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Monetary policy — Finding a 
place to stand 


THE 1982 PER JACOBSSON LECTURE 
delivered by Gerald K. Bouey 

Governor of the Bank of Canada 

at Toronto, Canada 

5 September 1982 


Central bankers are always looking for more reliable guides to the 
conduct of monetary policy than they have had. Part of the reason is 
that they want to find a better place to stand against the constant 
pressures that arise from many sources, almost irrespective of 
economic conditions, for easier money and lower interest rates. 
Restraint on monetary expansion is never a popular policy. In my 
experience I have had much more success in convincing people that 
monetary policy should have been tighter at some point in the past than 
in convincing them of the need for restraint in the present. The 
temptation to put off financial discipline is always great. It is not 
therefore surprising that central bankers have been anxious to find 
some objective criterion to assist in choosing and explaining the course 
monetary policy should take. 

Most of what I have to say today is concerned more with this search 
for a better analytic framework within which monetary policy choices 
are made than with particular policies themselves. But in the last 
decade central bankers have learned some hard lessons about where 
monetary policy should take its stand on the question of how firmly 
inflation should be resisted and I shall have something to say about that 
too. 

The remarks I have to make on these issues will necessarily mainly 
reflect Canadian experience, but I do know that much the same 
questions, much the same challenges, that we have faced in Canada 
have been confronted elsewhere, and | expect that a great deal of what 
I have to say will relate quite directly to situations elsewhere. 


Politique monetaire — 
A la recherche 
d’un point d’ancrage 


CONFERENCE PRONONCEE SOUS LES AUSPICES 
DE LA FONDATION PER JACOBSSON 

par Gerald K. Bouey 

Gouverneur de la Banque du Canada 

a Toronto, Canada 

le 5 septembre 1982 


Les dirigeants des banques centrales sont constamment a la recherche de guides 
plus fiables dans la conduite de la politique monétaire que ceux dont ils disposent. 
Cette attitude s’explique en partie parle désir de ces banquiers de trouver un point 
d’ancrage, une position ot ils pourraient mieux résister aux pressions constantes 
que de nombreux secteurs exercent continuellement en faveur d’une politique moné- 
taire plus expansionniste et d’une baisse des taux d’intérét, sans faire grand cas de 
la conjoncture économique. Les politiques de limitation de l’expansion monétaire 
n’ont jamais été populaires. J°’ai toujours eu beaucoup moins de difficultés a 
convaincre les gens que la politique monétaire aurait du étre plus restrictive a un 
moment donné, dans le passé, qu’a les convaincre de la nécessité d’adopter une 
politique plus restrictive dans le présent. La tentation de remettre la discipline fi- 
nanciére a plus tard est toujours forte. Il n’est donc pas surprenant que les diri- 
geants des banques centrales aient éprouve un tel besoin de trouver un critére objec- 
tif, qui les aiderait a déterminer et a expliquer orientation qu’ils devraient donner 
a la politique monétaire. 

La plupart des observations que je vais faire aujourd’hui ont trait davantage a I’a- 
mélioration progressive du cadre théorique dans lequel se font les choix de politi- 
ques monétaires qu’a des politiques spécifiques. Mais au cours de la derniére dé- 
cennie, les dirigeants des banques centrales ont tiré de l’expérience quelques rudes 
lecons sur le degré de résistance qu’il convient d’opposer a |’inflation. Je me pro- 
pose de dire aussi quelques mots sur ce sujet. 

Par la force des choses, les commentaires que je ferai sur ces questions seront 
dans une large mesure le reflet de l’expérience vécue au Canada, mais je sais fort 
bien que des problemes assez semblables a ceux qui se sont posés ici, des défis 
assez semblables a ceux que nous avons dt relever au Canada, ont existé dans 





The Author is indebted to his colleagues in the Bank of Canada 
for their assistance in the preparation of this lecture, particularly 
to R.W. Lawson, J.W. Crow and G.G. Thiessen. 
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MM. R.W. Lawson, J.W. Crow et G.G. Thiessen, pour la contribution qu ils lui 
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As you have probably already gathered, for the purpose of this lecture 
I use the terms ‘central banking’ and ‘monetary policy’ virtually 
interchangeably. I shall be discussing how monetary policy is 
formulated, not where it is formulated. 

In so doing I am of course aware that I am also glossing over the issue 
of the degree of independence for the central bank within the 
framework of government and of public policy. This territory was 
covered with great care and authority by my predecessor and friend, 
Louis Rasminsky, when he gave the lecture under these same auspices 
in Rome in 1966. On that occasion he stressed the advantages of 
arrangements which give the central bank a sufficient measure of 
independence within government to be held responsible for monetary 
policy, and also make it clear that the elected representatives of the 
people have ultimate responsibility and have a suitable mechanism 
through which to exercise that responsibility. 

Before going further, I want to make a few brief remarks about the 
role monetary policy should be expected to play in a developed 
industrial economy such as Canada. 

In my own institution we operate under an Act of Parliament which in 
its preamble contains the following brief description of the role of 
monetary policy: 

Whereas it is desirable to establish a central bank in 
Canada to regulate credit and currency in the best interests 
of the economic life of the nation, to control and protect 
the external value of the national monetary unit and to 
mitigate by its influence fluctuations in the general level of 
production, trade, prices and employment, so far as may be 
possible within the scope of monetary action, and generally 
to promote the economic and financial welfare of the 
Dominion. . . 

This description, written in the mid-1930s, seems to me to stand up 
very well today. It recognizes that the prime focus of monetary policy 
should be at the macro-economic level rather than with the operation of 
particular segments of the economy. It also recognizes, by the 
important qualifying phrase *‘so far as may be possible within the 
scope of monetary action’’, that there are limits to the extent that some 
of the economic objectives mentioned can be pursued effectively by 
monetary means. 

This point deserves further emphasis. In considering monetary policy 
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d’autres pays. Aussi, je pense que les remarques que je vais vous livrer présentent 
des liens assez directs avec les situations qu’ont connues d'autres pays. 

Comme vous vous en étes probablement rendu compte, j’utilise, pour les besoins 
de cet exposé, l’expression «banque centrale», dans son sens abstrait, et l’expres- 
sion «politique monétaire» presque comme des synonymes. Je me propose de vous 
entretenir de la facon dont la politique monétaire est formulée et non de l’endroit ou 
elle est formulée. 

Je n’ignore naturellement pas que, ce faisant, je néglige toute la question du degré 
d’indépendance dont doit jouir la banque centrale dans la structure gouvernementale 
et dans le cadre de la politique des pouvoirs publics. Ce sujet a été traité avec un 
doigté et une compétence remarquables par mon prédécesseur et ami, Louis Ras- 
minsky, a la conférence qu’il a prononcée a Rome en 1966 sous les auspices de 
cette Fondation. A cette occasion, M. Rasminsky faisait ressortir les avantages des 
mécanismes qui donnent a la banque centrale, a |intérieur de la structure gouverne- 
mentale, une indépendance suffisante pour permettre a cet organisme d’assumer la 
responsabilité de la politique monétaire, et ce, tout en laissant clairement aux élus 
du peuple a la fois la responsabilité finale de la politique monétaire et les moyens 
nécessaires pour assumer cette responsabilité. 

Avant de continuer, j’aimerais faire quelques bréves remarques sur le role que la 
politique monétaire devrait jouer dans un pays industriel comme le Canada. 

L’institution que je représente est régie par une loi du Parlement, dont le préam- 
bule décrit dans les termes suivants le role de la politique monétaire : 

«Considérant qu’il est opportun d’établir une banque centrale au Canada 
pour réglementer le crédit et la monnaie dans le meilleur intérét de la vie 
économique de la nation, pour contrdéler et protéger la valeur extérieure de 
Vunité monétaire nationale et pour mitiger, par son influence, les fluctua- 
tions du niveau général de la production, du commerce, des prix et de l’em- 
ploi de la main-d’oeuvre, autant que possible dans le cadre de |’action mo- 
nétaire, et généralement pour favoriser la prospérité économique et finan- 
ci¢re du Dominion (...)» 

Cette description, qui date du milieu des années 30, me semble encore trés juste. 
Le législateur reconnait dans ce préambule que la politique monétaire devrait se 
préoccuper principalement de questions macro-économiques et non du fonctionne- 
ment de secteurs particuliers de |’économie. Il reconnait aussi, dans |’important 
membre de phrase «autant que possible dans le cadre de l’action monétaire», que la 
mesure dans laquelle on peut efficacement poursuivre avec des moyens monétaires 
les objectifs économiques mentionnés comporte des limites. 

Cette remarque mérite qu’on s’y attarde. Lorsqu’on parle de politique monétaire, il 
est important d’avoir, au départ, une idée aussi claire que possible de ce que l'on 
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it is important to have the clearest possible idea of what can, and what 
cannot, be properly expected from monetary policy in the first place. 

In a developed industrial society like ours a characteristic feature is 
the heavy reliance that is put upon decentralized decision-making in 
economic matters. That decentralization is made possible by a 
relatively large and highly diversified private sector and the use of 
market mechanisms. In such societies public economic management 
relies mainly on influencing the framework within which markets 
operate, and only to a limited extent, or exceptionally, on direct 
controls, rationing, or administrative allocation in general. The role of 
monetary policy in such a society is to seek such a rate of monetary 
expansion as will encourage the market economy to work well. 

It is surely now beyond dispute that one of the prime requirements for 
good economic performance over time in a market economy is a 
money that can be trusted. Monetary policy must therefore give high 
priority to the preservation of the value of money. Its freedom to 
respond to particular situations must therefore be seen as constrained 
by this longer term objective. 

It follows from the proper role of monetary policy that there are many 
economic problems that are outside its scope. There are many 
economic problems that cannot be effectively resolved merely by 
printing money, and it is a mistake to try. If a market-oriented 
economy does not work well with a rate of monetary expansion that is 
consistent with the preservation of, or a move towards, stability in the 
value of money, the sensible response is to track down the true sources 
of the problems and deal with them. 

One feature of an economy that is outside the scope of monetary 
policy, and which | want particularly to emphasize in this lecture, is 
the degree of flexibility with which the economy responds to the forces 
operating in it, including the influence of monetary policy. I plan to 
return later to that question in the context of the special problem of 
bringing down the rate of inflation. Here it is sufficient to note that 
given the limits to its scope monetary policy cannot by itself ensure 
good overall economic performance. As has often been stated, a good 
monetary policy is a necessary but not a sufficient condition. 

How in these circumstances does a central bank go about deciding 
how to pursue a ‘good’ monetary policy — one that will exert the 
appropriate influence on total spending in the economy? I will centre 
the rest of my remarks on the guides which have been used for tackling 


est fondé a attendre de la politique monétaire et de ce qu'il ne faut pas en attendre. 

Une des caractéristiques du systeme économique des pays industriels comme le 
notre réside dans |’importance considérable que revét la décentralisation de la prise 
de décisions. Ce qui rend possible cette décentralisation, c’est l’existence d’un sec- 
teur privé relativement important et tres diversifié et utilisation des mécanismes de 
marché. Dans les sociétés de ce type, les pouvoirs publics doivent, dans la gestion 
de l’"économie, s’en remettre principalement a la stratégie consistant a influencer le 
cadre dans lequel fonctionnent les marchés et n'utiliser qu’avee parcimonie, ou dans 
des cas exceptionnels seulement, les contrdles directs, le rationnement ou plus gé- 
néralement tout autre mode de répartition de caractere administratif. La politique 
monétaire a pour role, dans ces pays, d’essayer d amener la masse monétaire a 
croitre a un rythme qui favorise le bon fonctionnement de l’économie de marché. 

I] ne doit plus faire de doute maintenant que, dans les pays a économie de 
marché, |’existence d’une monnaie qui inspire confiance est une des conditions es- 
sentielles de la bonne tenue de l’économie sur longue période. Aussi la politique 
monétaire doit-elle accorder une grande priorité a la préservation de la valeur de la 
monnaie. Il est donc indispensable de reconnaitre que l’aptitude de la politique mo- 
nétaire a réagir a des situations particulieres est limitée par cet objectif a long 
terme. 

I] découle de la responsabilité que doit assumer la banque centrale qu'un grand 
nombre de problemes économiques débordent le cadre de |’action monétaire. I] 
existe un grand nombre de problémes économiques qu’on ne peut régler efficace- 
ment en imprimant tout simplement des billets, et |’on aurait tort d’essayer de les 
résoudre de cette fagon. Si une économie de marché ne fonctionne pas bien lorsque 
la masse monétaire augmente a un rythme compatible avec le maintien, ou la re- 
cherche, de la stabilité de la valeur de la monnaie, la solution qui s’impose est de 
déterminer les vraies causes des problemes et de s’y attaquer. 

Une des questions qui débordent le champ d’application de la politique monétaire, 
et dont je voudrais tout particuli¢rement vous parler, est celle du degré de souplesse 
avec laquelle |’économie réagit aux forces qui s’exercent sur elle, notamment a |’in- 
fluence de la politique monétaire. Je me propose de revenir a cette question au mo- 
ment ou je discuterai du probleme particulier de la réduction du taux d’inflatiof. Je 
me contenterai de mentionner pour l’instant que, compte tenu de la portée limitée 
de la politique monétaire, celle-ci ne peut par elle-méme garantir le bon fonctionne- 
ment de |’économie. Comme on dit souvent, une bonne politique monétaire est une 
condition nécessaire, mais pas une condition suffisante. 

Dans ces circonstances, comment une banque centrale procéde-t-elle pour détermi- 
ner la fagon de poursuivre une «bonne» politique monétaire, une politique qui exer- 
cera une influence appropriée sur la dépense globale? Le restant de mes commen- 
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this problem in Canada. This amounts to a commentary on how 
thinking and practices have developed over the years that I have been 
involved in this business, what we seem to have learned, and what 
difficulties we have come up against. 

Whatever else has changed over the years, the basic view of the Bank 
of Canada of how monetary policy works — the process by which it has 
its ultimate economic effects — has not changed. That view 1s that 
interest rates constitute the cutting edge of monetary policy. The main 
policy problem has thus always been seen, and is still seen, as how to 
come to judgements about the direction and extent of the influence that 
the central bank should exert on the path of short-term interest rates. 
Those judgements are very difficult because of the complex process 
through which interest rates affect total spending in the economy. 

In looking at the Canadian experience with monetary policy three 
separate periods can be identified. The first is the period of low and 
stable interest rates that followed the establishment of the Bank of 
Canada in 1935. The beginning of the 1950s marks the inception of the 
next period, one in which monetary policy played a more active role. 
Finally, the adoption of monetary targets in 1975 is the feature which 
distinguishes the third period. 

In the difficult years of the Depression it was clear that the influence 
of the central bank should be directed towards keeping interest rates 
low; the economy was in need of expansionary stimulus and there was 
no inflation risk. In the Second World War, war finance was also 
based on low interest rates although this policy was accompanied by a 
comprehensive set of direct controls. While there was a sharp upward 
adjustment of prices in the immediate postwar period, widespread 
concern that the war years would turn out to have been just an interlude 
in a continuing state of economic depression played a major role in 
keeping serious inflationary expectations from developing and interest 
rates remained low. Throughout the first fifteen years of the history of 
the Bank of Canada, 1935-1950, the Bank Rate, the minimum rate at 
which the Bank makes advances, was changed only once — it was 
lowered from 2'% per cent to 1% per cent in 1944. The rate of 
monetary expansion was whatever was consistent with the maintenance 
of low interest rates. For this reason measures of the money supply, 
although published, received little attention. 

Another reason for the low interest rate policy in the early postwar 
period was that considerably more emphasis tended to be placed on 


taires est consacré A l’examen des guides qui ont été utilisés pour faire face a ce 
probléme au Canada. Je vous parlerai donc de la fagon dont la théorie et la pratique 
ont évolué depuis que j’oeuvre dans le domaine de la banque centrale, de ce que 
nous avons appris et des difficultés auxquelles nous avons dt faire face. 

Si un grand nombre de choses ont changé au fil des ans, le point de vue essentiel 
sur la maniére dont fonctionne la politique monétaire, cest-a-dire le processus par 
lequel elle produit ses effets ultimes sur l’économie, n’a pas changé : les taux d’in- 
térét constituent toujours le fer de lance de la politique monétaire. Au chapitre de la 
politique, on a toujours pensé, et on pense encore, que la grande question est de 
savoir dans quel sens et dans quelle mesure la banque centrale doit agir sur l’évolu- 
tion des taux d’intérét a court terme. II est trés difficile de répondre a cette question 
en raison de la complexité du processus par lequel les taux d’intérét influencent la 
dépense globale. 

Si l’on examine |’expérience canadienne en matiére de politique monétaire, on 
peut distinguer trois périodes. La premiere est celle des taux d’intérét peu élevés et 
stables qui a suivi la création de la Banque du Canada en 1935. Le début des 
années 50 marque le commencement de la période suivante, durant laquelle la poli- 
tique monétaire a joué un role plus actif. Enfin, l'utilisation des. cibles monétaires a 
partir de 1975 est le trait dominant de la troisieme période. 

Durant les années difficiles de la crise, la banque centrale devait de toute évidence 
s’efforcer de maintenir les taux d’intérét a un bas niveau, car |’économie avait be- 
soin d’étre stimulée, et 1] n’y avait aucun risque d’inflation. Pendant la Deuxieme 
Guerre mondiale, Ja politique financi¢re du gouvernement reposait également sur le 
faible niveau des taux d’intérét, mais elle s’accompagnait alors de toute une série 
de contrdles directs. Bien qu’il se soit produit au lendemain de la guerre une hausse 
marquée des prix, la crainte générale que les années de guerre ne se révelent en 
définitive qu’un interméde dans une longue période de dépression économique a 
grandement contribué a empécher les anticipations inflationnistes de se développer, 
de sorte que les taux d’intérét se sont maintenus a de bas niveaux. Tout le long des 
quinze premieres années d’existence de la Banque du Canada, soit de 1935 a 1950, 
le taux officiel d’escompte — ou le taux minimum auquel la Banque consent ses 
avances — n’a été modifié qu'une seule fois; c’était en 1944, année ot il est passé 
de 24. % a 1% %. A cette époque, le taux d’expansion monétaire s’établissait au 
niveau qu’exigeait le maintien de faibles taux d’intérét. Dans ces circonstances, on 
n’accordait guére d’intérét aux statistiques de la masse monétaire, méme si celles-ci 
étaient déja réguli¢rement publiées. 

Une autre raison pour laquelle on a suivi une politique de taux d’intérét peu élevés 
durant les premitres années de |’apreés-guerre est que |’on avait tendance a s’ap- 
puyer beaucoup plus sur la politique budgétaire comme mécanisme de stabilisation 
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fiscal policy as an economic stabilizer than on monetary policy. There 
was, as you may recall, little confidence at that time in the 
effectiveness of interest rate movements in influencing the course of 
total spending in the short run, although this view was based on 
evidence that now seems to have involved incredibly small changes in 
interest rates. To the extent that there were pressures on the exchange 
rate, they were managed by other means and did not intrude on 
monetary policy. 

In the 1950s the orientation of monetary policy changed to one of 
playing a more active role in the stabilization of the business cycle. 
Initially this change stemmed from a tendency for the economy to 
overheat at the time of the Korean War. As time went on it was also a 
response to increasingly ambitious views both in Canada and abroad 
about the standards of overall economic performance that ought to be 
attainable by good economic policy. 

With this more active role for monetary policy it was not sufficient to 
think of policy targets solely in terms of interest rates partly because 
many interest rates were sticky or even rigid as a result of institutional 
or legislative constraints. There was moreover a considerable 
reluctance among the authorities to see large movements in interest 
rates and monetary actions were supplemented on a number of 
occasions by moral suasion which also involved non-price rationing of 
credit. Policy was therefore framed for much of the period from 1950 
to 1975 in a broader form, which we called ‘credit conditions’, that 
emphasized the availability of credit as well as its cost. 

In Canada banks were the major lenders and influencing credit 
conditions was to a considerable extent a matter of affecting the ability 
and willingness of the banks to make loans. Liability management by 
banks was not yet in style and the amount of liquid assets held by the 
banking system was regarded as a major factor affecting the 
availability of bank credit. In its monetary management the Bank of 
Canada tended therefore to attach considerable importance to the extent 
that the banks acquired or disposed of liquid assets. 

Despite the optimism in many quarters about the achievable standards 
of economic management, the day-to-day business of monetary 
decision-making was by no means a precise exercise. Indeed my 
recollection is that at one time we referred to the policy process as 
being one of trial and error but since no one liked the word ‘error’ to be 
included in a description of central bank policy we quickly adopted the 
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économique que sur la politique monétaire. Peut-étre vous souvenez-vous qu’a |’é- 
poque les gens ne croyaient guere que les variations des taux d’intérét pouvaient 
agir de facon efficace sur |’évolution de la dépense globale 4 court terme, mais 
cette attitude reposait sur |’observation de phénoménes reliés a des variations des 
taux d’intérét qui semblent maintenant extreémement faibles. Et si des pressions 
S’exercaient sur le taux de change, elles étaient contenues par d’autres moyens et 
elles n’empiétaient pas sur la politique monétaire. 

Au cours des années 50, la politique monétaire a changé d’orientation et a 
commencé a jouer un réle plus actif dans la stabilisation du cycle économique. Au 
départ, ce changement d’orientation était dt a la tendance a se surchauffer manifes- 
tée par |’économie durant la. guerre de Corée. Avec le temps, il devint aussi une 
conséquence des vues de plus en plus ambitieuses qu’on avait au Canada et a |’é- 
tranger au sujet des niveaux de performance qu'une bonne politique économique 
peut permettre d’atteindre. 

Compte tenu du rdle plus actif que jouait dés lors la politique monétaire, il ne 
suffisait plus d’envisager les objectifs de la politique seulement en fonction des taux 
d’intérét, en partie parce que des contraintes d’ordre institutionnel ou légal ren- 
daient un grand nombre de ces taux inélastiques ou méme rigides. De plus, les au- 
torités étaient trés peu disposées a laisser les taux d’intérét enregistrer de fortes 
fluctuations, de sorte que les mesures d’ordre monétaire ont été renforcées a 
maintes reprises par la persuasion morale, ce qui incitait 4 un rationnement du cré- 
dit par des moyens autres que le prix. On peut donc dire que, durant la majeure 
partie de la période allant de 1950 a 1975, la politique monétaire a été concue et 
appliquée dans un cadre plus large, que nous appelions les «conditions de crédit», 
et qui couvrait a la fois la disponibilité et le coat du crédit. 

Comme les banques étaient les principales institutions de prét au Canada, influen- 
cer la conjoncture du crédit équivalait dans une trés large mesure a influencer la 
capacité et le désir des banques de consentir des préts. A cette époque, la gestion 
du passif n’était pas encore pratiquée sur grande échelle par les banques, et le mon- 
tant des liquidités détenues par le systeme bancaire était considéré comme I|’un des 
facteurs déterminants de la disponibilité du crédit bancaire. Aussi la Banque du Ca- 
nada avait-elle tendance a accorder, dans sa gestion monétaire, une tres grande im- 
portance au rythme auquel les banques achetaient ou vendaient des avoirs liquides. 

En dépit de l’optimisme avec lequel certains milieux considéraient les niveaux de 
performance que la gestion économique pouvait permettre d’atteindre, le processus 
quotidien de prise de décisions dans le domaine monétaire ne ressemblait en rien 
aux pratiques d’une science exacte. Je me souviens méme qu’a un moment donné 
nous disions que nous procédions par essais et erreurs, mais comme personne ne 
voulait que le terme «erreurs» figure dans une description de la politique de la ban- 
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more elegant term “successive approximation’ when it began to be used 
south of the border. 

This process was described in a submission by the Bank of Canada to 
a Royal Commission on Banking and Finance in 1962: 

There is, of course, no formula by which the central bank 
can determine what are the most appropriate credit 
conditions or what level of cash reserves would bring them 
about. It must operate to a considerable extent by the 
method of successive approximation, constantly adjusting 
its Operations in the light of all the evidence it can get, as it 
becomes available, about changing economic and financial 
conditions. 

At this time the Bank expressed concern that over-reliance on 
monetary policy be avoided because of its undesirable side effects. 
These side effects included the uneven impact of both non-price 
rationing of credit and high interest rates on various classes of 
borrowers and the effect of volatile interest rates on financial markets, 
on the country’s external financial position and on the maintenance of 
exchange rate stability. This view of the role of monetary policy 
implied that a large part of the stabilization burden should continue to 
be carried by other economic policies, especially fiscal policy. A 
similar view was expressed in 1964 by the Royal Commission on 
Banking and Finance in the following terms: 

Monetary policy is just not powerful enough to do the job 
by itself over any reasonable range of credit conditions, 
even if there were no international inhibitions about using 
it fully. 

Despite the focus on credit conditions the money supply was not 
totally ignored. In the 1950s and the 1960s there were indeed periods 
of concern about the rapid growth of broadly defined measures of the 
money supply but there were no well established relationships which 
could be used to interpret these monetary aggregates. 

By the late 1960s the elimination of the interest rate restrictions in 
banking legislation as well as elsewhere had opened the way for much 
greater flexibility in interest rates in Canada, a flexibility which turned 
out to be crucial given what later happened to international interest 
rates. Non-price rationing of credit, or availability, became very much 
less important and credit conditions really came to mean interest rates. 

This general approach to monetary policy worked reasonably well for 
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que centrale, nous avons rapidement adopté l’expression plus élégante d’«approxi- 
mations successives» lorsque la notion a fait son apparition chez nos voisins du 
sud. 

Voici en quels termes la Banque du Canada décrivait ce processus lors des au- 
diences tenues en 1962 par la Commission royale d’enquéte sur le systeme bancaire 
et financier : 

«ll n’existe évidemment aucune formule qui permette a la banque centrale 
de savoir quelles sont les conditions de crédit les plus convenables, ni quel 
niveau de réserves de caisse il faudrait pour les réaliser. Dans une tres large 
mesure, elle doit procéder par approximations successives, en modifiant 
constamment ses opérations a la lumiére de tous les renseignements qu’elle 
peut obtenir sur |’évolution de la situation économique, au fur et a mesure 
que les données a cet effet deviennent disponibles.» 

A cette époque, la Banque a indiqué qu’elle croyait préférable d’éviter une dépen- 
dance excessive vis-a-vis de la politique monétaire a cause des effets secondaires 
peu souhaitables que cette derniére pouvait avoir. Au nombre de ces effets figu- 
raient, d’une part, l’incidence inégale qu’avaient sur diverses catégories d’emprun- 
teurs les taux d’intérét élevés et le rationnement du crédit par des moyens autres 
que le prix et, d’autre part, les répercussions de la volatilité des taux d’intérét sur 
les marchés financiers, sur la situation financiére du pays par rapport a |’étranger et 
sur la stabilité du taux de change. Cette conception du role de la politique moné- 
taire impliquait que le fardeau de la stabilisation devait continuer d’étre porté en 
grande partie par d’autres politiques économiques, la politique budgétaire en parti- 
culier. La Commission royale d’enquéte sur le systeme bancaire et financier a émis 
en 1964 sur ce sujet une opinion similaire : 

«La politique monétaire n’est strement pas assez puissante pour s’en charger 
toute seule en faisant varier les conditions de crédit dans toute la mesure 
raisonnablement possible, méme en faisant abstraction des empéchements in- 
ternationaux a |’employer pleinement.» 

Bien qu’une grande attention ait été accordée a ce moment-la aux conditions de 
crédit, ’évolution de la masse monétaire n’était pas complétement négligée. Il y a 
eu en effet des périodes, au cours des années 50 et 60, ot la croissance rapide des 
agrégats monétaires au sens large a été un motif d’inquiétude, mais on ne disposait 
pas de relations bien établies susceptibles d’aider a interpréter |’évolution de ces 
agrégats. 

Vers la fin des années 60, l’abolition des restrictions relatives aux taux d’intérét 
contenues jusque-la dans la législation bancaire et ailleurs a donné aux taux dinté- 
rét canadiens une plus grande flexibilité, qui s’est révélée d’une importance capitale 
a la lumiere de l’évolution subséquente du loyer de l’argent sur les marchés interna- 
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much of the period from 1950 to 1970. Despite a tendency to generate 
stronger and stronger levels of aggregate demand at the peak of each 
cycle, economic policy did not run into serious trouble so long as the 
public did not expect more than temporary bouts of inflation. Un- 
doubtedly the discipline of fixed exchange rates helped to hold things 
together for a while. But the increasing pressures on prices from 
expansionist policies gradually undermined belief in the commitment 
to price stability by the authorities and led to expectations that inflation 
was more likely. 

During the recession at the beginning of the 1970s, monetary policy 
was directed towards bringing about a relatively low level of interest 
rates. Fiscal policy was also eased. This had been the usual pattern but 
on this occasion virtually all industrial countries were in the same 
phase of the cycle and their policies interacted to produce a powerful, 
synchronized economic expansion. One of the reasons for the 
willingness of monetary authorities to pursue easy monetary policies at 
that time was related to the fact that the Bretton Woods fixed exchange 
rate system was in the process of breaking down. No country wanted a 
rise in interest rates that would cause its currency to appreciate sharply 
because of a fear that a loss of international competitiveness in an 
already disrupted international market could put an unnecessary 
obstacle in the path of an economic recovery. The old problem of 
competitive exchange rate depreciation was back temporarily, though 
in a different guise. The difference was that this time it was 
competition to avoid exchange rate appreciation. This immediate 
concern about exchange rates clearly received priority over the 
associated risk of future inflation. I am inclined to believe that this 
development was a major reason why the eruption of inflation was so 
much greater on this occasion than in previous peacetime recoveries. It 
is well to remember that all this occurred before the sharp rise in 
international oil prices in 1973 added a further inflationary shock to the 
world economy. 

It is no exaggeration to say that the world economy is still trying to 
recover from the inflation unleashed in that period. 

The strength of the sudden burst of economic expansion in the early 
1970s was not foreseen. In Canada, fiscal policy remained easy for 
some time, and monetary policy did not react quickly or vigorously to 
the surge in activity. When the Bank Rate was raised in April 1973, I 
found myself asking the rhetorical question in a public address: ‘‘Why 


tionaux. Des lors, le rationnement du crédit par des moyens autres que le prix, ou 
la disponibilité du crédit, a perdu beaucoup de son importance, et |’expression 
«conditions de crédit» en est venue vraiment a désigner les taux d’intérét. 

Cette approche générale de la politique monétaire a donné d’assez bons résultats 
pendant la majeure partie de la période comprise entre 1950 et 1970. Bien que la 
politique économique ait eu tendance a engendrer des niveaux de demande globale 
de plus en plus élevés au sommet de chaque cycle, elle n'a pas eu a faire face a de 
graves difficultés tant que le public ne s’attendait qu’a de breves poussées d infla- 
tion. A cet égard, la discipline imposée par les taux de change fixes a sans aucun 
doute contribué a faciliter les choses pendant quelque temps. Mais les pressions 
croissantes que les politiques expansionnistes ont exercées sur les prix ont graduel- 
lement sapé la confiance que les gens avaient dans la volonté des autorités de main- 
tenir la stabilité des prix et créé chez eux le sentiment que les risques de continua- 
tion de l’inflation étaient désormais plus élevés. 

Durant la récession survenue au début des années 70, la politique monétaire a été 
orientée de fagon a amener les taux d’intérét a des niveaux relativement bas. La 
politique budgétaire a adopté aussi une orientation expansionniste. C’était la le mo- 
déle habituel, mais comme cette fois-ci presque tous les pays industrialisés étaient 
dans la méme phase du cycle économique, leurs politiques se sont mutuellement 
renforcées pour produire une expansion économique vigoureuse et synchronisée. 
L’une des raisons pour lesquelles les autorités monétaires étaient disposées a appli- 
quer des politiques expansionnistes a cette Epoque tenait au fait que le systeme de 
taux de change fixes de Bretton Woods était en train de s’effondrer. Aucun pays ne 
voulait d’un accroissement des taux d’intérét qui se traduirait par une forte appré- 
ciation de sa monnaie de peur qu’une détérioration de sa position concurrentielle sur 
un marché international déja perturbé ne vienne entraver inutilement la reprise éco- 
nomique. Le vieux probleme de la dévaluation du taux de change a des fins de 
concurrence est apparu de nouveau temporairement, mais sous un jour différent. La 
différence est que la concurrence visait cette fois-ci a éviter une appréciation des 
taux de change. L’inquiétude au sujet des taux de change l’emporta manifestement 
sur celle qu’inspiraient les risques d’inflation. Je suis tenté de croire que ce phéno- 
méne est l’une des principales raisons qui expliquent que linflation ait éclaté avec 
une telle vigueur cette fois-ci, comparativement a ce qu’on avait observé pendant 
les reprises précédentes des temps de paix. II est bon de se rappeler que la situation 
que je viens de décrire a précédé la flambée des prix internationaux du pétrole de 
1973, qui a constitué un choc inflationniste additionnel pour l’économie mondiale. 

On peut affirmer sans risque d’exagération que |’économie mondiale essaie encore 
de se remettre de l’inflation qui s'est déchainée sur elle pendant cette période. 

La vigueur avec laquelle s’est manifestée la poussée soudaine d’expansion écono- 
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would the Bank of Canada raise the Bank Rate when the latest 
unemployment figure was still as high as 5.9 per cent?’’ But it was 
already late in Canada as elsewhere. Successive increases in the Bank 
Rate followed, and although nominal interest rates went to historically 
high levels it later became clear they had not risen rapidly enough. The 
attempt to achieve appropriate interest rate levels in this period 
foundered mainly because of the inability to recognize what nominal 
interest rates were needed when actual inflation and expectations of 
future inflation were rising so quickly. 

It was natural that central banks would look back over the period in 
which inflation exploded in an attempt to see what would have 
improved the performance of monetary policy. In Canada what this 
revealed was that the expansion of the money supply, particularly the 
narrow definition composed of currency and demand deposits, had 
accelerated well ahead of the rate of inflation. It appeared that a policy 
more closely oriented to stabilizing monetary growth would have 
reduced the cumulative increase in inflation that occurred. While this 
persuaded us that we ought to pay closer attention to what was 
happening to the money supply, work went on over quite a long period 
at the Bank of Canada before we felt that we had a reasonable basis for 
expressing our policy in terms of the movement of a particular 
monetary aggregate, and a feasible way of linking our actions in 
financial markets to movements in that monetary aggregate. 

The decision in 1975 by the Bank of Canada to adopt a money supply 
target was based on the evidence that a narrowly defined monetary 
aggregate (M1) was related in a reasonably stable fashion to movements 
in total spending in the economy and to short-term interest rates. Short- 
term interest rates continued to be viewed as the channel for the 
transmission of policy; the role of the monetary aggregate was to assist 
in making judgements about the appropriate level of interest rates. 

This modified approach was also a reaction to the limited help, 
despite increasingly sophisticated econometric models, that economic 
forecasting and policy simulation techniques had been able to provide 
to policy-makers in coping with the outbreak of inflation. The 
attraction of using the trend of a monetary aggregate as a guide for 
policy was that it limited the need for judgements about the likely 
evolution of economic developments in the near-term future and 
shifted the focus of policy to a longer time period. It gave more 
prominence to the need to restrain the rate of monetary expansion over 


mique du début de la derniére décennie n’avait pas été prévue. Au Canada, la poli- 
tique budgétaire est demeurée expansionniste pendant quelque temps et la politique 
monétaire n’a réagi ni rapidement ni énergiquement a lessor de I’activité économi- 
que. Aprés que le taux d’escompte a été relevé en avril 1973, j'ai moi-méme posé 
la question suivante dans une allocution publique : «Pourquoi la Banque du Canada 
a-t-elle donc relevé le taux d’escompte a un moment ou les plus récentes statisti- 
ques indiquaient un taux de chomage d’encore 5,9 %?». Mais, au Canada comme 
dans les autres pays, la réaction a été tardive. Le taux d’escompte a été relevé plu- 
sieurs fois, et, méme si les taux d’intérét nominaux ont atteint a ce moment-la des 
niveaux records, il est devenu évident par la suite qu’ils n’avaient pas augmenté 
assez vite. Si l’on n’est pas parvenu a amener les taux d’intérét aux niveaux appro- 
priés, c’est en grande partie parce que |’on n’était pas en mesure de déterminer le 
niveau auquel devaient se situer les taux d’intérét nominaux a un moment ou I’in- 
flation et les anticipations d’inflation s’aggravaient a un rythme aussi rapide. 

I] était bien naturel que les banques centrales étudient la période durant laquelle 
avait éclaté |’inflation pour tenter de trouver un moyen d’améliorer la performance 
de la politique monétaire. Ce que cela a révélé au Canada, c’est le fait que la crois- 
sance de la masse monétaire, en particulier de l’agrégat monétaire défini au sens 
étroit comme |’ensemble de la monnaie et des dép6ts a vue, s était accélérée beau- 
coup plus que le taux d’inflation. Il sembla alors qu’une politique visant plus préci- 
sément a stabiliser le rythme d’expansion monétaire aurait réduit |’augmentation cu- 
mulative de linflation qui s’est produite. Bien que cela nous ett persuadés de la 
nécessité de surveiller de plus prés |’évolution de la masse monétaire, nous avons 
effectué bien des recherches a la Banque du Canada avant de commencer a penser 
que nous avions, d’une part, des connaissances suffisantes pour définir notre politi- 
que en fonction de l’évolution d’un agrégat monétaire donné et, d’autre part, un 
moyen réaliste de relier nos actions sur les marchés financiers aux variations de cet 
agrégat monétaire. 

La décision prise par la Banque du Canada en 1975 de viser une cible monétaire 
était fondée sur le fait qu’il existait une relation assez stable entre un agrégat moné- 
taire au sens étroit (M1), les variations de la dépense globale et les taux d’intérét a 
court terme. Nous avons continué de considérer les taux d’intérét 4 court terme 
comme la courroie de transmission de notre politique et pris habitude de nous ins- 
pirer du niveau de cet agrégat monétaire dans la formulation des jugements sur les 
niveaux auxquels devraient se situer les taux d’intérét. 

Si la Banque a modifié son approche de la politique monétaire, c’était aussi a 
cause des limites de la contribution que, en dépit du raffinement continuel des mo- 
deles économétriques, les techniques de prévision économique et de simulation 
avaient apportée aux responsables des politiques au moment ou ils essayaient d’en- 
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time if the previous tendency of policy to have an inflation bias was to 
be avoided in the future. 

The Bank of Canada, like many other central banks, began at this 
time to announce publicly its targets for monetary growth. We were 
aware of the important role of expectations in economic processes and 
were hopeful that the announcement of targets for policy would 
influence expectations and thereby speed the responses to policy. 
Moreover, the Bank would have a more solid place to stand in 
defending the actions that were undoubtedly going to be necessary to 
fight inflation. 

The use of monetary targeting has become widespread in industrial 
countries and has unquestionably assisted in achieving a wide measure 
of public support for the need for monetary restraint in order to bring 
about a return to price stability. There is no doubt in my mind that 
without the adoption of guidelines for money growth by central banks 
the unprecedented interest rates that have been needed to moderate 
inflation would have been delayed, if they would have been 
forthcoming at all. 

As I noted earlier, the danger of coming to rely excessively on 
monetary policy for financial restraint had been a preoccupation for 
some time because of the uneven impact of unusually high interest 
rates. The concern was reinforced in this latter period. While interest 
rates were bound to rise appreciably in view of the upsurge of 
inflation, all central bankers would have preferred mixes of fiscal and 
monetary policies at home and abroad that would have obviated the 
need for such high interest rates. 

Notwithstanding the contribution of monetary targeting in getting 
monetary policy on to a better track, practical problems have emerged 
in Canada, and | expect in other countries as well, which have reduced 
the usefulness of these targets as policy guides. I want now to describe 
the problems that we have encountered. 

Perhaps the most troublesome problem in Canada is that the 
relationship between our target monetary aggregate — M1 — and the 
levels of spending and interest rates has not turned out to be as stable 
as it appeared in the mid-1970s. Inflation and high interest rates have 
led to a rapid pace of financial innovation, spurred on by advances in 
computer technology. The resulting shifts in the quantity and 
composition of money balances that the Canadian public chooses to 
hold have been substantial. These shifts cannot be ascribed to financial 


diguer la vague inflationniste. L’attrait que présentait l'utilisation de la tendance de 
Vagrégat monétaire comme guide de la politique tenait a ce qu’elle limitait la néces- 
sité de porter des jugements sur ]’évolution probable de l'économie dans le proche 
avenir et mettait surtout l’accent sur le long terme. Elle faisait mieux ressentir la 
nécessité de contenir a la longue le rythme d expansion monétaire si |’on voulait 
éviter la tendance antérieure de la politique monétaire a comporter un «biais» infla- 
tionniste. 

A Vinstar de nombreuses autres banques centrales, la Banque du Canada a 
commencé a ce moment-la a annoncer des cibles d’expansion monétaire. Nous sa- 
vions que les anticipations jouaient un rdle important dans les phénomeénes écono- 
miques et nous espérions que le fait méme de rendre ces cibles publiques influence- 
rait les anticipations et accélérerait les réactions a la politique. De plus, la Banque 
du Canada serait mieux placée pour défendre les mesures qui allaient sans doute 
s’avérer nécessaires dans la lutte contre | inflation. 

L’utilisation des cibles monétaires est devenue une pratique répandue dans les pays 
industriels et elle a incontestablement aidé les banques centrales a convaincre le pu- 
blic de la nécessité d’imposer des contraintes a ]’expansion monétaire pour rétablir 
la stabilité des prix. J’ai la ferme conviction que, n’eiit été |’adoption par les ban- 
ques centrales de lignes directrices concernant la croissance monétaire, la hausse 
sans précédent des taux d’intérét qui s’est avérée nécessaire pour modérer | inflation 
aurait toujours été remise a plus tard ou n’aurait jamais été possible. 

Comme je l’ai mentionné précédemment, le danger qu’il y a a trop compter sur la 
politique monétaire pour appliquer une discipline financiére avait été une source de 
préoccupations depuis déja quelque temps en raison de |’influence inégale qu’exer- 
cent des taux d’intérét extreémement élevés. Ces préoccupations se sont intensifiées 
au cours de cette période. Méme si le loyer de l’argent devait nécessairement 
augmenter de fagon considérable a cause de l’aggravation brusque de | inflation, les 
dirigeants de banques centrales auraient tous préféré voir appliquer, tant dans leur 
pays qu’a l’étranger, des dosages de politiques budgétaires et monétaires qui au- 
raient permis d’éviter des taux d’intérét aussi élevés. 

Quoique la pratique des cibles monétaires ait contribué a mettre la politique moneé- 
taire sur une meilleure piste, il s'est produit au Canada, et d’apres moi dans 
d’autres pays également, certains problemes d’ordre pratique qui sont venus dimi- 
nuer la valeur de ces cibles comme guides de politiques. J’aimerais maintenant 
parler des problemes que nous avons rencontrés dans ce domaine. 

Peut-étre que le probleme le plus embarrassant auquel le Canada soit confronté a 
lheure actuelle provient de ce que la relation entre l’agrégat-cible, M1, et les ni- 
veaux de la dépense et des taux d’intérét s*est révélée moins stable qu'elle ne |’a- 
vait semblé au milieu des années 70. L’inflation et les taux d’intérét élevés ont dé 
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deregulation because the financial system in Canada has for some time 
been free of the kind of regulatory impediments that would have been 
relevant. 

These shifts in money demand have been difficult to handle. There 
have been periods when the movement of MI relative to its target was 
known to be misleading but it was not possible to make a reliable 
estimate of the size of the shift except after a considerable lapse of 
time. The interpretation of M1 has also been complicated temporarily 
by problems in measuring this aggregate arising from reporting 
difficulties encountered by Canadian banks following revisions to the 
Bank Act. When confronted with a substantial and unexpected 
movement in money, the Bank of Canada has been obliged to look for 
supporting evidence that the movement reflected fundamental 
economic developments and not just changes in financial arrange- 
ments. 

The evolution towards electronic means of making payments is likely 
to lead to further important adjustments in the form of money balances 
that the public chooses to hold. It remains to be seen what sort of 
adjustments to monetary targeting will be required in the face of such 
innovations. 

So far at least, our examination of monetary aggregates that are more 
broadly defined does not indicate that they would provide attractive 
alternatives to M1. 

Another very practical issue in monetary targeting has been how to 
cope with exchange rate disturbances. In our own case there have been 
a number of occasions in recent years, and especially in the past two 
years, when the Bank of Canada has felt obliged to react quite strongly 
to exchange rate movements. These instances have been connected 
mainly with downward movements in the Canadian dollar related to 
unusually high U.S. interest rates, although sometimes they have 
reflected developments of domestic origin. 

In an open economy such as Canada’s, currency depreciation is 
bound to have both an immediate effect on prices and a lagged 
secondary effect as individuals and businesses try to protect their 
incomes in the inflationary environment. The higher rate of inflation 
will in due course be reflected in a rise in the quantity of money 
demanded in the economy, and thus will signal the need for more 
monetary restraint, but by that time the damage in terms of increased 
inflation and strengthened expectations of future inflation will already 
have been done. 
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clenché un processus accéléré d’innovations financieres, qui a été stimule par les 
progrés de |’informatique. Il en est résulté des variations considérables du volume 
et de la composition des fonds que les Canadiens décident de garder sous forme 
d'argent liquide. Ces variations ne peuvent étre attribuées a une déréglementation 
financiére puisque le systeme financier canadien avait su se passer depuis assez 
longtemps du type de réglements qui aurait pu empécher ces variations. 

Les déplacements de la demande de monnaie ont engendré des problemes difficiles 
a régler. A certaines périodes, on savait que |’évolution de la masse monétaire par 
rapport a la cible de croissance était trompeuse, mais on ne pouvait effectuer une 
estimation fiable de l’ampleur de ces déplacements qu’apres un laps de temps trés 
long. L’interprétation de M1 a également été compliquée pendant quelque temps par 
les problémes de mesure qui provenaient des difficultés auxquelles les banques ca- 
nadiennes faisaient face dans la préparation de leurs relevés statistiques au lende- 
main de la révision de la Loi sur les banques. Aussi la Banque du Canada a-t-elle 
dt, lorsqu’elle a observé une variation considérable et inattendue de la masse moné- 
taire, chercher les éléments d’information capables de confirmer que cette variation 
était le reflet de phénomenes économiques fondamentaux et non pas une simple 
conséquence des changements apportés aux mécanismes financiers. 

La mise en place d’un systeme de paiement électronique devrait entrainer d’autres 
modifications importantes au niveau des formes de monnaie que le public va déci- 
der de détenir. On ne sait pas encore quels types d’ajustements i] faudra apporter au 
mode de fixation des objectifs monétaires par suite de ces innovations. 

Jusqu’ici du moins, les études que nous avons faites sur les agrégats plus larges 
n indiquent pas qu ils puissent avantageusement remplacer M1. 

Un autre probleme d’ordre tres pratique que pose la détermination des cibles mo- 
nétaires est celui de la stratégie a adopter face aux perturbations du taux de change. 
Ici au Canada, la Banque s’est sentie obligée a de nombreuses reprises depuis quel- 
ques années, et tout spécialement au cours des deux derniéres, de réagir de facon 
assez énergique aux variations du taux de change. Ces interventions de la Banque 
étaient dues principalement aux mouvements a la baisse enregistrés par le dollar 
canadien par suite du niveau inhabituellement élevé des taux d’intérét américains, 
encore que ces baisses aient été parfois le reflet de phénomenes internes. 

Dans une économie ouverte comme |’ économie canadienne, la dépréciation de la 
monnaie a nécessairement des effets immédiats sur les prix et des effets secondaires 
retardés, car les particuliers et les entreprises essaient de protéger leurs revenus 
dans un climat d’inflation. L’augmentation du taux d’inflation se traduira en fin de 





compte par une augmentation de la quantité de monnaie demandée dans |’économie, 
ce qui indiquera la nécessité de contraintes monétaires, mais a ce moment-la |’infla- 
tion et les anticipations d’inflation se seront déja aggravées. | 

D’autres banques centrales ont eu a faire face a des problémes similaires. Lorsque 
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Other central banks have encountered similar problems. Unusually 
high external interest rates lead either to domestic interest rates that are 
higher than necessary to meet monetary targets or to a decline in the 
exchange value of the currency with its consequent inflationary effects. 
It is not possible for domestic monetary policy to avoid both of these 
problems at the same time. The reverse of this problem can occur if 
external interest rates are unusually low. 

I should perhaps note in passing that for some countries, especially 
smaller ones, the option of operating monetary policy to stabilize the 
exchange rate, whether a bilateral or trade-weighted exchange rate, 
rather than the growth of the money supply, can be quite attractive. 
Such a policy guide in effect transfers much of the responsibility for 
the basic direction of monetary policy to a country or group of 
countries that are of great economic importance to the country in 
question and whose actions will in any case have to be accommodated 
by smaller countries somehow. Such a policy, if adhered to, ensures 
pretty much the same inflation performance over time as the country or 
countries with which the exchange-rate link has been established. In 
principle this could be better or worse than would have been achieved 
under some kind of purely domestic regime; in practice, exchange rate 
targeting makes more sense the less scope there is to realize good 
monetary management by focusing mainly on internal financial 
developments. 

Given the important role of expectations in perpetuating inflation, we 
in the Bank of Canada have found ourselves taking a view of policy 
that is more forward-looking than one based solely on monetary targets 
on the grounds that it is wise to respond immediately to any potentially 
inflationary shocks rather than to wait until such shocks are reflected in 
higher inflation and higher money growth. This is of course a bit 
different from the rather pessimistic view about the state of economic 
knowledge which influenced much thinking immediately after the 
outbreak of severe inflation in the mid-1970s and was one of the bases 
for the advocacy at the time of a monetary rule. We do know more 
about economic processes than is typically assumed by advocates of a 
strict adherence to such a rule. This is not to say we can forecast 
overall economic developments with any degree of certainty but we do 
know something about the implications of various kinds of shocks. 
Exchange rate depreciation has been the most important of these. We 
have also come to the view that permitting short-term interest rate 
levels that are low relative to the rate of inflation is likely to lead to 


les taux d’intérét sont exceptionnellement élevés a |’étranger, ils ont pour effet soit 
de faire grimper les taux d’intérét nationaux au dela de ce qui serait nécessaire a la 
réalisation des objectifs monétaires, soit d’entrainer une chute du cours de la mon- 
naie nationale, avec tous les effets inflationnistes que cela comporte. La politique 
monétaire nationale ne peut éviter ces deux problemes en méme temps. Le pro- 
bléme inverse peut se poser si les taux d’intérét sont extraordinairement bas a |’é- 
tranger. 

Je devrais peut-étre faire remarquer en passant que dans certains pays, surtout les 
plus petits, l'utilisation de la politique monétaire afin de stabiliser le taux de change 
— qu il s’agisse du taux de la monnaie nationale par rapport a une monnaie étran- 
gere ou d’un taux moyen pondéré sur la base du commerce extérieur — plutdt que 
pour controler la croissance de la masse monétaire peut étre une solution assez at- 
trayante. L’emploi, par un pays, d’un tel guide de politique a en pratique pour effet 
de transférer la responsabilité de la direction fondamentale de la politique monétaire 
a un pays ou un groupe de pays qui présente une grande importance pour le pays en 
question et dont les actions devront de toute facon étre prises en compte par les 
plus petits pays. Dans un pays qui adopte une telle politique, l’inflation prend a la 
longue des proportions assez semblables a celles qu’elle a dans le ou les autres pays 
avec lesquels il a établi un lien au niveau du taux de change. En principe, cette 
politique peut donner des résultats meilleurs ou pires que ceux qui auraient été obte- 
nus sous un type quelconque de régime axé strictement sur des considérations inter- 
nes; en pratique, moins le pays concerné a de chances de réaliser une bonne gestion 
monétaire en concentrant principalement son attention sur |’évolution financiére in- 
terne, plus ]’établissement de taux de change-cibles apparait comme une solution 
logique. 

Etant donné que les anticipations contribuent grandement a perpétuer |’inflation, 
nous avons jugé bon, a la Banque du Canada, d’adopter une politique orientée da- 
vantage vers l'avenir qu'une politique reposant exclusivement sur les cibles moné- 
taires. Il nous parait en effet préférable de réagir immédiatement a tout choc poten- 
tiellement inflationniste que d’attendre que ces chocs se soient traduits par une ac- 
célération de |’inflation ou de l’expansion monétaire. Ce point de vue differe passa- 
blement de la conception assez pessimiste que |’on se faisait de |’état des connais- 
sances économiques, conception qui a fortement imprégné la pensée économique 
apres la flambée inflationniste du milieu des années 70 et qui a servi a l’époque 
d’argument en faveur de l’adoption d’une regle monétaire. Nous en savons davan- 
tage sur les processus économiques que ne le croient généralement ceux qui préco- 
nisent l’adhésion totale a une telle régle. Cela ne signifie pas que nous pouvons 
prévoir |’évolution générale de |’économie avec un degré quelconque de certitude, 
mais nous avons une bonne idée des incidences qu’ont divers types de chocs. La 
baisse du taux de change a été le plus important de ces chocs. Nous en sommes 
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disproportionate incentives for increased borrowing, thereby fuelling 
speculative activities and contributing to inflationary pressures. On the 
other side, rates of interest which exceed the inflation rate by an 
unusually wide margin may, if they persist, exert more anti- 
inflationary pressure on the economy than it is capable of absorbing 
without major disruption. These then are considerations that we also 
take into account in responding to current developments. 

For these various reasons the Bank of Canada’s use of a monetary 
target as a guide to policy has been considerably qualified and we have 
relied a good deal on other information and analysis. 

In this discussion of the evolution of our monetary policy framework, 
my references to the economic context have been incidental to the main 
theme. Now, however, I want to focus more directly on the issues 
raised for monetary policy by the actual situation facing us and other 
central banks. 

At present the immediate policy problem for most central banks is not 
to devise ways of running monetary policy that guard against the 
emergence of inflationary pressures. It is rather to ensure that monetary 
policy exerts sustained and appropriate downward pressure on an 
existing high rate of inflation and thus restores confidence in the value 
of money. This problem raises issues that stretch beyond questions of 
monetary policy technique. Looking solely at the behaviour of 
financial variables, whether monetary aggregates, interest rates or 
whatever, will not provide a sufficient basis for judging the question of 
how strongly to press financial restraint. That judgement will involve a 
consideration of how the economy responds. 

Most countries have for some time had great difficulty in generating 
anything at all close to a decent economic performance overall. One 
manifestation of these difficulties is the distressingly high levels of 
unemployment and large numbers of business failures that are being 
experienced in Canada and many other countries. It is generally 
recognized that much of what we find unsatisfactory about the ways 
our economies have been performing is the product of deep-seated, 
complex problems. One such problem is the way productivity has 
lagged throughout the industrial world for a decade or more, frustrating 
expectations of rapidly rising real incomes. Another, certainly for 
Canada, is the disconcerting manner in which rates of measured 
unemployment that might reasonably be thought to be consistent with 


aussi venus a la conclusion que le fait de laisser les taux d’intérét a court terme 
s’établir 4 des niveaux qui sont bas par rapport au taux d’inflation était de nature a 
stimuler exagérément la demande de crédit, et, par voie de conséquence, a entrete- 
nir les activités spéculatives et les pressions inflationnistes. Par contre, lorsque des 
taux d’intérét qui dépassent le taux d’inflation dans des proportions exceptionnelle- 
ment fortes persistent, ils peuvent exercer davantage de pressions anti-inflationnistes 
sur l'économie que celle-ci n’est capable d’absorber sans étre gravement perturbée. 
Ce sont la des considérations dont nous tenons également compte en réagissant aux 
phénomenes du moment. 

C’est pour toutes ces raisons que la Banque du Canada a utilisé avec beaucoup de 
circonspection la cible monétaire comme guide de sa politique et que nous avons 
accordé une assez grande importance a d’autres données et a d’autres analyses. 

Dans cet examen de 1|’évolution du cadre de notre politique monétaire, mes réfé- 
rences a la conjoncture économique n'ont touché qu ’indirectement le theme central 
de l’exposé. J’aimerais maintenant aborder de front les problemes que pose a la 
politique monétaire la conjoncture a laquelle la Banque du Canada et les autres ban- 
ques centrales font actuellement face. 

Le probleme immeédiat qui se pose a Il’heure actuelle a la plupart des banques cen- 
trales n’est pas d’inventer des moyens de mettre en oeuvre une politique monétaire 
qui prévienne |’apparition de pressions inflationnistes. I] consiste plut6t a faire en 
sorte que la politique monétaire exerce sur le haut taux d’inflation actuel une pres- 
sion a la baisse soutenue et adéquate et restaure ainsi la confiance dans la valeur de 
la monnaie. Ce probleme souléve des questions qui vont au dela des techniques de 
la politique monétaire. Si |’on se borne a examiner |’évolution des variables finan- 
cieres — les agrégats monétaires, les taux d’intérét ou toute autre variable — on ne 
dispose pas d’éléments d’information suffisants pour savoir jusqu’a quel point il 
faut appliquer une politique financiére restrictive. Pour répondre a cette question, il 
faut prendre en considération la fagon dont |’économie réagit. 

Depuis quelque temps, la plupart des pays ont d’énormes difficultés a faire fonc- 
tionner leur économie d’une fagon qu’on peut tout au plus qualifier de décente. En 
témoignent le niveau alarmant du chémage et les nombreuses faillites qui se produi- 
sent tant au Canada que dans un grand nombre d’autres pays. C’est un fait généra- 
lement reconnu que la plupart des lacunes que présente a nos yeux le fonctionne- 
ment de nos économies sont attribuables a des problemes complexes et profondé- 
ment enracinés. L’un de ces problemes réside dans la fagon dont la productivité 
piétine dans l’°ensemble des pays industrialisés depuis dix ans, ou plus, laissant sur 
leur faim tous ceux qui anticipaient des augmentations rapides des revenus réels. 
Un autre probleme, qui se pose certainement au Canada, tient au rythme déconcer- 
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avoiding inflation have evidently increased from where they were a 
number of years ago. It is also true, however, that much of the clearly 
inadequate economic performance recently is related to the stresses 
involved in the adjustment of the economy to a less inflationary 
environment. 

Reducing inflation has proven to be a difficult and wrenching 
process. One basic reason is that expectations about future inflation are 
deeply ingrained. One of the facts of life that policy-makers have had 
to contend with world-wide has been a general skepticism among the 
public about the willingness or ability of the authorities to take the 
steps required to reduce inflation and to persevere in the face of the 
inevitable strains involved. The history for many countries had been 
one of taking chances in economic policy on the side of inflation 
whenever there appeared to be an option. Even as inflation mounted 
and was increasingly recognized to be a truly serious problem, 
skepticism over the likelihood of its ever coming under control was 
reinforced by increasingly frequent suggestions that it should be ‘lived 
with’ at whatever rate it had then reached. Thus nowadays it does not 
take much evidence of weakness of purpose, or evidence even of cross 
purposes, on the part of economic policy authorities to set off 
anticipatory expectations in asset markets of all kinds. These episodes 
serve as a salutary reminder that the days when it was thought that a 
quick demand boost could be given to the economy without worrying 
about inflation are over. 

Expectations of future inflation both encourage, and are encouraged 
by, uncompetitive wage and price-setting behaviour. Such behaviour 
can be an obstacle to good economic performance at any time, but it is 
likely to be even harder to contend with when the economy is being 
pressed towards achieving lower rates of inflation. There may be 
particular business and labour groups in the economy that believe they 
can safely ignore general market pressures either because the market 
for their products or services is protected by one means or another or 
because they can control the supply of their goods or services 
sufficiently well to insist on inflationary price and income increases. In 
some cases the saving of jobs appears to be given a lower priority than 
the maintenance of high income settlements. To the extent that there 
are reactions like this an anti-inflationary climate will generate 
cutbacks in production, business failures and increases in 


tant auquel les taux de chOmage qu’on peut raisonnablement considérer comme non 
inflationnistes ont augmenté par rapport au niveau ou ils se situaient il y a quelques 
années. I] est également vrai, toutefois, que la performance économique manifeste- 
ment pietre enregistrée récemment est en majeure partie liée aux tensions qui ont 
découlé de |’ajustement a une conjoncture moins inflationniste. 

La réduction de |’inflation s’est avérée un processus difficile et pénible. Une des 
raisons fondamentales de cet état de choses est que les anticipations d’inflation se 
sont fortement enracinées. Le scepticisme général manifesté par le public a |’égard 
de la volonté ou de la capacité des autorités de prendre les mesures qui s’imposent 
pour combattre |’inflation et de persévérer dans cette voie en dépit des tensions qui 
se produiront inévitablement est lune des réalités auxquelles les responsables de la 
politique ont eu a faire face dans tous les pays du monde. Dans un grand nombre 
de pays, ce que les responsables de la politique économique avaient fait jusque-la 
était de prendre des risques sur le front de |’inflation chaque fois que cela semblait 
étre une solution. Malgré l’aggravation de |’inflation et le fait que celle-ci était de 
plus en plus considérée comme un probléme d’une réelle gravité, les doutes que les 
gens avaient sur les chances des responsables de jamais parvenir a contenir |’ infla- 
tion ont été renforcés par l’idée de plus en plus courante qu'il fallait «apprendre a 
composer avec» l’inflation, quel qu’en fit le taux. A lheure actuelle donc, le 
moindre signe d’hésitation de la part des responsables de la politique économique. 
le moindre signe de désaccord entre eux, suffit a déclencher des anticipations sur 
tous les marchés d’avoirs financiers et réels. Heureusement qu’il y a les situations 
de ce genre pour nous rappeler que |’époque ot l’on croyait qu’il était possible de 
stimuler rapidement la demande sans se préoccuper de l’inflation est révolue. 

Les anticipations d’inflation encouragent les pratiques de protection des salaires et 
des prix non compétitifs et sont a leur tour encouragées par ces pratiques. Celles-ci 
peuvent constituer un obstacle au bon fonctionnement de |’économie n’importe 
quand, mais cet obstacle est probablement plus difficile a surmonter lorsque |’on 
exerce des pressions sur l|’économie pour réduire le taux d’inflation. Il se peut que 
certaines catégories d’entreprises ou certains groupes de travailleurs croient pouvoir 
impunément faire fi des pressions générales du marché, soit parce que le marché 
des biens ou des services qu’ils produisent est protégé d’une facon ou d’une autre, 
soit parce quils peuvent controler l’offre de leurs biens ou services assez bien pour 
réclamer des augmentations de prix et de revenus de caractére inflationniste. II 
semble que l'on soit moins préoccupé dans certains cas de sauvegarder des emplois 
que de maintenir a de hauts niveaux les revenus négociés. Tant que des réactions de 
ce type se produiront, les conjonctures anti-inflationnistes se traduiront par des ré- 
ductions de la production, des faillites et une aggravation du chomage plutét que 
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unemployment rather than better cost and price performance. 

If the economy does not respond well to market pressures, this does 
not mean that the central bank should abandon its efforts. The 
persistence and credibility of anti-inflationary policies is necessary to 
change ingrained expectations, and this credibility can only be 
achieved by actual evidence of success. Furthermore, there would be 
no point in trying to compensate for deficiencies in the economic 
structure by printing money at a faster rate. The solution lies 
elsewhere. A country that depends heavily on market-oriented policies 
such as fiscal and monetary policy cannot afford to be indifferent as to 
how well its markets for goods and services work. 

In current circumstances the room for manoeuvre for monetary policy 
is Clearly limited. The basic requirement is that it must unmistakably 
be pointed in the direction of restraint. But there can be some scope for 
judging how much restraint is required in the light of the developing 
circumstances of the economy. The process by which the economy 
adjusts to declining rates of inflation is hardly a smooth one and it is 
bound to take time. In this area, as in many others, the important aim 
should be to establish and keep momentum. If considerable progress 
has been made in reducing inflation, and if the market situation has 
become weak in the process, a lesser degree of restraint should be 
sufficient to continue to make progress against inflation. 

In the light of these comments you will not be surprised with my 
conclusions in regard to finding a place to stand. There is no question 
that targets for monetary growth have provided us with help in warding 
off pressure for more rapid monetary expansion and protection against 
cumulative error. Even though we have not found that they can 
substitute for the wide range of judgements that have to be made, they 
added a useful measure of discipline to the process of determining the 
course of monetary policy. But monetary targets have not, at least in 
Canada, provided the clear place to stand for which some had hoped. 

I recognize that the experience of different countries has varied and 
some central bankers may feel that monetary targeting has brought 
them closer to a solid place to stand than I believe it has in Canada. 

So far as the objectives of monetary policy are concerned I believe we 
have learned from the experience of the last decade where we must 
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par une amélioration de |’évolution des cotits et des prix. 

Le fait que l'économie ne réagit pas bien, a un moment donné, aux pressions du 
marché ne signifie pas que la banque centrale doive renoncer a son action. Pour que 
changent des anticipations bien ancrées, il faut qu’il y ait une continuite dans les 
politiques anti-inflationnistes et que celles-ci inspirent confiance, et cette crédibilité 
ne peut reposer que sur des preuves réelles de succes. De plus, il ne servirait a rien 
de tenter de pallier les lacunes de la structure économique en accélérant le rythme 
d’impression des billets. I] faut chercher la solution ailleurs. Un pays qui dépend 
beaucoup des politiques axées sur le marché, la politique budgétaire et la politique 
monétaire par exemple, ne peut se permettre de ne pas prendre en compte le fonc- 
tionnement de ses marchés de biens et de services. 

Dans la conjoncture actuelle, la marge de manoeuvre dont disposent les respon- 
sables de la politique monétaire est de toute évidence limitée. Cette politique doit, 
par dessus tout, étre manifestement orientée dans un sens restrictif. Néanmoins, les 
autorités ont une certaine latitude pour juger de la dose de restriction que |’évolu- 
tion économique semble exiger. Le processus d’ajustement de |’économie a une 
baisse du taux d’inflation ne se fait pas sans heurts et prend nécessairement du 
temps. Dans ce domaine, comme dans bien d’autres, l’important devrait etre de 
prendre son élan et de maintenir le rythme. Si des progres considérables sont enre- 
gistrés dans la lutte contre |’inflation et que le marché se soit affaibli dans | inter- 
valle, le degré de contraintes nécessaires pour continuer a marquer des points contre 
inflation devrait étre moindre. 

Apres avoir entendu les observations que je viens de faire, vous ne serez nulle- 
ment surpris par mes conclusions au sujet de notre recherche d'un point d’ancrage. 
Les cibles de croissance de la masse monétaire nous ont aidés sans |’;ombre d'un 
doute a résister aux pressions en faveur d’une expansion plus rapide de la masse 
monétaire et a nous protéger du danger des erreurs de caractére cumulatif. Bien que 
nous ayons constaté que ces cibles ne sauraient remplacer le vaste éventail de juge- 
ments nécessaires, elles ont néanmoins apporté une bonne dose de discipline au 
processus de détermination de l’orientation de la politique monétaire. Mais les 
cibles monétaires n’ont pas conduit, du moins au Canada, au point d’ancrage que 
certains espéraient trouver. 

Je reconnais que d’autres pays ont vécu une expérience différente de la notre et 
que certains dirigeants de banques centrales puissent penser que la pratique des 
cibles monétaires les a aidés plus a se rapprocher d’un bon point d’ancrage qu'elle 


ne l’a fait d’aprés moi au Canada. 
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stand. We must be determined not to temporize with inflation. 
Regardless of what operating guides have been used there has been too 
great a tendency for too long to take risks on the side of inflation. 
Since it has proven so hard to halt the process we now know for certain 
that we should not give inflation a place to start. Economic 
performance over time will be better if monetary policy never loses 
sight of the goal of maintaining the value of money. 
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En ce qui concerne les objectifs de la politique monétaire, je crois que l’expé- 
rience de la derniére décennie nous a montré ot nous devons larguer les amarres. 
Nous devons étre déterminés a ne pas composer avec |inflation. Abstraction faite 
des guides qui ont été utilisés dans la pratique, on peut dire qu’il y a eu pendant 
trop longtemps une tendance trop forte a prendre des risques sur le front de |’infla- 
tion. Vu qu il a été si difficile de freiner le processus inflationniste, nous savons 
maintenant avec certitude que nous ne devons pas donner a |’inflation un point de 
départ. La tenue de I’économie sera meilleure a la longue si la politique monétaire 
ne perd jamais de vue |’objectif du maintien de la valeur de la monnaie. 








Economic developments in 
the first half of 1982 


L’évolution économique 
au premier semestre de 1982 





The decline in output that began around the middle of 1981 con- 
tinued and even accelerated during the first half of 1982. In an en- 
vironment of sharply rising unemployment and falling levels of 
capacity utilization in Canadian industry, the rate of inflation also de- 
clined as did the rate of growth of current dollar spending. The mod- 
eration in inflation continued to be more noticeable in commodity 
and industrial selling prices than in retail prices or wages. As in- 
creases in producers’ costs have outstripped the growth of corporate 
revenues, profit margins have shrunk dramatically over the last few 
quarters. Corporate cash flow in consequence declined significantly 
in the first half of the year following an already substantial decline in 
the last half of 1981. This pressure has been reflected in both inven- 
tory management and investment plans. 

The 3 per cent reduction in constant dollar GNE in the first half of 
1982* was largely but not entirely a product of reductions in final 
domestic demand. In volume terms, consumer expenditures, housing 
and business investment all declined while government expenditures 
on goods and services grew at a slower pace than during the second 
half of 1981. Real GNE was further constrained by an increasingly 
rapid rate of inventory decumulation. Offsetting these negative influ- 
ences on domestic levels of output was the drop of over 10 per cent 
in the volume of Canadian imports. Indeed, the effect of the import 
decline was sufficiently large to swing the current account of the 
balance of payments into a slight surplus in nominal dollars. This 
occurred in spite of some deterioration in the terms of trade and a 
further, interest-related increase in the deficit on the service account. 

Inflation as measured by the GNE implicit deflator moderated slight- 
ly between the second half of 1981 and the first half of 1982, yet 
still grew at about a 10 1/2 per cent annual rate. The Consumer Price 
Index (CPI) behaved very similarly with the improvement from slower 


ie this article, all the changes quoted for half years are calculated with respect to the previous 
alf year. 


Le fléchissement de la production amorcé vers le milieu de 1981 s’est poursuivi et 
s’est méme accéléré durant le premier semestre de 1982. Dans cette conjoncture 
marquée par une aggravation sensible du ch6mage et une chute des taux d’utilisa- 
tion des capacités dans |’industrie canadienne, le taux d’inflation ainsi que le taux 
de croissance de la dépense nominale ont baissé. Le ralentissement de |’inflation a 
continué de se manifester davantage au niveau des prix de vente des matiéres pre- 
micres et des prix de vente dans |’industrie qu’au niveau des prix de détail et des 
salaires. Comme les coats de production se sont accrus plus rapidement que les 
revenus des sociétés, les marges bénéficiaires se sont considérablement rétrécies au 
cours des derniers trimestres. Les ressources d’autofinancement des sociétés ont 
done accusé une forte baisse au premier semestre de l’année, aprés avoir déja chuté 
de facon marquée au second semestre de 1981. Les pressions provoquées par cet 
état de choses ont visiblement influencé la gestion des stocks et les projets d’inves- 
tissement des entreprises. 

La diminution de 3 % enregistrée au premier semestre de 1982* par la DNB en 
dollars constants a été en grande partie, mais non en totalité, une conséquence des 
baisses de la demande intérieure finale. En termes réels, les dépenses de consom 
mation, les investissements consacrés au logement et les investissements des entre- 
prises ont tous diminué, tandis que le rythme de croissance des dépenses publiques 
en biens et en services s'est ralenti par rapport au second semestre de 1981. Une 
autre cause de la baisse de la DNB en termes réels a été le rythme de plus en plus 
rapide du déstockage. Ces facteurs, qui ont exercé une influence négative sur la 
production intérieure, ont été compensés par la diminution de plus de 10 % du vo- 
lume des importations canadiennes. De fait, les répercussions de cette baisse ont été 
suffisantes pour engendrer un renversement du solde nominal de la balance des 
palements courants, qui est devenu légerement excédentaire. Ce phénoméne s'est 
produit en dépit d’une certaine détérioration des termes de |’échange et d’un nouvel 
accroissement du déficit de la balance des invisibles, qui s’explique par |’évolution 
des taux d’intérét. 

Du second semestre de 1981 au premier semestre de 1982, le taux d’inflation ob- 


*Tous les taux de variation utilisés dans cet article sont calculés par rapport au semestre précédent 
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Chart I 
Graphique I 


GNE value, price and volume: Canada - U.S. 
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energy price increases being offset by a somewhat faster rise in food 
prices. A variety of indirect tax increases, however, exerted upward 
pressure on the CPI. Wage settlements also began to moderate during 
the first half of 1982, but most of the slowing has occurred in the 
last few months. 


External and domestic demand 

After growing strongly for almost a year, the output of the Canadian 
economy began to fall back in the second half of 1981 under the in- 
fluence of high North American interest rates and a cyclical contrac- 
tion in the United States. In the first half of 1982 this decline was 
even more marked as real GNE in Canada fell at an annual rate of 
6 per cent in response to weakness in both foreign and domestic mar- 
kets. 

Final domestic demand in real terms fell at a 1.2 per cent annual 
rate in the second half of 1981, but has declined at a much faster 
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tenu a l’aide de |’indice implicite de la DNB a légérement diminué, mais il était 
toujours, sur base annuelle, d’environ 10,5 %. L’indice des prix a la consommation 
(IPC) s'est comporté de fagon tres similaire, |’amélioration résultant du ralentisse- 
ment de la hausse du prix de l’énergie ayant été neutralisée par une accélération de 
la hausse du prix de |’alimentation. Un certain nombre de majorations apportées 
aux impots indirects ont exercé toutefois des pressions a la hausse sur |’IPC. 
L’augmentation des salaires négociés a également commencé a s’atténuer durant le 
premier semestre de 1982, mais le ralentissement observé s’est surtout produit au 
cours des tout derniers mois. 


La demande extérieure et la demande intérieure 

Apres s’étre accrue vigoureusement pendant pres d’un an, la production a recom- 
mencé a baisser, au Canada, au second semestre de 1981 sous l’influence du niveau 
Cleve des taux d’intérét pratiqués en Amérique du Nord et du ralentissement cycli- 
que enregistré aux Etats-Unis. Cette diminution de la production a été encore plus 


Chart II Domestic and foreign demand 
Graphique II Demande intérieure et demande extérieure 
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annual rate of 4.5 per cent over the last half year. All components 
have been weak; only government purchases of goods and services 
grew. Indeed, during the first half of this year, all major categories 
of expenditures showed larger declines than in the last half of 1981 
with the exception of personal expenditures on durables, which 
nevertheless still fell very rapidly. 


marquée au premier semestre de 1982, car le PNB réel a diminué au Canada au taux 
annuel de 6 % pendant cette période, par suite de la faiblesse du marché intérieur et 
des marchés étrangers. 

La demande intérieure finale a diminué, en termes réels, au second semestre de 
1981 au taux annuel de 1,2 % et a un rythme beaucoup plus rapide durant le se- 


mestre qui vient de s’écouler, soit 4,5 %. La faiblesse observée a touché toutes les 


Chart III 
Graphique II] 


Public and private investment survey 
Enqueéte sur les investissements des secteurs public et privé 


A comparison of planned increases in business investment outlays (excluding institutions) 
Evolution des taux d’accroissement prévus des dépenses d’investissement des entreprises (institutions exclues) 


- 


22 





Annual percentage increase 
Taux d’accroissement annuel 





20 











ISS SASS SS 





RAMA 


bs Aj 
Ko bs 
Xs % 
(S) . 
“S i 
fo) A Ls 





RES 





1974 1975 1976 1977 1978 1979 







Beginning of the year 
Enqueéte du début de année 
Mid-year survey 
Enquéte du milieu de année 
Preliminary actual 
Premieres données réelles 
Final actual 


a Données réelles définitives 


Price 

En prix 
Volume 

En volume 






7 






SST OS GE Gans 


KO SE SASS 
DSS AS RASS 





1980 1981 1982 


Rates of capacity utilization in manufacturing, excluding energy and transportation equipment 
faux d’utilisation des capacités dans l’industrie manufacturiere, energie et équipement de transport exclus 





Seasonally adjusted 
Données déesaisonnalisées 








70 


1963 1965 1970 [SiS 


Average 1963-81 
Moyenne de la période 1963-81 


1980 





Business spending in constant dollars on plant and equipment in the 
first half of 1982 was sharply lower than in the previous six months. 
Falling capacity utilization and sharply curtailed cash flow led to a 
general reassessment of investment plans, while the combination of 
falling world commodity prices and high capital costs reduced or 
eliminated the potential profitability of a number of specific projects. 


composantes de la dépense: seuls les achats de biens et de services par le secteur 
public ont augmenté. De fait, toutes les grandes catégories de dépenses ont reculé 
davantage au premier semestre de 1982 qu’au second semestre de 1981, a l’excep- 
tion de la dépense des particuliers en biens durables, dont la chute a, toutefois, été 
tres rapide. 


Les dépenses d’immobilisation en dollars constants des entreprises ont considéra- 


Chart I'V Selected demand indicators 
Graphique IV Indicateurs de |’évolution de la demande 
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Non-farm business inventories 
Stocks des entreprises non agricoles 


Chart V 
Graphique V 
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Energy-related investment did not fall as rapidly as other types of in- 
vestment in the first half of 1982. Significant advances still seem to 
be occurring in coal mining investment and spending by the petro- 
leum and coal products industry. However, in non-energy areas the 
weakness of investment has been widespread and was particularly 
noticeable in spending on machinery and equipment — a fact that par- 
tially explains the weakness in imports. The Statistics Canada mid- 
year survey of investment intentions for 1982, which became avail- 
able in July, suggests this weakness will continue. Investment plans 
for the year as a whole have been revised sharply downwards since 
the last survey was conducted at the beginning of the year. 

The rate of housing starts in the first half of 1982 was only slightly 
lower than in the last half of 1981, while residential construction in- 
vestment in fact declined somewhat less rapidly than in the previous 
half year. However, the underlying weakness of the housing sector 
was much greater than these figures might indicate. A large propor- 
tion of the starts in the first half of 1982 were last minute responses 
to the announced termination of the federal MURB program on 31 De- 
cember 1981.* 

The volume of personal expenditures on consumer goods and ser- 


*Different definitions of housing starts for the MURB program and for the regular housing starts data 
explain the fact that these starts were recorded only after the end of 1981. 


blement diminué au premier semestre de 1982 par rapport au semestre précédent. 
La baisse du taux d’utilisation des capacités et la diminution considérable des res- 
sources d’autofinancement ont porté les entreprises a procéder a une réévaluation 
générale des projets d’investissement, tandis que la baisse des cours mondiaux des 
matiéres premieres et le cotit élevé des capitaux contribuaient a réduire ou a rendre 
nul le taux de rentabilité d’un certain nombre de projets. Au premier semestre de 
1982, les investissements dans le secteur énergétique n’ont pas baissé aussi rapide- 
ment que les autres types d’investissements. Il semble que les investissements du 
secteur de |’extraction du charbon et les dépenses de l’industrie des produits du pé- 
trole et du charbon continuent toujours de s’accroitre de facon considérable. Toute- 
fois, la faiblesse des investissements a touché l'ensemble des secteurs non énergéti- 
ques et elle a été particulierement marquée au chapitre des dépenses en outillage et 
équipement, ce qui explique en partie la faiblesse des importations. L’enquéte me- 
née au milieu de l’année par Statistique Canada sur les intentions d’investissement 
pour 1982, dont les résultats ont été publiés en juillet, laisse croire que cette fai- 
blesse va persister. Les chiffres des projets d’investissement pour l'ensemble de 
l'année ont été considérablement révisés a la baisse depuis la derniére enquéte, ef- 
fectuée au début de l'année. 

Le nombre de mises en chantier de logements a légérement diminué au premier 
semestre de 1982 par rapport au second semestre de 1981, tandis que les investisse- 
ments dans la construction résidentielle reculaient en fait un peu moins qu’au cours 
du semestre précédent. Toutefois, la faiblesse du secteur du logement a été plus 
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vices also weakened further in the first half of 1982. Although real 
personal income fell at an annual rate of over 4 per cent during this 
period, the savings rate, while lower than in the previous six-month 
period, remained relatively high at a level of 12.8 per cent. As is to 
be expected, the weakness in spending was particularly apparent 
among postponable expenditures. Spending on automobiles dropped 
by more than 20 per cent at annual rates and sales of household dur- 
ables fell at a 10 per cent pace. Moreover, the decline in total auto 
sales occurred in spite of a wide variety of incentives offered by 
manufacturers and dealers. Other kinds of consumer expenditures, 
normally less sensitive to cyclical fluctuations, were also affected. 
Expenditures on semi-durables, largely clothing, declined sharply 
while purchases of consumer services fell significantly in volume 
terms for the first time in years; travel and restaurant expenditures 
were particularly affected. In addition, energy consumption continued 
to moderate, as further price increases encouraged conservation. 

Real GNE fell somewhat more rapidly than final domestic demand in 
the first half of 1982 since the improvement in the current account 
did not quite offset the inventory decumulation. The latter would in 
itself have reduced real GNE by around $3 billion, while the former 
would have increased it by about $2.4 billion. Decumulation of in- 
ventories began at the retail level in the last quarter of 1981. In the 
first half of 1982 similar behaviour was seen in wholesale stocks and 
then subsequently in manufacturers’ inventories of raw materials and 
goods in process. Only in the last few months have manufacturers 
begun to reverse the buildup in inventories of final goods arising 
from weak sales. Despite this, the manufacturers’ stock-to-sales ratio 
rose through most of the first half of 1982. The improvement in the 
trade balance arose because the decline in imports was much larger 
than the decline in exports generated by weak demand abroad. 
Almost two thirds of the fall in the volume of imports occurred in 
machinery although car imports also fell significantly. Wheat and 
automobile exports actually increased (in real terms), but this only 
offset in part the declines in exports of other manufactured goods and 
in other raw materials. The services balance continued to deteriorate 
as rising interest payments abroad offset small improvements in other 
components. In current dollar terms the $6.7 billion improvement (at 
annual rates) in the goods balance relative to the second half of 1981 
was partly offset by a fall of $850 million on the services side. 


grande que les chiffres ne l’indiquent. Une grande proportion des mises en chantier 
enregistrées au premier semestre de 1982 s’explique par des réactions de derniére 
minute a l’annonce que le programme fédéral d’immeubles résidentiels a logements 
multiples, (le programme MURB) allait prendre fin le 31 décembre 1981*. 

Le volume des dépenses des particuliers en biens et services a, lui aussi, de nou- 
veau diminué au premier semestre de 1982. Le revenu réel des particuliers a subi 
une chute, en taux annuels, de plus de 4 % au cours de cette période, mais le taux 
d’épargne est resté relativement élevé, soit de 12,8 %, méme s’il a baissé par rap- 
port au semestre précédent. Comme on devait s’y attendre. le peu de vigueur de la 
consommation s’est manifesté de facon particuli¢rement visible au chapitre des dé- 
penses qui peuvent étre différées. Les ventes d’automobiles ont chuté de plus de 
21 % en taux annuels, celles de meubles et d’appareils ménagers, de 10 %. De 
plus, dans |’industrie automobile, la baisse des ventes s’est produite en dépit du 
large éventail de stimulants provenant des fabricants et des concessionnaires. 
D’autres rubriques des dépenses de consommation, qui sont en temps normal moins 
sensibles aux variations conjoncturelles, n'ont pas été épargnées. Les dépenses en 
biens semi-durables, dont les vétements représentent la plus grande partie, ont 
baissé considérablement pour la premiere fois depuis des années. Les dépenses de 
voyage et les repas dans les restaurants ont été particulicrement touchés. Par ail- 
leurs, la consommation d’énergie a continué de se modérer, car la hausse continue 
des prix a encouragé les gens a économiser |’énergie. 

Au premier semestre de 1982, la dépense nationale brute en termes réels a ré- 
gressé un peu plus rapidement que la demande intérieure finale, les améliorations 
enregistrées au titre du compte courant n’ayant pas compensé intégralement la dimi- 
nution des stocks. Le déstockage aurait eu a lui seul pour effet de réduire la DNB 
réelle de 3 milliards de dollars, alors que |'amélioration du compte courant aurait 
entrainé une augmentation de 2,4 milliards. Le déstockage a commencé au dernier 
trimestre de 1981 au niveau des entreprises de distribution. Au trimestre suivant, un 
phénomene similaire a pu étre observé au niveau des grossistes, puis le mouvement 
s’est propagé aux stocks de mati¢res premieres des fabricants et aux marchandises 
en cours de transformation. C’est pendant les derniers mois seulement que les fabri- 
cants ont commencé a renverser la tendance a l’accumulation de stocks de biens 
finis engendrée par la mévente. Malgré cela, le ratio stocks-ventes des fabricants 
s'est accru pendant la plus grande partie du premier semestre de 1982. L’améliora- 
tion de la balance commerciale s’explique par le fait que la baisse des importations 
a été beaucoup plus forte que la diminution des exportations engendrée par la fai- 


Si les mises en chantier n'ont été enregistrées qu’apres la fin de 1981, c'est 4 cause des différences existant entre la 
definition que le programme MURB donne de cette expression et la définition ordinaire des mises en chantier 
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Output, employment and productivity 

Recent changes in output (gross domestic product in real terms) have 
followed a pattern basically similar to that of real GNE; a decline of 
2 per cent at annual rates in the last half of 1981 was followed by a 
further, steeper decline of 6.2 per cent in the first half of 1982. In 
general, these declines have been sharpest in the goods-producing 
sector and particularly in manufacturing. In the first half of 1982, 
both export-oriented manufacturing industries and those supplying 
domestic markets were severely affected by reductions in demand. 
For example, output in the clothing-related industries fell in line with 
domestic consumption, while the pulp and paper and wood product 
industries cut back output largely in response to declining sales in the 
United States. Firms producing electrical products and non-metallic 
mineral products were also forced to restrict production as the de- 
mand for investment goods fell both at home and abroad. The de- 
cline in the iron and steel industry’s production was also substantial, 
given that the drop was from strike-affected levels of output in the 
last half of 1981. While output of the motor vehicle industry still 
showed a small rate of decline in the first half of 1982 (measured 
over the previous half year) there were substantial increases recorded 
in more recent months reflecting the strength of the North American 
demand for particular models (mostly larger cars) produced in 
Canada. If the goods-producing sector has thus far borne the brunt of 
the recession, by the first half of 1982 some deterioration in the ser- 
vices-producing sectors of the economy was also becoming notice- 
able. Retail trade declined, reflecting the decline in consumer spend- 
ing, while activity in finance, insurance and real estate also turned 
down as house sales fell and as financial transactions declined from 
the level in the last half of 1981, which was inflated by the heavy 
sales of Canada Savings Bonds. The wholesale trade sector (particu- 
larly in machinery and equipment) was also very weak, again reflect- 
ing reduced real business investment spending. The weakness in 
transportation was related to both lower export volumes and the de- 
cline in consumer expenditures on travel. 

The drop in output since mid-1981 has been accompanied by a sus- 
tained fall in employment. Moreover, this decline like that in GNE 
accelerated sharply in the first half of 1982. Whether measured by 
data from the Labour Force Survey or the Establishment Surveys, the 
reductions in numbers employed seem to have occurred almost exclu- 


blesse de la demande a |’étranger. La diminution marquée du volume des importa- 
tions est imputable dans une proportion de pres des deux tiers a la baisse des im- 
portations au titre de l’outillage, mais les importations de voitures ont chuté elles 
aussi. Les exportations de blé et d’automobiles ont en fait augmenté (en termes 
réels), mais cela n’a fait que compenser partiellement la diminution des exportations 
d’autres biens manufacturés et d'autres matiéres premieres. La balance des *invi- 
sibles a continué de se détériorer, |’'augmentation des paiements d’intéréts a 1’ étran- 
ger ayant neutralisé les améliorations réalisées a d’autres postes. Si la balance 
commerciale a enregistré une amélioration nominale de 6,7 milliards de dollars (en 
chiffres annuels) par rapport au second semestre de 1981, le solde de la balance des 
invisibles a, pour sa part, diminué de 850 millions. 


La production, |’emploi et la productivité 

L’évolution récente de la production (du produit intérieur brut en termes réels) a été 
fondamentalement semblable a celle de la DNB en termes réels; aprés avoir reculé de 
2 % en taux annuels au second semestre de 1981, le PIB a enregistré une baisse 
encore plus marquée, soit de 6,2 %, pendant la premiere moitié de 1982. En géné- 
ral, les fléchissements les plus marqués ont été enregistrés dans le secteur produc- 
teur de biens, et tout particuli¢rement dans les industries manufacturiéres. Au pre- 
mier semestre de 1982, tant les industries manufacturiéres a vocation exportatrice 
que celles qui approvisionnent les marchés intérieurs ont été durement frappées par 
la diminution de la demande. Dans les industries liées au vétement, par exemple, la 
production a subi une baisse comparable 4 celle de la consommation intérieure, tan- 
dis que les industries du bois et des pates et papiers réduisaient leur production en 
grande partie a cause de la baisse de leurs ventes aux Etats-Unis. Les entreprises de 
produits électriques et de produits minéraux non métalliques ont été également for- 
cées de restreindre leur production, du fait de la chute de la demande de biens d’é- 
quipement survenue au pays et a l’étranger. Dans l’industrie sidérurgique, la dimi- 
nution de la production a été également sensible, compte tenu du fait que les ni- 
veaux de production avaient déja considérablement baissé au second semestre de 
1981 en raison des gréves qui s’étaient produites dans ce secteur. Dans l'industrie 
automobile, la production a encore enregistré un faible recul au premier sémestre de 
1982 (par rapport au semestre précédent), mais elle s’est nettement redressée ces 
derniers temps a la faveur de la vigueur de la demande nord-américaine de certains 
modeéles fabriqués au Canada (de grosses voitures pour la plupart). Si le secteur de 
production de biens a dt porter ainsi le poids de la récession au premier semestre 
de 1982, on a commencé a noter également une certaine détérioration de la situa- 
tion dans les secteurs des services. Le commerce de détail s’est ralenti sous I’in- 
fluence de la diminution des dépenses de consommation, tandis que |’ activité dans 
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sively in the private sector. Most affected have been workers in 
primary industries, manufacturing and construction, and more recent- 
ly in the services sector. This result reflects the pattern of output 
declines. The worsening job outlook has also affected labour force 
participation, which dropped marginally to 64.5 per cent (seasonally 
adjusted) over the year ending July 1982, thus at least temporarily 
reversing the long-term trend upwards. Despite this ‘‘discouraged 
worker’’ effect, the unemployment rate increased sharply from 

7.1 per cent in August 1981 to 11.8 per cent in July 1982 with much 
of the deterioration taking place in recent months. Unemployment 
was particularly severe for young people, with male teenagers facing 
a 26.3 per cent unemployment rate by July 1982, up from 16.2 per 
cent a year earlier. 

The pattern of labour force and employment changes during the re- 
cession has not been uniform across regions even though employment 
did fall in every province between July 1981 and July 1982. The 
Quebec economy has been among those most affected by the down- 
turn. A 6.7 per cent drop in employment in this period led to a 5.0 
percentage point increase in the unemployment rate to a record level 
of 15.2 per cent in July 1982. The participation rate in Quebec also 
fell sharply. The provinces of British Columbia and Alberta have 
both been hard hit by the weakening in the forestry and mining sec- 
tors. These provinces had the largest relative increases in their unem- 
ployment rates and, in the case of British Columbia, the largest abso- 
lute increase of 7.5 percentage points to 13.8 per cent in July 1982. 
The rest of the provinces, some with more diversified economies and 
others with already weak labour markets, recorded increases in un- 
employment rates that were below the national average. 

The recent declines in productivity have been similar to those typi- 
cally seen during recessions; despite the sharp cutback in employ- 
ment, output per worker fell markedly in the first half of 1982 
particularly in the commercial non-farm sector. 


Costs and prices 

After decelerating gradually through most of 1980 and 1981, the 
trend in unit labour costs appeared to rise at around a 10 per cent 
annual rate in the first half of 1982. Wage settlements, both with and 
without COLA clauses, clearly peaked at around 15 per cent in the 
third quarter of 1981. While they have decelerated somewhat since 


le secteur de la finance, des assurances et de l’immobilier baissait également du fait 
de la chute des ventes de maisons et du recul des opérations financiéres par rapport 
au second semestre de 1981, période ot le chiffre de ces opérations avait été gonflé 
par les ventes importantes d’obligations d’épargne du Canada. Le secteur du 
commerce de gros (de la machinerie et de |’équipement en particulier) a également 
manifesté une trés grande faiblesse imputable elle aussi a la baisse, en termes réels, 
des investissements des entreprises. Le manque de vigueur des transports était li¢e a 
la baisse du volume des exportations et a la diminution des dépenses de voyage des 
particuliers. 

La chute de la production enregistrée a partir du milieu de l'année 1981 s’est ac- 
compagnée d’un recul continu de l'emploi. De plus, cette diminution, comme celle 
de la DNB, s’est fortement accélérée au premier semestre de 1982. Qu’elles provien- 
nent de l’Enquéte sur la population active ou de l’Enquéte aupres des établisse- 
ments, les statistiques indiquent que la diminution du nombre de personnes ayant un 
emploi semble s’étre produite presque exclusivement dans le secteur privé. Les ca- 
tégories les plus touchées ont été les travailleurs des industries primaires, des indus- 
tries manufacturiéres et de la construction et, plus recemment, du secteur des ser- 
vices. Cette évolution refléte le profil des baisses de la production. La détérioration 
des perspectives de l'emploi a également influé sur le taux d’activité, qui a légere- 
ment diminué pour s’établir a 64,5 % (taux dessaisonnalisé) pour la période de 
12 mois se terminant en juin 1982; cela a eu pour effet de renverser, du moins pour 
un certain temps, la tendance a long terme, qui était a la hausse. Malgré ce «retrait 
cyclique», le taux de chOmage a fortement augmenté, passant de 7,1 % en 
aott 1981 a 11,8 % en juillet 1982; la détérioration s’est produite en grande partie 
au cours des derniers mois. La hausse du taux de chomage a été particuliérement 
forte chez les jeunes; en effet, il a été de 26,3 % en juillet 1982 pour la catégorie 
des hommes de 14 a 24 ans, contre 16,2 % un an plus tot. 

Le profil de la population active et de l’emploi pendant la récession n’a pas été 
uniforme dans toutes les régions, méme si, entre le milieu de 1981 et le milieu de 
1982, le taux de |’°emploi a chuté dans toutes les provinces du Canada. L’économie 
du Québec a été parmi les plus durement touchées par la récession. Le recul de 
6,7 % de l'emploi au cours de cette période a entrainé une augmentation de 
5 points de pourcentage du taux de chomage, qui a ainsi atteint en juillet 1982 le 
niveau record de 15,2 %. Le taux d’activité a également accusé une forte baisse au 
Québec. La Colombie-Britannique et |’Alberta ont été durement frappées par l’affai- 
blissement des secteurs de l’exploitation forestiére et de l’extraction miniére. Ces 
deux provinces ont enregistré les plus fortes augmentations relatives du taux de cho- 
mage et, dans le cas de la Colombie-Britannique, |’°augmentation a été aussi la plus 
forte en valeur absolue, car ce taux y a augmenté de 7,5 points de pourcentage pour 


Chart VII Selected cost measures 
Graphique VII Indices des couts de production 
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then, they currently remain at the double-digit level. To date there 
has been no significant difference in the behaviour of commercial 
and non-commercial settlements. Non-commercial settlements may be 
expected to decline in the near term as a result of the controls im- 
posed on the wages of federal public servants in the June budget. 
Though the rise in production costs accelerated during the first half 
of 1982, the prices at which many Canadian products could be sold 
increased at a considerably slower pace and in some cases actually 
fell. Industrial commodity prices have been falling more or less con- 
tinuously since the end of 1980 in response to generally weak world 
demand. By the end of June 1982, commodity prices were 24 per 
cent below their level in the first quarter of 1979. This easing in 
commodity prices has been an important contributory factor in the 
moderation in the rise in the Industry Selling Price Index in Canada. 
The annual rate of inflation measured by the GNE implicit deflator 
decelerated by about | percentage point between the second half of 
1981 and the first half of 1982. This combination of rising costs, 


s établir a 13,8 % en juillet 1982. Dans les autres provinces — certaines ont une 
économie plus diversifiée, tandis que, dans d'autres, le marché du travail était déja 
faible — les hausses du taux de chOmage ont été inf€érieures a la moyenne nationale. 
Les récentes baisses de la productivité ont été semblables a celles qui se produi- 
sent normalement en période de récession; en dépit du recul marqué de l'emploi, la 
production par travailleur a chuté au premier semestre de 1982, particulierement 


dans le secteur commercial non agricole. 


Les coltits et les prix 

Apres s’étre ralentie progressivement durant la plus grande partie des années 

1980 et 1981, la croissance des colts unitaires de main-d’oeuvre a semblé se main- 
tenir a un taux annuel d’environ 10 % au premier semestre de 1982. Les augmen- 
tations octroyées dans les accords salariaux, avec ou sans clause d’indemnité de vie 
chére, ont nettement plafonné aux environs de 15 % au troisiéme trimestre de 1981 
Ces taux d’augmentation ont quelque peu diminué depuis, mais ils se maintiennent 
actuellement au-dessus de la barre des 10 %. Jusqu’a maintenant, aucune diffé- 


rence sensible n’a été décelée a ce chapitre entre |’évolution des accords salariaux 


Chart VIII Wage settlements excluding COLA 
Graphique VIII Accords salariaux, indemnité de vie chere exclue 
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Chart IX Selected price measures: Internationally traded goods 
Graphique IX _ Indices des prix des produits faisant l’objet d’échanges internationaux 
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Chart X Rates of increase in domestic prices 
Graphique X Taux d’accroissement des prix intérieurs 
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falling product demand and slowing price increases has depressed 
profit margins and cash flow in many industries to levels far below 
cyclical norms. This is particularly the case for resource-based indus- 
tries. 

Inflation measured by the total CPI also decelerated moderately in 
the first half of 1982, from an annual growth rate of about 12 per 
cent in the second half of 1981 to about 11 per cent more recently. 
There were, however, significant differences in the increases re- 
corded by the various components of the CPI. In particular, non- 
durable goods have continued to rise in price much faster than other 


dans le secteur commercial et celle des accords du secteur non commercial. On peut 
s’attendre a ce que les taux d’augmentation stipulés dans les accords conclus dans 
le secteur non commercial baissent dans le proche avenir en raison des contréles 
auxquels les traitements des fonctionnaires fédéraux sont assujettis depuis le dépot 
du dernier budget, en juin 1982. 

Méme si |’accroissement des cots de production s’est accéléré au premier se 
mestre de 1982, les prix auxquels un bon nombre de produits canadiens auraient pu 
se revendre se sont accrus a un rythme beaucoup plus lent et ont méme baissé dans 
certains cas. Les prix des matiéres premieres industrielles ont diminué de maniére 


plus ou moins continue depuis la fin de 1980 a cause du manque de vigueur de la 
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components. Energy prices, whose rate of increase peaked at 31 per 
cent (year over year) in the third quarter of 1981, have been deceler- 
ating since but are still rising at around a 20 per cent rate under the 
National Energy Agreement. Other indirect tax increases im- 
plemented in this spring’s round of provincial government budgets 
also pushed up many consumer prices, with non-durables being 
especially affected. Price increases for food, in contrast to other non- 
durable goods, accelerated during the first half of 1982 as farm-gate 
prices for red meats soared, yet they still remained below the rate of 
inflation recorded by the total CPI. The prices of services have also 
been tending to rise more rapidly than the average of other prices 
during the last three quarters, notably in such regulated sectors as 
communications, auto insurance premiums and public transportation. 
By contrast, prices of durables and semi-durable goods have been 
rising at very moderate rates in recent quarters under the influence of 
market forces. 


demande mondiale. A la fin de juin 1982, les prix des matiéres premiéres avaient 
baissé de 24 % par rapport au premier trimestre de 1979. Cette évolution des prix 
des matiéres premiéres a grandement contribué a modérer la hausse de l’indice des 
prix de vente dans l’industrie au Canada. Le taux annuel d’inflation calculé a l'aide 
de l’indice implicite des prix de la DNB a marqué un recul d’environ un point de 
pourcentage entre le second semestre de 1981 et le semestre suivant. L’augmenta- 
tion des cotits, la baisse de la demande de biens et le ralentissement de la crois- 
sance des prix ont eu pour effet de réduire les marges bénéficiaires et de faire tom- 
ber les ressources d’autofinancement de beaucoup d’industries a des niveaux de loin 
inférieurs aux niveaux caractéristiques des récessions cycliques. Cela a été particu- 
liérement vrai dans le cas des industries d’exploitation des ressources naturelles. 

Le taux d’inflation obtenu a l’aide de l’indice global des prix a la consommation a 
aussi légérement diminué au premier semestre de 1982, passant d’environ 12 % au 
second semestre de 1981 a environ 11 % ces derniers temps. Il y a eu, cependant, 
de grandes différences entre les taux d’accroissement des diverses composantes de 
l’Ipc. Par exemple, le renchérissement des biens non durables s’est poursuivi a un 
rythme beaucoup plus rapide que celui des autres composantes de l’indice. La 
hausse du prix des produits énergétiques, qui avait atteint sur douze mois un som- 
met de 31 % au troisiéme trimestre de 1981, s'est ralentie depuis, mais elle est tou- 
jours de l’ordre de 20 %, comme convenu dans l'accord fédéral-provincial sur 1’é- 
nergie. D’ autres augmentations des impots indirects, qui ont été annoncées dans le 
cadre des budgets provinciaux présentés au printemps dernier, ont entrainé a la 
hausse un grand nombre de prix a la consommation, en particulier les prix de biens 
non durables. Contrairement a la hausse des prix de certains autres produits non 
durables, celle des prix des produits alimentaires s’est accélérée au premier se- 
mestre de 1982 par suite de la montée en fléche des prix, a la production, des 
viandes rouges, mais elle est tout de méme demeurée inférieure au taux d’inflation 
qui ressort de l’indice global des prix a la consommation. Les prix des services ont 
également eu tendance a s’accroitre plus rapidement que la moyenne des autres prix 
au cours des trois derniers trimestres, notamment dans certains secteurs réglementés 
comme les communications, l’assurance-automobile et les transports publics. Par 
contre, les prix des biens durables et semi-durables se sont accrus a des rythmes 
tres modérés au cours des derniers trimestres sous |’effet des forces du marché. 
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Record of 
press releases 


Communiqués 
reproduits a titre documentaire 





Major press statements issued by the Bank of Canada and selected other 
Official releases of related interest are published below. 


Bank of Canada 
30 August 1982 


The Bank of Canada announced today that with the concurrence of the Minister 
of Finance it is participating for Canada in an international initiative to provide 
a short term credit facility to the Banco de Mexico. Canada’s share in the total 
facility of U.s.$1,850 million is u.s.$150 million. The participation in the 
amount of u.s.$925 million by the U.S. Federal Reserve will be directly with 
the Banco de Mexico, and the participation of the Bank of Canada along with 
other central banks of the Group of Ten countries, Switzerland and Spain will 
total u.s.$925 million and will be through the instrumentality of the Bank for 
International Settlements. The arrangement provides for drawings on the 
facility in line with the progress of negotiations of a conditional drawings 
arrangement between the Mexican Government and the International Monetary 
Fund. 


Department of Finance 
14 September 1982 


The Honourable Marc Lalonde, Minister of Finance, today announced an in- 
crease from U.S.$3 billion to U.S.$4 billion in the size of the revolving credit 
agreement with international banks that has been in place since 23 June, 
1978. 

The basic terms and conditions of the agreement remain unchanged from 
the last set of amendments, which were adopted on 27 October, 1981. Cana- 
da retains the right to borrow up to U.S.$1.5 billion until 23 June, 1985, at 
either the U.S. prime rate or at the London Interbank Offered Rate (LIBOR) 
plus % of one per cent, at its option. On advances outstanding in excess of 
$1.5 billion, Canada will pay either the U.S. prime rate plus % of one per 
cent or LIBOR plus ¥% of one per cent, at its option. In each year after 23 
June, 1985, the $4 billion total size of the facility and the $1.5 billion avail- 
able at the lower rate will be automatically reduced in steps, reaching 75 per 
cent of these amounts in the year before the maturity of the facility on 23 
June, 1988. Canada retains the option at any time to cancel without penalty 
all or any portion of the unused facility. 


On trouvera sous cette rubrique certains communiques importants publiés par la 
Banque du Canada ou par d autres organismes officiels. 


Banque du Canada 
le 30 aott 1982 


La Banque du Canada a annoncé aujourd’hui qu’elle participe au nom du Canada, avec le 
consentement du ministre des Finances, a une opération internationale visant a octroyer un 
crédit 4 court terme a la Banque du Mexique. La part du Canada dans cette facilité de crédit d’un 
montant total de 1 850 millions de dollars E.-u. est de 150 millions de dollars E.-u. La 
contribution de 925 millions de dollars E.-u. de la Réserve fédérale des Etats-Unis sera versée 
directement a la Banque du Mexique, tandis que la participation de la Banque du Canada, des 
autres banques centrales du Groupe des Dix, de la Suisse et de 1’Espagne sera de 925 millions de 
dollars E.-U. et se fera par l’entremise de la Banque des réglements internationaux. L’entente 
prévoit que les tirages s’effectueront 4 mesure que progresseront les négociations que le 
gouvernement mexicain et le Fonds monétaire international ont entamées en vue de la signature 
d’un accord de tirages conditionnels. 


Ministére des Finances 
le 14 septembre 1982 


L’honorable Marc Lalonde, ministre des Finances, a annoncé aujourd’hui que la ligne de 
crédit renouvelable convenue avec un consortium de banques internationales le 23 juin 1978, 
passait de E.-U. $3 milliards 4 E.-U. $4 milliards. 

Les modalités et conditions fondamentales de l’accord demeurent inchangées par rapport a 
la derniére série de modifications apportée le 27 octobre 1981. Le Canada conserve le droit 
d’emprunter jusqu’a concurrence de E.-U. $1.5 milliard jusqu’au 23 juin 1985, soit au taux 
d’escompte préférentiel américain, soit au taux interbancaire de Londres (LIBOR), plus Y% 
d’un pour cent, a son gré. Dans le cas des avances dépassant $1.5 milliard, le Canada pourra 
emprunter, 4 son gré, au taux d’escompte préférentiel américain plus ¥% d’un pour cent ou au 
taux LIBOR plus ¥s d’un pour cent. Au cours de chacune des années suivant le 23 juin 1985, 
le total de la ligne de crédit de $4 milliards, de méme que le montant de $1.5 milliard dispo- 
nible au taux d’intérét inférieur, sera réduit automatiquement et par étape 4 75 pour cent des 
montants décrits ci-haut dans l’année précédant la date d’échéance de la ligne de crédit, soit 
le 23 juin 1988. Le Canada conserve le droit de canceller 4 son gré et en tout temps, sans 
pénalité, toute fraction inutilisée de la ligne de crédit. 

Le ministre a fait remarquer que depuis quelques années, la volatilité des taux internatio- 
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In making this announcement, the Minister noted that there has been a sig- 
nificant increase in the volatility of short-term international interest rates in 
recent years and this has been accompanied by a marked increase in the 
shorter term pressures on the exchange rates of most OECD countries. The 
larger credit facility with the international banks, coupled with the U.s.$3.5 
billion revolving credit facility with Canadian chartered banks, serves to 
bolster Canada’s access to foreign currency reserves in a flexible and cost 
effective manner. 
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naux d’intérét A court terme s’est accentuée sensiblement, et que cela s’est accompagné 
d’une augmentation marquée des pressions 4 court terme exercées sur la plupart des devises 
des pays de la zone de |’ocbE. La ligne de crédit majorée convenue avec les banques inter- 
nationales, assortie de la ligne de crédit renouvelable de E.-U. $3.5 milliards auprés des ban- 
ques a charte canadiennes, viendra renforcer |’accés du Canada aux réserves de devises 
étrangéres de fagon souple et financiére efficace. 





Staff studies 


Travaux de recherche 





From time to time the Bank of Canada issues staff research studies and 
technical reports dealing primarily with questions of professional interest to 
economists engaged in applied research. Summaries of Technical Reports 31 
and 32 appear below. Persons wishing to receive these reports may obtain 
single copies by writing to the Distribution Services, Secretary's 
Department, Bank of Canada, Ottawa KIA 0G9. 

The views expressed in the studies are the personal views of the authors 
and no responsibility for them should be attributed to the Bank of Canada. 
Studies issued to date have been published in the original language only but 
they include a preface in both languages. Titles of the studies and reports 
that have been published are carried in the list of other Bank of Canada 
publications in the back pages of the Review. 


Technical Report 31: 


The Economic Significance of Aspects of Canada’s 
International Payments 
by Kevin Clinton and David Longworth 


This study seeks to clarify a number of issues of current concern that 
are related to the Canadian balance of payments. These issues are 
analyzed within a theoretical framework the essence of which is that, 
in the long run, the balance of payments reflects savings, investment 
and portfolio balance choices. In the short run, however, exogenous 
shocks and the effects of business cycles may exert a preponderant 
influence on particular components of the balance of payments. 
Short-run equilibrium is achieved in general by an induced movement 
of short-term capital which may have implications for the exchange 
rate. 

In the long run, current account deficits are not sustainable if they 
correspond to declining net real dtmestic wealth per capita. To judge 
whether this is the case, savings and investment data are examined. 
Two adjustments should be made to published savings, investment 
and balance of payments data: removal of the inflation premium in 
net interest payments, and inclusion of net retained earnings of 
foreign firms as a payment. The adjusted data do not suggest that the 
Canadian current account has been on a trend towards unsustainably 
large deficits, since domestic savings have remained relatively high. 

Another important issue is the effect on the balance of payments of 
Canadian takeovers of foreign-owned firms. Although it is too early 
yet to say whether the repatriations in 1981 are likely to yield a net 


La Banque du Canada publie de temps a autre des travaux de recherche et des rapports 
techniques portant sur des sujets trés spécialisés, qui intéressent principalement les 
économistes se consacrant a la recherche appliquée. Le texte qui suit donne un apercu des 
rapports techniques "° 31 et 32. Les intéressés peuvent en obtenir le texte intégral en 
adressant une demande écrite a la Section de la diffusion des publications, Secrétariat, 
Banque du Canada, Ottawa KIA 0G9. 

Les opinions exprimées dans cette étude sont strictement personnelles et n’ engagent 
aucunement la Banque du Canada. Les travaux parus jusqu ici ont été publiés dans la 
langue employée par les auteurs, mais comportent une préface dans les deux langues 
officielles. Les titres de travaux et rapports parus sont indiqués chaque mois, a la fin de la 
Revue, sous la rubrique «Autres publications de la Banque du Canada». 


Rapport technique 31: 


The Economic Significance of Aspects of Canada’s 
International Payments 


par Kevin Clinton et David Longworth 


La présente étude a pour objet de clarifier certaines questions d’actualité concernant 
la balance canadienne des paiements. L’analyse de ces questions se fonde sur un 
cadre théorique selon lequel la balance des paiements est influencé a long terme par 
les décisions des agents économiques en ce qui a trait a l’épargne, l’investissement 
et la composition des portefeuilles. A court terme, toutefois, les chocs exogénes et 
les cycles économiques peuvent exercer une influence prépondérante sur certaines 
composantes de la balance des paiements, et celle-ci s’équilibre en général par le 
biais des mouvements de capitaux a court terme, qui peuvent a leur tour avoir une 
incidence sur le taux de change. 

Un déficit permanent de la balance des paiements courants n’est pas tenable s’il 
correspond a une diminution nette de la richesse réelle par habitant. Pour 
déterminer si c’est le cas, il faut examiner les données relatives a l’épargne et a 
V’investissement. Ces données, de méme que les statistiques de la balance des 
paiements, doivent faire |’object de deux corrections : il faut soustraire du montant 
net des paiements d’intéréts la prime d’inflation et ajouter aux paiements le chiffre 
net des bénéfices non répartis des entreprises étrangéres. Les données corrigées 
n’indiquent pas que la balance canadienne des paiements courants a eu tendance a 
enregistrer des déficits intenables, car le taux de l’€pargne intérieure est resté 
relativement élevé. 

Un autre point important est l’incidence que les prises de contrdle d’entreprises 
étrangéres par des Canadiens ont sur la balance des paiements. I] est encore trop tot 
pour savoir si, a long terme, le Canada retirera un bénéfice net des prises de 
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increased for years unless the real rate of return on equity is 
substantially above the real interest rate. 

Finally, because the cyclical behaviour of the balance of payments 
will vary depending upon the underlying sources of the cycle, it does 
not seem advisable to base macroeconomic policy on some target 
level of the current account balance. Policies that foster appropriate 
incentives for domestic saving and investment are more likely to 
solve the basic problems than are measures designed merely to alter 
transactions with non-residents. 


Technical Report 32: 


The Saving-Investment Approach to the current Account 
by John T. Cuddington 


This report summarizes the results of an investigation of the potential 
usefulness of focusing on the gap between national saving and 
investment when analyzing the current account. From a theoretical 
viewpoint, the conclusion is that such an approach for short-run 
analysis is likely to be extremely misleading because it does not give 
sufficient emphasis to the income determination process over the 
course of the business cycle. For intermediate and long-run analyses, 
economic theory suggests the importance of interest rate effects on 
saving and investment and the stock-flow interactions between the 
capital stock and capital investment and between wealth and saving. 

Notwithstanding these theoretical considerations, the attempt to 
isolate statistically significant interest rate and stock accumulation 
effects in aggregate saving and investment equations was quite 
unrewarding. It appears that the saving-investment approach can 
provide little assistance in improving forecasts of the current account 
over the short run. In part this result may be due to the quality of 
data series available on financial wealth and capital stock variables. 
In part it may reflect a need to apply more sophisticated theories of 
consumption and investment behaviour based on intertemporal 
optimization. For example, it may be necessary to distinguish 
between permanent and temporary income and to allow explicitly for 
interest rate shocks in order to relate current account movements to 
saving and investment in a satisfactory manner. 

Of course, one may still want to impose theoretical properties 
suggested by the approach in intermediate-run models. It is my view, 
however, that model builders will have to be willing to impose a 
large amount of a priori theoretical knowledge to obtain satisfactory 
results for estimated coefficients. 


nets au titre des services vont augmenter dans les années a venir a moins que le 
taux de rendement des capitaux investis sous forme d’actions ne soit de loin 
supérieur aux taux d’intérét. 

Enfin, comme le comportement cyclique de la balance des paiements differe selon 
les forces qui sous-tendent le cycle économique, il ne semble pas judicieux 
d’orienter les politiques macro-économiques en fonction d’objectifs quant au solde 
de la balance courante. Les politiques encourageant |’épargne et l'investissement au 
pays sont plus susceptibles de résoudre les problémes fondamentaux que les 
mesures visant simplement 4 influer sur les transactions avec les non-résidents. 


Rapport technique 32: 


The Saving-Investment Approach to the Current Account 

par John T. Cuddington 

Dans ce rapport, |’auteur présente les résultats d’une étude visant a déterminer s’il y 
a lieu de centrer |’analyse du compte courant sur |’écart qui existe entre l’épargne et 
l’investissement. Cette approche est en principe extrémement dangereuse si elle est 
utilisée dans le cadre d’une analyse a court terme, car elle n’accorde pas une 
importance suffisante au processus de détermination du revenu dans le déroulement 
d’un cycle économique. En ce qui concerne les analyses a moyen ou a long terme, 
la théorie économique semble reconnaitre que les taux d’intérét ont une influence 
importante sur |’épargne et sur l’investissement et qu’il existe des interactions entre, 
d’une part, le stock de capital fixe et l’investissement et, d’autre part, le stock de 
richesse et |’épargne. 

Malgré le bien-fondé de ces considérations d’ordre théorique, l’analyse statistique 
n’a pas permis de démontrer que les taux d’intérét et les stocks de richesse et de 
capital avaient une incidence significative sur l’épargne globale et l’investissement. 

Il ne semble pas qu’une méthode d’analyse axée sur |’épargne et l’investissement 
puisse vraiment aider 4 formuler des prévisions a court terme sur |’évolution du 
compte courant. Cela pourrait s’expliquer en partie par la qualité douteuse des 
statistiques relatives au patrimoine financier et au stock de capital. Il est possible 
aussi que cela soit di en partie a la nécessité de recourir 4 des théories plus 
rigoureuses du comportement du consommateur et de l’investisseur, fondées sur une 
optimisation intertemporelle. I] peut étre nécessaire, par exemple, de distinguer 
entre le revenu permanent et le revenu transitoire et de tenir expressément compte 
des chocs du taux d’intérét afin d’établir un rapport satisfaisant entre les variations 
du compte courant et celles de l’épargne et de l’investissement. 

Evidement, il se peut qu’on veuille encore retenir les propriétés théoriques ' 
qu’implique cette approche pour |’analyse 4 moyen terme. Toutefois, |’auteur est | 
d’avis que dans ce cas les constructeurs de modéles devront étre préts 4 imposer un 
grand nombre de restrictions a priori s’ils veulent obtenir des estimations 
satisfaisantes des coefficients. . 
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70 Canadian balance of international payments: Current account 70 Balance canadienne des paiements: Balance courante 
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Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonnalisées, sauf indication contraire 











Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change U.S. dollar 
quarter of Canada Taux de rendement moyen _ bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C $ financing, asset ration (seasonally Indice des prix a la consommation (seasonally adjusted) international dollars, 
month $ millions, Treasury Long-term (seasonally adjusted) Pourcentage de variation annuelle Balance des paiements reserves, average noon 
Année, 12 months bills Canada adjusted) Taux en ON NONS de Collars US $ millions spot rate 
trimestre ending 91-day bonds Coefficient de chomage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations | Moyenne des cours 
ou Financement Bons Obligations d’avoirs liquides (données items Alimen- excluding des réserves au comptant 
mois du gouvernement du Trésor a long terme des banques désaisonnalisées) Indice tation food Merchandise Current officielles, du dollar E.-U. 
canadien a 91 jours du gouvernement a charte global Indice trade account en millions en dollars 
— en millions canadien (données global, Solde de Solde de de dollars _—_canadiens, 
de dollars désaisonalisées) alimenta- la balance labalance’ E.-U. a midi 
canadiens, tion commerciale courante 
période de exclue 
12 mois 






(38) 








1971 2,156 3.60 6.95 30.5 6.2 2.9 el 3.4 2563 431 891.4 1.0098 
1972 LeZIS: 3.55 TEP 26.6 6.2 4.8 7.6 Bhd 1,857 — 386 479.5 0.9905 
1973 —4 5.39 W255 23.4 Bye) dS 14.6 Ball DISISIS) 108 2 Sled 1.0001 
1974 2,069 7.80 8.87 2AeS Bye 10.9 16.3 8.8 1,689 — 1,460 Sk 0.9780 
1975 5,050 eon 9.00 19.6 6.9 10.8 12.9 10.0 iI =4,757 —499.7 1.0173 
1976 4,773 8.90 9.22 18.3 Hest Ue) eT, 9.4 1,388 —3,842 517.8 0.9861 
1977 6,505 Ika) 8.69 ee 8.1 8.0 8.4 7.8 2,730 —4,301 SPAS, 1.0635 
1978 6,510 8.59 9.24 16.5 8.4 9.0 15.5 6.4 4,007 —4,935 —4 1h 1.1402 
1979 11,049 11255 10.17 14.8 des 9.1 1352 7.9 4,118 —4,962 —679.3 LETTS 
1980 10,043 1215 12.33 13.4 TES 10.1 10.7 10.0 8,488 —1,096c 142.7 1.1690 
1981 8,588 aT 15.03 11.9 7.6 12S 11.4 12.8 7,351 —5,346 341.5 1.1990 
1977 I 5,713 UPA 8.78 eS 8.0 7.6 6.5 8.1 2,104 —4,636 3.0 1.0525 
Il 6,172 Fsils) 8.65 17.0 8.3 8.4 10.1 leg 2,060 —5,144 — 320.9 1.0700 
IV 6,505 Heal 8.72 eZ 8.4 9.1 14.0 7.4 5,016 —2,548 — 168.7 1.1019 
1978 I 7,263 7h 3}5) 9.09 16.8 8.4 8.8 14.1 6.9 4,964 —4,024 — 637.4 TaUTSS 
I 6,487 8.18 9.20 16.7 8.5 8.9 16.5 6.0 3,508 —4,468 770.0 1.1269 
Il 5,613 8.74 9.16 16.5 8.5 9.3 17.6 6.1 4,000 —4,480 — 107651 1.1435 
IV 6,510 10.10 9.50 16.0 8.1 8.6 13.8 6.6 3,556 — 6,768 902.2 TESS 
1979 I 6,851 10.82 9.88 iS)35) 7.8 9.1 15.9 oe 2,240 —6,784 855.6 1.1861 
I 9,047 10.83 9.75 14.9 7.6 9.3 13.8 7.9 2,976 —5,640 al A des) 1.1582 
Il 10,510 11.28 10.02 14.6 Ue? 8.7 10.7 8.4 4,964 —3,848 BSE, 1.1666 
IV 11,049 13.33 11.04 14.3 YP 9.5 WES 8.6 6,292 3,570 — 624.3 1.1750 
1980 I 10,573 13.79 12.44 Ba TES 9.4 9.9 9.3 6,804 — 3,088 = 21e6 1.1643 
I 11,175 13.21 11.81 1322 7.8 9.6 8.6 9.9 Sy! by) —3,640 637.6 1.1701 
I 11,166 10.30 12.14 13.6 7.6 10.5 11.1 10.3 10,592 940 314 1.1584 
IV 10,043 13.63 12.90 13e2; Fes Ae S352 10.5 11,404 1,404 80.1 1.1837 
1981 I 8,959 16.76 13.16 12.6 SB 22 13.8 LEN]; Wee — 4,668 —314.1 1.1935 
Ul 7,886 18.03 14.74 12.4 ee. 12.6 3h} 12.4 6,544 — 6,448 — 660.9 1.1986 
Il 5,545 19.92 16.45 IP At 7.6 oA 11.4 13.1 4,740 —9,288 =517/5) iP 9 
IV 8,588 16.40 1552 10.6 8.4 i723} Des 13.8 10,848 —980 1,374.0 1.1918 
1982 I 8,678R 14.61 15.44 9.7 8.6 eS 6.3 (Bal 14,184R 880R — 1,402.4 1.2089 
0 15.38 15.10 8.9R 10.2 DES) 8.1 ies 18,788R 2,352 —42.4 1.2446 
Last three months 
Trois derniers mois 8,336R 15.46 15.39 8.6 122 SS) 8.9 12.0 —992.9 1.2634 





1981 A 6,126 20.85 16.45 ile) thes! VP le 13.0 984.7 1.2230 
S 5,545 LORS. 17.00 7A 8.2 Wes) Od 1325 —=295,0 1.2007 
O 6,126 18.42 16.76 12.0 8.3 UPZEo onl 1337 = diets 1.2028 
N 8,225 15.87 14.93 10.0 8.3 12.2 ed 13.6 1,747.8 1.1874 
D 8,588 14.8] 15.00 OMT 8.6 1251 5.6 14.0 — 184.0 1.1851 
1982 J 7,951 14.47 15.82 10.1 8.3 11.4 6.1 13st a ee 1.1924 
FP 7,548 14.55 15.66 9.8 8.6 11.6 6.4 13.2 TEAS 1.2140 
M 8,678R 14.83 14.95 wpe 9.0 11.6 6.5 13.0 = 31.8 1.2204 
A 9,071R 15.07 14.93 O35 9.6 3 6.1 1229) 35225 1.2248 
M 8,336 15.08 14.70 8.8R 10.2 11.8 8.9 V2 — 650.9 1.2339 
J 16.06 15.56 8.5 10.9 11.2 os 11.8 —56.0 L213o 
J 15.82 15.89 8.6 11.8 10.8 8.6 11.5 343.7 1.2699 
A 14.42 14.66 8.8 E22 39352 1.2451 


Government of Canada fiscal position: National Accounts basis 
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Millions of dollars En millions de dollars 




















‘ear Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
ind 
“uarter Revenues Recettes Expenditures Dépenses Surplus (+) 
|\mnée or deficit (—) 
lu Direct taxes on: Indirect Investment Capital Total Current and Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excedent (+) 
rimestre Impots directs: taxes income consumption Total capital to persons _ to provincial on public Sub- assistance Total ou deficit (—) 
| Impots Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions Sub- 
| Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and residents governments Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- publique ment 
business résidents de capital courantes en particuliers trations 
enterprises biens eten et aux provinciales 
Sociétés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d’immobili- 
publiques sations 
D40297 D40331 D40350 D40356 D40374 D40381 
+D40313 D40303 D40307 D40309 ~=D40318 D40338 +D40338 +D40395 +D41972 + D40375 D40370 D40363 D40366 + D40395 D40407 
960 2,506 1,308 79 Paigig! 336 itil 6,517 2,654 2,047 994 753 283 15 6,746 —226 
(961 | 2,631 1,345 116 2,188 382 117 6,779 2,890 2,082 1,128 786 285 18 7,189 —410 
962 2,606 1,314 125 2,400 410 124 6,979 2,958 2,169 1,134 865 322 38 7,486 — 507 
963 2132 1,412 127 2,449 471 132 7323) 2,853 29223 1,169 935 355 74 7,609 — 286 
964 Bats 15) 140 2,845 525 139 8,355 22959 2,336 1,252 995 379 89 8,010 345 
965 35339 1,652 167 3,245 545 151 9,095 3,180 2,430 1,431 1,052 372 86 8,551 544 
| 966 81637 1,774 204 3,570 632 167 9,984 3,697 2,679 1,664 Sil 500 62 9,753 231 
967 4,308 1,758 218 3,705 738 179 10,906 4,026 BASS 1,992 1,245 519 73) 10,990 — 84 
968 9,129 2,107 209 3,761 821 191 12,218 4,383 3,465 2,372 1,409 522 78 123229 sale 
969 6,505 2,402 234 4,028 1,108 213 14,490 4,728 3,783 2,726 1,589 555 88 13,469 1,021 
970 7,438 2,276 269 4,034 2g) 232 15,528 5,016 4,301 35397 1,862 589 97 15,262 266 
971 8,303 2,477 278 4,480 1,458 245 17,241 5,472 4,933 4,323 1,974 513 171 17,386 — 145 
1972 9,290 2,901 287 5,124 1,684 2a 19,560 6,075 6,463 4,558 D255 596 181 20,126 — 566 
973 10,867 3,644 322 5,837 1,827 B12 22,809 6,809 15323) 4,807 2,518 738 227 22,422 387 
974 13,546 5,012 430 8,495 2,116 379 29,978 8,382 9,108 6,165 2,961 2,060 193 28,869 1,109 
| Sis) 155239 Doe 465 7,882 2,304 44] 31,703 9,454 11,208 7,670 3,705 3,183 288 35,508 =9,005 
976 18,053 5,046 504 8,601 2,608 501 B55 313 10,828 12,070 8,522 4,519 2,398 367 38,704 = SP eH 
977 18,055 SST. 534 9,085 3,124 554 36,509 12,306 135719 9,967 5,101 D222 497 43,812 —=1],303 
978 Ae 723, 5,813 582 9,750 3,879 643 38,390 13,224 15,650 10,875 6,410 2,301 615 49,075 — 10,685 
979 20,269 6,945 754 10,661 4,183 729 43,541 13,704 15,413 11,754 8,080 34225 629 52,805 — 9,264 
980 23,473 8,425 995 AISI 4,816 806 50,646 14,810 17,274 12,828 9,653 5,923 708 60,799 = 10,153 
981 29,118 8,399 1,110 18,838 5,343 923 63,737 17,394 19,644 14,073 13,351 6,494 760 71,716 —7,979 
9768 1 17,160 $,128 492 8,552 2,424 480 34,236 10,608 11,600 7,564 4,200 2,744 304 37,020 — 2,784 
| II 17,612 5,184 528 8,904 2,628 492 35,348 10,876 11,868 8,416 4,344 2376 344 38,224 — 2,876 
Il 18,528 5,416 SZ 8,528 2,708 508 36,200 10,672 12,144 9,080 4,632 2,520 408 39,456 — 3,256 
IV 18,912 4,456 484 8,420 2,672 524 35,468 11,156 12,668 9,028 4,900 13952 412 40,116 — 4,648 
Cam. I 18,868 5,356 564 8,872 3,068 536 37,264 11,856 13,216 10,148 4,720 2,060 440 42,440 —OL10 
Il 17,416 5,300 528 9,192 3,024 548 36,008 12,108 13,372 9,788 4,800 2,444 548 53,060 = 1S? 
Ill 18,056 5,060 544 9,092 Bal2 560 36,484 12,608 13,804 9,124 5,364 2,276 436 43,612 = (RS 
| IV 17,880 4,912 500 9,184 Be252 572 36,280 12,652 14,484 10,808 5,520 2,108 564 46,136 —9,856 
eMicn al phe Ie? 5,116 544 9,232 alley) 608 35,824 12,892 16,000 11,076 6,088 2,436 556 49,048 — 13,224 
I 17,028 5,408 548 9,912 4,268 632 37,796 13,156 15,284 10,492 6,292 25492 764 48 480 — 10,684 
Ill 17,956 6,016 548 9,876 4,072 656 39,124 13,196 15,644 11,076 6,240 25232 576 48 964 — 9,840 
IV 18,736 6,712 688 9,980 4,024 676 40,816 13,652 15,672 10,856 7,020 2,044 564 49,808 =8,992 
1979) I 19,784 6,004 704 10,268 3,812 696 41,268 13,740 15,164 ey? Tei: 2,380 588 50,896 — 9,628 
Il 19,052 7,028 716 10,084 4,200 720 41,800 13,764 15,208 11,912 7,612 2,940 420 51,856 — 10,056 
Il 20,464 7,408 908 10,808 4,432 740 44,760 13,660 15,588 11,748 8,340 3,392 740 53,468 — 8,708 
IV 21,776 7,340 688 11,484 4,288 760 46,336 13,652 15,692 12,104 8,596 4,188 768 55,000 — 8,664 
/980 I 22,448 8,288 1,208 11,588 4,612 772 48,916 14,220 16,416 12,656 8,716 5,044 844 57,896 — 8,980 
II 22,600 8,064 1,060 Wig 4,820 792 49,108 14,620 16,696 13,068 9,744 6,080 568 60,776 — 11,668 
| Ill 23,628 8,276 848 12,064 4,748 816 50,380 14,964 17,736 12,936 RO? 5,736 720 62,004 — 11,624 
| IV 25,216 9,072 864 13,100 5,084 844 54,180 15,436 18,248 12,664 10,240 5,232 700 62,520 — 8,340 
}981 I 26,624 9,400 944 16,564 5,008 872 59,412 15,396 18,724 12,948 11,976 5,748 636 65,428 — 6,016 
II 28,816 8,832 1,000 18,788 5,348 908 63,692 17,016 19,004 14,364 12,040 GeT32: 956 70,512 — 6,820 
| Ill 29,988 7,964 1,356 20,504 5,420 940 66,172 18,184 19,864 14,276 13,976 7,064 552; 73,916 — 7,744 
IV 30,044 7,400 1,140 19,496 5,620 OT. 65,672 18,980 20,984 14,704 15,412 6,032 896 77,008 = 11-336 


982 I 31,636 6,620R 1,140 18,044R = 5,896R 1,004 64,340R 19,188R 22,680R 14,532 15,912R = 5,340 908 78,560R —14,220R 
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Government of Canada fiscal position: Public Accounts basis 























Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes publics S 24 
Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 
Year, Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
quarter 
and month Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement _ Total 
Année, for foreign Total 
trimestre Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires Total exchange 
ou mois Total transactions 
Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Specified Other Total non- Besoins de 
budgetary surplus investments Purpose Autres budgetary financement 
Personal Corporate Other Non-tax Total expenditures or deficit and advances Accounts source or des opérations 
income income taxes revenue Total Ensemble desExcédent ou Préts, place- Comptes requirement de change 
tax tax Autres Recettes dépenses déficit ments et pour fins Ensemble des 
Impot Impot sur impdts autres budgétaires budgétaires avances (net) déterminées sources ou des 
sur le le revenu que les besoins de 
revenu des imp6ots financement 
des sociétés non 
particuliers budgétaires 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) 
1976 14,415 5,544 9,182 3,167 32,308 38,797R —6,518R —2,020R 2,961R 1,138R 2,079R —4,434R  —366R —4,800R 
1977 14,310 5,297 9,520 3,985R Sanh 41,320 Sey Re ile 1,486R 869R 477R —7,708R 1,149R —6,559R 
1978 13,799 5,170 10,182 4,381 335531 46,778 — 13,247 —1,499R 3,049R —458R 1,163R —12,084R 5,655 —6,429R 
1979 16,428 6,202 10,779 4,964 38,373 49,877 — 11,504 — 1,224 2,362R —281R 785 — 10,719 50) — 11,049 
1980 18,975 7,942 12,148 5,699 44 764 57,276 IV) — 887 2,566R SSIS i sisal = L1153R: 812 — 10,343 
1981 22,976 8,571R 15,764R 6,184R 53,495R  64,868R = jUle30/8) — 983 4,209R 2,903R 4,129 = 1,245 a SAS — 8,588 
1978 I 3,390 1,943 2,688 1,303 9,323 13,436 —4,113 —414R 1,253R 1,295R 2,134R OR ee Os —1,270R 
0 2,873 1,043 Apis) 1,004 Hsia) 11,568 — 4,453 —241 908R —359R 308 —4,145 1,997 — 2,148 
Ul 3,625 1,095 2E595) 918 8,193 10,763 = 21K) — 635 737R 612R 786 = eH! 18333 —451 
IV 3,911 1,089 2,744 1,156 8,900 11,011 = 72,110 — 209 151R —2,007R —2,065 —4,176 1,616 — 2,560 
1979 I 4,247 2,427 2,848 1,486 11,008 14,100 =3,092 S17) 984R 1,189R 2,084 — 1,008 — 684 — 1,692 
iat 23992 1,052 pik Te32 Uni) 11,304 — 3,907 = 27 SR 75R — 609 —4,516 172 — 4,344 
Ul 4,432 1,396 Plea 1,016 Si silt 11,858R 2,267) = il3) 1,327R 397R 162 —1,076R —838 —1,914 
IV 4,757 1,327 2,983 1,330 10,397 12,615 =P IS 83) 364R —1,942R —1,901 —4,119 1,020 3,099 
1980 I 4,627 3,176 3,218 1,668 12,689 15,757 — 3,068 Sik 669R 1,886R 2,334 — 734 — 482 —=1),216 
II 3,564 1,628 2,683 283 9,160 UBS = 397 SS 60R 758R = Os: —4,950R 34R — 4,946 
Il 4,784 1,805 3,000 1,197 10,786 14,118 = 9-88?) = Bis 752R 931R 1,370 —1,960R 57R — 1.905 
IV 6,000 1,333 3,247 1,549 12129) 14,264 =P) N35) S71 1,085R 2 SOL Re are S74 = 3,509 15238 2,210 
1981 I 5,489 3,340R 3,777R 1,826 14,432 17,656 —3,224 — 143 884R 2,501R 3,528 305 — oi 168 
sat 4,749 1,650R 3,430R 1,157R 10,986R 14,312R 3-320 = 37) 661R — 825R — 461 = 3ST) — 86 SB IG: 
Ul 6,048 1,810R 4,313R 1,516R 13,687R 15,881R — 2,194 —651 1,445R 490R 1,284 —910 1,346 436 
IV 6,690 1,771R 4,244R 1,685R 14,390R  17,019R — 2,629 ES 1,279R —1,263R 22 —2,851 —2,468 eno 
1982 I 6,559R 2,887R 3,804R 1,760R 15,010R  20,267R = Sway —312R 575R 4,211R 4,474R —783R 861R 78R 
1981 M Z1OS 613R 1,300R 222R 4,298R 4,602R — 304 54 206R 68R 328 24 208 232 
J WA 659R 1,257R 614R 4,247R 5,041R — 794 =i 263R —973R = fll = ie 137 — 1,638 
J 1,937 649R 1,281R 356 4,223 D516 12293 le 532R 879R 1193 — 100 1,754 1,654 
A 1,913 612R iapalise 189R 4,235R 4,907R —672 —3l 198R = 3178 130 —542 5110) = 15052 
S 2,198 549R 1,511R 971R 5,229R 5,458R —229 — 402 715R Syke = 3h) — 268 102 — 166 
O De Oe 667R 1,551R 477R 5,032R 5,770R =k 13 555R 196R 764 26 — 473 — 447 
N Case 520R 1,457R 278 4,526 5,439 = Oily) = 216R —464R — 256 —eooe = 1 83a — 3,000 
D 2,082 584R 1,236R 930 4,832 5,810 —978 — 243 508R —995R = 9/30) OS — 164 = N87Z 
1982 J ZS T47R 1,270R 257R 4,987R 5,582R =5 310 — 440R 1,622R 1,492 897 ou! 840 
F 1,801 525R 1,192R 66 3,584 5,060 — 1,476 — 206 —429R 593R —42 — ols 1,214 — 304 
M 2,045R 1,615R 1,342R 1,437R 6,215 9,625R —3,186R —416R 1,444R 1,996R 3,024R =—162R) —296R — 458R 
A bp bels 431R 791R 248 2,605 5,304 =2,699 OR —239R OTR: — 64 — 203 = OF — 2,860 
M 2,945 504 1322 355 5,126 5,304 —178 — 162 = 11 — 43 =] — 8s 1,152 967 
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ie Canadian Canadian dollar financing requirement met by: Changes in holdings of Canadian dollar securites outside Government accounts Year, 























‘ollar Origine du financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) quarter 
inancing and month 
‘equirement Reduction or Increase in Canadian dollar securities Other Banking system General public Année, 
Sesoins increase (—) outside Government accounts Autres Systeme bancaire Public trimestre 
‘ets de in Canadian Augmentation des titres en dollars ou mois 
lrésorerie — dollar cash canadiens (non compris les comptes Bank of Canada Chartered banks Treasury Marketable Canada Total 
jn dollars _ balances du gouvernement Banque du Canada Banques a charte bills bonds Savings Total 
anadiens Réduction ou Bons du Obligations Bonds 
augmen- Treasury Marketable Canada Treasury Marketable Total Treasury Marketable Total Trésor négociables Obligations 
tation (—) bills bonds Savings bills bonds Total bills bonds Total d’épargne 
des dépots Bons du Obligations Bonds Bons du Obligations Bons du Obligations du Canada 
en dollars Trésor négociables Obligations Trésor négociables Trésor négociables 
canadiens d’épargne 
du Canada 
15) (16) (17) (18) (19) (20) (21) (22) (23) (24) (25) (26) (27) (28) (29) (30) 
| 4,800R 558 1,602 1,763 755 124R 6 567 573 726 146 872 870 1,050 755 2,675 1976 
|| 'GhSS9R —1,619 2,350 3,796 1,660 373R 341 1,511 1,852 730 166 896 Veo eae2, IO 1,660 5,058 1977 
| 6,429R Sal 58 2,673 3,429 1,933 152R 1,106 635 1,741 568 —301 267 999 3,096 1,933 6,028 1978 
11,049 4,053 2,282 6,886 =i! eps) — 843 778 930 1,708 3s 925 248 S97 6,881 — 1,329 5,883 1979 
| 10,343 — 1,692 5,451 7,205 351 710 1,088 1,251 2339 810 —927 jh 35598 6,881 13351 9,103 1980 
8,588 — 33399 59 4,254 8,070 — 282 == 2 eee 124) Ns) P32, 808 274 —1,185 3,980 8,070 10,865 1981 
1,270R 237R 907 318 —214 23R 507 112 619 87 — 40 47 313 246 —214 345 1978 I 
| 2,148 464 657 1,230 — 298 95 — 909 402 Si 620 38 658 946 790 == 298 1,438 II 
| 451 — TOUR: 686 1,013 B36 6 F332. 197 1,529 — 220 137 = 59) — 426 679 = 236 17 III 
2,560 — 1,441 423 869 2,681 28 176 =U 100 81 —436 =BO9 166 1,381 2,681 4,227R IV 
\| 13692 119R 392 Paw} —740 — 392R 457 287 744 100 Sey? 38 — 165 2,088 — 740 1,183 1979 I 
4,344 3,593R 510 897 — 509 — 147R —484 —112 — 596 421R —354 67 573 1,363 —509 1,427 Il 
| 1,914 = 90) 534 2,041 =O. =) 174 824 998 425. —154 PRs =55 1,37] = 562 744 Ill 
3,099 431R 846 1,635 482 — 295R 631 109 562 22] ~=335 —128 a2 2,059 482 25529 IV 
| 15216 OA ig 1,061 1,782 2 262 285 542 827 MO) oe — 347 791 1572 — 672 1,691 1980 I 
| 4,946 2,548 2,269 1,791 — 1,678 16 So) 17 1s} 223) = 295 = 39) Dera FP AUEIPL — 1,678 2,590 I 
|| 1,905 — 816 We) 15731 = 215 30 375 433 808 728 av! 646 72 1,380 as} 123% Ul 
| 25276 — 2,206 946 1,901 1,234 402 618 259 877 20 = 255 — 381 454 1,897 1,234 3,585 IV 
| = 168 = 1695 935 2,196 Shee —47 al Sei 614 EE 165 = 212 553 1,527 1,794 S57. 1,764 1981 I 
3,873 3,729 658 555 = 1,092 23 1,184 109 1,293 466 —245 221 —992 696 — 1,092 — 1,388 II 
— —436 = 1,682 542 1,352 629 —19 OAT 300 — 647 1,104 =a 1,047 384 1,099 — 629 854 Il 
5,319 —S fou —2 190) 151 11,348 = By 1,118 104 L222 P03 = 344 — 1,547 — 2,104 39] 11,348 9,635 IV 
—78R 1,010 als SP285 486R — 485 199R — 447 224 223 = DE) IB) — 15099 79 398 — 485 = SK 1982 I 
| Gee32 = 556 195 462 — 434 101 59 135 76 695 — 26 669 — 44] 353 — 434 —o22 1981 M 
| 1,638 1,767 184 203 — 460 —56 826 45 871 2005 —163. — 183 622) 326 — 460 ==/56 J 
- 1,654 — 3,278 432 1,356 — 198 34 — 142 300 158 462 — 24 438 112 1,070 — 198 984 J 
1,052 1,269 BB) Z 259 5 138 2s 140 645 sii 614 — 748 31 — 259 —=976 A 
| 166 327 75 —6 see — 8 — 943 =H — 945 = pe! =o 1,020 = 7/2 846 S 
447 87 — 138 496 =5 — 100 150 50 B64 = 19 345 — 400 365 7 —28 O 
_ 3,000 —7,618 SIT! All 11,520 — 104 632 30 O02 050") 175 As) — 360 184 11,520 11,344 N 
| 1,872 3,780 1205 —B7A = — 130 586 iG 570 =P sy) — 667 = 1344 158: —179 — 1,681 D 
| —840 — 128 =i —4 123) 192 —925 2 ps) 176 —8 168 — i! male Sey — 149 1982 J 
| 304 1,404 eS — 254 LDS Sats) IGEN Sali S24 Stipes S17) = I) 276 = 15S be) iy 
— _ 458R — 266 16 744R — 198 122R 672 349 1,021 — 481 =) — 490 — ifs) 405 — 198 31R M 
| 2,860 3,431R 268 — 686 — 141 =P — 605 — Sys) — 960 ehh 2 226 515 — 199 — 141 175 A 
| Wae07 — 15738 299 615 "dl 34 89 139 228 — 493 lsh —o10 689 493 SANIT 1,005 M 
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End 

of period 
En fin 

de période 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 


1979 


OZO%> 


1980 


OA +S a es 


1981 


UZOYUyo-Csrpen 


1982 


Millions of dollars En millions de dollars 


Assets Actif q 














Government of Canada direct and guaranteed securities Other Amount of Advances to Investment Other Foreign Cheques Government Accrued = All 
Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien bills foregoing Avances in IDB invest- currency on other of Canada interest other 
Autres Waleed GTR ments deposits banks items on invest- assets | 
Treasury Other matunties Total bons purchase Government Members de la Autres Dépots Cheques in transit (net) —_ ments Autres 4 
bills Autres titres Total and resale of Canada _ of the B.E.L. place- en sur Solde Intérét éléments | 
Bons agreements Au gouver- Canadian ments monnaies d’autres des effets couru de l’actif 
du Trésor 3 years 3-5 5-10 Over Total Montant nement Payments étrangeres banques du gouverne- sur les , 
and under years years 10 years Total des effets canadien _ Association ment titres en | 
De 3 De3a De5a_ De plus précédents Aux canadien portefeuille 
ans ou 5 ans 10 ans de 10 ans pris membres de en cours de 
moins en pension l’ Association compensation y 
canadienne q 
des | 
paiements d 
B202 B204 B205 B206 B207 B203 B201 B208 B209 B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 1 
621.2 1,702.6 754.7 346.4 816.4 3,620.1 4,241.3 6.6 469.6 136.5 58.0 B35ml 64.8 64.3 34.8 
885.2 1,769.8 769.0 526.1 865.4 3,930.3 4,815.5 1.0 2.0 513.9 214.5 43.1 306.8 21.4 74,2 26.4° i 
932.1 2,053.3 1,067.7 462.1 891.7 4,474.8 5,406.9 1-9 586.1 414.0 54.0 395,99) 15:5 94.9 27.1 
1,081.1 2,282.3 996.8 1,240.3 375.4 4,894.8 5,975.8 SO? 9.0 720.8 776.0 B2tD 134.1 178.5 104.0 38.3. 
1,590.3 DO28.7 M2621 1, O32 8s 149453) 659388139 65975. Cm Sou, 8.0 965.0 570.0 8.0 182.5 1S5z1 Ie 49.9 
2,081.4 258041 H5655:0 67956) (S88i5. BS. 72 7alle 7808-5 44.1 14.1 1,029.5 1,079.0 14.2 151.3 161.3 147.5 60.4 
2,085.6 2Ol7N Wsliis 9942" S71 16;299°9 8385.5) 10458 9.0 23.0 858.4 1,367.9 63.1 746.2 65.3 160.9 68.1 
2,418.3 3,467.6 1,680.1 1,229.5 1,429.6 7,806.8 10,225.1 SiG 7 40.5 686.9 1,141.0 120.1 744.6 176.2 192.0 76.1 
3,489.4 3,362.4 2,213.5 881.6 1,976.7 8,434.2 11,923.7 21.6 SUSe7 1,053.0 214.4 903.9 1OTno 193%5 81.9 i 
4,240.0 3,768.4 1,573.7 1,044.0 2,925.2 9,311.3 13,551.3 116.9 344.3 82407 231.0 384.6 — 38.8 206.7 125.1 | 
5,252.4 35892.5 1S9.7 1322387, 3390523. 107541315, 7193.7 115.9 16.0 170.6 22903528 4.5 488.5 253.1 81.7, am 
5,245.9 4,185.2 2,088.2 978.9 4,416.5 11,668.8 16,914.7 38.0 2 OM 22, 1,627.7 315.3 83.5 
4,125.0 4,033.8 1,975.2 818.4 2,536.2 9,363.6 13,488.6 393.8 195.4 866.3 403.7 202.8 85.1 i 
3,624.7 4,046.6 1,972.1 818.5 2,559.6 9,396.9 13,021.6 125.0 393.7 3371 mo 423 E282 691.5 253i). 87.2: 
3,918.8 4,034.8 1,945.9 969.7 2,662.8 9,613.3 13,532.1 344.3 278.3 WTS) 148.5 33383 232.5 86.6 | 
3,338.9 3,739.2 1,419.3 985.4 2,670.8 8,814.6 12,153.5 159.0 344.3 1022 TS 1. 1,156.1 243.1 2 oo | 
4,240.0 3,768.4 1,573.7 1,044.0 2,925.2 9,311.3 13,551.3 116.9 344.3 824.7 231.0 384.6 38.8 206.7 125A 
Ht 
3,844.0 3,768.7 1,584.9 1,033.2 2,890.4 9,277.2 13,121.2 28.3 4.5 302.8 SHO! ese) 412.4 186.5 25M. 86.7 } 
3,683.8 3,485.1 1,540.2 1,055.6 3,274.5 9,355.5 13,039.3 302.8 NOS) ON 828.7 239 215.6 85.4 | 
4,461.5 3,643.4 1,774.1 1,056.0 3,366.5 9,840.0 14,301.5 13.1 ZS 70.0 302.7 526.8 1,163.3 S127 269.2 85.5 f 
3552915 3,302.0 1,764.7 1,056.2 3,366.7 9,489.5 13,018.8 17.3 Bia QS 256.8 983.7 144.4 514.3 429.9 245.2 84.8 ' 
3,583.6 3,661.1 1,285.9 1,133.4 3,389.7 9,470.1 13,053.7 5.4 83.7 211.0 256.8 1,156.8 161.5 1,133.6 184.6 259.6 O21 } 
4,280.5 3,618.5 1,251.1 1,403.0 3,577.2 9,849.8 14,130.3 29.1 19.0 256.8 C02) 2a LOoL 336.7 178.0 22 vel 952 j 
4,722.6 3,678.9 1,487.9 1,271.8 3,631.6 10,070.2 14,792.8 IES 308.8 10.0 217.6 59.9 108.8 31372 161.4 266.8 86.9 | 
4,991.7 3,644.8 1,488.4 1,433.5 3,723.2 10,289.9 15,281.6 217.6 236.1 847.8 560.3 247.2 85.4 f 
4,664.7 4,206.0 928.9 1,429.8 3,719.4 10,284.0 14,948.7 19) 55) PAlgles) 38.5 136.9 265.8 93.0 288.3 87.3 
4,313.5 4,110.3 1,213.6 1,323.4 3,805.6 10,453.0 14,766.4 170.6 5) 134.3 1,119.6 144.6 285.3 85.6 
4,380.8 4,111.2 1,201.4 1,323.8 3,805.9 10,442.3 14,823.1 50.0 170.6 761.1 186.4 1,044.3 370.0 298.7 86.8 
5,252.4 35892.5 IS19k7 1522357) 3.90523) 1054103 157937, 115.9 16.0 170.6 225.3 284.3 488.5 25 sat 81.7 
4,337.4 3,886.9 1,519.9 1,224.0 3,905.5 10,536.3 14,873.7 26.5 131.6 2,00 mmLGS:.9 1,213.4 338.0 304.8 82.1 
4,073.4 3,772.5 1,639.0 1,224.3 4,052.1 10,687.9 14,761.3 109.0 131.6 107.8 120.1 1,368.2 S72 269.5 81.1 
3,945.5 3,788.9 1,931.6 1,224.5 4,209.3 11,154.3 15,099.8 148.5 50.0 131.6 771.9 184.0 137.6 377.8 326.3 82.6 
4,340.7 3,788.0 1,862.4 1,224.8 4,209.6 11,084.9 15,425.5 46.2 65.0 87.4 108.5 186.4 452.4 301.1 303.8 80.4 . 
4,243.2 3,775.4 2,010.2 1,225.1 4,209.9 11,220.6 15,463.8 185.0 87.4 8.4 164.3 1,901.4 264.2 304.8 82.0 
5,084.4 3,592.4 2,100.2 1,225.4 4,339.3 11,257.3 16,341.7 Sa) 87.4 2-698; 8 369.8 209.9 Zhe 80.3 ) 
4,932.9 3,653.2 2,262.9 1,225.8 4,414.6 11,556.5 16,489.5 47.6 2.6 200.7 2,079.2 116.7 349.4 83.2 
5,084.0 3,766.5 2,152.4 1,225.9 4,414.9 11,559.8 16,643.8 215-3 47.6 2.6 316.0 360.7 569.4 316.5 83.1 
4,161.4 3,765.6 2,153.2 1,226.2 4,415.3 11,560.4 15,721.8 36.0 47.6 488.6 172.8 344.3 119.6 366.6 83.4 
4,027.2 4,000.9 2,316.0 978.5 4,415.6 11,711.0 15,738.2 2 OmmeL OS 1,228.4 412.3 SoikS 83.9 | 
4,653.6 3,970.5 2,316.9 978.7 4,416.1 11,682.2 16,335.8 231.0 389.5 2.0) MALS 203 296.2 613.5 335.7 84.5 
5,245.9 4,185.2 2,088.2 978.9 4,416.5 11,668.8 16,914.7 38.0 2. Ona 1,627.7 31533 83.5 
4,338.8 4,198.0 2,076.9 980.5 4,416.8 11,672.2 16,011.1 50.0 Petey SM 1,249.7 464.7 380.6 89.2 
4,160.0 4,009.0 2,136.8 981.3 4,418.7 11,545.8 15,705.8 69.0 61.8 156.8 1,432.2 385.1 324.6 84.5 
4,813.8 4,184.9 2,234.6 981.5 4,494.4 11,895.5 16,709.3 191.2 2.6 172.4 960.3 224.1 Sikes 87.1 
4,226.6 3,830.4 2,235.1 981.7 4,495.0 11,542.2 15,768.8 2.6 227.4 1,458.6 613.0 349.7 86.7 
4,330.6 4,210.5 1,972.8 981.9 4,519.0 11,684.2 16,014.8 153.9 PIS | AI 456.9 324.6 343.9 85.3 
4,583.3 4,229.8 2,050.9 1,039.5 4,519.3 11,839.4 16,442.6 42.0 Poy GAOT 510.9 166.5 324.3 85.8 
3,396.6 4,395.5 2,313.6 767.3 4,519.6 11,996.0 15,392.6 30.4 273.8 758.3 176.0 1,654.7 327.3 401.3 91.8 
3,328.7 4,460.4 2,459.2 767.5 4,520.0 12,207.0 15,535.7 260.5 22.0 1,037.4 171.1 344.5 339.9 360.7 86.5 
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| Total Liabilities Passif End 
| assets or of period 
- liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign —_ Bank Government All other En fin 
| Total Billets en circulation Depots en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
| de Vactif liabilities | cheques items in Autres 
| ou du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- _ outstanding transit (net) éléments 
| passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres ments en Cheques Solde des du passif 
Canada Banques the Canadian __ enterprises and official monnaies dela Banque effets du 
Chartered Other Gouverne- a charte Payments Entreprises institutions étrangéres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques en circulation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membres de _— canadien organismes cours de 
l’ Association officiels compen- 
canadienne étrangers sation 


des paiements 


_ B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 

_ 5,405.0 526.1 3,106.2 303279 228.0 1,176.4 0.7 Pays Lal 32.6 265.0 32.8 1970 

| 6,018.8 597-5 BPS Oso 4,103.4 68.4 1,472.8 6.0 2313 14.7 39.1 257.6 333) 1971 

| 7056.3 750.5 4,055.7 4,806.2 26.7 1,697.9 = 30 40.1 522, 58.0 382.4 5259 1972 
7,999.2 931.0 4,620.2 ays) g? 6.4 2,006.5 10) i B35 Zila 25.2, B22 S34 1973 

| 9,184.1 1,077.6 Slats 6,290.5 16.7 2,361.3 = he) 85.6 18.0 ee 373.4 39n1 1974 

| 10,495.9 1,204.4 6,078.6 We283E 26.6 2,748.5 = Ile) 45.1 19.8 Ua 269.1 OTS 1975 
11,843.2 1,240.2 6,572.8 7,813.1 3255 3,169.3 3 103.1 22.7 56.0 551.8 96.9 1976 
13,416.4 1,370.9 7,267.6 8,638.6 26.0 3,704.5 4.5 109.6 2570, 979 780.4 36.1 1977 

 15,105.6 1,465.0 8,074.7 Dy) I 292 4,291.8 = 3h) 65.9 78) 3) PAT 987.4 43.3 1978 
15,745.7 1,800.6 8,514.2 10,314.8 24.8 4,738.4 13,6 91.0 30.1 136.5 297.4 126.4 1979 
1733.2 1,730.6 OST ea: 11,108.0 oa 5,466.3 — 6.6 58.2 34.4 177.9 281.4 99°5 3529 1980 
1) Se) OT a Sei ae) 11,635.6 384.2 5,278.3 =ou4 1S 27 40.6 Seo) 1,061.3 516.6 36.1 1981 

| 15,635.7 1,043.7 8,441.3 9,485.0 73.6 4,524.2 —10.8 60.9 AND) 112.9 1,018.7 341.3 1979 A 
16,381.0 1,035.7 8,362.9 9,398.5 26.9 4,788.7 —8.8 85.1 28.2 229.0 1,542.2 291.2 S 

| Laks: 2829 8,278.3 OD 5223 12.7 4,614.2 Om Silo 28.9 96.0 471.8 309.7 O 
15,566.5 1,000.5 8,448.6 9,449.0 20.0 55087 .1 On 66.3 DHS) 60.2 822.2 94.0 N 

:15.745.7 1,800.6 8,514.2 10,314.8 24.8 4,738.4 = INO) 91.0 30.1 136.5 297.4 126.4 D 

 14,820.6 1,206.6 8,177.8 9,384.4 12.9 4,785.2 —8.4 66.1 hey | 5233 347.4 151.5 1980 J 

- 15,009.6 1,067.3 8,224.5 eS) 137 4,455.1 Se es) 34.3 101.5 814.3 248.7 Ie 
17,244.9 1,209.1 8,120.0 O20 978.1 4,980.5 ealizes 66.7 30.1 439.4 1,083.6 349.8 M 
15,704.7 1,283.1 8,205.8 9,488.9 13.7 4,796.9 =. 148.5 30.9 Passe Ih 865.4 342.3 A 

—:16,515.8 1,208.7 8,525.2 DICE 24.3 5,360.5 — 6.6 115.4 3201 77.8 991.8 186.7 M 
15,955.6 1,305.2 8,640.7 9,945.9 125) 5,118.0 One, PS 36.2 16.6 467.9 293.8 J 
16,034.8 1,333.0 8,736.4 10,069.4 10.4 4,967.0 Onl 98.8 28.6 14.9 479.0 1239 J 
17,476.0 iL SNGGES) 8,920.4 10,097.9 170.1 5,048.0 053) 88.2 27.6 WES 1,549.5 363.7 A 

—-16,091.4 1,374.0 Sioa 10,126.6 11.0 Spl7D.4 =—ALOLO 93.0 29°) 32.0 857-9) PHBE S 

— 17,043.9 1,200.7 8,913.4 10,114.1 42.5 5,142.0 —128 104.9 33.8 41.5 1,204.3 368.7 O 
17,790.9 1,184.1 9,014.1 10,198.2 34.7 5,637.3 —6.0 80.7 313 79.8 1,513.2 221.8 N 

YABB 1S 32, 1,730.6 9,377.4 11,108.0 58.7 5,466.3 — 6.6 58.2 34.4 HIS) 281.4 99.5 SB: D 

| Me 2. 1,194.7 8,836.1 10,030.8 124.2 5,483.7 — 209 49.4 394, 57.4 Liis'2 160.0 1981 J 
17,321.4 1,181.6 8,834.2 10,015.8 332.6 5,312.6 =i, aifall 34.9 7.6 1 2873 284.5 F 
18,161.6 1,413.6 8,714.2 10,127.8 603.8 SZ. 06 Sis 32.0 66.4 1,075.3 426.7 M 
17,010.3 S085 8,879.5 10,277.8 IDES) 5,394.0 —4.6 48.7 3322 74.0 788.2 387.6 A 

—-*(18,461.4 1,367.2 9,133.4 10,500.6 178.8 5,492.8 oS 68.7 36.9 52.8 1,762.8 Siifehss) M 
17,623.3 1,462.4 OF 73.0 10,835.4 180.8 5,428.9 — Ss) 85.1 36.6 86.8 551.6 421.8 J 
19,369.0 1,352.6 9,530.4 10,883.0 1,140.8 5,125.4 240 65.3 33.0 83.1 1,497.0 543.8 J 

18,3398 1,600.8 9,183.0 10.783.8 265.4 =) SBE =i 60.6 34.1 190.8 sy 2 558.9 A 

—-17,380.7 1,600.1 9192.7 10,792.8 5) yo (5) =o) 70.1 35.2 50.4 464.0 446.2 S 
18,022.6 1,348.0 Oey lay) 10,669.9 50.6 5,406.4 ERs) Sled 40.0 86.9 1,440.5 234.3 O 
18,240.1 1,520.6 9,151.8 10,672.4 Ord 5,941.2 hi, OT 58.1 64.3 1,074.8 197.4 N 
19,153.9 OO 727 91637%.9 11,635.6 384.2 5,278.3 —3.4 Neyer 40.6 519 1,061.3 516.6 36.1 D 

—:18,406.9 1,356.8 9,203.3 10,560. 1 48.4 6,074.5 = 40) UTE 36.5 36.1 1,370.1 203.4 1982 J 

-:18,219.8 1,294.8 9,185.4 10,480.1 29.0 5,841.2 7.6 92.0 38.7 28.3 1,348.9 3539) ie 
18,533.2 1,593.4 9,058.5 10,651.9 1,046.8 D,255-5 5) 80.4 37.4 46.6 915.6 502.3 M 
18,506.9 1,328.1 9,397.8 10,726.0 264.2 Se lAeS —5.4 67.5 39.0 90.9 1,645.1 508.1 A 
17,403.8 1,715.6 9,384.1 11,099.7 64.9 4,724.5 = i) 94.6 38.1 45.4 896.0 442.2 M 
18,335.5 1,554.2 9,984.6 11,538.8 215.8 4,551.1 -1.4 78.3 42.5 643.5 672.8 594.1 J 
19,075.7 1,505.3 10,084.2 11,589.5 29.8 3333531 —0.4 96.2 39.4 14.2 1,683.2 288.8 J 
17,897.7 11,509.6 5) 5,039.0 0.5 89.3 37.0 5.4 949.7 252.6 A 
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Millions of dollars En millions de dollars 
Average Assets Actif Total Liabilities Passif 
of Wednesdays assets or 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Other Advances to Investment Other Foreign All other liabilities | Notes in circulation 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing bills Avances in IDB invest- currency _ assets Total Billets en circulation 
Moyenne ———_—_—S_ ——_ eld under = Autres Titres ments deposits § Autres de V’actif 
mensuelle Treasury Other Total purchase bons Government Members of de la Autres Dépots éléments ou du Held by Total 
des mercredis bills Autres Total and resale of Canada Canadian BEI place- en de Vactif _ passif Détenteurs Total 
ou données Bons nn 3 agreements Au Payments ments monnaies —___—— 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Montant gouverne- Association étrangeres Chartered Other 
and under 3 years Total des effets ment Aux banks Autres 
De3ans De plus précédents canadien membres de Banques 
ou moins de 3 ans pris I’ Association a charte 
en pension canadienne 
des 
paiements 
B3 BS B6 B4 B2 B8 B7 B9 B10 B12 B14 B15 Bi3 Bl B52 B53 B51 
1980 A 4,771.0 3,650.5 6,644.8 10,295.3 15,066.3 64.6 0.6 217.6 38.0 195.7 682.0 16,200.2 1,549.7 8,613.2  10,162.8 
S 4,890.4 4,212.5 6,085.2 10,297.7 15, 188.1 76.3 7.0 217.6 8.2 165.1 749.8 16,335; 52953 8,656.5  10,185.8 
O 4,172.1 4,112.1 6,342.3 10,454.5  14,626.5 112.6 Or 6.2 170.6 560.3. 159.1 982.5 16,514.5 1,550.3 8,716.0  10,266.3 
N 4,329.8 4,115.3 6,343.2 10,458.4 14,788.2 51.9 Tell 0.3 170.6 635.25 191.1 1,059.3 16,852.4 1,571.4 8,802.8  10,374.2 
D 5,001.7 3,831.4 6,653.6 10,485.00 15,486.7 137.2 0.3 44.5 170.6 378.4 259.0 967.5 17 30 7Teleee 1590.5 9,242.2 10,832.7 
1981 J 4,577.3 3,899.6 6,649.1 10,548.8  15,126.1 219.0 53-5 131.6 308.2 173.0 755.0 16,547.4 1,757.4 8,711.5 10,468.9 
F 4,611.0 3,784.3 6,915.0 10,699.4 15,310.4 138.4 131.6 55:5u 173-8 709.5 16,378:6gel 555-2 8,603.4  10,158.6 
M 4,033.0 3,798.9 7,114.9 10,913.8  14,946.8 266.0 35.8 131.6 527.2 209.8 954.1 16,805.4 1,596.7 8,576.7 10,172.4 
A 4,284.5 3,801.3 7,296.5 11,097.8  15,382.3 214.3 5.6 87.4 143.4 210.3 904.0 16; 7SS:0 et S512 8,728.9  10,280.1 
M 4,734.9 3,801.2 7,445.0 11,246.2 15,981.11 246.2 35.6 87.4 62.1 201.8 881.4 17; 249,30 712.2 8,867.0  10,579.3 | 
\ 4,892.1 3,600.9 7,667.7 11,268.6 16,160.8 224.0 0.4 87.4 24.6 189.9 805.2 17,268.3 1,706.8 8,995.6  10,702.3 
i} 5,206.1 3,616.8 7,765.1 11,381.9  16,587.9 195.4 Le 55.6 DO Li Sel 829.6 17,661.9 1,685.0 9,268.6 10,953.6 
A 5,092.6 3,766.4 7,792.9 11,559.3. 16,651.99 170.1 0.8 47.6 BeiSy PAYS) 839.9 17,869.2 1,758.3 9,211.4  10,969.6 
S 4,561.7 3,766.3 7,794.1 11,560.4 16,122.1 122.9 Th? 47.6 228.7. 200.7 940.4 17,546.7 1,734.6 9,181.4 10,916.0 
O 4,082.0 3,978.5 7,658.1 11,636.6 15,718.6 188.0 Sli 172.3 770.1 17,1720 1796.3 9,074.2 10,870.4 
N 4,220.8 3,994.2 7,710.9 115705.1 7 15;926:0" 926272 116.0 333.8 1,656.0 18,031.8 1,740.8 9,122.5 10,863:2 
D 5,556.6 4,101.6 7,574.7 11,676.4 17,232.9 203.1 2.6 209.8 938.7 18,384.1 1,734.6 9,525.5 11,260.1 
1982 J 5,162.3 4,198.2 7,473.4 11,671.6 16,833.9 136.1 41.0 195.6 843.1 17,913.6 2,007.3 9,051.5  11,058.7 
F 4,684.6 4,009.2 7,536.2 11,545.4 16,230.0 192.5 105.6 146.6 875.9 17, 358ul e016 728:8 8,969.4  10,698.1 
M 4,551.1 4,072.5 7,545.3 11,617.8  16,168.9 247.4 2.6 166.6 1,072.0 17,410.1 1,714.0 8,947.1  10,661.1 
A 4,637.5 3,830.9 Tales 11,542.2 16,179.8 30.9 2.6 184.9 920.1 17,287.3 1,814.3 9,067.2 10,881.4 
M 4,358.0 4,213.7 7,473.3 11,687.0 16,045.00 213.0 0.9 16.2 204.3 988.8 17,2554 = 1853.3 9,257.2 11,1104 
J 4,630.6 4,237.9 7,600.3 11,838.2 16,468.6 121.8 8.7 2.6 420.6 1,166.0 18,066.7 1,792.0R 9,582.8R 11,374.8 
J 3,886.7 4,402.5 7,599.9 12,002.4 15,889.1 185.8 0.2 418.9 299.0 967.9 17,575.0 1,949.0R 9,777.0R 11,726.0 
A 3,580.3 4,453.3 7,745.8 12,199.1  15,779.5 267.0 600.8 257.5 1,054.3 17,692.1 _-'1,928:0 9,751.4 11,679.4 
1982 A 7 4,618.6 3,829.7 Tal Ale) 11,540.6  16,159.2 26.8 2.6 148.9 918.6 17, 22959 geet 655:0 9,207.8  10,862.8 
14 4,676.0 3,830.0 Tatil 11,541.0  16,217.0 Pike, PRET 865.3 17,314.6 1,915.0 9,039.3 10,954.3 
21 4,617.9 3,833.9 verb tiles} 11,545.3 16,163.2 96.8 2.69) 1966 921.5 17,283.9 1,875.0 8,971.0  10,846.0 
28 4,637.7 3,830.3 7,711.8 11,542.00  16,179.7 2.6 164.4 974.8 17,3205 812-0 9,050.7 10,862.7 
M 5 4,370.8 4,215.5 7,473.0 11,688.5 16,059.3 185.4 3.5 2.6 207.4 883.7 17,156.5 1,684.0 9,307.4 10,991.4 
12 4,393.8 4,211.8 7,473.3 11,685.1 16,078.9 215.2 2.6 169.6 903.8 17,154.9 1,887.0 9,241.5  11,128.5 
19 4,384.5 4,213.5 7,473.3 11,686.8  16,071.3 216.0 2: Ole 30325 1,047.7 17,425.1 1,867.0 9,217.8 11,084.8 
26 4,282.9 4,214.0 7,473.5 11,687.6 15,970.4 235.6 Sey USTo57/ 1119:9 17,284.0 1,975.0 9,262.0  11,237.0 
ie £2 4,494.7 4,246.3 7,586.4 MES32.6) 165327.5 927825 iS PUES WSS 1,266.2 iWneeye) VAY 9,563.2 11,300.2 
9 4,792.2 4,249.7 7,586.7 11,836.4  16,628.6 228.9 2.6 401.1 999.1 18,031.5 1,882.0 9,489.4 11,371.4 
16 4,599.0 4,234.2 7,609.5 11,843.6 16,442.6 70.1 2.6 620.6 1,643.8 18,709.6 1,855.0 9,422.9 11,277.9 
23 4,683.8 4,229.5 7,609.3 11,838.8  16,522.6 31.6 2.6 143.2 833.4 17,501.8 1,932.0 9,453.8  11,385.8 
30 4,583.3 4,229.8 7,609.6 11,839.4 16,422.6 42.0 2.6 780.7 1,087.5 18,335.5 1,554.0R 9,984.8R 11,538.8 — 
7 4,451.1 4,399.7 7,599.6 11,999.3  16,450.4 32.9 2.6 389.9 709.9 17,752.8 1,899.0 9,867.8  11,766.8 — 
14 3,866.1 4,396.4 7,599.7 11,996.1  15,862.2 189.6 0.6 493.1 236.7 930.2 17,522.7 2,011.0R  9,756.5R 11,767.5imy 
21 3,602.5 4,399.1 7,599.8 11,998.9 15,601.4 243.9 5632500 L83:2 1,363.4 17,711.5  1,984.0R 9,706.7R 11,690.7 
28 3,627.0 4,414.9 7,600.4 12,015.3 15,642.3 276.8 616.3 186.2 868.2 17,313.11 1,903.0R 9,775.9R 11,678.9 
A 4 3,516.0 4,449.8 7,745.5 12;195.3.  15,711.3 2440 798.8 200.4 1,115.4 17,825.9 1,831.0R  9,924.7r 11,755.7 
11 3,796.6 4,450.1 7,745.7 12,195.8 15,992.4 278.4 632.4 246.8 642.7 17,514.3 1,952.0 9,812.2 11,764.2 
18 3,498.2 4,452.8 7,745.8 12,198.6 15,696.8 272.1 354.2 363.7 1,547.0 17,961.7 1,962.0 9,670.3 11,632.35) 
25 3,510.5 4,460.6 7,746.2 12 206:8:) 577733 927326 618.0 219.0 912.3 17,466.7 1,967.0 9,598.2 11,565.2 
Sy 3,285.3 4,517.6 7,887.8 12,405.4 15,690.7 284.3 3.0 2.6 176.9 1,990.7 17,864.0 1,823.0 9,760.3 11,583.3 
8 GRO PBA | 4,509.5 7,888.0 1:2,397.5) 915:330:2 13471 535.1 237.7 927.9 17,030.8 1,960.0 9,793.1 11,7538 
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Average of 

Wednesdays 
(Canadian dollar deposits Foreign All other and 
Jépots en dollars canadiens currency liabilities Wednesday 
liabilities Autres Moyenne 
Sjovernment Chartered Other Other Engage- éléments mensuelle 
of Canada banks members Autres ments en du passif des mercredis 
souvernement Banques of the monnaies ou données 
‘anadien a charte Canadian étrangeres du mercredi 

Payments 

Association 

Autres 

membres de 

Association 

canadienne 


des paiements 





WZ 22. SIZ9E8 114.2 94.5 686.6 1980 A 
138.3 SOOM G2: 60.6 764.8 S 
162.8 5,119.8 116.4 49.5 799.6 O 
nS, 5,304.3 127.0 83.4 952.0 N 
25.0 553955 86.8 Sa 815.6 D 
14.5 5,468.4 84.1 61.8 449.7 1981 J 
42.7 5593.2 Ts 63.5 641.5 lg 
11.0 5,446.4 DIES. 96.3 987.5 M 
14.2 5,283.5 90.9 BY) 964.4 A 
25-5 5,558.5 105.4 88.9 891.8 M 
248.5 5,294.9 101.3 77.6 843.6 J 
193.2 5,372.2 104.5 61.4 976.9 J 
229.8 5,414.2 89.5 i) 986.3 A 
35.0 5,472.5 103.3 79.4 940.6 S 
9.0 D531 5.1 103.2 Si TSO O 
S13 5,151.8 92.6 215.9) LSD hal N 
667.3 5,358.8 203.6 91.4 802.9 D 
| 105.7 SE) 118.5 72.0 628.7 1982 J 
|| PRG-5, 5295.6 119.5 16.0 912.4 18 
325.8 5,203.1 121.8 41.8 1,056.4 M 
|| eS S.2 SHBG 109.1 Sieh 930.2 A 
151.1 4,618.8 118.5 74.9 1,181.4 M 
438.1 4,536.6 123.7 285.8 1,307.7 J 
21.9 4,729.1 149.3 149.] 1998 J 
15.8 4,883.5 129.1 99°3 885.0 A 
199.4 5,193.8 110.3 PEAT 841.2 1982 A 7 
} S91 5,171.8 Wie 103.0 835.3 14 
106.8 5,070.5 OBES) 69.7 1,079.7 21 
ES} 5,178.3 103.7 36.6 964.8 28 
— 285.4 4,598.8 103.7 Weil 1,097.4 M 5 
| #59°5 4,629.2 100.9 39.8 Lge 12 
166.0 4,612.6 140.5 174.2 1,247.0 19 
137-5 4,634.7 129.0 Sol 1,264.0 26 
445.4 4,502.0 135.6 26.9 1,345.2 Jipg 2 
|, eO31).2 4,562.0 123.8 266.7 1,076.5 2 
— 447.3 4,515.5 122.4 484.8 1,861.6 16 
— 450.8 4,552.7 117.4 6.9 988.4 23 
215.8 4,551.1 119.4 643.5 1,266.9 30 
53.0 4,771.9 156.5 452.4 S22 Nee F <7 
10.1 4,765.2 154.7 86.9 738.3 14 
14.2 4,606.8 149.9 28.2 epi Leif 21 
10.6 4,772.3 135.9 28.7 686.7 28 
17.6 4,862.2 132.3 38.5 1,019.6 A 4 
16.7 4,979.4 128.2 87.7 538.1 11 
729 4,686.4 131.9 212.8 1,280.4 18 
10.9 5,006. 1 124.1 58.4 702.1 25 
648.0 4,354.1 125.3 36.9 1,116.4 Sey 
18.2 4,395.5 128.2 83.1 652.7 8 
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Chartered bank assets: Weekly series 
Banques a charte: Quelques éléments de l’actif—Séries hebdomadaires 


Millions of dollars 


En millions de dollars 


S 30 





Average 


of Wednesdays 


and 


Wednesday 
Moyenne 
mensuelle 


des mercredis 


ou données 


du mercredi 


1980 


198] 


1982 


1982 


M/M 
W/S 


UZOMruH“Sspen4 OGZON>D 


ei See ei 


Canadian liquid assets 





Bank 


of Canada 


notes 
Billets 
de la 
Banque 


du Canada 


B403 


B113502 


eek ak) fk es po 


ee a ae ee 


ee) 


=e te —t pk et pet et 


te 


950 
29 
,950 
sol 
ol 


757 
pe) 
aol 
51 
712 
707 
685 
762 
738 
796 
740 
105 


,007 
eo 
707 
814 
853 
,792R 
949 
929 


684 
887 
,867 
TS 


oul 
882 
855 
wae 
554R 
899 
,O11R 
.984R 
.903R 


831 
AOS 
966 
968 


Bank 

of Canada loans 
deposits Préts 
Depots au jour 
a la Banque le jour 
du Canada 

B404 B405 
B113404 B113401 
230 215 
5,075 148 
5,120 138 
5,304 102 
5,395 80 
5,468 60 
5,393 108 
5,446 5 
5,283 80 
5,558 34 
5,295 69 
a o72 55 
5,414 86 
5,472 84 
5375 Fil 
Spi by 27 
5,359 25 
5,930 52 
5,596 53 
5,203 22 
5,154 143 
4,619 19 
4,537 54 
4,729 31R 
4,884 46 
4,599 7 
4,629 17 
4,613 Oi} 
4,635 25 
4,502 9 
4,562 37 
4,515 41R 
4,553 719 
4,551 103 
4,772 30 
4,765 36 
4,607 19 
4,772 39R 
4,862 35 
4,979 60 
4,686 28 
5,006 59 


Day-to-day Treasury 
bills 
(amortized 
value) 
Bons 
du Trésor 
(valeur 
amortie) 


B406 
B113402 


Tegeu 
7,886 
7,506 
7,455 
7,236 


7,362 
7,984 
8,322 
8,090 
7,836 
8,403 
8,596 
8,802 
9,896 
9,690 
9,145 
7,679 


7,766 
7,801 
7,587 
eit 
7,328R 
6,924R 
7,056R 
7,348 


7,498R 
ESS 
7,299R 
7,184R 


6,961R 
7,001R 
7,062R 
6,708R 
6,889R 


6,804R 
7,343R 
6,908R 
7,167R 


7,361 
7,088 
7,482 
7,458 


Avoirs canadiens de premiére liquidité 


Government of Canada 


direct and guaranteed bonds 


Call and short loans 


Préts 4 vue 


Obligations émises ou garanties ou a court terme 


par le gouvernement canadien 





3 years 
and under 
3 ans 

ou moins 


B408 
B113503 


jLesieyy/ 
1,340 
1,347 
1,345 
OTT 


1,264 
1,319 
1,206 
1,378 
1,375 
1,280 
1279 
E252) 
15239) 
1,230 
1,091 

893 


850 
702 
702 
565 
570 
572 
526 
526 


S73} 
565 
Sys} 
569 


574 
574 
576 
569 
570R 


526 
526 
526 
525R 


526 
525 
522 
528 


Over 

3 years 
Plus 

de 3 ans 


B409 
B113504 


1,457 
1,427 
399) 
1,383 
1,221 


1,195 
1,096 
1,080 
852 
815 
736 
743 
78) 
743 
747 
730 
723 


710 
708 
725 
744 
735 
697 
688 
681 


738 
741 
732 
730 


698 
697 
696 
698 
695 


690 
688 
688 
685 


649 
684 
686 
704 





Special 
call 
loans 
Préts 

a vue 
spéciaux 


B467 
B113403 


842 
1,003 
Ms P2itg 

952 

313 


498 
499 
492 
609 


Other call 
and short 
loans 
Autres 
préts 

a vue ou 
a court 
terme 


B468 
B113512 


432 
319 


Total 
Total 


B466 
B113252 


18,740 
18,728 
18,749 
18,503 
17,612 


18,080 
18,549 
18,795 
18,499 
18,536 
18,497 
Sie 
19,189 
20,368 
19,954 
18,702 
17,867 


18,669 
18,209 
16,995 
17,090R 
15,956R 
15,508R 
15,807R 
16,374 


16,195R 
15,921R 
15,956R 
15,754R 


15,007R 
15,483R 
15,618R 
15,481R 
15,953R 


15,912R 
16,399R 
15,272R 
15,645R 


16,227 
16,240 
16,190 
16,836 


Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 





Loans in Canadian dollars 
Préts en dollars canadiens 





Provinces 
Provinces 


B42] 
B113513 


Municipal- Canada General loans 





ities Savings Préts généraux 
Municipa- Bonds 
lités Obligations Business Personal Total 


d’épargne Préts aux Personnels Total 
du Canada entreprises 


B422 B426 B430 B431 B425 
B113514 =B113501 ~=B113544 B113545 B113533 |} 


1,529 132 89,038 
1,539 via] 88.774 
1.514 30 89.844 
1,533 493 90.044 
1,765 790 92.476 
1,889 697 97,655 
2:090 604 99.845 
2,290 500 100,488 
B17 418 103,524 
2,239 343 103,419 
2,193 266 107,266 
1,950 205 110,823 
1,704 140 115,041 
1,675 77 116,002 
1,768 26 116,767 
1827 638 86,244 32,203 118.447 
2,013 983 89,029 32,312 121,340 
2,160 835 86,698 32,288 118,986 
2,279 725 86,901 32.099 119,000 
2,487 604R 90,079 31,989 122,068R 
2;307R 491 89.441R 32.038 121,479R 
2,348R 394 89.487R 32,129 121,617R | 
2,083R 308 91,307R 32,084 123,391 
1,835R 216R  -91.337R 31,825R 123,162R 
1,777 134 92.517 31.753 124,270 # 
2,295R 425 89,440R 32,154 121,594R 
2,260R 404 88.857R 39,12) 120,979R 
2.457R 379 89.983R 32,137 122;120R 
2/381R 368 89.669R 32,105 121.774R 
2,106R 344 91,725R 32,113 123,838R 
2,060R 329 91,082R 32.078 123,160R 
2.166R 305 91,298R 32.033 123.331R 
2,200R 292 91,989R 32.078 123,066R 
1,882R 272 91.442R 32,119 123,561R 
1,810R 245 91,449R 31,891 123,340R 
1.761R 224R  -90,815R 31,852 122,666R 
1,874R 205 91.323R 31.749R 123,073R _ 
1,895R 190R —-91..759R 31,808R 123,567R 
1,771 166 92,420 31,815 124,235 
1,766 141 92,272 31,750 124,022 
1,778 120 921504 31.719 124'224 


1,794 111 92,871 31,730 124,601 




















Total Net foreign Holdings of selected short-term Ratio of Ratio of ‘‘free’’ Average of 
Canadian currency Canadian dollar assets Canadian liquid Canadian liquid Wednesdays 
Non- Leasing Canadian securities Total dollar assets Divers ayoirs a court terme assets to total assets to total and 
residential receivables Titres canadiens Total major Avoirs en dollars canadiens Canadian dollar Canadian dollar Wednesday 
mortgages Créances assets nets en ——.. $m  — majorassets major assets Moyenne 
Préts liées Provincial Corporate Corporations Total Ensemble monnaies Short-term Chartered _— Total Ratio : Avoirs Ratio: Avoirs mensuelle 
hypothe- au and Sociétés associated Total des étrangeres paper bank Total liquides liquides des mercredis 
caires crédit- municipal with banks principaux Papier a instruments canadiens/ canadiens ou données 
sur bail Provinces Sociétés avoirs court Effets Ensemble des _ «libres »/ du mercredi 
immeubles et associées en dollars terme bancaires principaux Ensemble des 
non-rési- municipa- aux banques canadiens avoirs principaux 
| dentiels lités en dollars avoirs 
canadiens en dollars 
| canadiens 
B418 B415 B414 B499 B410 B470 B471 B469 
B113507 B113255 B113254 B113251 B113520 8113263 B113264 B113262 
i 
(8,523 597 7,001 7,999 116,922 135,663 73,095 746 704 1,450 13.8 4.3 1980 A 
(8,484 592 6,977 7.569 1165531 1855258 —3,010 625 532 ELST 1339 4.3 Ss 
‘(8,368 590 7,270 7,861 117,870 136,619 —2,708 1,245 922 2,167 RSKT, 4.2 O 
(8,418 579 7,119 7,698 118,579 137,082 SEG 924 891 1,815 13.5 3.8 N 
18,402 569 7,219 7,789 121,719 139,332 —3,264 387 340 2a, 12.6 Bl D 
18,309 547 6,977 7,525 126,573 144,653 SSS) 126 190 316 1225 orl 1981 J 
17,942 550 7,079 7,629 128,553 147,102 SS. 280 346 362 708 12.6 Bu F 
|17,523 530 7,169 7,699 128,744 147,539 —2,993 633 656 1,289 1247, 2.9 M 
‘17,363 489 TIS 7,613 131,417 149,916 —4,541 444 780 1,224 12.3 2.9 A 
|17,234 474 6,952 7,426 130,972 149,508 — 4,508 407 666 1,072 12.4 2.9 M 
17,148 462 6,903 7,365 134,855 153,352 —5,066 290 507 797 12.1 229) J 
16,961 459 7,345 7,803 138,250 157,387 —4,471 589 761 1,350 Tea gal J 
/17,202 442 7,760 8,201 143,146 162,335 —4,179 610 698 1,309 11.8 3.0 A 
17,015 436 7,827 8,263 143,919 164,287 —5,066 624 863 1,487 12.4 3.4 S 
16,918 434 8,024 8,458 144,841 164,795 —5,434 805 15223 2,028 12.1 Se O 
28,436 DESI 2 2,061 504 8,628 216 9,348 163,939 182,641 SSP? 860 1,316 2,176 10.2 Des N 
28,476 2219 2,061 499 8,901 214 9,614 167,705 185,572 —5,416 806 1,430 2,235 9.6 2.8 D 
(28,515 2,300 2,201 489 9,170 222 9,881 165,658 184,327 =i 1,103 1,981 3,085 10.1 Del 1982 J 
28,640 2,410 2,422 508 9,626 249 10,383 166,504 184,713 —5,945 1,305 2,839 4,143 9.9 2.5 F 
28,812 2,445 2,491 448 9,532 258 10,238  169,607R 186,602R —5,860R 965 2,644 3,609 9.1 2D M 
28,966 2,480R 2,469 383 9,636R 260 10,279R 168,738R 185,828R —6,069R 1,022R 3,093R 4,115R 9.2 2.4 A 
28,979R 2,545R 2,497 369 9,595R 262R 10,226R 168,966R 184,923R —6,493R 1,082r 2,709R 3,791R 8.6 BD M 
28,866R 2,589R 2,533R 368 9,628R 238R 10,234r 170,522rR 186,031R —5,536R 1,156R 2,748R 3,904R 8.3 2.0 J 
28,868R 2,623R 2,533 349R 9,503R 230R 10,082r 169,669rR 185,476R —5,410R 1,466R 3,287R 4,753R 8.5 1.9 J 
28,846 2,674 2,520 311 9,377 222 9,909 170,513 186,887 —5,703 920 2,918 3,838 8.8 2.0 A 
28,984R 2,530R 2,499 363 9,669 260 10,293R 168,984R 185,179R —6,565R 1,087 2,973R 4,060R 8.8 2.4 1982 M 5 
28,969R 2,536R 2,494 385 9,616R 260R 10,260R 168,294R 184,214R —6,575R 1,075R 2,731R 3,806R 8.6 22 12 
29,005R 2,540R 2,489 352 9,622 260R 10,233 169,529R 185,485R —6,479R 1,126 2,612R 3,738R 8.6 A) 19 
28,959R 2,574R 2,505R 377 9,473 266 10,117R 169,058R 184,812R —6,354R 1,040 2,519R 3,559R 8.5 Al 26 
28,904R 2,581R 253 364 9,541R 241 10,147R 171,282r 186,289R —6,106R 998R 2,240R 3,238R 8.1 hey) i 2 
28,877R 2,585R 2,528 360 9,576R 242 10,178r 170,416R 185,899R —5,689R 958R 2,550R 3,507R 8.3 2.0) 9 
(28,842Rr 2,586R Py yp) 357 9,615 240R 10,211rR 170,365r 185,983R —5,430R 1,094 2,800R 3,894R 8.4 2.0 16 
-28,829R 2,611R 2,536 374 9,691R 240R 10,305k 170,083R 185,564R PDO 1,160R 2,811R 3,971R 8.3 2.0 23 
28,881R 2,580R 2,548R 385 9,718R 227R 10,330R 170,464R 186,418R —5,163R 1,572R 3,336R 4,908R 8.6 oe. 30 
} 
(28,828R 2,592R 2,535R 375 9,560R 230R 10,165r 170,033R 185,944R —5,097R 1,665R 3,226R 4,891R 8.6 1.9 i 7 
28,838R 2,607R 2,540R 414 9,538R 231R 10,183R 169,339R 185,738R —5,427R 1,603R 3,601R 5,204R 8.8 py) 14 
28,895R 2,608R 2,523R 306 9,541R 230R 10,078r 169,431rR 184,703R —5,632R 1,446 3,206R 4,653R 8.3 1.6 21 
28,911R 2,684R 2,535R 300R 9,372R 230 9,901R 169,873R 185,517R —5,486R 1,150R 3,114R 4,264R 8.5 1.8 28 
28,891 2,679 DES25, 350 9,394 219 9,963 170,669 186,926 —5,415 aS) 25973 4,108 8.7 1.9 A 4 
28,795 2,659 2,524 302 9,435 219 9,956 170,337 186,578 = 355? 975 2,950 3,926 8.7 2.0 11 
(28,828 2,671 2,519 301 9,372 220 9,893 170,383 186,574 =—9;918 862 2,909 Seis ee 28 18 
: : 25 


28,868 2,686 2,514 290 9,307 229 9,825 170,632 187,469 —5,868 709 2,838 3,547 
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Millions of dollars En millions de dollars 





Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépots en dollars canadiens 
Wednesdays 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total 
Wednesday Dépots d’épargne des particuliers Dépots a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers (less private deposits of Canada (less private 
Moyenne —_————$$ ee sector float) held by — deposits sector float) 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable Non- Bearer Other Total Dépots 4 vue _— general Depots du Total 
des mercredis Transférables par Non transférables par term Total Transféra- chequable term fixed term Total (moins effets —_ public gouvernement (moins effets 
ou données cheques cheques A terme bles par Non notes Autres du secteur Ensemble canadien du secteur 
du mercredi pe ee cheques transféra- Billets dépots privé en des dépots privé en 
Daily interestOther Daily interest Other bles par aterme a terme cours de du public cours de 
A interet Autres A intérét Autres cheques au porteur fixe compensation) compensation) 
quotidien quotidien 
M/M B484 B485 B479 B480 ~=©B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 
w/s B113535 B113536 B113645 B113266 B113606 B113522 B113607 B113608 B113609 B113610 B113259 B113260 B113258 B113408 B113257 
1982 A DBD 31,589 30,793 71,837 715 2,055 6,461 D15425* 436,655 15,226 123,718 2,063 125,782 
S 2979 32,150 30,688 72,687 729 2,104 5,510 26,818 35,161 15,438 123,287 1,903 125,189 
O 3,258 32,769 30,468 73,467 877 2,088 5,284 25,929 34,178 15,988 123,633 3,150 126,783 
N 3,761 33,597 29,920 74,476 958 2,101 5,174 255163) 335392" 15,767 123,635 3,181 126,816 
D 4,006 33,756 29,617 74,459 1,007 Lees) 5,191 24,810 33,008 16,237 123,704 4,539 128,243 
1981 J 3,682 33,637 30,996 75,146 1,000 1,877 9,091 26,315 38,283 15,249 128,678 4,263 132,941 
ie 3,699 33,869 32,074 76,402 972 1,879 10,837 27,052 40,741 14,792 131,935 4,212 136,147 
M 3,731 34,209 32,898 77,470 950 MSPS) 9,350 26,611 38,835 14,965 131,269 5,833 137,102 
A 4,118 34,949 33,270 79,186 850 1,980 OFS 27,409 39,354 15,435 11333). OM) 4,136 138,111 
M 4,696 34,971 33,664 80,242 872 2,027 7,205 28,278 38,382 15,173 133,796 3,631 137,427 
J 5,124 34,998 34,743 81,537 858 2,047 8,251 30,005 41,162 15,048 137,747 2,785 140,532 
J 5,543 35,414 35,356 82,884 926 2125 8,120 31,382 42,554 16,583 142,021 3,202 145,223 
A 6,030 35,921 36,372 84,738 1,013 2,296 8,556 32,780 44,644 15,606 144,989 4,928 149,917 
5 6,370 36,427 37,568 86,767 996 2,452 8,488 33,465 45,401 14,886 147,053 3,878 150,932 
O 6,894 37,026 37,874 88,106 986 2,587 GoltS 33,749 44,440 14,460 147,006 4,191 151,198 
N 6,808 35,652 43,231 91,914 1,183 2,636 7,810 35,420 47,049 13,717 152,681 8,066 160,747 
D 6,771 35,517 42,900 91,338 1,199 2,652 Ong, 36,257 49,226 16,593 157,157 8,824 165,980 
1982 J 668 5,415 75125 36,270 43,217 92,696 1,209 2,706 8,074 35,974 47,963 15,550 156,208 7,994 164,203 
F 695 Dy 42 S32 36,969) <435760) 9193598358 E225, 2,654 8,951R  35,837R 48,666 14,667 157,316R 6,672 163,989 
M 728 5,926, Jeo 36,641 44,623 94,909 1,27IR IES 9,736R 36,459R 50,016R 14,635R 159,561R 6,095 165,656R 
A 817 5,388 8,028 36,697R 45,068R 95,998R 1,386 2,676 9,491R 36,188R 49,742R 15,005R 160,745R 4,179 164,924R 
M 976 5,573 8,411 37,999R 45,186R 98,145R 1,448 2,764R 7,884R  35,873R 47,968R 15,383R 161,496R 3,432 164,928R 
J 1,166 5,427 8,915 37,974r 45,150R 98,632R 1,492R 2,748R 7,698R  36,387R 48,324R 15,187R 162,143R 4,943 167,086R 
J 1,276 5,250) | ORIOSR 37,837R 45,613R 99,135R 1,481R 2,708R 7,886R  36,869R 48,944rR 15,203R 163,281R  4,080R 167,361R 
A 1,343 Sig) 953077 37,661 46,046 99,474 1,531 2,830 8,712 37,618 50,693 14,783 164,950 2,857 167,807 
1982 M § 962 5,837 8,324 38,124r 45,076R 98,324R 1,442 2,846R 8,342R 35,946R 48,576R 16,022R 1623922R0) a 2a/16 165,638R 
12 965 5,599 8,366 37,991rR 45,198R 98,119R 1,451 2,736R 7,554R 35,951R 47,692R 15,444R 161,255R 2,562 163,817R 
19 984 5,461 8,463 37,966R 45,222R 98,094R 1,458 2,700R 7,926R  35,697R 47,781R 15,341R 161,216R 4,109 165,325R 
26 993 5,395 8,492 37,915R 45,247R 98,042rR 1,439 2,773R 7,713R 35,898R 47,825R 14,726R 160,593R 4,342 164,934R 
i} 2 1,089 5,568 8,645 37,995R 45,159R 98,456 1,423 2,744R 7,688R  36,369R 48,224R 14,887R 161,567R 4,938 166,505R 
9 1,104 5,382 8,779 37,886R 45,226R 98,377R 1,382 2,706R 7,832R  36,327R 48,248r 15,115R 161,740R 4,683 166,423R 
16 1,162 5,350 8,962 37,865R 45,042 98,381rR 1,459 2,728R 7,741R  36,372R 48,300R 14,937R 161,617R 4,886 166,503R 
23 1,188 5,261 95052 37,847R 45,166 98,513R 1,397 2,666 7,664R 36,685R 48,412R 14,797R 1615722R,, 51291 167,014R 
30 1,286 D798) F185 38,275R 45,156R 99,432R 1,798R 2,894 7,563R 36,183R 48,437R 16,200R 164,068R  4,918R 168,987R 
J 7 1,255 5,358 9,103 37,988R 45,452 99,156R 1,477 2,848 7,763R  36,656R 48,744R 15,480R 163,381R 4,787 168, 168R 
14 1,262 5,273 9,139R 37,852R 45,523R 99,049R 1,494R 2,667R 7,763R 37,140R 49,064R 14,783R 162,896R 4,340 167,236R 
21 279 5,207 9,193R 37,772R 45,607R 99,058R 1,448R 2,614R 7,858R 36,800R 48,721R 15,014R 162,793R 3,539 166,331R 
28 1,305 5,187 9,177R 37,735R 45,871R 99,275R 1,506R 2,701R 8,161R  36,877R 49,245R 15,533R 164,053R 3,656R 167,709R 
A. 4 1,342 5,289 92075 37,797 45,913, — 99:615 18605 2,881 8,444 37,003  49:9330) 15,867, 164,914 3,445 168,360 
11 1,330 5,108 9,264 37,666 46,031 99,399 1,494 2,810 8,653 37,396 50,352 14,932 164,683 2,957 167,640 
18 1,345 5,049 9,342 37,628 46,079 99,443 1,478 2,819 8,690 37,697 50,685 14,360 164,488 2,642 167,130 
25 1557) 5,020 9,347 37,555 46,161 99,440 1,548 2,812 9,063 38,377 51,800 ~=—:14,474 165,714 2,385 168,098 























1 
‘ 
| Estimated Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 
| total Canadian acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
‘Istimated Gross dollar float outstanding outstanding Opérations en monnaies étrangeres avec des résidents canadiens and 
1et private deposits Ensemble Acceptations _ payable in (Sieges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
‘ector float  Montant des effets bancaires Canadian Moyenne 
‘olde des brut des_ en dollars en circulation dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
\ffets du dépots _ canadiens en Débentures Titres Préts Dépdts des mercredis 
jecteur privé cours de libellées rt 
'm cours de compensation en dollars Deposits Other Total du mercredi 
| ompensation (estimations) canadiens of banks Autres Total 
estimations) en circulation Dépots des 
} banques 
3476 B450 B460 B461 B462 B498 B496 
3113541 B113521 B113530 B113641 B113523 B113527 B113528 
‘1,424 127,206 1,417 5,126 2,094 7,861 11,330 11,330 1980 A 
'|,880 127,069 1,797 5,960 2,069 8,195 11,402 11,402 S 
1,022 128,804 1,808 6,239 2,123 8,599 12,187 12,187 O 
2,428 129,244 2,129 7,128 2,165 8,723 12,790 12,790 N 
2,447 130,690 2,403 6,402 2,166 9,497 12,448 12,448 D 
1,743 134,684 1,664 3,881 2,166 10,063 10,661 10,661 1981 J 
‘1,418 137,565 1,491 3,542 2,166 10,486 9,669 9,669 F 
1,100 138,202 1,102 5,641 2,165 10,706 8,571 8,571 M 
|,656 139,767 1,868 Sule 2,302 11,848 7,824 7,824 A 
2,216 139,643 2,192 6,327 2,301 13,353 7,187 7,187 M 
‘1,879 142,411 1,911 S557. 2,316 15,783 6,855 6,855 J 
1,385 146,608 1,298 5,363 2,403 18,061 6,949 6,949 J 
2,106 152,024 222M 5,462 2,500 20,243 7,998 7,998 A 
2s)! 2 153,443 2,388 6,330 2,500 20,271 7,937 VES S 
2,397 153,595 2,326 7,695 2,498 20,693 7,861 7,861 O 
3,008 163,755 1,305 W312 2,518 4,236 21,393 2,703 6,088 8,791 N 
1,050 167,030 1,137 5,836 2,623 4,233 20,918 2,423 6,087 8,510 D 
‘1,080 165,283 1,122 8,944 2,783 4,298 21,444 2,239 5,871 8,111 1982 J 
1,138 165,126 1,163 11,509 2,756 4,418 22,789 2,554 6,049 8,603 F 
| 623R 166,278R 637R 11,001 2,712 4,341 22,671 2,911 6,171 9,082 M 
 499R 165,423R 805R WAFL 2,618 4,251R 22,675R 2,733R 6,146R 8,879R A 
606R 165,534R 522Rr 12,543 2,611 4,239R 23,131R 2,488R 6,294R 8,782 M 
| 848R 167,934R 804R 11,750R 2,610 4,321 24,377R 2,695R 6,846R 9,541R J 
| 589R 167,950R 729R 13,206R 2,610 4,294R 25,281R 2,997R 7,381R 10,377R J 
770 168,577 986 12,708 2,609 4,228 24,934 3,261 6,881 10,142 A 
478R 166,116R 789R 12,698 2,611 4,229R 22,724R 2,492R 6,148R 8,640R 1982 M 5 
- 679R 164,496R 339R 12,700 2,611 4,300R 23,185R 2,473R 6,305R 8,778R 12 
| 332R 165,657R 53R 12,341 2,610 4,209R 23,362R 2,553R 6,274R 8,827R 19 
935R 165,869R 906R 12,433 2,610 4,219R 23,255R 2,433R 6,450R 8,883R 26 
845R 167,349R  1,056R 11,740 2,610 4,218R 23,422R 2,575R 6,425R 9,000R ye ay 
| 250R 166,673R 196R 11,266 2,610 4,317R 23,755 2,555R 6,605R 9,160R 9 
| 588R 167,092R -—163R 11,531 2,610 4,358R 24,537 2,492R 6,735R 9,227R 16 
| 608R 167,622R S589R 11,928 2,610R 4,353R 24,603R 2,830R 7,201R 10,031R 23 
1,949R 170,936R 2,340R 12,284R 2,610 4,361 25,567 3,022 7,262 10,284 30 
 694R 168,862R 812R 12,692 2,610 4,350R 25,443R 2,910R 7,440R 10,350R ed. 
‘1,041Rr 168,276R 533R 13 S317, 2,610 4,293R 25,439R 3,043R 7,509R 10,552R 14 
579R 166,910R 865R 13,481 2,610 4,261R 25,124R 2,879R 7,307R 10,186R 21 
| 242r 167,751R 708R 13,333R 2,609 4,272R 25,120R 3,153R 7,267R 10,421R 28 
957 169,316 1,200 13,035 2,609 4,241 25,093 B21 7,102 10,324 A 4 
467 168, 107 656 12,810 2,609 4,257 25,274 3,099 6,972 10,071 11 
| 727 167,857 827 12,667 2,609 4,222 24,846 Beil 6,749 10,020 18 


928 169,036 1,261 12,319 2,608 4,190 24/525 3,450 6,703 10,153 25 
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Millions of dollars 
En millions de dollars 























End of Canadian liquid assets Less liquid Canadian assets 
eriod Avoirs canadiens de premiere liquidité Avoirs canadiens de seconde liquidité 
in fin de 
période Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans = Total ~—- Loans in Canadian dollars 
Canada day loans _ bills direct and guaranteed bonds Préts a vue ou a Total Préts en dollars canadiens 
deposits Préts au (amortized Obligations émises ou court terme 
and notes jour le value) garanties par le Provinces Munici- Canada General Residential Non-residential Leasing Total 
Creéances jour Bons du gouvernement canadien Special Other call Provinces palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total 
sur la Tresor call loans and short Munici- Bonds - Préts Préts Préts hypothé- Créances 
Banque du (valeur 3 years Over 3 Total Préts loans palités Obligations généraux hypothe- caires sur liées au 
Canada amortie) and years Total a vue Autres d’épargne caires a immeubles crédit- 
(depots et under lus spéciaux préts du Vhabitation non bail 
billets) 3 ans de a vue ou a Canada résidentiels 
ou moins 3 ans court 
terme 





1981 N 7,462 27 8,735 1,007 721 1,728 540 500 18,990 996 1,824 1,092 120,624 28,435 233383 223 157,427 
D 7,276 65 8,282 857 711 1,568 2,187 258 19,636 826 2,132 916 120,095 28,535 2g 352, ZZ 156,965 
1982 7,431 114 8,515 839 709 1,548 1,570 234 19,412 722 2,143 WY 118,763 28,650 EDI 2,346 155,718 
be 7,136 120 7,882 702 722 1,424 1,904 195 18,660 679 2,269 692 119,844 28,807 2,421 2,493 157,204 
M 6,849 7 7,411 671 745 1,416 1,076 305 17,064 264 29) 552 123,612 28,907 2,445 2,505 160,803 
A 6,500 4S 7,809 554 733 1,287 1,756 143 17,538 309 2,303 460 121,111 285930 25529 2,516 158,155 
M 6,440 16 7,276 569 702 1,272 603 169 15,775 554 2,147 368 1227321 28,955 2509) 2,523 159,448 
J 6,105 103 6,891R 570 696R 1,267R 1,432 160 15,958R 410 1,882 272 123,565R 28,897R 2,587R 2,548 160,162 
J 6,840 39 7,442 522 689 A 1,503 160 HELIO SS: 1,828 190 123,362 28,890 2,672 Pa525 159,646 























| Less liquid Canadian assets Total of Deposits with Canadian Customers’ All other Total Total foreign _— Total End of 
| Avoirs canadiens de seconde liquidité foregoing other banks dollar items liability assets Canadian currency assets assets period 
i ensemble ~'Dépots’a'd’autres in transit under Autres dollar Ensemble des Ensemble En fin de 
Canadian securities des avoirs banques (net) acceptances éléments assets avoirs en de l’actif période 
|| Titres canadiens précédents Solde des Engagements de I’actif Ensemble monnaies 
| Operating Other effets en de clients des avoirs  étrangéres 
| Provincial Corporate Corporations _— Total balances balances _ dollars au titre en dollars 
and Sociétés associated Total Soldes Autres canadiens end’ acceptations canadiens 
/ municipal with banks d’opérations soldes cours de 
| Provinces et Shares Other —Sociétés courantes compensation 


|municipalités Actions Autres associées 
aux banques 





| 486 4.675 3,934 234 9829 185,746 374 1,041 4,742 6,576 5,564 204,044 144,828 348 872 1981 N 
538 4,663 4,735 243 10,178 186,783 310 7s) 1,262 6,59] 5,656 202,355 147,387 349,742 D 
1 499 4.649 4,967 269 10,384 185,513 367 2,341 1,855 10,438 5,714 206,229 150,249 356,477 1982 J 
482 4,647 4,950 302 10,381 186,245 548 2,968 724 11,928 33/25 208,138 156,364 364,501 ig 

425 4,693 4,838 258 10,214 188,081 276 2,122 ST 10,013 5,825 208,054 157,414 365.468 M 
1373 4,798 4,867 291 10,328 186,025 338 3,247 1,926 12,841 5,854 210,231 155,989 366,220 A 

| 363 4.813 4,674 259 10,108 185,332 342 2,574 2,464R 12,014 5,956 208 ,682R 158,841 367,523R M 
| 392R 4,803R 4,924R 227 10,346R 186,465R 355R 3,344R 2,260R 12,284 6,133R 210,842R 167,341R 378,183R J 
J 


| 328 4,725 4,702 228 9,978 186,823 302 2,996 1,668 135372 6,096 211,258 160,866 372,125 


i 
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Millions of dollars En millions de dollars 
End of Bank Canadian Treasury Government of Canada Call and short loans Loans in Canadian dollars Mortgages Other 
period of Canada day-to-day bills direct and guaranteed bonds Préts a vue oua Préts en dollars canadiens insured residential — 
En fin de deposits loans (amortized Obligations ¢mises ou garanties court terme under NHA mortgages 
période and notes Prétsau value) par le gouvernement canadien Provinces Munici- Grain Canada Sales finance | General Préts Autres préts 
Créances jour le Bons du Special Other call Provinces palities dealers Savings | andconsumer loans hypothécaires hypothe- 
sur la jour au Trésor 3 years Over Total call and short Munici- Négociants Bonds loancompanies Prets assures caires a 
Banque du Canada (valeur and under 3 years Total loans loans palités engrains Obliga- _Sociétés généraux L.N.H. V habitation | 
Canada amortie) 3ans Plus Préts Autres tions de financement 
(depots oumoins de 3ans a vue préts a d’épargne ou de pret ala 
et billets) spéciaux yueou du consommation 
a court Canada 
terme 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B622 B623 B624 B625 B626 B627 B620 B621 
1970 1,703 310 2,689 1,956 1,954 3,909 593 91 792 705 246 397 15,726 1,100 357 ! 
1971 2,070 258 2,700 2,052 2,578 4,630 660 37 Wea) 505 291 358 19,327 1,681 627 
1972 2,448 319 2,964 Peis} 2,048 4,161 457 306 65 830 631 314 303 23,435 2,436 958 
1973 2,937 266 3,433 1,731 2,078 3,809 391 390 108 1,133 654 322 504 29,396 2,890 1,674 
1974 3,439 343 3,703 2,161 2,197 4,358 744 285 62 1,456 546 490 699 35,002 3,316 2,707 
1975 3,953 285 3,434 2,485 1,812 4,297 719 369 111 1,795 655 495 743 40,437 4,178 BS 2e 
1976 4,410 176 4,141 2,187 2,256 4,444 903 492 77 1,924 748 525 428 49,151 5,218 3,865 
1977 5,075 331 4,858 2,088 2,564 4,652 968 503 247 1,546 599 547 484 55,332 7,059 4,687 
1978 Sve) Si a0) 1,910 2,448 4,358 jteilesy3) 371 353 1,475 918 689 411 62,423 9,005 6,157 
1979 6,539 224 6,482 1,738 1,707 3,445 e755) 406 281 1,768 1,014 715 934 77,905 10,156 7,902 
1980 7,197 148 125 1,279 1,193 2,471 669 555 473 1,830 955 755 696 987291 9,632 8,867 
1978 N 5,392 228 5,811 1,926 2,654 4,580 839 351 393 1,391 1,015 798 326 61,761 8,782 6,047 
D SRST 337 5,395 1,910 2,448 4,358 PSs 371 353 1,475 918 689 411 62,423 9,005 6,157 
1979 J Shi ly) 294 5,488 1,898 2,461 4,359 718 257 342 1,506 1,273 597 488 63,331 9,038 6,162 
F S29 10 6,028 25293 2,149 4,382 860 451 252) 1,612 15393 514 424 64,568 9,134 6,314 
M 5,475 248 5,462 2,154 2,166 4,320 658 328 120 1,697 1,394 440 435 66,532 9,192 6,403 
A 5,907 133 5,530 2,267 1,963 4,230 539 648 105 1,502 1,395 372 423 68,037 9,264 6,580 
M 5,702 379 5,845 2,278 1,921 4,200 767 426 292 1532) 1,440 296 454 69,937 9,351 6,676 
J 5,627 391 5,922 1,979 1,949 3,927 1,366 437 149 1,580 1,409 239 383 72,090 9,540 7,001 
J 5,987 93 D,501L 2,156 1,804 3,960 510 657 ig? 1,679 15399 170 598 73,676 Oro 7,218 
A 5,568 321 5,987 2,106 1,838 3,945 1225) 395 279 1,550 1,324 108 647 74,002 9,903 7,485 
S 5,824 368 6,283 1,990 1,816 3,806 1,241 409 195 1,841 1,238 68 631 75,240 10,083 7,410 
O 5,888 127 6,551 1,851 1,695 3,546 1275 ads 213 1,781 1,126 14 759 76,507 10,165 7,608 
N 6,038 265 6,706 1,793 iW 3,505 1,427 456 247 1,706 986 837 740 76,798 10,169 7,813 
D 6,539 224 6,482 1,738 1,707 3,445 1,755 406 281 1,768 1,014 715 934 77,905 10,156 7,902 
1980 J 5,992 340 6,543 1,676 igual 3,386 1,198 391 151 1,842 15559 631 569 78,900 10,156 7,943 
F 55522, 299 6,754 iLeyey) 1,584 See 1,834 250 101 1,843 1,738 548 479 79,932 10,160 8,226 
M 6,190 70 6,474 1,504 1,593 3,096 561 534 164 1,969 1,763 465 701 S155325 1077 8,354 
A 6,080 212 6,757 1,367 i5o2) 2,918 878 541 207 2,041 1,770 385 738 83,250 10,184 8,506 
M 6,569 227 6,463 1,428 1,520 2,947 775 591 439 1,995 1,812 302 868 85,380 10,065 8,483 
J 6,423 360 6,739 igi 1,472 2,823 673 467 193 1,849 1,810 244 954 87,713 9,996 8,511 
J 6,300 7,134 So, 1,479 2,806 733 601 163 1,662 1,613 7/3} 788 87,805 9,924 8,577 
A 6,225 240 7,786 1,325 1,471 2,796 1,511 275 119 1,514 1,564 108 667 86,638 9,916 8,677 
S 6,549 86 7,448 1,334 1,415 2,749 1,241 300 277 1,483 1,444 59 651 87,642 9,664 8,756 
O 6,343 111 7,654 1,342 1,411 2,753 2,114 356 366 Ioytls 1,228 10 588 88,939 9,694 8,861 
N 6,821 144 7,400 1,339 1,357 2,696 891 424 428 1,611 1,038 859 617 88,533 9,683 8,808 
D 7,197 148 eT 1,279 1,193 2,471 669 555 473 1,830 955 755 696 93°29 9,632 8,867 
1981 J 6,678 171 7,628 1,234 L197) 2,431 1,157 665 476 1,982 1,683 662 1,033 96,538 9,607 8,650 
F 6,494 247 8,255 1,262 1,087 2,350 1,587 543 Sit PRD 2,032 570 892 95,955 9,260 8,464 
M 7,186 186 7,994 1,189 1,086 22S 619 591 214 2,387 2,391 457 1,028 99,646 9,049 8,424 
A 6,792 260 7,800 1,384 819 2,203 1,107 624 179 2,269 2,478 391 870 100,622 9,016 8,353 
M 6,860 353 8,420 1,401 785 2,185 1,701 544 249 2,310 2,302 313 730 101,184 8,993 8,302 
J 6,891 118 8,398 1,285 732 2,017 1,136 720 567 2,090 2,276 238 1,026 106,535 8,970 8,255 
J 6,478 111 8,820 1,254 738 1,992 1,604 595 389 1,821 2,343 183 1,143 108,779 8,823 8,071 
A 6,913 5 95392 1,229 744 1,974 1,010 519 789 yeu 2,262 114 1,268 112,438 8,807 8,053 
S 7,117 45 9,382 1,230 749 OTS) 757 403 917 fon! 2,310 53 1229. 113,604 8,696 7,912 
O 6,754 81 9,845 1,209 740 1,949 1,728 308 893 1,685 2,024 15 1,116 115,017 8,597 7,803 








Canadian securities Total Canadian Customers’ All other Total Total Total End 





i Titres canadiens of foregoing dollaritems, liability under assets Canadian foreign assets of period 

| assets in transit acceptances, Autres dollar currency Ensemble En fin 

| Provincial Municipal Corporate Total Ensemble (net) guarantees éléments assets assets de l’actif de période 
| Provinces Municipa- _Sociétés Total desayoirs Solde and letters de l’actif Ensemble Ensemble 

| lités précédents des effets of credit des avoirs des avoirs 

| en dollars Acceptations, en dollars en monnaies 

| canadiens garanties et canadiens étrangeres 


en cours de lettres 
compensation de crédit 





449 eRY/ 843 1,649 30,266 1,044 1,484 822 33,616 13,691 47,307 1970 
567 451 1,269 2,287 36,168 1,017 1,763 1,010 39,958 14,469 54,428 1971 
492 474 1ST 7. 2,543 42,169 1,480 1,945 1,056 46,650 16,572 63,222 1972 

469 482 1,460 2,411 50,319 Ze 3719 Dai: 1,230 56,455 23,298 79,754 1973 
471 462 2,024 Dge kyl 60,105 2,542 4,288 1,545 68,481 28,534 97,015 1974 
648 484 2155) 3,287 68,280 2,614 4,646 1,629 77,169 31,209 108,378 1975 
606 439 2,877 5,922 80,424 1,350 5,076 1,940 88,790 37,614 126,403 1976 
425 427 4,180 5,033 91,921 2,411 6,019 2,468 102,819 47,658 150,477 1977 
408 405 7,863 8,676 107,480 35 27 8,544 2,978 122,128 66,972 189,100 1978 
331 347 TESS 8,255 127,781 2,785 13,073 3,936 147,574 81,865 229,440 1979 

302 271 6,944 7,517 142,331 2,183 22,273 4,509 171,296 109,948 281,244 1980 

428 415 Ue 8,434 106,148 2,378 8,218 3,018 119,761 65,158 184,919 1978 N 

408 405 7,863 8,676 107,480 Sel27 8,544 2,978 122,128 66,972 189,100 D 
418 416 7,873 8,707 108,280 2,280 8,647 3,114 122,321 67,881 190,202 UGWAF 

445 419 7,819 8,683 110,155 PipAls 9,021 3,032 124,423 67,702 192,124 ja 
407 425 7,902 8,734 111,436 2,457 9,024 3,152 126,068 67,322 193,390 M 

402 410 7,810 8,622 113,287 3,801 9,343 Syl 77 129,608 67,682 197,289 A 

392 394 8,166 8,951 116,248 2,000 9,547 3,394 131,189 70,234 201,423 M 

386 420 7,972 8,778 118,840 2,958 9,980 3,424 135,203 72,529 207,732 J 
370 BOD 7,868 8,632 120,030 2,692 10,240 3,566 136,527 74,026 210,553 J 

361 404 7,811 8,576 121,315 2,261 10,571 3,730 137,877 TPP? 214,998 A 
367 406 7,479 8,252 122,890 2,897 Wile y2 3,810 140,769 78,983 2195752 S 
363 369 YSU 7,911 123,914 2,499 11,415 3,856 141,684 80,121 221,805 O 

335, 351 7,142 7,828 125,520 3,026 12,722 3,616 144,885 80,852 225,130, N 

331 347 7,577 8,255 127,781 2,785 13,073 3,936 147,574 81,865 229,440 D 

327 344 7,385 8,056 127,656 1,701 13,726 3,749 146,832 83,633 230,465 1980 J 

386 336 7,330 8,052 128,848 eNO) 14,502 33922 149,401 85,774 235,175 F 

390 328 TSS 7,873 129,923 S532, 15,684 3,858 152,998 89,516 242,514 M 
368 320 7,027 WBS) 132,181 2,748 16,114 3,869 154,913 92,158 247,072 A 

348 312 7,071 7,731 134,646 2,106 155522, 4,369 156,643 91,210 247,853 M 

310 300 7,149 7,758 136,513 3,646 15,389 4,297 159,844 92,212 252,056 J 
, 296 311 7,039 7,646 135,924 2,301 17,274 4,554 160,054 92,879 252,933 J 
283 302 6,968 7,553 135,588 3,107 18,455 3,993 161,142 94,963 256, 104 A 

288 308 (RAS 7,814 136,164 2,370 19,593 4,151 162,278 99,124 261,401 S 
, 282 298 7,161 7,741 138,271 2,194 21,461 4,925 166,850 103,028 269,878 O 
280 22 e228 7,794 137,746 3,074 23,451 4,656 168,927 105,795 274,723 N 

302 271 6,944 deolG 142,331 2,183 22,203. 4,509 171,296 109,948 281,244 D 
298 262 6,919 7,480 146,843 gee) 20,821 4,537 174,735 110,807 285,542 1981 J 

281 263 7,307 7,851 146,932 2,042 23,082 5,091 177,147 111,912 289,059 F 

283 235]. 7,120 7,640 150,088 2,200 24,398 5,471 182,157 112,114 294,271 M 

244 240 PeAt3 T5997. 150,562 2,372 25,675 6,052 184,660 116,164 300,824 A 
249 221 6,968 7,438 151,885 2,903 27,534 6,047 188,369 120,080 308,449 M 

243 211 15239 #2093 156,929 3,462 25,667 6,321 192,379 122,796 3155175 J 

264 203 7,542 8,009 TSONG2 2,283 27,668 6,431 195,545 135,987 SSF 53 J 
| 229 199 7,702 8,129 163,402 4,531 28,084 6,538 202,555 132,590 335,144 A 
| 237 195 7,947 8,379 164,393 2,486 29153 7,014 203,645 138,341 341,985 Ss 
248 200 8,123 8,571 166,385 3,011 32,478 8,027 209,901 140,150 350,051 O 





Chartered bank liabilities: Monthly series 
Sa Banques a charte: Passif — Séries mensuelles S 38 





Millions of dollars 
En millions de dollars 














End of Canadian dollar deposits Advances Bankers’ Liabilities of » 
period Dépots en dollars canadiens from Bank —_ acceptances subsidiaries 
En fin de of Canada Acceptations other than 
période Personal savings deposits Non-personal term and Gross demand deposits Government Total Avances de __ bancaires deposits 
Dépots d’épargne des particuliers notice deposits Dépéts a vue (montant brut) of Canada Total la Banque Engagements 
Dépots a terme ou a préavis = |e a eee 1 OL CIE du Canada de filiales 
Chequable Non- Fixed Total autres que ceux des particuliers Personal Other Total ment autres que 
Trans- chequable term Total chequing Autres Total canadien les dépots 
férables Non A terme Notice Fixed term Total Comptes 
par transférables fixe A préavis Aterme Total de chéques 
cheques par cheques fixe personnels 





1981 N 6,232 42,369 43,163 91,764 3,704 44,068 47,712 3,938 14,37] 18,308 11,201 169,045 390 6,576 1,931 
D 6,220 43 206 43,086 O23 4,218 44,555 48,773 3,819 16,026 19,845 7,138 168,268 38 6,591 1,879 
1982 J 6,255 44.215 43.674 94,144 BHO5 43,948 47,743 3,786 13,195 16,981 7,642 166,511 50 10.438 2,261 
F 6,247 44,499 43,994 94,739 3,856 45,203 49,059 3,857 13,011 16,868 6,261 166,928 69 11,928 2,078 
M 6,168 44,728 44,998 95,895 3,961 46,688R  50,649R 3,660 12,448 16,108 5,510 168,162R 10,013 1,938 
A 6,776R 47 ,436R 44.987 99,200 4,452 44,791 49 243 4,243 13,378 17,620 2,861 168,924 12,841 2,187 
M 6,642R 46,928R 45,047 98,617 4,275 43,709 47,984 3,894 13,270 17,165 4,798 168,565 12,014 1,892 
J 6,866 47,420R 45,185R 99,471R 4,692 43,747R  48,439R 4,032R 14,122R —-:18,154R 4,918 170,982R 42 12,284 1,786 
J 6,371 47,294 45,957 99 981 4,444 45,125 49 569 35799 12,816 16,616 3,221 169,386 274 13,372 1,740 


"Other 


- liabilities 


| Autres 


| éléments du 


| passif 


Minority 
interest in 
subsidiaries 
Participation 
minoritaire 
dans les 
filiales 


Bank 


debentures 
issued and 
outstanding 
Débentures 
bancaires 
émises en 
circulation 


Appropriations for contingencies 
Provisions pour éventualités 


Tax allowable 
appropriations 
Admissibles 
aux déductions 
d’impots 


Shareholders’ equity 
Avoir des actionnaires 


Capital stock 


Capital-actions 


Common 





Preferred 
Ordinaires Privilégiées 


Contributed General 
reserve 
Réserve 
générale 





Retained 
earnings 
Bénéfices 
non répartis 


Total foreign 
currency 
liabilities 
Ensemble du 
passif en 
monnaies 
étrangeres 


$39 


Total End of 
liabilities period 
Ensemble En fin de 
du passif période 





5,092 
35522 


5,740 
5,932 
6,137R 
4,147 
—4,510R 
4,735R 
4,981 


102 
103 


104 
102 
102 
102 
102 
102 
103 


2,492 
2,652 


Dos 
2,761 
PEL 
2,611 
2,610 
2,610 
2,609 


1,044 
1,045 


1,057 
1,060 
1,061 


898 
901 
899 
640 


892 
902 


1,170 
1,232 
i255 
1,607 
1,690 


iL Asse 


2,081 


1,058 
1,440 


1,437 
1,616 
1,614 
1,613 
1,613 
1,611 
1,619 


1,058 
1,059 


1,063 
1,064 
1,063 
1,063 
1,063 
1,063 
1,063 


S193 
5,796 


5,969 
5,969 
PE! 
6,152 
6,156 
6.154 
6,318 


151,555 
152,594 


155,969 
161,763 
163,433R 
162,408 
164,724 
172,504R 
166,569 


348.872 1981 N 
349,742 D 
356,477 1982 J 
364,501 F 
365.468 M 
366,220 A 
367.523R M 
378,183R J 
3725125 J 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1978 


1979 


1980 


1981 


OZ 


SZC sa SZ Ou Si ay St 


Os Ste oe 


Chartered bank liabilities: Monthly series 
Banques a charte: Passif-Séries mensuelles 


Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian dollar deposits Dépdts en dollars canadiens 


Government Provincial Other 
of Canada = governments banks 


Gouverne- Gouverne- Autres 
ment ments banques 


canadien provinciaux 


B652 B653 B656 
1,257 214 270 
2,239 587 351 
2,407 592 414 
2,361 724 493 
4,682 622 925 
3,663 1,077 1,285 
3,103 1,052 1,109 
4,733 1,234 1,231 
6,466 1,080 1,291 
2,418 1,319 1,314 
4,093 790 1,662 
6,164 983 (yl 251 
6,466 1,080 1291 
6,282 925 1,163 
6,873 1,363 989 
6,291 2,014 942 
3,444 2,168 1,083 
35991 1,741 1,134 
2,794 1,672 1,385 
3,044 1,947 15226 
2,638 1,486 1,176 
Decne 1,384 1,266 
2,605 1,276 1,191 
2,412 1,199 1219 
2,418 1,319 1,314 
1,835 1,580 1,248 

834 2,027 1,384 
2,705 2 PAD 1,431 
1,950 2229 1,293 
EBS) 1,852 1,544 
1,128 2,181 1,439 
1,449 1,854 1,338 
2,278 1,376 1,446 
1,947 1,148 1,473 
3,356 815 1,345 
4,462 732 1,424 
4,093 790 1,662 
3,962 840 1,642 
3,829 998 1,543 
5,254 1,156 1,449 
3,330 959 WER 
epi) 938 1975 
1,950 1,211 1,828 
4,269 Ns} 2,134 
3,875 797 2,269 
3,805 754 2,458 
3,677 821 2,695 


Other demand 


Autres dépots a vue 


Personal Other 
chequing Autres 
accounts 


Comptes 
de cheques 
personnels 
B676 B677 
878 6,204 
1d 7,325 
1,420 8,302 
1,819 9,281 
2,015 95959 
25539 11,715 
2,700 10,674 
3,140 12,473 
3,496 13,344 
3,655 13,638 
3,930 14,583 
3,489 12,119 
3,496 13,344 
3,341 11,038 
35389) 11,051 
3,376 10,931 
3,820 11,875 
3,635 11,486 
3,966 12,684 
3,855 12,168 
3,801 12,328 
3,833 12,707 
3,693 12,298 
3,721 13,014 
3,655 13,638 
3,607 11,531 
3,710 12,646 
83677) 12,873 
3,746 11,801 
3,728 11,619 
OS 132279) 
3,803 12,859 
3,897 13,196 
3,976 14,379 
4,031 14,003 
4,102 14,284 
3,930 14,583 
3,853 WETS? 
3,954 12,939 
3,817 Leak 
4,231 13,490 
4,062 13,438 
4,224 14,445 
4,174 14,294 
4,100 14,350 
3,807 13,166 
3,943 12,921 


Personal 


savings 


Epargne 
des 


parti- 
culiers 


B654 


16,615 
17,783 
19,949 
24,604 
29,789 
83.237, 
40,478 
44,948 
51,528 
64,216 
74,945 


50,901 
51,528 


Sys) 
53,635 
54,560 
55,878 
56,434 
57,609 
58,828 
59,892 
60,934 
62,275 
63,506 
64,216 


65,925 
66,969 
68,196 
69,673 
70,353 
71,001 
71,787 
72,680 
73,554 
74,428 
74,555 
74,945 


76,428 
77,357 
78,835 
80,311 
81,178 
82,866 
84,522 
86,410 
87,921 
90,037 


Other 
notice 
Autres 
dépots 


a préavis 


34,055 


26,236 
PS) 3h) 


Total 
Total 


B651 


29,888 
35,611 
40,728 
48,565 
58,797 
66,873 
76,773 
88,670 
103,144 
120,707 
134,058 


101,024 
103,144 


102,468 
104,325 
NOS; 39 
107,702 
108,361 
111,062 
112,639 
113,401 
115,612 
115,409 
118,944 
120,707 


119,578 
121,367 
123,519 
124,509 
126,171 
130,206 
128,896 
129,323 
129,535 
131,500 
131,482 
134,058 


138,574 
139,142 
141,744 
141,689 
142,851 
148,316 
150,595 
156,012 
154,382 
GMA 


Acceptances, 


guarantees 
and letters 
of credit 


All other 
liabilities 
Autres 

éléments 


Acceptations, du passif 


garanties et 
lettres de 
crédit 


B629 


1,484 
1,763 
1,945 
D2. 
4,288 
4,646 
5,076 
6,019 
8,544 
13,073 
22,273 


8,218 
8,544 


8,647 
9,021 
9,024 
9,343 
9,547 
9,980 
10,240 
10,571 
LSLZ 
11,415 
Re, 
13,073 


13,726 
14,502 
15,684 
16,114 
15,522 
15,389 
17,274 
18,455 
19,593 
21,461 
23,451 
22,273 


20,821 
23,082 
24,398 
25,675 
27,534 
25,667 
27,668 
28,084 
29,753 
32,478 


Accumulated Shareholders’ Total 


appro- 


priations 
for losses 
Provisions 


pour 


pertes 


B662 


604 
692 
727 
802 
809 
949 
1,090 
1,266 
1,446 
ESE 
1,688 


1,446 
1,446 


1,446 
1,446 
1,446 
1,446 
1,446 
1,446 
1,446 
1,446 
1,446 
1,573 
Eos 
INS i7/8) 


Vod3 
oS 
esis 
7S 
1,573 
L573 
ois 
1,573 
573 
1,688 
1,688 
1,688 


1,688 
1,688 
1,688 
1,688 
1,688 
1,694 
1,694 
1,688 
1,689 
1,888 


Total 
Canadian _ foreign 
dollar currency 
liabilities —_ liabilities 
Ensemble Ensemble 
du passif des 
en engage- 
monnaie mentsen 
canadienne monnaies 
étrangeres 
B650 B675 
33,774 j ees) 
40,266 14,162 
46,204 17,018 
55,176 24,577 
67,662 29,353 
76,917 31,461 
88,100 38,303 
101,813 48,664 
120,400 68,700 
144,253 85,187 
168,266 112,978 
117,889 67,030 
120,400 68,700 
119,564 70,638 
122,245 69,879 
123,497 69,893 
126,150 71,140 
127,205 74,218 
130,834 76,898 
132,444 78,108 
133,873 81,126 
137,010 82,742 
136,835 84,970 
142,015 83,722 
144,253 85,187 
143,457 87,008 
146,210 88,965 
149,644 92,870 
151,091 95,980 
152,462 95,391 
156,440 95,616 
156,869 96,063 
158,472 97,632 
160,108 101,293 
164,487 105,391 
166,700 108,022 
168,266 112,978 
171,287 114,255 
174,805 114,254 
178,923 115,349 
180,440 120,384 
183,859 124,591 
187,627 127,547 
192,131 139,401 
198,362 136,783 
198,844 143,142 
204,418 145,634 


S 40 


Total 

liabilities 
Ensembk 
du passif 


184,919 © 
189,100 


190,202 
192,124 } 
193,390 
197,289 
201,423 
207,732 — 
210,553 
214,998 
219,752 
221,805 
225,737 
229,440 


230,465 
235,173 
242,514 
247,072 
247,853 
252,056 
252,933 
256,104 
261,401 
269,878 
274,723 
281,244 


285,542 
289,059 
294,271 
300,824 
308,449 
315,175 
331,531 
335,144 
341,985 
350,051 


. Chartered banks: Cash and secondary reserves 
9 Banques a charte: Réserves-encaisse et réserves secondaires S 41 





Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 








Daily Statutory deposits Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 
average Dépots sujets aux réserves Réserves-encaisse to-day bills Réserves secondaires 
for _ loans Bons 
period Canadian dollar Foreign Adjustments Required Required Actual Excess cash reserves Préts du Required Excess 
Moyenne En dollars canadiens currency for previous minimum as a ratio Montants effectivement détenus Excédent des réserves-encaisse au jour Trésor as a ratio Excédent 
des données > periods Minimum of total —_——— it of total ——_———— 
journalieres Demand Notice monnaies Ajustements requis statutory Statutory Bank of Total As a ratio Cumulative statutory Ratio Amount 
de la A vue A préavis étrangeres aux périodes deposits coin and Canada Total of total eXCess depositt En % Montant 
période antérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
5 En % Canada Depots a deposits (%) for the En % 
du total notes la Banque En % du period du total 
des Billets de du Canada total des Montant des 
dépots la Banque dépots cumulé des dépots 
sujets du Canada sujets aux excédents sujets 
aux et pieces réserves journaliers aux 
réserves (base légale) des réserves- réserves 
encaisse 
B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21 B818/19 B804 ~—s- B805 B811 B816 B817 
1980 A 1-15 | 17,919 110,289 6,562 Bale e512 5,100 6,611 0.04 544 231 7,761 5.00 1.28 1,637 
16-31 eS 5,113 6,624 0.05 626 
S 1-15 | 18,507 108,856 6,575 5.16 1,534 5,102 6,635 0.05 603 173 793 S100 1.41 1,798 
16-30 1,534 5,106 6,640 0.05 Wil 
O 1-15 | 19,108 108,027 6,614 5.20 1,545 53123 6,667 0.04 533 145 7,559 5.00 1.13 1,434 
16-31 1,545 5,186 6,731 0.09 1,400 
N 1-15 | 21,106 107,665 6,839 5.31 1,550 55339 6,888 0.04 441 115 7,474 5.00 0.93 1,193 
16-30 1,550 5,326 6,876 0.03 364 
D 1-15 | 21,180 108,180 6,869 S25 1,572 5,338 6,909 0.03 447 93 7,260 5.00 0.73 947 
16-31 1,572 5,383 6,955 0.07 860 
1981J 1-15 | 23,089 106,759 7,041 5.42 15555 5,519 7,074 0.03 329 89 7,402 5.00 0.80 1,043 
16-31 1555 5,540 7,096 0.04 602 
F 1-15 | 22,512 105,069 9,745 7,092 SLT. 1,819 Sebo 7,177 0.06 843 sy? 8,099 5.00 1.06 1,453 
16-28 1,819 825 7,144 0.04 519 
M 1-15 | 20,026 114,009 8,737 4,626 quik 4.83 1,681 5,463 7,144 0.02 326 75 8,405 5.00 0.78 1,144 
16-31 1,681 5,468 7,148 0.03 445 
AY 1-15 | 20,690 113,853 7,971 —30) 6,981 4.90 1,667 5,340 7,007 0.02 279 113 8,158 5.00 0.83 1,189 
16-30 1,667 5,376 7,043 0.04 617 
M 1-15 } 21,754 113,487 6,858 —229 7,100 5.01 1,664 5,495 7,160 0.04 650 99 8,129 5.00 0.84 1,193 
16-31 1,664 5,493 7,157 0.04 508 
J 1-15 } 20,941 115,080 6,229 — 146 7,011 4.93 1,718 5,347 7,065 0.04 593 121 8,540 5.00 1Si5 1,634 
16-30 1,718 5395 P13) 0:07 1,123 
J 1-15 |} 20,661 117,168 6,093 = 3) 7,032 4.89 1,807 5,326 7,134 0.07 1,018 134 8,811 5.00 1.28 1,842 
16-31 1,807 5,308 7,115 0.06 996 
A 1-15 | 19,845 120,629 6,057 =i 7,081 4.84 1,766 5,416 F822) 70207 1,008 110 9,133 5.00 1.38 2,025 
16-31 1,766 5,425 7,191 0.08 1,203 
S 1-15 | 22,617 120,729 6,966 115} 7,240 4.82 1,807 5,503 7,311 0.05 707 116 9,997 5.00 1.78 2,681 
16-30 1,807 5,526 7,334 0.06 1,031 
O 1-15 | 21,629 123,788 6,506 = 11 ilil6) 7,145 4.74 1,833 5,365 7,198 0.04 533 91 9,867 5.00 1.66 2,498 
16-31 1,833 5,418 E25 ee 0.07, 1,163 
Memet—t5 f 21,019 121,763 6,773 41 7,072 4.73 1,837 5,288 7,125 0.04 477 58 9,772 5.00 1.61 2,402 
16-30 1,837 5,286 7,123 0.04 563 
DE 1-15 | 21,003 122,693. 6,368 —114 7,066 4.71 1,825 S332 7,157 0.06 998 76 8,224 4.00 1.60 2,401 
16-31 1,825 5,349 7,174 0.07 1,081 
19823 1-15 | 27,174 123,992 6,029 —145 7,816 4.98 1,852 6,035 7,887 0.05 705 65 8,310 4.00 iS 2,147 
16-31 1,852 6,000 7,852 0.02 358 
F 1-15 | 25,760 124,404 5,826 214 7,667 4.91 2,084 5,661 7,745 0.05 853 92 8,193 4.00 1.34 2,088 
16-28 2,084 5,603 7,687 0.01 177 
M 1-15 | 23,057 124,250 5,764 26 7,124 4.65 1,883 5,289 T1203 232 29 7,945 4.00 1.25 1,914 
16-31 1,883 5,319 7,202 0.05 940 
A 1-15 | 21,600 124,842 5,908 —254 6,949 4.57 1,829 Spy 7,026 0.05 776 130 7,518 4.00 1.07 1,626 
16-30 1,829 5,168 6,997 0.03 530 
M 1-15 } 20,526 124,017 6,043 —9)532 6,469 4.59 1,848 4,654 6,502 0.02 331 55 7,714R 4.00 1.54 2,167R 
16-31 1,848 4,667 65515, 0:03 464 
J 1-15 | 18,770 123,496 6,196 —5,846 6,425 4.51 1,914 4,599 6,512 0.06 965 64R 7,290R 4.00 1.22 1,740R 
16-30 1,914 4,603 6,516 0.06 1,010 
J 1-15 } 19,864 123,298 6,335 19 6,726 4.50 1,966 4,799 6,764 0.03 383 55R 7,541r 4.00 1.12 1,671R 
16-31 1,966 4,825 6,791 0.04 717 
Bal | 20;932 123,597 7,102 oS 6,866 4.54 1,932 4,978 6,910 0.03 444 69 7,821 4.00 1.25 1,892 
16-31 1,932 4,997 6,929 0.04 761 


10a 


Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 
Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires S 42 





Millions of dollars En millions de dollars 





End of 
period 
En fin de 
période 


Canadian dollarloans Préts en dollars canadiens 





Loans to Canadian individuals for non-business purposes 
Préts non commerciaux a des particuliers 








To purchase (or carry) securities To purchase consumer goods and services Total 
Pour le financement de titres Pour l’achat de biens de consommation et de services Total 
Tax-sheltered Marketable Private Mobile Renovations of Other Subtotal Credit Total 
plans stocks passenger homes residential Autres Total partiel cards Total 
Régimes and bonds vehicles Maisons property a COTES 
fiscalement Actions et Voitures mobiles Rénovations Of which: de crédit 
avantageux obligations particuliéres de logements Loans under a 
négociables Personal Loan Plan 
Dont: préts 
consentis 
en vertu d’un 
programme de 


préts personnels 





1981 IV 
1982 I 


356 1,309 6,091 993 1,065 18,501 26,651 18,090 3,549 30,200 31,865 
380 1,218 5,671 927 818 18,964 26,380 18,530 3,417 29,798 31,396 


























| Loans to other Canadians period 
Préts 4 d’autres Canadiens En fin 
| de période 
Financial institutions Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Institutions financiéres Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
Public Private Privées Private businesses Entreprises privées 
Publiques 
Deposit- Other private Agriculture Fishing Logging Mines, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier 
taking Autres institutions Agriculture and and Mines, carriéres et puits de pétrole 
Institutions  privées trapping forestry Food, Leather, Metal Transportation Petroleum Other Total 
de dépot Péche Exploi- Mining Oil and Other beverage textile, products equipment products Autres manu- 
Investment Other et tation Mines as Autres and apparel Produits products Produits facturing 
dealers Autres piégeage forestiere étrole tobacco products métalliques Matériel pétroliers Ensemble 
Courtiers et gaz products  Cuir, de du secteur 
en valeurs Aliments textile et transport manufacturier 
mobiliéres boissons et vétement 
produits 
du tabac 





B336 BS3/—ueS 535 B323 B324 

















2,522 6,940 7,748 2,029 1,141 2,362 AIST 2229 7,364 16,965 


155 618R 1,412R WSS FE SIER) Diy} 1,205 1,763 5,005 1,723 1,647 1,249 2,444 2,456 2,030 TOG 17, 132 


4,804 1981 IV 


1982 I 


10a suite 2 











Enfinde Loans to other Canadians 
période Préts a d’autres Canadiens 


























Non-financial corporations and unincorporated businesses Loans 
Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés to 
institutions 

Private businesses Entreprises privées Government enterprises Total Préts aux 
Entreprises publiques Total institutions 

Construction industry Transportation, | Whole- Retail trade Service industries Multi- Total private 

Construction communication sale Commerce de détail Services product Ensemble des Federal Provincial 

and other trade conglomerates entreprises privées Fédérales and 

Builders and Other _ utilities Commerce Automotive Other Real Other Conglomérats municipal 

developers Autres Transports, de gros Automobile Autres estate Autres multi- Of which: Provinciales 

Constructeurs communication operators produits Unincorporated et 

et promoteurs et autres Immobilier businesses municipales 

immobiliers services publics Dont: 


Entreprises non 
constituées en 
sociétés 







B313 





B308 B307 





1981 IV 
1982 I 


5,821 6,001 4,599 5,861 2,128 4,270 3,932 8,252 514 76,566 7,708 669 805 78,038 1,711 
6,536 6,360 5,131 6,365 2,234 4,662 3,364 8,034 506 78,093 7,754 1,950 761 80,804 1,833 


| S 45 























End of 

; nod 
| Loans to Leasing Factored Other Total Of which: Loans made under Government of in fin de 
non- receivables receivables loans Total Canada guaranteed loans schemes période 
{ residents Créances Créances Autres Dont: Préts consentis dans le cadre des programmes 
Governments Préts a au titre affacturées préts garantis par le gouvernement fédéral 
/Administrations publiques des non- de baux 
résidents financiers Small Farm Canada Other 
Federal Provincial business improvement student Autres 
Gouvernement and loans loans loans 
fédéral municipal Préts aux Préts pour Préts 

Provinces petites améliorations aux 

et entreprises agricoles étudiants 


municipalités 






B300 






128,633 
46 2,753 PESD3, 2,501 25 72 IB1367 F781 467 807 88 


1981 IV 
1982 I 
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SSS eee 





End of 
period 
En fin 
de période 


Continued 
Suite 


Foreign currency loans Préts en monnaies étrangéres 





Loans to Canadian individuals 


for non-business purposes 
Préts non commerciaux a 
des particuliers 





To purchase Other 


(or carry) Autres 


securities 
Pour le 
financement 
de titres 


' 


Loans to other Canadians | 
Préts a d’autres Canadiens 








Financial Non-financial corporations and unincorporated businesses | 
institutions  Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
Institutions 





financiéres Private businesses Entreprises privées 














Agriculture Fishing Mining, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier Construction industry 
Agriculture and Mines, carriéres et puits de pétrole Construction | 
forestry Metal Transportation Petroleum Other Total 
Pécheet Mining Oil and Other _ products equipment products Autres Total Builders and Other 
piégeage Mines gas Autres Produits Matériel de Produits developers Autres 
Pétrole métalliques transport pétroliers Constructeurs 
et gaz et promoteurs 
immobiliers 





1981 IV 
1982 | 


116 312 
102 336 


2,265 43 192 1,549 4,152 508 847 720 423 1,424 3,413 1,388 1,401 
2,238 70 191 1,979 4,079 662 1,150 BSii/ 390 1,987 3,864 1,438 1,500 


| S 47 














End of 
EET LE oT ae eee, , DemoG 
Loans to All Total En fin de 
| non-residents —_ other foreign période 
eee ee Se is alines aaa Ge a Om Ee te te eM ee en he ee Ee ee en ae bere loans currency 

Loans to governments des non- Tous loans 
Préts aux administrations résidents autres Ensemble 
publiques préts des préts 
Government enterprises a: a Sea en 

Entreprises publiques Federal Provincial monnaies 
Transportation, Whole- Retail Service industries Multi- Total Of which: Gouvernement and étrangeéres 
communication sale trade Services product private Unincorporated Federal Provincial fédéral municipal 
and other trade Commerce conglomerates business businesses Fédérales and Provinces et 
utilities Commerce de détail Real Other Conglomérats Ensemble Dont: municipal municipalités 
Transports, de gros estate Autres multi- desentre- Entreprises Provinciales 
communications operators produits prises non constituées et 
et autres Immo- privées en sociétées municipales 
services bilier 
publics 







B373 B372 B37] B369 B370 B368 B367 B389 B366 B365 B364 B363 B362 B361 B360 





1981 IV 
1982 I 


| 
781 724 349 822 624 168 16,113 189 1,052 301 a 708 73,424 493 94,783 
944 798 359 862 548 304 17,596 248 1,547 421 — 783 76,008 420 99,450 


| | Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial corporations by type and size of authorization 
Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts a des sociétés non financiéres — par type de prét et montant autorisé S 48 





Millions of dollars En millions de dollars 














End of Canadian dollar loans 
period Préts en dollars canadiens 
En fin 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond — en millions de dollars — est de: 
Demand loans Préts 4 vue Termloans Préts a terme Demand and Total 
Sn Ee Ean Er nn DELETE OL OATS Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 etaterme 8 
ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 a1.0 a0.5 ou plus a50.0 a 25.0 a5.0 a1.0 a0.5 de moins de 0.2 





1981 IV 9,831 3,782 9,904 OTL S2OTH, 4,008 40,474 8,834 1,964 4,495 3,961 V7 2,026 22,992 14,572 78,038 


1982 I 10,616 3,747 10,546 9.646 35720) 4,007 42,282 9,187 2,276 5,080 4,254 1,637 2,101 24,536 13,968 80.786 


S 49 























anadian dollar loans End of 
réts en dollars canadiens riod 

: n fin 
‘mounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): de 

réts consentis en vertu de credits autorisés dont le plafond — en millions de dollars — est de: période 
lemandloans Préts 4 vue Termloans Préts a terme Demand and Total 

| term loans Total 

).0 ASSAY 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 OR Total less than 0.2 

cmore to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total ormore to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 

0.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 et a terme — 

uplus 450.0 a 25.0 45.0 a1.0 a0.5 ou plus 450.0 a 25.0 a5.0 41.0 a0.5 de moins de 0.2 





5,099 10,373 23,473 16,910 D027, 6,752 Clipse) JUS 3,554 6,457 4,899 2,546 3,053 37,846 14,969 151,350 1981 IV 
3,239 10,933 23,776 16,895 6,184 6,559 97,586 17,687 3,617 TES 5,206 1,926 Desyeve 38,401 135997 149,984 1982 I 


l | Continued | 














Suite S 50 
Sense eee a, 
Millions of dollars En millions de dollars ‘ 
See 
{ 
End of Foreign currency loans 
period Préts en monnaies étrangéres 
En fin 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): | 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond — en millions de dollars — est de: 
Se 
Demand loans Préts a yue Termloans Préts a terme Demand and Total 
term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total ormore to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 et 4 terme — 
ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 a1.0 a0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 al.0 a0.5 de moins de 0.2 | 





1981 IV 2,380 758 1,094 565 107 93 4,997 7,894 658 1,460 391 23) 30 10,485 1,983 17,466 
1982 | 2,280 641 1,109 584 157 122 4,893 8,018 1,449 IBS 93) 433 77 4] 12,011 2,658 19,562 

















Joreign currency loans End of 
*réts en monnaies étrangéres period 
po EE aaa ep erence ll JN TT 
{mounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): de 
>réts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond — en millions de dollars — est de: période 
| 
Demandloans Préts a vue Termloans Préts a terme Demand and Total 

term loans Total 
10.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
yr more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts 4 vue 
10.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 et a terme — 
ju plus 450.0 425.0 a5.0 al1.0 a0.5 ou plus a50.0 a25.0 a5.0 a1.0 40.5 de moins de 0.2 





3,231 1,296 2,134 868 149 119 He heh 14,203 1225) 2,029 491 61 35 18,043 2,093 27,934 1981 IV 
3.688 1,119 SSB) 971 257 190 8,779 15,840 2,025 2,986 555 91 44 21,541 2,677 32,997 1982 I 


Chartered banks: General loans* 
] 0 Banques a charte: Prets généraux* $52 


Millions of dollars En million de dollars 

















End of Amount outstanding Encours | 
period 
En fin Personal loans Loans to Business loans 
de période _‘Prets personnels institutions Préts aux entreprises 
OO .:ds éPrréts. cx 
Against Home Ordinary personal loans Total institutions Total Of which Outstanding under authorized limits of: 
marketable improve- Préts personnels ordinaires Total Total under (millions of dollars) 
securities ment SS ne nee a Small Encours des préts dans le cadre de crédits autiee 
Sur titres loans Secured by: All other Total Business sés dont le plafond-en millions de dollars-est de | 
négociables Pour Garantis par des: Autres catégories Total Loans Act Po ee 
ooo Dont: 530) 1.0 Less than 1.0 
tion des Motor Other Total Repayable Student Préts régis | or more to 5.0 Moins de 1.0 j 
maisons — vehicles household Total by loans par la Loi 5.0 1.0 1 
Véhicules _— property instalments Préts aux surlespréts ouplus a5.0 Total 0.2 
auto- Articles Rembour- étudiants aux petites Total to 1.0 H 
mobiles de ménage sables par entreprises 0.2 ‘ 
versements a1.0 i 
B1406 B1407 B1005 B1031 B1006 B1007 B1032 B1408 B1405 B1412 B1401 B1413 B1402 B1403 B1404 Bl414 | 
1970 563 52 1,254 172 32237 1,555 284 4,663 5,278 334 8,900 64 2,710 2,019 4,170 
1971 709 47 1,580 223 3,974 1,859 338 SIA 6,533 Boi 11,068 Ws 3,858 2,374 4,836 | 
1972 874 44 1,967 273 4,904 2,316 381 7,144 8,063 342 13,461 82 4,752 2,990 5,719 | 
1973 923 40 2,436 385 6,057 2,745 424 8,878 9,841 415 IGA) 98 6,523 3,803 6,810 3,103 
1974 822 43 2,969 470 7,378 3,453 473 10,817 11,682 457 20,568 117 7,826 4,605 8,137 3,758 
1975 830 44 3,705 518 8,925 4,119 543 13,149 14,022 469 23,228 160 9,096 5,084 9,048 4,112 
1976 835 37 4,401 566 11,147 5,106 613 16,114 16,986 608 23213) A211 10,642 6,003 1S7S 5,320 0 
1977 924 36 4,850 569 13,215 5,952 671 18,634 19,594 526 8153235 236 11,125 6,722 13,477 6,235 at 
1978 971 28 5,741 686 15,147 6,979 697 2515) 22,574 516 34,441 319 11,561 7,716 15,163 7,107 ae 
1979 996 26 6,854 796 17,430 7,815 12s 25,081 26,103 675 44,866 447 17,665 10,026 ELE) 8,272 
1980 1,059 26 7,661 940 20,147 9,064 763 28,748 29,834 866 55,385 661 24,904 115175 19,307 9,057 | 
{ 
1979 J 934 28 21,668 . 22,630 520 35,390 323 12,363 7,871 15,156 7,336 Wy) 
F 911 27 QUIS 6 22,00 527, 36,414 334 12,609 8,247 15,558 7,556 
M 933 22 5,913 698 15,520 7,206 713 22,131 23,086 532 38,009 353 13,169 8,664 16,177 7,762 
A 929 23 22,616 23,568 536 38,814 360 13,907 8,733 16,174 7,911 
M 976 a) 23,199 24,197 508 39,916 372 14,594 8,885 16,437 8,043 
J 1,070 24 6,468 732 16,611 7,583 676 23,811 24,904 543 41,119 400 15,042 9,137 16,941 8,229 FI 
J 1,056 25 24,214 25,295 610 42,037 407 15,594 9,420 17,024 8,391 Hy 
A 1,071 24 24,569 25,665 552 41,987 414 15,463 9,500 17,024 8,251 
S 1,026 21 6,801 768 17,329 8,062 702 24,899 25,945 531 42,796 430 16,150 9,602 17,044 _ 8,364 
O 1,000 18 25,148 26,166 618 43,599 439 16,931 9,699 16,967 8,305 | 
N 1,000 19 25, LUS ee 2O plo 700 43,754 446 17,222 9,812 16,720 8,314 
D 996 26 6,854 796 17,430 7,815 725 25,081 26,103 675 44,866 447 17,665 10,026 WITS 8,272 
1980 J 946 26 25,286 26,257 636 45,728 453 18,271 10,155 17,302 8,528 
F 982 26 25,464 26,472 675 46,494 461 18,222 10,401 17,871 8,771 
M 943 21 7,008 801 17,898 8,074 734 25,708 26,672 668 47,935 490 18,999 10,704 18,231 8,866 
A 945 20 26,114 27,079 667 49,165 496 20,141 10,865 18,159 8,956 
M 959 21 26,295 21275 665 50,872 504 21,463 11,070 18,340 9,138 
J 975 28 7,201 826 18,581 8,257 685 26,608 27,611 764 52,670 535 22,680 11,209 18,781 o 17a 
J 959 30 26,849 27,837 864 52,264 547 PPL AGAL 11,304 18,789 9,180 
A 980 29 PPL” OAV OAM 779 50,720 557 20,945 11,242 18,534 9,103 
S 1,006 25 7,481 858 19,215 8,476 739 27,554 28,585 777 51,413 594 235 11,200 18,837 9,063 
O 1,020 26 28,079 29,124 797 52,071 609 21,639 11,043 19,389 9,095 Ti 
N 1,049 25 28,446 29,520 800 51,172 626 21,104 11,090 18,977 9,078 | | 
D 1,059 26 7,661 940 20,147 9,064 763 28,748 29,834 866 55,385 661 24,904 7S 19,307 9,057 i 
1981 J 1,081 27 28,935 30,044 874 58,533 675 27,074 11,385 20,074 9,325 a 
F 1,096 27 29,123 30,245 906 57,765 683 26,492 11,642 19,631 9,596 
M 1,124 21 7,574 935 20,958 9,334 750 29,467 30,612 972 61,002 723 28,496 12,059 20,447 9,816 
A 1,140 20 29,923 31,083 985 61,361 735 28,131 12315 20,915 9,931 
M 1,093 22 30,665 31,779 977 61,140 739 27,807 12,488 20,846 10,170 
J 1,147 28 7,648 1,034 22,026 9,848 728 30,707 31,882 1,063 66,202 765 32,174 12,898 21,130 10,148 
J 1,086 28 31,431 32,544 1,043 67,817 753 32,964 135175 21,680 10,112 
A LS 26 31,664 32,805 1,091 Tie ASOR ee 172: 36,863 13,434 20,853 10,241 
S 1125 26 7,616 1,084 22,966 10,413 800 31,665 32,816 1,102 ERIANEN TY 36,732 13,902 21,579 10,305 
O ua Gy 26 31,722 32,864 1,119 73,562 785 39,637 13,807 20,117 10,467 
*This table has been completely changed in accordance with the new reporting forms for Canadian *Ce tableau a été completement modifié en fonction des nouvelles formules de relevés utilisées par les 
banks. All these series are discontinued and most recent data in the new format can be found in banques canadiennes. Toutes les séries qu’il renferme ont été discontinuées. On trouvera au tableau 10a — 
Tables 10a and 1 la on pages S42-S47 and S48-S51. et lla, aux pages S42 a S47 et aux pages S48 et S51, les données les plus récentes produites a 


partir des nouveaux relevés. 


S 53 




















End 
of period 
Loans to farmers Total general loans En fin 
Préts aux agriculteurs Ensemble des préts généraux de période 
Total Farm Total Outstanding under authorized limits of: 
Total improvement Total (millions of dollars) 
loans Encours des préts dans le cadre de crédits autorisés 
Pour amé- dont le plafond-en millions de dollars—est de: 
liorations 
agricoles 5.0 1.0 Less than 1.0 
or more to 5.0 Moins de 1.0 
5.0 1.0 a a ce tS Sn a 
0.1 Less than 0.1 Less than ou plus a 5.0 Total 0.2 0.1 Less than 0.1 Less than 
to 1.0 0.2 to 0.2 0.1 Total to 1.0 to 1.0 0.2 to 0.2 0.1 
0.1 Moins de 0.1 Moins de 0.2 0.1 Moins de 0.1 Moins de 
a 1.0 0.2 a 0.2 0.1 a 1.0 a 1.0 0.2 a 0.2 0.1 
B1204 B1415 B1205 B1409 B1410 B1400 B1222 B1221 B1228 B1229 B1213 B1230 B1214 
2,293 1,877 1,214 303 15,726 2,761 2,162 10,803 2,730 8,073 1970 
2,676 2,159 1,388 332 19,327 3,916 2,546 12,865 3,253 9,612 1971 
3,307 2,412 1,569 B73 23,435 4,807 3,196 15,432 4,060 1373 1972 
4,070 3,707 967 2,740 2,004 452 29,396 6,624 4,082 18,690 3,651 5,017 15,039 1,366 13,673 1973 
4,379 2,295 457 35,002 7,963 4,954 22S 4,369 17,746 1974 
4,936 2,718 478 40,437 9,215 5,437 25,785 4,837 20,947 1975 
6,253 3,339 456 49,151 10,828 6,454 31,869 6,307 25,562 1976 
7,243 3,888 416 55,332 11,278 7,183 36,870 7,550 29,320 1977 
8,056 4,893 468 62,423 11,768 8,359 42,296 8,964 33,331 1978 
8,904 6,261 541 77,904 18,051 11,028 48,825 10,866 37,959 1979 
10,249 7,205 549 93,291 25,576 12,512 55,203 12,298 42,905 1980 
7,820 4,792 454 63,331 12,588 8,520 42,223 9,175 33,049 1979 J 
8,002 4,916 452 64,568 12,842 8,914 42,812 9,428 33,384 F 
8,415 4,905 466 66,532 13,407 9,359 43,766 9,724 34,042 M 
8,263 5,119 476 68,037 14,139 9,466 44,432 9,921 34,511 A 
8,394 5,316 479 69,937 14,818 9,622 45,498 10,173 35,325 M 
8,712 5528) 505 72,090 15,298 9,911 46,881 10,446 36,435 J 
8,633 5,734 S11 73,676 15,879 10,261 47,536 . 10,700 36,836 J 
8,773 5,799 522 74,002 15,729 10,326 47,947 10,624 37-328 A 
8,680 5,968 548 75,240 16,416 10,454 48,370 10,768 37,602 S 
8,662 6,124 574 76,506 17,262 10,651 48,593 10,787 37,806 O 
8,405 6,222 566 76,797 17,588 10,852 48,357 10,836 SY Pve) N 
8,904 6,261 541 77,904 18,051 11,028 48,825 10,866 37,959 D 
8,774 6,278 541 78,900 18,664 11,142 49,094 11,106 37,988 1980 J 
9,100 6,291 536 79,932 18,685 11,435 49,811 11,362 38,450 F 
9,365 6,259 528 81,532 19,408 11,770 50,354 11,508 38,846 M 
9,203 6,339 539 83,250 20,584 11,936 50,730 11,652 39,077 A 
9,201 6,567 555 85,380 21,878 12,191 51,310 11,914 39,396 M 
9,610 6,668 532 87,713 23122 12,390 52,200 12,039 40,162 J 
9,609 6,839 537 87,805 22,693 12e S27 52,585 12,113 40,471 J 
9,431 6,928 539 86,638 21,426 12,457 52,756 12,075 40,680 A 
9,774 6,868 544 87,642 21,915 12,417 sey silt 12,060 41,251 S 
10,294 6,947 541 88,939 22,197 12,292 54,450 12,150 42,300 O 
9,899 7,042 532 88,533 21,680 12,383 54,470 12,207 42,262 N 
10,249 7,205 549 93,291 25,576 TES 12, 55,203 12,298 42,905 D 
10,749 7,088 553 96,538 PATHS 12,742 56,021 12,593 43,428 1981 J 
10,034 7,038 557 95,955 27,182 13,074 55,698 12,910 42,789 ie 
10,632 7,060 551 99 646 29,254 13,580 56,813 13,236 435597 M 
10,984 7,193 549 100,622 28,901 13,848 57,872 13,450 44,422 A 
10,676 7,288 553 101,184 28,625 14,061 58,498 LS TTS 44,723 M 
10,982 7,388 553 106,535 33,064 14,532 58,938 13,885 45,053 J 
11,568 7,374 543 108,779 33,907 14,783 60,089 13,866 46,223 J 
10,612 39% 550 112,438 37,890 15,043 59,505 14,064 45,441 A 
11,274 7,470 527 113,601 37,756 15,559 60,285 14,189 46,096 S 
9,650 7,472 521 115,017 40,677 15,488 58,852 14,391 44,460 O 


a Ne RR SA RR a RR RR 
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End 


of period 


En fin 


de période 


1970 
1971 
1972 
oh} 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1979 


1980 


1981 


UZOVsS-HS> em YZOVrcc-Zsren 


Continued 


Suite 


Amounts authorized ($100,000 and over) Crédits autorisés de $100 000 ou plus 





Business loans 


Préts aux entreprises 


Under authorized limits of: 


(millions of dollars) 


Dans le cadre de crédits autorisés dont 
le plafond-en millions de dollars-est de: 





B1223 


S92 
4,716 
5,788 
6,743 
75958 
9,545 
10,710 
1223) 
14,321 
17,490 
19,994 


14,404 
14,718 
15,032 
15,245 
15,476 
15,774 
16,168 
16,439 
16,651 
16,972 
17,268 
17,490 


ltpapy? 
17,841 
18,054 
18,212 
18,500 
18,815 
19,088 
19,299 
19,463 
19,605 
197733 
19,994 


20,145 
20,357 
20,725 
Zit 
21,461 
21,871 
22,082 
22,928 
23,422 
23,515 


B1232 


5,206 
6,032 
7,078 
8,573 
9,905 
11,493 
13,133 
14,711 


11,620 
11,714 
11,871 
12,097 
12,338 
12,568 
12,831 
12,813 
13,095 
13,136 
13,146 
1S 13s 


133252 
13,433 
135551) 
13,654 
13,842 
13,959 
14,147 
14,177 
14,338 
14,516 
14,688 
14,711 


14,960 
15,126 
15,384 
155351 
15,724 
15,736 
15,844 
Sees) 
16,077 
16,197 


0.1 
to 1.0 
0.1 
al.0 


B1209 


3,948 
4,623 
5,633 
6,770 


0.1 
to 0.2 
0.1 
a 0.2 


1,563 


Total 
Total 


B1231 


14,311 
LONIS2 
22,967 
27,120 
31,368 
39,522 
44,813 
50,759 
60,899 
77,472 
104,548 


61,423 
62,612 
63,919 
65,031 
67,077 
69,165 
69,938 
71,269 
72,430 
74,330 
76,204 
77,472 


78,420 
81,852 
84,147 
87,671 
91,302 
93,534 
95,785 
98,578 
98,968 
100,859 
101,041 
104,548 


108,252 
109,963 
115,556 
119,193 
121,977 
129,568 
131,500 
139,501 
1397211 
143,919 


General loans 
Préts généraux 





Under authorized limits of: 


(millions of dollars) 


Dans le cadre de crédits autorisés dont 
le plafond-en millions de dollars-est de: 


5.0 
or more 
5.0 
ou plus 


B1220 


6,653 

9,899 
11,647 
13,754 
17,564 
Pay ili/ 
25,853 
28,932 
35,615 
47,597 
71,072 


35,907 
36,700 
37,534 
38,266 
39,869 
41,499 
41,605 
42,697 
43,330 
44,983 
46,558 
47,597 


48,480 
51,505 
53,425 
56,731 
59,877 
61,740 
63,545 
66,156 
66,247 
67,831 
67,705 
71,072 


74,386 
75,699 
80,719 
84,089 
86,335 
93,569 
95,153 
102,288 
101,361 
105,903 


22,059 


15,531 
15,864 
16,214 
16,479 
16,773 
17,089 
17,553 
17,882 
18,136 
18,537 
18,916 
19,136 


19,188 
19,491 
19,758 
19,943 
20,296 
20,620 
20,950 
21,196 
21,373 
21,555 
21,742 
22,059 


22,295 
22,564 
23,044 
23,468 
23,862 
24,300 
24,547 
25,408 
25,985 
26,103 


B1226 


6,040 
6,949 
8,161 
9979 
11,750 
14,065 
16,695 
19,167 


14,206 
14,355 
14,641 
14,953 
15,360 
15,678 
16,029 
16,107 
16,467 
16,574 
16,653 
16,695 


16,795 
17,015 
17,218 
17,390 
17,667 
17,877 
18,121 
18,233 
18,456 
18,749 
19,010 
19,167 


19,466 
19,754 
20,183 
20,302 
20,758 
20,865 
21,028 
21,269 
21,421 
2112 





0.1 Total 
to 0.2 Total 


2,141 29,150 


297) 


65,644 
66,919 
68,389 
69,698 
72,003 
74,266 
75,187 
76,685 
77,933 
80,094 
82,126 
83,428 


84,462 
88,011 
90,401 
94,065 
97,841 
100,237 
102,616 
105,584 
106,077 
108,135 
108,457 
2297 


116,108 
118,017 
123,945 
127,860 
130,955 
138,734 
140,728 
148,965 
148,768 
153,578 











Chartered banks: Quarterly classification of business loans* 
Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux entreprises* 


S55 


Millions of dollars En millions de dollars 





ad Industry Secteur industriel Public utilities, transportation  Construc- Merchan- — Other Total 

"period —_e— a § —}(/ COMMunNication tion disers businesses Total 

\n fin Chemical Electrical _—_ Food, Forest Ironand Mining Petroleum Textiles, Transpor- Other Total Services d’utilité publique, contractors Marchands, Autres 

2 période and apparatus beverages _ products steel and and leather _ tation products Total transports et communications Entre- négociants — entre- 

tubber and and Produits products mine products and equipment Autres ———_ —_ preneurs et com- prises 

| products supplies tobacco de la Produits products Pétrole clothing Matériel produits Total Provin- de mergants 

Produits Appareils _ products forét sidérur- Mineset et Textile, de Total cially construc- 

| chimiques et Produits giques produits dérivés cuir et transport guaranteed tion 

| et en accessoires alimentaires, miniers véetement Préts 

| caoutchouc électriques boissons garantis 

1 et tabacs par une 

province 

B1014 B1015 B1016 B1017 B1019 B1020 B1021 B1022 B1023 B1013 B1025 B1026 B1027 B1028 B1029 B1011 

969 244 330 539 434 452 325 B25 336 315 341 3,641 677 50 567 1,518 Pap ny | 8,654 

970 262 270 593 480 SiG, 384 333 329 286 357 3,812 525 52 591 1,542 2,430 8,900 

971 DIS 233 604 550 540 702 480 306 354 419 4,402 728 124 720 1,679 3,540 11,068 

,972 233 278 705 600 681 901 521 412 448 484 5,264 894 109 843 2,041 4,418 13,461 

973 335 376 1,011 721 837 881 618 $53 458 733 6,523 1,240 137 1,018 2,730 5,623 17,135 

(974 440 484 1,203 946 975 897 828 592 475 865 10 (mele Ale 146 1,354 3,364 6,732 20,568 

975 553 397 1,048 987 1252. 994 1,330 608 463 900 85935650 200 esis} 3,608 7,918 23,228 

976 530 445 e152) 1,192 1,549 976 1,782 644 451 1,070 9,791 1,626 168 2,066 4,694 10,041 28,218 

977 645 412 1,158 1,103 1,528 910 2,003 678 Sil 1,284 10,240 1,547 184 2,412 5,236 11,888 31,323 

978 537 431 1,302 989 1,673 1,226 1,832 722 590 1,511 10,812 1,673 155 2,776 5,822 13,357 34,441 

979 637 579 1,598 1,110 2,082 1,641 3,088 918 828 2,005 14,485 2,583 PNG 3,151 7,707 16,940 44,866 

980 779 (El 2,095 1,870 2,524 1,776 5,720 858 926 DDH 19,560 3,449 149 3,494 8,597 20,286 55,385 

974 III 407 497 988 763 967 859 732 718 474 907 West 1ge2N\g/ 95 1,344 3,424 6,573 19,869 

| IV 440 484 1,203 946 975 897 828 592 475 865 TeT0 Tae MeANID 146 1,354 3,364 6,732 20,568 

975 I 506 450 1,090 974 1,090 902 827 631 447 909 7,826 1,303 134 1,423 3,605 6,803 20,960 
II 486 471 951 978 1,114 944 912 629 479 899 7,863 1,447 148 1,547 3,746 TATE 21,873 
Ul 513 389 971 980 1,167 961 1,062 641 505 888 8,077 1,542 180 1,587 3,884 7,566 22,657 
IV 553 397 1,048 987 252 994 1,330 608 463 900 8,533) ee 656 200 18 3,608 7,918 23,228 

(976 I 595 409 1,080 1,164 1,360 1,031 1,399. 699 496 995 9,228 1,549 PAA 1,685 4,539 8,611 25,611 
I 594 450 1,080 1,060 1,310 895 1,431 778 452 1,062 lS alates} 180 1,884 4,624 9,008 26,143 
rin 544 412 1,087 1,102 1,375 894. 1,519 770 446 1,090 SA 507 166 1,995 4,859 9,719 27,340 
IV 530 445 V,152 1,192 1,549 976 1,782 644 451 1,070 9,791 1,626 168 2,066 4,694 10,041 28,218 

1977 I 612 436 1,179 1,221 1,674 1,041 1,779 738 427 2S 103322 O12 160 2,284 5,376 10,624 30,218 
II 580 470 1,143 1,075 1,601 1,094 1,945 829 441 1,245 10,424 1,488 175 2,466 5,536 115259 SLS 
I 650 475 1,154 118} 1,595 976 1,900 809 506 1,324 10,502 1,511 120 2,507 5,485 11,639 31,644 
IV 645 412 1,158 1,103 1,528 910 2,003 678 517 1,284 10,240 1,547 184 2,412 5,236 11,888 31,323 

1978 I 635 435 1,157 1,106 1,643 924 1,886 (37, 597 1,389 10,509 1,485 129 2595 5,742 12,407 32,696 
II 588 437 1,202 1,020 1,650 989 1,895 841 S/H 1,420 10,618 1,506 157 2,783 5,914 12,734 33,555 
Ill 597 461 1,204 955 1,630 979 2,103 851 519 1,547 10,847 1,684 149 2,886 5,750 135i 34,339 
IV 537 431 1,302 989 1,673 1,226 1,832 722 590 15 el 1OSSI2 eeo7s 155 2,776 5,822 1333577 34,441 

1979 I 596 489 1397 il 1,779 1,279 2,364 858 656 1,681 PAPA UII 1,653 115 2,874 6,823 14,450 38,009 
II 599 493 1,415 1,054 1,893 1353) 2,823 1,013 669 1,847 13,160 1,761 114 B03) 7,481 15,487 41,119 
Il 576 540 1,472 1,055 1,981 1,380 3,200 1,055 WS 1,928 13,903 2,028 133 3,226 7,650 15,990 42,796 
IV 637 579 1,598 1,110 2,082 1,641 3,088 918 828 2,005 14,485 2,583 PAG 3,151 7,707 16,940 44,866 

L980 I 699 604 1,564 ee vAil 2,244 1,345 4,061 978 906 2,206 15,9845 25029) 204 3,189 8,630 17,652 47,935 
I 878 798 1,813 1,590 2,683 1,634 4,638 1,061 1,032 2,190 18,317 2,842 122 3,372 9,105 19,033 52,670 
Il 648 617 1,719 1,426 2395 1,508 4,928 983 934 2,169 L288 5 2.182 102 3,529 8,277 19,536 51,413 
IV 7719 757 2,095 1,870 2,524 1,776 5,720 858 926 DOST 19,560 3,449 149 3,494 8,597 20,286 55,385 

1981 I 961 G57, 2,072 2222 2,642 2405 6,097 975 eT 2,514 21,881 3,405 180 3,713 9,919 22,084 61,002 
II 949 805 2,126 2,616 2,598 2,578 6,840 1,120 1,181 2,648 23,460 3,686 139 4,272 10,408 24,378 66,202 
Il 915 833 2,126 2,614 2,838 2,860 8,283 1,207 1,402 2,815 25,894 4,316 182 4,537 10,806 26,660 q2,213 

‘This table has been completely changed in accordance with the new reporting forms for Canadian *Ce tableau a été completement modifié en fonction des nouvelles formules de relevés utilisées par les 

vanks. These series are discontinued and the most recent data in the new format can be found in banques canadiennes. Toutes les series qu’il renferme ont été discontinuées. On trouvera au tableau 10a, 


rable 10a on pages $42-S47. aux pages S42 a S47, les données les plus récentes produites a partir des nouveaux relevés. 


Chartered banks: Regional distribution of assets 
l 2a Banques a charte: Répartition régionale de |’ actif S 56 





Millions of dollars En millions de dollars 














End of Canadian dollar assets Avoirs canadiens 
eriod 
Sn fin de Bank of Canada Deposits Securities Titres Day-to-day, Loans to Loans to Personal loans Préts aux particuliers Resi- 
période — deposits and with call and rovinces munici- dential 
notes other Govern- Provin- Munic- Other Corporations short loans réts aux palities Personal Credit Other Total mortgages 
Créances banks ment of cial ipal Autres associated Préts au provinces Préts loan plan cards Autres Total Préts ' 
sur la Dépots Canada Provin- Munici- with banks jour le aux Préts consen- Cartes hypothé- | 
Banque du dans Gouver- ces palités Sociétés jour, préts munici- tisen vertu. de cairesa_ | 
Canada d’autres nement associées a yue ou palités d’unpro-_ crédit Phabitation| 
(dépots et banques canadien aux a court gramme de | 
billets) banques terme préts personnels 
Newfoundland 1981 IV 41 98 ils! C 94 2 10 164 467 48 175 690 421 
Terre-Neuve 1982 I 38 92 6 82 10 115 463 46 124 633 430 
0 | 
i | 
Prince Edward Island 1981 IV 10 26 ] 1 24 2. 3 93 28 29 149c 4 
Ile-du-Prince-Edouard 1982 I 10 24 1 1 28 1 3 90 12 32 134 56 
II | 
Ill 
Nova Scotia 1981 IV 109C 197 16 19 171 4 19 49 839 90 314¢c 1,242c 568 
Nouvelle-Ecosse 1982 I 103 180 8 16 182 If 3 Sl 851 105 315 1,271 582 
II | 
Il 
New Brunswick 1981 IV 60 141 7C 10 136 Sc 3 39 637 76 182c 895C 418 
Nouveau-Brunswick 1982 I 68 130 5 8 143 5, 3 22 648 70 189 907 425 
II 
Il 
ae 1981 IV 754 30 1,614 162 67 1,435 43 396 567C 1,453 3,028 614 1,470C 5,112¢c 4,629 
uébec 1982 I 763 167 1,463 101 73 1,255 48 330 101 1,361 2,987 584 1,414 4,984 4,632 
II 
Ul 
Ontario 1981 IV | 2,053 335 4,186 60 69 3,824 121 1,875 75 216 5,973 1,453 4,556C —11,982c O72 
Ontario 1982 I 2,101 548 3,794 50 95 3.997 ee oT, 706 15 519 TKS 1,392 4,209 11,379 9,781 
I 
Il 
Manitoba 1981 IV 222 414 5 6 409 2 32 13 637 152 387 1,175¢ 1,230 
Manitoba 1982 I 205 354 3 3 438 i 34 64 615 147 387 1,149 1,228 
II 
Il 
Saskatchewan 1981 IV 179 360 63 + 419 13 22 616 95 392 1,103 938 
Saskatchewan 1982 I 198 337 30 3} 491 3 67 629 91 343 1,064 963 
Ul 
Il 
Alberta 1981 IV 600 1,159 12 4 12 ] 14 22 35C 25315 435 1,623C 4,434¢C 4,468 
Alberta 1982 I 628 5 1,047 9 3 1,287 13 64 85 2,413 428 1,624 4,465 4,581 
at 
Il 
British Columbia 1981 IV 634C 5 1,238 8 8C E261 25 56 99c 137 35352 554 2,214c 6,120C 6,018 
Colombie-Britannique 1982 I 674 6 1,090 4 8 1,326 24 34 32 233 35300) 534 2,431 6,322 6,114 
II 
Ill 
Yukon and N.W.T. 1981 IV 10 21 18 67 5 20 92 81 
Yukon et T.N.-O. 1982 I 10 18 18 2 56 5 20 81 89 
II 
Hl 
Head Office and/or 1981 IV 608 1,693C 395 5c 389c 49 145 S Gc 6 
International 1982 I 458 PEK PD 299 289 = 84 287 39 
Siége social ou opéra- Il 
tions internationales Il 
Total 1981 IV | 5,280 2,063 9,849 347 193 9,397 244 2,510 829 2,131 18,084 3,550 11,362C  32,994c 28,543 
Total 1982 I 5,256 2,998 8,828 217 210 Clase Pets! 1,387 265 2,520 17,887 3,414 11,088 32,388 28,921 











ion 
\. Foreign Items in All Total 
| — currency transit other assets 
Non- Loans to businesses Préts aux entreprises Agricultural Other Leasing loans (net) assets Ensemble 
tesidential loans loans receivables and Solde des Autres de l’actif 
mortgages Under authorized limits of (millions of dollars): Préts a Autres Créances securities effets en éléments 
Préts hypothé- Consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond — en millions de dollars — est de: Vagriculture préts au titre Préts et cours de de l’actif 
caires sur de baux titres en compensation 
immeubles Less 0.2 to 0.5 to 1.0 to 5.0 to 25.0 to 50.0 or Total financiers monnaies 
non than 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 more Total étrangéres 
résidentiels De moins 0.24 0.5 a 1.04 5.0 a 25.0 a 50.0 ou plus 
) de 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 
11 125 63 59c 139C LSC 69 8 638C 3 46C 19 AC 7 171 2,600C 
11 182 70 56 140 151 67 9 674 3 87 26 111 9 168 2,495 
3 43C 16 17 29C 21 126C 48 9c 4 14c 2 32 509c 
3 39 19 15 26 355) 134 38 6 5 15 3 33 492 
16 354c 115c 98C 198c 228 165C 104 1,263C 36C 114c 38 254C ay) 337 4,491C 
17 Shhh 116 99 215 181 178 58 1,159 33 79 54 415 20 305 4,484 
23 303C 84c 86C 168C 193c 41 312 1,186c 50 87C 28 97 12 293 3,489C 
23 224 87 76 168 189 50 325 Heilakyy 43 89 36 91 14 338 3,467 
294 2,306C 851C 855C 2,408C 2,478C 981C 1,218C 11,096c 793 VS568C 353 4,372C 59 2,366 37,163C 
302 2,267 868 926 2 Se, 2,719 1,051 1,008 11,416 888 1,443 440 53339 89 2,656 37,847 
B75 3,363C 1,479C 1,606C 4,356C 5,345C 2,280C 4,894C 23,323 Cenme2201 4,093c 71] OA LOC 595 8,674 84,852C 
1,016 3,288 1,588 1,574 4,613 6,285 2,183 6,096 25,627 2,023 3,528 1,011 10,674 481 11,595 89,032 
105 LG 194¢ 165C 440c B75 192 316 2I95SCR meO70E 265C 60 415c 71 53 8,219C 
109 457 201 igs 431 370 207 342 2,184 1,083 276 79 396 47 422 8,081 
204 386C 163C 125C 232C 21SC 52 352C 1,524c ‘1,671 167C 52 378C 60 247 7,405C 
218 530 174 124 267 226 72. 239 1,631 2,393 120 73 430 45 324 8,390 
363 1,287C 653C 715C 2,538C oll Te 959C 7,692 17,020c ‘1,819 1,117c 196 6,322C 168 1,796 40,765C 
381 1,616 673 742 2,695 35352 1,031 7,476 17,585 1,837 1,103 268 6,034 131 2,211 41,739 
313 2533C 991C 900c 1,974c Peed IKe 736 22136 11,485c 708 1,383c 210 1,802C 155 2,231 33 ,894c 
364 2,145 987 883 Panis} 2233 1,075 2,009 11,446 686 1,279 263 1,965 165 2,744 34,778 
2 36 14c 13 1) 6 81C 10 4 9 2 20 350C 
2 33 LS 15 10 6 79 10 3 12 2 19 345 
49 1,681c 444 78,243C 223 42,074c 126,004c 
2,810 252 81,260 924 45,342 134,316 
2,358 11,049c 4,623C 4,640C 12,492c 14,490c 5,475C 17,169¢ 69,937C 8,460C 10,539c 2,119 101,793c 1,391 58,771C 349,742 
, 11,092 4,796 4,684 13,257 15,746 5,913 17,562 73,052 9,027 10,831 2,509 106,737 1,930 66,158 365,467 





l D. Chartered banks: Regional distribution of assets 
Banques a charte: Répartition régionale de l’actif S 58 





Millions of dollars En millions de dollars 








End of Bank of Deposits Securities Titres Mortgages Other Loans Prets 
period Canada with ire residential 
En fin de deposits banks Govern- Provin- Muni- Corpor- Issuers under mortgages Day-to-day, Provinces Munici- Personal 
période andnotes Dépots ment of cial cipal ate other N.H.A. Autres préts call and Provinces palities Personnels 
Créances dans Canada Provin- Munici- Sociétés than Préts hypotheécaires short loans Munici- 
sur la d’autres Gouverne- ces palites Canadian hypothe- aVhabitation Préts au palités Fully Personal _ Credit 
Banque banques ment Emetteurs caires jour le jour secured plan card 
du Canada canadien étrangers assurés a vue eta Garantis Régime Cartes 
(dépots et L.N.H. court terme personnel de crédit 
billets) 
B4677/ B4664/ B4690/ B4703/ B4716/ B4729/ B4742/ B4755/ B4768/ B4781/ B4794/ B4807/ B4820/ B4833/ B4846/ 
89 76 4702 15 28 41 54 67 80 93 4806 19 52 45 58 
Newfoundland 1980 IV 100 4 105 12 123 103 143 2 8 143 31 471 38 
Terre-Neuve 1981 I 86 7 116 10 126 97 133 2 15 121 22 473 39 
I 87 6 112 6 128 93 132) 3 113} 122 12 479 38 
lll 92 9 118 6 131 92 129 1 18 116 i 484 43 
Prince Edward Island 1980 IV 23 1 28 1 1 31 8 28 1 5 5 4 88 8 
Ile-du-Prince-Edouard 1981 I 21 1 29 1 1 30 8 23 1 7 6 3 88 9 
I Pil 1 28 1 1 31 8 23 1 2 4 2 89 9 
Ill 20 2 31 1 1 32 7 23 1 8 2 1 89 10 
Nova Scotia 1980 IV 190 12 198 19 27 256 91 227 17 5 68 64 822 82 
Nouvelle-Ecosse 1981 I 172 19 213 18 24 248 88 194 10 1 716 58 833 84 
Il 170 18 214 6 22 255 86 190 9 2 G3 49 861 88 
Ul 180 25 243 6 19 278 85 183 7 55 69 31 860 94 
New Brunswick 1980 IV 127 4 148 8 13 170 146 135, 5 46 48 592 60 
Nouveau-Brunswick 1981 I 117 7 158 6 13 171 144 123 6 44 38 590 61 
I 122 6 166 6 ili 182 145 121 8 9 39 28 609 62 
Ill 124 9 171 6 11 190 144 118 4 36 18 606 66 
Quebec 1980 IV 77) 303 97, 171 89 1,570 1,644 1,211 185 321 1,186 315 3,137 614 
Québec 1981 I 993 279 1,618 154 74 1,605 1,457 LTA 280 49 1,276 245 3,162 599 
I 1,199 iulil 1,637 139 71 1,500 1,492 1,107 231 305 1,190 200 eA 525 
Hl 1,206 445 1,783 135 66 1,638 1,405 938 130 484 1,054 148 3,284 567 
Ontario 1980 IV 2,983 ISS) 4,161 93 108 4,821 3,893 3,020 1,039 a 202 802 5,508 us 
Ontario 1981 I 3,034 831 4,407 93 99 4,902 3,729 2,911 953 8 505 679 Soni 1,190 
II 2,769 636 4,458 79 83 4,984 3,690 ZRON9) 1,601 62 246 612 5,876 1,249 
Il 2,893 1,047 4,789 72 Wi 5,206 3,599 2,859 969 57 144 544 5,952 1,353 
Manitoba 1980 IV 290 13 400 6 11 480 591 264 51 8 37 60 583 128 
Manitoba 1981 I 290 21 410 10 9 465 566 241 45 12 88 48 588 122 
II 279 22 431 3 i 488 561 239 47 9 112 34 624 132 
ll 297 31 474 2 7 522 553 235 16 33 29 19 623 144 
Saskatchewan 1980 IV 249 8 351 15 5 415 383 217 12 24 21 31 562 72 
Saskatchewan 1981 I 280 15 401 7 5 450 360 203 iff) 31 48 27 568 80 
I 243 15 401 14 5 454 356 202 18 35 55 21 600 79 
Ill 257 21 434 1S 4 496 344 201 i 99 36 17 627 87 
Alberta 1980 IV 839 37 1,086 14 5) 1,292 27, 1,508 55 8 32 190 2,116 331 
Alberta 1981 I 876 60 1,163 13 4 1,316 1,073 1,430 73 47 46 206 2,175 333 
Il 779 57 1,156 12 4 15312 1,066 1,429 75 85 67 211 2,352 356 
Il 814 76 1,246 10 3 1,412 1,044 1,414 30 3 40 201 2,409 393 
British Columbia 1980 IV 1,017 90 13353 9 2) 1,593 1,602 2,096 101 87 90 288 2 573ih 412 
Colombie-Britannique 1981 I 1,051 91 1,436 8 dal 1,585 1,487 1,979 127 44 151 PENT! 2,936 418 
I 934 85 1,494 8 10 1,669 1,433 1,876 142 44 181 223 35253, 448 
Ill 959 108 1,581 8 9 1,749 1,370 1,830 12 160 85 194 3,374 499 
Yukon and N.W.T. 1980 IV 19 1 22 23 44 119 1 2 62 3! 
Yukon et T. N.-O. 1981 I 20 1 21 22 40 16 1 1 1 55 3 
I 18 1 22 23 40 17 1 1 1 2 65 4 
Il 21 2 26 PHY 39 17 Z 67 3 
Head Office and/or 1980 IV 233 44,596 328 3 347 1,508 941 6 12 
International 1981 I 246 43,297 342 354 =: 11,410 690 25 18 15 
Siege social ou opéra- I 270 44,826 350 385 1,394 930 19 12 
tions internationales I 255 49,454 495 2, 490 1,481 14 2 648 15 6 
Total 1980 IV 7,197 46,224 9,777 348 274 Leo 1,508 9,632 8,866 2,409 474 1,830 1,841 16,684 2,921 
Total 1981 I 7,186 44,629 10,314 320 240 11,274 1,410 9,049 8,424 2,203 214 2,387 1,602 17,060 2,938 
Il 6,891 45,784 10,469 274 214 11,411 1,394 8,970 8,255 3,066 567 2,090 1,413 18,091 2,990 
Il 7,118 51,229 11,391 263 197 ile tay} 1,481 8,696 7,949 1,885 917 1,611 1,197 18,381 3,259 




















1 S$ 59 
iE: 
i Sales finance Loans to Business loans Préts aux entreprises Loans to Loans to Foreign Items in All Total 
| and consumer institutions farmers grain currency transit (net) other assets 
Lz loan com- Préets aux Under authorized limits of: Commercial Total Préts aux dealers loans Solde des assets Ensemble 
‘otal panies institutions Dans le cadre de crédits autorisés dont le plafond est de andindustrial Total agriculteurs Préts aux Préts en effets en Autres de l’actif 
‘otal Sociétés de — ——  morigages négociants monnaies cours de éléments 
| financement Lessthan0.2 0.2to1.0 1.0 to 5.0 5.0ormore Préts hypo- en grains étrangeres compensation de l’actif 
ou de prét a Moinsde0.2 0.241.0 1.0a5.0 5.0ouplus  thécaires 
| la consom- commerciaux 
| mation et industriels 
'\4859/71 B4872/84 B4885/97 B4898/4910 B4911/23 B4924/36 B4937/49 B4950/62 B4963/75 B4976/88 B4989/5001 B5002/14 B5015/27 B5028/40 B4650/62 
681 66 144 116 140 220 6 626 2 113 18 44 2,293 
671 66 156 123 131 216 6 632 2 102 22 64 222 
670 64 159 127 161 219 6 672 3 102 34 79 2,326 
674 2 63 160 130 173) 258 6 727 3 100 27 116 2,424 
137 1 45 37 30 32 1 145 46 5 6 17 489 
\\ 37 Z 50 37 34 35 1 157 40 19 6 19 508 
140 1 43 34 32 29 1 139 41 18 8 20 488 
139 1 41 33 33 30 1 138 45 19 il 21 498 
1,320 1 33 265 2\G) 225 377 9 1,093 34 2 169 49 260 4,071 
1,320 1 38 284 233 231 364 9 121 34 183 37 255 4,052 
1,316 1 44 277 236 239 429 9 1,190 37 283 65 242 4,223 
1,314 2 36 251 236 230 507 9 1,250 36 351 48 280 4,450 
909 1 17 194 160 182 402 14 952 44 1 37 31 193 2,987 
899 1 17 222 173 190 510 15 1,110 42 1 38 32 210 3,139 
903 1 18 219 185 190 491 15 1,100 41 2 39 49 175 3,143 
897 1 17 197 178 188 672 15 1,230 45 1 36 39 228 Suey 
139295 27 365 1,914 1,732 2,219 3,359 223 9,447 657 48 2,040 501 3,097 30,881 
5,230 24 424 1,951 1,858 2,344 3,891 230 10,274 688 45 2,287 525 3,674 32,127 
5,309 43 491 2,023 1,909 2521 4,463 217 11,133 758 52 2,708 544 3,657 33,677 
5,400 76 558 2,066 1,883 2,644 4,627 223 11,443 779 61 2,977 451 3,734 34,763 
‘(0,859 533 180 3,260 By15i 4,201 9,146 230 19,988 2,274 81 Sei LY/ 905 8,327 68,426 
‘10,934 915 211 3,489 3,351 4,431 10,574 222 22,067 2,198 109 4,484 885 8,839 72,114 
‘11,245 888 209 3,342 3,340 4,486 11,607 227 23,002 2,278 84 6,403 1515 9,689 76,840 
‘(1,459 1,156 204 3,749 Syshill 4,668 13,048 282 25,058 2,305 92 Ween) 1,075 10,864 81,444 
1,161 4 63 367 355 384 771 21 1,898 703 459 389 96 301 225 
1,144 3 65 373 395 407 898 17 2,090 675 581 426 83 306 7,530 
| eT 7 74 418 388 446 889 17 2,158 706 492 464 152 322 7,750 
1,170 5 71 439 379 464 897 17 2,196 715 538 524 100 321 7,839 
967 1 17 335 242 211 261 10 1,059 1,172 184 191 80 179 5,550 
973 2 18 347 273 223 390 10 1,243 1,108 1,196 196 79 154 6,784 
986 1 19 369 292 235 379 10 1,285 1,193 1,210 208 139 170 7,009 
1,050 3 16 338 311 252 451 10 1,362 1,210 1,139 192 91 194 TATA 
3,963 7 39 1,241 15331 2,031 7,019 42 11,664 1,597 171 1,028 245 1,489 26,216 
| 4,086 12 42 1,288 1,397 2,184 7,473 57 12,399 1,547 445 1,430 231 1,441 27,734 
4,352 18 43 1,391 1,442 2,406 8,793 56 14,088 1,581 423 4,917 394 1,875 33,733 
4,525 14 44 1,602 1,522 2,519 10,538 68 16,249 1,583 451 Si 270 2,504 37,089 
| 5,132 Sil 80 1,897 1,470 1,380 PITS) 50 ESM, 672 9 935 315 2,324 25,066 
5,493 Si, 84 1,959 1,648 1,603 3,480 59 8,749 722 14 1,096 295 2,539 26,999 
5,922 27 95 2,121 1,878 1,864 4,321 60 10,244 746 13 1,051 496 2,187 28,657 
6,119 25 88 2,270 1,989 2,039 4,785 84 11,167 746 28 1,524 343 3,030 31,001 
86 1 36 30 13 4 1 84 6 4 6 314 
82 1 34 35 13 10 1 93 4 5 4 311 
91 1 Bi 38 8 15 1 99 1 df 9 332 
| 3. 37 39 11 15 1 103 3 6 12 349 
| go 75 4 51 71 177 618 917 4 46,108 432 12,148 107,726 
102 33 4 125 91 218 633 1,067 4 49,200 145 13,782 110,701 
71 40 4 117 94 265 555 1,031 4 52,522 408 14,762 116,997 
16) 12 4 71 89 331 649 1,140 3 60,387 746 16,422 131,630 
30,592 696 866 9,749 8,912 11,193 24,924 607 55,385 7,205 955 54,818 2,682 28,385 281,244 
31,071 1,028 972 10,278 9,614 12,009 28,474 627 61,002 7,060 2,391 59,465 2,345 31,287 294,271 
32,182 1,026 1,063 10,516 9,963 12,853 32,190 619 66,141 7,388 2,276 68,716 3,811 33,187 315,175 


32,915 1,296 1,102 11,221 10,100 uSi552 36,477 716 72,066 7,470 2,310 78,989 3,203 37,726 341,985 
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Millions of dollars En millions de dollars 














End of Canadian dollar deposit liabilities Dépdts en dollars canadiens 
riod 
n fin de Personal savings deposits Dépots d’épargne des particuliers Non-personal term and notice deposits 
période Dép6ts a terme ou a préayis autres que ceux des particuliers 
Chequable Non-chequable Fixed Total 
Transférables par chéques Non transférables par chéques term Total Notice Bearer term Other Total 
A terme A Billets fixed term Total 
Daily interest Other Total Daily interest Other Total fixe préavis a terme Autres a 
A intérét Autres Total A intérét Autres Total au porteur terme fixe 
quotidien quotidien 
Newfoundland 1981 IV l 45 46 36 729 765 304 LS 41c 3 258 302C 
Terre-Neuve 1982 I l 43 45 42 735 Ts 319 1,141 46 3) 209 261 
II 
100 
Prince Edward Island 1981 IV 1 16 16c 17 185 202 101 319C 9 70 79 
Ile-du-Prince-Edouard 1982 I 1 15 16 20 187 207 104 326 8 71 79 
II 
Il 
Nova Scotia 1981 IV 6 148 154 143 1,309 1,452 663 2,269 68 ] 595 664 
Nouvelle-Ecosse 1982 I 8 144 152 159 3277, 1,486 675 29313 69 636 705 
I 
Il 
New Brunswick 1981 IV 4 104 108 84 899 983 523 1,614 69 l 409 479 
Nouveau-Brunswick 1982 I 4 102 106 96 916 1,012 Beh 1,656 53 412 465 
I 
Il 
One 1981 IV 64 1,240 1,304 1,248 4,830 6,078 VLAD 14,657 T75C 1,966 6,244 8,985C 
uébec 1982 I 70 1,185 1255) 1,367 4,855 222) 7,642 153119 528 1,828 6,753 9,108 
I 
Il 
Ontario 1981 IV | 224 2,497 DIM | 2,993 15,569 18,562 GIs 39,056 1,921C 5,358 14,954 22 233€ 
Ontario 1982 I 279 Sis) 2,668 853877 15,798 19,135 18,397 40,200 1,976 6,604 15,766 24,346 
II 
Il 
Manitoba 1981 IV 17 192 210C 303 2,216 2,519 1,697 4,426c 234 14 1,129 Leth 
Manitoba 1982 I 24 185 208 343 2,271 2,614 1,796 4,618 247 50 1,042 1,339 
II 
Il 
Saskatchewan 1981 IV 11 145 156 256 2,080 2,336 1,733 4,225 158 18 728 904 
Saskatchewan 1982 I 16 146 163 325 2,254 2,578 1,881 4,623 190 5 670 865 
II 
Il 
Alberta 1981 IV 82 315 397 748 3,693 4,44] 5,822 10,660 405 437 5,508 6,350 
Alberta 1982 ] 98 B2 410 857 3,840 4,697 6,249 11,356 390 293 4,447 5,130 
II 
I 
British Columbia 1981 IV | 267 836 1,103 1,154 4,553 5,707 6,685 13,495 Sy 387 3,743 4,507 
Colombie-Britannique 1982 I 293 846 1,140 15225 4,599 5,824 6,836 13,800 315 459 3,552 4,326 
II 
III 
Yukon and N.W.T. 1981 IV 4c 5 11 74 85 58 147¢ 6 88C 5 
Yukon et T.N.-O. 1982 I 5 5 ] 80 94 61 160 5 79 84 
II 
Il 
Head Office and/or 1981 IV 76 76 452 529c 155C 2,644C 2199) 
International ; 1982 I 81 81 501 583 134 3,926 4,060 
Siege social ou opera- ll 
tions internationales Il 
Total 1981 IV | 677 5,542 6,220 6,993 36,213 43,206 43,086 92,513C 4,218 8,185 36,370 48,773 
Total 1982 I 795 5,373 6,168 7,784 36,945 44,728 44 998 95,895 3,961 9,242 37,563 50,767 


TT 























S 61 














Foreign currency deposit liabilities Debentures Appropriations Total 
Dépots en monnaies étrangéres issued and for contin- liabilities 
‘ross demand deposits outstanding gencies and Ensemble 
fontant brut des dépdts a vue Notice Fixed Total Débentures shareholders’ du 
Total Of which: Dont: A Total equity passif 
Total Total préavis circulation Provisions 
Total Provincial Other terme pour 
governments banks éventualités 
Gouverne- Autres et avoir 
ments banques propre des 
provinciaux actionnaires 
239 1,742c 49 1 26 B8e 30 78 1,988 
223 1,701 42 D) 7 12 28 78 1,944 
45 460C 25 4 4 8 20 502c 
41 461 30 4 5 8 21 510 
429 3,514c 105 1 3 703 711 68 203 4,720C 
359 3,504 84 4 3 994 1,004 70 214 5,027 
282 2,477 50 3 48 55 42 111 2,876C 
247 2,454 33 2 5 98 108 43 118 2,981 
117 27,967C 291 145 S97) 3,670C 4,241C 420 1,281 36,388C 
23133 27,873 BS2 200 121 4 499 4,899 462 1,347 37,425 
7,677 71,762C 239 595 137 ,009 7 939 139 3,718 91,481C 
6,017 72,754 224 936 162 5244 9,044 1,179 4,047 95,959 
885C 7,034C 18 4 5 181 224c 113 338 8,100C 
555 6,721 34 4 6 183 214 114 349 7,743 
719 6,106 99 2 7 16 98 294 6,659C 
686 6,393 113 4 9 20 108 326 7,109 
2,903C 20,798C 183C 9 18¢ 678 862C 314 939 24,689C 
2,448 19,659 192 9 14 579 691 315 984 23,996 
2,623C 21,569C 127 40 34 725 863 B52) 1,015 25 ,600C 
2,136 21,047 90 39 30 820 966 340 1,063 25,910 
82 349C 30 Ic 5 15 380C 
75 341 26 1 5 1S 373 
844c 4,489c 5c 25398. 35925 120,629C  128,993c 913 4,085 146,360C 
587 5,371 3 2,569 3,339 128,541 136,266 1,020 4,408 156,493 
19,845 168,268 1,221 3,147 3,882 133,680 143 943C 8,934 482 12,096C 349,742 
16,108 168,280 1,202 3,763 3,686 143,978 153,231 693 12,972 365,468 








End of 


period 


En fin de 


période 


Newfoundland 1980 
Terre-Neuve 198] 


Prince Edward Island 1980 
Ile-du-Prince-Edouard 1981 


Nova Scotia 1980 
Nouvelle-Ecosse 1981 
New Brunswick 1980 


Nouyeau-Brunswick 1981 


Quebec 1980 
Québec 1981 
Ontario 1980 
Ontario 1981 
Manitoba 1980 
Manitoba 1981 
Saskatchewan 1980 
Saskatchewan 1981 
Alberta 1980 
Alberta 1981 
British Columbia 1980 


Colombie-Britannique 1981 


Yukon and N.W.T. 1980 
Yukon et T.N.-O. 1981 
Head Office and/or 1980 
International 1981 
Siege social ou opérations 
internationales 

Total 1980 
Total 1981 
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Millions of dollars En millions de dollars 


























Deposits 
Dépots } 
Govern- _ Provincial Other Personal savings Dépéts d’épargne des particuliers Other notice Autres dépéts a préavis 
ment of govern- banks 
Canada ments Autres Chequable Non- Fixed term Total Chequable Non- Bearer Fixed term Dépots a terme fixe Total 
Gouverne- Gouverne- banques Transférables chequable Aterme Total Transferables chequable term notes Total 
ment ments parcheques Non fixe par cheques Non Billets’ Lessthan0.1 0.1 andover Total } 
canadien _provincaux transférables transférables termeau moinsde0.1 0.letplus Total | 
par cheques par cheques porteur 
BS114/26 BS5127/39 B5140/52B5153/65 BS166/78 BS179/91 B5192/5204 B5205/17 B5218/30 B5231/43 B5244/56 B5257/69 B5270/82 a 
46 11 55 677 246 978 8 28 35 131 166 202 
58 18 53 692 266 1,011 7 31 41 172 213 251 { 
Zi 19 53 738 283 1,074 12 33 36 153 189 234 
42 18 51 779 302 1s 2 10 35 48 159 207 252 \ 
12 l 20 178 2 270 3 4 9 35 44 51 | 
15 ] 20 190 18 289 4 4 11 39 50 5857 
5 2 18 194 82 294 4 6 12 41 53 63 i 
11 2 17 208 84 309 3 6 12 49 61 7004 
87 70 46 177 1,252 487 1,916 16 44 57 282 339 399s 
109 98 35 173 1,291 528 15992 14 45 64 280 344 403 | 
41 109 59 170 1,367 543 2,080 13 49 65 374 439 501 { 
80 45 71 161 1,458 587 2,206 14 50 3 111 406 517 584 ; 
63 36 128 850 402 1,380 14 30 ag at 254 2985) 
79 61 124 876 440 1,440 13 29 72 207 279 321 
30 137 119 925 458 1,502 20 33 71 293 364 4175 
58 54 1 116 996 485 1,597 10 34 82 296 378 4225 ji 
602 154 2AT 1,607 S127 4,830 11,564 108 357 1,461 940 3,464 4,404 6,330 | 
768 268 218 1,502 5,195 5,390 12,087 115 335 1,816 1,006 3,728 4,734 7,000 | 
281 143 2265) 15550 5,659 5,658 12,867 156 444 1,836 994 4,099 5,093 7,529 
555 139 369 1,503 5,987 6,145 13,635 165 fll 1,576 1,082 4,365 5,447 7,765 i 
1,967 98 1,183 3,061 16,740 12,476 Sy) PTL 479 796 3,988 1,564 8,261 9,825 15,088 | 
2,541 227 650 =. 2,904 16,852 13,812 33,568 458 849 6,262 1,632 8,164 9,796 17,3650 
935 194 756) 2,911 17,669 14,519 35,099 491 971 5,315 1,838 10,401 12,239 19,016 
1,808 112 1,468 2,728 18,906 15,699 SHS 598 1,066 4,234 2,045 10,792 12,837 18,735 
149 6 iby/ 241 2,159 1,292 3,692 50 152 5 201 609 810 1,017 
184 4 15 235, PR IDIS 1,457 SON) 49 113 27 211 543 754 943 
71 12 12, 229 2,369 1,511 4,109 49 130 40 199 759 958 1,177 
140 18 11 217 22532 1,600 4,349 49 135 14 168 825 993 1,191 
138 37 179 1,988 1,261 3,428 16 99 139 a7 456 571 
189 71 183 2,232 1,469 3,884 12 101 148 368 516 629 
69 42 5 172 2,288 1,547 4,007 16 117 5 148 473 621 759 
136 35 4 160 2,396 1,634 4,190 47 108 27 158 539 697 879 
404 257 10 428 3,854 3,303 TESS 98 174 403 607 2,461 3,068 3,743 
514 276 7 417 4,004 3,686 8,107 93 166 606 650 PAT y! 3,402 4,267 
191 203 19 430 4,195 3,980 8,605 104 181 576 600 3,007 3,607 4,468 
373 175 34 398 4,466 4,394 9,258 85 211 539 650 3,081 3,731 4,566 f 
535 88 62) llS2, 5,203 5,361 11,716 83 246 326 703 2,486 3,189 3,844 
677 105 45 1,116 5,239 6,032 12,387 96 226 507 726 2,507 35233, 4,062 
259 320 26 =: 1,158 Spulil 6,399 13,068 93 219 836 720 2,786 3,506 4,654 | 
496 131 29) ls 53770 6,839 13,734 91 264 547 742 Shalem 3,869 4,771 
8 20 6 75 50 131 4 14 43 57 619i 
10 15 6 75 52 133 4 10 41 51 Bey | 
4 24 6 86 57 149 1 4 14 42 56 6198 
8 25 5 84 58 147 1 7 10 78 88 96 | 
82 12 65,421 l i 8 9 17 1,425 64 936 1,000 2,451 ; 
110 12 66,667 2 18 20 9 12 1,674 47 906 953 2,648 
43 6 74,215 1 11 12 8 15 1,642 43 1,205 1,248 2,913 9 
98 81,153 10 7 31 i 13 1,580 92 1,447 1,539 3,139 
4,093 790 66,956 7,054 38,104 29,787 74,945 884 1,951 7,608 4,410 19,202 23,612 34,055 _ 
5,254 1,156 67,637 6,733 38,873 38,229 78,835 870 1,915 10,892 4,618 19,707 24,325 38,002 
1,950 1,211 75,318 6,816 41,002 35,048 82,866 967 2,202 10,250 4,740 23,633 28,373 41,792 
3,805 754 83,140 6,481 43,592 37,848 87,921 1,080 2,506 8,520 5,200 25,164 30,364 42,470 






| 
. 
i 


| 
| 
} 
i 
} 
| 


“ther demand Autres dépots a vue 


| 


|srsonal chequing 


Other 
Autres 


B5309/21 


14,445 
13,167 





Total 
Total 


16,974 





Foreign 
currencies 
En monnaies 
étrangeres 


B5322/34 B5335/47 


34,358 
38,723 
44,709 
51,483 


45,846 
47,152 
52,081 
60,297 


Acceptances, 
guarantees and 
letters of credit 
Acceptations, 
garanties et 
lettres de crédit 


B5348/60 


10,014 
11,637 
12,442 
13,834 


Debi 
24,398 
25,667 
29 J 25 


Debentures 
issued and 


outstanding 
Débentures 
en circulation 


B5361/73 


Accumulated 
appropriations 
for losses and 
shareholders’ 
equity 
Provisions pour 
pertes et avoir 
propre des 
actionnaires 


B5374/86 


All other 
liabilities 
Autres 

éléments 
du passif 


B5387/99 


Total 
liabilities 
Ensemble 
du passif 


B5100/12 


1,584 
1,677 
1,740 
1,853 


417 
441 
445 
473 


3,886 
3,943 
4,254 
4,500 


2,394 
2,480 
2,666 
2,754 


28,124 
29,037 
29,946 
31,462 


74,066 
75,707 
77,781 
83,110 


6,450 
6,408 
6,827 
7,158 


5,354 
6,013 
6,117 
6,458 


18,230 
18,863 
19,767 
21,074 


igh eye 
24,183 
24,919 
26,292 


117,291 
125219 
140,371 
156,463 


281,244 
294,271 
SiS 
341,985 


End of 


period 
En fin de 


période 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 








Newfoundland 
Terre-Neuve 


Prince Edward Island 
Ile-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia 
Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick 
Nouveau-Brunswick 


Quebec 
Québec 


Ontario 
Ontario 


Manitoba 
Manitoba 


Saskatchewan 
Saskatchewan 


Alberta 
Alberta 


British Columbia 
Colombie-Britannique 


Yukon and N.W.T. 
Yukon et T. N.-O. 


Head Office and/or 
International 

Siege social ou operations 
internationales 


Total 
Total 
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Monetary aggregates 





Agrégats monétaires S 64 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
of Wednesdays 
and Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency MI target 
Wednesday outside and and all and all plus total plus total outside and and all and all plus total plus total band 
Moyenne banks demand chequable chequable, privately Canadian banks demand chequable chequable, privately Canadian Ruban-cible 
mensuelle Monnaie deposits deposits notice and held dollar Monnaie deposits deposits notice and held dollar (M1) 
des mercredis hors (M1) (M1B) personal term _ chartered privately held hors (M1) (M1B) personal term chartered privately held 
ou données banques Monnaie Monnaie et deposits (M2) bank chartered banques Monnaie Monnaie deposits (M2) bank chartered Upper Lower 
du mercredi et dépdéts ensemble Monnaie et deposits bank et dépots et ensemble Monnaie et deposits bank Bord Bord 
a vue des dépots ensemble (M3) deposits a vue des dépots ensemble (M3) deposits supérieur inférieur 
(M1) transfeé- des dépots Monnaie Monnaie (M1) transfé- des dépots Monnaie Monnaie 
rables transférables plus plus rables transférables plus plus 
par par cheques, ensemble ensemble par par chéques, ensemble ensemble 
chéques plus dépots des dépots des dépots chéques plus dépots des dépéts des dépdts 
(M1B) a terme des bancaires bancaires (M1B) a terme des bancaires bancaires 
particuliers du public en dollars particuliers du public en dollars 
et dépots a (M3) canadiens et dépots a (M3) canadiens 
préavis (M2) du public préavis (M2) du public 
M/M B2001 B2013 B2014 B2015 B2016 B2009 B1604 B1609 B1620 B1621 B1618 B1603 
Wis B113300 B113307 B113306 B113305 B113304 B113303 
1980 A 9,603 24,830 32,267 99,436 144,652 1335322 9,497 24,290 31,829 98,714 143,026 131,931 25,048 24,065 
S 9,658 25,096 32,695 100,616 144,346 132,944 9,556 24,680 32,235 99 849 142,904 132,134 25,170 24,182 
O 9,723 25,711 332559) 102,143 145,543 133,356 9,641 25,057 32,813 101,285 145,238 133,865 2292 24,300 
N 9,815 25,583 33,736 103,113 146,241 133,451 9,734 25,541 33,524 102,382 145,589 133,622 25,415 24,418 
D 10,263 26,500 34,587 103,965 146,415 133,967 9,817 253213 33,262 103,328 146,855 134,357 25,539 24,537 
1981 J 9735 24,984 32,815 103,008 149,074 138,413 9,838 25,176 33,073 103,613 150,276 139,140 25,663 24,657 
F 9,617 24,409 32,142 103,663 TS E220 141,552 9,867 25,259 33,094 104,739 153,034 143,056 25,788 24,777 
M 9,591 24,556 S213, 104,900 149,432 140,860 9,902 25,593 33,326 106,225 151578 142,670 25,914 24,897 
A 9,752 25,188 32,886 107,204 IS 15551 143,727 9,979 25,845 33,605 107,998 152,282 144,209 26,040 25,019 
M 9,898 25,071 33,854 108,212 150,881 143,694 10,051 PS), AUN 33,453 108,688 150,659 143 334 26,166 25,140 
J 10,030 25,078 32,608 109,521 154,632 147,777 10,049 25293 32,838 109,703 153,996 146,707 26,294 25,263 
J 10,315 26,899 34,396 112,833 159,285 152,336 10,111 26,266 33,681 112,285 158,049 150,324 26,422 25,386 
A 10,262 25,868 33,296 113,915 163,250 15552511 10,144 25,310 32,847 7) 161,367 153,566 26,550 25,509 
S 10,239 25,125 a) ay2p) 115,340 165,229 [575293 10,112 24,592 31,915 114,510 163,664 156,449 26,680 25,633 
O 10,138 24,598 31,896 116,277 165,005 157,144 10,100 24,132 Bl 350 LS. 35) 164,785 157,892 26,810 25,758 
N 10,190 23,907 Bless 119,640 171,661 162,871 10,000 233952 Sail! 118,767 170,920 163,154 26,940 25,884 
D 10,596 27,189 34,537 122,378 176,262 167,752 10,154 25,881 33,242 121,674 176,885 168,342 27,071 26,010 
1982 J 10,121 25,671 32,964 122,282 174,440 166,330 10,227 25,897 33,260 W298) 175,736 167,117 L203 26,136 
F 10,038 24,705 32,052 122,567 175,958 167,355 10,283 25,520 32,963 123,824 177,965 169,066R 27,335 26,263 
M 10,024 24,659R 31,984R 123,389R 178,666R 169,584R 10,292 25,509R 32,941R 124,945R 181,253R 171,755R 27,468 26,391 
A 10,141 25,146R 32,738R 125,206R 179,764R 170,886R 10,423 25,955R 33,638R 126,136R 180,673R 171,491R 27,602 26,520 
M 10,337 25,721R 33,717R 128,077R 180,616R 171,834R 10,494 26,450R 34,335R 128,636R 180,394R 171,442R 27,736 26,649 
J 10,673R  25,861R 33,946R 128,732R 182,357R 172,817R 10,672R 25,963R 34,048R 128,983R 181,646R 171,572R 27,871 26,778 
J 10,877R  26,140R 34,117R 129,428R 184,560R 174,182R 10,709 25,644 33,588 128,823 183,131 171,854 28,007 26,909 
A 10,864 25,707 33,692 129,516 186,008 175,866 10,730 25,250 835301 128.641 183,836 173,920 28,143 27,040 
1982 J 2 10,648 25,536R 33,615R 128,158R 181,216R 172,215R 
9 10,578 25,693R 33,561R 128,158R 181,478R 172,318R 
16 10,511 25,448R 33,418R 128,015R 181,355R 172,129R 
23 10,544 25,341R 33,186R 127,917R 182,297R 172,266R 
30 11,086R  27,286R 35,949R 131,409R 185,439R 175,154R 
iy 10,965R  26,446R 34,536R 129,927R 184,697R 174,346R 
14 10,857R  25,639R 33,669R 128,850R 184,305R 173,753R 
21 10,808R  25,872R 33, 806R 128,992R 183,837R 173,651R 
28 10,876R  26,459R 34,459R 129,942R 185,400R 174,980R 
A 4 11,038 26,417 34,653 130,518 186,288 175,964 
1] 10,921 26,056 33,977 129,733 185,861 175,789 
18 10,783 25,128 33,000 128,803 185,224 175,216 
25 10,712 25,2257, 33,140 129,009 186,661 176,495 
Sad 10,874 25,829 33,960 129,820 187,574 177,637 














1 5 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 














| Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres S 65 
! 
Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 
| End Assets Avoirs Liabilities Engagements Net foreign 
of period assets 
En fin Call Other Securities Deposits Other Total Deposits Other Total Avoirs nets 
| de période loans loans Titres with banks _ assets Total Dépots liabilities Total en monnaies 
| Préts Autres Dépots dans Autres Autres étrangéres 
a vue préts d’autres éléments Demand Notice Fixed term Total Of which: éléments du 
banques de l’actif A vue A préavis A terme Total Dont: passif 
fixe oe 
Deposits Other 
of banks deposits 
Dépéots Autres 
d’autres dépots 
banques 
B1801 B1802 B1803 B1804 B1805 B1800 B1811 B1812 B1813 B1814 B1807 B1808 B1810 B1806 B1809 
1970 623 4,671 733 7,526 138 13,691 4,915 8,618 13,533 158 
1971 715 Syeiils) 516 7,669 254 14,469 6,419 7,743 14,162 307 
1972 973 So 613 9,524 —48 16,572 8,411 8,607 17,018 — 446 
1973 537 7,082 546 14,759 BD 23,298 13,323 1255 24,577 = 1279 
1974 526 11,692 726 14,885 705 28,534 15,197 14,156 297353 —818 
1975 427 14,430 603 15,468 281 31,209 16,268 15,093 100 31,461 —253 
1976 454 16,508 619 19,330 703 37,614 20,751 17,465 87 38,303 — 689 
1977 883 21,828 2,164 21,774 1,009 47,658 27,353 21,164 146 48 664 — 1,006 
1978 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,607 266 68,700 hs 128 
1979 1,034 37,406 5,759 35,228 2,443 81,865 48 302 36,559 326 85,187 = Bey 
1980 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45 846 1,837 112,978 — 3.030 
1981 962 94,018 6,489 38,207 Tegal 147,387 6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 8,651 152,594 — 5,207 
1979 J 1,431 33,394 5,671 32,288 1,243 74,026 40,823 36,915 370 78,108 — 4,082 
A 1,444 34,102 5,640 34,171 1,766 a2. 43,532 37,096 497 81,126 — 4,004 
S ikegililes 34,999 5,669 35,240 1,961 78,983 45,460 36,695 586 82,742 = 3,759 
O 1,292 36,224 5,796 34,776 2,033 80,121 46.083 38,678 210 84,970 — 4,849 
N 1,054 36,232 Sa 35/51 2,088 80,852 46,980 36,490 252 83,722 — 2,870 
D 1,034 37,406 5,155 35,228 2,443 81,865 48 302 36,559 326 85,187 55022 
1980 J 828 38,377 5,689 35,960 2,780 83,633 47,249 39,445 314 87,008 Sse 
iy 971 BSL 5,544 38,272 2,468 85,774 48.784 BOLO: 269 88,965 — 3,191 
M 1,156 40,643 5,820 39,594 2,302 89,516 50,874 41.633 362 92,870 = 3,394 
A 1,110 42,869 5,810 39,762 2,608 92,158 53,615 41,930 436 95,980 — 3,822 
M 783 43,372 5,654 39,061 2,339 91,210 53,024 41,925 44] 95,391 —4,181 
J 781 44,168 Spall 39,333 2,419 OD 212 525751 42.456 403 95,616 — 3,404 
J 698 45,321 5,494 38,809 Phe Soy) 92,879 52,005 43.432 613 96,063 — 3,184 
A 962 46,070 5,428 39,971 Zoi 94,963 535591 43,399 683 97,632 OO 
S 989 47,918 5,452 41,394 353i 99,124 56,066 44.423 804 101,293 =i less) 
O 1,228 49,743 5,498 44,209 2,350 103,028 58,768 46,179 445 105,391 = Ee 
N 1,440 50,509 5,629 45.080 Caley 105,795 60,900 45,363 eo 108,022 = 2 
D 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45,846 1,837 112,97 — 3,030 
1981 J 857 Dosovo 557/56 45,143 3,678 110,807 66,204 46,215 1,837 HVA2255 — 3,448 
iB 868 57,654 5,766 44 669 2,956 Peo 65,689 46,723 1,843 114,254 — 2,342 
M 807 59,465 5,648 43 585 2,609 112,114 66,189 47,152 2,008 115,349 — 3,235 
A 791 61,825 5,620 44,404 3,524 116,164 671-928 50,484 1,976 120,384 —4,219 
M 793 64,461 5,653 45,882 3,291 120,080 70,668 51,899 2,023 124,591 —4,512 
J 1,092 68,716 5,653 44 468 2,868 122,796 73,491 52,081 1,976 127,547 —4,751 
J 950 77,142 5,847 48,706 3,342 135,987 79,199 58,057 2,144 139,401 — 3.414 
A 734 76,564 5,687 46,495 Seuli 132,590 78,289 56,044 2,228 137,158 —4,568 
S 679 78,975 5,764 49 381 3,542 138,341 80.682 60,297 2,163 143,142 — 4,801 
O 941 80,961 5,728 49 022 3,497 140,150 80,833 62,535 2,267 145,634 — 5,484 
N 921 037239) 6,156 37,343 7,170 144,828 6,407 3,728 132,568 142,702 77,102 65,600 8,853 1S14555 Oot 20 
D 962 94,018 6,489 38,207 TM 147,387 6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 8,651 152,594 =5,207 
1982 J 772 96,886 6,627 38,085 7,879 150,249 5,878 3,456 137,232 146,566 78,949 67,617 9,404 155,969 =5,721 
in 815 98,621 6,742 41,216 8,969 156,364 5,872 3,542 142,611 152,024 81,743 70,281 95139 161,763 — 5,399 
M 676 98.949 6,690 41,907 Sy 157,414 5,566 3,686 144,096R 153,349R 83,254R 70,095 10,084 163,433R —6,019R 
A 813 99 666 6,854 40,064 8,591 15539895 5,263 3,519 143,294 152,076 79,585 72,491 10,332 162,408 — 6,419 
M 672 102,397 6,907 40,576 8,289 158,841 5,334 BEOi 144,697 153,948 80,485 73,463 10,776 164,724 — 5,883 
J 714 107,491 7,142 43 422R 8,572 167,341R 5,654R 4,024 151,774R 161,451R  83,392R 78,059R 11,053 172,504R —5,163 
J 661 104,885 6,821 40,544 7,995 160,866 4,918 3,350 147,206 155,474 85,352 702122 11,095 166,569 = 55703 




















l 6 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada | 
Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres—Sieges et succursales canadiennes seulement S66 
Millions of dollars En millions de dollars canadiens | 
End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a l’étranger sont considérées comme banques étrangeres) | 
En fin ; 
de période —_ United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area ‘ | 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la C.E.E. Autres pays de 1’O.C.D.E. Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 














Ss eS 


B3517 





B3512 B3513 B3561 B3559 B3518 B3519 


174 


B3511 
2,782 


B3515 
4,023 


B3516 B3514 B3560 


4,090 


B3557 
1,629 





















Assets 1,797 








Avoirs 1977 2,878 196 3,074 4,076 90 4,166 1,770 199 1,969 371 379 750 
1978 Dee? 283 5,675 4,373 33 4,406 3,216 219 3,435 302 267 569 
1979 5,822 456 6,278 4,149 14 4,163 3,019 253 S27 407 344 Tou | 
1980 11,426 797 12,222 6,600 23 6,622 3,974 S77 4,951 538 611 1,149 | 
1981 M 12,296 921 13,217 7,374 20 7,394 3,546 963 4,509 347 703 1,051 | 

ql 11,984 1,017 13,002 8,363 20 8,383 Bon 1,041 4,628 605 732 1,338 
A 11,198 870 12,068 7,350 13 7,364 3,385 1,017 4,401 430 734 1,164 
S 11,826 820 12,645 7,543 26 7,569 3,674 1,032 4,706 553 759 1312 
O 11,178 989 12,167 7,028 22 7,049 3,692 977 4,669 Sy 720 15299 
N 10,490 879 11,369 7,674 60 7,734 3,673 1,034 4,708 439 915 1,354 
D 11,241 424 11,665 7,762 34 7,796 3,655 1,053 4,708 426 952 1,378 
1982 J 12,106 436 12,542 7,592 39 7,631 3,801 998 4,799 501 92) 1,424 
F 13,166 379 13,544 8,700 93 8,792 3,696 955 4,651 449 988 1,438 
M 12,350 386 12,736 8,571 46 8,616 3,878 902 4,780 595 969 1,564 
A 12,701 459 13,160 7,506 35 7,541 SPAT 818 4,545 488 970 1,458 
M 13,953 492 14,445 8,433 49 8,481 3,806 878 4,683 456 990, 1,447 
J 14,267 386 14,653 8,120 47 8,168 3,651 O37 4,588 718 900 1,618 





B3618 B3619 =©B3617 








B3661 






B3613 B3611 B3615 B3616 B3614 B3657 B3658 B3656 B3660 















Liabilities 1976 : Dela 4,195 6 : ; +; ; 
Engagements 1977 2,280 3,147 5,427 pipeye 149 2,401 1,447 182 a 629 2,308 354 2,661 
1978 3,926 6,159 10,084 2,538 WD) 2,613 1,846 B29 2,175 Lee 645 1,817 
1979 ay) 8,454 12,373 4,417 80 4,497 2,581 269 2,851 1,234 763 1,996 
1980 6,965 CS) 16,740 6,813 69 6,881 2,950 291 3,241 2,103 425 2,528 
1981 J 8,738 13,047 IU TSS) 12,954 125, 13,078 3,876 306 4,182 1,731 605 2,336 
J 8,709 14,010 PYG) 14,465 119 14,583 3,369 363 35/32 1,702 659 2,361 
A 8,190 13,796 21,987 13,528 99 13,626 37597 385 3,982 1,635 565 2,200 
S 10,166 13,782 23,948 Se 2c 561 15,839 3,652 412 4,064 1,625 761 2,385 
O 10,152 14,808 24,960 14,597 128 14,725 B32 439 4,171 1,798 703 2,501 
N 9,626 15,018 24,644 14,662 424 15,085 3,436 557 3,993 1,835 718 Pepys) 
D 10,708 15,242 25,950 14,868 370 15,238 2,961 514 3,475 1,756 790 2,546 
1982 J 12,266 16,827 29,093 15,310 310 15,620 3,390 447 3,837 1,776 768 2,543 
13 13,341 Vy, 27, 30,668 15,970 342 16,312 3,118 501 3,619 Zee 813 2,936 
M 14,486 15,629 30,115 L655 303 17,058 3,709 545 4,254 2,094 822 2,916 
A 14,179 16,107 30,286 15,476 297 155703 3,442 537 3,979 2,066 722 2,787 
M 14,191 17,442 31,633 16,020 312 16,332 3,340 575 3,915 2,216 839 3,055 
J 16,397 16,604 33,002 17,001 322 17,324 3,368 584 3,952 PAE vA 908 3,235 








B3717 





B3758 B3756 B3718 B3719 









Net assets is 2.548 —1,413 ‘ 3 P r # 
Avoirs nets 1977 598 —2,951 —2,353 1,824 —59 1,765 323 ny 340 — 1987, 25 —1,911 
1978 1,466 —5,876 —4,409 1,836 —42 1,793 ei —110 1,261 —870 =—37T — 1,247 
1979 1,903 —7,999 —6,096 —268 —65 ~334 437 —17 420 —827 —419 —1,246 
1980 4,460 —8,978 —4,518 —213 —46 —=259 1,024 686 1,710 —1,564 186 =o, 
1981 J 3,558 =—12 126 —8,568 —5,580 -104 — 5,684 — 330 656 327 —1,384 99 —1,285 
J CePA —=12,,992 —9,717 —6,102 —99 = 6,201 218 678 896 = 1097 73 = 5023 
A 3,008 — 12,926 —9,918  —6,177 =85 = 16,263 —212 631 419 — 1,205 169 —1,036 
S 1,660 —12,963 -—11,302 -—7,735 =535 — 8,270 DB 619 642 =1,072 —2 =O 
O 1,026 13,819 9125793 — 7569 —107 — 7,676 —40 538 498 —1,219 17 12 
N 864 — 14,139 =13,275 —6,988 — 363 =! ffeil! 237 477 7G BOG 198 —1,199 
D 533 —14,819 —14,285 -—7,106 — 336 — AAs 694 539 16233 —1,330 162 —1,168 
1982 J —160 —16,391 —16,551 —7,718 —271 — 7,990 411 551 962 —1,274 155 —1,119 
F -~176 —16,948 -—17,124  —7,270 —250 = 7,520 578 454 1,032 1.675 175 —1,498 
M —2,136 —15,243 -—17,380 —8,185 —257 — 8,442 169 357 526 — 1,499 147 =e 
A - 1,478 —15,647 —17,126 7,970 —262 — 3,252 285 281 566 —1,578 249 = 329 
M — 238 —16,950 -—17,188c —7,587 —264 — 7,850 465 303 768 — 1,760 151 —1,608 


2,130 16,218 18,348 =F 881 Pfs AES 283 353 636 —1,609 ate —1,618 


S 67 





























| End 
i of period 
i : En fin 
‘Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total-Non-résidents Canada Total-Résidents et non-résidents 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
| Banques Autres Total Banques_ Autres Total Banques_ Autres Total Banques_ Autres Total Banques_ Autres Total 
B3522 B3563 B3564 B3562 B3508 B3509 B3507 B3505 B3506 B3504 B3501 B3502 B3500 









—-B3521 





Seri 2,615 7,786 13,676 3,266 16,942 341 35137 14,017 6,403 20,420 1976 
6,200 85229 9,429 15,295 4,093 19,388 399 5,669 6,069 15,694 9,763 25,457 1977 
7,066 4,092 11,157 20,349 4,893 25,243 159 11,248 12,007 21,109 16,141 37,250 1978 
9,901 4,830 14,731 23,298 5,896 29,194 1,318 11,634 12,951 24,615 17,530 42,146 1979 
10,482 6,168 16,651 33,020 8,576 41,596 1,744 14,179 15,923 34,764 22,755 57,519 1980 
10,639 6,367 17,006 34,203 8,974 43,177 oD 21,260 22,772 3557 530,234 65,949 1981 J 
11,769 6,653 18,422 36,309 9,464 45,772 UIE 23,438 25,217 38,088 32,902 70,990 J 
11,707 6,562 18,269 34,070 CECH 43,267 1,667 PeseeMtl 24,978 35,737 32,508 68,245 A 
11,939 6,810 18,749 35,535 9,446 44,981 1,888 23,855 25,743 37,423 33,301 70,724 S 
11,567 6,466 18,033 34,044 9,173 43,217 2,137 24,068 26,205 36,181 33,241 69,422 O 
9,677 8,021 17,698 3113953 10,910 42,863 2,158 24,775 26,934 34,111 35,685 69,797 N 
10,031 8,174 18,206 She) iil) 10,638 43,752 1,955 25,256 PAL PAM 35,069 35,894 70,963 D 
10,335 7,813 18,148 34,335 10,208 44,543 2,326 26,352 28,678 36,661 36,560 73,221 1982 J 
10,398 7,805 18,203 36,408 10,219 46,628 2,127 26,839 28,967 38) 5 0mm 51,059 75,594 F 
10,878 7,347 18,225 36,272 9,649 45,921 2,657 26,325 28,981 38,928 35,974 74,902c M 
11,220 6,942 18,162 35,642 9,225 44,867 2323 26,235 28,448 37,855 35,460 73,315 A 
1g 719 6,965 18,684 38,367 9,374 47,741 2,284 26,586 28,869 40,651 355959 76,610 M 
13,509 6,546 20,055 40,266 8,817 49,083 2,854 29519 52,373 43,119 38,336 81,455 J 







B3621 





B3622 





B3620 






9,051 6,196 ; 

3,925 2228 6,149 12,212 6,055 18,267 417 eaZ9) 7,946 12,629 13,585 26,214 1977 
5,516 4,523 10,039 14,997 11,730 26,727 826 11,214 12,040 15,824 22,944 38,767 1978 
6,697 6,274 12,971 18,849 15,840 34,689 1,420 9,868 11,288 20,269 25,708 45,977 1979 
9,827 9,263 19,091 28,657 19,823 48,481 1,806 10,798 12,604 30,464 30,621 61,085 1980 
13,436 9,053 22,489 40,735 23,135 63,871 1,530 5,972 7,501 42° 205s 29 L07, P1372 1981 J 
14,228 9,245 23,473 42,472 24,395 66,868 1,759 6,505 8,265 44,232 30,901 TOOL J 
14,232 8,977 23,209 41,182 23,823 65,004 1,683 6,870 8,552 42,865 30,692 73,557 A 
13,531 9,010 22,541 44,251 24,526 68,777 1,844 6,687 8,531 46,0955 31,213 77,308 S 
12,540 8,428 20,968 42,819 24,506 67,326 2,154 Orsi, 8,671 44,973 31,023 75,997 O 
12,857 8,973 21,830 42,415 25,690 68,105 2,182 6,996 9,178 44,597 32,686 77,283 N 
13,243 8,396 21,639 43,535 25,313 68,848 2,037 6,756 8,793 45,573 32,068 77,641 D 
14,855 7,684 22,539 47,597 26,035 73,633 2,547 6,553 9,099 50,144 32,588 82,732 1982 J 
11,574 8,131 19,705 46,125 Pegf AICS) 73,240 2,343 6,456 8,798 48,468 33,571 82,038 F 
11,325 7,841 19,166 48,369 25,141 73,510 2,765 6,603 9,368 S15 135sq 6 315743 82,878 M 
10,598 8,301 18,899 45,760 25,964 71,724 Die 7,114 9,487 48,133 33,078 81,211 A 
9,855 8,895 18,750 45,622 28,063 73,685 2,376 7,428 9,803 47,998 35,490 83,489 M 
10,079 8,484 18,564 49,173 26,904 76,077 3,004 7,736 10,740 52,177 34,640 86,817 J 






B3721 





B3722 





B3720 





4,625 = VE) 2,296 3,023 = fe 

POPE) 1,006 3,280 3,083 1-962 iat a8 — 1,860 Sd. S;065: 5 = 35822 =I 1977 

1,550 —431 L119 35392 — 6,837 — 1,484 =O) 34 —33 D2 Sa 07603 area Y/ 1978 

3,204 —1,444 1,760 4,449 —9,944 —5,494 —1O2 1,766 1,663 4,347 —8,178 =3:831 1979 

655 = 33095 —2,440 4,362 —11,248 — 6,885 = 02 3,381 3,319 4,300 —7,866 — 3,566 1980 
SIH —2,686 —5,484 —O5959) 145161 —20,694 ali 15,288 15,271 —6,550 1,127 53423 1981 J 
—2,458 = 43 Y) —5,050 —6,163 —14,932 = 1,095 20 16,933 16,953 —6,144 2,001 —4,142 J 
2025 —2,414 —4,939 —7,112  —14,626 =215738 LO 16,441 16,426 Sion 1,816 —5,5 82 A 
e592 —2,200 = 2,162 —8,716  —15,080 —23,796 4 17,168 17,212 —8,672 2,088 — 6,584 Ss 
—974 e962. —2,936 SOO, 155333 — 24,109 Si, 17,552 17,534 = 65193 2,218 —6,574 O 
—3,180 = sp) —4,132 —10,462 —14,780 — 25,242 —24 17,779 17,755 — 10,486 2,999 —7,487 N 
37212 = 74\\ — 3,433 —10,421 —14,675 —25,096 = (05) 18,500 18,418 = 10,503: 3,825 — 6,678 D 
—4,521 130 — 4,391 aloe 202 ss Lesa — 29,090 221 19,799 19,578 — 13,483 3,972 =o Sil 1982 J 
1176 —326 503 O17 —16;895. — 26,613 ASS 20,383 20,168 = 9.932; 3,488 — 6,444 iH 
—447 —494 —941 2,098) —15;491 2 So —109 19,722 19,613 ue 20 4,231 13996 M 
623 559 = 10 —lOM18s 165739 —26,857 == ile, 19,121 18,961 =tO2Th 2,382 —7,896 A 
1,864 =l930 — 66 e205.  —18;089 —25,944c = 19,158 19,066 —7,347 469 — 6,878 M 
3,430 1,938 1,492 —8,907  —18,087 — 26,994 =u 21,783 21,632 —9,058 3,697 —S50L J 
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Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 














End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a |’étranger sont considérées comme banques étrangeres) 
En fin 
de période _ United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la C.E.E. Autres pays de l’O.C.D.E. Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 


Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques_ Autres Total Banques Autres Total 
B3542 B3543 B3541 B3545 B3546 B3569 B3570 B3568 B3548 B3549 B3547 




































B3566 B3567 












Assets 





Avoirs 1977 
1978 
1979 
1980 
1981 J 
J 
A 
O 
N 
D 
1982 J 
F 
M 
A 
M 
2 
B3642 B3643 B3641 B3645 B3646 B3644 B3666 B3667 B3665 B3669 B3670 B3668 B3648 B3649 B3647 
Liabilities 1976 1,449 2,706 4,155 961 70 1,031 1,036 212 1,248 2,098 246 2,344 | 
Engagements 1977 2,248 3,146 5,394 1,992 149 2,141 1155 181 1,336 2,229 353 2,582 
1978 3,922 6,153 10,075 2215 75 2,290 1,489 329 1,817 1,096 635 E73 
1979 3,914 8,443 12,358 3,797 80 3,877 2,062 265 2,327 1,062 753 1,814 
1980 6,875 9,753 16,628 3; 112 69 5,781 2,336 283 2,620 1,955 418 2,373 
1981 J 8,718 13,006 21,724 11,665 123 11,789 Bee 298 3,570 1,618 598 2,216 
J 8,682 13,948 22,630 35212 117 13,329 2,793 353 3,146 1,608 652 2,260 
A 8,178 13,717 21,895 12,426 97 12523. 3,076 376 3,452 1,529 560 2,089 
S 10,151 13,669 23,820 AST, 558 14,675 2,999 403 3,402 1,440 754 2,194 
O 10,131 e/a 24,908 13,241 121 13,362 2,979 429 3,408 1,583 696 2,279 
N 9,608 14,987 24,595 13,389 415 13,804 2,650 545 3,195 1,626 711 2,33) 
D 10,678 15,194 25,872 13,446 355 13,801 2,214 501 DAIS 1,559 783 2,342 
1982 J 12,171 16,780 28,951 14,206 306 14,513 DISS 435 3,188 1,483 758 2,241 
F 13.215 17,294 30,509 14,890 339 15,229 DSO 494 3,050 1,907 804 pag /ilah 
M 14,289 15,595 29,883 I5.352 294 15,646 Pyros 537 3,349 1,795 814 2,609 
A 13,910 16,079 29,989 14,037 287 14,324 2,691 526 3,216 1,651 714 2,365 
M 13,874 17,435 31,309 14,586 303 14,888 2,431 562 2,993 1,801 830 2,631 
J 16,052 16,599 32,651 15,453 311 15,764 2,514 $71 3,085 1,803 899 2,703 








B3742 
128 


B3744 









B3749 B3747 





Net assets 1976 





Avoirs nets 1977 607 29S — 2,344 1,801 0) 1 ii2 264 =2 262 = 1 ON6 = 14 

1978 1,425 Oe —4,448 1,790 05 LAPAL ibgi78) = 1aae 1,052 —842 oy ai Pl: 

1979 1,901 Sag ooU — 6,089 —124 —74 ~198 123 —74 49 = Thy) —421 = 1138 

1980 4,520 —8,970 —4,449 — 366 Spy —418 133 563 1,296 1,538 140 53829) —246 = 1210 | 

1981 J 3,567 al 22097, — 8,530 —5;901 S| =a, 4712 —605 483 =P =173360 55 — 1,304 
J 3,289 —12,942 95095, —6,118 SOS 0,225 We 502 325 LOO 37 —1,063 
A 3,017 — 12,858 —9,840 Sr OL2T =oP — 6,366 — 644 454 191 ale 124 —1,104 
S 1,666 =i asok bi ae: —7,924 —546 — 8,471 520 434 114 — 1,040 —50 —1,090 
O 1,039 13,003) 912,704. One Se: = Vin hoM| Sesh 363 24 SLO? 5 aS 
N 874c —14,121 —13,247 = Thaw? SIO 15509 = 2155) 280 li) — 1,306 131 Seis 
D 542 —14,782 —14,240 — 6,924 537, 05200 154 336 491 yas) 110 —1,143 

1982 J =19 —16,356 —16,436 —7,748 —278 —8,026 = 348 254 al 20) 107 = 17015 
F — 206 = 0;) 2h Aloo —7,541 219 —7,821 —84 257 174 —llnsates 124 — 1,434 
M 2 UOC Bie 22 be 1 20) —8,295 —281 —8,576 SS 170 — 186 —1,354 94 — 1,260 
A — 1,425 = o63d0e 17056 EH —263 — 8,200 —447 101 — 346 SASh7 194 =eie3 
M — 247 —W6;959— = 115205 — gp = PH7hi —7,980 9418) 108 105 —1,508 25 — 1,484 


—2,103 = 165225" 18,328 SONS, —286 —9,423 — 437 165 = ifps —1,246 =a ~ 1,303 
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End 
of period 
En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
| Europe continentale Tous autres pays Total-Non-résidents Canada Total-Résidents et non-résidents 
| ee ee Se ee ee eee 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
|Banques Autres Total Banques Autres Total Banques_ Autres Total Banques_ Autres Total Banques_ Autres Total 









| B3551 B3552 B3572 B3573 B3571 B3538 B3539 B3537 B3535 B3536 B3534 B3531 B3532 B3530 



















7,330 12,932 3,044 15,976 3,424 13,240 

5,794 3,087 8,880 14,174 3,861 18,035 350 5,556 5,906 14,524 9,417 23,941 1977 
6,494 3,944 10,438 18,768 4,697 23,465 738 11,131 11,869 19,506 15,828 35,334 1978 
9,245 4,583 13,828 21,262 5,565 26,827 192 11,391 12,584 22,455 16,956 39,411 1979 
9,559 5,994 15,553 29,786 8,197 37,983 1,518 13,816 15,334 31,305 22,013 53,317 1980 
9,754 6,200 15,954 31,268 8,557 39,824 1,404 20,867 22,270 32,671 29,424 62,095 1981 J 
10,794 6,478 NT 272, 32,983 9,040 42,023 1,684 23,076 24,760 34,667 32,116 66,783 J 
10,684 6,393 17,076 30,764 8,770 39,534 133) 22,970 24,503 S227, 31,740 64,037 A 
10,892 6,637 E529 31,980 8,999 40,979 1,743 23,324 25,067 835723 325923 66,045 S 
10,449 6,325 16,774 30,300 8,767 39,067 1,975 23,517 25,493 SPIO ABS 32,285 64,560 O 
8,941 7,742 16,683 28,316 10,323 38,639 1,950 24,275 26,225 30,266 34,598 64,863 N 
97319 7,900 17,219 29,735 10,066 39,802 1,750 24,769 26,519 31,486 34,835 66,321 D 
9,601 7,532 17,133 31,174 9,632 40,806 2,166 2515) 27,963 33,340 35,429 68,769 1982 J 
9,705 7,521 17,226 32,884 9,626 42,510 1,965 26,271 28,236 34,849 35,897c 70,746 F 
10,131 7,054 17,185 S2R213 9,057 41,330 2,439 25,798 28,237 34,712 34,855 69,567 M 
10,542 6,638 17,181 31,704 8,645 40,349 2,007 25,745 PH Tz 33,711 34,389 68,101 A 
11,012 6,647 17,660 34,026 8,684 42,710 2,048 26,183 28,231 36,073 34,867 70,941 M 
12,848 6,192 19,040 35,748 8,169 43,917 2,602 28,957 31,559 38,350 37,126 75,476 J 


B3651 





B3652 B3650 













2,886 5,575 14,003 6,183 6,455 8,700 

3,681 2,219 5,899 11,305 6,048 W352 376 7,393 7,769 11,681 13,441 25,121 1977 
5,340 4,236 9,576 14,062 11,428 25,490 811 11,129 11,940 14,872 22595 37,429 1978 
6,389 6,101 12,491 17,224 15,642 32,866 15329 9,747 11,076 18,554 25,389 43,942 1979 
9,366 8,898 18,265 26,245 19,421 45,666 1,640 10,710 12,350 27,885 30,131 58,016 1980 
12,717 8,694 21,411 37,990 22,720 60,709 1,427 5,861 7,288 39,417 28,580 67,997 1981 J 
13,455 8,947 22,403 39,750 24,018 63,768 1,667 6,369 8,037 41,418 30,387 71,805 J 
13,423 8,671 22,095 38,632 23,421 62,053 1,577 6,769 8,346 40,210 30,190 70,399 A 
13,101 8,251 21,352 41,807 23,636 65,442 1,688 6,577 8,265 43,495 30,213 73,707 S 
11,547 8,012 19,559 39,481 24,035 63,515 2,020 6,418 8,438 41,501 30,453 71,954 O 
11,856 8,574 20,430 S971306 ~ 9255231 64,361 2,004 6,879 8,884 41,134 S25 73,245 N 
12254 8,030 20,281 40,148 24,863 65,011 1,873 6,643 8,516 42,021 31,507 T33927, D 
13,987 7,464 21,451 44,600 25,744 70,345 23375 6,438 8,813 46,975 32,182 IERISY! 1982 J 
10,806 7,826 18,633 43,374 26,757 70,132 2,169 6,335 8,504 45,544 33,093 78,636 F 
10,525 7,478 18,003 44,772 24,718 69,490 2,543 6,480 9,023 47,315 31,198 78,513 M 
9,793 7,920 17,713 42,081 25,525 67,606 2,165 6,990 97155 44,246 32,516 76,762 A 
8,998 8,561 I7e559 41,690 27,692 69,381 2,147 7,299 9,446 43,837 34,991 78,828 M 
9,476 VN 17,449 45,299 26,352 71,652 2,718 7,613 10,331 48,017 33,965 81,982 J 







B3751 





B3752 B3750 









4,503 =P eM 1,972 34 3,001 = sey? 4,540 
2,113 868 2,981 2,869 SDL OU, 683 —26 ale SSi — 1,863 2,843 —4,024 —1,180 1977 
1,154 =pasyy) 862 4,706 =O OL at 025 = [hp 2 =I) 4,634 Se PAY —2,095 1978 
2,855 Silesl) 1,337 4,038 —10,077 — 6,039 ts i/ 1,645 1,508 3,901 — 8,432 — 4,531 1979 
193 32,905 = PNY 35541 311224 —7,682 — Py 3,106 2,984 3,420 —8,118 — 4,698 1980 
—2,963 —2,494 545), —6,722 —14,163 —20,885 —24 15,006 14,983 —6,746 843 —5,903 1981 J 
= 2,00 —2,469 5,131 —6,767 —14,978 —21,745 16 16,706 16,723 Oso 1,728 5,022 J 
—2,740 =p) —5,018 —7,869 —14,651 = ipewy) —44 16,201 16,157 =O eb! — 6,362 A 
=2,209 —1,614 SYS) —9,827 —14,636 — 24,464 55 16,746 16,801 Oat 2 2,110 —7,662 S 
—1,098 — 1,687 —2,785 =O bate — 24,448 —45 17,099 17,054 20 1,832 —7,394 O 
—2,914 —832 —3,747 —10,814 —14,909 eel —54 17,396 17,341 — 10,868 2,487 — 8,381 N 
aa 25932, — 130 —3,061 —10,412  —14,797 2209) 123) 18,125 18,003 = 10/535 3,328 =) 20h D 
— 4,386 68 —4,318 1354275) 165112: =i rae!) = 40s) 19,359 19,150 —=13;5635) 3,247 — 10,389 1982 J 
pel LOD —305 —1,407 lOF49 1 175131 21,022 — 204 19,936 195752 — 10,695 2,804 —7,891 Bi 
— 394 —424 —818 cal 2-499) saw O01 — 28,160 —104 19,318 19,214 — 12,603 3,657 — 8,946 M 
750 S282 SS OSs a 1688 Se DOU —158 18,754 18,596 OSS) 1,874 — 8,661 A 
2,014 Soe! 100 —7,664 —19,007 — 26,672 =) 18,884 18,785 —7,763 —124 —7,887 M 
35370 —1,780 159i Cypser ts) — Pals) 119) 21,345 2229) —9,668 = S| — 6,506 J 
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Millions of dollars En millions de dollars 








Average of Canadian dollar deposits Canadian dollar major assets 
Wednesdays, Dépots en dollars canadiens Principaux avoirs en dollars canadiens 
unless otherwise 
indicated Demand Personal Non-personal Total Liquid Less Total General Ordinary Business Total Business 
Moyenne des Dépots savings term and Total assets liquid loans loans personal loans personal loans 
mercredis, a vue Dépots notice Avoirs assets Ensemble Préts loans (month-end) loans (average of 
sauf d’épargne Dépots de Avoirs des généraux (month-end) Préts aux (average of Wednesdays) 
indication des autres que premiere de préts Préts entreprises Wednesdays) Préts aux 
contraire particuliers ceux des liquidité seconde personnels (en fin Préts entreprises 
particuliers liquidité ordinaires de mois) personnels (moyenne des 
a terme (en fin. total mercredis) 
ou a préavis de mois) (moyenne des 
mercredis) 
B1601 B1600 B1610 B1617 B1615 B1616 B1605 B1606 B1608 B1607 B1622 B1623 
1978 A 13,289 48 563 25,165 99 894 16,424 83,546 63,335 61,572 20,664 34,044 21,550 40,028 
S 13,444 49 223 25,913 101,678 16,408 85,143 64,161 62,341 20,944 34,265 21,820 40,518 
O 13,735 49 847 26,161 103,203 16,467 86,684 65,246 63,414 21,262 34,828 22,135 41,246 
N 13,842 51,079 28,050 104,859 16,555 88,230 65,601 63,740 7 sieh 34,491 22,308 41,403 
D 13,685 ay ea 27,448 106,278 17,053 89,455 65,868 64,037 21,634 35,180 22,495 41,494 
1979 J 13,468 52,624 28,124 107,643 16,798 90,998 66,970 65,215 21,942 36,051 PETE) 42,464 
F 13,585 53,283 28,424 109,570 17,170 928323 67,896 66,125 2272133 36,797 22,947 43,190 
M 13,290 53,950 29,111 110,869 Ne) 93 695 69,226 67,575 22,492 37,802 23. 217 44,366 
A 13,612 54,602 29,843 112,260 17,174 95,067 70,333 68.664 22,738 38,525 Dao) 45,104 
M 14,039 55,695 30,600 114,278 17,197 97,128 71,876 70,222 23,236 39,480 23,960 46,265 
J 14,297 56,619 31,360 116,429 17,319 98,981 735991 71,853 23,612 40,494 24,474 47,420 
J 14,260 57,636 32,357 118,255 17,286 100,876 75,070 73,210 23,951 41,146 24,873 48 344 
A 14,242 58,763 33,143 120,309 17,353 103,027 76,795 74,791 24,282 41,754 25,228 49,570 
S 14,321 59,845 33,592 IE O59 17,453 104,415 78,133 75,985 24,651 42,736 PS Sey 50,445 
O 14,201 61,109 34,079 123,059 17,324 105,630 79,673 77,643 24,867 43,730 25,818 51,798 
N 14,089 62,902 35,624 124,547 AS 106,697 80,560 78,754 25,048 44.445 25,976 S212) 
D 13,768 64,144 35,565 125,260 17,709 107,921 82,087 80,131 25,148 45 838 26,102 54,007 
1980 J 14,452 65,153 36,179 126,999 17,754 109,565 83,164 81,212 25,608 46,605 26,376 54,866 
EK 14,505 66,283 36,021 128,006 17,530 110,331 83,814 81,969 25,889 47,031 26,694 55,283 
M 14,567 67,357 35,578 129,357 17,463 111,822 85,082 83,159 26,123 47,682 26,946 56,208 
A 14,386 68,552 34,952 130,762 17,540 113,181 86,465 84,280 26,253 48,799 27,147 57,088 
M 14,150 69,310 36,344 133,080 17,749 115,345 88,503 86,195 26,341 50,252 27,268 58,889 
J 14,181 70,151 37,210 134,341 17,347 116,769 89,990 88,079 26,392 51,808 27,373 60,740 
J 14,621 71,014 37,837 135,027 18,096 116,785 90,065 88,076 26,562 Se12 27,491 60,552 
A 14,793 71,646 36,091 135,275 18,859 116,487 89,805 87,893 26,885 50,442 27,760 60,135 
S 15,125 72,472 35,144 135,685 18,396 117,254 90,474 88,532 27,282 51,374 28,122 60,455 
O 15,416 73,252 35,437 137,192 18,649 118,399 91,756 89,898 27,774 52,240 28,593 61,278 
N 15,807 74,092 34,179 NS7e729 18,181 119,497 OB eT 91,331 28,394 52,081 29,134 62,219 
D 15,396 75,243 33,585 139,299 17,645 Woee ii) 96,275 93,998 28,839 56,630 29,650 64,353 
1981 J 15,338 75,617 38,849 144,421 17,927 126,922 101,064 98,746 29,305 59,668 30,158 68,637 
F 15,392 76,523 41,255 147,660 18,541 128,927 103,119 100,841 29,611 58,463 30,515 70,329 
M 15,691 77,708 39,239 147,885 18,948 128,850 103,234 100,902 29,940 60,687 30,853 70,024 
A 15,866 78,881 38,894 150,150 18,709 IBS 72 106,058 103,438 30,081 60,905 BL oi, 72,185 
M 15,720 80,037 37,552 149,094 18,744 130,321 105,044 102,568 30,722 60,356 31,535 70,966 
J 15,244 81,527 39,938 152,870 18,705 133,868 108,650 106,095 30,461 65,082 31,754 74,372 
J 16,155 82,784 41,183 155,924 19,193 136,538 111,065 108,541 31,098 66,293 Sulev bys 76,507 
A 15,166 84,561 43,850 161,841 19,291 142,596 116,483 113,566 31,296 70,762 32,381 81,168 
S 14,481 86,564 45,444 164,892 19,993 144,956 118,752 115,747 31,354 72,182 32,504 83,356 
O 14,032 87,911 46,189 165,566 19,817 145,594 119,736 116,947 31,382 J3" 155 32,551 84,429 
N 13,852 91,428 48 ,266 183,679 18,370 165,409 127,236 120,311 N N 32,006 88,535 
D 15,726 92,311 50,114 185,665 17,954 168,339 130,809 123,409 N N 32,290 91,305 
1982 J 15,670 93,255 48,618 183,982 18,532 166,058 127,681 120,275 N N 32,521 87,839 
F 15,238 94,103 49 246 185,397 18,198 166,955 127,670 120,184 N N 32,491 87,685 
M 15,218R 95,190 50,537R 187,074R igi 169,786R 130,238R 122,572R N N 32,434 90,042R 
A 15,532R 95 ,623R 49,198R 186,145R 17,297R 168,685R 129,069R 121,378R N N 32,358 88,835R 
M 15,955R 97,901R 46,952R 184,416R 16,142R 168, 105R 128,203R 120,581R N N 32 ,236 88,177R 
J 15,291R 98 ,628R 46,870R 185,417R 15,690R 169,218R 129,355R 122,010R N N 32,010 89,983R 
J 14,935 99 ,034R 47,324R 183,728R 15,850R 167,547R 127,937R 120,613R N N 31,573R 88,869R 
A 14,520 99 269 49,746 186,275 16,454 169,819 130,515 122,628 N N 31,473 91,115 





| 9 Money market statistics 




















Statistiques du marché monétaire S71 
| Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
‘Wednesday Bank of Canada Chartered banks Treasury bills 
\Le mercredi Banque du Canada Banques a charte Bons du Trésor 
Bank Rate Advances to Purchase and resale agreements Day-to-day loans Total Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated 
(effective date members of the Prises en pension Préts au jour le jour outstanding Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqué) 
in brackets) Canadian Payments ——<$—$—$ $$$ —$— Ss (par valu) 
Taux officiel | Association Weekly average Maximum Closing Weekly average Amount Encours Average yield Amount sold 
d’escompte (weekly average) Moyenne during week rate of closing rates outstanding (valeur Rendement moyen Montant adjugé 
(date d’entrée Avances aux hebdomadaire Maximum Taux de Moyenne Encours nominale) ee 
en vigueur membres de de la semaine cloture hebdomadaire 3 month 6month 1 year 3 month 6month 1 year 
entre l Association des taux de 3 mois 6 mois 1 an 3 mois 6 mois 1 an 
parentheses) canadienne cloture 
des paiements 
(moyenne 
hebdomadaire) 
B14006+ B14002+ B405+ B14007+ 
1981 N 4 18.21 179.3 276.1 18 1/4 18.08 5 22,760 17.37 17.18 820 275 
11 17.62 201.2 300.0 17 5/8 17.56 22,655 15.88 15.38 820 250 
18 16.13 42.7 278.6 297.5 16 1/8 16.10 101 22,525 15.15 14.18 14.35 785 250 250 
25 15.40 242.3 PEN 8) 15 3/8 15.38 22,285 15.07 14.41 700 200 
De 2 15.32 113.9 224.6 297.3 15 1/4 15.28 if DOTS 15.06 14.62 700 200 
9 15.31 256.8 262.1 15 1/4 fSE25 14 21,670 14.93 14.85 700 200 
16 15.18 0.7 122.0 QB 15 1/8 iS yaiI6) 40 21,400 14.90 15-15 15.60 700 200 225 
23 15.00* 217.0 2595 15 15.08 25 21,090 14.75* 15.02* 690 200 
30 14.66* ual 45.3 12 13.75 38 20,890 14.41* 14.51* 700 200 
1982 J 6 14.66 9.5 Mai7e2 260.8 14 5/8 W272 50 20,700 14.49 14.88 700 200 
13 14.74 Wee 278.8 14 5/8 14.15 27 20,530 14.56 15.07 15.98 700 200 250 
20 14.81 22 19.0 61.0 14 3/4 14.05 73 20,285 14.47 14.98 700 200 
27 14.72 48.5 148.5 14 1/2 14.48 58 20,105 14.34 14.69 700 200 
ree 3 14.59 12.9 180.5 DED 14 1/2 14.30 28 19,915 14.49 15.07 u25 225 
10 14.74 0.5 109.1 244.5 14 3/4 14.48 22 19,775 14.62 15.44 16.26 725 225 250 
17 14.87 33.5 79.9 14 3/4 13.95 110 19,505 14.49 15.06 1S) 225 
24 14.74 0.6 70.6 247.3 14 3/4 13.50 53 19,395 14.58 14.90 725 225 
M 3 14.83 17.3 210.5 276.3 14 3/4 14.75 30 19,365 14.87 15.17 25 225 
10 52 251.4 291.9 15 1/8 15.10 2 19,340 14.81 15.07 15.61 IDES 250 300 
17 15.06 44.4 196.1 234.7 15 15.00 37 19,265 14.79 15.03 750 250 
24 15.04 252.6 281.1 iS 15.00 31 19,290 14.86 15.46 775 275 
31 15.11 94.7 Pil? 15 14.78 7 19,375 15.07 15.67 775 275 
Bw 7 15.40* 0.3 90.2 262.9 15 1/4 1525 209 19,450 15_15- 15.90 16.20° 7715 250 300 
14 15.40 13 1/2 14.31 158 19,500 15.09 15.63 750 250 
21 15.34 PA 20.1 100.5 15 1/4 14.35 52 19,550 15.07 15.58 750 DS 
28 1532 83.9 160.2 15 1/4 15.00 152 19,600 14.98) 15.29 750 275 
M 5 15.23 0.7 80.5 190.1 15 1/8 14.18 7 19,650 14.91 15.11 15.59 775 275 375 
12 15.16 185.7 225.8 15 1/8 15.13 17 19,675 15.16 15.12 775 275 
19 15.41 25.0 212) 255.4 15 3/8 15.35 27 19,750 15.07 15.07 715 275 
26 15.32 0.3 196.7 247.6 15 1/4 15.25 25 19,825 15.18 15.14 775 275 
Nie 2 15.43 0.3 193.5 287.0 Lay) 15.80 9 19,950 15.62 16.04 16.17 775 275 400 
9 15.87 0.2 169.7 281.1 15 3/4 15.40 37 20,075 15.95 16.14 750 250 
16 16.20 58.2 139.1 16 1/8 16.10 42 20,150 16.34 16.74 725 225 
23 16.59 0.1 PG 67.2 16 1/2 16.00 79 20,150 16.33 16.56 750 225 
30 16.58* 8.4 41.2 167.5 14.00 14.20 103 20,150 16.33 16.82 17.08 750 225 350 
ae, 16.58 1.0 23) 58.8 16 1/2 L519 30 20,175 16.25 16.74 7715 250 
14 16.50 1.4 68.3 196.8 16 1/2 16.10 36 20,225 15.92 16.03 775 250 
21 16.17 58.7 132.0 25 le 16 1/8 15.70 19 20,300 15.35 15.39 775 250 
28 15.60 0.5 23551 287.4 15 1/2 15.50 39R 20,375 15.25 15.37 15.88 875 275 350 
Aw 4 15.50 62.4 161.6 260.5 15 1/2 15.50 35R 20,575 14.95 14.92 900 300 
1 15.20 0.2 243.1 297.2 15 1/8 15 3) 60 20,775 15.00 14.96 900 300 
18 15.25 256 210.5 282.8 15 1/4 15.20 28 20,975 14.01 13.59 900 300 
25 14.26 5.0 271.6 295.5 14 1/4 14.65 69 21.175 13.70 13.47 13.46 950 350 400 
| 13.95 SP 229.0 296.3 13 7/8 13.85 29 21,550 13.49 13.51 950 350 
8 13.74 217.6 303.3 13 5/8 13.63 103 21,850 13.44 13.51 950 350 
*These Bank Rates apply respectively to 23 December 1981, 30 December 1981, 7 April 1982 and 30 *Ces taux officiels d’escompte ont été fixés respectivement le 23 décembre 1981, le 30 décembre 
June 1982 because the dates of the treasury bill auctions were changed on account of holidays. The Bank 1981, le 7 avril 1982 et le 30 juin 1982, les dates des adjudications des bons du Trésor ayant été 
Rate was 15.15 per cent from 17 December 1981 to 22 December 1981 and 15.32 per cent from | April modifiées 4 cause des congés. Le taux d’escompte a été de 15,15 % du 17 au 22 décembre 1981 et de 
1982 to 6 April 1982. 15,32 % du 1° au 6 avril, 1982. 
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Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 
Statistiques diverses sur le loyer de argent au Canada et 4 I’étranger, y compris le taux de rendement des obligations 


Per cent per annum Taux annuel 


Bank Rate 


(effective date 


in brackets) 
Taux officiel 
d’escompte 


(date d’entrée 


en vigueur 


entre 


paren- 
théses) 


Government of Canada securities 
Titres du gouvernement canadien 


Treasury bills 
at Thursday 
tender following 
the Wednesday 


indicated 


Bons du trésor 
a adjudication 
du jeudi suivant 
le mercredi 


indiqué 


3 months 6 months 


3 mois 


B14007 


6 mois 


B14008 


8.97 
9.34 
10.10 
10.61 
10.71 


10.98 
10.91 
10.96 
10.77 
10.83 
10.78 
11.24 
11.82 
11.90 
13.93 
13.49 
13.60 


13.62 
13.86 
15.90 
13.96 
10.87 
10.37 
10.32 
11.12 
11.52 
12.40 
14.17 
15.30 


15.94 
16.41 
15.64 
17.47 
17.60 
18.77 
20.72 
20.76 
19.47 
18.19 
14.41 
14.51 


14.69 
14.90 
15.46 
15.29 
15.14 
16.82 
15.37 
13.47 


Average bond yields 
Rendement moyen des obligations (McLeod, Young, Weir) 


1-3 
years 
143 
ans 


B14009 


Shek 
8.76 
9.48 
10.03 
10.09 


10.05 
10.06 
10.07 

9.69 

9.70 

9.84 
10.07 
10.91 
11.17 
12.83 
12.41 
12.24 


Wes 
13.62 
14.27 
12°35 
10.85 
10.48 
11 9 | 
11.98 
12.69 
13.11 
13.08 
12395 


13.06 
13.66 
14.04 
15.78 
16.22 
16.19 
18.77 
18.77 
18.93 
17.30 
13.56 
15.19 


15.93 
14.99 
15732 
15.08 
14.66 
16.24 
15.69 
13.44 


3-5 
years 
3a5 
ans 


B14010 B14011 B14013 
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5-10 Over 
years 10 years 
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ans 10 ans 
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13.45 
12.01 
11.42 
11.29 
12732 
12.40 
12.98 
13.22 
13.01 
12.67 


12.96 
13.38 
13.48 
15.07 
14.96 
15.03 
17.07 
16.77 
17.66 
16.66 
14.32 
1527 


15.94 
15.01 
15.06 
14.75 
14.72 
16.03 
15.62 
13.96 


Other bond yield averages 
(McLeod, Young, Weir) 
Rendement moyen 


d’autres types d’obligations 


Pro- Corporates 
vincials, Sociétés 
weighted 

long- Weight- Weight- 
term ed long- ed mid- 
Pro- term term 
vinces, MoyenneMoyenne 
moyenne pondé- _pondé- 
pondé-  rée rée 
rée (long (moyen 
(long terme) terme) 
terme) 

B14047 B14048 B14049 
OMe 9195 

9.74 10.00 

10.09 10.32 

10.06 10.32 

OR 7 eel OFA? 

10.33 10.55 

10.42 10.58 

10.38 10.53 

10.16 10.35 

10.12 10.38 

10.19 10.44 

10.32 10.55 

10.67 10.85 

10.98 11.12 

92. 12.00 

11.43 11.67 

11.87 12.05 

12.66 12.78 12.76 
13.31 13.34 13.82 
14.03 14.18 14.01 
12.45 2510) 282 
11-95 12222) 12.20 
11.76 ale 12.03 
itsseits) 13.21 13.06 
13.17 13}, 339) 13239 
13.58 13.81 13.78 
13.79 14.13 14.15 
iL} 35)7/ 13.79 13.87 
1321 13.63 13.70 
13.71 is EMt 1S wiz 
14.23 14.41 14.23 
14.27 14.48 14.37 
WS) 16.08 16.00 
1Si6459 15:94 15290 
15.83 ISyOH 16.10 
18.08 18.05 18.29 
17.46 17.94 18.34 
18.70 19.08 19.45 
Lee OM eS 7, 18.04 
1527 US.55) 15.41 
16.47 16.54 16.69 
17.09 L702 AOS 
16.48 16.94 16.80 
16.65 16.95 16.70 
16.28 16.76 16.52 
16.15 16.60 16.37 
17.38 17.86 Wage 
16.92 LAO E22 
15.17 15.88 15.45 








Overnight 
money 
market 
financing 
Taux des 
avances 
a un jour 


B14044 


7.46 
8.57 
8.96 
8.68 
6.61 


IESG 
10.50 
12.63 
10.18 
10.64 
10.38 
ZA 
10.23 
8.46 
13.54 
Ike 7po) 
13-21 


13.67 

8.64 
11.36 
19.36 
17.25 
14.93 
10.79 

9.66 

8.93 
13.89 
11.91 
18.96 


18.29 
14.79 
18.77 
16.95 
15.86 
19729 
21.41 
21.57 
ees) 
19.25 
18.93 
12.82 


14.55 
12.88 
15.54 
15.14 
15.64 
14.97 
17.13 
16.46 


Prime corporate paper 


Papier de premier 
choix des sociétés 





30 
day 
A 30 
jours 


B14039 


8.86 
9.07 
9.88 
10.24 
10.24 


90 
day 
A 90 


jours 


B14017 
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Bankers’ 
accept- 
ances 
30-day 
Accepta- 
tions 
bancaires 
a 30 jours 


B14033 
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S72 
Chartered bank deposit rates 
Taux des dépéts bancaires 
Canadian dollar 5-year 
Dépots en personal 
dollars canadiens fixed 
term 
Deposit receipts Non- Dépots a 
Certificats de dépét chequable 5 ans des 
Sts particuliers 
30-day 90-day deposits 
A 30 A 90 Dépots 
jours jours d’épargne 
non transfé- 
rables 
par chéques 
B14042 B14043 B14019 B14045 
8.96 om 7.25 8.75 
9.17 038 T25 9.00 
9.94 10.08 745 9.50 
7B 1OGS 9.00 OO: 
10.25 10.34 9.00 9.75 
11.00 11.14 9.50 LI) 
10.77 =: 10.98 9.50 9.75 
LD 22 9.50 975 
ines leaks 9.50 9.50 
11.11 E22 9.50 9.50 
1105) Was 9.50 9.50 
11.49 11.54 9.50 OHS 
LEGS 97 10.00 975 
LS 25 ee 10.25 10.00 
14.13 14.46 10.75 11.00 
13.39 13.70 12.00-12.25 11.00 
13.81 13.84 12.00 11.00 
13.65 14.01 12.00 11.00 
13.41 13.94 12.00 11.00 
14.04 15.00 12.00 12.50 
15270" $15:46) 913.25-13850 12.25 
1285) 5 leas 12.50 10.00 
12-89 * 10.87 10.00 10.00 
10.26 10.46 10.00 10.50 
10.03 10.62 9.25 10.75 
973 9 10:8 9.25 11.25 
11.58 11.61 10.00 11.50 
12.41 12.84 10.50 12.00 
18.32" 17635 13.00 12.50 
18.05 ~ 16.95 13.00 12.50 
16.75 16.98 13.50 13.00 
17-37 916.86 13.50 13.00 
17.36 17.49 14.00 14.00 
18.84 18.82 15.75 15.50 
19.36 19.18 16.25 15.75 
21 2055 17.25 16.50 
22. 2h eee 8 19.00 17.50 
197035 e928 19.00 17.00 
18.73 18.62 16.75 17.00 
16.65 15.36 13.50 13.50 
15.09 15.70 13.50 13.50 
14.59 14.92 12.75 14.00 
14.28 14.75 12.15 14.00 
15:86 18 (S77. 1215 14.25 
15.40 = 15.33 12.75 14.50 
15.49 15.16 12.75 14.50 
16.01 16.72 13.75 14.25 
14.48 15.55 12.75 14.00 
14.53 13.70 11.50 13.00 





Tour de base 
appliqué par 
les banques 
faux préts aux 
‘entreprises 


B14020 


DET 
10.25 
11.00 
11.50 
11.50 


12.00 
12.00 
12.00 
12.00 
12.00 
12.00 
12.50 
12.50 


13.00 
14.75-15.00 
15.00 
15.00 


15.00 
15.00 
ES.75 
16.75 
13.75 
13°25 
12.25-12.50 
12.25 
2.25 
12.75 
S96) 
18.25 


18.25 
18.25 
17.75 
18.25 
19.50 


Trust 
company 
guaranteed 
investment 
certificates, 
5 years 
Certificats 
de place- 
ment 
garantis 

a 5 ans 
des sociétés 
de fiducie 


B14046 


a 


I SO ONION SIONS 
RAVSRSRRI VLCC COSWS 
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Ree eee 


pe te 
Wee 
Drow 
RAL 


13.82 


2EEI 


11.64 
12.18 
W596) 
13.00 
12.86 
13225 


13.18 
13229 
13.79 
14.54 
15.68 
Sissy) 
16.79 
17.46 
eS 2 
17.18 
14.71 
15.14 


16.14 
16.32 
16.18 
16.18 
15.86 
15.71 
15:25 
13.61 


Conventional 


mortgage rate 
Taux des préts 





hypothécaires 

ordinaires 

1 year 5 year 

Al AS5 

an ans 

B14050 ~=—B 14024 
10.31 
10.67 
10.93 
eZ 
11.53 


13225 13.26 
14.50 13.50 
15.50 14.69 
16.00 16.94 
13.00 1590) 
13.00 12.92 
PES) 13.09 
13.00 13.44 
13.75 14.50 
13.415) 14.87 
S76) 15.00 
15.50 15.60 
15825, Li IU 
15.50 15.27 
16.00 175) 
16.75 16.45 
18.00 17.82 
18.50 18.55 
19.50 18.90 


ZNe25 21.30 
Pas) 21.46 
IRIS) 20.54 


17.50 18.80 
17.50 i aesthe) 
17.50 18.21 
18.25 18.97 
18.25 19.41 
18.25 19.28 
18.25 19 
19.00 19.10 
18.50 1922 
17.50 18.72 


Euro-U.S. 
dollar 





United States 

Etats-Unis 

F.R. Bank Federal Government Corporate Commercial Certificates Prime rate 

of New York funds 5 year bond bonds paper, of deposit charged 

discount rate rate yield industrial (adjusted) 90 day by banks 

(effective date Taux des (constant average Papier (adjusted) Taux 

in brackets) «federal maturity) (Moody’s) commercial Certificats de base 

Taux d’escompte funds» Taux de Rendement (taux de dépdts des préts 

de la Banque rendement moyen des__ corrigés) 4 90 jours bancaires 

Fédérale i- des obligations obligations -————————= (taux 

de Réserve a 5 ans du industrielles 30-day 90-day corrigés) 

de New-York gouvernement (Moody’s) A 30 A 90 

(date d’entrée fédéral jours jours 

en vigueur (échéance 

entre constante) 

parenthéses) 

B54405 B54408 B54413 B54410 B54416 B54412 B54414 B54404 
7.75 (A 21) 8.28 7.56 8.42 8.93 8.01 8.25 7.90 9.00 
8.00 (S 22) 8.62 8.39 8.52 8.94 8.61 8.87 8.87 9.50 
8.50 (O 16) 9.24 8.17 8.62 9.11 9.10 Q.3ii/ 9.63 10.00 
9.50 (N 1) 9.85 951 8.93 9.21 10.10 10.64 10.63 11.50 
9.50 10.25 9.70 9.31 9.40 10.53 10.99 10.80 11.75 
9.50 10.12 9.68 8.95 9.40 9.96 10.40 10.00 11.75 
9.50 10.06 9.82 9.29 9.48 9.96 10.37 10.25 11.50-11.75 
9.50 10.00 9.87 9.16 9.52 9.79 10.16 9.88 11.50-11.75 
9.50 10.09 9.49 9.26 9.61 9.60 9.99 9.75 11.50-11.75 
9.50 10.28 9.90 8.99 9.68 10.10 10.33 9.80 DS 
0250 10.32 9.13 8.72 9.51 9.86 10.05 9.75 11.50 

10.00 (J 20) 10.63 , 8.98 9.47 10.15 10.40 10.10 11.50 

10.50 (A 17) 11.16 9.25 9.55 11.03 11.36 11.20 1225) 

11.00 (S 19) 11.61 9.45 9.72 11.85 12.18 11.65 13.25 

12.00 (O 8) 15.61 11.20 10.88 14.47 14.91 14.40 15.00-15.25 

12.00 12.46 10.46 10.95 12325 13510 12°63 15.25-15.75 

12.00 13,49 10.52 ul 132908 13:07 13.25 15.00-15.25 

12.00 13.54 12 11.65 13.35 13.68 13225) 15-25) 

13.00 (F 15) 14.62 14.08 12.87 14.90 15.59 15.00 16.50 

13.00 17.78 13.87 13.29 16.95 17.93 17.40 19.00 

13.00 152 10.82 12.47 132225 13302 12.50 18.50-19.50 

13.00 9.46 9.78 11.83 8.15 8.30 8.13 14.00-14.50 

11.00 (J 13) 9.08 9:23 11.18 8.27 8.30 8.00 11.50-12.00 

10.00 (J 28) 8.98 9.81 11.55 8.72 8.85 8.38 10.75-11.00 

10.00 10.03 11.76 11.97 10.27 10.68 10.75 11.25-11.50 

10.00 10.85 11.96 12.36 11.14 11.51 11.88 12.50 

11.00 (S 25) 1S 2107, 12-75 12.80 13.38 14.01 14.00 14.50 

12.00 (N 17) 17.43 13.01 13.36 Wears 7232 16.88 17.75-18.00 

13.00 (D 5) 18.45 12.59 13.56 18.33 17.22 16.00 20.50-21.50 

13.00 18.12 12.94 13.42 17 32) al7-20) e788 19.50-20.00 

13.00 14.96 13.61 13.64 5209" al5s49 15.35 18.50-19.00 

13.00 13.48 1325) 13.69 [Bh 2 See 99 13.90 17.00-17.50 

13.00 16.28 14.37 14.29 16.02 16.15 1Sef5 17.50-18.00 

14.00 (M 5) 18.71 14.24 14.46 2s “SeSOs 1763 20.50 

14.00 19.20 14.10 14.90 17.05 16.88 17.00 20.00 

14.00 18.54 SDA 14.65 1798s ez 18.00 20.50 

14.00 17.41 15.99 1Se13 Veo e 8216 18.00 20.50 

14.00 15.00 15.79 15.67 15.54 16.58 16.38 19.00-19.50 

14.00 14.87 15.54 15.74 14.91 US:42) aSi 3 18.00 

13.00 (N 2) 12.42 12.61 14.84 11.43 ES OC lez 15.75-16.00 

12.00 (D 5) 12.54 14.06 15.20 122908) 19220) 12 75 15.75 

12.00 13.98 14.62 15.48 13:72" ©1427 13.80 1Se15 

12.00 13.86 13.98 15.45 13.76 14.13 14.10 16.50 

12.00 14.99 14.39 15.30 15536" 915520 14963 16.50 

12.00 14.72 13.87 15.16 14.39 14.49 14.15 16.50 

12.00 13.70 13.74 15.05 13.45 13.68 13.30 16.00-16.50 

12.00 14.81 14.65 15.48 14.83 15.22 15.10 16.50 

11.50 (J 19)R 11.02 14.00 1527) W139 912522 11.90 15.50-16.00 

10.50 (A 16) 9.04 12.26 14.46 8.30 9229 9.50 13.50 


deposits 
in London 
3 months 
(offer) 
Dépots 

a 3 mois 
en euro- 
dollars 
américains 
a Londres 
(offerts) 


Forward 
premium 

or 

discount (— 
U.S. dollar 
in Canada 
90-day 
Dollar E.-U. 
a 90 jours 
au Canada, 
report ou 
déport (—) 


B14034 
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0.00 
—0.41 
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End 
of period 
En fin 
de période 
1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1980 A 
S 
O 
N 
D 
1981 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
D 
1982 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
1982 J 2 
9 
16 
23 
30 
J 7 
14 
21 
28 
A 4 
11 
18 
25 
S 1 
8 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution of holdings 


Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition des portefeuilles 


Millions of dollars - par value 


Securities 





Titres 


Bank of Canada 


Banque du Canada 


Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 


Bonds Total 
ObligationsTotal 
B2471 B2469 
3,665 4,295 
SVM i72 4,866 
4,512 5,453 
4,931 6,025 
5,423 7,039 
5,766 7,880 
6,333 8,452 
7,844 10,305 
8,479 12,046 
9,409 13,754 
10,660 16,093 
11,787 17,218 
10,408 15,569 
10,401 15,216 
10,573 15,042 
10,561 15,119 
10,660 16,093 
10,653 15,147 
10,807 15,043 
11,274 15,350 
11,203 15,696 
11,338 LSS 772 
11,383 16,643 
11,683 16,801 
11,685 16,941 
11,683 15,996 
11,833 16,046 
11,802 16,648 
11,787 17,218 
11,789 16,295 
11,662 15,974 
12,011 16,995 
11,656 16,035 
11,795 16,263 
11,954 16,683 
12,114 15,630 
12,324 15,759 
11,945 16,580 
11,948 16,895 
11,960 16,706 
11,954 16,793 
11,954 16,683 
12,119 16,733 
12,116 16,120 
12,118 15,839 
12,135 15,880 
12,314 15,957 
12,314 16,235 
12,316 15,920 
12,325 15,940 
12,524 15,916 
12,515 15,552 


Chartered banks 
Banques a charte 


Treasury 


bills 


Bons du 


Trésor 


7,167R 


7,113R 
7,683R 
7,242R 
7,525R 


7,669R 
7,413R 
7,841 
7,734 


8,222 
8,942 


Bonds Total 
Obligations Total 
B2474 B2472 
3,889 6,603 
4,608 7,324 
4,148 elise 
3,816 7,291 
4,364 8,122 
4,278 7,771 
4,424 8,643 
4,587 9,537 
4,303 9,821 
3,378 10,068 
2,451 9,952 
1,593 10,226 
2,762 10,547 
2,706 10,333 
Dae 10,581 
2,660 10,275 
2,451 9,952 
2,401 10,249 
2,314 10,829 
2,239 10,503 
2,183 10,239 
PL Noyf 10,908 
1,994 10,725 
1,970 11,162 
1,940 11,778 
1,937 11,773 
1,918 12017, 
1,742 10,892 
1,593 10,226 
1,585 10,393 
1,463 9,616 
1,455 9,127 
1,323 9,353 
1,306 8,857 
1,299 8,466R 
1,234 9,015 
257, 8,512 
1,275 8,577 
1,276 8,657 
ip fi | 8,296 
1,299 8,466 
1,219 8,332R 
V2, 8,900R 
1,216 8,458R 
123 8,740R 
1,180R 8,849R 
1,213R 8,626R 
1,215 9,056 
13235 8,969 
1,225 9,447 
1,165 10,107 


En millions de dollars - valeur nominale 


General public 
Autres détenteurs 


Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 


Marketable 
bonds 
Obligations 
négociables 


B2478 


6,198 
5,433 
55379) 
4,989 
4,702 
5,134 
6,186 
8,308 
13,901 
21,507 
28,331 
32,521 


26,374 
26,462 
27,102 
27,185 
28,331 


28,386 
29,026 
30,001 
30,016 
30,368 
30,625 
31,696 
31,726 
31,769 
32155 
32,680 
B25 21 


323923 
32,516 
33,196 
33,101 
B33592 
35,019R 
34,789 


34,023 
34,020 
34,969 
34,939 
35,019R 


34,814 
34,801 
34,791 
34,776 


35,393R 
35,359R 
35,354 
355525 


35,961 
36,030 


Total 
market 
issues 
Ensemble 
des titres 
négociables 


B2476 


6,445 
5,603 
5,567 
5,088 
4,935 
5,692 
7,615 
11,016 
17,608 
25,545 
35,921 
38,927 


35,263 
35,921 


36,839 
37,363 
39,118 
39,205 
39,116 
38,750 
39,934 
39,215 
40,279 
40,225 
40,429 
38,927 


38,907 
39,176 
39,681 
40,101 
41,282 
42,989R 
43,744 


41,824 
41,581 
42,700 
42,886 
42,989R 


42,910R 
42,998R 
43,806R 
43,551R 


44,289R 
44,448r 
44,554 
44,811 


45,495 
45,536 


Estimated distribution 


Residents 
Résidents 


B2479 


SRLS 
4,922 
4,723 
4,347 
4,198 
4,718 
5,862 
8,744 
13,001 
19,775 
28,446 
29,947 


26,522 


28,446 


31,288 
30,632 
31,684 


29,947 


Non-residents Obligations 


Non-rési- 
dents 


Canada 


Répartition (estimations) Savings 


Bonds 


d’épargne 
du Canada 


B2406 


Usa 
9,916 
1. 
10,726 
1S 7 
Ses) 
16,590 
18,250 
20,183 
18,854 
ie a23 
Dips y) 


16,348 
16,289 
16,176 
17,749 
17,523 


16,913 
16,410 
15,966 
15,768 
15,334 
14,874 
14,676 
14,417 
14,245 
14,251 
PS) A/ 12 
2592 


25,464 
25,306 
25,108 
24,967 
24,790 
24,609 
24,430 
24,268 


24,783 
24,711 
24,664 
24,632 
24,609 


24,587 
24,510 
24477 
24,440 


24,423 
24,363 
24,325 
24,294 


24,265 
24,221 


Total 
Total 


B2440 


13,842 
155509 
16,676 
15,814 
18,107 
21,529 
24,206 
29,266 
37,791 
44,399 
53,445 
64,519c 


48,923 
49,889 
51,006 
53,013 
53,445 


Sshipy 
53,773 
55,084 
54,973 
54,450 
53,625 
54,611 
53,632 
54,525 
54,476 
66,201 
64,519 


64,371 
64,482 
64,789 
65,068 
66,071 
67,598R 
68,174 


66,606 
66,291 
67,365 
67,519 
67,598 


67,497R 
67,508R 
68,283R 
67,991R 


68,711R 
68,811R 
68,879 
69,104 


69,759 
69,757 


Total Government of Canada accounts 
Ensemble des comptes du gouvernement 





canadien 
Treasury Bonds Total 
bills Obligations Total 
Bons du 
Trésor 
B2466 B2467 B2461 
35 971 1,005 
50 518 569 
49 562 611 
23 585 607 
24 656 680. 
34 707 741 
78 7714 852 
198 867 1,064 
344 845 1,189 
187 720 907 
211 764 974 
231 901 1132 
243 703 946 
206 710 916 
214 T27. 941 
209 728 938 
211 764 974 
221 761 983 
263 781 1,044 
S12) 847 1,159 
297 738 1,035 
302 778 1,080 
273 778 1,052 
246 827 1,074 
226 825 1,051 
231 833 1,064 
239 836 1,075 
231 857 1,088 
231 901 1,132 
217 902 1,119 
239 901 1,141 
234 975 1,209 
241 827 1,068 
242 863 1,105 
284 920 1,204 
323 910 1,233 
334 936 1,270 
278 865 1,143 
265 866 is 
291 866 yf 
338 907 1,246 
284 920 1,204 
352 922 1,274 
340 924 1,264 
323 924 1,247 
328 924 1,252 
367 912 1,279 
352 912 1,264 
330 912 1,241 
340 912 1,251 
403 938 1,340 
366 938 1,303 


Of which: 
Purchase 
Fund 
holdings 
Dont: 
Fonds de 
rachat 


B2463 














Total loans, Total Of which: Dont: End 
| and drawings securities of period 
Total under standby and loans Unmatured direct debt Dette non échue contractée par le gouvernement Unmatured En fin 
securities facilities outstanding guaranteed de période 


outstanding Emprunts Ensemble de Payable in Canadian dollars Payable in foreign currencies Total debt 

















plus tirages l’encours des En dollars canadiens En monnaies étrangéres Total Dette 
sur lignes titres non échue 
de crédit et des Treasury Marketable Non- Total Marketable Drawings under standby facilities Term Total garantie 
emprunts bills bonds marketable Total bonds Tirages sur lignes de crédit loans Total 
Bons du __‘ Titres bonds Titres Emprunts 
Trésor négociables Titres non négociables Canadian banks Foreign banks a terme 
négociables Banques Banques 
canadiennes étrangéres 
B2400 B2500 B2501 B2504 B2505 B2506 B2503 ~—B2508 B2509 B2510 B2511 B2507 B2502  B2401 
25,746 25,746 3,625 12,830 7,857 24,312 344 344 «24,656 = 1,043 1970 
28,277 28,277 3,830 13,348 ONS 27.093 326 326 =. 27,419 816 1971 
29,873 29,873 4,160 13,404 11,128 28,692 322 322 §=29,014 810 1972 
295137 BYTE 4,690 13,210 10,750 28,650 244 244 28,894 803 1973 
33,947 33,947 5,630 14,284 1385193 33,107 196 196 33,303 596 1974 
37,920 37,920 6,200 15,059 15,865 37,124 165 165 37,289 583 1975 
42,152 42,152 7,845 16,895 16,626 41,366 162 162. 41,528 574 1976 
50,172 50,172 10,315 20,840 18,302 49 457 174 174 = 49,631 498 1977 
60,847 3,463 64,310 135135 24,245 19,896 57,276 2,683 1,660 1,542 261 6,146 63,422 492 1978 
69,128 1,472 70,600 15,260 30,994 18,832 65,086 3,406 350 1,122 4,878 69,964 488 1979 
80,464 2,195 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 3,352 716 358 1,121 5,547 81,901 48] 1980 
93,095 1,054 94,148 20,700 42,872 25,543 89,115 3,590 1,054 4,644 93,759 176 198] 
75,981 i [G22 Tee1OS 19,390 36,268 16,394 72,0525 35845 1,122 4,467 76,519 488 1980 A 
76,354 1,142 77,496 19,785 36,268 1165339 72,392) "3,380 1,142 4,522 76,914 488 S 
77,570 1,142 78,712 20,260 37,120 16,230 735610 35379 1,142 4,521 78,131 488 O 
79,343 1,142 80,485 20,460 37,120 ESS 73, Ll 333879 1,142 Aa 193632: 488 N 
80,464 2aL95) 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 3,352 716 358 Hey it 5,547 81,901 48] D 
80,130 1,479 81,609 21,015 38,220 16,849 76,084 3,352 358 | 4,831 80,915 48] 1981 J 
80,688 1,479 82,167 21,350 39,245 16,371 76,966 3,352 358 ee 4.831 81,797 181 F 
82,096 1,401 83,497 21,770 40,795 15,948 /Sr51808 35236 855 1,046 4.637 83,150 181 M 
81,943 1,046 82,989 22,035 40,573 15,760 78,368 3,235 1,046 4,281 82,649 181 A 
82,210 1,401 83,611 22,285 41,073 152339 78,647 3,235 355 1,046 4,636 83,283 181 
82,045 1,340 83,385 22,390 41,273 14,890 785553) 31165, 361 979 4,505 83,058 181 J 
83,647 2,181 85,828 22195 42,673 14,699 80,167 3,165 1,202 979 5,346 = 85,513 181 J 
83,401 2,782 86,183 22,810 42,672 14,446 TSOZ3 B65 1,803 979 5,947 85,875 181 A 
83,358 1,964 85,322 22,890 42,672 14,280 79,842 3,212 965 999 Sl/Onm D5018 181 S 
83,734 1,723 85,457 22,760 43,172 14,292 80,224 3,211 724 999 4,934 85,158 181 O 
94,829 1,482 96,311 2EOTS 43,172 25,666 90,813 3,570 483 999 550520 I5:865 181 N 
93,094 1,054 94,148 20,700 42,872 25,543 SOUS 32590) 1,054 4,644 93,759 176 D 
92,177 1,054 93,231 19,915 42,872 25,453 88,240 3,590 1,054 4,644 92,884 176 1982 J 
91,213 1,054 92,267 19,365 42,604 25535) 87,284 3,590 1,054 4,644 91,928 176 12) 
92,120 550 92,670 193375 43,429 25 Sil 87,935 3,867 550 4,417 92,352 176 M 
91,524 961 92.485 19,650 42,592 24,998 87,240 3,971 614 347 403 2ee) 927172. 176 A 
92,296 1,329 93,625 19,950 43,242 24,831 SS, 023 So 7 368 614 347 55 500Ke. 93,323 176 M 
93,951 3,450 97,401 20,150 43,792 24,661 88,603 5,054 1,162 1,936 352 8,504 97,107 176 J 
94,052 2,482 96,534 20,575 43,641 24,488 88,704 5,054 1,162 968 352 7,536 96,240 176 7 
95,614 1,707 97,321 21,550 44,39] 24,333 90,274 5,054 387 968 B52 G7 Ol eer 97,035 176 A 
92,842 176 1982 J 2 
92,895 176 S) 
93 886 176 16 
93854 176 23 
93.951 176 30 
93,836 176 J 7 
93,793 176 14 
93,827 176 2] 
93,863 176 28 
94,796 176 A 
94,935 176 1] 
95 097 176 18 
95,265 176 25 
96,462 176 S 
96,719 176 8 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution by type of holder 

















Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition par type de détenteur S 76 
Millions of dollars — par value En millions de dollars — valeur nominale 
End Bank of | Chartered banks Government General public 
of period Canada Banques a charte of Canada Public 
En fin Banque accounts 
de période du Canada Securities Drawings Total Comptes du Financial institutions Institutions financiéres 
Titres under Total gouvernement 
standby canadien Trust Mortgage Sales finance Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other 
facilities companies loan and consumer savings dealers funds funds central insurance insurance 
Tirages Sociétés | companies loan banks Courtiers Sociétés Sociétés credit companies companies 
sur lignes de fiducie Sociétés companies Banques' en valeurs de place- d’inyes- unions and Compagnies Autres 
de crédit de prét Sociétés de d’épargne mobiliéres ment tissement caisses d’assurance- compagnies 
hypothé- financement du Québec a capital populaires vie d’ assurance 
caire ou de prét fixe Caisses 
a la con- populaires et 
sommation credit unions 
locales et 
centrales 
B24697 B2472+ B25097 B2512+ B24611 B22037 
1970 4,295 6,603 6,603 1,005 539 121 8 34 316 26 6 80 503 626 
1971 4,866 7,324 7,324 569 526 164 4 32 231 20 4 105 487 549 
1972 5,453 Tsay Pe182 611 518 161 4 32 271 15 1 148 528 544 
1973 6,025 7,291 7,291 607 421 109 14 29 279 13 136 464 512 
1974 7,039 8,122 8,122 680 381 87 15 24 298 15 ] 160 492 540 
1975 7,880 7,771 Web 741 363 99 16 26 362 23 1 180 535 600 
1976 8,452 8,643 8,643 852 395 124 12 31 565 48 4 167 23 782 
1977 10,305 9,537 9,537 1,064 621 87 12 38 635 70 5 302 954 1,383 
1978 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 147 9 66 593 103 3 551 1,720 1,897 
1979 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 i 537 2,854 2,230 
1980 16,093 9°952 716 10,668 974 1,537 342 48 1,056 282 24 844 3,444 2,699 
1981] 17,218C 10,226 LO;22658 T5132 e278 210 7 120 829 25 10 849 4,137 
1975 Il 7,990 7,690 7,690 774 402 103 15 26 238 18 1 188 512 
IV 7,880 7,771 7,771 741 363 99 16 26 362 23 1 180 535 
1976 I 7,876 UES 1955 Va 368 103 15 27 224 28 4 200 550 
I 7,781 8,423 8,423 805 359 108 12 26 387 32 4 196 600 
Il 8,193 8,587 8,587 821 363 105 13 31 451 32 4 182 611 
IV 8,452 8,643 8,643 852 395 124 12 31 565 48 4 167 723 
1977 I 8,665 8,603 8,603 898 485 12 23 34 655 64 3 222 781 
I 8,810 8,594 8,594 967 518 96 15 49 772 61 3 242 839 
Il 9,549 8,925 8,925 1,043 471 92 12 38 988 79 Si 208 896 
IV 10,305 9.537 9,537 1,064 621 87 12 38 635, 70 5 302 954 
1978 I 10,923 9,583 850 10,433 1,128 616 100 14 42 480 91 3 S15 1,208 
II 10,417 10,254 1123 SH 45 729 99 40 49 950 106 3 354 1,422 
Il 11,946 10,170 1,303 11,473 1,321 675 103 6 43 781 107 4 378 1,538 
IV 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 147 9 66 593 103 3 551 1,720 
1979 I 12,790 9,858 1,275 eile sey al site 837 136 1 43 475 122 3 644 1,958 
II 12,194 9,926 585 10,511 1,101 803 133 6 31 1,171 129 5 613 2,187 
Il 13 eLo2 10,196 580 10,776 1,052 813 134 29 811 136 5 608 PREYS) 
IV 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 +H 541 179 fi 537 2,854 
1980 I 14,581 9,721 359 10,080 1,035 15123 176 34 940 194 12 738 3,182 
II 14,408 9,686 9,686 876 1,154 174 34 1,374 296 14 728 3,322 
Il 15,216 10,333 10,333 916 1,334 325, 38 1,348 285 15 786 3,347 
IV 16,093 93952 716 10,668 974 15537) 342 48 1,056 282 24 844 3,444 
1981 I 15,350 10,503 355 10,858 1,159 1,761 292 50 1,263 285 13 965 3,930 
II 16,643 10,725 361 11,086 1,052 1,632 263 10 50 1,181 252 14 886 4,023 
Ill 15,996 11,773 965 12,738 1,064 1,529 280 50 920 247 14 886 4,196 
IV 17,218 10,226 10,226 1,132 1,273 210 7 120 829 257), 10 849 4,137 
1982 I 16,995 9,127 O27 16209 1,185 216 35 144 1,065 293 13 866 3,889 
Il 16,683 8,.466R 1,162 9,628R 1,204 9 101 709 313 15 4,283 


agit 

















| 

‘Trusteed pension funds 
Caisse de retraite 
gérées en fiducie 





Incorporated Other 
and unincor- Autres 


| ae entre- 
usiness prises 
Sociétés 
et autres 
‘entreprises 
205 114 
173 120 
166 102 
144 111 
151 112 
202 124 
334 201 
689 315 
1,072 503 
2,303 esa 
3,317 1,708 


Provincial 
governments 
Provinces 


Municipal 
governments 
Municipalites 


All other 
holdings of 
market issues 
by Canadian 
residents 
(residual) 
Autres 
résidents 
canadiens: 
Titres négo- 
ciables (données 
obtenues par 
soustraction) 


ice) 


542 
1,898 
1,671 
1,587 
1,466 
1,673 
2,039 


Canada 
Savings 
Bonds 
Obligations 
d’épargne 
du Canada 


B2406+ 


Ts) 

9,916 
WG AL 
10,726 
13,171 
iLS)f81335) 
16,590 
18,250 
20,183 
18,854 
Wx) 
ZED 2E 


12,597 
15,835 


15,540 
15,212 
14,962 
16,590 


16,331 
16,100 
15,919 
18,250 


18,036 
17,738 
17,502 
20,183 


19,443 
18,934 
18,372 
18,854 


18,182 
16,504 
16,289 
MWES23 


15,966 
14,874 
14,245 
25,592 


25,108 
24 ,609R 


Total 
residents 

of Canada 
Ensemble 
des résidents 
canadiens 


13,116 
14,838 
15,833 
15,074 
17,370 
20,554 
22,452 
26,994 
33,184 
38,629 
45,970C 
Saja) 


17,081 
20,554 


20,438 
20,470 
20,111 
22,452 


23,041 
23,986 
23,999 
26,994 


27,449 
28,735 
28,888 
33,184 


34,015 
35,222 
Spy) 
38,629 


39,896 
42,118 
42,811 
45,970 


47,254 
45.507 
45.930 
$5,539 


Non-residents 
Non-résidents 





Securities Drawings 
(residual) under 
Titres standby 
(données facilities 
obtenues Tirages 


par sur lignes 


soustraction) de crédit 


2 
3 
3,740 1,184 
4,607 1,542 


OT 1,507 


— pe ey 


Total 
general 
public 
‘Lotal 
détenu 
par le 
public 


B2514 


13,842 
15,519 
16,676 
15,814 
18,107 
21929) 
24.206 
29,266 
39,594 
45,521 
54,924 


6539/36 


17,958 
ZS 29) 


21,691 
21,907 
21,850 
24,206 


24,963 
25,931 
26,085 
29,266 


29,619 
32,694 
34,056 
39,594 


42,234 
42,203 
43,014 
45,521 


47,026 
49,740 
51,031 
54,924 


56,130 
54,604 
55,524 
65,573 


65,339 


69.886R 


Total End 
securities of period 
and loans En fin 
outstanding de période 
Ensemble 

de l’encours 

des titres 

et des 

emprunts 

B25017 

25,746 1970 
28,277 197] 
29,873 1972 
29,737 1973 
33,947 1974 
37,920 1975 
42.152 1976 
50,172 1977 
64,310 1978 
70.600 1979 
82,659 1980 
94,148C 1981] 
34,411 1975 Ill 
37.920 IV 
38,299 1976 I 
38.916 II 
39.451 Il 
AD 52 IV 
43,129 1977 I 
44 302 I 
45 602 Ill 
50,172 IV 
52,104 1978 I 
$5,633 Il 
58,796 Il 
64.310 IV 
67,287 1979 I 
66,009 II 
68.034 Il 
70,600 IV 
72,721 1980 I 
74,710 II 
77.496 Ill 
82,659 IV 
83,497 1981 I 
83,385 Il 
85,322 il 
94.148 IV 
92.670 1982 I 
97, 401R I] 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 
23 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs S78 


Millions of dollars - par value En millions de dollars - valeur nominale 





End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Non-market securities Matured and Total securities and loans outstanding 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Titres non négociables outstanding Ensemble de l’encours des titres et des emprunts 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under standby —————————————_ market issues 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles facilities Canada Other Titres Total Direct Guaranteed 
a Emprunts Savings bonds négociables Total debt debt 
3 years and under 3-5 5-10 10 years _— Total Average term plus tirages Bonds Autres échus Dette Dette 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity sur lignes Obligations obliga- mais non contractée par garantie par 
a iS 5a10 10 ans (years, months) de crédit d’épargne _ tions encaissés le gouver- le gouver- 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance du Canada nement nement 
bills Obliga- moyenne 
Trésor tions (années, mois) 
B2425 B2426 B2427 B2428 B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407 B2405 B2501 B2515 B2401 
1970 3,625 52002, 95 25275 SSM 17,788 5:4 55 7,397 491 15 25,746 24,703 1,043 
1971 3,830 5,300 3,153 2,418 3,567 18,265 5:1 55 9,916 26 5) 28,277 27,461 816 
1972 4,160 5,856 3,004 2,063 3,559 18,642 4:6 Be) AE LY 33 32 29,873 29,063 810 
1973 4,690 5,699 2,432 4,438 1,634 18,893 4:3 55 10,726 41 PB) 29,737 28,934 803 
1974 5,630 6,325 3,086 3,673 1,938 20,652 3:11 55 13,171 49 20 33,947 35535 596 
1975 6,200 6,957) 3.856) 2,56! 2,431 22,005 3:9 15,835 59 22 37,920 375397. 583 
1976 7,845 7,011 3,775 3,086 3,758 25,476 4:6 16,590 70 16 42,152 41,578 574 
1977 10,315 7,729 4,420 3,700 5,665 31,828 5:1 18,250 82 12 50,172 49,674 498 
1978 13,135 Wie Wee 2hAl 8,878 40,556 5:11 3,463 20,183 94 14 64,310 63,818 492 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 7:2 1,472 18,854 112 15 70,602 70,114 488 
1980 205735_) 125677 908,968" 935206799 175202 62,788 6:10 2,195 17,523 134 18 82,659 82,178 481 
1981 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 25,592 150 14 94,148 93,972 176 
1980 A 19,390 10,773 8,980 3,947 16,401 59,491 7:0 il ile 16,348 130 17 OS 76,615 488 
S 19,785 12,766 7,002 3,955 16,413 59,921 6:11 1,142 16,289 132 13 77,496 77,008 488 
O 20,260 12,936 7,927 3,335 16,788 61,246 6:11 1,142 16,176 133 16 78,712 78,224 488 
N 20,460 12,936 7,927 3,335 16,788 61,446 6:10 1,142 17,749 134 14 80,485 79,997 488 
D 20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 2,195 17,523 134 18 82,659 82,178 481 
1981 J 2-015, , 125677) 8,968) 93,206 97-202 63,068 6:9 1,479 16,913 135 15 81,609 81,128 481 
F 2350 1351778 985693 9352067 el 5702 64,128 6:10 1,479 16,410 135 16 82,167 81,986 181 
M DISMMO) SSS 259 SiS Ses 18,197 65,981 6:9 1,401 15,966 136 13 83,497 83,316 181 
A 221035. 137604.99:122 Bh 1'87 18,075 66,024 6:8 1,046 15,768 138 13 82,989 82,808 181 
M 22,235 13,885 9,342 3,187 18,075 66,724 6:7 1,401 15,334 141 12 83,611 83,430 181 
J 22,390 14,296 8,807 3,181 18,335 67,009 6:8 1,340 14,874 143 18 83,385 83,204 181 
J 22,795 14,546 9,607 3,181 18,685 68,814 6:7 2,181 14,676 144 12 85,828 85,647 181 
A 22,810 14,995 9,157 3,181 18,685 68,828 6:6 2,782 14,417 146 11 86,183 86,002 181 
S 22,890 15,016 9,171 3,190 18,688 68,955 6:5 1,964 14,245 t47 10 85,322 85,141 181 
O 22,760 16,192 8,906 2,779 18,688 69,324 6:5 128 14,251 148 10 85,457 85,276 181 
N 21,975 16,192 9,265 2,779 18,688 68,898 6:5 1,482 25,772 149 9 96,311 96,130 181 
D 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 25,592 150 14 94,148 93,972 176 
1982 J 19,915 16,663 8,512 2,788 18,676 66,553 6:6 1,054 25,464 151 9 OB MSIL 93,055 176 
F 19,365 16,345 8,562 2,787 18,676 65,165). Ou! 1,054 25,306 152 20 92,267 92,091 176 
M 19,375 17,129) 8,057" (2785 18,901 66,847 6:6 550 25,108 154 11 92,670 92,494 176 
A 19,650 17,054 8,057 2,889 18,738 66,388 6:6 961 24,967 156 13 92,485 92,309 176 
M 19,950 18,954 6,657 2,889 18,888 67,338 6:5 1,329 24,790 159 9 93,625 93,449 176 
J 20,150 19,102 7,901 3,092 18,926 69,171 6:4 3,450 24,609 162 9 97,401 97,225 176 
J 20,575 19,001 8,376 2,567 18,926 69,445 6:3 2,482 24,430 164 13 96,534 96,358 176 
A 21,550 19,151 8,976 2,567 18,926 TANGIITAN) (pi! 1,707 24,268 165 11 97,321 97,145 176 
1982 J 2} 19,950 47,938 67,888 24,783 162 9 176 
9} 20,075 47,938 68,013 24,711 162 9 176 
16 | 20,150 48,900 69,050 24,665 162 9 176 
23 | 20,150 48,900 69,050 24,633 162 9 176 
30 | 20,150 49,021 69,171 24,609 162 9 176 
J 7} 20,175 48,870 69,045 24,587 164 40 176 
14] 20,225 48,870 69,095 24,510 164 25 176 
21 | 20,300 48,870 69,170 24,477 164 16 176 
28 | 20,375 48,870 69,245 24,440 164 14 176 
A 4] 20,575 49,620 70,195 24,423 165 13 176 
11 | 20,775 49,620 70,395R 24,363 165 11 176 
18 | 20,975 49,620 70,595 24,325 165 11 176 
25) 2u175 49,620 70,795 24,294 165 11 176 
SL /21;5550 50,470 72,020 24,265 166 11 176 
8! 21,850 50,470 72,320 24,221 166 11 176 





Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition, par terme 4 courir, des portefeuilles du public S79 





Millions of dollars — par value En millions de dollars — valeur nominale 














Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
(excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Savings outstanding securities 
| Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under Bonds market issues and loans 
a période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) standby Obligations Titres outstanding 
| facilities d’épargne négociables Ensemble de 
io 3 years and under 3-5 5-10 10 years _ Total Average term Emprunts du Canada échus mais Vencours des 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity plus tirages non encaissés__ titres et des 
3a5 5a10 10 ans (years, months) sur lignes emprunts 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance de crédit 
bills Obliga- moyenne 
Bons du ___ tions (années, mois) 
Trésor 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1970 246 1,496 1,085 1,311 2,244 O02 48 7,397 is 13,842 
1971 170 1,436 994 990 1,949 35538) 9/56 50 9,916 15 152519 
1972 187 1,633 866 880 1,919 5,484 6:10 50 ait 32 16,676 
1973 99 1,574 598 1,956 789 5,016 6:8 50 10,726 23 15,814 
1974 233 1,486 29 ee les ily: 900 4,866 6:5 50 Sali 20 18,107 
1975, 559 1,549 941 1,362 1,263 5/673 m o> 15,835 22 21,529 
1976 1,429 1,760 897 1,292 2,221 USD he 16,590 16 24,206 
1977 2,708 2ZOVT 13) 168i, 3,419 110035 7-6 18,250 12 29,266 
1978 3,707 2,371 4,066 1,475 3,977, 175955 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
1979 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 25,931) LOR 22 18,854 15 45,521 
1980 7,591 TESCO. 856-6097 12533 35,905 8:7 1,479 E528 18 54,924 
1981 6,406 10200. 65295) 215517, 1935496 38,914 8:0 1,054 25,592 14 65,573 
1979 A 3,677 3,156 4,998 1,556 9,564 222952— 10:2: 1,123 18,560 9 42,644 
S 4,050 3.2 85a 055) elo Se 9,537 23,486 9:11 1,148 18,372 9 43,014 
O 3,740 3,141 5,031 1,811 9,855 23,578 10:4 1,148 18,184 26 42,935 
N 4,414 3,507 5,514 1,814 9,887 25,1355 O10 1,148 19,183 17 45,484 
D 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 25,531 10:1 Lip 18,854 15 45,521 
1980 J 4,731 3,657 5,765 1,824 10,258 26,235 9:8 15122 18,652 13 46,023 
F 4,989 4,258 5,738 1,848 10,435 220 SioES 2D 18,445 16 46,850 
M 4,829 4,312 6,621 1,465 10,576 27,803) 9% 1,030 18,182 12 47,026 
A 5,924 4,621 6,346 1,466 10,596 28,953 9:0 1,030 17,481 18 47,482 
M 7,339 5,624 6,130 1,658 10,714 31,465 8:7 1,030 16,749 10 49,256 
J 7,065 3,012 6,227) 1970 il, 166 S27 OLS iy 16,504 13 49,740 
J 6,335 5,632 6,708 1,806 11,586 32,067 9:0 1122 16,403 10 49 636 
A 6,201 O52 ei Os7-2 7 ee ON mmm O05 S255 5] ee oe 1,122 16,348 17 50,047 
S 1 A3T 7,056 5,384 2,092 11,918 33,588 8:10 1,142 16,289 13 51,031 
oO 7,728 i Sl4aw C005) 586 eee. LS 34,816 8:8 1,142 16,176 16 52,148 
N 8,078 329s 6,028) ail 592 a2, 223 35,250 8:6 1,142 17,749 14 54,155 
D 7,591 T-SNG6; 856) 1609096127533 35,905 8:7 1,479 17,523 18 54,924 
1981 J 8,453 7369) 6:852, 9 1609 seri2 543 36,826 8:4 iL ita) 16,913 15 54,873 
F 8,337 7,904 6,596 1,608 12,902 37534 71a ot 1,121 16,410 16 54,894 
M 9,118 8,089 7,101 1,597 13,202 SSI 1,046 15,966 13 56,130 
A 9,189 S576 O20 5975 135213 395195) eel 1,046 15,768 13 56,019 
M 8,748 8,470 7,088 1,609 13,191 39,107 = 8:1 1,046 15,334 12 55,496 
J 8,126 9,181 6,519 1,602 13,307 BS. 55 oe 979 14,874 18 54,604 
J 8,239 9,407 7,140 1,601 13,537 39592358. 979 14,676 12 55,590 
A 7,490 9,758 6,817 1,601 13,542 39,206 8:2 979 14,417 11 54,611 
S 8,510 9,785 6,818 1,610 13,547 40526975 welt 999 14,245 10 55,524 
O 8,109 10,696 6,359 1,503 13,550 40,216 7:11 999 14,251 10 55,475 
N 7,750 O}S93 06. hu 0S nue 3. 559 40,421 7:10 999 D512 9 67,200 
D 6,406 TIE 200n Gs 2950 Lois yet3496 38,914 8:0 1,054 25,592 14 65,573 
1982 J 6,384 102549 16;253)  Whodse 013492 38,898 8:0 1,054 25,464 9 65,425 
F 6,660 11,273 6,226 1,514 13,484 39,1585 ele 1,054 25,306 20 65,536 
M 6,485 12501 S608 seco 13,566 Soil, wee) 550 25,108 11 65,339 
A 7,000 12,305 5,596 1,614 13,574 40,090 7:9 347 24,967 13 65,415 
M 7,689 13,807 4,476 1,615 13,687 41,274 7:6 347 24,790 9 66,418 
J 7,965 13,933 5,644R 1,758R 13,676 42,976 7:4 B52 24,609 9 67,950R 
J 8,956 1B Ao 02) 625, 913,679 43933) Wo 352 24,430 13 68,523R 
A 352 24,268 11 


yD 


Issue or 

retirement 

date 

(year, month, day) 
Date 

d’émission 

ou de 
remboursement 
(année, mois, jour) 





1981 VII 1 
31 

Ville 

X 15 

XI 3 

XT 15 

XII 31 
1982 II ] 
Ill 8 

31 

IV l 

15 

29 

Vv | 

VI l 

Vit“ 16 

VII 1 

VIS 1 

IX l 





*Guaranteed issues. 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Emissions et remboursements 


Millions of Canadian dollars — par value, unless otherwise indicated En millions de dollars — valeur nominale, sauf indication contraire 


Amount Montant 


Gross Gross 
new retirements 
issues Rembourse- 
Emissions ments 
brutes bruts 
B2491+ B2494+ 
18 
450(s) 
175 
175 
350(r) 
175 
1 
100 
400(t) 
1 
359 
300 
Ot 
4* 
150 593 
650(u) 475 
264 
225) 
400 
200 
675 
29 
5) 
24 
14 
13 
33 
6 
18 
1 
105 
100 
400 
150 
100 
250 
200 
962 
350 900 
400(v) 1 
150 
600(u) 
200 
650(x) 


New net 
issues 

Emissions 
nettes 


837 


= 
105 


650 


550 


Details of gross new issues Détails des émissions brutes 


Final 

maturity 

date 

(year, month, day) 
Date 

d’échéance 

finale 

(année, mois, jour) 


Amount 
Montant 


83 X 15 
86 VII 1 
2000 VII 1 
84 IV 1 
86 VI 1 
2001 II 1 
83 X 15 
86 X 1 
86 XI 3 
84 VI 1 
87 Il 1 
87 Il 8 
84 Vil 1 
87 Ill 15 
2002 III 15 
89I1V 30 
84 VIII 1 
87 Ill 15 
200211 15 
84 XII 15 
87 VI 1 
92 VI 1 
87 VI 16 
85 VII 1 
87 VII 1 
84 Vill 1 
87 I 1 
85 IX 1 
87 IX 1 


Currency Coupon 
of payment rate % 
Monnaie Taux 
de paiement des 
coupons 
C$ 16 
C$ 14 3/4 
C$ 15 
C$ 16 1/4 
C$ 15 1/4 
C$ 15 3/4 
C$ 18 3/4 
C$ 18 
US$ 16 1/4 
C$ 16 
C$ La 2 
SFE 7 1/4 
C$ 1S 
C$ 15 
C$ sy iy 
DM 8 1/2 
C$ 15 
C$ 15 
C$ 15 1/2 
C$ 14 3/4 
C$ 14 3/4 
C$ 15 
US$ 14 3/4 
C$ 15 1/2 
C$ 15 
C$ 16 
C$ Key a 
C$ 14 1/2 
C$ 14 1/4 


Issue 

price % 
Prix 
d’émission, 
en % 


100.20 
100.00 
99.50 
99.40 
98.25 
98.25 


99.60 
9923 


99.85 


100.00 
100.00 


15) 
99.50 
ab) 


100.10 
100.50 
100.50 


99.60 
99.00 
99°25 
100.00 


98.85 
98.75 


100.00 
CERI: 


99.60 
09125) 


Yield 

to final 
maturity % 
Taux 

de rende- 
ment 

a l’échéance 


15.85 
14.75 
15.08 
16.50 
15.76 
16.04 


19.00 
18.23 


16.295 


16.00 
15.50 


15.10 
15.14 
15.54 


14.91 
14.84 
15.41 


14.94 
15.04 
15515 
14.375 


16.00 
S\817/ 


16.00 
15.58 


14.67 
14.47 


*Titres garantis par le gouvernement. 


S 80 


Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 


Final 
maturity 
date 


(year, month, day) 


Date 


d’échéance 


finale 


Amount 
Montant 


(année, mois, jour) 


81 VIII 


87 X 


81 XII 
85 1 
87 X 


82 I 
82 Il 


82 IV 
94 VI 
95 X 
97 V 
99 X 
2000 XII 
2001 X 
2002 II 
2003 X 
87 X 


82 VII 
82 VII 


1 


15(a) 


15 
1(b) 
1(b) 


1 
1 


1(b) 
15(a) 


1 
1 


900 
1 


Currency 

of payment 
Monnaie 

de paiement 


C$ 


C$ 
C$ 





Coupon 
rate % 


Taux 
des 
coupons 


7 1/4 


7 1/2 












~ maturit 


Amount outstanding 
in millions of dollars — par value 
Encours en millions 


y 
aa month, day) de dollars — valeur nominale 
! ite 


d’échéance 
finale 


(amnée,mois,jour) 31 décembre 
198 





1982 IV 1 
WAT + i 

1 

x 15 

ils} 

Ns) 

XII 15 
1983 II 1 
1 

Il 15 

il) 

IV 1 

Vv 15 

20 

IX 1 

xe 615 

15 

15 

XI 15 

15 

iS 

1984 II 1 
RS 27 

IV 1 

1 

1 

Vv 10 

VI 1 
LIT. 1 

1 

1 

xX 1 

1 

1 

XII 15 

5 
1985 I ile 
II 1 

Il 14 

15 

Vv 1 

Wa 1 

xX 1 

1 

1 

XII 15 
1986 II 1 
Vv 1 

VI 1 

VO ol 


*Guaranteed issues. 


31 December 
1981 


1 


500(q) 


30 June 


1982 


30 juin 


1982 


262 
1,075 


450 
150 


725 
500 
900 
450 


31 August 


1982 


31 aout 


1982 


Currency 
of 
payment 
Monnaie 
de 


paiement 





rate Y% 
Taux 


des 
coupons 


Coupon Date 





30 June 


1982 


Oovernment OF Canada direct and guaranteed Marrketadle DONGS: Vetalus Ol uNniMmatured Outstanding issues 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Description des titres en circulation 


in millions of dollars — par value 


31 August 


1982 


31 aout 


Date Amount outstanding 
of issue of final 
(year, month, day) maturity Encours en millions 
Date (year, month, day) de dollars — valeur nominale 
d’émission Date 
(année, mois, jour) d’échéance 31 December 

finale 1981 

(année,mois,jour) 31 décembre 

1981 


Ta RV 1986 X 
72 VIL — IX 
TNE SISE ALIEN Be 1 XI 
TAXIS ON USES 
1) Sh 
SORES 1 1987 II 
79 XII 15; 80 If 1 Ill 
VI 
Salley Via 
80 VII 1 VII 
80 HI 31; V 1 
80 VI 1 x 
781V 1 
TS WA SE MALESTIE 
VII 15 
78 V 20 1988 II 
S8 IX 1 VI 
78 X 15 
81 VI 1 
Sexo aS 
78X 1 1989 II 
80 XII 1 III 
chil Ue. il IV 
Xx 
78 XII 15; 79 VI 1; XII 
VI 15; 
TOMES 27 
7T41V 1 
(E225 i 1990 V 
81 VI 1; VII 31 
78 V 10 
VOM eS VALE 1S 31992. Vil 
80 VII 1 IX 
811 1 
O2a we Ls VAT 1994 VI 
82 Il 31;V 1 
75 VI VI 
ISEXSe 
SOPXama! 1995 X 
79 XII 15; 80 1 1 
S2EV [eel 
60 I 1 1996 IX 
81 TI 31 (PERP) 
79 It 14 
80 III 31 1997 V 
80 V1; XII 1; XII 22 
80 VI 1 
82 VI 1 1998 Ill 
TAS a IV 
75 X 1; 761V 1 x 
80 VOI 1 
75 XII 15; 78 X 1 1999X 
XII 
811 1 
81 V 1 2000 III 
SI Vie: VINSt VII 
81 VII 1 XII 


Wee 


—_ 


410 
400(t) 
356 


525 
107 
63(a) 


125 
150 
119(c) 


150 
199(j) 
200 


350 
450 


350 


225 
874 


100 
805 


$5(e) 


ie 


197(d) 
296(h) 
415(i) 


676 


30 juin 


1982 


410 
400 
387 


650(u) 
245 
400 
250 
968 
525) 


107 
67 


125 
150 
129 


150 
184 
105, 
200 
350 
450 


350 
200 
225 
845 


100 
780 


55 


1,098 


197 
323 
452 


662 
400 


*Titres garantis par le gouvernement. 


1982 


410 
400 
387 


1,250 
245 
800 
250 
968 
525 
400(v) 
107 

67 


125 
150 
129 


150 
184 
105 
200 
350 
450 


350 
200 
225 
845 


100 
780 


55 


1,098 


197 
323 
452 


662 
400 


Currency 
of 
ayment 
onnaie 
de 
paiement 


Coupon 


rate % 
Taux 
des 


coupons 





Date 

of issue 

(year, month, day) 
Date 

d’émission 

(année, mois, jour) 





69 X; 70 I; 77 IV 
81 X 15 
81 XI 3 


82 rel; VT 

82 Ill 8 

82 TI 31; V1 

82 VI 1 

82 VI 16 

TAL ABD IGA DL a 9.4 I Ls) 
82 VU 1 

CO Xe IS 

G2 xe LS 


TR 
63 VI; 64 I 
68 VI 1 


7A ni 

79 Il 20 

82 IV 29 

79 VIII 15 

EIDE BUA 

79 XII 15; 80 I 1; VI 1; 
Vill 1 


64 IV — VII; 65 IX; 67 IV 


82 VI 1 
66 IX — XII; 67 II 


74 VI; 75 VIL; VIO; 
76 VI; VIL; 77 IV 


GSE get 
(52. Giles oe 
TOME AATV A 


36 IX 15 


TaN ros Vile 


78 I 1 


56 IX 15 
TEA 3 
TSO eS 


12S NERS Me) 
80 XI 1 


80 I 31; 81 Il 1; Il 31 
81 V0 1 
78 XII 15 


26 


Continued 
Suite 
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Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars — par value of rate % of issue of final in millions of dollars — par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date (year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date 
Date de coupons d’émission Dat de coupons d’émission 
d’échéance 31 December 30 June 31 August paiement (année, mois, jour) d’échéance 31 December 30 June 31 August paiement (année, mois, jour) 
finale 1981 1982 1982 finale 1981 1982 1982 
(année, mois, jour)31 décembre 30 juin 31 aoiit (année, mois, jour)31 décembre 30 juin 31 aout 

1981 1982 1982 1981 1982 1982 





2001 


2002 


Il 1 425 425 425 C$ 15 3/4 81 VI 1; VII 31 2003 II 1 1,700 1,700 1,700 C$ 11 3/4 800 1; VI 1; VII 1 
Vv 1 1,325 15325 12325) a 1 80 V 1;X1; 811 Xx 1 855 837 837 C$ 91/2 78 VI 15; X 1 
X l 1,533 1,501 1,501 ie 91/2 76X 1 XO 1578: DV ts 
: Thy SE MISE ANE 2004 II if 2,200 2,200 2,200 GS 10 1/4 79 II 1; W15; VO 13 
xX 1 600 600 600 C$ 10 1/2 79x 1 
II 1 275) 268 269 C$ 83/4 770 1 
TS 200 350 C$ PS 1/2) 825 SIV TOTAL 46,637 49,021 49,620 
V l 1,850 1,850 1,850 C$ 10 TSN ie Visa 5 
XII 15 1,225 1,225 1,225 C$ 11 1/4 79 XII 15; 80 VII 1 





Special features of a number of issues are as follows. 


(a) 


Subject to partial redemption at par for the sinking fund on each interest payment date, commencing with (a) 
15 April 1965. The earliest call date is 15 October 1977. 

This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. 

The earliest call date is June 1978. (b) 
Callable after 15 September 1996. (c) 
On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be redeemed at (d) 
par on 15 September 1996, (e) 
Callable 10 May 1983. 


Callable after 1 October 1984. (f) 
Callable after 1 April 1988. (g) 
Callable after 15 October 1988. (h) 
Callable after 20 March 1985. (i) 
Exchangeable on or before 14 December 1984 into an equal par value of 13%/4%, 15 March 1990. (j) 
Exchangeable on or before 1 February 1985 into an equal par value of 13%, 1 May 1990. (k) 
Exchangeable on or before 29 June 1984 into an equal par value of 1242%, 1 October 1990. 
Exchangeable on or before 1 November 1985 into an equal par value of 1242%, 1 February 1991. () 
Exchangeable on or before 1 May 1984 into an equal par value of 13%4%, 1 August 1989. 
Exchangeable on or before 1 November 1984 into an equal par value of 134/4%, 1 February 1990. (m) 
Exchangeable on or before 31 January 1986 into an equal par value of 14 42%, 1 May 1991. 
Exchangeable on or before 28 February 1986 into an equal par value of 154%, 1 June 1993. (n) 
Exchangeable on or before 1 April 1986 into an equal par value of 1454%, 1 July 1993. 
Exchangeable on or before 30 June 1986 into an equal par value of 18%, 1 October 1991. (0) 
Exchangeable on or before 31 October 1986 into an equal par value of 1512%, 1 February 1992. 
Exchangeable on or before 1 April 1987 into an equal par value of 15%, 1 July 1992. (p) 
Exchangeable on or before 1 June 1987 into an equal par valne of 14%, 1 September 1992. 
(q) 
(r) 
(s) 
(t) 
(u) 
(v) 
(x) 


Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions. 


Emprunt sujet a remboursement partiel par le fonds d’amortissement, au pair, aux dates 
d’échéance des coupons, a partir du 15 avril 1965; ne peut étre remboursé intégralement par 
anticipation avant le 15 octobre 1977. : 
Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 

Ces obligations ne peuvent étre remboursées par anticipation avant le 1°" juin 1978. 
Remboursables par anticipation apres le 15 septembre 1996. 

Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3% seront 
remboursées a leur valeur nominale le 15 septembre 1996, 

Remboursables par anticipation le 10 mai 1983. 

Remboursables par anticipation, apres le 1°" octobre 1984. 

Remboursables par anticipation, apres le 1°" avril 1988. 

Remboursables par anticipation, apres le 15 octobre 1988. 

Remboursables par anticipation, apres le 20 mars 1985. 

Echangeables, au plus tard le 14 décembre 1984, contre une valeur nominale égale d’obligation 
13%/4% échéant le 15 mars 1990. 

Echangeables, au plus tard le 1° fevrier 1985, contre une valeur nominale égale d’obligation 13% 
échéant le 1°° mai 1990. 

Echangeables, au plus tard le 29 juin 1984, contre une valeur nominale égale d’obligation 12 2% 
échéant le 1° octobre 1990. 

Echangeables, au plus tard le 1°" novembre 1985, contre une valeur nominale égale d’obligation 
12 2% échéant le 1° février 1991. 

Echangeables, au plus tard le 1°’ mai 1984, contre une valeur nominale égale d‘obligation 1344%, le 
1°" aout 1989. 

Echangeables, au plus tard le 1° novembre 1984, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
131/4%, le 1° février 1990. 

Echangeables, au plus tard le 31 janvier 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligation 141%, 
le 1°" mai 1991. 

Echangeables, au plus tard le 28 février 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligations 151/4%, 
le 1°" juin 1993. 

Echangeables, au plus tard le 1° avril 1986, contre une valeur nominale égale d’obligations 144%, 
le 1° juillet 1993. 

Echangeables, au plus tard le 30 juin 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligations 18%, le 
1° octobre 1991. 

Echangeables, au plus tard le 31 octobre 1986, contre une valeur nominale égale d’obligations 
15'2%, le 1° février 1992. 

Echangeables, au plus tard le 1" avril 1987, contre une valeur nominale égale d’obligations 15%, le 
1° juillet 1992. 

Echangeables, au plus tard le 1° juin 1987, contre une valeur nominale égale d’ obligations 14/4%, le 
1°’ septembre 1992. 
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Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Prices and yields 























Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Cours et taux de rendement S 83 
"Wednesday 8% 10 3/4% 12 1/4% 11 3/4% 8 1/4% 10 1/2% 11 1/4% 13 3/4% 
| Le mercredi 15 October 1982 15 October 1982 15 October 1982 15 December 1982 1 February 1983 1 February 1983 15 March 1983 15 March 1983 
) 8% 10 3/4% 12 1/4% 11 3/4% 8 1/4% 10 1/2% 11 1/4% 13 3/4% 
15 octobre 1982 15 octobre 1982 15 octobre 1982 15 décembre 1982 1& février 1983 ict février 1983 15 mars 1983 15 mars 1983 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
| Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 











































J 90.15 16.81 93.15 16.86 94.90 16.78 93.75 16.77 88.75 16.63 91.75 16.64 92.45 16.48 96.35 16.25 
J 29 88.25 19.32 91.00 19.40 92.70 19.24 90.95 19.52 88.90 19.52 88.90 19.36 89.00 19.43 92.70 19.14 
A 26 89.05 19.19 91.35 19.60 92.75 19.65 yf] 925) 19.66 86.60 19.44 89.35 19.38 89.45 19.45 93.00 19.17 
S 30 90.20 18.83 92.45 19.10 93.70 19.22 92.40 19.05 87.70 19.11 90.15 19.19 90.45 19.06 93.60 18.97 
O 28 91.60 17.91 93.85 18.00 95.05 18.08 93.80 18.03 89.60 17.84 92.15 17.71 92.30 17 a 95.40 17.62 
N Ps) 95.30 13.80 97.65 13.62 98.70 13.82 98.15 13.68 94.30 13.62 96.60 13.68 97.30 1Sro5 100.10 13.62 
D 30 94.90 Sy i192 96.75 15:25 97.90 15.13 97.10 S18} 93.20 15.33 95.30 15.38 95.70 15.27 98.625 14.99 
J Zi 95.20 15.32 96.65 15.84 97.75 15.63 96.70 15.87 93.30 Sail 95.10 15.96 95.30 15.92 98.10 15.60 
F 24 95.95 14.86 97.45 15.04 98.25 15.16 97.55 15.03 94.10 1527 96.05 15.18 96.60 14.84 99.00 14.79 
M Bil 96.40 1522 97.45 15.87 98.30 15.65 97.35 15.80 94.25 15.86 96.00 Sara 96.40 15.44 98.50 15.48 
A 28 96.85 15:25 98.00 15:82 98.75 15.07 98.00 S15) 95.05 15.41 96.60 15.38 96.80 15.24 98.825 £507 
M 26 97.35 15.18 98.40 14.97 98.75 14.93 98.40 14.87 95.90 14.80 97.30 14.78 97.30 14.90 99.05 14.98 
J 30 97.80 15.94 98.50 15.97 98.85 16.10 98.10 16.22 95.85 16.06 96.95 16.22 96.85 16.13 98.40 16.17 
J 7 97.90 15.86 98.50 16.16 98.75 16.62 98.05 16.43 95.75 16.42 96.60 17.03 96.60 16.62 98.05 16.78 
14 98.10 15.60 98.725 15.62 99.00 15.91 98.15 16.34 96.10 16.03 97.10 16.28 97.05 16.03 98.40 16.29 
21 98.40 14.86 99.00 14.79 99.30 14.87 98.55 15.44 96.45 15.58 97.65 15.34 97.50 15.40 98.95 15.43 
28 98.50 14.98 99.05 14.90 99.35 14.86 98.55 15.59 96.70 15532 97.70 15.43 97.65 13.2271 99.05 15232 
A 4 98.75 14.32 99.25 14.26 99.50 14.34 98.80 15.02 97.05 14.74 98.05 14.78 98.10 14.57 99.40 14.74 
11 98.80 14.72 99.20 14.93 99.50 14.58 98.85 15.02 97.05 14.97 98.05 14.92 98.05 14.77 99.30 14.97 
18 99.10 13.58 99.55 13.19 99.75 13.28 99.225 13.97 97.65 Sea, 98.60 13.75 98.75 13.56 100.00 13.70 
25 99.275 13.07 99.60 13.19 99.85 XS 99.35 13.66 97.80 13.61 98.825 13.30 98.75 13.65 100.15 13.42 
S 1 99.40 12.84 99.70 OTT. 99.80 13.28 99.45 13.41 97.95 13.41 98.90 13.20 99.00 13:23 100.15 13.42 
8 99.525 12.53 99.825 11.95 99.85 13.05 99.475 13.41 98.05 13535 98.90 13.28 99.00 13.32 100.15 13.43 
Wednesday 8 3/4% 4 1/2% 16% 18 3/4% 9% 12 3/4% 13 1/4% 9 3/4% 
Le mercredi 15 May 1983 1 September 1983 15 October 1983 15 October 1983 15 December 1983 15 December 1983 15 December 1983 1 February 1984 
8 3/4% 41/2% 16% 18 3/4% 9% 12 3/4% 13 1/4% 9 3/4% 
15 mai 1983 1€ septembre 1983 15 octobre 1983 15 octobre 1983 15 décembre 1983 15 décembre 1983 15 décembre 1983 1er février 1984 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 


1982 





86.10 19.10 79.40 17.64 95.60 18.68 100.20 18.63 82.40 LOSS 88.90 19.12 89.85 19.06 82.90 19.16 
88.45 17.62 82.25 16.03 98.60 16.85 102.65 17.08 85.60 ST. 92.20 17.26 Set) 17.20 86.30 17.32 
93.80 13.54 87.60 12.55 103.60 13.74 107.875 13.82 92.05 13.56 98.40 13.66 99.20 13.70 93.10 13.49 
92.20 15227, 86.20 14.11 100.90 5235 104.90 15.44 89.85 152211 96.10 15.12 96.90 15.13 90.40 15.31 
91.70 16.07 85.60 15.01 100.05 ASO 103.95 15.96 88.70 16.20 95.05 15.87 96.05 15213 89.30 16.21 
93.10 15.12 86.90 14.44 101.35 15.00 104.95 15.17, 90.70 15.06 96.40 15.07 97.30 14.98 91.40 15.03 
CRAG) 15.62 87.25 14.81 100.60 15259 104.10 15.63 90.40 15.61 95.95) 15.51 96.80 15.42 91.10 15.49 
93295 15.24 88.10 14.61 101.05 1S :A15, 104.50 15.17 91.175 15°32 96.35 15.34 97.40 15.08 91.75 15.26 
94.90 14.60 89.80 Sasy/ 101.40 14.80 104.30 S13) 92.20 14.81 97.30 14.75 98.10 14.65 92.80 14.73 
94.20 16.19 89.45 14.73 99.70 16.20 102.70 16.25 90.90 16.31 95.55 16.31 96.35 16.16 91.05 16.41 
93.85 16.76 89.20 15.09 M25) 16.61 102.15 16.71 90.75 16.49 5220 16.60 95.90 16.55 90.85 16.62 
94.40 16.17 89.80 14.65 99.60 16.29 102.375 16.48 91.10 16.28 95.75 16.20 96.30 16.25 DB) 16.39 
94.95 15.56 90.40 14.17 100.20 15.74 103.00 15.88 91.85 15.71 96.40 15.69 97.05 15.65 92515 15.74 
95.10 15.51 90.55 14.18 100.30 15.65 102.90 15.93 92.10 15.58 96.60 15.55 Sail) je) 92.15 15.82 
95.70 14.77 90.80 14.05 101.00 14.99 103.50 1535 92.70 Syste 9735 14.94 98.10 14.80 92.95 15-22 
95.75 14.85 90.90 14.12 100.90 15.07 103.60 1521 92.90 15.02 97.30 15.01 97.80 15.08 93.20 15.08 
96.60 13.71 91.90 13.16 102.10 13.91 104.775 14.05 94.40 13.76 98.75 13.78 99°219 13.83 94.90 13.74 
96.90 13.38 O22) 12192 102.50 13.50 105.10 13.68 94.85 13.42 99.10 13.48 99.675 13.49 95.40 13.38 
97.00 13553 92°25 13.06 102.35 13.61 105.125 13°59 95.20 13.16 99.20 13.40 99.80 13.38 95.65 13.21 


97.05 13.38 O23) 13.11 102.55 13.38 104.90 13.74 94.95 13.44 99.30 13932 100.05 13.16 95.60 13.29 


Continued 
Dif Suite S64 


























Wednesday 7 1/2% 9 1/4% 16 1/4% 16 1/4% 10% 13 3/4% 15% 15% 
Le mercredi 1 Apnl 1984 1 April 1984 1 April 1984 1 April 1984 1 June 1984 1 August 1984 1 August 1984 1 August 1984 
71/2% 9 1/4% 16 1/4% 16 1/4% 10% 13 3/4% 15% 15% 
1 avril 1984 1¢€T avril 1984 1&T avril 1984 1° avril 1984 1&T juin 1984 1€T aout 1984 1&7 aoat 1984 1&T aout 1984 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





























3 81.30 : 85.30 16.06 100.45 16.00 86.45 15.99 95.875 15.48 
J 29 71.70 18.43 81.60 18.24 95.95 18.19 82.15 18.33 90.625 17.93 
A 26 78.20 18.44 81.60 18.49 96.20 18.12 95.95 18.19 82.45 18.36 91.05 17.79 
S 30 77.90 19.02 81.25 19.03 95.15 18.77 96.20 18.12 81.90 18.94 89.30 18.76 
O 28 81.35 17.24 84.325 17.45 98.35 17.09 85.20 iS) 93.05 16.98 
N 25 87.80 13.75 91.50 13.59 105.00 13.66 92.85 13.45 100.625 13.44 
D 30 85.10 15.61 88.30 15.61 102.00 Sy 89.75 15223 98.10 14.65 
1982 J 27 84.50 16.23 87.875 16.06 100.45 15.96 88.35 16.15 96.375 15255 
F 24 86.35 15.34 89.35 TEST, 102.10 15.02 90.50 15.08 98.00 14.74 
M 31 86.60 15.56 89.50 15.57 101.40 15.41 90.40 15.36 97.95 14.79 99.75 15.10 
A 28 87.30 15.38 90.25 15.29 101.70 Sel 90.95 15.21 98.40 14.58 100.05 14.94 100.05 14.94 
M 26 88.50 14.85 91.30 14.80 102.20 14.80 92.00 14.74 98.80 14.38 100.40 14.74 100.45 14.72 
J 30 87.05 16.32 89.35 16.51 99.70 16.40 89.95 16.32 95.30 16.50 97.60 16.39 97.60 16.39 
1982 J 7 86.375 16.88 89.125 16.72 99.50 16.54 89.60 16.59 95.50 16.39 97.375 16.53 97.375 16.53 
14 87.00 16.52 89.85 16.26 99.90 16.27 90.05 16.35 96.10 16.05 97.65 16.39 97.65 16.39 
21 88.25 15.66 90.60 15.78 100.50 15.85 91.00 15.76 96.95 15.56 98.825 15.69 98.825 15.69 
28 88.125 15.85 90.45 15.96 100.75 15.67 91.05 15.78 97.00 So) 98.775 15.74 98.775 15.74 
A 4 88.75 15.45 91.625 15.14 101.40 15:21 91.95 15.20 98.25 14.79 99.65 T5221 
1] 89.10 IP 91.70 1S ypiles) 101.70 15.00 92.20 15.08 98.00 14.95 99.90 15.05 
18 90.00 14.66 92.625 14.52 103.10 14.00 94.05 13.86 100.20 13.62 101.60 14.02 
25 91.45 13.63 94.05 13.50 103.75 StS 94.75 13.42 101.20 13.01 102.20 13.64 
S ] 91.80 13.43 94.50 13.21 103.70 13.54 94.95 ifeisit 101.375 12.90 102.30 13.57 
8 91.70 13.58 94.70 ei 104.05 13.27 95.35 13.07 101.625 12.73 102.80 13.25 
Wednesday 16% 16% 10 1/2% 12 1/2% 11 1/2% 14 3/4% CN 5 3/4% 13 1/4% 
Le mercredi 1 August 1984 1 August 1984 1 October 1984 1 October 1984 15 December 1984 15 December 1984 1 January 1985 1 February 1985 
16% 16% 10 1/2% 12 1/2% 11 1/2% 14 3/4% CN 5 3/4% 13 1/4% 
1&T aout 1984 1€T aout 1984 1° octobre 1984 1& octobre 1984 15 décembre 1984 15 décembre 1984 1€ janvier 1985 1€F février 1985 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





3C 86.25 ‘ 92.0625 14.81 9359375 
J 29 82.00 18.22 86.75 18.17 83.75 18.14 71.00 eewl 88.0625 18.00 
A 26 82.125 18.32 87.25 18.05 83.875 18.20 73.50 16.36 88.9375 17.68 
S 30 81.675 18.79 86.10 18.78 82.75 18.91 TDM PSS) WioT9 86.50 18.87 
O 28 85.125 17.18 89.70 Iie 86.00 17.49 74.50 16.39 90.6875 17.08 
N 25 92.625 13.70 97.90 18-39 94.75 13.66 81.00 13.47 100.25 iS aI 
D 30 89.625 WX) 94.125 1S 17 91.40 15.22 78.50 14.93 96.00 14.91 
1982 J 27 100.20 15.90 87.90 16.24 92.625 bey Of 89.30 16.28 78.25 15.24 94.0625 15.81 
is 24 101.95 15.00 90.30 15.14 95.00 14.87 91.90 15,13 79.50 14.83 96.95 14.55 
M 31 100.90 15.49 90.25 15-35 94.625 15.16 SIE 75 15.50 79.75 15.00 96.525 14.77 
A 28 101.45 15.18 90.40 15.39 95.20 14.92 922125 15.23 81.50 14.32 96.875 14.64 
M 26 102.00 14.85 91.80 14.75 95.825 14.64 93.30 14.74 100.20 14.64 82.50 14.03 7225) 14.51 
J 30 99.20 16.45 89.25 16.40 93.05 16.29 90.325 16.45 96.70 16.43 81.00 15.20 94.10 16.12 
1982 J 7 99.175 16.47 88.95 16.60 92.60 16.57 89.90 16.70 96.60 16.48 80.25 15.67 93555 16.42 
14 99.50 16.28 89.40 16.38 93.00 16.37 90.50 16.41 96.825 16.37 80.25 15.74 94.075 16.17 
21 100.50 15.69 100.55 15.67 90.50 S70 94.10 15.76 91.35 15.97 98.00 15.76 81.50 15.09 OS: 175 15.63 
28 100.55 15.67 100.55 15.67 90.275 15.95 94.05 15.82 Sigo25 15.90 795 seve} 81.90 14.93 95.00 15.74 
A 4 101.40 15.15 91.40 15.32 95.125 15.21 92.60 1539 99.00 15.24 83.25 14.21 96.175 15.15 
11 101.60 15.02 91.60 15.24 95.30 15.13 92.90 15.20 99.40 15.03 83.25 14.28 96.45 15.02 
18 103.40 13.93 93.90 13.91 97.95 13.63 95.20 132971; 101.55 13292 85.25 13.21 Oo.315 13.55 
25 103.85 13.64 94.45 13.62 98.625 13.26 95.85 13.64 101.90 13.73 85.625 13.05 100.275 13.10 
S 1 103.80 13.65 94.60 13.56 98.875 13.12 95.80 13.68 102.15 #3°59 85.75 13.03 100.35 13.06 
8 104.05 13.48 95.10 13.29 99°25 12.91 96.50 13.32 102.45 13.43 85.75 13.09 101.125 12.67 


S 85 



































13 3/4% 13% 11 1/4% 15 1/2% 14 1/2% 10 3/4% 8% 12 1/2% 
15 March 1985 1 May 1985 1 July 1985 1 July 1985 1 September 1985 1 October 1985 15 December 1985 1 February 1986 
13 3/4% 13% 11 14% 15 1/2% 14 1/2% 10 3/4% 8% 12 1/2% 
15 mars 1985 1¢T mai 1985 1&F juillet 1985 1¢T juillet 1985 1 septembre 1985 1€° octobre 1985 15 décembre 1985 1¢ février 1986 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 
981 J 30 95.125 SES 92.75 15.57 87.125 G2 85.125 15.67 76.50 15.51 90.3125 15.53 
as 29 89.0625 17.97 86.75 17.99 81.625 17.98 79.4375 17.96 71.00 17.83 83.875 17.87 
A 26 89.75 17.76 87.6875 17.68 82.50 17.71 80.50 17.63 73.00 igh 85.00 17.50 
S 30 87.50 18.83 85.4375 18.76 80.125 18.87 78.125 18.78 10:25 18.49 82.125 18.69 
O 28 91.625 17.10 89.4375 17.14 84.25 17.20 82.25 AS 74.50 16.82 86.6875 17.01 
N 25 101.375 13.20 99.4375 13.20 93.875 13.45 91.875 13°52, 81.50 14.16 97.125 13.41 
D 30 97.4375 14.76 95.3125 14.82 89.50 15.24 87.50 15.24 79.00 15.28 92.875 14.89 
1982 J 27 95.0625 15.79 92.875 15.86 87.375 16.19 85.375 16.17 77.50 16.01 90.375 15.84 
FE 24 97.875 14.63 95.8125 14.68 90.50 14.95 88.50 15.00 80.50 14.91 93.00 14.91 
M 31 97.675 14.74 95.625 14.81 90.25 15.15 88.25 15.21 80.50 15.06 93.125 14.91 
A 28 98.15 14.54 96.0625 14.67 90.625 15.07 88.75 15.08 81.50 14.78 93.875 14.66 
M 26 98.40 14.44 96.40 14.54 91.375 14.82 89.50 14.84 81.50 14.91 94.125 14.61 
J 30 95.175 15.99 93.10 16.11 88.25 16.38 98.25 16.26 86.25 16.37 79.50 15.96 90.25 16.19 
1982 J i 94.65 16.26 92.65 16.34 88.00 16.51 98.20 16.28 86.25 16.39 79.25 16.11 89.625 16.46 
14 95.125 16.04 92.875 16.25 88.375 16.35 98.00 16.37 86.50 16.31 80.00 15.81 90.125 16.28 
21 96.225 ISS5y? 94.20 15.63 89.50 15.85 99.20 15.84 87.50 15.89 81.00 15.40 91.75 15.64 
28 96.05 15.62 94.05 15.72 89.50 15.87 99.10 15.88 87.625 15.86 80.50 15.66 91.375 15.80 
A 4 97.10 1512 95.225 isyil7/ 90.50 15.42 100.50 15.26 89.00 15.27 82.00 15.02 92.375 15.4] 
11 97.45 14.96 95.55 15.03 91.20 Soi 100.75 Byes) 89.125 15.24 82.00 15.06 93.00 (S217 
18 100.45 WB 52, 98.475 13.67 93.75 13.95 103.05 14.14 101.60 13.83 91.50 14.22 85.00 13.78 96.375 13.85 
25 101.50 13.03 99.75 13.09 94.75 13252, 104.00 13.73 102.15 13.60 93.125 13.54 85.50 13.60 97.75 13.33 
S i 101.75 12.91 100.00 12.98 95.50 13.19 104.15 13.66 102.15 13.60 93.50 13.40 86.00 13.41 97.875 13.28 
8 102.125 12.73 100.225 12.88 95.375 13.26 104.75 13.39 102.80 1332 93.625 13.36 86.50 522 98.375 13.10 
Wednesday 14 1/2% 15 1/4% 15 1/4% 14 3/4% 8% 18% 15 1/2% 15 1/2% 
Le mercredi 1 May 1986 1 June 1986 1 June 1986 1 July 1986 1 October 1986 1 October 1986 1 February 1987 1 February 1987 
14 1/2% 15 1/4% 15 1/4% 14 3/4% 8% 18% 15 1/2% 15 1/2% 
1& mai 1986 1€ juin 1986 1&F juin 1986 1 juillet 1986 1£° octobre 1986 1£* octobre 1986 1er février 1987 1€° février 1987 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 






J 97.875 100.9375 98.8125 ; 

J 29 90.4375 17.53 92.75 7-1 SPITS ipo 90.75 17.63 67.50 17.90 

A 26 SNS) 16.99 94.8125 16.85 94.8125 16.85 92.50 17.07 70.00 17.05 

S 30 88.125 18.44 90.6875 18.28 90.6875 18.28 88.625 18.42 67.50 18.18 99.6875 18.09 

O 28 037315 16.65 96.00 16.52 96.00 16.52 94.125 16.59 71.50 16.73 105.125 16.42 

N 25 104.00 13.26 106.9375 13.16 106.9375 13.16 104.9375 13.27 79.50 13.96 117.50 13.00 

D 30 99.875 14.52 102.75 14.37 100.875 14.48 77.00 14.93 PAIS 14.19 

J “aif 96.875 iI5y09I 99.75 15.31 97.625 15.50 74.50 15.94 109.375 15.11 100.25 15.43 

le 24 100.6875 14.26 103.5625 14.09 101.5625 14.24 77.50 14.95 2. 75 14.11 104.1875 14.27 

Mie) 31 99.875 14.53 102.5625 14.39 100.6875 14.51 78.00 14.89 112.50 14.14 103.4375 14.47 

A 28 100.75 14.25 103.5625 14.06 101.6875 14.18 79.00 14.62 aS 14.01 104.4375 14.16 

M 26 100.5625 14.30 103.375 14.12 101.5625 14.22 79.00 14.71 113.125 13.85 104.1875 14.22 

J 30 96.50 15.73 993125 5-48 SHI) S52 75.50 16.20 108.50 15.18 100.125 15.45 

1982 J 7 95.6875 16.03 98.375 15.81 96.50 SROH, 75.00 16.43 107.25 15.57 98.875 15.85 

14 96.00 1592 98.5625 15.74 97.00 15.79 76.00 16.06 107.75 15.40 99.25 L503 
21 97:25 15.47 99743756 15-43 98.25 15235) 76.50 15.89 109.00 15.00 100.1875 15.44 100.1875 15.44 
28 96.75 15.65 99.375 15.45 Tiles SRS) 76.50 5295 109.125 14.95 100.0625 15.48 100.0625 15.48 

A 4 98.125 15.15 100.6875 14.98 99.00 15.08 78.50 ioe 110.00 14.67 101.5625 15.00 
11 99.00 14.84 101.4375 14.72 99.8125 14.80 78.00 5.39) 110.50 14.20 102.0625 14.84 
18 102.00 13.77. 104.75 13.58 102.875 1S) 82.00 13.89 115.00 13.14 105.4375 13.81 
25 103.375 13.29 106.1875 13.09 104.375 13.24 83.00 13°55 117.00 12.54 106.9375 13.36 


1 103.625 13.20 106.375 13.02 104.375 13.23 83.00 13.57, 116.75 12.60 107.1875 13.28 
8 104.625 12.85 107.1875 12.74 105.50 12.86 83.50 13.41 116.50 12.66 108.125 13.00 


Dil Sills sa 





























Wednesday 15% 15% 14 3/4% 8 1/44% 15% 14 1/4% CN 5% 8 3/4% 
Le mercredi 15 March 1987 15 March 1987 1 June 1987 1 July 1987 1 July 1987 1 September 1987 1 October 1987 1 February 1988 
15% 15% 14 3/4% 8 1/4% 15% 14 1/4% CN 5% 8 3/4% 
15 mars 1987 15 mars 1987 1&T juin 1987 1¢° juillet 1987 1€° juillet 1987 1¢° septembre 1987 1°" octobre 1987 1° février 1988 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 























J IZA 15230 73.00 15.43 
J 29 67.00 17.40 55.00 17.09 67.50 17.27 
A 26 68.25 17.04 56.50 16.63 68.50 16.99 
S 30 65.50 18.16 55.00 17.39 65.50 18.13 
O 28 69.50 16.79 58.00 16.34 69.50 16.81 
N 25 78.00 14.06 64.50 14.13 78.50 14.07 
D 30 75.00 15.11 62.00 tS. 13 74.50 15.35 
1982 J JE 72.50 16.03 61.50 15.43 72.50 16.06 
F 24 76.00 14.92 63.00 15.02 76.50 14.85 
M 31 99.875 15.03 76.00 15.02 64.00 14.81 76.50 14.92 
A 28 100.1875 14.93 100.375 14.87 76.50 14.93 64.50 14.75 78.00 14.52 
M 26 100.1875 14.92 100.25 14.91 99.375 14.93 77.00 14.84 66.00 14.32 77.50 14.73 
J 30 96.625 16.03 96.625 16.03 95.875 15.98 74.00 16.01 98. 1875) ls. oS 63.00 15.59 74.00 15.96 
1982 J i 95.8125 16.29 95.8125 16.29 95.125 16.22 73.50 16.22 970625) 7 W5.87, 62.00 16.00 73.00 16.32 
14 95.875 16.28 95.875 16.28 95.0625 16.24 74.00 16.06 97.50 15.74 63.00 15.65 73.50 16.17 
21 97.125 15.88 97.125 15.88 96.375 15.83 75.00 NS? 98.4375 15.45 64.00 Ses 75.50 To? 
28 97.1875 15.87 97.1875 15.87 96.375 15.83 75.50 15.56 98.25 15.51 64.50 15.15 75.00 15.71 
A 4 98.50 15.45 98.50 15.45 97.625 15.45 76.50 15523 99.8125 15.04 66.00 14.63 77.00 15.06 
11 99.1875 15.24 99.1875 15.24 98.125 15.30 77.00 15.07 100.3125 14.89 66.00 14.66 77.50 14.92 
18 102.625 14.19 102.625 14.19 101.50 14.29 79.75 14.15 103.875 13.86 101.6875 13.77 69.00 13.62 80.50 13.98 
25 104.00 13.78 104.00 13.78 103.1875 13.79 81.50 13.58 105.625 iS} 2574 103.1875 13.36 69.50 13.47 81.50 13.69 
S 1 104.75 13.56 104.75 13.56 103.75 13.63 81.50 13:60) ey HO5.875 13.29 10325602 5S 20) 69.00 13.68 81.50 13.70 
8 105.375 13.37 105.375 13937 104.5625 13.40 82.00 13.45 107.1875 12.93 104.5625 12.97 69.50 13.53 82.00 13.56 
Wednesday 5% 6 3/4% 10% 10 1/2% 11 1/4% 5 1/44% 15% 5 3/4% 
Le mercredi 1 June 1988 15 February 1989 1 October 1989 1 October 1989 15 December 1989 1 May 1990 1 June 1992 1 September 1992 
5% 6 3/4% 10% 10 1/2% 11 1/4% 5 1/44% 15% § 3/4% 
1€ juin 1988 15 février 1989 1 octobre 1989 1° octobre 1989 15 décembre 1989 1€F mai 1990 1¢r juin 1992 1€T septembre 1992 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





M 26 63.50 14.25 67.00 14.63 79.00 14.77 81.50 14.69 84.50 14.72 57.00 14.58 98.875 15.22 54.50 14.35 
J 30 60.50 15.43 63.50 15.85 75.00 15.93 77.00 15.96 80.00 15.93 54.00 15.64 93.25. 16.39 50.50 15.62 
1982 J 7 60.00 15.63 62.50 16.21 74.00 16.23 76.00 16.25 79.00 16.21 53.50 15.83 92.625 16.53 49.50 15.96 
14 60.00 15.67 63.00 16.07 74.50 16.10 76.50 16.12 79.00 16.21 54.00 15.68 93.625 16.31 51.00 15.49 

21 62.00 14.97 65.00 15.42 77.00 15.39 78.00 15.71 82.00 15.41 55.00 15.37 95.375 15.93 52.00 15.19 

28 61.50 15.18 64.50 15.61 75.00 15.97 78.00 15.72 81.00 15.68 54.50 15.55 95.625 15.88 51.50 15.36 

A 4 63.00 14.68 67.00 14.82 77.50 15.27 79.50 15.31 83.50 15.02 56.00 15.07 97.375 15.52 54.00 14.62 
1 63.00 14.70 67.00 14.84 78.50 15.01 81.50 14.78 84.50 14.77 56.50 14.93 97.4375 15.50 54.00 14.63 

18 67.50 13.22 71.00 13.63 81.50 14.21 84.00 14.13 87.50 14.03 60.00 13.87 102.125. 14.57 58.00 13.52 

25 67.00 13.41 71.00 13.65 82.50 13.96 84.50 14.01 87.50 14.03 61.75 13.37 103.75. 14.26 58.50 13.40 

S 1 68.00 13.11 70.50 13.81 83.00 13.84 85.00 13.90 88.00 13.91 61.00 13.61 103.875 14.24 57.00 13.82 
68.50 12.97 71.00 13.67 84.00 13.60 86.00 13.65 89.00 13.68 61.50 13.48 104.50 14.12 57.50 13.69 
































Wednesday 9 1/2% 6 1/2% 10% 3% 9 1/4% 3 3/4% 9% 13 1/2% 
| Le mercredi 15 June 1994 1 October 1995 1 October 1995 15 September 1996 15 May 1997 15Sept.’96-15SMar.1998 15 October 1999 1 December 1999 
9 1/2% 6 1/2% 10% 3% 9 1/4% 3 3/4% 9% 13 1/2% 
15 juin 1994 1€" octobre 1995 1€T octobre 1995 15 septembre 1996 15 mai 1997 15sept.’96-15mars1998 15 octobre 1999 1&F décembre 1999 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 























J 68.625 15.08 ; 15.01 70.625 33.00 13.47 65.125 15.09 34.00 14.15 : 88.9375 15.31 
yf 29 60.375 e205 44.00 17.12 61.875 PT 32.00 13.85 56.6875 17.34 33.00 14.53 54.4375 17.26 78.0625 17.52 
A 26 62.0625 16.79 44.75 16.88 63.625 16.81 31.00 14.25 58.00 16.96 31.50 15.14 55.625 16.92 80.1875 17.04 
S 30 58.375 17.89 43.50 Theil 59.875 17.90 30.50 14.49 54.75 17.97 31.00 15.37 52.50 17.91 ISB125, 48.17 
O 28 61.875 16.89 46.00 16.52 63.50 16.88 32.00 13.97 58.50 16.86 33.00 14.63 56.00 16.83 80.125 17.07 
N 2D 72.50 14.27 54.50 14.04 74.50 14.27 34.00 13532 69.00 14.27 34.00 14.29 66.625 14.17 93.375 14.55 
D 30 68.25 EYAL 51.00 15.02 69.875 15.30 32.00 14.06 64.375 15.34 33.00 14.69 62.25 15.18 88.25 15.44 
1982 J 27 65.625 15.94 49.50 15.49 67-25 15.95 31.00 14.47 62.00 15.94 32.00 15.10 59.375 15.92 84.00 16.26 
F 24 70.25 14.82 52.00 14.79 72.00 14.85 33.00 13.79 66.25 14.91 34.00 14.40 64.00 14.79 88.25 15.44 
M 31 70.125 14.87 51.00 Tala 972.0625 14.85 35.00 eily 65.75 15.05 37.00 13.43 63.0625 15.02 87.625 15.56 
A 28 G25 14.63 53.00 14.57 73.125 14.62 35.00 Ail 66.75 14.83 39.00 12.85 64.50 14.69 89.875 15.16 
M 26 71.4375 14.60 54.00 14.32 73.1875 14.62 35.50 13.09 67.00 14.78 38.50 13.02 64.75 14.64 89.375 15:25 
J 30 66.0625 15.94 49.50 15.64 66.8125 16.13 34.00 13.63 60.75 16.35 36.00 13.84 58.75 16.14 83.375 16.41 
1982 J 7 65.125 16.19 49.00 15.20 65.75 16.41 33.00 13.98 60.00 16.55 35.00 14.19 57.875 16.38 81.625 16.77 
14 66.125 15.93 50.00 15.50 67.125 16.06 33.00 14.00 60.9375 16.30 35.00 14.19 58.50 16.21 82.875 16.51 
21 68.75 15.27 51.00 15.21 69.25 15.54 35.00 18233 63.00 15.77 37.00 13.54 61.00 15.56 84.9375 16.09 
28 68.125 15.43 50.50 15.36 68.625 15.70 35.00 13.34 62.75 15.83 37.00 ESS 60.50 15.69 85.3125 16.02 
A 4 69.125 15.19 51.50 15.08 70.125 15.34 36.00 13.03 63.625 15.61 38.00 13.24 61.125 15.53 85.875 15.91 
11 69.75 15.04 51.50 15.09 70.75 15.20 36.00 13.04 64.75 15.34 38.00 IBY) 62.25 eS 86.75 15.74 
18 75.50 BaD 56.00 13.87 76.50 13.95 38.50 12.30 70.375 14.06 39.00 12.96 67.75 14.00 93.25 14.57 
25 76.375 13.56 56.00 13.88 77.3125 13.79 39.00 27, 70.9375 13.94 39.00 12.97 68.1875 13.91 93.875 14.46 
S 1 74.75 13.91 54.00 14.4] 76.375 13.98 38.00 12.46 70.3125 14.08 38.00 13.28 67.4375 14.07 93.4375 14.54 
8 HS .125 13.84 54.50 14.28 76.75 13.91 38.00 12.47 70.50 14.04 38.00 13.28 68.00 13.96 94.375 14.38 
Wednesday 13 3/4% 13 3/4% 15% 9 3/4% 15 3/4% 15 3/4% 13% 9 1/2% 
Le mercredi 15 March 2000 15 March 2000 1 July 2000 15 December 2000 1 February 2001 1 February 2001 1 May 2001 1 October 2001 
13 3/4% 13 3/4% 15% 9 3/4% 15 3/4% 15 3/4% 13% 9 1/2% 
15 mars 2000 15 mars 2000 1€° juillet 2000 15 décembre 2000 1¢&T février 2001 1° février 2001 1¢F mai 2001 1£F octobre 2001 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





J 90.4375 98.3125 5 101.625 85.8125 65.5625 
J 29 79.3125 17.53 86.0625 17.54 57.875 17.36 90.0625 17.56 90.0625 17.56 S125 7-51 56.9375 17.16 
A 26 81.00 Lele 79.3125 W583 87.875 easly 59225 16.97 92.00 17.17 76.9375 17.09 58.125 16.83 
S 30 76.50 18.20 81.00 LEAT, 83.375 18.12 55.875 17.97 87.1875 18.14 72.375 18.19 55.0625 ee 
O 28 81.25 17.11 87/293] LO SI) 16.85 92.50 17.07 16,9371 5an e711 58.5625 16.72 
N 23 94.75 14.57 102.75 14.56 70.625 14.27 107.125 14.62 89.625 14.62 69.50 14.10 
D 30 89.375 15.50 OTS 15.47 65.625 S537 101.375 15252 84.625 15252 64.6875 15.16 
1982 J 2a, 85.375 16.27 92.50 16.29 62.625 16.10 96.625 16.33 80.875 16.26 62.125 1S 
1g 24 89.75 15.45 97.50 15.40 67.25 15.00 101.50 15.50 85.25 15.40 66.375 14.79 
M31 89.00 15.58 96.50 isS55)7/ 66.6875 15.14 100.6875 15.62 84.625 15.53 66.1875 14.85 
A 28 91.625 15.1 98.625 IS) 74il 67.8125 14.89 102.375 15535) 86.8125 15.13 67.375 14.59 
M 26 91.00 ISE22, 98.4375 15.25 68.00 14.86 102.5625 15.32 86.625 15.16 67.50 14.56 
J 30 84.4375 16.47 91.6875 16.45 61.875 16.34 95.75 16.48 80.125 16.43 61.375 16.01 
1982 J Vf 83.0625 16.75 90.125 16.75 60.75 16.64 94.50 16.71 78.875 16.70 60.4375 16.26 
14 84.0625 16.55 91.25 16.53 61.8125 16.36 95825) 16.58 79.8125 16.50 61.3125 16.03 
21 86.1875 16.12 94.25 15297, 64.00 15.80 98.00 16.09 81.875 16.07 63.625 15.46 
28 86.625 16.04 93.75 16.06 63.75 15.87 98.3125 16.04 82.3125 15.98 63.00 15.61 
A 4 87.75 15.82 94.875 15.86 64.625 15.65 99.4375 15.84 83.00 15.85 64.375 15.28 
1] 88.25 ).78) 95/375 15.77 65.50 15.44 99:93am 15-716 83.75 15.70 64.875 faye by 
18 94.625 14.60 102.50 14.59 HACSTS 14.16 107.125 14.62 90.25 14.52 70.625 13.92 
25 95.1875 14.51 103.0625 14.51 729375 14.04 107.0625 14.63 D375 14.33 71.4375 13.76 
S 1 955125 14.52 102.75 14.55 71.125 14.21 106.9375 14.65 90.625 14.46 70.75 13.90 


8 96.25 14.34 103.50 14.44 71.625 14.11 108.375 14.43 91.625 14.29 71.25 13.8] 


Continued 
Zeb Suite $8 


























8 
Wednesday 8 3/4% 15 1/2% 15 1/2% 10% 11 1/44% 11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 
Le mercredi 1 February 2002 15 March 2002 15 March 2002 1 May 2002 15 December 2002 1 February 2003 1 October 2003 1 February 2004 
8 3/4% 15 1/2% 15 1/2% 10% 11 1/4% 11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 
1¢&T février 2002 15 mars 2002 15 mars 2002 1° mai 2002 15 décembre 2002 1€° février 2003 1° octobre 2003 1€ février 2004 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement | 

















J 60.25 15.05 67.50 74.8125 77.8125 ; 69.00 
J 29 52.50 17.21 58.625 17.44 65.1875 fs 67.875 17.54 56.1875 WfeP35) 60.0625 17.34 
A 26 54.25 16.68 60.125 17.02 66.875 17.07 69.625 17.10 58.00 16.73 61.25 17.01 
S 30 50.375 17.91 56.875 17.98 62.75 18.19 65.50 18.16 54.4375 17.81 58.1875 17.89 
O 28 54.00 16.76 60.3125 16.99 67.125 17.02 69.8125 17.05 58.00 16.74 61.9375 16.83 
N 25 63.875 14.23 71.25 14.39 78.875 14.48 82.125 14.47 68.625 14.18 72.875 14.32 
D 30 59.75 ey pal 66.375 15.45 73.625 15/53 76.625 15.54 63.50 15-32 68.125 15235 
1982 J 27 56.75 16.01 63.625 16.12 70.375 16.25 73.25 16.27 60.875 15.98 65.3125 15.99 
F 24 60.50 15.04 68.00 15.09 74.75 15.29 Viesd> 15.39 64.875 15.01 70.1875 14.88 
M 31 60.6875 14.99 99.50 15.58 67.625 15.19 74.00 15.45 77.00 15.47 64.6875 15.06 69.4375 15.04 
A 28 61.625 14.77 101.125 15.31 101.1875 15.30 69.00 14.89 76.00 15.05 78.875 15.09 65.875 14.79 70.9375 14.73 
M 26 61.8125 14.74 101.4375 15.26 101.4375 15.26 68.875 14.92 75.9375 15.07 78.9375 15.08 65.8125 14.81 70.9375 14.73 
J 30 56.125 16.21 94.4375 16.44 94.625 16.41 62.625 16.41 69.6875 16.43 72.50 16.45 59.625 16.33 64.6875 16.16 
1982 J 7 Sp) 7) 16.46 93.1875 16.67 93.1875 16.67 61.625 16.67 68.50 16.72 TeSTS) 16.71 58.50 16.64 63.6875 16.41 
14 56.25 16.18 94.25 16.48 94.25 16.48 62.375 16.47 69.3125 16.52 i225 16.54 59.375 16.40 64.50 16.21 
21 58.3125 15.63 96.8125 16.03 96.8125 16.03 64.875 15.84 e625 15.99 74.50 16.01 61.75 15.78 66.8125 15.66 
28 58.00 15.71 96.9375 16.01 96.9375 16.01 64.50 15.94 71.4375 16.03 74.4375 16.03 61.25 15.91 66.375 15.76 
A 4 58.50 15.58 98.50 15.74 98.50 15.74 65.6875 15.65 72.625 15.76 75.625 SET 62.375 15.63 67.875 15.41 
11 59.50 15.33 99.0625 15.65 99706259) 15265 66.25 Sesy 73.00 15.68 1B 15.74 63.00 15.48 68.50 yee 
18 65.00 14.04 105.75 14.60 105.75 14.60 72.00 14.27 78.875, 14.49 82.00 14.52 69.00 14.14 ers 14.18 
25 65.25 13.99 106.8125 14.44 106.8125 14.44 TMS 14.12 79.8125 14.32 82.9375 14.35 69.9375 13.95 75.1875 13.90 
S 1 64.50 14.15 106.25 14.53 106.25 14.53 BIS 14.33 79.125 14.45 82.0625 14.50 68.8125 14.18 74.1875 14.09 } 
8 65.625 13.9] 107.625 14.33 107.625 14.33 (22375 14.20 80.00 14.29 83.125 14.31 69.375 14.07 74.875 13.96 | 
Wednesday 10 1/2% Long-term 
Le mercredi 1 October 2004 average yield 
10 1/2% Taux de 
1¢T octobre 2004 rendement 
moyen | 
Price Yield du long | 
Cours Rendement terme 
J 69.875 
J 29 61.1875 17.38 17.07 
A 26 62.625 17.00 16.77 
S 30 59.00 18.04 17.66 
O 28 62.875 16.94 16.66 
N 25 74.125 14.38 14.32 
D 30 69.00 15.45 LSe27 
1982 J 27 66.50 16.03 15.94 
FE 24 71.125 15.00 15.01 
Mee] 70.00 15.25 15.06 
A 28 71.50 14.92 14.75 
M 26 71.625 14.90 14.72 
J 30 64.8125 16.46 16.03 
1982 J 7 64.125 16.63 16.30 
14 64.875 16.45 16.09 
21 67.0625 15.92 15.56 
28 66.8125 15.98 15.62 
A 4 68.3125 15.63 1535 
1] 68.75 15.53 15.23 
18 74.75 14.28 14.08 
25 75.4375 14.15 13.96 
5 ] 74.4375 14.34 14.16 


8 75.125 14.21 14.04 


Net new security issues placed in Canada and abroad 
Emissions nettes de titres placés au Canada et a I’étranger S 89 





Millions of Canadian dollars — par value En millions de dollars canadiens — valeur nominale 





























Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total of which placed in 
Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total dont: Emissions placées 
Municipa- and 
Bonds Treasury Total lités Bonds Preferred foreign Sales finance Canadian Canada United States Other 
Obligations _ bills Total Obligations and debtors company and _ dollar Au Canada Aux Etats-Unis En d’autres 
Bons common Autres other com- bankers’ monnaies 
du Trésor stocks institutions mercial paper acceptances Total Total less 
Actions et emprun- Papier Acceptations Total CSB and CPP 
privilégiées teurs des sociétés bancaires Total, moins 
ou ordinaires étrangers de financement en dollars obligations 
et d’autres canadiens d’épargne 
sociétés du Canada 
et Régime 
4 de pensions 
rn du Canada 
B3045 B3103 B3102 B3048 B3051 B3054 B3104 B3063 B3101 B3105 B3108 B3100 B3109 B3139 
1961 990 — 100 890 946 333 345 229 28 pags 14 piss) — PIINS 2,230 72 —4 
+1962 521 280 801 687 244 404 322 10 2,468 202 7 PTE Peay 1,691 444 il 
1963 VE 75 827 898 374 667 —47 30 2,749 123 2) 2,874 2,183 1,669 712 —19 
1964 557 — 100 457 938 401 787 307 11 2,901 305 2 3,208 2,383 1,903 824 
1965 =p) 10 = 5 762 248 1,344 438 39 2,779 =e 139 2,594 1,962 1,709 642 eau 
1966 410 20 430 1,566 349 984 565 33 3,926 137 20 4,083 3,148 2,462 935 
1967 615 285 900 2,049 466 831 449 46 4,742 92 —24 4,810 4,064 3,163 729 i 
1968 ib lye 370 1,545 1,927 288 725 558 79 5,122 450 = 30) 5,542 4,073 3:323 950 519 
1969 269 70 339 ~=s-: 11,952 239 812 994 65 4,401 537 58 4,996 3,246 PINAL 1,209 540 
1970 1,114 730 1,844 2,078 176 1,503 352 113 6,065 111 221 OFS97e Sad 55 4,173 633 10 
1971 2,342 205 DSATe 2,399) 257 1,870 34] 16 7,687 255 8 TS GK 4,196 202 112 
1972 1,269 330 es) — AAI 445 82 619 67 e223 226 = 13 7,436 6,504 4,349 536 395 
1973 —677 530 —147 2,674 398 isa? 612 42 5,110 886 —48 5,948 5,398 4,737 603 — 54 
1974 SH 940 4,212 3,765 542 1,801 793 73 11,186 2,221 561 13,968 12,096 8,411 1,425 447 
1975 3,397 570 3,967 6,794 1,098 2,828 257 120 16,064 170 144 165371 Sieel2 132 8,075 2,921 1,325 
1976 2,588 1,645 4,233 9,040R 1,238R 3,972R 275 34 19,792R 1,070 88 20,951R 12,734R 10,460R 5,105R 3,112R 
1977 5,536 2,470 8,006 7,514R 1,201 4,733R 3,143 63R 24,660R 761 31 25,452R 20,462R 17,145R 2,595 2,396 
1978 7,670 2,820 10,490 7,345R 636 4,284R 6,964 3 29,722R 1,763 497 31,982R 26,389R 22,773R 3,783 1,810R 
1979 6,159 2,125 8,284  6,480R 587 2,764R 4,495 47 22,657R 2,340 1,271 26,268R 21,497R 20,913R 3,003 1,768R 
1980 5,913 Sf475) 388m 1 8,632R 439 85723 5,158 215 29,555R 2,877 2,430 34,862R 30,973R 30,381R 2,892 997R 
1981 12,784 5) 12,749 12,640R 361 6,289 6,067R 42 38,146R —1,194 1,196 38,148R 28,529R 18,249R 5,089R 4,531R 
1977 I 578 595 igs ~~ oe)? 208 1,442R 1,324 18 5,798R 127 5,925R 4,830R 4,455R 298 797 
Il 682 615 1,297 2,097 259 952R 672 7 5,284R 214 16 5,515R 3,798R 3,566R 1,007 709 
IV Bei) 850 4,567 1,436R 440 1,343R 1,019 18 8,822R =) = i[3hil 8,685R 7,984R 5,331R 303 398 
1978 I 96 980 1S O7GP OOSR i 1,262R eS 3 5,377R = 52 81 5,406R 4,483R 4,459R 662 260 
II 2,391 655 3,046 2,809 i) 824R 1,023 5 7,886R 160 174 8,216R 5,469R 5,100R 1,424 15323 
Ill 818 820 156385 1391 100 748R 734 4 4,616R 243 83 4,941R 4,350R 4,148R 387 204 
IV 4,365 365 A) 30 ook 185 1,451R 3,895 —9 11,844R 91,412 163 13,419R 12,087R 9,066R 1,309 22R 
1979 I PS) 400 2,635 1,878R 159 988R 707 15 6,382R 1,026 398 7,805R 5,461R 5,915R 1293 1,052R 
I 392 475 867 2,633R 111 756 1,421 1 5,788R 362 184 6,334R 5,282R 5,025R 466 586 
Ill 1,439 SWS) 1,964 276 96 1,101 1,361 9 4,807 — 240 343 4,910 4,034 4,129 730 146 
IV 2,093 1s 2,818  1,694R 221 — 80 1,005 22 5,679R 1,193 347 7,218R 6,720R 5,844 514 — 16R 
1980 I 1,233 1,065 2,298  1,933R 58 911 885 2 6,087R 2,310 1,609 10,006R 8,410R 8,841R 1,537R 59 
II = 2,300 2,222) 3, 505R 64 stilt 1,548 19 8,470R —694 = 897 6,878R 5,692R 6,556R 409 777 
Il iif 1,160 2,731 1,164R 195 1,055 1,052 160 6,356R 1,562 2,455 10,374R 10,284 9,998R —115R 205 
IV 3,187 950 4,137 2,029R 122 646 1,673 34 8,641R  —301 — 130 7,604R 6,587R 4,985R 1,061 —44R 
1981 I 714 1,035 1,749 2,267R — 60 1,419 1,523 80 6,797R 1,545 Sil 8,522R 6,919R 8,179R 1,166R 437R 
II — 602 620 18 2,647R 151 1,644 2,359R = 6,810R 262 — 336 6,736R 5,116R 5,300R 1,222R 398R 
Ill 766 500 1,266 3,468R 16 888 222 —26 6,835R 80 1,688 8,603R 5,799R 5,876R 2,010R 794R 
IV | 11,906 = 210) 9,716 4,257R 254 Desyeyil 963 =3) 17,523R —3,080 = 156 14,287R 10,694R —1,106R 692R 2,901R 
1982 I 338 ales 25 —987 3,765R 215 2,109 666 = ay) 5,736R —3,648 3,452 5,539R 2,760R 2,709R 67R 2,713R 
Il 935 7715 1,710 2,160R 146 481 584 148 5,229R 563R 2,271R 8,064R 5,873R 5,306R 79 2,112 


Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 

















Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangéres placés au Canada) S90 
Millions of dollars—par value En millions de dollars—valeur nominale 
Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total 
and Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total 
quarter Municipa- and foreign 
Année Canada Other Total Treasury Total Canada Other Total lités Bonds Preferred debtors Sales Other Bankers’ 
ou Savings bonds bonds bills Total Pension Autres Total Obligations and common Autres finance and commercial acceptances 
trimestre Bonds Autres Total Bons Plan stocks institutions et consumer _ paper Accepta 
Obligations obligations des du Régime Actions emprunteurs loan Autres tions 
d’épargne obligations Trésor de pensions privilégiées  étrangers companies sociétés _ bancaires 
du Canada du Canada ou ordinaires Sociétés de 
financement 
ou de prét 
ala 
consomma- 
tion 
B3112 B3113 B3046 B3114 B3111 B3070 B3115 B3049 B3052 B3055 B3116 B3064 B3110 B3118 B3119 B3108 B3109 
1961 486 559 1,044 — 100 944 940 940 353 196 219 28 2,680 —28 64 2,716 
1962 540 —115 425 280 705 591 Soe 223 226 316 8 2,069 115 40 7 2,231 
1963 514 120 634 75 709 613 (nigi Se 389 Sil 30 2,062 153 — 34 2 2,183 
1964 480 a5 557 — 100 457 582 582 285 573 301 11 2,209 125 47 2 2,383 
1965 253 — 310 =5/ 10 —47 516 5 Ga 226 926 429 39 2,090 —156 Sal iO 139 1,962 
1966 223 192 415 20 435 462 749 1,211 280 415 Shi) 32 2,931 158 39 20 3,148 
1967 229 591 820 285 1,105 669 690) 1,359) ) 358 700 443 46 4,011 —6 83 —24 4,064 
1968 40 869 909 370 1,279 704 409 1,113 214 423 519 79 3,627 342 133 — 30 4,073 
1969 325 —70 255 70 325 805 171 975 194 391 789 23 2,697 199 292 58 3,246 
1970 714 510 1,224 730 1,954 863 830 1,693 202 1,140 328 113 55431 105 209 27M 5,755 
1971 2,519 —I75 2,344 205 2,549 915 ESS 7e) 23252508 1,842 330 68 7,350 2 276 8 7,637 
1972 1,195 76 e270 330 1,600 954 1,165 2,119 374 1,516 607 68 6,284 365 —132 13 6,504 
1973 — 384 — 203 — 588 530 —58 1,039 1063 ie 2 Oia 70) 1,561 561 81 4,616 644 187 — 48 5,398 
1974 2,444 873 3,317 940 4,257 1,232 1,092 2,324 393 1,559 769 81 9,384 415 1,736 561 12,096 
1975 2,664 770 3,434 570 4,004 1,383 2,482 3,865 632 PLM 1,241 120 12,084 — 89 al 144 12,132 
1976 754 1,835 2,590 1,645 4,235 1,508 3,159R 4,667R 541R 1,218R 1,210 36 11,906R 100 639 88 12,734R 
1977 1,660 3,878 5,538 2,470 8,008 1,644 3,146R 4,789R 922 2,817R 3,142 63R 19,741R 139 550 31 20,462R 
1978 1,942 3,414 5,356 2,820 8,176 1,663 4,024R 5,687R 684 2,814R 6,940 3 24,305R 439 1,147 497 26,389R 
1979 e329) 6,762 5,433 Deis 7,558 1,896 3,089R 4,984R 697 1,224R 4,364 35 18,863R —188 1,551 1,271 21,497R 
1980 = tse 0) 7,246 5,915 5,475 11,390 1,900 6,422R 8,323R 613 1,512 4,693 215 26,746R —84 1,881 2,430 30,973R 
1981 8,068 4,358 12,427 35 12,392 2,196 5,067R 7,263R 259 1,997 5,899R 42 27,853R 424 —944 1,196 28,529R 
1977 I =231 810 579 595 1,174 602 388 990 =: 165 817R 1,324 18 4,488R 259 — 43 127 4,830R 
Il =181 863 682 615 1,297 410 567 977 ~—-. 203 534R 672 7 3,690R —332 424 16 3,798R 
IV 2,331 1,387 3,718 850 4,568 319 899R 1,218R 356 915R 1,019 18 8,093R 208 — 186 = 11631! 7,984R 
1978 I —214 310 96 980 1076,» 237 973R 1,210R 174 590R 1,312 3 4,363R —44 83 81 4,483R 
II —299 1,249 951 655 1,606 663 1172 eS Samael 489R 1,000 5 5,089R 54 155 171 5,469R 
Ul =235 1,054 818 820 1,638 434 199% 19233ean 115 420R 733 4 4,145R —308 430 83 4,350R 
IV 2,690 801 3,491 365 3,856 329 1,081R 1,410R 240 1,316R 3,895 = 10,708R 737 479 163 12,087R 
1979 I — 740 2,247 1,507 400 1,907 284 807R 1,091R 88 661R 691 15 4,453R 48 562 398 5,461R 
I — 508 901 393 475 868 757 1,392R 2,149R 116 346 1,421 1 4,901R 85 112 184 5,282R 
Il = 562 2,001 1,439 525 1,964 463 — 304 159 ~=-:176 254 1,269 9 3383255 = 687 546 343 4,034 
IV 482 1,612 2,094 725 2,819 392 1,194 1,585R 317 38 983 10 5,677 365 332 347 6,720R 
1980 I — 671 1,905 1,233 1,065 2,298 239 1,500R 1,739 91 388 859 2 5,378 20 1,450 1,609 8,410R 
II — 1,678 1,601 —77 2,300 2,223 800 2,396R 3,196R 167 270 1,485 19 7,360R —74 — 696 — 897 5,692R 
I —216 1,786 1,571 1,160 2,731 497 896 1,393R 240 566 783 160 5,873 —19 1,975 2,455 10,284 
IV 15235 1,953 3,188 950 4,138 365 1,630R 1,995R 114 289 1,567 34 8,136R 35 — 847 — 736 6,587R 
1981 I = 1,558 2,271 714 1,035 1,749 296 1,655R 1,951R 29 662 1,481 80 5,952R 206 763 =] 6,919R 
8 = 1,092 490 — 601 620 19 901 1,304R 2,205R 128 591 2,235R =v) 5,169R 528 —245 — 336 5,116R 
Ill — 629 1,395 766 500 1,266 548 840R 1,388R 28 179 1,222 = NS 4,057R 74 —20 1,688 5,799R 
IV 11,346 202 11,548 2, 1) 9,358 451 1,267R 1,718R 73 566 962 =3) 12,675R —384 — 1,441 — 156 10,694R 
1982 I — 484 558 74 —1,325 —1,251 530 1,291R 1,821R —2 331 666 = SP) 1,534R =757 — 1,469 3,452 2,760R 
I — 499 369 — 130 Tis 645 1,059 349R 1,408R 42 180 561 131 2,966R —86 722R 2,271R 5,873R 















0 Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets) 
Emissions nettes de titres placés a |’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 





Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens—valeur nominale 




















Total United States 
Ensemble des émissions en monnaies étrangéres Etats-Unis 
Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
of Canada Provinces ities Sociétés Papier 4 court terme Total of Canada Provinces ities Sociétés Papier a court terme Total 
bonds Municipa- bonds Municipa- 
Obligations lités Bonds Preferred Sales Other Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obligationsand finance and commercial du Obliga- and finance and commercial 
gouvernement common consumer paper gouvernement tions common consumer paper 
canadien stocks loan Autres canadien stocks loan Autres 
Actions companies sociétés Actions companies  sociétés 
privilégiées Sociétés de privilégiées Sociétés de 
ou financement ou financement 
ordinaires ou de prét ordinaires ou de prét 
a la con- a la con- 
sommation sommation 
B3047 B3050 B3053 B3056 B3129 B3137 B3138 B3120 B3121 B3123 B3125 B3127 B3130 B3137 B3138 B3139 
1961 = op) 5 — 20 149 10 — 24 1 68 =5)) 3 —18 149 10 — A 1 72 
1962 96 96 21 178 6 28 18 443 99 97 22 174 6 28 18 444 
1963 119 285 3 278 5 13 = 693 135 285 3 280 5 13 =—9 712 
1964 356 115 214 6 134 =I 824 356 115 214 6 134 al 824 
1965 = 246 D}| 418 9 59) 1 631 = 246 21 428 9 359 1 642 
1966 = 5 355 69 569 i — 68 7 935 25 355 69 569 7 — 68 7 935 
1967 — 205 690 108 132 6 9 7 746 = 205 673 108 132 6 9 I 729 
1968 266 814 73 303 39 —14 =i 1,469 90 528 51 268 39 4 2 950 
1969 14 977 45 421 205 32 13 1,749 14 613 =i 370 174 32 13 1,209 
1970 —110 385 —26 362 23 —20 28 643 =? 276 —49 376 23 —20) 28 633 
1971 =a 347 =i 28 11 =a) = 113) 314 =2 228 — 46 34 11 = 10, sls) 202 
1972 =2 792 uZ 66 12 8 = 15) 932 =2 497 — 43 80 12 8 = iS) 536 
1973 —90 573 28 =e) 51 27 28 550 =?) 598 0) = 741 43 27 28 603 
1974 —45 1,441 149 242 24 68 1 1,872 —45 1,001 132 243 24 68 1 1,425 
1975 =i 2,929 466 607 16 150 116 4,246 = Bi 2,166 277 233 16 150 116 2,921 
1976 =2) 4,373R 697 2,754 65 50 281 8,217R =?) 3,319R 467R 919 65 50 281 5,105R 
1977 =2) 2,724 280 1,916 8 64 4,990 =? 1,399 118 1,008 8 64 2,595 
1978 2,315 1,658R —49 1,470 23 125 51 5,593R 1,729 873 — 46 1,028 23 125 51 3,783 
1979 726 1,495R —110 1,540 131 189 788 4,771R =D 1,336 7 542 131 189 788 3,003 
1980 = 309R —174 DOD 465 — 236 1,316 3,889R =9) 487 = ail 934 423 — 236 1,316 2,892 
1981 357 5,377R 102 4,291 167 =) — 671 9,620R 357 3,254R 28 1,998 126 =8 — 671 5,089R 
1977 II al 642 44 625 = 150 — 65 1,095 =i 321 10) 203 — 150 — 65 298 
Il 1,120 56 418 7 MIS) 1,716 598 25 313 7 115 1,007 
IV =I 218 84 428 —4 —24 701 =ill — 36 69 299 —4 — 24 303 
1978 I 343 =? 672 36 — sb) 923 228 14 511 36 =—127 662 
Il 1,440 975 24 335 23 = 50 6 2,747 855 389 29 178 23 — 56 6 1,424 
Il 158 15 328 1 34 86 591 93 —45 218 1 34 86 387 
IV 874 182R = 319 135 110 86 1,332R 874 162 —44 121 110 86 1,309 
1979 I 728 787R 71 327 16 211 204 2,344R 610 93 158 16 211 204 1,293 
II all 484 6) 409 — 103 268 1,052 = 354 —50 =i! —108 268 466 
Il 117 — 80 846 92 iG 18 876 266 =O 477 92 — 116 18 730 
IV al 108R — 96 — 43 22 198 298 498R =il 106 29 —92 22 198 298 514 
1980 I 195R = 335) 523 25 180 707 1,596R 168R —19 475 25 180 707 1,537R 
II =i 309R — 103 841 64 —278 354 1,186 = il 228 19 97 22 —278 354 409 
Il —229R — 45 489 269 —178 —216 90R —75R =o 178 269 —178 —216 —115R 
IV al 35R 8 357 107 39 472 1,017R =i 166 94 184 107 39 472 1,061 
1981 I 316R —89 758 42 —42 619 1,603R Sa oR —8 670 1 —42 619 1,166R 
Il =1 442R 22 1,053 124 109 — 130 1,620R =i 401R 35 684 124 109 — 130 1,222R 
Il 2,080R =p 710 1 —10 36 2,804R 1,490R —4 496 1 —10 36 2,010R 
IV 358 2,538R 180 SIA 1 — 60 1196 3,592R 358 1,436R 5 148 1 — 60 an 96 692R 
1982 I 264 1,944R 216 1,778 —56 — 1,366 2,780R 974R = 522 O60) — 1,366 67R 
II 1,066 752R 104 301 23 — 134 61 2,190R =i) 67R 34 28 23 — 134 61 79 


2 l Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 
Emissions brutes d’obligations et remboursements: Gouvernement canadien et provinces S 92 





Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens—valeur nominale 











Year, Government of Canada direct and guaranteed bonds Provincial direct and guaranteed bonds 

quarter Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien Obligations émises ou garanties par les provinces 

and 

month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross new issues delivered Retirements Net new issues 
Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes Emissions brutes (livraisons) | Remboursements Emissions nettes 

















ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total 
Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A |’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total 


B3002* B3003* B3001* B3024* B3025* B3023* B3046* B3047* B3045*  B3005* B3006* B3004* B3027* B3028* B3026* B3049* B3050*  B3048* 





1971 5,208 5,208 2,864 2 2,866 2,344 =) 2,342 2,621 696 3,318 369 349 Gils PEPE 347 Mayes) 
1972 3,470 3,470 2,200 2 2,201 1,270 =2) 8) AIA 1,044 3,761 598 PEP SSOME Zo 792 2,911 
1973 3,138 SUES SRI) 90 3,815 — 588 =) a Ol ee Oe 877 3,639 661 304 965 2,101 BYE) 2,674 
1974 9,057 9,057 5,740 45 S85) S0) —45 STP, PPO 1,623 4,844 897 182 1,079 2,324 1,441 3,765 
1975 6,129 6,129 2,695 oe 2,732 3,434 =o 3,397 4,671 3338 8,010 806 410 NAS Biko) MES 6,794 - 
1976 C5137 OS ew, 5 47) 2 3,549 2,590 =) 2,588  5,415R 4,676R 10,092R 748 303 1,051 4,667R 4,373R 9,040R 
1977 8,562 8,562 3,024 2 3,026 5,538 =) 5,536  5,683R 35172 8,855R 894R 447 1,341R 4,789R 2,724 7,514R 
1978 13,249 2,316 15,565 7,893 2 7,895 5,356 DEUS 7,670  6,522R 2,168 8,691R 835R 510R 1,345R 5,687R 1,658R 7,345R 
1979 14,000 728 14,728 8,568 2 8,569 5,433 726 6,159 6,619R ZOD 8,811R 1,635R 697R 2,332R 4,984R 1,495R 6,480R | 
1980 14,410 14,410 8,495 2 8,497 SIS) =) SIS) OLAS 1,407 11,169R 1,439R 1,098R 2,537R 8,323R 309R 8,632R 
1981 19,510 359 19,869 7,083 2 7,085 12,427 Syl 12,784 8,716R 6,350 15,066R 1,453R 973R 2,427R 7,263 5,377R  12,640R 
1978 Il 1,269 1,441 2,710 318 1 319 951 1,440 2) lle S30) 1,052 2,982 Of) 78 173 1,834 975 2,809 
iil 1,770 LAO 952 952 818 818 1,452 226 1,678 219 68 2866 15233 158 1,391 J 
IV 9,247 875 10,122 5,756 1 S/S 3,491 874 4,365 1,665 469 DS SELOOR: 287R 543R 1,410R 182R 1,592R | 
1979 I 2,445 728 Si SEL 937 1,507 728 pas MesOR 915 2,265R 259R 129R 388R 1,091R 787R 1,878R | 
II 1,836 1,836 1,443 1 1,444 505 =I 392) 927383 664 3,047R 234R 180 414R 2,149R 484 2,633R | 
Ul 2,015 ZAOISE 51/6 576 1,439 1,439 865 350 Iilsy —7A0g/ 233 S28) 159 117 276 | 
IV 7,705 FOS) SHOU 1 5,612 2,094 =I AVS AOD 263 2,284  436R I55R 591R 1,585R 108R 1,694R - 
1980 I 2,899 2,899 1,666 1,666 1238 ease} 20s! 393 2,446 315R 198R ISR IEE 39: 195R 1,933R)) 
ia 2,779 2,779 2,856 1 2,857 Sell! =i =H BOW 380 4,053 477R 71R 548R 3,196R 309R 3,505R | 
Il PE 3S) NSS) alah) 569 Hes7itl 1S E645 158 1,803 252 387R 639R 1;393R —229R 1,164R 
IV 6,593 6,593 3,405 1 3,406 3,188 = S137 e230 IR: 476 2,867R 396R 441R 837R 1,995R 35R 2,029R © 
1981 I 3,069 3,069 2,356 2,356 714 714 = 2,334R 485 2,819R 383R 169R 552R 1,951R 316R 2,267R } 
I APA eee S22. 1 p33) — 601 =I —602 2,658R 621 3,279R 453R 179R 632R 2,205R 442R 2,647R 
Ul 1,404 1,404 638 638 766 766 1,612R 2,143 3,754R 223R 63R 286R 1,388R 2,080R 3,468R - 
IV 13,315 359 13,674 1,767 1 1,768 11,548 358 11,906 2,112R 8 102; 5,214R 394R 563R 957R 1,718R 2,538R 4,257R — 
1982 J 1,630 264 1,893 1,556 1,556 74 264 338 2,318R 2,092R 4,410R 497R 148R 645R 1,821R 1,944R 3,765R 
I 1,209 1,067 2 DiS le339 1 1,340 —180) 1,066 Osby Is 1,081 2,618 129R 330R 459R 1,408R 752R 2,160R 
1981 A 1 1 262 262 — 260 — 260 344R 311 655R 93R 11R 104R = =251R 300R 551R 
S 1 1 172 172 17h =I 619R 425 1,044R 119R 22 141R  500R 403 903R 
O 620 620 113 1 114 507 = 506 522R 873 1,395R 181R 88R 269R 341R 784R 1,126R 
N 12,673 359, 13,032) 1hi52 ois? 11,521 359 11,880 925R 1,653 2,578R 130R 17R 147R = =795R 1,636R 2,432R 
D 22 22 02 502 — 480 — 480 665R 576 1,241R 83R 458R S541R  582R 118R 699R 
1982 J ] 1 133 133 = iB =i? 635R 389 1,024R 82R 34R 116R 553R 355R 907R 
F 801 801 1,216 1,216 —414 —414 566R 618 1,185R 142R 87R 229R 424R 532 956R 
M 827 264 1,091 207 207 620 264 884 1,117R 1,085R 2,202R 273R 28R 300R 845R 1,057R 1,902R 
A 3 105 Oe Shia ] 978 = OS) 104 Stil 400 404 804 3R 33 36R 397R 372 768R 
M 653 653 180 180 472 472 655R 420 1,075 49 3R 52 605 417R 1,023 
J 553 962 ey) 181] 181 372 962 1,334 482 257 739 76 294 371 406 = ei 369 
J 752 752 1,076 1,076 — 324 — 324 396 587R 983R 8 81 89 388 506R 894R 
A USP! 752 165 165 587 587 698 1,692 2,390 183 177 360 515 suis: 2,030 






ou 


1978 I 





Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
Emissions brutes d’ obligations et remboursements: Municipalités 


Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens—valeur nominale 


Direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par les municipalités 





Gross new issues delivered 
Emissions brutes (livraisons) 





In 
Canada 
Au 
Canada 


Abroad 
A 
l’étranger 


B3009 


Total 
Total 


B3007 


Retirements 





Remboursements 
In Abroad Total 
Canada A Total 
Au Vétranger 
Canada 
B3030 B3031 B3029 
305 85 389 
258 DS 334 
258 83 340 
240 86 326 
240 69 309 
240 118R 358R 
240 99 339 
240 162 402 
240 41] 651 
240 410 650 
240 281 Spit 
60 27 87 
60 33 93 
60 21 81 
60 33 93 
60 i 77 
60 50 110 
60 63 123 
60 130 190 
60 93 153 
60 80 140 
60 108 168 
60 79 139 
60 119 179 
60 112 172 
60 100 160 
60 89 149 
60 98 158 
60 12 72 
60 82 142 
60 24 84 
60 77 137 


Net new issues 
Emissions nettes 





In 
Canada 
Au 
Canada 


B3052 


Abroad 


A 


l’étranger 


B3053 


Total 
Total 


Gross 
new issues 
Emissions 
brutes 


Retirements 

Remboursements new issues 
Emissions 
nettes 


96 
102 
110 
110 
Ny) 
129) 
144 
160 
742 
190 
209 


Issues sold directly to provinces and their agencies 
Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 





Net 


S 93 


3 3 Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors | 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats: Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers $94 





Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens—valeur nominale 














Year, Corporate bonds . Preferred stocks Common stocks Other institutions ' 
quarter Obligations de sociétés Actions privilégiées Actions ordinaires and foreign debtors 
and ee TSS TS TT Cr 
month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retire- Net Gross Retire- Net emprunteurs étrangers | 
Année, Emissions brutes (livraisons) |Remboursements Emissions nettes new issues ments new new issues ments new 
trimestre SS delivered Rachats issues delivered Rachats issues Gross Retire- Net 
ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total Emissions Emis- Emissions Emis- new issues’ ments new 
Au Canada A l’étrangerTotal Au Canada A l’étrangerTotal Au Canada A l’étrangerTotal brutes sions brutes sions delivered Rembour- issues 
(livraisons) nettes _ (livraisons) nettes Emissions sements Emis- 
brutes et sions 
(livraisons) rachats  nettes 
B3011* B3012* B3010* B3033* B3034* B3032* B3055* B3056* B3054* B3013 B3035 B3057 —-B3016 B3038 B3060 ~=B3019* B3041*  B3063* 
1971 2,407 286 2,693 565 258 823 1,842 28 1,870 147 37 111 230 230 112 40 73 | 
1972 2,220 254 2,473 703 188 891 1,516 66 1,582 236 37 199 486 66 420 98 3] 67 | 
1973 2,134 162 2,295 S75 190 J63- “156 —29 sey 126 41 84 529 2 SPA 110 69 42 
1974 2,427 392 2,819 867 151 1,018 1,559 242 1,801 510 35 475 318 318 101 28 73 
1975 3,232 795 A O27 mien 189 1,199 2,221 607 2,828 754 44 710 556 10 547 151 31 120 | 
1976 2,266R 2,942 5,208R 1,048 188 1,236R 1,218R 2,754 3,972R 745 61 684 606 15 591 105 71 34 
1977 4.113R 2,119 6,231R 1,295 203 1,498 2,817R 1,916 47 33R) 2,922 77 2,445 747 49 697 117 54R 63R | 
1978 4,218R 1,659 5,877R 1,404R 190 1,593R 2,814R 1,470 4,284R 5,987 116 5,871 1,128 65 1,092 112 109 3 ‘ 
1979 2,518R 1,843 4,361R 1,294 302 1,597 1,224R 1,540 2,764R 1,778 123 1,655 2,899 60 2,840 101 54 47 | 
1980 3,054 2,682 S736") 1542 471 2013 el Sz Depa SPB DESY) DSS) 2,574 3,015 432 2,584 264 49 215 | 
198] 3,211 5,301 8,512 1,214 1,010 25223) 1997 4,291 6,289 3,588 498 3,089 2,999R 22 PD OTR 153 111 42 . 
1978 II 99IR 383 1373R 502 48 550 489R 335 824R 632 17 615 420 12 408 21 17 5 
Ill 629R 392 1,021R 209 65 273 420R 328 748R 443 28 415 B25 6 319 46 41 4 | 
IV 1,777R 196 1,974R 461 61 523 1,316R 135 1,451R 3,619 16 3,603 299 6 292 29 38 —9 ; 
1979 | 809R 406 1,214R 148 78 226 661R 327 988R 228 29 198 522 13 509 30 15 15 i 
I 736 475 1,211 390 66 456 346 409 756 680 32 649 792 19 The? 18 17 1 
Ill 497 880 ESV 243 34 OF 254 846 1,101 555) 27 528 847 14 833 17 8 9 
IV 476 81 558 514 124 638 — 38 — 43 — 80 ShS 34 280 738 13 725 36 14 22 
1980 I 763 553 1,316 315 30 405 388 523 911 488 38 450 544 109 435 13 1] 2 . 
Il 666 891 1,557 396 50 446 270 841 Le 729 56 673 984 108 876 25 5 19 
Il 850 605 1,455 284 116 400 566 489 1,055 462 39 423 736 107 628 178 18 160 
IV 776 633 1,408 487 275 762 289 357 646 =1,15]1 ee 1,029 Toil 107 644 48 14 34 
1981 I 868 909 Deaiyii 206 152 358 662 758 1,419 699 174 524 1,004 6 999 110 31 80 \ 
I 971 1,187 2,158 380 133 514 591 1,053 1,644 1,172 102 1,070 1,294R 6 1,289R 16 25 -—9 
Ul 458 886 1,345 280 ih 456 179 710 888 1,012 141 871 356 6 351 26 —26 
IV 914 2,319 3,233 348 549 896 566 1,771 PSI 705 81 624 344 6 339 26 30 =e 
1982 I 542 1.981 2,522 211 203 413 331 1,778 2,109 575 575 91 91 32 Sa 
I 403 919 1322 223 618 841 180 301 481 442 442 142 142 174 27 148 
1981 A 10 98 108 47 8 54 —37 90 53 10 —10 
S 124 429 52 163 62 195 —9 367 357 2 —2 } 
O 5 855 860 26 112 138 = 2) 743 722 1] 9 2 
N 193 559 752 45 293 339 148 265 413 5 10 =: | 
D 716 905 1,621 276 143 419 440 763 1,202 10 11 
1982 J 138 363 501 102 41 143 36 B22 358 14 —14 i 
F 125 540 665 31 141 172 94 399 493 6 =6 | 
M 279 1,077 1,356 i. 21 98 201 1,056 1,258 11 —{] 
A 125 242 367 90 183 274 35 59 94 18 7 11 
M 227 258 485 3] 283 314 196 —26 170 52 6 46 
J 51 419 470 101 152 253 —50 268 OG. 105 14 91 \ 
J 85R 814 899R 49 76 126 36 Ue 773R 26 7 19 
A 18 616 634 98 111 208 — 80 505 425 f 3 4 











1971 
1972 
1973 
1974 
1975, 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 


1977 II 


Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
Emissions nettes de titres: Sociétés financiéres ou non financiéres 


Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens—valeur nominale 


Bonds 


Obligations 





Financial corporations 
Sociétés financiéres 


Total 
Total 





Placed: 
Placées: 


In Canada Abroad 


Au Canada A létranger 


402 —49 
649 71 
797 =2 
518 66 
396 290 
251 1,411 
793 618 
919 446 
809 808 
344 1,043 
722 HSH 
141 273 
235 133 
148 99 
240 108 
356 =i 
125 355 
197 = KG) 
279 288 
404 210 
152 246 
=i 64 
102 278 
193 446 
=the 227 
56 90 
309 308 
196 366 
21 =) 
196 658 
— 124 537 
= Sy LOL 


Non-financial corporations 
Sociétés non financiéres 


Total 
Total 


1,518 
863 
738 

Lea 

2,141 

2,310R 

3,323R 
2,919R 
1,147R 

2,336 

4,256 


1,029R 
585R 
1,096R 


914R 
474R 
267R 
1,264R 


422R 

141 

702 
—118 


530 
471 
836 
499 


802 
1,082 
890 
1,483 


1,696 
619 





Placed: 
Placées: 





In Canada Abroad 


Au Canada A l’étranger 


1,440 78 
867 —4 
764 = 9) 

1,042 176 

1,825 316 
967R 1,343 


676R 353 
299R 285 
767R 329 
349R 564 
132R 342 
295R — A} 
1,119R 145 
382R 40 
=53 199 
102 600 
1h LOT, 
286 244 
76 395 
574 262 
232 267 
352 449 
395 687 
158 731 
370 es 
455 1,241 
PAT 403 


Total 
bonds 
Total des 
obligations 


1,870 
1,582 
15532 
1,801 
2,828 
3,972R 
4,733R 
4,284R 
2,764R 
3,723 
6,289 


1,442R 
952R 
1,343R 


1,262R 
824R 
748R 
1,451R 


988R 

756 
1,101 
— 80 


911 
et 
1,055 

646 


1,419 
1,644 

888 
sey) 


2,109 
481 


Common and preferred stocks 


Actions ordinaires ou privilégiées 





Financial corporations 
Sociétés financiéres 





Total 
Total 


Placed: 
Placées: 


In Canada Abroad 
Au Canada A |’étranger 


\© 
Nn 
in) 
NN 


= 
= 
A 
N 
on 


Non-financial corporations 
Sociétés non financiéres 


Total 
Total 


t 
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~) 
— 
Lea 


= 
WwW 


Cav 
oo 00 
160 


tot 
BO 
on 
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Placed: 
Placées: 


In Canada Abroad 


Au Canada A l’étranger 


294 11 
433 12 
39] 51 
446 24 
869 16 
971 65 
2,803 
5,895 23 
3,413 108 
3,580 244 
4,482R 167 
1,265 
628 
817 
2s) 
744 23 
637 | 
3,300 
567 16 
889 
1,022 92 
935 
780 25 
1,244 39 
575 73 
980 107 
253 42 
1,816R 124 
897 1 
SIS ] 
455 
559 7s: 


Total 
stocks 
Ensemble 
des 
actions 


DANBAW 
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SNE) 


35 








End 


of period 


En fin 


de période 


1980 


1981 


1982 


OZO%r> 


UZOYpoHZ>Zn 


Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 


Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets a court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 


Millions of Canadian dollars 


Sales finance and 


consumer loan company paper 
Papier des sociétés de financement 
ou de prét a la consommation 





Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B17417 


WWW 


WWWWNNMNNN eee 


WWWW WLIW WWW Ww 


WW WW Wo BLD Wo Wo 


MMMMNN WwW 


346 
348 
fay? 
356 
Sill 
678 
178 
ey 
2pyl 
168 
085 
,508 


,079 
,803 
005 
147 
168 


we!) 
SLD 
142 
293 
22] 
,068 
142 
,108 
,050 
,128 
250 
085 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B17419 


Total 
Total 


B17420 


1,442 
1,434 
1,807 
2,477 
2,961 
3,017 
,167 
314 
879 
879 
ey) 
2H) 


tn tn GL i 


657 
317 


Other commercial paper 


En millions de dollars canadiens 


Autre papier commercial 


Canadian 


dollars 
Dollars 


B15002 


852 
1,128 

996 
1,183 
2,920 
2,913 
3,552 
4,102 
5,249 
6,800 
8,681 
7,732 


OWA 


RPBNORKNBMWO~AX) OfYNOW 


CONAN = DONDHDOMmWhY 


WOROW DADON-PUHONNOS worHNAL 
BRED 
nn —_ co 


Nola ol olaye <} 00.0 10 10 \0 00 ~) 00 ~100 J) DADNVAVN 


So 
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Other 


currencies 
Autres 
canadiens monnaies 


B15004 
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Total 


Total 


B15005 


896 
1,160 
1,013 
1,228 
2,966 
3,060 
3,980 
4,594 
SoZ 
8,131 
11,329 
9,705 


Vey? 
7,501 
UBS) 
8,360 
8,131 


i3)q 7/ 

9.425 
10,288 
10,196 
10,346 

9,945 
10,857 
11,500 
11,704 
12,444 
12,583 
R329 


11,590 
13,168 
12,710 
12,983 
13,598 
125335 
13,415 
IES 
12,351 
10,841 

9.031 

9,714 


1,923 
7,363 
6,879 
8,018 
7,579 
7,663R 
7,692R 
13995 





Of which paper 
issued by 
non-financial 
corporations 
Dont papier 
des sociétés 
non financiéres 


B15020 


583 
930 
661 
522 
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NNWWWWNWNNNr- 
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Canadian 
dollar 
bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 

en dollars 
canadiens 


B15011 


395 
403 


Total short-term paper 
Papier a court terme 


Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B15010 


Ds) 
2,879 
3,098 
3,881 
6,594 
6,638 
7,465 
8,185 
10,270 
12,903 
bees 
17,801 


11,716 
11,860 
12,392 
13,192 
12,903 


13,383 
14,431 
15,936 
1Se720 
(E27 
14,268 
16,361 
17,746 
18,680 
LOS 27 
20,503 
17,131 


14,781 
18,050 
18,098 
LOIS 
21,207 
18,045 
19,716 
18,401 
19,788 
20,428 
17,013 
17,806 


20,645 
21,973 
19,033 
2212 
21,912 
21,940R 
22,871R 
ZS SUE 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B15013 


141 
118 
110 
166 
235 


NWN 
nN 
No 


Total 
Total 


B15014 


Py 183} 
2.097] 
3,210 
4,047 
6,830 
7,124 
8,282 
9.074 
ess) 
14,945 
20,253 
20,245 


13,453 
13,406 
14,22] 
15,017 
14,945 


15,824 
17,145 
18,865 
18,833 
18,045 
PAT? 
19,303 
20,579 
21,290 
22,211 
23,681 
20,253 


18,320 
21,650 
21,796 
22,747 
24,878 
NEI P2S) 
23,621 
21,726 
23,491 
23,160 
LOS 
20,254 


22,077 
23,049 
20,059 
23,920 
23,063 
22,893R 
24,036R 
22,454E 


Total treasury bills 
and other short-term 
paper of provincial 
and municipal 
governments and 
their enterprises 
Bons du Trésor et 
autre papier a court 
terme émis par les 
provinces, les 
municipalités et 
leurs entreprises 


B15018 


500 
sy4y) 


785 
89] 
879 
982 
792 
718 
606 
821 
1,029 
N 


Total treasury 

bills and other 
short-term paper 
Ensemble des bons 
du Trésor et 

du papier a court 


terme 


B15019 










6 Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Courtiers en valeurs mobilieres: Relevé hebdomadaire des stocks de titres 


Millions of dollars En millions de dollars 





Money market instruments Titres du marché monétaire Canadian Bonds Total 





notes Obligations Total 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, 1 year and under Foreign Total 1-5 years ee 
Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total Billets 10 years Over Total 
canadien cc ee ce a a te canadiens and 10 years Total 
——  —. Bankers’ Chartered Provincial Municipal Sales finance and under 145 ans under Plus de 
1 Treasury Direct and acceptances bank deposit direct and direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
| bills guaranteed Acceptations receipts guaranteed guaranteed other commercial étrangers, ou moins 
t Bons du bonds, bancaires and bearer Emis ou Emis ou paper, trust 1 an 
Trésor 3 years term notes garantis garantis and mortgage ou moins 
; and under Banques a __par les par les loan company 
) Obligations charte: provinces municipalités obligations 
émises, ou bons de Papier des 
garanties, caisse sociétés de 
: 3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 
les sociétés de 
fiducie ou de 
pret hypothécaire 
1981 N 4 897.9 =a) 1,201.6 462.3 167.9 0.9 965.7 69.6 3,761.9 40.6 45.9 62.0 107.9 3,910.4 
11 1,056.3 2305 783.6 682.1 134.9 1.9 974.6 isu 3,728.9 eS) 42.8 90.4 133.1 3,863.3 
18 1,120.4 29.4 659.3 423.7 Wage il 0.6 816.0 50.0 3,226.4 42.3 DS 74.2 97.0 3,365.8 
25 132022 78.1 556.4 762.7 82.1 0.6 656.3 77.4 31533,9 eS) 42.0 92.2 134.1 3,669.9 
BD 2 1,367.6 82.8 484.6 562.2 ala} il 0.3 619.0 1a 3,230.7 0.6 45.5 79.6 125.1 35356.5 
9 1,140.6 94.2 SO 755.0 146.4 580.2 0.1 BebISe 125 32.4 53.0 85.4 3,200.6 
16 1,184.0 50.1 1D) ih 745.2 148.0 0.1 881.6 3,808.1 129 36.6 73.8 110.4 3,926.5 
23 1,143.1 42.4 1,112.0 659.4 eS 151 789.5 7.0 3,885.7 2.4 63.7 19.7 83.4 359716 
30 815.7 38.5 1,439.3 742.3 167.6 ify. | 853.7 2.0 4,074.2 2.6 18.4 47.7 66.1 4,142.9 
M982 J 6 1,248.0 23.6 988.8 B97) 210.9 0.2 849.7 Ma 3,725.8 IS 22.0 57-3 79.3 3,806.5 
13 1,242.0 53.6 1,044.9 262.6 I ee 668.9 14.7 3,447.7 2.4 10.4 36.0 46.4 3,496.5 
20 TS? 0 44.9 1,156.5 229.0 104.0 if]! Tila 16.1 3,441.9 5.0 46.9 BSE 82.2 3,529.1 
PU 1,293.1 Spall 1,269.8 338.9 120.0 9.5 674.2 asl 376785 KS) 23.6 8.4 32.0 3,801.8 
EF 3 1,127.6 27.6 1,181.8 SP 210.5 8.7 586.9 7.0 BE52255) 1.4 28.5 39.8 68.3 3,592.1 
10 110325, 29'5 1,078.1 460.1 160.0 9.2 622.4 27.0 3,490.0 2.5 19.2 UP? 26.5 3,519.0 
1 917.8 PHO} 1,248.3 477.8 80.2 36.3 739.7 25.0 3,546.3 2.9 SUNT Dill 58.8 3,608.0 
24 1,167.6 16.8 1,436.3 se2 87.9 26.5 754.6 = 4,202.9 19 40.5 69.6 110.1 4,314.9 
M 3 944.2 18.8 1,242.1 615.3 96.1 PS) 684.9 10.3 3,614.1 23 48.7 64.1 112.8 S520 
10 967.0 25.8 1,066.6 399.7 15353 0.2 Wek = 3,385.8 2.6 57.0 57.6 114.6 3,503.0 
17 753.9 53.9 1,107.7 343.5 69.1 10.2 694.8 0.2 3,083.3 Br2 68.2 40.1 108.3 3,144.7 
24 994.1 ied 980.3 431.3 93.0 Ud) 627.6 0.5 B20 259 64.0 6.5 70.5 3,290.5 
31 886.2 34.1 895.1 488.4 65.9 20.6 956.7 0.2 3,347.2 23 Bi) 9.0 48.7 3,398.1 
iT 1,012.5 11.9 1,245.6 465.0 144.0 15.4 584.9 0.2 3,479.4 22 27.8 8.3 36.1 3,517.8 
14 859.2 49.0 1,464.9 382.7 192.2 10.6 654.7 0.3 3,613.6 DD BoA) Sees 26.7 3,642.5 
21 725.5 55.4 Sis} 8797 73.0 9.1 646.2 0.4 3,606.6 4.1 92.8 29.6 122.4 3,733.0 
28 718.5 49.7 1,264.1 363.8 81.6 OF) 727.8 2.0 3,216.3 4.2 57.0 36.9 93.9 3,314.4 
M 5 646.6 28.1 1,280.0 396.8 eee 0.8 644.0 2.0 3,070.5 2.4 43.4 7.0 50.4 3512333 
il) 875.8 55n2 1,159.0 267.6 On 5.0 586.8 0.5 3,019.9 3.4 70.0 —6.4 63.6 3,086.9 
19 863.7 oul 778.0 614.1 49.3 23 575.6 0.5 2,936.6 Srl 56.1 35.8 91.9 3,032.2 
26 985.7 230) 1,071.9 480.4 57.8 i} 549.4 0.5 3,170.8 2.8 Syl 16.6 69.7 3,243.3 
ie 2 15307.5. 36.8 565.6 322.8 12a 0.3 519.8 0.5 2,885.3 Sil 30.1 Slshea 17.0 2,908.0 
9 O15) 20.5 609.2 356.0 128.9 IN 431.4 0.4 2,524.1 4.7 35.0 here) 2179 2,550.8 
16 857.4 Qed 895.4 350.0 DNS) 15 492.9 0.4 2,691.8 6.5 72.4 —42.2 30.1 21278 
23 844.8 2.9 ies 425.5 100.5 0.5 500.3 0.3 2,852.1 520) 317 SOG — Re 2,849.0 
30 688.5 S152 900.9 7/7) 144.6 0.7 662.7 0.4 2,909.4 4.4 14.0 OT, —Se 7 2,908. 1 
ye 629.8 SIRO 983.4 367.1 185.7 0.4 546.4 = PP SS-3! 4.7 15.6 = 39 57 oe 2,661.7 
14 827.2 —1Oe7. 906.3 549.0 82.4 0.6 505.0 = 2,859.8 4.8 Sale — 34.4 = 88S) 2,829.1 
21 895.8 aly) 627.0 454.8 38.3 0.5 558.6 = 2,573.4 4.6 34.9 4.5 39.4 2,017 
28 830.8 Plea 827.6 87353, 157.7 Wil 546.7 2.0 2,760.2 553 38.6 8.3 30.4 2,795.8 
A 4 978.8 Dail 810.8 494.7 194.1 Le 574.0 DS 3,088.1 Leo y he 12.5 20.0 3,109:9 
11 1,347.5 10.8 906.8 Sie 320.4 0.9 513 = 3,627.2 Des 1232 13.8 26.0 3,655.7 
18 1,469.5 87.6 703.8 627.8 223.0 4.6 519.9 = 3,636.2 6.2 89.5 80.5 170.0 3,812.5 
25 1,464.5 86.8 749.4 582.5 152.9 0.7 518.5 = 3,555.4 7.0 106.2 83.3 189.5 3,751.9 


Stock market statistics: Canada and United States 
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Month Canadian stock market indicators 
Mois Indicateurs des cours et de l’activité des bourses au Canada 





Toronto Stock Exchange Bourse de Toronto 





Stock price indexes 1975 = 1000 Indices des cours des actions, 1975=1000 











Composite (300) Closing quotations at month-end 
Indice synthétique (300) Cours de cloture en fin de mois 
Closing quotations Oil and Metals 
Cours de cléture au cours du mois gas and 
Pétrole minerals 
High Low Close et gaz Métaux et 
Haut Bas Dernier minéraux 
jour 
B4235 B4236 B4237 B4238 B4239 
1978 A 1,238.4 iS By.) 1232 22. 1,613.2 1,024.5 il 
S 1,288.9 25057 1,284.7 173229 1,114.5 Ly, 
O e382 1S ABUS) fe! 1,215.8 1,469.6 1,079.8 Ls 
N 1,269.8 ZO 1,269.8 2) 1,056.7 1, 
D 1,310.0 1,270.1 1,310.0 1,846.2 BOSD AT Ih, 
1979 J 1,382.4 1,315.8 1,355.4 1,854.7 1,214.4 IG 
F 1,399.1 1,347.6 1,385.4 1,983.7 1,246.3 145 
M 1,467.2 1,386.0 1,466.4 2,236.5 1,292.8 il 
A 1,484.3 1,451.3 1,484.3 2,256.8 B25 52 I 
M 1551957 1,445.8 as 2,473.7 1p2504 Ile 
J 1,618.4 1,527.6 1,618.4 2,862.3 1,389.4 ih. 
J 1,602.8 1553357 1,558.1 2,693.0 1,314.9 ie 
A 1,695.3 Popeye) 1,695.3 3,018.6 RSI2ES ifs 
S 1,759.0 1,661.8 5 1k9 3,341.6 1,608.7 Ie 
O 1,804.7 ay SOLS 3,140.2 1,413.8 IV. 
N 1,703.3 S732 1,699.6 SVs.) IGouleS) 1, 
D 1,813.2 1,700.1 LeSilse 3,745.1 1,769.0 ik, 
1980 J 2,027.7 1,789.4 PAOD ER 4,217.5 QVSIn9 1, 
E 2,192.6 2,018.7 2,192.6 Sy) 2,404.0 1, 
M 78 ee) 1,702.5 1,797.6 3,855.2 1,830.5 Lie 
A 1,877.9 1,784.5 1,869.9 4,234.3 phos WR 
M 2,006.9 1,801.5 OMT. 4,304.2 1,840.9 ie 
J 2,069.5 1,981.2 2,061.4 4,755.5 Sie) Its 
J PPR ae | 2,088.8 2,197.4 4,928.1 2,098.4 es 
A Pos ied | 2 TA 2,218.0 4,676.1 2,172.9 165 
S 2,347.8 2,238.8 2,260.0 4,539.9 2.31919 iN) 
O 2,366.3 242 13..0 2,240.2 4,367.6 2,344.2 ie 
N 2,402.2 2,210.6 2,402.2 4,731.0 2,463.6 Ife 
D 2,378.3 2,188.8 2,268.7 4,357.9 2,320.4 iN 
1981 J 2,319.4 2,197.4 D220.) 4,467.5 PMP IF 
F 2,255.0 2,151.4 DUE) 4,276.1 22055 il 
M 2,341.5 2,168.3 2,333.1 4,411.9 2,372.8 is 
A 2,378.8 2,306.4 2,306.4 4,434.3 2,294.6 1,é 
M 2,377.0 2,246.8 PST IE 4,962.0 253500 iN 
J 2,365.3 PROV (SS 2,361.1 5,140.0 2,359.0 il 
J 2,390.6 2,238.3 225339 4,825.0 2EPOVG l, 
A 2,334.3 2,164.3 2 Ga 4,797.4 PNSS0) 15S 
S 2,203.2 1,812.5 1,883.4 3,580.7 1,901.8 1,2 
O 1,958.3 1,828.9 1,842.6 3,582.6 1,659.3 Ie 
N 2,012.1 1,869.0 2,012.1 B OT aN 1,926.6 1.¢ 
D 1,995.7 1,928.3 1,954.2 3,697.2 1,839.6 iN 
1982 J 1,956.3 1,704.6 1,786.9 3,226.4 1,682.2 ll 52 
I 1,750.0 1,648.3 1,671.3 2,801.6 61222 ie 2 
M 1,693.4 1931.4 1,587.8 251809 1,463.3 Uy; 
A 1,641.9 1,546.7 1,548.2 2,669.3 1,395.0 Le 
M 1,603.0 1,495.6 152357 2,781.3 1,334.1 I; 
J ok2e 1,355.6 1,366.8 2,383.3 1,206.7 ine 
J 1,457.6 1,332.9 1,411.9 2,390.9 1,309.8 he 
A 1,613.3 1,390.2 1,613.3 2,763.0 1,500.8 le 


ee 


NN eee ee ee eee 
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Paper and 
forest 
products 
Papiers et 
produits de 
la forét 


B4241 


278.3 
344.4 
,305.7 
po2ee 
we O5eS) 


404.6 
428.2 
451.7 
390.1 
430.3 
574.4 
566.0 
667.2 
604.1 
5432.2 
384.4 
525.6 


870.2 
898.3 
583.6 
LO) 
619.4 
651.6 
817.8 
847.5 
844.3 
958.6 
249.7 
2 leo 


143.0 


284.7 


763.5 
621.7 
652.9 
498.6 
403.7 
157.0 
823.1 
618.6 


754.7 
.760.6 


625.1 
476.8 
395.8 
349.8 
294.3 
176.4 
228.7 
139900 


et et 

NVBDN 

LADO 

Pare ee oe 
WHO AW. 
LARWO- 
wWNoOBRLA 
ANIOna 


Come 
WRAWOARARARA RRRARR 


pe 
Be rae a eh ois teen 
ee 
Om WOO ONNNWW 
OWRANANOFWONW 
NNONON—ONOWe 


t ~ S to td t t 
eo 
tart ~ . 


NH HOW NNwewn 
WhwiwWwwwwwEekpRWW 


Dwhowacpondvw 
== HADVON—AOANC 


AS CBRMOOAANMOIDwwW SNMOR ORNUADNNNA CoOMmh—D 


nS Lo 
eSQhe 
= NMNODA—LhNUN~IALO 


Pe Se yee) 
wt t 


OO ROTO CO EOE CNT 
NWWWwWHhRWwWWHAHAE 
aonme—f—co 
NON 
SOW 
SDUWAUNDWO PWOIHEOCADINDI DRDANUDAMO—wWUD 
ONION WOANWOmW 


NADA AAE BHRARRRWWWWWWw 


(Poy SPE Tae ee yee oens 
Nee ewmNnNrv 
SCO NnNONrNN 
iy 1 b0 tn G0 Din de 
BORN —— hyn 


Montreal Stock Exchange 
price indexes 1956= 100 
Closing quotations 

at month-end 

Bourse de Montréal 
Indices des cours des 
actions, 1956= 100 

Cours de cloture en 

fin de mois | 
So 


Industrials Banks 


(65) (7) 
Industrielles Banques 
(65) (7) 
B4211 B4212 
= 19926 287.3 
214.0 288.4 
202.3 291.1 
213.6 303.1 
217.9 307.6 
228.9 319.0 
23325 308.8 
249.2 303.6 
247.2 309.3 
256.0 300.6 
219:2 306.1 
263.6 316.7 
29553 3235 
317.0 313.3 
289.7 278.7 
SPA 2972 
529.9 311.9 
371.6 330.9 
423.8 318.3 
55021 295.8 
352.0 303.5 
357.8 347.5 
376.1 357.8 
396.8 383.5 
384.1 376.3 
386.0 3/32 
369.1 378.5 
388.8 425.0 
363.6 410.8 
369.9 405.6 
361.4 402.6 
386.8 417.0 
384.2 396.4 
406.2 380.6 
401.5 365.7 
384.2 348.5 
383.0 343.3 
318.1 331.1 
314.9 345.3 
345.3 365.4 
332.6 355.4 
306.4 32733 
292.1 315.2 
286.2 312.1 
283.0 284.4 
278.6 274.8 
254.3 249.4 
259.2 26937 


293.4 315.5 


Month 





U.S. stock market indicators 
Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 
_ 
Joronto and Montreal Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor’s 
\tock Exchanges Indices des cours des actions ordinaires nnn ee _ brokers stock 
sourse de Toronto eT Value of Volume Stock market credit by U.S. dividend 
t Bourse de Montréal Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares U.S. $ millions — end of period commercial yields 
Closing quotations 1941-1943 =10 traded, traded, Crédit boursier: banks, (common) 
Value of Volume of | Dow-Jones: Industrielles (30) Monthly averages, WS: millions Encours en fin de période U.S. $ millions Standard & Poor’s: 
hares shares Cours de cléture au cours du mois industrials (425) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 
raded, traded, —————— Standard & Poor’s: Valeur Volume des aux agents sous forme 
} millions millions High Low Close 1941-1943 = 10 des actions transactions, Customers’ Customers’ de change de dividendes 
Valeur des__ of shares Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle échangées, en millions debit free credit par les banques (actions 
ictions Volume des jour des industrielles en millions d’actions balances balances commerciales ordinaires) 
négociées transactions, (425) de dollars Soldes Soldes des Etats-Unis, 
yn millions en millions E.-U. débiteurs créditeurs en millions 
dedollars _d’actions des clients libres des de dollars E.-U. 
clients 

B4213 B4214 B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
1,310.0 122.8 899.0 860.7 876.8 115.0 25,243 895.0 11,740 3,350 8,857 4.93 1978 A 
1,375.8 115.7 907.7 857.2 865.8 Ileal 19,716 790.0 12,400 3,480 9253) 4.97 S 
Ih235:9 100.8 901.4 792.5 792.5 111.4 19,180 639.0 12,090 3,350 8,464 S11 O 
1,163.2 88.7 827.8 785.3 799.0 105.3 14,147 637.0 11,000 3,095 Wa 5.45 N 

878.4 78.4 842.0 787.5 805.0 106.9 13,404 522.0 10,830 3,345 7,791 5.39 D 
1,392.5 116.0 859.8 811.4 839.2 12 18,337 615.0 10,750 Srey) 8,671 5.29 1979 J 
1,331.3 12162 840.9 807.0 808.8 109.5 13,747 514.0 10,790 3,205 7,924 5.43 F 
1,595.2 122.4 871.4 815.8 862.2 111e2 18,716 688.0 10,870 353115 7,405 5.39 M 
1257-5 90.7 878.7 854.9 854.9 114.0 17,859 671.0 11,220 3,390 8,443 5519) A 
1,871.7 Wil} 857.6 822.2 822.3 111.4 18,019 635.0 11,130 3,430 7,774 5.58 M 
2,234.1 143.3 849.1 821.2 842.0 113.0 20,518 754.0 11,590 SHS 9,113 S58 J 
1,409.4 12S 853.0 825.5 846.4 113.9 19,637 751.0 11,840 3,910 9,595 5.50 J 
1,809.2 144.9 887.6 846.2 887.6 114.0 24,237 908.0 12,060 3,905 9,070 5.30 A 
2,482.9 170.4 893.9 867.3 878.6 ela 21,647 740.0 12,000 4,285 8,036 5.31 S 
2,420.7 188.4 897.6 805.5 815.7 117.0 25,434 932.0 11,310 4,440 7,362 5.56 O 
1 SSI ilies) 831.7 796.7 822.4 116.0 19,308 654.0 10,920 4,390 Tes 52 Sti N 
1,859.0 128.1 844.6 819.6 838.7 120.8 20,734 813.0 11,450 5,165 7,483 5.53 D 
4,090.9 312.8 881.9 820.3 875.9 124.7 37,424 1,091.0 11,820 5,860 6,238 5.40 1980 J 
4,081.0 281.1 903.8 854.4 863.1 130.9 32,445 1,239.0 12,460 6,075 6,630 5.24 F 
2,700.5 218.6 856.5 760.0 785.8 118.7 27,443 904.0 11,740 6,365 5,898 Bails M 
1,603.1 94.5 Sigal 759.1 817.1 115.6 19,896 788.0 11,140 6,080 6,678 6.05 A 
1,982.2 135.6 860.3 805.2 850.9 120.8 23,425 780.0 11,270 6,020 5,562 Sail M 
2,042.4 132.5 887.5 843.8 867.9 128.8 26,354 934.0 11,200 6,135 6,359 5.39 J 
2,747.3 G27 935.3 872.3 935.3 135.2 32,606 1,004.0 11,320 6,570 4,406 5.20 J 
2,462.3 146.1 966.7 929.8 932.6 140.2 31,283 1,122.0 11,800 6,620 5,054 5.06 A 
3,362.3 217.4 974.6 921.9 932.4 143.7 35,797 1,090.0 12,520 7,530 4,676 4.90 S 
3,046.2 189.8 972.4 917.8 924.5 148.4 36,771 1,216.0 13,080 7,450 4,938 4.80 O 
3,064.8 246.6 1,004.7 932.4 993.3 1SSet 36,420 1,016.0 14,140 7,705 5,874 4.65 N 
2,188.1 160.5 1,000.2 908.5 964.0 1520 35,047 1,205.0 14,500 8,175 7,811 4.74 D 
2,303.8 159.7 992.7 938.9 947.3 151.1 34,094 1,020.0 14,020 7,720 5,562 4.76 1981 J 
2,070.0 123.3 974.6 924.5 974.6 144.9 27,925 834.0 13,950 7,925 5,926 5.00 F 
3,108.7 166.7 1,015.2 922.8 1,003.9 151.0 40 383 1,239.0 14,020 8,870 5) 123} 4.88 M 
2,704.1 151.6 1,024.1 989.1 997.8 15233 39,138 1,204.0 14,630 8,705 6,344 4.84 A 
2,688.1 141.4 995.6 963.4 991.8 149.1 30,832 1,019.0 14,700 8,495 5,630 4.98 M 
3,078.4 154.2 1,012.0 976.9 976.9 147.6 36,514 1,232.0 14,870 9,000 6,906 5.03 J 
2,755.0 139.0 967.7 924.7 952.3 145.4 32,500 1,064.0 14,870 9,150 6,617 5.18 J 
2,341.4 133.6 953.6 881.5 881.5 145.9 30,243 973.0 14,270 9,285 5,061 5.16 A 
2,363.7 168.6 884.2 824.0 850.0 132.7 28,003 974.0 13,710 9,495 7,595 5.69 5 
1,653.8 2 878.1 831.0 852.6 134.0 30,593 1,129.0 13,600 9,090 5,870 5.65 O 
1,928.8 132.5 889.0 844.1 889.0 136.8 30,901 1,062.0 13,780 10,155 8,000 5.54 N 
1,448.6 134.5 892.7 868.3 875.0 138.3 28,093 1,092.0 14,060 10,665 7,946 DOM D 
1,413.4 105.0 882.5 839.0 871.1 131.1 28,868 987.0 13,190 10,030 5,241 5.95 1982 J 
1,295.3 106.0 852.6 811.3 824.4 127.6 28,260 1,071.0 12,770 10,350 6,780 6.06 
1,644.9 132.8 828.4 795.5 822.8 124.2 34,559 1,411.0 11,840 10,405 5,220 6.28 M 
1,293.7 109.9 865.6 833.2 848.4 129.2 31,894 1,242.0 11,950 10,415 4,899 5.99 A 
1,494.5 112.2 869.1 819.5 819.5 129.7 28,378 11,990 10,530 6,292 5.97 M 
1,223.4 119.0 816.9 788.6 811.9 122.6 30,699 11,540 10,560 6,034 5.97 J 

939.3 92.6 833.4 797.0 808.6 12235 SSA 11,470 10.970 J 
1,876.1 158.6 901.3 716.9 901.3 12253 A 


Canadian investment transactions of sixteen life insurance companies 
3 8 Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies d’assurance-vie S100} 





Millions of dollars En millions de dollars 
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Year Net investment in: Ventilation des investissements nets Net source of funds Mortgage transactions 
and Provenance des Opérations : 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage Real Policy Collateral Total fonds (solde net) hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities and other and Papier a court terme loans estate loans loans Dol ——_—_—_—_—_———V a 
ou et dépéts Titres des Titres des bonds common “~~ andsales Biens Préts  Préts sur Funds Balanc- Gross Gross 
mois Treasury Direct and provinces municipa- Obligationsstocks Sales Other agreements immobi- sur nantisse- transferred ing disburse- receipts _ 
bills guaranteed lités de sociétés Actions finance commer- Préts liers polices ment from item ments Recettes | 
Bons bonds ou privilégiées and con- cial paper hypothé- abroad Autres Décaisse- brutes 
du Trésor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources ments 
émises ou emprun- ordinaires companies sociétés et transférés bruts 
garanties par teurs Sociétés de contrats de 
le gouver- finance- de vente l’étranger 
nement ment ou ' 
de prét 
a la con- 
sommation 
B4001 B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017. =B4018 ~=—B 4019 B4000 B4021 B4022 B4023 B4024 
1970 168° 4G 1e6 12.3 IES = 02 161.3 70.5 9.8 36.1 108.1 73.0 84.9 0.2 ODES las) 577.3. 549.7 441.6 
1971 = 198 0.1 = 203) 61.3 =31.8 229.8 186.0 —42.0 85.7 95.7 140.5 PAS, =02 TOD all 726.8 599.8 504.1 
1972 3726 1.1 96.1 10.9 = 302 i952 228.3 Pile ih 94.6 223.6 om 15.6 = je OS 27.8 944.7 776.6 553.0 
1973 3037 a a O5l —55.4 64.7 = 1059 425.7 206.8 = 5). 2) 13.5 516.7 O7e9 54.1 =@).3) 1,310.2 26.6 1528325" 1512322 ee O00rS 
1974 = ills 3.4 —42.1 63.8 4.1 343.2 109.8 VOiee) 44.5 550.2 108. 156.4 27.4 1,484.6 SP 1,479.4 1,143.5 59353 
1975 =0i/ONmeliled: 62.6 WS —48.2 532.5 242.0 7 106.5 560.6 87.1 81.1 = ahi 1,647.4 47.6 1,599.8 1,148.5 587.8 
1976 1S eG, 175.6 246.8 = 1), 454.1 231.6 — 60.6 68.1 704.5 101.8 62.5 20.7 2502959 42.9 2507228 E35 614.9 
Oe SNS 34 Wiel 259.7 1.4 521.8 68.6 200.7 2. 1,097.3 83.0 S02 =P) 2,464.6 94.2 2,3710:3 9 1ESG54] OS 
1978 68.9 104.3 Hoe 183.1 Ge) 456.7 194.2 =II345 = 1O7ail 1,024.4 Oe) 64.4 10.6 2,629.8 74.3 DSSS. LOO S876 
1979 15.2 124.0 847.3 O29 3.6 289.0 = 1254) SIPs 13 Sele see lS), 154.2 22.0 2,875.7 33.8 2,841.9 2,208.2 891.0 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 ole 229.3 26.1 = 35,1 10352452252 22088 —4.3 8, 195z1 51.8 3,143.3. 1,902.7 867.4 
1981 256.4 255.6 B37e7 48.8 p30 871.8 292 170.1 54.6 914.5 419.6 439.1 1.8 4,115.7 —24.7 4,140.4 1,768.2 853.8 
1979R = 8.3) sl 34.4 —48.9 ee) 38.9 onl — 40.5 Tes 12236 14.3 6.3 BZ ai 227.0 2.0 225.1 204.0 81.4 
A 48.7 30.3 14.9 =27).9) 0.4 77.0 SL.) = 35.6 — 64.2 118.2 14.1 8.2 13e5 Nhs) 0.4 251.1 199.7 81.5 
S =) el O2 0) = Ye = 30,6 = 1150) 66.3 — 24.0 fe) 52.4 69.6 0.4 10.4 35) VO W782) 192 121.6 
O =o on0N 34.9 32.0 13.0 7.8 Da OFF, 12.4 52.4 18769 5.4 21.0 — 46.3 244.7 —5.6 249.7 = 207.1 70.0 
N 81.0 66.6 113.2 — 10.4 —1.4 39.3 —42.5 — 114.9 = 20.5 134.1 14.1 30.4 = (07) SSS NA) 289.8 207.1 7330 
D S11) slat 254.5 12.0 2 = 27 — 149.6 = 39),7 = 112.3) 165.7 24.9 22.0 15.0 108.6 11.6 96.9 243.2 WIS 
1980 J 44.2 59.9 Ses) = 7}, 6.2 33.9 —42.8 48.1 175.4 4.5 WI) 16.6 =290 389.6 —46.8 436.5 105.4 101.0 
F 2.6 —42.4 96.7 = 115,83 10.3 161.2 — 20.6 WS 23.0 80.1 3.8 PIS) = 5.3) 3220] 24S 347.2 139.2 59.0 
M — 146.2 3.5 105.0 a2 —4.6 99.0 1.8 9.4 — 34.3 87.8 20.9 PSA 15.4 PAISY-S) 213 194.2 144.6 56.8 
A =U = Biss 26.4 = 393 18.2 177.7 37.8 157 — 186.6 30.4 2D, 42.5 eg 120.1 49.2 10:9" 12S 97.0 
M Liles 7'89°6 = 5,3) =O.9 =I 1288 39.4 =) 15.0 76.2 S127, 3553 1.4 338.1 O27 315.5 138.8 62.6 
J {999 2/0) 67.7 HB)S) =I 53.8 10.2 41.5 1.9 2D 18.9 WS) = 25.0 178.3 27.5 1509 128: Spe) 
J SEIS) tei y 92 4.4 = 39.1 = (M7) 57.6 48.3 2302 162.6 40.8 12.1 a9 0.3 PT 3.6 253-55 LIOR 69.9 
A O8e55 840i] 23.6 =A = 751 Sit) 28.9 = 17) = 3403 117.3 10.6 7.4 =) 241 98.0) 249.9 174.8 57.4 
S [5255 we 823 1.8 —8.6 =OL7/ ie ={3,,5) 19) 16.2 94.8 16.9 10.2 22a 2B) eg 238.2 187.6 92.8 
O 5.2 41.4 — 80.0 30.9 =i, 68.6 3219 = 7.3 42.4 159.0 ALS 10.5 — 16.4 307.7 = 16.6 3243) 225.9 66.9 
N SS) Ml 9 S38) 40.3 21.8 6.8 29.4 19.6 30.4 = 10.3) 114.8 1357 QS OF 274 36 289.9 189.4 74.6 
D 147.1 —42.4 90.1 392 14.6 34.8 82.2 —76.8 =AVILD ST ES 30.5 15.4 18.9 309.9 Bi 272.4 230.9 73.4 
1981 J —230.2 108.9 109.4 WS) —1.4 74.4 61.0 65.9 90.5 76.5 24.7 Pe — 14.2 417.5 1, 416.3 130.8 54.3 
F ibsisesy = 9RIS D3e0, = iG 0.5 Oe 13.9 —4.5 = 1NKOLS 56.0 2953 29.6 7.8 syle = 2 373.7 122-6 66.7 
M 46.1 82.8 68.3 10.8 59) 73.4 IDES = iil = 31,5 88.3 28.4 61.7 10.1 445.7 —2.6 448.4 = 148.7 60.4 
A 43.9 —24.6 35.6 70.0 4.0 eee 135 —19.4 =O.3 97.8 24.8 Sie 4.5 328.3 PND) 326.1 155.8 58.0 
M = Piles —SAYRS 103.2 ee) 16.4 Siile 2S 5.0 158.0 St 25.0 SES orl 226.6 3-3 223:3° 1887) 60.2 
J 4592> 18:8 22 —0.6 = 107 63.4 2O%5 15.6 — 83.0 202.6 19.2 41.6 ples 324.9 6.2 318.7 264.1 61.5 
J —16.7 34.6 65.3 14.0 == ahi! 83.8 —3576 5.8 — 108.9 106.7 1355 34.3 —4.4 189.4 0.3 189.0 178.4 71.8 
A yh Saree) 13.8 —9.8 7.8 26.8 = eel! 15.0 160.4 50.8 22.4 40.9 — 6.6 329.1 10.9 318.1 115.5 64.7 
S 3379) 67.6 eile — 20.6 6.6 Bie 51.4 =o) 41.2 79.8 63.1 41.7 Ui! 3/06 OZ 370.8 154.1 74.4 
O 219.9 6.9 — 28.6 14.1 1.9 SP = fan(0 43.6 — 34.6 43.5 40.3 45.5 = 0:9 290.2 0.3 289.9 128.1 84.6 
N 14 9 9155 = Ser = jes 7.6 144.9 64.4 TOES 76.6 = 2S) 45.3 3103 3.9 4732) iS 1. 438.9 100.1 102.6 
D W027 — 504, Ney 23.0 VG 160.2 94.9 Lowey Salle) 36.6 83.8 7.6 sO 398/285 427.2 131.4 94.8 
1982 J TENS Rey) (eens =(h3 eale3 Sailey Sto 105.7 fooul 0.4 36.8 18.3 — 16 193 20a 203.9 63.4 63.0 
EB —78.8 8.3 — 88.2 Sah 0.3 83.4 26.4 49.6 149.1 85.3 16.6 19:9 = Sai) 234.8 —40.5 ZI IST 51.8 
M 1258) = 50:8 =9.7; DN 3)? 78.8 29) 42.0 5. 7/ 92.6 63.1 19.8 35) 302.8 —24.3 B27 1 172.4 79.8 
A 88.8 113.6 — 34.0 ibe 0.8 16.6 29:2 — 20.0 333 B22 36.8 Nelo! 6.6 330 a wee.) 337.3 100.0 67.8 
M —45.4 80.4 58.7 —8.4 ao. 2 21.0 —59.0 SURES 41.4R 85.1 14.3 15-3 289.4R — 23.9 313.3R 111.3 70.0R 
J —11.6 90.8 28.4 —29.0 —0.4 10.6 13.6 eS 137 403.6 88.8 18.1 — 20.8 441.9 —14.9 456.9 181.5 TR 









Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
9 Caisses populaires et credit unions locales: Situation trimestrielle 





Millions of dollars En millions de dollars 











nd Assets Actif 





Total Liabilities Passif 








of period assets or 
En fin Cash Demand deposits Term Government Provincial Municipal Shares Cash loans Mortgages Other liabilities Loans Deposits Other Members’ equity 
de période on Dépots a vue deposits of Canada securities securities in central Préts en espéces Préts assets Total payable Dépots _ liabilities Avoir propre 
hand Dépots securities Titres Titres credit unions ————~~~~~a"7._s hyppothé-_ Autres de l’actif Emprunts Autres 
Encaisse In Other aterme Titres des des muni- Participation Personal Other  caires éléments ou du éléments Share Other 
centrals Ailleurs du gouver- provinces cipalités au capital Personnels Autres de passif du passif capital Autres 
Dans les nement social Vactif Capital _ postes 
centrales canadien des centrales social 
\B3901 B3903 B3904. ~=B3905_ =B3906 B3907 B3908 B3909 B3911 B3912 ~=—B3913 B3914 B3900 B3916 B3917 B3918 B3919 B3920 
1970 65 410 62 164 44 120 355 48 1,493 180 32 302 4,570 112 2,195 22 1,333 307 
1971 70 488 80 249 59 17 503 55 1,690 201 1,631 348 5) 51312 82 3,682 37 1,390 342 
1972 90 dad 68 416 51 207 47] 67 2,000 184 Psy aih 388 7,040 142 4,841 55 1,599 402 
1973 113 1,007 81 482 31 213 462 90 2,420 236 3,260 419 8,814 211 6,210 100 1,841 453 
1974 163 947 107 744 26 201 432 111 2,762 313 4,035 475 10,315 266 7,507 137 1,934 47] 
1975 220 1,195 88 1,166 31 197 396 126 3,243 407 5,072 651 12,791 273 OESB i! 217 2,286 485 
1976 204 1,368 108 1,396 29 180 382 143 3,884 520 6,668 809 15,692 338 MIRO 22 270 22591) 571 
1977 266 1,627 139 1,610 4] 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 333 1,882 123 1,908 69 215 395, 230 5,490 TZ E429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
1979 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 Say WEP) 1,336 27,338 ge. 21,770 565 3,483 748 
1980 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 IEBee 2153328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1981 489 2,723 188 2,419 05 136 250 246 6,083 1,926 16,038 12959 325550) 950 27,156 931 2,767 745 
1975 II 171 1,278 110 1,181 34 182 411 107 2,986 SHI) 4,361 601 11,737 146 8,823 178 2,161 430 
Il 180 1,280 95 1,184 36 188 41] 110 3,160 355 4,741 617 12,356 187 pia 203 2,244 470 
IV 220 1,195 88 1,166 31 197) 396 126 3,243 407 5,072 651 127791 273 9,531 217 2,286 485 
1976 I 181 1,268 84 1,347 34 201 394 129 3,316 409 SPI 714 13,403 231 10,061 218 2,433 460 
II 230 1,348 93 13392 32 191 396 128 3,582 469 5,788 727 14,335 251 10,855 262 2,477 490 
Ill 196 1,280 98 1,383 32 186 386 132 3,766 500 6,251 776 14,987 284 11,350 298 2,506 549 
IV 204 1,368 108 1,396 29 180 382 143 3,884 520 6,668 809 15,692 338 11,922 270 259i 57] 
1977 I 201 1,504 99 1,508 30 194 405 156 3,976 527 7,074 880 16,555 270 12,718 311 2,742 514 
Il 244 1,670 139 1,604 28 196 398 166 4,231 571 7,763 924 17,935 299 13,878 334 2,877 547 
Il 231 1,587 132 1,615 30 208 423 176 4,431 587 8,461 975 18,857 360 14,498 389 2,991 617 
IV 266 1,627 139 1,610 4] 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 I 2ST, 1,805 147 1,866 45 207 408 194 4,767 600 9,429 1,080 20,806 408 16,063 394 3,341 600 
II 290 1,834 167 1,862 45 220 408 202 5,068 643 ~=—:10,076 1,099 21,914 434 17,006 413 3,432 630 
Il 286 1,959 150 1,930 50 222 402 214 5,267 678 10,780 1,164 23,102 488 17,914 452 3.55 692 
IV 333 1,882 123 1,908 69 215 395, 230 5,490 2 11429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732. 
1979 I 282 2,062 ey 1,896 76 233 404 237 5,671 [255 LE88l E257 24,851 599 19,470 520 3,634 627 
II 330 2,126 139 P92 85 224 375 233 6,085 805 =: 12,430 1,374 26,378 614 20,771 563 3,798 632 
Il 313 2,076 91 ODT 87 211 361 240 6,192 SO2mee S239 1,534 Pi MBS} 631 21,411 620 BS 698 
IV 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 OS Smee S125; 1,336 27,338 Ti: 21VGITO 565 3,483 748 
1980 I 343 2,277 117 1,740 92 184 349 255 6,370 952 =: 14,021 1,413 28,114 724 22,487 716 3,502 685 
II 305) DISH 145 LL99) 93 173 349 247 6,413 OOD 14377, 1,511 28,827 738 23,444 696 3,307 642 
Il 447 2,426 152 1,989 96 178 348 249 6,415 1,073 14,743 1,597 29,711 674 24,215 806 3,304 713 
IV 444 2,445 190 2,052.5 183 168 345 256 6,391 GIGI 152328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1981 I 413 2,482 181 22 Siem Vi, 159 330 273 6,286 1,483 15,634 1,675 BIE 31 831 25,634 840 32255 770 
II 470 2,670 173 T3355 109, 187 292 241 6,194 1,767 16,074 1,690 32,202 893 26,631 868 3,080 730 
Il 443 225) 157 2,501 94 143 264 242 6,152 1,828 16,170 1,840 32,358 952 26,758 1,024 2,878 746 
IV 489 2,723 188 2,419 95 136 250 246 6,083 1,926 16,038 15959 32,550 950 27,156 931 2,767 745 


1982 | 477 2,758 220 2OIe 96 156 239 281 6,035 1,916 15,667 2,065 32,823 837 27,657 1,071 2,578 680 


Trust and mortgage loan companies: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Govern- Provincial Term and notice deposits Short-term paper Total Canadian bonds Mortgage loans and Personal Collateral Canadian 
de période demand ment of and Dépots a terme ou a préavis Papier a court terme cash and Obligations canadiennes sales agreements loans loans preferred 
deposits Canada municipal Ce ————_—_———— hrets hypomecalres et Préts Préts and 
Encaisse treasury treasury bills Swapped Other Sales Other assets Government Provincial Corporate contrats de vente person- sur nan- common 
et dépots bills and short- Swaps Autres finance commercial Ensemble of Canada and Sots =... nels tissement shares 
a vue Bons du ___ term notes aE ee Lie! paper de direct and municipal Insured Conven- Total Actions 
Trésor du Bons du Chartered Other consumer Papier Vencaisse guaranteed Provinces under tional Total canadiennes 
gouver- _—‘- Trésor et banks Autres loan commercial et des Emises ou et NHA Préts privilé- 
nement billets a Banques companies d’autres avoirs a garanties munici- Préts ordi- giées ou 
canadien court terme a charte Sociétés —_ sociétés court par le gou- palités assurés naires ordinaires | 
des provinces de finan- terme vernement L.N.H. | 
et des cement ou canadien 
municipalités de prét 
a la con- 
sommation 
1970 372 7 218 19 176 253 1,044 654 470 370 1,053 5,644 6,696 202' 178 
1971 301 | 314 41 174 327 1,158 689 561 449 329) 6,302 7,631 220 199 
1972 153 23 34 540 55 158 213 1,176 679 495 506 1,781 7,446 9,226 46 = 193 223 
1973 115 1 23 134 846 57 166 100 1,442 529 497 Spy/ 2a s 9,790 11,964 SY e135 266 
1974 194 3 5 154 870 49 176 159 1,611 465 481 502 2,304 12,051 14,355 145 138 339 
1975 195 13 1S 152 1,161 38 105 185 1,864 449 508 532 2,484 14,617 17,102 199 130 421 
1976 309 18 8 589 1,042 46 103 285 2,399 500 535 519 2,694 18.024 20,718 BS PBL, 489 
1977 324 91 10 349 Ilse) 37 88 477 2,774 617 568 506 3,305 21,491 24,792 368 186 TTT 
1978 400 153 4 334 1,518 68 80 429 3,002 774 584 609 4,157 24,797 28,954 650 47 1,382 
1979 394 43 15 104 ies yoy) 91 91 760 3,050 1,059 603 1,035 5155) 29,470 34,625 981 68 1,867 
1980 548 564 139 131 1,524 105 88 1,189 4,288 1,316 1,019 1,652 6,582 33,487 40,069 1,544 86 2,144 
198] 737 241 255 46 2,317 203 89 1,642 5,530 1,242 1,041 2,650 8,453 37,121 45,574 1,872 24 2,330 
1975 I ANT) 7 18 89 1,072 48 179 218 1,848 458 504 548 2,368 12,367 14,735 163 179 355 
II 175 11 20 126 887 47 181 291 1,739 467 508 565 2,418 13,072 15,489 175 196 391 
Il | 172 10 46 107 973 41 155 297 1,802 494 505 38 2,446 13,788 16,234 182 200 400 
IV } 195 13 15 II5i22 1,161 38 105 185 1,864 449 508 582 2,484 14,617 17,102 199° 130 421 
1976 I 203 38 216 1,354 56 170 257 2,294 471 514 S27 2,534 [Sale ees 2260S 441 
II 205 5 17 292 1,421 53 156 315 2,464 461 526 542 2,690 16,042 18,732 246 ~=—-:180 445 
III | 202 8 240 1,347 43 116 252 2,209 468 534 522 2,655 17,005 19,660 270 ~=©190 466 
IV | 309 18 8 589 1,042 46 103 285 2,399 500 535 519 2,694 18,024 20,718 287 =. 295 489 
1977 I 250 23 21 317 1,621 61 139 435 2,867 534 609 530 2,890 18,543 21,433 326m 233. 527 
II 205 91 20 279 1,440 48 151 455 2,689 523 596 Bills) 3,087 19,494 22,581 SPCR 232 663 
Il } 255 15 10 285 1,406 43 148 S22 2,684 548 576 498 3,248 20,492 23,740 34 5a 173 699 
IV } 324 9] 10 359 1,389 3 88 477 2,774 617 568 506 3,305 21,491 24,796 368 186 777 
1978 I 331 50 21 428 1,745 57 98 488 3) PAI) 666 563 535 3,531 22,046 25,577 332 88 904 
I 375 136 16 364 1,710 71 94 538 3,303 692 582 599 35755 22,856 26,610 545 69 1,012 
Il | 258 65 8 309 1,673 = 43 535 2,948 IO 585 618 3,988 23,804 27,792 575 134 1,106 
IV | 400 146 Li 344 1,518 68 80 429 3,002 774 584 609 4,157 24,797 29,894 650 47 1,382 
1979 | 355 80 14 397 1,725 63 84 613 S505! 893 608 664 4,369 25,614 29,983 724 49 1,506 
II 395 37 5 255 1,626 63 93 438 Da Nal © 899 607 1,026 4,656 26-22 SSL RUS 873 78 1,662 
Ill | 464 28 6 135 501 68 65 643 2,959 919 576 948 4,817 28,365 33,182 907 74 1,829 
IV | 394 43 15 104 1,553 91 91 760 3,050 1,059 603 1,035 Sy lleD} 29,470 34,625 981 68 1,867 
1980 I 381 85 20 110 1,507 121 83 897 3,202 1,214 707 1,011 5,314 30,033 35,347 1,181 133 1,961 
II 435 151 36 222 1,889 119 104 1,055 4,010 1,176 870 1,120 5,658 30,849 36,507 1,256 83 1,987 
Il } 594 B22 65 240 1,265 123 89 1,099 3,777 e337), 989 1,418 6,217 S252" 385329) 43a 209 2,167 
IV | 548 564 139 131 1,524 105 88 1,189 4,288 1,316 1,019 1,652 6,582 33,487 40,069 1,544 86 2,144 
1981 I 547 639 235 15 2,130 97 94 1,075 4,832 1,414 999 2,148 7,393 34,540 41,933 1,727 165 2,182 
Il 737 473 177 16 2,168 177 87 1,505 5,340 1,422 1,048 Ze2n2 eis 35,853 43,609 1,845 163 2,225 
Il | 711 394 238 39 2,492 212 112 2,201 6,399 1,416 1,026 2,355 8,252 36,801 45,053 1,857 57 2,265 
IV 1 737 241 255 46 2,317 203 89 1,642 5,530 1,242 1,041 2,650 8,453 S720 + 451574" 1-892 24 2,330 
1982 | 564 169 442 107 2,740R 239 81 1,909R 6,251R E232 1,065 2,852 8,895R 38,371R 47,266R 1,970 154 2,298 


Foreign 
‘securities 
Titres 
étrangers 


— — 
wowrvo ANNAN 


— 
— 


Total 
major 
assets 
Ensemble 
des 


avoirs 


9,651 
10,943 


15,484 
18,041 
21,223 
25,751 
30,600 
36,020 
43,304 
52,140 
60,291 


18,796 
19,536 
20,355 
217223 


22,366 
23,606 
24 328 
2os/ ah 


27,071 
28,136 
IRD 
30,600 


32,096 
33,425 
34,483 
36,020 


37,771 
391245 
41.411 
43,304 


44,777 
47,009 
49,710 
52,140 


55,435 
57,938 
60,455 
60,291 


63,116R 


Investment 
in affiliated assets 
companies 
Investisse- 


S 
aS 
Nw 


Other 


Autres 
éléments ou du 
ments dans de |’actif passif 
principaux des sociétés 

affiliées 


Total 


assets or 

liabilities 
Total 

de l’actif 


10,343 
11,629 
13,381 
16,446 
19,185 
22,621 
27,668 
32,644 
38,345 
45,996 
55,373 
64,741 


19992 
20,716 
21,621 
22,621 


23 882 
25,212 
26,038 
27,667 


29,048 
30,336 
31,450 
32,644 


34,213 
35,570 
36,762 
38,419 


40,197 
41,694 
43,933 
45,996 


47,733 
50,307 
52,714 
55,373 


59,186 
61,883 
64,399 
64,741 


67,836R 


S 103 











Liabilities Passif End 
of period 
Savings deposits Term deposits, guaranteed Bank Accounts Owing Debentures Promissory notes Other Share- En fin 
Dépots d’épargne investment certificates and _ loans payable parent and _ issued Billets 4 ordre liabilities holders’ de période 
debentures Emprunts and affiliated Under Inst Autres. equity 
Chequable Non- Dépots a terme, certificats bancaires accruals Canadian Indenture Less Other éléments Avoir 
Trans- chequable de placement garantis et Comptes companies Débentures than Autres du passif propre 
férables Non débentures apayer  Engage- émises en 1 year des 
par trans- et passif ments vertu d’un Moins action- 
cheques férables Less than 1-5 Over couru envers contrat de de lan naires 
par 1 year years 5 years les sociétés _ fiducie 
chéques Moins 1a5 _ Plus canadiennes 
de lan ans de 5 ans (meres ou 
affiliées) 
554 1,400 995 5,097 659 38 225 238 181 39 917 1970 
614 1,617 1,063 5,964 704 95 275 180 96 45 976 1971 
708 1,862 1,335 6,665 572 70 279 185 355, 115 83 99 1,054 1972 
737 2,000 IgS19 8,871 557 142 347 238 452 198 126 130 1,136 1973 
658 2,126 2,005 10,819 546 88 428 154 562 240 142 178 1,239 1974 
aA Ape pee AG 650 ~=—:105 555 234 591 183 201 243 1,457 1975 
1 14 1,654 16,514 654 84 685 540 929 274 305 367 1,701 1976 
944 3,885 1,902 18,875 829 128 831 571 1,081 328 399 462 1,91] 1977 
1,044 4,252 2,617 22 EBB 955 172 1,091 595 1,192 436 509 522 2,200 1978 
1,021 6,073 3,895 252559H) 912898332 1337 814 1,393 463 1,101 598 2,501 1979 
1,561 7,184 4,393 30,864 976 215 1,810 970 1,423 581 1,726 678 2,992 1980 
1,858 7,592 12333 345355 e 1 O52 OLD 2,106 926 1,414 911 2,285 734 3,256 198] 
691 2,533 1,485 11,470 568 94 Res) 205 594 180 175 180 1,263 1975 | 
764 Qe 1,440 11,878 581 125 502 192 582 156 208 183 1.331 I] 
745 2,873 1,470 12,467 583 129 629 213 581 138 216 172 1,405 Il 
794 22185 1,568 13,288 650 105 555 234 59] 170 232 243 1,457 IV 
774 2,742 1,630 14,169 688 141 665 252 701 168 206 245 1,501 1976 I 
829 2,945 1,797 14,904 650 123 604 207) 805 180 263 250 1,567 II 
792 3,063 1,542 15,469 674 128 696 294 875 254 320 293 1,638 il 
812 3,147 1,654 16,514 655 84 685 540 929 274 305 367 1,701 IV 
810 3,830 1,744 16,838 732 116 794 568 959 251 307 414 1,685 1977 I 
941 4,168 1,705 17,391 739 175 728 673 1,017 234 367 424 1,774 II 
888 4,168 1,801 18i05igy 751 159 918 662 1,058 334 377 442 1,842 Ill 
944 4,384 1,902 18,875 828 128 831 57] 1,081 328 399 462 1,911 IV 
926 4,580 2,005 19,828 848 154 1,016 601 1,094 272 440 467 1,980 1978 I 
1,042 4,788 2,377 202935) 869224 953 474 1,192 306 457 475 2,119 II 
1,062 4,936 2,576 20,765 887 151 1,159 529 1,202 370 462 483 2,182 I 
1,044 4,870 2,617 2 2B ae 953 172 1,081 735 eZ 436 509 522 2,194 IV 
957 5,276 22313) 23,518 862 155 10373 771 1,208 496 473 541 2953 1979 I 
A382 5,711 2,643 23,932 862 248 1,178 765 12D 574 591 Dae 2,285 II 
1,072 5,918 3,452 24,443 882 236 1,492 821 1,349 626 759 548 2,335 Il 
1,021 6,073 3,895 Pray WW. key) 1837; 814 1,393 463 1,101 598 2,501 IV 
1,035 6,459 3203) 26,463 941 144 1,699 805 1,297 587 1,169 633 2,588 1980 I 
1,318 6,500 4,287 2.90585 922 171 1,622 867 1,393 598 ES7S 606 2,742 I 
1,487 6,903 3,899 29:047% 9745 175 1,999 963 1,451 779 1,522 626 2,890 Il 
1,561 7,184 4,393 30,864 976 215 1,810 970 1,423 581 1,726 678 2,992 IV 
1,547 Tipey? 5,801 3281905 15149) 6) 608 2,013 1,017 15297 705 1,956 709 3,042 1981 I 
L159 7,312 6,655 33,171 1,094 781 1,995 1,081 1,450 660 2,055 718 3,150 i 
1,718 7359 7,654 33,813 1,150 842 2,536 987 1,476 866 2,193 725 3,080 i 
1,858 Use 15333 3453550 105217 9 919 2,106 926 1,414 911 2,285 734 3,256 IV 
1,864 8,098 6,929R 36,202R 995 944 2,884R 893 1,361 888R 2,711R 712 3,356R | 1982 I 
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Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation mensuelle S 104 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif Liabilities Passif 
of period 
En fin Cash and Canadian bonds Mortgage Personal Canadian Total Deposits Dépots Bank Debentures Promissory Total 
de période liquid Obligations loans and loans preferred major loans issued notes major 
assets canadiennes sales Préts and common assets Saving deposits Term deposits, guaranteed Total Empruntsunder Trust Billets a ordre liabilities 
Encaisse “7 agreements personnels shares Ensemble Dépots d’épargne investment certificates and deposits bancaires Indenture Ensemble 
et autres Govern- Total Préts hypo- Actions des ee GeDentures Ensem- Débentures Less Other des 
avoirs ment Total thécaires canadiennes principaux Chequable Non- Dépéts 4 terme, certificats ble émises en than Autres principaux 
liquides of Canada et contrats privilégiées avoirs Transfé- chequable de placement garantis et des vertu d’un 1 year engagements 
Gouver- de vente ou rables par Non trans- débentures dépots contrat de Moins 
nement ordinaires chéques _ férables fiducie de 1 an 
canadien par Less than 1 year Total 
chéques 1 year and over Total 
Moins lan 
de lan _ ou plus 
1974 1,754 465 1,448 14,355 145 339 18,041 658 2,126 2,005 11,365 13,370 16,154 88 562 241 142. 17,187 
1975 2,011 449 1,489 17,102 199 421 21,223 794 DABS 1,568 13,938 15,506 19,035 105 591 170 232, 2051358 
1976 2,702 500 1,553 20,718 287 489 25,750 812 3,147 1,654 TRUCOS VIS 82222 BOS: 929 274’ 305 =. 24,374 
1977 2,969 617 1,691 24,796 368 777 30,600 944 4,384 1,902 19,704 21,606 26,933 128 1,081 328 399 =. 28,868 
1978 3,067 774 1,967 28,954 650 1,382 36,020 1,044 4.870 2,617 23,067 25,684 31,598 172 1,172 436 509 3388 
1979 3,134 1,059 2,697 34,625 981 1,867 43,304 1,021 6,073 3,895 26,470 30,366 37,459 332 1,393 463 1,101 40,747 
1980 4,396 1,316 3,987 40,069 1,544 2,144 52,140 1,561 7,184 4,393 31,840 36,232 44,978 215 1,423 581 1,726 48,923 
198] 5,582 1,242 4,933 45,574 1,872 2,330 60,291 1,858 7,592 72333 35,407 42,740 52,190 919 1,414 911 DPR Saf TANS) 
1979 J 2,769 906 2,496 31,783 892 1,781 39,721 1,061 5,749 2,791 25,330! 28,121) 34931926] 1,263 550 O12 aS T4617, 
A 2,817 903 2,475 32,336 897 1,826 40,351 1,062 5,798 3,176 2553945 28, 510085535710) 229 1,298 482 665 38,044 
S 3,049 919 2,444 33,182 907 1,829 41.411 1,072 5,918 3,452 295929) 2857/77 35,167 9236 1,349 626 759 WRB S136 
O 2,859 914 2,461 33,789 920 1,884 41,914 1,026 6,040 3),558) 2 Se 2ON3ZIN 361 98e256 1,396 518 885 39,252 
N 3ig)25) 999 2,608 34,194 939 1,869 42,946 1,02 6,009 3,910 26,338 30,248 37,278 310 1,389 462 1,031 40,470 
D 3,134 1,059 2,697 34,625 98 1 1,867 43,304 1,021 6,073 3,895 26,470 30,366 37,459 332 1,393 463 1,101 40,747 
1980 J 35222 1,122 2,772 34,876 993 1,901 43,764 988 6,166 3,878 26,589 30,467 37,622 393 1,383 473 1,134 41,005 
F 3,369 1,181 2,887 35,002 1,067 O3i 44,262 1,031 6,311 3,846 26,898 30,744 38,085 281 1,336 548 1135 Rae SS 
M 3,357 1,214 2,932 35,347 1,181 1,961 44,777 1,035 6,459 3,913 27,403 31,317 38,811 144 1,297 587 1,169 42,009 
A 3,743 1,184 3,048 35,668 1,287 2,001 45,746 1,064 6,478 4,115 27,977 32,092 39,634 165 1,304 496 1,273 42,871 
M 4,199 1,175 3,076 36,123 1253; 1,971 46,623 1,270 Osi 4,267 28,811 33,078 40,626 211 1,381 434 1,322 43,973 
J 4,093 1,176 3,166 36,507 1,256 1,987 47,009 1,318 6,500 4,287 28,827 33,114 40,932 171 15393 598 1,375 44,470 
J 3,822 ,202 3,412 36,999 1,276 22053) 47,561 il 3}3h8) 6,611 4,279 2805988 33.230 me4L 1S Lami 1,399 3 1,405 44,809 
A 3,797 242 3,580 37,412 1,316 DEANS) 48,230 1,434 6,705 4,005 29,329 33,334 41,473 178 1,474 603 15451 9455179 
S 4,038 ISS 7 3,744 38,329 1,431 2,167 49,710 1,487 6,903 3,899 30,021 33,920 42,310 175 1,451 779 1,522 46,237 
O 4,125 342 3,917 38,944 1,486 2,187 50,658 1,509 7,110 4,168 30,680 34,848 43,467 154 1,449 676 1,607 47,352 
N 4,454 eel 3.881 39,553 1,542 2,138 51,567 1,599 7,078 4,103 31,569 35,672 44,349 206 1,446 538 1,745 48,285 
D 4,396 1,316 3,987 40,069 1,544 2,144 52,140 1,561 7,184 4,393 31,840 36,232 44,978 215 1,423 581 1,726 48,923 
1981 J 4,873 ,370 4,224 40,669 1,543 2,158 53,467 1,500 6,990 5,163 32,685 37,849 46,339 233 1,394 521 1,932 50,418 
F 4.811 ,383 4,366 41,478 1,591] 2,231 54,478 1,490 6,968 5,645 32,914 38,559 47,018 295 1,347 659 1,936 CeeS1t255 
M 5,031 1,414 4,562 41,933 WILT 2,182 55,435 1,547 DAIS2) 5,801 33,339 39,141 47,839 608 20, 705 1,956 52,406 
A 5,15] 1,417 4,594 42,467 eA 2,224 56,207 1,651 7,274 5,979 33,577 39,556 48,480 575 15293 803 1,950 53,103 
M 5,330 1,472 4,789 42,980 1,818 2,191 57,108 1,697 7,348 6,423 33,821 40,244 49,288 674 1,407 706 2,014 54,089 
J eye) 422 4,722 43,609 1,845 2,225 57,938 59 Te Se 6,655 34,265 40,920 49,992 781 1,450 660 2,055 54,938 
J 5,364 461 4,777 44,326 1,853 2,300 58,620 VS) 7,349 6,938 34,315 41,253 50,315 937 1,415 946 2,094 55,708 
A 5,992 1,424 4,772 44,541 1,880 2,265 59,451 1,736 LO T5332: 34,465 41,796 50,845 886 S75 936 2166 569207 
S 6,484 1,416 4,797 45,053 1,857 2,265 60,455 1,718 1359 7,654 34,963 42,617 51,693 842 1,476 866 2,193 17 572071 
O 6,250 ,428 4,885 45,017 1,862 2,262 60,277 1,937 UMA! 7,397R  34,907R 42,304R 51,968R 862 1,463 760R 2,199R 57,252R 
N 5,265 1,314 4,800 45,375 1,922 2,306 59,668 1,749 7,566 7,141R  35,160R 42,301R 51,615R900 1,483 773R 2,222R 56,994R 
D 5,582 1,242 4,933 45,574 1,872 2,330 60,291 1,858 7,592 16333 35,407 42,740 52,190 919 1,414 911 2,285. \* S7s719 
1982 J 6,038 15252 4.945 46,099 1,819 2,292 61,193 1,873 7,766 7,591R  35,187R 42,778R 52,417R871 1,348 1,129R 2,362R 58,128R 
B 6,269 1,166 5,063 46,691 1,911 2,308 62,242 1,900 8,079 7,330R  35,791R 43,121R 53,100R908 Ls 1,044R 2,516R 58,886 
M 6,433 1,232 5,149 47,266 1,970 2,298 63,116 1,864 8,098 6,929R  37,196R 44,125R 54,087R 944 1,361 888R 2,711R 59,992 
A 6,921 1,248 5,429 47,637 2,032 2,299 64,317 2,089 8,323 6,918R  37,644R 44,561R 54,974R 839 1,360 1,073R 2,756R 61,003R 
M 7,170 1,269 5,379 47,880 2,015 POE 64,714 2,087 8,426 6,861R  38,322R 45,182R 55,696R 891 1,346 1,125R 2,864R 61,922R 
J 7,585R  1,242R 5,401R48,159R 2,013 2,257R 65,415R 2,147 8,561 6,839R  38,815R 45,653R 56,362R901 1,319 1,542R 2,861R  62,986R 
J 7,852 1,244 5,443 48,339 2,040 2,200 65,875 2,097 8,621 6,860 39,352 46,212 56,931 840 1,308 1,538 2,948 63,564 








Mortgage loan companies associated with chartered banks: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
Dp Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte: Situation mensuelle 


Millions of dollars En millions de dollars 


Assets Actif Liabilities Passif 














_ En fin Cash and Canadian Mortgage loans Total Term deposits, guaranteed Bank Debentures Total 
de période liquid bonds and sales major investment certificates and debentures loans issued major 
q assets Obligations agreements assets Dépots a terme, certificats de Emprunts under Trust liabilities 
Encaisse canadiennes Préts hypothé- Ensemble placement garantis et débentures bancaires Indenture Ensemble 
1 et autres caires et des Débentures des 
; avoirs contrats de principaux Less than 1 year Total émises principaux 
liquides vente avoirs 1 year and over Total en vertu engagements 
Moins 1 an d’un contrat 
de 1 an ou plus de fiducie 





1979 J 136 87 4,190 4,506 348 3,053 3,401 130 679 4,210 
A 106 86 4,194 4,481 Dap 3,124 35205 ug 680 4,193 
S 65 86 4,545 4,790 420 S229 3,649 156 661 4,467 
O 65 87 4,728 5,014 284 3,407 3,691 175 714 4,580 
N 150 87 4,895 5,265 247 37/10 3,958 236 708 4,901 
D 71 89 5,069 Spo? 254 3,850 4,103 239 The 5,054 
1980 J 84 89 OS 5,501 263 3,904 4,166 280 711 5,158 
iF 136 114 5,079 5,468 344 3,960 4,305 111 674 5,089 
M LG 78 5,145 5,492 376 SO) 4,369 60 678 5,107 
A 263 78 5,274 5,832 274 4.309 4,584 ap) 678 3320) 
M 266 29 5,588 6,103 221 4,598 4,819 29) 757 5,604 
M 268 28 5,794 6,259 355 4,658 5,013 38 7155 5,806 
J 130 148 6,151 6,625 458 4,785 5,243 BS) 754 6,026 
A 150 148 6,350 6,865 361 4,958 5,319 83 829 6,231 
S 261 148 6,951 LSS) 507 5,433 5,940 93 818 6,851 
O 372 149 7,188 7,904 445 5,897 6,342 65 812 2) 
N 55] 146 7,580 8,365 279 6,470 6,749 91 808 7,648 
D 420 149 TO22 8,578 367 6,627 6,994 89 805 7,888 
1981 J 385 152 8,288 8,912 390 6,882 HT 136 777 8,186 
iF 179 152 8,983 9,401 642 6,965 7,607 178 AGS 8,560 
M 134 151 9,369 va) 677 7,182 7,859 277 726 8,861 
A 176 151 9,630 10,016 796 7,274 8,070 354 722 9,146 
M 287 24) 9,922 10,509 686 7,552 8,238 527 842 9,607 
J 247 249 10,310 10,826 517 7,869 8,386 610 870 9,866 
J 276 249 10,909 11,444 697 8,033 8,730 864 870 10,464 
A 395 249 11,093 11,747 719 8,359 DOT 734 869 10,681 
S 385 248 11,561 12,205 806 8,635 9.44] 713 964 11,118 
O 369 248 11,731 12,358 718 8,884 9,602 698 953 11,254 
N 367 248 12,376 13,001 Oe 9,070 10,082 TAD 1,246 12,047 
D 262 299) 12,697 13,268 1,233 9,190 10,423 753 1,211 12,387 
1982 J 269 276 13,086 13,640 1399 9,367 10,767 GIS 1,136 12,617 
le 335 272 13,494 14,111 1,338 9,788 Ue ay 712 1,124 12,962 
M 393 312 13,949 14,664 1,085 10,479 11,565 758 SY, 13,480 
A 394 464 14,412 15,321 1,392 10,827 12,219 690 1,156 14,065 
M 449 461 14,799 HS) 2 2 9T E339 12,636 718 1,147 14,501 
J 439 477 15,190 16,167 1,603 11,581 13,183 675 1,120 14,978 
J 452 505 1Sj;571 16,606 1,475 12,078 13,553 665 1,109 15532 
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Millions of dollars En millions de dollars 














End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Investment portfolio valued at cost Other 
de période demand Portefeuille-titres au prix d’achat assets 
deposits Autres 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments 
et dépots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de l’actif 
a yue SPER a Ensemble 
Government of Canada Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred Preferred Other affiliated des titres en 
Gouvernement canadien paper securities Dépots a terme bonds and __— Préts and and Autres companies portefeuille 
Papier Titres des provinces et “777777. debentures_ hypothé- common common Investisse- 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares ments 
bills Obligations terme SS LE KS Institutions et Actions Actions dans des 
Bons Treasury bills Other Banques Autres débentures privilégiées privilégiées filiales ou 
du Trésor and short- Autres acharte institutions de sociétés ou ou des sociétés 
term notes ordinaires ordinaires affiliées 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
1970 111 3 23 37 21 68 4 66 8 1,267 974 69 6 2,546 48 
1971 99 4 16 23 22 49 2 v2 207 1,339 993 20 5 2,751 50 
1972 aS 3 11 28 26 59 5 94 280 e205 882 18 5 2,705 57 
1973 38 5 8 83 2 25 cay 5 124 345 ish 648 13 2,681 43 
1974 47 0 15 156 3 21 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 
1975 44 1 22, 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 51 1 48 64 ] 48 65 12 142 632 1173 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 15339 932 450 31 3,420 58 
1979 93 26 153 222 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 272 231 3 77 85 19 174 375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 72 30 DDT 174 2 77 103 6 162 1,208 ey 1,149 101 4,796 95 
1975 II 55 13 121 1 52 83 12 180 437 1,304 484 21 2,707 44 
Ill 49 15 135 ] 51 4) 11 175 459 1,263 472 21 2,683 44 
IV 44 ] D2 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 I 63 Dy 26 109 4 49 66 8 163 564 1,270 484 18 2,762 43 
Il 52 ] 31 91 1 53 65 6 157 587 1225 459 33 2,709 46 
Ill 50 31 74 60 68 iT 151 607 1,209 454 28 2,689 35 
IV 51 ] 48 64 1 48 65 12 142 632 173 460 26 2,672 39 
1977 I 72 4 60 120 2 42 86 6 141 703 1,167 431 33 2,794 42 
II 65 4 57 116 1 47 OS 4 140 770 1,128 411 26 2,799 52 
Ill 57 10 69 106 3 46 100 9 146 850 1,099 381 28 2,848 45 
IV 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 I 81 10 81 152 2 56 189 9 167 1,065 1,012 329 49 85123 46 
II 67 18 88 126 5 62 203 11 177 1,210 980 BT2 53 3,307 57 
Il Ty! 18 89 119 4 69 165 20 187 1,291 947 427 34 3 Sia 58 
IV 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 Sil 3,420 58 
1979 I 80 15 107 176 ih da. 187 23 180 1,392 919 477 35 3,590 57 
II 86 17, 112 231 2 56 137 26 180 1,436 931 505 38 3,672 69 
Il 79 20 116 261 ] 56 132 17 183 1,447 932 561 34 3,760 77 
IV 93 26 153 222 2 Sy) 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 I 110 28 166 291 66 132 26 178 1,414 1,008 637 65 4,011 113 
I 91 9 287 262 75 102 9 2 1,397 1,077 677 61 4,128 74 
Ill 90 9 276 276 3 70 114 6 174 1,395 1,090 720 69 4,201 118 
IV 130 9 272 231 77 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 I 132 33 253 231 Tq 79 104 5 165 1,355 15329 907 83 4,551 110 
Il 93 22 230 180 5 87 87 5 170 1,325 1,451 967 107 4,637 104 
Ill 71 32 214 168 8 84 92 7 167 1,269 1,509 1,027 120 4,699 118 
IV 72 30 227 174 2 77 103 6 162 1,208 15957 1,149 101 4,796 95 
1982 I 112 44 250 169 4 74 94 5 172 1,154 1,550 1,181 be 4,810 102 
I ] 59 254 171 17 64 15] 13 151 1,089 1,534 1,140 93 4,736 93 








Total 
assets or 
liabilities 
(at cost) 
Total de 
actif ou 
du passif 
(valeurs 
au cout 
d’acquisition) 
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loans 
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Liabilities Passif 


Accounts 
payable 
Emprunts Comptes 
bancaires a payer 


Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 
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Shareholders’ equity 


Avoir propre 





Share 
capital 

and 
contributed 
surplus 
Capital 
social et 
surplus 
d’apport 


Retained 
earnings 
and realized 
gains 
Bénéfices 

non distribués 
et plus-values 
réalisées 














Investment portfolio at market value End of 

Portefeuille-titres aux cours du marché period 
En fin de 

Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 

Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 

Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 

of Canada and bonds and and common and common Autres shown Autres Total 

bonds municipal debentures —_ shares shares Ensemble titres 

Obligations — securities Obligations Actions Actions des postes 

du gouverne- Titres et privilégiées _ privilégiées précédents 

ment des provin- débentures ou ou 

canadien ces et des de sociétés ordinaires ordinaires 


municipalités 


23 17 66 1,431 966 58 2,561 126 2,688 1970 
17 20 68 1,564 1,138 14 2,821 288 3,109 1971 
12 24 DI 1,776 1,068 15 2,986 383 3,369 1972 
8 25 118 1,576 601 10 2,338 544 2,882 1973 
16 28 119 1,135 Shy Pi] 1,681 606 2,287 1974 
22 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2.686 1975 
51 50 140 1,204 533 28 2,005 779 2,784 1976 
67 50 161 1,129 431 30 1,868 1,182 3,050 1977 
84 64 179 1,178 558 37 2,100 1,652 3,752 1978 
143 51 180 1,371 738 71 25595 1,733 4,287 1979 
254 72 157 1,758 1,134 94 3,471 1,616 5,087 1980 
1981 
15 50 166 1385 521 22 2,154 641 2,795 1975 I 
14 47 157 1,278 44d 21 1,961 669 2.630 Il 
2p) 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 IV 
27 50 150 1,361 544 19 2,150 735 2,885 1976 I 
32 50 143 1,314 510 34 2,083 738 2,821 II 
32 59 144 1,269 501 29 2,034 749 2,783 Il 
51 50 140 1,204 533 28 2,005 779 2,784 IV 
61 43 139 1,199 490 34 1,966 932 2,898 LO Fal 
58 48 140 IIE) 481 Pa | 1,910 1,002 2,912 II 
70 50 146 1,134 440 Ps) 1,870 1,087 2,957 Il 
67 50 161 1,129 431 30 1,868 1,182 3,050 IV 
81 57 167 1,099 386 52 1,843 1,434 S277 1978 I 
86 67 il 1,134 466 58 1,989 1,580 3,569 II 
89 73 189 1,198 581 41 2,171 1,610 3,781 Il 
84 64 179 1,178 558 a7 2,100 1,652 34752 IV 
104 76 178 1,242 600 39 22511 1,781 4,019 1979 I 
111 56 180 1,324 628 41 2,340 1,834 4,174 II 
110 53 179 1,370 ph 37 2,462 1,810 4,272 Ul 
143 51 180 1,371 738 71 2.553 1733 4,287 IV 
147 55 156 1,422 7716 68 2,624 1,747 4,372 1980 I 
285 7 163 1539) 795 65 2,918 Ue 123 4.642 II 
250 62 156 1,653 949 76 3,147 1,709 4,855 Il 
254 TS 157 ISS 1,134 94 3,473 1,614 5,087 IV 
231 76 144 1933 1,203 90 3,678 1,629 5,307 1981 | 
206 79 144 2,009 e802 119 3,858 1,482 5,340 II 
176 71 128 1,694 W271 127 3,467 1,408 4,875 III 
209 69 134 1,741 331 105 3,589 1,432 5,022 IV 
233 69 139 1,478 trail 117 3,306 1,372 4,678 1982 I 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















End of Assets Actif ab 
period assets or 
En fin de Cash and Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand Portefeuille-titres au prix d’achat assets (at cost) 
deposits Autres Total de 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments ___l’actif ou 
et dépots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de actif du passif 
a vue _———_ and affiliated Ensemble (valeurs 
Government of Canada Provincial Short-term Bank and Corporate Mortgages Preferred Preferred Other companies des titres au cout 
Gouvernement canadien and paper other term bonds and Préts and and Autres Investisse- en porte- d’ acquisition) 
municipal Papier deposits debentures hypothé- common common ments feuille 
Treasury Bonds securities a court Dépots a Obligations caires shares shares dans des 
bills Obligations Titres des terme terme dans_— et Actions Actions filiales ou 
Bons provinces des banques débentures privilégiées _ privilégiées des sociétés 
du Trésor et des et d’autres de sociétés ou ou affiliées 
municipalités institutions ordinaires ordinaires 
1969 9 9 1 6 7 12 1 542 35 2 58 673 svn 689 
1970 8 1 5 1 3 7 34 1 575 32 2 67 728 5 741 
1971 8 1 2 10 37 663 29 ] 47 792 7 807 
1972 4 ] 1 4 13 480 24 114 637 5 646 
1973 7 12 18 6 356 15 258 665 6 678 
1974 5 l 16 wi 7 345 16 268 669 11 685 
1975 3 1 6 4 28 36 351 18 1 281 725 L 739 
1976 6 4 5 3 28 20 372 22 38 2 6 504 
1977 4 5 3 5 27 19 368 30 2: 35 494 5 503 
1978 8 3 3 8 26 23 395 4] 4 33 537 10 554 
1979 9 7 8 9) 28 16 Sil 61 ] 29 Sou) 12 558 
1980 7 2 21 3 1 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1981 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1975 II 3 1 6 22 If 334 16 I 342 728 7 741 
Il 6 ] 6 1) 12 349 17 1 330 153) 10 749 
IV 3 | 6 4 28 36 351 18 ] 281 725 11 739 
1976 I 3 4 5 if 20 29 358 22: 292 Ie) 1] 749 
Il 2 4 4 5 20 23 367 22 Teh 480 ay 487 
Il 5 4 4 5 30 21 37/2 22 35 493 6 504 
IV 6 4 5 3 28 20 B12. 22 38 492 6 504 
1977 I 3 3 6 3 25 20 378 24 38 497 5 506 
II 4 3 5 3 26 19 380 23 1 3H 497 7 508 
II 3 5 5 ] 27 18 379 22 2 38 498 6 507 
IV 4 5 3 5 27 19 368 30 BD 35 494 3 503 
1978 I 7 3 3 7 31 24 362 32 2 32 496 7 510 
I] 3 3 3 8 30 22 366 38 2 33 505 i 515 
Il 8 l 3 si 4 31 20 380 43 2 33 518 9 535 
IV 8 3 3 8 26 28 395 41 4 33 537 10 554 
1979 I 6 2 3 2 6 52 2s 414 47 3 32 586 6 599 
I 4 5 4 6 55 19 418 52 4 28 592 8 604 
Ill 8 5 7 5) 4] 18 369 55 2 31 535 8 551 
IV 9 i 8 9 28 16 S99) 61 l 29 537 12 558 
1980 I di ] 11 if 6 718} 14 397 64 l 31 555 10 572 
I 8 i ih 4 2 36 14 384 60 42 554 15 577 
Ill 9 3 12 4 1 47 10 ] 396 70 38 582 20 611 
IV 7 2 21 3 ] 38 10 ] 396 71 4] 584 16 607 
1981 | 5 2 12 7 1 39 10 408 75 42 596 12 614 
II 13 2 12 5 1 37 10 415 83 1 39 605 20 638 
Ill 15 14 4 6 39 9 412 90 1 40 615 20 651 
IV 21 10 3 4 39 10 405 86 ) 50 616 15 652 
1982 I 5 13 l 4 49 13 399 84 7 52 621 22 647 
II 4 3 13 l 2 65 13 382 89 6 51 623 23 651 
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Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
i Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché eriod 
| Bank Accounts Long- Other Total —————— ee in fin de 
“Joans payable _— term liabilities Total Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
‘Emprunts Comptes debt Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
hancaires apayer Engage- éléments Capital and -eooo 
ments du passif social realized Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
| a long gains of Canada and bonds and and and Autres shown Autres Total 
| terme Bénéfices bonds municipal debentures common common Ensemble titres 
| non Obligations securities Obligations shares shares des postes 
| distribués du gouverne- Titres des__ et Actions Actions précédents 
| et plus- ment provinces débentures privilégiées _ privilégiées 
| values canadien et des de sociétés ou ou 
| réalisées municipalités ordinaires _ ordinaires 
l 
| 
5 4 23 I 49 333 307 8 1 12 762 35 2 820 Tih 897 1969 
25 4 20 5 54 B75: 314 2 1 34 672 31 1 744 84 828 1970 
89 4 15 S 113 381 314 3 38 797 31 ] 870 84 954 1971 
‘i 3 15 6 29 349 269 1 13 814 31 860 134 993 1972 
i. 8 15 3 31 347 300 5 636 18 660 295 955 1973 
6 7 14 2 30 340 BS) 1 5 468 14 488 296 785 1974 
es. >) 4 1 38 367 334 1 6 34 547 20 l 608 299 907 1975 
y 7 14 1 27 224 DSS) 4 6 21 548 28 606 76 682 1976 
3 5 14 2 24 222 257 5 3 19 584 46 2 660 84 744 1977 
7 9 20 1 37 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 1978 
3 18 20 1 43 301 214 5 4 15 660 106 1 791 150 94] 1979 
2 14 16 2 34 315 258 21 2 9 779 149 9 969 191 1,160 1980 
1 11 16 2 30 310 312 1981 
33 5 14 55 106 Sip 303 6 562 19 1 588 362 950 1975 II 
35 10 14 57 119 B29 303 1 11 561 18 l 591 344 935 Ill 
28 5 4 1 38 367 334 1 6 34 547 20 l 608 299 907 IV 
28 7 15 1 51 367 331 4 5 28 624 26 686 318 1,004 1976 I 
a 6 14 ] 22 224 241 - 5 2 625 25 681 ios 745 I] 
2 9 14 ] on 224 253 4 5 20 610 Hil 666 Uh 743 Il 
5 7 14 ] 21 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 IV 
8 4 14 1 27 224 255 3 7 20 566 wy) 625 76 701 1977 I 
5 4 14 5 29 223 257 3 6 20 579 31 l 640 77 ris yi II 
5 4 14 3 26 222 258 5 6 19 582 30 2 643 80 723 Il 
“4g 5 14 2 24 222 257 3) 3 19 584 46 2 660 84 744 IV 
4 8 14 1 27 222 262 3 3 24 561 50 2 643 87 730 1978 I 
5 7 14 26 222 267 3 3 22. 631 61 3 (22 93 815 II 
3 7 14 3 DF, 232 276 3 3 20 ny 76 3 817 95 912 Il 
7 19 20 1 37 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 IV 
6 15 20 2 43 301 255, 3 2 23 714 75 6 823 123 946 1979 I 
1 15 20 2 37 302 265 5 4 20 747 82 5 864 123 987 II 
1 19 20 1 41 301 209 5 7 18 665 93 2 790 147 937; Ill 
3 18 20 ] 43 301 214 5 8 15 660 106 | 795 146 94] IV 
9 12 18 3 42 302 228 9 6 12 662 99 l 789 137 926 1980 I 
8 6 18 3 34 302 241 7 4 13 696 106 8 835 162 997 II 
2 20 18 1 41 302 268 12 4 10 EY: 136 9 923 183 1,106 Ill 
2 14 16 2 34 315 258 21 3 9 GS 149 9 970 190 1.160 IV 
4 df 16 4 30 311 273 11 y 9 803 159 9 998 189 1,188 1981 I 
2 12 16 4 35) 311 294 11 4 9 732 157 i 921 184 1,105 Il 
2 19 16 2 40 310 301 18; 3 8 623 135 6 788 167 955 Ill 
1 11 16 2 30 310 312 11 3 10 622 139 14 798 179 977 IV 
3 i 16 2 28 343 PETE 13 1 12 544 111 173} 695 174 869 1982 I 
6 6 16 2 30 347 274 Il 
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Millions of dollars En millions de dollars 





End 

of period 
En fin 

de période 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 


1975 I 


1976 I 


1977 I 


1978 I 


1979 I 


1980 I 


1981 I 


1982 I 


Assets Actif 




















Cash and Accounts and notes receivable Investments and advances 
deposits Comptes et effets a recevoir Portefeuille-titres et avances 
Encaisse 
et depdts Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts Other Allowance Total Short-term Government Provincial Corporate Preferred 
Financement des ventes au détail financing financing Préts a la consommation due under receivables for doubtful Total paper of Canada and bonds and and 
Financement Financement leasing and Autres receivables Papier securities municipal other common 
Industrial Consumer des stocks _ des entre- Personal Residential _ rental sommes Provisions acourt Titres securities Canadian shares 
and goods prises loans mortgage —_- contracts a recevoir pour terme du gouver- Titres des securities Actions 
commercial Biens Préts loans Créances créances nement provinces Obligations privilé- 
goods de con- personnels Préts hypo- résultant de douteuses canadien — et des des sociétés giées ou 
Biens utilisés | sommation thécaires _ contrats de munici- et autres _—ordinaires 
par les a Vhabi- location ou palites titres 
entreprises tation de crédit-bail canadiens 
108 883 1198 442 158 TLS 249 207 67 —89 4,825 172 8 18 7 
143 936 1,054 647 170 127. 271 250 68 = 5) 5,028 “46 4 10 11 20 
89 1,037 1,204 739 180. 1,924 332 417 57 — 106 5,784 30 4 9 9 AA 
116 1,522 2,098 1,066 166 1,804 457 Syvil 74 = 7h Usa 10 14 4 10 i 
134 1,856 2,211 1,486 224 1,847 613 659 89 — 186 8,798 20 15 1 8 2 
155 2,077 PPO 1,649 246 1,811 666 878 95 — 205 9,492 21 16 2 9 2 
140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 =) 10,044 35 12 5 PP) Z 
75 2,370 2,396 BAVA] 437 Wg? 852 1,015 81 = Pilte! 10,832 94 12 9 4 2 
59 2,625 2,711 POs 498 1,736 905 1,139 65 25) 11,571 82 9 3 11 
404 SA 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,303 86 — 234 12,591 33 3 13 
182 3,512 3,044 ZNSS) 857 1,343 1,051 1,329 121 — 241 13599 22 12 
102 3,754 Sie! 2,132 808 1132 1,040 1,301 164 — 234 13,833 14 7 15 65 
120 1,966 2,163 1,601 240 1,825 619 690 95 — 193 9,007 22 15 3 12 2 
125 1,999 2,148 1,496 234 1,820 643 729 94 — 202 8,962 30 15 4 11 yy 
155 2,077 D215 1,649 246 1,811 666 878 95 = 7205) 9,492 21 16 2 9 2 
144 2,042 2,202 15953 261 1,802 693 868 98 — 207 O12 25 15 8 13 2 
152 2,158 2,230 1,818 276 1,824 734 883 9) SG 9,805 19 12 5 10 23 
125 2,197 2,218 1,683 278 1,817 770 885 72 == 9,708 96 13 5 11 2 
140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 = 717) 10,044 35 12 5 22 2 
116 2,201 2,260 2,062 297 1,805 817 934 65 ley, 10,225 43 23 6 27 2 
130 2,234 2,245 2,258 384 1,798 837 941 71 216 10,552 96 15 8 4 2 
89 2,261 2,279 2,014 413 1,782 847 956 70 = PN) 10,404 136 12 9 4 2 
75 2,370 2,396 2,127 437 le 852 1,015 81 PKs 10,832 94 12 9 4 ye 
83 25312 2,339 2,426 464 1,715 860 1,042 79 219 11,018 73 14 9 3 10 
87 2,401 2,434 2,307 502 1,744 880 1,060 67 DS) 11,169 53 40 8 4 10 
61 2,453 2,494 2,003 510 1,734 889 1,087 67 —226 11,010 31 6 4 10 
59 2,625 2 A 2,123 498 1,736 905 1,139 65 230) S71 82 9 3 11 
142 2,648 2,654 2,620 493 1,688 930 1,160 78 —=225 12,048 79 1 3 10 
53 2,854 2,679 223 461 1,639 936 1,197 2, = 2351 12,170 60 6 3 5 
208 2,850 2,718 2,182 44] 1,574 957 e225 106 — 236 11,815 1h 3 5 
404 3,219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,303 86 — 234 12,591 33 3 13 
442 3,073 2,880 2,627 455 1,469 952 1,296 91 = 239) 12,612 3) 13 
477 3,195 2,944 2,698 607 1,415 1,036 1,341 113 —242 13,106 24 13 
283 3,300 DISD 2,225 791 15332 1,047 1,329 121 — 244 12,657 100 12 
182 Srol2 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,330 121 —241 135199 22 12 
169 3,476 3,066 2,441 814 1,291 1,078 1,300 140 — 242 13,364 41 12 
151 3,581 3,341 2,691 781 1,219 1,129 1,367 137 —240 14,006 72 10 65 
97 3,617 3,479 2,430 746 1,187 893 15392 144 — 238 13,649 9 65 
101 3,754 S737 Oris? 808 1,132 1,040 1,301 164 — 234 13,833 14 7 15 65 
108 3,732 Sey 2,183 1,016 1,095 985 784 162 — 28 13,095 15 35 15 
64 3,714 3,208 2,22 1,124 Ler 957 767 149 — 219 13,025 37 9 35 15 


























Total Liabilities Passif Share- 
= assets or holders’ 
4 Other liabilities Owing Bank loans Short-term paper Accounts Other Long-term debt Other equity 
s assets Total parent and Emprunts bancaires Papier a court terme payable current Engagements a long terme liabilities Avoir 
= Autres CH Gt) ese rV OU EEL YO%6 | Comptes _ liabilities Autres propre 
Foreign Investments éléments ou du companies Canadian Other Canadian Foreign a payer Autres Debentures, Mortgages éléments des 
securities in subsidiary de |’actif passif Passif dollars En dollars currency engagements bonds and notes and other du passif actionnaires 
Titres and affiliated envers En dollars monnaies En dollars En monnaies a court Débentures long-term 
étrangers companies la société canadiens étrangéres canadiens étrangéres terme obligations et billets debt 

Investisse- mére et Dettes 
ments dans les sociétés Canadian Foreign hypothécaires 
des filiales affiliées dollars currency et autres 
ou des En dollars En monnaies engagements 
sociétés canadiens étrangéres a long terme 
affiliées 
1 285 Hil 5,502 719 236 33 1,289 120 46 172 1,178 449 3 554 644 
13 244 muh 5,595 790 214 “42 1,224 Teh 50 271 1,284 315 9 578 732 
269 68 6,282 733 145 21 1,525 92 55 270 1,542 322 21 694 862 
377 93 8,161 1,019 392 59 2,411 121 63 299 2,107 481 Ms 109 1,077 
445 98 9,521 1,177 521 177 2,870 187 96 Boi 2,205 533 22 137 1,258 
526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 317 133 B51 2,584 604 30 187 1,439 
100 601 112 11,073 iV SvAl 2AS 43 2,785 389 142 172 3,162 7159 28 226 1,576 
106 666 109 11,908 ise: 339 35 2,929 390 155 216 83525 766 2S 257 ie 
48 930 111 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 TS 24 DTT Le 2, 
14 986 158 14,201 1,890 1,126 40 3,155 703 147 181 3,987 772 56 289 1,855 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 
178 484 121 14,818 2,308 1,173 5 3,436 549 194 154 3,928 754 17 262 2,038 
491 87 9,760 1,209 475 102 2,790 242 114 453 2,261 559 21 151 1,383 
508 82 789) 15153 418 81 2,681 230 133 555 235 573 20 161 1,418 
526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 317 133 357 2,584 604 30 187 1,439 
3 548 106 OSS 1,475 454 88 2,937 289 123 199 2,635 686 30 195 1,467 
Me) 109 10,690 1,416 365 68 3,063 252 133 201 2,707 23 29 203 1,530 
594 106 10,660 1,477 267 48 2,661 322 143 221 2,995 137 29 212 1,548 
100 601 112 11,073 1,571 219 43 2,785 389 142 (7p 3,162 759 28 226 1,576 
102 635 109 11,283 1,588 327 47 2,704 538 126 195 35117 745 28 236 1,636 
102 627 106 11,641 1,586 PAYA 43 SmI 394 148 184 3,286 732 27 237 1,671 
103 675 106 11,539 1,584 336 32 2,685 415 168 219 3,411 737 26 244 1,682 
106 666 109 11,908 S75 339 35 2,929 379 155 216 3,523 766 25 257 1,711 
107 665 106 12,088 1,435 405 38 2,998 366 137 224 3,656 800 25 265 1,740 
109 700 108 12,287 1,492 401 31 2,943 By 149 198 3,868 793 24 263 1,747 
111 815 108 12,156 1592 388 42 2,585 411 167 228 3,911 767 24 270 1,770 
48 930 111 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 iis} 24 277 Lie 
48 917 182 13,432 1,674 502 46 3,391 682 134 247 3,859 795 30 293 1,779 
14 1,148 180 13,638 1,664 555 40 3,511 628 149 242 3,923 803 30 289 1,804 
12 889 156 13,159 1,838 756 38 2,849 aly 165 155 3,903 790 29 290 1,828 
14 986 158 14,201 1,890 1,126 40 3355 703 147 181 3,987 772 56 289 1,855 
11 986 158 14,229 2,061 813 52 3,230 846 145 191 3,946 770 28 290 1,855 
12 708 167 14,508 2,124 900 62 Siskel 834 169 188 4,140 750 28 296 1,879 
2 553 133 13,741 1,837 955 48 3,071 498 202 171 4,018 741 21 283 1,896 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 
3 526 136 14,252 1,937 1,256 26 3855 489 225, 138 3,827 719 17 261 2,003 
3 489 138 14,934 2,145 995 26 3,915 578 191 127 3,858 711 17 256 OB as 
356 429 135 14,742 1,872 1,154 9 3,998 519 209 197 3,752 708 17 255 2,052 
178 484 121 14,818 2,308 1,173 5 3,436 549 194 154 3,928 754 17 262 2,038 
309 119 13,696 2,120 1,056 5 2,924 547 213 183 4,049 543 16 131 1,909 
312 128 13,624 2,024 1,443 5 3,420 430 225 217 3,320 541 16 124 1,859 
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Millions of dollars En millions de dollars 











End of Assets Actif 
period 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments Total major Investments 
de deposits Comptes et effets a recevoir and assets in subsidiary 
période Encaisse advances Ensemble and affiliated 
et dépots Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts Other Total Portefeuille- des companies 
Financement des ventes au détail financing financing Préts a la consommation due under receivables Total titres et principaux —_ Investissements 
Financement Financement = —————__leasing and Autres avances avoirs dans des 
Industrial Consumer des stocks des Personal Residential rental sommes filiales ou 
and goods entreprises loans mortgage contracts a recevoir des sociétés 
commercial Biens de Préts loans Créances affiliées 
goods consommation personnels Prétshypo-  fésultant de 
Biens utilisés thécairesa _ contrats de 
par les Vhabitation location ou 
entreprises de crédit-bail 
1974 134 1,856 DPI 1,486 224 1,847 613 659 89 8,798 46 8,978 445 
1975 155 2,077 2,275 1,649 246 1,811 666 878 95 9,492 50 9,697 526 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 10,044 176 10,359 601 
1977 as 2,370 2,396 2,127 437 lz 852 1,013 81 10,832 226 TiS 666 
1978 59 2,625 DTA 25123 498 1,736 905 S99) 65 11,571 1533} 11,783 930 
1979 404 32219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,302 86 12,592 64 13,058 986 
1980 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 13,200 37 13,419 531 
198] 100 3,674 3,737 2132 521 sz 1,040 802 149 12,965 14] 13,206 291 
1979 J 5S 2,854 2,679 2523 461 1,639 936 1,196 112 12,170 87 12,310 1,148 
J 257) 2,854 2,673 2 Sil 459 1,621 942 1,210 116 11,959 71 12,287 945 
A 241 2,852 2,673 2,027 449 1,600 948 1221 116 11,652 79 11,972 952 
S 208 2,850 2,697 2,182 44] 1,574 957 1,224 106 11,796 91 12,095 889 
O 406 3,001 2,693 2,249 461 1,550 973 1,277 82 12,051 75 125592 867 
N 435 3,103 2,717 2,342 450 [85 991 1,290 78 12 272 86 12,793 954 
D 404 3,219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,302 86 12,591 64 13,058 986 
1980 J 456 3,144 2,841 2,407 447 1,520 1,017 1,284 84 12 LL 60 135027) 986 
F 439 3,080 2,845 2,456 442 1,503 1,031 1,283 83 12,492 32 12,963 1,005 
M 442 3,073 2,880 2,627 455 1,469 952 1,296 91 12,612 30 13,085 986 
A 413 3,079 2,920 2,666 395 1,439 963 1,290 88 12,605 47 13,065 1,073 
M 426 3,118 2,943 2,675 504 1,425 982 S22 103 12,835 45 13,306 972 
J 477 3,195 2,944 2,698 607 1,415 1,036 1,340 113 13,107 49 13,634 708 
J 42] 3,246 2,846 2,451 664 1,389 1,038 1,341 115 12,849 110 13,380 615 
A 358 3,277 2,790 2,208 718 1,362 1,038 1,341 114 12,606 31 12,995 573 
S 283 3,300 PRIS) 2,225 791 Sey 1,047 1,329 121 12,657 114 13,055 BEE: 
O 250 3,381 2,803 2,156 863 Shits) 1,029 1,332 154 12,791 119 13,160 550 
N 279 3,413 2,880 2,181 846 1,334 1,040 15329. 128 12,909 127 13 315 546 
D 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 13,200 37 13,419 Sl 
1981 J 164 3,522 2EO3 7, 2ATS 857 1,336 1,056 1,302 126 13,069 50 13,282 557 
F 162 3,503 2,963 2,305 845 1,312 1,066 1,283 125 13,160 103 13,425 573 
M 169 3,476 3,066 2,441 814 Zo 1,078 1,300 140 13,364 56 13,589 526 
A 210 3,442 3,256 2,504 798 1,263 1,076 ihssyih/ 147 13,562 100 13,872 498 
M 176 3,486 3,389 2,558 802 1,240 1,097 1,341 150 13,823 19] 14,190 487 
J 15] 3,581 3,341 2,691 781 E219 e129 1,367 137 14,007 150 14,307 489 
J 196 3,598 3,477 2,549 776 1,218 1,064 1,380 176 13,999 225 14,419 416 
A 132 3,617 3,450 3,469 769 1,203 969 1,395 165 13,801 341 14,273 430 
S 97 3,617 3,479 2,430 746 1,187 893 eo? 144 13,649 431 14,177 429 
O 145 3,661 3,499 2,368 782 1,158 892 1395 132 13,654 311 14,110 479 
N 70 3,639 3,630 2,197 520 1133 1,005 896 139 12,932 167 13,169 284 
D 100 3,674 SSL 232 521 132 1,040 802 149 12,965 141 13,206 291 
1982 J 126 3,610 SfO52 2,174 629 IMSS) 1,045 AOS 154 12,855 124 13,105 300 
F 121 3,679 3,436 2,178 825 1,102 1,046 788 143 12,978 9] 13,189 309 
M 108 3,732 3,357 2,183 1,016 1,095 985 784 162 13,095 65 13,268 309 
A 60 3,729 3,307 2E225 1,031 1,068 988 779 168 13,076 Sif 13,193 309 
M S7R 3,660R 3,260 2,229 1,0S51R 1,052 994 776 157R 12,961R 85R 13,103R 311 
J 69 3,629 td be) 2,238 1,078 1,075 959 765 146 12,868 57 12,994 313 
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jiabilities Passif Total major End of 
——— —  ubilities period 
)wed to Bank loans Short-term paper Long-term Ensembledes_ En fin 
arent and Emprunts _ Papier a court terme debt principaux de 

' ffiliated bancaires Engagements engagements période 





| ompanies Canadian Foreign along 
assif dollars currency terme 
‘nvers la Endollars Enmonnaies 
‘ociété-mére canadiens _ étrangéres 

itles 

ociétés 

iffiliées 





1,664 595 3,511 628 4,756 11,155 LOTS 
1,600 612 3,689 294 4,740 10,935 J 
1,487 793 3,316 416 4,750 10,762 A 
1,838 794 2,849 517 4,722 10,721 S 
1,845 942 3,066 604 4,689 11,146 O 
1,839 1,094 3,144 626 4,776 11,479 N 
1,890 1,166 Sh55 703 4,816 11,729 D 
1,897 981 B59) 774 4,829 1139 1980 J 
1,963 835 3,306 793 4,769 11,666 Ie 
2,061 866 3,230 846 4,744 11,747 M 
2,045 705 3,404 847 4,859 11,861 A 
2,102 901 3,244 823 4,873 11,944 M 
2,124 962 Salle 834 4,944 Ie) J 
1,881 954 Sil Wits 4,883 11,649 J 
1,719 953 3,124 558 4,871 11,224 A 
1,837 1,003 3,071 498 4,780 11,189 S 
1,860 907 S525) 471 4,794 11,289 O 
1,874 944 3,423 467 4,675 11,383 N 
2,040 1,063 3,207 516 4,614 11,440 D 
1,997 1,203 3,168 474 4,500 11,341 1981 J 
1,952 1,226 3,305 498 4,513 11,494 ig 
1,937 1,282 35399) 489 4,563 11,625 M 
1,932 1,128 3,708 539 4,545 11,853 A 
2,040 992 35955) 602 4,566 ID TISS) M 
2,145 1,021 35915 578 4,586 12,246 J 
1,977 1,013 4,243 484 4,560 12,278 J 
1,914 1,124 3931 So 4,533 12,094 A 
1,872 1,163 3,998 519 4,476 12,028 S 
2,010 1,032 35932 589 4,377 11,940 O 
2,119 1,189 3,561 583 35795 11,207 N 
2,278 1,176 3,380 549 3,909 e292 D 
2,133 1,491 2,962 506 4,101 L193 1982 J 
2,106 1,088 35229 498 4,329 11,250 ja 
2,120 1,061 2,924 547 4,608 11,260 M 
2,112 1,244 2,676 545 4,699 11,276 A 
2,051 1,561 2,288R 544R 4,763 11,207R M 
2,132 1,436 2,324 482 4,687 11,061 J 
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Millions of dollars En millions de dollars 




















End Assets Actif Liabilities Passif 
of period 
En fin Currency Short-term Loans to and Loans and receivables Other Total Of which Loans from: 
de periode and paper, investments in Préts et comptes a recevoir assets assets in foreign Engagements envers: 
demand term parent, affiliated Autres Total currencies 
deposits deposits and subsidiary —_ Leasing Real estate Other business loans Total élements de l’actif Dont: Canadian Parent, Other 
Especes and other companies receivables and con- Autres préts aux entreprises Total de I’actif Avoirs chartered affiliated institutions 
et depots _ investments Opérations de _ outstanding struction rs en devises banks and subsidiary Les autres 
a vue Papier a court prét et de Comptes a loans With an original Les banques companies institutions 
terme, placement recevoir Préts term to maturity of: a charte La société 
dépots a avec la au titre immobiliers A échéance initiale de: canadiennes mere, les 
terme et société mere, d’opérations _ et préts $$$ filiales ou 
autres les filiales de crédit-bail ala Less than One year les sociétés 
placements ou les sociétés construction one year or more affiliées 
affiliées Moins de l an 
1 an ou plus 
1978 J 35 478 278 BHD) 353) 1,019 643 2,390 50 3,231 278 128 339 74 
F 39 466 274 373 350 1,078 664 2,465 56 3,300 298 127 _ 341 74 
M 30 593 269 368 346 1,009 739 2,465 63 3,417 BS 140 391 45 
A 34 628 296 381 361 1,037 764 2,543 64 3,565 352 134 399 45 
M 27 642 308 379 364 1,042 822 2,607 74 3,658 351 159 414 34 
J 34 664 310 376 363 1,081 828 2,647 74 3,730 430 155 404 38 
J 32 659 339 377 366 1,019 839 2,598 70 3,701 381 152 430 59 
A 32 652 326 382 367 1,042 840 2,625 78 3,718 446 129 404 61 
S 53 590 344 398 371 1,058 892 2,718 71 Shi 457 134 374 64 
O 40 621 288 390 477 1,149 924 2,938 73 3,961 400 134 405 61 
N 22 779 308 399 473 L227 924 3,024 77 4,211 458 114 472 63 
D 83 754 329 415 444 e335 982 35177 92 4,435 470 110 481 69 
1979 J 29 761 341 443 471 1,310 1,086 37309) 9 21 4,561 616 130 365 28 
F 39 792 399 439 458 1,457 1,059 3,412 93 4,735 694 140 377 39 
M 42 810 476 436 452 1,368 1,098 3,355 97 4,780 725 131 425 37 
A 34 786 495 453 441 1,428 1,116 3,437 78 4,830 738 224 436 37 
M 45 790 397 456 447 1,376 1,059 3,338 88 4,658 681 160 341 40 
J 37 880 451 468 444 1,411 1,110 3,433 95 4,895 814 138 450 51 
J 106 869 466 486 424 1,603 1,144 3,657 95 5,193 901 141 381 66 
A 91 835 473 499 416 1,565 L037 3,617 105 5,120 875 134 443 68 
S 40 927 526 513 419 1,781 1,186 3,899 118 5,509 1,022 107 467 81 
O 44 ily) 484 529 418 1,823 1,197 3,968 111 5,724 1,010 104 422 88 
N 48 1,190 527 541 418 1,746 il wey! 31937 105 5,808 1,069 90 458 74 
D 58 List 512 552 476 1,816 1,451 4,295 140 6,155 912 124 526 90 
1980 J 51 1,287 741 567 517 1,769 1,532 4,385 149 6,612 1,297 155 610 84 
F 23 1,250 742 574 567 1,853 1,660 4,655 168 6,838 1,087 129 671 98 
M 43 1,469 934 579 577 2,144 1,817 Spl) ALOFT 7,760 1,454 179 773 103 
A 31 1,407 911 568 595 2,385 1,801 5,349 235 13938 1,472 255 799 99 
M 35 1,651 886 576 565 2,437 1,947 5,525 240 8,338 1,550 238 826 91 
J 54 1,416 993 586 567 2,303 2,083 5,539 241 8,243 1,844 218 885 64 
J 30 1,498 994 604 599 2,410 27S 5,924 228 8,674 1,831 277 842 63 
A 60 1,392 987 609 595 Papas) 2,341 6,270 238 8,947 1,716 187 831 67 
Ss 56 1,403 1,101 620 601 2,996 2,283 6,501 252 Osi 1,755 172 866 75 
O 49 1,626 1,095 620 631 3,437 2,226 6,914 255 9,940 1,897 208 847 61 
N 50 1,943 989 617 611 35325 2,266 6,819 267 10,069 2,142 114 798 63 
D 43 1,681 1,169 626 646 2,868 2,915 7,055 330 10,279 2,107 209 877 80 
1981 J 124 1,889 1,343 669 670 2,695 3,042 7,076 309 10,740 2,620 225 928 91 
F 76 2,019 1,166 656 735 3,378 3,186 7,955 294 11,510 2,902 206 1,015 120 
M 67 1,939 1,252 668 711 3,263 2,858 7,499 270 11,027 2,836 254 1,044 114 
A 64 1,679 1,121 668 685 3,404 2,813 7,570 264 10,698 2,668 268 687 94 
M 74 1,769 916 679 644 3,769 2,967 8,059 288 11,106 2,662 283 529 146 
J 49 1,621 1,018 690 582 3,210 3,296 7,778 294 10,761 2,494 240 689 98 
J 108 1,449 978 694 589 3,521 3,639 8,443 289 11,267 2,286 318 639 151 
A 69 1,151 952 645 432 2,256 2,776 6,109 238 8,518 2,058 130 507 106 
S 93 1,075 996 649 584 2,242 2,767 6,242 235 8,641 1,925 122 562 49 
O 24 625 661 656 570 1,582 Pd) spe) 5,330 185 6,825 1,306 120 154 29 
N 16 572 615 311 570 1,315 2,044 4,241 257 5,700 1,437 162 368 70 
D 15 596 828 321 570 1,446 2,157 4,494 167 6,099 1,340 137 550 100 
1982 J 282 750 40 551 572 742 1,905 55 2,992 542 8 473 27 
*This survey was discontinued in February 1982 as most participants had received letters patent permitting *En février 1982, la Banque a cessé de recueillir ces données car la plupart des institutions concernées 


them to operate as chartered banks. avaient recu les lettres patentes leur donnant le statut de banques a charte. 
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End 
of period 
Notes payable Other Shareholders’ _— Total Of which En fin 
Effets a payer liabilities equity liabilities in foreign de période 
Autres Avoir propre Total currencies 

With an original éléments des actionnaires du passif Dont: 
term to maturity of: du passif Engagements 
A échéance initiale de: en devises 
Less than One year 
one year or more 
Moins de 1 an 
lan ou plus 
2,098 256 108 228 3,231 530 1978 J 
2,119 301 105 232 3,300 554 F 
2,185 307 111 238 3,417 575 M 
2,325 306 113 242 3,565 647 A 
2,393 306 108 245 3,658 676 M 
2,454 328 106 245 3,730 682 J 
2,368 350 99 244 3,701 643 J 
2,424 338 114 248 3,718 601 A 
2,546 278 132 249 Sola 657 S 
2,716 281 115 250 3,961 676 O 
2,881 278 152 251 4,211 768 N 
3,140 276 127 232 4,435 800 D 
3,256 356 185 240 4,561 922 1979 J 
3,447 342 149 241 4,735 977 F 
3,450 360 135 242 4,780 1,037 M 
3,388 370 132 244 4,830 1,015 A 
3,339 408 125 245 4,658 1,012 M 
3,450 425 137 244 4,895 e213 J 
3,794 440 117 255 5,193 1,264 J 
3,690 402 127 256 5,120 1,216 A 
3,951 520 127 256 5,509 1,226 S 
4,324 385 136 265 5,724 1,295 O 
4,368 400 145 274 5,808 1,326 N 
4,572 405 156 282 6,155 1,498 D 
4,815 456 191 301 6,612 1,835 1980 J 
5,020 435 179 305 6,838 2,086 F 
5,766 447 187 306 Tf 6025302 M 
5,808 462 203 307 7,933 2,434 A 
6,113 523 235 Bild 8,338 2,468 M 
6,006 519 211 341 8,243 2,698 J 
6,395 517 204 376 8,674 2,821 J 
6,771 $11 202 377 8,947 2,831 A 
7,078 539 201 382 9,313 2,742 S 
7,653 aly 255 399 9,940 3,118 O 
7,883 522 287 403 10,069 3,387 N 
7,924 502 258 429 10,279 3,347 D 
8,212 516 339 430 10,740 3,613 1981 J 
8,894 489 356 430 11,510 4,060 F 
8,341 538 293 442 11,027 3,882 M 

,400 536 273 440 10,698 3,704 A 
8,796 563 346 441 11,106 3,644 M 
8,456 534 300 444 10,761 3,530 J 
8,812 552 345 451 11,267 3,964 J 
6,783 447 280 265 8,518 2,994 A 
6,844 497 228 339 8,641 3,150 S 
5,570 461 182 301 6,825 1,774 O 
4,364 189 245 302 5,700 1,805 N 
4,653 160 184 315 6,099 1,804 D 
2,184 157 29 114 2,992 561 1982 J 
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Millions of dollars En millions de dollars 























End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period assets or | 
En fin Cash Encaisse Canadian securities Mortgages Other loans All other _ liabilities Advances Deposits Dépots All other 
deperiode. Titres canadiens Préts Autres préts assets Total de from chartered liabilities — 
Notes Other hypoth. == a eres Vactif banks and Govern- Other Autres Autres 
and bank Government Provincial Municipal Other  caire Secured Unsecured éléments oudu Bank of Canada ment éléments 
non-interest- deposits of Canada Provinces Munici- Autres Sur Autres de l’actif passif Emprunts of Canada Personal Non- Total du passif 
bearing Autres Gouverne- palités titres que sur aux banques Gouverne- Particuliers personal Total | 
deposits dépots ment titres a charte et ment Autres 
Billets ban- canadien a la Banque canadien Term Other que 
et dépots caires du Canada A terme Autres ceux 
non- des 
productifs parti- 
d’intérét culiers 
B2203 B2204 B2205 B2206 B2210 B2211 B2212 B2200 B225 ee B2255 B2255 B2256/7 
1970 28.0 33.6 51.1 30.7 45.0 306.1 17.6 21.8 34.5 568.5 6.4 532.1 30.0 
197] 35), 31.9 65.8 45.2 57.8 S21e2 ilg/sil B.S} SieP 636.7 We 592.0, 3755 
1972 39.9 31.9 68.3 66.5 69.2 341.0 13.7 30.2 48.1 708.9 7.8 658.9 42.2 
1973 71.2 28.8 TN) 72.0 63.5 388.1 15.4 36.4 50.2 805.2 4.9 758.2 42.1 
1974 84.8 24.0 70.2 79.6 64.2 450.2 1283 43.5 55).3) 884.0 31.6 818.7 33.7 
1975 76.1 26.1 86.7 83.4 51.6 514.6 16.3 S182 5728 970.8 16.8 918.0 36.0 
1976 119.6 30.8 85.9 83.5 Bo 617.9 21.4 71.6 48.5 1,118.4 13.4 1,059.4 45.6 
1977 170.4 38.4 93.9 79.4 50.8 670.9 De. 86.8 56.9 1,269.6 ON 1,198.8 61.6 
1978 163.2 65.5 99.3 82.6 59.9 760.2 35.0 104.1 81.7 1,451.5 31.0 1,345.0 75.4 
1979 212.6 44.4 92.1 63.9 155i 1 862.7 Dial 141.5 79.0 1,678.4 30.7 Wester. es 
1980 287.9 48.4 86.8 33.9 145.8 892.0 3253 168.8 58.2 1,774.0 13.6 1,678.5 81.9 
1981 43.6 330.7 119.6 236.1 54.5 Bais A taehsh5) 3)5)..9) 154.1 294.6 4,243.0 44.1 2:695%3 FOL 4162" 3,812*Ge 86.5 
1979 J 179.2 31.3 97.5 74.8 165.1 841.3 31.0 133.1 64.3 1,617.6 0.7 527, Ge mooad 
A 193.7 31.9 96.9 72.8 165.3 857.8 33.4 136.4 69.2 1,657.4 0.6 1,568.9 87.9 
S DAS 28.8 98.3 71.9 163.3 866.8 2k 138.9 UNS 1,691.7 0.3 1,602.5 88.9 
O 188.6 B15 103.4 66.6 isp). 874.8 Boy! 140.7 79.7 1,675.3 0.3 1,585.6 89.4 
N PABA 24.2 102.2 64.8 158.1 884.3 39.9 140.8 95.9 22.9 50.5 1,588.7 83.1 
D PAVIA) 44.4 92.1 63.9 Sal 862.7 Oia 141.5 79.0 1,678.4 30.7 13565350 O25 
1980 J 200.0 38) 91.4 63.0 He? 863.4 26.3 142.8 78.9 1,650.7 18.5 1,549.3 82.9 
F 21 See Boar 90.8 62.0 150.8 864.6 Sill 146.1 72.9 1,667.1 122 LST 83)3 
M 181.6 34.1 86.1 63.1 150.3 866.9 26.1 148.9 92.4 1,649.5 7.4 [559 Cae soe 
A 221 E5 34.3 85.3 62.5 147.8 870.5 PSY, Th 151.2 90.7 1,689.5 aS) 4.9 1,600.1 84.1 
M 221.8 31.9 84.8 61.0 147.5 872.1 30.5 153.8 97.2 1,700.7 shia 1,613.2 84.4 
J 222.9 34.3 84.1 bad 146.3 872.8 30.0 158.2 84.4 1,688.7 a 1,603.8 82.8 
J 223.9 40.1 83.6 56.9 146.7 874.2 34.3 160.9 62.4 1,683.1 1.4 1,595.9 85:7 
A 215.0 44.9 83.1 56.6 146.8 881.2 BOM 162.8 83.3 1,702.6 1.0 1,617.0 84.6 
S 236.7 38.4 83.2 55.6 146.9 883.9 28.7 165.7 63.9 We O3z1 0.8 1,618.5 83.8 
O 261.1 39.6 82.9 54.8 145.7 884.8 35.0 165.9 Sine y/o) 0.7 1,672.0 84.3 
N 301.6 40.9 82.9 39) 145.7 890.7 39.0 169.1 71.4 1,793.8 20.6 1,690.6 82.7 
D 287.9 48.4 86.8 53.9 145.8 892.0 32.3 168.8 58.2 1,774.0 13.6 1,678.5 81.9 
1981 J 284.7 48.2 96.7 53.8 146.1 898.2 34.0 167.2 64.9 1,793.9 8.2 1/030 RS 8254 
I5 272.9 49.5 95.7 70.3 145.7 897.4 32.6 169.7 64.0 1,797.7 4.6 bP Alla Leas Nes VAS 
M 262.8 50.1 96.9 79.2 144.9 896.1 29.7 173.0 Bisioe) 1,786.1 2.9 1,701.6 81.6 
A 278.2 50.5 96.5 49.2 144.2 901.2 29.7 177.3 61.6 1,788.4 1.9 1,704.6 81.9 
M 257.6 50.8 91.0 47.5 144.2 914.8 42.1 181.6 68.5 1,798.1 ile? 1,716:7° 80.2 
J 306.3 49.7 89.7 45.4 144.1 912.4 31.9 181.0 61.3 1,821.8 0.9 1,740.9 80.0 
J 315.1 49.7 89.4 43.8 143.2 905.2 34.6 179.4 61.4 1,821.8 0.7 1742.3 18g 
A 355.7 50.0 85.8 43.0 147.8 902.0 26.2 175.9 120.3 1,906.7 0.6 1,828.8 77.4 
S 397.3 50.1 86.0 41.6 158.8 895.0 26.5 171.9 GP? 1,904.3 0.3 L826: 0am laos 
O 408.0 50.3 129.7 18.8 150.5 895.7 39.9 165.0 103.8 1,961.7 0.2 1,874.7 86.7 
N 46.5 341.7 107.1 207.7 56.2 358.5 2,611.4 49.1 158.4 250.4 4,186.8 5.2 88.1 2,512.7 660.2 540.7 3,713.6 380.0 
D 43.6 330.7 119.6 236.1 54.5 Biren) AALS) Bo) 154.1 294.6 4,243.0 44.1 2,695.3 701.1 4162 3,812:6 386.3 
1982 J 18.2 303.8 81.4 247.3 56.6 373.6 2,644.5 51.8 149.2 268.0 4,194.5 2,666.2 710.9 528.0 3,905.2 289.3 
le 18.9 329.7 faeo 248.4 69.3 SUES. 2,696.1 45.9 146.0 268.0 4,215.7 0.1 2,715.4 704.7 503.8 3,923:9 291.7 
M 26.8 305.4 143.6 234.0 70.2 3296, 2,696.0 4373 143.2 294.4 4,286.5 0.1 257125; 1690.1 S205" 3,988 9303.4 
A 16.1 342.6 93.5 238.9 58.2 364.3 2,706.7 42.8 140.5 294.6 4,298.1 0.2 2,684.2 757.8 527.8 3,969.8 328.0 
M 24.0 306.5 78.5 255.6 56.3 380) 32.7 05.9 48.1 139.2 310.4 4,304.8 0.3 2;104:6 2755.5 ~~ S22 3,982.2 4322.3 
J 36.2 324.0 101.4 285.9 ayia 330.1 De7oOr) 40.4 137.6 318.3 4,360.3 0.3 2,750.8 758.1 525.9 4,034.5 325.2 
J 20.6 300.8 83.8 283.4 Sip? 258i 2119: 44.6 1351 355.9 45858 2 0.4 2,727.0, 5760.0 534:6 4,02%:6.331:3 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 





Loan transactions Evolution des préts Assets Actif Total Liabilities Passif Income and expenses Revenus et dépenses 











assets or 
d Net Disburse- Repayments Undisbursed Loans Number of Loans and Other liabilities Term Other Capital Income Operating Interest 
month-end authori- ments Rembour- _authori- outstanding customers investments Autres Total debt Autres and Revenus expenses on 
En fin zations Montants sements zations Encours on books  Préts et postes delactif outstanding postes reserves Frais term 
Wexercice  Autorisa-  versés aux A verser aux des préts Nombre  investisse- de ou du Dette du passif Capital- d’exploita- debt 
‘ou en fin tions de emprunteurs emprunteurs d’emprun- ments Yactif _ passif a terme actions et tion Intérét 
de mois crédits sur sur teurs réserves sur la 
| (net) les crédits les crédits dette 
autorisés autorisés a terme 





1968 112.0 105.4 69.0 Sie 368.4 9,509 370.9 8.0 378.9 293.6 oY 76.1 27.1 7.8 16.5 
1969 141.7 122.4 74.4 72.4 416.3 10,627 418.9 4.1 423.0 SIRI) 10.5 81.0 31.1 8.9 20.1 
1970 152.4 151.0 81.8 70.0 485.6 12,283 487.2 10.8 498.0 394.1 LOR2 84.7 38.9 0.2 26.1 
1971 170.2 156.2 100.3 73.4 541.5 13,924 542.5 15.2 SSia7 445.5 20.1 2A 48.7 UA) 30.7 
1972 258.6 194.0 259) 108.4 609.5 16,075 597.4 16.1 613.5 501.7 27.0 84.8 56.6 14.7 33.9 
1973 3179 275.0 ISL IST (30:5 19,142 716.6 17.8 734.4 605.9 see) 92.6 67.1 18.1 40.3 
1974 427.6 404.9 151.8 148.9 983.6 23,550 964.6 LO 980.8 837.3 39'2 104.3 86.3 24.2 54.8 
1975 35953 356.7 169.1 132.8 Sg Ales) 27,508 1,148.4 22.4 1,170.8 1,007.3 47.8 IDES =7/ UISz5ae 3020 73.4 
1976 186.3 OTE: 96.6 120.3 PTE) 29,274 1,246.0 32.09, 11,278.0 1,096.3 51.4 130.3 68.7 Lee 42.1 
1977 S52 369.4 231.8 110.7 1,414.6 SIE925 1,367.7 49.6 1,417.3 1,212.8 229) IESyi!.5) 15 OF7a 5926 94.6 
1978 424.6 391.6 312.4 138.0 1,493.8 33,224 1,436.8 56.8 1,493.6 1,268.2 58.7 166.7 L733 «4916 103.0 
1979 668.8 491.5 329.4 219.4 1,645.5 35,376 iL S183) 5) 32.2 1,631.7 1 3a0a1 100.4 181.2 1S 22S O25 111.0 
1980 685.6 728.2 334.7 177.0 2,048.6 39,942 1,966.6 34.6 2,001.2 1,605.4 IETS) 199.9 224.3 63.7 146.1] 
1981 S35a1 400.7 37201 oon 2,061.9 38,270 1,965.6 80.9 2,046.5 1,697.5 15529 193.1] 265.4 66.7 182.5 
1981 J 259) 38).5) 32.8 110.9 2,064.0 37,224 1,950.7 Ses 2,032.0 NAY) 107.3 180.8 24.2 5.8 17.1 
A 36.1 30.8 33.8 114.9 2,060.7 36,992 1,946.4 TSO 202320 1,726.9 119.6 176.8 24.1 5.8 fl 
S 32.5 31.0 32.0 104.4 2,059.4 36,682 1,945.5 84.2 2,029.7 1,702.9 153.6 173.8 PByd| Si 16.8 
O 325 20%) Phe 102.3 2,061.7 36,486 1S OSIES 54.2. 2,005.7 1,689.3 139.3 177.1 24.6 ast! 17.5 
N PANES) 220 30.0 Die 2,053.5 36,169 1,942.2 Sis 207 1,680.3 148.7 V7 2ei 239 6.1 16.9 
D 16.3 28.2 33.8 85.4 2,047.9 35,843 193229 63.6 1,996.2 1,647.3 185.0 163.9 24.1 6.4 17.8 
1982 J 24.4 17.1 27.4 One 2,037.6 35,615 ION RS) 73.6 ROSIE 1,645.3 161.4 184.8 24.2 Sh) 17.6 
iB 25.6 25.0 28.3 100.1 2,034.3 35,433 1,908.6 56.5 1,965.1 1,643.3 139.0 182.8 22.0 6.4 15.4 
M 14.3 27.0 38.0 106.0 2,022.1 35,076 1,879.0 TIO 95820 1,642.3 15252 163.5 O33, 6.2 16.9 
A 21.8 23.8 AUS) 104.0 2,018.0 34,850 1,872.9 64.5 1,937.4 1,608.3 167.5 161.6 23.6 5.8 16.3 
M 26.4 22D 29.4 106.0 2,001 34,617 1,864.1 63.6 UPA 15599%3 169.3 159.1 23.9 5.8 16.9 
J 21.4 31.6 34.8 95.4 2,007.9 34,317 1,857.3 59:5 1,916.8 Lo7ar3 190.3 1S 1k2 23.9 6.1 16.7 
J 19.4 D9), 2: 31.4 86.6 2,002.2 33,987 IU Ke3s}3)-9/ 9153 1,945.0 1,564.3 206.9 173.8 24.1 6.1 17.4 


SO 








Encours du crédit a la consommation consenti par les principaux préteurs S118 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
of period : 
En fin Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total 
de période bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total 
total consumer company banks stores loan fore- and total consumer company banks stores loan com- _ fore- and 
personal loan policy (unsecured Grands companies going Caisses personal loan com- _ policy (unsecured Grands panies | going caisses 
loans companies loans personal maga- _ Sociétés En- populaires loans panies loans personal maga- —_Societés_ En- populaires 
Banques _ Sociétés Compa- _ loans) sins de fiducie semble  Caisses Banques _ Sociétés Compa- _loans) sins de fiducie semble Caisses 
acharte de finan-  gnies Banques ou de des popu- acharte definan-  gnies Banques ou de des popu- 
(prets cement ou d’assu- d’épargne pret postes _laires (preéts cement ou d’assu- d’épargne pret postes laires 
person- de prét a rance-vie du Québec hypothe- _ pré- et person- de prét a rance-vie du Québec hypothé- —_pré- et 
nels la consom- (préts (préts caire cédents credit nels la consom- (préts (prets caire cédents credit 
total) mation sur personnels unions total) mation sur personnels unions 
polices) autres que polices) autres que 
sur titres) sur titres) 
B100 B101 B102 B103 B104  ~—s B 105 B106 ~=—B 107 B108 B109 B110 Blll B112 Bll3. =B114 B115 B116 B117 
1970 5,235 2,851 7159 22 720 — 9,586 1,493 11,079 
1971 6,512 2,366 784 25 754 — 10,441 1,690 L231 
1972 7,989 2,646 813 30 823 46 12,347 2,000 14,347 
1973 9,798 2,912 884 36 961 82 14,673 2,420 17,093 
1974 11,567 3,118 1,066 44 1,126 145 17,065 2,762 19,827 
1975 14,024 3,054 1,149 58 1,232 199 19,717 3,243 22,960 
1976 16,907 3,030 1,232 We 1,314 287 22,842 3,884 26,725 
1977 19,494 2,937 1,291 87 1,381 368 25,55 4,512 30,069 
1978 22,475 3,073 15393 104 1,519 650 29,194 5,490 34,684 
1979 26,112 2,889 1,569 142 1,632 981 335325—10,218 39,543 
1980 29,677 2,735 1,853 169 1,658 1,544 37,636 6,391 44,027 
1981 32,312 3,130 2,375R 154 1,788 1,872 41,631R 6,083 47,714R 
1979 J 24,551 3,076 1,434 128 1,307 873 31,368 6,085 37,453 24,474 3,028 1,425 126 1,364 860 31,276 6,018 37,294 
J 25,100 3,062 1,441 133 1,290 892 31,918 24,873 3,004 1,438 130 1,368 886 31,699 
A 25,480 3,030 1,451 136 1,304 897 32,298 25,228 3,010 1,452 134 1,380 904 32,107 
S 25,805 2,997 1,463 139 1,347 907 32,657 6,192 38,849 25,552 3,001 1,466 136 1,385 918 32,458 6,150 38,608 
O 26,056 2,951 1,488 141 1,383 920 32,938 25,818 2,988 1,491 140 1,391 927) 32,755 
N 26,144 2,913 1,524 141 1,429 939 33,089 25,976 2,963 1,528 141 1,382 939 32,930 
D 26,112 2,889 1,569 142 1,632 981 33,325 6,218 39,543 26,102 2,946 1,575 144 1,430 1,002 33,199 6,240 39,439 
1980 J 26,180 2,919 1,569 143 iey lat 993 33,315 26,376 PIII 1,579 148 1,423 1,039 33,536 
F 26,365 2,960 eee 146 1,454 1,067 33,586 26,694 2,995 1,600 151 1,443 1,089 38,971 
M | 26,572 3,007 1,625 149 1,388 1,181 33,923 6,370 40,293 26,946 3,019 1,624 152 1,406 1,140 34,289 6,462 40,751 
A 26,876 3,017 1,676 151 1397 287, 34,403 27,147 2,963 1,667 152 1,424 = 1,252 34,604 
M } 27,177 3,033 L715 154 1,381 13253 34,713 27,268 D952 1,704 151 1,418 1,221 34,714 
J 27,443 3,043 1,736 158 359 e256 34,996 6,413 41,409 AUSSIE 2,995 1,724 155 1,418 1,238 34,902 6,340 41,242 
J 27,724 2,934 1,748 161 1,341 1,276 35,183 27,491 2,872 1,743 157 1,423 1,268 34,953 
A 28,024 2,843 Nees 163 1,347 =—-:1,316 35,449 27,760 2,828 1,758 160 15425 e325 35,254 
S 28,398 2,709 1,769 166 1,401 1,431 35,874 6,415 42,288 28,122 2,718 gs 163 1,442 1,449 35,666 6,377 42,043 
O 28,855 25713 1,781 166 1,435 1,486 36,435 28,593 PST 1,785 165 1,443 1,498 36,241 
N 29,322 DSS 1,793 169 1,491 1,542 37,049 29,134 2,782 1,799 169 1,443 1,537 36,865 
D 29,677 25135 1,853 169 1,658 1,544 37,636 6,391 44,027 29,650 2,800 1,865 171 1,452 1,574 37,512 6,414 43,926 
1981 J 29,939 2,768 1,837 167 1,554 1,543 37,809 30,158 2,820 1,849 173 1,464 1,615 38,080 
F 30,145 2,829 1,872 170 1,489 1,591 38,096 30,515 2,861 1,879 176 1,477 1,627 38,535 
M 30,429 2,918 1,945 Wis 1,476 1,727 38,669 6,286 44,955 30,853 2,926 1,944 Ng 1,495 1,671 39,066 6,375 45,441 
A 30,848 3,074 2,006 177 1,484 1,771 39,360 BIST 3,011 1,994 177 S12 le 26 39,578 
M 31,431 3,173 2,043 182 1,493 1,818 40,140 311,535 3,079 2029 179 1534'5 15770 40,126 
J 31,831 3,100 2,093 181 1,502 1,845 40,551 6,194 46,745 31,754 3,050 2,076 178 1,566 1,818 40,442 6,121 46,563 
J 32,213 pale} 2,133 179 1,523 1,853 41,115 31,952 3,143 2,126 175 1,616 1,842 40,855 
A 32,675 3,174 2,182 176 L512 15880 41,599 32,381 3,159 2,184 173 1,600 1,891 41,389 
S 32,811 3,163 2,231 172 Sei MIE Soy 41,771 6,152 47,923 32,504 Shale 2,238 169 1,582 1,880 41,550 6,119 47,669 
O 32,840 3,143 2,285 165 1,554 1,862 41,846 325551 3,201 2,292 164 1,561 1,878 41,647 
N 32,203 3,179 2,322 158 6235 1.922 41,406 32,006 3,238 D332 158 ey AG — ilsie} 41,219 
D 32,312 3,130 2,375R 154 1,788 1,872 41,631r 6,083 47,714R 32,291 3,213 2,390R 156 1,566 1,908 41,524r 6,105 47,629R 
1982 J 32,288 3,100 23354 149 1,625 1,819 41,333 327522 35159 2,369 154 1531 1,905 41,639 
E 32,099 3,026 2,376 146 1555 191) 41,113 32,491 3,060 2,385 151 1,542 1,955 41,584 
M 31,989 2,952 2,400 143 1,538 1,970 40,991r 6,035 47,026 32,433 2,958 2,398 146 L557, eel 907, 41,399 6,119 47,518 
A 32,038 2,874 2,418 14] 1,536 2,032 41,039 32,358 2,811 2,403 141 1,566 1,982 41,261 
M 32,129 2,819R 2,435 139 L279 2,015 41,064R 32,235 DI 32: 2,417 136 1,569 1,962 41,052R 
J 32,084 2,800 2,456 138 1,506 2,013 40,996 32,010 2,755 2,436 136 135707 1,983 40,888 





Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 





1 Population 
J) Démographie S119 


Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 





Year Population Total Births Deaths Net Immigra- Residual Annual rates per Immigrants Population at start of period 

and at start of increase Naissances Décés natural tion (including 1,000 population Immigrants Population au début de la période 

quarter period Accrois- increase Immigra- emigration) Taux annuels par 

ée Population sement Accrois- tion Divers 1 000 habitants Age 15 Destined for Atlantic Quebec Ontario _— Prairie British 

01 au début de total sement (y compris 77777" sand over labour force provinces Québec Ontario provinces Columbia 

trimestre la période naturel Vémigration) Births Deaths Agés de Destinés a Provinces Prairies | Colombie- 

Natalité Mortalité 15 ans la popula- _atlantiques Britannique 

ou plus tion active 

D1 D144 D157 D27 D66 D6 D7 D11 
17,710 382 479 140 38h) 104 =O 27.0 7.9 81 54 1,855 5,092 6,054 3,085 1,589 
18,092 350 476 141 335 63 — 48 26.3 ies: 56 35 1,883 5,212 6,187 3,152 1,621 
18,442 345 470 144 326 75 — 56 25.5) 728 58 37 1,915 5,324 6,303 Shall) 1 648 
18,787 395 466 147 318 93 = 24.8 7.8 if? 46 1,934 5,437 6,427 3,263 1,686 
19,142 359 453 146 307 113 Ol 2357) 7.6 85 56 1,950 5,541 6,572 3,310 1,728 
19,501 356 419 149 270 147 — 60 PIAS 7.6 110 74 1,962 5,644 6,723 3,351 1,779 
19,857 371 388 150 238 195 02 19.5 dhs) 145 99 1,968 5,740 6,888 3,370 1,848 
20,228 353 371 150 221 223% —90 18.3 7.4 171 120 1,980 5,826 7,063 3,389 1,926 
20,581 307 364 153 211 184 — 88 Wie 7.4 143 95 2,000 5,902 21S 3,433 1,988 
20,888 294 370 154 215 162 — 83 hed 7.4 126 84 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
21,182 283 372 156 216 148 Sill 17.6 7.4 117 78 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
21,465 245 362 157 205 122 — 82 16.9 7.3 95 61 2,045 6,017 7,656 B20 2,168 
21,710 233 347 162 185 122 —74 16.0 ie 94 59 2,070 6,040 7,769 3,551 2,224 
21,942 293 343 164 179 184 Syl 15.6 1h) 145 92 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
22235 333 346 167 179 218 — 64 LS) 1k) 164 106 NSS 6,103 7,996 3,611 2,350 
22,569 315 358 167 191 188 — 64 1559) 7.4 137 81 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
22,884 291 359 167 192 149 ae Sai, Tf: 111 61 21g3 6,212 8,229 3,749 2,457 
2805 262 362 167 195 115 —48 15.6 UP 88 48 2,194 6,271 8,319 3,839 2,486 
23,436 230 359 168 191 86 —47 1523: 7.2 35 2,207 6,295 8,413 33927 Psy 
23,667 265 365 168 197 112 —44 15.4 TE 48 PLING 6,325 8,480 4,005 2,572 
23,932 298 371 171 199 143 —44 SS) TEP? 63 2,226 6,366 8,545 4,090 2,636 
24,230 269 370 1B 199 128 OS 1533: fe] 57 22239 6,415 8,601 4,194 2,718 
24,499 2,242 6,456 8,665 4,295 2,771 
22,569 vik 86 46 40 43 e116 1523 8.1 32 20 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
22,639 88 o2 40 51 51 al 16.2 ed 37 72) 2,146 6,167 8,150 3.686 2,428 
22,127 89 93 40 53 ep) =i19) 16.5 Heit 39 23 2,154 6,185 8,182 3,706 2,438 
22,816 68 87 4] 46 38 Sle Sez Tee 28 16 2,165 6,199 8,212 SH7e: 2,448 
22,884 62 90 45 45 32 = 115) 15.7 7.9 24 14 2,173 6,212 8,229 3,749 2,457 
22,946 81 93 40 53 4] —14 16.3 7.0 31 17 2,178 6,225 8,250 3,768 2,462 
23,027 80 90 40 50 44 —14 15.6 6.9 33 18 2,184 6,242 8,277 3,789 2,470 
23,108 67 86 42 44 32 —9 1520 ies 24 13 2,191 6,258 8,300 3,816 2,478 
23 dS 65 89 42 47 26 =s 15.4 U3 20 1] 2,194 6,271 8,319 3,839 2,486 
23/239 73 93 42 51 32 = ih 16.0 Tel 25 13 2,196 6,285 8,340 3,860 2,494 
23,312 68 92 40 Sy 33 = ii eo 6.9 25 13 2,199 6,298 8,364 3,882 2,503 
23,380 57 88 4 44 24 S112 15.0 7.4 18 10 2,204 6,296 8,392 3,907 2,515 
23,436 54 88 45 43 21 = 1K) 14.9 7.6 9 2,207 6,295 8,413 3,927 IES OA 
23,491 63 92 4] 52 24 al2 15.7 6.9 10 2,208 6,304 8,431 3,946 2,935 
23,554 58 91 40 51 22 = 15 SYS) 6.8 9 222i 6,315 8,450 3,966 2,546 
23,612 55 88 42 45 19 —10 14.9 (0 8 IA 6,316 8,467 3,987 2,559 
23,667 58 89 42 46 19 =F 15.0 ial 8 PEAY 6,325 8,480 4,005 2,572 
23,725 67 95 4] 54 24 oll 16.0 6.9 10 2,218 6,337 8,494 4.026 2,582 
23,794 70 94 41 52 32 = Ne) 15.8 7.0 13 2,221 6,352 8,510 4,048 2,594 
23,861 7 88 44 45 37 peli 14.8 1 16 2,225 6,358 8,526 4,069 2,615 
23,932 2. 90 45 45 34 =e 15.1 eS 15 2,226 6,366 8,545 4,090 2,636 
24,004 82 94 42 53 40 Iti) ayei/ 6.9 18 2,227 6,380 8,560 4,114 2,654 
24,086 76 96 41 55 37 = iG 16.0 6.8 16 2,231 6,397 8,579 4,139 2,672 
24,162 67 90 at 46 32 = 10) 14.9 ed 15 2233 6,407 8,589 4,172 2,694 
24 230 66 92 45 47 27 as 15e2 7.4 12 2933 6.415 8,601 4,194 2,718 
24,296 69 92 4] 51 30 U2 15.1 6.7 13 22232 6,430 8,614 4,218 2,734 
24,365 68 92 39 OZ 37 1 15.0 6.4 16 2,236 6,441 8,631 4,239 2,749 
24,433 66 95 46 49 35 Sans 1535. 7.6 16 2,241 6,451 8,650 4,263 2,759 
24,499 62 94 at 50 29 8 153 (e2 2,242R 6,456R 8,665R  4,295R 2,771R 
24,561 2,244 6,466 8,684 4,319 PAST 








5 D National accounts 
Comptes nationaux S 120 


Millions of dollars—seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars—données désaisonnalisées, chiffres annuels 





























Year Gross national expenditure Dépense nationale brute 
and 
quarter Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of physical change in inventories Transactions with non-residents 
Année Variation des stocks Echanges avec les non-résidents 
ou Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total ee 
trimestres | Consommation des ménages Dépenses publiques Construction and Total Business Total Exports Imports Net 
SS a elite Entreprises (including goods of goods balance 
Durables Semi- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machines Goverment) and and Solde 
Biens durables and Services Total  expend- capital Total Loge- residential et Non-farm Farm Total services services 
durables non-durables itures formation ments Loge- équipement Non Agricoles (secteur Expor- Impor- 
Biens semi- Dépenses Formation ments agricoles public tations tations 
durables et courantes brute de exclus compris) de biens et de biens et 
non durables capital fixe services services 
D40284 D40285/6 D40287 D40283 D40255 D40257 D40262 D40263 D40264 D31528 D40267 D40268 D40265 D40269 D40270 
1961 3,365 12,918 9,647 25,930 6,206 1,674 7,880 1,789 2,611 2,318 40,528 518 —410 116 7,624 — 8,480 — 856 
1962 3,729 13,583 10,140 27,452 6,608 1,903 8,511 1,854 2,568 2,560 42,945 429 241 667 8,234 —9,045 — 810 
1963 4,127 14,299 10,799 29,225 6,982 1,985 8,967 1,959 2,760 2,852 45,763 387 294 669 9,068 =o! — 493 
1964 4,560 15,186 11,643 31330512595 2,023 9,616 2,382 3,298 B02 50,187 718 —110 553 10,503 SOS —410 
1965 5,085 16,197 12,665 33,947 8,358 2,440 10,798 2,634 3,840 4,265 55,484 1,233 21 1,244 11,182 = 12,341) —L 159m 
1966 5,490 17,418 13,982 36,890 9,748 2,841 12,589 2,605 4,664 5,251 61,999 1,026 198 16225 13,045 = 14.2599 214 
1967 5,915 18,758 15,299 39,972 11,153 2,954 14,107 = 2,809 4,548 Soil) 66,753 218 14 260 14,663 — 15,234 =o 
1968 6,494 19,972 17,238 43,704 12,684 2,983 1566733253) 4,553 4,965 72,142 479 236 745 16,719 — 17,010 —291 
1969 6,975 21,499 19,018 47,492 14,241 3,055 17,296 3,845 4,772 5,560 78,965 969 492 1,467 18,761 =19;821) — 1068 
1970 6,799 22,831 20,697 50,327 16,630 ST 19,803 3,500 5,385 5,957 84,972 255) = 187) 105 21,167 — 20,214 953 
1971 7,883 24,654 23,079 55,616 18,368 3,754 22,122 4,816 5,952 6,278 94.784 406 26 392 22,181 — 22,016 165 
1972 9,440 27,394 25,374 62,208 20,291 3,968 24,259 5,820 6,205 7,058 105,550 801 = 13) 544 24,580 —25,250 — 6/08 
1973 11,481 31,361 28,436 N27 823,05i7 4,305 PERSP, Tpakssi} 7,327 8,829 122,163 1,484 119 1,588 30,718 — 30,954 =—236 
1974 13,139 37,402 32,847 83,388 27,816 5,462 B52 Sano 9,178 10,844 145,464 3,730 = 35) 3,451 38,992 —41,009 | —2,017— 
1975 15,320 42,850 38,825 96;995 33,380 6,323 39,703 9,232 11,691 12,798 170,419 = Sli 241 — 239 40,452 —45,589 | —5,13 78 
1976 17,021 48 143 45,722 110,886 38,325 6,318 44,643 12,321 12,105 14,151 194,106 1,049 473 1,563 45,601 =49,973 —4)372 
1977 18,335 S255 51,438 122,530 43,374 6,790 50,164 12,806 13,472 S125) 214,097 294 37 374 52,548 —57,262 —4,714 
1978 20,060 58,028 57,065 135,153 47,811 7,140 54,951 13,523 14,590 17,008 D390 225) 436 494 62,985 —67,970 —4,985 
1979 22,674 64,932 62,915 150,521 52,301 7,397 59,698 14,144 18,127 20,986 263,476 B23 128 6) fill 77,181 82,807 | 55626 
1980 24,194 72,877 71,324 168,395 58,538 8,277 66,815 13,993 22,483 24,152 295,838 —1,360 — 463 — 1,754 90,944 — 93.287 | —25343 
1981 26,607 83,354 81,064 191,025 66,749 9,524 16273 slong 27,077 28,054 338,576 313 538 653 99 468 = 1065375 § 66907 
1976 I 15,916 46,216 43,216 105,348 36,196 6,448 42,644 11,544 12,444 13,376 185,356 2,196 536 2,792 43,084 — 48,604 —5,520 
II 17,200 47,508 45,188 109,896 38,548 6,400 44,948 12,512 12536 14,184 194.076 848 40 928 45,420 —49,872 —4,452 
Ill 16,988 48 688 46,580 112,256 37,888 6,196 44,084 12,716 ill 13,968 194,736 980 768 1,780 46,924 —50,412 —3,488 
IV 17,980 50,160 47,904 116,044 40,668 6,228 46,896 12,512 11,728 15,076 202,256 172 548 752 46,976 —51,004 —4,028 
1977 I 18,400 50,880 49 456 118,736 41,516 6,372 47,888 12,600 12,472 15,368 207,064 336 400 784 49,552 —54,856 —5,304 
I 18,188 52,040 50,724 120,952 43,256 6,768 50,024 12,892 13,488 14,776 PAPE IS? 196 148 384 52,160 —975200 ) — 5,040 
Ill 18,124 53,236 52,324 123,684 44,032 6,936 50,968 12,996 13,832 15,340 216,820 488 28 504 52,364 —58,064 —5,700 
IV 18,628 54,872 53,248 126,748 44,692 7,084 Se Ome 36 14,096 15,016 220,372 156 = Si) 76 56,116 —58,928) —2°812 
1978 I 19,344 55,916 54,688 129,948 45,848 6,988 52;836N 13 152 14,100 15,424 225,460 — 640 484 —88 56,888 —O05132.5 Saas 
II 19,724 57,388 56,440 133,552 47,320 7,200 54,520 13,636 14,576 16,544 232,828 —1,848 652 SSP 62,228 —67,100 —4,872 
Ill 20,292 58,604 57,756 136,652 48,408 7,120 55,528 ls 592 14,676 17,484 237,932 976 400 1,404 64,424 — 69136) 40712 
IV 20,880 60,204 59,376 140,460 49,668 Fe252: 56,920 13,712 15,008 18,580 244.680 15512 208 1,792 68,400 =f), 5) 28 a epee 
1979 I 22,020 62,656 60,504 145,180 50,224 7,360 57,584 13,904 15,904 19,468 252,040 2,952 120 Si s2 71,524 —78,772 —7,243m 
II 22,608 63,712 61,888 148,208 51,740 7,356 59,096 13,868 17,388 19,888 258,448 4,048 744 4,860 72,844 — 191/61 —6.358 
Hl 23,116 65,900 63,588 152,604 52,936 7,436 60,372 14,404 19,236 21,944 268,560 2,996 == PINS) 2,796 80,820 —85,468 —4,648 | 
IV 22,952 67,460 65,680 156,092 54,304 7,436 61,740 14,400 19,980 22.644 274.856 4,096 SO 4,036 83,536 —87,812 —4,276 
1980 I 23,588 69,088 68 ,032 160,708 55,568 7,880 63,448 14,540 21,448 23,436 283,580 PMV? 184 2,440 87,728 —91,980 —4,252 
II 22,908 70,996 70,012 163,916 57,824 8,184 66,008 12,908 21,780 23,548 288,160 3,156 — 896 2,340 86,824 —91,908 —5,084 
Il 24,720 74,248 72,408 171,376 59,576 8,396 67,972 13,576 22,768 24,420 300,112 —5,488 —452 — 5,928 92,120 — 92,168 — 48 
IV 25,560 77,176 74,844 177,580 61,184 8,648 69,832 14,948 23,936 25,204 311,500 —5,260 — 688 — 5,868 97,104 — 97,092 12 
1981 I 26,364 79,656 77,404 183,424 62,860 8,960 71,820 16,304 25,568 26,944 324,060 2,040 48 1,096 95,540 —101,648 —6,108 
I 27,432 82,532 80,204 190,168 65,132 9,340 74,472 17,664 26,448 28,692 337,444 — 460 424 By 100,656 =—J108;,532' —T87¢ 
Il 26,276 85,052 82,148 193,476 68,696 9,732 78,428 16,168 27,236 27,900 343,208 2,460 1,692 4,172 100,288 —J11,312 | — 11,0248 
IV 26,356 86,176 84,500 197,032 70,308 10,064 80,372 14,452 29,056 28,680 349 5925 2.788 =p — 2,708 101,388 — 104,008 —2,620 
1982 | 25,196R 88 ,468R 86,620R 200,284R 72,816R 10,252R 83,068R 14,380 27,952 26,880R 352,564R —5,844R 104R —5,652R 97, 300R — 97,984R — 684 
Il 25,676 90,240 89,196 205,112 74,952 10,504 85,456 12,668 25,940 25,792 354,968 —11,464 — 692 — 12,056 101,988 — 101,260 728 | 


























| GNE or _ Gross national product Produit national brut Year 
| GNP and 
Residual D.N.B. National income Revenu national Indirect Capital quarter 
‘error ou taxes less consumption Année 
of estimate P.N.B. Wages, Military Corporate Dividends Interest and Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
Erreur salaries and pay and profits paid to non- miscellaneous net income of non-farm unin- valuation Total Impots etc. trimestre 
d’estimation supplementary allowances _ before taxes residents (—) investment farm operators corporated business adjustment indirects, Provisions 
F labour income Solde et Bénéfices Dividendes income Revenus nets (including rent) Réévaluation moins pour 
Salaires, allocations des sociétés payés aux Intéréts et des agriculteurs Revenus nets des stocks subventions amortissement 
traitements et des avant impots non- revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus _ militaires résidents divers de la période des entreprises et autres 
complémentaires (=) placements non agricoles ajustements 
du travail individuelles 
D40271 D40252 D40240 D40241 D40242 D40243 D40244 D40245 D40246 D40247 D40248 D40249 D40250 
— 142 39,646 20,399 610 4,066 — 622 1,284 826 3,261 —41 29,783 4,838 4,883 1961 
126 42,927 21,816 652 4,450 — 621 1,416 EBT, 3,380 — 100 32,370 5,446 5,236 1962 
39 45,978 23,262 670 4,932 gp? 1,563 1,562 3,576 —— iN 34,700 5,714 5,603 1963 
—50 50,280 25,367 667 5,841 — 787 1,724 1,307 3,705 — 144 37,680 6,441 6,108 1964 
— 205 55,364 28,201 677 6,318 — 828 1,891 1,389 3,893 =o 41,219 7,284 6,655 1965 
= Ih 61,828 31,878 751 6,714 — 850 2,070 1,950 4,116 = 3'Shs) 46,294 8,030 7,322 1966 
=e) 66,409 35,303 857 6,823 — 874 2,362 1,239 4,355 = S07) 49,738 8,852 7,786 1967 
=i11@) 72,586 38,444 874 7,742 — 835 2,623 R321 4,778 — 341 54,606 9,662 8,308 1968 
443 79,815 43,065 884 8,294 — 854 3,082 1,435 5,187 —576 60,517 10,722 9,019 1969 
— 345 85,685 46,706 914 7,699 =O) 3,428 1A 5,424 = 195 64,235 11,299 9,806 1970 
— 891 94,450 51,528 908 8,681 — 1,079 3,906 1,576 3928 — 665 70,783 12,276 10,500 1971 
— 190 105,234 $7,570 979 10,799 SEOs 4,577 1,662 6,170 1082 79,694 13,876 11,474 1972 
45 123,560 66,757 1,092 15,417 277 35359 3,009 6,656 = 23362 94,651 15,598 133355 1973 
630 147,528 80,086 1,203 20,062 — 1,645 7,632 3,859 6,901 — 4,244 113,854 18,257 16,046 1974 
300 165,343 93,289 1,336 19,663 SRS) 8,661 3,944 7,669 — 22938 129,789 17,584 18,270 1975 
— 266 191,031 107,922 1,453 19,985 = Te LETS sony 8,438 — 2,064 148,507 21,520 20,738 1976 
— 889 208,868 118,992 1653 20,928 — 2,094 13,147 2,831 9,113 — 3,419 161,029 23,907 23,043 1977 
— 244 230,490 129,846 1,534 25,668 — 2,843 58923 3,616 9,853 — 4,653 178,944 25,563 25,139 1978 
tS 261,576 145,213 1,548 33,941 — 3,064 19,101 3,909 10,685 —7,114 204,219 27,815 2955511. 1979 
128 291,869 163,786 1,669 36,456 =U 22,164 4,005 11,669 — 7,096 2295536) 29-012 33,448 1980 
— 984 331,338 186,628 1,869 32,638 —3,740 26,951 4,473 13,290 — 7,002 255,107 37,627 37,620 198] 
88 182,716 102,188 1,428 19,500 — 1,588 10,400 3,960 8,144 sO 142,212 20,624 19,968 1976 I 
68 190,620 107,456 1,440 20,600 = ihe 10,932 3,348 8,432 — 1,760 148,716 21,592 20,380 II 
— 288 192,740 = 108,404 1,468 20,744 = IIE 11,380 2,996 8,544 — 1,944 149,836 21,576 21,036 Ill 
S032 198,048 113,640 1,476 19,096 — 1,800 11,988 2,964 8,632 = Doe 153,264 22,288 21,568 IV 
— 800 201,744 114,816 oe 20,368 O16 12,680 2,564 8,904 — 3,416 1552512) 5 233200 22,232 1977 I 
— 660 206,816 117,968 1,520 20,568 = PEGs) 12,788 3,404 9,076 — 3,448 159,700 23,692 22,764 II 
— 1,028 210,596 120,392 1,544 20,732 — 2,100 13,284 2,712 9,204 — 3,696 162,072 24,124 23,368 Ill 
— 1,068 ZAG 316: | (22,792 1,548 22,044 — 2,184 13,836 2,644 9,268 = 3} NG 166,832 24,612 23,808 IV 
— 984 221,144 124,816 oy? 23,304 — 2,268 13,864 2,924 9,520 — 3,720 170,012 25,420 24,728 1978 I 
— 144 226,680 128,248 1,508 24,116 2 16 16,148 3,744 9,752 — 4,520 176,280 25,056 25,200 II 
PAKS) 234,348 131,088 1,520 26,236 — 2,468 16,684 3,716 10,032 — 4,092 182,716 25,284 26,072 Ill 
428 239,788 135,232 1,536 29,016 3.920 16,996 4,080 10,108 — 6,280 186,768 26,492 26,956 IV 
— 60 247,884 138,240 1,568 30,640 — 3,048 17,488 3,872 10,440 = EPS 191,944 27,772 28,104 1979 I 
108 257,084 142,824 1,528 32,176 — 2,688 18,892 4.076 10,488 — 6,588 200,708 27,268 29,212 I 
144 266,852 147,812 1,516 36,380 =3,020 19,172 3,696 10,780 — 7,428 208,908 28,092 30,000 Il 
= 1189 274,484 151,976 1,580 36,568 — 3,500 20,852 3,992 11,032 — 7,184 215,316 28,128 30,912 IV 
— 80 281,688 156,480 1,596 ZHEB32 — 3,056 21,448 3,684 11,208 — 7,564 221,128 28,396 32,080 1980 I 
244 285,660 160,712 1,692 35,468 —3,528 21,504 3,360 11,380 — 5,760 224,828 28,128 32,948 II 
104 294,240 165,624 1,720 36,096 ol 22,464 4,232 11,696 — 7,240 231,480 28,856 34,004 Ill 
244 305,888 172,328 1,668 36,928 a2 23,240 4,744 12,392 = e520) 240,708 30,668 34,760 IV 
— 344 318,704 177,616 1,684 37,192 — 3,624 24,272 5,084 12,872 — 8,100 246,996 35,300 36,064 1981 I 
—916 328,704 184,768 1,876 35,332 — 3,408 25,784 5,096 13,264 — 8,984 253,728 36,864 BIRO? Il 
= 1,032 335,324 189,528 1,940 30,468 —4,720 29,068 3,996 13,488 — 6,432 257,336 38,904 38,056 Il 
— 1,644 342,620 194,600 1,976 27,560 =3,208 28,680 3,716 13,536 —4,492 262,368 39,440 39,168 IV 
—1,684R 344,544R 197,780R 2,068 23,112R — 3,652R 28 ,984R 3,620R 13,504R —3,784R 261,632R 40,740R 40,488R 1982 I 
1.136 342,504 198,628 2,200 20,968 — 3,904 29,388 3,576 13,496 — 4,896 259,456 40,444 41,468 II 
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Gross national expenditure at constant prices 














Dépense nationale brut a prix constants S122 
Millions of 1971 dollars—seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars 1971—-données désaisonnalisées, taux annuels 
Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value Exports Imports Residual GNE 
and of physical of goods of goods — error D.N.B. 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total change in and and of estimate 
Année Consommation des ménages Dépenses publiques Construction and Total inventories services services Erreur 
ou equipment Variations Exporta- Importa- d’estima- 
trimestre Durables Semi- Non- Services _ Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machines des stocks tions de  tionsde tion 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total | Logements residential et biens et —_ biens et 
durables _Biens Biens Dépenses _ investment Logements équipement services services 
semi- non courantes Formation exclus 
durables durables brute de 
capital fixe 
D40595 D40596 D40597 D40598 D40594 D40600 D40602 D40608 D40609 D40610 D40613 D40618 D40620 D40622 D40593 
1961 3,787 4.861 11,399 13,885 33,761 10,494 2,378 12,872 2,602 3,835 3,009 56,003 251 9,374 =103559'" 196 54,741 
1962 4,215 5,031 11,827 14,316 B92 12 10,911 2,664 13,575 2,704 3,756 3,218 58,461 756 9,744 — 10,769 WS 58,475 
1963 4,642 5,142 12,301 15,003 36,992 11,070 2,682 13,752 2,794 3,928 3,488 60,903 764 10,631 ILI SIPS) 54 61,487 
1964 5,180 5,418 12,869 15,817 39,218 11,637 2,652 14,289 3,264 4,565 4.116 65,404 655 12,058 1125595 — 64 65,610 
1965 5,769 5,676 13,469 16,716 41,606 12,253 3,003 15;256, 3,413 5,042 4,826 70,118 1,441 12,606 —14,140 —256 69,981 
1966 6,169 5,922 13,878 17,859 43,778 13,388 3,307 16,695 3,168 5,774 SiS) 75,181 1,385 14,315 O89 Meal 74,844 
1967 6,428 6,197 14,616 18,676 45,863 14,343 3,403 17,746 3,229 5,405 5,865 78,148 253 15,770 — 16,805 Sill 77,344 
1968 6,876 6,435 14,855 20,069 48,138 15,429 3,430 18,859 3,702 5,360 5,481 81,531 771 oe — 18,284 =O, 81,864 
1969 7,254 6,744 15,520 20,927 50,353 15,993 3,350 19,343 4,175 D327 5,982 85,196 1,518 19,462 2027 49] 86,225 
1970 6,865 6,784 16,414 21,635 SoZ6 17,650 3,329 20,979 3,718 S579 6,118 88,080 84 =. 21,223 —20,588 —341 88,390 
1971 7,883 Fale} 17,521 23,079 55,616 18,368 3,754 22,122 4,816 5,952 6,278 94,784 B92) 22.181 — 2720 Gm oon 94,450 
1972 9,285 I jeskl 18,464 24,361 59,841 18,930 Sui 22,702 5,432 5,869 6,882 100,726 SIS@ 235655 —24,489 —159 100,248 
1973 11,051 8,318 19,210 25,300 63,879 19,795 3,751 23,546 5,966 6,411 8,256 108,058 1,346 26,156 — 27,824 76 107,812 
1974 11,606 9,306 20,070 26,178 67,160 20,584 3,957 24,541 5,935 6,898 8,904 113,438 2,642 25,620 — 30,538 516 111,678 
1975 12 30g 9,778 20,735 27195 70,645 M2 3819) 4,127 25.520 m5 03) 7,822 9,209 118,705 = 2529 23,993 — 29,684 113,005 
1976 13,025 10,543 21,943 29,740 Jas2o0 21,689 3,860 25,549 6,564 7,422 Csi! 124,337 hye) 9 ALN PS) 323166 #135 119,249 
1977 13,385 10,779 22,187 31,065 77,416 22392 3,859 20,25 IGS 52 7,647 9,515 126,981 82 28,046 — 32,844 —503 121,762 
1978 13,932 11,205 22,211 32,191 79,539 22,797 3,769 26,566 6,042 7,745 9.610 129,502 244 = 30,958 34.393) alee 126,191 
1979 14,553 LSS 22,531 32,724 81,123 23,011 3,560 26,97 155873 8,745 10,758 133,070 1,735 31,868 — 36,857 34 129,850 
1980 14,29] 11,182 22,716 33,195 81,984 22,782 3,591 2031 3ee Oe 9,708 11,243 134,820 =775 | 32,447 Sous 88 130,467 
198] 14,443 11,508 22,942 34 642 83,535 22,988 3,670 26,658 5,821 10,521 11,765 138,300 687 32,979 —37;,064-  —362 134,540 
1976 I 122352 10,196 21,428 29,220 73,196 21,936 4,004 25,940 6,376 7,828 OOD 1225532 1,896 25,036 — 31,420 80 118,124 
I] 13,240 10,548 2ie 732 29,688 75,208 21,680 3,944 25,624 6,768 7,724 9,648 124,972 652 26,268 — 32,208 68 119,752 
Il 12,872 10,600 22,168 29,872 IOWA 21,656 3,756 25,412 6,708 Tale 9,368 124,112 924 26,764 = 32/992 O15 119,296 
IV 13,636 10,828 22,444 30,180 77,088 21.484 3,736 25,220 6,404 7,024 9,996 125,732 480 26,832 ==32;684 (—=536 119,824 
1977 I 13,740 10,828 22,148 30,624 77,340 22,092 3,740 25,832 6,228 7,304 9,956 126,660 160 27,248 = 32,972 468 120,628 
I 13,344 10,700 22,184 30,876 77,104 22,472 3,872 26,344 6,264 7,700 9,400 126,812 —40 28,288 =35 400) sie 121,288 
Il 13,156 10,724 22,168 31,304 WB 92 22,548 3,896 26,444 6,168 7,736 9,544 127,244 268 27,436 — 32,604 —580 121,764 
IV 13,300 10,864 22,248 31,456 77,868 22,456 3,928 26,384 5,948 7,848 9,160 127,208 OU. 295212 = 32,400) 0-592 123,368 
1978 J 13,656 10,956 22,268 31,776 78,656 22,500 3,788 26,288 6,024 Gg 32 9,056 127,756 —184 28,948 31,812 S536 124,172 
I 13,920 li ede 2 22,076 BD 252. 79,520 22,828 3,820 26,648 6,136 7,820 9,500 129,624 = Ol ae ORS Se: — 34,892 180, 1253332 
Ill 14,100 11,364 29 a2 32,344 79,920 22,960 3,720 26,680 6,040 7,704 9,840 130,184 592°. 31,288 = 34,632 = 132 127,300 
IV 14,052 11,228 22,388 32,392 80,060 22,900 3,748 26,648 5,968 7,724 10,044 130,444 1,240 32,264 — 36,236 248 127,960 
1979 | 14,592 11,312 22,572 32,588 81,064 22,788 3,672 26,460 5,924 8,024 10,284 131,756 652, ) 31,860 — 36,540 =5 128,900 
II 14,624 11,172 22,472 32,628 80,896 23,160 3,596 26,756 5,788 8,532 10,340 1S ah 2,588 31,052 — 36,824 76 129,204 
Ill 14,668 11,456 22,564 32,668 81,356 22,984 3,536 26,520 5,888 97192 11,208 134,164 964 32,356 — 37,268 100 130,316 
IV 14,328 11,320 22,516 33,012 81,176 Puy a2 3,436 26,548 5,892 9,232 11,200 134,048 1,556 32,204 — 36,796 =32 130,980 
1980 | 14,476 11,104 22,556 33,432 81,568 22,712 3,556 26,268 5,836 9,648 11,324 134,644 912 31,848 — 36,744 —4 130,656 
I 13,688 11,016 22,708 33,608 81,020 22,784 3,596 26,380 5,224 9,528 11,100 133,252 124 31,600 — 36,096 144 129,024 
Ill 14,344 11,248 22,816 33,876 82,284 22,876 3,624 26,500 5,328 9712 11,284 135,108 —2,744 32,624 = 35,224 76 129,840 
IV 14,656 11,360 22,784 34,264 83,064 22,756 3,588 26,344 5,660 9,944 11,264 136,276 gS 92 2 33 k6 — 36,388 136 132,348 
1981 I 14,800 11,524 22,816 34,212 83,352 22,792 3,604 26,396 6,044 10,388 Wey 1373932 808 31,672 = 30,316. #16 133,980 
I] 15,080 11,624 22,932 34,652 84,288 22,764 3,660 26,424 6,340 10,456 12,184 139,692 652 34,140 — 38,004 —348 136,132 
Ill 14,068 11,412 23,068 34,808 83,356 23,096 3,692 26,788 5,788 10,452 11,548 137,932 1,924 33,124 =37,972 © =380 134,628 
IV 13,824 11,472 22,952 34,896 83,144 23,300 3,724 27,024 5,112 10,788 11,576 137,644 —636 32,980 — 35,964 —604 133,420 
1982 I 13,124R  11,088R 23,212R  34,784R 82,208R  23,228R 3,740 26,968R 5,016 10,260R 10,620R 135,072R —2,160R 31,860R —33,772R —636R 130,364R 
I] 13,260 11,012 23,040 34,632 81,944 23,300 3,764 27,064 4,368 9,380 10,004 132,760 —3,868 33,804 — 34,600 —420 127,676 
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1971 = 100 (using seasonally adjusted data) 1971 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 




















‘Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GNE 
| and of goods of goods D.N.B. 
/ quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery _ Total and and 
Année Consommation des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
ou equipment Exportations Importations 
trimestre Durables Semi- Non- Services _ Total Current Gross fixed Total Residential | Non- Machines et de biens et de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Logements __ residential équipement services services 
durables Biens Biens Depenses investment Logements 
semi- non courantes Formation exclus 
durables durables brute de 
capital fixe 
D40627 D40628 D40629 D40630 D40626 D40631 D40633 D40637 D40638 D40639 D40640 D40642 D40625 
1961 88.9 76.1 80.9 69.5 76.8 Sei 70.4 61.2 68.8 68.1 77.0 72.4 81.3 80.3 1p 
1962 88.5 77.4 81.9 70.8 77.8 60.6 71.4 62.7 68.6 68.4 79.6 1335 84.5 84.0 73.4 
1963 88.9 79.5 83.0 72.0 79.0 63.1 74.0 65.2 70.1 70.3 81.8 Bo 85.3 85.9 74.8 
1964 88.0 81.0 83.9 73.6 80.0 65.2 76.3 67.3 73.0 G22. 85.1 76.7 87.1 86.6 76.6 
1965 88.1 82.3 85.6 75.8 81.6 68.2 81.3 70.8 TUL ieee? 88.4 79.1 88.7 87.3 79.1 
| 1966 89.0 85.3 89.1 78.3 84.3 72.8 85.9 75.4 82.2 80.8 91.2 82.5 91.1 89.2 82.6 
1967 92.0 89.4 90.4 SHED 87.2 77.8 86.8 79.5 87.0 84.1 90.7 85.4 93.0 90.7 85.9 
| 1968 94.4 92.5 94.4 85.9 90.8 82.2 87.0 83.1 87.9 84.9 90.6 88.5 94.3 93.0 88.7 
1969 96.2 9513 97.1 90.9 94.3 89.0 OED: 89.4 92.1 89.6 92.9 92.7 96.4 95.6 92.6 
1970 99.0 98.0 98.6 Shy J 97.7 94.2 9503) 94.4 94.1 94.2 97.4 96.5 99.7 98.2 96.9 
WoT 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1972 101.6 102.9 105.2 104.1 103.9 107.1 105.2 106.9 107.1 105.7 102.6 104.8 103.9 103.1 105.0 
1973 103.9 108.9 116.1 112.4 111.6 116.4 114.8 . 116.1 123.8 114.3 106.9 113.1 117.4 1 PE2 114.6 
1974 11322) 120.2 130.6 125),5 124.2 15m 138.0 135.6 147.9 133.1 121.8 128.2 152.2 134.3 132.1 
1975 123.8 PA 146.7 139.9 137.3 156.0 I? 155.5 167.8 149.5 139.0 143.6 168.6 153.6 146.3 
1976 130.7 134.5 154.8 153.07, 147.4 176.7 163.7 174.7 187.7 163.1 148.2 156.1 173.9 155.4 160.2 
1977 137.0 142.6 168.5 165.6 158.3 193.7 176.0 191.1 208.2 176.2 159.0 168.6 187.4 174.3 TUES 
1978 144.0 149.0 186.1 ides 169.9 209.7 189.4 206.8 223.8 188.4 177.0 181.6 203.5 197.6 182.6 
1979 155.8 165.4 205.1 19253 185.5 2273 207.8 224.7 240.8 207.3 195.1 198.0 242.2 224.7 201.4 
1980 169.3 183.9 230.3 211.0 205.4 256.9 230.5 259.5) 253.9 231.6 214.8 219.4 280.3 258.3 223.7 
1981 184.2 197.7 264.2 234.0 228.7 290.4 USES 286.1 277.4 257.4 238.5 244.8 301.6 287.0 246.3 
1975 IV 126.1 129.2 152.6 145.8 141.9 161.5 162.0 161.6 174.5 156.3 143.6 148.8 172.8 154.2 152.1 
1976 I 128.9 131.8 153.0 147.9 143.9 165.0 161.0 164.4 181.1 159.0 145.5 isp) 172.1 154.7 154.7 
II 129.9 133.9 153.6 HS) 146.1 177.8 162.3 175.4 184.9 162.3 147.0 155.3 172.9 154.8 159.2 
Ill 132.0 135.5 154.8 155.9 148.7 175.0 165.0 173.5 189.6 164.7 149.1 156.9 175.3 155.8 61.6 
IV 131.9 136.5 157.6 158.7 150.5 189.3 166.7 185.9 195.4 167.0 150.8 160.9 175.1 156.1] 165.3 
1977 I 133.9 1392 161.7 161.5 15325 187.9 170.4 185.4 202.3 170.8 154.4 163.5 181.9 166.4 67.2 
II 136.3 141.9 166.2 164.3 156.9 192.5 174.8 189.9 205.8 175.2 Shed: 167.3 184.4 171.3 170.5 
lil 137.8 143.9 170.5 167.1 159.9 Gey 3 178.0 192.7 210.7 178.8 160.7 170.4 190.9 178.1 173.0 
IV 140.1 145.5 175.6 169.3 162.8 199.0 180.3 196.2 214.1 179.6 163.9 132 192.1 181.9 S83 
1978 I 141.7 147.0 178.8 172.1 165.2 203.8 184.5 201.0 218.3 182.4 170.3 176.5 196.5 189.0 178.1 
II 141.7 146.1 185.4 175.0 167.9 207.3 188.5 204.6 2222. 186.4 174.1 179.6 198.6 192.3 80.9 
Ill 143.9 148.8 188.6 178.6 171.0 210.8 191.4 208.1 225.0 190.5 Lee 182.8 205.9 199.6 84.) 
IV 148.6 154.3 191.5 183.3 175.4 216.9 193.5 213.6 229.8 194.3 185.0 187.6 212.0 208.4 187.4 
1979 I 150.9 LSiid 198.5 185.7 WORM 220.4 200.4 217.6 234.7 198.2 189.3 19183 224.5 215.6 192.3 
II 154.6 162.1 202.9 189.7 183.2 223.4 204.6 220.9 239.6 203.8 192.3 195.3 234.6 215.0 99.0 
Ill 157.6 168.1 206.7 194.6 187.6 230.3 210.3 227.6 244.6 209.3 195.8 200.2 249.8 229.3 204.8 
IV 160.2 l73e5 212.4 199.0 192.3 235.0 216.4 232.6 244.4 216.4 202.2 205.1 259.4 238.6 209.6 
1980 I 162.9 178.1 218.6 203.5 197.0 244.7 221.6 241.5 249.1 2223 207.0 210.6 21D 250.3 215.6 
II 167.4 182.1 224.3 208.3 202.3 253.8 227.6 250.2 247.1 228.6 PPP | 216.3 274.8 254.6 221.4 
lll iW) 186.1 233%) PANES SA 208.3 260.4 231.7 256.5 254.8 234.4 216.4 222.1 282.4 261.7 226.6 
IV 174.4 189.2 244.4 218.4 213.8 268.9 241.0 265.1 264.1 240.7 223.8 228.6 288.0 266.8 23.181 
1981 I 178.1 192.2 DS 226.2 220.1 275.8 248.6 272.1 269.8 246.1 229.3 234.9 301.7 279.9 237.9 
I 181.9 196.6 260.2 2315 225.6 286.1 255-2 281.8 278.6 252.9 235.5 241.6 294.8 285.6 241.5 
Ill 186.8 199.5 270.0 236.0 232.1 297.4 263.6 292.8 DERN 260.6 241.6 248.8 302.8 293.1 249.1 
IV 190.7 202.5 274.2 242.1 237.0 301.8 270.2 297.4 282.7 269.3 247.8 254.0 307.4 289.2 256.8 
1982 | 192.0R 204.7R 283.3R 249.0R 243.6R 313.5R 274.1R 308.0R 286.7 272.4R POWAY 261.0R 305.4R 290.1R 264.3R 
II 193.6 208.3 292.1 257.6 250.3 S2IeF, 279.1 315.8 290.0 276.5 257.8 267.4 301.7 292.7 268.3 
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Gross domestic product of non-agricultural industries 














Produit intérieur brut du secteur non agricole S 124 
1971 = 100-seasonally adjusted 1971 = 100-données désaisonnalisées 
Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
and Total industries | commercial 
month Total Forestry, Mines, Manufacturing Construc- Electric Total Transporta- Trade Finance, Community, Public Entreprises industries 
Année Total fishing quarries Entreprises manufacturieres tion power, Total tion, storage Commerce insurance business and administra- commer- Entreprises 
ou and and Construc- gas and and com- and personal tion and ciales non 
mois trapping oil wells ‘Total Non- Durables tion water munication teal estate services defence commer- 
Exploita- Mines, Total durables _Biens Energie Transports, Finance, Services aux Administra- ciales 
tion carrieres Biens durables électrique, entreposage assurance collectivités, tion 
forestiere, et puits non gaz et et commu- et aux entre- publique 
péche et de pétrole durables eau nications immobilier prises et aux et défense 
piegeage ménages nationale 
D144311 D144166/7 D144168 D144179 D144318 D144317 D144259 D144271 D144314 D144274 D144291 D144298 D144305 D144316 
1973 114.7 116.4 111.5 117.8 119.1 115.8 122.3 106.1 120.3 MS ete 119.8 114.0 109.5 109.7 116.8 105.8 
1974 120.3 120.0 108.1 114.0 123.4 118.2 128.4 110.3 130.1 120.5 123.6 129.5 120.9 115.8 113.9 123.0 108.7 
1975 121.0 115.1 95.6 100.9 116.2 111.6 120.6 116.0 130.5 124.8 125.4 1S 255) 125.9 121.1 119.4 123.0 112.6 
1976 127.0 121.3 104.1 103.1 123.1 119.4 126.6 119.6 142.0 1306p een3220 138.0 13223 127.3 123.0 129.7 ibe: 
1977 130.7 12354 ee LOM, 106.1 25% WADI 129.8 i973) 150.9 135.2 139.0 139.8 140.2 LS 2 1257 133.8 vies 
1978 135°2 126.6 11723 97.8 13-9 128.1 135.5 114.6 157.5 140.6 145.1 144.9 147.6 136.3 128.9 139.0 119.1 
1979 140.7 13253 118.1 107.1 138.1 135.8 140.3 116.3 166.3 145.9 155.6 149.7 153.9 140.8 128.3 145.6 119.4 
1980 141.0 129.6 13K 109.6 133.7 133.8 133.6 114.0 170.4 148.1 159.2 149.6 158.7 142.5 129°7 145.8 120.3 
1981 144.3 132.0 111.0 103.3 135.9 135.4 136.3 121.4 175.8 151.9 164.2 150.6 163.3 147.6 132.0 149.3 122.6 
1979 J 140.9 13202 124.7 103.6 137.6 135.9 139.2 117.4 169.5 146.3 155.5 151.8 154.2 140.5 128.4 145.9 119.4 
J 141.5 133.6 11332 113.6 138.1 136.1 140.1 119.0 168.8 146.4 156.5 Sia 154.8 140.8 128.0 146.6 119.2 
A 142.0 133.7 122.2 3 22. 138.2 137-3 139.2 118.1 169.2 147.2 = 158.3 151.9 SS 141.3 127.6 147.3 119.1 
S 142.1 134.0 111.7 112.2 139.7 137.4 141.9 Ea 166.7 147.2 LS Vea 151.4 ISS) 141.9 127.9 147.5 119.3 
O 141.8 133.5 W256) 11223 138.8 137.6 140.0 118.1 166.6 147.1 157.9 149.6 156.2 142.1 PATA! 147.1 119.3 
N 141.6 133.0 11955 109.5 138.6 Sine 140.0 116.7 167.6 146.9 158.0 148.3 156.3 142.6 127.4 146.8 119.3 
D 141.5 132.2 IDAK/ ital! 136.4 135.6 1323 119.4 163.1 147.3 156.9 151.2 156.2 142.5 L273 146.7 119.1 
1980 J 140.8 131.5 116.6 110.3 136.2 135.4 136.9 116.9 165.6 146.7 158.0 149.0 157.5 140.2 128.3 146.1 118.3 
F 140.5 130.9 124.6 108.7 135.4 134.4 136.3 LS 7, 166.2 146.5 159.2 150.0 157.4 138.4 128.8 146.0 116.5 
M 141.7 132.7 I eaye | 109.8 SoS 136.7 138.0 1S 174.1 147.4 158.2 149.9 157.8 141.9 DAA 146.8 119.7 
A 140.6 129.9 116.8 110.3 13379 135.0 13259 115.2 166.7 147.3 157.8 148.0 158.0 142.4 128.6 145.3 120.2 
M 140.0 127.8 110.6 112.4 131.0 133.0 129.1 114.0 166.2 147.6 158.4 148.4 158.2 142.5 129.4 144.6 120.4 
J 139.6 126.7 101.3 111.8 130.9 133.0 128.7 110.2 165.9 147.6 158.2 147.7 158.5 142.6 129.9 144.0 120.6 
J 139.7 126.9 LUZ 108.6 130.1 BM 7 128.6 111.9 170.6 147.8 159.1 147.4 158.8 142.7 129.9 144.2 120.8 
A 140.4 127.6 102.3 110.8 131.2 131.6 130.8 112.4 170.4 148.4 158.4 150.5 158.4 143.2 130.2 144.9 121.0 
S 141.2 129.3 108.4 107.6 133.7 133.4 134.1 113.0 WBe3 148.6 159.9 149.3 158.9 143.5 130.4 145.8 IPAs) 
O 142.1 130.5 113.5 106.4 134.8 133.9 135.6 114.9 175.4 149.3 160.5 150.5 159.8 144.2 130.2 146.9 121.5 
N 142.8 130.8 112.4 Ney 134.6 133.5 135.8 114.2 175.8 150.4 161.9 153.3 160.0 144.4 131e5 147.6 22 
D 142.9 131.6 IA 106.9 57) 134.4 136.9 116.6 176.7 150/0 ee lOl7 150.4 160.8 144.5 131.9 147.8 122.2 
1981 J 143.2 130.6 126.0 106.9 LEIS} 7/ 134.1 133.3 118.2 FES) 1STEL 162.8 153.9 161.5 145.0 13t3 148.2 122.0 
F 144.2 132.9 123.7 108.4 137.2 136.2 138.2 119.9 168.5 151.3 164.5 153.5 161.2 145.9 129.8 149.5 121.6 
M 144.9 134.4 122.6 107.3 139.5 eyes 141.8 119.8 173.1 HOMES 164.7 152.6 162.2 146.2 130.2 150.3 121.7 
A 145.3 134.7 122.0 107.6 139.4 136.6 142.2 121 173.0 151.9 164.8 154.3 162.0 146.7 129.2 150.8 12103 
M 145.9 136.2 102.2 104.7 141.8 138.7 144.8 124.5 176.0 152.0 165.0 152.9 161.7 147.0 131.5 151.4 122.2 
J 146.6 1373 108.5 102.2 143.7 138.7 148.5 124.6 176.6 152.4 166.2 U5 2-77 162.2 147.5 222 152.2 1223 
J 144.9 134.4 94.5 93.9 140.5 136.9 144.0 124.7 179.4 151.6 159.4 151.0 162.7 148.6 132.9 150.0 123.4 
A 144.1 132.1 88.9 103.3 136.1 136.0 136.1 12395 178.6 151.6 160.8 149.9 163.6 148.2 132.3 148.9 12341 
S 143.9 130.3 102.7 101.1 1533) 1355 131.9 120.3 179.4 152.4 165.1 148.4 164.4 148.8 133.1 148.7 123.1 
O 143.2 129.3 111.6 100.8 131.3 134.4 128.3 121.8 179.1 152.0 164.3 146.8 163.7 149.0 133.8 147.8 12307) 
N 143.3 NPA es) 119.4 100.9 128.6 131.6 125.7 120.7 178.3 153.2 165.8 148.2 166.5 149.4 13329 147.9 12357 
D 142.3 12505 108.3 102.1 126.6 129.7 123.6 17e9 175.6 152.9 166.9 145.7 167.1 149.2 134.0 146.7 123.6 
1982 J 140.5R 124.0k 104.8 99.3 124.1 127.4 120.9 115.5R 187.5 150.9R 161.0R 142.4R 165.7R 148.7R 133.9 144.4R 123.8 
F 140.6R 123.8rR 109.0 101.6 124.0 126.4 PSVEF 115.6R 180.8 151.1R 162.3R 144.0R 164.8R 148.2R 134.3 144.5R 12522 
M 139.6R 121.7R 92.8R 101.4R 122.5R 126.3R 118.8R 113.4R 177.6 150.7R 163.2R 140.3R 164.6R 148.6R 135.2 143.1R 124.5R 
A 138.5R 120.5R 90.2R 95.6R 120.5R DAVES 119.6R 115.4R 182.1R 149.7R 159.4R 139.0R 162.8R 149.0R 135.5R 141.7R 124.8R 
M 138.3R 119.9R 81.8 96.2R 123.3R 124.5R 12 103.9R 180.5R 149.9R 158.4R 140.7R 163.9R 148.6R 135.4R 141.5R 124.5R 
J 136.5 117.1 82.4 87.3 121.5 124.4 118.6 103.8 170.1 148.7 158.3 137.6 162.5 147.8 135.3 139.4 124.3 











Capacity utilization rates* 
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Total non- _—‘ Industrial Secteur industriel 

farm goods 

producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturiéres 

industries Total Mines 

Ensemble des Total Total non- —- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Knitting Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 

industries Total durables beverages products products products Textiles mills industries allied lishing and allied and coal 

productives Ensemble Aliments Produits Produits de Produits Bonneterie Habillement industries industries products 

de biens non des biens et boissons dutabac caoutchouc du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 

agricoles non durables produits édition et pétrole et du 
connexes activités connexes charbon 





























B60001 B60002 B60003 Bé60026 Be0004 B60005 B60006 B60007 B60008 B60009 B60010 B60013 B60014 B60021 





‘1978 IL 











83.2 86.8 diel 88.6 87.9 25 DIES 85.5 85.9 90.9 88.2 88.0 oy 3 98.0 70.7 
Il 82.8 87.1 69.2 89.7 89.0 97.5R 93.6R 87.4 82.4 90.6 88.3 O19 94.4R 98.1 74.8 
IV 84.1R 88.9 73.4 O12, 90.9 98.3R 94.8R 28).9) 89.6 95.0 89.8 100.0 93.8 97.3R ion 
1979 I 84.3 89.5 74.2 91.8 91.7R 99.0R 95.8 96.2 88.6 97.7 93.8R 99.0 97.1R 96.7R 76.3 
| Il 84.4 89.4 76.1 91.3 923) 98.0R 97.6R ).{0) 89.7 Oey 98.8R 98.2 96.9 97.7 We2 
Il 85.0R 89.9 Sia 91.3 92.8 97.3R 96.5R 100.0 89.1 100.0 95.5 95.8 98.1 100.0 79.1 
IV 83.6R 88.4 TOZRE IORI O23 100.0 94.1R 94.3 85.3 W519) 95.8R 92.9R 99.8 99.0R 79.8R 
1980 I 82.2R 86.9R 78.2R 88.3R 90.9R 98.5R 97.8R 89.8R 85.8 93.9 95.4R 85.6R 100.0 98.3R 82.2 
II 79.3R 83.9R 79.3R 84.6R 89.1R 98.2R 94.8R 84.5R 88.6 90.1R 94.4R 84.6R 96.5 97.9R 81.0R 
Ill 78.5R 83.0R 77.3R 83.6R 87.6R 95.5R 96.5R 82.1R 90.8 92.2R 98.1R 87.4R 92.7 95.8R 81.2R 
IV 79.5R 83.9R 76.5R 84.7R  88.0R 95.2R 95.7R 83.3R 88.4R 95.5R 97.0R 84.9R 92.5 96.7R 81.3 
1981 I TO 83.5R 75.7R 84.8R  88.4R 97.4R 88.4R 82.6R 97.8R 95.1R 93.8R 83.9R 92.7 93.4 80.0 
Il 80.9 84.9R 73.6 86.8 89.0 98.0 90.5 86.8R 95.9R 100.0 93.4R 82.4R 92.9R 94.9R 80.8 
Il 77.9R 81.5R 69.6R  82.9R  87.0R 98.1R 100.0 87.6 93.8R 94.7R 93.9R 83.6 84.1R 92.5R 80.4 
IV 74.5R 77.1R 70.7R 77.4R  83.6R 95.1R 94.3R 75.7R 94.3R 85.5R 83.5R 76.2R 88.1R 92.1R 74.1 
1982 I 71.5R 74.3R 70.2R  73.6R  79.7R 93.3R 90.9R 70.7R 83.0R 76.9 82.8R 72.3R 82.9R 86.3R 69.6R 
II 68.7 72a 64.8 72.0 77.0 93.0 87.2 70.1 79.0 72 81.0 64.8 78.1 84.8 67.6 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
Construction Energie —_ goods 
Manufacturing (continued) Industries manufacturieres (suite) Electric producing 
power, excluding 
Quarter Chemical Miscellaneous Total Wood Furniture Primary metal Metal Machinery  Transpor- Electrical Non-metallic gas and energy 
Trimestre products manufacturing durables industries _ and fixtures industries fabricating and equipment tation products mineral water Ensemble 
Produits Industries Ensemble Bois Meubles et Premiere Fabrication Machines et equipment Produits products utilities des industries 
chimiques manufactu- des biens articles transfor- de produits équipement Maté- électriques Produits Energie productives 
riéres durables d’ameuble- mation en métal riel de minéraux non électrique, de biens, 
diverses ment des métaux transport meétalliques gaz et eau énergie exclue 




























B60022 B60023 B60027 B60011 B60012 B60015 B60016 B60017 B60018 B60019 B60020 B60025 B60024 B60028 B60029 











69.0 89.2R é : : 89.6 85.6 95.9 78.7 83.3 69.6 : af 
Il 67.9R 92.2R 90.3 98.8 82.2R 86.9 89.5 84.9R 100.0 TEES 85.4 88.2 66.6R 79.7 83.2 
IV 70.2 94.3 91.5R 100.0 87.8R 89.3 89.7R 88.1R 97.4 84.5 87.5 89.1 65.1 81.8 84.4 
1979 J 69.0 94.5 91.9R 9513 87.5R 88.7 89.6R 92.2R 99.0 86.3R 85.2 89.3 65: 83.0 84.6 
I 69.6 100.0 90.4 99.8 91.6R 89.4 92.1 93.8R 86.8 87.8 89.5 90.0 65:5 84.3 84.5 
Ill 71.6 99.7R 90.0 97.0 90.7R 87.8 95:3 99.3R 81.5 90.9 90.2 88.6 66.6 82.7 85.4 
IV 70.9R 94.8R 88.2 O30 9R 88.1R 92.6 95.6R 100.0 7526 88.5R 86.0R 85.9 66.0 80.1 84.3 
1980 I 71.0R 90.8R 85.9R 93.9R 90.0R 92.9R 96.6R 93.2 70.5R 87.6R 82.9R 86.0 64.3 80.0 82.6R 
I 69.1R 89.7R 80.6R 88.6R 88.4R 89.3R 90.1R 90.9R 62.0R 85.2R 78.5R 83.5 62.3R 77.8 79.6R 
Tl 67.7R 87.6R 80.1R 90.0R 89.5R 90.0R 88.0R 86.7R 62.8R 84.3R 78.6R 84.8 61.5R 78.3 78.6R 
IV 69.3R 87.9R 81.9R 93.7R 90.5R 93.8R 88.8R 84.6 66.1 84.7R 80.6R 85.7 62.5R 78.2 79.7R 
1981 I 70.2R 92.7R 81.7 96.5R 96.8R 93.0R 91.1R 90.8 60.3R 86.6R 80.6R 82.2 64.3 q5.5 80.4 
II 69.4R 91.5R 84.9R 96.0R 100.0 96.8R 94.9R 86.7R 65.8R 91.6R 86.6 82.8 66.0 75.1 81.9R 
II 68.8 89.3R 79.3R 67.6R 97.6R 89.7R 93.0 85.4R 61.6R 90.6R 80.9R 83.4 65.3R dA 78.4R 
IV 65.1R 81.5R 71.9R 80.8 85.1R 75.8R 86.1 78.5R 52.3R 81.8R 76.4R 81.6 63.4R 73.2R 74.7R 
1982 I 62.0R 81.1R 68.3R 72.8R 74.4R 77.2R 83.2R 76.6R 49.7R 75.0R 67.7 82.4R 60.3R 74.0R 71.1R 
I 59.8 77.6 67.6 74.9 BS) 71.6 75.6 68.0 57.0 74.7 67.0 oss 56.3 70.4 68.4 
EE eee 
*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the *Les utilisateurs des données des taux d’utilisation des capacités sont invités a se référer a l'étude qui a été 
May 1980 issue of this Review ‘‘Measuring Capacity Utilization: a Technical Note’’. Particular attention publiée sur ce sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre: ‘‘Les méthodes d’estimation des taux 
should be paid to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. d’utilisation des capacités’’. Il convient d’accorder une attention particuliére a l’analyse de la fagon dont 


il faut évaluer et interpréter ces données. 
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Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 

average 

and week Armed Civilian non- —_ Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 

ending forces _ institutional force labour Personnes ployed ment rate force labour Personnes ayant un emploi 

Moyenne Forces population participa- force ayant Chomeurs % participa- force 

annuelle armées (age 15 tion Population un emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 

ou données and over) rate % active de rate % active Secteur Secteur non agricole Total Hommes Femmes 

de la semaine Population Taux civile chomage Taux civile agricole | ==="... 

se terminant civile d’activité d’activité Total Paid Age 25 Age Age 25 Age 

a la date en dehors des Total — workers and over 15-24 and over 15-24 

indiquée «institutions» Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 15a 

(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021 D772015 D767608 D767654 D767695 D767728 D767762 

1970 92 14,528 57.8 8,395 Ong 476 Se 57.8 8,395 513 7,406 6,880 7,919 4,203 1,057 1,800 860 

197] 88 14,872 58.1 8,639 8,104 535 6.2 58.1 8,639 514 VES So 1,052 8,104 4,245 1,083 1,876 899 

1972 84 15,186 58.6 8,897 8,344 Sp) 6.2 58.6 8,897 483 HjS0l 7,327; 8,344 4,324 1,136 1,951 934 

1973 82 15,526 59.7 9,276 8,761 515 5) BE) 9,276 469 8,292 7,769 8,761 4,448 1,230 2,083 1,000 

1974 81 15,924 60.5 9,639 OLDS 514 Bes) 60.5 9,639 474 8,651 8,102 9,125 4,559 1,310 2,192 1,064 

1975 79 16,323 61.1 9,974 9,284 690 6.9 61.1 9,974 483 8,802 8,238 9,284 4,605 1,299 2,304 1,077 

1976 80 16,706 61.1 10,206 9,479 727 7.1 61.1 10,206 472 9,008 8,403 9,479 4,666 15299 2,421 1,094 

1977 8] 17,057 61.5 10,498 9,648 850 8.1 61.5 10,498 464 9,184 8,535 9,648 4,714 ies hily Pell 1,100 

1978 81 17,381 62.6 10,882 9,972 911 8.4 62.6 10,882 473 9,498 8,803 9,972 4,796 1,352 2,683 1,141 

1979 80 17,691 63.3 11,207 10,369 838 es 63.3 11,207 483 9,886 9,156 10,369 4,919 1,428 2,818 1,204 

1980 80 18,004 64.0 T1522 10,655 867 ed 64.0 11,522 477 10,178 9,449 10,655 4,993 1,438 2,988 1 237, 

1981 81 18,295 64.7 11,830 10,933 898 7.6 64.7 11,830 484 10,449 9,717 10,933 5,086 1,436 3,164 1,247 

1979 A 18 80 ibe 65.9 11,680 10,908 772 6.6 63.3 11,230 477 9939 9197, 10,421 4,940 1,431 2,837 1,213 
S715 81 IES 63.3 11,245 10,525 719 6.4 63.3 1238; 467 ret] ORPai/ 10,442 4,950 1,443 2,828 1,221 
O 20 80 17,787 63.7 11,334 10,591 743 6.6 63.8 iit sI5i 472 10,045 9,303 10,519 4,955 1,455 2,868 1,241 
N 17 80 17,808 63.4 11,287 10,516 771 6.8 63.9 11,380 485 10,068 9,334 10,557 4,949 1,459 2,919 1,230 
Dy) is 80 17,831 62.6 11,165 10,387 a9) 7.0 63.8 11,376 487 10,077 9,327 10,560 4,951 1,457 2,917 1,235 

1980 J 19 80 17,862 62.4 11,140 10,194 946 8.5 64.1 11,449 496 10,097 9,348 10,597 4,957 1,448 2,955) 1,237 
Ha 80 17,886 62.5 11,184 10,235 949 8.5 64.0 11,453 490 10,108 9,364 10,592 4,970 1,444 225% 1,227 
M 15 80 17,910 62.9 11,268 10,299 969 8.6 64.0 11,454 489 10} U2 95872 10,597 4,968 1,433 2,959. 1,237. 
A 19 80 17,943 62.9 V291 10,354 O37 8.3 64.0 11,489 489 10 J225595382 10,612 4,976 1,437 2,962 1,237 
M 17 80 17,967 64.1 11,516 10,612 904 7.8 63.8 11,457 479 10,077 19,357 10,553 4,967 1,405 2,957 1,224 
Jiu 80 17,996 65.7 11,828 10,942 887 WS 64.0 Lit ssw 471 10,138 9,419 10,614 4,992 1,444 2,943 13235 
J 19 80 18,019 66.4 11,964 11,112 852 Head 63.8 11,499 470 10,146 9,430 10,617 4,988 1,420 2,979 1,230 
A 16 80 18,043 66.2 11,941 11,108 833 7.0 63.8 11,504 458 10,156 9,428 10,621 4,988 1,423 2,978 1252 
S320 80 18,073 64.0 isa 10,805 765 6.6 64.0 11,566 461 10,270 9,539 10720 5,011 1,456 3,003 1,251 
O 18 80 18,097 64.0 11,583 10,824 1) 6.6 64.1 11,601 474 10,273 9,554 1O7o2 5,013 1,448 3,046 1,245 
Neer 80 18,119 63.6 11,531 10,743 787 6.8 64.2 11,625 470 10,309 9,580 10,787 5,033 1,450 3,055 1,249 
1D yp qe’ 80 18,139 63.1 11,445 10,635 810 Tal 64.3 11,664 49] 10,335 9,613 10,817 5,052 1,452 3,068 1,245 

1981 J 17 80 18,165 62.8 11,407 10,462 945 8.3 64.5 11,718 483 10,385 9,665 10,869 5,071 1,457 3,087 1,254 
1a) 3 81 18,192 63.3 He Siu 10,583 928 8.1 64.8 11,784 476 10,472 9,753 10,940 5,097 1,463 3,121 1,299 
M 21 81 18,213 63.7 11,609 10,625 983 8.5 64.8 11,794 481 10,450 9,731 10,925 5,088 1,462 35133 1,242 
A 18 8] 18,235 63.5 11,585 10,700 886 7.6 64.7 11,789 481 10,478 9,759 10,958 5,102 1,463 3,142 1,251 
M 16 8] 18,258 65.1 11,880 11,026 854 UP? 64.7 11,822 480 10,485 9,764 10,968 5,076 1,448 3,173 1,271 
4 81 18,287 66.6 12,178 e323 855 7.0 64.8 11,859 480 10,497 9,774 10,987 5,086 1,452 3,179 1,270 
ite Bk. 81 18,307 67.2 12,295 11,460 835 6.8 64.6 11,832 489 10,465 9,739 10,961 5,090 1,442 3,177 1,252 
A 15 81 18,328 66.9 12,270 11,480 790 6.4 64.5 11,828 495 10,475 9,749 10,989 5,107 1,442 3,194 1,246 
S 19 82 18,356 65.0 11,923 11,031 891 ie 65.0 11,926 496 10,458 9,711 10,944 5,083 1,429 3,199 1,233 
OPiy 82 18,377 64.7 11,883 10,993 891 Te 64.8 11,907 485 10,429 9,678 10,918 5,087 1,404 3,197 1,230 
N 14 82 18,398 64.0 11,779. 10,851 928 UE 64.6 11,876 483 10,407 9,651 10,893 5,094 1,387 3,185 1,227 
DPD 82 18,420 63.2 11,645 10,658 987 8.5 64.4 11,865 476 10,381 9,626 10,839 5,056 1,376 3,181 1,226 

1982 J 16 82 18,446 62.4 11,509 10,413 1,096 5) 64.0 11,797 469 10,355 9,609 10,814 5,045 1,343 3,207 1,219 
F 20 83 18,473 62.4 11,530 10,414 1,116 yal 63.8 11,783 459 10533299" 95582 10,773 5,038 1,338 3,185 1,212 
M 20 83 18,494 63.2 11,687 10,459 1,228 10.5 64.0 11,835 458 10,317 9,564 10,766 5,045 1,324 3,191 1,206 
A 17 83 18,515 63.0 11,665 10,432 1,288 10.6 63.9 11,826 447 105255 9508 10,691 5,015 1,292 3,184 1,200 
M 15 83 18,539 64.4 11,945 10,704 1,241 10.4 64.1 11,875 463 10; 2025 rag 7 10,669 5,015 1,267 3,207 1,180 
J. {9 83 18,567 65.7 12,192 10,888 1,303 10.7 64.1 11,902 461 10,111 9,371 10,607 4,996 15292 3,200 1159 
7 83 18,587 66.7 12,388 11,002 1,386 2 64.5 11,990 459 10,087 9,347 10,577 4,991 152357 3,205 1,144 
A 21 18,613 66.1 12,296 10,907 1,388 Lis 64.2 11,950 463 9,987 9,247 10,494 4,947 1,202 3,220 1,125 
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Annual 
. average 
Unemployed § Age group: 25 and over Age group: 15-24 and week 
las % of Groupe d’age: 25 ans ou plus Groupe d’age: 15 a 24 ans ending 
labour force Moyenne 
‘Chomeurs, Men Women Participation  Unemploy- annuelle 
‘en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 
population 3 SS Taux Taux de de la semaine 
‘active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’ activité chomage se terminant 
|= rate ment rate rate ment rate a la date 
Total Taux Taux Taux Taux indiquée 
‘otal d’activite de chomage d’activité de chomage 
D767611 D767656 D767657 D767730 D767764 D767622 D767623 
lip 
ip. 7 83.3 4.1 34.5 4.4 56.0 10.0 1970 
6.2 82.7 4.3 35.4 5.0 56.7 11.1 1971 
6.2 82.3 4.1 36.2 Si 58.1 10.9 1972 
5.5 82.3 3.4 37.6 5.4 60.5 9.6 1973 
ko 82.2 Br 38.5 Sal 62.5 98 1974 
gy 81.9 4.3 40.0 6.5 62.9 12.0 1975 
7.1 81.1 4.2 41.1 6.6 62.4 12) 1976 
8.1 80.9 4.9 42.1 7.4 63.2 14.4 1977 
4 81.0 Se) 44.0 ial 64.4 14.5 1978 
f.5 80.9 4.5 44.9 7.0 66.2 13.0 1979 
a 80.5 4.8 46.2 6.5 67.3 132 1980 
6 80.3 4.9 47.9 6.7 67.9 1373 1981 
By. 80.9 4.4 44.9 6.8 66.1 12.5 1979 A 18 
7.0 80.7 4.2 44.7 6.7 66.5 123 Sa 
ae. 3 80.7 4.2 45.4 ? 67.6 12.8 O 20 
7.2 80.7 4.5 45.8 6.5 67.3 12.6 N 17 
2 80.6 4.5 45.7 6.5 67.2 12.4 1D) als) 
7.4 80.7 4.7 46.2 6.5 67.5 13.0 1980 J 19 
m5 81.0 4.9 46.2 6.7 66.9 12.8 F 16 
1.5 80.5 4.6 46.1 6.6 67.3 133) M 15 
7.6 80.6 4.7 46.2 6.8 67.4 13.4 A 19 
79 80.5 4.9 46.2 TEL 66.6 13.8 M 17 
7.8 80.5 4.6 45.7 6.8 68.2 14.3 Joy 2 
1.7 80.5 4.9 46.0 6.4 67.0 13h Ap KS 
m7 80.3 4.9 45.9 6.5 67.2 13 A 16 
7:3 80.5 4.3 46.1 6.3 67.7 12.6 S 20 
i:3 80.3 4.8 46.5 6.0 67.6 13.0 O 18 
7.2 80.6 4.8 46.6 6.1 67.3 12.4 Nis 
7.3 80.6 4.6 46.8 6.3 67.6 12.8 D138 
2 80.6 4.5 47.1 6.3 68.1 12.9 ESR Uy) 
2 80.8 4.5 47.4 6.2 68.3 12.8 awl 
7.4 80.6 4.6 47.5 6.2 68.3 13.4 M 21 
7.0 80.6 4.4 47.6 6.2 67.9 WPS) A 18 
7.2 80.2 4.6 47.9 6.2 68.3 12.8 M 16 
7.4 80.3 4.8 48.0 6.3 68.5 12.9 J 20 
7.4 80.3 4.9 47.9 6.4 67.7 WAR 9 J 18 
Jig 80.2 4.6 48.0 6.4 67.3 IDR? A 15 
8.2 80.2 3 48.5 7.4 68.3 14.3 Sy19 
8.3 80.2 5.4 48.5 TS 67.6 14.2 Oy 
8.3 80.0 ee 48.2 7.4 67.5 14.7 N 14 
8.6 79.9 6.0 48.0 7.4 67.3 14.8 D 12 
8.3 79.3 SG) 47.9 6.6 66.6 15.0 1982 J 16 
8.6 92 5.8 47.7 Fe2 66.3 15.0 F 20 
9.0 79.4 6.1 48.0 7.7 66.5 15.8 M 20 
9.6 79.1 6.6 48.1 8.2 66.2 16.6 A 17 
10.2 79.4 7.1 48.5 8.7 65.8 TES M 15 
10.9 79.7 8.0 48.4 8.8 65.7 18.6 lay) 
11.8 80.0 8.6 48.5 8.9 66.9 20.9 Tir, 
12.2 79.7 9.3 48.7 3) 65.6 21.0 A 21 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated—seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire—données désaisonnalisées 











Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 

average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 

and week Se | ee 

ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 

ou données active chomage (%) active chomage (%) active chomage (%) active chomage (%) active chomage (%) 


de la semaine 
se terminant 


a la date 
indiquée 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1970 652 612 6.1 2,288 2,128 7.0 Balai 3,037 4.4 1,406 1,337 4.9 871 805 an 
197] 673 625 7.1 2,347 2,175 eS: 3,290 Slits) 5.4 1,430 1,356 SZ 899 834 ee 
1972 695 642 7.6 2,383 2,205 HS 3,410 3,239 5.0 1,470 1,393 S22 938 865 7.8 
1973 037 679 7.9 2,499 2,330 6.8 3,532 3,380 4.3 1522 1,451 4.7 987 920 6.7 
1974 767 703 8.3 2,570 2,401 6.6 3,686 35525 4.4 1,576 14523 3.4 1,040 976 6.2 
1975 787 710 9.8 2,647 2,434 8.1 3,818 3,576 6.3 1,635 1,570 4.0 1,087 995 8.5 
1976 806 AG 11.0 2,689 2,456 8.7 3,885 3,645 6.2 1,712 1,641 4.1 1,116 1,020 8.6 
1977 829 725 IES 2,756 2,473 10.3 3,994 3,714 7.0 RTS 1,689 4.8 1,144 1,047 8.5 
1978 863 755 12.5 2,827 2,520 10.9 4,147 3,847 UA 1,852 IG755 Sia? 1,192 1,093 8.3 
1979 892 787 11.8 2,878 2,602 9.6 4,289 4,008 6.5 1,926 1,844 4.3 1223 1,129 aed 
1980 919 817 11.1 25959 2,667 9.9 4,366 4,066 6.9 2,001 1,914 4.3 1,278 1,191 6.8 
1981 935 827 11.6 2,996 2,685 10.4 4,481 4,186 6.6 2,081 1,987 4.5 15337 1,247 6.7 
1979 A 18 892 788 Hey 2,874 2,620 8.8 4,308 4,026 6.5 O37) 1,857 4.1 1,229 1,136 7.6 
Si 15 890 790 11.2 2,887 2,627 9.0 4,280 4,017 6.1 1,950 1,869 4.2 1,229 1,138 7.4 
O 20 894 795 ET 2,920 2,645 9.4 4,342 4,047 6.8 1,956 1,874 4.2 1,232 1,145 fe | 
Ny 1 898 798 Lie 2,937 2,662 9.4 4,343 4,052 6.7 1,962 1,886 3.9 1,238 L053 6.9 
Dis 901 800 12) 2,933" 2,658 9.4 4,317 4,053 6.1 1,963 1,884 4.0 1,255 1,163 43 
1980 J 19 901 801 a 2,959 2,682 9.4 4,344 4,051 6.7 1,974 1,893 4.1 lees 1,167 8.2 
FE 16 905 804 12 2,962 2,669 9.9 4,335 4,046 6.7 E975 1,890 4.3 1,266 javigsp?2 7.4 
M 15 913 814 10.8 2,931 2,651 9.6 4,362 4,064 6.8 1,980 1,899 4.1 1,266 1,170 7.6 
A 19 914 812 lik 2,953 2,666 9.7 4,355 4,044 Hal 1,986 1,902 4.2 2a 1,184 6.8 
M 17 913 806 eT, 2,930 2,644 9.8 4,359 4,022 fey 1,994 1,905 4.5 1,268 1,181 6.9 
Tae 2 923 818 11.4 2,960 2,662 10.1 4,374 4,050 7.4 2,000 1,910 4.5 1,270 1,184 6.8 
Te 319 920 817 il s72 28053 2,657 10.0 4,362 4,057 7.0 1,994 1,906 4.4 1,268 1,183 6.7 
A 16 921 816 11.4 2,958 2,652 10.3 4,363 4,057 7.0 1,999 1,906 4.7 L272 1,195 6.1 
57 20 929 83] 10.5 2,963 2,668 10.0 4,386 4,102 6.5 2,006 1,920 4.3 1,280 1,198 6.4 
O 18 932 829 ie 2,971 2,677 9.9 4,379 4,093 6.5 2,020 1,931 4.4 1,290 1,211 Gal 
Ny 1S 927 825 11.0 2,994 2,689 10.2 4,367 4,094 6.3 2,037 1,949 4.3 1,302 1,227 5.8 
D; 13 931 828 ites! 2,987 2,697 9.7 4,402 4,115 6.5 2,042 1,959 4.1 1,302 1,221 6.2 
1981 J 17 933 829 Vie) 2,996 2,701 9.8 4,409 4,121 6.5 2,056 1,968 4.3 1,320 1,245 Sad 
Bi 941 836 Lale2 3,003 275 9.6 4,44] 4,156 6.4 2,065 1,976 4.3 15323 1,245 5.9 
M 21 938 83] 11.4 3,009 PETS) 9.8 4,448 4,159 6.5 2,075 1,978 4.7 La522 1,241 6.1 
A 18 935 837 10.5 2,993 Dae, 9.4 4,447 4,169 6.3 2,077 1,991 4.1 1,325 1,244 6.1 
M 16 940 837 11.0 3,002 2,700 10.1 4,477 4,202 6.1 2,079 1,993 4.1 1,327 1,240 6.6 
Jee 20) 940 832 eS 3,014 Paap 10.1 4,499 4,212 6.4 2,081 1,993 4.2 1,333 L251 6.2 
J 18 936 828 eS 3,004 2,697 10.2 4,474 4,195 6.2 2,083 1,995 4.2 1,334 1,250 6.3 
A 15 932 827 ples 3,017 PX HANS) 10.1 4,473 4,207 5.9 2,085 1,996 4.3 1333 1,248 6.4 
S 19 945 820 13.2 3,005 2,667 He 2 4,530 4,210 Fal 2,095 1,999 4.6 1,349 1,250 qe 
OMe wty! 929 810 12.8 3,006 2,659 1115s) 4,525 4,204 7.1 2,082 1,985 4.7 1,359 1,254 V7 
N 14 934 818 12.4 2,961 2,623 11.4 4,532 4,210 7.1 2,098 1,987 33) 1,360 1255 a7 
DBD 12 929 816 1222. 2,953 2,606 11.8 4,522 4,184 US 2,099 1,992 DJ! 1,365 1,246 8.7 
1982 J 16 932 818 Pee 2,924 2,603 11.0 4,504 4,169 7.4 2,101 1,994 Del 3o2 1,241 8.2 
F 20 928 809 12.8 2,916 2,585 11.4 4,485 4,142 7.6 2,114 2,009 5.0 1,343 1,226 8.7 
M 20 946 821 13.2 2,945 2,585 12.2 4,480 4,134 Teil 2,124 2,009 5.4 1,348 1,222 9.3 
A 17 939 809 13.8 2,938 Doi 13.0 4,500 4,143 Us) 2,121 1,990 6.2 15338 1,197 10.2 
M 15 936 800 14.5 2,958 Zoi 13.6 4,530 4,154 8.3 2,110 1,964 6.9 1,344 1,199 10.8 
J 19. 944 807 14.5 2,961 2,538 14.3 4,511 4,104 9.0 227, 1,970 7.4 1,347 1,180 12.4 
J. 946 808 14.6 2,967 2.515 15.2 4,550 4,090 10.1 2,130 1,967 Led 1,359 vil 13.8 
A 21 938 802 14.5 2,964 2,494 15.9 4,541 4,052 10.8 2,129 ROSS 8.2 1,361 Ei te 13.9 











1980 


1981 


1982 


Sree YZOassSszret— OGZOOPpcresprei= GZ04r=“s 


Employment in non-agricultural establishments 


Emploi dans les entreprises non agricoles 


Thousands of persons-seasonally adjusted En milliers de personnes-données désaisonnalisées 


Total 
Total 


D736303 


7,397 
7,769 
7,873 
8,007 
8,227 
8,393 
8,692 


Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services 


Total 
Total 


Forestry, 
fishing 
and 
trapping 
Exploita- 
tion 
forestiere, 
péche et 
piégeage 


Mining, 
including 


D736171 


Manu- 


manu- 
factu- 
rieres 


D736184 D736197 


1,775 
1,838 
1,755 
71S 
1,775 
1,804 





Construction Total 
facturing Construction Total 
Entreprises 


Transportation, Trade 
communication Commerce insurance 


and other 

utilities 

Transports, 
communications 

et autres 

services 

d’utilité 

publique 

D736210 D736223 
719 1,262 
764 1,347 
764 1,381 
7719 1,401 
795 1,413 
803 1,467 
820 1,516 
843 1,556 
850 1,629 
820 1,504 
822 1,497 
821 1,515 
811 1k533 
822 1,536 
825 1,540 
825 1,552 
823 1,546 
830 1,550 
828: 1537, 
839 1,540 
838 1,549 
841 1,545 
841 1,543 
844 1,551 
848 1,563 
847 1,556 
852 1,570 
851 1,575 
853 1,585 
853 1,593 
842 1,603 
859 1,606 
846 1,615 
853 1,633 
853 1,645 
828 1,649 
848 1,640 
852 1,654 
854 1,639 
852 1,633 
855 1,636 
849 1,620 
848 1,626 
845R 1,620R 
838R 1,618R 
822 1,625 


Finance, 


and real 
estate 
Finance, 
assurance 
et 
immobilier 


D736236 


Community, business 
and personal services 


Services aux collectives, 


aux entreprises et aux ménages 


Total 
Total 


D736249 


2,104 
2,205 
2,310 
2,358 
2,470 
2,545 
2,656 
2,766 
2932 


2,624 
2,661 
2,678 
2,688 
2,674 
2,687 
2,704 
2,710 


2,699 
2,714 
PPI GA 
25130, 
2,746 
2,757 
2,765 
2,794 
2,796 
2,815 
2,820 
2,833 


2,885 
2,899 
2,900 


2,908 
2,922 
PA | 
2,954 
2,938 
2,959 
2,964 
2,961 
2,972 


2,937 
2,963 
2,978R 
2,993R 
2,988 


Commercial 
services 
Services 
commerciaux 


D736262 


858 
930 
984 
1,007 
1,091 
1AA39 
1,220 
1,299 
1,397 


1,428 


Non- 
commercial 
services 
Services 

non 
commerciaux 


D736275 


SRSGSES ESERREED 


eg ee 


A 
~s 
~ 


Commercial 

industries 
Public Entreprises 
administration commerciales 
and defence 
Administration 
publique 
et défense 
nationale 
D736288 
536 5,615 
559 5,935 
593 5,954 
606 6,049 
621 6,227 
633 6,354 
625 6,631 
636 6,774 
628 7,025 
627 6,575 
625 6,631 
622 6,682 
622 6,687 
621 6,690 
622 6,708 
622 6,738 
623 6,747 
627 6,725 
627 6,719 
627 6,742 
634 6,730 
632 6,714 
637 6,722 
636 6,742 
638 6,786 
641 6,797 
642 6,850 
641 6,856 
645 6,909 
623 6,944 
625 6,988 
627 7,008 
624 7,030 
626 7,069 
624 7,081 
630 7,041 
630 7,028 
633 7,076 
633 7,028 
632 7,006 
632 6,992 
638 6,904 
638 6,931 
644 6,918R 
642R 6,852R 
643 6,792 


S 129 


Non- 
commercial 
industries 
Entreprises 
non 
commerciales 


60 Residential construction 
Construction de logements 


S 130 





Thousands of units En milliers d’unités 

















Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 
and 
month Starts Logements mis en chantier Comple- Under Vacancies at end of period 
Année tions construc- Logements inoccupés 
ou Urban centres Other Total Loge- tion en fin de période 
mois Centres urbains areas Total ments Loge- 
Reste terminés ments  Single- Apartment 
Single Multiple Total du en cons- family and and row 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- 
dwellings Habitations Maisons ments et 
Maisons multi- unifamiliales maisons en 
unifamiliales familiales et duplex rangées 
B20001 B20002 B20032 D2717_ ~=D2739 D2761 H75 H117 
1970 40.9 110.1 151120 S990 lS 148.2 6.6 10.6 
1971 56.9 124.1 ES 10) S2¥/ae 2337 eee Olle WiaeS 4.4 933 
1972 80.6 126.4 207.0 43.0 249.9 232.2 188.6 5.0 10.3 
1973 85.1 126.5 211.5 57.0 268.5 246.6 207.2 Dell 8.7 
1974 78.2 Cts} 1694" S227 222-1 eee 168.4 6.2 10.8 
1975 83.8 98.0 188” 49:6 23 See 0 176.6 Dee 9.8 
1976 85.3 124.5 209.8 63.4 273.2 236.2 204.3 8.2 9.8 
1977 74.6 125.6 2002, 45.599 245.7 25-8 185-6 10.5 Sy7/ 
1978 T229. 105.8 178.7 49.0 227.7 246.5 164.7 OFF, 13,9 
1979 PD 78.8 151.7 45.3 197.0 226.5 128.6 9.4 11.8 
1980 60.7 64.3 125.0 33.6 158.6 176.2 105.8 1h) 6.7 
1981 63.4 79.1 142.4 35.5 178.0 175.0 102.8 8.8 7.4 
1979 A 7.6 13 14.9 141 54.6 62.0 il 14.3 
S 7.0 5.8 12.7 138.4 9.0 12.4 
O Us 8.2 15.4 oD 11.8 
N 7.0 8.2 1553 IEGyeeed 25 63.5 9.4 IES 
D 5.0 8.2 132 128.6 9.4 11.8 
1980 J 229 7.6 10.5 5 ills} 
if 292 4.2 6.4 Ar0mee 27a 43.4 oN 10.5 
M 3.0 3.1 6.2 110.4 9.6 9.6 
A 4.8 4.7 OES 9.0 9.4 
M 5.6 4.2 9.8 OV 32:8 41.9 8.7 OFT, 
J 525 529) 11.4 105.8 8.7 8.8 
J 5.8 533 11.1 8.6 8.3 
A 6.1 4.9 100" 195) 45.8 46.6 8.4 7.6 
S 6.0 sy) 11.9 103.8 8.1 6.5 
O 7.0 UP? 14.2 7.8 6.6 
N 6.6 6.2 12.8 8.5 45.9 44.3 cil 6.7 
D 52 5.1 10.3 105.8 the 6.7 
1981 J 4.0 4.2 8.2 7.4 6.4 
ie 3:5 aul 6.6 5.9 28.4 38.1 7.4 5.8 
M 4.1 Bh Ted! 93.6 =) 5.8 
A 7.4 7.4 14.9 eS 5.3 
M 9.4 7.6 17-0) 12:0 60:3 40.4 ed, ell 
J 9.0 7.4 16.5 111.7 3 oe) 
J 6.6 6.5 13.2, Tel 4.8 
A 6.0 eS 13:3) Te 50:8 49.8 tke Sf 
S Soil 8.1 1353 111.3 7.8 5.8 
O 323 4.9 8.3 8.5 6.2 
N 2.6 6.9 9°5 6.6 38.5 46.7 8.7 6.9 
D pe) itd) 14.1 102.8 8.8 7.4 
1982 J 1.6 8.8 10.4 8.8 Hail 
F 1.4 163 8.4 4.1 30.3 29:9 8.6 7.8 
M 1.6 5.9 hee 101.1 8.3 8.0 
A 2.9 6.1 oi 7.8 8.1 
M 3.5 4.8 8.3 rome 32.0 aus? 0) 7.4 9.0 
J 3.9 5.4 9:3 100.3 13 10.0 
J 3.0 5.0R 8.1R 6.9 10.0 
A 29 3.6 6.5R 


Seasonally adjusted-annual rates Données désaisonnalisées-chiffres annuels 


Starts Logements mis en chantier 


Urban centres 


Centres urbains 


Single 
detached 
dwellings 
Maisons 
unifamiliales 


B20008 


40.9 
56.9 


AWARD 


—ORROMNK AK PON BRK OWEHROOCON I 


RRWRWWWWW WYWUANDAWOWO0ORBO BINARUNBUNDUGH wou 2232 
SoSSSoSSoS SOOO SOoOSOoOSS SOOO OCOOoOSOSeS SoOOoS 


OOANAWUNL 


Multiple 
dwellings 
Habitations 
multi- 
familiales 


B20009 


110.1 
124.1 
126.4 
126.5 
il,3) 
98.0 
124.5 
125.6 
105.8 
78.8 
64.3 


66.0 


ODO WODOOHMAR WNWA~ 


— 


BADUMOW.O ND 
CANN ob oO RSBASFRASZIBA WNN 


SSSOSSoSoS SoCo oOOSoOSOSS Soo 


Total 
Total 


B20010 


95.0R 
69.0 





Total 
Total 


87.0 


Comple- 
tions 
Loge- 
ments 
terminés 


140.0 


137.0 





Mortgage loan approvals 

by private lending institutions 
Préts hypothécaires approu 
par les établissements 

du secteur privé 





NHA Conven- __ Total 
L.N.H. tional Total 
Ordinaires 
53.0 41.8 94.8 
100.4 58.2 158.€ 
103.5 68.3 171.8 
76.2 97.6 173.8 
29.0 71.8 100.8 
77.8 73.3 151.1 
97.7 71.8 169.5 
118.7 72.6 191.3 
58.8 76.7 135.5 
43.1 80.9 124.( 
27.0 55.9 82.5 
34.0 42.6 76.€ 


20.9 82.8 103.7 
37.7 89.1 126.8 
37.8 66.2 104.( 
96.1 47.2 143.3 
aca 61.8 79% 
Pavel 81.5 107.2 
24.5 60.7 85.2 
19.6 30.9 50.5 
14.3 35,9 50.2 
24.9 48.9 73.8 
15.6 Bier 72.8 
23a 57.8 80.5 
253 66.4 919 
31.1 60.1 91.7 
18.5 66.5 85.0 
85.1 TS 156.€ 
Bi fcat 66.3 94.( 
76.7 64.1 140.8 
Zia 57.8 84.5 
20.5 61.7 82.2 
18.3 Sze 75.4 
34.3 51.8 86.1 
44.9 40.7 85.€ 
239 27.4 S13 
49.9 26.7 76.€ 
19.5 15.0 34.5 
47.9 20.0 67.9 
33.4 41.9 Te 
9.0 63.1 72a 
53.9 45.9 99.8 
48.9 29.4 78.3 
49.2 29.1 78.3 
35.2 157 50.$ 





: Residential mortgage activity 
1 Operations de prét hypothécaire a l’habitation 


| Millions of dollars En millions de dollars 








‘ar Mortgage loans approved by lending institutions Préts hypothécaires approuyés par les établissements préteurs 
d 
ynth New residential construction Existing residential property NHA secondary mortgage market-net purchases (+) or sales (—) 
née Logements neufs Logements existants Marché des créances hypothécaires L.N.H.-achats (+) ou ventes (—) nets 
is Chartered Life Trust Loan and CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Pension Other firms Total sales 
} banks insurance companies other S.C.H.L. Total banks insurance and other S.C.H.L. Total banks insurance and other S.C.H.L. funds and or purchases 
Banques companies Sociétés companies Banques companies companies Banques companies companies Caisses institutions Total 

| a charte Compagnies de fiducie Sociétés a charte Compagnies Sociétés a charte Compagnies Sociétés de retraite Autres des ventes 
| d’assurance- de pret d’assurance- de fiducie d’assurance- de fiducie établis- ou 
. vie et autres vie ou de prét vie ou de pret sements des achats 
| sociétés et autres et autres preteurs 
sociétés sociétés 
| 
i 
| 
| 
O71 849 351 726 515 701 3,141 253 74 1,032 37 1,396 HS BYS) SPN) = 21.4 24.3 19.5 84.1 
972 1,021 409 886 655 501 3,473 461 109 1,325 34 1,929 244.5 11.2 — 425.7 48.7 121.3 643.4 
973 1,217 581 1225) 652 461 4,135 965 154 239) Sy 3,316 SOOe | 27.8 lil 2 2.0 50.9 120.5 402.6 
974 996 399 853 607 660 SS) 899 161 2,018 239 3318 73.5 54.4 — 368.4 101.1 139.4 589.4 
975 1,564 559 1,471 1,058 1,190 5,842 1,216 190 2,923 39 4,368 —Oleoe SO — 191.0 127.4 124.1 401.6 
976 1,629 978 1,903 e281 619 So) IIa 202 3,065 47 4,492 —288.0 128.3 — 389.9 319.5 230.1 837.4 
977 1,762 1,207 2,241 1,411 327 6,948 2,843 402 4,738 38 83020 soo 2a 05.3 = 199.0 =A sn 203.0 250.4 739.7 
978 ISL 853 1,764 1,048 254 567s 226 347 4,897 35 8,505 —83.1 64.9 S000 255 9 0148.5 191.4 896.3 
979 1,936 823 1,370 1,440 15 5,584 3,269 416 4,795 7 8.487 —216.4 54.8 GS.) 393.229. 238.5 928.3 
980 1,660 718 1,146 978 16 4,519 2,805 559 4,122 6 7,491 -—610.6 43.4 287.5 105.0 174.7 898.2 
981 1,499 614 1,106 995 17 4,230 1,618 406 2,734 9 4107  —J05e4" 38-5 183.7 = 2,1! 65.5 419.8 1,024.7 
{979 A 164 37 109 108 419 318 36 466 820 

M 16 82 139 166 604 382 4] 589 1,012 

J 165 117 146 139 568 433 53 601 1,086 

J 220 83 145 126 574 404 44 605 1,053 

A 205 129 134 168 1 637 360 54 487 901 

S 202 78 89 100 469 270 43 372 686 

O ig 99 131 152 3 556 263 36 334 1 634 

N 159 37 108 130 4 437 139 24 181 3 347 

D 147 72 145 187 6 S)5)7) 56 19 169 1 246 
1980 J 50 32 i 26 165 77 18 167 262 

0 70 53 81 43 247 159 26 290 475 

M 125 74 85 73 357 209 39 279 Sy) 

A 125 61 46 37 270 152 31 172 355 

M 105 19 74 38 236 116 14 176 307 

J 138 28 129 66 361 240 54 416 710 

J 121 62 71 81 2 336 343 93 494 l 932 

A 196 76 108 69 2 450 382 111 534 1,028 

S 172 89 108 99 468 378 83 463 1 925 

O 192 61 106 124 483 312 32 430 774 

N 179 76 81 77 4 417 Py 35 331 2 595 

D 189 87 200 244 8 728 209 23 369 1 602 
1981 J 119 26 41 35 221 91 17 156 265 

lg 99 51 87 85 323 109 31 268 410 

M 102 68 73 123 366 156 45 384 585 

A 148 81 107 81 417 208 49 397 654 

M 204 50 104 94 452 218 56 358 632 

J 223 55 94 82 455 186 34 227 446 

J 185 46 90 79 400 136 24 188 1 349 

A 101 30 56 68 1 257 98 18 130 246 

S 131 39 86 86 342 60 30 96 3 192 

O 60 Hi 4] 4] 170 63 28 92 183 

N 38 45 179 53 8 322 98 20 137 1 251 

D 90 95 148 166 7 506 193 53 299 2 549 
1982 J 65 29 24 38 156 174 46 278 498 

F 84 41 61 33 218 228 65 197 490 

M 74 38 69 61 241 184 40 225 1 449 

A il 34 89 83 282C =: 133 33 255 l 42] 


62 Consumer price index 
Indices des prix a la consommation 





1971 = 100 1971 = 100 














Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 

and 

month All Food Total Total goods Services 

Année items Alimen- excluding Biens Services 

ou Indice tation food 

mois global Indice Total Non- Semi- Durables Total Shelter 
global, Indice durables durables Biens Indice Logement 
alimentation global Biens Biens durables global 
exclue non semi- 


durables durables 


D484000 D484001 D488806 D488801 D488804 D488803 D488802 D488805 D484127 





1979 J 19271 240.0 177.0 196.0 218.5 15573 153.1 187.2 180.3 
A 192.8 238.4 178.2 196.4 217.9 USTED 15329 188.4 181.3 
S 194.5 238.8 180.1 198.7 220.4 160.4 154.9 189.2 182.1 
O 195.9 240.4 181.5 DES) Sa) 161.9 155.5 190.9 183.9 
N 197.8 241.0 183.6 202.0 222.5 164.2 159.5 192.5 184.6 
D 199.0 244.3 184.2 20356) 9225-2 164.1 160.2 192.9 185.3 
1980 J 200.1 245.0 185.4 204.9 227.1 162.6 161.9 193.8 185.8 
13 201.8 248.4 186.8 206-9 229.8 165.3 162.1 195.2 187.0 
M 204.0 250.7 188.9 209.4 232.5 167.7 164.0 196.9 187.9 
A 205.2 251.5 190.2 21028 2331.9 169.0 165.1 198.0 189.1 
M 207.6 253.8 192.4 ZISES 23750 170.2 168.7 19983 190.4 
J 209.9 2595) 193.9 216.6 241.4 171.0 169.4 201.0 191.6 
J 211.5 261.8 195.4 218.2 243.5 tls: 171.0 202.6 192.8 
A ZS a 265.5 197.0 220.4 246.4 GiB aI 171.8 204.4 194.7 
S 215.4 269.8 198.2 222.6 249.4 174.8 172.8 205.6 LOS 
O 217.3 270.9 200.3 DTA P2592) 175.4 172.9 207.2 196.7 
N 220.0 7/8) 202.9 PERS) PE fe? VT 176.4 208.5 198.0 
D 2213 277.0 203.8 230;08 8259.7. eS 176.9 209.7 199.4 
1981 J 224.1 278.5 206.8 232.7 264.2 177.1 178.1 212.6 200.8 
is 226.4 283.2 208.5 235,05 207-3 179.0 179.0 214.9 202.6 
M 229.4 285.1 Pail 2B8el e222 182.3 180.3 216.8 204.0 
A 231.1 287.9 21301 240.0 274.0 183.4 180.8 PORN 206.0 
M 2332 286.6 215.9 242.1 275.8 183.4 184.5 DPA 208.5 
J 236.8 291.8 219.1 246.5 283.0 184.9 185.2 22S). 207, 
J 238.9 295i, 220.7 248.6 286.2 184.7 186.4 225.8 213.6 
A 240.6 296.6 222.6 249.9 287.6 186.6 187.0 228.2 216.5 
S 242.4 29559 224.9 251-6; W289%7 188.1 188.0 230.0 218.5 
O 244.8 295i5: 227.8 2529 ee ed, 189.7 188.6 233.9 223.3 
N 246.9 295.0 230.5 254.9 291.6 191.2 19333 236.2 225.0 
D 248.0 292.6 pep | 25513) 292-2, 190.6 194.0 238.3 227.3 
1982 J 249.7 295.4 233.8 Pippy; P30) 187.8 192.7 241.7 228.8 
i% 252.7 301.2 236.0 259: 0299'3 192.1 192.6 244.4 230.9 
M 255.9 303.7 23975 262.8 305.2 194.8 192.8 246.7 252.5 
A 25'S 305.6 240.6 263.8 306.7 196.0 192.6 248.7 233.8 
M 260.8 3122 243.3 208-3 Ooo 196.7 19552 250.8 235.3 
J 263.4 319.0 244.9 2710) VS L832 197°9 195.6 253.2 236.6 
J 264.8 321.0 246.1 PM Eoy eS hISHG | 196.6 1957, PES Ah 238.6 


S 13 


Other prices and costs 
Autres prix et coats 





























Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
Other price indexes 1971 = 100 Wage settlements, Average hourly earnings Average weekly earnings Indexes of labour income Indexes of profits per 
Autres indices de prix 1971=100 compound average annual in dollars in dollars per unit of output 1971 = 100 unit of output 1974= 100 
increase in base rates (%) Gains horaires moyens, Gains hebdomadaires Indices du revenu du travail Indices des bénéfices par 
Aggregate Building material prices Accords salariaux: Hausse en dollars moyens, en dollars par unité produite 1971= 100 unité produite 1974= 100 
industry Prix des matériaux annuelle moyenne composée ———— —_—_—_—_—_—— 
selling price de construction des taux de base, en % Manufac- Construc- Industrial Manufac- Non-farm Non-farm 
(gross Fa a a _ ne tion composite turing Secteurs non agricoles Secteurs non agricoles 
weighted) Residential | Non- Total Manufac- Entreprises Construc- Ensemble kLatrepiss ——_—_—_—_—_—_—_—_—_—— 
Prix de Construc- __ residential excluding turing manufac- tion des manufac- Total Commercial Manufac- Commercial Manufac- 
vente dans __ tion de Construc- _ construction Entreprises turiéres industries _turiéres Total _Entre- turing Entre- turing 
Vindustrie logements tion, Ensemble manufac- prises Entre- prises Entre- 
(apres logements _ des industries, _turiéres commer- prises commer- prises 
pondération exclus moins la ciales manufac-_ ciales manufac- 
brute) construction turiéres turieres 
DS500000 D610002 D476602 D450004 D450008 D4867 D700169 
98.1 95-3 96.7 8.5 8.3 3.01 4.21 126.78 132.84 N N N N N 
100.0 100.0 100.0 7.8 7.6 3.28 4.75 137.64 143.99 100.0 100.0 100.0 N N 
104.4 109.8 104.9 8.0 9.0 3.54 15 149.22 156.10 105.0 104.3 102.6 N N 
116.1 124.0 Wile} 10.5 9.6 3.85 5.68 160.45 167.48 IN * sil) 106.1 N N 
138.1 135.2 ISES 14.8 13.4 4.37 6.43 178.08 185.62 128:63 7 126:9 119.5 100.0 100.0 
itso 13997 147.0 17.4 14.4 5.06 ESD, 203.34 213.43 149.2 146.8 13915 98.0 92.4 
161.5 153.6 156.6 10.4 8.7 5.76 8.68 228.03 241.19 164.2 159.4 150.8 94.5 82.0 
174.3 165.2 165.6 7.6 7.0 6.38 UT 249.95 266.04 175.7 169.3 160.4 95.9 84.8 
190.4 184.0 179.4 7.0 6.7 6.83 10.28 265.35 285.67 185.1 177.1 167.7 113.2 99.5 
217.9 207.0 208.6 8.2 ii 7.43 11.08 288.32 Sul 19S eeO0S 181.8 142.9 146.6R 
247.2 215-2 230.2 10.1 DS) 8.19 12.11 Sess) 342.19 22:3, OR E2US.6 206.4 lis33 158.6R 
8 2123 236.4 253% 12.3 10.7 One 13.71 355.28 383.75 2490 237-1 22929 134.0 146.7R 
1979 J 218.3 208.6 210.0 7.48 es 290.24 313.61 
SA 220.0 PANEL 211.3 9.4 PEM 7.56 11.16 292.86 315.32 200.5 191.6 183.9 151.6 155.8R 
S 223.4 214.1 21355) TSO 11.26 294.42 316.76 
O 227.4 212.5 216.6 7.62 11.34 295.42 318.62 
N 228.1 206.9 217.1 8.2 5.4 7.69 ess) 297.41 321.56 206.6 198.3 190.7 152.7 161.0R 
D 230.4 206.3 ONG) TAS ih 359/ 299.36 321.16 
1980 J 239.0 210.0 DD 7.81 11.51 304.40 327.10 
ay 240.8 215.6 224.4 Oni 7.8 7.89 11.72 306.41 329.97 213.6 204.7 197.0 156.4 158.9R 
» M 23905 214.7 DYES) 7.96 11.84 309.60 B33) 
A 241.1 PAV SS) 228.0 8.00 Weal 310.59 333.98 
M 242.4 210.0 228.6 10.3 8.1 8.00 11.73 311.87 336.08 220 921039 205.3 150.3 154.5R 
J 243.7 PUSS) 230.0 8.11 11.99 SiBIO5 338.35 
J 246.3 217.0 231.3 8.21 AAS: 317.36 341.54 
A 249.4 216.7 231.6 11.1 11.3 8.29 129 B19 M9 345.14 227.0 ae ONG 209.8 152.7 158.2 
S 252.0 216.0 232.6 8.37 12.38 323.67 350.20 
O 256.0 217.8 236.0 8.46 12.47 327.74 353.96 
N 257.8 218.8 236.0 10.8 Onl 8.53 12.68 330.22 356.47 O32 See 218 213.4 153.6 163.0R 
D 258.4 220.7 Pessfss 8.62 12.83 333.78 360.33 
1981 J 263.3 2252 242.5 8.68 12.95 339.27 364.81 
ig 263.7 227.8 243.5 12.4 10.7 8.77 12.98 341.00 367.56 237an 226.8 218.0 Ls yaa7! 171.5R 
M 265.5 230,3 246.8 8.85 131 343.57 370.96 
A 267.9 237.4 250.1 8.95 MSS) 347.32 See 
M 270.0 240.1 251.2 12.0 10.1 9.05 13.66 351.62 379.77 2AS Se 522 221.1 142.9 165.5R 
J Zi2.3 241.5 252.8 9.14 NSsg6) 354.15 383.40 
J 274.3 243.2 254.4 ont Ss) 355.49 385.49 
A 276.2 241.7 25905 12.2 11.8 9.27 14.03 359.76 387.42 25 2189S 228.0 12502 135.9R 
Hy 276.9 23d 256.3 9.40 14.11 363.47 39167 
O 2ID°3) 236.1 260.0 9.50 14.21 366.90 B97 IT, 
N 278.8 23S 261.9 Ved) 7.8 9.59 14.30 369.50 398.94 262.2 249.6 245.2 114.6 111.0R 
D 280.0 238.6 265.4 Oeil 14.37 371.95 402.09 
1982 J 281.9 240.1 270.6R 9.86 14.49 377.78 409.74 
F 283.4 238.8 QZ itil 8.2 9.89 14.38 380.83 413.30 DTP URS = 2577, UR 254.8R 98.4 79.9R 
_M 284.6 239.8 272.6R 9399 14.53 383.76R 415.39R 
A 287.4 240.8 274.0R 10.10R 14.69R 387.25R 419.88R 
M 288.8R 240.4 274.2R eS: 10.4 10.12R 14.40R 386.09R 419.47R 276.6 261.4 258.6 O13 63.4 
J 289.8R 241.4 275.2R 10.21 14.63 387.25 423.69 
= J 290.5 276.3 


64 Other economic indicators 
Autres indicateurs économiques S 134 


Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 














Year Manufacturers’ inventories, shipments and orders—millions of dollars Index of Average Thousands of Farm cash Annual rates 
and Monthly rates or end of period industrial hours worked —man-days income, Taux annuels 
month Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions de dollars production _ per week in lost through millions 
Annee Taux mensuels ou données en fin de période 1971 = 100 manufacturing labour disputes of dollars Total Retail trade Passenger car sales, _ Building 
ou Indice de Moyenne (unadjusted) (unadjusted) labour (excluding thousands of units permits: 
mois Unfilled orders New orders Owned Total Ratio la production hebdomadaire Milliers Revenu en income, all cars), Ventes de voitures _ industrial 
at end of Nouvelles commandes inventories shipments inventories/ industrielle des heures de journées- espéces des millions millions particulieres, commerci 
period, durable atend of | Ensemble shipments 1971 = 100 de travail hommes agriculteurs, of dollars of dollars en milliers d’unités millions 
consumer goods Total Machinery _ period des Ratio: dans les perdues en millions Revenu Commerce ———— _ of dollars 
industries Total and Stocks des expéditions Stocks/ entreprises par suite de dollars _ total de détail =Total North Permis 
Commandes equipment fabricants Expéditions manufac- de conflits (données non du travail, (véhicules Total American de constr 
en carnet en Machines — en fin turiéres du travail, désaison- en millions automobiles models Immeubl 
fin de période, et de période (données non- nalisées) de dollars exclus), Voitures a usage 
industries de équipement désaison- en millions nord- industriel 
biens de nalisées) de dollars américaines commerc 
consommation en millio! 
durables de dollar: 
D310479 D310083 D310472 D310359 D310030 D310531 D144312 D4870 D1601 D5272 D4975. _D4971 
1970 79.5 3,849.0 358.2 8,168.6 S,805e2anme2 ll N 39:7 4.251 46,706 N 640.4 497.2 1,305 
197] 111.4 4,215.3 394.6 8,420.7 4,189.5 2.01 100.0 39.7 4,548 51,528 N 780:8 592.3 1,53] 
1972 169.1 4,736.2 447.9 9,090.4 4,687.2 1.94 107.6 40.0 55225 SHSM PATA 859.0 653.9 1,932 
1973 251.6 5519373 588.6 11,022.2 5,563.1 1.98 119.0 39.6 6,988 66,501 30,761 970.8 782.9 2,824 
1974 Spl SS) 7,124.7 769.2 15,056.9 GS 89/2 eee 1S) 122.8 38.9 9,052 79,846 36,293 942.8 796.8 3,611 
1975 238.9 7,296.6 661.9 15,940.2 eI AS PEBKS IWS 38.6 10,142 93,299 40,995 O89 See ooo 33127 
1976 223.8 8,116.6 655.6 17,116.5 8,190.4 2.09 122.2 Boey 11,685 10,068 107,922 45,883 9465" 7932 3,556 
1977 262.8 9211.5 864.0 18,783.3 9,083.1 2.07 1s} 38.7 3,308 10,190 118,998 49,662 991.4 797.8 3,456 
1978 314.7 11,035.4 1,051.2 20,801.3 10,774.6 1.93 129.8 38.8 12393 12,017 129,847 55,031 988.9 816.0 4.194 
1979 293.2 12,963.7 1,344.9 25,803.8 12,706.2 2.03 136.6 38.8 7,786 14,258 145,213 61,269 1,003.0 863.6 5,043 
1980 366.0 14,006.1 1,439.7 28,699.9 13 91S 206 13329 BS. 8,974 15,809 163,786 67,890 932.1 740.8 6,233 
1981 318.6 SFM Ils TUSK) 33,308.4 15,684.4 2.12 18S%3 38.5 8,864 18,598 186,628 77,251 904.2 646.9 6,961 
1979 J 402.3 13,124.9 1,318.6 WARM fl 12,928.3 1.84 137.7 38.9 783 146,544 = 62,173 1,085 928 5,043 
A 395.8 13,409.3 1,402.2 24.165.7 13,089.3 1.85 137.8 38.8 899 147,872 62,560 983 842 5,381 
S 372.6 12,988.2 1,272.8 24,739.7 13,156.8 1.88 138.6 38.8 417 3,460 149,007 61,860 1,010 886 5,258 
O 356.1 13554578 9 4017 25,245.0 13,231.4 eo 1SVa9 38.6 574 150,142 62,665 960, 804 5,004 
N 349.5 13,472.3 1,458.7 2591029 13,226.1 1293 137.4 38.7 674 151,220 62,809 957 801 S$571 
D 313.9 13,445.9 1,529.9 25 ,927.4 13,098.5 1.98 135.6 38. 454 4,097 154,585 63,500 1,002 812 4,430 
1980 J 349.4 13,585.4 1,526.7 26,197.2 13,387.2 1.96 3565 38.8 690 154,139 64,074 981 787 6,648 
F 365.5 13,8822 ieeleo23)8 26,416.1 13,550.7 195 134.7 38.7 Ie 155,738 63,822 1,036 818 6,294 
M_ | 343.6 13,696.2 1,487.1 26,827.3 13,743.7 1.95 137.1 38.7 588 3,810 159,523 64,280 945 781 5,193 
A 352.) 13,073.1 1,403.9 if BIS RAS” 20) 133.8 38.4 616 160,024 65,107 886 722 5,103 
M_ | 369.1 12,961.4 1,278.8 27,416.9 13 205)5 ees 131.8 38.4 687 160,429 66,389 799 637 5,655 
J 366.5 12,924.9 1,297.2 21, 793,9 3-2 33ho eee 0) Bl) 38.2 817 3,484 161,688 66,463 852 690 5,648 
J S725 14,109.6 1,620.1 28,182.2 13,641.3 2.07 131.0 37.9 1,061 164,222 67,989 926 749 6,142 
A 358.8 13,920.6 1,347.6 28 308.4 13,839.5 2.04 13251 38.3 998 165,115 68,737 1,001 805 4,750 
S 354.4 14,577.4 1,519.9 28 378.6 14,294.7 1.99 133.9 38.6 817 3,970 167,477 69,664 941 753 6,223 
O 356.8 1475627 Ve 371 28,655.0 14,538.2 OT 134.8 38.7 TED 170,121 70,567 940, 713 7,433 
N 359.7 15,082.0 1,408.7 28,557.1 14,780. 1 1.93 135.4 38.7 466 171633) ISS 984 139 6,240 
D 392.7 15,048.9 1,462.5 28 842.3 15,014.3 1.92 135%) 38.8 333 4,546 LASSE 2 eo) 983 750 9,467 
1981 J 390.1 14,516.3 1,667.3 29 384.9 14,633.1 2.01 13357, 38.8 352 176.414 = 74,745 971 723 6,556 
F 415.7 15,536.0 1,493.6 29,659.2 15,098.2 1.96 136.3 38.7 698 177,647 =74,570 954 680 6,865 
M | 428.2 15,466.9 1,684.5 30,180.6 15,548.4 1.94 138.3 38.6 773 5,547 178,775 75,160 976 694 5,747 
A 446.2 16,077.3 1,489.3 30,676.2 15,940.2 1.92 138.3 38.8 562 181,697 76,419 974 702 7,613 
M | 428.1 15,949,6: 1,511.0 31,100.9 15399372 1.94 140.1 38.9 456 184,853 76,483 906 640 6,435 
J 422.0 16,430.4 1,438.3 31,682.9  16,344.4 1.94 141.3 38.8 493 4,071 187,756 78,079 891 639 7,316 
J 410.4 16,837.6 1,919.2 31,978.3 16,558.3 1.93 138.0 38.7 1,769 188,105 = 77,338 833 583 7,394 
A 392.4 15,696.:5 1,332.8 32,398.8 15295 30am. 04 135.6 38.5 1,684 187,192 77,934 865 640 6,642 
S 385.0 15,906.7 2,053.8 32,809.9 [5 6)/0nzeeme2 09 133.6 38.2 684 4,463 193,239 78,059 900 633 6,213 
O 358.4 15,441.4 1,406.7 33,4551 15,610.5 Dealea: (Stee 38.5 654 192,990 78,722 (04 479 6,449 
N 358.3 15,097.9 1,398.4 33,306.5 153659 7213 129°5 38.1 545 194,741 78,685 1,077 815 8,193 
D 342.2 15,396.4 1,602.3 33,418.9 15,381.9 Dabs 127.8 37.8 194 4.516 196,127 79,947 807 574 8,112 
1982 J 339.5 14,503.2 1,641.9 33,481.6 14,967.3 2.24 126.6 38.1 151 196,271 79,201 637 415 6,516 
F 329.4 15,077.1 1,280.1 33,820.6 15,364.8 2.20 126.3 38.2R 205 197,212R 80,781 706 482 7,641 
M 324.4 14,940.2 1,244.9 34,029.4 15 436.0 2.20 124.8 31.9 299 5,027R 198,686R 79,448 678 429 8,261 
A 325.1 14,912.8 1,406.8 33,702.4 14,857.6 Dadih 122.8R 37.9) 199,591R 81,376 720 494 5,188 
M | 311.1R 15,119.2R 1,544.0R  33,457.1R 15,356.1R 2.18R 124.9R 37.6 196,468  83,419R 735 499 4,250 
J 308.9 15,456.5 1,411.5 33 323.5 15,506.9 2.15 121.4 Sie 4,088 197,109 = 81,478 792 582 4,378 
J 585 407 
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‘ear, month, U.S. dollar Dollar E.-U. U.S dollar per Other currencies — averages of noon spot rates SDR 
2k ending Canadian dollar Autres monnaies — moyenne des cours D.T.S. 
, Mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit Dollar canadien ex- du comptant 4 midi 
En dollars canadiens par unité En cents canadiens __ prime en dollars E.-U. Average of 
t par unité Canadian dollars per unit daily rate 
] Spot rates SE Fe ES En dollars canadiens par unité Moyenne des cours 
\diquée Cours du comptant 3-month forward spread Cours du comptant journaliers 
h Report ou déport(—) -—————"—~—~—~aA7A7_ Bish French German Swiss Japanese 
High Low Closing Average a 3 mois Closing Average pound franc mark franc yen Canadian dollars 
Haut Bas Cloture noon Cloture noon Livre Franc Mark Franc Yen per unit 
Moyenne Closing Average Moyenne sterling francais allemand suisse japonaise En dollars canadiens 
a midi Cloture noon a midi par unité 
a Moyenne 
a a midi 
a B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 
| 1.07 15/32 1.00 5/16 1.01 1/8 1.0440 0.02 = 0.9889 0.9579 2.5016 0.1889 0.2863 0.2422 0.002916 1.0477 
1.02 17/32 0.99 5/16 1.00 7/32 1.0098 —0.18 —0.14 0.9978 0.9903 2.4687 0.1833 0.2900 0.2456 0.002912 1.0128 
1.00 15/16 0.97 13/32 0.99 1/2 0.9905 (ls) 0.08 1.0050 1.0096 2.4797 0.1965 0.3108 0.2594 0.003270 1.0748 
1.0116 0.9875 0.9960 1.0001 0.08 — 0.36 1.0040 0.9999 2.4533 0.2257 0.3782 0.3175 0.003696 1.1922 
0.9956 0.9576 0.9906 0.9780 — 0.06 —0.09 1.0095 1.0225 2.2884 0.2035 0.3785 0.3295 0.003354 1.1762 
1.0400 0.9906 1.0160 1.0173 0.87 0.24 0.9843 0.9830 2.2594 0.2377 0.4144 0.3942 0.003430 1.2348 
1.0430 0.9626 1.0088 0.9861 0.80 0.96 0.9913 1.0141 1.7811 0.2067 0.3920 0.3947 0.003327 1.1384 
1.1157 1.0015 1.0940 1.0635 —0.02 0.40 0.9141 0.9403 1.8571 0.2165 0.4586 0.4444 0.003980 1.2416 
1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 —0.27 0.00 0.8433 0.8770 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 
9 1.2019 1RI892 1.1666 1.1715 SUL I7/ 0102 0.8572 0.8536 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 
9 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 =O22 O27 0.8377 0.8554 2.7196 0.2771 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 
98 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 0.8435 0.8340 2.4287 0.2307. ~—- 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 
1980 A 1.1652 1.1534 1.1569 1.1591 AN}s¥) — 0.06 0.8644 0.8627 2.7481 0.2793 0.6474 0.7016 0.005176 1.5222 
= S 1.1726 1.1546 1.1704 1.1646 — 0.66 — 0.34 0.8544 0.8587 2.7971 0.2800 0.6507 0.7107 0.005431 1.5354 
- O 1.1786 1.1618 1.1767 1.1690 Oe —0.58 0.8498 0.8554 2.8258 0.2747 = 0.6349. = 0.7042 =~: 0.005589 = 1.5290 
N 1.1917 G73 1.1909 1.1860 —1.18 — 1.04 0.8397 0.8432 2.8420 0.2670 0.6179 0.6867 0.005567 1.5209 
D 1.2122 1.1855 1.1938 1.1968 =0.22 — 0.84 0.8377 0.8356 2.8081 0.2623 0.6074 0.6708 0.005718 1.5161 
1981 J 1.2005 1.1849 1.1947 1.1907 —0.02 =i 0.8370 0.8398 2.8620 0.2567 0.5935 0.6548 0.005894 1.5098 
3 1.2094 1.1918 1.2018 1.1988 0.06 0.02 0.8321 0.8342 2.7503 0.2411 0.5594 =: 0.6158 0.005830 1.4772 
M 1.2057 1.1783 1.1844 1.1912 0.63 0.41 0.8443 0.8395 2.6598 0.2399 0.5655 0.6196 0.005706 1.4632 
A 1.1986 1.1807 1.1970 1.1908 0.12 0.39 0.8354 0.8398 2.5925 0.2330 0.5507 0.6040 0.005541 1.4416 
M 1.2043 1.1958 1.2032 1.2009 0.30 —0.05 0.8311 0.8327 2.5071 0.2191 0.5240 0.5819 0.005449 1.4156 
J 1.2104 1.1983 1.2019 1.2040 0.35 0.37 0.8320 0.8306 2.3763 0.2130 0.5067 0.5814 0.005374 1.3923 
J 1.2362 1.2000 1.2357 UES 0.78 0.34 0.8093 0.8254 2.2687 0.2089 0.4964 0.5777 0.005216 1.3753 
A 1.2451 1.1987 1.2028 1.2230 0.96 0.90 0.8314 0.8177 2.2268 0.2045 0.4889 =: 0.5638 0.005236 1.3725 
S 1.2097 1.1916 1.2065 1.2007 0.67 0.82 0.8288 0.8328 2.1795 0.2135 0.5106 0.5941 0.005232 1.3735 
O 1.2088 1.1942 1.1999 1.2028 0.86 0.78 0.8334 0.8314 2.2146 0.2137 0.5337 0.6387 0.005196 1.3871 
N 1.2041 1.1756 1.1766 1.1874 1.09 0.95 0.8499 0.8422 2.2598 0.2113 0.5330 ~=—- 0.6651 0.005328 1.3847 
D 1.1977 1.1767 1.1855 1.1851 0.45 0.89 0.8435 0.8438 2.2573 0.2076 0.5253 0.6536 0.005422 1.3798 
1982 J 1.1995 1.1840 1.1980 1.1924 0.04 0.27 0.8347 0.8386 2.2493 0.2046 0.5200 0.6469 0.005306 1.3752 
F 1.2310 1.1996 1.2310 1.2140 0.34 — 0.08 0.8123 0.8237 2.2414 0.2017 0.5127 0.6413 0.005152 1.3753 
M 1.2326 1.2100 1.2271 1.2204 OZ 0.34 0.8149 0.8194 2.2036 0.1988 0.5129 0.6466 0.005061 1.3711 
A 1.2341 1.2172 1.2220 1.2248 0.24 0.24 0.8183 0.8165 2.1721 0.1963 0.5113 0.6247 0.005023 1.3661 
M 1.2454 1.2192 1.2440 1.2339 0.48 0.33 0.8039 0.8104 2.2337 0.2047 0.5333 0.6328 0.005204 1.3995 
J 1.3020 1.2416 1.2907 1.2753 0.42 0.59 0.7748 0.7841 2.2397 0.1942 =: 0.5250 =: 0.6140 ~=—- 0.005076 = 1.4053 
J 1.2975 1.2521 1.2523 1.2699 0.91 0.66 0.7985 0.7875 2.2033 0.1853 0.5150 0.6063 0.004982 1.3861 
A 1.2610 1.2306 1.2393 1.2451 0.84 1.05 0.8069 0.8031 2.1485 0.1797 0.5020 0.5901 0.004809 1.3529 
ey 2 1.2510 1.2392 1.2442 1.2450 0.58 0.51 0.8037 08032 |» 2.2300) 012029" «0.5286 0.6209 0.005111 1.3973 
g 1.2657 1.2416 1.2597 1.2538 0.72 0.71 0.7938 0.7976 =. 2.2421 0.2018 0.5259 0.6158 0.005105 1.4014 
16 1.2842 1.2567 1.2836 1.2703 0.57 0.63 0.7791 0.7872 2.2374 0.1938 0.5255 0.6136 0.005074 1.4040 
23 1.3018 1.2809 1.2820 1.2955 0.50 0.60 0.7800 0.7719 2.2485 0.1897 0.5259 0.6132 0.005073 1.4125 
30 1.3020 1.2756 1.2907 1.2926 0.42 0.42 0.7748 0.7736 2.2340 0.1884 0.5225 0.6120 0.005042 1.4076 
i 7 1.2975 1.2825 1.2880 1.2911 0.47 0.46 0.7764 0.7745 2.2259 0.1870 0.5188 0.6097 0.005014 1.4040 
14 1.2930 1.2657 1.2685 1.2768 0.56 0.55 0.7883 0.7832 2.2000 0.1843 0.5119 0.6008 0.004985 1.3886 
21 1.2695 1.2530 1.2574 E2599) 0.77 0.66 0.7953 0.7937 2.1857 0.1837 0.5112 0.6015 0.004960 1.3736 
28 1.2654 1.2537 1.2641 1.2606 0.85 0.86 0.7911 0.7933 2.2128 0.1869 0.5206 0.6160 0.005007 1.3863 
A 4 1.2635 1.2470 1.2484 1.2545 1.00 0.91 0.8010 0.7971 2.1841 0.1838 0.5107 0.6006 0.004870 1.3710 
11 1.2559 1.2458 1.2559 1.2516 0.98 0.99 0.7962 0.7990 2.1344 0.1793 0.4990 0.5851 0.004781 1.3533 
18 1.2610 1.2325 1.2446 1.2485 ite 1.10 0.8035 0.8010 2.1314 0.1787 0.4981 0.5829 0.004758 1.3487 
4 25 1.2442 1.2306 1.2344 1.2364 1.16 1) 0.8101 0.8088 2.1614 0.1802 0.5051 0.5976 0.004868 1.3513 
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Year Canada’s position Canada’s position in the General Account Transactions in the General Account 
and in the Special Drawing Account Position du Canada au Compte général Opérations portées au Compte général 
month Position du Canada : D 
Année au Compte de Tirage Spécial Canada’s IMF holdings Notes Use of Reserve Canadian transactions with the IMF Canadian dollar Canadian Total 
ou —————_—_ = quota of Canadian dollars held under IMF credit position  Opérations du Canada avec le F.M.I. transactions of _ transactions Total 
mois Cumulative Balance Total Quote- Avoirs du F.M.I. outstanding Recours in the IMF other countries —_ with other 
allocation on trans- holdings _ part en dollars canadiens IMF au crédit Position Drawings Repurchases Purchases (—) Other with the countries in 
of SDRs actions of SDRs_ du —_———— borrowings du F.M.I. de réserve (—) Rachats of gold transactions IMF (net) notes issued 
Allocations in SDRs__Avoirs Canada Amount Percentage Encours au F.M.I. Tirages and SDRs (net) Opérations by the IMF 
de D.T.S. Solde des en D.T.S. Montant of quota des billets (-) from the IMF Autres en dollars Opérations 
(chiffres  opérations En % représen- Or et D.T.S. transactions canadiens du Canada 
cumulatifs) sur D.T.S. de la tatifs de cédés (—) (net) entre pays tiers avec d’autres 
quote- créances sur au Canada et le F.M.I. pays en billets 
part le F.M.I. par le F.M.I. (net) du F.M.I. 
1971 242.0 129.9 371.9 1,100.0 767.4 70 332.6 — 66.3 EON, —33n 
1972 358.6 106.7 465.3 1,100.0 784.1 71 315.9 — 16.6 —16 
1973 358.6 108.7. 467.3 1,100.0 819.6 75 280.4 S329) —=38 
1974 358.6 110.5 469.1 1,100.0 808. 1 73 140.7 432.6 11S 
1975 358.6 115.8 474.4 1,100.0 793.4 72 246.9 35 14.7 
1976 358.6 121555) 8-48051 1,100.0 534.0 49 246.9 812.9 259.4 259 
1977 358.6 57.4 416.0 1,100.0 604.0 55 205.4 701.4 —16.4 —21.8 = Sil) —70' 
1978 358.6 42.4 401.0 1357-0 1,058.5 78 128.9 427.4 Sh 14.8 —204.1 —193 
1979 499.7 —54.9 + 444.8 1,357.0 1,086.2 80 PAX 296.5 St 18.5 — 38.0 =i 
1980 640.9 SASS) 355.4 2,035.5 1,594.2 78 27) 454.0 0.8 
1981 779.3 — 629.8 149.5 2,035.5 1,702.5 84 WAST 345.6 —108.4 — 108 
1979 A 499.7 =H) 492.2 1,357.0 1,056.0 78 59.4 360.4 0.6 
S 499.7 —13.7 486.0 1,357.0 1,056.0 78 53.0 354.0 
O 499.7 =60:0' 43927 1,357.0 1,066.0 79 SD 348.5 —10.0 = 
N 499.7 —585 441.2 1,357.0 1,078.0 79 Dou 304.8 = 12:0 —2 
D 499.7 —54.9 444.8 1,357.0 1,086.2 80 25.7 296.5 = S.2 
1980 J 640.9 55:45 B585°5 1,357.0 1,086.2 80 20.9 291.7 
F 640.9 —54.7 586.2 1,357.0 1,086.2 80 14.6 285.4 
M 640.9 —45.7 595.2 1,357.0 1,086.2 80 19.8 290.6 
A 640.9 —47.5 593.4 1,357.0 1,086.2 80 19.3 290.1 
M 640.9 6-5) 588.4 1,357.0 1,085.3 80 18.7 290.3 0.8 
J 640.9 =o) 588.4 1,357.0 1,085.3 80 18.7 290.3 
J 640.9 0092) 7457, 1,357.0 1,085.3 80 18.7 290.3 
A 640.9 SHE 1,357.0 1,085.3 80 12E7 284.3 
S 640.9 HBP 567.7 1,357.0 1,085.3 80 12.7 284.3 
O 640.9 Ses 562.6 1,357.0 1,085.3 80 pest 284.3 
N 640.9 —84.4 556.5 1,357.0 1,085.3 80 We, 284.3 
D 640.9 28535 355.4 203525 1,594.2 78 12.7 454.0 
1981 J 779.3 — 288.5 490.8 2,035.5 1,594.2 78 193-7) 454.0 
F 779.3 —292.5 486.8 2,035.5 1,594.2 78 asi 454.0 
M 779.3 —292.5 486.8 2,035.5 1,602.7 79 1257) 445.5 8.5 
A 779.3 37 (Se AS eS 2,035.5 1,644.2 81 12.7 404.0 —41.5 —4) 
M 779.3 — 346.9 432.4 2,035.5 1,678.1 82 27, 370.1 359 —33 
J 779.3 — 348.7 430.6 2,035.5 1,686.1 83 12.7 362.1 —8.0 
J 779.3 —483.3 296.0 2,035.5 1,692.4 83 1207, 355.8 Ors 
A 779.3 = 51316 265.7 2,035.5 1,693.6 83 2S 354.6 a>) i892 
S 779.3 Sa 265.7 2,035.5 1,695.6 83 Pend) 352.6 2.0) 
O 779.3 — 520.9 258.4 2,035.5 1,697.5 83 D2 350.6 —=2.0 
N 779.3 Sv ay 72 25 ie 2,035.5 1,700.5 84 27 347.6 3.0 
D 779.3 — 629.8 149.5 2,035.5 1,702.5 84 P27 345.6 —=2.0) 
1982 J 779.3 — 634.6 144.7 2,035.5 1,702.5 84 27 345.6 
F TENE — 640.7 138.6 2,035.5 1,704.5 84 12.7 343.6 =2.0 
M 779.3 — 640.7 138.6 2,035.5 1,704.5 84 257, 343.6 
A 779.3 =69 9a, 125.6 2,035.5 1,710.6 84 12.7 337.6 —6.0 
M 779.3 Sioa 64.2 2,035.5 1,710.6 84 12.7 337.6 
J 779.3 = (file 64.2 2,035.5 1,712.6 84 ity 335.6 St) 
J 779.3 —J15al 64.2 2,035.5 1,712.6 84 EDs] 335.6 
A aI93 —T15a1 64.2 2,035.5 YF 212 84 1207 336.0 0.4 





67 Canada’s official international reserves 
Réserves canadiennes officielles de liquidités internationales 


Millions of U.S. dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 











| End Convertible foreign currencies Gold Special Reserve Total Total in 
| of period Monnaies étrangéres convertibles Or Drawing position Total millions 
® En fin Rights in the of SDRs 
|| de période __-U.S. dollars Other Droits International Total, 
Dollars E.-U. Autres de tirage Monetary en millions 
monnaies spéciaux Fund de D.T.S. 

Position 
de réserve 
au 
Fonds 
Monétaire 
International 








1970 3,022.1 14.5 790.7 182.1 669.6 4,679.0 4,679.0 
1971 4,060.6 13.6 791.8 SHAS) 332.6 5,570.4 5,570.4 
1972 4,355.0 12.6 834.1 505.2 342.9 6,049.9 OPES) 
1973 B92 1-2 12-2 926.9 563.7 338.2 5,768.2 4,781.5 
1974 35167.7 12.9 940.7 574.3 52957) 5,825.3 4,757.9 
1975 e207 15.7 899.4 555.4 648.0 5,325.6 4,549.3 
1976 3,446.3 15.8 879.0 Sp iilas) 944.5 5,843.4 5,029.2 
1977 2,298.7 15.8 935.6 505.3 852.1 4,607.5 Seal 
1978 2,459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 
1979 1,863.9 2379) 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 
1980 2,037.6 PETS | 936.6 453.2 579.0 4,029.6 33159°5 
1981 2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 
1979 A 2,150.3 12.4 1,004.9 640.0 468.6 4,276.2 3,288.6 
S ES 2.S 15.5 1,016.3 640.5 466.5 4,511.2 3,423.4 
O 1,905.7 12.2 988.6 565.3 448.1 BO929) 3,048.7 
N 1,963.1 26.9 1,005.7 Sen 398.7 SEOTES 3,036.2 
D 1,863.9 psy) 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 
1980 J 1,892.3 9.8 1,009.7 770.4 383.8 4,065.9 3,090.5 
ie 2,318.5 16.6 995.6 764.2 PEP? 4,467.2 3,426.4 
M 1,588.6 18.5 954.0 744.7 363.6 3,669.3 2932.1) 
A 1,829.1 19.4 979.1 768.3 S151 SON o) 3,067.5 
M 2,065.6 18.2 985.1 771.6 380.7 4,221.3 3,219.1 
J 235-3 20.0 987.8 779.3 384.5 4,306.9 3,252.0 
J 1,887.5 18.3 978.0 754.0 380.9 4,018.7 3,063.0 
A 2,156.4 15.3 976.7 746.9 374.0 4,269.3 3,245.9 
S 1,839.8 21.8 969.7 745.0 S72 3,949.5 3,009.3 
O 1,615.8 18.3 952.3 725.8 366.8 3,679.0 2,851.9 
N 1,428.3 25.8 941.3 710.5 363.0 3,468.9 PilieO 
D 2,037.6 Dell 936.6 453.2 579.0 4,029.6 BHIS9;5 
1981 J 131987, 28.0 913.0 610.6 564.8 3,436.0 Pole: 
In 1,265.7 27.4 897.5 5950 555.3 3,341.4 2,731.5 
M 1,644.0 26.7 899.4 598.0 547.3 RAGS 3,024.4 
A 1,238.2 21.4 877.3 543.5 484.2 3,164.6 2,640.3 
M 1,365.4 172 856.5 505.9 433.1 3,178.2 2,716.1 
J 1,280.6 LO, 842.2 495.4 416.7 3,054.6 2,654.8 
4! 725.0 Done 824.5 333i 401.0 2,307.4 2,047.0 
A Ie 3550 28.3 826.2 301.0 401.6 Be 9ZaL 2,906.4 
S 1,430.9 27.1 831.4 304.1 403.6 POO Tal 2,618.5 
O 1,249.4 21.0 835.8 297.4 403.7 2,807.3 2,438.6 
N 2,974.0 20.6 853.5 296.5 410.5 4,555.1 3,857.9 
D 2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 
1982 J 2,710.3 203.0 821.5 166.1 396.8 4,297.7 3,744.2 
iF 1,862.6 289.7 804.7 156.2 387.3 3,500.5 3,106.3 
M 1,531.0 108.0 792.9 154.2 382.6 2,968.7 2,667.1 
A 2,174.6 18.6 804.7 141.9 381.4 B22 3,117.0 
M 1,603.3 14.5 800.8 PP? B7925 2,870.3 2,553.4 
J 1,689.1 22.3 778.1 70.1 366.6 2,926.3 2,679.2 
if 2,036.7 18.6 778.0 70.1 366.5 3,270.0 2,994.3 
A 2,637.6 20.6 771.6 69.5 363.9 3,863.2 3,566.8 
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Canadian balance of international payments: Summary 














Balance canadienne des paiements: Résumé S 138 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Current account Capital account Net errors Allocations Net official | Balance on current account by area: 
and Balance courante Balance des capitaux and of Special monetary Répartition géographique du solde de la balance courante 
quarter omissions Drawing movements 
Année Merchandise Services Transfers Current Long-term Short-term Net capital Erreurs et Rights Variation United United Other Other — Japan All Total 
ou trade Services Transferts account capital capital movements omissions Allocations nette des States Kingdom OECD BEG Japon — other Total 
trimestre Biens balance Capitaux Capitaux Mouvements nettes de Droits réserves Etats- Royaume- Autres Autres countries 
Solde a long a court nets de de tirage moneétaires Unis Uni pays pays Tous 
terme terme capitaux speciaux officielles de de la autres 
POCDE CEE pays 
DS0551 DS50556 ~=DS50557 DS0555. —_D50687 D50688 DS0689 D50693 D50710 DS50712 D3909 =D3914 D50555 
1961 173 -1,029 —72 928 930 133 1,063 HSM, 292 — 11S 0 Suaeenho 5) 218 — 978 
1962 184 Sha) = JP) — 830 688 44] 1129) — 145 154 =A \ sue 228) on — 830 
963 503 — 996 28 = 52 637 =3 634 32 145 aes 2 ee ih 210 — 5a 
964 701 et 4: —424 750 = 8 675 113 364 = 780" 605 751 —424 
1965 118 =P 207 29 = ilsils%0) 833 694 eae = DY 158 S205) X05} 440 — 1,130 
1966 224 — 1,438 52 =e o2 1,228 = UES) 985 — 182 = 38) == NESS) abs: 386 — 1,162 
1967 566 = il sleiyy 72 —499 1,415 = 35 1.020 —501 20 42 Sie 33] —499 
968 1.471 Nao Sd =O 1,669 — 439 1,230 — 784 349 — 14g 425 225 = 97 
1969 964 —2.024 143 — 917 2,337 = NIB 1,201 —219 65 —845 264 = 336 =o 
970 3.052 -2.099 153 1,106 1,007 = Ie 811 = Sei 133 1.663 S165, 7/3? 539 1,106 
97] 2.563 —2,398 266 431 664 1,030 1,694 — 1,348 119 896 —86 444 73 431 
972 1,857 —2,527 284 — 386 1,588 472 2,060 — 1,455 117 336 =IB7/—  AXoyes =p) — 386 
973 2.735 —2,971 344 108 628 = S58) 15 — 650 — 467 —834 520 — 340 Sams Aero 25 108 
974 1.689 =337/06: 5% — 1,460 1,041 1,310 2351 — 867 24 SIRS. Als = 37) == 42 SON — 1,089 — 1.460 
975 —45] —4.686 380 eA OT 3,935 1.620 O55) = 1203 —405 —4,810 658 — 687 $3 1,045 — 1,016 —4.757 
976 1.388 —5.760 530 — 3,842 8.007 69 8.076 = SiN 522 —4,090 672 — 504 249-897 — 1,066 — 3,842 
977 2.730 —7,444 413 —4,301 4,217 668 4.885 — 2.005 — 1,421 SOS) Be — 404 —449 764 —429 —4.301 
1978 4.007 — 8,992 50 —4,935 3.111R 1237 4.348R = aT 33299 =4.474 191 093 —1.054 681 374 =4.935 
1979 4.118 —9,744 664 —4,962 1,905R 6.915R 8,820R =—2,169R 219 1,908 —7,880 618 — 405 35 1,941 729 — 4,962 
980 8.488 — 10,831 1,247 —1,096R 907R — 730 177R Sys 7) — 1,280 —8,061 1.651 141 2.042 1,625 1,506 — 1,096 
1981 e351 — 14, 25890601 — 5,346 558R  15,072R  15,630R —9,068 210 1,426 = feprxey — SIojs) SNe 283 394 770 — 5,346 
1976 II 276 = 12 S86 — 1,060 OBS = 1556) 1.850 —618 172 WAGE) a 2A = 1) S256 Seas) — 1,060 
Il 745 —910 112 = 18} Ih 2 = ilclOs) 313 — 433 =i = 304) 152 —99 102 219 =1/23 — 
IV 720 = 11 3859) 173 — 943 1,356 iI sw 3,307 — 2,344 20 Ih er —Nfers! = 1[239) 127 175 16 — 943 
1977 | 356 — 2,054 50 — 1,648 95] — 467 484 398 — 766 —1,344 114 — 69 —90 195 — 454 — 1,648 
I] 390 = PATE 97 — 1,240 1,148 L275 2.423 OG = 3) — 1,446 63 = {635! oll 267 40 — 1,240 
Ill 708 =}! 35) 162 = SS 1,490 e208) 287 —114 = 352 — 440 46 — 108 =219 212 —16 — 52g 
IV 1,276 — 2,268 104 — 888 628 1,063 1.691 =e O98, 2) Stier ING) — 144 —59 90) | — 888 
1978 | Teliza —2,342 —245 — 1,410 755 — 34] 414 — S99R =i1S5 =O NG) — 150 —233 191 =Oo2 — 1,410 
I] 703 — 1,967 95 = ANS) 2,213R 1,214 3.427R —1.681R Syd) — 1,348 58 — 148 —239 264 244 =], 168 
Ill 1,104 — 1,447 74 —269 25 8a alls — 895R — 1,422R = 2 Nel9) — 490 34 220 = SO PANS 541 - 269 
IV 1,023 —3,236 126 — 2,087 —115R bsg) 1.402R 99OR 305 SNe ae hal = 1185) Sy) 10 AIS — 2,087 
1979 | 510 = 2g) 86 =e 1,987R 2,478R 4.465R —{,J66R 219 1.381 72 NSVE 0 ~ MRSS = iil! ks SYR —261 2,139 
I] 514 —2,304 173 — 1,617 48R 1,772R 1,820R 535R 738 = NS) 33 — 147 =P Spy 291 — 1,619 
Il 1,419 e558 20) 7 664R — 186R 478R —242R 307 —1,314 249 Oi 289 = 568 376 71 
IV 1,675 —3,149 195 aU P2969) —794R 2,851R 2,057R — 1,296R Sallis OSes Ad, —A0— BAT) 323 —1 2 
1980 | 1,735 asi © 23s! — 1,384 843R —7I10R 133R 606R 217 —428 = 1.62455 318 —18 S269 = 19, — 1,384 
Il 1,047 Psi 00) al) 998R 229R 1,227R 556R 673 —3,605 391 154 545.5 5575 830 =1,119 
Ill 2.524 —1,706 279 1,097 351R —816R —465R —1,164R — Se SJE Noah | A245) 37 5935 9510 695 1,097 
IV 3,182 —3230) 28a 30], —15285R 1,567R —718R —S76R — 993 SNES Sy! = 3) syst ATA 731 301 
1981 | 1.802 —4.039 312 = 13925 —486R 6,058R 5.572R —3,457R 210 400 Se AKO) 76 SOSe  h2 a AM — 139925 
I] 1.242 =3,026 302 =2. 0225) —3F55l 6,755R 3.204R —1,822R — 640 22. OS Cem oL oz 111 182 283 2.022 
III 1.124 —2150: 451 al Lisi 1,624 — 466R 1.158R —722R —745 a illee ii! Bese 6 fSU9 = 2S 100 — 1 ten 
IV 3,183 —3,837 436 OS 2, Oia 2,725R 5.696R —3,067R 2.411 lis’ 36s! a0) = 51s 65 814 —21¢ 
1982 I 3.368R -4.446R 333R —745R 4,602R —1,742R 2,860R Sui MIIR — 1,668R —584R 211R =92R —191R 157R — 246R — 745 
I] 4.559 4.496 404 467 Reishi) — 4,990 =3,059 136 — 3,0S0R = ES 02m e243 = Ne —259 444 1,553 — 467 


Canadian balance of international payments: Seasonally adjusted series 
Balance canadienne des paiements: Données désaisonnalisées S 139 





Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 























Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, taux annuels Implicit price indexes and terms of trade 
1971 = 100 (Based on seasonally adjusted data) 
Current receipts Current payments Balance on current account Indices synthétiques des prix et termes de l’échange 
Recettes courantes Paiements courants Ventilation de la balance courante 1971 = 100 (sur la base de données désaisonnalisées) 
Merchandise Service Transfer Total Merchandise Service Transfer Total Merchandise Service Net Total Merchandise Merchandise Terms of 
exports receipts receipts Total imports payments payments Total trade transactions transfers Total exports imports trade 
Exportations Services Transferts Importations Services Transferts Biens Services Transferts Exportations Importations Termes de 
de de nets de de léchange 
marchandises marchandises marchandises marchandises 
D60501 D60710  D60712 D60525 D60526 D60714 D60716 D60550 D60551 D60718 D60720 D60555 D40641 D40643 
| 1973 25,461 Sy) 1,058 SIG | 225120 8,228 714 31,668 ASTI SS) = 2A 344 108 118.1 109.9 107.5 
| 1974 32,591 6,401 1,360 40,352 30,902 10,107 803 41,812 1,689 = 3 7Mo 557 —1,460 157.2 NSIS) 116.0 
1975 Boron 6,941 1,388 41,840 33,962 11,627 1,008 46,597 — 451 —4,686 380 SAS Wifi 156.6 110.6 
| 1976 37,995 7,606 1,509 47,110 36,607 13,366 979 50,952 1,388 — 5,760 530 —3,842 176.6 157.9 111.8 
| 1977 44,253 8,295 L555 54,103 41,523 15,739 1,142 58,404 2,730 —7,444 413 —4,301 189.2 Wie 106.8 
1978 53,054 939311 1,592 64,577 49,047 18,923 1,542 69,512 4,007 — 8,992 50 —4,935 205.8 200.8 102.5 
| 1979 65,275 11,906 2,001 TOSS2ae OLAS i 21,650 es iS7/ 84,144 4,118 —9,744 664 —4,962 249.4 229.5 108.7 
1980 76,772 ARIS Poa 93,615 68 ,284 25,003 1,424 94,711 8,488 —10,831 1,247 —1,096 290.9 267.8 08.6 
| 1981 84,221 15,247 3,075 102,543 76,870 29,505 1,514 107,889 7/3 — 14,258 1,561 —5,346 309.9 296.7 04.4 
1976 II 37,988 7,432 1,552 46,972 36,428 13,444 1,060 50,932 1,560 — 6,012 492 = 358) I). 157.8 11.4 
Ill 39,080 7,844 1,380 48,304 36,944 13,468 960, 531,372 2,136 — 5,624 420 = sues As 158.3 123 
IV 39,296 7,680 1,556 48,532 36,924 14,080 1,020 52,024 PSTD — 6,400 536 —3 492 176.9 157.6 (9?) 
1977 I 41,632 7,920 1,556 SOS a SOl8O2 14,964 1128 55,984 1,740 — 7,044 428 —4,876 183.8 168.7 09.0 
II 43,752 8,408 1,560 53,720 41,648 spay? 1,156 58,356 2,104 —7,144 404 —4,636 186.1 173.6 07.2 
Il 44.084 8,280 1,644 $4,008 42,024 16,040 1,088 SOMlS2 2,060 = TIO) 556 —5,144 193.0 181.5 06.3 
IV 47,544 8,572 1,460 57576) 9 425528 16,400 1,196 60,124 5,016 — 7,828 264 = 548) 193"9 184.6 05.0 
1978 I 47,892 8,996 1,580 58,468 42,928 17,204 2,360 62,492 4,964 —8,208 —780 —4,024 198.9 192.6 03.3 
II 52,364 9,864 1,536 63,764 48,856 18,244 1,132 68 ,232 3,508 — 8,380 404 —4,468 200.5 195.1 02.8 
Ill 54,112 10,312 1,564 65,988 50,112 19,024 WS 70,468 4,000 =O 232) —4,480 208.4 203.1 02.6 
IV 57,848 10,552 1,688 70,088 54,292 21,220 1,344 76,856 3,556 — 10,668 344 SON OG sao 212.4 101.4 
1979 I 60,344 11,180 1,748 WB LME 58,104 20,668 1,284 80,056 2,240 — 9,488 464 —6,784 229.9 219.5 104.7 
II 61,264 11,580 1,836 74,680 58,288 20,888 1,144 80,320 2,976 = O10 692 —5,640 241.1 NGL) 110.6 
Il 68,400 12,420 2,240 83,060 63,436 22,032 1,440 86,908 4,964 = Kol? 800 —3,848 258.0 235.1 109.7 
IV 71,092 12,444 2,180 85,716 64,800 23,012 1,480 89,292 6,292 — 10,568 700 = SS) Aoyss5) 245.5 109.4 
1980 I 74,200 IGr528 2,640 90,368 67,396 24,584 1,476 93,456 6,804 —11,056R 1,164 —3,088 287.7 260.2 110.6 
I 72,452 14,372 2,780 89,604 67,300 24,608 1,336 93,244 Slo2 —10,236 1,444 —3,640 285.9 263.1 108.7 
Ill 77,876 14,244 2,592 94,712 67,284 24,884 1,604 OB ee 10,592 — 10,640 988 940 292.6 272.4 107.4 
IV 82,560 14,544 2,672 99,776 ~=71,156 25,936 1,280 98 372 11,404 =e il.sey 1,404 297.5 DE iyea | 107.9 
1981 I 81,064 14,476 2,856 98,396 73,792 27,856 1,416 103,064 ean — 13,380 1,440 —4,668 312.7 290.4 107.7 
II 85,944 14,712 2,924 103,580 79,400 29,132 1,496 110,028 6,544 —14,420 1,428 —6,448 301.9 296.5 101.8 
Ill 84,696 15,592 3,288 103,576 79,956 31,356 R552 112,864 4,740 —15,764 1,736 —9 288 310.4 303.6 102.2 
IV 85,180 16,208 3,232 104,620 74,332 29,676 1,592 105,600 10,848 —13,468 1,640 —980 314.8 296.5 106.2 
1982 I 82,032R 15,268R 3,340R 100,640  67,848R 30,136R 1,776 99,760 14,184R —14,868R 1,564R 880R 310.1R 295.9R 104.8R 
II 86,144R 15,844 3,376 105,364  67,356R 33,904 Se 103,012 18,788R —18,060 1,624 pe8 57 30826 295.6 102.7 
1981 J 86,352 79,860 6,492 
A 84,204 79,812 4,392 
Ss 83,532 80,196 3,336 
O 84,792 74,892 9,900 
N 86,640 73,968 12,672 
D 84,108 74,136 9972 
1982 J 76,932 61,056R 15,876R 
Re 85,284R T2552 12,732R 
M 83,880 69,936 13,944 
A 85,404R 70,572R 14,832R 
M 84,552R 67,164 17,388R 
J 88,476R 64,332R 24,144R 
J 89,532 70,812 18,720 
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Canadian balance of international payments: Current account 














Balance canadienne des paiements: Balance courante S 140 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Merchandise Service receipts Recettes au titre des services Transfer receipts Recettes au titre des transferts Total 
and exports current 
quarter Exportations Investment income Revenus de placements Other services Autres services Total Inheritances Personal With- Total receipts 
Année de mar- Total and and holding Total Ensemble 
ou chandises Interest Dividends Miscellaneous Total Travel Freight Other Total immigrants’ institutional tax des recettes 
trimestre Intéréts Dividendes income Total Voyages and Autres Total funds remittances Impot courantes 
Revenus shipping Capitaux Prestations retenu a 
divers Transport des gratuites des __la source 
de mar- immigrants particuliers 
chandises et successions et institutions 
DS50501 DS50509_ = D50510 D50521 D50506 = =D50512 D50502 DS50515 D50518 D40069 »=9D50517_ =: D50525 
1961 5,889 79 134 87 300 482 486 467 1,435 735 104 60 116 280 7,904 
1962 6,387 80 122 95 297 562 509 479 1,550 1,847 124 65 125 314 8,548 
1963 7,082 99 131 84 314 609 563 500 1,672 1,986 151 70 127 348 9,416 
1964 8,238 84 248 111 443 662 644 516 1,822 2,265 169 75 140 384 10,887 
1965 8,745 94 228 143 465 747 668 557 1972 2,437 216 83 167. 466 11,648 
1966 10,326 110 208 168 486 840 758 635 25233 PEIN) 268 83 204 555 13,600 
1967 11,338 102 193 169 464 1,318 830 713 2,861 3,325 329 93 218 640 15,303 
1968 13,720 102 251 237 590 953 891 636 2,480 3,070 370 95 209 674 17,464 
1969 15,035 160 291 406 857 1,047 935 856 2,838 3,695 366 95 234 695 19,425 
1970 16,921 241 287 483 1,011 1,206 1,126 903 3,255 4,246 389 107 269 765 21932 
197] 17,877 250 308 395 953 1,246 1,184 921 Sc) 4,304 432 160 278 870 23,051 
1972 20,129 254 411 312 977 1,230 1,241 1,003 3,474 4,45] 443 173 287 903 25,483 
1973 25,461 289 501 398 1,188 1,446 1,494 1,129 4,069 D525 521 215 322 1,058 31,776 
1974 32,591 345 537, 504 1,386 1,694 1,812 1,509 5,015 6,401 701 229 430 1,360 40,352 
1975 33,511 326 600 745 1,671 1,815 1,714 1,741 5,270 6,941 665 258 465 1,388 41,840 
1976 37,995 301 524 7716 1,601 1,930 2,082 1,993 6,005 7,606 IPA 278 504 1,509 47,110 
1977 44,253 266 608 822 1,696 2,025 Peel 2,203 6,599 8,295 690 331 534 1555 54,103 
1978 53,054 231 977 1,031 2,239 2,378 2,714 2,600 7,692 9,931 616 394 582 15592 64,577 
1979 65,275 247 1,024 1,163 2,434 2,887 3,469 3,116 9,472 11,906 799 448 754 2,001 79,182 
1980 76,772 361 1,216 1,810 3,387 3,349 3,966 3,470 10,785 14,172 1,161 515 995 2,671 93,615 
198] 84,221 384 1,247 1,690 3,321 3,760 4,279 3,887 11,926 15,247 1,404 561 1,110 3,075 102,543 
1976 II 10,077 sl 166 191 434 479 558 498 1535 1,969 192 68 153 413 12,459 
Il 9,273 73 118 199 390 981 535 487 2,003 2,393 194 69 89 352 12,018 
IV 10,062 77 133 206 416 281 554 505 1,340 1,756 178 73 158 409 12,227 
1977 I 10,138 64 108 202 374 192 513 515 1,220 1,594 137 76 122 335 12,067 
II 11,604 71 183 207 461 542 636 583 1,761 2,222 172 85 153 410 14,236 
Il 10,525 59 151 203 413 979 595 Red 2et05 2,518 242 85 96 423 13,466 
IV 11,986 12 166 210 448 312 627 574 1,513 1,961 139) 85 163 387 14,334 
1978 I 11,930 51 162 247 460 218 551 599 1,368 1,828 131 ol 132 354 14,112 
II 13,721 72 272 258 602 619 718 640 1,977 2,519 154 96 149 399 16,699 
Il 12,607 55 293 264 612 1,166 690 655 OPS Sys! 201 98 96 395 16,125 
IV 14,796 53 250 262 565 375, 755, 706 1,836 2,401 130 109 205 Ht 17,641 
1979 J 15,029 31 250 312 593 243 703 764 1,710 2,303 125 107 186 418 17,750 
I 16,045 54 234 283 Spit 772 880 as 2,427 2,998 172 107 200 479 19,522 
Il 15,952 74 289 286 649 1,410 937 771 3,118 3,767 277 117 166 560 20,279 
IV 18,249 88 251 282 621 462 949 806 EPA 2,838 225 117 202 544 21,631 
1980 J 18,611 77 205 444 726 338 844 831 2,013 WS) 193 120 322 635 21,985 
II 18,837 107 366 474 947 877 1,019 882 2,778 3,129 308 122 279 709 23,271 
Il 18,075 90 269 445 804 1,626 1,037 889 3552 4,356 379 138 152 669 23,100 
IV 21,249 87 376 447 910 508 1,066 868 2,442 syeby 281 135 242 658 25,299 
1981 I 20,081 83 309 306 698 385 911 911 2,207 2,905 290 128 259 677 23,663 
II 22,507 88 194 395 677 991 1,146 1,005 3,142 3,819 351 135 269 hp) 26,951 
Il 19,723 94 290 492 876 1,815 1,116 989 3,920 4,796 423 152 253 828 25,347 
IV 22,040 119 454 497 1,070 569 1,106 982 2,657 3,727 340 146 329 815 26,582 
1982 I 20,373R 99 220 469 788 389R 885 1,034 2,308R 3,096R 340 139 312R T9IR 24,260R 
I 22,446R 70 225 664 959 980 1,166 999 3,145 4,104R 400 143 322 865 27,415 
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[Merchandise Service payments Paiements au titre des services 











Transfer payments Paiements au titre des transferts Total Year 
Imports current and 
Importations Investment income Revenus de placements Other services Autres services With- Total Inheritances _ Personal Official Total payments quarter 
de mar- holding Total and and contributions ‘Total Ensemble Année 
chandises Interest Dividends Miscellaneous Total Travel Freight Other Total tax emigrants’ institutional Contributions de paiements ou 
Intérets Dividendes income Total Voyages and Autres Total Impot funds remittances _officielles courants trimestre 
Revenus shipping retenu a Capitaux des Prestations 
divers Trans- la source émigrants et gratuites des 
port successions _ particuliers 
de mar- et institutions 
chandises 
"| D50526 DS50534 D50535 D50528 D50531 D50537 D40069 »=DS50544 =©D50540 D50547 DS50542 D50546 DS50550 
eS, 716 259 505 142 906 642 568 532 1,742 116 2,764 176 120 56 352 8,832 1961 
0,203 274 509 160 943 605 595 574 1,774 125 2,842 175 122 36 333 9,378 1962 
0,579 314 546 174 1,034 585 648 588 1,821 127 2,982 185 126 65 376 9,937 1963 
Te537 B85 675 201 1,211 712 679 634 2,025 140 3,376 201 128 69 398 11,311 1964 
8,627 383 703 232 1,318 796 761 672 25229 167 3,714 211 133 93 437 12,778 1965 
10,102 429 Wl 290 1,430 909 823 800 23523) 204 4,157 198 139 166 503 14,762 1966 
10,772 471 740 304 Fools) 895 861 973 2,129 218 4,462 213 173 182 568 15,802 1967 
12,249 546 qs 373 1,632 982 931 1,068 2,981 209 4,822 209 148 133 490 17,561 1968 
14,071 649 1G 499 1,865 1,261 996 1,363 3,620 234 5,719 204 204 144 552 20,342 1969 
13,869 744 806 578 2,128 1,422 1,106 1,420 3,948 269 6,345 199 212 201 612 20,826 1970 
15,314 785 914 560 2,259 1,448 1,196 1,521 4,165 278 6,702 185 218 201 604 22,620 1971 
18,272 859 854 528 2,241 1,464 1,315 1,671 4,450 287 6,978 162 230 227 619 25,869 1972 
22,726 968 1,082 640 2,690 1,742 1,560 1,914 SE216 322 8,228 171 290 253 714 31,668 1973 
30,902 1,031 1,404 876 B31) 97s 2,036 2,352 6,366 430 10,107 162 309 332 803 41,812 1974 
33,962 1,300 e519) 994 3587135 2542 2,147 2,600 7,289 465 11,627 170 325 513 1,008 46,597 1975 
36,607 1,867 1,456 1113 4,436 3,121 2202 3,073 8,426 504 13,366 181 343 455 979 50,952 1976 
41,523 2,723 1,809 1,182 5,714 3,666 2,397 3,428 9,491 534 15,739 235 364 543 1,142 58,404 1977 
49 047 3,389 PPS) 1,702 7,606 4,084 2,583 4,068 10,735 582 18,923 252 380 910 1,542 69,512 1978 
61,157 35932 2,580 2,496 9,008 3,955 3,160 4,773 11,888 754 21,650 255 437 645 1337 84,144 1979 
68,284 4,308 2,653 3,389 10,350 4,577 3,430 5,651 13,658 995 25,003 266 478 680 1,424 94,711 1980 
76,870 4,914 3,191 5,530 13,635 4,876 3792 6,092 14,760 1,110 29,505 H3) 523 718 1,514 107,889 198] 
9,801 494 293 301 1,088 763 622 815 2,200 153 3,441 44 85 148 277 13,519 1976 II 
8,528 463 262 256 981 906 550 777 2235 89 3,303 51 86 103 240 12,071 Il 
9,342 585 627 315 spall 574 578 125 1,907 158 3,592 46 87 103 236 13,170 IV 
9,782 585 329 257 AC O32: 505 818 2,355 122 3,648 47 91 147 285 13,715 1977 I 
11,214 694 B15 311 1,380 894 656 866 2,416 153 3,949 53 90 170 313 15,476 II 
9,817 668 312 274 1,254 1,101 613 849 2,563 96 3,913 12 91 98 261 13,991 Il 
10,710 776 793 340 1,909 639 623 895 2am 163 4,229 63 92 128 283 155222 IV 
10,753 764 351 346 1,461 1,141 516 920 Deviiif 132 4,170 57 95 447 599 15,522 1978 I 
13,018 818 418 433 1,669 1,037 688 1,003 2,728 149 4,546 63 95 146 304 17,868 I 
11,503 838 349 411 W598 ©1193 648 1,035 2,876 96 4,570 69 95 157 321 16,394 Il 
13,773 969 1,397 512 2,878 713 731 1,110 2,554 205 5,637 63 95 160 318 19,728 IV 
14,519 879 479 541 1,899 1,163 642 1,146 2,951 186 5,036 54 107 171 332 19,887 1979 I 
15,531 1,040 429 639 2,108 972 824 1,198 2,994 200 5,302 64 110 132 306 21,139 I 
14,533 949 480 625 2,054 1,073 850 1,182 3,105 166 5,325 72 110 168 350 20,208 Il 
16,574 1,064 1,192 691 2,947 747 844 1,247 2,838 202 5,987 65 110 174 349 22,910 IV 
16,876 992 533 822 2,347 1,293 710 1,439 3,442 322 6,111 58 119 205 382 23,369 1980 I 
17,790 1,107 595 871 253 1,093 918 1,379 3,390 279 6,242 64 118 167 349 24,381 II 
15,551 1,031 544 765 D340 A312 885 1375 3,570 152 6,062 77 120 193 390 22,003 Il 
18,067 1,178 981 931 3,090 879 917 1,460 3,256 242 6,588 67 121 115 303 24,958 IV 
18,279 1,079 658 1,140 2,877 1,394 795 1,619 3,808 259 6,944 59 129 gi) 365 25,588 1981 I 
21,135 1,268 584 1,474 3320S 1,012 1,625 3,850 269 7,445 65 130 198 393 28,973 II 
18,599 1,177 837 1,525 33539 ALI352 1,005 1,403 3,760 253 7,552 79 131 167 377 26,528 Ul 
18,857 1,390 1,112 1,391 3,893 917 980 1,445 3,342 329 7,564 70 133 176 379 26,800 IV 
17,005R 1,340 653 1,190 3,183 1,479R 765 1,803 4,047R 312R 7,542R 63 143 252 458 25,005R 1982 I 
17,887R 1,968 643 1,760 4,371 1,263 890 1,754 3,907 322 8,600 1P 143 246 461 26,948R II 





iA 


Canadian balance of international payments: Capital account 
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Millions of dollars En millions de dollars 





Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 


1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 


1976 I 


1977 I 


1978 I 


1979: I 


1980 I 


1981 I 


1982 I 


Capital movements in long-term forms Mouvements de capitaux a long terme 





Direct investment 


Investissements directs 





In Canada Abroad 


Au 
Canada 
D50560 
560 — 80 
505 — 105 
280 = JIS) 
270 —95 
535 = i125) 
790 
691 = 15) 
590 — 5) 
720 = 37k) 
905 = 33115) 
925 — 230 
620 — 400 
830 SO) 
845 — 810 
72a 915 
— 300 — 590 
475 — 740 
85 =P), i530) 
675 —2,500R 
585 —3,150R 
—4,600R 
— 5) =1125 
30 =O 
=270 — 115 
—55 — 180 
150 — 200 
200 1585 
— 40 — 260 
165 — 145 
255 = 385 
23) — 650 
395 — 580 
— 620 —=§35 
— 160R —110R 
40R — 760R 
70R —585R 
725R —1,045R 
280R —O15R 
255R —795R 
295R — 605R 
—245R — 1 235R 
410R — 1,460R 
—3,305R —980R 
=375R —1,800R 
— 1,330R 
—1,875R 1,325R 
—75 — 725 


l’étranger 


D50564 


—5,900R 


— 1,660R 


Canadian stocks 


Actions de sociétés canadiennes 





Trade in New 
outstanding issues 
stocks Emissions 
Transactions 

sur titres 


en 
circulation 


DS50576 D50586 

39 44 
= ls) 20 
— 170 14 
—98 De, 
— 274 24 
— 136 Si! 
12 37 
114 67 
53 212 
— 145 70 
— 142 21 
—=59 38 
—24 39 
le 14 
5 86 
=7fs) 81 
= OM 13 
= ANS 125 

360 168R 

987 498R 


—A18iR: 437R 


26 6 
—4 6 
ol 64 
50) 5 
as 
29 
— As) 
fs 10 
= 50) 
—159 100 
= 29 2 
158 23 
=i 22 
=> 72 
44] 99R 
331 35R 
639 27R 
320 116R 
289 270R 
— 261 85R 
— 464 90OR 
—476 186R 
94 19R 
—33oR 142R 
—220R 11 
— 36 45 


Retirements 
Rachats 


D50587 


Canadian bonds 
Obligations canadiennes 











Trade in New issues Emissions Retirements Remboursements 
outstanding 
bonds Government Federal Provincial Municipal Corporate Total Government Federal Provincial Municipal 
Transactions of Canada §_ government Provinces Munici- Sociétés Total of Canada government Provinces Munici- 
sur titres Gouverne- _enter- palitiés Gouverne- _enter- palitiés 
en ment prises ment prises 
circulation canadien Entre- canadien _Entre- 
prises du prises du 
gouverne- gouverne- 
ment ment 
fédéral fédéral 
D65000 D65007_ D65008 D65009 D65005 D65012. = D65013 
61 37 66 47 354 504 — 46 =) —24 =a55 
64 156 148 74 331 709 =P —14 =H) —41 
39 173 343 62 392 970 —74 =? —70 = Ib 
ee 43 439 182 414 1,078 — 88 — 66 55; 
55 28 297 84 807 1,216 =85 =i =f. 
— 104 32 448 177 751 1,408 203 — 65 — 96 
il 20 762 173 B15 1,270 — 80 =i5) = Ol =23y 
= 7h) 288 852 124 586 1,850 — 48 = —76 — 60 
2 40 1,063 177 597 1,877 — 83 —91 — 88 
—40 26 528 65 541 ihe) al y/ =n =92 
— 96 28 725 26 391 1,170 All = 1K0) oily) =99 
292 30 1,140 169 345 1,684 —44 — 220 — 98 
29 13 5 857 109 300 1,284  —110 =234 7 
41 14 1,713 234 448 2,409 =5 =3 =P) 90 
302 ay 9 3,334 541 1,031 4,952 —90 = 2 — 342 V4 
559 17S 198 4,939 779 2,860 8,946 — 147 SOS wear 
243 249 470 3,083 368 1,706 5,876 —143 = 3) Ssh =99 
35 2,518 379 2,022R 124R 1,249R 6,292R —210 ek Sls 
476 1,015R 123 1,908R 177 1,145R 4,968R —206R =) —916R —429R 
1,071 390 851R 1,442R 259R 2,102R 5,044R —259R — 16R —1,068R —362R 
1,267 717 1,128R 6,316R 423 4,472R 13,056R —302 — 146 = L00ZRSe oS 1k 
191 29 30 1,878 353 701 2,991 == Ls =2)) 
211 23 677 91 1,019 1,810 — 64 — 56 —28 
140 10 89 1,247 189 657 2,192 = — 60 — 36 
17 113 74 1,137 146 483 1,953 = 1) =e, — 30 
18) 18 111 691 tS) 469 1,404 al =99 25 
117 30 100 762 62 450 1,404 —49 Se — 83 S21 
93 96 158 1,228 89 328 1,899 = 92 — 68 —= 318) 
51 105 101 402 102 459 1,169 =i — 62 —40 
—114 66 161 420R 34 582R 1,263 =o — 88 =31 
105 1,462 78 1,083R 46R 338R 3,007R —4 —99 5, 
=3 78 140 228 34 102 582 = iy Oi = 74 
47 912 291R 10 227 1440R  —S52 =302- =J16 
83 770R 291 883R 94 112R 2LSORS iol —=127R + = 1568 
236 46R 48 406R 57R 430 987R  —42R = 5 —260R -—78R 
125 81 346 344R 531 1,302R —49 = S02R oe oe 
32 118R 38 275R 26R 72 529R  —64 =227R —103R 
86 103 327 380R 45 341R 1,196R —59 =p =265R.. 357 
176 89 210 391 16 751R 1457R —72 —OR =151R) > \=60R 
316 105R 255 173 66 491R 1,090R —45 —389R —108R 
493 93R SOR 498 132R 519R 1,301R  —83R —9R =203R, =iOUR 
279 119 513 480 517R 1629R —64 a2 =I3IRF) 443k 
466 122 346 613 121 893R 2,095R —141 —IR 1G —50R 
246 88 112R 2,023R 621R 2,844R —1l1 —104 —210R) SS lk 
276 388 157 3,200 302 2,441R 6,488R  —86 —32R —446R —107R 
345 331R 539R Zhe 248 1,302R 4,532R —107 — 36 —21R UR 
120 1 AST, 123 1135 203 971 3.659 = 378 — 164 — 233 — 54 


\ 


" 
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Foreign 
securities 
Titres 
étrangers 








Corporate Total 
Société Total 


D65014 ~=D65010 














136 246 85 

140 289 65 
—101 — 324 22 

19) 324 52 

214 383 85 
= hed —495 —401 
SaetStm — 3501 = 432 
250) 4205 —467 
S76) | —438 102 
Salsa | — 548 70 
—393 —840 196 
2398 | — 601i" | 244 
Soe | — 130 69 
eae 2o0 | — 985 46 
33 1 164 eel. 
= OF et) 79 
Saoto0u | —903') | 221 
S50 — 1,314 25 


—613R —2,169R — 582 


= O//R — 2,382 — l'81R 
Bele OR —2,951R) —95 





55 195 4 


mee | 247 150 
tes 78 — 10 
=I Sa 
Bae |.— 199 16 
pals | — 314 74 
saze | —215 49 
oe | — 1S 82 
mmo, § —210 41 
Slay | —252 31 
meri | —28/e — 12 
Baeom | — 050. 35 
—108R —442R — 109 
mi § —SO2R, —69 
—98R —S541R—116 
—230R —624R —288 
SoR | —526R° —28R 
—203R —491R 148R 
—89R —631R —42R 
—272R —734R —259R 
—204R —454R —256 
Book —/30R— 335 
—140R —493R 500 
—603R—1,274R —4 
—178R —648R  26R 
09 + —910 —77 


Govern- Other 
ment of Autres 
Canada _ opéra- 
loans and tions 
subscrip- 
tions (net) 
Préts et 
souscrip- 
tions du 
gouver- 
nement 
canadien 
(net) 
30 108 
107 —113 
i 14 
—70 
=—4 —119 
=I) 129 
—4 380 
=3 314 
— 67. 248 
= 109 = Si 
=154 issih 
= IW —16 
— 226 135 
= shit — 455 
— 339 —13 
—418 665 
= 3108 — 347 
=247 656R 
—519 1,029R 
—482R —1,081R 
Si 1,114 
147 64 
— 38 188 
=—91 279 
142 134 
— 188 24 
=) — 180 
—79 69 
— 194 — 260 
134 —179R 
— 68 44R 
=i 301R 
— 202 490R 
= 2) 1,031R 
= 8) 302 
—45 — 86R 
=—270 —218R 
—102R —214R 
—72 —116R 
— 40 —590R 
—268R —161R 
— 139 —120R 
=i! —435R 
—124 714R 
— 287 955R 
—128R 1,236R 
— 43 — 528 


Total 
Total 


D50687 


930 
688 
637 
750 
833 
1,228 
1,415 
1,669 
2,337 


1,007 
664 
1,588 
628 
1,041 
BE985 
8,007 
4,217 
3,111R 
1,905R 


907R 
1,558R 


2,796 
16933 
1,922 
1,356 


951 
1,148 
1,490 

628 


755R 
2,213R 
258R 
Salk 


1,987R 
148R 
664R 
—794R 


843R 
998R 
351R 
—1,285R 


— 486R 
=I: 
1,624R 
2,971R 


4,602R 
15337 


Capital movements in short-term forms Mouvements de capitaux a court terme 





Resident holdings of foreign currencies 


Avoirs en monnaies étrangéres des résidents 


Chartered bank 

net foreign currency 
position with 
non-residents 
Banques a charte: 
Position nette en 
devises vis-a-vis 
des non-résidents 


D50659 


Non-bank 
holdings of foreign 
currencies abroad 
Secteur 

non bancaire: 
Avoirs en devises 
a l’étranger 


D50660 


Non-resident holdings of Canadian assets Avoirs canadiens des non-résidents 





Canadian Canadian 


dollar 
deposits 
Dépots 
en 
dollars 
cana- 
diens 


government 
demand 
liabilities 
Créances a 
vue sur le 
gouverne- 
ment 
canadien 


DS50654 


Treasury 
bills 
Bons 
du 
trésor 


D50656 


Finance Other finance Commercial 
company company and other 
paper obligations — short-term 
Papier Autres paper 

des sociétés créances Papier 

de sur les commercial 
financement sociétés de et autre 


financement papier a 
court 
terme 

D50668 D50676 D50666 
oS) 
119 
93 35 == 028) 
196 D2) = 115i 
=I 209 10 
=! 154 4 
— 64 35 13 
=i? 24 
177 116 4] 
203 — 109 107 
= 39 —=25 116 
— 50 — 30 = ie} 
= 723) 12 163 
138 158 = 515 
168 = 89 182 
20 47 513 
42 = 35 178 
128 — 40 —42 
= 680 
— 164 70 672R 
760 47] 457 
= 92 4c 310 
— 104 == IIe) See 
=il) 29 1 
162 130 224 
10 34 35 
17 = = 1688) 
= OY — 124 201 
112 47 9] 
149 —48 = PAL 
34 28 aly 
185 46 116 
130 — 66 76 
] = 18 681 
7] — 30R We 
— 378 24 — 128 
301 32 50 
300 58 687R 
—290 Py 444R 
—18 — 36 —S85R 
= iIX6) 21 126R 
73 29 655 
265 135 = Ke) 
209 200 49] 
213 107 = Spe) 
— 24 46R SHOR 
—618 = ihe} =I 


Other Total 
excluding Total 
balancing 
item 
Autres 
capitaux 
a court 
terme, 
poste 
résiduel 
exclu 
D50686 D50688 
65 133 
332 44] 
— 148 =e 
=—6 = jf) 
187 694 
119 — 243 
4 =) 
23 — 439 
— A Sale 36 
= Ni8) = 196 
sali 1,030 
47 472 
— 382 Bye) 
sys 1,310 
493 1,620 
175 69 
— 870 668 
— 952 1,237 
1,498R  6,915R 
—2,878R —730R 
=592R  15,072R 
—96 — 190 
=a) = 83 
TG See ed. OU0 
462 1,951 
= Siti — 467 
51 27D 
—680 —1,203 
76 1,063 
—721 — 34] 
87 1,214 
= 204 | AS 
— 34 15517 
315R =. 2,478R 
183R 1,772R 
140R — 186R 
860R 2,851R 
—966R —7IOR 
399R 229R 
—614R —8I16R 
— 1,697R 567R 
300R 6,058R 
2378 Gs f5aR 
—2,343R —466R 
2,872R 2,725R 


,555R —1,742R 
1,335 4990 


= a5 
= 
©) 


Year 

and 
quarter 
Année 
ou 
trimestre 


1977 I 


1978 I 


1979 | 


1980 I 


1981 I 


1982 | 


Exports by area and export indexes 
Exportations: Répartition géographique et indices 5 144 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 




















Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
and 
month Merchandise exports hice indexes — 1971 = 100 Merchandise exports 
Année Exportations de marchandises Indices des exportations—1971=100 | Exportations de marchandises 
ou 
mois U.S.A. UEKS Other Other Japan Other All other Total Value Price Volume U.S.A U.K. Other All other Total 
E.-U. R.-U. BBG OECD Japon America countries Total Valeur Prix Volume E.-U. R.-U. jal em Oe countries Total 
Autres Europe Autres Tous Autres Tous 
pays de la Autres pays pays autres pays de la autres 
C.E.E. européens d’Amérique pays C.E.E. pays 
de ’O.C.D.E. 
D3472 D3473 D3490 D3471 D395894 D397034 D3499 D3500 D3498 
1970 10,900 1,501 1,206 445 813 955 16,820 10,900 1,501 1,206 35213 16,820 
1971 12,025 1,395 1,109 445 831 2,013 17,818 100.0 100.0 100.0 12,025 1,395 1,109 3,289 17,818 
1972 13,974 1,385 1,144 463 965 2,219 20,150 113.1 103.4 109.4 13,974 1,385 1,144 3,647 20,150 
1973 17,129 1,604 1,581 544 1,814 927 1,822 25,421 142.8 117.9 Aa 17,129 1,604 1,581 5,107 25,421 
1974 21,400 1,929 Dili 788 2523) 1,585 2,334 32,442 182.1 156.3 116.5 21,400 1,929 BAIS) 6,938 32,442 
1975 21,697 1,818 2,383 637 DAs 1,610 3,048 33,328 187.1 17351 108.1 21,697 1,818 2,383 7,430 33,328 
1976 25,901 1,898 22 679 2,400 1,803 3,083 38,475 214.4 Wine: 121.0 25,901 1,898 DG A? 7,964 38,475 
1977 31,111 1,946 Qede 799 DESO eS: 3,435 44,554 248.8 188.6 131.9 Susi 1,946 De: 8,725 44,554 
1978 Sys ie? 2,007 2,980 802 3,063 2,480 4,479 53,183 297.7 205.3 145.0 Bissiz 2,007 2,980 10,824 53,183 
1979 44,535 2,623 4,677 1,264 4,100 2,931 Spo 65,641 366.3 248.2 147.6 44,535 2,623 4,677 13,806 65,641 
1980 48,174 3,245 6,338 1,889 4,374 4,037 8,102 76,159 423.8 290.9 145.7 48,174 3,245 6,338 18,402 76,159 
198] 55,378 3,347 5,628 1728 4,522 4,226 8,854 83,678 462.5 309.6 149.4 55,378 3,347 5,628 19,325 83,678 
1979 J 3,352 250 320 105 355 260 469 Silat 341.6 DSM i1315).5) 3,809 256 336 1,080 5,481 
A 35571 262 487 94 328 278 483 5,503 368.4 259.4 142.0 3,861 254 445 1,004 5,564 
S 3,668 260 42 123 407 il 540 5,691 381.9 258.4 147.8 3,857 286 479 1,450 6,072 
O 4,221 306 41] 108 318 280 682 6,326 424.3 258.4 164.2 3,940 290 397 1,285 5,912 
N 4,013 217 449 159 406 278 542 6,064 405.6 267.0 1519 3,830 201 429 1,296 5,756 
D 3,850 B35 469 102 332 275 459 By 383.1 271-9 140.9 3,981 246 463 1,367 6,057 
1980 J 4,075 241 453 157 297 264 440 5,927 396.7 290.0 136.8 4,039 279 448 1,185 5,951 
P 4,194 271 510 138 334 232 506 6,185 413.3 291.7 141.7 4,228 298 544 1,270 6,340 
M 4311 299 600 211 350 296 480 6,547 437.9 284.5 153.9 4,026 266 574 1,439 6,305 
A 4,030 240 487 160 410 289 692 6,308 421.0 286.4 147.0 3,864 247 567 1,672 6,350 
M 3,769 259 619 132 359 273 671 6,082 406.1 286.0 142.0 35510) 241 564 1,298 5,673 
J 3,809 319 529 213 440 409 868 6,587 441.4 287.9 15333 3,739 293 494 1,704 6,230 
J 3,432 266 586 241 459 333 716 6,033 403.2 293.2 137.5 3,786 213 607 1,662 6,329 
A S217 243 525 105 330 348 796 5,564 372 296.7 1250 3,974 259 507 1,828 6,568 
S 3,971 233 420 131 396 Bi 723 6,251 416.7 289.0 144.2 4,095 253 480 1,516 6,344 
O 4,472 283 591 129 404 426 954 7,259 485.1 291.0 166.7 4,191 263 569 Le 6,734 
N 4,556 318 $00 151 329 351 683 6,888 459.7 293.9 156.4 4,338 288 475 1,605 6,706 
D 4,339 274 516 121 268 440 573 6,531 435.6 302.9 143.8 4,324 285 508 LSE 6,628 
1981 J 4,351 226 553 180 388 293 679 6,670 444.1 319.0 139.2 4,403 264 542 1,681 6,890 
F 4,360 257 414 115 399 301 523 6,369 422.2 S263 131.4 4,491 284 44] 1,514 6,730 
M 4,696 341 469 184 405 366 582 7,043 466.3 304.0 153.4 4,366 304 442 1,533 6,647 
A 4,913 317 498 139 309 B13 541 7,030 465.1 303.6 153.2 4,663 324 576 1,420 6,983 
M 4,803 283 473 127 371 373 887 7,317 485.7 301.7 161.0 4,616 269 427 1,683 6,995 
J 5,176 303 514 194 496 398 975 8,056 SBS” 300.5 178.1 5,004 279 486 1,764 7,533 
J 4,402 238 447 112 373 423 740 6,735 445.0 307.3 144.8 4,877 244 462 1,535 7,118 
A 3,988 223 360 124 314 313 647 5,969 396.8 313.9 126.4 4,815 242 348 1,532 6,937 
S 4,522 240 375 142 378 308 841 6,806 451.5 308.2 146.5 4,572 261 430 1,644 6,907 
O 4,828 305 485 145 Sh) 364 780 7,219 478.6 308.0 155.4 4,590 282 469 15525 6,866 
N 4,976 Si 549 140 406 370 876 7,634 506.5 315.4 160.6 4,654 284 522 1,706 7,166 
D 4,365 297 490 121 371 405 783 6,832 453.1 315.3 143.7 4,328 Bi 484 1,784 6,907 
1982 J 4,131 220 382 119 334 208 606 6,000 398.7R 330.6R 120.6R 4,227 B12 374 1,457 6,330 
F 4,697 257R 383R 129 338 283 670 6,757R  448.0R 316.4R 141.6R 4,824 283R 408R 1,611R 7,126R 
M 5,170 294 488 144 467 305 736R 7,604R  504.3R 309.0R 163.2R 4,643R 254 458 1,685R 7,040R 
A 4,898 278 396 130 390R 271 750R 7,113R  469.2R 303.1R 154.8R 4,808R 283R 459 1,598R 7,148R 
M 4,950R 260 427 138 400R 227 1,052 7,454R  494.9R 302.9R 163.4R 4,725R 245 385 1,647R 7,002R 
J 5,299R 219R 409R 123 484R 368R 1,006 7,908R 524.4 304.5 172.2R 5,054 197R 389R 1,775R 7,415R 
J 4,414 227 397 369 354 6,828 5,028 248 410 L72% 7,407 


Imports by area and import indexes 

















| Importations: Répartition géographique et indices S 145 
Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
and 
month Merchandise imports Import indexes — 1971 = 100 Merchandise imports 
Année Importations de marchandises Indices des importations— 1971 = 100 Importations de marchandises 
ou FESS EEE 
mois U.S.A. U.K. Other Other Japan Other All other Total Value Price Volume U.S.A U.K. Other All other Total 
E.-U. R.-U. EEC OECD Japon America countries Total Valeur Prix Volume E.-U. R.-U. JB eee countries Total 
Autres Europe Autres Tous Autres Tous 
pays de la Autres pays pays autres pays de la autres 
C.E.E. européens d’Amérique pays C.E.E. pays 
de ’O.C.D.E. 
D3536 D3537 D3553 D3535 D395030 D395834 D3563 D3564 D3562 
1970 9,917 738 815 406 582 1,494 13,952 9,917 738 815 2,491 13,952 
1971 10,951 837 935 423 803 1,668 15,617 100.0 100.0 100.0 10,951 837 935 2,895 15,617 
1972 12,878 950 1,149 528 1,071 2,093 18,669 119.6 102.3 116.9 12,878 950 1,149 3,692 18,669 
1973 16,502 1,005 1,476 630 1,011 1,033 1,668 PBS SHES) 149.4 110.1 135.7 16,502 1,005 1,476 4,342 238325 
1974 21,387 1,126 1,920 802 1,430 2,015 3,042 Ble22 203.2 135.9 149.5 21,387 1,126 1,920 7,289 31,722 
1975 23,641 1222. 2,074 885 1,205 1,802 3,887 34,716 222.4 157.4 141.3 23,641 il ep 2,074 7,779 34,716 
1976 25,801 1,150 1,99] 920 1,524 2,057 4,051 37,494 240.2 157.6 152.4 25,801 1,150 1,99] 8,552 37,494 
1977 29,841 1,278 DO) 983 ey 2ESS) 3,650 42,363 271.0 176.9 Ssh) 29,841 1,278 2,363 8,881 42,363 
1978 35,433 1,610 3,044 1,158 2210 2,503 4,084 50,108 317.6 200.9 158.1 35,433 1,610 3,044 10,021 50,108 
1979 45,571 1,928 3,664 1,431 De Syf PASTS) 5,201 62,871 402.7 229.2 MiSe7 45,571 1,928 3,664 11,708 62,871 
1980 48,614 1,974 3,574 1,673 2,796 4,052 6,591 69,274 443.6 267.7 165.7 48,614 1,974 3,574 15,112 69,274 
1981 54,350 2,377 4,117 1,862 4,038 5,093 292 79,129 506.5 296.9 170.6 54,350 EST 4,117 18,285 TINS 
1979 J 3,493 156 298 122 160 250 487 4,966 381.6 232.0 164.5 3,794 165 295 980 5,234 
A 3,767 203 364 152 209 288 638 5,621 432.1 240.3 179.8 4,038 181 311 1,019 5,549 
S 3,499 150 246 98 164 251 402 4,810 369.8 233.3 158.5 3,898 179 313 1,082 5,472 
O 4,578 171 B17, 135 197 282 494 6,174 474.4 243.8 194.6 4,070 165 306 1,034 5,575 
N 4,247 183 305 144 183 325 471 5,858 450.0 247.8 181.6 4,037 169 311 1,118 5,635 
| D 3,434 131 281 108 159 201 487 4,801 369.0 242.9 151.9 3,907 165 317 1,119 5,508 
1980 J 3,765 147 333 157 226 348 525 5,501 422.7 257.6 164.1 3,946 160 326 1,151 5,583 
I 3,750 186 306 139) iis 323 590 5,467 420.0 255.8 164.2 3,804 195 323 1232 5,554 
M 4,388 166 300 146 204 429 432 6,065 466.1 265.6 SS 4,143 153 287 1,287 5,870 
A 4,686 191 353 144 215 347 544 6,480 498.1 268.1 185.8 4,303 166 319 1,254 6,042 
M 4,117 159 270 127] 203 343 487 5,706 438.5 262.4 167.1 3,881 151 265 1,144 5,441 
J 4,169 182 344 116 230 265 447 5), 1/53) 442.1 258.1 FAL 3) 3,887 165 320 1,120 5,492 
J 3,662 178 311 182 247 298 655 92533) 425.1 267.7 158.8 3,890 188 302 eS. 5,692 
i A 35257, 148 275 131 223 289 512 4,835 371.4 270.9 137.1 4,027 158 286 1,158 5,629 
S 3,643 139 245 99 214 380 669 5,389 414.1 Died, 149.1 3,917 149 283 1,356 5,705 
O 4,736 176 296 140 35) 414 696 6,809 S358) 274.0 191.0 4,257 167 286 1,468 6,178 
N 4,389 167 259 152 207 292 529 5,995 460.5 269.9 170.6 4,245 160 280 1,325 6,010 
; D 4,052 137 283 140 304 326 500 5,742 441.1 284.2 S582 4,314 162 296 1,307 6,079 
‘1981 J 3,982 156 282 124 321 41] 727 6,003 461.2 296.0 155.8 4,388 174 284 1,477 6,323 
iE 4,351 153 294 104 293 399 439 6,033 463.5 290.2 159.7 4,580 167 322 1,360 6,429 
; M 4,876 199 334 154 326 459 553 6,901 530.2 288.3 183.9 4,380 176 309 1,489 6,354 
A 4,960 204 385 196 402 382 644 TUS 551.0 293.4 187.8 4,657 172 340 1,650 6,819 
M 5,040 186 309 147 287 368 742 7,079 544.0 301.4 180.5 4,693 181 313 1,587 6,774 
J 5,294 158 367 189 B53 576 641 7,578 582.3 295.6 197.0 4,808 144 333 1,667 6,952 
uf 4,531 164 380 147 342 498 655 6,717 516.0 298.8 2 4,844 173 363 1,502 6,882 
A 3,637 184 296 116 306 443 764 5,746 441.3 315.9 139.7 4,501 192 301 1735 6,729 
S 4,557 193 346 161 390 412 566 6,625 509.0 297.3 iil 4,737 216 406 1,508 6,867 
O 4,651 203 378 160 388 384 640 6,804 522.9 296.1 176.6 4,304 200 380 1,465 6,349 
N 4,479 333 417 185 328 360 390 6,492 498.8 287.8 1783.3) 4,233 293 419 1,344 6,289 
D 3,993 243 327 179 303 400 535 5,980 459.6 307.4 149.5 4,226 290 348 1,500 6,364 
1982 J 3,291 144 336 145 299 309 415 4,939 379.6R 302.5R 125.5R 3,588 165 347 ies} 5,227 
I® 3,966 201 310 140 Dial 438 483 Sob) 446.9R 310.8R 143.8R 4,165 223 339 1,469 6,196 
M 4,542 177 402 aye 362 482 Si 6,694 514.3R 299.9R Liles 3,967 158 359 1,498 5,982 
A 4,352 210 361 137 378 402 301 6,141 471.9R 294.2R 160.4R 4,150 178 371 1,169 5,818 
M 4,371 198 309 138 275 278 338 5,907 454.0 294.6 154.1 4,124 195 308 Ne bay) 5,744 
J 4,451R 149R 323R 226 307R 6,044R 464.3 306.7 151.4 3,952R 133R 296R 1,100R 5,481R 
J 3,746 147 333 281 382 5,538 4,178 159 336 1217 5,890 


Commodity classification of merchandise exports by destination: Value 
74 Répartition des exportations, en valeur, par catégorie de produits et par destination S 146 





Millions of dollars En millions de dollars 




















Year Farm and fish products | 
and Produits de l’agriculture et de la péche 
quarter 
Année Wheat and wheat flour Barley, oats and rye Other products Total 
et Blé et farine de blé Orge, avoine et seigle Autres produits Total 
trimestre 
US Aes EK Other Total GeScA] TURKS Other Total U.S.A. U.K. Other Total WS VARS Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 

















B41006 B41007 B41005 B41010 B41011 B41012 B41009 B41022 B41023 B41024 B41021 B41026 B41027 B41028 B41025 





B41008 























1975 204 15926" 2130 57 1 443 501 611 156 850 ~=—-:1,617 668 361 3,219 4,248 
1976 3 204 1,654 1,861 37 11 565 613 781 179 995 1,955 821 394 3,214 4,429 
1977 4 178 1.819 2,001 31 8 329 367 914 =: 182 1,371 2,468 950 = 368 3,519 4,837 
1978 246 1,819 2,065 18 7 391 416 1167 201 IBY | aiilget 1,186 463 4,007 5,656 
1979 | 263 2056) Ween 20) 25 8 542 575 1,446 279 2,404 4,129 yee” isp) 5,002, 7;025 
1980 l 285 3,690 3,975 33 3 481 517 es) 278) 23330) A189 oil | aXe) 6,504 8,682 
1981 353 3,561 3,915 32 1 916 949 Wess) Sis) 2,768 4,966 SAL atte} 7,246 9,830 | 
1979 II 58 409 467 7 1 78 85 358 90 608 1,055 365 148 1,095 1,608 
Ill l 73 609 683 4 3 Zyl 217 409 47 590 =: 1,047 414-123 1,410 1,947 
IV 72 742 815 9 5 208 221 371 74 660 =—-1,104 3) 151 1,610 2,140 
1980 I 72 480 552 11 119 129 341 90 559 990 352 162 1,158 1,671 
II 67 954 1,022 8 107 115 380 67 Spy/ 1,004 387 135 1,618 2,140 
Il l 74 L2h2 1,286 ii 3 89 99 422 43 510 975 430 119 1,811 2,360 | 
IV 71 1,044 1,115 i 166 174 434 79 707 1,221 442 151 1,918 2,510 | 
1981 I 83 537 620 9 169 178 424 97 693 1,214 434 180 1399) 2,012 | 
I 96 1,097 1,194 10 197 207 469 76 671 1,216 479 2 1965; 2617; | 
sant 80 906 986 4 249 253 485 63 584 1,133 490 143 Some 2552 | 
IV 94 1,021 1,115 9 1 301 311 460 124 820 ~=—-:1,403 469 218 2,142 2,829 | 
1982 I 67 579 646 il} 198 212 445 99 583 1,127R 459 166 1,360 1,984R 
II 72 1,241 1,314 26 1 27 323 552 13 CAS! 1,342 578 146 22556. 2,980), 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Forest products 
and Produits de la forét 
quarter 
Année Softwood lumber Wood pulp Newsprint Other products Total 
et Bois d’ceuvre (bois mous) Pate de bois Papier journal Autres produits Total 
trimestre TT oS. So cs es 
Westra, UK: Other Total WES cA. UEKE Other Total WES -AVy JUEK: Other Total U.S.A. U.K. Other — Total WLS eae UK Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 





































B41030 B41031 B41032 B41029 B41034 B41035 B41036 B41033 B41038 B41039 B41040 B41037 B41042 B41043 B41041 B41046 





B41047 





B41048 





2 23 3 its : ; TBi5 5,094 

1976 1195S 113 304 1,612 1,165 17] S505 2.186 1,596 131 275 2,002 436 96 202 734 LSPA) ey 1,631 6,534 
1977 1,869 121 349° | 25339 15219 155 784 = 2,158 1,869 154 358 2,382 646 99 254 999 5,602 530 1,744 7,877 
1978 2,615 111 432 3,158 1,178 129 S755 92,181 2,334 177 376 2,886 912 111 318 1,341 7,038 528 2,000 9,566 
1979 2,794 223 804 = 3,821 1,668 165 1,250 3,083 2,608 197 417 S222 1,136 159) 386 1,661 8,206 724 2,856 11,787 
1980 eOd » 2395 1,033. 332605 912) (204 NUS) 9 SRE: 2;926 251 507 3,684 1,149 155 572 1,876 7,984 844 3,870 12,697 
1981 1,959 180 TIS" 22912 1,965 176 16798 e253; 820 3.303) 352 670 4,326 We 143 474 1,796 8,407 852 3,596 12,855 
1979 Il 735 54 188 978 418 36 282 737 627 47 111 785 292 40 86 418 2,073 178 668 2,918 
Il 799 6] 202 1,061 398 45 316 1BY) 647 61 103 811 288 35 102 425 2325 201 Pe: 3,056 

IV 624 61 239 924 448 48 341 837 723 50 113 886 300 33 103 437 2,095 192 797 3,084 

1980 I 56] 75 269 904 502 47 366 915 739 55 122 916 305 37 131 473 2,106 214 888 3,209 
Il 381 66 296 742 481 62 473 1,016 758 76 130 964 281 37 156 474 1,901 240 1,054 3,196 

Il 535 56 263 854 438 50 506 995 675 52 109 837 271 38 152 461 1,920 196 1,030 3,147 

IV 521 38 205 764 490 aa 412 946 754 68 145 968 292 43 133 468 2,057 193 896 3,146 

1981 I 538 50 217 806 505 a7 468 1,010 806 80 135 1,021 301 42 152 495 2,151 210 972 3,333 
I] 641 60 216 918 534 60 496 1,090 848 92 167 ety, 319 47 120 486 2 S43 oe 999 3,601 

Il 383 34 160 577 448 30 295 772 754 90 178 1,022 272 24 93 389 1,856 178 726 2,760 

IV 397 36 179 612 47 49 42] 948 895 90 190 1,175 287 30 109 425 2,057 205 899 3,161 
1982 | 365 36 203 604 462R 43 405R 91IR 876 83 131 1,090 273, “33 121 426 1,975R 196 859R 3,030 
I 113 466 2,146 246 807 3,199 


522 51 220 793 454 48 362 863 849 116 113 1,077 322 31 





S 147 


Millions of dollars En millions de dollars 





Metals and minerals 
Métaux et minéraux 





Iron ore Primary iron and steel Aluminum and products Copper, nickel and products Lead, zine and products 
Minerai de fer Fers et aciers bruts Aluminium et produits Cuivre, nickel et produits Plomb, zinc et produits 











WSZAU UKs Other Total WeSsAR UK Other Total UiSeAss UBKe Other Total WS. AG SUK. Other Total UBST Az ULES Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 


B41050 B41051 B41052 B41049 B41054 B41055 B41056 B41053  B41058 B41059 B41060 B41057 B41062 B41063 B41064 B41061 B41066 B41067 B41068 B41065 











1975, 430 46 PAN 687 542. 20 223 785 287 12 168 467 507 411 743 1,661 199 64 339 602 
1976 603 5B) 265 921 AN 232 906 347 15S 138 500 612 376 770 1,758 265 49 285 599 
1977 756 55 252 1,064 892 14 192 1,098 569 13 230 813 508 396 (EYE 1,662 243 62 269 575 
1978 547 3 9) 783 1,236 15 248 1,499 706 5 487 1,198 587 243 695 1,525 305 72 281 657 
1979 782 163 409 1,354 1,444 13 256 1,714 610 7 382 999 639 283 973 1,895 364 OF 402 861 
1980 667 124 450 1,24] ETS Ogu 637 2,143 AS 22 707 1,652 865 391 13025 2,09 333 85 414 832 
| 1981 865 192 408 1,465 2,013 15 361 2,390 1,132 7 446 1,586 706 358 1gts2." 2216 445 72 420 937 
979 Il 247 41 104 393 395 3 68 466 168 2 84 254 134 Bi 172 343 114 17 124 256 
Il 263 55 150 468 348 3 68 419 82 i 15) 158 163 14] Dili 581 WG 25 94 196 
IV 193 44 104 34] 351 5 74 430 189 3 106 298 219 81 317 618 80 27 84 19] 

980 I 65 11 81 157 375 3) 87 465 22 3 134 363 255 91 363 708 86 35 128 249 
I 230 36 125 390 370 6 136 sl, 216 13 185 414 189 79 BO5 662 66 18 97 180 

Il 199 40 150 390 321 6 200 527 234 4 203 440 190 125 322 636 72 14 84 170 

IV WA 37 94 305 419 5 214 639 249 2 185 436 232 97 283 612 109 18 105 232 

1981 I 55 39 94 188 522 7 129 658 306 2 127 434 194 61 319 574 118 18 85 221 
- I 265 76 108 449 607 3 99 709 333 2 101 436 218 75 331 625 12] 1] 88 221 
» il 296 36 121 452 462 1 81 544 281 2 116 3) 151 88 254 492 120 22 122 264 
} IV 250 41 86 377 423 4 1 478 212 2 102 316 144 134 248 525 86 20 125 231 
982 I 28 4] 126 195 395 2 63 461 JINR PD 15 351R 201 95 274R 569R 77 37 9IR 205R 
II 149 57 130 336 378 19 174 571 225 2 125 352 148 42 228 418 70 16 89 175 


Millions of dollars En millions de dollars 


Metals and minerals (continued) 
Métaux et minéraux (suite) 





Crude petroleum and natural gas Uranium ores and concentrates Other metals and minerals Total 
Pétrole brut et gaz naturel Uranium (minerai et concentrés) Autres métaux et minéraux Total 











ESSA. TULKE Other Total WESsA® WK: Other Total WES An (UK Other Total WES TAR LK Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 





B41070 B41069 B41074 B41075 B41073 B41078 B41079 B41080 B41077  B41082 B41083 B41084 B41081 

4,144 4,144 28 22 50 Spe) 128 928 1,609 6,690 HOST 2612 10,005 

3,903 3,903 46 20 1 67 854 134 1,218 2,206 7,283 668 2,909 10,860 

3,779 SIGE: 73 3 75 1,121 160 1,391 2,672 7,942 HOS te S092 11,736 

3,763 3,763 164 39 4 207 1,436 156 as) RI 7/ 8,743 586 3,479 12,809 

5,294 5,294 347 19 13 319 LO 2a 261 1,984 4,217 11,452 842 4,418 16,712 

6,883 6,883 218 10 3 231 3 1029526 216390) 605205 14.478 1,179 6,207 21,864 

6,875 6,875 153 19 uf 179 2,995 319 2,909 6,183 15,084 1,042 5,705 21,831 

1979 II 1,249 1,249 104 4 108 411 34 466 911 2,822 139 1,020 3,980 
i Il 1,238 1,238 45 6 50 523 1) 548 1,149 2139 310 1,211 4,260 
IV 1,612 1,612 123 2 6 130 615 117 Spi 1,269 3,382 279 1,228 4,889 

1980 I 2,016 2,016 71 4 74 1,004 151 562 BaIpU/ 4,097 298 1,354 5,749 
II 1,766 1,766 70 2 71 673 109 686 1,468 3,578 262 1,624 5,464 

Ill 1,449 1,449 62 2 64 606 68 742 1,416 3,134 258 1,701 5,093 

IV 1,652 1,652 i) 3 3 21 819 198 645 1,662 3,669 361 1,528 5,558 

981 I 2,046 2,046 17 5 1 23 661 141R 713 1,516 S917 273R 1,470R 5,660 
1,576 6 3 9 737R 120 734R = 1,591 3,858 294R 1,465R 5,616 

1,494 85 5 3 93 725R 46 726R 1,497 3,613 200 1,422 55200 

1,759 Si 3 54 772R  =72R TS CRamelgoTo: 3,696 275 1,348 5,589 
2,153R 32 33 673R 47 738R 1,458R 3,775R 224 1,426R 5,425R 





1,686 73 4 77 576 66 795R = 1,437 3,306 206 1,541 5,053 






Continued 
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Suite S 148 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Chemicals and fertilizers Other manufactured goods 
and Produits chimiques et engrais Autres articles manufacturés 
quarter 
Année WESPAR tUcke Other Total Motor vehicles and parts Aircraft and parts Other products Total 
ou E.-U. R.-U. Autres Total Véhicules automobiles et pieces détachées Avions et piéces détachées Autres produits Total 
trimestre LSS aS ee 
UESSAG RUEke Other Total WESFARS ULE: Other Total WESFAR et WK Other Total UlSrAG UsKS Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. /R.-U. Autres Total E.-U.  R.-U. Autres Total 





B41094 B41095 B41096 





B41093 





B41098 





B41099 





B41100 





B41097 








B41102 


B41103 





B41 104 











B41101 














75 2 1,053 ; 6 fs 2 ; 5,201 Sg) 2 
1976 1,012 89 314 1,415 7,793 8 606 8,407 277 16 161 454 33659 eel89 1,704 5,552 29 2S 2,471 14,413 
1977 1,320 79 376 1,776 9,770 8 819 10,597 331 19 136 486 4,488 223 1,666 6,377 14,589 249 2,620 17,459 
1978 1,560 131 Gijon 2 IH5) Mera 12 1,041 12,770 47] 22 198 691 5,937 243 2,212 8,392 AS) 29/7) 3,451 21,853 
1979 2,076 107 1,140 3,323 SS: 13 1,026 12197 Wy BS) 253 1,005 8,442 313R 3,513 12,268 20,314 375 4,791 25,471 
1980 2,283 135 1,660 4,077 10,142 16 1,079 11,236 1,044 45 315 1,403 9,400 408 4,679 14,487 20,585 467 6,073 27,126 
1981 2,807 126 1,684 4,617 12,261 14 1,263 13,538 1,360 64 Bs 1,797 12,002 483 4,252 16,737 25,622R 560 5,889 32,071 
1979 II 539 24 258 821 3,024 3 263 3,291 183 11 66 260 OS) FT 861 ZANT S865) 792 1,189 6,468) 
Il 538 28 350 916 2,117 3 243 22363 175 10 54 239 D213 89 894 3,197 4,506 102 1,191 15,7998 
IV 572 3] 299 902 2,795 3 245 3,043 198 10 62 269 PLN) th 949 3,421 5,382 95 1,256 6,7338 

1980 I 563 oS 332 918 2,495 3 219 2,716 289 8 68 366 2ayRy Syl 1,161 3,631 521635) 102 1,448 6,713 
I 533 40 502 1,075 2,335 3 259 2,596 260 11 92 363 2,324 114 1,287 IPS 4,918 129 1,637 6,684 
ll 534 30 452 1,017 1,963 6 244 PMNS 258) 12 51 316 2209 O02 1,089 3,282 4,307 121 1,383) 5.818 
IV 653 4] 374 1,067 3,349 4 357 3,710 DADS 13 104 359 2,606 101 1,142 3,849 6,197 118 1,603 7,918} 

1981 I 68 1 24 442 1,148 2,645 3 241 2,890 300. = 13 62 375 2,905 108 1,062 4,075 5,850 124 1,366 7,340 | 
II 750 38 461 1,249 3,507 4 302 3,813 sito) 117 514 3,164 113 1,061R 4,337 7,057 128R 1,479R 8,664 | 
Ill 711 31 401 1,143 2,668 3) 382 3,053 298 16 62 376 2,886 112 982 3,981 5,851R 132 1,427 7,410 
IV 665 33 379 1,077 3,441 4 338 3,782 Sik PB 132 531 3,047. 150 1,147 4,344 6,864 176 1,617 8,657} 

1982 I 699R 26R 335R 1,061R 3,443R 3 254 3,701 520i aS) 124 459 2,932R 130 1,046R 4,108R 6,695R 149 1,424R 8,2681) 
I] 691 27 382 1,100 4,895 4 206 5,106 344 10 174 529 2202 1,000 3,813 7,690 107 1,380 9,447) 

Millions of dollars En millions de dollars 

Year Total domestic exports Exports of foreign products Total exports 

and Exportations de produits canadiens Exportations de produits d’origine étrangere Ensemble des exportations 

quarter — —————_—_—_—_ 

Année ES BAs U.K. Other Total WS2Ay U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total 

ou E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 

trimestre 


1975 











21,073 


32,549 


B41122 


B41123 





B41124 





B41121 





B41002 





21,697 





B41003 








B41004 


9,813 


B41001 










33,328 


1976 25,239 1,874 10,538 37,651 663 140 825 25,902 1,896 10,678 38,476 
1977 30,404 1,929 11,352 43,685 708 18 144 870 Se 1,947 11,496 44,554 
1978 36,651 1,985 13,623 525259 720 21 182 923 aio i2 2,007 13,805 53,183 
1979 43,521 2,589 18,208 64,317 1,014 34 276 1,324 44,535 2,623 18,484 65,641 
1980 46,941 5, Loe 24,313 74,446 15233 53 427 Als) 48,174 3,245 24,740 76,158 
198] 53,791 3,293 24,119 81,203 1,587 54 834 2,475 55,378 3,347 24,953 83,678 
1979 II 10,984 580 4,230 15,794 260 7 64 330 11,244 587 4,293 16,125 
Il 10,330 764 4,885 15,978 261 8 58 327 10,591 771 4,942 16,305 
IV 11,811 747 5,190 17,747 272 12 80 364 12,083 758 5,270 18,111 
1980 I 12,280 800 5,181 18,260 301 1] 86 398 12,580 811 5,267 18,658 
I 1,318 805 6,435 18,558 289 14 115 418 11,607 818 6,550 18,976 
Il 0,326 724 6,378 17,428 294 Ay 108 419 10,620 741 6,486 17,847 
IV 13,017 863 6,319 20,200 349 12 117 478 13,366 875 6,436 20,677 
1981 | 13,034 81] 5,648 19,493 374 12 203 589 13,407 823 5,851 20,082 
Il 14,486 891 6,370 21,747 406 12 238 655 14,892 903 6,608 22,403 
I 1521 683 SUS 18,920 389 18 183 590 125A 701 5,897 19,510 
IV 13,750 907 6,386 21,043 419 Z 210 641 14,169 919 6,596 21,684 
1982 | 13,603R 761R 5,404R 19,768R 395 10 188 593 13,998R 771R 5,593R  20,361R 
I] 14,681 732 21,779 466 24 206 697 15,147 757 6,572 22,476 


ee 


















B41118 


B41119 














B41120 B41117 
























5 End-use classification of merchandise imports by country of origin: Value 
| Répartition des importations, en valeur, suivant l'utilisation finale et la provenance S 149 





Millions of dollars En millions de dollars 














/Year Fuels and lubricants Industrial materials 

and Combustibles et lubrifiants Matieres industrielles 

quarter 

Année Petroleum products Other Total Primary farm Textile. fur and leather 

‘ou Produits pétroliers Autres produits Total Matieres premieres agricoles Fextiles, fourrures et cuirs 

'trimestre SSF —_—E—e—e 
ESTA. USK Other Total ESCA S WERS Other Total UES Age OLKS Other Total ORS PAT aRUKe Other Total WiSrAS SUK Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 


































B42012 B42013 B42014 B42011 B42016 B42017 B42018 B42015 B42102 B42002 B42020 B42021 B42022 





B42019 B42026 B42023 






























1975 144 3 3,411 Bh ooe 587 2 589 731 3 3,413 4.146 162 6 39 208 651 ue 345 1.068 
1976 152 2 3,336 3.490 554 554 706 Zz 3,335 4,043 209 2 15 226 754 85 445 1,284 
1977 438 16 3,026 3,479 635 2, 637 1.072 16 3.027 4.116 179 ] 17 196 809 96 432 1,337 
1978 720 3 3.031 3,754 634 634 1,354 3 3,031 4.389 230, | 13 244 936 103 561 1.600 
1979 1.338 25 3,486 4.849 866 866 2,204 25 3,486 Sat) 265 | 20) 285 1,308 124 (Pe DA ass 
1980 1,962 74 5,518 7,554 814 814 2.776 74 5.518 8,367 285 ] 29 Bi) 1,223 95 609 1.927 
198] 1.620 410 6,592 8,623 840 840 2.459 410 6.593R 9.462R 373 2 30 404 18333 96 742 2,170 
| 
1979 II 332 ] 623 956 250 250 581 623 1,206 75 9 84 340 39 196 574 
Il 334 1,023 1,358 315 Sil 649 1,023 AGS 65 6 71 284 29 181 494 
IV 426 10 1,041 1,476 252 252 678 10 1,041 1,728 55 2 57 309 25 162 496 
1980 I 566 2) 1,418 2,005 50 50 617 2] 1.418 2,055 74 7 8] 355 28 168 551 
if 472 Sul 1,262 1,785 267 267 739 5] 1,262 2.052 69 18 87 294 27 158 479 
Ill 427 ] 1,509 1,937 248 248 676 | 1,509 2,185 56 4 59 254 19 136 409 
IV 496 ] 1,330 1,827 248 248 744 1 1.330 2,075 87 ] 88 320 Pe 147 488 
1981 I 508 62 1,636 2,206 25 25 $33 62 1.636 2,231 124 5 129 388 29 172 589 
II 360 53 1,94] 2,354 186 186 546 53 1.941 2,540 96 l 19 116 351 26 208 584 
Ill 346 105 1,774 2,225 2S: 275 621 105 1,774 2,499 75 3 78 29) 19 175 485 
IV 406 19] 1,241 1,838 354 354 759 19] 1,241 2,192 77 3 81 303 22 188 513 
1982 I 414k 121 1,.285R  1,820R 34 34 469R 121 1,285 1,855R 2 80 307 24 183R 514R 
I 340 13] 788 1,259 304 304 644 13] 788 1,563 93 13 106 259 22 159 439 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Industrial materials (continued) Construction materials 
and Matieres industrielles (suite) Matériaux de construction 
quarter ; : Z R 3 : 
Année Ores, primary metal and mineral Chemical Other products Total WES BAR RS: Other Total 
ou Minerais, métaux et minéraux bruts Produits chimiques Autres produits Total E.-U. R.-U. Autres Total 
trimestre U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total WESVAMS ULKG Other Total Wi SeAce WK Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 








B42028 B42029 B42030 B42027 





B42034 B42031 B42036 B42037 B42038 B42035 B42094 B42103 B42003 B42039 B42040 B42041 B42004 











We 1.387 1.457 69 342 1,868 4.430 287 1,676 6.393 679 30 123 832 

1976 yi 66 648 1,671 1,264 We 241 NESW 1,659 73 479 eA 4.843 297 1,828 6.968 769 28 149 946 
1977 1.131 78 747 Ooi 15501 102 285 1.888 1.811 79 581 2,471 5.430 356 2.063 7.849 791 32 179 1,002 
1978 1.611 123 910 2,645 1,875 151 453 2.479 2.14] 99 635 2,875 6.793 476 2.513 9.842 8&7 28 199 1.114 
1979 3,340 224 1.156 4,720 PD 3}332) 147 588 3.075 2,794 113 750 3,658 10,046 609 3,238 13.893 1,079 38 264 1.381 
1980 4,558 127 1,499 6,184 2,431 144 568 3.144 3,102 119 769 3,991 11,599 486 3.473 57999 1,017 25 262 1,304 
1981 4.316 174 1,856 6,346 25475 142 654 SES 3,493 Ve 957 4,542 220005 4.238 17,033 | 277 40 369 1,686 
1979 II 610 58 298 967 621 45 144 810 688 30 181 899 Peeieve. ANB 829 32335 282 13 58 353 
Ill 813 67 SHG eT 566 35 132 733 706 31 208 945 2433) 162 845 3.440 oil 10 78 360 

IV 5333 65 346 1,744 592 35 154 781 WBS) 28 201 964 3,024 153 864 4.042 268 9 71 348 

1980 I L272 31 389 1,692 634 42 I5)9) 831 759 28 189 976 3,094 129 907 4.130 SS 2 65 325 
II 1.241 83 336 1,609 665 40 148 853 765 29 19] 984 3, 0S3RaeL 28 850 4.012 274 7 69 349 

HI 916 Sil 386 1,333 492 28 110 630, aT 32 182 941 2.444 110 819 3.373 227 7 62 296 

IV 1129 33 388 1,550 641 34 155 830 852 30 206 1,088 SIKONY NE) 897 4.044 261 6 66 334 

1981 I 1,038 21 BS 1,374 690 36 158 884 850 26 230 1,106 3,090 aie 880 4.082 295 i 68 370 
Il 1.344 43 485 1,872 IGE 43 160 976 935 24 243 1,203 STAR) ASHG 1.114 4.750 349 9 92 450 

Il OHA 54 514 1,538 641 29 136 806 866 20 258 1,144 2,844 122 1,085 4.052 335 12 104 450 

IV 964 55 543 1,562 671 34 200 904 841 22 Pipa 1,089 2,857 134 else) 4.149 298 12 107 417 
1982 I 673 22 386 1,081 709 36 192 938 797 23 202 1,022 2,558 106 971 3.634R 259R 5 78 343 
’ II 648 26 380 1,054 686 5] 152 889 810 25 1OF 1,032 2.496 124 900 3.520 242 8 68 317 


ie 


Suite 


Continued 


S 150 





Millions of dollars En millions de dollars 





Year 


quarter 

Année 

ou U.S.A. 
trimestre E.-U. 








7,898 








1976 8,942 79 759 541 43 66 650 1,172 34 112 1,318 554 102 111 767 1,161 27 150 1,338 
1977 11,058 68 863 ~=—:11,989 583 43 93 719 1,180 31 124 1,335 606 80 183 BOMmlg2 oe 36 134 1,402 
1978 12.6510 193 1,206 13,950 1,015 84 81 1,179 1,346 40 122 1,508 791 94 235 1,121 1,438 52 210 1,700 
1979 14,559 99 1,181 15,839 1,655 85 125 1,864 1,877 56 182 2S: 989 136 270 13955 1970 63 245 2,200 
1980 12,469 101 1.610 14,180 2,060 108 154 2,322 1,854 61 177 2,092 1,084 146 254 1,484 2,351 TS 305 2,730 
198] 14,461 69 2.047 16,576 2,479 264 236 2,979 2,145 57 194 2,396 1,286 140 269 1,695 2,214 61 375 2,650 
1979 II ZOO PAs) 277 4,406 416 27 31 474 534 20 45 599 258 44 78 380 509 18 2 599 
Il 2,921 29 237 3,187 386 20 30 436 Sy 46 574 241 25 73 340 523 17 67 607 
IV 3.718 26 327 4,071 455 17 28 500 405 11 49 465 247 29 55 329 483 13 57 553 
1980 I Sligo 352 3,495 403 23 43 469 23025 47 595 280 = 41 68 388 571 20 69 660 
II 3,413 28 481] 3,922 654 32 28 714 Syst) ily 59 634 285 34 64 383 707 20 85 812 
I ae 3 328 2,687 462 22 43 528 354 11 39 404 243 35 58 334 544 19 81 644 
IV 3,612 16 448 4.076 542 30 40 613 419 8 e2 459 276 39 64 379 528 16 70 615 
1981 I 35353 18 479 3,850 731 35 40 806 539 16 44 599 300 30 66 396 584 17 89 690 
I] 4,530 15 606 S15) 698 34 40 772 648 18 59 25 315 37 66 417 626 iy 99 741 
Ill 3,298 16 475 3,789 486 30 50 566 489 11 49 548 321 42 67 430 520 13 103 636 
IV SE279F 20 487 3,786 564 166 106 835 469 12 43 524 351 31 70 452 484 14 84 582 
1982 I 3,019 17 47] 3,508 461 PS) 7) Spy) 466 13 43 523 315 32 67 414R 491 17 8] 589 
II 4356) 17 510 4,883 417 28 39 484 486 6 36 528 289 33 80 401 420 16 100 536 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Producers’ equipment (continued) Consumer goods 
and Equipements des industries de production (suite) Biens de consommation 
quarter 
Année Other special industry Other equipment Total Food Other non-durables and semi-durables 
ou Autres industries spécialisées Autres equipements Total Produits alimentaires Autres biens non durables ou semi-durables 
trimestre 
U.S.A. U.K. Other _ Total U.S.A. U.K. Other Total WES TAR UEKS Other Total WES TAG UKs: Other Total UESTAS | BUUKE Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total  E.-U. R.-U. Autres Total 


B42065 


U.K. 
R.-U. 


B42066 B42067 





Motor vehicles and parts 
and Véhicules automobiles et 
pieces détachées 


Other 


Autres 


627 








Total 
Total 
















720 
712 
828 
960 

1,337 

1,744 

1,984 


1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 


1979 I 327 
346 
358 
1980 | 380 
43] 
428 
505 
1981 I 515 
534 
459 
477 


395 
376 


B42055 


B42056 





~ 


Mmm aonn 
COt|D OHR~10N 





B42057 


B42054 


1,039 

968 
a9. 
1,387 
1,902 
2,426 
2,793 


466 
486 
ule} 


547 
583 
613 
683 


709 
755 
638 
691 


615 
575 


B42007 


Other transportation equipment and parts 
Autres équipements de transport et 
pieces détachées 





UESZAS 


E.-U. 





2,384 
2,590 
2,962 
3,604 
4.420 
5.459 
6,729 


084 
089 
144 


265 
338 
303 
503 
ra) 
697 
635 
798 


peek et beet een 


782 
wpa 


B42062 


B42059 


U.K. 
R.-U. 





B42060 B42061 





B42063 


Other 
Autres 





B42064 









Total 
Total 


B42058 


Producers’ equipment 


Equipements des industries de production 





Tractors and agricultural 


Tracteurs et machines agricoles 





ULSAa U.K 


Other 


Total 


E.-U. R.-U. Autres Total 
B42043 B42044 B42045 B42042 








3,449R 
35322 


B42107 





Power generation and transmission Construction, conveying and mining 
Construction, transport automatique et mine: 


WES-AS ULKe 
R.-U. 


E.-U, 











B42005 


B42047 








B42068 B42069 





1339 
ays) 
1,685 
1,916 
2,157 
2,435 


476 
500 
534 


423 
535 
549 
651 


550 
627 
611 
646 


544 
611 


B42048 


NMNN 
Set 


Other 


Production et transport d’énergie 
Total 


Autres Total 
B42049 B42046 











B42070 


U.S.A. 
E.-U. 








se yhei 
2,482 
2,904 
3,256 
3,701 
4,165 
4,520 


901 
945 
1,032 


850 
994 
1,017 
1,304 


1,035 
1,180 
1,120 
1,186 


1,013R 
1,081 


U.K. 


R.-U. 





B42051 





ee 


B42072 


B42052 





B42073 


Other 
Autres 





B42053 





B42074 


Total 
Total 





B42050 





B42071 

























S151 





Millions of dollars En millions de dollars 

















Year Consumer goods (continued) Special items Total imports 
and Biens de consommation (suite) Catégories spéciales Ensemble des importations 
quarter 
Année Durables Total WES SAS SUK Other _ Total WES AA, URIS Other Total 
ou Biens durables Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
trimestre 

USSTAG SUE: Other _ Total UESTAL TURKS Other _ Total 

E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 







B42076 B42077 B42078 B42075 B42090 B42099 B42108 B42008/9 B42079 B42080 B42081 B42010 B42083 B42092 B42101 B42001 











2 2 Zs 6,018 283 16 49 348 23,64) 1,222 9,852 34,716 
1976 1,269 22 930 e350) 3,467 337 3,206 7,010 344 18 69 43] 25,001) 1,151 10,542 37,494 
1977 1,341 135 1 LOOT 2585 3,826 403 3,633 7,863 273 22 75 S71 29,841 1,278 11,243 42,363 
1978 less? 172 1,301 3,026 4.343 458 4,127 8,928 251 20 151 429 35,433 1,609 13,065 50,108 
1979 1,789 203 1,446 3,438 5,020 472 4,738 10,230 416 26 245 687 ABs vile IRSA 1537) 9625871 
1980 Ss <— 2G 1,561 3,657 S570) 506 5,138 11,220 625 315) 183 862 48,614 1,974 18,686 69,274 
1981 2,063 170 1,969 4,202 6,196 437 S05 12,569 829 43 163 1,035 545350" 253777 22,402" 795129 
1979 II 440 54 323 817 1,247 nS 1,103 2,469 80 4 54 1307, 11,755 524 3,504 15,783 
Il 433 555) 380 868 1,270 135 ep As' 2,700 ES 9 77 206 10.759 509 4,130 15,398 
IV 469 50 365 884 1,338 119 1,194 2,651 140 10 37 187 12,258 485 4,091 16,833 
1980 I 465 54 375 894 1,261 121 Wey? 2,614 136 9 36 181 11,902 498 4,632 17,033 
II 467 51 330 849 1,391 120 IN 1es) 2,636 149 14 36 200 12,972 532 4.436 17,940 
Il 434 52 406 892 1,356 127 323) 2,806 150 12 60 221 10,562 464 ZION alsyye! 
IV 2 59 450 1,022 1,568 140 1,457 3,165 191 17 2 260 ibs IAT) 480 4,888 18,545 
1981 I 508 45 485 1,038 1,479 103 1,432 3,015 189 11 40 240 13,209 508 2198) 185936 
I 557 Syl 454 1,062 1,625 114 1,432 ly? 226 15 34 275 15,293 548 5,988 21,829 
Il 494 36 491 1,021 1,519 106 WES 3,203 198 10 40 249 12,725 541 5,822 19,088 
IV 504 38 538 1,080 oy? 113 1,495 3,180 215 8 49 272 13,123 779 5,374 19,276 
1982 | 480 31 486 998 1,425 98 1,492R 3,015R 179 12 44R 235R 145 799R9 521 5,128R 17,449R 
I 469 33 396 899 1,510 97 S22: 2,928 187 17 45 248 13,174 557 4,360 18,091 


76 Commodity classification of merchandise exports by destination: Price and volume 




















Indices de prix et de volume des exportations par catégorie de produits et par destination S152 
1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 
Year Farm and fish products Forest products Metals and minerals 
and Produits de |’agriculture et de la péche Produits de la foret Meétaux et minéraux 
quarter 
Année Wheat and wheat flour Other products Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
ou Blé et farine de blé Autres produits Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
trimestre eae 
U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
B4264 B4384 B4265 B4266 B4385 B4251 B4252 B4383 B4253 B4254 B4386 B4255 B4256 B4387 
Price 1975 288.6 288.6 162.3 190.0 180.3 162.3 PINGS) 2221 176.9 206.1 185.8 263.8 160.9 217.6 
Prix 1976 253.4 253.4 166.9 184.9 178.5 166.5 214.8 203.8 185.3 206.6 191.8 274.6 Uijse2 231.4 
1977 195.0 195.0 187.9 207.9 200.8 188.0 AOI 198.4 206.4 220.2 210.2 303.1 194.8 256.9 
1978 208.7 208.7 230.7 236.2 234.3 230.7 222) 224.3 234.4 PPA 232.6 324.8 216.6 280.3 
1979 281.5 281.5 277.4 279.6 278.9 277.4 280.4 279.8 272.0 297.1 279.2 421.6 284.7 366.1 | 
1980 347.4 347.4 274.1 283.6 280.3 274.2 316.2 307.5 284.9 330.6 300.3 604.7 332.8 473.9 | 
1981 374.2 374.2 290.2 302.2 298.3 290.3 333.8 324.5 307.1 346.3 319.6 610.5 347.3 494.7 | 
1979 II 249.9 249.9 270.5 298.4 288.9 270.5 278.2 276.4 265.3 290.3 gd 385.6 300.2 352.1 | 
Ill 282.1 282.1 291.8 282.0 285.1 291.8 282.0 284.0 Dies 300.5 284.2 417.2 287.2 355.9 | 
IV 329.8 329.8 PTT 281.9 280.5 ETS 302.2 297.4 285.0 324.0 296.3 492.7 303.1 410.5 | 
1980 I 334.9 334.9 268.3 281.5 Dee 268.3 301.6 293.9 281.2 327.4 295.5 651.0 335.0 524.4 
I 327.4 327.4 260.5 268.2 265.5 260.5 299.8 291.8 283.0 328.8 299.8 603.6 BS) 478.1 
Il 339.9 339.9 274.7 281.3 278.6 274.8 317.8 309.0 284.0 335.9 302.2 S/O) 326.7 460.4 | 
IV 385.8 385.8 292.0 300.4 297.7 292.0 341.1 B8ik3 291.7 330.3 304.0 616.1 345.0 502.3 ' 
1981 I 389.9 389.9 298.1 299.6 299.1 298.1 329.5 S222. 299.2 338.4 311.9 677.6 360.7 549.8 
Il 395.0 395.0 293.0 310.8 304.6 293.0 352.8 340.1 302.3 345.2 316.0 585.7 346.4 490.0 
lll 363.2 363.2 293.6 300.8 298.2 293.6 330.5 322.2 316.0 354.7 327.6 615.3 347.4 505.8 
IV 355.6 355.6 PGT} 299.0 292.8 DES 323.3 314.7 SilBh 5) 349.7 32522 673.6 334.9 529.6 
1982 I 332.8 332.8 271.1R 294.3R 285.9R 271.1R 309.4R 299.6R SAVED: B5s5R 328.8R 741:2R 329.2R 551.2R 
I 326.1 326.1 296.8 314.6 308.2 296.8 320.8 315.8 316.9 351.4 B25 639.4 356.4 508.8 







B4271 B4272 





Volume 1975 83.4 83.1 86.3 OBr 90.6 85.8 88.1 87.6 84.4 100.7 88.8 94.9 104.2 98.8 
Volume 1976 82.9 82.7 103.2 115.4 110.9 102.8 98.5 99.5 104.8 1253 110.3 az 103.2 100.9 
1977 Sy 115.6 105.5 110.9 108.9 105.4 113.4 111.6 120.0 124.9 1213 98.0 98.5 98.2 
1978 111.8 WES) 107.7 124.3 118.2 107.2 117.8 115.4 132.8 134.2 13322 100.7 95.0 98.2 
1979 93.1 SPSS) I? 141.1 130.1 110.7 116.2 115.0 133.4 145.6 136.7 101.6 O3rS 98.1 
1980 129.3 128.9 12352 133.2 12975 1225) sple PASS} 12359 2S 136.9 89.5 WADE? 99.2 
1981] 118.2 gS) 13S 163.3 152-2) 134.4 1399 138.7 2 155.2 130.2 92.4 98.2 94.9 
1979 II 84.4 84.2 113.0 126.9 121.8 12S 104.9 106.5 138.2 140.8 138.9 110.0 78.0 96.4 
Ul 109.3 109.1 118.7 147.3 136.8 118.3 127.5 12525 135.8 148.6 13922 98.1 107.1 101.9 
IV 111.6 LS 114.8 163.8 145.8 114.2 136.7 131.8 130.1 147.5 134.8 102.0 100.6 101.4 
1980 I 74.5 74.3 110.0 133.1 124.6 109.4 102.7 104.1 13225 162.8 140.6 93.4 99.8 96.1 
Il 141.0 140.6 124.7 133.0 PAYS) 124.0 IB 134.3 118.9 190.3 138.0 90.3 WIE! 101.7 
Ul 171.0 170.5 131.1 111.8 118.9 130.6 142.5 Oo) 119.6 176.6 134.8 83.0 1213 99.3 
IV 130.7 130.3 126.9 154.8 144.5 126.2 142.3 138.7 124.7 159.5 134.0 INES: 110.8 oo 
1981 I Hieg dea 122.0 156.2 143.6 eS 112.4 114.4 VEZ 168.8 138.4 89.9 97.8 933 
I 136.6 136.2 137.0 148.3 144.1 136.3 142.2 140.9 PS Ve 176.2 147.6 102.7 102.7 102.7 
Il L227 12225 139.8 145.5 143.4 ISN). I! 13356 134.8 103.9 L230 109.1 91.9 94.5 93.0 
IV 141.7 141.3 141.7 203.2 180.6 141.0 Les 164.6 116.1 Ihopess Tf 125.9 85.1 98.1 90.6 
1982 I 87.7 87.4 141.8R 146.0R 144.4R 141.1R 115.7R PAL SIS 110.2R 144.3R WILOWSR 78.4R 101.4R 88.2R 
Il 182.1 181.6 163.3 168.7 166.7 162.5 Lisa Life 119.8 144.9 126.5 FSET oR 88.0 


1971 = 


100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 


S 153 





Year 
and 


ou 








Prix 1976 
1977 
1978 
LO7o 
1980 
1981 


1979 


1980 


1981 


1982 


quarter 
| Année 


trimestre 


Chemicals and fertilizers 


Produits chimiques et engrais 


WESZA: 
E.-U. 


Other 
Autres 


166.4 
178.4 
200.7 
246.2 
298.9 


os) 
ms 
= 
fore) 


Wry 
Woon 


CON ON BRO 


ArNwWwn 
Or on 


WNWhY 





Total 
Total 


hrhyhN 
NANDN 


— 
oo 
-SONOG TAN 


336.5R 


Other manufactured goods 


excluding motor vehicles and parts 


Autres produits manufacturés, véhicules 
automobiles et piéces détachées exclus 


WES WAG 
E.-U. 


wWwNwy 
Se) 
WWOoo tL 
WW oO 


Other 
Autres 





Total 
Total 


249.9R 
250.1 


Total domestic exports 
excluding motor vehicles and parts 
Exportations, véhicules automobiles 


et pieces detachées exclus 


UES-AS 
E.-U. 


B4249 


198.4 
206.0 
QDS 2: 
243.0 
286.9 
S37, 
359.4 


276.4 
288.9 
307.6 


346.3 
332.2 
326.9 
344.4 


367.8 
344.6 
358.8 
368.2 


393.2R 
366.9 


Other 
Autres 
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Total 
Total 






B4382 


347.4 





Motor vehicles and parts 
Véhicules automobiles et 


pieces détachées 


U.S.A. 


E.-U. 


Mw bh 
WIS OO 


B4261 


Other 
Autres 
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Total 


Total 
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Total domestic exports 


Exportations de produits 


canadiens 


U.S.Ae 
E.-U. 


B4247 


168.4 
173.6 
188.0 
205.0 
243.4 
287.7 


307.6 





Other 
Autres 


B4248 


182.8 
184.9 
190.5 
206.8 
259.5 
296.9 
314.0 


Total 
Total 
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268.6R 
2552 
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155.2 
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139.4R 
155.0 
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290.6 
258.3 
267.5 
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258.0 
246.7 
339.4 
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340.9 
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End-use classification of merchandise imports by country of origin: Price and volume 
Id Indices de prix et de volume des importations suivant l'utilisation finale et la provenance S 154 


1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 




















Year Fuels and lubricants Industrial materials Construction materials Producers’ equipment Food 
and Combustibles et lubrifiants Matiéres industrielles Matériaux de construction Equipement des industries de production Produits alimentaires 
quarter 
Année U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
ou E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
trimestre } 
B4547 B4548 B4535 B4549 B4550 B4536 B4551 B4552 B4537 B4553 B4554 B4538 B4555 B4556 B4539 | 
Price 1975 Zu} 532.0 472.9 161.8 164.6 162.7 130.2 140.9 132.0 136.8 142.3 138.0 148.4 219.5 177.4 § 
Prix 1976 320.2 Spiel 493.4 164.5 162.4 163.9 137.8 13547 137.4 139.8 143.8 140.6 146.9 187.1 163.1 ff 
1977 436.4 629.9 564.6 188.0 178.4 184.9 162.1 176.8 165.0 156.2 158.2 156.6 174.5 225.6 195.5 jj 
1978 502.0 704.6 626.6 214.2 206.5 211.8 194.8 220.9 199.6 176.9 178.6 Wigas 205.2 240.6 220.9 } 
1979 644.2 931.7 794.9 254.2 263.4 256.7 218.8 242.9 223.6 197.8 199.4 198.1 DDI 278.5 246.4 
1980 859.2 1,547.2 22255 286.4 322.8 294.9 225.8 287.4 PAD) 22256 225.4 2232 229.5 354.9 276.6 
1981 887.2 1,907.0 1,468.3 299.4 327.9 306.8 240.4 314.3 255.0 245.8 252.4 247.1 250.9 346.1 287.3 | 
1979 II 590.2 815.4 688.7 234.0 D5 a2 240.0 217.0 219.5 PANES) 194.3 197.3 194.9 “213.6 270.5 23574 | 
I 634.1 995.2 815.2 2529) 265.2 256.1 22ie 246.8 226.9 199.6 200.6 199.8 23215 283.2 253.9 ff 
IV 733.4 1,164.6 946.4 287.7 293.8 289.2 220.4 268.3 229.8 205.3 206.3 205.5 218.8 290.9 248.5 } 
1980 I 1,059.2 1,376.5 1,263.0 285.9 335.4 296.9 222.1 271.0 2S Ai \ayo) 220.9 216.3 215.2 Sites 254.8 
II 804.5 RS ZIEG TSE 7, 303.6 292.4 300.8 222.9 261.2 230.2 223.7 22301 223.6 226.0 332.5 265.2 
Ill 806.0 1,607.2 1,229.4 269.7 332.5 284.5 DPSS) 280.7 236.3 22055 224.5 222.9 236.8 362.5 281.8 
IV 835.0 1,734.9 1,251.4 285.0 334.5 296.0 2355) 352.5 251.7 229.0 W38)33 229.8 236.5 404.7 298.7 
1981 I 1,180.1 1,906.4 1,662.0 285.1 385.0) 295.8 236.0 316.5 248.8 239.4 247.2 240.8 263.6 381.4 308.2 jf 
II 841.0 1,923.1 1,506.2 Sarl 323.4 316.5 240.1 324.7 255.0 245.5 250.3 246.4 256.0 355.3 294.6 | 
ll 818.7 1,900.5 1,431.0 302.1 334.2 311.0 247.1 327.0 263.6 2503 256.9 252.4 D5Sz 346.0 288.3 
IV 832.1 1,894.1 1,313.4 295.9 321.4 303.4 237.8 294.0 PISS) 247.5 255.4 249.0 234.6 311.9 264.4 
1982 I 120 1,908.5R 1,626.7 301.8R 327.6R 309.0 239.9 308.9R D53a/ 254.9 266.4 25 7el 264.7R 318.5R 287.2 
II 863.6 UH7S5-9 1,225.6 293.9 B275) 302.9 241.9 304.6 254.4 259.7 276.1 262.8 266.6 BLT 286.5 

























B4568 B4634 B4569 B4570 B4635 B4636 B4573 B4574 B4637 





Volume 1975 98.4 95.6 96.3 1 2E2 102.9 115.6 193.4 114.5 Mii229) 158.7 158.2 158.6 168.5 100.5 132.0 
Volume 1976 92.4 89.2 90.0 131.4 112.8 125A 206.9 137.6 188.9 166.3 143.9 161.5 197.1 114.9 153.0 
LOY 103.0 JES) 80.1 129.0 116.9 124.9 180.9 126.0 166.6 163.6 146.1 15929) 189.4 114.7 149.3 
1978 113.1 64.1 76.9 141.6 Lies 136.7 168.8 108.6 153e2) Wiel 168.0 171.7 178.1 122.4 148.2 
1979 143.4 56.1 79.0 176.4 125.9 1592 182.8 131.0 169.4 201.1 187.9 198.3 186.8 120.2 151.1 
1980 135.4 53.8 13E2. 180.8 105.8 155.2 166.9 105.5 150.9 210.7 184.9 205.3 203.9 106.0 1514 
1981] 116.2 54.7 70.8 183.3 124.8 163.3 196.9 137.5 181.5 219.4 190.6 PANE A 210.5 112.9 158.2 
1979 I 165.2 45.6 76.9 178.0 13533 163.4 192.8 136.1 178.0 209.7 196.8 207.0 19355 NAF 152.9 
IIT 171.6 61.3 90.2 172.1 130.9 158.1 181.9 151.2 173.9 203.9 192.6 201.5 186.6 Whe! 149.6 
IV 155.0 aBie/ 80.3 187.7 119.5 164.5 180.5 125.4 166.2 193.0 182.0 190.7 211-9 128.4 167.1 
1980 | 97.6 62.2 TNS) 193.3 106.6 163.7 170.4 109.3 154.5 210.7 189.1 206.2 170.4 102.8 134.1 
II 154.1] 51.4 78.3 178.4 115.4 156.9 182.0 12251 166.4 222.9 185.1 215.0 205.5 103.5 150.8 
II] 140.6 5:9 78.1 161.8 96.4 139.5 149.4 103.4 137.4 197.2 185.1 194.6 201.1 96.9 145.2 | 
IV 149.4 45.7 72.9 189.8 104.8 160.8 166.0 87.1 145.5 PANES) 180.2 205.2 238.7 121.0 175.6 
1981 I 75.8 53.0 59.0 193.6 102.1 162.4 185.2 OOF 163.0 PNY) 182.9 213.7 181.1 95.3 135c5 
II 108.9 61.7 74.1 198.9 1335 176.6 215.6 1S 193-7, 233) 202.1 B27 21225 116.7 161.1 
IT bag en 58.9 76.8 168.1 124.7 15353 201.0 148.8 187.4 204.6 187.1 200.9 209.5 110.1 156.2 
IV 153.0 45.0 13.3 172.4 138.7 160.9 185.8 170.3 181.8 Pas Tove 190.5 211.6 239.1 129.6 180.4 
1982 | 67.6R 43.9R 50.1R 151.3R 113.3R 138.4 160.3R 114.0 148.3R 203.2 180.0 198.3 178.2R 110.6R 141.9R 
I 12Sau SiS 56.1 Fy Uy 107.9 136.7 148.1 104.9 136.9 192.1 167.9 187.0 198.7 11.2 151.8 
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1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 























Year Other consumer goods Total imports Motor vehicles and parts Total imports 
and excluding motor vehicles and parts excluding motor vehicles and parts Véhicules automobiles et pieces détachées Ensemble des importations 
quarter Autres biens de consommation, véhicules Importations, véhicules automobiles 
Année automobiles et piéces détachées exclus et pieces détachées exclus WES-Ae Other Total ULS.A. Other Total 
; ou E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
\ trimestre U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total Total 
- —__| _B4557 B4558 B4540 B4545 B4546 B4534 B4543 B4544 B4533 B4541 B4542 —-B4532 
rice 1975 130.9 140.5 135.6 147.8 208.1 167.1 133.0 135.8 133.3 142.5 201.3 WS ie2 
x 1976 18719 141.7 139.9 150.3 198.2 166.0 B79 145.0 138.5 145.7 193.1 157.8 
1977 149.5 162.1 156.0 172.0 216.2 186.5 156.3 154.9 156.2 165.8 210.0 176.8 
1978 160.8 198.7 178.9 197.1 241.7 21S lel 187.7 178.1 189.5 Del 201.0 
1979 iL SVS) 224.9 198.3 226.8 281.8 243.0 197.2 189.7 196.6 216.4 272.0 22913 
3 1980 192.3 244.8 216.2 255.1 360.0 283.5 220.1 222.0 220.4 245.1 342.4 267.8 
( 1981 210.4 253.3 233 274.8 389.3 307.5 264.3 yA 262.7 MV) 372.0 296.9 
\ 
1979 II 174.2 220.2 194.9 218.7 260.8 230.9 193.1 184.7 192.5 209.0 253.0 218.7 
i Il 176.6 228.7 202.5 229.2 290.0 247.8 1977 187.4 196.8 219.7 281.2 235.2 
IV 181.3 PME) WS 7/ 244.0 308.9 262.3 202.9 205.2 203.1 229.9 297.3 245.0 
' 
1980 I 187.5 245.1 213.9 249.6 8533 278.3 207.8 208.7 207.9 23tal 336.2 260.2 
II 190.9 232.3 208.7 259.2 343.0 281.1 213.8 22 214.8 245.5 324.8 263.3 
Il LOMES. 251.3 220.5 251.0 371.4 285.2 Pye] 22 2ea 222.7 244.2 355.0 2122 
IV 198.7 249.1 221.4 259.8 372.5 289.5 237.2 233m 236.8 D532 354.3 276.0 
1981 I 206.5 2701 236.4 267.3 403.2 302.7 BSo.2 243.3 253.6 264.1 381.5 291.2 
I 210.8 250.5 228.9 277.2 403.1 Sieg, 258.3 247.9 257.0 2 7de3: 380.5 296.8 
UI 210.3 Deval, 232.3 278.3 S07e5) 314.5 267.0 255.8 265.5 275,3 381.2 303.4 
IV 214.2 240.8 Oia 276.5 357-5 301.4 280.6 262.9 278.1 DTS 347.2 296.5 
1982 I 2B 254.5 239.7 279.8R 373.8R 308.5 EDIE) 263.8 287.3 282.7R 360.8R 304.0 
I 233.0 238.9 236.0 285.2 346.5 303.0 288.6 Bibel 286.6 286.3 336.5 298.4 













B4576 B4638 B4564 B4632 B4561 B4560 





; 119.0 WES) : : 0 : 

Volume 1976 186.6 180.4 183.3 156.2 130.7 146.8 2A 12285) 166.6 161.7 129.9 15272 
1977 186.0 174.9 180.1 152.1 128.0 143.2 187.7 127.4 181.0 164.4 AUPE, 153° 
1978 199.6 161.9 179.6 160.9 132.1 150.3 189.6 146.7 184.8 170.8 133.6 15937 
1979 213.6 162.5 186.5 190.4 135.7 170.2 IWS) 143.1 190.1 1923 136.4 175.6 
1980 214.6 158.5 184.8 1973 125.6 170.9 150.3 163.4 151.8 181.1 129.4 165.7 
1981 215.8 180.6 1 Feul 202.1 138.9 178.8 145.2 178.0 148.9 182.6 142.9 170.7 
1979 II 2137 154.5 182.3 194.9 136.3 Li3'3 225.6 139.2 216.0 205.5 136.6 184.9 
Il 210.6 183.8 196.3 190.4 143.9 33 ISG:9 120.1 152.8 178.9 141.5 167.7 
IV 214.1 156.7 183.6 194.9 130.5 Wile 194.5 145.9 189.1] 194.8 132.0 176.0 
1980 I FNS) 8) 161.2 186.9 196.0 128.4 Alay B83) 1SSe5 158.6 183.4 130.9 167.7 
II 216.4 144.4 178.2 205.4 124.1 175.4 169.5 194.9 172.3 193.0 13.2 174.6 
Ul 203.2 166.7 183.8 182.7 124.3 161.2 111.0 136.9 113.8 158.0 125.6 148.3 
IV L229 161.7 190.4 205.0 W258) 175.8 161.7 168.3 162.4 190.1 130.0 Nie? 
1981 I 2-3 165.4 189.7 205.4 123.8 15s) 139.5 Lesa 143.2 182.7 128.8 166.6 
II 228.8 169.2 197.1 216.3 140.1 188.2 186.2 2AD"S 189.1 205.9 147.4 188.4 
Ul 208.5 198.5 203.2 188.6 141.0 Ale 13152 162.8 134.7 168.8 143.2 161.2 
IV 208.6 189.4 198.4 198.3 150.8 180.8 124.1 163.5 128.5 172.8 152.0 166.6 

1982 I 190.7R 187.9 189.2 174.8R 131.8R 158.9R 110.0 157.0 152.5R 134.4R 147.1R 


115.2 
186.4 169.3 177.3 192.2 120.9 153.3 160.3 164.9 160.8 168.1 125.4 155'3 
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Tables 
published annually 
or semi-annually 


The date of issue of the Bank of Canada Review that contained the most 
recent appearance of each table is given in brackets. 


Al Bank of Canada note liabilities (February 1982) 
A2_ Chartered banks: Deposit liabilities classified by size (July 1981) 


A3 Chartered banks’ general loans: Number of accounts 
(December 1981) 


A4_ Chartered banks: Revenues and expenses (March 1982) 


AS Chartered banks: Shareholders’ equity and accumulated 
appropriations for losses (March 1982) 


A6_ Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, municipal, 
corporate and other bonds (October 1981) 


A7_ Estimated distribution of holdings of provincial, municipal, 
corporate and other bonds (March 1979) 


A8_ Trusteed pension plans (January 1982) 


A9 Life insurance companies: Assets held in Canada 
(September 1982) 


A10 Canadian assets of sixteen life insurance companies (August 1978) 
All Deposits with government savings institutions (February 1982) 
A12 Exchange Fund Account: Assets and liabilities (June 1982) 


A13 Net outstanding forward contracts in U.S. dollars (June 1982) 


Al14 Net new issues of corporate securities: Industrial classification 
(March 1982) 


A15 Canadian balance of international indebtedness (July 1982) 


Al6 Monetary aggregates (March 1982) 


Tableaux 
publiés annuellement 
ou semestriellement 


On trouvera ci-dessous la liste de ces tableaux et l’indication, dans chaque cas, 
de la derniere livraison de la Revue dans laquelle ils ont été publiés. 


Al Banque du Canada: Passif-billets (Fevrier 1982) 
A2_ Banques a charte: Répartition des dépots selon le montant (Juillet 1981) 


A3_ Préts généraux des banques a charte: Nombre d’emprunteurs 
(Décembre 1981) 


A4_ Banques a charte: Revenus et dépenses (Mars 1982) 


AS Banques acharte: Avoir propre et ensemble des provisions pour pertes 
(Mars 1982) 


A6 Encours des obligations: Gouvernement canadien, provinces, 
municipalités, sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1981) 


A7 Obligations des provinces, municipalités, sociétés et autres emprunteurs: 
Répartition par catégories de détenteurs (estimations) (Mars 1979) 


A8  Caisses de retraite gérées en fiducie (Janvier 1982) 


A9 Compagnies d’assurance-vie: Avoirs détenus au Canada 
(Septembre 1982) 


A10 Avoirs canadiens de seize compagnies d’assurance-vie (Aout 1978) 
All Dépots dans les caisses d’épargne publiques (Février 1982) 

A12 Fonds des changes: Bilan (Juin 1982) 

A13 Solde net des opérations de change a terme en dollars E.-U. (Juin 1982) 


Al4 Emissions nettes des sociétés: Répartition selon la branche d’ activité 
économique (Mars 1982) 


A15 Balance canadienne de |’endettement envers |’étranger (Juillet 1982) 


Al6 Agrégats monétaires (Mars 1982) 








ra Life insurance companies: Assets held in Canada 
9 Compagnies d’assurance-vie: Avoirs détenus au Canada $157 





Millions of dollars En millions de dollars 











\s at Canadian securities Foreign securities Mortgage loans Real Policy Cash Other Total 
|| December Titres canadiens Titres étrangers and sales estate loans Encaisse assets Total 
\u 31 décembre agreements Immeubles  Préts sur et dépots Autres 
Government Provincial Municipal Corporate Preferred and Bonds Preferred and Préts polices éléments 
of Canada Provinces Municipalités and other common stocks Obligations common stocks hypothécaires de l’actif 
Gouvernement bonds Actions Actions et contrats 
canadien Obligations de _privilégiées privilégiées de vente 
sociétés ou ou ordinaires ou ordinaires 
d’«autres» 


emprunteurs 
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Notes 
to the tables 


Notes relatives 
aux tableaux 





Symbols used in charts and tables 

arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals shown. A 
horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series or that the earlier 
figures are available only at a more aggregated level. 
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Cansim—Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada in ma- 
chine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of annual, 
quarterly or monthly data on the Cansim system (Canadian Socio-Economic Information 
Management) has an identification number. Series maintained by Statistics Canada have a D 
prefix (e.g. D1432), those maintained by the Bank of Canada have a B prefix (e.g. B318) 
and those maintained by Canada Mortgage and Housing Corporation have a H prefix (e.g. 
H48). The identification number is given as a reference at the top of each column of data 
and refers to the series of monthly or quarterly data in that column. Where both quarterly 
and monthly data appear in a column, the databank number is followed by a symbol to indi- 
cate whether the number refers to quarterly series (*) or to monthly series (+). Current and 
revised data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday series, 
in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business day will be 
shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the source are available 
on request to the Department of Monetary and Financial Analysis, Bank of Canada, Ottawa 
KIA 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 were in- 
cluded in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The separate section 
of notes will be updated and reprinted at approximately yearly intervals. Additional copies 
of the explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada Review, Distri- 
bution Section, Bank of Canada, Ottawa KIA 0G9. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as may be re- 
quired to keep them current for users of the statistical tables, as well as the reference notes 
pertaining to the Annual Tables as these are published in the Review. 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 

Echelle arithmétique 

Ordonnees logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres révisés 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corrigés 

Du fait que les chiffres sont arrondis, I’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu'il y a une 
rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures ne sont disponibles que sous forme 
d’agrégats plus complexes. 
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Cansim - Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent etre obtenues de Statistique Canada 
sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme de tableaux produits par ordi- 
nateur. Elles font partie intégrante du fichier Cansim', dont chaque série chronologique — annuelle, tri- 
mestrielle ou mensuelle — est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries élaborées 
par Statistique Canada sont précédés de la lettre «D» (par exemple: D1432), ceux des séries de la Ban- 
que du Canada, de la lettre «B» (par exemple: B318), et ceux de la Société canadienne d’*hypotheques 
et de logement, de la lettre «H» (par exemple: H48). Dans nos tableaux, le numéro apparait en téte de 
la colonne et identifie la série trimestrielle ou la série mensuelle, selon que lune ou | autre figure dans 
la colonne; dans les cas ou celle-ci comporte a la fois une série trimestrielle et une série mensuelle, le 
numero est sutvi d'un signe qui identifie la série trimestrielle (*) ou la série mensuelle (7). Les données 
nouvelles et les révisions sont incorporées au fichier Cansim des qu’elles sont publiées. 

1. Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System — Systeme canadien de 
traitement des données socio-économiques. 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entiere. 
Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des données du 
jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en 
s’adressant au département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, Ottawa 

KIA 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux statistiques de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1980 étaient reproduites 
dans chaque livraison, sont désormais imprimées séparément. Les éditions ultérieures seront mises a 
jour et publiées environ une fois par année. Ceux qui désirent recevoir d’ autres exemplaires des notes 
sont priés de s’adresser au Service de la diffusion, Revue de la Banque du Canada, banque du Canada, 
Ottawa K1A 0G9. 

La présente section de la revue ne contiendra que les mises a jour essentielles a |’ interprétation des 
statistiques et, au moment de la publication des tableaux annuels, les notes qui s’y rapportent. 
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Sources: Supply and Services Canada, Statistics Canada, Bank of Canada 

This table provides a summary of the transactions affecting the fiscal position of the Gov- 
ernment of Canada, the net financing requirement and the sources of funds used to meet the 
financing requirement. Data for the first part are compiled from the Statistics Canada pub- 
lication *‘National Income and Expenditure Accounts’’, Catalogue 13-001. Data for the sec- 
ond part are compiled from the ‘‘Statement of Financial Operations’’ published in the 
Canada Gazette. Data revisions have been incorporated where possible to be consistent with 
subsequent publications of the **Public Accounts of Canada’’. The Government’s supple- 
mentary period transactions are included in the March figures. Because of changes in ac- 
counting concepts and practices, comparable data for these Public Accounts series are not 
available prior to 1976. Canada Post Corporation came into existence on 16 October 1981 
and data from fiscal 1982 have been adjusted for this effect. These revisions have no net 


effect on the budgetary position of the Government. 


The data in the third part of the table are compiled by the Bank of Canada; the series are 
derived mainly from Table 21 in the Review as well as from Tables 3, 8 and 48. 

® Direct taxes on persons also include transfers from persons to the federal Government. 

® Other taxes (3) include various excise taxes and duties. @ Non-tax revenue (4) in- 
cludes mainly returns on investments and postal revenues. ® Loans, investments and ad- 
vances (8) show effect on Consolidated Revenue Fund of net appropriations to (—) or net 
repayments from (+) various entities such as Crown Corporations, provincial, territorial and 
foreign governments, and private sector enterprises. © Specified Purpose Accounts (9) in- 
cludes the net receipts or disbursements of the Canada Pension Plan, Unemployment Insur- 
ance, various Government superannuation and annuity accounts, provincial tax collection 
agreement account, deposit and trust and other accounts. ©@ Other non-budgetary transac- 
tions (10) are comprised of the net source of requirement arising from such asset or liability 
accounts as “‘interest and matured debt’’, accounts payable, outstanding cheques, cash in 
transit and miscellaneous accounts. ® Requirements for foreign exchange transactions (13) 
reflects the net effect of changes in those foreign assets and foreign liabilities that are finan- 
cial claims and obligations of the Government. The most important type of transaction re- 
sulting in an increase or decrease in the Canadian dollar financing requirement is an advance 
from the Consolidated Revenue Fund to the Exchange Fund Account or the repayment of 
such an advance. 

®@ Net Canadian dollar financing requirement (15) is identical to the total requirement 
shown in column 14, with the sign reversed. ® Reduction or increase in Canadian dollar 
cash balances (16) is the sum of changes in the Government of Canada’s balances at the 
Bank of Canada, the chartered banks and Quebec savings banks. This series differs from the 
figures shown in the Public Accounts in that it excludes small foreign currency balances and 
a few minor special deposits. @ The data on other sources of financing to meet the Cana- 
dian dollar requirement (20) are determined residually by subtracting columns 16-19 from 
column 15. They mainly represent: changes in the holdings of Government securities by 
Government of Canada accounts as defined in the notes to Table 21 in the Review; and 
changes in the Government’s matured debt outstanding which are excluded from the Public 
Accounts. There are also slight differences in the definition of Government cash balances 
and of Government accounts, as well as in the recording of Canada Savings Bond transac- 
tions. 


5 


_ 
Sources: Approvisionnements et Services Canada, Statistique Canada, Banque du Canada 

Ce tableau retrace, sous une forme simplifiée, |’évolution de la trésorerie du gouvernement, les be- 
soins nets de financement ainsi que la provenance des ressources financieres utilisées pour couvrir ces 
besoins. Les données figurant dans la premiere partie ont été obtenues des *‘Comptes nationaux des re- 
venus et dépenses’’ de Statistique Canada, n° de catalogue 13-001. Les données fournies dans la sec- 
onde partie sont tirées de |’ ‘‘Etat des opérations financiéres’’ publié dans la Gazette du Canada 
Lorsqu ‘il était possible de le faire, les données ont été mises a jour afin qu’elles tiennent compte des 
éditions plus récentes des *‘Comptes publics du Canada’’. Les transactions effectuées par le gouverne- 
ment au cours de la période supplémentaire figurent dans les données de mars. En raison des modifica- 
tions apportées aux concepts et pratiques comptables, il n’existe pas, pour la période antérieure a 1976, 
de statistiques de ces comptes du secteur public qui soient comparables a celles de la période poster- 
ieure. La Société canadienne des Postes a commence ses opérations le 16 octobre 1981, et les données 
de l’exercice budgétaire 1982 ont été corrigées en conséquence. Les révisions effectuées n’ont pas eu, 
en termes nets, d’incidence sur la situation budgétaire du gouvernement. 

Les données contenues dans la troisiéme partie du tableau proviennent de Ja Banque du Canada; les 
séries sont principalement tirées du Tableau 21 de la Revue et des tableaux 3, 8 et 48. 

© Impots directs sur le revenu des particuliers. Comprennent également les transferts des particu- 
liers au gouvernement. 

® Autres impots (3). Comprennent divers droits et taxes d’accise. ® Recettes autres que les impots 
(4). Il s’agit surtout du rendement des placements et des recettes des Postes. © Préts, placements et 
avances (8). Les chiffres de cette colonne montrent l’incidence sur le Fonds du revenu consolidé des 
affectations nettes de crédits (—) a diverses entités telles que les sociétés de la Couronne, les adminis- 
trations provinciales et territoriales, les gouvernements étrangers et les entreprises du secteur privée ou 
des remboursements nets (+) provenant de ces entités. ® Sont comptabilisées aux comptes pour fins 
déterminées (9) les entrées ou les sorties nettes de fonds du Régime de pensions du Canada, de 
l’ Assurance-chémage et de diverses caisses de retraite et de rentes du gouvernement. Il en est de méme 
des mouvements des comptes servant a la perception des impots conformement aux accords fiscaux, 
des mouvements des comptes de dépot, des comptes en fiducie et d'autres comptes. ® Autres opéra- 
tions non budgétaires (10). Il s’agit des sources ou des besoins nets de financement que constituent des 
comptes d’actif ou de passif tels que “‘intéréts et dette échue’’, les comptes a payer, les cheques en 
circulation et les fonds en cours de compensation et divers autres comptes. © Besoins de financement 
des opérations de change (13). Cette colonne montre l’incidunce nette des variations des avoirs et en- 
gagements en monnaies étrangeres qui constituent des créances et des obligations financieres pour le 
gouvernement. Les avances versées par le Fonds du revenu consolidé au Compte du fonds des changes 
ou les remboursements de ces avances constituent la principale catégorie de transactions qui font croitre 
ou diminuer les besoins de trésorerie en dollars canadiens. 

® Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens (15). Les chiffres de cette colonne sont identiques 
a ceux qui figurent a la colonne 14, sauf qu’ils sont exprimés avec le signe inverse. ® Réduction ou 
augmentation des dépots en dollars canadiens (16). Cette colonne représente le total des variations des 
dépots du gouvernement a la Banque du Canada, dans les banques a charte et dans les banques 
d’épargne du Québec. Les données de cette série different de celles qui figurent dans les Comptes pub- 
lics en ce qu’elles ne tiennent pas compte des depots en devises et de quelques dép6ts spéciaux de fai- 
ble valeur. © Autres sources du financement nécessaire a la couverture des besoins de trésorerie en 
dollars canadiens (20). Les données contenues dans cette colonne représentent la différence obtenue par 
soustraction du total des colonnes 16 a 19 du nombre figurant a la colonne 15. Ces données refletent 
surtout les variations des portefeuilles de titres du gouvernement qui se trouvent dans les comptes du 
gouvernement canadien tels qu’ils sont définis dans les notes relatives au Tableau 21 de la Revue et les 
variations de l’encours de la dette échue contractée par le gouvernement qui sont exclues des Comptes 
publics. La définition des dépots en dollars du gouvernement et des comptes du gouvernement et la 
méthode de comptabilisation des transactions relatives aux obligations d’épargne du Canada different 
également quelque peu dans les deux cas. 
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Source: Bank of Canada 

Data cover chartered bank non-mortgage loans. The institutional sectors used for these data 
conform to the Statistics Canada definitions in the financial flow sector accounts. Data in 
this table are reported gross of specific provisions for losses and will therefore differ from 
non-mortgage loans as reported on Schedule J and presented in Table 7a. The detailed loan 
categories cover only non-mortgage loans to Canadian residents — loans to non-residents are 
shown separately in the table. Foreign currency loans have been converted into their 
Canadian dollar equivalents using the closing exchange rate prevailing on the last day of the 
quarter. 

The Canadian dollar portion of loans to Canadian individuals for non-business purposes 
generally conforms to the total personal loan series reported in Table 10 except that loans 
are reported gross of specific provisions for losses and also do not include loans to non- 
residents. @ Tax-sheltered plans include loans for registered savings plans such as RRSPs and 
RHOSPS. ® Marketable stocks and bonds are loans to individuals other than investment 
dealers and brokers which when made were fully secured by marketable stocks and bonds. 
Loans to finance the purchase of Canada Savings Bonds at the time of issue are not 
included. @ Loans to purchase consumer goods and services include loans secured by 
marketable stocks and bonds if such loans are identified as being used to purchase consumer 
goods or services. @ Private passenger vehicles comprise all loans so identified whether or 
not they are secured by the purchased vehicle. @ Mobile homes include non-mortgage loans 
for all mobile homes as defined in the National Housing Act. @ A loan made under a 
personal loan plan is a fixed-rate loan repayable by instalment with a fixed date by which 
the loan is to be fully repaid. @ Credit cards comprise interest-bearing and non-interest- 
bearing outstanding balances under a credit card plan. 

© Public financial institutions are generally considered to be enterprises that are of a 
commercial nature, have relatively autonomous management, and maintain financial 
accounts separate from those of the government that established them. @ Deposit-taking 
financial institutions include Canadian chartered banks, Quebec savings banks, credit unions 
and caisses populaires, trust companies and mortgage loan companies. ® Other private 
financial institutions include insurance companies, pension funds, sales finance and 
consumer loan companies and financial leasing companies. 

@ Non-financial private corporations and unincorporated businesses include all 
corporations, unincorporated businesses and unincorporated branches of foreign 
corporations operating in Canada (except financial institutions and government enterprises), 
and are classified using the 1980 Standard Industrial Classification published by Statistics 
Canada. ® Agriculture comprises agricultural industries as well as service industries 
incidental to agriculture, e.g., veterinary, harvesting, etc. @ Oil and gas includes 
establishments primarily engaged in exploration for and/or production of conventional 
petroleum or natural gas. @ Builders and developers include those engaged in either 
residential or non-residential building activities. Land developers are included under other 
construction. @ Multi-product conglomerates comprise those non-financial private 
corporations in which no one business constitutes more than 50 per cent of the corporation’s 
total activity. © Unincorporated businesses include all businesses that are not incorporated 
under the law of Canada or a province and that are not unincorporated branches of foreign 
corporations. 

© Government enterprises comprise all Canadian corporations in which a government 
holds at least SO per cent of the voting stock and any subsidiaries of these companies. It also 
includes all separately constituted boards and commissions of government that carry on a 
business and have their own borrowing authority. @ Loans to institutions include loans to 
private non-profit institutions, religious, health and educational institutions. © Loans to 
government include loans to all emanations of government that do not carry on a business or 
do not have their own borrowing authority. @ Loans to non-residents are loans to 
individuals, corporations or other organizations not ordinarily resident in Canada, but do not 
include lease financing receivables of non-residents or loans to and deposits with non- 
resident associated corporations, which are reported under leasing receivables or other loans 


10a 


Source : Banque du Canada 

Ces données concernent les préts non hypothécaires des banques a charte. Les définitions des 
secteurs institutionnels utilisés dans la production de ces données concordent avec celles qu ‘utilise 
Statistique Canada dans les comptes des flux financiers. Les chiffres contenus dans ce Tableau sont 
déclarés en termes bruts, c’est-a-dire que les provisions spécifiques pour pertes n’en sont pas déduites; 
elles different donc des données des préts non hypothécaires déclarées selon le modéle de |’ Annexe J et 
présentées au Tableau 7a. Les différentes composantes de cette rubrique recouvrent seulement les préts 
non hypothécaires octroyés aux résidents canadiens; les préts aux non-résidents sont groupés sous une 
rubrique distincte. Les montants des préts en devises étrangéres sont convertis en dollars canadiens au 
taux de change du dernier jour du trimestre. 

@ La tranche des préts non commerciaux a des Canadiens constituée par les préts en dollars 
canadiens correspond en gros a l'ensemble des préts personnels, dont les chiffres sont publiés au 
Tableau 10, sauf que les données des préts sont déclarées en termes bruts — ¢’est-a-dire sans que les 
provisions spécifiques pour pertes n’en soient déduites — et qu’elles ne comprennent pas les préts aux 
non-résidents. @ Les régimes fiscalement avantageux comprennent les préts dont le produit a été versé 
a des régimes d’épargne enregistrés, par exemple le REEL ou le REER. @ Les actions et obligations 
négociables comprennent les préts consentis a des particuliers autres que les négociants et courtiers en 
valeurs mobiliéres, et qui, au moment de leur octroi, étaient garantis par des obligations ou des actions 
négociables. Les préts destinés a financer |’achat d’ obligations d’épargne du Canada lors de l’émission 
de ces titres n’entrent pas dans cette catégorie. @ Les préts destinés a/’ achat de services et de biens de 
consommation comprennent les préts garantis par des obligations et des actions négociables, s’il est 
établi que leur produit servira a l’achat de services et de biens de consommation. ® Voitures 
particuliéres. Ce poste regroupe tous les préts de cette catégorie, qu’ils soient ou non garantis par le 
véhicule acheté. © Maisons mobiles. Ce poste comprend tous les préts non hypothécaires destinés a 
achat de maisons mobiles, dont on trouve la définition dans la Loi nationale sur l’habitation. @ Les 
préts octroyés dans le cadre d’un régime de préts personnels sont des préts 4 taux fixe, remboursables 
par versements et qui doivent étre remboursés intégralement a une date donnée. @ Cartes de crédit. Ce 
poste recouvre les sommes dues au titre d’un régime de carte de crédit, qu’elles portent intérét ou non. 

© Sont considérées comme institutions financiéres publiques les entreprises commerciales par leur 
nature, qui ont une autonomie relative au plan de la gestion et dont la comptabilité financiére est 
distincte de celle du gouvernement qui les a constituées. @ Les institutions de dépot comprennent les 
banques a charte canadiennes, les banques d’épargne du Québec, les caisses populaires et credit 
unions, les sociétés de fiducie et les sociétés de prét hypothécaire. @ Les aufres institutions financieres 
du secteur privé comprennent les compagnies d’assurance, les caisses de retraite, les sociétés de 
financement des ventes ou de prét a la consommation et les sociétés de crédit-bail financier. 

® Sociétés privées non financieres et entreprises non constituées en sociétés. Ce poste comprend 
toutes les sociétés, les entreprises non constituées en sociétés et les succursales canadiennes des 
sociétés étrangéres (institutions financiéres et entreprises publiques exclues); elles sont groupées 
conformément a la Classification type des industries de 1980, publiée par Statistique Canada. 
© L’agriculture comprend les industries de transformation de produits agricoles ainsi que les industries 
de services liés a l’agriculture, soit la médecine vétérinaire, les récoltes etc. ® Le pétrole et le gaz 
naturel comprennent les entreprises qui se consacraient a l’origine a l’exploration ou a la production de 
pétrole conventionnel et de gaz naturel. € Constructeurs et promoteurs. Ce poste concerne les 
entreprises qui ceuvrent dans le domaine de la construction résidentielle ou non résidentielle. Les 
promoteurs fonciers sont groupés sous la rubrique Autres. @ Les conglomérats multi-produits 
comprennent toutes les sociétés non financiéres du secteur privé dans lesquelles aucune activité 
commerciale ne représente a elle seule plus de 50 % de l’ensemble des activités de la société. @ Les 
entreprises Non constituées en sociétés comprennent toutes les entreprises qui ne sont pas régies par 
une loi canadienne ou provinciale et qui ne sont pas des succursales de sociétés étrangéres. 

© Les entreprises publiques comprennent, dune part, toutes les sociétés canadiennes dans 
lesquelles un gouvernement détient au moins 50 % des actions donnant droit de vote et, d’autre part, 
toutes les filiales de ces sociéiés. Cette rubrique recouvre également tous les conseils ou commissions 
du secteur public qui exercent une activité commerciale et qui ont le pouvoir d°emprunter. @ Le poste 
Préts aux institutions comprend les préts aux institutions privées a but non lucratif, aux institutions 
religieuses et aux ¢tablissements de santé et d’enseignement. @ La rubrique Préts aux administrations 
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‘tespectively. © Loans made under Government of Canada guaranteed loans schemes do not 
include funds advanced under the Small Business Development Bond or Small Business 
Bond programs, as these instruments are classified as securities on the books of the 
chartered banks. 


lla 


Source: Bank of Canada 

The data cover chartered bank loans to Canadian private non-financial corporations and 
unincorporated businesses and government enterprises. ® Authorizations are the maximum 
lines of credit established under which loans are made subject to certain terms and 
conditions. Where an authorization provides for drawings in either Canadian dollars or 
foreign currency, the authorization is to be reported as Canadian dollars less any advances 
made in foreign currency, which are to be reported as foreign currency authorizations. 
Foreign currency loans have been converted into their Canadian dollar equivalent using the 
closing rate of exchange on the last business day of the quarter. @ Term loans are 
considered to be loans written with a specified date for retirement, whether or not there is a 
commitment for making periodic payments. All other loans are demand loans. Loan 
authorizations that are not formally allocated between demand and term loans are to be 
allocated as follows: the allocation to term is the amount outstanding as a term loan while 
the balance of the authorization is demand. Historical data on outstanding term loans are 
available on request from the Department of Monetary and Financial Analysis; these 
historical data include only term loans which, when made, were expected to have a 
repayment period of more than one year. 


12a and 13a 


Source: Inspector General of Banks 

Data cover total chartered bank assets and liabilities at the end of each calendar quarter and 
are classified on a basis consistent with Schedule J of the 1980 Bank Act. These data are a 
continuation of quarterly regional distribution of assets and liabilities formerly presented in 
Tables 12 and 13; the difference in presentation reflects the differences between Schedule J 
of the 1980 Bank Act and Schedule M of the 1967 Bank Act. In addition to the format 
changes, Tables 12a and 13a differ from Tables 12 and 13 because of changes in the level of 
consolidation and other accounting practices. See the notes to Tables 7a and 8a for further 
details on these changes. 

Unless otherwise indicated, claims on and liabilities to residents are allocated on the basis 
of the location of the branch in which they are booked; claims on and liabilities to non- 
tesidents are allocated to Head Office/International. Loans are reported gross of specific 
provisions for losses, which are allocated to Head Office/International. 

Securities of the Government of Canada, corporate securities, lease receivables, day-to-day 
loans, Canadian currency items in transit, and debentures issued and outstanding are 
allocated on the basis of total Canadian dollar deposit liabilities. Securities of and loans to 
associated corporations are allocated on the basis of the location of the head office of the 
associated corporation. 

® Bank of Canada notes and deposits. Deposits are allocated in the same proportion as 
total statutory deposit liabilities weighted by the appropriate reserve requirement. 
© Securities of provinces are distributed by province of issuing authority. @ Residential 
mortgages are allocated on the basis of the location of the mortgaged property. @ Loans to 


publiques comprend tous les préts aux administrations publiques qui n’exercent pas une activité 
commerciale ou qui n’ont pas le pouvoir d’emprunter. @ Préts aux non-résidents. Ce poste regroupe les 
préts aux particuliers, sociétés ou autres organismes qui ne sont pas normalement des résidents 
canadiens, mais il ne recouvre pas les créances au titre des baux financiers sur les non-résidents ni les 
opérations de prét ou de dépdt avec des sociétés non résidentes associées a ces derniéres; ces opérations 
figurent sous la rubrique Créances au titre de baux financiers ou la rubrique Autres préts. @ Les préts 
consentis dans le cadre de programmes garantis par le gouvernement fédéral ne comprennent pas les 
avances octroyées dans le cadre des programmes d’émission d’ obligations pour l’expansion de la petite 
entreprise ou pour le financement de la petite entreprise, car ces placements sont classés comme titres 
dans les livres des banques a charte. 


lla 


Source : Banque du Canada 

Les données portent sur les préts consentis par les banques a charte aux sociétés non financieres du 
secteur privé, aux entreprises non constituées en sociétés et aux entreprises du secteur public. 

© Les crédits autorisés sont des lignes de crédit permettant a un client d’emprunter jusqu’a 
concurrence d’un montant maximal sous réserve de conditions prédéterminées. Lorsque les modalités 
de ces lignes de crédit prévoient des tirages en dollars canadiens ou en monnaies étrangéres, les 
banques doivent déclarer séparément les avances en dollars canadiens et les avances en monnaies 
étrangeres. Les préts en monnaies étrangéres sont convertis en dollars canadiens au taux de change en 
vigueur a la fermeture du marché le dernier jour ouvrable du trimestre. @ Sont considérés comme préts 
a terme les préts dont le remboursement doit étre effectué a une date précise, que le client se soit 
engagé ou non a effectuer des versements périodiques. Tous les autres préts sont des prérs a vue. Les 
crédits autorisés qui ne sont pas formellement répartis en préts a vue et en préts a terme doivent étre 
répartis comme suit : l’encours des préts a terme est classé comme préts a terme, et la différence entre 
ce montant et le plafond de la ligne de crédit, classe¢e comme préts a vue. Pour obtenir les données 
chronologiques relatives a l’encours des préts a terme, il suffit de s’adresser au département des Etudes 
monétaires et financieres. Ces données ne tiennent compte que des préts a terme, qui, au moment oi ils 
ont été consentis, étaient censés étre remboursés dans un délai de plus d’un an. 


12a et 13a 


Source: Inspecteur général des banques 

Ces tableaux constituent un résumé de la situation des banques a charte a la fin de chaque trimestre de 
l'année civile, et leurs données sont classées conformément aux dispositions de |’ Annexe J de la Loi sur 
les banques de 1980. Ils font suite aux tableaux 12 et 13 ot étaient publiées jusqu’ici les données 
trimestrielles concernant la répartition géographique de |’actif et du pasif; les différences de présentation 
qu'il y a entre les tableaux 12 et 13 et les tableaux 12a et 13a correspondent a celles qui existent entre 
l’Annexe J de la Loi sur les banques de 1980 et l’Annexe M de la Loi sur les banques de 1967. Outre 
les modifications apportées a leur présentation, il existe entre les tableaux 12 et 13 et les tableaux 12a et 
13a des différences dues 4 des changements opérés au niveau de la consolidation des données et des 
méthodes comptables. Ces changements sont expliqués de fagon plus détaillée dans les notes relatives 
aux tableaux 7a et 8a. 

Sauf indication contraire, les créances sur les résidents ainsi que les engagements vis-a-vis des 
résidents sont r€partis selon l’endroit oti se trouve la succursale bancaire ov ils sont comptabilisés; les 
créances sur les non-résidents et les engagements envers eux sont présentés en regard de la rubrique 
Siége social ou opérations internationales. Les préts, qui sont déclarés en regard de la rubrique Siége 
social ou opérations internationales, renferment les provisions pour perte. 

Les titres du gouvernement canadien, les titres des sociétés, les créances au titre des baux financiers, 
les préts au jour le jour, les effets en cours de compensation libellés en dollars canadiens et les 
débentures émises et en circulation sont ventilés dans les mémes proportions que |’ensemble du passif- 
dépots en dollars canadiens. Les titres détenus par les sociétés associées et les préts qui leur sont 
consentis sont répartis selon l’endroit ot se trouve le siége social de la société associée. 

® Créances sur la Banque du Canada (dépéts et billets). Les dépéts sont répartis dans la méme 
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provinces are classified by provinces. ® Loans to municipalities are classified by the 
province of the borrower. @ Personal loans under credit cards are allocated by province 
of residence of the cardholder. Total personal loans differ from the series shown in Table 
10a and Table 5 because of the inclusion of loans made for the purchase of Canada Savings 
Bonds in fully secured loans. ® Agricultural loans include loans to the Wheat Board and 
other grain dealers. @ All other assets are allocated by location of the branch where 
possible; otherwise, on the basis of total deposit liabilities. 

® Deposits of the Government of Canada are allocated in the same proportion as the 
total of other deposit liabilities in Canadian currency. ® Deposits of provinces are 
classified by creditor province. ® Appropriations for contingencies and shareholders’ 
equity are allocated on the basis of total deposit liabilities. @ All other liabilities are 
allocated by location of branch, where possible; otherwise, on the basis of total deposit 
liabilities. 


45 and 46 


Source: Statistics Canada 

The data cover financial corporations that finance goods and services purchased at the 
factory or at wholesale or retail level, and lend money to persons on the security of promis- 
sory notes and chattel mortgages. Included in this latter category are the companies operat- 
ing under the provisions of the Small Loans Act. The data are at book value, The break- 
down of accounts and notes receivable shown in this Table is not available prior to the first 
quarter of 1969. A less detailed breakdown of receivables prior to that time can be found in 
the Statistics Canada publications *‘Business Financial Statistics: Selected Balance Sheets’’ 
and *‘Financial Institutions’’. In the first quarter of 1970, outstanding loans associated with 
the financing of passenger cars used for commercial purposes were reclassified from con- 
sumer to industrial and commercial goods. As a result, the earlier data on retail sales financ- 
ing are not strictly comparable. Data shown for the fourth quarter of 1971 are not strictly 
comparable with data shown for earlier periods because of the winding up of a bankrupt 
company. A change in the method of accounting for investments in subsidiaries and in the 
classification of investments was made in the first quarter of 1973 and earlier data for the 
series preferred and common shares and investments in subsidiary and affiliated companies 
are not strictly comparable. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada began opera- 
tions, initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd_; the two institutions merged on 1 
November 1981. 

Prior to the first quarter of 1973, wholly owned finance company subsidiaries of mer- 
chandisers and manufacturers other than automobile companies are not included in the data, 
Since then, the definition of the industry has been expanded to include these subsidiaries. 

® Cash and deposits are composed of cash on hand and demand and term deposits in 
Canadian and foreign currencies. ® Business financing includes commercial loans, capital 
and dealer loans and mortgage loans on commercial and industrial properties. @ Personal 
loans include loans subject to the Smal) Loans Act and other personal loans. © Other re- 
ceivables include property, equipment and vehicles held for sale including repossessions, 
foreign receivables and other receivables not included elsewhere. Beginning with the first 
quarter 1973 all reported unearned finance charges are written off against receivables. 
® Government of Canada securities include treasury bills and direct and guaranteed bonds. 
© Provincial and municipal securities include short-term bills and notes and long-term 
bonds. © Other assets include land, buildings and equipment, unamontized debt discount, 
and other assets not included elsewhere. 
® Accounts payable include interest and income taxes payable. © Other current liabili- 
ties include dealers’ credit balances. © Other liabilities include uncamed income and other 
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proportion que l’ensemble du passif-dépdts (base légale) et pondérés compte tenu du coefficient 
approprié de réserves. @ Les titres des provinces sont ventilés par province émettrice. @ Les préts 
hypothécaires a I habitation sont répartis selon l’emplacement de |’immeuble hypothéqué. @ Les 
préts aux provinces sont classés par province. ® Les préts aux municipalités sont classés suivant la 
province de l’organisme emprunteur. ® Les préts personnels octroyés sur cartes de crédit sont 
répartis selon la province ou réside le détenteur de la carte. @ Les données de l'ensemble des préts 
personnels différent de celles des tableaux 10a et 5, du fait que les avances octroyées pour |’ achat 
d’ obligations d’épargne du Canada sont comprises dans les préts personnels garantis. @ Les données des 
préts octroyés al’ agriculture renferment les préts 4 la Commission canadienne du blé et a d’autres 
négociants en grains. ® Les autres éléments de |’ actif sont répartis suivant l’endroit ot se trouve la 
succursale; quand il n’est pas possible d’employer ce critére, les données sont ventilées de la méme 
fagon que l’ensemble du passif-dépots. 

® Les dépéts du gouvernement canadien sont ventilés comme l’ensemble des autres éléments du 
passif-dépéts en dollars canadiens. @ Les dépéts des provinces sont répartis suivant la province au 
nom de laquelle les dépéts sont inscrits. ® Les provisions pour pertes et I’ avoir propre des 
actionnaires sont ventilés de la méme facon que l’ensemble du passif-dépdts. © Les autres éléments 
du passif sont ventilés suivant |’endroit ou se trouve la succursale; quand il n’est pas possible 
d’appliquer ce critére, les données sont ventilées de la méme fagon que |’ensemble du passif-dépots. 


45 et 46 


Source: Statistique Canada 

Ces données concernent les sociétés financiéres qui financent |’achat de biens et de services chez les 
fabricants, les grossistes et les détaillants, ou qui octroient aux particuliers des préts sur billet a ordre 
ou des préts garantis par des biens meubles. Les sociétés régies par la Loi sur les petits préts personnels 
sont comprises dans cette derniére catégorie. Les avoirs figurent a leur valeur comptable. La ventilation 
des comptes et effets a recevoir n’est pas disponible pour la période antérieure a 1969; néanmoins, on 
peut en trouver une analyse moins détaillée dans les publications de Statistique Canada intitulées: 
«Business Financial Statistics: Selected Balance Sheets» et «Institutions financiéres». A compter du 
premier trimestre 1970, l’encours des préts pour |’achat de voitures particuliéres a usage commercial 
figure dans la colonne Biens utilisés par les entreprises et non dans celle des Biens de consommation. 
En conséquence, depuis 1970, les chiffres de ces deux colonnes ne sont pas strictement comparables a 
ceux des périodes précédentes. Les chiffres du dernier trimestre de 1971 ne sont pas rigoureusement 
comparables a ceux des trimestres précédents, par suite de la liquidation d’une société en faillite. La 
méthode de comptabilisation des investissements dans les filiales et la classification des investissements 
ayant été modifiées au premier trimestre de 1973, les données relatives aux actions privilégiées ou or- 
dinaires ainsi qu’aux investissements dans les filiales ou les sociétés affiliées ne sont plus, a partir de 
cette date, strictement comparables a celles de la période antérieure. La Banque Continentale du 
Canada a commenceé ses opérations le 4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la 
IAC Ltée.; les deux institutions ont fusionné le 1°" novembre 1981. 

Avant le premier trimestre de 1973, les données ne comprennent pas les opérations des sociétés de 
financement filiales en propriété exclusive de grandes entreprises de distribution ou d’entreprises 
manufacturieres autres que les constructeurs de véhicules automobiles. Depuis lors, la définition utili- 
sée a été élargie de facon a inclure ces filiales. 

® Le poste Encaisse et dépots comprend les espéces et les dép6ts a vue ou a terme en monnaie 
canadienne et en monnaies étrangéeres. ® Le financement des entreprises comprend les préts commer- 
ciaux, les préts en vue d’immobilisations et les préts aux concessionnaires ainsi que les préts hypothé- 
caires sur des propriétés commerciales ou industrielles. @ Les préts personnels comprennent les préts 
régis par la Loi sur les petits préts personnels et les autres préts personnels. ® Les autres sommes a 
recevoir comprennent les immeubles, |’équipement et les véhicules (y compris les reprises) lorsque ces 
avoirs sont destinés a étre vendus, les créances sur l’étranger et les créances qui ne figurent pas a une 
autre rubrique. A partir du premier trimestre de 1973, tous les revenus escomptés par les sociétés au 
titre de leurs opérations de financement sont déduits des sommes & recevoir. ® Les fitres du gouverne- 
ment canadien comprennent les bons du Trésor et les obligations émises ou garanties par le gouverne- 
ment. ® Les titres des provinces et des municipalités comprennent les billets a court terme et les obli- 
gations along terme. ® Les autres éléments de |’ actif comprennent les terrains, les immeubles et 
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deferred credits, accumulated deferred income taxes, pensions, trusts or earmarked funds 
and interest of minority shareholders. © Shareholders’ equity includes share capital, con- 
tributed surplus and retained earnings. 

@ On table 46, cash and deposits, investments and advances, bank loans and long-term 
_ debt include both Canadian dollar and foreign currency items. Also, on table 46, total re- 
ceivables are shown net of bad or doubtful accounts. 


48 


Source: Bank of Canada 

La Banque Populaire (previously a savings bank, La Banque d’Economie de Québec) 
commenced operations as a chartered bank on 10 November 1969 and its figures have been 
excluded from this Table since that date. From November 1981, data in this table consoli- 
date all wholly and majority owned subsidiaries of Quebec savings banks. 

® Cash consists of Bank of Canada notes plus deposits with the Bank of Canada and 
with chartered banks. Deposits in foreign currencies with chartered banks are not included. 
Beginning November 1981, interest-bearing deposits with chartered banks are shown sepa- 
tately. @ Canadian securities include guaranteed issues by all levels of government. ® A// 
other assets include bank premises, gold, coin and other foreign currency, deposits with 
banks not included elsewhere, cheques and other items in transit (net), and other assets. 

© Other deposits include foreign currency deposits. ® Non-personal deposits consist 
largely of non-personal fixed term deposits. Also included are provincial government de- 
posits, other non-personal deposits and foreign currency deposits. @ All other liabilities in- 
clude shareholders’ equity (capital, appropriations for contingencies, contributed surplus, 
general reserve and retained earnings) and other liabilities. Beginning November 1981, all 
other liabilities also include minority interests in subsidiaries and debentures and other long- 
term debt. 


68-71 


Source: Statistics Canada 

Data in general are drawn from the Statistics Canada publications ‘‘Quarterly Estimates 
of the Canadian Balance of International Payments’’ and ‘‘Security Transactions with Non- 
tesidents’’. The Cansim numbers listed in Table 69 yield data which are seasonally adjusted 
at quarterly rates rather than the annual rates shown in the Table. Monthly data in Table 69 
are preliminary estimates. A minus sign indicates a debit balance or an outflow of capital 
from Canada. Undistributed profits of foreign-owned enterprises in Canada are not included 
in current account payments or in direct investment in Canada. Similarly, undistributed 
profits of Canadian-owned enterprises abroad are not included in current account receipts or 
in direct investment abroad. Such undistributed profits, however, are elements in Canada’s 
net balance of international indebtedness. From the second quarter of 1968, transactions in 
non-monetary gold between Canadians and non-residents are included with commodity 
transactions and resident holdings of gold in Canada are no longer considered a foreign as- 
set. 

® Merchandise exports and merchandise imports have been adjusted for balance of pay- 

ments purposes to exclude some non-commercial items, to reflect the timing of some trans- 


l’équipement, les escomptes consentis et non amortis sur les prix d’émission des titres et divers élé- 
ments de l’actif qui ne figurent pas a une autre rubrique. 
@ Les comptes a payer comprennent |’imp6t sur le revenu et les intéréts a payer. @ Les autres en- 
gagements a court terme comprennent les soldes créditeurs aux comptes des marchands emprunteurs. 
© Les autres éléments du passif comprennent les revenus imputables aux exercices suivants et les 
autres crédits différés, le montant cumulé des impots différés sur le revenu, les fonds des caisses de 
retraite, les fonds en fiducie ou affectés a un emploi particulier et l’avoir des actionnaires minoritaires. 
© L’avoir propre des actionnaires comprend le capital versé, le surplus d’apport et les bénéfices non 
distribués. 
© Au tableau 46, les postes encaisse et dépots, portefeuille-titres et avances, emprunts bancaires et 
engagements a long terme comprennent les effets libellés en dollars canadiens ou en monnaies étran- 
geres. De plus, l’ensemble des sommes 4 recevoir est obtenu par déduction des créances douteuses ou 
irrécouvrables. 


48 


Source: Banque du Canada 

La Banque d’Economie de Québec, jusque-la banque d’épargne, est devenue banque 4 charte le 10 
novembre 1969, sous le nom de Banque Populaire. Les données la concernant ne figurent donc plus a 
ce Tableau depuis cette date. Depuis novembre 1981, toutes les données des filiales dont les banques 
d’épargne du Québec détiennent la majorité ou |’intégralité des actions sont consolidées a ce tableau. 

@ Le poste Encaisse et dépéts comprend les billets de la Banque du Canada, les dépdts a la Banque 
du Canada et les dépots en dollars canadiens dans les banques a charte. Depuis novembre 1981, les 
dépots bancaires productifs d’intérét sont groupés séparément. @ Les titres canadiens comprennent, 
selon le cas, les titres garantis par le gouvernement canadien, par les provinces ou par les municipa- 
lités. @ Les autres éléments de l’ actif comprennent les immeubles sociaux, la monnaie métallique et 
les monnaies étrangeres, les dép6ts auprés d’autres banques sauf ceux qui figurent a une autre rubrique, 
le solde net des cheques et autres effets en cours de compensation et divers autres éléments de |’ actif. 

© Les autres dépots comprennent les dépots en monnaies étrangeres. Les dépéts autres que ceux des 
particuliers comprennent surtout des dépots a terme fixe. Ils comprennent aussi des dépots des gou- 
vernements provinciaux et des dépots en devises étrangéres. ® Les autres éléments du passif compren- 
nent l’avoir propre (capital versé, provisions pour éventualités, surplus d’apport, réserve générale et 
bénéfice non répartis) et divers autres éléments du passif. Depuis novembre 1981, les autres éléments 
de |’actif comprennent aussi toute participation minoritaire au capital des filiales, les débentures et 
autres dettes a long terme. 


68 a 71 


Source: Statistique Canada 

Ces données sont extraites en général des publications de Statistique Canada intitulées: «Estimations 
trimestrielles de la balance canadienne des paiements internationaux » et «Opérations avec des non-rési- 
dents sur des valeurs mobiliéres». Les données mensuelles publi¢es au Tableau 69 sont des estimations 
sujettes a révision. Les données du fichier Cansim reproduites au Tableau 69 sont exprimées en chiffres 
trimestriels plutét qu’en chiffres annuels, comme indiqué a ce Tableau. Le signe(—) traduit un solde deé- 
ficitaire ou une sortie de capitaux. Les bénéfices non répartis des entreprises étrangéres établies au 
Canada ne figurent ni a la balance des paiements courants ni au poste des Investissements directs au 
Canada. De méme, les bénéfices non répartis des entreprises canadiennes a |’étranger ne figurent pas 
dans les paiements courants ni au poste des Investissements directs a l’étranger. Toutefois, dans les 
deux cas il est tenu compte de ces bénéfices dans la balance canadienne de l’endettement envers 
l’étranger. A partir du deuxieme trimestre de 1968, les transactions sur or non monétaire entre résidents 
canadiens et non-résidents sont comprises dans les transactions sur marchandises, et les avoirs en or 
que les résidents détiennent au Canada ne sont plus assimilés aux avoirs extérieurs. 

© Les données des postes Exportations de marchandises et Importations de marchandises ont été 
corrigées de facon a exclure de la balance des paiements certaines marchandises non commerciales, a 
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actions, and to include sales and purchases of non-monetary gold to and from non-residents. 
In Table 69 the annual implicit price indexes are derived by weighting the quarterly figures 
by the respective trade volumes. The index of the terms of trade is the ratio of the export 
price index to the import price index multiplied by 100. © Balance on current account by 
area (Table 68) prior to the second quarter of 1968 excluded gold production available for 
export which had not been allocated on a bilateral basis; this was included in the total for all 
countries. @ Other OECD includes Australia, Austria, Finland, Greece, Iceland, New Zea- 
land, Norway, Portugal, Spain, Sweden, Switzerland and Turkey. © Other EEC includes 
Belgium, Denmark, Federal Republic of Germany, France, Ireland, Italy, Luxembourg, and 
the Netherlands. In Table 70, gold production available for export is included in ‘‘other 
services’ receipts. 

@ Other long-term capital (Table 71) comprises net long-term export credits extended by 
Canada directly or indirectly under guarantee or at the risk of the Government of Canada, 
long-term bank loans, mortgage loans, stretch-out payments under uranium contracts, trans- 
fers of funds by insurance companies and payments under the Columbia River Treaty. 

® Other short-term capital movements (Table 71) reflect the change in foreign currency 
bank borrowing by Canadians, chartered bank Canadian dollar claims on non-residents and 
accounts receivable and payable. @ Net errors and omissions apply to both current and cap- 
ital accounts. © Net official monetary movements include changes in official international 
reserve assets and changes in official monetary liabilities. 


AY 


Sources: Canadian Life Insurance Association, Department of Insurance 

Data relate to the life branch held assets held in Canada by Canadian, British and foreign 
companies registered under the federal insurance acts. Canadian dollar assets held outside 
Canada are excluded. 

Data for 1963 for provincial bonds and corporate and other bonds are affected by a 
reclassification of corporate bonds as provincial-guaranteed bonds resulting from the 
expropriation of private utility companies by provincial governments that year. Beginning in 
1978, guaranteed investment certificates held by life insurance are included in cash rather 
than in other assets as previously. 

© Government of Canada, provincial and municipal securities include guaranteed 
securities. @ Other assets comprise life company stocks purchased for mutualization, due 
and accrured interest, and outstanding insurance premiums and annuity considerations. 


tenir compte de certains décalages chronologiques et a incorporer les transactions sur or non monétaire 
(achats et ventes) entre résidents et non-résidents. Les indices synthétiques annuels des prix figurant au 
Tableau 69 ont été obtenus aprés pondération des chiffres trimestriels par les volumes respectifs des 
échanges commerciaux. L’indice des termes de |’échange est le rapport Indice des prix a l’exportation/ 
Indice des prix a l’importation, multiplié par 100. @ Jusqu’au deuxieme trimestre de 1968, les soldes 
des paiements courants par pays (Tableau 68) ne tenaient pas compte de la production d’or frais des- 
tiné a l’exportation quand il ne pouvait étre attribué spécifiquement a un pays; cet or était compris dans 
la colonne Tous autres pays. @ Les autres pays de l'O.C.D.E. comprennent |’ Australie, Il’ Autriche, 
l’Espagne, la Finlande, la Gréce, |’ Islande, la Norvége, la Nouvelle-Zélande, le Portugal, la Suede, la 
Suisse et la Turquie. @ Le poste Autres pays de la C.E.E. comprend la République fédérale 
d’Allemagne, la Belgique, le Danemark, la France, |’Irlande, |’Italie, le Luxembourg et les Pays-Bas. 
Au tableau 70, l’or frais destiné a l’exportation est compris dans les recettes au titre des autres 
Services . 
® Les autres capitaux a long terme (Tableau 71) comprennent les crédits nets a long terme accordés 

a l’exportation par le Canada, directement ou indirectement, sous la garantie ou aux risques du gou- 
vernement canadien, les préts bancaires a long terme, les préts hypothécaires, les versements éche- 
lonnés sur une longue période en vertu des contrats de ventes d’uranium, les transferts de capitaux des 
compagnies d’assurance et les paiements effectués conformément au traité relatif a l’aménagement du 
fleuve Columbia. © Les autres capitaux a court terme (Tableau 71) comprennent la variation des préts 
bancaires en monnaies étrangeres a des résidents canadiens, celle des créances en dollars canadiens sur 
les non-résidents détenues par les banques a charte, celle des comptes a payer ou a recevoir. @ Les 
erreurs et omissions nettes concernent la balance des paiements courants et la balance des capitaux. 

® La variation nette des réserves monétaires officielles comprend la variation des réserves officielles 
de liquidités internationales et la variation des engagements en devises des autorités monétaires. 


A9 


Sources: Association canadienne des compagnies dassurance-vie. Département des assurances 

Ces données comprennent les avoirs de la branche Vie détenus au Canada par les compagnies 
canadiennes. anglaises ou étrangeres inscrites au Registre fédéral des assurances. En sont exclus les 
avoirs en dollars canadiens détenus a | étranger. 

Depuis 1963, on inclut parmi les titres des provinces et les obligations de sociétes ou d’ «autres» 
emprunteurs des titres de certaines sociétés de services publics expropriées cette année par des 
provinces. A partir de 1978, les certificats de placement garantis détenus par les compagnies 
d’assurance-vie ont cessé de figurer sous la rubriques des Autres éléments de l' actif pour étre 
incorporés au poste Encaisse et dépots. 

@ Les titres du gouvernement canadien, des provinces et des municipalités comprennent les 
obligations garanties par ces administrations. @ Les autres éléments de I’ actif comprennent les 
actions de compagnies d’assurance-vie rachetées par celles-ci en vue de leur transformation en sociétés 
mutuelles, les intéréts échus ou courus ainsi que les primes arriérées d’assurances ou de rentes. 
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Subject index 


Index des sujets 





to the statistical series published in the 


Bank of Canada Review 


Symbols 


( ) Table number 
* Principal source 
+ Seasonally adjusted data 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Agricultural loans (see Farm loans) 
Appropriations for contingencies, chartered 
banks (8) 
Assets and liabilities (see also Foreign 
currency) 
Bank of Canada (3*)(4*) 
Chartered banks (5*)(6*)(7*)(8*)(187) 
Credit unions and caisses populaires 
(39*) 
Foreign bank affiliates (47*) 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks (42*) 
Quebec savings banks (48*) 
Sales finance and consumer loan 
companies (45*)(46) 
Trust and mortgage loan companies 
(40*)(41*) 
Armed forces, population (57) 
Automobiles (see Passenger cars) 


Balance of international payments 
(1)(68*)(697)(70)(71) 

Bankers’ acceptances (6)(7)(8) 
Investment dealers’ holdings (36) 
New issues (28)(29) 

Outstanding (35) 
Rate (20) 

Bank of Canada 

Advances to members of Canadian 
Payments Association (3)(4)(8)(19) 

Assets and liabilities (3)(4) 

Holdings of Government of Canada 
securities (3)(4)(21)(22) 

Bank Rate (19)(20) 

Bonds 
New issues and retirements 

(25*)(28)(71) 
Placed in Canada (29) 
Placed abroad (30) 
Corporate (33)(34) 
Government of Canada (25*)(31) 


Provincial, municipal (31)(32) 
Outstanding (21)(22)(23)(24) 
Prices and yields (1)(20*)(27*) 
Budgetary deficit or surplus, Government of 
Canada (2) 
Building permits (647) 
Business loans, chartered banks 
(10a*)(11a*) (10)(11*)(12)(187) 


Call and short loans, chartered banks 
(5)(7)U5) 
Caisses populaires (39*) 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
CSBs (5)(7) 
Holdings of general public 
(2)(21)(22)(23)(24) 
Net new issues (29) 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to (3)(4)(19) 
Deposits with Bank of Canada (3)(4) 
Capacity utilization rates (56*) 
Capital account, balance of payments 
(68)(71*) 
Capital consumption allowance (CCA)(527) 
Cash reserves, chartered banks (9*) 
Certificates of deposit rate, U.S. (20) 
Chartered banks 
Assets (1)(5*)(7*)(12)(181) 
Cash reserves (9*) 
Deposits with the Bank of Canada (3)(4) 
Foreign currency assets, liabilities 
(15)(16)(17) 
Liabilities (6*)(8")(13)(187) 
Liquid assets and ratios (1)(5) 
Loans, non-mortgage 
Authorization limits (11a)(10) 
Foreign currency (10a)(15) 
Type and sector (10a)(11) 
Regional distribution, assets (12) 
Regional distribution, liabilities (13) 
Closed-end funds (44*) 


Index alphabétique des séries statistiques publiées 
dans la Revue de la Banque du Canada 


Symboles 


( ) Numéro du tableau 
* Source principale 
+ Données désaisonnalisées 


Acceptations bancaires (6) (7) (8) 
Courtiers en valeurs mobiliéres (36) 
Emissions (28) (29) 
Encours (35) 
Taux (20) 
Accords salariaux (63) 
Actif et passif (voir avoirs et engagements en 
monnaies étrangeres) 
Banque du Canada (3*) (4*) 
Banques a charte (5*) (6*) (7*) (8*) (187) 
Banques d’épargne du Québec (48*) 
Credit unions et caisses populaires (39*) 
Institutions affiliées a des banques étrangeres 
(47*) 
Sociétés de fiducie ou de pret hypothécaire (40*) 
(41*) 
Sociétés de financement ou de pret a la 
consommation (45*) (46) 
Sociétés de prét hypothécaire li¢es aux banques a 
charte (42*) 
Actions 
Bourse (37) 
Emissions (28) (29) (30) (33) (34) 
Taux de capitalisation des bénéfices (37) 
Taux de rendement (37) 
Agrégats monétaires (M1, M1B, M2, M3) (1) 
(14*7) 
Amortissement (voir provisions pour amortissement 
du capital fixe) 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada (3) (4) (19) 
Dépots a la Banque du Canada (3) (4) 
Automobiles (voir voitures particuliéres) 
Avoirs canadiens des non-résidents, variation (71) 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
Banque du Canada (3) (4) 
Banques a charte (5) (6) (7) (8) (15*) 
Avoirs et engagements comptabilises au 
Canada (16*) 
Avoirs et engagements en dollars E.-U. 
comptabilisés aux Etats-Unis (17*) 
Avoirs liquides, banques a charte (1)(5)(7)(187) 


Balance commerciale (voir Exportations et 
Importations) 
Balance des capitaux, balance des paiements (68) 
(IEE) 
Balance des paiements (1) (68*) (697) (70) (71) 
Banque du Canada 
Actif et passif (3) (4) 
Avances aux membres de |’ Association 
canadienne des paiements (3) (4) (8) (19) 
Titres du gouvernement canadien (3) (4) (21) 
(22) 
Banque fédérale de développement (49*) 
Banques a charte 
Actif (1) (5*) (7*) (12) (187) 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
(15) (16) (17) 
Avoirs liquides et ratios (1) (5) 
Dépots a la Banque du Canada (3) (4) 
Passif (6*) (8*) (13) (187) 
Préts non hypothécaires 
En monnaies étrangeres (10a)(15) 
Plafond des crédits autorisés (1 1a)(10) 
Types et secteur (10a)(11) 
Répartition régionale de l’actif (12) 
Répartition régionale du passif (13) 
Réserves-encaisse (9*) 
Banques d’épargne du Québec (48*) 
Bénéfices (1) (527) (637) 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien (2) 
Biens durables 
Consommation des ménages (527) (537) 
Importations (75) 
Prix (547) (627) 
Production (557) 
Biens non durables 
Consommation des ménages (527) (537) 
Importations (75) 
Prix (547) (627) 
Production (557) 
Biens semi-durables 
Consommation des ménages (527) (537) 
Prix (547) (627) 


Bank of Canada Review September 1982 


Revue de la Banque du Canada 


Septembre 1982 


S 174 





Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. (20) 
Construction (52+)(53t)(547)(55+)(567) 
(59+)(607)(647) 
Consumer credit (1)(50**) 
Consumer price index (CPI)(1)(62*) 
Corporate bonds 
Issues and retirements (33)(34) 
Yields (20) 
Corporate paper 
New issues, net (28)(29)(30) 
Outstanding (35*) 
Rate (20) 
Corporate profits (1)(527) 
Credit card balances of chartered banks (10a) 
Credit unions (39*) 
Currency and demand deposits, M1 
(1)(14**) 
Currency outside banks (147) 
Current account, balance of payments 
(1)(68)(69%)(70*) 


Daily interest savings deposits (see Personal 
savings) 
Day-to-day loans (5)(7)(9)(12) 
Rate (19) 
Debentures of banks (6)(8)(13) 
Demand deposits (6)(8)(13)(18*) 
Demand loans (11a) 
Demographic statistics (51*) 
Deposit rates, chartered banks (20) 
Depreciation (see Capital consumption 
allowance) 
Discount rate, U.S. (20) 
Domestic demand, excluding inventories 
(1)(527)(53)(547) 
Domestic product, gross (1)(55**) 
Durables 
Imports (75) 
Personal expenditures (52+)(537) 
Prices (547)(627) 
Production (557) 


Eamings, manufacturing (1)(637) 
Employment (1)(577)(58%)(597) 
Equities 
New issues (28)(29)(30)(33)(34) 
Stock market (37) 
Yields (37) 
Euro-dollar rates (20) 
Excess reserves, chartered banks (9) 
Exchange rates (1)(65*) 
Exports (1)(697)(70) 
Commodity classification (74)(76) 
Geographic classification (72t)(76) 
National accounts (52+)(53+)(54t) 
Prices and volumes (69)(72)(76) 


Factored receivables (10a) 

Farm income (52+)(64) 

Farm inventories (52+) 

Farm loans (10a)(10)(12) 

Federal Business Development Bank (49*) 

Federal funds rate, U.S. (20) 

Finance company paper (see Corporate 
paper) 

Finance and consumer loan companies (see 
Sales finance and consumer loan 
companies) 

Financing requirement, Government of 
Canada (2) 

Fiscal position, Government of Canada (2*) 

Fixed investment (1)(52+)(53+)(54t) 

Food prices (621) 

Foreign bank affiliates (47*) 

Foreign currency assets and liabilities 

Bank of Canada (3)(4) 
Chartered banks (5)(6)(7)(8)(15*) 

Total booked in Canada (16*) 

U.S. dollar booked in Canada (17*) 
Foreign exchange rates (see Exchange rates) 
Foreign exchange reserves (see Official 

international reserves) 

Forestry, fishing and trapping (55+)(567) 

Forward premium or discount, U.S. dollar 
(20) 


General loans (1)(18*)(see also Chartered 
bank assets) 
Gold, holdings (67*) 
Government expenditures, national accounts 
(1)(52t)(537)(547) 
Government of Canada, net financing 
requirement (2*) 
Government of Canada securities (see also 
individual financial institutions) 
Currency (21) 
Details, new issues and retirements (25) 
Details, outstanding issues (26) 
Distribution of holdings (21)(22) 
General public holdings (24) 
Gross new issues and retirements 
(25*)(31) 
Net new issues by area of placement 
(28)(29)(30) 
Outstanding (21) 
Prices and yields (1)(20)(27*) 
Term to maturity (23)(24) 
Type of instrument (23)(24) 
Gross domestic product, non farm (55**) 
Gross national product/expenditure, current 
dollars (1)(52**) 
Gross national expenditure, constant dollars 
(1)(53*4) 
GNE implicit price indexes (1) (54*) 


Billets en circulation (3) (4) 
Bons du Trésor 
Echéance (23) 
Emissions (19) (28) (29) 
Encours (19) (21) (35) 
Répartition des portefeuilles (21) 
Banque du Canada (3) (4) 
Banques a charte (5) (7) (9) 
Autres (24) (36) (38) (40) (43) (44) 
Taux de rendement (1) (19) (20) 
Bourse (37) 
Bourses, E.-U. (37) 


Caisses populaires (39*) 
Cartes de crédit des banques a charte-soldes (10a) 
Chomage (1) (57*7) (S87) 
Coefficient d’avoirs liquides, banques a charte 
(17)(5) 
Commerce de détail (1) (647) 
Commerce extérieur (voir Exportations et 
Importations) 
Compagnies d’assurance-vie, opérations 
d’investissement (38*) 
Compte courant, balance des paiements (1) (68) 
(697) (70*) 
Comptes nationaux (527) (537) (547) 
Déficit ou excédent budgétaire du gouvernement 
(2) 
Consommation des ménages (1) (527) (537) (547) 
Construction (52+) (53%) (54%) (55+) (56) (597) 
(607) (647) 
Construction de logements (527) (537) (547) 
(607) 
Construction, logements exclus (527) (537) 
(547) (647) 
Cours du change au comptant (65) 
Créancs affacturées (10a) 
Créances au titre de baux financiers (10a) 
Crédit a la consommation (1) (50*7) 
Credit unions (39*) 


Débentures des banques (6)(8)(13) 

Demande intérieure, stocks non compris 
(1)(52+)(S3+)(547) 

Démographie (51*) 

Dépense nationale brute en dollars constants (1) 
(OSs i) 

Dépenses publiques, comptes nationaux 
(1)(527)(537)(547) 

Dépots a terme et a préavis (6) (187) 

Taux (20) 

Dépots a vue (6)(8)(13)(187) 

Dépots d’épargne (voir dépéts d’épargne des 
particuliers) 

Dépots d’épargne a intérét quotidien (voir dépéts 
d’épargne des particuliers) 


Dépots d’épargne des particuliers (6) (8) (187) 
Répartition régionale (13) 
Dépots sujets aux réserves, banques a charte (9*) 
DNB, indice synthétique des prix (1) (54*) 
Dollar E.-U. en dollars canadiens (1) (65*) 
Dollar E.-U., report ou déport (20) 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 
Allocation (68) 
Avoirs (66) (67) 
Evaluation (65) 


Echéance 
Effets pris en pension (3) (4) (19) 
Emploi (1)(577)(587)(597) 
Entreprises manufacturieres 
Entreprises non constituées en société (voir revenu 
des entreprises individuelles) 
Excédent ou déficit budgétaire, gouvernement 
canadien (2) 
Exploitation forestiére, péche et pi¢geage 
(557)(S67) 
Exportations (1)(697)(70) 
Comptes nationaux (527)(53+)(54T) 
Prix et volume (69)(72)(76) 
Répartition par catégorie de produits (74) (76) 
Répartition par destination (727) (76) 


Fabrication 
Accords salariaux (637) 
Commandes (647) 
Coiit en main-d’ oeuvre (1) (637) 
Emploi (597) 
Expéditions (647) 
Gains, hebdomadaires et horaires (1) (637) 
Nombre d’heures de travail par semaine (647) 
Production (1) (55) 
Fonds monétaire international: Comptes du Canada 
(66) 
Forces armées, population active (57) 
Formation brute de capital fixe (1) (527) (S31)(54t) 


Gains, entreprises manufacturiéres (1)(637) 

Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
(2) 

Greves (voir temps perdu) 


Heures travaillées (647) 


Importations (1) (697) (70) 
Catégories selon la provenance (73) (75) 
Comptes nationaux (527) (537) (547) 
Indices de prix et de volumes (69) (73) (77) 
Répartition selon l'utilisation finale (75) (77) 

Impot sur le revenu, gouvernement canadien 
Entreprises (2) 
Particuliers (2) 

Impots indirects, moins subventions (2) (527) 








a 
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Guaranteed investment certificate (GIC) rate 


Hours worked (647) 


- Housing 


Construction (§2t)(537)(547)(60T) 
Materials prices (63) 
Starts (1)(607) 
Vacancies (607) 
Imports (1)(697)(70) 
End-use commodity classification 
(75)(77) 
Geographic classification (73)(75) 
National accounts (527)(53%)(5417) 
Prices and volumes (69)(73)(77) 
Income tax revenues, Government of Canada 
Personal (2) 
Corporate (2) 
Indirect taxes, less subsidies (2)(527) 
Industrial production (1)(647) 
Industry, bank loans by sector (10a)(11) 
Interest, dividend receipts/payments, 
international (70) 
Interest rates (20) 
International Monetary Fund (IMF) accounts 
with Canada (66) 
Intemational reserves (see Official 
international reserves) 


__ Inventories (1)(527)(537)(64*7) 


Inventory valuation adjustment (IVA)(527) 
Investment dealers’ inventories (36) 
Investment, fixed (1)(527)(537)(547) 
Investment funds (43*) 

lnvestment income (527) 


Labour disputes, time lost (64) 

Labour force (1)(57*7)( 587) 

Labour income (1)(527)(647) 

Leasing receivables (10a) 

Lending rates, chartered banks (20) 

Life insurance companies, investments (38*) 

Liguid assets, chartered banks (1)(5)(7)(187) 

Liquid asset ratio, chartered banks (17)(5) 

Loans, chartered banks (5)(7)(187) 
Authorization, business loans (1 1a*)(10) 
Classification of loans (10a*)(10*)(11) 
Mortgage loans (5)(7)( 12) 
Regional classification (12*) 


Machinery and equipment investment 
(527537 (S47) 
Manufacturers’ inventories (1)(647) 
Manufacturing 
Eamings, hourly and weekly (1)(637) 
ment (S91) 


Employ 
Labour cost (1637) 
Orders (647) 


Production (1)(55t) 
Shipments (647) 
Wage settlements (637) 
Weekly hours (647) 
Merchandise trade (see Exports and Imports) 
Merchandise trade balance (1)(68)(697)(70) 
Mining (557)(56)(597) 
aggregates (M1, M1B, M2, 
M3)(1)(14*1) 
Money market Statistics (19*)(36) 
Money supply (see Monetary aggregates) 
Mortgage loan rate, conventional (20) 
Mortgage loan companies (40)(41)(42) 
Mortgage loans (607)(61*) 
Chartered banks (5)(7)(12) 
Credit unions and caisses populaires 
(39) 
Investment funds (43) 
Life insurance companies (38) 
Quebec savings banks (48) 
Sales finance and consumer loan 
companies (45) 
Trust and mortgage loan companies 
(40)(41)(42) 
Municipal bonds 
Issues and retirements (32) 
Placement (28)(29)(30) 


National accounts ($27 )(537)(547) 
Government deficit or surplus (2) 
National income (527) 
Non-budgetary transactions, Government of 
Canada (2) 
Non-durables 
Imports (75) 
Personal expenditure (527)(537) 
Prices (547)(627) 
Production (557) 
Non-resident holdings of Canadian assets, 
change in (71) 
Non-residential construction 
(S27 (537547 )(647) 
Notes in cireulation (3)(4) 


Official international reserves 
(1)(66)(67*)(68) 
Ovemight money market rate (20) 


Participation rate (S77) 

Passenger car sales (1)(647) 

Personal expenditures (1)(S27)($37 (547) 

Personal loans, chartered banks (10a)(10) 
Regional (12) 

Personal savings deposits (6)8)(187) 
Regional (13) 


Population (51*) 
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Indice des bénéfices par unité produite (637) 
Indice des prix a la consommation (IPC) (1) (62**+) 
Indices des colts unitaires de main-d’ oeuvre (63+) 
Institutions affili¢es 4 des banques étrangéres (47*) 
Intéréts et dividendes, balance des paiements (70) 
Investissement, machines et équipement 
(52+)(53t)(547) 
Investissements fixes (voir formation brute de 
capital fixe) 


Lignes de crédit (21) (22) (23) (24) 
Logement 

Construction (521) (537) (S47) (607) 

Logements inoccupés (607) 

Mises en chantier (1) (607) 

Prix des matériaux (63) 

Logements neufs inoccupés (60) 
Loyer de |’ argent (voir taux d’intErét) 


Masse monétaire (voir agrégats monétaires) 
Mines (557) (56) (597) 

Monnaie et dépots a vue, M1 (1)(14*7) 
Monnaie hors banques (147) 


Obligations 
Cours et taux de rendement (1) (20*) (27*) 
Emissions et remboursements (25*) (28) (71) 

Titres placés a I’ étranger (30) 

Titres placés au Canada (29) 
Gouvernement canadien (25*) (31) 
Provinces et municipalités (31) (32) 
Sociétés (33) (34) 

Encours (21) (22) (23) (24) 
Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public (2) (21) (22) (23) (24) 
Emissions nettes (29) 
Préts bancaires destinés a |’ achat d’O.E.C. (5) 
(7) 
Obligations des municipalités 
Emissions et remboursements (32) 
Placements (28) (29) (30) 
Obligations des provinces 
Emissions et remboursements (28) (29) (30) (31) 
Taux de rendement (20) 
Obligations des sociétés 
Emissions et remboursements (33) (34) 
Rendements (20) 
Opérations de prét hypothécaire a |’ habitation (607) 
(61*) 
Opérations non budgétaires, gouvernement canadien 
(2) 
Or, avoirs en (67*) 


Papier commercial (voir papier des sociétés) 
Papier des sociétés 
Emissions, nettes (28) (29) (30) 
Encours (35*) 
Taux (20) 
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Permis de construire (647) 
Placements 
Revenus (527) 
Sociétés (43) 
Population active (1) (57**) (587) 
Préts a vue ou a court terme, banques a charte (5) (7) 
(15) 
Préts a terme (1 1a) 
Préts a vue (11a) 
Préts au jour le jour (5) (7) (9) (12) 
Taux (19) 
Préts aux agriculteurs (10a)(10)(12) 
Préts aux entreprises, banques a charte 
(10a)(1 La*)(10) (11*) (12) (187) 
Préts bancaires, répartition par branche d’ activité 
(10a)(11) 
Préts généraux (1)(187) (voir avoirs des banques a 
charte) 
Préts hypothécaires (607) (61*) 
Banques a charte (5) (7) (12) 
Banques d’épargne du Québec (48) 
Compagnies d’assurance-vie (38) 
Credit unions et caisses populaires (39) 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (40) 
(41) (42) 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation (45) 
Sociétés de placement (43) 
Préts personnels, banques a charte (10a)(10) 
Répartition régionale (12) 
Préts, banques a charte (5) (7) (187) 
Préts hypothécaires (5) (7) (12) 
Répartition régionale (12*) 
Ventilation des préts aux entreprises, par 
autorisations (1 1a*)(10) 
Ventilation des préts (10a*)(10*) 
Prises en pension (3) (4) (19) 
Prix 
Bourse (37) 
Consommation (1) (627) 
Exportations (697) (72) (76) 
Importations (697) (73) (77) 
Indices synthétiques des prix, DNB (547) 
Materiaux de construction (63) 
Obligations (27*) 
Prix de vente dans |’ industrie (63) 
Prix des produits alimentaires (627) 
Production industrielle (1) (647) 
Produit intérieur brut (1)(55**) 
Produit intérieur brut, secteur non agricole (55*7) 
Produit national brut, consommation, en dollars 
courants (1) (52*7) 
Provisions pour amortissement du capital fixe (527) 
Provisions pour éventualités, banques a charte (8) 


Réévaluation des stocks (527) 
Réserves de change (voir réserves officielles de 
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Prices 
Bonds (27*) 
Building materials (63) 
Consumer (1)(627) 
Export (697)(72)(76) 
GNE implicit (547) 
Import (697)(73)(77) 
Industry selling (63) 
Stock market (37) 
Primary reserves, chartered banks (9) 
Prime business loan rate (20) 
Prime rate, U.S. (20) 
Profits (1)(527)(637) 
Production, industrial (1)(647) 
Provincial bonds 
Issues (28)(29)(30)(31) 
Retirements (31) 
Yields (20) 
Purchase and resale agreements (3)(4)(19) 


Quebec savings banks (48*) 


Regional distribution, bank assets (12*) 
bank liabilities (13*) 

Reserves and ratios, chartered banks (9*) 

Reserves, foreign exchange (see Official 
international reserves) 

Residential construction 
(527)(537)(547)(607) 

Residential mortgage activity (607)(61*) 

Retail trade (1)(647) 


Sales finance and consumer loan companies 
(45*)(46) 
Paper (35) 
Savings deposits (see Personal savings) 
Secondary reserves, chartered banks (9) 
Securities (see also Government of Canada 
securities) 
New issues by Canadian borrowers, net 
(28)(29)(30) 
Placed in Canada (29) 
Placed abroad (30) 
Placed in U.S. (30) 
Security yields (1)(20)(37) 
Semi-durables 
Personal expenditure (527)(537) 
Prices (547)(627) 
Services 
Balance of payments (68)(697)(70) 
Consumer expenditure on (527)(537) 
Employment (597) 
Prices (547)(627) 
Production (557) 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Allocation (68) 
Holdings (66)(67) 
Valuation (65) 


Spot exchange rates (65) 

Statutory deposits, chartered banks (9*) 
Stock market (37) 

Stocks (see Equities) 

Strikes (see Labour disputes) 

Standby credit facilities (21)(22)(23)(24) 


Target bands, M1 (14) 

Term and notice deposits (6)(187) 
Rates (20) 

Term loans (11a) 

Terms of trade (69) 

Trade (see Exports and Imports) 

Transfers, balance of payments 

(68)(697)(70) 

Transfers, government (2) 

Transportation 
Employment (597) 

Production (557) 

Travel, foreign payments and receipts (70) 

Treasury bills 
Distribution of holdings (21) 
Holdings: 

Bank of Canada (3)(4) 
Chartered banks (5)(7)(9) 
Other (24)(36)(38)(40)(43)(44) 
New issues (19)(28)(29) 
Outstanding (19)(21)(35) 
Term to maturity (23) 
Yields (1)(19)(20) 

Trust and mortgage loan companies 
Assets and liabilities (40)(41) 
Associated with chartered banks (42) 
GIC rate (20) 


Unemployment (1)(57*+)(587) 
Unincorporated business income (527) 
Unit labour cost index (637) 

Unit profit index (637) 

U.S. dollar in Canadian dollars (1)(65*) 
U.S. interest rates (20) 

U.S. stock markets (37) 


Vacant new dwellings (60) 


Wage settlements (63) 
Wages and salaries (1)(527)(631)(647) 


Yields 
Corporate bonds (20) 
Government of Canada bonds 
(1)(20)(27) 
Provincial bonds (20) 
Treasury bills (1)(19)(20) 
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liquidités internationales) 

Réserves et coefficients de réserve, banques a charte 
(Oy 

Réserves excédentaires, banques a charte (9) 

Réserves officielles de liquidités internationales (1) 
(66) (67*) (68) 

Réserves primaires, banques a charte (9) 

Réserves secondaires, banques a charte (9) 

Réserves-encaisse, banques a charte (9*) 

Revenu des entreprises individuelles (527) 

Revenu national (527) 

Revenus des agriculteurs (527)(64) 

Revenus du travail (1)(527)(647) 

Rubans-cibles, M1 (14) 


Salaires et traitements (1) (527) (637) (647) 
Services 
Balance des paiements (68) (697) (70) 
Consommation des ménages (527) (537) 
Emploi (597) 
Prix (541) (627) 
Production (557) 
Sociétés d’investissement a capital fixe (44*) 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Actif et passif (40) (41) 
Sociétés liées aux banques a charte (42) 
Taux des certificats de placement garantis (20) 
Sociétés de financement ou de pret a la 
consommation (45*) (46) 
Papier (35) 
Sociétés de placement (43*) 
Sociétés de prét hypothécaire (40) (41) (42) 
Solde de la balance commerciale (1) (68) (697) (70) 
Statistiques du marché monétaire (19*) (36) 
Stocks (1)(527)(537)(64*7) 
Stocks des courtiers en valeurs mobiliéres (36) 
Stocks des fabricants (1)(647) 
Stocks du secteur agricole (527) 


Taux d’ activité (577) 
Taux d’intérét (20) 
Taux d’utilisation des capacités (56*) 
Taux de base des préts aux entreprises (20) 
Taux de base, E.-U. (20) 
Taux de change (1)(65*) 
Taux de l’euro-dollar (20) 
Taux de rendement 
Bons du Trésor (1) (19) (20) 
Obligations des provinces (20) 
Obligations des sociétés (20) 
Obligations du gouvernement canadien (1) (20) 
(27) 
Taux de rendement des titres (1) (20) (37) 
Taux des ‘‘federal funds’’, E.-U. (20) 
Taux des avances a un jour (20) 
Taux des certificats de dépot, E.-U. (20) 
Taux des certificats de placement garantis (20) 
Taux des dépots bancaires (20) 
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Taux des préts hypothécaires ordinaires (20) 
Taux des préts, banques a charte (20) 
Taux du papier commercial, E.-U. (20) 
Taux officiel d’escompte (19) (20) 
Taux officiel d’escompte, E.-U. (20) 
Temps perdu par suite de conflits de travail (64) 
Terme a courir (voir échéance) 
Termes de |’ échange (69) 
Titres (voir aussi titres du gouvernement canadien) 
Emissions nettes par des agents économiques 
canadiens (28) (29) (30) 
Titres placés a |’ étranger (30) 
Titres placés au Canada (29) 
Titres placés aux Etats-Unis (30) 
Titres du gouvernement canadien (voir les divers 
types d’institutions financieres) 
Catégorie d’instrument (23) (24) 
Cours et taux de rendement (1) (20) (27*) 
Emissions et remboursements (25) 
Emissions et remboursements bruts (25*) (31) 
Encours (21) 
Portefeuille du public (24) 
Répartition des portefeuilles (21) (22) 
Répartition des titres selon le lieu de placement 
(28) (29) (30) 
Répartition selon la monnaie de paiement (21) 
Terme a courir (23) (24) 
Titres en circulation (26) 
Transferts, balance des paiements (68) (697) (70) 
Transferts, gouvernement canadien (2) 
Transports 
Emploi (597) 
Production (557) 
Trésorerie du gouvernement canadien (2*) 


Voitures particuliéres 
Ventes (1) (647) 
Voyages, paiements et recettes (70) 
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Allocution prononcée 
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Banque du Canada 





to the 53rd Annual Meeting of 

the Canadian Chamber of Commerce 
Ottawa 

21 September 1982 


In this, my opening statement, I am going to try to respond to your 
invitation to provide some background for the discussion on 
monetary policy. I am going to do this within a two-part framework. 
I am first going to make some general comments on the nature and 
role of monetary policy in a market-oriented industrial society such 
as we have in Canada, and how in such a society interest rates and 
the foreign exchange rate get determined and their relationship to 
inflation rates. I shall then turn to some comments on the economic 
scene that exists in Canada at the present time and I shall try to put 
that scene in some perspective. 

Let me start by making explicit what you all know, namely, that the 
process of economic decision-making in the Canadian economy is 
widely dispersed. The overwhelming mass of the decisions about 
what to produce, how to produce it, where, when, to whom and for 
how much to sell it, what use to make of the income generated in the 
process of production and distribution — most of these decisions are 
taken by individuals or private groups related to each other by 
markets. In a society like ours public economic management relies 
mainly on influencing the framework within which markets operate. 
It relies to only a rather limited extent, or exceptionally, on direct 
intervention. In light of this, you will not be surprised when I tell 
you that the powers given to the Bank of Canada by Parliament are 
designed for a central bank operating in such a decentralized, 
market-oriented economy. 


a la 53° Assemblée annuelle 

de la Chambre de commerce du Canada 
a Ottawa 

le 21 septembre 1982 


En guise d’introduction a la séance d’aujourd’hui, je vais essayer, comme vous me 
l’avez demandé, de brosser un tableau trés général qui servira de base aux 
discussions sur la politique monétaire. Mon exposé comportera deux volets. Dans le 
premier, je ferai quelques commentaires d’ordre général sur la nature et le role de 
la politique monétaire dans une société industrielle a économie de marché comme 
celle que nous avons au Canada, sur la fagon dont les taux d’intérét et le taux de 
change sont déterminés dans cette société et sur les relations existant entre ces taux 
et le taux d’inflation. Dans le second volet, je ferai quelques remarques sur la 
situation économique qui existe actuellement au Canada, tout en m’efforcant de la 
replacer dans son contexte. 

Permettez-moi de commencer par souligner une chose que vous connaissez tous, a 
savoir le caractére trés diffus du processus de prise de décisions dans |’ économie 
canadienne. Il y a une masse extraordinaire de décisions relatives a la production 
— quoi produire, comment le produire, ou, quand, pour qui produire, a quel prix 
vendre et que faire des revenus créés dans le processus de production et de 
distribution — et la plupart de ces décisions sont prises par des individus ou des 
groupes privés liés les uns aux autres par l’intermédiaire des marchés. Dans une 
société comme la notre, les pouvoirs publics s’en remettent principalement, dans la 
gestion de |’économie, a la pratique consistant a influencer le cadre dans lequel 
fonctionnent les marchés. Ils n’ont recours que dans une mesure assez limitée, ou 
que dans des cas exceptionnels, a |’intervention directe. Vous ne serez done pas 
étonnés de m’entendre dire que les pouvoirs conférés a la Banque du Canada par le 
Parlement ont été concus a l’intention d’une banque centrale oeuvrant dans une 
économie de marché de type décentralisé. 
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A developed market economy needs many financial services. In our 
society these too are provided largely by private initiative. But if 
these arrangements are to work well over time there must somewhere 
in the system be some way of managing the supply of the nation’s 
money. This is done by monetary policy. Monetary policy is by its 
nature a public responsibility, and it is typically conducted by central 
banks. 

In Canada monetary policy is the direct responsibility of the Bank 
of Canada. So the Bank’s principal objective is to achieve a pace of 
monetary expansion in Canada that best serves the needs of the 
Canadian economy. 

I will not go into any detail on the Bank’s technical powers, but I 
assure you that they are adequate for this purpose. Problems related 


to the machinery of control are at most of secondary importance. The 


primary problem for the Bank of Canada, and in fact for any central 
bank, is that of understanding the whole complex economic and 
financial process well enough to be able to chart a course for 
monetary expansion that will in fact best serve the economic life of 
the nation. 

I do not believe that there can be any serious argument about what 
should be the basic objective regarding monetary expansion. 
Monetary expansion for a country should proceed at a pace which 
assures reasonable stability in the value of the country’s money, or, 
in other words, reasonable price stability. That generalization might 
have been regarded as controversial a decade or two ago but few 
people would challenge it today. The damage generated by inflation 
is now too serious and too evident to ignore. Market economies do 
not and cannot work well without a money that can be trusted. A 
commitment to maintaining the value of money must be at the root 
of the conduct of monetary policy. 

I am very aware that the path back to a better price performance is 
proving a very difficult one after the serious inflation that we have 
suffered. An immediate return to price stability is not of course a 
reasonable target in a country where inflation and expectations of 
inflation have become as ingrained as they have in Canada. Those 
circumstances pose a special set of transitional problems to which I 
want to return in the second part of this statement. 

Before I do that, however, I want to say something about how 
interest rates and the exchange rate get determined in our society. It 
is not uncommon to hear people talk as if they believed that the 


Une économie de marché développée a besoin d’un grand nombre de services 
financiers. Dans notre pays, ces services aussi sont en grande partie le fait de 
l’initiative privée. Pour que les mécanismes en place fonctionnent adéquatement sur 
longue période, il doit exister quelque part dans le systeme un moyen de gérer la 
masse monétaire. C’est la le role de la politique monétaire. Cette politique est, par 
sa nature, une responsabilité des pouvoirs publics et elle est généralement mise en 
oeuvre par les banques centrales. 

Au Canada, la politique monétaire reléve directement de la Banque du Canada. La 
Banque a donc pour principal objectif d’amener la masse monétaire a s’accroitre au 
rythme qui réponde le mieux aux besoins de |’économie canadienne. 

Je ne décrirai pas en détail les moyens techniques auxquels la Banque peut 
recourir pour réaliser cet objectif, mais je puis vous assurer qu’ils conviennent a la 
tache. Les problémes relatifs a l’arsenal des contrdles dont dispose la politique 
monétaire revétent tout au plus une importance secondaire. Le probléme 
fondamental qui se pose a la Banque du Canada, et d’ailleurs a toute banque 
centrale, est de comprendre |’ensemble complexe du processus économique et 
financier suffisamment bien pour étre en mesure de tracer le profil d’expansion 
monétaire qui servira le mieux les intéréts économiques de la nation. 

Je ne crois pas qu’il puisse exister de graves divergences d’opinions sur la 
question de l’objectif fondamental qu’on devrait viser en matiére d’expansion 
monétaire. L’expansion monétaire dans un pays donné devrait se poursuivre a un 
rythme qui garantisse une stabilité raisonnable de la valeur de la monnaie, ou, en 
d’autres termes, une stabilité raisonnable des prix. Cette généralisation aurait 
peut-étre été considérée comme discutable il y a une ou deux décennies, mais peu 
de gens en contesteraient la justesse aujourd’hui. Les dommages causés par 
inflation sont trop graves et trop manifestes pour qu’on n’en tienne pas compte. 
Les économies de marché ne fonctionnent pas, et ne peuvent pas fonctionner, de 
facon adéquate sans une monnaie qui inspire confiance. La détermination de 
soutenir la valeur de la monnaie doit étre a la base de la mise en oeuvre de la 
politique monétaire. 

Je me rends parfaitement compte que le retour a une meilleure évolution des prix 
s’avére tres ardu apres la période d’inflation aigué que nous avons connue. Bien 
entendu, le retour immédiat a la stabilité des prix n’est pas un objectif raisonnable 
dans un pays ou linflation et les anticipations d’inflation sont enracinées aussi 
profondément qu’elles le sont au Canada. Ces conditions soulévent un ensemble 
particulier de problémes de transition dont je traiterai dans la seconde partie de 
Vexposé. 

Toutefois, avant d’aborder ces problémes, j’aimerais dire quelques mots de la 
facon dont les taux d’intérét et le taux de change sont déterminés dans notre pays. 
I] n’est pas rare d’entendre les gens parler comme s’ils croyaient que la Banque du 
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Bank of Canada determined both and could cause either to move in 
any way that it wanted. That is a serious misunderstanding. 

Both interest rates and the exchange rate are determined essentially 
by the interaction of market processes. In any given economic 
circumstance, with given public economic policies and private 
practices, including a given rate of monetary expansion, the resulting 
decisions affecting financial markets, by borrowers and lenders, 
producers and consumers, residents and foreigners will work 
themselves out in a pattern of interest rates and a foreign exchange 
rate. These rates will change with any significant change in the 
economic circumstances even if the rate of monetary expansion 
remains unchanged. They will also change if there is a change in the 
rate of monetary expansion. The Bank of Canada can therefore have 
an influence on these rates by altering the rate of monetary 
expansion. But the extent of that influence is subject to important 
practical limitations. 

Let me elaborate that idea a bit with respect to interest rates. If in 
the current situation, and with nothing else happening, the Bank of 
Canada were to set out to achieve a major decline in interest rates in 
Canada by stepping up sharply the rate of monetary expansion, what 
would happen? Interest rates would probably fall at first, but the 
decline, except perhaps in the case of extremely short-term rates, 
would only last for as long as it took the financial markets to 
recognize what the central bank was doing. As soon as the markets 
realized what was happening they would act in the expectation that a 
sharp acceleration of monetary expansion would lead before long to a 
sharp acceleration in the rate of inflation. In Canada the acceleration 
of inflation would be facilitated and indeed would be pushed further 
by a decline in the foreign exchange value of the Canadian dollar, 
one that could be extremely difficult to control. Before long nobody 
would be willing to lend money at lower, or even the same interest 
rates, and interest rates would rise. The central bank’s initiative 
would turn out to be counter-productive. 

The market reactions that I am talking about are not theory but 
practice. They are happening all the time. The prevailing levels of 
interest rates and the exchange rate are always being tested in terms 
of what the market participants think is going to happen in the 
Canadian economy in the foreseeable future. If you want interest 
rates or the exchange rate to come out much differently you have to 
convince the people who undertake commitments in those markets 


Canada fixait le niveau des taux d’intérét et du taux de change et qu’elle pouvait 
faire varier ces taux comme elle l’entendait. C’est la une grave erreur. 

Tant les taux d’intérét que le taux de change sont déterminés essentiellement par 
l’interaction des forces du marché. Dans une conjoncture économique quelconque, 
compte tenu des politiques économiques des pouvoirs publics, des pratiques du 
secteur privé et du rythme d’expansion monétaire, les emprunteurs et les préteurs, 
les producteurs et les consommateurs de méme que les résidents et les étrangers 
prennent des décisions qui influencent les marchés financiers et déterminent 
indirectement le profil des taux d’intérét et du taux de change. Ces taux varient 
sous l’effet des modifications importantes de la conjoncture économique, méme si 
le taux d’expansion monétaire ne change pas. Ils varient également si le taux 
d’expansion monétaire change. Ainsi, la Banque du Canada peut influencer ces taux 
en modifiant le taux d’expansion monétaire. Mais, dans la pratique, la mesure dans 
laquelle la Banque peut exercer cette influence est sujette a d’importantes limites. 

J’aimerais développer un peu la question des taux d’intérét. Qu’arriverait-il dans la 
conjoncture actuelle si, en supposant toutes choses égales par ailleurs, la Banque du 
Canada devait chercher a faire baisser substantiellement les taux d’intérét au Canada 
en accroissant considérablement le rythme d’expansion monétaire? Les taux 
d’intérét commenceraient probablement par baisser, mais la baisse, sauf peut-étre 
dans le cas des taux a terme extrémement court, ne durerait que le temps qu’il 
faudrait aux marchés financiers pour comprendre ce que fait la banque centrale. 
Une fois que les marchés financiers auraient compris ce qui se passe, ils agiraient 
en anticipant une forte accélération de l’expansion monétaire qui entrainerait a 
bréve échéance une forte accélération de |’inflation. Au Canada, l’accélération de 
l’inflation serait facilitée et méme aggravée par une baisse du cours du dollar 
canadien, elle-méme extrémement difficile a contrdler. Avant longtemps, personne 
ne voudrait préter de l’argent a des taux d’intérét moins élevés, ni méme aux 
mémes taux, et le loyer de l’argent augmenterait. En fin de compte, |’initiative de 
la banque centrale aurait des effets néfastes. 

Les réactions des marchés dont je parle ne sont pas d’ordre théorique, mais 
pratique. Elles se produisent tout le temps. Les niveaux auxquels s’établissent les 
taux d’intérét et le taux de change a un moment donné sont toujours réévalués a la 
lumiére de ce qui, dans l’esprit des participants au marché, va se produire dans 
l'économie canadienne dans un avenir prévisible. Si l’on veut que les taux d’intérét 
ou le taux de change évoluent de facon trés différente, on doit convaincre ceux qui 
s’engagent sur ces marchés que les événements se dérouleront d’une facon 
différente de celle qu’ils envisagent. 

Ce sont la mes commentaires d’ordre général. Passons maintenant a la situation 
économique qui existe actuellement au Canada. 

Il s’agit 1a d’une situation peu reluisante. La production nationale baisse depuis un 
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that events will in fact develop differently than they are supposing. 

So much for background generalizations. Let me now turn to some 
comments on the current economic scene in Canada. 

It is a very unhappy scene. The level of national output has been 
falling for a year and is now some 6 per cent below that of a year 
ago. Unemployment has risen sharply and is now over 12 per cent, 
the highest since the 1930s. And the rate of inflation, while below its 
earlier peaks and falling, is still of the order of 10 per cent. There is 
reason for great dismay in all of that. 

In the course of the past year interest rates in Canada reached 
extremely high levels. The prime lending rate of the Canadian banks 
reached a high of 22 3/4 per cent a year ago following a sharp 
decline in the exchange rate. Interest rates in Canada are now well 
below these peaks. The prime rate is now 15 1/2 per cent, having 
declined by almost 3 percentage points in recent weeks. Money and 
credit measures in general have tended to slow, although the 
interpretation of short-term developments in the money supply is 
complicated by the kinds of financial shifts and reshuffling that I 
have referred to in some detail on other occasions. 

The Bank of Canada, like others, would like to see a further decline 
in interest rates but the scope for lower rates depends mainly on two 
factors: domestic inflation and external interest rates. Recently a 
decline in U.S. interest rates, although now partially reversed, has 
helped to make it possible for Canadian rates to come down. There 
may be further room for current Canadian interest rates to fall 
relative to the inflation rate, given favourable external developments, 
but that room is not great. No major decline in interest rates in 
Canada can be sustained without a substantial decline in the rate of 
inflation in Canada. 

It is worth elaborating on this. In the conduct of monetary policy 
the Bank of Canada has to pay attention to the unavoidable impact 
on Canada of movements in U.S. interest rates. On a number of 
occasions over the past three years or so the Bank of Canada has 
acted to moderate the effect on Canadian short-term rates of sharp 
movements in corresponding rates in the United States and has 
allowed some of the pressure to be taken by the exchange rate. Thus 
the spreads between U.S. and Canadian rates have in fact varied over 
a considerable range. As regards the basic trend of interest rates in 
Canada, this is mainly determined by what happens to inflation in 


an et elle est maintenant de quelque 6 % moins élevée qu’elle n’était il y a un an. 
Le taux de ch6mage a augmenté considérablement et dépasse aujourd’hui les 12 %; 
il n’a jamais été aussi élevé depuis les années 30. Et quoique le taux d’ inflation ait 
baissé, et continue de baisser, par rapport aux sommets qu’il avait atteints 
auparavant, il est encore de l’ordre de 10 %. Il y a donc tout lieu de s’alarmer. 

Au cours de |’année qui vient de s’écouler, les taux d’intérét au Canada ont atteint 
des niveaux extrémement élevés. Le taux de base des banques canadiennes a atteint 
un sommet de 22 ¥%4 % il y a un an, aprés que le taux de change eut enregistré une 
baisse substantielle. Les taux d’intérét canadiens sont aujourd’hui bien au-dessous 
de ces sommets. Le taux de base est maintenant de 15 ¥2 %, ayant diminué 
d’environ 3 points de pourcentage au cours des derniéres semaines. La croissance 
de la masse monétaire et des indicateurs du crédit en général a eu tendance a se 
ralentir, mais il est plus difficile maintenant d’interpréter |’évolution a court terme 
de la masse monétaire 4 cause des déplacements et des réaménagements financiers 
dont j’ai déja parlé de facon assez détaillée a d’autres occasions. 

La Banque du Canada, comme bien d’autres, aimerait voir se poursuivre la baisse 
des taux d’intérét, mais l’ampleur des baisses possibles dépend principalement de 
deux facteurs : le taux d’inflation au pays et les taux d’intérét a l’étranger. Ces 
derniers temps, une baisse des taux d’intérét américains, qui s’est maintenant en 
partie inversée, a contribué a rendre possible une diminution des taux canadiens. 
Les taux d’intérét canadiens peuvent peut-étre encore baisser par rapport au taux 
d’inflation si la situation a l’étranger s’y préte, mais la marge de manoeuvre n'est 
pas grande. Aucune baisse importante et durable des taux d’intérét n’est possible au 
Canada sans une baisse substantielle du taux d inflation. 

Ce point mérite qu’on s’y attarde. La Banque du Canada doit tenir compte, dans 
la mise en oeuvre de sa politique monétaire, des répercussions inévitables que les 
variations des taux d’intérét américains ont au Canada. Au cours des trois derniéres 
années, la Banque du Canada est intervenue a plusieurs reprises pour atténuer les 
effets que les fortes variations des taux d’intérét a court terme américains avaient 
sur les taux canadiens correspondants, tout en permettant a ces pressions de se 
répercuter en partie sur le taux de change. Ainsi, les écarts entre les taux pratiqués 
au Canada et aux Etats-Unis ont en fait varié dans des proportions considérables. 
Quant a la tendance fondamentale des taux d’intérét au Canada, elle est déterminée 
surtout par l’évolution du taux d’inflation, et ce taux est a l’heure actuelle beaucoup 
plus élevé au Canada qu’aux Etats-Unis. 

Si l’on observe la situation économique difficile que connait actuellement le 
Canada, on constate que les entreprises sont prises comme dans un étau, entre, 
d’une part, une faible demande pour leurs produits et, d’autre part, des cotits de 
production de plus en plus élevés. Cela est vrai de presque toutes les catégories 
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Canada, and at present inflation here is appreciably higher than in the 
United States. 

If one looks into the present difficult economic situation in Canada 
he finds that business is caught in a severe squeeze between weak 
markets for its output on the one hand and high and rising costs on 
the other. This is true of virtually all businesses, large and small, 
including farmers. This is the situation that is causing rising 
unemployment and an increasing number of business failures. 

Although Canadian monetary and fiscal policies in recent years have 
been directed towards producing an anti-inflationary environment, a 
major cause of weak markets for Canadian products is now the world 
economic recession. Because of the strained fiscal positions of the 
federal and provincial governments in Canada and difficult financial 
market conditions, there is very little room for increased public 
spending to strengthen demand in Canada. I have already referred to 
the constraints that exist on a decline in interest rates in Canada to 
strengthen demand. 

What can be done to relieve the squeeze on business in Canada, and 
its fall-out on employment, is to slow the rate of increase in total 
costs. Profits have already responded to the weak market situation by 
falling sharply. By the second quarter of this year they had fallen 44 
per cent from the first quarter of 1981. What would be most helpful 
now would be a slowing in the rate of increase in labour costs. This 
would in turn allow the rate of inflation and the level of interest rates 
to decline. 

If our economic system is to function properly the rate of increases 
in incomes must respond to a slowing of total spending in the 
economy. Despite the pronounced slowing in total spending that 
Canada is now experiencing the response of income demands has so 
far been quite inadequate. This is not saying that any particular group 
was responsible for the development of the high rate of inflation in 
Canada. I want to make that very clear. Increases in average wage 
rates did not lead inflation in recent years. But labour costs amount 
to about two thirds of total costs in the economy as a whole and 
therefore the rate of inflation cannot come down substantially and 
stay down without a slowing of the rate of wage and salary increases 
in both the public and private sectors of the economy. This does not 
mean that real incomes have to reflect the slower growth in nominal 
incomes. Nominal income increases and the rate of inflation would 


d’entreprises — les grandes et les petites — y compris les entreprises agricoles. Voila 
la cause de la montée du chémage et de l’augmentation du nombre des faillites. 

Bien que les politiques monétaire et budgétaire appliquées au Canada au cours des 
dernieres années aient visé a créer une conjoncture économique anti-inflationniste, 
la récession économique mondiale est maintenant une des principales causes de la 
faiblesse de la demande de produits canadiens. A cause de la situation de trésorerie 
tres serrée des gouvernements fédéral et provinciaux au Canada et de la mauvaise 
conjoncture que connaissent les marchés financiers, il est extrémement difficile 
d’accroitre les dépenses publiques pour renforcer la demande au pays. J’ai déja 
parlé des contraintes qui empéchent de stimuler la demande au Canada par une 
baisse des taux d’intérét. 

Ce qui peut étre fait pour desserrer l’étau dans lequel sont prises les entreprises au 
Canada et pour atténuer les retombées que cela a sur l’emploi, c’est de ralentir le 
rythme d’accroissement des cotits dans l’économie. Les marges bénéficiaires ont 
déja réagi a la faiblesse des marchés en s’amenuisant considérablement. Au 
deuxiéme trimestre de cette année, elles avaient diminué de 44 % par rapport au 
premier trimestre de 1981. Ce qui aiderait le plus maintenant, c’est un 
ralentissement du rythme d’accroissement des coftts en main-d’oeuvre. Cela 
permettrait alors au taux d’inflation et aux taux d’intérét de baisser. 

Pour que notre économie fonctionne adéquatement, le taux d’accroissement des 
revenus doit réagir au ralentissement de la dépense globale. Celle-ci accuse 
actuellement au Canada un ralentissement marqué, mais la réaction des demandes 
au chapitre des revenus n’a pas été jusqu’a présent assez forte. Cela ne veut pas 
dire que le taux élevé d’inflation que connait le Canada soit imputable 4 un groupe 
quelconque de la société. Je veux que cela soit trés clair. Les augmentations des 
taux moyens de rémunération n’ont pas précédé, ces derniéres années, les 
augmentations du taux d’inflation. Mais comme les cofits en main-d’ oeuvre 
représentent environ les deux tiers de l’ensemble des cotits dans |’économie, 
l’inflation ne peut pas se ralentir de fagon marquée ni se maintenir 4 un rythme lent 
si les taux d’augmentation des salaires et traitements ne diminuent pas dans les 
secteurs public et privé. Cela ne signifie pas que |’évolution des revenus réels doive 
refléter le ralentissement de la croissance des revenus nominaux. Les augmentations 
des revenus nominaux et le taux d’inflation auraient tendance a diminuer en méme 
temps. A la longue, |’ensemble des biens et services produits au Canada sera plus 
considérable si le taux d’inflation est beaucoup plus bas, et le taux tendanciel de 
croissance des revenus réels sera plus élevé. 

I] serait peut-étre utile d’illustrer par quelques chiffres l’orientation que doit 
prendre l’augmentation des revenus. Si, par exemple, le taux d’inflation au Canada 
doit baisser pour s’établir au niveau du taux américain, qui pourrait fort bien n’étre 
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tend to come down together. In time the total amount of goods and 
services produced in this country will be greater at significantly 
lower rates of inflation and the trend of real income in the country 
will be higher rather than lower. 

Perhaps a few numbers would be helpful in illustrating the direction 
in which income increases must move. If, for example, the inflation 
rate in Canada is to come down to the U.S. level, which by next 
year may be as low as 5 per cent, wage settlements will have to 
decline one way or another from around 12 per cent (excluding 
COLA) where they have been recently to something like 5 or 6 per 
cent, depending on the trend in productivity. This is simply the 
arithmetic of our situation. So long as matters do not develop in this 
way we will continue to have problems with inflation, interest rates, 
output and employment, and our balance of payments. I am relieved 
to see some signs that income increases are now beginning to 
respond to the economic situation. 

I think that it is of great importance that Canadians see the 
country’s current economic plight in broad perspective because that 
will help them to act in a way that will reduce the current economic 
pain. Canada is not alone in its economic troubles. The world 
economy is going through a transition that is much more profound 
than anything that it has experienced since the period of economic 
reconstruction following World War II. The current world scene has 
many of the features of the business-cycle recessions that have been 
experienced periodically in the last 30 years, but there are some 
important differences. One major difference is that world-wide 
inflation picked up so much momentum in the 1970s that public 
confidence in most countries in the future value of money is now 
severely eroded. Because of that the kind of expansionary public 
financial policy used by governments and central banks to stimulate 
their economies during earlier periods of recession is no longer 
available to anything like the same extent. That medicine has lost its 
effectiveness because events have shown, and detached observers 
have recognized, that it produces inflation, not prosperity. That is 
why nearly all the governments and central banks in the free world 
have acted, and are acting, with much more restraint than they would 
otherwise have shown. They have come to see that, in the interests 
of future economic prosperity, the threat of inflation must be beaten 


que de 5 % |’an prochain, les taux d’augmentation stipulés dans les accords 
salariaux devront passer d’une facon ou d’une autre du niveau d’environ 12 % 
(clause d’indemnité de vie chére exclue), oi ils se situent depuis quelque temps, a 
quelque 5 ou 6 % selon la tendance de la productivité. Il s’agit la purement et 
simplement d’une approche arithmétique. Tant que les choses n’iront pas dans ce 
sens, nous continuerons de faire face a des problémes d’inflation, de taux d’intérét, 
de production, d’emploi et de balance des paiements. Je suis soulagé de voir 
certains signes que les augmentations de salaires commencent a réagir a la situation 
économique. 

J’estime qu’il est extrémement important que les Canadiens voient les difficultés 
économiques auxquelles est confronté actuellement le pays dans une perspective trés 
large, car cela les aidera a adopter des attitudes qui atténueront les privations 
économiques actuelles. Le Canada n’est pas le seul pays qui soit en proie a des 
difficultés économiques. En effet, 1’?économie mondiale est en train d’effectuer une 
transition beaucoup plus fondamentale que toutes celles qu’elle a effectuées depuis 
la période de reconstruction économique qui a suivi la fin de la Seconde Guerre 
mondiale. La conjoncture actuelle présente de nombreuses analogies avec les 
récessions cycliques des trente derniéres années, mais elle s’en distingue aussi de 
fagon marquée. L’une des principales différences, c’est que |’inflation mondiale a 
pris tant d’ampleur au cours des années 70 que la confiance dans la valeur future de 
la monnaie est a présent gravement entamée dans la plupart des pays. C’est pour 
cette raison qu’il n’est plus possible d’appliquer le type de politiques financiéres 
expansionnistes que les gouvernements et les banques centrales avaient adoptées 
pour stimuler leurs économies au cours des récessions précédentes. Cette recette 
n’est plus efficace, car les €vénements ont prouvé — et des observateurs objectifs le 
reconnaissent — qu’elle engendre |’inflation et non la prospérité. Voila pourquoi 
presque tous les gouvernements et toutes les banques centrales du monde libre ont 
fait preuve, et continuent de faire preuve, de beaucoup plus de modération qu’ils ne 
l’auraient fait autrement. Ils en sont venus a la conclusion que, pour assurer la 
prospérité économique, il faut repousser la menace de |’inflation. Pour assurer la 
prospérité économique, il faut restaurer la confiance dans la valeur de la monnaie. 

Voila ce qui se passe aujourd’hui dans le monde des échanges internationaux. Le 
Canada participe a ces échanges, et sa prospérité a dépendu par le passé — et 
dépendra a l’avenir — de sa capacité de concurrencer efficacement ses partenaires. 
Et cela, nous ne pourrons le faire que si nous commencons par effectuer les 
ajustements qui doivent permettre a l’économie canadienne d’atteindre des niveaux 
élevés de production sans qu’il n’y ait d’inflation, ce dont elle était habituellement 
capable. 
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back. In the interests of future economic prosperity confidence in the 
value of money must be strengthened. 

That is what is going on today in the international-trading world. 
Canada is a part of that world, and Canadian prosperity has in the 
past depended, and will in the future depend, on its capacity to 
compete effectively in that world. We will not succeed in doing that 
unless we first face up to such adjustments as are needed to allow the 
Canadian economy to produce at high levels without inflation, as it 
used to be able to do. 

I am well aware that there is nothing in what I have said that will 
ease immediately the strain and pain that is being felt today by so 
many people across this country. I know this and I very much regret 
it. But the more resistance there is to the mounting world pressure to 
improve productive efficiency and to slow the rise in costs the more 
extended, the more wrenching and the more painful the adjustment 
will be. 

Things do not have to work out that way. Canadians can, in their 
Own interests, respond to the current difficult economic situation by 
controlling their costs and lowering the rate of inflation. They can 
get through this difficult transition phase more quickly and open the 
way to an earlier and stronger economic recovery. 


Je sais bien qu’il n’y a, dans mes propos, rien qui puisse atténuer dans |’immédiat 
les tensions et les souffrances qu’endurent tant de gens au pays. Je suis au courant 
de cette situation et je la déplore. Mais plus on s’opposera a la pression croissante 
qui s’exerce dans le monde en faveur d’une amélioration de la productivité et d’un 
ralentissement de la progression des cofits, plus la période d’ajustement sera longue, 
douloureuse et pénible. 

Mais les choses ne doivent pas forcément se passer ainsi. Les Canadiens peuvent, 
dans leur propre intérét, réagir aux difficultés économiques actuelles en contrdélant 
les cots et en faisant baisser le taux d’inflation. [ls sont capables de sortir de cette 
phase difficile de transition plus rapidement et de préparer la voie 4 une reprise 
économique plus prompte et plus vigoureuse. 
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The Bank of Canada and 
gradualism 


Excerpts from remarks by John W. Crow 
Deputy Governor of the Bank of Canada 

to the Business Outlook 1983 Conference 

of The Conference Board of Canada, Toronto 
7 October 1982 


Let me begin by making some comments on the basic ingredients 
from which monetary policy is fashioned in Canada — and pretty 
much elsewhere as well. What in fact does the Bank of Canada have 
to work with? At bottom, what is there is its balance sheet and its 
role as the supplier of the means of final settlement in Canada. 
Depending on the pace at which it acquires financial assets it will 
add at a faster or slower pace to the liquidity base of the economy. It 
is this process that is generally meant by the popular notion of the 
central bank ‘‘printing money’’. 

You will probably well appreciate that this is an extremely 
‘*stripped down’’ model of the monetary policy function, and for 
many purposes of concrete policy design it will not be a very useful 
one. But it does capture the kernel of what is irreducibly important 
about monetary policy. 

I have wanted to stress by this description that what you have here 
is a process that operates essentially on one plane — and a financial 
one at that. There is of course a very extensive literature available on 
techniques of monetary policy — the use of monetary targets, credit 
conditions, indicators, monetary instruments, monetary policy and 
exchange rates, and so on. But at the end of the day what the 
prescriptions from this literature essentially have to have a bearing 
on, what is their common denominator, is how fast or slowly — how 
gradually or otherwise — the central bank will engage in monetary 
expansion, 


La Banque du Canada et 
le gradualisme 


Extrait dune allocution prononcée par John W. Crow 
Sous-gouverneur de la Banque du Canada 

dans le cadre de la conférence sur les perspectives 
économiques pour 1983 organisée sous les auspices du 
Conference Board of Canada, Toronto 

le 7 octobre 1982 


J’aimerais commencer par faire quelques remarques sur les ingrédients essentiels 
qui entrent dans |’élaboration de la politique monétaire au Canada comme dans de 
nombreux autres pays. Avec quoi la Banque du Canada travaille-t-elle en fait? A la 
limite, on peut dire qu'il y a le bilan de la Banque et son rdle de fournisseur des 
moyens de reglement final au Canada. Selon le rythme auquel la Banque acquiert 
des avoirs financiers, elle accélére ou ralentit la croissance des liquidités dont 
dispose l’économie. C’est a ce processus que l’on fait généralement allusion 
lorsqu’on parle de «la planche a billets» de la banque centrale. 

Vous comprenez bien sir qu’il s’agit la d’un modele, simplifié a l’extréme, des 
fonctions de la politique monétaire, qui ne serait pas trés utile si l’on s’en servait 
pour concevoir des politiques monétaires concrétes. Mais il permet certainement de 
saisir |’essentiel des notions relatives a la politique monétaire. 

Le point sur lequel je désire insister dans la description que je viens de faire est 
qu’il s’agit d’un processus qui fonctionne essentiellement a un seul niveau, le 
niveau financier. Il existe bien entendu une abondante littérature sur les techniques 
de la politique monétaire, a savoir l'utilisation des cibles monétaires, les conditions 
de crédit, les indicateurs, les instruments du controle monétaire, la politique 
monétaire et les taux de change et jen passe. Mais, en fin de compte, ce que visent 
essentiellement les prescriptions qu’on trouve dans ces écrits, leur dénominateur 
commun, c’est le rythme — lent ou rapide, graduel ou non — auquel se fait 
l’expansion monétaire. 

Depuis un certain nombre d’années déja, la Banque du Canada a pris, dans la 
mise en oeuvre de la politique monétaire, une orientation qui vise a accorder de la 
facon la plus claire possible la priorité a la nécessité d’atténuer | inflation. La 
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For a number of years now the Bank of Canada has been set on a 
course which has aimed at giving as clear a priority as possible in the 
conduct of monetary policy to the need to reduce inflation. The basic 
proposition that was emphasized back in the middle 1970s was that 
whatever else might need to be done to bring inflation under control, 
it was absolutely essential to keep the rate of monetary expansion 
within reasonable limits. 

The basic argument that was made then, and continues to be made 
today, is that it is unrealistic to believe that any sustained progress in 
reducing inflation in Canada is going to be made if the Bank of 
Canada permits high rates of monetary expansion. This point is 
confirmed by logic and economic theory and by historical 
experience. 

Another way of stating this message is to say that restraint in 
monetary expansion is a necessary condition for moderation in 
inflation. If monetary policy does not provide that restraint then 
inflation will not be moderate. 

This seems to be a trickier idea to grasp and interpret than it 
appears on the surface. Commentators on monetary policy in Canada 
sometimes suggest a quite different idea than the one I have spelled 
out just now. What they seem to think is at issue is the proposition 
that the only thing that needs to be done — the necessary and 
sufficient thing — in order to reduce inflation and to secure good 
economic performance is to reduce the pace of monetary expansion. 
So everyone can in a sense sit back and enjoy the ride from the 
observation car. And sometimes the notion is stretched in yet another 
direction, so that what seems to be argued is that because progress in 
reducing the rate of inflation in Canada has been disappointing, 
restraint in monetary expansion is not necessary, or is irrelevant, for 
reducing inflation. I might just note that a corollary of this latter 
point of view is that if the Bank of Canada did engage in promoting 
high rates of monetary expansion, this would not have any bearing 
on our prospects for controlling inflation. 

I will simply observe at this point that a more considered view of 
these matters is that monetary restraint is necessary to contain and 
reduce inflation, but that it has not been sufficient in the period since 
the mid-1970s to override the strong inflationary forces at work in 
the Canadian economy. The question is what should one make of 
that — particularly at the Bank of Canada. 


proposition fondamentale sur laquelle la Banque a mis l’accent vers le milieu des 
années 70 était qu’il était absolument essentiel, quelles que fussent les autres 
mesures qu’il fallait adopter pour maitriser |’inflation, de maintenir le rythme 
d’expansion monétaire dans des limites raisonnables. 

L’argument fondamental qui a été avancé dans les années 70 et qui garde encore 
sa justification aujourd’hui est qu’il est irréaliste de croire qu’on peut faire des 
progrés durables dans la lutte contre |’inflation au Canada si la banque centrale 
permet une expansion monétaire rapide. Ce point est confirmé par la logique, la 
théorie économique et |’expérience passée. 

On peut formuler la méme idée d’une autre maniére en disant que le 
ralentissement de l’expansion monétaire est une condition nécessaire pour atténuer 
inflation. Si la politique monétaire ne remplit pas cette condition, |’inflation ne 
pourra étre contenue. 

Cette notion est peut-étre plus difficile a saisir et 4 interpréter qu’elle ne le semble 
a premiere vue. Parfois les commentateurs de la politique monétaire au Canada 
donnent une idée assez différente de celle que je viens d’énoncer. Ce qui d’aprés 
ces personnes semble faire l’objet de la discussion, c’est l’idée que la seule chose 
qu’on doive faire — la condition nécessaire er suffisante — pour atténuer |’inflation et 
assurer le bon fonctionnement de I’économie, c’est de ralentir le rythme de 
l’expansion monétaire. Ainsi, tout le monde pourrait, pour ainsi dire, se croiser les 
bras et se confiner dans l’attitude du voyageur qui, de sa fenétre, regarde le 
paysage défiler sous ses yeux. Quelquefois, |’argumentation prend un tour différent; 
ce qu’on semble alors dire, c’est que les résultats obtenus dans la lutte contre 
inflation ayant été décevants, il n’est pas nécessaire, ni méme utile, de contenir 
l"expansion monétaire pour réduire l’inflation. J’aimerais faire remarquer que ce 
point de vue implique que si la Banque du Canada pratiquait une politique 
d’expansion monétaire rapide, cela ne diminuerait en rien nos chances d’en arriver 
a maitriser |’inflation. 

Je me bornerai a faire remarquer pour I’instant qu’il serait plus juste de dire 
qu’une politique monétaire restrictive est nécessaire pour contenir ou réduire 
linflation, mais que, depuis le milieu des années 70, elle n’a pas été suffisamment 
forte pour venir a bout des puissantes forces inflationnistes qui perturbaient 
économie canadienne. Que doit-on conclure de ce qui précéde, en particulier a la 
Banque du Canada? 

La premiére remarque que je veux faire a ce sujet, c’est que notre point de vue sur 
la nécessité d’une politique monétaire restrictive ne se fonde pas du tout sur l’idée 
que l’on puisse considérer de facon réaliste que le lien existant entre |’expansion 
monétaire et l’inflation est un lien simple, direct et, de ce fait, automatique. Pour 
revenir a ma comparaison de tout a |’heure, je dirai que nous n’avons eu a aucun 
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The first point I want to make is that our recognition of the need for 
monetary restraint has not been based on any notion that the 
connection between monetary expansion and inflation could 
realistically be held to be simple, direct, and in that sense automatic. 
Referring back to my earlier analogy, at no stage was there any good 
reason to assume that the ride would be smooth or free of friction. 
Monetary policy in Canada is a market-based policy. Its effects are 
transmitted through financial markets and influence spending 
decisions in the markets for goods and services including labour. 
How well monetary policy works depends in part on how markets 
respond to the influences exerted by monetary policy. 

I am sure that I do not need to stress that not all these markets 
adapt equally sensitively to changes in the climate of demand or 
spending. Inertia, market power and expectations that are heavily 
influenced by skepticism about the commitment and consistency of 
policy, can all play a role in affecting the pace and manner in which 
markets adjust. What I do need to dwell on, however, are the 
implications of this uncertainty about adjustment for the conduct of 
monetary policy. 

Since restraint in monetary expansion is a necessary condition for 
reducing inflation, there should be no dispute that monetary policy 
should be, and should be perceived to be, one that is directed at 
producing restraint. The program that the Bank of Canada adopted 
beginning in 1975 of declaring target ranges for the growth of M1 
balances has been an important element in helping to explain the 
monetary policy commitment to restraint. 

Such targeting has not been without problems. Difficulties such as 
those caused by shifts out of M1 balances into other kinds of deposits 
have complicated the interpretation of that particular aggregate, since 
these shifts have pushed M1 down in a way quite unrelated to 
economic developments. That is why M1 balances are below the 
target range at the present time. Nonetheless, monetary targeting has 
served as a means of underlining the anti-inflationary stance of 
monetary policy. 

These targets have also served another kind of purpose. They were 
announced to be, and have been, reduced only gradually over time. 
The purpose of this was to minimize any disruption to plans, and 
consequently to the economy as a whole, in the transition to a less 
inflationary climate in Canada by giving ample notice of the direction 


moment de bonnes raisons de supposer que le processus d’ajustement serait une 
randonnée agréable et qu’il se ferait en douceur. Au Canada, la politique monétaire 
est une politique basée sur le fonctionnement des marchés. C’est par le biais des 
marchés financiers qu’elle transmet ses effets dans l'économie et influence les 
décisions relatives a la dépense que prennent les agents économiques sur les 
marchés de biens et de services, y compris le marché du travail. Le degré 
d’efficacité de la politique monétaire dépend en partie de la fagon dont les marchés 
réagissent a l’influence que cette politique exerce. 

Je n’ai certainement pas besoin d’insister sur le fait que tous ces marchés ne sont 
pas également sensibles aux variations de la conjoncture de la demande ou de la 
dépense. L’inertie, les pouvoirs dont disposent les participants aux marchés et les 
anticipations qui sont fortement influencées par le scepticisme manifesté a l’égard 
de la détermination des autorités et la cohérence des politiques mises en oeuvre sont 
autant de facteurs qui peuvent modifier le rythme et le mode d’ajustement des 
marchés. Je dois toutefois insister sur un point : les conséquences qu’entraine pour 
la mise en oeuvre de la politique monétaire |’incertitude au sujet de cet ajustement 
des marchés. 

Etant donné que le ralentissement de |’expansion monétaire est une condition du 
ralentissement de |’inflation, on ne devrait avoir aucun doute sur le fait que la 
politique monétaire doit étre orientée dans un sens restrictif et qu’elle doit étre 
percue comme telle. La pratique, adoptée par la Banque du Canada en 1975 et 
consistant a annoncer les fourchettes-cibles de croissance des soldes constitutifs de 
M1, a grandement aidé a expliquer la détermination des autorités monétaires a 
mener une politique restrictive. 

Cette pratique des cibles monétaires n’a pas été sans présenter de problemes. Des 
difficultés comme celles qui se produisent lorsque des fonds qui faisaient partie de 
MI sont convertis en d’autres types de dépdts compliquent |’interprétation des 
statistiques de cet agrégat, car ces déplacements de fonds ont pour effet de faire 
baisser les chiffres de M1 d’une facon qui n’a rien a voir avec |’évolution 
économique. C’est pourquoi les chiffres de M1 sont actuellement en deca de la 
limite inférieure de la fourchette-cible. Quoi qu'il en soit, la pratique des cibles 
monétaires a servi a souligner l’orientation anti-inflationniste de la politique 
monétaire. 

Les cibles monétaires ont également servi a une autre fin. La Banque avait 
annoncé qu’elles ne seraient abaissées que graduellement, a Ja longue, et elles |’ont 
été. En prenant cette décision, la Banque voulait perturber le moins possible les 
projets des agents économiques et, par conséquent, |’ensemble de |’économie durant 
le processus de transition a une conjoncture moins inflationniste, et ce, en 
informant bien a l’avance le public de l’orientation future de la politique monétaire. 
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in which monetary policy was going. It was hoped that by providing 
this degree of anticipation, people would be less likely to conduct 
their affairs in a way that depends on high inflation to make them 
come out favourably. 

It is a fact, however, that the progress against inflation in Canada 
has been disappointing, and it is natural to question whether 
monetary policy should have performed better in this regard. 

In particular, it might be argued that monetary policy has been 
deficient in that it has been too gradual — that restraint on monetary 
expansion was not pressed hard enough in the light of the 
inflationary developments that occurred. Indeed, in retrospect we at 
the Bank of Canada are of the view that it would have been better to 
have exercised more restraint in the initial years of this period so as 
to achieve a greater effect on inflation through monetary policy than 
in fact was realized. However, a policy of gradual restraint, if 
maintained, does eventually come to exert substantial market pressure 
to slow spending and thereby put downward pressure on inflation. It 
is that effect, greatly intensified by the world-wide economic 
slowdown, that we are seeing today in Canada. Since the response 
by the economy in the direction of less inflation had earlier been so 
weak, what we are facing now is an adjustment that is more painful 
and severe in terms of market pressures than if there had been more 
of a response earlier. In that sense there is not much gradualism 
about the present scene. 

What is greatly to be regretted is that the definite slowing in the rise 
in spending that has gone on in Canada in the past several quarters 
has been accompanied by an improvement in inflation that to date 
has been so small. A great deal of the adjustment has fallen upon 
employment and output. In contrast, in the United States, where the 
rise in total dollar spending over the past year has been virtually the 
same as in Canada — close to 5 per cent — the transition to lower 
inflation has been much more rapid and the slack in markets 
considerably less than here. 

In the light of this extremely difficult period of transition and 
adjustment that we are going through in Canada, what should be 
expected of monetary policy? 

I believe that it should be evident that there is no sound way around 
these difficulties by pursuing financial policies that accommodate 
inflation instead of resisting it. To the extent that participants in 


La Banque espérait qu’en prévenant ainsi les gens, on diminuerait les risques que 
ceux-ci gérent leurs affaires en misant sur des taux d’inflation élevés. 

C’est un fait, cependant, que les résultats enregistrés au Canada dans la lutte 
contre l’inflation ont été décevants; il est donc normal de se demander si la 
politique monétaire n’aurait pas di donner de meilleurs résultats a cet égard. 

On peut prétendre en particulier que la politique monétaire a été trop gradualiste, 
que l’expansion monétaire n’a pas été suffisamment contenue si l’on tient compte 
de la conjoncture inflationniste qui sévissait. De fait, avec le recul dont nous 
disposons maintenant, nous pensons, a la Banque du Canada, que nous aurions da 
appliquer des politiques plus restrictives au cours des premiéres années de cette 
période de facon a influencer, par le biais de la politique monétaire, davantage 
l’inflation que nous ne l’avons fait. Quoi qu’il en soit, il reste qu’une politique 
restrictive gradualiste finit a la longue par exercer sur le marché des pressions assez 
fortes pour ralentir la dépense et, par voie de conséquence, exercer des pressions a 
la baisse sur le taux d’inflation. C’est précisément cet effet — grandement accentué 
par le ralentissement économique mondial — que nous observons actuellement au 
Canada. Comme la réaction de l'économie dans le sens d’une atténuation de 
l’inflation a été si faible au début, l’ajustement est maintenant plus pénible et plus 
douloureux au niveau des pressions des marchés qu’il n’aurait été si la réaction 
s’était produite plus tot. En ce sens, on peut dire qu'il y a trés peu de gradualisme 
dans la situation actuelle. 

Ce qui est tres regrettable, c’est que le ralentissement marqué enregistré par la 
dépense au Canada pendant les derniers trimestres s’est accompagné jusqu’ici d’un 
si faible recul du taux d’inflation. Une grande partie de |’ajustement s’est effectuée 
aux dépens de l'emploi et de la production. Aux Etats-Unis, par contre, ot la 
dépense nominale a augmenté |’an dernier a peu prés au méme rythme qu’au 
Canada — c’est-a-dire pres de 5 % — , la transition a un climat moins inflationniste a 
été beaucoup plus rapide et le relachement des marchés considérablement moindre 
qu’ ici. 

Compte tenu de cette période extrémement difficile de transition et d’ajustement 
que nous traversons au Canada, que sommes-nous fondés a attendre de la politique 
moneétaire? 

A mon avis, il devrait étre évident qu'il n’existe pas de moyen sir de contourner 
ces difficultés en poursuivant des politiques financiéres qui favorisent |’inflation au 
lieu de s’y opposer. Si l’on encourage les participants aux marchés canadiens a 
croire que la politique mise en Oeuvre ne continuera pas a opposer une forte 
résistance a |inflation, il sera beaucoup plus difficile de faire baisser le taux 
d’inflation. Les entreprises et les travailleurs entretiendront des anticipations 
fondées sur la persistance de taux d’inflation élevés plutot que sur un retour a une 
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Canadian markets are encouraged to think that policy will not in fact 
persist in providing strong resistance to inflation, the task of bringing 
down inflation will be that much more difficult. Business and labour 
will act out expectations based upon a continuation of high inflation 
rather than upon a reversion to price stability. The first priority of 
monetary policy is to ensure that its thrust will continue to be 
anti-inflationary. 

In concluding these remarks I want to make a comment on another 
area — the relationship of monetary policy to other economic 
policies. One general question that continually gets raised is whether 
the pursuit by other means of policies that help the economy to 
perform in a less inflationary way means that monetary policy can be 
easier than otherwise. 

The pursuit of anti-inflationary policies in other areas, if they are 
truly effective and consistently applied, will bring about an easier 
monetary situation. As inflation and inflation expectations are 
reduced, interest rates will also tend to fall without any change in the 
rate of monetary expansion. This would be most welcome, nowhere 
more welcome than at the Bank of Canada and it should not be seen 
as a change in monetary policy. As I said at the beginning, whatever 
the machinery by which monetary policy is implemented, the 
fundamental characteristic of that policy is the way it bears on the 
pace of monetary expansion. 

Reducing inflation is important. It is vital for a sustained reduction 
in interest rates and for the prospects for our economy. A sustained 
decline in inflation would allow interest rates to be considerably 
lower, would ease many of the strains now besetting our economy, 
and would establish the only sound basis for the resumption of real 
growth. 


stabilité des prix. La principale priorité pour la politique monétaire consiste a 
donner l|’assurance qu'elle continuera d’étre anti-inflationniste. 

En conclusion, j’aimerais faire un commentaire sur un autre sujet, soit le rapport 
entre la politique monétaire et les autres politiques économiques. Une question 
d’ordre général qu’on pose continuellement est celle de savoir si la mise en oeuvre 
d’autres politiques qui aideraient |’économie a bien fonctionner dans une 
conjoncture moins inflationniste signifie que la politique monétaire pourrait étre 
plus expansionniste. 

La mise en oeuvre de politiques anti-inflationnistes dans d’autres domaines 
permettra, si ces politiques sont vraiment efficaces et appliquées de facon 
systematique, un adoucissement de la situation monétaire. A mesure que |’inflation 
et les anticipations inflationnistes s’atténuent, les taux d’intérét ont tendance a 
baisser sans que le rythme d’expansion monétaire ne varie. Ce phénomene serait 
trés favorablement accueilli, et nulle part ailleurs plus favorablement qu’a la 
Banque du Canada, et il ne devrait pas étre percu comme un changement 
d'orientation de la politique monétaire. Comme je |’ai dit au début de cet exposé, 
quel que soit l’arsenal de mesures qui accompagne la mise en oeuvre de la politique 
monétaire, la principale caractéristique de cette politique réside dans la maniére 
dont elle agit sur le rythme d’expansion monétaire. 

I] est important de faire diminuer l’inflation. Cela est essentiel a une baisse 
continue des taux d’intérét et a nos perspectives économiques. Une baisse continue 
du taux d’inflation permettrait aux taux d’intérét de diminuer considérablement, 
atténuerait bon nombre des tensions qui perturbent actuellement notre économie et 


jetterait les bases solides indispensables a une relance de la croissance en termes 
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Recent developments in L’évolution récente du 
credit markets marché du crédit 








Summary Table Funds raised by major non-financial borrowers 

Tableau synoptique Financement obtenu par les principaux emprunteurs non financiers 
Billions of dollars En milliards de dollars 
1979 1980 1981 1981 1982 
1979 1980 1981 1981 1982 


FUNDS RAISED FINANCEMENT OBTENU 
Non-financial business 
Mortgage borrowers (!) 

Consumer credit 


Entreprises non financiéres 
Emprunteurs hypothécaires '!! 
Credit a la consommation 


Total private sector borrowing Ensemble du secteur privé 


Provinces and municipalities (2) 


Provinces et municipalités (2) 
Government of Canada ‘3) 


Gouvernement canadien ‘°! 


Total public sector borrowing Ensemble du secteur public 


Total Total 


TYPES OF FINANCING FORMES DE FINANCEMENT 
Loans and mortgages 

Chartered banks 

Other domestic financial institutions 


Préts et crédit hypothécaire 
Banques a charte 
Autres institutions financiéres canadiennes 


Canadian dollar marketable securities 
Treasury bills and short-term paper 
Bonds (4) 
Stocks (4) 


Titres négociables libellés en dollars canadiens 
Bons du Tresor et papier a court terme 
Obligations '4) 

Actions (4) 


Titres en monnaies étrangéres (>) 
Préts consortiaux de banques étrangeéres 
Investissement directs des non-résidents 


Foreign currency securities ‘5) 
Syndicated loans from foreign banks 
Direct investment from abroad 


Canada Savings Bonds 
Provincial and municipal securities 
purchased with Canada Pension Plan funds 


Obligations d’épargne du Canada 
Titres de provinces ou de municipalités achetés avec 
les fonds du Régime de pensions du Canada 


Total Total 


SOURCES OF FUNDS PROVENANCE 


Banking sector Secteur bancaire 


Other domestic financial institutions Autres institutions financiéres canadiennes 





Contractual savings institutions (©) : : : 4.2E Institutions d’épargne contractuelle | 
Other i : 1.4E Autres 
Non-residents : é 0.9 79 8.0 Non-résidents 
Non-financial public ‘7) (residual) 3 -4E 7 6.3E Secteur non financier ‘7) (calculé par différence) 
Total 56.6 62.6 72.4E Bile 35.3E 26.6E Total 

(1) These are principally mortgages secured by residential property. The figures exclude net mortgage (1) Il s’agit principalement ici de préts hypothécaires a l’habitation. Non compris le montant net des 
lending by governments and their agencies, which is reflected in the financing requirements of the préts hypothécaires consentis par les gouvernements ou leurs agences, lequel figure dans les besoins 
respective governments. de financement des administrations interessées. 
(2) Loans from the Government of Canada are excluded. (2) Les emprunts obtenus du gouvernement canadien en sont exclus. 
(3) Excludes temporary swap transactions between the Bank of Canada and the Exchange Fund Account. (3) Non compris les opérations de swap entre la Banque du Canada et le Fonds des changes. Ces 
The figures shown are not a measure of Government of Canada cash requirements. chiffres ne constituent pas des indicateurs des besoins de trésorerie du gouvernement canadien. 
‘4) Includes foreign currency issues placed in Canada. '4) Y compris les titres en monnaies étrangéres placés au Canada. 
‘5) Includes Canadian dollar issues placed abroad. 5) Y compris les émissions en dollars canadiens placees sur les marchés étrangers. 
(6) Life insurance companies and pension funds. (6) Les compagnies d’assurance-vie et les caisses de retraite. 


(7) Includes Canada Pension Plan and Quebec Pension Plan. ‘7) ¥ compris le Régime de pensions du Canada et le Régime de rentes du Québec. 
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Table | 
Tableau I 


Types and sources of financing by major non-financial borrowers 
Forme et provenance du financement des principaux emprunteurs non financiers 


Millions of dollars En millions de dollars 


ee ee  —— — — —— — ee Sn eee OO. l OOOO 








1979 1980 1981 1981 1982 
1979 1980 1981 1981 1982 
1 I I 
it Il I 


TYPES OF INSTRUMENT 
Mortgages and other loans from 
domestic financial institutions: 

Chartered banks 


18,390 30,868 


21,173 
2,388 
1,453 

841 

523 
448E 
367E 

723 

— 144 
27,772E 


9.695 
2,387 
= 3th) 
=35549 
—114 
IfS39E 
327E 
1,499 
— 433 
10,756E 


5,663 
2,493 
B59) 
252 
—347E 
— 236E 
282E 


— 347 
8. 119E 


FORME 
Emprunts (y compris les emprunts hypothécaires) 
aupreés des institutions financiéres: 

Banques a charte 
Sociétés de pret hypothécaire li¢es a des banques a charte 
Sociétés de fiducie ou de pret hypothecaire 
Sociétés de financement ou de prét a la consommation'!) 
Caisses populaires et credit unions 
Compagnies d’assurance-vie 
Caisses de retraite 
Institutions affiliées a des banques étrangéres'~) 
Divers'>) 

Total partiel 


Bank mortgage subsidiaries 2,853 4.775 
Trust and mortgage loan companies 3.154 1,058 
Sales finance and consumer loan companies'!) 470 — 2,708 
Credit unions and caisses populaires 1,803 409 
Life insurance companies 1,716 1,787 
Pension funds 471 694E 
Affiliates of foreign banks'2) 2,760 2,222 
Other'3) 242 -—577 
Sub-total 31,859 38.528E 
Net new Canadian dollar marketable 
issues(4) 
Treasury bills and short-term paper 
Bonds‘5) 
Stocks(5) 
Sub-total 
Net new foreign currency marketable issues (4) 
Short-term paper 
Bonds(®) 
Stocks 


Sub-total 


Direct investment from abroad 
Syndicated loans from foreign banks located abroad 


Canada Savings Bonds 
Provincial and municipal securities purchased 
with Canada Pension Plan funds 


Total 
SOURCES OF FUNDS 
Bank of Canada acquisitions of securities . 25330) 
Chartered banks: 
Loans ; 21,243 
Acquisitions of securities !7) — 1,078 
Other domestic financial institutions: 
Loans 4 10.616 
Acquisitions of securities (7) 973 12.412 
Canada Pension Plan : 1,900. 
Direct financing from the non-financial 
public (8) (residual) é 9.412 
Non-residents (9) D 5,708 


Total ,635 62,552 


Memo: 
Net placements abroad by Canadian 
financial institutions (©) 


Non-residents plus net placements abroad 
by Canadian financial institutions. purchases 
by non-residents of domestic paper issued 
by Canadian financial institutions and the 
change in the chartered banks’ net foreign 
asset position (booked in Canada) with 
non-residents 9.410 8,796 28,042 


'1) Includes credit extended by department stores 

(2) Most of these institutions have received letters patent and are included with the chartered banks in 1982. 
(3) Includes loans from Quebec savings banks, investment funds, property and casualty insurance companies, 
real estate investment trusts and the Federal Business Development Bank. 

'4) Includes net new issues of governments and non-financial business. 

(5) Includes foreign currency issues placed in Canada. 

‘©) Includes Canadian dollar issues placed abroad 

'7) Includes holdings of foreign currency securities issued by Canadian borrowers. 

‘8) Includes Quebec Pension Plan. 

'9) Includes both foreign currency and Canadian dollar securities acquired by non-residents, direct investment 
from abroad, and syndicated loans from foreign banks located abroad. 





Emissions nettes de titres négociables libellés 
en dollars canadiens'+) 


—453 ‘ Bons du Trésor et papier a court terme 
4.149 i Obligations'>) 
1,436 d Actions) 
See Total partiel 
Emissions nettes de titres en monnaies étrangéres ‘+ 
248 Papier a court terme 
6,888 : Obligations'® 
] Actions 
7,137 : Total partiel 
= ihe) Investissements directs des non-residents 
2,258 . Préts consortiaux de banques étrangéres 
10,717 Obligations d’épargne du Canada 
Titres des provinces et des municipalites achetes 
999 avec des fonds du Régime de pensions du Canada 
35,294E 26,631E Total 


PROVENANCE 
Achats de titres par la Banque du Canada 
Banques a charte: 
Préts 
Achats de titres (7) 
Autres institutions financiéres canadiennes: 
Preéts 
Achats de titres! 7! 
Regime de pensions du Canada 
Financement direct obtenu des sources non financiéres |*! 
(calcule par difference) 
Non-residents (”! 
Total 


Pour mémoire: 
Montant net des placements faits a étranger par 
les institutions financieres canadiennes') 


Non-résidents, plus montant net des placements faits a 
l’étranger par les institutions financiéres canadiennes, 
achats par les non-résidents d’effets en dollars 
canadiens émis par les institutions financiéres 
canadiennes et variation de la position nette en 
devises des banques a charte (siéges et succursales 

13.667 9.689 canadiennes seulement) enyers les non-résidents 

‘1! Comprend le crédit octroyé par les grands magasins. 

(2) La plupart des institutions concernées ayaient recu les lettres patentes et sont comprises dans les 

banques a charte en 1982. 

'3) Comprend les banques d*épargne du Québec, les fonds de placement, les sociétés d’assurance-biens 

et d’assurance contre des risques divers, les sociétes fiduciaires de placement immobilier et la Banque 

fédérale de développement. 
4) Comprend le montant net des nouveaux titres émis par les gouvernements et les entreprises non 
financieres, 

'9! Y compris les titres en monnaies étrangéres places au Canada. 

‘©) Y compris les émissions en dollars canadiens placées sur les marchés étrangers. 

‘7) Y compris les titres en monnaies étrangéres émis par des emprunteurs canadiens. 

‘S) ¥ compris le Régime des rentes du Québec. 

”) Y compris les titres en monnaies étrangeéres et en dollars canadiens achetés par les non-résidents, 

les investissements directs des non-résidents et les préts consortiaux de banques étrangeéres établies a 

Vétranger. 


Table II Major sources of funds raised by private non-financial business* 











Tableau II Principales sources de financement des entreprises non financiéres du secteur privé* 19 
Millions of dollars En millions de dollars 
1979 1980 1981 1981] 1982 
1979 1980 1981 1981 1982 
I I I 
I II I 
NET NEW ISSUES EMISSIONS NETTES 
Bonds (1) Obligations (!) 
Canadian dollar (2) En dollars canadiens (2) 
Foreign currency En monnaies étrangeéres 
Stocks Actions 
Common Ordinaires 
Preferred (3) Privilégiées (3) 
Commercial paper Papier commercial 
Bankers’ acceptances Acceptations bancaires 
Total Total 
INCREASE IN LOANS AUGMENTATION DES EMPRUNTS 
Chartered banks (4) 14,240 30,263 20,291 9,972 Banques 4 charte (4) 
Sales finance companies 1,004 — 3,044 554 — 3,598 Sociétés de financement 
Etablissements canadiens affiliés a des 
Canadian affiliates of foreign banks(5) 1,118 2,222 723 1,499 banques étrangéres(5) 
Federal Business Development Bank 366 — 38 — 29 3 Banque fédérale de développement 
Syndicated loans of foreign banks located abroad 264 2,350 205 2,145 Préts consortiaux de banques étrangéres 
Total 16,992 31,753 21,748 10,005 Total 
DIRECT INVESTMENT FROM ABROAD 675 — 4,600 = 253895 le O5 INVESTISSEMENTS DIRECTS DE 
NON-RESIDENTS 
TOTAL FUNDS RAISED 23,912 26,800 37,892 24,302 13,590 18,377 ENSEMBLE DU FINANCEMENT 


*Includes agriculture and institutions. 


(1) Canadian dollar issues placed abroad are included with foreign currency bonds and foreign currency 
issues placed in Canada are included with Canadian dollar bonds. 

(2) Includes income debenture bonds. 

(3) Includes term preferred shares. 

(4) Total business loans plus foreign currency loans to residents other than the federal government. 

(5) Most of these institutions have received letters patent and are included with the chartered banks in 
1982. 


*Y compris le secteur agricole et les institutions. 


(1) Les émissions en dollars canadiens placées a |’étranger sont groupées avec les obligations en 
monnaies étrangéres; de méme, les émissions en monnaies étrangéres placées au Canada sont 
groupées avec les obligations en dollars canadiens. 

(2) ¥ compris les obligations a intérét conditionnel. 

(3) Y compris les actions 4 terme privilégiées. 

(4) Ensemble des préts aux entreprises et des préts en monnaies étrangéres a des résidents autres que 
le gouvernement canadien. 

(5) La plupart des institutions concernées ayaient recu les lettres patentes et sont comprises dans les 
banques a charte en 1982. 


Table II 
Tableau II 


Millions of dollars 


En millions de dollars 


Major sources of financing: Federal, provincial and municipal governments and their enterprises 
Principales sources de financement des administrations publiques et de leurs entreprises 





1979 1980 
1979 1980 


1981 
1981 


GOVERNMENT OF CANADA 


Canadian dollar 
Increase in securities outside 
government accounts: 
Treasury bills 
Marketable bonds 
Canada Savings Bonds 


Sub-total 
Foreign currency 
Net placements !!)(2); 
U.S. dollar 
Deutsche mark 
Swiss franc 
Yen 
Net loans under standby 
credit facilities (3): 
Chartered banks 
Foreign banks 
Sub-total 
Total borrowing 
Reduction (+) in Canadian dollar cash balances ‘4) 
Total 
PROVINCIAL AND MUNICIPAL 
GOVERNMENTS 5) 


Increase in outstanding bonds: 


1,900 
7,035 
136 


Purchased with Canada Pension Plan funds 
Other Canadian dollar bonds (9) 
Foreign currency bonds ‘!) 


Increase in loans from: 
Banks (7) 
Government of Canada 
(including CMHC) 


369 
294 62 


Increase in treasury bills and short-term 


paper outstanding 231 154 


Total (8) 9,965 13,870 
Note: To obtain a total of combined federal, provincial and municipal financing without double counting, 
loans from the Government of Canada to the provinces and municipalities shown above would have to be 
eliminated, as well as changes in provincial and municipal holdings of Government of Canada securities. 
(1) Foreign currency issues are converted to Canadian dollars at the average noon exchange rate during the 
month in which the funds were raised. 

(2) This item includes transactions involving term loans. 

‘3) Actual drawings and repayments are denominated in U.S. dollars. The amounts shown are converted to 
Canadian dollars at the average noon exchange rate during the month in which the funds were drawn or 
repaid. Owing to fluctuations in the exchange value of the Canadian dollar, drawings and repayments of 
equivalent U.S. dollar amounts will not necessarily net to zero. 

‘4) Excludes changes in cash balances resulting from temporary swap transactions between the Bank of 
Canada and the Exchange Fund Account. 

(5) Includes government enterprises. 

{6) Includes provincial savings bonds and purchases of provincial and municipal securities with Quebec 
Pension Plan funds. Excludes Canadian dollar issues placed in overseas markets. which are included with 
foreign currency bonds. 

(7) Includes loans from foreign banks located abroad and the Canadian chartered banks. 

‘8) To the extent that it has not been possible to identify purchases by provincial government accounts of 
provincial or municipal securities, the total of provincial and municipal financing is overstated. 








1981 1982 
1981 1982 
I ii I 
I I I 


3) 


233 





5,512 


GOUVERNEMENT CANADIEN 


Dollars canadiens 
Augmentation de l’encours des litres (non 
compris les titres dans les portefeuilles de l’Etat): 
Bons du Trésor 
Obligations négociables 
Obligations d’épargne du Canada 


Total partiel 


Monnaies étrangéres 
Placements nets (!1(2); 
Dollars E.-U, 
Marks allemands 
Francs suisses 
Yens japonais 


Emprunts nets sur lignes 
de crédit '>!: 
Banques a charte 
Banques étrangeéres 
Total partiel 
Total des emprunts 


Diminution (+) des dépéts en dollars canadiens \*) 


Total 


PROVINCES ET MUNICIPALITES ‘>) 


Augmentation de l’encours des obligations: 
Obligations achetées avec des fonds du 
Régime de pensions du Canada 
Autres obligations en dollars canadiens '°! 
Obligations en monnaies étrangéres |!) 





Augmentation des emprunts: 

Aupreés des banques '/! 

Auprés du gouvernement canadien 
=—35 (y compris la SCHL) 
Augmentation de l’encours des bons du Trésor 


=i) =i) et du papier a court terme 


8,358 5,969 Total ‘5! 

Nota: Pour établir le montant net, c’est-a-dire sans double emploi, du financement obtenu par 
l'ensemble du secteur public, il faudrait éliminer des données ci-dessus les préts du gouvernement 
canadien aux provinces et aux municipalités, ainsi que les variations des portefeuilles des provinces 
et des municipalités en titres du gouvernement canadien. 

'!) Le montant des émissions en monnaies étrangéres est converti en dollars canadiens au taux de 
change moyen a midi du mois au cours duquel les fonds ont été emprunteés. 

'2) Ce poste tient compte des opérations donnant lieu a des emprunts a terme. 

‘5! Les tirages et les remboursements effectués sont exprimés en dollars E.-U. Les montants indiqués 
sont convertis en dollars canadiens au taux de change moyen a midi du mois au cours duquel les 
fonds ont été tirés ou remboursés. A cause des variations du cours du dollar canadien, la difference 
entre les tirages et les remboursements auxquels donnent lieu des emprunts de méme montant 
libellés en dollars E.-U. n'est pas nécessairement égale a zéro. 

‘1’ Non compris les variations des dépéts consécutives aux opérations temporaires de swap conclues 
entre la Banque du Canada et le Fonds des changes. 

2) ¥ compris les entreprises du secteur public. 

‘6) Y compris les obligations d’épargne des provinces et les titres des provinces et des municipalités 
achetés avec des fonds du Régime des rentes du Québec. En sont exclues les émissions de titres en 
dollars canadiens placées sur les marchés d’outre-mer et qui sont groupées avec les obligations en 
monnaies étrangéres. 

‘") Comprend les préts des banques a charte canadiennes et des banques étrangéres établies a 
Vétranger. 

'S) Dans la mesure ou il n’a pas été possible de recenser toutes les acquisitions de titres des provinces 
et des municipalités par les provinces, ce montant est surestimé. 


Tableau IV 


Trust and mortgage loan companies 


Augmentation de l’encours des préts hypothécaires accordés par les principales catégories 21 


d’institutions financiéres du secteur privé 
Millions of dollars 


1979 
1979 


En millions de dollars 


1980 1981 198] 
1980 1981 1981 





Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
(non compris les sociétés de pret hypothécaire 





(excluding bank mortgage subsidiaries) 730 1,152 —422 liées 4 des banques & charte) 
Mortgage loan companies associated Sociétés de prét hypothécaire liées a 
with chartered banks 4,775 2,388 2,387 des banques a charte 
Chartered banks (!) — 2,000 — 1,274 —726 Banques a charte !) 
Credit unions and caisses populaires (2) 717 720 ras Caisses populaires et credit unions ‘2) 
Life insurance companies 1,265 208 1,057 Compagnies d’assurance-vie 
Pension funds 694E 367E 327E Caisses de retraite 
Investment funds = iowa — 50 Shay Sociétés de placement 
Sales finance and consumer Sociétés de financement 
loan companies (1) — 157 78 2355 ou de prét a la consommation (1) 
Real estate investment trusts = 369 =) —274 Sociétés fiduciaires de placement immobilier 
Other financial institutions (3) 12 14 =v Autres institutions financiéres (3) 
Total 13,368 9,537 5,500E 3,508E 1,992E — 54E Total 
Increase in the mortgage holdings of CMHC — 1A — 154 55 39 16 8 Augmentation de |’encours des préts de la SCHL 


(1) Residential mortgages only; data for other institutions are for all mortgages. 
(2) Includes local and central credit unions and caisses populaires. 
(3) Includes Quebec savings banks, and property and casualty insurance companies. 


Table V 
Tableau V 


(1) Les données ne concernent que les préts hypothécaires a l’habitation; dans le cas des autres 
institutions, elles couvrent toutes les catégories de préts hypothécaires. 
(2) Comprend les institutions locales et leurs centrales. 


(3) Comprend les banques d’épargne du Québec et les compagnies d’assurance-biens et d’assurance 


contre des risques divers. 


Major sources of increase in consumer credit outstanding 


Augmentation de l’encours du crédit a la consommation, par catégorie de préteurs 









Chartered banks 
Sales finance and consumer 

loan companies (1) 
Credit unions and caisses populaires 
Life insurance companies 
Trust and mortgage loan companies 
Quebec savings banks 


Total 


(1) Includes credit extended by department stores. 


Millions of dollars En millions de dollars 


1979 1980 198] 1981 1982 
1979 1980 1981 1981 1982 
I II I 











= 629 
728 173 — 308 = Ke) Sib 358 
196 284 522 240 282 81 
331 563 328 301 27 110 






—16 






= ialaye 








Banques a charte 
Sociétés de financement ou de 

prét a la consommation ‘!) 
Caisses populaires et credit unions 
Compagnies d’assurance-vie 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Banques d’épargne du Québec 


Total 


(1) Comprend le crédit octroyé par les grands magasins. 


Table VI 
Tableau VI 





Currency and demand deposits ‘!) 


Other chequable deposits: 
At chartered banks 
At other institutions 


Sub-total 
Non-chequable deposits: 
At chartered banks 
At other institutions 
Sub-total 
Fixed-term liabilities: 
At chartered banks 
— Personal 
— Non-personal 
At other institutions 
Sub-total 


Foreign currency deposits of residents 
at the chartered banks 


Currency plus total chartered 
bank deposits 


Currency and total Canadian dollar 
deposits 


Total 


(‘The December to December growth rate for currency and demand deposits has been calculated using 
seasonally adjusted data since the seasonal factors for this series incorporate adjustments accounting for 


General public holdings of currency and liabilities of deposit-taking institutions 


Monnaie hors banques et engagements des institutions de dépot envers le public 


Billions 

of dollars 
June 1982 
En milliards 
de dollars 
Juin 1982 


182.5 


266.8E 


276.4E 


variations due to the dates of Wednesdays in each month. 


Percentage change 





December to December 
De décembre a décembre 





1979 
1979 


1980 
1980 


Pourcentage de variation 


Annual rates, seasonally adjusted 


Taux annuels, données désaisonnalisées 





1981 
1981 


1982 
1982 





8E 


Monnaie hors banques et dépéts a vue '!) 


Autres dépots transférables par chéques: 
Dans les banques a charte 
Dans les autres institutions 


Total partiel 


Dépots d’épargne non transférables par chéques: 


Dans les banques a charte 
Dans les autres institutions 


Total partiel 

Engagements a terme fixe: 
Des banques a charte 
— Particuliers 
— Autres clients 
Des autres institutions 


Total partiel 


Dépots en monnaies étrangéres des résidents 
dans les banques a charte 


Monnaie hors banques et ensemble des dépots 
dans les banques a charte 


Monnaie hors banques et ensemble des dépots 
en dollars canadiens 


Total 


(1) Le taux de croissance, de décembre a décembre, de la monnaie hors banques et des dépéts a 
vue a été calculé a partir de données désaisonnalisées, puisque les facteurs de désaisonna- 
lisation de ces séries tiennent compte des variations imputables au fait que les dates auxquelles 
correspondent les mercredis varient d’un mois 4 l’autre. 





Staff studies 


Travaux de recherche 





From time to time the Bank of Canada issues staff research studies and 
technical reports dealing primarily with questions of professional 
interest to economists engaged in applied research. Persons wishing to 
receive these reports may obtain single copies by writing to Distribution 
Services, Secretary's Department, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 

The views expressed in the studies are the personal views of the 
authors and no responsibility for them should be attributed to the Bank 
of Canada. 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank 
Economists’ Conference 


The Bank of Canada has published the Proceedings of the Fifth 
Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference held in Vancouver 
28 September to 2 October 1981. The theme of the Conference was 
‘‘Supply-Side Shocks, the Balance of Payments and Monetary 
Policy’’. 
Included in these Proceedings are contributions from the following: 

Asian Development Bank 

Reserve Bank of Australia 

Bank of Canada 

Hong Kong Government 

Bank Indonesia 

International Monetary Fund 

Bank of Japan 

Bank of Korea 

Bank of Negara Malaysia 

Bank of Mexico 

Reserve Bank of New Zealand 

Board of Governors of the U.S. Federal Reserve System 

Federal Reserve Bank of San Francisco 

University of British Columbia 


La Banque du Canada publie de temps a autre des travaux de recherche et des 
rapports techniques portant sur des sujets trés spécialisés, qui intéressent 
principalement les économistes se consacrant a la recherche appliquée. Les intéressés 
peuvent en obtenir le texte intégral en adressant une demande écrite a la Section de la 
diffusion des publications, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa KIA 0G9. 

Les opinions exprimées dans cette étude sont strictement personnelles et n' engagent 
aucunement la Banque du Canada. 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ 
Conference 


La Banque du Canada a publié les Actes de la Cinquiéme conférence des économistes 
de banques centrales du bassin du Pacifique, qui s’est déroulée a Vancouver du 28 
septembre au 2 octobre 1981. Cette conférence portait sur les chocs du cété de l’offre, 
la balance des paiements et la politique monétaire. 
On retrouvera dans ces Actes les contributions des organismes suivants: 

La Banque asiatique de développement 

La Banque de Réserve d’ Australie 

La Banque du Canada 

Le gouvernement de Hong Kong 

La Banque d’ Indonésie 

Le Fonds monétaire international 

La Banque du Japon 

La Banque de Corée 

La Banque Negara (Malaisie) 

La Banque du Mexique 

La Banque de Réserve de Nouvelle-Zélande 

Le Conseil des Gouverneurs du Systeme fédéral de réserve 

La Banque fédérale de réserve de San Francisco 

L’ Université de la Colombie-Britannique 
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Charts Graphiques 





$2 Monetary aggregates and fiscal policy S2  Agrégats monétaires et politique financiére 
$3 Chartered banks S3 _Banques a charte 
S4 Interest rates S4  Taux d’intérét 
$6 Government of Canada direct and guaranteed securities outstanding S6  Encours des titres émis ou garantis par le gouvernement canadien 
S7 Financing of governments and business S7 Financement des gouvernements et des entreprises 
S8 National accounts S8 Comptes nationaux 
$9 Selected economic indicators S9  Quelques indicateurs économiques 
$10 Labour market S10 Marché du travail 
$12 Prices S12) Prix 
$13 Incomes and costs S13 Revenus et cotts 
$14 External trade S14 Commerce extérieur 
$15 Canadian balance of international payments S15 Balance canadienne des paiements 
Symbols used in the charts Abréviations utilisées dans les graphiques 
A arithmetic scale A échelle arithmétique 


L logarithmic scale L ordonnées logarithmiques 


Monetary aggregates and fiscal policy 
Agrégats monétaires et politique budgétaire 





Monetary aggregates * 
Agregats moneétaires* 


Seasonally adjusted-monthly average of Wednesdays 
Données désaisonnalisées-Moyenne mensuelle des mercredis 


Billions of dollars Milliards de dollars 
L 


180 


140 


100 


100 


80 


60 


38 


34 


30 


26 


26 


1978 eles) 1980 198] 1982 





$2 
} 
M1 and target growth rates* | 
M1 et fourchettes de croissance visées* 
i 
Seasonally adjusted — monthly average of Wednesdays { 
Données désaisonnalisées - Moyenne mensuelle des mercredis 





i Billions of dollars Milliards de dollars 


Currency and all chequable, 
notice and term deposits* 
plus foreign currency deposits 
of residents booked in Canada 
(M3) 

Monnaie et ensemble des 
transférables par cheques 
dépots a terme ou a préavi 
plus depots en monnaies étrangeres 
tenus au Canada au nom des 
residents (M3) 








Currency and all chequable, 
notice and personal term 
deposits* (M2) 

Monnaie et ensemble 

des dépots transférables 
par cheques, plus depots 
a terme des particuliers et 
dépots a préavis* (M2) 1978 1979 1980 


Government of Canada fiscal position 
Trésorerie du gouvernement canadien 


Twelve months ending 
Périodes de douze mois 


Billions of dollars Milliards de dollars 


Currency and all chequable 

deposits* (M1B) 

Monnaie et ensemble des depots 
transférables par cheques* (MIB) 0 


1981 





1982 








20 


Currency and demand deposits* 





(M1) O 
Monnaie et depots a vue* (M1) 10 


*Deposits (less private sector float) at chartered 0 
banks denominated in Canadian dollars, 
excluding Government of Canada deposits 
*Depots bancaires en dollars canadiens (effets 
en cours de compensation du secteur privé 
exclus), moins dépots du gouvernement 
canadien 


1978 MAS) 1980 


1981 


1982 


*See Table 14 and related notes for data 
on target bands and base penods. 
*Voir le Tableau 14 et les notes qui s’y 
rapportent pour les données 
relatives aux rubans-cibles et aux 
périodes de base. 


Total net financing 
requirement 

Ensemble des besoins nets de 
financement 


Budgetary deficit (+) 

or surplus (—) 

Deficit (+) ou 

excédent (—) budgétaire 


Non-budgetary requirement 
including foreign exchange 
Besoins non-budgétaires, 
y compris les besoins en 
monnaies etrangeres 


7 

Chartered banks 

| Banques a charte 

Canadian dollar major assets 

| Principaux avoirs en dollars canadiens 





Seasonally adjusted-monthly average of Wednesdays 
Données désaisonnalisées-Moyenne mensuelle des mercredis 





Billions of dollars Milliards de dollars 


L 
220 Total 
Total 
180 Less liquid 
Canadian assets 
Avoirs canadiens 
140 de seconde liquidité 
100 
80 
Canadian liquid assets 
Avoirs liquides canadiens 
18 
14 
180 
Total Canadian 
dollar loans 
140 Ensemble des prets 
en dollars canadiens 
General loans 
100 Prets géneraux 
80 ’ 
Business loans 
Préts aux entreprises 
60 
40 


Personal loans 
Préts personnels 


1978 SNES, 1980 198| 1982 


So 





Canadian liquid assets and net foreign assets : 
Avoirs liquides canadiens et avoirs nets en monnaies étrangeres 





Not seasonally adjusted-monthly average of Wednesdays 
Données non désaisonnalisées- Moyenne mensuelle des mercredis 


Billions of dollars Milliards de dollars 


A 

16 : 
Required cash and 
secondary reserves 
Réserves-encaisse 
et réserves secondaires: 

a Minimum obligatoire 

12 

10 

6 
‘*Free’’ Canadian 
liquid assets 

4 A voirs liquides 
canadiens «libres 

O — ee — 

(2 
Net foreign currency assets 
Avoirs nets en monnaies étrangeres 

4 

6 Canadian liquid assets as a 


percentage of total Canadian 
dollar major assets 
Ratio: 
Percentage Pour cent A voirs liquides 
20 canadiens/Ensemble 
des principaux avoirs 
en dollars canadiens 
‘*Free’’ Canadian liquid assets 
as a percentage of total Canadian 
dollar major assets 
Ratio: 
A voirs liquides canadiens 


on =e libres» /Ensemble des principaux 


avoirs en dollars canadiens 


1278: 1979 1980 198] 1982 


Interest rates 
Taux d’inteéret S4) 
Canadian-U.S. money market rates 

laux du marché monétaire au Canada et aux Etats-Unis 


Monthly Données mensuelles i 





Canada Canada Oa ied Sater a eeateUts 
° 

24 Treasury bills: 
3 month (365-day yield basis) 
Bons du Trésor a 3 mois 

22 (taux de rendement 
sur une base de 365 jours) 

20 





Federal Reserve 
18 discount rate 











Bank Rate* Taux d’esc te 
Taux officiel aux d’escompte 
d’escompte* 16 de la Réserve fédérale 














14 | 
: 
*Thursdays from 13 March 1980 
*Etabli les jeudis depuis le 13 mars 1980 12 
| 
10 | 
} 
| 
8 | 
| 
Treasury bills: 3 month 
——— Bons du Trésor a 3 mois S 
4 
So 
24 Commercial paper: 
90-day —— — 
Papier commercial 
22 a 90 jours _— — 
Prime corporate paper: 20 
ECA 
Papier a 90 jours 
de premier choix 18 
—— —des sociétés 
Federal funds rate 
iG Taux des «Federal funds» —___ 
14 
12 
Overnight money 
market financing 10 
Taux des avances 
oe AU FOUL 
8 
6 


4 
1978 1979 1980 1981 1982 1978 1979 1980 1981 1982 


Interest rates 

| Taux d’intéret 
“Short-term (90-day) rates 

| Taux d’interét a court terme (90 jours) 














| Monthly Données mensuelles 
So 
22 
] 
20 
Chartered banks 
deposit receipts ____ 
18 Bons de caisse 
des banques a charte 
16 
14 Euro-dollar rate......... 
| Taux de l’euro-dollar,........ 
12 
| 10 
8 
6 


1978 eS) 1980 198] 1982 





SS 
Government of Canada bonds 
Obligations du gouvernement canadien 
Monthly Données mensuelles 
So 
22 
20 


Over 10 years 
Plus de 10 ans 





3=5: ears 


3a5 ans 





1978 1979 1980 1981 1982 





Other rates: Canada _ 
Autres taux pratiqués au Canada 





Monthly Données mensuelles 








So 
22 5-year conventional 
residential mortgages —_. 
Préts hypothécaires 
™ 20 ordinaires a l’habitation 
a 5 ans 
18 
Corporate long-term bonds ___— 
Obligations a long terme 
16 des sociétés_ _ 
14 
Chartered bank rate on 
12 prime business loans —.. — 
Taux de base appliqué 
10 par les banques aux 
préts aux entreprises _ .._ 
Fad 
3 = 
6 
4 
1978 1979 1980 198] 1982 


Long-term rates: Canada-United States ; 
Taux d’intérét a long terme au Canada et aux Etats-Unis 








Monthly Données mensuelles 
So 
18 
Government of Canada 
16 Gouvernement canadien 
14 U.S. Treasury 
rrésor des Etats-Unis 
12 
10 
8 
6 
4 
Uncovered differential 
2 Ecart, sans couverture 
des risques de change 
(0) 


1978 Eyes) 1980 1981 1982 


Government of Canada direct and guaranteed securities outstanding 
Encours des titres émis ou garantis par le gouvernement canadien 





Type of issue 
Catégories de titres 


Month-end En fin de mois 


NA eee 


Billions of dollars Milliards de dollars 


LE 
100 Total 
Total 
80 
60 
40 
60 Bonds excluding CSB 
Obligations, non compris 
les obligations d’épargne 
du Canada 
40 
30 
20 
30 
20 Treasury bills 
Bons du Tresor 
15 
10 
30 
20 
Canada Savings Bonds 
(CSB) 
15 Obligations d’éepargne 


du Canada 


1978 Lone 1980 1981 1982 


Type 





of holder 


Catégories de détenteurs 


Categories Ce Meterte ues ee 


Month-end_ En fin de mois 


80 


60 


40 


30 


30 


20 


20 


Billions of dollars 


1978 


Milliards de dollars 


5 
a 


IS 


1980 


1981 


1982 







General public (including CSB) — 
Public (y compris les | 
obligations d’épargne 
du Canada) 


General public (excluding CSB) - 
Public (non compris les 
obligations d’epargne 
du Canada) 


Bank of Canada 
Banque du Canada 


Chartered banks 
Banques a charte 


Government of Canada 
accounts 

Comptes du 
gouvernement canadien 


| | Financing of governments and business: Borrowing in capital markets and from Canada Pension Plan 
- Fin Financement obtenu par les gouvernements et les entreprises sur les marchés de capitaux et aupres du Régime de pensions du Canada S7 


ly and four-quarter moving average 
Données trimestrielles et moyennes mobiles sur quatre trimestres 
{ 


Billions of dollars Miilliards de dollars Net new issues- Billions of dollars Emissions nettes—-Milliards de dollars 


Government of Canada: Provinces and municipalities 
Net new issues (including Canada 

of marketable securities a: Pension Plan) 

(excluding CSB) Provinces et municipalites 
Gouvernement canadien: (y compris les titres souscrits 
Emissions nettes par le Régime de pensions 
de titres neégociz ables du Canada) 

(non compris les 
obligations d’épargne 
du Canada) 





Other 
Autres 


A\ANAAASNS 


7) 

j 
Vy 
4 
gus 
AY 
4 
i 
4 
gus 
Al 


POSSSSAS SASS 


CPP 
Régime de pensions 
du Canada 





O 
6 
Corporations, private institutions 
and non-resident borrowers 
Sociétés, autres institutions du secteu 
Corporate short-term Paper privé et non-residents 
including bankers’ acceptances: 
Change in amount outstanding 4 


Variation de ’encours du 
papier a court terme des sociétés, 
acceptations bancaires comprises 










Bonds Obligations 


ISSA SSSSORES 
ESS SSS 


Stocks Actions 





0 
8 
8 
Provinces, municipalities, Provinces, municipalities, 
5 corporations and corporations and other institutions 
other institutions: (excluding CPP) 


Net new issues of securities 

Emissions nettes des provinces, 
municipalites, sociétés 6 
et autres institutions 


Provinces, municipalites, 
sociétés et autres institutions 
(non compris les titres 
souscrits par le Régime de 
pensions du Canada) 






RSESOASSS Neg 







SERS ee 


CPP 
Regime de pensions 
du Canada 


y 
} 
a 
Y 


RSS NISSAN SSNS 
RSS SS SSSA 
SENATE, WANN 
SSSA SSSA 
ESS ee 












Other Canadian pay 
Autres titres 
en dollars canadiens 


POSS SSS 
RSNA OOS SSS 


SSRN 


Bonds Obligations 


[SSeS SSO N SSA 


PSS NE Se) 
RA SASS 


DOR SY 





Foreign pay 
Titres en monnaies 
éetrangeres 


O 
1978 1979 1980 198] 1982 1978 1979 1980 198] 


Stocks Actions 


hSSSSASSASSASNSANSSSS 
[moment EIGN) EVR eves) Cry een NS 





National accounts 
Comptes nationaux S8 














Gross national expenditure Final domestic demand components | 
Deépense nationale brute Composantes de la demande intérieure finale 
Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
Billions of dollars Milliards de dollars Billions of dollars Milliards de dollars 
ie |e 
220 
350 GNP or GNE 


Personal expenditures 


PNB ou DNB 
200 Consommation des ménages 


160 


140 


Final domestic demand 120 


Demande intérieure finale 


350 - 
70 
300 
60 
250 
50 
Billions of dollars Milliards de dollars 
A 
50 
) Business non-residential 
Change in non-farm inventories fixed investment 
Variation des stocks Investissements fixes 
0 (agriculture exclue) 40 des entreprises 
(logements exclus) 
5 
10 30 


Government expenditures 
(current and fixed capital) 
Deépenses publiques 
(dépenses courantes et | 
immobilisations) 





Balance on transactions 
in goods and services 
with non-residents 

Solde des échanges de 
biens et de services avec 
les non-résidents 





Residential construction 
Construction de logements 


1978 1979 1980 1981 1982 (S78 1979 1980 198] 1982 


_ 


Selected economic indicators 


| Quelques indicateurs économiques 


| Production indexes and retail sales 


| Indices de la production et ventes au detail 


Seasonally adjusted 


160 


140 


120 


140 


120 


100 


160 


140 


120 


Données désaisonnalisées 


1971=100 1971=100 


Billions of dollars 


Milliards de dollars 


1978 AS) 1980 








GNP at constant prices 
PNB a prix constants 


Gross domestic product 
(excluding agriculture) 
Produit intérieur brut 
(agriculture exclue) 


Industrial production 
Production industrielle 


Manufacturing production 
Production manufacturiere 


Retail trade 
(excluding all cars) 
Commerce de deétail 
(véhicules 
automobiles exclus) 


Other indicators 
Autres indicateurs 





Seasonally adjusted 





1000 


800 


Billions of dollars 


Thousands of units, annual rates 


1978 


Données désaisonnalisées 


Wag) 


Milliards de dollars 


1980 


198] 


1982 





Manufacturers’ 

new orders 
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Prix de vente dans l’industrie (2) 


Consumer price index: 
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Statistical tables 


Table number 
1 Major financial and economic indicators: Analytical summary 
z Government of Canada fiscal position 


Banking Statistics s 26 
3 Bank of Canada: Monthly series 
4 Bank of Canada: Weekly series 
5 Chartered bank selected assets: Weekly series 
6 Chartered bank selected liabilities: Weekly series 
7a Chartered bank assets: Monthly series (New) 
ii Chartered bank assets: Monthly series 
8a Chartered bank liabilities: Monthly series (New) 
8 Chartered bank liabilities: Monthly series 
9 Chartered banks: Cash and secondary reserves 
10a Chartered banks: Quarterly classification of 
non-mortgage loans (New) 
lla Chartered banks: Quarterly classification of 
Canadian dollar loans to non-financial 
corporations by type and size of authorization (New) 
10 Chartered banks: General loans 
11 Chartered banks: Quarterly classification of business loans 
12a Chartered banks: Regional distribution of assets (New) 
12. Chartered banks: Regional distribution of assets 
13a Chartered banks: Regional distribution of liabilities (New) 
13. Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
14. Monetary aggregates 
15 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
16 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
booked in Canada 
17. Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked 
in Canada 
18 Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 
liabilities 


Capital markets and interest rates $71 

19 Money market statistics 

20 Selected Canadian and international interest rates, including 
bond yields and interest arbitrage 


21 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Distribution of holdings 


22 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Distribution by type of holder 


Tableaux statistiques 


Tableau n° 
] Principaux indicateurs financiers et économiques: Résumé analytique 
2 Trésorerie du gouvernement canadien 


Statistiques bancaires  s 26 


3 Banque du Canada: Séries mensuelles 
4 Banque du Canada: Séries hebdomadaires 
5 Banques a charte: Quelques éléments de |’ actif — Séries hebdomadaires 


6 Banques a charte: Quelques éléments du passif — Séries hebdomadaires 

7a Banques 4a charte: Actif — Séries mensuelles (Nouveau) 

7 Banques a charte: Actif — Séries mensuelles 

8a Banques a charte: Passif — Séries mensuelles (Nouveau) 

8 Banques a charte: Passif — Séries mensuelles 

9 Banques a charte: Réserves-encaisse et réserves secondaires 

10a Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires 
(Nouveau) 

lla Banques a charte: Ventilation trimestrielle des prets en dollars 
canadien a des sociétés non-financieres — par type de pret et 
montant autorisé (Nouveau) 

10 Banques a charte: Préts généraux 

11 Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux entreprises 

12a Banques a charte: Répartition régionale de |’ actif (Nouveau) 

12. Banques a charte: Répartition régionale de | actif 

13a Banques a charte: Répartition régionale du passif (Nouveau) 

13. Banques a charte: Répartition régionale du passif 

14 Agrégats monétaires 

15 Banques acharte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 

16  Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangeres — 
Sieges et succursales canadiennes seulement 

17 Banques acharte: Avoirs et engagements en dollars des Etats-Unis - 
Sieges et succursales canadiennes seulement 

18 Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées: Avoirs et 
engagements des banques a charte 


Les marchés de capitaux et les taux d’intérét $71 

19 Statistiques du marché monétaire 

20 Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a 
l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations 

21 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition des portefeuilles 

22 Titres et emprunts emis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition par type de détenteur 


Bank of Canada Review October 1982 


Revue de la Banque du Canada 


Octobre 1982 S 18 





23 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Classified by term to maturity and type of asset 

24 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Holdings of general public classified by term to maturity 

25 Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
New issues and retirements 

26 Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
Details of unmatured outstanding issues 

27 Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
Prices and yields 

28 Net new security issues placed in Canada and abroad 

29 Net new security issues placed in Canada 

30 Net new security issues placed abroad 

31 Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and 
provinces 

32 Gross new bond issues and retirements: Municipalities 

33 Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions 
and foreign debtors 

34 Net new issues of securities by financial and non-financial 
corporations 

35 Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding 
(excluding Government of Canada) 

36 Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 

37 Stock market statistics: Canada and United States 

Financial institutions other than banks _ s 100 

38 Canadian investment transactions of sixteen life insurance 
companies 

39 Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement 
of estimated assets and liabilities 

40 ‘Trust and mortgage loan companies: Quarterly statement of 
estimated assets and liabilities 

41 Trust and mortgage loan companies: Monthly statement of 
estimated assets and liabilities 

42 Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Monthly statement of estimated assets and liabilities 

43 Investment funds: Quarterly statement of estimated assets 
and liabilities 

44  Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

45 Sales finance and consumer loan companies: 
Quarterly statement of estimated assets and liabilities 

46 Sales finance and consumer loan companies: Monthly statement of 


estimated assets and liabilities 


25 


24 


31 


37 


Les institutions financiéres non bancaires 


38 


39 


Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition par échéance et catégorie d’avoirs 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition, par échéance, des portefeuilles du public 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien: Emissions et remboursements 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien: Description des titres en circulation 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien: Cours et taux de rendement 

Emissions nettes de titres placés au Canada et 4 1’étranger 
Emissions nettes de titres placés au Canada 

Emissions nettes de titres placés a l’étranger 

Emissions brutes d’ obligations et remboursements: Gouvernement 
canadien et provinces 

Emissions brutes d’ obligations et remboursements: Municipalités 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats: Sociétés, 
autres institutions et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres: Sociétés financiéres et non financieres 


Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets a 
court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 
Courtiers en valeurs mobilieres: Relevé hebdomadaire 

des stocks de titres 

Statistiques boursiéres: Canada et Etats-Unis 


S 100 

Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize 
compagnies d’assurance-vie 

Caisses populaires et credit unions locales: Situation trimestrielle 


Sociétés de fiducie ou de pret hypothécaire: Situation trimestrielle 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation mensuelle 
Sociétés de pret hypothécaire liées aux banques a charte: 
Situation mensuelle 

Sociétés de placement: Situation trimestrielle 

Sociétes d’investissement a capital fixe: Situation trimestrielle 
Societés de financement ou de prét 4 la consommation: 

Situation trimestrielle 


Sociétés de financement ou de prét a la consommation: 
mensuelle 
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47 


48 
49 
50 


Assets and liabilities of Canadian financial institutions affiliated 
with foreign banks 

Quebec savings banks 

Federal Business Development Bank 

Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 


General economic statistics $119 


51 
52 
53 
54 
2) 
56 
5] 
58 
Bo 
60 
61 
62 
63 
64 


Population 

National accounts 

Gross national expenditure at constant prices 
Gross national expenditure: Implicit price indexes 
Real domestic product of non-agricultural industries 
Capacity utilization rates 

Labour force status of the population 

Labour force status of the population by region 
Employment in non-agricultural establishments 
Residential construction 

Residential mortgage activity 

Consumer price index 

Other prices and costs 

Other economic indicators 


External trade and international statistics s 135 


65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 


75 


76 
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Tables published annually 
Notes to the tables 


Exchange rates 

International Monetary Fund accounts with Canada 

Canada’s official international reserves 

Canadian balance of international payments: Summary 

Canadian balance of international payments: Seasonally adjusted 
Canadian balance of international payments: Current account 
Canadian balance of international payments: Capital account 
Exports by area and export indexes 

Imports by area and import indexes 

Commodity classification of merchandise exports by destination: 
Value 

End-use classification of merchandise imports by country of 
origin: Value 

Commodity classification of merchandise exports by destination: 
Price and volume 

End-use classification of merchandise imports by country of 
origin: Price and volume 


S 156 
S 162 
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49 
50 


Situation des institutions financiéres canadiennes affili¢es a des 
banques étrangeéres 

Banques d’épargne du Québec 

Banque fédérale de développement 


Encours du crédit a la consommation consenti par les principaux préteurs 


Statistiques économiques diverses $119 


5] 
ap 
53 
54 


ab) 
60 
61 
62 
63 
64 


Démographie 

Comptes nationaux 

Dépense nationale brute a prix constants 
Dépense nationale brute: Indices synthétiques des prix 
Produit intérieur brut du secteur non agricole 
Taux d'utilisation des capacités 

Répartition de la population active 
Répartition de la population active par région 
Emploi dans les entreprises non agricoles 
Construction de logements 

Opérations de prét hypothécaire a |’habitation 
Indices des prix a la consommation 

Autres prix et colts 

Autres indicateurs économiques 


Commerce extérieur et statistiques internationales — s 135 


65 
66 
67 
68 
69 
70 
7] 
2 
We 
74 


75 


76 
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Taux de change 

Fonds Monétaire International: Comptes du Canada 

Réserves canadiennes officielles de liquidités internationales 
Balance canadienne des paiements: Résumé 

Balance canadienne des paiements: Données désaisonnalisées 
Balance canadienne des paiements: Balance courante 

Balance canadienne des paiements: Balance des capitaux 
Exportations: Répartition géographique et indices 

Importations: Répartition géographique et indices 

Répartition des exportations, en valeur, par catégorie de produits et 
par destination 

Répartition des importations, en valeur, suivant l’utilisation finale 
et la provenance 

Indices de prix et de volume des exportations par catégorie de 
produits et par destination 

Indices de prix et de volume des importations suivant | utilisation 
finale et la provenance 


Tableaux publiés annuellement - s 156 
Notes relatives aux tableaux  s 162 


Major financial and economic indicators: Analytical summary 
l Principaux indicateurs financiers et économiques: Résumé analytique S 20 





Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 
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uarter 
a Monetary aggregates Chartered banks Consumer credit outstanding, GNP in GNPat Non-farm _ Index of industrial GNE Consumer 
month Agrégats monétaires Banques a charte end of period, $ millions current constant gross production price price index | 
Année, Encours du crédit a la prices prices domestic Indice de la pro- deflator excluding | 
trimestre Ml M2 M3 Canadian General Canadian consommation—en fin de P.N.B.  P.N.B. product duction industrielle Indice food | 
ou M1 M2 M3 liquid loans dollar période, en millions de dollars 4 prix a prix Produit =... nan Ee pHcice: (a unaice | 
mois assets Préts major V—_————————- courants constants intérieur Total Manu- des prix _ des prix 
Avoirs généraux assets Total Chartered brut Indice facturing de la a la con- 

liquides Principaux monthly bank total agriculture global Indice D.N.B. sommation, 

canadiens avoirs reporting —_ personal loans exclue des alimentation 
en dollars Total Préts personnels industries exclue | 
canadiens (relevés total manufac- 

mensuels) des banques turiéres 

a charte 
| 
1971 eee | es) 10.3 23.6 1320) [Se 855 OTe 10.2 6.9 N N N Sit 3.4 
1972 14.2 10.5 14.0 4.2 24.7 19.3 1,906 1,477 11.4 6.1 6.4 7.6 7.8 5.0 3H 
1973 14.6 14.2 14.9 ae 23> 17.1 2,326 1,809 17.4 LS 7.8 10.6 10.5 9.1 Srl | 
1974 94 20.1 24.8 10.3 22.1 19.9 25392) 1,769 19.4 3.6 49 Sul 3.6 Sy) 8.8 
1975 13.8 15.0 14.8 5.6 15.9 15.9 2,652 2,457 12.1 Le 0.6 SEEo = = 5.08 10.8 10.0 / 
1976 8.0 12.6 18.4 9.1 20.3 16.7 SDS 2,883 5) Sf) 4.9 5.8 5.9 95 9.4 | 
1977 8.4 14.0 15.8 8.7 17.6 Sif DANS 2,587 953 Ail 229 2S) 2.0 7.1 7.8 | 
1978 Ope ama Oet 13.7 10.0 11.6 14.7 3,637 2,981 10.4 3.6 35 3.6 5.0 6.5 6.4 | 
1979 iy Aye 19.3 6.9 Qa 19.0 4,131 3,637 5) Zo) 4.0 525 4.7 10.3 1s, 
1980 6.4 18.1 14.4 3.6 20.0 14.2 4.311 35505) 11.6 0.5 0.2 Sil) = 2). 11.0 10.0 | 
1981 3.9 14.4 ee 5), 5-5) 19.1 3,995 2,635 13.5 Bal 23} 1.0 1.6 10.1 12.8 | 
| 






Annual rates 


Taux annuels 1978 III 11.0 133} 16.6 4.8 15.8 AES) 3,780 3,144 14.2 6.4 2.9 a) Nees i) 6.6 
IV 11.9 Gai 23.8 7.8 15.0 20.3 3,660 2,700 9.6 2. 5.8 11.0 9.1 7.4 9.1 
1979 I — 216 12.8 19.3 8.7 17.2 18.7 3,040 2,888 14.2 3.0 a7 2 4.6 10.9 6.9 
8 14.2 gent 17.9 4.5 26.0 19.4 5,660 5,028 Sey, 0.9 3.9 QS 14.7 8.8 | 
Il 8.9 19.8 19.7 3a 27.6 Dow 4,728 4,312 16.1 35) 4.7 5.6 2.6 1252 8.8 | 
IV = 27] 19.6 WEA 5.6 24.4 14.4 2,964 2,200 11.9 Ori —()e/ =3.1 =. Il 9.7 9.4 | 
1980 I 11.0 2 SES: —0.4 Nie 12.9 4,360 3,376 10.9 120) = IS =a) =i 7 12.0 9.8 . 
I] — 20) 14.8 12.0 —0.8 21.4 15:2 2,452 1,708 Sets) —4.9 — D0) —9.6 = Ne 112 11.4 | 
Ill See 14.0 92 22:3 Xe) 8.1 3,056 2,996 12.6 2.6 iat = (Oo —0.8 9.7 10.9 
IV 16.3 15.1 6.6 —() Ni? 8.4 7,384 6,112 16.8 8.0 6.3 9.3 10.6 8.2 10.2 | 
1981 J hee 10.3 16.7 Heil 42.1 Dies} 6,216 4,812 17.8 SAC) 4.3 2.4 S38! 123 15.0 | 
II 4.7 15.9 1.8 SED 16.4 ES 5,500 3,604 13a) 6.6 De, 11.6 14.9 6.2 14.1 
ll —3.8 17.6 24.9 17.6 ies) 29.9 4,432 2,996 8.3 — 4.3 —4.4 = 11/4 = Sal 1352 pe 
IV —11.1 20.0 26.8 Oke 29.9 Slee SOA — 852 9.0 = 35 = 3.) Selon ey ives 13.0 
1982 I WA) 19.2 18.6 — 14.0 2.6 Wie2 — 500 568 3) —8.9 — es SV =15.5 \vaep) 12.4 
Il Ve. 13%5 5.9 = 301 1.0 =03 = 7 OR 692 =I} —8.0 —6.9 = isi 5.4 6.2 1125 
Il —9.9 3.4 7.6 1.9 SP 1.6 
Last three months 
Trois derniers mois -—9.9 3.4 7.6 1.9 3) 1.6 —3,240 —3,140 = teh) Oe =3:8 9.5 





Monthly rates 


Taux mensuels 1981 S D8 hed 1.4 3.6 gs) 1) 161 122 (0) = NES) — lets! 1.0 
O —1e9 0.7 0.7 UD) 1.0 0.4 oF 47 (9 Skea SARS 1.1 
N 0h 9) SE) sii —5.4 DE) jl — 428 — 545 0.1 Ski = HAs 0.9 | 
D 8.1 2.4 35 It 3} 2.6 ey 305 285 = Oi 13} 70 12 
1982 J 0.1 1.1 —=):6 Bull 7s) = O30) 115 231 alee =), =2.0 0:7 
E =i. 0.7 13 = Dail = (Opi 0.7 =5)5) = 3) 0.1 (0! —10E3! 1.1 
M 0.9 1.8 Seite 2.0 0.9 = lies) =3)e) = Seal! ee 12 
A lei; 1.0 = 3 1.4 = 110) ={i)>) —165R Sie —0.8 — TSR 10 0.7 
M 1.9 2.0 =()2 050) S(O 10) — 165R 23 —0.2R 1.5R 2.2R 0.9 
J OR 10'S 0.7 eel 12 0.5 — 164 — VPs eR 2k AR 0.8 
a E22 E—0Y 5 0.8 iy =| — (19 — 481 — 437 ill! SNS, ae 0.5 
A =—AiORS i Ora 0.3R oye ee 1.4 1.0C 
S 0.9 0.7 Le Be 0.8 1.0 




















S 21 
Income and employment Revenu et emploi Demand Demande External trade Year, 
— Commerce extérieur quarter 
aabour Total Average Corporate Labour force Personal Government Non- Manufac- Housing Passenger Retail and 
ncome labour hourly profits Population active expenditure expenditures residential turers’ Starts, carsales trade, Merchandise Merchandise month 
er unit income earnings, before on goods on goods fixed inventories all areas (units) excluding exports imports Année, 
foutput Revenu manv- taxes Total Employed and services andservices investment -—end Logements Nombre all cars Exportations Importations _ trimestre 
tevenu totaldu _ facturing Bénéfices Total Personnes Consom- Consom- Investisse- _ of period, mis en de voitures Commerce de de ou 
lu travail travail Gains des sociétés ayant mation mation ments $ millions chantier, automo- de détail, marchan- marchan- mois 
ar unité horaires avant unemploi des publique fixes, Stocks des _ toutes biles véhicules dises dises 
roduite moyens, impots ménages enbienset logements fabricants régions vendues automobiles 
industries enbienset enservices  exclus -en fin exclus 
manufac- en services de période, 
turiéres en millions 
de dollars 







(20) 











N 10.3 8.9 12.8 AY) 2.3 10.5 ET 7.8 252 22.6 Ae) N 10.1 tile 1971 
4.3 keg 7.8 24.4 3.0 3.0 LY) on 8.4 670 7.0 10.0 N 8.8 19.5 1972 
6.7 15.5 8.9 42.8 4.3 5.0 14.6 12.7 21.8 15932 7.4 13.0 10.9 26.2 24.9 1973 
14.0 20.1 135 30.1 eee) 4.2 17.0 Pad DBD 4,035 = = 2:9 18.0 27.6 36.0 1974 
a 16.8 WSS = 2e@) 355 ey 16.3 L9%3 IDES) 883 4.2 4.9 13.0 Deal, 9.4 1975 
8.5 1Se7 13.8 1.6 23 Del 14.3 12.4 TD 1,176 18.0 =A 11.9 15.4 8.0 1976 
6.2 10.3 10.8 4.7 2.9 1.8 10.5 12.4 8.9 1,667 = Oth 4.7 8.2 15.8 13.0 1977 
4.6 Sel 2 22.6 Shi] 3.4 10.3 5) 10.5 2,018 Wes = 03 10.8 19.4 18.3 1978 
v5 11.8 8.8 32.2 3.0 4.0 11.4 8.6 23.8 5,003 — 13.4 1.4 eS 23.4 DSS 1979 
12.2 12.8 10.1 7.4 2.8 2.8 eS) se) 19.2 2,896 = iIES) == ifs 10.8 16.0 10.2 1980 
11.0 39 12.0 105 Dak 2.6 13.4 14.2 18.2 4,609 12.2 = 30) 13.8 OS 14.2 1981 
4.7 il oe 40.1 4.6 4.6 9.6 7.6 14.1 1,974 Sin it 3}3) 10.1 eho7/ 4.6 1978 III 
5.4 fee) 8.0 49.6 ihe) Bll 11.6 10.4 19.0 2,877 Sei) = 2). il 11.6 292 43.0 IV 
6.9 a2 8.6 24.3 Sie 4.5 14.] 4.7 23.0 4,889 = eS 34.3 15.0 Pasa | 34.9 1979 I] 
10.6 1329 9.8 21.6 1.4 2a 8.6 10.9 2303 5,249 1107 ED Sil 6.6 — OF Il 
8.2 14.7 10.4 63.4 3.0 4.9 12.4 8.9 48.9 5,288 =I10) 4.7 12.0 47.8 40.2 Ill 
14.6 11.8 8.0 PDS | a) S)nil 5) 9.4 14.8 4,751 313}..3) = 118), 2). 15.0 init) IV 
13.6 1273: il 8.6 3.0 Le) 12.4 HS 23.0 3,600 —47.4 6.1 6.9 212 Jal 1980 I 
12.8 Mes 7.8 =Illhss) (kg) A). 8.2 fa 4.0 3,866 = 2D — 46.2 12.6 =P A I 
11.2 gh 2 Wed) Ie? Jn dh eS) 12.4 17.5 D3) 53:3 63.4 18.2 2325 12 Il 
9.8 3 12.4 ORS) 3.8 5.1 NS) 11.4 WAR) 1,855 27.8 2) 16.7 L333) 3255 IV 
253 12.8 Wo?) 2.9 4.7 4.8 13.8 11.9 30.4 D3359 63.6 =U) 19.9 4.0 LOR 1981 I 
10.1 Lye 13.4 SSG 2.0 2.2 IS) 15.6 21.6 6,009 67.0 — 16.8 12.1 26.9 385i I 
3.2 10.7 10.1 — 44.7 ile =P Cal 2370) 4,508 =52.8 772 jf 4.1 =O =1b. 3! Il 
ae 7 1 Sj? eee! 0.7 718) 7.6 10.3 20.2 2,436 — 68.6 2.0 Hail —0.4 2559 IV 
2.7 5.8 13.7 OUD = AS) = she 6.8 14.1 18.7 2,442 204.4 — 64.1 Bye) = 0-2 — 29.6 1982 | 
7.3R 1.5R OF =323 Ze —4 10.0 12.0 — 20.8 —2,734R — 80.9 52.8 12.5R 23.4R —8.2R ie 
Sil a? =50:5 ILI 
=O) oe Sie =a) P? St —54.7 = list Sieg) les’ SE) 

3.2 1.4 0.8 —0.4 41] 23 She) 0.2 —0.4 2.0 1981 S 
0:1 ib = 052 (2 345 =A aloe 0.8 —=O56 he O 
0.9 0.9 = (013 02 151 IS 2 48.1 4.4 —= (79 N 
0.7 Iles) = On AN) 55 112 47.9 5. 1.6 350 12, D 
0.1 1.5 —0.6 Ab} 63 —8.4 = ill =0:9 = 8. 3R —17.8R 1982 J 
0.5 0.3 =p —0.4 339 22.6 11.0 2.0 12.6 18.4R F 
0.7 1.0 0.4 =.) 209 = 13.9 —4.1 Sool ile —3.4R M 
0.4R 1.0 (0) —(057/ eit = 23 1 6.3 2.4 1.9R td} A 
SSR 0.2 0.4 Up — 245 =7 8 Pe 225 oe ih se) M 
0.9R 0.9 0.2 =O45 ER: 9.6 eh —2.0R 5.4R —4.7R J 
0.5 1.3 0.7 = 023 54 =(09) =O, 1.2 =0:3 7.9R J 
=O. == OFS =A OR 28.1 0.5 S0RS) pe) A 

S72 = 34 S 


l Continued 

















Suite SoZ 
Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonalisées, sauf indication contraire | 
Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change U.S. dollar 
quarter of Canada Taux de rendement moyen bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 4 
and C $ financing, asset ratio% (seasonally Indice des prix 4 la consommation (seasonally adjusted) international dollars, 
month $ millions, Treasury Long-term (seasonally adjusted) Pourcentage de variation annuelle Balance des paiements reserves, average noon 
Année, 12 months bills Canada adjusted) Taux en millions de dollars US $ millions spot rate 
trimestre ending 91-day bonds Coefficient de chomage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations Moyenne des | 
ou Financement Bons Obligations d’avoirs liquides (données items Alimen- excluding des réserves cours au 
mois du gouvernement du Trésor a long terme des banques désaisonnalisées) Indice tation food Merchandise Current officielles, | comptant du 
canadien a 91 jours du gouvernement a charte global Indice trade account en millions dollar E.-U. 
— en millions canadien (données global, Solde de Solde de de dollars _—_en dollars 
de dollars désaisonalisées) alimenta- la balance labalance _ E.-U. canadiens, 
canadiens, tion commerciale courante a midi 
12 mois 


période de exclue f 
! 
7 











(36) (36) (37) 

1971 2,156 3.60 6.95 30.5 6.2 2.9 itl 3.4 2,563 431 891.4 1.0098 
1972 1,215 Sos UP 26.6 6.2 4.8 7.6 Sh 1,857 — 386 479.5 0.9905 l 
1973 —4 5.39 Tees) 23.4 5x5 Ue 14.6 Sul 2,735 108 = 281.7 1.0001 
1974 2,069 7.80 8.87 21.5 515) 10.9 16.3 8.8 1,689 — 1,460 57.1 0.9780 
1975 5,050 pe) 9.00 19.6 6.9 10.8 12.9 10.0 —451 - =4,757 — 499.7 1.0173 
1976 4,773 8.90 9.22 18.3 Us US) PT) 9.4 1,388 — 3,842 517.8 0.9861 
1977 6,505 Use) 8.69 17.2 8.1 8.0 8.4 7.8 2,730 — 4,301 — 1,235.9 1.0635 
1978 6,510 8.59 9.24 16.5 8.4 9.0 IBV) 6.4 4,007 — 4,935 — 41.3 1.1402 : 
1979 11,049 DS 10.17 14.8 7.5 9.1 ig)? 19 4,118 —4,962 — 679.3 ES Als) | 
1980 10,043 12.75 IPERS 13.4 dee 10.1 10.7 10.0 8,488 — 1,096 142.7 1.1690 | 
1981 8,588 eta 15.03 11.9 7.6 1255 11.4 12.8 7,351 — 5,346 341.5 1.1990 | 
1978 II 5,613 8.74 9.16 16.5 8.5 9.3 17.6 6.1 4,000 — 4,480 — 1,076.1 1.1435 | 

IV 6,510 10.10 9.50 16.0 8.1 8.6 13.8 6.6 3,556 — 6,768 902.2 1.1783 
1979 I 6,851 10.82 9.88 15% 7.8 9.1 15.9 6.7 2,240 — 6,784 855.6 1.1861 

II 9,047 10.83 9.75 14.9 7.6 9.3 13.8 7.9 2,976 — 5,640 — 1,242.3 1.1582 

I 10,510 11.28 10.02 14.6 (ez 8.7 10.7 8.4 4,964 — 3,848 331.7 1.1666 

IV 11,049 ass 11.04 14.3 qe. 9.5 PAS 8.6 6,292 —3,576 — 624.3 1.1750 
1980 I 10,573 13.79 12.44 Sea, US 9.4 9.9 9.3 6,804 — 3,088 217.6 1.1643 

II W175 132) 11.81 13.2 7.8 9.6 8.6 9.9 Saloz — 3,640 637.6 1.1701 

Il 11,166 10.30 12.14 13.6 7.6 10.5 11.1 10.3 10,592 940 — 357.4 1.1584 

IV 10,043 13.63 12.90 1S:2, U3 Gal 132 10.5 11,404 1,404 80.1 1.1837 
1981 I 8,959 16.76 13.16 12.6 13 PX? 13.8 11.7 NPP — 4,668 —314.1 1.1935 

II 7,886 18.03 14.74 12.4 lee 12.6 13.3 12.4 6,544 — 6,448 — 660.9 1.1986 

Ul 5,545 19.92 16.45 12 7.6 L257 11.4 132) 4,740 — 9,288 —57.5 2117 

IV 8,588 16.40 15.52 10.6 8.4 123 Te: 13.8 10,848 — 980 1,374.0 1.1918 
1982 I 8,678 14.61 15.44 ON], 8.6 11.5 6.3 sal 14,184 880 — 1,402.4 1.2089 

II 6,896 15738 15.10 8.9 10.2 tis 8.1 12.5 18,788 2-352 —42.4 1.2446 

Ill 14.47 14.71 8.8 12a 1,2499 
Last three months 
Trois derniers mois 6,896 14.47 14.71 8.8 Vpn 10.9R 8.4 11.6 992.9c 1.2499 
1981 S 5,545 19.79 17.00 2a 8.2 12.5 9.7 13.5 — 295.0 1.2007 

O 6,126 18.42 16.76 12.0 8.3 1257, 9.1 13.7 — 189.8 1.2028 

N 8,225 15.87 14.93 10.0 8.3 1 Tet 13.6 1,747.8 1.1874 

D 8,588 14.81 15.00 9.7 8.6 IA 5.6 14.0 — 184.0 1.1851 
1982 J 7,951 14.47 15.82 10.1 8.3 11.4 6.1 13.1 —73.4 1.1924 

F 7,548 14.55 15.66 9.8 8.6 11.6 6.4 jo — 797.2 1.2140 

M 8,678 14.83 14.95 9.2 9.0 11.6 6.5 13.0 — 531.8 1.2204 

A 9,071 15.07 14.93 9.3 9.6 11.3 6.1 12.9 552.5 1.2248 

M 8,336 15.08 14.70 8.8 10.2 11.8 8.9 PAT — 650.9 1.2339 

J 6,896 16.06 15.56 8.5 10.9 11.2 9.3 11.8 — 56.0 Ve2753 

J 15.82 15.89 8.6 11.8 10.8 8.6 LES 343.7 1.2699 

A 14.42 14.66 8.8 1222 10.6 he) 1125 593.2 1.2451 

S 13.15 13.82 9.0 122. —73.2 1.2347 


Government of Canada fiscal position: National Accounts basis 
Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes nationaux 










En millions de dollars 





Millions of dollars 





Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 














uarter Revenues Recettes Expenditures Dépenses Surplus (+) 
Année or deficit (—) 
ou Direct taxes on: Indirect Investment Capital Total Current and__ Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excédent (+) 
trimestre Impots directs: taxes income consumption Total capital to persons to provincial on public Sub- assistance Total ou deficit (—) 
Impots Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions Sub- 
Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and residents governments Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- publique ment 
business résidents de capital courantes en particuliers trations 
enterprises biens eten et aux provinciales 
Sociétés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d’immobili- 
publiques sations 
D40297 D40331 D40350 D40356 D40374 D40381 
+ D40313 D40303 D40307. += D40309 D40318 D40338 +D40338 +D40395 +D41972 +D40375 D40370 D40363 D40366 +D40395 D40407 
1960 2,506 1,308 719 alia 336 111 6,517 2,654 2,047 994 153 283 15 6,746 = 22 
1961 2,631 1,345 116 2,188 382 117 6,779 2,890 2,082 1,128 786 285 18 7,189 —410 
1962 2,606 1,314 125 2,400 410 124 6,979 2,958 2,169 1,134 865 322 38 7,486 — 507 
1963 2,732 1,412 127 2,449 471 132 fi3235 2,853 2,223 1,169 935 355 74 7,609 — 286 
1964 3,131 NeS\IS) 140 2,845 525 139 8,355 2,959 2,336 1,252 995 379 89 8,010 345 
1965 3,335 1,652 167 3,245 545 151 9,095 3,180 2,430 1,431 1,052 372 86 8,551 544 
1966 3,637 1,774 204 3,570 632 167 9,984 3,697 2,679 1,664 1,151 500 62 9,753 231 
1967 4,308 1,758 218 3,705 738 179 10,906 4,026 Bels5 1,992 1,245 519 73 10,990 — 84 
1968 5,129 2,107 209 3,761 821 19] 12,218 4,383 3,465 PRM 2 1,409 522 78 12,229 —j] 
1969 6,505 2,402 234 4,028 1,108 213 14,490 4,728 3,783 2,726 1,589 555 88 13,469 1,021 
1970 7,438 2,276 269 4,034 1,279 232 15,528 5,016 4,301 3,397 1,862 589 97 15,262 266 
197] 8,303 2,477 278 4,480 1,458 245 17,241 5,472 4,933 4,323 1,974 513 171 17,386 — 145 
1972 9,290 2,901 287 a} PA 1,684 277 19,560 6,075 6,463 4,558 2,253 596 181 20,126 — 566 
1973 10,867 3,644 322 5,837 1,827 312 22,809 6,809 Upeveey 4,807 2,518 738 227 22,422 387 
1974 13,546 5,012 430 8,495 2,116 379 29,978 8,382 9,108 6,165 2,961 2,060 193 28,869 1,109 
1975 15,239 Se? 465 7,882 2,304 44] 31,703 9,454 11,208 7,670 3,705 3,183 288 35,508 — 3,805 
1976 18,053 5,046 504 8,601 2,608 501 35,313 10,828 12,070 8,522 4,519 2,398 367 38,704 — 3,391 
1977 18,055 ayes Usha 534 9,085 3,124 554 36,509 12,306 13,719 9,967 5,101 Phpipips 497 43,812 — 7,303 
1978 17,723 5,813 582 9,750 3,879 643 38,390 13,224 15,650 10,875 6,410 2,301 615 49,075 — 10,685 
1979 20,269 6,945 754 10,661 4,183 729 43,541 13,704 15,413 11,754 8,080 3,225 629 52,805 — 9,264 
1980 23,473 8,425 995 12,131 4,816 806 50,646 14,810 17,274 12,828 9,653 55,523 708 60,799 = 10,153 
198] 29,118 8,399 1,110 18,838 5,343 923 63,737 17,394 19,644 14,073 13,351 6,494 760 71,716 —7,979 
1976 II 17,612 5,184 528 8,904 2,628 492 35,348 10,876 11,868 8,416 4,344 2,376 344 38,224 — 2,876 
Il 18,528 5,416 512 8,528 2,708 508 36,200 10,672 12,144 9,080 4,632 2,520 408 39,456 — 3,256 
IV 18,912 4,456 484 8,420 2,672 524 35,468 11,156 12,668 9,028 4,900 1,952 412 40,116 — 4,648 
1977 | 18,868 5,356 564 8,872 3,068 536 37,264 11,856 13,216 10,148 4,720 2,060 440 42,440 —5,176 
II 17,416 5,300 528 9,192 3,024 548 36,008 12,108 13-372 9,788 4,800 2,444 548 53,060 —7,052 
Il 18,056 5,060 544 9,092 Salve 560 36,484 12,608 13,804 9,124 5,364 2,276 436 43,612 —7,128 
IV 17,880 4,912 500 9,184 3,232 572 36,280 12,652 14,484 10,808 5,520 2,108 564 46,136 — 9,856 
1978 I we, 5,116 544 9,232 chy ey? 608 35,824 12,892 16,000 11,076 6,088 2,436 556 49,048 — 13,224 
I 17,028 5,408 548 9,912 4,268 632 37,796 13,156 15,284 10,492 6,292 2,492 764 48,480 — 10,684 
Il 17,956 6,016 548 9,876 4,072 656 39,124 13,196 15,644 11,076 6,240 2,232 576 48,964 — 9,840 
IV 18,736 6,712 688 9,980 4,024 676 40,816 13,652 15,672 10,856 7,020 2,044 564 49,808 — 8,992 
1979 | 19,784 6,004 704 10,268 3,812 696 41,268 13,740 15,164 11,252 7,772 2,380 588 50,896 — 9,628 
I 19,052 7,028 716 10,084 4,200 720 41,800 13,764 15,208 11,912 7,612 2,940 420 51,856 — 10,056 
I 20,464 7,408 908 10,808 4,432 740 44,760 13,660 15,588 11,748 8,340 3,392 740 53,468 — 8,708 
IV 21,776 7,340 688 11,484 4,288 760 46,336 13,652 15,692 12,104 8,596 4,188 768 55,000 — 8,664 
1980 | 22,448 8,288 1,208 11,588 4,612 772 48,916 14,220 16,416 12,656 8,716 5,044 844 57,896 — 8,980 
I 22,600 8,064 1,060 i Agha 4,820 792 49,108 14,620 16,696 13,068 9,744 6,080 568 60,776 — 11,668 
I 23,628 8,276 848 12,064 4,748 816 50,380 14,964 17,736 12,936 9,912 5,736 720 62,004 — 11,624 
IV 25,216 9,072 864 13,100 5,084 844 54,180 15,436 18,248 12,664 10,240 5,232 700 62,520 — 8,340 
1981 | 26,624 9,400 944 16,564 5,008 872 59,412 15,396 18,724 12,948 11,976 5,748 636 65,428 — 6,016 
II 28,816 8,832 1,000 18,788 5,348 908 63,692 17,016 19,004 14,364 12,040 TV32 956 70,512 — 6,820 
Il 29,988 7,964 1,356 20,504 5,420 940 66,172 18,184 19,864 14,276 13,976 7,064 552 73,916 — 7,744 
IV 31,044c 7,400 1,140 19,496 5,620 972 65,672 18,980 20,984 14,704 15,412 6,032 896 77,008 ~ 11,336 
1982 | 31,636 6,620 1,140 18,044 5,896 1,004 64,340 19,188 22,680 14,532 15,912 5,340 908 78,560 — 14,220 


I 33,804 5,640 1,224 17,136 5,288 1,040 64,132 20,072 25,000 15,620 15,944 Ley 2 1,620 83,768 — 19,636 


Government of Canada fiscal position: Public Accounts basis 
os Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes publics Su 8 





Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 




















Year, Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens A 
quarter | 
and month Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total | 
Année, for foreign Total | 
trimestre Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires Total exchange | 
ou mois Total transactions | 
Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Specified Other Total non- Besoins de | 
budgetary surplus investments Purpose Autres budgetary financement 
Personal Corporate Other Non-tax Total expenditures or deficit and advances Accounts source or des opérations | 
income income taxes revenue Total Ensemble desExcédent ou Préts, place- Comptes requirement de change | 
tax tax Autres Recettes dépenses déficit ments et pour fins Ensemble des 
Impot Impot sur impots autres budgétaires budgétaires avances (net) déterminées sources ou des | 
sur le le revenu que les besoins de 
revenu des impots financement 
des sociétés non 
particuliers budgétaires | 
j 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) | 
1976 14,415 5,544 9,182 3,167 32,308 38,797 — 6,518 — 2,020 2,961 1,138 2,079 — 4,434 — 366 —4,800 | 
1977 14,310 5,297 9,520 3,985 33.12 41,320 Olio mele S19) 1,486 869 477 — 7,708 1,149 — 6,559 a 
1978 13,799 5,170 10,182 4,381 33,531 46,778 Sense O4g) — 1,499 3,049 — 458 1,163 — 12,084 5,655 — 6,429 
1979 16,428 6,202 10,779 4,964 38,373 49,877 — 11,504 — 1,224 2,362 — 281 iso — 10,719 — 330 —11,049 | 
1980 18,975 7,942 12,148 5,699 44,764 57,276 SP) — 887 2,566 == Sy) 1,357 = 1153 812 — 10,343 3 
1981 22,976 8,571 15,764 6,184 53,495 64,868 Shes — 983 4,209 2,903 4,129 = 12435 ea 345 — 8,588 
1978 II 2,873 1,043 2195 1,004 Peuls) 11,568 — 4,453 — 241 908 = sy 308 —4,145 1,997 —2,148 | 
Il 3,625 1,095 D595 918 8,193 10,763 =P aIK) — 635 IBY 612 786 — 1,784 NES 3S — 451 
IV 3,911 1,089 2,744 1,156 8,900 11,011 Saeilelal — 209 151 — 2,007 — 2,065 —4,176 1,616 = 2,560 a 
1979 I 4,247 2,427 2,848 1,486 11,008 14,100 092 = 984 1,189 2,084 — 1,008 — 684 — 1,692 
II 2,992 1,052 Dor ls, Tea 11,304 =e C0 = 37) Shs) TS — 609 —4,516 172 —4,344 
Il 4,432 1,396 IPH 1,016 9,571 11,858 SRS il) 1,327 397 1,211 — 1,076 — 838 —1,914 
IV 4,757 16327; 2,983 1,330 10,397 12,615 228 28) 364 — 1,942 = ASLO} — 4 19 1,020 3), 
1980 I 4,627 3,176 3,218 1,668 12,689 aS) — 3,068 = 19)) 669 1,886 2,334 — 734 — 482 SHA 
II 3,564 1,628 2,683 1,285 9,160 13137. = SI = 27h) 60 758 =i — 4,950 34 — 4,946 
Il 4,784 1,805 3,000 1197 10,786 14,118 =e) sey? els) 752 931 1,370 — 1,960 57 — L905 
IV 6,000 15333 3,247 1,549 12129 14,264 — Pee) = The 1,085 = eaheilt — 1,374 — 3,509 1233 2.206 
1981 I 5,489 3,340 SIME 1,826 14,432 17,656 — 3,224 — 143 884 2,501 3,528 305 = iy 168 
I 4,749 1,650 3,430 leiley/ 10,986 14,312 13,520 = 23) 661 — 825 — 461 SSS — 86 3,573 
Ill 6,048 1,810 4,313 1,516 13,687 15,881 — 2,194 —651 1,445 490 1,284 O10 1,346 436 
IV 6,690 egal 4,244 1,685 14,390 17,019 S020) — 238 279 als 209 =p 2,85 | 2,468 Spee) 
1982 I 6,559 2,887 3,804 1,760 15,010 20,267 =o," = Sil) 575 4,211 4,474 = 18) 861 78 
Il 5,575 1,497 3,376 1,095 11,543 16,486 — 4,943 = N07 a2 863 =i — 6,045 3,954 2,091 
1981 J eas 659 12577 614 4,247 5,041 — 794 = Pp 263 — O73 —981 Sed ily! — 1,638 
J 1,937 649 1,281 356 4,223 5,516 e295 = Piles $32 879 1,193 — 100 1,754 1,654 
A 1,913 612 iLasyalk 189 4,235 4,907 —672 = 3h 198 SEH) 130 — 542 =i, — 1,052 
S 2,198 549 1,511 971 5,229 5,458 29) — 402 1S) = sy = 39 — 268 102 — 166 
O 2,337 667 LS 477 5,032 5,770 =7[3he3 13 555 196 764 26 Sti" — 447 
N 2,271 $20 1,457 278 4,526 5,439 —913 =8 216 — 464 250 = 109m — incon — 3,000 
D 2,082 584 1,236 930 4,832 5,810 Shs — 243 508 =O) 750 — 1,708 — 164 = bese 
1982 J 23743 747 1,270 PEs] 4,987 5,582 = SD 310 — 440 1,622 1,492 897 Om 840 
Fi 1,801 525 1,192 66 3,584 5,060 — 1,476 — 206 —429 593 —42 ES 1,214 — 304 
M 2,045 s(oyiles 1,342 1,437 6,215 9,625 — 3,186 —416 1,444 1,996 3,024 Salon 290 — 458 
A 13135 431 791 248 2,605 5,304 — 2,699 == Pps 239 — 197 — 64 = 2103 — yi — 2,860 
M 2,945 504 1,322 Sb )S 5,126 5,304 ls 162C 26 — 43 =I — 185 1152 967 
J 1,495 562 1,263 492 3,812 5,878 — 2,066 — 247 233 et O17 al OSI = 33097 2,899 — 198 
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fet Canadian Canadian dollar financing requirement met by: Changes in holdings of Canadian dollar securites outside Government accounts Year, 
ollar Origine du financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) quarter 
inancing and month 
equirement Reduction or Increase in Canadian dollar securities Other Banking system General public Année, 
}esoins increase (—) outside Government accounts Autres Systéme bancaire Public trimestre 
ets de in Canadian Augmentation des titres en dollars ou mois 
résorerie dollar cash canadiens (non compris les comptes Bank of Canada Chartered banks Treasury Marketable Canada Total 
n dollars balances du gouvernement Banque du Canada Banques a charte bills bonds Savings Total 
anadiens Réduction ou Bons du Obligations Bonds 
augmen- Treasury Marketable Canada Treasury Marketable Total Treasury Marketable Total Trésor négociables Obligations 
tation (—) bills bonds Savings bills bonds Total bills bonds Total d’épargne 
des dépots Bons du Obligations Bonds Bons du Obligations Bons du Obligations du Canada 
en dollars Trésor négociables Obligations Trésor négociables Trésor négociables 
canadiens d’épargne 
du Canada 
15) (16) (17) (18) (19) (20) (21) (22) (23) (24) (25) (26) (27) (28) (29) (30) 
4,800 558 1,602 1,763 55 124 6 567 573 726 146 872 870 =: 11,050 755 2,675 1976 
6,559 — 15619 2,350 3,796 1,660 373 341 1,511 1,852 730 166 oe PS) PRIS) 1,660 5,058 1977 
6,429 =a 58 2,673 3,429 12933 152 1,106 635 1,741 568 —301 267 900 R S096 1933 6,028 1978 
11,049 4,053 2,282 6,886 = ep) — 843 778 930 1,708 Wilts) S25 248 331 = 6,881 lhe VAS) 5,883 1979 
10,343 — 1,692 5,451 7,205 =le3isil 710 1,088 1,251 2,339 SLO 927 Jee 3555.0 0558 = 183311 9,103 1980 
8,588 — 35399 =f) 4,254 8,070 282 = iN IBA 1125 ILslspe | = tsxs 274 —1,185 3,980 8,070 10,865 1981 
2,148 464 657 1,230 —298 95 —909 402 — 507 620 38 658 946 790 — 298 1,438 1978 IL 
451 SOU, 686 1,013 230 6 1,332 197 E529) —220 137 = 83) —426 679 236 17 Il 
2,560 — 1,441 423 869 2,681 28 176 —76 100 81 —436 55 166 ~=—-:11,381 2,681 4,227 IV 
1,692 119 392 hile} —740 = 3) 457 287 744 100 =o? 3 Sills» AOS — 740 1,183 1979 I 
4,344 3,593 510 897 =0Y — 147 —484 —112 — 596 421 —354 67 aya) hesko's) — 509 1,427 I 
1,914 —90 534 2,041 = Soy? =) 174 824 998 425 —154 271 —=(5) il 3378 — 562 744 il 
3,099 431 846 1,635 482 = PIB) 631 —69 562 PH} = 2365) — 128 =e 28059 482 2,529 IV 
1,216 sil Zall 1,061 1,782 — 672 262 285 542 827 =I 31g — 347 791 1572 Ole 1,691 1980 I 
4,946 2,548 2,269 1,791 Sons 16 90) 17 = 7) AS Pio) 5am 250m 2,082 — 1,678 2,590 II 
1,905 — 816 1,175 ee = il) 30 375 433 808 728 = 646 (2 380 == /I'5) 15237) Il 
2,276 e200) 946 1,901 1,234 402 618 259 877 =i = 255) — 381 454 1,897 1,234 3,585 IV 
— 168 = IL G8)5) 935 2,196 Sl Sey —47 ESO) 614 — 743 ks) = 7A 553 LS 2iis UR 94 Sl Sy 1,764 1981 I 
3,873 BE29 658 555 — 1092 23 1,184 109 1,293 466 —245 221) —992 696 — 1,092 — 1,388 II 
— 436 — 1,682 542 E352 OOo =) — 947 300 — 647 1,104 = Sy 1,047 384 ~=—:1,099 029 854 Il 
5,319 =e) pl = 7,J120) 151 11,348 = 8) 1,118 104 222 —1,203 —344 —1,547 —2,104 391 11,348 9,635 IV 
—78 1,010 —1e328 486 — 485 199 —447 224 = 2B —960 —139 IS) 79 410R — 485 =5) 1982 I 
2,091 1,422 726 423 — 495 15 — 55) = 5) = 3sl2 =H = i560 — 661 1,486 636 — 495 1,627 I 
1,638 1,767 184 203 — 460 — 56 826 45 871 == 20 9165 = ies) = GP 326 — 460 — 756 1981 J 
— 1,654 = 352718. 432 1,356 == (ISR 34 — 142 300 158 462 — 24 438 112 ~=1,070 — 198 984 J 
1,052 1,269 35 2 = yy) 5 138 D 140 645 = 3) 614 —748 31 — 59 — 976 A 
166 327 75 —6 = 12 —58 — 943 =2 —945 =3 =?) ones 18020 =e 192 846 S 
447 87 = 113i 496 7 =o — 100 150 50 364 =i 345 —400 365 7 —28 O 
3,000 —7,618 = HAL = 11,520 — 104 632 25) 602 S00 =) — 12259) 500) 184 11,520 11,344 N 
1,872 3,780 = Ibe — 324 = 1179 130) 586 — 16 570 = isd 00s — las44ae 158 ve) — 1,681 D 
— 840 — 128 =I) —4 = BS) 192 5) 2 =p 176 —8 168 =e 2R = 29 — 149 1982 J 
304 1,404 = 23) — 254 — 158 sSullil5) SO =A = sl =a) = 1122 = TNF. 276 =) — 158 113 F 
458 — 266 16 744 — 198 122 672 349 1,021 — 481 =¥ SES 175) 404R — 198 31 M 
2,860 3,431 268 — 686 — 141 = 2) — O05 —S5)) — 960 Soy ls 226 Le 199 — 141 175 A 
—967 — 15738 299 615 = fF 34 89 139 228 —479R —17 —496R 689 493 SST 1,005 M 
198 = 27h] 159 494 alii =F 261 159 420 — 384 al — 391 282 342 = 77) 447 J 
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Bank of Canada: Monthly series 
Banque du Canada: 


Séries mensuelles 





End 

of period 
En fin 

de période 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 


1979 


1980 


198] 


GOZO MS SS eS 2 Ose SSS ee SZ On 


1982 


Millions of dollars En millions de dollars 


Assets Actif 





Government of Canada direct and guaranteed securities 
Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien 








Treasury § Other maturities 
bills Autres titres 
Bons 
du Trésor 3 years 3-5 5-10 Over Total 
and under years years 10 years Total 
De 3 De3a De5a4_ De plus 
ans ou 5. ans 10 ans de 10 ans 
moins 
B202 B204 B205 B206 B207 B203 
621.2 1,702.6 754.7 346.4 816.4 3,620.1 
885.2 1,769.8 769.0 526.1 865.4 3,930.3 
932.1 2,053.3 1,067.7 462.1 891.7 4,474.8 
1,081.1 2,282.3 996.8 1,240.3 375.4 4,894.8 
1,590.3 2,528.7 1,262.1 1,103.2 494.3 5,388.3 
2,081.4 2,804.1 1,655.0 679.6 588.5 5,727.1 
2085-0 mo lee 5k 2 O94. 2am Oa; 299.9 
2,418.3 3,467.6 1,680.1 1,229.5 1,429.6 7,806.8 
3,489.4 3,362.4 2,213.5 881.6 1,976.7 8,434.2 
4,240.0 3,768.4 «15573-7 1,044:052,925.2, 9311-3 
5,252.4 37802,5 TsO) 122327) 3, 905:38 LOloa eS 
5,245.9 4,185.2 2,088.2 978.9 4,416.5 11,668.8 
3,624.7 4,046.6 1,972.1 818.5 2,559.6 9,396.9 
3,918.8 4,034.8 1,945.9 969.7 2,662.8 9,613.3 
3,338.9 3,739.2 1,419.3 985.4 2,670.8 8,814.6 
4,240.0 3,768.4 1,573.7 1,044.0 2,925.2 9,311.3 
3,844.0 3,768.7 1,584.9 1,033.2 2,890.4 9,277.2 
3,683.8 3485-1 2540.2" 13055:6) 3,274.5) 95355.5 
4,461.5 3,643.4 1,774.1 1,056.0 3,366.5 9,840.0 
3.5295 3,302.0 1,764.7 1,056.2 3,366.7 9,489.5 
3,583.6 3,661.1 1,285.9 1,133.4 3,389.7 9,470.1 
4,280.5 3,618.5 1,251.1 1,403.0 3,577.2 9,849.8 
4,722.6 3,678.9 1,487.9 1,271.8 363156 10;070.2 
4,991.7 3,644.8 1,488.4 1,433.5 3,723.2 10,289.9 
4,664.7 4,206.0 928.9 1,429.8 3,719.4 10,284.0 
4,313.5 4,110.3 1,213.6 1,323.4 3,805.6 10,453.0 
4,380.8 4,111.2 1,201.4 1,323.8 3,805.9 10,442.3 
5,252.4 3,892.5 1,519.7 1,223.7 3,905.3 10,541.3 
4,337.4 3,886.9 1,519.9 1,224.0 3,905.5 10,536.3 
4,073.4 3,772.5 1,639.0 1,224.3 4,052.1 10,687.9 
3,945.5 3,788.9 1,931.6 1,224.5 4,209.3 11,154.3 
4,340.7 3,788.0 1,862.4 1,224.8 4,209.6 11,084.9 
4,243.2 3,775.4 2,010.2 1,225.1 4,209.9 11,220.6 
5,084.4 3,592.4 2,100.2 1,225.4 4,339.3 11,257.3 
4,932.9 3,653.2 2,262.9 1,225.8 4,414.6 11,556.5 
5,084.0 3,766.5 2,152.4 1,225.9 4,414.9 11,559.8 
4,161.4 35765.6822153:2 17226.2)74.415°3" 11,/560.4 
4,027.2 4,000.9 2,316.0 978.5 4,415.6 11,711.0 
4,653.6 3,970.5 2,316.9 978.7 4,416.1 11,682.2 
5,245.9 4,185.2 2,088.2 978.9 4,416.5 11,668.8 
4,338.8 4,198.0 2,076.9 980.5 4,416.8 11,672.2 
4,160.0 4,009.0 2,136.8 981.3 4,418.7 11,545.8 
4,813.8 4,184.9 2,234.6 981.5 4,494.4 11,895.5 
4,226.6 3,830.4 2,235.1 981.7 4,495.0 11,542.2 
4,330.6 4,210.5 1,972.8 981.9 4,519.0 11,684.2 
4,583.3 4,229.8 2,050.9 1,039.5 4,519.3 11,839.4 
3,396.6 4,395.5 2,313.6 767.3 4,519.6 11,996.0 
3,328.7 4,460.4 2,459.2 767.5 4,520.0 12,207.0 
2,306.2 4,522.8 2,587.2 826.4 4,461.7 12,398.2 
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14,704.4 
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Pe nere 
DANnor ry oO 


Investment Other 


Amount of Advances to 


foregoing 
held under 
purchase 
and resale 
agreements 
Montant 
des effets 
précédents 
pris 

en pension 


B209 


S29) 


28.3 
ZAMES: 
173.1 

83.7 


2971 
308.8 


115.9 
26.5 


148.5 
46.2 


PAB ES: 


231.0 


tenh 
153°9 
30.4 


260.5 
244.7 





Avances in IDB 
Titres 
Government Members de la 
of Canada of the B.E.I. 
Au gouver- Canadian 
nement Payments 
canadien Association 
Aux 
membres de 
I Association 
canadienne 
des 
paiements 
B211 B210 B213 
469.6 
2.0 513.9 
1.9 586.1 
720.8 
8.0 965.0 
1,029.5 
23.0 858.4 
40.5 686.9 
SSa 
116.9 344.3 
16.0 170.6 
38.0 
125.0 393.7 
344.3 
159.0 344.3 
116.9 344.3 
4.5 302.8 
302.8 
70.0 302.7 
9.5 256.8 
211.0 256.8 
19.0 256.8 
10.0 217.6 
217.6 
SES Dies 
170.6 
50.0 170.6 
16.0 170.6 
131.6 
109.0 131.6 
50.0 131.6 
65.0 87.4 
185.0 87.4 
55.5 87.4 
47.6 
47.6 
36.0 47.6 
389.5 
38.0 
50.0 
69.0 
42.0 
273.8 
22.0 
60.0 


invest- 
ments 
Autres 
place- 
ments 


B218 


136.5 
214.5 
414.0 
776.0 
570.0 
1,079.0 
S679) 
1,141.0 
1,053.0 
824.7 


2255 
2.6 


BS, 
278.3 
102223 
824.7 


317.0 
107.5 


983.7 
1,156.8 
602.2 
Bee) 


38.5 
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Foreign 
currency 
deposits 
Dépots 

en 
monnaies 
étrangéres 


WARN 


lon) 


Cheques 
on other 
banks 
Chéques 
sur 


d’autres 
banques 


Government 
of Canada 
items 

in transit (net) 
Solde 

des effets 

du gouverne- 
ment 
canadien 

en cours de 
compensation 


Accrued All 
interest other 
on invest- assets 
ments Autres | 
Intérét éléments | 
couru de l’actif ' 
sur les | 
titres en | 
portefeuille 

' 
B216 B217 | 
64.3 34.8. 
74.2 26.4 | 
94.9 27.1 
104.0 38:3,.4mm 
PAL 49.9 | 
147.5 60:4 
160.9 68.1 | 
192.0 76.1 
193.5 81.9 
206.7 12535 | 
PRS) | 81.7 
BiS33 83.5 
25371. 87.2 
23255 86.6 
QAS2 99.3 
206.7 125.1 
QaieT 86.7 
215.6 85.4 
269.2 85.5 
245.2 84.8 
259.6 92.7 
221.1 95.2 
266.8 86.9 
247.2 85.4 
288.3 87.3 
285.3 85.6 
298.7 86.8 
25351 81.7 
304.8 82.1 
269.5 81.1 
326.3 82.6 
303.8 80.4 
304.8 82.0 
217.2 80.3 
349.4 83.2 
316.5 83.1 
366.6 83.4 
351.5 83.9 
B3087) 84.5 
S15e3 83.5 
380.6 89.2 
324.6 84.5 
377.3 87.1 
349.7 86.7 
343.9 85.3 
324.3 85.8 
401.3 91.8 
360.7 86.5 
399.3 86.2 




















2), 
Total Liabilities Passif Bnd 
assets Or of period 
liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government All other En fin 
Total Billets en circulation Dépots en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
de l’actif liabilities cheques items in Autres 
ou du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- _ outstanding transit (net) éléments 
passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres ments en Chéques Solde des du passif 
Canada Banques the Canadian _ enterprises and official monnaies dela Banque effets du 
Chartered Other Gouverne- a charte Payments Entreprises institutions étrangéres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques en circulation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membres de canadien organismes cours de 
I’ Association officiels compen- 
canadienne étrangers sation 
des paiements 
B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 
5,405.0 526.1 3,106.2 3,632.3 228.0 1,176.4 0.7 25.1 12.1 32.6 265.0 32.8 1970 
6,018.8 597.5 3,505.9 4,103.4 68.4 1,472.8 6.0 2353 14.7 39.1 257.6 B35 1971 
7,056.3 750.5 4,055.7 4,806.2 26.7 1,697.9 = SAO) 40.1 152 58.0 382.4 32:9 1972 
5999.2 931.0 4,620.2 S599 2 6.4 2,006.5 =i 83a PNG 25.2 32271 33a7 1973 
9,184.1 1,077.6 5,212.8 6,290.5 16.7 2,361.3 =). 3) 85.6 18.0 1.9 373.4 39.1 1974 
10,495.9 1,204.4 6,078.6 7,283.1 26.6 2,748.5 vile) 45.1 19.8 gh 269.1 97.5 1975 
11,843.2 1,240.2 6,572.8 7,813.1 32°5 3,169.3 = 7058) 103.1 DI 56.0 551.8 96.9 1976 
13,416.4 1,370.9 7,267.6 8,638.6 26.0 3,704.5 —4.3 109.6 2507) 99.9 780.4 36.1 1977 
15,105.6 1,465.0 8,074.7 O33 981 29.2 4,291.8 = 3.3 65.9 2K 1217 987.4 43.3 1978 
15,745.7 1,800.6 8,514.2 10,314.8 24.8 4,738.4 al 556 91.0 30.1 136.5 297.4 126.4 1979 
Hi, 313.2 1,730.6 9,377.4 11,108.0 58.7 5,466.3 — 6.6 58.2 34.4 177.9 281.4 99'5 35.5 1980 
195153.9 19977 9563789. 11,635.6 384.2 37133) = 152.7 40.6 S19 1,061.3 516.6 36.1 1981 
16,381.0 1,035.7 8,362.9 9,398.5 26.9 4,788.7 —8.8 85.1 28.2 229.0 1,542.2 291.2 1979 S 
1s 133. 1 273.9 8,278.3 9.5523 2a. 4,614.2 SiO. Died 28.9 96.0 471.8 309.7 O 
15,566.5 1,000.5 8,448.6 9,449.0 20.0 5,037.1 = 0 66.3 27.9 60.2 822.2 94.0 N 
15.745.7 1,800.6 8,514.2 10,314.8 24.8 4,738.4 1326 91.0 30.1 136.5 297.4 126.4 D 
14,820.6 1,206.6 8,177.8 9,384.4 12.9 4,785.2 —8.4 66.1 29.1 52.8 347.4 15135 1980 J 
15,009.6 1,067.3 8,224.5 9,291.9 13.7 4,455.1 —9.4 59.5 34.3 101.5 814.3 248.7 F 
17,244.9 1,209.1 8,120.0 9,329.1 978.1 4,980.5 =P) 66.7 30.1 439.4 1,083.6 349.8 M 
15,704.7 1,283.1 8,205.8 9,488.9 NSIS 7 4,796.9 SIS 148.5 30.9 25 ih 865.4 342.3 A 
16,515.8 1,208.7 S52 582 9,733.9 24.3 5,360.5 — 6.6 115.4 S271 77.8 991.8 186.7 M 
15,955.6 1,305.2 8,640.7 9,945.9 IVES) 5,118.0 Sth 712.9 36.2 16.6 467.9 293.8 J 
16,034.8 1,333.0 8,736.4 10,069.4 10.4 4,967.0 (op 98.8 28.6 14.9 479.0 372.9 J 
17,476.0 ile ois 8,920.4 10,097.9 170.1 5,048.0 053 88.2 27.6 137.3 1,549.5 363.7 A 
16,091.4 1,374.0 8752.7, 10,126.6 11.0 Sil Sal =i.) 93.0 Pe) P) 32.0 Bove 277.5 S 
17,043.9 1,200.7 8,913.4 10,114.1 42.5 5,142.0 = 1s 104.9 33.8 41.5 1,204.3 368.7 O 
17,790.9 1,184.1 9,014.1 10,198.2 34.7 5,637.3 —6.0 80.7 31S 79.8 1513.2 221.8 N 
7,313.2 1,730.6 9,377.4 11,108.0 58.7 5,466.3 — 6.6 58.2 34.4 177.9 281.4 99.5 355 D 
112.2 1,194.7 8,836.1 10,030.8 124.2 5,483.7 253 49.4 B3r/ 57.4 le 160.0 1981 J 
17,321.4 1,181.6 8,834.2 10,015.8 332.6 5,312.6 — 1 Sie 34.9 7.6 W277,.3 284.5 B 
18,161.6 1,413.6 8,714.2 10,127.8 603.8 SZ. —0.6 syle) 32.0 66.4 1,075.3 426.7 M 
17,010.3 1,398.3 8,879.5 10,277.8 TRS) 5,394.0 —4.6 48.7 33:2 74.0 788.2 387.6 A 
18,461.4 1,367.2 9,133.4 10,500.6 178.8 5,492.8 = Oh 68.7 36.9 52.8 1,762.8 373.3 M 
17,623.3 1,462.4 9,373.0 10,835.4 180.8 5,428.9 =e! 85.1 36.6 86.8 551.6 421.8 J 
19,369.0 1,352.6 9,530.4 10,883.0 1,140.8 5,125.4 = PLS 65.3 33.0 83.1 1,497.0 543.8 J 
18,339.8 1,600.8 9,183.0 10,783.8 265.4 So7 Pa 60.6 34.1 190.8 LASi-2 558.9 A 
17,380.7 1,600.1 9,192.7 10,792.8 95 5,516.5 Sy 70.1 35.2 50.4 464.0 446.2 S 
18,022.6 1,348.0 9.3519 10,669.9 50.6 5,406.4 =a O7e7 40.0 86.9 1,440.5 234.3 O 
18,240.1 1,520.6 9,151.8 10,672.4 56.5 5,941.2 —4.2 179.7 58.1 64.3 1,074.8 197.4 N 
19,153.9 1,997.7 9,637.9 11,635.6 384.2 PIS —3.4 152.7 40.6 S129 1,061.3 516.6 36.1 D 
18,406.9 1,356.8 9,203.3 10,560.1 48.4 6,074.5 20) ID 36.5 36.1 1,370.1 203.4 1982 J 
18,219.8 1,294.8 9,185.4 10,480.1 29.0 5,841.2 7.6 92.0 38.7 28.3 1,348.9 353.9 F 
18,533.2 1,593.4 9,058.5 10,651.9 1,046.8 3325553 = 3h8) 80.4 37.4 46.6 915.6 502.3 M 
18,506.9 1,328.1 9,397.8 10,726.0 264.2 Se IANS —5.4 67.5 39.0 90.9 1,645.1 508.1 A 
17,403.8 1,715.6 9,384.1 11,099.7 64.9 4,724.5 15 94.6 38.1 45.4 896.0 442.2 M 
18,335.5 1,554.2 9,984.6 11,538.8 215.8 4,551.1 Sed: 78.3 42.5 643.5 672.8 594.1 J 
19,075.7 1,505.3 10,084.2 11,589.5 29.8 3335.1 —0.4 96.2 39.4 14.2 1,683.2 288.8 J 
17,897.7 1,679.6 9,830.0 11,509.6 155 5,039.0 = 0:3 89.3 37.0 5.4 949.7 252.6 A 
17,055.2 11,430.7 6.3 4,467.7 — (0,9 75.8 40.3 12.7 697.8 324.8 S 
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Average Assets Actif Total Liabilities Passif 
of Wednesdays assets or nuit r 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Other Advances to Investment Other Foreign All other liabilities Notes in circulation 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing bills Avances in IDB invest- currency _ assets Total Billets en circulation 
Moyenne held under Autres Titres ments deposits Autres de actif 
mensuelle Treasury Other Total purchase bons Government Members of de la Autres Depots éléments ou du Held by Total 
des mercredis __ bills Autres Total and resale of Canada Canadian BEI place- en de Vactif —_ passif Détenteurs Total 
ou données Bons agreements Au Payments ments monnaies 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Montant gouverne- Association étrangeéres Chartered Other 
and under 3 years Total des effets ment Aux banks Autres 
De3ans_ De plus précédents canadien membres de Banques 
ou moins de 3 ans pris l Association a charte 
en pension canadienne 
des 
paiements 
B3 BS Bo B4 B2 B8 B7 B9 B10 B12 B14 B15 B13 Bl B52 B53 B51 
1980 S 4,890.4 4,212.5 6,085.2 10,297.7 15, 188.1 76.3 7.0 217.6 8.2 165.1 749.8 1G;335 e/a 29-9 8,656.5  —10,185.8 
O 4,172.1 4,112.1 6,342.3 10,454.5  14,626.5 112.6 92. 6.2 170.6 560.3 159.1 982.5 16,514.5 1,550.3 8,716.0  10,266.3 
N 4,329.8 4,115.3 6,343.2 10,458.4 — 14,788.2 51:9 Well 0.3 170.6 635.2 191.1 1,059.3 16,852.4 1,571.4 8,802.8 10,374.2 
D 5,001.7 3,831.4 6,653.6 10,485.0  15,486.7. 137.2 0.3 44.5 170.6 378.4 259.0 967.5 173 0a SOOLS 9,242.2 10,832.7 
1981 J 4,577.3 3,899.6 6,649.1 10,548:8  15,126.1 219.0 53/5 131.6 308.2 173.0 755.0 16,547.4 1,757.4 8,711.5 10,468.9 
F 4,611.0 3,784.3 6,915.0 10,699.4 15,310.4 = 138.4 131.6 S10) 173.8 709.5 16537 S:0me 59-2 8,603.4 10,158.6 
M 4033.0 3,798.9 7,114.9 10,913.8  14,946.8 266.0 35.8 131.6 D2 he 209.8 954.1 16,805.4 1,596.7 8,576.7 —10,172.4 
A 4,284.5 3,801.3 7,296.5 11,097.8 15,382.3 214.3 5.6 87.4 143.4 = 210.3 904.0 16; 733: ORO 8,728.9 10,280.1 
M 4,734.9 3,801.2 7,445.0 U246.2) gl5i98I Is a 246.2 35.6 87.4 62.1 201.8 881.4 V7 249 See 2 8,867.0 10,579.3 
J 4,892.1 3,600.9 7,667.7 11,268.6 16,160.8 224.0 0.4 87.4 24.6 189.9 805.2 17,268.3 1,706.8 8,995.6  10,702.3 
J 5,206.1 3,616.8 7,765.1 UDSSAEO! VAGS5 8705 1954 11.1 55.6 2.6 om 829.6 17,661.9 1,685.0 9,268.6 10,953.6 
\ 5,092.6 3,766.4 7,792.9 1125593) G65 Om ee lZOnL 0.8 47.6 33.5 295.6 839.9 17,869.2 1,758.3 9,211.4  10,969.6 
4,561.7 3,766.3 7,794.1 11,560.4 16,122.11 122.9 Wee 47.6 228.7 200.7 940.4 17,546.7 ‘1,734.6 9,181.4  10,916.0 
O 4,082.0 3,978.5 7,658.1 11,636.6 15,718.6 188.0 Suite it 172.3 770.1 V7 220m IE 96.3 9,074.2 10,870.4 
N 4,220.8 3,994.2 7,710.9 5/0521) 9 151926:08 92622 116.0 333.8 1,656.0 18,031.8 1,740.8 9122.5 10,8632 
D 5,556.6 4,101.6 7,574.7 11,676.4 17,232.9 203.1 2.6 209.8 938.7 18,384.1 1,734.6 9,525.5 11,260.1 
1982 J HalO23 4,198.2 7,473.4 11,671.6 16,833.9 136.1 41.0 19526) 843.1 Wasi, — PAU) ,3) 9,051.5 11,058.7 
li 4,684.6 4,009.2 Teel? 11,545.4 16,230.0 O25 105.6 146.6 875.9 17,358.1 1,728.8 8,969.4 10,698.1 
M 4,551.1 4,072.5 7,545.3 11,617.8 16,168.9 247.4 2.6 166.6 1,072.0 17,410.1 1,714.0 8,947.1 10,661.1 
A 4,637.5 3,830.9 oa pales 11,542.2 16,179.8 30.9 2.6 184.9 920.1 17,287.3 1,814.3 9,067.2 10,881.4 
M 4,358.0 4,213.7 7,473.3 11,687.00  16,045.0 213.0 0.9 16.2 204.3 988.8 17, 25S alee 9:5 9,257.2: 11,110.4 
J 4,630.6 4,237.9 7,600.3 11,838.2 16,468.6 121.8 8.7 2.6 420.6 1,166.0 18,066.7 1,792.0 9,582.8  11,374.8 
J 3,886.7 4,402.5 7,599.9 12,002.4 15,889.11 185.8 0.2 418.9 299.0 967.9 17,575.0 1,949.0 9,777.0  11,726.0 
A 3,580.3 4,453.3 7,745.8 P2991 lS 79 5 (267.0) 600.8 DOO 1,054.3 17,692.1 1,929.8R 9,749.6R 11,679.4 
S 2,687.2 4,519.6 7,880.2 12,399.8 15,087.00 218.3 0.6 622.1 205.8 1,228.2 17,143.8 1,874.4 9,731.8 11,606.2 | 
1982 M 5 4,370.8 4,215.5 7,473.0 11,688.5 16,059.3 185.4 3:5 2.6 207.4 883.7 17,156.5 1,684.0 9,307.4 10,9914 
12 4,393.8 4,211.8 7,473.3 WW685:1 16;078.9| 2152 2.6 169.6 903.8 17,154.9 1,887.0 9,241.5 11,128.5 | 
19 4,384.5 4,213.5 7,473.3 11,686.8  16,071.3 216.0 B48) NYS) 1,047.7 17,425.1 1,867.0 9,217.8 11,0848 | 
26 4,282.9 4,214.0 7,473.5 11,687.6 15,970.4 235.6 56.9 136.7 1,119.9 17,284.0 1,975.0 9,262:0 11,237.09 
J 2 4,494.7 4,246.3 7,586.4 832-6) ~lG3827.3)9 9278%5 YES: 2.6 157.6 1,266.2 IPSs: — Are AG) 9503.2, TE S002. | 
9 4,792.2 4,249.7 7,586.7 11,836.4 16,628.6 228.9 2.6 401.1 999.1 18,031.5 1,882.0 9,489.4 11,3714 © 
16 4,599.0 4,234.2 7,609.5 11,843.6  16,442.6 70.1 2.6 620.6 1,643.8 18,709.6 1,855.0 9,422.9 1,277.9 | 
23 4,683.8 4,229.5 7,609.3 11,838.8 16,522.6 31.6 2.6 143.2 833.4 17,501.8 1,932.0 9,453.8  11,385.8 | 
30 4,583.3 4,229.8 7,609.6 11,839.4  16,422.6 42.0 26.» 7807 1,087.5 18 33525) 2554.0 9,984.8  11,538.8 
J 7 4,451.1 4,399.7 7,599.6 11,999.3  16,450.4 32.9 2.6 589.9 709.9 17,752.8 1,899.0 9,867.8  11,766.8 
14 3,866.1 4,396.4 7,599.7 11,996.1 15,862.2 189.6 0.6 493.1 236.7 930.2 17552257 2,011.0 9,756.5 11.767.5 | 
21 3,602.5 4,399.1 7,599.8 11,998.9  15,601.4 = 243.9 563.5 183.2 1,363.4 17,711.5 1,984.0 9,706.7 11,690.74 
28 3,627.0 4,414.9 7,600.4 12,015:3' 15,642.3 -276:8 616.3 186.2 868.2 1731355 1,903.0 9,775.9 wW,678:9' 8 
A 4 3,516.0 4,449.8 7,745.5 12,195.3 5,711.3. 244.0 798.8 200.4 1,115.4 17,825.9 1,831.0 O:004.7  MISTS557 
1] 3,796.6 4,450.1 7,745.7 12,195.8 15,992.4 278.4 632.4 246.8 642.7 17,514.3 1,955.0R 9,809.2R 11,764.2 
18 3,498.2 4,452.8 7,745.8 12,198.6 15,696:8 272.1 354.2 363.7 1,547.0 7,960.7 © 91,961.0R° “9:671.3R 115632.3 
25 3,510.5 4,460.6 7,746.2 12,206:8 . VST. 927346 618.0 219.0 Os 17,466.7 1,972.0R 9,593.2R 11,565.2 
S l 3,285.3 4,517.6 7,887.8 12,405.4 15,690.7 284.3 3.0 2.6 176.9 1,990.7 17,864.0 1,725.0R  9,858.3R 11,583.3 
8 2,932.7 4,509.5 7,888.0 12,3975 | 15,330.25 13441 535.1 2375) 927.9 17,030.8 1,936.0R 9,817.1R  11,753.1 
15 2,535.6 4,523.9 7,874.9 12,398.9 14,934.5 190.3 922:6' ~ 205-1 891.2 1695323" "1,913.0 9,721.4  11,634.4 
22 2,394.4 4,524.3 7,875.1 12,399.4  14,793.8 269.9 795.2 208.0 1,044.1 16,841.0 1,964.0 9,569.0 —11,533.0 
29 2,288.0 4,522.7 7,875.3 12,398.1 14,686.0 212.8 854.9 201.5 1,287.3 17,029.7 1,834.0 9,693.1 1,527.1 
OP) 6 2,537.8 4,626.2 gids. 12,401.3 14,939. 1 281.4 937.6 176.6 789.8 16,843.1 1,807.0 9,807.8 11,614.8 | 
13 2,379.4 4,622.8 Sie 12,398.0 14,777.5 276.9 986.8 314.2 1,184.5 17,263.0 1,950.0 9,802.8 11,752.8 
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Average of 








Wednesdays 
Canadian dollar deposits Foreign All other and 
Dépots en dollars canadiens currency liabilities Wednesday 
liabilities Autres Moyenne 
Government Chartered Other Other Engage- éléments mensuelle 
of Canada banks members Autres ments en du passif des mercredis 
Gouvernement Banques of the monnaies ou données 
canadien a charte Canadian étrangeéres du mercredi 
Payments 
Association 
Autres 
membres de 
l’ Association 
canadienne 


des paiements 





138.3 DV. LE 60.6 764.8 1980 S 
162.8 5,119.8 116.4 49.5 799.6 O 
1003) 5,304.3 127.0 83.4 952.0 N 
25.0 599529 86.8 Lies, 815.6 D 
14.5 5,468.4 84.1 61.8 449.7 1981 J 
42.7 33932 WS 63.5 641.5 le 
11.0 5,446.4 OED: 96.3 987.5 M 
14.2 DyAIIES) 90.9 9.) 964.4 A 
25%5 S) Sates) 105.4 88.9 891.8 M 
248.5 5,294.9 101.3 77.6 843.6 J 
SEZ 3) SI 104.5 61.4 976.9 J 
229.8 5,414.2 89.5 WO) 986.3 A 
35.0 472-5 103.3 79.4 940.6 S 

9.0 Sey 103.2 55.1 759.1 O 
151.3 Slo 8 92.6 Zoe) LSD iel N 
667.3 5,358.8 203.6 91.4 802.9 D 
105.7 502959 118.5 72.0 628.7 1982 J 
16.5 95595-6 19'S 16.0 912.4 J2 
325.8 Sy208uil 121.8 41.8 1,056.4 M 
155.2 Silos.6 109.1 Mil 930.2 A 
HS 5.1 4,618.8 118.5 74.9 1,181.4 M 
438.1 4,536.6 123.7 285.8 1,307.7 J 
2S) 4,729.1 149.3 149.1 799.7 J 
15.8 4 883.5 12951 99.3 885.0 A 
141.2 4,334.7 123.6 48.2 890.0 S 
285.4 4,598.8 103.7 iMei 1,097.4 1982 M 5 
1895 4,629.2 100.9 Bons Sel 12 
166.0 4,612.6 140.5 174.2 1,247.0 19 
13.5 4,634.7 129.0 Daf 1,264.0 26 
445.4 4,502.0 135.6 26.9 1,345.2 lie 2 
631.2 4,562.0 123.8 266.7 1,076.5 9 
447.3 4,515.5 122.4 484.8 1,861.6 16 
450.8 4,552.7 117.4 6.9 988.4 23 
215.8 4,551.1 119.4 643.5 1,266.9 30 
53.0 4,771.9 156.5 452.4 SOze2 le GE 
10.1 4,765.2 154.7 86.9 738.3 14 
14.2 4,606.8 149.9 28.2 22d 21 
10.6 4,772.3 11355),8) 28.7 686.7 28 
17.6 4,862.2 13273 38.5 1,019.6 A 4 
16.7 4,979.4 128.2 87.7 538.1 11 
17.9 4,686.4 BFS) 212.8 1,280.4 18 
10.9 5,006. 1 124.1 58.4 702.1 2S) 
648.0 4,354.1 12573 36.9 1,116.4 Ss 4 
18.2 4,395.5 128.2 83.1 652.7 8 
12.0 4,340.7 126.7 43.7 795.8 15 
14.5 4,277.2 1292 45.4 846.7 22 
Sir? 4,305.9 PISS S157, 1,038.2 29 
ieyait 4,379.0 1379 Miles) 668.4 Om 
15.9 4,269.0 142.5 166.3 916.7 13 
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Average Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiere liquidité Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 
of Wednesdays 
and Bank Bank Day-to-day Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Wednesday of Canada of Canada loans bills direct and guaranteed bonds Préts a vue Total Préts en dollars canadiens 
Moyenne notes deposits Préts (amortized Obligations émises ou garanties ou a court terme 
mensuelle Billets Depots au jour value) par le gouvernement canadien Provinces Municipal- Canada General loans 
des mercredis de la a la Banque le jour Bons SSS Se Soll Other call Provinces ities Savings Préts généraux 
ou données Banque du Canada du Trésor 3 years Over call and short Municipa- Bonds 
du mercredi du Canada (valeur and under 3 years loans loans lités Obligations Business Personal Total 
amortie) 3 ans Plus Préts Autres d’épargne Préts aux Personnels Total 
ou moins de 3 ans a vue préts du Canada entreprises 
spéciaux a vue ou 
a court 
terme 
M/M B403 B404 B405 B406 B408 B409 B467 B468 B466 B421 B422 B426 B430 B431 B425 
wis B113502 B113404 B113401 B113402 B113503 B113504 B113403 =B113512 B113252  B113513. B113514 BI113501 B113544 B113545 B113533 
1980 S 1,529 5,075 148 7,886 1,340 1,427 1,003 319 18,728 88 1,539 aa 88,774 
O 1,550 5,120 138 7,506 1,347 1,399 e217 473 18,749 253 1,514 30 89,844 
N 1,571 5,304 102 7,455 1,345 1,383 952 390 18,503 392 e533 493 90,044 
D 1,591 5,395 80 7,236 leone 221 313 500 17,612 497 1,765 790 92,476 
1981 J L757 5,468 60 7,362 1,264 1,195 498 475 18,080 498 1,889 697 97,655 
B F559 5,393 108 7,984 Ih ees) 1,096 499 595 18,549 442 2,090 604 99,845 
M 1,597 5,446 5) 8,322 1,206 1,080 492 646 18,795 244 2,290 500 100,488 
A 1,551 5,283 80 8,090 1,378 852 609 656 18,499 280 PPA 418 103,524 
M Lea 5,558 34 7,836 SiS) 815 596 611 18,536 312 2,239 343 103,419 
J 1,707 5,295 69 8,403 1,280 736 370 637 18,497 617 2,193 266 107,266 
J 1,685 See, 55 8,596 IS) 743 803 607 19,137 508 1,950 205 110,823 
A 1,762 5,414 86 8,802 1252. 751 520 602 19,189 858 1,704 140 115,041 
S 1,738 5,472 84 9,896 1,239 743 711 484 20,368 887 1,675 ffi 116,002 
O 1,796 SWS) 77 9,690 1,230 747 701 336 19,954 904 1,768 26 116,767 
N 1,740 Slay mul 9,145 1,091 730 447 370 18,702 871 1,827 638 86,244 32,203 118,447 
D 1,735 5,359 25 7,679 893 723 1,055 399 17,867 938 2,013 983 89,029 32,312 121,340 
1982 J 2,007 5,930 52 7,766 850 710 1,117 237 18,669 780 2,160 835 86,698 32,288 118,986 
F 1,729 5,596 53 7,801 702 708 1,391 230 18,209 646 2,279 725 86,901 32,099 119,000 
M 1,707 5,203 Be 7,587 702 725 645 403 16,995 463 2,487 604 90,079 31,989 122,068 
A 1,814 5,154 143 Tet 565 744 1,387 173 17,090 266 2,307 49] 89,441 32,038 121,479 
M 1,853 4,619 19 7,328 570 735 640 193 15,956 361 2,348 394 89,487 32,129 121,677 
J 1,792 4,537 54 6,924 S72 697 745 187 15,508 517 2,083 308 91,302R 32,084 123,386R | 
J 1,949 4,729 33R 7,056 526 688 645R 181 15,806R 85,1 1,835 216 91 ,362R 31,825 123,187R 
A 1,930R 4.884 49R 7,337R 527R 681 685R 286R 16,377R 375R 1,778R 137R 92,489R 31,751R 124,240R 
S 1,875 4,335 79 8,556 530 698 954 285 17,312 353 1,855 62 92,158 31,653 123,811 
1982 J 2 1,737 4,502 9 6,961 574 698 263 262 15,007 831 2,106 344 91,725 Spends! 123,838 
9 1,882 4,562 By 7,001 574 697 543 188 15,483 699 2,060 329 91,082 32,078 123,160 
16 1,855 4,515 4] 7,062 576 696 711 161 15,618 401 2,166 305 91,298 32,033 123,331 
23 1,932 4,553 79 6,708 569 698 778 165 15,481 243 2,200 292 91,989 32,078 123,066 
30 1,554 4,55] 103 6,889 570 695 1,432 160 15,953 410 1,882 272 91,417R 32,119 123,536R 
ag 1,899 4,772 30 6,804 526 690 1,075 115 15,912 518 1,810 245 91,449 31,891 123,340 
14 2,011 4,765 46R 7,343 526 688 824R 196 16,399 519 1,761 224 90,815 31,852 122,666 
21 1,984 4.607 16R 6,908 526 688 323 219 15,269R 176 1,874 205 91,376R 31,749 123,126R 
28 1,903 4,772 39 7,167 525 685 361 193 15,645 190 1,895 190 91,809R 31,808 123,617R 
A 4 1,831 4,862 30R 7,361 526 649 726 236 16,222R 469 Ih a9 166 92,470R 31,815 124,285R 
1] 1,955R 4,979 65R 7,089R 525 684 609R 344R 16,251R 478R 1,760R 144R 92,313R 31,750 124,063R 
18 1,961R 4,686 28 7,505R 525 686 600 217 16,208R 352R 1,773R 125R 92 ,388R 31,717R 124,105R 
25 1,972R 5,006 73R 7,392R 531R 704 804R 346R 16,827R 201R 1,807R 113R 92,785R 31,723R 124,508R 
Sa 15725 4,354 63 7,913 524 694 1,048 371 16,692 418 LIST 93 93,228 31,726 124,954 
8 1,936 4,395 80 8,634 521 699 852 185 17,302 450 1,784 74 92,556 31,643 124,199 
15 1,913 4,34] 13 9,018 525 696 1,128 286 17,920 391 1,865 58 92,394 31,623 124,016 
22 1,964 4,277 92 8.430 542 679 607 269 16,862 219 1,985 47 91,609 31,641 123,250 
29 1,834 4,306 149 8,788 537 720 1,135 316 17,784 287 1,906 40 91,004 31,633 122,637 


_ Residential 


mortgages 
Préts 


Non- 
residential 
mortgages 
Préts 
hypothé- 
caires 

sur 
immeubles 
non-rési- 
dentiels 


Leasing 
receivables 
Créances 


liées 
au 
crédit- 
bail 


2,061 
2,061 


2,201 
2,422 
2,491 
2,469 
2,497 
2,533 
25533 
2,522R 
2,515 


25911 
2,528 
Messi 
2,536 
2,548 


2,535 
2,540 
2,523 
2,995) 


2,525 
2,524 
2,517R 
2,522R 


2528 
2,515 
2,508 
2,511 
2,518 


Canadian securities 
Titres canadiens 





Provincial Corporate 


and 
municipal 
Provinces 
et 
municipa- 
lités 


Sociétés 


B418 
B113507 


6,977 
7,270 
7,119 
T5219 


6,977 
7,079 
7,169 
7,125 
6,952 
6,903 
7,345 
7,760 
7,827 
8,024 
8,628 
8,901 


9,170 
9,626 
9932 
9,636 
O95 
9,628 
9,503 
9,379R 
9,528 


9,541 
9,576 
9,615 
9,691 
9,718 


9,560 
9,538 
9,541 
9372 


9,394 
9,435 
OBi2 
9,314R 


9,556 
9,492 
9,587 
9,474 
9535 


Corporations 
associated 
with banks 
Sociétés 
associés 

aux banques 


216 
214 


222 
249 
258 
260 
262 
238 
230 
222 
232 


241 
242 
240 
240 
277 


230 
231 
230 
230 


219 
219 
220 
229 


232 
232 
239) 
228 
234 


Total 


Total 


B415 


B113255 


7,569 
7,861 
7,698 
7,789 


7,525 
7,629 
7,699 
7,613 
7,426 
7,365 
7,803 
8,201 
8,263 
8,458 
9,348 
9,614 


9,881 
10,383 
10,238 
10,279 
10,226 
10,234 
10,082 

9,911R 
10,079 


10,147 
10,178 
10,211 
10,305 
10,330 


10,165 
10,183 
10,078 

9,901 


9,963 
9,956 
9,893 
9,832R 


10,100 
10,018 
10,149 
10,027 
10,101 





Total 
Total 


B414 
B113254 


116,531 
117,870 
118,579 
121,719 


126,573 
128,553 
128,744 
131,417 
130,972 
134,855 
138,250 
143,146 
143,919 
144,841 
163,939 
167,705 


165,658 
166,504 
169,631 
168,738 
168,966 
170,517R 
169,695R 
170,482R 
170,036 


171,282 
170,416 
170,365 
170,083 
170,439R 


170,033 
169,339 
169,484R 
169,923R 


170,749R 
170,378R 
170,264R 
170,539R 


171,259 
170,358 
170,368 
169,371 
168,826 


Total 
Canadian 
dollar 
major 
assets 
Ensemble 
des 
principaux 
avoirs 

en dollars 
canadiens 


B499 
B113251 


135,258 
136,619 
137,082 
139/332 


144,653 
147,102 
147,539 
149,916 
149,508 
1535392 
157,387 
162,335 
164,287 
164,795 
182,641 
185,572 


184,327 
184,713 
186,626 
185,828 
184,923 
186,026R 
185,501R 
186,859R 
187,348 


186,289 
185,899 
185,983 
185,564 
186,393R 


185,944 
185,738 
184,753R 
185,567R 


186,971R 
186,629R 
186,472R 
187,366R 


187,950 
187,660 
188,288 
186,233 
186,610 


Net foreign Holdings of selected short-term 
Canadian dollar assets 
Divers avoirs 4 court terme 
en dollars canadiens 


currency 
assets 
Avoirs 
nets en 


monnaies 
étrangeres 


B410 
B113520 


— 3,010 
=25,108 
= 23801 
— 3,264 


= 55010 
3525) 


Short-term 
paper 
Papier a 
court 
terme 


B470 
B113263 


625 
1,245 
924 
387 


Chartered 
bank 
instruments 
Effets 
bancaires 


B471 
B113264 


532 
922 
891 
340 


2:797R 


2,676 
2,997 
Sra 
Shoby/ 
3,610 





Total 
Total 


B469 
B113262 


11ST 
2,167 
1,815 

727 


316 
708 
1,289 
1,224 
1,072 
797 
1,350 
1,309 
1,487 


3,775R 
3,527R 


3,763 
3,875 
4,522 
4,553 
4,958 


Ratio of 
Canadian liquid 
assets to total 
Canadian dollar 
major assets 
Ratio : Avoirs 
liquides 
canadiens/ 
Ensemble des 
principaux 
avoirs 

en dollars 
canadiens 


— 
NWWWw 
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Ratio of *‘free”’ 
Canadian liquid 
assets to total 
Canadian dollar 
major assets 
Ratio : Avoirs 
liquides 
canadiens 
«libres»/ 
Ensemble des 
principaux 
avoirs 

en dollars 
canadiens 
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Average of 
Wednesdays 


and 


Wednesday 


Moyenne 


mensuelle 


des mercredis 


ou donnés 
du mercredi 


1980 


1981] 


1982 


1982 


OZ0OY% 


UZOYVr-““Z> en 


Chartered bank selected liabilities: Weekly series 
6 Banques a charte: Quelques éléments du passif - Séries hebdomadaires 





Millions of dollars En millions de dollars 














Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 
Wednesdays 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total 
Wednesday Dépots d’épargne des particuliers Dépots a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers (less private deposits of Canada (less private 
Moyenne a ee tee ene § SECON Hout) held by deposits sector float) 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable Non- Bearer Other Total Dépots 4 vue _— general Dépots du Total 
des mercredis Transférables par Non transférables par term Total Transféra- chequable term fixed term Total (moins effets public gouvernement (moins effets 
ou données cheques cheques A terme bles par Non notes Autres du secteur Ensemble canadien du secteur | 
du mercredi a cheques transféra- Billets dépots privé en des dépots privé en 
Daily interestOther Daily interest Other bles par aterme a terme cours de du public cours de 
A intéret Autres A intérét Autres cheques au porteur fixe compensation) compensation) 
quotidien quotidien i 
M/M B484 B485 B479 B480 B454 B451 B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 { 
W/S B113535 B113536 B113645 B113266 B113606 B113522 B113607 B113608 B113609 ~=B113610 B113259 B113260 B113258 ~B113408 B113257 | 
i 
1980 S LASTS) 32,150 30,688 72,687 729 2,104 5,510 26,818 35,161 15,438 LOB 287 1,903 125,189 
O 3,258 32,769 30,468 73,467 877 2,088 5,284 25,929 34,178 15,988 123,633 3,150 126,783 
N 3,761 505929920) 74,476 953 2,101 5,174 25,163 33,392 15,767 123,635 3,181 126,816 . 
D 4,006 SB 2B) OIF 74,459 1,007 EY) 3, il 24,810 33,008 16,237 123,704 4,539 128,243 
1981 J 3,682 BSh0Si 6502996 75,146 1,000 1,877 9,091 26,315 38,283 15,249 128,678 4,263 132,941 \ 
1s 3,699 33,869 32,074 76,402 OT 1,879 10,837 D052 40,741 14,792 131,935 4,212 136,147 . 
M Sing 8)! 34,209 32,898 77,470 950 Oe) 9,350 26,611 38,835 14,965 131,269 o5838) 137,102 ; 
A 4,118 34,949 33,270 79,186 850. 1,980 Os 27,409 39,354 15,435 1335975 4,136 138,111 
M 4,696 34,971 33,664 80,242 872 2,027 7,205 28,278 38,382 eye US) 133,796 3,631 137,427 | 
J 5,124 34,998 34,743 81,537 858 2,047 8,251 30,005 41,162 15,048 137,747 2,785 140,532 i 
J 5,543 35,414 35,356 82,884 926 AMS) 8,120 31,382 42,554 16,583 142,021 3,202 145,223 
A 6,030 SOLO ZI Soss72 84,738 1,013 2296 8,556 32,780 44,644 15,606 144,989 4,928 149.917 
S 6,370 36,427 37,568 86,767 996 2,452 8,488 33,465 45,401 14,886 147,053 3,878 150,932 
O 6,894 37,026 37,874 88,106 986 2,587 TN) 33,749 44,440 14,460 147,006 4,191 PSS 
N 6,808 B5,092, 435823 91,914 1,183 2,636 7,810 35,420 47,049 INESy2 AU 152,681 8,066 160,747 
D 6,771 35,517 42,900 il seks LISS) 2,652 OSG 36,257 49 226 16,593 [S75 157 8,824 165,980 
1982 J 668 5,415 Tes 36,270 43,217 ODR696) E209 2,706 8,074 35,974 47,963 15,550 156,208 7,994 164,203 
F 695 5,427 1582 36,569 43,760 essa) 12225) 2,654 8,952R 35,836R 48,666 14,667 157,316 6,672 163,989 
M 728 5,326 as)! 36,641 44,623 94,909 1,271 ZaSol 9,736 36,459 50,016 14,635 159,561 6,095 165,656 
A 817 5,388 8,028 36,697 45,068 95,998 1,386 2,676 9,491 36,188 49,742 15,005 160,745 4.179 164,924 
M 976 enol) 8,411 37,999 45,186 98,145 1,448 2,764 7,884 35,873 47,969R 15,383 161,497R 3,432 164,929R 
J 1,166 5,428R 8,915 37,974 45,143R 98,625R 1,492 2,748 7,698 36,394R 48,331R 15,185R 162,140R 4,943 167,084R 
J 1,276 5,256 SF s)3) 37,837 45,613 99,135 1,481 2,708 7,886 36,869 48,944 15,232R 163,310R 4,080 167,390R 
A 1,343 5,115R 9,307 37,659R 46,015SR 99,439R 1,527R 2,829R 8,717R  37,633R 50,705R 14,841R 164,984R 2,856R 167,841R 
S 1,456 5,109 9 Sil7 37,568 46,240 99,890 1,545 2,867 8,900 38,285 51,598 15,258 166,747 stil 168,658 
1982 J 2 1,089 5,568 8,645 SMS 21159) 98,456 1,423 2,744 7,688 36,369 48,224 14,887 161,567 4,938 166,505 
9 1,104 5,382 8,779 37,886 45,226 emo!  winsksy2 2,706 7,834R  36,325R 48,248 15,120R 161,745R 4,683 166,428R 
16 1,162 350) 8,962 37,865 45,042 Ne 3th IE GISy) 2,728 7,741 36,372 48 300 14,941R 161,622R 4,886 166,508R 
23 1,188 5,261 9,052 37,847 45,166 Chey Sl) WSF 2,666 7,664 36,685 48,412 14,799R 161,724R 5,291 167,016R 
30 1,286 Sa) 97135 38,275 45,122R 99,397R 1,798 2,894 FOB) 36,217R 48,471R 16,176R 164,044R 4,918 168,963R 
J i L255) 5,358 9,103 37,988 45,452 OOMIS Om e470 2,848 7,763 36,656 48,744 15,486R 163,386R 4,787 168,173R 
14 1,262 D215 SNS) S782 453923 99,049 1,494 2,667 7,763 37,140 49,064 14,787R 162,901R 4,340 167,241R 
21 1,279 S207 O° 198 37,712 45,607 99,058 1,448 2,614 7,858 36,800 48,721 15,068R 162,847R 3,539 166,386R 
28 1,305 5,187 SEM GG 37,1735 45,871 99 oe La506 2,701 8,161 36,877 49 245 15,585R 164,105R = 3,656 167,761R 
A 4 1,342 5,289 2S) Sir 45.918 99,615 1,605 2,881 8,444 37,003 49 933 15,380R 164,928R 3,445 168 ,373R 
1] 1,329R 5,104R 9,265R 37,657R 46,024R 99,380R 1,488R 2,809R 8,653 37,403R 50,353R) 15, 131k 164,864R 2,957 167,821R 
18 1,344R 5,048R 9,345R 37,630R 46,004R 99,370R 1,482R 2,821R 8,689R 37,722R 50,712R 14,381R 164,464R 2,641R 167, 105R 
25 1,359R 5.019R 9,342R S7, IR 46;119R 99°391R 1,532R 2,803R 9,082R 38,403R 51,820R 14,471R 165,682R  2,383R 168,065R 
S l 1,432 3t25h5) 9,360 37,654 46,137 99,819 1,601 2,837 9,162 38,519 SAS) 15,009 166,946 920 167,866 
8 1,432 5,116 9,428 37,554 46,219 OO iesils 2,835 9,036 38,356 51,740 14,974 166,465 2,516 168,981 
1 1,447 5,054 9.525 37,517 46,283 995827 1,601 2,868 8,883 38,056 51,409 15,386 166,622 2,242 168,864 
22 1,461 5,001 9,612 37,510 46,287 99,871 1,453 2,833 8,685 38,332 51,302 14,976 166,149 1,870 168,019 
29 1,506 5,140 9,661 37,605 46,274 100,186 1,557 2,963 8,736 38,164 51,421 15,944 167,551 2,007 169,558 





Estimated 
net private 


‘secteur privé 


en cours de 
compensation 


| (estimations) 


B476 
B113541 


1,880 
2,022 


Gross 
deposits 
Montant 
brut des 
dépots 


B450 
B113521 


127,069 
128,804 
129,244 
130,690 


134,684 
137,565 
138,202 
139,767 
139,643 
142,411 
146,608 
152,024 
153,443 
1587095 
163,755 
167,030 


165,283 
165,126 
166,278 
165,423 
165,535R 
167,927R 
167,954R 
168,546R 
169,254 


167,349 

166,677R 
167,072R 
167,624R 
170,912R 


168,867R 
168,281R 
166,914R 
167,753R 


169,318R 
168,068R 
167,781R 
169,018R 


168,761 
169,802 
169,513 
168,368 
169,828 


Estimated 
total Canadian 
dollar float 
Ensemble 

des effets 

en dollars 
canadiens en 
cours de 
compensation 
(estimations) 


B460 
B113530 


1,797 
1,808 
BAY 
2,403 


Gross demand deposits 


Dépots a vue (montant brut) 





Personal 
chequing 
Compte de 
chéques 
personnels 


B486 
B113537 


Other 
Autres 


B487 
B113538 


Total 
Total 


B457 
B113640 


Bankers’ 
acceptances 
outstanding 
Acceptations 
bancaires 

en circulation 


B461 
B113641 


12,313R 


12,334 
12,288 
12,543 
13,107 
13,509 


Debentures 
issued and 
outstanding 
payable in 
Canadian 
dollars 
Débentures 
libellées 

en dollars 
canadiens 
en circulation 


B462 
B113523 


069 
123 
165 
166 
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, 166 
165 


MMNNMNMNMNMMMNPYY 
oS 
S 
Ww 


MMMMMMMNYry 
lon 
pany 


MMMMY 
Oo 
— 
So 


MMMM NMNWt 
aD los 
(=) = 
‘Oo -) 


MWNMNMNhy 
Nn 
wn 
oo 


Foreign currency business with Canadian residents 
(booked in Canada) 


Opérations en monnaies étrangéres avec des résidents canadiens 


(Siéges et succursales canadiennes seulement) 





Securities 
Titres 


KEPNNWNNWEL 
WONWONWHARKO 
U2 6 f = \O = = 00 00 


AA AAAAR AARAAARARR BA 


4,261 
4,272 


Loans 
Préts 


B498 
B113527 


8,195 
8,599 
8,723 
9,497 


10,063 
10,486 
10,706 
11,848 
13353 
15,783 
18.061 
20,243 
20,271 
20,693 
216398 
20,918 


21,444 
22,789 
22,671 
22,675 
235131 
24,377 
25,281 
24,954R 
23,632 


hrrerNP 
> WwW 


23,800 
23,570 
23,878 
23,365 
23,548 





Deposits 
Dépots 
Deposits Other Total 
of banks Autres Total 
Dépots des 
banques 
B496 
B113528 
11,402 11,402 
12,187 12,187 
12,790 12,790 
12,448 12,448 
10,661 10,661 
9,669 9.669 
8,571 8,571 
7,824 7,824 
7,187 TST 
6,855 6,855 
6,949 6,949 
7,998 2998 
NST 7,937 
7,861 7,861 
2,703 6,088 8.791 
2,423 6,087 8,510 
2,239 EO 8,111 
2,554 6,049 8,603 
2,911 6,171 9,082 
IBS) 6,146 8,879 
2,488 6,294 8,782 
2,695 6,846 9,541 
2,959R 7,381 10,340R 
3,190R 6,872R 10,062R 
3,477 6,595 10,072 
2 6,425 9,000 
2,555 6,605 9,160 
2,492 6,735 9,227 
2,830 7,201 10,031 
3,022 7,262 10,284 
2,841R 7,440 10,280R 
3,043 7,509 10,552 
2,896R 7,307 10,203R 
3,055R 7,267 10,322R 
3,168R 7,092R 10,259R 
2,994R 6,972 9,967R 
SER 6,736R 9,909R 
3,424R 6,688R 10,112R 
3,051 6,749 9,801 
3,178 6,707 9,885 
3,540 6,495 10,034 
3,691 6,426 10,118 
5.925 6,595 10,520 


Average 

of Wednesdays 
and 
Wednesday 
Moyenne 
mensuelle 

des mercredis 
ou données 

du mercredi 


1980 S$ 
O 
N 
D 
1981 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 
N 
D 
1982 J 
F 
M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 

1982 

9 

16 

23 

30 

eT a 

14 

21 

28 

A 4 

11 

18 

25 

Saeel 

8 

15 

22 

29 


Ta 


Chartered bank assets: Monthly series 











Banques a charte: Actif — Séries mensuelles S 34 
Millions of dollars 
En millions de dollars 
End of Canadian liquid assets Less liquid Canadian assets 
period Avoirs canadiens de premiére liquidité Avoirs canadiens de seconde liquidité 
En fin de 
période Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans _ bills direct and guaranteed bonds Préts a vue ou a Total _Préts en dollars canadiens 
deposits Préts au (amortized Obligations émises ou court terme 
and notes jour le value) garanties par le Provinces Munici- Canada General Residential Non-residential Leasing Total 
Créances jour Bons du gouvernement canadien Special Other call Provinces palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total 
sur la Tresor call loans and short Munici- Bonds Préts Préts Préts hypothé- Créances 
Banque du (valeur 3 years Over 3 Total Préts loans palités Obligations généraux hypothé- caires sur liées au 
Canada amortie) and years Total a vue Autres d’épargne caires a immeubles crédit- 
(dépots et under Plus spéciaux _préts du Vhabitation non bail 
billets) 3 ans de a vue ou a Canada résidentiels 
ou moins 3 ans court 
terme 





1981 N 
D 


1982 J 
F 
M 
A 
M 


7,462 
I PFikS) 


7,43] 
FBS 
6,849 
6,500 
6,440 
6,105 
6,840 
6,719 


8,735 
8,282 


8,515 
7,882 
7,411 
7,809 
7,276 
6,891 
7,443R 
16956 


1,007 
857 


839 
702 
671 
554 
569 
570 
522 
523 


721 
711 


709 
722 
745 
733 
702 
696 
689 
694 


728 
568 


548 
5424 
416 
287 
272 
267 
vail 
pally) 


540 
2,187 


1,570 
1,904 
1,076 
1,756 

603 
1,432 
1,503 
1,031 


500 
258 


234 
195 
305 
143 
169 
160 
160 
246 


18,990 
19,636 


19,412 
18,660 
17,064 
17,538 
Lei 
15,958 
17,198R 
PA 


996 
826 


722 
679 
264 
309 
554 
410 
183 
281 


1,092 
916 


797 
692 
spy 
460 
368 
272 
190 
113 


120,624 
120,095 


118,763 
119,844 
123,612 
121,111 
122,321 
123,540R 
123,362 
124,247 


28,435 
28,535 


28,650 
28,807 
28,907 
28,930 
28,955 
28,897 
28,890 
28,907 


2,333 
22052 


2297) 
2,421 
2,445 
2,529 
Pe sytfs) 
2,587 
2,672 
2,697 


157,427 
156,969 


155,718 
157,204 
160,803 
158,159 
159,448 
160,137R 
159,649 
160,494 





e 


| Less liquid Canadian assets 


| Avoirs canadiens de seconde liquidité 





' Canadian securities 
' Titres canadiens 





_ Provincial 
and 

| municipal 
Provinces et 
municipalités 


Corporate 
Sociétés 


Shares 
Actions 


Other 


Autres 


Corporations Total 
associated Total 
with banks 

Sociétés 

associées 


aux banques 


Total of 
foregoing 
Ensemble 
des avoirs 
précédents 


Deposits with 
other banks 
Dépots a d’autres 
banques 





Operating Other 
balances balances 
Soldes Autres 


d’opérations soldes 
courantes 


Canadian Customers’ 
dollar items liability 

in transit under 

(net) acceptances 
Solde des Engagements 
effets en de clients 
dollars au titre 
canadiens en d’acceptations 
cours de 

compensation 


All other 


assets 
Autres 


éléments 
de l’actif 


Total 
Canadian 
dollar 
assets 
Ensemble 
des avoirs 
en dollars 
canadiens 


Total foreign 
currency assets 
Ensemble des 


avoirs en 


monnaies 
étrangeres 


Total End of 
assets period 
Ensemble En fin de 
de l’actif période 





486 
538 


499 
482 
425 
373 
363 
392 
323 
305 


4,675 
4,663 


4,649 
4.647 
4.693 
4°798 
4°813 
4.803 
4.725 
4.755 


3,934 
4,735 


4,967 
4.950 
4.838 
4.867 
4.674 
4,924 
4.702 
4'648 


234 929 
243 10,178 
269 10,384 
302 10,381 
258 10,214 
291 10,328 
259 10,108 
227 10,346 
228 9,978 
228 9,936 


185,746 
186,783 


185,513 
186,245 
188,081 
186,025 
185,332 
186,440R 
186,824R 
187,651 


374 1,041 
310 1,753 
367 2,341 
548 2,968 
276 2,722 
338 3,247 
342 2,574 
355 3,344 
302 2,996 
313 2,837 


4,742 6,576 
1,262 6,591 
1,855 10,438 

724 11,928 
TRUST. 10,013 
1,926 12,841 
2,464 12,014 
2,261R 12,284 
1,753R 1S Sr 
1,811 12,538 


5,564 
5,656 


5,714 
D2) 
5) 5) 
5,854 
5,956 
6,133 
6,085R 
6,032 


204,044 
202,355 


206,229 
208,138 
208 ,054 
210,231 
208,682 
210,818R 
211,333R 
211,183 


144,828 
147,387 


150,249 
156,364 
157,414 
155,989 
158,841 
167,341 
160,877R 
158,016 


348,872 1981 N 
349,742 D 
356,477 1982 
364,501 

365,468 

366,220 

367,523 

378, 159R 
372,211R 

369,199 






a Chartered bank assets: Monthly series 
Banques a charte: Actif - Séries mensuelles 






Millions of dollars En millions de dollars 


















End of Bank Canadian Treasury Government of Canada Call and short loans Loans in Canadian dollars Mortgages Other 
period of Canada day-to-day bills direct and guaranteed bonds Préts & vue oua Préts en dollars canadiens insured residential 
En fin de deposits loans (amortized Obligations émises ou garanties court terme under NHA mortgages 
période andnotes Prétsau value) par le gouvernement canadien  ——  PRProvinces Munici- Grain Canada Sales finance General Préts Autres prets | 
Créances jour le Bonsdu ———_—_————. Special Other call Provinces palities dealers Savings and consumer loans hypothécaires hypothe- 
sur la jour au Trésor 3 years Over Total call and short Munici- Neégociants Bonds loancompanies Préts assurés caires a 
Banque du Canada (valeur and under 3 years Total loans loans palités engrains Obliga- _—_Sociétés genéraux L.N.H. Vhabitation | 
Canada amortie) 3ans Plus Préts Autres tions de financement 
(dépots oumoins de 3ans a vue préets a d’épargne oude prét ala 
et billets) spéciaux yueou du consommation 
a court Canada 


terme 













B627 B620 





B667 B622 B623 B624 B625 B626 








1970 0s 310 2,689 1,956 1,954 3,909 593 91 OD 705 246 597, 15,726 1,100 357 
1971 2,070 258 2,700 2,052 2,578 4,630 660 37 737 505 291 358 LONS2 7 1,681 627 
1972 2,448 sw) 2,964 2,113 2,048 4,161 457 306 65 830 631 314 303 23,435 2,436 958 4 
1973 2,937 266 3,433 ol 2,078 3,809 391 390 108 1,133 654 S27 504 29,396 2,890 1,674 ; 
1974 3,439 343 3,703 2,161 219%) 4,358 744 285 62 1,456 546 490 699 35,002 3,316 2,707 
1975 3,953 285 3,434 2,485 1,812 4,297 WS) 369 111 ES) 655 495 743 40,437 4,178 35522 ; 
1976 4,410 176 4,141 2,187 2,256 4,444 903 492 i 1,924 748 525 428 49,151 5,218 3,865 
1977 5,075 331 4,858 2,088 2,564 4,652 968 503 247 1,546 599 547 484 : 555952 7,059 4,687 
1978 5,757 Boi: 5,395 1,910 2,448 4,358 1,153 371 353 1,475 918 689 411 62,423 9,005 6,157 
1979 6,539 224 6,482 1,738 1,707 3,445 IBS 406 281 1,768 1,014 Ts) 934 77,905 10,156 7,902 | 
1980 PALO 148 Teele) ea) ili) 2,471 669 555 473 1,830 955 Be) 696 937291 9,632 8,867 
| 
1978 N S5502 228 5,811 1,926 2,654 4,580 839 S51 393 Sod 1,015 798 326 61,761 8,782 6,047 
D 55/907 337 35395 1,910 2,448 4,358 Ris) 371 355 1,475 918 689 411 62,423 9,005 6,157 
| 
1979 J esi, 294 5,488 1,898 2,461 4,359 718 257 342 1,506 1,273 SOF, 488 63,331 9,038 6,162 
E 25529) 10 6,028 25233 2,149 4,382 860 451 252 1,612 1,393 514 424 64,568 9,134 6,314 
M 5,475 248 5,462 2,154 2,166 4,320 658 328 120 1,697 1,394 440 435 66,532 9192 6,403 
A 5,907 133 5,530 2,267 1,963 4,230 539 648 105 1,502 1,395 372 423 68,037 9,264 6,580 | 
M 5,702 379 5,845 2,278 1,921 4,200 767 426 292 532 1,440 296 454 69,937 Deeb! 6,676 
J 5,627 391 5,922 LN) 1,949 a7) 1,366 437 149 1,580 1,409 239 383 72,090 9,540 7,001 
J 5,987 93 5,551 2,156 1,804 3,960 510 657 172 1,679 egy) 170 598 73,676 CPAP 7,218 | 
A 5,568 321 5,987 2,106 1,838 3,945 1,225 395 ATS) 1,550 1,324 108 647 74,002 9,903 7,485 | 
S 5,824 368 6,283 1,990 1,816 3,806 1,241 409 195 1,841 1,238 68 631 75,240 10,083 7,410 | 
O 5,888 127 6,551 1,851 1,695 3,546 L276) 444 213 1,781 1,126 14 759 76,507 10,165 7,608 
N 6,038 265 6,706 1,793 reel 3,505 1,427 456 247 1,706 986 837 740 76,798 10,169 7,813 
D 6,539 224 6,482 1,738 1,707 3,445 LS 406 281 1,768 1,014 TAS 934 77,905 10,156 7,902 
1980 J 5,992 340 6,543 1,676 Iba 3,386 1,198 391 151 1,842 lee) 631 569 78,900 10,156 7,943 
is 5,522. 299 6,754 lS) 1,584 Be 1,834 ~- 250 101 1,843 1,738 548 479 195932 10,160 8,226 | 
M 6,190 70 6,474 1,504 1ea23 3,096 561 534 164 1,969 1,763 465 701 815532 10,177 8,354 . 
A 6,080 212 6,757 1,367 S52 2,918 878 541 207 2,041 1,770 385 738 83,250 10,184 8,506 | 
M 6,569 227 6,463 1,428 1,520 2,947 Tile: 591 439 1,995 1,812 302 868 85,380 10,065 8,483 
J 6,423 360 6,739 1,351 1,472 2,823 673 467 193 1,849 1,810 244 954 875713 9,996 8,511 
J 6,300 7,134 I seh 1,479 2,806 733 601 163 1,662 1,613 173 788 87,805 9,924 8,577 
A 6,225 240 7,786 1325 1,471 2,796 Iu 275 WS) 1,514 1,564 108 667 86,638 9,916 8,677 
Ss 6,549 86 7,448 1,334 1,415 2,749 1,241 300 277 1,483 1,444 59 651 87,642 9,664 8,756 
O 6,343 111 7,654 1,342 1,411 PpIX) 2,114 356 366 LSyls) 1,228 10 588 88,939 9,694 8,861 
N 6,821 144 7,400 Ih a}3B) ib sio yd! 2,696 891 424 428 1,611 1,038 859 617 88,533 9,683 8,808 
D 7,197 148 (AE PATE) IL 3 )3} 2,471 669 2) 473 1,830 955 755 696 93,291 9,632 8,867 
1981 J 6,678 17] 7,628 1,234 OF, 2,431 Isley! 665 476 1,982 1,683 662 1,033 96,538 9,607 8,650 | 
F 6,494 247 8,255 1,262 1,087 2,350 1,587 543 311 222 2,032 570 892 955955 9,260 8,464 
M 7,186 186 7,994 1,189 1,086 Pepa) 619 591 214 2,387 2,391 457 1,028 99,646 9,049 8,424 
A 6,792 260 7,800 1,384 819 2,203 1,107 624 179 2,269 2,478 391 870 100,622 9,016 8,353 | 
M 6,860 353 8,420 1,401 785 2,185 1,701 544 249 2,310 2,302 313 730 101,184 8,993 8,302 
J 6,891 118 8,398 1,285 132 2,017 1,136 720 567 2,090 2,276 238 1,026 106,535 8,970 8,255 
J 6,478 111 8,820 1,254 738 1992 1,604 595 389 1,821 2,343 183 1,143 108,779 8,823 8,071 
A 6,913 5 9,392 L229 744 1,974 1,010 519 789 1731 2,262 114 1,268 112,438 8,807 8,053 
S ely 45 9,382 1,230 749 1,979 Oth 403 Oe 1,611 2,310 53 229 113,604 8,696 (RAS 
O 6,754 81 9,845 1,209 740 1,949 e728 308 893 1,685 2,024 15 1,116 115,017 8,597 7,803 


lhl 
a 











| 
‘Canadian securities Total Canadian Customers’ All other Total Total Total End 
| Titres canadiens of foregoing dollaritems, liability under assets Canadian foreign assets of period 
|= assets in transit acceptances, Autres dollar currency Ensemble En fin 
‘Provincial Municipal Corporate Total Ensemble (net) guarantees éléments assets assets de l’actif de période 
| Provinces Municipa- _Sociétés Total des avoirs Solde and letters de l’actif Ensemble Ensemble 
lités précédents des effets of credit des avoirs des avoirs 
i en dollars Acceptations, en dollars en monnaies 

canadiens garanties et canadiens étrangeres 


en cours de lettres 
compensation de crédit 








B617 B618 B619 Bo16 B669 B628 B629 B630 B670 B671 B672 

449 357 843 1,649 30,266 1,044 1,484 822 33,616 13,691 47,307 1970 
567 451 1,269 2,287 36,168 1,017 1,763 1,010 39,958 14,469 54,428 1971 
492 474 il sy/il 2,543 42,169 1,480 1,945 1,056 46,650 16,572 63,222 1972 
469 © 482 1,460 2,411 50,319 239) 22 1,230 56,455 23,298 79,754 1973 
471 462 2,024 2957, 60,105 2,542 4,288 1,545 68,481 28,534 97,015 1974 
648 484 P),\\5ys) 3,287 68,280 2,614 4,646 1,629 77,169 31,209 108,378 1975 
606 439 2,877 8,922 80,424 1,350 5,076 1,940 88,790 37,614 126,403 1976 
425 427 4,180 5,033 91,921 2,411 6,019 2,468 102,819 47,658 150,477 1977 
408 405 7,863 8,676 107,480 Bolla 8,544 2,978 122,128 66,972 189,100 1978 
331 347 Wroiat 85295 127,781 2,785 13,073 3,936 147,574 81,865 229,440 1979 
302 271 6,944 hes 142,331 2,183 O23) 4,509 171,296 109,948 281,244 1980 
428 415 Teil 8,434 106,148 2,378 8,218 3,018 119,761 65,158 184,919 1978 N 
408 405 7,863 8,676 107,480 Shy 8,544 2,978 122,128 66,972 189,100 D 
418 416 7,873 8,707 108,280 2,280 8,647 3,114 122,321 67,881 190,202 GY Y 
445 419 7,819 8,683 110,155 2,215 9,021 3,032 124,423 67,702 192,124 Ie 
407 425 7,902 8,734 111,436 2,457 9,024 Silly 126,068 67,322 193,390 M 
402 410 7,810 8,622 113,287 3,801 9,343 SiH 129,608 67,682 197,289 A 
392 394 8,166 8,951 116,248 2,000 9,547 3,394 131,189 70,234 201,423 M 
386 420 7,972 8,778 118,840 2,958 9,980 3,424 135,203 H25529 207,732 J 
370 395 7,868 8,632 120,030 2,692 10,240 3,566 136,527 74,026 210,553 J 
361 404 7,811 8,576 IPSS 2,261 LOSS val 3,730 137,877 77,122 214,998 A 
367 406 7,479 8,252 122,890 2,897 ii 3,810 140,769 78,983 219 a2 S 
363 369 UNE) TOM 123,914 2,499 11,415 3,856 141,684 80,121 221,805 O 
335 Sol 7,142 7,828 1255520 3,026 PL 222 3,616 144,885 80,852 225,737 N 
331 347 UT 8,255 127,781 2,785 13,073 3,936 147,574 81,865 229,440 D 
327 344 7,385 8,056 127,656 1,701 135726 3,749 146,832 83,633 230,465 1980 J 
386 336 7,330 8,052 128,848 PY SPS) 14,502 Boe 149,401 85,774 PER AUIS) ie 
390 328 Uplles 7,873 129,923 3,532 15,684 3,858 1527998 89,516 242,514 M 
368 320 7,027 WBS) 132,181 2,748 16,114 3,869 154,913 92,158 247,072 A 
348 312 7,071 USM 134,646 2,106 153922. 4,369 156,643 91,210 247,853 M 
310 300 7,149 Te958: 136,513 3,646 15,389 4,297 159,844 O22 252,056 J 
296 311 7,039 7,646 135,924 2,301 17,274 4,554 160,054 92,879 2525933) J 
283 302 6,968 1,558 135,588 3,107 18,455 3,993 161,142 94,963 256,104 A 
288 308 7,218 7,814 136,164 2,370 19,593 4,151 162,278 99,124 261,401 S 
282 298 7,161 7,741 138,271 2,194 21,461 4,925 166,850 103,028 269,878 O 
280 2O7 e223 7,794 137,746 3,074 23,451 4,656 168,927 105,795 274,723 N 
302 eT 6,944 TN 142,331 2,183 22,273 4,509 171,296 109,948 281,244 D 
298 262 6,919 7,480 146,843 7539) 20,821 4,537 174,735 110,807 285,542 1981 J 
281 263 7,307 7,851 146,932 2,042 23,082 5,091 177,147 111,912 289,059 lf 
283 251, T5120 7,640 150,088 2,200 24,398 5,471 182,157 112,114 294,271 M 
244 240 FAVS LDH 150,562 2302 25,675 6,052 184,660 116,164 300,824 A 
249 221 6,968 7,438 151,885 2,903 27,534 6,047 188,369 120,080 308,449 M 
243 211 75239 7,693 156,929 3,462 25,667 6,321 1927379. 122,796 SUIS iil Ge) J 
264 203 7,542 8,009 159,162 2,283 27,668 6,431 195,545 135,987 331,531 J 
229 199 7,702 8,129 163,402 4,531 28,084 6,538 202,555 132,590 335,144 A 
Af is) 7,947 8,379 164,393 2,486 29,753 7,014 203,645 138,341 341,985 Ss 
248 200 8,123 8,571 166,385 3,011 32,478 8,027 209,901 140,150 350,051 O 
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Millions of dollars 
En millions de dollars 




















End of Canadian dollar deposits Advances Bankers’ Liabilities of 
period Dépots en dollars canadiens from Bank —_ acceptances subsidiaries 
En fin de of Canada Acceptations other than 
période Personal savings deposits Non-personal term and Gross demand deposits Government Total Avances de __ bancaires deposits 
Dépots d’épargne des particuliers notice deposits Dépots a vue (montant brut) of Canada Total la Banque Engagements | 
Dépots a terme ou a préavis Gouverne- du Canada de filiales 
Chequable Non- Fixed Total autres que ceux des particuliers Personal Other Total ment autres que 
Trans- chequable term Total chequing Autres Total canadien les dépots 
férables Non A terme Notice Fixed term Total Comptes 
par transférables fixe A préavis Aterme Total de chéques 
chéques par chéques fixe personnels 










B680 B654 








pi atin~w. | ee ees. 


1981 N 6,232 42,369 43,163 91,764 3,704 44 068 47,772 3,938 14,371 18,308 11,201 169,045 390 6,576 13K 
D 6,220 43,206 43,086 OZ SUSE 2 1S 44,555 48,773 3,819 16,026 19,845 TJS 168,268 38 6,591 1,879 

1982 J OPER: 44,215 43,674 94,144 3,795 43,948 47,743 3,786 L395 16,981 7,642 166,511 50 10,438 2,261 
F 6,247 44,499 43,994 94,739 3,856 45,203 49,059 3,857 13,011 16,868 6,261 166,928 69 11,928 2,078 
M 6,168 44,728 44,998 95389500) 3,901 46,688 50,649 3,660 12,448 16,108 5,510 168,162 10,013 1,938 
A 6,776 47,436 44 987 99,200 4,452 44,79] 49 243 4,243 13,378 17,620 2,861 168,924 12,841 2,187 | 
M 6,642 46,928 45,047 98:61 7) 4,275 43,709 47,984 3,894 13,271 17,165 4,798 168,565 12,014 1,892 
J 6,866 47,420 45, 151R 99,436R 4,692 43,781R  48,473R 4,032 14,098R 18,130R 4,918 170,958R 42 12,284 1,786 | 
J 6,731R 47,294 45,957 99,981 4,444 45,125 49,569 3718S 12,818R 16,617R 3,306R 169,473R 274 135372 1,740 | 
A 6,670 47,228 46,207 100,106 4,400 47,004 51,404 3,621 12,886 16,507 2,118 IOS N35: Pp 12,538 1,734 | 





‘éléments du 
pessif 


¥ 
q 


Minority 
interest in 
subsidiaries 
Participation 
minoritaire 
dans les 
filiales 


Bank 


debentures 
issued and 
outstanding 
Débentures 
bancaires 
émises en 
circulation 


Tax allowable 
appropriations 
Admissibles 
aux déductions 
d’impots 


Appropriations for contingencies 
Provisions pour éventualités 





Tax paid 
appropriations 
Libérées de 
Vimpot 


Shareholders’ equity 
Avoir des actionnaires 





Capital stock 


Capital-actions 





Common 
Ordinaires 


Preferred 
Privilégiées 


surplus 
Surplus 
d’apport 


Contributed General 
reserve 
Réserve 
générale 


Retained 
earnings 
Bénéfices 
non répartis 


Total 


Total 


Total foreign 
currency 
liabilities 
Ensemble du 
passif en 
monnaies 
étrangeéres 


Total End of 
liabilities riod 
Ensemble n fin de 
du passif période 





102 
103 


104 
102 
102 
102 
102 
102 
103 
103 


892 
902 


hath yt6) 
1,232 
W253 
1,607 
1,690 
1,711 
2,081 
2,099 


1,058 
1,440 


1,437 
1,616 
1,614 
1,613 
1,613 
1,611 
1,619 
1,619 


1,812 
1,822 


1,946 
1,964 
1,971 
1,629 
1,638 
1,66] 
L333 
1,342 


1,058 
1,059 


1,063 
1,064 
1,063 
1,063 
1,063 
1,063 
1,063 
1,063 


5,793 
5,796 


5,969 
5,969 
5,974 
6,152 
6,156 
6,154 
6,317R 
6,322 


197,317 
197,148 


200,508 
202,738 
202,035 
203,812 
202,798 
205,655R 
205,641R 
205,284 


151,555 
152,594 


155,969 
161,763 
163,433 
162,408 
164,724 
172,504 
166,569 
163,915 


348,872 1981 N 
349,742 D 
356,477 1982 J 
364,501 F 
365,468 M 
366,220 A 
367,523 M 
378, 159R J 
372,211R J 


369,199 A 
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Millions of dollars En millions de dollars 











End Canadian dollar deposits Dépéts en dollars canadiens Advances Acceptances, Allother Debentures Accumulated Shareholders’ Total ‘ Total Total : 
of period from guarantees _ liabilities  issuedand —_appro- equity Canadian foreign liabilities 
En fin Government Provincial Other Other demand Personal Other Total Bank and letters Autres outstanding _ priations Avoir dollar currency Ensemble 
de période of Canadas governments banks _— Autres dépétsa yue savings notice Total ofCanada of credit éléments Débentures for losses propre liabilities liabilities _ du passif 
Gouverne- Gouverne- Autres Epargne Autres Avances Acceptations, du passif en Provisions des Ensemble Ensemble 
ment ments banques Personal Other des dépdts de la garanties et circulation pour actionnaires du passif des 
canadien provinciaux chequing Autres  parti- a préavis Banque lettres de pertes en : engage- 
accounts culiers du crédit monnaie ments en 
Comptes Canada canadienne monnaies 
de cheques étrangeres 
personnels 
B652 B653 B656 B676 B677 B654 B655 B651 B658 B629 B660 B66l B662 B663 B650 B675 B674 
1970 1,257 214 270 878 6,204 16,615 4,450 29,888 1,484 161 40 604 1,596 33,774 134533 47,307 
1971 2,239 587 351 le? ipsvesy GEIS! 65215) 935,611 D 1,763 269 190 692 1,738 40,266 14,162 54,428 
1972 2,407 592 414 =1,420 8,302 19,949 7,644 40,728 2 1,945 301 498 (20. 2,004 46,204 17,018 63,222 
1973 2,361 724 493: 1,819 9,281 24,604 9,283 48,565 DyH} 404 657 802 DODD: 55,176 24,577 79,754 
1974 4,682 622 925 2,015 9,555 29,789 PA) GT 3 4,288 S15 780 809 2,465 67,662 29,353 97,015 
1975 3,663 1,077 1,285 2,539 DCTS 8339237, 1353547) 66,873 4,646 582 952, 949 2,914 76,917 31,461 108,378 
1976 3,103 1,052 [OO Te25 700) 10,674 40,478 172698) 165713) 23) 5,076 626 1,169 1,090 3,344 88,100 38,303 126,403 
1977 4,733 1,234 1,231 3,140 12,473 44,948 20,911 88,670 41 6,019 666 1,308 1,266 3,845 101,813 48,664 150,477 
1978 6,466 1,080 1,291 3,496 13,344 51,528 25,939 103,144 8,544 999 1,525 1,446 4,742 120,400 68,700 189,100 
1979 2,418 1,319 Pid 3,655 13,638 64,216 34,147 120,707 117 13,073 1,099 2,010 1573) 5,674 144,253 85,187 229,440 
1980 4,093 790 166259043: 930 14,583 74,945 34,055 134,058 16 227078) 1,344 2,166 1,688 6,721 168,266 112,978 281,244 
1978 N 6,164 983 1,131 3,489 12,119 50,901 26,236 101,024 42 8,218 848 TESTS) 1,446 4,737 117,889 67,030 184,919 
D 6,466 1,080 1,291 3,496 13,344 51,528 25,939 103,144 8,544 999 1,525 1,446 4,742 120,400 68,700 189,100 
1979 J 6,282 925 1,163 3,341 LOSS 35127 26,592 102,468 40 8,647 692 IES25 1,446 4,747 119,564 70,638 190,202 
F 6,873 1,363 989 3,389 11,051 53,635 27,026 104,325 82 9,021 WONG) 1,599 1,446 4,756 122,245 69,879 192,124 
M 6,291 2,014 942 3,376 10,931 54,560 21,21, O LOS 391 9,024 1,141 1,670 1,446 4,825 123,497 69,893 193,390 
A 3,444 2,168 1,083 3,820 11,875 55,878 295435 LO7, 202) 102 9,343 970. 1,745 1,446 4,842 126,150 71,140 197,289 
M 3,921 1,741 1,134 3,635 11,486 56,434 30,009 108,361 5) 9,547 1,061 1,934 1,446 4,850 127,205 74,218 201,423 
J 2,794 1,672 1,385 3,966 12,684 57,609 30,952 111,062 24 9,980 1,349 2,014 1,446 4,958 130,834 76,898 207,732 
J 3,044 1,947 1,226 3,855 12,168 58,828 Be S223 639) a; 10,240 1,160 1,985 1,446 4,967 132,444 78,108 210,553 
A 2,638 1,486 1,176 3,801 12,328 59,892 32,082 113,401 10,571 1,423 2,061 1,446 4,970 133,873 81,126 214,998 
S DP iOtih 1,384 1,266 3,833 12,707 60,934 82-012 tos 612. 125 PA 2 1,619 2,061 1,446 4,975 137,010 82,742 219,752 
O 2,605 1,276 1,191 3,693 12,298 625275 32,072c 115,409 11,415 WS 2,060 15573 5,643 136,835 84,970 221,805 
N 2,412 1,199 iPAls) Se 7D 13,014 63,506 33,872 118,944 159 a 22 959 2,011 Mavs 5,646 142,015 835122) 225 on 
D 2,418 1,319 1,314 3,655 13,638 64,216 34,147 120,707 117 13,073 1,099 2,010 iL-swisi 5,674 144,253 85,187 229,440 
1980 J 1,835 1,580 1,248 3,607 ESS 565.925 3385 ULES 78 ®) 13,726 881 2,010 Neds! 5,684 143,457 87,008 230,465 
F 834 2,027 1,384 3,710 12,646 66,969 B35 Silo eso 14,502 1,074 2,010 LHS) 5,685 146,210 88,965 235,175 
M 2,705 D212 1,431 3,677 12,873 68,196 82 427 123) 5199970 15,684 1,069 2,010 1,573 5,719 149,644 92,870 242,514 
A 1,950 2,219 1,293 3,746 11,801 69,673 33,827 124,509 9 16,114 13 2,010 LESS 5,764 151,091 95,980 247,072 
M 1,953 1,852 1,544 3,728 11,619 70,353 39,122" 26,171) 21 15522 1,129 2,059 less} 5,798 152,462 95,391 247,853 
J 1,128 2,181 1,439 3,987 133279" 713001 37,191 130,206 19 15,389 1,356 2,059 i573 5,838 156,440 95,616 252,056 
i 1,449 1,854 1,338 3,803 WS) TALIA 35,806 128,896 10 17,274 1,150 219 1,573 5,848 156,869 96,063 252,933 
A 2,278 1,376 1,446 3,897 13,196 72,680 34,448 129,323 18,455 1,201 2,069 1S 73 5,853 158,472 97,632 256,104 
S 1,947 1,148 1,473 3,976 14,379 73,554 33,060 129,535 16 19,593 1,455 2,069 1,573 5,869 160,108 101,293 261,401 
O 3,356 815 1,345 4,031 14,003 74,428 33,52 11315500 21,461 983 2,164 1,688 6,693 164,487 105,391 269,878 
N 4,462 732 1,424 4,102 14,284 74,555 31,924 131,482 50 23,451 1,163 2,166 1,688 6,700 166,700 108,022 274,723 
D 4,093 790 1,662 3,930 14,583 74,945 34,055 134,058 16 22243 1,344 2,166 1,688 6,721 168,266 112,978 281,244 
1981 J 3,962 840 1,642 3,853 12,732 76,428 39,116 138,574 20,821 153 2,166 1,688 6,728 PAT) 114,255 285,542 
1e: 3,829 998 1,543 3,954 12,939) 77.357 38,523 139,142 109 23,082 1,515 2,165 1,688 7,105 174,805 114,254 289,059 
M 5,254 1,156 1,449 3,817 13,231 78,885 38,002 141,744 50 24,398 1,581 2,162 1,688 7,300 178,923 115,349 294,271 
A 3,330 959 1,755 4,231 13,490 80,311 37,613 141,689 65 25,675 Lpo22 2,302 1,688 7,500 180,440 120,384 300,824 
M 3,719 938 Pos 4,062 13,438 81,178 37,541 142,851 185 27,534 1,789 2,301 1,688 755 183,859 124,591 308,449 | 
J 1,950 1,211 1,828 4,224 14,445 82,866 41,792 148,316 56 25,667 1,939 PIS PA 1,694 7,636 187,627 127,547 315,175 
J 4,269 913 2,134 4,174 14,294 84,522 40,290 150,595 27,668 2,021 2,490 1,694 7,663 192,131 139,401 331,531 
A 3,875 797 2,269 4,100 14,350 86,410 44,209 156,012 28,084 2,067 2,500 1,688 8,011 198,362 136,783 335,144 
S 3,805 754 2,458 3,807 13,166 87,921 42,470 154,382 36 29.753 2,420 2,499 1,689 8,064 198,844 143,142 341,985 
O 3,677 821 2,695 3,943 12,921 90,037 43,033: 157.127 32,478 1,370 2,498 1,888 9,056 204,418 145,634 350,051 


9 Chartered banks: Cash and secondary reserves 
Banques a charte: Réserves-encaisse et réserves secondaires 5 4] 


Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dellars, sauf indication contraire 




















Daily Statutory deposits Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 
| average Dépots sujets aux réserves Réserves-encaisse to-day _ bills Réserves secondaires 
for loans Bons 
period Canadian dollar Foreign Adjustments Required Required Actual Excess cash reserves Préts du Required Excess 
Moyenne En dollars canadiens currency for previous minimum as aratio Montants effectivement détenus Excédent des réserves-encaisse au jour Trésor asaratio Excédent 
des données En periods Minimum of total [7 ay Ey SRN le jour of total 
journaliéres Demand Notice monnaies §Ajustements requis statutory Statutory Bank of Total As a ratio Cumulative statutory Ratio Amount 
de la A vue A préavis étrangéres aux périodes deposits coin and Canada Total of total excess deposits En %  Montant 
période antérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
En % Canada Dépots a deposits (%) for the En % 
du total notes la Banque En % du period du total 
des Billets de du Canada total des Montant des 
dépots la Banque dépots cumulé des dépots 
sujets du Canada sujets aux excédents sujets 
aux et piéces réserves journaliers aux 
réserves (base légale) des réserves- réserves 
encaisse 
B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21  B818/19 B804 B805 B811 B816 B817 
(1980S 1-15 | 18,507 108,856 6,575 5.16 1,534 5,102 6,635 0.05 603 173 FES 5:00 1.4] 1,798 
16-30 1,534 5,106 6,640 0.05 711 
O 1-15 | 19,108 108,027 6,614 5.20 1,545 S23 6,667 0.04 533 145 7,559 5.00 Helis 1,434 
16-31 1,545 5,186 6,731 0.09 1,400 
N 1-15 | 21,106 107,665 6,839 Bap! 1,550 53339. 6,888 0.04 441 115 7,474 5.00 0.93 1,193 
16-30 1,550 5,326 6,876 0.03 364 
D 1-15 | 21,180 108,180 6,869 5.31 572: 5,338 6,909 0.03 447 93 7,260 5.00 0.73 947 
16-31 1,572 5,383 6,955 0.07 860 
1981 J 1-15 | 23,089 =: 106,759 7,041 5.42 12555 Syl) 7,074 0.03 329 89 7,402 5.00 0.80 1,043 
16-31 1,555 5,540 7,096 0.04 602 
Pe His} 225512 §=9105,069 9:745 7,092 Sil 7/ 1,819 5S Veli OL06 843 152 8,099 5.00 1.06 1,453 
16-28 1,819 5,325 7,144 0.04 519 
M 1-15 | 20,026 114,009 8,737 4.626 710 4.83 1,681 5,463 7,144 0.02 326 75 8,405 5.00 0.78 1,144 
16-31 1,681 5,468 7,148 0.03 445 
A 1-15 | 20,690 113,853 7,971 = 30) 6,981 4.90 1,667 5,340 7,007 0.02 279 isle} 8,158 5.00 0.83 1,189 
16-30 1,667 5,376 7,043 0.04 617 
M 1-15 | 21,754 113,487 = 6,858 —229 7,100 5.01 1,664 5,495 7,160 0.04 650 99 8,129 5.00 0.84 1,193 
16-31 1,664 5,493 7,157 0.04 508 
J 1-15 | 20,941 115,080 6,229 — 146 7,011 4,93 1,718 5,347 7,065 0.04 593 121 8,540 5.00 Pals 1,634 
16-30 1,718 5,395 eS OLOr il 3} 
J 1-15 | 20,661 117,168 6,093 =a) 7,032 4.89 1,807 5,326 7,134 0.07 1,018 134 8.811 5.00 1.28 1,842 
16-31 1,807 5,308 7,115 0.06 996 
A 1-15 $19,845 120,629 6,057 = Til 7,081 4.84 1,766 5,416 Te — OAOS 1,008 110 9,133 5.00 1.38 2,025 
16-31 1,766 5,425 7,191 0.08 1,203 
Sele 2.617) 91205729) 65966 = 15 7,240 4.82 1,807 5,503 ToS lO 205 707 116 9,997 5.00 1.78 2,681 
16-30 1,807 5,526 7,334 0.06 1,031 
O 1-15 | 21,629 123,788 6,506 =i tiles 7,145 4.74 1,833 5,365 7,198 0.04 533 91 9,867 5.00 1.66 2,498 
16-31 1,833 5,418 2S O07, 1,163 
News | 20019" 12763 65773 4] 7,072 4.73 1,837 5,288 7,125 0.04 477 58 9.772 5.00 1.61 2,402 
16-30 1,837 5,286 7,123 0.04 563 
D 1-15 | 21,003 122,693 6,368 —114 7.066 4.71 1,825 Sh 7,157 0.06 998 76 8,224 4.00 1.60 2,401 
16-31 1,825 5,349 7,174 0.07 1,081 
1982 J 1-15 ] 27,174 123,992 6,029 — 145 7,816 4.98 1,852 6,035 7,887 0.05 705 65 8,310 4.00 1.37 2,147 
16-31 1,852 6,000 TES52 0102 358 
F 1-15 | 25,760 124,404 5,826 214 7,667 4.91 2,084 5,661 7,745 0.05 853 92 8,193 4.00 1.34 2,088 
16-28 2,084 5,603 7,687 0.01 177 
M 1-15 | 23,057 124,250 5,764 26 7,124 4.65 1,883 5,289 Te 2 O03 532 29 7,945 4.00 1.25 1,914 
16-31 1,883 5,319 7,202 0.05 940 
A 1-15 | 21,600 124,842 5,908 — 254 6,949 4.57 1,829 5,197 7,026 0.05 776 130 7,518 4.00 1.07 1,626 
16-30 1,829 5,168 6,997 0.03 530 
M 1-15 | 20,526 124,017 6,043 =O) aya 6,469 4.59 1,848 4,654 6,502 0.02 331 55 7,714 4.00 1.54 2,167 
16-31 1,848 4,667 6,515 0.03 464 
J 1-15 | 18,770 123,496 6,196 — 5,846 6,425 4.5] 1,914 4,599 6,512 0.06 965 64 7,290 4.00 bo? 1,740 
16-30 1,914 4,603 6,516 0.06 1,010 
J 1-15 | 19,864 123,298 6,335 =f) 6,726 4.50 1,966 4,799 6,764 0.03 383 SOR 7,541 4.00 ie 2 1,672R 
16-31 1,966 4,825 6,791 0.04 717 
Alto | 20:932 5 1235597) 75102 — 303 6,866 4.54 1,932 4,978 6,910 0.03 444 7OR 7,794R 4.00 1.23R —-1,866R 
16-31 1,932 4,997 6,929 0.04 761 
S 1-15 | 18,754 124,112 6,998 tl) 6,383 4.29 2,004 4,435 6,439 0.04 563 74 9,069 4.00 2.18 3,241 
16-30 2,004 4,416 6,420 0.03 412 








Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 
l Oa Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires S 42 





Millions of dollars En millions de dollars 

















End of Canadian dollarloans_ Préts en dollars canadiens 
period 
En fin de Loans to Canadian individuals for non-business purposes 
période Préts non commerciaux a des particuliers 
To purchase (or carry) securities To purchase consumer goods and services Total 
Pour le financement de titres Pour l’achat de biens de consommation et de services Total 
Tax-sheltered Marketable Private Mobile Renovations of Other Subtotal Of which: Credit Total 
plans stocks passenger homes residential Autres Total partiel Loans under a cards Total 
Régimes and bonds vehicles Maisons property Personal Loan Plan Cartes 
fiscalement Actions et Voitures mobiles Rénovations Dont: préts de crédit 
avantageux obligations particuliéres de logements consentis 
négociables en vertu d’un 


programme de 
préts personnels 





1981 IV 356 1,309 6,091 993 1,065 18,501 26,651 18,090 3,549 30,200 31,865 
1982 | 380 1,218 5,671 927 818 18,964 26,380 18,530 3,417 29,798 31,396 



































S 43 
End of 
Loans to other Canadians period 
Préts 4 d’autres Canadiens En fin 
de période 
Financial institutions Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Institutions financiéres Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
Public Private Privées Private businesses Entreprises privées 
Publiques 
Deposit- Other private Agriculture Fishing Logging Mines, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier 
taking Autres institutions Agriculture and and Mines, carriéres et puits de pétrole 
Institutions privées trapping forestry Food, Leather, Metal Transportation Petroleum Other Total 
de dépot Péche Exploi- Mining Oil and Other beverage textile, products equipment products Autres manu- 
Investment Other et tation Mines gas Autres and apparel Produits products Produits facturing 
dealers Autres piégeage forestiére Pétrole tobacco products métalliques Matériel pétroliers Ensemble 
Courtiers et gaz products Cuir, de du secteur 
en valeurs Aliments _ textile et transport manufacturier 
mobiliéres boissons et vétement 
produits 
du tabac 









B337B333 








198] 






D2? 6,940 7,748 
155 618R 1,412R TIO ORS Teg Ped 1,205 1,763 5,005 1,723 1.647 1,249 2.444 2,456 2,030 T3906 17,732 





1982 | 


Continued 
l Oa Suite S 44 











End of 

period 

En finde Loans to other Canadians 
période Préts a d’autres Canadiens 





Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 





Private businesses Entreprises privées 














Government Total 
enterprises Total 
Construction industry Transportation, Whole- Retail trade Service industries Multi- Total Of which: Entreprises 
Construction communication sale Commerce de détail Services product private Unincorporated publiques 
and other trade conglomerates Ensemble des _ businesses 
Builders and Other utilities Commerce Automotive Other Real Other Conglomérats entreprises Dont: 
developers Autres Transports, de gros Automobile Autres estate Autres multi- privées Entreprises non 
Constructeurs communication operators produits constituées 
et promoteurs et autres Immobilier en sociétés 
immobiliers services publics 





1981 IV | 5,821 6,001 4,599 5,861 2,128 4,270 33932 


S252 514 76,566 7,708 805 78,038 
1982 I 6,536 6,360 5,131 6,365 2,234 4,662 3,364 8.034 506 78.093 7,754 761 80,804 





End of 











period 
: Loans to Leasing Factored Other Total Of which: Loans made under Government of En fin de 
non- receivables receivables loans Total Canada guaranteed loans schemes période 
residents Créances Créances Autres Dont: Préts consentis dans le cadre des programmes 
Loans to Loans to Préts a au titre affacturées préts garantis par le gouvernement fédéral 
institutions governments des non- de baux 
om aux Préts aux résidents financiers Small Farm Canada Other 
institutions gouvernements business improvement student Autres 
loans loans loans 
Préts aux Préts pour Préts 
petites améliorations aux 
entreprises agricoles étudiants 





1,711 2,959 1,458 2,099 34 118 128,633 787 496 814 72 1981 IV 


1,833 2,753 2,523 2,501 25 172 131,367 781 467 807 88 1982 I 


Continued 
1 Oa Suite S 46 





























End of Foreign currency loans Préts en monnaies étrangeres 
period 
En fin Loans to Canadian individuals Loans to other Canadians 
de période —_ for non-business purposes Préts a d’autres Canadiens 
Préts non commerciaux a 
des particuliers Financial Non-financial corporations and unincorporated businesses 
institutions  Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
To purchase Other Institutions 
(or carry) Autres financiéres Private businesses Entreprises privées 
securities 
Pour le Agriculture Fishing Mining, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier Construction industry 
financement Agriculture and Mines, carriéres et puits de pétrole Construction 
de titres forestry Metal Transportation Petroleum Other Total 
Pécheet Mining Oil and Other —_ products equipment products Autres Total Builders and Other 
piégeage Mines gas Autres Produits Matériel de Produits developers Autres 
Pétrole métalliques transport pétroliers Constructeurs 
et gaz et promoteurs 
immobiliers 





1981 IV 116 312 2,265 43 192 1,549 4,152 508 847 720 423 1,424 3,413 1,388 1,401 


1982 I 102 336 2,238 70 191 1 OM) 4,079 662 1,150 Spi) 390 1,987 3,864 1,438 1,500 


S 47 























i 
End of 
period 
Loans to All Total En fin de 
non-residents — other foreign période 
Prétsa loans currency 
j Loans to des non- Tous loans 
governments résidents autres Ensemble 
Préts aux prets des preéts 
Government enterprises administrations en 
Entreprises publiques publiques monnaies 
Transportation, Whole- Retail Service industries Multi- Total Of which: étrangeéres 
communication sale trade Services product private Unincorporated Federal Provincial 
and other trade Commerce conglomerates business businesses Fédérales and 
utilities Commerce de détail Real Other Conglomérats Ensemble Dont: municipal 
Transports, de gros estate Autres multi- desentre- Entreprises Provinciales 
communications operators produits prises non constituées et 
et autres Immo- privées en sociétées municipales 
services bilier 
publics 






B365 B361 





73,424 94,783 


944 798 3) 862 548 304 17,596 248 1,547 42] 783 76,008 420 99.450 


1981 IV 





1982 | 


| | Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial corporations by type and size of authorization 
Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts a des sociétés non financiéres — par type de prét et montant autorisé S 48 





Millions of dollars En millions de dollars 

















End of Canadian dollar loans 
period Préts en dollars canadiens 
En fin 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond — en millions de dollars — est de: 
Demand loans Preéts a yue Termloans Prétsa terme Demand and Total 
term loans Total 
50.0 25.0 5.0 et) 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 etaterme 8 
ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 al.0 a0.5 ou plus 450.0 a 25.0 a5.0 a1.0 a0.5 de moins de 0.2 





1981 IV 9.831 3,782 9.904 9,27] 3,677 4,008 40,474 8,834 1,964 4,495 3,961 1,711 2,026 22,992 14,572 78,038 


1982 | 10,616 3,747 10,546 9,646 3,720 4,007 42,282 9,187 2,276 5,080 4,254 1,637 2,101 24,536 13,968 80,786 


S 49 




















Sanadian dollar loans End of 
Préts en dollars canadiens period 
En fin 

Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): de 
Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond — en millions de dollars — est de: période 
Demandloans Préts a vue Termloans Préts a terme Demand and Total 

term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 (O). Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 (Q) 2 Total less than 0.2 
yr more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 et a terme — 
ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 a1.0 a0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 a1.0 a0.5 de moins de 0.2 





35,099 10,373 23,473 16,910 3927 py sacs)  IW7/ sii 3,554 6,457 4.899 2,546 3,053 37,846 14,969 151,350 1981 IV 
33,239 10,933 23,776 16,895 6,184 G08) 97,586 17,687 3,617 Ureve) 5,206 1,926 2392. 38,401 Ss 149,984 1982 | 


Continued 
l l sisi S 50 





Millions of dollars En millions de dollars 

















End of Foreign currency loans 
period Préts en monnaies étrangeres 
En fin 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond — en millions de dollars — est de: 
Demandloans Préts a yue Termloans Préts a terme Demand and Total 
term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 et a terme — 
ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 41.0 a0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 a1.0 40.5 de moins de 0.2 





1981 IV 2,380 758 1,094 565 107 ee) 4,997 7,894 658 1,460 391 53 30 10,485 1,983 17,466 
1982 I 2,280 641 1,109 584 157 122 4,893 8,018 1,449 15993 433 77 4] 12,011 2,658 19,562 





| S15! 





Foreign currency loans 














End of 
\Prets en monnaies étrangéres period 
En fin 
Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): de 
Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond — en millions de dollars — est de: période 
Demandloans Préts a vue Termloans Préts a terme Demand and Total 
term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 et a terme — 
ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 41.0 40.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 a1.0 a0.5 de moins de 0.2 







B554 


oy 1 1,296 2,134 868 149 1S) i Oe. 14,203 1,225 2,029 49] 61 35 18,043 2,093 27,934 1981 IV 


3,688 TU) S13) O74 257 190 8,779 15,840 2,025 2,986 555 91 at 21,541 250d: 32,997 1982 I 


Chartered banks: General loans* 
] Q Banques a charte: Prets genéraux* S 52 





Millions of dollars En million de dollars 











End of Amount outstanding Encours 
period 
En fin Personal loans Loans to Business loans 
de periode _—Prets personnels institutions Préts aux entreprises 
Prets aux 
Against Home Ordinary personal loans Total institutions Total Of which Outstanding under authorized limits of: 
marketable improve- Préts personnels ordinaires Total Total under (millions of dollars) 
securities ment ee Small Encours des préts dans le cadre de crédits autori- 
Sur titres loans Secured by: All other Total Business sés dont le plafond-en millions de dollars-est de: 
négociables Pour Garantis par des: Autres catégories Total Loans Act _—_— 
ooo Dont: 5.0 1.0 Less than 1.0 
tiondes Motor Other Total Repayable Student Préts régis | or more to 5.0 Moins de 1.0 
maisons vehicles household Total by loans par la Loi 5.0 1.0 
Véhicules property instalments Prets aux sur les préts ou plus a 5.0 Total 0.2 
auto- Articles Rembour- _étudiants aux petites Total to 1.0 
mobiles de ménage sables par entreprises 0.2 
versements a 1.0 
B1406 B1407 B1005 B1031 B1006 B1007 B1032 B1408 B1405 B1412 B1401 B1413 B1402 B1403 B1404 B1414 
1970 563 52 1,254 172 35237 E555 284 4,663 5,278 334 8,900 64 2,710 2,019 4,170 
1971 709 47 1,580 223 3,974 1,859 338 Sai 6,533 337 11,068 73 3,858 2,374 4,836 
1972 874 44 1,967 273 4,904 2,316 381 7,144 8,063 342 13,461 82 4,752 2,990 aA) 
1973 923 40 2,436 385 6,057 2,745 424 8,878 9,841 415 E15 98 6,523 3,803 6,810 3,103 
1974 822 43 2,969 470 7,378 3,453 473 10,817 =: 11,682 457 20,568 117 7,826 4,605 85137 3,758 
1975 830 44 3,705 518 8,925 4,119 543 13,149 14,022 469 23,228 160 9,096 5,084 9,048 4,112 
1976 835 BT, 4,401 566 11,147 5,106 613 16,114 16,986 608 Aye PN} PALL 10,642 6,003 15573 5,320 
1977 924 36 4,850 569 135215) D952 671 18,634 19,594 526 B15323) 236 SIDS) 6,722 13,477 6,235 
1978 971 28 5,741 686 15,147 6,979 697 21S 22,504. 516 34,441 319 11,561 7,716 15,163 7,107 
1979 996 26 6,854 796 17,430 7,815 Wes) 25,081 26,103 675 44,866 447 17,665 10,026 17,175 8,272 
1980 1,059 26 7,661 940 20,147 9,064 763 28,748 29,834 866 55,385 661 24,904 Ut AalgS) 19,307 9,057 
1979 J 934 28 21,668 22,630 520 355390) 323 12,363 7,871 15,156 7,336 
F 911 Di Peis PP 527 36,414 334 12,609 8,247 15,558 7,556 
M 933 22 SOS 698 15,520 7,206 qs: 22131 23,086 532 38,009 353 13,169 8,664 16,177 7,762 
A 929 23 22,616 23,568 536 38,814 360 13,907 8,733 16,174 AY 
M 976 22 23,199 24,197 508 89, O1Om 2 14,594 8,885 16,437 8,043 
J 1,070 24 6,468 732 16,611 7,583 676 23,811 24,904 543 41,119 400 15,042 9,137 16,941 8,229 
J 1,056 25 24,214 25,295 610 42,037 407 15,594 9,420 17,024 8,391 
A 1,071 24 24,569 25,665 552 41,987 414 15,463 9,500 17,024 8,251 
S 1,026 21 6,801 768 Wo 29) 8,062 702 24,899 25,945 531 42,796 430 16,150 9,602 17,044 8,364 
O 1,000 18 25,148 26,166 618 43,599 439 16,931 9,699 16,967 8,305 
N 1,000 19 255103) 926,121 700 43,754 446 17,222 9,812 16,720 8,314 
D 996 26 6,854 796 17,430 7,815 725 25,081 26,103 675 44,866 447 17,665 10,026 17,175 8,272 
1980 J 946 26 25,286 26,257 636 45,728 453 18,271 10,155 17,302 8,528 
F 982 26 25,464 26,472 675 46,494 461 18,222 10,401 17,871 8,771 
M 943 21 7,008 801 17,898 8,074 734 25,708 26,672 668 47,935 490 18,999 10,704 18,231 8,866 
A 945 20 26,114 27,079 667 49,165 496 20,141 10,865 18,159 8,956 
M 959 21 26,295") 27,275 665 50,872 504 21,463 11,070 18,340 9,138 
J 975 28 7,201 826 18,581 8,257 685 26,608 27,611 764 52,670 535 22,680 11,209 18,781 9,171 
J 959 30 26,849 27,837 864 52,264 547 2251 11,304 18,789 9,180 
A 980 29 2122025 928,211 779 50,720 557 20,945 11,242 18,534 9,103 
S 1,006 25 7,481 858 19,215 8,476 739 27,554 28,585 argh 51,413 594 216375 11,200 18,837 9,063 
O 1,020 26 28,079 29,124 197 525071 609 21,639 11,043 19,389 9,095 
N 1,049 25 28,446 29,520 800 SL 2626 21,104 11,090 18,977 9,078 
D 1,059 26 7,661 940 20,147 9,064 763 28,748 29,834 866 55,385 661 24,904 Lielgs 19,307 9,057 
1981 J 1,081 27 28,935 30,044 874 58,533 675 27,074 11,385 20,074 D325 
F 1,096 27 29,123 30,245 906 57,765 683 26,492 11,642 19,631 9,596 
M 1,124 21 7,574 935 20,958 9,334 750 29,467 30,612 972 61,002 723 28,496 12,059 20,447 9,816 
A 1,140 20 29,923 31,083 985 61,361 735 28,131 125315 20,915 9,931 
M 1,093 22 30,665 31,779 977 61,140 739 27,807 12,488 20,846 10,170 
J 1,147 28 7,648 1,034 22,026 9,848 728 30,707 31,882 1,063 66,202 765 32,174 12,898 21,130 10,148 
J 1,086 28 31,431 32,544 1,043 67,817 753 32,964 135173 21,680 10,112 
A 1,115 26 31,664 32,805 1,091 TAL SOR ed de 36,863 13,434 20,853 10,241 
S 1,125 26 7,616 1,084 22,966 10,413 800 31,665 32,816 1,102 12,2095 eS. 36,732 13,902 21,579 10,305 
O 1,117 26 31,722 32,864 ES, 73,562 785 39,637 13,807 20,117 10,467 
*This table has been completely changed in accordance with the new reporting forms for Canadian *Ce tableau a été completement modifié en fonction des nouvelles formules de relevés utilisées par les 
banks. All these series are discontinued and most recent data in the new format can be found in banques canadiennes. Toutes les séries qu’il renferme ont été discontinuées. On trouvera au tableau 10a 
Tables 10a and 11a on pages S42-S47 and S48-S51. et lla, aux pages S42 a S47 et aux pages S48 et S51, les données les plus récentes produites a 


partir des nouveaux relevés. 
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End 
of period 
Loans to farmers Total general loans En fin 
| Préts aux agriculteurs Ensemble des préts genéraux de période 
; Total Farm Total Outstanding under authorized limits of: 
Total improvement Total (millions of dollars) 
} loans Encours des préts dans le cadre de crédits autorisés 
a Pour amé- dont le plafond-en millions de dollars—est de: 
liorations 
if agricoles 5.0 1.0 Less than 1.0 
j or more to 5.0 Moins de 1.0 
b 5.0 1.0 eee te ee ee woe ee 
01 Less than 0.1 Less than ou plus a 5.0 Total 0.2 0.1 Less than 0.1 Less than 
to 1.0 0.2 to 0.2 0.1 Total to 1.0 to 1.0 0.2 to 0.2 0.1 
mO.1 Moins de 0.1 Moins de 0.2 0.1 Moins de 0.1 Moins de 
a 1.0 0.2 a 0.2 0.1 a 1.0 a 1.0 0.2 a 0.2 0.1 
B1204 B1415 B1205 B1409 B1410 B1400 B1222 B1221 B1228 B1229 B1213 B1230 B1214 
2,293 1,877 1,214 303 15,726 2,761 2,162 10,803 2,730 8,073 1970 
2,676 7d \38) 1,388 832 19,327 3,916 2,546 12,865 85258 9,612 1971 
3,307 2,412 1,569 373 23,435 4,807 3,196 15,432 4,060 115373 1972 
4,070 3,707 967 2,740 2,004 452 29,396 6,624 4,082 18,690 3,651 5,017 15,039 1,366 13,673 1973 
4,379 2,295 457 35,002 7,963 4,954 22S 4,369 17,746 1974 
4,936 2,718 478 40,437 97215 5,437 25,785 4,837 20,947 1975 
6,253 35339 456 49,151 10,828 6,454 31,869 6,307 25,562 1976 
7,243 3,888 416 Spek 11,278 7,183 36,870 7,550 29,320 1977 
8,056 4,893 468 62,423 11,768 8,359 42,296 8,964 33,331 1978 
8,904 6,261 541 77,904 18,051 11,028 48,825 10,866 37,959 1979 
10,249 7,205 549 93,291 25,576 12S 12 $5,203 12,298 42,905 1980 
7,820 4,792 454 63,331 12,588 8,520 42,223 9,175 33,049 1979 J 
8,002 4,916 452 64,568 12,842 8,914 42,812 9,428 33,384 F 
8,415 4,905 466 66,532 13,407 9,359 43,766 9,724 34,042 M 
8,263 5,119 476 68,037 14,139 9,466 44,432 9,921 34,511 A 
8,394 5,316 479 69,937 14,818 9,622 45,498 10,173 35,325 M 
8,712 5,523 505 72,090 15,298 9,911 46,881 10,446 36,435 J 
8,633 5,734 511 73,676 15,879 10,261 47,536 10,700 36,836 J 
8,773 Sy) $22 74,002 15,729 10,326 47,947 10,624 37,323. A 
8,680 5,968 548 75,240 16,416 10,454 48,370 10,768 37,602 S 
8,662 6,124 $74 76,506 17,262 10,651 48,593 10,787 37,806 O 
8,405 6,222 566 76,797 17,588 10,852 48,357 10,836 31,922 N 
8,904 6,261 $41 77,904 18,051 11,028 48,825 10,866 BE 959, D 
8,774 6,278 541 78,900 18,664 11,142 49,094 11,106 37,988 1980 J 
9,100 6,291 536 79,932 18,685 11,435 49,811 11,362 38,450 ei 
9,365 6,259 528 81,532 19,408 11,770 50,354 11,508 38,846 M 
9,203 6,339 539 83,250 20,584 11,936 50,730 11,652 39,077 A 
9,201 6,567 555 85,380 21,878 12,191 51,310 11,914 39,396 M 
9,610 6,668 $32 87,713 23,122 12,390 52,200 12,039 40,162 J 
9,609 6,839 S3i/ 87,805 22,693 125527) 52,585 12,113 40,471 J 
9,431 6,928 539 86,638 21,426 12,457 52,756 12,075 40,680 A 
9,774 6,868 544 87,642 21,915 12,417 535311 12,060 41,251 S 
10,294 6,947 541 88,939 22,197 12,292 54,450 12,150 42,300 O 
9,899 7,042 532 88,533 21,680 12,383 54,470 12,207 42,262 N 
10,249 7,205 549 93,291 25,576 12,512 55,203 12,298 42,905 D 
10,749 7,088 553 96,538 21s 12,742 56,021 112,593 43,428 1981 J 
10,034 7,038 557 95,955 27,182 13,074 55,698 12,910 42,789 F 
10,632 7,060 551 99,646 29,254 13,580 56,813 13,236 43,577 M 
10,984 7,193 549 100,622 28,901 13,848 57,872 13,450 44,422 A 
10,676 7,288 553 101,184 28,625 14,061 58,498 13,775 44,723 M 
10,982 7,388 553 106,535 33,064 14,532 58,938 13,885 45,053 J 
11,568 7,374 543 108,779 33,907 14,783 60,089 13,866 46,223 J 
10,612 Te3 9H 550 112,438 37,890 15,043 59,505 14,064 45,441 A 
11,274 7,470 527 113,601 37,756 153559 60,285 14,189 46,096 S 
9,650 7,472 521 115,017 40,677 15,488 58,852 14,391 44,460 O 
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of period 


En fin 


de période 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1979 


1980 


198] 
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Continued 


Suite 


Amounts authorized ($100,000 and over) Credits autorisés de $100 000 ou plus 





Business loans 


Préts aux entreprises 


Under authorized limits of: 


(millions of dollars) 


Dans le cadre de crédits autorisés dont 
le plafond-en millions de dollars-est de: 


5.0 
or more 
5.0 
ou plus 


B1224 


6,571 
9,793 
11,546 
13,607 
17,378 
22,900 
DS, I29) 
28,631 
35,085 
46,849 
69,842 


35,599 
36,180 
37,015 
37,688 
39,264 
40,824 
40,938 
42,018 
42,684 
44,222 
45,789 
46,849 


47,616 
50,578 
52,542 
55,805 
58,960 
60,760 
62,550 
65,102 
65,167 
66,738 
66,620 
69,842 


73,147 
74,480 
79,447 
82,731 
84,793 
91,961 
935575 
100,575 
99,711 
104,208 


0.2 
to 1.0 


a 1.0 


B1232 


1,563 


Total 
Total 


61,423 
62,612 
63,919 
65,031 
67,077 
69,165 
69,938 
71,269 
72,430 
74,330 
76,204 
77,472 


78,420 
81,852 
84,147 
87,671 
91,302 
93,534 
OST OD 
98,578 
98,968 
100,859 
101,041 
104,548 


108,252 
109,963 
115,556 
119,193 
121,977 
129,568 
131,500 
139,501 
1397210 
143,919 


General loans 
Préts généraux 





Under authorized limits of: 
(millions of dollars) 


Dans le cadre de crédits autorisés dont 
le plafond-en millions de dollars-est de: 





5.0 1.0 On 
or more to 5.0 to 1.0 
5.0 1.0 0.2 
ou plus a5.0 a1.0 


B1220 B1219 B1226 


6,653 4,056 

9,899 5,027 

11,647 6,186 

13,754 TQS 6,040 
17,564 8,485 6,949 
23,172 10,187 8,161 


25,853 11,470 OIE 
28,932 13,032 11,750 
35,615 15,420 14,065 
47,597 19,136 16,695 
71,072 22,059 19,167 


35,907 1555311 14,206 
36,700 15,864 14,355 
37,534 16,214 14,641 
38,266 16,479 14,953 
39,869 16,773 15,360 
41,499 17,089 15,678 
41,605 17593) 16,029 
42,697 17,882 16,107 
43,330 18,136 16,467 
44,983 18,537 16,574 
46,558 18,916 16,653 
47,597 19,136 16,695 


48,480 19,188 16,795 
51,505 19,491 17,015 
53,425 19,758 17,218 
56,731 19,943 17,390 
59,877 20,296 17,667 
61,740 20,620 17,877 
63,545 20,950 18,121 
66,156 21,196 18,233 
66,247 21,373 18,456 
67,831 215555 18,749 
67,705 21,742 19,010 
71,072 22,059 19,167 


74,386 22,255 19,466 
75,699 22,564 19,754 
80,719 23,044 20,183 
84,089 23,468 20,302 
86,335 23,862 20,758 
93,569 24,300 20,865 
95,153 24,547 21,028 
102,288 25,408 21,269 
101,361 25,985 21,421 
105,903 26,103 272. 


2,141 


Total 
Total 


65,644 
66,919 
68,389 
69,698 
72,003 
74,266 
75,187 
76,685 
1.933 
80,094 
82,126 
83,428 


84,462 
88,011 
90,401 
94,065 
97,841 
100,237 
102,616 
105,584 
106,077 
108,135 
108,457 
112,297 


116,108 
118,017 
123,945 
127,860 
130,955 
138,734 
140,728 
148,965 
148,768 
153,578 





1 Chartered banks: Quarterly classification of business loans* 
Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux entreprises* 





Millions of dollars En millions de dollars 








a 
‘End Industry Secteur industriel Public utilities, transportation  Construc- Merchan- — Other Total 
ofperiod and communication tion disers businesses Total 
En fin Chemical Electrical = Food, Forest Ironand Mining Petroleum Textiles, Transpor- Other Total Services d’utilité publique, contractors Marchands, Autres 
\\de période and apparatus beverages products steel and and leather tation products Total transports et communications Entre- négociants entre- 
i rubber and and Produits products mine products and equipment Autres ————  _ preneurs et com- prises 
products supplies tobacco de la Produits products Petrole clothing Matériel produits Total Provin- de mercants 
Produits Appareils products forét sidérur- Mineset et Textile, de Total cially construc- 
chimiques et Produits giques produits dérivés cuir et transport guaranteed tion 
et en accessoires alimentaires, miniers vetement Préts 
caoutchouc électriques boissons garantis 
et tabacs par une 
province 
| B1014 B1015 B1016 B1017 B1019 B1020 B1021 B1022 B1023 B1013 B1025 B1026 B1027 B1028 B1029 B1011 
1969 244 330 539 434 452 325 325 336 B15 341 3,641 677 50 567 1,518 D251 8,654 
1970 262 270 593 480 Sl 384 333 329 286 357 3,812 525 ay? 591 1,542 2,430 8,900 
1971 215 233 604 550 540 702 480 306 354 419 4,402 728 124 720 1,679 3,540 11,068 
(1972 233 278 705 600 681 901 521 412 448 484 5,264 894 109 843 2,041 4,418 13,461 
. 1973° 335 376 1,011 721 837 881 618 553 458 733 6,523 1,240 137 1,018 2,730 5,623 17,135 
1974 440 484 1,203 946 975 897 828 592 475 865 elOTa eae 146 1,354 3,364 6,732 20,568 
1975 993 397 1,048 987 S252 994 1,330 608 463 900 8,533 1,656 200 isle} 3,608 7,918 23,228 
1976 530 445 LS) 1,192 1,549 976 1,782 644 451 1,070 9,791 1,626 168 2,066 4,694 10,041 28,218 
| 1977 645 412 1,158 1,103 1,528 910 2,003 678 S17 1,284 10,240 1,547 184 2,412 5,236 11,888 31,323 
1978 537 431 1,302 989 1,673 1,226 1,832 722 590 Sit 10,812 1,673 155 2,776 5,822 13,357 34,441 
1979 637 579 1,598 1,110 2,082 1,641 3,088 918 828 2,005 14,485 2,583 PG 3,151 7,707 16,940 44,866 
1980 779 757 2,095 1,870 2,524 1,776 5,720 858 926 D2 19,560 3,449 149 3,494 8,597 20,286 55,385 
1974 Ill 407 497 988 763 967 859 132) 718 474 907 WS i Ply 95 1,344 3,424 6,573 19,869 
IV 440 484 1,203 946 975 897 828 592 475 865 T7102, 146 1,354 3,364 6,732 20,568 
1975 I 506 450 1,090 974 1,090 902 827 631 447 909 7,826 1,303 134 1,423 3,605 6,803 20,960 
II 486 471 951 978 1,114 944 912 629 479 899 7,863 1,447 148 1,547 3,746 Word 21,873 
Tl 513 389 971 980 1,167 961 1,062 641 505 888 S07 Tala 180 1,587 3,884 7,566 22,657 
IV 553 397 1,048 987 252 994 1,330 608 463 900. 859339 ple656 200 1,513 3,608 7,918 23,228 
1976 I 595 409 1,080 1,164 1,360 1,031 1,399 699 496 995 9,228 1,549 211 1,685 4,539 8,611 25,611 
Il 594 450 1,080 1,060 1,310 895 1,431 7718 452 1,062 9,112 1,513 180 1,884 4,624 9,008 26,143 
Ill 544 412 1,087 1,102 SSIS) 894 1,519 770 446 1,090 OFA Me 2i/ 166 1,995 4,859 9,719 27,340 
IV 530 445 L152 1,192 1,549 976 1,782 644 451 1,070 9,791 1,626 168 2,066 4,694 10,041 28,218 
1977 I 612 436 1,179 122i 1,674 1,041 1,779 738 427 Len} 105322) E61) 160 2,284 5,376 10,624 30,218 
II 580 470 1,143 1,075 1,601 1,094 1,945 829 441 1,245 10,424 1,488 IS 2,466 5,536 11,259 S073 
Ill 650 475 1,154 is} 1,595 976 1,900 809 506 1,324 LOSS O02 le Sil 120 PNY 5,485 11,639 31,644 
IV 645 412 1,158 1,103 1,528 910 2,003 678 aul) 1,284 10,240 1,547 184 2,412 5,236 11,888 31,323 
1978 I 635 435 ili ss9 1,106 1,643 924 1,886 737 597 1,389 10,509 1,485 129 25553 SEW 12,407 32,696 
II 588 437 1,202 1,020 1,650 989 1,895 841 577 LAO) 10,618 1,506 157 2,783 5,914 12,734 33,555 
Ill 597 461 1,204 955 1,630 979 2,103 851 519 1,547 10,847 1,684 149 2,886 5,750 13,171 34,339 
IV 537 431 1,302 989 1,673 1,226 1,832 722 590 eS 10,812 1,673 155 2,776 5,822 ey sw) 34,441 
1979 | 596 489 1,397 ih, JU 1,779 1,279 2,364 858 656 1,681 12,211 1,653 TS) 2,874 6,823 14,450 38,009 
I 599 493 1,415 1,054 1,893 15353 2,823 1,013 669 1,847 13,160 1,761 114 3,231 7,481 15,487 41,119 
Ill 576 540 1,472 1,055 1,981 1,380 3,200 1,055 715 1,928 13,903 2,028 133 3,226 7,650 15,990 42,796 
IV 637 579 1,598 1,110 2,082 1,641 3,088 918 828 2,005 14,485 2,583 PNG 3,151 7,707 16,940 44,866 
1980 | 699 604 1,564 Ls 2,244 1,345 4,061 978 906 2,206 15,934 2,529 204 3,189 8,630 17,652 47,935 
II 878 798 1,813 1,590 2,683 1,634 4,638 1,061 1,032 2,190 18,317 2,842 22 Bron 9,105 19,033 52,670 
Il 648 617 1,719 1,426 2305 1,508 4,928 983 934 2,169 17,288 2,782 102 3,529 8,277 19,536 51,413 
IV 7719 1B 2,095 1,870 Don 1,776 O20 858 926 2257 19,560 3,449 149 3,494 8,597 20,286 55,385 
1981 I 961 757 2,072 DepED 2,642 2,425 6,097 975 27, 2,514 21,881 3,405 180 SHyAls: 9,919 22,084 61 002 
Il 949 805 2,126 2,616 2,598 2,578 6,840 1,120 1,181 2,648 23,460 3,686 139 4,272 10,408 24,378 66,202 
Ill 915 833 2,126 2,614 2,838 2,860 8,283 1,207 1,402 2,815 25,894 4,316 182 4,537 10,806 26,660 221s 
ae A a ep a ae I aaa ge ae” RS aR el NR ne Soe ea gs OR ae) nae. Be aire 
*This table has been completely changed in accordance with the new reporting forms for Canadian *Ce tableau a été completement modifié en fonction des nouvelles formules de relevés utilisées par les 
banks. These series are discontinued and the most recent data in the new format can be found in banques canadiennes. Toutes les séries qu’il renferme ont été discontinuées. On trouyera au tableau 10a, 


Table 10a on pages $42-S47. aux pages $42 a S47, les données les plus récentes produites a partir des nouveaux releveés. 


Chartered banks: Regional distribution of assets 
l 2a Banques a charte: Répartition régionale de l’actif S 56 





Millions of dollars En millions de dollars 








End of Canadian dollar assets Avoirs canadiens 
period 
En fin de Bank of Canada Deposits Securities Titres Day-to-day, Loans to Loans to Personal loans Préts aux particuliers Resi- 
période deposits and with call and PLOVINCES UNIO ee Cee 
notes other Govern- Provin- Munic- Other Corporations short loans  Préts aux palities Personal Credit Other Total mortgages 
Créances banks ment of cial ipal Autres associated Préts au provinces Préts loan plan cards Autres‘ Total Préts 
sur la Dépots Canada Provin- Munici- with banks jour le aux Préts consen- Cartes hypothe- 
Banque du dans Gouver- ces palités Sociétés jour, préts munici- tis en vertu. de caires a 
Canada d’autres nement associées a vue ou palités _d’un pro- crédit Vhabitation 
(dépots et banques canadien aux a court gramme de 
billets) banques terme préts personnels 
Newfoundland 1981 IV 4] 98 13 94 2 10 164 467 48 175 690 42] 
Terre-Neuve 1982 I 38 92 6 82 10 115 463 46 124 633 430 
Il 
Il 
Prince Edward Island 1981 IV 10 26 i 1 24 2 3 93 28 PS) 149 54 
Ile-du-Prince-Edouard 1982 I 10 24 l 28 1 3 90 12. 37 134 56 
II 
Ill 
Nova Scotia 1981 IV 109 197 16 19 171 4 19 49 839 90 314 1,242 568 
Nouyelle-Ecosse 1982 I 103 180 8 16 182 i 3 51 851 105 315 1,271 582 
II 
Ill 
New Brunswick 1981 IV 60 141 7 10 136 5 3 39 637 76 182 895 418 
Nouveau-Brunswick 1982 I 68 130 5 8 143 5 3 22 648 70 189 907 425 
II 
Il 
Quebec 1981 IV 754 30 1,614 162 67 1,435 43 396 567 1,453 3,028 614 1,470 S112 4,629 
Québec 1982 I 763 167 1,463 101 73 255° 748 330 101 1,361 2,987 584 1,414 4,984 4,632 
I 
Ill 
Ontario 1981 IV | 2,053 335 4,186 60 69 3,824 121 1,875 15) 216 5,973 1,453 4,556 11,982 Oe 
Ontario 1982 1 2,101 548 3,794 50 95 32992 oT 706 15 519 5,778 1,392 4,209 1E379 9,781 
I 
Il 
Manitoba 1981 IV 222 414 5 6 409 2 32 13 637 152 387 1,175 1,230 
Manitoba 1982 I 205 354 3) 3 438 I) 34 64 615 147 387 1,149 1,228 
I 
Il 
Saskatchewan 1981 IV 179 360 63 4 419 13 23) 616 95 392 1,103 938 
Saskatchewan 1982 I 198 337 30 3 49] 3 67 629 91 343 1,064 963 
II 
Il 
Alberta 1981 IV 600 iA) 12 4 hail gy 1 14 22 35 Da oYS) 435 1,623 4,434 4,468 
Alberta 1982 I 628 5 1,047 9 3 1,287 13 64 85 2,413 428 1,624 4.465 4,581 
I 
Il 
British Columbia 1981 IV 634 5 1,238 8 8 1,261 25 56 99 Si 3,d02 554 2,214 6,120 6,018 
Colombie-Britannique 1982 I 674 6 1,090 4 8 1,326 24 34 32 233 SES BY) 534 2,431 6,322 6,114 
I] 
Il 
Yukon and N.W.T. 1981 IV 10 21 18 67 5 20 92 81 
Yukon et T.N.-O. 1982 I 10 18 18 2 56 5 20 81 89 
Il 
Il 
Head Office and/or 1981 IV 608 1,693 395 5 389 49 145 6 
International 1982 I 458 PRIN i?) 299 289 884 287 39 
Siege social ou opéra- Il 
tions internationales Hl 
Total 1981 IV | 5,280 2,063 9.849 347 193 9,397 244 2,510 829 2,131 18.084 3,550 11,362 32,994 28,543 
Total 1982 I 55256 2,998 8,828 217 210 9553 9258 1,387 265 2,520 17,887 3,414 11,088 32,388 28,921 


Il 
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ss Foreign Items in All Total 
a : 5 q currency transit other assets 
Non- Loans to businesses Préts aux entreprises Agricultural Other Leasing loans (net) assets Ensemble 
residential loans loans receivables and Solde des Autres de l’actif 
mortgages Under authorized limits of (millions of dollars): Préts a Autres Créances securities effets en éléments 
Prets hypothé- Consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond — en millions de dollars — est de: Pagriculture préts au titre Préts et cours de de l’actif 
caires sur de baux titres en compensation 
immeubles Less 0.2 to 0.5 to 1.0 to 5.0 to 25.0 to 50.0 or Total financiers monnaies 
non than 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 more Total étrangeres 
residentiels De moins 0.2 a 0.5 a 1.04 5.0a 25.0 a 50.0 ou plus 
de 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 
11 125 63 59 1389) 175 69 8 638 3 46 19 171 7 171 2,600 
11 182 70 56 140 151 67 9 674 3 87 26 111 9 168 2,495 
B 43 16 17 29 21 126 48 9 4 14 2 32 509 
3 Shs) 19 LS 26 35 134 38 6 5 15 3 33 492 
16 354 115 98 198 228 165 104 1,263 36 114 38 254 359) 337 4,49] 
17 Sill 116 99 215 181 178 58 1,159 518) 79 54 415 20 305 4.484 
23 303 84 86 168 193 41 312 1,186 50 87 28 97 12 293 3,489 
23 224 87 76 168 189 50 325 ile hal 43 89 36 91 14 338 3,467 
294 2,306 851 855 2,408 2,478 981 1,218 11,096 793 1,568 353 4,372 59 2,366 37,163 
302 2,267 868 926 PH 2,719 1,051 1,008 11,416 888 1,443 440 5,335 89 2,656 37,847 
B/S 3,363 1,479 1,606 4,356 5,345 2,280 4,894 239323) 2,261 4,093 OMS 595 8,674 84,852 
1,016 3,288 1,588 1,574 4,613 6,285 Posies) 6,096 25,627 2,023 3,528 1,011 10,674 481 1Mes9S 89,032 
105 513 194 165 440 375 192 316 2,195 1,070 265 60 415 71 530 8,219 
109 457 201 175 431 370 207 342 2,184 1,083 276 wo 396 47 422 8,081 
204 386 163 125 232 215 52 352 1,524 1,671 167 52 378 60 247 7,405 
218 530 174 124 267 226 2 239 1,631 2,393 120 73 430 45 324 8,390 
363 1,287 653 715 2,538 3,176 959 7,692 17,020 819) IVE 196 6,322 168 1,796 40,765 
381 1,616 673 742 2,695 B02) 1,031 7,476 17,585 1,837 1,103 268 6,034 131 Broke 41,739 
313 2,333 991 900 1,974 2200, 736 OWE 11,485 708 1,383 210 1,802 155 2,231 33,894 
364 2,145 987 883 2,115 22233) 1,075 2,009 11,446 686 1,279 263 1,965 165 2,744 34,778 
2 36 14 13 12 6 81 10 = 9 2 20 350 
2 33 15 15 10 6 79 10 3 12 2 19 345 
49 1,681 444 78,243 224 42,074 126,004 
2,810 252 81,260 924 45 342 134,316 
2,358 11,049 4,623 4.640 12,492 14,490 5,475 17,169 69,937 8,460 10,539 2,119 101,793 1,391 58,771 349,742 
11,092 4,796 4,684 13,257 15,746 Syitls) 17,562 73,052 9,027 10,831 2,509 106,737 1,930 66,158 365,467 


l 9) Chartered banks: Regional distribution of assets 
Banques a charte: Répartition régionale de l’actif S58 





Millions of dollars En millions de dollars 








End of Bank of Deposits Securities Titres Mortgages Other Loans Préts 
period Canada with insured residential 
En fin de deposits banks Govern- __ Provin- Muni- Corpor- Issuers under mortgages Day-to-day, Provinces Munici- Personal 
période andnotes Dépots ment of cial cipal ate other N.H.A. Autres prets call and Provinces palities Personnels 
Créances dans Canada Provin- Munici- Sociétés than Préts hypothecaires short loans Munici- 
sur la d’autres Gouverne- ces palités Canadian hypothé- aVhabitation Préts au palités Fully Personal Credit 
Banque banques ment Emetteurs caires jour le jour secured plan card 
du Canada canadien étrangers assurés ayueeta Garantis Régime Cartes 
(dépots et L.N.H. court terme personnel decrédit 
billets) 
B4677/ B4664/ B4690/ B4703/ B4716/ B4729/ B4742/ B4755/ B4768/ B4781/ B4794/ B4807/ B4820/ B4833/ B4846/ 
89 76 4702 15S 28 41 54 67 80 93 4806 19 32 45 58 
Newfoundland 1980 IV 100 4 105 12 123 103 143 2 8 143 31 471 38 
Terre-Neuve 1981 I 86 7 116 10 126 97 133 ?) 15 121 22 473 39 
II 87 6 112 6 128 93 132 3 13 122 12 479 38 
Ill 92 9 118 6 131 92 129 1 18 116 7 484 43 
Prince Edward Island 1980 IV m3} 1 28 1 1 31 8 28 1 5 5) 4 88 8 
Ile-du-Prince-Edouard 1981 I 21 1 29 1 1 30 8 73 1 7 6 3 88 Y) 
II 21 1 28 1 1 31 8 23, 1 2 4 2, 89 £ 
Il 20 2 31 1 1 32 7 28 l 8 2 1 89 10 
Nova Scotia 1980 IV 190 12 198 19 27 256 91 227 17 5 68 64 822 82 
Nouvelle-Ecosse 1981 I 172 19 213 18 24 248 88 194 10 1 76 58 833 84 
I 170 18 214 6 22 255 86 190 9 2 183 49 861 88 
Il 180 25 243 6 19 278 85 183 7 55 69 31 860 94 
New Brunswick 1980 IV 127 4 148 8 13 170 146 135 5 46 48 592 60 
Nouveau-Brunswick 1981 I 117 7 158 6 13 171 144 123 6 44 38 590 61 
II 122 6 166 6 11 182 145 121 8 9 38) 28 609 62 
Il 124 9 171 6 11 190 144 118 4 36 18 606 66 
Quebec 1980 IV 127 303 1,597 iA 89 1,570 1,644 1,211 185 321 1,186 SHS) SHileiy/ 614 
Québec 1981 | 993 279 1,618 154 74 1,605 1,457 117 280 49 1,276 245 3,162 599 
II 1,199 111 1,637 139 71 1,500 1,492 1,107 ei 305 1,190 200 3,271 525 
Il 1,206 445 1,783 135 66 1,638 1,405 938 130 484 1,054 148 3,284 567 
Ontario 1980 IV 2,983 1,155 4,161 93 108 4,821 3,893 3,020 1,039 7 202 802 5,508 ipale 
Ontario 1981 I 3,034 831 4,407 93 99 4,902 3,729 2,911 953 8 505 679 5,977 1,190 
I 2,769 636 4,458 79 83 4,984 3,690 ONG) 1,601 62 246 612 5,876 1,249 
Ill 2,893 1,047 4,789 a2 Tl 5,206 BSW) 2,859 969 Si 144 544 5,952 15353 
Manitoba 1980 IV 290 13 400 6 11 480 591 264 51 8 37 60 583 128 
Manitoba 1981 I 290 21 410 10 9 465 566 241 45 12 88 48 588 122 
II 279 22 431 3 Wi 488 561 239 47 9 112 34 624 132 
Il 297 31 474 2 7 522 553 235, 16 33 29 19 623 144 
Saskatchewan 1980 IV 249 8 351 15 5 415 383 217 12 24 21 31 562 72 
Saskatchewan 1981 I 280 15 401 7 5 450 360 203 15 31 48 27 568 80 
II 243 15 401 14 5 454 356 202 18 35 55 21 600 719 
Il 257 21 434 15 4 496 344 201 7 99 36 17 627 87 
Alberta 1980 IV 839 37 1,086 14 5 1,292 L127) 1,508 35 8 32 190 2,116 331 
Alberta 1981 I 876 60 1,163 13 4 1,316 1,073 1,430 73 47 46 206 ZS 333 
II 779 57 1,156 12 4 1S 1,066 1,429 1B 85 67 211 2,352 356 
Ul 814 76 1,246 10 3 1,412 1,044 1,414 30 3 40 201 2,409 393 
British Columbia 1980 IV 1,017 90 17353 9 12 1598 1,602 2,096 101 87 90 288 Pg eM! 412 
Colombie-Britannique 1981 I 1,051 91 1,436 8 11 1,585 1,487 1,979 127 44 151 257 2,936 418 
I 934 85 1,494 8 10 1,669 1,433 1,876 142 44 181 223 3,253 448 
I 959 108 1,581 8 9 1,749 1,370 1,830 1? 160 85 194 3,374 499 
Yukon and N.W.T. 1980 IV 19 1 22 23 44 iG 1 p) 62 S 
Yukon et T. N.-O. 1981 I 20 1 21 22 40 16 1 1 1 55 3 
I 18 I 22 23 40 17 1 1 1 2 65 4 
III 21 2 26 27 39 17 2 67 2S 
Head Office and/or 1980 IV 233 44,596 328 3 347 ~—- 1,508 941 6 12 
International 1981 | 246 43,297 342 354 ~—-:1,410 690 25 18 1S 
Siege social ou opeéra- I 270 44,826 350 385 1,394 930, 19 12 
tions internationales Il 255 49,454 495 2 490 1,481 14 2 648 15 6 
Total 1980 IV W197 46,224 SRI 348 274 11,121 1,508 9,632 8,866 2,409 474 1,830 1,841 16,684 2,921 
Potal 1981 I 7,186 44,629 10,314 320 240 11,274 1,410 9,049 8,424 2,203 214 2,387 1,602 17,060 2,938 
I 6,891 45,784 10,469 274 214 11,411 1,394 8,970 8,255 3,066 567 2,090 1,413 18,091 2,990 


Ill 7,118 31,229 11,391 263 197 12) ds 1,481 8.696 7,949 1,885 917 1,611 1,197 18,381 3,259 
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Sales finance Loans to Business loans Préts aux entreprises Loans to Loans to Foreign Items in All Total 
and consumer institutions farmers grain currency transit (net) other assets 
_— loan com- Préts aux Under authorized limits of: Commercial Total Préts aux dealers loans Solde des assets Ensemble 
Total panies institutions Dans le cadre de crédits autorisés dont le plafond est de andindustrial Total agriculteurs Préts aux Préts en effets en Autres de actif 
Total Sociétés de mortgages négociants monnaies cours de éléments 
financement Lessthan0.2 0.2to1.0 1.0 to 5.0 5.0ormore Préts hypo- en grains étrangeres compensation de l’actif 
ou de pret a Moins de 0.2 0.241.0 1.025.0 5.0ouplus _ thécaires 
la consom- commerciaux 
mation et industriels 
B4859/71 B4872/84 B4885/97 B4898/4910 B4911/23 B4924/36 B4937/49 B4950/62 B4963/75 B4976/88 B4989/5001 B5002/14 B5015/27 B5028/40 B4650/62 
681 66 144 116 140 220 6 626 2 113 18 44 2,293 
671 66 156 123 131 216 6 632 2 102 22 64 2,272 
670 64 159 127 161 219 6 672 3 102 34 79 2,326 
674 2 63 160 130 173 258 6 727 3 100 27 116 2,424 
137 1 45 37 30 32 1 145 46 5 6 17 489 
137 2 50 37 34 35 1 Sy 40 19 6 19 508 
140 1 43 34 32 29 1 139 41 18 8 20 488 
139 1 41 33 33 30 1 138 45 19 1 21 498 
1,320 1 33 265 217 225 377 9 1,093 34 2 169 49 260 4,071 
1,320 1 38 284 233 231 364 9 1,121 34 183 37 255 4,052 
1,316 1 44 277 236 239 429 9 1,190 37 283 65 242 4,223 
1,314 2 36 251 236 230 507 9 1,250 36 351 48 280 4,450 
909 1 17 194 160 182 402 14 952 44 1 37 31 193 2,987 
899 1 17 222 173 190 510 15 1,110 42 1 38 32 210 3,139 
903 1 18 219 185 190 491 15 1,100 41 2 39 49 175 3,143 
897 1 17 197 178 188 672 15 1,230 45 1 36 39 228 33327 
5,295 27 365 1,914 e732 2,219 3,359 223 9,447 657 48 2,040 501 3,097 30,881 
5,230 24 424 1,951 1,858 2,344 3,891 230 10,274 688 45 2,287 525 3,674 32127, 
5,309 43 491 2,023 1,909 2,521 4,463 217 11,133 758 a2 2,708 544 3,657 33,677 
5,400 76 558 2,066 1,883 2,644 4,627 223 11,443 779 61 2,977 451 3,734 34,763 
10,859 533 180 3,260 Belisy 4,201 9,146 230 19,988 2,274 81 3,797 905 8,327 68,426 
10,934 915 211 3,489 3535 4,431 10,574 222 22,067 2,198 109 4,484 885 8,839 72,114 
11,245 888 209 3,342 3,340 4,486 11,607 227 23,002 2,278 84 6,403 1515 9,689 76,840 
11,459 1,156 204 3,749 Sei 4,668 13,048 282 25,058 2,305 92 7,519 1,075 10,864 81,444 
1,161 4 63 367 355 384 771 ZA 1,898 703 459 389 96 301 pps, 
1,144 3 65 373 395 407 898 17 2,090 675 581 426 83 306 7,530 
1,177 7 74 418 388 446 889 1) 2,158 706 492 464 152 322 7,750 
1,170 5 71 439 379 464 897 17 2,196 715 538 524 100 321 7,839 
967 1 17 335 242 211 261 10 1,059 1,172 184 191 80 179 5,550 
973 2 18 347 273 223 390 10 1,243 1,108 1,196 196 79 154 6,784 
986 1 19 369 292 235 379 10 1,285 1,193 1,210 208 139 170 7,009 
1,050 3 16 338 311 252 451 10 1,362 1,210 1,139 192 91 194 TANGA 
3,963 17 39 1,241 1,331 2,031 7,019 42 11,664 1,597 171 1,028 245 1,489 26,216 
4,086 12 42 1,288 1,397 2,184 7,473 57 12,399 1,547 445 1,430 231 1,441 27,734 
4,352 18 43 1,391 1,442 2,406 8,793 56 14,088 1,581 423 4,917 394 1,875 33,733 
4,525 14 44 1,602 1,522 2,519 10,538 68 16,249 1,583 451 55357) 270 2,504 37,089 
132 37 80 1,897 1,470 1,380 PST) 50 eae 672 9 935 315 2,324 25,066 
5,493 ay 84 1,959 1,648 1,603 3,480 59 8,749 1P?2 14 1,096 295 2,539 26,999 
5,922 27 95 PD sail 1,878 1,864 4,321 60 10,244 746 13 1,051 496 2,187 28,657 
6,119 25 88 2,270 1,989 2,039 4,785 84 11,167 746 28 1,524 343 3,030 31,001 
86 1 36 30 13 4 1 84 6 4 6 314 
82 1 34 35 13 10 1 93 4 5 4 311 
91 1 37 38 8 115) 1 99 1 y) 9 332 
93 37 39 11 15 1 103 3 6 12 349 
82 75 4 51 71 177 618 917 4 46,108 432 12,148 107,726 
102 33 4 125 91 218 633 1,067 4 49,200 145 13,782 110,701 
71 40 4 117 94 265 555 1,031 4 52,522 408 14,762 116,997 
75 12 4 71 89 331 649 1,140 3 60,387 746 16,422 131,630 
30,592 696 866 9,749 8,912 11,193 24,924 607 55,385 7,205 955 54,818 2,682 28,385 281,244 
31,071 1,028 972 10,278 9,614 12,009 28,474 627 61,002 7,060 2,391 59,465 2,345 31,287 294,271 
32,182 1,026 1,063 10,516 9,963 12,853 32,190 619 66,141 7,388 2,276 68,716 3,811 33,187 315,175 


32,915 1,296 1,102 w221 10,100 is \spy 36,477 716 72,066 7,470 2,310 78,989 3,203 37,726 341,985 


Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
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Millions of dollars En millions de dollars 














End of Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 
period 
En fin de Personal savings deposits Dépdéts d’épargne des particuliers Non-personal term and notice deposits 
période Dépots a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers 
Chequable Non-chequable Fixed Total 
Transférables par chéques Non transférables par chéques term Total = Notice Bearer term Other Total 
A terme A Billets fixed term Total 
Daily interest Other Total Daily interest Other Total fixe préavis a terme Autres a 
A intérét Autres Total A intérét Autres Total au porteur terme fixe 
quotidien quotidien 
Newfoundland 1981 IV l 45 46 36 729 765 304 ibAlilgs 41 3 258 302 
Terre-Neuve 1982 I ] 43 45 42 735 a 319 1,141 46 5 209 261 
II 
Ill 
Prince Edward Island 1981 IV 1 16 16 17 185 202 101 319 9 70 79 
Ile-du-Prince-Edouard 1982 | 1 tS} 16 20 187 207 104 326 8 71 79 
II 
Il 
Nova Scotia 1981 IV 6 148 154 143 1,309 1,452 663 2,269 68 1 595 664 
Nouvelle-Ecosse 1982 I 8 144 152 159 iL SI) 1,486 675 2313 69 636 705 
II 
Il 
New Brunswick 1981 IV 4 104 108 84 899 983 523 1,614 69 1 409 479 
Nouveau-Brunswick 1982 | 4 102 106 96 916 1,012 537 1,656 53 412 465 
II 
I 
Quebec 1981 IV 64 1,240 1,304 1,248 4,830 6,078 e275 14,657 nS 1,966 6,244 8,985 
Québec 1982 | 70 1,185 1,255 1,367 4,855 6,222 7,642 1Se119 528 1,828 6,753 9,108 
II 
Ill 
Ontario 1981 IV | 224 2,497 25/21 2,993 15,569 18,562 eggs 39,056 1,921 5,358 14,954 22,233 
Ontario 1982 I 279 2,389 2,668 353877 15,798 19,135 18,397 40,200 1,976 6,604 15,766 24,346 
II 
il 
Manitoba 1981 IV 17 192 210 303 2,216 2,519 1,697 4,426 234 14 1,129 swe 
Manitoba 1982 | 24 185 208 343 2,271 2,614 1,796 4,618 247 50 1,042 1,339 
II 
I 
Saskatchewan 1981 IV 11 145 156 256 2,080 2,336 1733 4,225 158 18 728 904 
Saskatchewan 1982 | 16 146 163 325 2,254 2,578 1,881 4,623 190 5 670 865 
II 
Il 
Alberta 1981 IV 82 315 397] 748 3,693 4,44] 5,822 10,660 405 437 5,508 6,350 
Alberta 1982 i 98 312 410 857 3,840 4,697 6,249 11,356 390 293 4,447 5,130 
Ill 
British Columbia 1981 IV | 267 836 1,103 1,154 4,553 5,707 6,685 13,495 377 387 3,743 4,507 
Colombie-Britannique 1982 8 293 846 1,140 225 4,599 5,824 6,836 13,800 315 459 3,552 4,326 
I 
Yukon and N.W.T. 1981 IV 4 > 11 74 85 58 147 6 88 95 
Yukon et T.N.-O. 1982 4 5 5 14 80 94 61 160 5 79 84 
Ill 
Head Office and/or 1981 IV 76 76 452 §29 155 2,644 2,799 
International 1982 | 81 81 501 583 134 3,926 4,060 
Siége social ou opéra- II 
tions internationales Ill 
Total 1981 IV | 677 5,542 6,220 6,993 36,213 43,206 43,086 92,513 4,218 8,185 36,370 48,773 
Total 1982 I 795 53713 6,168 7,784 36,945 44,728 44,998 95,895 3,96] 9,242 37,563 50,767 
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Foreign currency deposit liabilities Acceptances Debentures Appropriations All Total 
Dépots en monnaies étrangéres Acceptations issued and for contin- other liabilities 
Gross demand deposits a outstanding gencies and liabilities | Ensemble 
Montant brut des dépoéts 4 vue Demand __ Notice Fixed Total Débentures shareholders’ Autres du 
Govern- Total Of which: Dont: A vue A term Total en equity éléments _ passif 
_ Personal Other Total ment of Total préavis A circulation Provisions du passif 
chequing Autres Total Canada Provincial Other terme pour 
Comptes Gouverne- governments banks fixe éventualités 
_ de chéques ment Gouverne- Autres et avoir 
personnels canadien ments banques propre des 
provinciaux actionnaires 
50 189 239 86 1,742 49 5 1 26 33 70 30 78 35 988 
46 177 223 Thi 1,701 42 3 7 12 75 28 78 49 944 
12 33 45 17 460 25 4 4 2 8 20 9 502 
12 29 41 14 461 30 1 4 5 5 8 21 1] 510 
108 321 429 153 3,514 105 1 5 3 703 711 124 68 203 100 4,720 
106 253 359 126 3,504 84 4 7 3 994 1,004 113 70 214 121 5,027 
69 213 282 102 2,477 50 4 3 48 55 143 42 111 47 2,876 
68 180 247 87 2,454 33 2 5 5 98 108 191 43 118 66 2,981 
468 2,649 3,117 1,208 27,967 291 145 413 157 3,670 4,241 834 420 1,281 1,646 36,388 
423 2,310 283 913 27,873 332 200 280 121 4 499 4,899 1,081 462 1,347 1,762 37,425 
1,335 6,342 TM Ea 71,762 239 595 793 137 7,009 7939 3,407 1,139 3,718 3,515 91,481 
1,248 4,769 G01 2191 72,754 224 936 638 162 8,244 9,044 5,704 1,179 4,047 3,230 95,959 
175 711 885 347 7,034 18 4 39 5 181 224 224 113 338 166 8,100 
172 383 DOD 209 6,721 34 4 25 183 214 163 114 349 181] 7,743 
202 Sly 719 258 6,106 99 i 2 7 16 15 98 294 129 5 
205 480 686 220 6,393 113 8 4 9 20 102 108 326 158 7,109 
707 2,195 2,903 884 20,798 183 9 172 13 678 862 826 314 939 950 24,689 
718 1,731 2,448 725 19,659 192 9 98 14 579 691 1,290 315 984 1,056 23,996 
663 1,959 2,623 944 21,569 127 40 104 34 725 863 1,296 332 1,015 525 25,600 
631 1,505 2,136 785, 21,047 90 39 115 30 820 966 = 1,856 340 1,063 639 25,910 
19 63 82 26 349 30 1 5 15 10 380 
18 57 75 22 341 26 ] l 5 15 10 373 
10 835 844 317 4,489 5 2,353 4,839 3,525 120,629 128,993 1,993 913 4,085 5,886 146,360 
13 573 587 141 5,371 3 2,569 4,386 3,339 128,541 136,266 2,400 1,020 4,408 7,028 156,493 
3,819 16,026 19,845 7,138 168,268 1,221 3,147 6,382 3,882 133,680 143 943 8,934 3,482 12,096 13,020 349,742 
3,660 12,448 16,108 5,510 168,280 1,202 3,763 5,566 3,686 143,978 153,231 12,981 3,693 12,972 14,311 365,468 








Banques a charte: Répartition régionale du passif S 62 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Deposits 
period Depots 
En fin de 
période Govern- Provincial Other Personal savings Dépots d’épargne des particuliers Other notice Autres dépots a préavis 
ment of govern- banks - 
Canada ments Autres Chequable Non- Fixed term Total Chequable Non- Bearer Fixed term Depots a terme fixe Total 
Gouverne- Gouyerne- banques Transférables chequable Aterme Total Transférables chequable term notes Total 
ment ments par cheques Non fixe par cheques Non Billets a Lessthan0.1 0.1 andover Total 
canadien _ provincaux transférables transférables terme au moinsde0.1 0.letplus Total 
par cheques par cheques _porteur 
B5114/26 B5127/39 B5140/52B5153/65 B5166/78 B5179/91 BS5192/5204 B5205/17 B5218/30 B5231/43 B5244/S6 B5257/69 B5270/82 B5283/95 
Newfoundland 1980 IV 46 11 55 677 246 978 8 28 35 Lil 166 202 
Terre-Neuve 1981 I 58 18 53 692 266 1,011 7 31 41 172 213 251 
II 21 19 53 738 283 1,074 12 33 36 153 189 234 
ll 42 18 iil 7719 302 1132 10 35 48 159 207 252 
Prince Edward Island 1980 IV 1 1 20 178 72 270 3} 4 9 35 44 51 
Ile-du-Prince-Edouard 1981 I 15 1 20 190 ® 289 4 4 11 39 50 58 
II 3) 2 18 194 82 294 4 6 12 41 53 63 
Il 11 2 17 208 84 309 3 6 12 49 61 70 
Nova Scotia 1980 IV 87 70 46 177 1,252 487 1,916 16 44 57 282 339 399 
Nouvelle-Ecosse 1981 I 109 98 35 173 1,291 528 iL ey 14 45 64 280 344 403 
Il 41 109 59 170 1,367 543 2,080 13 49 65 374 439 501 
ll 80 45 71 161 1,458 587 2,206 14 50 3 111 406 517 584 
New Brunswick _ 1980 IV 63 36 128 850 402 1,380 14 30 TE 177 254 298 
Nouveau-Brunswick 1981 I 79 61 124 876 440 1,440 13 29 72 207 279 321 
I] 30 37 119 925 458 1,502 20 33 71 293 364 417 
Il 58 54 1 116 996 485 1,597 10 34 82 296 378 422 
Quebec 1980 IV 602 154 Qi 1,607 Sly 4,830 11,564 108 B57, 1,461 940 3,464 4,404 6,330 
Québec 1981 | 768 268 218 1,502 5,195 5,390 12,087 115 335 1,816 1,006 3,728 4,734 7,000 
I 281 143 226 1,550 5,659 5,658 12,867 156 444 1,836 994 4,099 5,093 1,529 
Ill 555 139 369 1,503 5,987 6,145 13,635 165 Swi) 1,576 1,082 4,365 5,447 7,765 
Ontario 1980 IV | 1,967 98 1,183 3,061 16,740 12,476 32,277 479 796 3,988 1,564 8,261 9,825 15,088 
Ontario 1981 I 2,541 227 650 =2,904 16,852 13,812 33,568 458 849 6,262 1,632 8,164 9,796 17,365 
II 935 194 756 =. 2,911 17,669 14,519 35,099 491 971 Soko 1,838 10,401 12,239 19,016 
Il | 1,808 112 1,468 2,728 18,906 15,699 37,333 598 1,066 4,234 2,045 10,792 12,837 18,735 
Manitoba 1980 IV 149 6 17 241 2,159 1,292 3,692 50 152 5 201 609 810 1,017 
Manitoba 1981 | 184 4 15 235 DDS 1,457 35917, 49 113 27 211 543 754 943 
Il 71 12 12 229 2,369 Sl 4,109 49 130 40 199 759 958 LL 
lll 140 18 11 PG} 2,532 1,600 4,349 49 135) 14 168 825 993 1,191 
Saskatchewan 1980 IV 138 37 179 1,988 1,261 3,428 16 99 139 317 456 $71 
Saskatchewan 1981 | 189 71 183 25232 1,469 3,884 12 101 148 368 516 629 
I 69 42 5 172 2,288 1,547 4,007 16 117 5 148 473 621 759 
ll 136 35 4 160 2,396 1,634 4,190 47 108 Py 158 539 697 879 
Alberta 1980 IV 404 257 10 428 3,854 3,303 7,585 98 174 403 607 2,461 3,068 3,743 
Alberta 1981 I 514 276 7 417 4,004 3,686 8,107 93 166 606 650 Duis?) 3,402 4,267 
II 191 203 19 430 4,195 3,980 8,605 104 181 576 600 3,007 3,607 4,468 
Ul 373 17S 34 398 4,466 4,394 9,258 85 FAM 539 650. 3,081 35781 4,566 
British Columbia 1980 IV 535 88 62 by 5,203 5,361 11,716 83 246 326 703 2,486 3,189 3,844 
Colombie-Britannique 1981 | 677 105 45 1,116 5,239 6,032 12,387 96 226 507 726 2,507 3,233 4,062 
Il 259 320 26 1,158 5,511 6,399 13,068 93 219 836 720 2,786 3,506 4,654 
Il 496 131 29 1,125 5,770 6,839 13,734 91 264 547 742 212i 3,869 4,771 
Yukon and N.W.T. 1980 IV 8 20 6 75 50 131 4 14 43 57 61 
Yukon et T.N.-O. 1981 I 10 15 75 52 133 4 10 41 a! 55 
I 4 24 6 86 57 149 1 4 14 42 56 61 
Ill 8 25 5 84 58 147 1 7 10 78 88 96 
Head Office and/or 1980 IV 82 12 65,421 1 7 8 9 17 1,425 64 936 1,000 2,451 
International eee 1981 I 110 12 66,667 2 18 20 9 12 1,674 47 906 953 2,648 
Siege social ou operations Il 43 6 74,215 1 11 12 8 15 1,642 43 1,205 1,248 2,913 
internationales na 98 81,153 10 21 31 7 13 1,580 92 1,447 1,539 3,139 
Total 1980 IV [4,093 790 66,956 7,054 38,104 29,787 74,945 884 1,951 7,608 4,410 19,202 23,612 34,055 
Total 1981 I 5,254 1,156 67,637 6,733 38,873 33,229 78,835 870 1,915 10,892 4,618 19,707 24,325 38,002 
II 1,950 1,211 75,318 6,816 41,002 35,048 82,866 967 2,202 10,250 4,740 23,633 28,373 41,792 
Ill 3,805 754 83,140 6,481 43,592 37,848 87,921 1,080 2,506 8,520 5,200 25,164 30,364 42,470 


Chartered banks: Regional distribution of liabilities 














Personal chequing 
accounts 

Comptes 

de cheques 
personnels 









B5296/5308 


3,930 
3,817 
4,224 
3,807 


‘Other demand Autres dépots a vue 


Other 
Autres 


B5309/21 


13,167 


Total 
Total 


Foreign 


currencies 
En monnaies 
étrangeres 


B5322/34 B5335/47 


_ 


Acceptances, 
guarantees and 
letters of credit 
Acceptations, 
garanties et 
lettres de crédit 





B5348/60 


Debentures 
issued and 
outstanding 
Débentures 
en circulation 





B5361/73 


Accumulated Allother Total 
appropmiations liabilities _ liabilities 
for losses and Autres Ensemble 
shareholders’ éléments __ du passif 
equity du passif 


Provisions pour 
pertes et avoir 
propre des 
actionnaires 


B5374/86 





B5387/99 


1,584 
54 17 1,677 

53 15 1,740 
54 18 1,853 

13 5 417 

14 5 441 

14 3 445 

14 5 473 
127 40 3,886 
130 47 3,943 
136 49 4,254 
139 59 4,500 
71 17 2,394 

75 20 2,480 

80 24 2,666 

78 27 2,754 
810 300 28,124 
849 269 29,037 
858 313 29,946 
870 405 31,462 
2,226 814 74,066 
2,464 900 75,707 
2,340 901 77,781 
2,415 1,029 83,110 
200 68 6,450 
202 74 6,408 
209 81 6,827 
208 93 7,158 
167 58 5,354 
193 68 6.013 
191 70 6,117 
1389 81 6,458 
545 192 18,230 
582 210 18,863 
571 221 19.767 
574 253 21,074 
681 293 23,132 
728 312 24,183 
744 318 24.919 
723 364 26,292 

9 5 316 

10 6 300 

10 5 342 

12 7 388 
3,509 1,275 117,291 
3,687 1,535 125,219 
4,123 1,701 140,371 
4.478 2,006 156,463 
8,409 3,078 281,244 
8,988 3,461 294,271 
9,329 3,701 315,175 
9,754 4,347 341,985 


B5100/12 


1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
198] 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


End of 
period 
En fin de 
période 











Newfoundland 
Terre-Neuve 


Prince Edward Island 
Ile-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia 
Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick 
Nouveau-Brunswick 


Quebec 
Québec 


Ontario 
Ontario 


Manitoba 
Manitoba 


Saskatchewan 
Saskatchewan 


Alberta 
Alberta 


British Columbia 
Colombie-Britannique 


Yukon and N.W.T. 
Yukon et T. N.-O. 


Head Office and/or 
International 

Siege social ou operations 
internationales 


Total 
Total 


S 63 


14 








Agrégats monétaires S 64 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
of Wednesdays 
and Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency M1 target 
Wednesday outside and and all and all plus total plus total outside and and all and all plus total plus total band 
Moyenne banks demand chequable chequable, privately Canadian banks demand chequable chequable, privately Canadian Ruban-cible 
mensuelle Monnaie deposits deposits notice and held dollar Monnaie deposits deposits notice and held dollar (M1) 
des mercredis hors (M1) (MIB) personal term _ chartered privately held hors (M1) (MIB) personal term _ chartered privately held 
ou données banques Monnaie Monnaie et deposits (M2) bank chartered banques Monnaie Monnaie deposits (M2) bank chartered Upper Lower 
du mercredi et dépots ensemble Monnaie et deposits bank et dépots et ensemble Monnaie et deposits bank Bord Bord 
a vue des dépéts ensemble (M3) deposits a vue des dépéts ensemble (M3) deposits supérieur inférieur 
(M1) transfé- des dépots Monnaie Monnaie (M1) transfé- des dépots Monnaie Monnaie 
rables transférables plus plus rables transférables plus plus 
par par cheques, ensemble ensemble par par chéques, ensemble ensemble 
chéques plus dépots des dépots des dépots chéques plus dépéts des dépots des dépdts 
(M1B) a terme des bancaires bancaires (MIB) a terme des bancaires bancaires 
particuliers du public en dollars particuliers du public en dollars 
et depots a (M3) canadiens et dépots a (M3) canadiens 
préavis (M2) du public préavis (M2) du public 
M/M B2001 B2013 B2014 B2015 B2016 B2009 B1604 B1609 B1620 B1621 B1618 B1603 
Wis B113300 ~B113307 B113306 B113305 B113304 B113303 
1980 S 9,658 25,096 32,695 100,616 144,346 132,944 9,556 24,680 32,235 99 849 142,904 132,134 25,170 24,182 
O 9,723 25,711 33,559 102,143 145,543 133,356 9,641 25,057 32,813 101,285 145,238 133,865 25292 24,300 
N 9,815 25,583 33,736 103,113 146,241 133,451 9,734 25,541 33,524 102,382 145,589 133,622 25,415 24,418 
D 10,263 26,500 34 587 103,965 146,415 133,967 9,817 25,213 33,262 103,328 146,855 134,357 25,539 24,537 
1981 J 9,735 24,984 32,815 103,008 149,074 138,413 9,838 25,176 835073) 103,613 150,276 139,140 25,663 24,657 
E 9,617 24,409 32,142 103,663 151,221 141,552 9,867 25,259 33,094 104,739 153,034 143,056 25,788 24,777 
M 9,591 24,556 32,137 104,900 149,432 140,860 9,902 25,593 33,326 106,225 Ibsy Beis: 142,670 25,914 24,897 
A 9,752 25,188 32,886 107,204 151,551 143,727 O79 25,845 33,605 107,998 152,282 144,209 26,040 25,019 
M 9,898 25,071 33,854 108,212 150,881 143,694 10,051 25,771 33,453 108,688 150,659 143,334 26,166 25,140 
J 10,030 25,078 32,608 109,521 154,632 147,777 10,049 255293 32,838 109,703 153,996 146,707 26,294 25,263 
J 10,315 26,899 34.396 112,833 159,285 152,336 10,111 26,266 33,681 112,285 158,049 150,324 26,422 25,386 
A 10,262 25,868 33,296 EONS) 163,250 15525) 10,144 25,310 32,847 Way 161,367. 153,566 26,550 25,509 
S 10,239 25-125 apy) 115,340 165,229 157,293 10,112 24,592 31,915 114,510 163,664 156,449 26,680 25,633 
O 10,138 24,598 31,896 116,277 165,005 157,144 10,100 24,132 31,350 115,331 164,785 157,892 26,810 25,758 
N 10,190 23,907 31,313 119,640 171,661 162,871 10,000 23952 31,211 118,767 170,920 163,154 26,940 25,884 
D 10,596 27,189 34,537 122,378 176,262 167,752 10,154 25,881 33,242 121,674 176,885 168,342 27,071 26,010 
1982 J 10,121 25,671 32,964 122,282 174,440 166,330 10,227 25,897 33,260 1222093) 175,736 167,117 27,203 26,136 
F 10,038 24,705 32,052 122,567 175,958 167,355 10,283 25,520 32,963 123,824 177,965 169,066 211,335 26,263 
M 10,024 24,659 31,984 123,389 178,666 169,584 10,292 25,509 32,941 124,945 181,253 171,755 27,468 26,391 
A 10,141 25,146 32,738 125,206 179,764 170,886 10,423 25,955 33,638 126,136 180,673 171,491 27,602 26,520 
M 10,337 25,721 Sealy! 128,077 180,616 171,834 10,494 26,450 34,335 128,636 180,394 171,442 27,736 26,649 
J 10,673 25,858R 33,943R 128,722R 182,354R 172,814R 10,672 25,960R 34,045R 128,974R 181,644R 171,570R 27,871 26,778 
J 10,877 26,108R 34,121R 129,432R 184,526R 174, 186R 10,709 25,648R 33,591R 128,827R 183,098R 171,858R 28,007 26,909 
A 10,863R  25,703R 33,689R 129,498R 185,909R 175,847R 10,729R  25,247R 33,334R 128,623R 183,738R 173,901R 28,143 27,040 
S 10,848 26,106 34,216 130,408 187,666 177,594 10,723 25,464 33,475 129,498 185,937 176,707 28,280 27,1 
1982 J 7 10,965 26,451R 34,541R 129,932R 184,632R 174,351R 
14 10,857 25,644R 33,674R 128,854R 184,310R 173,758R 
21 10,808 25,876R 33,810R 128,997R 183,858R 173,655R 
28 10,876 26,461R 34,461R 129,944R 185,304R 174,982R 
A 4 11,038 26,418R 34,654R 130,519R 186,225R 175,966R 
11 10,921 26,052R 33,973R 129,729R 185,752R 175,785R 
18 10,784R 25, 166R 33,039R 128,838R 185,157R 175,248R 
23 10,707R 25,178R 33,088R 128,904R 186,501R 176,389R 
Sie Fi 10,974R 25,983R 34,251R 130,240R 187,721R 177,921R 
8 10,934 25,908 33,970 130,006 187,284 177,399 
15 10,837 26,223 34,326 130,520 187,493 177,459 
22 10,685 25.661 33,376 129,817 186,951 176,834 
29 10,809 26,753 34,956 131,459 188,880 178,360 
OMG 10,921 26,246 34,399 130,977 187,588 177,582 


Monetary aggregates 











Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
15 Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 

















j Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 
End Assets Avoirs Liabilities Engagements Net foreign 
of period assets 
En fin Call Other Securities Deposits Other Total Deposits Other Total Avoirs nets 
de période loans loans Titres with banks _ assets Total Dépéts liabilities Total en monnaies 
Préts Autres Dépots dans Autres Autres étrangéres 
a vue préts d’autres éléments Demand Notice Fixed term _ Total Of which: éléments du 
banques de l’actif A vue A préavis A terme Total Dont: passif 
fixe SS 
Deposits Other 
of banks deposits 
Dépots Autres 
d’autres dépdts 
banques 
B1801 B1802 B1803 B1804 B1805 B1800 B1811 B1812 B1813 B1814 B1807 B1808 B1810 B1806 B1809 
1970 623 4,671 733 7,526 138 13,691 4,915 8,618 ileiqatsis) 158 
1971 715 2315 516 7,669 254 14,469 6,419 7,743 14,162 307 
1972 973 5,510 613 9,524 —48 16,572 8,411 8,607 17,018 — 446 
1973 537 7,082 546 14,759 375 23,298 13,323 1255 24,577 SpA, 
1974 526 11,692 726 14,885 705 28,534 ey 14,156 29,353 —818 
1975 427 14,430 603 15,468 281 31,209 16,268 15,093 100 31,461 —293 
1976 454 16,508 619 19,330 703 37,614 20,751 17,465 87 38,303 — 689 
1977 883 21,828 2,164 21,774 1,009 47,658 The 39)3) 21,164 146 48 664 — 1,006 
1978 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,607 266 68,700 28 
1979 1,034 37,406 5,755 35,228 2,443 81,865 48 302 36,559 326 85,187 3.322 
1980 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45,846 1,837 112,978 — 3,030 
1981 962 94,018 6,489 38,207 TAM 147,387 6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 8,651 152,594 =) /A 0) 
1979 A 1,444 34,102 5,640 34,171 1,766 Vilgien 43 532 37,096 497 81,126 — 4,004 
S 1,114 34,999 5,669 35,240 1,961 78,983 45,460 36,695 586 82,742 — 3,759 
O 1292 36,224 5,796 34,776 2,033 80,121 46,083 38,678 210 84,970 —4,849 
N 1,054 56232 mm oo sb) /bil 2,088 80,852 46,980 36,490 252 83,722 — 2,870 
D 1,034 37,406 5,755 35,228 2,443 81,865 48 302 36,559 326 85,187 sae) eae 
1980 J 828 38:37 5s089 35,960 2,780 83,633 47,249 39,445 314 87,008 ee 
le 971 38,519 5,544 38,272 2,468 85,774 48,784 39,912 269 88,965 Sool 
M 1,156 40,643 5,820 39,594 2,302 89,516 50,874 41,633 362 92,870 = 9354 
A 1,110 42,869 5,810 39,762 2,608 92,158 53,615 41,930 436 95,980 = aye 
M 783 43,372 5,654 39,061 BD) 91,210 53,024 41,925 44] 95,391 —4,181 
J 781 44,168 5,511 39,333 2,419 O22 52,757 42,456 403 95,616 — 3,404 
J 698 45,321 5,494 38,809 DESO 92,879 52,005 43,432 613 96,063 — 3,184 
A 962 46,070 5,428 39,971 2,931 94,963 53,551 43,399 683 97,632 — 2,670 
S 989 47,918 5,452 41,394 3,371 99,124 56,066 44,423 804 101,293 —2,169 
O 1,228 49,743 5,498 44 209 2,350 103,028 58,768 46,179 445 105,391 2, 508 
N 1,440 50,509 5,629 45,080 3.137) 105,795 60,900 45,363 1,759 108,022 2227) 
D 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45,846 1,837 112,978 — 3,030 
1981 J 857 5533/30 O50 45,143 3,678 110,807 66,204 46,215 1,837 114,255 — 3,448 
1g 868 57,654 5,766 44 669 2,956 111,912 65,689 46,723 1,843 114,254 — 2,342 
M 807 59,465 5,648 43,585 2,609 112,114 66,189 47,152 2,008 115,349 3,235 
A 791 61,825 5,620 44,404 3,524 116,164 67,923 50,484 1,976 120,384 —4,219 
M 793 64,461 5,653 45,882 BE 120,080 70,668 51,899 2,023 124,591 — 4,512 
J 1,092 68,716 5,653 44 468 2,868 122,796 73,491 52,081 1,976 127,547 — 4751 
dj 950 77,142 5,847 48,706 3,342 135,987 PORI99 58,057 2,144 139,401 — 3,414 
A 734 76,564 5,687 46,495 3,111 132,590 78,289 56,644 2,228 137,158 — 4,568 
S 679 78,975 5,764 49 381 3,542 138,341 80,682 60,297 2,163 143,142 —4,801 
O 941 80,961 5,728 49 022 3,497 140,150 80,833 62,535 2,267 145,634 — 5,484 
N 921 93,239 6,156 37,343 7,170 144,828 6,407 3,728 132,568 142,702 77,102 65,600 8,853 ile) Rees) 0,721 
D 962 94,018 6,489 38,207 Tisihln 147,387 = 6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 8,651 152,594 5,207, 
1982 J 772 96,886 6,627 38,085 7,879 150,249 5,878 3,456 1375232 146,566 78,949 67,617 9,404 155,969 2) 
F 815 98,621 6,742 41,216 8,969 156,364 5,872 3,542 142,611 152,024 81,743 70,281 9,739 161,763 ooo 
M 676 98,949 6,690 41,907 9,192 157,414 5,566 3,686 144,096 153,349 = 83,254 70,095 10,084 163,433 — 6,019 
A 813 99,666 6,854 40,064 8,591 1553989 > 55263 3,519 143,294 152,076 79,585 72,491 10,332 162,408 — 6,419 
M 672 102,397 6,907 40,576 8,289 158,841 5,334 3,917 144,697 153,948 80,485 73,463 10,776 164,724 — 5,883 
y 714 107,491 7,142 43,422 8,572 167,341 5,654 4,024 151,774 161,451 83,392 78,059 11,053 172,504 =5103 
J 661 104,884R 6,821 40,544 7,967R 160,877R 4,918 32550 147,206 155,474 = 85,352 70,122 11,095 166,569 — 5,692R 
A 594 103,329 6,737 39,534 7,822 158,016 5,383 3,534 143,542 152,459 84,792 67,667 11,456 163,915 — 5,899 


Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 
l 6 Banques a charte: Avoirs et engagements en dollars des Etats-Unis—Siéges et succursales canadiennes seulement S 66 





Millions of dollars En millions de dollars 











End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a |’étranger sont considérées comme banques étrangéres) 
En fin 
de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la C.E.E. Autres pays de I’O.C.D.E. Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques_ Autres Total Banques_ Autres Total Banques_ Autres Total Banques Autres Total Banques_ Autres Total 
B3512 B3513 B3511 B3515 B3516 B3514 B3557 B3558 B3556 B3560 B3561 B3559 B3518 B3519 B3517 
Assets 1976 2,608 174 DY hey? 4,023 68 4,090 1,629 169 ey 246 240 486 
Avoirs 1977 2,878 196 3,074 4,076 90 4,166 1,770 199 1,969 sil 379 750 
1978 5,392 283 5,675 4,373 33 4,406 HMO 219 3,435 302 267 569 
1979 5,822 456 6,278 4,149 14 4,163 B09 253 SPI 407 344 751 
1980 11,426 797 122 6,600 23 6,622 3,974 977 4,951 538 611 1,149 
1981 J 11,984 1,017 13,002 8,363 20 8,383 Seo) 1,041 4,628 605 732 1,338 
A 11,198 870 12,068 7,350 13 7,364 3,385 1,017 4,401 430 734 1,164 
S 11,826 820 12,645 7,543 26 7,569 3,674 1,032 4,706 553 TD 1,312 
O 11,178 989 12,167 7,028 2D 7,049 3,692 977 4,669 ayy) 720 1,299 
N 10,490 879 11,369 7,674 60 7,734 3,673 1,034 4,708 439 915 1,354 
D 11,241 424 11,665 7,762 34 7,796 3,655 1,053 4,708 426 952 1,378 
1982 J 12,106 436 12,542 W592 39 7,631 3,801 998 4,799 501 922 1,424 
Is 13,168R B19 13,547R 8,728R 93 8,820R 3,701R 961R 4,663R 449 988 1,438 
M 127353R 386 12,738R 8,582R 46 8,628R 3,886R 908R  4,794R 595 969 1,564 
A 12,701 459 13,160 7,524R 35 7,559R 3,735R 824R 4,559R 488 970 1,458 
M 13,968R 492 14,459R 8,444R 49 8,493R 3,814R 884R 4,698R 456 990 1,447 
J 14,344R 392R  =-:14,735R 8,087R 41R 8,128R 3,658R 944R 4,603R 718 900 1,618 
J 13,245 325 13,570 8,914 47 8,961 3,974 956 4,930 463 956 1,420 
B3612 B3613 B3611 B3615 B3616 B3614 B3657 B3658 B3656 B3660 B3661 B3659 B3618 B3619 B3617 
Liabilities 1976 1,473 Dy ORD 4,195 1,244 70 eSilS) 1,145 213 15358 Deon 246 2,457 
Engagements 1977 2,280 3,147 5,427 2250) 149 2,401 1,447 182 1,629 2,308 354 2,661 
1978 3,926 6,159 10,084 238 iS) 2,613 1,846 B29 PDAS) Wy 645 1,817 
1979 35919 8,454 1223773 4.417 80 4,497 2S Sil 269 2,851 1,234 763 1,996 
1980 6,965 OTS 16,740 6,813 69 6,881 2,950 291 3,241 2,103 425 2,528 
1981 J 8,709 14,010 PDN 14,465 119 14,583 3,369 363 3/82 1,702 659 2,361 
A 8,190 13,796 21,987 13,528 99 13,626 357) 385 3,982 1,635 565 2,200 
S 10,166 13,782 23,948 15,277 561 15,839 3,652 412 4,064 1,625 761 2385 
O 10,152 14,808 24,960 14,597 128 14,725 B82 439 4,171 1,798 703 2,501 
N 9,626 15,018 24,644 14,662 424 15,085 3,436 557 393) 1,835 718 2559 
D 10,708 15,242 25,950 14,868 370 15,238 2,961 514 3,475 1,756 790 2,546 
1982 J 12,266 16,827 29,093 15,310 310 15,620 3,390 447 3,837 1,776 768 2,543 
1 13,367R L/STARS SesOWOSR 15,970 342 16,312 3,128R 501 3,629R SOP 813 2,936 
M 14,522R 15,685R 30,208R 16,755 303 17,058 3,719R 545 4,264R 2,094 822 2,916 
A 14,190R 16,178R  30,368R 15,476 297 15,773 3,456R 544R  4,000R 2,066 (22 2,787 
M 14,219R 17,524R  31,743R 16,020 312 16,332 3,358R 582R 3,939R 2,216 839 3,055 
J 16,390R 16,658R  33,048R 17,002R 323R 17,325R 3,391R S591R  3,982R 2,324R 908 3,232R 
J 16,428 13,653 30,081 16,698 302 17,000 3,386 585 SEO 2,334 847 3,180 
B3712 B3713 B3711 B3715 B3716 B3714 B3757 B3758 B3756 B3760 B3761 B3759 B3718 B3719 B3717 
Net assets 1976 1,135 —2,548 — 1,413 2,778 =8 2,776 484 —45 439 ale OOS) = Sele Oil 
Avoirs nets 1977 598 = 2505) =P), 338) 1,824 =) 1,765 323 17 340 e937) 25 =) ili 
1978 1,466 — 5,876 — 4,409 1,836 — 42 1,793 13H = 1G 1,261 — 870 =i — e247) 
1979 1,903 = 9 9) — 6,096 — 268 —65 — 334 437 = 17 420 = 27) —419 — 1,246 
1980 4,460 eno 1G —4,518 5) — 46 = S59) 1,024 686 1,710 — 1,564 186 = E319 
1981 J 8.275 2992 SO Lil — 6,102 —99 — 6,201 218 678 896 SleOOT 73 — 15025 
A 3,008 123926 SDs SORT S35 — 6,263 oe) 631 419 =le205 169 — 1,036 
Ss 1,660 22963) goal es 02 = URES =685 — 8,270 23 619 642 =a O2 =P — 1,074 
O 1,026 B89) eel O83 7), 509 ae LOM — 7,676 — 40 538 498 =) 17 =15202 
N 864 = Ake Te Pai) — 6,988 S308 = isis) hi) 477 gS) i396 198 =e) 
D 533 — 14,819 —14,285 iLO — 336 — 7,443 694 539 233 —eSS0) 162 — 1,168 
1982 J — 160 —AO,301) FaaliGso 51 — ITEMS — orl —7,990 411 551 962 Sill PAI: 155 = eho 
3 —176 =16,992R — 17, 191R =, 2A2RS 50 —7,492R 578 460R —_1,034R Sov) 175 — 1,498 
M a2 ORS io, SCOR. allt aOR =(Jiilysin = 235i) —8,431R 167R 363R 530R — 1,499 147 ils 
A SOR MeO OR == ly 2O7R == LOS2Re 20: —8,214R 278R 281 559R = S78 249 aloe 
M 2S O38Rs al 284R: OR. 204 —7,839R 456R 302R 759R 760) 151 — 1,608 
J —2,047R -—16,266R —18,313R —8,91SR —282R —9,198R 267R 354R 621R — 1,606R =o —1,614R 
J Se ihes! ee l3.328) GSI — 7,784 == 295) — 8,039 588 371 959 — 1,870 110 — 1,761 





























S 67 
End 
of period 
En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total—Non-résidents Canada Total—Résidents et non-résidents 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques_ Autres Total Banques Autres Total Banques_ Autres Total Banques Autres Total 
B3521 B3522 B3520 B3563 B3564 B3562 B3508 B3509 B3507 B3505 B3506 B3504 B3501 B3502 B3500 
5,171 2,615 7,786 13,676 3,266 16,942 34] 3,137 3,478 14,017 6,403 20,420 1976 
6,200 3,229 9,429 15,295 4,093 19,388 399 5,669 6,069 15,694 9,763 25,457 1977 
7,066 4,092 PST 20,349 4,893 25,243 759 11,248 12,007 21,109 16,141 37,250 1978 
9,901 4,830 14,731 23,298 5,896 29,194 1,318 11,634 12,951 24,615 17,530 42,146 1979 
10,482 6,168 16,651 33,020 8,576 41,596 1,744 14,179 15,923 34,764 22,755 57,519 1980 
11,769 6,653 18,422 36,309 9,464 45,772 1,779 23,438 255217 38,088 32,902 70,990 1981 J 
11,707 6,562 18,269 34,070 9,197 43,267 1,667 23,311 24,978 55: (60) mese.D08 68,245 A 
11,939 6,810 18,749 35,939 9,446 44,981 1,888 23,855 25,743 37,423 33,301 70,724 S 
11,567 6,466 18,033 34,044 9,173 43,217 PLANE 24,068 26,205 36,181 33,241 69,422 O 
9,677 8,021 17,698 31,953 10,910 42,863 DISS 24,775 26,934 34,111 35,685 69,797 N 
10,031 8,174 18,206 BS) II) 10,638 43,752 1,955 2556 PP AW 35,069 35,894 70,963 D 
10,335 7,813 18,148 34,335 10,208 44,543 2,326 2652 28,678 36,661 36,560 13.22) 1982 J 
10,456R 7,805 18,203 36,502R 10,226R 46,728R 2,138R 26,909R 29,047R 38,640R 37,135R 75,775R F 
10,928R 7,347 18,275R 36,344R 9,655R 45,999R 2,708R 26,441R 29,149R 39,052R 36,096R 75,148R M 
11,291R 6,942 18,233R 35,738R 9,231R 44,970R 2,240R 26,336R 28,576R 37,978R 35,567R 73,545R A 
11,784R 6,965 18,749R 38 ,466R 9,380R 47,846R 2,314R 26,741R 29,055R 40,780R 36,121R 76,901R M 
13,582R 6,523R  20,106R 40,389R 8,801R 49,189R 3,018R 29,703R 32,721R 43,407R 38,504R 81,910R J 
13,117 6,448 19,565 39,712 8,733 48,445 2,822 28,430 31,252 425535) M87 162 79,697 J 
B3621 B3622 B3620 B3663 B3664 B3662 B3608 B3609 B3607 B3605 B3606 B3604 B3601 B3602 B3600 
2,978 2,343 55321 9,051 5,595 14,646 304 6,196 6,501 9,354 11,791 21,145 1976 
3,925 22223) 6,149 WPA 6,055 18,267 417 7,529 7,946 12,629 13,585 26,214 1977 
5,516 4,523 10,039 14,997 11,730 26,727 826 11,214 12,040 15,824 22,944 38,767 1978 
6,697 6,274 12,971 18,849 15,840 34,689 1,420 9,868 11,288 20,269 25,708 45,977 1979 
9,827 9,263 19,091 28,657 19,823 48,481 1,806 10,798 12,604 30,464 30,621 61,085 1980 
14,228 9,245 23,473 42,472 24,395 66,868 1,759 6,505 8,265 44,232 30,901 1.132 1981 J 
14,232 8,977 23,209 41,182 23,823 65,004 1,683 6,870 8,552 42,865 30,692 982597, A 
13,531 9,010 22,541 44,251 24,526 68,777 1,844 6,687 8,531 46,095; 9315213 77,308 S 
12,540 8,428 20,968 42,819 24,506 67,326 2,154 6,517 8,671 44,973 31,023 75,997 O 
12,857 8,973 21,830 42,415 25,690 68,105 2,182 6,996 9,178 44,597 32,686 77,283 N 
13,243 8,396 21,639 43,535 25,313 68,848 2.0387 6,756 8,793 45,573 32,068 77,641 D 
14,855 7,684 22,539 47,597 26,035 73,633 2,547 6,553 9,099 50,144 32,588 82,732 1982 J 
11,574 8,131 19,705 46,161R 27,159R 73,319R 2,364R 6,534R 8,897R 48,524R 33,693R 82,217R F 
11,326R 7,842R 19,168R 48,416R 25,197R 73,614R 2,791R 6,674R 9,464R 51,207R 31,871R 83,078R M 
10,599R 8,301 18,900R 45,787R  26,041R 71,828R 2,379R 7,176R 9,555R 48,166R 33,217R 81,384R A 
9,869R 8,896R 18,764R 45,681R 28,153R 73,833R 2,397R 7,478R 9,875R 48,078R 35,631R 83,709R M 
10,118R 8,484 18,602R 49,225R 26,965R 76,189R 2,977R 7,951R 10,928R 52,201R 34,916R 87,117R J 
11,220 7,919 19,139 50,065 23,306 (33372 2,918 7,952 10,870 52,984 31,258 84,242 J 
B3721 B3722 B3720 B3763 B3764 B3762 B3708 B3709 B3707 B3705 B3706 B3704 B3701 B3702 B3700 
2,193 272 2,465 4,625 = PhS) 2,296 Sh) — 3,060 = SUE 4,663 —5,388 — 725 1976 
2,275 1,006 3,280 3,083 — 1,962 1 ial = 11) — 1,860 = eS) 3,065 =3,822 = 197 1977 
1,550 — 431 1,119 3,502 — 6,837 — 1,484 —67 34 =i) 5,285 —6,803 = S17, 1978 
3,204 — 1,444 1,760 4,449 —9,944 — 5,494 —102 1,766 1,663 4,347 -—8,178 — 3,831 1979 
655 — 3,095 — 2,440 4,362 —11,248 — 6,885 — 62 3,381 3,319 4,300 —7,866 — 3,566 1980 
—2,458 = SSSP: — 5,050 — 6,163) — 14-9032 — 21,095 20 16,933 16,953 — 6,144 2,001 —4,142 1981 J 
= Py) — 2,414 — 4,939 4 O20) — 21,738 — 16 16,441 16,426 — TENOR! 1,816 yesh A 
= 13592 — 2,200 = 3,192 —8,716 —15,080 — 23,796 44 17,168 W212 — 8,672 2,088 — 6,584 S 
—974 — 1,962 — 2,936 = yh —aleystie33) — 24,109 Salt L552) 17,534 — 8,793 2,218 — 6,574 O 
== S80 —952 — 4,132 —10,462  —14,780 — 25,242 —24 17,779 LISS — 10,486 2,999 — 7,487 N 
= 3,212 — 22 — 3,433 —10,421 —14,675 — 25,096 = 133) 18,500 18,418 == 105503 3,825 — 6,678 D 
— 4,521 130 —4,391 — 13,262 —15,827 — 29,090 = 76) '\ 19,799 19,578 — 13,483 3,972 9 1982 J 
—1,118R —327R —1,445R —9,659R —16,933R —26,592R —226R 20,375R 20,149R —9,885R 3,442R —6,442R F 
— 398R — 494 — 892R —12,073R —15,542R —27,615R —83R 19,767R 19,684R = 12,J55R* > .4;225R —7,930R M 
692R™ = 15359 —667R —10,049R —16,810R — 26,859R —140R 19,160R 19,020R —10;188R 2,350R —7,839R A 
195k —~ — 15930 SR: —7,215R —18,773R —25,988R — 83R 19,263R 19,180R —7,298R 490R —6,808R M 
3,465R —1,961R 1,504R —8,836R —18,164R —27,000R 41R DAIS 2R: 21,793R —8,795R 3,588R —5,207R J 
1,897 Agi 426 O93" — 14.576 — 24,927 —96 20,478 20,382 — 10,449 5,904 — 4,545 J 
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Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 
Banques a charte: Avoirs et engagements en dollars des Etats-Unis—Siéges et succursales canadiennes seulement 


Millions of dollars En millions de dollars 


Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 
Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques 4 charte canadiennes a |’étranger sont considérées comme banques étrangéres) 





United States 
Etats-Unis 





Banks Other 
Banques Autres 


B3542 B3543 


2,578 173 
2,855 195 
5,347 281 
5,815 453 
PIE395 783 
11,971 1,006 
EDS 859 
11,817 808 
11,170 974 
10,482 866 
11,221 412 
12,092 424 
13,011R 366 
12,192R 374 
12,485 448 
13,640R 480 
14,027R 379R 
13,007 314 


B3642 B3643 


1,449 2,706 
2,248 3,146 
3,922 6,153 
3,914 8,443 
6,875 SSS) 
8,682 13,948 
8,178 Sei 
10,151 13,669 
10,131 14,777 
9,608 14,987 
10,678 15,194 
Iai 16,780 
13,240R 17,338R 


14,325R 15,651R 
13,921R 16,150R 
13,901R 17,518R 
16,045R 16,652R 
16,137 13,647 


B3742 B3743 


1,129 =P S55) 
607 =o) 
1,425 =5,012 
1,901 — 7,990 
4,520 =8,970 
3,289 ne OAD 
3,017 — 12,858 
1,666 — 12,861 
1,039 —wl55808 
874 a 
542 — 14,782 
ih eth, 350 
—230R = 16,972 
EO GSR WasalO vei 
—1,436R —15,702R 
= 201R 7 038k 
— 2 O1SR BR=16,273R 
— 3,130 1135333 


Total 
Total 


B3541 


B3641 


4,155 
5,394 
10,075 
12,358 
16,628 


22,630 
21,895 
23,820 
24,908 
24,595 
25,872 


28,951 

30,578R 
29 ,976R 
30,070R 
31,419R 
32,697R 
29,784 


B3741 


— 1,404 
~ 2,344 
— 4/448 
~ 6,089 
— 4,449 


595055 
— 9,840 
==" (STR Iie)s) 
— 12,764 
3 247 
— 14,240 


— 16,436 
=a 20iR 
—17,410R 
— 17,138R 
Sal 209R: 
—18,291R 
— 16,463 


United Kingdom 
Royaume-Uni 


Banks 
Banques 


B3545 


3,808 
SIS) 
4,005 
3,673 
5,346 


7,094 
6,151 
6,192 
5,619 
6,187 
Gya22 


6,458 

7,377R 
7,068R 
6,117R 
6,887R 
6,282R 
6,984 


B3645 


961 
oo: 
DPA) 
3,797 
Sys: 


SIAN PD 
12,426 
14,117 
13,24] 
13,389 
13,446 


14,206 
14,890 
157352 
14,037 
14,586 
15,454R 
15,161 


B3745 


2,847 
1,801 
1,790 
— 124 
— 366 


— 6,118 
032709 
— 7,924 
SAPP 
=a) 7202 
— 6,924 


—7,748 
= HES 
—8,283R 
—7,920R 
—7,698R 
—9,171R 
—slGh 


Other 
Autres 


B3546 


B3646 


B3746 


~29 
~90 
—63 
=74 
270 


=105 

= Sy) 
— 546 
=) 
— 367 
= 31sVs 


—2718 
= 219 
Peal 
AAS) 
— 2h 
—293R 
— 267 





Total 
Total 


B3544 


3,849 
35853 
4,017 
S079) 
5,363 


7,106 
Gulls 
6,204 
5,631 
6,236 
6,546 


6,486 

7,436R 
7,081R 
6,141R 
6,919R 
6,301R 
7,009 


B3644 


1,031 
2,14] 
2,290 
3,877 
5,781 


135329 
122) 
14,675 
13,362 
13,804 
13,801 


14;513 
15,229 
15,646 
14,324 
14,888 
15,766R 
15,453 


B3744 


2,818 
Lge 
AIPA 
—198 
— 418 


03223 
— 6,366 
Str 
= gsi 
15009) 
= Ff 3N9} 


— 8,026 

= SES 
—8,564R 
—8,183R 
—7,969R 
—9,464R 
— 8,444 


Other EEC countries 
Autres pays de la C.E.E. 





Banks Other 
Banques Autres 
B3566 B3567 
1,483 154 
1,419 179 
2,668 202 
2,185 191 
3,069 846 
2,616 855 
2,431 829 
2,679 837 
2,641 791 
2,385 825 
2,368 837 
2,660 783 
2,479R 757R 
2,463R 714R 
De Pee 633R 
2,216R 676R 
2,086R 743R 
2,287 749 
B3666 B3667 
1,036 DD 
SSIs) 181 
1,489 329 
2,062 265 
2,336 283 
293 355) 
3,076 376 
23999 403 
2979 429 
2,650 $45 
2,214 501 
2199 435 
2,567R 494 
2,821R 537 
2,705R 526 
2,449R 562 
2,537R 571 
2,547 567 
B3766 B3767 
447 =i) 
264 =?) 
1179 = 127 
123 —74 
733 563 
= Wi) 502 
— 644 454 
=520 434 
= 3i8he) 363 
205 280 
154 336 
=93 348 
— 88R 263R 
—359R 176R 
—454R 107R 
—222R 114R 
—451R 172R 
—259 182 


Total 
Total 


B3565 


1,636 
1,598 
2,870 
2,376 
SoS 


3,472 
3,261 
3,516 
3,433 
3,210 
3,205 


3,443 
3.236R 
3,176R 
2:885R 
2:902R 
2/829R 
3,036 


B3665 


1,248 
1,336 
1,817 
PE oye) 
2,620 


3,146 
3,452 
3,402 
3,408 
Br 105 
Paesfits) 


3,188 

3,060R 
3,359R 
3,231R 
3,011R 
3,108R 
Sls 


B3765 





Other OECD countries 
Autres pays de I’O.C.D.E. 


Other sterling area 
Autres pays de la zone sterling 


i 
{ 
; 
Banks Other Total Banks Other Total 


Banques Autres Total Banques Autres Total 
B3569 B3570 B3568 B3548 B3549 B3547 


203 207 410 
313 34] 654 ! 
ZS 258 512 
345 332 676 
417 S)s¥/ 974 
508 689 LOT: 
302 683 986 
400 704 1,104 
421 664 1,085 
320 840 1,162 
306 893 1,199 
363 865 1,228 
349 928 1,277 
441 908 1,349 
334 907 1,242 
293 855 1,147 
557 842 1,400R 
337 900 1,237 
B3669 B3670 B3668 B3648 B3649 B3647 
2,098 246 2,344 
pees) Bi5)e) 2,582 
1,096 635 1,731 
1,062 753 1,814 
15955 418 Pe siil 
1,608 652 2,260 
1529) 560 2,089 
1,440 754 2,194 
1,583 696 PRON) 
1,626 711 259371, 
13559) 783 2,342 
1,483 758 2,24] 
1,907 804 Pe Til 
1,795 814 2,609 
1,651 714 2,365 
1,801 830 2,631 
1,798R 899 2,697R 
1,763 839 2,603 


B3769 B3770 B3768 B3748 B3749 B3747 


— 1,895 = 3) O84. 
SOG =312 = 1,928 
Se SH =e IEPA) 
iia | Dl = 15188 
SESSS 140 = 32k, — 246 = 210) 
— 13100 37 — 1,063 
SNe 124 — 1,104 
— 1,040 50) 2090) 
—1o2 ae 31) 193 
— 1,306 131 mall tit lf) 
—1,253 110 —1,143 
= 15120 107 1005 
= 558 124 — 1,434 
— 1,354 94 — 1,260 
Oy 194 =a NS 
=1,909R 25 ~— 1,484 
—1,241R if —1,298R 


— 1,426 60 — 1,366 


S 69 


a a RT SS cS SS SS SS RS SSSR SN ERS SSE ARNE TRS 5 SS SR 

















End 
of period 
eee eee cee eee eee ee ee fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total—-Non-résidents Canada Total—Résidents et non-résidents 
| Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
| Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
B3551 B3552 B3550 B3572 B3573 B3571 B3538 B3539 B3537 B3535 B3536 B3534 B3531 B3532 B3530 
4,861 2,469 7,330 123932 3,044 15,976 308 3,116 3,424 13,240 6,160 19,400 1976 
5,794 3,087 8,880 14,174 3,861 18,035 350 5,556 5,906 14,524 9,417 23,941 1977 
6,494 3,944 10,438 18,768 4,697 23,465 738 11,131 11,869 19,506 15,828 35,334 1978 
9,245 4,583 13,828 21,262 5,565 26,827 1,192 11,391 12,584 22,455 16,956 39,411 1979 
9,559 5,994 1593 29,786 8,197 37,983 1,518 13,816 15,334 31,305 22,013 S337 1980. 
10,794 6,478 lge272 32,983 9,040 42,023 1,684 23,076 24,760 34,667 32,116 66,783 1981 J 
10,684 6,393 17,076 30,764 8,770 39,534 1,533 22,970 24,503 32,297 31,740 64,037 A 
10,892 6,637 17,529 31,980 8,999 40,979 1,743 23,324 25,067 33,723 B25023 66,045 S 
10,449 6,325 16,774 30,300 8,767 39,067 1,975 23,517 25,493 32,275 32,285 64,560 O 
8,941 7,742 16,683 28,316 10,323 38,639 1,950 24,275 26,225 30,266 34,598 64,863 N 
9,319 7,900 IAA PAS) 29,735 10,066 39,802 1,750 24,769 26,519 31,486 34,835 66,321 D 
9,601 982 Wiel 31,174 9,632 40,806 2,166 25,797 27,963 33,340 35,429 68,769 1982 J 
9,762R fon) 17,283R 32,977R 9,632R 42,609R 1,975R 26,340R 28,315R 34,952R 35,972R 70,924R F 
10,181R 7,054 17,235R 32,344R 9,063R 41,407R 2,490R 25,913R 28 ,404R 34 ,835R 34,976R 69,811R M 
10,612R 6,638 17,251R 31,799R 8,651R 40,450R 2,033R 25,845R 27,878R 33 ,833R 34,495R 68,328R A 
11,077R 6,647 17,724R 34,124R 8,690R 42,814R 2,078R 26,337R 28,416R 36,202R 35,028R 71,230R M 
12,917R 6,165R 19,082R 35,870R 8,148R 44,018R 2,766R 29,140R 31,906R 38 ,636R 37,288R 75,924R i 
12,378 6,159 18,537 34,994 8,146 43,140 2,452 27,871 30,324 37,446 36,017 73,463 J 
B3651 B3652 B3650 B3672 B3673 B3671 B3638 B3639 B3637 B3635 B3636 B3634 B3631 B3632 B3630 
2,886 2,340 52s) 8,429 5) sis) 14,003 274 6,183 6,455 8,700 V7 5e 20,457 1976 
3,681 2,219 5,899 11,305 6,048 liges 52 376 7,393 7,769 11,681 13,441 25 alu 1977 
5,340 4,236 9,576 14,062 11,428 25,490 811 11,129 11,940 14,872 22,5511 37,429 1978 
6,389 6,101 12,491 17,224 15,642 32,866 1,329 9,747 11,076 18,554 25,389 43,942 1979 
9,366 8,898 18,265 26,245 19,421 45,666 1,640 10,710 12,350 27,885 30,131 58,016 1980 
13,455 8,947 22,403 39,750 24,018 63,768 1,667 6,369 8,037 41,418 30,387 71,805 1981 J 
13,423 8,671 22,095 38,632 23,421 62,053 ESAT 6,769 8,346 40,210 30,190 70,399 A 
13,101 8,251 Dies 52 41,807 23,636 65,442 1,688 6,577 8,265 43,495 30,213 13-107 S 
11,547 8,012 19,559 39,48] 24,035 63,015) 22020 6,418 8,438 41,501 30,453 71,954 O 
11,856 8,574 20,430 39,130 25,231 64,361 2,004 6,879 8,884 41,134 32,111 73,245 N 
PES 8,030 20,281 40,148 24,863 65,011 1,873 6,643 8,516 42,021 31,507 1327 D 
13,987 7,464 21,451 44,600 25,744 70,345 2,375 6,438 8,813 46,975 32,182 79,157 1982 J 
10,806 7,826 18,633 43,410R 26,801R 70,211R 2,190R 6,413R 8,603R 45,600R 33,214R 78,814R 
10,527R 7,478 18,004R 44, 819R 24,774R 69,593R 2,568R 6,551R 9,119R 47,387R 31,325R 78,713R M 
9,794R 7,920 17,714R 42,108R 25,597R 67,704R 2,171R 7,052R 9,222R 44,278R 32.648R 76,926R A 
9,012R 8,562R  17,573R 41,748R 27,775R 69,523R 2,167R 7,350R 9,517R 43,915R 35,125R 79,040R M 
9,515R 7,972 17,487R 45,349R 26,406R 71,755R 2,685R 7,827R 10,512R 48,033R 34 ,234R 82,267R J 
10,279 7,632 17,911 45,887 22,978 68,864 2,553 7,816 10,369 48,440 30,793 19233 J 
B375]1 B3752 B3750. B3772 B3773 B3771 B3738 B3739 B3737 B3735 B3736 B3734 B3731 B3732 B3730 
1,975 129 2,105 4,503 —2,531 1,972 34 — 3,067 1052, 4,540 — 5,597 = 1,057 1976 
2,113 868 2,981 2,869 Se 7 683 26 = 15837 — 1,863 2,843 — 4,024 — 1,180 1977 
1,154 —o2 862 4,706 BOs SL = Ps) SP 2 aa) 4,634 — 6,729 — 2,095 1978 
2,855 sol uay) We) 15337 4,038 —OLO07 = 6.0397) 137 1,645 1,508 3,901 — 8,432 — 4,531 1979 
193 = o0S SPN 3,541 — 11,224 EROS) ele 3,106 2,984 3,420 —8.118 — 4,698 1980 
— 2,661 — 2,469 = oy Shi — 6,767 — 14,978 — 21,745 16 16,706 16,723 —On/oi 1,728 ee 1981 J 
— 2,740 Pap) — 5,018 — 7,869 — 14,651 = 22,519 —44 16,201 16,157 = 1953 1,551 — 6,362 A 
2209 — 1,614 = 37525) —9,827 — 14,636 — 24,464 55 16,746 16,801 — OD 2,110 — 7,662 S 
— 1,098 — 1,687 = AN AKes) Sikes = 15,267 — 24,448 —45 17,099 17,054 — 9,226 1,832 — 7,394 O 
—2,914 SIE SSD SF — 10,814 — 14,909 SSSI) 4 17,396 17,341 — 10,868 2,487 — 8,381 N 
= Dey) at) — 3,061 — 10,412 — 14,797 2,209) ial 18,125 18,003 = 105535 3,328 — EDO] D 
— 4,386 68 — 4,318 sl, 421) Oni 295539209 19,359 19,150 —3,655 3,247 — 10,389 1982 J 
—1,044R 305 =1,350R —10;433R —17,169R = OUCR ME aOR 19,926R 19,712R —10,648R 2,758R —7,890R F 
—346R —424 = Ti SAP LGEI2 = OAR SNS Re 7 SR 19,362R 19,285R —12,553R 3,651R —8,902R M 
818R — 1,282 —463R  —10,308R — 16,946R 2) 254R ue SR 18,793R 18,656R —10,445R 1,847R —8,598R A 
2,065R —1,914 1SIR —7,625R — 19,084R —26,709R —89R 18,987R 18,899R = Pass: —197R —7,810R M 
3,402R —1,807R 1,595R —9,479R — 18,259R = 27 137R 81R 21,313R 21,394R —9,398R 3,054R — 6,344R J 


2'099 — 1.473 626 —10,893 — 14°83] 295 TA <a 101 20.055 19.955. —10.994 5.224 =5 790 J 


l 8 Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and liabilities 
Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées: Avoirs et engagements des banques a charte 


Millions of dollars En millions de dollars 











Average of Canadian dollar deposits Canadian dollar major assets 
Wednesdays, Dépots en dollars canadiens Principaux avoirs en dollars canadiens 
unless otherwise 
indicated Demand Personal Non-personal Total Liquid Less Total General Ordinary Business Total Business 
Moyenne des Dépéts savings term and Total assets liquid loans loans personal loans personal loans 
mercredis, a vue Dépots notice Avoirs assets Ensemble Préts loans (month-end) loans (average of 
sauf d’épargne Dépéts de Avoirs des généraux (month-end) Préts aux (average of Wednesdays) 
indication des autres que premiére de préts Préts entreprises | Wednesdays) Préts aux 
contraire particuliers ceux des liquidité seconde personnels (en fin Préts entreprises 
particuliers liquidité ordinaires de mois) personnels (moyenne des 
a terme (en fin total mercredis) 
ou a préavis de mois) (moyenne des 
mercredis) 
B1601 B1600 B1610 B1617 B1615 B1616 B1605 B1606 B1608 B1607 B1622 B1623 
1978 S 13,444 49,223 25,913 101,678 16,408 85,143 64,161 62,341 20,944 34,265 21,820 40,518 
O 13,735 49 847 26,161 103,203 16,467 86,684 65,246 63,414 21,262 34,828 22NSS) 41,246 
N 13,842 51,079 28,050 104,859 16,555 88,230 65,601 63,740 21,331 34,491 22,308 41 403 
D 13,685 SES) 27,448 106,278 17,053 89,455 65,868 64,037 21,634 35,180 22,495 41,494 
1979 J 13.468 52,624 28,124 107,643 16,798 90,998 66,970 65,215 21,942 36,051 22S) 42,464 
F 13,585 53,283 28,424 109,570 17,170 92,323 67,896 66,125 225133 36,797 22,947 43,190 
M 13,290 53,950 29 Ll 110,869 17,159 93,695 69,226 67,575 22,492 37,802 232M 44 366 
A 13,612 54,602 29,843 112,260 17,174 95,067 70,333 68 ,664 22,738 38,525 PBs! 45,104 
M 14,039 55,695 30,600 114,278 175197, 97,128 71,876 70,222 23,236 39,480 23,960 46,265 
J 4,297 56,619 31,360 116,429 We Ssuo 98,981 73,551 71,853 23,612 40,494 24,474 47,420 
i) 14,260 57,636 32,357 118,255 17,286 100,876 75,070 73,210 23,951 41,146 24,873 48 344 
A 14,242 58,763 33,143 120,309 350 103,027 76,795 74,791 24,282 41,754 25,228 49.570 
S 14,321 59,845 33,592 121,959 17,453 104,415 78,133 75,985 24,651 42,736 Deyo? 50,445 
O 4,201 61,109 34,079 123,059 17,324 105,630 79,673 77,643 24,867 43,730 25,818 51,798 
N 14,089 62,902 35,624 124,547 Weis 106,697 80,560 78,754 25,048 44,445 25,976 S279 
D 13,768 64,144 35,565 125,260 17,709 107,921 82,087 80,131 25,148 45 838 26,102 54,007 
1980 J 4,452 G5, 155 36,179 126,999 17,754 109,565 83,164 81,212 25,608 46,605 26,376 54,866 
F 4,505 66,283 36,021 128,006 17,530 110,331 83,814 81,969 25,889 47,031 26,694 55,283 
M 14,567 67,307 35,578 WD 2557/ 17,463 L322 85,082 Ss) JISY) 26,123 47,682 26,946 56,208 
A 14,386 68,552 34,952 130,762 17,540 113,181 86,465 84,280 26,253 48,799 27,147 57,088 
M 14,150 69,310 36,344 133,080 17,749 115,345 88,503 86,195 26,341 50,252 27,268 58,889 
J 14,181 70,151 37,210 134,341 17,347 116,769 89,990 88,079 26,392 51,808 DSS 60,740 
J 14,621 71,014 37,837 135,027 18,096 116,785 90,065 88,076 26,562 Se2 27,491 60,552 
A 14,793 71,646 36,091 135,275 18,859 116,487 89,805 87,893 26,885 50,442 27,760 60,135 
S 15,125 72,472 35,144 135,685 18,396 117,254 90,474 88,532 27,282 51,374 28,122 60,455 
O 15,416 TBi252: 35,437 137,192 18,649 118,399 91,756 89,898 27,774 52,240 28,593 61,278 
N 15,807 74,092 34,179 137,729 18,181 119,497 93,127 91,331 28,394 52,081 29,134 62,219 
D 15,396 75,243 33,585 139,299 17,645 1225119. 96,275 93,998 28,839 56,630 29,650 64,353 
1981 J 15,338 75,617 38,849 144,421 17,927 126,922 101,064 98,746 29,305 59,668 30,158 68 ,637 
F 15,392 76,523 41,255 147,660 18,541 128,927 103,119 100,841 29,611 58,463 30,515 70,329 
M 15,691 77,708 897239 147,885 18,948 128,850 103,234 100,902 29,940 60,687 30,853 70,024 
A 15,866 78,881 38,894 150,150 18,709 eesie 106,058 103,438 30,081 60,905 Sey! 72,185 
M 15,720 80,037 SE ID2. 149,094 18,744 130,321 105,044 102,568 30,722 60,356 31-535 70,966 
J 15,244 81,527 39,938 152,870 18,705 133,868 108,650 106,095 30,461 65,082 31,754 74,372 
J 16,155 82,784 41,183 155,924 19,193 136,538 111,065 108,541 31,098 66,293 31,952) 76,507 
A 15,166 84,561 43,850 161,841 19,291 142,596 116,483 113,566 31,296 70,762 32,381 81,168 
S 14,481 86,564 45,444 164,892 19,993 144,956 118,752 115,747 31,354 72,182 32,504 83,356 
O 14,032 87,911 46,189 165,566 19,817 145,594 119,736 116,947 Shlvehsy) WSIS 325501 84,429 
N 13,852 91,428 48 ,266 183,679 18,370 165,409 127,236 120,311 N N 32,006 88,535 
D 15,726 92 310 50,114 185,665 17,954 168,339 130,809 123,409 N N 32,290 91,305 
1982 J 15,670 93,255 48,618 183,982 18,532 166,058 127,681 120,275 N N 32,521 87,839 
I 15,238 94.103 49 246 185,397 18,198 166,955 127,670 120,184 N N 32,491 87,685 
M 15,218 95,190 50,537 187,074 LIST 169,786 130,238 122,572 N N 32,434 90,042 
A i Sata fs 95 ,623 49,198 186,145 17,297 168,685 129,069 121,378 N N 32,358 88,835 
M 15,955 97,901 46,952 184,416 16,142 168,105 128,203 120,581 N N 32,236 88,177 
J 15,289R 98 ,621R 46,876R 185,412R 15,690 169,213R 129,350R 122,005R N N 32,010 89,978R 
J 14,939R 99 034 47,324 183,728 15,849R 167,548R 127,938R 120,614R N N 315573 88,869 
A 14,517R 99 ,258R 49 ,742R 186,274R 16,455R 169.818R 130,336R 122,650R N N 31,473 91,137R 
S 14,740 99 687 51,685 188,088 16,987 171,346 131,468 12357 N N 31,363 92,371 





i aoe 
4 Money market statistics 
| 9 Statistiques du marché monétaire $71 





Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
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Wednesday Bank of Canada Chartered banks Treasury bills 





























Le mercredi Banque du Canada Banques a charte Bons du Trésor 
Bank Rate Advances to Purchase and resale agreements Day-to-day loans Total Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated 
(effective date members of the Prises en pension Préts au jour le jour outstanding Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqué) 
in brackets) Canadian Payments Woe value) 
j Taux officiel Association Weekly average Maximum Closing Weekly average Amount ncours Average yield Amount sold 
d’escompte (weekly average) Moyenne during week rate of closing rates outstanding (valeur Rendement moyen Montant adjuge 
(date d’entrée Avances aux hebdomadaire Maximum Taux de Moyenne Encours nominale) 
| en vigueur membres de de la semaine _cloture hebdomadaire 3 month 6 month 1 year 3 month 6 month 1 year 
| entre l Association des taux de 3 mois 6 mois lan 3 mois 6 mois 1 an 
| parenthéses) canadienne cloture 
des paiements 
(moyenne 
hebdomadaire) 
B140067 B14002t B405t B140077 
isi D “2 15732 11339 224.6 297.3 15 1/4 15.28 7 21,975 15.06 14.62 700 200 
9 Sjesiil 256.8 262.1 15 1/4 15225) 14 21,670 14.93 14.85 700 200 
16 15.18 0.7 122.0 D2) 15 1/8 15.15 40 21,400 14.90 SRS 15.60 700 200 225 
23 15.00* 217.0 259.5 15 15.08 25 21,090 14.75* 15.02* 690 200 
30 14.66* 15.1 45.3 12 IBS 38 20,890 14.41* 14.51* 700 200 
Ms2 J 6 14.66 9.5 ily 260.8 14 5/8 R72) 50 20,700 14.49 14.88 700 200 
13 14.74 BD 278.8 14 5/8 14.15 27 20,530 14.56 15.07 15.98 700 200 250 
20 14.81 2.2 19.0 61.0 14 3/4 14.05 73 20,285 14.47 14,98 700 200 
27 14.72 48.5 148.5 14 1/2 14.48 58 20,105 14.34 14.69 700 200 
Eee 3 14.59 129 180.5 AEP 14 1/2 14.30 28 19,915 14.49 15.07 725 225 
10 14.74 0.5 109.1 244.5 14 3/4 14.48 22 19,775 14.62 15.44 16.26 725 225 250 
i 14.87 B35 199 14 3/4 13.95 110 19,505 14.49 15.06 725 225 
24 14.74 0.6 70.6 247.3 14 3/4 13.50 53 19,395 14.58 14.90 725 225 
Ne 3 14.83 ies 210.5 276.3 14 3/4 14.75 30 19,365 14.87 15.17 125 225 
10 iNeajay b22 251.4 291.9 15 1/8 15.10 2 19,340 14.8] 15.07 15.61 725 250 300 
17 15.06 44.4 196.1 234.7 15 15.00 ai 19,265 14.79 15.03 750 250 
24 15.04 252.6 281.1 15 15.00 31 19,290 14.86 15.46 775 2S 
31 Sab 94.7 Qh 2 15 14.78 7 195375 15.07 15.67 WIS 275 
A 7 15.40* 0.3 90.2 262.9 15 1/4 15229 209 19,450 15215 15.90 16.20 775 250 300 
14 15.40 P 13m/2 14.31 158 19,500 15.09 15.63 750 250 
21 15.34 AM 20.1 100.5 15 1/4 14.35 52 19,550 15.07 15.58 750 275 
28 15.32 83.9 160.2 15 1/4 15.00 152 19,600 14.98 15.29 750 275 
M 5 15-23 0.7 80.5 190.1 15 1/8 14.18 7 19,650 14.91 1Seil 15.59 Wis 275 375 
12 15.16 185.7 225.8 15 1/8 [Sls 17 19,675 15.16 15al2 775 275 
19 15.41 25.0 212.2 255.4 15 3/8 15%35 Di, 19,750 15.07 15.07 775 Did 
26 532 0.3 196.7 247.6 15 1/4 15.25 25 19,825 15.18 15.14 775 PU) 
p-2 15.43 0.3 193.5 287.0 17 1/2 15.80 9 19,950 15.62 16.04 16.17 775 275 400 
s) 15.87 0.2 169.7 281.1 15 3/4 15.40 Sy, 20,075 15.95 16.14 750 250 
16 16.20 58.2 13951 16 1/8 16.10 42 20,150 16.34 16.74 725 225 
23 16.59 0.1 WI 67.2 16 1/2 16.00 79 20,150 16.33 16.56 750 225 
30 16.58* 8.4 41.2 167.5 14.00 14.20 103 20,150 16.33 16.82 17.08 750 225 350 
ee 16.58 1.0 DBD) 58.8 16 1/2 15.19 30 20,175 16.25 16.74 775 250 
14 16.50 1.4 68.3 196.8 16 1/2 16.10 46R 20,225 15292 16.03 (as 250 
21 16.17 58.7 13220 Zola 16 1/8 15.70 16R 20,300 15635) 15.39 775 250 
28 15.60 0.5 23501 287.4 15 1/2 15.50 39 20,375 15325) 1530, 15.88 875 275 350 
A 4 15.50 62.4 161.6 260.5 15 1/2 15.50 30R 20,575 14.95 14.92 900 300 
1 15.20 0.2 243.1 297.2 15 1/8 15.13 65R 20,775 15.00 14.96 900 300 
18 15,25 2.6 210.5 282.8 15 1/4 15.20 28 20,975 14.01 13.59 900 300 
25 14.26 5.0 271.6 295.5 14 1/4 14.65 73R PAGS) 13.70 13.47 13.46 950 350 400 
i ge 13.95 Sy 229.0 296.3 13 7/8 13.85 63R 21,550 13.49 1St5i 950 350 
8 13.74 217.6 303.3 13 5/8 13.63 80R 21,850 13.44 13°51 950 350 
15 13.69 54.9 195.6 13 5/8 12.90 13 22,150 1p by 13.43 950 350 
22 13.42 188.6 277.0 13 3/8 13:35 92 22,475 12.93 12.77 12.95 950 350 400 
29 13.18 DPB \of 281.9 13 1/8 13.13 149 22,825 PAWS, 12.30 975 Sis) 
ONG 12.98 12.0 225.6 301.9 12 7/8 12.85 53 23,150 12.31 11.88 975 400 
13 12.56 1.0 252.9 303.6 12 1/2 12.50 53 23,500 1S? 10.79 1,000 400 


Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 
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Per cent per annum Taux annuel 


























Wednesday Bank Rate Government of Canada securities Other bond yield averages Overnight Prime corporate paper Bankers’ = Chartered bank deposit rates 
Le mercredi (effective date Titres du gouvernement canadien (McLeod, Young, Weir) money Papier de premier accept- Taux des dépéts bancaires 
in brackets) Rendement moyen market choix des sociétés ances 
Taux officiel Treasury bills Average bond yields d’autres types d’obligations financing 30-day Canadian dollar 5-year 
d’escompte —_ at Thursday Rendement moyen des obligations (McLeod, Young, Weir) Taux des 30 90 Accepta- Dépots en personal 
(date d’entrée tender following oo SY day tions dollars canadiens fixed 
en vigueur the Wednesday 1-3 3-5 5-10 Over Pro- Corporates aun jour A 30 A 90 bancaires term 
entre indicated years years years 10 years vincials, Sociétés jours jours a 30 jours Deposit receipts Non- Dépots a 
paren- Bons du trésor 1a3 345 5410 Plusde_ weighted Certificats de dépot chequable 5 ans des 
theses) a l’adjudication ans ans ans 10 ans long- ~— Weight-  Weight- savings particuliers 
du jeudi suivant term ed long- ed mid- 30-day 90-day deposits 
le mercredi Pro- term term A 30 A 90 Depots 
indiqué vinces, MoyenneMoyenne jours jours d’épargne 
moyenne pondé- __ pondé- non transfé- 
3 months 6 months pondé- rée rée rables 
3 mois 6 mois rée (long (moyen par chéques 
(long terme) terme) 
terme) 
B14006 B14007 +B14008  B14009 B14010 B14011 B14013 +B14047 B14048 B14049 B14044 B14039 ~— B 14017 B14033 B14042 B14043 B14019 B14045 
1978 S 27° OSONS 12) O17 9.34 S276) (8.965 89:03) Onis 9.74 10.00 eeyi/ 9.07 9.41 9.13 9.17 9.33 tke) 9.00 
O 25 10.25 (0 16) 9.85 10.10 948 961 9.44 9.48 10.09 = 10.32 8.96 9.88 10.04 9.93 9.94 10.08 115 9.50 
N 29 10.75 (N 6) 10.36 10.61 10.03 9.84 9.71 9.54 10.06 10.32 8.68 10.24 10.67 10.18 9.73 10.65 9.00 9.75 
27, 10.75 10.46 10.71 10.09 992 9.81 9.68 10.17 10.42 6.61 10.24 10.78 10.23 10.25 10.34 9.00 98/5 
1979 J 31 11.25 (J 4) 10.85 10.98 10;05 9:88 9.81 9182 LOSS RLONSS 11.96 10.95 11.10 10.93 115008 ) Suet4 9.50 O15 
F 28 11.25 10.82 10.91 10.06 10.00 9.89 9.97 10.42 10.58 10.50 10.64 10.99 10.73 10.77 10.98 9.50 9.75 
M 28 R25 10.92 10.96 10:07 9:89) 99°88 92011 10.38 10.53 12.63 11.30 itiesHt 11.30 i 73 9.50 975 
A 25 11.25 10.82 10.77 9:69" 9152) 89:52 9166 LOMGH OHSS 10.18 11.05 11.20 11.09 ies 11.18 9.50 9.50 
M 30 11.25 10.84 10.83 O70" “OO NR9'S3) 9168 LOM2 Sa LOr38 10.64 11.10 lens 11.04 11.11 Leo 9.50 9.50 
2g 11625 10.78 10.78 0184 973% 99154 O73 10.19 10.44 10.38 10.90 ELS 10.93 NI OS Saale lis 9.50 9.50 
C25 lifoaie23)) eLI24 11.24 10.07 9.92 9.58 9.84 LOPS 20S 11.21 11.45 155) 11.48 11.49 11.54 9.50 9.75 
A 29 NS 11.45 11.82 1091 10.525 2074 WORMS 10.67 = 10.85 10.23 11.65 11.85 11.50 11.69 11.97 10.00 9:75 
S 26 12.25 (S 10) 11.64 11.90 11.17 10.89 10.36 10.38 10.98 11.12 8.46 WSIS 12.00 11.48 11.52 12.11 10.25 10.00 
O 31 14.00 (0 25) 13.61 13.93 12183" 175i. 22) eG 11.92 12.00 13.54 13.95 14.65 13.85 14.13 14.46 10.75 11.00 
N 28 14.00 13.62 13.49 12.41 11.60 11.20 10.94 11.43 11.67 11.79 IS}5) 13770 13.10 13-39) | 13-7079 1200-1225 11.00 
D 26 14.00 13.66 13.60 12:24, 68s 11 29 es: ES amelie. 05 Its} 21 13.85 14.20 13.85 13.81 13.84 12.00 11.00 
1980 J 30 14.00 13.50 13.62 1229) V2°498 2 aS: Wists) WS I Ts 13.67 13.65 13.95 13.58 13.65 14.01 12.00 11.00 
27 14.00 13.55 13.86 13262) 13.16") 913.00 eI2e9O1 ieiesh] 13.34 13.82 8.64 13535 13.95 13.23 13.41 13.94 12.00 11.00 
M 26 14.79 15.24 15.90 14.27 13.86 13.66 13.45 14.03 14.18 14.01 11.36 14.15 15.25 14.20 14.04 15.00 12.00 12.50 
A 30 15.67 1Se5 13.96 12335) L174. 90) IZ rol 12.45 12.76 12.82 19.36 1Seg> 15.45 15.65 15.70 15.46 13.25-13.50 1225 
M 28 11.83 11.58 10.87 10.85 10.84 11.08 11.42 ROS ieee 22 eee) E25 12.30 12.00 12.40 12.15 11.45 12.50 10.00 
ee 10.67 10.38 10.37 10.48 10.48 10.74 11.29 Ores? 212) wl2. 03 14.93 13.00 11.50 13.05 12.89 10.87 10.00 10.00 
J 30 10.18 10.06 10.32 L151 1Agsiy 1.69" 12532 1S Sieg 3) 201 13.06 10.79 10.45 10.60 10.45 10.26 10.46 10.00 10.50 
A 27 10.45 10.49 iM 72 LIEOSs 12-232 ea: 13 ee S59 eS 39) 9.66 10.25 10.65 10.08 10.03 10.62 9.25 10.75 
S 24 11.02 10.95 52 12.69 12.86 12.70 12.98 135 Sees. 8L 13.78 8.93 9.95 10.90 10.05 9.73 10.81 9.25 11.25 
O 29 11.76 11.91 12.40 1310) 1310 12:94 aR22 13.79 14.13 14.15 13.89 12.00 1235 12.03 11.58 11.61 10.00 11.50 
N 26 13.06 13.70 14.17 1308!) ISS OS sasron [Stove e329 eS: 87 11.91 13.00 13.50 13.18 12.41 12.84 10.50 12.00 
D 31 17.26 17.01 15.30 12595) 12747 125637 eka, 13.21 13.63 13.70 18.96 18.35 aS 18.45 182325" By/e35 13.00 12.50 
1981 J 28 17.00 16.86 15.94 13.06 13.02 12.83 12.96 is}. 7Hl 13.91 13.72 18.29 18.10 ihe) 18.08 18.05 16.95 13.00 12.50 
Fo 25 17.14 16.83 16.41 13.66 13.48 13.32 13.38 14.23 14.41 14.23 14.79 Nigfeil’s Wels 17.25 16.75 16.98 13.50 13.00 
M 25 16.59 16.44 15.64 14.04 13.83 13.61 13.48 14.27 14.48 14.37 18.77 io 17.00 ISS. 17.37 16.86 13.50 13.00 
A 29 17.40 17.35 17.47 15.78 15.30 14.84 15.07 15.77 16.08 16.00 16.95 17.50 17.50 17.50 I7-36" w-49 14.00 14.00 
M 27 19.06 18.43 17.60 16:22) 15.517 5.09) 514096 15.64 15.94 15.90 15.86 18.90 19.00 18.80 18.84 18.82 15.75 15.50 
J 24 19.07 18.83 18.77 16.19) 15.528 15.24 15203 15.83 15.97 16.10 19.29 19.40 19.20 19,45 19.36 §=19.18 16.25 15.75 
J 29 19.89 20.29 20.72 IS2778 17 91 37) OF 18.08 18.05 18.29 21.41 PANS 225 21.30 ZLAT 20555 L725 16.50 
A 26 21.03 20.82 20.76 187) VI-S8e wi 00 ea 17.46 17.94 18.34 PAlesy/ 22.50 22.20 22:35 2227) 22 AS 19.00 17.50 
S730 19.63 19.35 19.47 18.93 18.68 17.94 17.66 18.70 19.08 19.45 19.75 19.60 19.60 19.55 19.03 19.23 19.00 17.00 
O 28 18.30 17.96 18.19 17.30 16.91 16.79 16.66 170 Sl T.87 1804 19:25 18.90 18.80 18.70 18.73 18.62 16.75 17.00 
N 25 15.40 15.07 14.41 13.56 13.41 14.14 14.32 IEsys727/ leet) 15.41 18.93 16.65 15.40 16.75 16.65 15.36 13.50 13.50 
D 30 14.66 14.41 14.51 15.19) 14,809 01S 29 lisce7, 16.47. 16.54 16.69 12.82 15:55 15.65 14,93 15.09 15.70 13.50 13.50 
1982 J 27 14.72 14.34 14.69 15,93: 15:73 IS:95 “15.94 17.09 17.02 17.03 14.55 14.70 14.90 14.63 14.59 14.92 12.75 14.00 
F 24 14.74 14.58 14.90 14.99 14.58 14.87 15.01 16.48 16.94 16.80 12.88 14.60 15.00 14.90 14.28 14.75 12.75 14.00 
M 31 15.11 15.07R 15.46 15.32 14.76 14.99 15.06 16.65 16.95 16.70 15.54 16.15 16.15 15.90 15.86" M677 12.75 14.25 
A 28 15.32 14.98 15.29 15.08 14.53 14.86 14.75 16.28 16.76 16.52 15.14 2) 15.50 15.38 15.40 15.33 12.75 14.50 
M 26 15.32 15.18 15.14 14.66 14.54 14.71 14.72 16,15. 16:60) 7 6:37 15.64 15.85 15.60 15.88 15.49 15.16 12°75 14.50 
uP 30 16.58 16.33 16.82 16.24 15.85 15.90 16.03 17.38 17.86 17.73 14.97 16.45 17.05 16.53 16.01 16.72 13.75 14.25 
J 28 15.60 1525 15.37 15.69 15:62) 15:66 15,62 16.92) 17,4055 17-22 it's 15.95 15.65 15.95 14.47R 15.55 1275 14.00 
A 25 14.26 13.70 13.47 13.44 13.39 13.80 13.96 15.17 15:88" 15.45 16.46 14.75 14.20 14.63 14.53 13.70 11.50 13.00 
S 29 13.18 12.73 12.30 12.62% 12:54 13310! 71848 14.45 14.80 14.39 14.05 13.20 13.10 13.30 13353 12.54 10.50 12.25 





‘a 1x de base 
liqué par 
»s banques 


ux préts aux 
ntreprises 


| 
| 


B14020 


10.25 
11.00 


13.25 
12.25-12.50 
2.25 

2.25 
12.75 
13°75 
18.25 


Trust 


company 
guaranteed 
investment 
certificates, 
5 years 
Certificats 
de place- 
ment 
garantis 
a5 ans 

des sociétés 
de fiducie 


B14046 


9.32 
10.00 
10.00 

9.96 


9.96 
9.96 


NaN 


oS 00,0) 
SOMA Ou 
BEDHAR OFF 


Conventional 
mortgage rate 
Taux des préts 





hypothécaires 
ordinaires 
1 year 5 year 
Al AS5 
an ans 
B14050 B14024 
10.67 
10.93 
i225) 
11.53 
11.28 
11.25 
iNT wat 
11.05 
11.06 
11.16 
11.20 
11.80 
12225 
13.50 
14.46 
13.58 
13.29 13.26 
14.50 13.50 
15.50 14.69 
16.00 16.94 
13.00 13.99 
13.00 12.92 
IDET) 13.09 
13.00 13.44 
I3e75 14.50 
I) 14.87 
IB S75 15.00 
15.50 15.60 
T5325 Sys 
15.50 Sy Pa 
16.00 Sy) 3} 
16.75 16.45 
18.00 17.82 
18.50 18.55 
19.50 18.90 
Del) 21.30 
ZED 5 21.46 
19.75 20.54 
17.50 18.80 
17.50 Wado 
17.50 18.21 
18.25 18.97 
18.25 19.41 
18.25 19.28 
18.25 19.11 
19.00 19.10 
18.50 19.22 
17.50 18.72 
16.75 17.49 





United States Euro-U.S. 

Etats-Unis dollar 

deposits 

F.R. Bank Federal Treasury Government Corporate Commercial Certificates Prime rate in London 

of New York funds bills at 5 year bond bonds paper, of deposit charged 3 months 

discount rate rate Monday __ yield industrial (adjusted) 90 day by banks (offer) 

(effective date Taux des tender (constant average Papier (adjusted) Taux Dépéts 

in brackets) «federal (adjusted) maturity) (Moody’s) commercial Certificats de base a3 mois 

Taux d’escompte funds» Bons Taux de Rendement (taux de dépots des préts en euro- 

de la Banque du Trésor rendement moyen des__corrigés) a 90 jours bancaires dollars 

Fédérale a Padjudi- des obligations obligations (taux américains 

de Réserve cation a5 ans du industrielles 30-day 90-day  corrigés) a Londres 

de New-York du lundi gouvernement (Moody’s) A 30 A 90 (offerts) 

(date d’entrée (taux fédéral jours ‘jours 

en vigueur corrigés) (échéance 

entre constante) 

parenthéses) 

B54405 B54408 BS54409 B54413 B54410 B54416 BS54412 B54414 B54404 B54415 
8.00 (S 22) 8.62 8.39 8.52 8.94 8.61 8.87 8.87 9.50 Ie) 
8.50 (O 16) 9.24 8.17 8.62 pila 9.10 3 9.63 10.00 10.38 
9.50 (N 1) 9.85 D5) 8.93 Oh 10.10 10.64 10.63 11.50 11.69 
9.50 10.25 9.70 9731 9.40 10.53 10.99 10.80 11.75 12.06 
9.50 10.12 9.68 8.95 9.40 9.96 10.40 10.00 RES: 10.50 
9.50 10.06 9.82 9.29 9.48 9.96 10.37 10.25 11.50-11.75 10.63 
9.50 10.00 9.87 9.16 952 9.79 10.16 9.88 11.50-11.75 10.69 
9.50 10.09 9.49 9.26 9.61 9.60 9799 DAS 11.50-11.75 10.63 
9.50 10.28 9.90 8.99 9.68 10.10 10.33 9.80 ii begp5) 10.94 
9.50 10.32 ils 8.72 D5) 9.86 10.05 975 11.50 10.75 

10.00 (J 20) 10.63 9.85 8.98 9.47 10.15 10.40 10.10 11.50 10.94 

10.50 (A 17) 11.16 10.06 O25 O55 11.03 ibibesiey ML AX0) 12.25 12.25 
11.00 (S 19) 11.61 10.39 9.45 OZ 11.85 12.18 11.65 13,29 12.56 

12.00 (O 8) 15.61 13.56 11.20 10.88 14.47 14.91 14.40 15.00-15.25 15.50 

12.00 12.46 11.49 10.46 10.95 125325 ISOM 2363 15 25215. /5iaglS 09 

12.00 13.49 12.63 10.52 Ish 2 13:90) 13.97 13:25 15.00-15.25 15.00 
12.00 13.54 12.59 11.12 11.65 13.355 ) 13768 13.25 15.25 14.31 
13.00 (F 15) 14.62 14.39 14.08 12.87 14.90 15.59 15.00 16.50 16.94 

13.00 17.78 17.49 13.87 13.29 16.95 17.93 17.40 19.00 18.94 

13.00 1Sal2 11.25 10.82 12.47 13-22, 13,028) 12°50 18.50-19.50 14.19 

13.00 9.46 7.94 9.78 11.83 8.15 8.30 8.13 14.00-14.50 9.88 

11.00 (J 13) 9.08 735i 9.23 11.18 8.27 8.30 8.00 11.50-12.00 9.25 

10.00 (J 28) 8.98 8.51 9.81 11.55 8.72 8.85 8.38 10.75-11.00 9.63 

10.00 10.03 10.43 11.76 11-97 10.27 10.68 10.75 125-110" 175 

10.00 10.85 10.90 11.96 12.36 11.14 11.51 11.88 12.50 12.06 

11.00 (S 25) 39) 12.90 ETS 12.80 13.38 614.01 14.00 14.50 15.06 

12.00 (N 17) 17.43 Seis: 13.01 13.36 NS 17.32 16.88 17.75-18.00 18.06 

13.00 (D 5) 18.45 14.61 12.59 13.56 18.33 17.22 16.00 20.50-21.50 18.13 

13.00 18.12 16.03 12.94 13.42 Vi32 17.20 16.88 19.50-20.00 17.88 

13.00 14.96 14.83 13.61 13.64 S09) el 400 e535) 18.50-19.00 16.69 

13.00 13.48 12.70 13.51 13.69 sees lees IESG 17.00-17.50 14.75 

13.00 16.28 16.43 14.37 14.29 Ke(Ueer akepiley ERIS 17.50-18.00 16.63 
14.00 (M 5) 18.71 We HS! 14,24 14.46 AIP 17.86 17.63 20.50 18.75 

14.00 19.20 15.08 14.10 14.90 17.05 16.88 17.00 20.00 17.50 

14.00 18.54 15.88 15.21 14.65 17.98 18.21 18.00 20.50 18.88 

14.00 17.41 16.73 15.99 itoyeal 17.79 18.16 18.00 20.50 19.13 

14.00 15.00 14.93 15.79 15.67 15.54 16.58 16.38 19.00-19.50 17.94 

14.00 14.87 14.01 15.54 15.74 14.9] 15 42 OS 18.00 16.31 

13.00 (N 2) 12.42 11.00 12.61 14.84 11.43 i SG le 25 15.75-16.00 12.13 

12.00 (D 5) 12.54 1252 14.06 15.20 POO 13) 20 el ears 15.75 13.94 

12.00 13.98 14.02 14.62 15.48 132s VASE 1S. 80) Si) 14.94 

12.00 13.86 13.01 13.98 15.45 13.76 14.13 14.10 16.50 15.06 

12.00 14.99 13.14 14.39 15.30 15.36 15.20 14.63 16.50 15.44 

12.00 14.72 13.05 13.87 15.16 14.39 14.49 14.15 16.50 15.00 

12.00 13.70 11.99 13.74 15.05 13.45 13.68 13.30 16.00-16.50 14.44 

12.00 14.81 13.18 14.65 15.48 14.83 15.22 15.10 16.50 15.89 

11.50 (J 19) 11.02 11.00 14.00 152 TSO meee L9G 15.50-16.00 13.25 

10.50 (A 16) 9.04 8.60 12.26 14.46 8.30 9129 9.50 13.50 10.63 

10.00 (A 27) 10.12 8.07 11.76 13.78 O76 10.33 10.00 13.00-13.50 11.56 


Forward 
premium 

or 

discount (—) 
U.S. dollar 
in Canada 
90-day 
Dollar E.-U. 
a 90 jours 
au Canada, 
report ou 
déport (—) 


B14034 


0.00 
—0.41 
=0RH 
SENG) 


0.57 
0.00 
0.42 
0.60 
0.42 
0.21 


gad wag 
cS 
COD AKHUAWY 
COB NMOCA— 


ta Geol at a eae 
1S O00 
BeIEH4 


MONO 


DESO OS a eae Se SS) SI 


oo ILO It 
co 


oof 
nb 


1980 


1981 


1982 


UZOMS-Hspses 


UZOMSoHZremd 


Wednesday 
Le mercredi 


Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution of holdings 


Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition des portefeuilles 





Millions of dollars — par value 


En millions de dollars — valeur nominale 





de période 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 


1980 


OZ0O% 


1981 


OZOHrpcce>end 




















Securities Titres 
Bank of Canada Chartered banks General public Total Government of Canada accounts 
Banque du Canada Banques a charte Autres détenteurs Ensemble des comptes du gouvernement 
canadien 
Treasury Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total 
bills Obligations Total bills ObligationsTotal _ bills bonds market Répartition (estimations) Savings Total Treasury Bonds Total Of which: 
Bons du Bons du Bons du Obligations issues Bonds bills ObligationsTotal — Purchase 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings 
négociables dents du Canada Dont: 
Fonds de 
rachat 
B2470 B2471 B2469 B2473 B2474 B2472 B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 
630 3,665 4,295 2,714 3,889 6,603 246 6,198 6,445 5,719 726 Wek 13,842 35 971 1,005 5) 
894 3,972 4,866 2,716 4,608 7,324 170 5,433 5,603 4,922 681 9,916 syle = 510) 518 569 11 
940 4,512 5,453 2,984 4,148 AA32 187 S319) 5,567 4,723 844 11,111 16,676 49 562 611 19 
1,093 4,931 6,025 3,475 3,816 UD 99 4,989 5,088 4,347 741 10,726 15,814 23 585 607 5 
1,615 5,423 T5039 Siro) 4,364 8,122 233 4,702 4,935 4,198 UST) isyealgail 18,107 24 656 680 6 
2,114 5,766 7,880 3,493 4,278 STAD! 559 5,134 5,692 4,718 974 15,835 PN svA 3h 707 741 11 
2,120 6,333 8,452 4,219 4,424 8,643 1,429 6,186 7,615 5,862 57S) 16,590 24,206 78 774 852 20 
2,461 7,844 10,305 4,949 4,587 O32 08 8,308 11,016 8,744 PPP? 18,250 29,266 198 867 1,064 11 
3,567 8,479 120467 ~~ SA517 4,303 9 82 ee SON, 13,901 17,608 13,001 4,607 20,183 37,791 344 845 1,189 
4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 ZAR O 25,545 19,775 5,770 18,854 44,399 187 720 SLUT) IS) 
5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 D952 Soll 28,331 Bo2o21 28,446 7,475 S23) 53,445 211 764 974 81 
5,431 11,787 17,218 8,632 1,593 10,226 6,406 323521 38,927 29,947 8,980 25,592 64,519 231 901 11325 l22 
4,815 10,401 15,2165 75626 2,706 10-333 eeiglisi 26,462 33,600 26,522 7,078 16,289 49,889 206 710 916 41 
4,469 10,573 15,042 7,850 Zoe 10,581 7,728 27,102 34,831 16,176 51,006 214 727 941 4] 
4,558 10,561 L5pU19S ) W761 2,660 10,275 8,078 27,185 35,263 17,749 53,013 209 728 938 4] 
5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 Oey) A ssyeiil 28,331 35,921 28,446 7,475 17,523 53,445 211 764 974 81 
4,493 10,653 15,147 7,847 2,401 10,249 = 8,453 28,386 36,839 16,913 331929221 761 983 81 
4,235 10,807 15,043 8,515 2,314 10,829 8,337 29,026 37,363 16,410 Ses) os 781 1,044 81 
4,076 11,274 15,350 8,265 2259) 10,503 9,118 30,001 39,118 31,288 7,830 15,966 55,084 312 847 eS Se ee 
4,493 11,203 15,696 8,056 2,183 10,239 9,189 30,016 39,205 15,768 54,973 297 738 1,035 
4,434 11,338 eG CGS) PEST 10,908 8,748 30,368 39,116 15,334 54,450 302 778 1,080 35 
5,260 11,383 16,643 8,731 1,994 L025) Se85126 30,625 38,750 30,632 8,118 14,874 53,020" e273 778 1,052 41 
5,118 11,683 16,801 9,192 1,970 11,162, 8.239 31,696 39,934 14,676 54,611 246 827 1,074 81 
5,256 11,685 16,941 9,838 1,940 11,778 7,490 31,726 39,215 14,417 53,632 226 825 1,051 81 
4,313 11,683 15,996 9,836 1,937 LEB 855 10 31,769 40,279 31,684 8,595 14,245 54,525 231 833 1,064 81 
4,213 11,833 16,046 10,199 1,918 12,117 8,109 823135 40,225 14,251 54,476 239 836 1,075 81 
4,845 11,802 16,648 9,149 1,742 10,892 7,750 32,680 40,429 Pb hf? 66,201 231 857 1,088 81 
5,431 11,787 17,218 8,632 1,593 10,226 6,406 32,521 38,927 29,947 8,980 25,592 64,519 231 901 LS 20 22. 
4,506 11,789 16,295 8,808 1,585 10,393 6,384 323525 38,907 25,464 64,371 217 902 LIS S122 
4,312 11,662 15,974 8,153 1,463 9,616 6,660 32,516 39,176 25,306 64,482 239 901 1,141 122 
4,984 12,011 16,995 7,672 1,455 9,127 6,485 33,196 39,681 25,108 64,789 234 975 1,209 162 
4,379 11,656 16,035 8,030 15323 9,353 7,000 33,101 40,101 24,967 65,068 241 827 1,068 
4,468 11,795 1652635, 7595 1,306 8,857 7,689 33,592 41,282 24,790 66,071 242 863 1,105 
4,729 11,954 16,683 7,167 1,301R 8,468R 7,971 35,017R 42,987R 24,613R 67,600R 284 920 1,204 4] 
3,516 12,114 1556305 7,781 1,235R 9,017R 8,955 34,788R 43,743R 24,438R 68,182R 323 910 1,233 4] 
3,435 12,324 15,259 ey 65299R_ | 1525i1 9,550 9,482R 35,286 44.768 24,279R 69,047 334 936 1,270 41 
2,387 12,515 14,901 9,105 10,991 24,159 342 993 1,335 81 
4,613 12,119 JOM Soa mills 1,219 8,332 8,096 34,814 42,910 24,591R  67,500R 352 922 1,274 41 
4,005 12,116 16,120 7,683 1,217 8,900 8,197 34,801 42,998 24,514R  67,512R 340 924 1,264 41 
3,721 12,118 15,839 7,242 1,216 8,458 9,015 34,791 43,806 24,481R  68,287R 323 924 1,247 41 
3,745 12,135 15,880 7,525 1,213 8,740 8,777 34,776 43,551 24,444R 67,994R 328 924 V2a2 41 
3,643 12,314 152957 97,669 1,180 8,849 8,896 35,394R 44 ,290R 24,431R  68,721R 367 912 1,279 4] 
3,921 12,314 16,235 7,413 ial 8,626 9,089 35,359 44,448 24,372R  68,820R 352 912 1,264 41 
3,604 12,316 15,920 7,841 15215 9,056 9,200 35,355R 44, 555R 24,334R 68,889R 330 912 1,241 4] 
3,616 12,325 15,940 7,728R 1,238R 8,966R 9,492R 35,323R 44,815R 24,303R  69,118R 340 912 L251 4] 
3,392 12,524 15,916 8,235R 1,232R 9,468R 9,520R 35,955R 45,475R 24,276R 69,751R 403 938 1,340 4] 
3,037 12,515 [5,992m8 16, 960R) 1.238 10,200R 9,482R 35,962R 45 ,444R 24,233R 69,676R 366 938 1,303 41 
2,626 12,516 15,142 9,407 1,236 10,642 9,773 35,959 45,732 24,195 69,927 344 938 1,282 41 
2,478 12,516 14,994 8,785 23D 10,020 10,835 35,916 46,751 24,177 70,927 378 978 1,356 81 
Ze 12,514 14,886 9,172 L227 10,443 10,935 35,882 46,817 24,163 70,980 346 978 1,324 81 
2,624 LZ o1y 15,141 8,766 ibchil) 10,082 11,393 35,565 46,958 24,149 71,107 367 994 1,361 81 
2,456 125513 14,969 9,175 1,252 10,427 11,508 35,632 47,140 24,103 71,243 360 994 1,354 81 





| Total 
securities 
outstanding 
Encours 
total des 
titres 


__B2400 


25,746 
28.277 
29.873 
29,737 
33,947 
37,920 
42,152 
50,172 
60,847 
69,128 
80,464 
93,095 





76,354 
77,570 
79,343 
80,464 


80,130 
80,688 
82,096 
81,943 
82,210 
82,045 
83,647 
83,401 
83,358 
83,734 
94,829 
93,094 


93,839R 
93,797R 
93,831R 
93 866R 


94 ,806R 


97,633 


97,690 
97,993 





Total loans, 
and drawings 
under standby 
facilities 
Emprunts 
plus tirages 
sur lignes 

de crédit 


B2500 


3,463 
1,472 
2,195 
1,054 


1,142 
1,142 
1,142 
Pde NEP) 


1,479 
1,479 
1,401 
1,046 
1,401 
1,340 
2,181 
2,782 
1,964 
25 
1,482 
1,054 


1,054 
1,054 
550 
961 
320) 
3,450 
2,482 
1,707 
940 


Total 
securities 

and loans 
outstanding 
Ensemble de 
l’encours des 
titres 

et des 
emprunts 


B2501 


25,746 
28,277 
29,873 
29,737 
33,947 
37,920 
42,152 
50,172 
64,310 
70,600 
82,659 
94,148 


77,496 
78,712 
80,485 
82,659 


81,609 
82,167 
83,497 
82,989 
83,611 
83,385 
85,828 
86,183 
85,322 
85,457 
96,311 
94,148 


93,231 
92,267 
92,670 
92,485 
93,625 
97,405R 
96,544R 
97,333R 
98,314 


Of which: 





Unmatured direct debt 


Dont: 


Dette non échue contractée par le gouvernement 





Payable in Canadian dollars 


En dollars canadiens 





Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 


B2504 


3,625 
3,830 
4,160 
4,690 
5,630 
6,200 
7,845 
10,315 
135135) 
15,260 
20,735 
20,700 


19,785 
20,260 
20,460 
205785 


21,015 
21,350 
21,770 
22,035 
22523) 
22,390 
22,195 
22,810 
22,890 
22,760 
21,975 
20,700 


19,915 
19,365 
195375) 
19,650 
19,950 
20,150 
20,575 
21,550 
22,825 


Marketable Non- 


bonds 
Titres 


négociables Titres non 
négociables 


B2505 


12,830 
13,348 
13,404 
13,210 
14,284 
15,059 
16,895 
20,840 
24,245 
30,994 
38,220 
42,872 


36,268 
37,120 
37,120 
38,220 


38,220 
39,245 
40,795 
40,573 
41,073 
41,273 
42,673 
42,672 
42,672 
43,172 
43,172 
42,872 


42,872 
42,604 
43,429 
42,592 
43,242 
43,792 
43,641 
44,391 
45,241 


marketable 


bonds 


B2506 


7,857 
9,195 
11,128 
10,750 
SOS, 
15,865 
16,626 
18,302 
19,896 
18,832 
I ahh) 
25,543 


16,339 
16,230 
17,531 
17-399 


16,849 
16,371 
15,948 
15,760 
155339 
14,890 
14,699 
14,446 
14,280 
14,292 
25,666 
25,543 


25,453 
Zea) 
Zoi 
24,998 
24,831 
24,663R 
24 ,493R 
24 ,338R 
24,222 


Total 
Total 


B2503 


24,312 
27,093 
28,692 
28,650 
33,107 
37,124 
41,366 
49,457 
57,276 
65,086 
76,354 
89,115 


1223S 
73,610 
75,111 
76 354 


76,084 
76,966 
78,513 
78,368 
78,647 
78,553 
80,167 
79,928 
79,842 
80,224 
90,813 
89,115 


88,240 
87,284 
87,935 
87,240 
88,023 
88,605R 
88,709R 
90,279R 
92,288 


Payable in foreign currencies 
En monnaies étrangéres 





Marketable 
bonds 
Titres 
négociables 


B2508 


344 
326 
322 
244 
196 
165 
162 
174 
2,683 
3,406 
shale? 
3,590 


3,380 
3S) 
Syashs) 
Sey? 


3,352 
35352 
3,236 
35235 
3,235 
3,165 
3,165 
3,165 
35212 
3,211 
3,570 
32590 


3,590 
35520 
3,867 
3,971 
3,971 
5,054 
5,054 
5,054 
4,798 


— 


Canadian banks 
Banques 
canadiennes 


B2509 


660 


350 
716 


716 
358 
355 


355 
361 


,202 
803 


965 
724 
483 


368 


, 162 
,162 


387 


Drawings under standby facilities 
Tirages sur lignes de crédit 





Foreign banks 
Banques 
étrangéres 


B2510 


358 
358 


614 
614 


936 


968 
968 
618 


Term 
loans 


Emprunts 
a terme 


B2511 


261 


054 


,142 


apa 


AIDA 


Total 
Total 


B2507 


344 
326 
322 
244 


Total 
Total 


B2502 


24,656 
27,419 
29,014 
28,894 
33,303 
37,289 
41,528 
49,631 
63,422 
69,964 
81,901 
CRY Ia) 


76,914 
78,131 
79,632 
81,901 


80,915 
81,797 
83,150 
82,649 
83,283 
83,058 
85,513 
85,875 
85,018 
85,158 
95,865 
93,759 


92,884 
91,928 
92,352 
Pea 
93),323 
97, 109R 
96,245R 
97,040R 
98 ,026 


Unmatured 
guaranteed 
debt 

Dette 

non échue 
garantie 


B2401 


1,043 
816 


End 
of period 
En fin 

de période 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 


1980 


1981 


1982 


1982 


J 





Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution by type of holder 
yo. Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition par type de détenteur S 76 





Millions of dollars — par value En millions de dollars — valeur nominale 














End Bank of — Chartered banks Government General public 
of period Canada Banques a charte of Canada Public 
En fin Banque accounts 
de période du Canada Securities Drawings Total Comptes du Financial institutions Institutions financiéres 
Titres under Total gouvernement 
standby canadien Trust Mortgage Sales finance Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other 
facilities companies loan and consumer savings dealers funds funds central insurance insurance 
Tirages Sociétés companies loan banks Courtiers Sociétés Sociétés credit companies companies 
sur lignes de fiducie Sociétés companies Banques_ en valeurs de place- d’inves- —_ unions and Compagnies Autres 
de crédit de prét Sociétés de d’épargne mobiliéres ment tissement  caisses d’assurance- compagnies 
hypothé- financement du Québec a capital populaires vie d’assurance 
caire ou de prét fixe Caisses 
a la con- populaires et 
sommation credit unions 
locales et 
centrales 
B24697 B24727 B25097 B2512+ B24617 B22037 
1970 4,295 6,603 6,603 1,005 539 121 8 34 316 26 6 80 $03 626 
197] 4,866 7,324 7,324 569 526 164 4 32 231 20 4 105 487 549 
1972 5.453 7,132 TNS2 611 518 161 4 32 271 15 | 148 528 544 
1973 6,025 UPS 129 607 421 109 14 29 279 13 136 464 oye 
1974 7,039 8,122 8,122 680 381 87 15 24 298 15 1 160 492 540 
1975 7,880 ETN 14 741 363 99 16 26 362 23 1 180 Se) 600 
1976 8,452 8,643 8,643 852 395 124 12 31 565 48 4 167 723 782 
1977 10,305 01537 9,537 1,064 621 87 12 38 635 70 5 302 954 1,383 
1978 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 147 9 66 598 103 3 551 1,720 1,897 
1979 13,754 10,068 350 10,418 907 959) 143 44 541 179 7. 537 2,854 2,230 
1980 16,093 9.952 716 10,668 974 Wsyei7/ 342 48 1,056 282 24 844 3,444 2,699 
1981 17,218 10,226 LO; 22.6) wale 32 1,273 210 7 120 829 257 10 849 4,137 
1975 If 7.990 7,690 7,690 774 402 103 15 26 238 18 | 188 512 
IV 7,880 TRE 7,771 741 363 99 16 26 362 23 ] 180 535 
1976 I 7,876 mos 1959) 777 368 103 1S 27 224 28 4 200 550 
II 7,781 8,423 8,423 805 359 108 12 26 387 32 4 196 600 
Il 8,193 8,587 8,587 821 363 105 13 31 451 32 4 182 611 
IV 8,452 8.643 8,643 852 395 124 12 31 565 48 4 167 123 
1977 I 8,665 8,603 8,603 898 485 72 23 34 655 64 3 222 781 
I 8,810 8,594 8,594 967 518 96 15 49 1 61 3 242 839 
Ill 9.549 8,925 8,925 1,043 471 92 12 38 988 79 5 208 896 
IV 10.305 9,537 9,537 1,064 621 87 12 38 635 70 5 302 954 
1978 I 10.923 9.583 850 10,433 1,128 616 100 14 42 480 9] 3 375 1,208 
Il 10,417 10,254 1123 Sith s Ll45 729 99 40 49 950 106 3 354 1,422 
Ill 11,946 10,170 1,303 Mga se 9 Vile SoA 675 103 6 43 781 107 4 378 1,538 
IV 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 147 9 66 593 103 3 551 1,720 
1979 | 12,790 9.858 e275 (DIRE Shey 837 136 | 43 475 122 5 644 1,958 
I] 12,194 9,926 585 LOSS eel O1) 803 133 6 31 itetligant 129 5 613 2,187 
Ill 13,192 10,196 580 10,776 1,052 813 134 29 811 136 5 608 25529. 
IV 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 7 537 2,854 
1980 I 14,581 9,721 359 10,080 1,035 Jee 176 34 940 194 12 738 3,182 
Il 14,408 9,686 9.686 876 1,154 174 34 1,374 296 14 728 3,322 
Ill 15,216 10,333 10,333 916 1,334 B25 38 1,348 285 15 786 3,347 
IV 16.093 9,952 716 10,668 974 ESS 7 342 48 1,056 282 24 844 3,444 
1981 I 15,350 10,503 RRP) 10,858 1,159 1,761 292 50 1,263 285 13 965 3,930 
II 16,643 10,725 361 11,086 1,052 1,632 263 10 50 1,181 252 14 886 4,023 
Il] 15,996 ih ris) 965 12,738 1,064 E529 280 50 920, 247 14 886 4,196 
IV 17,218 10,226 10,226 1,132 1273 210 i 120 829 PRY 10 849 4,137 
1982 I 16,995 9.127 O27 717209 1,185 216 35 144 1,065 293 13 866 3,889 
Il 16.683 8,468R 1,162 9,630R 1,204 1,342 388 9 101 709 313 15 4,283 


Ill 14,901 1,335 








Trusteed pension funds 
| Caisse de retraite 
gerées en fiducie 





Incorporated Other 
Autres 
entre- 
prises 


114 
120 
102 
111 
112 
124 
201 
ails) 
503 
Lest) 
1,708 


Provincial 
governments 
Provinces 


470, 
462 
407 
366 
364 
393 
499 
856 


15525 
2,079 
3,661 
3,269 


Municipalités 


All other 
holdings of 
market issues 
by Canadian 
residents 
(residual) 
Autres 
résidents 
canadiens: 
Titres négo- 
ciables (données 
obtenues par 
soustraction) 


2,542 
1,898 
1,671 
1,587 
1,466 
1,673 
2,039 


Canada 


Savings 


Bonds 


Obligations 
d’épargne 
du Canada 


B24067 


ASS 

9.916 
11,111 
10,726 
13,171 
15,835 
16,590 
18,250 
20.183 
18,854 
17,523 
25,592 


2597] 
15,835 


15,540 
L212 
14,962 
16,590 


16,331 
16,100 
ISI) 
18,250 


18,036 
17,738 
17,502 
20,183 


19,443 
18,934 
18,372 
18,854 


18,182 
16,504 
16,289 
W523 


15,966 
14,874 
14,245 
ZS, Do2 


25,108 


24,613R 


24,159 


Total 


residents 

of Canada 
Ensemble 
des résidents 
canadiens 


13,116 
14,838 
15,833 
15,074 
17,370 
20,554 
22,452 
26,994 
33.184 
38.629 
45.970 
S39) 


17,081 
20,554 


20.438 
20.470 
20,111 
22,452 


23,041 
23,986 
My ONS)3) 
26,994 


27,449 
28,735 
28,888 
33,184 


34,015 
S5E222 
35,779 
38,629 


39.896 
42.118 
42.811 
45,970 


47.254 
45.507 
45,930 
Spy) 


Non-résidents 





Total 
Total 


Ke 
So 


.086 
ae? 


NN 


2,170 
3,959 
5.168 
6.410 


8.219 
6.981 
Woes) 
6.892 


7,130 
7,622 
8.220 
8.954 


8.876 
9.097 
9,594 


10,034 





Total 
general 
public 
Total 
détenu 
par le 
public 


65,339 


69.888R 


Total 


securities 


and loans 
outstanding 
Ensemble 
de l’encours 
des titres 

et des 
emprunts 


-600 
659 
148 


411 
920 


299 


3.916 
451 
bay? 


3,129 
302 
5,602 
172 


52,104 

5,633 
,796 
310 


287 
66,009 
68,034 
70,600 


72,721 
74,710 
77,496 
82,659 


83,497 
83.385 





End 
of period 


En fin 


de période 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 


1975 Ill 
IV 





2 3 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs S 78 


Millions of dollars — par value En millions de dollars — valeur nominale 





End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Non-market securities Matured and Total securities and loans outstanding 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Titres non négociables outstanding Ensemble de l’encours des titres et des emprunts 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under standby ~~~ _ market issues 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles facilities Canada Other _ Titres Total Direct Guaranteed 
SP a ie eT Emprunts Savings bonds négociables Total debt debt 
3 years and under 3-5 5-10 10 years _—‘ Total Average term plus tirages Bonds Autres échus Dette Dette 
3 ans ou moins years years and over Total to matunty sur lignes Obligations obliga- mais non contractée par garantie par 
SS Sa, p 0. 10 ans (years, months) de crédit d’épargne _ tions encaissés le gouver- le gouver- 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance du Canada nement nement 
bills Obliga- moyenne 
Trésor __ tions (années, mois) 
B2425 B2426 B2427 B2428 B2429 B2424 ~B2430 B2421 B2500 B2406 B2407_ ~—B2405 B2501 B2515 B2401 
1970 3,625 5,200 2,951 D279 3,737 17,788 5:4 55 Ugh 49] 15 25,746 24,703 1,043 
1971 3,830 5,300 3,153 2,418 3,567 185265 55 9,916 26 15 28,277 27,461 816 
1972 4,160 5,856 3,004 2,063 3,559 18,642 4:6 55 ital 33 32 29,873 29,063 810 
1973 4,690 5,699 2,432 4,438 1,634 18,893 4:3 55 10,726 4] 28 29ST. 28,934 803 
1974 5,630 6,325 3,086 3,673 1,938 20,652 3:11 55 13,171 49 20 33,947 33,351 596 
1975 6,200 6,957 3,856 2,561 2,431 22 WS y 3:9 15,835 Sy) 22 37,920 37,337 583 
1976 7,845 TOlile 735775) $38,086 3,758 25,476 4:6 16,590 70 16 42,152 41,578 574 
1977 10,315 7,729 4,420 3,700 5,665 31,828 5:1 18,250 82 12 50,172 49,674 498 
1978 13,135 TE IES RSA 8,878 40,556 5:11 3,463 20,183 94 14 64,310 63,818 492 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 = 7:2 1,472 18,854 112 15 70,602 70,114 488 
1980 20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 2,195 17,523 134 18 82,659 82,178 481 
1981 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 25,592 150 14 94,148 93,972 176 
1980 S 19,785 1277663) 47,002) 4193:955 16,413 59,921 6:11 1,142 16,289 132 13 77,496 77,008 488 
O 20,260 12, 93652927) 5353935 16,788 61,246 6:11 1,142 16,176 133 16 78,712 78,224 488 
N 20,460 12;9369) | 72927 931335 16,788 61,446 6:10 1,142 17,749 134 14 80,485 79,997 488 
D 20,735 12.677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 2,195 IES23 134 18 82,659 82,178 481 
1981 J 21,015 12,677 8,968 3,206 17,202 63,068 6:9 1,479 16,913 135 15 81,609 81,128 48] 
F 21,350 13177 38,693 ~ 635206 17,702 64,128 6:10 1,479 16,410 135 16 82,167 81,986 181 
M 21,770 13312) 95515 3,188 18,197 65,981 6:9 1,401 15,966 136 13 83,497 83,316 181 
A 22,035 13,604 9,122 3,187 18,075 66,024 6:8 1,046 15,768 138 13 82,989 82,808 181 
M 22,235 13,885 9,342 3,187 18,075 66,724 6:7 1,401 15,334 141 12 83,611 83,430 181] 
J 22,390 14,296 8,807 3,181 18,335 67,009 6:8 1,340 14,874 143 18 83,385 83,204 181 
J 22,795 14,546 9,607 3,181 18,685 68,814 6:7 2,181 14,676 144 12 85,828 85,647 181 
A 22,810 14,995 9,157 3,181 18,685 68,828 6:6 2,782 14,417 146 11 86,183 86,002 181 
S 22,890 15,016 9,171 3,190 18,688 68,955 6:5 1,964 14,245 147 10 85,322 85,141 181 
O 22,760 16,192 8,906 2,779 18,688 69,324 6:5 1,723 14,251 148 10 85,457 85,276 181 
N 21,975 16,192 9,265 2,779 18,688 68,898 6:5 1,482 25,772 149 9 96,311 96,130 181 
D 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 255592 150 14 94,148 93,972 176 
1982 J 19,915 16,663 8,512 2,788 18,676 66,553 6:6 1,054 25,464 151 9 93,231 93,055 176 
F 19,365 16,345 8,562 2,787 18,676 65,739) 627 1,054 25,306 152 20 92,267 92,091 176 
M 19,375 1757295 8,057) 425785 18,901 66,847 6:6 550 25,108 154 11 92,670 92,494 176 
A 19,650 17,054 8,057 2,889 18,738 66,388 6:6 961 24,967 156 13 92,485 92,309 176 
M 19,950 18,954 6,657 2,889 18,888 67,338 6:5 1,329 24,790 159 9 93,625 93,449 176 
J 20,150 19,102 7,901 3,092 18,926 69,171 6:4 3,450 24,613R 162 9 97,405R 97,229R 176 
J 20,575 19,001 8,376 2,567 18,926 69,445 6:3 2,482 24,438R 164 14R 96,544R 96,368R 176 
A 21,550 1915s 8:97 6) 22567 18,926 71170) orl 1,707 24,279R 165 12R 97,333R 97,1S7R 176 
S 22,825 19,244 9,538 2,764 18,669 73,040 5:11 940 24,159 166 9 98,314 98,138 176 
1982J 7 | 20,175 48 870 69,045 24,591R 164 40 176 
14 | 20,225 48 870 69,095 24,514R 164 24R 176 
21 | 20,300 48,870 69,170 24,481R 164 16 176 
28 | 20,375 48 870 69,245 24,444R 164 14 176 
A 4 | 20,575 49,620 70,195 24,431R 165 14R 176 
11 | 20,775 49 620 70,395 24,372R 165 12R 176 
18 | 20,975 49 620 70,595 24,334R 165 12R 176 
250 1 21a 49,620 70,795 24,303R 165 12R 176 
Si) | 21550 50,470 72,020 24,276R 166 12R 176 
8 | 21,850 50,470 72,320 24,233R 166 12R 176 
15?) fee doo 50,470 72,620 24,195 166 11 176 
22 | 22,475 50,470 72,945 24,177 166 9 176 
29 |} 22,825 50,470 73,295 24,163 166 9 176 
O 6 | 23,150 50,215 73,365 24,149 168 9 176 
13. | 23,500 50,215 [33715 24,103 168 9 176 





Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
24 Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition, par terme a courir, des portefeuilles du public 





Millions of dollars — par value En millions de dollars — valeur nominale 











End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Savings outstanding securities 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under Bonds market issues and loans 
| en période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) standby Obligations Titres outstanding 
facilities d’épargne négociables Ensemble de 
3 years and under 3-5 5-10 10 years _—‘ Total Average term Emprunts du Canada échus mais lencours des 
3 ans ou moins ears ears and over ‘Total to maturity plus tirages non encaissés__ titres et des 
3a5 §5a10 10 ans (years, months) sur lignes emprunts 
Treasury Bonds ams ans ou plus Echéance de crédit 
bills Obliga- moyenne 
Bons du tions (années, mois) 
Trésor 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1970 246 1,496 1,085 1,311 2,244 6,382.9 48 1.397 15 13,842 
1971 170 1,436 994 990 1,949 S380 7:6 50 9,916 15 15,519 
1972 187 1,633 866 880 1,919 5,484 6:10 50 Tea 32 16,676 
1973 99 1,574 598 1,956 789 SOLG Gs 50 10,726 23 15,814 
1974 233 1,486 729 WSs, 900 4,866 6:5 50 ils algal 20 18,107 
1975 559 1,549 941 1,362 1,263 536735) 16:5. 15,835 22 21,529 
1976 1,429 1,760 897 1,292 Don 13599, 8 16,590 16 24,206 
1977 2,708 DOM Maes 1,687 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
1978 3,707 2,371 4,066 1,475 5,977 17,595 8:6 1,803 20,183 14 39,594 
1979 4,038 SsNey eiBit 1,865 10,290 P5593) e101 Lee 18,854 15 45,521 
1980 7,591 7,316 6,856 1,609 12,533 39,905) 9 837 1,479 IGp528 18 54,924 
1981 6,406 11,200 6,295 leo 7 13,496 38,914 8:0 1,054 25,592 14 653975) 
1979 S 4,050 32800 5033 1,582 9,537 23,486 9:11 1,148 18,372 9 43,014 
O 3,740 3,141 5,031 1,811 9,855 23,578 10:4 1,148 18,184 26 42,935 
N 4,414 3,507 5,514 1,814 9,887 Pils SP )K0) 1,148 19,183 17 45,484 
D 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 25,5910) 102 1 122 18,854 15 45,521 
1980 J 4,731 BLOS/ ago. 10D 1,824 10,258 26,235 9:8 iL eee 18,652 13 46,023 
F 4,989 4,258 5,738 1,848 10,435 DUIS: SES) 1,122 18,445 16 46,850 
M 4,829 4,312 6,621 1,465 10,576 27-8030 9:5 1,030 18,182 12 47,026 
A 5,924 4,621 6,346 1,466 10,596 28,953 9:0 1,030 17,481 18 47,482 
M 7,339 5,624 6,130 1,658 10,714 31,465 8:7 1,030 16,749 10 49 256 
J 7,065 5,072 60,227. 1,970 11,166 32,101 8:9 1522 16,504 13 49,740 
J 6,335 5,632 6,708 1,806 11,586 32,067 9:0 1,122 16,403 10 49 636 
A 6,201 Soy yA 20S 11,905 B25, 9:2 1,122 16,348 17 50,047 
S EMH 7,056 5,384 2,092 11,918 33,588 8:10 1,142 16,289 13 51,031 
O 7,728 7,314 6,005 1,586 12,182 34,816 8:8 1,142 16,176 16 52,148 
N 8,078 7,329 6,028 1,592 12,223 35,250 8:6 1,142 17,749 14 54,155 
D 7,591 7,316 6,856 1,609 [e533 35,905 8:7 1,479 17e523 18 54,924 
1981 J 8,453 7,369 6,852 1,609 12,543 36,826 8:4 1,121 16,913 15 54,873 
F 8,337 7,904 6,596 1,608 12,902 Bsa B85) MIP 16,410 16 54,894 
M 9,118 8,089 7,101 1,597 13,202 39,107 = 8:2 1,046 15,966 13 $6,130 
A 9,189 8,176 7,020 Li 13,213 39) 195) esa 1,046 15,768 13 56,019 
M 8,748 8,470 7,088 1,609 13,191 39,107 8:1 1,046 15,334 12 55,496 
J 8,126 O81 6,519 1,602 13,307 38,193 8:2 979 14,874 18 54,604 
J 8,239 9,407 7,140 1,601 13,537 39,923 8:1 979 14,676 12 55,590 
A 7,490 9,758 6,817 1,601 13,542 39,206 8:2 979 14,417 1] 54,611 
Ss 8,510 9,785 6,818 1,610 13,547 40,269 = 7:11 999 14,245 10 55,524 
O 8,109 10,696 6,359 1,503 13,550 40,216 = 7:11 999 14,251 10 55,475 
N 7,750 LO5893) VG.77, 1,508 137553 40,421 7:10 999 25,772 9 67,200 
D 6,406 11,200 6,295 SI 13,496 38,914 8:0 1,054 25,592 14 65,573 
1982 J 6,384 11,254 6,253 Sis 13,492 38,898 8:0 1,054 25,464 9 65,425 
18] 6,660 27220) 1,514 13,484 BOIS Same el 1,054 25,306 20 65,536 
M 6,485 12,501 5,608 LES 13,566 39,671 7:10 550 25,108 11 65,339 
A 7,000 1253059953596 1,614 13,574 40,090 7:9 347 24,967 13 65,415 
M 7,689 13,807 4,476 1,615 13,687 41,274 7:6 347 24,790 9 66,418 
J 7,970R 13,933 5,644 1,758 13,675R 42,980R 7:4 Bo 24,613R 9 67,952R 
J 8,982R 13;723R09,752R. (1i623 13,678R (¥43,757R 7:2 352 24,438R 14R 68 ,534R 
a 9,482 13:8110 96,2 1 1,622 13,631 44,758 7:0 352 24,279R 12R 69,399 
322, 24,159 9 


Zo 


Issue or 

retirement 

date 

(year, month, day) 
Date 

d’émission 

ou de 
remboursement 
(année, mois, jour) 





1981 VIII I 
X 15 

XI 3 

XII 15 

XII 31 

1982 I ] 
Ill 8 

31 

IV l 

15 

29 

Vv 1 

VI | 

VI 16 

VI l 

VII 1 

IX I 

xX 15 


*Guaranteed issues 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Emissions et remboursements 


Millions of Canadian dollars — par value, unless otherwise indicated En millions de dollars — valeur nominale, sauf indication contraire 


Amount Montant 





Gross 

new 

issues 
Emissions 
brutes 


B2491+ 


100 
400(t) 


359 


150 
650(u) 


105 


100 
400 
150 


100 
250 
200 


962 


350, 
400(v) 


150 
600(u) 


200 
650(x) 


150 
450 
400 

300 


Gross 
retirements 
Rembourse- 
ments 

bruts 


B2494+ 


900 
l 


New net 
issues 

Emissions 
nettes 


474 


Details of gross new issues Détails des émissions brutes 





Final 

maturity 

date 

(year, month, day) 
Date 

d’échéance 

finale 

(année, mois, jour) 


83 X 15 
86 X 
86 XI 3 
84 VI 1 
87 I 1 
87 Ul 8 
84 Vil 1 
87 Il 15 
2002 ITI 15 
89IV 30 
84 VI 1 
87 Il 15 
2002111 15 
84 XII 15 
87 VI | 
ODBVil 1 
87 VI 16 
85 VII ! 
87 VII | 
84 Vill 1 
87 II | 
85 Ix l 
87 IX 1 
85 X | 
87 X 15 
92 X 15 
l 


Currency Coupon Issue 
of payment rate % price % 
Monnaie Taux Prix 
de paiement des d’émission, 
coupons en % 

C$ 18 3/4 99.60 
C$ 18 ME) 5) 
US$ 16 1/4 99.85 
C$ 16 100.00 
C$ 15 1/2 100.00 
SE 7 1/4 
C$ 15 99°75 
C$ 15 99.50 
C$ 15 1/2 99°75 
DM 8 1/2 

$ 15 100.10 
C$ 15 100.50 
C$ 15 1/2 100.50 
C$ 14 3/4 99.60 
C$ 14 3/4 99.00 
C$ 15 99°25 
US$ 14 3/4 100.00 
C$ 15 1/2 98.85 
C$ 15 98.75 
C$ 16 100.00 
C$ 15 1/2 99.75 
C$ 14 1/2 99.60 
C$ 14 1/4 99.25 
C$ 12 3/4 99.75 
C$ 13 100.00 
C$ 13 1/2 99.00 
C$ 13 3/4 99.00 


Yield 

to final 
maturity % 
Taux 

de rende- 
ment 

a l’échéance 


19.00 
18.23 


16.295 


16.00 
15.50 


15.10 
15.14 
15.54 


14.9] 
14.84 
15.41 


14.94 
15.04 
15.15 


14.375 


16.00 
Ihs)37/ 


16.00 
15.58 


14.67 
14.47 


12.85 
13.00 
13:69 
13.90 


*Titres garantis par le gouvernement. 


S 80 


Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 


Final 

maturity 

date 

(year, month, day) 
Date 

d’échéance 

finale 

(année, mois, jour) 


SL VIS a 
87 X 15(a) 
81 XII 15 
85 I I(b) 
87 X I(b) 
82 Il 1 
82 II 1 
82 IV | 
94 VI 15(b) 
95 X I(b) 
97 V 15(b) 
99 X 15(b) 


2000 XII = -15(b) 
2001 X I(b) 


2002 II 1(b) 

2003 X 1(b) 
87 X 15(a) 
82 VII l 
82 VII 1 
82 X 15 
82 X 15 
82 X 15 
87 X 15(a) 


Amount 
Montant 


900, 


Currency 

of payment 
Monnaie 

de paiement 


C$ 


C$ 
C$ 





Coupon 
rate % 
Taux 
des 
coupons 


~~ co 


* 
\" Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 
26 Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Description des titres en circulation S81 











Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
| of final in millions of dollars — par value of rate % of issue of final in millions of dollars — par value of rate % — of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date (year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date 
Date de coupons d’émission Date de coupons d’émission 
d’échéance 31 December 30 June 30 September paiement (année, mois, jour) d’échéance 31 December 30 June 30 September paiement (année, mois, jour) 
finale 1981 1982 1982 finale 1981 1982 1982 
(année, mois, jour)31 décembre 30 juin 30 septembre (année, mois, jour)31 décembre 30 juin 30 septembre 
1981 1982 1982 1981 1982 1982 
W982 X 15 475 475 475 C$ 8 TOS VSR OMI 115) 1986 XI 34 356 387 371 US$ 16 1/4 81 XI 3 
15 200 200 200 C$ LOA 79SXee 
15 150 150 150 C$ 12/4 SORE 
XII 15 875 875 875 C$ 11 3/4 79 XII 15; 80 IL 1 1987 II 1 650(u) 1,250 C$ 15 1/2 820 1; V1 
il 8 245 228 SF 714 8210 8 
15 400 800 C$ 15 82 Il 31; V 1 
1983' II 1 575 575 575, C$ 814 7280 1;1V1 VI 1 250 250 C$ 143/44 82VI 1 
1 250 250 250 C$ 10 1/2 +80 VI 1 16 968 927 US$ 143/8 82 VI 16 
i 1S 300 300 300 C$ 133/44 801 31;V1 Villy a 525 525 525) C$ 81/4 77 Vil 1; IX 1; X15 
15 400 400 400 C$ 111/44 80VI 1 400(v) C$ 15 82 VIT 1 
IV 1 296 323 309 US$ 8 781V 1 IX ] 650(x) C$ 141/44 821X 1 
Vv 15 950 950 950 C$ 83/4 78V 15; VIL 1; xX is 107 107 107 C$ 5 COX ahh 15 
VII 15 15 63(a) 67 64 USS 5 62 Xeul5 
20 318 314 294 DM 43/4 78V_ 20 
IX 1 1,993 1,993 1,993 C$ 41/2 S8Ix 1 
xX 15 474 516 494 US$ 9 78 X15 1988 I | 125 125 125 C$ 834 21 1 
15 75 75 ib) C$ 16 81 VI. 1 VI 1 150 150 150 C$ 5 63 VI; 64 I 
15 100 100 100 C$ 1813/45 SS xen S 1 119(c) 129 124 US$ 67/8 68 VI 1 
XII 15 350 350 350 C$ g) Seek 
15 200 200 200 C$ 13 1/4 80x 1 
15 275 275, 275 C$ WAYS tL il 1989 II 15 150 150 150 C$ 634 710 15 
Il 20 199(j) 184 171 SE 3.518) FOMILS20 
| IV 30 105 98 DM 81/2, ~820V 29 
1984 II 1 1,000 1,000 1,000 C$ 93/4 78 XII 15; 79 VI 1 xX 1 200 200 200 C$ 10 79 VII 15 
VI 15; ] 350 350 350 C$ 101/22 79K 1;80 V1 
NO 277 162 151 138 Ye 6.4 OMT Sat als 450 450 450 C$ 11 1/4 79 XII 15; 80 If 1; VI 1; 
IV 1 70 70 70 C$ DAZ 74 Vii 1 
1 322 322 322 C$ 914 74X 1 
1 575 575 ae) C$ 161/4 81 VI 1; VI31 
Vv 10 265(f) 262 245 DM 5 78 V 10 1990 V ] 350 350 350 C$ 51/4 64IV 8 VIL; 65 IX; 67 IV 
VI 1 1,075 1,075 1,075 C$ 10 PU Ae MSE 008 ey 
80 1 
VII 1 450(0) 450 450 C$ 1334 81M 1 1992 VI 1] 200 200 C$ 15 82 VI 1 
i 150 300 C$ 16 S2 VE IX ] 225 225 225 C$ 53/4 66IX 8 XI; 67 I 
| 1 225 325, C$ 15 821M 31; V1 
| x 1 i 1 ] C$ 83/4 75 VI. 8 VIII 1994 VI 15 874 845 845 C$ 91/2 74 VI; 75 VII; VII; 
| 1 300 300 300 C$ LOM 2aeao Xe 76 VI; VI; 77 IV 
| 1 775(m) 775 7715 C$ IEP), NW P2 2550) ee 
. Xl 15 700 700 700 C$ 11 1/2 79 XI 15; 8011 1 
| ils) 100 100 C$ 143/44 82VI 1 1995 X 100 100 100 C$ Ol 7 P65 Xo 
| 1 805 780 780 C$ 10 75 X 1; XII 15 
| 76 1; IV 1 
1985 I 1* 68 68 68 C$ 53/4 ool 1 
II 1 600(p) 600 600 C$ 31/4 810 31 
co 4 832 306 285 SE 3 79 MM 14 1996 IX 15 55(e) Bp) 55 C$ 3 36 IX 15 
| 15 850(k) 850 850 C$ 133/44 80M 31 (PERP) 
V 1 1,800(1) 1,800 1,800 C$ 13, SOMVan laa Xo? 
Vill 450 450 450 C$ 111/4 8s0VI 1 1997 V 15 1,122 1,098 1,098 C$ OMA TPN SUS? VIL te BX ds 
350 C$ [Sa 2e 82 aV ae 78 II 1 
IX 1 200 C$ L425 S82 a 
x 1 296(g) 323 309 US$ 8.20 78IV 1 1998 Il 15 197(d) 197 197 C$ 33/44 SOI 15 
| 1 1 1 C$ CNWPE IES AIBA NAN IV 1 296(h) 323 309 USS 85/8 78IV 1 
1 325 325 325 C$ 10 3/4 80 VIII 1 x 15 415(i) 452 433 USS 91/4 78X 15 
XII 15 116 116 116 C$ 8 75 XI 15; 78 X 1 
1999 X 15 676 662 662 C$ 9 Tip xon 053 XLS 
Xe 400 400 400 C$ 13 1/2 80X0 1 
1986 II 1 725(n) 725 725 C$ Ie Ne 
Vv 1 500(q) 500 500 C$ 1441/2 81V1 
| VI 1 900(r) 900 900 C$ 15 1/4 81 VI 1; VII 31 2000 Ill 15 750 750 750 C$ 13 3/4 80IM 31; 81 I 1; 
VLE eel 450(s) 450 450 C$ 14 3/4 81 VI 1 VA el 175 175 175 C$ 15 81 VI 1 
| xX 1 410 410 410 C$ 8 69 X; 70 0; 77 IV XII 15 597 584 584 C$ 9 3/4 78 XII 15 
1 400(t) 400 400 C$ 18 81 X 15 











| 
i 
| *Guaranteed issues. *Titres garantis par le gouvernement. 
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Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 

of final in millions of dollars — par value of rate % of issue of final in millions of dollars — par value of rate % of issue 

maturity Encours en millions ayment  Taux (ear, month, day) maturity Encours en millions ayment Taux (year, month, day) 

(year, month, day) de dollars — valeur nominale fonnaie des ate Ged month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date 

Date de coupons d’émission ate de coupons d’émission 

d’échéance 31 December 30 June 30 September paiement (année, mois, jour) d’échéance 31 December 30 June 30 September paiement (année, mois, jour) 

finale 198] 1982 1982 finale 1981 1982 1982 

(année, mois, jour)31 décembre 30 juin 30 septembre (année, mois, jour)31 décembre 30 juin 30 septembre 4 
1981 1982 1982 1981 1982 1982 











2001 Il 1 425 425 425 C$ 15 3/4 81 VI 1; VII31 2003 II 1 1,700 1,700 1,700 C$ 113/44 8011 1; VI 1; VII 1 | 
Vie} 1,325 1,325 1,325 C$ 13 SORY Seige) 25 Lelie el 855 837 837 C$ NZ 1S VI at 
>, ee} 1,533 1,501 1,501 C$ CNYPZ F< GUE GN ATE FEIN She 

78 V, “15; Vilel 2004 II 1 2,200 2,200 2,200 C$ 101/44 791 i I 15; VI isms 
Git 600 600 600 C$ 10 1/2 79x 1 | 

2002 II 1 275 268 269 C$ Sit el | 
I 15 200 350 C$ 151/22 Say a TOTAL 46,637 49,201 50,215 
VAL 1,850 1,850 1,850 C$ 10 TI Wa a lV IAS | 
XII 15 1,225 1,225 1,225 C$ 11 1/4 79 XII 15; 80 VII 1 

Special features of a number of issues are as follows. Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions 

(a) Subject to partial redemption at par for the sinking fund on each interest payment date, commencing with (a) Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions. 

15 April 1965. The earliest call date is 15 October 1977. Emprunt sujet 4 remboursement partiel par le fonds d’amortissement, au pair, aux dates 

(b) This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. d’échéance des coupons, a partir du 15 avril 1965; ne peut étre rembourse intégralement par 

(c) The earliest call date is June 1978. (b) anticipation avant le 15 octobre 1977. / 

(d) Callable after 15 September 1996. (c) Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. | 

(e) On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be redeemed (d) Ces obligations ne peuvent étre remboursées par anticipation avant le 1 juin 1978. | 
at par on 15 September 1996. (e) Remboursables par anticipation aprés le 15 septembre 1996. 

(f)  Callable 10 May 1983. Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3% seront 

(g)  Callable after 1 October 1984. (f) | remboursées a leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 

(h)  Callable after 1 April 1988. (g) |Remboursables par anticipation le 10 mai 1983. 

(i)  Callable after 15 October 1988. (h) Remboursables par anticipation, aprés le 1°" octobre 1984. 

Gj)  Callable after 20 March 1985. (i) | Remboursables par anticipation, aprés le 1¢ avril 1988. 

(k) Exchangeable on or before 14 December 1984 into an equal par value of 137/4%, 15 March 1990. (j) | Remboursables par anticipation, aprés le 15 octobre 1988. 

(1) | Exchangeable on or before 1 February 1985 into an equal par value of 13%, 1 May 1990. (k) | Remboursables par anticipation, aprés le 20 mars 1985. 

(m) Exchangeable on or before 29 June 1984 into an equal par value of 1221%, 1 October 1990. Echangeables, au plus tard le 14 décembre 1984, contre une valeur nominale égale d’obligation 

(n) Exchangeable on or before 1 November 1985 into an equal par value of 12!/2%, 1 February 1991. (l)  13349% échéant le 15 mars 1990. 

(0) Exchangeable on or before 1 May 1984 into an equal par value of 1334%, 1 August 1989. Echangeables, au plus tard le 1° février 1985, contre une valeur nominale égale d’obligation 13% 

(p) Exchangeable on or before 1 November 1984 into an equal par value of 134%, 1 February 1990. (m) échéant le 1€7 mai 1990. 

(q) Exchangeable on or before 31 January 1986 into an equal par value of 142%, 1 May 1991. Echangeables, au plus tard le 29 juin 1984, contre une valeur nominale égale d’obligation 1212% 

(r) Exchangeable on or before 28 February 1986 into an equal par value of 154%, 1 June 1993. (n)  échéant le 1® octobre 1990. 

(s) | Exchangeable on or before 1 April 1986 into an equal par value of 143/4%, 1 July 1993. Echangeables, au plus tard le 1¢° novembre 1985, contre une valeur nominale égale d’obligation 

(t) | Exchangeable on or before 30 June 1986 into an equal par value of 18%, 1 October 1991. (0) 122% échéant le 1€° février 1991. 

(u) Exchangeable on or before 31 October 1986 into an equal par value of 1512%, 1 February 1992. Echangeables, au plus tard le 1& mai 1984, contre une valeur nominale égale d’obligation 1334%, 

(v) Exchangeable on or before 1 April 1987 into an equal par value of 15%, 1 July 1992. (p) le 1&° aot 1989. 

(x) Exchangeable on or before 1 June 1987 into an equal par value of 144%, 1 September 1992. Echangeables, au plus tard le 1&* novembre 1984, contre une valeur nominale égale d’obligation 


(q) 13%, le 1° février 1990. 
Echangeables, au plus tard le 31 janvier 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 
(r) 1442%, le 1& mai 1991. 
Echangeables, au plus tard le 28 février 1986, contre une valeur nominale égale d’obligations 
(s) 154%, le 1¢ juin 1993. 
Echangeables, au plus tard le 1¢ avril 1986, contre une valeur nominale égale d’obligations 
(t) 1434%, le 1&° juillet 1993. 
Echangeables, au plus tard le 30 juin 1986, contre une valeur nominale égale d’obligations 18%, le 
(u) —-1€" octobre 1991. 
Echangeables, au plus tard le 31 octobre 1986, contre une valeur nominale égale d’obligations 
(v) 152%, le 1& février 1992. 
Echangeables, au plus tard le 1€ avril 1987, contre une valeur nominale égale d’obligations 15%, 
(x) le 1& juillet 1992. 
Echangeables, au plus tard le 1°" juin 1987, contre une valeur nominale égale d’obligations 1444%, 
le 1°° septembre 1992. 








Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Prices and yields 
/ Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Cours et taux de rendement 











| Wednesday 8% 10 3/4% 12 1/4% 11 3/4% 8 1/4% 10 1/2% 11 1/4% 13 3/4% 
Le mercredi 15 October 1982 15 October 1982 15 October 1982 15 December 1982 1 February 1983 1 February 1983 15 March 1983 15 March 1983 
8% 10 3/4% 12 1/4% 11 3/4% 8 1/4% 10 1/2% 11 1/4% 13 3/4% 
15 octobre 1982 15 octobre 1982 15 octobre 1982 15 décembre 1982 1€ février 1983 1€T février 1983 15 mars 1983 15 mars 1983 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
: Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 
















































J 88.25 19.32 91.00 19.40 92.70 19.24 90.95 88.90 88.90 89.00 92.70 
A 26 89.05 19.19 91.35 19.60 92.75 19.65 91.25 19.66 86.60 19.44 89.35 19.38 89.45 19.45 93.00 19.17 
S 30 90.20 18.83 92.45 19.10 93.70 19.22 92.40 19.05 87.70 19.11 90.15 19.19 90.45 19.06 93.60 18.97 
O 28 91.60 17.91 93.855 18.00 95.05 18.08 93.80 18.03 89.60 17.84 92.15 geal 92.30 Nga) 95.40 17.62 
N 25 95.30 13.80 97.65 13.62 98.70 13.82 98.15 13.68 94.30 13.62 96.60 13.68 97.30 13.55 100.10 13.62 
D 30 94.90 Eye 96.75 b5-25 97.90 iIpysils) 97.10 Shs 93.20 15.33 95.30 15.38 95.70 152277, 98.625 14.99 
1982 J 27 95.20 a 96.655 15.84 97.75 15.63 96.70 15.87 93.30 lay gfil 95.10 15.96 95.30 15.92 98.10 5.60 
F 24 95.95 14.86 97.45 15.04 98.25 15.16 97.55 15.03 94.10 1527 96.05 15.18 96.60 14.84 99.00 4.79 
M 31 96.40 Se 97.45 15.87 98.30 15.65 97.35 15.80 94.25 15.86 96.00 Sigal 96.40 15.44 98.50 15.48 
A 28 96.85 15.25 98.00 SAS: 98.75 15.07 98.00 IS) 95.05 15.41 96.60 15.38 96.80 15.24 98.825 SAT 
M 26 97.35 15.18 98.40 14.97 98.75 14.93 98.40 14.87 95.90 14.80 97.30 14.78 97.30 14.90 99.05 14.98 
J 30 97.80 15.94 98.50 15.97 98.85 16.10 98.10 16.22 95.85 16.06 96.95 16.22 96.85 16.13 98.40 16.17 
J 28 98.50 14.98 99.05 14.90 99.35 14.86 98.55 15.59 96.70 15.32 97.70 15.43 97.65 15227 99.05 oe 
1982 A 4 98.75 14.32 99.25 14.26 99.50 14.34 98.80 15.02 97.05 14.74 98.05 14.78 98.10 14.57 99.40 14.74 
11 98.80 14.72 99.20 14.93 99.50 14.58 98.85 15.02 97.05 14.97 98.05 14.92 98.05 14.77 99 30 4.97 
18 99.10 13255 99.55 1S )9) 99.75 13.28 99.225 13.97 97.65 Ada 98.60 SES 98.75 13.56 100.00 3.70 
HS, 99.275 13.07 99.60 13.19 99.85 173 99.35 13.66 97.80 13.61 98.825 13.30 98.75 13.65 100.15 3.42 
S 1 99.40 12.84 99.70 j PI 99.80 13.28 99.45 13.41 97.95 13.41 98.90 13.20 99.00 13.23 100.15 13.42 
8 99.525 12.53 99.825 11.95 99.85 13.05 99.475 13.4] 98.05 1235 98.90 13.28 99.00 1232 100.15 13.43 
15 99.65 12.09 99.85 12.02 99.95 12.09 99.50 13.43 98.15 13.30 98.90 13.39 99.05 13.29 100.20 13.31 
2D) 99.70 12.65 99.85 12.56 99.95 12.21 99.675 12.79 98.35 12.95 99.15 12.78 99.35 12.66 100.35 12.92 
29 99.85 11.26 99.95 LPSLS 99.95 12.45 99.725 12.64 98.50 12.72 99.30 12.42 99.50 1235 100.40 12.74 
O 6 99.95 9.69 99.95 12.01 99.95 13.24 99.80 12.34 98.70 12.31 99.40 12.19 99.60 12.14 100.55 12.33 
13 99.975 4.94 99.975 BEoy 99.975 2.83 99.975 11.39 99.20 10.81 99.75 11.07 99.95 11.29 101.00 11,14 
Wednesday 8 3/4% 4 1/2% 16% 18 3/4% 9% 12 3/4% 13 1/4% 9 3/4% 
Le mercredi 15 May 1983 1 September 1983 15 October 1983 15 October 1983 15 December 1983 15 December 1983 15 December 1983 1 February 1984 
8 3/4% 4 1/2% 16% 18 3/4% 9% 12 3/4% 13 1/4% 9 3/4% 
15 mai 1983 1€° septembre 1983 15 octobre 1983 15 octobre 1983 15 décembre 1983 15 décembre 1983 15 décembre 1983 ier février 1984 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 


J 90.60 2] 3. , 
A 26 85.30 19.18 79.05 Wie29 95°95 18.34 82.40 18.75 89.85 18.32 90.80 18.29 83.40 18.54 
S 30 86.10 19.10 79.40 17.64 95.60 18.68 100.20 18.63 82.40 NOLS 88.90 LOT 89.85 19.06 82.90 19.16 
O 28 88.45 17.62 82.25 16.03 98.60 16.85 102.65 17.08 85.60 NTS 92.20 17.26 93°15 17.20 86.30 17.32 
N 25 93.80 13.54 87.60 WSs: 103.60 13.74 107.875 13.82 92.05 13.56 98.40 13.66 99.20 13.70 93.10 13.49 
D 30 92.20 15.27 86.20 14.11 100.90 S)..315) 104.90 15.44 89.85 15.21 96.10 Noy 2 96.90 15213 90.40 15.31 
J 27 91.70 16.07 85.60 15.01 100.05 15.91 103.95 15.96 88.70 16.20 95.05 15.87 96.05 73 89.30 16.21 
jis 24 93.10 15.12 86.90 14.44 101.35 15.00 104.95 SL 90.70 15.06 96.40 15.07 97.30 14.98 91.40 15.03 
M 31 93°15 15.62 87.25 14.81 100.60 15.53 104.105 15.63 90.40 15.61 95595 Se! 96.80 15.42 91.10 15.49 
A 28 93.95 15.24 88.10 14.61 101.05 105 104.50 1517 91.175 15.32 96.35 15.34 97.40 15.08 91.75 15.26 
M 26 94.90 14.60 89.80 1ST, 101.40 14.80 104.30 Ibs)11) 92.20 14.81 97.30 14.75 98.10 14.65 92.80 14.73 
J 30 94.20 16.19 89.45 14.73 99.70 16.20 102.70 16.25 90.90 16.31 95> 16.31 96.35 16.16 91.05 16.41 
J 28 95.10 IS 54 90.55 14.18 100.30 15.65 102.90 15.93 92.10 15.58 96.60 15.55 O7-AS 15.59 92715 15.82 
A 4 95.70 14.77 90.80 14.05 101.00 14.99 103.50 15535 92.70 LS Hf) 14.94 98.10 14.80 92.95 15.22 
11 Obs 14.85 90.90 14.12 100.90 15.07 103.60 15.21 92.90 15.02 97.30 15.01 97.80 15.08 93.20 15.08 
18 96.60 gl 91.90 13.16 102.10 15791 104.775 14.05 94.40 13.76 98.75 13.78 99275 13.83 94.90 13.74 
25 96.90 13:38 92-25 12792 102.50 13.50 105.10 13.68 94.85 13.42 99.10 13.48 99.675 13.49 95.40 13.38 
S 1 97.00 13.33 9225 13.06 102.35 13.61 105.125 13759 95.20 13.16 99.20 13.40 99.80 13.38 95.65 Ieee 
8 97.05 13.38 9235 13.11 102.55 13.38 104.90 13.74 94.95 13.44 99.30 13732 100.05 13.16 95.60 13.29 
15 97.25 13.18 92.65 12.91 102.65 13225 104.875 13.69 95.30 13.19 99.50 13.15 100.10 13.11 95.70 13.25 
22 97.50 12.89 93/35 eZ 102.85 13.00 105.40 13.09 95.85 1273 100.15 i251 100.35 12.89 96.65 12.49 
29 97.675 12.71 93.50 12.20 102.90 12°91 105.375 13.03 96.15 12.51 100.20 12752 100.70 12.56 96.65 12.53 
O 6 98.05 12.16 94.15 11.54 103.30 12.44 105.50 12.81 96.50 12.23 100.45 12.29 100.925 12.34 97.00 2.26 


] 
13 98.85 10.81 95,25) 10.28 104.20 11.44 106.00 12.20 97.80 11.04 101.60 11.21 102.00 1U33 98.40 11.08 





Continued | 
2/ Suite S 84 


| 
SSS SSS Ss... 85, °0w 
Wednesday 7 1/2% 9 1/4% 16 1/4% 16 1/4% 10% 13 3/4% 15% 15% ] 
; 











Le mercredi 1 Apnl 1984 1 April 1984 1 Apnil 1984 1 Apnil 1984 1 June 1984 1 August 1984 1 August 1984 1 August 1984 
712% 9 1/4% 16 1/4% 16 1/4% 10% 13 3/4% 15% 15% | 
1& avril 1984 1T avril 1984 1 avril 1984 1€ avril 1984 1¢T juin 1984 1€" aout 1984 1¢T aout 1984 1€F aout 1984 | 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield | 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement | 























J 77.10 4: 6 2 95.95 82.15 625. 17.93 
A 26 78.20 18.44 81.60 18.49 96.20 18.12 95.95 18.19 82.45 18.36 91.05 17.79 ; 
S 30 77.90 19.02 81.25 19.03 95.15 18.77 96.20 18.12 81.90 18.94 89.30 18.76 i 
O 28 81.35 17.24 84.325 17.45 98.35 17.09 85.20 i383 93.05 16.98 ' 
N 25 87.80 eee) 91.50 13.59 105.00 13.66 92.85 13.45 100.625 13.44 ; 
D 30 85.10 15.61 88.30 15.61 102.00 si 89.75 15) 228) 98.10 14.65 | 
1982 J 27 84.50 16.23 87.875 16.06 100.45 15.96 88.35 16.15 96.375 15.55 
ie 24 86.35 15.34 89.35 (lSyeSiyi 102.10 15.02 90.50 15.08 98.00 14.74 | 
M 3] 86.60 15.56 89.50 Soi 101.40 15.41 90.40 15.36 97.95 14.79 99.75 15.10 
A 28 87.30 15.38 90.25 15.29 101.70 i Sag by 90.95 15.21 98.40 14.58 100.05 14.94 100.05 14.94 
M 26 88.50 14.85 91.30 14.80 102.20 14.80 92.00 14.74 98.80 14.38 100.40 14.74 100.45 14.72 
J 30 87.05 16.32 89.35 16.51 99.70 16.40 89.95 16.32 95.30 16.50 97.60 16.39 97.60 16.39 
J 28 88.125 15.85 90.45 15.96 100.75 15.67 91.05 15.78 97.00 Ses) 98.775 15.74 98.775 15.74 
: 
1982 A 4 88.75 15.45 91.625 15.14 101.40 al 91.95 15.20 98.25 14.79 99.65 15.21 
1] 89.10 15.27 91.70 SS 101.70 15.00 92.20 15.08 98.00 14.95 99.90 15.05 
18 90.00 14.66 92.625 14.52 103.10 14.00 94.05 13.86 100.20 13.62 101.60 14.02 
25 91.45 13.63 94.05 13.50 103.75 Sy53} 94.75 13.42 101.20 13.01 102.20 13.64 
S l 91.80 13.43 94.50 13.21 103.70 13.54 94.95 Ses 101.375 12.90 102.30 NBS ii/ 
8 91.70 13.58 94.70 IPs Ut 104.05 13.27 95.35 13.07 101.625 Ps 102.80 e253 
15 92.20 13.26 94 60 13.23 104.15 By AG 95.30 13.14 101.625 ie: 102.60 13.36 
22 92.95 PS) 95.55 22595) 104.625 12.80 96.35 12.44 103.05 11.84 103755 12.76 
29 92.65 13.05 95.50 12.64 104.50 12.86 96.30 12.50 103.30 11.67 103.35 12.86 
O 6 93.00 12.84 95.70 T2e52 104.625 2 96.70 1225) 103.25 11.68 103.40 12.81 
13 95.30 11.07 97.40 11.22 106.625 11.49 98.40 11.08 105.00 10.59 105.375 11.56 
Wednesday 16% 16% 10 1/2% 12 1/2% 11 1/2% 14 3/4% CN 5 3/4% 13 1/4% 
Le mercredi 1 August 1984 1 August 1984 1 October 1984 1 October 1984 15 December 1984 15 December 1984 1 January 1985 1 February 1985 
16% 16% 10 1/2% 12 1/2% 11 1/2% 14 3/4% CN 5 3/4% 13 1/4% 
1 aout 1984 1¢T aout 1984 1€ octobre 1984 1& octobre 1984 15 décembre 1984 15 décembre 1984 1€F janvier 1985 1¢F février 1985 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement — 





88.0625 18.00 


A 26 82.125 18.32 87.25 18.05 83.875 18.20 73.50 16.36 88.9375 17.68 
S 30 81.675 18.79 86.10 18.78 82.75 18.91 25) Nene) 86.50 18.87 
O 28 85.125 17.18 89.70 Life 86.00 17.49 74.50 16.39 90.6875 17.08 
N 25 92.625 13.70 97.90 13239. 94.75 13.66 81.00 13.47 100.25 13.13 
D 30 89.625 LS 25 94.125 liye Lf! 91.40 15.22 78.50 14.93 96.00 14.9] 
1982 J 27 100.20 15.90 87.90 16.24 92.625 Is) S)y/ 89.30 16.28 78.25 15.24 94.0625 15.81 
R 24 101.95 15.00 90.30 15.14 95.00 14.87 SIEOO 15.13 79.50 14.83 96.95 14.55 
M 3] 100.90 15.49 90.25 1535) 94.625 15.16 ON sii) 15.50 19.715 15.00 96.525 14.77 
A 28 101.45 15.18 90.40 15.39 95.20 14.92 S225 i223) 81.50 14.32 96.875 14.64 
M 26 102.00 14.85 91.80 14.75 95.825 14.64 93.30 14.74 100.20 14.64 82.50 14.03 97.225 14.51 
J 30 99.20 16.45 89.25 16.40 93.05 16.29 90.325 16.45 96.70 16.43 81.00 15.20 94.10 16.12 
J 28 100.55 15.67 100.55 15.67 90.275 15.95 94.05 15.82 O15 25 15.90 RES Ney 7) 81.90 14.93 95.00 15.74 
1982 A 4 101.40 [S15 91.40 15.32 9525 lis” 92.60 ley Ss) 99.00 15.24 83.25 14.2] 96.175 15.15 
1] 101.60 15.02 91.60 15.24 95.30 ells) 92.90 15.20 99.40 15.03 83.25 14.28 96.45 15.02 

18 103.40 13.93 93.90 13.9] CIES) 13.63 95.20 97 101.55 13092 85.25 13.21 99.375 13.55 

25 103.85 13.64 94.45 13.62 98.625 13.26 95.85 13.64 101.90 13.73 85.625 13.05 100.275 13.10 

5 | 103.80 13.65 94.60 Wai) 98.875 a2, 95.80 13.68 102.15 13-59 85.75 13.03 100.35 13.06 
8 104.05 13.48 95.10 1329) Eee) 12.91 96.50 1732 102.45 13.43 85.75 13.09 101.125 12.67 

15 104.10 13.42 95.00 13.37 SEBCYE) 12.85 96.40 13.38 102.60 13.34 85.75 13.15 101.00 12.73 

22 105.05 12.82 96.20 12.69 100.175 1239 97.55 12.78 103.70 12.76 87.25 12.35 102.55 11.95 

29 104.70 13.00 96.35 12.62 100.25 12.35 97.80 12.65 103.45 12.87 87.50 12.26 101.95 12.24 

O 6 104.95 12.82 96.70 12.43 100.50 12.20 98.15 12.47 103.55 12.81 87.75 12.17 102.625 11.90 
13 106.875 11.61 98.60 11.31 102.70 10.93 100.50 2 105.875 11.58 88.75 11.66 104.75 10.83 















































13 3/4% 13% 11 1/44% 14 1/2% 10 3/4% 12 3/4% 8% 
15 March 1985 1 May 1985 1 July 1985 1 September 1985 1 October 1985 1 October 1985 15 December 1985 
13 3/4% 13% 11 14% 14 1/2% 10 3/4% 12 3/4% 8% 
15 mars 1985 1" mai 1985 1€T juillet 1985 1€ juillet 1985 1€" septembre 1985 1 octobre 1985 1€" octobre 1985 15 décembre 1985 
Price Price Yield Price Yield Yield Price Yield Price Price Yield Price 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours 
89.0625 86.75 17.99 81.625 17.98 79.4375 71.00 
89.75 87.6875 17.68 82.50 egal 80.50 73.00 
87.50 85,4375) Salo 80.125 18.87 78.125 70.25 
91.625 89.4375 17.14 84.25 17.20 82.25 74.50 
101.375 99.4375 13.20 93.875 13.45 91.875 81.50 
97.4375 95.3125 14.82 89.50 15.24 87.50 79.00 
95.0625 92.875 15.86 87.375 16.19 85.375 77.50 
97.875 95.8125 14.68 90.50 14.95 88.50 80.50 
97.675 95.625 14.81 90.25 15.15 88.25 80.50 
98.15 96.0625 14.67 90.625 15.07 88.75 81.50 
98.40 96.40 14.54 91.375 14,82 89.50 81.50 
sy iris) 93.10 16.11 88.25 16.38 16.26 86.25 79.50 
96.05 94.05 Loe 2 89.50 15.87 15.88 87.625 80.50 
97.10 “il 95.225 Sealy 90.50 15.42 15.26 89.00 82.00 
97.45 ae) O5;55 15.03 91.20 Sse ESTs) 89.125 82.00 
100.45 5 98.475 13.67 93.75 13.95 14.14 101.60 13.83 91.50 85.00 
101.50 1032 99.75 13.09 94.75 ES [3.73 102.15 13.60 93.125 85.50 
101.75 100.00 12.98 95.50 13.19 13.66 102.15 13.60 93.50 86.00 es 
102.125 100.225 12.88 95.375 13.26 13.39 102.80 15332 93.625 86.50 By 
102.125 100.25 12.87 95.25 i138)? 13.48 102.45 13.46 93.75 86.50 13. 
103.875 101.875 12.12 97.00 155) 12.90 103.95 12.83 95.375 88.00 12 
103.375 101.375 12.35 96.725 12.68 12.98 103.775 12.89 95.125 100.50 12.54 87.50 12 
104.125 102.125 12.00 O25 LDSpil 12.85 104.125 12.74 SBI) 100.60 12.50 88.00 iW 
106.125 104.225 11.04 99.125 11.62 11.88 106.625 9A) 98.125 103.30 11.40 90.50 itil 
12 1/2% 14 1/2% 15 1/4% 14 3/4% 8% 18% 15 1/2% 
1 February 1986 1 May 1986 1 June 1986 1 July 1986 1 October 1986 1 October 1986 1 February 1987 
12 1/2% 14 1/2% 15 1/4% 14 3/4% 8% 18% 15 1/2% 
1¢° février 1986 1¢v mai 1986 1¢T juin 1986 1¢T juin 1986 1° juillet 1986 1¢ octobre 1986 1&T octobre 1986 let février 1987 
Price Price Yield Price Yield Yield Price Yield Price Price Yield Price 
Cours Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours 
J 83.875 90.4375 17.53 92.75 17.51 17.51 90.75 17.63 67.50 
A 85.00 92.125 16.99 94.8125 16.85 16.85 92.50 17.07 70.00 
S 82.125 88.125 18.44 90.6875 18.28 18.28 88.625 18.42 67.50 99.6875 18.09 
O 86.6875 93.375 16.65 96.00 16.52 16.52 94.125 16.59 71.50 105.125 16.42 
N 97.125 104.00 13.26 106.9375 13.16 13.16 104.9375 13.27 79.50 117.50 13.00 
D 92.875 99.875 14.52 102.75 14.37 100.875 14.48 77.00 PAGS 14.19 
982 J 90.375 96.875 15.51 99.75 Syst 97.625 15.50 74.50 109.375 15.11 100.25 
ig! 93.00 100.6875 14.26 103.5625 14.09 101.5625 14.24 77.50 22 75 14.11 104.1875 
M 93.125 99.875 14.53 102.5625 14.39 100.6875 14.51 78.00 112.50 14.14 103.4375 
A 93.875 100.75 14.25 103.5625 14.06 101.6875 14.18 79.00 275 14.01 104.4375 
M 94.125 100.5625 14.30 103.375 14.12 101.5625 14.22 79.00 113.125 13.85 04.1875 
J 90.25 96.50 15:73 99.3125 15.48 97.75 sys 75.50 108.50 15.18 100.125 
J 91.375 96.75 15.65 99.375 15.45 97.6875") 15.55. 76.50 109.125 14.95 00.0625 
92.375 98.125 15.15 100.6875 14.98 99.00 15.08 78.50 110.00 14.67 01.5625 
93.00 99.00 14.84 101.4375 14.72 99.8125 14.80 78.00 110.50 14.20 102.0625 
96.375 102.00 Benin 104.75 13.58 102.875 IS. 82.00 115.00 13.14 05.4375 
97.75 103.375 13.29 106.1875 13.09 104.375 13.24 83.00 117.00 12.54 06.9375 
97.875 103.625 13.20 106.375 13.02 104.375 123 83.00 116.75 12.60 07.1875 
98.375 104.625 12.85 LO Ve Si Smee. 74 105.50 12.86 83.50 116.50 12.66 08.125 
98.75 104.1875 13.00 107.125 1275 LOS. 1875 12.95 83.00 116.75 12757 08.0625 
100.125 107.125 11.99 110.3125 11.70 108.125 11.98 86.00 119.00 11.90 110.625 
100.00 106.50 12.19 109.25 12.03 107.50 12.18 85.50 119.50 11.74 110,125 
100.625 106.875 12.06 110.125 11.73 108.125 11.96 86.00 120.00 WES? RU EI25 
103.0625 108.75 11.42 112.75 10.88 110.50 11.19 88.50 124.50 10.29 113.375 


pas | Suite sa 




















Wednesday 15 1/2% 15% 15% 14 3/4% 8 1/4% 15% 14 1/4% CN 5% 
Le mercredi | February 1987 15 March 1987 15 March 1987 1 June 1987 1 July 1987 15 March 1987 1 September 1987 1 October 1987 
15 1/2% 15% 15% 14 3/4% 8 1/4% 15% 14 1/4% CN 5% 
1¢ février 1987 15 mars 1987 15 mars 1987 1 juin 1987 1¢T juillet 1987 15 mars 1987 1€° septembre 1987 1° octobre 1987 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement | 














1981 J 67.00 17.40 55.00 
A 26 68.25 17.04 56.50 16.63 
S 30 65.50 18.16 55.00 17.39 
O 28 69.50 16.79 58.00 16.34 
N 25 78.00 14.06 64.50 14.13 
D 30 75.00 Se] 62.00 i213 
1982} 27 72.50 16.03 61.50 15.43 | 
F 24 76.00 14.92 63.00 15.02 | 
M 31 99.875 15.03 76.00 15.02 64.00 14.81 
A 28 100.1875 14.93 100.375 14.87 76.50 14.93 64.50 14.75 
M 26 100.1875 14.92 100.25 14.9] 99.375 14.93 77.00 14.84 66.00 14.32 | 
J 30 96.625 16.03 96.625 16.03 95.875 15.98 74.00 16.01 98.1875 15.53 63.00 15.59 
J 28 100.0625 15.48 OTASTSme 15.87 97.1875 15.87 96.375 15.83 75.50 15.56 98.25 bye! 64.50 15305 
1982 A 4 98.50 15.45 98.50 15.45 97.625 15.45 76.50 5228) 99.8125 15.04 66.00 14.63 | 
1] 99.1875 15.24 99.1875 15.24 98.125 15.30 77.00 15.07 100.3125 14.89 66.00 14.66 
18 102.625 14.19 102.625 14.19 101.50 14.29 79.75 14.15 103.875 13.86 101.6875 13.77 69.00 13.62 
25 104.00 13.78 104.00 13.78 103.1875 13.79 81.50 13.58 105.625 Sh SM) 103.1875 13.36 69.50 13.47 
S l 104.75 13.56 104.75 13.56 103.75 13.63 81.50 13.60 105.875 13.29 103.5625 13.25 69.00 13.68 
8 105.375 BAST 105.375 NS} 104.5625 13.40 82.00 13.45 107.1875 12.93 104.5625 12.97 69.50 13.53 
15 105.125 13.44 104.25 13.48 81.50 13.63 106.875 13.01 104.4375 13.00 69.50 13.56 
22 107.25 12.81 106.4375 12.86 84.00 12.84 110.125 12212 107.50 12.17 72.00 WTS: 
29 106.625 12.99 105.625 13.08 83.50 13.01 109.125 12.38 106.5625 12.42 72.00 15 
O 6 107.0625 12.85 106.125 12.94 84.00 12.87 110.125 Qe 107.0625 12.27 72.50 12.61 
13 109.25 12.21 108.625 12.24 87.50 11.78 113.375 P25 109.375 11.66 75.50 11.65 
Wednesday 13% 8 3/4% 5% 6 3/4% 10% 10 1/2% 11 1/4% 5 14% 
Le mercredi 15 October 1987 1 February 1988 1 June 1988 15 February 1989 1 October 1989 1 October 1989 15 December 1989 1 May 1990 
13% 8 3/4% 5% 6 3/4% 10% 10 1/2% 11 1/44% 5 1/44% 
15 octobre 1987 1¢T février 1988 1¢F juin 1988 15 février 1989 1€¥ octobre 1989 1€F octobre 1989 15 décembre 1989 1€* mai 1990 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





1981 J : : : 
A 26 68.50 16.99 53.00 16.94 SWieIe) 16.93 69.75 17.01 72.00 16.99 74.75 17.03 47.50 17.06 
S 30 65.50 18.13 50.875 L792 55.875 17.69 66.50 18.08 69.00 HieOS 71.50 18.02 47.50 17.16 
O 28 69.50 16.81 54.50 16.63 58.50 16.84 70.50 16.88 72.50 16.93 76.00 16.75 49.00 16.69 
N 25 78.50 14.07 62.00 14.12 67.50 14.06 80.50 14.19 82.50 14.27 86.00 14.22 57.00 14.14 
D 30 74.50 15535 59.00 S25) 63.50 15.36 76.50 S24 78.50 E533 81.50 15.35 53.50 15.32 
1982 J 27 72.50 16.06 58.00 15.70 62.00 15.91 74.00 15,99 76.00 16.04 79.00 16.03 52.00 15.88 
F 24 76.50 14.85 61.00 14.76 65.00 15.03 79.00 14.68 80.50 14.87 83.50 14.89 55.00 14.98 
M 3] 76.50 14.92 61.50 14.72 65.50 14.96 78.00 14.99 80.00 15.04 82.50 aya Hy 55.00 15.07 
A 28 78.00 14.52 61.50 14.83 66.00 14.87 78.00 15.01 80.00 15.06 84.00 14.82 56.00 14.82 
M 26 77.50 14.73 63.50 14.25 67.00 14.63 79.00 14.77 81.50 14.69 84.50 14.72 57.00 14.58 
>» J 30) 74.00 15.96 60.50 15.43 63.50 15.85 75.00 15.93 77.00 15.96 80.00 15.93 54.00 15.64 
J 28 75.00 15.71 61.50 15.18 64.50 15.61 75.00 15.97 78.00 S72 81.00 15.68 54.50 15.55 
1982 A 4 77.00 15.06 63.00 14.68 67.00 14.82 77.50 15-27 79.50 15.31 83.50 15.02 56.00 15.07 
11 77.50 14.92 63.00 14.70 67.00 14.84 78.50 15.01 81.50 14.78 84.50 14.77 56.50 14.93 
18 80.50 13.98 67.50 He 71.00 13.63 81.50 14.21 84.00 14.13 87.50 14.03 60.00 13.87 
25 81.50 13.69 67.00 13.41 71.00 13.65 82.50 13.96 84.50 14.01 87.50 14.03 61.75 13.37 
S l 81.50 13.70 68.00 13.11 70.50 13.81 83.00 13.84 85.00 13.90 88.00 1359) 61.00 13.61 
8 82.00 13.56 68.50 12.97 71.00 13.67 84.00 13.60 86.00 13.65 89.00 13.68 61.50 13.48 
15 82.00 1357 67.00 13.48 71.00 13.69 83.00 13.86 86.00 13.66 89.00 13.68 60.50 13.79 
22 84.00 12.99 70.00 12.54 74.00 12.83 86.00 13.11 88.50 13.05 91.50 13.10 64.00 12.80 
29 100.5625 12.84 84.00 13.00 70.00 12.56 73.50 12299 86.50 13.00 88.00 13.18 91.00 13.22 64.00 12.81 
O 6 100.9375 12.74 84.00 13.01 71.00 12.28 74.50 PRU? 87.00 12.88 89.50 12.82 92.50 12.87 64.50 12.69 
13 103.75 11.98 88.50 11.72 72.50 11.83 78.00 We 77 90.50 12.05 91.50 12335 95.50 12.20 67.50 11.90 


S 87 














Wednesday 15% 5 3/4% 13 1/2% 9 1/2% 6 1/2% 10% 3% 9 1/4% 
Le mercredi 1 June 1992 1 September 1992 1S October 1992 15 June 1994 1 October 1995 1 October 1995 15 September 1996 15 May 1997 
15% 5 3/4% 13 1/2% 9 1/2% 6 1/2% 10% 3% 9 1/4% 
1€T juin 1992 1 septembre 1992 15 octobre 1992 15 juin 1994 1€" octobre 1995 1eF octobre 1995 15 septembre 1996 15 mai 1997 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 











J 44.50 17.06 : NZS 44.00 5 61.875 ; : 56.6875 17.34 
A 26 44.50 17.11 62.0625 16.79 44.75 16.88 63.625 16.81 31.00 14.25 58.00 16.96 
S 30 44.50 17.17 58.375 17.89 43.50 Ne3a 59.875 17.90 30.50 14.49 54.75 17.97 
O 28 46.50 16.51 61.875 16.89 46.00 16.52 63.50 16.88 32.00 13.97 58.50 16.86 
N 25 52.50 14.65 72.50 14.27 54.50 14.04 74.50 14.27 34.00 19.32 69.00 14.27 
D 30 50.50 1N3}-3)I 68.25 S27 51.00 15.02 69.875 15.30 32.00 14.06 64.375 15.34 
1982 J 27 48.50 15.99 65.625 15.94 49.50 15.49 67.25 15.95 31.00 14.47 62.00 15.94 
F 24 51.50 15.10 70.25 14.82 52.00 14.79 72.00 14.85 33.00 13.79 66.25 14.9] 
M 31 52.00 15.00 70.125 14.87 51.00 52 UL 72.0625 14.85 35.00 IBZ. 65.75 15.05 
A 28 52.50 14.90 ees 14.63 53.00 14.57 73.125 14.62 35.00 ibe} 66.75 14.83 
M 26 98.875 15.22 54.50 14.35 71.4375 14.60 54.00 14.32 WIMSTS) 14.62 35.50 13.09 67.00 14.78 
J 30 93.25 16.39 50.50 15.62 66.0625 15.94 49.50 15.64 66.8125 16.13 34.00 13.63 60.75 16.35 
J 28 95.625 15.88 51.50 15.36 68.125 15.43 50.50 15.36 68.625 15.70 35.00 13.34 62.75 15.83 
1982 A 4 97.375 15.52 54.00 14.62 69.125 15.19 ESO 15.08 70.125 15.34 36.00 13.03 63.625 15.6] 
1] 97.4375 15.50 54.00 14.63 69.75 15.04 51.50 15.09 70.75 15.20 36.00 13.04 64.75 15.34 
18 102.125 14.57 58.00 Seo 75.50 13.75 56.00 13.87 76.50 13.95 38.50 12.30 70.375 14.06 
25 103.75 14.26 58.50 13.40 76.375 13.56 56.00 13.88 (e3i25 13.79 39.00 L277 70.9375 13.94 
S 1 103.875 14.24 57.00 13.82 74.75 13.91 54.00 14.41 76.375 13.98 38.00 12.46 70.3125 14.08 
8 104.50 VA 57.50 13.69 USPS 13.84 54.50 14.28 76.75 13.9] 38.00 12.47 70.50 14.04 
15 104.625 14.10 56.50 13,97 {5.815 13.68 54.50 14.29 Ve2HS 13.78 37.00 12.78 TB Ds; 13.9] 
22 107.125 13.64 60.50 12.92 78.875 13.06 58.50 13.29 81.125 13.05 36.00 13.10 74.625 13.24 
29 106:56255 06.74 60.50 12393 Oasis)  ISisys) 78.25 13.19 59.00 Wel] 80.25 13.22 37.00 12.80 73.875 13.36 
O 6 108.00 13.48 61.00 12.81 102.0625 13.12 79.625 12.92 59.50 13.06 81.75 12.94 36.00 a2 jp25 13.09 
13 110.75 13.00 63.50 12.21 104.6875 12.66 £33959) 12.14 64.00 12.06 85.875 12.19 43.00 11.16 79.625 12.28 
Wednesday 3 3/4% 9% 13 1/2% 13 3/4% 13 3/4% 15% 9 3/4% 15 3/4% 
Le mercredi 15Sept.’96-15Mar.1998 15 October 1999 1 December 1999 15 March 2000 15 March 2000 1 July 2000 15 December 2000 1 February 2001 
3 3/4% 9% 13 1/2% 13 3/4% 13 3/4% 15% 9 3/4% 15 3/4% 
I5sept.’96-15mars1998 15 octobre 1999 1€™ decembre 1999 15 mars 2000 15 mars 2000 1€T juillet 2000 15 décembre 2000 1& février 2001 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





J 54.4375 17.26 78.0625 17.52 (OBIS) RSS) 86.0625 .875 17.36 90.0625 
A 26 31.50 15.14 55.625 16.92 80.1875 17.04 81.00 NL O25 ey ele/-53 87.875 17.17 59125 16.97 92.00 Le17 
S 30 31.00 15537 52.50 GES (BS) Mes 76.50 18.20 81.00 Wei 83.375 18.12 55.875 797 87.1875 18.14 
O 28 33.00 14.63 56.00 16.83 80.125 17.07 81.25 IAs 81 O31 ae alee SS) 16.85 92.50 17.07 
N 25 34.00 14.29 66.625 14.17 Sauls) 14.55 94.75 14.57 102.75 14.56 70.625 14.27 107.125 14.62 
D 30 33.00 14.69 62.25 15.18 88.25 15.44 89.375 15.50 SEB as 15.47 65.625 15:37 101.375 15752 
J 27 32.00 15.10 59.375 15792 84.00 16.26 85.375 O27 92.50 16.29 62.625 16.10 96.625 16.33 
iF 24 34.00 14.40 64.00 14.79 88.25 15.44 89.75 15.45 97.50 15.40 67.25 15.00 101.50 15.50 
M 31 37.00 13.43 63.0625 15.02 87.625 15.56 89.00 L558 96.50 Leo 66.6875 15.14 100.6875 15.62 
A 28 39.00 12.85 64.50 14.69 89.875 15.16 91.625 yeh 98.625 15.21 67.8125 14.89 102.375 Se) 
M 26 38.50 13.02 64.75 14.64 89.375 15:25 91.00 15.22. 0843758 15.25 68.00 14.86 102:5625 15.32 
J 30 36.00 13.84 58.75 16.14 83.375 16.41 84.4375 16.47 91.6875 16.45 61.875 16.34 95.75 16.48 
J 28 37.00 13755 60.50 15.69 85.3125 16.02 86.625 16.04 O35 15 16.06 63.75 15.87 98.3125 16.04 
A o 38.00 13.24 61.125 15.53 85.875 15.91 87.75 15.82 94.875 15.86 64.625 15.65 99.4375 15.84 
1] 38.00 IB225 62.25 15225 86.75 15.74 88.25 IFSAV/83 952305) NWeiaiii) 65.50 15.44 9919375: 15:76 
18 39.00 12.96 67.75 14.00 5) 14.57 94.625 14.60 102.50 14.59 le 37S 14.16 107.125 14.62 
25 39.00 ORO, 68.1875 13.91 93.875 14.46 95.1875 14.51 103.0625 14.51 T9375 14.04 107.0625 14.63 
S l 38.00 13.28 67.4375 14.07 93.4375 14.54 95.125 14.52 102.75 14.55 TVA2S 14.21 106.9375 14.65 
8 38.00 13.28 68.00 13.96 94.375 14.38 96.25 14.34 103.50 14.44 71.625 14.1] 108.375 14.43 
15 38.00 13.29 68.625 13.83 94.625 14.34 96.25 14.34 103.875 14.38 U2319 13.96 108.125 14.47 
22 38.00 13.30 225 isal8 98.3129" 13775 99.8125 13.78 107.125 13.90 75.625 13.34 111.3125 14.01 
29 39.00 13.00 UNS) 13.30 O8E25 13.78 100.00 SEIS) 100.00 13.75 106.4375 14.00 FiOS 13.43 110.6875 14.10 
O 6 38.00 13.31 72.50 13.06 100.5625 13.41 102.375 13.39 102.5625 13.36 108.50 13.70 76.50 13.18 112.125 13.90 
13 44.00 11.66 76.625 1231 104.625 12.82 106.125 12.86 106.3125 12.83 3 31258 915.05 81.375 12.34 117.75 13.15 


P| ee se! 

















Wednesday 15 3/4% 13% 9 1/2% 8 3/4% 15 1/2% 15 1/2% 10% 1] 1/4% 

Le mercredi 1 February 2001 1 May 2001 1 October 2001 1] February 2002 15 March 2002 15 March 2002 1 May 2002 15 December 2002 
15 3/4% 13% 9 1/2% 8 3/4% 15 1/2% 15 1/2% 10% 11 1/4% 
1¢&T février 2001 1¢° mai 2001 1¢r octobre 2001 1er février 2002 15 mars 2002 15 mars 2002 1&? mai 2002 15 décembre 2002 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 






















J 90.0625 17.56 SVs =3 56.9375 58.625 65.1875 
A 26 76.9375 17.09 58.125 : ; 4 60.125 17.02 66.875 17.07 
S 30 IPesiels) 18.19 55.0625 ens) 50.375 17.91 56.875 17.98 62.75 18.19 
O 28 TG:93\oee el ole 58.5625 One 54.00 16.76 60.3125 16.99 67.125 17.02 
N 25 89.625 14.62 69.50 14.10 63.875 14.23 71.25 14.39 78.875 14.48 
D 30 84.625 15es2 64.6875 5216 59.75 15.21 66.375 15.45 73.625 15.53 
1982 J 27 80.875 6.26 62.125 S72) 56.75 16.01 63.625 16.12 70.375 16.25 
F 24 85.25 15.40 66.375 14.79 60.50 15.04 68.00 15.09 74.75 15.29 
M 31 84.625 Sis! 66.1875 14.85 60.6875 14.99 99.50 15.58 67.625 15.19 74.00 15.45 
A 28 86.8125 15.13 67.375 14.59 61.625 14.77 101.125 15.31 101.1875 15.30 69.00 14.89 76.00 15.05 
M 26 86.625 15.16 67.50 14.56 61.8125 14.74 101.4375 15.26 LOL-A37Sielon26 68.875 14.92 75.9375 15.07 
J 30 80.125 16.43 Gi375 16.01 56.125 16.21 94.4375 16.44 94.625 16.41 62.625 16.41 69.6875 16.43 
jj 28 82.3125 5.98 63.00 15.61 58.00 sil 96.9375 16.01 96.9375 16.01 64.50 15.94 71.4375 16.03 
1982 A 4 83.00 5.85 64.375 15.28 58.50 15.58 98.50 15.74 98.50 15.74 65.6875 15.65 72.625 15.76 
11 83.75 15.70 64.875 VS es7 59.50 15.33 99.0625 15.65 99.0625 15.65 66.25 15.52 73.00 15.68 
18 90.25 14.52 70.625 13.92 65.00 14.04 105.75 14.60 105.75 14.60 72.00 14.27 78.875 14.49 
25 91.375 4.33 71.4375 13.76 65.25 13.99 106.8125 14.44 106.8125 14.44 IPS 14.12 79.8125 14.32 
S ] 90.625 4.46 70.75 13.90 64.50 14.15 106.25 14.53 106.25 14.53 TTS 14.33 79.125 14.45 
8 91.625 14.29 71.25 13.81 65.625 13.9] 107.625 14.33 107.625 14.33 12375 14.20 80.00 14.29 
15 92.125 14.21 TAGS) Neg 66.25 13.78 107.125 14.40 73.1875 14.04 80.625 14.17 
22 OS ae ee 15.00) 75.0625 13.08 69.625 13.10 MOS 25e 13295 76.625 13.39 83.625 13.64 
29 95.25 1B 74.625 13 68.875 13.24 109.9375 14.00 76.00 13.51 83.375 13.69 
O 6 97.50 13.36 76.0625 12.91 69.875 13.05 111.50 13.78 Vee 13.26 85.625 i6i33 
iba} 102.00 avs 81.00 12.07 74.50 AI 116.75 13.10 82.625 12.38 90.125 12.60 
Wednesday 11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 10 1/2% Long-term 
Le mercredi | February 2003 1 October 2003 ] February 2004 1 October 2004 average yield 
11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 10 1/2% Taux de 
1¢T février 2003 1€° octobre 2003 1€t février 2004 1€€ octobre 2004 rendement 
EE 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield du long 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement terme 


67.875 lige 56.1875 uae 60.0625 eS 61.1875 


A 26 69.625 17.10 58.00 16.73 61.25 17.01 62.625 17.00 16.77 
Ss 30 65.50 18.16 54.4375 17.81 58.1875 17.89 59.00 18.04 17.66 
O 28 69.8125 17.05 58.00 16.74 61.9375 16.83 62.875 16.94 16.66 
N 25 82.125 14.47 68.625 14.18 72.875 14.32 74.125 14.38 14.32 
D 30 76.625 15.54 63.50 ieysy2 68.125 15.33 69.00 15.45 Seer, 
1982 J 27 Var25 16.27 60.875 15.98 65.3125 15299 66.50 16.03 15.94 
13 24 LISTS 15.39 64.875 15.01 70.1875 14.88 De 2s 15.00 15.01 
M 3] 77.00 15.47 64.6875 15.06 69.4375 15.04 70.00 15.25 15.06 
A 28 78.875 15.09 65.875 14.79 70.9375 14.73 71.50 14.92 14.75 
M 26 78.9375 15.08 65.8125 14.81 70.9375 14.73 71.625 14.90 14.72 
J 30 72.50 16.45 59.625 16.33 64.6875 16.16 64.8125 16.46 16.03 
J 28 74.4375 16.03 61.25 15911 66.375 15.76 66.8125 15.98 15.62 
1982 A 4 75.625 ed, 62.375 15.63 67.875 15.41 68.3125 15.63 15.35 
1] PIE) 15.74 63.00 15.48 68.50 15.27, 68.75 15253 15.23 

18 82.00 14.52 69.00 14.14 doule) 14.18 74.75 14.28 14.08 

25 82.9375 14.35 69.9375 13.95 75.1875 13.90 75.4375 14.15 13.96 

S | 82.0625 14.50 68.8125 14.18 74.1875 14.09 74.4375 14.34 14.16 
8 83.125 14.3] 69.375 14.07 74.875 13.96 75.125 14.21 14.04 

a 83.625 14.22 69.875 ile 75.4375 13.85 13-9375 14.06 13297 

22 86.8125 13.68 73.1875 137353) 78.8125 1325 79.1875 13.47 13.43 

29 86.50 18573 fp Pai fs) 13.41 TSs25 13.34 78.625 sissy 13.48 

O 6 88.625 13.38 74.25 ere 79.9375 13.05 80.25 13:29 13 25 
13 93.875 1259 78.625 12.38 84.9375 12.25 84.8125 12.54 12.40 





Net new security issues placed in Canada and abroad 
8 Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger 






Millions of Canadian dollars — par value En millions de dollars canadiens — valeur nominale 




















ear Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total of which placed in 
ind Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total dont: Emissions placées 
| quarter Municipa- j >" seen eee and 
Binnée Bonds Treasury Total lités Bonds Preferred foreign Sales finance Canadian Canada United States Other 
“ou Obligations _ bills Total Obligations and debtors company and dollar Au Canada Aux Etats-Unis En d’autres 
trimestre Bons common Autres other com- bankers’ monnaies 
ie du Trésor stocks institutions mercial paper acceptances Total Total less 
; Actions et emprun- Papier Acceptations Total CSB and CPP 
ie privilégiées teurs des sociétés bancaires Total, moins 
ou ordinaires étrangers de financement en dollars obligations 
et d’autres canadiens d’épargne 
sociétés du Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3045 B3103 B3102 B3048 B3051 B3054 B3104 B3063 B3101 B3105 B3108 B3100 B3109 B3139 
1961 990 — 100 890 946 333 345 229 28 Degg 14 Pea ksssy © PONS 2,230 72 —4 
| 1962 521 280 801 687 244 404 322 10 2,468 202 if 2 Olea e 2,23) 1,691 H4 a 
1963 152 75 827 898 374 667 —47 30 2,749 123 2 2,874 2,183 1,669 712 =a) 
1964 354/ — 100 457 938 401 787 307 11 2,901 305 2 3,208 2,383 1,903 824 
1965 — 62 10 S52 762 248 1,344 438 39 ES, —325 139 2,594 1,962 1,709 642 =) 
1966 410 20 430 ~=—-:1,566 349 984 565 33 3,926 137 20 4,083 3,148 2,462 935 
1967 615 285 900 =. 2,049 466 831 449 46 4,742 92 — 24 4.810 4,064 3,163 729 17 
1968 1,175 370 1,545 1,927 288 25 558 79 5,122 450 — 30 5,542 4,073 85323 950 519 
_ 1969 269 70 S38) LSB 239 812 994 65 4,401 537 58 4,996 3,246 2a? 1,209 540 
1970 1,114 730 1,844 2,078 176 1,503 852 113 6,065 111 221 (ey ages) 4,173 633 10 
1971 2,342 205 254 Tee 2599 DEM) 1,870 341 70R 7,685R 255 8 7,949R 7,635R 4,194R 202 112 
1972 1,269 330 Ise AON 445 1,582 619 68R 7,224R 226 =I) 7,.437R 6,506R 4,350R 536 395 
1973 = O10 530 = 4) eee 2 G0 398 582 612 61R 5,129R 886 —48 5,967R 5,402R 4,740R 603 — 38R 
1974 3,272 940 4,212 3,765 542 1,801 793 7IR 11,184R 2,221 561 13,966R 12,094R  8,409R 1,425 447 
1975 3,397 570 3,967 6,794 1,098 2,828 1257 122R 16,066R 170 144 16,380R 12,134R  8,077R 2,921 1,325 
1976 2,588 1,645 4,233.)  926IRI= 1,238 3,992R W275 ISR 20,014R ~—-1,070 88 21,173R 12,788R 10,514R 5,274R 3,112 
1977 5,536 2.470 8,006 7,514 1,201 5,072R 3,143 78R 25,014R 761 31 25,806R 20,816R 17,500R 2,595 2,396 
1978 7,670 2,820 10,490 7,206R 636 4,649R 6,980R 3 29,963R 1,763 497 32,223R 26,630R 23,013R 3,783 1,810 
1979 6,159 2,125 8.284  6,482R 587 2,811R 4,503R —8R 22,659R 2,340 1,271 26,270R 21,524R 20,939R 3,004R 1,742R 
1980 53913 5,475 11,388 8,632 439 3,718R 5,362R 215 29,754R 2,877 2,430 35,061R 31,172R 30,580R 2,892 997 
1981 12,784 = 85 12,749 12,508R 361 6,254R 6,159R 42 38,072R —1,194 1,196 38,074R 28,573R 18,293R 4,989R 4.511R 
1977 Ill 682 615 1,297 23097 259 1,103R 672 3R 5,430R 214R 16 5,661R 3,944R 3,712R 1,007 709 
IV SLA 850 4,567 1,436 440 1,439R 1,019 17R 8,918R =6 Sil 8,781R 8,080R 5,427R 303 398 
1978 I 96 980 1,076 1,453R 172 1,272R 1,316R 4R 5,292R = 81 5,321R 4,399R 4,374R 662 260 
II 2,391 655 3,046 2,809 179 965R 1,027R 4R 8,031R 160 71 8,361R 5,614R 5,245R 1,424 1,323 
Hl 818 820 16380 ye lego 100 890R 738R 8R 4,765R 243 83 5,090R 4,499R 4,297R 387 204 
IV 4,365 365 47130 Re eS S2R 185 1,521R 3,899R S2R 11,875R 1,412 163 13,450R 12,118R 9,097R 1,309 23R 
1979 I 23235 400 2,635 1,877R 159 1,035R 7O9R 16R 6,431R 1,026 398 7,854R S5,510R  5,964R 1,293 1,052 
I 392 475 867 2,632R 111 756 1,423R | 5,790R 362 184 6,336R 5,285R 5,027R 465R 586 
ll 1,439 525 1,964 276 96 1,101 1,363R 9 4,809R  —240 343 4,912R 4,035R 4,131R 730 147R 
IV 2,093 725 2,818 1,696R 221 — 80 1,007R —34R 5,628R =: 1,193 347 7,167R 6,694R 5,818R SISR —42R 
1980 I 1,233 1,065. 2,298 1,931R 58 908R 930R 2 Gy 127Rae F230 1,609 10,046R 8,451R  8,882R 1,536R 59 
II = Tis: 2,300 2222 3505 64 0 1,593R 19 8,514R —694 — 897 6,923R 5,737R 6,601R 409 777 
Ill 1,571 1,160 2,731 1,164 195 1,055 1,097R 160 6.401IR 1,562 2,455 10,419R 10,328R 10,043R = Ws 205 
IV 3,187 950 4,137 2,032R 122 644R 1,742R 34 8,711 — 301 =a 3G) 7,674R 6,656R  5,054R 1,062R —44 
1981 I 714 1,035 1,749 2,264R — 60 1,414R 1,545R 80 6,992R 1,545 =i 8,536R 6,934R 8,193R 1,165R 437 
II — 602 620 18 2,638R 151 1,642R 2,356R =f 6,794R 262 == alsho} 6,721R 5,109R 5,293R 1,214R 397R 
Ill 766 500 1,266 3,444R 16 888 1,241R — 26 6,829R 80 1,688 8,597R 5,815R 5,892R 1,992R T9IR 
IV | 11,906 SPN 9,716 4,163R 254 Dose 1,017R 43) 17,457R —3,080 Ss 14,220R 10,716R —1,085R 619R 2,886R 
1982 I 338 = 15325 = Silene | 33003R. 215 2,108R 666 = sy) 5,633R —3,648 3,452 5,436R 2,741R 2,691R 60R 2,635R 
II 939R 775 1,714R 2,706R 1S7R 476R 584 148 5,784R 563 2,271 8,619R 6,447R  5,875R 7OR 2,102R 
II 1,000 2,675 3,695 4,058 245 27 571 118 10,393 —1,087 754 10,060 5,579 5,388 1,422 3,060 


2 








Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 





Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangéres placés au Canada) S 90 
Millions of dollars—par value En millions de dollars—valeur nominale 
Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total 
and Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total 
quarter Municipa- and foreign 
Année Canada Other Total Treasury Total Canada Other Total lités Bonds Preferred debtors Sales Other Bankers’ 
ou Savings bonds bonds bills Total Pension Autres Total Obligations and common Autres finance and commercial acceptances 
trimestre Bonds Autres Total Bons Plan stocks institutions et consumer — paper Accepta 
Obligations obligations des du Régime Actions emprunteurs loan Autres tions 
d’épargne obligations Trésor de pensions privilégiées  étrangers companies  sociétes bancaires 
du Canada du Canada ou ordinaires Sociétés de 
financement 
ou de prét 
ala 
consomma- 
tion 
B3112 B3113 B3046 B3114 B3111  B3070 B3115 B3049  B3052 B3055 B3116 B3064 B3110 B3118 B3119 B3108 B3109 
1961 486 559 1,044 ec) 944 940 940 353 196 vA!) 28 2,680 — 28 64 2G 
1962 540 SiS 425 280 705 591 591 223 226 316 8 2,069 115 40 7 2,254 
1963 514 120 634 75 709 613 6139372 389 =o 30 2,062 153 — 34 2 2,183 
1964 480 Tal 557 — 100 457 582 S32 Bes) 573 301 iii 2,209 125 47 2 2,383 
1965 253 —310 =i, 10 ae 516 DIG 22S 926 429 52 2,090 —156 =O 139 1,962 
1966 223 192 415 20 435 462 TES OL DED) 415 557 32 293) 158 39 20 3,148 
1967 229 591 820 285 1,105 669 690) 103595 358 700 443 46 4,011 6 83 = 24 4,064 
1968 40 869 909 370 1,279 704 409 1,113 214 423 519 ie 3,627 342 133 = 30 4,073 
1969 325 = 7X) 255 70 325 “805 171 975 194 39] 789 23 2,697 tg9 292 58 3,246 
1970 714 510 1,224 730 1,954 863 830 1k6935 202 1,140 328 113 543) 5 F105 209 221 55/95 
197] Psy i) = Sie) 2,344 205 2,549 915 sail AEPy2 Ks) 1,842 330 66R 7,348R 2 276 8 7,635R 
1972 LE LOS 76 1,270 330 1,600 954 ilo DENI) B74! 1,516 607 70R 6,286R 365 =p? = is 6,506R 
1973 — 384 — 203 — 588 530 3) OES) 10635 2510 370 1,561 561 84R 4,619R 644 187 —48 5,402R 
1974 2,444 873 Saul 940 A] Mey [ROO 25 225245 3 se) 769 TOR 9,382R 415 1,736 561 12,094R 
1975 2,664 770 3,434 570 4,004 1,383 2,482 3,865 632 Dey 1,241 122R 12,086R —89 =7/ 144 12,134R 
1976 754 1,835 2,590 1,645 4,235 1,508 3,210R 4,719R 541 1,238R 1,210 18R 11,960R 100 639 88 12,788R 
1977 1.660 3,878 5,538 2,470 8,008 1,644 SIS ETI) Sp) 3,156R 3,143R 78R 20095SR 139) 550 31 20,816R 
1978 1,942 3,414 5,356 2,820 8,176 1,663 3,884 5,547R 684 3,179R 6,956R 3) 24,546R 439 1,147 497 26,630R 
1979 =) 6,762 5,433 2,125 7,558 1,896 3,090R 4,985R 697 1,271R 4.372R OR 18,890R —188 1,551 V2 21,524R 
1980 — 1,330 7,246 5,915 5,475 11,390 1,900 6,422 8,323 613 1,507R 4,897R 215 26,945R —84 1,881 2,430 31,172R 
1981 8,068 4,358 12,427 =35 12,392 2,196 5,042R 7,237R 259 1,976R 5,991R 42 27,897R 424 — 944 1,196 28,573R 
1977 Ill — 181 863 682 615 1.297 410 567 977 =. 203 684R 672 3R BNI = sey 424 16 3,944R 
IV 2,331 1,387 3,718 850 4,568 319 899 1,218 356 1,012R 1,019 17R 8,189R 208 — 186 =e} 8,080R 
1978 I —214 310 96 980 1,076 237 873R 1,110R 174 600R 1,316R 4R 4,279R —44 83 81 4,399R 
II — 299 1,249 951 655 1,606 663 1,172 1,834 155 630R 1,004R 4R 5,234R 54 155) 171 5,614R 
Ill S35 1,054 818 820 1,638 434 729) e238 115 562R 737R 8R 4,294R — 308 430 83 4.499R 
IV 2,690 801 3,491 365 Sree — 3V29) 1,041R 1,370R 240 1,386R 3,899R —12R LO BSR es 479 163 12,118R 
1979 I —740 2,247 1,507 400 1,907 284 806R 1,091 88 708R 693R 16R 4,502R 48 562 398 5,510R 
II — 508 901 38) 475 868 757 1,392 2,149 116 346 1,423R ] 4,904R 85 112 184 5,285R 
Il =S6y 2,001 1,439 525 1.964 463 — 304 159 176 254 1,271R ©) 3,833R —687 546 343 4.035R 
IV 482 1.612 2,094 725 2,819 392 1,195R 1,587R 317 138 985R — OR 5.651R 365 332 347 6,694R 
1980 I — 671 1,905 1,233 1,065 2,298 239 1,498R 1,737R 91 385R 904R D, 5,.418R —26 1,450 1,609 8.451R 
II — 1,678 1,601 Swill 2,300 2,223 800 2,396 3,196 167 270 1,530R 19 7,405R —74 — 696 — 897 5,737R 
Ill Seeks 1,786 1,571 1,160 2,731 497 896 1,393 240 566 828R 160 S3917R — 19 1,975 2,455 10,328R 
IV 1,235 POSS: 3,188 950 4,138 365 1,631R 1,996R 114 287R 1,635R 34 8,205R a5 — 847 — 736 6,656R 
1981 I = jlasis'e 2,271 714 1,035 1,749 296 1,654R 1,950R 29 656R 1,502R 80 5,966R 206 763 =\ 6,934R 
I] — 1,092 490 — 601 620 19 901 1,303R 2,204R 128 588R 2,232R = 5,162R 528 — 245 3815) 5,109R 
Ill — 629 1,395 766 500 1.266 548 837R 1,385R 28 178R 1,241R — 26 4,073R 74 — 20 1,688 5,815R 
IV 11,346 202 11,548 —2,190 eer LS! 1,248R 1,699R 73 553R 1,016R = 12.696R —384 — 1,441 —156 10,716R 
1982 | — 484 558 74 SS 2 ee le) 1,273R 1,804R —2 330R 666 = 3) iP vOR ao — 1,469 3,452 2,741R 
II —495R 369 —127R 775 648R 1,059 DIBR® 1°972R 53k 175R 561 131 3eS9R) = 86 LGR: 2,271 6,447R 
Il —454R 1,454 1,000 2,675 3,675 639 SSSe 15 2ipeez 02: = 3 537 118 6,026 —307 — 894 754 5,579 














trimestre 


) 


1979 


1980, 


1981 


1982 


v 


Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets) 
Emissions nettes de titres placés a l’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) 


Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens—valeur nominale 


Ensemble des émissions en monnaies étrangeres 





Total 
Government Provinces 
of Canada Provinces 
bonds 
Obligations 
du 
gouvernement 
canadien 
B3047 B3050 
= 55) 5 
96 96 
119 285 
356 
=) 246 
=5 355 
— 205 690 
266 814 
14 977 
— bho 385 
=—2 347 
=? 792 
—90 573 
—45 1,441 
Ol 22029 
=? 4,542R 
= 2,724 
px3's 1,658 
726 1,497R 
a? 310R 
357 SPADE 
1,120 
=1 218 
343 
1,440 975 
158 
874 182 
728 787 
1 483R 
117 
=i 109R 
194R 
= 309 
—229 
—] 36R 
BOR 
—] 434R 
2,059R 
358 2,464R 
264 1,859R 
1,066 733R 
= Pepyehi| 


Municipal- 
ities 
Municipa- 
lités 


B3053 


Corporations 


Sociétés 
Bonds Preferred 
Obligationsand 
common 
stocks 
Actions 
privilégiées 
ou 
ordinaires 
B3056 B3129 
149 10 
178 6 
278 5 
214 6 
418 9 
569 W 
132 6 
303 39 
42] 205 
362 23 
28 11 
66 12 
= 29) 51 
242 24 
607 16 
2,754 65 
1,916 
1,470 23 
1,540 131 
P21 465 
4,278R 167 
418 
428 
672 
B35 23 
328 1 
135 
327 16 
409 
846 92 
— 43 22 
523 2S 
841 64 
489 269 
B57 107 
758 42 
1,053 124 
710 ] 
1,758R i 
1,778 
301 23 
1,759 34 


Short-term paper Total 


Papier a court terme Total 


Sales Other 
finance and commercial 
consumer paper 
loan Autres 
companies sociétés 
Sociétés de 
financement 
ou de prét 
a la con- 
sommation 
B3137 B3138 B3120 
= wy 1 68 
28 18 443 
13 =9 693 
134 = 824 
=59) 1 631 
— 68 i 935 
9 il 746 
= lA! =? 1,469 
32 13 1,749 
— 20) 28 643 
E110 = 1183 314 
8 = 115) 931R 
Pil 28 S65R 
68 1 1,872 
150 116 4,246 
50 281 8,385R 
8 64 4,990 
125 51 5,093 
189 788 4,746R 
— 236 1,316 3,889 
= 157A! 9,S501R 
7 115 1,716 
=4 = 701 
36 oa, 923 
— 56 6 2,747 
34 86 591 
110 86 1332, 
211 204 2,344 
— 103 268 1,051R 
SiS 18 877R 
198 298 473R 
180 707 1,595R 
—278 354 1,185R 
Ths! = D6 90, 
39 472 1,018R 
—42 619 1,602R 
109 =l'5.0) 1,612R 
—10 36 2,783R 
— 60 = hs 7o5 3,505R 
50 — 1,366 2,695R 
= 134 61 2,172R 
13} 102 4,481 


United States 





Etats-Unis 
Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
of Canada Provinces ities Sociétés Papier a court terme Total 
bonds Municipa- ss. 
Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obliga- and finance and commercial 
gouvernement tions common consumer paper 
canadien stocks loan Autres 
Actions companies — sociétés 
privilégiées Sociétés de 
ou financement 
ordinaires ou de prét 
a la con- 
sommation 
B3121 B3123 B3125 B3127 B3130 B3137 B3138 B3139 
= Sill 5 — 18 149 10 —24 l 72 
99 97 22 174 6 28 18 444 
135 285 3 280 5 13 —9 712 
356 115 214 6 134 ik 824 
=) 246 21 428 Y =.) I 642 
=5 555 69 569 ih — 68 7 935 
= 05) 673 108 132 6 9 7 729 
90 528 51 268 39 —14 = 119) 950 
14 613 = 7 370 174 a2 13 1,209 
=? 276 —49 376 23 — 20 28 633 
=2 228 — 46 34 1] = 10) 18) 202 
=) 497 — 43 TOR 12 8 S115 536 
=) 598 —70 =| 43 27 28 603 
—45 1,001 132 243 24 68 ] 1,425 
= ai 2,166 277 233 16 150 116 2292) 
— J) 3,488R 467 919 65 50 281 5,274R 
=) 1,399 118 1,008 8 64 2,595 
1,729 873 — 46 1,028 23 125 5] 3,783 
=) 1,337R il 542 131 189 788 3,004R 
=2 487 = Sil 934 423 —236 1,316 2,892 
Bo 3,156R 28 1,997R 126 = Soy! 4,989R 
598 oS) 313 7 115 1,007 
=i 50) 69 299 —4 —24 303 
228 14 511 36 S107) 662 
855 389 29 178 23 =G 6 1,424 
93 —45 218 34 86 387 
874 162 —44 121 110 86 1,309 
610 Oe 158 16 211 204 1,293 
al 353R 50) =| — 103 268 465R 
266 16 477 92 = ie 18 730 
ail 107R = iy =b) 22 198 298 SISR 
167R 19 475 25 180 707 1,536R 
=i 228 = 2 97 yp. 278 354 409 
= 75) = 0Y) 178 269 igs = PAKS = ule, 
al 168R 94 184 107 39 472 1,062R 
—7AR 13 670 ] —42 619 1,165R 
il 393R 35 684 124 109 — 130 1,214R 
1.472R —4 496 | —10 36 1,992R 
358 1,365R 5 146R ] — 60 = 196 619R 
967R =i p22 0 = 506 60R 
al S8R 34 28 23 — 134 61 7OR 
= 669 —4 608R 34 13 102 1,422 


Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 
3 l Emissions brutes d’obligations et remboursements: Gouvernement canadien et provinces S 92 





Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens—valeur nominale 




















Year, Government of Canada direct and guaranteed bonds Provincial direct and guaranteed bonds 

quarter Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien Obligations émises ou garanties par les provinces 

and 

month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross new issues delivered Retirements Net new issues 

Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 

trimestre SS ee 

ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total 


Au Canada A l’étranger Total Au Canada A |’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A |’étranger Total Au Canada A I’étranger Total 
B3002* B3003* B3001* B3024* B3025* B3023* B3046* B3047* B3045* B3005* B3006* B3004* B3027* B3028* B3026* B3049* B3050*  B3048* 





197] 5,208 5,208 2,864 p) 2,866 2,344 = 2342; 2,621 696 3,318 369 349 TLS IZ 252 347 PSs, 
1972 3,470 3,470 2,200 2 2,201 1,270 =) 152698) 2 1,044 3,761 598 252 S50 eZ ULSD 792 210 
1973 3,138 SERS SPA) 90 3,815 — 588 So) = Ole 25162. 877 3,639 = 661 304 965 2,101 573 2,674 
1974 9,057 9,057 5,740 45 5,785 3,317 — 45 Sp) hPa! 1,623 4,844 897 182 1,079 2,324 1,441 3,765 
1975 6,129 6,129 2,695 37 APY) 3,434 Sil 3,397 4,671 68) 8,010 806 410 1,216 3,865 2029) 6,794 
1976 6,137 6,137 3,547 2 3,549 2,590 =) 2,588  5,467R 4,845R 10,312R 748 303 1,051 4,719R 4,542R 9,261R 
1977 8,562 8,562 3,024 2 3,026 5,538 = 5,030) 5,085 3,172 8,855 894 447 1,341 4,789 2,724 7,514 
1978 13,249 2,316 15,565 7,893 2» 7,895 5,356 BSNS 7,670 6,422R 2,168 8,591R 875R 510 1,385R 5,547R 1,658 7,206R 
1979 14,000 728 14,728 8,568 2 8,569 5,433 726 6,159 6,619 Zao: 8.811 1,634R 696R 2,329R 4,985R 1,497R 6,482R | 
1980 14,410 14,410 8,495 2 8,497 SHS) = SS ee O02 1,407 11,169 1,439 1,097R 2,53) aS 325 310R 8,632 | 
1981 19,510 gag 19,869 7,083 2 7,085 12,427 RY) 12,784 8,717R 6,350 15,067R 1,480R 1,079R 2,559R 7,237R 5,271R  12,508R 
: 
1978 Il 1,269 1,441 PAO ILS 1 319 951 1,440 Ppsrell WBS) 1,052 2,982 95 78 173 1,834 975 2,809 jj 
il 1,770 L770 oe 952 818 818 =1,452 226 1678, 219 68 286 eal 235 158 1,391 
IV 9,247 875 LOMZ25 S556 1 Se 3,491 874 4,365 1,665 469 2,135  295R 287 582R 1,370R 182 1,552R 
1979 | 2,445 728 SGD OB 3H, 1,507 728 2220 ls 3 50 915 2209) 259 129 388 =1,091 787 1,877R 
II 1,836 1,836 1,443 1 1,444 393 =| 392883 664 3,047 234 181R 414 2,149 483R 2,632R | 
Ill 2,015 2.0155 e510 576 1,439 1,439 865 350 12155 107 232R SB) 159 117 276 
IV 7,705 7,705 5,611 1 5,612 2,094 =| 2,093 2,021 263 2,284 434R 154R 588R 1,587R 109R 1,696R 
1980 I 2,899 2,899 1,666 1,666 1,233 W233. e2,053 393 2,446 316R 199R S515R 1,737R 194R 1,931R 
II PS 2,779 2,856 1 2,857 =} =al SS SOT 380 4,053 477 71 548 3,196 309 3,505 
Il Dah So PANS) ~ S638) 569 pil 1,571 1,645 158 1580355 252, 387 039 ael393 = 28) 1,164 
IV 6,593 6,593 3,405 l 3,406 3,188 al swith PSM 476 2,867 394R 440R 834R 1,996R 36R 2,032R 
1981 I 3,069 3,069 2,356 PNAS 714 714 = 2,334 485 2,819 384R 170R 555R 1,950R 315R 2,864R 
Il 1,721 IIB Pope 1 2323 — 601 = Ik —602 2,659R 621 3,280R 455R 187R 642R 2,204R 434R 2,638R 
IL] 1,404 1,404 638 638 766 766 =—-1,612 2,143 3,54 2278 84R STIS SOR. 2,059R 3,444R 
IV 13,315 359 13,674 1,767 1 1,768 11,548 358 LEOOGR 2a Le, 3,102 5,214 413R 638R 1,051R 1,699R 2,464R 4,163R 
1982 I 1,630 264 15893 15596 1,556 74 264 338, 925318 2,026R 4,345R SI5R 167R 682R 1,804R 1,859R 3,663R 
I 1,209 1,067 21D) WEsook 1 1,336R —127R 1,066 939R 2,107R 1,081 3,189 135R 348R 483R 1,972R 733R 2,706R 
Il 235 25395) US5D5R 355 1,000 1,000 1,747 PODS 4,672 220 394 OL4R 527 259 | 4,058 
1981 S | 1 172 172 ilghil = 170 619 425 1,044 121R 27R 141 498R 398R 896R 
O 620 620 113 1 114 507 =i 506 O22 873 1295) 181 91R 272R = 341 782R 1,123R 
N 12,673 S5)S) 137032 W152 iL gloy? 115521 258) 11,880 925 1,653 2,578 132R 19R 151R = =793R 1,634R 2,427R 
D 22 22 502 502 — 480 — 480 665 576 1,241 101R 527R 628R S64R 148R 612R 
1982 J ] 1 133 133 = 132 Se 635 389 1,024 83R 48R 131R  552R 341R 892R 
le 801 801 1,216 1,216 —414 —414 566 618 1,185 144R 87 231R 422R 532 954R 
M 827 264 1,091 207 207 620 264 884 1,117 1,019R 2,136R 288R 32R 320R 830R 987R 1,817R 
A 3 105 107-977 ] 978 = CGS 104 = on 400 404 804 5R 37R 41R 396R 367R 763R 
M 653 653 180 180 472 472 804R 420 1,225R 52R 6R S58R  752R 414R 1,167R 
J 553 962 SB bs) 177R 177R 375R 962 1,338R 903R 257 1,160R  78R 305R 384R = 824R —48R 776R 
J qo2 752 1,070R 1,070R —318R —318R 396 587 983 8 83R DIR 388 504R 892R 
A 752 ibsy? 162R 162R 589R 589R 706R 1,767R 2,473R 183 177 360 522R 1,590R 2,113R 


S 852 852 123 123 729 729 645 570 L215 DY, 133 162 616 437 1,053 


y Gross new bond issues and retirements: Municipalities 


Emissions brutes d’ obligations et remboursements: Municipalités $93 






Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens—valeur nominale 











Year Direct and guaranteed bonds Issues sold directly to provinces and their agencies 
and Obligations émises ou garanties par les municipalités Titres vendus directement aux provinces et 4 leurs agences 
quarter 
Anne Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retirements Net 
ou Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues Remboursements new issues 
. trimestre —. wate ae a a a ee MISSIONS Emissions 
In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total brutes nettes 
Canada A Total Canada A Total Canada A Total 
Au Pétranger Au Pétranger Au l’étranger 
Canada Canada Canada 


B3009 B3007 B3031 B3029 B3052 B3053 B3051 





So 








Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 

















Emissions brutes de titres, remboursements et rachats: Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers S 94 
Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens—valeur nominale 
Year, Corporate bonds Preferred stocks Common stocks Other institutions 
quarter Obligations de sociétés Actions privilégiées Actions ordinaires and foreign debtors 
and Autres institutions et 
month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retire- Net Gross Retire- Net emprunteurs étrangers 
Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues ments new new issues ments new 
trimestre delivered Rachats issues delivered Rachats issues Gross Retire- Net 
ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total Emissions Emis- Emissions Emis- new issues’ ments new 
Au Canada A l’étrangerTotal Au Canada A l’étrangerTotal Au Canada A l’étrangerTotal brutes sions brutes sions delivered Rembour- issues 
(livraisons) nettes __(livraisons) nettes Emissions sements Emis- 
brutes et sions 
(livraisons) rachats ~ nettes 
B3011* B3012* B3010* - B3033* B3034* B3032* B3055* B3056* B3054* B3013 B3035 B3057 ~=—- B3016 B3038 B3060 ~=B3019* B3041*  B3063* 
197] 2.407 286 2,693 565 258 823 1,842 28 1,870 147 37 111 230 230 112 42R TOR 
1972 2,220 253 2,473 703 188 891 1,516 66 1,582 236 37 199 486 66 420 98 30R 68R 
1973 2,134 162 2,295 573 190 763 =1,561 —29 1,532 126 4) 84 $29 2D: 527 110 SOR 61R 
1974 2,427 392 2.819 867 151 1,018 1,559 242 1,801 510 35 475 318 318 101 30R 7IR 
1975 Say? 795 4,027 1,011 189 1,199 2,221 607 2,828 754 44 710 556 10 547 151 29R 122R 
1976 2.286R 2.942 5,228R 1,048 188 1,236 1,238R 2,754 3,992R 745 61 684 606 15 591 105 9OR ISR 
1977 4.451R 2.119 6,570R 1,295 203 1,498 3,156R 1,916 SAW Dspy? 76R 2,445 747 49 698R 117 39R 78R 
1978 4,582R 1,659 6,242R 1,404 190 1,593 3,179R 1,470 4,649R 6,002R 116 5,886R 1,129R 35 1,094R 112 109 | 
1979 2,565R 1,843 4,408R 1,294 302 1,597 1,271R 1,540 PINS A GRsS 123 1,655 2,908R 60 2,848R 101 109R —8R 
1980 3,054 2.682 5,736 1,546R 47] 2,018R 1,507R 2211 3,718R 2,830 256R 2,574 3,220R 432 2,788R 264 49 215 
1981 S211 5,301 SoH leZoOR 1,023R 2,259R 1,976R 4,278R 6,254R 3,654R SOS5R 3,149R 3,035R 25R 3,010R 153 111 42 | 
1978 Il 7T71R 392 1,163R 209 65 273 562R 328 890R 447R 28 419R 326R 6 319 46 38R 8R 
IV 1,848R 196 2.044R 461 61 523 1,386R W335) 1,521R 3,623R 16 3,607R 299 6 292 29 42R —12R 
1979 | 856R 406 1,261R 148 78 226 708R 327 1,035R 228 30R 198 524R 13 S511R 30 14R 16R 
I 736 475 Pai 390 66 456 346 409 756 680 32 649 794R 19 775R 18 16R 1 
Ill 497 880, isha 243 34 277 254 846 1,101 SSB) 28R 528 849R 14 835R 17 8 9 | 
IV 47 81 558 514 124 638 = 3i8 — 43 — 80 315 35R 280, 740R 13 727R 36 7OR —34R 
1980 I 763 3153) 1,316 378R 30 408R 385R 523 908R 488 39R 449R S89R 109 480R 13 1] 2 
Il 666 891 IL Sisi7/ 396 50 446 270 841 1,111 729 S7R 672R 1,029R 108 921R 25 5 19 
Ill 850 605 1,455 284 116 400 566 489 1,055 462 39 423 781R 107 674R 178 18 160 
IV 776 633 1,408 489R 275 764R 287R 357 644R 1,151 122 1,029 820R 107 713R 8648 14 34 
1981 | 868 909 ei] 212R 152 363R = 656R 758 1,414R  708R 176R 532R 1,019R 6 1,013R 110 31 80 
Il 971 1,187 2,158 383R 133 S516R  S88R 1,053 1,642R 1,180R 104R 1,076R  1,286R 6 1,280R 16 25 =) 
Ill 458 886 1,345 280 177 457R 178R 710 888  1,019R 143R 877R 371R 6 365R 26 — 26 
IV 914 2,319 3,233 361R 562R 923R 553R 1,758R 2,311R 747R 83R 664R 359R 6 353R =. 26 30 = 
1982 I 542 1,981 2,522 A 203 414R  330R 1,778 2,108 575 575 91 9] 32 = 32 
ll 403 919 A322 228R 618 846R 175R 301 476 442 442 142 142 174 27 148 
Il 183 2,053 2,236 215 294 509 —32 1,759 Loe 461 461 110 110 128 10 118 
1981 S$ 124 429 552 133; 62 195 =) 367 357 2 —2 
O 5 855 860 32R ii 145R —27R 743 716R 1] 9 ZA 
N 193 559 752 46 293 340R 147R 265 412R 5 10 =a 
D 716 905 1,621 283R 156R 439R 433R 749R 1,183R 10 1] 
1982 J 138 363 501 105R 4] 146R 33R 322 355R 14 —14 
i 125 540 665 3] 141 172 94 399 493 6 =6 
M 279 1,077 1,356 75R 2 96R 204R 1,056 1,260R 1] —1] 
A 125 242 367 96R 183 279R 29R 59 89R 18 | 1] 
M 227 258 485 3] 283 314 196 —26 170 52 6 46 
J 51 419 470 102R sy? 254R —SIR 268 217 105 14 9] 
J 85 814 899 49 76 126 36 737 773 26 7 19 
A 18 616 634 98 11] 208 — 80 505 425 67R 3 64R 
S 80 624 704 68 107 175 12 516 529 35 315) 






A Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
Emissions nettes de titres: Sociétés financiéres ou non financiéres 




















j Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens—valeur nominale 
Year Bonds Common and preferred stocks 
and Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 
quarter 
Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 
ou Sociétés financiéres Sociétés non financiéres bonds Sociétés financieres Societés non financiéres stocks 
trimestre Total des SE SCC 
Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: Total Placed: des 
Total Placeées: Total Placées: Total Placées: Total Placées: actions 
In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad 
Au Canada A l’étranger Au Canada A l’étranger Au Canada A l’étranger Au Canada A l’étranger 





1971 353 402 —49 1,518 1,440 78 1,870 36 36 305 294 1] 34] 
1972 720 649 7) 862R 867 = R 1,582 174 174 445 433 12 619 
1973 795 797 = 738 764 20 hO32, 169 169 442 39] 51] 612 
1974 584 518 66 IL PAG 1,042 176 1,801 823 323 470 446 24 125 
1975 687 396 290 2,141 1,825 316 2,828 372 372 885 869 16 1250 
1976 1,662 251 1,411 2,330R 987R 1,343 3,992R 239 239 1,036 971 65 iT) 
1977 1,411 793 618 3,661R 2,363R 1,298 5,072R 340 340 2,803 2,803 3,143 
1978 1,365 919 446 3,284R 2,260 1,023 4,649R 1,060R 1,060R 5,920R 5,897R 23 6,980R 
1979 1,617 809 808 1,194R 462R 732 2,811R 973R OSIR wy 3,530R 3,421R 108 4,503R 
1980 1,387 344 1,043 2,332R 1,164R 1,168 3,718R 1,334 1,114 220 4,027R 3,783R 244 5,362R 
1981 2,016R 716R 1.300R 4,238R 1,259R 2,978R 6,254R 1,484R 1,484R 4,675R 4,507R 167 6,159R 
1977 Ill 368 ei) 133 735R 450R 285 1,103R 43 43 628 628 672 
IV 247 148 99 1,192R 864R 329 439R 202 202 817 817 1,019 
1978 I 348 240 108 924R 360R 564 2722 101R 101R 1,215 1,215 1,316R 
II 350 356 = 616R 274R 342 965R 260R 260R 767 744 23 1,027R 
Ul 480 125 355 409R 437R =i, 890R 1O0OR 100R 638 637 1 738R 
IV 187 197 —10 1,335R 1,190R 145 1,521R 599R S9OR 3,300 3,300 3,899R 
1979 | 567 279 288 469R 429R 40 1,035R 124 124 586R S69R 16 709R 
II 615 404 210 141 59 199 756 532 SoZ 891R 891R 1,423R 
Ul 398 152 246 702 102 600 1,101 248 248 1,115R 1,024R 92 1,363R 
IV 37 il 64 aus == Ui = 07 — 80 70 47R 22 937R 937R 1,007R 
1980 I 38] 102 278 527R 283R 244 908R 79 2) 851R 825R 25 930R 
II 640 193 446 471 76 395 1,111 265 241 25 1,328R 1,289R 39 1,593R 
Il 219 = 227 836 574 262 1,055 404 208 196 693R 620R 73 1,097R 
IV 147 56 90 498R 231R 267 644R 586 586 1,156R 1,049R 107 1,742R 
1981 I 617R 308R 308 797R 348R 449 1,414R 235R 235R 1.310R 1,267R 42 1,545R 
I 560R 194R 366 1,082 395 687 1,642R 428R 428R 1,928R 1,804R 124 2,356R 
ll ail 21 = 889R 158 731 888 332R 332R 910R 909R 1,241R 
IV 840R 193R 647R 1,470R 359R 1,111R 2,311R 489R 489R 528R 527R l 1,017R 
1982 I 413 —124 537 1,696 454R 1,241 2,108R 211 211 454R 454R 666 
II — 138 = Si — 101 614R 211R 403 476R Z a 582 558R 23 584 
Ill AO Se eal Oi, 602 1232 75 US 1,727 103 69 34 468 468 571 
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End 


of period 


En fin 


de période 


1970 
197] 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
198] 


1979 


1980 


198] 


1982 


GOZO" 


DAO A Ss See a 
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Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 


Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets a court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) S 96 


Millions of Canadian dollars 


Sales finance and 
consumer loan company paper 


Papier des sociétés de financement 


ou de prét a la consommation 





Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B17417 
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346 
348 
mdz: 
356 
771 
678 
178 
917 
Shy 
168 
085 
508 


,803 
005 
147 
168 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B17419 


Total 
Total 


B17420 


1,442 
1,434 
1,807 
2,477 
2,961 
3,017 
3,167 
3,314 
3,879 
3,879 
3,559 
OWS) 


WW tw 
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Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


Se oe eee SONOS 
Mos ron 
oo 


9,198 


Other commercial paper 
Autre papier commercial 


Other 


currencies 
Autres 
monnaies 


B15004 


epee 
fo, 
a= 
co 


PST 
& 
Nn 


NWNNNMNNNNNN—— 


En millions de dollars canadiens 


Total 
Total 


B15005 


896 
1,160 
1,013 
1,228 
2,966 
3,060 
3,980 
4,594 
SoZ 
8,131 
A329) 
9,705 


7,501 
7,959 
8.360 
8,131 


8,711 

9,425 
10,288 
10,196 
10,346 

9,945 
10,857 
11,500 
11,704 
12,444 
12,583 
115329 


11,590 
13,168 
12,710 
12,983 





Of which paper 
issued by 
non-financial 
corporations 
Dont papier 
des sociétés 
non financiéres 


B15020 


583 
930 
661 
522 
437 


Canadian 
dollar 
bankers” 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 

en dollars 
canadiens 


B15011 


395 
403 


Total short-term paper 
Papier a court terme 





Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B15010 


2,095 
2,879 
3,098 
3,881 
6,594 
6,638 
7.465 
8,185 
10,270 
12,903 
17,131 
17,801 


11,860 
12,392 
1B 192) 
12,903 


13,383 
14,431 
15,936 
15,790 
LS 2 
14,268 
16,361 
17,746 
18,680 
19,327 
20,503 
Wasi 


14,781 
18,050 
18,098 
19,159 
21,207 
18,045 
19,716 
18,401 
19,788 
20,428 
17,013 
17,806 


20,645 
21973) 
19,033 
22,752 
21012 
21,940 
22,871 
21,454R 
21,976E 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B15013 


14] 
118 
110 


1,062E 


Total 
Total 


B15014 


24,037R 
22,587R 
23 ,038E 


Total treasury bills 
and other short-term 
paper of provincial 
and municipal 
governments and 
their enterprises 
Bons du Trésor et 
autre papier a court 
terme émis par les 
provinces, les 
municipalités et 
leurs entreprises 


B15018 


500 


Total treasury 

bills and other 
short-term paper 
Ensemble des bons 
du Trésor et 

du papier a court 
terme 


B15019 


35233 
3,526 
3,813 
4,583 
292 
7,898 
8,838 
21 
L972 
15,451 
20,980 
21,210 


13,988 
14,565 
15,444 
15,451 


16,448 
18,183 
19,801 
19,522 
18.682 
17,931 
195955 
212275 
22,133 
22,989 
24,438 
20,990 


19,104 
22,482 
22,745 
23,662 
BOP, 
22,692 
24,519 
22,669 





6 Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Courtiers en valeurs mobilieres: Relevé hebdomadaire des stocks de titres 






Millions of dollars En millions de dollars 














‘Wednesday Money market instruments Titres du marché monétaire Canadian Bonds Total 
Le mercredi notes Obligations Total 
9 Government of Canada Other Canadian notes and bills, 1 year and under Foreign Total 1-5 years 
‘ Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins secunties Total Billets 10 years = Over Total 
! canadien 1 year canadiens and 10 years Total 
, Bankers’ Chartered Provincial Municipal Sales finance and under 1 a5 ans under Plus de 
; Treasury Direct and acceptances bank deposit direct and direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
bills guaranteed Acceptations receipts guaranteed guaranteed other commercial étrangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer Emis ou Emis ou paper, trust 1 an 
Trésor 3 years term notes garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a __par les par les loan company 
Obligations charte: provinces municipalités _ obligations 
: émises, ou bons de Papier des 
garanties, caisse sociétés de 
' 3 ans ou et billets financement et 
f moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 


les sociétés de 
fiducie ou de 
prét hypothécaire 


1982 J 6 1,248.0 23.6 988.8 SOIES) 210.9 0.2 849.7 2 3 PISS LES 22.0 ES 1s 3,806.5 
13 1,242.0 53.6 1,044.9 262.6 159.7 1.2 668.9 14.7 3,447.7 2.4 10.4 36.0 46.4 3,496.5 

20 1,175.0 44.9 IS 6r9 229.0 104.0 1.1 HSA 16.1 3,441.9 5.0 46.9 85.5 82.2 3,929.1 

Di 2032 55-1 1,269.8 338.9 120.0 ES 674.2 eal 3,767.5 283. 23.6 8.4 32.0 3,801.8 

Be 3 1,127.6 27.6 1,181.8 S222 210.5 8.7 586.9 7.0 3,522.5 1.4 28.5 39.8 68.3 3599271 
10 1,103.5 29.5 1,078.1 460.1 160.0 O12 622.4 27.0 3,490.0 2.5 We TBD 26.5 3,519.0 

17 917.8 2102 1,248.3 477.8 80.2 36.3 Tee 25.0 3,546.3 7233) Sa PEA 58.8 3,608.0 

24 1,167.6 16.8 1,436.3 W122 87.9 26.5 754.6 = 4,202.9 1.9 40.5 69.6 110.1 4,314.9 

M 3 944.2 18.8 1,242.1 615.3 96.1 2S) 684.9 10.3 3,614.1 73) 48.7 64.1 112.8 SE PARP 
10 967.0 25.8 1,066.6 sil 15323 0.2 WBS! = 3,385.8 2.6 57.0 57.6 114.6 3,503.0 

17 TBD 5309 NEO Y 343.5 69.1 10.2 694.8 Oh 3,033.3 32 68.2 40.1 108.3 3,144.7 

24 994.1 BEA 980.3 431.3 93.0 2, 627.6 0.5 S327 1 2233) 64.0 6.5 70.5 3,290.5 

31 886.2 34.1 895.1 488.4 65.9 20.6 956.7 0.2 3,347.2 2S 399) 9.0 48.7 3,398.1 

im © 1,012.5 We) 1,245.6 465.0 144.0 15.4 584.9 0.2 3,479.4 2a2 27.8 8.3 36.1 Sole fee: 
14 859.2 49.0 1,464.9 382.7 LOD 10.6 654.7 0.3 3,613.6 22: 32 2 ed) 26.7 3,642.5 

21 W259 55.4 eS BIO 73.0 il 646.2 0.4 3,606.6 4.1 92.8 29.6 122.4 3,733.0 

28 718.5 49.7 1,264.1 363.8 $1.6 ge) 727.8 2.0 3,216.3 4.2 57.0 36.9 93.9 3,314.4 
M3 646.6 28.1 1,280.0 396.8 GOP 0.8 644.0 2.0 3,070.5 2.4 43.4 7.0 50.4 RIVALS. 
12 875.8 55.2 1,159.0 267.6 70.1 5.0 586.8 0.5 3,019.9 3.4 70.0 —6.4 63.6 3,086.9 

19 863.7 53.1 778.0 614.1 49.3 2) 575.6 0.5 2,936.6 Bhi 56.1 35.8 91.9 3,032.2 

26 985.7 Al AOA Se, 480.4 57.8 ie) 549.4 0.5 3,170.8 2.8 53.1 16.6 69.7 3,243.3 

i 2 1,307.5 36.8 565.6 322.8 132.1 0.3 519.8 0.5 2,885.3 By J 30.1 Sed 17.0 2,908.0 
2 S7525 20.5 609.2 356.0 128.9 1 431.4 0.4 2,524.1 4.7 35.0 se 21.9 2,550.8 

16 857.4 PBS) 895.4 350.0 UNS) FS) 492.9 0.4 2,691.8 6.5 72.4 — 42.2 30.1 PP PAB Th 

23 844.8 259) Ofe3 425.5 100.5 0.5 500.3 0.3 2,852.1 5.0 Bile = Do.5 — Sal 2,849.0 

30 688.5 lo. 900.9 a2 7c i 144.6 0.7 662.7 0.4 2,909.4 4.4 14.0 Oe —=—55/ 2,908.1 
uF 629.8 399/46) 983.4 367.1 185.7 0.4 546.4 = 2,675.1 4.7 15.6 =354 188 2,661.7 
14 827.2 — Oa 906.3 549.0 82.4 0.6 505.0 a 2,859.8 4.8 Sale — 34.4 = 3559 2,829.1 

21 895.8 =alied 627.0 454.8 38.3 0.5 558.6 = 2,573.4 4.6 34.9 4.5 39.4 2,617.5 

28 830.8 ANS 827.6 3/33 ISyea itl 546.7 2.0 2,760.2 523) 38.6 S08! 30.4 29538 

A 4 978.8 25.1 810.8 494.7 194.1 1.1 574.0 95 3,088.1 19) eS) 12:5 20.0 3,109.9 
11 1,347.5 10.8 906.8 2a 320.4 0.9 51341 = 3,627.2 ps) 12.2 13.8 26.0 35095.7 

18 1,469.5 87.6 703.8 627.8 223.0 4.6 S199 = 3,636.2 6.2 89.5 80.5 170.0 3,812.5 

25 1,464.5 86.8 749.4 582.5 152.9 0.7 518.5 = 3,555.4 7.0 106.2 83.3 189.5 3751.9 
SR! sles 102.8 885.1 588.0 183.1 0.5 433.6 a 3,974.3 7.1 59.1 29.4 88.5 4,069.9 
8 1,436.1 101.3 716.2 505.7 258.6 1.4 515.3 = 3,594.9 6.1 94.0 42.1 136.1 373120, 

15 E5726, 103.0 1,035.7 587.7 259.5 0.9 612.8 = Ssiou 1 6.9 90.1 31.1 12182 3,885.1 

22 ops) 107.3 1,147.1 S235 134.5 5:6 610.3 a 3,880.4 12e 112.0 85.9 197.9 4,090.5 

29 1,253.1 130.2 1,441.5 499.7 232.1 555 693.8 30.0 4,285.9 7.6 179.0 88.6 267.6 4,561.0 
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U.S. stock market indicators Month 























Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 
Toronto and Montreal Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor’s 
Stock Exchanges Indices des cours des actions ordinaires brokers stock 
Bourse de Toronto Value of Volume Stock market credit by U.S. dividend 
et Bourse de Montréal Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares U.S. $ millions — end of period commercial yields 
Closing quotations 1941-1943 = 10 traded, traded, Crédit boursier: banks, (common) 
Value of Volume of |Dow-Jones: Industrielles (30) Monthly averages, WES: millions Encours en fin de période U.S. $ millions Standard & Poor’s: 
shares shares Cours de cléture au cours du mois industrials (425) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 
traded, traded, Standard & Poor’s: Valeur Volume des aux agents sous forme 
$ millions millions High Low Close 1941-1943 = 10 des actions transactions, Customers’ Customers’ de change de dividendes 
Valeur des __ of shares Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle échangées, en millions debit free credit par les banques_ (actions 
actions Volume des jour des industrielles en millions  d’actions balances balances commerciales ordinaires) 
néegociées transactions, (425) de dollars Soldes Soldes des Etats-Unis, 
en millions en millions E.-U. débiteurs créditeurs en millions 
de dollars d’actions des clients libres des de dollars E.-U. 
clients 

B4213 B4214 B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
1,375.8 LSS 7 907.7 Soiee 865.8 Hise! 19,716 790.0 12,400 3,480 9,253 4.97 1978 
1,235.9 100.8 901.4 792.5 792.5 111.4 19,180 639.0 12,090 3,350 8,464 Syl] 
1,163.2 88.7 827.8 785.3 799.0 105.3 14,147 637.0 11,000 3,095 UST 5.45 

878.4 78.4 842.0 787.5 805.0 106.9 13,404 522.0 10,830 3,345 7,791 5.39 
1,392.5 116.0 859.8 811.4 839.2 IBS 18,337 615.0 10,750 35375) 8.671 5.29 1979 
331.3 121.2 840.9 807.0 808.8 109.5 13,747 514.0 10,790 3,205 7,924 5.43 
1,595.2 122.4 871.4 815.8 862.2 Je? 18,716 688.0 10,870 S85) 7,405 5.39 
257.5 90.7 878.7 854.9 854.9 114.0 17,859 671.0 11,220 3,390 8,443 5335 
1,871.7 1323 857.6 822.2 822.3 111.4 18,019 635.0 11,130 3,430 7,774 5.58 
2,234.1 143.3 849.1 821.2 842.0 113.0 20,518 754.0 11,590 BS 9,113 5153 
1,409.4 MIDAS 853.0 825.5 846.4 SES) 19,637 751.0 11,840 3,910 9,595 5.50 
1,809.2 144.9 887.6 846.2 887.6 114.0 24,237 908.0 12,060 3,905 9,070 5.30 
2,482.9 170.4 893.9 867.3 878.6 Pa 21,647 740.0 12,000 4,285 8,036 5.31 
2,420.7 188.4 897.6 805.5 815.7 117.0 25,434 932.0 11,310 4,440 7,362 5.56 
S77 Pippa) 831.7 796.7 822.4 116.0 19,308 654.0 10,920 4,390 e352 5.71 
1,859.0 128.1 844.6 819.6 838.7 120.8 20,734 813.0 11,450 ICs) 7,483 S618) 
4,090.9 312.8 881.9 820.3 875.9 124.7 37,424 1,091.0 11,820 5,860 6,238 5.40 1980 
4,081.0 281.1 903.8 854.4 863.1 130.9 32,445 1,239.0 12,460 6,075 6,630 5.24 
2,700.5 218.6 856.5 760.0 785.8 118.7 27,443 904.0 11,740 6,365 5,898 SEIT 
1,603.1 94.5 817.1 759.1 817.1 115.6 19,896 788.0 11,140 6,080 6,678 6.05 
1,982.2 135.6 860.3 805.2 850.9 120.8 23,425 780.0 11,270 6,020 5,562 Sy 77 
2,042.4 2-9 887.5 843.8 867.9 128.8 26,354 934.0 11,200 6,135 6,359 5.39 
2,747.3 Wey 935.3 872.3 935.3 13522 32,606 1,004.0 11,320 6,570 4,406 5.20 
2,462.3 146.1 966.7 929.8 932.6 140.2 31,283 12220 11,800 6,620 5,054 5.06 
3,362.3 217.4 974.6 921.9 932.4 143.7 35,797 1,090.0 12,520 7,530 4,676 4.90 
3,046.2 189.8 972.4 917.8 924.5 148.4 36,771 1,216.0 13,080 7,450 4,938 4.80 
3,064.8 246.6 1,004.7 932.4 993.3 155.1 36,420 1,016.0 14,140 7,705 5,874 4.65 
2,188.1 160.5 1,000.2 908.5 964.0 LS2eu 35,047 1,205.0 14,500 8,175 7,811 4.74 
2,303.8 159.7 992.7 938.9 947.3 151.1 34,094 1,020.0 14,020 7,720 5,562 4.76 1981 
2,070.0 123.3 974.6 924.5 974.6 144.9 27,925 834.0 13,950 7,925 5,926 5.00 
3,108.7 166.7 1,015.2 922.8 1,003.9 151.0 40,383 1,239.0 14,020 8,870 DAl23. 4.88 
2,704.1 151.6 1,024.1 989.1 997.8 15253) 39,138 1,204.0 14,630 8,705 6,344 4.84 
2,688.1 141.4 995.6 963.4 991.8 149.1 30,832 1,019.0 14,700 8,495 5,630 4.98 
3,078.4 154.2 1,012.0 976.9 976.9 147.6 36,514 1,232.0 14,870 9,000 6,906 5.03 
2,755.0 139.0 967.7 924.7 952.3 145.4 32,500 1,064.0 14,870 9,150 6,617 5.18 
2,341.4 133.6 953.6 881.5 881.5 145.9 30,243 973.0 14,270 9,285 5,061 5.16 
2,363.7 168.6 884.2 824.0 850.0 1S 2am 28,003 974.0 13,710 9,495 F595 5.69 
1,653.8 LED 878.1 831.0 852.6 134.0 30,593 1,129.0 13,600 9,090 5,870 5.65 
1,928.8 13255 889.0 844.1 889.0 136.8 30,901 1,062.0 13,780 10,155 8,000 5.54 
1,448.6 134.5 892.7 868.3 875.0 138.3 28,093 1,092.0 14,060 10,665 7,946 5257) 
1,413.4 105.0 882.5 839.0 871.1 pies 28,868 987.0 13,190 10,030 5,241 5.95 1982 
1,295.3 106.0 852.6 811.3 824.4 127.6 28,260 1,071.0 12,770 10,350 6,780 6.06 
1,644.9 132.8 828.4 795.5 822.8 124.2 34,559 1,411.0 11,840 10,405 5,220 6.28 
1,293.7 109.9 865.6 833.2 848.4 129.2 31,894 1,242.0 11,950 10,415 4.899 5.99 
1,494.5 ia 869.1 819.5 819.5 129.7 28,378 11,990 10,530 6,292 5.97 
1,223.4 119.0 816.9 788.6 811.9 122.6 30,699 11,540 10,560 6,034 5.97 

939.3 92.6 833.4 797.0 808.6 122% 31,571 11,470 11,140R 6,144 6.31 
1,876.1 158.6 901.3 776.9 901.3 PRLS) 46,181 11,150 12,320 6,409 6.32 
2,630.1 181.7 934.8 895.1 896.3 137.1 
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Canadian investment transactions of sixteen life insurance companies 
5 8 Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies d’assurance-vie S$ 100 





Millions of dollars En millions de dollars 














Year Net investment in: Ventilation des investissements nets Net source of funds Mortgage transactions 
and Provenance des Opérations 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage Real Policy Collateral Total fonds (solde net) hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities and other and Papier a court terme loans estate loans loans Total 
ou et dépots Titres des Titres des bonds common “and sales _Biens Préts  Préts sur Funds Balanc- Gross Gross 
mois Treasury Direct and provinces municipa- Obligationsstocks Sales Other agreements immobi- sur nantisse- transferred ing disburse- _ receipts 
bills guaranteed lités de sociétés Actions _ finance commer- Préts liers polices ment from item ments Recettes 
Bons bonds ou privilégiées and con- cial paper hypothé- abroad Autres Décaisse- brutes 
du Trésor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources ments 
émises ou emprun-  ordinaires companies sociétés et transférés bruts 
garanties par teurs Sociétés de contrats de 
le gouver- finance- de vente l’étranger 
nement ment ou 
de prét 
a la con- 
sommation 
B4001 B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017 B4018 B4019 B4000 B4021 B4022 B4023 B4024 
1970 1628-16 12.3 Ll — NY? 161.3 70.5 9.8 36.1 108.1 73.0 84.9 0.2 56228: evel Anes 577.3, 549.7 441.6 
1971 —17.6 0.1 =20:3 61.3 Ss 229.8 186.0 — 42.0 85.7 i AROS) 21.9 =O? TSE ie Gig 726.8 599.8 504.1 
1972 37.6 ihe 96.1 10.9 = TY 195.9 228.3 21.1 94.6 223.6 79.1 15.6 =i. 972.5 27.8 944.7 776.6 553.0 
1973 og Say = sent! 64.7 — 18.9 425.7 206.8 =a} 18}.5) 516.7 97.9 54.1 = O03 ES LOr2 26.6 1283.5: UV 12322e | 606s 
1974 = ls 3.4 —42.] 63.8 4.1 343.2 109.8 DTA 44.5 550.2 108. 156.4 27.4 1,484.6 See 1,479.4 1,143.5 593.3 
1975 ~lonicuen ilies 62.6 WS) — 48.2 S139) 242.0 Sey 106.5 560.6 87.1 Sil = 3.7) 1,647.4 47.6 1,599.8 1,148.5 587.8 
1976 lei 21.6 175.6 246.8 =O 454.1 231.6 — 60.6 68.1 704.5 101. 62.5 20.7 2,029.9 —42.9 2.07228) Wesl9e5 614.9 
1977 —=(0:8 188.2 117.1 259.7 1.4 521.8 68.6 200.7 2.1 1,097.3 83.0 50.2 —24.9 2,464.6 94.2 2,370.3 1,865.7 768.3 
1978 68.9 104.3 Spiny 183.1 —4.5 456.7 194.2 =e TG. i 1,024.4 97.2 64.4 10.6 2,629.8 74.3 2,59595+9 191220 887.6 
1979 15.2 124.0 847.3 OD 3.6 289.0 =P) SS)5M7;5) 13.8. 2 leslie. (lily. 154.2 22.0 PST Se 33.8 2,841.9 2,208.2 891.0 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 eed 229.3 26.1 = eheigll 1,035.4 2250 ee 20G8) —4.3 3,195.1 51.8 3,143.3 1590247 867.4 
198] 256.4 255.6 337.7 48.8 33:5 871.8 29272 170.1 54.6 914.5 419.6 439.1 1.8 ADS. 7 wereea oy), 4,140.4 1,768.2 853.8 
1979 A 48.7 30.3 14.9 ile) 0.4 77.0 ilies) 5570) — 64.2 118.2 14.1 8.2 13:5 DOES) 0.4 PEAS) 199.7 81.5 
S — PN Po) eee — 30.6 ale) 66.3 — 24.0 17.5 52.4 69.6 0.4 10.4 SS} N7gKOr le 178.2 19 Nez 121.6 
O — 38 34.9 32.0 13.0 7.8 IN| 9.7 12.4 52.4 137.9 5.4 21.0 — 46.3 244.7 —5.6 249.7 207.1 70.0 
N 81 66.6 i322 — 10.4 —1.4 393 — 42.5 — 114.9 2055 134.1 14.1 30.4 =0,7/ 288.3 eee) .0 289.8 207.1 730 
D = 13.1 514 254.5 12.0 22 —wlei — 149.6 = 27 = N33} 165.7 24.9 22.0 15.0 108.6 11.6 96.9 243.2 TT 
1980 J 44.2 59.9 8) = 7. 6.2 33.9 — 42.8 48.1 175.4 4.5 22D 16.6 —29.0 389.6 —46.8 436.5 105.4 101.0 
F 2.6 —42.4 96.7 = KS 10.3 161.2 — 20.6 Hes 23.0 80.1 3.8 Dies ay) 322 OAL 347.2 139.2 59.0 
M — 146.2 3)53) 105.0 S251 —4.6 99.0 1.8 9.4 — 34.3 87.8 20.9 Dae 15.4 215.5 21.3 194.2 144.6 56.8 
A So. = 216 26.4 = Sieh) 18.2 177.7 37.8 Se — 186.6 30.4 22.1 42.5 17.7 120.1 49.2 70.9" 1275 97.0 
M 111.1 89.6 e—eaeS) =O Sales SAS 39.4 = si 2 15.0 UP Sie 33333) 1.4 338.1 227 BUSES 138.8 62.6 
J —69.9 —37.0 67.7 29.9 =e) 53.8 10.2 41.5 1.9 eo) 18.9 ES = 750) 178.3 PRS) 150.9 128.1 55.9 
J 22,9" — 8552 4.4 — 39.1 =O) 57.6 48.3 2322 162.6 40.8 12h Q9) 0.3 PESTS 3.6 2539, LORD 69.9 
A 98.5 —4.7 23.6 = 7H)3)| =P) 2155 28.9 = 72 — 34.3 117.3 10.6 7.4 = 5-5) 241.95 sa8.0 249.9 174.8 57.4 
S 1S;5. 9823 1.8 —8.6 Oa 17.1 =e) = 1922) 16.2 94.8 16.9 10.2 PD, 1 239.9 iN if 238.2 187.6 92.8 
O 5.2 | 41.4 — 80.0 30.9 = itell 68.6 32.9 = 7-3) 42.4 159.0 PEE) 10.5 — 16.4 307.7 —16.6 324.3 22559 66.9 
N eh Boas 40.3 21.8 6.8 29.4 19.6 30.4 = ili 33 114.8 iN Sha7h 9.9 97 271436 289.9 189.4 74.6 
D 147.1 —42.4 90.1 39.2 14.6 34.8 82.2 —76.8 Oe 157.5 30.5 15.4 18.9 309.9 SHES) 272.4 230.9 73.4 
1981 J —230.2 108.9 109.4 29.9 il 4 74.4 61.0 65.9 90.5 76.5 24.7 rp) | — 14.2 417.5 12 416.3 130.8 54.3 
E 185.5." §— 7.6 Soe = ihe} 0.5 LEL939: 13.9 4a) —110.9 56.0 298 29.6 7.8 SMUG (= 2 SY BI 122.6 66.7 
M 46.1 82.8 68.3 10.8 5) 73.4 IPRS alia = SiS) 88.3 28.4 61.7 10.1 445.7. 2.6 448.4 = 148.7 60.4 
A 43.9 —24.6 35.6 70.0 4.0 oe UES —19.4 = Ons 97.8 24.8 SZ, 4.5 328.3 22 326.1 155.8 58.0 
M —206.5 —37.5 103.2 ee) 16.4 31.1 Pils 5.0 158.0 78.5 25.0 Biles 35] 226.6 Shea} 22303 138.7 60.2 
J 45.2 —8.8 122 = 016 SO. 63.4 29.5 15.6 — 83.0 202.6 19:2 41.6 les 324.9 6.2 318.7 264.1 61.5 
J —16.7 34.6 65.3 14.0 aes! 83.8 SN 5.8 — 108.9 106.7 IBS 34.3 —4.4 189.4 0.3 189.0 178.4 71.8 
A ap She 13.8 ts 7.8 26.8 = oa) 15.0 160.4 50.8 22.4 40.9 6:6 329.1 10.9 318.1 LIS:5 64.7 
S 33.9 67.6 —25.8 — 20.6 6.6 BIg2 51.4 ake 41.2 79.8 63.1 41.7 051 370:0mg eeO.2 370.8 154.1 74.4 
O 219.9 6.9 — 28.6 14.1 1.9 PET — 58.6 43.6 — 34.6 43.5 40.3 45.5 =0;9 290.2 0.3 289.9 128.1 84.6 
N 14.1 91.5 =. Shs 7.6 144.9 64.4 79.5 76.6 =e) 45.3 Biles 3.9 423 2 ead 438.9 100.1 102.6 
D 70.2 —50.4 = ea 23.0 leo 160.2 94.9 —19.9 = ilo) 36.6 83.8 7.6 = On 398.7, =28.5 427.2 131.4 94.8 
1982 J i j= 32 Ses) = 6.3 ales ain — 87.6 105.7 153.1 0.4 36.8 18.3 = 16 19502 ee.) 203.9 63.4 63.0 
FE — 78.8 8.3 — 88.2 = 31.2 0.3 83.4 26.4 49.6 149.1 85.3 16.6 195.9) ek 7 234.8 —40.5 213-3 137.1 51.8 
M 12.8 —56.8 =9.7 eile) Sp 78.8 29.2 42.0 Ou 92.6 63.1 19.8 535) 3023 5 aae4.3 9 | 172.4 79.8 
A 88.8 113.6 — 34.0 te 0.8 16.6 29.2 — 20.0 Siu) 3252) 36.8 15s 6.6 330 awO> S373 100.0 67.8 
M -45.4 80.4 58.7 —8.4 — 3.7 W257 21.0 =590 SPS) —41.4 85.1 14.3 15.5 289.4 —23.9 313.3 111.3 70.0 
J =1 1.6 90.8 28.4 —29.0 —0.4 10.6 13.6 = 125 — 137.4 — 103.6 88.8 18.1 — 20.8 441.9 —14.9 456.9 181.5 TTY 
J 37.9 74.7 — Ae 20.7 Pane) —0.6 11.6 =f OF) 113.4 40.1 32.6 12.0 8.4 308 :See aa. 4: 325.9 120.3 80.2 
A —52.9 128.0 166.1 41.5 —0.8 52,2 4.3 1.2 — 84.9 28.6 56.2 9.7 0.5 349.8 233 347.5 103.9 1563 


/ Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
8 9 Caisses populaires et credit unions locales: Situation trimestrielle S 101 


Millions of dollars En millions de dollars 





nd Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period : assets or 
En fin Cash Demand deposits Term Government Provincial Municipal Shares Cash loans Mortgages Other liabilities Loans Deposits Other Members’ equity 
de période on Dépots a yue deposits of Canada securities securities in central Préts en espéces Préts assets Total payable Dépots liabilities Avoir propre 
hand ————————————— | Depots esecuiiticsm™ a itres Titres credit unions —————————————_ hypothé-_ Autres de l’actif Emprunts Autres 
Encaisse In Other aterme Titres des des muni- Participation Personal Other  caires éléments ou du éléments Share Other 
centrals  Ailleurs du gouver- provinces cipalités au capital Personnels Autres de passif du passif capital Autres 
! Dans les nement social Vactif Capital _ postes 
centrales canadien des centrales social 
| B3901_——B3903 3904 B3905B3906———B3907—B3908—B3909 B3911  B3912.-B3913.--«B3914.-—s«B3900—Ss«B3916.-—s«B3917—s«B3918—«B3919_——«B 3920 
1970 65 410 62 164 44 120 355, 48 1,493 180 1327 302 4,570 112 2,795 22 1,333 307 
1971 70 488 80 249 59 157 503 55 1,690 201 1.631 348 5,532 82 3,682 37 1,390 342 
p72 90 777 68 416 51 207 471 67 2,000 184 22 388 7,040 142 4,841 55 1,599 402 
1973 113 1,007 81 482 31 213 462 90 2,420 236 3,260 419 8,814 211 6,210 100 1,841 453 
1974 163 947 107 744 26 201 432 111 2,762 313 4,035 475 10,315 266 7,507 137 1,934 471 
1975 220 1,195 88 1,166 31 197 396 126 3,243 407 5,072 651 12,791 DB) 9,531 217 2,286 485 
976 204 1,368 108 1,396 2 180 382 143 3,884 520 6,668 809 15,692 338 11,922 270 2,591 571 
1977 266 1,627 139 1,610 4] 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 333 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 gh? 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
1979 366 2,045 94 1,714 3 204 350 235 6,218 958 13,725 1,336 27,338 12: 21,770 565 3,483 748 
1980 444 2,445 190 220520" 138 168 345 256 6,391 News 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1981 489 Paps) 188 2,419 95 136 250 246 6,083 1392609 9165038 1,959 32,550 950 27,156 93] 2,767 745 
1975 Il 171 1,278 110 1,181 34 182 411 107 2,986 315 4,361 601 87 146 8,823 178 2,161 430 
Ill 180 1,280 95 1,184 36 188 411 110 3,160 355 4.741 617 12,356 187 91252 203 2,244 470 
IV 220 1,195 88 1,166 31 197 396 126 3,243 407 5,072 651 12,791 273 9,531 217 2,286 485 
1976 I 181 1,268 84 1,347 34 201 394 129 3,316 409 D527 714 13,403 IB} 10,061 218 2,433 460 
I 230 1,348 93 1,352 BZ 19] 396 128 3,582 469 5,788 12) 14,335 251 10,855 262 2,477 490 
Ill 196 1,280 98 1,383 32 186 386 132 3,766 500 6,251 716 14,987 284 11,350 298 2,506 549 
IV 204 1.368 108 1,396 Ww 180 382 143 3,884 520 6,668 809 15,692 338 11,922 270 2,591 57] 
1977 I 201 1,504 99 1,508 30 194 405 156 3,976 527 7,074 880 16,555 270 12,718 311 2,742 514 
I 244 1,670 139 1,604 28 196 398 166 4,231 571 7,763 924 [e935 299 13,878 334 2,877 547 
Il 231 1,587 132 1,615 30 208 423 176 4.431 587 8,461 975 18,857 360 14,498 389 2,991 617 
IV 266 1.627 139 1,610 4] 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 I S| 1,805 147 1,866 45 207 408 194 4,767 600 9,429 1,080 20,806 408 16,063 394 3,34] 600 
II 290 1.834 167 1,862 45 220 408 202 5,068 643 10.076 1,099 21,914 434 17,006 413 3,432 630 
Ill 286 1.959 150 1,930 50 222, 402 214 5,267 678 10.780 1,164 23,102 488 17,914 452 3555 692 
IV 333 1,882 123 1,908 69 2S 395 230 5,490 712 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
1979 I 282 2,062 127 1,896 76 233 404 237 5,671 725 «11,881 1,25 24,851 599 19,470 520 3,634 627 
II 330 2,126 139 2 We 85 224 375 233 6,085 805 =: 12,430 1,374 26,378 614 20,771 563 3,798 632 
Ill 313 2,076 OF 1,927 87 211 361 240 6,192 862 =: 13,239 1,534 27,133 631 21.411 620 33 698 
IV 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235, 6,218 958 13,725 1,336 27,338 772 21,770 565 3,483 748 
1980 I 343 DRG) 117 1,740 92 184 349 255 6,370 952, 14,021 1,413 28,114 724 22,487 716 3,502 685 
II 375 2,397 145 il 93 173 349 247 6,413 OOD AST 1,511 28,827 738 23,444 696 3,307 642 
Il 447 2,426 152 1,989 96 178 348 249 6.415 1,073 14,743 1,597 29,711 674 24,215 806 3,304 713 
IV 444 2,445 190 2,052) 9133 168 345 256 6,391 1,173 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1981 I 413 2,482 181 DR Sime 155 159 330 273 6,286 1,483 15,634 1,675 Sh Seal 831 25,634 840 BS) 770 
II 470 2,670 173 2,335 109 187 292 241 6,194 1,767 16,074 1,690 32,202 893 26,631 868 3,080 730 
Ill 443 2,529 157 2,501 94 143 264 242 6,152 1,828 16,170 1,840 32,358 952 26,758 1,024 2,878 746 
IV 489 2123 188 2,419 95 136 250 246 6,083 1,926 16,038 1,959 32,550 950 27,156 93] 2,767 745 
1982 I 477 2,758 220 239i 96 156 239 281 6,035 1.916 15,667 2,065 32,823 837 27,657 1,071 2,578 680 
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Millions of dollars En millions de dollars 


‘ 

















f 
End Assets Actif 
of period : | 
En fin Cash and Govern- Provincial Term and notice deposits Short-term paper Total Canadian bonds Mortgage loans and Personal Collateral Canadian | 
de période demand ment of and Dépots a terme ou a préavis Papier a court terme cash and Obligations canadiennes sales agreements loans loans preferred 7 
deposits Canada municipal Sa shone term Préts hypothécaires et Préts Préts and 
Encaisse treasury treasury bills Swapped Other Sales Other assets Government Provincial Corporate contrats de vente person- sur nan- common | 
et dépots bills and short- Swaps Autres finance commercial Ensemble of Canada and Sots i...) pee DELS tissement shares 
a vue Bons du term notes and paper de direct and municipal Insured Conven- Total Actions 
Trésor du Bons du Chartered Other consumer Papier lencaisse guaranteed Provinces under tional Total canadiennes 
gouver- Trésor et banks Autres loan commercial et des Emises ou et NHA Préts privilé- 
nement billets a Banques companies d’autres avoirs a garanties munici- Préts ordi- giées ou 
canadien court terme a charte Sociétés —_ sociétés court par le gou- palités assurés naires ordinaires | 
des provinces de finan- terme vernement L.N.H. 
et des cement ou canadien | 
municipalités de prét 
a la con- 
sommation 
1970 372 7 218 19 176 253 1,044 654 470 370 1,053 5,644 6,696 202 178 
1971 301 1 314 41 174 327 1,158 689 561 449 ee) 6,302 7,631 220 199 
1972 153 23 34 540 55 158 213 1,176 679 495 506 1,781 7,446 9,226 46 193 223 
1973 115 1 23 134 846 Si 166 100 1,442 529 497 Sey PANU) 9,790 11,964 82 135 266 
1974 194 3 5) 154 870 49 176 159 1,611 465 481 502 2,304 12,051 14,355 145 138 339 
1975 195 13 15 152 1,161 38 105 185 1,864 449 508 532 2,484 14,617 17,102 WOH EL) 421 
1976 309 18 8 589 1,042 46 103 285 2,399 500 535 519 2,694 18,024 20,718 28iim 295) 489 
1977 324 91 10 349 1,399 3 88 477 2,774 617 568 506 3,305 21,491 24,792 368 186 777 
1978 400 153 4 334 1,518 68 80 429 3,002 774 584 609 4,157 24,797 28,954 650 47 1,382 
1979 394 43 15 104 E553 91 91 760 3,050 1,059 603 1,035 SyGe) 29,470 34,625 981 68 1,867 
1980 548 564 139 131 1,524 105 88 1,189 4,288 1,316 1,019 1,652 6,582 33,487 40,069 1,544 86 2,144 
1981 fie 241 255 46 Doll 203 89 1,642 5,530 1,242 1,041 2,650 8,453 37,121 45,574 1,872 24 2,330 
1975 II 175 11 20 126 887 47 181 291 39 467 508 565 2,418 13,072 15,489 175 196 391 
Il } 172 10 46 107 973 4] 155 297 1,802 494 505 532 2,446 13,788 16,234 182 200 400 
IV | 195 13 15 152 1,161 38 105 185 1,864 449 508 532 2,484 14,617 17,102 199 130 421 
1976 I 203 38 216 1,354 56 170 257 2,294 47] 514 527 2,534 LS ie 205) 226 179 44] 
II 205 5 17 292 1,421 53 156 315 2,464 461 526 542 2,690 16,042 18,732 246 ~=-180 445 
Ill } 202 8 240 1,347 43 116 252 2,209 468 534 522 2,655 17,005 19,660 21eet 190 466 
IV } 309 18 8 589 1,042 46 103 285 2,399 500 535 SII) 2,694 18,024 20,718 ZEN 295 489 
1977 I 250 23 21 317 1,621 61 139 435 2,867 534 609 530 2,890 18,543 21,433 3267— 233 327 
II 205 91 20 279 1,440 48 151 455 2,689 523 596 515 3,087 19,494 22,581 327K 232 663 
Il | 255 15 10 285 1,406 43 148 522 2,684 548 576 498 3,248 20,492 23,740 345 173 699 
IV | 324 91 10 359 1,389 37 88 477 2,774 617 568 506 3,305 21,491 24,796 368 186 TaT 
1978 I 331 50 21 428 1,745 2y/ 98 488 3,219 666 563 535 3,531 22,046 25,577 932 88 904 
II B75 136 16 364 1,710 71 94 538 3,303 692 582 599 Siy/ee) 22,856 26,610 545 69 1,012 
Il } 258 65 8 309 1,673 57 43 535 2,948 712 585 618 3,988 23,804 27,792 575 134 1,106 
IV | 400 146 17 344 1,518 68 80 429 3,002 774 584 609 4,157 24,797 29,894 650 47 1,382 
1979 I 355 80 14 397 ei25 63 84 613 3,331 893 608 664 4,369 25,614 29,983 724 49 1,506 
II 395 37 5 295 1,626 63 93 438 PN 899 607 1,026 4,656 2670225 “SLATS 873 78 1,662 
Ill } 464 28 6 135 1,55] 68 65 643 2,959 919 576 948 4,817 28,365 33,182 907 74 1,829 
IV | 394 43 1S 104 1,553 91 91 760 3,050 1,059 603 1,035 SyISs) 29,470 34,625 981 68 1,867 
1980 I 381 85 20 110 1,507 121 83 897 3,202 1,214 707 1,011 5,314 30,033 35,3471, 181 133 1,961 
I 435 151 36 222 1,889 119 104 1,055 4,010 1,176 870 1,120 5,658 30,849 36,507 1,256 83 1,987 
Il } 594 322 65 240 1,265 123 89 1,099 shelley Sis 989 1,418 G27 S212 §385329 14s ie 219 2,167 
IV } 548 564 139 131 1,524 105 88 1,189 4,288 1,316 1,019 1,652 6,582 33,487 40,069 =1,544 86 2,144 
1981 I 547 639 235 15 2,130 97 94 1,075 4,832 1,414 999 2,148 7,393 34,540 41,933 1,727 165 2,182 
II Tie 473 gig) 16 2,168 177 87 1,505 5,340 1,422 1,048 2,252 Talo 35,853 43,609 ~—-:1,845 163 PIS 
Ill | 711 394 238 39 2,492 212 112 2,201 6,399 1,416 1,026 25355 8,252 36:80) 45,053) 1,857 57 2,265 
IV 37 241 255 46 25317 203 89 1,642 5,530 1,242 1,041 2,650 8,453 37,120 45,574 1872 24 2,330 
1982 I 564 169 442 107 2,740 239 81 1,909 6,251 1,232 1,065 2,852 8,895 38,371 47,266 1,970 154 2,298 
Il 735 482 511 202 2,521 255 55 2,675 7,435 1,248 1,051 3,085 9,490 38,826 48,316 1,982 73 2,210; 
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Total Liabilities Passif End 
assets Or of period 
Foreign Total Investment Other liabilities Savings deposits Term deposits, guaranteed Bank Accounts Owing Debentures Promissory notes Other Share- En fin 
securities major in affiliated assets Total Dépots d’épargne investment certificates and loans payable parent and _ issued Billets a ordre liabilities holders’ de période 
Titres assets companies Autres de l’actif —-—————__ debentures Emprunts and affiliated under Trust Autres equity 
étrangers Ensemble Investisse- éléments ou du Chequable Non- Dépots a terme, certificats baneaires accruals Canadian Indenture Ivess Other élements Avyoir 
) des ments dans de l’actif passif Trans- chequable de placement garantis et Comptes companies Débentures than Autres du passif propre 
principaux des sociétés férables Non débentures a payer Engage- émises en 1 year des 
avoirs affiliées par trans- et passif ments vertu d’un Moins action- 
cheques férables Less than 1-5 Over couru envers contrat de de lan naires 
par 1 year years 5 years les sociétés _fiducie 
cheques Moins 1a5 _ Plus canadiennes 
de lan ans de 5 ans (méres ou 
affiliées) 
38 9,651 399 292 —-:10,343 554 1,400 995 5,097 659 38 225 238 18] 39 917 1970 
BS 10,943 362 324 11,629 614 1,617 1,063 5,964 704 95 275 180 = 96 45 976 1971 
14 12,559 350 472 —-13,381 708 1,862 1e330) 6,665 572 70 279 185 355 115 83 99 1,054 1972 
11 15,484 380 582 16,446 737 2,000 ESL 8,871 557 142 347 233 452 198 126 130 1,136 1973 
5 18,041 443 701 19,185 658 2,126 2,005 10,819 546 88 428 154 562 240 142 178 1,239 1974 
17 2223 531 867 22,621 794 PES 1,568 132238) O50 see l05 555 234 59] 183 201 243 1,457 1975 
9 2 725 1,192 27,668 812 3,147 1,654 16,514 654 84 685 540 929 274 305 367 1,701 1976 
9 30,600 691 1358 32,644 944 3,885 1,902 18,875 829 128 831 571 1,081 328 399 462 1,91] 1977 
17 36,020 787 1,613 38,345 1,044 4,252 2,617 ADA: — SENS) ie 1,091 595 Teo? 436 509 522, 2,200 1978 
16 43,304 779 1,913 45,996 1,021 6,073 3,895 MSss) SIN Sia 1,337 814 1,393 463 1,101 598 2,501 1979 
22 52,140 991 ED 35), 1,561 7,184 4,393 30,864 976 215 1,810 970 1,423 581 1,726 678 2,992 1980 
29 60,291 1,042 3,408 64,741 1,858 W592 i833 345355) 10525) 1919 2,106 926 1,414 911 2,285 734 3,256 198] 
6 19,536 451 729 20,716 764 DP 1,440 11,878 581 25 502 192 582 156 208 183 1,331 1975 Il 
6 20355 507 15D S262 1 745 2,873 1,470 12,467 583 129 629 213 581 138 216 172: 1,405 ll 
17 21,223 531 867 =. 22,621 794 DRIES) 1,568 13,288 650 105 555 234 591 170 232 243 1,457 IV 
g) 22,366 544 972 23,882 774 2,742 1,630 14,169 688 141 665 252 701 168 206 245 1,501 1976 | 
9 23,606 604 1,002 25,212 829 2,945 1,797 14,904 650 123 604 297 805 180 263 250 1,567 II 
10 24,328 620 1,089 26,038 792 3,063 1,542 15,469 674 128 696 294 875 254 320 293 1,638 I] 
9 PIS IIS| 725 2 DAS 812 3,147 1,654 16,514 655 84 685 540 929 274 305 367 1,701 IV 
ll 27,071 729 1,249 29,048 810 3,830 1,744 1ORS3 5a OZ meen LLO 794 568 959 251 307 414 1,685 1977 I 
9 28,136 883 1S 305336 94] 4,168 1,705 ESOS 139 5 728 673 1,017 234 367 424 1,774 Il 
7 29,271 824 sey. SulX0) 888 4,168 1,801 18,051 751 159 918 662 1,058 334 377 442 1,842 Ill 
9 30,600 691 1,353 32,644 944 4,384 1,902 18,875 828 128 831 571 1,081 328 399 462 1,911 IV 
12 32,096 727 1,391 34,213 926 4,580 2,005 19,828 848 154 1,016 601 1,094 272 440 467 1,980 1978 I 
13 33,425 755 13 955110) 1,042 4,788 De aT 20,293 869 224 953 474 1,192 306 457 475 2,119 II 
14 34,483 781 1,498 36,762 1,062 4,936 2,576 20,765 887 151 1,159 529 1,202 370 462 483 2,182 Ill 
17 36,020 787 1,613 38,419 1,044 4,870 2,617 Zoe 6) 5 8958 172 1,081 735 12 436 509 SZ2 2,194 IV 
12 STi 750 VGTS SON 97 957 5,276 218 PB olisy | KeloyA —_ihe)s) 1,373 Tas 1,208 496 473 541 2253 1979 I 
10 39,245 741 1,707 41,694 1182 Sill 2,643 233932 862) 248 1,178 765 e221 574 591 552 2,285 Il 
16 41,411 762 1,760 43,933 1,072 5,918 3,452 24,443 882 236 1,492 821 1,349 626 759 548 2RSS5 Il 
16 43,304 779 1,913 45,996 1,021 6,073 3,895 259 ONDER 32 iia! 814 1,393 463 1,101 598 2,501 IV 
19 44,777 839 2s 133 1,035 6,459 33913 26,463 941 144 1,699 805 1,297 587 1,169 633 2,588 1980 I 
47,009 944 2,354 50,307 1,318 6,500 4,287 DIE905 5 9225) N71 1,622 867 1,393 598 a7 606 2,742 Il 
21 49,710 909 2,096 52,714 1,487 6,903 3,899 29,047 974 175 1,999 963 1,451 7719 1522 626 2,890 Il 
22 52,140 991 DARED O13 1,561 7,184 4,393 30,864 976 215 1,810 970 1,423 581 1,726 678 2,992 IV 
33 55,435 1,035 Papi) ~ SOAS 1,547 7,152 5,801 32,190 1,149 608 2,013 1,017 1,297 705 1,956 709 3,042 1981 | 
33 57,938 1,101 2,844 61,883 1,759 7,312 6,655 33,171 1,094 781 1,995 1,081 1,450 660 2,055 718 3,150 I] 
27 60,455 874 3,069 64,399 1,718 7,359 7,654 33,813 1,150 842 2,536 987 1,476 866 2193 725 3,080 Il 
29 60,291 1,042 3,408 64,741 1,858 7,592 7,333 B4r355) 10525 2919 2,106 926 1,414 911 2,285 734 3,256 IV 
27 63,116 1,039 3,682 67,836 1,864 8,098 6,929 36,202 995 944 2,884 893 1,361 888 2,711 712 3,356 1982 I 
29 65,497 1,168 3,961 70,626 QEIe2. 8,541 6,833 37,942 1,038 829 2,871 854 1,317 227 2,849 679 3,513 II 
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End Assets Actif Liabilities Passif 
of period 
En fin Cash and Canadian bonds Mortgage Personal Canadian Total Deposits Dépots Bank Debentures Promissory Total 
de période liquid Obligations loans and loans preferred major SS loans issued notes major 
assets canadiennes sales Préts and common assets Saving deposits Term deposits, guaranteed Total Emprunts under Trust Billets 4 ordre liabilities 
Encaisse ——"""""""————__ agreements __ personnels shares Ensemble Dépéts d’épargne investment certificates and deposits bancaires Indenture ——————— _ Ensemble 
et autres Govern- Total Préts hypo- Actions des ey MOCDENENTES Ensem- Débentures Less Other des 
avoirs ment Total thécaires canadiennes principaux Chequable Non- Dépots a terme, certificats ble émises en than Autres principaux 
liquides of Canada et contrats privilégiées avoirs Transfé- chequable de placement garantis et des vertu d’un 1 year engagements 
Gouver- de vente ou rables par Non trans- débentures dépots contrat de Moins 
nement ordinaires Cia HiSt he Sa fiducie de 1 an 
canadien par Less than | year Total 
chéques | year and over Total | 
Moins 1 an | 
de lan ou plus 
1974 1,754 465 1,448 14,355 145 339 18,041 658 2,126 2,005 11,365 13,370 16,154 88 562 241 142 17,187 
1975 2,011 449 1,489 17,102 199 421 PNE223) 794 2,735 1,568 13,938) 5,506) 195035 105 591 170 232 8§©20,133 
1976 2,702 500 1,553 20,718 287 489 25,750 812 3,147 1,654 IMIS) MES OTST? 84 929 274 305. 24,374 
1977 2,969 617 1,691 24,796 368 777 30,600 944 4,384 1,902 19,704 21,606 26,933 128 1,081 328 399 =. 28,868 
1978 3,067 774 1,967 28,954 650 1,382 36,020 1,044 4,870 2,617 23,067 25,684 31,598 172 We 436 509 33,887 
1979 3,134 1,059 2.697 34,625 981 1,867 43 304 1,021 6,073 3,895 26,470 30,366 37,459 332 1,393 463 1,101 40,747 
1980 4,396 1,316 3,987 40,069 1,544 2,144 52.140 1,561 7,184 4,393 31,840 36,232 44,978 215 1,423 581 1,726 48,923 
1981 5,582 1,242 4,933 45,574 1,872 2,330 60,291 1,858 7,992 T5383 35,407 42,740 52,190 19 1,414 911 D285) Sia 
1979 A 2,817 903 2.475 32,336 897 1,826 40,351 1,062 5,798 3,176 DS 345 28:5) 0Nee 35,37 OMe 29 1,298 482 665 38,044 
Si 3,049 919 2,444 33,182 907 1,829 41.411 1,072 5,918 3,452 Pp) 33) Phe IG! BesA Koy 236 1,349 626 Jo 38,736 
O 2,859 914 2.461 33,789 920 1,884 41,914 1,026 6,040 A515)5) Zien 29 S230, LO Sm 5 0 1,396 518 8858 395252 
N 3,335 999 2,608 34,194 939 1,869 42,946 1,022 6,009 3,910 26,338 30,248 37,278 310 1,389 462 1,031 40,470 
dD 3,134 1.059 2,697 34,625 981 1,867 43 304 1,021 6,073 BES895 26,470 30,366 37,459 332 e395 463 1,101 40,747 
1980 J 3,222 1 22 2,772 34,876 993 1,901 43,764 988 6,166 3,878 26,589 30,467 37,622 393 1,383 473 1,134 41,005 
F 3,369 1,181 2,887 35,002 1,067 9377 44 262 1,031 6,311 3,846 26,898 30,744 38.085 281 1,336 548 E1359 4 P4385 
M 35357 1,214 2,932 35,347 1,181 1,961 44.777 1,035 6,459 SHAM) D408) SSeS SS 144 207 587 1,169 42,009 
A 3,743 1,184 3,048 35,668 1,287 2,001 45,746 1,064 6,478 4.115 27,977 32,092 39,634 165 1,304 496 1,273 42,871 
M 4,199 1 dS 3,076 36,123 1,253 1,971 46,623 1,270 6,277 4,267 28,811 33,078 40,626 211 1,381 434:) 1322405 43,973 
J 4,093 1,176 3,166 36,507 1,256 1,987 47,009 1,318 6,500 4,287 28,827 33,114 40,932 ig 593 598 1,375 44,470 
J 3,822 1.202 3,412 36,999 1,276 2,053 47,561 18333 6.611 4,279 280959) 385238 40 Sil 111 399 7ALS) 1.405 44,809 
A 3,797 1,242 3,580 37,412 1,316 225 48,230 1,434 6,705 4,005 29,329 33,334 41,473 178 1,474 603 1451 45,179 
S 4,038 L337 3,744 38,329 1,431 2,167 49.710 1,487 6,903 3,899 30,021 33,920 42,310 175 1,451 779 1,522 46,237 
O 4,125 1,342 3,917 38,944 1,486 2,187 50,658 1,509 7,110 4,168 30,680 34,848 43,467 154 1,449 676 607) AT S52 
N 4.454 sul 3,881 39,553 1,542 2,138 Silo) 1,599 7,078 4,103 31,569 35,672 44,349 206 1,446 538 1,745 48,285 
D 4,396 1,316 3,987 40,069 544 2,144 52.140 1,561 7,184 4,393 31,840 36,232 44,978 215 1,423 581 L726) 48,928 
1981 J 4.873 1,370 4,224 40,669 543 ZS 53,467 1,500 6,990 5,163 327685) 37,849 746,339) 233 1,394 521 1,932 50,418 
F 4.811 1,383 4,366 41,478 591 2,231 54,478 1,490 6,968 5,645 32,914 38,559 47,018 295 1,347 659 1 936jaq) S255 
M 5.031 1,414 4,562 41,933 727 2,182 55,435 1,547 Tel? 5,801 33,5389) 394i 47. 889m" 1608 297 705 1,956 52,406 
A 5,149R 1,417 4,594 42,452R 771 2,224 DOGS os 7,274 S19 33,566R 39,545R 48,469R 575 1,268R 803 1,966R 53,081R 
M 5,332R 1,472 4,789 42,972R 1,818 ANS) 57, 103REiaewn OO 7,348 6,423 33,822R 40,245R 49,289R 674 1,394R 706 = =2,019R 54,082R 
J Soi! 1,422 4,722 43,609 ,845 2,225 57,938 Dei59 1312 6,655 34,265 40,920 49,992 781 1,450 660 2,055R 54,938 
J 5,367R 1,461 4,777 44,327R 1,853 2,300 56,02 SRem leis 7,349 6,938 34,299R 41,237R 50,299R 937 1,415 946 2,116R 55,714R 
A 5,995R 1,424 4,772 44,541 .880 2,265 5945S Ren mele SO espe TE3o2 34,464R 41,795R 50,844R 886 1,375 936)" 2,N73RS) 56.213 
S 6,484 1,416 4,797 45,053 1,857 2,265 60,455 1,718 1,399 7,654 34,963 42,617 51,693 842 1,476 866), 2,193) 35 57,071 
O 6,253R ~—-:1,428 4,885 45,017 1,862 2,262 60,280R 1,937 eee e397 34,941R 42,338R 52,001R 862 1,463 760 2,165R 57,251R 
N 5,268R 1,314 4,800 45,375 15922 2,306 59,67IR 1,749 7,566 7,141 35,207R 42,348R 51,662R 900 1,483 His 2, \62R56,98iR 
D 5,582 1,242 4,933 45,574 1,872 2,330 60,291 1,858 Te O2 77338) 35,407 42,740 52,190 919 1.414 911 2;285;" 39,949 
1982 J 6,038 1252 4,945 46,099 1,819 PL PAY) 61,194R = 1,873 7,766 e591 35,160R 42,751R 52,390R 871 1,349R 1,129 2,411R 58,149R 
F 6,271R 1,166 5,064 46,691 Ou 2,308 62,245R ~—-1,900 8,079 7,330 35,761R 43,091R 53,070R 908 L319 1,044 2,572R 58,912R 
M 6,433 | ey? 5,149 47,266 1,970 DROS 63,116 1,864 8,098 6,929 37,196 44,125 54,087 944 1,361 888 Pixie Wl BEVEL Pe 
A 6,912R —1,249R 5,421R47,686R 1,988R 2,306R 64,314R  2,084R 8,317R 6,922R  37,717R 44,640R 55,040R 821R 1,360 1,056R 2,749R 61,026R 
M 7,197R  1,274R 5,369R47,974R 2,002R 2,284R 64,828R  2,078R 8,411R 6,849R  38,472R 45,321R 55,810R 851R 1,345R 973R 2,815R 61,794R 
J 7,537R 1,248R 5.384R 48 ,316R 1,982R 2,277R 65,497R 2,132R 8,541R 6,833R  38,980R 45,813R 56,487R 829R 1,317R 1,227R 2,849R 62,708R 
J 7. 864R 1,245R 5,422R 48 ,528R 1,977R 2,257R 66,049R 2,070R 8.571R 6,875R 39,619R 46,494R 57,135 760R 1,306R 1,224R 2,821R 63,246R 
A 8,216 L207 5,515 48,827 1,972 DLO 66,721 2,025 8,544 6,853 40,159 47,012 57,580 830 1,254 E339 2,796 63,799 
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Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte: Situation mensuelle 





Millions of dollars En millions de dollars 





End 


of period 


En fin 


de période 


Assets Actif 





Cash and 
liquid 
assets 
Encaisse 
et autres 
avoirs 
liquides 


Canadian 
bonds 
Obligations 
canadiennes 


Mortgage loans Total 
and sales 
agreements 
Préts hypothé- 
caires et 
contrats de 
vente 


major 
assets 
Ensemble 
des 
principaux 
avoirs 


Liabilities Passif 





Term deposits, guaranteed 
investment certificates and debentures 


Dépots a terme, certificats de 
placement garantis et débentures 


Less than 
| year 
Moins 
de 1 an 


1 year 


and over 


1 an 


ou plus 


Total 
Total 


Bank 
loans 
Emprunts 
bancaires 


Debentures 
issued 

under Trust 
Indenture 
Débentures 
émises 

en vertu 
d’un contrat 
de fiducie 


Total 

major 
liabilities 
Ensemble 
des 
principaux 
engagements 





1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 


1979 


1980 


1981 


1982 


GZO%> 


UZOMPCSOSpPemt- OYZOYp--yspene 


1,163 
1,384 
1,804 
2,424 
3,258 
3,642 
5,069 
WS 
12,697 


4,194 
4,545 
4,728 
4,895 
5,069 


2) Sb} 
5,079 
5,145 
5,274 
5,588 
5,794 
6.151] 
6,350 
6,951 
7,188 
7,580 
7,922 


8,288 
8,983 
9,369 
9,630 
NOW 
10,310 
10,909 
11,093 
11,561 
We 
12,376 
12,697 


13,086 
13,494 
13,949 
14,412 
14,799 
15,190 
15,571 
16,072 


774 
1,007 
1,397 
1,752 
2,370 
2,650 
3,850 
6,627 
9,190 


WWWwww 
nA=—Onn 
ornNOFf 


10,423 


10,767 
27 
11,565 
12,219 
12,636 
13,183 
135558 
13,94] 


WoOOohe—WrIw— 
he hen eo 
NohOwhO—V 


NNANNAWWNS ee 
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Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
43 Sociétés de placement: Situation trimestrielle S 106 





Millions of dollars En millions de dollars 











End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Investment portfolio valued at cost Other 
de période demand Portefeuille-titres au prix d’achat assets 
deposits Autres 
Eneaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments 
et dépots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de l’actif 
a vue SSS SSS all Ensemble 
Government of Canada Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred Preferred Other affiliated des titres en 
Gouvernement canadien paper securities Dépots a terme bonds and__— Préts and and Autres companies portefeuille 
So Titres des provinces et ———————"—"—"—"—"—">"—~>~.._ debentures_hypothé- common common Investisse- 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares ments 
bills Obligations terme eee Banks Institutions ef Actions Actions dans des 
Bons Treasury bills Other Banques Autres débentures privilégiées privilégiées filiales ou 
du Trésor and short- Autres acharte institutions de sociétés ou ou des sociétés 
term notes ordinaires ordinaires affiliées 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
1970 111 3 23 37 21 68 4 66 8 1,267 974 69 6 2,546 48 
1971 99 4 16 23 22 49 2 V2 207 iL 3338) 993 20 5 DEN 50 
1972 25S 3 11 28 26 SY) 5 94 280 1,295 882 18 > 2,705 Sy 
1973 58 5 8 83 2 25 111 5 124 345 Se 648 1 2,681 43 
1974 47 0 15 156 3 2, 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 
1975 44 1 22 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 51 ] 48 64 1 48 65 12 142 632 les 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 4 46 103 11 ey) 955 1,060 Sis} 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 15339) 932 450 31 3,420 58 
1979 93 26 153 DPD 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 272 231 3 77 85 19 174 3s 1,167 821 86 4,319 110 
198] 72 30 227 174 2 Ti 103 6 162 1,208 Ss 1,149 101 4,796 95 
1975 Il 55 13 121 l 52 83 12 180 437 1,304 484 21 2,707 44 
Il 49 4 15 135 l 51 77 11 175 459 1,263 472 21 2,683 44 
IV 44 1 22 116 5 43 65 q 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 I 63 2 26 109 4 49 66 8 163 564 1,270 484 18 2,762 43 
II 52 l 31 ON 1 53} 65 6 Sy) 587 W225) 459 33 2,709 46 
III 50 3] 74 60 68 7 151 607 1,209 454 28 2,689 35 
IV 51 | 48 64 1 48 65 12 142 632 Lo 460 26 2,672 39 
1977 I WZ 4 60 120 2 42 86 6 141 703 1,167 431 33 2,794 42 
Il 65 4 57 116 1 47 5 4 140 770 1,128 411 26 2,799 52 
Ill 57 10 69 106 3) 46 100 9 146 850 1,099 381 28 2,848 45 
IV 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 | 81 10 81 iis? y 56 189 9 167 1,065 1,012 329 49 SZ 46 
II 67 18 88 126 5 62 203 11 177 1,210 980 Bie 53 3,307 57 
(ll 71 18 89 119 4 69 165 20 187 1,291 947 427 34 3,501 58 
IV 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 Dee 450 31 3,420 58 
1979 | 80 15 107 176 7 2: 187 23 180 1,392 919 477 35 3,590 Si 
II 86 17 112 231 2 56 137 26 180 1,436 931 505 38 3,672 69 
Il 79 20 116 261 l 56 132 17 183 1,447 932 561 34 3,760 77 
IV 93 26 153 222 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 I 110 28 166 291 66 132 26 178 1,414 1,008 637 65 4,011 113 
II 91 9 287 262 WS) 102 9 172 1,397 1,077 677 61 4,128 74 
II] 90 9 276 27€ 3 70 114 6 174 1,395 1,090 720 69 4,201 118 
IV 130 9 272 231 3 iT 85 19 174 esas) 1,167 821 86 4,319 110 
1981 | 132 33 253 231 7 79 104 5 165 IEsi3)5) 1,329 907 83 4,551 110 
I] 93 2: 230 180 3) 87 87 5) 170 15325 1,451 967 107 4,637 104 
Ill 71 32 214 168 8 84 92 i 167 1,269 1,509 1,027 120 4,699 118 
IV 72, 30) PP 174 2 77 103 6 162 1,208 liesys)7) 1,149 101 4,796 95 
1982 I 112 44 250 169 4 74 94 5 iy) 1,154 1,550 1,181 iS 4,810 102 
I] 106 59 254 171 17 64 151 13 151 1,089 1,534 1,140 93 4,736 93 
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Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
Total Bank Accounts Other ret En fin de 
assets or loans payable liabilities Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio periode 
liabilities Emprunts Comptes Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
(at cost) bancaires apayer éléments and and realized ee SEE GS 
/Total de du passif contributed gains Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
Pactif ou surplus Bénéfices of Canada and bonds and and common and common Autres shown Autres Total 
du passif Capital non distribués bonds municipal debentures —_ shares shares Ensemble titres 
(valeurs social et et plus-values Obligations securities Obligations Actions Actions des postes 
au cout surplus réalisées du gouverne- Titres et privilégiées _ privilégiées précédents 
d’acquisition) d’apport ment des provin- débentures ou ou 
canadien ces et des de sociétés  ordinaires ordinaires 


municipalités 


2,704 1 56 1 2,415 232 23 If 66 1,431 966 58 2,561 126 2,688 1970 
2,901 4] 1 2,591 266 17 20 68 1,564 1,138 14 2,821 288 3,109 197] 
2,838 47 1 2,387 402 12 24 9] 1,776 1,068 15 2,986 383 3,369 1972 
2,781 1 Bo 2. DsPagPe) 461 8 25 118 1,576 601 10 2,338 544 2,882 1973 
2129 2 29 2 Ze 23 3/3} 16 28 119 [E35 357 27 1,681 606 2,287 1974 
2,801 3 31 1 2,427 340 22 At 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 1975 
2,762 1 35 2325 400 51 50 140 1,204 533 28 2,005 779 2,784 1976 
3,019 5 52 Payal 437 67 50 161 Teo 431 30 1,868 1,182 3,050 1977 
3,565 yf 53 2,950 554 84 64 U7) 1,178 558 3 2,100 1,652 Sey? 1978 
4.011 3 90 3,204 714 143 51 180 Sl 738 7] 25593 1,733 4,287 1979 
4.559 9 96 1 3,549 905 254 72 157 1,758 1,134 94 3,471 1,616 5,087 1980 
4,962 15 97 1 3,830 1,020 198] 
2,805 3 39 1 2,402 360 13 50 166 1,383 SyAll 22 2,154 641 BAe) 1975 Il 
2,776 8) 45 1 2,380 345 14 47 ST 1,278 444 21 1,961 669 2,630 Ul 
2,801 3 31 1 2,427 340 my 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2.686 IV 
2,868 5 44 2,459 360 27 50 150 1,361 544 19 2,150 735 2.885 1976 I 
2,807 6 3 2,371 B92. a2 50 143 1,314 510 34 2,083 738 2,821 I] 
2,774 5 39 25393 397 a2 59 144 1,269 501 By 2,034 749 2,783 ll 
2,762 1 35 25325 400 5] 50 140 1,204 58) 28 2,005 Tho 2,784 IV 
2,908 5 37 2,450 415 61 43 139 iL, 490 34 1,966 932 2,898 1977 | 
2,916 4 49 2,430 434 58 48 140 1,155 481 Dy 1,910 1,002 2,912 II 
2,949 3 40 2,464 443 70 50 146 1,134 440 29 1,870 1,087 2,957 Il 
3,019 3 52 2,527 437 67 50 161 129) 43] 30 1,868 1,182 3,050 IV 
3,250 5 50 2,766 429 81 Si 167 1,099 386 52 1,843 1,434 AD 1978 | 
3,431 8 72 2,879 472 86 67 177 1,134 466 58 1,989 1,580 3,569 II 
3,500 6 59 23917 SLO 89 73 189 1,198 581 4] 2271 1,610 3,781 Il 
3,565 vy 53 2,950 554 84 64 179 1,178 558 37 2,100 1,652 Say IV 
3,728 8 By 3,085 576 104 76 178 1,242 600 39 223i, 1,781 4,019 1979 I 
3,827 6 9] 3,106 624 111 56 180 1,324 628 4] 2,340 1,834 4,174 II 
8,915 10 81 syle) 688 110 53 179 1,370 712 37 2,462 1,810 4,272 Ill 
4,011 3 90 3,204 714 143 51 180 1371 738 7] BES 53 If Si) 4,287 IV 
4,234 9 102 ] 3,343 778 147 55 156 1,422 776 68 2,624 1,747 4,372 1980 | 
4,293 4 101 3,332 856 285 71 163 132 795 65 2,918 1,723 4,642 Il 
4.409 8 107 3,408 885 250 62 156 1,653 949 76 3,147 1,709 4,855 Ill 
4,559 g) 96 1 3,549 905 254 iS) 157 1,758 1,134 94 3,473 1,614 5,087 I\ 
4,793 8 114 1 Sri 899 231 76 144 1,933 1,203 90 3,678 1,629 5,307 1981 | 
4.835 16 112 1 3,740 966 206 719 144 2,009 1,302 119 3,858 1,482 5,340 Il 
4,888 17 83 1 3,760 1,026 176 71 128 1,694 278 127 3,467 1,408 4,875 Ill 
4,962 15 OF 1 3,830 1,020 209 69 134 1,741 1,331 105 3,589 1,432 5,022 IV 
5,024 15 75 1 BI OB2 1,001 23S 69 139 1,478 it 27h 117 3,306 V372 4,678 1982 | 
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Closed-end funds: 


Quarterly statement of estimated assets and liabilities 




















Sociétés d’investissement a capital fixe: Situation trimestrielle S 108 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Assets Actif Total 
period assets or 
En fin de Cash and Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand Portefeuille-titres au prix d’achat assets (at cost) 
deposits Autres Total de 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments ___l’actif ou 
et dépots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de lactif du passif 
Ayanes —_——_ and affiliated Ensemble (valeurs 
Government of Canada Provincial Short-term Bank and Corporate Mortgages Preferred Preferred Other companies des titres au cout 
Gouvernement canadien and paper other term bonds and Préts and and Autres Investisse- en porte- d’acquisition) 
municipal Papier deposits debentures hypothé- common common ments feuille 
Treasury Bonds securities a court Dépots a Obligations caires shares shares dans des 
bills Obligations Titres des _ terme terme dans_ et Actions Actions filiales ou 
Bons provinces des banques débentures privilégiées _privilégiées des sociétés 
du Trésor et des et d’autres de sociétés ou ou affiliées 
municipalités institutions ordinaires _ordinaires 
1969 9 9 i 6 7 12 1 542 35 2 58 673 7 689 
1970 8 | 5 | 3 7 34 ] 8) 32 2 67 728 5 741 
1971 8 l 2 10 37 663 29 1 47 EP 7 807 
1972 4 1 l 4 13 480 24 114 637 3 646 
1973 7 12 18 6 356 15 258 665 6 678 
1974 3 1 16 17 7 345 16 268 669 11 685 
1975 3 | 6 4 28 36 351 18 1 281 725 al 739 
1976 6 4 5 3 28 20 372 op 38 492 6 504 
1977 4 5 3 5 27 19 368 30 2 35) 494 5 503 
1978 8 5 3 8 26 23 395 41 4 33 537 10 554 
1979 9 7 8 9 28 16 30/7) 61 1 29 537 12 558 
1980 7 2 21 3 I 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
1981] 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1975 Il 5 ] 6 22 if 334 16 1 342 728 7 741 
Il 6 1 6 19 12 349 17 i 330 733 10 749 
IV 3 | 6 4 28 36 351 18 1 281 725, 11 739 
1976 I 3 4 5 7 20 29 358 22 292 735 i 749 
I 2 4 - 5 20 23 367 22 35 480 5 487 
Ill 5 4 4 5) 30 21 S72 22 35 493 6 504 
IV 6 4 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
EMT 3 3 6 3 25 20 378 24 38 497 5 506 
I 4 3 5 3 26 19 380 23 1 Si 497 zi 508 
Il 3 5 5 l 27 18 379 Ap 2 38 498 6 507 
IV 4 5 3 5 27 19 368 30 2 35 494 5 503 
1978 I 7 3 3 7 31 24 362 32 2 32 496 1 510 
II 3 3 3 8 30 22 366 38 2 33 505 7 515 
Ill 8 | 3 3 4 31 20 380 43 2 3) 518 9 535 
IV 8 3 3 8 26 23 395 4] 4 33 537 10 554 
1979 I 6 2 3 2 6 52 23 414 47 5 32 586 6 599 
II 4 5 a 6 55 19 418 52 : 28 592 8 604 
Il 8 5 if 5 41 18 369 35 7) 31 535 8 551 
IV 9 7 8 y 28 16 377 61 1 29 SSi7/ 12 558 
1980 I 7 l 1] 7 6 23) 14 397 64 l 31 555 10 572 
Il 8 7 7 ~ 2 36 14 384 60 42 554 15 577 
Il 9 3 12 4 1 47 10 1 396 70 38 582 20 611 
IV 7 a 21 3 ] 38 10 1 396 71 4] 584 16 607 
1981 I 5 2 12 7 1 39 10 408 75 42 596 12 614 
II 13 2 12 5 l 37 10 415 83 1 39 605 20 638 
Ill 15 14 4 6 39 2 412 90 1 40 615 20 651 
IV 21 10 g 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1982 | R) 13 1 4 49 13 399 84 t 52 621 22 647 
Ul 4 3 13 ] 2 65 13 382 89 6 51 623 23 651 
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Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
Bank Accounts Long- Other Total SL a En fin de 
loans payable term liabilities Total Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
Emprunts Comptes debt Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
bancaires apayer Engage- éléments Capital and -_ 
ments du passif social realized Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
a long gains of Canada and bonds and and and Autres shown Autres Total 
terme Béneéfices bonds municipal debentures common common Ensemble titres 
non Obligations — securities Obligations shares shares des postes 
distribués du gouverne- Titres des et Actions Actions précédents 
et plus- ment provinces débentures_ privilégiées _ privilégiées 
values canadien et des de sociétés ou ou 
réalisées municipalités ordinaires _ ordinaires 
15 4 23 il 49 333 307 8 ] 12. 762 35) 2 820 Ty 897 1969 
25 4 20 5 54 373 314 3) ] 34 672 31 1 744 84 828 1970 
89 4 15 5 113 381 314 3 38 797 31 ] 870 84 954 197] 
5 3 15 6 29 349 269 l 13 814 3] 860 134 993 1972 
3 8 15 3 31 347 300 5 636 18 660 295 955 1973 
6 7 14 2 30 340 315 1 5 468 14 488 296 785 1974 
28 5 4 1 38 367 334 ] 6 34 547 20 1 608 299 907 1975 
5 7 14 1 Dy 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 1976 
B 5 14 2 24 222 257 2) 3 19 584 46 2 660 84 744 1977 
qf 9 20 1 37 301 216 3 3 23; 689 66 5 788 93 881 1978 
3) 18 20 1 43 301 214 5) 4 15 660 106 1 791 150 94] 1979 
2 14 16 2 34 315 258 21 2 9 779 149 9 969 19] 1,160 1980 
1 1] 16 2 30 310 312 1981 
33 5 14 55 106 332 303 ] 6 $62 19 1 588 362 950 1975 I 
35 10 14 57 117 329 303 1 1] 561 18 ] 591 344 935 Ill 
28 5 4 1 38 367 334 ] 6 34 547 20 1 608 299 907 IV 
28 7 i) l 51 367 331 4 5 28 624 26 686 318 1,004 1976 I 
1 6 14 1 2p 224 241 4 5 22 625 25 681 65 745 I 
2 9 14 1 27 224 250 4 5 20 610 Pai 666 77 743 Il 
5 7 14 1 27 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 IV 
8 4 14 1 Ail 224 255 3 7 20 566 29 625 76 701 1977 I 
5 4 14 5 29 223 DOI 3 6 20 579 Bi l 640 Tih A) II 
5 4 14 3 26 222 258 5 6 19 582 30 2) 643 80 723 Ill 
3 5 14 2 24 222 257 5 3 19 584 46 2 660 84 744 IV 
4 8 14 1 27 222 262 3 3 24 561 50 2 643 87 730 1978 I 
5 Tl 14 26 222 267 3 3 22 631 61 3 722 93 815 II 
3 7 14 27 232 276 3} 3 20 712 76 3 817 95 912 Il 
7 19 20 ] 37 301 216 3} 3 23 689 66 5 788 93 88] IV 
6 15 20 2 43 301 255 3 2 23 714 75 6 823 123 946 1979 I 
1 15 20 2 37 302 265 5 4 20 747 82 5 864 123 987 II 
1 19 20 1 4] 301 209 5 7 18 665 93 2 790 147 937 Il 
3 18 20 1 43 301 214 5 8 15 660 106 1 795 146 94] IV 
9 12 18 3 42 302 228 9 6 12 662 99 1 789 137 926 1980 I 
8 6 18 3 34 302 241 UI 4 13 696 106 8 835 162 997 II 
2 20 18 1 41 302 268 12 4 10 TS2 136 ©) 923 183 1,106 Ill 
2 14 16 2 34 315 258 21 3 9 779 149 9 970 190 1,160 IV 
4 4) 16 4 30 311 273 11 If 9 803 159 9 998 189 1,188 1981 I 
2 1 16 4 33 311 294 11 4 9 732 157 7 921 184 1,105 I] 
2 19 16 2 40 310 301 13 3 8 623 1335) 6 788 167 955 Il 
1 11 16 2 30 310 BZ 11 3 10 622 139 14 798 179 977 IV 
3 7 16 w 28 343 277 13 ] 12 544 111 13 695 174 869 1982 I 
6 6 16 2 30 347 274 I 
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Millions of dollars En millions de dollars 














End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments and advances 
de période deposits Comptes et effets a recevoir Portefeuille-titres et avances 
Encaisse 
et dépdts Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts Other Allowance Total Short-term Government Provincial Corporate Preferred 
Financement des ventes au détail financing financing Préts 4 la consommation due under receivables for doubtful Total paper of Canada and bonds and and 
Financement Financement —"""—""""—7777"——"_ leasing and Autres receivables Papier securities municipal other common 
Industrial Consumer des stocks _ des entre- Personal Residential _ rental sommes Provisions acourt Titres securities Canadian shares 
and goods prises loans mortgage contracts a recevoir pour terme du gouver- Titres des securities Actions 
commercial Biens Préts loans Créances créances nement provinces Obligations privilé- 
goods de con- personnels Préts hypo- résultant de douteuses canadien et des des sociétés giées ou 
Biens utilisés | sommation thécaires  contrats de munici- et autres _ ordinaires 
par les a Vhabi- location ou palités titres 
entreprises tation de crédit-bail canadiens 
1970 108 883 1,193 442 158 lS 249 207 67 = 4,825 172 8 18 7 
1971 143 936 1,054 647 170 1,727 fh 250 68 = 25) 5,028 46 4 10 11 20 
1972 89 1,037 1,204 739 180. 1,924 332 417 Sl = 106 5,784 30 = 9 9 21 
1973 116 15522, 2,098 1,066 166 1,804 457 $21 74 = iyi USS 10 14 4 10 1 
1974 134 1,856 22 1,486 224 1,847 613 659 89 — 186 8,798 20 15 1 8 2 
1975 155 2,077 DOTS) 1,649 246 1,811 666 878 95 205) 9,492 21 16 2 9 2 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 = Dy 10,044 35 12 5 Be 2 
1977 75 2,370 2,396 2a 437 2 852 1,015 81 = Pi 10,832 94 12 9 4 2 
1978 59 2,625 STEAL ih DMA) 498 1,736 905 S29 65 = 20) isi 82 9 3 11 
1979 404 S210) 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,303 86 — 234 ESO 33 3 13 
1980 182 Bro 3,044 2,185 857 1,343 1,051 13322) 121 — 241 3,19) 22 12 
1981 102 3,754 Bi 232) 808 eZ 1,040 1,301 164 ee 13,833 14 il 15 65 
NS gfs) UL 12 1,966 2,163 1,601 240 1,825 619 690 95 = 193) 9,007 2D 15 3 12 2 
ELT | eS) 1,999 2,148 1,496 234 1,820 643 729 94 202 8,962 30 15 4 11 Z 
IV | 155 22077) DPS 1,649 246 1,811 666 878 Ob) —=205 9,492 21 16 2 9 2 
1976 I 144 2,042 2,202 Pe) 261 1,802 693 868 98 — 207 Oe 25 ii5 8 13 2 
I 152 2,158 2,230 1,818 276 1,824 734 883 91 = 230) 9,805 19 12 5 10 2 
WI | 125 ASH 2,218 1,683 278 1,817 770 885 v2 =P 9,708 96 13 5 11 2 
Iv | 140 2,246 2,344 1,770 284 E822} 805 929 66 = 20) 10,044 35 12 5 22 2 
1977 I 116 2,201 2,260 2,062 297 1,805 817 934 65 = 217) 10,225 43 23) 6 27 p 
I 130 2,234 2,245 2,258 384 1,798 837 94] 71 —216 10,552 96 15 8 4 2 
Il 89 2,261 PEPE) 2,014 413 1,782 847 956 70 = DNF) 10,404 136 12 9 4 2 
IV 1p) 2,370 2,396 2127 437 ge 852 1,015 81 —218 10,832 94 12, 9 4 2 
1978 I 83 7) Shi) D\3}8) 2,426 464 Als) 860 1,042 79 = DiI) 11,018 73 14 9 3 10 
I 87 2,401 2,434 2,307 502 1,744 880 1,060 67 =P) s) 11,169 53 40 8 4 10 
Il 61 2,453 2,494 2,003 510 1,734 889 1,087 67 — 226 11,010 31 6 - 10 
IV 59 2,625 PoTpUI 2,123 498 1,736 905 ss) 65 — 230 ihilesy7/al 82 9 3 11 
1979 I 142 2,648 2,654 2,620 493 1,688 930 1,160 78 = D7) 12,048 79 1 3 10 
I 53 2,854 2,679 2,523 461 1,639 936 i yy 112 = 23k 12,170 60 6 3 5 
Ill | 208 2,850 2,718 2,182 44] 1,574 957 1225 106 — 236 11,815 a 3 5 
IV | 404 3,219 2,836 2,410 436 Sez 1,003 1,303 86 — 234 159) 33 3 13 
1980 I 442 3,073 2,880 2,627 455 1,469 952 1,296 ol =e) 12,612 5 13 
II 477 Bi L95 2,944 2,698 607 1,415 1,036 1,341 113 —242 13,106 24 13 
Il | 283 3,300 PGES) 2,225 791 153382) 1,047 1329) 121 — 244 12,657 +100 1, 
IV | 182 a o2 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,330 si — 241 13,199 22 12 
1981 I 169 3,476 3,066 2,441 814 1291 1,078 1,300 140 — 242 13,364 41 12 
I 1S 3,581 3,341 2,691 781 1,219 129 1,367 137 — 240 14,006 72 10 65 
a8 97 3,617 3,479 2,430 746 1,187 893 1,392 144 258 13,649 9 65 
IV 101 3,754 3,737 2D? 808 IWtle 1,040 1,301 164 — 234 13,833 14 ti 15 65 
1982 I 108 Suge) BES 2,183 1,016 1,095 985 784 162 —218 13,095 15 35 15 
I] 64 3,714 3,208 22D 1,124 itil 957 767 149 Sy) 13,025 37 9 35 115" 
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Total Liabilities Passif Share- End 
assets or holders’ of period 
Other liabilities Owing Bank loans Short-term paper Accounts Other Long-term debt Other equity En fin 
assets Total parent and Emprunts bancaires Papier a court terme payable current Engagements a long terme liabilities Avoir de période 
Autres delattic ahi Comptes liabilities eS propre 
Foreign Investments éléments ou du companies Canadian Other Canadian Foreign a payer Autres Debentures, Mortgages éléments des 
securities in subsidiary de l’actif passif Passif dollars En dollars currency engagements bonds and notes and other du passif actionnaires 
Titres and affiliated enyers En dollars monnaies En dollars En monnaies a court Débentures long-term 
étrangers companies la société canadiens étrangéres canadiens étrangéres terme obligations et billets debt 
Investisse- mere et ——_________— ___ Dettes 
ments dans les sociétés Canadian Foreign hypothécaires 
des filiales affiliées dollars currency et autres 
ou des En dollars En monnaies engagements 
societés canadiens étrangéres a long terme 
affiliées 
1 285 “TEE 5,502 779 236 33 1,289 120 46 hg? 1,178 449 3 554 644 1970 
13 244 77 3595) 790 214 42 1,224 85 50 271 1,284 315 9 578 132. 1971 
269 68 6,282 733 145 21 E25 92 55 270 1,542 S07) 21 694 862 1972 
Sila 93 8,161 1,019 B92 59 2,411 121 63 299 2,107 481 22 109 1,077 1973 
445 98 9,521 LT, 521 177 2,870 187 96 337i) 2,205 533 22 137 1,258 1974 
526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 317 133 357 2,584 604 30 187 1,439 1975 
100 601 112 11,073 isd 219 43 2,785 389 142 172 3,162 759 28 226 1,576 1976 
106 666 109 11,908 SS) 339 35 2,929 390 155 216 35523 766 25 257 Ih e/a 1977 
48 930 111 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 3 24 277 eZ 1978 
14 986 158 14,201 1,890 1,126 40 8) 1155) 703 147 181 3,987 772 56 289 1,855 1979 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 1980 
178 484 121 14,818 2,308 1,453R 5 3,156R 549 194 154 3,928 754 17 262 2,038 1981 
491 87 9,760 1,209 475 102 2,790 242 114 453 2,261 559 21 151 1,383 1975 II 
508 82 O39 ISS 418 81 2,681 230 133 555 2 il) 573 20 161 1,418 Ill 
526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 317 133 357 2,584 604 30 187 1,439 IV 
5) 548 106 10,577 1,475 454 88 2,937 289 123 199 2,635 686 30 195 1,467 1976 I 
575 109 10,690 1,416 365 68 3,063 252 188 201 2 Oi; 723 29 203 1,530 II 
594 106 10,660 1,477 267 48 2,661 322 143 221 2,995 737 29 212, 1,548 III 
100 601 Li 11,073 Syl 219 43 2,785 389 142 172 3,162 759 28 226 1,576 IV 
102 635 109 11,283 1,588 327 47 2,704 538 126 195 3,117 745 28 236 1,636 1977 I 
102 627 106 11,641 1,586 212 43 S121 394 148 184 3,286 732 27 237 1,671 II 
103 675 106 HES 39. 1,584 336 32 2,685 415 168 219 3,411 737 26 244 1,682 Il 
106 666 109 11,908 EoT5 339 35 2,929 379 155 216 3,523 766 25 257 1,711 IV 
107 665 106 12,088 1,435 405 38 2,998 366 137 224 3,656 800 25) 265 1,740 1978 I 
109 700 108 12,287 1,492 401 31 2,943 Sik 149 198 3,868 793 24 263 1,747 II 
11 815 108 12,156 1,592 388 42 2,585 411 167 228 38h 767 24 270 1,770 Ul 
48 930 111 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 ifs 24 277 Ia? IV 
48 917 182 13,432 1,674 502 46 3,391 682 134 247 3,859 795 30 293 1,779 1979 I 
14 1,148 180 13,638 1,664 555 40 Boll 628 149 242 82923) 803 30 289 1,804 II 
12 889 156 13,159 1,838 756 38 2,849 Sy) 165 155 3,903 790 29 290 1,828 Il 
14 986 158 14,201 1,890 1,126 40 355 703 147 181 3,987 772 56 289 1,855 IV 
eI 986 158 14,229 2,061 813 ay 3,230 846 145 191 3,946 770 28 290 1,855 1980 I 
12 708 167 14,508 2,124 900 62 3,137 834 169 188 4,140 750 28 296 1,879 II 
2 553 133 13,741 1,837 955 48 3,071 498 202 171 4,018 741 21 283 1,896 III 
5 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 IV 
3 526 136 14,252 LOB 7 1,445R 26 3,166R 489 225 138 3,827 719 17 261 2,003 1981 I 
3 489 138 14,934 2,145 1,356R 26 3,554R 578 191 127 3,858 711 17 256 PESTS: II 
356 429 135 14,742 1,872 1,573R 9 3,578R 519 209 197 Bele 708 17 255 2,052 Ill 
178 484 121 14,818 2,308 1,453R 5 3,156R 549 194 154 3,928 754 17 262 2,038 IV 
309 119 13,696 2,120 1,496R 5 3,312R 547 213 183 3,312R 543 16 131 1,909 1982 I 
312 128 13,624 2,024 1,443 5 3,420 430 225 217 3,320 541 16 124 1,859 Il 
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Millions of dollars En millions de dollars 
















End of Assets Actif 
period 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments Total major —_ Investments 
de deposits Comptes et effets 4 recevoir and assets in subsidiary 
période Encaisse ———— ———— _ ) ——eeE — — —_————™ advances Ensemble and affiliated 
et dépots Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts Other Total Portefeuille- des companies 
Financement des ventes au détail financing financing Préts a la consommation due under receivables Total titres et principaux —_ Investissements } 
SFr’ ~—Finarncemeent leasing and Autres avances avoirs dans des 
Industrial Consumer des stocks des Personal Residential __ rental sommes filiales ou 
and goods entreprises loans mortgage contracts a recevoir des sociétés 
commercial Biens de Préts loans Créances affiliées : 
goods consommation personnels Prétshypo- _résultant de { 
Biens utilisés thécairesa —_ contrats de 
par les Phabitation location ou 
entreprises de crédit-bail 
| 
i 
1974 134 1,856 2211 1,486 224 1,847 613 659 89 8,798 46 8,978 445 | 
1975 155 2,077 2,275 1,649 246 1,811 666 878 95 9,492 50 9,697 526 i 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 10,044 176 10,359 601 | 
1977 iD 2,37 2,396 227) 437 GP 852 1,013 81 10,832 226 Les 666 
1978 59 2,625 2,711 2223 498 1,736 905 1 (S37/ 65 11,571 153 11,783 930 
1979 404 3,219 2,836 2,410 436 ose 1,003 1,302 86 127592 64 13,058 986 
1980 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 15329 121 13,200 37 13,419 531 | 
1981 100 3,674 3,737 O32 521 1,132 1,040 802 149 12,965 141 13,206 291 
1979 A 241 2,852 2,673 25027 449 1,600 948 1,221 116 11,652 79 11,972 952 
S 208 2,850 2,697 2,182 44] 1,574 957 1,224 106 11,796 91 12,095 889 , 
O 406 3,001 2,693 2,249 461 1,550 973 2 82 12,051 75 127582 867 i 
N 435 3,103 Oia 2,342 450 1535 991 1,290 78 12,272 86 12,793 954 
D 404 3,219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,302 86 12,591 64 13,058 986 l 
1980 J 456 3,144 2,841 2,407 447 1,520 1,017 1,284 84 12,511 60 13,027 986 
EB 439 3,080 2,845 2,456 442 1,503 1,031 1,283 83 12,492 32 12,963 1,005 
M 442 3,073 2,880 2,627 455 1,469 952 1,296 91 12,612 30 13,085 986 
A 413 3,079 2,920 2,666 395 1,439 963 1,290 88 12,605 47 13,065 1,073 . 
M 426 3,118 2,943 2,675 504 1,425 982 1,322 103 12,835 45 13,306 972 | 
J 477 3,195 2,944 2,698 607 1,415 1,036 1,340 113 13,107 49 13,634 708 | 
1] 421 3,246 2,846 2,451 664 1,389 1,038 1,341 115 12,849 110 13,380 615 
A 358 3,277 2,790 2,208 718 1,362 1,038 1,341 114 12,606 31 12,995 573 
S 283 3,300 25195 DOS 791 1332 1,047 1,329 121 12,657 114 13,055 553 . 
O 250 3,381 2,803 2,156 863 1,315 1,029 1332 154 12,791 119 13,160 550 
N 279 3,413 2,880 2,181 846 1,334 1,040 1,329 128 12,909 127 13,315 546 | 
D 182 ar12 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 13,200 37 13,419 531 
1981 J 164 B22 2,937 oP WS) 857 15336 1,056 1,302 126 13,069 50 13,282 557 | 
F 162 3,503 2,963 2,305 845 1312 1,066 1,283 125 13,160 103 13,425 573 | 
M 169 3,476 3,066 2,441 814 1,291 1,078 1,300 140 13,364 56 13,589 526 | 
A 210 3,442 3,256 2,504 798 1,263 1,076 iL 37) 147 13,562 100 13,872 498 
M 176 3,486 3,389 2,558 802 1,240 1,097 1,341 150 13,823 191 14,190 487 | 
J 151 3,581 3,341 2,691 781 1,219 1,129 1,367 137 14,007 150 14,307 489 
J 196 3,598 3,477 2,549 716 1,218 1,064 1,380 176 13,999 225 14,419 416 
A 132 3,617 3,450 3,469 769 1,203 969 1,395 165 13,801 341 14,273 430 
S 97 3,617 3,479 2,430 746 1,187 893 15392 144 13,649 431 14,177 429 . 
O 145 3,661 3,499 2,368 782 1,158 892 1,395 132 13,654 311 14,110 479 
N 70 3,639 3,630 2,197 520 133 1,005 896 139 12,932 167 13,169 284 
D 100 3,674 3,737 2,132 521 1132 1,040 802 149 12,965 141 13,206 291 
1982 J 126 3,610 AOL 2,174 629 IPAs 1,045 795 154 12,855 124 13,105 300 ) 
P 121 3,679 3,436 2,178 825 1,102 1,046 788 143 12,978 9) 13,189 309 
M 108 35132 3,357 2,183 1,016 1,095 985 784 162 13,095 65 13,268 309 
A 58R 3,757R 3,311R 2,216R 1,046R 1,080R 987R 780R 169R 13,128R 72R 13,258R 308R 
M S4R 3,716R 3,267R 2,211R 1,075R 1,076R 992R 777R 160R 13,056R =—-113R 13,222R 311 
J 64R 3,714R 3,208R 2,212R 1,124R 1,112R 957R 767R 149R 13,025R 96R 13,184R 312R 
J 128 3,699 3,134 2,156 13139 1,098 959 761 155 12,883 166 13,178 314 
\ 93 3,622 3,099 2,021 1,148 1,096 946 758 160 12,630 108 12,831 326 
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Liabilities Passif Total major End of 
liabilities period 

Owed to Bank loans _—_ Short-term paper Long-term Ensemble des En fin 

parent and Emprunts Papier a court terme debt principaux de 

affiliated bancaires Engagements engagements période 

companies Canadian Foreign a long 

Passif dollars currency terme 

enyers la Endollars Enmonnaies 

société-mére canadiens étrangéres 

et les 

sociétés 

affiliées 





1,329 698 2,870 187 2,759 7,844 1974 
1,425 711 2,714 317 3,218 8,385 1975 
1,571 262 2,785 389 3,949 8,956 1976 
1,575 373 2,908 399 4.314 9,569 1977 
1,543 493 3,242 542 4,629 10,449 1978 
1,890 1,166 S155 703 4,816 11,729 1979 
2,040 1,063 3,207 516 4.614 11,440 1980 
2,278 1,456R 3,100R 549 3,909 11,292 1981 
1,487 793 3,316 416 4,750 10,762 1979 A 
1,838 794 2,849 517 4,722 10,721 S 
1,845 942 3,066 604 4,689 11,146 O 
1,839 1,094 3,144 626 4,776 11,479 N 
1,890 1,166 3,155 703 4.816 11,729 D 
1,897 981 3,259 774 4,829 11.739 1980 J 
1,963 835 3,306 793 4,769 11,666 F 
2,061 866 3,230 846 4,744 11,747 M 
2,045 705 3,404 847 4,859 11,861 A 
2,102 901 3,244 823 4,873 11,944 M 
2,124 962 3,112 834 4,944 11,975 J 
1,881 954 3157 7715 4,883 11,649 J 
1,719 953 3,124 558 4,871 11,224 A 
1,837 1,003 3,071 498 4,780 11,189 S 
1,860 907 3,257 471 4,794 11,289 O 
1,874 944 3.423 467 4,675 11,383 N 
2,040 1,063 3,207 516 4,614 11,440 D 
1,997 1,203 3,168 474 4,500 11,341 1981 J 
1,952 1,226 3,305 498 4,513 11,494 F 
1,937 1,470R 3,166R 489 4,563 11,625 M 
1,932 1,128 3,708 539 4,545 11,853 A 
2,040 992 3,955 602 4,566 1D NSS M 
2,145 1,382R 3,554R 578 4,586 12,246 J 
1,977 1,013 4,243 484 4,560 12,278 J 
1,914 1,124 3,931 591 4,533 12,094 A 
1,872 1,583R 3,578R 519 4,476 12.028 S 
2,010 1,032 3,932 589 4,377 11,940 O 
2,119 1,189 3,561 583 3,755 11,207 N 
2,278 1,456R 3,100R 549 3,909 11,292 D 
2,133 1,540R 3,159R 506 3,855R 11,193 1982 J 
2,106 1,569R 3,239 498 3,838R 11,250 F 
2,120 1,501R 3,222R 547 3,871R 11,260 M 
2,050R 1,342R 3,461R 528R 3,938R 11,319R A 
1,981R 1,465R 3,334R 508R 3,978R 11,266R M 
2,024R 1,448R 3,420R 430R 3,877R 11,199R J 
,902 1,367 3,703 423 3,802 11,197 J 
1,882 1,335 3,527 412 3,765 10,921 A 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















End Assets Actif Liabilities Passif 
of period 
En fin Currency Short-term Loans to and Loans and receivables Other Total Of which Loans from: 
de periode and paper, investments in Préts et comptes a recevoir assets assets in foreign Engagements envers: 
demand term parent, affiliated Autres Total CUPEN CICS =e 
deposits deposits and subsidiary Leasing Real estate Other business loans Total éléments delactif Dont: Canadian Parent, Other 
Especes and other companies receivables and con- Autres préts aux entreprises Total de l’actif Avoirs chartered affiliated institutions 
et dépots _ investments Opérations de _ outstanding struction SS en devises banks and subsidiary Les autres | 
a vue Papier a court pret et de Comptes a loans With an original Les banques companies institutions 
terme, placement recevoir Préts term to maturity of: a charte La sociéte | 
depots a avec la au titre immobiliers A échéance initiale de: canadiennes mere, les : 
terme et société mere, d’opérations _ et préts filiales ou } 
autres les filiales de crédit-bail ala Less than One year les sociétés | 
placements ou les sociétés construction one year or more affiliées 
affiliées Moins de lan 
lan ou plus | 








1978 J 35 478 278 375 353 1,019 643 2,390 50 3,23) 278 128 339 74 
FB 39 466 274 373 350 1,078 664 2,465 56 3,300 298 127 341 74 | 
M 30 593 269 368 346 1,009 739 2,465 63 3,417 315 140 391 45 ' 
A 34 628 296 381 361 1,037 764 2,543 64 3,565 352 134 399 45 : 
M 27 642 308 379 364 1,042 822 2,607 74 3,658 351 159 414 34 
J 34 664 310 376 363 1,081 828 2,647 74 3,730 430 155 404 38 
J 32 659 339 377 366 1,019 839 2,598 70 3,701 381 152 430 59 
A 32 652 326 382 367 1,042 840 2,625 78 3,718 446 129 404 61 
S 53 590 344 398 371 1,058 892 2,718 71 SIAL 457 134 374 64 
O 40 621 288 390 477 1,149 924 2,938 73 3,961 400 134 405 61 
N 22 7719 308 399 473 1,227 924 3,024 77 4,211 458 114 472 63 
D 83 754 329 415 ddd 1,335 982 SUA 92 4,435 470 110 481 69 
1979 J 29 761 341 443 471 1,310 1,086 350921 4,561 616 130 365 28 
F 39 22 399 439 458 1,457 1,059 3,412 93 4,735 694 140 377 39 
M 42 810 476 436 452 1,368 1,098 3,355 oF 4,780 725 131 425 37 
A 34 786 495 453 441 1,428 1,116 3,437 78 4,830 738 224 436 37 
M 45 790 397 456 447 1,376 1,059 3,338 88 4,658 681 160 341 40 
J Ai) 880 451 468 444 1,411 1,110 3,433 95 4,895 814 138 450 51 
J 106 869 466 486 424 1,603 1,144 3,657 95 5,193 901 141 381 66 
A 91 835 473 499 416 1,565 S77 3,617 105 5,120 875 134 443 68 
S 40 927 526 513 419 1,781 1,186 3,899 118 5,509 1,022 107 467 81 
O 44 Lae, 484 529 418 1,823 1,197 5,908 seul 5,724 1,010 104 422 88 
N 48 1,190 527 541 418 1,746 12352 35937 el0S 5,808 1,069 90 458 74 
D 58 1,151 512 552 476 1,816 1,451 4,295 140 6,155 912 124 526 90 
1980 J 51 1,287 741 567 517 1,769 1,532 4,385 149 6,612 1,297 155 610 84 
F 23 1,250 742 574 567 1,853 1,660 4,655 168 6,838 1,087 129 671 98 
M 43 1,469 934 579 Swi) 2,144 1,817 Slut lon 7,760 1,454 179 773 103 
A 31 1,407 911 568 595 2,385 1,801 39549) e255 7,933 1,472 255 799 99 
M 35 1,651 886 576 565 2,437 1,947 5,525 240 8,338 1,550 238 826 91 
J 54 1,416 993 586 567 2,303 2,083 5,539 241 8,243 1,844 218 885 64 
J 30 1,498 994 604 599 2,410 2,311 5,924 228 8,674 1,831 277 842 63 
A 60 baste. 987 609 595 2,725 2,341 6,270 238 8,947 1,716 187 831 67 
Ss 56 1,403 1,101 620 601 2,996 2,283 GD Oli 9,313 1,755 172 866 75 
O 49 1,626 1,095 620 631 3,437 2,226 6,914 255 9,940 1,897 208 847 61 
N 50 1,943 989 617 611 3,325 2,266 6,819 267 10,069 2,142 114 798 63 
D 43 1,681 1,169 626 646 2,868 2,915 7,055 330 10,279 2,107 209 877 80 
1981 J 124 1,889 1,343 669 670 2,695 3,042 7,076 309 10,740 2,620 225 928 91 
Le 76 2,019 1,166 656 735 3,378 3,186 7,955 294 11,510 2,902 206 1,015 120 
M 67 1,939 1,252 668 711 3,263 2,858 7,499 270 11,027 2,836 254 1,044 114 
A 64 1,679 iD 668 685 3,404 2,813 7,570 264 10,698 2,668 268 687 94 
M 74 1,769 916 679 644 3,769 2,967 8,059 288 11,106 2,662 283 529 146 
J 49 1,621 1,018 690 582 3,210 3,296 7,778 294 10,761 2,494 240 689 98 
J 108 1,449 978 694 589 3,521 3,639 8,443 289 11,267 2,286 318 639 151 
A 69 1,151 952 645 432 2,256 2,776 6,109 238 8,518 2,058 130 507 106 
Ss 93 1,075 996 649 584 2,242 2,767 6,242 235 8,641 1,925 122 562 49 
O 24 625 661 656 570 1,582 2,522 5,330 185 6,825 1,306 120 154 37 
N 16 572 615 311 570 1,315 2,044 4,241 257 5,700 1,437 162 368 70 
D 15 596 828 321 570 1,446 PSH 4,494 167 6,099 1,340 137 550 100 
1982 J 282 750 40 551 572 742 1,905 55 2,992 542 8 473 27 
*This survey was discontinued in February 1982 as most participants had received letters patent permitting *En février 1982, la Banque a cessé de recueillir ces données car la plupart des institutions concernées ~ 


them to operate as chartered banks. avaient recu les lettres patentes leur donnant le statut de banques a charte. 
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End 

of period 
Notes payable Other Shareholders’ Total Of which En fin 
Effets 4 payer liabilities equity liabilities in foreign de période 
| Autres Avoir propre Total currencies 
With an original élements des actionnaires.du passif Dont: 
term to maturity of: du passif Engagements 
A echéance initiale de: en devises 





Less than One year 
one year or more 
Moins de 1 an 
lan ou plus 





2,098 256 108 228 3,231 530 1978 J 
2119 301 105 232 3,300 554 F 
2,185 307 Lit 238 3,417 575 M 
2,325 306 113 242 3,565 647 A 
2,393 306 108 245 3,658 676 M 
2,454 328 106 245 3,730 682 uJ 
2,368 350 99 244 3,701 643 y 
2,424 338 114 248 3,718 601 A 
2,546 278 132 249 Sei 657 S 
2,716 281 115 250 3,961 676 O 
2,881 278 152 251 4,211 768 N 
3,140 276 127 232 4,435 800 D 
3,256 356 185 240 4,561 922 1979 J 
3,447 342 149 241 4,735 O77. F 
3,450 360 135 242 4,780 1,037 M 
3,388 370 132 244 4,830 1,015 A 
3,339 408 125 245 4,658 1,012 M 
3,450 425 137 244 4,895 pals) J 
3,794 440 117 255 5,193 1,264 J 
3,690 402 127 256 5,120 1,216 A 
3,951 520 127 256 5,509 1,226 S 
4,324 385 136 265 5,724 1,295 O 
4,368 400 145 274 5,808 1,326 N 
4,572 405 156 282 6,155 1,498 D 
4,815 456 191 301 6,612 1,835 1980 J 
5,020 435 179 305 6,838 2,086 IF 
5,766 447 187 306 7,760 2,302 M 
5,808 462 203 307 7,933 2,434 A 
6,113 523 235 311 8,338 2,468 M 
6,006 519 211 341 8,243 2,698 J 
6,395 pay bf 204 376 8,674 2,821 J 
6,771 511 202 377 8,947 2,831 A 
7,078 539 201 382 9,313 2,742 S 
7,653 517 255 399 9,940 3,118 O 
7,883 O22 287 403 10,069 3,387 N 
7,924 502 258 429 10,279 3,347 D 
8,212 516 339 430 10,740 3,613 1981 J 
8,894 489 356 430 11,510 4,060 F 
8,341 538 293 442 11,027 3,882 M 
8,400 536 273 440 10,698 3,704 A 
8,796 563 346 441 11,106 3,644 M 
8,456 534 300 444 10,761 3,530 J 
8,812 552 345 451 11,267 3,964 J 
6,783 447 280 265 8,518 2,994 A 
6,844 497 228 339 8,641 3,150 S 
5,570 461 182 301 6,825 1,774 O 
4,364 189 245 302 5,700 1,805 N 
4,653 160 184 315 6,099 1,804 D 


2,184 157 ae, 114 2,992 561 1982 J 





Ag Quebec savings banks 


Banques d’épargne du Québec 





Millions of dollars En millions de dollars 























End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period assets or 
En fin Cash Encaisse Canadian securities Mortgages Other loans All other liabilities Advances Deposits Dépots All other 
de période —————————_sTitres canadiens Préts Autres préts assets hada ———SSSSSSSS bine 
Notes Other 80 a AULLES Vactif banks and Govern- Other Autres Autres | 
and bank Government Provincial Municipal Other  caires Secured Unsecured éléments oudu Bank of Canada ment ————— ee 
non-interest- deposits of Canada Provinces Munici- Autres Sur Autres de l’actif passif © Emprunts of Canada Personal Non- Total du passif 
bearing Autres Gouverne- palités titres que sur aux banques Gouverne- Particuliers personal Total 
deposits dépots ment titres a charte et ment > Gn | Autres 
Billets ban- canadien a la Banque canadien Term Other que 
et dépdts caires du Canada A terme Autres ceux 
non- des 
productifs parti- 
d’intérét culiers 
B2203 B2204 B2205 B2206 B2210 B2211 B2212 B2200 B2251 B2253 B2255 B2256/7 
; 
1970 28.0 33.6 51.1 30.7 45.0 306.1 17.6 21.8 34.5 568.5 6.4 5323 "30:0 =e 
1971 B57] 31.9 65.8 45.2 57.8 Bi 17.1 Das) Sine 636.7 2 592.0 37.5 | 
1972 39.9 31.9 68.3 66.5 69.2 341.0 i337) 30.2 48.1 708.9 7.8 658.9 42.2 4 
1973 (Ae? 28.8 79.5 72.0 63.5 388.1 15.4 36.4 50.2 805.2 4.9 758.2 42.1 4 
1974 84.8 24.0 70.2 79.6 64.2 450.2 12.3 43.5 Spee) 884.0 31.6 818.7 33.7 
1975 76.1 26.1 86.7 83.4 51.6 514.6 16.3 58.2 57.8 970.8 16.8 918.0 36.0 
1976 119.6 30.8 85.9 83.5 39.2 617.9 21.4 71.6 48.5 1,118.4 13.4 1,059:4 45.6 4 
1977 170.4 38.4 93.9 79.4 50.8 670.9 D202, 86.8 56.9 1,269.6 9:3 1,198:8 61.6 “Sy 
1978 163.2 65.5 99.3 82.6 59.9 760.2 35.0 104.1 81.7 1,451.5 31.0 1,345:0 © 75.4 “ae 
1979 212.6 44.4 92.1 63.9 Loe 862.7 Die 141.5 79.0 1,678.4 30.7 1, 56585" (82.5 
1980 287.9 48.4 86.8 53.9 145.8 892.0 32.3 168.8 58.2 1,774.0 13.6 1,678.5 81.9 Sam 
1981] 43.6 330.7 119.6 236.1 54.5 38528su 2,038.5 B50) 154.1 294.6 4,243.0 44.1 2,695.3 701-1 416.2 3,812.6 386.3 
1979 A 193.7 31.9 96.9 72.8 165.3 857.8 33.4 136.4 69.2 1,657.4 0.6 1568.9" 87.93 
5 DN 5e2 28.8 98.3 71.9 163.3 866.8 37a 138.9 es 1,691.7 OS 1,602.5 88.9 
O 188.6 ahi 103.4 66.6 So) 874.8 3)5)l 140.7 719.7 LEGS 0.3 1,585.6 89.4 
N Das 24.2 102.2 64.8 158.1 884.3 39.9 140.8 95.9 2223 50.5 S88 83-1 
D 212.6 44.4 92.1 63.9 155.1 862.7 PHM 141.5 79.0 1,678.4 30.7 1,565.5 82.3 
1980 J 200.0 335) 91.4 63.0 151.2 863.4 26.3 142.8 78.9 1,650.7 18.5 1,549!3." (82.9 am 
E DiSe2 38h 7/ 90.8 62.0 150.8 864.6 ile 146.1 72.9 1,667.1 12.2 1, S717" 83.3 ae 
M 181.6 34.1 86.1 63.1 150.3 866.9 26.1 148.9 92.4 1,649.5 7.4 1;559.0% 83.2 am 
A 22155 34.3 85.3 62.5 147.8 870.5 25 Heie2 90.7 1,689.5 Re) 4.9 1,600.1 84.1 | 
M 221.8 31.9 84.8 61.0 147.5 872.1 30.5 153.8 97.2 1,700.7 Sig 1,613.2 84.4 
J 222.9 34.3 84.1 Sp) 146.3 872.8 30.0 158.2 84.4 1,688.7 72 1,603.8 82.8 
J 223.9 40.1 83.6 56.9 146.7 874.2 34.3 160.9 62.4 1,683.1 1.4 159570" *85.7 
A 215.0 44.9 83.1 56.6 146.8 881.2 29.1 162.8 83.3 1,702.6 1.0 1,617.0 84.6 
S 236.7 38.4 83.2 55.6 146.9 883.9 28.7 165.7 63.9 1,703.1 0.8 1,618.5 83.8 
O 261.1 39.6 82.9 54.8 145.7 884.8 35.0 165.9 87.2 1,757.0 0.7 1,672.0 84.3 | 
N 301.6 40.9 82.9 S225 145.7 890.7 39.0 169.1 71.4 1,793.8 20.6 1,690.6 82.7 | 
D 287.9 48.4 86.8 S329 145.8 892.0 Sp 8} 168.8 58.2 1,774.0 13.6 1,678: 81.9 
1981 J 284.7 48.2 96.7 53.8 146.1 898.2 34.0 167.2 64.9 15 793-9) 8.2 157032016 8257 
F 272.9 49.5 95.7 70.3 145.7 897.4 32.6 169.7 64.0 1,797.7 4.6 1,711.2 81.9 4 
M 262.8 50.1 96.9 79.2 144.9 896.1 29.7 173.0 5323 1,786.1 2.9 170156" 81.653 
A 278.2 50.5 96.5 49.2 144.2 901.2 29.7 Ges 61.6 1,788.4 1.9 1,704.6 81.9 | 
M 257.6 50.8 91.0 47.5 144.2 914.8 42.1 181.6 68.5 1,798.1 152 17168758022 
J 306.3 49.7 89.7 45.4 144.1 912.4 Seo 181.0 61.3 1,821.8 0.9 1,740.9 80.0 “4 
J 315+) 49.7 89.4 43.8 143.2 905.2 34.6 179.4 61.4 1,821.8 0.7 174230 180 
A 355.7 50.0 85.8 43.0 147.8 902.0 26.2 1759 120.3 1,906.7 0.6 1,828.8 77.4 
S 397.3 50.1 86.0 41.6 158.8 895.0 26.5 171.9 77.2 1,904.3 0.3 1,826.7 _ 77.35 
O 408.0 50.3 129.7 18.8 150.5 895.7 39.9 165.0 103.8 1,961.7 0.2 1,874.7 86.7 | 
N 46.5 341.7 107.1 207.7 56.2 358.5%) 236114 4901 158.4 250.4 4,186.8 5.2 88.1 2,512.7 660.2 540.7 3,713.6 380.0 | 
D 43.6 330.7 119.6 236.1 54.5 335.8 2,638.5 Be 154.1 294.6 4,243.0 44.1 2,695.3 701.1 416.2 3,812.6 386.3 | 
1982 J 18.2 303.8 81.4 247.3 56.6 373.6 2,644.5 51.8 149.2 268.0 4,194.5 2,666.2 710.9 528.0 3,905.2 289.3 
FE 18.9 329.7 75.5 248.4 69.3 317.9 2,696.1 45.9 146.0 268.0 4,215.7 0.1 2,715:45 104-7 503,82 3,923:99291 7 | 
M 26.8 305.4 143.6 234.0 70.2 329.6 2,696.0 43.3 143.2 294.4 4,286.5 0.1 2 eee Oa 520:5 3,983.1, 303.3 
A 16.1 342.6 93.5 238.9 58.2 364.3. 2,706.7 42.8 140.5 294.6 4,298.1 0.2 2,684.2 757.8 527.8 3,969.8 328.0 
M 24.0 306.5 78.5 255.6 56.3 380.3 2,705.9 48.1 139.2 310.4 4,304.8 0.3 210467 755-5 5228s 3,9822255322 3 
J 36.2 324.0 101.4 285.9 57.1 330.1 2,729.1 40.4 137.6 318.3 4,360.3 0.3 2,750.8 758.1 525.9 4,034.8 325.2 
J 20.6 300.8 83.8 283.4 Siew S585 8 25795 44.6 135.1 355.9 4,353.2 0.4 2,727.0 760.0 534.6 4,021.6 331.3 
A cthy/ 295.9 78.1 281.4 67.4 370.2 2,709.9 46.2 133.4 348.3 4,362.5 0.5 2,747.3 724.9 539.0 4,016.2 350.7 
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Banque fédérale de développement $117 







Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 

















Loan transactions Evolution des préts Assets Actif Total Liabilities Passif Income and expenses Revenus et dépenses 
assets or 

ed Net Disburse- Repayments Undisbursed Loans Number of Loans and Other liabilities © Term Other Capital Income Operating _ Interest 
month-end authori- ments Rembour- _authori- outstanding customers investments Autres Total debt Autres and Revenus expenses on 
En fin zations Montants sements zations Encours on books _ Préts et postes de/l’actif outstanding postes reserves Frais term 
d’exercice Autorisa- versés aux A verser aux des préts Nombre investisse- de ou du Dette du passif Capital- d’exploita- debt 
ou en fin tions de emprunteurs emprunteurs d’emprun- ments Pactif  passif a terme actions et tion Intérét 
de mois crédits sur sur teurs réserves sur la 

(net) les crédits les crédits dette 

autorisés autorisés a terme 








1968 112.0 105.4 69.0 Sihall 368.4 9,509 370.9 8.0 378.9 293.6 Ore 76.1 PAE 7.8 16.5 
1969 141.7 122.4 74.4 72.4 416.3 10,627 418.9 4.1 423.0 33155 10.5 81.0 Sibel 8.9 20.1 
1970 152.4 151.0 81.8 70.0 485.6 12,283 487.2 10.8 498.0 394.1 LOY? 84.7 38.9 0.2 26.1 
1971 170.2 156.2 100.3 73.4 541.5 13,924 542.5 Lez Sion 445.5 20.1 OPA 48.7 ne) 30.7 
1972 258.6 194.0 1255) 108.4 609.5 16,075 597.4 16.1 613.5 501.7 27.0 84.8 56.6 14.7 B329 
1973 eile) 275.0 15329) 137.5 730.5 19,142 716.6 17.8 734.4 605.9 35.9 92.6 67.1 18.1 40.3 
1974 427.6 404.9 151.8 148.9 983.6 23,550 964.6 16.2 980.8 837.3 Se 104.3 86.3 24.2 54.8 
1975 speysi 356.7 169.1 132.8 a3 27,508 1,148.4 22.4 1,170.8 1,007.3 47.8 115.7 Nees SlORe 73.4 
1976 186.3 1973 96.6 120.3 PANES) 29,274 1,246.0 32.0 1,278.0 1,096.3 51.4 130.3 68.7 17.1 42.1 
1977 Soil 369.4 231.8 110.7 1,414.6 BlE925 1,367.7 49.6 1,417.3 1,212.8 52.9 151.5 15622 ae 396 94.6 
1978 424.6 391.6 312.4 138.0 1,493.8 33,224 1,436.8 56.8 1,493.6 1,268.2 38.7 166.7 igsieies ORS) 103.0 
1979 668.8 491.5 329.4 219.4 1,645.5 35,376 ILS S: S2F2 IOS 35081 100.4 181.2 ieee BYES) 111.0 
1980 685.6 728.2 334.7 177.0 2,048.6 39,942 1,966.6 34.6 2,001.2 1,605.4 195°9 199.9 DAS me OS 146.1 
1981 335.1 400.7 S72al 99.1 2,061.9 38,270 1,965.6 80.9 2,046.5 697s 15529 193.1 265.4 66.7 182.5 
1981 S BYES) SRO) BV2 AD) 104.4 2,059.4 36,682 1,945.5 84.2 2,029.7 1,702.9 153.6 WES 2357) So 16.8 
O B25 2 QHES 102.3 2,061.7 36,486 EO SIES) 54.2. 2,005.7 1,689.3 13975 Lie 24.6 Si Lge 
N 73} 22.1 30.0 OME PE 2,053.5 36,169 1,942.2 SS} PHONE 1,680.3 148.7 172.7 DVS) 6.1 16.9 
D 16.3 28.2 33.8 85.4 2,047.9 35,843 1593229 63.6 1,996.2 1,647.3 185.0 163.9 24.1 6.4 17.8 
1982 J 24.4 Dees 27.4 S1C2 2,037.6 35,615 LIES) 73.6 1,991.5 1,645.3 161.4 184.8 24.2 5.9 17.6 
ie: 25.6 25.0 28.3 100.1 2,034.3 35,433 1,908.6 56.5 1,965.1 1,643.3 139.0 182.8 22.0 6.4 15.4 
M 14.3 27.0 38.0 106.0 2,022.1 35,076 1,879.0 79.0 1,958.0 1,642.3 S22: 163.5 2323 6.2 16.9 
A 21.8 23.8 Le) 104.0 2,018.0 34,850 1,872.9 64.5 1,937.4 1,608.3 LOVES 161.6 23.6 5.8 16.3 
M 26.4 es) 29.4 106.0 PION? 34,617 1,864.1 63.6 LOD Vsies 169.3 15921 23.9 Shieh 16.9 
J 21.4 31.6 34.8 95.4 2,007.9 34,317 e85i7e3) se) 1,916.8 LST 535 190.3 US1e2 2309) 6.1 16.7 
J 19.4 Dae 31.4 86.6 2,002.2 33,987 1,853.7 SES 1,945.0 1,564.3 206.9 173.8 24.1 6.1 17.4 
A 15.2 17.8 31.4 83.6 1,989.8 33,587 1,837.0 78.8 1,915.8 1,548.3 202.8 164.7 24.1 6.1 17.0 
S 24.4 21.0 34.0 9289 OTS 33,634 1,821.7 ies) 1,893.2 535 182.1 157.8 23.3 6.0 16.2 
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Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 








Encours du crédit a la consommation consenti par les principaux préteurs S 118 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
of period 
En fin Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total 
de période bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total 
total consumer company — banks stores loan fore- and total consumer company banks stores loan com- _ fore- and 
personal loan policy (unsecured Grands companies going caisses personal loan com- __ policy (unsecured Grands panies going caisses 
loans companies loans personal maga- Sociétés En- populaires loans panies loans personal maga- Sociétés En- populaires 
Banques Sociétés Compa- loans) sins de fiducie semble Caisses Banques _Sociétés Compa- loans) sins de fiducie semble Caisses 
acharte de finan-  gnies Banques ou de des popu- acharte de finan-  gnies Banques ou de des popu- 
(préts cement ou d’assu- d’épargne prét postes _laires (préts cement ou d’assu- d’épargne pret postes _laires 
person- de prét a rance-vie du Québec hypothe- _ pré- et person- de prét a rance-vie du Québec hypothe- _ pré- et 
nels la consom- (préts (préts caire cédents credit nels la consom- (préts (préts caire cédents credit 
total) mation sur personnels unions total) mation sur personnels unions 
polices) autres que polices) autres que 
sur titres) sur titres) 
B100 B101 B102 B103 B104 B105 B106 B107 B108 B109 B110 Bill B112 B113 B114 B115 B116 B117 
1970 3,23) 2,851 759 22 720 - 9,586 1,493 11,079 
1971 6,512 2,366 784 25 754 - 10,441 1,690 12,131 
1972 7,989 2,646 813 30 823 46 12,347 2,000 14,347 
1973 9,798 2912 884 36 961 82 14,673 2,420 17,093 
1974 11,567 3,118 1,066 4 1,126 145 17,065 2,762 19,827 
1975 14,024 3,054 1,149 58 1,232 199 193248 22,960 
1976 16,907 3,030 1,232 72 1,314 287 22,842 3,884 26,725 
1977 19,494 2,937) 1,291 87 1,381] 368 Se — Gayle) 30,069 
1978 22,475 3,073 1,373 104 1,519 650 29,194 5,490 34,684 
1979 26,112 2,889 1,569 142 1,632 981 33,325 6,218 39,543 
1980 29,677 PBS 1,853 169 1,658 1,544 37,636 6,391 44,027 
1981 32:32 3,130 2,375 154 1,788 1,872 41,631 6,083 47,714 
1979 J 25,100 3,062 1,441 133 1,290 892 31,918 24,873 3,004 1,438 130 1,368 886 31,699 
A 25,480 3,030 1,451 136 1,304 897 32,298 25,228 3,010 1,452 134 1,380 904 32,107 
S 25,805 2,997 1,463 139 1,347 907 3230575 65192 38,849 2552) 3,001 1,466 136 1,385 918 32,458 6,150 38,608 
O 26,056 2,951 1,488 141 1,383 920 32,938 25,818 2,988 1,491 140 1,391 927 S255 
N 26,144 2,913 1,524 141 1,429 939 33,089 25,976 2,963 1,528 141 1,382 939 32,930 
D 26,112 2,889 1,569 142 1,632 981 333325 gn OS 39,543 26,102 2,946 o/s) 144 1,430 1,002 33,199 6,240 39,439 
1980 J 26,180 2,919 1,569 143 1,511 993 335315 26,376 2,971 1,579 148 1,423 1,039 33,536 
F 26,365 2,960 1,595 146 1,454 1,067 33,586 26,694 2,995 1,600 151 1,443 1,089 33,971 
M 26,572 3,007 1,625 149 1,388 1,181 33192300570) 40,293 26,946 3,019 1,624 152 1,406 1,140 34,289 6,462 40,751 
A 26,876 3,017 1,676 151 V397, 1,287 34,403 27,147 2,963 1,667 152 1,424 e252 34,604 
M 27,177 3,033 PPS} 154 1,381 15253) 34,713 27,268 2.952, 1,704 1S1 1,418 221 34,714. 
J 27,443 3,043 1,736 158 1,359 1,256 34,996 6,413 41,409 27,373 2,995 1,724 155 1,418 1,238 34,902 6,340 41,242 
J 27,724 2,934 1,748 161 1,341 1,276 35,183 27,491 2,872 1,743 157 1,423 1,268 34,953 
A 28,024 2,843 ATS 163 1,347 1,316 35,449 27,760 2,828 1,758 160 1,425 1,325 35,254 
S 28 398 2,709 1,769 166 1,401 1,431 35,874 6,415 42,288 28,122 2,718 1,773 163 1,442 1,449 35,666 6,377 42,043 
O 28,855 PTE: 1,781 166 1,435 1,486 36,435 28,593 PPAR 1,785 165 1,443 1,498 36,241 
N 29322 BABS 1,793 169 1,491 1,542 37,049 29,134 2,782 1,799 169 1,443 Sei 36,865 
D 29,677 2,735 1,853 169 1,658 1,544 37,636 6,391 44,027 29,650 2,800 1,865 171 1,452 1,574 37,512 6,414 43,926 
1981 J 29,939 2,768 1,837 167 1,554 1,543 37,809 30,158 2,820 1,849 7s 1,464 1,615 38,080 
F 30,145 2,829 1,872 170 1,489 1,591 38,096 30,515 2,861 1,879 176 1,477 1,627 38,535 
M 30,429 2,918 1,945 173 1,476 L720 38,669 6,286 44,955 30,853 2,926 1,944 177 1,495 1,671 39,066 6,375 45,441 
A 30,848 3,074 2,006 177 1,484 1,771 39,360 31,157 3,011 1,994 1a 1,512 1,726 39,578 
M 31,431 3,173 2,043 182 1,493 1,818 40,140 31/585 3,079 2,029 179 1,534 1,770 40,126 
J 31,831 3,100 2,093 181 1,502 1,845 40,551 6,194 46,745 31,754 3,050 2,076 178 1,566 1,818 40,442 6,121 46,563 
J 32,213 S215 2,133 179 13523 1,853 41,115 31,952 3,143 2,126 175 1,616 1,842 40,855 
A 32,675 3,174 2,182 176 L12 1,880 41,599 32,381 35159. 2,184 173 1,600 1,891 41,389 
S 32,811 3,163 2,231 172 1,537 1,857 41,771 6,152 47,923 32,504 SAI 2,238 169 1,582 1,880 41,550 6,119 47,669 
O 32,840 3,143 2,285 165 1,551 1,862 41,846 327551 3,201 2,292 164 1,561 1,878 41,647 
N 32,203 3,179 2,322 158 1,623 1,922 41,406 32,006 3,238 2332 158 evil 1,913 41,219 
D 32,312 3,130 2,375 154 1,788 1,872 41,631 6,083 47,714 32,291 3,213 2,390 156 1,566 1,908 41,524 6,105 47,629 
1982 J 32,288 3,100 2,353 149 1,625 1,819 41,333 32,522 33159 2,369 154 1,531 1,905 41,639 
F 32,099 3,026 2,376 146 1,555 1,911 41,113 32,491 3,060 2,385 151 1,542 1,955 41,584 
M 31,989 2,952 2,400 143 1,538 1,970 40,991 6,035 47,026 32,433 2,958 2,398 146 ESS) 1,907 41,399 6;119 47,518 
A 32,038 2,890R 2,418 141 1,536 1,988R 41,011R 32,358 2,826R 2,403 141 1,566 1,939R 41,234R 
M 32,129 2,850R 2,435 139 1527 2, 002R 41,083R 32,235 2,762R 2,417 136 1,569 1,950R 41,069R 
J 32,084 2,848R 2,456 138 1,505 1,982R 41,014R 32,010 2,802R 2,436 136 1,570 1,953R 40,905R 
J 31,825 2,786 2,471 135 1,477 1,977 40,672 S573 2,724 2,462 132 1,567 1,965 40,424 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 














| Year Population Total Births Deaths Net Immigra- Residual Annual rates per Immigrants Population at start of period 
| and at start of increase  Naissances Déces natural tion (including 1,000 population Immigrants Population au début de la période 
| quarter period Accrois- increase Immigra- emigration) Taux annuels par 
| Année Population sement Accrois- tion Divers 1 000 habitants Age 15 Destined for Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
| ow au début de total sement (y compris and over labour force provinces Québec Ontario rovinces Columbia 
| trimestre la période naturel l’émigration) Births Deaths Agés de Destinés a Provinces >rairies Colombie- 
By, Natalité Mortalité 15 ans la popula- _atlantiques Britannique 
| ou plus tion active 
is 
DI D144 D157 D27 D66 D6 D7 D1 
1960 17,710 382 479 140 339 104 —61 27.0 7.9 81 54 1,855 5,092 6,054 3,085 1,589 
| 1961 18,092 350 476 141 555 63 — 48 26.3 7.8 56 35 1,883 SZ 6,187 Ziehlay: 1,621 
| 1962 18,442 345 470 144 326 75 — 56 eye 7.8 58 37 1,915 5,324 6,303 see: 1,648 
1963 18,787 355 466 147 318 93 =i 24.8 7.8 72 46 1,934 5,437 6,427 3,263 1,686 
| 1964 19,142 359 453 146 307 113 -61 Ped 7.6 85 56 1,950 5,541 6,572 3,310 1,728 
1965 19,501 356 419 149 270 147 — 60 2 7.6 110 74 1,962 5,644 6,723 3,351 1,779 
1966 19,857 371 388 150 238 195 = 62 19.5 WS) 145 99 1,968 5.740 6,888 3,370 1,848 
| 1967 20,228 353 371 150 221 223 — 90 18.3 7.4 171 120 1.980 5.826 7,063 3.389 1,926 
| 1968 20.581 307 364 153 211 184 — 88 Lie 7.4 143 95 2,000 5,902 R213 3,433 1,988 
| 1969 20,888 294 370 154 215 162 iss Lice 7.4 126 84 2,020 5.961 7,338 3,480 2,042 
970 21,182 283 372 156 216 148 =H 17.6 7.4 117 78 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 157 205 122 102 16.9 W3 95 61 2.045 6.017 7,656 S027, 2,168 
e972 21,710 233 347 162 185 1 —74 16.0 IES 94 39 2,070 6.040 7,769 S09) 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 = 15.6 ilies) 145 92 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 22,235 333 346 167 179 218 — 64 Isr) lad 164 106 ZS 6,103 7,996 3,611 2,350 
el975 22,569 315 358 167 191 188 — 64 15.9) 7.4 137 81 2,140 6,156 8,125 3,668 2.418 
1976 22.884 291 359 167 iW) 149 iil Lone As8 11 61 PME 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 23,15 262 362 167 195 115 — 48 15.6 ie? 88 48 2,194 6,271 8,319 3,839 2,486 
1978 23,436 230 359 168 191 86 —47 15.3 Ie?) 35 2,207 6,295 8,413 3,927 2,527 
1979 23,667 265 365 168 197 112 — 44 15.4 lal 48 APNG 6,325 8.480 4,005 2,572 
» 1980 23,932 298 371 171 199 143 — 44 15.5 tee 64R 2,226 6,366 8.545 4,090 2,636 
1981 24,230 269 370 171 199 128 Oo itsye3) Wl 57 pes) 6,415 8,601 4,194 2,718 
| 1982 24.499 2,242 6.456 8,665 4,295 2,771 
fo75. Ill 22,727 89 93 40 53 55 = ils 16.5 fio 39 23 2,154 6,185 8,182 3,706 2.438 
IV 22,816 68 87 4] 46 38 — IC) GE Te 28 16 2,165 6,199 8,212 ep Pe) 2,448 
| 1976 I 22,884 62 90 45 45 32 alls) hone 7.9 24 14 Pera) 6,212 8,229 3,749 2,457 
II 22,946 81 93 40 53 4] —14 16.3 7.0 31 17 2,178 6,225 8,250 3,768 2,462 
Il 23,027 80 90 40 50 44 —14 15.6 6.9 33 18 2,184 6,242 8,277 3,789 2,470 
IV 23,108 67 86 42 44 Sz -9 15.0 ee 24 13 2,191 6,258 8,300 3,816 2,478 
1977 I PSII) 65 89 42 47 26 —8 15.4 ee 20 1] 2,194 6,271 8,319 3,839 2,486 
II 239209 73 93 42 51 32 ait 16.0 Hel 25 iW) 2,196 6,285 8,340 3,860 2,494 
Ill Pipe ps 68 92 40 52 33 = ily 15.9 6.9 25 13 2,199 6,298 8,364 3,882 2,503 
IV 23,380 SH 88 44 44 24 a 15.0 7.4 18 10 2,204 6,296 8,392 3,907 2 di'5 
1978 I 23,436 54 88 45 43 21 =a 10) 14.9 7.6 9 2,207 6,295 8,413 3,927 DSZT 
II 23,491 63 92 41 52 24 Sali LS) 6.9 10 2,208 6,304 8,431 3,946 2,535 
Ill 23,554 58 91 40) 51 22 = 1I6) IS),5) 6.8 9 PPM 6,315 8,450 3,966 2,546 
IV 23,612 55 88 42 45 19 =10 14.9 22 8 ped Ne) 6,316 8,467 3,987 2,599 
1979 I 23,667 58 89 42 46 19 ai 15.0 ql 8 PL PANG 6,325 8,480 4,005 2,572 
II 23,725 67 OB) 4] 54 24 =a] 16.0 6.9 10 2,218 6,337 8,494 4.026 2,582 
Ill 23,791 70 94 4] 52 32 5) 15.8 7.0 13 2,221 6,352 8,510 4,048 2,594 
IV 23,861 71 88 44 45 Bi, hl 14.8 ies 16 2,225 6,358 8,526 4,069 2,615 
1980 I 23,932 72 90) 45 45 34 1) Sie es 16R 2,226 6,366 8,545 4,090 2,636 
II 24,004 82 94 42 38) 40 i US 6.9 18 Ppl 6,380 8,560 4,114 2,654 
Ill 24,086 76 96 41 55 37 16 16.0 6.8 16 223 6,397 8,579 4,139 2,672 
IV 24,162 67 90 44 46 32 ul.) 14.9 We 14R Php BE) 6,407 8,589 4,172 2,694 
1981 I 24,230 66 92 45 47 Ai} = IS! 7.4 12 2,233 6,415 8,601 4,194 2,718 
II 24,296 69 92 41 51 30 — lp) WS i 6.7 13 2.232, 6,430 8,614 4,218 2,734 
Il 24 365 68 92 39 52 37 hl 15.0 6.4 16 2,236 6,441 8,631 4,239 2,749 
IV 24,433 66 95 46 49 35 -18 its) 7.6 16 2,241 6.451 8,650 4,263 2,759 
1982 I 24,499 62 94 44 50 29 SKS 15.3 We 14 2,242 6,456 8,665 4,295 2,771 
Il 24,561 64 92 41 Sz 33 -—20 15.1 6.7 15 2,244 6,466 8,684 4,319 PTY 
Il 24,625 2,250 6,473 8,707 4,339 2.786 
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Millions of dollars—seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars—données désaisonnalisées, chiffres annuels 




















Year Gross national expenditure Dépense nationale brute 
and 
quarter Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value of physical change in inventories Transactions with non-residents 
Année Variation des stocks Echanges avec les non-résidents 
ou Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total SS a en ae 
trimestres Consommation des ménages Dépenses publiques Construction and Total Business Total Exports Imports Net 
= CaHDOent Entreprises (including goods of goods _ balance 
Durables Semi- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machines ————— at GO VELEN And and Solde 
Biens durables and Services Total  expend- capital Total Loge- residential et Non-farm Farm Total services services 
durables non-durables itures formation ments Loge- équipement Non Agricoles (secteur Expor- Impor- 
Biens semi- Dépenses Formation ments agricoles public tations tations 
durables et courantes brute de exclus compris) de biens et de biens et 
non durables capital fixe services services 
D40284 D40285/6 D40287 D40283 D40255 D40257 D40262 =D40263 D40264 D31528 D40267 D40268 D40265 D40269 D40270 
1961 3,365 12,918 9,647 25,930 6,206 1,674 7,880 1,789 2,611 2,318 40,528 518 —410 116 7,624 — 8,480 — 856 
1962 3,729 13,583 10,140 27,452 6,608 1,903 8,511 1,854 2,568 2,560 42,945 429 241 667 8,234 —9,045 = Oil 
1963 4,127 14,299 10,799 293225, 6,982 1,985 8,967 1,959 2,760 2,852 45,763 387 294 669 9,068 =o SOL — 493 
1964 4,560 15,186 11,643 SHE) — feSee 2,023 9,616 2,382 3,298 3,502 50,187 718 —110 553 10,503 — 10,913 —410 
1965 5,085 16,197 12,665 33,947 8,358 2,440 10,798 2,634 3,840 4,265 55,484 12233 21 1,244 11,182 2 Sa aloo 
1966 5,490 17,418 13,982 36,890 9,748 2,841 1289) 25605 4,664 SSI 61,999 1,026 198 15225 13,045 = 14,259) —1,214 
1967 See) 18,758 15,299 Se UUISyS 2,954 14,107 2,809 4,548 Sy ghili/ 66,753 218 14 260 14,663 = 153234 = sy! 
1968 6,494 19,972 17,238 43,704 12,684 2,983 [Si6678 83253 4,553 4,965 72,142 479 236 745 16,719 =a OLO 20 
1969 6,975 21,499 19,018 47,492 14,241 3,055 17,296 3,845 4,772 5,560 78,965 969 492 1,467 18,761 —19,821 —1,060 
1970 6,799 22,831 20,697 50,327 16,630 shail 7s) 19,803 3,500 5,385 SESH 84,972 PSS) = II37/ 105 21,167 — 20,214 953 
1971 7,883 24,654 23,079 55,616 18,368 3,754 22192. 4.86 5,952 6,278 94,784 406 26 392 22,181 22,016 165 
1972 9,440 27,394 25,374 62,208 20,291 3,968 24,259 5,820 6,205 7,058 105,550 801 — fi 544 24,580 oO) — 670 
1973 11,481 31,361 28,436 TZ Se23) 037) 4,305 D342) 9 385), HES2T, 8,829 122,163 1,484 119 1,588 30,718 — 30,954 — 236 
1974 13,139 37,402 32,847 83,388 27,816 5,462 335278) pies 9,178 10,844 145,464 3,730 = 3505 3,451 38,992 =41° 009) —2:017 
1975, 15,320 42,850 38,825 96,995 33,380 6,323 B9F/103 9 9282 11,691 12,798 170,419 = Sil 241 S218) 40,452 49,509 © 5.157, 
1976 17,021 48,143 45,722 110,886 38,325 6,318 44.643 12,321 12,105 14,151 194,106 1,049 473 1,563 45,601 = 49°973) —4,312 
1977 18,335 Bes Ou 51,438 122,530 43,374 6,790 50,164 12,806 13,472 15,125 214,097 294 37 374 52,548 =o, 2026 = 4,/ 
1978 20,060 58,028 57,065 135,153 47,811 7,140 54,951 13,523 14,590 17,008 235,225 436 494 62,985 = 67,970 | 4,985 
1979 22,674 64,932 62,915 150,521 52,301 72397. 59,698 14,144 18,127 20,986 263,476 Bro25) 128 yy til 77,181 =82,8074 —),020 
1980 24,194 72,877 71,324 168,395 58,538 8,277 66,815 13,993 22,483 24,152 295,838 —1,360 — 463 = 4 90,944 = 93281 | apes Seo 
1981 26,607 83,354 81.064 191,025 66,749 9,524 76,273 16,147 27,077 28,054 338,576 313 538 653 99 468 —106,375 —6,907 
1976 II 17,200 47,508 45,188 109,896 38,548 6,400 44,948 12,512 12,536 14,184 194,076 848 40 928 45,420 —49,872 —4,452 
Il 16,988 48 688 46,580 112,256 37,888 6,196 44,084 12,716 Liege? 13,968 194.736 980 768 1,780 46,924 —50,412 —3,488 
IV 17,980 50,160 47,904 116,044 40,668 6,228 46,896 12,512 11,728 15,076 202,256 172 548 752 46,976 —51,004 —4,028 
1977 I 18,400 50,880 49,456 118,736 41,516 6,372 47,888 12,600 12,472 15,368 207,064 336 400 784 49,552 —54,856 —5,304 
II 18,188 52,040 50,724 120,952 43,256 6,768 50,024 12,892 13,488 14,776 212,132 196 148 384 52,160 —57,200 —5,040 
Il 18,124 53,236 52,324 123,684 44,032 6,936 50,968 12,996 13,832 15,340 216,820 488 =k} 504 52,364 —58,064 —5.700 
IV 18,628 54,872 53,248 126,748 44,692 7,084 S776 12736 14,096 15,016 220,372 156 =—3i/2 —176 56,116 =58,9284 —2,012 
1978 I 19,344 55,916 54,688 129,948 45,848 6,988 52,8300 layla 14,100 15,424 225,460 — 640 484 —88 56,888 — (605132) 9,244 
II 19,724 57,388 56,440 133,552 47,320 7,200 54,520 13,636 14,576 16,544 232,828 —1,848 652 SSRs 62,228 —67,100 —4,872 
Ill 20,292 58,604 57,756 136,652 48,408 7,120 5555928) = 18,592 14,676 17,484 237,932 976 400 1,404 64,424 SOO 1368 sae tI2 
IV 20,880 60,204 59,376 140,460 49,668 i Pe 56;920) 135712 15,008 18,580 244.680 1,512 208 1,792 68,400 =f, S120 ti 
1979 | 22,020 62,656 60,504 145,180 50,224 7,360 57,584 13,904 15,904 19,468 252,040 2,952 120 3152 71,524 So igloo 
I 22,608 63,712 61,888 148,208 51,740 7,356 59,096 13,868 17,388 19,888 258,448 4,048 744 4,860 72,844 =O OL —G,d52 
Il 23,116 65,900 63,588 152,604 52,936 7,436 60,372 14,404 19,236 21,944 268,560 2,996 216 2,796 80,820 —85,468 —4,648 
IV 22,952 67,460 65,680 156,092 54,304 7,436 61,740 14,400 19,980 22,644 274,856 4,096 SAleXe 4,036 83,536 —87,812 —4,276 
1980 I 23,588 69,088 68,032 160,708 55,568 7,880 63,448 14,540 21,448 23,436 283,580 DrS2 184 2,440 87,728 =91 (980) 4,252 
I 22,908 70,996 70,012 163,916 57,824 8,184 66,008 12,908 21,780 23,548 288,160 3,156 — 896 2,340 86,824 —91,908 —5,084 
Ill 24,720 74,248 72,408 171,376 59,576 8,396 67,972 13,576 22,768 24,420 300,112 —S5,488 — 452 = 91925 92,120 — 92,168 —48 
IV 25,560 77,176 74,844 177,580 61,184 8,648 69,832 14,948 23,936 25,204 311,500 —5,260 — 688 — 5,868 97,104 7 092 12 
1981 I 26,364 79,656 77,404 183,424 62,860 8,960 71,820 16,304 25,568 26,944 324,060 2,040 48 1,096 95,540 —101,648 —6,108 
Il 27,432 82,532 80,204 190,168 65,132 9,340 74,472 17,664 26,448 28,692 337.444 — 460 424 52 100,656 — 108,532 —7,876 
Il 26,276 85,052 82,148 193.476 68,696 9,732 78,428 16,168 27,236 27,900 343,208 2,460 1,692 4,172 100,288 111,312! —11,024 
IV 26,356 86,176 84,500 197,032 70,308 10,064 80,372 14,452 29,056 28,680 349,592 —2,788 = 12 2108 101,388 — 104,008 —2,620 
1982 I 25,196 88,468 86,620 200,284 72,816 10,252 83,068 14,380 27,952 26,880 352,564 —5,844 104 5652 97,300 — 97,984 — 684 


I 25,676 90,240 89,196 205,112 74,952 10,504 85,456 12,668 25,940 25,792 354,968 — 11,464 — 692 = 12,056 101,988 — 101,260 728 
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GNE or _ Gross national product Produit national brut Year 
GNP and 
Residual D.N.B. National income Revenu national Indirect Capital quarter 
error ou taxes less consumption Année 
of estimate P.N.B. Wages, Military Corporate Dividends Interest and Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
Erreur salaries and pay and profits paid to non- miscellaneous net income of non-farm unin- valuation Total Impots etc. trimestre 
d’estimation supplementary allowances _ before taxes residents (—) investment farm operators corporated business adjustment indirects, Provisions 
labour income Solde et Bénéfices Dividendes income Revenus nets (including rent) Réévaluation moins pour 
Salaires, allocations des sociétés payés aux Intéréts et des agriculteurs Revenus nets des stocks subventions amortissement 
traitements et des avant impdots non- revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus __ militaires résidents divers de la période des entreprises et autres 
complémentaires (ey placements non agricoles ajustements 
du travail individuelles 
D40271 D40252 D40240 D40241 D40242 D40243 D40244 D40245 D40246 D40247 D40248 D40249 D40250 
— 142 39,646 20,399 610 4,066 O22 1,284 826 3,261 —41 29,783 4,838 4.883 1961 
126 42,927 21,816 652 4,450 — 621 1,416 oie 3,380 — 100 B2sa.0 5,446 5,236 1962 
39 45,978 23,262 670 4,932 = (py? 1,563 1,562 3,576 = 23} 34,700 5,714 5,603 1963 
=50 50,280 25,367 667 5,841 = 1k 1,724 1,307 3,705 — 144 37,680 6,441 6,108 1964 
=22 3} 55,364 28,201 677 6,318 — 828 1,891 1,389 3,893 S302) 41,219 7,284 6,655 1965 
— 182 61,828 31,878 751 6,714 — 850 2,070 1,950 4,116 S665) 46,294 8,030 7,322 1966 
33 66,409 35,303 857 6,823 — 874 2,362 1,239 4,355 pF 49.738 8,852 7,786 1967 
10 72,586 38,444 874 7,742 ={33)5) 2,623 32 4,778 — 341 54,606 9,662 8,308 1968 
443 79,815 43,065 884 8,294 — 854 3,082 1,435 5,187 =o16 60,517 10,722 9,019 1969 
— 345 85,685 46,706 914 7,699 ey) 3,428 1,211 5,424 = SIS) 64,235 TE299 9,806 1970 
— 891 94,450 $1,528 908 8,681 als07 9) 3,906 1,576 5,928 — 665 70,783 12,276 10,500 1971 
— 190 105,234 57,570 979 10,799 — 1,031 4,577 1,662 6,170 Jie) 79,694 13,876 11,474 1972 
45 123,560 66,757 1,092 15,417 =a 55359 3,009 6,656 12362 94,651 15,598 13,355 1973 
630 147,528 80,086 1,203 20,062 — 1,645 7,632 3,859 6,901 — 4.244 113,854 18,257 16,046 1974 
300 165,343 93,289 1,336 19,663 — 1,835 8,661 3,944 7,669 2055 129,789 17,584 18,270 1975 
— 266 191,031 107,922 1,453 19,985 lay 19 iibaseris) 3,317 8,438 — 2,064 148,507 21,520 20,738 1976 
— 889 208,868 118,992 153i 20,928 — 2,094 13,147 2,831 O38 —3,419 NGHEO29) 23" 907 23,043 1977 
— 244 230,490 129,846 1,534 25,668 — 2,843 153923 3,616 9.853 — 4,653 178,944 = 25,563 255139 1978 
15 261,576 145,213 1,548 33,941 — 3,064 19,101 3,909 10,685 Tea 204,219 27,815 295557 1979 
128 291,869 163,786 1,669 36,456 Selly) 22,164 4,005 11,669 — 7,096 229536 | 29,012 33,448 1980 
— 984 331,338 186,628 1,869 32,638 — 3,740 26,951 4,473 13,290 —7,002 255,107 -37,627 37,620 1981 
68 190,620 107,456 1,440 20,600 == Ih BP? 10,932 3,348 8,432 = i Se 148,716 21,592 20,380 1976 II 
— 288 192,740 108,404 1,468 20,744 = JSF S59) 11,380 2,996 8,544 — 1,944 149.836 21,576 21,036 Ill 
= O32 198,048 113,640 1,476 19,096 — 1.800 11,988 2,964 8,632 2732 153,264 22,288 21,568 [V 
— 800 201,744 = 114,816 1,512 20,368 ALS) 12,680 2,564 8,904 — 3,416 IS5ss12 #237200; 22,232 1977 I 
— 660 206,816 117,968 1,520 20,568 = PAIK 12,788 3,404 9.076 — 3,448 159,700 23,692 22,764 ll 
— 1,028 2105996), 120,392 1,544 20,732 — 2,100 13,284 Pa TIN 9,204 — 3,696 162,072 24,124 23,368 Il 
— 1,068 216,316 122,792 1,548 22,044 — 2,184 13,836 2,644 9,268 SS, 16 166,832 24,612 23,808 IV 
— 984 221,144 124,816 Lv: 23,304 — 2,268 13,864 2,924 9,520 = PAD 170,012 25,420 24,728 1978 I 
— 144 226,680 128,248 1,508 24,116 S216 16,148 3,744 Oo2. —4,520 176,280 25,056 25,200 a 
= 2/6 234,348 =: 131,088 1,520 26,236 — 2,468 16,684 3,716 10,032 —4,092 182,716 25,284 26,072 II] 
428 239 13S loo. 202 1,536 29,016 920 16,996 4,080 10,108 — 6,280 186,768 26,492 26,956 IV 
— 60 247,884 138,240 1,568 30,640 — 3,048 17,488 3,872 10,440 1256 191,944 27,772 28,104 1979 I 
108 257,084 142,824 1,528 32,176 — 2,688 18,892 4,076 10,488 — 6,588 200,708 27,268 29,212 II 
144 266,852 147,812 1,516 36,380 = 3,020 19,172 3,696 10,780 — 7,428 208,908 28,092 30,000 II] 
= 132 274,484 151,976 1,580 36,568 — 3,500 20,852 8,992 11,032 —7,184 215,316 28,128 30,912 IV 
—80 281,688 156,480 1,596 Sih32, — 3,056 21,448 3,684 11,208 — 7,564 221,128 28,396 32,080 1980 I 
244 285,660 160,712 1,692 35,468 op SWAG 21,504 3,360 11,380 —5,760 224,828 28,128 32,948 II 
104 294,240 165,624 1,720 36,096 =o 22,464 4,232 11,696 — 7,240 231,480 28,856 34,004 Ill 
244 305,888 172,328 1,668 36,928 = Ph Ife 23,240 4,744 12,392 = 94820 240,708 30,668 34,760 IV 
— 344 318,704 177,616 1,684 37192 — 3,624 24,272 5,084 12,872 — 8,100 246,996 35,300 36,064 1981 I 
O16 328,704 -184,768 1,876 35,332 — 3,408 25,784 5,096 13,264 — 8,984 253,728 36,864 37,192 I] 
1032 335,324 189,528 1,940 30,468 — 4,720 29,068 3,996 13,488 — 6,432 257,336 38,904 38,056 Il 
— 1,644 342,620 194,600 1,976 27,560 —3,208 28,680 3,716 13,536 —4,492 262,368 39,440 39,168 IV 
— 1,684 344,544 197,780 2,068 23,112 =Si{iey? 28,984 3,620 13,504 = 55184 261.6 


32. = 40,740 40,488 1982 | 
1,136 342,504 198,628 2,200 20,968 — 3,904 29 388 3,576 13,496 — 4,896 259.456 40.444 41,468 I] 


wy 








Gross national expenditure at constant prices 








Dépense nationale brute a prix constants S 122 
Millions of 1971 dollars—seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars 1971—données désaisonnalisées, taux annuels 
Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value Exports Imports Residual GNE 
and of physical of goods of goods _ error D.N.B. 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total change in and and of estimate 
Année Consommation des ménages Dépenses publiques Construction and Total inventories services services Erreur 
ou equipment Variations Exporta- Importa-  d’estima- 
trimestre Durables  Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machines des stocks tions de tions de tion 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Logements residential et biens et biens et 
durables Biens Biens Dépenses _—_ investment Logements équipement services services 
semi- non courantes Formation exclus 
durables durables brute de 
capital fixe 
D40595 D40596 D40597 D40598 D40594 D40600 D40602 D40608 D40609 D406 10 D406 13 D40618 D40620 D40622 D40593 
1961 3.787 4.861 113399 13,885 33,761 10,494 2,378 12,872 2,602 3,835 3,009 56,003 251 9,374 SANS Sie — A tSKS} 54,741 
1962 4.215 5,031 11,827 14,316 Sei 10,911 2,664 13,575 2,704 3,756 3,218 58,461 756 9,744 — 10,769 175 58,475 
1963 4,642 5,142 12,301 15,003 36,992 11,070 2,682 13,792) 25794 3,928 3,488 60,903 764 10,631 =| TS) 54 61,487 
1964 5,180 5,418 12,869 15,817 39,218 11,637 2,652 14,289 3,264 4,565 4,116 65,404 655 12,058 = 2.595 — 64 65,610 
1965 5,769 5,676 13,469 16,716 41,606 125253 3,003 15,256 3,413 5,042 4,826 70,118 1,441 12,606 = 145140) B= 250 69,981 
1966 6,169 5,922 13,878 17,859 43,778 13,388 3,307 16,695 3,168 5,774 5,755 75,181 1,385 14,315 15,989) ew 74,844 
1967 6,428 6,197 14,616 18,676 45 863 14,343 3,403 17,746 3,229 5,405 5,865 78,148 253 15,770 — 16,805 = Sil 77,344 
1968 6,876 6,435 14,855 20,069 48,138 15,429 3,430 18,859 3,702 5,360 5,481 81,531 771 V2 F — 18,284 = 81,864 
1969 7,254 6,744 15,520 20,927 50,353 152998 3,350 19,343 4,175 5,327 5 GE 85,196 1,518 19,462 Sr AU PAL 49] 86,225 
1970 6,865 6,784 16,414 21685 51,526 17,650 3,329 20597935118 Syl) 6,118 88,080 4a 2223 — 20,588 —341 88,390 
1971 7,883 7,133 es 23,079 55,616 18,368 3,754 22,122 4,816 See 6,278 94,784 MSI = 22,016, 9—= 359) 94,450 
1972 9,285 Viste 18,464 24,361 59,841 18,930 B12 22102) 55432 5,869 6,882 100,726 Silde 235055: — 24,489 —159 100,248 
1973 11,051 8,318 19,210 25,300 63,879 19,795 S75) 23,546 5,966 6,411 8,256 108,058 1,346 26,156 — 27,824 76 107,812 
1974 11,606 9 306 20,070 26,178 67,160 20,584 33951 24,541 5,935 6,898 8,904 113,438 2,642 25,620 =U OOo 516 111,678 
1975 IST 9,778 20,735 27,755 70,645 21,399 4,127 2555265, 508 7,822 9,209 118,705 =o 23°993 — 29,684 113,005 
1976 13,025 10,543 21,943 29,740 To 25L 21,689 3,860 25,549 6,564 7,422 Osi 124,337 988 26,225 = O2,100 Ba les 119,249 
1977 13,385 10,779 22,187 31,065 77,416 22,392 3,859 AKL (Kiley? 7,647 OFS 126,981 82 28,046 = 32,844 e503 121,762 
1978 13,932 11,205 D2 32,191 719939 22S 3,769 26,566 6,042 7,745 9.610 129,502 244 = 30,958 43593 1 120 126,191 
1979 14,553 11,315 22,531 32,724 81,123 23,011 3,560 ASML Syis7/3) 8,745 10,758 133,070 173555 315868 — 36,857 34 129,850 
1980 14,29] 11,182 22,716 Sfoja//2)5) 81,984 22,782 3,591 PRO BMG) SNP 9,708 11,243 134,820 — Mist 5 32;447, =S6y113 88 130,467 
198] 14,443 11,508 22,942 34,642 83,535 22,988 3,670 26,658 5,821 10,521 WAL FASS) 138,300 687 32.079 O04 e330 134,540 
1976 II 13,240 10,548 21,732 29,688 75,208 21,680 3,944 25,624 6,768 7,724 9.648 124,972 652 26,268 — 32,208 68 LILO S752 
Ill 12,872 10,600 22,168 29,872 (Syne 21.656 3,756 25,412 6,708 fa 9,368 124,112 924 26,764 Geol. sz 119,296 
IV 13,636 10,828 22,444 30,180 77,088 21,484 3,736 25,220 6,404 7,024 9,996 Waws2 480 26,832 = 32,684 9 =536 119,824 
1977 I 13,740 10,828 22,148 30,624 77,340 22,092 3,740 25,832 6,228 7,304 9,956 126,660 160 27,248 521972) se 408 120,628 
II 13,344 10,700 22,184 30,876 77,104 22,472 3,872 26.344 6,264 7,700 9,400 126,812 —40 28,288 eo 400 See 121,288 
Ill 13.156 10,724 22,168 31,304 Mh B52 22,548 3,896 26,444 6,168 7,736 9,544 127,244 268 27,436 — 32,604 —580 121,764 
IV 13,300 10,864 22,248 31,456 77,868 22,456 3,928 26,384 5,948 7,848 9,160 127,208 —O0l, © 293212: = 3521400 S192 123,368 
1978 I 13,656 10,956 22,268 31,776 78,656 22,500 3,788 26,288 6,024 UIEO 9,056 127,756 —184 28,948 SHE Seis: 124,172 
II 13,920 eae 22,076 32252 79,520 22,828 3,820 26,648 6,136 7,820 9,500 129,624 —Ofi2ia So lnsa2 — 34,892 — 60 125,332 
Ill 14,100 11,364 22,112 32,344 79,920 22,960 cee PAl) 26,680 6,040 7,704 9,840 130,184 592.) 3,288 —S4t052 Uo 127,300 
IV 14,052 11,228 22,388 325392 80,060 22,900 3,748 26,648 5,968 7,724 10,044 130,444 1,240 32,264 — 36,236 248 127,960 
1979 | 14.592 S12 223572 32,588 81,064 22,788 3,672 26,460 5,924 8,024 10,284 131,756 1,832 31,860 — 36,540 UE 128,900 
I] 14.624 Tyre 22,472 32,628 80,896 23,160 3,596 26,756 5,788 8,532 10,340 132,312 2,905 31,052 — 36,824 76 129,204 
Ill 14,668 11,456 22,564 32,668 81,356 22,984 35956 26,520 5,888 9,192 11,208 134,164 964 32,356 — 37,268 100 130,316 
IV 14,328 11,320 22,516 33,012 81,176 PENI? 3,436 26,548 5,892 9,232 11,200 134,048 1,556 32,204 — 36,796 ae 130,980 
1980 I 14.476 11,104 22,556 33.432 81,568 22ATW2 3,556 26,268 5,836 9.648 11,324 134,644 912 = 31,848 — 36,744 —4 130,656 
II 13,688 11,016 22,708 33,608 81,020 22,784 3,596 26,380 5,224 9,528 11,100 133,292 124 31,600 — 36,096 144 129,024 
Ill 14,344 11,248 22,816 33.876 82,284 22,876 3,624 26,500 5,328 CP 11,284 135,108 —2,744 32,624 =505224 76 129,840 
IV 14,656 11,360 22,784 34.264 83,064 22,756 3,588 26,344 5,660 9,944 11,264 136,276 EOE Sa lO — 36,388 136 132,348 
1981 I 14,800 11,524 22.816 34,212 83,352 22,792 3,604 26,396 6,044 10,388 WS 7 92 1375932 808 31,672 =301516 16 133,980 
II 15,080 11,624 22,932 34,652 84,288 22,764 3,660 26,424 6,340 10,456 12,184 139,692 652 = 34,140 — 38,004 —348 136,132 
Ill 14,068 11,412 23.068 34.808 83,356 23,096 3,692 26,788 5,788 10,452 11,548 137,932 1,924 33,124 = Ol,o12 ai O00 134,628 
IV 13.824 11,472 22,952 34,896 83,144 23,300 3,724 27,024 5,112 10,788 11,576 137,644 —636 32,980 —35,964 —604 133,420 
1982 I 13.124 11,088 Daa? 34.784 82,208 23,228 3,740 26,968 5,016 10,260 10,620 135,072 —2,160 31,860 = 395772 = 050 130,364 
Il 13,260 11,012 23,040 34,632 81,944 23,300 3,764 27,064 4,368 9,380 10,004 132,760 —3,868 33,804 — 34,600 -—420 127,676 


Gross national expenditure: Implicit price indexes 
54 Dépense nationale brute: Indices synthétiques des prix § 1233 





1971 = 100 (using seasonally adjusted data) 1971 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 














Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GNE 
and of goods of goods D.N.B. 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total and and 
Année Consommation des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
ou MEL<GicGGiec.. iar. McCoo Exportations Importations 
trimestre Durables Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential | Non- Machines et de biens et de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Logements residential équipement services services 
durables Biens Biens Dépenses investment Logements 
semi- non courantes Formation exclus 
durables durables brute de 
capital fixe 
D40627 ~=©D40628 }=96D40629 3S: D40630 »3=—s- D40626 ~=—S— 40631 D40633 D40637 D40638 D40639 D40640 D40642 D40625 
1961 88.9 76.1 80.9 69.5 76.8 59.1 70.4 61.2 68.8 68.1 77.0 72.4 81.3 80.3 72.4 
1962 88.5 77.4 81.9 70.8 77.8 60.6 71.4 62.7 68.6 68.4 79.6 73 84.5 84.0 73.4 
1963 88.9 79.5 83.0 72.0 79.0 63.1 74.0 65.2 70.1 70.3 81.8 Bes! 85.3 85.9 74.8 
1964 88.0 81.0 83.9 73.6 80.0 65.2 76.3 67.3 73.0 722 85.1 76.7 87.1 86.6 76.6 
1965 88.1 82.3 85.6 75.8 81.6 68.2 81.3 70.8 he? 76.2 88.4 79.1 88.7 87.3 79.1 
1966 89.0 85.3 89.1 78.3 84.3 72.8 85.9 75.4 82.2 80.8 91.2 82.5 91.1 89.2 82.6 
1967 92.0 89.4 90.4 81.9 Sie, 77.8 86.8 7195 87.0 84.1 90.7 85.4 93.0 90.7 85.9 
1968 94.4 92.5 94.4 85.9 90.8 82.2 87.0 83.1 87.9 84.9 90.6 88.5 94.3 93.0 88.7 
1969 96.2 95.3 97.1 90.9 94.3 89.0 91.2 89.4 92.1 89.6 92.9 92.7 96.4 95.6 92.6 
1970 99.0 98.0 98.6 95.7 97.7 94.2 95.3 94.4 94.1 94.2 97.4 96.5 99.7 98.2 96.9 
1971 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1972 101.6 102.9 105.2 104.1 103.9 107.1 105.2 106.9 107.1 105.7 102.6 104.8 103.9 103.1 105.0 
1973 103.9 108.9 116.1 112.4 111.6 116.4 114.8 116.1 123.8 114.3 106.9 113.1 117.4 ME? 114.6 
1974 132 120.2 130.6 125.5 124.2 13501 138.0 135.6 147.9 133.1] 121.8 128.2 152.2 134.3 132.1 
1975 123.8 1275 146.7 139.9 18723 156.0 S32 S25) 167.8 149.5 139.0 143.6 168.6 153.6 146.3 
1976 13027 134.5 154.8 1537 147.4 176.7 163.7 174.7 187.7 163.1 148.2 156.1 173.9 155.4 160.2 
1977 137.0 142.6 168.5 165.6 158.3 193.7 176.0 191.1 208.2 176.2 159.0 168.6 187.4 174.3 171.5 
1978 144.0 149.0 186.1 iF apes} 169.9 209.7 189.4 206.8 223.8 188.4 177.0 181.6 203.5 197.6 182.6 
1979 155.8 165.4 205.1 19253 185.5 PH 3) 207.8 224.7 240.8 207.3 195.1 198.0 242.2 224.7 201.4 
1980 169.3 183.9 230.3 211.0 205.4 256.9 230.5 25583 253.9 231.6 214.8 219.4 280.3 258.3 2235.7 
1981 184.2 197.7 264.2 234.0 228.7 290.4 25935 286.1 277.4 257.4 238.5 244.8 301.6 287.0 246.3 
1976 Il 129.9 133.9 153.6 152.2 146.1 177.8 162.3 175.4 184.9 162.3 147.0 155.3 172.9 154.8 159.2 
ll 132.0 135.5 154.8 929) 148.7 175.0 165.0 1IBES 189.6 164.7 149.1 156.9 17523) 155.8 161.6 
IV 131.9 136.5 EES) 158.7 150.5 189.3 166.7 185.9 195.4 167.0 150.8 160.9 175.1 156.1 165.3 
1977 I 133.9 1392 161.7 161.5 15325) SHED) 170.4 185.4 202.3 170.8 154.4 163.5 181.9 166.4 167.2 
II 136.3 141.9 166.2 164.3 156.9 1OZES 174.8 189.9 205.8 175.2 See, 167.3 184.4 171.3 170.5 
ll 137.8 143.9 170.5 167.1 159.9 155s) 178.0 192.7 210.7 178.8 160.7 170.4 190.9 178.1 173.0 
IV 140.1 145.5 175.6 169.3 162.8 199.0 180.3 196.2 214.1 179.6 163.9 Nig} 9! 192.1 181.9 175.3 
1978 J 141.7 147.0 178.8 eM 165.2 203.8 184.5 201.0 218.3 182.4 170.3 176.5 196.5 189.0 178.1 
I 141.7 146.1 185.4 175.0 167.9 207.3 188.5 204.6 222e2 186.4 174.1 179.6 198.6 192.3 180.9 
Ill 143.9 148.8 188.6 178.6 171.0 210.8 191.4 208.1 225.0 190.5 Ih ahet 182.8 205.9 199.6 184.1 
IV 148.6 154.3 191.5 183.3 175.4 216.9 193.5 213.6 229.8 194.3 185.0 187.6 2250 208.4 187.4 
1979 J 150.9 TST 198.5 185.7 NOEL 220.4 200.4 217.6 234.7 198.2 189.3 191.3 224.5 215.6 192.3 
II 154.6 162.1 202.9 189.7 183.2 223.4 204.6 220.9 239.6 203.8 beara: 195.3 234.6 215.0 199.0 
Il 157.6 168.1 206.7 194.6 187.6 230.3 210.3 227.6 244.6 209.3 195.8 200.2 249.8 229.3 204.8 
IV 160.2 Be) 212.4 199.0 192.3 235.0 216.4 232.6 244.4 216.4 202.2 205.1 259.4 238.6 209.6 
1980 I 162.9 178.1 218.6 203.5 197.0 244.7 221.6 241.5 249.1 222.3 207.0 210.6 275.5 250.3 215.6 
II 167.4 182.1 224.3 208.3 202.3 253.8 227.6 2502) 247.1 228.6 212.1 216.3 274.8 254.6 221.4 
Ill 1223, 186.1 2330 213.7 208.3 260.4 231.7 256.5 254.8 234.4 216.4 2277 282.4 261.7 226.6 
IV 174.4 189.2 244.4 218.4 213.8 268.9 241.0 265.1 264.1 240.7 223.8 228.6 288.0 266.8 231.1 
1981 I 178.1 19222 252.1 226.2 220.1 275.8 248.6 Ziel 269.8 246.1 229.3 234.9 301.7 279.9 237.9 
II 181.9 196.6 260.2 23S 225.6 286.1 PES y: 281.8 278.6 PSO, D35—5 241.6 294.8 285.6 241.5 
Il 186.8 199°5 270.0 236.0 232.1 297.4 263.6 292.8 279.3 260.6 241.6 248.8 302.8 293.1 249.1 
IV 190.7 202.5 274.2 242.1 237.0 301.8 270.2 297.4 282.7 269.3 247.8 254.0 307.4 289.2 256.8 
1982 I 192.0 204.7 283.3 249.0 243.6 313.5 274.1 308.0 286.7 272.4 253 261.0 305.4 290.1 264.3 
Il 193.6 208.3 292.1 257.6 250.3 BQ. 279.1 315.8 290.0 276.5 257.8 267.4 301.7 292.7 268.3 


5 Gross domestic product of non-agricultural industries 
3 Produit intérieur brut du secteur non agricole § 124 


1971 = 100-seasonally adjusted 1971 = 100-données désaisonnalisées 











Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
and Total industries commercial 
month Total Forestry, Mines, Manufacturing Construc- Electric Total Transporta- Trade Finance, Community, Public Entreprises industries 
Année Total fishing quarries Entreprises manufacturiéres tion power, Total tion, storage Commerce insurance business and administra- commer- Entreprises 
ou and and Construc- gas and and com- and personal tion and ciales non 
mois trapping oil wells — Total Non- Durables __ tion water munication real estate services defence commer- 
Exploita- Mines, Total durables — Biens Energie Transports, Finance, Services aux Administra- ciales 
tion carrieres Biens durables électrique, entreposage assurance collectivités, tion 
forestiére, et puits non gaz et et commu- et aux entre- publique 
péche et de pétrole durables eau nications immobilier prises et aux et défense 
piégeage ménages nationale 
D144311 D144166/7 D144168 D144179 D144318 D144317  D144259 D144271 D144314 D144274 ~=D144291 =D 144298 D144305 D144316 
1973 114.7 116.4 te 11738 119°) 115.8 12223 106.1 120.3 ley 9/ 117.2 119.8 114.0 109.5 109.7 116.8 105.8 
1974 120.3 120.0 108.1 114.0 123.4 118.2 128.4 110.3 130.1 120555 23:6 129.5 120.9 115.8 fie, 123.0 108.7 
1975 121.0 115.1 95.6 100.9 116.2 111.6 120.6 116.0 130.5 124.8 125.4 132.5 125.9 121.1 119.4 123.0 112.6 
1976 127.0 121.3 104.1 103.1 123.1 119.4 126.6 119.6 142.0 NEXOKs;, 1620) 138.0 Ie 23 F273 123.0 129.7 St 
1977 130.7 19374 11087 106.1 IPSS 121.2 129.8 DUS) 150.9 135 22e O20 139.8 140.2 Site 125i 133.8 117.3 
1978 135:2 126.6 ihe es) 97.8 Ee) 128.1 135.5 114.6 ISI7RS: 140.6 145.1 144.9 147.6 136.3 128.9 139.0 19m 
1979 140.7 APES 118.1 107.1 138.1 135.8 140.3 116.3 166.3 145.9 155.6 149.7 15879 140.8 128.3 145.6 119.4 
1980 141.0 129.65. 11353 109.6 133°7) 133.8 133.6 114.0 170.4 148.1 159.2 149.6 158.7 142.5 129.7 145.8 120.3 
1981 144.3 132.0 111.0 103.3 13559 135.4 136.3 121.4 175.8 151.9 164.2 150.6 163.3 147.6 132.0 149.3 122.6 
1979 J 141.5 N3326; 9 132 113.6 138.1 136.1 140.1 119.0 168.8 146.4 = 156.5 151.1 154.8 140.8 128.0 146.6 119.2 
A 142.0 LS3Seiuy . 12282 11392 138.2 VS ee 139.2 118.1 169.2 147.2 158.3 Iolo 155.7 141.3 127.6 147.3 119.1 
5 142.1 134.0 1s IB 139.7 137.4 141.9 UE 7 166.7 147.2 ES] 151.4 IS sye/ 141.9 127.9 147.5 119.3 
O 141.8 1835 112k6 W283, 138.8 137.6 140.0 118.1 166.6 147.1 157.9 149.6 156.2 142.1 127.7 147.1 119.3 
N 141.6 133.0 119.5 109.5 138.6 iy 140.0 116.7 167.6 146.9 158.0 148.3 156.3 142.6 127.4 146.8 119.3 
D 141.5 IB2228 21, 111.1 136.4 135.6 137°3 119.4 163.1 147.3 156.9 151.2 156.2 142.5 27S 146.7 nee 
1980 J 140.8 IGBTS L626 110.3 136.2 135.4 136.9 116.9 165.6 146.7 158.0 149.0 157.5 140.2 128.3 146.1 118.3 
F 140.5 130.9 124.6 108.7 135.4 134.4 136.3 115.7 166.2 146: Speen 9 2 150.0 157.4 138.4 128.8 146.0 116.5 
M 141.7 US25¢5 a 25st 109.8 137.3 136.7 138.0 115.1 174.1 147.4 158.2 149.9 157.8 141.9 127.7 146.8 Loe 
A 140.6 129.9 116.8 110.3 IS8eo 135.0 132.9) W522 166.7 147.3 157.8 148.0 158.0 142.4 128.6 145.3 120.2 
M 140.0 127.8 110.6 112.4 131.0 133.0 129.1 114.0 166.2 147.6 158.4 148.4 158.2 142.5 129.4 144.6 120.4 
J 139.6 12607 OLS 111.8 130.9 133.0 128.7 110.2 165.9 147.6 158.2 147.7 158.5 142.6 12989 144.0 120.6 
J 139.7 126.9 LORS 108.6 130.1 Sey 128.6 111.9 170.6 147.8 SOR 147.4 158.8 142.7 12909) 144.2 120.8 
A 140.4 27.6 102.3 110.8 13 deez 131.6 130.8 112.4 170.4 148.4 158.4 150.5 158.4 143.2 130.2 144.9 121.0 
S 141.2 129.3, 108.4 107.6 US 9) 133.4 134.1 113.0 173°3 148.6 159.9 149.3 158.9 143.5 130.4 145.8 12133 
O 142.1 1305555, 11375 106.4 134.8 133.9 135.6 114.9 175.4 149.3 160.5 150.5 159.8 144.2 130.2 146.9 12455 
N 142.8 130.8 112.4 Dey 134.6 13855 135.8 114.2 175.8 150.4 161.9 15375 160.0 144.4 131.5 147.6 122.2 
D 142.9 136, 117i 106.9 13550 134.4 136.9 116.6 176.7 15050 Seeley 150.4 160.8 144.5 13109 147.8 122.2 
1981 J 143.2 130.6 126.0 106.9 13357 134.1 133.3 118.2 29) 151.1 162.8 153.9 161.5 145.0 13403 148.2 122.0 
F 144.2 132) OR 23 e7 108.4 137.2 136.2 138.2 119.9 168.5 151.3. 164.5 158-5 161.2 145.9 129.8 149.5 121.6 
M 144.9 134.4 122.6 1073 139.5 137.1 141.8 119.8 eit 151.5 164.7 152.6 162.2 146.2 130.2 150.3 12d 
A 145.3 13457 «, 12240 107.6 139.4 136.6 142.2 121.1 173.0 15129) l'64-8 154.3 162.0 146.7 129.2 150.8 121.3 
M 145.9 136,255 10242 104.7 141.8 138.7 144.8 124.5 176.0 152.0 165.0 152.9 161.7 147.0 131.5 151.4 122.2 
J 146.6 137.3 108.5 102.2 143.7 138.7 148.5 124.6 176.6 152.4 166.2 152.7 162.2 147.5 13252 152.2 122.3 
J 144.9 134.4 94.5 93.9 140.5 136.9 144.0 124.7 179.4 151.6 159.4 151.0 162.7 148.6 15229 150.0 123.4 
A 144.1 132.1 88.9 103.3 136.1 136.0 136.1 123.3 178.6 151.6 160.8 149.9 163.6 148.2 132.3 148.9 123.1 
S 143.9 130-3, \ 1027 101.1 133.7 135.5 131.9 120.3 179.4 152.4 165.1 148.4 164.4 148.8 133.1 148.7 123.1 
O 143.2 129.3 11126 100.8 1313 134.4 128.3 121.8 179.1 152.0 164.3 146.8 163.7 149.0 133.8 147.8 123.7 
N 143.3 2S) 119% 100.9 128.6 131.6 1257 120.7 178.3 153) 2aeeLooeS 148.2 166.5 149.4 132 147.9 123.7 
D 142.3 125.5 108.3 102.1 126.6 129.7 123.6 tA) 175.6 152.9 166.9 145.7 167.1 149.2 134.0 146.7 123.6 
1982 J 140.5 124.0 104.8 99:3 124.1 127.4 120.9 INAS) 187.5 150.9 161.0 142.4 165.7 148.7 133.9 144.4 123.8 
F 140.6 123.8 109.0 101.6 124.0 126.4 V7 115.6 180.8 151.1 162.3 144.0 164.8 148.2 134.3 144.5 123.7 
M 139.6 L207 92.8 101.4 122.5 126.3 118.8 113.4 177.6 150.7 163.2 140.3 164.6 148.6 135-2 143.1 124.5 
\ 138.5 120.6R 90.1R 95.5R 120.6R Hees) 119.7R 115.3R 182.1 149.7 159.4 138.9R 162.8 149.1R 135.38 141.7 124.8 
M 138.2R  119.6R  84.5R 96.1R 123.3 124.8R 121.8R 103.4R OR: 149.8R  158.5R 140.6R 164.0R 148.3R 135.3R 141.4R 124.4R 
J 136.6R 117.4R ~ 82.9R 87.7R 121.6R 125.2R 118.2R 104.9R 169.8R 148.7 157.6R 137.6 162.5 147.8 135.4R 139.5R 124.3 
J 134.9 114.7 86.6 80.1 118.7 123.0 114.5 104.5 167.3 14726) pel552 134.4 161.9 147.9 136.2 137.3 124.7 


5 6 Capacity utilization rates* 











Taux d’utilisation des capacités* S 125 
Quarter Total non- Industrial Secteur industriel 
Trimestre farm goods 
producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturiéres 
industries Total Mines 
Ensemble des Total Total non- —- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Knitting Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 
industries Total durables beverages products products products Textiles mills industries allied lishing and allied and coal 
productives Ensemble Aliments Produits Produits de Produits Bonneterie Habillement industries industries products 
de biens non des biens et boissons dutabac caoutchouc du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
agricoles non durables produits édition et pétrole et du 


connexes activités connexes charbon 































B60001 B60002 B60003 B60026 B60004 B60005 B60006 B60007 B60008 





B60009 





B60010 B60013 B60014 B60021 



























1978 II 83.2 86.8 73.1 88.6 87.9 O57 O15 85.5 85.9 90.9 88.2 88.0 92.3 98.0 70.7 
Ill 82.8 87.1 69.2 89.7 89.0 i 93.6 87.4 82.4 90.6 88.3 91.9 94.4 98.1 74.8 
IV 84.1 88.9 73.4 91.2 90.9 98.3 94.8 93.9 89.6 95.0 89.8 100.0 93.8 97.3 ae 
1979 I 84.3 89.5 74.2 91.8 Oe 99.0 95.8 96.2 88.6 97.7 93.8 99.0 97.1 96.7 76.3 
I 84.4 89.4 76.1 O13 9273) 98.0 97-6 99.0 89.7 9933 98.8 98.2 96.9 97.7 77.2 
Il 85.0 89.9 81.7 91.3 92.8 On 96.5 100.0 89.1 100.0 95.5 95.8 98.1 100.0 79.1 
IV 83.6 88.4 192 90.1 92.3 100.0 94.1 94.3 85.3 95.9 95.8 92.9 99.8 99.0 79.8 
1980 I 82.2 86.9 78.2 88.3 90.9 98.5 97.8 89.8 85.8 93.9 95.4 85.6 100.0 98.3 82.2 
II 193 83.9 193 84.6 89.1 98.2 94.8 84.5 88.6 90.1 94.4 84.6 96.5 97.9 81.0 
Il 78.5 83.0 77.3 83.6 87.6 0525) 96.5 82.1 90.8 922 98.1 87.4 92.7 95.8 81.2 
IV 195 83.9 76.5 84.7 88.0 9552 SAT 83.3 88.4 95.5 97.0 84.9 92.5 96.7 81.3 
1981 I TDA 83.5 fed. 84.8 88.4 97.4 88.4 82.6 97.8 95.1 93.8 83.9 92.7 93.4 80.0 
II 80.9 84.9 73.6 86.8 89.0 98.0 90.5 86.8 95.9 100.0 93.4 82.4 92.9 94.9 80.8 
Il 77.9 81.5 69.6 82.9 87.0 98.1 100.0 87.6 93.8 94.7 93.9 83.6 84.1 92.5 80.4 
IV 74.5 Wie 70.7 77.4 83.6 9501 94.3 Saul 94.3 85.5 83.5 76.2 88.1 92.1 74.1 
1982 I 71S 74.3 70.2 73.6 1957 0383 90.9 70.7 83.0 76.9 82.8 72.3 82.9 86.3 69.6 
I 68.7 WDA 64.8 72.0 77.0 93.0 87.2 70.1 79.0 eel 81.0 64.8 78.1 84.8 67.6 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
Construction Energie —_ goods 
Manufacturing (continued) Industries manufacturieéres (suite) Electric producing 
power, excluding 
Quarter Chemical Miscellaneous Total Wood Furniture Primary metal Metal Machinery  Transpor- Electrical Non-metallic gas and energy 
Trimestre products manufacturing durables industries and fixtures industries fabricating and equipment tation products mineral water Ensemble 
Produits Industries Ensemble Bois Meubles et Premiere Fabrication Machines et equipment Produits products utilities des industries 
chimiques manufactu- des biens articles transfor- de produits équipement Mateé- électriques Produits Energie productives 
riéres durables d’ameuble- mation en meétal riel de minéraux non électrique, de biens, 
diverses ment des métaux transport metalliques gaz et eau énergie exclue 





























B60022 B60023 B60027 B60011 B60012 B60015 B60016 B60017 B60018 B60019 B60020 B60025 B60024 





B60028 





B60029 












1978 II 69.0 89.2 89.2 98.2 81.3 88.4 89.6 85.6 95.9 78.7 83.3 88.5 69.6 79.8 83.7 
Ul 67.9 2.7) 90.3 98.8 82.2 86.9 89.5 84.9 100.0 IES 85.4 88.2 66.6 79.7 83.2 
IV 70.2 94.3 oS 100.0 87.8 89.3 89.7 88.1 97.4 84.5 87.5 89.1 65.1 81.8 84.4 
1979 | 69.0 94.5 919 95:3 87.5 88.7 89.6 O22 99.0 86.3 85.2 89.3 65.1 83.0 84.6 
II 69.6 100.0 90.4 99.8 91.6 89.4 oP 93.8 86.8 87.8 89.5 90.0 65.5 84.3 84.5 
Il 71.6 OorT 90.0 97.0 90.7 87.8 95°3 99.3 81.5 90.9 90.2 88.6 66.6 82.7 85.4 
IV 70.9 94.8 88.2 93.5 88.1 92.6 95.6 100.0 75.6 88.5 86.0 85.9 66.0 80.1 84.3 
1980 I 71.0 90.8 85.9 93.9 90.0 9259) 96.6 seh 2 70.5 87.6 82.9 86.0 64.3 80.0 82.6 
II 69.1 89.7 80.6 88.6 88.4 89.3 90.1 90.9 62.0 85.2 78.5 83.5 62.3 77.8 79.6 
Ill 67.7 87.6 80.1 90.0 89.5 90.0 88.0 86.7 62.8 84.3 78.6 84.8 61.5 78.3 78.6 
IV 69.3 87.9 81.9 SBNa 90.5 93.8 88.8 84.6 66.1 84.7 80.6 85.7 62.5 78.2 79.7 
1981 I 70.2 O27 81.7 96.5 96.8 93.0 Ne! 90.8 60.3 86.6 80.6 82.2 64.3 75.5 80.4 
II 69.4 ONS 84.9 96.0 100.0 96.8 94.9 86.7 65.8 91.6 86.6 82.8 66.0 v5 81.9 
Il 68.8 89.3 7193 67.6 97.6 89.7 93.0 85.4 61.6 90.6 80.9 83.4 65.3 75.1 78.4 
IV 65.1 81.5 71.9 80.8 85.1 75.8 86.1 78.5 $23 81.8 76.4 81.6 63.4 73.2 74.7 
1982 I 62.0 81.1 68.3 72.8 74.4 UE? 83.2 76.6 49.7 75.0 67.7 82.4 60.3 74.0 Pld 
II 59.8 77.6 67.6 74.9 1305 71.6 7556 68.0 57.0 74.7 67.0 79.3 56.3 70.4 68.4 
*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the *Les utilisateurs des données des taux d'utilisation des capacités sont invités a se référer a |’étude qui a été 
May 1980 issue of this Review **Measuring Capacity Utilization: a Technical Note’’. Particular attention publiée sur ce sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre: ‘‘Les méthodes d’estimation des taux 
should be paid to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. d’utilisation des capacités’’. Il convient d’accorder une attention particuliére a l’analyse de la fagon dont 


il faut évaluer et interpréter ces données. 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 








Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 

average 

and week Armed Civilian non- _— Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 

ending forces _ institutional force labour Personnes ployed ment rate force labour Personnes ayant un emploi 

Moyenne Forces population participa- force ayant Chomeurs % participa- force 

annuelle armées (age 15 tion Population un emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 

ou données and over) rate % active de rate % active Secteur Secteur non agricole Total Hommes Femmes 

de la semaine Population Taux civile chomage Taux civile AO UICOLg 6 cer ee Thine. 

se terminant civile d’activité d’activité Total Paid Age 25. Age Age 25 Age 

a la date en dehors des Total workers and over 15-24 and over 15-24 

indiquée «institutions» Ouvriers 25 ans 154 25 ans 15a 

(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans _ ou plus 24 ans 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021 D772015 D767608 D767654 D767695 D767728 D767762 

1970 92 14,528 57.8 8,395 7,919 476 S)dl 57.8 8,395 $13 7,406 6,880 7,919 4,203 1,057 1,800 860 

1971 88 14,872 58.1 8,639 8,104 535 6.2 58.1 8,639 514 7,589 7,052 8,104 4,245 1,083 1,876 899 

1972 84 15,186 58.6 8,897 8,344 553 6.2 58.6 8,897 483 7,861 T327 8,344 4,324 1,136 1,951 934 

1973 82 15,526 Sei 9,276 8.761 515 ye) 59.7 9,276 469 8,292 7,769 8,761 4,448 1,230 2,083 1,000 

1974 81 15,924 60.5 9,639 Rs) 514 3:3) 60.5 9,639 474 8,651 8,102 ORISA 599) 1,310 2,192 1,064 

1975 79 16,323 61.1 9,974 9,284 690 6.9 61.1 9,974 483 8,802 8,238 9,284 4,605 1,299 2,304 1,077 

1976 80 16,706 61.1 10,206 9,479 727 Tal 61.1 10,206 472 9,008 8,403 9,479 4,666 1,299 2,421 1,094 

1977 81 17,057 61.5 10,498 9,648 850 8.1 61.5 10,498 464 9,184 8,535 9.648 4,714 1,317 Pipes 1,100 

1978 81 17,381 62.6 10,882 9,972 911 8.4 62.6 10,882 473 9.498 8,803 9,972 4,796 L392 2,683 1,141 

1979 80 17,691] 3}.3} 11,207 10,369 838 Wes: 63.3 11,207 483 9,886 9,156 10,369 4,919 1,428 2,818 1,204 

1980 80 18,004 64.0 IiteS22 10,655 867 es) 64.0 S22 477 10,178 9.449 10,655 4,993 1,438 2,988 1237 

1981 81 18,295 64.7 11,830 10,933 898 7.6 64.7 11,830 484 10,449 NNT 10,933 5,086 1,436 3,164 1,247 

1979 S 15 81 17,755 63.3 11,245 10,525 719 6.4 63.3 11,233 467 9,981 O23 10,442 4,950 1,443 2,828 9A 
O 20 80 17,787 63.7 11,334 10,591 743 6.6 63.8 11,351 472 10,045 9,303 10,519 4,955 1,455 2,868 1,241 
N 17 80 17,808 63.4 11,287 10,516 771 6.8 63.9 11,380 485 10,068 9,334 10,557 4,949 1,459 POLS 1,230 
D 15 80 17,831 62.6 11,165 10,387 7719 7.0 63.8 11,376 487 10,077 9,327 10,560 4,951 1,457 2917 1,235 

1980 J 19 80 17,862 62.4 11,140 10,194 946 8.5 64.1 11,449 496 10,097 9,348 10,597 4,957 1,448 2955) 1,237 
HealG 80 17,886 62.5 11,184 10,235 949 8.5 64.0 11,453 490 10,108 9,364 10,592 4,970 1,444 2,951 L227 
M 15 80 17,910 62.9 11,268 10,299 969 8.6 64.0 11,454 489 10,112 9,372 10,597 4,968 1,433 2,959 1237 
A 19 80 17,943 62.9 11,291 10,354 937 8.3 64.0 11,489 489 10,122 9,382 10,612 4,976 1,437 2,962 23h 
M 17 80 17,967 64.1 11,516 10,612 904 7.8 63.8 11,457 479 10,077 DBI, 10,553 4,967 1,405 2,957 1,224 
Lm PA 80 17,996 65.7 11,828 10,942 887 eS 64.0 Ill Ssl7 47] 10,138 9,419 10,614 4,992 1,444 2,943 15239 
deb ake) 80 18,019 66.4 11,964 I ? 852 qa 63.8 11,499 470 10,146 9,430 10,617 4,988 1,420 2,979 1,230 
A 16 80 18,043 66.2 11,941 11,108 833 7.0 63.8 11,504 458 10,156 9,428 10,621 4,988 1,423 2,978 15232 
S220 80 18,073 64.0 Wt sil 10,805 765 6.6 64.0 11,566 461 10,270 O39 10,721 5,011 1,456 3,003 1,251 
O 18 80 18,097 64.0 11,583 10,824 159 6.6 64.1 11,601 474 10,273 9,554 LOS 525995; 013 1,448 3,046 1,245 
N 15 80 18,119 63.6 11,53] 10,743 787 6.8 64.2 11,625 470 10,309 9,580 10,787 5,033 1,450 3,055 1,249 
D 13 80 18,139 63.1 11,445 10,635 810 ie 64.3 11,664 49] 10,335 9,613 10,817 5,052 1,452 3,068 1,245 

198i: a3 hg 80 18,165 62.8 11,407 10,462 945 8.3 64.5 11,718 483 10,385 9,665 10,869 5,071 1,457 3,087 1,254 
Pal 81 18,192 63.3 11,511 10,583 928 8.1 64.8 11,784 476 10,472 OFS 10,940 5,097 1,463 3,121 1,259 
M 21 81 18,213 63.7 11,609 10,625 983 8.5 64.8 11,794 481 10,450 OAleL 10,925 5,088 1,462 3,133 1,242 
A 18 81 18,235 63.5 11,585 10,700 886 7.6 64.7 11,789 481 10,478 S) IBS) 10,958 5,102 1,463 3,142 1253 
M 16 81 18,258 65.1 11,880 11,026 854 72 64.7 11,822 480 10,485 9.764 10,968 5,076 1,448 35173 1,271 
J 20 81 18,287 66.6 12,178 1iE328 855 7.0 64.8 11,859 480 10,497 9,774 10,987 5,086 1,452 35179 1,270 
1 ng 81 18,307 67.2 12,295 11,460 835 6.8 64.6 11,832 489 10,465 ONIB2 10,961 5,090 1,442 S179 1252 
A. BIS 8] 18,328 66.9 12,270 11,480 790 6.4 64.5 11,828 495 10,475 9,749 10,989 5,107 1,442 3,194 1,246 
S 119 82 18,356 65.0 11,923 11,031 891 iS) 65.0 11,926 496 10,458 lel 10,944 5,083 1,429 3,199 1,233 
ORT 82 18,377 64.7 11,883 10,993 891 TRS) 64.8 11,907 485 10,429 9,678 10,918 5,087 1,404 3,197 1,230 
N 14 82 18,398 64.0 11,779 10,851 928 1D 64.6 11,876 483 10,407 9,651 10,893 5,094 1,387 3,185 1227 
D i2 82 18,420 63.2 11,645 10,658 987 8.5 64.4 11,865 476 10,381 9,626 10,839 5,056 1,376 3,181 1,226 

1982 J 116 82 18,446 62.4 11,509 10,413 1,096 DS 64.0 11,797 469 10,355 9,609 10,814 5,045 1,343 3,207 1,219 
F 20 83 18,473 2.4 11,530 10,414 1,116 oR 63.8 11,783 459 10,332 9.582 10,773 5,038 1,338 3,185 1,212 
M 20 83 18,494 63.2 11,687 10,459 1,228 10.5 64.0 11,835 458 10,317 9.564 10,766 5,045 1,324 3,191 1,206 
A 17 83 18,515 63.0 11,665 10,432 1,233 10.6 63.9 11,826 447 HOR255 9,508 10,691 5,015 ] 292 3,184 1,200 
M 15 83 18,539 64.4 11,945 10,704 1,241 10.4 64.1 11,875 463 10,212 9.477 10,669 5,015 1,267 3,207 1,180 
J, 19 83 18,567 65.7 12,192 10,888 1,303 10.7 64.1 11,902 461 10,111 9,371 10,607 4,996 13252 3,200 1,159 
Je U7 83 18,587 66.7 12,388 11,002 1,386 Iie, 64.5 11,990 459 10,087 9,347 10,577 4,991 237 3,205 1,144 
A 2 83 18,613 66.1 12,296 10,907 1,388 Iss: 64.2 11,950 463 9,987 9,247 10,494 4,947 1,202 3,220 1,125 
S 18 18,634 63.8 11,887 10,544 1,343 1s: 64.0 11,932 477 10,005 9272 10,474 4,923 1,218 3,206 1 I2y 
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Annual 
i average 
_ Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15-24 and week 
as % of Groupe d’age: 25 ans ou plus Groupe d’age: 15 a 24 ans ending 
_ labour force a Et aes, MOY ene 
Chomeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 
fen % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 
’ population Taux Taux de de la semaine 
active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’activité chomage se terminant 
rate ment rate rate ment rate a la date 
Total Taux Taux Taux Taux indiquée 
Total d’activite de chomage d’activite de chomage 





-D767611 D767656 D767657 D767730 D767764 D767622 D767623 














D7 83.3 4.1 4.4 56.0 10.0 1970 

6.2 82.7 4.3 5.0 56.7 el 197] 

6.2 82.3 4.1 Se 58.1 10.9 1972 

he) B2e5 3.4 5.4 60.5 9.6 1973 

5.3 82.2 Sho) 5.1 62.5 9.3 1974 

6.9 81.9 4.3 6.5 62.9 12.0 1975 

| 81.1 4.2 6.6 62.4 12.7 1976 

8.1 80.9 4.9 7.4 63.2 14.4 1977 

8.4 81.0 3,2 Ved, 64.4 14.5 1978 

iis) 80.9 4.5 7.0 66.2 13.0 1979 

fics 80.5 4.8 6.5 67.3 1322 1980 

7.6 80.3 4.9 6.7 67.9 eS) 1981 

7.0 80.7 4.2 44.7 6.7 66.5 3 HOW) Sails) 
e383 80.7 4.2 45.4 Te 67.6 12.8 O 20 
2 80.7 4.5 45.8 6.5 67.3 12.6 N17 
ed 80.6 4.5 45.7 6.5 67.2 12.4 D 15 
7.4 80.7 4.7 46.2 6.5 67.5 13.0 ID Ye Ae 
iS 81.0 4.9 46.2 6.7 66.9 12.8 Jer AK) 
ik 80.5 4.6 46.1 6.6 67.3 13.3 M 15 
7.6 80.6 4.7 46.2 6.8 67.4 13.4 i Ab) 
9 80.5 4.9 46.2 eal 66.6 13.8 M 17 
7.8 80.5 4.6 45.7 6.8 68.2 14.3 Ue 2 
eds 80.5 4.9 46.0 6.4 67.0 hod YW 
ie 80.3 4.9 45.9 6.5 67.2 ike} 7 A 16 
7.3 80.5 4.8 46.1 6.3 67.7 12.6 Ss) 20 
Ths 80.3 4.8 46.5 6.0 67.6 13.0 O 18 
ee 80.6 4.8 46.6 6.1 67.3 12.4 NeIS 
7e3 80.6 4.6 46.8 6.3 67.6 12.8 iD) 8) 
2 80.6 4.5 47.1 6.3 68.1 129 NETS a 9 
2 80.8 4.5 47.4 6.2 68.3 12.8 je PA 
7.4 80.6 4.6 47.5 6.2 68.3 13.4 M 21 
7.0 80.6 4.4 47.6 6.2 67.9 125) A 18 
2 80.2 4.6 47.9 6.2 68.3 12.8 M 16 
7.4 80.3 4.8 48.0 6.3 68.5 1229 J 20 
7.4 80.3 4.9 47.9 6.4 67.7 2, LS 
if! 80.2 4.6 48.0 6.4 67.3 LDR? eS 
8.2 80.2 573 48.5 7.4 68.3 14,3 Ss 19 
8.3 80.2 5.4 48.5 eS) 67.6 14.2 Orly 
8.3 80.0 52 48.2 7.4 GiES 14,7 N 14 
8.6 TES 6.0 48.0 7.4 67.3 14.8 IDY 2 
8.3 i233 53]. 47.9 6.6 66.6 15.0 1982 J 16 
8.6 Mee? 5.8 47.7 2 66.3 15.0 je BO, 
9.0 79.4 6.1 48.0 Tel 66.5 15.8 M 20 
9.6 vo 6.6 48.1 8.2 66.2 16.6 IN bg 
10.2 79.4 Tint 48.5 8.7 65.8 LaeS M 15 
10.9 Tea 8.0 48.4 8.8 65.7 18.6 Uf 9 14S 
11.8 80.0 8.6 48.5 8.9 66.9 20.9 Ah 
12.2 IG 93) 48.7 3 65.6 21.0 VX PD 
12.2 GOES e7/ 48.4 9.2 65.8 20.5 S 18 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated—seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire-données désaisonnalisées 











Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 

average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 

and week Fe ae ee ee ere ne Ee te ae ae al 

ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 

ou données active chomage (%) active chomage (%) active chomage (%) active chomage (%) active chomage (%) 


de la semaine 
se terminant 


a la date 
indiquée 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1970 652 612 6.1 2,288 2,128 7.0 3,177 3,037 4.4 1,406 ES3i/ 4.9 871 805 He 
197] 673 625 Te 2,347 Dag s Has 3,290 Sls 5.4 1,430 1,356 SZ 899 834 ez 
1972 695 642 7.6 2,383 2,205 Wh) 3,410 35239 5.0 1,470 1393 D2 938 865 7.8 
1973 737 679 UD 2,499 2,330 6.8 B52 3,380 4.3 1,522 1,451 4.7 987 920 6.7 
1974 767 703 8.3 2,570 2,401 6.6 3,686 35928 4.4 1,576 1,523 3.4 1,040 976 6.2 
1975 787 710 9.8 2,647 2,434 8.1 3,818 3,576 6.3 1,635 1,570 4.0 1,087 995 8.5 
1976 806 717 11.0 2.689 2,456 8.7 3,885 3,645 6.2 2 1,641 4.] 1.116 1,020 8.6 
1977 829 2s 12.5 2,756 2.473 10.3 3,994 3,714 7.0 1,775 1,689 4.8 1,144 1,047 8.5 
1978 863 755 12.5 2,827 2,520 10.9 4,147 3,847 ee 1,852 7S) See L192 1,093 8.3 
1979 892 787 11.8 2,878 2,602 9.6 4,289 4,008 6.5 1,926 1,844 4.3 1,223 1129 ol 
1980 919 817 11.1 2E959 2,667 9.9 4,366 4,066 6.9 2,001 1,914 4.3 1,278 1,19] 6.8 
198] 935 827 11.6 2,996 2,685 10.4 4,481 4,186 6.6 2,081 1,987 4.5 iA S}8.7 1,247 6.7 
1979 S 15 890 790 Vie? 2,887 2,627 9.0 4,280 4,017 6.1 1,950 1,869 4.2 F229) 1.138 7.4 
O 20 894 795 sie 2,920 2,645 9.4 4,342 4,047 6.8 1,956 1,874 4.2 1,232 1,145 Tie) 
Neale 898 798 11.1 2,937 2,662 9.4 4,343 4,052 6.7 1,962 1,886 3.9 1,238 SS 6.9 
Dagls 901 800 Wile 25933 2,658 9.4 4.317 4,053 6.1 15963 1,884 4.0 (F255 1,163 Tes) 
1980 J 19 901 801 ie 2BO59 2,682 9.4 4,344 4.051 6.7 1,974 1,893 4.] 1,271 1,167 8.2 
F. 16 905 804 mt 2 2,962 2,669 919 4,335 4,046 6.7 OTS 1,890 4.3 1,266 Ned ly 2 7.4 
M 15 913 814 10.8 2,931 2,651 9.6 4,362 4,064 6.8 1,980 1,899 4.] 1,266 1,170 7.6 
A 19 914 812 ih? 23953 2,666 97 4,355 4,044 gi 1,986 1,902 4.2 1,271 1,184 6.8 
M 17 913 806 it) 2,930 2,644 9.8 4,359 4,022 Te 1,994 1,905 4.5 1,268 1,181 6.9 
¥ 21 923 818 11.4 2,960 2,662 10.1 4,374 4,050 7.4 2,000 1,910 4.5 1,270 1,184 6.8 
J 19 920 817 11.2 DRO5S 2,657 10.0 4,362 4,057 7.0 1,994 1,906 4.4 1,268 1,183 6.7 
A 16 921 816 11.4 2958 2,652 10.3 4,363 4.057 7.0 E999 1,906 4.7 W272 1,195 6.1 
S 20 929 831 10.5 2,963 2,668 10.0 4,386 4,102 6.5 2,006 1,920 4.3 1,280 1,198 6.4 
O 18 932 829 BTA! BOT 2,677 919 4,379 4,093 6.5 2,020 1,931 4.4 1,290 1 2 6.1 
Nes 927 825 11.0 2,994 2,689 10.2 4,367 4,094 6.3 2,037 1,949 4.3 1,302 1,227 5.8 
Dies 93] 828 a 2,987 2,697 OF 4,402 4,115 6.5 2,042 1eOSo 4.1 1,302 122) 6.2 
LOSty) 17 933 829 1M 2,996 2,701 9.8 4,409 4,121 6.5 2,056 1,968 4.3 1,320 1,245 So 
lee 941 836 OY? 3,003 Za) 9.6 4,441 4,156 6.4 2,065 1,976 4.3 1323 1,245 ao 
M 21 938 831 11.4 3,009 PTS 9.8 4,448 4,159 6.5 2,075 1,978 4.7 e322) 1,241 6.1 
A 18 935 837 10.5 2,993 PSB! 9.4 4,447 4.169 6.3 2,077 1,99] 4.1 1,325 1,244 6.1 
M 16 940 837 11.0 3,002 2,700 10.1 4,477 4,202 6.1 2,079 1,993 4.1 veg) 1,240 6.6 
Jy 920 940 832 11.5 3,014 257M 10.1 4,499 4,212 6.4 2,081 1,993 4.2 333 1251 6.2 
a aks 936 828 115 3,004 2,697 10.2 4.474 4,195 6.2 2,083 1EO95 4.2 1,334 1,250 6.3 
A 15 932 827 11.3 3,017 Zeiss 10.1 4,473 4,207 5.9 2,085 1,996 4.3 1,333 1,248 6.4 
S 19 945 820 iSe2 3,005 2,667 12 4,530 4.210 dell 2,095 1,999 4.6 1,349 1,250 es 
ORT 929 810 12.8 3,006 2,659 INES 4,525 4,204 is) 2,082 1,985 4.7 1,359 1,254 Te. 
N 14 934 818 12.4 2,961 2,623 11.4 4,532 4,210 Te 2,098 1,987 5:3 1,360 1,255 Bell 
D2 929 816 12-2 2,953 2,606 11.8 4,522 4,184 eS) 2,099 ey 5), 1,365 1,246 8.7 
1982 J 16 932 818 12 2 2,924 2,603 11.0 4,504 4,169 7.4 2,101 1,994 5.1 Vopr 1,24] 8.2 
Hoy20 928 809 12.8 2,916 2,585 11.4 4,485 4,142 7.6 2,114 2,009 5.0 1,343 1,226 8.7 
M 20 946 821 13.2 2,945 2,585 12.2 4,480 4.134 eal 2,124 2,009 5.4 1,348 1222 9.3 
A 17 939 809 13.8 2,938 2551 13.0 4,500 4,143 7.9 2 V2 1,990 6.2 333 1,197 10.2 
M 15 936 800 14.5 2,958 DSS, 13.6 4,530 4.154 8.3 2 WO 1,964 6.9 1,344 1,199 10.8 
Te 944 807 14.5 2,961 2,538 14.3 4,511 4,104 9.0 2 oT 1,970 7.4 1,347 1,180 12.4 
ly aly 946 808 14.6 2,967 2S) 15.2 4,550 4,090 10.1 2,130 1,967 en 1,359 ATA 13.8 
A 21 938 802 14.5 2,964 2,494 15:9 4,54] 4,052 10.8 PENS} 15955) 8.2 1,361 VIZ 13.9 
S 18 937 796 15.0 2,967 2,523 15.0 4,538 4,034 i} sh 2,146 1,963 8.5 1,348 1,167 13.4 
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Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
and Total industries commercial 
month Total Forestry, Mining, Manu- Construction Total Transportation, Trade Finance, | Community, business Public Entreprises _ industries 
| Année Total fishing including facturing Construction Total communication Commerce insurance and personal services administration commerciales Entreprises 
ou and milling Entre- and other and real Services aux collectivés, and defence non 
_ mois trapping Mines, prises utilities estate aux entreprises et aux ménages Adminis- commerciales 
Exploita- broyage manu- Transports, Finance, tration 
tion compris _ factu- communi- assurance Total Commercial Non- publique 
forestiére, riéres cations et Total services commercial _ et défense 
péche et et autres immobilier Services services nationale 
piégeage services commerciaux Services 
d’utilité non 
publique commerciaux 
D736303 D736171 D736184 D736197 D736210 D736223 D736236 D736249 D736262 D736275 D736288 
1973 7,397 2,402 72 127 lea 428 4,994 719 1,262 373 2,104 858 1,246 536 5,615 1,782 
1974 7,769 2,488 is 132 1,838 446 5,281 764 1,347 405 2,205 930 75 559 53935 1,834 
1975 7,873 2,403 65 131 SS: 451 5,471 764 1,381 423 2,310 984 13257 593 5,954 1,919 
1976 8,007 2,428 63 136 eH) 455 35979 779 1,401 434 2,358 1,007 18352 606 6,049 1,958 
1977 8,227 2,456 72 142 1,775 467 yal 795 1,413 472 2,470 1,091 1,379 621 6,227 1,999 
1978 8,393 2,457 ig 140 1,804 437 5,936 803 1,467 488 2,545 1,139 1,406 633 6,354 2,039 
1979 8,692 2,573 82 151 1,874 466 6,119 820 1,516 502 23656" 15220 1,437 625 6,631 2,062 
1980 Sola 24959 83 170 1,851 455 6,318 843 1,556 S17 23166 15299 1,467 636 6,774 2,103 
1981 OSI 25616 719 178 1,884 475 6,572 850 1,629 533 2,932 1,397 1,535 628 7,025 2,164 
1979 J 8,696 2,586 80 152 1,878 476 6,110 822 1,497 505 2,661 1,221 1,440 625 6,631 2,065 
J 8,746 2,605 81 154 1,894 476 6,141 821 ikeslS) 505 2,678 15235 1,443 622 6,682 2,064 
A 8,753 2,594 82 156 1,885 470 6,160 811 1,533 505 2,688 1,244 1,444 622 6,687 2,066 
S 8.7020 2;590 83 156 1,884 466 6,162 822 1,536 508 2,674 1,233 1,441 621 6,690 2,062 
O 8,771 2,588 82 159 1,880 467 6,182 825 1,540 509 2,687 1,246 1,441 622 6,708 2,063 
N SiO) 9 ASIII 82 160 1,883 466 6,212 825 1,552 509 2,704 ~=1,261 1,442 622 6,738 2,064 
D 8,815 2,604 82 162 1,884 476 6,211 823 1,546 509 2710) e265 1,445 623 6,747 2,068 
1980 J aD) SAL 83 162 1,872 461 6,213 830 1,550 507 2,699 1,262 1,438 627 6,725 2,065 
E S189 25577, 85 166 1,868 459 6,212 828 1,537 507 2,714 = 1,270 1,444 627 6,719 2,070 
M So200F 25576 86 167 Ree 450 6,244 839 1,540 517 2,721 i Aah 1,451 627 6,742 2,078 
A 8,820 2,549 83 169 1,854 444 6,271 838 1,549 514 PSI 1,280 1,457 634 6,730 2,090 
M S280) mmne 525: 83 173 1,824 444 6,283 841 1,545 518 2,746 1,285 1,461 632 6,714 2,093 
J 8,824 2,528 83 169 1,842 433 6,296 841 1,543 518 Misys hSy2 1,465 637 6,722 2,102 
J 8,848 2,536 83 170 1,834 449 6,312 844 LV Ssil 516 2,765 1,296 1,469 636 6,742 2,106 
A 8,900 2,541 81 170 1,835 455 6,358 848 1,563 516 294 ST 1,477 638 6,786 2,114 
S 8,918 2,564 83 172 1,848 462 6,354 847 1,556 514 Peg iSJoy M3115) 1,480 641 6,797 2,121 
O SeO80N 2.585 84 175 1,856 468 6,397 852 1,570 Sli 2,815 1,327 1,487 642 6,850 2,130 
N hee A SiIfs 80 174 1,850 468 6,415 851 eS) 527 25820 15329 1,491 641 6,856 2,132 
D 9,042 2,591 78 176 1,863 474 6,450 853 1,585 534 2,833 1,345 1,488 645 6.909 2183 
1981 J 9,080 2,590 78 176 1,868 468 6,489 853 1,593 534 2,885 1,373 te 623 6,944 2-135 
Ie 9,132 2,624 80 ial 1,891 477 6,507 842 1,603 538 DE899 15380 1S) 625 6,988 2,144 
M OO T2035 81 179 1,895 480 6,524 859 1,606 532 2,900 1,376 1,524 627 7,008 2,151 
A 9,180 2,653 80 180 1,906 488 6,527 846 1,615 534 2,908 1,382 1,526 624 7,030 25150 
M O22 2,660 9 180 1,912 489 6,567 853 1,633 533 2,922 1,390 1582 626 7,069 2,158 
J 9,244 2,665 84 180 1,919 482 6,578 853 1,645 529 SPH] 1,388 1,539 624 7,081 2,163 
J OP se 23025 72 179 1,891 483 6,592 828 1,649 531 2,954 1,408 1,546 630 7,041 2,176 
A DAO AOI) 76 174 1,880 480 6,591 848 1,640 535 2,938 1,396 1,543 630 7,028 2,172 
Ss 9,247 = 2,614 81 177 1,888 468 6,633 852 1,654 535 2,959 1,421 1,538 633 7,076 GE 
O 9,208 2,586 80 178 1,867 461 6,623 854 1,639 532 2,964 1,417 1,547 633 7,028 2,180 
N ONS te 23575 82 178 1,853 462 6,612 852 1,633 533 2,961 1,412 1,549 632 7,006 2,182 
D ONT 2552. 75 179 1,836 463 6,625 855 1,636 530 2,972 1,419 1,553 632 6,992 2,185 
1982 J 9,079 2,499 1s 173 1,809 443 6,581 849 1,620 537 2,937 1,400 1537, 638 6,904 2ATd 
FP 9,111 2,497 75 176 18793 453 6.614 848 1,626 538 2,963 1,421 1,542 638 6,931 2,180 
M 9,114R 2,482 76 174 1,780 452 6,631 845 1,620 544 2,978 1,427 1,551 644 6,919R 2,195 
A 9,055R 2,417 66R 166 1,753R 432 6,638R  839R 1,618 541R 2,993 1,434R 1,559R 647R 6,849R 2,206R 
M 8,989R 2,378R  67R 165 1,744R 401R 6,610R  830R 1,607R 534R 2,991R 1,431R 1,560 648R 6,781R 2,208R 
J 8,946 2,349 67 154 1,724 404 6,597 828 1,596 537 25990) e422 1,568 646 6,732 2,214 
J 8,949 2,346 65 152 L211 408 6,603 830 1,608 537 2,978 1,406 Lou? 650 6,727 2222 
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Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted-annual rates Données désaisonnalisées-chiffres annuels 
and 
month Starts Logements mis en chantier Comple- Under Vacancies at end of period Starts Logements mis en chantier Comple- Mortgage loan approvals 
Année tions construc- Logements inoccupés tions by private lending institutions 
ou Urban centres Other Total Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- Préts hypothécaires approuvés 
mois Centres urbains areas Total ments Loge. —————_ Centres urbains Total ments par les établissements 
Reste terminés ments  Single- Apartment terminés du secteur privé 
Single Multiple Total du en cons- family and and row Single Multiple Total 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- detached dwellings Total NHA Conven- Total 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations L.N.H. tional Total 
Maisons multi- unifamiliales maisons en Maisons multi- Ordinaires 
unifamiliales familiales et duplex rangées unifamiliales familiales 
B20001 B20002 B20032 D2717 D2739 D2761 4H75 H117 B20008 B20009 B20010 H73 B20030 
1970 40.9 110.1 ISTL0) 3925) 1905S 75-5 148.2 6.6 10.6 40.9 110.1 SIO) URES: 175.8 53.0 41.8 94.8 
1971 56.9 124.1 ISO" 52577 233-7 20182 IgES 4.4 9.3 56.9 124.1 LS, Os 23357; 201.2 100.4 58.2 158.6 
1972 80.6 126.4 207.0 43.0 249.9 232.2 188.6 5.0 10.3 80.6 126.4 207.0 249.9 232.2 103.5 68.3 171.8 
1973 85.1 126.5 Des) 5,0 e268:5) 24656 207.2 Dah 8.7 85.1 126.5 PAWS) PASSES) 246.6 76.2 97.6 173.8 
1974 78.2 91.3 169 52 7 2225 257k 168.4 6.2 10.8 78.2 91.3 169.4 222.1 PEI GP? 29.0 71.8 100.8 
1975 83.8 98.0 I8hS 49°'6° 2315 21770 176.6 5.2 9.8 83.8 98.0 ST: See 23) 217.0 77.8 185 151.1 
1976 85.3 124.5 209.8 63.4 273.2 236.2 204.3 8.2 9.8 85.3 124.5 209:8: 273.2 236.2 97.7 71.8 169.5 
1977 74.6 125.6 20022 45. 59245e7 2588 185.6 10.5 Sig 74.6 125.6 200.2 245.7 251.8 118.7 72.6 191.3 
1978 72.9 105.8 178.7 49.0 227.7 246.5 164.7 7) 13.9 72.9 105.8 M7 Sean 22a 246.5 58.8 76.7 1355 
1979 72.9 78.8 151k 45:39 19720) 22675 128.6 9.4 11.8 72.9 78.8 Nelle SAG 226.5 43.1 80.9 124.0 
1980 60.7 64.3 125,0) 33.6) 58:69 17622 105.8 US 6.7 60.7 64.3 1D StOme 158260 176.2 27.0 55.9 82.9 
1981 63.4 7931 142.4 35.5 178.0 175.0 102.8 8.8 7.4 63.4 Wl 142.4 178.0 175.0 34.0 42.6 76.6 
1979 S 7.0 5.8 127) 138.4 9.0 12.4 74.0 65.0 139.0 182.0 20.9 82.8 103.7 
O ‘es 8.2 15.4 92 11.8 73.0 84.0 157.0 202.0 S07) 89.1 126.8 
N 7.0 8.2 15.3 HUG se SS) 5) 63.5 9.4 he 75.0 83.0 158.0 203.0 227.0 37.8 66.2 104.0 
D 5.0 8.2 13.2 128.6 9.4 11.8 71.0 84.0 155.0 200.0 96.1 47.2 143.3 
1980 J 2.9 7.6 10.5 5) Ils) 61.0 87.0 148.0 184.0 Wied 61.8 195 
F 22, 4.2 6.4 AW) Bilal 43.4 29) 10.5 57.0 78.0 HSB 1720) 203.0 Dal 81.5 107.2 
M 3.0 3.1 6.2 110.4 9.6 9.6 62.0 57.0 IO. 1S 24.5 60.7 85.2 
A 4.8 4.7 OH) 9.0 9.4 59.0 62.0 1 OS S20 19.6 30.9 50.5 
M 5.6 4.2 9.8 E23 O5S. 41.9 8.7 oF 50.0 48.0 98.0 129.0 181.0 14.3 35.9 50.2 
J Seo 5.9 11.4 105.8 8.7 8.8 50.0 67.0 117.0 148.0 24.9 48.9 73.8 
J 5.8 558) 11.1 8.6 8.3 56.0 67.0 123), 0 eels, 0) 15.6 Sa 72.8 
A 6.1 4.9 10 8611.9 ~~ 45.8 46.6 8.4 7.6 61.0 54.0 MSO} Ts) 168.0 Pa} II 57.8 80.9 
S 6.0 5.9 (Hh) 103.8 8.1 6.5 63.0 66.0 129.0 165.0 D5n3 66.4 Oa 
O 7.0 ie 14.2 7.8 6.6 70.0 72.0 142.0 = 175.0 Bi 60.1 91.2 
N 6.6 6.2 12.8 8.5 45.9 44.3 Ted 6.7 71.0 62.0 133.0 166.0 159.0 18.5 66.5 85.0 
D S22 a1 10.3 105.8 ES 6.7 74.0 53.0 127.0 160.0 85.1 71.5 156.6 
1981 J 4.0 4.2 8.2 7.4 6.4 85.0 47.0 132.0 180.0 Dal 66.3 94.0 
FR 355 Sel 6.6 5,9 92824 38.1 7.4 5.8 89.0 58.0 147.0 195.0 178.0 76.7 64.1 140.8 
M 4.1 Se el 93.6 ES 5.8 84.0 67.0 1S1EOR 19950 Pah 57.8 84.9 
A 7.4 7.4 14.9 3 323 91.0 98.0 189.0 229.0 20.5 61.7 82.2 
M 9.4 7.6 EO 12:0 aG0r3 40.4 UP Ded 86.0 87.0 173: Oe 3.0 178.0 18.3 57.1 75.4 
J 9.0 7.4 16.5 III eS 5.5 81.0 86.0 167.0 207.0 34.3 51.8 86.1 
J 6.6 6.5 S22 del 4.8 65.0 84.0 149.0 = 184.0 44.9 40.7 85.6 
A 6.0 7.3 133 ileth © x05) 49.8 Wee Sil 59.0 82.0 141.0 176.0 179.0 2319 27.4 Se 
S afl 8.1 1 3e3 itis) 7.8 5.8 54.0 MAG 145.0 180.0 49.9 26.7 76.6 
O $F) 4.9 8.3 8.5 6.2 34.0 48.0 82.0 105.0 19.5 15.0 34.5 
N 2.6 6.9 9.5 (Soy =  Sk5) 46.7 8.7 6.9 28.0 70.0 98:07 12150 168.0 47.9 20.0 67.9 
D 2D 11.9 14.1 102.8 8.8 7.4 31.0 125.0 156.0 179.0 33.4 41.9 {Shs, 
1982 J 1.6 8.8 10.4 8.8 7.7 34.0 98.0 132.0 164.0 9.0 63.1 Tal 
F 1.4 Tet 8.4 453013 29.9 8.6 7.8 35.0 134.0 169.0 201.0 140.0 53.9 45.9 99.8 
M 1.6 5.9 TES 101.1 8.3 8.0 33.0 108.0 141.0 173.0 48.9 29.4 78.3 
A 2.9 6.1 9.1 7.8 8.1 35.0 81.0 WG On 13320 49.2 29.1 78.3 
M 3.5 4.8 8.3 Sse 2.0. 32.0 7.4 9.0 32.0 55.0 87.0 104.0 137.0 8522 1Sa7 50.9 
J 3.9 5.4 9.3 100.3 18) 10.0 35.0 62.0 97.0 114.0 18.6 
J 3.0 5.0 8.1 6.9 10.6R 30.0 65.0 95.0 et 13.0 
A 3.0R gar 6.7R 7.1 13 30.0R 41.0R 71.0R  89.0R 
S 3.0 33 6.3 31.0 37.0 68.0 86.0 
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Residential mortgage activity 
Opérations de prét hypothécaire a l’habitation $ 131 





Millions of dollars En millions de dollars 





1980 


1981 


1982 


pai a ole ob AO el alicia igo! des eo 2a al bra NS PO) aha 


Mortgage loans approved by lending institutions Préts hypothécaires approuvés par les établissements préteurs 














New residential construction Existing residential property NHA secondary mortgage market-net purchases (+ ) or sales (— ) 
Logements neufs Logements existants Marché des créances hypothécaires L.N.H.-achats (+) ou ventes (—) nets 
Chartered Life Trust Loan and CMHC Total Chartered Life Trust, loanCMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Pension Other firmsTotal sales 
banks insurance companies other S.C.H.L. Total banks insurance and other S.C.H.L. Total banks insurance and other S.C.H.L. funds and or purchases 
Banques companies Sociétés companies Banques companies companies Banques companies companies Caisses institutions Total 
acharte Compagnies de fiducie Sociétés acharte Compagnies Sociétés a charte Compagnies Sociétés de retraite Autres des ventes 
d’assurance- de prét d’assurance- de fiducie d’assurance- de fiducie établis- ou 
vie et autres vie ou de prét vie ou de prét sements des achats 
sociétés et autres et autres préteurs 
sociétés sociétés 
849 Boil 726 515 701 3,141 298 74 1,032 3i/ 1,396 =) 8 Ss! = 2129 —21.4 24.3 19.5 84.1 
1,021 409 886 655 501 3,473 461 109 1,325 34 1,929 244.5 11.2 — 425.7 48.7 121.3 643.4 
1,217 581 1225) 652 461 4,135 965 154 2,139 57 3,316 SOD 227-853 Sie? 2.0 50.9 120.5 402.6 
996 399 853 607 660 S515) 899 161 2,018 239 3,318 73.5 54.4 — 368.4 101.1 139.4 589.4 
1,564 559 1,471 1,058 1,190 5,842 1,216 190 2,923 39 4,368 0S Os 9180) 127.4 124.1 401.6 
1,629 978 1,903 Less 619 see) Ia 202 3,065 47 4,492 —288.0 128.3 — 389.9 319.5 230.1 837.4 
1,762 1,207 2,241 1,411 327 6,948 2,843 402 4,738 38 S:0205) = 3591279 105:3 =199.0 = 02a 20350 250.4 739.7 
ieyeeyl 853 1,764 1,048 254 5,671 3,226 347 4,897 35 8,505 — 8310) 64.9 S52 — ays KEYS) 191.4 896.3 
1,936 823 1,370 1,440 15 5,584 3,269 416 4,795 7 8,487 —216.4 54.8 16St9N 393) /eeo2.9 238.5 928.3 
1,660 718 1,146 978 16 4,519 2,805 559 4,122 6 7,491 —610.6 43.4 287.5 105.0 174.7 898.2 
1,499 614 1,106 995 ily 4,230 1,618 406 2,734 9 4,767 —705.4 38.5 183.7 = 2ail 65.5 419.8 1,024.7 
164 37 109 108 419 318 36 466 820 
216 82 139 166 604 382 41 589 1,012 
165 AG 146 139 568 433 as) 601 1,086 
220 83 145 126 574 404 44 605 1,053 
205 129 134 168 1 637 360 54 487 901 
202 78 89 100 469 270 43 312 686 
171 99 131 152 3 556 263 36 334 1 634 
159 37 108 130 4 437 139 24 181 3 347 
147 72 145 187 6 557 56 19 169 1 246 
50 32 57 26 165 77 18 167 262 
70 53 81 43 247 159 26 290 475 
125 74 85 73 357 209 39 279 S27 
125 61 46 37 270 152 31 172 BSD 
105 19 74 38 236 116 14 176 307 
138 28 129 66 361 240 54 416 710 
121 62 71 81 2 336 343 93 494 ] 932 
196 76 108 69 2 450 382 111 534 1,028 
172 89 108 99 468 378 83 463 1 925 
192 61 106 124 483 312 32 430 774 
179 76 81 Hal 4 417 227 35 331 2 595 
189 87 200 244 8 728 209 23 369 1 602 
119 26 41 35 221 Ol 17 156 265 
09 51 87 85 B23 109 31 268 410 
102 68 73 123 366 156 45 384 585 
148 81 107 81 417 208 49 397 654 
204 50 104 94 452 218 56 358 632 
223 55 94 82 455 186 34 227 446 
185 46 90 79 400 136 24 188 il 349 
101 30 56 68 1 2511. 98 18 130 246 
131 39 86 86 342 60 30 96 5 192 
60 OF 4] 41 170 63 28 92 183 
38 45 179 53 8 322 98 20 137 1 251 
90 95 148 166 7 506 193 53 299 2 549 
65 29 24 38 156 174 46 278 498 
84 41 61 33 218 228 65 197 490 
74 38 69 61 241 184 40 225 1 449 


iff 34 89 83 282 133 33 255 1 421 


62 Consumer price index 
Indices des prix a la consommation 





1971 = 100 1971 = 100 














Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 

and 

month All Food Total Total goods Services 

Année items Alimen- — excluding Biens Services 

ou Indice tation food 

mois global Indice Total Non- Semi- Durables Total Shelter 
global, Indice durables durables Biens Indice Logement 
alimentation global Biens Biens durables global 
exclue non semi- 

durables durables 



























D451443 D451435 D451438 D451437  D451436 D451439 D451133 





D451000 D451001 








O7e2 98.9 96.7 98.2 98.1 98.7 98.4 Oy. 3) 94.8 
1971 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1972 104.8 107.6 103.7 104.6 105.9 102.4 101.2 105.2 105.4 
1973 WW Leder 123.3 109.0 1S if 118.1 107.0 102.6 IW 112.7 
1974 125.0 143.4 118.6 128.1 13555 72 110.4 120.5 120.7 
1975 138.5 161.9 13085 142.0 152.7 124.0 118.9 133.4 130.9 
1976 148.9 166.2 142.8 149.0 160.0 12929) 125.3 149.7 145.7 
1977 160.8 180.1 154.0 160.0 173.0 138.3 131.7 163.2 IS¥2)-3) 
1978 175.2 208.0 163.9 176.2 194.4 143.7 139.4 174.3 170.8 
1979 191.2 235.4 176.9 194.9 216.2 156.2 152.8 186.5 180.5 
1980 210.6 260.6 194.6 PM fpr 242.6 Wadler 169.4 201.8 192.4 
198] 236.9 290.4 DOES 245.7 281.2 185.1 185.4 22520 213.2 
1979 A 192.8 238.4 178.2 [96s 21729 hay? 15359 188.4 181.3 
S 194.5 238.8 180.1 198.7 220.4 160.4 154.9 189.2 182.1 
O 195.9 240.4 181.5 LOG fO 22 1F 161.9 15525 190.9 183.9 
N 197.8 241.0 183.6 202.0 222.5 164.2 SOR 192.5 - 184.6 
D 199.0 244.3 184.2 20350)" 22522 164.1 160.2 192.9 185.3 
1980 J 200.1 245.0 185.4 204.9 227.1 162.6 161.9 193.8 185.8 
B 201.8 248.4 186.8 20639 2295.8 165.3 162.1 Wye? 187.0 
M 204.0 250.7 188.9 209.4 232.5 167.7 164.0 196.9 187.9 
A 205.2 25ND 190.2 210.8 SS IAS, 169.0 165.1 198.0 189.1 
M 207.6 253.8 192.4 213.8 237.0 170.2 168.7 199.3 190.4 
J 209.9 259.5 193.9 216.6 241.4 171.0 169.4 201.0 191.6 

J PANIES) 261.8 195.4 PEW 73 243.5 yA 3} 171.0 202.6 192 
A 2135 265.5 197.0 220.4 246.4 hse 171.8 204.4 194.7 
3 215.4 269.8 198.2 222.6 249.4 174.8 172.8 205.6 LOS 
O SAG ie 270.9 200.3 DOA eZ a See: 175.4 L289 207.2 196.7 
N 220.0 273.9 202.9 228.5 PIS P? 177.7 176.4 208.5 198.0 
D 2213 277.0 203.8 230:0 coo) 177.5 176.9 209.7 199.4 
1981 J 224.1 278.5 206.8 SYD Tf 264.2 Le 178.1 212.6 200.8 
iF 226.4 28372 208.5 235.02 ONeS 179.0 179.0 214.9 202.6 
M 229.4 285.1 PAW UT: 238.7 272.2 182.3 180.3 216.8 204.0 
A sled 287.9 21Sal 240.0 274.0 183.4 180.8 Poa 206.0 
M D33ee 286.6 BESS) 242.1 2791.8 183.4 184.5 Papa! 208.5 
J 236.8 291.8 219.1 246.5 283.0 184.9 185.2 223.7 PANE 
J 238.9 295.7 220.7 248.6 286.2 184.7 186.4 PIERS 213.6 
A 240.6 296.6 222.6 249.9 287.6 186.6 187.0 228.2 216.5 
S 242.4 295.9 224.9 Hayley 9 PASSE 188.1 188.0 230.0 2US29 
O 244.8 295.5 227.8 252.9 2912 189.7 188.6 2339) 223.3 
N 246.9 295.0 230.5 254.9 291.6 NOie2 1935 236.2 225.0 
D 248.0 292.6 2323 2599 292-2. 190.6 194.0 238.3 2273 
1982 J 249.7 295.4 233.8 255.8 295.0 187.8 192.7 241.7 228.8 
I" PWN | 301.2 236.0 25905, 299°3 192.1 192.6 244.4 230.9 
M 295-9 30507 239.3 262.8 305.2 194.8 192.8 246.7 23245 
A Pee RS 305.6 240.6 263.8 306.7 196.0 192.6 248.7 233.8 
M 260.8 Si eez 243.3 268.3 313.7 196.7 L952 250.8 2395) 
J 263.4 319.0 244.9 271.0 318.2 197.9 195.6 Dau, 236.6 
J 264.8 321.0 246.1 21 io 319.7 196.6 195.7 PES yi 238.6 
A 266.1 318.3 248.3 2123 319.4 198.6 197.0 257.8 241.6 


Other prices and costs 
































Autres prix et coats 
Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
and 
month Other price indexes 1971 = 100 Wage settlements, Average hourly earnings Average weekly earnings Indexes of labour income Indexes of profits per 
née Autres indices de prix 1971= 100 compound average annual in dollars in dollars per unit of output 1971 = 100 unit of output 1974 = 100 
| increase in base rates (%) Gains horaires moyens, Gains hebdomadaires Indices du revenu du travail Indices des bénéfices par 
| mois Aggregate Building material prices Accords salariaux: Hausse en dollars moyens, en dollars par unité produite 1971= 100 unité produite 1974= 100 
|= industry Prix des matériaux annuelle moyenne composée en ee 
selling price de construction des taux de base, en % Manufac- Construc- Industrial Manufac- Non-farm Non-farm 
(gross <I nt eee UDINE tion composite turing Secteurs non agricoles Secteurs non agricoles 
weighted) Residential | Non- Total Manufac- Entreprises Construc- | Ensemble ..s — — —————— ——————————————— 
Prix de Construc- residential excluding turing manufac- tion des manufac- Total Commercial Manufac- Commercial Manufac- 
vente dans ___ tion de Construc- —_ construction Entreprises turiéres industries _ turiéres Total __Entre- turing Entre- turing 
Vindustrie logements tion, Ensemble manufac- prises Entre- prises Entre- 
(apres logements des industries, turieres commer- prises commer- prises 
pondération exclus moins la ciales manufac-  ciales manufac- 
brute) construction turiéres turieres 
D500000 D610002 D476602 D450004 D450008 D4867 D700169 
1970 98.1 SE.3) 96.7 8.5 8.3 3.01 4.2] 126.78 132.84 N N N N N 
1971 100.0 100.0 100.0 7.8 7.6 3.28 4.75 137.64 143.99 100.0 100.0 100.0 N N 
1972 104.4 109.8 104.9 8.0 9.0 3.54 a) 15) 149.22 156.10 105.0 104.3 102.6 N N 
1973 116.1 124.0 113.1 10.5 9.6 3.85 5.68 160.45 167.48 Te) 274 Sel alle 3 106.1 N N 
+1974 138.1 135.2 137.3 14.8 13.4 4.37 6.43 178.08 185.62 128.6 126.9 119.5 100.0 100.0 
1975 1537 139.7 147.0 17.4 14.4 5.06 U2 203.34 213.43 149.2 146.8 13955 98.0 92.4 
1976 161.5 153.6 156.6 10.4 8.7 5.76 8.68 228.03 241.19 164.2 159.4 150.8 94.5 82.0 
1977 174.3 165.2 165.6 7.6 7.0 6.38 077 249.95 266.04 175 Teel 69.3 160.4 95.9 84.8 
1978 190.4 184.0 179.4 7.0 6.7 6.83 10.28 265.35 285.67 185.1 sign 167.7 113.2 99.5 
1979 PAGES) 207.0 208.6 8.2 eS 7.43 11.08 288.32 SHU EAKS) 198 we o0.3 181.8 142.9 146.6 
1980 247.2 Dis) 230.2 10.1 On 8.19 ipa 317.39 342.19 223.0 S..0 206.4 i533 158.6 
1981 272.3 236.4 258i 12.3 10.7 9.17 13.71 355.28 383.75 249.0 237.1 2279. 134.0 146.7 
1979 A 220.0 SANE 21eS 9.4 Lal 7.56 11.16 292.86 315.32 200.5 191.6 183.9 151.6 155.8 
S 223.4 214.1 PANSY) 7.56 11.26 294.42 316.76 
O 227.4 ZA2I5 216.6 7.62 11.34 295.42 318.62 
N 228.1 206.9 PANG I) 8.2 5.4 7.69 WES 3 297.41 321.56 206.6 198.3 190.7 152-7 161.0 
D 230.4 206.3 PINT) TS WES 7 299.36 321.16 
1980 J 239.0 210.0 221.2 7.81 ies 304.40 327.10 
Hz 240.8 215.6 224.4 Ou 7.8 7.89 11.72 306.41 329°97) 213.6 204.7 197.0 156.4 158.9 
M 2305) 214.7 pike 7.96 11.84 309.60 B33-07, 
A 241.1 DAIS 228.0 8.00 Ih al 310.59 333.98 
M 242.4 210.0 228.6 10.3 8.1 8.00 Wes 311.87 336.08 22.09 eeZ LOL 205.3 150.3 154.5 
y 243.7 213.5 230.0 8.11 ESS B1Bt05 338.35 
J 246.3 217.0 PEM) 8.2] 12.19 317.36 341.54 
A 249.4 216.7 231.6 11.1 ile} 8.29 12.19 319.79 345.14 22720) BeeZO.6 209.8 152.7 158.2 
S 252.0 216.0 232.6 8.37 12.38 B2eF or) 350.20 
O 256.0 217.8 236.0 8.46 12.47 327.74 353.96 
N 257.8 218.8 236.0 10.8 Oral 8.53 12.68 330.22 356.47 23255-2218 213.4 153.6 163.0 
D 258.4 220.7 237.1 8.62 12.83 333.78 360.33 
1981 J 263.3 Ps) 242.5 8.68 12.95 339.27 364.81 
IF 263.7 227.8 243.5 12.4 10.7 Sr 12.98 341.00 367.56 237 226.8 218.0 5227 171.5 
M 265.5 230.3 246.8 8.85 13.11 343.57 370.96 
A 267.9 237.4 250.1 8.95 13:19 347.32 375.82 
M 270.0 240.1 2912 12.0 10.1 9.05 13.66 351.62 319.07. 243.8 232.2 221.1 142.9 165.5 
J 272.3 241.5 252.8 9.14 NST 354.15 383.40 
J 274.3 243.2 254.4 O13 IB 355.49 385.49 
A 276.2 241.7 255.5 22, 11.8 O27, 14.03 359.76 387.42 252792395 228.0 125.2 135.) 
S 276.9 Bete) 256.3 9.40 14.11 363.47 391.67 
O 279:3 236.1 260.0 9.50 14.2] 366.90 397.77 
N 278.8 237.5 261.9 Waa 7.8 9.59) 14.30 369.50 398.94 262.2 249.6 245.2 114.6 111.0 
D 280.0 238.6 265.4 Ds iil 14.37 371.95 402.09 
1982 J 28179 240.7R 270.6 9.86 14.49 377.78 409.74 
P 283.5R 239.6R 2122 Te? 8.2 9.89 14.38 380.83 413.30 Pahs Mes VASSAL 254.8 98.4 79.9 
M 284.7R 240.8R 272.6 O99) 14.53 383.76 415.39 
A 287.5R 241.8R 274.0 10.09R 14.69 387.18R 419.77R 
M 288.9R 241.5R 274.2 VES 10.4 10.11R 14.36R 386.23R 419.11R 277.1R 261.7R 258.2R 91.3 64.2 
y 289.8 242.1R Zoe 10.20R 14.67R 388.26R 423.51R 
i 290.6R 245.2 276.3 10.33 14.86 391.78 428.69 
A 290.2 244.0 276.7 


64 Other economic indicators 
Autres indicateurs économiques S 134 





Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 

















Year Manufacturers’ inventories, shipments and orders—millions of dollars Index of Average Thousands of Farmcash Annual rates 
and Monthly rates or end of period industrial hours worked man-days income, Taux annuels 
month Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions de dollars production _ per week in lost through millions 
Année Taux mensuels ou données en fin de période 1971 = 100 manufacturing labour disputes of dollars Total Retail trade Passenger car sales, Building 
ou Indice de Moyenne (unadjusted) (unadjusted) labour (excluding thousands of units permits: 
mois Unfilled orders New orders Owned Total Ratio la production hebdomadaire Milliers Revenu en income, all cars), Ventes de voitures industrial and 
at end of Nouvelles commandes inventories shipments inventories/ industrielle des heures de journées- espéces des millions millions particulieres, commercial, 
period, durable atendof Ensemble shipments 1971 = 100 de travail hommes agriculteurs, of dollars of dollars en milliers d’unités millions 
consumer goods Total Machinery period des Ratio: dans les , perdues en millions Revenu Commerce of dollars 
industries Total and Stocks des expéditions Stocks/ entreprises par suite de dollars total de détail Total North Permis 
Commandes equipment fabricants Expéditions manufac- de conflits (données non du travail, (véhicules Total American de construire: 
en carnet en Machines — en fin ‘ turiéres du travail, désaison- en millions automobiles models Immeubles 
fin de période, et de période (données non- nalisées) de dollars exclus), Voitures a usage 
industries de équipement désaison- en millions nord- industriel ou 
biens de nalisées) de dollars: américaines commercial, 
consommation en millions 
durables de dollars 
D310479 D310083 D310472 D310359 D310030 D310531 D144312 D4870 D1601 D5272 D4975 D4971 
1970 79.5 3,849.0 358.2 8,168.6 386502) eel N 39.7 4,251 46,706 N 640.4 497.2 1,305 
1971 111.4 ADS.3 394.6 8,420.7 4,189.5 2.01 100.0 39.7 4,548 51,528 N 180,892.03 1,531 
1972 169.1 4,736.2 447.9 9,090.4 4,687.2 1.94 107.6 40.0 5,525 SiON QT 27, 859.0 653.9 F932 
1973 251.6 5579393 588.6 11,022.2 Syelosial 1.98 119.0 39.6 6,988 66,501 30,761 970.8 782.9 2,824 
1974 3a35 7,124.7 769.2 15,056.9 Oye 2A) 122.8 38.9 9,052 79,846 36,293 942.8 796.8 3,611 
1975 238.9 7,296.6 661.9 15,940.2 SALTS Pe 1G) Inlays 38.6 10,142 93,299 40,995 OS Oe S351 Seles, 
1976 223.8 8,116.6 655.6 ip Walo) 8,190.4 2.09 ip 38.7 11,685 10,068 107,922 45,883 946.5 793.2 3,556 
1977 262.8 9,211.5 864.0 18,783.3 MO 20) 125.3 383 7/ 3,308 10,190 118,998 49,662 991.4 797.8 3,456 
1978 314.7 11,035.4 1,051.2 20,801.3 10,774.6 1.93 129.8 38.8 7,393 UPON 129,846R 55,031 988.9 816.0 4,194 
1979 293.2 12,963.7 1,344.9 25,803.8 12,706.25) 2108 136.6 38.8 7,786 14,258 145,213 61,269 . 1,003.0 863.6 5,043 
1980 366.0 14,006.1 1,439.7 28 699.9 13,9322) 2:06 133.9 38.5 8,974 15,809 163,786 67,890 932.1 740.8 6,233 
1981 318.6 15,681.1 1,582.5 33,308.4 15,684.4 2.12 13573 38.5 8,864 18,598 186,628 77,251 904.2 646.9 6,961 
1979 A 395.8 13,409.3 1,402.2 24,165.7 13,089.3 1.85 137.8 38.8 899 147,872 62,560 983 842 5,381 
S 372.6 12,988.2 1,272.8 24,739.7 13,156.8 1.88 138.6 38.8 417 3,460 149,007 — 61,860 1,010 886 5,258 
O 356.1 13,545.8 1,401.7 25,245.0 13,2314 1,91 137.9 38.6 574 150,142 62,665 - 960 804 5,004 
N 349.5 13,472.3 1,458.7 25,510.9 13,226.1 1.93 137.4 38.7 674 151,220 62,809 957 801 5,571 
D 313.9 13,445.9 1,529.9 25,927.4 13,098.5 1,98 135.6 38.4 454 4,097 154,585 63,500 1,002 812 4,430 
1980 J 349.4 1Be5 85740 POZO, 26,197.2 13,387.2 1.96 13520 38.8 690 154,139 64,074 981 787 6,648 
F 365.5 13,882.1 1,523.8 26,416.1 13,550.7 195) 134.7 38.7 1,122 155,738 63,822 1,036 818 6,294 
M_ | 343.6 13,696.2 1,487.1 26 827.3 13,743.7 EoD 137.1 68a 588 3,810 159,523 64,280 945 781 5,193 
A 352.1 13,073.1 1,403.9 27,359. 1321S eSeenn07 133.8 38.4 616 160,024 65,107 886 22 5,103 
M_ | 369.1 12,961.4 1,278.8 27,416.9 13,205.5 2.08 131.8 38.4 687 160,429 66,389 799 637 5,655 
J 366.5 12,924.9 1,297.2 27,793.9 13) 258. 5am LO) 131.5 38.2 817 3,484 161,688 66,463 852 690 5,648 
J 372.5 14,109.6 1,620.1 28,182.2 13,641.3 2.07 131.0 37.9 1,061 164,222 67,989 926 749 6,142 
A 358.8 13,920.6 1,347.6 28 308.4 13,839.5 2.04 132.1 38.3 998 165,115 68,737 1,001 805 4,750 
S 354.4 14,577.4 1,519.9 28 378.6 14,294.7 1.99 133.9 38.6 817 3,970 167,477 69,664 941 753 6,223 
O 356.8 eee syAGn 28,655.0 14,538.2 1.97 134.8 38.7 780R 170,121 70,567 940 Tile 7,433 
N 359.7 15,082.0 1,408.7 28,557.1 14,780.1 193 135.4 38.7 466 L71,633) 713758 984 739 6,240 
D 392.7 15,048.9 1,462.5 28 842.3 15,014.3 1792 13 Se7 38.8 333 4,546 175,317 =72,189 983 750 9,467 
1981 J 390.1 14,516.3 1,667.3 29 384.9 14,633.1 2.01 SS 38.8 352 176,414 74,745 971 723 6,556 
415.7 15,536.0 1,493.6 296912 15,098.2 1,96 136.3 38.7 698 177,647 74,570 954 680 6,865 
M_ | 428.2 15,466.9 1,684.5 30,180.6 15,548.4 = 1,94 138.3 38.6 fs 5,547 178,775 75,160 976 694 5,747 
A 446.2 16,077.3 1,489.3 30,676.2 15,940.2 1392 138.3 38.8 563R 181,697 76,419 974 702 7,613 
M | 428.1 15,949.6 1,511.0 31,100.9 15,993.2 1.94 140.1 38.9 457R 184,853 76,483 906 640 6,435 
J 422.0 16,430.4 1,438.3 31,682.9 16,344.4 1.94 141.3 38.8 494R 4,071 187,756 78,079 891 639 7,316 
J 410.4 16,837.6 1,919.2 31,978.3 16,558.3 1,93 138.0 38.7 1,770R 188,105 77,338 833 583 7,394 
A 392.4 15,696.5 1,332.8 32,398.8 1S: 915.3204 135.6 38.5 1,685R 187,192 77,934 865 640 6,642 
S 385.0 15,906.7 2,053.8 32,809.9 15,679:2, 2:09 133.6 38.2 685R 4,463 193,239 78,059 900 633 6,213 
O 358.4 15,441.4 1,406.7 83) 155e0 LOO Se 2 ale 131.7 38.5 655R 192,990 78,722 727 479 6,449 
N 358.3 15,097.9 1,398.4 33 ,306.5 15i059 a ls 129.5 38.1 546R 194,741 78,685 1,077 815 8,193 
D 342.2 15,396.4 1,602.3 33,418.9 Loe SOL ome ep 127.8 37.8 195R 4,516 196,127 79,947 807 574 8,112 
1982 J 339.5 14,503.2 1,641.9 33,481.6 14,967.3 2.24 126.6 38.1 152R 196,271 79,201 637 415 6,516 
F 329.4 15,077.1 1,280.1 33 820.6 15,364.8 2.20 126.3 38.2 206R 197,212 80,781 706 482 7,641 
M_ | 324.4 14,940.2 1,244.9 34,029.4 15,436.0 2.20 124.8 37.9 300R 5,036R 198,686 79,448 678 429 8,261 
\ 325.1 14,912.8 1,406.8 33,702.4 14,857.6 2.27 122.9R 37.9 153 199,536R 81,376 720 494 5,188 
M [311.1 15,119.2 1,544.0 33,457.1 15,356.1 2.18 124.7R 37.6 196,563R 83,419 735 499 4,250 
J 304.3R 15,423.4R 1,423.3R  33,346.0R 15,429.1R 2.16R 121.6R Bia 4,138R 198,278R 81,776R 792 582 4,302R 
J 298.5 1552524) 1:,556:9) 33 399.7 [5322501 2.19 118.1 Bien, 199,184 82,769 585 407 5,907 


A 83.210 749 534 






































Va Exchange rates . 
| 5 Cours du change S 135 
| 
Year, month, U.S. dollar Dollar E.-U. U.S dollar per Other currencies — averages of noon spot rates SDR 
week ending Canadian dollar Autres monnaies — moyenne des cours D.T.S. 
|Année, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit Dollar canadien ex- du comptant 4 midi 
‘semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens __ primé en dollars E.-U. Average of 
ie terminant = par unité Canadian dollars per unit daily rate 
ila date Spot rates Spot rates En dollars canadiens par unité Moyenne des cours 
indiquée Cours du comptant 3-month forward spread Cours du comptant journaliers 
Report ou déport(—) Bntish French German Swiss Japanese 
High Low Closing Average a 3 mois Closing Average pound franc mark franc yen Canadian dollars 
Haut Bas Cloture noon Cloture noon Livre Franc Mark Franc Yen per unit 
Moyenne Closing Average Moyenne sterling francais allemand suisse japonaise En dollars canadiens 
a midi Cloture noon a midi par unité 
Moyenne 
a midi 
B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 
1970 1.07 15/32 1.00 5/16 1.01 1/8 1.0440 0.02 = (il 0.9889 0.9579 2.5016 0.1889 0.2863 0.2422 0.002916 1.0477 
1971 1.02 17/32 0.99 5/16 1.00 7/32 1.0098 —0.18 —0.14 0.9978 0.9903 2.4687 0.1833 0.2900 0.2456 0.002912 1.0128 
1972 1.00 15/16 0.97 13/32 0.99 1/2 0.9905 —0.13 0.08 1.0050 1.0096 2.4797 0.1965 0.3108 0.2594 0.003270 1.0748 
1973 1.0116 0.9875 0.9960 1.0001 0.08 — 0.36 1.0040 0.9999 2.4533 0.2257 0.3782 0.3175 0.003696 1.1922 
‘1974 0.9956 0.9576 0.9906 0.9780 — 0.06 —0.09 1.0095 1.0225 2.2884 0.2035 0.3785 0.3295 0.003354 1.1762 
‘1975 1.0400 0.9906 1.0160 1.0173 0.87 0.24 0.9843 0.9830 2.2594 0.2377 0.4144 0.3942 0.003430 1.2348 
1976 1.0430 0.9626 1.0088 0.9861 0.80 0.96 0.9913 1.0141 1.7811 0.2067 0.3920 0.3947 0.003327 1.1384 
1977 1.1157 1.0015 1.0940 1.0635 —0.02 0.40 0.9141 0.9403 1.8541 0.2165 0.4586 0.4444 0.003980 1.2416 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 Ore, 0.00 0.8433 0.8770 =. 2.18 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 
1979 1.2019 1.1392 1.1666 1.1715 —0.17 — 0.02 0.8572 0.8536 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 
1980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 =O) S07) 0.8377 0.8554 2.7196 0.2771 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 
1981 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 0.8435 0.8340 2.4287 0.2307 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 
1980 S 1.1726 1.1546 1.1704 1.1646 — 0.66 — 0.34 0.8544 0.8587 2.7971 0.2800 0.6507 0.7107 0.005431 1.5354 
O 1.1786 1.1618 1.1767 1.1690 = —0.58 0.8498 0.8554 2.8258 0.2747 0.6349 0.7042 0.005589 1.5290 
N 1.1917 1.1773 1.1909 1.1860 = 1b — 1.04 0.8397 0.8432 2.8420 0.2670 0.6179 0.6867 0.005567 1.5209 
D E2122 1.1855 1.1938 1.1968 =O, —0.84 0.8377 0.8356 2.8081 0.2623 0.6074 0.6708 0.005718 1.5161 
1981 J 1.2005 1.1849 1.1947 1.1907 —0.02 (033i 0.8370 0.8398 2.8620 0.2567 0.5935 0.6548 0.005894 1.5098 
IR 1.2094 1.1918 1.2018 1.1988 0.06 0.02 0.8321 0.8342 2.7503 0.2411 0.5594 = 0.6158 ~=—- 0.005830 1.4772 
M 1.2057 1.1783 1.1844 LoL 0.63 0.41 0.8443 0.8395 2.6598 0.2399 0.5655 0.6196 0.005706 1.4632 
A 1.1986 1.1807 1.1970 1.1908 0.12 0.39 0.8354 0.8398 2.5925 0.2330 0.5507 0.6040 0.005541 1.4416 
M 1.2043 1.1958 1.2032 1.2009 0.30 —0.05 0.8311 O}832 72-0071 0.2191 0.5240 0.5819 0.005449 1.4156 
J 1.2104 1.1983 1.2019 1.2040 0.35 0.37 0.8320 0.8306 2.3763 0.2130 0.5067 0.5814 0.005374 1.3923 
J 1.2362 1.2000 12857 1.2115 0.78 0.34 0.8093 0.8254 2.2687 0.2089 0.4964 0.5777 0.005216 1.3753 
A 1.2451 1.1987 1.2028 1.2230 0.96 0.90 0.8314 0.8177 2.2268 0.2045 0.4889 0.5638 0.005236 1.3725 
S 1.2097 1.1916 1.2065 1.2007 0.67 0.82 0.8288 0.8328 2.1795 0.2135 0.5106 0.5941 0.005232 1.3735 
O 1.2088 1.1942 1.1999 1.2028 0.86 0.78 0.8334 0.8314 2.2146 0.2137 0.5337 0.6387 0.005196 1.3871 
N 1.2041 1.1756 1.1766 1.1874 1.09 0.95 0.8499 0.8422 2.2598 0.2113 0.5330 0.6651 0.005328 1.3847 
D 1.1977 1.1767 1.1855 1.1851 0.45 0.89 0.8435 0.8438 = 2.2573 0.2076 0.5253 0.6536 0.005422 1.3798 
1982 J 1.1995 1.1840 1.1980 1.1924 0.04 0.27 0.8347 0.8386 2.2493 0.2046 0.5200 0.6469 0.005306 1.3752 
K 1.2310 1.1996 1.2310 1.2140 0.34 —0.08 0.8123 0.8237 2.2414 0.2017 0.5127 0.6413 0.005152 1.3753 
M 1.2326 1.2100 1.2271 1.2204 0.29 0.34 0.8149 0.8194 2.2036 0.1988 0.5129 0.6466 0.005061 1.3711 
A 1.2341 1.2172 1.2220 1.2248 0.24 0.24 0.8183 0.8165 2.1721 0.1963 0.5113 0.6247 0.005023 1.3661 
M 1.2454 1.2192 1.2440 122339) 0.48 0.33 0.8039 0.8104 2.2337 0.2047 0.5333 0.6328 0.005204 1.3995 
J 1.3020 1.2416 1.2907 1.2753 0.42 0.59 0.7748 0.7841 2.2397 = 0.1942 = 0.5250 =: 0.6140 ~—S— 0.005076 = 1.4053 
J 1.2975 1.2521 1.2523 1.2699 0.91 0.66 0.7985 0.7875 2.2033 =0.1853. = 0.5150 =: 0.6063 —Ss« 0.004982 = 1.3861 
A 1.2610 1.2306 1.2393 1.2451 0.84 1.05 0.8069 0.8031 2.1485 0.1797 0.5020 0.5901 0.004809 1.3529 
S 1.2421 1.2246 1.2361 1.2347 0.54 0.56 0.8090 0.8099 2.1137 0.1746 0.4929 0.5769 0.004692 1.3329 
W823 7 1.2975 1.2825 1.2880 1.2911 0.47 0.46 0.7764 0.7745 2.2259 0.1870 0.5188 0.6097 0.005014 1.4040 
14 1.2930 1.2657 1.2685 1.2768 0.56 0.55 0.7883 0.7832 2.2000 0.1843 0.5119 0.6008 0.004985 1.3886 
21 1.2695 1.2530 1.2574 1.2599 0.77 0.66 0.7953 O37 285) ONL S37 10:5 12 06015 0.004960 1.3736 
28 1.2654 1.2537 1.2641 1.2606 0.85 0.86 0.7911 0.7933 2.2128 0.1869 0.5206 0.6160 0.005007 1.3863 
A 4 1.2635 1.2470 1.2484 1.2545 1.00 0.91 0.8010 0.7971 2.1841 0.1838 0.5107 0.6006 0.004870 1.3710 
11 P2559 1.2458 1.2559 1.2516 0.98 0.99 0.7962 0.7990 2.1344 0.1793 0.4990 0.5851 0.004781 1.3533 
18 1.2610 1.2325 1.2446 1.2485 1.11 1.10 0.8035 0.8010 2.1314 0.1787 0.4981 0.5829 0.004758 1.3487 
25) 1.2442 1.2306 1.2344 1.2364 1.16 1.19 0.8101 0.8088 2.1614 0.1802 0.5051 0.5976 0.004868 1.3513 
Sr 1.2443 1.2309 1.2377 1.2384 0.79 0.94 0.8080 0.8075 2.1427 0.1778 0.4995 0.5874 0.004799 1.3464 
8 1.2421 1.2311 e231 1.2385 0.76 0.80 0.8123 0.8074 2.1408 0.1773 0.4996 0.5871 0.004805 1.3472 
15 1.2393 1.2289 1.2345 1.2361 0.44 0.52 0.8100 0.8090 2.1155 0.1743 0.4931 0.5777 ~—- 0.004710 1.3341 
22 1.2358 1.2246 1.2278 1.2313 0.47 0.44 0.8145 0.8121 2.1077 0.1742 0.4920 0.5759 0.004672 1.3287 
29 1.2382 1.2270 1.2336 1.2328 0.54 0.51 0.8106 0.8112 2.0964 0.1728 0.4881 0.5688 0.004602 1.3245 
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Millions of SDRs_ En millions de D.T.S. 








Year Canada’s position Canada’s position in the General Account Transactions in the General Account 
and in the Special Drawing Account Position du Canada au Compte général Opérations portées au Compte général 
month Position du Canada 
Année au Compte de Tirage Spécial Canada’s — IMF holdings Notes Use of Reserve Canadian transactions with the IMF Canadian dollar Canadian Total 
ou SSS SS of Canadian dollars held under IMF credit position Opérations du Canada avec le F.M.1. transactions of transactions _‘ Total 
mois Cumulative Balance Total Quote- Avoirs du F.M.I. outstanding,” Recourse —————————————— ——————— other counties sawiti other 
allocation on trans- holdings part en dollars canadiens = IMF au credit Position | Drawings Repurchases Purchases (—) Other with the countries in 
of SDRs actions of SDRs du DOOM IES du F.M.I. de réserve (—) Rachats of gold transactions IMF (net) notes issued 
Allocations in SDRs_ — Avoirs Canada Amount Percentage Encours au F.M.[. Tirages and SDRs (net) Operations by the IMF 
de D.T.S. Solde des en D.T.S. Montant of quota des billets (=) from the IMF Autres en dollars Opérations 
(chiffres  opérations En % représen- Or et D.T.S. transactions canadiens du Canada 
cumulatifs) sur D.T.S. de la tatifs de cédés (—) (net) entre pays tiers avec d’autres 
quote- créances sur au Canada et le F.M.I. pays en billets 
part le F.M.I. par le F.M.I1. (net) du F.M.I. 
197] 242.0 129.9 371.9 1,100.0 767.4 70 318%, {0) TOG =a OM — 339 
1972 358.6 106.7 465.3 1,100.0 784.1 71 315.9 — 16.6 —J¢ 
1973 358.6 108.7 467.3 1,100.0 819.6 75 280.4 +272) — 35 
1974 358.6 110.5 469.1 1,100.0 808.1 73 140.7 432.6 11.5 11 
1975 358.6 115.8 474.4 1,100.0 793.4 12 246.9 DoD. 14.7 14 
1976 358.6 1h) ey 480.1 1,100.0 534.0 49 246.9 812.9 259.4 259 
1977 358.6 57.4 416.0 1.100.0 604.0 55 205.4 701.4 — 16.4 —21.8 BOS —70 
1978 358.6 42.4 401.0 13357,0 058.5 78 128.9 427.4 = th. 14.8 — 204.1 — hog 
1979 499.7 = 54:9 444 8 1339 7.0 086.2 80 Dey 296.5 S15 18.5 — 38.0 —29 
1980 640.9 — 28515 355.4 PAN BaS 594.2 78 127 454.0 0.8 0 
1981 779.3 — 629.8 149.5 BE OBS 5702.5 84 ey 345.6 — 108.4 — 108 
1979 S$ 499.7 =a Sat 486.0 1,357.0 1,056.0 78 Syst.A0) 354.0 
O 499.7 — 60.0 439.7 sWsSyA0) 066.0 79 SS 348.5 — 10.0 — 10 
N 499.7 = piss) 441.2 1,357.0 ,078.0 79 a 304.8 See) — 2 
D 499.7 — 54.9 444.8 1,357.0 1,086.2 80 25 296.5 oe —§ 
1980 J 640.9 —55.4 585.5 135.0 1,086.2 80 20.9 291.7 
F 640.9 til 586.2 35770: 086.2 80 14.6 285.4 
M 640.9 —45.7 595.2 35720) 086.2 80 19.8 290.6 
A 640.9 —47.5 593.4 35720 ,086.2 80 193 290.1 
M 640.9 ee 588.4 135750) 1,085.3 80 18.7 290.3 0.8 0 
J 640.9 35 Pe 588.4 ES S720) 1,085.3 80 18.7 290.3 
J 640.9 — 66.2 574.7 esi) 1,085.3 80 18.7 290.3 
A 640.9 — 73.0 567.9 35720 1,085.3 80 [a7 284.3 
S 640.9 =P 567.7 1,357.0 1,085.3 80 Toe 284.3 
O 640.9 = 78.3 562.6 135720) 1,085.3 80 Wed 284.3 
N 640.9 — $4.4 556.5 1.357.0 1,085.3 80 2a 284.3 
D 640.9 2S 355.4 2.03555 1,594.2 78 2a 454.0 
1981 J 779.3 — 288.5 490.8 2,035.5 1,594.2 78 7 454.0 
IB 779.3 — 292.5 486.8 2,035.5 1,594.2 78 Lei 454.0 
M 779.3 =P) 3) 486.8 2,035.5 1,602.7 79 2A 445.5 ES a 
A 779.3 325.8 453.5 2,035.5 1,644.2 81 2 404.0 —41.5 —4]1 
M Hic} et — 346.9 432.4 203 2"5 1,678.1 82 12.7 B05) = Shane —33 
J 779.3 — 348.7 430.6 20398: 1.686. | 83 PORT 362.1 eset) =a 
J 779.3 — 483.3 296.0 2,035.5 1,692.4 83 ay ZB his! Os) —¢ 
\ 779.3 —a15s6 265.7 2,039" 1,693.6 83 | Pea 354.6 ley —i 
goes = biG 265.7 2).039.9 1,695.6 83 12.7 352.6 aoe) —2 
O 779.3 = S200 258.4 2,035-9 1,697.5 83 2a 350.6 e220), —a 
779.3 Shoes peat | 2,035.5 1,700.5 84 [2a 347.6 40) —s 
D 779.3 — 629.8 149.5 2203525 1,702.5 84 12S 345.6 =A) —2 
1982 J 779.3 634.6 144.7 2,035.5 1,702.5 84 257 345.6 
F 779.3 640.7 138.6 2,035.5 1,704.5 84 12.7 343.6 =a) —3 
M Tio3 640.7 138.6 ZAO3 IED 1,704.5 84 127 343.6 
A 1293 653.7 125.6 2,035.5 1,710.6 84 1207 337.6 930) —§ 
M 779.3 =o 64.2 22035: 1,710.6 84 12.7 337.6 
J 779.3 == fio 64.2 22035)5 a 6 PAR) 84 12.7 359.6 = 288) —z 
J 779.3 Se 64.2 2,035.5 1,712.6 84 PAS 335.6 
A 779.3 =e 64.2 2.03555 rp ped 84 WPF 336.0 0.4 
St 779.3 = TS 64.2 2.035.5 Le M2e2 84 12s 336.0 
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Millions of U.S. dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 








ind Convertible foreign currencies Gold Special Reserve Total Total in 
if period Monnaies étrangéres convertibles Or Drawing position Total millions 
In fin Rights in the of SDRs 
le période U.S. dollars Other Droits International Total, 
Dollars E.-U. Autres de tirage Monetary en millions 
monnaies spéciaux Fund de D.T.S. 

Position 

de réserve 

au 

Fonds 

Monétaire 

International 






B3804 B3805 














S027 6 d 679. 

4,060.6 ; : 6 : : 
4,355.0 12.6 834.1 505.2 342.9 6,049.9 S23 
SUT 1222 926.9 563.7 338.2 5,768.2 4,781.5 
35/677 1229 940.7 574.3 ayIV 7 SS25e3 4,757.9 
S20 741 N57 899.4 555.4 648.0 5,325.6 4,549.3 
3,446.3 15.8 879.0 557.8 944.5 5,843.4 5,029.2 
2,298.7 Lovee} 935.6 505.3 852.1 4,607.5 Shien 
2,459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 
1,863.9 23.9 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 
2,037.6 23.1 936.6 453.2 579.0 4,029.6 Be595 
2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 
979 S PST 2S 15.5 1,016.3 640.5 466.5 4,511.2 3,423.4 
O 1RO05)a7) 12.2 988.6 565.3 448.1 BPOI959) 3,048.7 
N 1,963.1 26.9 1,005.7 Sire 398.7 SB, 97-5 3,036.2 
D 1,863.9 23S) 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 
980 J 1,892.3 9.8 1,009.7 770.4 383.8 4,065.9 3,090.5 
Je QS N85: 16.6 995.6 764.2 Sie 4,467.2 3,426.4 
M 1,588.6 18.5 954.0 744.7 363.6 3,669.3 ROD 
A 1,829.1 19.4 979.1 768.3 375 ei 3,971.6 3,067.5 
M 2,065.6 18.2 985.1 771.6 380.7 4,221.3 SAO 
J PENS IS) 3) 20.0 987.8 TS 384.5 4,306.9 3,252.0 
J 1,887.5 18.3 978.0 754.0 380.9 4,018.7 3,063.0 
A 2,156.4 15.3 976.7 746.9 374.0 4,269.3 3,245.9 
S 1,839.8 21.8 969.7 745.0 SB 3,949.5 3,009.3 
O 1,615.8 18.3 95263 725.8 366.8 3,679.0 2,851.9 
N 1,428.3 25.8 941.3 710.5 363.0 3,468.9 ZIVLO 
D 2,037.6 23a 936.6 453.2 579.0 4,029.6 3,159.5 
[981 J MS 1907, 28.0 913.0 610.6 564.8 3,436.0 2,761.7 
F 1,265.7 27.4 897.5 595.5 3555 3,341.4 Pes 
M 1,644.0 26.7 899.4 598.0 547.3 B575-5 3,024.4 
A P2382 21.4 877.3 543.5 484.2 3,164.6 2,640.3 
M 1,365.4 Wes 856.5 505.9 433.1 Bl 8.2 2,716.1 
J 1,280.6 19.7 842.2 495.4 416.7 3,054.6 2,654.8 
J 725.0 2352 824.5 333.7 401.0 2,307.4 2,047.0 
A 1,735.0 28.3 826.2 301.0 401.6 3,292.1 2,906.4 
S 1,430.9 Pe 831.4 304.1 403.6 2,997.1 2,618.5 
O 1,249.4 21.0 835.8 297.4 403.7 2,807.3 2,438.6 
N 2,974.0 20.6 853.5 296.5 410.5 4,555.1 Sito Sy 
D 2,865.3 SE: 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 
(982 J 257103 203.0 821.5 166.1 396.8 4,297.7 3,744.2 
F 1,862.6 289.7 804.7 156.2 387.3 3,500.5 3,106.3 
M 1,531.0 108.0 OD) 154.2 382.6 2,968.7 2,667.1 
A 2,174.6 18.6 804.7 141.9 381.4 3592125) 3,117.0 
M 1,603.3 14.5 800.8 WOLD: 3795 2,870.3 2 2,553.4 
J 1,689.1 22S 778.1 70.1 366.6 2,926.3 2.0792 
J 2,036.7 18.6 778.0 70.1 366.5 3,270.0 2,994.3 
A 2,637.6 20.6 771.6 69.5 363.9 3,863.2 3,566.8 
S 2,576.7 ZA 763.0 68.9 360.3 3,790.0 3,534.3 
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Balance canadienne des paiements: Résumé S 138 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Current account Capital account Net errors Allocations Net official | Balance on current account by area: 
and Balance courante Balance des capitaux and of Special monetary Répartition géographique du solde de la balance courante 
quarter omissions Drawing movements 
Année Merchandise Services Transfers Current Long-term Short-term Net capital Erreurs et Rights Variation United United Other Japan Other All Total 
ou trade Services Transferts account capital capital movements omissions Allocations nette des States Kingdom EEC Japon OECD other Total 
trimestre Biens balance Capitaux Capitaux Mouvements nettes de Droits reserves Etats- Royaume- Autres Autres countries 
Solde a long a court nets de de tirage monétaires Unis Uni pays pays Tous 
terme terme capitaux spéciaux officielles de la autres 
CEE VPOCDE _ pays 
D50551 D50556 DS0557 D50555 D50687 D50688 DS0689 D50693 D50710 D50712 D3909 =D3914 DS50555 
1961 173 —1,029 —72 — 928 930 133 1,063 157 292 Ses WS 218 — 928 
1962 184 —995 —-19 — 830 688 44] 1,129 — 145 154 W247 225 37 — 830 
1963 503 —996 —28 =o 637 =3) 634 32 145 lS 2 meal 210 = Sa 
1964 701 Sahellal =14 — 424 750 = 7/5 675 113 364 Sal SOMmEOUS 751 —424 
1965 118 = ary 29 = ANSKO) 833 694 1527) = fhe39) 158 =2N0Sy S05) 440 — 1,136 
1966 224 — 1,438 52 =e 1,228 — 243 985 = ily = sy) SNUNSHIs), GOK) 386 = V,162 
1967 566 == alii 72 —499 1,415 = 395) 1,020 —501 20 Seve aille) 339i —499 
1968 1.471 = Seis 184 =i 1,669 — 439 1,230 — 784 349 = File 425 225 = 97 
1969 964 — 2,024 143 =F) PY Sei Sla36 1,201 = PH) 65 —845 264 — 336 =O 
1970 BA0a2 — 2,099 153 1,106 1,007 — 196 811 = sit 133 1,663 GS a2 539 1,106 
197] 2,563 — 2,398 266 431 664 1,030 694 — 1,348 i i) 896 —86 444 73 431 
1972 1,857 SSVI 284 — 386 1,588 472 2,060 SletsS 117 336 S87 2h =i — 386 
1973 DIES) Om 344 108 628 555 75 — 650 — 467 eel. SyA0) — 134 871 — 340 a3) 108 
1974 1,689 — 3,706 557 — 1,460 1,041 1,310 Dell — 867 24 SASSO) | Wil5) a 857 Seal OS) — 1,460 
1975 —45] — 4,686 380 =e IS 3,935 1,620 525) e203) — 405 —4,810 658 53 045 OS (/mm ls OKO —4,757 
1976 1.388 — 5,760 530 — 3,842 8,007 69 8,076 = 2h Te 522 —4,090 672 249 897 —504 —1,066 — 3,842 
1977 2,730 — 7,444 413 — 4,301 4,217 668 4,885 — 2,005 — 1,421 Antone oS — 449 764 — 404 —429 — 4,301 
1978 4.007 8.992 50 — 4,935 3,111 1,237 4,348 = PN = S09) —4.474 19] — 1,054 681 055 374 —4,935 
1979 4.118 —9,744 664 —4,962 1,905 6.915 8,820 =e LOO eS) 1,908 —7,880 618 35 941 — 405 729 —4,962 
1980 8.488 —10,831 1,247 = A0%G 907 = 730 177 =o Oe — 1,280 — 8.061 wieo51 2,042 625 141 1,506 — 1,096 
1981 Testo —14,258 1,561 — 5,346 558 15,072 15,630 —9,068 210 1,426 —7,586 965 283 394 alls 770 — 5,346 
1976 II 276 — a2. 136 — 1,060 E933 — 83 1,850 —618 172 Sal OO Same 2 57 256 = 10) ai! — 1,060 
Ill 745 —910 112 = 58 1,922 — 1,609 313 — 433 = 17/3) Sate! IS 102 219 =e als 33) 
IV 720 = 15836 173 — 943 1,356 1,951 3,307 — 2,344 20 Sj lq ior! 127 175 = 129 16 — 943 
1977 I 356 — 2,054 50 — 1.648 951 — 467 484 398 — 766 — 1,344 114 =o) 195 — 69 — 454 — 1,648 
I] 390 ANSI 97 — 1,240 1,148 E275 2,423 =I = 1h8) — 1,446 63 —81 267 =i) 40 — 1,240 
Ill 708 = Isis 162 = DS) 1,490 = 1, 2108: 287 ke = sb — 440 46 SAE) PIG} — 108 NG = S20 
IV 1.276 OS 104 — 888 628 1,063 1,691 098 = 290 — 885 109 =5e) 90 — 144 1 — 888 
1978 I Hel hoary = 25428 2) — 1,410 755 — 34] 414 = Sg) 15595) = Iv 110 255 19] 150 O52 — 1,410 
Il 703 ile OOM, 95 SleOe PY PANS) 1,214 3,427 —aL6oil 577 — 1,348 58 = E33) 264 — 148 244 —1, 168 
Ill 1,104 — 1,447 74 — 269 258 = J Tis} = (95) = 1) = DNS — 490 34 —350) 216 — 220 541 — 269 
IV 1,023 = 35236 126 — 2,087 = JIS} IeSA 1,402 990 305 Si Oe = hil =P) 10 = 135) 215 — 2,087 
1979 J 510 ae hls) 86 =f) 13H 1,987 2.478 4.465 — 1,166 219 1,381 = alley? 118 = fis) 348 —114 —261 = 213i 
Il 514 — 2,304 173 aael Olli 48 JD 1,820 Sil) 738 229 33 SP 554 — 147 291 —1 6 
Hl 1,419 — 9,558 210 71 664 — 186 478 — 242 307 —1,314 249 289 568 OF 376 71 
IV 1,675 — 3,149 195 —15279 —794 2,851 2,057 = 1 KS) —518 Sills, PANS —49 471 —47 323 = 23 
1980 I PSS Se 253 — 1,384 843 AO 133 606 217 —428 —1,624 318 321 369 Shs: = wey!) — 1,384 
I] 1.047 =e aii 360 1G, 998 229 1,227 556 673 —3;605500 391 545 575 154 830 = ie 
Ill 2,524 — 1,706 279 1,097 351 —816 — 465 — 1,164 — $32 —1,163 425 393 510 37 695 1,097 
IV 3,182 — 3,236 355 SOL esp 1,567 —718 eyike) = 1)9)3} SOOO. meeLty 583 171 ey 731 301 
1981 I 1.802 — 4,039 312 O25 — 486 6.058 eye? — shi illo) 400 — 2-260 305 172 76 2], — 1,925 
II 1,242 — 3,626 362 = 240pP = a)-55u 6,755 3,204 15822 — 640 —yitesis) Wy) 111 182 —= 162 283 =2,022 
II] 1,124 2,756 45] = etipssil 1,624 — 466 1,158 me! — 745 = Si abe 52 =a 25 ale 100 =v Leg 
IV 3,183 =—3.837 436 —218 2,971 2,725 5,696 — 3,067 2.411 = [,3i5ey 306 =e 65 = sii) 814 —218 
1982 | 3,368 — 4,446 333 — 745 4.602 ae. 2,860 a) Asi) — 1,668 mek. 2a oH 157 —= 92 — 246 — 745 
Il 4,559 — 4,496 404 467 Tsou — 4,990 = 005 136 =—3, 050 — 302 243 —259 444 — Pe 1553 — 467 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 








rimestre 
iu mois 





1981 


“ 
N 
PoSSS>SIU OZOMD>d 


Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, taux annuels 





Current receipts 
Recettes courantes 





Merchandise Service 
receipts 
Exportations Services Transferts 


exports 


de 
marchandises 


D60501 


25,461 
52759) 
33,511 
872995) 
44,253 
53,054 
65,275 
76,772 
84,221 


37,988 
39,080 
39,296 


41,632 
43,752 
44,084 
47,544 


47,892 
52,364 
54,112 
57,848 


60,344 
61,264 
68,400 
71,092 


74,200 
72,452 
77,876 
82,560 


81,064 
85,944 
84,696 
85,180 


82,032 
86,144 


84,204 
83,532 
84,792 


D60710 


5,251 
6,401 
6,941 
7,606 
8,295 
9,931 
11,906 
14,172 
15,247 


15,268 
15,844 


Transfer 
receipts 


D60712 


Total 
Total 


D60525 


31,776 
40,352 
41,840 
47,110 
54,103 
64,577 
79,182 
93,615 
102,543 


46,972 
48 304 
48 532 


51,108 
53,720 
54,008 
57576 


58,468 
63,764 
65,988 
70,088 


(3212 
74,680 
83,060 
85,716 


90,368 
89,604 
94,712 
99,776 


98 ,396 
103,580 
103,576 
104,620 


100,640 
105,364 


Current payments 
Paiements courants 





Merchandise Service Transfer 
imports payments payments 
Importations Services Transferts 
de 

marchandises 

D60526 D60714 D60716 
22,726 8,228 714 
30,902 10,107 803 
33,962 11,627 1,008 
36,607 13,366 979 
41,523 155739. 1,142 
49,047 18,923 1,542 
lis 21,650 136i 
68,284 25,003 1,424 
76,870 29,505 1,514 
36,428 13,444 1,060 
36,944 13,468 960 
36,924 14,080 1,020 
39,892 14,964 1,128 
41,648 152552, 1,156 
42,024 16,040 1,088 
42,528 16,400 1,196 
42,928 17,204 2,360 
48,856 18,244 1BI32 
50,112 19,024 1,332 
54,292 21,220 1,344 
58,104 20,668 1,284 
58,288 20,888 1,144 
63,436 22,032 1,440 
64,800 23,012 1,480 
67,396 24,584 1,476 
67,300 24,608 1,336 
67,284 24,884 1,604 
TAASG 25,936 1,280 
13,792 27,856 1,416 
79,400 29,132 1,496 
79,956 31,356 IRS? 
74,332 29,676 1,592 
67,848 30,136 1,776 
67,356 33,904 52 
79,812 

80,196 

74,892 

73,968 

74,136 

61,056 

12,552 

69,936 

70,572 

67,164 

64,332 

71,256R 

71,460 


Total 
Total 


D60550 


31,668 
41,812 
46,597 
50,952 
58,404 
69,512 
84,144 
94,711 
107,889 


50,932 
SS72 
52,024 


55,984 
58,356 
SOMIS2 
60,124 


62,492 
68,232 
70,468 
76,856 


80,056 
80,320 
86,908 
89,292 


93,456 
93,244 
OS 
98 372 


103,064 
110,028 
112,864 
105,600 


99,760 
103,012 


Balance on current account 
Ventilation de la balance courante 





Merchandise Service Net Total 
trade transactions transfers Total 
Biens Services Transferts 
nets 
D60551 D60718 D60720 D60555 
2,735 =—2,971 344 108 
1,689 = Sy 7h0fo ST — 1,460 
—451 — 4,686 380 —4,757 
1,388 — 5,760 530 — 3,842 
DIED —7,444 413 — 4,301 
4,007 — 8,992 50 —4,935 
4,118 — 9,744 664 — 4,962 
8,488 —10,831 1,247 — 1,096 
Ups! == 145258) 12561 — 5,346 
1,560 — 6,012 492 — 3,960 
2,136 — 5,624 420 — 3,068 
DV) — 6,400 536 — 3,492 
1,740 —7,044 428 —4,876 
2,104 nad 404 — 4,636 
2,060 = 15160 556 = 5), 
5,016 —7,828 264 — 2,548 
4,964 —8,208 —780 —4,024 
3,508 — 8,380 404 —4,468 
4,000 = ts 35/2 232 — 4,480 
3,556 — 10,668 344 — 6,768 
2,240 — 9,488 464 — 6,784 
2,976 — 9,308 692 — 5,640 
4,964 —9,612 800 — 3,848 
6,292 — 10,568 700 Sey Syke) 
6,804 —11,056 1,164 — 3,088 
3,192 —10,236 1,444 — 3,640 
10,592 — 10,640 988 940 
11,404 Sle 392) 1s302 1,404 
e202 —13,380 1,440 — 4,668 
6,544 —14,420 1,428 — 6,448 
4,740 —15,764 1,736 — 9,288 
10,848 —13,468 1,640 — 980 
14,184 —14,868 1,564 880 
18,788 —18,060 1,624 DBo2 
4,392 
3,336 
9,900 
12,672 
9,972 
15,876 
12,732 
13,944 
14,832 
17,388 
24,144 
18,672R 
16,200 


Implicit price indexes and terms of trade 

1971 = 100 (Based on seasonally adjusted data) 
Indices synthétiques des prix et termes de l’échange 
1971 = 100 (sur la base de données désaisonnalisées) 





Merchandise Merchandise Terms of 
exports imports trade 
Exportations Importations Termes de 
de de l’échange 
marchandises marchandises 

D40641 D40643 

118.1 109.9 107.5 
157.2 135-5 116.0 
173.2 156.6 110.6 
176 6 579 111.8 
189.2 177.1 106.8 
205.8 200.8 102.5 
249.4 229.5 108.7 
290.9 267.8 108.6 
309.9 296.7 104.4 
17558 157.8 111.4 
177.8 158.3 112.3 
176.9 157.6 ier, 
183.8 168.7 109.0 
186.1 173.6 107.2 
193.0 181.5 106.3 
193.9 184.6 105.0 
198.9 192.6 103.3 
200.5 195.1 102.8 
208.4 203.1 102.6 
215.3 212.4 101.4 
22939 219.5 104.7 
241.1 217-9 110.6 
258.0 23551 109.7 
268.5 245.5 109.4 
287.7 260.2 110.6 
285.9 263.1 108.7 
292.6 272.4 107.4 
297.5 Died 107.9 
S12 290.4 107.7 
301.9 296.5 101.8 
310.4 303.6 102.2 
314.8 296.5 106.2 
310.1 295.9 104.8 
303.6 295.6 102.7 
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Canadian balance of international payments: Current account 
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Balance canadienne des paiements: Balance courante 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Merchandise Service receipts Recettes au titre des services Transfer receipts Recettes au titre des transferts Total 
and exports current 
quarter Exportations Investment income Revenus de placements Other services Autres services Total Inheritances Personal With- Total receipts 
Année de mar- Total and and holding Total Ensemble 
ou chandises Interest Dividends Miscellaneous Total Travel Freight Other Total immigrants’ institutional tax des recette 
trimestre Intéréts Dividendes income Total Voyages and Autres Total funds remittances Impét courantes 
Revenus shipping Capitaux Prestations retenu a 
divers Transport des gratuites des _la source 
de mar- immigrants particuliers 
chandises et successions et institutions 
D50501 D50509 = DS0510 D50521 D50506 DS50512 D50502 D50515 D50518 D40069 =9DS50517_ = D50525 
1961 5,889 79 134 87 300 482 486 467 1,435 85 104 60 116 280 7,904 
1962 6,387 80 122 95 297 562 509 479 1,550 1,847 124 65 125 314 8,548 
1963 7,082 99 131 84 314 609 563 500 1,672 1,986 151 70 127 348 9,416 
1964 8,238 84 248 111 443 662 644 516 1,822 2,265 169 75 140 384 10,887 
1965 8,745 94 228 143 465 747 668 557 1072) 2,437 216 83 167 466 11,648 
1966 10,326 110 208 168 486 840 758 635 2,233 2,719 268 83 204 555 13,600 
1967 11,338 102 193 169 464 1,318 830 7pls! 2,861 Bha25 329 93 218 640 15,303 
1968 13,720 102 251 237 590 953 891 636 2,480 3,070 370 95 209 674 17,464 
1969 15,035 160 291 406 857 1,047 935 856 2,838 3,695 366 25) 234 695 19,425 
1970 16,921 241 287 483 1,011 1,206 1,126 903 Ba2o5 4,246 389 107 269 765 21,932 
1971 17,877 250 308 395 953 1,246 1,184 921 3,351 4,304 432 160 278 870 23,051 
1972 20,129 254 41] 312 977 1,230 1,241 1,003 3,474 4,45] 443 173 287 903 25,483 
1973 25,461 289 501 398 1,188 1,446 1,494 29 4,069 5.2011 521 215 322 1,058 31,776 
1974 32,591 345 537 504 1,386 1,694 1,812 1,509 5,015 6,401 701 229 430 1,360 40,352 
1975 33,511 326 600 745, 1,671 1,815 1,714 1,741 5,270 6,941 665 258 465 1,388 41,840 
1976 37,995 301 524 776 1,601 1,930 2,082 1,993 6,005 7,606 227 278 504 1,509 47,110 
1977 44,253 266 608 822 1,696 2,025 esi 2,203 6,599 8,295 690 331 534 SSE) 54,103 
1978 53,054 231 977 1,031 D233) 2,378 2,714 2,600 7,692 995i 616 394 582 L592 64,577 
1979 65,275 247 1,024 1,163 2,434 2,887 3,469 3,116 9,472 11,906 799 448 754 2,001 79,182 
1980 76,772 361 1,216 1,810 3,387 3,349 3,966 3,470 10,785 14,172 1,161 Sls) 995 2,671 93,615 
1981] 84,221 384 1,247 1,690 3532) 3,760 4,279 3,887 11,926 15,247 1,404 561 1,110 3,075 102,543 
1976 II 10,077 77 166 191 434 479 558 498 585 1,969 192 68 153 413 12,459 
Ill 9,273 73 118 199 390 981 535, 487 2,003 Peds) 194 69 89 352 12,018 
IV 10,062 Te 133 206 416 281 554 505 1,340 1,756 178 73 158 409 127227) 
1977 I 10,138 64 108 202 374 192 Spl) 515 1,220 1,594 137 76 122 335 12,067 
II 11,604 71 183 207 461 542 636 583 1,761 Ds pRp) 172 85 153 410 14,236 
Il 10,525 59 151 203 413 979 595 531 2,105 2,518 242 85 96 423 13,466 
IV 11,986 72 166 210 448 312 627 574 1,513 1,961 139 85 163 387 14,334 
1978 I 11,930 51 162 247 460 218 551 599 1,368 1,828 131 91 132 354 14,112 
II 13,721 72 272 258 602 619 718 640 OUe ZO) 154 96 149 399 16,699 
Il 12,607 55 293 264 612 1,166 690 655 2,511 3,123 201 98 96 395 16,125 
IV 14,796 53 250 262 565 375 755 706 1,836 2,401 130 109 205 +e 17,641 
1979 I 15,029 31 250 312 593 243 703 764 1,710 2,303 125 107 186 418 17,750 
II 16,045 54 234 283 571 772 880 7715 2,427 2,998 172 107 200 479 19,522 
Ill 15,952 74 289 286 649 1,410 937 poe 3,118 3,767 277 M9 166 560 20,279 
IV 18,249 88 251 282 621 462 949 806 SYP 2,838 225 117 202 544 21,631 
1980 | 18,611] 77 205 444 726 338 844 831 2,013 PES) 193 120 322 635 21,985 
II 18,837 107 366 474 947 877 1,019 882 2,778 35725 308 122 279 709 23,271 
Il 18,075 90 269 445 804 1,626 1,037 889 35952 4,356 379 138 152 669 23,100 
IV 21,249 87 376 447 910 508 1,066 868 2,442 3,352 281 135 242 658 25,259 
1981 I 20,081 83 309 306 698 385 911 911 2,207 2,905 290 128 259 677 23,663 
Il Pew) 88 194 395 677 991 1,146 1,005 3,142 3,819 351 135 269 755 26,951 
Ill 19,723 94 290 492 876 1,815 1,116 989 3,920 4,796 423 152 253 828 25,347 
IV 22,040 119 454 497 1,070 569 1,106 982 2,657 85/27 340 146 329 815 26,582 
1982 I 20,373 99 220 469 788 389 885 1,034 2,308 3,096 340 139 312 791 24,260 
II 22,446 70 225 664 959 980 1,166 999 3,145 4,104 400 143 322 865 27,415 

















Interest 
Intéréts 


DS0534 


274 
314 
335 
383 
429 
471 
546 
649 


744 
785 
859 
968 
1,031 
1,300 
1,867 
D123 
3,389 
85982) 


4,308 
4,914 


494 
463 
585 


585 
694 
668 
776 


764 
818 
838 
969 


879 
1,040 
949 
1,064 


992 
1,107 
1,031 
1,178 


1,079 
1,268 
1,177 
1,390 


1,340 
1,968 


Dividends 
Dividendes 


D50535 


509 
546 
675 
703 
711 
740 
BS 
717 


806 
914 
854 


1,082 
1,404 
1,579 
1,456 
1,809 
DPMS) 
2,580 


2,653 
BELO 


293 
262 
627 


329 
30h) 
312 
793 


351 
418 
349 


1,397 


479 
429 
480 


192 


533 
595 
544 
981 


658 
584 
837 


toe 


653 
643 


portations Investment income Revenus de placements 


Miscellaneous Total 
income 
Revenus 
divers 






DS0528 


160 
174 
201 
232 
290 
304 
373 
499 


578 
560 
528 
640 
876 
994 
1s 
1,182 
1,702 
2,496 


3,389 
5,530 


301 
256 
BulS) 


257 
311 
274 
340 


346 
433 
411 
512 


54] 
639 
625 
691 


822 
871 
765 
O3i 


1,140 
1,474 
1,525 
yap 


1,190 
1,760 








a 


Other services Autres services 





Freight 
and 
shipping 
Trans- 
port 
de mar- 
chandises 


D50537 


595 
648 
679 
761 
823 
861 
sill 
996 


1,106 
1,196 
IL Sie) 
1,560 
2,036 
2,147 
2,252 
29 
2,583 
3,160 


3,430 
35792 


622 
550 
578 


505 
656 
613 
623 


516 
688 
648 
(23! 


642 
824 
850 
g44 


710 
918 
885 
917 


795 


012 
005 


980 


765 
890 


Transfer payments Paiements au titre des transferts 





Contributions 


et institutions 













D50550 


Si —y 


— 


eNNY 


NMWNNhY 
ede oe! omy 


NNNNY 
\o 

On 

res 


NMWWNN 
j=) 
on 


NNW Coro 
ee) 


WwWww 
‘Aro & 
NAcCDON 
CARH 
CONN 


ESGE 


Dn UNO Nove 


on i i heat DAA 
SS 
N 


Total 
current 
payments 
Ensemble 

de paiements 
courants 


8,832 
9,378 
9,937 

GLA 

12,778 

14,762 

15,802 

17,561 

20,342 





20,826 
22,620 
25,869 
31,668 
41,812 
46,597 
50,952 
58,404 
69,512 
84,144 


94,711 


107,889 


Ise 
12,071 
13,170 


19,887 
BEEe) 


233309 
24,381 
22,003 
24,958 


25,005 
26,948 





Year 
and 
quarter 


Année 


ou 
trimestre 








1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980 
1981 


1976 II 
Ill 


1980 I 
II 
Il 


7a 
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‘ 
Balance canadienne des paiements: Balance des capitaux S$ 142 





Millions of dollars En millions de dollars 





Year 
and 


quarter 
Année 


ou 


trimestre 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


1982 


Capital movements in long-term forms Mouvements de capitaux a long terme 





Direct investment 


Investissements directs 


In Canada 
Au 
Canada 


Abroad 
A 
’étranger 


DS50564 


— 1,660 


1,325 
— iff 


Canadian stocks 


Actions de sociétés canadiennes 





Trade in 
outstanding 
stocks 
Transactions 
sur titres 

en 
circulation 


D50576 


New 
issues 
Emissions 


DS50586 


WON 
MONnNN 


Retirements 
Rachats 


D50587 


Canadian bonds 
Obligations canadiennes 








Trade in New issues Emissions Retirements Remboursements 
outstanding ae a eS 
bonds Government Federal Provincial Municipal Corporate Total Government Federal Provincial Munici 
Transactions of Canada government Provinces Munici- Sociétés Total of Canada government Provinces Munic 
sur titres Gouverne- __enter- palitiés Gouverne-_ enter- palitie: 
en ment prises ment prises 
circulation canadien Entre- canadien Entre- 
prises du prises du 
gouverne- gouverne- 
ment ment 
fédéral fédéral 
D65000 D65007. +=D65008 D65009 Dé65005 D65012. + Dé6501 
61 37 66 47 354 504 —46 2 —24 — 38 
64 156 148 74 331 709 i) —14 =? —41 
39 173 343 62 392 970 —74 a =—a10 = Th 
TI 43 439 182 414 1,078 — 88 — 66 — 34 
55 28 297 84 807 1,216 S15) = Sil —52 
— 104 32 448 177 Sil 1,408 — 203 — 65 = 96 
= Hil 20 762 173 315 1,270 —80 ale —61 = 52 
= 7K) 288 852 124 586 1,850 —48 =) 16 — 60 
2 40 1,063 177 597 1,877 — 83 =o) — 88 
—40 26 528 65 541 1,160 = IIE ally = 
—96 28 725 26 391 1,170 =i a0) Seni oo 
292 30 1,140 169 345 1,684 —44 220 — 98 
29 13 5 857 109 300 1,284 —110 — 234 ey 
4] 14 1,713 234 448 2,409 oe 23) All =96 
302 37 9 3,334 541 1,031 4,952 —90 =2 — 342 — 82 
559 175 193 4,939 779 2,860 8,946 — 147 — 308 8) 
243 249 470 3,083 368 1,706 5,876 — 143 3 SEs —99 
35 2,518 379 2,022 124 1,249 6,292 =210 — 586 — 108 
476 1,015 723 1,908 177 1,145 4,968 — 206 —5 —916 —429 
1,071 390 851 1,442 259 2,102 5,044 209) HE — 1,068 —=362 
1,267 TG 1,128 6,316 423 4,472 13,056 — 302 — 146 — 1,002 — 23h 
211 23 677 91 1,019 1,810 — 64 —56 — 2% 
140 10 89 1,247 189 657 2,192 = ts — 60 36 
17 113 74 ey 146 483 1,953 = 75 = 92 — 30 
—18 18 111 691 115 469 1,404 =i —99 —=25 
117 30 100 762 62 450 1,404 —49 —3 =83 Sa) 
93 96 158 1,228 89 328 1,899 = — 68 ney 
51 105 101 402 102 459 1,169 = — 62 —40 
—=1]4 66 161 420 34 582 1,263 82, — 88 — Sil 
105 1,462 78 1,083 46 338 3,007 —4 —99 = 25 
=3 78 140 228 34 102 582 lb? —97 — 2] 
47 912 291 10 227 1,440 = 3 = 302 —116 
83 770 291 883 94 112 2,150 = Sill = 127 = 156 
236 46 48 406 57 430 987 —42 —5 — 260 =78 
125 81 346 344 531 1,302 —49 S02 — 92 
37) 118 38 paps) 26 72 $29 — 64 = PGi — 103 
86 103 327 380 45 341 1,196 9 —2 — 265 == Si 
176 89 210 391 16 751 1,457 ie —@ =15] — 60 
316 105 255 173 66 491 1,090 —45 — 389 — 108 
493 93 59 498 132 519 1,301 —83 —9 — 263 — 107 
279 119 513 480 517 1,629 — 64 —12 131 — 43 
466 122 346 613 121 893 2,095 — 141 —| —215 =S0 
246 88 112 2,023 621 2,844 Sli —101 —210 =i 
276 388 157 3,200 302 2,441 6,488 — 86 —32 — 446 — 107 
345 331 539 D2: 248 1,302 4,532 — 107 —36 =277 —J0) 
120 1137 123 ES 203 971 3,659 —378 — 164 —235 —54 


| 
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| Capital movements in short-term forms Mouvements de capitaux a court terme Year 
| and 
| Foreign Govern- Other Total Resident holdings of foreign currencies Non-resident holdings of Canadian assets Ayoirs canadiens des non-résidents Other Total quarter 
| securities mentof Autres Total Avoirs en monnaies étrangéres des résidents excluding Total Année 
_ ~~—«*Titres Canada _ opéra- Canadian Canadian Treasury Finance Other finance Commercial balancing ou 
) étrangers loans and tions Chartered bank Non-bank dollar government bills company company and other item trimestre 
| subscrip- net foreign currency holdings of foreign deposits demand Bons paper obligations short-term Autres 
‘orporate Total tions (net) position with currencies abroad Dépots _ liabilities du Papier Autres paper capitaux 
ociété Total Préts et non-residents Secteur en Créances a trésor des sociétés créances Papier a court 
souscrip- Banques a charte: _non bancaire: dollars vue sur le de sur les commercial terme, 
tions du Position nette en Avoirs en devises cana- gouverne- financement sociétés de et autre poste 
gouver- devises vis-a-vis a l’étranger diens ment financement papier a résiduel 
nement des non-résidents canadien court exclu 
canadien terme 
(net) 
65014 D65010 DS50687 =D50659 D50660 DS50652 D50654 DS50656 D50668 D50676 D50666 DS50686 D50688 
Sa0ns — 246, —35 30 108 930 142 33 = —58 95 65 133 1961 
Baa) 8-289 —65 107 = 13) 688 92 = iG —4 4 119 332 44] 1962 
SelOl . —324 22 7 14 637 259 43 1 = Pi} 93 35 = 723) — 148 8) 1963 
Sel aey 3— 324) -— 52 =I) 750 303 26 28 —16 196 52 stil =6 = 18 1964 
mele —383, —85 —4 Uy 833 426 =iil 31 2 2) — 162 209 10 187 694 1965 
—131 —495 —401 = il 129 Sel 228 — 467 =55) 11 5 ils} =i 154 4 119 — 243 1966 
alas = =9— 356 — 432 —4 380 = 1,415 — 384 22 24 —4 + — 64 35 13 —41 SERB) 1967 
—233 —426 —467 = 18 314 ~=—-:1,669 — 488 39 12 Dl 48 law 24 = — 439 1968 
Sl76, —438 102 ==(cy// 248 =. 2,337 — 506 — 928 oye a} 20 177 116 41 tt eal 36 1969 
Slo; 6©6— — 948 70 = 109 sy ACO = J 07) =39) 26 =] 19) 203 —109 107 Sil} — 196 1970 
moos) —840 196 — 154 —181 664 1,405 = Sil 95 50 =3 — 39 = 116 —18 1,030 1971 
—239 —601 244 Sy — 16 eelkos8s 637 — 189 139 27 22 =510) 50) = i133 47 472 1972 
27) |— 7136 69 —226 135 628 — 343 =i 143 77 —24 = 2B 12 163 — 382 Ses 1973 
mo2s, — 585 46 = 31 5 5 OA e354, 1,590 597 45 ah 138 158 SoS 117 1,310 1974 
mol, —S84) —17 S559 Si = 2085) 489 = 9 561 —4 37 168 4339) 182 493 1,620 1975 
503 —879 79 —418 665 8,007 —941 — 348 156 7 440 20 47 513 175 69 1976 
oso 6-903. 0221 — 503 —347 4,217 1,384 — 655 230 172 242 42 =) 178 — 870 668 1977 
mol) —1,314 DS —247 656) yess ll 251g — 667 37 55 = 55) 128 —40 —42 — 952 A237 1978 
mols) —2,169 —582 = 51) 15029) Feel 905: 4,107 72 524 217 —178 = 5 680 1,498 6,915 1979 
mor), —2,382, —181 — 482 — 1,081 907 1,406 — 489 — 60 171 542 — 164 70 672 — 2,878 — 730 1980 
20. —2,951 —95 SST) 151145 Saless8) 17,965 — 6,736 1,401 164 =o) 760 471 457 592, l.O72 1981 
moe ©2475, 150 = 3h) 188 1,933 170 23 =i =2s Sy/ — 104 = iis 2) = 58 = ts! 1976 I 
foi+ o—178' —10 —91 is NPAs) = 77! — 347 2) 199 = 13) 29 1 SB) Sis 0Y Ill 
aoe 9259, .—57 — 142 134 ale356 TAG, = jISs} 322 58 29 162 130 224 462 1,951 IV 
e+ —199 16 — 188 24 951 ds = 5 =P 72 146 10 34 35 = Ni — 467 1977 I 
Slos —314 74 —42 —180 1,148 1,201 = 117/11 394 —29 S24 17 = 112) — 149 51 21S I 
man, i—215 49 —19 69 1,490 — 367 —41 Sie 117 88 Oi] — 124 201 090) eae 205 Ill 
Sai. —175, 82 — 194 — 260 628 723 — 241 74 146 35 112 47 91 76 1,063 IV 
a9, —210 41 134 S17 755 713 =i) SiNOsy XH —49 149 — 48 PAN] = DAL — 341 1978 I 
e124 —252 31 — 68 442,213 1,176 = iil 1S 37 34 28 Sali 87 1,214 II 
Pie 8-255 — 12 Sahu 301 258 — 105 —261 ley = BY) 23 Sal) 46 116 PRY = ila eys) III 
mee 1505.) .—35 = 490 —115 1,647 — 248 = 5i1/ 133 — 64 130 — 66 76 —34 iL Suly IV 
—108 —442 —109 = 12) 1,031 1,987 919 443 =O) 20 177 1 —18 681 315 2,478 1979 I 
mai) »—562 .—69 =) 302 148 1,266 —118 31140 60 ue — 30 77 183 172 Il 
ao, 6 — 541 —116 —45 — 86 664 ih 111 144 —10 7D = ae 24 — 128 140 — 186 Ill 
—230 -—624 —288 2110) —218 —794 2,033 — 364 131 245 — 437 301 32 50 860 2,851 IV 
Sls. = —526. —28 OD —214 843 — 706 —124 = 108) Saal 6 165 300 58 687 — 966 = fA) 1980 I 
203 —491 148 = 4122 — 116. 998 96 oy) By) A) 212 — 290 27 444 399 229 II 
moe | — O31 5—42 —40 — 590 351 — 254 402 TA ae) 240 = ile) = 315) iy) —614 —816 Il 
mol2- —734, —259 — 268 = Kel 5) 2,270 —95 = 5h! 231 Hs) — 156 21 126 — 1,697 567 IV 
—204 —454 —256 Sig —120 —486 Sole = isis) 402 =) 26 73 29 655 300 6,058 1981 I 
25° —/30 —335 ay) Hels) — sj 8,098 — 1,242 uh il SOR 265 135 — 110 251) 6,755 II 
—-140 —493 500 — 124 714. 1,624 2,726 — 1,960 — 43 41 215 209 200 49] — 2,343 — 466 il 
003 —1,274 —4 —=287 955 2,971 15229 2203 1,046 188 — 148 213 107 519 2,872 Pre IV 
-178 —648 26 — 128 1,236 4,602 1,686 —],316 —=225 =) 28 —24 46 = 16 


1,555 —1,742 1982 I 
—409 -910 —-77 —43 — 528 1,337 2,098 —489 —549 50 = tsi —618 Sil s) =o) 1.335: 


Exports by area and export indexes 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 























Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
and 
month Merchandise exports Export indexes — 1971 = 100 Merchandise exports 
Année Exportations de marchandises Indices des exportations—1971=100 | Exportations de marchandises 
ou 
mois U.S.A. U.K. Other Other Japan Other All other Total Value Price Volume WESEAN U.K. Other All other Total 
E.-U. R.-U. EXEL@ OECD Japon America countries Total Valeur Prix Volume E.-U. R.-U. E.E‘€: countries Total 
Autres Europe Autres Tous Autres Tous 
pays de la Autres pays pays autres pays de la autres 
C.E.E. européens d’Amérique pays C.E.E. pays 
de 1’O.C.D.E. 
D3472 D3473 D3490 D3471 D395894 D397034 D3499 D3500 D3498 
1970 10,900 1,501 1,206 445 813 1,955 16,820 10,900 1,501 1,206 3,213 16,820 
197] 12,025 1,395 1,109 445 831 2,013 17,818 100.0 100.0 100.0 12,025 1,395 1,109 3,289 17,818 
1972 13,974 1,385 1,144 463 965 2,219 20,150 113.1 103.4 109.4 13,974 1,385 1,144 3,647 20,150 
1973 17,129 1,604 1,581 544 1,814 927 1,822 25,421 142.8 117.9 121.1 17,129 1,604 1,581 5,107 25,421 
1974 21,400 1,929 2,175 788 PONS 1,585 2,334 32,442 182.1 156.3 116.5 21,400 1,929 PANGS 6,938 32,442 
1975 21,697 1,818 2,383 637 21355) 1610 3,048 33,328 187.1 L7Bau 108.1 21,697 1,818 2,383 7,430 33,328 
1976 25,901 1,898 2112 679 2,400 1,803 3,083 38,475 214.4 177.2 121.0 25,901 1,898 PUIG? 7,964 38,475 
1977 31,111 1,946 Die 799 2519 ~~ 15972 3,435 44,554 248.8 188.6 SHI) Sill 1,946 Die 8,725 44,554 
1978 37 372 2,007 2,980 802 3,063 2,480 4,479 53,183 297.7 205.3 145.0 Si S12 2,007 2,980 10,824 53,183 
1979 44,535 2,623 4,677 1,264 4,100 2,931 53512 65,641 366.3 248.2 147.6 44,535 2,623 4,677 13,806 65,641 
1980 48,174 3,245 6,338 1,889 4,374 4,037 8,102 76,159 423.8 290.9 145.7 48,174 3,245 6,338 18,402 76,159 
1981 55,378 3,347 5,628 PX) 4,522 4,226 8,854 83,678 462.5 309.6 149.4 55,378 3,347 5,628 19,325 83,678 
1979 A 3,571 262 487 94 328 278 483 5,503 368.4 259.4 142.0 3,861 254 445 1,004 5,564 
S 3,668 260 422 123 407 271 540 5,691 381.9 258.4 147.8 3,857 286 479 1,450 6,072 
O 4,221 306 411 108 318 280 682 6,326 424.3 258.4 164.2 3,940 290 397 1,285 5,912 
N 4,013 217 449 159 406 278 542 6,064 405.6 267.0 151.9 3,830 201 429 1,296 5,756 
D 3,850 235 469 102 332 2S) 459 5,722 383.1 271.9 140.9 3,981 246 463 1,367 6,057 
1980 J 4,075 241 453 157 297 264 440 5,927 396.7 290.0 136.8 4,039 279 448 1,185 5,951 
F 4,194 DL 510 138 334 232 506 6,185 413.3 PN 7) 141.7 4,228 298 544 1,270 6,340 
M 4,311 299 600 211 350 296 480 6,547 437.9 284.5 153.9 4,026 266 574 1,439 6,305 
A 4,030 240 487 160 410 289 692 6,308 421.0 286.4 147.0 3,864 247 567 1,672 6,350 
M 3,769 259 619 132 359 273 671 6,082 406.1 286.0 142.0 3,570 241 564 1,298 5,673 
J 3,809 319 529 PAN) 440 409 868 6,587 441.4 287.9 153.3 S739 293 494 1,704 6,230 
J 3,432 266 586 241 459 333 716 6,033 403.2 293.2 137 3,786 273 607 1,662 6,329 
A 2217 243 525 105 330 348 796 5,564 S72 296.7 12531 3,974 259 507 1,828 6,568 
S 3,971 233 420 131 396 377 723 6,251 416.7 289.0 144.2 4,095 253 480 1,516 6,344 
O 4,472 283 591 129 404 426 954 7,259 485.1 291.0 166.7 4,191 263 569 1,711 6,734 
N 4,556 318 500 151 329 351 683 6,888 459.7 293.9 156.4 4,338 288 475 1,605 6,706 
D 4,339 274 516 121 268 440 573 6,531 435.6 302.9 143.8 4,324 285 508 1,511 6,628 
1981 J 4,351 226 553 180 388 293 679 6,670 444.1 319.0 1392 4,403 264 542 1,681 6,890 
F 4,360 257 414 115 399 301 523 6,369 422.2 S255 131.4 4,491 284 44] 1,514 6,730 
M 4,696 341 469 184 405 366 582 7,043 466.3 304.0 153.4 4,366 304 442 15535 6,647 
A 4,913 BUT 498 139 309 313 541 7,030 465.1 303.6 1582) 4,663 324 576 1,420 6,983 
M 4,803 283 473 127 371 373 887 ASG) 485.7 301.7 161.0 4,616 269 427 1,683 6,995 
J 5,176 303 514 194 496 398 O75 8,056 So 300.5 178.1 5,004 279 486 1,764 7,533 
J 4,402 238 447 112 375 423 740 6,735 445.0 307.3 144.8 4,877 244 462 12595 7,118 
A 3,988 223) 360 124 314 313 647 5,969 396.8 3139. 126.4 4,815 242 348 15532 6,937 
S 4,522 240 375 142 378 308 841 6,806 451.5 308.2 146.5 4,572 261 430 1,644 6,907 
O 4,828 305 485 145 312 364 780 7,219 478.6 308.0 155.4 4,590 282 469 1,525 6,866 
N 4,976 317 549 140 406 370 876 7,634 506.5 315.4 160.6 4,654 284 522 1,706 7,166 
D 4,365 297 490 121 371 405 783 6,832 453.1 315.3 143.7 4,328 311 484 1,784 6,907 
1982 J 4,131 220 382 119 334 208 606 6,000 398.7 331.4R 120.3R 4,227 272 374 1,457 6,330 
B 4,697 25 383 129 338 283 670 6,757 448.2R 317.0R 141.4R 4,824 283 408 1,611 7,126 
M 5,170 294 488 144 467 305 736 7,604 504.4R 310.2R 162.6R 4,643 254 458 1,685 7,040 
A 4,900R 278 396 130 390 271 756R 7,121R  469.4R 304.2R 154.3R 4,810R 282R 459 1,604R 7,155R 
M 4,951R 256R 427 138 401R 227 1,055R 7,455R  495.1R 303.9R 162.9R 4,726R 242R 386R 1,649R 7,003R 
J 5,303R 216R 410R 123 481R 368 1,009R 7,910R  524.5R 305.8R 171.5R 5,058R 194R 390R L715 7,417R 
J 4,398R 230R 397 156 371R 355R 912 6,819R 448.6 315m 142.1 5,009R 250R 410 1,728R 7,397R 


A 4,472 178 358 358 269 6,405 D093 189 348 1,370 7,300 


Imports by area and import indexes 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
and 
month Merchandise imports Import indexes— 1971 = 100 Merchandise imports 
Année Importations de marchandises Indices des importations— 1971 = 100 Importations de marchandises 
ou 
mois U.S.A. U.K. Other Other Japan Other All other Total Value Price Volume U.S.A U.K. Other All other Total 
E.-U. R.-U. EEG OECD Japon America countries Total Valeur Prix Volume E.-U. R.-U. BEC. countries Total 
Autres Europe Autres Tous Autres Tous 
pays de la Autres pays pays autres pays de la autres 
C.E.E. européens d’Amérique pays C.E.E. pays 
de 1’0.C.D.E. 
D3536 D3537 D3553 D3535 D395030 D395834 D3563 D3564 D3562 
1970 9,917 738 815 406 582 1,494 13,952 9,917 738 815 2,491 13,952 
1971 10,951 837 935 423 803 1,668 15,617 100.0 100.0 100.0 10,951 837 935 2,895 15,617 
1972 12,878 950 1,149 528 1,071 2,093 18,669 119.6 102.3 116.9 12,878 950 1,149 3,692 18,669 
1973 16,502 1,005 1,476 630 1,011 1,033 1,668 FB VAS; 149.4 110.1 13500 16,502 1,005 1,476 4,342 23,325 
1974 21,387 1,126 1,920 802 1,430 2,015 3,042 Blew 203.2 135.9 149.5 21,387 1,126 1,920 7,289 See 
1975 23,641 1222 2,074 885 1,205 1,802 3,887 34,716 222.4 157.4 141.3 23,641 jp 2,074 7,719 34,716 
1976 25,801 1,150 1,991 920 1,524 2,057 4,051 37,494 240.2 157.6 152.4 25,801 1,150 1,99] 8,552 37,494 
1977 29,841 1,278 2,363 983 1,795 2,453 3,650 42,363 271.0 176.9 15352 29,841 1,278 2,363 8,881 42,363 
1978 35,433 1,610 3,044 1,158 BOTS. PSU) 4,084 50,108 317.6 200.9 158.1 35,433 1,610 3,044 10,021 50,108 
1979 45,571 1,928 3,664 1,431 Die BONS 5,201 62,871 402.7 229.2 gps! 45,571 1,928 3,664 11,708 62,871 
1980 48,614 1,974 3,574 1,673 2,796 4,052 6,591 69,274 443.6 267.7 165.7 48,614 1,974 3,574 iNeoye iI? 69,274 
1981 54,350 2,377 4,117 1,862 4,038 5,093 7,292 79,129 506.5 296.9 170.6 54,350 Tal 4,117 18,285 79,129 
1979 A 3,767 203 364 sy? 209 288 638 5,621 432.1 240.3 179.8 4,038 181 311 1,019 5,549 
S 3,499 150 246 98 164 2a 402 4,810 369.8 23333) 158.5 3,898 179 313 1,082 5,472 
O 4,578 171 Si 135 197 282 494 6,174 474.4 243.8 194.6 4,070 165 306 1,034 SEI) 
N 4,247 183 305 144 183 325 471 5,858 450.0 247.8 181.6 4,037 169 311 1,118 5,635 
D 3,434 131 281 108 159 201 487 4,801 369.0 242.9 151.9 3,907 165 Sil 1,119 5,508 
1980 J 3,765 147 333 157 226 348 525 5,501 422.7 257.6 164.1 3,946 160 326 1,151 5,583 
| F 3,750 186 306 139 73} 323 590 5,467 420.0 255.8 164.2 3,804 195 323 15232 5,554 
M 4,388 166 300 146 204 429 432 6,065 466.1 265.6 Wiss) 4,143 153 287 1,287 5,870 
A 4,686 191 353 144 215 347 544 6,480 498.1 268.1 185.8 4,303 166 319 1,254 6,042 
M 4,117 159 270 Wi) 203 343 487 5,706 438.5 262.4 167.1 3,881 151 265 1,144 5,441 
J 4,169 182 344 116 230 265 447 5,753 442.1 258.1 171.3 3,887 165 320 1,120 5,492 
J 3,662 178 311 182 247 298 655 Syobe 425.1 267.7 158.8 3,890 188 302 B12: 5,692 
A 85251 148 275 131 223 289 512 4,835 371.4 270.9 13 Fel 4,027 158 286 1,158 5,629 
S 3,643 139 245 99 214 380 669 5,389 414.1 Diet 149.1 3,917 149 283 1,356 5,705 
O 4,736 176 296 140 351 414 696 6,809 52553 274.0 191.0 4,257 167 286 1,468 6,178 
N 4,389 167 259 152 207 292 529 5,995 460.5 269.9 170.6 4,245 160 280 1,325 6,010 
D 4,052 Mi 283 140 304 326 500 5,742 441.1 284.2 S52 4,314 162 296 1,307 6,079 
1981 J 3,982 156 282 124 321 411 727 6,003 461.2 296.0 155.8 4,388 174 284 1,477 6,323 
F 4,351 153 294 104 293 399 439 6,033 463.5 290.2 159-7 4,580 167 322 1,360 6,429 
M 4,876 199 334 154 326 459 553 6,901 530.2 288.3 183.9 4,380 176 309 1,489 6,354 
A 4,960 204 385 196 402 382 644 (BE 551.0 293.4 187.8 4,657 172 340 1,650 6,819 
M 5,040 186 309 147 287 368 742 7,079 544.0 301.4 180.5 4,693 181 313 1,587 6,774 
J 5,294 158 367 189 353 576 641 7,578 582.3 295.6 197.0 4,808 144 S138) 1,667 6,952 
J 4,531 164 380 147 342 498 655 ely 516.0 298.8 N7BX9) 4,844 1B} 363 1,502 6,882 
A 3,637 184 296 116 306 443 764 5,746 441.3 315.9 197 4,501 192 301 E735 6,729 
S 4,557 193 346 161 390 412 566 6,625 509.0 297.3 tT yfileo 4,737 216 406 1,508 6,867 
O 4,651 203 378 160 388 384 640 6,804 522.9 296.1 176.6 4,304 200 380 1,465 6,349 
N 4,479 338 417 185 328 360 390 6,492 498.8 287.8 1733 4,233 293 419 1,344 6,289 
D 3,993 243 327 179 303 400 535 5,980 459.6 307.4 149.5 4,226 290 348 1,500 6,364 
1982 J 3,291 144 336 145 299 313R 415 4,943R  379.8R 302.6R 2555) 3,588 166R 347 1,130R 5,231R 
E 3,966 201 310 140 277 437R 483 5,814R  446.8R 311.6R 143.4R 4,164R 223 339 1,469 6,195R 
M 4,543R 177 402 152 362 482 yh} 6,695R 514.5R 300.2R 171.4R 3,968R 158 359 1,497R 5,982 
A 4,352 210 361 137 378 403R 301 6,142 471.9 294.0R 160.5R 4,150 178 321 1,169 5,818 
M 4,371 198 309 138 275 278 338 5,907 454.0 294.4R 154.2R 4,124 195 308 1,118R 5,745R 
J 4,45] 149 316R 128 226 307 460 6,037R  463.9R 307.2R 151.0R 3,952 133 290R 1,100 5,475R 
J 3,753R 147 339R 281 384R 53559R) 7426.7 315.8 13 5ei 4,185R 159 341R 1,224R 5,909R 
A 3,699 113 295 314 314 5,361 4,402 111 292 1,228 6,033 


Commodity classification of merchandise exports by destination: Value 
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Millions of dollars En millions de dollars 














Year Farm and fish products 

and Produits de l’agriculture et de la péche 

quarter 

Année Wheat and wheat flour Barley, oats and rye Other products Total 

et Blé et farine de blé Orge, avoine et seigle Autres produits Total 

trimestre ee 
ULStA.© U.K. Other Total U.S-A. Uke Other _ Total WES EAR URKS Other _ Total U.S.A. , U.K. Other Total 
E.-U, R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. ‘R.-U. Autres Total 






































B41007 B41008 B41005 B41010 B41011 B41012 B41009 B41022 B41023 B41024 B41021 B41026 B41027 B41028 B41025 























1975 2 17926) $2130 1 
1976 3 204 1,654 = 1,861 Sif 11 565 613 781 179 995 1,955 821 394 3,214 4,429 
1977 4 178 1,819 2,001 31 8 329 367 914 =182 Sil 2,468 950 = 368 3,519 4,837 
1978 246 1,819 2,065 18 q 391 416 1167 20 G7 Sin ie 1,186 463 4,007 5,656 
1979 1 263 2,056) we2;320 25 8 542 SS) 1,446 279 2,404 4,129 IGP. SYsail 5,002 7,025 
1980 1 285 3/690) 383075 33 3 481 517 Loi 259) 2,333 4,189 OES Oi, 6,504 8,682 
1981 353 3,561 3,915 32 1 916 949 1,839 359 2,768 4,966 TESS 7,246 9,830 
1979 II 58 409 467 7 1 78 85 358 90 608 1,055 365 148 1,095 1,608 
Ul ] 183 609 683 4 3 211 217 409 47 590 ~=—-:1,047 414 = 123 1,410 1,947 
IV 72 742 815 9 5 208 221 371 74 660 1,104 sy) tay 1,610 2,140 
1980 I qe 480 552 11 119 129 341 90 559 990 352 162 1,158 1,671 
U 67 954 1,022 8 107 115 380 67 557 —- 1,004 Ske! 11335) 1,618 2,140 
il 1 74 1,212 1,286 i 3 89 99 422 43 510 975 430 119 1,811 2,360 
IV 71 1,044 tS 7 166 174 434 79 707 Aza 442 151 LOS S10) 
1981 I 83 537 620 9 169 178 424 97 693 1,214 434 180 Se) AAO 
II 96 1,097 1,194 10 197 207 469 76 671 1,216 479 172 IS) AS ILG/ 
Ill 80 906 986 4 249 D3) 485 63 584 ~=—-:1,133 490 = 143 GIB eae 
IV 94 1,021 1h als) i} 1 301 311 460 124 820 =: 1,403 469-218 2,142 2,829 
1982 I 67 579 646 113) 198 De. 445 99 583 i Wy 459 166 1,360 1,984 
I 72 1,241 1,314 26 1 Po, 323 spy 18 TG 1,342 578 146 22950 2,980 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Forest products 
and Produits de la forét 
quarter 
Année Softwood lumber Wood pulp Newsprint Other products Total 
et Bois d’ceuyre (bois mous) Pate de bois Papier journal Autres produits Total 
trimestre [an Tannin nn nernrnrnrnrennnenieeieeestiltmemensnmmmemesieememmmmmmmmmmmenmmmmmmmmmmmmemememmn 
U.S.A. U.K. Other _‘ Total U.S.A. U.K. Other _ Total US.A. UK. Other _ Total UWiS-Al UK: Other _ Total ESTA, URKe Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 

















B41031 B41032 B41029 B41034 B41035 B41036 B41033 B41038 B41039 B41040 B41037 B41042 B41043 B41044 B41041 B41046 B41047 B41048 B4104 





1975 723 ag 173 949 997 147 690 1,834 1,358 103 286 1,747 299 99 166 564 eeu | Lap 1,315 5,094 
1976 1,195 113 304 1,612 1,165 171 SON 2 86 1,596 131 275 2,002 436 96 202 734 ABO 2eer S11 1,631 6,534 
1977 1,869 121 849 9,339 IE 2A) 155 784 = =.2,158 1,869 154 358 2,382 646 Oe) 254 999 5,6020RF 530) 1,744 7,877 
1978 2,615 111 432 3,158 1,178 129 Sime 2, LS 2,334 177 376 2,886 912 111 318 1,341 1,038 5928 2,000 9,566 
1979 2,794 223 804 3,821 1,668 165 1,250 3,083 2,608 197 417 S220 1,136 139 386 1,661 8,206 724 2,856 11,787 
1980 Looe 235 1 0335 aS. 265 1,912 204 Wits = Basile 2926) Z5iL 507 3,684 1,149 155 572 1,876 7,984 844 3,870 12,697 
198] 15959 180 113 ee O12. 1,965 176 1679532820 35303-3352 670 4,326 {L1G 143 474 1,796 8,407 852 3,596 12,855 
1979 II 735 54 188 978 418 36 282 737 627 47 111 785 292 40 86 418 2,073 178 668 2,918 
Ul 799 61 202 1,061 398 45 316 759 647 61 103 8li 288 35 102 425 2 32eey 201 23 3,056 
IV 624 61 239 924 448 48 341 837 723 50 113 886 300 33 103 437 2,095 192 797 3,084 
1980 | 561 75 269 904 502 47 366 O15) 739 55 122 916 305 37 131 473 2,106 214 888 3,209 
II 381 66 296 742 481 62 473 1,016 758 76 130 964 281 3ii/ 156 474 1,901 240 1,054 3,196 
Il 535 56 263 854 438 50 506 995 675 52 109 837 271 38 152 461 1,920 196 1,030 3,147 
IV 521 38 205 764 490 44 412 946 754 68 145 968 292 43 133 468 2,057 193 896 3,146 
1981 I 538 50 217 806 505 37 468 1,010 806 80 135 1,021 301 42 152 495 2,151 210 972 3,338 
I 641 60 216 918 534 60 496 1,090 848 92 167 1,107 BiLo 47 120 486 2.343) 8) 259 999 3,601 
Il 383 34 160 S77 448 30 295 ite: 754 90 178 1,022 272 24 93 389 1,856 178 726 2,760 
IV 397 36 179 612 478 49 42] 948 895 90 190 lis 287 30 109 425 2,05 70) 205 899 3,161 
1982 I 365 36 203 604 462 43 405 911 876 83 131 1,090 273 33 121 426 1975S 196 859 3,030 
Tl 592 5] 990 7903 A54 AR 36? R62 RAO 116 Tie 1.077 Ay 34 Tet 466 7146 246 ROT 3 199 
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Millions of dollars En millions de dollars 




















Tear Metals and minerals 

nd Métaux et minéraux 

‘uarter 

\nnée Iron ore Primary iron and steel Aluminum and products Copper, nickel and products Lead, zinc and products 
u Minerai de fer Fers et aciers bruts Aluminium et produits Cuivre, nickel et produits Plomb, zinc et produits 
timestre 








TWORSHAS URES Other Total WiSAny ULK: Other Total WiSrAa Ulke Other Total UL SzALUaK. Other Total ESA UKE Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 




















B41050 B41051 B41052 B41049 B41054 B41055 B41056 B41053 B41058 B41059 B41060 B41057 B41062 B41063 B41064 B41061 B41066 B41067 B41068 B41065 

































! 603 2 

(977 756 55 252 1,064 892 14 192 1,098 569 13 230 813 508 396 yh note? 243 62 269 575 

1978 547 57 179 783 236088 15) 248 1,499 706 5 487 1,198 587 243 695 IE S25) 305 T2 281 657 

1979 782 163 409 1,354 1,444 13 256 1,714 610 7 382 999 639 283 973 1,895 364 95 402 861 

1980 667 124 450 1,241 1,486 21 637 2,143 924 22 707 1,652 865 391 1,362 2,619 333 85 414 832 

1981 865 192 408 1,465 2013 ae 15 361 2,390 a2) 7 446 1,586 706 358 L552) 9 25216 445 1B 420 937 

1979 II 247 41 104 393 395 3 68 466 168 2 84 254 134 37 172 343 114 17 124 256 
Il 263 55 150 468 348 3 68 419 82 1 75 158 163 141 DTG 581 Ti 25 94 196 
IV 193 44 104 341 351 5 74 430 189 3 106 298 219 81 317 618 80 27 84 191 

1980 I 65 11 81 157 375 3 87 465 225 3 134 363 255 91 363 708 86 35 128 249 
II 230 36 125 390 370 6 136 512 216913: 185 414 189 79 395 662 66 18 97 180 
Il 199 40 150 390 321 6 200 S27 234 4 203 440 190 5 322 636 72 14 84 170 
IV 173 37 94 305 419 5 214 639 249 2 185 436 232 97 283 612 109 18 105 232 

1981 I 55 39 94 188 522 7 129 658 306 pf) 127 434 194 61 319 574 118 18 85 221 
Il 265 76 108 449 607 3 OP) 709 333 2 101 436 218 75 331 625 121 11 88 221 
Il 296 36 121 452 462 1 81 544 281 2 116 399 151 88 254 492 120 22 122 264 
IV 250 4] 86 aif 7) 423 4 51 478 212 2 102 316 144 134 248 525 86 20 125 231 

1982 I 28 41 126 195 395 2 63 461 215 2 135 351 201 95 274 569 i 37 91 205 

149 57 130 336 B78 19 174 571 225 2 125 352 148 42 228 418 70 16 89 175 
Millions of dollars En millions de dollars 

Year Metals and minerals (continued) 

and Métaux et minéraux (suite) 

quarter 

Année Crude petroleum and natural gas Uranium ores and concentrates Other metals and minerals Total 

ou Pétrole brut et gaz naturel Uranium (minerai et concentrés) Autres métaux et minéraux Total 

trimestre 














LUST Bale Other Total ES Are Uke Other Total WIS ZAG UKE Other Total WES FAS Uke Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 


B41070 B41069 B41074 B41075 B41073 B41078 B41079 B41080 B41077 B41084 B41081 





1979 II 1,249 1,249 104 4 108 411 34 466 911 2,822 139 ~=—-:1,020 3,980 
Il 1,238 1,238 45 6 50 523 79 548 1,149 Peaks) 3105 21 4,260 
IV 1,612 1,612 123 2 6 130 615 117 53) 1.269 3,382 279 1,228 4,889 
1980 I 2,016 2,016 71 4 74 1,004 151 S62 ee le 4,097 298 1,354 5,749 
II 1,766 1,766 70 2 71 673 109 686 =: 11,468 3,578 262 ~=—-:1,624 5,464 
Ill 1,449 1,449 62 2 64 606 68 742 ~=«1,416 3,134 258 1,701 5,093 
IV 1,652 1,652 15 3 3 21 819 =-198 645 1,662 3,669 361 1,528 5,558 
1981 I 2,046 2,046 17 5) 1 23 661 141 713 1,516 SSeMid/ 273 1,470 5,660 
Il 1,576 1,576 6 3 9 137 120 (BGS eps 3,858 294 1,465 5,616 
Ill 1,494 1,494 85 5 3 93 725 46 726 ~=—-1,497 3,613 200 =1,422 35235 
IV 1,759 ie) Si 3 54 772 Yes TBssy MSSM, 3,696 275 1,348 Sse, 
1982 I PGS) 2,153 32 33 673 47 738 = 1,458 3,175 224 1,426 5,425 


Tl 1 626 1 626 73 4 ais S76 66 795 1.437 3 306 906 1] 541 5 0S3 


Continued 
74 Suite S 148 


Millions of dollars En millions de dollars 

















Year Chemicals and fertilizers Other manufactured goods 

and Produits chimiques et engrais Autres articles manufacturés 

quarter 

Année WESTAS “ULK Other _ Total Motor vehicles and parts Aircraft and parts Other products Total 

ou E.-U. R.-U. Autres Total Véhicules automobiles et piéces détachées Avions et piéces détachées Autres produits Total 

trimestre eee ee eee 
WESVA.. MUEK: Other Total ULSzAy, USK Other _ Total WE SeAre UAB Other Total U.S.A. U.K. Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. /R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 

























B41093 B41098 B41099 B41100 B41097 B41102 





B41094 B41095 B41096 B41103 B41104 B41101 B41118 B41119 B41120 B4111 
























1975 746 70 23 e053 5,910 6 609 6,525 306 86.20 96 422 Shsikss  P23y72 1,593 5,201 O92 DS 2,298 12,148 

1976 1,012 89 314 11,415 W193 8 606 8,407 21 AG 161 454 3,659 189 1,704 D2 129213 2,471 14,413 

1977 1,320 79 Skoy —* Ue Ike) 9,770 8 819 10,597 331 19 136 486 4,488 223 1,666 6,377 14,589 249 2,620 17,459 

1978 1,560 131 685) eae SiS) CELT ae 1,041 12,770 471 22 198 691 5,937 243 WU pPNie2 8,392 18.125) 277 3,451 21,853 

1979 2,076 107 lO ee. S25) Sale SOON eS 1,026 12,197 Ws) 253 1,005 8,442 313 S51 30n el .208 20,314 375 4,791 25,471 

1980 2283) 135 1,660 4,077 10,142 16 1,079 11,236 1,044 45 S15 1,403 9,400 408 4,679 14,487 20,585 467 6,073 27,12€ 

1981 2,807 126 1,684 4,617 12,261 14 1,263 13,538 1,360 64 373 1,797 12,002 483 4,252 16,737 25-6225 500) 5,889 32,071 

1979 II 539 24 258 821 3,024 3) 263 3,291 LSSeee il 66 260 UA) il 861 2,917 5,186 92 1,189 6,468 
Il 538 28 350 916 Del” 3 243 2,363 175. 10 54 239 Des bY 894 BLOT 4,506 102 t 191 e194 
IV 572 31 299 902 2,795 3 245 3,043 198 10 62 269 23390) 7 82 949 3,421 5,382 95 1,256, ¥16;732 

1980 I 563 23 332 918 2,495 3 219 DG 289 8 68 366 assay hl 1,161 3,631 5,163 102 1,448 = 6,713 
II 533 40 SO AOS) 2,335 3 259 2,596 200mee Ll 92 363 2,324 114 1,287 Sei) 4,918 129 1,637 6,684 
Ill 534 30 ASD) le O17, 1,963 6 244 25213 253e 12) 51 316 2,091 102 1,089 3,282 4,307 121 1,383 5,811 
IV 653 41 374) aels067. 3,349 4 Bo) 3,710 242 «13 104 359 2,606 101 1,142 3,849 6,197 118 1,603 ¥i7. 9K 

1981 I 681 24 442 1,148 2,645 3 241 2,890 300) = 13 62 375 2,905 108 1,062 4,075 5,850 124 1,366 7,34€ 
II 750 38 461 1,249 3,507 4 302 3,813 386 86:12 117 514 3,164 113 1,061 4,337 7,057 128 1,479 8,664 
Ill 711 31 401 1,143 2,668 3 382 3,053 298 =616 62 376 2,886 112 982 3,981 5/8518 132 1,427 ~=—-7,41¢ 
IV 665 33 B79 eae O77. 3,441 4 338 3,782 376m 23 132 531 3,047 150 1,147 4,344 6,864 176 1617 9i85050 

1982 I 699 26 335 1,061 3,443 3 254 3,701 3200 aS 124 459 2,932) 130 1,046 4,108 6,695 149 1,424 8,268 
II 691 27 382 =. 1,100 4,895 4 206 5,106 344 «10 174 529 PISIAO) Op 1,000 3,813 7,690 107 1,380 9,447 

Millions of dollars En millions de dollars 

Year Total domestic exports Exports of foreign products Total exports 

and Exportations de produits canadiens Exportations de produits d’origine étrangére Ensemble des exportations 

quarter 

Année U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total 

ou E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 

trimestre 






















B41122 B41123 B41124 B41121 B41002 B41003 B41004 B41001 





1975 21,073 


1976 25,239 1,874 10,538 37,651 663 22 140 825 25,902 1,896 10,678 38,476 
1977 30,404 1,929 DE352 43,685 708 18 144 870 SUSU 1,947 11,496 44,554 
1978 36,651 1,985 13,623 52,259 720 21 182 923 SAS /2 2,007 13,805 53,183 
1979 43,521 2,589 18,208 64,317 1,014 34 276 1,324 44,535 2,623 18,484 65,641 
1980 46,941 3,192 24,313 74,446 15233 33 427 78) 48,174 3,245 24,740 76,158 
1981 53,791 3,293 24,119 81,203 1,587 54 834 2,475 55,378 3,347 24,953 83,678 
1979 II 10,984 580 4,230 15,794 260 7 64 330 11,244 587 4,293 16,125 
Il 10,330 764 4,885 15,978 261 8 58 327 10,591 771 4,942 16,305 
IV 11,811 747 5,190 17,747 272 12 80 364 12,083 758 5,270 18,111 
1980 I 12,280 800 5,181 18,260 301 11 86 398 12,580 811 5,267 18,658 
HI 11,318 805 6,435 18,558 289 14 115 418 11,607 818 6,550 18,976 
Il 10,326 724 6,378 17,428 294 Uy) 108 419 10,620 741 6,486 17,847 
IV 13,017 863 6,319 20,200 349 12 117 478 13,366 875 6,436 20,677 
1981 I 13,034 811 5,648 19,493 374 12 203 589 13,407 823 5,851 20,082 
I 14,486 89] 6,370 21,747 406 12 238 655 14,892 903 6,608 22,403 
Il 12521 683 Sle 18,920 389 18 183 590 12,911] 701 5,897 19,510 
IV 13,750 907 6,386 21,043 419 12 210 641 14,169 919 6,596 21,684 
1982 I 13,603 761 5,404 19,768 395 10 188 593 13,998 771 D005 20,361 


14,681 732 6,365 21,779 466 24 206 697 15,147 757 6,572 22,476 


End-use classification of merchandise imports by country of origin: Value 
aS Répartition des importations, en valeur, suivant l’utilisation finale et la provenance S 149 





Millions of dollars En millions de dollars 























Year Fuels and lubricants Industrial materials 

and Combustibles et lubrifiants Matieéres industrielles 

quarter 

Année Petroleum products Other Total Primary farm Textile, fur and leather 

ou Produits pétroliers Autres produits Total Matiéres premiéres agricoles Textiles, fourrures et cuirs 

trimestre SES = ee 
U.S.A. U.K. Other Total WeSvA. UsKI Other Total WeS-Ay WULK: Other Total ESSA UGK: Other Total ESSAG | WER. Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 



























B42012 B42013 B42014 B42011 B42016 B42017 B42018 B42015 B42102 





B42002 B42020 B42021 B42022 B42019 





B42024 B42025 B42026 B42023 





























1975 144 3 3,411 Sealy 587 2 589 731 3 3,413 4,146 162 6 39 208 651 73 345 1,068 
1976 152 y 3,336 3,490 554 554 706 2 3,335 4,043 209 2 15 226 754 85 445 1,284 
1977 438 16 3,026 3,479 635 2 637 1,072 16 3,027 4,116 179 l 17 196 809 96 432 L337 
1978 720 3 3,031 3,754 634 634 1,354 3 3,031 4,389 230 1 13 244 936 103 561 1,600 
1979 1,338 2) 3,486 4,849 866 866 2,204 25 3,486 5,715 265 1 20 285 1,308 124 723 2,155 
1980 1,962 74 5,518 7,554 814 814 2,776 74 5,518 8,367 285 1 29 315 223 95 609 1,927 
1981 1,620 410 6,592" © 8:623 840 840 2,459 410 6,593 9,462 373 2 30 404 1.333 96 742 2,170 
1979 II 332 1 623 956 250 250 581 1 623 1,206 75 9 84 340 39 196 57 
Ill 334 1 1,023 1,358 315 SIS) 649 1 1,023 1,673 65 6 71 284 29 181 494 
IV 426 10 1,041 1,476 252 252 678 10 1,041 1,728 55 2 57 309 25 162 496 
1980 I 566 21 1,418 2,005 50 50 617 21 14:1 802.055 74 7 81 355 28 168 551 
I 472 51 1,262 1,785 267 267 739 51 12622052 69 18 87 294 7 158 479 
Ul 427 1 1,509 1,937 248 248 676 1 1,509 2,185 56 4 59 254 19 136 409 
IV 496 1 1,330 1,827 248 248 744 ] 1,330 2,075 87 1 88 320 22 147 488 
1981 I 508 62 1,636 2,206 WS) 25 533 62 15636012, 2311 124 5 129 388 29 pe 589 
II 360 53 1,941 2,354 186 186 546 53 1,941 2,540 96 1 19 116 35] 26 208 584 
Il 346 105 1,774 2,225 2D) 275 621 105 1,774 2,499 75 3 78 291 19 175 485 
IV 406 191 1,241 1,838 354 354 759 19] 1,241 2,192 77 3 81 303 22 188 313 
1982 I 414 121 1,285 1,820 34 34 469 121 1,285 1,855 72 80 307 24 183 514 
340 131 788 1,259 304 304 644 131 788 1,563 93 1) 106 259 22 159 439 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Industrial materials (continued) Construction materials 
and Matiéres industrielles (suite) Matériaux de construction 
juarter 
nnée Ores, primary metal and mineral Chemical Other products Total | Ulare peat oe UY Other _ Total 
ou Minerais, métaux et minéraux bruts Produits chimiques Autres produits Total E.-U. R.-U. Autres Total 
menesire U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 


B42028 B42029 B42030 B42027 B42032 B42033 B42034 B42031 B42036 B42037 B42038 B42035 B42085 B42094 B42103 B42039 B42040 B42041 B42004 





1979 II 610 58 298 967 621 45 144 810 688 30 181 899 Pea eWL Nie 829 57333 282 13 58 353 
Il 813 67 317 lea 566 35 132 IES 706 Bil 208 945 2,433 162 845 3,440 Pag 10 78 360 

IV 1-333 65 346 =—-:1,744 592 35 154 781 125) 28 201 964 3,024 153 864 4,042 268 9 7) 348 

1980 I 2 aul 389 1,692 634 42 155, 831 759 28 189 976 3,094 129 907 4,130 255 5 65 325 
Il 1,241 33 336 ~=—-: 1,609 665 40 148 853 765 29 19] 984 35033128 850 4,012 274 i 69 349 

Il 916 31 3965333 492 28 110 630 727 32 182 941 2,444 110 819 oe 9 is) 22 7 62 296 

IV 1,129 33 388 1,550 641 34 155 830 852 30 206 1,088 3,020 meaIo: 897 4,044 261 6 66 334 

1981 I 1,038 21 315 1,374 690 36 158 884 850 26 230 1,106 3090 Bat2 880 4,082 295 Zi 68 370 
II 1,344 43 485 1,872 772 43 160 976 935 24 243 1,203 3499) S37 1,114 4,750 349 2 92 450 

ll 971 54 514 1,538 641 29 136 806 866 20 258 1,144 2,844 122 1,085 4,052 335 12 104 450 

IV 964 55 SASSO? 671 34 200 904 84] 22 225 1,089 2,857 134 LSUSY) 4,149 298 12 107 417 
‘1982 I 673 22 386 =: 11,081 709 36 192 938 797 23 202 1,022 2,558 106 971 3,634 259 5 78 343 
| II 648 26 380 =: 1,054 686 51 152 889 810 25 197 1,032 2,496 124 900 3,520 242 8 68 317 












Continued 
Fi 5 Suite S 150 


Millions of dollars En millions de dollars 


























Year Motor vehicles and parts Other transportation gee and parts Producers’ equipment 

and Véhicules automobiles et Autres équipements de transport et Equipements des industries de production 

quarter pieces détachées pieces détachées 

Année Tractors and agricultural Power generation and transmission Construction, conveying and mining } 

ou UiSvAs U.K Other Total UiS Age Uke Other Total Tracteurs et machines agricoles Production et transport d’énergie Construction, transport automatique et mines{ 

trimestre E.-U.  R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total f 
USFAQ TUK Other Portal WHSPALSUAK: —" 1Other © s{Lotal ULSVA: U.K. Other Total ; 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total  E.-U. R.-U. Autres Total 



















B42065 B42066 B42067 B42007 B42062 B42063 B42064 B42006 B42043 B42044 B42045 B42042 B42047 B42048 B42049 B42046 B42051 B42053 = B42050 










































898 2 ; 857 ie 
; if oy. 541 I 
I, 2 ‘ 583 Ile 
1978 12,651 93 1,206 13,950 1,015 il 
1979 14,559 99 1,181 15,839 1,655 Ds 
1980 12.469 101 1.610 14,180 2.060) 108 lis 42322 a 
198] 14,461 69 2,047 16,576 2,479 Poe 
1979 II 4,103 26 277 4,406 416 27 31 474 534 2 45 599 258 44 78 380 509 18 72 599 
Ill 2,921 29 237 Beals? 386 20 30 436 Sik wy 46 574 241 25 78 340 523 17 67 607 
IV 3,718 d 
1980 | Bie 2 352 3,495 403 23 43 469 V8) 25) 47 595 280 4] 68 388 571 20 69 660 
II Seebileh = A 48] 3,922 654 32 28 714 OSM a!) 634 285 34 64 383 707 20 85 812 
Ill 2320 31 328 2,687 462 22 43 528 354 39 404 243 33 58 334 544 19 81 644 
IV 3,612 16 448 4,076 542 30 40 613 ALS: 32 459 276 39 64 aif) 528 16 70 615 
1981 | 3,353 18 479 3,850 731 35 40 806 Beno) 44 599 300 30 66 396 584 17 89 690 
I 4.530 [5 606 5,151 698 34 40 772 648 «18 59 725 315) 37 66 417 626 17 99 741 
Ill 3,298 16 475 3,789 486 30 50 566 489 11 49 548 321 42 67 430 520 13 103 636 
IV 32795" 20 487 3,786 564 166 106 835 469 12 43 524 351 Bi 70 452 484 14 84 582 
1982 I 3.019 IN) 47] 3.508 461 25 7] Si 466 13 43 523 3M) 32 67 414 49] Lyi 81 589 
U 4,356 17 510 4,883 417 28 39 484 486 6 36 528 289 38 80 401 420 16 100 536 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Producers’ gaupment (continued) Consumer goods 
and Equipements des industries de production (suite) Biens de consommation 
uarter 
Année Other special industry. Other equipment Total Food Other non-durables and semi-durables 
ou Autres industries spécialisées Autres equipements Total Produits alimentaires Autres biens non durables ou semi-durables} 
trimestre —_—_—_—_—_———,__—onon 
WESeAy UME: Other Total WSU WANS, Other Total WieS eA wae Ks: Other Total ULS.A. U.K. Other Total U.S.A. Uke Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
































B42055 B42056 B42057 B42054 B42059 B42060 B42061 B42058 B42107 B42005 B42068 B42069 B42070 B42008 B42072 B42073 B42074 8B42071 




















1975 720 75 244 1,039 2,384 164 Sill 3,079 5,784 425 1,178 F387, Mess 68 0S 25329 765 138 880 1,782 
1976 712 58 198 968 2,590 122 562 3,274 6.191 344 1,130 72065) 1k835 73 1,074 2,482 865 143 1,190 2,198 
1977 828 57 245 29 2,962 133 C22) eer 6,807 337 1,309 S458) dea23 104 1,277 2,904 962 164 1,248 2,374 
1978 960 86 341 1,387 3,604 167 789 4,560 8.138 440 1,697 10,275 1,685 118 1.453 3,256 1,106 168 1,373 2,647 
1979 S37 129 436 1,902 4,420 190 962 S572 10,593 575 2,094 135261 FONG 94 1,691 3,701 1,315 175 1,601 3,091 
1980 1,744 138 543 2,426 5.459 200 1,068 6,727 12.491 620 2,347 15,459 2,157 94 1913) 4565 1,540 195 1,663 Spee) 
198] 1,984 158 651 2,793 6,729 192 1-332 =85258 14,360 607 2,820 W787 2.435 84 2,001 4.520 1,698 182 1,967 3.847 
1979 II 
Ul 
IV 
1980 I 380 28 139 547 1,265 Sul 258 1,574 BLOOM GS Sif) 3,763 423 23 404 850 373 43 453 870 
I] 431 30 122 583 1,338 51 253 1,643 87320 aloe 584 4.056 535 19 440 994 388 50 355 793 
Ill 428 45 140 613 15353 46 268 1,666 2.92 Veen 4: 586 3.661 549 22 446 1.017 374 52 471 897 
IV 505 36 143 683 1,503 5] 289 1.844 Sent Ike {0) 599 3,980 651 30 623 1,304 405 50 384 839 
1981 | 515 47 147 709 1,599 52 298 1,949 325 3)/ pelo 644 4,342 550 20 465 1,035 421 39 482 942 
II 534 46 175 755 1,697 54 332) 22082 SR yA0) 17h 730 4,721 627 19 534 1,180 442 44 444 O29 
II] 459 3] 149 638 1,635 42 349 2,026 3,423 139 ho 4,279 611 hy 489 1,120 414 52 596 1,062 
IV 477 34 180 691 1,798 44 353, pe2a195 EOWA! alSio) 730 4.445 646 27 513 1,186 422 48 ate 914 
1982 | 395 29 191 615 1,782 45 3367 22163 3.449 136 718 4.303 544 24 446 1,013 401 43 559 1,004 
Il 376 35 165 575 IS Hsu 46 309 -.2,106 3,322 936 689 4,147 611 17 453 1,081 430 46 473 949 


SSS SSS SSS SSS SSS SSS 


Millions of dollars En millions de dollars 


gs SSS SSS SSS SSS SSS SS SSS SS 














Year Consumer goods (continued) Special items Total imports 
and Biens de consommation (suite) Catégories spéciales Ensemble des importations 
quarter 
Année Durables Total WESZAS SURES Other _ Total U:SZA. U.K. Other _ Total 
ou Biens durables Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
trimestre 

WESPAR SUNK: Other Total WES Ace SULK: Other _ Total 

E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 




















B42076 B42077 B42078 B42075 B42108 B42008/9 B42079 B42080 B42081 B42010 B42083 B42092 B42101 









1975 ; ,222 
1976 1,269 122 9395 23380 3,467 337 3,206 7,010 344 18 69 431 25,801 1,151 10,542 37,494 
1977 1,341 135 LOOMS 27585 3,826 403 3,633 7,863 273 22 16: 37] 29,841 1,278 11,243 42,363 
1978 L552 172 1,301 3,026 4,343 458 4,127 8,928 Zi 27 151 429 35,433 1,609 13,065 50,108 
1979 LS /SOme 208: 1,446 3,438 5,020 472 4,738 10,230 416 26 245 687 45,571 1,928 15,371 62,871 
1980 Sista meld 1,561 3,657 5,576 506 5,138 11,220 625 53 183 862 48,614 1,974 18,686 69,274 
1981 2,063 170 1,969 4,202 6,196 437 52937 12,569 829 43 163 1,035 543507 P2537 2224025 6795129 
1979 IL 440 54 323 817 1,247 119 1,103 2,469 80 4 54 137 WE TES) 524 3,504 15,783 
Il 433 3p) 380 868 127 0Re 185 15295) 2,700 119) 9 Hal 206 10,759 509 4,130 15,398 
IV 469 50 365 884 1,338 119 1,194 2,651 140 10 37 187 12,258 485 4,091 16,833 
1980 I 465 54 375 894 1,261 121 15232 2,614 136 9 36 181 11,902 498 4,632 17,033 
II 467 51 330 849 1,391 120 1,125 2,636 149 14 36 200 12-72. 532 4,436 17,940 
ll 434 52 406 892 1,356 127 1,323 2,806 150 12 60 221 10,562 464 4,730 15,757 
IV ol?) 59 450 1,022 1,568 140 1,457 3,165 191 19/ oy 260 NSIT 480 4,888 18,545 
1981 I 508 45 485 1,038 1,479 103 1,432 3,015 189 11 40 240 13,209 508 5,219 18,936 
I 557 51 454 1,062 1,625 114 1,432 Ble 226 15 34 275 155293 548 5,988 21,829 
Ill 494 36 491 1,021 SL 106 Sv 3,203 198 10 40 249 12,725 541 5,822 19,088 
IV 504 38 538 1,080 Sz 13 1,495 3,180 215 8 49 272 Bye Ws) 779 5,374 19,276 
1982 I 480 Bi 486 998 1,425 98 1,492 3,015 WE) 12 4 235 11,799 521 5,128 17,449 


469 33 396 899 1,510 97 15322 2,928 187 Ny! 45 248 13,174 S5i/ 4,360 18,091 


S 151 






Commodity classification of merchandise exports by destination: Price and volume 
716 Indices de prix et de volume des exportations par catégorie de produits et par destination S 152 





1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 
































Year Farm and fish products Forest products Metals and minerals 
and Produits de l’agriculture et de la péche Produits de la forét Métaux et minéraux 
quarter 
Année Wheat and wheat flour Other products Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
ou Blé et farine de blé Autres produits Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
trimestre 

UisrAs Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 


E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
B4265 B4385 































B4384 B4386 B4255 B4256 B4387 





B4266 





B4383 B4254 


1980 







Volume 1975 83.4 83.1 86.3 9351 90.6 85.8 88.1 87.6 84.4 100.7 88.8 94.9 104.2 98.8 
Volume 1976 82.9 82.7 103.2 115.4 110.9 102.8 98.5 SS)5) 104.8 125.3 110.3 Oe 103.2 100.9 
1977 WS aT. 115.6 105.5 110.9 108.9 105.4 113.4 111.6 120.0 124.9 121.3 98.0 98.5 98.2 

1978 111.8 Miles; 107.7 124.3 118.2 107.2 117.8 115.4 132.8 134.2 13322, 100.7 95.0 98.2 

1979 93.1 SPORES) 111.2 141.1 130.1 110.7 116.2 115.0 133.4 145.6 136.7 101.6 9355 98.1 

1980 129.3 128.9 123.2 133.2 12955 1225) Bie 129.3 123.9 VIZ 136.9 89.5 112.2 see 

1981 118.2 9 135.1 163.3 152.9 134.4 139.9 138.7 121.1 ISS 130.2 92.4 98.2 94.9 

1979 If 84.4 84.2 113.0 126.9 121.8 WAS) 104.9 106.5 138.2 140.8 138.9 110.0 78.0 96.4 

ul 109.3 109.1 118.7 147.3 136.8 118.3 IZIES 125.5 135.8 148.6 $3922 98.1 107.1 101.9 

IV 111.6 111.3 114.8 163.8 145. 114.2 136.7 131.8 130.1 147.5 134.8 102.0 100.6 101.4 

1980 I 74.5 74.3 10.0 : 9.4 : ; : , : : 

Il 141.0 140.6 124.7 133.0 129.9 124.0 V3He2 134.3 118.9 190.3 138.0 90.3 ie 101.7 

Ill 171.0 170.5 1S ial 111.8 118.9 130.6 142.5 ioe) 119.6 176.6 134.8 83.0 1213 903 

IV 130.7 130.3 126.9 154.8 144.5 126.2 142.3 138.7 124.7 159.5 134.0 DIES 110.8 99.7 

1981 | 71.9 INH 122.0 156.2 143.6 1203 112.4 114.4 W272: 168.8 138.4 89.9 97.8 Bhs. 

II 136.6 136.2 137.0 148.3 144.1] 136.3 142.2 140.9 Sven 176.2 147.6 102.7 102.7 102.7 

Il 122.7 122.3 139.8 145.5 143.4 139e1 133.6 134.8 103.9 12381 109.1 91.9 94.5 93.0 

IV 141.7 141.3 141.7 203.2 180.6 141.0 Ng tes) 164.6 116.1 iey2e7/ 25.9 85.1 98.1 90.6 

1982 I 87.7 87.4 141.8 146.0 144.4 141.1 Sea ak) 110.2 144.3 POEs 78.4 101.4 88.2 

Il 182.1 181.6 163.3 168.7 166.7 162.5 LISHi 172.8 119.8 144.9 126.5 1957 99.2 88.0 
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Ni 1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 

—  ——  ——————— ————————  — ——  ———  — 
Year Chemicals and fertilizers Other manufactured goods Total domestic exports Motor vehicles and parts Total domestic exports 
and Produits chimiques et engrais excluding motor vehicles and parts excluding motor vehicles and parts Véhicules automobiles et Exportations de produits 

4 quarter Autres produits manufactures, véhicules Exportations, véhicules automobiles pieces détachées canadiens 
Année U.S.A Other Total automobiles et piéces détachées exclus et piéces détachées exclus -_—_— 
ou E.-U. Autres Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
trimestre OES Ae Other Total U.S.A. Other Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 

| E.-U, Autres Total E.-U. Autres Total 












B4260 B4389 B4250 B4382 B426] B4262 B4390 B4247 B4248 B4381 
















4 ). Ds A 152.6 198.4 188.0 193.9 LS 123.0 125 168.4 182.8 173-2 
| Prix 1976 hepa 166.4 184.0 160.4 150.8 157.0 206.0 189.2 198.8 128.4 129.2 128.4 173.6 184.9 PR 
; 1977 21102 178.4 20107 178.6 162.9 173.6 DDD 2. as) WS) 13925 138.9 139.4 188.0 190.5 188.8 
| 1978 224.9 200.7 216.0 TONES) 179.7 188.1 243.0 DES 230.7 153.8 152.1 153.6 205.0 206.8 205.5 
1979 263.1 246.2 256.5 218.4 PAS 216.1 286.9 266.7 278.9 169.0 lg GO| 169.2 243.4 295 248.4 
1980 300.4 298.9 299°7 212.0 204.8 209.5 BS ie 304.0 322.8 187.2 189.7 187.4 287.7 296.9 291.0 
198] 235129 347.8 38709 234.4 esl 230.7 359.4 321.6 343.7 206.7 212.4 207.3 307.6 314.0 309.7 
q 
| 1979 II 257.6 242.2 Ayden | 212.9 217-3 214.3 276.4 267.8 DiS) 2 167.6 170.1 167.8 234.5 259.5 241.6 
Il 267.0 259.8 264.0 22275) Ze 219.0 288.9 269.3 280.8 171.6 176.5 172.1 253.4 263.3 256.8 
IV 280.2 248.3 267.6 224.2 207.5 219.0 307.6 282.9 DIM) 174.6 i 2ez 174.4 260.6 Zee 265.4 
1980 I 2952 265.5 280.7 208.6 199.5 205.5 346.3 29 2=1 324.0 Iyfities 181.1 177.6 290.1 285.6 288.6 
| Il 302.0 323.8 312.6 210.1 204.6 208.0 332.2 298.4 316.5 182.1 188.2 182.7 283.9 292.2 287.1 
tl Ul 293.6 287.1 290.5 PASEO 206.5 210.9 326.9 306.8 317.5 190.2 188.4 190.0 287.6 300.2 292.6 
| IV Sd 316.0 314.6 216.2 209.1 213.8 344.4 318.2 333.0 197.4 197.4 197.4 289.0 308.7 295.7 
" 1981 I 327.8 332.9 3200 228.0 DNAS) 223.3 367.8 320.7 348.6 201.3 204.9 201.6 314.9 314.0 314.6 
Il eee! 367.4 346.0 230.7 Za! 227K 344.6 o25.9 330 202.4 210.2 203.0 294.5 318.5 302.1 
Ill 340.6 3262 B35.0 232.0) gpa) 2297) 358.8 318.8 342.5 207.6 210.0 207.9 310.6 309.1 310.1 
‘ IV 325.7 368.9 341.0 246.6 234.5 242.9 368.2 320.5 347.4 21S 223\.2 Plays) 312.6 314.0 313.1 
ff 1982 | 356.5 303.5 336.5 254.1] 240.3 249.9 393.2 308.2 3917.0 213.4 242.5 21522 324.1 304.7 317.8 
367.2 ayveaie3) 350.4 252:2 245.3 s}Del 366.9 323.0 347.4 21378 241.0 214.8 296.2 319.8 303.5 
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aD ay) 122.6 ) OP, 3 5: 101.7 | 232.0 127.8 107.1 09.8 108.0 
) 6 Weare geri 140.6 110.1 13.4 111.4 ? 220.6 S557 124.4 117.4 122.1 
6 3 139.8 158.7 145.3 S| Ii) 38) 117.7 6 276.0 180.8 138.4 21.9 133.0 
Al ES) 173.0 188.3 177.4 S33) 24.6 129.7 0 B23 197.7 153.0 32.0 146.1 
6 pil PA 3? 246.6 22551 146.6 134.6 141.6 5 281.7 life 153.0) 40.2 148.8 
ze 0 PY BS0rs PASadl 141.6 Diiew 148.4 8 267.8 142.6 139.6 62.1 147.0 
J & tS) 2959 295.1 295)3) 150.2 47.7 149.2 3.7 page) 155.4 149.7 32.7 150.7 
; 
A 
\ 1979 I 240.3 224.2 234.3 210.4 236.4 218.0 149.7 23.4 138.7 181.0 290.6 186.6 160.4 29.7 150.3 
{ Il 231.6 280.2 249.8 222.4 250.9 230.7 147.8 145.9 147.0 25g 258.3 130.6 139.6 50.1 143.0 
q IV 234.5 256.0 242.5 239.1 268.9 247.8 152.4 146.2 149.8 160.5 267.5 166.0 155.2 50.8 153.7 
; 1980 I 222.0 257.6 235K 265.0 83 7a 285.9 146.9 143.4 145.4 41.) 227.1 145.5 144.9 146.5 145.4 
I 202.8 322.4 247.5 254.8 372.0 288.8 140.6 170.0 5229 128.6 258.0 iL 136.5 133 148.6 
\ Ill 209.1 B23 251.8 227.8 307.3 250.9 133.0 62.4 145.2 03.5 246.7 110.8 122.9 165.5 136.9 
IV 239.0 252.8 244.1 273.0 S298 289.3 145.9 a)o9) 150.1 170.2 339.4 178.8 154.2 162.8 57.0 
1981 I 238.7 270.2 250.5 RM? 297.4 293.0 146.8 40.9 144.4 31.8 PPM 136.4 141.7 143.9 142.4 
II 258.7 261.6 318.8 318.8 302.6 314.1 165.6 D2 161.3 73.8 269.9 178.7 168.4 159.5 165.5 
, Il 239.8 254.9 245.5 283.6 267.1 278.8 142.8 137.1 140.4 128.9 340.9 139.7 138.0 144.8 140.2 
IV 234.5 DS ee D2 287.6 313.4 Doan 145.5 Lodi 150.6 60.3 284. ] 166.7 150.6 162.5 154.5 
€ 
1982 I 225.4 229.1 226.8 265.2 Tina 268.6 134.3 39.4 136.4 161.8 1973 163.6 143.7 141.6 143.0 
I 216.1 242.1 225.8 251.8 263.5 PIS3) 7? 138.6 155.0 145.5 229.6 162.0 226.1 169.7 155.3 165.0 
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End-use classification of merchandise imports by country of origin: Price and volume 
Indices de prix et de volume des importations suivant lutilisation finale et la provenance 


100, sauf indication contraire 


Construction materials Producers’ equipment 
Materiaux de construction Equipement des industries de production 
U.S.A. Other Total U.S.A. 


E.-U. Autres Total E.-U- 
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130.2 140.9 132.0 136.8 
137.8 Wey 7/ 137.4 139.8 
162.1 176.8 165.0 156.2 
194.8 220.9 199.6 176.9 
218.8 242.9 22356 197.8 
225.8 287.4 237.0 222.6 
240.4 314.3 255.0 245.8 


217.0 219:5 DGS) 194.3 
PPA 246.8 226.9 199.6 
220.4 268.3 229.8 205.3 
222.1 271.0 231.1 DS) 72 
22229 261.2 230.2 22K 
2250 280.7 236.3 222.5 
233.1 So2.5 Zale 229.0 
236.0 SING.) 248.8 239.4 
240.1 324.7 255.0 245.5 
247.1 327.0 263.6 ya) es) 
237.8 294.0 2SlE5 247.5 
239.9 308.9 Zou, 254.9 
241.9 304.6 254.4 DSK G 

# 


193.4 114.5 WA) 158.7 
206.9 137.6 188.9 166.3 
180.9 126.0 166.6 163.6 
168.8 108.6 IIS 3oi 72 7227} 
182.8 131.0 169.4 201.1 
166.9 105.5 150.9 210.7 
196.9 137.5 181.5 219.4 
192.8 136.1 178.0 209.7 
181.9 TSile2) 129 203.9 
180.5 125.4 166.2 193.0 
170.4 109.3 154.5 210.7 
182.0 I epen 166.4 222.9 
149.4 103.4 137.4 LOE 
166.0 87.1 145.5 21.9 
185.2 99°77 163.0 APES) 
215.6 PSE MERIT PRIS) i 
201.0 148.8 187.4 204.6 
185.8 170.3 181.8 217.2 
160.3 114.0 148.3 203.2 
148.1 104.9 136.9 19a 
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1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 
EE 














Year Other consumer goods Total imports Motor vehicles and parts Total imports 
and excluding motor vehicles and parts excluding motor vehicles and parts Véhicules automobiles et pieces détachées Ensemble des importations 
quarter Autres biens de consommation, véhicules Importations, véhicules automobiles 
Année automobiles et piéces détachées exclus et piéces détachées exclus U.S.A. Other Total ESSAY Other Total 
ou E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
trimestre USA’ Other Total U.S.A. Other Total 

E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 





B4546 





B4558 B4534 





B4543 


Price 1975 


130.9 140.5 135.6 147.8 208.1 167.1 133.0 135.8 13313 142.5 201.3 157.2 

Prix 1976 137.9 141.7 13959 150.3 198.2 166.0 13729 145.0 138.5 145.7 193FI 157.8 
1977 149.5 162.1 156.0 172.0 216.2 186.5 156.3 154.9 156.2 165.8 210.0 176.8 
1978 160.8 198.7 178.9 ROTEL 241.7 ZALES NPI 187.7 178.1 189.5 PES) 201.0 

1979 Iss) 224.9 198.3 226.8 281.8 243.0 yp? 189.7 196.6 216.4 272.0 229.3 

1980 19273 244.8 216.2 255.1 360.0 283.5 220.1 222.0 220.4 245.1 342.4 267.8 

1981 210.4 PISS 23 ES 274.8 389°3 307.5 264.3 252.1 262.7 2119) 372.0 296.9 

1979 II 174.2 220.2 194.9 218.7 260.8 230.9 193.1 184.7 192.5 209.0 253.0 218.7 

Il 176.6 228.7 202.5 2292 290.0 247.8 Nei 187.4 196.8 IAN) Ff 281.2 235.2 

IV 181.3 221.9 199.7 244.0 308.9 262.3 202.9 205.2 203.1 22919 29 [eS 245.0 

1980 I 187.5 245.1 SEY) 249.6 353.3 278.3 207.8 208.7 207.9 2ilak 336.2 260.2 

Il 190.9 23273 208.7 Se 343.0 281.1 213.8 PNA 214.8 245.5 324.8 263.3 

Il ii) 25153 220.5 251.0 371.4 285.2 Dee Dia 222i 244.2 355.0 272.2 

IV 198.7 249.1 221.4 SSIS) S223) 289.5 23-2 23 3eil 236.8 ZOSee 354.3 276.0 

1981 I 206.5 27 236.4 267.3 403.2 302.7 259-2 243.3 253.6 264.1 381.5 291.2 

II 210.8 250.5 228.9 Dee, 403.1 Sey, 258.3 247.9 257.0 Pag as) 380.5 296.8 

Il 210.3 Doel 232.3 278.3 397.5 314.5 267.0 255.8 265.5 Pfs) 381.2 303.4 

IV 214.2 240.8 PAT pal 276.5 SBM o5) 301.4 280.6 262.9 278.1 PET ae) 347.2 296.5 

1982 I 2232 254.5 239.7 279.8 373.8 308.5 291.5 263.8 287.3 282.7 360.8 304.0 

II 233.0 238.9 236.0 285.2 346.5 303.0 288.6 27 N 286.6 286.3 336.5 298.4 
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Volume 1975 168.4 141.4 154.1 148.3 119.0 137.5 157.6 109.0 15252. Sues 118.0 141.5 
Volume 1976 186.6 180.4 183.3 156.2 130.7 146.8 2h 122.5 166.6 161.7 12989 152.2 
1977 186.0 174.9 180.1 152.1 128.0 143.2 187.7 127.4 181.0 164.4 127.9 153.5 

1978 199.6 161.9 179.6 160.9 132.1 150.3 189.6 146.7 184.8 170.8 133.6 159.7 

1979 213.6 162.5 186.5 190.4 1355 170.2 195.9 143.1 190.1 192.3 136.4 175.6 

1980 214.6 158.5 184.8 LOUES 125.6 170.9 150.3 163.4 151.8 181.1 129.4 165.7 

1981 215.8 180.6 197.1 202.1 138.9 178.8 145.2 178.0 148.9 182.6 142.9 170.7 

1979 I Naf 154.5 182.3 194.9 136.3 WI BES 225.6 139.2 216.0 205.5 136.6 184.9 

Il 210.6 183.8 196.3 190.4 143.9 173.3 156.9 120.1 152.8 178.9 141.5 167.7 

IV 214.1 156.7 183.6 194.9 130.5 1712 194.5 145.9 189.1 194.8 132.0 176.0 

1980 I PISS) 161.2 186.9 196.0 128.4 wees IS 98S 15325 158.6 183.4 130.9 167.7 

II 216.4 144.4 178.2 205.4 124.1 175.4 169.5 194.9 172.3 193.0 131.2 174.6 

Il 203.2 166.7 183.8 182.7 124.3 161.2 111.0 136.9 113.8 158.0 125.6 148.3 

IV 222.9 161.7 190.4 205.0 WAS) 7 175.8 161.7 168.3 162.4 190.1 130.0 172.2 

1981 I 203 165.4 189.7 205.4 123.8 73:3 139% 173-2 143.2 182.7 128.8 166.6 

I 228.8 169.2 197.1 216.3 140.1 188.2 186.2 PNAS 189.1 205.9 147.4 188.4 

Il 208.5 198.5 203.2 188.6 141.0 Wy 1BAEZ 162.8 134.7 168.8 143.2 161.2 

IV 208.6 189.4 198.4 198.3 150.8 180.8 124.1 163.5 128.5 172.8 152.0 166.6 

1982 I 190.7 187.9 189.2 174.8 131.8 158.9 110.0 157.0 115.2 152.5 134.4 147.1 

186.4 169.3 eS G2 120.9 15353 160.3 164.9 160.8 168.1 125.4 155-5 
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Tables Tableaux 
published annually publies annuellement 


or semi-annually ou semestriellement 





The date of issue of the Bank of Canada Review that contained the most 
recent appearance of each table is given in brackets. 


On trouvera ci-dessous la liste de ces tableaux et l’indication, dans chaque cas, 
de la derniére livraison de la Revue dans laquelle ils ont été publiés. 


Al Bank of Canada note liabilities (February 1982) Al Banque du Canada: Passif-billets (Février 1982) 

A2_ Chartered banks: Deposit liabilities classified by size(October 1982) A2 Banques acharte: Répartition des dép6ts selon le montant (Octobre 1982) 

A3 Chartered banks’ general loans: Number of accounts A3 Préts généraux des banques a charte: Nombre d’emprunteurs 
(December 1981) (Décembre 1981) 

A4_ Chartered banks: Revenues and expenses (March 1982) A4 _ Banques a charte: Revenus et dépenses (Mars 1982) 

A5 Chartered banks: Shareholders’ equity and accumulated A5 _ Banques a charte: Avoir propre et ensemble des provisions pour pertes 
appropriations for losses (March 1982) (Mars 1982) 

A6 Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, municipal, A6 Encours des obligations: Gouvernement canadien, provinces, 
corporate and other bonds (October 1982) municipalités, sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1982) 

A7_ Estimated distribution of holdings of provincial, municipal, A7 Obligations des provinces, municipalités, sociétés et autres emprunteurs: 
corporate and other bonds (March 1979) Répartition par catégories de détenteurs (estimations) (Mars 1979) 

A8_ Trusteed pension plans (January 1982) A8  Caisses de retraite gérées en fiducie (Janvier 1982) 

A9 Life insurance companies: Assets held in Canada A9 Compagnies d’assurance-vie: Avoirs détenus au Canada 
(September 1982) (Septembre 1982) 

A10 Canadian assets of sixteen life insurance companies (August 1978) A10 Avoirs canadiens de seize compagnies d’assurance-vie (Aout 1978) 

All Deposits with government savings institutions (February 1982) All Dépots dans les caisses d’épargne publiques (Février 1982) 

A12 Exchange Fund Account: Assets and liabilities (June 1982) A12 Fonds des changes: Bilan (Juin 1982) 

A13 Net outstanding forward contracts in U.S. dollars (June 1982) A13 Solde net des opérations de change a terme en dollars E.-U. (Juin 1982) 

Al4 Net new issues of corporate securities: Industrial classification Al4 Emissions nettes des sociétés: Répartition selon la branche d’activité 
(October 1982) économique (Octobre 1982) 

A15 Canadian balance of international indebtedness (July 1982) A15 Balance canadienne de |’endettement envers |’étranger (Juillet 1982) 

A16 Monetary aggregates (March 1982) Al6 Agrégats monétaires (Mars 1982) 





Chartered banks: Deposit liabilities classified by size 
2 Banques a charte: Répartition des dépéts d’apres leur montant 





As at Number of accounts (thousands) Amount of 
30 April Nombre de comptes (en milliers) deposits in 
Au dollars (millions) 
30 avril Less than $100 to less $1,000 to less ‘$10,000 to less $20.000 to less $100,000 and Total Montant global 
$100 than $1,000 than $10,000 than $20,000 than $100,000 over Total des dépots 
Moins de De $100 a moins De $1,000 a De $10,000 a moins De $20,000 4 moins $100,000 ou (en millions 
$100 de $1,000 moins de $10,000 de $20,000 de $100,000 plus de dollars) 








7,285.4 4,388.5 2,638.7 139.4 43.1 ie) 14.497.0 12.601.5 
7,246.8 4,603.6 2.8917 166.6 55.6 Dei, 14.967.0 14.411.9 
1,235.9) 4,784.5 3,109.9 192.1 62.4 3.0 15,387.8 15.815.5 
7,380.4 4,984.2 3,426.4 223.6 Bee 5.0 16,090.8 17,491.7 
7,504.8 3,266.1 3,644.9 245.3 82.0 Ey 16,746.9 19.062.3 
T8950 2) SelOsi/ 3,896, | 287.3 97.4 4.8 17,691.6 2355 
UTS 6,120.9 4,805.7 389.2 140.0 6.1 19,439.2 ZT Liss 
8,183.7 6,499.0) SMe) 468.0 1O3 52 7.6 20.539.4 32,021.3 
8.504.0 6,768.7 5,832.3 537.4 222 2. OES 21,874.0 36.348.1 
8,742.5 6,980.6 6,631.8 665.0 286.0 1 Us) 23 317.4 43 227.6 
8,985.7 7,063.4 6,868.3 746.1 330.9 14.0 24 008.4 47 339.2 
9,158.6 TaS3i.7 7,409.6 889.0 428.0 19.7 25,058.7 55,877.9 
OL AMIS EUS) 7,898.0 1,077.1 579.8 Shp) i 26.174.9 69,672.5 
9486.2 7,747.2 8,409.2 1,225.6 lien: 51.6 27,631.6 80.310.6 
9,601.4 toy IMS PARts) CEPR) 1,487.9 OS IeT 74.7 29 504.4 98 .982.4 
1,663.9 1,487.8 567.5 59.1 Sie leae 3,843.2 10,136.5 
1,974.9 1,751.4 628.2 67.7 58.9 15.6 4,496.7 11,234.1 
2,303.0 2,006.3 658.7 67.7 a)(0) 14.9 5,106.1 10,483.8 
2,482.4 2,196.0 728.2 76.0 65.9 ES 5,566. | 12.409.9 
EMIS) 2358.3 833.6 85.9 74.0 23.0 3,892.3 16,760.0 
ZSP US 2508.1 HS) 105.1 89.9 28.9 6,289.2 19,361.8 
2,509.8 25) 1952 1,154.4 S259) 110.2 30.7 Cg Iga 22,088.8 
2,605.3 2,931.9 W2) oy.) 136.4 12125 eye) 7,043.6 24.759.0 
2,660.3 3,098.5 1,388.3 152.6 131.8 41.9 7,473.4 31,561.5 
ISAS 3,228.8 1,502.2 164.8 142.0 45.8 7,841.3 35.686.0 
2,849.5 3h HUG 1,645.2 176.9 153.4 SS) 8,189.4 40,131.2 
2.881.4 3,403.2 1,808.9 200.0 17326 62:3 8,529.3 48.380. | 
3,150.5 3,478.9 1,848.4 209.2 180.1 69.5 8.936.5 52.885.8 
3.206.0 3,474.1 OS Pye) 195.2 80.6 9,154.5 58.048.3 
3,145.7 3,421.8 2,065.1 237 199.4 90.4 OS 926 61.403.2 
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6 Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, municipal, corporate and other bonds 
A Encours des obligations : Gouvernement canadien, provinces, municipalités, sociétés et autres emprunteurs S 158 





Millions of dollars En millions de dollars 


Gross amount as at 31 December Montants bruts au 31 décembre 





1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 
1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 


Government of Canada Gouvernement canadien 
direct and guaranteed (émises directement ou garanties) 
Canadian dollars only 24.121 25.392 24,804 28,124 31.555 34.145 39,688 45.029 50,462 56.377 68.804 Dollars canadiens seulement 
Other currencies 320 316 238 190 165 162 174 2.683 SrA 0G) 31352 3.590 Monnaies étrangeres 
Provincial direct and guaranteed Provinces (é€mises directement ou garanties) 
Canadian dollars only 17,781 19,904 22,033 24,343 28,205 32,911 37,700 43.247 48,233 56.571 63,752 Dollars canadiens seulement 
Other currencies 6.189 6.998 7,826 DS9F 12,456) 17-126 ZTS2) 2529113 27,000 27,618 32.425 Monnaies étrangéres 
Municipal direct and guaranteed Municipalités (€mises directement ou garanties) 
Canadians dollars only 5,733 6,106 6,476 6,869 7,501 8.041 8,962 9,647 10,344 10,957 11.216 Dollars canadiens seulement 
Other currencies 1,266 1,330 IL 3D) 1.614 2,103 2,838 SHAS) Bixeisls) 3,708 8.925 3,566 Monnaies étrangeres 
Corporate Sociétées 
Financial Financiéres 
Canadian dollars only 2.594 3,244 4,041 4.559 4,955 5,206 5.863 6.682 7,485 7,829 8,545 Dollars canadiens seulement 
Other currencies 43] 500 498 565 868 2,287 Srlig7 ) 35843 4,626 5.714 6,967 Monnaies étrangéres H 
Non Financial Non financiéres 
Canadian dollars only 9.675 10,542 11,258 12,300 14,124 15,086 17,110 19,026 19.441 20.606 21,867 Dollars canadiens seulement f 
Other currencies 35653) 3621 3,539 3,703 4,109 5,471 7,591 9,639 10,269 11.685 14,566 Monnaies étrangeres | 
' 
i 
Institutions Institutions | 
Canadian dollars only 601 660, 746 826 935 953 1,031 1,034 1.066 1.114 1,093 Dollars canadiens seulement | 
Other currencies D5) 54 42 48 46 48 37 70 >I 33) 48 Monnaies étrangéres 
Foreign debtors Emprunteurs étrangers 
Canadian dollars only 124 136 134 133 153 153 153 153 128 278 342 Dollars canadiens seulement t 
Total Total 
Canadian dollars only 60,629 65,984 69.492 77,154 87.428 96.495 110,502 124,818 137,159 153,732 175.619 Dollars canadiens seulement 
Other currencies 11,914 12,819 13.542 isssl7 19747 272932 36.214 46,003 49,066 51.950 61,162 Monnaies étrangeéres 


Millions of dollars En millions de dollars 








Gross amount outstanding as at 31 December 1981 Encours au 31 décembre 1981—Montants bruts Contra sinking fund 
5 ’ investments (book value 
Currency of payment Monnaie de paiement at latest date available) 
Fonds d’amortissement 
Canadian U.S. dollars Optional Euro- D.M. Other Total (valeur comptable, a la date 
dollars Dollars Au choix dollars D.M. Autres Total indiquée, des investissements 
Dollars E.-U. Euro- monnaies auxquels ont été affectés 
canadiens dollars ces fonds) 
Amount Date 
Montant Date 
| Dee ee ee 
Government of Canada Gouvernement Canadien 
Direct 68,628 DOS) 582 693 72,218 Titres émis directement 
Guaranteed 176 176 Titres garantis 
Newfoundland Terre-Neuve 
Direct 1.067 658 44] 122 4 2,292 338 81 Il 31 Titres émis directement 
Guaranteed 507 ZAlel 158 882 45 81 Il 31 Titres garantis 
Prince Edward Island [le-du-Prince-Edouard 
Direct 292 5 296 40 81 IL 31 Titres émis directement 
Guaranteed 5) 5 81 II 31 Titres garantis 
Nova Scotia Nouvelle-Ecosse 
Direct 1,446 754 213 26 32 2,471 447 81 T1131 Titres émis directement 
Guaranteed ise 305 V7 40 138 Ste Sy 81 HI 31 Titres garantis 
New Brunswick Nouveau-Brunswick 
Direct 1,106 609 101 35 65 1,916 412 81 HT 31 Titres émis directement 
Guaranteed 643 861 190 239 1.933 9 81 III 31 Titres garantis 
Quebec Québec 
Direct 8,738 897 879 350 473 SS 88 81 II 31 Titres émis directement 
Guaranteed 5,454 7,210 1,308 380 1,033 15,384 43 81 Ill 31 Titres garantis 
Ontario Ontario 
Direct 17,629 4.916 55 22,601 Titres émis directement 
Guaranteed 6.417 728 eee? 112 119 8.629 Titres garantis 
Manitoba Manitoba 
Direct 1,261 509 174 719 678 2,701 280 81 Ill 31 litres emis directement 
Guaranteed 1,039 1,098 34 106 2,278 211 81 HI 31 Titres garantis 
Saskatchewan Saskatchewan 
Direct 2,017 759 282 3,058 245 81 III 31 Titres émis directement 
Guaranteed 128 42 170 81 II 31 Titres garantis 
Alberta Alberta 
Direct 188 36 223 5] 81 HI 31 Titres émis directement 
Guaranteed 7,604 302 7.906 481 81 Il 31 Titres garantis 
British Columbia Colombie-Britannique 
Direct 183 183 Titres émis directement 
Guaranteed 7,276 2,914 407 10,598 603 81 IH 31 Titres garantis 
Total provincial 63,752 22,820 5.483 1,233 2,889 96.177 Ensemble des provinces 
Municipalities 11,216 22375) 718 234 240 14,783 Municipalites 
Corporate 30,411 1S ley) 7,593 32 753 51.944 Societés 
Institutional 1,093 18 30 1.141 Institutions 
Foreign debtors 342 342 Emprunteurs etrangers 


Total 175,618 40,683 13,794 2 4.575 236,781 Total 


14 Net new issues of corporate securities: Industrial classification 
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Bonds Obligations 





Par value in millions of Canadian dollars Valeur nominale, en millions de dollars canadiens 








Years Iron and = Non-ferrous Non-metallic Petroleum Wood, Other Telephones Pipelines — Other Merchandisers Real Other Total Finance Other financial Total 
and steel metal mines mines and and paper and manufactured Téléphones Pipelines _ utilities Marchands, _ estate non- non- and loan and insurance Total 
quarters products — and products products products products Autres négociants et Sociétés financial financial companies companies 
Années Produits products Minéraux Peétrole Bois, Autres services commercants immobi- Autres Ensemble des Societés Autres sociétes 
ou sidérur- Métaux non et papier et produits dutilité liéres entreprises entreprises _ de finance- _ financiéres 
trimestres giques non ferreux: métalliques dérivés produits manufacturés publique non non ment ou et compagnies 
Extraction Extraction financiéres _financiéres _ de pret d’assurance 
et produits et produits ; 
1971 62 332 —i4 —44 =2 161 Dito 165 375 78 151 35 1,511 73 279 1,863 
1972 37 23 12 133 —47 31 177 157 223 4 120 =i 862 117R 603 1,582R 
1973 =e, a7 25 30 —4 61 PANG) PANS} 98 139 132 34 738 210) 583 1,532R 
1974 154 102 =A} 94 48 53 318 = hs 192 163 190 =) Ly 43 540 1,801 
1975 326 211 2 22 275 387 311 76 134 183 D2, 31 2.141 215R 471R 2,828 
1976 176 207R 5 183 116 271 327 80 393 7 130 435 2,330R 850 812 3,992R 
1977 71 =I 4] 301 384 788R 282 104 259R 146 526 761R 3,662R 315 1.096 5,070R 
1978 104 47 =7 551 —14R 114R 477 aul 692R 7IR 725R 525 3,284R 368R 997 4.649R 
1979 35R 12R —18 529R —85R —45R 150 SSR 148R 116R 179R 211 1.194R 10 1.607R 2.811R 
1980 200R 25R —17R 478R  202R 213R 334 44R 154R 286R 248R I71R 2,332R — 132R 1,518R SOR 
198] —53 124 =p) 1,510 123 131 381 644 490 56 177 677 4.238 287 1,729 6.304 
1974 I —8 =6 =) 29 26 31 =1) 61 16 26 5 172 34 97 303 
Il 107 43 2 =e) —14 44 178 =e 23 1B) 28 —4 447 17 102 567 
Il 83 =a =i a 58 =I 30 =10 33 33 6 2 242 15 134 39] 
IV —29 68 = 12 43 29) 30 112 — 34 75 39 130 0) 356 23} 208 541 
1975 I =2 38 18 70 163 5 131 Bi 59 13 101 4 637 14R 229R 871 
I 249 34 = 2 22 303 124 =H 54 111 76 33 916R 16R 26R 958 
I 8 48 —4 (ol 51 116 24 140 =) I 25 2 231 S8R 97R 486 
IV 70 90 =i 20) 82 — 38 32 =P 43 58 2 =) 257 137R 118 512 
1976 I 102 98 =i 3 = 118) 117 46 138 101 = 7) = 7) 40 596 294 261 1.151] 
I 89 76 24 122 21 61 IS1R ~ 34 26 29 =e = 8 553 165 238 956 
Ill re 25 a 6 94 36 73 14 243 = 61 247 794 235 203 L232 
IV =a bs! 8 Ke 52 21 aif 57 =38 De Al 85 152 387R 156 110 653R 
1977 | 80 =) 112 140 Ie 135 =) —41 5 117 62 613 15 368 996 
il 3 — 34 1] 25 140 361R 78 70 199R 64 100 105 1,121R 121 292 1,534R 
Il ae 12 = 160 = Ib 34 50 52 102 68 13 259 735 95 272 1,103 
IV =, 22 37 5 115 374 20 = = 7 9 296 335 1,192R 84 163 1,439R 
1978 I 3 164 — 2 125 8 53 185 =P) 63 40R 147R 160 924R 120 228 1,272R 
Il 23 05) =il aa 50 =?) = 7h: = 7) 245 =k 328 125 616R 172 178 965 
Il 25 —5 = 19 =i) =o 21 109 143 62 80 21 409R 51 429 890 
IV 4 —46 =) 410 = 1572 87 299 — 65 241R = 19 7A 220 1,335R 25 161 1,521R 
1979 I 93 —3 —3R 19IR  —43 = Its eal 13k 120R 161R l 469R =@ 573 1,035R 
II a 83R al 5 =i? SPAIN — 64 13 128R OR 52 9 141R 725) 638R 756R 
Il] = 10 —6 = 355 S08 8 67 45R SOR — 16R 2R 220R 702 25 373R 1,101R 
IV SR — 86R —13 = NR S12 = 15 148 = 90 —26R 3R 30 — 20 —118R 14 23R —80R 
1980 I 47 = 10 = fhe 202R ~—-136R 43R — LOR 53R Ook 66R 69R 527R —64R 445R 908R 
II 23R —42R =k 113 26 60R = ay! 44R —8R 122R 88R 78 471R SIR 589R 1.111R 
Ill —§ 149R 8 6 = 16R IS7R 137 74R 102R 40R 126R 72R 836R 20R 199R 1.055R 
IV 138R =7IR a 157R 55R —47R 229 —54R IR 176R = 2N0R —48R 498R —139R 285R 644R 
1981 I —8 = al 268 —4 25 =a 119 40 8 120 243 797 143 474 1.413 
Il Se 107 = 99 13 143 203 95 149 57 40 190 1.082 26 534 1,642 
Ill = =e —4 706 = 117) = "3 30 82 55) =) 25 36 889 =e 80 888 
IV =s) 19 =— 16 437 131 23 161 348 245 S13 207 1,470 200 640 2.361 
*Net new issues of non-financial corporations have been revised to reflect extensive revisions in the *Les statistiques des émissions nettes de titres des sociétés non financiéres ont été révisées par 


redemption data. suite des révisions substantielles apportées aux données relatives au remboursement. 
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Stocks Actions 


Par value in millions of Canadian dollars Valeur nominale, en millions de dollars canadiens 








Iron and Non-ferrous Non-metallic Petroleum Wood, Other Telephones Pipelines Other Merchandisers Real Other Total Finance Other financial Total 
steel metal mines mines and and paper and manufactured Teéléphones Pipelines utilities Marchands, _ estate non- non- and loan and insurance Total 
products and products products products products Autres négociants et Sociétés financial financial companies companies 
Produits products Minéraux Petrole Bois, Autres services commercants immobi- Autres Ensemble des Sociétés Autres sociétés 
sidérur- Meétaux non et papier et produits d’utilite lieres entreprises entreprises _ de finance- _financieres 
giques non ferreux: métalliques dérivés produits manufacturés publique non non ment ou et compagnies 
Extraction Extraction financiéres _financiéres _ de prét d’assurance 
et produits et produits os 
3 34 16 33 6 13 121 28 18 17 2 14 305 | 35) 34] 
12 40 = 42 12 44 54 160 = Ils 26 58 10 445 3 171 619 
6 23 24 136 ] 57 64 | 64 45 13 8 442 = 171 611 
7 24 =@ 19 ull 21 143 145 71 16 16 1] 467 12 311 790R 
39 76 1 54 46 140 205 43 182 105 —4 885 15 356 250 
119 182 =i 62 4] 14 183 211 192 16 30 1,036 | 239 1,276 
860 584 4 145 Hy 231 199 88 PAG 244 91R 42 2,803 19 320 3,143 
105 350 33 636R 212 990 277 204 580 71 400R 2,061R 5,920R 11 1.048R 6,980R 
166R 466R 14 922R = Dil 827R 255 7R 290R 193 7OR 34] 3,530R = 989R 4,503R 
464R 370R S4R 633R 183R 201R 309R 482R 421R 92R 262R 558R 4,027R 1,334R 5,361R 
583 1,161 51 73) 115 529 98 158 48] 118 157 493 4.675 1.486 6,160 
9 ze) 2 25 = 4 6 2: 45 ] 111 ili 
7 6 = 2 =a 13) | 11 + y 6 49 l 90 140 
5 =i 2. 3 18 40 =i 4 2 2 74 9 43 126 
4 =2 13 18 112 8] 62 4 6 l 299 | 67 367 
10 2 22 9 56 4] 1 141 37 178 
40 13 1 40 50 152 11 4 3 =6 308 16 133 457 
Siy/ 1 6 5 31 11 76 3 I 170 25 195 
16 i 5] l 83 1] 46 58 l 268 159 427 
| =3 i 6 4 ~ 41 31 7 2, 160 110 270 
Sy == 3) 10 6 3 2 1 22. 3 21 246 47 293 
60 131 =2) 15 3 3 i? 61 69 3 3 298 64 361 
60 =7) =3) 31 26 3 95 108 70 3 3 333 l 18 351 
Y 2 1 11 | 5) 40 ] 25 2 =(6) 92 36 128 
W729 252 1 11 88 l 131 1 43 9 al 1,265 18 4] 1,324 
43 187 1 42 103 25 1 =) 171 20R 33 628 43 672 
80 143 1 81 122 3 86 iISy2 62 78 g 817R 2 200 1,019 
70 44 18 | 754 all 4 10 6 7R 302R 1,215R 14 86R 1,316R 
15 8 103 ] 69 183 4 154 14 130R 86R 767R = 260R 1,027R 
1 132 14 27R 28 22 85 4 105 46 43R 132R 638R — 2) 102R 738R 
18 165R 19 488 182 145 11 193 311 5 221R 1,540R 3,300R ant 600R 3,899R 
4R 26R 1 159R —4 17R 200 2 37R 4R 18R 122R 586R —4 128 7O9R 
19R 21R 1 235R 4 532R 4 2 33R R 48R 891R —4 536 1.423R 
9IR 46 1 309R —4 241 5] 2) 137R 165 IR 75R 1.116R —4 252 1,363R 
53R 373R 11 219R = 38R I 2R 83R 23 52R 94R 937R —4 74 1,007R 
25R 161R 51 127R 76 20R 26R 200R 27R 4R 8R 126R 850 TOR 929R 
158R 92R IR 373R 48R 36R 226R 7IR 154R 29R —6R 137R 328 205R 1,594R 
25R 47R 1 108R SR S8R 26R 1OOR SIR SOR 83R 133R 693 404R 1,097R 
256R 70R IR 25k 55R 87R 32R 110R 188R 3R 165R 163R ISS 586R 1,741 
88 4 575 104 122 12 1 123 24 133 143 IE SHKe) 236 1,545 
4] 1,228 77 4 212 12 76 79 32 11 156 1,928 428 2,356 
445 = 63 4 128 12 I 159 47 3 74 910 332 1,242 
9 2 51 16 2 68 62 81 120 15 10 119 528 490 1.017 
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Notes 
to the tables 


Notes relatives 
aux tableaux 





Symbols used in charts and tables 

arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals shown. A 
horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series or that the earlier 
figures are available only at a more aggregated level. 
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Cansim-—Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada in ma- 
chine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of annual, 
quarterly or monthly data on the Cansim system (Canadian Socio-Economic Information 
Management) has an identification number. Series maintained by Statistics Canada have a D 
prefix (e.g. D1432), those maintained by the Bank of Canada have a B prefix (e.g. B318) 
and those maintained by Canada Mortgage and Housing Corporation have a H prefix (e.g. 
H48). The identification number is given as a reference at the top of each column of data 
and refers to the series of monthly or quarterly data in that column. Where both quarterly 
and monthly data appear in a column, the databank number is followed by a symbol to indi- 
cate whether the number refers to quarterly series (*) or to monthly series (7). Current and 
revised data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday series, 
in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business day will be 
shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the source are available 
on request to the Department of Monetary and Financial Analysis, Bank of Canada, Ottawa 
K1A 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 were in- 
cluded in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The separate section 
of notes will be updated and reprinted at approximately yearly intervals. Additional copies 
of the explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada Review, Distri- 
bution Section, Bank of Canada, Ottawa K1A 0G9. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as may be re- 
quired to keep them current for users of the statistical tables, as well as the reference notes 
pertaining to the Annual Tables as these are published in the Review. 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 

Echelle arithmetique 

Ordonnées logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres révisés 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corrigés 

Du fait que les chiffres sont arrondis, |’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu‘il y a une 
rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures ne sont disponibles que sous forme 
d’agrégats plus complexes. 
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Cansim -— Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada 
sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme de tableaux produits par ordi- 
nateur. Elles font partie intégrante du fichier Cansim', dont chaque série chronologique — annuelle, tri- 
mestrielle ou mensuelle — est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries élaborées 
par Statistique Canada sont précédés de la lettre «D» (par exemple: D1432), ceux des séries de la Ban- 
que du Canada, de la lettre «B» (par exemple: B318), et ceux de la Société canadienne d*hypotheques 
et de logement, de la lettre « H» (par exemple: H48). Dans nos tableaux, le numéro apparait en tete de 
la colonne et identifie la série trimestrielle ou la série mensuelle, selon que l'une ou | autre figure dans 
la colonne; dans les cas ot celle-ci comporte a la fois une série trimestrielle et une série mensuelle, le 
numéro est suivi d’un signe qui identifie la série trimestrielle (*) ou la série mensuelle (7). Les données 
nouvelles et les révisions sont incorporées au fichier Cansim dés qu’elles sont publiées. 


1. Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System - Systeme canadien de 
traitement des données socio-économiques. 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entiére. 
Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des données du 
jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en 
s’adressant au département des Etudes monétaires et financieres, Banque du Canada, Ottawa 

KIA 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux statistiques de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1980 étaient reproduites 
dans chaque livraison, sont désormais imprimées séparément. Les éditions ultérieures seront mises a 
jour et publiées environ une fois par année. Ceux qui désirent recevoir d’autres exemplaires des notes 
sont priés de s’adresser au Service de la diffusion, Revue de la Banque du Canada, banque du Canada, 
Ottawa K1A 0G9. 

La présente section de la revue ne contiendra que les mises a jour essentielles a l’interprétation des 
statistiques et, au moment de la publication des tableaux annuels, les notes qui s’y rapportent. 
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Sources: Supply and Services Canada, Statistics Canada, Bank of Canada 

This table provides a summary of the transactions affecting the fiscal position of the Gov- 
ernment of Canada, the net financing requirement and the sources of funds used to meet the 
financing requirement. Data for the first part are compiled from the Statistics Canada pub- 
lication *‘National Income and Expenditure Accounts’’, Catalogue 13-001. Data for the sec- 
ond part are compiled from the *‘Statement of Financial Operations’’ published in the 
Canada Gazette. Data revisions have been incorporated where possible to be consistent with 
subsequent publications of the ‘*Public Accounts of Canada’’. The Government’s supple- 
mentary period transactions are included in the March figures. Because of changes in ac- 
counting concepts and practices, comparable data for these Public Accounts series are not 
available prior to 1976. Canada Post Corporation came into existence on 16 October 1981 
and data from fiscal 1982 have been adjusted for this effect. These revisions have no net 
effect on the budgetary position of the Government. 

The data in the third part of the table are compiled by the Bank of Canada; the series are 
derived mainly from Table 21 in the Review as well as from Tables 3, 8 and 48. 

@ Direct taxes on persons also include transfers from persons to the federal Government. 

® Other taxes (3) include various excise taxes and duties. @ Non-tax revenue (4) in- 
cludes mainly returns on investments and postal revenues. @ Loans, investments and ad- 
vances (8) show effect on Consolidated Revenue Fund of net appropriations to (—) or net 
repayments from (+) various entities such as Crown Corporations, provincial, territorial and 
foreign governments, and private sector enterprises. © Specified Purpose Accounts (9) in- 
cludes the net receipts or disbursements of the Canada Pension Plan, Unemployment Insur- 
ance, various Government superannuation and annuity accounts, provincial tax collection 
agreement account, deposit and trust and other accounts. ® Other non-budgetary transac- 
tions (10) are comprised of the net source of requirement arising from such asset or liability 
accounts as “interest and matured debt’’, accounts payable, outstanding cheques, cash in 
transit and miscellaneous accounts. @ Reguirements for foreign exchange transactions (13) 
reflects the net effect of changes in those foreign assets and foreign liabilities that are finan- 
cial claims and obligations of the Government. The most important type of transaction re- 
sulting in an increase or decrease in the Canadian dollar financing requirement is an advance 
from the Consolidated Revenue Fund to the Exchange Fund Account or the repayment of 
such an advance. 

@ Net Canadian dollar financing requirement (15) is identical to the total requirement 
shown in column 14, with the sign reversed. © Reduction or increase in Canadian dollar 
cash balances (16) is the sum of changes in the Government of Canada’s balances at the 
Bank of Canada, the chartered banks and Quebec savings banks. This series differs from the 
figures shown in the Public Accounts in that it excludes small foreign currency balances and 
a few minor special deposits. @® The data on other sources of financing to meet the Cana- 
dian dollar requirement (20) are determined residually by subtracting columns 16-19 from 
column 15. They mainly represent: changes in the holdings of Government securities by 
Government of Canada accounts as defined in the notes to Table 21 in the Review; and 
changes in the Government’s matured debt outstanding which are excluded from the Public 
Accounts. There are also slight differences in the definition of Government cash balances 
and of Government accounts, as well as in the recording of Canada Savings Bond transac- 
tions. 
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Sources: Approvisionnements et Services Canada, Statistique Canada, Banque du Canada 

Ce tableau retrace, sous une forme simplifiée, |’évolution de la trésorerie du gouvernement, les be- 
soins nets de financement ainsi que la provenance des ressources financiéres utilisées pour couvrir ces 
besoins. Les données figurant dans la premiere partie ont été obtenues des “Comptes nationaux des re- 
venus et dépenses”’ de. Statistique Canada, n° de catalogue 13-001. Les données fournies dans la sec- 
onde partie sont tirées de |’ *‘Etat des opérations financiéres’’ publié dans la Gazette du Canada. 
Lorsqu’il était possible de le faire, les données ont été mises a jour afin qu’elles tiennent compte des 
éditions plus récentes des ‘Comptes publics du Canada’’. Les transactions effectuées par le gouverne- 
ment au cours de la période supplémentaire figurent dans les données de mars. En raison des modifica- 
tions apportées aux concepts et pratiques comptables, il n’existe pas, pour la période antérieure a 1976, 
de statistiques de ces comptes du secteur public qui soient comparables 4 celles de la période poster- 
ieure. La Société canadienne des Postes a commence ses opérations le 16 octobre 1981, et les données 
de l’exercice budgétaire 1982 ont été corrigées en conséquence. Les révisions effectuces n'ont pas eu, 
en termes nets, d’incidence sur la situation budgétaire du gouvernement. 

Les données contenues dans Ja troisieme partie du tableau proviennent de la Banque du Canada; les 
séries sont principalement tirées du Tableau 21 de la Revue et des tableaux 3, 8 et 48. 

© /mpots directs sur le revenu des particuliers. Comprennent également les transferts des particu- 
liers au gouvernement. 

® Autres impots (3). Comprennent divers droits et taxes d’accise. © Recettes autres que les impots 
(4). Il s’agit surtout du rendement des placements et des recettes des Postes. @ Préts, placements et 
avances (8). Les chiffres de cette colonne montrent l’incidence sur le Fonds du revenu consolidé des 
affectations nettes de crédits (—) a diverses entités telles que les sociétes de la Couronne, les adminis- 
trations provinciales et territoriales, les gouvernements étrangers et les entreprises du secteur privé ou 
des remboursements nets (+) provenant de ces entités. © Sont comptabilisées aux comptes pour fins 
déterminées (9) les entrées ou les sorties nettes de fonds du Régime de pensions du Canada, de 
|’ Assurance-chomage et de diverses caisses de retraite et de rentes du gouvernement. II en est de meme 
des mouvements des comptes servant a la perception des impots conformément aux accords fiscaux, _ 
des mouvements des comptes de dépot, des comptes en fiducie et d'autres comptes. ® Autres opéra- 
tions non budgétaires (10). Il s’agit des sources ou des besoins nets de financement que constituent des 
comptes d’actif ou de passif tels que ‘‘intéréts et dette échue”’, les comptes a payer, les cheques en 
circulation et les fonds en cours de compensation et divers autres comptes. ® Besoins de financement 
des opérations de change (13). Cette colonne montre l’incidence nette des variations des avoirs et en 
gagements en monnaies étrangéres qui constituent des créances et des obligations financieres pour le 
gouvernement. Les avances versées par le Fonds du revenu consolidé au Compte du fonds des changes 
ou les remboursements de ces avances constituent la principale catégorie de transactions qui font croitre 
ou diminuer les besoins de trésorerie en dollars canadiens. 

®@ Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens (15). Les chiffres de cette colonne sont identiques 
a ceux qui figurent a la colonne 14, sauf qu’ils sont exprimés avec le signe inverse. 
augmentation des dépots en dollars canadiens (16). Cette colonne représente le total des variations des 
dépots du gouvernement a la Banque du Canada, dans les banques a charte et dans les banques 
d’épargne du Québec. Les données de cette série different de celles qui figurent dans les Comptes pub- 
lics en ce qu’elles ne tiennent pas compte des dépdts en devises et de quelques dépots spéciaux de fai- 
ble valeur. © Autres sources du financement nécessaire a la couverture des besoins de trésorerie en 
dollars canadiens (20). Les données contenues dans cette colonne representent la difference obtenue par 
soustraction du total des colonnes 16 a 19 du nombre figurant a la colonne 15. Ces données refletent 
surtout les variations des portefeuilles de titres du gouvernement qui se trouvent dans les comptes du 
gouvernement canadien tels qu’ils sont definis dans Jes notes relatives au Tableau 21 de la Revue et les 
variations de l’encours de la dette échue contractée par le gouvernement qui sont exclues des Comptes 
publics. La définition des dépots en dollars du gouvernement et des comptes du gouvernement et la 
méthode de comptabilisation des transactions relatives aux obligations d’épargne du Canada different 
également quelque peu dans les deux cas. 


® Reduction ou 
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10a 


Source: Bank of Canada 

Data cover chartered bank non-mortgage loans. The institutional sectors used for these data 
conform to the Statistics Canada definitions in the financial flow sector accounts. Data in 
this table are reported gross of specific provisions for losses and will therefore differ from 
non-mortgage loans as reported on Schedule J and presented in Table 7a. The detailed loan 
categories cover only non-mortgage loans to Canadian residents — loans to non-residents are 
shown separately in the table. Foreign currency loans have been converted into their 
Canadian dollar equivalents using the closing exchange rate prevailing on the last day of the 
quarter. 

The Canadian dollar portion of loans to Canadian individuals for non-business purposes 
generally conforms to the total personal loan series reported in Table 10 except that loans 
are reported gross of specific provisions for losses and also do not include loans to non- 
residents. © Tax-sheltered plans include loans for registered savings plans such as RRSPs and 
RHOSPS. ® Marketable stocks and bonds are loans to individuals other than investment 
dealers and brokers which when made were fully secured by marketable stocks and bonds. 
Loans to finance the purchase of Canada Savings Bonds at the time of issue are not 
included. @ Loans to purchase consumer goods and services include loans secured by 
marketable stocks and bonds if such loans are identified as being used to purchase consumer 
goods or services. @ Private passenger vehicles comprise all loans so identified whether or 
not they are secured by the purchased vehicle. ® Mobile homes include non-mortgage loans 
for all mobile homes as defined in the National Housing Act. @ A loan made under a 
personal loan plan is a fixed-rate loan repayable by instalment with a fixed date by which 
the loan is to be fully repaid. @ Credit cards comprise interest-bearing and non-interest- 
bearing outstanding balances under a credit card plan. 

® Public financial institutions are generally considered to be enterprises that are of a 
commercial nature, have relatively autonomous management, and maintain financial 
accounts separate from those of the government that established them. @ Deposit-taking 
financial institutions include Canadian chartered banks, Quebec savings banks, credit unions 
and caisses populaires, trust companies and mortgage loan companies. ® Other private 
financial institutions include insurance companies, pension funds, sales finance and 
consumer loan companies and financial leasing companies. 

® Non-financial private corporations and unincorporated businesses include all 
corporations, unincorporated businesses and unincorporated branches of foreign 
corporations operating in Canada (except financial institutions and government enterprises), 
and are classified using the 1980 Standard Industrial Classification published by Statistics 
Canada. ® Agriculture comprises agricultural industries as well as service industries 
incidental to agriculture, e.g., veterinary, harvesting, etc. @ Oil and gas includes 
establishments primarily engaged in exploration for and/or production of conventional 
petroleum or natural gas. @ Builders and developers include those engaged in either 
residential or non-residential building activities. Land developers are included under other 
construction. @ Multi-product conglomerates comprise those non-financial private 
corporations in which no one business constitutes more than 50 per cent of the corporation’ s 
total activity. © Unincorporated businesses include all businesses that are not incorporated 
under the law of Canada or a province and that are not unincorporated branches of foreign 
corporations. 

® Government enterprises comprise all Canadian corporations in which a government 
holds at least 50 per cent of the voting stock and any subsidiaries of these companies. It also 
includes all separately constituted boards and commissions of government that carry on a 
business and have their own borrowing authority. © Loans to institutions include loans to 
private non-profit institutions, religious, health and educational institutions. ¢ Loans to 
government include loans to all emanations of government that do not carry on a business or 
do not have their own borrowing authority. © Loans to non-residents are loans to 
individuals, corporations or other organizations not ordinarily resident in Canada, but do not 
include lease financing receivables of non-residents or loans to and deposits with non- 
resident associated corporations, which are reported under /easing receivables or other loans 


10a 


Source : Banque du Canada 

Ces données concernent les préts non hypothécaires des banques a charte. Les définitions des 
secteurs institutionnels utilisés dans la production de ces données concordent avec celles qu’utilise 
Statistique Canada dans les comptes des flux financiers. Les chiffres contenus dans ce Tableau sont 
déclarés en termes bruts, c’est-a-dire que les provisions spécifiques pour pertes n’en sont pas déduites; 
elles different donc des données des préts non hypothécaires déclarées selon le modéle de 1’ Annexe J et 
présentées au Tableau 7a. Les différentes composantes de cette rubrique recouvrent seulement les préts 
non hypothécaires octroyés aux résidents canadiens; les préts aux non-résidents sont groupés sous une 
rubrique distincte. Les montants des préts en devises étrangeres sont convertis en dollars canadiens au 
taux de change du dernier jour du trimestre. 

@ La tranche des préts non commerciaux a des Canadiens constituée par les préts en dollars 
canadiens correspond en gros a |’ensemble des préts personnels, dont les chiffres sont publiés au 
Tableau 10, sauf que les données des préts sont déclarées en termes bruts — c’est-a-dire sans que les 
provisions spécifiques pour pertes n’en soient déduites — et qu’elles ne comprennent pas les préts aux 
non-résidents. © Les régimes fiscalement avantageux comprennent les préts dont le produit a été versé 
a des régimes d’épargne enregistrés, par exemple le REEL ou le REER. @ Les actions et obligations 
négociables comprennent les préts consentis a des particuliers autres que les négociants et courtiers en 
valeurs mobiliéres, et qui, au moment de leur octroi, étaient garantis par des obligations ou des actions 
négociables. Les préts destinés a financer l’achat d’obligations d’épargne du Canada lors de |’émission 
de ces titres n’entrent pas dans cette catégorie. @ Les préts destinés a /' achat de services et de biens de 
consommation comprennent les préts garantis par des obligations et des actions négociables, s’il est 
établi que leur produit servira a l’achat de services et de biens de consommation. @ Voitures 
particuliéres. Ce poste regroupe tous les préts de cette catégorie, qu’ils soient ou non garantis par le 
véhicule acheté. © Maisons mobiles. Ce poste comprend tous les préts non hypothécaires destinés a 
achat de maisons mobiles, dont on trouve la définition dans la Loi nationale sur |’habitation. ¢ Les 
préts octroyés dans le cadre d’un régime de préts personnels sont des préts a taux fixe, remboursables 
par versements et qui doivent étre remboursés intégralement a une date donnée. @ Cartes de crédit. Ce 
poste recouvre les sommes dues au titre d’un régime de carte de crédit, qu’elles portent intérét ou non. 

@ Sont considérées comme institutions financiéres publiques les entreprises commerciales par leur 
nature, qui ont une autonomie relative au plan de la gestion et dont la comptabilité financiere est 
distincte de celle du gouvernement qui les a constituées. © Les institutions de dépét comprennent les 
banques a charte canadiennes, les banques d’épargne du Québec, les caisses populaires et credit 
unions, les sociétés de fiducie et les sociétés de prét hypothécaire. @ Les autres institutions financieres 
du secteur privé comprennent les compagnies d’ assurance, les caisses de retraite, les sociétés de 
financement des ventes ou de pret a la consommation et les sociétés de crédit-bail financier. 

® Sociétés privées non financiéres et entreprises non constituées en sociétés. Ce poste comprend 
toutes les sociétés, les entreprises non constituées en sociétés et les succursales canadiennes des 
sociétés étrangeres (institutions financiéres et entreprises publiques exclues); elles sont groupées 
conformément a la Classification type des industries de 1980, publiée par Statistique Canada. 
® L’agriculture comprend les industries de transformation de produits agricoles ainsi que les industries 
de services liés a l’agriculture, soit la médecine vétérinaire, les récoltes etc. @ Le pétrole et le gaz 
naturel comprennent les entreprises qui se consacraient a l’origine a l’exploration ou a la production de 
pétrole conventionnel et de gaz naturel. © Constructeurs et promoteurs. Ce poste concerne les 
entreprises qui ceuvrent dans le domaine de la construction résidentielle ou non résidentielle. Les 
promoteurs fonciers sont groupés sous la rubrique Autres. @ Les conglomérats multi-produits 
comprennent toutes les sociétés non financiéres du secteur privé dans lesquelles aucune activité 
commerciale ne représente a elle seule plus de 50 % de l’ensemble des activités de la société. @ Les 
entreprises non constituées en sociétés comprennent toutes les entreprises qui ne sont pas régies par 
une loi canadienne ou provinciale et qui ne sont pas des succursales de sociétés étrangéres. 

@ Les entreprises publiques comprennent, d'une part, toutes les sociétés canadiennes dans 
lesquelles un gouvernement détient au moins 50 % des actions donnant droit de vote et, d’autre part, 
toutes les filiales de ces sociétés. Cette rubrique recouvre également tous les conseils ou commissions 
du secteur public qui exercent une activité commerciale et qui ont le pouvoir d’emprunter. @ Le poste 
Préts aux institutions comprend les préts aux institutions privées a but non lucratif, aux institutions 
religieuses et aux établissements de santé et d’enseignement. @ La rubrique Préts aux administrations 
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evenness 


respectively. © Loans made under Government of Canada guaranteed loans schemes do not 
include funds advanced under the Small Business Development Bond or Small Business 
Bond programs, as these instruments are classified as securities on the books of the 
chartered banks. 


lla 


Source: Bank of Canada 

The data cover chartered bank loans to Canadian private non-financial corporations and 
unincorporated businesses and government enterprises. @ Authorizations are the maximum 
lines of credit established under which loans are made subject to certain terms and 
conditions. Where an authorization provides for drawings in either Canadian dollars or 
foreign currency, the authorization is to be reported as Canadian dollars less any advances 
made in foreign currency, which are to be reported as foreign currency authorizations. 
Foreign currency loans have been converted into their Canadian dollar equivalent using the 
closing rate of exchange on the last business day of the quarter. @ Term loans are 
considered to be loans written with a specified date for retirement, whether or not there is a 
commitment for making periodic payments. All other loans are demand loans. Loan 
authorizations that are not formally allocated between demand and term loans are to be 
allocated as follows: the allocation to term is the amount outstanding as a term loan while 
the balance of the authorization is demand. Historical data on outstanding term loans are 
available on request from the Department of Monetary and Financial Analysis; these 
historical data include only term loans which, when made, were expected to have a 
repayment period of more than one year. 


12a and 13a 


Source: Inspector General of Banks 

Data cover total chartered bank assets and liabilities at the end of each calendar quarter and 
are classified on a basis consistent with Schedule J of the 1980 Bank Act. These data are a 
continuation of quarterly regional distribution of assets and liabilities formerly presented in 
Tables 12 and 13; the difference in presentation reflects the differences between Schedule J 
of the 1980 Bank Act and Schedule M of the 1967 Bank Act. In addition to the format 
changes, Tables 12a and 13a differ from Tables 12 and 13 because of changes in the level of 
consolidation and other accounting practices. See the notes to Tables 7a and 8a for further 
details on these changes. 

Unless otherwise indicated, claims on and liabilities to residents are allocated on the basis 
of the location of the branch in which they are booked; claims on and liabilities to non- 
residents are allocated to Head Office/International. Loans are reported gross of specific 
provisions for losses, which are allocated to Head Office/International. 

Securities of the Government of Canada, corporate securities, lease receivables, day-to-day 
loans, Canadian currency items in transit, and debentures issued and outstanding are 
allocated on the basis of total Canadian dollar deposit liabilities. Securities of and loans to 
associated corporations are allocated on the basis of the location of the head office of the 
associated corporation. 

® Bank of Canada notes and deposits. Deposits are allocated in the same proportion as 
total statutory deposit liabilities weighted by the appropriate reserve requirement. 
® Securities of provinces are distributed by province of issuing authority. @ Residential 
mortgages are allocated on the basis of the location of the mortgaged property. @ Loans to 


publiques comprend tous les préts aux administrations publiques qui n’exercent pas une activité 
commerciale ou qui n’ont pas le pouvoir d’emprunter. @ Préts aux non-résidents. Ce poste regroupe les 
preéts aux particuliers, sociétés ou autres organismes qui ne sont pas normalement des résidents 
canadiens, mais il ne recouvre pas les créances au titre des baux financiers sur les non-résidents ni les 
opérations de prét ou de dépét avec des sociétés non résidentes associées a ces derniéres; ces opérations 
figurent sous la rubrique Créances au titre de baux financiers ou la rubrique Autres préts. @ Les préts 
consentis dans le cadre de programmes garantis par le gouvernement fédéral ne comprennent pas les 
avances octroyées dans le cadre des programmes d’émission d’ obligations pour l’expansion de la petite 
entreprise ou pour le financement de la petite entreprise, car ces placements sont classés comme titres 
dans les livres des banques a charte. 


Ila 
Source : Banque du Canada 

Les données portent sur les préts consentis par les banques a charte aux sociétés non financiéres du 
secteur privé, aux entreprises non constituées en sociétés et aux entreprises du secteur public. 

® Les crédits autorisés sont des lignes de crédit permettant a un client d’emprunter jusqu’a 
concurrence d’un montant maximal sous réserve de conditions prédéterminées. Lorsque les modalités 
de ces lignes de crédit prévoient des tirages en dollars canadiens ou en monnaies étrangeres, les 
banques doivent déclarer séparément les avances en dollars canadiens et les avances en monnaies 
étrangeres. Les préts en monnaies étrangéres sont convertis en dollars canadiens au taux de change en 
vigueur a la fermeture du marché le dernier jour ouvrable du trimestre. @ Sont considérés comme préts 
a terme les préts dont le remboursement doit étre effectué a une date précise, que le client se soit 
engage ou non a effectuer des versements périodiques. Tous les autres préts sont des préts a vue. Les 
crédits autorisés qui ne sont pas formellement répartis en préts a vue et en préts a terme doivent étre 
répartis comme suit : l’encours des préts a terme est classé comme préts a terme, et la différence entre 
ce montant et le plafond de la ligne de crédit, class¢e comme préts a vue. Pour obtenir les données 
chronologiques relatives a |’encours des préts a terme, il suffit de s’adresser au département des Etudes 
monétaires et financiéres. Ces données ne tiennent compte que des préts a terme, qui, au moment ot ils 
ont été consentis, étaient censés étre remboursés dans un délai de plus d'un an. 


12a et 13a 
Source: Inspecteur général des banques 
Ces tableaux constituent un résumé de la situation des banques a charte a la fin de chaque trimestre de 
année civile, et leurs données sont classées conformément aux dispositions de 1’ Annexe J de la Loi sur 
les banques de 1980. Ils font suite aux tableaux 12 et 13 ot étaient publiées jusqu’ici les données 
trimestrielles concernant la répartition géographique de |’ actif et du pasif; les différences de présentation 
qu’il y a entre les tableaux 12 et 13 et les tableaux 12a et 13a correspondent a celles qui existent entre 
l’Annexe J de Ja Loi sur les banques de 1980 et |’Annexe M de la Loi sur les banques de 1967. Outre 
les modifications apportées a leur présentation, il existe entre les tableaux 12 et 13 et les tableaux 12a et 
13a des différences dues 4 des changements opérés au niveau de la consolidation des données et des 
méthodes comptables. Ces changements sont expliqués de fagon plus détaillée dans les notes relatives 
aux tableaux 7a et 8a. 

Sauf indication contraire, les créances sur les résidents ainsi que les engagements vis-a-vis des 
résidents sont répartis selon |’endroit ot! se trouve la succursale bancaire ot ils sont comptabilisés; les 
créances sur les non-résidents et les engagements envers eux sont présentés en regard de la rubrique 
Siége social ou opérations internationales. Les préts, qui sont déclarés en regard de la rubrique Siége 
social ou opérations internationales, renferment les provisions pour perte. 

Les titres du gouvernement canadien, les titres des sociétés, les créances au titre des baux financiers, 
les préts au jour le jour, les effets en cours de compensation libellés en dollars canadiens et les 
débentures émises et en circulation sont ventilés dans les mémes proportions que |’°ensemble du passif- 
dép6ots en dollars canadiens. Les titres détenus par les sociétés associées et les préts qui leur sont 
consentis sont répartis selon |’endroit ot se trouve le siége sociai de la société associée. 

® Créances sur la Banque du Canada (dépots et billets). Les dép6ts sont répartis dans la méme 
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provinces are Classified by provinces. @ Loans to municipalities are classified by the 
province of the borrower. @ Personal loans under credit cards are allocated by province 
of residence of the cardholder. Total personal loans differ from the series shown in Table 
10a and Table 5 because of the inclusion of loans made for the purchase of Canada Savings 
Bonds in fully secured loans. @ Agricultural loans include loans to the Wheat Board and 
other grain dealers. @ All other assets are allocated by location of the branch where 
possible; otherwise, on the basis of total deposit liabilities. 

® Deposits of the Government of Canada are allocated in the same proportion as the 
total of other deposit liabilities in Canadian currency. ® Deposits of provinces are 
classified by creditor province. @ Appropriations for contingencies and shareholders’ 
equity are allocated on the basis of total deposit liabilities. @ AJ/ other liabilities are 
allocated by location of branch, where possible; otherwise, on the basis of total deposit 
liabilities. 


20 


Sources: Bank of Canada, Canada Mortgage and Housing Corporation, Board of Governors 
of the Federal Reserve System 

Data are from the above sources unless indicated otherwise in the Table. Historical series, 
available for the Canadian rates shown, can be obtained on request. 

© The Bank Rate is the minimum rate at which the Bank of Canada makes short-term ad- 
vances to the chartered banks or to savings banks governed by the Quebec Savings Bank 
Act, and after 1 December 1980 to all members of the Canadian Payments Association. 
Typically the Bank Rate is administered directly by the Bank of Canada and is changed 
from time to time. However, during the period from 1 November 1956 to 24 June 1962 and 
the period beginning 13 March 1980 the Bank Rate was set at 4/4 of 1 per cent above the 
weekly average tender rate on 91-day treasury bills. Data for the Bank Rate are shown as at 
Wednesday, and for the periods when the Bank Rate was tied to the treasury bill rate are 
based on the average rate of the previous week’s 91-day treasury bill tender. @ Government 
of Canada security yields refer to direct debt payable in Canadian dollars, including exten- 
dible issues but excluding perpetuals and Canada Savings Bonds. Three-month and six- 
month treasury bill yields are averages of rates at the Thursday tender following the 
Wednesday date shown. Weekly data including that for one-year bills issued at regular four- 
week intervals are given in Table 19. The rate of return on all unmatured issues of Canada 
Savings Bonds is 19 1/2% for the year beginning 1 November 1981 and for each subsequent 
year until the bonds mature the rate of return is a minimum of 10 1/2%. 

® The McLeod Young Weir bond yields relate to the last Wednesday of the month; prior 
to July 1981 they were based on prices on the Thursday following the last Wednesday of the 
month. These series are available from 1977. The series previously published in the Re- 
view, long-term yields for 10 provincial, 10 municipal and 10 industrial bonds, are still 
available on Cansim from 1948 to date. The long-term averages cover bonds with a remain- 
ing term to maturity of 15 years or more, and the bonds comprising the mid-term average 
have a remaining term of 5-15 years. The composition of the bond portfolio for each series 
is available on request from McLeod Young Weir Limited. @ The rate for overnight money 
market financing is the Bank of Canada estimate for the week ending with the Wednesday 
indicated for the seven-day average rate at which investment dealers were able to arrange 
most of their overnight financing of money market inventory, excluding chartered bank day- 
to-day loans and purchase and resale agreements with the Bank of Canada. @ Prime corpo- 
rate paper. The rate shown is the Bank of Canada’s best estimate of operative market trad- 
ing levels on the date indicated for major borrowers’ paper. 

® Rates on bankers’ acceptances are mid-market rates for typical quotes on the Wednes- 


proportion que l’ensemble du passif-dépéts (base légale) et pondérés compte tenu du coefficient 
approprié de réserves. @ Les titres des provinces sont ventilés par province émettrice. @ Les préts 
hypothécaires al’ habitation sont répartis selon |’emplacement de l’immeuble hypothéqué. @ Les 
préts aux provinces sont classés par province. @ Les préts aux municipalités sont classés suivant la 
province de |’organisme emprunteur. ® Les préts personnels octroyés sur cartes de crédit sont 
répartis selon la province oi réside le détenteur de la carte. @ Les données de l'ensemble des préts 
personnels différent de celles des tableaux 10a et 5, du fait que les avances octroyées pour l’achat 
d’ obligations d’épargne du Canada sont comprises dans les préts personnels garantis. @ Les données des 
préts octroyés al’ agriculture renferment les préts 4 la Commission canadienne du blé et a d'autres 
négociants en grains. @ Les autres éléments de |’ actif sont répartis suivant |’ endroit ot se trouve la 
succursale; quand il n’est pas possible d’employer ce critére, les données sont ventilées de la méme 
fagon que l'ensemble du passif-dépots. 

® Les dépéts du gouvernement canadien sont ventilés comme |’ensemble des autres éléments du 
passif-dépéts en dollars canadiens. @ Les dépéts des provinces sont répartis suivant la province au 
nom de laquelle les dép6ts sont inscrits. @ Les provisions pour pertes et l’ avoir propre des 
actionnaires sont ventilés de la méme facon que l’ensemble du passif-dépdts. @ Les autres éléments 
du passif sont ventilés suivant l’endroit ot se trouve la succursale; quand il n’est pas possible 
d’appliquer ce critére, les données sont ventilées de la méme facon que l’ensemble du passif-dépots. 


20 


Sources: Banque du Canada, Société canadienne d’hypotheques et de logement, Conseil des Gouver- 
neurs du Systeme de réserve fédérale 

Sauf indication contraire, ces données proviennent des sources ci-dessus. En ce qui concerne les taux 
canadiens, on peut obtenir sur demande les données antérieures, dans la mesure ou elles sont disponi- 
bles. 

® Le taux officiel d’ escompte est le taux minimal auquel la Banque du Canada consentait jusqu’au 
1°" décembre 1980 des avances a court terme aux banques a charte ou aux banques d’épargne régies par 
la Loi des banques d’épargne du Québec et consent depuis cette date des avances aux membres de 
I’ Association canadienne des paiements. En régle générale, le taux d’escompte est administré directe- 
ment par la Banque du Canada et modifié de temps a autre. Cependant, du 1°’ novembre 1956 au 24 
juin 1962 ce taux était de 1/4 de 1% plus élevé que le taux moyen des bons du Trésor a 91 jours ven- 
dus a la derniere adjudication hebdomadaire. Ce mode d’établissement du taux officiel d’escompte a 
été remis en vigueur le 13 mars 1980. Les données relatives au taux d’escompte sont arrétées au mer- 
credi; lorsque le taux officiel d’escompte est lié au taux des bons du Trésor, ces données sont basees 
sur le taux moyen des bons du Trésor a l’adjudication de la semaine précédente. © Rendement moyen 
des titres du gouvernement canadien. Seuls sont considérés ici les titres libellés en dollars canadiens 
émis par le gouvernement, y compris les émissions a échéance prorogeable; les rentes perpétuelles et 
les obligations d’épargne du Canada sont exclues du calcul. Le taux de rendement des bons du Trésor a 
3 et a 6 mois est égal a la moyenne des taux auxquels les bons sont adjugés le lendemain du mercredi 
indiqué. Les données hebdomadaires, notamment celles de bons a 1 an émis 4 des intervalles de quatre 
semaines, figurent au Tableau 19. Le taux de rendement de toutes les missions non échues 
d’obligations d’épargne du Canada est de 19 1/2% pour l’année commencée le 1°" novembre 1981; ce 
taux sera de 10 1/2% au moins pour chacune des autres années jusqu’a l’échéance. @ Le taux de 
rendement moyen des obligations publié par McLeod Young Weir est calculé a partir des cours du der- 
nier mercredi du mois; avant juillet 1981, il était calculé a partir des cours du jeudi suivant le dernier 
mercredi du mois. Ces séries remontent a 1977. On trouvera au fichier Cansim les statistiques du taux 
de rendement moyen des obligations a long terme pour la période allant de 1948 a ce jour. Ces don- 
nées, qui étaient publiées auparavant dans la Revue, portaient sur les taux de rendement de 10 provin- 
ciales, 10 municipales et 10 industrielles. Le taux de rendement moyen des obligations a long terme se 
rapporte aux obligations dont le terme a courir est de 15 ans ou plus, tandis que celui des obligations a 
moyen terme concerne les obligations dont le terme a courir se situe entre 5 et 15 ans. La maison Mc- 
Leod Young Weir Limited fournit sur demande, pour chacune des séries, la liste des obligations reten- 
ues pour le calcul des taux de rendement. ® Taux des avances a un jour. Ces taux sont une moyenne 
estimative pour la semaine se terminant a la date indiquée, calculée par la Banque du Canada, des taux 
auxquels les courtiers en valeurs mobiliéres ont pu obtenir la plupart des avances a un jour nécessaires 
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day date shown. ® Chartered bank rates for 30- and 90-day deposit receipts since Decem- 
ber 1974 are weighted averages of actual rates on all large transactions for the last Wednes- 
day of the month. Between June 1972 and December 1974, the rates shown were those 
prevailing under the Winnipeg Agreement. @ Rates on 5-year personal fixed term deposits 
are the most typical of those offered by the major chartered banks. ® The chartered banks’ 
rate on prime business loans is the interest rate charged to the most credit-worthy borrow- 
ers. The rate shown is of the last Wednesday of the month; when there are differences in the 
rate charged by individual banks, the most typical rate or rates are taken. Since May 1973 
the chartered banks from time to time have had in effect a lower base rate for small business 
loans under authorizations of $200,000 or less. The rate shown in the table applies to large 
business loans. 

@ Trust company rates on five-year guaranteed investment certificates are averages of the 
rates quoted by a number of large trust companies. @ The /-year conventional mortgage 
rate is the typical rate at which these residential mortgages are offered by the chartered 
banks. @ The 5-year conventional mortgage rate is a simple average of rates as at mid- 
month charged by a number of large institutional lenders, including chartered banks, for 
residential mortgage loans. 

® United States rates. For comparability with Canadian rates, the U.S. Treasury bill 
rate, the commercial paper rate and the certificate of deposit rate have been adjusted to a 
365-day true yield basis from a 360-day discount basis. Treasury bill yields are averages of 
rates at the Monday tender nearest the Wednesday date shown. Federal Reserve discount 
rate. From time to time the Federal Reserve Board also imposes a surcharge on frequent use 
by the banks of the Federal Reserve’s borrowing facilities. The rate on federal funds refers 
to transactions in Federal Reserve funds, i.e., the borrowing or lending of ‘excess’ reserves 
on deposit with Federal Reserve banks. The rate shown is published by the Federal Reserve 
Bank of New York and is a transactions-weighted average for the week ending Wednesday. 
Yields on five-year Government bonds are adjusted to constant maturity by the U.S. Treas- 
ury, based on daily closing bid prices. Moody's corporate industrial bond average includes 
38 bonds; the yields shown are averages as at the last Wednesday of the month. The rates 
shown for commercial paper are for 30- and 90-day dealer-placed prime commercial paper 
as at the last Wednesday of the month, supplied by the Federal Reserve Bank of New York. 
The prime rate shown is the typical rate as of the last Wednesday of the month. 

® Euro-U.S. dollar deposit rates in London are the closing offer side rates for the 
Wednesday dates shown. @ The forward premium or discount (—) on the U.S. dollar in 
Canada is the annual interest rate equivalent of the spread between the spot and forward ex- 
change rates for U.S. dollars in Canada computed on the basis of mid-market closing quota- 
tions for the Wednesday dates shown. 


45 and 46 


Source: Statistics Canada 

The data cover financial corporations that finance goods and services purchased at the 
factory or at wholesale or retail level, and lend money to persons on the security of promis- 
sory notes and chattel mortgages. Included in this latter category are the companies operat- 
ing under the provisions of the Small Loans Act. The data are at book value. The break- 
down of accounts and notes receivable shown in this Table is not available prior to the first 
quarter of 1969. A less detailed breakdown of receivables prior to that time can be found in 
the Statistics Canada publications ‘‘Business Financial Statistics: Selected Balance Sheets’’ 
and ‘‘Financial Institutions’’. In the first quarter of 1970, outstanding loans associated with 


au financement de leurs stocks de titres 4 court terme. En sont exclus les préts au jour le jour octroyes 
par les banques a charte et les prises en pension de la Banque du Canada. @ Papier de premier choix 
des sociétés. Les données représentent la meilleure estimation des taux effectivement pratiqués sur le 

marché, aux dates indiquées, par les principaux emprunteurs. 

© Le taux d’intérét des acceptations bancaires est la moyenne des taux acheteur et vendeur les plus 
représentatifs le mercredi en question. ® Depuis décembre 1974, les taux d’intérét des certificats de 
dépot a 30 et 90 jours des banques a charte sont une moyenne pondérée des taux auxquels s’effectuent 
toutes les grosses opérations le dernier mercredi du mois. De novembre 1972 4 décembre 1974, figu- 
rent les taux déterminés dans le cadre de l'accord de Winnipeg. @ Les taux des dépdts a 5 ans des 
particuliers sont les plus représentatifs des taux offerts par les principales banques a charte. @ Le taux 
de base appliqué par les banques aux préts aux entreprises est le taux applicable aux entreprises dont 
le crédit est de tout premier ordre. Le chiffre indiqué correspond au taux appliqué au dernier mercredi 
du mois; lorsque les banques ne pratiquent pas toutes le méme taux, on retient les plus représentatifs. 
Le taux indiqué au Tableau est celui des préts aux grosses entreprises. Depuis mai 1973, les banques a 
charte ont, dans le cadre de crédits autorisés de 200 000 dollars au moins, effectué de temps a autre des 
préts aux petites entreprises a un taux de base moins élevé. 

® Le taux des certificats de placement garantis a 5 ans des sociétés de fiducie est la moyenne des 
taux affichés par un échantillon tres représentatif des plus importantes sociétés de fiducie. @ Le taux 
des préts hypothécaires ordinaires a / an est le taux auquel la plupart des banques a charte accordent 
de tels préts hypothécaires a l’habitation. @ Le taux des préts hypothécaires ordinaires a 5 ans est la 
moyenne arithmétique des taux appliqués au milieu du mois aux préts a | habitation par un certain 
nombre de gros établissements préteurs, y compris les banques a charte. 

® Les taux d’intérét aux Etats-Unis. Afin de les rendre comparables aux taux canadiens, les taux 
américains des bons du Trésor, du papier commercial et des certificats de dép6t ont été ramenés de la 
base «360 jours/valeur escomptée» a la base canadienne «365 jours/valeur nominale». Le taux de 
rendement des bons du Trésor est la moyenne des taux a l’adjudication du lundi précédant le mercredi 
indiqué. Taux d’ escompte de la Réserve Fédérale. De temps a autre, le Conseil de la Réserve Fédérale 
impose aussi un droit additionnel sur l'utilisation fréquente des facilités de crédit de la Réserve Fédé- 
rale par les banques. Le taux des «federal funds» est celui qui est appliqué aux opérations sur «federal 
funds» c’est-a-dire aux préts ou aux emprunts d’excédents de réserve auprés d’une Banque de Réserve 
Fédérale. Le taux indiqué, qui est publié par la Banque de Réserve Fédérale de New-York, est la 
moyenne hebdomadaire pondérée des taux applicables aux opérations de la semaine se terminant le 
mereredi. Le taux de rendement des obligations a 5 ans du gouvernement fédéral est calculé par le Tré- 
sor américain en fonction d’une échéance constante et est basé sur les cours acheteurs de cléture en fin 
de journée. L’indice Moody des obligations industrielles porte sur 38 titres; le rendement indiqué est la 
moyenne des données du dernier mercredi du mois. Le taux indiqué pour le papier commercial est 
celui du papier de premier choix — échéances de 30 et de 90 jours — placé par des courtiers, au dernier 
mercredi du mois; ces données sont publi¢es par la Banque de Réserve Fédérale de New-York. Les 
taux de base indiqués sont les taux les plus représentatifs appliqués au dernier mercredi du mois. 

@ Le taux des dépéts en euro-dollars américains a Londres correspond a la moyenne des taux of- 
ferts a la cloture des opérations le mercredi indiqué. @ Le report ou le déport ( - ) sur le dollar E.-U. 
a 90 jours est l’écart converti en taux d’intérét par an, entre le cours au comptant et le cours a terme du 
dollar E.-U. au Canada a la cloture le mercredi indiqué, les cours retenus étant la moyenne des cours 
acheteur et vendeur. 


45 et 46 
Source: Statistique Canada 

Ces données concernent les sociétés financiéres qui financent |’achat de biens et de services chez les 
fabricants, les grossistes et les détaillants, ou qui octroient aux particuliers des préts sur billet a ordre 
ou des préts garantis par des biens meubles. Les sociétés régies par la Loi sur les petits préts personnels 
sont comprises dans cette derniére catégorie. Les avoirs figurent a leur valeur comptable. La ventilation 
des comptes et effets a recevoir n'est pas disponible pour la période antérieure a 1969; neanmoins, on 
peut en trouver une analyse moins détaillée dans les publications de Statistique Canada intitulées: 
«Business Financial Statistics: Selected Balance Sheets» et «Institutions financiéres». A compter du 
premier trimestre 1970, l’encours des préts pour |'achat de voitures particulieres 4 usage commercial 
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the financing of passenger cars used for commercial purposes were reclassified from con- 
sumer to industrial and commercial goods. As a result, the earlier data on retail sales financ- 
ing are not strictly comparable. Data shown for the fourth quarter of 1971 are not strictly 
comparable with data shown for earlier periods because of the winding up of a bankrupt 
company. A change in the method of accounting for investments in subsidiaries and in the 
classification of investments was made in the first quarter of 1973 and earlier data for the 
series preferred and common shares and investments in subsidiary and affiliated companies 
are not strictly comparable. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada began opera- 
tions, initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd.; the two institutions merged on 1 
November 1981. 

Prior to the first quarter of 1973, wholly owned finance company subsidiaries of mer- 
chandisers and manufacturers other than automobile companies are not included in the data. 
Since then, the definition of the industry has been expanded to include these subsidiaries. 

® Cash and deposits are composed of cash on hand and demand and term deposits in 
Canadian and foreign currencies. @ Business financing includes commercial loans, capital 
and dealer loans and mortgage loans on commercial and industrial properties. @ Personal 
loans include loans subject to the Small Loans Act and other personal loans. ® Other re- 
ceivables include property, equipment and vehicles held for sale including repossessions, 
foreign receivables and other receivables not included elsewhere. Beginning with the first 
quarter 1973 all reported unearned finance charges are written off against receivables. 
® Government of Canada securities include treasury bills and direct and guaranteed bonds. 
® Provincial and municipal securities include short-term bills and notes and long-term 
bonds. © Other assets include land, buildings and equipment, unamortized debt discount, 
and other assets not included elsewhere. 
® Accounts payable include interest and income taxes payable. © Other current liabili- 
ties include dealers’ credit balances. © Other liabilities include unearned income and other 
deferred credits, accumulated deferred income taxes, pensions, trusts or earmarked funds 
and interest of minority shareholders. @ Shareholders’ equity includes share capital, con- 
tributed surplus and retained earnings. 
© On table 46, cash and deposits, investments and advances, bank loans and long-term 
debt include both Canadian dollar and foreign currency items. Also, on table 46, total re- 
ceivables are shown net of bad or doubtful accounts. 


48 


Source: Bank of Canada 

La Banque Populaire (previously a savings bank, La Banque d’Economie de Québec) 
commenced operations as a chartered bank on 10 November 1969 and its figures have been 
excluded from this Table since that date. From November 1981, data in this table consoli- 
date all wholly and majority owned subsidiaries of Quebec savings banks. 

® Cash consists of Bank of Canada notes plus deposits with the Bank of Canada and 
with chartered banks. Deposits in foreign currencies with chartered banks are not included. 
Beginning November 1981, interest-bearing deposits with chartered banks are shown sepa- 
rately. @ Canadian securities include guaranteed issues by all levels of government. @ All 
other assets include bank premises, gold, coin and other foreign currency, deposits with 
banks not included elsewhere, cheques and other items in transit (net), and other assets. 

® Other deposits include foreign currency deposits. @ Non-personal deposits consist 
largely of non-personal fixed term deposits. Also included are provincial government de- 
posits, other non-personal deposits and foreign currency deposits. © All other liabilities in- 
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figure dans la colonne Biens utilisés par les entreprises et non dans celle des Biens de consommation. 
En conséquence, depuis 1970, les chiffres de ces deux colonnes ne sont pas strictement comparables a 
ceux des périodes précédentes. Les chiffres du dernier trimestre de 1971 ne sont pas rigoureusement 
comparables a ceux des trimestres précédents, par suite de la liquidation d’une société en faillite. La 
méthode de comptabilisation des investissements dans les filiales et la classification des investissements 
ayant été modifiées au premier trimestre de 1973, les données relatives aux actions privilégiées ou or- 
dinaires ainsi qu’aux investissements dans les filiales ou les sociétés affiliées ne sont plus, a partir de 
cette date, strictement comparables a celles de la période antérieure. La Banque Continentale du 
Canada a commencé ses opérations le 4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la 
IAC Ltée.; les deux institutions ont fusionné le 1°" novembre 1981. 

Avant le premier trimestre de 1973, les données ne comprennent pas les opérations des sociétés de 
financement filiales en propriété exclusive de grandes entreprises de distribution ou d’entreprises 
manufacturiéres autres que les constructeurs de véhicules automobiles. Depuis lors, la définition utili- 
sée a été élargie de fagon a inclure ces filiales. 

® Le poste Encaisse et dépéts comprend les espéces et les dépots a vue ou a terme en monnaie 
canadienne et en monnaies étrangéres. ® Le financement des entreprises comprend les préts commer- 
ciaux, les préts en vue d’immobilisations et les préts aux concessionnaires ainsi que les préts hypothé- 
caires sur des propriétés commerciales ou industrielles. @ Les préts personnels comprennent les préts 
régis par la Loi sur les petits préts personnels et les autres préts personnels. @ Les autres sommes a 
recevoir comprennent les immeubles, |’équipement et les véhicules (y compris les reprises) lorsque ces 
avoirs sont destinés a étre vendus, les créances sur |’étranger et les créances qui ne figurent pas a une 
autre rubrique. A partir du premier trimestre de 1973, tous les revenus escomptés par les sociétés au 
titre de leurs opérations de financement sont déduits des sommes a recevoir. © Les titres du gouverne- 
ment canadien comprennent les bons du Trésor et les obligations émises ou garanties par le gouverne- 
ment. @ Les fitres des provinces et des municipalités comprennent les billets a court terme et les obli- 
gations a long terme. ® Les autres éléments de |’ actif comprennent les terrains, les immeubles et 
l’équipement, les escomptes consentis et non amortis sur les prix d’émission des titres et divers élé- 
ments de |’ actif qui ne figurent pas 4 une autre rubrique. 

@ Les comptes a payer comprennent |’impot sur le revenu et les intéréts a payer. © Les autres en- 
gagements a court terme comprennent les soldes créditeurs aux comptes des marchands emprunteurs. 
@ Les autres éléments du passif comprennent les revenus imputables aux exercices suivants et les 
autres crédits différés, le montant cumulé des impots différés sur le revenu, les fonds des caisses de 
retraite, les fonds en fiducie ou affectés a un emploi particulier et |’avoir des actionnaires minoritaires. 

@ L’avoir propre des actionnaires comprend le capital versé, le surplus d’ apport et les bénéfices non 

distribués. 

© Au tableau 46, les postes encaisse et dépots, portefeuille-titres et avances, emprunts bancaires et 
engagements @ long terme comprennent les effets libellés en dollars canadiens ou en monnaies étran- 
geres. De plus, l'ensemble des sommes a recevoir est obtenu par déduction des créances douteuses ou 
irrécouyrables. 


48 


Source: Banque du Canada 

La Banque d’Economie de Québec, jusque-la banque d’épargne, est devenue banque a charte le 10 
novembre 1969, sous le nom de Banque Populaire. Les données la concernant ne figurent done plus a 
ce Tableau depuis cette date. Depuis novembre 1981, toutes les données des filiales dont les banques 
d’épargne du Québec détiennent la majorité ou |’intégralité des actions sont consolidées a ce tableau. 

® Le poste Encaisse et dépots comprend les billets de la Banque du Canada, les dépots a la Banque 
du Canada et les dép6ts en dollars canadiens dans les banques a charte. Depuis novembre 1981, les 
dépots bancaires productifs d’intérét sont groupés séparément. ® Les titres canadiens comprennent, 
selon le cas, les titres garantis par le gouvernement canadien, par les provinces ou par les municipa- 
lités. @ Les autres éléments de |’ actif comprennent les immeubles sociaux, la monnaie métallique et 
les monnaies étrangéres, les dép6ts auprés d’autres banques sauf ceux qui figurent a une autre rubrique, 
le solde net des chéques et autres effets en cours de compensation et divers autres éléments de I’actif. 

© Les autres dépéts comprennent les dépdts en monnaies étrangéres. Les dépots autres que ceux des 
particuliers comprennent surtout des dépéts a terme fixe. Ils comprennent aussi des dépots des gou- 
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clude shareholders’ equity (capital, appropriations for contingencies, contributed surplus, 
general reserve and retained earnings) and other liabilities. Beginning November 1981, all 
other liabilities also include minority interests in subsidiaries and debentures and other long- 
term debt. 


68-71 


Source: Statistics Canada 

Data in general are drawn from the Statistics Canada publications ‘*‘Quarterly Estimates 
of the Canadian Balance of International Payments’’ and ‘‘Security Transactions with Non- 
residents’’. The Cansim numbers listed in Table 69 yield data which are seasonally adjusted 
at quarterly rates rather than the annual rates shown in the Table. Monthly data in Table 69 
are preliminary estimates. A minus sign indicates a debit balance or an outflow of capital 
from Canada. Undistributed profits of foreign-owned enterprises in Canada are not included 
in current account payments or in direct investment in Canada. Similarly, undistributed 
profits of Canadian-owned enterprises abroad are not included in current account receipts or 
in direct investment abroad. Such undistributed profits, however, are elements in Canada’s 
net balance of international indebtedness. From the second quarter of 1968, transactions in 
non-monetary gold between Canadians and non-residents are included with commodity 
transactions and resident holdings of gold in Canada are no longer considered a foreign as- 
set. 

® Merchandise exports and merchandise imports have been adjusted for balance of pay- 
ments purposes to exclude some non-commercial items, to reflect the timing of some trans- 
actions, and to include sales and purchases of non-monetary gold to and from non-residents. 
In Table 69 the annual implicit price indexes are derived by weighting the quarterly figures 
by the respective trade volumes. The index of the terms of trade is the ratio of the export 
price index to the import price index multiplied by 100. ©® Balance on current account by 
area (Table 68) prior to the second quarter of 1968 excluded gold production available for 
export which had not been allocated on a bilateral basis; this was included in the total for all 
countries. @ Other OECD includes Australia, Austria, Finland, Greece, Iceland, New Zea- 
land, Norway, Portugal, Spain, Sweden, Switzerland and Turkey. @ Other EEC includes 
Belgium, Denmark, Federal Republic of Germany, France, Ireland, Italy, Luxembourg, and 
the Netherlands. In Table 70, gold production available for export is included in ‘‘other 
services’’ receipts. 

® Other long-term capital (Table 71) comprises net long-term export credits extended by 
Canada directly or indirectly under guarantee or at the risk of the Government of Canada, 
long-term bank loans, mortgage loans, stretch-out payments under uranium contracts, trans- 
fers of funds by insurance companies and payments under the Columbia River Treaty. 

@ Other short-term capital movements (Table 71) reflect the change in foreign currency 
bank borrowing by Canadians, chartered bank Canadian dollar claims on non-residents and 
accounts receivable and payable. © Net errors and omissions apply to both current and cap- 
ital accounts. © Net official monetary movements include changes in official international 
reserve assets and changes in official monetary liabilities. 
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Source: Canadian Bankers Association 

Prior to 1967 the data are shown as at 30 September; thereafter as at 30 April. La Banque 
Populaire (previously a savings bank, La Banque d’Economie de Québec) commenced 
operations as a chartered bank on 10 November 1969 and its figures have been included with 
the chartered banks since that date. As a result at 30 November Canadian dollar deposits of 
the chartered banks were increased by $66 million. Data for 30 April 1982 are reported only 


vernements provinciaux et des depots en devises étrangeres. @ Les autres éléments du passif compren- 
nent l’avoir propre (capital versé, provisions pour éventualités, surplus d’apport, réserve générale et 
bénefice non répartis) et divers autres éléments du passif. Depuis novembre 1981, les autres éléments 
de l’actif comprennent aussi toute participation minoritaire au capital des filiales, les débentures et 
autres dettes a long terme. 
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Source: Statistique Canada 
Ces données sont extraites en général des publications de Statistique Canada intitulées: «Estimations 
trimestrielles de la balance canadienne des paiements internationaux» et «Opérations avec des non-rési- 
dents sur des valeurs mobilieres». Les données mensuelles publiées au Tableau 69 sont des estimations 
sujettes a révision. Les données du fichier Cansim reproduites au Tableau 69 sont exprimées en chiffres 
trimestriels plutot qu’en chiffres annuels, comme indiqué a ce Tableau. Le signe(—) traduit un solde dé- 
ficitaire ou une sortie de capitaux. Les bénéfices non répartis des entreprises étrangeres établies au 
Canada ne figurent ni a la balance des paiements courants ni au poste des Investissements directs au 
Canada. De méme, les bénéfices non répartis des entreprises canadiennes a |’ étranger ne figurent pas 
dans les paiements courants ni au poste des Investissements directs a ]’étranger. Toutefois, dans les 
deux cas il est tenu compte de ces bénéfices dans la balance canadienne de |’endettement envers 
létranger. A partir du deuxieme trimestre de 1968, les transactions sur or non monétaire entre résidents 
canadiens et non-résidents sont comprises dans les transactions sur marchandises, et les avoirs en or 
que les résidents détiennent au Canada ne sont plus assimilés aux avoirs extérieurs. 
© Les données des postes Exportations de marchandises et Importations de marchandises ont été 
corrigées de facon a exclure de la balance des paiements certaines marchandises non commerciales, a 
tenir compte de certains décalages chronologiques et a incorporer les transactions sur or non monetaire 
(achats et ventes) entre résidents et non-residents. Les indices synthétiques annuels des prix figurant au 
Tableau 69 ont été obtenus apres pondeération des chiffres trimestriels par les volumes respectifs des 
échanges commerciaux. L’indice des termes de |’échange est le rapport Indice des prix a l exportation 
Indice des prix a l’importation, multiplié par 100. @ Jusqu’au deuxiéme trimestre de 1968, les soldes 
des paiements courants par pays (Tableau 68) ne tenaient pas compte de la production dor frais des 
tiné a l’exportation quand il ne pouvait étre attribué spécifiquement a un pays; cet or était compris dans 
la colonne Tous autres pays. @ Les autres pays de l'O.C.D.E. comprennent |’ Australie, 1’ Autriche, 
l’Espagne, la Finlande, la Gréce, I"Islande, la Norvege, la Nouvelle-Zélande, le Portugal, la Suede, la 
Suisse et la Turquie. @ Le poste Autres pays de la C.E.E. comprend la République fedeérale 
d’ Allemagne, la Belgique, le Danemark, la France, l'Irlande, |’Italie, le Luxembourg et les Pays-Bas 
Au tableau 70, l’or frais destiné a l’exportation est compris dans les recettes au titre des autres 
Services 
® Les autres capitaux a long terme (Tableau 71) comprennent les crédits nets a long terme accordés 
a l’exportation par le Canada, directement ou indirectement, sous la garantie ou aux risques du gou 
vernement canadien, les préts bancaires a long terme, les préts hypothécaires, les versements éche- 
lonnés sur une longue période en vertu des contrats de ventes d'uranium, les transferts de capitaux des 
compagnies d’assurance et les paiements effectués conformément au traité relatif a |'aménagement du 
fleuve Columbia. @ Les autres capitaux a court terme (Tableau 71) comprennent la variation des préts 
bancaires en monnaies étrangéres a des résidents canadiens, celle des créances en dollars canadiens sur 
les non-résidents détenues par les banques a charte, celle des comptes a payer ou a recevoir. @ Les 
erreurs et omissions nettes concernent la balance des paiements courants et la balance des capitaux 
© La variation nette des réserves monétaires officielles comprend la variation des réserves officielles 
de liquidités internationales et la variation des engagements en devises des autorités monétaires 


A2 
Source: Association des banquiers canadiens 

Les données sont celles du 30 septembre pour les années antérieures a 1967. et celles du 30 avril a 
partir de 1967. La Banque d’ Economie de Québec, jusque-la banque depargne. est devenue banque 
a charte le 10 novembre 1969, sous le nom de Banque Populaire. Ses dépdts figurent done avec 
ceux des banques a charte depuis cette date. L‘augmentation correspondante des depots dans les 
banques a charte au 30 novembre 1969 ressort 4 66 millions de dollars. Les données arrétées au 30 
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for Schedule A banks (the same group of banks to which the earlier data apply) and they 
differ from data for previous years only to the extent that wholly or majority owned 
subsidiaries are now consolidated. @ Other deposit accounts of the public exclude 
deposits of the Government of Canada. Deposits of other banks and of provinces were 
excluded prior to 30 April 1967. 


A6 


Source: Bank of Canada 

Bonds outstanding are shown at par value. Bonds payable in foreign currencies have been 
converted into Canadian dollars at the following rates: from 1964 us$1.00=$1.081, 
£1 =$3.027, 1 Swiss franc = $0.247; from 1967, £1 =$2.595; for 1968 1 pbM= $0.27, 1 
Lira = $0.00173: for 1969 1 bm =$0.291. From 1970 these bonds were converted at the 
closing spot rate as at the last business day of December. Data on bonds outstanding as at 
year-end, with the exception of bonds by provinces, are available by currency of payment 
from 1935. 

@ When the currency of issue Is listed as optional the issues are payable in Canadian or 
U.S. dollars; Canadian dollars or sterling; Canadian dollars, U.S. dollars or sterling. 

@ Other currencies of payment are Euro-dollars, sterling, Swiss francs, French francs, 
Deutschemarks, European units of account and the Japanese yen. Canadian dollar issues 
placed in overseas markets are included with issues payable in Euro-dollars. 

® Government of Canada and provincial direct and guaranteed bonds do not include 
treasury bills. @ Municipal bonds do not include issues guaranteed by the provinces 
(already included in provincial securities) and issues sold directly to provinces and their 
agencies. @ Corporate bonds include all issues of Canadian corporations payable in 
Canadian dollars or in other currencies with the exception of finance company and 
commercial paper with an original term to maturity of one year or less and issues sold to a 
parent company, whether this parent is incorporated in Canada or abroad. @ Included 
under foreign debtors are those issues payable in Canadian dollars of the IBRD and certain 
foreign governments and corporations. @ Newfoundland direct bonds outstanding 
include those issues by wholly owned Crown corporations. 


Al4 
Source: Bank of Canada 

Issues payable in foreign currencies have been converted into Canadian dollars at the 
average noon market rate for the month. Finance company subsidiaries of automobile 
companies are included with financial corporations. To the end of 1972, all other subsidiary 
companies engaged in financing the parent companies’ sales are classified with the parent 
companies: from 1973, they are included with finance and loan companies. 

® Corporate bonds include all issues of Canadian corporations payable in Canadian 
dollars or in other currencies with the exception of finance company and commercial paper 
with an original term to maturity of one year or less and issues sold to a parent company, 
whether this parent 1s incorporated in Canada or abroad. 

Data on net new issues of corporate bonds and stocks, by industry classification, are 
available quarterly from 1955. 


avril ne concernent que les banques de I’Annexe A (le méme groupe de banques auxquelles 
sappliquaient les données antérieures). et la seule différence qu’elles présentent par rapport a celles 
des années précédentes découle du fait que les données des filiales dont les banques possedent 
lintégralité ou la majorité des actions sont maintenant consolidées. @ Les autres comptes de 

dépot du public ne comprennent pas les dépots du gouvernement canadien ni, antérieurement a 
1967, les dépéts d’autres banques ou des provinces. 


A6 


Source: Banque du Canada 

Les obligations figurent a leur valeur nominale. La valeur nominale des obligations libellées en 
monnaies étrangéres a été convertie en dollars canadiens aux cours suivants: a partir de 1964. $E.-U 
1=$1.081, £1 =$3.027, | franc suisse = $0.247; a partir de 1967, £1 =$2.595: pour 1968. | 
DM = $0.27. | lire =$0.00173; pour 1969, 1 bM=$0.291. A partir de 1970, ces obligations ont été 
converties au cours du comptant a la cléture du dernier jour ouvrable de décembre. Les données 
relatives a l’encours en fin d’année des obligations, 4 l'exception des obligations des provinces, sont 
disponibles a partir de 1935 selon une classification basée sur la monnaie de paiement. 

® a mention au choix, dans le cas de la monnaie de paiement, signifie que les obligations sont 
payables en dollars canadiens ou en dollars E.-U.: en dollars canadiens ou en livres sterling: en 
dollars canadiens. en dollars E.-U. ou en livres sterling. ® Les autres monnaies de paiement sont 
leurodollar. la livre sterling. le franc suisse, le franc francais. le deutsche mark, |’unité de compte 
européenne et le yen japonais. les Emissions libellées en eurodollars comprennent les Emissions en 
dollars canadiens vendues sur les marchés d’outre-mer. @ Les obligations émises directement ou 
garanties par le gouvernement canadien ou par une province ne comprennent pas les bons du 
Trésor. @ Les obligations des municipalités ne comprennent ni les titres émis sous la garantie 
dune province (qui ssnt alors recensés comme obligations provinciales) ni les titres vendus 
directement aux provinces ou a leurs agences. @ Les obligations des societés englobent toutes les 
émissions des sociétés canadiennes payables en dollars canadiens ou en monnaies étrangeres, a 
l’exclusion du papier émis par les sociétés de financement et du papier commercial dont l’échéance 
a |’émission ne dépasse pas un an ainsi que des Emissions vendues a des sociétés meres, que ces 
derniéres aient été constituées au Canada ou a]étranger. © Figurent au poste emprunteurs 
étrangers des obligations payables en dollars canadiens. émises par la BIRD et certains 
gouvernements ou sociétés étrangers. @ Sont recensées comme titres Emis par Terre-Neuve les 
obligations des sociétés de la Couronne dont le capital-actions est entirement détenu par cette 
province. 


Al4 
Source: Banque du Canada 

La valeur nominale des émissions libellées en monnaies étrangeres a été convertie en dollars 
canadiens au cours mensuel moyen du change a midi. Les sociétés de financement comprennent les 
sociétés de financement filiales des constructeurs de véhicules automobiles. Jusqu’a la fin de 1972. 
les statistiques relatives a toutes les autres filiales qui ont pour objet de financier les ventes des 
sociétés méres sont comprises dans celles de ces sociétés de financement ou de pret. 

® Les obligations des sociétés englobent toutes les missions des sociétés canadiennes libellées 
en dollars canadiens ou en monnaies étrangeres. a ]’exclusion, toutefois. du papier emis par les 
sociétés de financement et du papier commercial dont |’échéance a |’émission ne dépasse pas un an, 
ainsi que des émissions vendues a des sociétés meres que ces derniéres aient été constituées au 
Canada ou a |étranger. 

Les statistiques se rapport aux émissions nettes d’actions et d obligations de sociétés réparties 
selon la branche d’activités économiques sont disponibles, par trimestre, a partir de 1955. 





Bank of Canada Banque du Canada 





Board of Directors Conseil d’administration 


Governor Gouverneur 


G. K. Bouey* 


Senior Deputy Governor 1°" Sous-Gouverneur 


R. W. Lawson* 
J. Clarry, Toronto, Ont. 
E. H. Finn, Ottawa, Ont. 
J. H. Fraser, Charlottetown, P.E.I. 
S. Kanee*, Winnipeg, Man. 

A. A. LeBouthillier, Caraquet, N.-B. 
J. R. Longstaffe, Vancouver, B.C. 
J. W.E. Mingo*, Q.c., Halifax, N.S. 
J.S. Palmer, Calgary, Alta. 

M'™ Y. Lefebvre-Richard*, Montréal, Qué. 
J. A. Stack*, Saskatoon, Sask. 


M. Woodward, Goose Bay, Nfld. 


Ex Officio Membre d office 


Deputy Minister of Finance Sous-ministre des Finances 
I. A. Stewart* 


*Member of the Executive Committee *Membre du Comite de direction 


Officers Direction et cadres 


Governor Gouverneur 


G. K. Bouey 


Senior Deputy Governor 1 ©" Sous-Gouverneur 


R. W. Lawson 


Deputy Governor —Sous-Gouverneurs 
A. Jubinvilley 
D.J.R. Humphreys 
J. W. Crow 


Adviser Conseillers 
J.N.R. Wilson 
J. Bussieres 
W. A. McKay 
G. G. Thiessen 
S. Vachon 
Associate Adviser Conseillers associés 
J. S. Robertstt 


W. Cheveldayoff 
J. Clément 


Secretary Secrétaire 


aE Noel 


Auditor Vérificateur 


J. M. E. Morin 


Comptroller & Controleur et 
Chief Accountant Chef de la Comptabilité 
A. C. Lamb 


+On leave of absence with the Bank of Zaire under an IMF Technical Assistance Program 
++On leave of absence as Interim General Manager of the Canadian Payments Association 

+Détaché a la Banque du Zaire dans le cadre d’un programme d’assistance technique du F.M.1. 
++Détaché a |’ Association canadienne des paiements en qualité de directeur général intérimaire 


Bank of Canada Review October 1982 


Revue de la Banque du Canada Octobre 1982 


Sa 





Securities Department 
Chief: 
F. Faure 
Deputy Chief: 
V. O'Regan 
Securities Adviser: 
Ia: Gluntes S, 1s. Haris: 
N. Close 
Assistant Chief: 
J. F. Dingle; L. T. Requard; 
P. E. Demerse 
Securities Officer: 
le Re Lanlenr Re © White: 
J. P. Reain; R. Khemani; 
G.P. Schaefer 


Manager, Sales and Advertising, 


Canada Savings Bonds: 
J. Charron 
Production Manager, 
Canada Saving Bonds: 
J. MacNaughton 
Supervisor, Pension Fund: 
J. Armstrong 
TORONTO DIVISION 
Chief: 
D. R. Cameron 
Assistant Chief: 
J. A. Kierstead 
Securities Officer: 
G. Holdron; A. J. Daniel 
MONTREAL DIVISION 
Chief: 
J. Clément 
Assistant Chief: 
B. Bourgeois 
VANCOUVER REPRESENTATIVE: 
E. F. Timm 
EDMONTON REPRESENTATIVE: 
A. G. Keith 


*On leave of absence 


Research Department 
Chief: 
W. R. White 
Deputy Chief: 
J.-P. Aubry 
Assistant Chief: 


L. R. Kenward*; B. P. J. O’Reilly; 


D. E. Rose; C. Simard 
Research Officer: 
H. H. Lau; G. Stuber 


Department of Monetary 
and Financial Analysis 
Chief: 

C. Freedman 
Deputy Chief: 

P. R. Masson 
Payments System Adviser: 

A. P. Adamek 
Assistant Chief: 

W. P. Jenkins*; P. Duguay: 

J. D. Murray 
Research Officer: 

C. A. Goodlet; M. E. Kennedy; 
Ee Reabine 


International Department 
Chief: 

W. E. Alexander 

Chief, Foreign Exchange 
Operations: 

R. F. S. Jarrett 
Research Adviser: 

K. J. Clinton 
Foreign Exchange Adviser 
(Toronto): 

D. R. Stephenson 
Assistant Chief: 

R. Houle; D. J. Powell 


Foreign Exchange Representative, 


Montreal: 

G. Hooja 
Research Officer: 

R. R. Hannah; D. J. Longworth 


Département des Valeurs 
Chef: 
F. Faure 
Sous-chef: 
V. O’Regan 
Conseillers en valeurs: 
 DAChimersn Lashanniss 
N. Close 
Chefs adjoints: 
J. F. Dingle: L. T. Requard: 
PE, Demerse 
Préposés aux valeurs: 
Re Latleur: Rai@ white: 
J. P. Reain; R. Khemani; 
G. P. Schaefer 
Responsable, Ventes et publicité, 
Obligations d’ épargne du Canada 
J. Charron 
Responsable de la production, 
Obligations d’ épargne du Canada 
J. MacNaughton 
Superviseur, Caisse de retraite: 
J. Armstrong 
BUREAU DE TORONTO 
Chef: 
D. R. Cameron 
Chef adjoint: 
J. A. Kierstead 
Préposés aux valeurs: 
G. Holdron: A. J. Daniel 
BUREAU DE MONTREAI 
Chef: 
J. Clément 
Chef adjoint: 
B. Bourgeois 
REPRESENTANT A VANCOUVER: 
E. F. Timm 
REPRESENTANT A EDMONTON 
A. G. Keith 


*En congé autorisé 


Département des Recherches 
Chef: 

W.R. White 
Sous-Chef: 

J.-P. Aubry 

Chefs adjoints: 

L. R. Kenward*; B. P. J. O'Reilly; 
D. E. Rose: C. Simard 

Chargés de recherches: 

H. H. Lau; G. Stuber 


Département des Etudes 
monétaires et financieéres 
Chef: 

C. Freedman 

Sous-chef: 

P. R. Masson 

Conseiller au systéme de paiements: 
A. P. Adamek 

Chefs adjoints: 

W. P. Jenkins*; P. Duguay: 

J. D. Murray 

Chargés de recherches: 

C. A. Goodlet; M. E. Kennedy: 
E. P.. Fine 


Département des Relations 
internationales 
Chef: 

W. E. Alexander 
Chef, Opérations sur devises: 

Re F: S= Jarrett 
Conseiller en recherches: 

K. J. Clinton 
Cambiste-conseil (Toronto): 

D. R. Stephenson 
Chefs adjoints: 

R. Houle; D. J. Powell 
Représentant des Opérations sur 
devises a Montréal; 

G. Hooja 
Chargés de recherches: 

R. R. Hannah; D. J. Longworth 


Bank of Canada Review October 1982 


Department of 
Banking Operations 
Chief: 
D. G. M. Bennett 
Deputy Chief: 
C. A. St. Louis; W. R. Melbourn 
Special Adviser: 
G. B. May 
Assistant Chief: 
P. W. Koppe; A. C. MacKenzie; 
D. W. Adolph; B. J. D. Schwab 
Scientific Adviser: 
J. Rolfe 
Systems Research Adviser: 
I. G. L. Freeth; L. T. Moncrieff 
Systems Research Officer: 
G. Bilkes 
Banking Operations Officer: 
P. B. Lucas 
CURRENCY DIVISION 
Chief: 
L. A. Vaughan 
Deputy Chief. 
P. Barr 
AGENCIES 
HALIFAX 
Agent: 
R. E.Burgess 
SAINT JOHN, N.B. 
Agent: 
J. Hughes 
MONTREAL 
Agent: 
R. Marcotte 
Assistant Agent: 
K. D. McDonald 
OTTAWA 
Agent: 
G. H. Smith 
TORONTO 
Agent: 
C. R. Tousaw 
Deputy Agent: 
K. T. McGill 
Assistant Agent: 
C. P. Desautels 
WINNIPEG 
Agent: 
A. H. Potter 


REGINA 
Agent: 

Gy LePage 
CALGARY 
Agent: 

R. E. A. Robertson 
VANCOUVER 
Agent: 

D. G. Warner 
Public Debt Department 
Chief: 

J. M. Andrews 


Assistant Chief: 
C. A. B. Evelyn; R. F. Shinn; 
E. Arsenault 

Financial Officer: 
J. W. Thomson 

Public Debt Officer: 
E. J. Bernard; T. I. Cogan; 
E. L. Young; W. G. Percival; 
J. D. Robinson 


Department of Personnel 
Administration 
Chief: 
J. Conder 
Assistant Chief: 
Paes Cloutier 
Employee Relations Adviser: 
R. Dupont 
Adviser on Bilingualism: 
M. Samuels 
Special Assistant: 
J. W. A. Galipeau 
Manager, Training and 
Development: 
P. Matte 
Indirect Compensation Officer: 
A. Johnston 
Personnel Assistant: 
M. C. M. Préfontaine-Adolph 


Revue de la Banque du Canada Octobre 1982 
TN NE OEEEEeEeeeeeeeeeeEeEeEeEeE—E—EeE—E—E—E—E—E—E—E—E—E—E—E—E—EeEeEeEeEeEeEeEEeEeEeEmaaaamaaaaEeEamaaaaaEEEaEpaEaEEEeeee 


Département des Opérations 
bancaires 

Chef: 

D. G. M. Bennett 

Sous-chefs 

C. A. St. Louis; W. R. Melbourn 
Conseiller spécial: 

G, B. May 

Chefs adjoints: 

P. W. Koppe; A. C. MacKenzie; 
D. W. Adolph; B. J. D. Schwab 
Conseiller scientifique: 

J. Rolfe 

Conseillers en recherches sur les 
systemes: 


1. G. L. Freeth; L. T. Moncrieff 


Préposé aux recherches sur les systémes: 


G. Bilkes 
Préposé aux opérations bancaires: 

P. B. Lucas 
SECTION DE LA MONNAIE 
Chef 

L. A. Vaughan 
Sous-chef 

P. Barr 
AGENCES 
HALIFAX 
Agent: 

R. E. Burgess 
SAINT-JEAN, N.-B 
Agent: 

J. Hughes 
MONTREAI 
Agent 

R. Marcotte 
Agent adjoint 

K. D. McDonald 
OTTAWA 
Agent: 

G. H. Smith 
TORONTO 
Agent: 

C. R. Tousaw 
Sous-agent: 

K. T. McGill 
Agent adjoint: 

C. P. Desautels 
WINNIPEG 
Agent: 

A. H. Potter 


REGINA 
Agent: 

G. L. Page 
CALGARY 
Agent: 

R. E. A. Robertson 
VANCOUVER 
Avent: 

D. G. Warner 


Département de la Dette publique 


Chef: 
J. M. Andrews 

Chefs adjoints: 
C. A. B. Evelyn; R. F. Shinn; 
E. Arsenault 

Préposé aux finances 
J. W. Thomson 

Préposés ala dette publique: 
E. J. Bernard; T. I. Cogan; 
E. L. Young; W. G. Percival; 
J. D. Robinson 


Direction du personnel 
Chef 

J. Condet 
Chef adjoint 

Pak Cloutier 
Conseiller en relations de 
travail 

R. Dupont 
Conseiller en bilinguisme 

M. Samuels 
Adjoint spécial: 

J. W. A. Galipeau 
Responsable, Formation et 
perfectionnement: 

P. Matte 
Agent aux avantages sociaux 

A. Johnston 
Adjointe au Personnel 

M. C. M. Préfontaine-Adolph 


Bank of Canada Review October 1982 


Revue de la Banque du Canada 


Octobre 1982 


S 174 





Secretary's Department 
Secretary: 
eee Noel 
Associate Secretary: 
Rp ereelen 
Coordinator of Systems Planning: 
J. M. McCormack 
Special Adviser: 
H. A. D. Scott 
Assistant Secretary: 
H.A.N. Janssen; D. J. S. Morgan 
Special Assistant: 
S. 1. Balatti 
Senior Editor: 
Gar rleet 
Chief, Translation Services: 
Be @ave 
Staff Counsel: 
De CaWoods 
Chief Librarian: 
J. E. King 
Records Manager: 
D. G. Wilson 
Chief, Numismatic Division: 
V. L. Bethell 
Curator, National Currency 
Collection: 
H. Kaslove 
Archivist: 
S. J. Witty 


Computer Services 
Department 
Chief: 
G. M. Pike 
Deputy Chief: 
D. W. MacDonald 
Assistant Chief: 
E.R. Kingham 
Computer Services Officer: 
E. A. MacLean; R.C. Robinson: 
C. H. Young 
Computer Services Manager: 


B. A. Nichols; M. B. T. Carroll; 


A. T. Finkelstein; C. J. Hemstead: 


P. S. Ravindra; F. J. B. Turner; 
J. M. McEwan 


(Effective | October 1982) 


Department of 
Administrative Services 
Chief: 
R. H. Osborne 
Deputy Chief: 
K. W. Kaine 
Building Adviser: 
G. S. Galley 
Assistant Chief: 
J. A. Nason; D. G. Suggitt 
Special Assistant: 
G. J. Dobra 
Project Officer: 
H. S. Brickell 
Superintendant of Premises: 
IXGeaErice 
Purchasing Officer: 
R. D. Hepplewhite 
Building Manager, Ottawa: 
J. R. G. Saumure 


Comptroller’s Department 


Comptroller and Chief Accountant: 


A.C. Lamb 
Deputy Comptroller: 

C. J. Stephenson 
Assistant Comptroller: 

C. J. Godding; H. F. McNeill; 

He @Osicy 
Budget Officer: 

P. W. Cliffen 
Payments Officer: 

J.A.F. Payer 
Accounting Officer: 

F.J. Mahoney 
Financial System Officer: 

R. G. Forsythe 


Auditor 
J. M.E. Morin 
Deputy Auditor: 
M. Muzyka 
Assistant Auditor: 
G.R. Stockford; D. F. Day 


Secrétariat 
Secrétaire: 

i Ee Noel 
Secrétaire associé: 

Reva ilstt 
Coordonnateur a la planification 
des systémes: 

J. M. McCormack 
Conseiller spécial: 

H. A. D. Scott 
Secrétaires adjoints: 

H. A. N. Janssen; D. J. S. Morgan 
Adjoint spécial: 

S. I. Balatti 
Rédactrice principale: 

GyEs Elect 
Chef du Service de traduction: 

Eo Gave 
Avocat-conseil: 

D. C. Woods 
Bibliothécaire en chef: 

J. E. King 
Gestionnaire des documents: 

D. G. Wilson 
Chef, Section de la 
numismatique: 

V. L. Bethell 
Conservateur, Collection 
nationale de monnaies: 

H. Kaslove 
Archiviste: 

S. J. Witty 


Département d’ Informatique 
Chef: 
G. M. Pike 
Sous-chef: 
D. W. MacDonald 
Chef adjoint: 
E.R. Kingham 
Agents aux services informatiques: 
E. A. MacLean; R.C. Robinson; 
C. H. Young 
Chefs de service: 
B. A. Nichols; M. B. T. Carroll; 
A. T. Finkelstein, C. J. Hemstead: 
PSS Ravindra Ee J: Be lumer 
J. M. McEwan 


(Au I* octobre 1982) 


Département des Services 
administratifs 

Chef: 

R. H. Osborne 

Sous-chef: 

K. W. Kaine 

Conseiller, Immeubles: 

G. S. Galley 

Chefs adjoints: 

J. A. Nason; D. G. Suggitt 
Adjoint spécial: 

G. J. Dobra 
Chargé de projets: 

H. S. Brickell 
Intendant des batiments: 

I. G. Price 
Préposé aux achats: 

R. D. Hipplewhite 
Chef, Entretien des immeubles, 
Ottawa: 

J. R. G. Saumure 


Département de Controle 
Controleur et Chef de la comptabilité: 
A. C. Lamb 

Sous-controleur: 

C. J. Stephenson 

Contréleurs adjoints: 

C. J. Godding; H. F. McNeill; 
J. Cosier 
Agent aux budgets: 

P. W. Cliffen 
Agent aux paiements: 

JAQ Ey Payer 
Agent a la comptabilité: 

F.J. Mahoney 

Préposé du systéme financier: 


R. G. Forsythe 


Vérificateur 

J. M. E. Morin 
Sous-verificateur: 

M. Muzyka 
Verificateurs adjoints: 


G.R. Stockford; D. F. Day 


S175 





Articles and speeches 
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October 1981 to September 1982 


October 
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April 


May 


June 


July 
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The evolution of bankers’ acceptances in Canada 
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Governor of the Bank of Canada 
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Remarks by Gerald K. Bouey, 
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Politique monétaire et taux d’interet, 
allocution prononcée par M. Gerald K. Bouey. 
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Observations préliminaires faites par M. Gerald K. Bouey. 
devant la Comité sénatorial permanent des Finances nationales 
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et des questions économiques de la Chambre des communes 


L’évolution des flux de crédit en 1981 
Diverses mesures des gains moyens par travailleur et leurs 


taux relatifs de croissance 


Exposé préliminaire présenté par M. Gerald K. Bouey, 
Gouverneur de la Banque du Canada 


L’évolution des postes des intéréts et des revenus 
divers de la balance des paiements 


Politique monétaire — A le recherche d'un point d’ancrage 
Conférence prononcée sous les auspices de la Fondation 
Per Jacobsson par Gerald K. Bouey 


L’évolution économique au premier semestre de 1982 
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Other Bank of Canada 
Publications 


Annual Report of the Governor 
Published in March each year 


Weekly Financial Statistics 
Published each Thursday 


Loans of Government of Canada and Loans Guaranteed by the Government of 
Canada 


Published annually 


Submissions by the Bank of Canada to the Royal Commission on Banking and 
Finance 


May 1962 (Out of print) 


Bilingualism in the Bank of Canada 
January 1982 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank 
Economists’ Conference, Vancouver, 1981 
Published September 1982 


Staff Research Studies 
(Published in original language only; preface in French and English) 
1 Quarterly business capital expenditures (1969- Out of print) 
R. G. Evans, John Helliwell 
2 Canadian inventory investment (1969- Out of print) 
R. G. Evans 
3 The structure of RDX1 (1969- Out of print) 
John F. Helliwell, Harold T. Shapiro, Lawrence H. Officer, lan A. Stewart 
4 Government sector equations for macroeconomic models (1969- Out of print) 
John F. Helliwell, R. G. Evans, F. W. Gorbet, Robert F. S. Jarrett, 
D. R. Stephenson 
The dynamics of RDX1 (1969- Out of print) 
John F. Helliwell, Harold T. Shapiro, Lawrence H. Officer, lan A. Stewart 
6 Housing and mortgage markets in Canada (1970- Out of print) 
Lawrence B. Smith 
The structure of RDX2: Part 1 (1971) 
Part 2 (1971) 
John F. Helliwell, Gordon R. Sparks, Frederick W. Gorbet, 
Harold T. Shapiro, lan A. Stewart, Donald R. Stephenson 
An approach to the choice of optimal policy using large econometric 
models (1973) Robert S. Holbrook 
9 Institutional mortgage lending in Canada, 1954-1968: An econometric 
analysis (1973) Lawrence B. Smith, Gordon R. Sparks 
10 The foreign currency business of the Canadian banks: An econometric study 
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Index des sujets 





to the statistical series published in the 
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Symbols 


( ) Table number 
* Principal source 
+ Seasonally adjusted data 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Agricultural loans (see Farm loans) 
Appropriations for contingencies, chartered 
banks (8) 
Assets and liabilities (see also Foreign 
currency) 
Bank of Canada (3*)(4*) 
Chartered banks (5*)(6*)(7*)(8*)(187) 
Credit unions and caisses populaires 
(39*) 
Foreign bank affiliates (47*) 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks (42*) 
Quebec savings banks (48*) 
Sales finance and consumer loan 
companies (45*)(46) 
Trust and mortgage loan companies 
(40*)(41*) 
Armed forces, population (57) 
Automobiles (see Passenger cars) 


Balance of international payments 
(1)(68*)(697)(70)(71) 

Bankers’ acceptances (6)(7)(8) 
Investment dealers’ holdings (36) 
New issues (28)(29) 

Outstanding (35) 
Rate (20) 

Bank of Canada 

Advances to members of Canadian 
Payments Association (3)(4)(8)(19) 

Assets and liabilities (3)(4) 

Holdings of Government of Canada 
securities (3)(4)(21)(22) 

Bank Rate (19)(20) 

Bonds 
New issues and retirements 

(25*)(28)(71) 
Placed in Canada (29) 
Placed abroad (30) 
Corporate (33)(34) 
Government of Canada (25*)(31) 


Provincial, municipal (31)(32) 
Outstanding (21)(22)(23)(24) 
Prices and yields (1)(20*)(27*) 
Budgetary deficit or surplus, Government of 
Canada (2) 
Building permits (647) 
Business loans, chartered banks 
(10a*)(11a*) (10)(11*)(12)(187) 


Call and short loans, chartered banks 
(5)(7)U5) 
Caisses populaires (39*) 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
CSBs (5)(7) 
Holdings of general public 
(2)(21)(22)(23)(24) 
Net new issues (29) 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to (3)(4)(19) 
Deposits with Bank of Canada (3)(4) 
Capacity utilization rates (56*) 
Capital account, balance of payments 
(68)(71*) 
Capital consumption allowance (CCA)(527) 
Cash reserves, chartered banks (9*) 
Certificates of deposit rate, U.S. (20) 
Chartered banks 
Assets (1)(5*)(7*)(12)(187) 
Cash reserves (9*) 
Deposits with the Bank of Canada (3)(4) 
Foreign currency assets, liabilities 
(15)(16)(17) 
Liabilities (6*)(8*)(13)(187) 
Liquid assets and ratios (1)(5) 
Loans, non-mortgage 
Authorization limits (11a)(10) 
Foreign currency (10a)(15) 
Type and sector (10a)(11) 
Regional distribution, assets (12) 
Regional distribution, liabilities (13) 
Closed-end funds (44*) 


Index alphabétique des séries statistiques publices 
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Symboles 


( ) Numéro du tableau 
* Source principale 
+ Données désaisonnalisées 


Acceptations bancaires (6) (7) (8) 
Courtiers en valeurs mobiliéres (36) 
Emissions (28) (29) 
Encours (35) 
Taux (20) 
Accords salariaux (63) 
Actif et passif (voir avoirs et engagements en 
monnaies étrangeres) 
Banque du Canada (3*) (4*) 
Banques a charte (5*) (6*) (7*) (8*) (187) 
Banques d’épargne du Québec (48%) 
Credit unions et caisses populaires (39*) 
Institutions affiliées a des banques étrangeéres 
(47*) 
Sociétés de fiducie ou de pret hypothecaire (40*) 
(41*) 
Sociétés de financement ou de pret a la 
consommation (45*) (46) 
Sociétés de prét hypothécaire li¢es aux banques a 
charte (42*) 
Actions 
Bourse (37) 
Emissions (28) (29) (30) (33) (34) 
Taux de capitalisation des bénéfices (37) 
Taux de rendement (37) 
Agrégats monétaires (M1, M1B, M2, M3) (1) 
(14*+) 
Amortissement (voir provisions pour amortissement 
du capital fixe) 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada (3) (4) (19) 
Dépots a la Banque du Canada (3) (4) 
Automobiles (voir voitures particulieres) 
Avoirs canadiens des non-residents, variation (71) 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
Banque du Canada (3) (4) 
Banques a charte (5) (6) (7) (8) (15*) 
Avoirs et engagements comptabilisés au 
Canada (16*) 
Avoirs et engagements en dollars E.-U. 
comptabilisés aux Etats-Unis (17*) 
Avoirs liquides, banques a charte (1)(5)(7)(187) 


Balance commerciale (voir Exportations et 
Importations) 
Balance des capitaux, balance des palements (68) 
(HL) 
Balance des paiements (1) (68*) (697) (70) (71) 
Banque du Canada 
Actif et passif (3) (4) 
Avances aux membres de |’ Association 
canadienne des paiements (3) (4) (8) (19) 
Titres du gouvernement canadien (3) (4) (21) 
(22) 
Banque fédérale de développement (49*) 
Banques a charte 
Actif (1) (5*) (7*) (12) (187) 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
(15) (16) (17) 
Avoirs liquides et ratios (1) (5) 
Dépots a la Banque du Canada (3) (4) 
Passif (6*) (8*) (13) (187) 
Préts non hypothecaires 
En monnaies étrangeres (10a)( 15) 
Plafond des crédits autorisés (11a)(10) 
Types et secteur (10a)(11) 
Répartition regionale de l’actif (12) 
Répartition régionale du passif (13) 
Réserves-encaisse (9*) 
Banques d’épargne du Quebec (48*) 
Bénéfices (1) (527) (637) 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien (2) 
Biens durables 
Consommation des ménages (527) (537) 
Importations (75) 
Prix (547) (627) 
Production (557) 
Biens non durables 
Consommation des ménages (527) (537) 
Importations (75) 
Prix (547) (627) 
Production (557) 
Biens semi-durables 
Consommation des ménages (527) (537) 
Prix (S47) (627) 
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Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. (20) 
Construction (527)(537)(547)(557)(567) 
(59*)(60T)(647) 
Consumer credit (1)(50*7) 
Consumer price index (CPI)(1)(62*7) 
Corporate bonds 
Issues and retirements (33)(34) 
Yields (20) 
Corporate paper 
New issues, net (28)(29)(30) 
Outstanding (35*) 
Rate (20) 
Corporate profits (1)(527) 
Credit card balances of chartered banks (10a) 
Credit unions (39*) 
Currency and demand deposits, M1 
(1)(14*7) 
Currency outside banks (147) 
Current account, balance of payments 
(1)(68)(697)(70*) 


Daily interest savings deposits (see Personal 
savings) 
Day-to-day loans (5)(7)(9)(12) 
Rate (19) 
Debentures of banks (6)(8)(13) 
Demand deposits (6)(8)(13)(187) 
Demand loans (11a) 
Demographic statistics (51*) 
Deposit rates, chartered banks (20) 
Depreciation (see Capital consumption 
allowance) 
Discount rate, U.S. (20) 
Domestic demand, excluding inventories 
(1)(527)(537)(547) 
Domestic product, gross (1)(55*7) 
Durables 
Imports (75) 
Personal expenditures (527)(537) 
Prices (547)(627) 
Production (557) 


Earnings, manufacturing (1)(637) 
Employment (1)(577)(587)(597) 
Equities 
New issues (28)(29)(30)(33)(34) 
Stock market (37) 
Yields (37) 
Euro-dollar rates (20) 
Excess reserves, chartered banks (9) 
Exchange rates (1)(65*) 
Exports (1)(697)(70) 
Commodity classification (74)(76) 
Geographic classification (727)(76) 
National accounts (527)(53+)(547) 
Prices and volumes (69)(72)(76) 


Factored receivables (10a) 

Farm income (52+)(64) 

Farm inventories (527) 

Farm loans (10a)(10)(12) 

Federal Business Development Bank (49*) 

Federal funds rate, U.S. (20) 

Finance company paper (see Corporate 
paper) 

Finance and consumer loan companies (see 
Sales finance and consumer loan 
companies) 

Financing requirement, Government of 
Canada (2) 

Fiscal position, Government of Canada (2*) 

Fixed investment (1)(527)(531)(547) 

Food prices (627) 

Foreign bank affiliates (47*) 

Foreign currency assets and liabilities 

Bank of Canada (3)(4) 
Chartered banks (5)(6)(7)(8)(15*) 

Total booked in Canada (16*) 

U.S. dollar booked in Canada (17*) 
Foreign exchange rates (see Exchange rates) 
Foreign exchange reserves (see Official 

international reserves) 

Forestry, fishing and trapping (557)(567) 

Forward premium or discount, U.S. dollar 
(20) 


General loans (1)(187)(see also Chartered 
bank assets) 
Gold, holdings (67*) 
Government expenditures, national accounts 
(1)(527)(537)(541) 
Government of Canada, net financing 
requirement (2*) 
Government of Canada securities (see also 
individual financial institutions) 
Currency (21) 
Details, new issues and retirements (25) 
Details, outstanding issues (26) 
Distribution of holdings (21)(22) 
General public holdings (24) 
Gross new issues and retirements 
(25*)(31) 
Net new issues by area of placement 
(28)(29)(30) 
Outstanding (21) 
Prices and yields (1)(20)(27*) 
Term to maturity (23)(24) 
Type of instrument (23)(24) 
Gross domestic product, non farm (55*7) 
Gross national product/expenditure, current 
dollars (1)(52*t) 
Gross national expenditure, constant dollars 
(1)(53**) 
GNE implicit price indexes (1) (54*) 
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Billets en circulation (3) (4) 
Bons du Trésor 
Echéance (23) 
Emissions (19) (28) (29) 
Encours (19) (21) (35) 
Répartition des portefeuilles (21) 
Banque du Canada (3) (4) 
Banques a charte (5) (7) (9) 
Autres (24) (36) (38) (40) (43) (44) 
Taux de rendement (1) (19) (20) 
Bourse (37) 
Bourses, E.-U. (37) 


Caisses populaires (39*) 
Cartes de crédit des banques a charte-soldes (10a) 
Chomage (1) (57**) (587) 
Coefficient d’avoirs liquides, banques a charte 
(17)(G) 
Commerce de detail (1) (647) 
Commerce extérieur (voir Exportations et 
Importations) 
Compagnies d’assurance-vie, opérations 
d’investissement (38*) 
Compte courant, balance des paiements (1) (68) 
(69%) (70*) 
Comptes nationaux (527) (537) (547) 
Déficit ou excédent budgétaire du gouvernement 
(2) 
Consommation des ménages (1) (527) (537) (547) 
Construction (527) (537) (547) (557) (56) (597) 
(607) (647) 
Construction de logements (527) (537) (547) 
(607) 
Construction, logements exclus (527) (537) 
(547) (647) 
Cours du change au comptant (65) 
Créancs affacturées (10a) 
Créances au titre de baux financiers (10a) 
Crédit a la consommation (1) (S0**) 
Credit unions (39*) 


Débentures des banques (6)(8)(13) 

Demande intérieure, stocks non compris 
(1)(527)(537)(547) 

Demographie (51*) 

Dépense nationale brute en dollars constants (1) 
(371) 

Dépenses publiques, comptes nationaux 
(1)(527)(S37)(547) 

Dépots a terme et & préavis (6) (187) 

Taux (20) 

Dépots a vue (6)(8)(13)(187) 

Dépots d’épargne (voir dépots d’épargne des 
particuliers) 

Depots d’épargne a intérét quotidien (voir depots 
d’épargne des particuliers) 
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Dépéts d’épargne des particuliers (6) (8) (187) 
Répartition régionale (13) 
Dép6ts sujets aux réserves, banques a charte (9*) 
DNB, indice synthétique des prix (1) (54*) 
Dollar E.-U. en dollars canadiens (1) (65*) 
Dollar E.-U., report ou déport (20) 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 
Allocation (68) 
Avoirs (66) (67) 
Evaluation (65) 


Echéance 
Effets pris en pension (3) (4) (19) 
Emploi (1)(577)(587)(597) 
Entreprises manufacturiéres 
Entreprises non constituées en société (voir revenu 
des entreprises individuelles) 
Excédent ou déficit budgétaire, gouvernement 
canadien (2) 
Exploitation foresti¢re, péche et piégeage 
(S57)(S67) 
Exportations (1)(69%)(70) 
Comptes nationaux (527)(53+)(547) 
Prix et volume (69)(72)(76) 
Répartition par catégorie de produits (74) (76) 
Répartition par destination (727) (76) 


Fabrication 
Accords salariaux (637) 
Commandes (647) 
Coit en main-d’ oeuvre (1) (637) 
Emploi (597) 
Expéditions (647) 
Gains, hebdomadaires et horaires (1) (637) 
Nombre d’heures de travail par semaine (647) 
Production (1) (557) 
Fonds monétaire international: Comptes du Canada 
(66) 
Forces armées, population active (57) 
Formation brute de capital fixe (1) (527) (537)(547) 


Gains, entreprises manufacturieres (1)(637) 

Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
@Q*) 

Greves (voir temps perdu) 


Heures travaillées (647) 


Importations (1) (697) (70) 
Catégories selon la provenance (73) (75) 
Comptes nationaux (527) (537) (547) 
Indices de prix et de volumes (69) (73) (77) 
Répartition selon l'utilisation finale (75) (77) 
Impot sur le revenu, gouvernement canadien 
Entreprises (2) 
Particuliers (2) 
Impots indirects, moins subventions (2) (527) 
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Guaranteed investment certificate (GIC) rate Production (1)(557) Indice des bénéfices par unité produite (637) Permis de construire (647) 
(20) Shipments (647) Indice des prix a la consommation (IPC) (1) (62*+) Placements 
Wage settlements (637) Indices des coitts unitaires de main-d’ oeuvre (637) Revenus (527) 
Hours worked (647) Weekly hours (647) Institutions affili¢es a des banques étrangéres (47*) Sociétés (43) 
Housing Merchandise trade (see Exports and Imports) __Intéréts et dividendes, balance des paiements (70) Population active (1) (57**) (587) 
Construction (527)(537)(547)(607) Merchandise trade balance (1)(68)(69+)(70) Investissement, machines et équipement Préts a vue ou a court terme, banques a charte (5) (7) 
Materials prices (63) Mining (557)(56)(597) (527)(537)(547) (15) 
Starts (1)(607) Monetary aggregates (M1, M1B, M2, Investissements fixes (voir formation brute de Préts a terme (11a) 
Vacancies (607) M3)(1)(14*7+) capital fixe) Préts a vue (11a) 
Imports (1)(697)(70) Money market Statistics (19*)(36) ; ; Préts au jour le jour (5) (7) (9) (12) 
End-use commodity classification Money supply (see Monetary aggregates) Lignes de crédit (21) (22) (23) (24) Taux (19) 
(75)(77) Mortgage loan rate, conventional (20) Logement Préts aux agriculteurs (10a)(10)(12) 
Geographic classification (73)(75) Mortgage loan companies (40)(41)(42) Construction (52+) (53+) (54+) (607) Préts aux entreprises, banques a charte 
National accounts (52+)(53+)(547) Mortgage loans (607)(61*) Logements inoccupés (607) (10a)(11a*)(10) (11*) (12) (18%) 
Prices and volumes (69)(73)(77) Chartered banks (5)(7)(12) Mises en chantier (1) (607) Préts bancaires, répartition par branche d° activité 
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Cover: 
Miles W. White Token, 1815 


Miles W. White, a native of Shelburne, Nova Scotia, opened a hardware and 
ironmongery business in Halifax in 1812. His firm was one of several! that 
supplied small copper change to the local inhabitants. These commercial 
tokens provided the small change necessary to carry on business transactions in 
a country often beset by shortages of regal coin. 

In 1815 Miles White put out an issue of copper tokens which were 
redeemable at a halfpenny each at his place of business. One of these tokens is 
featured on this month’s cover. The side illustrated carries the particulars 
relating to the issuer while the side not illustrated shows a cask containing 
spikes and nails within a circle. Above the circle are the words HALFPENNY 
TOKEN and below the circle the date 1815. Miles White, his brother Cornelius 
and a George B. Creighton formed a partnership in 1816 which carried on 
business under the name of White, Creighton and Co., but the new firm did 
not issue tokens. 

The token shown on the cover is slightly larger than the current Canadian 
50-cent piece and is part of the National Currency Collection, Bank of Canada. 
Photography by James Zagon, Ottawa. 


Couverture : 
Jeton de Miles W. White, 1815 


Miles W. White était un commercant originaire de Shelbourne en Nouvelle-Ecosse. En 1812, 
il ouvrit a Halifax une quincaillerie, dont les petits jetons de cuivre vinrent s’ajouter 4 ceux 
que les autres commercants mettaient en circulation pour répondre aux besoins des habitants 
de la région. Ces jetons constituaient en effet la menue monnaie nécessaire aux échanges 
commerciaux dans un pays souvent en proie a des pénuries de piéces émises par les 

autorités compétentes. 

C’est en 1815 que Miles White mit en circulation le jeton de cuivre reproduit en couverture, 
qui était accepté dans son magasin a la valeur d’un demi-penny. Le cété représenté ici 
contient le nom de |’émetteur, tandis que ]’autre montre, a |’intérieur d’un cercle, un tonneau 
contenant des clous et des piques. Dans la couronne formée par le bord de la piéce et le cercle 
sont écrits les mots HALF PENNY TOKEN et le millésime, 1815. En 1816, Miles White, son 
frere Cornélius et un certain George B. Creighton s’associérent pour former la société 
White, Creighton and Co., mais celle-ci ne frappa jamais de jetons. 

Le jeton illustré sur la page couverture est légérement plus grand qu’une piéce canadienne 
de 50 cents et fait partie de la Collection nationale de monnaies, Banque du Canada. 
Photographie : James Zagon, Ottawa. 
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The response of Canadian 
industries and merchandise 


trade to changed international 


cost competitiveness 
1977 — 1981 


The growth in the surplus on Canada’s merchandise trade between 
1976 and 1981 was due importantly to the restoration of relatively 
favourable production costs in Canada compared to other countries. 
This article focuses on the supply side responses of a spectrum of 
mining and manufacturing industries (excluding energy industries) to 
shed some light on the way that Canada’s merchandise trade volumes 
were affected over time by the restoration of competitiveness. 

The immediate cause of the improvement in competitiveness after 
1976 was the depreciation of the Canadian dollar through 1977 and 
1978 which followed several years of rapid domestic inflation. 
However, it is to be stressed that competitiveness is determined by 
the level of production costs relative to those abroad and not by the 
nominal exchange rate itself. If domestic cost increases offset a given 
decline in the exchange value of the currency, no positive effect is 
imparted to the real balance of trade. Since depreciation itself causes 
an increase in the Canadian dollar price of imports and many 
domestically produced goods, it carries the danger of an induced 
round of increases in wages and other costs that would quickly 
nullify the initial gain in competitiveness. Moreover, capacity must 
be available to increase output of goods for export or for the 
replacement of imports. Therefore a prerequisite for a strengthening 
of the balance of trade is a macroeconomic policy that holds in check 
the upward pressures on domestic demand and costs: depreciation 


L’évolution de l’industrie et du 
commerce extérieur canadiens face 
aux modifications de la 


compétitivité internationale 
entre 1977 et 1981 


L’accroissement enregistré par l’excédent de la balance commerciale du Canada 
entre 1971 et 1981 a été dans une large mesure une conséquence du rétablissement 
de la situation relativement favorable des cofts de production canadiens par rapport 
a ceux d’autres pays. Cet article, qui porte principalement sur les réactions 
observées au niveau de l’offre, étudie |’évolution d’un éventail d’industries 
extractives et manufacturiéres (secteur énergétique exclu) dans le but de tenter 
d’expliquer comment la balance commerciale canadienne a été a la longue 
influencée en termes réels par |’amélioration mentionnée de la compétitivité. 

La cause immédiate de |’amélioration de la compétitivité, survenue aprés 1976, a 
été la dépréciation qu’a subie le dollar canadien durant la période 1977-1978 aprés 
plusieurs années d’inflation intérieure aigué. Il y a lieu de souligner, toutefois, que 
la compétitivité est déterminée par le niveau des cotits de production intérieurs par 
rapport a ceux de |’étranger et non par le taux de change nominal en soi. Lorsque 
des augmentations des coiits intérieurs compensent une baisse donnée du taux de 
change, la balance commerciale ne subit, en termes réels, aucun effet positif. Etant 
donné que la dépréciation entraine elle-méme une augmentation des prix en dollars 
canadiens des importations et de ceux d’un grand nombre de biens produits au 
pays, elle risque de déclencher une série d’augmentations des salaires et de certains 
autres colts qui peuvent rapidement absorber le gain initial enregistré au nivéau de 
la compétitivité. De plus, l'économie doit posséder les capacités nécessaires pour 
accroitre la production de biens destinés a étre exportés ou a remplacer les 
importations. I] est par conséquent indispensable, pour améliorer la tenue de la 
balance commerciale, d’appliquer au préalable une politique macro-économique 
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This article was prepared in the International Department by Cet article a été rédigé au département des Relations internationales par 


Kevin Clinton and Robert Hannah. Kevin Clinton et Robert Hannah. 
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Graphique I 
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Total excluding primary agricultural products, 
crude oil and natural gas — — — 

Volume total, 4 l’exclusion des 

produits agricoles primaires, 

du pétrole brut et du gaz naturel — — — 


Total excluding primary agricultural products, 

crude oil, natural gas and automotive products ------ 
Volume total, a l’exclusion des 

produits agricoles primaires, 

du pétrole brut, du gaz naturel 

et des produits de l’industrie automobile ------ 


1980 





does not provide a means of avoiding this requirement. In the period 
under study domestic inflation was in fact kept low enough to bring 
about an improvement in competitiveness. In particular, the rise in 
production costs in Canada stayed generally in line with the 
corresponding increases in the United States. 

In broad outline the experience of Canada’s manufacturing sector 
over the period 1977 to 1981 has been typical of what happens when 
competitiveness improves. For most industries producing 
internationally tradeable goods, relative prices and profit margins 
increased quickly in 1978, accompanied by increases in output and 
operating rates. The real balance of trade on goods rose steeply in 
1977 and 1978 (Chart I), initially because of buoyant demand in 
foreign markets, but then increasingly because of the effects of the 
relative price change as well. In 1979 the balance dipped sharply, 
before rebounding in the following years to a level that again 
reflected the underlying improvement in the competitive position of 
Canadian industry. 

In part the 1979 interruption was due to special setbacks to 
automotive and grain exports.* However, as can be seen in Chart I, 
the real balance on goods excluding automotive, agricultural and 


*The influence of special factors affecting these products on the trade balance was discussed in the 
1979 and 1980 Annual Reports of the Bank of Canada. 


capable de contenir les pressions a la hausse qui s’exercent sur la demande et les 
couits intérieurs; la dépréciation n’offre aucun moyen de contourner cette exigence. 
Durant la période étudiée, le taux d’inflation a été en fait maintenu assez bas au 
Canada pour engendrer une ameélioration de la compétitivité. En particulier, 
l’augmentation des coits de production au Canada a été en général assez semblable 
a celle qui a été enregistrée aux Etats-Unis. 

Dans les grandes lignes, l’expérience qu’a vécue le secteur manufacturier canadien 
entre 1977 et 1981 est caractéristique des périodes d’amélioration de la 
compétitivité. Pour la plupart des industries productrices de biens faisant |’ objet 
d’échanges internationaux, les marges bénéficiaires et les prix relatifs se sont accrus 
rapidement en 1978, tandis qu’augmentaient la production et les taux d’utilisation 
des capacités. Le solde réel des échanges de marchandises a considérablement 
augmenté en 1977 et en 1978 (Graphique I). Ce phénoméne était di au début a la 
grande vigueur de la demande sur les marchés étrangers, mais il est par la suite 
devenu aussi, et de plus en plus, une conséquence des variations des prix relatifs. 
En 1979, le solde de la balance commerciale a chuté, mais il s’est redressé pendant 
les années suivantes pour s’établir 4 un niveau qui reflétait de nouveau 
l’amélioration fondamentale de la position concurrentielle de l’industrie canadienne. 

L’interruption survenue en 1979 est due en partie a des reculs des exportations 
d’automobiles et de grains*. Toutefois, il s’est produit aussi, comme on peut le voir 


*Limpact que certains facteurs spéciaux qui influencent ces produits ont eu sur la balance commerciale a été examiné 
dans les Rapports annuels de la Banque du Canada pour 1979 et 1980. 
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energy products also declined. This was largely due to a path of 
investment spending that was itself much influenced by changes in 
competitiveness. The slow rate of capital accumulation in non-energy 
manufacturing sectors in the mid-1970s placed capacity constraints 
on output growth in the late-1970s. Subsequent attempts to bring the 
capital stock up to the requirements of demand growth in the face of 
the tight capacity in domestic producers’ goods industries sparked a 
rapid growth of imports of machinery and equipment and industrial 
materials in 1978 and especially in 1979. 

The next section documents the changes in competitiveness that 
brought about the supply side adjustments discussed in this article. 
The subsequent sections are a more detailed description of the nature 
of these adjustments in tradeable goods producing sectors as they 
relate to prices and profits, output and growth of capital stock, and 
trade volumes. 


Changes in relative unit costs 


Relative unit labour costs in manufacturing adjusted for exchange 
rate changes are an appropriate indicator of changes in international 
competitiveness, since labour costs are the single most important cost 
of production and the output of the manufacturing sector comprises 
the bulk of internationally tradeable goods. Such a measure indicates 
(Chart II) that in 1979 unit labour costs relative to those in the 
United States stood 18 per cent below their peak in 1976. This shift 
was entirely attributable to the decline in the value of the Canadian 
dollar in U.S. funds; labour costs measured in national currencies 
advanced at about the same rate from 1977 to 1979 in both countries. 
Relative to a trade-weighted average of Canada’s five major 
competitors the reduction is over 20 per cent, again because of 
exchange rate movements. By 1979 competitiveness had more than 
regained its earlier level after the significant deterioration in the 
mid-1970s caused by high inflation in Canada. In 1980 and 1981, 
some reversal of the improvement is apparent, but the level of 
Canada’s unit labour costs in manufacturing relative to our major 
trading partners taken as a group has remained as favourable as at 
any time in the early 1970s. Other measures of competitiveness such 
as relative economy-wide labour costs or relative GNP deflators 
adjusted for exchange rate movements tell a similar story. 
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au Graphique I, une diminution du solde réel des échanges de biens, produits 
agricoles et énergétiques et produits de |’industrie automobile exclus. Cela 
s’explique en grande partie par le profil des dépenses d’investissement, qui a été 
lui-méme fortement influencé par |’évolution de la compétitivité. Le faible taux de 
formation du capital dans les secteurs manufacturiers, énergie exclue, qui a été 
enregistré vers le milieu des années 70 a imposé des contraintes de capacité a la 
croissance de la production vers la fin de la décennie. Par la suite, devant les 
problémes de capacité auxquels faisaient face les industries de biens de production, 
les efforts déployés pour porter le parc de biens d’équipement a un niveau conforme 
aux exigences de la croissance de la demande ont déclenché, en 1978 et surtout en 
1979, une progression rapide des importations d’outillage et d’équipement et de 
matiéres industrielles. 

La section suivante traite des variations de la compétitivité qui ont donné lieu, au 
niveau de l’offre, aux ajustements étudiés dans cet article. Les autres sections 
contiennent une description plus détaillée de la nature des ajustements effectués 
dans les secteurs de production de biens faisant |’objet d’échanges internationaux, 
ces ajustements étant liés aux prix et aux bénéfices, a la production et a 
l’accroissement du stock de capital et enfin au volume des échanges. 


Les variations des cotits unitaires relatifs 


Les coits unitaires relatifs en main-d’oeuvre du secteur manufacturier constituent, 
lorsqu’ils sont ajustés pour tenir compte des variations des taux de change, un bon 
indicateur de |’évolution de la compétitivité internationale, puisque les cotts en 
main-d’oeuvre sont de loin |’élément le plus important des cotits de production et 
que la plus grande partie des biens faisant l’objet d’échanges internationaux 
provient du secteur manufacturier. Cet indicateur montre (Graphique II) qu’en 
1979 le rapport entre les cofits unitaires en main-d’oeuvre canadiens et les coiits 
américains est resté de 18 % inférieur au sommet atteint en 1976. L’évolution de ce 
rapport est imputable exclusivement a la baisse du dollar canadien par rapport au 
dollar américain. Dans les deux pays, les cofits en main-d’oeuvre exprimés en 
monnaie nationale ont augmenté a peu pres au méme rythme. La comparaison avec 
une moyenne pondérée sur la base des échanges du Canada avec ses cinq 
principaux partenaires commerciaux fait ressortir une baisse de plus de 20 %, due 
également aux fluctuations du taux de change. En 1979, la compétitivité avait 
méme dépassé le niveau atteint aprés la détérioration marquée qu’elle avait connue 
vers le milieu des années 70 du fait de l’aggravation de l’inflation au Canada. En 
1980 et en 1981, il s’est produit un certain renversement de la situation, mais le 
rapport entre les cofits unitaires canadiens en main-d’oeuvre dans le secteur 
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Sectoral experience in the tradeable goods industries 


Tradeable goods are goods that are traded, or potentially traded, 
across national frontiers; industries producing them are thus exposed 
to international competition, actual or incipient. The sector of the 
economy producing tradeable goods is divided into four subsectors — 
export-oriented, import-competing, two-way-trade and low-trade. 
Industries are classified on the basis of the ratio of exports to 
shipments, the ratio of imports to domestic sales of the relevant 
products, and Canada’s trade balance in goods produced by the 
industry. Agriculture and energy-related industries, which have been 
subjected to a variety of special influences, are excluded from the 
discussion in this article. Non-tradeables are taken here to mean 
construction and services. 


Relative prices and profits 


A description of the impact of depreciation on relative prices and 
profits might go as follows. The initial effect is to lower domestic 
costs of production relative to those abroad, when measured in a 
common currency. Prices of tradeable goods produced in Canada 


manufacturier et les cotits moyens de l’ensemble de nos principaux partenaires 
commerciaux est resté aussi favorable qu’il avait jamais été au début des années 70. 
D’autres mesures de la compétitivité - comme les colts relatifs en main-d’ oeuvre 
dans l’ensemble des secteurs ou les indices implicites de la DNB aprés correction 
des fluctuations du taux de change — suggérent les mémes conclusions. 


Classification sectorielle des industries de biens faisant I’ objet 
d’échanges internationaux 


Les biens faisant l’objet d’échanges internationaux sont des marchandises qui sont, 
ou peuvent étre, vendues au dela des frontiéres des pays; les industries qui les 
produisent doivent donc faire face 4 la concurrence internationale. Dans certains 
cas, cette concurrence existe déja, dans d’autres, elle n’en est qu’a ses débuts. Le 
secteur de |’économie qui produit ces biens comprend quatre sous-secteurs : les 
industries a vocation exportatrice, les industries qui concurrencent les importations, 
les industries exportatrices et importatrices et les industries faisant peu d’échanges. 
Les industries sont classées selon le pourcentage des exportations par rapport aux 
livraisons, selon le pourcentage des importations par rapport aux ventes intérieures 
des produits en cause et selon le poste de la balance commerciale concerné par leur 
production. On ne tiendra pas compte dans cet article de l’agriculture ni des 
industries liées a l’énergie, qui ont été influencées par un certain nombre de 





Chart II Ratio of industry selling prices to GNE deflator by industry group 
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would rise relative to those of non-tradeable goods and relative to 
Canadian production costs, thereby generating an improvement in 
profit margins for the tradeable goods sector. Foreign prices and 
costs measured in the respective foreign currencies would be little 
affected by the Canadian depreciation since Canadian output is a 
small fraction of world output. For some classes of Canadian goods, 
notably resource-based exports which are by and large sold at prices 
set in world commodity markets, Canadian-dollar selling prices 
would tend to rise by virtually the full extent of the depreciation. 
Import prices in Canadian dollar terms would respond similarly, 
which gives Canadian producers of competing goods an opportunity 
to gain sales, especially if they choose not to fully match the increase 
in competitors’ prices. 

Industry selling price indexes for tradeable goods are plotted as 
ratios to the GNE deflator in Chart III. Since the GNE deflator is an 
overall measure of the price of output including non-tradeables, these 
ratios are a measure of the price of tradeable goods relative to 
Canadian output in general. A significant increase in the relative 
price of tradeables is evident following the depreciation. In 1979 the 
ratio of a combined index of tradeable goods prices to the GNE 
deflator was 6 1/2 per cent higher than in 1976. 

The price increase is most marked for the output of the export- 
oriented industries, by virtue of the preponderance of primary 
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facteurs spéciaux. La construction et les services sont considérés ici comme des 
secteurs qui ne participent pas aux échanges internationaux. 


Les prix relatifs et les profits 

On peut présenter comme suit les conséquences qu’une dépréciation a sur les prix 
relatifs et les profits. La premiere est une diminution des cofits de production 
intérieurs par rapport a ceux de |’étranger, si ces cofits sont exprimés dans une 
méme devise. Les prix des biens produits au Canada et faisant l’objet d’échanges 
internationaux pourraient augmenter par rapport a ceux des biens non échangés a 
l’étranger et par rapport aux cofits de production canadiens, ce qui se traduirait par 
une amélioration des marges bénéficiaires dans le secteur des industries de biens 
faisant l’objet d’échanges internationaux. Exprimés dans les devises étrangeéres 
respectives, les cofits et les prix pratiqués a l’étranger ne seraient guére affectés par 
la dépréciation du dollar canadien, la production canadienne ne représentant qu’une 
faible part de la production mondiale. Pour certaines catégories de produits 
canadiens, particuliérement les exportations de biens des industries d’exploitation 
des ressources naturelles, dont les prix de vente sont pour la plupart fixés sur les 
marchés mondiaux de matiéres premiéres, les prix de vente en dollars canadiens 
auraient tendance a augmenter a un taux presque égal a celui de la dépréciation. 
Les prix en dollars canadiens des importations réagiraient de facon similaire, ce qui 
permettrait aux entreprises canadiennes produisant des biens capables de 
concurrencer ces articles d’importation d’accroitre leurs ventes, surtout si elles 
décidaient de ne pas aligner leurs prix sur ceux de leurs concurrents. 





Chart IV Real profits per unit of output by industry group 
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Note: Real profits are defined as profits divided by the GNE deflator; output is measured by sectoral gross domestic product. 


Nota: Pour calculer les béneéfices réels, on a divisé les bénéfices par l’indice des prix dérivé de la DNB; 


quant a la production, elle est calculé a partir du produit intérieur brut des divers secteurs. 





commodities in this group. In addition to the depreciation, which 
increased Canadian-dollar prices of raw materials by very close to its 
full extent, there was in the late 1970s a booming world demand for 
resource-based commodities. Between 1976 and 1980 an index of 
wholesale prices within the United States for a group of commodities 
similar in composition to Canada’s resource-based exports rose 43 
per cent while the Canadian dollar selling price index for 
export-oriented industries in Canada rose 62 per cent, the difference 
primarily reflecting the depreciation of the Canadian dollar. 

In Chart IV indexes of real profits relative to output are presented. 
Real profits per unit of output in the export-oriented sector rose by 
150 per cent from 1976 to 1979, surpassing the earlier 1974 peak. 
The increase would have been still larger but for the downturn in 
U.S. housing construction which reduced demand for Canadian 
lumber. In 1981, as the international economy entered a downturn, 
prices and unit profits slipped and reached very low levels in the 
second half of the year. 

The selling price index of Canadian manufacturers of import- 
competing products rose slowly in 1977 despite the significant 
increase in the corresponding import price index. Pricing in this 


Le Graphique III montre |’évolution du ratio des indices des prix de vente, dans 
’industrie, de biens faisant l’objet d’échanges internationaux a l’indice implicite de 
la DNB. Comme ce dernier est une mesure des prix de |’ensemble des biens 
produits, biens non échangés sur les marchés internationaux compris, les ratios 
indiqués sont des mesures des prix des biens échangés sur les marchés 
internationaux par rapport aux prix de l’ensemble de la production canadienne. 
Apres la dépréciation, il se produit une hausse considérable des prix relatifs des 
biens faisant l’objet d’échanges internationaux. En 1979, le rapport d’un indice 
combiné des prix de biens faisant l’objet d’échanges internationaux 4 |’indice 
implicite de la DNB a été de 6 1/2 % plus élevé qu’en 1976. 

Ce sont les biens produits par les industries a vocation exportatrice qui ont le plus 
renchéri, a cause du role prépondérant que jouent les mati¢res premiéres dans ce 
secteur. En plus de la dépréciation, qui a entrainé une hausse presque 
proportionnelle des prix en dollars canadiens des matiéres premieres, il y a eu, vers 
la fin des années 70, une trés forte demande mondiale de biens provenant du 
secteur des ressources naturelles. De 1976 a 1980, l’indice américain des prix de 
gros d’un échantillon de marchandises groupant les mémes produits que ceux 
exportés par les industries canadiennes d’exploitation des ressources naturelles a 
marqué une avance de 43 %, tandis que l’indice des prix de vente en dollars 
canadiens dans le secteur des industries 4 vocation exportatrice augmentait de 62 % 
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sector is somewhat independent of international prices, in part because 
the goods produced at home and abroad are only imperfect 
substitutes. Also, considerable excess capacity in domestic industries 
in 1977 put downward pressure on prices received by Canadian 
producers, as evidenced by the squeeze on real unit profits in all 
sectors other than the export-oriented sector. In 1978 a general 
recovery in profitability was apparent. In import-competing industries 
this recovery was strong and lasted into 1981, whereas in 
low-trade-volume industries profitability peaked in 1979. The poor 
overall profit performance of the two-way-trade group reflected the 
unfavourable demand conditions for the products of the Canadian 
automotive and agricultural machinery industries. 


Output and capital stock expansion 

Rates of capacity utilization are shown in Chart V. Operating rates 
for export-oriented firms rose each year from 1976 to 1980, under 
the impetus of strongly growing overall demand in markets abroad, 
and reached very high levels. During the same period other Canadian 
manufacturing industries were less favourably affected by the growth 
in demand abroad, and weak domestic demand brought about 
declines in their capacity utilization in 1977. 

The response of net exports to the improvement in the relative costs 
and unit profits of Canadian manufacturers gained momentum after 
1977, reinforcing the effects of buoyant demand conditions abroad. 
Apart from the two-way-trade sector, the difficulties of which are 
strikingly evident in Chart V, increases in output brought the rate of 
capacity utilization to high levels. The tightness of capacity in 1979 
was probably more severe than the data indicate,* and was 
exacerbated by the intensity of the pressures within particular sectors. 
Backlogs of orders were high and non-price allocations by suppliers 
frequent, particularly in industries manufacturing producers’ goods. 

Despite the movement from slack to tight capacity conditions, 
growth in tradeable goods output was not by historical standards 
particularly rapid after 1977. Annual output increases averaged about 
2 percentage points Jess from 1977 to 1981 than from 1971 to 1976 
*Conventional measures of the capital stock generally make inadequate allowance for the time 
required to bring new investment on stream and for obsolescence resulting from relative price 
changes. During a period such as the late 1970s when investment was high and real energy prices 


were rising rapidly, capacity growth would tend to be overstated. This has been discussed in 
‘Measuring capacity utilization: A technical note‘ Bank of Canada Review, May 1980. 
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au pays. L’écart entre ces taux était surtout attribuable a la dépréciation du dollar 
canadien. 

Le Graphique IV montre ]’évolution des indices des bénéfices réels par rapport a 
la production. De 1976 a 1979, les bénéfices réels par unité produite dans les 
industries a vocation exportatrice se sont accrus de 150 %, dépassant le sommet 
atteint en 1974. Cette progression aurait été encore plus marquée, mais le 
ralentissement de la construction domiciliaire survenu aux Etats-Unis a provoqué 
une diminution de la demande de bois d’oeuvre canadien. En 1981, tandis que 
l’économie mondiale entrait dans une période de récession, les prix et les profits 
unitaires ont régressé et ils se sont établis a de trés bas niveaux au second semestre 
de |’année. 

L’indice des prix de vente des industries canadiennes qui doivent concurrencer les 
importations a augmenté a un rythme lent en 1977, malgré l’avance considérable 
enregistrée par l’indice correspondant des prix des importations. Dans ce secteur, le 
processus de fixation des prix se fait sans trop tenir compte des prix mondiaux, en 
partie parce que les biens produits au pays et ceux produits a |’étranger ne sont pas, 
les uns par rapport aux autres, de vrais biens de substitution. De plus, en 1977, 
l’existence de capacités excédentaires considérables dans les industries canadiennes 
avait exercé des pressions a la baisse sur les prix obtenus par les producteurs 
canadiens, comme le montre la diminution des profits unitaires réels enregistrée 
dans les secteurs autres que celui des industries a vocation exportatrice. En 1978, il 
s’est produit un redressement général des bénéfices. Dans les industries qui doivent 
concurrencer les importations, |’amélioration a été forte et s’est poursuivie jusqu’en 
1981, alors que, dans les industries qui font peu d’échanges, les bénéfices ont cessé 
d’augmenter en 1979. La piétre performance des industries exportatrices et 
importatrices s’explique, toujours en ce qui a trait aux bénéfices, par la conjoncture 
peu favorable de la demande de véhicules automobiles et de machines agricoles de 
fabrication canadienne. 


Accroissement de la production et du stock de capital 
L’évolution des taux d’utilisation des capacités est illustrée au Graphique V. De 
1976 a 1980, les taux d'utilisation des capacités dans les entreprises a vocation 
exportatrice ont progressé chaque année sous |’impulsion de la forte croissance de 
la demande globale sur les marchés étangers pour s’établir a de trés hauts niveaux. 
Au cours de cette période, d’autres industries manufacturiéres canadiennes ont été 
moins favorablement influencées par la croissance de la demande a |’étranger, et les 
taux d’utilisation de leurs capacités ont fléchi en 1977 par suite de la faiblesse de la 
demande intérieure. 

La réaction des exportations nettes a l’amélioration des coiits relatifs et des profits 
unitaires des industries manufacturiéres canadiennes a été encore plus marquée 














Chart V Capacity utilization rates by industry group 
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(Table I). Output increases for non-tradeables decelerated even more, 
by 2 1/2 percentage points, but still exceeded those for tradeable 
goods on average. The decline in the output of the large automotive 
sector in 1979 accounted for a significant part of the slow output 
growth in tradeable goods over the period. 

A basic reason for the tight supply conditions was the slow growth 
in the real capital stock of tradeable goods industries in 1978 and 
1979. Investment lagged behind the improvement in costs and sales 
to an unusual degree* and in fact, real capital formation in the 
tradeable goods sector in 1978 was 10 per cent below the 1976 level 
(Table II). Average annual growth of the real capital stock in the 
tradeable goods sector had been 4.1 per cent a year between 1971 
and 1976 (Table III) but it declined to under 2 per cent in 1978, 

2 percentage points below the growth of output, and the 2.7 per cent 
growth in 1979 was more than 2 points behind output growth. 

In 1980 and 1981 the pattern switched. Output growth faltered 
while growth in the capital stock exceeded the 4 per cent rate typical 
of the earlier 1970s. Consequently there was a marked decrease in 
operating rates. 


*Econometric equations estimated with data from earlier periods overpredict actual investment 
spending by economically significant amounts from 1978 through 1980 for all sectors except the 
two-way-trade group. See Paul Boothe *‘The Investment Supply Response of Traded Goods 
Industries’, Bank of Canada forthcoming Technical Report, and David Longworth *‘Increased 
Natural Resource Prices and the Supply of Canadian Natural Resource Output and Exports* in 
Proceedings of The Fifth Pacific Basin Central Bank Economists’ Conference which has recently 
been published by the Bank of Canada. 


apres 1977, ce qui a renforcé les effets de la forte demande existant a |’étranger. 
Sauf dans le secteur des industries exportatrices et importatrices, dont les difficultés 
sont mises en lumiére au Graphique V, |’augmentation de la production a fait 
monter les taux d’utilisation des capacités a de hauts niveaux. Les contraintes de 
capacité étaient probablement plus graves en 1979 que les statistiques ne 
l’indiquent* et elles ont été aggravées par l’intensité des pressions apparues dans 
certains secteurs. Le volume des commandes en souffrance était considérable et les 
fournisseurs devaient fréquemment répartir leur production entre leurs clients selon 
des critéres autres que le prix, en particulier dans les industries de fabrication de 
biens de production. 

Bien que les taux d’utilisation des capacités, qui étaient relativement faibles, 
soient passés a des niveaux trés élevés, la croissance de la production de biens 
faisant |’objet d’échanges internationaux n’a pas été particuliérement rapide aprés 
1977, compte tenu des rythmes de croissance enregistrés par le passé. De 1977 a 
1981, le taux d’augmentation annuel de la production a diminué en moyenne de 
2 points de pourcentage par rapport a la période 1971-1976 (Tableau I). La 
progression de la production de biens ne faisant pas l'objet d’échanges 
internationaux s’est ralentie encore davantage, soit de 2 1/2 points de pourcentage, 
mais elle a tout de méme été supérieure en moyenne 4 celle de la production de 


*En général, les mesures ordinaires du stock de capital ne tiennent pas suffisamment compte du temps qu’il faut avant 
que les nouveaux investissements soient opérationnels ni de |’obsolescence qui résulte des variations des prix relatifs. 
Au cours des périodes comme la fin des années 70, ot le volume d’investissements est important et ot les prix réels de 
l’énergie augmentent rapidement, on a tendance 4 surestimer la croissance des capacités. Cette question a été abordée 
dans l'article intitulé «Les méthodes d’estimation des taux d'utilisation des capacités» publié dans le numéro de mai 
1980 de la Revue de la Banque du Canada. 


Table I 


Tableau I 
Annual average percentage change 
1971-76 1977 1978 
1971-76 1977 1978 


Tradeable goods producing industries 
(excl. energy and agriculture) 


Export-oriented 
Import-competing 
Two-way-trade 
Low-trade 


Energy-related industries 


Non-tradeable goods 
producing industries 


Total 





Growth in real gross domestic product by industrial sector 
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Taux annuel moyen de variation 


1979 1980 198] 
1979 1980 1981 


Industries de biens faisant l’objet d’echanges internationaux 
(énergie et agriculture exclues) 


Industries a vocation exportatrice 

Industries en concurrence avec les importations 
Industries exportatrices et importatrices 
Industries faisant peu d’échanges 


Industries li€es a l’énergie 


Industries de biens ne faisant pas |’objet 
d’échanges internationaux 


Total 





Various factors worked to delay the stimulus to investment that 
came from the favourable relative price movements and the strong 
growth in foreign markets.* In 1977, although circumstances were 
improving, Canadian industries were evidently still encumbered by a 
weak competitive position and excess capacity. Then through 1978, 
as relative prices and market conditions continued to move in 
Canada’s favour, industries’ plans to increase investment outlays took 
time to take effect. Improved profits and higher operating rates 
encourage an acceleration in capital formation only when they are 
expected to be lasting, so there is usually a significant delay while 
businessmen wait to see if these conditions are likely to persist. 

It appears that there was much uncertainty for a while as to the 
permanence of the improved relative costs. The exchange value of 
the Canadian dollar had declined against the U.S. dollar quite 
quickly from the near parity value it had held for several years, 
perhaps giving rise to expectations of an equally quick return towards 
parity. Also the earlier cost inflation differential was fresh in mind; a 
re-emergence of the gap between the rate of inflation in Canada and 
the rate in the United States could have soon erased the cost-adjusted 
value of the depreciation. 

Commentators at the time cited other factors that made firms more 
than usually cautious in embarking on expansion schemes, 


*Charles Freedman and David Longworth in ‘‘Some Aspects of the Canadian Experience with 
Flexible Exchange Rates in the 1970s‘ Bank of Canada Technical Report 20, 1980, present a more 
detailed review of possible explanations for the slow recovery of investment. 


biens taisant l'objet d’echanges. Le recul de la production enregistré en 1979 dans 
le large secteur que constitue |’industrie automobile explique en grande partie la 
lenteur de la croissance de la production de biens faisant l’objet d’échanges 
internationaux pendant la méme période. 

Une des raisons fondamentales du resserrement de l’offre a été, en 1978 et 1979, 
la lenteur de la croissance du stock réel de capital des industries de biens faisant 
objet d’échanges internationaux. L’accroissement des investissements a marqué un 
retard extraordinaire par rapport a l’amélioration des cofits et des ventes*, et, en 
fait, le taux réel de formation du capital dans le secteur des biens faisant |’ objet 
d’échanges internationaux a baissé de 10 %, en 1978, par rapport au niveau de 
1976 (Tableau II). Le taux annuel moyen de croissance du stock réel de capital du 
secteur des biens faisant l’objet d’échanges internationaux a été de 4,1 % entre 
1971 et 1976 (Tableau III), mais il est tombé 4 moins de 2 % en 1978. Ce taux 
d’accroissement a été ainsi de deux points de pourcentage inférieur a celui de la 
production, et les 2,7 % enregistrés en 1979 représentaient un retard de plus de 
deux points par rapport 4 la croissance de la production. 

En 1980 et 1981, les tendances se sont inversées. La croissance de la production 
s’est ralentie tandis que celle du stock de capital dépassait le rythme de 4 %, qui 
était caractéristique du début des années 70. Il en est résulté une baisse sensible des 
taux d'utilisation des capacités. 

*Les calculs effectués a l’aide des équations économétriques estimées a partir des chiffres des périodes antérieures 
donnent — de 1978 a 1980 inclusivement et pour tous les secteurs sauf celui des industries exportatrices et importatrices 
—des chiffres beaucoup plus élevés, du point de vue économique, que les chiffres effectifs. Voir a ce sujet le Rapport 
technique de Paul Boothe qui sera publié sous peu par la Banque du Canada sous le titre The Jnvestment Supply 
Response of Traded Good Industries et Varticle de David Longworth intitulé Increased Natural Resource Prices and the 


Supply of Canadian Natural Resource Output and Exports paru dans les actes de la Cinquiéme conférence des 
économistes de banques centrales du Pacifique, que vient de publier la Banque du Canada 


Table II Real gross fixed capital formation by industrial sector 








Tableau II Formation brute de capital fixe en termes réels — Par secteurs industriels 12 
Annual average percentage change Taux annuel moyen de variation 
1971-76 1977 1978 1979 1980 1981 
1971-76 1977 1978 1979 1980 1981 


Tradeable goods producing industries 
(excl. energy and agriculture) 


Industries de biens faisant l’objet d’échanges internationaux 
(énergie et agriculture exclues) 


Export-oriented 
Import-competing 
Two-way-trade 
Low-trade 


Industries 4 vocation exportatrice 

Industries en concurrence avec les importations 
Industries exportatrices et importatrices 
Industries faisant peu d’échanges 
Energy-related industries Industries liées a l’énergie 
Non-tradeable goods 
producing industries 


Industries de biens ne faisant pas l’objet 
d’échanges internationaux 





Total Total 





Table III Real capital stock by industrial sector 
Tableau III Stock de capital en termes réels — Par secteurs industriels 





Annual average percentage change Taux annuel moyen de variation 


1971-76 1977 1978 1979 1980 1981 
1971-76 1977 1978 1979 1980 1981 





Tradeable goods producing industries 
(excl. energy and agriculture) 


Industries de biens faisant l’objet d’échanges internationaux 
(énergie et agriculture exclues) 


Export-oriented 
Import-competing 
Two-way-trade 
Low-trade 


Industries 4 vocation exportatrice 

Industries en concurrence avec les importations 
Industries exportatrices et importatrices 
Industries faisant peu d’échanges 
Energy-related industries Industries liées a l’énergie 
Non-tradeable goods 
producing industries 


Industries de biens ne faisant pas l'objet 
d’échanges internationaux 








Total Total 
particularly large-scale projects with long gestation periods in the Divers facteurs ont contribué a contrer pendant un certain temps l’incitation a 
resource-based sector. These included concerns about increasing investir provenant de l’évolution favorable des prix relatifs et de la forte croissance 
scarcity of exploitable natural resources, environmental costs, de la demande sur les marchés étrangers*. En 1977, les industries canadiennes 
regulatory constraints and threatened inroads into traditional markets 
for Canadian primary products by foreign producers, a prominent *Charles Freedman et David Longworth ont fait une analyse assez détaillée des explications possibles de la faible 


é : reprise des investissements dans le Rapport technique n° 20 publié par la Banque du Canada en 1980 et intitulé Some 
example being the plans to expand output of forest products in the Aspects of the Canadian Experience with Flexible Exchange Rates in the 1970's 
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southern United States and in Brazil. As well, the view that the high 
real rates of growth experienced by industrial economies over the 
previous three decades could not in the longer run be maintained was 
gaining widespread acceptance. 

However, as the improved competitiveness came to be perceived as 
more than a temporary development, new capital formation in the 
tradeable goods producing sector attained an annual growth rate of 15 
per cent from 1979 to 1981, with strength particularly evident in the 
investment by export-oriented and import-competing industries. 

In the low-trade group the investment recovery petered out in 1980 
and 1981. Some industries in this group are confronted by intense 
international competition, notably from newly industrialized 
countries. Low investment may be part of a long-run structural 
adjustment to an adverse movement in comparative international 
advantage. 

Investment outlays in the two-way-trade group jumped to very high 
levels in 1980 and 1981 despite weak profits and low operating rates. 
In the automotive industry this reflected an effort to convert plant to 
products more in demand, particularly the more fuel-efficient car 
models. Investment in the chemicals sector was boosted very sharply 
— apparently stimulated by low feedstock and energy prices in 
Canada, as well as by the apparently secure supplies of these inputs 
compared to other countries. 


Trade flows 


The overall merchandise trade balance in volume terms and this 
balance with specific exclusions are plotted in Chart I. All lines show 
a strong increase in 1977 and 1978. The increase in net exports in 
1977 was mainly due to the strong growth of demand in overseas 
markets relative to Canadian.* By 1978 the improved competitive 
position of Canadian industry was becoming an important factor as 
well. However, in spite of these influences the volume of net exports 
declined in 1979 even after taking into account the steep drop in net 
automotive exports. 

One reason for the decline in the real trade balance in 1979 was the 
pickup in business investment. It can be seen in Table IV that the 


*As discussed above, the improvement in competitiveness had not gone far enough by 1977 to 
constitute a significant stimulus. Further analysis of this period may be found in ‘‘Canada’s 
balance of payments in the 1970s: A perspective’ Bank of Canada Review, March 1979. 


étaient de toute évidence, en dépit d’une amélioration de la situation, encore 
handicapées par le fait qu’elles étaient peu compétitives et que leurs capacités 
€taient sous-utilisées. Puis, en 1978, année oi les prix relatifs et la conjoncture du 
marché ont continué a se modifier dans un sens favorable au Canada, les projets 
des entreprises d’accroitre leurs dépenses d’investissement ont tardé a se 
concrétiser. Comme |’augmentation des bénéfices et la hausse des taux d’utilisation 
des capacités ne favorisent une accélération du taux de formation du capital que si 
l'on s’attend a ce qu’elles soient des phénomémes durables, cette accélération se 
produit en général avec un retard considérable qui correspond au temps que mettent 
les entrepreneurs 4 déterminer si la situation va se maintenir. 

Il semble que |’on ait fortement douté, pendant un certain temps, que 
l’amélioration des cotts relatifs était définitive. Le dollar canadien, qui s’était 
maintenu pendant plusieurs années, par rapport au dollar E.-U., 4 un cours proche 
de la parité, avait subi une chute marquée en laissant peut-étre l’impression que la 
parité se rétablirait tout aussi rapidement. De méme, le souvenir de |’écart entre les 
taux d’accroissement des cots canadiens et américains était encore présent dans les 
esprits; si cela devait se produire de nouveau, les avantages que la dépréciation 
avait engendrés au chapitre des cots pourraient disparaitre. 

A ce moment-la, les commentateurs ont évoqué d’autres facteurs pour expliquer la 
prudence avec laquelle les entreprises considéraient les projets d’expansion, 
particuli¢rement les grands projets d’investissement entrepris dans le secteur de 
l’exploitation des ressources naturelles et qui exigent de longues périodes de 
gestation. Parmi ces facteurs, il y a lieu de mentionner les inquiétudes au sujet de 
l’épuisement progressif des ressources naturelles exploitables, les problémes 
écologiques, les contraintes découlant des réglementations et les risques que des 
concurrents €trangers s’emparent des marchés traditionnels des produits primaires 
canadiens. I] suffira pour illustrer ce dernier cas de citer les projets d’expansion de 
l’industrie forestiére dans le sud des Etats-Unis et au Brésil. En outre, |’opinion 
selon laquelle les hauts taux réels de croissance que les pays industrialisés avaient 
connus au cours des trois décennies précédentes ne pourraient se maintenir sur 
longue période se répandait de plus en plus. 

Toutefois, a mesure que l’on percevait l’amélioration de la compétitivité de 
l'industrie canadienne comme un phénoméne qui n’était pas seulement temporaire, 
le taux de formation du capital dans le secteur des biens faisant l'objet d’échanges 
internationaux a augmenté pour s’établir, entre 1979 et 1981, au chiffre annuel de 
15 %. En fait, les industries a vocation exportatrice et les industries qui 
concurrencent les importations sont celles qui ont le plus contribué a la croissance 
des investissements pendant cette période. 

Dans le groupe d’industries faisant peu d’échanges, la reprise des investissements 


Table IV 
Tableau IV 





Average 1977 
1971-76 1977 
Moyenne 

1971-76 





MACHINERY AND EQUIPMENT 





Imports, per cent growth 
Import content of domestic 
capital outlays, per cent 

INDUSTRIAL MATERIALS 


Imports, per cent growth 





import share of machinery and equipment spending is normally high 
(on average 64 per cent in 1971-76). Moreover, that share is highly 
correlated with the level of capacity utilization of domestic suppliers 
of capital goods. A period of accelerating investment growth is thus 
typically associated with rapid import growth. In addition, demands 
for equipment not produced in Canada have been heavy since 1978. 
In the event, the import share of machinery and equipment purchases 
jumped from 61 per cent in 1977 to over 69 per cent in 1979. Since 
the rapid increases in the volume of imports in 1978 and 1979 arose 
in part from the formation of increased capacity to produce tradeable 
goods, they were essentially transitional. As soon as demand 
pressures began to ease there were marked declines in the rate of 
growth of imports of machinery and equipment and industrial 
materials. 

The real trade balance for the four sectors excluding autos climbed 
in 1980 to a level higher than in 1978, despite a decline in economic 
activity in major foreign markets. Continued weakness of aggregate 
demand abroad combined with a strong increase in domestic demand 
in the first half of 1981 was the major factor in the reduction of net 
exports in the year as a whole. This reduction was concentrated in 
exports to overseas countries, where the effects of weak demand 
were compounded by a weakened competitive position caused by an 
appreciation of the Canadian dollar vis-a-vis local currencies and a 
relatively high rate of inflation in Canada. Net exports to the United 
States were maintained at a high volume, largely because the 
increased exchange value of the U.S. dollar reduced the international 
competitiveness of U.S. manufacturing. 


Volume of imports of producers’ goods 
Volume des importations de biens de production 


14 


1978 1979 1980 1981 
1978 1979 


1980 1981 


OUTILLAGE ET EQUIPEMENT 


Taux d’accroissement des importations 
Teneur en importations des dépenses 
intérieures en capital, en (%) 


MATIERES INDUSTRIELLES 


Taux d’accroissement des importations 


a perdu de sa vigueur durant la période 1980-1981. Certains industries 
de ce groupe doivent affronter une trés forte concurrence a l’étranger, notamment 
celle des nouveaux pays industralisés. I] se peut que le faible taux d’investissement 
enregistré dans ce secteur fasse partie d’un long processus d’adjustement 
structurel a une situation marquée par un renversement des avantages comparatifs. 
Les dépenses d’investissement du groupe des industries exportatrices et 
importatrices ont considérablement augmenté pour atteindre des niveaux trés élevés 
en 1980 et 1981, bien que leurs bénéfices aient été faibles, et leurs taux 
d utilisation des capacités peu élevés. Dans le cas de l’industrie automobile, cette 
évolution est imputable aux efforts accomplis pour adapter l’équipement a la 
production de modéles pour lesquels la demande est plus forte, notamment les 
automobiles a faible consommation. Dans le secteur des produits chimiques, les 
investissements se sont accrus trés fortement, parce que, semble-t-il, les prix de 
l’énergie et des matiéres premiéres utilisées comme intrants sont peu élevés au 
Canada et que la sécurité d’approvisionnement parait, a ce chapitre, plus grande au 
Canada que dans d’autres pays. 


Les flux commerciaux 

Les données relatives au volume des échanges commerciaux sont illustrées au 
Graphique I, qui montre |’évolution du solde de la balance commerciale et de deux 
balances partielles obtenues aprés exclusion d’un certain nombre de postes. Toutes 
les courbes montrent une forte progression en 1977 et en 1978. L’accroissement des 
exportations nettes en 1977 tient surtout au fait que la demande a été plus forte sur 
les marchés étrangers qu’au Canada.* En 1978, l’amélioration de la position 

*Comme nous l’avons vu précédemment, |’amélioration de la position concurrentielle du Canada n’avait pas été 
suffisante en 1977 pour constituer un important stimulant. On trouvera une analyse plus poussée de cette période dans 


larticle intitulé «L’évolution de la balance des paiements du Canada au cours de la présente décennie» publié dans la 
livraison de mars 1979 de la Revue de la Banque du Canada. 





Bank of Canada Review November 1982 


Revue de la Banque du Canada Novembre 1982 15 





APPENDIX 


Sectoral classification 
Tradeable goods industries have been divided into four subsectors. 
Export-oriented industries are those which exhibit a large positive 
trade balance and for which over 25 per cent of shipments are 
exported. In Canada these are the major resource-based industries — 
forest products, mining and primary metals. More than half the 
production of this group goes to foreign markets. /mport-competing 
industries are those with an export-to-shipment ratio of less than 25 
per cent and whose production supplies less than 75 per cent of the 
Canadian market. Industries producing a wide range of consumer and 
other more highly manufactured products are included in this group 
— rubber and plastics, textiles, knitting mills, electrical products and 
miscellaneous manufacturing. Recently, over one third of sales in 
Canada of these goods have been imports and about 15 per cent of 
Canadian output is exported. Two-way-trade industries, characterized 
by high levels of both exports and imports, are machinery, 
transportation equipment and chemical products. The automotive 
industry bulks large in this group. Both trade ratios for these 
industries have recently exceeded 50 per cent. Industries classified as 
low-trade are clothing, food and beverages, tobacco, furniture and 
fixtures, printing and publishing, metal fabricating and non-metallic 
mineral products. The trade ratios for this group average near 10 per 
cent. 

The following table summarizes some relevant data on export 
and import ratios at the 2-digit level of the Standard Industrial 
Classification. 


concurrentielle du Canada était devenue également un élément important de cet 
accroissement. Toutefois, en dépit de ces influences, le volume net des exportations 
a diminué en 1979, méme si l’on fait abstraction de la chute des exportations nettes 
d’ automobiles. 

L’une des causes de la diminution du solde des échanges commerciaux en termes 
réels survenue en 1979 a été la reprise des investissements des entreprises. Comme 
le montre le Tableau IV, le pourcentage des dépenses consacrées aux importations 
d’outillage et d’équipement est normalement élevé (64 % en moyenne entre 1971 et 
1976). De plus, ce pourcentage présente un rapport de corrélation étroit avec le 
niveau d’utilisation des capacités dans les industries qui produisent des biens 
d’équipement au Canada. Ainsi, les périodes d’accélération de la croissance des 
investissements coincident normalement avec les périodes de croissance rapide des 
importations. De plus, la demande de biens d’équipement que le Canada ne produit 
pas a été forte depuis 1978. C’est ainsi que la part de l’outillage et de 1’équipement 
dans les chiffres des importations est passée de 61 % en 1977 a plus de 69 % en 
1979. Comme Il’accroissement rapide du volume des importations en 1978 et 1979 
est di en partie a l’accroissement des capacités nécessaires a la production des 
biens faisant l’objet d’échanges internationaux, il a été de nature essentiellement 
transitoire. Aussi, le rythme de croissance des importations d’outillage et 
d’équipement et de matiéres industrielles s’est-il ralenti de fagon marquée dés que 
les pressions de la demande ont commencé 4 s’atténuer. 

Le solde des échanges en termes réels effectués par les quatre secteurs, industrie 
automobile exclue, s’est accru en 1980 pour dépasser le niveau de 1978, et ce, en 
dépit d’un ralentissement de l’activité économique sur les principaux marchés 
étrangers. La faiblesse persistante de la demande 4 |’étranger, conjuguée a un 
raffermissement marqué de la demande intérieure au premier semestre de 1981, a 
été la principale cause de la diminution des exportations nettes pour l’ensemble de 
l’année. Cette diminution a surtout été le fait des exportations vers les pays 
d’outre-mer, ou la faiblesse de la demande a été aggravée par la détérioration de 
notre position concurrentielle; cette derniére a résulté, d’une part, d’une 
appréciation du dollar canadien par rapport aux monnaies nationales des pays 
concernés et, d’autre part, du taux d’inflation relativement élevé enregistré au 
Canada. Le volume des exportations nettes a destination des Etats-Unis est resté 
considérable, en grande partie parce que |’appréciation du dollar américain a affaibli 
la position concurrentielle des industries manufacturiéres américaines sur les 
marchés étrangers. 


Appendix Table Trade measures by industry group 





Annexe Tableau Mesures du commerce — Par groupes d’industries 16 
Industry share, 1981: Exports/shipments Imports/Canadian market 
Part de l'industrie en 1981 Exportations/expéditions Importations/marché canadien 











In domestic In imports 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1976 1977 1978 1979 1980 1981 
exports Dans les 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1976 1977 1978 1979 1980 1981 
Dans les importations 

exportations 

canadiennes 


INDUSTRIES A VOCATION 
EXPORTATRICE (1)(2) 
Industries extractives, pétrole et gaz exclus (3) 
Produit du bois 
Papier et industries connexes 
Métaux primaires (2) 


EXPORT-ORIENTED INDUSTRIES !1)(2) 
Mining excl. oil and gas (3) 

Wood products 

Paper and allied industries 
Primary metals ‘?) 


INDUSTRIES EXPORTATRICES ET 
IMPORTATRICES 
Outillage 
Materiel de transport 
Produits chimiques 


TWO-WAY-TRADE INDUSTRIES 


Machinery 
Transportation equipment 
Chemical products 


INDUSTRIES EN CONCURRENCE AVEC 
LES IMPORTATIONS 


IMPORT-COMPETING INDUSTRIES 








Rubber and plastics 1.4 Caoutchouc et plastique 

Leather 0.7 Cuir 

Textiles Dea Textiles 

Knitting 0.5 Bonneterie 

Electrical products 5.8 Produits électriques 
Miscellaneous products Sul 56.8 Produits divers 
LOW-TRADE INDUSTRIES 12.5 INDUSTRIES FAISANT PEU D’ECHANGES 
Clothing 12.2 Vetement 
Food and beverages 10.2 Aliments et boissons 
Tobacco 1.7 Tabac 
Furniture and fixtures 12.6 Meubles et apppareils d’éclairage 
Printing and publishing 1533 Impression et publication 
Metal fabricating Wie Fabrications métalliques 
Non-metallic minerals 18.0 Minéraux non métalliques 
TOTAL (4) TOTAL 4) 

(1) Excludes mining. (1) Industries extractives exclues. 
‘2) Import penetration is overstated because of inconsistencies between shipments data and external (2) L‘importance des importations est surestimée 4 cause d’un manque de concordance entre tes données 
trade data. des expéditions et celles du commerce extérieur. 
'3) Shipments data are unavailable for mining. (3) Dans le cas des industries extractives, les données des expéditions ne sont pas disponibles. 
'4) Excluded are agriculture, forestry, fishing. trapping. energy. and unclassified products. ‘4) Ces chiffres ne comprennent pas I’agriculture, la forét, la péche, le piégeage, l’énergie, les produits 


non classés, 
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ANNEXE 


Classification sectorielle 
Les industries de biens faisant l’objet d’échanges internationaux se subdivisent en 
quatre sous-secteurs. Les industries a vocation exportatrice sont celles dont les 
échanges avec |’étranger se traduisent par un solde positif élevé et dont les 
exportations représentent plus de 25 % des livraisons. Au Canada, ce sous-secteur 
regroupe les principales industries d’exploitation des ressources naturelles, 4 savoir 
Vindustrie forestiére, |’industrie extractive et les métaux primaires. Ces industries 
exportent plus de la moitié de leur production vers l’étranger. Les industries en 
concurrence avec les importations sont celles dont le ratio des exportations par 
rapport a l’ensemble des expéditions est inférieur 4 25 % et qui alimentent moins de 
75 % du marché canadien. Les industries suivantes, qui produisent une gamme 
variée de biens de consommation et d’autres produits hautement manufacturés, font 
partie de cette catégorie : l’industrie du caoutchouc et du plastique, les textiles, la 
bonneterie, les produits électriques et divers autres produits manufacturés. Depuis 
quelque temps, plus du tiers des produits de cette catégorie vendus au Canada est 
importé, tandis qu’environ 15 % de la production canadienne est exportée. Les 
industries exportatrices et importatrices, qui sont caractéristisées par les niveaux 
élevés de leurs exportations et de leurs importations, sont celles qui produisent de 
Voutillage, du matériel de transport et des produits chimiques. L’industrie de 
l’automobile joue un réle prépondérant dans cette catégorie. Ces derniers temps, le 
ratio des échanges de cette catégorie a dépassé 50 %, tant pour les exportations que 
pour les importations. Les industries faisant peu d’ échanges sont celles du 
vétement, des aliments et boissons, du tabac, des meubles et appareils d’éclairage, 
de l’impression et de la publication, des fabrications métalliques et des minéraux 
non métalliques. Les ratios des échanges pour ce groupe d’industries s’établissent 
en moyenne autour de 10 %. 

Le tableau ci-contre résume certaines données sur les ratios des exportations et des 
importations au niveau des industries a deux chiffres de la Classification type des 
industries. 
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The Canadian Payments 
Association 
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Speech presented by Serge Vachon, 

Adviser, Bank of Canada and 

Chairman of the Canadian Payments Association, 
to the Canadian Payments System Conference, 
Toronto, 

1 November 1982 


An Age of Transition 


We are all involved in the processes of transition, as the theme of 
this conference suggests. Wherever we look in modern society, we 
can see developments of profound significance. A common thread 
seems to be the strong impact of computers and communications 
systems on the information available to us, and what we can now do 
quickly and comparatively cheaply with that information in order to 
pursue particular goals. This phenomenon appears to be extremely 
widespread in Canada and in most other industrialized countries. 
Moreover the process of computerization appears to be touching 
virtually every aspect of our personal and professional lives. The fact 
that computer camps are becoming as popular as tennis camps for 
our young people must surely be indicative of an ‘‘Age of 
Transition’’. 

Within this broad movement toward an increasingly information-rich 
society, the way we make payments to one another is also in a state 
of notable transition. A number of traditional constraints have 
dropped away as a result of computer/communications technology. 
The need to be in a particular place to determine our money balances 
no longer exists. The time of day at which we can make many types 
of transactions has expanded toward the full 24 hours. Perhaps most 
important, the negotiations prior to borrowing money have in some 
cases been virtually eliminated. As a central banker, I am tempted to 
present the changes in our payments system as changes in the very 
nature of money itself, with implications extending to every market 


Allocution prononcée par Serge Vachon, 

Conseiller a la Banque du Canada et 

Président de Il Association canadienne des paiements 
a la Conférence sur le systéme de paiements canadien 
tenue a Toronto 

le 1° novembre 1982 


Une ére de transition 

Nous participons tous au processus actuel de transition, qui constitue le theme de la 
conférence. Quel que soit le lieu ot nous portons nos regards dans la société 
moderne, nous observons des phénoménes trés significatifs. Un trait commun de 
ces phénoménes serait l’impact considérable que |’ordinateur et les systémes de 
communication ont sur |’information dont nous disposons et sur l’usage que nous 
pouvons maintenant faire — rapidement et a un cot relativement faible — de cette 
information pour poursuivre des objectifs donnés. Ce phénomeéne semble s’étre trés 
largement propagé au Canada et dans la plupart des autres pays industrialisés. De 
plus, le processus d’informatisation semble toucher a l’heure actuelle presque tous 
les aspects de notre vie personnelle et professionnelle. Le fait que les camps d’été 
consacrés a l’informatique sont en passe de devenir aussi populaires auprés de nos 


jeunes que les camps de tennis est sans doute une des manifestations de cette «ere 


de transition». 

Dans le cadre de cette évolution remarquable vers une société disposant d’un 
volume d’informations de plus en plus considérable, la fagon dont nous faisons nos 
paiements passe aussi par un stade de transition notable. Un certain nombre de 
contraintes traditionnelles ont disparu avec l’arrivée de l’ordinateur et les progres 
des techniques de communication. II n’est plus nécessaire maintenant de se rendre a 
un endroit donné pour déterminer la quantité d’argent qu’on posséde. Les périodes 
du jour durant lesquelles nous pouvons faire un large éventail d’opérations ont 
augmenté pour atteindre les 24 heures. Phénoméne peut-€tre plus important encore, 
les démarches préliminaires a |’obtention d’un emprunt ont presque disparu dans 
certains cas. En tant que cadre d’une banque centrale, je suis tenté de présenter ces 
modifications de notre systeme de paiements comme propres a la nature de la 
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in Canada. As the Chairman of the Canadian Payments Association, 
on the other hand, I speak as a person concerned with the 
management of the current clearing and settlement system, and as 
one concerned with the planning of the evolving payments system 
defined in the broadest sense. From this perspective, too, foreseeable 
changes appear to have far-reaching implications. When the Canadian 
Payments Association Act was proclaimed nearly two years ago, 
Canada took a step forward in attempting to come to grips with the 
process of computerization in the payments field by establishing what 
we hope will be an effective planning forum. The CPA is thus in a 
central position with respect to influencing the direction of future 
developments. 

The members of the Canadian Payments Association, now about 
120 in number, represent the full range of financial institutions in 
Canada that provide payment services to the general public. The 
members fall into classes along the following lines. The class 
entitled “‘banks’’ is of course important; it accounted for over three 
quarters of the 1.4 billion payments processed last year. The class 
entitled “‘centrals’’ is comprised of the various provincial or regional 
groupings of credit unions and caisses populaires; it also includes the 
respective federations to which the centrals themselves may belong. 
The class called ‘“‘trust, loan companies and other financial 
institutions’ brings together not only the major trust and mortgage 
loan companies of Canada but also savings institutions incorporated 
under both federal and provincial legislation. Lastly, the Bank of 
Canada is by statute a member of the CPA, partly because it is the 
source of final settlement and the ultimate provider of liquidity for 
the direct clearers within the CPA membership, but also because of its 
concern for the public interest in monetary matters generally. 

In a moment I shall review the activities of the Canadian Payments 
Association to date. First, however, it would seem useful to recall 
the reasoning that led to the formation of the Association. 


The Reasons for the Establishment of the CPA 


During the 1970s two significant trends had become apparent in the 
way Canadians were making payments. The payment system was 
evidently moving from one based almost exclusively on cash and 
paper transactions towards one in which electronic transactions would 
come into play as well. At the same time the non-bank deposit- 
taking institutions were becoming increasingly important in the 


monnaie elle-méme. Par contre, en ma qualité de Président de |’ Association 
canadienne des paiements, je suis préoccupé, d’une part, par la gestion du systeme 
actuel de compensation et de réglement et, d’autre part, par la planification de 
l’évolution du systeme de paiements au sens le plus large. Dans cette perspective 
également, les changements qu’on peut prévoir maintenant semblent étre lourds de 
conséquences. En créant, il y a prés de deux ans, |’ Association canadienne des 
paiements, le Canada a franchi un pas en avant dans la recherche de solutions aux 
problémes posés par le processus d’informatisation amorcé dans le domaine des 
paiements. A cet égard, l’Association fournira, nous l’espérons, un forum ot 
pourront étre discutées les questions liées a la planification du systéme. 

L’ Association est donc dans une position centrale pour influencer |’évolution future. 

Les membres de |’ Association canadienne des paiements, dont le nombre se situe 
maintenant aux alentours de 120, représentent |’éventail complet des institutions 
financiéres qui offrent au Canada des services de paiement au public. Ils se 
regroupent en plusieurs catégories réparties de la maniére suivante : la catégorie 
des banques, qui est naturellement importante; a elle seule, elle compte pour plus 
des trois quarts du 1,4 milliard de paiements qui ont été traités l'année derniére. La 
catégorie des centrales se compose de divers groupes de credit unions et de caisses 
populaires; elle comprend également les fédérations respectives auxquelles ces 
centrales appartiennent. La catégorie des compagnies fiduciaires, des compagnies de 
prét et autres établissements financiers regroupe non seulement les principales 
sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire au Canada, mais aussi les institutions 
d’épargne qui sont régies par une loi fédérale ou par une loi provinciale. Enfin, la 
Banque du Canada est membre statutaire de |’Association canadienne des 
paiements, et ce, pour de multiples raisons, notamment parce que les moyens de 
réglement final émanent d’elle, parce que c’est elle qui, en dernier ressort, alimente 
en liquidités les membres-adhérents de |’ Association canadienne des paiements et 
aussi parce qu’elle se soucie de sauvegarder les intéréts du public dans le domaine 
monétaire en général. 

Je me propose de passer bient6t en revue les activités que |’ Association 
canadienne des paiements a entreprises depuis sa fondation. Toutefois, il semblerait 
utile de rappeler d’abord les motifs qui ont conduit a la création de cette 
Association. 


Les causes de la création de 1’ ACP 


Au cours des années 70, deux tendances importantes se sont manifestées dans la 
maniére dont les Canadiens effectuaient leurs paiements. De toute évidence, les 
Canadiens étaient en train de passer d’un systéme dont le fonctionnement était basé 
presque exclusivement sur les manipulations d’espéces et de titres en papier a un 
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provision of financial services to the household sector of the 
economy — particularly in the provision of chequing services. During 
this period, however, the non-bank institutions did not have a voice 
either in the operation of the existing cheque clearing system or in 
the planning of the future and more automated payments system. 
This situation had at least the appearance of inequity, and seemed 
prone to the development of barriers to entry to the payments field. 
A more equitable arrangement, one involving the full range of 
financial institutions I mentioned a moment ago, therefore promised a 
more competitive environment, together with the high levels of 
efficiency and service that competitive environments tend to 
encourage. 

There were thus strong arguments, based on both equity and 
efficiency, that led in the direction of the Canadian Payments 
Association. It was believed, and I think correctly, that the most 
efficient payments system capable of delivering secure and reliable 
payments services to the public at reasonable cost will arise as a 
natural outcome from vigorous competition among the many 
institutions that are providing those services. This applies both to the 
paper-based clearing and settlement system being used by Canadians 
for millions of payments every day, and to the emerging and more 
electronic aspects of the national payments system. In the coming 
years the Association should ensure sufficiently broad cooperation 
among the member institutions so as to maintain and adjust the 
infrastructure of the payments system — the ‘‘highway’’ if you like — 
while leaving the particular payment habits of the public — the 
“‘traffic’’ to continue the analogy — strongly influenced by the forces 
of competition. In such a context, the Canadian consumer will 
remain free to choose whatever payment method he or she finds most 
attractive, and free to choose the particular institution which 
facilitates the making of the payments desired. At the same time, the 
economy should benefit from the cost savings derived from a 
payments system infrastructure developed to the extent necessary on 
a cooperative basis. 


Activities of the Association 

Let me turn now to what steps have been taken by the Canadian 
Payments Association thus far in pursuit of its objectives. As one 
might expect, the early activities of the Association reflected the first 
part of its mandate — the operation of a national clearing and 


systeme dans lequel interviendraient également des techniques électroniques. 
Parallélement, |’importance des institutions de dépot parabancaires comme 
fournisseurs de services financiers au secteur des ménages augmentait sans cesse, 
en particulier en ce qui a trait a l’utilisation du cheque. Pendant cette période, 
toutefois, les institutions parabancaires ne participaient ni au fonctionnement de 
lactuel systeme de compensation des cheques ni a la planification du systeme de 
paiements, qui est appelé a faire un usage accru des techniques informatiques. Cette 
situation donnait lieu, du moins en apparence, a des injustices et semblait pouvoir 
constituer une entrave a l’entrée de ces institutions dans le domaine des paiements. 
Plus équitable, le nouvel arrangement qui regroupe |’ensemble des institutions 
financiéres que je viens de mentionner ouvre la voie a la création d’un climat plus 
concurrentiel, ot il sera possible d’atteindre de hauts niveaux d’efficacité et d’avoir 
le genre de services que la concurrence tend a encourager. 

On trouve donc, a l’origine de 1’ Association canadienne des paiements, de solides 
arguments fondés tant sur des considérations d’équité que d’efficacité. On a cru, a 
juste titre je pense, que le systeme de paiements qui résulterait d’une concurrence 
rigoureuse entre les nombreuses institutions offrant des services de paiement serait 
le systeme le plus efficace possible et que ce syst¢me serait en mesure de fournir au 
public un service str et fiable. Cette remarque vaut tant pour le systeme de 
compensation et de réglement des effets sur papier qui est actuellement employé par 
les Canadiens pour effectuer tous les jours des millions de paiements que pour le 
systéme national de paiements électroniques, qui en est encore a ses débuts. Dans 
les prochaines années, |’ Association doit obtenir une collaboration assez large des 
institutions membres afin de maintenir et d’améliorer l’infrastructure du systeme des 
palements — «l’autoroute» pour ainsi dire — tandis que les habitudes de paiement 
particuli¢res du public — le «trafic», pour continuer |’analogie — continueront d’étre 
fortement influencées par la concurrence. Dans de telles circonstances, les 
consommateurs canadiens resteront libres de choisir la méthode de paiement qui 
leur paraitra la plus attrayante; ils auront aussi toute la liberté voulue pour choisir, 
parmi les institutions existantes, celle avec qui il leur sera plus facile de traiter pour 
faire le paiement souhaité. En méme temps, l'économie devrait profiter de la 
diminution de cout résultant du développement optimal, sur une base coopérative, 
de la structure du systeme de paiements. 


Activités de |’ Association 

J’aimerais maintenant parler des étapes qui ont été franchies jusqu’ici par 

1’ Association canadienne des paiements dans la poursuite de ses objectifs. Comme 
on devait s’y attendre, les premiéres activités de l’Association ont découlé de la 
premiére partie de son mandat, la mise en oeuvre d’un systéme national de 
compensation et de réglement. Par contre, la seconde partie de ce mandat s’inspire 


Bank of Canada Review November 1982 


Revue de la Banque du Canada Novembre 1982 ZL 





settlement system — as opposed to the second and more forward 
looking aspect, namely, the planning of the national payments 
system. 

The Board of Directors of the Association, which has the 
responsibility for the management and operation of the CPA, held its 
first meeting shortly after the proclamation of the Canadian Payments 
Association Act in December 1980, and has met frequently since 
then. 

The first task of the Board of Directors was to draft the by-laws of 
the Association, which are subject to the approval of the federal 
Cabinet. Although the CPA operates within the framework provided 
by its Act, this legislative framework is purposely broad. 
Accordingly, it is the by-laws that deal with such matters as internal 
administration, dues, and in particular the process of clearing and 
settlement. As can be appreciated, drafting by-laws was neither a 
small task nor a simple one. In order to accomplish it in the most 
efficient manner possible, the Board divided the by-laws into three 
tranches — a general by-law, a financial by-law, and a clearing 
by-law. Of these three, the clearing by-law is of the greatest interest. 

The Canadian clearing system is, in the opinion of many observers, 
one of the most efficient and effective paper-based systems in the 
world — no small tribute to the Canadian Bankers’ Association, 
which developed the system and has operated it for more than 80 
years. In essence, the work of drafting the clearing by-law of the 
Canadian Payments Association involved adapting the arrangements 
and rules established by the CBA to a structure and terminology 
appropriate to the CPA. The work also afforded an opportunity for a 
modest amount of clarification and updating. 

The clearing system has two basic objectives: first, to transmit 
payment items from the place and institution where they are 
deposited to the place and institution on which they are drawn and, 
second, to facilitate the settlement of the balances generated by the 
movement of the funds that these items represent. The clearing 
by-law and the rules that have been adopted by the CPA’s Board of 
Directors govern how the various institutions that offer transferable 
deposits cooperate to achieve these objectives. 

The contents of the clearing by-law can be divided into three types 
of subject matter. First, there 1s the organizational structure at 
Regional Settlement Points. Second, there are the general procedures 


de considérations a plus long terme, en l’occurrence la planification du systeme 
national de paiements. 

Le Conseil d’administration de I’ Association, qui est chargé de gérer et de diriger 
cet organisme, a tenu sa premiére réunion peu apres l’adoption de la Loi sur 
l’Association canadienne des paiements, en décembre 1980, et, depuis lors, il s’est 
réuni fréquemment. 

La premiére tache accomplie par le Conseil d’administration a été la rédaction des 
réglements de |’ Association, qui doivent étre approuvés par le cabinet fédéral. Le 
fonctionnement de |’ACP est certes régi par la Loi en vertu de laquelle cette 
institution a été créée, mais il s’agit 1a d’un cadre juridique intentionnellement 
large. Ainsi, ce sont les réglements qui régissent les questions d’administration 
interne, de cotisations et en particulier le processus de compensation et de 
réglement. Comme on peut le voir, la rédaction des réglements n’a été ni une tache 
mineure ni un travail simple. Pour effectuer ce travail de la maniére la plus efficace 
possible, le Conseil a divisé les réglements en trois parties — le reglement général, 
le reglement financier et le reglement de compensation. De ces trois réglements, 
celui de la compensation revét la plus haute importance. 

De l’avis de nombreux observateurs, le systeme canadien de compensation est, 
parmi tous ceux qui utilisent dans le monde le support de papier, l’un des plus 
efficaces et aussi l’un de ceux qui fonctionnent le mieux. Félicitations done a 
Association des banquiers canadiens, qui a mis sur pied le systéme et en a assuré 
le bon fonctionnement pendant plus de quatre-vingts ans. Le travail de rédaction du 
réglement de compensation de |’ Association canadienne des paiements a consisté 
avant tout a adapter les dispositions et les régles établies par 1’ Association des 
banquiers canadiens a une structure et 4 une terminologie propres a |’ACP. Ce 
travail nous a aussi permis de faire des mises au point et des mises a jour dont 
l’ampleur a été modeste. 

Le systéme de compensation vise deux objectifs fondamentaux : le premier 
consiste a transmettre les effets de paiement du lieu et de l’institution ot ils sont 
déposés au lieu et 4 l’institution sur lesquels ils sont tirés, et le second a faciliter le 
réglement des soldes découlant du mouvement de fonds associé au traitement de ces 
effets. Le reglement de compensation et les régles qui ont été adoptés par le 
Conseil d’administration de |’ Association canadienne des paiements déterminent la 
maniére dont les différentes institutions acceptant des dépots transférables 
collaborent pour atteindre ces objectifs. 

Les questions traitées dans le reglement de compensation sont de trois ordres. Les 
premiéres concernent la structure organisationnelle des points régionaux de 
compensation. Les deuxiémes ont trait aux procédures générales employées dans 
l’échange des effets de paiement et dans le reglement des créances qui en 
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for exchanging payment items and settling the claims thereby 
created. In this regard the by-law deals with the classes of payment 
items acceptable for clearings, the different ways in which member 
institutions can participate in the clearings, and the procedures 
necessary to effect final settlement daily at the Bank of Canada. 
These general procedures are complemented by the specific ones 
contained in the rules. Third and perhaps most important are the 
statements of the rights and obligations of CPA member institutions — 
examples being the criteria for direct participation in the clearings, 
the conditional nature of the exchange of payment items, and the 
provisions for default. 

As important as the clearing by-law and the rules are, mutual trust 
and confidence among the member institutions are vital to the smooth 
functioning of the clearing and settlement system. It may be useful at 
this juncture to outline the various ways in which mutual trust and 
confidence have been established and will be fostered in the future. 

First, of course, there is the section of the Association’s Act that 
deals with financial stability. This provision in the Act stipulates that 
every member institution either be a member of the Canada Deposit 
Insurance Corporation, or be certified under the Cooperative Credit 
Association Act, or have deposits made with it insured or guaranteed 
under a provincial enactment that includes provision for the 
inspection of the institution. 

Second, amendments that were made to the Bank of Canada Act as 
part of the decennial revision of the banking legislation authorize the 
Bank of Canada to accept deposits from non-bank members of the 
Canadian Payments Association. At the same time the Bank was 
given the same broad powers to make advances to these institutions 
as it had previously possessed in the context of loans to banks. 
Accordingly, all direct clearers — many of whom function as clearing 
agents for a number of indirect clearers — will have operational 
relationships with the Bank of Canada as well as direct access to 
central-bank credit. 

Third, the Canadian Payments Association will serve to strengthen 
the connection between, on the one hand, the day-to-day operations 
of the clearing and settlement system and, on the other, the liquidity 
and solvency of the system, which are longer term considerations 
that fall under the jurisdiction of federal and provincial regulatory 
authorities. More specifically, the direct clearers are required by the 


découlent. Le reglement traite donc ici des effets de paiement qui peuvent étre 
acceptés en compensation, des différentes maniéres dont les institutions membres 
peuvent participer a la compensation et des procédures qu’il faut suivre pour 
effectuer tous les jours le reglement final a la Banque du Canada. Ces procédures 
générales sont complétées par les procédures particuliéres contenues dans les régles. 
Viennent, en troisi¢me lieu, les questions qui sont peut-étre les plus importantes, 
celles liées a la formulation des droits et obligations des institutions membres de 
Association canadienne des paiements. A cet égard, on peut citer comme 
exemples les conditions d’une participation directe aux opérations de compensation, 
le caractére conditionnel de l’échange des effets de paiement et les dispositions 
relatives aux manquements. 

Quelle que soit importance du réglement et des régles concernant la 
compensation, le systeme de compensation et de reglement ne pourra fonctionner 
sans la confiance réciproque des institutions membres. Il serait peut-étre utile de 
décrire ici comment cette confiance réciproque s’est développée dans le passé et 
comment elle devra étre stimulée a |’avenir. 

En premier lieu, bien sir, vient |’article de la Loi de |’ Association canadienne des 
paiements qui traite de la stabilité financiére. Cet article stipule que tout membre de 
lACP doit soit étre membre de la Société d’assurance-dépdts du Canada ou détenir 
un certificat octroyé en vertu de la Loi sur les associations coopératives de crédit, 
soit faire assurer ou garantir ses dépots en vertu d’une loi provinciale prévoyant un 
controle de |’institution concernée. 

Deuxiémement, les modifications qui ont été apportées a la Loi sur la Banque du 
Canada dans le cadre de la révision décennale de la législation bancaire autorise cet 
organisme a accepter les dépdts des institutions parabancaires membres de 
l’Association canadienne des paiements. Parallélement, les mémes pouvoirs 
généraux qu’avait la Banque du Canada de consentir des préts aux banques ont été 
étendus pour permettre a cette institution d’accorder aussi des avances aux 
établissements parabancaires. Ainsi, tous les adhérents, dont un grand nombre font 
office d’agents de compensation pour un certain nombre de sous-adhérents, 
pourront effectuer des opérations avec la Banque du Canada et auront directement 
acces aux facilités de crédit de cette derniére. 

Troisiemement, |’ Association canadienne des paiements servira a renforcer les 
liens existant entre, d’une part, les opérations quotidiennes du systeme de 
compensation et de reglement et, d’autre part, la liquidité et la solvabilité du 
systeme. Ces deux derniéres considérations a long terme tombent sous la juridiction 
des organismes fédéraux et provinciaux de réglementation. A cet égard, le 
réglement de compensation oblige les adhérents a faire un rapport a l’organisme de 
réglemention compétent toutes les fois qu’un sous-adhérent se trouve dans la 
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clearing by-law to report to the relevant regulatory authority all 
instances when an indirect clearer needs to make sizeable and 
repeated borrowings for the purposes of settlement. This particular 
provision was adopted after consultations with the federal and 
provincial regulatory authorities concerned. It is anticipated that in 
this regard the Association will continue to communicate with these 
authorities from time to time. 

Finally, the CPA member institutions have, through their 
participation in Association work and meetings, gained a fuller 
appreciation of the nature and scope of the others’ business activities, 
practices and philosophies. 

In summary, the by-laws and the rules of the Association have been 
drafted with a view to ensuring equity and efficiency within the 
national clearing and settlement system, and in a manner that 
provides a sufficient degree of flexibility to allow for the system’s 
future development. 

The Board of Directors expects that the clearing by-law will shortly 
be approved by the Cabinet. Once this approval has been secured, 
the Canadian Payments Association will formally assume the 
responsibility for the operation of the clearing and settlement system. 
We hope that this transfer of responsibility from the CBA to the CPA 
will take place before the end of the year. 


Contribution to the Evolution of the Payments System 


While the Board and members of the Canadian Payments Association 
have thus far been concentrating on what are essentially 
administrative and operational matters within the context of the 
existing clearing and settlement system, I am happy to be able to 
report progress as well in the direction of the further application of 
computer/communications technology to the system as a whole. 

The principal thrust of automation in Canada has until now been 
concentrated within particular institutions. Very little has occurred to 
modernize the linkages between the institutions which provide 
payment services. The Board of the CPA has recently approved the 
initial steps leading towards the automation of the daily clearing and 
final settlement processes. A group of representatives of the CPA 
member institutions is now at work on the cost-benefit analysis and 
final specifications of an automated settlement system that will link 
the direct clearers together. It is anticipated that this initial phase of 
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nécessité de contracter des emprunts importants et répétés pour effectuer ses 
réglements. Cette disposition particuliére a été adoptée aprés consultation des 
organismes de réglementation fédéraux et provinciaux intéressés. II est d’ailleurs 
entendu que |’ Association continuera de communiquer de temps 4 autre avec ces 
organismes. 

En dernier lieu, les institutions membres de 1’ Association canadienne des 
paiements, par le biais de leur participation aux travaux et aux réunions de 
Association, ont acquis une connaissance plus complete de la nature et de la 
portée des activités, pratiques et philosophies de leurs partenaires dans le systéme. 

En résumé, les réglements et les régles de |’ Association ont été rédigés en vue 
d’assurer |’équité et l’efficacité du systeme national de compensation et de 
réglement, tout en prévoyant un degré de souplesse suffisant pour permettre 
Vévolution future du systéme. 

Le Conseil d’administration espére que le reglement de compensation sera 
approuvé avant longtemps par le cabinet. Aprés quoi |’ Association canadienne des 
paiements assumera officiellement la responsabilité du fonctionnement du systéme 
de compensation et de reglement. Nous espérons que ce transfert de responsabilité 
de 1’ Association des banquiers canadiens a |’ Association canadienne des paiements 
se fera avant la fin de l’année. 


Contribution a l’évolution du systéme de paiements 


Méme si le Conseil d’administration et les membres de |’ Association canadienne 
des paiements ont jusqu’ici concentré leurs efforts sur les questions relevant 
essentiellement de |’administration et des opérations effectuées dans le cadre du 
présent systéme de compensation et de réglement, je suis heureux de pouvoir parler 
des progrés que nous avons accomplis dans l’application de l’informatique et des 
moyens de communication a |’ensemble du systeme. 

L’impulsion donnée a |’automatisation au Canada a surtout été jusqu’a présent un 
phénoméne interne pour ces institutions financiéres. Peu de choses ont été faites 
pour moderniser les liens existant entre les institutions qui fournissent les services 
de paiement. Le Conseil d’administration de l’ACP a approuvé récemment les étapes 
initiales du processus devant conduire a |’automatisation des mécanismes de 
compensation et de réglement final journaliers. Actuellement, un groupe de 
représentants d’institutions membres de |’ Association canadienne des paiements 
effectue une analyse avantages-cotits et élabore les caractéristiques que devra 
présenter en fin de compte le systeéme de réglement automatisé appelé 4 relier les 
adhérents. Nous prévoyons que cette phase initiale du projet sera terminée avant la 
fin de mars 1983. Le projet vise en premier lieu a déterminer de facon précise et 
rapide les sommes d’argent gagnées ou perdues par les adhérents par suite des 
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the project will be completed before the end of March next year. The 
primary objective of the project is the accurate and prompt assembly 
of the dollar amounts either gained or lost by direct clearers 
following the daily exchanges of payment items — without making 
any other fundamental changes in procedures. But a significant 
subsidiary objective is to establish an apparatus that will be flexible 
enough to accommodate a number of expected future developments 
in the payments system. 

The automated settlement system I have just referred to provides an 
excellent example of the manner in which the Canadian Payments 
Association can act so as to plan the evolution of the payments 
system. In more general terms, what we are dealing with is the 
development of the procedures and standards that must be followed 
by the various suppliers of payments services so as to be able to 
serve the public in the increasingly electronic environment. Let me 
stress, however, that it is not the role of a standard to curtail 
competition in any way, but rather to ensure the reliability and 
cost-efficiency of the infrastructure which permits Canadians to make 
payments to one another. To take a simple illustration, the particular 
standard used to ensure that the magnetic ink characters on the 
bottom of our cheques are universally machine-readable has not 
prevented some institutions from offering free chequing privileges. In 
a similar manner, we anticipate that the work of the Canadian 
Payments Association in the development of the necessary future 
standards and procedures will in fact set the scene for vigorous 
competition. 

Standards are thus one on-going concern of the Payments 
Association. A similar concern is the need to promote appropriate 
developments within the legal framework surrounding payments, both 
in Canada and to a certain extent internationally. I am aware that 
there is room for debate as to whether or not there should be a 
comprehensive revision of the statutes relating to payments in 
Canada. It may well be that such a comprehensive review is unlikely 
to occur. On the other hand, the evolution of the payments system 
will inevitably give rise to specific legal questions from time to time. 
A crucial question to ask with respect to any emerging method of 
payment is ‘*When is payment final?’’ Existing law is unlikely to 
provide the answer. Yet both the users and suppliers of payment 
services have a need to know the answer to this question in order to 


échanges journaliers des effets de paiement, et ce, sans qu’il soit nécessaire 
d’apporter d’autres modifications fondamentales aux procédures. Mais le projet a 
aussi pour objectif d’élaborer des spécifications assez souples pour permettre au 
systeme de paiements d’évoluer a l’avenir et d’effectuer certains ajustements déja 
prévus. 

Le systeme de réglement automatisé auquel je viens de faire allusion constitue un 
excellent exemple de la maniére dont l’Association canadienne des paiements peut 
s’y prendre pour planifier |’évolution du systéme de paiements. Sur un plan plus 
général, ce qui nous préoccupe, c’est |’élaboration des procédures et des normes 
que doivent respecter les différents fournisseurs de services de paiement pour servir 
le public dans un environnement qui fera de plus en plus appel aux techniques 
électroniques. Permettez-moi de souligner, toutefois, qu’une norme n’a pas pour but 
de restreindre la concurrence de quelque fagon que ce soit, mais plutét d’assurer la 
fiabilité et l’efficacité de l’infrastructure qui permet aux Canadiens d’effectuer des 
paiements entre eux. Pour ne prendre qu’un exemple bien simple, la norme servant 
a assurer que les caractéres inscrits a l’encre magnétique au bas de nos chéques 
peuvent étre lus par des machines 4a travers tout le systeme n’a empéché aucune 
institution d’offrir gratuitement un service de chéques a ses clients. De méme, nous 
croyons que le travail qu’accomplira |’ Association canadienne des paiements dans 
’élaboration des normes et procédures dont on aura besoin a |’avenir favorisera une 
concurrence vigoureuse. 

Les normes sont donc un sujet de préoccupation permanent pour |’ Association 
canadienne des paiements. Un autre sujet de préoccupation de |’ Association réside 
dans la nécessité de promouvoir l’évolution du cadre juridique dans lequel 
s’effectuent les paiements intérieurs au Canada et, dans une certaine mesure, les 
paiements internationaux. Je sais que la question de savoir si une révision compléte 
des lois relatives aux paiements faits au Canada devrait avoir lieu peut soulever 
certaines controverses. I] se peut méme qu’une révision complete soit improbable. 
Par contre, |’évolution du systeme de paiements soulévera inévitablement des 
questions juridiques particuliéres. Une question essentielle qu’on doit se poser 
relativement a une méthode de paiements qui voit le jour est celle-ci : «Quand un 
paiement est-il final?» Il n’est pas possible de trouver dans la législation actuelle 
une réponse a cette question. Tant les usagers que les fournisseurs des services de 
paiement doivent encore trouver une réponse pour éviter certaines incertitudes et 
méme des conflits. L’Association canadienne des paiements, parlant au nom des 
fournisseurs de services de paiement, peut veiller a ce que le cété pratique des 
questions de cet ordre recoive |’attention nécessaire dans le débat public qui se 
déroule sur le sujet. Mais il s’agit la d’une arme a double tranchant. Toutes les fois 
que des modifications sont effectivement apportées au cadre juridique des 
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avoid uncertainty and conflict. The Canadian Payments Association, 
speaking on behalf of the suppliers of payment services, can ensure 
that the practical side of such issues is given due weight in public 
discussion. Moreover it is a two-way street. Whenever the legal 
framework relating to payments in fact changes, the CPA has a role to 
play in putting the new legal requirements into practice in the form 
of appropriate changes in procedures and standards. 

In conclusion, let me summarize the role of the Canadian Payments 
Association in the following way. The actions of the Association 
promote cooperation to the extent necessary so that the payments 
system can operate efficiently, while at the same time permitting a 
high level of competition among the institutions in terms of the range 
and price of payment services provided. 

While this statement about the balance between cooperation and 
competition is easy to say, the working out of the statement in 
practical terms is an on-going process entailing a good deal of 
debate. The approach taken by Canada in the evolution of its 
payments system is of a unique character. The uniqueness lies in the 
fact that the responsibility has been entrusted, not to an arm of the 
central government, a crown corporation or regulated monopoly, but 
to a private association of all interested financial institutions. The 
approach is the first of its kind in the world, and it promises to serve 
us all in this ‘Age of Transition’’. 


paiements, |’ACP doit satisfaire aux nouvelles exigences de la loi en apportant aux 
procédures et aux normes les modifications qui s’imposent. 

Permettez-moi de conclure en résumant le réle de 1’ Association canadienne des 
paiements de la maniére suivante : les mesures prises par |’ Association ont pour 
objet de promouvoir la collaboration nécessaire au fonctionnement efficace du 
systeme de paiements tout en permettant un haut niveau de concurrence entre les 
institutions, tant en ce qui concerne la variété que le cout des services offerts. 

Cette remarque au sujet de |’équilibre a maintenir entre la collaboration et la 
concurrence est facile a faire, mais dans la pratique il s’agit d’un processus 
continuel, difficile 4 réaliser et qui donnera lieu a un long débat. L’ approche 
adoptée par le Canada dans le développement de son systeme de paiments est 
unique en son genre. Son originalité réside dans le fait que la responsabilité du 
systeme n’a été confiée ni a une agence du gouvernement central, ni a une société 
de la couronne, ni a une société bénéficiant d’un monopole réglementé, mais a une 
association rattachée au secteur privé et qui regroupe l’ensemble des institutions 
financiéres intéressées. Cette approche est la premi¢re en son genre dans le monde 
et elle promet de nous rendre des services remarquables au cours de cette «ére de 
transition». 


The Canadian experience 
with monetary targetting 


The Federal Reserve Bank of New York will be publishing a 
compendium of the papers presented by representatives of central 
banks from a number of countries at the International Conference on 
Monetary Targetting held in New York in May 1982. One of the 
papers presented was *‘The Canadian Experience with Monetary 
Targetting’’ prepared by Gordon G. Thiessen, an Adviser at the Bank 
of Canada. Copies of Mr. Thiessen’s paper may be obtained from the 
Distribution Section, Secretary’s Department, Bank of Canada, Ottawa 
KIA 0G9. 
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L’ utilisation des cibles monétaires 
au Canada 


La Banque de réserve fédérale de New York publiera sous peu un recueil des 
exposés qui ont été présentés par les représentants des banques centrales d’un 
certain nombre de pays a la conférence internationale sur l'utilisation des cibles 
monétaires, qui s’est tenue a New York en mai 1982. Parmi les documents de travail 
présentés a cette conférence figure le texte de l’exposé fait par M. Gordon S. 
Thiessen, Conseiller a la Banque du Canada, et qui a pour titre «L’ utilisation des 
cibles monétaires au Canada». On pourra se procurer des exemplaires de ce 
document en s’adressant a la Section de la diffusion, Secrétariat, Banque du 
Canada, Ottawa, K1A 0G9. 
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Balance canadienne des paiements S15 
Current account Capital account and exchange rate 
Balance des paiements courants Balance des capitaux et cours du change 
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Current account balance 
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Long-term capital movements 
Mouvements des capitaux 
a long terme 


Short-term capital movements 
Mouvements des capitaux 
a court terme 


Net official monetary movements 


Variation nette des réserves 
monetaires officielles 


Canadian $ in U.S. cents-Monthly U.S. $ in Canadian cents 
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Spot exchange rate 
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Wed 5.8 1337 = S10);5) = 2.6 Bhi) 6.8 14.1 = Lei 2,442 204.4 — 64.1 a3) Sth 72 = 297 1982 I 
7.1R ies) 9.3R EV Re) 2 =A. 10.0 12.0 — 20.8 = 2A — 80.9 52.8 11.9R 23.1R —9.4R II 
3d = 2 —58.3R Onn 3.0 V7) 19.0 Il 
at avi 9.4 1.0 sit — 2,052 — 47.3 SIG 3.0 Mei 19.0 
= (0 1.1 (2 =O 345 ENE F/ Oe 0.8 —0.6 = as) 1981 O 
0.9 0.9 =.) (2 151 Se? 48.1 4.4 =)9 N 
0.7 3} = Mail O33) 112 47.9 =P 1.6 — 3.6 12 D 
0.1 ils) —OK6 02 63 —8.4 weil =) Als! Seok 1982 J 
0.5 0.3 SO) ll —0.4 359 22.6 11.0 2.0 12.6 18.2R E 
O71 1.0 0.4 =@), Il 209 = 1278) —4.1 = ihe = IIb? = 208 M 
0.4 1.0 =). Il =O a3 an 6.3 2.4 1.8R =e A 
= 1h) 0.3R 0.4 (0,2 — 245 —21.8 Pil 235) =). — Ik) M 
0.8R 0.8R 0.2 —=O%6 == 101i 9.6 Ge —2.0 5.5R —4.5R J 
O.IR INES) 0.7 ={0),3) Ok =(02) — 26.2 12 OLS Hee J 
—4L.5 =03) —0.8 — 394 = le 28.1 O.IR —0.6R 2.1 A 
— O72 =O = 3.4 6.0 = (05)! 2.0 4. S 
= 0:3 eae 24.4 O 
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Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonalisées, sauf indication contraire 














Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change U.S. dollar 
quarter of Canada Taux derendement moyen _ bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C$ financing, asset ratio% (seasonally Indice des prix alaconsommation (seasonally adjusted) international dollars, 
month $ millions, Treasury Long-term (seasonally adjusted) Pourcentage de variation annuelle | Balance des paiements reserves, average noon 
Année, 12 months bills Canada adjusted) Taux en millions de dollars US $ millions spot rate 
trimestre ending 91-day bonds Coefficient de chomage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations Moyenne des 
ou Financement Bons Obligations d’avoirs liquides (données items Alimen- excluding des réserves cours au 
mois du gouvernement duTrésor along terme des banques désaisonnalisées) Indice tation food Merchandise Current officielles, | comptant du 
canadien a91 jours dugouvernement acharte global Indice trade account enmillions dollar E.-U. 
— en millions canadien (données global, Solde de Solde de dedollars _—_en dollars 
de dollars désaisonalisées) alimenta- la balance la balance E.-U. canadiens, 
canadiens, tion commerciale courante a midi 
période de exclue 
12 mois 











(36) 
197] 2.156 3.60 6.95 30.5 6.2 D9) ipl 3.4 2,563 431 891.4 1.0098 
1972 1,215 3115) q28 26.6 6.2 4.8 7.6 Si 1,857 — 386 479.5 0.9905 
1973 —4 5.39 WS) 23.4 5 WES) 14.6 Sal 2135) 108 —Phosiled| 1.0001 
1974 2,069 7.80 8.87 PASS 5)3} 10.9 16.3 8.8 1,689 — 1,460 Sifell 0.9780 
1975 5,050 TS 9.00 19.6 6.9 10.8 12.9 10.0 —451 415i, — 499.7 1.0173 
1976 4S 8.90 Oe 18.3 Yo HS Dea 9.4 1,388 — 3,842 517.8 0.9861 
1977 6,505 7-235) 8.69 G72 8.1 8.0 8.4 7.8 2,730 — 4,301 — ilps Toy) 1.0635 
1978 6,510 8.59 9.24 16.5 8.4 9.0 15)5) 6.4 4,007 — 4935 —41.3 1.1402 
1979 11,049 MESS: 10.17 14.8 es) 9.1 ei? 7.9 4,118 — 4,962 — 679.3 es 
1980 10,043 1273 12.33 13.4 US 10.1 10.7 10.0 8,488 — 1,096 142.7 1.1690 
198] 8,588 jibe hil 1510)3) 11.9 7.6 12.5 11.4 12.8 URSS))| — 5,346 341.5 1.1990 
1978 If 5,613 8.74 9.16 16.5 8.5 9.3 17.6 6.1 4,000 — 4,480 — 1,076.1 1.1435 
IV 6,510 10.10 9.50 16.0 8.1 8.6 13.8 6.6 3,556 — 6,768 902.2 1.1783 
1979 | 6,851 10.82 9.88 1555 7.8 9.1 15.9 6.7 2,240 — 6,784 855.6 1.1861 
Il 9,047 10.83 9.75 14.9 7.6 9.3 13.8 7.9 2,976 — 5,640 — 1,242.3 1.1582 
Ill 10,510 11.28 10.02 14.6 Wee 8.7 10.7 8.4 4,964 — 3,848 Sie plew 1.1666 
IV 11,049 igs 38) 11.04 14.3 ee. 9.5 1225) 8.6 6,292 SPO — 624.3 1.1750 
1980 | 10,57: 13.79 12,44 NE 7.5 9.4 9.9 9.3 6,804 — 3,088 217.0 1.1643 
8 11 5 13.21 11.81 Bie Us 9.6 8.6 9.9 5,152 — 3,640 637.6 1.1701 
Ill 11,166 10.30 12.14 13.6 7.6 10.5 hei 10.3 10,592 940 S307 4: 1.1584 
IV 10,043 13.63 12.90 hee es ei) | iNS\ 2 10.5 11,404 1,404 80.1 1.1837 
1981 I 8,959 16.76 13.16 12.6 es 122, 13.8 We a2. — 4,668 Saal 1.1935 
I 7,886 18.03 14.74 12:4 Wet 12.6 ie3) 12.4 6,544 — 6,448 — 660.9 1.1986 
0 35945 19.92 16.45 We sk 7.6 Dag, 11.4 Neil 4,740 — 9,288 SS 1a ih 
IV 8,588 16.40 15a52 10.6 8.4 Wes Gee 13.8 10,848 — 980 1,374.0 1.1918 
1982 I 8.678 14.61 15.44 9.7 8.6 11.5 6.3 13) 14,056R 880 — 1,402.4 1.2089 
I 6,896 15.38 SSG) 8.9 10.2 LES 8.1 12.5 18,472R PY BIS —42.4 1.2446 
Ill 14.47 14.71 8.8 121 10.6 Tee iS} 18,532 863.7 1.2499C 
Last three months 
Trois derniers mois 10,668 13.05 13273 9.1 eT 10.6 ee 11.5 3215 1.2366 
1981 O 6.126 18.42 16.76 12.0 8.3 12g 9.1 ISR I — 189.8 1.2028 
N 8,225 15.87 14.93 10.0 8.3 J 222 ag 13.6 1,747.8 1.1874 
D 8,588 14.81 15.00 Oe 8.6 Da 5.6 14.0 — 184.0 1.1851 
1982 J 7,951 14.47 15.82 10.1 8.3 11.4 6.1 sel —73.4 1.1924 
F 7,548 14.55 15.66 9.8 8.6 11.6 6.4 see — 797.2 1.2140 
M 8,678 14.83 14.95 9.2 9.0 11.6 6.5 13.0 asi ts) 1.2204 
A 9,071 15.07 14.93 9.3 9.6 1s) 6.1 12.9 552.5 1.2248 
M 8,336 15.08 14.70 8.8 1022 11.8 8.9 12.7 — 650.9 1.2339 
J 6,896 16.06 15.56 8.5 10.9 sla. 9.3 11.8 56. 0Gat 2755 
J 10,668 15.82 15.89 8.6 11.8 10.8 8.6 Nes) 343.7 1.2699 
A 14.42 14.66 8.8 122, 10.6 US Lies $93.2 1.2451 
S 13.15 13.82 9.0 pA 10.4 6.7 11.4 =73:2 1.2347 
O 11.54 12.70 9.4 127 — 192.5 1.2299 


5) Government of Canada fiscal position: National Accounts basis 
Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes nationaux S$ 23 





Millions of dollars En millions de dollars 

















Year Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
and 
quarter Revenues Recettes Expenditures Dépenses Surplus (+ ) 
Année or deficit (—) 
ou Direct taxes on: Indirect Investment Capital Total Current and Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excédent (+) 
trimestre Impots directs: taxes income consumption Total capital to persons to provincial onpublic Sub- assistance Total ou deéficit (—) 
Impéts Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions Sub- 
Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and residents governments Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- publique ment 
business résidents de capital courantes en particuliers trations 
enterprises biens eten et aux provinciales 
Sociétés et services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d’immobili- 
publiques sations 
D40297 D40331 D40350 D40356 D40374 D40381 
+D40313  D40303 D40307. ~=©D40309 = D40318 D40338 + D40338 +D40395 + D41972 + D40375 D40370 D40363 D40366 +D40395 D40407 
1960 2,506 1,308 79 2 il 336 111 6,517 2,654 2,047 994 IS 283 15 6,746 220 
1961 2,631 1,345 116 2,188 382 MSF 6,779 2,890 2,082 1,128 786 285 18 7,189 —410 
1962 2,606 1,314 125 2,400 410 124 6,979 2,958 2,169 1,134 865 322 38 7,486 S01 
1963 25132 1,412 127 2,449 471 132 7823) 2,853 2,223 1,169 935 355 74 7,609 — 286 
1964 Sy lshil 1,575 140 2,845 525 139 8,355 DOSS) 2,336 252 995 379 89 8,010 345 
1965 353385 1,652 167 3,245 545 151 9,095 3,180 2,430 1,431 1,052 372 86 8,551 544 
1966 3,637 1,774 204 3,570 632 167 9,984 3,697 2,679 1,664 ETS 500 62 SIGS: 231 
1967 4,308 1,758 218 3,705 738 179 10,906 4,026 aF135 1,992 1,245 519 73 10,990 — 84 
1968 S129 2,107 209 3,761 821 191 12,218 4,383 3,465 DSTe 1,409 522 78 12,229 = th 
1969 6,505 2,402 234 4,028 1,108 213 14,490 4,728 3,783 2,726 1,589 555 88 13,469 1,021 
1970 7,438 2,276 269 4,034 i 2UfS) 232 15,528 5,016 4,301 3,397 1,862 589 97 15,262 266 
1971 8,303 2,477 278 4,480 1,458 245 17,241 5,472 4,933 4,323 1,974 513 171 17,386 — 145 
1972 9,290 2,901 287 S32 1,684 2H 19,560 6,075 6,463 4,558 2253 596 181 20,126 — 566 
1973 10,867 3,644 322 5,837 1,827 312 22,809 6,809 W823 4,807 2,518 738 227 22,422 387 
1974 13,546 5,012 430 8,495 2,116 B79 29,978 8,382 9,108 6,165 2,961 2,060 193 28,869 1,109 
1975 15,239 5,372 465 7,882 2,304 44] BE08 9,454 11,208 7,670 3,705 3,183 288 35,508 — 3,805 
1976 18,053 5,046 504 8,601 2,608 501 35,313 10,828 12,070 8,522 4,519 2,398 367 38,704 — S59) 
1977 18,055 SSI, 534 9,085 3,124 554 36,509 12,306 135719 9,967 5,101 2,222 497 43,812 —.308 
1978 M28 5,813 582 9,750 3,879 643 38,390 13,224 15,650 10,875 6,410 2,301 615 49,075 — 10,685 
1979 20,269 6,945 754 10,661 4,183 vey 43,54] 13,704 15,413 11,754 8,080 O25 629 52,805 — 9,264 
1980 23,473 8,425 995 12,131 4,816 806 50,646 14,810 17,274 12,828 9,653 5,523 708 60,799 —OV1S3 
1981 29,118 8,399 1,110 18,838 5,343 923 63,737 17,394 19,644 14,073 13,351 6,494 760 71,716 —7,979 
(yay gut 17,416 5,300 528 iP 3,024 548 36,008 12,108 ih Sy? 9,788 4,800 2,444 548 53,060 = 052 
Il 18,056 5,060 544 9,092 Srlz 560 36,484 12,608 13,804 9,124 5,364 2,276 436 43,612 —7,128 
IV 17,880 4,912 500 9,184 Br282) 572 36,280 12,652 14,484 10,808 5,520 2,108 564 46,136 —9,856 
17S SN 5,116 544 9.232 3,152 608 35,824 12,892 16,000 11,076 6,088 2,436 556 49 048 — 13,224 
I 17,028 5,408 548 D912 4,268 632 37,796 13,156 15,284 10,492 6,292 2,492 764 48 480 — 10,684 
ll 17,956 6,016 548 9,876 4,072 656 39,124 13,196 15,644 11,076 6,240 DD BD, 576 48 ,964 — 9,840 
IV 18,736 6,712 688 9,980 4,024 676 40,816 13,652 15,672 10,856 7,020 2,044 564 49 808 — 8,992 
1979 EL 19,784 6,004 704 10,268 3,812 696 41,268 13,740 15,164 nL sy? Wel d2 2,380 588 50,896 — 9,628 
II 19,052 7,028 716 10,084 4,200 720 41,800 13,764 15,208 Mee 7,612 2,940 420 51,856 — 10,056 
Ill 20,464 7,408 908 10,808 4,432 740 44.760 13,660 15,588 11,748 8,340 3,392 740 53,468 — 8,708 
IV 21,776 7,340 688 11,484 4,288 760 46,336 13,652 15,692 12,104 8,596 4,188 768 55,000 — 8,664 
1980 I 22,448 8,288 1,208 11,588 4,612 772 48,916 14,220 16,416 12,656 8,716 5,044 844 57,896 — 8,980 
Il 22,600 8,064 1,060 U2 4,820 7192 49,108 14,620 16,696 13,068 9,744 6,080 568 60,776 — 11,668 
Ul 23,628 8,276 848 12,064 4,748 816 50,380 14,964 17,736 12,936 9,912 5,736 720 62,004 — 11,624 
IV 25,216 9,072 864 13,100 5,084 844 54,180 15,436 18,248 12,664 10,240 55232 700 62,520 — 8,340 
1981 I 26,624 9,400 944 16,564 5,008 872 59,412 15,396 18,724 12,948 11,976 5,748 636 65,428 — 6,016 
I 28,816 8,832 1,000 18,788 5,348 908 63,692 17,016 19,004 14,364 12,040 TES, 956 70,512 — 6,820 
lt 29,988 7,964 1,356 20,504 5,420 940 66,172 18,184 19,864 14,276 13,976 7,064 552 73,916 — 7,144 - 
IV 31,044 7,400 1,140 19,496 5,620 972 65,672 18,980 20,984 14,704 15,412 6,032 896 77,008 115336 
1982 I 31,636 6,620 1,140 18,044 5,896 1,004 64,340 19,188 22,680 14,532 15,902 ,340 908 78,560 — 14,220 


5,3 
II 33,804 5,640 1,224 17,136 5,288 1,040 64,132 20,072 25,000 15,620 15,944 5,912 1,620 83,768 — 19,636 
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Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 

















Year. Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
quarter : ; 
and month Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement Total 
Année, for foreign Total 
trimestre Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions Opérations non budgétaires Total exchange 
ou mois Total transactions 
Revenue Recettes Total Budgetary _Net loans, Specified Other Total non- Besoins de 
budgetary surplus investments Purpose Autres budgetary financement 
Personal Corporate Other Non-tax Total expenditures or deficit and advances Accounts source or des opérations 
income income taxes revenue Total Ensemble des Excédent ou Préts, place- Comptes requirement de change 
tax tax Autres Recettes dépenses déficit ments et pour fins Ensemble des 
Impot Impot sur impots autres budgétaires budgétaires avances (net) déterminées sources ou des 
sur le le revenu que les besoins de 
revenu des impots financement 
des sociétés non 
particuliers budgétaires 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (1) (12) (13) (14) 
1976 14,415 5,544 9,182 3,167 32,308 38,797 — 6,518 — 2,020 2,961 1,138 2,079 — 4,434 — 366 — 4,800 
1977 14,310 5,297 9,520 Bross 33,112 41,320 =f = 1,879 1,486 869 477 —7,708 1,149 — 6,559 
1978 13,799 5,170 10,182 4,381 B35) 46.778 — 13,247 — 1,499 3,049 — 458 1,163 — 12,084 5,655 — 6,429 
1979 16,428 6,202 10,779 4,964 38,373 49 877 — 11,504 = ee 2,362 — 281 785 = LOS — 330 — 11,049 
1980 18,975 7,942 12,148 5,699 44,764 57,276 = WAS? — 887 2,566 =e) iL sisi = lille 812 — 10,343 
1981 22,976 8,571 15,764 6,184 53,495 64,868 11,373 — 983 4,209 2,903 4,129 SS, Aesh's) — 8,588 
1978 II 2,873 1,043 2,195 1,004 pails) 11,568 — 4,453 — 24] 908 = Sst) 308 —4,145 1,997 —2,148 
I 3,625 1,095 2555 918 8,193 10,763 = 20) O35) 737 612 786 — 1,784 33s) — 45] 
IV 3,911 1,089 2,744 1,156 8,900 11,011 = 2, IU — 209 151 — 2,007 — 2,065 —4,176 1,616 — 2,560 
1979 I 4,247 2,427 2,848 1,486 11,008 14,100 = 3,092 =17 984 1,189 2,084 — 1,008 — 684 ale OO2, 
II 2,992 1,052 2,221 Iss) (e397 11,304 =2 20 = 37 —313 75 — 609 —4,516 172 — 4,344 
Il 4,432 1,396 2 1,016 9,571 11,858 = INST) =p) e327 397 1,211 — 1,076 — 838 — 1,914 
IV 4,757 e327 2,983 1,330 10,397 12,615 = 2S =—323 364 — 1,942 = 1,901 — 4,119 1,020 — 3,099 
1980 I 4,627 3,176 3,218 1,668 12,689 15,757 — 3,068 =P) 669 1,886 2,334 — 734 — 482 = IEPA) 
II 3,564 1,628 2,683 E285 9,160 SMI i = SE = 2S 60 758 — 973 —4,950 34 —4,946 
II 4,784 1,805 3,000 15197 10,786 14,118 = Shsey —313 G52 931 1,370 — 1,960 57 — 1,905 
IV 6,000 iesks}e} 3,247 1,549 12,129 14,264 = DENSI —78 1,085 = shel = sie — 3,509 1,233 — 22716 
1981 I 5,489 3,340 SI 1,826 14,432 17,656 = Sh = 1688) 884 2,501 3,528 305 = (847) 168 
II 4,749 1,650 3,430 il Sy 10,986 14,312 = B36) = 23H) 661 5 — 461 — S/S — 86 SSIs: 
ll 6,048 1,810 4,313 sults 13,687 15,881 — 2,194 05) 1,445 490 1,284 SOG) 1,346 436 
IV 6,690 77a 4,244 1,685 14,390 17,019 — 2,629 PS 1,279 == 5263 = Dp) 2.85 ee AOS = S19 
1982 I 6,559 2,887 3,804 1,760 15,010 20,267 225) = 3) 57 4.211 4,474 — 783 861 78 
I 5,575 1,497 3,376 1,095 11,543 16,486 — 4,943 — 107 = 1137 863 = il NO — 6,045 3,954 2,091 
1981 J 1,937 649 1,281 356 4,223 5,516 = 16295 —218 532 879 1,193 — 100 1,754 1,654 
A 1,913 612 HSS21 189 4,235 4,907 —672 il 198 = Si) 130 — 542 —510 — 11052 
S 2,198 549 1,511 971 5229) 5,458 = 2778) — 402 715 = sy = 3 — 268 102 — 166 
O Peso dl 667 1,551 477 5,032 5,770 = 413) 13 555 196 764 26 — 473 — 447 
N 2,271 520 1,457 278 4,526 5,439 —913 = (3 216 — 464 = 256 e691 830 — 3,000 
D 2,082 584 1,236 930 4,832 5,810 —978 — 243 508 —995 730) — 1,708 — 164 1872 
1982 J Pb Hale} 747 1,270 257 4,987 5,582 = 5 310 — 440 1,622 1,492 897 = 57) 840 
F 1,801 525 1,192 66 3,584 5,060 — 1,476 — 206 —429 593 —42 — 17518 1,214 — 304 
M 2,045 1,615 1,342 1,437 6,215 9,625 — 3,186 —416 1,444 1,996 3,024 — 162 — 296 —458 
A 1,135 43] 791 248 2,605 5,304 — 2,699 2p 239 = 197, — 64 — 25163 —97 — 2,860 
M 2.945 504 e322 355 5,126 5,304 = Ihe} 162 = IPS — 43 =] SSS) 1,152 967 
J 1,495 562 1,263 492 3,812 5,878 — 2,066 — 247 233 =1Oiy) = 1h -(0)33i — 3,097 2,899 — 198 
J 2,349 581 1,353 756 5,039 7,085 — 2,046 = (Sill — 589 1,247 507 il Syst) 579 ELS 
































Net Canadian Canadian dollar financing requirement met by: Changes in holdings of Canadian dollar securites outside Government accounts ean. 
a . Origine du financement des besoins de trésorerie en dollars canadiens Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) quarter ‘4 
inancing and mont 

requirement Reduction or Increase in Canadian dollar securities Other Banking system General public Année, 
Besoins increase (=) outside Government accounts Autres Systeme bancaire Public trimestre 
nets de in Canadian Augmentation des titres en dollars ou mois 
trésorerie dollar cash canadiens (non compris les comptes Bank of Canada Chartered banks Treasury Marketable Canada Total 
en dollars _ balances du gouvernement Banque du Canada Banques a charte bills bonds Savings Total 
canadiens Réduction ou Bons du Obligations Bonds 
augmen- Treasury Marketable Canada Treasury Marketable Total Treasury Marketable Total Trésor négociables Obligations 
tation (—) bills bonds Savings bills bonds Total bills bonds Total d’épargne 
des dépdts Bons du Obligations Bonds Bons du Obligations Bons du Obligations du Canada 
en dollars Trésor négociables Obligations Trésor négociables Trésor négociables 
canadiens d’épargne 
du Canada 
(15) (16) (17) (18) (19) (20) (21) (22) (23) (24) (25) (26) (27) (28) (29) (30) 
4,800 558 1,602 1,763 iS) 124 6 567 78 726 146 872 870 =: 1,050 755 2,675 1976 
6,559 —1to19 2,350 3,796 1,660 373 341 1,511 1,852 730 166 S963 e 15279 2s ID 1,660 5,058 1977 
6,429 — 158 2,673 3,429 16933 152 1,106 635 1,741 568 —301 267 999 = 3,096 1,933 6,028 1978 
11,049 4,053 2,282 6,886 = 1,328 — 843 778 930 1,708 See 925 248 331 = 6,881 eo) 5,883 1979 
10,343 — 15692 5,451 7,205 = ieaitl 710 BOSS malo 251 2,339 810 —927 Wi, SDS nO, CoH SiS 9,103 1980 
8,588 =) 59) 5 4,254 8,070 = PRY) = IN PR 1,125 e132 a 858) Zia Sse 33980 8,070 10,865 1981 
2,148 464 657 1,230 298 95 — 909 402 — 507 620 38 658 946 790 —298 1,438 1978 I 
451 — TOI 686 1,013 =I 6 382) 197 F529 — 220) ey) Sos — Ses 679 — 236 17 Ill 
2,560 — 1,441 423 869 2,681 28 176 =19 100 81 —436 = 3555) 166 ~—-:11,381 2,681 4,227 IV 
1,692 119 392 2,313 — 740 = sy) 457 287 744 100 — 62 3h SIG Ass —740 1,183 1979 | 
4,344 3,593 510 897 09 — 147 el © est LIN: —596 421 —354 67 573 1,363 509 1,427 II 
1,914 — 90 534 2,041 =o) = 174 824 998 425 —154 271 =p) 1,371 — 562 744 I 
3,099 431 846 1,635 482 =O) 631 (GY 562 Bef = 335) 28, 192 GS) 482 2,529 IV 
1,216 Sty 1,061 1,782 =672 262 285 542 827 S15 =i) — 347 791 Lon —672 1,691 1980 I 
4,946 2,548 2,269 1,791 — e678 16 190 i = 8 WR = SS Sein Psi wry) — 1,678 2,590 II 
1,905 —816 IES) ee —72ils) 30 375 433 808 728 = 646 ieee 12380 = 7h) L237 Ill 
2,276 — 2,206 946 1,901 1,234 402 618 259 877 = lAiey 508) = 343 454 1,897 1,234 3,585 IV 
— 168 = LkO9S 935 2,196 = (ley) —47 = ie sisyil 614 — 743 iss) = Dil Sa3) ) 1g827 1,794 =i! Spy 1,764 1981 I 
3,873 3,729 658 555 a9 23 1,184 109 1208 466 —245 YN Oy 696 — 1,092 — 1,388 I 
— 436 — 1,682 542 E352 — 629 =) — 947 300 — 647 1,104 = Si 1,047 384 —- 1,099 — 629 854 Il 
5,319 3) oi 2190 151 11,348 = 7239) 1,118 104 E222. = 1,203") —344 SA tet) LO 391 11,348 9,635 IV 
=f 1,010 = il, ses 486 — 485 199 — 447 224 = ER =e) = 113} = 1e099 79 410 — 485 = 5 1982 I 
2,091 1,422 726 423 — 495 II) = DSS: =i =e =S05 = I5i9 — 661 1,486 636 — 495 1,627 II 
— 1,654 Ssh 432 1,356 — 198 34 S110) 300 158 462 —24 438 2a '2070 — 198 984 1981 J 
1,052 1,269 35 2 =) 5 138 2 140 645 = 3)il 614 —748 31 —259 = IG A 
166 327 75 —6 seilel2 —58 — 943 =7 —945 =3 = =) 1,020 =e =P 846 S 
447 87 8S 496 i =e) — 100 150 50 364 = 1) 345 —400 365 7 — 28 O 
3,000 —7,618 Seal al 11,520 — 104 632 30) 602 pelt OS0 5s lis = 22505 § 500 184 11,520 11,344 N 
1,872 3,780 SIS — 324 = 10) = 130 586 — 16 570 So = '310) —667 —1,344 —158 —179 — 1,681 D 
— 840 eles Spit —4 =I) 192 = OMS) 2 020) 176 =h 168 =22) 2 —129 —149 1982 J 
304 1,404 =S7/3 — 254 — 158 = 115) =O 1) = Bi oe ODO) meee 2 tle 276 =5) ley 113 E 
458 — 266 16 744 — 198 122 672 349 1,021 — 481 =9 2 Ae 404 — 198 31 M 
2,860 3,431 268 — 686 — 141 =i (cls) =e) —960) 358) 182 226 S1Sa ee 199. — 14] 175 A 
= O6i/ SiNheis 299 615 ep ll 34 89 139 228 —479 iN) — 496 689 493 Wii) 1,005 M 
198 STH 159 494 SI) ul 261 159 420 — 384 =I — 39 282 342 =iig/7) 447 J 
2,118 1,798 385 calle —174 244 ATS} 160 = 1,053 587 55 642 ~=:1,011 —=350 —174 487 J 
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End Assets Actif 
of period 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Other Amount of Advances to Investment Other Foreign Cheques. Government Accrued All 
de période Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien bills foregoing Avances in IDB invest- currency onother of Canada interest other 
Autres. heldunder =". Litres ments deposits banks items on invest- assets 
Treasury Other maturities Total bons purchase | Government Members de la Autres Dépdts Chéques in transit (net) —_ ments Autres 
bills Autres titres Total and resale of Canada of the B.E.L. place- en sur Solde Intérét éléments 
Bons agreements Au gouver- Canadian ments monnaies d’autres des effets couru de Vactif 
du Trésor 3 years 3-5 5-10 Over Total Montant nement Payments étrangéres banques du gouverne- sur les 
and under years years 10 years Total des effets canadien Association ment titres en 
De 3 De3a De5a_ De plus précédents Aux canadien portefeuille 
ans ou 5. ans 10 ans__ de 10 ans pris membres de en cours de 
moins en pension l’ Association compensation 
canadienne 
des 
paiements 
B202 B204 ~—B205 B206 ~=B207 B203 B201 B208  B209 B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 
1970 621.2 1,702.6 754.7 346.4 816.4 3,620.1 4,241.3 6.6 469.6 136.5 58.0 88574/ 64.8 64.3 34.8 
1971 885.2 1,769.8 769.0 526.1 865.4 3,930.3 4,815.5 1.0 2.0 513:9 214.5 43.1 306.8 21.4 74.2 26.4 
1972 932.1 2,053.3 1,067.7 462.1 891.7 4,474.8 5,406.9 i) 586.1 414.0 54.0 395.9 OES 94.9 27.1 
1973 1,081.1 2,282.3 996.8 1,240.3 375.4 4,894.8 SS SL 9.0 720.8 776.0 B25 134.1 178.5 104.0 38.3 
1974 1,590.3 DO28-1 M2622) “1 1O327 494.37 5,388.5 6,978.6 139.7 8.0 965.0 570.0 8.0 182.5 155.1 IPA? 49.9 
1975 2,081.4 SZ IOSa HO SAT SEES Sa 7/, 7,808.5 44.1 14.1 1,029.5 1,079.0 14.2 Lou 161.3 147.5 60.4 
1976 2,085.6 2-91 7e 1 MSS 399472) Siielin 6.29929 8,385.5 104.8 89.0 23.0 858.4 stone) 63.1 746.2 65.3 160.9 68.1 
1977 2,418.3 3,467.6 1,680.1 1,229.5 1,429.6 7,806.8 10225515 sey, 40.5 686.9 1,141.0 120.1 744.6 176.2 192.0 76.1 
1978 3,489.4 3,362.4 2,213.5 881.6 1,976.7 8,434.2 ORs PALS Soe 1,053.0 214.4 903.9 LOVES 193.5 81.9 
1979 4,240.0 3,768.4 1,573.7 1,044.0 2,925.2 9,311.3 13sS5ie3 116.9 344.3 SOA eee 0 384.6 — 38.8 206.7 1254 
1980 5,252.4 Sere) SII ales Sh Clb s) iO). seiies) S57 93e 1SE9) 16.0 170.6 225.3 284.3 488.5 253.1 81.7 
1981 5,245.9 4,185.2 2,088.2 978.9 4,416.5 11,668.8 16,914.7 38.0 2) Ome 22 1,627.7 Sipe 83.5 
1979 O 41 3,918.8 4,034.8 1,945.9 969.7 2,662.8 9,613.3 ISs321 344.3 ZS) RES} 148.5 33803 23205 86.6 
N 3,338.9 3,739.2 1,419.3 985.4 2,670.8 8,814.6 12 ISBeS 159.0 344.3 E0223 3.7 1,156.1 243.1 215.2 99.3 
D | 4,240.0 3,768.4 1,573.7 1,044.0 2,925.2 9,311.3 iigyowyl3) 116.9 344.3 824.7 231.0 384.6 — 38.8 206.7 125.1 
1980 J 3,844.0 3,768.7 1,584.9 1,033.2 2,890.4 9,277.2 SZ? 28.3 4.5 302.8 S120 M3729 412.4 186.5 Pyled 86.7 
F 3,683.8 3,485.1 1,540.2 1,055.6 3,274.5 9,355.5 13,039.3 302.8 LOPES LOE 828.7 23992 215.6 85.4 
M | 4,461.5 3,643.4 1,774.1 1,056.0 3,366.5 9,840.0 1453 OLE Seal Sele eS 70.0 302.7 526.8 1,163.3 Sly 269.2 85.5 
A 355293 3,302.0 1,764.7 1,056.2 3,366.7 9,489.5 UB2OUSESey alton een ool DS 256.8 983.7 144.4 514.3 429.9 245.2 84.8 
M_ | 3,583.6 3,661.1 1,285.9 1,133.4 3,389.7 9,470.1 13;0532 4. 83.7 211.0 256.8 1S USOLS eeelOleS 1,133.6 184.6 259.6 Op 9! 
J 4,280.5 3,618.5 1,251.1 1,403.0 3,577.2 9,849.8 14,130.3 Zoom 19.0 256.8 602.2 116.1 336.7 178.0 221.1 See? 
J 4,722.6 3,678.9 1,487.9 1,271.8 3,631.6 10,070.2 14,792.8 17.5 308.8 10.0 2G 59.9 108.8 31382 161.4 266.8 86.9 
A | 4,991.7 3,644.8 1,488.4 1,433.5 3,723.2 10,289.9 15,281.6 217.6 236.1 847.8 560.3 247.2 85.4 
S 4,664.7 4,206.0 928.9 1,429.8 3,719.4 10,284.0 14,948.7 15:5 PIES so SoS) 265.8 93.0 288.3 87.3 
O 4,313.5 4,110.3 1,213.6 1,323.4 3,805.6 10,453.0 14,766.4 170.6 337.9 l34.3 1,119.6 144.6 285.3 85.6 
N | 4,380.8 4,111.2 1,201.4 1,323.8 3,805.9 10,442.3 14,823.1 50.0 170.6 761.1 186.4 1,044.3 370.0 298.7 86.8 
Di 1 5,252:4- 358925" 1519-7 1,223.7 3:905.37 10)541-3 IS 93.7) 115.9 16.0 170.6 225.3 284.3 488.5 253.1 81.7 
1981 J 4,337.4 3,886.9 1,519.9 1,224.0 3,905.5 10,536.3 14,873.7 26.5 131.6 2.0) Se l6529. 1,213.4 338.0 304.8 82.1 
E 4,073.4 3,772.5 1,639.0 1,224.3 4,052.1 10,687.9 14,761.3 109.0 131.6 107.8 120.1 1,368.2 S125) 269.5 81.1 
M_ | 3,945.5 3,788.9 1,931.6 1,224.5 4,209.3 11,154.3 15,099.8 148.5 50.0 131.6 771.9 184.0 1,137.6 377.8 326.3 82.6 
A | 4,340.7 3,788.0 1,862.4 1,224.8 4,209.6 11,084.9 15,425.5 46.2 65.0 87.4 108.5 186.4 452.4 301.1 303.8 80.4 
M_ | 4,243.2 3,775.4 2,010.2 1,225.1 4,209.9 11,220.6 15,463.8 185.0 87.4 8.4 164.3 1,901.4 264.2 304.8 82.0 
J 5,084.4 B92 A 2, 1002 1225.4 74.3393" il 257-3 16,341.7 SSS) 87.4 2.6 198.8 369.8 209.9 22 80.3 
J 4,932.9 3,653.2 2,262.9 1,225.8 4,414.6 11,556.5 16,489.5 47.6 2.6 200.7 2,079.2 116.7 349.4 83.2 
A 5,084.0 3,766.5 2,152.4 1,225.9 4,414.9 11,559.8 16,643.8 2153 47.6 2.0) 9316.0 360.7 569.4 316.5 83.1 
S 4,161.4 3,765.6 2,153.2 1,226.2 4,415.3 11,560.4 15,721.8 36.0 47.6 488.6 172.8 344.3 119.6 366.6 83.4 
O |4,027.2 4,000.9 2,316.0 978.5 4,415.6 11,711.0 15,738.2 PUR PVF 1,228.4 412.3 S55 83.9 
N_ | 4,653.6 3,970.5 2,316.9 978.7 4,416.1 11,682.2 16,335.8 231.0 389.5 2 Ome O23 296.2 613.5 335.7 84.5 
D 5,245.9 4,185.2 2,088.2 978.9 4,416.5 11,668.8 16,914.7 38.0 2 Oe 22 LeG2ie7. S313) 83.5 
1982 J 4,338.8 4,198.0 2,076.9 980.5 4,416.8 11,672.2 16,011.1 50.0 2:0) 5910) 1,249.7 464.7 380.6 89.2 
EB 4,160.0 4,009.0 2,136.8 981.3 4,418.7 11,545.8 15,705.8 69.0 61.8 156.8 1,432.2 385.1 324.6 84.5 
M | 4,813.8 4,184.9 2,234.6 981.5 4,494.4 11,895.5 16,709.3 191.2 26 24 960.3 224.1 31S 87.1 
A | 4,226.6 3,830.4 2,235.1 981.7 4,495.0 11,542.2 15,768.8 2 O22: 1,458.6 613.0 349.7 86.7 
M 4,330.6 4,210.5 1,972.8 981.9 4,519.0 11,684.2 16,014.8 153.9 2.6 175.7 456.9 324.6 343.9 85.3 
3 4,583.3 4,229.8 2,050.9 1,039.5 4,519.3 11,839.4 16,442.6 42.0 2.6 780.7 510.9 166.5 324.3 85.8 
J 3;396.6 ~ 4,395.5; 92,31396) (767535 4,51956) 115996:0 15,392.6 30.4 273.8 758.3 176.0 1,654.7 BI 76S 401.3 91.8 
A 3,328.7 4,460.4 2,459.2 767.5 4,520.0 12,207.0 155535" 7, 260.5 22.0 1,037.4 171.1 344.5 339.9 360.7 86.5 
S 2,306.2 4,522.8 2,587.2 826.4 4,461.7 12,398.2 14,704.4 244.7 60.0 940.0 186.3 450.4 228.7 3993 86.2 
O 1 2,186.5 4,608.5 2,556.0 871.6 4,485.8 12,521.8 14,708.2 LIES: 856.8 255.2 1,646.1 981.7 406.7 90.3 
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| assets or of period 
liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government All other En fin 
Total Billets en circulation Dépots en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
| de actif liabilities | cheques items in Autres 
| ou du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- _ outstanding transit (net) éléments 
| passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres mentsen Chéques Solde des du passif 
Canada Banques the Canadian _ enterprises and official monnaies dela Banque effets du 
Chartered Other Gouyerne- a charte Payments Entreprises institutions étrangéres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques en circulation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membres de canadien organismes cours de 
I’ Association officiels compen- 
canadienne étrangers sation 


des paiements 


B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 
5,405.0 526.1 3,106.2 3,632.3 228.0 1,176.4 0.7 25.1 al S216 265.0 32.8 1970 
6,018.8 SLE) 3,505.9 4,103.4 68.4 1,472.8 6.0 23S 14.7 39.1 257.6 33.5) 1971 
7,056.3 750.5 4,055.7 4,806.2 26.7 L,69759 3.0 40.1 15.2 58.0 382.4 32.9 1972 
19992 931.0 4,620.2 Sooilez 6.4 2,006.5 =(0.1/ S351 Aled Psy is S22 3377 1973 
9,184.1 1,077.6 5,212.8 6,290.5 16.7 2 SONGS =O) 85.6 18.0 es) 373.4 SN 1974 
10,495.9 1,204.4 6,078.6 7,283.1 26.6 2,748.5 =1hO 45.1 19.8 Ge. 269.1 O73 1975 
11,843.2 1,240.2 6,572.8 7,813.1 B05) 3,169.3 =H) 103.1 220 56.0 551.8 96.9 1976 
13,416.4 IS 70.9 7,267.6 8,638.6 26.0 3,704.5 —4.3 109.6 Doe 0079) 780.4 36.1 1977 
15,105.6 1,465.0 8,074.7 339) 7) 2952 4,291.8 =e) 65.9 29.9 WA 987.4 43.3 1978 
15.745.7 1.800.6 8.514.2 10.314.8 24.8 4,738.4 — 13.6 91.0 30.1 136.5 297.4 126.4 1979 
L7E313=2 1,730.6 9,377.4 11,108.0 58.7 5,466.3 — 6.6 58.2 34.4 ND) 281.4 S95 3505 1980 
15829 OOF 9,637.9 11,635.6 384.2 5,278.3 —3.4 DS 267 40.6 S19: 1,061.3 516.6 36.1 1981 
WelS133=1 1273-9 8,278.3 9552.3 12 4,614.2 = iKO Ri Sia 28.9 96.0 471.8 309.7 1979 O 
| 15,566.5 1,000.5 8,448.6 9,449.0 20.0 5,037.1 Or 66.3 27.9 60.2 822.2 94.0 N 
| 15.745.7 1,800.6 8,514.2 10,314.8 24.8 4,738.4 — 13.6 91.0 30.1 136.5 297.4 126.4 D 
14,820.6 1,206.6 8,177.8 9,384.4 12.9 4,785.2 —8.4 66.1 2S) \\ o283 347.4 LSS 1980 J 
15,009.6 1,067.3 8,224.5 92919) 13.7 4,455.1 —9.4 SS 34.3 101.5 814.3 248.7 je 
17,244.9 1,209.1 8,120.0 Oro Ml 978.1 4,980.5 = 25) 66.7 30.1 439.4 1,083.6 349.8 M 
15,704.7 1,283.1 8,205.8 9,488.9 13 e7 4,796.9 =1K0 148.5 30.9 25.7 865.4 342.3 A 
16,515.8 1,208.7 8,525.2 9°73329 24.3 5,360.5 — 6.6 115.4 32.1 77.8 991.8 186.7 M 
15,955.6 1,305.2 8,640.7 9,945.9 12.5 5,118.0 = Ove 229 36.2 16.6 467.9 293.8 J 
16,034.8 1,333.0 8,736.4 10,069.4 10.4 4,967.0 6:1 98.8 28.6 14.9 479.0 SIS. J 
17,476.0 WB gape) 8,920.4 10,097.9 170.1 5,048.0 = 013) 88.2 27.6 ike) 1,549.5 363.7 A 
16,091.4 1,374.0 Saia2e7 10,126.6 11.0 Sala — 10.9 93.0 2 32.0 851-9 277.5 S 
17,043.9 1,200.7 8,913.4 10,114.1 42.5 5,142.0 Se 104.9 33.8 41.5 1,204.3 368.7 O 
17,790.9 1,184.1 9,014.1 10,198.2 34.7 5363703 0,0) 80.7 33 79.8 182, 221.8 N 
NUE SNE 1,730.6 9,377.4 11,108.0 58.7 5,466.3 S050 58.2 34.4 THe 9. 281.4 DOTS 35.5 D 
LGD 2 1,194.7 8,836.1 10,030.8 124.2 5,483.7 =e) 49.4 BS) 57.4 2 160.0 1981 J 
17,321.4 1,181.6 8,834.2 10,015.8 332.6 5,312.6 rel Sie 34.9 7.6 GS 284.5 F 
18,161.6 1,413.6 8,714.2 10,127.8 603.8 al —0.6 Ses 32.0 66.4 1,075.3 426.7 M 
17,010.3 1,398.3 8,879.5 10,277.8 LES 5,394.0 —4.6 48.7 33.22) 74.0 788.2 387.6 A 
18,461.4 1,367.2 9,133.4 10,500.6 178.8 5,492.8 So 68.7 36.9 52.8 1,762.8 373.3 M 
17,623.3 1,462.4 9,373.0 10,835.4 180.8 5,428.9 =a) 85.1 36.6 86.8 551.6 421.8 J 
19,369.0 h.352.6 9,530.4 10,883.0 1,140.8 5,125.4 220 65.3 33.0 83.1 1,497.0 543.8 J 
18,339.8 1,600.8 9,183.0 10,783.8 265.4 Soley, hj} 60.6 34.1 190.8 WBir2 558.9 A 
17,380.7 1,600.1 O92 10,792.8 o 5,516.5 =o) 70.1 aH” 50.4 464.0 446.2 S 
18,022.6 1,348.0 953519 10,669.9 50.6 5,406.4 = 38) Mioil 40.0 86.9 1,440.5 234.3 O 
18,240.1 1,520.6 9,151.8 10,672.4 56.5 5,941.2 —4.2 179.7 58.1 64.3 1,074.8 197.4 N 
FASS 20 OO Tey, 9,637.9 11,635.6 384.2 5,278.3 —3.4 yo) 40.6 eu le2) 1,061.3 516.6 36.1 D 
18,406.9 1,356.8 9,203.3 10,560.1 48.4 6,074.5 S24) OT, 36.5 36.1 1,370.1 203.4 1982 J 
18,219.8 1,294.8 9,185.4 10,480.1 29.0 5,841.2 7.6 92.0 38.7 28.3 1,348.9 SS) E 
18,533.2 1,593.4 9,058.5 10,651.9 1,046.8 S,20505 =e, 80.4 37.4 46.6 915.6 502.3 M 
18,506.9 1,328.1 9,397.8 10,726.0 264.2 SS AGS —5.4 67.5 39.0 90.9 1,645.1 508.1 A 
17,403.8 1,715.6 9,384.1 11,099.7 64.9 4,724.5 =b53; 94.6 38.1 45.4 896.0 442.2 M 
18,335.5 1,554.2 9,984.6 11,538.8 215.8 4,551.1 —1.4 78.3 42.5 643.5 672.8 594.1 J 
19,075.7 1,505.3 10,084.2 S89 29.8 5,335 —0.4 96.2 39.4 14.2 1,683.2 288.8 J 
ES Oech 1,679.6 9,830.0 11,509.6 IS) 5,039.0 =). 89.3 37.0 5.4 949.7 252.6 A 
| 17,055.2 1,600.5 9,830.2 11,430.7 6.3 4,467.7 (00) 75.8 40.3 12.7 697.8 324.8 Ss 
— -18,945.1 11,444.4 13.5 4,674.0 — 0.8 102.7 49.8 112.0 2,234.5 255.0 O 
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Average Assets Actif Total Liabilities Passif 
of Wednesdays assets or 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Other Advances to Investment Other Foreign All other liabilities — Notes in circulation 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing _ bills Avances in IDB invest- currency _ assets Total Billets en circulation 
Moyenne held under Autres —————_ Titres ments deposits Autres de l actif -————————————————— 
mensuelle Treasury Other Total purchase bons Government Members of de la Autres Dépéts éléments ou du Held by Total 
des mercredis bills Autres Total and resale of Canada Canadian BEI place- en de l’actif _ passif Détenteurs Total 
ou données Bons agreements Au Payments ments monnaies —_—_—_—_—_—_—_—_—_—_— 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Montant gouverne- Association étrangeéres Chartered Other 
and under 3 years Total des effets ment Aux banks Autres 
De 3 ans De plus précédents canadien membres de Banques 
ou moins de 3 ans pris l Association a charte 
en pension canadienne 
des 
paiements 
B3 BS B6 B4 B2 B8 B7 B9 B10 B12 B14 B15 B13 Bl BS2 BS3 BS1 
1980 O 4,172.1 4,112.1 6,342.3 10,454.5 14,626.5  112.6 9.2 6.2 170.6 560.3 159.1 982.5 16;514- 5135503 8,716.0  10,266.3 
N 4,329.8 4,115.3 6,343.2 10,458.4 — 14,788.2 sy) Tei 0.3 170.6 635.2 191.1 1,059.3 16,852.4 1,571.4 8,802.8  10,374.2 
D 5,001.7 3,831.4 6,653.6 10,485.0  15,486.7 137.2 0.3 44.5 170.6 378.4 259.0 967.5 17,3071. 5 99590:5 9,242.2  10,832.7 
1981 J 4,577.3 3,899.6 6,649.1 10,548.8  15,126.1 219.0 538359) 131.6 308.2 173.0 755.0 16,547.4 1,757.4 8,711.5  10,468.9 
F 4,611.0 3,784.3 6,915.0 10,699.4 15,310.4 — 138.4 131.6 53.3 173.8 709.5 16,378.6 1,555.2 8,603.4 10,158.6 
M 4,033.0 3,798.9 7,114.9 10,913.8  14,946.8 266.0 35.8 131.6 527-2, 2098 954.1 16,805.4 1,596.7 8,576.7. 10,172.4 
A 4,284.5 3,801.3 7,296.5 11,097.8  15,382.3 214.3 5.6 87.4 143.4 = 210.3 904.0 16573320A lg SL 8,728.9 10,280.1 
M 4,734.9 3,801.2 7,445.0 11,246.2 15,981.1 246.2 35.6 87.4 62.1 201.8 881.4 17249 Sila 12-2 8,867.0 10,579.3 
J 4,892.1 3,600.9 7,667.7 11,268.6 16,160.8 224.0 0.4 87.4 24.6 189.9 805.2 17,268.3 1,706.8 8,995.6  10,702.3 
J 5,206.1 3,616.8 Tykes)! LE SSEO GSS ON 954: 11.1 55.6 2 Om al 829.6 17,661.9 1,685.0 9,268.6  10,953.6 
A 5,092.6 3,766.4 7,792.9 UIBSS9IS! SG O5129) 70a 0.8 47.6 3355 29516 839.9 17,869.2 1,758.3 9,211.4  10,969.6 
S 4,561.7 3,766.3 7,794.1 11,560.4 16,122.1 122.9 Te. 47.6 22S 940.4 17,546.7 1,734.6 9,181.4 10,916.0 
O 4,082.0 3,978.5 7,658.1 11,636.6 15,718.6 188.0 511.1 W723 770.1 S120 90:3 9,074.2 10,870.4 
N 4,220.8 3,994.2 7,710.9 1170521 2O2 6:0 26262 116:0) 33328 1,656.0 18,031.8 1,740.8 9,122.5  10,863.2 
D 5,556.6 4,101.6 7,574.7 11,676.4 17,232.9 203.1 2.6 209.8 938.7 18,384.1 1,734.6 9925.5 We 26011 
1982 J 5,162.3 4,198.2 7,473.4 11,671.6 16,833.9 136.1 41.0 195.6 843.1 173913 65 e25007-3 9051-5 IGOS8t7 
F 4,684.6 4,009.2 7,536.2 11,545.4 16,230.0 =—192.5 105.6 146.6 875.9 17,358.1 1,728.8 8,969.4 10,698. 1 
M 4,551.1 4,072.5 7,545.3 11,617.8 16,168.9 247.4 2.6 166.6 1,072.0 17,410.1 1,714.0 8,947.1 10,661.1 
A 4,637.5 3,830.9 eles 11,542.2  16,179.8 30.9 2.6 184.9 920.1 172873181423 9,067.2 10,881.4 
M 4,358.0 4,213.7 7,473.3 11,687.0 16,045.0 213.0 0.9 16.2 204.3 988.8 172550 aeg 1285323 9,257.2 11, 110.4 
J 4,630.6 4,237.9 7,600.3 11,838.2 16,468.6 121.8 8.7 2.6 420.6 1,166.0 18,066.7 1,792.0 9,582.8  11,374.8 
J 3,886.7 4,402.5 7,599.9 12,002.4 =15,889.1 185.8 0.2 418.9 299.0 967.9 17,575.0 1,949.0 9,777.0 —11,726.0 
A 3,580.3 4,453.3 7,745.8 12,199 S95. 26720 600.8 257.5 1,054.3 17,692.1 1,929.8 9,749.6  11,679.4 
S 2,687.2 4,519.6 7,880.2 12,399.8  15,087.0 218.3 0.6 622.1 205.8 1,228.2 17,143.8  1,873.0R  9,733.2R 11,606.2 
O 2,403.9 4,617.4 7,844.1 12,461.4 14,865.4 285.3 879.6 247.4 1,005.7 16,998.1 1,940.5 9,711.4 11,651.9 
1982J 2 4,494.7 4,246.3 7,586.4 IW S8270) LO 327-3 27805 its) 2260 LOG 1,266.2 17/155 03 ele 37.0 9,563.2 —11,300.2 
D 4,792.2 4,249.7 7,586.7 11,836.4 16,628.6 228.9 2.6 401.1 999.1 18,031.5 1,882.0 9,489.4 = 11,371.4 
16 4,599.0 4,234.2 7,609.5 11,843.6  16,442.6 70.1 2.6 620.6 1,643.8 18,709.6 1,855.0 9,422.9 11,27729 
23 4,683.8 4,229.5 7,609.3 11,838.8  16,522.6 31.6 Peoy Nee ye? 833.4 17,501.8 1,932.0 9,453.8 — 11,385.8 
30 4,583.3 4,229.8 7,609.6 11,839.4  16,422.6 42.0 ZO ISO 1,087.5 18,3355) 815540 9,984.8  11,538.8 
ye 7 4,451.1 4,399.7 7,599.6 11,999.3 16,450.4 32.9 2 Ome So.9) 709.9 17,752.8 1,899.0 9,867.8  11,766.8 
14 3,866.1 4,396.4 7,599.7 11,996.1 15,862.2 189.6 0.6 493.1 236.7 930.2 A522 5ae e201 1:0 9196.5 WOES 
21 3,602.5 4,399.1 7,599.8 11,998.9 15,601.4 243.9 563.5 183.2 1,363.4 17,711.5 1,984.0 9,706.7. — 11,690.7 
28 3,627.0 4,414.9 7,600.4 12,015.3 15,642.3 276.8 616.3 186.2 868.2 17 313EL ey 815903-0 9715.9 Whj678:9: 
A 4 3,516.0 4,449.8 7,745.5 12,195.3  15,711.3 244.0 798.8 200.4 1,115.4 17,825.9 1,831.0 9,924.7 11,755.7 
1] 3,796.6 4,450.1 7,745.7 12,195.8  15,992.4 278.4 632.4 246.8 642.7 17,514.3 1,955.0 9,809.2 11,764.2 
8 3,498.2 4,452.8 7,745.8 12,198.6 15,696.8 272.1 354.2 363.7 1,547.0 17,961.7 1,961.0 9,671.3 1,632.3 
25 3,510.5 4,460.6 7,746.2 12,206.8  15,717.3 273.6 618.0 219.0 12S) 17,466.7 1,972.0 9593.2 11b56522 
S41 3,285.3 4,517.6 7,887.8 12,405.4 15,690.7 284.3 3.0 2.6 176.9 1,990.7 17,864.0 1,725.0 9,858.3 11,583.3 
8 2,932.7 4,509.5 7,888.0 12;397:5' 15,330:2 1341 53571 237.7 O2 79 17,030.8 — 1,936.0 9817.1 3753.1 
15 2,535.6 4,523.9 7,874.9 12,398.9 14,934.5 190.3 922.6, 205.1 891.2 16;953239 5 12913.0 9,721.4 11,634.4 
22 2,394.4 4,524.3 7,875.1 12,399.4 14,793.8 269.9 795.2 208.0 1,044.1 16,841.0  1,967.0R  9,566.0R  11,533.0 
29 2,288.0 4,522.7 7,875.3 12,398.1  14,686.0 212.8 854.9 201.5 1,287.3 17,029.7 1,824.0R 9,703.1R 11,527.1 
OF 6 2,537.8 4,626.2 TTS 12,401.3  14,939.1 281.4 937.6 176.6 789.8 16,843.1 1,807.0 9,807.8  11,614.8 
13 2,379.4 4,622.8 7,775.2 12,398.0 14,777.5 276.9 986.8 314.2 1,184.5 17,263.0 2,008.0R 9,744.8R 11,752.8 
20 2,394.7 4,608.0 7,912.8 12,520.8 14,915.6 291.6 TIZI MN © 28:9 1,050.0 7 OVTSaet 82:03 1.0 9,619.6  11,650.6 
27 2,303.7 4,612.4 7,913.2 12.52916  4°829°3° 2913 821.2 219.9 998.4 16,869.0 1,916.0 9,673.4 = 11,589.4 
N 3 2,347.2 4,608.5 8,113.3 12,721.9  15,069.1 206.7 677.6 229.0 1,741.3 17,717.0 1,800.0 9,914.6  11,714.6 








Average of 








Wednesdays 
Canadian dollar deposits Foreign All other and 
Dépots en dollars canadiens currency liabilities Wednesday 
liabilities Autres Moyenne 
Government Chartered Other Other Engage- éléments mensuelle 
of Canada banks members Autres ments en du passif des mercredis 
Gouvernement Banques of the monnaies ou données 
canadien 4 charte Canadian étrangéres du mercredi 
Payments 
Association 
Autres 


membres de 

l Association 
canadienne 
des paiements 





162.8 SOEs, 116.4 49.5 799.6 1980 O 
iM bes) 5,304.3 127.0 83.4 952.0 N 
25.0 SD S0555 86.8 151.7 815.6 D 
14.5 5,468.4 84.1 61.8 449.7 LOS 
42.7 30322) Hoel 63.5 641.5 iF 
11.0 5,446.4 DS 96.3 987.5 M 
| 14.2 5,283.5 90.9 9989) 964.4 A 
AS 3958.5 105.4 88.9 891.8 M 
| 248.5 5,294.9 101.3 77.6 843.6 J 
LOBEZ Done 104.5 61.4 976.9 J 
229.8 5,414.2 89.5 POD 986.3 A 
35.0 5,472.5 103.3 79.4 940.6 S 
9.0 Sys 103.2 Sul 759M O 
151.3 SPLSL8 92.6 21D .9 IES Silay N 
667.3 5,358.8 203.6 91.4 802.9 D 
105.7 2929 118.5 72.0 628.7 1982 J 
16.5 DD ISLO SES 16.0 912.4 8 
325.8 5,203.1 121.8 41.8 1,056.4 M 
I55¢2 5,153.6 109.1 Sell 930.2 A 
Oita 4,618.8 se) 74.9 1,181.4 M 
438.1 4,536.6 123.7 285.8 1,307.7 J 
UNS) 4,729.1 149.3 149.1 VDT! J 
15.8 4,883.5 129.1 995. 885.0 A 
141.2 4,334.7 123.6 48.2 890.0 S 
14.4 4,322.1 144.5 102.8 762.4 O 
445.4 4,502.0 135.6 26.9 1,345.2 1982 2 
OSh2 4,562.0 123.8 266.7 1,076.5 8) 
447.3 4,515.5 122.4 484.8 1,861.6 16 
450.8 4,552.7 117.4 6.9 988.4 23 
215.8 4,551.1 119.4 643.5 1,266.9 30 
53.0 4,771.9 156.5 452.4 552.2 Jeu 7 
10.1 4,765.2 154.7 86.9 738.3 14 
14.2 4,606.8 149.9 28.2 Peel 21 
10.6 4,772.3 135),9) 28.7 686.7 28 
17.6 4,862.2 1S273 3825 1,019.6 A 4 
16.7 4,979.4 128.2 87.7 538.1 11 
yg) 4,686.4 EW) 212.8 1,280.4 18 
10.9 5,006.1 124.1 58.4 702.1 25 
648.0 4,354.1 1253 36.9 1,116.4 Sa, 
18.2 4,395.5 128.2 83.1 652.7 8 
12.0 4,340.7 126.7 43.7 795.8 15 
14.5 4,277.2 IPA 45.4 846.7 22 
132 4,305.9 1SeS Sey 1,038.2 29 
Syl! 4,379.0 LB 7E9 27.9 668.4 ORG 
1579 4,269.0 142.5 166.3 916.7 1 
13.7 4,257.1 158.2 135.6 802.2 20 
12.8 4,383.4 139.6 81.6 662.2 2 
13.4 4,338.4 123.3 96.0 1,431.3 N 3 





Chartered bank assets: Weekly series 
5 Banques a charte: Quelques éléments de l’actif—Séries hebdomadaires S 30 





Millions of dollars En millions de dollars 




















Average Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premieére liquidité Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 
of Wednesdays 
and Bank Bank Day-to-day Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Wednesday of Canada of Canada loans bills direct and guaranteed bonds Préts a vue Total Préts en dollars canadiens 
Moyenne notes deposits Préts (amortized Obligations émises ou garanties ou a court terme 
mensuelle Billets Dépots au jour value) par le gouvernement canadien Provinces Municipal- Canada General loans 
des mercredis dela ala Banque le jour Bons Special Other call Provinces ities Savings Préts généraux 
ou données Banque du Canada du Trésor 3 years Over call and short Municipa- Bonds 
du mercredi du Canada (valeur and under 3 years loans loans lités Obligations Business Personal Total 
amortie) 3 ans Plus Préts Autres d’épargne Préts aux Personnels Total 
ou moins de 3 ans a vue préts du Canada entreprises 
spéciaux a vue ou 
a court 
terme 
M/M B403 B404 B405 B406 B408 B409 B467 B468 B466 B421 B422 B426 B430 B431 B425 
Wis B113502 B113404 B113401 B113402 B113503 B113504 B113403 B113512 B113252  B113513. B113514 =B113501 B113544 B113545 B113533 
1980 O 1,550 5,120 138 7,506 1,347 1,399 1,217 473 18,749 239 1,514 30 89,844 
N iL 5,304 102 7,455 1,345 1,383 952 390 18,503 392 1533 493 90,044 
D 1,591 5,395 80 7,236 277, 1221 313 500 17,612 497 1,765 790 92,476 
1981 J Si 5,468 60 7,362 1,264 1,195 498 475 18,080 498 1,889 697 97,655 
F IPSS) 5,393 108 7,984 1,319 1,096 499 595 18,549 442 2,090 604 99,845 
M 1,597 5,446 5 8,322 1,206 1,080 492 646 18,795 244 2,290 500 100,488 
A Iai 5,283 80 8,090 1,378 852 609 656 18,499 280 D2N7 418 103,524 
M en 5,558 34 7,836 SiS 815 596 611 18,536 312 2,239 343 103,419 
J 1,707 5,295 69 8,403 1,280 736 370 637 18,497 617 2,193 266 107,266 
J 1,685 Sse? 35) 8,596 279 743 803 607 19,137 508 1,950 205 110,823 
A 1,762 5,414 86 8,802 1,252 751 520 602 19,189 858 1,704 140 115,041 
S 1,738 5,472 84 9,896 1,239 743 711 484 20,368 887 1,675 71 116,002 
O 1,796 Sous) 77 9,690 1,230 747 701 336 19,954 904 1,768 26 116,767 
N 1,740 Slo! 27 9,145 1,091 730 447 370 18,702 871 1,827 638 86,244 32,203 118,447 
D D735 D359 25 7,679 893 723 1,055 399 17,867 938 BONS 983 89,029 32312 121,340 
1982 J 2,007 5,930 52 7,766 850 710 Oy 237 18,669 780 2,160 835 86,698 32,288 118,986 
F 1,729 5,596 53 7,801 702 708 1,391 230 18,209 646 2,279 725 86,901 32,099 119,000 
M 1,707 5,203 22 e587, 702 IPS 645 403 16,995 463 2,487 604 90,079 31,989 122,068 
A 1,814 5,154 143 Fan 565 744 1,387 173 17,090 266 2,307 491 89,441 32,038 121,479 
M 1,853 4.619 19 7,328 570 735 640 193 15,956 361 2,348 394 89,487 32,129 121,677 
J 1,792 4,537 54 6,924 572 697 745 187 15,508 517 2,083 308 91,302 32,084 123,386 
J 1,949 4,729 33 7,056 526 688 645 181 15,806 351 1,835 216 91,362 31,825 123,187 
A 1,930 4,884 49 T3350 S27 681 685 286 16,377 375 1,778 137 92,489 Siaioi 124,240 
S 1,873R 4,335 79 8,556 530 698 955R 285 17,311R 348R 1,856R 63R 92,137R 31,653 123,790R 
O 1,940 4,322 29 8,870 518 788 1,016 413 17,897 339 1,851 18 91,920 31,435 123,354 
1982 J 7 1,899 4,772 30 6,804 526 690 1,075 115 15,912 518 1,810 245 91,449 31,891 123,340 
14 2,011 4,765 46 7,343 526 688 824 196 16,399 519 1,761 224 90,815 31,852 122,666 
21 1,984 4,607 16 6,908 526 688 323 219 15,269 176 1,874 205 91,376 31,749 123,126 
28 1,903 4,772 39 7,167 525 685 361 193 15,645 190 1,895 190 91,809 31,808 123,617 
A 4 1,831 4,862 30 7,361 526 649 726 236 16,222 469 gab 166 92,470 31,815 124,285 
1] 1,955 4,979 65 7,089 525 684 609 344 16,251 478 1,760 144 92,313 31,750 124,063 
18 1,961 4,686 28 7,505 525 686 600 217 16,208 352 NSB 125 92,388 SL 3717, 124,105 
25 1,972 5,006 73 7,392 5)3)!! 704 804 346 16,827 201 1,807 113 92,785 315723 124,508 
Sei 1,725 4,354 63 7-913 524 694 1,048 371 16,692 418 1,737 93 93,209R 31,726 124,935R 
8 1,936 4,395 SIR 8,634 521 699 852 185 17,304R 450 1,784 74 92,556 31,643 124,199 
15 1,913 4,34] 13 9,018 525 696 1,128 286 17,920 391 1,865 58 92,394 31,623 124,016 
22 1,967R 4,277 87R 8,430 542 679 613R 269 16,864R 219 1,987R 47 91,628R 31,641 123,269R 
29 1,824R 4,306 149 8,788 33% 720 Lili) 316 17,774R 262R 1,908R 41R 90,901R 31,631R 122,532R 
Om 1,807 4,379 49 8,510 538 763 993 294 17,333 440 1,754 29 92,001 31,518 123,519 
13 2,008 4,269 14 8,893 540 12 884 420 17,753 400 1,780 21 91,510 31,526 123,036 
20 2,031 4,257 28 8,987 497 804 705 489 Wino) D5) 1,933 13 92,288 31,342 123,630 
27 1,916 4,383 25 9,090 498 857 1,482 451 18,704 293 1,939 9 91,879 31,352 123,232 














Residential 
mortgages 
Préts 
hypothé- 
caires a 


Non- 
residential 
mortgages 
Préts 
hypothe- 
caires 

sur 
immeubles 
non-rési- 
dentiels 


Leasing 
receivables 


Canadian securities 
Titres canadiens 





Provincial Corporate 


municipa- 
lités 


Sociétés 


B418 
B113507 


7,270 
ga) 
7,219 


Corporations 
associated 
with banks 
Sociétés 
associés 

aux banques 


Total 
Total 


B415 
B113255 


7,861 
7,698 
7,789 


W525 
7,629 
7,699 
7,613 
7,426 
7,365 
7,803 
8,201 
8,263 
8,458 
9,348 
9,614 


9,881 
10,383 
10,238 
10,279 
10,226 
10,234 
10,082 

9,911 
10,080R 
10,050 


10,165 
10,183 
10,078 

9,901 


9,963 
9,956 
9,893 
9,832 


10,100 
10,018 
10,149 
10,031R 
10,101 


10,032 
10,105 
10,018 
10,045 


Total 
Total 


B414 
B113254 


117,870 
118,579 
121,719 


126,573 
128,553 
128,744 
131,417 
130,972 
134,855 
138,250 
143,146 
143,919 
144,841 
163,939 
167,705 


165,658 
166,504 
169,607R 
168,738 
168,966 
170,517 
169,695 
170,482 
170,012R 
169,246 


170,033 
169,339 
169,484 
169,923 


170,749 
170,378 
170,264 
170,539 


171,240R 
170,358 
170,368 
169,396R 
168,697R 


169,462 
168,986 
169,437 
169,100 


Total 
Canadian 
dollar 
major 
assets 
Ensemble 
des 
principaux 
avoirs 

en dollars 
canadiens 


B499 
B113251 


136,619 
137,082 
139,332 


144,653 
147,102 
147,539 
149,916 
149,508 
153,352 
157,387 
162,335 
164,287 
164,795 
182,641 
185,572 


184,327 
184,713 
186,602R 
185,828 
184,923 
186,025R 
185,501 
186,859 
187,323R 
187,144 


185,944 
185,738 
184,753 
185,567 


186,971 
186,629 
186,472 
187,366 


187,931R 
187,662R 
188,288 

186,260R 
186,471R 


186,794 
186,740 
187,236 
187,804 


Net foreign Holdings of selected short-term 
Canadian dollar assets 
Divers avoirs 4 court terme 
en dollars canadiens 


currency 
assets 
Avoirs 
nets en 
monnaies 
étrangeéres 


B410 
B113520 


— 2,708 
Sf 
— 3,264 


Short-term 
paper 
Papier a 
court 
terme 


B470 
B113263 


Chartered 
bank 
instruments 
Effets 
bancaires 


B471 
B113264 


922 
891 
340 





Total 
Total 


B469 
B113262 


2,167 


4,968R 


4,759 
5,021 
4,669 
5,084 


Ratio of 
Canadian liquid 
assets to total 
Canadian dollar 
major assets 
Ratio : Avoirs 
liquides 
canadiens/ 
Ensemble des 
principaux 
avoirs 

en dollars 
canadiens 


— ee 


SO6r.0 W.0\% wWMDMG wmHDW. WODBMMD:0\005 CSONRENRNNNNN NO& 
t Umut DAVH ROWE BROIDN DANY 


— 
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— 


Ratio of ‘‘free’’ 
Canadian liquid 
assets to total 
Canadian dollar 
major assets 
Ratio : Avoirs 
liquides 
canadiens 
«libres»/ 
Ensemble des 
principaux 
avoirs 

en dollars 
canadiens 


- Cot 
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Average of 
Wednesdays 


and 


Wednesday 


Moyenne 


mensuelle 
des mercredis 
ou donnés 

du mercredi 


1980 


1981 


1982 


1982 
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Millions of dollars En millions de dollars 











Average of Canadian dollar deposit liabilities Dépots en dollars canadiens 
Wednesdays 
and Personal savings deposits Non-personal term and notice deposits Demand Total Government Total 
Wednesday Dépots d’épargne des particuliers Dépots a terme ou a préavis autres que ceux des particuliers (less private deposits of Canada (less private 
Moyenne sector float) held by deposits sector float) 
mensuelle Chequable Non-chequable Fixed Total Chequable —_ Non- Bearer Other Total Dépéts a vue general Dépots du Total 
des mercredis Transférables par Non transférables par term Total Transféra-  chequable term fixed term Total (moins effets public gouvernement (moins effets 
ou données cheques chéques A terme bles par Non notes Autres du secteur Ensemble canadien du secteur 
du mercredi ——_————— Oo Cséfixe chéques transféra- _ Billets dépéts privé en des dépdts privé en 
Daily interest Other _ Daily interest Other bles par Aterme 4 terme cours de du public cours de 
A intéreét Autres A intérét Autres chéques au porteur fixe compensation) compensation) 
quotidien quotidien 
M/M B484 B485 B479 B480  ~—B454 B45] B472 B473 B474 B475 B455 B478 B465 B456 B477 
W/S B113535 B113536 B113645 B113266 B113606 B113522 B113607 B113608 B113609 B113610 BI113259 B113260 B113258 ~=B113408 B113257 
1980 O 3,258 32,769 30,468 73,467 877 2,088 5,284 253929 34,178 15,988 123,633 3,150 126,783 
3,761 33599 1 292920 74,476 953 2,101 5,174 25,163 2D SHIT 123,635 3,181 126,816 
D 4,006 33,756 29,617 74,459 1,007 1,999 5,191 24,810 33,008 16,237 123,704 4,539 128,243 
1981 J 3,682 33,637 30,996 75,146 1,000 1,877 9,091 26,315 38,283 15,249 128,678 4,263 132,941 
ip 3,699 33,869 32,074 76,402 972 1,879 10,837 27,052 40,741 14,792 131,935 4,212 136,147 
M Bele 34,209 32,898 77,470 950 1,925 9,350 26,611 38,835 14,965 131,269 5,833 137,102 
A 4,118 34,949 33,270 79,186 850 1,980 ORI 27,409 39,354 15,435 1335975 4,136 138,111 
M 4,696 34,971 33,664 80,242 872 2,027 7,205 28,278 SBI 82 lonS 133,796 3,631 137,427 
J 5,124 34,998 34,743 81,537 858 2,047 8,251 30,005 41,162 15,048 137,747 2,785 140,532 
J 5,543 35,414 35,356 82,884 926 PIMPS 8,120 31,382 42,554 = 16,583 142,021 3,202 145,223 
A 6,030 35,921 36,372 84,738 1,013 2,296 8,556 32,780 44,644 15,606 144,989 4,928 149,917 
S 6,370 36,427 37,568 86,767 996 2,452 8,488 33,465 45,401 14,886 147,053 3,878 150,932 
O 6,894 37,026 37,874 88,106 986 2,587 7,119 33,749 44,440 14,460 147,006 4,191 151,198 
N 6,808 Bo,092) Aaron 91,914 1,183 2,636 7,810 35,420 47,049 = 13,717 152,681 8,066 160,747 
D 6,771 35,517 42,900 isk TERS) 2,652 OS, 36,257 49,226 16,593 157,157 8,824 165,980 
1982 J 668 5,415 Tales 36,270 43,217 92,696 1,209 2,706 8,074 35,974 47,963 15,550 156,208 7,994 164,203 
F 695 5,427 Issey? 36,569 43,760 935983 e225 2,654 8,952 35,836 48,666 14,667 157,316 6,672 163,989 
M 728 5,326 7,591 36,641 44,623 94,909 1,271 2,551 9,736 36,483R 50,040R 14,635 159,584R 6,095 165,679R 
A 817 5,388 8,028 36,697 45,068 95,998 1,386 2,676 9,491 36,188 49,742 15,005 160,745 4,179 164,924 
M 976 S53 8,411 37,999 45,186 98,145 1,448 2,764 7,884 35,873 47,969 = 15,383 161,497 3,432 164,929 
J 1,166 5,428 8,915 37,974 45,143 98,625 1,492 2,748 7,698 36,394 48 331 15,185 162,140 4,943 167,084 
J 1,276 5,256 9,153 37,837 45,613 99,135 1,481 2,708 7,886 36,869 48,944 = 15,232 163,310 4,080 167,390 
A 1,343 Syl tls) 9,307 37,659 46,015 99,439 1,527 2,829 8,717 37,633 50,705 14,841 164,984 2,856 167,841 
S 1,457R SellIR’  Os519R 37,562R 46,237R 99,896R 1,544R 2,867 8,900 38,304R 51,615R  15,203R 166,71SR 1,911 168,626R 
O [533 5,074 9,871 37,739 46,082 100,298 1,562 2,933 8,873 SiEiO3 51,121 15,007 166,426 2,440 168,866 
1982 J 7 13255 5,358 9,103 37,988 45,452 99,156 1,477 2,848 7,763 36,656 48,744 15,486 163,386 4,787 168,173 
14 1,262 SHS} Or139 37,852 45,523 99,049 1,494 2,667 7,763 37,140 49,064 = 14,787 162,901 4,340 167,241 
21 1,279 5,207 9,193 37,772 45,607 99,058 1,448 2,614 7,858 36,800 48,721 15,068 162,847 85539 166,386 
28 1,305 5,187 9,177 37,735 45,871 99 Zi5) 1506 2,701 8,161 36,877 49,245 15,585 164,105 3,656 167,761 
A 4 1,342 5,289 9221S 37,797 45,913 99,615 1,605 2,881 8,444 37,003 49,933 15,380 164,928 3,445 168,373 
1] 15329 5,104 9,265 37,657 46,024 99,380 1,488 2,809 8,653 37,403 50,353 [So 164,864 Pay) 167,821 
18 1,344 5,048 9,345 37,630 46,004 99,370 1,482 2,821 8,689 Sveye2 SOs 2 43S 164,464 2,641 167,105 
25, 1,359 5,019 9,342 37,551 46,119 99391 16582 2,803 9,082 38,403 51,820 14,471 165,682 2,383 168,065 
S ] 1,432 55235 9,360 37,654 46,137 99,819 1,601 2,837 9,162 38,578R 52,178R 14,953R 166,950R 920 167,869R 
8 1,432 5,116 9,428 37,554 46,219 SY isle 2,835 9,036 38,356 51,740 14,974 166,465 2,516 168,981 
15 1,447 5,054 9,525 37,517 46,283 99,827 1,601 2,868 8,883 38,056 51,409 15,386 166,622 2,242 168,864 
22 1,463R 5,001 9,613R 37,520R 46,288R 99,884R 1,446R 2,834R 8,686R 38,332 51,298R 14,982R 166,164R  =1,871R 168,035R 
29 1,513R 5,148R  9,667R 37,616R 46,256R 100,199R 1,561R 2,960R 8,735R  38,196R 51,452R 15,722R 167,373R  2,008R 169,381R 
QO —~6 1,501 5,091 9,643 37,656 46,343 100,235 1,512 AP) 8,571 38,064 Si100) WSSU 166,445 2,164 168,610 
13 1,508 5,044 F123 37,695 46,167 100,167 1,543 2,948 8,869 37,869 51,229 15,049 166,445 1,990 168,435 
20 1,546 5,053 9,962 37,717 46,046 100,324 1,566 2,944 8,967 37,447 50,924 14,935 166,182 2,616 168,798 
27 1,578 5,106 10,124 37,887 45,772 100,467 1,628 2,888 9,083 37,632 S231 14,932 166,630 2,991 169,621 























Estimated Gross demand deposits Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 
total Canadian Dépéts a vue (montant brut) acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
Estimated Gross dollar float outstanding outstanding Opérations en monnaies étrangéres avec des résidents canadiens and 
net private deposits Ensemble Personal Other Total Acceptations payable in (Siéges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
sector float Montant des effets chequing Autres Total bancaires Canadian Moyenne 
Solde des brut des en dollars Compte de en circulation dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
effets du dépots canadiens en chéques Débentures Titres Préts Dépots des mercredis 
secteur privé cours de personnels libellées ou données 
en cours de compensation en dollars Deposits Other Total du mercredi 
compensation (estimations) canadiens of banks Autres Total 
(estimations) en circulation Dépots des 
banques 
B476 B450 B460 B486 B487 B457 B461 B462 B498 B496 
B113541 B113521 B113530 B113537 B113538 B113640 B113641 B113523 B113527 B113528 
2,022 128,804 1,808 3,651 14,358 18,010 6,239 2AN23 8,599 12,187 12,187 1980 O 
2,428 129,244 229 3,705 14,490 18,195 7,128 2,165 8,723 12,790 12,790 N 
2,447 130,690 2,403 3,755 14,929 18,685 6,402 2,166 9,497 12,448 12,448 D 
1,743 134,684 1,664 3,455 135537 16,992 3,881 2,166 10,063 10,661 10,661 1981 J 
1,418 137,565 1,49] 3,426 12,784 16,210 3,542 2,166 10,486 9,669 9,669 B 
1,100 138,202 1,102 3,340 12,725 16,065 5,641 2,165 10,706 8,571 8,571 M 
1,656 139,767 1,868 3,650 13,441 17,091 S21 2,302 11,848 7,824 7,824 A 
2,216 139,643 PAOD 3,778 13,611 17,389 6,327 2,301 13,353 7,187 7,187 M 
1,879 142,411 1,91] 3,587 13,340 16,927 S57 2,316 15,783 6,855 6,855 J 
1,385 146,608 1,298 3,783 14,185 17,968 5,363 2,403 18,061 6,949 6,949 J 
2,106 152,024 PLING 3,666 14,046 17,713 5,462 2,500 20,243 7,998 7,998 A 
2512 153,443 2,388 3,609 13,789 17,397 6,330 2,500 20,271 7593i IESE S 
PL Ii 1537595 2,326 3,387 13,470 16,857 7,695 2,498 20,693 7,861 7,861 O 
3,008 163,755 1,305 3,448 1S Soa 16,725 UMP 2,518 4,236 21,393 2,703 6,088 8,791 N 
1,050 167,030 ieale sy 3,484 14,158 17,642 5,836 2,623 4,233 20,918 2,423 6,087 8,510 D 
1,080 165,283 1122 3,301 S229) 16,630 8,944 2,783 4,298 21,444 2239 5,871 8,111 1982 J 
1,138 165,126 1,163 3,285 iPASSIS) 15,805 11,509 DISS 4,418 22,789 2,554 6,049 8,603 ie 
623 166,302R 637 3,266 11,992 15,258 11,001 Pap? 4,34] 22,671 SIN 6,171 9,082 M 
499 165,423 805 3,364 12,141 15,504 11,777 2,618 4,251 22,675 2,733 6,172R 8,905R A 
606 165,535 522 3,638 12E352 15,989 12,543 2,611 4,239 PS a13i 2,488 6,294 8,782 M 
843 167,927 799 3,492 12,536 16,028 11,750 2,610 4,321 24,377 2,695 6,846 9,541 J 
564 167,954 704 3305i 12,438 15195 13,206 2,610 4,294 25,281 2,959 7,381 10,340 J 
705 168,546 921 3,243 12,303 15,546 12,706 2,609 4,228 24,954 3,190 6,872 10,062 A 
681R 169,307R 534R 3,291 12,594 15,885 12,756 2,578 4,193 23,632 3,477 6,602R 10,079R S 
911 169,777 1,028 3,190 12,728 15,918 13,078 PSS) 4,194 23,520 3,780 6,421 10,201 O 
694 168,867 812 3,445 12,734 16,179 12,692 2,610 4,350 25,443 2,841 7,440 10,280 1982 J 7 
1,041 168,281 533 378382 12,496 15,828 13,317 2,610 4,293 25,439 3,043 7,509 10,552 14 
529 166,914 815 35203) 12,304 15,997 13,481 2,610 4,261 25,124 2,896 7,307 10,203 21 
—8 167,753 658 Sse 12,220 Sse) 13,333 2,609 4,272 25,120 3,055 7,267 10,322 28 
945 169,318 1,188 3,468 12,857 16,325 13,035 2,609 4,241 25,093 3,168 7,092 10,259 A 4 
247 168,068 436 3,176 12,202 15,378 12,810 2,609 4,257 25,273 2,994 6,972 9,967 1] 
676 167,781 776 SSIS 11,881 15,057 12,667 2,609 4,222 24,844 Ss 6,736 9,909 18 
953 169,018 1,286 Brlis2 E72) 15,424 12,313 2,608 4,191 24,603 3,424 6,688 10,112 25 
938R 168,807R 165R 3,468 12,423 15,891 12,334 2,608 4,205 23,800 3,051 6,749 9,801 Se 1 
853R 169,834R 901R 3,213 12,614 15,827 12,288 2,608 4,187 23,570 3,178 6,707 9,885 8 
701R 169,565R —23R 3,228 12,859 16,087 12,543 2,558 4,186 23,878 3,540 6,495 10,034 15 
353R 168,388R 457R 3,128 12,207 19,335 13,107 2,558 4,172 23,366R 3,691 6,454R 10,145R 22 
563R 169,944R 1,172R 3,418 12,867 16,284 13,511R 25551 4,215R 23,546R 3,925 6,606R 10,531R 29 
678 169,288 716 35255) 12,554 15,789 13,569 2,553 4,212 23,543 3,683 6,392 10,076 O06 
975 169,411 1,218 3,142 12,883 16,025 13,248 27553 4,166 23,472 3,879 6,306 10,186 13 
900 169,699 899 3,150 12,685 15,835 12,943 255 4,201 23,499 3,871 6,410 10,282 20 


1,091 170,712 PATA 8287 12,791 16,023 12,554 2555 4,198 23,566 3.685 6,575 10,260 7H! 


Ta Chartered bank assets: Monthly series 




















Banques a charte: Actif — Séries mensuelles S 34 
Millions of dollars 
En millions de dollars 
End of Canadian liquid assets Less liquid Canadian assets 
eriod Avoirs canadiens de premiére liquidité Avoirs canadiens de seconde liquidité 
in fin de 
période Bank of Day-to- Treasury Government of Canada Call and short loans _—‘ Total Loans in Canadian dollars 
Canada day loans _ bills direct and guaranteed bonds Préts a vue ou a Total _ Préts en dollars canadiens 
deposits Préts au (amortized Obligations émises ou court terme 
and notes jour le value) garanties par le Provinces Munici- Canada General Residential Non-residential Leasing Total 
Créances jour Bons du gouvernement canadien Special Other call Provinces palities Savings loans mortgages mortgages receivables Total 
sur la Tresor call loans and short Munici- Bonds Préts Préts Préts hypothé- Créances 
Banque du (valeur 3 years Over 3 Préts loans palités Obligations généraux hypothé- caires sur liées au 
Canada amortie) and ears a vue Autres d’épargne caires a immeubles crédit- 
(dépots et under lus spéciaux _préts du Vhabitation non bail 
billets) 3 ans de a vue ou a Canada résidentiels 
ou moins 3 ans court 
terme 





1981 N 7,462 Di 8.735 1,007 721 
D 7,276 65 8,282 857 711 
1982 J 7,431 114 8,515 839 709 
F 7,136 120 7,882 702 722 
M 6,849 ri 7,411 671 745 
A 6,500 45 7,809 554 iBS 
M 6,440 16 7,276 569 702 
J 6,105 103 6,891 570 696 
J 6,840 39 7,443 522 689 
A 6,719 33 7,956 523 694 
S 6,068 35 8,805 529 734 


540 
2,187 


1,570 
1,904 
1,076 
1,756 

603 
1,432 
1,503 
1,031 
1,248 


500 18,990 996 1,824 1,092 120,624 28,435 2,399 2,123 157,427 
258 19,636 826 2a132 916 1205095.) 285535 2,352 2,112 156,969 
234 19,412 ez2 2,143 797 118,763 28,650 PDX 2,346 155,718 
195 18,660 679 2,269 692 119,844 28,807 2,421 2,493 157,204 
305 17,064 264 PEM) 552 123,612 28,907 2,445 2,505 160,803 
143 17,538 309 2,303 460 IDI TIES 28,930 229 25516 158,159 
169 15,775 554 2,147 368 W22E S21 28,955 2,579 Dsa23 159,448 
160 15,958 410 1,882 272 123,540 28,897 2,587 2,548 160,137 
160 17 LOST aeLSss 1,828 190 123,362 28,890 2,672 2,525 159,649 
246 17221 28h 1,728 113 124,247 28,907 2,697 2,522 160,494 
235 M7,65SaN 832 1,838 4] 123,414 28,696 2,675 22: 159,508 








Less liquid Canadian assets 
Avoirs canadiens de seconde liquidité 





Canadian securities 
Titres canadiens 





Provincial Corporate Corporations _—_ Total 
and Sociétés associated Total 
municipal with banks 





Provinces et Shares Other  Sociétés 
municipalités Actions Autres associées 
aux banques 


Total of 
foregoing 
Ensemble 
des avoirs 
précédents 





Deposits with 

other banks 

Dépots a d’autres 
banques 

Operating Other 
balances balances 
Soldes Autres 
d’opérations soldes 
courantes 


Canadian 
dollar items 

in transit 

(net) 

Solde des 
effets en 
dollars 
canadiens en 
cours de 
compensation 


Customers’ 
liability 

under 
acceptances 
Engagements 
de clients 

au titre 
d’acceptations 


All other 
assets 
Autres 
éléments 
de l’actif 


Total 
Canadian 
dollar 
assets 
Ensemble 
des avoirs 
en dollars 
canadiens 


Total foreign 
currency assets 
Ensemble des 
avoirs en 
monnaies 
étrangeres 


Total 
assets 
Ensemble 
de l’actif 


End of 


period 


En fin de 
période 





486 4,675 3,934 234 9329 
538 4,663 4,735 243 10,178 
499 4,649 4,967 269 10,384 
482 4,647 4,950 302 10,381 
425 4,693 4,838 258 10,214 
373 4,798 4,867 291 10,328 
363 4,813 4,674 259 10,108 
392 4,803 4,923R 227 10,345R 
325 a2) mms O02) 9e228 9,978 
305 4,775 4,648 228 9,936 


323 4,812 4.693 228 10,057 


185,746 
186,783 


185,513 
186,245 
188,081 
186,025 
185,332 
186,439R 
186,824 
187,651 
187,220 


374 
310 


367 
548 
276 
338 
342 
355 
302 
313 
311 


1,041 
VS) 


2,341 
2,968 
PSP? 
3,247 
2,574 
3,345R 
2,996 
2,837 
3,427 


4,742 
1,262 


1,855 

724 
sy 
1,926 
2,464 
2,261 
IETS 
1,811 
1,376 


6,576 
6,591 


10,438 
11,928 
10,013 
12,841 
12,014 
12,284 
i e2 
12,538 
13,408 


5,564 
5,656 


5,714 
5,725 
5,825 
5,854 
5,956 
6,133 
6,085 
6,028R 
6,058 


204,044 
202,355 


206,229 
208,138 
208,054 
210,231 
208 ,682 
210,818 
D333 
211,179R 
211,800 


144,828 
147,387 


150,249 
156,364 
157,414 
155,989 
158,841 
167,341 
160,877 
158,020R 
156,025 


348,872 
349,742 


356,477 
364,501 
365,468 
366,220 
367,523 
378,159 
372,211 
369,199 
367,825 


198] 


1982 


OZ 


Chartered bank assets: Monthly series 
7, Banques a charte: Actif - Séries mensuelles S 36 





Millions of dollars En millions de dollars 





End of Bank Canadian Treasury Government of Canada Call and short loans Loans in Canadian dollars Mortgages Other 
period of Canada day-to-day bills direct and guaranteed bonds Préts a vue oua Préts en dollars canadiens insured residential 
En fin de deposits —_ loans (amortized Obligations émises ou garanties court terme _— under NHA ___ mortgages 
période and notes Prétsau value) par le gouvernement canadien —_—_—___ ———_ Provinces Munici- Grain Canada Sales finance General Prets Autres préts 
Créances jour le Bonsdu ———————_____—._ Special Other call Provinces _palities dealers Savings and consumer loans hypothécaires hypothe- 
sur la jour au Trésor 3 years Over Total call and short Munici- Négociants Bonds loancompanies Préts assurés caires a 
Banque du Canada __ (valeur and under 3 years Total loans loans palités engrains Obliga- Sociétés géneraux L.N.H. V habitation 
Canada amortie) 3ans Plus Préts Autres tions de financement 
(depots oumoins de 3ans a vue préts a d’épargne ou de prét ala 
et billets) spéciaux vueou du consommation 
a court Canada 
terme 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B622 B623 B624 B625 B626 B627 B620 B6é21 
1970 1,703 310 2,689 1,956 1,954 3,909 593 91 192 705 246 Boi, 15,726 1,100 Sei 
1971 2,070 258 2,700 2,052 2,578 4,630 660 37 US 505 291 358 195327, 1,681 627 
1972 2,448 319 2,964 pp liile} 2,048 4,161 457 306 65 830 631 314 303 23,435 2,436 958 
1973 2,937 266 3,433 Neil 2,078 3,809 391 390 108 1,133 654 522 504 29,396 2,890 1,674 
1974 3,439 343 3,703 2,161 ANS) 4,358 744 285 62 1,456 546 490 699 35,002 3,316 2,707 
1975 3,953 285 3,434 2,485 1,812 4,297 719 369 111 1E795 655 495 743 40,437 4,178 3,522 
1976 4,410 176 4,141 2,187 2,256 4,444 903 492 77 1,924 748 SYx) 428 49,151 5,218 3,865 
1977 5,075 331 4,858 2,088 2,564 4,652 968 503 247 1,546 599 547 484 35,352 7,059 4,687 
1978 Sey Si S37) D5595 1,910 2,448 4,358 LEUSS Syl 353 1,475 918 689 411 62,423 9,005 6,157 
1979 6,539 224 6,482 1,738 1,707 3,445 1,755 406 281 1,768 1,014 WAS) 934 77,905 10,156 7,902 
1980 7,197 148 TZ 1,279 iL S)3 2,471 669 555 473 1,830 955 755 696 93,291 9,632 8,867 
1978 5,392 228 5,811 1,926 2,654 4,580 839 351 393 1,391 1,015 798 326 61,761 8,782 6,047 
5,757 Sia i7/ 55,395 1,910 2,448 4,358 1153 Sill 353 1,475 918 689 411 62,423 9,005 6,157 
1979 J Se Ly 294 5,488 1,898 2,461 4,359 718 PES) 342 1,506 P2273 597 488 63,331 9,038 6,162 
Bi 5,529 10 6,028 PAPI} 2,149 4,382 860 451 252 1,612 3) 514 424 64,568 9,134 6,314 
M 5,475 248 5,462 2,154 2,166 4,320 658 328 120 1,697 1,394 440 435 66,532 9,192 6,403 
A 5,907 133 5,530 2,267 1,963 4,230 539 648 105 1,502 1,395 372 423 68,037 9,264 6,580 
M 5,702 379 5,845 2,278 OD 4,200 767 426 292 IPDS) 1,440 296 454 69,937 9,351 6,676 
J 5,627 391 3,922 OTS 1,949 S927 1,366 437 149 1,580 1,409 239 383 72,090 9,540 7,001 
J 5,987 93 5,551 2,156 1,804 3,960 510 657 172 1,679 15399 170 598 73,676 9.727 U2LS 
A 5,568 321 5,987 2,106 1,838 3,945 1,225 395 279 1,550 1,324 108 647 74,002 9,903 7,485 
S 5,824 368 6,283 1,990 1,816 3,806 1,241 409 195 1,841 1,238 68 631 75,240 10,083 7,410 
O 5,888 127 6,551 1,851 1,695 3,546 We PTIS) 444 213 1,781 1,126 14 759 76,507 10,165 7,608 
N 6,038 265 6,706 793: eT: 3,505 1,427 456 247 1,706 986 837 740 76,798 10,169 7,813 
D 6,539 224 6,482 1,738 1,707 3,445 e755 406 281 1,768 1,014 715 934 77,905 10,156 7,902 
1980 J 5,992 340 6,543 1,676 Alu 3,386 1,198 391 151 1,842 15559 631 569 78,900 10,156 7,943 
P 5,522 299 6,754 2 1,584 SFL 1,834 250 101 1,843 1,738 548 479 79,932 10,160 8,226 
M 6,190 70 6,474 1,504 1593) 3,096 561 534 164 1,969 1,763 465 701 81,532 10,177 8,354 
A 6,080 212 6,757 1,367 i552 2,918 878 541 207 2,041 1,770 385 738 83,250 10,184 8,506 
M 6,569 227 6,463 1,428 1,520 2,947 715 Sil 439 1,995 1,812 302 868 85,380 10,065 8,483 
J 6,423 360 6,739 i351 1,472 2,823 673 467 193 1,849 1,810 244 954 87,713 9,996 8,511 
J 6,300 7,134 1327. 1,479 2,806 733 601 163 1,662 1,613 173 788 87,805 9,924 8,577 
A 6,225 240 7,786 i325 1,471 2,796 ul 2S 119 1,514 1,564 108 667 86,638 9,916 8,677 
S 6,549 86 7,448 1,334 1,415 2,749 1,241 300 PS 1,483 1,444 59 651 87,642 9,664 8,756 
O 6,343 111 7,654 1,342 1,411 Poi Fay) 2,114 356 366 1513 1228 10 588 88,939 9,694 8,861 
N 6,821 144 7,400 1,339 ney 2,696 891 424 428 1,611 1,038 859 617 88,533 9,683 8,808 
D 7,197 148 W275 Ws 727h2) L198 2,471 669 555 473 1,830 955 IBS) 696 93,291 9,632 8,867 
1981 J 6,678 171 7,628 1,234 OT 2,431 LST. 665 476 1,982 1,683 662 1,033 96,538 9,607 8,650 
F 6,494 247 8,255 1,262 1,087 2,350 1,587 543 Sil 29? 2,032 570 892 95,955 9,260 8,464 
M 7,186 186 7,994 1,189 1,086 2215 619 591 214 Ay akeVT 2,391 457 1,028 99,646 9,049 8,424 
A 6,792 260 7,800 1,384 819 2,203 1,107 624 179 2,269 2,478 391 870 100,622 9,016 8,353 
M 6,860 353 8,420 1,401 785 2,185 1,701 544 249 2,310 2,302 313 730 101,184 8,993 8,302 
J 6,891 118 8,398 1,285 Tisy? 2,017 1,136 720 567 2,090 2,276 238 1,026 106,535 8,970 8,255 
J 6,478 111 8,820 1,254 738 1992 1,604 595 389 1,821 2,343 183 1,143 108,779 8,823 8,071 
A 6,913 5 OF392 i229 744 1,974 1,010 519 789 1,731 2,262 114 1,268 112,438 8,807 8,053 
S phar 45 9,382 1,230 749 La) IBS 403 917 1,611 2,310 53 1,229 113,604 8,696 7,912 
O 6,754 81 9,845 1,209 740 1,949 1,728 308 893 1,685 2,024 15 1,116 115,017 8,597 7,803 








Canadian securities Total Canadian Customers’ All other Total Total Total End 


Titres canadiens of foregoing dollaritems, liability under assets Canadian foreign assets of period 
sees in transit acceptances, Autres dollar currency Ensemble En fin 
Provincial Municipal Corporate Total Ensemble (net) guarantees éléments assets assets de l’actif de période 
Provinces Municipa- _Sociétés Total desavoirs  Solde and letters de l’actif Ensemble Ensemble 
lités précédents des effets of credit des avoirs des avoirs 
en dollars Acceptations, endollars en monnaies 
canadiens garanties et canadiens étrangeres 


en cours de lettres 
compensation de crédit 





B617 B618 B619 B616 B669 B628 B629 B630 B670 B671 B672 

449 Bo 843 1,649 30,266 1,044 1,484 822 33,616 13,691 47,307 1970 
567 451 1,269 2,287 36,168 1,017 1,763 1,010 39,958 14,469 54,428 1971 
492 474 OM 2,543 42,169 1,480 1,945 1,056 46,650 16,572 63,222 1972 
469 482 1,460 2,411 50,319 Py oMIhs) 2,527 1,230 56,455 23,298 79,754 1973 
471 462 2,024 2,957, 60,105 2,542 4,288 1,545 68,481 28,534 97,015 1974 
648 484 BSS) 3,287 68,280 2,614 4,646 1,629 77,169 31,209 108,378 1975 
606 439 2,877 33922 80,424 1,350 5,076 1,940 88,790 37,614 126,403 1976 
425 427 4,180 5,033 91,921 2,411 6,019 2,468 102,819 47,658 150,477 LOTT, 
408 405 7,863 8,676 107,480 3,127 8,544 2,978 122,128 66,972 189,100 1978 
331 347 ES 8,255 127,781 2,785 13,073 3,936 147,574 81,865 229,440 1979 
302 271 6,944 7,517 142,331 2,183 22S 4,509 171,296 109,948 281,244 1980 
428 415 7591 8,434 106,148 EMIS 8,218 3,018 119,761 65,158 184,919 1978 N 
408 405 7,863 8,676 107,480 Shi 8,544 2,978 122,128 66,972 189,100 D 
418 416 7,873 8,707 108,280 2,280 8,647 3,114 1225321 67,881 190,202 IO) Ly 
445 419 7,819 8,683 110,155 PANS) 9,021 3,032 124,423 67,702 192,124 Je 
407 425 7,902 8,734 111,436 2,457 9,024 Shiley 126,068 67,322 193,390 M 
402 410 7,810 8,622 113,287 3,801 9,343 Sy) 129,608 67,682 197,289 A 
392 394 8,166 8,951 116,248 2,000 9,547 3,394 131,189 70,234 201,423 M 
386 420 IEP 8,778 118,840 2,958 9,980 3,424 135,203 125529 207,732 J 
370 395 7,868 8,632 120,030 2,692 10,240 3,566 136,527 74,026 210,553 J 
361 404 7,811 8,576 121,315 2,261 10,571 3,730 137,877 is W22 214,998 A 
367 406 7,479 8,252 122,890 2,897 IWS /72 3,810 140,769 78,983 219,752 S 
363 369 WAR) OU 123,914 2,499 11,415 3,856 141,684 80,121 221,805 O 
335 351 7,142 7,828 125,520 3,026 We 3,616 144,885 80,852 225,137 N 
331 347 Pei 8,255 127,781 2,785 13,073 3,936 147,574 81,865 229,440 D 
327 344 7,385 8,056 127,656 1,701 13,726 3,749 146,832 83,633 230,465 1980 J 
386 336 7,330 8,052 128,848 Ds VAs) 14,502 8,922 149,401 85,774 235,175 Ie 
390 328 Ts NSS) 7,873 1295073 33532 15,684 3,858 152,998 89,516 242,514 M 
368 320 7,027 fi ifs} 132,181 2,748 16,114 3,869 154,913 92,158 247,072 A 
348 312 7,071 eis 134,646 2,106 155522 4,369 156,643 91,210 247,853 M 
310 300 7,149 7,758 136,513 3,646 15,389 4,297 159,844 AV 252,056 J 
296 311 7,039 7,646 135,924 2,301 17,274 4,554 160,054 92,879 232,939 J 
283 302 6,968 75959 135,588 3,107 18,455 3,993 161,142 94,963 256,104 A 
288 308 7,218 7,814 136,164 2,370 19,593 4,151 162,278 99,124 261,401 S 
282 298 7,161 7,741 138,271 2,194 21,461 4,925 166,850 103,028 269,878 O 
280 Sy 7,223 7,794 137,746 3,074 23,451 4,656 168,927 105,795 274,723 N 
302 271 6,944 esl 142,331 2,183 22,273 4,509 171,296 109,948 281,244 D 
298 262 6,919 7,480 146,843 2,535 20,821 4,537 174,735 110,807 285,542 1981 J 
281 263 7,307 7,851 146,932 2,042 23,082 5,091 177,147 111,912 289,059 F 
283 237 7,120 7,640 150,088 2,200 24,398 5,471 182,157 112,114 294,271 M 
244 240 7,113 7-597: 150,562 PMs 25,675 6,052 184,660 116,164 300,824 A 
249 221 6,968 7,438 151,885 2,903 27,534 6,047 188,369 120,080 308,449 M 
243 211 239 7,693 156,929 3,462 25,667 6,321 192,379 122,796 315175 J 
264 203 7,542 8,009 159,162 2,283 27,668 6,431 195,545 135,987 331,531 J 
229 199 OZ 8,129 163,402 4,531 28,084 6,538 202,555 132,590 335,144 A 
237 195 7,947 8,379 164,393 2,486 SS} 7,014 203,645 138,341 341,985 S 
248 200 8,123 8,571 166,385 3,011 32,478 8,027 209,901 140,150 350,051 O 


Chartered bank liabilities: Monthly series 
Sa Banques a charte: Passif — Séries mensuelles 5 38 





Millions of dollars 
En millions de dollars 

















End of Canadian dollar deposits Advances Bankers’ Liabilities of 
period Dépots en dollars canadiens from Bank —_ acceptances subsidiaries 
En fin de of Canada Acceptations other than 
période Personal savings deposits Non-personal term and Gross demand deposits Government Total Avances de _ bancaires deposits 
Dépéts d’épargne des particuliers notice deposits Dépots a vue (montant brut) of Canada Total la Banque Engagements 
Dépots a terme ou a préavis Gouverne- du Canada de filiales 
Chequable Non- Fixed Total autres que ceux des particuliers Personal Other Total ment autres que 
Trans- chequable term Total chequing Autres Total canadien les dépots 
férables Non A terme Notice Fixed term Total Comptes 
par transférables fixe A préavis Aterme Total de cheques 
chéques par chéques fixe personnels 







B654 






6,232 3,162 OT; 64s 169,045 
D 6,220 43,206 43,086 92,513 4,218 44,555 48,773 3,819 16,026 19,845 7,138 168,268 38 6,591 1,879 
1982 J 6,255 44,215 43,674 94.144 3,795 43,948 47,743 3,786 13,195 16,981 7,642 166,511 50 10,438 2,261 
F 6,247 44,499 43,994 94,739 3,856 45,203 49 059 3,857 13,011 16,868 6,261 166,928 69 11,928 2,078 
M 6,168 44,728 44,998 95595 mes 90 46,806R  50,767R 3,660 12,448 16,108 5,510 168,280R 10,013 1,938 
A 6,776 47,436 44,987 99,200 4,452 44,791 49 243 4,243 Be siihss 17,620 2,861 168,924 12,841 2,187 
M 6,642 46,928 45,047 98,617 4,275 43,709 47,984 3,894 135271 17,165 4,798 168,565 12,014 1,892 
J 6,866 47,420 45,151 99,436 4,692 43,781 48 473 4,032 14,098 18,130 4,918 170,958 42 12,284 1,786 
J 6,731 47,294 45,957 99,981 4,444 45,125 49 569 SH99) 12,818 16,617 3,306 169,473 274 13,372 1,740 
A 6,670 47,228 46,207 100,106 4,400 47,004 51,404 3,621 12,886 16,507 2,118 170,135 22 12,538 1,722R 
S 6,787 47,547 46,262 100,596 4,563 46,697 51,260 3,701 13,403 17,105 1,668 170,628 60 13,408 1,662 














Other Minority Bank Appropriations for contingencies Shareholders’ equity Total Total foreign Total End of 
liabilities interest in debentures _— Provisions pour éventualités Avoir des actionnaires Total currency liabilities period 
Autres subsidiaries issued and liabilities Ensemble En fin de 
éléments du Participation outstanding Tax allowable Tax paid Capital stock Contributed General Retained Ensemble du du passif période 
passif minoritaire Débentures appropriations appropriations Capital-actions surplus reserve earnings passif en 

dans les bancaires Admissibles Libérées de SS SULplUS Réserve Bénéfices monnaies 

filiales émises en aux déductions _‘|’impot Common Preferred d’apport générale non répartis étrangéres 

circulation d’impdots Ordinaires Privilégiées 





5,092 102 2,492 1,044 32 892 1,058 1,812 1,058 Delo 197,317 15 iS55 348,872 1981 N 
S522 103 2,652 1,045 32 902 1,440 1,822 1,059 5,796 197,148 152,594 349,742 D 
5,740 104 vellee 1,057 37 1,170 1,437 1,946 1,063 5,969 200,508 155,969 356,477 1982 J 

5,932 102 2,761 1,060 37 32 1,616 1,964 1,064 5,969 202,738 161,763 364,501 ls 
6,204R 102 aul 1,061 37 1253 1,614 SA) 1,063 5,974 202,220R 163,248R 365,468 M 
4,147 102 SUI 898 38 1,607 1,613 1,629 1,063 6,152 203,812 162,408 366,220 A 
4,516 102 2,610 901 38 1,690 1,613 1,638 1,063 6,156 202,798 164,724 367,523 M 
4,735 102 2,610 899 38 7A 1,611 1,661 1,063 6,154 205,655 172,504 378,159 J 

4,981 103 2,609 640 36 2,081 1,619 15333 1,063 6,317 205,641 166,569 372,211 J 

5,034R 103 2,608 641 36 2,099 1,619 1,342 1,063 6,322 205 284 163,915 369,199 A 
5,492 102 DE SSIT 640 36 2,098 1,634 351 1,063 6,332 207,065 160,761 367,825 S 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1978 


1979 


1980 


1981] 


OZ 


UZOUrcv+epen 


J 


J 
F 


M 
A 
M 
J 
J 
A 
S 
O 


Chartered bank liabilities: Monthly series 


Banques a charte: Passif-Séries mensuelles 


Millions of dollars En millions de dollars 


Canadian dollar deposits Dépéts en dollars canadiens 


Government Provincial Other Other demand 


ofCanada governments banks _— Autres dépdts a yue 


Gouverne- Gouverne- Autres 


ment ments banques Personal Other 
canadien provinciaux chequing Autres 

accounts 

Comptes 

de cheques 

personnels 
B652 B653 B656 B676 B677 
1,257 214 270 878 6,204 
2,239 587 351 1,112 15,325 
2,407 592 414 1,420 8,302 
2,361 724 A935 1 8t9 9,281 
4,682 622 92 2,015 95S 
3,663 1,077 PRS) ARSE) iW UIA bs) 
3,103 1,052 LOS ea, 700 10,674 
4,733 1,234 1,231 3,140 12,473 
6,466 1,080 2 3,496 13,344 
2,418 iene 1,314 3,655 13,638 
4,093 790 1,662 3,930 14,583 
6, 164 983 tsi 3,489 12,119 
6,466 1,080 1,291 3,496 13,344 
6,282 925 1,163 3,341 11,038 
6,873 1,363 KE) SS) 11,051 
6,291 2,014 942 3,376 10,931 
3,444 2,168 1,083 3,820 11,875 
3,921 1,741 15134 35635 11,486 
2,794 1,672 1,385 3,966 12,684 
3,044 1,947 [2205S 855) 12,168 
2,638 1,486 1,176 3,801 12,328 
2,877 1,384 1,266 3,833 12,707 
2,605 1,276 1,191 3,693 12,298 
2,412 1,199 Pay aha 13,014 
2,418 1,319 1,314 3,655 13,638 
1,835 1,580 1,248 3,607 11,531 

834 2,027 1,384 3,710 12,646 

2,705 2,212 1,431 3,677 12,873 
1,950 2,219 1,293 3,746 11,801 
1,953 1,852 1,544 3,728 11,619 
1,128 2,181 1,439 3,987 13,279 
1,449 1,854 1,338 3,803 12,859 
2,278 1,376 1,446 3,897 13,196 
1,947 1,148 1,473 3,976 14,379 
3,356 815 1,345 4,031 14,003 
4,462 732 1,424 4,102 14,284 
4,093 790 1,662 3,930 14,583 
3,962 840 1,642 3,853 12,732 
3,829 998 1,543 3,954 12,939 
5,254 1,156 1,449 3,817 13231 
3,330 959 Liao! 34,231 13,490 
3,719 938 1,975 4,062 13,438 
1,950 LEO 1,828 4,224 14,445 
4,269 One 2,134 4,174 14,294 
3,875 797 2,269 4,100 14,350 
3,805 754 2,458 3,807 13,166 
3,677 821 2,695 3,943 12,921 


Personal 
savings 
Epargne 
des 
parti- 
culiers 


B654 


16,615 
17,783 
19,949 
24,604 
29,789 
33,237 
40,478 
44,948 
51,528 
64,216 
74,945 


50,901 
51,528 


SSsL2T 
53,635 
54,560 
55,878 
56,434 
57,609 
58,828 
59,892 
60,934 
62,275 
63,506 
64,216 


65,925 
66,969 
68,196 
69,673 
70,353 
71,001 
71,787 
72,680 
73,554 
74,428 
74,555 
74,945 


76,428 
eS 
78,835 
80,311 
81,178 
82,866 
84,522 
86,410 
87,921 
90,037 


Other 
notice 
Autres 
dépots 

a préavis 


B655 


4,450 
6,215 
7,644 
9,283 
11,210 
1353571 
17,658 
20,911 
25,939 
34,147 
34,055 


26,236 
25,939 


26,592 
27,026 
27,276 
29,435 
30,009 
30,952 
Si 
32,082 
32,612 
32,072c 
33,872 
34,147 


33,851 
33,797 
32,427 
33,827 
35,122 
37,191 
35,806 
34,448 
33,060 
33,521 
31,924 
34,055 


39,116 
38,523 
38,002 
37,613 
37,541 
41,792 
40,290 
44,209 
42,470 
43,033 


Total 
Total 


B651 


29,888 
35,611 
40,728 
48,565 
58,797 
66,873 
76,773 
88,670 
103,144 
120,707 
134,058 


101,024 
103,144 


102,468 
104,325 
105,391 
107,702 
108,361 
111,062 
112,639 
113,401 
115,612 
115,409 
118,944 
120,707 


119,578 
121,367 
1235519 
124,509 
126,171 
130,206 
128,896 
129,323 
129,535 
131,500 
131,482 
134,058 


138,574 
139,142 
141,744 
141,689 
142,851 
148,316 
150,595 
156,012 
154,382 
NSW 27) 


Advances 
from 
Bank 

of Canada 
Avances 
de la 


Canada 


B658 


Acceptances, 
guarantees 
and letters 

of credit 


All other 
liabilities 
Autres 

éléments 


Acceptations, du passif 


garanties et 
lettres de 
crédit 


B629 


1,484 
1,763 
1,945 
Pippa 
4,288 
4,646 
5,076 
6,019 
8,544 
13,073 
222 


8,218 
8,544 


8,647 
9,021 
9,024 
9,343 
9,547 
9,980 
10,240 
10,571 
ELIZ 
11,415 
12,722 
13,073 


13,726 
14,502 
15,684 
16,114 
S522 
15,389 
17,274 
18,455 
19,593 
21,461 
23,451 
22213 


20,821 
23,082 
24,398 
25,675 
27,534 
25,667 
27,668 
28,084 
29,753 
32,478 


Debentures 
issued and 
outstanding 
Débentures 
en 
circulation 


Accumulated Shareholders’ Total 


appro- 
priations 
for losses 
Provisions 
pour 
pertes 


B662 


604 
692 
727 
802 
809 
949 
1,090 
1,266 
1,446 
1,573 
1,688 


1,446 
1,446 


1,446 
1,446 
1,446 
1,446 
1,446 
1,446 
1,446 
1,446 
1,446 
1573: 
1,573 
leew} 


173) 
if Sys) 
1,573 
1,573 
5573: 
1573. 
i y/s} 
573 
ESS 
1,688 
1,688 
1,688 


1,688 
1,688 
1,688 
1,688 
1,688 
1,694 
1,694 
1,688 
1,689 
1,888 


equity 

Avoir 
propre 

des 
actionnaires 


B663 


1,596 
1,738 
2,004 
2,292 
2,465 
2,914 
3,344 
3,845 
4,742 
5,674 
6,721 


4,737 
4,742 


4,747 
4,756 
4,825 
4,842 
4,850 
4,958 
4,967 
4,970 
4,975 
5,643 
5,646 
5,674 


5,684 
5,685 
S119 
5,764 
5,798 
5,838 
5,848 
5,853 
5,869 
6,693 
6,700 
6,721 


6,728 
7,105 
7,300 
7,500 
7,511 
7,636 
7,663 
8,011 
8,064 
9,056 


Total 
Canadian foreign 
dollar currency 
liabilities _ liabilities 
Ensemble Ensemble 
du passif des 
en engage- 
monnaie mentsen 
canadienne monnaies 
étrangeres 
B650 B675 
33,774 13,533 
40,266 14,162 
46,204 17,018 
55,176 24,577 
67,662 29,353 
76,917 31,461 
88,100 38,303 
101,813 48,664 
120,400 68,700 
144,253 85,187 
168,266 112,978 
117,889 67,030 
120,400 68,700 
119,564 70,638 
122,245 69,879 
123,497 69,893 
126,150 71,140 
127,205 74,218 
130,834 76,898 
132,444 78,108 
133,873 81,126 
137,010 82,742 
136,835 84,970 
142,015 83,722 
144,253 85,187 
143,457 87,008 
146,210 88,965 
149,644 92,870 
151,091 95,980 
152,462 95,391 
156,440 95,616 
156,869 96,063 
158,472 97,632 
160,108 101,293 
164,487 105,391 
166,700 108,022 
168,266 112,978 
171,287 114,255 
174,805 114,254 
178,923 115,349 
180,440 120,384 
183,859 124,591 
187,627 127,547 
192,131 139,401 
198,362 136,783 
198,844 143,142 
204,418 145,634 


S 40 


Total 
liabilities 
Ensemble 
du passif 


B674 


47,307 
54,428 
C3222 
79,754 
97,015 
108,378 
126,403 
150,477 
189,100 
229,440 
281,244 


184,919 
189,100 


190,202 
192,124 
193,390 
197,289 
201,423 
207,732 
210,553 
214,998 
219 eZ 
221,805 
229,137 
229,440 


230,465 
235,175 
242,514 
247,072 
247,853 
252,056 
252,933 
256, 104 
261,401 
269,878 
274,723 
281,244 


285,542 
289,059 
294,271 
300,824 
308,449 
315,175 
331,531 
335,144 
341,985 
350,051 


9 Chartered banks: Cash and secondary reserves 
Banques a charte: Réserves-encaisse et réserves secondaire: S$ 41 





Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 




















Daily Statutory deposits Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 
average Dépots sujets aux réserves Réserves-encaisse to-day _ bills " Réserves secondaires 
for , ; : loans Bons 
period Canadian dollar Foreign Adjustments Required Required Actual Excess cash reserves Préts du Required — Excess 
Moyenne En dollars canadiens currency for previous minimum as aratio Montants effectivement détenus Excédent des réserves-encaisse au jour Trésor asaratio Excédent 
des données En periods Minimum of total le jour of total 
journaliéres Demand Notice monnaies § Ajustements requis statutory Statutory Bank of Total As a ratio Cumulative statutory Ratio Amount 
de la A vue A préavis étrangéres aux périodes deposits coin and Canada Total of total excess deposits En % Montant 
période antérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
En % Canada Dépots a deposits (7%) for the En % 
du total notes la Banque En % du period du total 
des Billets de du Canada total des Montant des 
dépéts la Banque dépots cumulé des dépots 
sujets du Canada sujets aux excédents sujets 
aux et piéces réserves journaliers aux 
réserves (base légale) des réserves- réserves 
encaisse 
B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21 B818/19 B804 B805 B811 B816 B817 
1980 O 1-15 }| 19,108 108,027 6,614 5.20 1,545 5,123 6,667 0.04 533 145 1,959) 5:00 las 1,434 
16-31 1,545 5,186 O73 0.09) 1,400 
N 1-15 | 21,106 107,665 6,839 Soil 1,550 5339 6,888 0.04 44] 115 7,474 5.00 0.93 tap E58} 
16-30 1,550 5,326 6,876 0.03 364 
D 1-15 } 21,180 108,180 6,869 Salt 1,572 5,338 6,909 0.03 447 93 7,260 5.00 0.73 947 
16-31 1,572 5,383 6,955 0.07 860 
1981 J 1-15 | 23,089 106,759 7,041 5.42 1555 sy5lf) 7,074 0.03 329 89 7,402 5.00 0.80 1,043 
16-31 1,555 5,540 7,096 0.04 602 
F 1-15 [22,512 105,069 9,745 7,092 SE li7, 1,819 5,357 7,177 0.06 843 152 8,099 5.00 1.06 1,453 
16-28 1,819 D325 7,144 0.04 519 
M 1-15 | 20,026 114,009 8,737 4,626 7,111 4.83 1,681 5,463 7,144 0.02 326 75 8,405 5.00 0.78 1,144 
16-31 1,681 5,468 7,148 0.03 445 
A 1-15 | 20,690 113,853 7,971 — 30 6,981 4.90 1,667 5,340 7,007 0.02 279 113 8,158 5.00 0.83 1,189 
16-30 1,667 5,376 7,043 0.04 617 
M 1-15 | 21,754 113,487 6,858 PR) 7,100 5.01 1,664 5,495 7,160 0.04 650 99 8,129 5.00 0.84 1,193 
16-31 1,664 5,493 7,157 0.04 508 
J 1-15 | 20,941 115,080 6,229 — 146 7,011 4.93 1,718 5,347 7,065 0.04 593 121 8,540 5.00 es 1,634 
16-30 1,718 5), 5 AUS NOLO 1,123 
J 1-15 | 20,661 117,168 6,093 = 3) 7,032 4.89 1,807 5,326 7,134 0.07 1,018 134 8,811 5.00 1.28 1,842 
16-31 1,807 5,308 7,115 0.06 996 
A 1-15 [19,845 120,629 6,057 = fii 7,081 4.84 1,766 5,416 7,182 0.07 1,008 110 OF 1335 200 1.38 2,025 
16-31 1,766 5,425 7,191 0.08 1,203 
Silom P22, O17 205729" 6,966 Salis) 7,240 4.82 1,807 5,503 T3005 707 116 997 2.00) 1.78 2,681 
16-30 1,807 5,526 7,334 =0.06 1,031 
OMI lom 121,629" 1235788) 65506 ihsilils) 7,145 4.74 1,833 5,365 7,198 0.04 533 9] 9,867 5.00 1.66 2,498 
16-31 1,833 5,418 251 e007 1,163 
N 1-15 [21,019 121,763 6,773 41 7,072 4.73 1,837 5,288 7,125 0.04 477 58 OFT 5.00 1.61 2,402 
16-30 1,837 5,286 7,123 0.04 563 
D 1-15 | 21,003 122,693 6,368 —114 7,066 4.7] 1,825 5,032 7,157 0.06 998 76 8,224 4.00 1.60 2,401 
16-31 1,825 5,349 7,174 0.07 1,081 
1982 J 1-15 | 27,174 123,992 6,029 — 145 7,816 4.98 1,852 6,035 7,887 0.05 705 65 8,310 4.00 testy 2,147 
16-31 1,852 6,000 7,852 0.02 358 
F 1-15 | 25,760 124,404 5,826 214 7,667 4.9] 2,084 5,661 7,745 0.05 853 oF 8,193 4.00 1.34 2,088 
16-28 2,084 5,603 7,687 0.01 177 
M 1-15 | 23,057 124,250 5,764 26 7,124 4.65 1,883 5,289 DAT 0:03 532 29 7,945 4.00 125 1,914 
16-31 1,883 33119 7,202 0.05 940 
A 1-15 | 21,600 124,842 5,908 — 254 6,949 4.57 1,829 SS 197 7,026 0.05 776 130 7,518 4.00 1.07 1,626 
16-30 1,829 5,168 6,997 0.03 530 
M 1-15 | 20,526 124,017 6,043 = Oey 6,469 4.59 1,848 4,654 6,502 0.02 331 S135 7,714 4.00 1.54 Z AGT 
16-31 1,848 4,667 6,515 0.03 464 
J 1-15 | 18,770 123,496 6,196 — 5,846 6,425 4.51 1,914 4,599 6,512 0.06 965 64 7,290 4.00 122 1,740 
16-30 1,914 4,603 6,516 0.06 1,010 
J 1-15 | 19,864 123,298 6,335 =f) 6,726 4.50 1,966 4,799 6,764 0.03 383 56 7,541 4.00 2 1,672 
16-31 1,966 4,825 6,791 0.04 717 
A 1-15 | 20,932 123,597 7,102 505 6,866 4.54 1,932 4,978 6,910 0.03 coos 73R 7,796R 4.00 1.24R =1,871R 
16-31 1,932 4,997 6,929 0.04 761 
S  1L15 | 18,754 124,112 6,998 == 1117) 6,383 4.29 2,004 4,435 6,439 0.04 563 74 9,069 4.00 2.18 3,241 
16-30 2,004 4,416 6,420 0.03 412 
O 1-15 | 17,269 125,834 6,173 72 6,358 4.24 1,985 4,413 6,398 = 0.03 398 65 9,293 4.00 2.30 3,442 
16-31 1,985 4,493 6,478 0.08 1,197 





Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 
l Oa Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaire 




















S 42 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Canadian dollarloans Préts en dollars canadiens 
period 
En fin de Loans to Canadian individuals for non-business purposes 
période Préts non commerciaux a des particuliers 
To purchase (or carry) securities To purchase consumer goods and services Total 
Pour le financement de titres Pour l’achat de biens de consommation et de services Total 
Tax-sheltered Marketable Private Mobile Renovations of Other Subtotal Of which: Credit Total 
plans stocks passenger homes residential Autres Total partiel Loans under a cards Total 
Régimes and bonds vehicles Maisons property Personal Loan Plan Cartes 
fiscalement Actions et Voitures mobiles Rénovations Dont: préts de crédit 
avantageux obligations particuliéres de logements consentis 
négociables 


en vertu d’un 
programme de 
préts personnels 





1981 IV 356 1,309 6,091 993 1,065 18,501 26,651 18,090 3,549 30,200 31,865 
1982 I 380 1,218 5,671 927 818 18,964 26,380 OUT 3,417 29,798 31,396 
II 349 


1,141 5,616 910 790 19,367 26,683 17,889 3,509 30,192 31,682 



































End of 
Loans to other Canadians period 
Préts a d’autres Canadiens En fin 
de période 
Financial institutions Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Institutions financiéres Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
Public Private Privées Private businesses Entreprises privées 
Publiques 
Deposit- Other private Agriculture Fishing Logging Mines, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier 
taking Autres institutions Agriculture and and Mines, carrieres et puits de pétrole 
Institutions _ privées trapping _ forestry Food, Leather, Metal Transportation Petroleum Other Total 
de dépot Péche Exploi- Mining Oil and Other beverage _ textile, products | equipment products Autres manu- 
Investment Other et tation Mines gas Autres and apparel Produits products Produits facturing 
dealers Autres piégeage forestiére Pétrole tobacco products métalliques Matériel pétroliers Ensemble 
Courtiers et gaz products  _ Cuir, de du secteur 
en valeurs Aliments textile et transport manufacturier 
mobiliéres boissons et vétement 
produits 
du tabac 





226 641 2,522 6,940 7,748 284 1,152 2,205 4,804 2,029 58 1,141 2,362 Oeileh W722) 


7,364 16,965 1981 IV 


155 618 1,412 T_OIBRS TAOS ie 1,205 1,763 5,005 1123 1,647 1,249 2,444 2,456 2,030 7,906 17,732 1982 I 
100 715 UA 6,844 7,129 342 1,019 1,734 6,161 1,988 1,580 16257) See 95 i329) 1,367 7,549 15,946 0 


10a 


Continued 
Suite S 44 








End of 
period 
En fin de 
période 





Loans to other Canadians 
Préts a d’autres Canadiens 





Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 











Private businesses Entreprises privées Government Total 
enterprises Total 

Construction industry Transportation, Whole- Retail trade Service industries Multi- Total Of which: Entreprises 

Construction communication sale Commerce de détail Services product private Unincorporated publiques 

ee ad oOluen trade LL anni ca eC OU hLOLLCLaLeS Ensemble des businesses 

Builders and Other __ utilities Commerce Automotive Other Real Other Conglomérats entreprises Dont: 

developers Autres Transports, de gros Automobile Autres estate Autres multi- privées Entreprises non 

Constructeurs communication operators produits constituées 

et promoteurs et autres Immobilier en sociétés 

immobiliers services publics 





1981 IV 


1982 I 
a 


5,821 6,001 4,599 5,861 2,128 4,270 Se 8,252 514 76,564R 7,708 1,474R 78,038 
6,536 65260) Salo 6,365 2,234 4,662 3,364 8,034 506 78,093 7,754 2,711R 80,804 
6,520 6,657 S852 6,126 I MOE} 4,746 B50 8,504 Do” 78,235 8,701 2,641R 80,876 














End of 
period 
Loans to Leasing Factored Other Total Of which: Loans made under Government of En fin de 
non- receivables receivables loans Total Canada guaranteed loans schemes période 
residents Créances Créances Autres Dont: Préts consentis dans le cadre des programmes 
Loans to Loans to Préts a au titre affacturées préts garantis par le gouvernement fédéral 
institutions governments des non- de baux 
Préts aux Préts aux résidents financiers Small Farm Canada Other 
institutions gouvernements business improvement student Autres 
loans loans loans 
Préts aux Préts pour Préts 
petites ameéliorations aux 
entreprises agricoles étudiants 





Ak 


1,833 
1,761 


2,982R 


2,799R 
2.419 


1,458 


2,639R 
2,579 


2,099 


2,501 
2,544 


118 


172 
150 


128,633 


131,367 
131,399 


787 496 814 8IR 1981 IV 
781 467 807 71IR 1982 I 
830 471 792 61 Il 


Continued 
l Oa Suite S 46 





























End of Foreign currency loans Préts en monnaies étrangéres 
period 
En fin Loans to Canadian individuals Loans to other Canadians 
de période —_ for non-business purposes Préts a d’autres Canadiens 
Préts non commerciaux a 
des particuliers Financial Non-financial corporations and unincorporated businesses 
institutions —_ Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
To purchase Other Institutions 
(or carry) Autres financiéres Private businesses Entreprises privées 
securities 
Pour le Agriculture _ Fishing Mining, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier Construction industry 
financement Agriculture and Mines, carriéres et puits de pétrole Construction 
de titres forestry Metal Transportation Petroleum Other Total 
Pécheet Mining Oil and Other products equipment products Autres Total Builders and Other 
piégeage Mines gas Autres Produits Matériel de Produits developers Autres 
Pétrole métalliques _ transport pétroliers Constructeurs 
et gaz et promoteurs 
immobiliers 





1981 IV 116 312 2,265 43 192 1,549 4,152 508 847 720 423 1,424 3,413 1,388 1,401 
1982 | 102 336 2,238 70 191 ou 4,079 662 1,150 337 390 1,987 3,864 1,438 1,500 
I 89 399 2,363 58 156 2,039 4,337 721 1,054 398 208 2,074 3,734 1785 1,600 


S 47 























End of 
eriod 
Loans to All Total in fin de 
non-residents other foreign période 
Préts a loans currency 
Loans to des non- Tous _ loans 
governments résidents autres Ensemble 
réts aux préts des préts 
Government enterprises administrations en 
Entreprises publiques publiques monnaies 
Transportation, Whole- Retail Service industries Multi- Total Of which: —_—_.. étrangéres 
communication sale trade Services product private Unincorporated Federal Provincial 
and other trade Commerce conglomerates business businesses Fédérales and 
utilities Commerce de détail Real Other Conglomérats Ensemble Dont: municipal 
Transports, de gros estate Autres multi- desentre- Entreprises Provinciales 
communications operators produits prises non constituées et 
et autres Immo- privées en sociétées municipales 
services bilier 
publics 





B363 B361 B360 









16,113 189 1,052 301 708 73,424 493 94,783 1981 IV 
944 796R 359 862 548 304 17,595R 248 1,547 421 783 76,008 420 99 449R 1982 I 
1,008 871 330 889 610 406 18,494 208 2,531 544 1,732 81,348 478 107,982 I 


| l Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial corporations by type and size of authorization 
Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts 4 des sociétés non financiéres — par type de prét et montant autorisé S 48 





Millions of dollars En millions de dollars 

















End of Canadian dollar loans 
period Préts en dollars canadiens 
En fin 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond — en millions de dollars — est de: 
Demand loans Préts a vue Termloans Préts 4 terme Demand and Total 
term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1EO 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 etaterme 8 
ou plus a 50.0 a25.0 a5.0 a1.0 a0.5 ou plus a 50.0 a25.0 a5.0 al.0 a0.5 de moins de 0.2 





1981 IV 9,831 3,782 9,904 9.271 3,677 4,008 40,474 8,834 1,964 4,495 3,961 sl 7AAlih 2,026 2p SOY 14,572 78,038 


1982 I 10,516R 3,747 10,535R 9,646 3,720 4,007 42,171R 9,187 2,276 5,080 4,254 1,637 2,101 24,536 14,097R 80,804R 
II 9,162 3,670 10,569 9,707 3,707 4,099 40,914 9,239 2,088 5,811 4,443 1,731 Zao2 25,503 14,579 80,996 


S 49 




















Canadian dollar loans End of 
Préts en dollars canadiens period 
En fin 

Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): de 
Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond — en millions de dollars — est de: période 
Demand loans Préts a vue Termloans Préts 4 terme Demand and Total 

term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 et a terme — 
ou plus 450.0 425.0 45.0 a1.0 a0.5 ou plus a 50.0 425.0 a5.0 a1.0 a0.5 de moins de 0.2 





35,099 10,373 23,473 16,910 Se 6,752 assy 17/skelitl 3,554 


6.4 
Bo,239 10,933 23,764R  =—-16,895 6,184 6,559 97,575R 17,688R 3,617 Medi 
34,898 11,174 23,713 17,035 6,206 6.654 99,682 16,580 ScioM 8,43 


457 4,899 2,546 3,053 37,846 14,969 151,350 1981 IV 


5 5,206 1,926 2302 38,402R 13097) 149,974R 1982 | 
4 5,411 2,023 2,464 38,269 14,618 152,569 I 


l l Continued 
Suite S 50 


Millions of dollars En millions de dollars 























End of Foreign currency loans 
period Préts en monnaies étrangéres 
En fin 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond — en millions de dollars — est de: 
Demand loans Préts a vue Termloans Préts a terme Demand and Total 
term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 C 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 et a terme — 
ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 al.0 a0.5 ou plus 450.0 a 25.0 a5.0 a1.0 a0.5 de moins de 0.2 
5 
1981 IV 2,380 758 1,094 565 107 93 4,997 7,894 658 1,460 391 53 30 10,485 1,983 17,466 
1982 I 2,402R 628R 1,138R 589R 157 122 5,037R  8,566R 1,449 1,998R 433 Td 41 12,563R 1,963 19,562 
18 PRIA 554 1,249 614 143 86 4,882 10,624 1,583 1,970 340 66 38 14,621 2,107 21,610 























Foreign currency loans End of 
Préts en monnaies étrangéres eriod 
n fin 

Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): de 
Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond — en millions de dollars — est de: période 
Demand loans Préts a vue Termloans Préts a terme Demand and Total 

term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 et a terme — 
ou plus a 50.0 a25.0 a5.0 21.0 a0.5 ou plus a50.0 a25.0 a5.0 a1.0 a0.5 de moins de 0.2 
3,231 1,296 2,134 868 149 119 7,797 = 14,203 1,225 2,029 49] 61 35 18,043 2,093 27,934 1981 IV 
3,688 1,119 2,567R 972R 257 190 8,793R 15,840 2,025 2,992R 555 9] 44 21,547R 2,677 33,017R 1982 I 
35539 1,188 2,444 996 224 139 8,530 16,019 1,992 3,284 440 82 4] 21,859 2,124 32,513 I 


Chartered banks: General loans* 
l O Banques a charte: Préts généraux* S 52 





Millions of dollars En million de dollars 


























End of Amount outstanding Encours 
period 
En fin Personal loans Loans to Business loans 
de période _Préts personnels institutions Préts aux entreprises 
Préts aux 
Against Home Ordinary personal loans Total institutions Total Of which Outstanding under authorized limits of: 
marketable improve- Préts personnels ordinaires Total Total under (millions of dollars) 
securities ment Small Encours des préts dans le cadre de crédits autori- 
Sur titres loans Secured by: All other Total Business sés dont le plafond-en millions de dollars-est de: 
négociables Pour Garantis par des: Autres catégories Total Loans Act 
ooo Dont: 5.0 1.0 Less than 1.0 
tion des Motor Other Total Repayable — Student Préts régis ormore  to5.0 Moins de 1.0 
maisons vehicles household Total by loans parlaLoi 5.0 1.0 
Véhicules property instalments Préts aux sur les préts ou plus a5.0 Total 0.2 
auto- Articles Rembour-  étudiants aux petites Total to 1.0 
mobiles de ménage sables par entreprises 0.2 
versements a1.0 
B1406 B1407 B1005 B1031 B1006 B1007 B1032 B1408 B1405 B1412 B1401 B1413 B1402 B1403 B1404 B1414 
1970 563 52 1,254 172 852511 15505 284 4,663 5,278 334 8,900 64 2,710 2,019 4,170 
1971 709 47 1,580 223 3,974 1,859 338 Sh Hl 6,533 337 11,068 73 3,858 2,374 4,836 
1972 874 44 1,967 273 4,904 2,316 381 7,144 8,063 342 13,461 82 4,752 2,990 5,719 
1973 923 40 2,436 385 6,057 2,745 424 8,878 9,841 415 17,135 98 6,523 3,803 6,810 3,103 
1974 822 43 2,969 470 7,378 3,453 473 10,817 11,682 457 20,568 117 7,826 4,605 8,137 3,758 
1975 830 “i 3,705 518 8,925 4,119 543 13,149 14,022 469 23,228 160 9,096 5,084 9,048 4,112 
1976 835 Bi) 4,401 566 11,147 5,106 613 16,114 16,986 608 28,218 211 10,642 6,003 11,573 5,320 
1977 924 36 4,850 569 135205) 5,952 671 18,634 19,594 526 3153235236 P1125 6,722 13,477 6,235 
1978 971 28 5,741 686 15,147 6,979 697 21,575 22,574 516 34,441 319 11,561 7,716 15,163 7,107 
1979 996 26 6,854 796 17,430 7,815 725 25,081 26,103 675 44,866 447 17,665 10,026 17,175 8,272 
1980 1,059 26 7,661 940 20,147 9,064 763 28,748 29,834 866 55,385 661 24,904 11,175 19,307 9,057 
1979 J 934 28 21,668 22,630 520 35,390 323 12,363 7,871 15,156 7,336 
F 911 27 Pula) ast 527 36,414 334 12,609 8,247 15,558 T5350 
M 933 DD 5,913 698 15,520 7,206 713 22,131 23,086 532 38,009 353 13,169 8,664 16,177 7,762 
A 929 23 22,616 23,568 536 38,814 360 13,907 8,733 16,174 TOU 
M 976 22 23,199 24,197 508 39,916) 372 14,594 8,885 16,437 8,043 
J 1,070 24 6,468 732 16,611 7,583 676 23,811 24,904 543 41,119 400 15,042 95137 16,941 8,229 
J 1,056 25 24,214 25,295 610 42,037 407 15,594 9,420 17,024 8,391 
A 1,071 24 24,569 25,665 S52 41,987 414 15,463 9,500 17,024 8,251 
S 1,026 21 6,801 768 17,329 8,062 702 24,899 25,945 531 42,796 430 16,150 9,602 17,044 8,364 
O 1,000 18 25,148 26,166 618 43,599 439 16,931 9,699 16,967 8,305 
N 1,000 19 25,103 26,121 700 43,754 446 17,222 9,812 16,720 8,314 
D 996 26 6,854 796 17,430 7,815 725 25,081 26,103 675 44,866 447 17,665 10,026 17,175 8,272 
1980 J 946 26 25,286 26,257 636 45,728 453 18,271 10,155 17,302 8,528 
F 982 26 25,464 26,472 675 46,494 461 18,222 10,401 17,871 8,771 
M 943 21 7,008 801 17,898 8,074 734 25,708 26,672 668 47,935 490 18,999 10,704 18,231 8,866 
A 945 20 26,114 27,079 667 49,165 496 20,141 10,865 18,159 8,956 
M 959 21 26,295 27,275 665 50,872 504 21,463 11,070 18,340 9,138 
J 975 28 7,201 826 18,581 8,257 685 26,608 27,611 764 52,670 535 22,680 11,209 18,781 piles 
J 959 30 26,849 27,837 864 52,264 547 22,171 11,304 18,789 9,180 
A 980 29 220 2a 2 Sy ol 779 50,720 557 20,945 11,242 18,534 9,103 
S 1,006 25 7,481 858 19,215 8,476 739 27,554 28,585 777 51,413 594 21,375 11,200 18,837 9,063 
O 1,020 26 28,079 29,124 797 52,071 609 21,639 11,043 19,389 9,095 
N 1,049 25 28,446 29,520 800 S12 626 21,104 11,090 18,977 9,078 
D 1,059 26 7,661 940 20,147 9,064 763 28,748 29,834 866 55,385 661 24,904 11 175 19,307 9,057 
1981 J 1,081 27 28,935 30,044 874 58,5330 675 27,074 11,385 20,074 9,325 
F 1,096 74] 29,123 30,245 906 57,765 683 26,492 11,642 19,631 9,596 
M 1,124 21 7,574 935 20,958 9,334 750 29,467 30,612 972 61,002 723 28,496 12,059 20,447 9,816 
A 1,140 20 29,923 31,083 985 61,361 735 28,131 12,315 20,915 9,931 
M 1,093 22 30,665 31,779 977 61,140 739 27,807 12,488 20,846 10,170 
J 1,147 28 7,648 1,034 22,026 9,848 728 30,707 31,882 1,063 66,202 765 32,174 12,898 21,130 10,148 
J 1,086 28 31,431 32,544 1,043 HR) BY) 32,964 13,173 21,680 10,112 
A ia ls} 26 31,664 32,805 1,091 UNS) 1? 36,863 13,434 20,853 10,241 
S 1,125 26 7,616 1,084 22,966 10,413 800 31,665 32,816 1,102 12 213 aS, 36,732 13,902 21,579 10,305 
O L017 26 31,722 32,864 1,119 135962) 785 39,637 13,807 20,117 10,467 
*This table has been completely changed in accordance with the new reporting forms for Canadian *Ce tableau a été completement modifié en fonction des nouvelles formules de relevés utilisées par les 
banks. All these series are discontinued and most recent data in the new format can be found in banques canadiennes. Toutes les séries qu’il renferme ont été discontinuées. On trouvera au tableau 10a 
Tables 10a and 11a on pages S42-S47 and S48-S51. et lla, aux pages S42 a $47 et aux pages S48 et S51, les données les plus récentes produites a 


partir des nouveaux releves. 





Less than 0.1 
0.2 
Moins de 
0.2 


B1415 


to 0.2 


0.1 


a 0.2 


967 


Less than 
0.1 
Moins de 
0.1 


B1205 


1,877 
2,159 
2,412 
2,740 


Loans to farmers 
Préts aux agriculteurs 


Total 
Total 


Farm 


Total general loans 
Ensemble des préts généraux 








Total 


improvement Total 


loans 

Pour ameé- 
liorations 
agricoles 


B1410 


303 
332 
373 


B1400 


15,726 
19,327 
23,435 
29,396 
35,002 
40,437 
49,151 
55,332 
62,423 
77,904 
93,291 


63,331 
64,568 
66,532 
68,037 
69,937 
72,090 
73,676 
74,002 
75,240 
76,506 
76,797 
77,904 


78,900 
79,932 
81,532 
83,250 
85,380 
87,713 
87,805 
86,638 
87,642 
88,939 
88,533 
93,291 


96,538 

95,955 

99,646 
100,622 
101,184 
106,535 
108,779 
112,438 
113,601 
115,017 


Outstanding under authorized limits of: 
(millions of dollars) 
Encours des préts dans le cadre de crédits autorisés 
dont le plafond-en millions de dollars-est de: 





5.0 
or more 


25,576 


27,775 
27,182 
29,254 
28,901 
28,625 
33,064 
33,907 
37,890 
37,756 
40,677 


12,512 


8,520 
8,914 
9,359 
9,466 
9,622 
9,911 
10,261 
10,326 
10,454 
10,651 
10,852 
11,028 


11,142 
11,435 
11,770 
11,936 
12,191 
12,390 
12 S271 
12,457 
12,417 
127292 
12,383 
12FS12 


12,742 
13,074 
13,580 
13,848 
14,061 
14,532 
14,783 
15,043 
15,559 
15,488 





Less than 1.0 

Moins de 1.0 

Total 0.2 0.1 Less than 0.1 Less than 

Total to 1.0 to 1.0 0.2 to 0.2 0.1 
0.2 0.1 Moins de 0.1 Moins de 
a 1.0 a 1.0 0.2 a 0.2 0.1 

B1228 B1229 B1213 B1230 B1214 

10,803 2,730 8,073 

12,865 B25) 9,612 

15,432 4,060 11,373 

18,690 3,651 5,017 15,039 1,366 13,673 

2215 4,369 17,746 

25,785 4,837 20,947 

31,869 6,307 25,562 

36,870 7,550 29,320 

42,296 8,964 33,331 

48,825 10,866 37,959 

55,203 12,298 42,905 

42,223 9,175 33,049 

42,812 9,428 33,384 

43,766 9,724 34,042 

44,432 9,921 34,511 

45,498 10,173 35,325 

46,881 10,446 36,435 

47,536 10,700 36,836 

47,947 10,624 37,323 

48,370 10,768 37,602 

48,593 10,787 37,806 

48,357 10,836 375922 

48,825 10,866 37,959 

49,094 11,106 37,988 

49,811 11,362 38,450 

50,354 11,508 38,846 

$0,730 11,652 39,077 

51,310 11,914 39,396 

$2,200 12,039 40,162 

52,585 dS 40,471 

52,756 12,075 40,680 

$3,311 12,060 41,251 

54,450 12,150 42,300 

54,470 12,207 42,262 

55,203 12,298 42,905 

$6,021 12,593 43,428 

55,698 12,910 42,789 

56,813 13,236 43,577 

57,872 13,450 44,422 

58,498 135775 44,723 

58,938 13,885 45,053 

60,089 13,866 46,223 

$9,505 14,064 45,441 

60,285 14,189 46,096 

58,852 14,391 44,460 


S 53 





End 

of period 
En fin 

de période 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1979 


1980 
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1981 
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1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 


1979 


1980 


1981 





Cup esze> zm 


Continued 


Suite 


Amounts authorized ($100,000 and over) Crédits autorisés de $100 000 ou plus 





Business loans 


Préts aux entreprises 


Under authorized limits of: 


(millions of dollars) 


Dans le cadre de crédits autorisés dont 
le plafond-en millions de dollars-est de: 


SH) 
or more 


66,620 
69,842 


73,147 
74,480 
79,447 
82,731 
84,793 
91,961 
93,575 
100,575 
99,711 
104,208 


B1223 


3,792 
4,716 
5,788 
6,743 
7,958 
9,545 
10,710 
12,223 
14,321 
17,490 
19,994 


14,404 
14,718 
15,032 
15,245 
15,476 
15,774 
16,168 
16,439 
16,651 
16,972 
17,268 
17,490 


17,552 
17,841 
18,054 
18,212 
18,500 
18,815 
19,088 
19,299 
19,463 
19,605 
19,733 
19,994 


20,145 
20,357 
20,725 
PAN) OU) 
21,461 
21,871 
22,082 
22,928 
23,422 
23,513 


B1232 


5,206 
6,032 
7,078 
8,573 
9,905 
11,493 
13,133 
14,711 


11,620 
11,714 
11,871 
12,097 
12,338 
12,568 
12,831 
12,813 
13,095 
13,136 
13,146 
13,133 


13,252 
13,433 
isha 
13,654 
13,842 
13,959 
14,147 
14,177 
14,338 
14,516 
14,688 
14,711 


14,960 
15,126 
15,384 
15,351 
15,724 
15,736 
15,844 
15,999 
16,077 
16,197 


1,563 


Total 
Total 


104,548 


61,423 
62,612 
63,919 
65,031 
67,077 
69,165 
69,938 
71,269 
72,430 
74,330 
76,204 
77,472 


78,420 
81,852 
84,147 
87,671 
91,302 
93,534 
95,785 
98,578 
98,968 
100,859 
101,041 
104,548 


108,252 
109,963 
115,556 
119,193 
OAR EI 
129,568 
131,500 
139,501 
139,211 
143,919 


General loans 
Préts généraux 





Under authorized limits of: 


(millions of dollars) 


Dans le cadre de crédits autorisés dont 
le plafond-en millions de dollars-est de: 


5.0 
or more 
5.0 
ou plus 


B1220 


6,653 
9,899 
11,647 
13,754 
17,564 
23 2 
25,853 
28,932 
35,615 
47,597 
71,072 


35,907 
36,700 
37,534 
38,266 
39,869 
41,499 
41,605 
42,697 
43,330 
44,983 
46,558 
47,597 


48,480 
51,505 
53,425 
56,731 
59,877 
61,740 
63,545 
66,156 
66,247 
67,831 
67,705 
71,072 


74,386 
75,699 
80,719 
84,089 
86,335 
93,569 
O13 
102,288 
101,361 
105,903 


B1219 


4,056 
5,027 
6,186 
TEPAA'S) 
8,485 
10,187 
11,470 
13,032 
15,420 
19,136 
22,059 


15,531 
15,864 
16,214 
16,479 
16,773 
17,089 
13553 
17,882 
18,136 
18,537 
18,916 
19,136 


19,188 
19,491 
19,758 
19,943 
20,296 
20,620 
20,950 
21,196 
213765 
21,555 
21,742 
22,059 


22,255 
22,564 
23,044 
23,468 
23,862 
24,300 
24,547 
25,408 
25,985 
26,103 


B1226 


6,040 
6,949 
8,161 
ORI 
11,750 
14,065 
16,695 
19,167 


14,206 
14,355 
14,641 
14,953 
15,360 
15,678 
16,029 
16,107 
16,467 
16,574 
16,653 
16,695 


16,795 
17,015 
17,218 
17,390 
17,667 
17,877 
18,121 
18,233 
18,456 
18,749 
19,010 
19,167 


19,466 
19,754 
20,183 
20,302 
20,758 
20,865 
21,028 
21,269 
21,421 
21,572 


2,141 


B1225 


15,287 
20,384 
24,565 
29,150 
32,998 
41,520 
47,302 
53,714 
65,100 
83,428 
112,297 


65,644 
66,919 
68,389 
69,698 
72,003 
74,266 
75,187 
76,685 
72933 


108,457 
112,297 


116,108 
118,017 
123,945 
127,860 
130,955 
138,734 
140,728 
148,965 
148,768 
153,578 








Chartered banks: Quarterly classification of business loans* 





Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux entreprises* S55 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Industry Secteur industriel Public utilities, transportation Construc- Merchan- Other Total 
of period and communication tion disers businesses Total 
En fin Chemical Electrical Food, Forest Ironand Mining Petroleum Textiles, Transpor- Other Total Services d’utilité publique, contractors Marchands, Autres 
de période and apparatus beverages products _ steel and and leather _ tation products Total transports et communications Entre- négociants entre- 
rubber and and Produits products mine products and equipment Autres —_—___—______————__ preneurs_ et com- prises 
products supplies tobacco de la Produits products Pétrole clothing Matériel produits Total Provin- de mer¢ants 
Produits Appareils products forét sidérur- Mineset et Textile, de Total cially construc- 
chimiques et Produits giques produits dérivés cuiret transport guaranteed tion 
et en accessoires alimentaires, miniers vétement Préts 
caoutchouc électriques boissons garantis 
et tabacs par une 
province 
B1014 B1015 B1016 B1017 B1019 B1020 B1021 B1022 B1023 B1013 B1025 B1026 B1027 B1028 B1029 B1011 
1969 244 330 539 434 452 325 325 336 315 341 3,641 677 50 567 1,518 2,251 8,654 
1970 262 270 593 480 517 384 333 329 286 3511 3,812 525 52 591 1,542 2,430 8,900 
1971 215 233 604 550 540 702 480 306 354 419 4,402 728 124 720 1,679 3,540 11,068 
1972 233 278 705 600 681 901 521 412 448 484 5,264 894 109 843 2,041 4,418 13,461 
1973 335 376 1,011 721 837 881 618 553 458 733 6,523 1,240 137 1,018 2,730 5,623 17,135 
1974 440 484 1,203 946 975 897 828 592 475 865 hy] Oi as Skee, 146 1,354 3,364 6,732 20,568 
1975 553 397 1,048 987 1252 994 1,330 608 463 900 8,533 1,656 200 spi} 3,608 7,918 23,228 
1976 530 445 52 1,192 1,549 976 1,782 644 451 1,070 OFS 15626 168 2,066 4,694 10,041 28,218 
1977 645 412 1,158 1,103 1,528 910 2,003 678 517 1,284 10,240 1,547 184 2,412 5,236 11,888 31,323 
1978 537 431 1,302 989 1,673 1,226 1,832 122 590, SHEL lOTSi2ae 12673 155 2,776 5,822 W335i 34,441 
1979 637 579 1,598 1,110 2,082 1,641 3,088 918 828 2,005 14,485 2,583 DAG) 3,151 7,707 16,940 44,866 
1980 779 Osi) 2,095 1,870 2,524 1,776 5,720 858 926 2,257 19,560 3,449 149 3,494 8,597 20,286 55,385 
1974 Ill 407 497 988 763 967 859 732 718 474 907 GeSiel rail) 95 1,344 3,424 6,573 19,869 
IV 440 484 1,203 946 975 897 828 592 475 865 TO eal 146 1,354 3,364 6,732 20,568 
1975 I 506 450 1,090 974 1,090 902 827 631 447 909 7,826 1,303 134 1,423 3,605 6,803 20,960 
Il 486 471 951 978 1,114 944 912 629 479 899 7,863 1,447 148 1,547 3,746 7,271 21,873 
il 513 389 971 980 1,167 961 1,062 641 505 888 8,077 1,542 180 1,587 3,884 7,566 22,657 
IV 553 397) 1,048 987 15252 994 1,330 608 463 900 8,533 1,656 200 1515 3,608 7,918 23,228 
1976 I 595 409 1,080 1,164 1,360 1,031 1,399 699 496 995 9,228 1,549 211 1,685 4,539 8,611 25,611 
I 594 450 1,080 1,060 1,310 895 1,431 778 452 1,062 Seiips lees 180 1,884 4,624 9,008 26,143 
lll 544 412 1,087 1,102 375 894 1,519 770 446 1,090 OED alesye/ 166 1,995 4,859 9,719 27,340 
IV 530 445 1,152 1,192 1,549 976 1,782 644 451 1,070 9,791 1,626 168 2,066 4,694 10,041 28,218 
1977 I 612 436 LS) e221 1,674 1,041 1,779 738 427 E213 10/322) “1612 160 2,284 5,376 10,624 30,218 
8 580 470 1,143 1,075 1,601 1,094 1,945 829 441 1,245 10,424 1,488 175 2,466 5,536 11,259 S173 
Il 650 475 1,154 1s) 1,595 976 1,900 809 506 1,324 105302 151i 120 DSU, 5,485 11,639 31,644 
IV 645 412 1,158 1,103 1,528 910 2,003 678 oy ki 1,284 10,240 1,547 184 2,412 5,236 11,888 31,323 
1978 I 635 435 LST 1,106 1,643 924 1,886 737 597 1,389 10,509 1,485 129 25595 5,742 12,407 32,696 
I 588 437 1,202 1,020 1,650 989 1,895 841 577 1,420 10,618 1,506 157 2,783 5,914 12,734 832555 
Ill 597 461 1,204 955 1,630 979 2,103 851 519 1,547 10,847 1,684 149 2,886 aafiaiw) 7a 34,339 
IV 537, 431 1,302 989 1,673 1,226 1,832 few 590 1,511 10,812 1,673 155 2,776 5,822 13,357 34,441 
1979 I 596 489 1,397 ilslili 79 1,279 2,364 858 656 1,681 1221 653: 115 2,874 6,823 14,450 38,009 
II 599 493 1,415 1,054 1,893 1,353 2,823 1,013 669 1,847 13,160 1,761 114 sy 7eM 7,481 15,487 41,119 
Ill 576 540 1,472 1,055 1,981 1,380 3,200 1,055 715 1,928 13,903 2,028 133 3,226 7,650 15,990 42,796 
IV 637 579 1,598 1,110 2,082 1,641 3,088 918 828 2,005 14,485 2,583 217 3,151 7,707 16,940 44,866 
1980 I 699 604 1,564 1,327 2,244 1,345 4,061 978 906 2,206 1539349925529 204 3,189 8,630 17,652 47,935 
Il 878 798 1,813 1,590 2,683 1,634 4,638 1,061 1,032 2,190 18,317 2,842 122 3372 9,105 19,033 52,670 
Ill 648 617 1,719 1,426 2,399) 1,508 4,928 983 934 2,169 17,288 2,782 102 ype) 8,277 19,536 51,413 
IV 779 iby 2,095 1,870 2,24 1,776 5,720 858 926 2,257) 19,560 3,449 149 3,494 8,597 20,286 55,385 
1981 I 961 IpMA 2,072 GYM 2,642 2,425 6,097 975 1,217 2,514 21,881 3,405 180 B50 LS O95 19 22,084 61,002 
it 949 805 2,126 2,616 2,598 2,578 6,840 1,120 1,181 2,648 23,460 3,686 139 4,272 10,408 24,378 66,202 
Il 915 833 2,126 2,614 2,838 2,860 8,283 1,207 1,402 2,815 25,894 4,316 182 4,537 10,806 26,660 72,213 


*This table has been completely changed in accordance with the new reporting forms for Canadian 


banks. These series are discontinued and the most recent data in the new format can be found in 
Table 10a on pages $42-S47. 


*Ce tableau a été completement modifié en fonction des nouvelles formules de relevés utilisées par les 
banques canadiennes. Toutes les séries qu’il renferme ont été discontinuees. On trouvera au tableau 10a, 
aux pages S42 a S47, les données les plus récentes produites a partir des nouveaux relevés. 


Chartered banks: Regional distribution of assets 
l 2a Banques a charte: Répartition régionale de l’actif S 56 





Millions of dollars En millions de dollars 











End of Canadian dollar assets Avoirs canadiens 
period z re 
En fin de Bank of Canada Deposits Securities Titres Day-to-day, Loans to Loans to Personal loans Préts aux particuliers Resi- 
période deposits and with call and provinces munici- dential 
notes other Govern- Provin- Munic- Other Corporations short loans  Préts aux palities Personal Credit | Other Total mortgages 
Créances banks ment of cial ipal Autres associated _ Préts au provinces Préts loan plan cards Autres Total Préts 
sur la Dépots Canada Provin- Munici- with banks jour le aux Préts consen- Cartes hypothée- 
Banque du dans Gouver- ces palités Sociétés jour, préts munici- tis en vertu. de caires a 
Canada d’autres nement associées a vue ou palités d’un pro- crédit Vhabitation 
(dépots et banques canadien aux a court gramme de 
billets) banques terme préts personnels 
B2577/ B2564/ ~~ B2590/ B2603/ B2616/ B2642/ B2629/ B2681/ B2694/ B2707/ B2733/ B2746/ B2720/ B2760/ B2655/ 
89 76 602 15 28 54 41 93 706 19 45 58 32 72 67 
Newfoundland 1981 IV 41 98 13 94 2 10 164 467 48 175 690 42] 
Terre-Neuve 1982 I 38 92 6 82 10 115 463 46 114R 624R 430 
II 36 90 5 90 4 108 473 48 88 609 446 
Il 
Prince Edward Island 1981 IV 10 26 1 1 24 2, 3 93 28 29 149 54 
Ile-du-Prince-Edouard 1982 I 10 24 1 1 28 1 3 90 12 31R 133R 56 
I 9 24 ] 1 Bi ] 2 3 91 11 26 128 60 
Il 
Nova Scotia 1981 IV 109 197 16 19 171 4 19 49 839 90 314 1,242 568 
Nouvyelle-Ecosse 1982 I 103 180 8 16 182 7 3 51 851 105 298R 1,254R 582 
I 85 172 8 17 190 11 6 45 847 103 264 1,214 641 
Il 
New Brunswick 1981 IV 60 141 7 10 136 5 3 39 637 76 182 895 418 
Nouveau-Brunswick 1982 I 68 130 5 8 143 5 3 22 648 70 183R 901R 425 
I 61 122 7 g 148 5 4 26 655 73 137 866 455 
Il 
Quebec 1981 IV 754 30 1,614 162 67 1,435 43 396 567 1,453 3,028 614 1,470 Sal 4,629 
Québec 1982 I 763 167 1,463 101 73 1,255 48 330 101 1,361 2,987 584 1,390R 4,961R 4,632 
II 587 209 1,255 103 59 1,402 48 115 160 1,188 2,967 601 1,471 5,040 4,637 
Ill 
Ontario 1981 IV } 2,053 335 4,186 60 69 3,824 121 1,875 1S 216 5) 1,453 4,556 11,982 OTe 
Ontario 1982 I 2,101 548 3,794 50 95 SOR Sy 706 15 519 5,778 1,392 4,123R  11,293R 9,781 
II 1,663 731 3,585 39 58 4,033 62 860 9 165 5,778 1,421 4,358 11,558 9,691 
Il 
Manitoba 1981 IV 222 414 3) 6 409 2 32 13 637 152 387 1,175 1,230 
Manitoba 1982 I 205 354 3 3 438 7 34 64 615 147 377R 1,139R 1,228 
II 167 345 16 5 457 8 35 618 148 346 NEN 2 1,258 
Il 
Saskatchewan 1981 IV 179 360 63 = 419 13 22 616 95 392 1,103 938 
Saskatchewan 1982 I 198 3371 30 3 491 3 67 629 91 336R 1,057R 963 
i 156 311 14 3 485 5 2 638 94 302 1,034 983 
I 
Alberta 1981 IV 600 se) 12 4 Le2N7 ] 14 22 35 DSS) 435 1,623 4,434 4,468 
Alberta 1982 I 628 5 1,047 3 1,287 13 64 85 2,413 428 1,605R 4.446R 4,581 
I 525 19 981 26 3 1,279 1 27 55 2,435 454 1,655 4,544 4,646 
Ul 
British Columbia 1981 IV 634 5 1,238 8 8 LAX 25) 56 99 137 35352 554 2,214 6,120 6,018 
Colombie-Britannique 1982 I 674 6 1,090 4 8 1,326 24 34 32 233 Sy soyl 534 2,390R 6,282R 6,114 
II 558 11 983 11 7 13509 49 131 3,294 549 2,253 6,096 5,946 
Il 
Yukon and N.W.T. 1981 IV 10 21 18 67 5 20 92 81 
Yukon et T.N.-O. 1982 I 10 18 18 2 56 5 20 81 89 
Il 9 18 19 1 68 5) it) 88 83 
Ill 
Head Office and/or 1981 IV 608 1,693 395 5 389 = 49 145 6 
International 1982 I 458 Dae 299 289 84 287 39 
Siége social ou opéra- II 698 Da7S4 271 242 92 610 60 
tions internationales Ul 
Total 1981 IV | 5,278 2,064 9,849 346 192 9,398 243 2,511 826 27131 18,084 3,549 115361 32,994 28,542 
rotal 1982 I 5,255 2,998 8,828 217 208 9,531 258 1,387 265 2,520 17,888 3,415 10,867R 32,170R 28,921 
II 4,551 3,700 8,158 231 161 9,726 227 1,694 399 17,865 3,507 10,916 32,287 28,906 


























Foreign Items in All Total 
. currency transit other assets 
Non- Loans to businesses Préts aux entreprises Agricultural Other Leasing loans (net) assets Ensemble 
residential = ae loans loans receivables and Solde des Autres de l’actif 
mortgages Under authorized limits of (millions of dollars): Préts a Autres Créances securities effets en éléments 
Préts hypothé- Consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond — en millions de dollars — est de: Vagriculture préts au titre Préts et cours de de lactif 
caires sur de baux titres en compensation 
immeubles Less 0.2 to 0.5 to 1.0 to 5.0 to 25.0 to 50.0 or Total financiers monnaies 
non than 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 more Total étrangéres 
résidentiels De moins 0.2a 0.5 a 1.04 5.0 a 25.0 a 50.0 ou plus 
de 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 
B2668/ B2773/ B2786/ B2799/ B2812/ B2825/ B2838/ B2851/ B2864/ B2877/ B2890/ B2903/ B2916/ B2929/ B2942/ B2550/ 
80 85 98 811 24 Si 50 63 76 89 902 15 28 4] 54 62 
11 125 63 59 139 175 69 8 638 3 46 19 171 7 171 2,600 
11 182 70 56 140 151 67 9 674 3 87 26 111 9 168 2,486R 
12 194 68 58 154 138 53 9 674 14 84 28 135 19 165 2 S15 
5 43 16 17 29 21 126 48 9 4 14 2 32 509 
3 39 19 15 26 35 134 38 6 5 15 3 33 492 
3 33 16 18 28 27 5 127 42 7 3) PP? 7 33 494 
16 354 115 98 198 228 165 104 1,263 36 114 38 254 37 337 4,49] 
17 311 116 99 215) 181 178 58 S29 33 79 54 415 20 305 4,467R 
18 367 111 92 220 165 160 137 1,252 36 102 58 489 49 259 4,653 
23 303 84 86 168 193 41 Bil 1,186 50 87 28 97 12 293 3,489 
23 224 87 76 168 189 50 325 ei 43 89 36 91 14 338 3,461R 
24 205 80 64 155 205 43 274 1,026 36 100 36 97 34 350 3,403 
294 2,306 851 855 2,408 2,478 981 1,218 11,096 793 1,568 353 4,372 59 2,366 37,163 
302 2,267 868 926 2517 2S 1,051 1,008 11,416 888 1,443 440 5,335 89 2,656 37,824R 
378 OAs 863 902 2,544 2,643 900 742 10,708 878 1,328 492 5,116 404 3,241 37,347 
O75 3,363 1,479 1,606 4,356 5,345 2,280 4,894 235323 2,261 4,093 711 SEI) 595 8,674 84,852 
1,016 3,288 1,588 1,574 4,613 6,285 2,183 6,096 25,627 2,023 Be525en Oe 10,674 481 11,595 88,946R 
1,058 3,342 1,524 1,525 4,518 6,374 25253) 5,442 24,979 2,146 3,854 1,078 13,618 982 13,536 93 702 
105 513 194 165 440 375 192 316 2,195 1,070 265 60 415 71 3) 8,219 
109 457 201 175 431 370 207 342 2,184 1,083 276 79 396 47 422 8,072R 
117 324 199 178 452 459 215 3H) 2,203 898 267 84 405 112 44] 7,950 
204 386 163 125 232 2 P26) 52 BZ 1,524 1,671 167 52 378 60 247 7,405 
218 530 174 124 267 226 2. 239 1,631 2,393 120 73 430 45 324 8,383R 
242 449 185 133 278 238 56 249 1,588 2,433 132 79 555 105 342 8,540 
363 1,287 653 715 2,538 3,176 959 7,692 17,020 1,819 ib n/ 196 6,322 168 1,796 40,765 
381 1,616 673 742 2,695 B02 1,031 7,476 17,585 1,837 1,103 268 6,034 131 2,211 41,735R 
407 1,568 677 751 2,680 3,427 1,036 8,308 18,447 1,867 1,087 292 6,701 274 2,410 43,640 
313 2,333 991 900 1,974 22g 736 2273 11,485 708 1,383 210 1,802 155 2,231 33,894 
364 2,145 987 883 25115 2233 1,075 2,009 11,446 686 1279 263 1,965 165 2,744 34,738R 
332 2,209 977 902 2,240 Ae) 857 1,695 11,200 643 Hula} 278 2,463 212 3,382 35,236 
2 36 14 13 12 6 81 10 4 9 2 20 350 
2 33 15 14R ISR 6 83R 10 3 12 2 19 349R 
2 34 16 15 17 9 91 1] 4 7 6 19 361 
49 1,681 444 78,243 223 42,074 126,004 
3,290R 237R 81,260 924 45 342 134,516 
Lik 7 86,270 —4] 45,976 140,318 
2,358 11,048 4,624 4,640 12,492 14,490 5,475 17,169 69,937 8,460 102539) 25019 101,793 1,391 58,771 349,742 
2,446 11,093 4,796 4,683 13,262R 15,746 5,913 17,562 73,056R 9,027 11,046R 2,509 106,737 1,930 66,158 365,467 
25593 10,838 4,716 4,639 13,285 16,005 5,578 17,234 2295 8,994 W574 925552 115,864 2,223 70,153 378,159 


1 #} Chartered banks: Regional distribution of assets 





Banques a charte: Répartition régionale de l’actif S 58 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Bank of Deposits Securities Titres Mortgages Other Loans Préts 
period Canada with —------- insured residential 
En fin de deposits banks Govern- Provin- Muni- Corpor- Issuers under mortgages Day-to-day, Provinces Munici- Personal 
période and notes Dépéts ment of cial cipal ate other N.H.A. Autres préts call and Provinces palities Personnels 
Créances dans Canada Provin- Munici- Sociétés than Préts hypothécaires short loans Munici- : 
sur la d’autres Gouverne- ces palités Canadian hypothé- al’habitation Préts au palités Fully Personal Credit 
Banque  banques ment Emetteurs caires jour le jour secured plan card 
du Canada canadien étrangers assurés avyue eta Garantis Régime Cartes 
(dépots et L.N.H. court terme personnel de crédit 
billets) 
B4677/ B4664/ B4690/ B4703/ B4716/ B4729/ B4742/ B4755/ B4768/ B4781/ B4794/ B4807/ B4820/ B4833/ B4846/ 
89 76 4702 15 28 41 54 67 80 93 4806 19 32 45 58 
Newfoundland 1980 IV 100 4 105 12 123 103 143 2 8 143 31 471 38 
Terre-Neuve 1981 I 86 7 116 10 126 97 133 2 15 121 22 473 39 
II 87 6 112 6 128 93 132 3 13 122 12 479 38 
Il 92 S 118 6 131 92 129 1 18 116 7 484 43 
Prince Edward Island 1980 IV 23 1 28 1 1 31 8 28 1 5 5 4 88 8 
Ile-du-Prince-Edouard 1981 I 21 1 29 1 1 30 8 23 1 7 6 3 88 9 
I 21 1 28 1 1 31 8 13} 1 Ze a 2D 89 9 
Il 20 Be 31 1 1 32 7, 23 1 8 2 1 89 10 
Nova Scotia 1980 IV 190 12 198 19 DF 256 91 22i i 5 68 64 822 82 
Nouyelle-Ecosse 1981 I 172 19 213 18 24 248 88 194 10 1 76 58 833 84 
Il 170 18 214 6 22 255, 86 190 Q 2 73 49 861 88 
Ill 180 23. 243 6 19 278 85 183 7 Bs, 69 31 860 94 
New Brunswick 1980 IV 127 4 148 8 13 170 146 135, 5 46 48 592 60 
Nouveau-Brunswick 1981 I 117 7 158 6 13 iN9p 144 123 6 44 38 590 61 
I 122 6 166 6 il 182 145 121 8 9 39 28 609 62 
Il 124 9 171 6 11 190 144 118 4 36 18 606 66 
Quebec 1980 IV 127 303 1,597 171 89 1,570 1,644 1,211 185 321 1,186 315 SRE) 614 
Québec 1981 I 993 279 1,618 154 74 1,605 1,457 itz 280 49 1,276 245 3,162 5y¥9 
II 1,199 111 1,637 139 71 1,500 1,492 1,107 2B 305 1,190 200 3,271 525 
Ul 1,206 445 1,783 135 66 1,638 1,405 938 130 484 1,054 148 3,284 567 
Ontario 1980 IV 2,983 1,155 4,161 93 108 4,821 3,893 3,020 1,039 7 202 802 5,508 Viz 
Ontario 1981 I 3,034 831 4,407 93 99 4,902 370) 2,911 953 8 505 679 D357, 1,190 
Il 2,769 636 4,458 79 83 4,984 3,690 2,919 1,601 62 246 612 5,876 1,249 
Il 2,893 1,047 4,789 12 77 5,206 3,599 2,859 969 57 144 544 5,952 1353 
Manitoba 1980 IV 290 13 400 6 1] 480 591 264 51 8 3g) 60 583 128 
Manitoba 1981 I 290 21 410 10 9 465 566 241 45 12 88 48 588 122 
II 279 22 431 3 7 488 561 239 47 9 112 34 624 132 
Ill 297 31 474 2 7 522 553 235 16 33 29 19 623 144 
Saskatchewan 1980 IV 249 8 351 15 5 415 383 217 12 24 21 Bi 562 72 
Saskatchewan 1981 I 280 15 401 a 5 450 360 203 15 31 48 27 568 80 
II 243 15 401 14 5 454 356 202 18 35 55 | 600 79 
Ill D517 21 434 15 4 496 344 201 7 99 36 17 627 87 
Alberta 1980 IV 839 37 1,086 14 3 15292 Pali 1,508 SP) 8 32 190 2,116 331 
Alberta 1981 I 876 60 1,163 13 4 1,316 1,073 1,430 73 47 46 206 2J> 333 
I 779 57 1,156 12 4 1312 1,066 1,429 75 85 67 211 2,352 356 
ll 814 76 1,246 10 3) 1,412 1,044 1,414 30 3 40 201 2,409 393 
British Columbia 1980 IV 1,017 90 1,353 g) 12 15938 1,602 2,096 101 87 90 288 PEG EN 412 
Colombie-Britannique 1981 I 1,051 91 1,436 8 11 1,585 1,487 1,979 127; 44 151 257 2,936 418 
I 934 85 1,494 8 10 1,669 1,433 1,876 142 44 181 223 3,253 448 
I 959 108 1,581 8 9 1,749 1,370 1,830 ae 160 85 194 3,374 499 
Yukon and N.W.T. 1980 IV 19 1 Pap. 23 44 17 1 2 62 3 
Yukon et T. N.-O. 1981 I 20 I 21 22 40 16 1 1 1 55 3 
Il 18 1 22 23 40 17 1 1 1 2 65 - 
Ul 21 2 26 27 39 ie! 2 67 3 
Head Office and/or 1980 IV 233 44,596 328 3 347 1,508 941 6 12 
International 1981 I 246 43,297 342 354 1,410 690 25 18 15 
Siege social ou opéra- I 270 44,826 350 385 1,394 930 19 12 
tions internationales Hi 255 49,454 495 2 490 =: 1,481 14 2 648 15 6 
Total 1980 IV eon 46,224 So it) 348 274 11,121 1,508 9,632 8,866 2,409 474 1,830 1,841 16,684 2,921 
Total 1981 I 7,186 44,629 10,314 320 240 11,274 1,410 9,049 8,424 2,203 214 2,387 1,602 17,060 2,938 
I 6,891 45,784 10,469 274 214 11,411 1,394 8,970 8,255 3,066 567 2,090 1,413 18,091 2,990 
il 7,118 15229 11,391 263 197 12,171 1,481 8,696 7,949 1,885 917 1,611 1,197 18,381 35259 
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Sales finance Loans to Business loans Préts aux entreprises Loans to Loans to Foreign Items in All Total 
and consumer institutions farmers grain currency transit (net) other assets 
loan com- Préts aux Under authorized limits of: Commercial Total Préts aux dealers loans Solde des assets Ensemble 
Total panies institutions Dans le cadre de crédits autorisés dont le plafondest de | andindustrial Total agriculteurs Préts aux Préts en effets en Autres de l’actif 
Total Sociétés de mortgages négociants monnaies cours de éléments 
financement Lessthan0.2 0.2to 1.0 1.0to 5.0 5.0ormore Préts hypo- en grains étrangeres compensation de |l’actif 
ou de prét a Moins de 0.2 0.241.0 1.0a5.0 5.0o0u plus _thécaires 
la consom- commerciaux 
mation et industriels 
B4859/71 B4872/84 B4885/97 B4898/4910 B4911/23 B4924/36 B4937/49 B4950/62 B4963/75 B4976/88 B4989/5001 B5002/14 B5015/27 B5028/40 B4650/62 
681 66 144 116 140 220 6 626 Re 113 18 44 2,293 
671 66 156 123 131 216 6 632 2 102 22, 64 25272 
670 64 159 127 161 219 6 672 3 102 34 79 2,326 
674 2 63 160 130 173 258 6 727 3 100 27 116 2,424 
137 1 45 37 30 32 1 145 46 5 6 17 489 
137 2 50 37 34 35 1 157 40 19 6 19 508 
140 1 43 34 32 29 1 139 41 18 8 20 488 
139 1 4] 33 33 30 1 138 45 19 7 21 498 
1,320 1 33 265 217 225 377 9 1,093 34 2 169 49 260 4,071 
1,320 1 38 284 233 231 364 9 1,121 34 183 37 255 4,052 
1,316 1 44 277 236 239 429 9 1,190 37 283 65 242 4,223 
1,314 2 36 251 236 230 507 9 1,250 36 351 48 280 4,450 
909 1 a 194 160 182 402 14 952 44 1 37 31 193 2,987 
899 1 17 222 173 190 510 15 1,110 42 1 38 32 210 3,139 
903 1 18 219 185 190 491 15 1,100 41 2 39 49 175 3,143 
897 1 17 197 178 188 672 15 1,230 45 1 36 39 228 3,327 
5,295 2] 365 1,914 1,732 2,219 3,359 223 9,447 657 48 2,040 501 3,097 30,881 
5,230 24 424 1,951 1,858 2,344 3,891 230 10,274 688 45 2,287 525 3,674 32,127 
5,309 43 491 2,023 1,909 2521 4,463 22 11,133 758 52 2,708 544 3,657 33,677 
5,400 76 558 2,066 1,883 2,644 4,627 223 11,443 779 61 2,977 451 3,734 34,763 
10,859 533 180 3,260 3,151 4,201 9,146 230 19,988 2,274 81 3,797 905 8,327 68,426 
10,934 915 211 3,489 3,351 4,431 10,574 222 22,067 2,198 109 4,484 885 8,839 72,114 
11,245 888 209 3,342 3,340 4,486 11,607 227 23,002 2,278 84 6,403 1515 9,689 76,840 
11,459 1,156 204 3,749 3,311 4,668 13,048 282 25,058 2,305 92 7519 1,075 10,864 81,444 
1,161 4 63 367 355 384 771 21 1,898 703 459 389 96 301 1225 
1,144 3 65 373 395 407 898 17 2,090 675 581 426 83 306 7,530 
1,177 7 74 418 388 446 889 17 2,158 706 492 464 152 322 7,750 
170 5 71 439 379 464 897 17 2,196 715 538 524 100 321 7,839 
967 1 17 335 242 211 261 10 1,059 1,172 184 191 80 179 5,550 
973 2 18 347 273 223 390 10 1,243 1,108 1,196 196 79 154 6,784 
986 1 19 369 292 235 379 10 1,285 1,193 1,210 208 139 170 7,009 
1,050 3 16 338 311 252 451 10 1,362 1,210 1,139 192 91 194 7,171 
3,963 17 39 1,241 1,331 2,031 7,019 42 11,664 1,597 171 1,028 245 1,489 26,216 
4,086 12 42 1,288 1,397 2,184 7,473 57 12,399 1,547 445 1,430 231 1,44] 27,734 
4,352 18 43 1,391 1,442 2,406 8,793 56 14,088 1,581 423 4,917 394 1,875 33,733 
4,525 14 44 1,602 1522 2,519 10,538 68 16,249 1,583 451 5,357 270 2,504 37,089 
5,132 37 80 1,897 1,470 1,380 2,715 50 7,512 672 9 935 315 2,324 25,066 
5,493 37 84 1959. 1,648 1,603 3,480 59 8,749 1p 22 14 1,096 295 2,539 26,999 
5,922 2a 95 PE ABAL 1,878 1,864 4,321 60 10,244 746 13 1,051 496 2,187 28,657 
6,119 25 88 2,270 1,989 2,039 4,785 84 11,167 7146 28 1,524 343 3,030 31,001 
86 1 36 30 13 4 1 84 6 4 6 314 
82 1 34 35 13 10 1 93 4 5 4 311 
91 1 37 38 8 15 1 99 1 7 9 332 
93 37 39 11 15 1 103 3 6 iy. 349 
82 75 4 51 71 177 618 917 4 46,108 432 12,148 107,726 
102 33 4 125 91 218 633 1,067 4 49,200 145 13,782 110,701 
yal 40 4 117 94 265 555 1,031 4 52,522 408 14,762 116,997 
75 12 4 71 89 331 649 1,140 3 60,387 746 16,422 131,630 
30,592 696 866 9,749 8,912 11,193 24,924 607 55,385 7,205 955 54,818 2,682 28,385 281,244 
31,071 1,028 972 10,278 9,614 12,009 28,474 627 61,002 7,060 2,391 59,465 2,345 31,287 294,271 
32,182 1,026 1,063 10,516 9,963 12,853 32,190 619 66,141 7,388 2,276 68,716 3,811 33,187 3155175 
02,915 1,296 1,102 oe 221 10,100 13,552 36,477 716 72,066 7,470 2,310 78,989 3,203 37,726 341,985 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















End of Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 
period 
En fin de Personal savings deposits Dépéts d’épargne des particuliers Non-personal term and notice deposits 
période Dépéts 4 terme ou a préavis autres que ceux des particuliers 
Chequable Non-chequable Fixed Total 
Transférables par chéques Non transférables par chéques term Total Notice Bearer term Other Total 
—— ..  n, ee e,  OTCLITIC A Billets fixed term Total 
Daily interest Other Total Daily interest Other Total fixe préavis a terme Autres a 
A intérét Autres Total A intérét Autres Total au porteur terme fixe 
quotidien quotidien 
B5440/ B5453/ B5427/ B5479/ B5492/ B5466/ B5505/ B5518/ B5544/ B5557/ B5570/ B5531/ 
52 65 39 91 504 78 17 30 56 69 82 43 
Newfoundland 1981 IV ] 45 46 36 729 765 304 1S 4] 3 258 302 
Terre-Neuve 1982 I 1 43 45 42 WE) 777 319 1,141 46 5 209 261 
II 6 45 50 61 779 839 328 Ay 51 307 358 
Il 
Prince Edward Island 1981 IV ] 16 16 17 185 202 101 319 9 70 79 
Ile-du-Prince-Edouard 1982 I ] 15 16 20 187 207 104 326 8 71 79 
II 3 15 18 26 210 237) 106 361 11 69 80 
Il 
Nova Scotia 1981 IV 6 148 154 143 1,309 1,452 663 2,269 68 1 595 664 
Nouvelle-Ecosse 1982 I 8 144 152 159 ES 27 1,486 675 2OlS 69 636 705 
II 19 142 161 194 1,397 1,591 682 2,433 81 620 701 
Ul 
New Brunswick 1981 IV 4 104 108 84 899 983 523 1,614 69 1] 409 479 
Nouveau-Brunswick 1982 I 4 102 106 96 916 1,012 Boi, 1,656 53 412 465 
II 14 WY) 113 121 964 1,085 570 1,768 60 42 349 450 
Il 
Quebec 1981 IV 64 1,240 1,304 1,248 4,830 6,078 ie2iS 14,657 775 1,966 6,244 8,985 
Québec 1982 I 70 1,185 E255) 1,367 4,855 6,222 7,642 15,119 528 1,828 6,753 9,108 
II 135 1,274 1,409 1,630 4,950 6,580 7,488 15,477 660 1,448 6,316 8,424 
Il 
Ontario 1981 IV 224 2,497 IPP 2,993 15,569 18,562 Wiis 39,056 1,921 5,358 14,954 22,233 
Ontario 1982 I 279 2,389 2,668 SrSSi) 15,798 LORS 18,397 40,200 1,976 6,604 15,766 24,346 
I 523 2,432 2955 3,943 16,502 20,446 18,615 42,016 2,355 4,851 15,680 22,886 
Ill 
Manitoba 1981 IV 17 192 210 303 2,216 2519 1,697 4,426 234 14 1,129 isi 
Manitoba 1982 I 24 185 208 343 2,271 2,614 1,796 4,618 247 50 1,042 1,339 
Il 56 181 2377) 424 2,389 2,813 1,837 4,887 259 30 1,033 1,322 
I 
Saskatchewan 1981 IV 1] 145 156 256 2,080 2,336 1,733 4,225 158 18 728 904 
Saskatchewan 1982 I 16 146 163 325 2,254 2,578 1,881 4,623 190 5 670 865 
II 33 139 172 359 POW: 2,632 1,855 4,659 7? 6 687 865 
Il 
Alberta 1981 IV 82 315 397 748 3,693 4,44] 5,822 10,660 405 437 5,508 6,350 
Alberta 1982 I 98 312 410 857 3,840 4,697 6,249 11,356 390 293 4,447 5,130 
I 149 302 452 981 3,947 4,928 6,340 11,719 427 163 4,392 4,982 
Il 
British Columbia 1981 IV 267 836 1,103 1,154 4,553 5,707 6,685 13,495 Shi 387 3,743 4,507 
Colombie-Britannique 1982 I 293 846 1,140 125 4,599 5,824 6,836 13,800 315 459 BID 52 4,326 
I 368 854 15228 1,394 4,753 6,147 6,824 14,194 385 246 3,333 3,964 
Ill 
Yukon and N.W.T. 1981 IV 4 5) 11 74 85 58 147 6 88 95 
Yukon et T.N.-O. 1982 I 5 5 14 80 94 61 160 5 79 84 
i ] “ 5 21 82 102 67 175 7 87 93 
of 
Head Office and/or 1981 IV l 76 76 452 529 155 2,644 2,799 
International 1982 I 81 81 501 583 134 3,926 4,060 
Siége social ou opéra- II 7) 21 D2 438 530 223 4,123 4,346 
tions internationales Il 
Total 1981 IV 677 5,542 6,220 6,993 36,213 43 206 43,086 92,513 4,218 8,185 36,370 48,773 
Total 1982 I 795 5,373 6,168 7,784 36,945 44,728 44,998 95,895 3,961 9,242 37,563 50,767 


: 1,308 5,487 6,866 OHSS) 38,267 47,420 45,151 99,436 4,692 6,785 36,996 48 473 
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Foreign currency deposit liabilities Acceptances Debentures Appropriations All Total 
Dépdts en monnaies étrangéres Acceptations issued and for contin- other liabilities 
Gross demand deposits outstanding gencies and liabilities | Ensemble 
Montant brut des dépots a vue Demand __ Notice Fixed Total Débentures shareholders’ Autres du 
—— Ss ..  ooven= Total Of which: Dont: A vue A term Total en equity éléments __ passif 
Personal Other Total ment of Total préavis A circulation Provisions du passif 
chequing Autres Total Canada Provincial Other terme pour 
Comptes Gouverne- MUD banks fixe éventualités 
_ de chéques ment ouverne- Autres et avoir 
personnels canadien ments banques propre des 
provinciaux actionnaires 
B5597/ BS610/ B5584/ B5623/ BS5414/ BS636/ BS649/ B5675/ B5688/ BS701/ BS662/ ~BS714/ B5727/ BS740/ B5S753/ B5400/ 
609 22 96 35 26 48 61 87 700 13 74 26 39 52 65 12 
50 189 239 86 1,742 49 5 l 26 33 70 30 78 35 1,988 
46 177 223 i 1,701 42 3 2) 7 12 75 28 78 49 1,944 
54 165 220 62 1,857 9 2 1 6 9 76 30 83 51 2,106 
12 33 45 17 460 25 4 4 ID 8 20 9 502 
12 29 4] 14 461 30 1 4 5) 5 8 2] ll 510 
15 36 51 15 506 22 4 5 4 8 23 12 559 
108 32] 429 153 3,514 105 1 5 3 703 711 124 68 203 ] 4,720 
106 253 359 126 3,504 84 4 7 3 994 1,004 113 70 214 2 5,027 
118 286 404 113 3,651 101 11 15 3 1,048 1,066 70 72 221 l 532.17, 
69 213 282 102 2,477 50 4 3 48 55 143 42 111 47 2,876 
68 180 247 87 2,454 33 2 5 5 98 108 191 43 118 66 2,981 
75 210 285 83 2,586 5] 1 3 3 84 91 237 cid 121 66 35139 
468 2,649 By lige 208 27,967 291 145 413 157 3,670 4,241 834 420 1,281 1,646 36,388 
423 2,310 2183 913 27,873 332 200 280 121 4,499 4,899 1,081 462 1,347 1,762 37,425 
500 2,776 3,277 848 28,026 107 233 248 139 4,524 4,910 1,635 448 1,351 1,628 37,998 
1,335 6,342 USE SOE 71,762 239 595 793 137 7,009 7939 3,407 1,139 3,718 B15 91,481 
1,248 4,769 6,017 2,191 72,754 224 936 638 162 8,244 9,044 5,704 iL) 4,047 3,230 95;959 
1,419 5,445 6,864 1,964 73,730 246 1,032 691 323 11,763 12,788 6,455 1,146 4,137 2,859 101,104 
175 711 885 347 7,034 18 4 39 5 181 224 224 113 338 166 8,100 
172 383 555 209 6,721 34 4 25 6 183 214 163 114 349 181 7,743 
188 480 668 199 7,077 10 2 25 7 216 248 185 115 361 174 8,160 
202 517 719 258 6,106 99 7 2 7 16 15 98 294 129 6,659 
205 480 686 220 6,393 113 8 4 2 20 102 108 326 158 7,109 
225, 528 753 199 6,476 89 8 3 31 42 137 106 B27) 147 7,234 
ie 707 25195 2,903 884 20,798 183 9 12 13 678 862 826 314 939 950 24,689 
ie 718 1,731 2,448 725 19,659 192 9 98 14 579 691 1,290 315 984 1,056 23,996 
751 1,932 2,683 643 20,027 189 2 119 20 773 D1 2eeeleSA3, 307 994 1,005 24,789 
663 1,959 2,623 944 21,569 127 40 104 34 725 863 1,296 332 1,015 525 25,600 
631 1,505 2,136 785 21,047 90 39 115 30 820 966 1,856 340 1,063 639 25,910 
661 1,655 ZON5 640 AL JUS} 37 31 124 39 1,248 1,411 2,580 332 1,062 539 27,036 
19 63 82 26 349 30 i 5 15 10 380 
18 Si 75 22 341 26 1 ] 5 15 10 373 
21 74 95 23 387 34 1 1 6 17 10 420 
10 835 844 317 4,489 > 2393 4,839 3,525 120,629 128,993 1,993 913 4,085 5,886 146,360 
13 573 587 141 5,371 3 2,569 4,386 3,339 128,541 136,266 2,400 1,020 4,408 7,028 156,493 
5) 510 515 129 5,521 8 2,432 4,418 3,486 132,075 13997922289. 1,158 4,442 7,008 160,396 
3,819 16,026 19,845 7,138 168 268 e221 3,147 6,382 3,882 133,680 143 943 8,934 3,482 12,096 13,020 349,742 
3,660 12,448 16,108 5,510 168,280 1,202 3,763 5,566 3,686 143,978 153,231 12,981 3,693 12,972 14,311 365,468 


4,032 14,098 18,130 4,918 170,958 903 3,744 5,654 4,024 151,774 161,451 15,204 SHeqAgis 13,138 13,636 378,159 
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Millions of dollars En millions de dollars 
End of Deposits 
period Depots 
En fin de 
période | Govern- Provincial Other _—_ Personal savings Dép6ts d’épargne des particuliers Other notice Autres dépots a préavis 
ment of govern- banks 
Canada ments Autres Chequable Non- Fixed term Total Chequable —_ Non- Bearer Fixed term Dépots a terme fixe Total 
Gouverne- Gouverne- banques Transférables chequable Aterme Total Transférables chequable term notes Total 
ment ments par cheques Non fixe par cheques Non Billetsa _Lessthan0.1 0.1 andover Total 
canadien _ provincaux transférables transférables terme au moinsde0.1 0.letplus Total 
par cheques par cheques porteur 
B5114/26 B5127/39 BS5140/52 B5153/65 B5166/78 B5179/91 B5192/5204 B5205/17 B5218/30 B5231/43 B5244/56 B5257/69 B5270/82 B5283/95 
Newfoundland 1980 IV 46 11 55 677 246 978 8 28 35 131 166 202 
Terre-Neuve 1981 I 58 18 53 692 266 1,011 7 3 41 172 213 251 
II 21 19 53 738 283 1,074 12 33 36 153 189 234 
Ul 42 18 awl 779 302 1,132 10 35 48 159 207 252 
Prince Edward Island 1980 IV 12 1 20 178 72 270 3 4 9 35 44 51 
Ile-du-Prince-Edouard 1981 I 15 1 20 190 79 289 4 4 il 39 50 58 
Il 5 2 18 194 82 294 4 6 12 41 53 63 
0 11 2 17 208 84 309 3 6 12 49 61 70 
Nova Scotia 1980 IV 87 70 46 LG L252 487 1,916 16 44 57 282 339 399 
Nouvelle-Ecosse 1981 I 109 98 35 173 1,291 528 1,992 14 45 64 280 344 403 
II 41 109 af) 170 1,367 543 2,080 13 49 65 374 439 501 
Il 80 45 71 161 1,458 587 2,206 14 50 3 111 406 517 584 
New Brunswick 1980 IV 63 36 128 850 402 1,380 14 30 77 177 254 298 
Nouveau-Brunswick 1981 I 79 61 124 876 440 1,440 13 29 2 207 279 321 
II 30 E37/ 119 925 458 1,502 20 33 71 293 364 417 
Wl 58 54 1 116 996 485 1,597 10 34 82 296 378 422 
Quebec 1980 IV 602 154 BAT A607 S127 4,830 11,564 108 357 1,461 940 3,464 4,404 6,330 
Québec 1981 I 768 268 218 1,502 5,195 5,390 12,087 115 335 1,816 1,006 3,728 4,734 7,000 
Il 281 143 226 ~=:1,550 5,659 5,658 12,867 156 444 1,836 994 4,099 5,093 7,529 
Tl 555 139 369 ~=—-:1,503 5,987 6,145 13,635 165 Si 1,576 1,082 4,365 5,447 7,765 
Ontario 1980 IV | 1,967 98 1,183 3,061 16,740 12,476 32,277 479 796 3,988 1,564 8,261 9,825 15,088 
Ontario 1981 I 2,541 227 650 =. 2,904 16,852 13,812 33,568 458 849 6,262 1,632 8,164 9,796 17,365 
Il 935 194 (S60 2,011 17,669 14,519 35,099 491 971 5,315 1,838 10,401 125239 19,016 
III } 1,808 112 1,468 2,728 18,906 15,699 37,333 598 1,066 4,234 2,045 105792 12,837 18,735 
Manitoba 1980 IV 149 6 17 241 PIES) 1,292 3,692 50 152 5 201 609 810 1,017 
Manitoba 1981 I 184 4 15 235 Dpepes) 1,457 329i 49 113 27 211 543 754 943 
II 71 12 12 229 2,369 1,511 4,109 49 130 40 199 759 958 eng /7e 
Il 140 18 11 2g 27532 1,600 4,349 49 135 14 168 825 993 L191 
Saskatchewan 1980 IV 138 37 179 1,988 1,261 3,428 16 99 139 Si 456 571 
Saskatchewan 1981 I 189 71 183 2,232 1,469 3,884 12 101 148 368 516 629 
U 69 42 5 Wp? 2,288 1,547 4,007 16 117 5 148 473 621 759 
I 136 35 4 160 2,396 1,634 4,190 47 108 27 158 539 697 879 
Alberta 1980 IV 404 257 10 428 3,854 3,303 7,585 98 174 403 607 2,461 3,068 3,743 
Alberta 1981 I 514 276 5 417 4,004 3,686 8,107 93 166 606 650 IPI py? 3,462 4,267 
II 191 203 19 430 4,195 3,980 8,605 104 181 576 600 3,007 3,607 4,468 
lil 373 175 34 398 4,466 4,394 9,258 85 211 539 650 3,081 3,731 4,566 
British Columbia 1980 IV 535 88 62152 5,203 5,361 11,716 83 246 326 703 2,486 3,189 3,844 
Colombie-Dvitannique 1981 I 677 105 45 1,116 5,259) 6,032 12,387 96 226 507 726 2,507 3,233 4,062 
II 259 320 26 =: 1,158 Spoil 6,399 13,068 93 219 836 720 2,786 3,506 4,654 
Il 496 131 29 ees 5,770 6,839 13,734 91 264 547 742 327 3,869 4,771 
Yukon and N.W.T. 1980 IV 8 20 6 75 50 131 4 14 43 57 61 
Yukon et T.N.-O. 1981 I 10 15 6 16) Aye 133 4 10 41 oy 55 
II ~ 24 6 86 Dy. 149 1 4 14 42 56 61 
Il 8 25 5 84 58 147 1 7 10 78 88 96 
Head Office and/or 1980 IV 82 12 65,421 1 7q 8 9 17 1,425 64 936 1,000 2,451 
International == «1981 I 110 12 66,667 2 18 20 9 12 1,674 47 906 953 2,648 
Siege social ou opérations i 43 6 74,215 i 11 1 8 15 1,642 43 1,205 1,248 pA a) 
internationales il 98 81,153 10 21 Bil di 13 1,580 92 1,447 130 3,139 
Total 1980 IV | 4,093 790 66,956 7,054 38,104 29,787 74,945 884 1,951 7,608 4,410 19,202 23,612 34,055 
Total 1981 I 5,254 1,156 67,637 6,733 38,873 33,229 78,835 870 1,915 10,892 4,618 19,707 24,325 38,002 
II 1,950 120% 75,318 6,816 41,002 35,048 82,866 967 2,202 10,250 4,740 23,633 28,373 41,792 
Ill 13,805 754 83,140 6,481 43,592 37,848 87,921 1,080 2,506 8,520 5,200 25,164 30,364 42,470 
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Other demand Autres dépéts a vue 


Personal chequing 
accounts 
Comptes 

de cheques 
personnels 


B5296/5308 


Other 
Autres 


B5309/21 


13,167 


Total 
Total 


18,669 
16,974 


Foreign 
currencies 
En monnaies 
étrangeres 


B5322/34 B5335/47 


— 


Acceptances, 
guarantees and 
letters of credit 
Acceptations, 
garanties et 
lettres de crédit 


B5348/60 


10,014 
11,637 
12,442 
13,834 


22,273 
24,398 
25,667 
29 as 


Debentures 
issued and 
outstanding 
Debentures 
en circulation 


B5361/73 


Accumulated 
appropriations 
for losses and 
shareholders’ 


equity 


Provisions pour 
pertes et avoir 
propre des 
actionnaires 


B5374/86 


All other 
liabilities 
Autres 

éléments 
du passif 


B5387/99 B5100/12 


Total 


liabilities 
Ensemble 
du passif 


1,584 
1,677 
1,740 
1,853 


417 
44] 
445 
473 


3,886 
3,943 
4,254 
4,500 


2,394 
2,480 
2,666 
2,754 


28,124 
29,037 
29,946 
31,462 


74,066 
75,707 
77,781 
83,110 


6,450 
6,408 
6,827 
7,158 


5,354 
6,013 
6,117 
6,458 


18,230 
18,863 
19,767 
21.074 


117,291 
125,219 
140,371 
156,463 


281,244 
294,271 
315,175 
341,985 


End of 


period 
En fin de 


période 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


Newfoundland 
Terre-Neuve 


Prince Edward Island 
Ile-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia 
Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick 
Nouveau-Brunswick 


Quebec 
Québec 


Ontario 
Ontario 


Manitoba 
Manitoba 


Saskatchewan 
Saskatchewan 


Alberta 
Alberta 


British Columbia 
Colombie-Britannique 


Yukon and N.W.T. 
Yukon et T. N.-O. 


Head Office and/or 
International 

Siege social ou opérations 
internationales 


Total 
Total 


14 








Agrégats monétaires S 64 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
of Wednesdays 
and Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency M1 target 
Wednesday outside and and all and all plus total plus total outside and and all and all plus total plus total band 
Moyenne banks demand chequable chequable, privately Canadian banks demand chequable chequable, privately Canadian Ruban-cible 
mensuelle Monnaie deposits deposits notice and held dollar Monnaie deposits deposits notice and held dollar (M1) 
des mercredis hors (M1) (M1B) personal term chartered privately held hors (M1) (M1B) personal term _ chartered privately held 
ou données banques Monnaie Monnaie et deposits (M2) bank chartered banques Monnaie Monnaie deposits (M2) bank : chartered Upper Lower 
du mercredi et dépots ensemble Monnaie et deposits bank et dépots et ensemble Monnaie et deposits bank Bord Bord 
a vue des dépéts ensemble (M3) deposits a vue des dépéts ensemble (M3) deposits supérieur inférieur 
(M1) transfé- des dépots Monnaie Monnaie (M1) transfé- des dépots Monnaie Monnaie 
rables transférables plus plus rables transférables _ plus plus 
par par chéques, ensemble ensemble par par chéques, ensemble ensemble 
chéques plus dépdts des dépots des dépdts cheques plus dépéts des dépots des dépots 
(M1B) a terme des bancaires bancaires (M1B) a terme des bancaires bancaires 
particuliers du public en dollars particuliers du public en dollars 
et depots a (M3) canadiens et dépots a (M3) canadiens 
préavis (M2) du public préavis (M2) du public 
M/M B2001 B2013 B2014 B2015 B2016 B2009 B1604 B1609 B1620 B1621 B1618 B1603 
W/S B113300 =B113307 B113306 B113305 B113304 B113303 
1980 O 9,723 25,711 33,559 102,143 145,543 133,356 9,641 25,057 32,813 101,285 145,238 133,865 25,292 24,300 
N 9,815 25,583 33,736 103,113 146,241 133,451 9,734 25,541 33,524 102,382 145,589 133,622 25,415 24,418 
D 10,263 26,500 34,587 103,965 146,415 133,967 9,817 252213 33,262 103,328 146,855 134,357 D389 24,537 
1981 J 9,735 24,984 32,815 103,008 149,074 138,413 9,838 25,176 33,073 103,613 150,276 139,140 25,663 24,657 
F 9,617 24,409 32,142 103,663 151221 141,552 9,867 25,259 33,094 104,739 153,034 143,056 25,788 24,777 
M 9,591 24,556 SPS! 104,900 149,432 140,860 9,902 25,593 33,326 106,225 151,573 142,670 25,914 24,897 
A 9,752 25,188 32,886 107,204 151,551 143,727 9,979 25,845 33,605 107,998 152,282 144,209 26,040 25,019 
M 9,89 25,071 33,854 108,212 150,881 143,694 10,051 25,771 33,453 108,688 150,659 143,334 26,166 25,140 
J 10,030 25,078 32,608 109,521 154,632 147,777 10,049 25,293 32,838 109,703 153,996 146,707 26,294 25,263 
J 10,315 26,899 34,396 112,833 159,285 152,336 10,111 26,266 33,681 112,285 158,049 150,324 26,422 25,386 
A 10,262 25,868 33,296 113,915 163,250 1595251 10,144 25,310 32,847 MIST 161,367 153,566 26,550- 25,509 
S 10,239 25,125 32522 115,340 165,229 157,293 10,112 24,592 31,915 114,510 163,664 156,449 26,680 25,633 
O 10,138 24,598 31,896 116,277 165,005 157,144 10,100 24,132 31,350 MISS 3i 164,785 157,892 26,810 25,758 
N 10,190 23,907 31,313 119,640 171,661 162,871 10,000 23,952 31,211 118,767 170,920 163,154 26,940 25,884 
D 10,596 27,189 34,537 122,378 176,262 167,752 10,154 25,881 33,242 121,674 176,885 168,342 27,071 26,010 
1982 J 10,121 25,671 32,964 122,282 174,440 166,330 10,227 25,897 33,260 1225993 175,736 167,117 27,203 26,136 
F 10,038 24,705 32,052 122,567 175,958 167,355 10,283 25,520 32,963 123,824 177,965 169,066 27,835 26,263 
M 10,024 24,659 31,984 123,389 178,690R 169,608R 10,292 25,509 32,941 124,945 181,277R 171,779R 27,468 26,391 
A 10,141 25,146 32,738 125,206 179,790R 170,886 10,423 25,955 33,638 126,136 180,699R 171,491 27,602 26,520 
M 10,337 25,721 S31 128,077 180,616 171,834 10,494 26,450 34,335 128,636 180,394 171,442 27,736 26,649 
J 10,673 25,858 33,943 128,722 182,354 172,814 10,672 25,960 34,045 128,974 181,644 171,570 27,871 26,778 
J 10,877 26,108 34,121 129,432 184,526 174,186 10,709 25,648 33,591 128,827 183,098 171,858 28,007 26,909 
A 10,863 25,703 33,689 129,498 185,909 175,847 10,729 25,247 33,334 128,623 183,738 173,901 28,143 27,040 
S 10,849R  26,053R 34,165R 130,360R 187,643R 177,564R 10,724R  25,412R 33,426R 129,450R 185,914R 176,677R 28,280 PMT 
O 10,828 25,835 34,004 130,628 187,455 177,254 10,785 25,363 33,443 129,582 187,276 178,181 28,418 27,304 
1982 A 4 11,038 26,418 34,654 130,519 186,225 175,966 
11 10,921 26,052 33,973 129,729 185,752 175,785 
18 10,784 25,166 33,039 128,838 185,157 175,248 
25 10,707 25,178 33,088 128,904 186,501 176,389 
Sa mal 10,974 25,927R 34,196R 130,184R 187,725R 177,924R 
8 10,934 25,908 33,970 130,006 187,284 177,399 
15 10,837 26,223 34,326 130,520 187,493 177,459 
22 10,682R  25,664R 33,573R 129,828R 186,991R 176,846R 
29 10,818R  26,540R 34,761R 131,260R 188,722R 178,191R 
OneD 10,925R  26,036R 34,141R 130,735R 187,446R AES WA 
13 10,863 25,913 34,009 130,571 187,494 177,309 
20 10,736 25,671 33,835 130,504 187,200 177,918 
27 10,788 25,721 34,033 130,703 187,679 177,419 


Monetary aggregates 




















l 5 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangéres S 65 





Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 














End | Assets Avoirs Liabilities Engagements Net foreign 
of period = assets 
En fin Call Other Securities Deposits Other Total Deposits Other Total Avoirs nets 
de période loans loans Titres with banks assets Total Dépots liabilities Total en monnaies 

Préts Autres Dépots dans Autres Autres étrangéres 

a vue prets d’autres éléments Demand Notice Fixed term _ Total Of which: éléments du 

banques de l’actif A vue A préavis A terme Total Dont: passif 
fixe 





Deposits Other 
of banks deposits 


Dépots Autres 
d’autres dépots 
banques 
B1801 B1802 B1803 B1804 B1805 B1800 B1811 B1812 B1813 B1814 B1807 B1808 B1810 B1806 B1809 
1970 623 4,671 733 7,526 138 13,691 4,915 8,618 13,533 158 
1971 715 3,515 516 7,669 254 14,469 6,419 7,743 14,162 307 
1972 973 5,510 613 9,524 — 48 16,572 8,411 8,607 17,018 — 446 
1973 Se 7,082 546 14,759 375 23,298 LSt23 LIE255 24,577 = 15279. 
1974 526 11,692 726 14,885 705 28,534 15,197 14,156 29,353 — 818 
1975 427 14,430 603 15,468 281 31,209 16,268 15,093 100 31,461 = 290) 
1976 454 16,508 619 19,330 703 37,614 20,751 17,465 87 38,303 — 689 
1977 883 21,828 2,164 21,774 1,009 47,658 PLB) 21,164 146 48 ,664 — 1,006 
1978 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,607 266 68,700 alle 72) 
1979 1,034 37,406 5,755 35,228 2,443 81,865 48 302 36,559 326 85,187 = Soa 
~ 1980 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45 846 1,837 112,978 33,030 
1981 962 94,018 6,489 38,207 Te ifis' 147,387 6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 8,651 152,594 —oy20/ 
1979 S 1,114 34,999 5,669 35,240 1,961 78,983 45 460 36,695 586 82,742 See 
O 1,292 36,224 5,796 34,776 2,033 80,121 46,083 38,678 210 84,970 — 4,849 
N 1,054 Koy eve) PA Shi is)!| 2,088 80,852 46,980 36,490 252 83,722 — 2,870 
D 1,034 37,406 5,755 35,228 2,443 81,865 48 ,302 36,559 326 85,187 ae 
1980 J 828 38,377 5,689 35,960 2,780 83,633 47,249 39,445 314 87,008 3,515 
F 971 38,519 5,544 38,272 2,468 85,774 48,784 39,912 269 88,965 35191 
M 1,156 40,643 5,820 39,594 2,302 89,516 50,874 41,633 362 92,870 3,354 
A AF LAO 42,869 5,810 39,762 2,608 92,158 53,615 41,930 436 95,980 = S82 
M 783 43,372 5,654 39,061 2,339 91,210 53,024 41,925 44] 95,391 —4,181 
J 781 44,168 5,511 39 333 2,419 92212 Paeil 42,456 403 95,616 — 3,404 
J 698 45,321 5,494 38,809 2 Bey 92,879 52,005 43,432 613 96,063 — 3,184 
A 962 46,070 5,428 39,971 2,531 94,963 =Bypp)ll 43,399 683 97,632 Oy, 
S 989 47,918 5,452 41,394 Bishi 99,124 56,066 44,423 804 101,293 — 2109 
O 1,228 49,743 5,498 44,209 2,350 103,028 58,768 46,179 445 105,391 PRAISE, 
N 1,440 50,509 5,629 45,080 S37 105,795 60,900 45 ,363 1,759 108,022 Sayer, 
D 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45,846 1,837 112,978 — 3,030 
1981 J 857 SSS) Sifts 45,143 3,678 110,807 66,204 46,215 1,837 114,255 — 3,448 
Ie 868 57,654 5,766 44,669 2,956 List SUZ, 65,689 46,723 1,843 114,254 — 2,342 
M 807 59,465 5,648 43 585 2,609 112,114 66,189 47,152 2,008 115,349 — 3,235 
A 791 61,825 5,620 44,404 3,524 116,164 67,923 50,484 1,976 120,384 — A 2 
M 793 64,461 5,653 45 882 3,291 120,080 70,668 51,899 2,023 124,591 — 4,512 
4 1,092 68,716 5,653 44 468 2,868 122,796 73,491 52,081 1,976 127,547 — 4,751 
J 950 77,142 5,847 48,706 3,342 135,987 79,199 58,057 2,144 139,401 —3,414 
A 734 76,564 5,687 46,495 ey iil 132,590 78,289 56,644 Le Le 137,158 — 4,568 
S 679 78,975 5,764 49 381 3,542 138,341 80,682 60,297 2,163 143,142 — 4,801 
O 941 80,961 5,728 49 ,022 3,497 140,150 80,833 62,535 2,267 145,634 — 5,484 
N 921 93,239 6,156 37,343 7,170 144,828 6,407 ass 132,568 142,702 77,102 65,600 8,853 151,555 —6,/27 
D 962 94,018 6,489 38,207 He! 147,387 6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 8,651 152,594 — 5,207 
1982 J ie 96,886 6,627 38,085 7,879 150,249 5,878 3,456 seal psp 146,566 78,949 67,617 9,404 155,969 = 5/2) 
19 815 98,621 6,742 41,216 8,969 156,364 5,872 3,542 142,611 152,024 81,743 70,281 9,739 161,763 — 5,399 
M 676 98,949 6,690 41,907 oz 157,414 5,566 3,686 143,978R 153,231R 83,254 69,977R 10,017R 163,248R = 5;855R 
A 813 99,666 6,854 40,064 8,591 155,989 5,263 SLY 143,294 152,076 79,585 72,491 10,332 162,408 — 6,419 
M 672 102,397 6,907 40,576 8,289 158,841 5,334 3,917 144,697 153,948 80,485 73,463 10,776 164,724 — 5,883 
J 714 107,491 7,142 43,422 hoy 167,341 5,654 4,024 151,774 161,451 83,392 78,059 11,053 172,504 == 5,400 
J 661 104,884 6,821 40,544 7,967 160,877 4,918 3,350 147,206 155,474 85,352 70,122 11,095 166,569 —=35,692 
A 594 1055329 Ow 37) 39,534 7,826R 158,020R 5,383 3,534 143,542 152,459 84,792 67,667 11,456 163,915 —5,895R 
S 785 102,537 6,810 37,869 8,023 156,025 5,245 3,954 140,040 149,239 = 85,146 64,093 11,522 160,761 — 4,736 


Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked in Canada 
l 6 Banques a charte: Avoirs et engagements en dollars des Etats-Unis—Siéges et succursales canadiennes seulement S 66 





Millions of dollars En millions de dollars 

















End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques 4 charte canadiennes a |’étranger sont considérées comme banques étrangéres) 
En fin 
de période —_ United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la C.E.E. Autres pays de 1’O.C.D.E. Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques_ Autres Total Banques_ Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
B3512 B3513 B3511 B3515 B3516 B3514 B3557 B3558 B3556 B3560 B3561 B3559 B3518 B3519 B3517 
Assets 1976 2,608 174 2,782 4,023 68 4,090 1,629 169 1,797 246 240 486 
Avoirs 1977 2,878 196 3,074 4,076 90 4,166 1,770 199 1,969 371 379 750 
1978 35392 283 5,675 4,373 33 4,406 3,216 219 3,435 302 267 569 
1979 5,822 456 6,278 4,149 14 4,163 3,019 253 3,271 407 344 HDi 
1980 11,426 797 12,222 6,600 23 6,622 3,974 977 4,95] 538 611 1,149 
1981 A 11,198 870 12,068 7,350 13 7,364 3,385 1,017 4,401 430 734 1,164 
S 11,826 820 12,645 7,543 26 7,569 3,674 1,032 4,706 553 7159 Io 
O 11,178 989 12,167 7,028 22 7,049 3,692 977 4,669 579 720 15299 
N 10,490 879 11,369 7,674 60 7,734 3,673 1,034 4,708 439 915 1,354 
D 11,241 424 11,665 7,762 34 7,796 3,655 1,053 4,708 426 952 1,378 
1982 J 12,106 436 12,542 ey 39 7,631 3,801 998 4,799 501 922 1,424 
F 13,168 379 13,547 8,728 93 8,820 3,701 961 4,663 449 988 1,438 
M 12,353 386 12,738 8,582 46 8,628 3,886 908 4,794 595 969 1,564 
A 12,701 459 13,160 7,524 35 7,559 Sh7/535) 824 4,559 488 970 1,458 
M 13,968 492 14,459 8,444 49 8,493 3,814 884 4,698 456 990 1,447 
J 14,344 392 14,735 8,087 4] 8,128 3,658 944 4,603 718 900 1,618 
J 13,245 325 13,570 8,914 47 8,961 3,974 956 4,930 463 956 1,420 
A 12,530 418 12,947 9,351 47 9,398 3,897 938 4,835 383 927 1,310 
B3612 B3613 B3611 B3615 B3616 B3614 B3657 B3658 B3656 B3660 B3661 B3659 B3618 B3619 B3617 
Liabilities 1976 1,473 222. 4,195 1,244 70 1,315 1,145 213 1,358 DA 246 2,457 
Engagements 1977 2,280 3,147 5,427 Dupes 149 2,401 1,447 182 1,629 2,308 354 2,661 
1978 3,926 6,159 10,084 2,538 75 2,613 1,846 329 TSS) 1,172 645 1,817 
1979 3,919 8,454 12,373 4,417 80 4,497 2,581 269 2,851 1,234 763 1,996 
1980 6,965 9,775 16,740 6,813 69 6,881 2,950 291 3,241 2,103 425 2,528 
1981 A 8,190 13,796 21,987 13,528 99 13,626 35597 385 3,982 1,635 565 2,200 
S 10,166 13,782 23,948 S217 561 15,839 3,652 412 4,064 1,625 761 2,385 
O 10,152 14,808 24,960 14,597 128 14,725 B32 439 4,171 1,798 703 2,501 
N 9,626 15,018 24,644 14,662 424 15,085 3,436 557 3,993 1,835 718 2993 
D 10,708 15,242 25,950 14,868 370 15,238 2,961 514 3,475 1,756 790 2,546 
1982 J 12,266 16,827 29,093 15,310 310 15,620 3,390 447 3,837 1,776 768 2,543 
F 13,367 7,30 30,738 15,970 342 16,312 3,128 501 3,629 Zi A22 813 2,936 
M 14,522 15,685 30,208 16,755 303 17,058 3,719 545 4,264 2,094 822 2,916 
A 14,190 16,178 30,368 15,476 297 15,773 3,456 544 4,000 2,066 722 2,787 
M 14,219 17,524 31,743 16,020 B12 16,332 3,358 582 3,939 2,216 839 3,055 
J 16,390 16,658 33,048 17,002 323 Wes 25) 35591 591 3,982 2,324 908 35232 
J 16,428 13,653 30,081 16,698 302 17,000 3,386 585 3,971 2,334 847 3,180 
A 14,893 12,866 27,759 17,932 312 18,244 3,892 552 4,443 2,349 837 3,185 
B3712 B3713 B3711 B3715 B3716 B3714 B3757 B3758 B3756 B3760 B3761 B3759 B3718 B3719 B3717 
Net assets 1976 1135 — 2,548 — 1,413 2,778 =g5) 2,776 484 As 439 =1,965 =19 — 971 
Avoirs nets 1977 598 =—2,951 = Deo 1,824 =S) 1,765 323 17 340 = 937 25 = IOUT, 
1978 1,466 = 5,870 — 4,409 1,836 —42 1,793 1,371 110 1,261 — 870 ii — 1,247 
1979 1,903 —7,999 — 6,096 — 268 —65 — 334 437 =I 420 — 827 —419 = 11,246 
1980 4,460 — 8,978 —4,518 —218 — 46 P2338) 1,024 686 1,710 — 1,564 186 =i HEE) 
1981 A 3,008 2.026 — Os Oko 7, =) — 6,263 — 212 631 419 le 205 169 = 1036 
S 1,660 =: 963 ae ee = SE) = 930 — 8,270 23 619 642 ale (2 =a — 1,074 
O 1,026 13,819 —12,793 = Ifo) Og — 7,676 —40 538 498 = ee 17 — 1,202 
N 864 —14,139 —13,275 — 6,988 503 = it Soil 237 477 715 ils 300 198 =O) 
D 533 —14,819 —14,285 —7,106 = 336 — 7,443 694 539 1,233 Ae 30 162 — 1,168 
1982 J — 160 16.391 163951 beds) 4)! — 7,990 411 551 962 — 1,274 155 —deld> 
F —199G 516,992) Fal) — 7,242 — 250 — 7,492 574C 460 1,034 15673 175 — 1,498 
M =2,170 — 15,300 —17,470 Satis) = 531) —8,431 167 363 530 — 1,499 147 = eehy 
A — 1,489 —15,718 —17,207 Say? hey! —8,214 278 281 559 Neos 249 AS PAS, 
M =o —17,033 —17,284 = Tis: — 264 = TE: 456 302 759 — 1,760 151 — 1,608 
J — 2,047 —16,266 —18,313 —8,915 — 282 —9,198 267 354 621 — 1,606 =e — 1,614 
J =3,183 — 13,328 —16,511 —7,784 las: — 8,039 588 371 959 — 1,870 110 = 76 
A — 2,363 —12,449 —14,812 = $858 — 265 — 8,846 5 386 391 965 90 — 1,876 





























End 
of period 
En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total—-Non-résidents Canada Total-Résidents et non-résidents 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques_ Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
B3521 B3522 B3520 B3563 B3564 B3562 B3508 B3509 B3507 B3505 B3506 B3504 B3501 B3502 B3500 
5,171 2,615 7,786 13,676 3,266 16,942 341 Salhi 3,478 14,017 6,403 20,420 1976 
6,200 3,229 9,429 155295 4,093 19,388 399 5,669 6,069 15,694 9,763 25,457 1977 
7,066 4,092 DUSTS 7, 20,349 4,893 25,243 759 11,248 12,007 21,109 16,141 37,250 1978 
9,901 4,830 14,731 23,298 5,896 29,194 1,318 11,634 12,951 24,615 17,530 42,146 1979 
10,482 6,168 16,651 33,020 8,576 41,596 1,744 14,179 15,923 34,764 22,755 57,519 1980 
11,707 6,562 18,269 34,070 9,197 43,267 1,667 psysulal 24,978 35 oUaae O25508 68,245 1981 A 
11,939 6,810 18,749 315) 535 9,446 44,981 1,888 23,855 25,743 Bila ee O35 50) 70,724 S 
11,567 6,466 18,033 34,044 ets) 43,217 RSH 24,068 26,205 36,181 33,241 69,422 O 
9,677 8,021 17,698 31,953 10,910 42,863 2,158 24,775 26,934 34,111 35,685 69,797 N 
10,031 8,174 18,206 33,115 10,638 43,752 15955 25,256 21 21a 35,069 35,894 70,963 D 
10,335 7,813 18,148 34,335 10,208 44,543 2,326 26.392) 28,678 36,661 36,560 Veo2) 1982 J 
10,456 7,805 18,203 36,502 10,226 46,728 2S8 26,909 29,047 8816405) 3/5139 ISAS F 
10,928 7,347 18,275 36,344 9,655 45,999 2,708 26,441 29,149 39,052 36,096 75,148 M 
11,291 6,942 18,233 35,738 9231 44,970 2,240 26,336 28,576 37,978 35,567 73,545 A 
11,784 6,965 18,749 38,466 9,380 47,846 2,314 26,741 29,055 40,780 36,121 76,901 M 
13,582 6,523 20,106 40,389 8,801 49,189 3,018 29,703 Boo 43,407 38,504 81,910 J 
1307 6,448 19,565 39,712 8,733 48,445 2,822 28,430 BI 252) ADES3 59 = 3162 79,697 J 
12,665 6,267 18,932 38,826 8,595 47,421 2,818 27,645 30,464 41,644 36,240 77,885 A 
B3621 B3622 B3620 B3663 B3664 B3662 B3608 B3609 B3607 B3605 B3606 B3604 B3601 B3602 B3600 
2,978 2,343 Sil 9,051 5,595 14,646 304 6,196 6,501 9,354 11,791 21,145 1976 
3,925 DPD 6,149 1222 6,055 18,267 417 7,529 7,946 12,629 13,585 26,214 1977 
5,516 4,523 10,039 14,997 11,730 26,727 826 11,214 12,040 15,824 22,944 38,767 1978 
6,697 6,274 12,971 18,849 15,840 34,689 1,420 9,868 11,288 20,269 25,708 45,977 1979 
9,827 9,263 19,091 28,657 19,823 48.481 1,806 10,798 12,604 30,464 30,621 61,085 1980 
14,232 8,977 23,209 41,182 23,823 65,004 1,683 6,870 8,552 42,865 30,692 IZ D957 1981 A 
13,531 9,010 22,541 44.25] 24,526 68,777 1,844 6,687 8,531 46,095 31,213 77,308 S 
12,540 8,428 20,968 42,819 24,506 67,326 2,154 6,517 8,671 44,973 31,023 75,997 O 
12,857 8,973 21,830 42,415 25,690 68,105 2,182 6,996 9,178 44.597 32,686 77,283 N 
13,243 8,396 21,639 43,535 25,313 68,848 2,037 6,756 8,793 45,573 32,068 77,641 D 
14,855 7,684 22,539 47,597 26,035 73,633 2,547 6,553 9,099 50,144 32,588 82,732 1982 J 
11,574 8,131 19,705 46,161 27,159 73,319 2,364 6,534 8,897 48,524 33,693 82,217 F 
11,326 7,842 19,168 48.416 25,197 73,614 2,791 6,674 9,464 S20 Sor 83,078 M 
10,599 8,301 18,900 45,787 26,041 71,828 2,379 7,176 9,555 48,166 33,217 81,384 A 
9,869 8,896 18,764 45,681 28,153 73,833 2,397 7,478 9,875 48,078 35,631 83,709 M 
10,118 8,484 18,602 49,225 26,965 76,189 2,977 7,951 10,928 52,201 34,916 87,117 J 
11,220 7,919 19,139 50,065 23,306 IB Se 2,918 7,952 10,870 52,984 31,258 84,242 J 
SLOT, 7,421 18,549 50,193 21,987 72,181 2,904 7,685 10,589 53,097 29,672 82,769 A 
B3721 B3722 B3720 B3763 B3764 B3762 B3708 B3709 B3707 B3705 B3706 B3704 B3701 B3702 B3700 
2,193 212 2,465 4,625 SPs) 2,296 37 — 3,060 —s025 4,663 —5,388 = IPS) 1976 
DSN pS 1,006 3,280 3,083 — 1,962 1,121 —18 — 1,860 = ilefss/7 34065), — 3,822 = SV 1977 
1,550 — 431 1,119 5S) SONS SI — 1,484 —67 34 =.3)0) Sey oh fl0B) Sal ayy 1978 
3,204 — 1,444 1,760 4,449 —9,944 — 5,494 — 102 1,766 1,663 4,347 —8,178 31831 1979 
655 = 3,095 — 2,440 4,362 —11,248 — 6,885 Or 3,381 259) 4,300 —7,866 — 3,566 1980 
= PBs) —2,414 —4,939 See A020 = Wr) =I 16,441 16,426 = Ile! 1,816 = Sa 12 1981 A 
= Soe — 2,200 = SP SOON LOLOBU — 23,796 44 17,168 PAD — 8,672 2,088 — 6,584 5 
—974 Shey? =) SBI) OM ON les 3S — 24,109 = ily 17,552 17,534 — 8,793 2,218 — 6,574 O 
— 3,180 =952 —4,132 — 10,462 —14,780 — 25,242 =i 17,779 17,755 — 10,486 2,999 — 7,487 N 
Oey: = pI — 3,433 —10,421 —14,675 — 25,096 = 18,500 18,418 — 10,503 3,825 — 6,678 D 
eye 130 — 4,391 SB AIS SOO) = N\| 19,799 19,578 — 13,483 3,972 9511 1982 J 
ELS = Buy — 1,445 = 1059 ue 01933 SUS SEP = PS) 20,375 20,149 —9,885 3,442 — 6,442 F 
— 398 — 494 — 892 = IDOE —lisyysys) = 2/015) =a16) 19,767 19,684 = 112i 155) 4,225 — 712930 M 
692 359 — 667 — 10,049 —16,810 — 26,859 — 140 19,160 19,020 — 10,188 2,350 — 7,839 A 
1,915 12950) —15 STs) = sh G3} — 25,988 = 83 19,263 19,180 —7,298 490 — 6,808 M 
3,465 SECO! 1,504 —8,836 —18,164 — 27,000 4] Ze 32. 21,793 = 8,795 3,588 = 5207 J 
1,897 — 1,471 426 —NO353— 14573 — 24,927 —96 20,478 20,382 — 10,449 5,904 — 4,545 J 
1,538 Saileile)s) 383 ESO] ee 156595 — 24,759 = 85 19,961 19,875 — 11,452 6,568 —4,884 A 
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End Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes a |’étranger sont considérées comme banques étrangeres) 
En fin a rn a a a i a a eS ai hae pape a pee 
de période United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling area 
Etats-Unis Royaume-Uni Autres pays de la C.E.E. Autres pays de 1’O.C.D.E. Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques _ Autres Total 
B3542 B3543 B3541 B3545 B3546 B3544 B3566 B3567 B3565 B3569 B3570 B3568 B3548 B3549 B3547 
Assets 1976 2,578 173 PTS 3,808 4] 3,849 1,483 154 1,636 203 207 410 
Avoirs 1977 2,855 195 3,050 3,793 59 3,853 1,419 179 1,598 313 341 654 
1978 5,347 281 5,627 4,005 12 4,017 2,668 202 2,870 255 258 512 
1979 5,815 453 6,269 3,673 6 3,679 2,185 191 2,376 345 332 676 
1980 11,395 783 12,178 5,346 17 5,363 3,069 846 Sy Silo) 417 Soi) 974 
1981 A 11,195 859 12,054 6,151 6 6,157 2,431 829 3,261 302 683 986 
S 11,817 808 12,625 6,192 12 6,204 2,679 837 3,516 400 704 1,104 
O By we) 974 12,144 5,619 12 5,631 2,641 791 3,433 421 664 1,085 
N 10,482 866 11,348 6,187 49 6,236 2,385 825 3,210 320 842C 1,162 
D 11,221 412 11,632 6,522 23 6,546 2,368 837 3,205 306 893 1,199 
1982 J 12,092 424 12,516 6,458 28 6,486 2,660 783 3,443 363 865 1,228 
F 13,011 366 BSF al 60 7,436 2,479 dod 3,236 349 928 LQ, 
M 12,192 374 12,565 7,068 13 7,081 2,463 714 3,176 44] 908 1,349 
A 12,485 448 12,933 6,117 24 6,141 Daal 633 2,885 334 907 1,242 
M 13,640 480 14,120 6,887 32 6,919 2,226C 676 2,902 293 855 1,147 
J 14,027 379 14,406 6,282 19 6,301 2,086 743 2,829 557 842 1,400 
J 13,007 314 ES sii! 6,984 25 7,009 2,287 749 3,036 337 900 1,237 
A 12,300 407 12,706 7,478 25 7,504 2,276 741 3,017 205 871 1,076 
B3642 B3643 B3641 B3645 B3646 B3644 B3666 B3667 B3665 B3669 B3670 B3668 B3648 B3649 B3647 
Liabilities 1976 1,449 2,706 4,155 961 70 1,031 1,036 PAD 1,248 2,098 246 2,344 
Engagements 1977 2,248 3,146 5,394 1,992 149 2,141 iP IByS) 181 1,336 DD PPR) 353) 2,582 
1978 3,922 GRl53 10,075 2 DiS) 1B 2,290 1,489 329 1,817 1,096 635 ei 
1979 3,914 8,443 12,358 3,797 80 3,877 2,062 265 2,327 1,062 753 1,814 
1980 6,875 9,753 16,628 Sy 69 5,781 2,336 283 2,620 1,955 418 23373 
1981 A 8,178 EAN) 21,895 12,426 97 12,523 3,076 376 3,452 1529 560 2,089 
S 10,151 13,669 23,820 14,117 558 14,675 2,999 403 3,402 1,440 754 2,194 
O 10,131 14,777 24,908 13,24] 121 13,362 2,979 429 3,408 1,583 696 D219 
N 9,608 14,987 24,595 13,389 415 13,804 2,650 545 BRl95 1,626 711 Pa S'3))| 
D 10,678 15,194 25,872 13,446 31515) 13,801 2,214 501 DTS 159 783 2,342 
1982 J 12,171 16,780 28,951 14,206 306 14,513 PLY 435 3,188 1,483 758 2,241 
Ip 13,240 17,338 30,578 14,890 339 15,229 2,567 494 3,060 1,907 804 PIA 
M 14,325 15,651 29,976 IS 357 294 15,646 2,821 537 3,359 1,795 814 2,609 
A 13,921 16,150 30,070 14,037 287 14,324 2,705 526 3,231 1,651 714 2,365 
13,901 17,518 31,419 14,586 303 14,888 2,449 562 3,011 1,801 830 2,631 
J 16,045 16,652 32,697 15,454 312 15,766 2,53 571 3,108 1,798 899 2,697 
J 16,137 13,647 29,784 15,161 292 15,453 2,547 567 SHiil} 1,763 839 2,603 
A 14,539 12,860 27,400 16,434 302 16,737 2,952 532 3,484 NeWsyve 830 2,581 
B3742 B3743 B3741 B3745 B3746 B3744 B3766 B3767 B3765 B3769 B3770 B3768 B3748 B3749 B3747 
Net assets 1976 1,129 Sy) — 1,404 2,847 —29 2,818 447 519) 388 = Ihfeh5) = 39) — 1,934 
Avoirs nets 1977 607 =) — 2,344 1,801 — 90 i? 264 =) 262 Ole Sule — 1,928 
1978 1,425 — 5,872 — 4,448 1,790 —63 eePay 1,179 = 1\2))] 1,052 S108 oii =i AS) 
1979 1,901 1990) — 6,089 — 124 —74 — 198 123 —74 49 ST eI 15138 
1980 4,520 — 8,970 —4,449 — 366 = 52 —418 733 563 1,296 = Ihe ayst} 140 = i130) — 246 SN PAO 
1981 A 3.017 — 12,858 — 9,840 — 6,275 =O — 6,366 — 644 454 — 191 = ay 124 — 1,104 
S 1,666 2 SON = LOS — 7,924 — 546 — 8,471 = 220) 434 114 — 1,040 = Se) — 1,090 
O 1,039 380300 ale. 704 1,022 — 109 Wisi Sh 308 363 24 = Iie? =) Silene )3I 
N 874 —14,121 —13,247 = 1202 30) —7,5609 — 265 280 15 — 1,306 131 ae Ui) 
D 542 — 14,782 —14,240 — 6,924 —3o2 — 1,250 154 336 49] =i 253} 110 — 1,143 
1982 J = hs — 16,356 —16,436 — 7,748 —278 — 8,026 —o3 348 254 = 1120 107 ais 
F — 230 sO: 25 allt 201 = 7/5183 = 2) —7,193 —88 263 175 (15558 124 — 1,434 
M —eails's) 5,200) 7,410 — 8,283 — 281 — 8,564 =e) 176 — 182 = isi 94 — 1,260 
A — 1,436 —15,702 —17,138 EO 20 203) — 8,183 — 454 107 — 347 Sessile 194 A238 
M — 261 /05. 9 eeecetly 5209 1,098 =271 — 7,969 =H} 114 — 108 e509) 25 — 1,484 
J —2,018 —16,273 —18,291 SIVA — 293 — 9,464 —451 172 219) a =a ab ASS 
J ase) 15)9) — 13,333 —16,463 = 8 Lia —26i — 8,444 = VPS) 182 = Til — 1,426 60 — 1,366 


A ees —12,454 —14,693 sO) SIE) =O PSS) — 676 208 — 468 — 1,547 4] =13506 














End 
of period 
LL a a eS cea En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total-Non-résidents Canada Total—-Résidents et non-résidents 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
B3551 B3552 B3550 B3572 B3573 B3571 B3538 B3539 B3537 B3535 B3536 B3534 B3531 B3532 B3530 
4,861 2,469 7,330 12,932 3,044 15,976 308 3,116 3,424 13,240 6,160 19,400 1976 
5,794 3,087 8,880 14,174 3,861 18,035 350 5,556 5,906 14,524 9,417 23,941 1977 
6,494 3,944 10,438 18,768 4,697 23,465 738 MeI31 11,869 19,506 15,828 35,334 1978 
9,245 4,583 13,828 21,262 5,565 26,827 =—1,192 11,391 12,584 22,455 16,956 39,411 1979 
9,559 5,994 15,959 29,786 8,197 37,983 1,518 13,816 15,334 31,305 22,013 352) 0) 1980 
10,684 6,393 17,076 30,764 8,770 39,534 =—-:1,533 22,970 24,503 32,2971 31,740 64,037 1981 A 
10,892 6,637 17,529 31,980 8,999 40,979 1,743 23,324 25,067 339/25 82323) 66,045 S 
10,449 6,325 16,774 30,300 8,767 39,067 ~=—1,975 23,517 25,493 32,275 32,285 64,560 O 
8,941 7,742 16,683 28,316 10,323 38,639 1,950 24,275 26,225 30,266 34,598 64,863 N 
9,319 7,900 17,219 29,735 10,066 39,802 1,750 24,769 26,519 31,486 34,835 66,321 D 
9,601 Wey Wess 31,174 9,632 40,806 2,166 25,797 27,963 33,340 35,429 68,769 1982 J 
9,762 Tez 17,283 32,977 9,632 42,609 1,975 26,340 28,315 34,952 35,972 70,924 F 
10,181 7,054 e235 32,344 9,063 41,407 2,490 25,913 28,404 34,835 34,976 69,811 M 
10,612 6,638 We 2ou 31,799 8,651 40,450 2,033 25,845 27,878 33,833 34,495 68 ,328 A 
11,077 6,647 17,724 34,124 8,690 42,814 2,078 26,337 28,416 36,202 35,028 71,230 M 
12,917 6,165 19,082 35,870 8,148 44.018 2,766 29,140 31,906 38,636 37,288 75,924 J 
12,378 6,159 18,537 34,994 8,146 43,140 2,452 27,871 30,324 37,446 36,017 73,463 J 
11,916 5,963 17,879 34,175 8,006 42,182 2,396 26,955 29 352 36,572 34,962 W733. A 
B3651 B3652 B3650 B3672 B3673 B3671 B3638 B3639 B3637 B3635 B3636 B3634 B3631 B3632 B3630 
2,886 2,340 es) 8,429 S575) 14,003 274 6,183 6,455 8,700 11,757 20,457 1976 
3,681 2,219 5,899 11,305 6,048 oso? 376 7,393 7,769 11,681 13,441 25121 1977 
5,340 4,236 9,576 14,062 11,428 25,490 811 11,129 11,940 14,872 22,557 37,429 1978 
6,389 6,101 12,491 17,224 15,642 32,866 1,329 9,747 11,076 18,554 25,389 43,942 1979 
9,366 8,898 18,265 26,245 19,421 45,666 1,640 10,710 12,350 27,885 30,131 58,016 1980 
13,423 8,671 22,095 38,632 23,421 62,053 il 6,769 8,346 40,210 30,190 70,399 1981 A 
13,101 8,251 D352 41,807 23,636 65,442 1,688 6,577 8,265 43,495 30,213 73,707 S 
11,547 8,012 19,559 39,481 24,035 63,515 2,020 6,418 8,438 41,501 30,453 71,954 O 
11,856 8,574 20,430 39,130 Mayoral 64,361 2,004 6,879 8,884 41,134 22 73,245 N 
122i 8,030 20,281 40,148 24 863 65,011 1,873 6,643 8,516 42,021 31,507 IB2T D 
13,987 7,464 21,451 44 600 25,744 70,345 =2,375 6,438 8,813 46,975 32,182 79,157 1982 J 
10,806 7,826 18,633 43,410 26,801 70,211 2,190 6,413 8,603 45,600 33,214 78,814 F 
10,527 7,478 18,004 44.819 24,774 69,593 2,568 6,551 9,119 47,387 31,325 78,713 M 
9,794 7,920 17,714 42,108 25,597 67,704 2,171 7,052 91222 44 278 32,648 76,926 A 
9,012 8,562 e518 41,748 27,775 69,523 2,167 7,350 9,517 43,915 35,125 79,040 M 
oils) W972 17,487 45,349 26,406 71,755 2,685 7,827 10,512 48 033 34,234 82,267 J 
10,279 7,632 17,911 45 887 22,978 68,864 2,553 7,816 10,369 48 440 30,793 79,233 J 
10,317 7,124 17,441 45,994 21,649 67,643 2,482 7,574 10,056 48,476 29,224 77,699 A 
B3751 B3752 B3750 B3772 B3773 B3771 B3738 B3739 B3737 B3735 B3736 B3734 B3731 B3732 B3730 
1,975 129 2,105 4,503 = D5) 1,972 34 — 3,067 = s0sy2 4,540 — 5,597 — 1,057 1976 
Pails} 868 2,981 2,869 Si 683 —26 aaa OO. — 1,863 2,843 — 4,024 — 1,180 1977 
1,154 = 7 862 4,706 = ©; 763 2,025 = 1p 2 =—70 4,634 — 6,729 2,095 1978 
2,855 Sale olo 133i 4,038 — 10,077 =6,039 —137 1,645 1,508 3,901 — 8,432 — 4,53] 1979 
193 —2;905 = PF 3,541 — 11,224 SUAS = I 3,106 2,984 3,420 —8,118 —4,698 1980 
— 2,740 SPAS) —5,018 —7,869 — 14,651 = 2G —44 16,201 16,157 =H ONS 1,551 — 6,362 1981 A 
25209) — 1,614 = 375) — 91827] — 14,636 — 24,464 55 16,746 16,801 = DIP: 2,110 — 7,662 S 
— 1,098 = SEY — 2,785 —9,181 = Soy — 24,448 —45 17,099 17,054 = 9226 1,832 = 75394 O 
—2,914 = 15632 —3,747 — 10,814 — 14,909 =f pH) —54 17,396 17,341 — 10,868 2,487 — 8,381 N 
2.930, — 130 — 3,061 — 10,412 Se 52092 18,125 18,003 — 103535 3,328 = PSU D 
— 4,386 68 —4,318 — 13,427 Sty? —29'539 9 —209 19,359 19,150 — 133635 3,247 — 10,389 1982 J 
— 1,044 — 305 —1es50) — 10,433 a LOD) 27/6025) wos 19,926 19,712 — 10,648 2,758 —7,890 F 
— 346 — 424 S70) — 12,475 Sl Sey Mal — 28,187 —78 19,362 19,285 = PPS )s) 3,651 — 8,902 M 
818 SWAY? — 463 — 10,308 — 16,946 2/254 ae om 18,793 18,656 — 10,445 1,847 — 8,598 A 
2,065 — 1,914 Il 025 — 19,084 — 26,709 —89 18,987 18,899 —iiefale) —=II1G — 7,810 M 
3,402 — 1,807 15595 —9,479 — 18,259 eon, 81 Pleo 21,394 — 9,398 3,054 — 6,344 J 
2,099 — 1,473 626 — 10,893 — 14,831 = 200 24 LON 20,055 19,955 — 10,994 5,224 TO) J 
1,599 —1,161 438 — 11,818 — 13,643 — 25,461 — 86 19,381 19,295 — 11,904 5,738 — 6,166 A 
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Average of Canadian dollar deposits Canadian dollar major assets 
Wednesdays, Dépots en dollars canadiens Principaux avoirs en dollars canadiens 
unless otherwise 
indicated Demand Personal Non-personal Total Liquid Less Total General Ordinary Business Total Business 
Moyenne des Depots savings term and Total assets liquid loans loans personal loans personal loans 
mercredis, a vue Dépots notice Avoirs assets Ensemble Préts loans (month-end) loans (average of 
sauf d’épargne Dépdts de Avoirs des généraux (month-end) Préts aux (average of Wednesdays) 
indication des autres que premiére de préts Préts entreprises Wednesdays) Préts aux 
contraire particuliers ceux des liquidité seconde personnels (en fin Préts entreprises 
particuliers liquidité ordinaires de mois) personnels (moyenne des 
a terme (en fin total mercredis) 
ou a préavis de mois) (moyenne des 
mercredis) 
B1601 B1600 B1610 B1617 B1615 B1616 B1605 B1606 B1608 B1607 B1622 B1623 
1978 O IRIS: 49 847 26,161 103,203 16,467 86,684 65,246 63,414 21,262 34,828 22135 41,246 
N 13,842 51,079 28,050 104,859 16,555 88,230 65,601 63,740 21,331 34,49] 22,308 41,403 
D 13,685 Shou 27,448 106,278 17,053 89,455 65,868 64,037 21,634 35,180 22,495 41,494 
1979 J 13,468 52,624 28,124 107,643 16,798 90,998 66,970 65,215 21,942 36,051 22,759 42,464 
ig 13,585 53,283 28,424 109,570 17,170 92,323 67,896 66,125 22,133 36,797 22,947 43,190 
M 13,290 53,950 BY! 110,869 17,159 93,695 69,226 GIL SIS: 22,492 37,802 23,217 44 366 
A 13,612 54,602 29,843 112,260 17,174 95,067 70,333 68 ,664 22,738 38,525 23,550 45,104 
M 14,039 55,695 30,600 114,278 17,197 97,128 71,876 70,222 23,236 39,480 23,960 46,265 
J 14,297 56,619 31,360 116,429 17,319 98,981 73,551 71,853 23,612 40,494 24,474 47,420 
J 14,260 57,636 32,357 118,255 17,286 100,876 75,070 73,210 ASEM 41,146 24,873 48 344 
A 14,242 58,763 33,143 120,309 17h 338) 103,027 76,795 74,791 24,282 41,754 25,228 49.570 
S 14,321 59,845 335592 121959 17,453 104,415 78,133 75,985 24,651 42,736 25,992 50,445 
O 14,201 61,109 34,079 123,059 17,324 105,630 79,673 77,643 24,867 43,730 25,818 51,798 
N 14,089 62,902 35,624 124,547 Ig3 106,697 80,560 78,754 25,048 44,445 25,976 52,779 
D 13,768 64,144 35,565 125,260 17,709 107,921 82,087 80,131 25,148 45,838 26,102 54,007 
1980 J 14,452 65,153 36,179 126,999 17,754 109,565 83,164 81,212 25,608 46,605 26,376 54,866 
P 14,505 66,283 36,021 128,006 17,530 110,331 83,814 81,969 25,889 47,031 26,694 55,283 
M 14,567 67,357 35,578 129,357 17,463 111,822 85,082 83,159 26,123 47,682 26,946 56,208 
A 14,386 68,552 34,952 130,762 17,540 113,181 86,465 84,280 26,253 48,799 27,147 57,088 
M 14,150 69,310 36,344 133,080 17,749 115,345 88,503 86,195 26,341 50,252 27,268 58,889 
J 14,181 70,151 37,210 134,341 17,347 116,769 89,990 88,079 26,392 51,808 Pes} 60,740 
J 14,621 71,014 37,837 135,027 18,096 116,785 90,065 88,076 26,562 Se 27,491 60,552 
A 14,793 71,646 36,091 135,275 18,859 116,487 89,805 87,893 26,885 50,442 27,760 60,135 
S 15,125 72,472 35,144 135,685 18,396 117,254 90,474 88,532 27,282 51,374 28,122 60,455 
O 15,416 73,252 35,437 137,192 18,649 118,399 91,756 89,898 27,774 52,240 28,593 61,278 
N 15,807 74,092 34,179 137,729 18,181 119,497 CBA 91,331 28,394 52,081 29,134 62,219 
D 15,396 75,243 33,585 139,299 17,645 122,119 96,275 93,998 28,839 56,630 29,650 64,353 
1981 J 15,338 75,617 38,849 144,421 172927 126,922 101,064 98,746 29,305 59,668 30,158 68,637 
F 15,392 76,523 41,255 147,660 18,541 128,927 103,119 100,841 29,611 58,463 30,515 70,329 
M 15,691 77,708 39,239 147,885 18,948 128,850 103,234 100,902 29,940 60,687 30,853 70,024 
A 15,866 78,881 38,894 150,150 18,709 13d 72 106,058 103,438 30,081 60,905 Billy, 72,185 
M 15,720 80,037 SRso2 149,094 18,744 130,321 105,044 102,568 30,722 60,356 35535 70,966 
J 15,244 81,527 39,938 152,870 18,705 133,868 108,650 106,095 30,461 65,082 31,754 74,372 
J 16,155 82.784 41,183 155,924 19,193 136,538 111,065 108,541 31,098 66,293 31952 76,507 
A 15,166 84,561 43,850 161,841 19,291 142,596 116,483 113,566 31,296 70,762 32,381 81,168 
S 14,481 86,564 45,444 164,892 19,993 144,956 118,752 115,747 31,354 72,182 32,504 83,356 
O 14,032 87.911 46,189 165,566 19,817 145,594 119,736 116,947 31,382 73,755 32,551 84,429 
N 13,852 91,428 48 266 183,679 18,370 165,409 127,236 120,311 N N 32,006 88,535 
D 15,726 92,311 50,114 185,665 17,954 168,339 130,809 123,409 N N 32,290 91,305 
1982 J 15,670 93,255 48,618 183,982 18,532 166,058 127,681 120,275 N N B22 87,839 
F 15,238 94,103 49 246 185,397 18,198 166,955 127,670 120,184 N N 32,491 87,685 
M 15,218 95,190 50,561R 187,074 17,131 169,786 130,238 122. S712 N N 32,434 90,042 
A ISs532 95,623 49,198 186,145 17,297 168,685 129,069 ZEST N N 32,358 88,835 
M 15,955 97,901 46,952 184.416 16,142 168,105 128,203 120,581 N N 32,236 88,177 
J 15,289 98,621 46,876 185,411R 15,690 169,213 129,350 122,005 N N 32,010 89,978 
J 14,939 99,034 47,324 183,728 15,849 167,548 127,938 120,614 N N S1,573 88,869 
A 14,517 99 258 49,742 186,274 16,455 169,818 130,336 122,650 N N 31,473 91,137 
S 14,688R 99 ,692R 51,702R 188,062R 16,986R 171,321R 131,443R 123,550R N N 31,362R 92,350R 
O 14,577 100,112 53,198 188,066 17,762 170,187 131,037 123,604 N N 31,162 92,526 





1 9 Money market statistics 
Statistiques du marché monétaire $71 





Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 























Wednesday Bank of Canada Chartered banks Treasury bills 
Le mercredi Banque du Canada Banques a charte Bons du Trésor 
Bank Rate Advances to Purchase and resale agreements Day-to-day loans Total Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated 
(effective date members ofthe  Prises en pension Préts au jour le jour outstanding Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqué) 
in brackets) Canadians Payiien (Sse (par value) 
Taux officiel Association Weekly average Maximum Closing Weekly average Amount Encours Average yield Amount sold 
d’escompte (weekly average) Moyenne during week rate of closing rates outstanding (valeur Rendement moyen Montant adjugé 
(date d’entrée Avances aux hebdomadaire Maximum Taux de Moyenne Encours nominale) ee 
en vigueur membres de de la semaine _cléture hebdomadaire 3 month 6 month 1 year 3 month 6 month 1 year 
entre l Association des taux de 3 mois 6 mois 1 an 3 mois 6 mois 1 an 
parenthéses) canadienne cloture 
des paiements 
(moyenne 
hebdomadaire) 
B14006r B14002T B405t B14007* 
1982 J 6 14.66 9.5 lie 260.8 14 5/8 1 Dig) 50 20,700 14.49 14.88 700 200 
13 14.74 TBI 278.8 14 5/8 14.15 27 20,530 14.56 15.07 15.98 700 200 250 
20 14.81 2D, 19.0 61.0 14 3/4 14.05 18 20,285 14.47 14.98 700 200 
Pf 14.72 48.5 148.5 14 1/2 14.48 58 20,105 14.34 14.69 700 200 
1-8 14.59 12.9 180.5 PE9) 14 1/2 14.30 28 19,915 14.49 15.07 725 225 
10 14.74 0.5 109.1 244.5 14 3/4 14.48 OP 19,775 14.62 15.44 16.26 725 225 250 
17 14.87 333)5) 79.9 14 3/4 13.95 110 19,505 14.49 15.06 25 225 
24 14.74 0.6 70.6 247.3 14 3/4 13.50 53 19,395 14.58 14.90 725 225 
Nie 14.83 Vif) 210.5 276.3 14 3/4 14.75 30 19,365 14.87 Seid 725 225 
10 isi, i 2 251.4 291.9 15 1/8 15.10 2 19,340 14.81 15.07 15.61 725 250 300 
17 15.06 44.4 196.1 234.7 15 15.00 37 19,265 14.79 15.03 750 250 
24 15.04 252.6 281.1 15 15.00 31 19,290 14.86 15.46 775 275 
31 Sl 94.7 DD 15 14.78 7 19,375 15.07 15.67 775 275 
Uo AS) 15.40* 0.3 90.2 262.9 15 1/4 S25 209 19,450 ayslls) 15.90 16.20 THE 250 300 
14 15.40 1B SD) 14.31 158 19,500 15.09 15.63 750 250 
21 15.34 Dl 20.1 100.5 15 1/4 14.35 32 19,550 15.07 15.58 750 275 
28 p52 83.9 160.2 15 1/4 15.00 iy 19,600 14.98 15.29 750 275 
M 5 23) 0.7 80.5 190.1 15 1/8 14.18 7 19,650 14.9] 15.11 15.59 775 275 375 
1Np2 15.16 185.7 225.8 15 1/8 1513 il 19,675 15.16 iB} 17 775 275 
19 15.41 25.0 Die 255.4 15 3/8 15235 27 19,750 15.07 15.07 775 275 
26 532) 0.3 196.7 247.6 15 1/4 1525 25 19,825 15.18 15.14 775 275 
fo GADD 15.43 0.3 193.5 287.0 17 1/2 15.80 9 19,950 15.62 16.04 16.17 775 275 400 
9 15.87 0.2 169.7 281.1 15 3/4 15.40 37 20,075 15.95 16.14 750 250 
16 16.20 58.2 139.1 16 1/8 16.10 42 20,150 16.34 16.74 W225 225 
23 16.59 0.1 Beil 67.2 16 1/2 16.00 79 20,150 16.33 16.56 750 225 
30 16.58* 8.4 41.2 167.5 14.00 14.20 103 20,150 16.33 16.82 17.08 750 225 350 
a 16.58 1.0 232 58.8 16 1/2 15.19 30 20,175 16.25 16.74 775 250 
14 16.50 1.4 68.3 196.8 16 1/2 16.10 46 20,225 15.92 16.03 TTS 250 
21 16.17 58.7 132.0 Ail ail 16 1/8 15.70 16 20,300 i481) 15.39 TS 250 
28 15.60 0.5 PN) 287.4 ilsy U2 15.50 39 20,375 15.25 1 5eS7 15.88 875 275 350 
A 4 15.50 62.4 161.6 260.5 15 1/2 15.50 30 20,575 14.95 14.92 900 300 
1 15.20 0.2 243.1 297.2 15 1/8 i15)-a06) 65 20,775 15.00 14.96 900 300 
18 i15) 725) 2.6 210.5 282.8 15 1/4 15.20 28 20,975 14.01 13.59 900 300 
D5) 14.26 5.0 271.6 295.5 14 1/4 14.65 73 Dibba) 13.70 13.47 13.46 950 350 400 
She coll 13.95 Se) 229.0 296.3 13 7/8 13.85 63 21,550 13.49 13.51 950 350 
8 13.74 217.6 303.3 13 5/8 13.63 81R 21,850 13.44 iisissyit 950 350 
15 13.69 54.9 195.6 13 5/8 12.90 13 22,150 ely 13.43 950 350 
DBL 13.42 188.6 277.0 13 3/8 13.35) 87R 22,475 12.93 LE 12.95 950 350 400 
29 13.18 PBA 281.9 13 1/8 ile}ails} 149 22,825 ATs 12.30 975 375 
ORRO 12.98 12.0 225.6 301.9 12 7/8 12.85 49R 23,150 12.31 11.88 975 400 
13 12.56 1.0 252.9 303.6 12 1/2 12.50 14R 23,500 Tesi 10.79 1,000 400 
20 11.62 45.3 238.2 303.5 11 1/2 11.50 28 23,875 11.28 10.94 11.00 1,000 400 425 
7} 11.53 0.4 284.7 303.9 11 1/2 11.50 25 24,375 ih PA 11.29 1,000 400 
N, 3 11.46 199.3 304.0 11 3/8 11.38 DS 24,625 10.95 10.95 1,000 400 
meres ee eae ee 
*These Bank Rates apply respectively to 23 December 1981, 30 December 1981, 7 April 1982 and 30 *Ces taux officiels d’escompte ont été fixés respectivement le 23 décembre 1981, le 30 décembre 
June 1982 because the dates of the treasury bill auctions were changed on account of holidays. The Bank 1981, le 7 avril 1982 et le 30 juin 1982, les dates des adjudications des bons du Trésor ayant été 
Rate was 15.15 per cent from 17 December 1981 to 22 December 1981 and 15.32 per cent from 1 April modifiées a cause des congés. Le taux d’escompte a été de 15,15 % du 17 au 22 décembre 1981 et de 


1982 to 6 April 1982. 15,32 % du 1° au 6 avril, 1982. 


20 Selected Canadian and international interest rates, including bond yields and interest arbitrage 
Statistiques diverses sur le loyer de argent au Canada et a l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations Si 


Per cent per annum Taux annuel 











Wednesday Bank Rate Government of Canada securities Other bond yield averages Overnight Prime corporate paper Bankers’ — Chartered bank deposit rates 
Le mercredi (effective date Titres du gouvernement canadien (McLeod, Young, Weir) money Papier de premier accept- Taux des dépéts bancaires 
in brackets) Rendement moyen market choix des sociétés ances 
Taux officiel | Treasury bills Average bond yields d’autres types d’obligations financing 30-day Canadian dollar 5-year 
d’escompte —_at Thursday Rendement moyen des obligations (McLeod, Young, Weir) Taux des 30 90 Accepta- Dépdts en personal 
(date d’entrée tender following ————______ i. hale SEL Ec, as acco cay: day tions dollars canadiens fixed 
en vigueur the Wednesday 13 3-5 5-10 Over Pro- Corporates aun jour A 30 A 90 bancaires term 
entre indicated years years years 10 years vincials, Sociétés jours jours & 30 jours Deposit receipts Non- Dépots a 
paren- Bons du trésor Vas. Sas (Sal Plistde) eweic htcd Certificats de dépét chequable 5 ans des 
théses) a adjudication ans ans ans 10 ans long- Weight- Weight- a SAVIN DS, particuliers 
du jeudi suivant term ed long- ed mid- 30-day 90-day deposits 
le mercredi Pro- term term A 30 A 90 Dépots 
indiqué vinces, MoyenneMoyenne jours jours d’épargne 
— SS moyenne pondé- pondé- non transfé- 
3 months 6 months pondé- rée rée rables 
3 mois 6 mois rée (long (moyen par chéques 
(long terme) terme) 
terme) 
B14006 B14007 B14008 B14009 B14010 B14011 B14013 B14047 B14048 B14049 B14044 + B14039 ~—B 14017 B14033 B14042 B14043 B14019 B14045 
1978 O 25 10.25(0 16) 9.85 10.10 948 961 9.44 9.48 10.09 10.32 8.96 9.88 10.04 9193 9.94 10.08 US 9.50 
N 29 10.75 (N 6) 10.36 10.61 10.03 9.84 9.71 9.54 10.06 10.32 8.68 10.24 10.67 10.18 9.73 10.65 9.00 OS) 
D 27 10.75 10.46 10.71 LOLO97 ~ (9925 9:8 ee O268 10.17. 10.42 6.61 10.24 10.78 10.23 10.25 10.34 9.00 9.75 
1979 J 31 11.25 (J 4) 10.85 10.98 10505) 7 O28 See 9) Silanes ORS SL O55 11.96 10.95 11.10 10.93 11.00 11.14 9.50 9.75 
F 28 11.25 10.82 10.91 1006) | LOLCORNS 9°39 soo 7) 10.42 10.58 10.50 10.64 10.99 10.73 10.77 = 10.98 9.50 O75 
M 28 1.25 10.92 10.96 OKO 95S eos 5 ool 10.38 10.53 12.63 11.30 eS 11.30 iil Nee 9.50 9.75 
A 25 11.25 10.82 10.77 QOD) SP esyh O56) 10.16 10.35 10.18 11.05 11.20 11.09 W131 TS 9.50 9.50 
M 30 125 10.84 10.83 O70 9:65 953 eo s08 10.12 10.38 10.64 11.10 AS) 11.04 kite 11.22 9.50 9.50 
Lee) 11.25 10.78 10.78 eee Oe Oevh O78) 10.19 10.44 10.38 10.90 TSS 10.93 LOS ISLS 9.50 9.50 
Tie MSs 23) gel l24 11.24 10:07) (9925 958) 9884 103250255 11.21 11.45 Meo 11.48 1149S pllls4 9.50 OFS 
A 29 MGS 11.45 11.82 10.91 10.52 10.14 10.15 10.67 10.85 10.23 11.65 11.85 11.50 M69 11.97, 10.00 9.75 
S26 12.25 (S10) 11.64 11.90 11.17 10.89 10.36 10.38 10.98 11.12 8.46 ESS 12.00 11.48 ES 2) I 2E 1 10.25 10.00 
O 31 14.00 (0 25) 13.61 13.93 12-83) LIS 22 SEG 11.92 12.00 13.54 13.95 14.65 13.85 14.13 14.46 10.75 11.00 
N 28 14.00 13.62 13.49 12.41 11.60 11.20 10.94 LEAS Leo 7: 11.79 13.15 13.70 13.10 13°39) 93709 91200-12225 11.00 
D 26 14.00 13.66 13.60 1D 245 WIGS aeal L329) sales: LS AOS 13221 13.85 14.20 13.85 13.81 13.84 12.00 11.00 
1980 J. 30 14.00 13.50 13.62 IZ79 IDA 121 128 122OOmmI 2/3) ele w/6 13.67 13.65 18295 13.58 13.65 14.01 12.00 11.00 
eae 14.00 13.55 13.86 13:62, 13. 1699 13.00) 279) 13.31 13.34 =—-13.82 8.64 Neissis 13.95 13523 13.41 13.94 12.00 11.00 
M 26 14.79 15.24 15.90 14.27 13.86 13.66 13.45 14.03 14.18 14.01 11.36 14.15 15.25 14.20 14.04 15.00 12.00 12.50 
A 30 15.67 15 aks 13.96 12535) Lae 190 e201 12.45 12.76 12.82 19.36 175) 15.45 15.65 15.70 15.46. 13.25-13.50 12.25 
M 28 11.83 11.58 10.87 10.85 10.84 11.08 11.42 ED Se 2 eet 252.0) IG) 2S 12.30 12.00 12.40 (Dene alee) 12.50 10.00 
125 10.67 10.38 10.37 10.48 10.48 10.74 11.29 1 Omen 12203 14.93 13.00 11.50 13.05 12°89 10.87 10.00 10.00 
J 30 10.18 10.06 10.32 LS 485 eGo ess evils) lsat 13.06 10.79 10.45 10.60 10.45 10.26 10.46 10.00 10.50 
A 27 10.45 10.49 11.12 W298; 12-23) 12211) 240 esi wBieskey ts) 3h) 9.66 10.25 10.65 10.08 10.03 10.62 9.25 10.75 
S 24 11.02 10.95 Mes? 12-69 12.86 12.70) 12298 137 58a 338 13.78 8.93 9.95, 10.90 10.05 9.713, sL0:8 9.25 125 
O 29 11.76 11.91 12.40 Sal 13 OTS 294 alsa 135194 ISS 4s 13.89 12.00 PASS 12.03 WSS) = BLING 10.00 11.50 
N 26 13.06 13.70 14.17 13103) 137 12298 Sess 0 S)Syf Nek) 18) telah 1191 13.00 13.50 13.18 12.41 12.84 10.50 12.00 
D 31 17.26 17.01 15.30 12-95; 12247, 1263 Ao) 13g IB563 eel sa70 18.96 18.35 jWifaals; 18.45 1S: 325 ele S5 13.00 12.50 
1981 J 28 17.00 16.86 15.94 13.06 13.02 12.83 12.96 es 7/h 13.91 13.72 18.29 18.10 Gf 2S) 18.08 18.05 16.95 13.00 12.50 
Fi25 17.14 16.83 16.41 13.66 13.48 13.32 13.38 14.23 14.41 14.23 14.79 Ig) ilgili) 2S 16.75 16.98 13.50 13.00 
M 25 16.59 16.44 15.64 14.04 13.83 13.61 13.48 14.27 14.48 14.37 18.77 Ig.) 17.00 ESS) li 3h = 16:86 13.50 13.00 
A 29 17.40 a3 17.47 15.78 15.30 14.84 15.07 15.77. 16.08 16.00 16.95 17.50 17.50 17.50 17.36 ~=—-:17.49 14.00 14.00 
M 27 19.06 18.43 17.60 16.22 15.51 15.09 14.96 15.64 15.94 15.90 15.86 18.90 19.00 18.80 18.84 18.82 SES: 15.50 
J 24 19.07 18.83 18.77 16319" 15252) (15:24 5703 sess ISS IGE 19:29 19.40 19.20 19.45 19.36 19.18 16.25 15.75 
J 29 19.89 20.29 20.72 IO QR ghey ION 18.08 18.05 18.29 21.41 PIE: 21.25 21.30 ZC eee 20255 17.25 16.50 
A 26 21.03 20.82 20.76 1877 «17-58 17.007 16:77 17.46 17.94 18.34 PAV SY DIS) 22.20 2235 22 2] e222 NS 19.00 17.50 
S$. 30 19.63 19.35 19.47 18.93 18.68 17.94 17.66 18.70 19.08 19.45 19.75 19.60 19.60 19755 19703 elo e238 19.00 17.00 
O 28 18.30 17.96 18.19 17.30 16.91 16.79 16.66 17.70 17.87 18.04 19.25 18.90 18.80 18.70 18.73 18.62 16.75 17.00 
N 25 15.40 15.07 14.41 13.56 13.41 14.14 14.32 IS Oe 55) Sele 18.93 16.65 15.40 16.75 iSaoss ~ “SIBESIs) 13.50 13.50 
D 30 14.66 14.41 14.51 IS.19 14°80) 15:29 W527 16.47 16.54 = 16.69 12.82 1555: 15.65 14.93 15-0955 e15:70 13.50 13.50 
1982 J 27 14.72 14.34 14.69 1.930 LSe/ SS 95 aloe OF: L097 7025 7203 14.55 14.70 14.90 14.63 14.59 14.92 12.75 14.00 
F 24 14.74 14.58 14.90 14.99 14.58 14.87 15.01 16.48 16.94 16.80 12.88 14.60 15.00 14.90 14.28 14.75 12715 14.00 
M 31 Si 15.07 15.46 15.32 14.76 14.99 15.06 161690 16.95. 16:70 15.54 16.15 16.15 15.90 15e86e8 elSii 12.75 14.25 
A 28 15.32 14.98 15.29 15.08 14.53 14.86 14.75 16.28 16.76 16.52 15.14 15.55 15.50 15.38 15-404 4.1533 12.75 14.50 
M 26 15.32 15.18 15.14 14.66 14.54 14.71 14.72 NOs Spam Os609 16.37) 15.64 15.85 15.60 15.88 15.49 15.16 IRS) 14.50 
J 30 16.58 16.33 16.82 16.24 15.85 15.90 16.03 17 SS eee SO Liars 14.97 16.45 17.05 16.53 16.01 16.72 ley) 14.25 
J 28 15.60 1525 Sead 15.69 15.62 15.66 15.62 16:92, 17.40 17.22 1.13 15295 15.65 15.95 14.47 15.55 12.75 14.00 
A 25 14.26 13.70 13.47 13.44 13.39 13.80 13.96 Wsyaly epi ye) 16.46 14.75 14.20 14.63 14.53 13.70 11.50 13.00 
S$ 29 13.18 5 12.30 12.62 12.54 13.10 13.48 14.45 14.80 14.39 14.05 13.20 13.10 13.30 13.13 12.54 10.50 12.25 


ORT 11-55 Diet 11.29 US SO) 12207 12568 13.57 13.82 13.38 13.64 12.00 11.45 HES M37 1233 9°25 11.00 
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Chartered Trust Conventional United States Euro-U-S. Forward Wednesday 
banks rate company mortgage rate Etats-Unis dollar premium Le mercredi 
on prime guaranteed  Taux des préts deposits or 
business investment hypothécaires F.R. Bank Federal Treasury Government Corporate Commercial Certificates Prime rate in London discount (— ) 
loans certificates,  ordinaires of New York funds bills at 5 year bond bonds paper, of deposit charged 3 months U.S. dollar 
Taux de base 5 years discount rate rate Monday yield industrial (adjusted) 90 day by banks (offer) in Canada 
appliqué par Certificats 1 year 5 year (effective date Taux des tender (constant average Papier (adjusted) Taux Dépots 90-day 
les banques de place- Al A5 in brackets) «federal (adjusted) maturity) (Moody’s) commercial Certificats de base a 3 mois Dollar E.-U. 
aux préts aux ment an ans Taux d’escompte funds» Bons Taux de Rendement (taux de dépéts des préts en euro- a 90 jours 
entreprises garantis de la Banque du Trésor rendement moyen des _ corrigés) a90 jours bancaires dollars au Canada, 
a5 ans Fédérale al’adjudi- des obligations obligations -——————_ (taux américains report ou 
des sociétés de Réserve cation a5 ans du industrielles 30-day 90-day corrigés) aLondres  déport (—) 
de fiducie de New-York dulundi gouvernement (Moody’s) A 30 A 90 (offerts) 
(date d’entrée (taux fédéral jours jours 
en vigueur corrigés) (échéance 
entre constante) 
parentheses) 
B14020 B14046 B14050 B14024 B54405 B54408 B54409 ~—- B54413 B54410 B54416 B54412 B54414 B54404 B54415 B14034 
11.00 10.00 10.93 8.50 (O 16) 9.24 8.17 8.62 9.11 9.10 9°37 9.63 10.00 10.38 —0.41 1978 O 25 
11.50 10.00 We2>) 9.50 (N 1) 9.85 gait 8.93 9.21 10.10 10.64 10.63 11.50 11.69 == (0.077 N 29 
11.50 9.96 ESS) 9.50 10.25 9.70 9.31 9.40 10.53 10:99 10.80 lee 12.06 = ale Di 27 
12.00 9.96 11.28 9.50 10.12 9.68 8.95 9.40 9.96 10.40 10.00 11.75 10.50 OF, 1979 J 31 
12.00 9.96 11.25 9.50 10.06 9.82 9.29 9.48 9.96 10.37 10.25 11.50-11.75 10.63 0.00 B28 
12.00 9.75 eee! 9.50 10.00 9.87 9.16 9.52 9.79 10.16 9.88 LieSOs Tae lOL6S, 0.42 M 28 
12.00 oS 11.05 9.50 10.09 9.49 9.26 9.61 9.60 9.99 9.75 11.50-11.75 10.63 0.60 Ar 25 
12.00 9.82 11.06 9.50 10.28 9.90 3 OE 9.68 10.10 10.33 9.80 eS 10.94 0.42 M 30 
12.00 9.86 11.16 9.50 10.32 9.13 8.72 Ja) 9.86 10.05 oS 11.50 10.75 0.21 fe PA 
12.50 10.00 11.20 10.00 (J 20) 10.63 9.85 8.98 9.47 10.15 10.40 10.10 11.50 10.94 0.31 ay 25 
12.50 10.39 11.80 10.50 (A 17) 11.16 10.06 O25) 9.55 11.03 ikekes 1240) 12.25 ADS = 0-39 A 29 
13.00 11.04 Ie) 11.00 (S 19) 11.61 HOSS) 9.45 O72 11.85 12.18 11.65 3) 2S 12.56 —0.69 Sy 26 
14.75-15.00 11.54 13.50 12.00 (O 8) 15.61 13.56 11.20 10.88 14.47 14.91] 14.40 15.00-15.25 15.50 te 50 Ory 
15.00 11.61 14.46 12.00 12.46 11.49 10.46 10.95 12232 IS S101 2.63 15.25-15.75 13.69 —0.38 N 28 
15.00 E29 13.58 12.00 13.49 12.63 10.52 11.12 1339013497 13725 15.00-15.25 15.00 — 0.62 D 26 
15.00 11.14 1325) 13.26 12.00 13.54 12S Ie 11.65 13.35 13.68 13725 15225 14.31 — 0.63 1980 J 30 
15.00 11.96 14.50 13.50 13.00 (F 15) 14.62 14.39 14.08 12.87 14.90 15.59 15.00 16.50 16.94 300) EE 27 
ils)avie) 13.61 15.50 14.69 13.00 17.78 17.49 13.87 13.29 16.95 17.93 17.40 19.00 18.94 —3.99 M 26 
LORS 13.82 16.00 16.94 13.00 HS yi i) E25 10.82 12.47 132225 S102 12.50 18.50-19.50 14.19 0.85 A 30 
13.75 11.04 13.00 1399 13.00 9.46 7.94 9.78 11.83 8.15 8.30 Soll) 14.00-14.50 9.88 1.61 M 28 
13525) 11.04 13.00 1292 11.00 (J 13) 9.08 veo O23 11.18 8.27 8.30 8.00 TESO=12: 008925 2.04 1 5) 
12.25-12.50 11.64 Is) 13.09 10.00 (J 28) 8.98 8.51 9.81 ESS 8.72 8.85 8.38 10.75-11.00 9.63 0.77 i 25) 
E25) 12.18 13.00 13.44 10.00 10.03 10.43 11.76 11.97 10.27 = 10.68 10.75 Me25-ilesOmenlieds =i 29 A 27 
apes) 12.75 13575) 14.50 10.00 10.85 10.90 11.96 12.36 HAE Hig lesyit 11.88 12.50 12.06 = 1.29 S 24 
ASS 13.00 13.75 14.87 11.00 (S 25) eG) 12.90 125 12.80 13.38 14.01 14.00 14.50 15.06 = 2716 O 29 
S875 12.86 1315 15.00 12.00 (N 17) 17.43 iby. 3} 13.01 13.36 IAS TS 2 5 16.88 17.75-18.00 18.06 — 3.96 N 26 
18.25 1325 15.50 15.60 13.00 (D 5) 18.45 14.61 12.59 13.56 18.33 17.22 16.00 20.50-21.50 18.13 so OT D 31 
18.25 13.18 15:25 1517, 13.00 18.12 16.03 12.94 13.42 E32) 220) 16:88 19.50-20.00 17.88 — 0.88 1981 J 28 
18.25 13.29 15.50 15.27 13.00 14.96 14.83 13.61 13.64 15.09 15.49 15.35 18.50-19.00 16.69 0.44 By 25 
17.75 13.79 16.00 15.75 13.00 13.48 12.70 18251 13.69 135125 3299 es 90) 17.00-17.50 14.75 1.85 M 25 
il Shue) 14.54 16.75 16.45 13.00 16.28 16.43 14.37 14.29 16.02 16.15 ISR) 17.50-18.00 16.63 0.27 A 29 
19.50 15.68 18.00 17.82 14.00 (M 5) 18.71 Wes 14.24 14.46 lie. VIS86" 17.63 20.50 L275 —0.07 M 27 
20.00 15.57 18.50 18.55 14.00 19.20 15.08 14.10 14.90 17.05 16.88 17.00 20.00 17.50 0.74 L924, 
21.00 Key, A) 19.50 18.90 14.00 18.54 15.88 I-21 14.65 EOS See 18.00 20.50 18.88 2.16 29 
22 IS) 17.46 21.25 21.30 14.00 17.4] 16.73 S399) 15713 17.79 18.16 18.00 20.50 19.13 2.97 A 26 
PES 17.39 21.25 21.46 14.00 15.00 14.93 15.79 15.67 15.54 16.58 16.38 19.00-19.50 17.94 2,25 St 30 
20.00 17.18 19.75 20.54 14.00 14.87 14.01 15.54 15.74 14.9] 15.42 15213 18.00 16.31 Pedal O 28 
WES 14.71 17.50 18.80 13.00 (N 2) 12.42 11.00 12.61 14.84 143 WNS6, 7 1.25 15.75-16.00 12.13 3.51 N 25 
hie25 15.14 17.50 Les9 12.00 (D 5) 12.54 12.21 14.06 15.20 12901320) a 1275 ISS 13.94 1.23 D 30 
16.50 16.14 17.50 18.21 12.00 13.98 14.02 14.62 15.48 13.72 14.27 13.80 D545 14.94 0.24 1982J 27 
16.50 16.32 18.25 18.97 12.00 13.86 13.01 13.98 15.45 13.76 14.13 14.10 16.50 15.06 0.40 F 24 
17.00 16.18 eats 25 19.41 12.00 14.99 13.14 14.39 15.30 15.36 15.20 14.63 16.50 15.44 0.96 M 31 
17.00 16.18 18.25 19.28 12.00 14.72 13.05 13.87 15.16 14.39 14.49 14.15 16.50 15.00 0.79 A 28 
17.00 15.86 18.25 19.11 12.00 13.70 11.99 13.74 15.05 13.45 13.68 13.30 16.00-16.50 14.44 1.34 M 26 
18.25 15.71 19.00 19.10 12.00 14.81 13.18 14.65 15.48 14.83 15f225 15 10 16.50 15.89 1.32 J 80 
eZ) S25 18.50 19.22 11.50 (J 19) 11.02 11.00 14.00 1527 IES OF ZE22 SISO, 15.50-16.00 13.25 2213 J 28 
16.00 13:61 17.50 18.72 10.50 (A 16) 9.04 8.60 12.26 14.46 8.30 9.29 9.50 13.50 10.63 3.81 A 25 
15.00 12.68 16.75 17.49 10.00 (A 27) 10.12 8.07 11.76 13.78 9.76 10.33 10.00 13.00-13.50 11.56 1.78 S 29 
13.75 11.54 14.25 15.75 9.50 (O 12) 9.44 8.31 10.76 EO 8.81 9.02 9.00 11.50-12.00 10.25 1.82 On 27 
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End Securities Titres 
of period ————————————— ——————90°00&”_Ol_=X_=X_ 0. le— 
En fin Bank of Canada Chartered banks General public Total Government of Canada accounts 
de période Banque du Canada Banques a charte Autres détenteurs pti des comptes du gouvernement 
canadien 
Treasury Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total 
bills ObligationsTotal _ bills ObligationsTotal _ bills bonds market Répartition (estimations)Savings Total Treasury Bonds Total Of which: 
Bons du Bons du Bons du Obligations issues Bonds bills ObligationsTotal Purchase 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings 
négociables dents du Canada Dont: 
Fonds de 
rachat 
B2470 B2471 B2469 =B2473 B2474 B2472 B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 
1970 630 3,665 4,295 2,714 3,889 6,603 246 6,198 6,445 Se 726 Le) 13,842 35 971 1,005 5 
197] 894 3,972 4,866 2,716 4,608 7,324 170 5,433 5,603 4,922 681 9,916 155519850 518 569 11 
1972 940 4,512 5,453 2,984 4,148 1p ey 187 5,379 5,567 4,723 844 11,111 16,676 49 562 611 19 
1973 1,093 4,93] 6,025 3,475 3.816 e201 99 4,989 5,088 4,347 741 10,726 15,814 23 585 607 5 
1974 1,615 5,423 7,039 3,757 4,364 8,122 233 4,702 4,935 4,198 737 LSS 18,107 24 656 680 6 
1975 2,114 5,766 7,880 3,493 4.278 ene. 559 5,134 5,692 4,718 974 15,835 21,529 34 707 741 11 
1976 2,120 6,333 8,452 4,219 4,424 8,643 1,429 6,186 7,615 5,862 TS 16,590 24,206 78 774 852 20 
1977 2,461 7,844 10,305 4,949 4,587 9,537 2,708 8,308 11,016 8,744 22712. 18,250 29,266 198 867 1,064 11 
1978 3,567 8,479 12,046 5,517 4,303 9,821 3,707 13,901 17,608 13,001 4,607 20,183 37,791 344 845 1,189 
1979 4,345 9.409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 19,775 5,770 18,854 44,399 187 720 907 157 
1980 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 91952 e591 28,331 35,921 28,446 7,475 e523 23,445) 921 764 974 81 
1981 5,431 11,787 17,218 8,632 16593 10,226 6,406 32571 38,927 29,947 8,980 291592 64,519 231 901 e325 e127 
1980 O 4,469 10,573 15,042 7,850 2,132 10,581 7,728 27,102 34,831 16,176 51,006 214 727 941 41 
N 4,558 10,561 15,119 7,615 2,660 10,275 = 8,078 27,185 35,263 17,749 55,0139 9209 728 938 41 
D 5,433 10,660 16,093 = 7,500 2,451 919525) R591 28,331 35,921 28,446 7,475 e523 53,445 211 764 974 81 
1981 J 4,493 10,653 15,147 = 7,847 2,401 10,249 8,453 28 386 36,839 16,913 Scie? 223! 761 983 81 
if 4,235 10,807 15,043 8,515 2,314 10,829 8,337 29,026 37,363 16,410 58) (13 ee oe 781 1,044 81 
M 4.076 11,274 15,350 8,265 2,239 10,503 9,118 30,001 39,118 31,288 7,830 15,966 55,084 312 847 eLSOE 122 
A 4,493 11,203 15,696 8,056 2,183 10239-95189 30,016 39,205 15,768 54,973 297 738 1,035 
M 4,434 11,338 ses STS PaaS SsI) 10,908 8,748 30,368 39,116 15,334 54,450 302 778 1,080 35 
J 5,260 11,383 16,643 8,731 1,994 10,725 8,126 30,625 38,750 30,632 8,118 14,874 59,625) 6275 778 1,052 4] 
J 5,118 11,683 16,801 9,192 1,970 LDALO29 82239 31,696 39,934 14,676 54,611 246 827 1,074 81 
A 5,256 11,685 16,941 9,838 1,940 11,778 7,490 S126 BORIS) 14,417 53,632 226 825 1,051 81 
S 4,313 11,683 15,996 9,836 1,937 177359 BS10 31,769 40,279 31,684 8,595 14,245 54,525 231 833 1,064 81 
O 4,213 11,833 16,046 10,199 1,918 12S ess 109 327185 40,225 14,251 54,476 239 836 1,075 81 
N 4,845 11,802 16,648 9,149 1,742 10,892 7,750 32,680 40,429 DESI TD 66,201 231 857 1,088 81 
D 5,431 11,787 17,218 8,632 1,593 10,226 6,406 B2,5u1 38,927 29,947 8,980 25,592 64,519 231 901 16132) 122 
1982 J 4,506 11,789 16,295 8,808 1,585 10,393 6,384 32528 38,907 25,464 64,371 217 902 1,119 122 
) 4,312 11,662 15,974 8,153 1,463 9,616 6,660 32,516 39,176 25,306 64,482 239 901 1,141 122 
M 4,984 12,011 16,995 7,672 1,455 9,127 6,485 33,196 39,681 25,108 64,789 234 975 1,209 162 
A 4,379 11,656 16,035 8,030 1,323 9,353 7,000 33,101 40,101 24,967 65,068 241 827 1,068 
M 4,468 11,795 1652638 O75551 1,306 8,857 7,689 835592 41,282 24,790 66,071 242 863 1,105 
J 4,729 11,954 16,683 7,167 1,301 8,468  7,970R 35,017 42,987 24,613 67,600 284 920 1,204 41 
i 3,516 12,114 15,630 7,754R 1,235 8,990R 8,982R 34,788 43,770R 24,438 68,208R 323 910 1,233 4] 
A 3,435 12,324 15,759 8,295R 1,250R 9,545R 9,486R 35,286 44,772R 24,279 69,051R 334 936 1,270 4] 
S 2,387 12,515 14901 9 125R> 5 1297 10,422 10,971R 35,584 46,556 24,157R 70,713 342 993 1,335 81 
O 2,254 12,637 14,891 9,849 12,185 24,100 338 992 1,330 81 
1982 A 4 | 3,643 12,314 15,957 7,669 1,180 8,849 8,896 35,394 44,290 24,431 68,721 367 912 1,279 4] 
14? }.35921 12,314 16,235 7,404R 1,213 8,617R 9,098R 35,359 44,457R 24,372 68,830R 352 912 1,264 41 
18 | 3,604 12,316 15,920 7,841 E215 9,056 9,200 35,395 44.555 24 334 68,889 330 912 1,241 41 
25 | 3,616 125325) 15,940 7,728 1,238 8,966 9,492 35,325 44,815 24,303 69,118 340 912 1,251 4] 
Sel Es aoe 12,524 15,916 8,235 1232 9,467R 9,520 35,954R 45,475 24,276 69,750R 403 938 1,340 4] 
8 | 3,037 12515 15,552 8,966 1,233 10,199R 9,482 35,962 45,444 24,233 69,676 366 938 1,303 41 
15 | 2,626 12,516 15,142 9,407 1,235R 10,642 9,773 35,959 45,732 24,195 69,927 344 938 1,282 4] 
22 | 2,478 12,516 14,994 8,780R 1,235 10,014R 10,840R 35,916 46,756R 24,177 70,933R 378 978 1,356 81 
29 | 2,372 12,514 14,886 9,172 1,270R 10,442R 10,935 35,882 46,817 24,163 70,980 346 978 1,324 81 
O 6 | 2,624 12,517 15,141 8,813R 1,315 10,127R 11,347R  35,564R 46,912R 24,147R 71,059R 367 994 1,361 81 
13 | 2,456 12,513 14,969 9,213R 1,280R 10,492R 11,471R  35,604R 47,074R 24,101R  71,175R 360 994 1,354 81 
20 | 2,470 12,637 15,106 9,340 135 10,654 11,720 35,956 47,676 24,064 71,740 345 988 1,333 81 
2 2379 12,641 15:0208 29.891 1,369 10,760 12,264 35,882 48,145 24,035 72,180 341 988 1,330 81 
N 3 | 2,420 12,837 15,256 9,761 1,427 11,188 12,073 36,319 48 392 24,350 72,742 371 993 1,365 81 
10. 82553 12.837 15.390 9,864 1.432 11,296 12,060 36,309 48 369 28,606 76,975 373 993 1,366 81 
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Total loans, Total Of which: Dont: Rnd 
and drawings securities of period 
Total under standby and loans Unmatured direct debt Dette non échue contractée par le gouvernement Unmatured En fin 
securities facilities outstanding guaranteed de période 
outstanding Emprunts Ensemble de Payable in Canadian dollars Payable in foreign currencies Total debt 
Encours plus tirages lencours des En dollars canadiens En monnaies étrangéres Total Dette 
total des sur lignes titres non échue 
titres de crédit et des Treasury Marketable Non- Total Marketable Drawings under standby facilities Term Total garantie 
emprunts bills bonds marketable Total bonds Tirages sur lignes de crédit loans Total 
Bons du __‘ Titres bonds Titres Emprunts 
Trésor négociables Titres non négociables Canadian banks Foreign banks a terme 
négociables Banques Banques 
canadiennes étrangéres 
B2400 B2500 B2501 B2504 B2505 B2506 B2503 B2508 B2509 B2510 B2511 B2507_ + B2502_ B2401 
25,746 25,746 3,625 12,830 7,857 24,312 344 344 24,656 =: 1,043 1970 
28,277 28,277 3,830 13,348 D195 27,093 326 326,...27,419 816 1971 
29,873 29,873 4,160 13,404 11,128 28,692 322 322 ©29,014 810 1972 
29,737 29,737 4,690 13,210 10,750 28,650 244 244 = 28,894 803 1973 
33,947 33,947 5,630 14,284 188193 33,107 196 196 33,303 596 1974 
37,920 37,920 6,200 15,059 15,865 37,124 165 165 37,289 583 1975 
42,152 42,152 7,845 16,895 16,626 41,366 162 162 41,528 574 1976 
50,172 50,172 10,315 20,840 18,302 49.457 174 174 = 49,631 498 1977 
60,847 3,463 64,310 13,135 24,245 19,896 SM A ofe38) 1,660 1,542 261 6,146 63,422 492 1978 
69,128 1,472 70,600 15,260 30,994 18,832 65,086 3,406 350 1,122 4.878 69,964 488 1979 
80,464 Zags 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 3,352 716 358 1,121 5,547 81,901 481 1980 
93,095 1,054 94,148 20,700 42,872 25,543 89,115 3,590 1,054 4,644 93,759 176 1981 
HE SI®) 1,142 78,712 20,260 37,120 16,230 73,610) 33379 1,142 4,521 78,131 488 1979 O 
79,343 1,142 80,485 20,460 37,120 17,531 7p S oH 1,142 4,521 79,632 488 N 
80,464 De NOS 82,659 20,735 38,220 17,399 76,354 3,352 716 358 Let 5,547 81,901 48] D 
80,130 1,479 81,609 21,015 38,220 16,849 76,084 3,352 358 Leet 4.831 80,915 481 1981 J 
80,688 1,479 82,167 21,350 39,245 16,371 76,966 3,352 358 1,121 4,831 81,797 181 F 
82,096 1,401 83,497 21,770 40,795 15,948 Usule) Sh PIo 355 1,046 4,637 83,150 181 M 
81,943 1,046 82,989 22,035 40,573 15,760 78,368 3,235 1,046 4,281 82,649 181 A 
82,210 1,401 83,611 22,235 41,073 15,339 78,647 3,235 355 1,046 4,636 83,283 181 M 
82,045 1,340 83,385 22,390 41,273 14,890 78,55 3R S165 361 979 4,505 83,058 181 J 
83,647 2,181 85,828 22,795 42,673 14,699 80,167 3,165 1,202 979 5,346 85,513 181 J 
83,401 2,782 86,183 22,810 42,672 14,446 199289535 165 1,803 979 5047853875 181 A 
83,358 1,964 85,322 22,890 42,672 14,280 79,842 3,212 965 999 5,176 85,018 181 S 
83,734 123 85,457 22,760 43,172 14,292 80,224 3,211 724 999 4,934 85,158 181 O 
94 829 1,482 96,311 21915 43,172 25,666 90,813 3,570 483 999 5,052 95,865 181 N 
93,094 1,054 94,148 20,700 42,872 25,543 SOR Sas, 590 1,054 4,644 93,759 176 D 
92107 1,054 93,231 ORO 42,872 25,453 88,240 3,590 1,054 4,644 92,884 176 1982 J 
O23 1,054 92,267 19,365 42,604 2535 87,284 3,590 1,054 4,644 91,928 176 F 
92,120 550 92,670 195315 43 429 25,131 87,935 3,867 550 4,417 92,352 176 M 
91,524 961 92.485 19,650 42,592 24,998 87,240 3,971 614 347 A O32 82.12 176 A 
92,296 16329 93,625 19,950 43,242 24,831 88,023 3,971 368 614 347 52300 ane 93,323 176 M 
93,955 3,450 97,405 20,150 43,792 24,663 88,605 5,054 1,162 1,936 352 8,504 97,109 176 J 
94,062 2,482 96,544 20,575 43,641 24,493 88,709 5,054 1,162 968 352 7,536 96,245 176 J 
95,625R 1,707 97 ,332R 21,550 44 39] 24 338 90,279 5,054 387 968 352 6,761 97,040 176 A 
97,372R 940 98,312R 22,825 45,241 24,220R 92,286R 4,798 618 322 5,738 98,024R 176 S 
99,603 322 99,925 24,625 45,716 24,168 94,509 4,797 322 S51 199 995628 176 O 
94,806 176 1982 A 
94,945 176 11 
95,107 176 18 
95,275 176 
96,474 176 S 
96,730R 176 
96,993 176 l 
97,296R 176 2 
97,633 176 2 
97,688R 176 O 
97,991R 176 I 
98,834 176 : 
99,289 176 2 
100,551 176 N 
105.027 176 
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Millions of dollars — par value En millions de dollars — valeur nominale 














End Bank of — Chartered banks Government General public 
of period Canada Banques a charte of Canada Public 
En fin Banque accounts 
de période du Canada Securities Drawings Total Comptes du Financial institutions Institutions financiéres 
Titres under Total gouvernement 
standby canadien Trust Mortgage Sales finance Quebec Investment Investment Closed-end Local and Life Other 
facilities companies loan and consumer savings dealers funds funds central insurance insurance 
Tirages Sociétés companies loan banks Courtiers Sociétés Sociétés credit companies companies 
sur lignes de fiducie Sociétés companies Banques_ en valeurs de place- d’inves- —_ unions and Compagnies Autres 
de crédit de prét Sociétés de d’épargne mobili¢res ment tissement caisses d’assurance- compagnies 
hypothé- financement du Québec acapital populaires vie d’assurance 
caire ou de prét fixe Caisses 
a la con- populaires et 
sommation credit unions 
locales et 
centrales 
B24697 B2472r B25097 B2512+ B2461T B2203t 
1970 4,295 6,603 6,603 1,005 559 121 8 34 316 26 6 80 503 626 
197] 4,866 7,324 7,324 569 526 164 4 32 231 20 4 105 487 549 
1972 5,453 iPlay i182 611 518 161 4 32 271 15 l 148 528 544 
1973 6,025 EQS 7,291 607 421 109 14 29 279 13 136 464 512 
1974 7,039 8,122 8,122 680 381 87 15 24 298 15 l 160 492 540 
1975 7,880 7,771 UGA 741 363 99 16 26 362 23 1 180 535 600 
1976 8,452 8,643 8,643 852 395 124 12 31 565 48 4 167 723 782 
1977 10,305 9553 9,537 1,064 621 87 12 38 635 70 5 302 954 1,383 
1978 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 147 9 66 593 103 3 SS 1,720 1,897 
1979 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 7 537 2,854 2,230 
1980 16,093 9,952 716 10,668 974 IES Si 342 48 1,056 282 24 844 3,444 2,699 
1981] 17,218 10,226 105226 sele32 278 210 7 120 829 257 10 849 4,137 
1975 II 7,990 7,690 7,690 774 402 103 15 26 238 18 l 188 512 
IV 7,880 TEIAA| qa 741 363 99 16 26 362 23) l 180 535 
1976 I 7,876 71,955 1955 777 368 103 15 Pi, 224 28 4 200 550 
II 7,781 8,423 8,423 805 B59 108 12 26 387 32 4 196 600 
Il 8,193 8,587 8,587 821 363 105 13 31 451 32 4 182 611 
IV 8,452 8,643 8,643 852 395 124 12 31 565 48 4 167 723 
1977 I 8,665 8,603 8,603 898 485 WP 23 34 655 64 3 222 781 
Il 8,810 8,594 8,594 967 518 96 15 49 ie: 61 3 242 839 
Il 9,549 8,925 8,925 1,043 471 92 12 38 988 79 5 208 896 
IV 10,305 9,537 9,537 1,064 621 87 12 38 635 70 5 302 954 
1978 I 10,923 9,583 850 10,433 1,128 616 100 14 42 480 91 3} 315 1,208 
II 10,417 10,254 1238 11,377 1,145 729 99 40 49 950 106 3 354 1,422 
Ill 11,946 10,170 1,303 LAT) 1321 675 103 6 43 781 107 4 378 1,538 
IV 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 774 147 9 66 593 103 3 551 1,720 
1979 I 12,790 9,858 275 1133) 153181 837 136 1 43 475 122 5 644 1,958 
II 12,194 9,926 585 10,511 1,101 803 133 31 1,171 129 5 613 2,187 
Ill 13,192 10,196 580 10,776 1,052 813 134 29 811 136 5 608 2329 
IV 13,754 10,068 350 10,418 907 959 143 44 541 179 7 537 2,854 
1980 I 14,581 9,721 359 10,080 1,035 L123 176 34 940 194 12 738 3,182 
I] 14,408 9,686 9,686 876 1,154 174 34 1,374 296 14 728 35322 
Ill 15,216 10,333 10,333 916 1,334 325 38 1,348 285 15 786 3,347 
IV 16,093 9,952 716 10,668 974 53 342 48 1,056 282 24 844 3.444 
1981 I 15,350 10,503 355 10,858 1,159 1,761 292 50 1,263 285 13 965 3,930 
II 16,643 10,725 361 11,086 1,052 1,632 263 10 50 1,181 252 14 886 4,023 
Ill 15,996 Leas 965 12,738 1,064 1,529 280 50 920 247 14 886 4.196 
IV 17,218 10,226 103226" 15132 e278 210 7 120 829 257 10 849 4.137 
1982 I 16,995 Ono On2 1,209 1,185 216 35 144 1,065 293 13 866 3,889 
II 16,683 8,468 1,162 9,630 1,204 1,342 388 9 101 709 518 iS 4.283 
Ill 14,901 10,422 10,422 1,335 
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Total End 
securities of period 
ars F and loans En fin 
Non-_ Provincial Municipal All other Canada Total Non-residents Total outstanding de période 
financial governments governments holdings of Savings residents Non-résidents general Ensemble 
Trusteed pension funds corpora- _— Provinces Municipalités market issues Bonds of Canada public de l’encours 
Caisse de retraite tions by Canadian Obligations Ensemble Securities Drawings Term Total Total des titres 
gérées en fiducie Sociétés residents d’épargne —_ des résidents (residual) under loans Total détenu et des 
T= ee i)! (residual) du Canada canadiens __ Titres standby Emprunts par le emprunts 
Incorporated Other finan- Autres (données facilities a terme public 
and unincor- Autres ciéres résidents obtenues Tirages 
porated entre- canadiens: par sur lignes 
business prises Titres négo- soustraction) de crédit 
Sociétés ciables (données 
et autres obtenues par 
entreprises soustraction) 
B2406T B2480 B25107 B25117 B2513 B2514 B2S017 
205 114 99 470 30 2,542 7,397 13,116 726 726 13,842 25,746 1970 
173 120 111 462 36 1,898 9,916 14,838 681 681 15,519 28,277 1971 
166 102 117 407 Bi) 1,671 IIs tist 15,833 844 844 16,676 29,873 1972 
144 111 134 366 29 1,587 10,726 15,074 741 741 = 15,814 29,737 1973 
151 112 65 364 28 1,466 la v7 17,370 (37 737 =: 18,107 33,947 1974 
202 124 96 B93 26 1,673 15,835 20,554 974 974 21,529 37,920 1975 
334 201 83 499 30 2,039 16,590 22,452 1,753 1,753 24,206 42,152 1976 
689 315 856 34 18,250 26,994 2,272 2212, 295260 50,172 1977 
1,072 503 16525 53 20,183 33,184 4,607 1,542 261 6,410 39,594 64,310 1978 
2,303 1,151 2,079 94 18,854 38,629 5,770 E22, 6,892 45,521 70,600 1979 
SHG 1,708 3,661 138 Wieo23 45,970 7,475 358 1121 8,954 54,924 82,659 1980 
3,269 169 DSr592, S589) 8,980 1,054 10,034 65,573 94,148 1981 
3} ID S97) 17,081 877 877) WEISS 34.411 1975 Il 
96 15,835 20,554 974 974 21,529 37,920 IV 
78 15,540 20,438 1253: 16253! 215691 38,299 1976 I 
109 Se 22: 20,470 1,437 1,437 21,907 38,916 I 
87 14,962 20,111 1,740 1,740 21,850 39,451 Il 
83 16,590 22,452 53 1,753 24,206 42,152 IV 
93 16,331 23,041 1,922 1,922 24,963 43,129 1977 I 
16,100 23,986 1,945 1,945 25,931 44,302 II 
15,919 23,999 2,086 2,086 26,085 45,602 Ill 
18,250 26,994 DDD, 2,272 29,266 50,172 IV 
18,036 27,449 2,170 2,170 29,619 52,104 1978 I 
17,738 28,735 3,743 216 3,959 32,694 55,633 Il 
17,502 28,888 3,740 1,184 244 5,168 34,056 58,796 I 
20,183 33,184 4,607 1,542 261 6,410 39,594 64,310 IV 
19,443 34,015 oS) 1,507 IFAS 8,219 42,234 67,287 1979 I 
18,934 35,222 5,858 ites a3) 6,981 42,203 66,009 I 
18,372 35,779 6,087 1,148 7,235 43,014 68 034 Il 
18,854 38,629 p70) 1122: 6,892 45,521 70,600 IV 
18,182 39,896 6,100 1,030 7,130 47,026 72,721 1980 I 
16,504 42,118 6,500 Ty 22. 7,622 49,740 74,710 II 
16,289 42,811 7,078 1,142 8,220 51,031 77,496 Il 
17,523 45,970 7,475 358 1,121 8,954 54,924 82,659 IV 
15,966 47,254 7,830 1,046 8,876 56,130 83,497 1981 I 
14,874 45,507 8,118 979 9,097 54,604 83,385 II 
14,245 45,930 8,595 999 9,594 55,524 85,322 ul 
255592 Spas) 8,980 1,054 10,034 65,573 94,148 IV 
25.108 550 65,339 92,670 1982 I 
24,613 1,936 352 69,888 97,405 I 


24,157R 618 322 71,563 98 ,312R Il 


23 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs S 78 


Millions of dollars — par value En millions de dollars — valeur nominale 











End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Non-market securities Matured and Total securities and loans outstanding 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Titres non négociables outstanding Ensemble de l’encours des titres et des emprunts 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under standby market issues ; 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles facilities Canada Other _ Titres Total Direct Guaranteed 
a 5 aa a Emprunts Savings bonds _négociables _— Total debt debt 
3 years and under 3-5 5-10 10 years _—- Total Average term plus tirages Bonds Autres échus Dette Dette 
3 ans ou moins years years and over _ Total to maturity sur lignes Obligations obliga- mais non contractée par garantie par 
3a5 5a10 10 ans (years, months) de crédit d’épargne _ tions encaissés le gouver- le gouver- 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance du Canada nement nement 
bills Obliga- moyenne 
Trésor __ tions (années, mois) 
B2425 B2426 B2427 B2428 B2429 B2424 ~B2430 B2421 B2500 B2406 B2407 = B2405 B2501 B2515 B2401 
1970 3,625 5,200 2,951 2.219: Sei OU, 17,788 5:4 55 7,397 491 15 25,746 24,703 1,043 
1971 3,830 5,300 3,153 2,418 3,567 18,265 5:1 55 9,916 26 15 28,277 27,461 816 
1972 4,160 5,856 3,004 2,063 3,559 18,642 4:6 55 Ue a 33 32 29,873 29,063 810 
1973 4,690 5,699 2,432 4,438 1,634 18,893 4:3 3p) 10,726 4] 23 29,737 28,934 803 
1974 5,630 6,325 3,086 3,673 1,938 20:652 oa) 55 WSL Al 49 20 33,947 33,301 596 
1975 6,200 6,957, 933856) 25561 2,431 22,005 3:9 15,835 59 22 37,920 37,337 583 
1976 7,845 Ts OM asd 3,086 35158 25.476 4:6 16,590 70 16 42,152 41,578 574 
1977 10,315 7,729 4,420 3,700 5,665 515828) Sal 18,250 82 12 50,172 49,674 498 
1978 13,135 7,774 7,799 22971 8,878 40,556 5:11 3,463 20,183 94 14 64,310 63,818 492 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 7:2 1,472 18,854 112 15 70,602 70,114 488 
1980 20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 2,195 ies 23 134 18 82,659 82,178 481 
198] 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 MDs y) 150 14 94,148 SBM 176 
1980 O 20,260 1930s Olt 3703) 16,788 61,246 6:11 1,142 16,176 133 16 78,712 78,224 488 
N 20,460 1259365 87-927 35339 16,788 61,446 6:10 1,142 17,749 134 14 80,485 WED 488 
D 20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 2,195 R28 134 18 82,659 82,178 481 
1981 J 21,015 12,677 8,968 3,206 17,202 63,068 6:9 1,479 16,913 135 iS 81,609 81,128 481 
13 21,350 13517 de 83693 3,206 17,702 64,128 6:10 1,479 16,410 135 16 82,167 81,986 181 
M 21,770 13,3125 oy LS 3,188 18,197 65,981 6:9 1,401 15,966 136 i) 83,497 83,316 181 
A 22,035 13,604 9,122 3,187 18,075 66,024 6:8 1,046 15,768 138 13 82,989 82,808 181 
M 22235 13,885 9,342 R187 18,075 66,724 6:7 1,401 15,334 141 12 83,611 83,430 181 
J 22,390 14,296 8,807 3,181 18,335 67,009 6:8 1,340 14,874 143 18 83,385 83,204 181 
J 22,795 14,546 9,607 3,181 18,685 68.814 6:7 2,181 14,676 144 12 85,828 85,647 181 
A 22,810 14,995 9,157 3,181 18,685 68,828 6:6 2,782 14,417 146 11 86,183 86,002 181 
S 22,890 15,0167 “S171 3,190 18,688 68,955 6:5 1,964 14,245 147 10 85,322 85,141 181 
O 22,760 16,192 8,906 2,779 18,688 69,324 6:5 23 14,251 148 10 85,457 85,276 181 
N 21-975 16, 192s 95265. Ze 18,688 68,898 6:5 1,482 2S) 149 9 96,311 96,130 181 
D 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 Psy) 150 14 94.148 O82 176 
1982 J 1991S 16,663 8,512 2,788 18,676 66,553 6:6 1,054 25,464 151 9 93,231 93,055 176 
F 19,365 NGi3454 8562.5 a2, 187 18,676 657/39) 9 16:7 1,054 25,306 152 20 92,267 92,091 176 
M 19.375 LT 7295 ae S.057, 2,785 18,901 66,847 6:6 550 25,108 154 1] 92,670 92,494 176 
A 19,650 17,054 8,057 2,889 18,738 66,388 6:6 961 24,967 156 113} 92,485 92,309 176 
M 19,950 18,954 6,657 2,889 18,888 67,338 6:5 1,329 24,790 159 y) 93,625 93,449 176 
J 20,150 19,102 7,901 3,092 18,926 69,171 6:4 3,450 24,613 162 g 97,405 97,229 176 
J 20,575 19,001 8,376 2,567 18,926 69.445 6:3 2,482 24,438 164 14 96,544 96,368 176 
A 21,550 19 15 1G 83976) 2,507, 18,926 Ae OP Onl 1,707 24,279 165 11R 97,332R 97, 156R 176 
S 22,825 19,244 9,538 2,764 18,669 73,040 5:11 940 24,157R 166 8R 98 ,312R 98, 136R 176 
O 24,625 19,204 9,524 2,993 18,969 75,315) S710 322 24,100 168 21 SY) OP)s) 99,749 176 
1982 A 4 | 20,575 49 620 70,195 24,43] 165 14 176 
Li) 1205775 49 620 70,395 24 372 165 12 176 
18 | 20,975 49,620 70,595 24 334 165 12 176 
Pisy Ml PPA AUT ES) 49 620 70,795 24,303 165 12 176 
S LF 1216550 50,470 72,020 24,276 166 11R 176 
8 | 21,850 50,470 72,320 24,233 166 1IR 176 
US55 122,150 50,470 72,620 24,195 166 1] 176 
22 | 22,475 50,470 72,945 24,177 166 8R 176 
29. | 22,825 50,470 73,295 24,163 166 8R 176 
O 6 | 23,150 50,215 75.305 24,147R 168 8R 176 
13° | 23,500 50,215 (eg) 24,101R 168 8R 176 
2 t23555 72 50,689 74,564 24,064 168 39 176 
20 |) 245375 50,689 75,064 24,035 168 23 176 
N 3 | 24,625 51,389 76,014 24 350 169 18 176 


10 1 24,850 51,389 76,239 28,606 169 14 176 





y) A Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition, par terme 4 courir, des portefeuilles du public S79 


Millions of dollars — par value En millions de dollars — valeur nominale 











End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Savings outstanding securities 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under Bonds EW eekos. angle 
en période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) standby Obligations Titres outstanding 
facilities d’épargne négociables Ensemble de 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term Emprunts du Canada échus mais Vencours des 
3 ans ou moins years ears andover Total to maturity plus tirages non encaissés__ titres et des 
3a5 a10 10 ans (years, months) sur lignes emprunts 
Treasury Bonds ans ans ou plus chéance de crédit 
bills Obliga- moyenne 
Bons du __ tions (années, mois) 
Trésor 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1970 246 1,496 1,085 1,311 2,244 6,382 «7:9 48 7,397 15 13,842 
1971 170 1,436 994 990 1,949 ost 49) 50 9,916 15 155519 
1972 187 1,633 866 880 ONS. 5,484 6:10 50 11,111 32 16,676 
1973 99 1,574 598 1,956 789 5,016 6:8 50 10,726 23 15,814 
1974 233 1,486 129") wei: 900 4,866 6:5 50 EGA 20 18,107 
1975 559 1,549 941 1,362 1,263 Soe) (oes: 15,835 22 21,529 
1976 1,429 1,760 897 1,292 2,221 USD ee 16,590 16 24 206 
1977 2,708 DANG A G3 1,687 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29 266 
1978 3,707 2,371 4,066 1,475 Si 17ES O55 86 1,803 20,183 14 39,594 
1979 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 Pieri iki i iey 18,854 15 45,521 
1980 7,591 123.6) 16,8560) 1609 127533 35,905 8:7 1,479 ies23 18 54,924 
1981 6,406 11,200 6,295 1,517 13,496 38,914 8:0 1,054 25,592 14 65,573 
1979 O 3,740 35141, 9 5:031 1,811 9,855 23,578 10:4 1,148 18,184 26 42,935 
4,414 3,507 5,514 1,814 9,887 Nets) SAK) 1,148 19,183 17 45,484 
D 4,038 3, 606M ono 1,865 10,290 25-53 Onl Tel22, 18,854 15 45,521 
1980 J 4,731 esa “Sago 1,824 10,258 eyes) ORs: 1,122 18,652 13 46,023 
F 4,989 4,258 5,738 1,848 10,435 Dis2OSmem oe lee 18,445 16 46,850 
M 4,829 4,312 6,621 1,465 10,576 DYNO) SES) 1,030 18,182 12 47,026 
A 5,924 4,621 6,346 1,466 10,596 28,953 9:0 1,030 17,481 18 47,482 
M 72339 5,624 6,130 1,658 10,714 31,465 = 8:7 1,030 16,749 10 49,256 
J 7,065 5,672 6,227 1,970 11,166 32,101 8:9 1,122 16,504 13 49,740 
J 6,335 5,632 6,708 1,806 11,586 32,067 9:0 1,122 16,403 10 49 636 
A 6,201 50520 O52 ee ONS 11,905 Bye Ser 1,122 16,348 17 50,047 
S Unley 7,056 5,384 2,092 11,918 33,588 8:10 1,142 16,289 13 51,031 
O 7,728 7,314 6,005 1,586 12,182 34,816 8:8 1,142 16,176 16 52,148 
N 8,078 7,329 6,028 1,592 12,223 35,250 = 8:6 1,142 17,749 14 54,155 
D 7,591 7,316) 6:856) 1,609) 9127533, 95,9050 Sa) 1,479 Wie 23 18 54,924 
1981 J 8,453 7,369 6,852 1,609 12,543 36,826 8:4 1,121 16,913 15 54,873 
3 8,337 7,904 6,596 1,608 12,902 37,347 = 8:5 1,121 16,410 16 54,894 
M 9,118 8,089 7,101 1,597 13,202 39,107 8:2 1,046 15,966 13 56,130 
A 9,189 Soli Gd 2020 18597 13,213 39,195 8:1 1,046 15,768 13 56,019 
M 8,748 8,470 7,088 1,609 13,191 39,107 8:1 1,046 15,334 12 55,496 
J 8,126 9,181 6,519 1,602 13) SkO7 BS Smee 979 14,874 18 54,604 
MI 8,239 9,407 7,140 1,601 IS S07) 3959230 Sal 979 14,676 12 55,590 
A 7,490 9,758 6,817 1,601 13,542 39,206 = 8:2 979 14,417 11 54,611 
S 8,510 9,785 6,818 1,610 13,547 40,269 97:11 999 14,245 10 55,524 
O 8,109 10,696 6,359 1,503 138550) 40,216 7:11 999 14,251 10 55,475 
N 7,750 10,893 6,717 1,508 13,553 40,421 7:10 999 2S ede, 9 67,200 
D 6,406 11,200 6,295 ST, 13,496 38,914 8:0 1,054 25,592 14 65,573 
1982 J 6,384 11,254 6,253 ILS Ub) 13,492 38,898 8:0 1,054 25,464 9 65,425 
2 6,660 11,273 6,226 1,514 13,484 BOS Samm aul 1,054 25,306 20 65,536 
M 6,485 12,501 5,608 sti 13,566 39,671 7:10 550 25,108 1] 65,339 
A 7,000 12,305 5,596 1,614 13,574 40,090 7:9 347 24,967 13 65,415 
M 7,689 13,807 4,476 1,615 13,687 41,274 7:6 347 24,790 9 66,418 
J 7,970 13,933 5,644 1,758 13,675 42,980 7:4 352 24,613 9 67,952 
ij 8,982 1362 Sueno H Oil Romeo 5 13,678 AS71902 352 24,438 14 68 ,560R 
A 9,486R 13,811 6,211 1,622 13,631 44,762R 7:0 352 24,279 11R 69,403R 
S 10,971 13,842 6,621 1,733 13,383 46,549 6:8 322 24,157R 8R 71,035 
oO 322 24,100 21 


2 


Issue or 

retirement 

date 

(year, month, day) 
Date 

d’émission 

ou de 
remboursement 
(année, mois, jour) 





LOST eS Viieee 
X 15 
XI 3 
XI 1 
XII 3 
1982 II | 
ll 8 
31 
IV ] 
15 
29 
V l 
VI l 
VI 16 
Vil | 
Vit a 
IX l 
XK 15 
XI l 





*Guaranteed issues 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 


Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Emissions et remboursements 


Millions of Canadian dollars — par value, unless otherwise indicated 


Amount Montant 





Gross 

new 

issues 
Emissions 
brutes 


400(t) 


Gross 
retirements 
Rembourse- 
ments 

bruts 


B2494+ 


900 
] 


New net 
issues 

Emissions 
nettes 


837 


=i 
105 


650 


550 


962 


= 1153 
700 
750 


850 


474 


700 
700 


Details of gross new issues Détails des émissions brutes 





Final 

maturity 

date 

(year, month, day) 
Date 


(année, mois, jour) 


83 X 15 
86 X 1 
86 XI 3) 
84 VIII 1 
87 I 1 
87 Ill 8 
84 VII 1 
87 Ul 15 
2002 III lS 
89 IV 30 
84 VIII 1 
87 Ill 15 
2002111 1 
84 XII 15 
87 VI 1 
92 VI 1 
87 VI 16 
85 VII 1 
87 VII 1 
84 VII 1 
87 I 1 
85 Ix 1 
87 IX 1 
85 X 1 
87 X 15 
92 X 15 
2000 HI 15 
S7 xX 15 
92 XI 15 
85 X | 
2S 5 


Amount 
Montant 


100 
400(t) 


359 


150 
650(u) 
264 
225 
400 
200 


105 


100 
400 
150 


100 
250 
200 


962 


350 
400(v) 


150 
600(u) 


200 
650(x) 


150 
450 
400 
300 


200 
500 
175 
525 


En millions de dollars — valeur nominale, sauf indication contraire 


Currency 

of payment 
Monnaie 

de paiement 


C$ 
C$ 


Coupon 
rate %o 
Taux 
des 
coupons 


Issue 
price % 
Prix 
d’émission, 
en % 


99.60 
99.25 


99785 


100.00 
100.00 


CS 
99.50 
99.75 


100.10 
100.50 
100.50 


99.60 
99.00 
99725 


100.00 


98.85 
98.75 


100.00 
ONS 


99.60 
99.25 


oor 
100.00 
99.00 
99.00 


100.00 
100.00 
100.00 
100.00 


Yield 

to final 
maturity % 
Taux 

de rende- 
ment 

a l’échéance 


19.00 
18.23 


16.295 


16.00 
15.50 


15.10 
15.14 
15.54 


14.91 
14.84 
15.41 


14.94 
15.04 
Sys 115) 


14.375 


16.00 
15237 


16.00 
15.58 


14.67 
14.47 


12.85 
13.00 
13.69 
13.90 


12.00 
12-75 
10.75 
eS 


*Titres garantis par le gouvernement. 


S 80 


Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 


Final 
maturity 
date 


(year, month, day) 


Date 
d’échéance 
finale 


(année, mois, jour) 


81 VOI 1 
87 X 15(a) 
81 XI 15 
85 1 1(b) 
87 X 1(b) 
82 II 1 
82 II 1 
82 IV 1 
94 VI 15(b) 
95 X 1(b) 
STEN: 15(b) 
99 X 15(b) 
2000 XII = 15(b) 
2001 X 1(b) 


2002 II 1(b) 
2003 X 1(b) 


87 X 15(a) 
82 VII 1 
82 VII ] 
82 X 15 
82 X 15 
82 X 15 
87 X 15(a) 


Amount 
Montant 


900 
1 





Currency Coupon 
of payment rate % 
Monnaie Taux 
de paiement des 
coupons 

C$ 7 1/4 
US$ 5 

C$ 8 1/2 
C$ 5 3/4 
C$ 5 

C$ 9 1/4 
C$ 9 3/4 
C$ 7 3/4 
C$ 9 1/2 
C$ 10 

C$ 9 1/4 
C$ 9 

C$ 9 3/4 
C$ 9 1/2 
C$ 8 3/4 
C$ 9 1/2 
US$ 5 

C$ 8 

C$ TZ 
C$ 8 

C$ 10 3/4 
C$ 12 1/4 
US$ 5 


9) 6 Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 
Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Description des titres en circulation S 81 











Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars — par value of rate % — of issue of final in millions of dollars — par value of "rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date (year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date ; 
Date de coupons d’émission Date Se eee? 1 coupons d’émission 
d’échéance 31 December 30 June 29 October paiement (année, mois, jour) d’échéance 31 December 30 June 29 October paiement (année, mois, jour) 
finale 1981] 1982 1982 finale 1981 1982 1982 
(année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 29 octobre (année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 29 octobre 
1981 1982 1982 1981 1982 1982 
1982 X 15 475 475 C$ 8 WO ABE DSU aN) 1986 X 1 400(t) 400 400 C$ 18 81 X 15 
15 200 200 C$ 103/44 79X 1 XI 3 356 387 371 US$ 16 1/4 81 XI 3 
15 150 150 C$ 121/44 80X 1 
XII 15 875 875 875, C$ 11 3/4 +79 XII 15; 80 II 1 
1987 II ] 650(u) 1,250 C$ 15 1/2 8211 1; VI 1 
il 8 245 228 SE 71/4 8210 8 
1983 II 1 575 a5 575 C$ 81/4 780 1;1V1 15 400 800 C$ 15 82 III 31; V 1 
1 250 250 250 C$ 10 1/2 80 VIII 1 VI 1 250 250 C$ 143/44 82VI 1 
ie ils) 300 300 300 C$ 13 3/4 80II 31; V1 16 968 927 US$ 14 3/8 82 VI 16 
15 400 400 400 C$ 111/44 80VI 1 While a! 525 525 525 C$ Se 77 VES TEX 1s ext Ss 
IV 1 296 323 309 US$ 8 TES INE Al 400(v) C$ 15 82 VII 1 
Vv 15 950 950 950 C$ 8.3/4 7S) Viewlo: VIE 1: Ix ] 650(x) C$ 14 1/4 82I1x 
VIII 15 X 1% 107 107 107 C$ 5 60 Ke) +15 
20 318 314 294 DM 43/4 78V_ 20 15 63(a) 67 64 US$ 5 25x 
IX 1 1,993 15993 1,883) C$ AUPE Sy AB.C 15 450 C$ 13 82X 15 
X 15 474 516 494 US$ 9 78 X 15 
15 ® 1S 75 C$ 16 81 VII 1 
15 100 100 100 C$ 18 3/4 81x 15 1988 II 1 125 125 125 C$ 83/4 72 1 
XII 15 350 350 350 C$ 9 USO 1 VI ] 150 150 150 C$ 5 63 VI; 64 II 
15 200 200 200 C$ 13 1/4 80xXI 1 1 119(c) 129 124 US$ 67/8 68 VI 1 
15 275 2S 275 C$ 123/481 7 1 
1989 II 15 150 150 150 C$ 6,3/4e7 leg lS, 
1984 II 1 1,000 1,000 1,000 C$ DS Aa 18ex T5379) Viel; I 20 199) 184 171 SE 35/8 791 20 
VII 15; IV 30 105 98 DM 8.1/2, 82 IV_.29 
Wb ey 162 151 138 Ne 6.4 TO 27, xX 1 200 200 200 C$ 10 79 VIII 15 
IV l 70 70 70 C$ 71/2 741V 1 1 350 350 350 C$ 0 1/269 79 XS FeSO Vale) 
1 822 322 B22 C$ 91/4 74X 1 OM ils) 450 450 450 C$ 11 1/4 79 XII 15; 80 Il 1; VI 1; 
l DS SD 575 C$ 16 1/4 81 VI 1; VIL31 Vil 1 
Vv 10 265(f) 262 245 DM 5 78 V 10 
VI 1 1,075 1,075 1,075 C$ 10 POE Sees Vil: 
80 VII 1 1990 V 1 350 350 350 C$ 51/4 64I1V 8 VII; 65 IX; 67 IV 
Vill 1 450(0) 450 450 C$ 133/44 81Ill 1 
1 150 300 C$ 16 S21 lV 
1 225, 325 C$ 15 82 Il 31; V1 1992 VI 1 200 200 C$ 15 82 VI 1 
X i 1 1 1 C$ 83/4 75 VII 8 VIII IX 1 225 225 225, C$ 53/4 66I1X 8 XII; 67 II 
1 300 300 300 C$ NOW F261 x 15 400 C$ 13) 1/25 $82exX WS 
1 775(m) 775 il C$ I2 W280 xa ; 
XO LS 700 700 700 C$ 11 1/2 79 XI 15; 801 1 1994 Lis 874 845 845 C$ 91/2 74 VI; 75 VIL; VIM; 
15 100 100 C$ 14 3/4 82VI 1 76 VI; VIII; 77 IV 
1985 I les 68 68 68 C$ 53/4 601 1 ODS 1 100 100 100 C$ 619/27 68% 1 
II ] 600(p) 600 600 C$ 13 1/4 81 I 31 1 805 780 780 C$ 10 15 X VXI 15: 
Il 14 B32 306 285 SF 3 79 Il 14 76 11 1; TV 1 
15 850(k) 850 850 C$ 13 3/4 80TI 31 
Vv 1 1,800(1) 1,800 1,800 C$ 13 80)Vi5 Je -Xd0 15 Xd 22 
WE 450 450 450 C$ 111/44 80VI 1 199GRX 1S 55(e) 55 55 C$ 3 36 IX 15 
350 C$ LS eZee) Ville (PERP) 
IX 1 200 C$ 1441/2 821x 1 
X 1 296(g) 323 309 US$ SO SeLy eee 1997 WV ls Te22 1,098 1,098 C$ O/A TF Vio aS Valse te 
1 1 1 1 C$ PS eONE POINT 78 Il I 
1 B25 325 325 C$ 10 3/4 80 VIII 1 ; 
150 C$ WE GyI OG Mile) 1998 Ill 15 197(d) 197 197 C$ 33/4 S6IX 15 
DUE Ales) 116 116 116 C$ 8 FSIS 37 Sal IV 1 296(h) 323 309 US$ 85/8 78IV 1 
x 15 415(1) 452 433 US$ 91/4 78X 15 
1986 II 1 725(n 725 725 C$ 2 VP WN 1999 X_ 15 676 662 662 C$ 9 TT XS VS 15 
Vv 1 5004 500 500 C$ 1441/2 81V1 ane II 400 400 400 C$ 13 1/2 80 XII 1 
VI ] 900(r 900 oe es 1 oe ba I VII 31 
Wate al 450(s 450 45 / 
X 1 410. 410 410 C$ 8 69 X; 70 Il; 77 IV 2000 HI 15 750 750 ~=—-1,050 C$ 13 3/4 8011 31; 81 I 1; 


82 X 15; 


Continued 
20.5 Se 














S 82 
Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars — par value of rate % of issue of final in millions of dollars — par value of rate % of issue 
matunty Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date (year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date 
Date de coupons d’émission Date SS ee a coupons d’émission 
d’échéance 31 December 30 June 29 October paiement (année, mois, jour) d’échéance 31 December 30 June 29 October paiement (année, mois, jour) 
finale 198] 1982 1982 finale 1981 1982 1982 


(année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 29 octobre 







2000 


2001 


2002 


1981 1982 1982 









VIE il 81 VII 1 

XII 15 78 XII 15 

I] 1 1 tall Wat ale WADE gpil 

Vv l WRey5) 325 15325 C$ 13 SOV Wax 1: 81 Tht 

X 1 1533 1,501 1,501 C$ OT 2 OP Xam ella S LV) 1s 
13IN lS eV 

I Wp Sl 


1 
UL 200 350 C$ 15a 2 SZ ie Seve 


(année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 29 octobre 
1981 1982 1982 
















2003 


2004 






TOTAL 








1,850 1,850 1,850 19INe Te Vinls VIl TS 
1,225 1225) 1,225 C$ 11 1/4 79 XII 15; 80 VII 1 


I 1,700 1,700 1,700 C$ 11 3/4 8011 se Attia G0 
xX 1 855 837 837 C$ O25) 78) VIS at 
II 1 2,200 2,200 2,200 C$ 10 1/4 +79 IL 1; Il 15; VII 15 
xX 600 600 600 C$ LOW 25 719X 1 

46,637 49,201 50,690 





Special features of a number of issues are as follows. 


(a) 


(b) 
(c) 
(d) 
(e) 


15 April 1965. The earliest call date is 15 October 1977. 

This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. 
The earliest call date is June 1978. 

Callable after 15 September 1996. 


Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions. 
Subject to partial redemption at par for the sinking fund on each interest payment date, commencing with (a) 


(b) 
(c) 


On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be redeemed at (d) 


par on 15 September 1996. 
Callable 10 May 1983. 
Callable after 1 October 1984. 
Callable after 1 April 1988. 
Callable after 15 October 1988. 
Callable after 20 March 1985. 


Exchangeable on or before 14 December 1984 into an equal par value of 13%4%, 15 March 1990. 


Exchangeable on or before 1 February 1985 into an equal par value of 13%, 1 May 1990. 
Exchangeable on or before 29 June 1984 into an equal par value of 1242%, 1 October 1990. 


Exchangeable on or before 1 November 1985 into an equal par value of 1242%, 1 February 1991. 


Exchangeable on or before 1 May 1984 into an equal par value of 134%, 1 August 1989. 


Exchangeable on or before 1 November 1984 into an equal par value of 1344%, 1 February 1990. 


Exchangeable on or before 31 January 1986 into an equal par value of 14 42%, 1 May 1991. 
Exchangeable on or before 28 February 1986 into an equal par value of 154%4%, 1 June 1993. 
Exchangeable on or before 1 April 1986 into an equal par value of 14%4%, 1 July 1993. 
Exchangeable on or before 30 June 1986 into an equal par value of 18%, 1 October 1991. 
Exchangeable on or before 31 October 1986 into an equal par value of 152%, 1 February 1992. 
Exchangeable on or before 1 April 1987 into an equal par value of 15%, 1 July 1992. 
Exchangeable on or before 1 June 1987 into an equal par value of 141%, 1 September 1992. 


(e) 
(f) 
(g) 
(h) 
(i) 
(j) 
(k) 
(1) 
(m) 
(n) 
(0) 
(p) 
(q) 
(r) 
(s) 
(t) 
(u) 
(vy) 


(x) 


Emprunt sujet 4 remboursement partiel par le fonds d’amortissement, au pair, aux dates 
d’échéance des coupons, a4 partir du 15 avril 1965; ne peut étre remboursé intégralement par 
anticipation avant le 15 octobre 1977. 

Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 

Ces obligations ne peuvent étre remboursées par anticipation avant le 1° juin 1978. 
Remboursables par anticipation apres le 15 septembre 1996. 

Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3% seront 
remboursées 2 leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 

Remboursables par anticipation le 10 mai 1983. 

Remboursables par anticipation, apres le 1° octobre 1984. 

Remboursables par anticipation, apres le 1°" avril 1988. 

Remboursables par anticipation, apres le 15 octobre 1988. 

Remboursables par anticipation, apres le 20 mars 1985. 

Echangeables, au plus tard le 14 décembre 1984, contre une valeur nominale égale d’obligation 
13°4% échéant le 15 mars 1990. 

Echangeables, au plus tard le 1° février 1985, contre une valeur nominale égale d’obligation 13% 
échéant le 1° mai 1990. 

Echangeables, au plus tard le 29 juin 1984, contre une valeur nominale égale d’ obligation 12 2% 
échéant le 1° octobre 1990. 

Echangeables, au plus tard le 1°’ novembre 1985, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
12 2% échéant le 1° février 1991. 

Echangeables, au plus tard le 1° mai 1984, contre une valeur nominale égale d‘obligation 1354%, le 
1° aout 1989. 

Echangeables, au plus tard le 1° novembre 1984, contre une valeur nominale égale d’obligation 
134%, le 1° février 1990. 

Echangeables, au plus tard le 31 janvier 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligation 142%, 
le 1° mai 1991, 

Echangeables, au plus tard le 28 février 1986, contre une valeur nominale égale d’obligations 151/4%, 
le 1° juin 1993. 

Echangeables, au plus tard le 1° avril 1986, contre une valeur nominale égale d’obligations 147/4%, 
le 1° juillet 1993. 

Echangeables, au plus tard le 30 juin 1986, contre une valeur nominale égale d’obligations 18%, le 
1°" octobre 1991. 

Echangeables, au plus tard le 31 octobre 1986, contre une valeur nominale égale d’obligations 
151%, le 1° février 1992. 

Echangeables, au plus tard le 1° avril 1987, contre une valeur nominale égale d’ obligations 15%, le 
1° juillet 1992. 

Echangeables, au plus tard le 1° juin 1987, contre une valeur nominale égale d’ obligations 141/4%, le 
1° septembre 1992. 

















pa Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Prices and yields 




















Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Cours et taux de rendement S 83 
Wednesday ? 11 3/4% 8 1/4% 10 1/2% 1] 1/4% 13 3/4% 8 3/4% 4 1/2% 16% 
Le mercredi 15 December 1982 1 February 1983 1 February 1983 15 March 1983 15 March 1983 15 May 1983 1 September 1983 15 October 1983 
il 3/4% 8 1/4% ; 10 1/2% 11 1/4% 13 3/4% 8 3/4% 41/2% 16% 
15 décembre 1982 1¢r février 1983 1er février 1983 15 mars 1983 15 mars 1983 15 mai 1983 1° septembre 1983 15 octobre 1983 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 


























A 91.25 i 86.60 : 89.35 19.38 89.45 | 93.00 ; 85.30 05 DD .95 BS 
S 30 92.40 19.05 87.70 19.11 90.15 19.19 90.45 19.06 93.60 18.97 86.10 19.10 79.40 17.64 95.60 18.68 
O 28 93.80 18.03 89.60 17.84 92.15 17.71 92.30 ETI 95.40 17.62 88.45 17.62 82.25 16.03 98.60 16.85 
N 25 98.15 13.68 94.30 13.62 96.60 13.68 97.30 SP Si5 100.10 13.62 93.80 13.54 87.60 12.55 103.60 13.74 
D 30 97.10 S55 103) 93.20 5233 95.30 15.38 95.70 sy 27/ 98.625 14.99 92.20 5.27 86.20 14.11 100.90 15.35 
1982 J yf 96.70 15.87 93.30 Nya 95.10 15.96 95.30 15.92 98.10 15.60 91.70 16.07 85.60 15.01 100.05 15.91 
F 24 97.55 15.03 94.10 Sire 96.05 15.18 96.60 14.84 99.00 14.79 93.10 Sete 86.90 14.44 101.35 15.00 
M 31 97.35 15.80 94.25 15.86 96.00 IST 96.40 15.44 98.50 15.48 93.15 15.62 87.25 14.81 100.60 i553: 
A 28 98.00 its peilS) 95.05 15.41 96.60 15.38 96.80 15.24 98.825 Se 93.95 15.24 88.10 14.61 101.05 eS 
M 26 98.40 14.87 95.90 14.80 97.30 14.78 97.30 14.90 99.05 14.98 94.90 14.60 89.80 13257 101.40 14.80 
J 30 98.10 16.22 95.85 16.06 96.95 16.22 96.85 16.13 98.40 16.17 94.20 16.19 89.45 14.73 99.70 16.20 
J 28 98.55 15.59 96.70 15.32 97.70 15.43 97.65 S227) 99.05 Gee 95.10 Gt Syl 90.55 14.18 100.30 15.65 
A 25 99.35 13.66 97.80 13.61 98.825 13.30 98.75 13.65 100.15 13.42 96.90 13.38 92.25 12.92 102.50 13.50 
1982 S 1 99.45 13.41 97.95 13.41 98.90 13.20 99.00 13.23 100.15 13.42 97.00 13.33 9225 13.06 102.35 13.6] 
8 99.475 13.41 98.05 135 98.90 13.28 99.00 13132 100.15 13.43 97.05 13.38 92.35 eas | 102.55 13.38 
15 99.50 13.43 98.15 13.30 98.90 13.39 99.05 13.29 100.20 13.31 97.25 13.18 92.65 12.91 102.65 13325 
22 99.675 12.79 98.35 12.95 99.15 12.78 99.35 12.66 100.35 12.92 97.50 12.89 93.35 E) 102.85 13.00 
29 99.725 12.64 98.50 ae 99.30 12.42 99.50 12°35 100.40 12.74 97.675 oe 7A 93.50 12.20 102.90 12.91 
O 6 99.80 12.34 98.70 2s 99.40 12.19 99.60 12.14 100.55 12.33 98.05 12.16 94.15 11.54 103.30 12.44 
13 99.975 11.39 99.20 10.81 99.75 11.07 99.95 11.29 101.00 11.14 98.85 10.81 95.25 10.28 104.20 11.44 
20 100.05 10.88 99.20 10.97 99.80 10.92 100.05 11.02 101.00 11.00 99.00 10.60 95.35 10.28 104.20 11.34 
2, 100.00 11.17 99.20 hile bs) 99.80 10.94 100.00 HENS 100.85 11.26 98.90 10.87 95.25 10.55 104.10 11.36 
N 3 99.95 WESY/ 99.25 LAS) 99.80 10.96 100.00 abit 100.85 11.12 98.95 10.84 95.35 10.53 104.175 11.19 
10 100.00 11.04 99.35 11.03 99.90 10.54 100.05 10.94 100.85 10.90 99.025 10.80 95.45 10.60 104.10 11.14 
Wednesday 18 3/4% 9% 12 3/4% 13 1/4% 9 3/4% 7 1/2% 9 1/4% 16 1/4% 
Le mercredi 15 October 1983 15 December 1983 15 December 1983 15 December 1983 1 February 1984 1 April 1984 1 April 1984 1 Apnil 1984 
18 3/4% 9% 12 3/4% 13 1/4% 9 3/4% 7 1/2% 9 1/4% 16 1/4% 
15 octobre 1983 15 décembre 1983 15 décembre 1983 15 décembre 1983 1¢' février 1984 1 avril 1984 1€ avril 1984 1€T avril 1984 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 
1981 A 26 82.40 18.75 89.85 ey By 90.80 18.29 83.40 18.54 78.20 18.44 81.60 18.49 96.20 18.12 
S 30 100.20 18.63 82.40 19.13 88.90 19.12 89.85 19.06 82.90 19.16 77.90 19.02 81.25 19.03 95.15 18.77 
O 28 102.65 17.08 85.60 eon 92.20 17.26 93.15 17.20 86.30 Ths 81.35 17.24 84.325 17.45 98.35 17.09 
N 25 107.875 13.82 92.05 13.56 98.40 13.66 99.20 13.70 93.10 13.49 87.80 13375 91.50 13.59 105.00 13.66 
D 30 104.90 15.44 89.85 15.21 96.10 Pole: 96.90 15.13 90.40 15.31 85.10 15.61 88.30 15.61 102.00 15 12 
1982 J 27 103.95 15.96 88.70 16.20 95.05 15.87 96.05 15478 89.30 16.21 84.50 16.23 87.875 16.06 100.45 15.96 
13 24 104.95 AS 17, 90.70 15.06 96.40 15.07 97.30 14.98 91.40 15.03 86.35 15.34 89.35 15.37 102.10 15.02 
M 31 104.105 15.63 90.40 15.61 95.95 ilseset 96.80 15.42 91.10 15.49 86.60 15.56 89.50 1557 101.40 15.41 
A 28 104.50 15147, 91.175 5,32 96.35 15.34 97.40 15.08 91.75 15.26 87.30 15.38 90.25 15.29 101.70 SAT 
M 26 104.30 15.13 92.20 14.81 97.30 14.75 98.10 14.65 92.80 14.73 88.50 14.85 91.30 14.80 102.20 14.80 
J 30 102.70 16.25 90.90 16.31 95.55 16.31 96.35 16.16 91.05 16.41 87.05 16.32 89.35 16.51 99.70 16.40 
J 28 102.90 15.93 92.10 15.58 96.60 15.55 97.15 15.59 92.15 15.82 88.125 15.85 90.45 15.96 100.75 15.67 
A 25 105.10 13.68 94.85 13.42 99.10 13.48 99.675 13.49 95.40 13.38 91.45 13.63 94.05 13.50 103.75 8.53 
1982 S 1 105.125 13.59 95.20 13.16 99.20 13.40 99.80 13.38 95.65 13224 91.80 13.43 94.50 1321 103.70 13.54 
8 104.90 B74 94.95 13.44 99.30 13.32 100.05 13.16 95.60 13.29 91.70 13.58 94.70 13.11 104.05 15227 
15 104.875 13.69 95.30 13.19 99.50 13.15 100.10 13.11 95.70 13.25 92.20 13.26 94.60 3.25) 104.15 i317 
22 105.40 13.09 95.85 12°73 100.15 P2257 100.35 12.89 96.65 12.49 92.95 12°75 95.55 12545 104.625 12.80 
29 105.375 13.03 96.15 12.51 100.20 12752 100.70 12.56 96.65 1253 92.65 13.05 95.50 12.64 104.50 12.86 
O 6 105.50 12.81 96.50 12225 100.45 12.29 100.925 12.34 97.00 12.26 93.00 12.84 95.70 12.52 104.625 12.72 
13 106.00 12.20 97.80 11.04 101.60 2 102.00 jE 383 98.40 11.08 95.30 11.07 97.40 122 106.225c 11.49 
20 106.40 11.64 97.80 11.07 101.70 11.10 102.20 11.12 98.35 MeANS 95.125 1225 97.40 11.24 105.80 11.74 
27 106.25 11.67 97.80 11-11 101.40 11.36 101.80 11.47 98.20 11.30 95.10 11.32 97.30 11335) 105.50 11.91 
N 3 106.30 11.49 97.95 10.99 101.55 11.20 101.90 Wisi) 98.725 10.85 95.50 11.03 97.60 13 106.10 11.40 
10 106.20 11.39 98.35 10.64 101.75 10.97 102.30 10.92 99.00 10.62 96.10 10.60 98.10 10.75 106.05 1935 


27 Sle sa 


























16 1/4% 10% 13 3/4% 15% 15% 16% 16% 10 1/2% 
Werlieeday 1 Apnil 1984 1 June 1984 1 August 1984 1 August 1984 1 August 1984 1 August 1984 1 August 1984 1 October 1984 
Te aa ae 16 1/4% 10% 13 3/4% 15% 15% 16% 16% . 10 1/2% 
1¢ avril 1984 1€T juin 1984 1€" aout 1984 1€T aout 1984 1 aout 1984 1 aout 1984 1F aout 1984 1 octobre 1984 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 























45 a 91.05 82.125 : 
S 30 96.20 18.12 81.90 18.94 89.30 18.76 81.675 18.79 
O 28 85.20 17.33 93.05 16.98 S5ab25 17.18 
N 25 92.85 13.45 100.625 13.44 92.625 13.70 
D 30 89.75 15.23 98.10 14.65 89.625 15,25 
1982 J 27 88.35 16.15 96.375 15255 100.20 15.90 87.90 16.24 
F 24 90.50 15.08 98.00 14.74 101.95 15.00 90.30 15.14 
M 31 90.40 15.36 97.95 14.79 99.75 15.10 100.90 15.49 90.25 15-35 
A 28 90.95 15.21 98.40 14.58 100.05 14.94 100.05 14.94 101.45 15.18 90.40 15.39 
M 26 92.00 14.74 98.80 14.38 100.40 14.74 100.45 14.72 102.00 14.85 91.80 14.75 
J 30 89.95 16.32 95.30 16.50 97.60 16.39 97.60 16.39 99.20 16.45 89.25 16.40 
J 28 91.05 15.78 97.00 SS) 98.775 15.74 98.775 15.74 100.55 15.67 100.55 15.67 90.275 15.95 
A 25 94.75 13.42 101.20 13.01 102.20 13.64 103.85 13.64 94.45 13.62 
1982 S l 94.95 131 101.375 12.90 102.30 SESH 103.80 13.65 94.60 13.56 
8 95.35 13.07 101.625 78: 102.80 18225 104.05 13.48 95.10 13.29 
15 95.30 13.14 101.625 1272: 102.60 13.36 104.10 13.42 95.00 13237, 
22 96.35 12.44 103.05 11.84 103.55 12.76 105.05 12.82 96.20 12.69 
29 96.30 12.50 103.30 11.67 103.35 12.86 104.70 13.00 96.35 12.62 
O 6 96.70 1225 HOS 25 11.68 103.40 12.81 104.95 12.82 96.70 12.43 
13 98.40 11.08 105.00 10.59 105.375 11.56 106.875 11.61 98.60 Resi 
20 98.25 11.20 105.00 10.56 104.90 11.82 106.40 11.86 98.80 11.20 
27 98.20 INE ss 104.875 10.60 104.80 11.86 106.15 11.97 98.50 11.38 
N 3 98.75 10.87 106.90 9.33 105.375 11.47 106.80 11.54 99.00 11.08 
10 99.00 10.71 108.25 8.45 105.625 11.26 107.05 jwise 99.55 10.76 
Wednesday 12 1/2% 11 1/2% 14 3/4% CN 5 3/4% 13 1/4% 13 3/4% 13% 11 1/4% 
Le mercredi 1 October 1984 15 December 1984 15 December 1984 1 January 1985 1 February 1985 15 March 1985 1 May 1985 1 July 1985 
12 1/2% 11 1/2% 14 3/4% CN 5 3/4% 13 1/4% 13 3/4% 13% 11 1/4% 
1° octobre 1984 15 décembre 1984 15 décembre 1984 1& janvier 1985 ler février 1985 15 mars 1985 1€* mai 1985 1¢F juillet 1985 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





: : BE : a 88.9375 17.68 89.75 87.6875 : : : 
S 30 86.10 18.78 82.75 18.9] 72) EIS) 86.50 18.87 87.50 18.83 85.4375 18.76 80.125 18.87 
O 28 89.70 17.11 86.00 17.49 74.50 16.39 90.6875 17.08 91.625 17.10 89.4375 17.14 84.25 17.20 
N 25 97.90 13739 94.75 13.66 81.00 13.47 100.25 353 101.375 13.20 99°43 Sel 3-20 93.875 13.45 
D 30 94.125 ise 91.40 1522 78.50 14.93 96.00 14.9] 97.4375 14.76 95 3129" 4382 89.50 15.24 
1982 J 27 92.625 15.97 89.30 16.28 78.25 15.24 94.0625 15.81 950625515379 92.875 15.86 7-319 16.19 
F 24 95.00 14.87 91.90 ipa) 79.50 14.83 96.95 14.55 97.875 14.63 95.8125 14.68 90.50 14.95 
M 3] 94.625 15.16 OSS 15.50 79.15 15.00 96.525 14.77 97.675 14.74 95.625 14.81 90.25 iS: 15 
A 28 95.20 14.92 022125 15:23 81.50 14.32 96.875 14.64 98.15 14.54 96.0625 14.67 90.625 15.07 
M 26 95.825 14.64 93.30 14.74 100.20 14.64 82.50 14.03 97.225 14.51 98.40 14.44 96.40 14.54 91.375 14.82 
J 30 93.05 16.29 90.325 16.45 96.70 16.43 81.00 15.20 94.10 16.12 95.175 199) 93.10 16.11 88.25 16.38 
J 28 94.05 15.82 91.525 15.90 STATS) Sy fe) 81.90 14.93 95.00 15.74 96.05 1262, 94.05 Sale 89.50 15.87 
A 25 98.625 13.26 95.85 13.64 101.90 13°73 85.625 13.05 100.275 13.10 101.50 13.03 USEIS) 13.09 94.75 13.52 
1982 S | 98.875 iSAl2 95.80 13.68 102.15 13.59 85.75 13.03 100.35 13.06 101.75 12.91 100.00 12.98 95.50 13.19 
8 99.25 12.91 96.50 13.32 102.45 13.43 85.75 13.09 101.125 12.67 102.125 | eg 100.225 12.88 95 375 13.26 
15 DERE! 12.85 96.40 13.38 102.60 13.34 85.75 Sits) 101.00 12.73 102.125 12.73 100.25 12.87 95.25 13.32, 
22 100.175 12.39 97,55 12.78 103.70 12.76 87.25 12°35 102.55 11.95 103.875 11.89 101.875 12.12 97.00 12.55 
29 100.25 12235 97.80 12.65 103.45 12.87 87.50 12.26 101.95 12.24 103.375 iteaey tal 101.375 12.35 96.725 12.68 
O 6 100.50 12.20 98.15 12.47 103.55 12.81 87.75 DRG) 102.625 11.90 104.125 11.74 102.125 12.00 OF E25 Bee 
13 102.70 10.93 100.50 11.21 105.875 11.58 88.75 11.66 104.75 10.83 106.125 10.79 104.225 11.04 997125 11.62 
20 102.625 10.95 100.40 11.27 105.50 11.75 89.25 11.42 104.50 10.94 105.875 10.88 103.95 11.16 99.625 11.40 
27 102.50 11.01 100.05 11.46 105.50 11.73 89.75 Me) 104.425 10.96 1OS.95) 10.83 103.875 11.18 99.425 11.49 
N 3 103.875 10.20 100.60 11.16 105.875 HUES 2 90.75 10.66 107.125 9.62 108.875 9.45 106.70 9.90 100.625 10.96 
10 104. 5¢ 9.80 101.35 10.75 106.375 1222: O25 10.43 107.00 9.64 109.00 9.35 106.75 9.84 101.25 10.68 





S 85 


————————— eee 


Wednesday 


Le mercredi 






15 1/2% 
1 July 1985 
15 1/2% 


1€ juillet 1985 


Price 
Cours 





Yield 
Rendement Cours 


14 1/2% 


1 September 1985 


14 1/2% 
1 septembre 1985 


Price 





Yield 


10 3/4% 


1 October 1985 


10 3/4% 
1€T octobre 1985 


Price 


Rendement Cours 














10 3/4% 12 3/4% 8% 12 1/2% 14 1/2% 

1 October 1985 1 October 1985 15 December 1985 1 February 1986 1 May 1986 

10 3/4% 12 3/4% 8% 12 1/2% ~ 14 1/2% 

1£F octobre 1985 1 octobre 1985 15 décembre 1985 1¢t février 1986 1 mai 1986 
Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 

















A 80.50 : 73.00 : : : 125 i 
S 30 78.125 18.78 70.25 18.49 82.125 18.69 88.125 18.44 
O 28 82.25 ig alss 74.50 16.82 86.6875 17.01 93.375 16.65 
N 25 91.875 13.52 81.50 14.16 97.125 13.41 104.00 13.26 
D 30 87.50 15.24 79.00 15.28 92.875 14.89 99.875 14.52 
J Dh 85.375 16.17 77.50 16.01 90.375 15.84 96.875 15.51 
EF 24 88.50 15.00 80.50 14.9] 93.00 14.91 100.6875 14.26 
M 31 88.25 15.21 80.50 15.06 93.125 14.91 99.875 14.53 
A 28 88.75 15.08 81.50 14.78 93.875 14.66 100.75 14.25 
M 26 89.50 14.84 81.50 14.91 94.125 14.61 100.5625 14.30 
J 30 98.25 16.26 86.25 16.37 79.50 15.96 90.25 16.19 96.50 15.73 
J 28 99.10 15.88 87.625 15.86 80.50 15.66 91.375 15.80 96.75 15.65 
A 25 104.00 1313 102.15 13.60 O38 m125 13.54 85.50 13.60 97.75 iyi! 103.375 13.29 
S 1 104.15 13.66 102.15 13.60 93.50 13.40 86.00 13.4] 97.875 13.28 103.625 13.20 
8 104.75 13.39 102.80 13532 93.625 13.36 86.50 13.22 98.375 13.10 104.625 12.85 
iTS 104.50 13.48 102.45 13.46 93.75 13.32 86.50 13.25 98.75 12.96 104.1875 13.00 
22 105.825 12.90 103.95 12.83 95.375 12.64 88.00 12.64 100.125 12.44 107.125 11.99 
29 105.625 12.98 103.775 12.89 95.125 12.76 100.50 12.54 87.50 12.88 100.00 12.48 106.50 12.19 
O 6 105.875 12.85 104.125 12.74 95.75 12.50 100.60 12.50 88.00 12.70 100.625 12.25 106.875 12.06 
13 108.125 11.88 106.625 ey Al 98.125 11.51 103.30 11.40 90.50 11.67 103.0625 11.34 108.75 11.42 
20 107.50 LOTS 106.20 11.86 98 .0O 11.56 102.95 iinhasys} 90.50 11.69 102.75 11.45 109.50 11.16 
27 106.80 12.41 106.05 11.91 98.375 11.41 102.90 11.54 90.50 egal 102.625 11.49 109.625 Oy a 
N 3 108.375 ih 72 107.375 11.35 99.50 10.95 103.80 1 Fe be 92.50 10.91 104.75 10.71 LI2375 10.19 
10 108.875 11.47 LO7e25 11.38 100.50 10.53 100.65 10.47 104.50 10.87 92.50 10.93 105.50 10.42 113.00 9.96 
Wednesday 15 1/4% 15 1/4% 14 3/4% 8% 18% 15 1/2% 15 1/2% 15% 
Le mercredi 1 June 1986 1 June 1986 1 July 1986 1 October 1986 1 October 1986 1 February 1987 1 February 1987 15 March 1987 
15 1/4% 15 1/4% 14 3/4% 8% 18% 15 1/2% 15 1/2% 15% 
1¢€T juin 1986 1¢r juin 1986 1¢T juillet 1986 1¢° octobre 1986 1& octobre 1986 1&" février 1987 1&t février 1987 15 mars 1987 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





94.8125 


106.1875 
106.375 


115.875 
Li75375 


18.28 
16.52 
13.16 
14.37 


15-31 
14.09 
14.39 
14.06 
14.12 
15.48 
15.45 
13.09 


13.02 
12.74 
12275: 
11.70 
12.03 


BERGNS) 
10.88 
10.75 
10.89 


9.85 
Seah 


94.8125 


106.9375 


18.28 
16.52 
13.16 


92.50 
88.625 
94.125 
104.9375 

100.875 


97.625 
101.5625 
100.6875 
101.6875 
101.5625 

OI 

97.6875 
104.375 


104.375 
105.50 
105.1875 
108.125 
107.50 


108.125 
110.50 

110.875 
110.625 


113.50 
114.875 





67.50 18.18 99.6875 18.09 

TNeSO) 16.73 105.125 16.42 

791350) 13.96 117.50 13.00 

77.00 14.93 APF) 14.19 

74.50 15.94 109.375 ye Ul 100.25 15.43 

77.50 14.95 PAIS 14.11 104.1875 14.27 

78.00 14.89 112.50 14.14 103.4375 14.47 99.875 15.03 
79.00 14.62 NPAT) 14.01 104.4375 14.16 100.1875 14.93 
79.00 14.71 113.125 13.85 104.1875 14.22 100.1875 14.92 
5; 50 16.20 108.50 15.18 100.125 15.45 96.625 16.03 
76.50 15-93 109.125 14.95 100.0625 15.48 100.0625 15.48 OF18IS WS. 87 
83.00 13755 117.00 12.54 106.9375 13.36 104.00 13.78 
83.00 13. Sif 116.75 12.60 107.1875 13.28 104.75 13.56 
83.50 13.41 116.50 12.66 108.125 13.00 105.375 13.3 
83.00 13.62 116.75 12 Sif 108.0625 13.01 1OSaI25 13.44 
86.00 12595 119.00 11.90 111.0625c 12.13 107.25 12.81 
85.50 12.75 119.50 11.74 110.125 12.39 106.625 12,99) 
86.00 1259 120.00 11.57 Pid 125 12.09 107.0625 12.85 
88.50 11.71 124.50 10.29 113.375 11.45 109.25 12.21 
89.50 11.38 123.00 10.68 113.625 Ie 37 109.00 IPA) 
89.50 139 123.50 10.51 3.125, 11.49 108:9375 12.28 
91.50 10.72 127.50 9.40 116.625 10.52 112.0625 11.39 
92.00 10.56 128.00 9.23 117.625 10.23 112.00 11.40 


aa Continued 
Suite S 86 























Wednesday 15% 14 3/4% 8 1/4% 15% 14 1/4% CN 5% 13% 12% 

Le mercredi 15 March 1987 1 June 1987 1 July 1987 1 July 1987 1 September 1987 1 October 1987 15 October 1987 15 November 1987 
15% 14 3/4% 8 1/4% 15% 14 1/4% CN 5% 13% 12% 
15 mars 1987 1€° juin 1987 ier juillet 1987 1€° juillet 1987 1¢T septembre 1987 1€ octobre 1987 15 octobre 1987 15 novembre 1987 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 

















68.25 ; 56.50 164 
S 30 65.50 18.16 55.00 17.39 
O 28 69.50 16.79 58.00 16.34 
N 25 78.00 14.06 64.50 14.13 
D 30 75.00 15d 62.00 [S13 
1982 J ay 72.50 16.03 61.50 15.43 
F 24 76.00 14.92 63.00 15.02 
M zi 76.00 15.02 64.00 14.81 
A 28 100.375 14.87 76.50 14.93 64.50 14.75 
M 26 100.25 14.9] 99.375 14.93 77.00 14.84 66.00 14.32 
J 30 96.625 16.03 95.875 15.98 74.00 16.01 98.1875 15.53 63.00 15.59 
i] 28 97.1875 15.87 96.375 15.83 i550 15.56 98.25 toes 64.50 Salis 
A 25 104.00 13.78 103.1875 13.79 81.50 13.58 105.625 13.37 103.1875 13.36 69.50 13.47 
1982 S l 104.75 13.56 103.75 13.63 81.50 13.60 105.875 13.29 103.5625 13.25 69.00 13.68 
8 105.375 lshasiy 104.5625 13.40 82.00 13.45 LOZEVSTS! 812293 104.5625 12.97 69.50 13.53 
15 104.25 13.48 81.50 13.63 106.875 13.01 104.4375 13.00 69.50 13.56 
22 106.4375 12.86 84.00 12.84 110.125 Pe 107.50 La 72.00 12.73 
29 105.625 13.08 83.50 13.01 109.125 12.38 106.5625 12.42 72.00 iS 100.5625 12.84 
6 106.125 12.94 84.00 12.87 110.125 ei 107.0625 12.27 72.50 12.61 100.9375 12.74 
13 108.625 12.24 87.50 11.78 113.375 25 109.375 11.66 75.50 11.65 103.75 11.98 
20 108.50 ayy 87.50 11.79 112.375 11.50 109.375 11.65 75.50 11.67 103.6875 11.99 100.9375 11.74 
27 108.375 12.30 88.00 11.65 112.625 11.42 109.00 11.74 76.00 11253 103.875 11.94 101.0625 11.71 
N 3 LUV8125" VILE36 90.50 10.90 115.75 10.61 2S 10.77 79.00 10.60 107.00 piel 104.625 10.78 
10 111.6875 11.38 91.50 10.62 116.875 10.31 113.00 10.70 80.00 10.32 106.75 ele 104.50 10.81 
Wednesday 8 3/4% 5% 6 3/4% 10% 10 1/2% 11 1/44% 5 1/4% 15% 
Le mercredi 1 February 1988 1 June 1988 15 February 1989 1 October. 1989 1 October 1989 15 December 1989 1 May 1990 1 June 1992 
8 3/4% 5% 6 3/4% 10% 10 1/2% 11 1/44% 5 1/44% 15% 
1&° février 1988 1€ juin 1988 15 février 1989 1€T octobre 1989 1¢° octobre 1989 15 décembre 1989 1€* mai 1990 1€ juin 1992 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





68.50 53.00 SST) : 72.00 : p : 
5 30 65.50 18.13 50.875 17.92 55.875 17.69 66.50 18.08 69.00 17.95 71.50 18.02 47.50 17.16 
O 28 69.50 16.81 54.50 16.63 58.50 16.84 70.50 16.88 72.50 16.93 76.00 16.75 49.00 16.69 
N 25 78.50 14.07 62.00 14.12 67.50 14.06 80.50 14.19 82.50 14.27 86.00 14.22 57.00 14.14 
D 30 74.50 15235 59.00 Ils) 63.50 15.36 76.50 1227 78.50 15233) 81.50 15235 53.50 15332 
1982 J 27 72.50 16.06 58.00 15.70 62.00 IIBy-S)il 74.00 15.99 76.00 16.04 79.00 16.03 52.00 15.88 
ie 24 76.50 14.85 61.00 14.76 65.00 15.03 79.00 14.68 80.50 14.87 83.50 14.89 55.00 14.98 
M 31 76.50 14.92 61.50 14.72 65.50 14.96 78.00 14.99 80.00 15.04 82.50 USAF 55.00 15.07 
A 28 78.00 14.52 61.50 14.83 66.00 14.87 78.00 15.01 80.00 15.06 84.00 14.82 56.00 14.82 
M 26 77.50 14.73 63.50 14.25 67.00 14.63 79.00 14.77 81.50 14.69 84.50 14.72 57.00 14.58 98.875 15.22 
J 30 74.00 15.96 60.50 15.43 63.50 15.85 75.00 15.93 77.00 15.96 80.00 15.93 54.00 15.64 9372) 16.39 
J 28 75.00 15.7] 61.50 15.18 64.50 15.61 75.00 S97) 78.00 Weng 72 81.00 15.68 54.50 Ba) 95.625 15.88 
A 25 81.50 13.69 67.00 13.41 71.00 13.65 82.50 13.96 84.50 14.01 87.50 14.03 61.75 1337 103.75 14.26 
1982 S | 81.50 13.70 68.00 ee it 70.50 13.81 83.00 13.84 85.00 13.90 88.00 13.91 61.00 13.61 103.875 14.24 
8 82.00 13.56 68.50 12.97 71.00 13.67 84.00 13.60 86.00 13.65 89.00 13.68 61.50 13.48 104.50 14.12 
15 82.00 13557, 67.00 13.48 71.00 13.69 83.00 13.86 86.00 13.66 89.00 13.68 60.50 13-79 104.625 14.10 
22 84.00 12799 70.00 12.54 74.00 12.83 86.00 13.11 88.50 13.05 91.50 13.10 64.00 12.80 107.125 13.64 
29 84.00 13.00 70.00 12.56 73.50 12299 86.50 13.00 88.00 13.18 91.00 13.22 64.00 12.81 106.5625 13.74 
O 6 84.00 13.01 71.00 12.28 74.50 WIP? 87.00 12.88 89.50 12.82 92.50 12.87 64.50 12.69 108.00 13.48 
13 88.50 11.72 72.50 11.83 78.00 PET 90.50 12.05 91.50 N23 05150) 12.20 67.50 11.90 110.75 13.00 
20 87.50 12.01 72.50 11.86 77.50 11.92 90.00 12.17 92.50 12.13 95.50 12.20 67.00 12.05 110.50 13.04 
27 88.00 11.88 73.50 11.57 78.50 11.66 90.50 12.06 93.00 12.01 96.00 12.10 68.00 11.80 110.25 13.09 
N 3 91.00 11.05 76.00 10.86 81.00 11.02 94.00 Lee 96.50 11.24 100.00 11.24 70.50 Ly 114.50 12.37 
10 91.50 10.93 77.00 10.59 82.00 10.78 94.50 11.16 97.00 M13 100.50 11.14 71.50 10.94 114.75 12.33 





S 87 
ee 


| Wednesday 5 3/4% 13 1/2% 12 3/4% 11 3/4% 9 1/2% 6 1/2% 10% 3% 


























| Le mercredi 1 September 1992 15 October 1992 15 November 1992 15 December 1992 15 June 1994 1 October 1995 1 October 1995 [% Seoember 1996 
5 3/4% 13 1/2% 12 3/4% 11 3/4% 9 1/2% 6 1/2% 10% 3% 
1 septembre 1992 15 octobre 1992 15 novembre 1992 15 décembre 1992 15 juin 1994 1° octobre 1995 1& octobre 1995 15 septembre 1996 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 




















A 44.50 62.0625 : 44.75 : 63.625 i 31.00 ks 
S 30 44.50 117 58.375 17.89 43.50 37, 59.875 17.90 30.50 14.49 
O 28 46.50 16.51 61.875 16.89 46.00 16.52 63.50 16.88 32.00 13.97 
N 25 52.50 14.65 72.50 14.27 54.50 14.04 74.50 14.27 34.00 13.32 
D 30 50.50 15.3) 68.25 15.27 51.00 15.02 69.875 15.30 32.00 14.06 
1982 J 27 48.50 15.99 65.625 15.94 49.50 15.49 67.25 15.95 31.00 14.47 
F 24 51.50 15.10 70.25 14.82 52.00 14.79 72.00 14.85 33.00 13.7 
M Bi 52.00 15.00 70.125 14.87 51.00 15.11 72.0625 14.85 35.00 13 17 
A 28 52.50 14.90 25 14.63 53.00 14.57 TEROS: 14.62 35.00 13.21 
M 26 54.50 14.35 71.4375 14.60 54.00 14.32 73.1875 14.62 35.50 13.09 
J 30 50.50 15.62 66.0625 15.94 49.50 15.64 66.8125 16.13 34.00 13.63 
J 28 51.50 15.36 68.125 15.43 50.50 15.36 68.625 15.70 35.00 13.34 
A Ds 58.50 13.40 76.375 13.56 56.00 13.88 e325 13.79 39.00 12.17 
1982 S 1 57.00 13.82 74.75 13.91 54.00 14.41 76.375 13.98 38.00 12.46 
8 57.50 13.69 W525 13.84 54.50 14.28 76.75 13.91 38.00 12.47 
15 56.50 13.97 75.875 13.68 $4.50 14.29 TIS 13.78 37.00 12.78 
22 60.50 12.92 78.875 13.06 58.50 13.29 81.125 13.05 36.00 13.10 
29 60.50 12.93 99.8125 13.53 78.25 13.19 59.00 Sealey) 80.25 13.22 37.00 12.80 
O 6 61.00 12.81 102.0625 13.12 79.625 12.92 59.50 13.06 81.75 12.94 36.00 13212 
13 63.50 E21 104.6875 12.66 83.75 12.14 64.00 12.06 85.875 12.19 43.00 11.16 
20 63.50 22 104.375 12.71 100.9375 12.58 83.1875 12.24 63.50 12.17 85.625 12.24 41.00 11.69 
27 64.00 12.11 104.00 12.78 100.9375 12.58 82.375 12.40 63.50 12.18 84.75 12.39 41.00 11.70 
N 3 67.50 13 108.6875 11.98 105.5625 11.79 87.625 11.45 65.50 11.76 90.00 11.50 44.00 10.94 
10 68.50 11.10 108.75 11.96 105.5625 11.79 100.6875 11.63 88.25 11.34 68.00 11.26 90.75 11.38 46.00 10.48 
Wednesday 9 1/4% 3 3/4% 9% 13 1/2% 13 3/4% 13 3/4% 15% 9 3/4% 
Le mercredi 15 May 1997 15Sept.’96-1SMar.1998 15 October 1999 1 December 1999 15 March 2000 15 March 2000 1 July 2000 15 December 2000 
9 1/4% 3 3/4% 9% 13 1/2% 13 3/4% 13 3/4% 15% 9 3/4% 
15 mai 1997 15sept.’96-15mars1998 15 octobre 1999 1¢t décembre 1999 15 mars 2000 15 mars 2000 1¢T juillet 2000 15 décembre 2000 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 








A 58.00 ‘ ‘ : ‘ 80.1875 81.00 IDBAZS : ; 
S 30 54.75 1a 31.00 15237 52.50 17.91 Tees) MCSA G 76.50 18.20 81.00 17.17 83.375 18.12 55.875 OF, 
O 28 58.50 16.86 33.00 14.63 56.00 16.83 80.125 17.07 81.25 Li A 87.9375 17.16 59.75 16.85 
N 25) 69.00 14.27 34.00 14.29 66.625 14.17 SESS) 14.55 94.75 14.57 102.75 14.56 70.625 14.27 
D 30 64.375 15.34 33.00 14.69 62.25 15.18 88.25 15.44 89.375 15.50 O75 15.47 65.625 15537 
1982 J 27 62.00 15.94 32.00 15.10 SESS) [oye 84.00 16.26 85.375 16.27 92.50 16.29 62.625 16.10 
ie 24 66.25 14.91 34.00 14.40 64.00 14.79 88.25 15.44 89.75 15.45 97.50 15.40 67.25 15.00 
M 3 65.75 15.05 37.00 13.43 63.0625 15.02 87.625 15.56 89.00 15.58 96.50 15-57) 66.6875 15.14 
A 28 66.75 14.83 39.00 12.85 64.50 14.69 89.875 15.16 91.625 itera 98.625 15.21 67.8125 14.89 
M 26 67.00 14.78 38.50 13.02 64.75 14.64 89.375 15:25 91.00 15.22 98.4375 15.25 68.00 14.86 
J 30 60.75 16.35 36.00 13.84 S015) 16.14 83.375 16.41 84.4375 16.47 91.6875 16.45 61.875 16.34 
J 28 62.75 15.83 37.00 135 60.50 15.69 85.3125 16.02 86.625 16.04 O38 515) 16.06 63.75 15.87 
A 25 70.9375 13.94 39.00 AO 68.1875 ISeo 93.875 14.46 95.1875 14.51 103.0625 14.51 71.9375 14.04 
1982 S 1 70.3125 14.08 38.00 13.28 67.4375 14.07 93.4375 14.54 957125 14.52 102.75 14.55 71.125 14.21 
8 70.50 14.04 38.00 13.28 68.00 13.96 94.375 14.38 96.25 14.34 103.50 14.44 71.625 14.11 
15 E25 Ife} oil 38.00 1Be29 68.625 13.83 94.625 14.34 96.25 14.34 103.875 14.38 72.375 13.96 
22 74.625 13.21 38.00 13.30 (225 13513 OS BIOS ABTS 09°8125 18.78 107.125 13.90 75.625 13.34 
29 73.875 13.36 39.00 13.00 71.25 13.30 98.125 13.78 100.00 Se) 100.00 IS T75 106.4375 14.00 13 ¥8 225) 13.43 
O 6 B® 13.09 38.00 eo 72.50 13.06 100.5625 13.41 102.375 1339 102.5625 13.36 108.50 13.70 76.50 13.18 
13 79.625 12.28 44.00 11.66 76.625 ie siih 104.625 12.82 106.125 12.86 106.3125 12.83 M3. 31250 6-05 81.375 2.34 
20 78.875 12.42 42.00 12.18 76.00 12.42 103.875 12.93 105.25 12.98 HOS-31250 212.97 113.00 13.09 80.375 2:5) 
2 Tomes 12.56 42.00 12.18 (e375 1253 103.00 13.05 104.75 13.05 104.9375 13.02 $12.25 13.19 79.75 12.61 
N 3 83.375 11.65 44.50 LSS) 80.75 11.62 108.125 12.34 109.8125 12.36 109.8125 12.36 116.875 12559 84.75 11.80 
10 84.00 LESS) 47.00 10.96 S125 11.54 108.625 12.28 110.375 12.28 110.375 12.28 118.00 12.45 85.75 11.65 





Continued 
2/ es S 88 























Wednesday 15 3/4% 13% 9 1/2% 8 3/4% 15 1/2% 15 1/2% 10% 11 1/4% 

Le mercredi | February 2001 1 May 2001 1 October 2001 1 February 2002 15 March 2002 15 March 2002 1 May 2002 15 December 2002 
15 3/4% 13% 9 1/2% 8 3/4% 15 1/2% 15 1/2% 10% 11 1/4% 
1¢F février 2001 1 mai 2001 1*F octobre 2001 1° février 2002 15 mars 2002 15 mars 2002 1€° mai 2002 15 décembre 2002 
Price Yield Price Yield Pnice Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 











16.937 506 117.09 58.125 : 54.25 , é : 66.875 
S 30 87.1875 18.14 72.375 18.19 55.0625 GASTIS) 50.375 17.91 56.875 17.98 62.75 18.19 
O 28 92.50 17.07 16:9375 9 M711 58.5625 16.72 54.00 16.76 60.3125 16.99 67.125 17.02 
N 25 107.125 14.62 89.625 14.62 69.50 14.10 63.875 14.23 Te2S) 14.39 78.875 14.48 
D 30 101.375 15.52 84.625 15.52 64.6875 15.16 SOS 15.21 66.375 15.45 B:625 15253 
1982 J 27 96.625 16.33 80.875 16.26 62.125 Iso 56.75 16.01 63.625 16.12 70.375 16.25 
F 24 101.50 15.50 85.25 15.40 66.375 14.79 60.50 15.04 68.00 15.09 74.75 15:29 
M 31 100.6875 15.62 84.625 15.53 66.1875 14.85 60.6875 14.99 99.50 15.58 67.625 15.19 74.00 15.45 
A 28 102.375 15°35 86181259" 15-13 67.375 14.59 61.625 14.77 LOTS Selo soil 101.1875 15.30 69.00 14.89 76.00 15.05 
M 26 102.5625 15.32 86.625 15.16 67.50 14.56 61.8125 14.74 101.4375 15.26 101.4375 15.26 68.875 14.92 75.9375 15.07 
J 30 9515 16.48 80.125 16.43 61.375 16.01 56.125 16.21 94.4375 16.44 94.625 16.41 62.625 16.41 69.6875 16.43 
J 28 98.3125 16.04 82.3125 15.98 63.00 15.61 58.00 1S), 741 96.9375 16.01 96.9375 16.01 64.50 15.94 71.4375 16.03 
A 25 107.0625 14.63 915375 14.33 71.4375 13.76 65.25 13.99 106.8125 14.44 106.8125 14.44 IPS: 14.12 79.8125 14.32 
1982 S l 106.9375 14.65 90.625 14.46 70.75 13.90 64.50 14.15 106.25 14.53 106.25 14.53 TIS 14.33 W125 14.45 
8 108.375 14.43 91.625 14.29 71.25 13.81 65.625 13.91 107.625 14.33 107.625 14.33 2315 14.20 80.00 14.29 
15 108.125 14.47 92.125 14.21 71.75 13.71 66.25 13.78 107.125 14.40 73.1875 14.04 80.625 14.17 
22 103.125 14.01 95:3125,~ 13,70 75.0625 13.08 69.625 13.10 WOR IAS RRS O5 76.625 13.39 83.625 13.64 
29 110.6875 14.10 95:25 iE}7 74.625 13.17 68.875 13.24 109.9375 14.00 76.00 iGeot 83.375 13.69 
O 6 W12125 13.90 97.50 13.36 76.0625 12.91 69.875 13.05 111.50 13.78 77.375 13.26 85.625 133i 
13 117.75 13.15 102.00 Veh 81.00 12.07 74.50 12.21 116.75 13.10 82.625 12.38 90.125 12.60 
20 118.00 13.12 101.50 12.79 80.25 WAS 74.125 12.28 117.25 13.03 81.75 1252 89.75 12.66 
27 116.25 13.34 100.875 12.87 79.5625 Wed | 73.625 Sy 116.00 13519 80.75 12.69 88.875 12.80 
N 3 121.875 12.64 106.125 12.16 84.875 11.47 79.625 11.38 IQAEG25 ae al2250) 86.125 11.84 94.125 12.03 
10 124.00 12.39 106.375 12S 85.6875 = 11.35 79.50 11.40 124.00 12.23 86.75 11.74 95.50 11.84 
Wednesday 11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 10 1/2% Long-term 
Le mercredi 1 February 2003 1 October 2003 1 February 2004 1 October 2004 average 
11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 10 1/2% yield 
1€° février 2003 1¢r octobre 2003 1€ février 2004 ier octobre 2004 Taux de 
SS rendement 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield moyen 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement du long 
terme 





A 2 69.625 58.00 ves 61.25 : 62.625 : : 
S 30 65.50 18.16 54.4375 17.81 58.1875 17.89 59.00 18.04 17.66 
O 28 69.8125 17.05 58.00 16.74 61.9375 16.83 62.875 16.94 16.66 
N 25 82.125 14.47 68.625 14.18 72.875 14.32 74.125 14.38 14.32 
D 30 76.625 15.54 63.50 15232 68.125 5).3333 69.00 15.45 thy 27 
1982 J 27 13:25 16.27 60.875 15.98 65.3125 15.99 66.50 16.03 15.94 
le 24 He315 15.39 64.875 15.01 70.1875 14.88 Thales) 15.00 15.01 
M 3] 77.00 15.47 64.6875 15.06 69.4375 15.04 70.00 15.25 15.06 
A 28 78.875 15.09 65.875 14.79 70.9375 14.73 71.50 14.92 14.75 
M 26 78.9375 15.08 65.8125 14.81 70.9375 14.73 71.625 14.90 14.72 
J 30 72.50 16.45 59.625 16.33 64.6875 16.16 64.8125 16.46 16.03 
J 28 74.4375 16.03 61.25 15.9] 66.375 15.76 66.8125 15.98 15.62 
A 25 82.9375 14.35 69.9375 13.95 75.1875 13.90 75.4375 14.15 13.96 
1982 S ] 82.0625 14.50 68.8125 14.18 74.1875 14.09 74.4375 14.34 14.16 
8 83.125 14.3] 69.375 14.07 74.875 13.96 To N25 14.21 14.04 
15 83.625 14.22 69.875 13.97 75.4375 13.85 TERI) 14.06 13:97 
22 86.8125 13.68 (BUSTS 13.33 78.8125 13.25 79.1875 13.47 13.43 
29 86.50 13.73 GPIB 13.41 78.25 13.34 78.625 13.57 13.48 
O 6 88.625 13.38 74.25 13.13 79.9375 13.05 80.25 13.29 18225) 
13 93.875 12.59 78.625 12.38 84.9375 12.25 84.8125 12.54 12.40 
20 92.875 NAGE, 77.875 12.50 84.1875 12.36 84.50 12.59 12.53 
27 92.125 12.84 Td i5 12.58 83.375 12.49 83.625 12.73 12.63 
N 5 97.375 12.09 82.75 11.73 88.875 11.67 89.125 11.90 11.86 
10 98.75 11.9] 83.50 11.61 89.5625 11.58 89.875 11.80 11.69 


























DR Net new security issues placed in Canada and abroad 
Emissions nettes de titres placés au Canada et a |’étranger 5 89 





Millions of Canadian dollars — par value En millions de dollars canadiens — valeur nominale 

















Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total of which placed in 
and Gouvernement canadien Provinces _ ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total dont: Emissions placées 
quarter Municipa- and 
Année Bonds — Treasury Total lités Bonds _ Preferred foreign Sales finance Canadian Canada United States Other 
ou Obligations _ bills Total Obligations and debtors company and dollar Au Canada Aux Etats-Unis En d’autres 
trimestre Bons , common Autres other com- bankers’ eres monnaies 
du Trésor stocks institutions mercial paper acceptances Total Total less 
Actions et emprun- Papier Acceptations Total CSB and CPP 
privilégiées teurs des sociétés bancaires Total, moins 
ou ordinaires étrangers de financement en dollars obligations 
et d’autres canadiens d’épargne 
sociétés du Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3045 B3103 B3102 B3048 B3051 B3054 B3104 B3063 B3101 B3105 B3108 B3100  B3109 B3139 
1961 990 — 100 890 946 333 345 229 28 Dal 14 PDUs © PAINS 2,230 72 = 
1962 521 280 801 687 244 404 322 10 2,468 202 7 2607 2,231 1,691 444 =i 
1963 752 US 827 898 374 667 —47 30 2,749 123 2 2,874 2,183 1,669 2 —19 
1964 557 — 100 457 938 401 787 307 1] 2,901 305 2 3,208 2,383 1,903 824 
1965 —62 10 = 52 762 248 1,344 438 39 2,779 305) 139 2,594 1,962 1,709 642 ill 
1966 410 20 430 1,566 349 984 565 33 3,926 siy/ 20 4,083 3,148 2,462 935 
1967 615 285 900 =—2,049 466 831 449 46 4,742 92 —24 4.810 4,064 3,163 729 17 
1968 Us) 370 1,545 1,927 288 725 558 19 DZD 450 30) 5.5425) 4,073 Bie25 950 519 
1969 269 70 339 O52 239 812 994 65 4,401 537 58 4,996 3,246 PANN 1,209 540 
1970 1,114 730 1,844 2,078 176 1,503 352 itl} 6,065 111 221 OS397E 53/55 4,173 633 10 
1971 2,342 205 PSE Pes) yy} 1,870 341 70 7,685 255 8 7,949 7,635 4,194 202 112 
1972 1,269 330 199 R 229 Il 445 1,582 619 68 7,224 226 =i) 7,437 6,506 4,350 536 395 
1973 = O17. 530 —147 2,674 398 1582 612 61 55129) 886 —48 5,967 5,402 4,740 603 — 38 
1974 S212 940 A212" |) 38165 542 1,801 793 71 11,184 2,221 561 13,966 12,094 8,409 1,425 447 
1975 35397. 570 3,967 6,794 1,098 2,828 ib ova 122 16,066 170 144 16,380 12,134 8,077 2,921 1325 
1976 2,588 1,645 A233 9261 1,238 8992) 1,275 15 20,014 1,070 88 Disa 25788 10,514 5,274 3,112 
1977 5,536 2.470 8,006 7,514 1,201 5,072 3,143 78 25,014 761 31 25,806 20,815R 17,499R 2,595 2,396 
1978 7,670 2,820 10,490 7,207R 636 4,648R 6,980 3 29,963 1,763 497 32,223 26,630  23,014R 3,783 1,810 
1979 6,159 D225 8,284 6,473R 587 2,807R 4,506R =e 22,649R 2,340 1,271 26,260R 21,515R 20,930R 3,004 1,742 
1980 5,913 5,475 11,388  8,640R 439 3,718 5,352 215 29 J52R = DEST. 2,430 35,059R 31,171R 30,578R 2,892 996R 
1981 12,784 = 35) 12,749 12,601R 361 6,292R 5,927R 42 37,971R —1,645R 1,196 37,522R 28,021R 17,742R 4,989 4,511 
1977 Ul 682 615 1297 23097, 259 1,103 672 3 5,430 214 16 5,661 3,944 SW 1,007 709 
IV Syd 850 4,567 1,436 440 1,439 1,019 il7/ 8,918 = = Bil 8,781 8,080 5,427 303 398 
1978 I 96 980 1,076 1,453 172 he? 1,316 4 5,293R aoe 81 5,322R 4,399 4,374 662 260 
II 2,391 655 3,046 2,810R 179 965 1,027 4 8,031 160 171 8,362R 5,614 5,246R 1,424 1323 
Ill 818 820 1,638 Leet 100 890 738 8 4,765 243 83 5,090 4,499 4,297 387 204 
IV 4,365 365 4,730 1,552 185 1,521 3,899 =P) 11,875 1,412 163 13,450 12,118 9,097 1,309 23 
1979 I 2,235 400 2,635 1,876R 159 1,034R 710R 16 6,430R 1,026 398 7,853R 5,509R 5,963R 1,293 1,052 
II 392 475 867 =. 2,632 111 755R 1,424R 1 5,790 362 184 6,336 5,285 5,027 465 586 
Il 1,439 525 1,964 276 96 1,099R 1,364R 9 4,808R —240 343 4,911R 4,034R 4,130R 730 147 
IV 2,093 725 2,818 1,690R 221 — 82R 1,008R — 34 5,620R 1,193 347 7,160R 6,687R  5,810R oy fe —42 
1980 I 15233 1,065 2,298 1,917R 58 907R 932R 2 6,114R 2,310 1,609 10,033R 8,438R  8,869R 1,536 59 
II —78 2,300 2222" Ve ao27R 64 iL ghial 1,578R 19 8,520R —694 — 897 6,928R 5,743R 6,607R 409 TH 
Ill S71 1,160 2,731 1,164 195 1,055 1,099R 160 6,404R 1,562 2,455 10,421R 10,331R 10,046R Shs 205 
IV 3,187 950 4,137 2,032 122 645R 1,744R 34 8,714R —301 — 736 7,677R 6,659R  5,057R 1,062 —44 
1981 I 714 1,035 1,749 2,277R —60 1,413R 1,592R 80 7,051R  1,307R = 8,537R 6,755SR  8,015R 1,165 437 
I — 602 620 1 Sie 151 1,677R 2,382R =o 6,939R 120R — 336 6; 724R 5 ISR = 5,297R 1,214 397 
Ill 766 500 1,266 3,444 16 884R 1,158R — 26 6,742R 23R 1,688 8,453R 5,670R 5,747 1,992 791 
IV ]} 11,906 =), 190 9,716 4,160R 254 2,317R TOSR 1 17,239R —3,095R S150 13,988R 10,484R —1,317R 619 2,886 
1982 I 338 = 1,325 —987 3,416R NS} 2,108 666 = 27 5\385R = 3,089 3,452 5,202R 2,507R 2,456R 60 2,635 
II 939 775 EVA eZ 9OR: ilo 475R 584 148 5,876R 586R PMB 8,733R 6,561R 5,990R 70 2,102 


Til 998R 2,675 3.673R 3,804R 245 1,758R 598R 118 10,196R —802R 1,227R 10,621R 6,370 6,182R 1,660R 


Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 














Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangéres placés au Canada) S 90 
Millions of dollars—par value En millions de dollars—valeur nominale 
Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total 
and Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total 
quarter Municipa- and foreign 
Année Canada Other Total Treasury Total Canada Other _— Total lités Bonds Preferred debtors Sales Other Bankers’ 
ou Savings bonds bonds bills Total —_ Pension Autres Total Obligations andcommon Autres finance and commercial acceptances 
trimestre Bonds Autres Total Bons Plan stocks institutions et consumer — paper Accepta 
Obligations obligations des du Régime Actions emprunteurs loan Autres tions 
d’épargne obligations Trésor de pensions privilégiées  étrangers companies  sociétés bancaires 
du Canada du Canada ou ordinaires Sociétés de 
financement 
ou de pret 
ala 
consomma- 
tion 
B3112 B3113 B3046 B3114 B3111  B3070 B3115 B3049 B3052 B3055 B3116 B3064 B3110  B3118 B3119 B3108 B3109 
1961 486 559 1,044 — 100 944 940 940 353 196 219 28 2,680 —28 64 2,716 
1962 540 itis} 425 280 705 591 S223) 226 316 8 2,069 115 40 7 223k 
1963 514 120 634 75 709 613 Gleam s2 389 =i 30 2,062 153 — 34 2. 2,183 
1964 480 77 Spy — 100 457 582 582 285 573 301 1] 2,209 125 47 2 2,383 
1965 253 —310 oi) 10 —47 516 516 226 926 429 39 2,090 —156 = HG 139 1,962 
1966 223 192 415 20 435 462 749 1,211 280 415 25)// 32 2A93i 158 39 20 3,148 
1967 229 591 820 285 1,105 669 COOMA S59 tee 58 700 443 46 4,011 —6 83 —24 4,064 
1968 40 869 909 370 15279 SOF: 409 1,113 214 423 519 79 3,627 342 133 50) 4,073 
1969 325 S70) 255 70 3259 805 171 975 194 391 789 23 2,697 199 292 58 3,246 
1970 714 510 1,224 730 1,954 863 SOM EOos ame 202 1,140 328 113 5545 ee OS 209 221 5,155 
1971 2,919 SSS 2,344 205 2,549 915 1337 2250s 3508 1,842 330 66 7,348 2 276 8 7,635 
1972 1,195 76 1,270 330 1,600 954 elissy  ZauiS) a7! 1,516 607 70 6,286 365 Sey? =i 6,506 
1973 — 384 03 — 588 530 56 nn 039 1,063 2,101 370 1,561 561 84 4,619 644 187 —48 5,402 
1974 2,444 873 Basil) 940 4,257 1,232 1,092 2,324 393 1,559 769 79 9,382 415 1,736 561 12,094 
1975 2,664 770 3,434 570 4,004 1,383 2,482 3,865 632 DIDI 1,241 122 12,086 —89 =] 144 12,134 
1976 754 1,835 2,590 1,645 4,235 1,508 3,210 4,719 541 1,238 1,210 18 11,960 100 639 88 12,788 
1977 1,660 3,878 5,538 2,470 8,008 1,644 3,146 4,789 922 3,156 3,143 78 20,095 139 550 31 20,815R 
1978 1,942 3,414 5,356 2,820 8,176 1,663 3,885R 5,548R 684 3,178R 6,956 3 24,546 439 1,147 497 26,630 
1979 =1,329 6,762 5,433 225 7,558 1,896 3,081R 4,977R 697 1,267R 4,375R 6 18,881R —188 1,551 127 21,515R 
1980 le 330 7,246 5,915 5,475 11,390 1,900 6,431R 8,331R 613 1,507 4,887R 215 26,944R —84 1,881 2,430 31,171R 
198] 8,068 4,358 12,427 —35 12,392 2,196 5,135R 7,330R 259 2,014R 5,760R 42 DI IORS ATR: — 944 1,196 28,021R 
1977 I —181 863 682 615 1,297 410 567 977-203 684 672 3 Ske = Sis) 424 16 3,944 
IV 2,331 1,387 3,718 850 4,568 319 899 E2356 1,012 1,019 17 8,189 208 — 186 = 1/3" 8,080 
1978 I 214. 310 96 980 1,076 237 873 1,110 174 600 1,316 4 4,279 —44 83 81 4,399 
I — 299 1,249 951 655 1,606 663 JIF/BR IEkBSR lS 630 1,004 4 5,234 54 155 171 5,614 
Ill 35 1,054 818 820 1,638 434 7199 1,233 115 562 737 8 4,294 —308 430 83 4,499 
IV 2,690 801 3,491 365 Suelo, SPX) 104i) WSO 240) 1,386 3,899 =e 10,739 73th 479 163 12,118 
1979 | — 740 2,247 1,507 400 1,907 284 805R 1,089R 88 707R 694R 16 4,501R 48 562 398 5,509R 
I] — 508 901 393 475 868 757 1,392! 2;149. 116 346 1,424R 1 4,903R 85 112 184 5,285 
Ill — 562 2,001 1,439 525 1,964 463 — 304 159 S176 253R 1,272R 9 348335 — 687 546 343 4,034R 
IV 482 13612 2,094 725 2,819 392 1,188R 1,580R 317 —39R 985 —19 5,643R 365 332 347 6,687R 
1980 I =o7 1,905 1,233 1,065 2,298) 239 1,485R 1,724R 91 384R 906R 2 5,406R —26 1,450 1,609 8,438R 
II — 1,678 1,601 Stil 2,300 2,223 800 2,418 3,218R 167 269R 1,514R 19 7T,411R —74 — 696 StS 5,743R 
Il =216 1,786 1,571 1,160 2:73 eA OF 89605 1393 e240 566 830R 160 51920R)  =19 975 2,455 10,331R 
IV 12235 1,953 3,188 950 4,138 365 1,631 1,996 114 288R 1,637R 34 8,208R 35 — 847 =136 6,659R 
1981 I — e908 2,271 714 1,035 1,749 296 1,667R 1,962R 29 656 1,550R 80 6,026R —32R 763 =i 6,755R 
II — 1,092 490 — 601 620 19 901 1,386 2,287R 128 624R 2,258R =) 5,307R  386R — 245 —336 5,113R 
Il — 629 1,395 766 500 1,266 548 837 1,385 28 174R 1,157R — 26 3,985R 17R —20) 1,688 5,670R 
IV 11,346 202 11,548 —2,190 9,358 451 1,245R 1,696R 73 S60R 7T95R =o 12,479R —398R — 1,441 — 156 10,484R 
1982 I — 484 558 74 —aiinevey al Weil PSs) LO26RS 1-556R= = 2 330 666 = a2 1,268R —744R — 1,469 3,452 2,507R 
Il — 495 369 12 775 648 1,059 1,007R 2,066 Be) 173R 561 131 S:031R => 63R 722 2,271 6,561R 
Ii —455R 1,453R 1,998 2,675 3,673R 639 887R 1,526R 202 — 31R 564R 118 6,051R —257R —651R 1,227R 6,370R 











3 0 Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets) 
Emissions nettes de titres placés a l’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) $91 





Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens—valeur nominale 














Year Total United States 
and Ensemble des émissions en monnaies étrangéres Etats-Unis 
quarter 
Année Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
ou of Canada Provinces ities Sociétés Papier a court terme Total of Canada Provinces ities Sociétés Papier a court terme Total 
trimestre bonds Mi bonds Municipa- —————— 
Obligations lités Bonds __ Preferred Sales Other Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obligationsand finance and commercial du Obliga- and finance and commercial 
gouvernement common consumer paper gouvernement tions common consumer paper 
canadien stocks loan Autres canadien stocks loan Autres 
Actions companies _societés Actions companies —sociétés 
privilégiées Sociétés de privilégiées Sociétés de 
ou financement ou financement 
ordinaires ou de prét ordinaires ou de pret 
a la con- a la con- 
sommation sommation 
B3047 B3050 B3053 B3056 B3129 B3137 B3138 B3120 B3121 B3123 B3125 B3127 B3130 B3137 B3138 B3139 
1961 = 55) 5 2) 149 10 —24 1 68 SSI 5 —18 149 10 —24 ] ap: 
1962 96 96 PA 178 6 28 18 443 99 97 22 174 6 28 18 444 
1963 119 285 3 278 5 13 =) 693 135 285 3 280 3) 13 -—9 712 
1964 356 115 214 6 134 = Il 824 356 115 214 6 134 =a! 824 
1965 =) 246 21 418 9 3s) 1 631 =5 246 21 428 9 —59 1 642 
1966 =5) 355 69 569 i — 68 i 935 =5) 355 69 569 7 — 68 7 935 
1967 —205 690 108 132 6 9 i 746 —205 673 108 132 6 9 7 729 
1968 266 814 73 303 39 —14 = 12 1,469 90 528 51 268 39 —14 —12 950 
1969 14 977 45 421 205 32 13 1,749 14 613 =7 370 174 52 13 1,209 
1970 ail) 385 26) 362 23 —20 28 643 =2 276 —49 376 23 = 724, 28 633 
1971 = 347 =o 28 11 = 10) = 113) 314 =2 228 —46 34 11 LG) —13 202 
1972 op 792 1 66 12 8 =115 931 =2 497 — 43 79 12 8 =15 536 
1973 —90 573 28 = 29 51 Dif 28 565 =? 598 = 7A8) ==) 43 27 28 603 
1974 —45 1,441 149 242 24 68 1 1,872 —45 1,001 132 243 24 68 l 1,425 
1975 =a 2,929 466 607 16 150 116 4,246 = 3 2,166 277 233 16 150 116 2,921 
1976 =2 4,542 697 2,754 65 50 281 8,385 oe 3,488 467 919 65 50 281 5,274 
1977 =) 2,724 280 1,916 8 64 4,990 =2 1,399. 118 1,008 8 64 2,595 
1978 DENI) 1,658 —49 1,470 23 125 51 5,593 29 873 — 46 1,028 23 125 51 3,783 
1979 726 1,497 —110 1,540 131 189 788 4,746 =2 1,337 7 542 131 189 788 3,004 
1980 = 309R —174 2,211 465 — 280 1,316 3,888R =) 487 =31 934 423 — 236 1,316 2,892 
1981 357 S201 102 4,278 167 = 3 —671 9,501 357 3,156 28 1,997 126 3: =O 4,989 
1977 If 1,120 56 418 7 115 1,716 598 = 5 313 7 115 1,007 
IV =i 218 84 428 —4 =e 701 =i 36 69 299 —4 —24 303 
1978 I 343 2 672 36 =IDy 923 228 14 S11 36 —127 662 
II 1,440 975 24 335 23 —56 6 2,747 855 389 29 178 23 —56 6 1,424 
Ill 158 = 115 328 1 34 86 591 93 —45 218 ] 34 86 387 
IV 874 182 —56 135 110 86 1,332 874 162 —44 121 110 86 1,309 
1979 I 728 787 71 3 16 211 204 2,344 610 93 158 16 211 204 1,293 
II =I 483 =F 409 — 103 268 1,051 =i 353 —50 =i — 103 268 465 
Ul 117 — 80 846 OZ = 16 18 877 266 = 477 —116 18 730 
IV =f 109 —96 — 43 22 198 298 473 al 107 9) =92 22 198 298 515 
1980 I 193R 39 523 25 180 707 1,595 167 = 19) 475 25 180 707 1,536 
II =| 309 — 103 841 64 — 278 354 1,185 = 228 —13 97 22 —278 354 409 
Ill =229 —45 489 269 =e = INO) 90 =1S —92 178 269 —i/s —216 ——t15 
IV =i 36 8 357 107 39 472 1,018 ail 168 94 184 107 39 472 1,062 
1981 I 315 =89 757R 42 —42 619 1,602 —74 =e 670 1 —42 619 1,165 
II = Il 434 OD. 1,053 124 109 — 130 1,612 =i) 393 35 684 124 109 130) 1,214 
Il 2,059 = 12) 710 1 0) 36 2,783 1,472 —4 496 ] —10 36 1,992 
IV 358 2,464 180 1,758 1 — 60 — 1,196 3,505 358 1,365 5 146 ] — 60 = 1,196 619 
1982 I 264 1,859 216 1,778 0 — 1,366 2,695 967 = 7 522 50 — 1,366 60 
I 1,066 138 104 301 23 — 134 61 PPP =a 58 34 28 23 — 134 61 70 


Ill 2,278R 43 1,790R 34 12R 93R 4,251R 669 —4 855R 34 12R 93R 1,660R 





3 1 Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 
Emissions brutes d’obligations et remboursements: Gouvernement canadien et provinces S 92 


Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens—valeur nominale 




















Year, Government of Canada direct and guaranteed bonds Provincial direct and guaranteed bonds 

quarter Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien Obligations émises ou garanties par les provinces 

and 

month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross new issues delivered Retirements Net new issues 

Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 

ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total 


Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A l’étranger Total Au Canada A Il’étranger Total 
B3002* B3003* B3001* B3024* B3025* B3023* B3046* B3047* B3045* B3005* B3006* B3004* B3027* B3028* B3026* B3049* B3050*  B3048* 


197] 5,208 5,208 2,864 2 2,866 2,344 = 2,342 2,621 696 BBs) SKC) 349 13) 25252 347 DSN, 
1972 3,470 3,470 2,200 2 2,201 1,270 =) 1,269 PTY 1,044 3,761 598 252 850 962,119 spe ZOU 
1973 3,138 See AIeZS 90 3,815 — 588 =) Ol 2,762 877 3,639 ~—661 304 SCSme LOL 573 2,674 
1974 9,057 9,057 5,740 45 5,785 Sy) —45 S522 S221 1,623 4,844 897 182 1,079 2,324 1,441 3,765 
1975 6,129 G20 2695 37 2132. 3,434 =i 3,397 4,671 3). 3368) 8,010 806 410 1,216 3,865 PEPE) 6,794 
1976 6,137 6,137 3,547 2 3,549 2,590 =o 2,588 5,467 4,845 10,312 748 303 1,051 4,719 4,542 9,261 
1977 8,562 8,562 3,024 2 3,026 5,538 = 5,536 5,683 SAi2 8,855 894 447 1,341 4,789 2,724 7,514 
1978 13,249 2,316 15,505 1,695 p) 7,895 5,356 Peas) 7,670 6,422 2,168 8,591 874R 510 1,384R 5,548R 1,658 7,207R 
1979 14,000 728 14,728 8,568 2 8,569 5,433 726 6,159 6,619 2,192 8,811 1,642R 696 2,338R 4,977R 1,497 6,473R 
1980 14.410 14,410 8,495 2 8,497 S15 =) SMB) 9,762 1,407 11,169 1,431R 1,098R 2 DIR 8, So 309R 8 ,640R 
198] 19.510 Rhy 19,869 7,083 2 7,085 12,427 357 12,784 8,716R 6,350 15,066R 1,386R 1,079 2.465R 7,330R S271 12,601R 
1978 Il 1,770 LO 952 952 818 818 1,452 226 1,678 219 68 286) el 233 158 Sot 
IV 9,247 875 10,122 5,756 1 D5 / Si 3,49] 874 4,365 1,665 469 DBs) NB) 287 o2enelo70 182 1552 
19791 2.445 728 SIG Oey 937 1,507 728 2,235 1,350 915 2,265  260R 129 389R 1,089R 787 1,876R 
I 1,836 1,836 1,443 1 1,444 We =I 392 2,383 664 3,047 235R 181 415R 2,149 483 2,632 
Ul 2,015 2015, 5 376 576 1,439 1,439 865 350 LEZ S077, 232 939 159 117 276 
IV 7,705 JJM. Soils! 1 5,612 2,094 =! 2,093 2,021 263 2,284 441R 154 595R_ 1,580R 109 1,690R 
1980 I 2,899 2,899 1,666 1,666 1233 233 2,053 393 2,446 330R 200R 530R 1,724R 193R  1,917R 
I 2119 2D 2,850 1 2,857 =i i =I = iS) 3,673 380 4,053 455R 71 526R 3,218R 309 3,527R 
ul 2,139 PSS GY 569 owl sy 1,645 158 1,803 252 387 Oe Bes =22)) 1,164 
IV 6,593 6,593 3,405 1 3,406 3,188 =i 3,187 2339) 476 2,867 394 440 834 1,996 36 2,032 
1981 | 3,069 3,069 2,356 2,356 714 714 2,334 485 RSS) SHIP 170 542R 1,962R 315 2,277R 
II 1,721 UPA Peep) ] 2,323 — 601 =] — 602 2,658R 621 2) A ORM OICR: 187 SS59R 2,287R 434 2,721R 
Ul 1,404 1,404 638 638 766 766 1,612 2,143 Sod 22 84 BL s85 2,059 3,444 
IV SoH Is) 359 13,674 1,767 1 1,768 11,548 358 11,906 2y2 3,102 5,214 416R 638 1,054R 1,696R 2,464 4,160R 
1982 I 1,630 264 1,893 1,556 1,556 74 264 338 2,319R 2,026 4,346R 763R 167 930R 1,556R 1,859 3,416R 
I 1,209 1,067 ApH Nosis)s) 1 1,336 = ji 1,066 939 2,208R 1,081 3,290R 143R 348 490R 2,066R 33 2,799R 
Il TTBOS 2395) WSS R: 1 SSR 998R 998R 1,747 2,678 4,425R 221R 400R 621R 1,526R 2,278R  3,804R 
1981 O 620 620 113 1 114 507 =I 506 522 873 1395 181 91 272 341 782 Wd 
N 12,673 359 13,032 1,152 Wella illest 359 11,880 925 1,653 2,578 135R 19 154R 791R 1,634 2,424R 
D 22 22 502, 502 — 480 — 480 665 576 1,241 101 527 628 564 48R 612 
1982 J 1 1 133 133 = 132 = 132 635 389 1,024 294R 48 342R  341R 341 682R 
F 801 801 1,216 1,216 —414 —414 566 618 1,185 144 87 231 422 532 954 
M 827 264 1,091 207 207 620 264 884 1,118R 1,019 ZNO Re 329 32 357R  793R 987 1,780R 
A 3 105 Oy Sei 1 978 SiS 104 —(oy7/l 401R 404 805R 5 37 4] 397R 367 764R 
M 653 653 180 180 472 472 804 420 e225 52 6 58 752 414 1,166R 
J 553 962 ols 177 eg 375 962 1,338 1,003R Ppyll 1,260R  86R 305 39TR= OUR —48 869R 
J i? fad 13070 1,070 3s —318 396 587 983 8 83 91 388 504 892 
A 752 752 163R 163R 589 589 706 1,767 2,473 183 182R 365R 522 1,585R = 2,108R 
S 852 852 125R 125R 727R 727R 645 323 968R  30R 134R 164R =615R 189R 804R 
O 1,376 1,376 944 ] 945 432 =il 431 682 367 1,050 31 26 3) 652 341 993, 
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| é! a} Gross new bond issues and retirements: Municipalities 


Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens—valeur nominale 




















Year Direct and guaranteed bonds Issues sold directly to provinces and their agencies 
and Obligations émises ou garanties par les municipalités Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 
quarter 
Anné Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retirements Net 
ou Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues Remboursements new issues 
trimestre Emissions Emissions 

In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total brutes nettes 

Canada A Total Canada A Total Canada A Total 

Au l’étranger Au Pétranger Au l’étranger 

Canada Canada Canada 





B3008 B3009 B3007 B3030 B3031 B3029 B3052 B3053 B3051 


1971 613 33 646 305 85 389 308 oil 257 415 96 Bly) 
1972 632 147 WE 258 75 334 374 2 445 319 102 217 
1973 627 111 738 258 83 340 370 28 398 252 110 143 
1974 633 234 867 240 86 326 393 149 542 381 110 272 
1975 872 535 1,407 240 69 309 632 466 1,098 529 117 412 
1976 781 816 1,596 240 118 358 54] 697 1,238 658 129 a29 
1977 1,162 378 1,540 240 99 339 922 280 1,201 628 144 483 
1978 924 tks} 1,038 240 162 402 684 —49 636 709 160 549 
1979 937 300 1,238 240 411 651 697 = Ile 587 724 742 =e 
1980 853 236 1,089 240 410 650 613 — 174 439 983 190 794 
1981 499 383 882 240 281 521 259 102 361 1,200 209 991 
1977 263 89 352 60 33 93 203 56 PES2) 

IV 416 105 521 60 21 81 356 84 440 
1978 I 234 3] 265 60 33 93 174 =o 172 

II 215 40 256 60 17 77 155 24 179 

Ill 175 34 209 60 50 110 115 = 105) 100 

IV 300 7 308 60 63 123 240 50 185 
SEY It 148 201 349 60 130 190 88 71 159 

II 176 88 264 60 93 153 116 —_ 111 

ll 236 236 60 80 140 176 — 80 96 

IV 377 12 389 60 108 168 317 90) 221 
1980 I 151 46 197 60 79 139 91 oo) 58 

I 227 16 244 60 119 179 167 103 64 

Ill 300 66 366 60 112 172 240 — 45 195 

IV 174 108 282 60 100 160 114 8 122 
1981 I 89 89 60 89 149 29 — 89 — 60 

I 188 120 309 60 98 158 128 22 15 

Il 88 88 60 12 ii2 28 = 5 16 

IV 133 263 396 60 82 142 73 180 254 
1982 I 58 241 299 60 24 84 =e) 216 215 

II 113 181 294 60 77 1B 53 104 157 


S3 





Year, 


quarter 


Année, 


trimestre 


ou mois 


197] 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
198] 


1978 


1979 


1980 


1981 


1982 


1981 


1982 


Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 


Emissions brutes de titres, remboursements et rachats: Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers 


Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens—valeur nominale 


Corporate bonds 


Obligations de sociétés 





Gross new issues delivered 


Emissions brutes (livraisons) 





In Canada 


Abroad 


B3012* 


AN Nh 


286 
255 
162 
392 
795 


,942 
Lo 
659 
843 
682 
301 


392 
196 


406 
475 
880 

81 


553 
891 
605 
633 


909 


187 


886 


Pee) 
981 


919 


,O84R 


855 
559 
905 


363 
540 


,077 


242 
258 
419 
814 
616 
654R 
174 


Total 
Au Canada A Il’étranger Total 


B3010* 


Retirements 


Remboursements 


In Canada 


Abroad 





Total 


Au Canada A l’étranger Total 


B3033* 


565 
703 
573 
867 
1,011 
1,048 
1,296R 
1,404 
1,298R 
1,547R 
1,234R 


209 
461 


148 
390 
243 
514 


378 
396 
284 
489 


212 

384R 
284R 
354R 


B3034* 


258 
188 
190 
15] 


B3032* 


823 


227R 


Net new issues 
Emissions nettes 





In Canada 


Abroad 


Total 


Au Canada A |’étranger Total 


B3055* 


1,842 
1,516 
1,561 
12959. 
Py popds\ 
1,238 
3,156 
3,178R 
1,267R 
1,507 
2,014R 


562 
1,386 


707R 

346 

253R 
— 39R 


384R 
269R 
566 

288R 


656 

624R 
174R 
S60R 


330 
173R 
— Sill 


B3056* 


B3054* 


1,870 
1,582 
1,532 
1,801 
2,828 
32992 
5,072 
4,648R 
2,807 
3,718 
6,292R 


Preferred stocks 
Actions privilégiées 


Gross 


new issues 
delivered 
Emissions 


brutes 


(livraisons) 


B3013 


147 
236 


Retire- 
ments 
Rachats 


B3035 





Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B3057 


WN nN 
Da 
£ 
lee} 
2) 


Common stocks 
Actions ordinaires 


Gross Retire- 
new issues ments 


delivered Rachats 
Emissions 
brutes 
(livraisons) 
B3016 B3038 
230 
486 66 
529 2 
318 
556 10 
606 15 
747 49 
1,129 35 
2,918R 60 
3,228R 432 
3,179R 384R 
326 6 
299 6 
527R 13 
796R 19 
852R 14 
743R 13 
592R 109 
1,029 108 
784R 107 
823R 107 
1,070R 6 
1,317R 6 
402R 6 
390R 364 
91 
142 
110 





Net 
new 
issues 
Emis- 
sions 
nettes 


B3060 


230 
420 
apa 
318 
547 
591 
698 
1,094 
2,858R 
2,796R 
3,153R 


319 
292 


511 
TS 
835 
Ta 


480 
921 
674 
713 


013 
280 
365 
353 


oi 
142 
110 


— pant 


S 94 


Other institutions 

and foreign debtors 
Autres institutions et 
emprunteurs étrangers 


Gross Retire- Net 
new issues ments new 
delivered Rembour- issues 


Emissions sements Emis- 
brutes et sions 
(livraisons) rachats nettes 


B3019* B3041*  B3063* 
112 42 70 
98 30 68 
110 50 61 
101 30 71 
151 29 122 
105 90 15 
117 39 78 
112 109 3 
101 109 =o 
264 49 215 
153 111 42 
46 38 8 
29) 42 3? 
30 14 16 
18 16 ] 
7) 8 9 
36 70 — 34 
13 11 2 
25 5 19 
178 18 160 
48 14 34 
110 31 80 
16 25 =9 
26 —26 
26 30 =§ 
3V = 32 
174 27 148 
128 10 118 
11 9 2 
5 10 =) 

10 11 

14 —14 
6 —=6 
11 sal 
18 7 11 
52 6 46 
105 14 9] 
26 i 19 
67 3 64 
2p) 35 


2 A Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
Emissions nettes de titres: Sociétés financiéres ou non financiéres 





Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens—valeur nominale 





























Year Bonds Common and preferred stocks 
and Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 
quarter 
Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 
ou Sociétés financiéres Sociétés non financiéres bonds Sociétés financiéres Sociétés non financiéres stocks 
trimestre Total des Ensemble 
Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: Total Placed: des 
Total _ Placées: Total Placées: Total Placées: Total Placées: actions 
In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad 
Au Canada A Vétranger Au Canada A l’étranger Au Canada A l’étranger Au Canada A l’étranger 





1971 353 402 —49 1,518 1,440 78 1,870 36 36 305 294 11 341 
1972 720 649 71 862 867 5 1,582 174 174 445 433 12 619 
ems) 795 797 = 5) 738 764 — 26 1,532 169 169 442 391 51 612 
1974 584 518 66 172) bg 1,042 176 1,801 323 323 470 446 24 793 
1975 687 396 290 2,141 1,825 316 2,828 BP? 372 885 869 16 1,257 
1976 1,662 251 1,411 2,330 987 1,343 S090 239 239 1,036 971 65 1,275 
SAG 1,411 793 618 3,661 2,362R 1,298 5,072 340 340 2,803 2,803 3,143 
1978 1,365 919 446 3,283R 2,260 1,023 4,648R 1,060 1,060 5,920 5,897 23 6,980 
1979 1,617 809 808 1,190R 458R Yay 2,807R O78 951 22 3,532R 3,424R 108 4,506R 
1980 1,387 344 1,043 2,331R 1,163R 1,168 3.718 1,335R 1,114 220 4,018R 3,773R 244 5,352R 
1981 2,016 716 1,300 4,276R 1,297R 2,978 6,292R 1,522R 1,522R 4,405R 4,238R 167 5,927R 
1977 Il 368 235 133 735 450 285 1,103 43 43 628 628 672 
IV 247 148 99 iby 864 329 1,439R 202 202 817 817 1,019 
1978 I 348 240 108 924 360 564 1,272 101 101 20S 1215 1,316 
Il 350 356 =i 615R 274 342 965 260 260 767 744 23 1,027 
il 480 125 355 409 437 = P| 890 100 100 638 637 l 738 
IV 187 197 = 10 15335) 1,190 145 1,521 599 599 3,300 3,300 3,899 
1979 I 567 29 288 468R 428R 40 1,034R 124 124 586 570R 16 710R 
II 615 404 210 141 =a) 199 755R 532 532 892R 892R 1,424R 
Il 398 152 246 701R 101R 600 1,099R 248 248 1,116R 1,024 92 1,364R 
IV Bi = Hy 64 Selon = 12R — 107 — 82R 70 47 2D 938R 938R 1,008R 
1980 I 381 102 278 526R 282R 244 907R 80R 80R 852R 827R 2p) 932R 
Il 640 193 446 471 76 395 iui 264R 239R 25) 1,314R 1,275R 39 1,578R 
Ill 219 —8 227 836 574 262 1,055 404 209R 196 694R 621R 73 1,099R 
IV 147 56 90 499R 232R 267 645R 587R 587R 1,157R 1,050R 107 1,744R 
1981 I 617 308 308 197 347R 449 1,413R 238R 238R 1,354R 1,311R 42 1,592R 
II 560 194 366 1,117R 430R 687 1,677R 431R 431R 1,951R 1,827R 124 2,382R 
Il = 21 =) 885R 154R 731 884R 360R 360R 798R 797R 1 1,158R 
IV 840 193, 647 1,477R 366R 1,111 2,317R 493R 493R 303R 302R 1 795R 
1982 I 413 —124 537 1,695R 454 1,241 2,108 211 211 454 454 666 
II —138 =i = 1Kol 613R 210R 403 475R 2 2 582 558 23 584 


Il 495 —107 602 1,263R 75 1,188R 1,758R 127R 93R 34 471R 471R 598R 


35 





End 


of period 


En fin 


de période 


1980 


1981] 


1982 


OZO 


UZO“UpoHZ>zn- 


ow 


Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 


Millions of Canadian dollars 


Sales finance and 
consumer loan company paper 


ou de prét a la consommation 


Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B17417 


346 
348 
iokiz, 


WWWWNMNNNN Re 
\o 
~ 


WW Wo Wo WW Wd Wo WWD Www 
i) 
i) 


WWWWWWWWWWWh 
aN 
ve) 
\O 
0] 


KBNNNYNNNNPY 
) 
Nn 
rs 
a 


oo 
te 
an 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B17419 


Total 
Total 


B17420 


1,442 
1,434 
1,807 
2,477 
2,961 
3,017 
3,167 
3,314 
3,879 
3,879 
Se) 
3,979 


dollars 
Dollars 
canadiens 


B15002 


852 
1,128 

996 
1,183 
2,920 
2,913 
37592 
4,102 
5,249 
6,800 
8,681 
T5132 


Other commercial paper 

Autre papier commercial 
Papier des sociétés de tnancrna — —— ———————_— 
Canadian 


Other 


En millions de dollars canadiens 


Total 


currencies Total 


Autres 
monnaies 


B15004 


B15005 


Of which paper 
issued by 
non-financial 
corporations 
Dont papier 
des sociétés 
non financiéres 


B15020 


583 
930 
661 
522 
1,437 
1,507 
1,767 
1,650 
1,472 
1,706 
1,869 
Peo 


1,779 
13995 
1,706 


2,135 
2,442 
2,457 
2,414 
2,456 
De) 
2528 
2,976 
2,645 
2,764 
2,880 
1,869 


1,931 
2,654 
2,478 
2,785 
3,140 
25533 
3,004 
3,150 
Sh 2H) 
3,332 
2,616 
2,521 


2,836 
2,875 
2,813 
3,483 
3,262 
33132 
3,265R 
2,892 
2,780R 
2,906E 


Canadian 
dollar 
bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 

en dollars 
canadiens 


B15011 


Total short-term paper 
Papier a court terme 





Canadian 
dollars 
Dollars 
canadiens 


B15010 


14,616R 
17,876R 
17,860R 
18,758R 
20,819R 
17,666R 
19,292R 
17,995R 
19,351R 
20,003R 
16,491R 
17,355R 


20,244R 
21,555R 
18,S95R 
22,299R 
21,489R 
21,525R 
22,469R 
21,083R 
21,844R 
21,024E 


Other 
currencies 
Autres 
monnaies 


B15013 


141 
118 
110 
166 
235 
486 
817 
889 
1,065 
2,042 
3,122 
2,444 


1,829 
1,824 
2,042 


2,449 
2,714 
SDS) 
3,041 
2,818 
3,004 
2,942 
2,833 
2,611 
2,884 
3,178 
3122 


3,531R 
3,595R 
3,698 
3,589 
3,671 
3,677 
3,906 
3,326 
3,703 
2,731 
2,760 


Total 
Total 


B15014 


2,733 
2,997 
3.210 
4,047 
6.830 
7.124 
8.282 
9.074 
11,335 
14,945 
20,253 
20,245 


14,221 
15,017 
14,945 


15,824 
17,145 
18,865 
18,833 
18,045 
17,272 
19,303 
20,579 
21,290 
222i 
23,681 
20,253 


18,146R 
21,470R 
21,558R 
22,346R 
24 ,490R 
21,344R 
23,197R 
21,320R 
23,055R 
22,736R 
19,251R 
19,804R 


21,675R 
22,632R 
19,620R 
23,467R 
22,639R 
22,478R 
23,634R 
22,064R 
22,903R 
223233E 


Total treasury bills 
and other short-term 
paper of provincial 
and municipal 
governments and 
their enterprises 
Bons du Trésor et 
autre papier a court 
terme émis par les 
provinces, les 
municipalités et 
leurs entreprises 


B15018 


500 


Total treasury 

bills and other 
short-term paper 
Ensemble des bons 
du Trésor et 

du papier a court 
terme 


B15019 


3,233 
3,526 
3,813 
4,583 
1ezo2 
7,898 
8,838 
9,521 
11,972 
15,451 
20,980 
21,210 


14,565 
15,444 
15,451 


16,448 
18,183 
19,801 
19,522 
18,682 
17,931 
Ces) 
PAS 
22,133 
22,989 
24,438 
20,990 


18,930R 
22,302R 
22,507R 
23,261R 
25,347R 
22,313R 
24,095R 
22,263R 
23,854R 
23,584R 
20,036R 
20,695R 


22,554R 
23,614R 
20,412R 
24,185R 
23,245R 
23,299R 
24 ,663R 
23,023R 
23,807 
N 
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Millions of dollars En millions de dollars 











Wednesday Money market instruments Titres du marché monétaire Canadian Bonds Total 
Le mercredi notes Obligations Total 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, 1 year and under Foreign Total 1-5 years 
Titres du gouvernement Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins securities Total Billets 10 years Over Total 
canadien 1 year canadiens and 10 years ‘Total 
Santa. th) Dalkers, Chartered Provincial Municipal Sales finance and under 145 ans under Plus de 
Treasury Direct and acceptances bank deposit direct and direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
bills guaranteed Acceptations receipts guaranteed guaranteed other commercial étrangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer Emis ou Emis ou paper, trust 1 an 
Trésor 3 years term notes garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a __par les par les loan company 
Obligations charte: provinces municipalités obligations 
émises, ou bons de Papier des 
garanties, caisse sociétés de 
3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 


les sociétés de 
fiducie ou de 
prét hypothécaire 


1982 J 6 1,248.0 23.6 988.8 397.5 210.9 0.2 849.7 iz 3,725.8 15 22.0 By fis; Tere 3,806.5 
13 1,242.0 53.6 1,044.9 262.6 TSO he? 668.9 14.7 3,447.7 2.4 10.4 36.0 46.4 3,496.5 

20 He 75-0) 44.9 Jha ilisXo)55) 229.0 104.0 el Tes 16.1 3,441.9 5.0 46.9 35.3 82.2 3,529.1 

Zi, O31 Spal 1,269.8 338.9 120.0 2)5) 674.2 Gol 3,767.5 PEG} 2356 8.4 32.0 3,801.8 
P23 1,127.6 27.6 1,181.8 Been 210.5 8.7 586.9 7.0 Bey 2 is) 1.4 28.5 39.8 68.3 3592 A 
10 PeLO3ES 295 1,078.1 460.1 160.0 OF 622.4 27.0 3,490.0 BS) LOE, Ue? 26.5 3,519.0 

17 917.8 PIO? 1,248.3 477.8 80.2 36.3 Wed 25.0 3,546.3 2.9 Sil a Del 58.8 3,608.0 

24 1,167.6 16.8 1,436.3 Ne 87.9 26.5 754.6 = 4,202.9 19 40.5 69.6 110.1 4,314.9 

M 3 944.2 18.8 1,242.1 615.3 96.1 2,6) 684.9 10.3 3,614.1 2-3 48.7 64.1 112.8 SEI 29 
10 967.0 25.8 1,066.6 399.7 ieyshs) 0.2 TAN = 3,385.8 2.6 57.0 57.6 114.6 3,503.0 

17 753.9 53.9 1,107.7 343.5 69.1 10.2 694.8 0.2 3,033.3 3.2 68.2 40.1 108.3 3,144.7 

24 994.1 THE 980.3 431.3 93.0 eT 627.6 O25 S217.) 2.9 64.0 6.5 70.5 3,290.5 

31 886.2 34.1 895.1 488.4 6p) 20.6 956.7 0.2 3,347.2 DS BOT 9.0 48.7 3,398.1 

AS ei. 1,012.5 11.9 1,245.6 465.0 144.0 15.4 584.9 OE 3,479.4 ee, 27.8 8.3 36.1 3,517.8 
14 859.2 49.0 1,464.9 382.7 ODE 10.6 654.7 (eS) 3,613.6 2:2 Syn = 3.5) 26.7 3,642.5 

21 WZ 55.4 I aGes) SE 73.0 9:1 646.2 0.4 3,606.6 4.1 92.8 29.6 122.4 3373320 

28 718.5 49.7 1,264.1 363.8 81.6 9'5 727.8 2.0 3,216.3 4.2 57.0 36.9 93.9 3,314.4 

M 5 646.6 28.1 1,280.0 396.8 1s 0.8 644.0 2.0 3,070.5 2.4 43.4 7.0 50.4 351233 
12 875.8 Spy 1,159.0 267.6 70.1 5.0 586.8 0.5 3,019.9 3.4 70.0 —6.4 63.6 3,086.9 

19 863.7 Sse 778.0 614.1 49.3 2.3 575.6 0.5 2,936.6 By 56.1 35.8 O19 30322 

26 985.7 Beil) MOTD 480.4 57.8 ite) 549.4 0.5 3,170.8 2.8 Sys, 16.6 69.7 3,243.3 

ny a2 1,307.5 36.8 565.6 322.8 132.1 0.3 519.8 0.5 2,885.3 37 30.1 — 1384 17.0 2,908.0 
3) SHRI 20.5 609.2 356.0 128.9 12 431.4 0.4 2,524.1 4.7 35.0 A 21.9 2,550.8 

16 857.4 DAES 895.4 350.0 Teo eS 492.9 0.4 2,691.8 (Oyo) 72.4 —42.2 30.1 BID 

23 844.8 Zz ONES 425.5 100.5 0.5 500.3 0.3 2,852.1 5.0 Bley — 39.8 =O. 2,849.0 

30 688.5 = 58 900.9 See 144.6 0.7 662.7 0.4 2,909.4 4.4 14.0 Oa — oh 2,908.1 

ee ey 629.8 = SIO 983.4 367.1 185.7 0.4 546.4 = PASIEY)| 4.7 15.6 — Soa —18-1 2,661.7 
14 827.2 SO 906.3 549.0 82.4 0.6 505.0 = 2,859.8 4.8 ail — 34.4 Shes) 2,829.1 

21 895.8 =e ili 627.0 454.8 38.3 0.5 558.6 = 2,573.4 4.6 34.9 4.5 39.4 2,617.5 

28 830.8 PNA 827.6 3733 SWAT Je 546.7 2.0 2,760.2 3) 38.6 —8.3 30.4 2,795.8 

A 4 978.8 Daal 810.8 494.7 194.1 1.1 574.0 9.5 3,088.1 es, dee 125 20.0 3,109.9 
11 1,347.5 10.8 906.8 Sail 320.4 0.9 513.1 = 3,627.2 DS 12-2 13.8 26.0 3,655.7 

18 1,469.5 87.6 703.8 627.8 223.0 4.6 SIDED = 3,636.2 6.2 89.5 80.5 170.0 3,812.5 

25 1,464.5 86.8 749.4 582.5 152.9 0.7 518.5 = 3,555.4 7.0 106.2 83.3 189.5 Bi fy se 
Sal Lol 102.8 885.1 588.0 183.1 0.5 433.6 = 3,974.3 iG) 59.1 29.4 88.5 4,069.9 
8 1,436.1 101.3 776.2 505.7 258.6 1.4 S153 = 3,594.9 6.1 94.0 42.1 136.1 3,737.0 

15 1,157.6 103.0 103527, 587.7 259.5 0.9 612.8 = S/S 7/4 6.9 90.1 i Heal 121.2 3,885.1 

22 1,351.8 107.3 1,147.1 52327) 134.5 5.6 610.3 = 3,880.4 122 112.0 85.9 197.9 4,090.5 

29 15253). 1 130.2 1,441.5 499.7 PvE 525 693.8 30.0 4,285.9 7.6 179.0 88.6 267.6 4,561.0 

OF £6 1,488.6 131.4 1,001.5 612.0 307.3 33) Tole = 4,277.3 al 156.8 89.8 246.6 4,526.0 
13 1,602.9 TOSe 857.3 614.8 316.3 15:3 UST = 4,299.3 6.0 116.8 123.5 240.3 4,545.0 
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U.S. stock market indicators Month 























Indicateurs des cours et de I’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 
Toronto and Montreal Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor’s 
Stock Exchanges Indices des cours des actions ordinaires brokers stock 
Bourse de Toronto — Value of Volume Stock market credit by U.S. dividend 
et Bourse de Montréal Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares U.S. $ millions — end of period commercial yields 
Closing quotations 1941-1943 = 10 traded, traded, Crédit boursier: banks, (common) 
Value of Volume of Dow-Jones: Industrielles (30) Monthly averages, UES: millions Encours en fin de période U.S. $ millions Standard & Poor’s: 
shares shares Cours de cloture au cours du mois industrials (425) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 
traded, traded, Standard & Poor’s: Valeur Volume des aux agents sous forme 
$ millions millions High Low Close 1941-1943 =10 des actions transactions, Customers’ Customers’ de change de dividendes 
Valeur des of shares Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle échangées, en millions debit free credit par les banques (actions 
actions Volume des jour des industrielles en millions d’actions balances balances commerciales ordinaires) 
négociées transactions, (425) de dollars Soldes Soldes des Etats-Unis, 
en millions en millions E.-U. débiteurs créditeurs en millions 
de dollars _d’actions des clients libres des de dollars E.-U. 
clients 

B4213 B4214 B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
1,235.9 100.8 901.4 792.5 12S 111.4 19,180 639.0 12,090 3,350 8,464 5.11 1978 O 
1,163.2 88.7 827.8 785.3 799.0 105.3 14,147 637.0 11,000 3,095 G377 5.45 N 

878.4 78.4 842.0 787.5 805.0 106.9 13,404 522.0 10,830 3,345 7,791 5.39 D 
HS92S 116.0 859.8 811.4 839.2 Iie 18,337 615.0 10,750 3,375 8,671 5.29 1979 J 
e333 121.2 840.9 807.0 808.8 109.5 13,747 514.0 10,790 3,205 7,924 5.43 F 
1 S95R2 122.4 871.4 815.8 862.2 Lie 18,716 688.0 10,870 3,315 7,405 5.39 M 
25705 90.7 878.7 854.9 854.9 114.0 17,859 671.0 11,220 3,390 8,443 5235) A 
1,871.7 1333. 857.6 822.2 822.3 111.4 18,019 635.0 11,130 3,430 7,774 5.58 M 
2,234.1 143.3 849.1 821.2 842.0 113.0 20,518 754.0 11,590 317 913 3).5)5 J 
1,409.4 2S 853.0 825.5 846.4 113.9 19,637 751.0 11,840 3,910 95595 5.50 J 
1,809.2 144.9 887.6 846.2 887.6 114.0 24,237 908.0 12,060 3,905 9,070 5.30 A 
2,482.9 170.4 893.9 867.3 878.6 121.1 21,647 740.0 12,000 4,285 8,036 Sail S 
2,420.7 188.4 897.6 805.5 815.7 117.0 25,434 932.0 11,310 4,440 7,362 5.56 O 
A SIRT. 783, Ssiee 796.7 822.4 116.0 19,308 654.0 10,920 4,390 EBD. 5eI) N 
1,859.0 128.1 844.6 819.6 838.7 120.8 20,734 813.0 11,450 5,165 7,483 5053) D 
4,090.9 312.8 881.9 820.3 875.9 124.7 37,424 1,091.0 11,820 5,860 6,238 5.40 1980 J 
4,081.0 281.1 903.8 854.4 863.1 130.9 32,445 1,239.0 12,460 6,075 6,630 5.24 E 
2,700.5 218.6 856.5 760.0 785.8 118.7 27,443 904.0 11,740 6,365 5,898 Seif M 
1,603.1 94.5 817.1 759.1 817.1 115.6 19,896 788.0 11,140 6,080 6,678 6.05 A 
1,982.2 135.6 860.3 805.2 850.9 120.8 23,425 780.0 11,270 6,020 5,562 Sail M 
2,042.4 132.5 887.5 843.8 867.9 128.8 26,354 934.0 11,200 6,135 6,359 5.39 J 
2,747.3 172.7 935.3 872.3 93595 135.2 32,606 1,004.0 11,320 6,570 4,406 5.20 J 
2,462.3 146.1 966.7 929.8 932.6 140.2 31,283 1,122.0 11,800 6,620 5,054 5.06 A 
3,362.3 217.4 974.6 921.9 932.4 143.7 355097 1,090.0 12,520 7,530 4,676 4.90 S 
3,046.2 189.8 972.4 917.8 924.5 148.4 36,771 1,216.0 13,080 7,450 4,938 4.80 O 
3,064.8 246.6 1,004.7 932.4 993.3 ileal 36,420 1,016.0 14,140 7,705 5,874 4.65 N 
2,188.1 160.5 1,000.2 908.5 964.0 SZ 35,047 1,205.0 14,500 8,175 7,811 4.74 D 
2,303.8 159.7 992.7 938.9 947.3 151.1 34,094 1,020.0 14,020 7,720 5,562 4.76 1981 J 
2,070.0 123.3 974.6 924.5 974.6 144.9 27,925 834.0 13,950 7,925 5,926 5.00 F 
3,108.7 166.7 A OMSE2 922.8 1,003.9 151.0 40,383 1,239.0 14,020 8,870 S28 4.88 M 
2,704.1 151.6 1,024.1 989.1 997.8 15253 39,138 1,204.0 14,630 8,705 6,344 4.84 A 
2,688.1 141.4 995.6 963.4 991.8 149.1 30,832 1,019.0 14,700 8,495 5,630 4.98 M 
3,078.4 154.2 1,012.0 976.9 976.9 147.6 36,514 IE 282%0 14,870 9,000 6,906 5.03 J 
21590 139.0 967.7 924.7 952.3 145.4 32,500 1,064.0 14,870 9,150 6,617 5.18 J 
2,341.4 133.6 953.6 881.5 881.5 145.9 30,243 973.0 14,270 9,285 5,061 5.16 A 
2,363.7 168.6 884.2 824.0 850.0 13257, 28,003 974.0 13,710 9,495 Tes95 5.69 S 
1,653.8 111.2 878.1 831.0 852.6 134.0 30,593 1,129.0 13,600 9,090 5,870 5.65 O 
1,928.8 132.5 889.0 844.1 889.0 136.8 30,901 1,062.0 13,780 10,155 8,000 5.54 N 
1,448.6 134.5 892.7 868.3 875.0 138.3 28,093 1,092.0 14,060 10,665 7,946 5.57 D 
1,413.4 105.0 882.5 839.0 871.1 131.1 28,868 987.0 13,190 10,030 5,241 5.95 1982 J 
1295-3 106.0 852.6 811.3 824.4 127.6 28,260 1,071.0 12,770 10,350 6,780 6.06 F 
1,644.9 132.8 828.4 795.5 822.8 124.2 34,559 1,411.0 11,840 10,405 5,220 6.28 M 
29307, 109.9 865.6 833.2 848.4 129.2 31,894 1,242.0 11,950 10,415 4,899 5.99 A 
1,494.5 11222 869.1 819.5 819.5 129.7 28,378 11,990 10,530 6,292 5.97 M 
1,223.4 119.0 816.9 788.6 811.9 122.6 30,699 11,540 10,560 6,034 5.97 J 

93973 92.6 833.4 797.0 808.6 1225S) Zi evil 11,470 11.140 6,144 6.31 J 
1,876.1 158.6 901.3 776.9 901.3 1223: 46,181 11,150 12,320 6,409 6.32 A 
2,630.1 181.7 934.8 895.1 896.3 137.1 46,782 10,950 12,465 7,892 5.63 S 
9°2107 704 10270 £On26 99] 7 148 ] O 


3 Canadian investment transactions of sixteen life insurance companies 
Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies d’assurance-vie S 100 
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Year Net investment in: Ventilation des investissements nets Net source of funds Mortgage transactions 
and Provenance des Opérations 
month Cash Government of Canada Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage Real Policy Collateral Total fonds (solde net) hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities and other and Papier a court terme loans estate loans loans Total 
ou et dép6ts ——"""""""""_ Titres des Titres des bonds common and sales Biens Préts Préts sur Funds Balanc- Gross Gross 
mois Treasury Direct and provinces municipa- Obligationsstocks Sales Other agreements immobi- sur nantisse- transferred ing disburse- _ receipts 
bills guaranteed lités de sociétés Actions finance commer-  Préts liers polices ment from item ments Recettes 
Bons bonds ou privilégiées and con-___ cial paper hypothe- abroad Autres Décaisse- brutes 
du Trésor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources ments 
émises ou emprun- ordinaires companies sociétés et transférés bruts 
garanties par teurs Sociétés de contrats de 
le gouver- finance- de vente l’étranger 
nement ment ou 
de prét 
a la con- 
sommation 
B4001 B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017. -B4018 B4019 B4000 ~=—B4021 B4022 B4023 B4024 
1970 Meee Selbes) ies, US =A). 72 161.3 70.5 9.8 36.1 108.1 73.0 84.9 0.2 562.8 —14.5 577.3, 549.7 441.6 
1971 =17.6 0.1 205 61.3 = Silt 229.8 186.0 — 42.0 85.7 95.7 140.5 21.9 = ()e2 DOO eliiy 726.8 599.8 504.1 
1972 37.6 isa 96.1 10.9 — 30.2 195.9 228.3 Zila 94.6 223.6 79a 15.6 Salem W725 27.8 944.7 776.6 Spel 
1973 Sei Osi —55.4 64.7 Shee) 425.7 206.8 =) ig) 516.7 O7n9) 54.1 =03) LS10:25 982676 NAS) MEER Sos) 
1974 =i) lhe 3.4 —42. 63.8 4.1 343.2 109.8 12 44.5 550.2 108.2. 156.4 27.4 1,484.6 See 1,479.4 1,143.5 59353 
1975 67.0) mille 62.6 719)5 —48.2 5325 242.0 307) 106.5 560.6 87.1 81.1 =! 1,647.4 47.6 1,599.8 1,148.5 587.8 
1976 iIBteI PANES) 175.6 246.8 = 0:1 454.1 231.6 — 60.6 68.1 704.5 101.8 62.5 20.7 PAVE S) e718) 2 O72: Silas 9a 614.9 
1977 00 O02 117.1 25987 1.4 521.8 68.6 200.7 Zell 1,097.3 83.0 50.2 — 24.9 2,464.6 94.2 2,370:3) 1,865=/00) 768-3 
1978 68.9 104.3 551.1 183.1 —4.5 456.7 194.2 Sa ial 1,024.4 97.2 64.4 10.6 2629 36m Maes 2595525) L120 S86 
1979 15.2 124.0 847.3 O27 3.6 289.0 SIPS = IIS 13S eles lee MS.) 15452 22.0 72 SMS) 33.8 2,841.9 2,208.2 891.0 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 Sle 2293 26.1 = 31h 120354 225.27 22088 = 113) SH 1O5al 51.8 3,143.3 1,902.7 867.4 
1981] 256:4) 4255.6 Sie! 48.8 5325 871.8 2922. 170.1 54.6 914.5 419.6 439.1 1.8 AUIS Te eee 4,140.4 1,768.2 853.8 
1979 S 2a pe 02s) = psp. — 30.6 = iL 66.3 — 24.0 17.5 52.4 69.6 0.4 10.4 335 i 178.2; 19102 121.6 
O —38.0 34.9 32.0 13.0 7.8 27 OFF 12.4 52.4 179 5.4 ZO = 46,3 244.7 —5.6 249.7 = 207.1 70.0 
N 81.0 66.6 isi2 —10.4 —1.4 3933 —42.5 —114.9 2055 134.1 14.1 30.4 SOM 288) 3 10 289.8 207.1 73.0 
D Silk Sale! 254.5 12.0 1} = INT — 149.6 = 37) => 1NU723} 165.7 24.9 22.0 15.0 108.6 11.6 96.9 243.2 TIES 
1980 J 44.2 59.9 SWS Sal 6.2 B89 —42.8 48.1 175.4 4.5 222 16.6 = 29,0 389.6 —46.8 436.5 105.4 101.0 
iF 2.6 —42.4 96.7 = 15t3 10.3 161.2 — 20.6 Us 23.0 80.1 3.8 21.5 = Se) 3225/8 I-24 347.2 189% 59.0 
M — 146.2 SES) 105.0 B20 —4.6 99.0 1.8 9.4 = ss 87.8 20.9 25.7 15.4 DS: 21.3 194.2 144.6 56.8 
A SPAS) PANS 26.4 = aig) 8 18.2 NRT 37.8 Saf — 186.6 30.4 22a), 42.5 17.7 120.1 49.2 FOL9F 12785 97.0 
M Uae 68o0 = 5)53) =0L5) =the == iets 39.4 = 37) 15.0 76.2 Sled 3875 1.4 338.1 22a 3155) 1885s 62.6 
J —69.9 —37.0 67.7 29:9 = shel 53.8 10.2 41.5 i. ee 18.9 We Psp.L0) 178.3 kes) 150.9 128.1 55-9) 
J 22,9 = 85.2 4.4 60h = On 57.6 48.3 23.2 162.6 40.8 al 9.9 0.3 2501 3.6 253-50 LLOw, 69.9 
A 9859 417 23.6 = 221 = 315 28.9 = I = 3403) ily 10.6 7.4 =855 2AL. 9S = 8.0 249.9 174.8 57.4 
S 1S) S223 1.8 — 8.6 = Ord 17.1 ={3).9) Slee 16.2 94.8 16.9 10.2 22a 239.9 Ned 238.2 187.6 92.8 
O Zig 414 — 80.0 30.9 =a 68.6 B29 = 1 42.4 159.0 203 10.5 — 16.4 307.78 1676 32473; 225.9 66.9 
N =e noo 40.3 21.8 6.8 29.4 19.6 30.4 SNS) 114.8 13d 9.9 9.7 274.3 —15.6 289.9 189.4 74.6 
D 147.1 —42.4 90.1 392 14.6 34.8 82.2 —76.8 2012 ISIS) 30.5 15.4 18.9 309.9 BIS 272.4 230.9 73.4 
1981 J — 230.2 108.9 109.4 29.9 —1.4 74.4 61.0 65.9 90.5 76.5 24.7 22.1 SA 417.5 M2 416.3 130.8 54.3 
F IeSio3) == FAK) Sou7, = 10) 0.5 119.9 13.9 —4.5 SOLS 56.0 293 29.6 7.8 37/0 On ee al S78 a 1226 66.7 
M 46.1 82.8 68.3 10.8 39) 73.4 2S) Stila = SiS) 88.3 28.4 61.7 10.1 445.7 —2.6 448.4 = 148.7 60.4 
A 43.9 —24.6 35.6 70.0 4.0 5972 1325 — 19.4 = OP.3 97.8 24.8 Sez 4.5 328.3 DP 326.1 155.8 58.0 
M — 20655) a= 3e0 103.2 =9E'5) 16.4 Sill Pals) 5.0 158.0 78.5 25.0 SHS) Sal 226.6 3.3 223.3) I38ei 60.2 
J 45.2 —8.8 12.2 —0.6 = KON) 63.4 29.5 15.6 — 83.0 202.6 1Qe2 41.6 =i. 3) 324.9 6.2 318.7 264.1 61.5 
J 1657, 1 34:6 65.3 14.0 P53 83.8 = 35)-(0 5.8 — 108.9 106.7 1355 34.3 —4.4 189.4 0.3 189.0 178.4 71.8 
A Stale id 13.8 =e 7.8 26.8 35a 15.0 160.4 50.8 22.4 40.9 —6.6 32971 10.9 318.1 115.5 64.7 
S 33.9 7.6 208 00 6.6 B72 51.4 =O 41.2 79.8 63.1 41.7 =. 370: OR OL: 370.8 154.1 74.4 
O 219.9 6.9 — 28.6 14.1 ie, = 551] SK 43.6 — 34.6 43.5 40.3 45.5 O19 290.2 0.3 289.9 128.1 84.6 
N 14.1 91.5 S85, ves 7.6 144.9 64.4 79.5 76.6 = 255) 45.3 313 BES) 423.2) a 438.9 100.1 102.6 
D 70.2 —50.4 leh! 23.0 ited 160.2 94.9 =i Ose = 1120 36.6 83.8 7.6 —(b72 398 s/o 427.2 131.4 94.8 
1982 J (AM 3.2 =—63.3 653 alee) =oua) — 87.6 LOSs7 HSi3iall 0.4 36.8 18.3 = 16 19322) a0 203.9 63.4 63.0 
F -78.8 8.3 = OR ne = 0.3 83.4 26.4 49.6 149.1 85.3 16.6 19.9 = Sieh 234.8 —40.5 27533 IS70k SLs 
M 12.8 —56.8 =97 271 D2 78.8 Zo. 42.0 =O 92.6 63.1 19.8 5.5 302.8 —24.3 327.1 172.4 79.8 
A 88.8 113.6 — 34.0 11.2 0.8 16.6 29 — 20.0 B82 B22, 36.8 isyag/ 6.6 S30 iene OS 337.3 = 100.0 67.8 
M —45.4 80.4 58.7 —8.4 eh) 112.7 210) — 59.0 ee) —41.4 85.1 14.3 15.5 289.4 —23.9 313535) DIS 70.0 
J —11.6 90.8 28.4 eee) —0.4 10.6 13.6 es) 3/40 aeeeiOB.O 88.8 18.1 — 20.8 441.9 —14.9 456.9 181.5 ThE 
J B79) B04 — 25.6 20.7 253 0:6 11.6 — 19.0 113.4 40.1 32.6 12.0 8.4 308.5 2.6R 305.9R 120.3 80.2 
A —52.9 128.0 166.1 41.5 —0.8 5222 4.3 Ia — 84.9 28.6 56.2 9.7 0.5 349.8 28 347551 10829 13.3 
S 22.7 106.6 58.4 6.7 14.6 123.7 —89.3 =e 38.6 5.0 10.9 4.3 16257) F=22376 186.3 131.3 92.7 


39 Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
Caisses populaires et credit unions locales: Situation trimestrielle 














S 101 
Millions of dollars En millions de dollars 
Sead Assets Actif Total Liabilities Passif 
a oe a assets or 
» er 4 Cash Pempandeeposits Term Government Provincial Municipal Shares Cash loans | Mortgages Other liabilities Loans Deposits Other Members’ equity 
e période on épodts a vue deposits of Canada securities securities in central Préts en espéces Préts assets Total payable Dépots liabilities Avoir propre 
hand | —_—_—_—_—_—_—_— Depots securities Titres Titres - credit unions ———————_ hypothé- Autres de actif Emprunts Autres 
Encaisse In Other aterme Titres des F des muni- Participation Personal Other caires éléments ou du éléments Share Other 
centrals Ailleurs du gouver- provinces cipalités au capital Personnels Autres de passif du passif capital Autres 
Dans les nement social actif Capital _ postes 
centrales canadien des centrales social 
B3901 B3903 B3904. ~=B3905 B3906 B3907 B3908 B3909 B3911 B3912 =B3913 B3914 B3900 B3916 B3917 B3918 B3919 B3920 
1970 65 410 62 164 44 120 355 48 1,493 180 Ih ay! 302 4,570 112 2,795 22 feiss) 307 
197] 70 488 80 249 59 539 503 55 1,690 201 1,631 348 5,592 82 3,682 37 1,390 342 
1972 90 777 68 416 51 207 471 67 2,000 184 2,321 388 7,040 142 4,841 55 1,599 402 
1973 113 1,007 81 482 31 213 462 90 2,420 236 3,260 419 8,814 211 6,210 100 1,84] 453 
1974 163 947 107 744 26 201 432 111 2,762 3h} 4,035 475 10,315 266 FE507. 137 1,934 471 
1975 220 1,195 88 1,166 Bi 197 396 126 3,243 407 5,072 651 12,791 aah 9,531 217 2,286 485 
1976 204 1,368 108 1,396 29 180 382 143 3,884 520 6,668 809 15,692 338 11,922 270 2,591 571 
1977 266 1,627 139 1,610 4] 202 426 188 4.512 599 8,986 1,022 19.618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 333 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 712 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 132 
1979 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235) 6,218 958 13,725 1,336 27,338 772 21,770 565 3,483 748 
1980 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 i l98} 15,328 1,620 30,546 745 25,012 Fal 3,295 783 
1981 489 D323} 188 2,419 95 136 250 246 6,083 1,926 16,038 1,959 32,550 950 27,156 931 2,767 745 
1975 II 171 1,278 110 1,181 34 182 411 107 2,986 315 4.361 601 Se 146 8,823 178 2.161 430 
Ill 180 1,280 95 1,184 36 188 41] 110 3,160 355 4,741 617 12,356 187 9,252 203 2,244 470 
IV 220 1,195 88 1,166 shi 197 396 126 3,243 407 5,072 651 12,791 273 9,531 PAG! 2,286 485 
1976 I 181 1,268 84 1,347 34 201 394 129 3,316 409 Sse 714 13,403 23) 10,061 218 2,433 460 
II 230 1,348 93 1802 32 191 396 128 3,582 469 5,788 727 14,335 251 10,855 262 2,477 490 
Ill 196 1,280 98 1,383 32 186 386 132 3,766 500 6,251 776 14,987 284 11,350 298 2,506 549 
IV 204 1,368 108 1,396 29 180 382 143 3,884 520 6,668 809 15,692 338 11,922 270 2,591 571 
1977 I 201 1,504 99 1,508 30 194 405 156 3,976 527 7,074 880 16,555 270 12,718 311 2,742 514 
II 244 1,670 139 1,604 28 196 398 166 4,23] 571 7,763 924 1935 299 13,878 334 2,877 547 
Ill 231 1,587 132 1,615 30 208 423 176 4,431 587 8.461 975 18,857 360, 14,498 389 2,991 617 
IV 266 1,627 139 1,610 4] 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 I O57 1,805 147 1,866 45 207 408 194 4,767 600 9,429 1,080 20,806 408 16,063 394 3,341 600 
Il 290 1,834 167 1,862 45 220 408 202 5,068 643 10,076 1,099 21,914 434 17,006 413 3,432 630 
Ill 286 1959) 150 1,930 50 222 402 214 5,267 678 10,780 1,164 23,102 488 17,914 452 35555 692 
IV 333 1,882 123 1,908 69 215 395 230 5,490 712 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
19791 282 2,062 127 1,896 76 233 404 237 5,671 725 11,881 i pesyil 24,851 599 19,470 520 3,634 627 
II 330 2,126 139 PD G2 85 224 375 233 6,085 805 12,430 1,374 26,378 614 20,771 563 3,798 632 
Ill 313 2,076 91 1,927 87 211 361 240 6,192 862 13,239 1,534 Pat sles) 631 21,411 620 SS 698 
IV 366 2,045 94 1,714 93 204 350 285 6,218 958 12725) 1,336 27 338 Ihe 21,770 565 3,483 748 
1980 I 343 Daag. 117 1,740 92 184 349 255 6,370 952 14,021 1,413 28,114 724 22,487 716 3,502 685 
II 375 2,397 145 Pies) 93 173 349 247 6,413 992 14,377 1,511 28,827 738 23,444 696 3,307 642 
Ul 447 2,426 152 1,989 96 178 348 249 6,415 1,073 14,743 1,597 29,711 674 24,215 806 3,304 713 
IV 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 73) 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1981 I 413 2,482 181 MDE 157 159 330 273 6,286 1,483 15,634 1,675 31,331 831 25,634 840 3,255 770 
II 470 2,670 173 22385) 109 187 292 241 6,194 1,767 16,074 1,690 32,202 893 26,631 868 3,080 730 
Ill 443 27525 157 2,501 94 143 264 242 iiley? 1,828 16,170 1,840 32,358 952 26,758 1,024 2,878 746 
IV 489 2123 188 2,419 95 136 250 246 6,083 1,926 16,038 1,959 32,550 950, 27 150 93] 2,767 745 
1982 I 477 2,758 220 2,911 96 156 239 281 6,035 1,916 15,667 2,065 32,823 837 27,657 1,071 2,578 680 


AQ) Trust and mortgage loan companies: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation trimestrielle S 102 





Millions of dollars En millions de dollars 




















End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Govern- Provincial Term and notice deposits Short-term paper Total Canadian bonds Mortgage loans and Personal Collateral Canadian 
de période demand _ ment of and Dépots a terme ou a préayis Papier 4 court terme cash and Obligations canadiennes sales agreements loans loans preferred 
deposits Canada municipal short-term Préts hypothécaires et Préts Préts and 
Encaisse treasury treasury bills Swapped Other Sales Other assets Government Provincial Corporate contrats de vente person- sur nan- common 
et dépots bills and short- Swaps Autres finance commercial Ensemble of Canada and SOci¢tes! $a eee NCIS tissement shares 
a vue Bons du ___ term notes = eS paper de direct and municipal Insured Conven- Total Actions 
Trésor du Bons du Chartered Other consumer Papier Vencaisse guaranteed Provinces under tional Total canadiennes 
gouver-  _‘Trésor et banks Autres loan commercial et des Emises ou et NHA Préts privilé- 
nement billets a Banques companies d’autres avoirs a garanties munici- Préts ordi- giées ou 
canadien court terme a charte Sociétés —_ sociétés court par le gou- palités assurés naires ordinaires 
des provinces de finan- terme vernement L.N.H. 
et des cement ou canadien 
municipalités de prét 
a la con- 
sommation 
1970 372 7 218 19 176 253 1,044 654 470 370 1,053 5,644 6,696 202 178 
197] 301 I 314 4] 174 327 1,158 689 561 449 1,329 6,302 7,631 220 199 
1972 153 23 34 540 35) 158 213 1,176 679 495 506 1,781 7,446 9,226 46 193 223 
1973 115 1 23 134 846 Sy 166 100 1,442 529 497 5pi// ALAS) 9,790 11,964 82 135 266 
1974 194 3 5 154 870 49 176 159 1,611 465 481 502 2,304 12,051 14,355 145 138 B39 
1975 195 13 15 152 1,161 38 105 185 1,864 449 508 322 2,484 14,617 17,102 1995 130 421 
1976 309 18 8 589 1,042 46 103 285 eS)! 500 2135) 519 2,694 18,024 20,718 Revi PbS )s) 489 
1977 324 91 10 349 1,399 37 88 477 2,774 617 568 506 3,305 21,491 24,792 368 186 iT 
1978 400 153 4 334 1,518 68 80 429 3,002 774 584 609 4,157 24,797 28,954 650 47 1,382 
1979 394 43 15 104 15953 91 91 760 3,050 1,059 603 1,035 S515 29.470 34,625 981 68 1,867 
1980 548 564 139 131 1,524 105 88 1,189 4,288 1,316 1,019 1,652 6,582 33,487 40,069 1,544 86 2,144 
1981 WT 24] 255 46 DD Bhiti 203 89 1,642 530) 1,242 1,041 2,650 8,453 37,121 45,574 1,872 24 2,330 
1975 I 175 11 20 126 887 47 181] 291 1,739 467 508 565 2,418 13,072 15,489 175 196 391 
UN 2 10 46 107 973 4] 155 297 1,802 494 505 |382 2,446 13,788 16,234 182 200 400 
IV | 195 13 15 152 1,161 38 105 185 1,864 449 508 532 2,484 14,617 17,102 199 130 421 
1976 | 203 38 216 1,354 56 170 255) 2,294 471 514 S27 2,534 1S el nied OS: 226 179 44] 
Il 205 5 17 292 1,421 53 156 315 2,464 461 526 542 2,690 16,042 18,732 246 180 445 
I | 202 8 240 1,347 43 116 252, 2,209 468 534 522 2,655 17,005 19,660 270 ~=—-: 190 466 
I\ 309 18 8 589 1,042 46 103 285 2,399 500 535 519 2,694 18,024 20,718 287 =—-.295 489 
1977 I 250 23 2] 317 1,621 61 139 435 2,867 534 609 530 2,890 18,543 21,433 32023) 527 
II 205 9) 20 279 1,440 48 15] 455 2,689 S73) 596 515 3,087 19,494 = 22,581 Byii) ~~ Psy) 663 
II. | 255 15 10 285 1,406 43 148 522 2,684 548 576 498 3,248 20,492 23,740 345 173 699 
I\ 32 91 10 359 1,389 37 88 477 2,774 617 568 506 3,305 21,491 24,796 368 186 777 
1978 I 331 50 21 428 1,745 ay) 98 488 35219 666 563 535. 3,531 22,046 25,577 532 88 904 
I] 375 136 16 364 1,710 71 94 538 3,303 692 582 599 S155 22,856 26,610 545 69 1,012 
III | 258 65 8 309 1,673 57 43 535 2,948 712 585 618 3,988 23,804 27,792 Sys) 134 1,106 
IV | 400 146 17 344 1,518 68 80 429 3,002 774 584 609 4,157 24,797 29,894 650 47 1,382 
1979 I 355 80 14 397 1725 63 84 613 Soe 893 608 664 4,369 25,614 29,983 724 49 1,506 
II 395 37 5 255 1,626 63 O8 438 2,912 899 607 1,026 4,656 26,522 31,178 873 78 1,662 
Ill | 464 28 6 135 1,551] 68 65 643 2,959 919 576 948 4,817 28,365 33,182 907 74 1,829 
IV | 394 43 15 104 ons 91 91 760 3,050 1,059 603 1,035 S255 29.470 34,625 981 68 1,867 
1980 I 381 85 20 110 1,507 121 83 897 3,202 1,214 707 1,011 5,314 30,033, 35,347 —s-1,181 133 1,961 
I] 435 151 36 222 1,889 119 104 1,055 4.010 1,176 870 1,120 5,658 30,849 36,507 1,256 83 1,987 
Il] } 594 322 65 240 1,265 123 89 1,099 3,777 1337 989 1,418 6,217 S225 3883329 43 219 2,167 
IV } 548 564 139 13] 1,524 105 88 1,189 4,288 1,316 1,019 1,652 6,582 33,487 40,069 1,544 86 2,144 
1981 I 547 639 235 15 2,130 97 94 1,075 4,832 1,414 999 2,148 1393 34,540 41,933 1,727 165 2,182 
II 737 73 177 16 2,168 177 87 1,505 5,340 1,422 1,048 2,252 15a 35,853 43,609 ~—-1,845 163 2,225 
in M eaiia 394 238 39 2,492 pA) IM 2,201 6,399 1,416 1,026 2355 Sae52 36,801 45,053 1,857 57 2,265 
I\ 737 241 255 46 openly) 203 89 1,642 5,530 1,242 1,041 2,650 8,453 B72 AS Sie 24 2,330 
1982 | 564 169 442 107 2,740 239 81 1,909 6,251 1,232 1,065 2,852 8,895 38,371 47,266 1,970 154 2,298 
II 735 482 S11 202 De 255 55 2,675 7,435 1,248 1,051 3,085 9,490 38,826 48,316 1,982 a3 22 


S 103 























Total Liabilities Passif End 
; assets Or ; ; of period 
Foreign _ Total Investment Other liabilities Savings deposits Term deposits, guaranteed Bank Accounts Owing Debentures Promissory notes Other Share- En fin 
securities major in affiliated assets Total Depots d’epargne investment certificates and loans payable parent and _ issued Billets a ordre liabilities holders’ de période 
Titres assets companies Autres de l’actif debentures Emprunts and affiliated TS US ene ELeS) | KEqHIby 
étrangers Ensemble Investisse- éléments ou du Chequable Non- Dépots a terme, certificats bancaires accruals Canadian Indenture Less Other éléments Avoir 
des ments dans de l’actif passif Trans- chequable de placement garantis et Comptes companies Débentures than Autres du passif propre 
principaux des sociétés férables Non débentures apayer Engage- émises en 1-year des 
avoirs affiliées par trans- et passif ments vertu d’un Moins action- 
chéques  férables Less than 1-5 Over couru envers contrat de del an naires 
par 1 year years 5 years les sociétés _ fiducie 
chéques Moins 145 _ Plus canadiennes 
de lan ans de 5 ans (méres ou 
affiliées) 
38 9,651 399 292 ~=—-:10,343 554 1,400 995 3,097 659 38 225 238 181 39 917 1970 
85 10,943 362 324 11,629 614 1,617 1,063 5,964 704 95 AaB) 180 am 96 45 976 1971 
14 12559 350 ATI Ser 137 38 708 1,862 1335 6,665 572 70 279 185 355 115 83 99 1,054 1972 
11 15,484 380 582 16,446 737 2,000 17519 8,871 515)7/ 142 347 238 452 198 126 130 1,136 1973 
5 18,041 443 701 19,185 658 2,126 2,005 10,819 546 88 428 154 562 240 142 178 1,239 1974 
11g D223 531 867 22,621 794 2HIBS 1,568 13,288 650 105 555 234 591 183 201 243 1,457 1975 
9 is) 125 1,192 27,668 812 3,147 1,654 16,514 654 84 685 540 929 274 305 367 1,701 1976 
9 30,600 691 1,353 32,644 944 3,885 1,902 18,875 829 128 831 pil 1,081 328 399 462 1,911 1977 
17 36,020 787 1,613 38,345 1,044 4,252 2,617 22,113) 955 172 1,091 595 V2 436 509 522 2,200 1978 
16 43,304 779 TOTS a4 5-996 1,021 6,073 3,895 piss) WON Sshe72 Nahe yf 814 1,393 463 1,101 598 2,501 1979 
22 52,140 991 PDO) SSS) 1,561 7,184 4,393 30,864 976 215 1,810 970 1,423 581 1,726 678 2,992 1980 
29 60,291 1,042 3,408 64,741 1,858 7,592 12333 34,355 1,052 919 2,106 926 1,414 911 2,285 734 3,256 1981 
6 19,536 451 729 + 20,716 764 22 1,440 11,878 581 125 502 192 582 156 208 183 1,331 1975 I 
6 20,355 507 WES BAL opel 74S 2,873 1,470 12,467 583 129 629 Die 581 138 216 172 1,405 I 
17 21,223 531 867 =. 22,621 794 235 1,568 rests tO) J1)5) 555 234 591 170 252. 243 1,457 IV 
9 22,366 544 972 23,882 774 2,742 1,630 14,169 688 141 665 D2, 701 168 206 245 1,501 1976 I 
9 23,606 604 1002S 252212 829 2,945 1,797 14,904 650 123 604 297 805 180 263 250 1,567 I 
10 24,328 620 1,089 26,038 792 3,063 1,542 15,469 674 128 696 294 875 254 320 293 1,638 Il 
9 p75 725 1,192 27,667 812 3,147 1,654 16,514 655 84 685 540 929 274 305 367 1,701 IV 
11 27,071 729 1,249 29,048 810 3,830 1,744 1OSSS. Sen See eLO 794 568 959 251 307 414 1,685 1977 I 
9 28,136 883 i 30333 941 4,168 1,705 17,391 139 as 728 673 1,017 234 367 424 1,774 II 
a 29,271 824 1,355 31,450 888 4,168 1,801 18,051 751 159 918 662 1,058 334 377 442 1,842 Ill 
9 30,600 691 1,353 32,644 944 4,384 1,902 18,875 828 128 831 571 1,081 328 399 462 1,911 IV 
12 32,096 2g 1,391 — 34,213 926 4,580 2,005 19,828 848 154 1,016 601 1,094 272 440 467 1,980 1978 I 
13 33,425 1S Wee 335).570) 1,042 4,788 Drug, 20,293 869 224 953 474 1,192 306 457 475 2,119 I 
14 34,483 781 1,498 36,762 1,062 4,936 2,576 AV Sey sil sy 15159 529 1,202 370 462 483 2,182 Il 
My) 36,020 787 1,613 38,419 1,044 4,870 2,617 PANS) Ws) 172 1,081 735 Te 436 509 522 2,194 IV 
12 STA 750 1,675 40,197 957 5,276 DsByilg) 25 Se SOP aS 1,373 771 1,208 496 473 541 2,253 1979 I 
10 39,245 741 1,707 41,694 ley Sy fll 2,643 23,932 862 248 1,178 765 22 574 591 Spy! 2,285 I 
16 41,411 762 1,760 43,933 1,072 5,918 3,452 24,443 882 236 1,492 821 1,349 626 759 548 2335 Ill 
16 43,304 779 191375 945,996 1,021 6,073 3,895 Ayase) Oi), “aay 1,337 814 1,393 463 1,101 598 2,501 IV 
19 44,777 839 Di Ad OO 1,035 6,459 3,913 26,463 941 144 1,699 805 e297) 587 1,169 633 2,588 1980 I 
47,009 944 2,354 50,307 1,318 6,500 4,287 ZS) 922 1,622 867 1,393 598 hss) 606 2,742 II 
21 49,710 909 2,096 52,714 1,487 6,903 3,899 29049, S714 iS 1,999 963 1,451 779 lie PP 626 2,890 Il 
2D) 52,140 991 BipVeD) — ~ Ssyeyila} 1,561 7,184 4,393 30,864 976 215 1,810 970 1,423 581 1,726 678 2,992 IV 
33 55,435 1,035 2,116) 595186 1,547 Tale 5,801 32,190 1,149 608 2,013 1,017 1,297 705 1,956 709 3,042 1981 I 
33 57,938 1,101 2,844 61,883 FSS) 7,312 6,655 33,171 1,094 781 1,995 1,081 1,450 660 2,055 718 3,150 II 
PH 60,455 874 3,069 64,399 1,718 E359) 7,654 33,813 1,150 842 2,536 987 1,476 866 2egs 725 3,080 Il 
29 60,291 1,042 3,408 64,741 1,858 desy 7,333 suizepy iss Gye) 2,106 926 1,414 911 2,285 734 3,256 IV 
27 63,116 1,039 3,682 67,836 1,864 8,098 6,929 36,202 995 944 2,884 893 1,361 888 Ti 712 3,356 1982 I 


29 65,497 1,168 3,961 70,626 ZAIS2 8,541 6,833 37,914R 1,066R 829 2,871 854 IaH 1,227 2,849 679 35513 I 


A l Trust and mortgage loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation mensuelle S 104 


Millions of dollars En millions de dollars 














End Assets Actif Liabilities Passif 
of period 
En fin Cash and Canadian bonds Mortgage  Personai Canadian Total Deposits Dépéts Bank Debentures Promissory Total 
de période _ liquid Obligations loans and _ loans preferred major aa em OATIS issued notes major 
assets canadiennes sales Préts and common _ assets Saving deposits Term deposits, guaranteed _— Total Emprunts under Trust Billets 4 ordre liabilities 
Encaisse —""""""""———_ agreements person- shares Ensemble Dépéts d’épargne investment certificates and deposits bancaires Indenture —————— Ensemble 
et autres Govern- Total Préts hypo- nels Actions des SS ee CASEMINSS Ensem- Débentures Less Other des 
avoirs ment Total _ thécaires canadiennes principaux Chequable Non- Dépots a terme, certificats ble des émises en than Autres principaux 
liquides of Canada et contrats privilégiées avoirs Transfé- chequable de placement garantis et dépots vertu d’un_ 1 year engagements 
Gouver- de vente ou rables par Non trans- débentures contrat de Moins 
nement ordinaires chéques _ férables fiducie de J an 
canadien par Less than l year Total 
chéques 1 year and over Total 
Moins lan 
delan  ouplus 
1974 1,754 465 1,448 14,355 145 339 18,041 658 2,126 2,005 11,365 13,370 16,154 88 562 241 142 17,187 
1975 2,011 ee eee Aiea ee ing 21,223 794 DBS 1,568 ee 1 dare} 1» a pa ae ey 
1976 2,702 5 as) 20, 287 25,750 812 3,147 1,654 TINGS) all ; 
1977 2,969 617 1,691 24,796 368 LY) 30,600 944 4,384 1,902 19,704 21,606 26,933 128 1,081 328 399 =. 28 868 
1978 3,067 774 1,967 28,954 650 =: 1,382 36,020 1,044 4,870 2,617 233007 25;0845 315985 2 1,172 436 509 =. 33,887 
1979 3,134 1,059 2,697 34,625 981 1,867 43 304 1,021 6,073 3,895 26,470 30,366 37,459 332 1,393 463 1,101 40,747 
1980 4,396 1,316 3,987 40,069 1,544 2,144 52,140 1,561 7,184 4,393 31,840 36,232 44,978 215 1,423 581 1,726 48,923 
1981 5,582 1,242 4,933, 45,574 18222380 60,291 1,858 EoD, e333 35,407 42,740 52,190 919 1,414 GUS 532,283 e8 Oe 19 
1979. S 3,049 919 2,444 33,182 907 9 15829 41,411 1,072 5,918 3,452 25.320) 23 eo Olam oO 1,349 626 12 BSG. 
O 2,859 914 2,461 33,789 920 1,884 41,914 1,026 6,040 3) 55) ST PD NEP” BOS WAYS 1,396 518 885 39,252 
N 3,335 999 2,608 34,194 OS OR IES OS 42,946 1,022 6,009 3,910 26,338 30,248 37,278 310 1,389 462 1,031 40,470 
D 3,134 1,059 2,697 34,625 981 1,867 43,304 1,021 6,073 3,895 26,470 30,366 37,459 332 15393) 463 1,101 40,747 
1980 J 3,222 1,122 2,772 34,876 993) 1901 43,764 988 6,166 © 3,878 26,589 30,467 37,622 393 1,383 473 —-:1,134 ~— 41,005 
2 3,369 1,181 2,887 35,002 1LOGiie 16937 44 262 1,031 6,311 3,846 26,898 30,744 38,085 281 1,336 548 1,135 41,385 
M B37 1,214 2,932 35,347 1,181 1,961 44,777 1,035 6,459 3,913 27,403 31,317 38,811 144 1297 587 ~=1,169 42,009 
A 3,743 1,184 3,048 35,668 2 Sie OO 45,746 1,064 6,478 4,115 21-91) 32,092) 39563845165 1,304 A96= 1273.) 42.871 
M 4,199 Ws 3,076 36,123 e253 eels 46,623 1,270 6,277 4,267 28,811 33,078 40,626 211 1,381 434 1,322 43,973 
J 4,093 1,176 3,166 36,507 e250 1987 47,009 1,318 6,500 4,287 28,827 33,114 40,932 171 1,393 598 1,375 44,470 
J 3,822 1,202 3,412 36,999 27m 2.053) 47,561 1,333 6,611 4,279 28,959 33,238 41,181 111 e399 713, 1,405 44,809 
A 3,797 1,242 3,580 37,412 Som 25125 48 230 1,434 6,705 4,005 295329" 3353348 41e4ioe 108 1,474 603 1,451 45,179 
S 4,038 1,337 3,744 38,329 143i 267 49,710 1,487 6,903 3,899 305021 33,920) 42,310) 175 1,451 De WN 522 se 40237) 
O 4,125 1,342 3,917 38,944 1,486 2,187 50,658 1,509 7,110 4,168 30,680 34,848 43,467 154 1,449 676 1,607 47,352 
N 4,454 1,331 BF8sl 395553 1,542 2,138 51,567 ie) 7,078 4,103 31,569 35,672 44,349 206 1,446 538 1,745 48,285 
D 4,396 1,316 3,987 40,069 1,544 2,144 52,140 1,561 7,184 4,393 31,840 36,232 44,978 215 1,423 581 1,726 48,923 
1981 J 4,873 1,370 4,224 40,669 1,543 2,158 53,467 1,500 6,990 5,163 32,685 37,849 46,339 233 1,394 521 1,932 50,418 
B 4,811 1,383 4,366 41,478 esi Pe7S)I 54,478 1,490 6,968 5,645 32,914 38,559 47,018 295 1,347 659) 2159865 sol, 255 
M 5,031 1,414 4,562 41,933 Zee SD 55,435 1,547 TS? 5,801 33,339 39,141 47,839 608 1,297 705 =1,956 52,406 
A 5,149 1,417 4,594 42,452 ei fitee a 2.224 56,191 1,651 7,274 5.079 33,566 39,545 48,469 575 1,268 803 1,966 53,081 
M 55932 1,472 4,789 42,972 SHE) AO 57,103 1,697 7,348 6,423 33,822 40,245 49,289 674 1,394 706 =2,019 = 54,082 
J 5,537 1,422 4,722 43,609 1,845 2,225 57,938 1,759 USD 6,655 34,265 40,920 49,992 781 1,450 660 2,055 54,938 
J 5,367 1,461 Ala? 44327 ees 22300) 58,623 1,713 7,349 6,938 34,299 41,237 50,299 937 1,415 946 2,116 55,714 
A 5,995 1,424 4.772 44,541 LSSOee 2.205 59,453 1,736 7,312 E332 34,464 41,795 50,844 886 1,375 368 25 1/SeeeSOs213 
S 6,484 1,416 4,797 45,053 35 ee, 209 60,455 1,718 e859 7,654 34,963 42,617 51,693 842 1,476 8665 2,193 en ee071 
O 6,253 1,428 4,885 45,017 E8625 9 2,262 60,280 E987] USOD 7397 34,941 42,338 52,001 862 1,463 7O0— 2,165 55 yo7,251 
N 5,268 1,314 4,800 45,375 IS DERVIS 59,671 1,749 7,566 7,141 35,207 42,348 51,662 900 1,483 T1S~ —2,16255 56,981 
D 5,582 1,242 4,933 45,574 1872 27330 60,291 1,858 592 7,383 35,407 42,740 52,190 919 1,414 ik Awe A SVETNIe 
1982 J 6,038 1,252 4,945 46,099 LE SOR 22292 61,194 1,873 7,766 eo 35,160 42,751 52,390 871 1,349 15129, 2,411 958,149 
iz 6,271 1,166 5,064 46,691 CS 2308 62,245 1,900 8,079 7,330 35,761 43,091 53,070 908 1,319 NO4 Sy 9255 2a wo 8-912 
M 6,433 15232 5,149 47,266 OZ Om 52,298 63,116 1,864 8,098 6,929 37,196 44,125 54,087 944 1,361 SSS 92, / lily e92992 
A 6,90IR 1,249 5,414R 47,709R 1,988  2,307R 64,318R 2,084 8,317 6,922 37,710R 44,663R 55,064R 821 1,351R 1,062R 2,749 61,047R 
M WAGSR: 1274 5,356R 47,998R 2,002 2,284 64,815R 2,078 8,411 6,849 38,458R 45,308R 55,797R 852R 1,357R 992K 52581555 sG1E7 75R 
J FeO37. 1,248 5,384 48,316 OS 2a 221 65,497 2,132 8,541 6,833 38,980 45,813 56,487 829 V3 id 1,227 2,849 62,708 
J 7,844R = 1,245 5,411R 48,509R SI DOE 65,998R 2,070 8,571 6,875 39,584R 46,459R 57,100R 760 1,306 1,190R 2,821 63,177R 
A 8,183R 1,217 5,504R 48,780R OTs 2,191 66,630R 2,025 8,544 6,853 40,070R 46,923R 57,491R 831R 1,254 1,268R 2,796 63,639R 
S 8,504 1,206 5,594 48,993 1,974 2,200 67,264 2,104 8,501 6,753 40,515 47,268 57,873 877 1,198 1,673 2,750 64,371 
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Mortgage loan companies associated with chartered banks: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte: Situation mensuelle 





Millions of dollars En millions de dollars 





de période 


Assets Actif 


Cash and 
liquid 
assets 
Encaisse 
et autres 
avoirs 
liquides 


Canadian 
bonds 
Obligations 
canadiennes 


Mortgage loans Total 


and sales 
agreements 
Préts hypothé- 
caires et 
contrats de 
vente 


major 
assets 
Ensemble 
des 
principaux 
avoirs 


Liabilities Passif 





Term deposits, guaranteed 
investment certificates and debentures 
Dépots a terme, certificats de 
placement garantis et débentures 





Less than 1 year Total 
1 year and over Total 
Moins lan 

de l an ou plus 


Bank 
loans 
Emprunts 
bancaires 


Debentures 
issued 

under Trust 
Indenture 
Débentures 
émises 

en vertu 
d’un contrat 
de fiducie 


Total 

major 
liabilities 
Ensemble 
des 
principaux 
engagements 





1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
LOTS 
1980 
1981 


1979 


1980 


1981 


1982 


APaKZ>SI- GZOVSCHS> Sens OGZOV>““e>em4 OZOw 


1,192 
1,432 
1,827 
2,471. 
3,305 
3,735 
5,362 
8,578 
13,268 


4,790 
5,014 
5,265 
5,362 


5,501 
5,468 
5,492 
5,832 
6,103 
6,259 
6,625 
6,865 
75509 
7,904 
8,365 
8,578 


8,912 

9,401 

OFS 
10,016 
10,509 
10,826 
11,444 
11,747 
12,205 
12,358 
13,001 
13,268 


13,640 
14,111 
14,664 
15,280 
S19 
16,116 
16,538 
16,969 
17,451 


121 774 895 
135 1,007 1,141 
86 oi 1,483 
180 iy? 15932 
232 2,370 2,602 
283 2,650 2.033) 
254 3,850 4,103 
367 6,627 6,994 
1,233 9,190 10,423 
420 35229 3,649 
284 3,407 3,691 
247 375M 3,958 
254 3,850 4,103 
263 3,904 4,166 
344 3,960 4,305 
376 8095 4,369 
274 4,309 4,584 
221 4,598 4,819 
B55 4,658 5,013 
458 4,785 5,243 
361 4,958 agi) 
507 5,433 5,940 
445 5,897 6,342 
279 6,470 6,749 
367 6,627 6,994 
390 6,882 VAT 
642 6,965 7,607 
677 7,182 7,859 
796 7,274 8,070 
686 Wepy? 8,238 
Sil, 7,869 8,386 
697 8,033 8,730 
719 8,359 9,077 
806 8,635 9,441 
718 8,884 9,602 
1,012 9,059 10,071 
15233 9,190 10,423 
1,399 9,367 10,767 
1,338 9,788 VL 27 
1,085 10,479 11,565 
1,392 10,827 2A) 
E2971 MIiES39 12,636 
1,603 11,581 13,183 
1,475 12,078 Iis7553 
1,592 12,349 13,941 
1,819 12525 14,344 


SE Sali eee ANS 
We HOW or 


NANMNWWNe ee 
WoO Re WrIWre 
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A3 Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
Sociétés de placement: Situation trimestrielle S 106 





Millions of dollars En millions de dollars 

















End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Investment portfolio valued at cost Other 
de période demand Portefeuille-titres au prix d’achat assets 
deposits Autres 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments 
et dépéts Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de I’actif 
a vue and Ensemble 
Government of Canada Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred Preferred Other _—_ affiliated des titres en 
Gouvernement canadien paper securities Dépots a terme bonds and __—‘ Préts and and Autres companies portefeuille 
> ne Ge Titres des provinces et debentures hypothé- common common Investisse- 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares ments 
bills Obligations terme __ LL a COkS Institutions et Actions Actions dans des 
Bons Treasury bills Other Banques Autres débentures privilégiées privilégiées filiales ou 
du Trésor and short- Autres acharte institutions de sociétés ou ou des sociétés 
term notes ordinaires ordinaires affiliées 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
1970 111 3 23 37 21 68 4 66 8 1,267 974 69 6 2,546 48 
1971 99 4 16 23 22 49 2 12 207 1,339 993 20 5 2 iow 50 
1972 75 3 1] 28 26 59 5 94 280 1,295 882 18 5 2,705 57 
1973 58 5 8 83 2% 25 111 5 124 345 esi 648 13 2,681 43 
1974 47 0 15 156 3 27 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 
1975 44 I 22 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 51 I 48 64 I 48 65 12 142 632 ies} 460 26 2,672 39 
1977 66 4 66 98 A 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 93 26 153 222 2 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 272 231 3 wi 85 19 174 INeSi) 1,167 821 86 4,319 110 
198] ae 30 227 174 2 77 103 6 162 1,208 ile sy7/ 1,149 101 4,796 95 
1975 Il 55 13 121 1 52 83 1) 180 437 1,304 484 21 2,707 44 
III 49 4 15 35) 1 51 Uh 11 175 459 1,263 472 21 2,683 4 
IV 44 1 22 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 I 63 2 26 109 4 49 66 8 163 564 1,270 484 18 2,762 43 
I] 52 | 3] 91 1 53 65 6 157 587 1225) 459 33 2,709 46 
Ill 50 3] 74 60 68 7 ili 607 1,209 454 28 2,689 BS 
IV a1 ] 48 64 1 48 65 12 142 632 1,173 460 26 2,672 39 
1977 I 72 4 60 120 2 42 86 6 141 703 1,167 43] 33) 2,794 42 
8 65 4 57 116 1 47 95 4 140 770 1,128 411 26 209 52 
Il] 57 10 69 106 3 46 100 g) 146 850 1,099 381 28 2,848 45 
IV 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 373 30 2,908 45 
1978 I 81 10 81 152 2 56 189 9 167 1,065 1,012 329 49 3,123 46 
II 67 18 88 126 5 62 203 11 177 1,210 980 372 53 3,307 SW 
Ill 71 18 89 119 4 69 165 20 187 1291 947 427 34 S33i 58 
I\ 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 | 80 15 107 176 7 2: 187 23 180 1,392 919 477 35 3,590 57 
I] 86 17 112 231 2 56 137 26 180 1,436 931 505 38 3,672 69 
Ill 79 20 116 261 1 56 132 17 183 1,447 932 S61 34 3,760 77 
IV 93 26 153 222 p 57 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 | 110 2% 166 291 66 132 26 178 1,414 1,008 637 65 4,011 113 
I 91 9 287 262 75 102 9 172 So 1,077 677 61 4,128 74 
Il] 90 9 276 276 3 70 114 6 174 1395 1,090 720 69 4,201 118 
I\ 130 9 272 231 3 77 85 19 174 1,375 1,167 821 86 4,319 110 
1981 I 132 33 253 231 7 79 104 5 165 1,355 1,329 907 83 4,551 110 
II 93 22 230 180 5 87 87 5 170 1,325 1,451 967 107 4,637 104 
Ill 71 32 214 168 8 84 92 x 167 1,269 1,509 1,027 120 4,699 118 
IV 72 30 227 174 2 WA 103 6 162 1,208 ESoe 1,149 101 4,796 95 
1982 | 112 44 250 169 4 74 94 5 WA? 1,154 1,550 1,181 113 4,810 102 
Il 106 59 254 171 17 64 151 13 151 1,089 1,534 1,140 93 4,736 93 
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Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
Total Bank Accounts Other a En fin de 
assets or loans payable liabilities Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
liabilities Emprunts Comptes Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
(at cost) bancaires a payer éléments and and realized ee EE SE 
Total de du passif contributed gains Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
Pactif ou surplus Bénéfices of Canada and bonds and and common and common Autres shown Autres Total 
du passif Capital non distribués bonds municipal debentures —_ shares shares Ensemble titres 
(valeurs social et et plus-values Obligations securities Obligations Actions Actions des postes 
au cout surplus réalisées du gouverne- Titres et privilégiées privilégiées précédents 
d’acquisition) d’apport ment des provin- débentures ou ou 
canadien ces et des de sociétés ordinaires ordinaires 
municipalités 

2,704 il 56 i 2,415 232 23 17 66 1,431 966 58 2,561 126 2,688 1970 
2,901 41 1 2,591 266 17 20 68 1,564 1,138 14 2,821 288 3,109 1971 
2,838 47 1 2,387 402 12 24 91 1,776 1,068 15 2,986 383 3,369 1972 
2,781 1 39 2 DS) 461 8 25 118 1,576 601 10 22338 544 2,882 1973 
2/29 2 29 2 D823, 378 16 28 119 Isis) 357 27 1,681 606 2,287 1974 
2,801 3 31 1 2,427 340 22 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 1975 
2,762 1 35 DPB) 400 51 50 140 1,204 533 28 2,005 779 2,784 1976 
3,019 8 52 SVL 437 67 50 161 1,129 431 30 1,868 1,182 3,050 1977 
3,565 7 53 2,950 554 84 64 179 1,178 558 37 2,100 1,652 8952, 1978 
4,011 3 90 3,204 714 143 51 180 eS i7A 738 Til 295) 33 4,287 1979 
4,559 9 96 1 3,549 905 254 72 157 1,758 1,134 94 3,471 1,616 5,087 1980 
4,962 15 97 1 3,830 1,020 1981 
2,805 3 39 1 2,402 360 13 50 166 1,383 521 DD, 2,154 641 2,795 1975 Il 
2,776 3 45 1 2,380 345 14 47 157 1,278 444 21 1,961 669 2,630 Il 
2,801 3 31 1 2,427 340 22 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 IV 
2,868 3) 44 2,459 360 27 50 150 1,361 544 19 2,150 735 2,885 1976 I 
2,807 6 37 DEST 392 32 50 143 1,314 510 34 2,083 738 2,821 Il 
2,774 5 39 2888 BOT 32 59 144 1,269 501 29 2,034 749 2,783 Ill 
2,762 1 35 2,325 400 51 50 140 1,204 533 28 2,005 779 2,784 IV 
2,908 5 37 2,450 415 61 43 139 1,199 490 34 1,966 932 2,898 1977 I 
2,916 4 49 2,430 434 58 48 140 i dS) 48] 27 1,910 1,002 2,912 Il 
2,949 3) 40 2,464 443 70 50 146 1,134 440 29 1,870 1,087 2,957 Il 
3,019 3 52 DSO) 437 67 50 161 1,129 43] 30 1,868 1,182 3,050 IV 
3,250 5 50 2,766 429 81 Si) 167 1,099 386 52 1,843 1,434 BE 1978 I 
3,431 8 72 2,879 472 86 67 177 1,134 466 58 1,989 1,580 3,569 II 
3,500 6 59 2,917 519 89 73 189 1,198 581 4] Qala 1,610 3,781 II] 
3,565 7 53 2,950 554 84 64 179 1,178 558 Si 2,100 1,652 3,752 IV 
3,728 8 59 3,085 576 104 76 178 1,242 600 39 2,237 1,781 4,019 1979 I 
3,827 6 91 3,106 624 111 56 180 1,324 628 4] 2,340 1,834 4,174 II 
3,915 10 81 Belo 688 110 53 179 1,370 712 37 2,462 1,810 4,272 I 
4,011 3 90 3,204 714 143 Sil 180 Si 738 71 D553 1,733 4,287 IV 
4,234 9 102 1 3,343 778 147 55 156 1,422 776 68 2,624 1,747 4,372 1980 I 
4,293 4 101 3,332 856 285 7h! 163 1,539 795 65 2,918 723 4,642 II 
4,409 8 107 3,408 885 250 62 156 1,653 949 76 3,147 1,709 4,855 Il 
4,559 9 96 1 3,549 905 254 1D I159/ 1,758 1,134 94 3,473 1,614 5,087 IV 
4,793 8 114 1 Sip 899 231 76 144 1,933 1,203 90, 3,678 1,629 5,307 1981 I 
4,835 16 Wi 1 3,740 966 206 79 144 2,009 1,302 119 3,858 1,482 5,340 Il 
4,888 17 83 | 3,760 1,026 176 71 128 1,694 1271 127 3,467 1,408 4,875 Ul 
4,962 15 97 1 3,830 1,020 209 69 134 1,741 1331 105 3,589 1,432 5,022 IV 
5,024 ils) 75 1 3,932 1,001 233 69 139 1,478 1,271 113 3,306 iP eiy2 4,678 1982 I 
4,935 11 53 1 3,873 998 PBB) 72 118 1,316 1,24] 96 3,074 1,405 4,480 Il 


A4 Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
Sociétés d’investissement a capital fixe: Situation trimestrielle S 108 





Millions of dollars En millions de dollars 

















End of Assets Actif Total 
period assets or 
En fin de Cash and Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand Portefeuille-titres au prix d’achat assets (at cost) 
deposits Autres Total de 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments _l’actif ou 
et dépots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de l’actif du passif 
a vue —_——_ and affiliated Ensemble (valeurs 
Government of Canada Provincial Short-term Bank and Corporate Mortgages Preferred Preferred Other companies des titres au cout 
Gouvernement canadien and paper other term bonds and Préts and and Autres Investisse- en porte- d’acquisition) 
municipal Papier deposits debentures hypothé- common common ments feuille 
Treasury Bonds securities a court Dépots a Obligations caires shares shares dans des 
bills Obligations Titres des terme terme dans et Actions Actions filiales ou 
Bons provinces des banques_ débentures privilégiées _ privilégiées des sociétés 
du Trésor et des et d’autres de sociétés ou ou affiliées 
municipalités institutions ordinaires _ordinaires 
1969 9 9 ] 6 7 12 1 542 35 2 58 673 7 689 
1970 8 ] 5 ] 3 ii 34 1 575 32 2 67 728 5 741 
1971 8 1 2 10 Bi 663 29 1 47 792 i 807 
1972 4 1 1 4 13 480 24 114 637 5 646 
1973 7 12 18 6 356 15 258 665 6 678 
1974 5 1 16 M7 i 345 16 268 669 11 685 
1975 3 1 6 4 28 36 351 18 1 281 FRY i 739 
1976 6 4 5 3 28 20 372 22, 38 492 6 504 
1977 4 5) 3 5 27 19 368 30 » 35 494 5 503 
1978 8 3 3 8 26 23 395 41 4 33 Sey 10 554 
1979 9 7 8 9 28 16 377 61 1 29 537 12 558 
1980 i 2 21 3 1 38 10 1 396 71 41 584 16 607 
198] 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1975 II 5 1 6 22 7 334 16 ] 342 728 7 741 
Il 6 J 6 19 12 349 17 1 330 733 10 749 
IV 3 ] 6 4 28 36 351 18 1 281 12S 11 739 
1976 I 3 4 5 7 20 29 358 22 292 735, Ll 749 
II 2 4 4 5 20 23 367 22 35 480 5 487 
Il 5 4 A 5 30 21 372 22 35) 493 6 504 
IV 6 4 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 I ey 3 6 3 ES, 20 378 24 38 497 5 506 
I 4 3 5 3 26 19 380 23 1 3i7/ 497 7 508 
Il 5 5 5 1 27 18 379 22 2 38 498 6 507 
IV 4 5 3 5 27 19 368 30 2 35 494 5 503 
1978 I 7 3 3 7 31 24 362 32 2 32 496 7 510 
I 3 3 3 8 30 29) 366 38 2 33 505 z S15 
Il 8 1 3 5 4 31 20 380 43 2 33 518 9 535 
IV 8 3 3 8 26 23 395 4] 4 33 537 10 554 
1979 I 6 2 3 2 6 52 23 414 47 5 32 586 6 599 
II 4 5 4 6 55 19 418 52 4 28 592 8 604 
Il 8 5 7 5 41 18 369 55 2 31 535 8 551 
IV 9 Wl 8 9 28 16 377 61 ] 29 537 12 558 
1980 I i) l 11 7 6 23 14 397 64 1 31 05 10 572 
I 8 7 i 4 2 36 14 384 60 42 554 15 577 
I] 9 3 172 4 1 47 10 1 396 70 38 582 20 611 
IV f 2 21 3 l 38 10 | 396 71 41 584 16 607 
1981 I 5 2 12 7 l 39 10 408 WS 42 596 12 614 
II 13 2 12 5 1 Sy 10 415 83 1 39 605 20 638 
Ill 15 14 4 6 39 9 412 90 1 40 615 20 651 
IV 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1982 I 5 13 4 49 13 399 84 7 52 621 22 647 
II 4 3 13 1 2 65 13 382 89 6 51 623 23 651 
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Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
Bank Accounts Long- Other Total wi En fin de 
loans payable term liabilities Total Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
Emprunts Comptes debt Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
bancaires apayer Engage- éléments Capital and eee 
ments du passif social realized Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
a long gains of Canada and bonds and and and Autres shown Autres Total 
terme Bénéfices bonds municipal debentures common common Ensemble titres 
non Obligations — securities Obligations shares shares des postes 
distribués du gouverne- Titres des__ et Actions Actions précédents 
et plus- ment provinces débentures  privilégiées _ privilégiées 
values canadien et des de sociétés ou ou 
réalisées municipalités ordinaires ordinaires 
15 4 23 7 49 333 307 8 l 12 762 35 2 820 Ts 897 1969 
DS 4 20 5 54 373 314 BY 1 34 672 31 1 744 84 828 1970 
89 4 15 5 11S, 381 314 3 38 797 31 1 870 84 954 1971 
5 3 15 6 29 349 269 1 13 814 31 860 134 993 1972 
5 8 15 3 31 347 300 5 636 18 660 295 955 1973 
6 7 14 2 30 340 315 1 2) 468 14 488 296 785 1974 
28 5 4 I 38 367 334 1 6 34 547 20 1 608 299 907 1975 
5 7 14 l OM, 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 1976 
3 5 14 2 24 222 DSi 5 3 19 584 46 2 660 84 744 1977 
7 9 20 1 Si) 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 1978 
3 18 20 1 43 301 214 5 4 15 660 106 1 791 150 941 1979 
2 14 16 2 34 315 258 21 2 9 7719 149 9 969 191 1,160 1980 
1 11 16 2 30 310 312 1981 
33 5 14 55 106 332 303 1 6 562 19 1 588 362 950 1975 II 
35 10 14 57 117 329 303 1 11 561 18 1 591 344 935 Ii 
28 5 4 1 38 367 334 1 6 34 547 20 1 608 299 907 IV 
28 Ii 15 1 51 367 331 4 5 28 624 26 686 318 1,004 1976 I 
1 6 14 1 22 224 241 4 5 22 625 25 681 65 745 II 
2 9 14 1 27 224 253) 4 5 20 610 27 666 gi 743 Il 
SD i 14 1 27 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 IV 
8 4 14 1 27 224 255 3 7 20 566 29 625 76 701 1977 I 
5 4 14 3) 29 223 257 3 6 20 579 31 1 640 77 717 II 
5) 4 14 3 26 222 258 5) 6 19 582 30 2 643 80 723 Ill 
33 5 14 72 24 222 Pay) 5 3 19 584 46 2 660 84 744 IV 
4 8 14 1 27 222 262 3 3 24 561 50 D: 643 87 730 1978 I 
B) 7 14 26 222 267 3 3 22 631 61 3 722 93 815 II 
3 i 14 2) 27 232 276 3 3 20 72 76 3 817 95 912 Il 
i 19 20 1 37 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 IV 
6 15 20 2 43 301 255 3 2 23 714 75 6 823 123 946 1979 I 
1 15 20 2 37 302 265 5 4 20 747 82 5) 864 123 987 II 
1 19 20 1 4] 301 209 5 7 18 665 93 2 790 147 937 Il 
3 18 20 1 43 301 214 5 8 15 660 106 1 795 146 941 IV 
9 12 18 3 42 302 228 9 6 12 662 99 1 789 137 926 1980 I 
8 6 18 3. 34 302 241 il 4 13 696 106 8 835 162 997 Il 
2 20 18 1 41 302 268 12 4 10 752 136 9 923 183 1,106 Il 
2 14 16 2 34 315 258 21 3 9 VS 149 9 970 190 1,160 IV 
4 7 16 4 30 311 273 11 7 9 803 Sy) 9 998 189 1,188 1981 I 
2 i 16 4 33 311 294 11 4 9 732 157 i 921 184 1,105 I 
2 19 16 2 40 310 301 13 3 8 623 135 6 788 167 955 Ill 
1 11 16 2 30 310 312 11 3 10 622 139 14 798 179 977 IV 
3 7 16 2 28 343 277 13 1 12 545R 111 13 695 174 869 1982 I 
6 6 16 2 30 347 274 12 1 12 465 123 12 626 191 816 II 
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Sales finance and consumer loan companies: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
Sociétés de financement ou de préts a la consommation: Situation trimestrielle S 110 





Millions of dollars En millions de dollars 





End 

of period 
En fin 

de période 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
198] 


1975 II 


1976 I 


197Ae 


1978 I 


1979 I 


1980 I 


1981 J 


1982 | 


Assets Actif 




















Cash and Accounts and notes receivable Investments and advances 
deposits | Comptes et effets 4 recevoir Portefeuille-titres et avances 
Encaisse 
et dépots Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts Other Allowance Total Short-term Government Provincial Corporate Preferred 
Financement des ventes au détail financing financing Préts a la consommation due under receivables for doubtful Total paper of Canada and bonds and and 
Financement Financement leasing and Autres _ receivables Papier securities municipal other common 
Industnal Consumer des stocks des entre- Personal Residential _ rental sommes Provisions acourt Titres securities Canadian shares 
and goods prises loans mortgage contracts a recevoir pour terme du. gouver- Titres des securities Actions 
commercial Biens Préts loans Créances créances nement provinces Obligations privilé- 
goods de con- personnels Préts hypo- résultant de douteuses canadien et des des sociétés giées ou 
Biens utilisés sommation thécaires  contrats de munici- _et autres ordinaires 
par les a l’habi- location ou palités titres 
entreprises tation de crédit-bail canadiens 
108 883 1,193 442 158 ANS 249 207 67 — 89 4,825 172 8 18 7 
143 936 1,054 647 170 IPA 271 250 68 —95 5,028 46 4 10 11 20 
89 1,037 1,204 739 180 1,924 332 417 57 — 106 5,784 30 4 9 9 21 
116 1,522 2,098 1,066 166 1,804 457 521 74 = 171 Tipsy 10 14 4 10 1 
134 1,856 PON 1,486 224 1,847 613 659 89 — 186 8,798 20 15 ] 8 2 
155 2,077 DOTS 1,649 246 1,811 666 878 95 — 205 9,492 21 16 2 9 2 
140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 222. 10,044 35 12 5 2D 2 
75 2,370 2,396 2 AZT 437 ae 852 1,015 81 —218 10,832 94 12 9 4 2 
59 2,625 Pail 25123 498 1,736 905 1,139 65 — 230 LIES 82 9 3 1] 
404 3,219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,303 86 — 234 12,59] 33 3 13 
182 a5 12: 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 — 241 13,199 22 12 
102 3,754 Be1S 7 DNEP 808 132 1,040 1,301 164 — 234 13,833 14 ch 15 65 
120 1,966 2,163 ,601 240 1,825 619 690 95 — 193 9,007 22 15 3 12 22 
125 1,999 2,148 1,496 234 1,820 643 729 94 — 202 8,962 30 15 4 11 2 
155 2,077 PEGI 1,649 246 1,811 666 878 95 205) 9,492 Dy 16 72 9 2 
144 2,042 2,202 1,953 261 1,802 693 868 98 2017) 9,712 25 15 8 13 2 
152 2,158 2,230 1,818 276 1,824 734 883 91 —210 9,805 19 12 5 10 2 
125 2,197 2,218 1,683 278 1,817 7710 885 72 —212 9,708 96 13 5 11 2 
140 2,246 2,344 W700) 284 1,822 805 929 66 — 222 10,044 35 12, 5 2D, 2 
116 2,201 2,260 2,062 297 1,805 817 934 65 —217 10,225 43 23 6 Di 2 
130 2,234 2,245 2,258 384 1,798 837 941 71 PNG 10,552 96 15 8 4 2 
89 2,261 2,279 2,014 413 1,782 847 956 70 =217 10,404 136 12 9 4 2 
75 2,370 2,396 2,127 437 L772 852 1,015 81 —218 10,832 94 12 9 4 2 
83 sissy? 2,339 2,426 464 Ms) 860 1,042 79 —219 11,018 73 14 9 3 10 
87 2,401 2,434 2,307 502 1,744 880 1,060 67 —=225 11,169 53 40 8 4 10 
61 2,453 2,494 2,003 510 1,734 889 1,087 67 — 226 11,010 31 6 4 10 
59 2,625 PPB 2123 498 1,736 905 1,139 65 230) WIMESS7At 82 9 3 1] 
142 2,648 2,654 2,620 493 1,688 930 1,160 78 — 225 12,048 79 1 3 10 
53 2,854 2,679 2,523 461 1,639 936 1,197 112 —231 12,170 60 6 3 5 
208 2,850 2,718 2,182 44] 1,574 957 15225) 106 —236 11,815 71 3 5 
404 3,219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,303 86 — 23.4) 12,591 33 3 13 
442 3,073 2,880 2,627 455 1,469 952 1,296 91 = 232 12,612 5 13 
477 3,195 2,944 2,698 607 1,415 1,036 1,341 113 — 242 13,106 24 13 
283 3,300 2155 2295 791 13382) 1,047 1,329 121 — 244 12,657 100 12 
182 Shen 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,330 121 —24) 13,199 22 12 
169 3,476 3,066 2,441 814 1,291 1,078 1,300 140 — 242 13,364 4] 12 
151 3,581 3,341 2,691 781 1,219 1,129 1,367 137 — 240 14,006 72 10 65 
97 3,617 3,479 2,430 746 1,187 893 1,392 144 —238 13,649 9 65 
101 514 B37 PE A392 808 Pils 1,040 1,301 164 — 234 13,833 14 7 1S 65 
108 3,732 See byl 2,183 1,016 1,095 985 784 162 —218 13,095 15 35 15 
64 3,714 3,208 PUNO) 1,124 hi 957 767 149 —219 13,025 37 9 35 15 








Total 











Share- 
assets Or 2 holders’ 
Other liabilities © Owing Bank loans : Short-term paper Accounts Other Long-term debt Other equity 
assets Total __ Parent and Emprunts bancaires Papier 4 court terme payable current Engagements a long terme liabilities Avoir 
; Autres de l’actif affiliated ; Comptes _ liabilities Autres propre 
Foreign Investments éléments ou du companies Canadian Other Canadian Foreign apayer Autres Debentures, Mortgages éléments des 
securities in subsidiary deVactif passif Passif dollars En dollars currency engagements bonds and notes and other du passif actionnaires 
Titres and affiliated envers En dollars monnaies_ En dollars En monnaies a court Débentures long-term 
étrangers companies la société canadiens étrangéres canadiens étrangéres terme obligations et billets debt 
Investisse- mere et Dettes 
ments dans les sociétés Canadian Foreign hypothécaires 
des filiales affiliées dollars currency et autres 
ou des En dollars En monnaies engagements 
sociétés canadiens étrangéres a long terme 
affiliées 
1 285, Li, 5,502 779 236 33 1,289 120 46 172 1,178 449 3 554 644 
13 244 77 57595) 790 214 42 1,224 85 50 271 1,284 315 9 578 732 
269 68 6,282 73 145 21 1,525 92 55 270 1,542 322 21 694 862 
SHAL 93 8,161 1,019 392 59 2,411 121 63 299 2,107 48] Hp, 109 1,077 
445 98 O21 eee sil 177 2,870 187 96 337 2,205 533 22 137 1,258 
526 100 10,323 1,248 579 133 2,714 Sty) 133 357 2,584 604 30 187 1,439 
100 601 iia 11,073 lesyqil 219 43 2,785 389 142 172 3,162 752 28 226 1,576 
106 666 109 11,908 NSS) 339 35 229) 390 155 216 3,523 766 25 257 1,711 
48 930 111 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 277 iP 
14 986 158 14,201 1,890 1,126 40 Si IIS) 703 147 181 3,987 772 56 289 1,855 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 
178 484 121 14,818 2,308 1,453 5 3,156 549 194 154 3,928 754 17 262 2,038 
49] 87 9,760 1,209 475 102 2,790 242 114 453 2,261 559 21 15] 1,383 
508 82 9,739 ihestes3} 418 81 2,681 230 133 555 DES S03} 20 161 1,418 
526 100 10,323 1,248 a) 133 2,714 317 133 siby 2,584 604 30 187 1.439 
5 548 106 10,577 1,475 454 88 2,937 289 123 199 2,635 686 30 195 1.467 
575 109 10,690 1,416 365 68 3,063 252 133 201 2,707 723 29 203 1,530 
594 106 10,660 1,477 267 48 2,661 322 143 221 2,995 HS 29 212 1,548 
100 601 Wie 11,073 iPvil 219 43 2,785 389 142 172 3,162 759 28 226 1,576 
102 635 109 11,283 1,588 327 47 2,704 538 126 195 SO 745 28 236 636 
102 627 106 11,641 1,586 ID) 43 Bele 394 148 184 3,286 32 Py} 237) ,671 
103 675 106 11,539 1,584 336 32 2,685 415 168 219 3,411 737 26 244 1,682 
106 666 109 11,908 IST) 339 25 2EO29 379 155 216 3p525 766 25 257 RAW 
107 665 106 12,088 1,435 405 38 2,998 366 137 224 3,656 800 25 265 1,740 
109 700 108 12,287 1,492 401 31 2,943 Sy/i 149 198 3,868 793 24 263 747 
111 815 108 12,156 1,592 388 42 2,585 411 167 228 3,901 767 24 270 770 
48 930 ie 12,825 1,543 450 43 3,242 542 146 180 3,832 773 24 277 772 
48 Ohlg} 182 13,432 1,674 502 46 3,391 682 134 247 3,859 795 30 293 1,779 
14 1,148 180 13,638 1,664 555 40 seal 628 149 242 3,923 803 30 289 804 
12 889 156 ees) 1,838 756 38 2,849 SMG 165 155 3,903 790 29 290 1,828 
14 986 158 14,201 1,890 1,126 40 BESS 703 147 181 3,987 772 56 289 1,855 
11 986 158 14,229 2,061 813 52 3,230 846 145 191 3,946 770 28 290 1,855 
12 708 167 14,508 2,124 900 62 35137 834 169 188 4,140 750 28 296 1,879 
2 553 133 13,741 1,837 955 48 3,071 498 202 171 4,018 741 21 283 1,896 
3 531 104 14,054 2,040 1,024 39 3,207 516 235 129 3,867 726 21 264 1,985 
3 526 136 14,252 1,937 1,445 26 3,166 489 225 138 3,827 719 17 261 2,003 
3) 489 138 14,934 2,145 1,356 26 3,554 578 191 127 3,858 711 17 256 2S 
356 429 135 14,742 1,872 1,573 9 3,578 519 209 197 Boz 708 17 255 2,052 
178 484 121 14,818 2,308 1,453 5 3,156 549 194 154 3,928 754 17 262 2,038 
309 119 13,696 2,120 1,496 3 Bele 547 213 183 Broil 543 16 131 1,909 
312 128 13,624 2,024 1,443 5 3,420 430 225 217 3,320 541 16 124 1,859 
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A 6 Sales finance and consumer loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
Sociétés de financement ou de prét a la consommation: Situation mensuelle S112 





Millions of dollars En millions de dollars 











End of Assets Actif 
period 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments Totalmajor Investments 
de deposits Comptes et effets a recevoir and assets in subsidiary 
période Encaisse advances Ensemble and affiliated 
et depots Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts Other Total Portefeuille- des companies 
Financement des ventes au détail financing financing Préts 4 la consommation due under receivables Total titres et principaux _ Investissements 
eee HACE RICE Financement leasing and Autres avances avoirs dans des 
Industrial Consumer des stocks des Personal Residential rental sommes filiales ou 
and goods entreprises loans mortgage contracts a recevoir des sociétés 
commercial Biens de Préts loans Créances affiliées 
goods consommation personnels Prétshypo-  résultant de 
Biens utilisés thécairesa —_ contrats de 
par les Vhabitation location ou 
entreprises de crédit-bail 
1974 134 1,856 Dit 1,486 224 1,847 613 659 89 8,798 46 8,978 445 
1975 155 2,077 DHS 1,649 246 1,811 666 878 95 9,492 50 9,697 526 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 10,044 176 10,359 601 
1977 75 2,370 2,396 ASOT 437 AP 852 1,013 81 10,832 226 11,133 666 
1978 59 2,625 2,711 223) 498 1,736 905 Sy 65 11,571 153 11,783 930 
1979 404 3,219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,302 86 L259) 64 13,058 986 
1980 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 13,200 37 13,419 531 
1981 100 3,674 3,737 2NB2 521 1132 1,040 802 149 12,965 141 13,206 291 
1979 § 208 2,850 2,697 2,182 44] 1,574 957 1,224 106 11,796 91 12,095 889 
O 406 3,001 2,693 2,249 461 1,550 973 2a 82 12,051 Ts 12,532 867 
N 435 3,103 2A 2,342 450 1,535 991 1,290 78 12,272 86 12793) 954 
D 404 37219 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,302 86 12S 64 13,058 986 
1980 J 456 3,144 2,841 2,407 447 1,520 1,017 1,284 84 12,511 60 13,027 986 
B 439 3,080 2,845 2,456 442 1,503 1,031 1,283 83 12,492 32 12,963 1,005 
M 442 3,073 2,880 2,627 455 1,469 952 1,296 91 12,612 30 13,085 986 
A 413 3,079 2,920 2,666 395 1,439 963 1,290 88 12,605 47 13,065 1,073 
M 426 3,118 2,943 2,675 504 1,425 982 e322 103 12,835 45 13,306 972 
J 477 3,195 2,944 2,698 607 1,415 1,036 1,340 113 13,107 49 13,634 708 
J 42] 3,246 2,846 2,451 664 1,389 1,038 1,341 115 12,849 110 13,380 615 
A 358 3,277 2,790 2,208 718 1,362 1,038 1,341 114 12,606 Si 12,995 $73 
S 283 3,300 DISS) pS) 791 1,332 1,047 1,329 121 12,657 114 13,055 553 
O 250 3,381 2,803 2,156 863 135 1,029 8 32 154 2-79 119 13,160 550 
N 279 3,413 2,880 2,181 846 1,334 1,040 1,329 128 12,909 127 13,315 546 
D 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,329 121 13,200 37 13,419 531 
1981 J 164 oe? 2,937 DPS 857 1,336 1,056 1,302 126 13,069 50 13,282 557 
1 162 3,503 2,963 2,305 845 1,312 1,066 1,283 125 13,160 103 13,425 573 
M 169 3,476 3,066 2,441 814 1,291 1,078 1,300 140 13,364 56 13,589 526 
A 210 3,442 3,256 2,504 798 1,263 1,076 EBL 147 13,562 100 13,872 498 
M 176 3,486 3,389 22558 802 1,240 1,097 1,341 150 13,823 19] 14,190 487 
J 151 3,581 3,341 2,691 781 129 1,129 1,367 137 14,007 150 14,307 489 
J 196 3,598 3,477 2,549 776 1,218 1,064 1,380 176 137999 225 14,419 416 
A 132 3,617 3,450 3,469 769 1,203 969 1,395 165 13,801 341 14,273 430 
S 97 3,617 3,479 2,430 746 1,187 893 1,392 144 13,649 431 14,177 429 
O 145 3,661 3,499 2,368 782 1,158 892 1,395 132 13,654 311 14,110 479 
N 70 3,639 3,630 2,197 520 1,133 1,005 896 139 12,932 167 13,169 284 
D 100 3,674 SPM DP MNEP 521 1132 1,040 802 149 12,965 141 13,206 291 
1982 J 126 3,610 Si opy 2,174 629 Lets 1,045 795 154 12,855 124 13,105 300 
eh 121 3,679 3,436 2,178 825 1,102 1,046 788 143 12,978 91 13,189 309 
M 108 3132 3,357 2,183 1,016 1,095 985 784 162 13,095 65 13,268 309 
A 58 Be loi 3,311 2,216 1,046 1,080 987 780 169 13,128 72 13,258 308 
M 54 3,716 3,267 DP PAM 1,075 1,076 992 777 160 13,056 113 13,222 311 
J 64 3,714 3,208 DAW) 1,124 eh 957 767 149 13,025 96 13,184 312 
J 128 3,699 3,134 2,156 1,139 1,098 959 761 155 12,883 166 13,178 314 
A 93 3,620R 3,100R 2,021 1,148 1,094R 946 755R 161R 12,626R 110R 12,828R 326 
S 82 35159 3,100 1,877 1,531 1,029 988 750 155 12,370 189 12,642 345 





S 113 














Liabilities Passif Total major End of 
liabilities period 

Owed to Bank loans _ Short-term paper Long-term Ensembledes_ En fin 

parent and Emprunts __ Papier a court terme debt principaux de 

affiliated bancaires Engagements engagements période 

companies Canadian Foreign along 

Passif dollars currency terme 

envers la Endollars Enmonnaies 

société- canadiens étrangeres 

mere et les 

sociétés 

affiliées 





1,838 794 2,849 517 4,722 10,721 1979 S 
1,845 942 3,066 604 4,689 11,146 O 
1,839 1,094 3,144 626 4.776 11,479 N 
1,890 1,166 85155 703 4,816 11,729 D 
1,897 981 3,259 774 4,829 MN IBS) 1980 J 
1,963 835 3,306 793 4,769 11,666 F 
2,061 866 3,230 846 4.744 11,747 M 
2,045 705 3,404 847 4.859 11,861 A 
2,102 901 3,244 823 4873 11,944 M 
2,124 962 3,112 834 4,944 11,975 J 
1,881 954 3,157 TS 4,883 11,649 J 
Negus 953 3,124 558 4,871 11,224 A 
1,837 1,003 3,071 498 4.780 11,189 S 
1,860 907 3525) 471 4.794 11,289 O 
1,874 944 3,423 467 4,675 SSS N 
2,040 1,063 3,207 516 4,614 11,440 D 
1,997 1,203 3,168 474 4,500 11,341 1981 J 
iow 1,226 3,305 498 4,513 11,494 le 
N98 1,470 3,166 489 4,563 11,625 M 
1,932 1,128 3,708 539 4,545 11,853 A 
2,040 992 3,955) 602 4°566 LZISS M 
2,145 1,382 3,554 578 4,586 12,246 y 
Oe 1,013 4,243 484 4,560 12,278 J 
1,914 1,124 8,931 591 4°533 12,094 A 
1,872 1,583 35508 519 4,476 12,028 Ss 
2,010 1,032 3,932 589 4.377 11,940 O 
PME) 1,189 Siskel 583 3,755 11,207 N 
2,278 1,456 3,100 549 3,909 11,292 D 
2,133 1,388R 3,263R 506 3,855 11,145R 1982 J 
2,106 1,577R 3,169R 498 3,838 11,188R ja 
2,120 1,501 O32 22 547 3,871 11,260 M 
2,050 1,342 3,523R 528 3,938 11,380R A 
1,981 1,568R 3,263R 508 3,978 11,297R M 
2,024 1,448 3,420 430 3,877 9. y 
1,902 1,201R 3,853R 423 3,802 11,181R J 
1,878R 1,160R 3,688R 412 3,776R 10,913R A 
1,919 905 897, 380 3,887 10,688 S 


Assets and liabilities of Canadian financial institutions affiliated with foreign banks * 
ay Situation des institutions financieres canadiennes affiliées 4 des banques étrangéres* S114 





Millions of dollars En millions de dollars 














End Assets Actif Liabilities Passif 
of period 
En fin Currency — Short-term Loans to and Loans and receivables Other Total Of which Loans from: 
de periode and paper, investments in Préts et comptes a recevoir assets assets in foreign Engagements envers: 
demand term parent, affiliated Autres Total currencies 
deposits deposits and subsidiary Leasing Real estate Other business loans Total éléments de Tl’actif Dont: Canadian Parent, Other 
Espeéces and other companies receivables and con- Autres préts aux entreprises Total de l’actif Avoirs chartered affiliated institutions 
et dépdts _ investments Operations de _ outstanding struction ee en devises banks and subsidiary Les autres 
a vue Papier a court prét et de Comptes a loans With an original Les banques companies institutions 
terme, placement recevoir Préts term to maturity of: a charte La société 
dépots a avec la au titre immobiliers A échéance initiale de: canadiennes mere, les 
terme et société mere, d’opérations _ et préts soe filiales ou 
autres les filiales de crédit-bail a la Less than One year les sociétés 
placements ou les sociétés construction one year or more affiliées 
affiliées Moins de 1 an 
lan ou plus 
1978 J 35 478 278 375 353 1,019 643 2,390 50 3,231 278 128 339 74 
F 39 466 274 373 350 1,078 664 2,465 56 3,300 298 127 341 74 
M 30 593 269 368 346 1,009 739 2,465 63 3,417 315 140 391 45 
A 34 628 296 381 361 1,037 764 2,543 64 3,565 352 134 399 45 
M 27 642 308 379 364 1,042 822 2,607 74 3,658 351 159 414 34 
J 34 664 310 376 363 1,081 828 2,647 74 3,730 430 155 404 38 
J 32 659 339 377 366 1,019 839 2,598 70 3,701 381 U52 430 59 
A 32 652 326 382 367 1,042 840 2,625 78 3,718 446 129 404 61 
S 53 590 344 398 371 1,058 892 2,718 oak shh 457 134 374 64 
O 40 621 288 390 477 1,149 924 2,938 73 3,961 400 134 405 61 
N 22 779 308 399 473 E2277 924 3,024 77 4,211 458 114 472 63 
D 83 754 329 415 444 1,335 982 Bela) 92 4,435 470 110 481 69 
1979 J 29 761 341 443 471 1,310 1,086 3,309 121 4,561 616 130 365 28 
F 39 792 399 439 458 1,457 1,059 3,412 93 4,735 694 140 377 39 
M 42 810 476 436 452 1,368 1,098 3.395 97 4,780 IPS 131 425 37 
A 34 786 495 453 441 1,428 1,116 3,437 78 4,830 738 224 436 37 
M 45 790 397 456 447 1,376 1,059 3,338 88 4,658 681 160 341 40 
J a7, 880 451 468 444 1,411 1,110 3,433 95 4,895 814 138 450 51 
J 106 869 466 486 424 1,603 1,144 3,657 95 5,193 901 141 381 66 
A 91 835 473 499 416 1,565 37, 3,617 105 5,120 875 134 443 68 
S 40 927 526 513 419 1,781 1,186 3,899 118 5,509 1,022 107 467 81 
O 44 eal) 484 529 418 1,823 1,197 3,968 111 5,724 1,010 104 422 88 
N 48 1,190 S27 541 418 1,746 1,232 3,937 105 5,808 1,069 90 458 74 
D 58 1,151 512 52 476 1,816 1,451 4,295 140 6,155 912 124 526 90 
1980 J 51 1,287 741 567 517 1,769 15532 4,385 149 6,612 1,297 155 610 84 
F 23 1,250 742 574 567 1,853 1,660 4,655 168 6,838 1,087 129 671 98 
M 43 1,469 934 579 577 2,144 1,817 ay llilys IC y 7,760 1,454 179 773 103 
A 31 1,407 911 568 595 2,385 1,801 5,349 235 7,933 1,472 255 799 99 
M B5 1,651 886 576 565 2,437 1,947 59525) 8240 8,338 1,550 238 826 91 
J 54 1,416 993 586 567 2,303 2,083 5,539 241 8,243 1,844 218 885 64 
J 30 1,498 994 604 599 2,410 2S 5,924 228 8,674 1,831 Dai 842 63 
A 60 1,392 987 609 595 Pas PES 2,341 6,270 238 8,947 1,716 187 831 67 
S 56 1,403 1,101 620 601 2,996 2,283 6,501 252 9,313 ISS 172 866 ds 
O 49 1,626 1,095 620 631 3,437 2,226 6,914 255 9,940 1,897 208 847 61 
N 50 1,943 989 617 611 35325 2,266 6,819 267 10,069 2,142 114 798 63 
D 43 1,681 1,169 626 646 2,868 2,915 7,055 330 10,279 2,107 209 877 80 
1981 J 124 1,889 1,343 669 670 2,695 3,042 7,076 309 10,740 2,620 225) 928 91 
F 76 2,019 1,166 656 735 3,378 3,186 7,955) 9294) 11,510 2,902 206 1,015 120 
M 67 1,939 1,252 668 gill 3,263 2,858 7,499 270 11,027 2,836 254 1,044 114 
A 64 1,679 1,121 668 685 3,404 2,813 7,570 264 10,698 2,668 268 687 94 
M 74 1,769 916 679 644 3,769 2,967 8,059 288 11,106 2,662 283 529 146 
J 49 1,621 1,018 690 582 3,210 3,296 7,778 294 10,761 2,494 240 689 98 
J 108 1,449 978 694 589 Boz 3,639 8,443 289 11,267 2,286 318 639 151 
A 69 1,151 952 645 432 2,256 2,776 6,109 238 8,518 2,058 130 507 106 
S 93 1,075 996 649 584 2,242 2,767 65242, 235 8,641 1,925 122 562 49 
O 24 625 661 656 570 1,582 D220 5,330 185 6,825 1,306 120 154 37 
N 16 572 615 311 570 1,315 2,044 4,241 257 5,700 1,437 162 368 70 
D 15 596 828 321 570 1,446 PAY) 4,494 167 6,099 1,340 137 550 100 
1982 J 282 750 40 551 572 742 1,905 55 2,992 542 8 473 27 
*This survey was discontinued in February 1982 as most participants had received letters patent permitting *En février 1982, la Banque a cessé de recueillir ces données car la plupart des institutions concernées 


them to operate as chartered banks. avaient recu les lettres patentes leur donnant le statut de banques a charte. 








End 


oot period 
Notes payable Other Shareholders’ Total Of which En fin 
Effets 4 payer liabilities equity liabilities in foreign de période 
—_—_—_————————— Attres Avoir propre _ Total currencies 

With an original éléments des actionnaires du passif Dont: 

term to maturity of: du passif Engagements 

A échéance initiale de: en devises 


Less than One year 
one year or more 
Moins de 1 an 
lan ou plus 





2,098 256 108 228 3,231 530 1978 J 
ZalkD 301 105 232 3,300 554 F 
2,185 307 111 238 3,417 575 M 
2,325 306 113 242 3,565 647 A 
2393 306 108 245 3,658 676 M 
2,454 328 106 245 3,730 682 J 
2,368 350 99 244 3,701 643 J 
2,424 338 114 248 3,718 601 A 
2,546 278 132 249 Shi 657 S 
ZG 281 115 250 3,961 676 O 
2,881 278 152 251 4,211 768 N 
3,140 276 127 232 4,435 800 D 
3,256 356 185 240 4,561 922 1979 J 
3,447 342 149 241 4,735 977 F 
3,450 360 135 242 4,780 1,037 M 
3,388 370 132 244 4,830 1,015 A 
6.339 408 125 245 4,658 1,012 M 
3,450 425 137 244 4,895 1,213 J 
3,794 440 OW, 255 55195 1,264 y 
3,690 402 127 256 5,120 1,216 A 
B5951 520 127 256 5,509 1,226 S 
4,324 385 136 265 5,724 295) O 
4,368 400 145 274 5,808 1,326 N 
4,572 405 156 282 6,155 1,498 D 
4,815 456 191 301 6,612 1,835 1980 J 
5,020 435 179 305 6,838 2,086 BE 
5,766 447 187 306 7,760 2,302 M 
5,808 462 203 307 US 2,434 A 
6,113 523 235 311 8,338 2,468 M 
6,006 519 211 341 8,243 2,698 J 
6,395 517 204 376 8,674 2,821 J 
6,771 511 202 377 8,947 2,831 A 
7,078 539 201 382 9,313 2,742 S 
7,653 Si, 255 399 9,940 3,118 O 
7,883 522 287 403 10,069 3,387 N 
7,924 502 258 429 10,279 3,347 D 
8,212 516 B59) 430 10,740 3,613 1981 J 
8,894 489 356 430 11,510 4,060 F 
8,341 538 293 442 11,027 3,882 M 
8,400 536 273 440 10,698 3,704 A 
8,796 563 346 44] 11,106 3,644 M 
8,456 534 300 ade 10,761 3,530 J 
8,812 552 345 451 11,267 3,964 J 
6,783 447 280 265 8,518 2,994 A 
6,844 497 228 339 8,641 3,150 S 
5,570 461 182 301 6,825 1,774 O 
4,364 189 245 302 5,700 1,805 N 
4,653 160 184 315 6,099 1,804 D 
2,184 157 29 114 2,992 561 1982 J 


AS Quebec savings banks 


Banques d’épargne du Québec S 116 





Millions of dollars En millions de dollars 




















End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period assets or 
En fin Cash Encaisse Canadian securities Mortgages Other loans Allother _ liabilities Advances Deposits Dépéts All other 
de période 9=———"_ Titres canadiens Préts Autres préts assets Total de from chartered liabilities 
Notes Other hypothé- ———"———————._ Autres Pactif banks and Govern- Other Autres Autres 
and bank Government Provincial Municipal Other  caires Secured Unsecured éléments oudu Bank of Canada ment ee ee ee IICILES 
non-interest- deposits of Canada Provinces Munici- Autres Sur Autres de lactif passif Emprunts of Canada Personal Non- Total du passif 
bearing Autres Gouverne- palités titres que sur aux banques Gouverne- Particuliers personal Total 
deposits dépots ment titres a charte et ment Li a eee ALLS 
Billets ban- _— canadien a la Banque canadien Term Other que 
et dépots caires du Canada Aterme Autres ceux 
non- des 
productifs parti- 
d’intérét culiers 
B2203 B2204 B2205 B2206 B2210 B22 B2212 B2200 B2251 B2253 B2255 B2256/7 
1970 28.0 33.6 Sal 30.7 45.0 306.1 17.6 21.8 34.5 568.5 6.4 53271 30:0 
1971 B51 31.9 65.8 45.2 57.8 S2Ie2 Wael 2503 Bie 636.7 22 SEV! SiS 
1972 39.9 31.9 68.3 66.5 69.2 341.0 Shed) 30.2 48.1 708.9 7.8 658.9 42.2 
1973 he 28.8 IS 72.0 63.5 388.1 15.4 36.4 50.2 805.2 4.9 T32 "424 
1974 84.8 24.0 70.2 79.6 64.2 450.2 iW23) 43.5, Spice 884.0 31.6 818.7 33.7 
1975 76.1 26.1 86.7 83.4 51.6 514.6 16.3 58.2 57.8 970.8 16.8 918.0 36.0 
1976 119.6 30.8 85.9 83.5 39.2 617.9 21.4 71.6 48.5 1,118.4 13.4 1,059.4 45.6 
1977 170.4 38.4 D309 79.4 50.8 (SOS ayy 86.8 56.9 1,269.6 ore 1,198.8 61.6 
1978 163.2 65.5 Oo). 82.6 S9))) 760.2 35.0 104.1 81.7 1,451.5 31.0 1,345.0 75.4 
1979 212.6 44.4 OPA 63.9 SS 862.7 ie 141.5 79.0 1,678.4 30.7 [SOS 982.5 
1980 287.9 48.4 86.8 53.9 145.8 892.0 32.3 168.8 58.2 1,774.0 13.6 1,678.5 81.9 
1981 43.6 330.7 19.6 236.1 54.5 335.8 2,638.5 8555 154.1 294.6 4,243.0 44.1 2,695.3 701.1 416.2 3,812.6 386.3 
1979 S PINS 9? 28.8 98.3 71.9 163.3 866.8 37.1 138.9 Tals 1,691.7 0.3 1,602.5 88.9 
O 188.6 31.1 103.4 66.6 155.3 874.8 B5z 140.7 PIA 1,675.3 0.3 1,585.6 89.4 
N DDE 24.2 102.2 64.8 158.1 884.3 39.9 140.8 9529 1,722.3 50.5 1,588.7 83.1 
D 212.6 44.4 92.1 63.9 [Soul 862.7 Ziel 141.5 79.0 1,678.4 30.7 156525" 98223 
1980 J 200.0 Seh5) 91.4 63.0 IS 863.4 26.3 142.8 78.9 1,650.7 18.5 1554933" 9 8229 
F 215.2 Shy 90.8 62.0 150.8 864.6 Sila 146.1 12) 1,667.1 122 LS7IRT 83s 
M 181.6 34.1 86.1 63.1 150.3 866.9 26.1 148.9 92.4 1,649.5 7.4 E5590 eesoee 
A PMS 34.3 85.3 62.5 147.8 870.5 DSS SED 90.7 1,689.5 =) 4.9 1,600.1 84.1 
M 221.8 31.9 84.8 61.0 147.5 872.1 30.5 153.8 Dy 2 1,700.7 aya 1,613.2 84.4 
J 222.9 34.3 84.1 Su 146.3 872.8 30.0 158.2 84.4 1,688.7 Be ih 1,603.8 82.8 
J 223.9 40.1 83.6 56.9 146.7 874.2 34.3 160.9 62.4 1,683.1 1.4 159539 85H 
A 215.0 44.9 83.1 56.6 146.8 881.2 2S). 162.8 83.3 1,702.6 1.0 1,617.0 84.6 
S 236.7 38.4 83.2 55.6 146.9 883.9 28.7 165.7 63.9 1,703.1 0.8 1,618.5 83.8 
O 261.1 39.6 82.9 54.8 145.7 884.8 35.0 165.9 87.2 1,757.0 0.7 1,672.0 84.3 
N 301.6 40.9 82.9 525 145.7 890.7 39.0 169.1 71.4 1,793.8 20.6 1,690.6 82.7 
D 287.9 48.4 86.8 5319) 145.8 AMO) 3.2) 168.8 58.2 1,774.0 13.6 1,678:5 81.9 
1981 J 284.7 48.2 96.7 53.8 146.1 898.2 34.0 167.2 64.9 1,793.9 8.2 1570320: 982-7 
F 272.9 49.5 95.7 70.3 145.7 897.4 32.6 169.7 64.0 1,797.7 4.6 el Yiles) 
M 262.8 50.1 96.9 US)? 144.9 896.1 BT) 173.0 6333 1,786.1 DY 1,701.6 81.6 
A 278.2 50.5 96.5 49.2 144.2 901.2 287, TES: 61.6 1,788.4 1.9 1,704.6 81.9 
M 257.6 50.8 91.0 47.5 144.2 914.8 42.1 181.6 68.5 1,798.1 ee HGAN SAT! SO) 
J 306.3 49.7 89.7 45.4 144.1 912.4 31.9 181.0 61.3 1,821.8 0.9 1,740.9 80.0 
J Ban) 49.7 89.4 43.8 143.2 905.2 34.6 179.4 61.4 1,821.8 0.7 1/4253 BS 7 
A 355-1 50.0 85.8 43.0 147.8 9020) 2622 175.9 120.3 1,906.7 0.6 1,828.8 77.4 
S 397.3 50.1 86.0 41.6 158.8 895.0 26.5 171.9 UD? 1,904.3 0.3 182057 aes 
O 408.0 50.3 12987) 18.8 150.5 895.7 3959 165.0 103.8 ESTot 7 0.2 1,874.7 86.7 
N 46.5 Sale 07a 207.7 56.2 358.5 2,611.4 49.1 158.4 250.4 4,186.8 5.2 88.1 2,512.7 660.2 540.7 3,713.6 380.0 
D 43.6 330.7 119.6 236.1 54.5 335.8 2,638.5 Bons 154.1 294.6 4,243.0 44.1 2,695.3 701.1 416.2 3,812.6 386.3 
1982 J 18.2 303.8 81.4 247.3 56.6 373.6 2,644.5 51.8 149.2 268.0 4,194.5 2,666.2 710.9 528.0 3,905.2 289.3 
3 18.9 329.7 qe 248.4 69.3 SHES) ASS. 45.9 146.0 268.0 4,215.7 0.1 2, 1Se4 04,7 50328" 392559 5291-7 
M 26.8 305.4 143.6 234.0 70.2 329.6 2,696.0 43.3 143.2 294.4 4,286.5 0.1 2,112.9 9690.1 S205) 33,9835 3033 
A 16.1 342.6 93.5 238.9 58.2 364.3 2,706.7 42.8 140.5 294.6 4,298.1 0.2 2,684.2 757.8 527.8 3,969.8 328.0 
M 24.0 306.5 78.5 255.6 56.3 380.3 2,705.9 48.1 1392 310.4 4,304.8 0.3 2 LOS ISS.3:  S22a1 3,982 3223 
J 36.2 324.0 101.4 285.9 ied S50) eee 2 40.4 137.6 318.3 4,360.3 0.3 2,150-:8 #158:1 S25:9° 4:034:8 325.2 
J 20.6 300.8 83.8 283.4 S12 358.1 7 92;719:5' 4406 S15 yaa 355.9 4,353.2 0.4 2,727.0 760.0 534.6 4,021.6 331.3 
A 31.7 295.9 78.1 281.4 67.4 370.2 2,709.9 46.2 133.4 348.3 4,362.5 0.5 2,747.3 724.9 539.0 4,016.2 350.7 
Ss 25.6 332.8 74.3 289.2 68.4 393, 2, 0720 39 135.5 363.5 4,428.5 0.6 2,804 ei SG LO De OOS Soil 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 














Fiscal Loan transactions Evolution des préts Assets Actif Total Liabilities Passif Income and expenses Revenus et dépenses 
year ea NE ISSCISIOL 
and Net Disburse- Repayments Undisbursed Loans Number of Loans and Other liabilities Term Other Capital Income Operating Interest 
month-end authori- — ments Rembour- _authori- outstanding customers investments Autres Total debt Autres and Revenus expenses on 
En fin zations Montants —_sements zations Encours on books _ Préts et postes del’actif outstanding postes reserves Frais term 
d’exercice Autorisa- versés aux A verser aux des préts Nombre _ investisse- de ou du Dette du passif Capital- d’exploita- debt 
ou en fin tions de emprunteurs emprunteurs d’emprun- ments Pactif — passif a terme actions et tion Intérét 
de mois crédits sur sur teurs réserves sur la 

(net) les crédits les crédits dette 

autorisés autorisés a terme 














1968 112.0 105.4 69.0 ile! 368.4 9509 370.9 8.0 378.9 293.6 9 76.1 Dey 7.8 16.5 
1969 141.7 122.4 74.4 72.4 416.3 10,627 418.9 4.1 423.0 Sale) 10.5 81.0 31.1 8.9 20.1 
1970 152.4 151.0 81.8 70.0 485.6 12,283 487.2 10.8 498.0 394.1 it) 84.7 38.9 0.2 26.1 
1971 170.2 156.2 100.3 73.4 541.5 13,924 542.5 iIs)e72 Sovei 445.5 20.1 3 48.7 ee, 30.7 
1972 258.6 194.0 125.9 108.4 609.5 16,075 597.4 16.1 613.5 501.7 27.0 84.8 56.6 14.7 Boe 
1973 Bilge9 LSAY 153.9 1Bie> 730.5 19,142 716.6 17.8 734.4 605.9 Bo29 92.6 67.1 18.1 40.3 
1974 427.6 404.9 151.8 148.9 983.6 23,550 964.6 16.2 980.8 Syn) BOr2 104.3 86.3 24.2 54.8 
1975 8595) 356.7 169.1 132.8 Lele 27,508 1,148.4 Lt el O28 1,007.3 47.8 115.7 LiS25ee =30!0 73.4 
1976 186.3 OTE 96.6 120.3 IS) 29,274 1,246.0 32 OMe 278:0 1,096.3 51.4 130.3 68.7 17.1 42.1 
1977 357.2 369.4 231.8 110.7 1,414.6 31,925 1,367.7 49.6 1,417.3 121258 529 151.5 156:2)  39°6 94.6 
1978 424.6 391.6 312.4 138.0 1,493.8 33,224 1,436.8 56.8 1,493.6 1,268.2 58.7 166.7 173.3 49.6 103.0 
1979 668.8 491.5 329.4 219.4 1,645.5 35,376 ORS) Sy) 1,631.7 1,350.1 100.4 181.2 ikePlea! BES) 111.0 
1980 685.6 728.2 334.7 177.0 2,048.6 39,942 1,966.6 34.6 2,001.2 1,605.4 195.9 199.9 22473)" 6351 146.1 
1981 S1)5) 1 400.7 S72 99.1 2,061.9 38,270 1,965.6 80.9 2,046.5 1,697.5 159529 193.1 265.4 66.7 182.5 
1981 O a2.) Dil Die 102.3 2,061.7 36,486 LOSI) SA are 005i, 1,689.3 139.3 Leet 24.6 Sal 17.5 
N Aes) Dbl 30.0 D2 2,053.5 36,169 1,942.2 Soe 2 COE, 1,680.3 148.7 IAT 2309 6.1 16.9 
D 16.3 28.2 3338 85.4 2,047.9 35,843 193229 63.6 1,996.2 1,647.3 185.0 163.9 24.1 6.4 17.8 
1982 J 24.4 17.1 27.4 O1e2 2,037.6 35,615 OWS) 73.6 AS yoes) 1,645.3 161.4 184.8 24.2 59 17.6 
F 25.6 25.0 28.3 100.1 2,034.3 35,433 1,908.6 56.5 1,965.1 1,643.3 139.0 182.8 22.0 6.4 15.4 
M 14.3 27.0 38.0 106.0 2,022.1 35,076 1,879.0 79.0 1,958.0 1,642.3 Sy 163.5 23.5 6.2 16.9 
A 21.8 23.8 ES) 104.0 2,018.0 34,850 1,872.9 64.5 1,937.4 1,608.3 167.5 161.6 23.6 5.8 16.3 
M 26.4 22S 29.4 106.0 2,011.2 34,617 1,864.1 63.6 SALT S99'3 169.3 159.1 2359 5.8 16.9 
J 21.4 31.6 34.8 95.4 2,007.9 34,317 1,857.3 awh) 1,916.8 IMSeiS) 190.3 151.2 2359) 6.1 16.7 
J 19.4 25.2 31.4 86.6 2,002.2 33,987 Wea 7/ Me3} 1,945.0 1,564.3 206.9 173.8 24.1 6.1 17.4 
A 15.2 17.8 31.4 83.6 1,989.8 33,587 1,837.0 78.8 1,915.8 1,548.3 202.8 164.7 24.1 6.1 17.0 
S 24.4 21.0 34.0 wn) TOUS) 7 33,634 Ly o21e7, Tes 1,893.2 L393%5 182.1 157.8 233 6.0 16.2 
oO Ded, 1523 36.5 100.3 1,954.4 33,296 1,802.6 63.6 1,866.2 1,547.3 166.9 152.0 PRY A 6.7 16.5 


SO 








Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 


























Encours du crédit a la consommation consenti par les principaux préteurs S 118 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
of period 
En fin Chartered — Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total 
de période bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total 
total consumer company banks stores loan fore- and total consumer company banks stores loan com- _ fore- and 
personal loan policy (unsecured Grands companies going caisses personal loan com- _ policy (unsecured Grands panies going caisses 
loans companies — loans personal maga- Sociétés —_ En- populaires loans panies loans personal maga- _Sociétés En- populaires 
Banques _ Sociétés Compa- _ loans) sins de fiducie semble  Caisses Banques _ Sociétés Compa- _ loans) sins de fiducie semble  Caisses 
acharte de finan-  gnies Banques ou de des popu- acharte de finan-  gnies Banques ou de des popu- 
(préts cement ou d’assu- d’épargne prét postes _laires (préts cement ou d’assu- d’épargne pret postes _laires 
person- de prét a rance-vie du Québec hypothé- _ pré- et person- de prét a rance-vie du Québec hypothé- _ pré- et 
nels la consom- (préts (préts caire cédents credit nels la consom- (préts (préts caire cédents credit 
total) mation sur personnels unions total) mation sur personnels unions 
polices) autres que polices) autres que 
sur titres) sur titres) 
B100 B101 B102 B103 B104 B105 B106 B107 B108 B109 B110 B1ll B112 B113 B114 B115 B116 B117 
1970 53239 2,851 759 22 720 - 9.586 = 1,493 11,079 
197] 6,512 2,366 784 25 754 - 10,441 1,690 12,131 
1972 7,989 2,646 813 30 823 46 12,347 2,000 14,347 
1973 9.798 2,912 884 36 961 82 14,673 2,420 17,093 
1974 11,567 3,118 1,066 44 1,126 145 17,065 2,762 19,827 
1975 14,024 3,054 1,149 58 1,232 199 19735248 22,960 
1976 16,907 3,030 1232 72 1,314 287 22,842 3,884 26,725 
1977 19,494 2,937 1,291 87 1,381 368 Ppyspy) Gest 30,069 
1978 22,475 3,073 3u3 104 S19) 650 29,194 5,490 34,684 
1979 26,112 2,889 1,569 142 1,632 981 BSS 25218 39,543 
1980 29,677 2185) 1,853 169 1,658 1,544 37,636 6,391 44,027 
1981 52,312 3,130 PA ais) 154 1,788 1,872 41,631 6,083 47,714 
1979 A 25,480 3,030 1,451 136 1,304 897 32,298 25,228 3,010 1,452 134 1,380 904 32,107 
S 25,805 2,997 1,463 139 1,347 907 32057 On on 38,849 us) Soy) 3,001 1,466 136 1,385 918 32,458 6,150 38,608 
O 26.056 2.951 1.488 14] 1,383 920 32,938 25,818 2,988 1,491 140 1,391 927 32,755 
N 26,144 2,913 1,524 141 1,429 939 33,089 25,976 2,963 1,528 141 1,382 939 32,930 
D 26,112 2,889 1,569 142 1,632 981 33,3250 0-218 39,543 26,102 2,946 LSS: 144 1,430 1,002 33,199 6,240 39,439 
1980 J 26,180 2,919 569 143 1,511 993 Sa StS) 26,376 2,971 1,579 148 1,423 1,039 33,536 
F 26,365 2,960 595 146 1,454 1,067 33,586 26,694 2,995 1,600 151 1,443 1,089 38,071 
M 26,572 3,007 1,625 149 1,388 1,181 33,923 6,370 40,293 26,946 3,019 1,624 152 1,406 1,140 34,289 6,462 40,751 
A 26,876 3,017 1,676 15] 1,397 1,287 34,403 27,147 2,963 1,667 152 1,424 152 34,604 
M 27,177 3,033 1,715 154 1,381 1,253 34,713 27,268 2,952 1,704 151 1,418 1,221 34,714 
J 27,443 3,043 .736 158 1,359 1,256 34,996 6,413 41,409 27,373 2,995 1,724 155 1,418 1,238 34,902 6,340 41,242 
J 27,724 2,934 1,748 161 1,34 1,276 35,183 27,491 2,872 1,743 157 1,423 1,268 34,953 
A 28,024 2,843 1,757 163 1,347 1,316 35,449 27,760 2,828 1,758 160 1,425 1,325 35,254 
S 8,398 2,709 1,769 166 1,401 1,431 35,874 6,415 42,288 28,122 2,718 1,773 163 1,442 1,449 35,666 6,377 42,043 
O 8,855 Pegs} 5781 166 1,435 1,486 36,435 28,593 Delo 1,785 165 1,443 1,498 36,241 
N 29,322 PEGS) ,793 169 1,49 1,542 37,049 29,134 2,782 1,799 169 1,443 Sey 36,865 
D 29.677 2,735 ,853 169 1,658 544 37,636 6,391 44,027 29,650 2,800 1,865 171 1,452 1,574 37,512 6,414 43,926 
1981 J 29,939 2,768 1,837 167 1,554 1,543 37,809 30,158 2,820 1,849 173 1,464 1,615 38,080 
F 30,145 2,829 1,872 170 1,489 1,591 38,096 30,515 2,861 1,879 176 1,477 1,627 38,535 
M 30,429 2,918 945 173 1,476 PA 38,669 6,286 44,955 30,853 2,926 1,944 177 1,495 1,671 39,066 6,375 45,441 
A 30,848 3,074 2,006 Ta 1,484 aL 39,360 31,157 3,011 1,994 177 1,512 1,726 39,578 
M 31,431 3,173 2,043 82 1,493 818 40,140 315535 3,079 2,029 179 1,534 1,770 40,126 
J 31,831 3,100 2,093 181 1,502 1,845 40,551 6,194 46,745 31,754 3,050 2,076 178 1,566 1,818 40,442 6,121 46,563 
J 32,213 3,213 2,133 79 1,523 1,853 41,115 31,952 3,143 2,126 175 1,616 1,842 40,855 
A 32.675 3,174 2,182 76 1512 .880 41,599 32,381 3,159 2,184 173 1,600 1,891 41,389 
S 32,811 3,163 2,231 72 1,537 1,857 41,771 6,152 47,923 32,504 Bee 2,238 169 1,582 1,880 41,550 6,119 47,669 
O 32,840 3,143 2,285 65 1,551 1,862 41,846 B2F05! 3,201 2,292 164 1,561 1,878 41,647 
N 32,203 3,179 D322 158 1,623 1,922 41,406 32,006 3,238 2,332 158 Ie Syl 1,913 41,219 
D svi only! 3,130 2,375 154 1,788 1,872 41,631 6,083 47,714 32,291 3,213 2,390 156 1,566 1,908 41,524 6,105 47,629 
1982 J 32,288 3,100 2,353 49 1,625 1,819 41,333 327522 3,159 2,369 154 iors 1,905 41,639 
F 32,099 3,026 2,376 146 55 1,911 41,113 32,491 3,060 2,385 151 1,542 1,955 41,584 
M 31.989 2.952 2,400 143 1,538 1,970 40,991 6,035 47,026 32,433 2,958 2,398 146 iNeassy7/ 1,907 41,399 6,119 47,518 
A 32,038 2.890 2,418 141 1,536 1,988 41,011 32,358 2,826 2,403 141 1,566 1,939 41,234 
M 32,129 2,850 2,435 139 1,527 2,002 41,083 32,235 2,762 2,417 136 1,569 1,950 41,069 
J 32.084 2,848 2,456 138 1,505 1,982 41,014 32,010 2,802 2,436 136 1,570 1,953 40,905 
J 31,825 2,786 2,471 135 1,477 1,977 40,672 31573 2,724 2,462 132 1,567 1,965 40,424 
A cub ey 2,748 2,482 133 1,476 1,972 40,563 31,473 2,736 2,485 131 1,563 1,983 40,371 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 








Year Population _—_ Total Births Deaths Net Immigra- Residual Annual rates per Immigrants Population at start of period 
and at start of increase Naissances Déces natural tion (including 1,000 population Immigrants Population au début de la période 
quarter period Accrois- increase Immigra- emigration) Taux annuels par 
Année Population sement Accrois- _ tion Divers 1 000 habitants Age 15 Destined for Atlantic Quebec Ontario _— Prairie Britsh 
ou au début de total sement (y compris = ————"————"_ and over labour force provinces Québec Ontario provinces Columbia 
trimestre la période naturel l’émigration) Births Deaths Agés de Destinés a _— Provinces Prairies | Colombie- 
Natalité Mortalité 15 ans la popula- _atlantiques Britannique 
ou plus tion active 
D1 D144 D157 D27 D66 D6 D7 D11 
1960 17,710 382 479 140 339 104 —61 27.0 7.9 81 54 1,855 5,092 6,054 3,085 1,589 
1961 18,092 350 476 141 835 63 — 48 26.3 7.8 56 35 1,883 5,212 6,187 35152 1,621 
1962 18,442 345 470 144 326 75 6) DSS) 7.8 58 37 1,915 5,324 6,303 3215 1,648 
1963 18,787 355 466 147 318 O83 =S)i/ 24.8 7.8 (2 46 1,934 5,437 6,427 3,263 1,686 
1964 19,142 359 453 146 307 113 —61 D3 ah 7.6 85 56 1,950 5,541 Orie 3,310 1,728 
1965 19,501 356 419 149 270 147 — 60 PANTS) 7.6 110 74 1,962 5,644 6,723 3,351 1,779 
1966 19,857 371 388 150 238 195 02 19:5 fe 145 99 1,968 5,740 6,888 3,370 1,848 
1967 20,228 353 371 150 221 223 —90 18.3 7.4 171 120 1,980 5,826 7,063 3,389 1,926 
1968 20,581 307 364 153 211 184 — 88 Deal 7.4 143 95 2,000 5,902 W213 3,433 1.988 
1969 20,888 294 370 154 DS 162 =i) ied 7.4 126 84 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
1970 21,182 283 372 156 216 148 = teil 17.6 7.4 117 78 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 157 205 122 =i 16.9 U3 95 61 2,045 6.017 7,656 B E927 2,168 
1972 21,710 238 347 162 185 122, —74 16.0 ES 94 59 2,070 6,040 7,769 Sahai 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 = 7h 15.6 eS 145 92 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 2235) 333 346 167 179 218 — 64 15)3) IS 164 106 DELS 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 Sis) 358 167 191 188 — 64 5) 7.4 137 81 2,140 6,156 5) 3,668 2,418 
1976 22,884 291 359 167 192 149 = Sil Sed 8 111 61 PANTS! 6,212 8,229 3,749 2,457 
LOTT PES IMIS) 262 362 167 195 115 —48 15.6 2 88 48 2,194 6,271 8,319 3,839 2,486 
1978 23,436 230 B59) 168 191 86 —47 15.3 ee, 35 2,207 6,295 8.413 3,927 2,527 
1979 23,667 265 365 168 197 112 —44 15.4 Tel 48 PPG) 6,325 8,480 4,005 JY fe) 
1980 23,932 298 371 171 199 143 —44 1I)5) LP 64 2,226 6,366 8,545 4,090 2,636 
1981 24,230 269 370 171 199 128 —58 ISi.3) Hel it) 2233 6,415 8,601 4,194 2,718 
1982 24,499 2,242 6,456 8,665 4,295 2H) 
1975 Ill PLS 89 93 40 53 55 = NG 16.5 Te 39 23 2,154 6,185 8,182 3,706 2,438 
IV 22,816 68 87 4] 46 38 Solty Is The? 28 16 2,165 6,199 8,212 33 / PD 2,448 
1976 IJ 22,884 62 90 45 45 32 = 15 Wayed/ 7.9 24 14 2G: 6,212 8,229 3,749 2,457 
II 22,946 81 93 40 53 4] — 14 16.3 7.0 31 17 2,178 6,225 8,250 3,768 2,462 
Ill 23,027 80 90 40 50 44 —14 15.6 6.9 83) 18 2,184 6,242 8,277 3,789 2,470 
IV 23,108 67 86 42 44 32 =9) 15.0 a3 24 13 PEAS) 6,258 8,300 3,816 2,478 
19771 23S 65 89 42 47 26 = 15.4 (eS 20 11 2,194 6,271 8,319 3,839 2,486 
II 237239) 13 93) 42 51 BZ = ili 16.0 Well 25 13 2,196 6,285 8,340 3,860 2,494 
Ill 2352 68 92 40 SZ 313) = iT 15.9 6.9 25 13 2,199 6,298 8,364 3,882 2,503 
IV 23,380 57 88 44 44 24 alle 15.0 7.4 18 10 2,204 6,296 8,392 3,907 DES 
1978 I 23,436 54 88 45 43 21 —10 14.9 7.6 9 2,207 6,295 8,413 3,927 2,527 
II 23,491 63 92 4] 52 24 =12 1S) 7 6.9 10 2,208 6,304 8,431 3,946 D935 
Il 23,554 58 91 40 51] 22 S15 ES 6.8 9 PE AEMM 6,315 8,450 3.966 2,546 
IV 23,612 55 88 42 45 19 =i0) 14.9 U2 8 DIN 6,316 8,467 3,987 2,559 
1979 I 23,667 58 89 42 46 19 =I 15.0 el 8 DIAN) 6,325 8.480 4,005 PSP 
II eh APIS) 67 95 4] 54 24 Sill 16.0 6.9 10 2,218 65337 8,494 4.026 2,582 
Ill BS ASAI 70 94 4] 52 32 =i5 15.8 7.0 13 2,221 6,352 8,510 4.048 2,594 
IV 23,861 71 88 44 45 Bi = iit 14.8 #3 16 Pbephis, 6.358 8,526 4.069 2,615 
1980 I 23,932 v2. 90 45 45 34 St iTS! Te 16 2,226 6,366 8,545 4,090 2,636 
II 24,004 82 94 42 53 40 =I 7 6.9 18 2,227 6.380 8,560 4.114 2,654 
Ill 24,086 76 96 4] 55 37 6 16.0 6.8 16 2,231 6,397 8,579 4,139 2,672 
IV 24,162 67 90 44 46 2) Sak) 14.9 es 14 25033 6,407 8,589 4,172 2,694 
1981 I 24 230 66 92 45 47 Oy, =6 15.2 7.4 12 2,233 6,415 8,601 4,194 2,718 
II 24 296 69 92 4] 51 30 = 1/2 iLSyall 6.7 13 DISD 6,430 8,614 4,218 2,734 
Il 24,365 68 92 39 52 Si —21 15.0 6.4 16 2,236 6,441 8,631 4,239 2,749 
IV 24 433 66 95 46 49 35 = 118 15.5 7.6 16 2,241 6.451 8,650 4.263 2,759 
1982 I 24,499 62 94 44 50 29 Sl 5.3) 2 14 2,242 6,456 8,665 4,295 2h 
Il 24,561 64 92 4] 52 33 =) 1t5),ih 6.7 15 2,244 6,466 8,684 4.319 2,777 
Ill 24,625 2,250 6,473 8,707 4,339 2,786 





52 


National accounts 
Comptes nationaux 


S 120 





Millions of dollars—seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars—données désaisonnalisées, chiffres annuels 





trimestres 


1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
OTT 
1978 
1979 


1980 
198] 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


1982 


Gross national expenditure Dépense nationale brute 





Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) 





Personal expenditures 
Consommation des ménages 





Durables Semi- Services 
Biens durables and Services 


durables non-durables 
Biens semi- 
durables et 
non durables 


D40284 D40285/6 D40287 


3,365 12,918 9,647 

S22 13,583 10,140 
4,127 14,299 10,799 
4,560 15,186 11,643 
5,085 16,197 12,665 
5,490 17,418 13,982 
5;915 18,758 S299) 
6,494 19,972 17,238 
6,975 21,499 19.018 
6,799 22,831 20,697 
7,883 24,654 23,079 
9,440 27,394 25,374 
11,481 31,361 28,436 
13,139 37,402 2,847 
15,320 42,850 38,825 
17,021 48,143 45,722 
18,335 SVeIRM/ 51,438 
20,060 58,028 57,065 
22,674 64,932 62,915 
24,194 72,877 71,324 
26,607 83,354 81,064 
17,200 47,508 45,188 
16,988 48 688 46,580 
17,980 50,160 47,904 
18,400 50,880 49,456 
18,188 52,040 50,724 
18,124 533236 52,324 
18,628 54,872 53,248 
19,344 55,916 54,688 
19,724 57,388 56,440 
20,292 58,604 SASS 
20,880 60,204 59,376 
22,020 62,656 60,504 
22,608 63,712 61,888 
23,116 65,900 63,588 
22,952 67,460 65,680 
23,588 69,088 68,032 
22,908 70,996 70,012 
24,720 74,248 72,408 
25,560 PATS: 74,844 
26,364 79,656 77,404 
27,432 82,532 80,204 
26,276 85,052 82,148 
26,356 86,176 84,500 
25,196 88,468 86,620 
25,676 90,240 89,196 


Total 
Total 


D40283 


25,930 
27,452 
29229 
31,389 
33,947 
36,890 
SD 
43,704 
47,492 


50,327 
55,616 
62,208 
71,278 
83,388 
96,995 
110,886 
122,530 
135,153 
150,521 


168,395 
191,025 


109,896 
112,256 
116,044 


118,736 
120,952 
123,684 
126,748 


129,948 
133,552 
136,652 
140,460 


145,180 
148,208 
152,604 
156,092 


160,708 
163,916 
171,376 
177,580 


183,424 
190,168 
193,476 
197,032 


200,284 
205,112 


Government expenditures 
Dépenses publiques 





Current 
expend- 
itures 
Dépenses 
courantes 


D40255 


6,206 
6,608 
6,982 
1593 
8,358 
9,748 
SS 
12,684 
14,241 


16,630 
18,368 
20,291 
23,037 
27,816 
33,380 
38,325 
43,374 
47,811 
52,301 


58,538 
66,749 


38,548 
37,888 
40,668 


41,516 
43,256 
44 032 
44,692 


45,848 
47,320 
48,408 
49 668 


50,224 
51,740 
52,936 
54,304 


55,568 
57,824 
59,576 
61,184 


62,860 
65,132 
68 ,696 
70,308 


72,816 
74,952 


1,674 
1,903 
1,985 
2,023 
2,440 
2,841 
2,954 
2,983 
3,055 


ey 
3,754 
3,968 
4,305 
5,462 
6,323 
6,318 
6,790 
7,140 
7E397]) 


Slut 
9,524 


6,400 
6,196 
6,228 


10,252 
10,504 


Gross fixed Total 
capital 
formation 
Formation 
brute de 
capital fixe 


D40257 


Total 


7,880 
8,511 
8,967 
9,616 
10,798 
12,589 
14,107 
15,667 
17,296 


19,803 
Bp) NPI 
24,259 
27,342 
33,278 
39,703 
44.643 
50,164 
54,951 
59,698 


66,815 
76,273 


44,948 
44,084 
46,896 


47,888 
50,024 
50,968 
OLEH TKS 


52,836 
54,520 
55,528 
56,920 


57,584 
59,096 
60,372 
61,740 


63.448 
66,008 
67,972 
69,832 


71,820 
74,472 
78,428 
80,372 


83,068 
85,456 


Construction 
Construction 


Residential Non- 


Loge- 
ments 


D40262 


1,789 
1,854 
1959) 
2,382 
2,634 


residential 
Loge- 
ments 
exclus 


D40263 


2,611 
2,568 
2,760 
3,298 
3,840 
4,664 
4,548 
4,553 
4,772 


5,385 
5) Wy 
6,205 
Weal 
9,178 
11,691 
12,105 
13,472 
14,590 
18,127 


Machinery Total 


and 
equipment 
Machines 
et 
équipement 


D40264 


2,318 
2,560 
2,852 
3,502 
4,265 
5,25) 
Sy 
4,965 
5,560 


S05 
6,278 
7,058 
8,829 
10,844 
12,798 
14,151 
15,125 
17,008 
20,986 


24,152 
28,054 


14,184 
13,968 
15,076 


15,368 
14,776 
15,340 
15,016 


15,424 
16,544 
17,484 
18,580 


19,468 
19,888 
21,944 
22,644 


23,436 
23,548 
24,420 
25,204 


26,944 
28,692 
27,900 
28,680 


26,880 
Depp 


Total 


D31528 


40,528 
42,945 
45,763 
50,187 
55,484 
61,999 
66,753 
72,142 
78,965, 


84,972 

94,784 
105,550 
122,163 
145,464 
170,419 
194,106 
214,097 
239225 
263,476 


295,838 
338,576 


194,076 
194,736 
202,256 


207,064 
12,132 
216.820 
220,372 


225,460 
232,828 
Za. 932 
244 680 


252,040 
258,448 
268,560 
274,856 


283,580 
288,160 
300,112 
311,500 


Value of physical change in inventories Transactions with non-residents 


Variation des stocks 





Business 
Entreprises 
Non-farm Farm 
Non Agricoles 
agricoles 
D40267 D40268 
518 — 410 
429 241 
387 294 
718 —110 
15233 21 
1,026 198 
218 14 
479 236 
969 492 
255 = 1137) 
406 26 
801 = H/3} 
1,484 119 
3,730 — 305 
= Sil 241 
1,049 473 
294 37 
436 
3525 128 
— 1,360 — 463 
313 538 
848 40 
980 768 
172 548 
336 400 
196 148 
488 = 28 
156 S72 
— 640 484 
— 1,848 652 
976 400 
ten 208 
2,952 120 
4,048 744 
2,996 PIG) 
4,096 — 136 
2,152 184 
3,156 — 896 
— 5,488 — 452 
— 5,260 — 688 
2,040 48 
— 460 424 
2,460 1,692 
— 2,788 =D 
— 5,844 104 
— 11,464 — 692 





Total 


(including 
Government) 


Total 
(secteur 
public 
compris) 


D40265 


Echanges avec les non-résidents 





Exports Imports Net 
goods of goods _ balance 
and and Solde 
services services 
Expor- Impor- 
tations tations 
de biens et de biens et 
services services 
D40269 D40270 
7,624 — 8,480 — 856 
8,234 —9,045 =81] 
9,068 =a SOL — 493 
10,503 — 10,913 — 410 
11,182 = 12340) 9 —1,159 
13,045 — 14,259 ) —1.214 
14,663 234 —571 
16,719 — 17,010 —291 
18,761 = 19,821 } —1,060 
21,167 — 20,214 953 
Dis 22,016 165 
24,580 29,250 — 670 
30,718 — 30,954 — 236 
38,992 —41,009 —2,017 
40,452 —45,589 —5,137 
45,601 —49,973 —4,372 
52,548 —57,262 —4,714 
62,985 —67,970 —4,985 
77,181 — 82-807 » —5,626 
90,944 = 93 287 | 23345 
99 468 — 106,375 » —6;907 
45,420 —49 872 —4,452 
46,924 —50,412 —3,488 
46,976 —51,004 —4,028 
49,552 = 45850) ) SOF 
52,160 — 57,200 —5,040 
52,364 — 58,064 —5,700 
56,116 —58,928 —2,812 
56,888 —60,132 —3,244 
62,228 —67,100 —4,872 
64,424 =—69 1865 AMZ 
68,400 = {5,512.) = Ialil2 
71,524 —78,772 —7,248 
72,844 719 IO 8 Ose 
80,820 —85,468 —4,648 
83,536 = 87,812 | —4,276 
87,728 —91,980 —4,252 
86,824 —91,908 —5,084 
92,120 — 92,168 — 48 
97,104 — 97,092 12 
95,540 —101,648 —6,108 
100,656 = 1085532) —7-876 
100,288 —111,312 —11,024 
101,388 — 104,008 —2,620 
97,300 — 97,984 — 684 
101,988 — 101,260 728 














GNE or _ Gross national product Produit national brut 











Year 
GNP and 
Residual D.N.B. National income Revenu national Indirect Capital quarter 
error — ou ; a taxes less consumption Année 
of estimate P.N.B. Wages, Military Corporate Dividends Interest and Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
Erreur salaries and pay and profits paid to non- miscellaneous net income of non-farm unin- valuation Total Impots etc. trimestre 
d’estimation supplementary allowances _ before taxes residents (—) investment _—_ farm operators corporated business adjustment indirects, Provisions 
labour income Solde et Bénéfices Dividendes income Revenus nets (including rent) Réévaluation moins pour 
Salaires, allocations des sociétés payés aux Intéréts et des agriculteurs Revenus nets des stocks subventions amortissement 
traitements et des avant impots non- revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus _ militaires résidents divers de la période des entreprises et autres 
complémentaires (=) placements non agricoles ajustements 
du travail individuelles 
D40271 D40252 + =D40240 D40241 D40242 D40243 D40244 D40245 D40246 D40247 D40248 D40249 D40250 
— 142 39 646 20,399 610 4,066 022 1,284 826 3,261 —41 29,783 4,838 4,883 1961 
126 42,927 21,816 652 4,450 — 621 1,416 IM 3,380 — 100 32,370 5,446 5,236 1962 
39 45,978 23,262 670 4,932 — 652 1,563 1,562 3,576 = N83 34,700 5,714 5,603 1963 
0) 50,280 25,367 667 5,841 Ns 1,724 1,307 3,705 — 144 37,680 6,441 6,108 1964 
— 205 55,364 28,201 677 6,318 — 828 1,891 1,389 3,893 = 322 41,219 7,284 6,655 1965 
182 61,828 31,878 751 6,714 — 850 2,070 1,950 4,116 = BIS 46,294 8,030 7,322 1966 
Ssh) 66,409 35,303 857 6,823 — 874 2,362 1,239 4,355 Ooi, 49.738 8,852 7,786 1967 
=all@ 72,586 38,444 874 7,742 935 2,623 itso 4,778 — 341 54,606 9,662 8,308 1968 
443 79,815 43,065 884 8,294 — 854 3,082 1,435 5,187 = Sik 60,517 10,722 9,019 1969 
— 345 85,685 46,706 914 7,699 952 3,428 e211 5,424 OS 64,235 15299 9,806 1970 
— 891 94,450 51,528 908 8,681 e079 3,906 1,576 5,928 — 665 70,783 12,276 10,500 1971 
—190 105,234 57,570 979 10,799 =alkO31 4,577 1,662 6,170 = 15082 79,694 13,876 11,474 1972 
45 123,560 66,757 1,092 15,417 S277 D559 3,009 6,656 = 23362 94,651 15,598 139855) 1973 
630 147,528 80,086 1,203 20,062 — 1,645 7,632 3,859 6,901 —4,244 113,854 18,257 16,046 1974 
300 165,343 93,289 1,336 19,663 = Il feh3b5) 8,661 3,944 7,669 a8 129,789 17,584 18,270 1975 
— 266 191,031 107,922 1,453 19,985 =e, 11,175 3317 8,438 — 2,064 148,507 21,520 20,738 1976 
— 889 208,868 118,992 isyS3il 20,928 — 2,094 13,147 2,831 9,113 — 3,419 161,029 23,907 23,043 1977 
— 244 230,490 129,846 1,534 25,668 — 2,843 15,923 3,616 9,853 — 4,653 178,944 25,563 25,139 1978 
15 261,576 145,213 1,548 33,941 — 3,064 19,101 3,909 10,685 = Te 204,219 27,815 IBS) 1979 
128 291,869 163,786 1,669 36,456 =shililyi 22,164 4,005 11,669 — 7,096 229'536) 29.012 33,448 1980 
— 984 331,338 186,628 1,869 32,638 — 3,740 26,951 4,473 13,290 —7,002 255 LOT 37.627 37,620 1981 
68 190,620 107,456 1,440 20,600 =v? 10,932 3,348 8,432 = eOO) 148,716 21,592 20,380 1976 II 
— 288 192,740 108,404 1,468 20,744 = IE 11,380 2,996 8,544 — 1,944 149,836 21,576 21,036 Ill 
= Sep 198,048 113,640 1,476 19,096 — 1,800 11,988 2,964 8,632 =D: 153,264 22,288 21,568 IV 
— 800 201,744 114,816 1,512 20,368 = 1 NG) 12,680 2,564 8,904 — 3,416 1552512) 232200 227232 1977 I 
— 660 206,816 117,968 1,520 20,568 2, 1716 12,788 3,404 9,076 — 3,448 159;700) 235692 22,764 I 
— 1,028 210,596 120,392 1,544 20,732 = LOO) 13,284 Defi 9,204 — 3,696 162,072 24,124 23,368 Ill 
— 1,068 PNG, 316 YH225792 1,548 22,044 - — 2,184 13,836 2,644 9,268 = 3,16 166,832 24,612 23,808 IV 
— 984 221,144 124,816 IE Se. 23,304 — 2,268 13,864 2,924 9,520 = 3} 91/00) 170,012 25,420 24,728 1978 I 
— 144 226,680 128,248 1,508 24,116 216 16,148 3,744 9,752 — 4,520 176,280 25,056 25,200 I 
PAKS 234,348 131,088 1,520 26,236 — 2,468 16,684 3,716 10,032 —4,092 182,716 25,284 26,072 Il 
428 2395738 “135,232 1,536 29,016 = 3,920 16,996 4,080 10,108 — 6,280 186,768 26,492 26,956 IV 
— 60 247,884 138,240 1,568 30,640 — 3,048 17,488 3,872 10,440 = fo 191,944 27,772 28,104 1979 I 
108 257,084 142,824 1,528 32,176 — 2,688 18,892 4,076 10,488 — 6,588 200,708 27,268 29,212 I 
144 266,852 147,812 1,516 36,380 — 3,020 LO: 3,696 10,780 — 7,428 208,908 28,092 30,000 Il 
Sl 32 274,484 151,976 1,580 36,568 — 3,500 20,852 3,992 11,032 —7,184 215,316 28,128 30,912 IV 
— 80 281,688 156,480 1,596 S832 — 3,056 21,448 3,684 11,208 — 7,564 221,128 28,396 32,080 1980 I 
244 285,660 160,712 1,692 35,468 15,528 21,504 3,360 11,380 — 5,760 224,828 28,128 32,948 I 
104 294,240 165,624 1,720 36,096 SIN 22,464 4,232 11,696 — 7,240 231,480 28,856 34,004 Il 
244 305,888 172,328 1,668 36,928 = 2/2 23,240 4,744 12,392 — 7,820 240,708 30,668 34,760 IV 
— 344 318,704 177,616 1,684 37,192 — 3,624 24,272 5,084 12,872 — 8,100 246,996 35,300 36,064 1981 I 
—916 328,704 184,768 1,876 355332 —3,408 25,784 5,096 13,264 — 8,984 253,728 36,864 37,192 Il 
= dep 335,324 189,528 1,940 30,468 — 4,720 29,068 3,996 13,488 — 6,432 257,336 38,904 38,056 Il 
— 1,644 342,620 194,600 1,976 27,560 — 3,208 28,680 3,716 13,536 —4,492 262,368 39,440 39,168 IV 
— 1,684 344,544 197,780 2,068 Pay OP2 = 3.092 28,984 3,620 13,504 — 3,784 261,632 40,740 40,488 1982 I 


Sale 3O 342,504 198,628 2,200 20,968 — 3,904 29 388 S016 13,496 — 4,896 259,456 40,444 41,468 I 


3 Gross national expenditure at constant prices 
5 Dépense nationale brute a prix constants § 122 





Millions of 1971 dollars—seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars 1971—-données désaisonnalisées, taux annuels 

















Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value Exports Imports Residual GNE 
and of physical of goods of goods _ error D.N.B. 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total change in and and of estimate 
Année Consommation des ménages Dépenses publiques Construction and Total inventories services services Erreur 
ou equipment Variations Exporta- Importa-  d’estima- 
trimestre Durables — Semi- Non- Services Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machines des stocks tions de  tionsde tion 
Biens durables durables Services _ Total expenditures capital Total | Logements residential et biens et _ biens et 
durables Biens Biens Dépenses _ investment Logements équipement services services 
semi- non courantes Formation exclus 
durables durables brute de 
capital fixe 
D40595 D40596 = D40597 D40598  D40594 = D40600 D40602 D40608  D40609 D40610 D40613 D40618  D40620 D40622 D40593 
1961 3,787 4.861 11,399 13,885 33,761 10,494 2,378 12,872 2,602 3,835 3,009 56,003 25M 9,374 O59 196 54,741 
1962 4.215 5,031 11,827 14,316 Sa, 212 10,911 2,664 13,575 2,704 3,756 3,218 58,461 756 9,744 — 10,769 175 58,475 
1963 4,642 5,142 12,301 15,003 36,992 11,070 2,682 IB 35 2ee 2194 3,928 3,488 60,903 764 ~=—-10,631 = SN Is) 54 61,487 
1964 5,180 5.418 12,869 15,817 39,218 11,637 2,652 14,289 3,264 4,565 4,116 65,404 655 12,058 = IP SR) — 64 65,610 
1965 5,769 5,676 13,469 16,716 41,606 12,253 3,003 LS5250n Ss. 413 5,042 4,826 70,118 1,441 12,606 — 14,140 —256 69,981 
1966 6,169 5,922 13,878 17,859 43,778 13,388 3,307 16,695 3,168 5,774 55155) 75,181 1,385 14,315 — ally Chey 72'S) 74,844 
1967 6,428 6,197 14,616 18,676 45,863 14,343 3,403 17,746 3,229 5,405 5,865 78,148 253 15,770 — 16,805 ol 77,344 
1968 6,876 6,435 14,855 20,069 48,138 15,429 3,430 18,859 3,702 5,360 5,481 81,531 77) Wei — 18,284 —6 81,864 
1969 7,254 6,744 15,520 20,927 50,353 15,993 3,350 19,343 4,175 27 5,982 85,196 1,518 19,462 — PIA 49] 86,225 
1970 6,865 6,784 16,414 21,635 51,526 17,650 BE329 20,979 3,718 Sy 7s) 6,118 88,080 84 =. 21,223 —20,588 —341 88,390 
197] 7,883 fe33 17,521 23,079 55,616 18,368 3,754 22,122 4,816 SOP 6,278 94,784 392 =. 22,181 = 22.0 16m Oo 94,450 
1972 9,285 TE 18,464 24,361 59,841 18,930 Bie) 22,702 5,432 5,869 6,882 100,726 15a 23.655 eL4-480" Flo 100,248 
1973 11,051 8,318 19,210 25,300 63,879 19,795 Soll 23,546 5,966 6,411 8,256 108,058 1,346 26,156 — 27,824 76 107,812 
1974 11,606 9,306 20,070 26,178 67,160 20,584 Sey 24,541 5,935 6,898 8,904 113,438 2,642 25,620 — 30,538 516 111,678 
1975 1ES77 9,778 20,735 AMES 70,645 21,399 4,127 25-5200 2503 7,822 9,209 118,705 ee) — 29,684 113,005 
1976 13,025 10,543 21,943 29,740 75,251 21,689 3,860 25,549 6,564 7,422 9,551 124,337 988 26,225 = 325166 "185 119,249 
1977 13,385 10,779 22,187 31,065 77,416 2E392 she) DO DS Ona? 7,647 Oeule) 126,981 82 28,046 — 32,844 —503 121,762 
1978 13,932 11,205 22,211 32,191 79,539 22,797 3,769 26,566 6,042 7,745 9,610 129,502 244 30,958 45893!) FeO) 126,191 
1979 14,553 Wles15 22,531 32,724 81,123 23,011 3,560 265718 5, 873- 8,745 10,758 133,070 WBS 1315868 — 36,857 34 129,850 
1980 14,29] 11,182 22,716 33,795 81,984 22,782 35591 26 3185 aoe 9,708 11,243 134,820 = ifs) eve OOS 88 130,467 
1981 14,443 11,508 22,942 34,642 83,535 22,988 3,670 26,658 5,821 10,521 11,765 138,300 687 32,979 — 37,064 —362 134,540 
1976 II 13,240 10,548 21,732 29,688 75,208 21,680 3,944 25,624 6,768 7,724 9,648 124,972 652 26,268 — 32,208 68 LOR S2 
III 12,872 10,600 22,168 29,872 oes: 21,656 3,756 25,412 6,708 gel? 9,368 124,112 924 26,764 S23) = Ip! 119,296 
IV 13,636 10,828 22,444 30.180 77,088 21,484 3,736 25,220 6,404 7,024 9,996 1258732 480 26,832 —32,684 —536 119,824 
1977 I 13,740 10,828 22,148 30.624 77,340 22,092 3,740 25,832 6,228 7,304 9,956 126,660 160 27,248 —32,972 —468 120,628 
II 13,344 10,700 22,184 30,876 77,104 22,472 3,872 26,344 6,264 7,700 9,400 126,812 —40 28,288 33-400) —Si2 121,288 
Ill 13,156 10,724 22,168 31,304 77,352 22,548 3,896 26,444 6,168 7,736 9,544 127,244 268 27,436 —32,604 —580 121,764 
IV 13,300 10,864 22,248 31,456 77,868 22,456 3,928 26,384 5,948 7,848 9.160 127,208 Oi 29 aie =32;400 ~—592 123,368 
1978 I 13,656 10,956 22,268 31,776 78,656 22,500 3,788 26,288 6,024 Te132 9.056 127,756 —184 28,948 SS cl2) #580 124,172 
I] 13,920 11,272 22,076 32 252 79,520 22,828 3,820 26,648 6,136 7,820 9,500 129,624 OM Soo 2 — 34,892 — 60 1253382 
Ill 14,100 11,364 22,112 32,344 79,920 22,960 3,720 26,680 6,040 7,704 9.840 130,184 592 31,288 345032) b2132 127,300 
IV 14,052 11,228 22,388 32,392 80,060 22,900 3,748 26,648 5,968 7,724 10,044 130,444 1,240 32,264 — 36,236 248 127,960 
1979 I 14,592 119312 DOES TZ. 32,588 81,064 22,788 3,672 26,460 5,924 8,024 10,284 131,756 1,832 31,860 — 36,540 3 128,900 
I 14,624 11,172 22,472 32,628 80,896 23,160 3,596 26,756 5,788 8,532 10,340 1B2e 32: 2,588 31,052 — 36,824 76 129,204 
Il 14,668 11,456 22,564 32,668 81,356 22,984 3,536 26,520 5,888 9,192 11,208 134,164 964 32,356 — 37,268 100 130,316 
IV 14,328 11,320 22,516 33,012 81,176 23 ne 3,436 26,548 5,892 F232 11,200 134,048 E5501) 8322204 — 36,796 ou 130,980 
1980 I 14.476 11,104 22,556 33,432 81,568 22,712 3,556 26,268 5,836 9,648 11,324 134,644 912 31,848 — 36,744 —4 130,656 
II 13,688 11,016 22,708 33,608 81,020 22,784 3,596 26,380 5,224 9,528 11,100 1332202 124 31,600 — 36,096 144 129,024 
III 14,344 11,248 22,816 33,876 82,284 22,876 3,624 26,500 5,328 OMe 11,284 135,108 —2,744 32,624 =AD 204 76 129,840 
IV 14.656 11,360 22,784 34,264 83,064 22,756 3,588 26,344 5,660 9,944 11,264 136,276 1S 90 33.7016 — 36,388 136 132,348 
1981 | 14,800 11,524 22,816 34,212 83,352 22,792 3,604 26,396 6,044 10,388 iNizey 137,932 808 31,672 30516) Tee 133,980 
II 15,080 11,624 22,952 34,652 84,288 22,764 3,660 26,424 6,340 10,456 12,184 139,692 652 34,140 — 38,004 —348 136,132 
I 14,068 11,412 23,068 34,808 83,356 23,096 3,692 26,788 5,788 10,452 11,548 1375932 IO24ee § 335124 eo a oeU 134,628 
IV 13.824 11,472 222952. 34,896 83,144 23,300 3,724 27,024 5,112 10,788 11,576 137,644 —636 32,980 —35,964 —604 133,420 
1982 I 13,124 11,088 23,212 34,784 82,208 23,228 3,740 26,968 5,016 10,260 10,620 135,072 —2,160 31,860 P85 2” E636 130,364 
Il 13,260 11,012 23,040 34,632 81,944 23,300 3,764 27,064 4,368 9,380 10,004 132,760 —3,868 33,804 —34,600 —420 127,676 


5 A Gross national expenditure: Implicit price indexes 
Dépense nationale brute: Indices synthétiques des prix § 123 





1971 = 100 (using seasonally adjusted data) 1971 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 














Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GNE 
and of goods of goods D.N.B. 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total and and 
Année Consommation des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
ou ; [<cl l  eecOupment Exportations [mportations 
trimestre Durables Semi- Non- Services _ Total Current Gross fixed Total Residential | Non- Machines et de biens et de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Logements __ residential équipement services services 
durables _Biens Biens Dépenses investment Logements 
semi- non courantes Formation exclus 
durables durables brute de 
capital fixe 
D40627 D40628 D40629 D40630 =©D40626 D40631 D40633 D40637 D40638 D40639 D40640 D40642 D40625 
1961 88.9 76.1 80.9 69.5 76.8 S95 70.4 61.2 68.8 68.1 77.0 72.4 81.3 80.3 72.4 
1962 88.5 77.4 81.9 70.8 77.8 60.6 71.4 62a 68.6 68.4 79.6 US: 84.5 84.0 73.4 
1963 88.9 79.5 83.0 72.0 79.0 63.1 74.0 65.2 70.1 70.3 81.8 75.1 85.3 85.9 74.8 
1964 88.0 81.0 83.9 73.6 80.0 65.2 76.3 67.3 73.0 W222. 85.1 76.7 87.1 86.6 76.6 
1965 88.1 82.3 85.6 75.8 81.6 68.2 81.3 70.8 V2 76.2 88.4 79.1 88.7 87.3 79.1 
1966 89.0 85.3 89.1 78.3 84.3 72.8 85.9 75.4 82.2 80.8 91.2 82.5 91.1 89.2 82.6 
1967 92.0 89.4 90.4 81.9 87.2 Halse 86.8 79.5 87.0 84.1 90.7 85.4 93.0 90.7 85.9 
1968 94.4 92.5 94.4 85.9 90.8 82.2 87.0 83.1 87.9 84.9 90.6 88.5 94.3 93.0 88.7 
1969 96.2 95.3 97.1 90.9 94.3 89.0 DP 89.4 92.1 89.6 92.9 92.7 96.4 95.6 92.6 
1970 99.0, 98.0 98.6 OD Mit 94.2 O55 94.4 94.1 94.2 97.4 96.5 99.7 98.2 96.9 
1971 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1972 101.6 102.9 105.2 104.1 103.9 107.1 105.2 106.9 107.1 105.7 102.6 104.8 103.9 103.1 105.0 
1973 103.9 108.9 116.1 112.4 111.6 116.4 114.8 116.1 123.8 114.3 106.9 Nis) 117.4 ji ti La 114.6 
1974 ise? 120.2 130.6 125.5 124.2 iB i5jel 138.0 135.6 147.9 133m 121.8 128.2 152-2 134.3 132.1 
1975 123.8 VTE 146.7 13959 137.3 156.0 153.2 155.5 167.8 149.5 139.0 143.6 168.6 153.6 146.3 
1976 130.7 134.5 154.8 (Isysie7h 147.4 176.7 163.7 174.7 187.7 163.1 148.2 156.1 173.9 155.4 160.2 
1977 137.0 142.6 168.5 165.6 158.3 193.7 176.0 191.1 208.2 176.2 159.0 168.6 187.4 174.3 ges 
1978 144.0 149.0 186.1 eS, 169.9 209.7 189.4 206.8 223.8 188.4 177.0 181.6 203.5 197.6 182.6 
1979 155.8 165.4 205.1 192.3 185.5 2273) 207.8 224.7 240.8 207.3 195.1 198.0 242.2 224.7 201.4 
1980 169.3 183.9 230.3 211.0 205.4 256.9 230.5 253.3 253.9 231.6 214.8 219.4 280.3 258.3 223.7 
1981 184.2 One) 264.2 234.0 228.7 290.4 259.5 286.1 277.4 257.4 238.5 244.8 301.6 287.0 246.3 
1976 I 129.9 133.9 153.6 12 2) 146.1 177.8 162.3 175.4 184.9 162.3 147.0 155.3 172.9 154.8 159.2 
Ul 132.0 13525 154.8 155.9 148.7 175.0 165.0 BES 189.6 164.7 149.1 156.9 175.3 155.8 161.6 
IV B38) 136.5 157.6 158.7 150.5 189.3 166.7 185.9 195.4 167.0 150.8 160.9 Wise 156.1 165.3 
1977 1 133.9 139.2 161.7 161.5 N53}.5) 187.9 170.4 185.4 202.3 170.8 154.4 163.5 181.9 166.4 167.2 
II 136.3 141.9 166.2 164.3 156.9 SPAS) 174.8 189.9 205.8 Way 2 SWZ 167.3 184.4 171.3 170.5 
Ill 137.8 143.9 170.5 167.1 159.9 195.3 178.0 192.7 210.7 178.8 160.7 170.4 190.9 178.1 173.0 
IV 140.1 145.5 175.6 169.3 162.8 199.0 180.3 196.2 214.1 179.6 163.9 17352 192.1 181.9 1758 
1978 I 141.7 147.0 178.8 pea 165.2 203.8 184.5 201.0 218.3 182.4 170.3 176.5 196.5 189.0 178.1 
I 141.7 146.1 185.4 175.0 167.9 207.3 188.5 204.6 222, 186.4 174.1 179.6 198.6 192.3 180.9 
Ill 143.9 148.8 188.6 178.6 171.0 210.8 191.4 208.1 225.0 190.5 LW legd 182.8 205.9 199.6 184.1] 
IV 148.6 154.3 191.5 183.3 175.4 216.9 193.5 213.6 229.8 194.3 185.0 187.6 212.0 208.4 187.4 
1979 I 150.9 LS ia 198.5 185.7 179.1 220.4 200.4 217.6 234.7 198.2 189.3 191.3 224.5 215.6 192.3 
II 154.6 162.1 202.9 189.7 183.2 223.4 204.6 220.9 239.6 203.8 192.3 195.3 234.6 215.0 199.0 
Il 157.6 168.1 206.7 194.6 187.6 230.3 210.3 227.6 244.6 209.3 195.8 200.2 249.8 229.3 204.8 
IV 160.2 FESS) 212.4 199.0 1923 235.0 216.4 232.6 244.4 216.4 202.2 205.1 259.4 238.6 209.6 
1980 I 162.9 178.1 218.6 203.5 197.0 244.7 221.6 241.5 249.1 22053 207.0 210.6 DES 250.3 215.6 
II 167.4 182.1 224.3 208.3 202.3 253.8 227.6 250.2 247.1 228.6 Ape 216.3 274.8 254.6 221.4 
Il 172.3 186.1 D3 3h| DAS] 208.3 260.4 2 Sileul 256.5 254.8 234.4 216.4 2224 282.4 261.7 226.6 
IV 174.4 189.2 244.4 218.4 213.8 268.9 241.0 265.1 264.1 240.7 223.8 228.6 288.0 266.8 231.1 
1981 I 178.1 192.2 so \\ 226.2 220.1 DUS 248.6 D2 269.8 246.1 229.3 234.9 SON 279.9 237.9 
I 181.9 196.6 260.2 Deiles 225.6 286.1 255.2 281.8 278.6 25209) 22555 241.6 294.8 285.6 241.5 
Il 186.8 199.5 270.0 236.0 232 297.4 263.6 292.8 279.3 260.6 241.6 248.8 302.8 293.1 249.1 
IV 190.7 202.5 274.2 242.1 237.0 301.8 270.2 297.4 282.7 269.3 247.8 254.0 307. 289.2 256.8 
1982 I 192.0 204.7 283.3 249.0 243.6 SHI) 274.1 308.0 286.7 272.4 253.1 261.0 305.4 290.1 264.3 
II 193.6 208.3 292.1 257.6 250.3 Bie 279.1 315.8 290.0 PRIKS.S) 257.8 267.4 301.7 292.7 268.3 


5 5 Gross domestic product of non-agricultural industries 
Produit intérieur brut du_secteur_non agricole S 124 


1971 = 100-seasonally adjusted 1971 = 100-données désaisonnalisées 











Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
and Total industries commercial 
month Total Forestry, Mines, Manufacturing Construc- Electric Total Transporta- Trade Finance, Community, Public Entreprises industries 
Année Total fishing quarries Entreprises manufacturiéres tion power, Total tion, storage Commerce insurance business and administra- commer- Entreprises 
ou and and Construc- gas and and com- and personal tion and ciales non 
mois trapping oil wells _— Total Non- Durables _ tion water munication real estate services defence commer- 
Exploita- Mines, Total durables _—_ Biens Energie Transports, Finance, Services aux Administra- ciales 
tion carriéres Biens durables électrique, entreposage assurance collectivités, tion 
forestiére, et puits non gaz et et commu- et aux entre- _ publique 
péche et _— de pétrole durables eau nications immobilier prises et aux et défense 
piegeage ménages nationale 
D144311 D144166/7 D144168 D144179 D144318 D144317 D144259 D144271 D144314 D144274 =D144291_ =D 144298 D144305 D144316 
1973 114.7 116.4 111.5 117.8 1L9EL 115.8 122.3 106.1 120.3 Mig UE 119.8 114.0 109.5 109.7 116.8 105.8 
1974 120.3 120.0 108.1 114.0 123.4 118.2 128.4 110.3 130.1 ADS) WBS) DOES 120.9 115.8 11329 123.0 108.7 
1975 121.0 MSH 95.6 100.9 116.2 111.6 120.6 116.0 130.5 124.8 125.4 13279 125.9 121.1 119.4 123.0 112.6 
1976 127.0 121.3 104.1 103.1 123k 119.4 126.6 119.6 142.0 130.6 132.0 138.0 132:3 1273 123.0 129.7 115.3 
1977 130.7 123.4 110.7 106.1 125.5 121.2 129.8 117.3 150.9 135720390 139.8 140.2 WB ACD 1257 133.8 117.3 
1978 135.2 ID6i6.) Lies 97.8 131.9 128.1 135:5 114.6 ISTES 140.6 145.1 144.9 147.6 136.3 128.9 139.0 OSL 
1979 140.7 1S2i8e— Sed 107.1 138.1 135.8 140.3 116.3 166.3 145.9 155.6 149.7 153.9 140.8 128.3 145.6 119.4 
1980 141.0 129.6 113.3 109.6 13357, 133.8 133.6 114.0 170.4 148.1 159.2 149.6 158.7 142.5 1297) 145.8 120.3 
1981 144.3 182205 | 11120 103.3 1359 135.4 136.3 121.4 175.8 151.9 164.2 150.6 163.3 147.6 132.0 149.3 122.6 
1979 A 142.0 1380) 12222 113.2 138.2 137.3 139R2 118.1 169.2 147.2 158.3 SS) 155-7 141.3 127.6 147.3 119.1 
S 142.1 134.0 111.7 WI2E2, 13957 137.4 141.9 eT 166.7 147.2 157.7 151.4 15557 141.9 127.9 147.5 119.3 
O 141.8 13320 me ZAG ORs) 138.8 137.6 140.0 118.1 166.6 147.1 157.9 149.6 156.2 142.1 ied 147.1 shes} 
N 141.6 30) NIG S 109.5 138.6 2 140.0 116.7 167.6 146.9 158.0 148.3 156.3 142.6 127.4 146.8 119.3 
D 141.5 Ble) 27 Hillel 136.4 135.6 1873 119.4 163.1 147.3 156.9 Hse? 156.2 142.5 LQTS. 146.7 119.1 
1980 J 140.8 IB1Sey L626 110.3 136.2 135.4 136.9 116.9 165.6 146.7 = 158.0 149.0 157.5 140.2 128.3 146.1 118.3 
EK 140.5 130.9 124.6 108.7 135.4 134.4 136.3 MISE 166.2 146.5 = 159.2 150.0 157.4 138.4 128.8 146.0 116.5 
M 141.7 Ie2iae  L25el 109.8 S73 136.7 138.0 iS 174.1 147.4 158.2 149.9 157.8 141.9 iBT 146.8 119.7 
A 140.6 12950 LOLS 110.3 13559 135.0 13229 115.2 166.7 147.3. 157.8 148.0 158.0 142.4 128.6 145.3 120.2 
M 140.0 12728) 11016 112.4 131.0 133.0 1297 114.0 166.2 147.6 158.4 148.4 158.2 142.5 129.4 144.6 120.4 
J 139.6 126.7 101.3 111.8 130.9 133.0 128.7 110.2 165.9 147.6 158.2 147.7 158.5 142.6 129.9 144.0 120.6 
J 13929) 12619" 112.5 108.6 130.1 131.7 128.6 ISIE) 170.6 147.8 159.1 147.4 158.8 142.7 12939) 144.2 120.8 
A 140.4 127.6 102.3 110.8 iPS? 131.6 130.8 112.4 170.4 148.4 = 158.4 150.5 158.4 143.2 130.2 144.9 121.0 
S 141.2 129.3 108.4 107.6 SSE 133.4 134.1 113.0 173.3 148.6 159.9 149.3 158.9 143.5 130.4 145.8 121.3 
O 142.1 NetOy US}. 5) 106.4 134.8 133.9 135.6 114.9 175.4 149.3 160.5 150.5 159.8 144.2 130.2 146.9 121.5 
N 142.8 130.8 112.4 111.7 134.6 13355 135.8 114.2 175.8 150.4 161.9 153°3 160.0 144.4 1315 147.6 1222 
D 142.9 Iso) 7A 106.9 S57 134.4 136.9 116.6 176.7 150.0 161.7 150.4 160.8 144.5 131.9 147.8 2222 
1981 J 143.2 130.6 126.0 106.9 1335 134.1 13353 118.2 172.5 [SSG 2.8 153.9 161.5 145.0 13183 148.2 122.0 
E 144.2 132098 123% 108.4 137.2 136.2 138.2 Hi) 168.5 151.3 164.5 15355, 161.2 145.9 129.8 149.5 121.6 
M 144.9 134.4 122.6 107.3 13985 137.1 141.8 119.8 it). 15 ES ae OAS7, 152.6 162.2 146.2 130.2 150.3 PAY 
A 145.3 134.7 122.0 107.6 139.4 136.6 142.2 121.1 173.0 151.9 164.8 154.3 162.0 146.7 129.2 150.8 B13 
M 145.9 136.2 102.2 104.7 141.8 138.7 144.8 124.5 176.0 15270 oS20 i229 161.7 147.0 131.5 151.4 12272 
J 146.6 137.3 108.5 102.2 143.7 138.7 148.5 124.6 176.6 125A O22 IS 162.2 147.5 13272 1SZ22 122.3 
J 144.9 134.4 94.5 O25 140.5 136.9 144.0 124.7 179.4 TSO m mats 9:4. 151.0 162.7 148.6 S229) 150.0 123.4 
A 144.1 132.1 88.9 103.3 136.1 136.0 136.1 123.3 178.6 151.6 160.8 149.9 163.6 148.2 132.3 148.9 12351 
S 143.9 130 L027 101.1 138) 13555 131.9 120.3 179.4 152.4 165.1 148.4 164.4 148.8 133.1 148.7 123.1 
O 143.2 129135 111-6 100.8 131.3 134.4 128.3 121.8 179.1 152.0 164.3 146.8 163.7 149.0 133.8 147.8 12357 
N 143.3 Alay alyloye! 100.9 128.6 131.6 125.7 120.7 178.3 15372 elo: 148.2 166.5 149.4 133.9 147.9 12357) 
D 142.3 125.5 108.3 102.1 126.6 129.7 123.6 107-9 175.6 152-9 66.9 145.7 167.1 149.2 134.0 146.7 123.6 
1982 J 140.5 124.0 104.8 99.3 124.1 127.4 120.9 SES 187.5 1509S 1GIEO 142.4 165.7 148.7 133.9 144.4 123.8 
F 140.6 12378 109.0 101.6 124.0 126.4 121.7 115.6 180.8 1S SLO es 144.0 164.8 148.2 134.3 144.5 123.7 
M 139.6 121.7 92.8 101.4 122.5 126.3 118.8 113.4 177.6 1S ON MelOSe2 140.3 164.6 148.6 135.2 143.1 124.5 
A 138.5 120.6 90.1 SBS 120.6 121.5 WOd, VISES 182.1 149.7 = 159.4 138.9 162.8 149.1 135.3 141.7 124.8 
M 138.3R 119.9R 84.5 96.1 1235 Ray 125108 122.1R 103.8R GES 149.9R  158.6R 140.6 163.9R 148.5R 135.3 141.5R 124.5R 
J 136.8R 117.3R 82.9 87.2R 121.4R 125.1R 117.9R 105.1R 169.8 149.0R 158.5R 137.6 162.7R 148.2R 135.4 139.6R 124.6R 
J 134.9 114.4R —87.3R TAR 118.4R = 122.6R 114.3R 104.4R 167.5R 147.8R  156.1R 134.9R 161.8R 147.7R 136.2 13723 124.9R 
A 135.7 115.8 78.4 79.9 122.3 124.2 120.5 100.8 165.5 148.2 156.6 135.3 163.1 147.5 136.6 138.2 2 Se2 


5 6 Capacity utilization rates* 





Taux d’utilisation des capacités* S$ 125 
Quarter Total non- _— Industrial Secteur industriel 
Trimestre fam. 00656 —Oe:.— a a aaa OO ——————$————————————————————————————————————————————— 
producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturiéres 
industries Total Se RS es ee ne 
Ensemble des Total Total non- _—- Food and Tobacco Rubber Leather Textiles Knitting Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 
industries Total durables beverages products —_ products products Textiles mills industries allied lishing and allied and coal 
productives Ensemble _—Aliments Produits Produits de Produits Bonneterie Habillement industries industries products 
de biens non des biens et boissons dutabac caoutchouc du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
agricoles non durables produits édition et pétrole et du 


connexes activités connexes charbon 











B60001 B60002 B60003 B60026 B60004 B60005 B60006 B60007 B60008 B60009 B60010 B60013 B60014 B60021 




























1978 II 83.2 86.8 BEN 88.6 87.9 D5 ONS) 85.5 85.9 90.9 88.2 88.0 92:3 98.0 70.7 
Ill 82.8 87.1 69.2 89.7 89.0 OES: 93.6 87.4 82.4 90.6 88.3 91.9 94.4 98.1 74.8 
IV 84.1 88.9 73.4 91.2 90.9 98.3 94.8 93.9 89.6 95.0 89.8 100.0 93.8 97.3 (ys) 
1979 I 84.3 89.5 74.2 91.8 ON 99.0 95.8 96.2 88.6 97.7 93.8 99.0 97.1 96.7 76.3 
Il 84.4 89.4 76.1 rs) OD, 98.0 97.6 99.0 89.7 99.3 98.8 98.2 96.9 97.7 V7.2 
ll 85.0 89.9 81.7 O13 92.8 DES. 96.5 100.0 89.1 100.0 95.5 95.8 98.1 100.0 79.1 
IV 83.6 88.4 792 90.1 Os: 100.0 94.1 94.3 85.3 Sey) 95.8 9289 99.8 99.0 79.8 
1980 I 82.2 86.9 78.2 88.3 90.9 98.5 97.8 89.8 85.8 93.9 95.4 85.6 100.0 98.3 82.2 
Il 719.3 83.9 79.3 84.6 89.1 98.2 94.8 84.5 88.6 90.1 94.4 84.6 96.5 97.9 81.0 
Il 78.5 83.0 Wes 83.6 87.6 SES) 96.5 82.1 90.8 2 98.1 87.4 OZ 95.8 81.2 
IV 795 83.9 76.5 84.7 88.0 952 O57, 83.3 88.4 95.5 97.0 84.9 92.5 96.7 81.3 
1981 I 79.7 83.5 Te, 84.8 88.4 97.4 88.4 82.6 97.8 95.1 93.8 83.9 9277, 93.4 80.0 
II 80.9 84.9 73.6 86.8 89.0 98.0 90.5 86.8 95.9 100.0 93.4 82.4 SY) 94.9 80.8 
Il WAS 81.5 69.6 82.9 87.0 98.1 100.0 87.6 93.8 94.7 93.9 83.6 84.1 92.5 80.4 
IV 74.5 Ta 70.7 77.4 83.6 95a 94.3 Toa 94.3 85.5 83.5 76.2 88.1 92.1 74.1 
1982 I BES 74.3 70.2 73.6 79.7 OBN 90.9 70.7 83.0 76.9 82.8 253) 82.9 86.3 69.6 
Il 68.7 72.1 64.8 72.0 77.0 93.0 87.2 70.1 79.0 72s 81.0 64.8 78.1 84.8 67.6 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
Construction Energie —_ goods 
Manufacturing (continued) Industries manufacturiéres (suite) Electric producing 
power, excluding 
Quarter Chemical Miscellaneous Total Wood Furniture Primary metal Metal Machinery  Transpor- Electrical Non-metallic gas and energy 
Trimestre products manufacturing durables industries and fixtures industries fabricating and equipment tation products mineral water Ensemble 
Produits Industries Ensemble Bois Meubles et Premiére Fabrication Machines et equipment Produits products utilities des industries 
chimiques manufactu- des biens articles transfor- de produits équipement Maté- électriques Produits Energie productives 
rieres durables d’ameuble- mation en metal riel de minéraux non électrique, de biens, 
diverses ment des métaux transport meétalliques gaz et eau énergie exclue 










B60022 B60023 B60027 





B60011 B60012 B60015 B60016 





B60017 B60018 B60019 B60020 B60025 B60024 B60028 B60029 














1978 II 69.0 89.2 89.2 98.2 88.4 89.6 85.6 95.9 78.7 83.3 88.5 69.6 79.8 83.7 
Ill 67.9 O22 90.3 98.8 82.2 86.9 89.5 84.9 100.0 79.5 85.4 88.2 66.6 79.7 83.2 
IV 70.2 94.3 91.5 100.0 87.8 89.3 89.7 88.1 97.4 84.5 87.5 89.1 65.1 81.8 84.4 
1979 I 69.0 94.5 91.9 95.3 SHES 88.7 89.6 92.2 99.0 86.3 85.2 89.3 65.1 83.0 84.6 
II 69.6 100.0 90.4 99.8 91.6 89.4 921 93.8 86.8 87.8 89.5 90.0 65.5 84.3 84.5 
Il 71.6 OON, 90.0 97.0 90.7 87.8 95:3 99'3 S125 90.9 90.2 88.6 66.6 82.7 85.4 
IV 70.9 94.8 88.2 9355) 88.1 92.6 95.6 100.0 75.6 88.5 86.0 85.9 66.0 80.1 84.3 
1980 I 71.0 90.8 85.9 93.9 90.0 92.9 96.6 O32) 70.5 87.6 82.9 86.0 64.3 80.0 82.6 
II 69.1 89.7 80.6 88.6 88.4 89.3 90.1 90.9 62.0 85.2 78.5 83.5 62.3 77.8 79.6 
Ul 67.7 87.6 80.1 90.0 89.5 90.0 88.0 86.7 62.8 84.3 78.6 84.8 61.5 78.3 78.6 
IV 69.3 87.9 81.9 D357, 90.5 93.8 88.8 84.6 66.1 84.7 80.6 85.7 62.5 78.2 19-4 
1981 I 70.2 92.7 81.7 96.5 96.8 93.0 ye 90.8 60.3 86.6 80.6 82.2 64.3 1S 80.4 
II 69.4 91.5 84.9 96.0 100.0 96.8 94.9 86.7 65.8 91.6 86.6 82.8 66.0 75.1 81.9 
Il 68.8 89.3 1933 67.6 97.6 89.7 93.0 85.4 61.6 90.6 80.9 83.4 65.3 py 78.4 
IV 65.1 81.5 WLS) 80.8 85.1 75.8 86.1 78.5 S23 81.8 76.4 81.6 63.4 Tez 74.7 
1982 I 62.0 81.1 68.3 72.8 74.4 TED 83.2 76.6 49.7 75.0 67.7 82.4 60.3 74.0 71.1 
59.8 77.6 67.6 74.9 TBS 71.6 75.6 68.0 57.0 74.7 67.0 79.3 56.3 70.4 68.4 
*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the *Les utilisateurs des données des taux d’utilisation des capacités sont invités a se référer a l’étude qui a été 
May 1980 issue of this Review ‘‘Measuring Capacity Utilization: a Technical Note’’. Particular attention publiée sur ce sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre: ‘‘Les méthodes d’estimation des taux 
should be paid to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. d’utilisation des capacités’’. Il convient d’accorder une attention particuliére a l’analyse de la fagon dont 


il faut évaluer et interpréter ces données. 
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Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
average 
and week Armed Civilian non-_ Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed 
ending forces __ institutional force labour Personnes ployed ment rate force labour Personnes ayant un emploi 
Moyenne Forces population participa- force ayant Chomeurs % participa- force 
annuelle armées (age 15 tion Population un emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 
ou données and over) rate % active de rate % active Secteur Secteur non agricole Total Hommes Femmes 
de la semaine Population Taux civile chomage Taux civile agricole ar ae 
se terminant civile d’ activité d’activité Total Paid Age 25. Age Age 25 Age 
a la date en dehors des Total workers and over 15-24 and over 15-24 
indiquée «institutions» Ouvriers 25 ans 15a 25 ans 15a 
(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans _ ou plus 24 ans 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021 D772015 D767608 D767654 D767695 D767728 D767762 
1970 92 14,528 57.8 8,395 7,919 476 Saal 57.8 8,395 apis) 7,406 6,880 7,919 4,203 1,057 1,800 860 
1971 88 14,872 58.1 8,639 8,104 585 6.2 58.1 8,639 514 7,589 7,052 8,104 4,245 1,083 1,876 899 
1972 84 15,186 58.6 8,897 8,344 553 6.2 58.6 8,897 483 7,861 7,327 8,344 4,324 1,136 1,951 934 
1973 82 15,526 59.7 9,276 8,761 515 35) 59.7 9,276 469 8,292 7,769 8,761 4,448 1,230 2,083 1,000 
1974 81 15,924 60.5 9,639 DIDS 514 5:3 60.5 9,639 474 8,651 8,102 9,125 4,559 1,310 2,192 1,064 
1975 79 16,323 61.1 9,974 9,284 690 6.9 61.1 9,974 483 8,802 8,238 9,284 4,605 1,299 2,304 1,077 
1976 80 16,706 61.1 10,206 9,479 727 7.1 61.1 10,206 472 9,008 8,403 9.479 4,666 12299 2,421 1,094 
1977 81 17,057 61.5 10,498 9,648 850 8.1 61.5 10,498 464 9,184 8,535 9,648 4,714 1,317 2,517 1,100 
1978 81 17,381 62.6 10,882 9,972 911 8.4 62.6 10,882 473 9,498 8,803 9,972 4,796 1,352 2,683 1,141 
1979 80 17,691 63.3 11,207 10,369 838 US 63.3 11,207 483 9.886 9,156 10,369 4,919 1,428 2,818 1,204 
1980 80 18,004 64.0 ES 22) 10,655 867 es) 64.0 S22 477 10,178 9,449 10,655 4,993 1,438 2,988 1,237 
1981 81 18,295 64.7 11,830 10,933 898 7.6 64.7 11,830 484 10,449 Dasa 10,933 5,086 1,436 3,164 1,247 
1979 O 20 80 17,787 63.7 11,334 10,591 743 6.6 63.8 11,351 472 10,045 9,303 10,519 4,955 1,455 2,868 1,241 
17 80 17,808 63.4 11,287 10,516 771 6.8 63.9 11,380 485 10,068 9,334 10,557 4,949 1,459 2,919 1,230 
D 15 80 17,831 62.6 11,165 10,387 779 7.0 63.8 11,376 487 10,077 D327) 10,560 4,951 1,457 22917 15235 
1980 J 19 80 17,862 62.4 11,140 10,194 946 8.5 64.1 11,449 496 10,097 9,348 10,597 4,957 1,448 2959 1,237 
F 16 80 17,886 62.5 11,184 10,235 949 8.5 64.0 11,453 490 10,108 9,364 10,592 4,970 1,444 2,951 eee 
M 15 80 17,910 62.9 11,268 10,299 969 8.6 64.0 11,454 489 10,112 372 10,597 4,968 1,433 22959 1,237 
A 19 80 17,943 62.9 11,291 10,354 937 8.3 64.0 11,489 489 10,122 9,382 10,612 4,976 1,437 2,962 L230 
M 17 80 17,967 64.1 LIES16 10,612 904 7.8 63.8 11,457 479 10,077 OSM 10,553 4,967 1,405 POS 1,224 
Va hi 80 17,996 65.7 11,828 10,942 887 eS 64.0 11,517 471 10,138 9.419 10,614 4,992 1,444 2,943 19235 
er ahs, 80 18,019 66.4 11,964 11,112 852 iil 63.8 11,499 470 10,146 9,430 10,617 4,988 1,420 DCTS) 1,230 
A 16 80 18,043 66.2 11,941 11,108 833 7.0 63.8 11,504 458 10,156 9,428 10,621 4,988 1,423 2,978 232 
S20) 80 18,073 64.0 11,571 10,805 765, 6.6 64.0 11,566 461 10,270 5339) 10,721 5,011 1,456 3,003 1,251 
O 18 80 18,097 64.0 11,583 10,824 759 6.6 64.1 11,601 474 10,273 9,554 LO 752" = S! 013 1,448 3,046 1,245 
N 15 80 18,119 63.6 iil esys 10,743 787 6.8 64.2 11,625 470 10,309 9,580 10,787 5,033 1,450 3,055 1,249 
De wl 80 18,139 63.1 11,445 10,635 810 el 64.3 11,664 49] 10,335 9,613 10,817 5,052 1,452 3,068 1,245 
1981 5. VT 80 18,165 62.8 11,407 10,462 945, 8.3 64.5 11,718 483 10,385 9,665 10,869 5,071 1,457 3,087 1,254 
im Pal 81 18,192 63.3 11,511 10,583 928 8.1 64.8 11,784 476 10,472 O53 10,940 5,097 1,463 3,121 1,259 
M 21 81 18,213 63.7 11,609 10,625 983 8.5 64.8 11,794 481 10,450 731 10,925 5,088 1,462 35133 1,242 
A 18 81 18,235 63.5 11,585 10,700 886 7.6 64.7 11,789 481 10,478 9,759 10,958 5,102 1,463 3,142 1,251 
M 16 81 18,258 65.1 11,880 11,026 854 UP 64.7 11,822 480 10,485 9,704 10,968 5,076 1,448 3,173 1,271 
J 20 81 18,287 66.6 12,178 11,323 855 7.0 64.8 11,859 480 10,497 9,774 10,987 5,086 1,452 35179 1,270 
ey os! 81 18,307 67.2 127295 11,460 835 6.8 64.6 11,832 489 10,465 9,739 10,961 5,090 1,442 Sy Lae, 1,252 
INS 81 18,328 66.9 12,270 11,480 790 6.4 64.5 11,828 495 10,475 9,749 10,989 5,107 1,442 3,194 1,246 
S 19 82 18,356 65.0 115923 11,031 891 1S 65.0 11,926 496 10,458 9,711 10,944 5,083 1,429 3,199 1,233 
OF17 82 18,377 64.7 11,883 10,993 891 eS 64.8 ESO, 485 10,429 9,678 10,918 5,087 1,404 35197, 1,230 
N 14 82 18,398 64.0 11,779 10,851 928 7.9 64.6 11,876 483 10,407 9,651 10,893 5,094 1,387 3,185 1,227 
D2 82 18,420 63.2 11,645 10,658 987 8.5 64.4 11,865 476 10,381 9,626 10,839 5,056 1,376 3,181 1,226 
19827) FG 82 18,446 62.4 11,509 10,413 1,096 9.5 64.0 11,797 469 10,355 9,609 10,814 5,045 1,343 3,207 1219 
B20 83 18,473 62.4 11,530 10,414 1,116 OM 63.8 11,783 459 10,332 9,582 10,773 5,038 1,338 3,185 1212 
M 20 83 18,494 63.2 11,687 10,459 1,228 10.5 64.0 11,835 458 10,317 9,564 10,766 5,045 1,324 3,191 1,206 
A 17 83 18,515 63.0 11,665 10,432 1,233 10.6 63.9 11,826 447 10,255 9,508 10,691 5,015 1,292 3,184 1,200 
M 15 83 18,539 64.4 11,945 10,704 1,241 10.4 64.1 11,875 463 10,212 9,477 10,669 5,015 1,267 3,207 1,180 
J 19 83 18,567 65.7 12,192 10,888 1,303 10.7 64.1 11,902 461 10,111 9,371 10,607 4,996 1,252 3,200 1,159 
Wy, 83 18,587 66.7 12,388 11,002 1,386 12 64.5 11,990 459 10,087 9,347 10,577 4,991 12237 3,205 1,144 
A 21 83 18,613 66.1 12,296 10,907 1,388 11.3 64.2 11,950 463 9,987 9,247 10,494 4,947 1,202 3,220 E125 
S 18 82 18,634 63.8 11,887 10,544 1,343 eS 64.0 W932. 477 10,005 O22 10,474 4,923 1,218 3,206 112i, 
0 16 18,653 63.8 11,905 10,517 1,388 11.7 64.2 11,971 482 9,969 93233 10,450 4,907 1,214 3,206 1,123 
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Annual 
average 
Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15-24 and week 
as % of Groupe d’age: 25 ans ou plus Groupe d’age: 15 a 24 ans ending 
labour force Moyenne 
Chomeurs, Men Women Participation Unemploy- annuelle 
en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 
population Giannis. Cee Laux Taux de de la semaine 
active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’ activité chomage se terminant 
rate ment rate rate ment rate a la date 
Total Taux Taux Taux Taux indiquée 
Total d’activité de chomage d’activité de chomage 











D767611 D767656 D767657 D767730 D767764 D767622 D767623 





Dedl 83.3 4.1 34.5 4.4 56.0 10.0 1970 

6.2 82.7 4.3 35.4 5.0 56.7 11.1 197] 

6.2 82.3 4.1 36.2 a7 58.1 10.9 1972 

5:5 82:3 3.4 37.6 5.4 60.5 9.6 1973 

Ss) 82.2 3¥e) 38.5 5) il 62.5 5) 1974 

6.9 81.9 4.3 40.0 6.5 6259 12.0 1975 

Tk! 81.1 4.2 41.1 6.6 62.4 27) 1976 

8.1 80.9 4.9 42.1 7.4 63.2 14.4 1977 

8.4 81.0 Se 44.0 eth 64.4 14.5 1978 

TES 80.9 4.5 44.9 7.0 66.2 13.0 1979 

i) 80.5 4.8 46.2 6.5 Owes) 132 1980 

7.6 80.3 4.9 47.9 6.7 67.9 13.3 1981 

is 80.7 4.2 45.4 Yue? 67.6 12.8 LO7OO 20) 
ed: 80.7 4.5 45.8 6.5 67.3 12.6 N 17 
ee 80.6 4.5 45.7 6.5 67.2 12.4 Deus 
7.4 80.7 4.7 46.2 6.5 67.5 13.0 LOSOR 19 
7.5 81.0 4.9 46.2 6.7 66.9 12.8 1G) 
Te 80.5 4.6 46.1 6.6 67.3 eS M 15 
7.6 80.6 4.7 46.2 6.8 67.4 13.4 AX it) 
ES) 80.5 4.9 46.2 Tos 66.6 1358 M 17 
7.8 80.5 4.6 45.7 6.8 68.2 14.3 A PA 
dial. 80.5 4.9 46.0 6.4 67.0 13a iy te 
play, 80.3 4.9 45.9 6.5 67.2 Sf A 16 
4655) 80.5 4.8 46.1 6.3 67.7 12.6 S20 
1k) 80.3 4.8 46.5 6.0 67.6 13.0 O 18 
UH 80.6 4.8 46.6 6.1 67.3 12.4 N 15 
7.3 80.6 4.6 46.8 6.3 67.6 12.8 D3 
Ue 80.6 4.5 47.1 6.3 68.1 12.9 19 Seeley 
a2 80.8 4.5 47.4 6.2 68.3 12.8 ea 
7.4 80.6 4.6 47.5 6.2 68.3 13.4 M 21 
7.0 80.6 4.4 47.6 6.2 67.9 ES) A 18 
D2 80.2 4.6 47.9 6.2 68.3 12.8 M 16 
7.4 80.3 4.8 48.0 6.3 68.5 PEE) ty 20 
7.4 80.3 4.9 47.9 6.4 67.7 Weg J 18 
Del 80.2 4.6 48.0 6.4 67.3 12.2 JX Ik) 
8.2 80.2 8) 48.5 7.4 68.3 14.3 Sy Ue, 
8.3 80.2 5.4 48.5 US) 67.6 14.2 Oy arg 
8.3 80.0 5.2 48.2 7.4 67.5 14.7 N 14 
8.6 UY) 6.0 48. 7.4 67.3 14.8 iD) a2 
8.3 193. Sal 47.9 6.6 66.6 15.0 1982 RG: 
8.6 qo 5.8 47.7 pe 66.3 15.0 Be 20 
9.0 79.4 6.1 48.0 Loa 66.5 15.8 M 20 
9.6 79.1 6.6 48.1 8.2 66.2 16.6 AN Ii 
10.2 79.4 eal 48.5 8.7 65.8 Wes) M 15 
10.9 Gor 8.0 48.4 8.8 65.7 18.6 yy 
11.8 80.0 8.6 48.5 8.9 66.9 20.9 HN as? 
VA2 UDG D3) 48.7 98 65.6 21.0 IA 
2.2 19.5 OT 48.4 Om 65.8 20.5 S 18 
WASH Ue 10.4 48.4 9.4 66.1 21.0 O 16 


5 Labour force status of the population by region 
Répartition de la population active par région S$ 128 


Thousands of persons, unless otherwise indicated—seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire—-données désaisonnalisées 

















Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 

average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 

and week 

ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 

ou données active chomage (%) active chomage (%) active chémage (%) active chomage (%) active chomage (%) 


de la semaine 
se terminant 


a la date 
indiquée 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1970 652 612 6.1 2,288 2,128 7.0 SiGe 3,037 4.4 1,406 ESS, 4.9 871 805 gs 
1971 673 625 7.1 2,347 DAIS a3 3,290 Sus 5.4 1,430 1,356 32 899 834 ez 
1972 695 642 7.6 2,383 2,205 UD 3,410 3,239 5.0 1,470 1,393 Se2 938 865 7.8 
1973 737 679 7.9 2,499 2,330 6.8 35532 3,380 4.3 1522 1,451 4-7 987 920 6.7 
1974 767 703 8.3 2,570 2,401 6.6 3,686 3.523 4.4 1,576 15523 3.4 1,040 976 6.2 
1975 787 710 9.8 2,647 2,434 8.1 3,818 3,576 6.3 1,635 1,570 4.0 1,087 995 8.5 
1976 806 717 11.0 2,689 2,456 8.7 3,885 3,645 6.2 IW 1,641 4.1 1,116 1,020 8.6 
1977 829 725 12s 2,756 2,473 10.3 3,994 3,714 7.0 Als: 1,689 4.8 1,144 1,047 8.5 
1978 863 SS) 12S 2,827 2,520 10.9 4,147 3,847 UP 1,852 1,755 Si? 1,192 1,093 8.3 
1979 892 787 11.8 2,878 2,602 9.6 4,289 4,008 6.5 1,926 1,844 43 15223 1,129 US 
1980 919 817 We 2,959 2,667 9.9 4,366 4,066 6.9 2,001 1,914 4.3 1,278 1,191 6.8 
198] 935 827 11.6 2,996 2,685 10.4 4,481 4,186 6.6 2,081 1,987 4.5 leey 1,247 6.7 
1979 O 20 894 795 ili 2,920 2,645 9.4 4,342 4,047 6.8 1,956 1,874 4.2 1232) 1,145 sl 
N 17 898 798 teal 2,937 2,662 9.4 4,343 4,052 6.7 1,962 1,886 3.9 1,238 IRIS 6.9 
DES 901 800 (Ly 2,933 2,658 9.4 4,317 4,053 6.1 1,963 1,884 4.0 1,255 1,163 ad 
1980 J 19 901 801 Mili 2,959 2,682 9.4 4,344 4,051 6.7 1,974 1,893 4.1 eee 1,167 8.2 
F 16 905 804 il 2,962 2,669 9.9 4,335 4,046 6.7 1,975 1,890 4.3 1,266 el2 7.4 
M 15 913 814 10.8 2,931 2,651 9.6 4,362 4,064 6.8 1,980 1,899 4.1 1,266 1,170 7.6 
A 19 914 812 Whee 2,953 2,666 9.7 4,355 4,044 ie 1,986 1,902 4.2 1,271 1,184 6.8 
M 17 913 806 iat 2,930 2,644 9.8 4,359 4,022 Wa 1,994 1,905 4.5 1,268 1,181 6.9 
J 2 i 923 818 11.4 2,960 2,662 10.1 4,374 4,050 7.4 2,000 1,910 4.5 1,270 1,184 6.8 
J 19 920 817 ile 2,953 BeOoi 10.0 4,362 4,057 HAO 1,994 1,906 4.4 1,268 1,183 6.7 
A 16 921 816 11.4 2,958 2,652 10.3 4,363 4,057 7.0 1,999 1,906 4.7 V2Ge2 1,195 6.1 
Si 20 929 831 10.5 2,963 2,668 10.0 4,386 4,102 6.5 2,006 1,920 4.3 1,280 1,198 6.4 
O 18 932 829 len 2,971 2,677 9.9 4,379 4,093 6.5 2,020 1,931 4.4 1,290 121 6.1 
N 15 927 825 11.0 2,994 2,689 10.2 4,367 4,094 6.3 2,037 1,949 4.3 1,302 D227 5.8 
Dis 931 828 AED 2,987 2,697 9.7 4,402 4,115 6.5 2,042 1,959 4.1 1,302 1,221 6.2 
1981 J 17 933 829 Ite 2,996 2,701 9.8 4,409 4,121 6.5 2,056 1,968 4.3 1,320 1,245 Sal, 
21 941 836 ible) 3,003 2,715 9.6 4,44] 4,156 6.4 2,065 1,976 4.3 1,323 1,245 5.9 
M 21 938 831 11.4 3,009 PLATA) 9.8 4,448 4,159 6.5 2,075 1,978 4.7 1,322 1,241 6.1 
A 18 935 837 10.5 2,993 DETN2. 9.4 4,447 4,169 6.3 2,077 1,991 4.1 1325 1,244 6.1 
M 16 940 837 11.0 3,002 2,700 10.1 4,477 4,202 6.1 2,079 1,993 4.1 327 1,240 6.6 
I 20 940 832 LIES 3,014 2,711 10.1 4,499 4,212 6.4 2,081 1,993 4.2 1,333 WZ 6.2 
J 18 936 828 11.5 3,004 2,697 10.2 4,474 4,195 6.2 2,083 1,995 4.2 1,334 1,250 6.3 
A 15 932 827 11.3 3,017 GSE) 10.1 4,473 4,207 5.9 2,085 1,996 4.3 15333 1,248 6.4 
S 19 945 820 ili? 3,005 2,667 ee 4,530 4,210 Tos 2,095 1,999 4.6 1,349 1,250 igs 
OF aly 929 810 12.8 3,006 2,659 IES) 4,525 4,204 aM 2,082 1,985 4.7 1,359 1,254 ei 
N 14 934 818 12.4 2,961 2,623 11.4 4,532 4,210 eal 2,098 1,987 555) 1,360 1255 ea 
De 12 929 816 12k) 2,953 2,606 11.8 4.522 4,184 Wes 2,099 1,992 al 1,365 1,246 8.7 
1982 J 16 932 818 1222 2,924 2,603 11.0 4,504 4,169 7.4 2,101 1,994 5.1 1,352 1,241 8.2 
F 20 928 809 12.8 2,916 2,585 11.4 4,485 4,142 7.6 2,114 2,009 5.0 1,343 1,226 8.7 
M 20 946 821 13.2 2,945 2,585 222 4,480 4,134 HA 2,124 2,009 5.4 1,348 e222 9.3 
A 17 939 809 13.8 2,938 2557 13.0 4,500 4,143 7.9 2,121 1,990 6.2 1,333 1,197 10.2 
M 15 936 800 14.5 2,958 DST 13.6 4,530 4,154 8.3 20 1,964 6.9 1,344 1,199 10.8 
Ids 944 807 14.5 2,961 2,538 14.3 4,511 4,104 9.0 2,127 1,970 7.4 1,347 1,180 12.4 
1s, 946 808 14.6 2,967 BESS) 1522 4,550 4,090 10.1 2,130 1,967 7.7 1,359 1,171 13.8 
A 21 938 802 14.5 2,964 2,494 15.9 4,541 4,052 10.8 2,129 1,955 8.2 1,361 igo? 13.9 
S 18 937 796 15.0 2,967 2923 15.0 4,538 4,034 it 2,146 1,963 8.5 1,348 1,167 13.4 
> 16 935 793 15.2 2,977 2,518 15.4 4,545 4,013 MRT, 2,142 1,956 8.7 Lou 1,164 14.2 
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Thousands of persons-seasonally adjusted En milliers de personnes-données désaisonnalisées 














Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial = Non- 
and Total SN RP FSS ES eS OE industries commercial 
month Total Forestry, Mining, Manu- Construction Total Transportation, Trade Finance, Community, business Public Entreprises industries 
Année Total fishing including facturing Construction Total communication Commerce insurance and personal services administration commerciales Entreprises 
ou and milling Entre- and other and real Services aux collectivés, and defence non 
mois trapping Mines, prises utilities estate aux entreprises et aux ménages Adminis- commerciales 
Exploita- broyage manu- Transports, Finance, tration 
tion compris _ factu- communi- assurance Total Commercial Non- publique 
forestiére, riéres cations et Total services commercial _ et défense 
péche et et autres immobilier Services services nationale 
piégeage services commerciaux Services 
d’utilite non 
publique commerciaux 
D736303 D736171 D736184 D736197 D736210 D736223 D736236 D736249 D736262 D736275 D736288 
1973 7,397 2,402 72 127, eS 428 4,994 719 1,262 SMe 2,104 858 1,246 536 5,615 1,782 
1974 7,769 2,488 73 132 1,838 446 5,281 764 1,347 405 2,205 930 1,275 559 5,935 1,834 
1975 7,873 2,403 65 131 e755 451 5,471 764 1,381 423 2,310 984 1,327 593 5,954 1,919 
1976 8,007 2,428 63 136 eS 455 5,579 779 1,401 434 De yes 1,007 1352 606 6,049 1,958 
1977 8,227 2,456 72 142 We 467 SA 795 1,413 472 2,470 1,091 1,379 621 6,227 1,999 
1978 8,393 2,457 71 140 1,804 437 5,936 803 1,467 488 2,545 1,139 1,406 633 6,354 2,039 
1979 8,692 2,573 82 151 1,874 466 6,119 820 1,516 502 2,656 1,220 1,437 625 6,631 2,062 
1980 sell © | Pees pys) 83 170 1,851 455 6,318 843 1,556 517 2,766 1,299 1,467 636 6,774 2,103 
1981 OFL89 ae 2.016 79 178 1,884 475 6,572 850 1,629 533 2,932 1,397 1,535 628 7,025 2,164 
L979 8,696 2,586 80 152 1,878 476 6,110 822 1,497 505 2,661 1,221 1,440 625 6,631 2,065 
J 8,746 2,605 81 154 1,894 476 6,141 821 LESS 505 2,678 1,235 1,443 622 6,682 2,064 
A 8,753 =. 2,594 82 156 1,885 470 6,160 811 1533 505 2,688 1,244 1,444 622 6,687 2,066 
5 ilsve — P2es$si0) 83 156 1,884 466 6,162 822 1,536 508 2,674 15233 1,441 621 6,690 2,062 
O 8,771 2,588 82 159 1,880 467 6,182 825 1,540 509 2,687 1,246 1,441 622 6,708 2,063 
N 8,803 2,591 82 160 1,883 466 6,212 825 1,552 509 2,704 1,261 1,442 622 6,738 2,064 
D 8,815 2,604 82 162 1,884 476 6,211 823 1,546 509 2,710 1,265 1,445 623 6,747 2,068 
1980 J SO Po yiyl 83 162 1,872 461 6,213 830 1,550 507 2,699 1,262 1,438 627 6,725 2,065 
F SiS9ee 2,577, 85 166 1,868 459 6,212 828 leah 507 2,714 1,270 1,444 627 6,719 2,070 
M 8,820 2,576 86 167 1,872 450 6,244 839 1,540 517 Oye i ial 1,451 627 6,742 2,078 
A 8,820 2,549 83 169 1,854 444 6,271 838 1,549 514 AUST 1,280 1,457 634 6,730 2,090 
M SOO /muee.o 25) 83 173 1,824 444 6,283 841 1,545 518 2,746 1,285 1,461 632 6,714 2,093 
if 8,824 2,528 83 169 1,842 433 6,296 841 1,543 518 DTSY| 1,292 1,465 637 6,722 2,102 
J 8,848 2,536 83 170 1,834 449 6,312 844 1,551 516 2,765 1,296 1,469 636 6,742 2,106 
A 8,900 2,541 81 170 1,835 455 6,358 848 1,563 516 2,794 1,317 1,477 638 6,786 2,114 
S 8,918 2,564 83 172 1,848 462 6,354 847 1,556 514 2,796 SS 1,480 641 6,797 D2 
O 8,980 2,583 84 175 1,856 468 6,397 852 1,570 517 2,815 1,327 1,487 642 6,850 2130 
N 8,988 2,573 80 174 1,850 468 6,415 851 eS 75 527) 2,820 1,329 1,491 641 6,856 2,132 
D 9,042 2,591 78 176 1,863 474 6,450 853 1,585 534 2,833 1,345 1,488 645 6,909 oEI33 
1981 J 9,080 2,590 78 176 1,868 468 6,489 853 1,593 534 2,885 1,373 1512 623 6,944 PANES 
P 9,132 2,624 80 177 1,891 477 6,507 842 1,603 538 2,899 1,380 1,519 625 6,988 2,144 
M OMS9 pee OS) 81 179 1,895 480 6,524 859 1,606 532 2,900 1,376 1,524 627 7,008 2,151 
A 9,180 2,653 80 180 1,906 488 6,527 846 1,615 534 2,908 1,382 1,526 624 7,030 2,150 
M 9,227 2,660 79 180 1,912 489 6,567 853 1,633 533 2,922 1,390 1592, 626 7,069 2,158 
J 9,244 2,665 84 180 1,919 482 6,578 853 1,645 529) 2,927 1,388 1,539 624 7,081 2,163 
J O17. 25625 72 179 1,891 483 6,592 828 1,649 531 2,954 1,408 1,546 630 7,041 2,176 
A 9,201 2,610 76 174 1,880 480 6,591 848 1,640 535) 2,938 1,396 1,543 630 7,028 py P! 
5 9,247 2,614 81 177 1,888 468 6,633 852 1,654 535 23909 1,421 1,538 633 7,076 2,171 
O 9,208 2,586 80 178 1,867 461 6,623 854 1,639 532 2,964 1,417 1,547 633 7,028 2,180 
N 9,187 2,575 82 178 1,853 462 6,612 852 1,633 533 2,961 1,412 1,549 632 7,006 2,182 
D ON is.) 2552 75 179 1,836 463 6,625 855 1,636 530 2,072 1,419 RSS 632 6,992 2,185 
1982 J 9,079 2,499 73 173 1,809 443 6,581 849 1,620 O5i, 2,937 1,400 iL SSiShi/ 638 6,904 275 
18 9,111 2,497 75 176 1,793 453 6,614 848 1,626 538 2,963 1,421 1,542 638 6,931 2,180 
M 9,114 2,482 76 174 1,780 452 6,631 845 1,620 544 2,978 1,427 1551 644 6,919 2,195 
A 9,055 23417 66 166 LIS) 432 6,638 839 1,618 54] 2,993 1,434 1,599 647 6,849 2,206 
M 8,989 2,378 67 165 1,744 401 6,610 830 1,607 534 2,991 1,431 1,560 648 6,781 2,208 
J 8,946 2,349 67 154 1,724 404 6,597 828 1,596 537 2,990 1,422 1,568 646 6,732 2,214 
J 8,949 2,346 65 152 igen 408 6,603 830 1,608 537 2,978 1,406 O72 650 6,727 2,222 
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Thousands of units En milliers d’unités 


























Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted-annual rates Données désaisonnalisées-chiffres annuels 
and 
month Starts Logements mis en chantier Comple- Under Vacancies at end of period Starts Logements mis en chantier Comple- Mortgage loan approvals 
Année tions construc- Logements inoccupés tions by private lending institutions 
ou Urban centres Other Total Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- Prets hypothécaires approuvés 
mois Centres urbains areas Total ments Loge- Centres urbains Total ments par les établissements 
eI COLE terminés ments  Single- Apartment terminés du secteur privé 
Single Multiple Total du encons- family and — and row Single Multiple Total 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- detached dwellings Total NHA Conven- Total 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations L.N.H. tional Total 
Maisons multi- unifamiliales maisonsen Maisons multi- Ordinaires 
unifamiliales familiales et duplex rangées unifamiliales familiales 
B20001 B20002 B20032 D2 21389 D276 ltd H117 B20008 B20009 B20010 H73 B20030 
1970 40.9 110.1 INSyLAO ERS) IONS) IS - 148.2 6.6 10.6 40.9 110.1 151.0 190.5 175.8 53.0 41.8 94.8 
1971 56.9 124.1 [S120 52-75 23376 202 pies 4.4 9.3 56.9 124.1 18150) 9923377 201.2 100.4 58.2 158.6 
1972 80.6 126.4 20720) 5 43:05 249.9 23 188.6 5.0 10.3 80.6 126.4 207.0 249.9 232-2 103.5 68.3 171.8 
1973 85.1 126.5 211.5 57.0 268.5 246.6 207.2 Pag) 8.7 85.1 126.5 PHM) BAS) 246.6 76.2 97.6 173.8 
1974 78.2 91.3 16934 S25 pee2221) 2582. 168.4 6.2 10.8 78.2 91.3 169; 452221 DSi 2 29.0 71.8 100.8 
1975 83.8 98.0 18128: 49 om sss 21780 176.6 5:2 9.8 83.8 98.0 IRSA) DISSINE) PAGO) 77.8 13 151.1 
1976 85.3 124.5 20958 (63 4273/2, 23622 204.3 8.2 9.8 85.3 124.5 ANS PLB? 236.2 97.7 71.8 169.5 
1977 74.6 125.6 200.2 45.5 245.7 251.8 185.6 10.5 15.7 74.6 125.6 200.2 245.7 251.8 118.7 72.6 191.3 
1978 72.9 105.8 178.7 49.0 227.7 246.5 164.7 Oe 13.9 72.9 105.8 7 Sela 2 ag 246.5 58.8 76.7 135.5 
1979 72.9 78.8 Isley 453970) 2205 128.6 9.4 11.8 72.9 78.8 15h /eeloueO 226.5 43.1 80.9 124.0 
1980 60.7 64.3 125:0) 33.6, (8 17672 105.8 US 6.7 60.7 64.3 125.0 158.6 176.2 27.0 029 82.9 
198] 63.4 79.1 142.4 35.5 178.0 175.0 102.8 8.8 7.4 63.4 USM 142.4 178.0 175.0 34.0 42.6 76.6 
1979 O 7.3 8.2 15.4 2 11.8 73.0 84.0 15750) 202.0 SU 89.1 126.8 
N 7.0 8.2 1528 IE Gig 5520) 63.5 9.4 11.9 75.0 83.0 158.0 203.0 227.0 37.8 66.2 104.0 
D 5.0 8.2 132 128.6 9.4 11.8 71.0 84.0 155.0 200.0 96.1 47.2 143.3 
1980 J 2.9 7.6 10.5 ye) ill. 61.0 87.0 148.0 184.0 G7 61.8 1S 
F hip: 4.2 6.4 4:07 27a) 43.4 QS) 10.5 57.0 78.0 135/0Re U7 1eO 203.0 Dei 81.5 107.2 
M 3.0 Bal 6.2 110.4 9.6 9.6 62.0 57.0 119: ORweels5.0 24.5 60.7 85.2 
A 4.8 4.7 ES) 9.0 9.4 59.0 62.0 121 ORS 20 19.6 30.9 50.5 
M 5.6 4.2 9.8 Oe oes 41.9 8.7 OF 50.0 48.0 OS Ope 2920) 181.0 14.3 Spy) 50.2 
J 5.5 5.9 11.4 105.8 8.7 8.8 50.0 67.0 117.0 148.0 24.9 48.9 73.8 
J 5.8 53 ei 8.6 8.3 56.0 67.0 123; ONS 9.0 15.6 Bho? 72.8 
A 6.1 4.9 130" WIESE 4568 46.6 8.4 7.6 61.0 54.0 WIS Sie) 168.0 2321 Syke 80.9 
S 6.0 529 11.9 103.8 8.1 6.5 63.0 66.0 129.0 165.0 25.3 66.4 HES 
O 7.0 EP 14.2 7.8 6.6 70.0 72.0 142.0 175.0 3171 60.1 91.2 
N 6.6 6.2 12.8 8.55) 45.9 44.3 fle 6.7 71.0 62.0 133.0 166.0 159.0 18.5 66.5 85.0 
D 5.2 Dal 10.3 105.8 Ld 6.7 74.0 53.0 127.0 160.0 85.1 Tikes) 156.6 
1981 J 4.0 4.2 8.2 7.4 6.4 85.0 47.0 132.0 180.0 Diet 66.3 94.0 
EB Ss Sa 6.6 5:9" 28:4 38.1 7.4 5.8 89.0 58.0 147.0 195.0 178.0 76.7 64.1 140.8 
M 4.1 ah Tey 93.6 OES) 5.8 84.0 67.0 LUE OR LOS 10) Ziel 57.8 84.9 
A 7.4 7.4 14.9 13 O13 91.0 98.0 189.0 229.0 20.5 61.7 82.2 
M 9.4 7.6 1730 12.0 60:38 40.4 UEP Shea 86.0 87.0 173) OS) 178.0 18.3 57.1 75.4 
J 9.0 7.4 16.5 AUS 7, “3 5:5 81.0 86.0 167.0 207.0 34.3 51.8 86.1 
J 6.6 6.5 132 di 4.8 65.0 84.0 149.0 184.0 44.9 40.7 85.6 
A 6.0 The! 1823) Lie D058 49.8 1633 Sai 59.0 82.0 141.0 176.0 179.0 239 27.4 51.3 
S Dal 8.1 13.3 ihe} USE 5.8 54.0 91.0 145.0 180.0 49.9 26.7 76.6 
O 3.3 4.9 8.3 8.5 6.2 34.0 48.0 82.0 105.0 19.5 15.0 34.5 
N 2.6 6.9 OS 6:Gien 38h 46.7 8.7 6.9 28.0 70.0 98.0 121.0 168.0 47.9 20.0 67.9 
D 22 11.9 14.1 102.8 8.8 7.4 31.0 125.0 156.0 179.0 33.4 41.9 7a 
1982 J 1.6 8.8 10.4 8.8 tell 34.0 98.0 132.0 164.0 9.0 63.1 72.1 
E 1.4 Tal 8.4 4.1 30.3 29.9 8.6 7.8 35.0 134.0 169.0 201.0 140.0 5329 45.9 99.8 
M 1.6 59 des: 101.1 8.3 8.0 3320) 108.0 141.0 173.0 48.9 29.4 78.3 
A 2.9 6.1 9.1 7.8 8.1 35.0 81.0 116.0 133.0 49.2 29.1 78.3 
M 3.5 4.8 8.3 5:35 B2:0 32.0 7.4 9.0 32.0 5520 87.0 104.0 137.0 8522 1Se7 50.9 
J 3.9 5.4 9.3 100.3 Tes 10.0 35.0 62.0 97.0 114.0 18.6 
J 3.0 5.0 8.1 6.9 10.7R 30.0 65.0 OSS Om e320 IWS 
A 3.0 SG 6.7 56a 20nd 7.0R Uae? 30.0 41.0 71.0 89.0 18.1 
S 3.0 3.3 6.3 86.2 6.8 11.9 32.0R 37.0 69.0R 86.0 
O 4.6 4.4 9.1 46.0 43.0 89.0 107.0 





Residential mortgage activity 


Opérations de prét hypothécaire a habitation 




















SJsi 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Mortgage loans approved by lending institutions Préts hypothécaires approuves par les établissements préteurs 
and 
month New residential construction Existing residential property NHA secondary mortgage market-net purchases ( + ) or sales ( — ) 
| Année Logements neufs Logements existants Marché des créances hypothécaires L.N.H.-achats (+) ou ventes (— ) nets 
ou 
| mois Chartered Life Trust Loanand CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Pension Other firmsTotal sales 
banks insurance companies other S.C.H.L. Total banks insurance and other S.C.H.L. Total banks insurance and other S.C.H.L. funds and or purchases 
Banques companies Sociétés companies Banques companies companies Banques companies companies Caisses institutions Total 
acharte Compagnies de fiducie Sociétés acharte Compagnies Sociétés acharte Compagnies Sociétés de retraite Autres des ventes 
d’assurance- de prét d’assurance- de fiducie d’assurance- de fiducie établis- ou 
vie et autres vie ou de pret vie ou de prét sements des achats 
sociétés et autres et autres préteurs 
sociétés sociétés 
1971 849 351 726 Sls) 701 3,141 253 74 O82 37 1,396 = Sito) Des: = 2) —21.4 24.3 19.5 84.1 
1972 1,021 409 886 655 501 3,473 461 109 16325 34 1,929 PES) le? ADS Whi 48.7 121.3 643.4 
973 207, 581 15225 652 461 4,135 965 154 2,139 57 3,316 10:0) 27.8 — 131.2 2.0 50.9 120.5 402.6 
1974 996 399 853 607 660 Seo 899 161 2,018 239 3,318 Ws) 54:4 — 368.4 101.1 139.4 589.4 
1975 1,564 559 1,471 1,058 1,190 5,842 1,216 190 2,923 39 4,368 —=JIP2k 30M = i140) 127.4 124.1 401.6 
1976 1,629 978 1,903 1,231 619 isis) leila! 202 3,065 47 4,492 —288.0 128.3 — 389.9 319.5 230.1 837.4 
1977 1,762 1,207 2,241 1.411 327 6,948 2,843 402 4.738 38 8,020) ~— 35925 105:3 — 199.0 =O) (20320 250.4 739.7 
1978 1,751 853 1,764 1,048 254 5) Gyles 226 347 4,897 35 8,505 —83.1 64.9 00:2) 20015) 14823 191.4 896.3 
1979 1,936 823 1,370 1,440 15 5,584 3,269 416 4,795 7 8,487 —216.4 54.8 163.9 393.7 152.9 238.5 928.3 
1980 1,660 718 1,146 978 16 4,519 2,805 559 4,122 6 7,491 -—610.6 43.4 287.5 105.0 174.7 898.2 
1981 1,499 614 1,106 995 17 4,230 1,618 406 2,734 9 4,767 —705.4 38.5 183.7 —2.] 65.5 419.8 1,024.7 
1979 M 216 82 139 166 604 382 4] 589 1,012 
J 165 117 146 139 568 433 53 601 1,086 
y 220 83 145 126 574 404 44 605 1,053 
A 205 129 134 168 | 637 360 54 487 901 
S 202 78 89 100 469 270 43 372 686 
O 171 99 131 152 8 556 263 36 334 l 634 
N 159 37 108 130 4 437 139 24 181 3 347 
D 147 72 145 187 6 557 56 19 169 l 246 
1980 J 50 32 57 26 165 77 18 167 262 
B 70 53 81 43 247 159 26 290 475 
M 125 74 85 73 357 209 39 279 527 
A 125 61 46 37 270 152 3) 172 355 
M 105 19 74 38 236 116 14 176 307 
J 138 28 129 66 361 240 54 416 710 
J 121 62 71 81 2 336 343 93 494 | 932 
A 196 76 108 69 2) 450 382 111 534 1,028 
Ss 172 89 108 99 468 378 83 463 l 925 
O 192 61 106 124 483 312 32 430 774 
N 179 76 81 Ti 4 417 227 35 331 2 595 
D 189 87 200 244 8 728 209 23 369 1 602 
1981 J 119 26 41 35 22] 91 17 156 265 
IS 99 51 87 85 323 109 31 268 410 
M 102 68 73 123 366 156 45 384 585 
A 148 81 107 81 417 208 49 397 654 
M 204 50 104 94 452 218 56 358 632 
J 223 55 94 82 455 186 34 227 446 
J 185 46 90 79 400 136 24 188 | 349 
A 101 30 56 68 | 257), 98 18 130 246 
S 131 39 86 86 342 60 30 96 3) 192 
O 60 27 4] 4] 170 63 28 92 183 
N 38 45 179 oy} 8 322 98 20 137 2571 
D 90 95 148 166 7 506 193 53) 299 2 549 
1982 J 65 29 24 38 156 174 46 278 498 
F 84 4] 61 BS 218 228 65 197 490 
M 74 38 69 61 241 184 40 225 1 449 
A af 34 89 83 282 133 33, 255 ] 42] 
M 91 43 50 45 l 229 223 28 226 477 


62 Consumer price index 
Indices des prix a la consommation 














1971 = 100 1971 = 100 

Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 

and 

month All Food Total Total goods Services 

Année items Alimen- — excluding Biens Services 

ou Indice _ tation food 

mois global Indice Total Non- Semi- Durables Total Shelter 
global, Indice durables durables  Biens Indice Logement 
alimentation global Biens Biens durables global 
exclue non semi- 


durables durables 























D451000 D451001 D451435 D451438 D451437 D451436 D451439 D451133 










Le 98.9 ; i ; 
1971 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1972 104.8 107.6 103.7 104.6 105.9 102.4 101.2 105.2 105.4 
1973 112.7 123.3 109.0 LISA 118.1 107.0 102.6 ils heg 112.7 
1974 125.0 143.4 118.6 128.1 13535) lg? 110.4 120.5 120.7 
1975 138.5 161.9 130.5 142.0 15259; 124.0 118.9 133.4 130.9 
1976 148.9 166.2 142.8 149.0 160.0 AS) 1253 149.7 145.7 
1977 160.8 180.1 154.0 160.0 173.0 138.3 iS 1g, 163.2 159.3 
1978 175.2 208.0 163.9 176.2 194.4 143.7 139.4 174.3 170.8 
1979 PONee 235.4 176.9 194.9 216.2 156.2 152.8 186.5 180.5 
1980 210.6 260.6 194.6 217.2 242.6 171.3 169.4 201.8 192.4 
1981 236.9 290.4 DADS 245.7 281.2 185.1 185.4 225.0 PIB) 
1979 S 194.5 238.8 180.1 198.7 220.4 160.4 154.9 189.2 182.1 
O 195.9 240.4 181.5 WES) PG 161.9 15525 190.9 183.9 
N 197.8 241.0 183.6 20202225 164.2 JIS) S) 192.5 184.6 
D 199.0 244.3 184.2 20356 22522 164.1 160.2 192.9 LS Se3 
1980 J 200.1 245.0 185.4 204.9 227.1 162.6 161.9 193.8 185.8 
H 201.8 248.4 186.8 206.9 229.8 165.3 162.1 LOS 187.0 
M 204.0 250.7 188.9 2094 232°5 167.7 164.0 196.9 187.9 
A 205.2 251.5 190.2 ZNO) 233-9 169.0 165.1 198.0 189.1 
M 207.6 253.8 192.4 aiteyess — PASiI/A(0) 170.2 168.7 1993 190.4 
J 209.9 259.5 193.9 216.6 241.4 171.0 169.4 201.0 191.6 
it 72 las) 261.8 195.4 218.2 243.5 171.3 171.0 202.6 192.8 
A 213.5 265.5 197.0 220.4 246.4 173.1 171.8 204.4 194.7 
S 215.4 269.8 198.2 222.6 249.4 174.8 172.8 205.6 LO5e7 
O PAGES) 270.9 200.3 224.9 253.2 175.4 172.9 207.2 196.7 
N 220.0 2B eo. 202.9 PRS) Plevife? We 176.4 208.5 198.0 
D 221.3 277.0 203.8 230 0259 177.5 176.9 209.7 199.4 
1981 J 224.1 278.5 206.8 232.7 264.2 WAL 178.1 212.6 200.8 
B 226.4 PRS? 208.5 235.0 2075 179.0 179.0 214.9 202.6 
M 229.4 285.1 PANG PERIL PaIPLE 182.3 180.3 216.8 204.0 
A Pole 287.9 213.1 240.0 274.0 183.4 180.8 ZOMI 206.0 
M 233.2 286.6 Zaye) 242.1 275.8 183.4 184.5 Zell 208.5 
J 236.8 291.8 PB | 246.5 283.0 184.9 185.2 223.7 PANY 
J 238.9 295.7 220.7 248.6 286.2 184.7 186.4 225.8 213.6 
A 240.6 296.6 222.6 249.9 287.6 186.6 187.0 228.2 216.5 
S 242.4 295.9 224.9 Peles) PASONG/ 188.1 188.0 230.0 21825 
O 244.8 295.5 227.8 ASV) PSN? 189.7 188.6 PUSS) 2) US) 
N 246.9 295.0 230.5 254 9529126 LONE INS)).8I 236.2 225.0 
D 248.0 292.6 23263 Apo) ASD Ps 190.6 194.0 238.3 U7) 3) 
1982 J 249.7 295.4 233.8 Tspyis SFU) 187.8 192.7 241.7 228.8 
B 252.7 301.2 236.0 PISS AM) PAIS). 3) 192.1 192.6 244.4 230.9 
M 255.9 303.7 239°3 262-8 305.2 194.8 192.8 246.7 232°5 
A 2516S 305.6 240.6 263.8 306.7 196.0 192.6 248.7 233.8 
M 260.8 81272 243.3 26855) ee Osa 196.7 19522; 250.8 PEap ye} 
J 263.4 319.0 244.9 ZION 31872 197.9 195.6 2302 236.6 
J 264.8 321.0 246.1 PHN SNE F 196.6 195.7 Zon 238.6 
A 266.1 318.3 248.3 212 Se S194 198.6 197.0 257.8 241.6 
S 267.5 315.6 250.6 274.1 322.6 199.9 196.7 258.8 243.5 


$°132 
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Year 
and 
| month 
| Année 
ou 
| mois 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 


1979 


1980 


1981 


1982 


A ON Re Tt SI Oe eT NSO eS ee ZO 


Other prices and costs 


Autres prix et couits 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Other price indexes 1971 = 100 
Autres indices de prix 1971=100 


Aggregate 
industry 
selling price 
(gross 
weighted) 
Prix de 
vente dans 
V’industrie 
(apres 
pondération 
brute) 


DS500000 


98.1 
100.0 
104.4 
116.1 
138.1 
158-7 
161.5 
174.3 
190.4 
AVIS) 
247.2 
223 


Building material prices 
Prix des matériaux 
de construction 





Residential 
Construc- 
tion de 

logements 


D610002 


9555 
100.0 
109.8 
124.0 
135.2 
7 
153.6 
165.2 
184.0 
207.0 
QS 2 
236.4 


214.1 
DES 
206.9 
206.3 


NMWNMNMNNY 
Nee ee 


NV 
Nv 
Wot NMeMONSt 


N 
WwW 


Non- 
residential 
Construc- 
tion, 
logements 
exclus 


D476602 


96.7 
100.0 
104.9 
WB 
Shs) 
147.0 
156.6 
165.6 


Wage settlements, 
compound average annual 
increase in base rates (%) 
Accords salariaux: Hausse 


annuelle moyenne composée 


des taux de base, en % 


Total 
excluding 
construction 
Ensemble 

des industries, 
moins la 
construction 


D450004 


(Senay 


i ae 


NSeLINISIE Saxe oe 
WK NODHLHWONOON 


N 


Manufac- 
turing 
Entreprises 
manufac- 
turieres 


D450008 


SWAID>100 BW 00 ~100 
YAMANONYAHADHDOAW 


10.4 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 


5 135 








Average hourly earnings 
in dollars in dollars 
Gains horaires moyens, 





Average weekly earnings 


Gains hebdomadaires 


en dollars moyens, en dollars 
Manufac- Construc- Industrial Manufac- 
turing tion composite turing 
Entreprises Construc- Ensemble Entreprises 
manufac- tion des manufac- 
turieres industries turieres 
D4867 D700169 
3.01 4.21 126.78 132.84 
3.28 4.75 137.64 143.99 
3.54 5.15 149.22 156.10 
3.85 5.68 160.45 167.48 
4.37 6.43 178.08 185.62 
5.06 USE 203.34 par’) 
DHS 8.68 228.03 241.19 
6.38 9.77 249.95 266.04 
6.83 10.28 265.35 285.67 
7.43 11.08 288.32 311.19 
8.19 Heri SGD 342.19 
9.17 7 355.28 383.75 
7.56 11.26 294.42 316.76 
7.62 11.34 295.42 318.62 
7.69 33} 297.41 321.56 
U3 WEST 299.36 321.16 
7.81 Mess 304.40 327.10 
7.89 lee 306.41 329.97 
7.96 11.84 309.60 STM 
8.00 ii, 310.59 333.98 
8.00 METS 311.87 336.08 
8.11 11.99 313.95 338.35 
8.21 12.19 317.36 341.54 
8.29 12.19 319.79 345.14 
8.37 PPA Bs) 323.67 350.20 
8.46 12.47 327.74 353.96 
8.53 12.68 330.22 356.47 
8.62 12.83 BSsei6 360.33 
8.68 12.95 339.27 364.81 
8.77 12.98 341.00 367.56 
8.85 ey 343.57 370.96 
8.95 13.19 347.32 375.82 
9.05 13.66 351.62 379.77 
9.14 Via 354.15 383.40 
9.13 13.77 355.49 385.49 
9.27 14.03 359.76 387.42 
9.40 14.11 363.47 391.67 
9.50 14.21 366.90 397.77 
9.59 14.30 369.50 398.94 
9.71 14.37 371.95 402.09 
9.86 14.49 377.78 409.74 
9.89 14.38 380.83 413.30 
9.99 14.53 383.76 415.39 
10.09 14.69 387.18 419.77 
10.11 14.36 386.23 419.11 
10.20 14.67 388.26 423.51 
10.33 14.86 391.78 428.69 


Indexes of labour income 
per unit of output 1971 = 100 
Indices du revenu du travail 


Non-farm 


Secteurs non agricoles 


Total 
Total 


N=—Se 
WOMAN OBDBNNOF 
SCANHKANNALOCSO 


Nee eee 
NWoOmNHA 


to 
& 
\o 


206.6 


276.9R 


Commercial 
Entre- 
prises 
commer- 
ciales 


Nn 
SoNONEN: 
KH AWK WHROOWWO 


198.3 


249.6 


Aye 


261.5R 


par unité produite 1971= 100 


Manufac- 
turing 
Entre- 
prises 
manufac- 
turieres 


190.7 


197.0 


205.3 


209.8 


213.4 


218.0 


bho 
= 
wn 

~) 


Indexes of profits per 

unit of output 1974 = 100 

Indices des bénéfices par 
unité produite 1974= 100 





Non-farm 
Secteurs non agricoles 





Commercial Manufac- 


Entre- turing 
prises Entre- 
commer- prises 
ciales manufac- 
turieres 
N N 
N N 
N N 
N N 
100.0 100.0 
98.0 92.4 
94.5 82.0 
95.9 84.8 
iS 2 99.5 
142.9 146.6 
15523 158.6 
134.0 146.7 
15257 161.0 
156.4 158.9 
150.3 154.5 
1S 27. 158.2 
153.6 163.0 
152-7 171.5 
142.9 165.5 
I2Sa2 135.9 
114.6 Le veG) 
98.4 79.9 
91.2R 64.2 
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1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 


1979 


1980 


1981 


1982 


GOZO S22 OZ ON SSS 2 re Zou 


Other economic indicators 
Autres indicateurs économiques 


Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 


Manufacturers’ inventories, shipments and orders—millions of dollars 
Monthly rates or end of period 


Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions de dollars 


Taux mensuels ou données en fin de période 





Unfilled orders New orders 
Nouvelles commandes inventories 


at end of 
period, durable 





consumer goods Total 


industries 
Commandes 
en carnet en 
fin de période, 
industries de 
biens de 
consommation 
durables 


D310479 


Total 


D310083 


NPN OSA Bw 

WOONnNRKNK~A~IN OO 
= NG) Air ON ON 2 NWN 
= YRADAIWNWO 


2S 
oo DW ONWOWe ff 


Se 


12,988.2 
13,545.8 
13,472.3 
13,445.9 


13,585.4 
13,882.1 
13,696.2 
1307324 
12,961.4 
12,924.9 
14,109.6 
13,920.6 
14,577.4 
14,756.7 
15,082.0 
15,048.9 


14,516.3 
15,536.0 
15,466.9 
16,077.3 
15,949.6 
16,430.4 
16,837.6 
15,696.5 
15,906.7 
15,441.4 
15,097.9 
15,396.4 


14,503.2 


Machinery 
and 
equipment 
Machines 
et 
équipement 


D310472 


358.2 
394.6 
447.9 
588.6 
769.2 
661.9 
655.6 
864.0 
IOS 152 
1,344.9 
1,439.7 
1,582.5 


DLYOROWOCRUBAER BEOUNWAKWHAEUN USSD 
SOSRHEBHRRBODR RONSRNGNSCHVNNY NNO A 
DOKABWNOCHH=OCRHQ NA OCNSIMDHDIVGA Sworn 


WRIMWBWWOWUDAW UIE OAHKNWOH@®Y WNNIOd0 


ee NO pn ee 


Owned 


at end of 
period 
Stocks des 
fabricants 
en fin 

de période 


D310359 


24,739.7 
25,245.0 
25,510.9 
25,,927.4 


26,197.2 
26,416.1 
26,827.3 
215355-1 
27,416.9 
PETES) 
28,182.2 
28,308.4 
28,378.6 
28,655.0 
28,557.1 
28,842.3 


29 384.9 
29,659.2 
30, 180.6 
30,676.2 
31,100.9 
31,682.9 
31,978.3 
32,398.8 
32,809.9 
33515531 
33,306.5 
33,418.9 


33,481.6 
33,820.6 
34,029.4 
33,702.4 
33,457.1 
33,346.0 
33,338.0R 
32,944.1 


Total 
shipments 
Ensemble 
des 
expéditions 


D310030 


WerAAMHHW 
O—WONDA- 

~100. 6 YADA) 00 CODD 
NNDAKBDAN HNN 


— 
NO 
sn 
So 


15,014.3 


14,633.1 
15,098.2 
15,548.4 
15,940.2 
15299372 
16,344.4 
16,558.3 
155911533 
15,679.2 
15,610.5 
15,659.7 
15,381.9 


14,967.3 
15,364.8 
15,436.0 
14,857.6 
1535621 
15,429.1 
15,126.1R 
16,100.4 


Ratio 
inventories/ 
shipments 
Ratio: 
Stocks/ 
Expéditions 


D310531 


IMSS NN 
=SO0OSS=—000H 
NAWW~AIYO DO 00 hee 


Index of 
industrial 
production 
1971 = 100 
Indice de 


la production hebdomadaire 


industrielle 


Average 


hours worked 
per week in 
manufacturing 


Moyenne 


des heures 


1971 = 100 de travail 


D144312 


_ 
— 
MNwon 


dans les 
entreprises 
manufac- 
turiéres 


D4870 


Thousands of Farm cash 


man-days 
lost through 


income, 
millions 


labour disputes of dollars 


(unadjusted) 
Milliers 

de journées- 
hommes 
perdues 
par suite 
de conflits 
du travail, 
(données 
non- 
désaison- 
nalisées) 


D1601 


11,685 


7,393 
7.786 


8.873R 
417 
454 


690 
22, 


1,061 


333 
352 


(unadjusted) 
Revenu en 
espéces des 
agriculteurs, 
en millions 
de dollars 
(données 
non 
désaison- 
nalisées) 


4,251 
4,548 
S025) 
6,988 
9,052 
10,142 
10,068 
10,190 
12,017 
14,258 
15,809 
18,598 


3,460 


4,097 


3,810 
3,484 
3,970 


4,546 


5,547 
4,071 
4,463 


4,516 


5,036 


4,138 








S 134 
Annual rates 
Taux annuels 
Total Retail trade Passenger car sales, Building 
labour (excluding thousands of units permits: 
income, all cars), Ventes de voitures _ industrial and 
millions _ millions particuliéres, commercial, 
of dollars of dollars en milliers d’unités millions 
Revenu Commerce of dollars 
total de détail Total North Permis 
du travail, (véhicules Total American de construire: 
en millions automobiles models Immeubles 
de dollars exclus), Voitures a usage 
en millions nord- industriel ou 
de dollars américaines commercial, 
en millions 
de dollars 
D5272 D4975 D4971 
46,706 N 640.4 497.2 1,305 
51,528 N 780.8 592.3 1,531 
Sabet) 27h, e247) 859.0 653.9 1,932 
66,501 30,761 970.8 782.9 2,824 
79,846 36,293 942.8 796.8 3,611 
93,299 40,995 989.3 835.7 3,127 
107,922 45,883 946.5 793.2 3,556 
118,998 49,662 991.4 797.8 3,456 
129,846 55,031 988.9 816.0 4,194 
145,213 61,269 1,003.0 863.6 5,043 
163,786 67,890 932.1 740.8 6,233 
186,628 77,251 904.2 646.9 6,961 
149,007 61,860 1,010 886 5,258 
150,142 62,665 960 804 5,004 
151,220 62,809 957 801 5,571 
154,585 63,500 1,002 812 4,430 
154,139 64,074 981 787 6,648 
155,738 63,822 1,036 818 6,294 
159,523 64,280 945 781 5,193 
160,024 65,107 886 722 5,103 
160,429 66,389 799 637 5,655 
161,688 66,463 852 690 5,648 
164,222 67,989 926 749 6,142 
165,115 68,737 1,001 805 4,750 
167,477 69,664 941 753 6,223 
170,121 70,567 940 713 7,433 
171,633 71,758 984 739 6,240 
175,317 72,189 983 750 9,467 
176,414 74,745 971 723 6,556 
177,647 74,570 954 680 6,865 
178,775 75,160 976 694 5,747 
181,697 76,419 974 702 7,613 
184,853 76,483 906 640 6,435 
187,756 78,079 891 639 7,316 
188,105 77,338 833 583 7,394 
187,192 77,934 865 640 6,642 
193,239 78,059 900 633 6,213 
192,990 78,722 727 479 6,449 
194,741 78,685 1,077 815 8,193 
196,127 79,947 807 574 8,112 
196,271 79,201 637 415 6,516 
197,188R 80,781 706 482 7,641 
198,685R 79,448 678 429 8,261 
199,536 81,376 720 494 5,188 
196,576R 83,419 735 499 4,250 
198,224R 81,776 792 582 4,302 
198,491R 82,769 585 407 5,995R 
195,566 82,857R 749 534 3,162 
82,765 793 540 


| 
| 
| 
| 
| 


| 
| 


Exchange rates 
| 65 Cours du change S 135 
































Year, month, U.S. dollar Dollar E.-U. U.S dollar per Other currencies — averages of noon spot rates SDR 
week ending Canadian dollar Autres monnaies — moyenne des cours D.T.S. 
Année, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit Dollar canadien ex- du comptant 4 midi 
ou semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens __ primé en dollars E.-U. Average of 
se terminant par unité —_————_ Canadian dollars per unit daily rate 
a la date Spot rates == = i tae DOL TACs En dollars canadiens par unité Moyenne des cours 
indiquée Cours du comptant 3-month forward spread Cours du comptant journaliers 
Report ou déport(—) British French German Swiss Japanese 
High Low Closing Average a 3 mois Closing Average pound franc mark franc yen Canadian dollars 
Haut Bas Cloture noon Cléture noon Livre Franc Mark Franc Yen per unit 
Moyenne Closing Average Moyenne sterling francais allemand suisse japonaise En dollars canadiens 
; a midi Cloture noon a midi par unité 
Moyenne 
a midi 
B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 
1970 1.07 15/32 1.00 5/I6 1.01 1/8 1.0440 0.02 =05 0.9889 0.9579 2.5016 0.1889 0.2863 0.2422 0.002916 1.0477 
1971 1.02 17/32 0.99 5/16 1.00 7/32 1.0098 —0.18 —0.14 0.9978 0.9903 2.4687 0.1833 0.2900 0.2456 0.002912 1.0128 
1972 1.00 15/16 0.97 13/32 0.99 1/2 0.9905 —0.13 0.08 1.0050 1.0096 2.4797 0.1965 0.3108 0.2594 0.003270 1.0748 
1973 1.0116 0.9875 0.9960 1.0001 0.08 136 1.0040 0.9999 2.4535 0.2257 0.3782 0.3175 0.003696 1.1922 
1974 0.9956 0.9576 0.9906 0.9780 — 0.06 —0.09 1.0095 1.0225 2.2884 0.2035 0.3785 0.3295 0.003354 1.1762 
1975 1.0400 0.9906 1.0160 1.0173 0.87 0.24 0.9843 0.9830 2.2594 0.2377 0.4144 0.3942 0.003430 1.2348 
1976 1.0430 0.9626 1.0088 0.9861 0.80 0.96 0.9913 1.0141 1.7811 0.2067 0.3920 ~=— 0.3947 0.003327 1.1384 
1977 1.1157 1.0015 1.0940 1.0635 —0.02 0.40 0.9141 0.9403 1.8571 0.2165 0.4586 0.4444 0.003980 1.2416 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 O27 0.00 0.8433 0.8770 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 
1979 1.2019 1.1392 1.1666 1.1715 =O —0.02 0.8572 0.8536 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 
1980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 —0.22 = O27 0.8377 0.8554 2.7196 0.2771 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 
1981 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 0.8435 0.8340 2.4287 0.2307 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 
1980 O 1.1786 1.1618 1.1767 1.1690 Oe —0.58 0.8498 0.8554 2.8258 0.2747 0.6349 0.7042 0.005589 1.5290 
N LO GS 1.1909 1.1860 = ihe — 1.04 0.8397 0.8432 2.8420 0.2670 0.6179 0.6867 0.005567 1.5209 
D 1.2122 1.1855 1.1938 1.1968 =A) — 0.84 0.8377 0.8356 2.8081 0.2623 0.6074 0.6708 0.005718 1.5161 
os! J 1.2005 1.1849 1.1947 1.1907 —0.02 Osi! 0.8370 0.8398 2.8620 0.2567 0.5935 0.6548 0.005894 1.5098 
18 1.2094 1.1918 1.2018 1.1988 0.06 0.02 0.8321 0.8342 2.7503 0.2411 0.5594 0.6158 0.005830 1.4772 
M 1.2057 1.1783 1.1844 1.1912 0.63 0.41 0.8443 0.8395 2.6598 0.2399 0.5655 0.6196 0.005706 1.4632 
A 1.1986 1.1807 1.1970 1.1908 0.12 0.39 0.8354 0.8398 2.5925 0.2330 0.5507 0.6040 0.005541 1.4416 
M 1.2043 1.1958 1.2032 1.2009 0.30 —0.05 0.8311 0.8327 2.5071 0.2191 0.5240 0.5819 0.005449 1.4156 
J 1.2104 1.1983 1.2019 1.2040 0.35 0.37 0.8320 0.8306 2.3763 0.2130 0.5067 0.5814 0.005374 1.3923 
J 1.2362 1.2000 P28 Si 1.2115 0.78 0.34 0.8093 0.8254 2.2687 0.2089 0.4964 0.5777 0.005216 1.3753 
A 1.2451 1.1987 1.2028 1.2230 0.96 0.90 0.8314 0.8177 2.2268 0.2045 0.4889 0.5638 0.005236 1.3725 
S 1.2097 1.1916 1.2065 1.2007 0.67 0.82 0.8288 0.8328 PUL) 0.2135 0.5106 0.5941 0.005232 1.3735 
O 1.2088 1.1942 1.1999 1.2028 0.86 0.78 0.8334 0.8314 2.2146 0.2137 0.5337 0.6387 0.005196 1.3871 
N 1.2041 1.1756 1.1766 1.1874 1.09 0.95 0.8499 0.8422 2.2598 0.2113 0.5330 0.6651 0.005328 1.3847 
D 1.1977 1.1767 1.1855 1.1851 0.45 0.89 0.8435 0.8438 2.2573 0.2076 0.5253 0.6536 0.005422 1.3798 
1982 J 1.1995 1.1840 1.1980 1.1924 0.04 0.27 0.8347 0.8386 2.2493 0.2046 0.5200 0.6469 0.005306 1.3752 
ip 1.2310 1.1996 1.2310 1.2140 0.34 — 0.08 0.8123 0.8237 2.2414 = 0.2017 0.5127 0.6413 0.005152 1.3753 
M 1.2326 1.2100 1.2271 1.2204 0.29 0.34 0.8149 0.8194 2.2036 0.1988 0.5129 0.6466 0.005061 1.3711 
A 1.2341 1.2172 1.2220 1.2248 0.24 0.24 0.8183 0.8165 2.1721 0.1963 0.5113 0.6247 0.005023 1.3661 
M 1.2454 1.2192 1.2440 1.2339 0.48 0.33 0.8039 0.8104 2.2337 0.2047 0.5333 0.6328 0.005204 1.3995 
J 1.3020 1.2416 1.2907 e258) 0.42 0.59 0.7748 0.7841 22397) 0.1942 0.5250 0.6140 0.005076 1.4053 
J 2075 1.2521 1.2523 1.2699 0.91 0.66 0.7985 0.7875 2.2033 0.1853 0.5150 0.6063 0.004982 1.3861 
A 1.2610 1.2306 1.2393 1.2451 0.84 1.05 0.8069 0.8031 2.1485 0.1797 0.5020 0.5901 0.004809 1.3529 
S 1.2421 1.2246 1.2361 1.2347 0.54 0.56 0.8090 0.8099 237, 0.1746 0.4929 0.5769 0.004692 1.3329 
O 1.2406 1.2216 1.2255 1.2299 0.55 0.57 0.8160 0.8131 2.0859 0.1719 0.4859 0.5662 0.004530 1.3171 
1982 A 4 1.2635 1.2470 1.2484 1.2545 1.00 0.91 0.8010 0.7971 2.1841 0.1838 0.5107 0.6006 0.004870 1.3710 
1] 1.2559 1.2458 2559) 1.2516 0.98 0.99 0.7962 0.7990 2.1344 0.1793 0.4990 0.5851 0.004781 1.3533 
18 1.2610 1.2325 1.2446 1.2485 1.11 1.10 0.8035 0.8010 2.1314 0.1787 0.4981 0.5829 0.004758 1.3487 
25 1.2442 1.2306 1.2344 1.2364 1.16 1.19 0.8101 0.8088 2.1614 0.1802 0.5051 0.5976 0.004868 1.3513 
Sl 1.2443 1.2309 1.2377 1.2384 0.79 0.94 0.8080 0.8075 2.1427 0.1778 0.4995 0.5874 0.004799 1.3464 
8 1.2421 1.2311 1.2311 1.2385 0.76 0.80 0.8123 0.8074 2.1408 0.1773 0.4996 0.5871 0.004805 1.3472 
15 1.2393 1.2289 1.2345 1.2361 0.44 0.52 0.8100 0.8090 2.1155 0.1743 0.4931 0.5777 0.004710 1.3341 
22 1.2358 1.2246 1.2278 1.2313 0.47 0.44 0.8145 0.8121 2.1077 0.1742 0.4920 0.5759 0.004672 = 1.3287 
29 1.2382 1.2270 1.2336 1.2328 0.54 0.51 0.8106 0.8112 2.0964 0.1728 0.4881 0.5688 0.004602 1.3245 
ONG 1.2406 1.2323 1.2403 1.2376 0.53 0.53 0.8063 0.8080 2.0933 0.1725 0.4872 0.5662 0.004557 1.3233 
13 1.2380 1.2216 1.2250 1.2301 0.60 0.58 0.8163 0.8129 2.1034 = 0.1731 0.4899 0.5747 0.004614 1.3229 
20 1.2316 162233 1.2276 1.2279 0.59 0.59 0.8146 0.8144 2.0924 0.1726 0.4876 0.5696 0.004564 1.3194 
21 1.2290 1.2252 1.2268 1.2268 0.55 0.58 0.8151 0.8151 2.0720 0.1711 0.4828 0.5610 0.004462 1.3107 
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Millions of SDRs_ En millions de D.T.S. 

















Year Canada’s position Canada’s position in the General Account Transactions in the General Account 
and in the Special Drawing Account Position du Canada au Compte général Opérations portées au Compte général 
month Position du Canada ; 
Année au Compte de Tirage Spécial Canada’s IMF holdings Notes Use of Reserve Canadian transactions with the IMF Canadian dollar Canadian Total | 
ou SS LL GCE heCameetem Gols held under IMF credit position | Opérations du Canada avec le F.M.I. transactions of transactions Total | 
mois Cumulative Balance Total Quote- Avoirs du F.M.1. outstanding Recours in the IMF other counties —_ with other 
allocation on trans- holdings _ part en dollars canadiens = IMF au crédit Position | Drawings Repurchases Purchases (—) Other with the countries in : 
of SDRs actions of SDRs du borrowings du F.M.I. de réserve (—) Rachats of gold transactions IMF (net) notes issued 
Allocations in SDRs_ __ Avoirs Canada Amount Percentage Encours au F.M.I. Tirages and SDRs (net) Opérations by the IMF 
de D.T.S. Solde des en D.T.S. Montant of quota des billets (=) from the IMF Autres en dollars Opérations : 
(chiffres  opérations En % représen- Or et D.T.S. transactions canadiens du Canada | 
cumulatifs) sur D.T.S. de la tatifs de cédés (—) (net) entre pays tiers avec d’autres 
quote- créances sur au Canada et le F.M.I. pays en billets | 
part le F.M.I. par le F.M.I. (net) du F.M.I. ! 
| 
1971 242.0 WEY SERN, 1,100.0 767.4 70 332.6 — 66.3 —270.1 — 33% 
1972 358.6 106.7 465.3 1,100.0 784.1 71 315.9 — 16.6 — 16.¢ 
1973 358.6 108.7 467.3 1,100.0 819.6 75 280.4 = a5 —35m 
1974 358.6 110.5 469.1 1,100.0 808.1 73 140.7 432.6 11.5 IL! 
1975 358.6 115.8 474.4 1,100.0 193th a2 246.9 5535) 14.7 14.” 
1976 358.6 121.5 480.1 1,100.0 534.0 49 246.9 812.9 259.4 259.4 
1977 358.6 57.4 416.0 1,100.0 604.0 55 205 4 701.4 — 16.4 SPs = Blas) —70.( 
1978 358.6 42.4 401.0 1,357.0 1,058.5 78 128.9 427.4 {32 14.8 — 204.1 —197% 
1979 499.7 —54.9 444.8 1,357.0 1,086.2 80 DA 296.5 ore 18.5 — 38.0 —278 
1980 640.9 — 285,90 304 2,035.5 1,594.2" 78 WP 454.0 0.8 0.8 
1981 T1938 —629.8 1495 2,035:5) 1,702.5 84 1237 345.6 — 108.4 — 108. 
1979 O 499.7 = 60105 43985) 1,357.0 1,066.0 79 SHED 348.5 — 10.0 — 10% 
N 499.7 —58.5 441.2 357.0 1,078.0 79 25 304.8 = 1220 — 12 
D 499.7 —54.9 444.8 1,357.0 1,086.2 80 25a 296.5 =} 2 — oa 
1980 J 640.9 Sh) St3s):5) 1g35720 1,086.2 80 20.9 291.7 
FE 640.9 — 54:7 S802 1535720 1,086.2 80 14.6 285.4 
M 640.9 SASH ae DOD Ee 139720 1,086.2 80 19.8 290.6 
A 640.9 = 4]ede 93-4 1397.0 1,086.2 80 19.3 290.1 
M 640.9 —52.5 588.4 1,357.0 1,085.3 80 18.7 290.3 0.8 0.8 
J 640.9 S20) D884 1357-0 1,085.3 80 18.7 290.3 
J 640.9 66:20 5 D14ai 135720 1,085.3 80 18.7 290.3 
A 640.9 = 13205 7 S679 1,357.0 1,085.3 80 2 284.3 
5 640.9 = IES) Soy. 1,357.0 1,085.3 80 eT 284.3 
O 640.9 —78.3) ~ 562.6 135720 1,085.3 80 12.7 284.3 
N 640.9 —84.4 556.5 1,357.0 1,085.3 80 127 284.3 
D 640.9 = 285.5) a SOle4 2.035: 1,594.2 78 12.7 454.0 
1981 J 779.3 —288.5 490.8 2,035.5 1,594.2 78 127 454.0 
H 779.3 —292.5 486.8 2,035.5 1,594.2 78 12a7 454.0 
M 779.3 —292.5 486.8 2;03525 1,602.7 79 1297 445.5 = 5) — Se 
A qT93 —325/08 45355 2,039"5 1,644.2 81 27 404.0 SHES /ES) —41.5 
M 7719.3 —346.9 432.4 2303535 1,678.1 82 ey 370.1 = 864) — 33% 
J 7193 —348.7 430.6 2,035.5 1,686.1 83 237 362.1 —=8:0 — Sit 
J ToS — 483.3 296.0 208565 1,692.4 83 127 355.8 S5}335 — 62 
A IS =) S20 me 2O5ay 2.03945 693765 583 Weg 354.6 =| — i 
S SS = 51336, » 265z7/ 2,035.5 1,695.6 83 1257 352.6 —2.0 — 2m 
O 779.3 —520.9 258.4 2,035.5 1,697.5 83 WF 350.6 = LY — 25 
N Hoe ioe Seo me Dilnel 2,035.5 1,700.5 84 127 347.6 —3.0 — 3a 
D 779.3 —629.8 149.5 2,035.5 1,702.5 84 127 345.6 —= 2.0) — 28 
1982 J 779.3 —634.6 144.7 2,035.5 1,702.5 84 12.7 345.6 
H 779.3 —640.7 138.6 2,035.5 1,704.5 84 127 343.6 2.0) —7 
M 779.3 — 640.7 138.6 2,035.5 1,704.5 84 1a 343.6 
A 1793 — 055ml ZnO 2,035.5 1,710.6 84 1 337.6 —6.0 — 6 
M 7193 = The! 4.2 2,035.5 1,710.6 84 a 337.6 
J 779.3 — Toad 64.2 DA035=5 1,712.6 84 1a 335.6 =2.0 —2a 
J 7719.3 = N51 64.2 2,035.5 1,712.6 84 Peal 335.6 
A 779.3 = fils. 64.2 2,035.5 1,712.2 84 12.7 336.0 0.4 
S 779.3 = 71 5eh 64.2 2,035.5 eT 1292 84 a7 336.0 
O 779.3 —715.1 64.2 2,035.5 1,714.8 84 1277 333.4 210 — 
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Millions of U.S. dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 








End Convertible foreign currencies Gold Special Reserve Total Total in 
of period Monnaies étrangéres convertibles Or Drawing position Total millions 
_En fin Rights in the of SDRs 
de période U.S. dollars Other Droits International Total, 
Dollars E.-U. Autres de tirage Monetary en millions 
monnaies spéciaux Fund de D.T.S. 

Position 

de réserve 

au 

Fonds 

Monétaire 

International 

















1970 3,022.1 14.5 790.7 182.1 669.6 4,679.0 4,679.0 
1971 4,060.6 13.6 791.8 BUAES 332.6 5,570.4 5,570.4 
1972 4,355.0 12.6 834.1 505.2 342.9 6,049.9 DOLE 
1973 Boz e2. 1222 926.9 563.7 338.2 5,768.2 4,781.5 
1974 S1OMLd 12.9 940.7 574.3 29M SoZ nS 4,757.9 
1975 3,207.1 Isai/ 899.4 555.4 648.0 5,325.6 4,549.3 
1976 3,446.3 15.8 879.0 557.8 944.5 5,843.4 5302952 
1977 2,298.7 15.8 935.6 505.3 852.1 4,607.5 a 93ei 
1978 2,459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 
1979 1,863.9 2329) 1,022.6 ODED 390.6 3,886.9 2,950.6 
1980 2,037.6 23M 936.6 453.2 579.0 4,029.6 3) SES) 
1981 2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 
1979 O 1,905.7 P22 988.6 565.3 448.1 SONS) 3,048.7 
N 1,963.1 26.9 1,005.7 Sie. 398.7 seis) 3,036.2 
D 1,863.9 oe) 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 
1980 J 1,892.3 9.8 1,009.7 770.4 383.8 4,065.9 3,090.5 
F 2,318.5 16.6 995.6 764.2 372.2 4,467.2 3,426.4 
M 1,588.6 18.5 954.0 744.7 363.6 3,669.3 DSBS 
A 1,829.1 19.4 979.1 768.3 SMS SSVI IL (0) 3,067.5 
M 2,065.6 18.2 985.1 771.6 380.7 4,221.3 S22 1981 
J BN135-3 20.0 987.8 UES 384.5 4,306.9 3,252.0 
J 1,887.5 18.3 978.0 754.0 380.9 4,018.7 3,063.0 
A 2,156.4 153 976.7 746.9 374.0 4,269.3 3,245.9 
S 1,839.8 21.8 969.7 745.0 3132 3,949.5 3,009.3 
O 1,615.8 18.3 05279 725.8 366.8 3,679.0 2,851.9 
N 1,428.3 25.8 941.3 710.5 363.0 3,468.9 PA THOAV 
D 2,037.6 23h 936.6 453.2 579.0 4,029.6 Shi P Ee) 
1981 J 3197 28.0 913.0 610.6 564.8 3,436.0 Deh Oley 
18 1,265.7 27.4 897.5 5955) 395-3 3,341.4 Dweles 
M 1,644.0 26.7 899.4 598.0 547.3 Sal Siea) 3,024.4 
A 1,238.2 21.4 877.3 543.5 484.2 3,164.6 2,640.3 
M 1,365.4 Wee? 856.5 505.9 433.1 3,178.2 2,716.1 
J 1,280.6 19.7 842.2 495.4 416.7 3,054.6 2,654.8 
J 725.0 23) 824.5 B33.) 401.0 2,307.4 2,047.0 
A 1,735.0 28.3 826.2 301.0 401.6 wel 2,906.4 
S 1,430.9 Mife| 831.4 304.1 403.6 2 997F | 2,618.5 
O 1,249.4 21.0 835.8 297.4 403.7 2,807.3 2,438.6 
N 2,974.0 20.6 853.5 296.5 410.5 4,555.1 3585.9 
D 2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 
1982 J 2,710.3 203.0 821.5 166.1 396.8 4,297.7 3,744.2 
13 1,862.6 289.7 804.7 156.2 387.3 3,500.5 3,106.3 
M 1,531.0 108.0 7929. 154.2 382.6 2,968.7 2,667.1 
A 2,174.6 18.6 804.7 141.9 381.4 S52 U2 S720 
M 1,603.3 14.5 800.8 22? 5/95) 2,870.3 2,553.4 
J 1,689.1 223 778.1 70.1 366.6 2,926.3 2,679.2 
y 2,036.7 18.6 778.0 70.1 366.5 3,270.0 2,994.3 
A 2,637.6 20.6 WIGS 69.5 363.9 3,863.2 3,566.8 
S 2,576.7 alk 763.0 68.9 360.3 3,790.0 3,534.3 
O 2,400.7 18.5 755.9 68.2 354.2 BES 9I-5 3,386.3 
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Millions of dollars En millions de dollars 
Yeat Current account Capital account Net errors Allocations Net official | Balance on current account by area: 
and Balance courante Balance des capitaux and of Special monetary Répartition géographique du solde de la balance courante 
quarter omissions Drawing movements 
Année Merchandise Services Transfers Current Long-term Short-term Net capital  Erreurs et Rights Variation United United Other Japan Other All Total 
ou trade Services Transferts account capital capital movements omissions Allocations nette des States Kingdom EEC Japon OECD other Total 
trimestre Biens balance Capitaux Capitaux Mouvements nettes de Droits réserves Etats- Royaume- Autres Autres countries 
Solde a long a court nets de de tirage monétaires Unis Uni pays pays Tous 
terme terme capitaux spéciaux officielles de la autres 
CEE VOCDE pays 
DS50551 DS50556 D50557 D50555 D50687 D50688 D50689 D50693 D50710 D50712 D3909 =D3914 DS0555 
196] 173 —1,029 —-—72 — 928 930 133 1,063 157 292 =) OS emo 218 — 928 
1962 184 —995 -—19 — 830 688 44] 1,129 — 145 154 = 15247225 Sih — 830 
1963 503 —996 —28 SSyil 637 =3 634 32 145 —1,302 417 210 So 
1964 701 —1,111 —14 —424 750 = 15 675 113 364 —1,780 605 751 — 424 
1965 118 = ee 29 SHUgilse 833 694 1,527 30) 158 —2 5 en0D 440 —1, 50 
1966 224 — 1,438 52 = IN ey? 1,228 — 243 985 — 182 359 = WAS) AS 386 — 15162 
1967 566 = 1359) 72 — 499 1,415 —395 1,020 —501 20 = 34) mL 331 — 499 
1968 1,471 = sy? 184 —97 1,669 — 439 1,230 — 784 349 — Ai eS 225 =97 
1969 964 — 2,024 143 = iF 25307 SUSIE 1,201 —219 65 —845 264 330 —917 
1970 3,052 —2,099 153 1,106 1,007 96 811 =i 18S) 1,663 =1es) Wey 539 1,106 
1971 2,563 = 22598 266 43] 664 1,030 1,694 a S48re DL) 896 —86 444 73 431 
1972 1,857 De 2 284 — 386 1,588 472 2,060 ile tsi) UY 336 S/O =S)'9] — 386 
1973 25139 = 297 344 108 628 = S931 75 — 650 — 467 —834 520 — 134 871 — 340 25 108 
1974 1,689 — 3,706 557 — 1,460 1,041 1,310 2,351 — 867 24 = hess)» 7S) —42 857 = Sif) — 1,089 — 1,460 
1975, — 45] — 4,686 380 —4,757 3,935 1,620 5,555) e203 — 405 —4,810 658 53 1,045 —687 —1,016 —4,757 
1976 1,388 — 5,760 530 — 3,842 8,007 69 8,076 =3,712 522 —4,090 672 249 897 —504 —1,066 — 3,842 
1977 2,730 —7,444 413 — 4,301 4.217 668 4,885 — 2,005 Az APS ao — 449 764 — 404 —429 —4,301 
1978 4,007 — 8,992 50 —4,935 3,111 1,237 4,348 = TN? —3,299 —4,474 191 — 1,054 681 — 653 374 —4,935 
1979 4,118 — 9,744 664 — 4,962 1,905 6,915 8,820 = Pe) GAO) 1,908 —7,880 618 35 1,941 — 405 729 —4,962 | 
1980 8.488 =10,831 1,247 — 1,096 907 — 730 177 = Ss DWF — 1,280 On 0Giael eGo 2,042 1,625 141 1,506 — 1,096 
1981 7,35! —14,258 1,561 — 5,346 558 15,072 15,630 —9,068 210 1,426 —7,586 965 283 394 = 172 770 —5,346 @ 
| 
1976 Ill 745 —910 112 a3 1,922 — 1,609 313 A338 = 17/3) S30 ils 102 219 —99 — 13) —53 
IV 720 == 15 830 173 — 943 1,356 1,951 3,307 — 2,344 20 —1,296 164 127 iS) — 129 16 —943 @ 
1977 I 356 — 2,054 50 — 1,648 951 — 467 484 398 — 766 —1,344 114 —90 195 — 69 —454 — 1,648 
II 390 =a P| 97 — 1,240 1,148 I 2275) 2,423 96 = 13 — 1,446 63 —81 267 — 83 40 — 1,240 
Ill 708 = 1305 162 = 55} 1,490 1,203 287 —114 oo — 440 46 =I PAND — 108 = 16 25 
IV 7 — 2,268 104 — 888 628 1,063 1,691 098 — 290 Sissy los) =) 90 — 144 1 — 888 
1978 I sla = 2S A2 4 = 1 lO) 755 — 341 414 — 599 = 1,5 = 102 ag) = 283) 19] = 150 O52 — 1,410 
I 703 — 1,967 95 = Iblis) 22S) 1,214 3,427 — 1,681 577 — 1,348 58 239) 264 — 148 244 Go 
Ill 1,104 — 1,447 74 — 269 258 =1),163} — 895 — 1,422 PL SNS — 490 34 — 350 216 — 220 541 = 269 
IV 1,023 — 3,236 126 — 2,087 =ill5) Sil 1,402 990 305 O34 wee ll Oe) 10 =i)35 15 —2,087 
1979 | 510 = ETEK 86 = i3s7 1,987 2,478 4,465 —1,166 219 1,381 — 252 ae iG 348 —114 —261 2137 
II 514 — 2,304 173 = lhesly) 48 ere: 1,820 385 738 2,219) 33 = 129 554 — 147 291 =—Lols 
Ill 1,419 S58 210 71 664 — 186 478 — 242 307 —1,314 249 289 568 —97 376 71 
IV 1,675 — 3,149 195 1279 —794 2,851 2,057 — 1,296 Sis 2 OS eee S —49 471 —47 323 — Pak: 
1980 I 1,735 = 3,312 253 — 1,384 843 10 133 606 217 — 428 —1,624 318 321 369 —18 — 750 — 1,384 
II 1,047 = py lG) 360 Slo 998 229 227) 556 673 S=ss0by 339) 545 575 154 830 1,110 
Ill 2,524 — 1,706 279 1,097 351 —816 — 465 — 1,164 — S52 1 103 mes 593 510 37 695 1.097 
IV 3,182 = 295236 355 SH = Sal 85) 1,567 18 = Sih) — 993 —1h669 soli 583 171 —32 731 301 
1981 I 1,802 — 4,039 Ble) — 1,925 — 486 6,058 yo? = eS ONG. 400 20 LO 305 slg 76 427 = O25 
Il 1,242 = 3,626 362 2.022 a3) 55i1 6,755 3,204 e822 — 640 = 2M esis. M7 111 182 — 162 283 32022 
Ill 1,124 = 25156 451 Sele 1,624 — 466 1,158 = 1e —745 SIP. Bay? 75 25 56 100 —f 181 
IV 3,183 — 3,837 436 Pile) 2,971 2,725 5,696 — 3,067 2,411 Slsilsy Shale a0 65 —30) 814 —218 
1982 I 3,337R — 4,446 333 —745 4,602 — 1,742 2.860 = Shy TS) — 1,668 584 211 =) 157 —=92 — 246 — 745 
II — 4,496 404 467 S37 — 4,990 = 3) (6573) 136 — 3,050 — 1502 ae 243 —259 444 —2)2 13553 — 467 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 














Year, Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, taux annuels Implicit price indexes and terms of trade 
quarter 1971 = 100 (Based on seasonally adjusted data) 
and month Current receipts Current payments Balance on current account Indices synthétiques des prix et termes de l’échange 
Année, Recettes courantes Paiements courants Ventilation de la balance courante 1971 = 100 (sur la base de données désaisonnalisées) 
trimestre MENTS. otk ee 
ou mois Merchandise Service Transfer Total Merchandise Service Transfer Total Merchandise Service Net Total Merchandise Merchandise Terms of 
exports receipts —_ receipts Total imports payments payments Total trade transactions transfers Total exports imports trade 
Exportations Services Transferts Importations Services Transferts Biens Services _ Transferts Exportations Importations Termes de 
de de nets de de léchange 
marchandises marchandises marchandises marchandises 
D60501 D60710 + =D60712 D60525 D60526 D60714 = D60716 D60550 ~=D60551 D60718 D60720 D60555 ~=—- D40641 D40643 
LOTS 25,461 a P5iT/ 1,058 SIO, 22-726 8,228 714 31,668 2,735 S297) 344 108 118.1 109.9 107.5 
1974 SPR Sit 6,401 1,360 40,352 30,902 10,107 803 41,812 1,689 — 3,706 557 — (e460!) 15722 13585 116.0 
1975 33,511 6,941 1,388 41,840 33,962 11,627 1,008 46,597 —451 — 4,686 380 ARTS, Bee 156.6 110.6 
1976 375995 7,606 1509 47,110 36,607 13,366 979 50,952 1,388 —5,760 530 —3,842 176.6 157.9 111.8 
1977 44,253 8,295 IL 33315) 54,103 41,523 15,739 1,142 58,404 2,730 —7,444 413 —4,301 189.2 177.1 106.8 
1978 53,054 9,931 Ro O2 64,577 49,047 18,923 1,542 69,512 4,007 — 8,992 50 —4,935 205.8 200.8 102.5 
1979 65,275 11,906 2,001 79,182 61,157 21,650 WEST 84,144 4,118 —9,744 664 —4,962 249.4 229.5 108.7 
1980 76,772 1a 2, 267 93,615 68,284 25,003 1,424 94,711 8,488 — 10,831 1,247 —1,096 290.9 267.8 108.6 
1981 84,221 15,247 3,075 102,543" 76,870 29,505 1,514 107,889 7,351 — 14,258 1,561 — 5,346 309.9 296.7 104.4 
1976 II 37,988 7,432 epy? 46,972 36,428 13,444 1,060 50,932 1,560 —6,012 492 = S960 SES 157.8 111.4 
Il 39,080 7,844 1,380 48.304 36,944 13,468 960 SMe PINTO —5,624 420 —3,068 177.8 158.3 Nees 
IV 39,296 7,680 1p 50) 48,532 36,924 14,080 1,020 52.024" 2372 — 6,400 536 —3,492 176.9 157.6 112.2 
1977 I 41,632 7,920 1,556 SOs 395892 14,964 1,128 55,984 1,740 —7,044 428 —4,876 183.8 168.7 109.0 
II 43,752 8.408 1,560 53,720 41,648 [57592 1,156 58,356 ©2104 —7,144 404 —4,636 186.1 173.6 107.2 
ll 44 084 8,280 1,644 54,008 42,024 16,040 1,088 59,152 2,060 — 7,760 556 —5,144 193.0 181.5 106.3 
IV 47,544 8,572 1,460 Si, 708 425528) 16,400 1,196 60,124 5,016 —7,828 264 = OA ST9S.9 184.6 105.0 
1978 I 47,892 8,996 1,580 58,468 42,928 17,204 =—2,360 62,492 4,964 Seo. 200) ea 8O —4,024 198.9 192.6 103.3 
II 52,364 9,864 1,536 63,764 48,856 18,244 e2: 68,232 3,508 — 8,380 404 —4,.468 200.5 195.1 102.8 
Ul 54,112 10,312 1,564 65,988 50,112 19,024 16332 70,468 4,000 =the 232 —4,480 208.4 203.1 102.6 
IV 57,848 10,552 1,688 70,088 54,292 21,220 1,344 76,856 3,556 — 10,668 344 = 6a168 25,3 212.4 101.4 
LOT oe 60,344 11,180 1,748 73,272 58,104 20,668 1,284 80,056 2,240 — 9,488 464 — 6,784 229.9 219.5 104.7 
Ul 61,264 11,580 1,836 74,680 58,288 20,888 1,144 80,320 2,976 —9,308 692 —5,640 241.1 217.9 110.6 
Ul 68,400 12,420 2,240 83,060 63,436 22,032 1,440 86,908 4,964 —9,612 800 — 3,848 258.0 235-1 109.7 
IV TACOS? 12,444 2,180 85,716 64,800 23,012 1,480 89,292 6,292 — 10,568 700 = 3Ro6) 208.5 245.5 109.4 
1980 I 74,200 13,528 2,640 90,368 67,396 24,584 1,476 93,456 6,804 —11,056 1,164 —3,088 287.7 260.2 110.6 
i 72,452 14,372 2,780 89,604 67,300 24 608 1,336 93,244 5,152 — 10,236 1,444 —3,640 285.9 263.1 108.7 
Il 77,876 14,244 2,592 94,712 67,284 24,884 1,604 O32) 10,992, — 10,640 988 940 292.6 pg per 107.4 
IV 82,560 14,544 2,672 99,776 ~=°71,156 25,936 1,280 98,372 11,404 = lke 15392 1,404 297.5 Don 107.9 
1981 I 81,064 14,476 2,856 OS SIS 27.856 1,416 103,064 7,272 = Ie jpekell) 1,440 —4,668 312.7 290.4 107.7 
sat 85,944 14,712 2,924 103,580 79,400 2932) 1,496 110,028 6,544 — 14,420 1,428 — 6,448 301.9 296.5 101.8 
Il 84,696 15,592 3,288 LOS STON 192956 31,356 Leso2 112,864 4,740 = ISR 1,736 —9,288 310.4 303.6 102.2 
IV 85,180 16,208 3,232 104,620 74,332 29.676 15 OD, 105,600 10,848 — 13,468 1,640 —980 314.8 296.5 106.2 
1982 I 82,032 15,268 3.340 100,640  67,976R 30,136 1,776 99,760 14,056R — 14,868 1,564 880 310.1 295.9 104.8 
Il 86,288R 15,844 3,376 105,364 67,816R 33,904 1,752 103,012 18,472R — 18,060 1,624 2352)9303/6 295.6 102.7 
Ill 88,736 70,204 18,532 
1981 S 83,532 80,196 3,336 
O 84,792 74,892 9,900 
N 86,640 73,968 12,672 
D 84,108 74,136 9,972 
1982 J 76,932 61 ,320R 15,612R 
B 85,284 72,672R 12,612R 
M 83,880 69,936 13,944 
A 85,704R 70,644R 15,060R 
M 84,816R 67,284R 17,532R 
J 88.344R 65,520R 22,824R 
J 89 ,592R 71,244R 18,348R 
A 87,372R 71,088R 16,284R 
S 89,244 68,280 20,964 
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Year Merchandise Service receipts Recettes au titre des services Transfer receipts Recettes au titre des transferts Total 
and exports current 
quarter Exportations Investment income Revenus de placements Other services Autres services Total Inheritances Personal With- Total receipts 
Année de mar- Total and and holding Total Ensemble 
ou chandises Interest Dividends Miscellaneous Total Travel Freight Other Total immigrants’ institutional tax des recettes 
trimestre Intéréts Dividendes income Total Voyages and Autres Total funds remittances Impot courantes 
Revenus shipping Capitaux Prestations retenu a 
divers Transport des gratuites des _la source 
de mar- immigrants particuliers 
chandises et successions et institutions 
D50501 D50509_ ~—- DS0510 D50521 DS50506 ~=D50512 D50502 DS50515 DS0518 D40069 = =9D50517_ ~—- DS0525 
1961 5,889 79 134 87 300 482 486 467 1,435 13735 104 60 116 280 7,904 
1962 6,387 80 122 se) 297) 562 509 479 1,550 1,847 124 65 125 314 8,548 
1963 7,082 99 131 84 314 609 563 500 1,672 1,986 151 70 127 348 9.416 
1964 8,238 84 248 111 443 662 644 516 1,822 2,265 169 75 140 384 10,887 
1965 8,745 94 228 143 465 747 668 557 1,972 2,437 216 83 167 466 11,648 
1966 10,326 110 208 168 486 840 758 635 2233 2,719 268 83 204 SES: 13,600 
1967 11,338 102 193 169 464 1,318 830 713 2,861 3h 3025) 329 93 218 640 15,303 
1968 13,720 102 251 237 590 953 891 636 2,480 3,070 370 95 209 674 17,464 
1969 15,035 160 291 406 857 1,047 935 856 2,838 3,695 366 95 234 695 19,425 
1970 16,921 241 287 483 1,011 1,206 1,126 903 35209 4,246 389 107 269 765 Me by? 
1971 17,877 250 308 395 953 1,246 1,184 921 8235) 4,304 432 160 278 870 23,051 
1972 20,129 254 411 312 977 1,230 1,24] 1,003 3,474 4,451 443 Ws 287 903 25,483 
1973 25,461 289 501 398 1,188 1,446 1,494 29) 4,069 S21) 521 215 322 1,058 31,776 
1974 32,591 345 537 504 1,386 1,694 1,812 1,509 5,015 6,401 701 229 430 1,360 40,352 
1975 335i 326 600 745 1,671 1,815 1,714 1,741 5,270 6,941 665 258 465 1,388 41,840 
1976 37,995 301 524 776 1,601 1,930 2,082 1,993 6,005 7,606 727 278 504 1,509 47,110 
1977 44,253 266 608 822 1,696 2,025 2237 2,203 6,599 8,295 690 331 534 ibeP es) 54,103 
1978 53,054 231 Sali 1,031 IE) 2,378 2,714 2,600 E692 O98 I 616 394 582 aey 64,577 
1979 65,275 247 1,024 1,163 2,434 2,887 3,469 3,116 9,472 11,906 799 448 754 2,001 79,182 
1980 76,772 361 1,216 1,810 3,387 3,349 3,966 3,470 10,785 14,172 1,161 S15 995 2,671 93,615 
198] 84,22] 384 1,247 1,690 3,321 3,760 4,279 3,887 11,926 15,247 1,404 561 1,110 3,075 102,543 
1976 II 10,077 77 166 191 434 479 558 498 F935 1,969 192 68 153 413 12,459 
III 9278 18 118 199 390 981 535 487 2,003 22393 194 69 89 352 12,018 
IV 10,062 ah 133 206 416 281 554 505 1,340 1,756 178 73 158 409 12.2277 
1977 I 10,138 64 108 202 374 192 513 Sil5) 1,220 1,594 137 76 122 335 12,067 
II 11,604 71 183 207 461 542 636 583 1,761 D222 172 85 153 410 14,236 
Ill 10,525 59 151 203 413 979 595 531 2,105 2,518 242 85 96 423 13,466 
IV 11,986 12 166 210 448 312 627 574 ears 1,961 139 85 163 387 14,334 
1978 I 11,930 51 162 247 460 218 551 599 1,368 1,828 131 91 132 354 14,112 
II 13,721 1p 272 258 602 619 718 640 1,977 29, 154 96 149 399 16,699 
Il 12,607 55 293 264 612 1,166 690 655 2511 Snl23 201 98 96 395 16,125 
IV 14,796 53 250 262 565 S75 755 706 1,836 2,401 130 109 205 dit 17,641 
1979 I 15,029 31 250 B12 593 243 703 764 1,710 2,303 125 107 186 418 17,750 
Il 16,045 54 234 283 571 772 880 775 2,427 2,998 172 107 200 479 195522 
Il 15,952 74 289 286 649 1,410 937 77\ 3,118 3,767 277 sly 166 560 20/279) 
IV 18,249 88 251 282 621 462 949 806 2,217 2,838 225 117 202 544 21,631 
1980 I 18,611 77 205 444 726 338 844 831 2,013 2,739 193 120 322 635 21,985 
Il 18,837 107 366 474 947 877 1,019 882 2,778 3125. 308 122 279 709 23,271 
Ill 18,075 90 269 445 804 1,626 1,037 889 soe 4,356 379 138 152 669 23,100 
IV 21,249 87 376 447 910 508 1,066 868 2,442 35352 281 135 242 658 255259 
1981 I 20,081 83 309 306 698 385 911 911 2,207 2,905 290 128 259 677 23,663 
I] 22,377 88 194 395 677 99] 1,146 1,005 3,142 3,819 351 1S 269 755 26,951 
I 19,723 94 290 492 876 1,815 1,116 989 3,920 4,796 423 152 253 828 25,347 
IV 22,040 119 454 497 1,070 569 1,106 982 2,657 S327 340 146 329 815 26,582 
1982 I 20,373 99 220 469 788 389 885 1,034 | 2,308 3,096 340 139 312 791 24,260 
II 22,446 70 225 664 959 980 1,166 999 3,145 4,104 400 143 322 865 27,415 
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Merchandise Service payments Paiements au titre des services Transfer payments Paiements au titre des transferts Total Year 
Imports ; ; current and 
Importations Investment income Revenus de placements Other services Autres services With- Total Inheritances Personal Official Total payments quarter 
de mar- rr : holding Total and and contributions Total Ensemble Année 
chandises Interest Dividends Miscellaneous Total Travel Freight Other Total tax emigrants’ institutional Contributions de paiements ou 
Intéréts Dividendes income Total Voyages and Autres Total Impot funds remittances _officielles courants trimestre 
Revenus shipping retenu a Capitaux des Prestations 
divers Trans- la source émigrants et gratuites des 
port successions _ particuliers 
de mar- et institutions 
chandises 
D50526 DS50534 DS50535 D50528 D50531 D50537 D40069 D50544 D50540 DS50547 D50542 D50546 DS0550 
5,716 U3) 505 142 906 642 568 532 1,742 116 2,764 176 120 56 352 8,832 1961 
6,203 274 509 160 943 605 595 574 1,774 125 2,842 175 122 36 333 9,378 1962 
6,579 314 546 174 1,034 585 648 588 1,821 127 2,982 185 126 65 376 9,937 1963 
ES37 335 675 201 1,211 me 679 634 2,025 140 3,376 201 128 69 398 iMdbesyibi 1964 
8,627 383 703 232 1,318 796 761 672 2,229 167 ee 133 93 437 12,778 1965 
10,102 429 TEN 290 1,430 900 823 800 22523 204 4,157 198 139 166 503 14,762 1966 
10,772 471 740 304 IES 895 861 973 DI29 218 4,462 213 173 182 568 15,802 1967 
12,249 546 713 373 1,632 982 931 1,068 2,981 209 4,822 209 148 133 490 17,561 1968 
14,071 649 717 499 1,865 1,261 996 1,363 3,620 234 5,719 204 204 144 552 20,342 1969 
13,869 744 806 578 2,128 1,422 1,106 1,420 3,948 269 6,345 199 212 201 612 20,826 1970 
15,314 785 914 560 2,259 1,448 1,196 Nesp 4,165 278 6,702 185 218 201 604 22,620 197] 
18,272 859 854 528 2,241 1,464 135 1,671 4,450 287 6,978 162 230 227 619 25,869 1972 
22,726 968 1,082 640 2,690 1,742 1,560 1,914 SHANE 322 8,228 171 290, 253 714 31,668 1973 
30,902 1,031 1,404 876 Sieelil AON AsS 2,036 Messy) 6,366 430 10,107 162 309 332 803 41,812 1974 
33,962 1,300 1,579 994 3,873 2,542 2,147 2,600 7,289 465 11,627 170 325 513 1,008 46,597 1975 
36,607 1,867 1,456 1,113 4,436 3,121 2232 3,073 8,426 504 13,366 181 343 455 979 50,952 1976 
41,523 223 1,809 1,182 5,714 3,666 2,397 3,428 9,491 534 NaVE) Dass) 364 543 1,142 58,404 1977 
49,047 3,389 ESS) 1,702 7,606 4,084 2,583 4,068 10,735 582 18,923 252 380 910 1,542 69,512 1978 
61,157 3,932 2,580 2,496 9,008 3,955 3,160 4,773 11,888 754 ZIGSON 255 437 645 I SBiy 84,144 1979 
68,284 4,308 2,653 3,389 10,350 4,577 3,430 5,651 13,658 995 25,003 266 478 680. 1,424 94,711 1980 
76,870 4,914 3,191 5,530 13,635 4,876 3-782 6,092 14,760 1,110 29, S0Se ees 523 718 1,514 107,889 1981 
9,801 494 293 301 1,088 763 622 815 2,200 153 3,441 44 85 148 277 13,519 1976 II 
8,528 463 262 256 981 906 550 ge 2233 89 3,303 51 86 103 240 12,071 Il 
9,342 585 627 315 Lovey 574 578 755 1,907 158 3,592 46 87 103 236 135070 IV 
9,782 585 329 257. eT Ls 1032 505 818 2,309: 122 3,648 47 91 147 285 13,715 1977 I 
11,214 694 375 311 1,380 894 656 866 2,416 153 3,949 53 90 170 313 15,476 II 
9,817 668 312 274 1,254 1,101 613 849 2,563 96 3,913 72 91 98 261 13,991 lll 
10,710 716 793 340, 1,909 639 623 895 Zao 163 4,229 63 92 128 283 153222. IV 
10,753 764 351 346 1,461 1,141 516 920 Poy Hi 132 AVG) ail 95 447 599 15,522 1978 I 
13,018 818 418 433 1,669 1,037 688 1,003 2,728 149 4,546 63 95 146 304 17,868 Ul 
11,503 838 349 411 1,598 1,193 648 1,035 2,876 96 4,570 69 95 157 321 16,394 Hl 
13,773 969 15397, 512 2,878 713 731 1,110 2,554 205 5,637 63 95 160 318 19,728 IV 
14,519 879 479 541 1,899 1,163 642 1,146 2,951 186 5,036 54 107 171 332 19,887 1979 I 
15,531 1,040 429 639 2,108 972 824 1,198 2,994 200 5,302 64 110 132 306 21,139 Il 
14,533 949 480 625 2,054 1,073 850. 1,182 3,105 166 5,325) 72 110 168 350 20,208 Ill 
16,574 1,064 1,192 691 2,947 747 844 1,247 2,838 202 35,9878, 65 110 174 349 22,910 IV 
16,876 992 533 822 Qe34 7) 1,293 710 1,439 3,442 322 6,111 58 119 205 382 23,369 1980 I 
17,790 1,107 595 871 2S 18093 918 1,379 3,390 279 6,242 64 118 167 349 24,381 II 
15,551 1,031 544 765 2,340 1,312 885 il -257/3} 3,570 152 6,062 77 120 193 390 22,003 Ill 
18,067 1,178 981 931 3,090 879 917 1,460 3,256 242 6,588 67 121 115 303 24,958 IV 
18,279 1,079 658 1,140 2,877 1,394 795 1,619 3,808 259 6,944 S59 129 177 365 25,588 1981 I 
21,135 1,268 584 1,474 Sapro jevils} 1,012 1,625 3,850 269 7,445 65 130 198 393 28,973 II 
18,599 ATT, 837 1525 SIL lass 1,005 1,403 3,760 253 Ue ey 79 131 167 377 26,528 Il 
18,857 1,390 eZ 1,391 3,893 OG 980 1,445 3,342 329 7,564 70 133 176 379 26,800 IV 
17,005 1,340 653 1,190 3,183 1,479 765 1,803 4,047 Bie 7,542 63 143 252 458 25,005 1982 I 
17,887 1,968 643 1,760 4371 1,263 890 1.754 3,907 322 8,600 72 143 246 461 26,948 II 
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Year Capital movements in long-term forms Mouvements de capitaux a long terme 
and 
quarter Direct investment Canadian stocks Canadian bonds 
Année Investissements directs Actions de sociétés canadiennes Obligations canadiennes 
ou 2S as a a arr) £ TLS REMIT SRL 
trimestre In Canada Abroad Trade in New Retirements Trade in New issues Emissions Retirements Remboursements 
Au A outstanding Issues Rachats outstanding 
Canada Pétranger stocks Emissions bonds Government Federal Provincial Municipal Corporate Total Government Federal Provincial Municipal 
Transactions Transactions of Canada government Provinces Munici- Sociétés Total of Canada government Provinces Munici- 
sur titres sur titres | Gouverne- _ enter- palitiés Gouverne-  enter- palitiés 
en en ment prises ment prises 
circulation circulation canadien Entre- canadien _ Entre- 
prises du prises du 
gouverne- gouverne- 
ment ment 
fédéral fédéral 
D50560 D50564 D50576 D50586 = D50587 D65000 D65007 + D65008 D65009 D6S005 D65012 = D65013 
1961 560 — 80 39 44 =) 61 37 66 47 354 504 —46 =p. —24 33% 
1962 505 a) KO = Its) 20 = ty 64 156 148 74 331 709 ge —14 =p! —41 
1963 280 = 115)5) ale) 14 — 80 38) 173 343 62 392 970 —74 =e = 70) — Ff 
1964 270 = 95 —98 22 Ns) sel 43 439 182 414 1,078 — 88 — 66 ao) 
1965 535 125 —274 24 a 55 28 297 84 807 1.216 —85 =aelt! 53 
1966 790 =5 56 57 —4 — 104 32 448 177 751 1,408 —203 05 —=96 
1967 691 125 12 37 = = 7 20 762 173 315 1,270 — 80 = '5 —6] = 52 
1968 590 D5) 114 67 = = 10 288 852 124 586 1,850 —48 —9 HKG — 60 
1969 720 S378) 53 212 =?) 2 40 1,063 177 597 1,877 — $3 ao —88 
1970 905 = 35 — 145 70 —4 — 40 26 528 65 541 1,160 NST) le sae | 
1971 925 = 250) 42 21 as) =o) 28 725 26 391 1,170 I, =—a1() =S bi), = 99 | 
1972 620 — 400 = 39 38 =2 292 30 1,140 169 345 1,684 —44 = HA0) =98 | 
1973 830 = 170) = 2A 39 = 7 29 13 5 857 109 300 1,284 =O) — 234 = iby, 
1974 845 —810 = Niky 14 — 41 4] 14 ie rails 234 448 2,409 =) —3 201 S219) | 
1975 25 —915 5 86 —4 302 37 9 3,334 541 1,031 4,952 = )0) =?) — 342 = 82 | 
1976 — 300 — 590 = 73) 81 =i) 559 175 193 4,939 779 2,860 8,946 — 147 — 308 —121 
1977 475 —740 —91 13 if 243 249 470 3.083 368 1,706 5,876 — 143 —3 = hiN —99 
1978 85 = 72 1l)9) — 396 125 35 PES 379 2,022 124 1,249 6,292 = Zi) — 586 hog 
1979 675 — 2,500 360 168 = 476 1,015 723 1,908 177 1,145 4,968 — 206 = = 916 — 429 
1980 585 == Sys) SK) 987 498 =2 1,071 390 851 1.442 259 2,102 5.044 = 259 —16 — 1,068 OL 
198] — 4,600 =5,900 —1,181 437 = 7) 1,267 717 1,128 6.316 423 4,472 13,056 = Si) — 146 — 1,002 —ao 
1976 II 30 = 17/0) —4 6 = 211 23 677 9] 1,019 1,810 — 64 =U — hss 
Ill 2h) als —il 64 — 38 140 10 89 1,247 189 657 PE NCY) =o — 60 30 
IV 515) — 180 50 3) —=s1K9) 1k7/ 113 74 ST: 146 483 15953 =75 —79 —30 
1977 I 150 — 200 = 18 a) —18 18 111 691 115 469 1,404 al =e —25 
I 200 135 29 =5) 117 30 100 762 62 450 1,404 —49 — OS =| 
ll — 40 = 260) =29 3 93 96 158 1,228 89 328 1,899 = '9)% 08 ls 
IV 165 — 145 —73 10 —o, 51 105 101] 402 102 459 1,169 i ey? —40 
1978 I 255 —O5) = 0) —114 66 161 420 34 582 1,263 2 — 88 = 
Il a) — 650 — 59 100 105 1,462 78 1,083 46 338 3,007 —4 —99 —25 
Ill 395 — 580 = hy 2 =3 78 140 228 34 102 582 = 122 SU = 
IV — 620 = 5D IS 23 47 912 291 10 227 1.440 =P — 302 Salis: 
1979 | — 160 110 Sol, 22 83 770 291 883 94 112 2,150 =) APA) — 156 
WJ 40 — 760 2/5) 12 236 46 48 406 57 430 987 —42 =s — 260 "ie 
Ul 70 = 589 441 99 125 81 346 344 531 1302 —49 — 302 OZ 
IV 725 Seve) 331 35 == 32 118 38 DAS 26 72 529 — 64 a IT — 103 
1980 I 280 SSIs) 639 27 = 86 103 Si 380 45 34] 1,196 —59 =a? —=205 —87 
II 255 — 795 320 116 176 89 210 391] 16 751 1,457 wie. =) jf — 60 
Ill 295 — 605 289 270 = 316 105 255 173 66 49] 1,090 —45 — 389 — 108 
IV = JAS = 15235 — 20) 85 =all 493 93 ay) 498 132 519 1,301 — 83 a —205 hi 
198] I 410 — 1,460 — 464 90 =I 279) 119 513 480 517 1,629 — 64 sl (92 Oil —43 
II =o, 305 — 980 — 476 186 = 466 122 346 613 12] 893 2,095 — 141 ail Ae: a) 
Ill =o — 1,800 94 19 =" 246 88 112 2,023 62] 2,844 Sil — Noy —=210) =i) 
IV = Sot) - 1,660 — 335 142 = 276 388 iy? 3,200 302 2,441 6,488 — 86 S39! — 446 — 107 
1982 I =1E875 1325 — 220) 1] i 345 331 539 2,112 248 1,302 4,532 — 107 — 36 =e, = 50 | 
I] = ths) == ES 30 45 =) 120 Tel ay 123 els 203 971 3,659 =o — 164 Pe io —54 
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Capital movements in short-term forms Mouvements de capitaux 4 court terme Year 
and 
Foreign Govern- Other Total Resident holdings of foreign currencies Non-resident holdings of Canadian assets Avoirs canadiens des non-résidents Other Total quarter 
securities mentof Autres Total Avoirs en monnaies étrangéres des résidents excluding Total Année 
Titres Canada opéra- Canadian Canadian Treasury Finance Other finance Commercial balancing ou 
étrangers loans and tions Chartered bank Non-bank dollar government bills company company and other item trimestre 
subscrip- net foreign currency holdings of foreign deposits demand Bons paper obligations short-term Autres 
Corporate Total tions (net) position with currencies abroad Dépots liabilities du Papier Autres paper capitaux 
Société Total Préts et non-residents Secteur en Créances a trésor des sociétés créances Papier a court 
souscrip- Banques a charte: _non bancaire: dollars yue sur le de sur les commercial terme, 
tions du Position nette en Avoirs en devises cana-  —‘ gouverne- financement sociétés de et autre poste 
gouver- devises vis-a-vis a l’étranger diens ment financement papier a résiduel 
nement des non-résidents canadien court exclu 
canadien terme 
(net) 
D65014 ~=D65010 DS50687 + D50659 D50660 DS50652 D50654 D50656 D50668 D50676 D50666 D50686 D50688 
SasOne F-24000 t— 35 30 108 930 142 33 =7 —58 95 65 133 1961 
=A) Se) als) 107 == Hit} 688 92 eal) —4 4 119 332 44] 1962 
Oe. 324 22 7 14 637 259) 43 1 27 93 35 8 — 148 =) 1963 
SUG =e Vey = 10) 750 309 — 26 28 = 196 ay! = [hi =6 1 1964 
Eade S83 — 85 —4 = A(t) 833 426 = if 31 2 12 — 162 209 10 187 694 1965 
== Fal —495 —401 ill 129 1,228 — 467 == 0%} 1] 5 = 115} a 154 4 119 — 243 1966 
Salton = S008 452 —4 380 = 1,415 — 384 22 24 —4 4 — 64 35 13 —4] 395 1967 
=239 =A Sail =H3 314. —- 1,669 —488 39 72 21 48 = 129) 24 23 — 439 1968 
OLE 4350 | 102 = 67) 248 = 2,337 — 506 —928 Sy ast 20 177 116 4] i lets 1969 
= Jheye ays 70 =iey =i NCOs =| a2 = a 26 a =) 203 —109 107 — 183 — 196 1970 
5938 040) 196 — 154 = hg 664 1,405 = 55) 95 50 =3 —39 SRE 116 —18 1,030 197] 
=259"  OOl ea) 244 = Bla =e SRS 637 = iss) 139 27 22, oO) = 310) ALS 47 472 1972 
DHS = HleXS 69 22.6 135 628 — 343 = US 143 77 — 24 = 22) 12 163 302 =e 1973 
S25, = 585 46 = sil 459) eel O41 W354, 1,590 597 45 fg 138 158 —58 117 1.310 1974 
Shh St ag) S23) Si 988) 489 =71NG 561 —4 37 168 —89 182 493 1.620 1975 
=e i) 19 —418 665 8,007 —941 — 348 156 o 440 20 47 513 175 69 1976 
= Silom = SWIC s pall 7503 S47) eee li 1,384 — 099) 230 ye 242 42 = 555) 178 —870 668 1977 
See a5 5 let 25) —247 Cp ll PIF isl — 667 37 55 =o8) 128 —40 —42 = 952 12237 1978 
= GINS} SPA aye? = Si) 12029 05 4,107 72 524 ZT — 178 =5 680 1,498 6.915 1979 
Gi Tey = Baste | sh — 482 — 1,081 907 1,406 —489 — 60 171 542 — 164 70 672 SHES — 730 1980 
iL 2) = APS ee) — 587 1,114 1,558 17,965 (9.11315) 1,401 164 =) 760 47] 457 992) eis072 198] 
=o Sea MESO) — 38 188 e933 170 23 » SI So Si — 104 6 = 22 =e 83 1976 II 
=TRe = Sa) = Hil Typ) SN ASP2 SSS) =o — 347 2 199 = 4/2) 29 ] =138 1,609 Ill 
=e = Peo Say — 142 134 =. 1,356 Ta = 11 5}5) B22) 58 29 162 130 224 462 1,951 IV 
=H MSS) 16 — 188 24 951] Sie — 202 =z ie 146 10 34 35 Shy) — 467 1977 | 
Sains. S14 74 —42 —180 ‘1,148 1,201 = IN9Hi 394 —29 : = 20} 17 = 112 — 149 51 e275 II 
SAG Phils 49 = 79) 69 ~—- 1,490 50M —4] SG = i 88 = OF 124 201 —680 —1,203 Ill 
= Sis} 82 — 194 — 260 628 is — 24] 74 146 35 112 47 91 76 1,063 IV 
=) SPAS) 4] 134 = 1) 1S 713 = 3h) = 10520 —49 149 — 48 Ni) =721 — 341 1978 I 
=D Slay 31 — 68 44 2,213 1,176 = (Pil ey 28} By 34 28 = 87 1.214 II 
BO ORG SN = JN 301 258 = 165 — 261 ies 2) 23 — 185 46 116 —284 = 1F153 Ill 
2='QEY > zoel sist Seb) = 202 490 —115 1,647 — 248 5 133 — 64 130 — 66 76 — 34 e517 IV 
SahOSe 5-442 — 109 = il 1,031 1,987 919 443 — 62 20 Le l = its 681 315 2.478 1979 I 
177 562 69 = 33) 302 148 1,266 —118 sya 240) 60 71 a0) qf 183 hea? II 
=O SBA Sails —45 — 86 664 iti! 111 144 —10 22 = hs 24 — 128 140 — 186 Ill 
30. — 6245) — 288 0) 2 See OF 2,033 — 364 13] 245 A 301 Bye 50 860 2,851 IV 
SIO ISDA pe — 102 —214 843 — 706 — 124 SG Sil 165 300 58 687 — 966 —710 1980 I 
SiMe =) 148 =? = iG 998 96 — 672 By = I®) 212 29) a} 444 399 229 II 
=) Aes ihe  e —40 = 910) 351 — 254 402 1 25) 240 Saks = 30 — 585 —614 —816 Ill 
SvlDh Saar Pes) — 268 = NGI sly chs) 2,270 =O5 = Bie 231 75) SUNS 21 126 — 1,697 567 IV 
-204 —454 —256 A159) —120 —486 5,912 =P ehet 402 =5 26 73 29 655 300 6.058 1981 | 
= 30 = TO = SES = 2H) 459/05, 5511 8.098 — 1,242 sak Sih 92 265 135 =O SET 6,755 Il 
—140 —493 500 — 124 714 = 1,624 2,726 = 1,960 — 43 41 Ite} 209 200 491 — 2,343 — 466 Ill 
= (05) ve —4 281) OSS e229) 203 1,046 188 — 148 213 107 Soules 2,872 2,725 IV 
—178 —648 26 = is 1,236 4,602 1,686 =e SiO S75) = 28 —24 46 —76 — 1,555 =1,742 1982 I 
409 910 77 — 43 = Sy SI 2,098 — 489 — 549) 50 SH —618 = 5 —25) —1,335 -—4,990 Il 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 




















Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
and 
month Merchandise exports Export indexes — 1971 = 100 Merchandise exports 
Année Exportations de marchandises Indices des exportations—1971=100  Exportations de marchandises 
ou 
mois WI Scae U.K. Other Other Japan Other All other Total Value Price Volume U.S.A U.K. Other All other Total 
E.-U. R.-U. BEC OECD Japon America countries Total Valeur Prix Volume E.-U. R.-U, BAEC: countries Total 
Autres Europe Autres Tous Autres Tous 
pays de la Autres pays pays autres pays de la autres 
C.E.E. européens d’Amérique pays C-E.E. pays 
de ’'0.C.D.E. 
D3472 D3473 D3490 D3471 D395894 D397034 D3499 D3500 D3498 
1970 10,900 1,501 1,206 445 813 1,955 16,820 10,900 1,501 1,206 S213 16,820 
1971 12,025 1,395 1,109 445 831 2,013 17,818 100.0 100.0 100.0 12,025 1,395 1,109 3,289 17,818 
1972 13,974 1,385 1,144 463 965 2,219 20,150 Wighall 103.4 109.4 13,974 1,385 1,144 3,647 20,150 
1973 17,129 1,604 1,581 544 1,814 927 1,822 25,421 142.8 117.9 121.1 17,129 1,604 1,581 5,107 25,421 
1974 21,400 1,929 Delis 788 P2973) 1,585 2,334 32,442 182.1 156.3 116.5 21,400 1,929 ONT 6,938 32,442 
1975 21,697 1,818 2,383 637 2.135) 1,610 3,048 33,328 187.1 173.1 108.1 21,697 1,818 2,383 7,430 33,328 
1976 25,901 1,898 Dele 679 2,400 1,803 3,083 38,475 214.4 177.2 121.0 25,901 1,898 De 7,964 38,475 
1977 31,111 1,946 2,772 799 2,519 1,972 3,435 44,554 248.8 188.6 131.9 31,111 1,946 Qe: 8,725 44,554 
1978 37,372 2,007 2,980 802 3,063 2,480 4,479 53,183 297.7 205.3 145.0 BT 372 2,007 2,980 10,824 53,183 
1979 44,535 2,623 4,677 1,264 4,100 2,931 Spoil 65,641 366.3 248.2 147.6 44,535 2,623 4,677 13,806 65,641 
1980 48,174 3,245 6,338 1,889 4,374 4,037 8,102 76,159 423.8 290.9 145.7 48,174 3,245 6,338 18,402 76,159 
1981 55,378 3,347 5,628 13723 4,522 4,226 8,854 83,678 462.5 309.6 149.4 55,378 3,347 5,628 19,325 83,678 
1979 S 3,668 260 422 123 407 BN 540 5,691 381.9 258.4 147.8 3,857 286 479 1,450 6,072 
O 4,221 306 411 108 318 280 682 6,326 424.3 258.4 164.2 3,940 290 397 1,285 5,912 
N 4,013 217 449 159 406 278 542 6,064 405.6 267.0 151.9 3,830 201 429 1,296 5,756 
D 3,850 235 469 102 Ba) 275 459 5), 2 383.1 271.9 140.9 3,981 246 463 1,367 6,057 
1980 J 4,075 241 453 157 297 264 440 5,927 396.7 290.0 136.8 4,039 279 448 1,185 5,951 
F 4,194 271 510 138 334 232 506 6,185 413.3 291.7 141.7 4,228 298 544 1,270 6,340 
M 4,311 299 600 211 350 296 480 6,547 437.9 284.5 153.9 4,026 266 574 1,439 6,305 
A 4,030 240 487 160 410 289 692 6,308 421.0 286.4 147.0 3,864 247 567 1,672 6,350 
M 3,769 259 619 132 359 273 671 6,082 406.1 286.0 142.0 3,570 241 564 1,298 5,673 
A 3,809 319 529 213 440 409 868 6,587 441.4 287.9 15323 3,739 293 494 1,704 6,230 
i) 3,432 266 586 241 459 333 716 6,033 403.2 293.2 137 3,786 273 607 1,662 6,329 
A 3,217 243 525 105 330 348 796 5,564 BVO) 296.7 125.1 3,974 259 507 1,828 6,568 
S 3,971 233 420 131 396 377 723 6,251 416.7 289.0 144.2 4,095 253 480 1,516 6,344 
O 4,472 283 591 129 404 426 954 7,259 485.1 291.0 166.7 4,191 263 569 abs 6,734 
N 4,556 318 500 151 329 351 683 6,888 459.7 293.9 156.4 4,338 288 475 1,605 6,706 
D 4,339 274 516 121 268 440 573 6,531 435.6 302.9 143.8 4,324 285 508 1S 6,628 
1981 J 4,351 226 553 180 388 293 679 6,670 444 ] 319.0 139.2 4,403 264 542 1,681 6,890 
F 4,360 257 414 115 399 301 523 6,369 422.2 321.3 131.4 4,491 284 44] 1,514 6,730 
M 4,696 341 469 184 405 366 582 7,043 466.3 304.0 153.4 4,366 304 442 1,535 6,647 
A 4,913 317 498 139 309 313 541 7,030 465.1 303.6 153.2 4,663 324 576 1,420 6,983 
M 4,803 283 473 127 371 373 887 Wey 485.7 301.7 161.0 4,616 269 427 1,683 6,995 
J 5,176 303 514 194 496 398 975 8,056 DSoe2 300.5 178.1 5,004 279 486 1,764 7,533 
J 4,402 238 447 112 373 423 740 6,735 445.0 307.3 144.8 4,877 244 462 1,535 7,118 
A 3,988 223 360 124 314 313 647 5,969 396.8 313.9 126.4 4,815 242 348 1,532 6,937 
S 4,522 240 375 142 378 308 841 6,806 451.5 308.2 146.5 4,572 261 430 1,644 6,907 
O 4,828 305 485 145 312 364 780 7,219 478.6 308.0 155.4 4,590 282 469 15925 6,866 
N 4,976 317 549 140 406 370 876 7,634 506.5 315.4 160.6 4,654 284 $22 1,706 7,166 
D 4,365 297 490 121 371 405 783 6,832 453.1 31533 143.7 4,328 311 484 1,784 6,907 
1982 J 4,131 220 382 119 334 208 606 6,000 398.5R 332.6R 119.8R 4,227 272 374 1,457 6,330 
F 4,697 257 383 129 338 283 670 6,757 447.9R 317.9R 140.9R 4,824 283 408 1,611 7,126 
M 5,169R 294 488 144 467 305 737R 7,604 504.3R SUR 162.1R 4,642R 254 458 1,686R 7,040 
A 4,900 281R 407R 130 389R 271 760R 7,138R  470.6R 305.0R 154.3 4,810 285R 472R 1,606R 7,173R 
M 4,943R 262R 439R 138 401 227 1,068R 7,478R  496.6R 304.3R 163.2R 4,718R 247R 396R 1,664R 7,025R 
J 5,305R 210R 398R 123 481 369R 1,011R 7,897R  523.8R 305.8 171.3R 5,060R 189R 379R 1,776R 7,404R 
J 4.414R 225R 395R 156 371 343R 901R 6,805R  447.5R 316.0R 141.6R 5,028R 245R 408R 1,701R 7,382R 
A 4,475R 178 361R 106 59R 271R 670 6,420R 424.4 315.8 134.4 5,397R 189 351R 1,379R 7,316R 
S 5,090 166 408 442 319 7,490 5,125 174 462 1,717 7,478 
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Importations: Répartition géographique et indices S 145 
Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 
Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
and 
month Merchandise imports ; Import indexes — 1971 = 100 Merchandise imports 
Année Importations de marchandises Indices des importations— 1971 = 100 Importations de marchandises 
ou 
mois U.S.A. U.K. Other Other Japan Other All other Total Value Price Volume U.S.A U.K. Other All other Total 
E.-U. R.-U. RISC. OECD Japon America countries Total Valeur Prix Volume E.-U. R.-U. EEC, countries Total 
Autres Europe Autres Tous Autres Tous 
pays de la Autres pays pays autres pays de la autres 
C.E.E. européens d’Amérique pays C.E.E. pays 
de 1’O.C.D.E. : 
D3536 D3537 D3553 D3535 D395030 D395834 D3563 D3564 D3562 
1970 9,917 738 815 406 582 1,494 13,952 9,917 738 815 2,491 13,952 
1971 10,951 837 935 423 803 1,668 15,617 100.0 100.0 100.0 10,951 837 935 2,895 15,617 
1972 12,878 950 1,149 528 1,071 2,093 18,669 119.6 102.3 116.9 12,878 950 1,149 3,692 18,669 
1973 16,502 1,005 1,476 630 1,011 1,033 1,668 23,325 149.4 110.1 ils}sy7/ 16,502 1,005 1,476 4,342 235325 
1974 21,387 1,126 1,920 802 1,430 2,015 3,042 Sila 22, 203.2 135.9 149.5 21,387 1,126 1,920 7,289 31722 
1975 23,641 15222. 2,074 885 1,205 1,802 3,887 34,716 222.4 157.4 141.3 23,641 15222 2,074 7,779 34,716 
1976 25,801 1,150 1,991 920 1,524 2,057 4,051 37,494 240.2 157.6 152.4 25,801 1,150 1,991 8,552 37,494 
1977 29,841 1,278 2,363 983 1 795t9 | 22453 3,650 42,363 271.0 176.9 153.2 29,841 1,278 2,363 8,881 42,363 
1978 35,433 1,610 3,044 1,158 22705 2,503 4,084 50,108 317.6 200.9 158.1 35,433 1,610 3,044 10,021 50,108 
1979 45,571 1,928 3,664 1,431 DiS AGE 5,201 62,871 402.7 229.2 Se 45,571 1,928 3,664 11,708 62,871 
1980 48,614 1,974 S574) 1,673 2,796 4,052 6,591 69,274 443.6 267.7 165.7 48,614 1,974 3,574 Ls IZ. 69,274 
1981 54,350 Dag), 4,117 1,862 4,038 5,093 7,292 VO MWAD 506.5 296.9 170.6 54,350 si] 4,117 18,285 795129 
1979'S 3,499 150 246 98 164 251 402 4,810 369.8 23853 158.5 3,898 179 313 1,082 5,472 
O 4,578 171 317 135 197 282 494 6,174 474.4 243.8 194.6 4,070 165 306 1,034 5,575 
N 4,247 183 305 144 183 325 471 5,858 450.0 247.8 181.6 4,037 169 311 1,118 5,635 
D 3,434 131 281 108 159 201 487 4,801 369.0 242.9 151.9 3,907 165 317 1,119 5,508 
1980 J 3,765 147 333 157 226 348 525 5,501 422.7 257.6 164.1 3,946 160 326 it aleysi 5,583 
ig 3,750 186 306 139 173 323 590 5,467 420.0 255.8 164.2 3,804 195 B25 12232) 5,554 
M 4,388 166 300 146 204 429 432 6,065 466.1 265.6 17529 4,143 153 287 1,287 5,870 
A 4,686 191 353 144 215 347 544 6,480 498.1 268.1 185.8 4,303 166 319 1,254 6,042 
M 4,117 159 270 127 203 343 487 5,706 438.5 262.4 167.1 3,881 151 265 1,144 5,441 
J 4,169 182 344 116 230 265 447 153 442.1 258.1 7S 3,887 165 320 1,120 5,492 
J 3,662 178 311 182 247 298 655 33533 425.1 267.7 158.8 3,890 188 302 [312 5,692 
A 85257 148 275 131 223 289 Sle 4,835 371.4 270.9 shail 4,027 158 286 1,158 5,629 
S 3,643 139 245 99 214 380 669 5,389 414.1 Dahl! 149.1 3,917 149 283 1,356 5,705 
O 4,736 176 296 140 351 414 696 6,809 523.3 274.0 191.0 4,257 167 286 1,468 6,178 
N 4,389 167 259 SZ 207 292 529 5,995 460.5 269.9 170.6 4,245 160 280 325 6,010 
D 4,052 137 283 140 304 326 500 5,742 441.1 284.2 1SSe2, 4,314 162 296 1,307 6,079 
1981 J 3,982 156 282 124 321 411 727 6,003 461.2 296.0 155.8 4,388 174 284 1,477 6,323 
E 4,351 153 294 104 293 399 439 6,033 463.5 290.2 IS OR, 4,580 167 322 1,360 6,429 
M 4,876 199 334 154 326 459 55) 6,901 Rye 10 ey 288.3 183.9 4,380 176 309 1,489 6,354 
A 4,960 204 385 196 402 382 644 UNG 551.0 293.4 187.8 4,657 172 340 1,650 6,819 
M 5,040 186 309 147 287 368 742 7,079 544.0 301.4 180.5 4,693 181 Bs 1,587 6,774 
J 5,294 158 367 189 353 576 641 7,578 582.3 295.6 197.0 4,808 144 333 1,667 6,952 
J 4,531 164 380 147 342 498 655 6,717 516.0 298.8 peal 4,844 173 363 1,502 6,882 
A 3,637 184 296 116 306 443 764 5,746 441.3 B15:9 139.7 4,501 192 301 13735 6,729 
5 4,557 193 346 161 390 412 566 6,625 509.0 297-5 171.2 4,737 216 406 1,508 6,867 
O 4,651 203 378 160 388 384 640 6,804 SD ©) 296.1 176.6 4,304 200 380 1,465 6,349 
N 4,479 333 417 185 328 360 390 6,492 498.8 287.8 Bh) 4,233 293 419 1,344 6,289 
D 3,993 243 327 179 303 400 535 5,980 459.6 307.4 149.5 4,226 290 348 1,500 6,364 
1982 J B29 144 336 145 299 313 433R 4,961R  381.3R 303.8R 125.5 3,588 166 347 1,149R 5,250R 
F 3,965R 201 310 140 277 428R 503R 5,824R  447.7R 312.4R 143.3R 4,163R 223 339 1,481R 6,206RR 
M 4,543 177 402 152, 362 482 577 6,695 514.5 300.5R 171.2R 3,968 158 359 1,497 5,982 
A 4,351R 210 361 137 378 392R 300R 6,129R  470.8R 293.9R 160.2R 4,149R 178 321 1,159R 5,807R 
M 4,355R 198 309 138 275 278 343R 5,896R  453.1R 294.4 153.9R 4,110R 195 308 1,121R 5,734R 
J 4,451 149 316 128 226 307 460 6,037 463.7R 307.5R 150.8R 3,952 133 290 1,099R 5,474R 
J BHD LR: 147 339 157 281 384 494 5,554R  426.6R 316.5R 134.8R 4,184R 159 341 1,224 5,908R 
A 3,686R 114R 303R 314 316R §,363R 412.2 310.4 132.8 4,386R 113R 300R 1,236R 6,035R 
S 8.939 144 263 317, 380 5,452 4,228 156 308 1,138 5,830 


Commodity classification of merchandise exports by destination: Value 
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Millions of dollars En millions de dollars 




















Year Farm and fish products 
and Produits de l’agriculture et de la péche 
uarter 
nnée Wheat and wheat flour Barley, oats and rye Other products Total 
et Blé et farine de blé Orge, avoine et seigle Autres produits Total 
trimestre 
ES Awe sU.Ke Other Total UES As | WRKe Other Total WeseAS Unke Other Total WES Ams Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 














B41006 B41007 B41008 B41005 B41010 B41011 B41012 B41009 B41022 B41023 B41024 B41021 B41026 B41027 B41028 B41025 





































1975 204 1,926 PPAIO) 57 1 443 501 611 156 850. 1,617 668 361 S29 4,248 
1976 3 204 1,654 1,861 37 11 565 613 781 179 995 1,955 821 394 3,214 . 4,429 
1977 4 178 1,819 2,001 Sik 8 329 367 914 182 1,371 2,468 950, 368 3,519 4,837 
1978 246 1,819 2,065 18 7 391 416 1,167 211 1,798 Sy JU) 1,186 463 4,007 5.656 
1979 1 263 2,056 2,320 2B 8 542 575 1,446 279 2,404 4,129 1,472 551 $,002 7,025 
1980 ] 285 3,690 3,975 33 3 481 517 1,577 279 2,333 4,189 1,611 567 6,504 8.682 
1981 353 3,561 3,915 a2 1 916 949 1,839 359 2,768 4,966 1,871 713 7,246 9.830 
1979 II 58 409 467 T 1 78 85 358 90 608 1,055 365 148 1,095 1,608 
Ill l 18 609 683 4 3 PANS 217 409 47 590 1,047 414 123 1,410 1,947 
IV 72 742 815 9 5 208 221 371 74 660 1,104 379 151 1,610 2.140 
1980 I 72 480 552 11 119 129 341 90 559 990 352 162 1,158 1,671 
II 67 954 1,022 8 107 115 380 67 557 1,004 387 135 1,618 2.140 
Ill l 74 1,212 286 7 3 89 99 422 43 510 975 430 119 1,811 2,360 
IV 71 1,044 iia) i 166 174 434 79 707 1221 442 151 1,918 2,510 
1981 I 83 537 620 9 169 178 424 97 693 1,214 434 180 1,399 2,012 
I 96 1,097 1,194 10 197 207 469 76 671 1,216 479 i9/p2 1,965 2,617 
Ill 80 906 986 4 249 DOS 485 63 584 ees 490 143 1,739 2,372 
IV 94 1,021 Heil) 9 1 301 31] 460 124 820 1,403 469 218 2,142 2,829 
1982 I 67 579 646 13 198 212 445 99 583 1,127 459 166 1,360 1,984 
I 72 1,241 1,314 26 1 297 323 552 73 717 1,342 578 146 2295) 2,980 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Forest products 
and Produits de la foreét 
uarter 
Année Softwood lumber Wood pulp Newsprint Other products Total 
et Bois d’ceuvyre (bois mous) Pate de bois Papier journal Autres produits Total 
trimestre ee —— Orn 0 ws 0 
URSVAL UK: Other Total ESAS UEKS Other Total WESEA BUEKe Other Total We SvAmea Un ke Other Total WES zAte WKS Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 




























B41030 B41031 B41032 B41029 B41034 B41035 B41036 B41033 B41038 B41039 B41040 B41037 B41042 B41043 B41044 B41041 B41048 B41045 








1975 T2B: 53 173 949 997 147 690 1,834 1,358 103 286 1,747 299 99 166 564 337%. 402 1,315 5,094 
1976 V5 113 304 1,612 1,165 171 850 2,186 1,596 131 2S 2,002 436 96 202 734 4 SOT OL 1,631 6,534 
1977 1,869 121 349)" 5925339 Ee) ILS }5) 784 = 2,158 1,869 154 358 2,382 646 MY) 254 999 5,602 530 1,744 7,877 
1978 2,615 111 432 3,158 1,178 129 875 2,181 2,334 177 376 2,886 912 111 318 1,341 7,038 528 2,000 9,566 
1979 2,794 223 804 3,821 1,668 165 15250 mos 083 2,608 17 417 3,222 1,136 139 386 1,661 8,206 724 2,856 11,787 
1980 W997 235 1,033 3,265 1,912 204 IES Sew 2:926 2a 507 3,684 1,149 155 572 1,876 7,984 844 3,870 12,697 
1981 1,959 180 TH 2,912 1,965 176 1,679 3,820 3,303 352 670 4,326 1,179 143 474 1,796 8.407 852 3,596 12,855 
1979 I 735 54 188 978 418 36 282 Teg 627 47 111 785 292 40 86 418 2,073 178 668 2,918 
Ul 799 61 202 1,061 398 45 316 759 647 61 3 811 288 35 102 425 2132 201 723 3,056 
IV 624 61 239 924 448 48 341 837 723 50 ales 886 300 383) 103 437 2,095 192 797 3,084 
1980 I 561 75 269 904 $02 47 366 915 739 ap) 122 916 305 37 131 473 2,106 214 888 3,209 
II 381] 66 296 742 48] 62 473 1,016 758 76 130 964 281 37 156 474 1,901 240 1,054 3,196 
Ill 535 56 263 854 438 50 506 995 675 Sy 109 837 271 38 152 461 1,920 196 1,030 3,147 
IV 521 38 205 764 490, 44 412 946 754 68 145 968 292 43 133 468 2,057 193 896 3.146 
1981 | 538 50 217 806 505 37 468 1,010 806 80 135 1,021 301 42 152 495 2,131 210 972 3,333 
Il 641 60 216 918 534 60 496 1,090 848 92 167 1,107 B19 47 120 486 2,343 259 999 3,601 
Ul 383 34 160 Sa 448 30 295 772 754 90 178 1,022 272 24 93 389 1,856 178 72 2,760 
IV 397 36 179 612 478 49 421 948 895 90 190 lis 287 30 109 425 2,057 205 899 3,161 
1982 I 365 36 203 604 462 43 405 911 876 83 131] 1,090 273 33 121 426 BOTS 196 859 3.030 
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Millions of dollars En millions de dollars 














Year Metals and minerals 
and Meétaux et minéraux 
quarter 
Année Iron ore Primary iron and steel Aluminum and products Copper, nickel and products Lead, zine and products 
¥ Minerai de fer Fers et aciers bruts Aluminium et produits Cuivre, nickel et produits Plomb, zinc et produits 
trimestre oS SSB ee ee ee eS eer a Sl 
WES AA LURKS Other Total USA. WK. Other Total ES ACan Cake Other Total USE AG UKE Other Total WESTAS. (UEK Other Total 


E.-U. R.-U. Autres ‘otal E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 























B41050 B41051 B41052 B41049 B41054 B41056 B41053 B41058 B41059 





B41060 B41057 





B41062 B41063 B41064 B41061 B41066 B41067 B41068 






















1975 430 46 211 687 542.20 223 785 287 12 168 467 507 41] 743 1,661 199 64 339 602 
1976 603 53 265 921 (oye). All 232 906 347 15 138 500 612 376 770 1,758 265 49 285 599 
1977 756 55 ayy) 1,064 892 14 192 1,098 569 13 230 813 508 396 TST 1,662 243 62 269 575 
1978 547 ay 179 783 1,236 15 248 1,499 706 5 487 1,198 587 243 695 1525 305 72 281 657 
1979 782 163 409 1,354 1,444 13 256 1,714 610 i! 382 999 639 283 973 1,895 364 95 402 861 
1980 667 124 450 1,241 1,486 21 637 2,143 924 22 707 1,652 865 391 15862)  S256%9 333 85 414 832 
1981 865 192 408 1,465 2,013 15 361 2,390 1,132 7 446 1.586 706 358 Lo2. S 2k 445 72 420 937 
1979 II 247 4] 104 393 395 3 68 466 168 2 84 254 134 By, 172 343 114 17 124 256 
lll 263 35) 150 468 348 3 68 419 82 ] 75 158 163 141 277 581 77 25 94 196 
IV 193 a4 104 34] 351 5 74 430 189 3 106 298 219 81 317 618 80 By 84 19] 
1980 I 65 11 81 157 375 3 87 465 225 3 134 363 255 9] 363 708 86 35 128 249 
Il 230 36 125 390 370 6 136 syle 216 13 185 414 189 79 395 662 66 18 7 180 
ll 199 40 150 390 321 6 200 527 234 4 203 440 190 125 322 636 72 14 84 170 
IV 173 37 94 305 419 5 214 639 249 2 185 436 232 oT 283 612 109 18 105 232 
1981 I 5S) 39 94 188 522 7 129 658 306 2 127 434 194 6] 319 574 118 18 85 221 
ist 265 76 108 449 607 3 99 709 383 2 101 436 218 iS) 331 625 12] 1] 88 221 
lll 296 36 121 452 462 l 81 544 281 2 116 399 151 88 254 492 120 oD. 122 264 
IV 250 4] 86 30h) 423 4 51 478 212 2 102 316 144 134 248 525 86 20 125 231 
1982 | 28 4] 126 195 395 2 63 46] AMS) 2 135 3) 201 95 274 569 77 ai 9] 205 
0 149 57 130 336 378 19 174 Dil 225 2 125 352 148 42 228 418 70 16 89 
Millions of dollars En millions de dollars 
Ne ee ee ——————EE—EE—E————E—E—E—E—E—E—EEEEeEeEeE 
Year Metals and minerals (continued) 
and Métaux et minéraux (suite) 
quarter 
Année Crude petroleum and natural gas Uranium ores and concentrates Other metals and minerals Total 
ou Pétrole brut et gaz naturel Uranium (minerai et concentrés) Autres métaux et minéraux Total 
_ trimestre aS ae Se ee ae ee 
U.S.A. U.K. Other Total ESTAS SUEKS Other Total U.S.A. U.K. Other Total WES Ary WRK Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U.  R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
























B41070 B41069 B41074 B41075 B41073 B41078 B41079 B41080 B41077 B41082 B41084 B41081 








1975 4,144 4.144 28 22 50 553 128 928 1,609 6,690 703 2,612 10,005 
1976 3,903 3,903 46 20 | 67 854 134 1,218 2,206 7,283 668 2,909 10,860 
1977 Se SED 73 3 75 eer 160 HO 2,672 7,942 703 3,092 LLFS36, 
1978 37708 3,763 164 39 4 207 1,436 156 1,585 Sia: 8,743 586 3,479 12,809 
1979 5,294 5,294 347 19 13 379 O72, 261 1,984 4.217 11,452 842 4,418 16,712 
1980 6,883 6,883 218 10 3 231 3,102 526 2,635 6,263 14,478 1,179 6,207 21,864 
1981 6,875 6,875 ifeye' 19 7 179 2,895 379 2,909 6,183 15,084 1,042 5,705 PA sp)! 
BOT UU 1,249 1,249 104 4 108 411 34 466 911 2,822 139 1,020 3,980 
Il 1,238 1,238 45 6 50 S73) wg) 548 1,149 D139 310 1,211 4,260 

IV 1,612 1,612 123 2 6 130 615 117 537 1,269 3,382 279 1,228 4,889 

1980 I 2,016 2,016 71 4 74 1,004 151 562 Ty 4,097 298 1,354 5,749 
II 1,766 1,766 70 72 71 673 109 686 1,468 3,578 262 1,624 5.464 

Ill 1,449 1,449 62 2 64 606 68 742 1,416 3,134 258 1,701 5,093 

IV 1,652 1,652 15 3 3 21 819 198 645 1,662 3.669 36] 1,528 5,558 

1981 I 2,046 2,046 Ug 5 ] 23 661 14] ANS: 1,516 Ny) 218 1,470 5,660 
II 1,576 1,576 6 3 9 737 120 734 E59 3,858 294 1,465 5,616 

ll 1,494 1.494 85 5 3 93 725 46 726 1,497 3.613 200 1,422 5,235 

IV i!) 52 5] 3 4 772 q 736 155779) 3.696 ZnS 1,348 5,319 

1982 I 2158) PNSS 32 33 673 47 738 1,458 SS) 224 1,426 5.425 


7 A Continued 
Suite S 148 


Millions of dollars En millions de dollars 























Year Chemicals and fertilizers Other manufactured goods 
and Produits chimiques et engrais Autres articles manufacturés . 
quarter LM <_<. er LL 
Année WESJAS SUK Other Total Motor vehicles and parts Aircraft and parts Other products Total 
ou E.-U. R.-U. Autres Total Véhicules automobiles et piéces détachées Avions et pieces détachées Autres produits Total 
trimestre 
UESEAS” BURKE Other Total WESTAT UNG Other Total WISSAR I Orke Other Total U:SHAZ UKE Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U.  R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 











B41094 B41095 B41096 B41093 B41098 B41099 B41100 B41097 B41102 B41103 B41104 B41101 B41118 B41119 B41120 B41117 

























1975 746 70 237 ~=—- 1,053 5,910 6 609 6,525 306 =. 20 96 422 SESils 2p? 1,593 5,201 9,592 258 2,298 12,148 
1976 1,012 89 314 =: 1,415 7,793 8 606 8,407 fit NS 161 454 3,659 189 1,704 S02 WI29) 213 2,471 14,413 
1977 1,320 79 376 ~=—s- 1,776 9,770 8 819 10,597 331 19 136 486 4,488 223 1,666 6,377 14,589 249 2,620 175459 
1978 1,560 131 685) 23375. MUL l7 le 1,041 12,770 AT 22 198 691 BCE PAIS) DR212 8,392 USPIQS ee 2 77 3,451 21,853 
1979 2,076 107 1,140 3,323 159) as 1,026 12,197 ise 39 253 1,005 8,442 313 8,5 13e nl 268 20,314 375 4.791 25,471 
1980 2,283 a 135 1,660 4,077 10,142 16 1,079 11,236 1,044 45 315 1,403 9.400 408 4.679 14,487 20,585 467 6,073 27,126 
1981 2,807 126 1,684 4,617 12,261 14 1,263 13,538 1,360 64 373 1,797 12,002 483 Ae) 52, 135) 25,622 560 5,889 32,071 
1979 II 539 24 258 821 3,024 3 263 3,291 iss} al 66 260 A) ah 861 2,917 5,186 92 1,189 6,468 
Il 538 28 350 916 ENG 3 243 2,363 igo) 10 54 239 PRIN! ASE) 894 3,197 4,506 102 L191 55799 
IV 572 31 299 902 2,795 3 245 3,043 198 10 62 269 2,390 82 949 3,421 5,382 95 1,256 6,733 
1980 I 563 23 332 918 2,495 3 219 2,716 289 8 68 366 peas) 2) 1,161 3,631 5,163 102 1.448 6,713 
II 533 40 502, (aROYS 25385 3 259 2,596 260 11 92 363 2,324 114 1,287 B25 4,918 129 1,637 6,684 
Il 534 30 452 1,017 1,963 6 244 2,213 258, 12 5] 316 209 eee 102 1,089 3,282 4,307 121 1,383 5,811 
IV 653 4] 374 ~—-1,067 3,349 4 357 3,710 242 «13 104 359 2,606 101 1,142 3,849 6,197 118 1,603 7,918 
1981 I 681 24 442 1,148 2,645 3 241 2,890 8008 3 62 375 2,905 108 1,062 4,075 5,850 124 1,366 7,340 | 
Il 750 38 461 1,249 3,507 4 302 3,813 3860 12 117 514 3,164 113 1,061 4,337 7,057 128 1,479 8,664 | 
Ill 711 31 401 1,143 2,668 3 382 3,053 298 16 62 376 2,886 112 982 3,981 5,851 132 1,427 7,410 © 
IV 665 33 379) PaROTT. 3,441 4 338 3,782 2/6— 23 132 531 3,047 150 1,147 4,344 6,864 176 1,617 8,657 
1982 I 699 26 335 1,061 3,443 3 254 3,701 320 ©8615 124 459 2.950 e SO) 1,046 4,108 6,695 149 1,424 8,268 | 
II 691 | 382 ~=1,100 4.895 4 206 5,106 344 = :10 174 529 2/20 oe 1,000 3,813 7,690 107 1,380 99,4478 
Millions of dollars En millions de dollars | 
Year Total domestic exports Exports of foreign products Total exports | 
and Exportations de produits canadiens Exportations de produits d’origine étrangere Ensemble des exportations 
quarter SSS 
Année U.S.A. WiKe Other Total U.S.A. WKe Other Total U.S.A. U.K. Other Total 
ou E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
trimestre 













B41122 B41123 B41124 B41121 





B41002 





B41003 B41004 





B41001 





1975 21,073 | Byes Des 3: 21,697 AE3 
1976 25,239 1,874 10,538 37,651 663 22 140 825 25,902 1,896 10,678 38,476 
1977 30,404 1,929 ie ey? 43,685 708 18 144 870 31,112 1,947 11,496 44.554 
1978 36,651 1,985 13,623 52,259 720 2] 182 923 STeo 2: 2,007 13,805 53,183 
1979 43,521 2,589 18,208 64,317 1,014 34 276 1,324 44,535 2,623 18.484 65,641 
1980 46,941 BrLO2 24,313 74,446 16233 53 427 1,713 48,174 3,245 24,740 76,158 
1981 53,791 3,293 24,119 81,203 1,587 54 834 2,475 55,378 3,347 24,953 83,678 
1979 II 10,984 580 4,230 15,794 260 af 64 330 11,244 587 4,293 16,125 
Ill 10,330 764 4,885 15,978 261 8 58 327 10,591 77\ 4,942 16,305 
IV 11,811 747 5,190 17,747 272 12 80 364 12,083 758 5,270 18,111 
1980 I 12,280 800 5,181 18,260 301 1] 86 398 12,580 811 5,267 18,658 
I ESS 805 6,435 18,558 289 14 115 418 11,607 818 6,550 18,976 
I] 10,326 724 6,378 17,428 294 17 108 419 10,620 741 6,486 17,847 
IV 13,017 863 6,319 20,200 349 12 117 478 13,366 875 6,436 20,677 
1981 | 13,034 811 5,648 19,493 374 12 203 589 13,407 823 5,851 20,082 
Il 14,486 891 6,370 21,747 406 12 238 655 14,892 903 6,608 22,403 
Ill 1524 683 BA le: 18,920 389 18 183 590 PSI 701 5,897 19,510 
IV 13,750 907 6,386 21,043 419 12 210 641 14,169 919 6,596 21,684 
1982 I 13,603 761 5,404 19,768 395 10 188 593 13,998 Tir! S595 20,361 


II 14.681 Wie i 6,365 21.779 466 24 206 697 15.147 TENG) Nowe: 22 476 


75 End-use classification of merchandise imports by country of origin: Value 
Répartition des importations, en valeur, suivant l’utilisation finale et la provenance S 149 





Millions of dollars En millions de dollars 























Year Fuels and lubricants Industrial materials 

and Combustibles et lubrifiants Matiéres industrielles 

quarter 

Année Petroleum products Other Total Primary farm Textile, fur and leather 

a Produits pétroliers Autres produits Total Matiéres premiéres agricoles Textiles, fourrures et cuirs 

rimestre _ 
U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total LES AS UK Other Total WES TAs eee Other Total WES sAy ORK Other _ Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 










B42012 B42013 B42014 B42011 B42016 B42017 B42018 B42015 B42084 B42093 B42102 





B42002 B42020 





B42021 B42022 B42019 





B42024 B42025 B42026 B42023 







































1975 144 3 3,411 ‘ S 3 3,413 4, 6 eg 345 l 
1976 152 2 3,336 3,490 554 554 706 2 3,335 4,043 209 2 15 226 754 85 445 1,284 
1977 438 16 3,026 3,479 635 2 637 1,072 16 3,027 4,116 179 ] 17 196 809 96 432 1,337 
1978 720 3 3,031 3,754 634 634 1,354 3 3,031 4,389 230 ] 13 244 936 103 561 1,600 
1979 1,338 25 3,486 4,849 866 866 2,204 25 3,486 D115 265 1 20 285 1,308 124 723 2,02 
1980 1,962 74 5,518 7,554 814 814 2,776 74 5,518 8,367 285 ] 29 315 1,223 95 609 1,927 
1981 1,620 410 6,592 8,623 840. 840 2,459 410 6,593 9,462 373 2 30 404 1,333 96 742 2,170 
1979 II 332 ] 623 956 250, 250 581 1 623 1,206 1 9 84 340 39 196 574 
Ill 334 ] 1,023 1,358 315 315 649 1 1,023 1,673 65 6 71 284 29 181 494 
IV 426 10 1,041 1,476 252 252 678 10 1,041 1,728 55 2 57 309 25 162 496 
1980 I 566 21 1,418 2,005 50 50 617 21 1,418 2,055 74 7 81 355 28 168 551 
Il 472 51 1,262 1,785 267 267 739 5] 1,262 2,052 69 18 87 294 27 158 479 
Ill 427 ] 1,509 1,937 248 248 676 1 1,509 2,185 56 4 59 254 19 136 409 
IV 496 ] 1,330 1,827 248 248 744 ] 1,330 2,075 87 ] 88 320 22 147 488 
1981 I 508 62 1,636 2,206 25 25 533 62 1,636 2,231 124 5 129 388 29 172 589 
U 360 53 1,94] 2,394 186 186 546 53 1,941 2,540 96 ] 19 116 35] 26 208 584 
Ill 346 105 1,774 D225 275 275 621 105 1,774 2,499 15 3 78 291 19 1S 485 
IV 406 19] 1,24] 1,838 354 354 759 19] 1,241 2,192 veh 3 81 303 22 188 513 
1982 I 414 12H 1,285 1,820 34 34 469 121 1,285 1,855 72 80 307 24 183 514 
Il 340 13] 788 1,259 304 304 644 13] 788 1,563 93 13 106 259 22 159 439 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Industrial materials (continued) Construction materials 
and Matiéres industrielles (suite) Matériaux de construction 
uarter - : 
nnée Ores, primary metal and mineral Chemical Other products Total LUIESSGNe ASIA Se Other Total 
ou Minerais, métaux et minéraux bruts Produits chimiques Autres produits Total E.-U. R.-U. Autres Total 
Age U.S.A. UK. Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. UK. Other Total U.S.A. U.K. Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. / .ces Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 

















B42028 B42029 B42030 





B42027 B42032 B42033 B42034 B42031 B42036 B42037 B42038 B42035 





B42085 B42103 B42003 B42039 B42040 







B42041 B42004 











1975 1,080 76 706 1,863 1,080 63 244 1,387 1,457 69 342 1,868 4,430 287 1,676 6,393 679 30 123 832 
1976 957 66 648 1,671 1,264 iP 24] esti 1,659 18 479 2,211 4,843 297 1,828 6,968 769 28 149 946 
1977 15131 78 747 ROSS 1,501 102 285 1.888 1,811 i) 581 2,471 5.430 356 2,063 7,849 791 32 179 1,002 
1978 1,611 123 910 =. 2,645 1ESTS 151 453 2,479 2,141 99 635 2,875 6,793 476 2013 9,842 887 28 199 1,114 
1979 3,340 224 1,156 4,720 2389 147 588 3,075 2,794 113 750 3,658 10,046 609 3,238 13,893 1,079 38 264 1,381 
1980 4,558 127 1,499 6,184 2,431 144 568 3,144 3,102 119 769 3,99] 11,599 — 486 3,473 15,559 1,017 25 262 1,304 
1981 4,316 174 1,856 6,346 PGT 142 654 33541 3,493 92 957 4,542 12,290 505 4,238 17,033 1,277 40 369 1,686 
1979 II 610 58 298 967 621 45 144 810 688 30 18] 899 2332) 2: 829 3,333 282 13 58 353 
II 813 67 BUG 1ELO7 566 35 132 733 706 31 208 945 Paya) ANoy? 845 3.440 271 10 78 360 
IV e333 65 346 1,744 592 35 154 781 735 28 201 964 3,024 153 864 4,042 268 9 71 348 
1980 I ne 31 389 1,692 634 42 155 831 759 28 189 976 3,094 129 907 4,130 255 5 65 325 
II 1,241 33 336 1,609 665 40 148 853 765 a) 19] 984 3.03328 850 4,012 274 7 69 349 
ll 916 31 386 1,333 492 28 110 630 727 32 182 94) 2,444 110 819 ob si/s) 227 7 62 296 
IV e129 33 388 1,550 641 34 155 830 852 30 206 1,088 3029 S19 897 4.044 261 6 66 334 
1981 I 1,038 21 315 1,374 690 36 158 884 850 26 230 1,106 3,090 112 880 4.082 295 4 68 370 
II 1,344 43 485 1,872 772 43 160 976 935 24 243 1,203 3,499 137 1,114 4,750 349 9 92 450 
II Fil 54 514 1,538 641 29 136 806 866 20 258 1,144 2,844 122 1,085 4,052 335 12 104 450 
IV 964 55 543 1,562 671 34 200 904 84] 22 225 1,089 2,857 134 Ihaghaye) 4.149 298 12 107 417 
1982 I 673 22 386 1,081 709 36 192 938 TSH 23 202 1,022 2,558 106 971 3,634 259 5 78 343 
II 648 26 380 1,054 686 51 152 889 810 25 197 1,032 2,496 124 900, 3,520 242 8 68 317 


Continued 
i 5 Suite S 150 


Millions of dollars En millions de dollars 























Year Motor vehicles and parts Other transportation equipment and parts Producers’ equipment 
and Véhicules automobiles et Autres équipements de transport et Equipements des industries de production 
quarter piéces détachées piéces détachées Nn eeeeeee.”0 0;  } ee 
Année Tractors and agricultural Power generation and transmission Construction, conveying and mining 
ou WeScAxreW Ke Other Total UESTAS SURKS Other Total Tracteurs et machines agricoles Production et transport d’énergie Construction, transport automatique et mines 
trimestre E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total UESeAe Wie Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
























B42065 B42066 B42067 B42007 B42062 B42063 B42064 B42006 B42043 B42044 B42045 B42042 B42047 B42048 B42049 B42046 B42053 =B42050 
























1975 TeSOS Ee iz 627 8,596 857 60 Th 994 1,058 43 119 1,220 561 103 129 JSS OG! 40 156 1,256 
1976 8,942 79 759 9,780 541 43 66 650 L172) 34 112 1,318 Soul low 111 767 ~—s:1, 161 ai 150 1,338 } 
1977 11,058 68 863 11,989 583 43 93 719 1,180 31 124 1,335 606 80 183 SH Ome 282 36 134 1,402 
1978 12,651 93 1,206 13,950 1,015 84 81 Ih JD 1,346 40 122 1,508 791 94 235 1,121 1,438 52 210 1,700 
1979 14,559 99 1,181 15,839 1,655 85 WIS) 1,864 1,877 56 182 DAS) 989-136 270 SOSme IG o70 63 245 2 2AF 
1980 12,469 101 1,610 14,180 2,060 108 154 2,322 1,854 61 ae 2,092 1,084 146 254 1,484 2,351 75 305 2-130 | 
1981 14,461 69 2,047 16,576 2,479 264 236 2,979 2,145: 57 194 2.396 1.286 140 269 1695" 2,214 61 375 2,650 . 
1979 II 4.103 26 2G 4,406 416 27 31 474 534 20 45 599 258 44 78 380 509 18 72 599 | 
Ill 2,921 29 237 3,187 386 20 30 436 Salil ts 46 574 241 25 73 340 523 17 67 607 
IV Serle aes) 327 4.071 455 17 28 500 405 11 49 465 247 29 53 329 483 ile) 57 553 | 
1980 I Bi me 25 352 3.495 403 23 43 469 235825 47 595 280 41 68 388 571 20 69 660 | 
II 3,413 28 481 3,922 654 32 28 714 558 17 59 634 285 34 64 383 707 20 85 812 | 
Ill 237 328 2,687 462 7p) 43 528 354 11 39 404 243 33 58 334 544 19 81 644 | 
IV 3,612 16 448 4,076 542 30 40 613 419 8 32 459 276 39 64 379 528 16 70 615 | 
1981 I 83853 18 479 3,850 731 35 40 806 SBN) NG 44 599 300 30 66 396 584 17 89 690 ) 
II 4,530 15 606 Delo 698 34 40 772 648 «18 59 W295 315 Sy 66 417 626 17 99 741 | 
Ul 3,298 16 475 3,789 486 30 50 566 489 11 49 548 321 42 67 430 520 1S 103 636 | 
IV S279 20) 487 3,786 564 166 106 835 469 12 43 524 351 31 70 452 484 14 84 582 | 
1982 | 3,019 17 471 3,508 461 25 71 557 466 13 43 523 BS 32 67 414 49] 17 81 589 | 
II 4,356 17 510 4,883 417 28 39 484 486 6 36 528 289 33 80 401 420 16 100 536 | 
| 
Millions of dollars En millions de dollars | 
Year Producers’ equipment (continued) Consumer goods | 
and Equipements des industries de production (suite) Biens de consommation 
quarter 
Année Other special industry Other equipment Total Food Other non-durables and semi-durables 
ou Autres industries spécialisées Autres equipements Total Produits alimentaires Autres biens non durables ou semi-durables 
trimestre eS 
UrSsas ULB Other Total OSE AC One: Other Total UE SEAT UK Other Total WESeA. WIKE Other Total UIS.A. U.K. Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 








B42055 B42056 B42057 B42054 B42059 B42060 B42061 B42089 B42107  B42005 B42068 B42069 B42070 B42008 B42072 





B42073 = B42074_ ~—-B 42071 








Ds Ws i WSIS) A 2 
2, ils 1,335 07¢ 25 
25 IRs 15523 ; Zl 
a Ie 1.685 452 By, 
4, Ds 1,916 d 36 
a De pep y wale 4, ; Sa 
6, 192 ess2 253 14.360 607 2,820 WITS 2e435 84 2,001 4,520 698 182 1,967 3.847 
1979 II 327 31 108 466 1,084 50 225 e359 AGN” Wye! 529 3.404 476 PD 403 901 331 43 377 751 
Ul 346 33 107 486 1,089 51 250 1,390 2,709 143 545 3,397 500 21 423 945 338 58 49] 887 
IV 358 42 113 513 1,144 46 255 1,446 2,638 141 528 3,306 534 Dei] 47] 1,032 335 43 357 735 
1980 I 380 28 139 547 1,265 5] 258 1,574 3,019 165 579 3,763 423 23 404 850 373 43 453 870 
II 431 30 122 583 1,338 51 253 1,643 3,320 152 584 4,056 535 19 440, 994 388 50 355 793 
ll 428 45 140 613 1,353 46 268 1,666 2,92) 154. 586 3.661 549 22 446 1,017 374 52 471 897 
IV 505 36 143 683 1,503 5] 289 1,844 B23 a5 0 599 3,980 651 30 623 1,304 405 50 384 839 
1981 I oilby 47 147 709 apes) ay 298 1,949 B.S ol 644 4,342 550 20 465 1,035 421 39 482 942 
II 534 46 175 Tsp) 1,697 54 332 2,082 3,820 171 730 4,721 627 19 534 1,180 442 44 444 929 
Ill 459 31 149 638 1,635 42 349 = 2,026 3423) 139 717 4,279 611 19 489 1,120 414 52 596 1,062 
IV 477 34 180 691 1,798 44 353 2,195 Bo elo 730 4,445 646 27 $13 1,186 422 48 444 914 
1982 | 395 29 19] 615 1,782 45 336 0=—s 2,163 3,449 136 718 4.303 544 24 446 1,013 401 43 559 1,004 
Il 376 35 165 S72 1,751 46 309 =. 2,106 3022 SO 689 4.147 611 17 453 1,081 430 46 473 949 





Millions of dollars En millions de dollars 











Year Consumer goods (continued) Special items Total imports 
and Biens de consommation (suite) Catégories spéciales Ensemble des importations 
quarter 
Année Durables Total US Ax TURK Other Total WIS Avo TURK: Other Total 
ou Biens durables Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
trimestre SS i ae CL oe 

ES er U AK Other Total UES eae UK Other Total 

E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 






















B42076 B42077 B42078 B42008/9 B42079 B42080 B42081 B42010 B42083 B42092 B42101 B42001 





; 259) a2 ; ; : : 222 85 34.716 

1976 1,269 122 Wey 2 338}0) 3,467 337 3,206 7,010 344 18 69 431 25580) Selatoil 10,542 37,494 
1977 1,341 135 VOOR 2.535) 3,826 403 3,633 7,863 273 22 i) 371 29,841 1,278 11,243 42,363 
1978 15552 172 1,301 3,026 4,343 458 4,127 8,928 Za 27 151 429 35.433 1,609 13,065 50,108 
1979 15789) 8s 203 1,446 3,438 5,020 472 4,738 10,236 416 26 245 687 45,571 1,928 [533715 62.871 
1980 IRIs PAG 1,561 S205 SSO VO 5,138 11,220 625 3 183 862 48.614 1,974 18,686 69,274 
1981 2,063 170 1969 4-202 6,196 437 EK 12,569 829 43 163 1,035 54,350 2,377 22,402 79,129 
1979 II 440 54 323 817 1,247 119 1,103 2.469 80 4 54 137 UI oe) 524 3,504 15,783 
Il 433 55 380 868 1,270 135 5295 2,700 119 9 77 206 10,759 509 4,130 15,398 

IV 469 50 365 884 1,338 119 1,194 2,651 140 10 Sif 187 12,258 485 4,091 16.833 

1980 I 465 54 375 894 1,261 121 15232 2.614 136 9 36 181 11,902 498 4,632 17,033 
II 467 51 330 849 Lil 120 TEIDS 2.636 149 l4 36 200 12,972 532 4.436 17,940 

Il 434 52 406 892 1,356 127 e283 2,806 150 12 60 221 10,562 464 4,730 15,757 

IV 512 59 450 1,022 1,568 140 1,457 3,165 19] IF 52 260 ISSA 480 4.888 18,545 

1981 I 508 45 485 1,038 1,479 103 1,432 3,015 189 11 40 240 13,209 508 Ss2198 W82936 
II 557 51 454 1,062 1,625 114 1,432 Sigh? 226 15 34 275 15293 548 5,988 21,829 

Hl 494 36 491 1,021 LS) 106 1,577 3,203 198 10 40 249 12,725 541 5,822 19,088 

IV 504 38 538 1,080 Suz 113 1,495 3,180 215 8 49 272 bey 123) 7719 5,374 19,276 

1982 I 480 31 486 998 1,425 98 1,492 3,015 179 12 44 235 ROO 521 5,128 17,449 
II 469 33 396 899 1,510 97 1,322 2,928 187 17 45 248 13,174 557 4,360 18.091 


S. 159 


76 Commodity classification of merchandise exports by destination: Price and volume 























Indices de prix et de volume des exportations par catégorie de produits et par destination S 152 
1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 
Year Farm and fish products Forest products Metals and minerals 
and Produits de l’agriculture et de la péche Produits de la forét Métaux et minéraux 
quarter 
Année Wheat and wheat flour Other products Total WES eAy Other Total WSFA: Other Total 
ou Blé et farine de blé Autres produits : Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
trimestre 
WS eAG Other Total WiSrAG Other Total WES: Ay Other Total 
E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 







B4265 





B4253 B4386 





1975 288.6 288.6 162.3 190.0 180.3 162.3 238.5 222.1 176.9 206.1 185.8 263.8 160.9 217.6 
Prix 1976 253.4 253.4 166.9 184.9 178.5 166.5 214.8 203.8 185.3 206.6 191.8 274.6 LD 231.4 
1977 195.0 195.0 187.9 207.9 200.8 188.0 201.1 198.4 206.4 220.2 210.2 303.1 194.8 256.9 
1978 208.7 208.7 230.7 236.2 234.3 230.7 222. 224.3 234.4 227.7 232.6 324.8 216.6 280.3 
1979 281.5 281.5 277.4 279.6 278.9 277.4 280.4 279.8 272.0 DOV el PKS) ph 421.6 284.7 366.1 
1980 347.4 347.4 274.1 283.6 280.3 274.2 316.2 307.5 284.9 330.6 300.3 604.7 332.8 473.9 
1981 374.2 374.2 290.2 302.2 298.3 290.3 333.8 324.5 307.1 346.3 319.6 610.5 347.3 494.7 
1979 II 249.9 249.9 270.5 298.4 288.9 270.5 278.2 276.4 265.3 290.3 2721 385.6 300.2 B52 a1 
Ill 282.1 282.1 291.8 282.0 285.1 291.8 282.0 284.0 Pet 300.5 284.2 417.2 28 7TE2 355.9 

IV 329.8 329.8 PTA 281.9 280.5 277 302.2 297.4 285.0 324.0 296.3 492.7 303.1 410.5 

1980 I 334.9 334.9 268.3 281.5 PIP? 268.3 301.6 Aya) 28102 327.4 295.5 651.9 335.0 524.4 
Il 327.4 327.4 260.5 268.2 265.5 260.5 299.8 291.8 283.0 328.8 299.8 603.6 325.8 478.1 

Ill 339159 339.9 274.7 281.3 278.6 274.8 317.8 309.0 284.0 335.9 302.2 ee 326.7 460.4 

IV 385.8 385.8 292.0 300.4 297.7 292.0 341.1 33183 29a 330.3 304.0 616.1 345.0 502.3 

1981 I 389.9 389.9 298.1 299.6 299.1 298.1 32085 322.2 2992 338.4 SUIE9 677.6 360.7 549.8 
I 395.0 395.0 293.0 310.8 304.6 293.0 352.8 340.1 302.3 345.2 316.0 585.7 346.4 490.0 

Il 363.2 363.2 29336 300.8 298.2 293.6 330.5 B22 2 316.0 354.7 327.6 615.3 347.4 505.8 

IV 355.6 355.6 PHD ZIOR) 292.8 Pe} S235 314.7 S1355 349.7 S20.2 673.6 334.9 529.6 

1982 | 332.8 332.8 271.1 294.3 285.9 vans 309.4 299.6 Bie 5)3).2) 328.8 741.2 S2oRe S512 
Ul 326.1 326.1 296.8 314.6 308.2 296.8 320.8 315.8 316.9 351.4 S2TED 639.4 356.4 508.8 








Volume 975 83.4 83.1 86.3 93.1 90.6 85.8 88.1 87.6 84.4 100.7 88.8 94.9 104.2 98.8 
Volume 1976 82.9 82.7 103.2 115.4 110.9 102.8 98.5 OY.) 104.8 es) 3} 110.3 Os ed 103.2 100.9 
1977 sya 115.6 105.5 110.9 108.9 105.4 113.4 111.6 120.0 124.9 PANS} 98.0 98.5 98.2 

1978 111.8 IG WEES) 107.7 124.3 118.2 107.2 117.8 115.4 132.8 134.2 133)2 100.7 95.0 98.2 

1979 93.1 LID) 1M le 141.1 130.1 MOE? 116.2 115.0 133.4 145.6 136.7 101.6 Joi) 98.1 

980 12% 128.9 1232. 1332 129.5 IDPS) 1S Tk2: 12933 PS) i253 136.9 89.5 112.2 99:2 

981 WUSi2 NESS, 135.1 163.3 15289 134.4 ISH) e) 138.7 WATE 15522) 130.2 92.4 98.2 94.9 

979 Il 84.4 84.2 113.0 126.9 121.8 Pee) 104.9 106.5 138.2 140.8 138.9 110.0 78.0 96.4 

Il] 109.3 109.1 118.7 147.3 136.8 118.3 12D 12525) 13528 148.6 L392 98.1 107.1 101.9 

IV 111.6 Wes 114.8 163.8 145.8 114.2 136.7 131.8 130.1 147.5 134.8 102.0 100.6 101.4 

980 I 74.5 74.3 110.0 133.1] 124.6 109.4 102.7 104.1 1325 162.8 140.6 93.4 99.8 96.1 

Il 141.0 140.6 124.7 133.0 129.9 124.0 137.2 134.3 118.9 190.3 138.0 90.3 ied 101.7 

I 171.0 170.5 131.1 111.8 118.9 130.6 142.5 1929) 119.6 176.6 134.8 83.0 121.3 ee) 

IV 13057 130.3 126.9 154.8 144.5 126.2 142.3 138.7 124.7 159.5 134.0 SIE 110.8 OOF 

1981 J IAL) ew 122.0 156.2 143.6 PANES: 112.4 114.4 2a? 168.8 138.4 89.9 97.8 93°35 

8 136.6 136.2 137.0 148.3 144.1 13023 142.2 140.9 137.1 176.2 147.6 102.7 102.7 102.7 

Ill 2a eS 139.8 145.5 143.4 isso yr 133.6 134.8 103.9 123.1 109.1 91.9 94.5 93.0 

IV 141.7 141.3 141.7 203.2 180.6 141.0 L713 164.6 116.1 S27 ay 85.1 98.1 90.6 

1982 | 87.7 87.4 141.8 146.0 144.4 141.1 WMS) 7 121.3 110.2 144.3 119.3 78.4 101.4 88.2 

II 182.1 181.6 163.3 168.7 166.7 162.5 175.7 172.8 119.8 144.9 126.5 TSH 99:2 88.0 





Sulss 
a 











1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 
Year Chemicals and fertilizers Other manufactured goods Total domestic exports Motor vehicles and parts Total domestic exports 
and Produits chimiques et engrais excluding motor vehicles and parts excluding motor vehicles and parts Vehicules automobiles et Exportations de produits 
quarter ———_ Autres produits manufacturés, véhicules Exportations, véhicules automobiles —_ piéces détachées canadiens 
Annee U.S.A. Other Total automobiles et pieces détachées exclus et pieces détachées exclus ne 
ou E.-U. Autres Total UW.S-Ac Other Total U.S.A: Other Total 
trimestre U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total E.-U. Autres Total E.-U, Autres Total 

E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 








B4389 B4249 B4390 








123.0 By 
1292. 2. 
138.9 8 
152.1 =) 
7A 4 
189.7 0 
212.4 fi 





1979 I 257.6 242.2 252.1 212.9 ZAeS) 214.3 276.4 267.8 Difaez 167.6 170.1 167.8 234.5 259.5 241.6 
Il 267.0 259.8 264.0 222.5 PANE? 219.0 288.9 269.3 280.8 171.6 176.5 Aiea 253.4 263.3 256.8 
IV 280.2 248.3 267.6 224.2 207.5 219.0 307.6 282.9 DSAES) 174.6 Vi QE2 74.4 260.6 7H faye) 265.4 
1980 I 29 e2 265.5 280.7 208.6 1995) 205.5 346.3 292.1 324.0 Li73 181.1 177.6 290.1 285.6 288.6 
I 302.0 323.8 312.6 210.1 204.6 208.0 aB2 2 298.4 316.5 182.1 188.2 182.7 283.9 292.2 287.1 
Il 293.6 287.1 290.5 PAYS) 206.5 210.9 326.9 306.8 SHIELD) 190.2 188.4 190.0 287.6 300.2 292.6 
IV S13 57, 316.0 314.6 216.2 209.1 213.8 344.4 318.2 333.0 197.4 197.4 197.4 289.0 308.7 2951 
1981 I 327.8 $3295 329.7 228.0 PAS) 22359 367.8 320.7 348.6 201.3 204.9 201.6 314.9 314.0 314.6 
II 3330 367.4 346.0 230.7 PANG le PDT 344.6 325.9 SB i/o 202.4 210.2 203.0 294.5 318.5 302.1 
Ill 340.6 326.2 335.0 232.6 2222 PRN 358.8 318.8 342.5 207.6 210.0 207.9 310.6 309.1 310.1 
IV 825.71) 368.9 341.0 246.6 234.5 242.9 368.2 320.5 347.4 DSe2 DOB BiiS:9 312.6 314.0 313.1 
1982 I 356.5 303.5 336.5 254.1 240.3 249.9 393.2 308.2 357.0 213.4 242.5 21D=2 324.1 304.7 317.8 
I 367.2 B255 350.4 PeSplpet 245.3 250.1 366.9 323.0 347.4 213.8 241.0 214.8 296.2 319.8 303.5 








Volume 1975 1382 74.9 111.4 122.6 166.6 135.4 1). 3 105.0 101.7 1227 232.0 127.8 107.1 109.8 08.0 
Volume 1976 151.3 116.6 138.3 127.1 iS 140.6 110.1 113.4 111.4 15222 220.6 155.7 124.4 117.4 122.1 
1977 179.6 122.9 158.4 139.8 158.7 145.3 WOOL MLSY ied GSAS 276.0 180.8 138.4 129 133.0 

1978 LOOM LOSES 197.8 173.0 188.3 177.4 13325) 124.6 OT S40) B2155 LOW 153.0 132.0 146.1 

1979 226.6 243.7 233.0 DP? 246.6 225.7 146.6 134.6 141.6 165.5 281.7 inyAles; 15321 140.2 48.8 

1980 218.2 289.0 244.7 Zool 336.3 278.7 141.6 Sy) 148.4 135.8 267.8 142.6 13936 162.1 147.0 

1981 242.9 250.5 245.8 295.3 295.1 29523 150.2 147.7 149.2 148.7 279.1 155.4 149.7 5227 50.7 

1979 I 240.3 224.2 234.3 210.4 236.4 218.0 149.7 123.4 138.7 181.0 290.6 186.6 160.4 129.7 150.3 

Il 231.6 280.2 249.8 222.4 250.9 230.7 147.8 145.9 147.0 23 258.3 130.6 139.6 150.1 43.0 

IV 234.5 256.0 242.5 239.1 268.9 247.8 152.4 146.2 149.8 160.5 267.5 166.0 155.2 150.8 a ioi/ 

1980 | 222.0 257.6 AS) 3) 265.0 Sail 285.9 146.9 143.4 145.4 141.1 otal 145.5 144.9 146.5 45.4 

II 202.8 322.4 247.5 254.8 372.0 288.8 140.6 170.0 152.9 128.6 258.0 NSS e2. 136.5 1733 148.6 

Il 209.1 3283 251.8 227.8 101.3) 250.9 133.0 162.4 145.2 103.5 246.7 110.8 122.9 165.5 136.9 

IV 239.0 252.8 244.1 273.0 82071 289.3 145.9 155.9 150.1 170.2 339.4 178.8 154.2 162.8 157.0 

1981 I 238.7 270.2 250.5 291.2 297.4 293.0 146.8 140.9 144.4 131.8 = PRAGA 136.4 141.7 143.9 142.4 

I 258.7 261.6 318.8 318.8 302.6 314.1 165.6 155-2 161.3 173.8 269.9 178.7 168.4 159.5 165.5 

Il 239.8 254.9 245.5 283.6 267.1 278.8 142.8 137 140.4 128.9 340.9 139.7 138.0 144.8 140.2 

IV 234.5 PIV) 72 PHYS) 287.6 313.4 29521 145.5 Sif 150.6 160.3 284.1 166.7 150.6 162.5 154.5 

1982 | 225.4 220m) 226.8 265.2 PAT 268.6 134.3 139.4 136.4 161.8 19753 163.6 143.7 141.6 143.0 

I 216.1 242.1 225.8 251.8 263.5 2552 138.6 155.0 145.5 229.6 162.0 226.1 169.7 1S55e3) 165.0 


7a End-use classification of merchandise imports by country of origin: Price and volume 




















Indices de prix et de volume des importations suivant [utilisation finale et la provenance S 154 
1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 
Year Fuels and lubricants Industrial materials Construction materials Producers’ equipment Food : 
and Combustibles et lubrifiants Matiéres industrielles Matériaux de construction Equipement des industries de production Produits alimentaires 
quarter 
Année U.S.A. Other Total WrSvAy Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
ou E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
trimestre 








Price 1975 311.3 ao 220) 472.9 161.8 164.6 162.7 130.2 140.9 1 32240) 136.8 142.3 138.0 148.4 219.5 177.4 
Prix 1976 yA py 557 493.4 164.5 162.4 163.9 137.8 13557 137.4 139.8 143.8 140.6 146.9 187.1 163.1 
1977 436.4 629.9 564.6 188.0 178.4 184.9 162.1 176.8 165.0 156.2 158.2 156.6 174.5 225.6 195.5 
1978 502.0 704.6 626.6 214.2 206.5 211.8 194.8 220.9 199.6 176.9 178.6 Witches 205.2 240.6 220.9 
1979 644.2 931.7 794.9 254.2 263.4 256.7 218.8 242.9 223.6 197.8 199.4 198.1 222.5 278.5 246.4 
1980 859.2 1,547.2 12225 286.4 322.8 294.9 225.8 287.4 237.0 222.6 225.4 2232. 229.5 354.9 276.6 
1981 887.2 1,907.0 1,468.3 299.4 327.9 306.8 240.4 314.3 255.0 245.8 252.4 247.1 250.9 346.1 287.3 
1979 II 590.2 815.4 688.7 234.0 25522) 240.0 217.0 219.5 PNT ES) 194.3 197.3 194.9 213.6 TOS Pag hI! 
lll 634.1 995.2 815.2 ESE) 265.2 256.1 QD 246.8 226.9 199.6 200.6 199.8 23225 283.2 253.9 
IV 733.4 1,164.6 946.4 287.7 293.8 289.2 220.4 268.3 229.8 205.3 206.3 205.5 218.8 290.9 248.5 
1980 I 1,059.2 p37 085 1,263.0 285.9 38574 296.9 Ap) 271.0 231.1 25.2 220.9 216.3 215.2 Bililiess 254.8 
II 804.5 1,521.6 eles 303.6 292.4 300.8 222.9 261.2 2302 223m 223M 223.6 226.0 B32.5 265.2 
Ill 806.0 1.607.2 1,229.4 269.7 332.5 284.5 DNS 5) 280.7 236.3 2225 24S 222.9 236.8 362.5 281.8 
IV 835.0 1,734.9 1,251.4 285.0 334.5 296.0 233.1 35255 DSN T 229.0 233.3 229.8 236.5 404.7 298.7 
1981 I 1,180.1 1,906.4 1,662.0 285.1 335.0 295.8 236.0 316.5 248.8 239.4 247.2 240.8 263.6 381.4 308.2 
II 841.0 1,923.1 1,506.2 314.1 323.4 316.5 240.1 324.7 255.0 245.5 250.3 246.4 256.0 B55.3 294.6 
Il 818.7 1,900.5 1,431.0 302.1 334.2 31120 247.1 327.0 263.6 PES} 256.9 252.4 Boo Pf 346.0 288.3 

IV 832.1 1,894.1 1,313.4 295.9 321.4 303.4 237.8 294.0 D515 247.5 255.4 249.0 234.6 311.9 264.4 | 

| 

1982 I Hilal 1,908.5 1,626.7 301.8 S276 309.0 239.9 308.9 Ash I 254.9 266.4 257.1 264.7 318.5 287.2 | 
U 863.6 1,735.9 122526 293.9 327.3 302.9 241.9 304.6 254.4 259.7 276.1 262.8 266.6 BL7.2 286.5 
Sy B4637 







- 
Volume 1975 98.4 95.6 96.3 1222 102.9 115.6 193.4 114.5 W222) 158.7 158.2 158.6 168.5 100.5 132.0 | 
Volume 1976 92.4 89.2 90.0 131.4 112.8 125.1 206.9 137.6 188.9 166.3 143.9 161.5 eyfeall 114.9 153.0 | 

1977 103.0 71.9 80.1 129.0 116.9 124.9 180.9 126.0 166.6 163.6 146.1 IS{S2) 189.4 114.7 149.3 | 
1978 113.1 64.1 76.9 141.6 iis 136.7 168.8 108.6 153.2 V2 168.0 IAN it 178.1 122.4 148.2 | 
1979 143.4 56.1 79.0 176.4 es)-8) 159'2 182.8 131.0 169.4 201.1 187.9 198.3 186.8 120.2 151.1 
1980 135.4 D328 fo 180.8 105.8 a)s}7 166.9 105.5 150.9 210.7 184.9 205.3 203.9 106.0 151.4 | 
1981 116.2 54.7 70.8 183.3 124.8 163.3 196.9 NEVES) 181.5 219.4 190.6 PUBS} 210.5 MP2) 158.2 | 
1979 II 165.2 45.6 76.9 178.0 IS )5) 163.4 192.8 136.1 178.0 209.7 196.8 207.0 193.5 ea aya 

Ill 171.6 61.3 90.2 W221 130.9 158.1 181.9 ioyil 2 GSI) 203.9 192.6 201.5 186.6 LAT Hi 149.6 

IV 155.0 53.7 80.3 187.7 119.5 164.5 180.5 125.4 166.2 193.0 182.0 190.7 2S, 128.4 167.1 
1980 I 97-6 62.2 TAS) hOSmS 106.6 163.7 170.4 109.3 154.5 210.7 189.1 206.2 170.4 102.8 134.1 

II 154.1] 51.4 78.3 178.4 115.4 156.9 182.0 1221 166.4 DNS) 185.1 215.0 205.5 103.5 150.8 

Ul 140.6 Se) 78.1 161.8 96.4 1305) 149.4 103.4 137.4 1972 185.1 194.6 201.1 96.9 145.2 

IV 149.4 45.7 W259 189.8 104.8 160.8 166.0 87.1 145.5 BOK) 180.2 205.2 238.7 121.0 175.6 
1981 I 5.8 53.0 59.0 193.6 102.1 162.4 185.2 OOF 163.0 PNAS) 182.9 213.7 181.1 Does 135.1 

Il 108.9 61.7 74.1 198.9 ISSR) 176.6 215.6 W311 IS 7 D38a 202.1 22 2125) 116.7 161.1 

Ill Jail 58.9 76.8 168.1 124.7 S353) 201.0 148.8 187.4 204.6 187.1 200.9 209.5 110.1 156.2 

IV 153.0 45.0 (B38 172.4 138.7 160.9 185.8 170.3 181.8 2172 190.5 211.6 239R\ 129.6 180.4 
1982 I 67.6 43.9 50.1 eyes} Wilsy3) 138.4 160.3 114.0 148.3 203.2 180.0 198.3 178.2 110.6 141.9 

II [2581 31.5 56.1 syeg 107.9 136.7 148.1 104.9 136.9 192.1 167.9 187.0 198.7 Me 151.8 


1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 














Year Other consumer goods Total imports Motor vehicles and parts Total imports 
and excluding motor vehicles and parts excluding motor vehicles and parts Véhicules automobiles et piéces détachées Ensemble des importations 
quarter Autres biens de consommation, véhicules Importations, véhicules automobiles 
Année automobiles et piéces détachées exclus et pieces détachées exclus U.S.A Other Total U.S.A. Other Total 
ou E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
trimestre U.S.A. Other Total WESEA® Other Total 

E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 








Price 1975 130.9 140.5 135.6 147.8 208.1 167.1 133.0 135.8 133.3 142.5 201.3 LS 722 
Prix 1976 Heo) 141.7 13959) 150.3 198.2 166.0 1379 145.0 138.5 145.7 193.1 SV ets 
1977 149.5 162.1 156.0 172.0 216.2 186.5 156.3 154.9 156.2 165.8 210.0 176.8 
1978 160.8 198.7 178.9 197.1 241.7 ZAM) Wal 187.7 178.1 189.5 2357 201.0 
1979 MSS) 224.9 198.3 226.8 281.8 243.0 197.2 189.7 196.6 216.4 272.0 229.3 
1980 19253 244.8 216.2 25501 360.0 283.5 220.1 222.0 220.4 245.1 342.4 267.8 
1981 210.4 25325 Bilis 274.8 389.3 307.5 264.3 252.1 262.7 2A ME9 372.0 296.9 
1979 II 174.2 220.2 194.9 218.7 260.8 230.9 193.1 184.7 ISDRS 209.0 253.0 218.7 
Il 176.6 228.7 202.5 229.2 290.0 247.8 Over 187.4 196.8 POM 281.2 23522. 

IV 181.3 221.9 WL 244.0 308.9 262.3 202.9 205.2 203.1 2299 2973 245.0 

1980 I 187.5 245.1 213.9 249.6 35355) 278.3 207.8 208.7 207.9 237 336.2 260.2 
II 190.9 2325) 208.7 2592 343.0 281.1 213.8 22 214.8 245.5 324.8 263.3 

Ul 191.9 PI 3) 220.5 251.0 371.4 285.2 222i 222.7 222 244.2 355.0 QED 2 

IV 198.7 249.1 221.4 259.8 372.5 289.5 PBN <7) 23307, 236.8 2532 354.3 276.0 

1981 I 206.5 ified 236.4 267.3 403.2 302.7 25522 243.3 25350 264.1 381.5 2902 
IL 210.8 250.5 228.9 277.2 403.1 Slaleg 258.3 247.9 257.0 211.3 380.5 296.8 

Il 210.3 Dy 23255 278.3 IOS 314.5 267.0 255.8 ASS) 3) LIS. Sole 303.4 

IV 214.2 240.8 phil 276.5 Sy) 3) 301.4 280.6 262.9 278.1 2 TED 347.2 296.5 

1982 I 223.2 254.5 DID A 279.8 SHS) 308.5 DOES 263.8 287.3 282.7 360.8 304.0 
I 233.0 238.9 236.0 285.2 346.5 303.0 288.6 PETA 286.6 286.3 336.5 298.4 
B4575 B4576 B4638 B4563 B4564 B4632 B4561 B4562 B4631 B4559 B4560 B4630 

Volume 1975 168.4 141.4 154.1 148.3 119.0 isis) 157.6 109.0 L522 SES 118.0 141.5 
Volume 1976 186.6 180.4 183.3 156.2 [3057 146.8 WZ 22 166.6 161.7 129.9 IS 2e2 
OTD, 186.0 174.9 180.1 S56 128.0 143.2 187.7 127.4 181.0 164.4 WS) 15325 
1978 199.6 161.9 179.6 160.9 132.1 150.3 189.6 146.7 184.8 170.8 133.6 159.7 
1979 213.6 162.5 186.5 190.4 ISS 170.2 LO5E9 143.1 190.1 192.3 136.4 175.6 
1980 214.6 158.5 184.8 7h! 125.6 170.9 150.3 163.4 151.8 181.1] 129.4 165.7 
1981 215.8 180.6 197.1 202.1 138.9 178.8 145.2 178.0 148.9 182.6 142.9 170.7 
1979 II 218s) 154.5 182.3 194.9 136.3 Wiz 225.6 139.2 216.0 205.5 136.6 184.9 
Il 210.6 183.8 196.3 190.4 143.9 teks) 156.9 120.1 152.8 178.9 141.5 167.7 

IV 214.1 156.7 183.6 194.9 130.5 We? 194.5 145.9 189.1 194.8 132.0 176.0 

1980 I NSS) 161.2 186.9 196.0 128.4 gia S953 S35) 158.6 183.4 130.9 167.7 
II 216.4 144.4 178.2 205.4 124.1 175.4 169.5 194.9 Ges) 193.0 1Sie2 174.6 

I 203.2 166.7 183.8 182.7 124.3 161.2 111.0 136.9 113.8 158.0 125.6 148.3 

IV 22279 161.7 190.4 205.0 125 175.8 161.7 168.3 162.4 190.1 130.0 722 

1981 I DAWES 165.4 189.7 205.4 123.8 Wises) 139.5 173.2 143.2 182.7 128.8 166.6 
II 228.8 169.2 NOTA 216.3 140.1 188.2 186.2 2225 189.1 205.9 147.4 188.4 

Ul 208.5 198.5 203.2 188.6 141.0 N7Alew SP 162.8 134.7 168.8 143.2 161.2 

IV 208.6 189.4 198.4 198.3 150.8 180.8 124.1 163.5 128.5 172.8 152.0 166.6 

1OS2e I 190.7 187.9 189.2 174.8 131.8 158.9 110.0 157.0 115.2 LS 255 134.4 147.1 
I 186.4 169.3 files) L722 120.9 ifeysh3) 160.3 164.9 160.8 168.1 125.4 155.3 
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Tables 
published annually 
or semi-annually 


The date of issue of the Bank of Canada Review that contained the most 
recent appearance of each table is given in brackets. 


Al _ Bank of Canada note liabilities (February 1982) 

A2_ Chartered banks: Deposit liabilities classified by size (October 1982) 

A3_ Chartered banks’ general loans: Number of accounts 
(December 1981) 

A4_ Chartered banks: Revenues and expenses (March 1982) 

AS Chartered banks: Shareholders’ equity and accumulated 
appropriations for losses (March 1982) 

A6 Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, municipal, 
corporate and other bonds (October 1982) 

A7_ Estimated distribution of holdings of provincial, municipal, 
corporate and other bonds (March 1979) 

A8_ Trusteed pension plans (January 1982) 

A9 Life insurance companies: Assets held in Canada 
(September 1982) 

A10 Canadian assets of sixteen life insurance companies (August 1978) 

All Deposits with government savings institutions (February 1982) 

A12 Exchange Fund Account: Assets and liabilities (June 1982) 

A13 Net outstanding forward contracts in U.S. dollars (June 1982) 

A14 Net new issues of corporate securities: Industrial classification 
(October 1982) 

A15 Canadian balance of international indebtedness (July 1982) 

A1l6 Monetary aggregates (March 1982) 


Tableaux 
publies annuellement 
ou semestriellement 


On trouvera ci-dessous la liste de ces tableaux et l’indication, dans chaque cas, 
de la derniére livraison de la Revue dans laquelle ils ont été publiés. 


Al 


A2 


A3 


A4 


AS 


A6 


A7 


A8 


A9 


A10 


All 


Al2 


Al3 


Al4 


Al5 


Al6 


Banque du Canada: Passif-billets (Février 1982) 
Banques a charte: Répartition des dépots selon le montant (Octobre 1982) 


Préts généraux des banques a charte: Nombre d’emprunteurs 
(Décembre 1981) 


Banques a charte: Revenus et dépenses (Mars 1982) 


Banques a charte: Avoir propre et ensemble des provisions pour pertes 
(Mars 1982) 


Encours des obligations: Gouvernement canadien, provinces, 
municipalités, sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1982) 


Obligations des provinces, municipalités, sociétés et autres emprunteurs: 
Répartition par catégories de détenteurs (estimations) (Mars 1979) 


Caisses de retraite gérées en fiducie (Janvier 1982) 


Compagnies d’assurance-vie: Avoirs détenus au Canada 
(Septembre 1982) 


Avoirs canadiens de seize compagnies d’assurance-vie (Aout 1978) 
Dép6ts dans les caisses d’épargne publiques (Février 1982) 

Fonds des changes: Bilan (Juin 1982) 

Solde net des opérations de change a terme en dollars E.-U. (Juin 1982) 


Emissions nettes des sociétés: Répartition selon la branche d’activité 
économique (Octobre 1982) 


Balance canadienne de |’endettement envers |’étranger (Juillet 1982) 


Agrégats monétaires (Mars 1982) 
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Symbols used in charts and tables 
A arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals shown. A 

horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series or that the earlier 

figures are available only at a more aggregated level. 
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Cansim-—Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada in ma- 
chine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of annual, 
quarterly or monthly data on the Cansim system (Canadian Socio-Economic Information 
Management) has an identification number. Series maintained by Statistics Canada have a D 
prefix (e.g. D1432), those maintained by the Bank of Canada have a B prefix (e.g. B318) 
and those maintained by Canada Mortgage and Housing Corporation have a H prefix (e.g. 
H48). The identification number is given as a reference at the top of each column of data 
and refers to the series of monthly or quarterly data in that column. Where both quarterly 
and monthly data appear in a column, the databank number is followed by a symbol to indi- 
cate whether the number refers to quarterly series (*) or to monthly series (7). Current and 
revised data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday series, 
in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business day will be 
shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the source are available 
on request to the Department of Monetary and Financial Analysis, Bank of Canada, Ottawa 
K1A 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 were in- 
cluded in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The separate section 
of notes will be updated and reprinted at approximately yearly intervals. Additional copies 
of the explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada Review, Distri- 
bution Section, Bank of Canada, Ottawa KIA 0G9. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as may be re- 
quired to keep them current for users of the statistical tables, as well as the reference notes 
pertaining to the Annual Tables as these are published in the Review. 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 

Echelle arithmétique 

Ordonnées logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres révisés 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corrigés 

Du fait que les chiffres sont arrondis, l’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu’il y a une 
rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures ne sont disponibles que sous forme 
d’agrégats plus complexes. 
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Cansim - Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada 
sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme de tableaux produits par ordi- 
nateur. Elles font partie intégrante du fichier Cansim', dont chaque série chronologique — annuelle, tri- 
mestrielle ou mensuelle — est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries élaborées 
par Statistique Canada sont précédés de la lettre «D» (par exemple: D1432), ceux des séries de la Ban- 
que du Canada, de la lettre «B» (par exemple: B318), et ceux de la Société canadienne d’hypotheques 
et de logement, de la lettre «H» (par exemple: H48). Dans nos tableaux, le numéro apparait en tete de 
la colonne et identifie la série trimestrielle ou la série mensuelle, selon que l'une ou |’autre figure dans 
la colonne; dans les cas ot celle-ci comporte a la fois une série trimestrielle et une série mensuelle, le 
numéro est suivi d'un signe qui identifie la série trimestrielle (*) ou la série mensuelle (7). Les données 
nouvelles et les révisions sont incorporées au fichier Cansim des qu’elles sont publiées. 


1. Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System - Systeme canadien de 
traitement des données socio-économiques. 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les séries de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entiere. 
Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des données du 
jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en 
s’adressant au département des Etudes monétaires et financiéres, Banque du Canada, Ottawa 

K1A 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux statistiques de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1980 étaient reproduites 
dans chaque livraison, sont désormais imprimées séparément. Les éditions ultérieures seront mises a 
jour et publiées environ une fois par année. Ceux qui désirent recevoir d’autres exemplaires des notes 
sont priés de s’adresser au Service de la diffusion, Revue de la Banque du Canada, banque du Canada, 
Ottawa K1A 0G9. 

La présente section de la revue ne contiendra que les mises a jour essentielles a l’interprétation des 
Statistiques et, au moment de la publication des tableaux annuels, les notes qui s’y rapportent. 
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Sources: Supply and Services Canada, Statistics Canada, Bank of Canada 

This table provides a summary of the transactions affecting the fiscal position of the Goy- 
ernment of Canada, the net financing requirement and the sources of funds used to meet the 
financing requirement. Data for the first part are compiled from the Statistics Canada pub- 
lication **National Income and Expenditure Accounts’’, Catalogue 13-001. Data for the sec- 
ond part are compiled from the *‘Statement of Financial Operations’’ published in the 
Canada Gazette. Data revisions have been incorporated where possible to be consistent with 
subsequent publications of the ‘‘Public Accounts of Canada’’. The Government’s supple- 
mentary period transactions are included in the March figures. Because of changes in ac- 
counting concepts and practices, comparable data for these Public Accounts series are not 
available prior to 1976. Canada Post Corporation came into existence on 16 October 1981 
and data from fiscal 1982 have been adjusted for this effect. These revisions have no net 
effect on the budgetary position of the Government. 

The data in the third part of the table are compiled by the Bank of Canada; the series are 
derived mainly from Table 21 in the Review as well as from Tables 3, 8 and 48. 

@ Direct taxes on persons also include transfers from persons to the federal Government. 

®@ Other taxes (3) include various excise taxes and duties. © Non-tax revenue (4) in- 
cludes mainly returns on investments and postal revenues. @ Loans, investments and ad- 
vances (8) show effect on Consolidated Revenue Fund of net appropriations to (—) or net 
repayments from (+) various entities such as Crown Corporations, provincial, territorial and 
foreign governments, and private sector enterprises. @ Specified Purpose Accounts (9) in- 
cludes the net receipts or disbursements of the Canada Pension Plan, Unemployment Insur- 
ance, various Government superannuation and annuity accounts, provincial tax collection 
agreement account, deposit and trust and other accounts. © Other non-budgetary transac- 
tions (10) are comprised of the net source of requirement arising from such asset or liability 
accounts as ‘‘interest and matured debt’’, accounts payable, outstanding cheques, cash in 
transit and miscellaneous accounts. @ Requirements for foreign exchange transactions (13) 
reflects the net effect of changes in those foreign assets and foreign liabilities that are finan- 
cial claims and obligations of the Government. The most important type of transaction re- 
sulting in an increase or decrease in the Canadian dollar financing requirement is an advance 
from the Consolidated Revenue Fund to the Exchange Fund Account or the repayment of 
such an advance. 

@ Net Canadian dollar financing requirement (15) is identical to the total requirement 
shown in column 14, with the sign reversed. @ Reduction or increase in Canadian dollar 
cash balances (16) is the sum of changes in the Government of Canada’s balances at the 
Bank of Canada, the chartered banks and Quebec savings banks. This series differs from the 
figures shown in the Public Accounts in that it excludes small foreign currency balances and 
a few minor special deposits. © The data on other sources of financing to meet the Cana- 
dian dollar requirement (20) are determined residually by subtracting columns 16-19 from 
column 15. They mainly represent: changes in the holdings of Government securities by 
Government of Canada accounts as defined in the notes to Table 21 in the Review; and 
changes in the Government’s matured debt outstanding which are excluded from the Public 
Accounts. There are also slight differences in the definition of Government cash balances 
and of Government accounts, as well as in the recording of Canada Savings Bond transac- 
tions. 
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Sources: Approvisionnements et Services Canada, Statistique Canada, Banque du Canada 

Ce tableau retrace, sous une forme simplifiée, |’évolution de la trésorerie du gouvernement, les be- 
soins nets de financement ainsi que la provenance des ressources financieéres utilis¢es pour couvrir ces 
besoins. Les données figurant dans la premiére partie ont été obtenues des *‘Comptes nationaux des re- 
venus et dépenses’’ de Statistique Canada, n° de catalogue 13-001. Les données fournies dans la sec- 
onde partie sont tirées de |’ “‘Etat des opérations financiéres’’ publié dans la Gazette du Canada. 
Lorsqu’il était possible de le faire, les données ont été mises a jour afin qu’elles tiennent compte des 
éditions plus récentes des ‘‘Comptes publics du Canada’’. Les transactions effectuées par le gouverne- 
ment au cours de la période supplémentaire figurent dans les données de mars. En raison des modifica- 
tions apportées aux concepts et pratiques comptables, il n’existe pas, pour la période antérieure a 1976, 
de statistiques de ces comptes du secteur public qui soient comparables a celles de la période poster- 
ieure. La Société canadienne des Postes a commencé ses opérations le 16 octobre 1981, et les données 
de l’exercice budgétaire 1982 ont été corrigées en conséquence. Les révisions effectuées n’ont pas eu, 
en termes nets, d’incidence sur la situation budgétaire du gouvernement. 

Les données contenues dans la troisiéme partie du tableau proviennent de la Banque du Canada; les 
séries sont principalement tirées du Tableau 21 de la Revue et des tableaux 3, 8 et 48. 

© Impéts directs sur le revenu des particuliers. Comprennent également les transferts des particu- 
liers au gouvernement. 

® Autres impoéts (3). Comprennent divers droits et taxes d’accise. ©@ Recettes autres que les impots 
(4). Il s’agit surtout du rendement des placements et des recettes des Postes, @ Préts, placements et 
avances (8). Les chiffres de cette colonne montrent l’incidence sur le Fonds du revenu consolidé des 
affectations nettes de crédits (—) a diverses entités telles que les sociétés de la Couronne, les adminis- 
trations provinciales et territoriales, les gouvernements étrangers et les entreprises du secteur privé ou 
des remboursements nets (+) provenant de ces entités. © Sont comptabilisées aux comptes pour fins 
déterminées (9) les entrées ou les sorties nettes de fonds du Régime de pensions du Canada, de 
1’ Assurance-chomage et de diverses caisses de retraite et de rentes du gouvernement. I] en est de meme 
des mouvements des comptes servant a la perception des imp6ts conformément aux accords fiscaux, 
des mouvements des comptes de dépot, des comptes en fiducie et d'autres comptes. ® Autres opéra- 
tions non budgétaires (10). Il s’agit des sources ou des besoins nets de financement que constituent des 
comptes d’actif ou de passif tels que ‘‘intéréts et dette échue’’, les comptes a payer, les cheques en 
circulation et les fonds en cours de compensation et divers autres comptes. © Besoins de financement 
des opérations de change (13). Cette colonne montre l’incidence nette des variations des avoirs et en- 
gagements en monnaies étrangeéres qui constituent des créances et des obligations financieres pour le 
gouvernement. Les avances versées par le Fonds du revenu consolidé au Compte du fonds des changes 
ou les remboursements de ces avances constituent la principale catégorie de transactions qui font croitre 
ou diminuer les besoins de trésorerie en dollars canadiens. 

© Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens (15). Les chiffres de cette colonne sont identiques 
a ceux qui figurent a la colonne 14, sauf qu’ils sont exprimés avec le signe inverse. ® Réduction ou 
augmentation des dépots en dollars canadiens (16). Cette colonne représente le total des variations des 
dépots du gouvernement a la Banque du Canada, dans les banques a charte et dans les banques 
d’épargne du Québec. Les données de cette série different de celles qui figurent dans les Comptes pub- 
lics en ce qu’elles ne tiennent pas compte des dépdts en devises et de quelques dépdts spéciaux de fai- 
ble valeur. ©@ Autres sources du financement nécessaire ala couverture des besoins de trésorerie en 
dollars canadiens (20). Les données contenues dans cette colonne représentent la difference obtenue par 
soustraction du total des colonnes 16 a 19 du nombre figurant a la colonne 15. Ces données refletent 
surtout les variations des portefeuilles de titres du gouvernement qui se trouvent dans les comptes du 
gouvernement canadien tels qu’ils sont définis dans les notes relatives au Tableau 21 de la Revue et les 
variations de l’encours de la dette échue contractée par le gouvernement qui sont exclues des Comptes 
publics. La définition des dépdts en dollars du gouvernement et des comptes du gouvernement et la 
méthode de comptabilisation des transactions relatives aux obligations d’épargne du Canada different 
également quelque peu dans les deux cas. 
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Source: Bank of Canada 

Data cover chartered bank non-mortgage loans. The institutional sectors used for these data 
conform to the Statistics Canada definitions in the financial flow sector accounts. Data in 
this table are reported gross of specific provisions for losses and will therefore differ from 
non-mortgage loans as reported on Schedule J and presented in Table 7a. The detailed loan 
categories cover only non-mortgage loans to Canadian residents — loans to non-residents are 
shown separately in the table. Foreign currency loans have been converted into their 
Canadian dollar equivalents using the closing exchange rate prevailing on the last day of the 
quarter. 

The Canadian dollar portion of loans to Canadian individuals for non-business purposes 
generally conforms to the total personal loan series reported in Table 10 except that loans 
are reported gross of specific provisions for losses and also do not include loans to non- 
residents. @ Tax-sheltered plans include loans for registered savings plans such as RRSPs and 
RHOSPS. @ Marketable stocks and bonds are loans to individuals other than investment 
dealers and brokers which when made were fully secured by marketable stocks and bonds. 
Loans to finance the purchase of Canada Savings Bonds at the time of issue are not 
included. @ Loans to purchase consumer goods and services include loans secured by 
marketable stocks and bonds if such loans are identified as being used to purchase consumer 
goods or services. @ Private passenger vehicles comprise all loans so identified whether or 
not they are secured by the purchased vehicle. © Mobile homes include non-mortgage loans 
for all mobile homes as defined in the National Housing Act. @ A loan made under a 
personal loan plan is a fixed-rate loan repayable by instalment with a fixed date by which 
the loan is to be fully repaid. @ Credit cards comprise interest-bearing and non-interest- 
bearing outstanding balances under a credit card plan. 

© Public financial institutions are generally considered to be enterprises that are of a 
commercial nature, have relatively autonomous management, and maintain financial 
accounts separate from those of the government that established them. @ Deposit-taking 
financial institutions include Canadian chartered banks, Quebec savings banks, credit unions 
and caisses populaires, trust companies and mortgage loan companies. ® Other private 
financial institutions include insurance companies, pension funds, sales finance and 
consumer loan companies and financial leasing companies. : 

® Non-financial private corporations and unincorporated businesses include all 
corporations, unincorporated businesses and unincorporated branches of foreign 
corporations operating in Canada (except financial institutions and government enterprises), 
and are classified using the 1980 Standard Industrial Classification published by Statistics 
Canada. @ Agriculture comprises agricultural industries as well as service industries 
incidental to agriculture, e.g., veterinary, harvesting, etc. @ Oil and gas includes 
establishments primarily engaged in exploration for and/or production of conventional 
petroleum or natural gas. @ Builders and developers include those engaged in either 
residential or non-residential building activities. Land developers are included under other 
construction. ® Multi-product conglomerates comprise those non-financial private 
corporations in which no one business constitutes more than 50 per cent of the corporation’s 
total activity. @ Unincorporated businesses include all businesses that are not incorporated 
under the law of Canada or a province and that are not unincorporated branches of foreign 
corporations. 

® Government enterprises comprise all Canadian corporations in which a government 
holds at least 50 per cent of the voting stock and any subsidiaries of these companies. It also 
includes all separately constituted boards and commissions of government that carry on a 
business and have their own borrowing authority. @ Loans to institutions include loans to 
private non-profit institutions, religious, health and educational institutions. @ Loans to 
government include loans to all emanations of government that do not carry on a business or 
do not have their own borrowing authority. @ Loans to non-residents are loans to 
individuals, corporations or other organizations not ordinarily resident in Canada, but do not 
include lease financing receivables of non-residents or loans to and deposits with non- 
resident associated corporations, which are reported under leasing receivables or other loans 
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Source : Banque du Canada 

Ces données concerment les préts non hypothécaires des banques a charte. Les définitions des 
secteurs institutionnels utilisés dans la production de ces données concordent avec celles qu’ utilise 
Statistique Canada dans les comptes des flux financiers. Les chiffres contenus dans ce Tableau sont 
déclarés en termes bruts, c’est-a-dire que les provisions spécifiques pour pertes n’en sont pas déduites; 
elles different donc des données des préts non hypothécaires déclarées selon le modele de |’ Annexe J et 
présentées au Tableau 7a. Les différentes composantes de cette rubrique recouyrent seulement les préts 
non hypothécaires octroyés aux résidents canadiens; les préts aux non-résidents sont groupés sous une 
rubrique distincte. Les montants des préts en devises étrangeéres sont convertis en dollars canadiens au 
taux de change du dernier jour du trimestre. 

@ La tranche des préts non commerciaux a des Canadiens constituée par les préts en dollars 
canadiens correspond en gros a |’ensemble des préts personnels, dont les chiffres sont publiés au 
Tableau 10, sauf que les données des préts sont déclarées en termes bruts — c’est-a-dire sans que les 
provisions spécifiques pour pertes n’en soient déduites — et qu’elles ne comprennent pas les préts aux 
non-résidents. @ Les régimes fiscalement avantageux comprennent les préts dont le produit a été versé 
a des régimes d’épargne enregistrés, par exemple le REEL ou le REER. ® Les actions et obligations 
négociables comprennent les préts consentis a des particuliers autres que les négociants et courtiers en 
valeurs mobiliéres, et qui, au moment de leur octroi, étaient garantis par des obligations ou des actions 
négociables. Les préts destinés a financer l’achat d’ obligations d’épargne du Canada lors de I’ émission 
de ces titres n’entrent pas dans cette catégorie. @ Les préts destinés a/’ achat de services et de biens de 
consommation comprennent les préts garantis par des obligations et des actions négociables, s’il est 
établi que leur produit servira a l’achat de services et de biens de consommation. @ Voitures 
particuliéres. Ce poste regroupe tous les préts de cette catégorie, qu’ils soient ou non garantis par le 
véhicule acheté. © Maisons mobiles. Ce poste comprend tous les préts non hypothécaires destinés a 
l’achat de maisons mobiles, dont on trouve la définition dans la Loi nationale sur |’habitation. ¢ Les 
préts octroyés dans le cadre d’un régime de préts personnels sont des préts a taux fixe, remboursables 
par versements et qui doivent étre remboursés inteégralement a une date donnée. ® Cartes de crédit. Ce 
poste recouvre les sommes dues au titre d’un régime de carte de crédit, qu’elles portent intérét ou non. 

© Sont considérées comme institutions financiéres publiques les entreprises commerciales par leur 
nature, qui Ont une autonomie relative au plan de la gestion et dont la comptabilité financiére est 
distincte de celle du gouvernement qui les a constituées. @ Les institutions de dépét comprennent les 
banques a charte canadiennes, les banques d’épargne du Québec, les caisses populaires et credit 
unions, les sociétés de fiducie et les sociétés de prét hypothécaire. © Les autres institutions financiéres 
du secteur privé comprennent les compagnies d’assurance, les caisses de retraite, les sociétés de 
financement des ventes ou de prét a la consommation et les sociétés de crédit-bail financier. 

® Sociétés privées non financiéres et entreprises non constituées en sociétés. Ce poste comprend 
toutes les sociétés, les entreprises non constituées en sociétés et les succursales canadiennes des 
sociétés étrangeéres (institutions financiéres et entreprises publiques exclues); elles sont groupées 
conformément a la Classification type des industries de 1980, publiée par Statistique Canada. 
® L’agriculture comprend les industries de transformation de produits agricoles ainsi que les industries 
de services liés a l’agriculture, soit la médecine vétérinaire, les récoltes etc. © Le pétrole et le gaz 
naturel comprennent les entreprises qui se consacraient a l’origine a l’exploration ou a la production de 
pétrole conventionnel et de gaz naturel. @ Constructeurs et promoteurs. Ce poste concerne les 
entreprises qui ceuvrent dans le domaine de la construction résidentielle ou non résidentielle. Les 
promoteurs fonciers sont groupés sous la rubrique Autres. @ Les conglomérats multi-produits 
comprennent toutes les sociétés non financiéres du secteur privé dans lesquelles aucune activité 
commerciale ne représente a elle seule plus de 50 % de l’ensemble des activités de la société. ¢ Les 
entreprises non constituées en sociétés comprennent toutes les entreprises qui ne sont pas régies par 
une loi canadienne ou provinciale et qui ne sont pas des succursales de sociétés étrangéres. 

© Les entreprises publiques comprennent, d'une part, toutes les sociétés canadiennes dans 
lesquelles un gouvernement détient au moins 50 % des actions donnant droit de vote et, d’autre part, 
toutes les filiales de ces sociétés. Cette rubrique recouvre également tous les conseils ou commissions 
du secteur public qui exercent une activité commerciale et qui ont le pouvoir d’emprunter. @ Le poste 
Préts aux institutions comprend les préts aux institutions privées a but non lucratif, aux institutions 
religieuses et aux établissements de santé et d’enseignement. @ La rubrique Préts aux administrations 
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respectively. @ Loans made under Government of Canada guaranteed loans schemes do not 
include funds advanced under the Small Business Development Bond or Small Business 
Bond programs, as these instruments are classified as securities on the books of the 
chartered banks. 
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Source: Bank of Canada 

The data cover chartered bank loans to Canadian private non-financial corporations and 
unincorporated businesses and government enterprises. @ Authorizations are the maximum 
lines of credit established under which loans are made subject to certain terms and 
conditions. Where an authorization provides for drawings in either Canadian dollars or 
foreign currency, the authorization is to be reported as Canadian dollars less any advances 
made in foreign currency, which are to be reported as foreign currency authorizations. 
Foreign currency loans have been converted into their Canadian dollar equivalent using the 
closing rate of exchange on the last business day of te quarter. © Term loans are 
considered to be loans written with a specified date for retirement, whether or not there is a 
commitment for making periodic payments. All other loans are demand loans. Loan 
authorizations that are not formally allocated between demand and term loans are to be 
allocated as follows: the allocation to term is the amount outstanding as a term loan while 
the balance of the authorization is demand. Historical data on outstanding term loans are 
available on request from the Department of Monetary and Financial Analysis; these 
historical data include only term loans which, when made, were expected to have a 
repayment period of more than one year. 
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Source: Inspector General of Banks 

Data cover total chartered bank assets and liabilities at the end of each calendar quarter and 
are classified on a basis consistent with Schedule J of the 1980 Bank Act. These data are a 
continuation of quarterly regional distribution of assets and liabilities formerly presented in 
Tables 12 and 13; the difference in presentation reflects the differences between Schedule J 
of the 1980 Bank Act and Schedule M of the 1967 Bank Act. In addition to the format 
changes, Tables 12a and 13a differ from Tables 12 and 13 because of changes in the level of 
consolidation and other accounting practices. See the notes to Tables 7a and 8a for further 
details on these changes. 

Unless otherwise indicated, claims on and liabilities to residents are allocated on the basis 
of the location of the branch in which they are booked; claims on and liabilities to non- 
residents are allocated to Head Office/International. Loans are reported gross of specific 
provisions for losses, which are allocated to Head Office/International. 

Securities of the Government of Canada, corporate securities, lease receivables, day-to-day 
loans, Canadian currency items in transit, and debentures issued and outstanding are 
allocated on the basis of total Canadian dollar deposit liabilities. Securities of and loans to 
associated corporations are allocated on the basis of the location of the head office of the 
associated corporation. 

® Bank of Canada notes and deposits. Deposits are allocated in the same proportion as 
total statutory deposit liabilities weighted by the appropriate reserve requirement. 
® Securities of provinces are distributed by province of issuing authority. @ Residential 
mortgages are allocated on the basis of the location of the mortgaged property. @ Loans to 


publiques comprend tous les préts aux administrations publiques qui n’exercent pas une activité 
commerciale ou qui n’ont pas le pouvoir d’emprunter. @ Préts aux non-résidents. Ce poste regroupe les 
préts aux particuliers, sociétés ou autres organismes qui ne sont pas normalement des résidents 
canadiens, mais il ne recouvre pas les créances au titre des baux financiers sur les non-résidents ni les 
opérations de prét ou de dépét avec des sociétés non résidentes associées a ces derniéres; ces opérations 
figurent sous la rubrique Créances au titre de baux financiers ou la rubrique Autres préts. ® Les préts 
consentis dans le cadre de programmes garantis par le gouvernement fédéral ne comprennent pas les 
avances octroyées dans le cadre des programmes d’émission d’ obligations pour l’expansion de la petite 
entreprise ou pour le financement de la petite entreprise, car ces placements sont classés comme titres 
dans les livres des banques a charte. 


lla 


Source : Banque du Canada 

Les données portent sur les préts consentis par les banques a charte aux sociétés non financieres du 
secteur privé, aux entreprises non constituées en sociétés et aux entreprises du secteur public. 

@ Les crédits autorisés sont des lignes de crédit permettant a un client d’emprunter jusqu’a 
concurrence d’un montant maximal sous réserve de conditions prédéterminées. Lorsque les modalités 
de ces lignes de crédit prévoient des tirages en dollars canadiens ou en monnaies étrangéres, les 
banques doivent déclarer séparément les avances en dollars canadiens et les avances en monnaies 
étrangeres. Les préts en monnaies étrangéres sont convertis en dollars canadiens au taux de change en 
vigueur a la fermeture du marché le dernier jour ouvrable du trimestre. © Sont considérés comme préts 
a terme les préts dont le remboursement doit étre effectué a une date précise, que le client se soit 
engagé ou non a effectuer des versements périodiques. Tous les autres préts sont des préts a vue. Les 
crédits autorisés qui ne sont pas formellement répartis en préts a vue et en préts a terme doivent étre 
répartis comme suit : l’encours des préts a terme est classé comme préts a terme, et la différence entre 
ce montant et le plafond de la ligne de crédit, classée comme préts a vue. Pour obtenir les données 
chronologiques relatives a l’encours des préts a terme, il suffit de s’adresser au département des Etudes 
monétaires et financieres. Ces données ne tiennent compte que des préts a terme, qui, au moment ou ils 
ont été consentis, étaient censés étre remboursés dans un délai de plus d’un an. 


iaet 13a 


Source: Inspecteur général des banques 

Ces tableaux constituent un résumé de la situation des banques a charte a la fin de chaque trimestre de 
l'année civile, et leurs données sont classées conformément aux dispositions de 1’ Annexe J de la Loi sur 
les banques de 1980. Ils font suite aux tableaux 12 et 13 ot étaient publiées jusqu’ici les données 
trimestrielles concernant la répartition géographique de |’ actif et du pasif; les différences de présentation 
qu’il y a entre les tableaux 12 et 13 et les tableaux 12a et 13a correspondent a celles qui existent entre 
l’Annexe J de la Loi sur les banques de 1980 et 1’ Annexe M de la Loi sur les banques de 1967. Outre 
les modifications apportées 4 leur présentation, il existe entre les tableaux 12 et 13 et les tableaux 12a et 
13a des différences dues a des changements opérés au niveau de la consolidation des données et des 
méthodes comptables. Ces changements sont expliqués de facon plus détaillée dans les notes relatives 
aux tableaux 7a et 8a. 

Sauf indication contraire, les créances sur les résidents ainsi que les engagements vis-a-vis des 
résidents sont répartis selon l’endroit ot se trouve la succursale bancaire ov ils sont comptabilisés: les 
créances sur les non-résidents et les engagements envers eux sont présentés en regard de la rubrique 
Siége social ou opérations internationales. Les préts, qui sont déclarés en regard de la rubrique Siége 
social ou opérations internationales, renferment les provisions pour perte. 

Les titres du gouvernement canadien, les titres des sociétés, les créances au titre des baux financiers, 
les préts au jour le jour, les effets en cours de compensation libellés en dollars canadiens et les 
débentures émises et en circulation sont ventilés dans les mémes proportions que |’ensemble du passif- 
dépots en dollars canadiens. Les titres détenus par les sociétés associées et les préts qui leur sont 
consentis sont répartis selon l’endroit ot se trouve le siége social de la société associée. 

® Créances sur la Banque du Canada (dépots et billets). Les dép6ts sont répartis dans la méme 
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provinces are Classified by provinces. @ Loans to municipalities are classified by the 
province of the borrower. @ Personal loans under credit cards are allocated by province 
of residence of the cardholder. Total personal loans differ from the series shown in Table 
10a and Table 5 because of the inclusion of loans made for the purchase of Canada Savings 
Bonds in fully secured loans. @ Agricultural loans include loans to the Wheat Board and 
other grain dealers. @ All other assets are allocated by location of the branch where 
possible; otherwise, on the basis of total deposit liabilities. 

® Deposits of the Government of Canada are allocated in the same proportion as the 
total of other deposit liabilities in Canadian currency. @ Deposits of provinces are 
classified by creditor province. @ Appropriations for contingencies and shareholders’ 
equity are allocated on the basis of total deposit liabilities. @ All other liabilities are 
allocated by location of branch, where possible; otherwise, on the basis of total deposit 
liabilities. 


20 


Sources: Bank of Canada, Canada Mortgage and Housing Corporation, Board of Governors 
of the Federal Reserve System 

Data are from the above sources unless indicated otherwise in the Table. Historical series, 
available for the Canadian rates shown, can be obtained on request. 

@ The Bank Rate is the minimum rate at which the Bank of Canada makes short-term ad- 
vances to the chartered banks or to savings banks governed by the Quebec Savings Bank 
Act, and after 1 December 1980 to all members of the Canadian Payments Association. 
Typically the Bank Rate is administered directly by the Bank of Canada and is changed 
from time to time. However, during the period from 1 November 1956 to 24 June 1962 and 
the period beginning 13 March 1980 the Bank Rate was set at /s of 1 per cent above the 
weekly average tender rate on 91-day treasury bills. Data for the Bank Rate are shown as at 
Wednesday, and for the periods when the Bank Rate was tied to the treasury bill rate are 
based on the average rate of the previous week’s 91-day treasury bill tender. © Government 
of Canada security yields refer to direct debt payable in Canadian dollars, including exten- 
dible issues but excluding perpetuals and Canada Savings Bonds. Three-month and six- 
month treasury bill yields are averages of rates at the Thursday tender following the 
Wednesday date shown. Weekly data including that for one-year bills issued at regular four- 
week intervals are given in Table 19. The rate of return on all unmatured issues of Canada 
Savings Bonds is 12% for the year beginning 1 November 1982. For outstanding bonds is- 
sued up to and including November 1981, the rate for each year until the bonds mature is a 
minimum of 10 1/2%; the series issued in 1982 carries a minimum rate of 8 1/2% each year 
of the remaining term. 

© The McLeod Young Weir bond yields relate to the last Wednesday of the month; prior 
to july 1981 they were based on prices on the Thursday following the last Wednesday of the 
month. These series are available from 1977. The series previously published in the Re- 
view, long-term yields for 10 provincial, 10 municipal and 10 industrial bonds, are still 
available on Cansim from 1948 to date. The long-term averages cover bonds with a remain- 
ing term to maturity of 15 years or more, and the bonds comprising the mid-term average 
have a remaining term of 5-15 years. The composition of the bond portfolio for each series 
is available on request from McLeod Young Weir Limited. @ The rate for overnight money 
market financing is the Bank of Canada estimate for the week ending with the Wednesday 
indicated for the seven-day average rate at which investment dealers were able to arrange 
most of their overnight financing of money market inventory, excluding chartered bank day- 
to-day loans and purchase and resale agreements with the Bank of Canada. @ Prime corpo- 
rate paper. The rate shown is the Bank of Canada’s best estimate of operative market trad- 
ing levels on the date indicated for major borrowers’ paper. 

® Rates on bankers’ acceptances are mid-market rates for typical quotes on the Wednes- 


proportion que l'ensemble du passif-dépsts (base légale) et pondérés compte tenu du coefficient 
approprié de réserves. @ Les titres des provinces sont ventilés par province émettrice. @ Les préts 
hypothécaires a I’ habitation sont répartis selon |’emplacement de |’ immeuble hypothéqué. @ Les 
préts aux provinces sont classés par province. ® Les préts aux municipalités sont classés suivant la 
province de l’organisme emprunteur. @ Les préts personnels octroyés sur cartes de crédit sont 
répartis selon la province ot réside le détenteur de la carte. @ Les données de |’ ensemble des préts 
personnels différent de celles des tableaux 10a et 5, du fait que les avances octroyées pour |’achat 
d’ obligations d’épargne du Canada sont comprises dans les préts personnels garantis. @ Les données des 
préts octroyés a I’ agriculture renferment les préts 4 la Commission canadienne du blé et a d’autres 
négociants en grains. @ Les autres éléments de |’ actif sont répartis suivant |’endroit ot se trouve la 
succursale; quand il n’est pas possible d’employer ce critére, les données sont ventilées de la méme 
fagon que l’ensemble du passif-dépots. 

® Les dépéts du gouvernement canadien sont ventilés comme l’ensemble des autres éléments du 
passif-dépéts en dollars canadiens. @ Les dépdéts des provinces sont répartis suivant la province au 
nom de laquelle les dép6ts sont inscrits. @ Les provisions pour pertes et I’ avoir propre des 
actionnaires sont ventilés de la méme fagon que |’ensemble du passif-dépots. @ Les autres éléments 
du passif sont ventilés suivant |’ endroit oti se trouve la succursale; quand il n’est pas possible 
d’appliquer ce critére, les données sont ventilées de la méme fagon que l’ensemble du passif-dépots. 


20 


Sources: Banque du Canada, Société canadienne d’hypothéques et de logement, Conseil des Gouver- 
neurs du Systeme de réserve fédérale 

Sauf indication contraire, ces données proviennent des sources ci-dessus. En ce qui concerne les taux 
canadiens, on peut obtenir sur demande les données antérieures, dans la mesure ot elles sont disponi- 
bles. 

® Le taux officiel d’ escompte est le taux minimal auquel la Banque du Canada consentait jusqu’au 
1°" décembre 1980 des avances 4 court terme aux banques a charte ou aux banques d’épargne régies par 
la Loi des banques d’épargne du Québec et consent depuis cette date des avances aux membres de 
l’ Association canadienne des paiements. En régle générale, le taux d’escompte est administré directe- 
ment par la Banque du Canada et modifié de temps a autre. Cependant, du 1°" novembre 1956 au 24 
juin 1962 ce taux était de 1/4 de 1% plus élevé que le taux moyen des bons du Trésor a 91 jours ven- 
dus a la derniére adjudication hebdomadaire. Ce mode d’établissement du taux officiel d’escompte a 
été remis en vigueur le 13 mars 1980. Les données relatives au taux d’escompte sont arrétées au mer- 
credi; lorsque le taux officiel d’escompte est lié au taux des bons du Trésor, ces données sont basées 
sur le taux moyen des bons du Trésor a |’ adjudication de la semaine précédente. @ Rendement moyen 
des titres du gouvernement canadien. Seuls sont considérés ici les titres libellés en dollars canadiens 
émis par le gouvernement, y compris les émissions a échéance prorogeable; les rentes perpétuelles et 
les obligations d’épargne du Canada sont exclues du calcul. Le taux de rendement des bons du Trésor a 
3 et & 6 mois est égal a la moyenne des taux auxquels les bons sont adjugés le lendemain du mercredi 
indiqué. Les données hebdomadaires, notamment celles de bons a 1 an émis a des intervalles de quatre 
semaines, figurent au Tableau 19. Le taux de rendement de toutes les émissions d’ obligations 
d’épargne du Canada non échues est de 12 % pour l’année commencée le 1°" novembre 1982. En ce 
qui concerne les obligations en cours émises jusqu’en novembre 1981 inclusivement, le taux d’intéret 
est de 10 1/2 % au moins par année jusqu’a |’échéance; les modalités de l’émission de 1982 garantis- 
sent un taux minimum de 8 1/4 % par année jusqu’a l’échéance. @ Le taux de rendement moyen des 
obligations publié par McLeod Young Weir est calculé a partir des cours du dernier mercredi du mois, 
avant juillet 1981, il était calculé a partir des cours du jeudi suivant le dernier mercredi du mois. Ces 
séries remontent a 1977. On trouvera au fichier Cansim les statistiques du taux de rendement moyen 
des obligations a long terme pour la période allant de 1948 a ce jour. Ces données, qui étaient publi¢es 
auparavant dans la Revue, portaient sur les taux de rendement de 10 provinciales, 10 municipales et 10 
industrielles. Le taux de rendement moyen des obligations a long terme se rapporte aux obligations 
dont le terme a courir est de 15 ans ou plus, tandis que celui des obligations 4 moyen terme concerne 
les obligations dont le terme a courir se situe entre 5 et 15 ans. La maison McLeod Young Weir Lim- 
ited fournit sur demande, pour chacune des séries, la liste des obligations retenues pour le calcul des 
taux de rendement. @ Taux des avances a un jour. Ces taux sont une moyenne estimative pour la se- 
maine se terminant a la date indiquée, calculée par la Banque du Canada, des taux auxquels les cour- 
tiers en valeurs mobiliéres ont pu obtenir la plupart des avances a un jour nécessaires au financement 
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day date shown. ® Chartered bank rates for 30- and 90-day deposit receipts since Decem- 
ber 1974 are weighted averages of actual rates on all large transactions for the last Wednes- 
day of the month. Between June 1972 and December 1974, the rates shown were those 
prevailing under the Winnipeg Agreement. @ Rates on 5-year personal fixed term deposits 
are the most typical of those offered by the major chartered banks. @ The chartered banks’ 
rate on prime business loans is the interest rate charged to the most credit-worthy borrow- 
ers. The rate shown is of the last Wednesday of the month; when there are differences in the 
rate charged by individual banks, the most typical rate or rates are taken. Since May 1973 
the chartered banks from time to time have had in effect a lower base rate for small business 
loans under authorizations of $200,000 or less. The rate shown in the table applies to large 
business loans. 

@ Trust company rates on five-year guaranteed investment certificates are averages of the 
rates quoted by a number of large trust companies. @ The /-year conventional mortgage 
rate is the typical rate at which these residential mortgages are offered by the chartered 
banks. @ The 5-year conventional mortgage rate is a simple average of rates as at mid- 
month charged by a number of large institutional lenders, including chartered banks, for 
residential mortgage loans. 

@ United States rates. For comparability with Canadian rates, the U.S. Treasury bill 
rate, the commercial paper rate and the certificate of deposit rate have been adjusted to a 
365-day true yield basis from a 360-day discount basis. Treasury bill yields are averages of 
rates at the Monday tender nearest the Wednesday date shown. Federal Reserve discount 
rate. From time to time the Federal Reserve Board also imposes a surcharge on frequent use 
by the banks of the Federal Reserve’s borrowing facilities. The rate on federal funds refers 
to transactions in Federal Reserve funds, i.e., the borrowing or lending of ‘excess’ reserves 
on deposit with Federal Reserve banks. The rate shown is published by the Federal Reserve 
Bank of New York and is a transactions-weighted average for the week ending Wednesday. 
Yields on five-year Government bonds are adjusted to constant maturity by the U.S. Treas- 
ury, based on daily closing bid prices. Moody's corporate industrial bond average includes 
38 bonds; the yields shown are averages as at the last Wednesday of the month. The rates 
shown for commercial paper are for 30- and 90-day dealer-placed prime commercial paper 
as at the last Wednesday of the month, supplied by the Federal Reserve Bank of New York. 
The prime rate shown is the typical rate as of the last Wednesday of the month. 

@ Euro-U.S. dollar deposit rates in London are the closing offer side rates for the 
Wednesday dates shown. ® The forward premium or discount (—) on the U.S. dollar in 
Canada is the annual interest rate equivalent of the spread between the spot and forward ex- 
change rates for U.S. dollars in Canada computed on the basis of mid-market closing quota- 
tions for the Wednesday dates shown. 


45 and 46 


Source: Statistics Canada 

The data cover financial corporations that finance goods and services purchased at the 
factory or at wholesale or retail level, and lend money to persons on the security of promis- 
sory notes and chattel mortgages. Included in this latter category are the companies operat- 
ing under the provisions of the Small Loans Act. The data are at book value. The break- 
down of accounts and notes receivable shown in this Table is not available prior to the first 
quarter of 1969. A less detailed breakdown of receivables prior to that time can be found in 
the Statistics Canada publications ‘‘Business Financial Statistics: Selected Balance Sheets’’ 
and ‘‘Financial Institutions’’. In the first quarter of 1970, outstanding loans associated with 


de leurs stocks de titres a court terme. En sont exclus les préts au jour le jour octroyés par les banques 
a charte et les prises en pension de la Banque du Canada. © Papier de premier choix des sociétés. Les 
données représentent la meilleure estimation des taux effectivement pratiqués sur le marché, aux dates 
indiquées, par les principaux emprunteurs. 
® Le taux d’intérét des acceptations bancaires est la moyenne des taux acheteur et vendeur les plus 
représentatifs le mercredi en question. © Depuis décembre 1974, les taux d’intérét des certificats de 
dépot a 30 et 90 jours des banques a charte sont une moyenne pondérée des taux auxquels s’effectuent 
toutes les grosses opérations le dernier mercredi du mois. De novembre 1972 a décembre 1974, figu- 
rent les taux déterminés dans le cadre de l’accord de Winnipeg. @ Les taux des dépéts a 5 ans des 
particuliers sont les plus représentatifs des taux offerts par les principales banques a charte. @ Le taux 
de base appliqué par les banques aux préts aux entreprises est le taux applicable aux entreprises dont 
le crédit est de tout premier ordre. Le chiffre indiqué correspond au taux appliqué au dernier mercredi 
du mois; lorsque les banques ne pratiquent pas toutes le méme taux, on retient les plus représentatifs. 
Le taux indiqué au Tableau est celui des préts aux grosses entreprises. Depuis mai 1973, les banques a 
charte ont, dans le cadre de crédits autorisés de 200 000 dollars au moins, effectué de temps a autre des 
préts aux petites entreprises 4 un taux de base moins élevé. 
© Le taux des certificats de placement garantis 4 5 ans des sociétés de fiducie est la moyenne des 
taux affichés par un échantillon trés représentatif des plus importantes sociétés de fiducie. @ Le taux 
des préts hypothécaires ordinaires a 1 an est le taux auquel la plupart des banques a charte accordent 
de tels préts hypothécaires a I’habitation. @ Le taux des préts hypothécaires ordinaires a 5 ans est la 
moyenne arithmétique des taux appliqués au milieu du mois aux préts a l”habitation par un certain 
nombre de gros établissements préteurs, y compris les banques a charte. 
® Les taux d’intérét aux Etats-Unis. Afin de les rendre comparables aux taux canadiens, les taux 
américains des bons du Trésor, du papier commercial et des certificats de dépot ont été ramenés de la 
base «360 jours/valeur escomptée» a la base canadienne «365 jours/valeur nominale». Le taux de 
rendement des bons du Trésor est la moyenne des taux a l’adjudication du lundi précédant le mercredi 
indiqué. Taux d’ escompte de la Réserve Fédérale. De temps a autre, le Conseil de la Réserve Fédérale 
impose aussi un droit additionnel sur l'utilisation fréquente des facilités de crédit de la Réserve Fédé- 
rale par les banques. Le taux des «federal funds» est celui qui est appliqué aux opérations sur «federal 
funds» c’est-a-dire aux préts ou aux emprunts d’excédents de réserve aupres d’une Banque de Reserve 
Fédérale. Le taux indiqué, qui est publié par la Banque de Réserve Fédérale de New-York, est la 
moyenne hebdomadaire pondérée des taux applicables aux opérations de la semaine se terminant le 
mercredi. Le taux de rendement des obligations a 5 ans du gouvernement fédéral est calculé par le Tré- 
sor américain en fonction d’une échéance constante et est basé sur les cours acheteurs de cl6ture en fin 
de journée. L’indice Moody des obligations industrielles porte sur 38 titres; le rendement indiqué est la 
moyenne des données du dernier mercredi du mois. Le taux indiqué pour le papier commercial est 
celui du papier de premier choix — échéances de 30 et de 90 jours — placé par des courtiers, au dernier 
mercredi du mois; ces données sont publi¢es par la Banque de Réserve Fédérale de New-York. Les 
taux de base indiqués sont les taux les plus représentatifs appliqués au dernier mercredi du mois. 
© Le taux des dépots en euro-dollars américains a Londres correspond a la moyenne des taux of- 
ferts a la cloture des opérations le mercredi indiqué. © Le report ou le déport ( - ) sur le dollar E.-U. 
a 90 jours est l’écart converti en taux d’intérét par an, entre le cours au comptant et le cours a terme du 
dollar E.-U. au Canada a la cloture le mercredi indiqué, les cours retenus étant la moyenne des cours 
acheteur et vendeur. 


45 et 46 


Source: Statistique Canada 

Ces données concernent les sociétés financiéres qui financent l’achat de biens et de services chez les 
fabricants, les grossistes et les détaillants, ou qui octroient aux particuliers des préts sur billet a ordre 
ou des préts garantis par des biens meubles. Les sociétés régies par la Loi sur les petits prets personnels 
sont comprises dans cette derniére catégorie. Les avoirs figurent a leur valeur comptable. La ventilation 
des comptes et effets a recevoir n’est pas disponible pour la période antérieure 4 1969; néanmoins, on 
peut en trouver une analyse moins détaillée dans les publications de Statistique Canada intitulées: 
«Business Financial Statistics: Selected Balance Sheets» et «Institutions financiéres». A compter du 
premier trimestre 1970, l’encours des préts pour |’achat de voitures particulieres a usage commercial 
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the financing of passenger cars used for commercial purposes were reclassified from con- 
sumer to industrial and commercial goods. As a result, the earlier data on retail sales financ- 
ing are not strictly comparable. Data shown for the fourth quarter of 1971 are not strictly 
comparable with data shown for earlier periods because of the winding up of a bankrupt 
company. A change in the method of accounting for investments in subsidiaries and in the 
classification of investments was made in the first quarter of 1973 and earlier data for the 
series preferred and common shares and investments in subsidiary and affiliated companies 
are not strictly comparable. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada began opera- 
tions, initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd.; the two institutions merged on 1 
November 1981. 

Prior to the first quarter of 1973, wholly owned finance company subsidiaries of mer- 
chandisers and manufacturers other than automobile companies are not included in the data. 
Since then, the definition of the industry has been expanded to include these subsidiaries. 

© Cash and deposits are composed of cash on hand and demand and term deposits in 
Canadian and foreign currencies. ® Business financing includes commercial loans, capital 
and dealer loans and mortgage loans on commercial and industrial properties. @ Personal 
loans include loans subject to the Small Loans Act and other personal loans. @ Other re- 
ceivables include property, equipment and vehicles held for sale including repossessions, 
foreign receivables and other receivables not included elsewhere. Beginning with the first 
quarter 1973 all reported unearned finance charges are written off against receivables. 

® Government of Canada securities include treasury bills and direct and guaranteed bonds. 
® Provincial and municipal securities include short-term bills and notes and long-term 
bonds. @ Other assets include land, buildings and equipment, unamortized debt discount, 
and other assets not included elsewhere. 

® Accounts payable include interest and income taxes payable. @ Other current liabili- 
ties include dealers’ credit balances. @ Other liabilities include unearned income and other 
deferred credits, accumulated deferred income taxes, pensions, trusts or earmarked funds 
and interest of minority shareholders. @ Shareholders’ equity includes share capital, con- 
tributed surplus and retained earnings. 

® On table 46, cash and deposits, investments and advances, bank loans and long-term 
debt include both Canadian dollar and foreign currency items. Also, on table 46, total re- 
ceivables are shown net of bad or doubtful accounts. 


48 


Source: Bank of Canada 

La Banque Populaire (previously a savings bank, La Banque d’Economie de Québec) 
commenced operations as a chartered bank on 10 November 1969 and its figures have been 
excluded from this Table since that date. From November 1981, data in this table consoli- 
date all wholly and majority owned subsidiaries of Quebec savings banks. 

© Cash consists of Bank of Canada notes plus deposits with the Bank of Canada and 
with chartered banks. Deposits in foreign currencies with chartered banks are not included. 
Beginning November 1981, interest-bearing deposits with chartered banks are shown sepa- 
rately. @ Canadian securities include guaranteed issues by all levels of government. @ A/l/ 
other assets include bank premises, gold, coin and other foreign currency, deposits with 
banks not included elsewhere, cheques and other items in transit (net), and other assets. 

® Other deposits include foreign currency deposits. @ Non-personal deposits consist 
largely of non-personal fixed term deposits. Also included are provincial government de- 
posits, other non-personal deposits and foreign currency deposits. @ All other liabilities in- 


figure dans la colonne Biens utilisés par les entreprises et non dans celle des Biens de consommation, 
En conséquence, depuis 1970, les chiffres de ces deux colonnes ne sont pas strictement comparables a 
ceux des périodes précédentes. Les chiffres du dernier trimestre de 1971 ne sont pas rigoureusement 
comparables a ceux des trimestres précédents, par suite de la liquidation d’une société en faillite. La 
méthode de comptabilisation des investissements dans les filiales et la classification des investissements 
ayant été modifiées au premier trimestre de 1973, les données relatives aux actions privilégiées ou or- 
dinaires ainsi qu’aux investissements dans les filiales ou les sociétés affiliées ne sont plus, a partir de 
cette date, strictement comparables a celles de la période antérieure. La Banque Continentale du 
Canada a commencé ses opérations le 4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la 
IAC Ltée.; les deux institutions ont fusionné le 1°" novembre 1981. 

Avant le premier trimestre de 1973, les données ne comprennent pas les opérations des sociétés de 
financement filiales en propriété exclusive de grandes entreprises de distribution ou d’entreprises 
manufacturiéres autres que les constructeurs de véhicules automobiles. Depuis lors, la définition utili- 
sée a été élargie de fagon a inclure ces filiales. 

® Le poste Encaisse et dépéts comprend les espéces et les dépdts 4 vue ou a terme en monnaie 
canadienne et en monnaies étrangéres. © Le financement des entreprises comprend les préts commer- 
ciaux, les préts en vue d’immobilisations et les préts aux concessionnaires ainsi que les préts hypothé- 
caires sur des propriétés commerciales ou industrielles. @ Les préts personnels comprennent les préts 
régis par la Loi sur les petits préts personnels et les autres préts personnels. @ Les autres sommes a 
recevoir comprennent les immeubles, l’équipement et les véhicules (y compris les reprises) lorsque ces 
avoirs sont destinés a étre vendus, les créances sur |’ étranger et les créances qui ne figurent pas a une 
autre rubrique. A partir du premier trimestre de 1973, tous les revenus escomptés par les sociétés au 
titre de leurs opérations de financement sont déduits des sommes a recevoir. © Les titres du gouverne- 
ment canadien comprennent les bons du Trésor et les obligations émises ou garanties par le gouverne- 
ment. ©® Les titres des provinces et des municipalités comprennent les billets a court terme et les obli- 
gations a long terme. ® Les autres éléments de |’ actif comprennent les terrains, les immeubles et 
l’équipement, les escomptes consentis et non amortis sur les prix d’émission des titres et divers élé- 
ments de l’actif qui ne figurent pas a une autre rubrique. 

© Les comptes a payer comprennent |’impot sur le revenu et les intéréts a payer. © Les autres en- 
gagements a court terme comprennent les soldes créditeurs aux comptes des marchands emprunteurs. 

® Les autres éléments du passif comprennent les revenus imputables aux exercices suivants et les 
autres crédits différés, le montant cumulé des impots différés sur le revenu, les fonds des caisses de 
retraite, les fonds en fiducie ou affectés a un emploi particulier et l’avoir des actionnaires minoritaires. 
® L’avoir propre des actionnaires comprend le capital versé, le surplus d’ apport et les bénéfices non 
distribués. 

@ Au tableau 46, les postes encaisse et dépéts, portefeuille-titres et avances, emprunts bancaires et 
engagements a long terme comprennent les effets libellés en dollars canadiens ou en monnaies étran- 
geres. De plus, l'ensemble des sommes a recevoir est obtenu par déduction des créances douteuses ou 
irrécouvrables. 


48 


Source: Banque du Canada 

La Banque d’Economie de Québec, jusque-la banque d’épargne, est devenue banque a charte le 10 
novembre 1969, sous le nom de Banque Populaire. Les données la concernant ne figurent donc plus a 
ce Tableau depuis cette date. Depuis novembre 1981, toutes les données des filiales dont les banques 
d’épargne du Québec détiennent la majorité ou |’intégralité des actions sont consolidées a ce tableau. 

© Le poste Encaisse et dépéts comprend les billets de la Banque du Canada, les dépots a la Banque 
du Canada et les dépéts en dollars canadiens dans les banques a charte. Depuis novembre 1981, les 
dépots bancaires productifs d’intérét sont groupés séparément. © Les titres canadiens comprennent, 
selon le cas, les titres garantis par le gouvernement canadien, par les provinces ou par les municipa- 
lités. @ Les autres éléments de I’ actif comprennent les immeubles sociaux, la monnaie métallique et 
les monnaies étrangéres, les dép6ts auprés d’ autres banques sauf ceux qui figurent a une autre rubrique, 
le solde net des chéques et autres effets en cours de compensation et divers autres éléments de |’ actif. 

© Les autres dépdts comprennent les dépots en monnaies étrangéres. Les dépots autres que ceux des 
particuliers comprennent surtout des dépéts a terme fixe. Ils comprennent aussi des dépdts des gou- 
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clude shareholders’ equity (capital, appropriations for contingencies, contributed surplus, 
general reserve and retained earnings) and other liabilities. Beginning November 1981, all 
other liabilities also include minority interests in subsidiaries and debentures and other long- 
term debt. 


68-71 
Source: Statistics Canada 

Data in general are drawn from the Statistics Canada publications ‘‘Quarterly Estimates 
of the Canadian Balance of International Payments”’ and ‘‘Security Transactions with Non- 
residents’’. The Cansim numbers listed in Table 69 yield data which are seasonally adjusted 
at quarterly rates rather than the annual rates shown in the Table. Monthly data in Table 69 
are preliminary estimates. A minus sign indicates a debit balance or an outflow of capital 
from Canada. Undistributed profits of foreign-owned enterprises in Canada are not included 
in current account payments or in direct investment in Canada. Similarly, undistributed 
profits of Canadian-owned enterprises abroad are not included in current account receipts or 
in direct investment abroad. Such undistributed profits, however, are elements in Canada’s 
net balance of international indebtedness. From the second quarter of 1968, transactions in 
non-monetary gold between Canadians and non-residents are included with commodity 
transactions and resident holdings of gold in Canada are no longer considered a foreign as- 
set. 

® Merchandise exports and merchandise imports have been adjusted for balance of pay- 
ments purposes to exclude some non-commercial items, to reflect the timing of some trans- 
actions, and to include sales and purchases of non-monetary gold to and from non-residents. 
In Table 69 the annual implicit price indexes are derived by weighting the quarterly figures 
by the respective trade volumes. The index of the terms of trade is the ratio of the export 
price index to the import price index multiplied by 100. @ Balance on current account by 
area (Table 68) prior to the second quarter of 1968 excluded gold production available for 
export which had not been allocated on a bilateral basis; this was included in the total for all 
countries. ® Other OECD includes Australia, Austria, Finland, Greece, Iceland, New Zea- 
land, Norway, Portugal, Spain, Sweden, Switzerland and Turkey. ® Other EEC includes 
Belgium, Denmark, Federal Republic of Germany, France, Ireland, Italy, Luxembourg, and 
the Netherlands. In Table 70, gold production available for export is included in ‘‘other 
services’’ receipts. 

© Other long-term capital (Table 71) comprises net long-term export credits extended by 
Canada directly or indirectly under guarantee or at the risk of the Government of Canada, 
long-term bank loans, mortgage loans, stretch-out payments under uranium contracts, trans- 
fers of funds by insurance companies and payments under the Columbia River Treaty. 

© Other short-term capital movements (Table 71) reflect the change in foreign currency 

bank borrowing by Canadians, chartered bank Canadian dollar claims on non-residents and 
accounts receivable and payable. © Net errors and omissions apply to both current and cap- 
ital accounts. @ Net official monetary movements include changes in official international 
reserve assets and changes in official monetary liabilities. 


vernements provinciaux et des dépdts en devises étrangéres. © Les autres éléments du passif compren- 
nent l’avoir propre (capital versé, provisions pour éventualités, surplus d’ apport, réserve générale et 
bénéfice non répartis) et divers autres éléments du passif. Depuis novembre 1981, les autres éléments 
de l’actif comprennent aussi toute participation minoritaire au capital des filiales, les débentures et 
autres dettes a long terme. 


68 a 71 


Source: Statistique Canada 

Ces données sont extraites en général des publications de Statistique Canada intitulées: «Estimations 
trimestrielles de la balance canadienne des paiements internationaux» et <Opérations avec des non-rési- 
dents sur des valeurs mobilitres». Les données mensuelles publiées au Tableau 69 sont des estimations 
sujettes a révision. Les données du fichier Cansim reproduites au Tableau 69 sont exprimées en chiffres 
trimestriels plutot qu’en chiffres annuels, comme indiqué a ce Tableau. Le signe(—) traduit un solde dé- 
ficitaire ou une sortie de capitaux. Les bénéfices non répartis des entreprises étrangeéres établies au 
Canada ne figurent ni a la balance des paiements courants ni au poste des Investissements directs au 
Canada. De méme, les bénéfices non répartis des entreprises canadiennes a |’étranger ne figurent pas 
dans les paiements courants ni au poste des Investissements directs a l’étranger. Toutefois, dans les 
deux cas il est tenu compte de ces béenéfices dans la balance canadienne de |’endettement envers 
l’étranger. A partir du deuxiéme trimestre de 1968, les transactions sur or non monétaire entre résidents 
canadiens et non-résidents sont comprises dans les transactions sur marchandises, et les avoirs en or 
que les résidents détiennent au Canada ne sont plus assimilés aux avoirs extérieurs. 

@ Les données des postes Exportations de marchandises et Importations de marchandises ont été 
corrigées de facon a exclure de la balance des paiements certaines marchandises non commerciales, a 
tenir compte de certains décalages chronologiques et a incorporer les transactions sur or non monétaire 
(achats et ventes) entre résidents et non-résidents. Les indices synthetiques annuels des prix figurant au 
Tableau 69 ont été obtenus aprés pondération des chiffres trimestriels par les volumes respectifs des 
échanges commerciaux. L’indice des termes de ]’échange est le rapport Indice des prix a |’ exportation/ 
Indice des prix a l’importation, multiplié par 100. © Jusqu’au deuxiéme trimestre de 1968, les soldes 
des paiements courants par pays (Tableau 68) ne tenaient pas compte de la production dor frais des- 
tiné a l’exportation quand il ne pouvait étre attribué spécifiquement a un pays; cet or était compris dans 
la colonne Tous autres pays. © Les autres pays de l'O.C.D.E. comprennent |’ Australie, I’ Autriche, 
l’Espagne, la Finlande, la Gréce, I’Islande, la Norvége, la Nouvelle-Zélande, le Portugal, la Suéde, la 
Suisse et la Turquie. © Le poste Autres pays de la C.E.E. comprend la République fédérale 
d’ Allemagne, la Belgique, le Danemark, la France, |’Irlande, 1’Italie, le Luxembourg et les Pays-Bas. 
Au tableau 70, l’or frais destiné a l’exportation est compris dans les recettes au titre des autres 
services. 

© Les autres capitaux a long terme (Tableau 71) comprennent les crédits nets a long terme accordés 
a l’exportation par le Canada, directement ou indirectement, sous la garantie ou aux risques du gou- 
vernement canadien, les préts bancaires a long terme, les préts hypothécaires, les versements éche- 
lonnés sur une longue période en vertu des contrats de ventes d’uranium, les transferts de capitaux des 
compagnies d’assurance et les paiements effectués conformément au traité relatif a |. aménagement du 
fleuve Columbia. © Les autres capitaux a court terme (Tableau 71) comprennent la variation des préts 
bancaires en monnaies étrangeéres a des résidents canadiens, celle des créances en dollars canadiens sur 
les non-résidents détenues par les banques a charte, celle des comptes a payer ou a recevoir. @ Les 
erreurs et omissions nettes concernent la balance des paiements courants et la balance des capitaux 

® Lavariation nette des réserves monétaires officielles comprend la variation des réserves officielles 
de liquidités internationales et la variation des engagements en devises des autorités monétaires. 
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Articles and speeches 





November 1981 to October 1982 


November 


December 


January 


March 


April 


July 


September 


October 


The new chartered bank statistical reporting system 


Remarks by Gerald K. Bouey, 
Governor of the Bank of Canada 


A note on productivity developments at the 
industrial level 


Possible approaches to making banknote 
denominations distinguishable by the blind 
and visually impaired 


Charting the course to lasting economic recovery, 


speech by J. de Larosi¢re, Managing Director 
of the International Monetary Fund 


Monetary policy and interest rates, 
remarks by Gerald K. Bouey, Governor 
of the Bank of Canada 


Introductory remarks by Gerald K. Bouey 
before the Senate Standing Committee on 
National Finance 


Introductory remarks by Gerald K. Bouey 


before the House of Commons Standing Committee 


on Finance, Trade and Economic Affairs 


Patterns of borrowing and lending during 1981 


Various measures of average earnings per worker 
and their relative growth rates 


An introductory statement by Gerald K. Bouey, 
Governor of the Bank of Canada 


Interest and miscellaneous income 
in the balance of payments 


Monetary policy — Finding a place to stand 
The 1982 Per Jacobsson Lecture 
delivered by Gerald K. Bouey 


Economic developments in the first half of 1982 
Remarks by Gerald K. Bouey 
Governor of the Bank of Canada 


The Bank of Canada and gradualism 
Remarks by John W. Crow 
Deputy Governor of the Bank of Canada 


Articles et discours 


De novembre 1981 a octobre 1982 


Novembre 


Décembre 


Janvier 


Mars 


Avril 


Mai 


Juin 


Juillet 


Septembre 


Octobre 


Le nouveau systeme de relevés statistiques des banques a charte 


Allocution par M. Gerald K. Bouey, 
Gouverneur de la Banque du Canada 


Note sur l’évolution de la productivité dans les 
diverses industries 


Les moyens devant permettre aux aveugles et autres 
handicapés visuels de différencier les coupures 
des billets de banque 


Vers une reprise Economique durable: la route a suivre, 
allocution prononcée par M. J. de Larosiére, Directeur général 
du Fonds monétaire international 


Politique monétaire et taux dintérét, 
allocution prononcée par M. Gerald K. Bouey, 
Gouverneur de la Banque du Canada 


Observations préliminaires faites par M. Gerald K. Bouey. 
devant la Comité sénatorial permanent des Finances nationales 


Observations préliminaires faites par M. Gerald K. Bouey, 
devant le Comité permanent des finances, du commerce 
et des questions économiques de la Chambre des communes 


L’évolution des flux de crédit en 1981 
Diverses mesures des gains moyens par travailleur et leurs 


taux relatifs de croissance 


Exposé préliminaire présenté par M. Gerald K. Bouey, 
Gouverneur de la Banque du Canada 


L’évolution des postes des intéréts et des revenus 
divers de la balance des paiements 


Politique monétaire — A le recherche d°un point d’ancrage 
Conférence prononcée sous les auspices de la Fondation 
Per Jacobsson par Gerald K. Bouey 


L’évolution économique au premier semestre de 1982 
Allocution prononcée par M. Gerald K. Bouey 
Gouverneur de la Banque du Canada 


La Banque du Canada et le gradualisme 
Allocution prononcée par M. John W. Crow 
Sous-gouverneur de la Banque du Canada 
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Other Bank of Canada 
Publications 


Autres publications 
de la Banque du Canada 





Annual Report of the Governor 
Published in March each year 


Weekly Financial Statistics 
Published each Thursday 


Loans of Government of Canada and Loans Guaranteed by the Government of 
Canada 
Published annually 


Submissions by the Bank of Canada to the Royal Commission on Banking and 
Finance 
May 1962 (Out of print) 


Bilingualism in the Bank of Canada 
January 1982 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank 
Economists’ Conference, Vancouver, 1981 
Published September 1982 


Staff Research Studies 
(Published in original language only; preface in French and English) 
1 Quarterly business capital expenditures (1969- Out of print) 
R. G. Evans, John Helliwell 
2 Canadian inventory investment (1969- Out of print) 
R. G. Evans 
3 The structure of RDX1 (1969- Out of print) 
John F. Helliwell, Harold T. Shapiro, Lawrence H. Officer, lan A. Stewart 
4 Government sector equations for macroeconomic models (1969- Out of print) 
John F. Helliwell, R. G. Evans, F. W. Gorbet, Robert F. S. Jarrett, 
D.R. Stephenson 
5 The dynamics of RDX1 (1969- Out of print) 
John F. Helliwell, Harold T. Shapiro, Lawrence H. Officer, lan A. Stewart 
6 Housing and mortgage markets in Canada (1970- Out of print) 
Lawrence B. Smith 
The structure of RDX2: Part 1 (1971) 
Part 2 (1971) 
John F. Helliwell, Gordon R. Sparks, Frederick W. Gorbet, 
Harold T. Shapiro, lan A. Stewart, Donald R. Stephenson 
8 An approach to the choice of optimal policy using large econometric 
models (1973) Robert S. Holbrook 
Institutional mortgage lending in Canada, 1954-1968: An econometric 
analysis (1973) Lawrence B. Smith, Gordon R. Sparks 
10 The foreign currency business of the Canadian banks: An econometric study 
(1974) Charles Freedman 


~— 
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Rapport annuel du Gouverneur 
Parait chaque année en mars 


Bulletin hebdomadaire de statistiques financieres 
Parait tous les jeudis 


Emprunts du gouvernement du Canada et emprunts garantis par le gouvernement du 
Canada 
Parait annuellement 


Mémoires présentés par la Banque du Canada a la Commission royale d’enquéte sur le 
systeme bancaire et financier 
Mai 1962 (Epuisé) 


Le bilinguisme a la Banque du Canada 
Janvier 1982 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Cental Bank 
Economists’ Conference, Vancouver, 1981 
Publiés en septembre 1982 


Travaux de recherche a la Banque 
(Publiés dans la langue utilisée par les auteurs; préfaces bilingues) 
1 Quarterly business capital expenditure (1969- Epuisé) 
R. G. Evans, John Helliwell 
2 Canadian inventory investment (1969- Epuisé) 
R. G. Evans 
3 The structure of RDX1 (1969- Epuisé) 
John F. Helliwell, Harold T. Shapiro, Lawrence H. Officer, lan A. Stewart 
4 Government sector equations for macroeconomic models (1969- Epuisé) 
John F. Helliwell, R. G. Evans, F. W. Gorbet, Robert F. S. Jarrett, 
D.R. Stephenson 
5 The dynamics of RDX1 (1969- Epuisé) 
John F, Helliwell, Harold T. Shapiro, Lawrence H. Officer, lan A. Stewart 
6 Housing and mortgage markets in Canada (1970- Epuisé) 
Lawrence B. Smith 
7 The structure of RDX2: Part 1 (1971) 
Part 2 (1971) 
John F. Helliwell, Gordon R. Sparks, Frederick W. Gorbet, Harold T. Shapiro, 
Ian A. Stewart, Donald R. Stephenson 
8 An approach to the choice of optimal policy using large econometric models 
(1973) Robert S. Holbrook 
9 Institutional mortgage lending in Canada, 1954-1968: An econometric analysis 
(1973) Lawrence B. Smith, Gordon R. Sparks 
10 The foreign currency business of the Canadian banks: An econometric study 
(1974) Charles Freedman 


Bank of Canada Review November 1982 


11 Management by the Canadian banks of their domestic portfolios 1956-71: An 
econometric study (1975) 
William R. White 

12 The demand for money in Canada and the control of the monetary aggregates: 
Evidence from the monthly data (1975) 
William R. White 


Technical Reports 
(Published in original language only; abstract in French and English) 
1 A Monte Carlo study of the estimation of an overidentified model with 
temporally dependent residuals (1973- Out of print) 
Jean-Pierre Aubry 
2 Econometric estimation of constrained demand functions for assets 
Gordon R. Sparks (1973- Out of print) 
An econometric model of Canadian-U.S. trade in automotive products, 
1965-1971 William E. Alexander (1974- Out of print) 
4 A monthly model of the Canadian financial system (1975) 
Kevin Clinton, Paul Masson 
5 The equations of RDX2 revised and estimated to 4Q72 (1976) 
6 Sectoral analysis of RDX2 estimated to 4Q72 (1977) 
7 The comparative ex post forecasting properties of several Canadian quarterly 
econometric models (1977) 
W. Paul Jenkins and Lloyd R. Kenward 
8 Models of inflation: A taxonomy of effects (1977) 
Charles Freedman 
9 The role of U.S. interest rates in Canadian interest-rate equations: 
An exploratory analysis (1977) 
Charles Freedman, David Longworth and Paul Masson 
10 Research into the extension of the life of bank notes: Results of 1973, 1975 
and 1976 field trials (1977) 
A. H. Gillieson 
11 A neo-Keynesian model of nominal wage determination in Canada (1978) 
Benjamin W. Wurzburger 
12 Economic stabilization and the money supply (1978) 
Pierre Duguay and Paul Jenkins 
13 An analysis of the major dynamic properties of RDX2 (1978) 
L. de Bever, U. Kohli and T. Maxwell 
14 An examination of the small-open-economy hypothesis for Canadian exports 
(1978) Benjamin W. Wurzburger 
15 Une analyse du modele a forme réduite et son application au Canada (1979) 
Pierre Duguay 
16 Monetary base and money stock in Canada (1979) 
Kevin Clinton and Kevin Lynch 
17 The Canadian newsprint industry: Econometric models of different market 
structures (1979) 
Gordon P. Schaefer 
18 Simulation analysis of a model based on the life-cycle hypothesis (1980) 
Jean-Pierre Aubry and Diane Fleurent 
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11 Management by the Canadian banks of their domestic portfolios 1956-71: An 
econometric study (1975) 
William R. White 

12 The demand for money in Canada and the control of the monetary aggregates: 
Evidence from the monthly data (1975) 
William R. White 


Rapports techniques 
(Publics dans la langue utilisée par les auteurs; résumés bilingues) 
1 A Monte Carlo study of the estimation of an overidentified model with temporally 
dependent residuals (1973- Epuisé) 
Jean-Pierre Aubry 
Econometric estimation of constrained demand functions for assets (1973- Epuisé) 
Gordon R. Sparks 
3 An econometric model of Canadian-U.S. trade in automotive products, 1965-1971 
William E. Alexander (1974- Epuisé) 
4 A monthly model of the Canadian financial system (1975) 
Kevin Clinton, Paul Masson 
5 The equations of RDX2 revised and estimated to 4Q72 (1976) 
6 Sectoral analysis of RDX2 estimated to 4Q72 (1977) 
7 The comparative ex post forecasting properties of several Canadian quarterly 
econometric models (1977) 
W. Paul Jenkins et Lloyd R. Kenward 
8 Models of inflation: A taxonomy of effects (1977) 
Charles Freedman 
9 The role of U.S. interest rates in Canadian interest-rate equations: 
An exploratory analysis (1977) 
Charles Freedman, David Longworth et Paul Masson 
10 Research into the extension of the life of bank notes: Results of 1973, 1975 and 
1976 field trials (1977) 
A. H. Gillieson 
11 A neo-Keynesian model of nominal wage determination in Canada (1978) 
Benjamin W. Wurzburger 
12 Economic stabilization and the money supply (1978) 
Pierre Duguay et Paul Jenkins 
13 An analysis of the major dynamic properties of RDX2 (1978) 
L. de Bever, U. Kohliet T. Maxwell 
14 Anexamination of the small-open-economy hypothesis for Canadian exports 
(1978) Benjamin W. Wurzburger 
15 Une analyse du modeéle a forme réduite et son application au Canada (1979) 
Pierre Duguay 
16 Monetary base and money stock in Canada (1979) 
Kevin Clinton et Kevin Lynch 
17 The Canadian newsprint industry: Econometric models of different market 
structures (1979) 
Gordon P. Schaefer 
18 Simulation analysis of a model based on the life-cycle hypothesis (1980) 
Jean-Pierre Aubry et Diane Fleurent 
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19 The process of wage determination: A survey of some recent work (1979) 
Daryl L. Merrett 

20 Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in the 
1970s (1980) 
Charles Freedman and David Longworth 

21 Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review 
(1980) Brian O'Reilly 

22 Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 
Paul R. Masson, David E. Rose and Jack G. Selody 

23 The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) 
J. Peter Jarrett and Jack G. Selody 

24 Economic projections and econometric modelling: Recent developments at 
the Bank of Canada (1981) 
Heather Robertson and Michael McDougall 

25 The equations of RDXF. September 1980 version (1982) 
Heather Robertson and Michael McDougall 

26 The structure and dynamics of RDXF. September 1980 version (1982) 
Heather Robertson and Michael McDougall 

27 Monetary aggregates as targets: Some theoretical aspects (1981) 
Charles Freedman 

28 A comparison of alternative methods of monetary aggregation: Some 
preliminary evidence (1981) 
Jon P. Cockerline and John D. Murray 

29 Investment: A survey of models with some implications for the effects of 
monetary policy (1981) 
Francis Scotland 

30 The leading indicator properties of surveyed consumer attitudes and buying 
intentions (1982) 
Bruce Rayfuse 

31 The economic significance of aspects of Canada’s international payments 
(1982) 
Kevin Clinton and David Longworth 

32 The saving-investment approach to the current account (1982) 
John T. Cuddington 

Single copies of the publications listed above may be obtained without charge 

by writing to: Distribution Section, Secretary’s Department, 

Bank of Canada, Ottawa KIA 0G9. 
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23 


24 


32 


The process of wage determination: A survey of some recent work (1979) 

Daryl L. Merrett 

Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in the 1970s 
(1980) 

Charles Freedman et David Longworth 

Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review (1980) 
Brian O'Reilly 

Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 

Paul R. Masson, David E. Rose et Jack G. Selody 

The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) 

J. Peter Jarrett et Jack G. Selody 

Economic projections and econometric modelling: Recent developments at the Bank 
of Canada (1981) 

Heather Robertson et Michael McDougall 

The equations of RDXF. September 1980 version (1982) 

Heather Robertson et Michael McDougall 

The structure and dynamics of RDXF. September 1980 version (1982) 

Heather Robertson et Michael McDougall 

Monetary aggregates as targets: Some theoretical aspects (1981) 

Charles Freedman 

A comparison of alternative methods of monetary aggregation: Some preliminary 
evidence (1981) 

Jon P. Cockerline et John D. Murray 

Investment: A survey of models with some implications for the effects of monetary 
policy (1981) 

Francis Scotland 

The leading indicator properties of surveyed consumer attitudes and buying 
intentions (1982) 

Bruce Rayfuse 

The economic significance of aspects of Canada’s international payments (1982) 
Kevin Clinton et David Longworth 

The saving-investment approach to the current account (1982) 

John T. Cuddington 


On peut obtenir gratuitement un exemplaire de ces publications en s’adressant au 
Service de la diffusion des publications, Secrétariat, Banque du Canada, 
Ottawa KIA 0G9. 
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Subject index 


Index des sujets 





to the statistical series published in the 


Bank of Canada Review 


Symbols 


(_) Table number 
* Principal source 
t+ Seasonally adjusted data 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Agricultural loans (see Farm loans) 
Appropriations for contingencies, chartered 
banks (8) 
Assets and liabilities (see also Foreign 
currency) 
Bank of Canada (3*)(4*) 
Chartered banks (5*)(6*)(7*)(8*)(187) 
Credit unions and caisses populaires 
(39*) 
Foreign bank affiliates (47*) 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks (42*) 
Quebec savings banks (48*) 
Sales finance and consumer loan 
companies (45*)(46) 
Trust and mortgage loan companies 
(40*)(41*) 
Armed forces, population (57) 
Automobiles (see Passenger cars) 


Balance of international payments 
(1)(68*)(697)(70)(71) 

Bankers’ acceptances (6)(7)(8) 
Investment dealers’ holdings (36) 
New issues (28)(29) 

Outstanding (35) 
Rate (20) 

Bank of Canada 

Advances to members of Canadian 
Payments Association (3)(4)(8)(19) 

Assets and liabilities (3)(4) 

Holdings of Government of Canada 
securities (3)(4)(21)(22) 

Bank Rate (19)(20) 

Bonds 
New issues and retirements 

(25*)(28)(71) 
Placed in Canada (29) 
Placed abroad (30) 
Corporate (33)(34) 
Government of Canada (25*)(31) 


Provincial, municipal (31)(32) 
Outstanding (21)(22)(23)(24) 
Prices and yields (1)(20*)(27*) 
Budgetary deficit or surplus, Government of 
Canada (2) 
Building permits (647) 
Business loans, chartered banks 
(10a*)(1 1a*) (10)(11*)(12)(187) 


Call and short loans, chartered banks 
(5)(7)5) 
Caisses populaires (39*) 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
CSBs (5)(7) 
Holdings of general public 
(2)(21)(22)(23)(24) 
Net new issues (29) 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to (3)(4)(19) 
Deposits with Bank of Canada (3)(4) 
Capacity utilization rates (56*) 
Capital account, balance of payments 
(68)(71*) 
Capital consumption allowance (CCA)(527) 
Cash reserves, chartered banks (9*) 
Certificates of deposit rate, U.S. (20) 
Chartered banks 
Assets (1)(5*)(7*)(12)(187) 
Cash reserves (9*) 
Deposits with the Bank of Canada (3)(4) 
Foreign currency assets, liabilities 
(15)(16)(17) 
Liabilities (6*)(8*)(13)(187) 
Liquid assets and ratios (1)(5) 
Loans, non-mortgage 
Authorization limits (11a)(10) 
Foreign currency (10a)(15) 
Type and sector (10a)(11) 
Regional distribution, assets (12) 
Regional distribution, liabilities (13) 
Closed-end funds (44*) 


Index alphabétique des séries statistiques publiées 
dans la Revue de la Banque du Canada 


Symboles 


( ) Numéro du tableau 
* Source principale 
+ Données désaisonnalisées 


Acceptations bancaires (6) (7) (8) 
Courtiers en valeurs mobiliéres (36) 
Emissions (28) (29) 
Encours (35) 
Taux (20) 
Accords salariaux (63) 
Actif et passif (voir avoirs et engagements en 
monnaies étrangeéres) 
Banque du Canada (3*) (4*) 
Banques a charte (5*) (6*) (7*) (8*) (187) 
Banques d’épargne du Quebec (48*) 
Credit unions et caisses populaires (39*) 
Institutions affili¢es a des banques étrangeres 
(47*) 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (40*) 
(41*) 
Sociétés de financement ou de pret a la 
consommation (45*) (46) 
Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a 
charte (42*) 
Actions 
Bourse (37) 
Emissions (28) (29) (30) (33) (34) 
Taux de capitalisation des bénéfices (37) 
Taux de rendement (37) 
Agrégats monétaires (M1, M1B, M2, M3) (1) 
(14*7) 
Amortissement (voir provisions pour amortissement 
du capital fixe) 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada (3) (4) (19) 
Dépots a la Banque du Canada (3) (4) 
Automobiles (voir voitures particuliéres) 
Avoirs canadiens des non-résidents, variation (71) 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
Banque du Canada (3) (4) 
Banques a charte (5) (6) (7) (8) (15*) 
Avoirs et engagements comptabilisés au 
Canada (16*) 
Ayoirs et engagements en dollars E.-U. 
comptabilisés aux Etats-Unis (17*) 
Avoirs liquides, banques a charte (1)(5)(7)(187) 


Balance commerciale (voir Exportations et 
Importations) 
Balance des capitaux, balance des paiements (68) 
(71) 
Balance des paiements (1) (68*) (697) (70) (71) 
Banque du Canada 
Actif et passif (3) (4) 
Avances aux membres de |’ Association 
canadienne des paiements (3) (4) (8) (19) 
Titres du gouvernement canadien (3) (4) (21) 
(22) 
Banque fédérale de développement (49*) 
Banques a charte 
Actif (1) (5*) (7*) (12) (187) 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
(15) (16) (17) 
Avoirs liquides et ratios (1) (5) 
Dépots a la Banque du Canada (3) (4) 
Passif (6*) (8*) (13) (187) 
Préts non hypothecaires 
En monnaies étrangeres (10a)(15) 
Plafond des crédits autorisés (11a)(10) 
Types et secteur (10a)(11) 
Répartition régionale de |’ actif (12) 
Répartition régionale du passif (13) 
Réserves-encaisse (9*) 
Banques d’épargne du Québec (48*) 
Bénéfices (1) (527) (637) 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien (2) 
Biens durables 
Consommation des ménages (527) (537) 
Importations (75) 
Prix (547) (627) 
Production (S57) 
Biens non durables 
Consommation des ménages (527) (537) 
Importations (75) 
Prix (547) (627) 
Production (557) 
Biens semi-durables 
Consommation des ménages (527) (537) 
Prix (547) (627) 
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Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. (20) 
Construction (52+)(53+)(547)(55T)(567) 
(597)(607)(647) 
Consumer credit (1)(50*7) 
Consumer price index (CPI)(1)(62*t) 
Corporate bonds 
Issues and retirements (33)(34) 
Yields (20) 
Corporate paper 
New issues, net (28)(29)(30) 
Outstanding (35*) 
Rate (20) 
Corporate profits (1)(527) 
Credit card balances of chartered banks (10a) 
Credit unions (39*) 
Currency and demand deposits, M1 
(1)(14*7) 
Currency outside banks (147) 
Current account, balance of payments 
(1)(68)(697)(70*) 


Daily interest savings deposits (see Personal 
savings) 
Day-to-day loans (5)(7)(9)(12) 
Rate (19) 
Debentures of banks (6)(8)(13) 
Demand deposits (6)(8)(13)(187) 
Demand loans (1 1a) 
Demographic statistics (51*) 
Deposit rates, chartered banks (20) 
Depreciation (see Capital consumption 
allowance) 
Discount rate, U.S. (20) 
Domestic demand, excluding inventories 
(1)(527)(537)(547) 
Domestic product, gross (1)(55*7) 
Durables 
Imports (75) 
Personal expenditures (527)(537) 
Prices (547)(627) 
Production (557) 


Earnings, manufacturing (1)(637) 
Employment (1)(577)(587)(597) 
Equities 
New issues (28)(29)(30)(33)(34) 
Stock market (37) 
Yields (37) 
Euro-dollar rates (20) 
Excess reserves, chartered banks (9) 
Exchange rates (1)(65*) 
Exports (1)(697)(70) 
Commodity classification (74)(76) 
Geographic classification (72+ )(76) 
National accounts (52+)(53*)(547) 
Prices and volumes (69)(72)(76) 


Factored receivables (10a) 

Farm income (52+)(64) 

Farm inventories (527) 

Farm loans (10a)(10)(12) 

Federal Business Development Bank (49*) 

Federal funds rate, U.S. (20) 

Finance company paper (see Corporate 
paper) 

Finance and consumer loan companies (see 
Sales finance and consumer loan 
companies) 

Financing requirement, Government of 
Canada (2) 

Fiscal position, Government of Canada (2*) 

Fixed investment (1)(527)(53T)(547) 

Food prices (62+) 

Foreign bank affiliates (47*) 

Foreign currency assets and liabilities 

Bank of Canada (3)(4) 
Chartered banks (5)(6)(7)(8)(15*) 

Total booked in Canada (16*) 

U.S. dollar booked in Canada (17*) 
Foreign exchange rates (see Exchange rates) 
Foreign exchange reserves (see Official 

international reserves) 

Forestry, fishing and trapping (55+)(56+) 

Forward premium or discount, U.S. dollar 
(20) 


General loans (1)(187)(see also Chartered 
bank assets) 
Gold, holdings (67*) 
Government expenditures, national accounts 
(1)(527)(53T)(547) 
Government of Canada, net financing 
requirement (2*) 
Government of Canada securities (see also 
individual financial institutions) 
Currency (21) 
Details, new issues and retirements (25) 
Details, outstanding issues (26) 
Distribution of holdings (21)(22) 
General public holdings (24) 
Gross new issues and retirements 
(25*)(31) 
Net new issues by area of placement 
(28)(29)(30) 
Outstanding (21) 
Prices and yields (1)(20)(27*) 
Term to maturity (23)(24) 
Type of instrument (23)(24) 
Gross domestic product, non farm (55*7) 
Gross national product/expenditure, current 
dollars (1)(52*7) 
Gross national expenditure, constant dollars 
(1)(53*7) 
GNE implicit price indexes (1) (54*) 


Billets en circulation (3) (4) 
Bons du Trésor 
Echéance (23) 
Emissions (19) (28) (29) 
Encours (19) (21) (35) 
Répartition des portefeuilles (21) 
Banque du Canada (3) (4) 
Banques a charte (5) (7) (9) 
Autres (24) (36) (38) (40) (43) (44) 
Taux de rendement (1) (19) (20) 
Bourse (37) 
Bourses, E.-U. (37) 


Caisses populaires (39*) 
Cartes de crédit des banques a charte-soldes (10a) 
Chomage (1) (57**) (S87) 
Coefficient d’ avoirs liquides, banques a charte 
(17)(5) 
Commerce de détail (1) (647) 
Commerce extérieur (voir Exportations et 
Importations) 
Compagnies d’assurance-vie, operations 
d’investissement (38*) 
Compte courant, balance des paiements (1) (68) 
(697) (70*) 
Comptes nationaux (527) (537) (547) 
Déficit ou excédent budgétaire du gouvernement 
(2) 
Consommation des ménages (1) (527) (537) (547) 
Construction (527) (537) (54+) (55+) (56) (597) 
(607) (647) 
Construction de logements (527) (537) (547) 
(607) 
Construction, logements exclus (527) (537) 
(547) (647) 
Cours du change au comptant (65) 
Créanes affacturées (10a) 
Créances au titre de baux financiers (10a) 
Crédit a la consommation (1) (SO0**) 
Credit unions (39*) 


Débentures des banques (6)(8)(13) 

Demande intérieure, stocks non compris 
(1)(52+)(537)(547) 

Démographie (51*) 

Dépense nationale brute en dollars constants (1) 
(53*7) 

Dépenses publiques, comptes nationaux 
(1)(527)(537)(547) 

Dépots a terme et a préavis (6) (187) 

Taux (20) 

Dép6ts a vue (6)(8)(13)(18T) 

Dépots d’épargne (voir dépéts d’épargne des 
particuliers) 

Dépots d’épargne a intérét quotidien (voir dépéts 
d°épargne des particuliers) 


Dépots d’épargne des particuliers (6) (8) (187) 
Répartition régionale (13) 
Dépéts sujets aux réserves, banques a charte (9*) 
DNB, indice synthétique des prix (1) (54*) 
Dollar E.-U. en dollars canadiens (1) (65*) 
Dollar E.-U., report ou déport (20) 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 
Allocation (68) 
Avoirs (66) (67) 
Evaluation (65) 


Echéance 
Effets pris en pension (3) (4) (19) 
Emploi (1)(577)(587)(597) 
Entreprises manufacturiéres 
Entreprises non constituees en société (voir revenu 
des entreprises individuelles) 
Excédent ou déficit budgétaire, gouvernement 
canadien (2) 
Exploitation forestiere, péche et piégeage 
(557)(567) 
Exportations (1)(697)(70) 
Comptes nationaux (527)(53+)(547) 
Prix et volume (69)(72)(76) 
Répartition par catégorie de produits (74) (76) 
Répartition par destination (727) (76) 


Fabrication 
Accords salariaux (637) 
Commandes (647) 
Cott en main-d’ oeuvre (1) (637) 
Emploi (597) 
Expéditions (647) 
Gains, hebdomadaires et horaires (1) (637) 
Nombre d’heures de travail par semaine (647) 
Production (1) (557) 
Fonds monétaire international: Comptes du Canada 
(66) 
Forces armées, population active (57) 
Formation brute de capital fixe (1) (527) (537)(547) 


Gains, entreprises manufacturiéres (1)(637) 

Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
(2*) 

Greéves (voir temps perdu) 


Heures travaillées (647) 


Importations (1) (697) (70) 
Catégories selon la provenance (73) (75) 
Comptes nationaux (527) (53%) (547) 
Indices de prix et de volumes (69) (73) (77) 
Répartition selon l'utilisation finale (75) (77) 

Impot sur le revenu, gouvernement canadien 
Entreprises (2) 
Particuliers (2) 

Imp6ts indirects, moins subventions (2) (527) 
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Guaranteed investment certificate (GIC) rate 


(20) 


Hours worked (647) 

Housing 
Construction (527)(53+)(54+)(607) 
Materials prices (63) 
Starts (1)(607) 
Vacancies (607) 

Imports (1)(69+)(70) 
End-use commodity classification 

(75)(77) 

Geographic classification (73)(75) 
National accounts (527)(537)(547) 
Prices and volumes (69)(73)(77) 


Income tax revenues, Government of Canada 


Personal (2) 

Corporate (2) 
Indirect taxes, less subsidies (2)(527) 
Industrial production (1)(647) 
Industry, bank loans by sector (10a)(11) 
Interest, dividend receipts/payments, 

international (70) 

Interest rates (20) 


International Monetary Fund (IMF) accounts 


with Canada (66) 
International reserves (see Official 
international reserves) 
Inventories (1)(52+)(531)(64*+) 
Inventory valuation adjustment (IVA)(527) 
Investment dealers’ inventories (36) 
Investment, fixed (1)(52+)(53t)(547) 
Investment funds (43*) 
Investment income (527) 


Labour disputes, time lost (64) 
Labour force (1)(57*7)(587) 
Labour income (1)(52T)(647) 
Leasing receivables (10a) 

Lending rates, chartered banks (20) 


Life insurance companies, investments (38*) 
Liquid assets, chartered banks (1)(5)(7)(187) 


Liquid asset ratio, chartered banks (1+)(5) 
Loans, chartered banks (5)(7)(187) 


Authorization, business loans (11a*)(10) 


Classification of loans (10a*)(10*)(11) 
Mortgage loans (5)(7)(12) 
Regional classification (12*) 


Machinery and equipment investment 
(527)(537)(547) 
Manufacturers’ inventories (1)(647) 
Manufacturing 
Earnings, hourly and weekly (1)(637) 
Employment (597) 
Labour cost (1)(637) 
Orders (647) 


Production (1)(557) 
Shipments (647) 

Wage settlements (637) 
Weekly hours (647) 


Merchandise trade (see Exports and Imports) 


Merchandise trade balance (1)(68)(697)(70) 
Mining (557)(56)(597) 
Monetary aggregates (M1, MIB, M2, 
M3)(1)(14*7) 
Money market statistics (19*)(36) 
Money supply (see Monetary aggregates) 
Mortgage loan rate, conventional (20) 
Mortgage loan companies (40)(41)(42) 
Mortgage loans (607)(61*) 
Chartered banks (5)(7)(12) 
Credit unions and caisses populaires 
(39) 
Investment funds (43) 
Life insurance companies (38) 
Quebec savings banks (48) 
Sales finance and consumer loan 
companies (45) 
Trust and mortgage loan companies 
(40)(41)(42) 
Municipal bonds 
Issues and retirements (32) 
Placement (28)(29)(30) 


National accounts (527)(53T)(547) 
Government deficit or surplus (2) 
National income (527) 


Non-budgetary transactions, Government of 


Canada (2) 
Non-durables 
Imports (75) 
Personal expenditure (527)(537) 
Prices (547)(627) 
Production (557) 
Non-resident holdings of Canadian assets, 
change in (71) 
Non-residential construction 
(527)(53+)(547)(641) 


Notes in circulation (3)(4) 


Official international reserves 
(1)(66)(67*)(68) 
Overnight money market rate (20) 


Participation rate (577) 

Passenger car sales (1)(647) 

Personal expenditures (1)(52+)(53+)(547) 

Personal loans, chartered banks (10a)(10) 
Regional (12) 

Personal savings deposits (6)(8)(187) 
Regional (13) 

Population (51*) 


Indice des bénéfices par unité produite (637) 
Indice des prix a la consommation (IPC) (1) (62*7) 
Indices des couts unitaires de main-d’ oeuvre (637) 
Institutions affili¢es a des banques étrangéres (47*) 
Intéréts et dividendes, balance des paiements (70) 
Investissement, machines et équipement 
(527)(537)(547) 
Investissements fixes (voir formation brute de 
capital fixe) 


Lignes de crédit (21) (22) (23) (24) 
Logement 

Construction (527) (537) (547) (607) 

Logements inoccupés (607) 

Mises en chantier (1) (607) 

Prix des matériaux (63) 

Logements neufs inoccupés (60) 
Loyer de l’argent (voir taux d’intErét) 


Masse monétaire (voir agrégats monétaires) 
Mines (557) (56) (597) 

Monnaie et dépots a vue, M1 (1)(14*7) 
Monnaie hors banques (147) 


Obligations 
Cours et taux de rendement (1) (20*) (27*) 
Emissions et remboursements (25*) (28) (71) 

Titres placés a |’ étranger (30) 

Titres placés au Canada (29) 
Gouvernement canadien (25*) (31) 
Provinces et municipalités (31) (32) 
Sociétés (33) (34) 

Encours (21) (22) (23) (24) 
Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public (2) (21) (22) (23) (24) 
Emissions nettes (29) 
Préts bancaires destinés a |’achat d’O.E.C. (5) 
(7) 
Obligations des municipalités 
Emissions et remboursements (32) 
Placements (28) (29) (30) 
Obligations des provinces 
Emissions et remboursements (28) (29) (30) (31) 
Taux de rendement (20) 
Obligations des sociétés 
Emissions et remboursements (33) (34) 
Rendements (20) 
Opérations de prét hypothécaire a I’ habitation (607) 
(61*) 
Opérations non budgétaires, gouvernement canadien 
(2) 
Or, avoirs en (67*) 


Papier commercial (voir papier des sociétés) 
Papier des sociétes 
Emissions, nettes (28) (29) (30) 
Encours (35*) 
Taux (20) 


Permis de construire (647) 
Placements 
Revenus (527) 
Sociétés (43) 
Population active (1) (57**) (587) 
Préts a vue ou a court terme, banques a charte (5) (7) 
(15) 
Préts a terme (11a) 
Préts a vue (11a) 
Préts au jour le jour (5) (7) (9) (12) 
Taux (19) 
Préts aux agriculteurs (10a)(10)(12) 
Préts aux entreprises, banques a charte 
(10a)(1 1a*)(10) (11*) (12) (187) 
Préts bancaires, répartition par branche d’ activité 
(10a)(11) 
Préts généraux (1)(187) (voir avoirs des banques a 
charte) 
Préts hypothécaires (607) (61*) 
Banques a charte (5) (7) (12) 
Banques d’épargne du Québec (48) 
Compagnies d’assurance-vie (38) 
Credit unions et caisses populaires (39) 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (40) 
(41) (42) 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation (45) 
Sociétés de placement (43) 
Préts personnels, banques a charte (10a)(10) 
Répartition régionale (12) 
Préts, banques a charte (5) (7) (187) 
Préts hypothécaires (5) (7) (12) 
Répartition régionale (12*) 
Ventilation des préts aux entreprises, par 
autorisations (1 1a*)(10) 
Ventilation des préts (10a*)(10*) 
Prises en pension (3) (4) (19) 
Prix 
Bourse (37) 
Consommation (1) (627) 
Exportations (697) (72) (76) 
Importations (697) (73) (77) 
Indices synthétiques des prix, DNB (547) 
Matériaux de construction (63) 
Obligations (27*) 
Prix de vente dans |’industrie (63) 
Prix des produits alimentaires (627) 
Production industrielle (1) (647) 
Produit intérieur brut (1)(55*7) 
Produit intérieur brut, secteur non agricole (55**) 
Produit national brut, consommation, en dollars 
courants (1) (52*7) 
Provisions pour amortissement du capital fixe (527) 
Provisions pour éventualités, banques a charte (8) 


Réévaluation des stocks (527) 
Réserves de change (voir réserves officielles de 
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Prices 
Bonds (27*) 
Building materials (63) 
Consumer (1)(627) 
Export (697)(72)(76) 
GNE implicit (547) 
Import (697)(73)(77) 
Industry selling (63) 
Stock market (37) 
Primary reserves, chartered banks (9) 
Prime business loan rate (20) 
Prime rate, U.S. (20) 
Profits (1)(527)(637) 
Production, industrial (1)(647) 
Provincial bonds 
Issues (28)(29)(30)(31) 
Retirements (31) 
Yields (20) 
Purchase and resale agreements (3)(4)(19) 


Quebec savings banks (48*) 


Regional distribution, bank assets (12*) 
bank liabilities (13*) 

Reserves and ratios, chartered banks (9*) 

Reserves, foreign exchange (see Official 
international reserves) 

Residential construction 
(527)(53+)(54+)(607) 

Residential mortgage activity (607)(61*) 

Retail trade (1)(647) 


Sales finance and consumer loan companies 
(45*)(46) 
Paper (35) 
Savings deposits (see Personal savings) 
Secondary reserves, chartered banks (9) 
Securities (see also Government of Canada 
securities) 
New issues by Canadian borrowers, net 
(28)(29)(30) 
Placed in Canada (29) 
Placed abroad (30) 
Placed in U.S. (30) 
Security yields (1)(20)(37) 
Semi-durables 
Personal expenditure (527)(537) 
Prices (547)(627) 
Services 
Balance of payments (68)(697)(70) 
Consumer expenditure on (527)(537) 
Employment (597) 
Prices (547)(627) 
Production (557) 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Allocation (68) 
Holdings (66)(67) 
Valuation (65) 


Spot exchange rates (65) 

Statutory deposits, chartered banks (9*) 
Stock market (37) 

Stocks (see Equities) 

Strikes (see Labour disputes) 

Standby credit facilities (21)(22)(23)(24) 


Target bands, M1 (14) 

Term and notice deposits (6)(187) 
Rates (20) 

Term loans (11a) 

Terms of trade (69) 

Trade (see Exports and Imports) 

Transfers, balance of payments 

(68)(697)(70) 

Transfers, government (2) 

Transportation 
Employment (597) 

Production (55+) 

Travel, foreign payments and receipts (70) 

Treasury bills 
Distribution of holdings (21) 
Holdings: 

Bank of Canada (3)(4) 
Chartered banks (5)(7)(9) 
Other (24)(36)(38)(40)(43)(44) 
New issues (19)(28)(29) 
Outstanding (19)(21)(35) 
Term to maturity (23) 
Yields (1)(19)(20) 

Trust and mortgage loan companies 
Assets and liabilities (40)(41) 
Associated with chartered banks (42) 
GIC rate (20) 


Unemployment (1)(57*+)(587) 
Unincorporated business income (527) 
Unit labour cost index (637) 

Unit profit index (637) 

U.S. dollar in Canadian dollars (1)(65*) 
U.S. interest rates (20) 

U.S. stock markets (37) 


Vacant new dwellings (60) 


Wage settlements (63) 
Wages and salaries (1)(52+)(63t)(647) 


Yields 
Corporate bonds (20) 
Government of Canada bonds 
(1)(20)(27) 
Provincial bonds (20) 
Treasury bills (1)(19)(20) 


liquidités internationales) 

Réserves et coefficients de réserve, banques a charte 
(9*) 

Réserves excédentaires, banques a charte (9) 

Réserves officielles de liquidités internationales (1) 
(66) (67*) (68) 

Réserves primaires, banques a charte (9) 

Réserves secondaires, banques a charte (9) 

Réserves-encaisse, banques a charte (9*) 

Revenu des entreprises individuelles (527) 

Revenu national (527) 

Revenus des agriculteurs (527)(64) 

Revenus du travail (1)(527)(647) 

Rubans-cibles, M1 (14) 


Salaires et traitements (1) (527) (637) (647) 
Services 
Balance des paiements (68) (697) (70) 
Consommation des ménages (527) (537) 
Emploi (597) 
Prix (547) (627) 
Production (557) 
Sociétés d’investissement a capital fixe (44*) 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Actif et passif (40) (41) 
Sociétés liées aux banques a charte (42) 
Taux des certificats de placement garantis (20) 
Sociétés de financement ou de pret a la 
consommation (45*) (46) 
Papier (35) 
Sociétés de placement (43*) 
Sociétés de prét hypothécaire (40) (41) (42) 
Solde de la balance commerciale (1) (68) (697) (70) 
Statistiques du marché monétaire (19*) (36) 
Stocks (1)(527)(537)(64*7) 
Stocks des courtiers en valeurs mobiliéres (36) 
Stocks des fabricants (1)(647) 
Stocks du secteur agricole (527) 


Taux d’activité (577) 
Taux d’intérét (20) 
Taux d'utilisation des capacités (56*) 
Taux de base des préts aux entreprises (20) 
Taux de base, E.-U. (20) 
Taux de change (1)(65*) 
Taux de |’euro-dollar (20) 
Taux de rendement 
Bons du Trésor (1) (19) (20) 
Obligations des provinces (20) 
Obligations des sociétés (20) 
Obligations du gouvernement canadien (1) (20) 
(27) 
Taux de rendement des titres (1) (20) (37) 
Taux des *‘federal funds’’, E.-U. (20) 
Taux des avances a un jour (20) 
Taux des certificats de dépét, E.-U. (20) 
Taux des certificats de placement garantis (20) 
Taux des dépots bancaires (20) 


Taux des préts hypothécaires ordinaires (20) 
Taux des préts, banques a charte (20) 
Taux du papier commercial, E.-U. (20) 
Taux officiel d’escompte (19) (20) 
Taux officiel d’escompte, E.-U. (20) 
Temps perdu par suite de conflits de travail (64) 
Terme a courir (voir échéance) 
Termes de l’échange (69) 
Titres (voir aussi titres du gouvernement canadien) 
Emissions nettes par des agents économiques 
canadiens (28) (29) (30) 
Titres placés a 1’ étranger (30) 
Titres placés au Canada (29) 
Titres placés aux Etats-Unis (30) 
Titres du gouvernement canadien (voir les divers 
types d’ institutions financiéres) 
Catégorie d’instrument (23) (24) 
Cours et taux de rendement (1) (20) (27*) 
Emissions et remboursements (25) 
Emissions et remboursements bruts (25*) (31) 
Encours (21) 
Portefeuille du public (24) 
Répartition des portefeuilles (21) (22) 
Répartition des titres selon le lieu de placement 
(28) (29) (30) 
Répartition selon la monnaie de paiement (21) 
Terme a courir (23) (24) 
Titres en circulation (26) 
Transferts, balance des paiements (68) (697) (70) 
Transferts, gouvernement canadien (2) 
Transports 
Emploi (597) 
Production (557) 
Trésorerie du gouvernement canadien (2*) 


Voitures particuliéres 
Ventes (1) (647) 
Voyages, paiements et recettes (70) 



































Bank Revue 
of Canada de la Banque 
Review du Canada 





December 1982 Décembre 1982 
3 Recovering from inflation 3 En se remettant de |’inflation 
Speech by Gerald K. Bouey, Governor Allocution prononcée par Gerald K. Bouey, 
of the Bank of Canada Gouverneur de la Banque du Canada 
11 Statement prepared for Gerald K. Bouey 11 Exposé fait par Gerald K. Bouey 
in an appearance before the Standing devant le Comité sénatorial permanent des 
Senate Committee of National Finance finances nationales 
is Record of Press Releases I Communiqués reproduits a titre documentaire 
ie / Staff research studies 17 Travaux de recherche 
Charts and statistics Graphiques et tableaux statistiques 
S1 INDEX TO CHARTS S1 LISTE DES GRAPHIQUES 
S17 INDEX TO STATISTICAL TABLES Sli LISTE DES TABLEAUX STATISTIQUES 
S20 Major financial and economic indicators S20 Principaux indicateurs financiers et économiques 
S24 Government of Canada fiscal position $24 Trésorerie du gouvernement canadien 
$26 Banking statistics S26 Statistiques bancaires 
S71 Capital markets and interest rates SW Les marchés de capitaux et les taux d’intérét 
S100 Financial institutions other than banks S100 Les institutions financiéres non bancaires 
S119 General economic statistics S119 Statistiques économiques diverses 
$135 External trade and international statistics S135 Commerce extérieur et statistiques internationales 
S158 Notes to the tables S158 Notes relatives aux tableaux 
S171 — Articles and speeches: S171 Articles et discours: 
December 1981 to November 1982 De décembre 1981 a novembre 1982 
S175. SuBseEcT INDEX S175 INDEX DES SUJETS 
S179 Index of articles, speeches, press releases and S179 Index des articles, allocutions, communiqués et 
summaries of staff studies résumés de travaux de recherche publiés 
January 1982 to December 1982 de janvier 1982 a décembre 1982 
This Review is published monthly under the direction of an Editorial Cette Revue est publiée mensuellement sous la direction d’un Comité de 
Board and responsibility for the editorial content rests with this Board. rédaction, auquel incombe la responsabilité des pages de rédaction. 
Members of the Editorial Board: Membres du Comité de rédaction: 
John Crow, Chairman Charles Freedman John Crow, président Charles Freedman 
Gene Fleet, Editor Douglas Humphreys Gene Fleet, directrice de la rédaction Douglas Humphreys 
William Alexander Tim Noél William Alexander Tim Noél 
Jacques Bussiéres Gordon Thiessen Jacques Bussiéres Gordon Thiessen 


Frank Faure William White Frank Faure William White 





Cover: 
Silver Shilling of Edward VI, King of England 


Edward VI (1537-1553), the son of Henry VIII and his third wife Jane 
Seymour, became the last Tudor King of England when he was only nine years 
old. During his short reign, the young king was merely a puppet of his 
protectors and, for the most part, England was ruled first by his uncle, Edward 
Seymour, and later by the tyrannical Duke of Northumberland. His health 
fragile, Edward VI died on 6 July 1553 at the age of fifteen. 

The first coinage struck during the reign of Edward VI continued to bear the 
name, figure or bust of Henry VIII. One exception was the gold half sovereign 
which showed the figure of the young king seated on a throne, but bore his late 
father’s titles. By this period, England’s gold and silver coinage had become 
severely debased and the first issues of the new king bearing his own portrait 
and titles were no exception. Plans were made to reform the coinage, but these 
were not carried out until 1550 in the case of the gold issues, and 1551, for the 
silver. 

The coin illustrated on the cover is a shilling of fine silver struck between 
1551 and 1553. It bears the crowned effigy of Edward VI within a beaded 
circle, a rose to the left and the roman numerals XII to the right. The king’s 
titles surround this inner circle. The roman numerals indicate the value of 12 
pence which was equal to one shilling. The thin silver coin was struck by hand 
and is slightly larger than a Canadian 50-cent silver piece. The coin is part of 
the National Currency Collection, Bank of Canada. 

Photography by James Zagon, Ottawa. 


Couverture : 
Shilling d’argent d’ Edouard VI, roi d’ Angleterre 


Fils d’Henri VIII et de sa troisigéme femme, Jane Seymour, Edouard VI (1537-1553) n’avait 
que 9 ans lorsqu’il fut couronné roi d’ Angleterre pour devenir le dernier souverain male de 
la dynastie des Tudors. Le jeune roi ne fut toujours qu’un simple jouet entre les mains de ses 
protecteurs. Pendant la majeure partie du régne d’Edouard VI, le pays fut dirigé par 
Edward Seymour, oncle du roi, puis il passa sous la férule du tyrannique duc de 
Northumberland. De santé fragile, Edouard VI devait mourir le 6 juillet 1553 al’ age de 
quinze ans. 

Les premiéres piéces frappées sous le regne d’ Edouard VI continuérent a porter le 
nom, la silhouette ou le buste d’Henri VIII. La seule exception fut le demi-souverain d’or, 
qui montrait le jeune roi assis sur son tr6ne, mais sa silhouette était entourée des titres 
d’Henri VIII. A cette époque, la teneur en métal précieux des piéces anglaises d’or et 
d'argent avait été grandement réduite et les premieres piéces illustrées du portrait et des 
titres d’Edouard VI ne firent pas exception a la régle. Les autorités envisagérent de 
réformer le systeme monétaire, mais ce projet ne se réalisa qu’en 1550 pour les piéces 
d’or et en 1551 pour les piéces d’argent. 

Le shilling d’argent fin illustré en page couverture a été frappé entre 1551 et 1553. Il 
représente une téte couronnée d’Edouard VI entourée d’un cercle de perles et flanquée 
dune rose a gauche et du nombre XII 4 droite. Les titres du Roi sont gravés dans la bande 
formée par ce cercle et le bord de la piéce. Les chiffres romains indiquent la valeur de la 
piéce, soit 12 pence, ce qui correspondait alors 4 un shilling. Cette pi¢ce d'argent mince, 
frappée a la main, est légérement plus grande qu’une piéce canadienne de 50 cents en 
argent. Elle fait partie de la Collection nationale de monnaies, Banque du Canada. 
Photographie : James Zagon, Ottawa 
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Recovering from inflation 


En se remettant de |’ inflation 





Notes for remarks by Gerald K. Bouey 
Governor of the Bank of Canada 

to The Canadian Club, Toronto, Ontario 
29 November 1982 


The Canadian economy like so many others around the world is 
passing through a very difficult time. The economic weakness that 
we are now experiencing is much worse than at any other time in the 
postwar period. In my remarks today I want to try to put our present 
situation into perspective. If the major source of our current 
difficulties is clearly recognized we will stand a better chance of a 
good economic performance in the future. 

The major source of our current difficulties is inflation. A lot of 
inflation. It is what Theodore H. White has called “The Great 
Inflation”. I think that term is warranted. 

Let me encourage you to see current economic developments in 
historical perspective by reminding you of the broad sweep of events 
over the last half century. First came the Great Depression of the 
1930s, and then the Second Great War, 1939 to 1945. Then came 
what can be called the Great Post-War Prosperity, from 1946 to 
about 1970. It was perhaps the best quarter century in world history 
in terms of advances in living standards. Unemployment in Canada 
was generally low. For much of the period inflation was held in 
check. This was made easier by the fact that strong expectations of 
inflation were slow to develop owing in large part, I believe, to 
recollections of the Great Depression and fear of a return to that 
condition. But that fear gradually faded as it became increasingly 
apparent where the biases of postwar economic policies lay. Each 
successive cycle in economic activity was marked by a higher 
average rate of cost and price increases. Attitudes gradually shifted, 
and the development of a generalized inflationary psychology was 
well under way by the end of the period. 

This brings me to the Great Inflation. I do not intend to spend time 


Allocution prononcée par Gerald K. Bouey 
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L’économie canadienne, comme celle de beaucoup d’autres pays, passe par une 
période trés difficile. Le ralentissement de |’activité que nous observons maintenant 
est le pire que nous ayons connu depuis la fin de la guerre. Ce que j’aimerais faire 
aujourd’hui, c’est de replacer dans son contexte la situation que nous vivons 
présentement. Si nous parvenons 4 identifier clairement la principale cause de nos 
difficultés actuelles, notre économie aura de meilleures chances de bien fonctionner 
a l'avenir. 

La principale source de nos difficultés actuelles est l’inflation. Une forte inflation. 
Ce que Theodore H. White a appelé la grande inflation. Je crois que ce terme est 
tout a fait approprié. 

Pour replacer la conjoncture économique actuelle dans son contexte historique, je 
me permets de vous rappeler les grandes lignes de |’évolution qu’a connue 
l’économie mondiale durant les cinquante derniéres années. Cette période a 
commencé avec la crise des années 30, qui a été suivie, de 1939 a 1945, de la 
Seconde Guerre mondiale. Puis, de 1946 aux environs de 1970, il y a eu ce que 
l’on pourrait appeler la grande prospérité de l’aprés-guerre. Si l’on s’en tient a 
l’amélioration des niveaux de vie, cette période peut étre considérée comme le 
meilleur quart de siécle de l’histoire. Le taux de chémage était en général faible. 
Pendant la majeure partie de la période, |’inflation a été contenue. Cela a été 
facilité par le fait que les fortes anticipations d’inflation ont mis du temps a se 
développer, ce qui, 4 mon avis, était da en grande partie au souvenir de la grande 
crise et a la crainte qu’elle ne se reproduise. Cette crainte s’est estompée 4 mesure 
que la direction vers laquelle tendaient les politiques économiques de |’ aprés-guerre 
apparaissait de facon plus nette. Chaque nouveau cycle économique a été marqué 
par un taux d’accroissement moyen des colts et des prix plus élevé que le 
précédent. Les attitudes se sont modifiées progressivement, et a la fin de la période, 
le processus de développement d’une psychose inflationniste généralisée était bien 
amorcé. 


Bank of Canada Review December 1982 


Revue de la Banque du Canada Décembre 1982 4 





today going over its origins and history in any detail. I have done 
that on other occasions. Fundamentally it was caused by 
over-ambitious economic policies in general, and financial policies in 
particular. Nearly all countries drove their economic systems too 
hard, harder than they were capable of performing without generating 
inflationary pressure. 

It is worth noting that the world supply shocks of the 1970s, of 
which the change in the energy situation was the most dramatic, 
were not prime causes of the major upsurge in inflation of the early 
1970s; it was well under way before the first increase in oil prices. 
Energy costs made the situation much more difficult to handle in all 
countries, but many of those most exposed to the oil shocks 
nevertheless managed to achieve the greatest success in restraining 
inflation. 

During the 1970s the countries that accommodated inflation did not 
enjoy better economic performance than those that resisted it. Far 
from it. Lack of firmness in financial policies only reinforced 
inflation and expectations of inflation. The tough decisions that could 
have been taken earlier had then to be taken in a more exposed 
position. By the late 1970s countries throughout the industrial world 
had nearly all come to see inflation as the main threat to satisfactory 
economic performance, and were practicing financial restraint. 

Policies of financial restraint, in particular monetary restraint, have 
been bringing inflation back under control. The mix of fiscal and 
monetary policies around the world could have been improved upon. 
In many countries the load of restraining inflation was put more on 
monetary policy than on fiscal policy, and this led to extraordinarily 
high interest rates and to a very uneven impact of restraint on 
different groups in the societies. A more balanced approach would 
have been better. Earlier implementation of firmer financial restraint 
would also have been better. The mild restraint that was applied in 
the earlier years was unable to cope with the momentum of inflation 
and inflationary expectations, and it was only after the degree of 
restraint had become very strong indeed that progress against 
inflation began to be made. 

We are now experiencing the clash between the powerful 
momentum of inflation and financial restraint strong enough to curb 
it. The fact that all major countries have been pursuing anti- 
inflationary goals has meant that domestic restraint has been 
reinforced by a global effect. 


Cette observation m’améne a parler de la grande inflation. Je n’ai pas I’intention 
de trop m’attarder 4 revoir avec vous les origines et historique de cette inflation. 
Cela, je l’ai déja fait 4 d’autres occasions. Je dirai seulement que cette inflation a 
été provoquée essentiellement par des politiques trop ambitieuses, les politiques 
économiques en général et les politiques financiéres en particulier. Presque tous les 
pays ont trop poussé leurs systemes économiques, les forgant a fonctionner a des 
rythmes plus élevés que ceux qu’ils pouvaient supporter sans engendrer de pressions 
inflationnistes. 

Il convient de noter que les chocs qui se sont produits au niveau de |’ offre 
mondiale au cours des années 70 et dont la modification de la situation énergétique 
constitue l’exemple le plus spectaculaire, n’ont pas été les principales causes de la 
forte poussée inflationniste du début de cette décennie; |’inflation était déja a un 
stade assez avancé avant la premiére augmentation des prix du pétrole. Les coats 
énergétiques ont considérablement aggravé la situation dans tous les pays, mais les 
pays qui ont le mieux réussi a contenir |’inflation étaient parmi les plus exposés aux 
chocs pétroliers. 

Durant les années 70, les pays qui ont composé avec |’inflation n’ont pas joui 
d’une meilleure situation économique que ceux qui lui ont opposé une résistance. 
Bien au contraire. Le manque de fermeté des politiques financiéres n’a fait que 
renforcer |’inflation et les anticipations d’inflation. Les décisions pénibles qui 
auraient pu étre prises plus tot ont da l’étre par la suite, dans une situation plus 
difficile. A la fin de la décennie, presque tous les pays du monde industrialisé en 
étaient venus a considérer |’inflation comme la principale menace a une bonne 
tenue de l’économie et appliquaient des politiques financiéres restrictives. 

Grace a l’orientation restrictive des politiques financiéres, de la politique 
monétaire en particulier, |’inflation est en train d’étre endiguée. Le dosage des 
politiques budgétaire et monétaire dans le monde aurait pu étre meilleur. Dans un 
grand nombre de pays, on a mis davantage a contribution la politique monétaire que 
la politique budgétaire dans la lutte contre |’inflation, ce qui s'est traduit par des 
taux d’intérét extrémement élevés et par une répartition trés inégale de l’impact des 
politiques restrictives sur les différentes couches sociales. Une approche plus 
équilibrée aurait été préférable. De méme, 11 aurait été préférable que le 
durcissement de la politique financiére s’effectuat plus tot. L’orientation restrictive 
était trop faible pendant les premiéres années pour pouvoir contenir |’inflation et les 
anticipations inflationnistes; et de fait, c’est seulement aprés un durcissement trés 
marqué des politiques restrictives qu’on a commencé a voir baisser le taux 
d’inflation. 

Nous assistons actuellement au choc d’une inflation vigoureuse et de politiques 
financiéres suffisamment restrictives pour la contenir. Le fait que tous les grands 
pays poursuivent depuis quelque temps des objectifs anti-inflationnistes signifie que 
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The strains to which we in Canada are now subject have been much 
intensified by resistance to the anti-inflationary process. Whether due 
to the persistence of expectations of high inflation or to rigidities in 
our economic systems, the trend of salaries and wages has responded 
much less flexibly to the developing situation than was desirable. 
There are now, however, some signs that more and more people are 
responding in their own interests to the weak market situation. 

The result of all this is that a reduction of the rate of inflation in 
Canada has been accompanied by a severe decline in economic 
activity. The strains are distressingly obvious: high unemployment, a 
lot of idle plant capacity, low business profits and many business 
failures. More than anything else this outcome is the result of having 
allowed inflation to get so far out of hand. How much better it would 
have been to have avoided inflation in the first place! 

When one thinks of the dimensions of the Great Inflation it is 
natural to think in terms of the magnitude of the increase in prices or 
of the decline in the value of money. Thus over the past decade the 
purchasing power of a dollar in Canada dropped by over 60 per cent, 
or by more than over the preceding twenty-five years. But as a 
description of what happened in our economy that is only the tip of 
the iceberg. There was also the extent to which confidence in the 
future value of money was dissipated and the effect of this on 
economic planning. There was the turmoil, the uncertainties and the 
frustrations that ensued from volatile interest rates and from the sharp 
changes in exchange rates that reflected swings in views as to where 
countries were headed. There was the pervasive erosion of people’s 
confidence in the performance of the economic system and in its 
basic fairness. 

One of the ways that growing expectations of inflation shaped 
attitudes in Canada and elsewhere was the increasing acceptance of 
the notion that the sure way to success was to take on increasing 
amounts of debt. This was, in effect, betting that the immediate 
burden of indebtedness would be written down by inflation in fairly 
short order, leaving the borrower ahead of the game. Thus prudent 
behaviour became devalued. And this of course was the way it 
worked for quite some time, on a national and an international scale. 
In the process borrowers, consciously or otherwise, acquired a vested 
interest in the continuation of high inflation. And if the rate of 
inflation took another surge, so much the better. 

The recent Report of the Ministerial Advisory Committee on 


les politiques mises en ceuvre dans notre pays se trouvent renforcées par |’incidence 
globale de politiques appliquées a | étranger. 

Les tensions auxquelles nous sommes présentement soumis au Canada sont 
grandement amplifiées par la résistance au processus anti-inflationniste. Que ce soit 
a cause de la persistance des anticipations de taux élevés d’inflation ou de certaines 
rigidités que comportent nos systemes économiques, la tendance des salaires et des 
traitements a réagi a l’évolution actuelle avec beaucoup moins de souplesse qu’on 
ne le souhaitait. Cependant, certains indices donnent a penser que de plus en plus 
de gens réagissent maintenant a la faiblesse des marchés d’une facon conforme a 
leurs propres intéréts. 

La conséquence de tout cela, c’est que la réduction du taux d’inflation au Canada 
s'est accompagnée d’un grave ralentissement de l’activité économique. Les tensions 
se manifestent de fagon inquiétante : taux de chomage élevé, sous-utilisation 
considérable de capacités de production, bas niveaux des bénéfices des sociétés, 
nombre élevé de faillites d’entreprises. Cette situation découle, plus que de toute 
autre chose, du fait que nous avons laissé l’inflation s’emballer autant qu'elle l’a 
fait. Cela aurait été tellement mieux si, au départ, l’on avait empéché |inflation de 
s implanter! 

Quand on essaie de se faire une idée de |’ampleur de la grande inflation, il est 
naturel de se référer a l’ampleur de la hausse des prix ou de la chute de la valeur de 
la monnaie. Ainsi, sur l’ensemble de la derniére décennie, le pouvoir d’achat du 
dollar canadien a diminué de plus de 60 %, soit davantage qu’au cours des 
vingt-cing années précédentes. Mais si l’on pense a tout ce qui s’est produit dans 
l'économie, on peut dire que cette chute du pouvoir d’achat n’était que la pointe de 
Viceberg. Il y a eu aussi |’effritement de la confiance dans la valeur future de notre 
monnaie et les graves répercussions que cela a eues sur la planification de décisions 
économiques. I] faut ajouter a cela les bouleversements, les incertitudes et les 
frustrations auxquels ont donné lieu Ja volatilité des taux d’intérét et les fortes 
fluctuations du taux de change qui reflétaient les changements d’opinion des gens 
sur ce qui allait se passer dans divers pays. On ne saurait enfin passer sous silence 
la perte de confiance dans la capacité du systeme économique de bien fonctionner 
et dans son équité fondamentale. 

Un des moyens par lesquels les anticipations de plus en plus fortes d’inflation ont 
remodelé les attitudes au Canada et dans d’autres pays a été de faire croire a un 
nombre croissant de personnes que le plus stir moyen de réussir était de s’endetter 
le plus possible. Cela équivalait dans la pratique a gager que le poids immeédiat de 
la dette diminuerait en peu de temps sous effet de |’inflation, ce qui donnerait a 
l’emprunteur quelques longueurs d’avance. Ainsi, les comportements qu’on pourrait 
caractériser de prudents ont perdu de leur valeur. Bien entendu, c’est ainsi que les 
choses se sont passées pendant assez longtemps au Canada comme a |’étranger. 
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Inflation and the Taxation of Personal Investment Income — the 
Lortie Committee — accords with the observations that I have just 
made. The Committee agreed that the interaction of inflation and the 
taxation system, coupled with conventional accounting concepts, had 
a significantly adverse effect on both the level and the allocation of 
savings and investment. The members of the Committee all agreed 
that the best long-term solution was to greatly reduce or eliminate 
inflation. They recommended unanimously that governments in 
Canada, as well as all other sectors, exert every effort to reduce or 
eliminate inflation. 

As a result of the distortions that have taken place, the process of 
withdrawal from a world of inflation was bound to create difficult 
transitional problems in financial markets. Overly large debt positions 
acquired in an inflationary climate constitute one such problem. The 
need to deal with this overhang of debt will act as a drag on 
expansion for some time to come. One mitigating element is the fact 
that in recent years so much debt, even medium- to long-term, has 
been taken up on a floating rate basis — that is to say, at interest rates 
that are linked to those on short-term obligations. The level of 
shorter term rates declines as inflation is lowered. This is now 
providing a welcome measure of relief to the burden of debt service. 
The indebtedness problem has a major international dimension. A 
number of countries hat built up huge debts during the inflationary 
period now find their ability to service those debts greatly hampered 
by weak world markets for their exports. Borrowing clearly cannot 
go on as before, but there is a need to ensure that sound financing 
does not dry up ompletely as lenders tilt their attitudes and policies 
in a more cautious direction. An international community of interest 
is involved, with a major and increasing role to be played by 
international financial institutions in seeing the adjustment through 
with a minimum of disruption to world trade and payments. This will 
involve a great deal of international cooperation, which must and will 
be forthcoming. 

1 come back now to our current situation. There are not many bright 
spots in it but one fundamental change for the better is the progress 
that has been made in reducing the rate of inflation. As a result 
scope has become available for a reduction of interest rates, and a 
major downward adjustment has occurred. For example, since 
mid-year the prime lending rate of the chartered banks has fallen 
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Entre-temps, les emprunteurs sont devenus, intentionnellement ou non, directement 
intéressés a voir se perpétuer les taux élevés d’inflation. Et cela au point que si le 
taux d’inflation venait a grimper de nouveau, ils ne s’en porteraient que mieux! 

Les observations contenues dans le récent Rapport du comité consultatif sur 
l’inflation et l’ imposition du revenu personnel de placements - le Comité Lortie — 
concordent avec celles que je viens de faire. Le Comité a convenu que |’interaction 
de l’inflation et du systéme fiscal conjuguée a l’application des concepts comptables 
traditionnels ont eu des incidences négatives trés fortes sur le niveau et la 
répartition de |’épargne et de l’investissement. Les membres du Comité ont affirmé 
d’un commun accord que la meilleure solution a long terme était de réduire 
considérablement ou d’éliminer |’inflation. Ils ont unanimement recommandé que 
les gouvernements ainsi que tous les autres secteurs de |’économie canadienne 
fassent tous les efforts possibles pour réduire ou €liminer |’inflation. 

En raison des distortions qui se sont produites, il était impossible de se retirer d’un 
monde caractérisé par l’inflation sans créer d’épineux problémes de transition sur 
les marchés financiers. Les dettes excessives contractées dans le climat 
inflationniste en sont un exemple. La nécessité de faire face aux difficultés créées 
par le volume énorme de ces dettes exercera un effet de freinage sur l’expansion 
pendant quelque temps. Un élément qui contribue a atténuer ces problémes réside 
dans le fait que, ces derniéres années, une trés grande partie des dettes - méme 
celles 4 moyen et a long termes — a été contractée a des taux flottants, c’est-a-dire a 
des taux d’intérét liés 4 ceux des engagements a court terme. Le niveau des taux a 
plus court terme baisse lorsque le taux d’inflation diminue. Cet élément a 
maintenant |’effet bénéfique d’alléger le service de la dette. 

Le probleme de |’endettement revét une dimension internationale de grande 
importance. Un certain nombre de pays qui ont accumulé d’énormes dettes pendant 
la période d’inflation ont a présent de grandes difficultés a assurer le service de ces 
dettes en raison de la faiblesse de leurs marchés d’exportation. De toute évidence, 
ces pays ne peuvent continuer 4 emprunter comme auparavant, mais il est 
nécessaire de s’assurer qu’il y aura encore des fonds pour financer des opérations 
saines lorsque les préteurs auront adopté une attitude et des politiques plus 
prudentes. Il y a une communauté internationale d’intéréts en cause, et les 
institutions financiéres internationales devront jouer un rdéle de plus en plus 
important en veillant 4 ce que le processus d’ajustement s’accompagne d’un 
minimum de perturbations au niveau des paiements internationaux et du commerce 
mondial. Cela ne pourra se faire qu’au prix d’une bonne dose de coopération 
internationale, coopération dont on ne peut se passer et qu’on aura certainement. 

Mais revenons a la situation actuelle de notre économie. Celle-ci ne présente pas 
beaucoup de motifs de satisfaction, mais un changement fondamental dans la bonne 
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from 18 4 per cent to 13 per cent. These developments were of 
course greatly helped by the steep decline in interest rates in the 

United States. 

Now that I have come to the subject of monetary policy I should 
note that for some time the Bank of Canada has been unable to make 
much use of monetary aggregate targets in the conduct of policy. If 
you will bear with me I will try to make a brief explanation of this 
rather technical matter. 

Beginning in 1975 the Bank adopted an explicit monetary aggregate 
target. It had come to the view that targeting on the narrowly defined 
monetary aggregate, M1, would help it to make the right judgements 
about interest rates in inflationary times. I believe this practice did 
improve monetary policy. The use of a monetary target also helped 
to clarify what was meant by monetary restraint. 

Unfortunately, the monetary aggregate to which the Bank of Canada 
has been paying most attention, currency and demand deposits or M1, 
has for some time — more than a year — been a less reliable guide 
than it was earlier. On a number of previous occasions the Bank has 
made reference to the instability that has emerged in the relationship 
between M1 and levels of spending and interest rates. It is now clear 
that there have been major and continuing shifts out of M1 as a result 
of changes in banking practices. These practices include the 
continuing expansion of cash management facilities to businesses 
which permit overnight investment of surplus current account 
balances, and the increasing availability and use of new personal 
accounts that combine both chequing and saving features. As a result 
the recorded MI series is not a useful guide to policy at the present 
time. In these circumstances I want to make it known that the Bank 
no longer has a target range for it. I regret this development because 
a monetary aggregate that is in fact systematically related to the trend 
of total spending is helpful in judging the appropriate degree of 
monetary expansion, and particularly in avoiding cumulative error. 
Thus the Bank is continuing to search for ways for making more use 
of a monetary aggregate than it can at the present time. 

What I have stated here about monetary aggregates will not be news 
to those who have been following closely Bank actions and reading 
our statements in recent months. They will also be aware that the 
absence of a usable monetary target has not been a critical matter in 
the recent period. Relevant evidence from economic and financial 


Revue de la Banque du Canada Décembre 1982 7 


direction réside dans les progrés qui ont été enregistrés dans la lutte contre 
l’inflation. Cela a rendu possible une baisse des taux d’intérét, et, de fait, un 
important ajustement a la baisse s’est produit. Par exemple, les taux préférentiels 
des banques a charte, qui étaient de 18 4 % vers le milieu de l’année, sont 
progressivement tombés a 13 %. Cette évolution a bien sir été grandement facilitée 
par le recul marqué des taux américains. 

Maintenant que nous avons abordé la question de la politique monétaire, je ferais 
remarquer que, depuis quelque temps, la Banque du Canada n’a pas été en mesure 
de faire une grande utilisation des cibles d’expansion monétaire dans la mise en 
oeuvre de sa politique. Si vous le permettez, je tenterai de vous expliquer 
bri¢évement cette question plutot technique. 

C’est en 1975 que la Banque a commencé 4 viser un objectif monétaire explicite. 
Elle en était arrivée a la conclusion que le choix de |’agrégat monétaire au sens 
étroit, M1, comme cible l’aiderait 4 se faire une opinion juste sur le niveau des taux 
d’intérét en période d’inflation. Je crois que cette pratique a eu pour effet 
d’améliorer la politique monétaire. L’utilisation d’une cible monétaire a aussi aidé a 
préciser ce que l’on entendait par politique monétaire restrictive. 

Malheureusement, l’agrégat monétaire sur lequel la Banque a le plus concentré son 
attention, en l’occurrence |’ensemble de la monnaie et des dépdts a vue ou M1, est 
devenu depuis quelque temps — plus d’un an maintenant — un guide moins fiable 
qu’il ne l’était auparavant. A plusieurs occasions, la Banque a fait état de 
instabilité qui est apparue dans la relation existant entre M1 et les niveaux de la 
dépense et des taux d’intérét. I] est maintenant clair que M1 a subi des ponctions 
considérables et continuelles, du fait des modifications apportées aux pratiques 
bancaires. Parmi les modifications en question, il y a l’expansion continuelle des 
services de gestion de l’encaisse qui permettent aux entreprises de placer pour un 
jour les soldes excédentaires de leurs comptes courants; il y a aussi la création des 
comptes qui combinent les caractéristiques du compte d’épargne et du compte de 
chéques et dont le public fait un usage croissant. Ces changements ont fait que les 
statistiques de Mi ne constituent plus, a l'heure actuelle, un guide utile pour la 
politique monétaire. Dans ces circonstances, je veux informer le public que la 
Banque a cessé de viser des cibles définies en fonction de cet agrégat. Je regrette 
cela, car un agrégat monetaire qui est lié de fagon systématique a la tendance de la 
dépense globale a l’avantage d’aider a estimer le degré d’expansion monétaire qui 
convient a |’économie, tout en aidant, en particulier, a éviter des erreurs 
cumulatives. Aussi la Banque continue-t-elle de chercher des moyens d’utiliser a 
lavenir un agrégat monétaire davantage qu'elle ne peut le faire maintenant. 

Ce que je viens de dire au sujet des agrégats monétaires n’a rien de nouveau pour 
ceux qui ont, ces derniers mois, suivi de pres les mesures prises par la Banque du 
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developments has certainly not been lacking. In the current economic 
environment the Bank has very much wanted to see interest rates as 
low as would be consistent with continuing resistance to inflation. It 
rejected the idea of deliberately attempting to force interest rates 
down quickly by several percentage points, regardless of the impact 
on the exchange rate, because this would contribute to loss of 
confidence in the Canadian dollar, and this, together with the 
inflation that would ensue, would make it impossible to sustain the 
lower level f interest rates. I believe that our approach has been 
realistic and forward-looking, and I am pleased that it has facilitated 
a major downward adjustment in interest rates in recent months. I 
believe that our approach offers the best prospect of further progress 
in achieving lower interest rates, although even if things go well it is 
not reasonable to expect an uninterrupted downward trend — markets 
do not operate that way. 

Our interest rates are now not far above those of the United States, 
where the inflation rate is much lower than here. Further progress in 
getting interest rates down in Canada depends more than anything 
else on getting our inflation rate down further. 

As a result of the progress that has been made in turning back 
inflation in Canada we can talk more confidently about a trend of 
price increase expressed in single digits rather than double digits. 
However, that is well short of reasonable price stability. What is 
more, Our main trading partners are a good deal closer to that goal 
than we are. So the progress we have made to a better price and cost 
performance needs to be continued. The more rapid that progress, the 
better will be our prospects for a resumption of real growth. 

I do not believe that many of you would disagree with that view but 
some commentators imply that the time has come to forget about the 
problem of inflation and concern ourselves only with expansionary 
policies. This advice rests on the most popular and most serious 
misunderstanding about economic policy that there is — namely, that 
governments and central banks can achieve and maintain high 
employment if they are prepared to stop worrying about inflation. No 
economic advice is more seductive, none is easier to follow for a 
time, none has been tried more often and none has failed more 
completely. The fact is that a high degree of monetary stability is an 
essential condition for — not an obstacle to — sustained high 
employment. That is why it is wise to end the Great Inflation. 
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Canada et lu les déclarations que nous avons faites. Ces personnes savent aussi que 
le fait que la Banque n’ait pas eu a sa disposition une cible monétaire utilisable n’a 
pas posé de problémes majeurs ces derniers temps. Les renseignements pertinents 
qu’on peut tirer de ]’évolution économique et financiére n’ont certainement pas 
manqué. Dans la conjoncture économique actuelle, la Banque du Canada a souhaité 
ardemment voir les taux d’intérét s’établir aux plus bas niveaux compatibles avec la 
résistance qu’il fallait continuer d’opposer a l’inflation. Elle a repoussé l’idée de 
tenter délibérément de forcer les taux a baisser rapidement de plusieurs points de 
pourcentage sans se soucier de |’incidence que cela aurait sur le taux de change; 
une telle politique aurait contribué a miner la confiance dans le dollar canadien, ce 
qui, conjugué a l’inflation qui s’ensuivrait, aurait empéché de maintenir les taux 
d’intérét aux bas niveaux ainsi obtenus. Je crois que notre approche a été réaliste et 
prévoyante, et je suis heureux qu’elle ait facilité ces derniers mois un important 
ajustement a la baisse des taux d’intérét. Je crois également qu’elle offre les 
meilleures chances d’en arriver a des taux d’intérét plus bas, encore qu’il ne soit 
pas raisonnable, méme si les choses vont bien, de s’attendre a une tendance 
ininterrompue a la baisse. Les marchés ne fonctionnent pas de cette fagon. 

Les taux d’intérét ne sont pas a l’heure actuelle beaucoup plus élevés au Canada 
qu’aux Etats-Unis, ot le taux d’inflation est beaucoup plus bas. Le maintien de la 
tendance a la baisse des taux d’intérét canadiens dépend, plus que de toute autre 
chose, d’une baisse continuelle du taux d’inflation. 

Grace aux progrés accomplis au Canada dans la lutte contre l’inflation, nous 
pouvons parler maintenant avec plus de confiance d’un taux d’augmentation des 
prix a un chiffre, plutdt qu’a deux chiffres. Toutefois, nous sommes encore loin 
d'une stabilité raisonnable des prix. Qui plus est, nos principaux partenaires 
commerciaux sont beaucoup plus prés de cet objectif que nous. II est donc 
nécessaire de persévérer dans Ja voie que nous avons suivie pour améliorer la tenue 
de nos prix et de nos cotits. Plus nos progrés dans ce sens seront rapides, 
meilleures seront nos chances d’une reprise de la croissance en termes réels. Je ne 
crois pas qu'un grand nombre d’entre vous soient d’un avis contraire sur ce point, 
mais certains commentateurs laissent entendre qu’il est maintenant temps d’oublier 
la question de |’inflation pour nous préoccuper exclusivement de mettre en ceuvre 
des politiques expansionnistes. Cette opinion repose sur |’erreur de compréhension 
la plus répandue et la plus grave en matiére de politique économique, 4 savoir que 
les gouvernements et les banques centrales peuvent réaliser et maintenir un niveau 
élevé d’emploi s’ils sont disposés a cesser de se préoccuper de |’inflation. En 
matiére économique, aucun conseil n’est plus séduisant ni plus facile a suivre 
pendant un certain temps que celui-la; aucune formule n’a été essayée plus souvent 
et aucune n’a conduit a des échecs aussi complets. Le fait est qu'une grande 
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In concluding, I want to pull together some of the thoughts I have 
expressed today. The major source of our recent serious economic 
difficulties is the inflation that we have been through. Success in 
bringing inflation down is essential if we are to get out of these 
difficulties. We can take heart from the slowing in inflation that has 
taken place already in Canada, and from the further progress in 
prospect. In these circumstances, the trend of interest rates has been 
down. As we further rid ourselves of the burden of inflation, lower 
interest rates can play a key role in the economic recovery we all 
want so badly. 


stabilité de la monnaie est une condition essentielle du maintien d’un niveau élevé 
d’emploi, et non un obstacle a celui-ci. Voila pourquoi il est sage de mettre un 
terme a la grande inflation. 

Pour terminer, j’aimerais résumer quelques-unes des idées que j’ai développées 
aujourd’hui. La principale cause des graves problémes économiques que nous 
connaissons depuis quelque temps réside dans |’inflation. [1 faut absolument réduire 
l’inflation si nous voulons régler ces probleémes. Nous pouvons puiser des motifs 
d’encouragement dans le ralentissement de l’inflation qui s’est déja produit au 
Canada et dans les bonnes perspectives qui s’offrent a nous a ce chapitre. Dans ce 
contexte, les taux d’intérét se sont inscrits a la baisse. Au fur et a mesure que nous 
nous débarrasserons du poids que inflation fait peser sur notre économie, les taux 
d’intérét pourront baisser et jouer un réle-clef dans la reprise économique que nous 
souhaitons tous si ardemment. 
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A statement that I made in a speech last week to the effect that the 
Bank of Canada no longer has a target for the M1 definition of the 
money supply has given rise to a variety of reactions. Some people 
seem to think that I was announcing a change in the thrust of 
monetary policy. Others, who have followed our actions and 
statements in recent months and years more closely, recognized that 
no departure from the path we had been following was being 
signalled. In the light of these different reactions I am pleased to 
have this opportunity to talk to you about monetary policy and to 
clear up any confusion that may exist. 

In explaining monetary policy it often helps to begin with its basic 
objectives. The principal objective of the Bank is to achieve a pace 
of monetary expansion that best serves the needs of the Canadian 
people. Experience has proven, I believe, that the rate of monetary 
expansion required for this purpose is one that is consistent with 


reasonable price stability. Since an immediate return to price stability 


is not practical in a country where inflation and expectations of 
inflation have become as ingrained as they have in Canada, the 
principal objective for monetary policy in current conditions should 


be to help the economy move toward reasonable price stability. This, 


in turn, will help us to achieve the lower levels of interest rates we 
need for economic recovery. 

This brings me to interest rates. Monetary policy has its effect on 
the economy, on output and prices, through its effect on interest 
rates. It affects interest rates by altering the rate of monetary 
expansion. The determination of interest rates in our economy is a 
market process that reflects the borrowing and lending activities of 


devant le Comité sénatorial permanent 
des finances nationales 
le & décembre 1982 


La semaine derniére, j'ai déclaré dans un discours que la Banque du Canada avait 
cessé de viser des cibles définies en fonction de l’agrégat monétaire M1. Cette 
déclaration a suscité des réactions assez variées. Certains semblent penser que j’al 
annoncé un changement dans |’orientation de la politique monétaire. D’autres, ceux 
qui ont suivi de plus prés les opérations et les déclarations que nous avons faites au 
cours des derniéres années et des derniers mois, ont bien vu que cette déclaration 
ne signifiait pas que nous nous écartions de la voie que nous avions suivie 
jusque-la. Je me réjouis donc, vu la diversité de ces réactions, d’avoir |’occasion de 
vous parler aujourd’hui de la politique monétaire et d’essayer de dissiper toute 
confusion qui pourrait exister sur ce sujet. 

I] est souvent plus facile d’expliquer la politique monétaire en commengant par en 
énoncer les objectifs fondamentaux. L’objectif principal de la Banque est d’amener 
expansion monétaire a un rythme qui satisfasse au mieux les besoins des 
Canadiens. L’expérience a prouvé, je pense, que le rythme d’expansion monétaire 
qu’il nous faut atteindre pour réaliser cet objectif doit étre conforme aux exigences 
d’une stabilité raisonnable des prix. Comme il n’est pas possible de rétablir 
instantanément la stabilité des prix dans un pays ou l’inflation et les anticipations 
d’inflation sont aussi enracinées qu’elles le sont au Canada, l’objectif principal de 
la politique monétaire doit consister, dans la conjoncture actuelle, a aider 
l’économie a s’acheminer vers une stabilité raisonnable des prix. Ce processus nous 
aidera, a son tour, a faire baisser les taux d’intérét pour qu’ils s’établissent aux 
niveaux nécessaires pour assurer une reprise Economique. 

Cette remarque m’améne a la question des taux d’intérét. La politique monétaire 
exerce son influence sur l’économie, sur la production et sur les prix par le biais de 
l’impact qu’elle a sur les taux d’intérét. Elle influe sur les taux d’intérét en 
modifiant le rythme de l’expansion monétaire. Dans notre systeme économique, les 
taux d’intérét sont déterminés par un processus de marché qui refléte les opérations 
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all participants — government entities, businesses and individuals, de prét et d’emprunt qu’effectuent tous les participants, a savoir les gouvernements, 
residents and foreigners. The Bank of Canada participates in that les entreprises et les particuliers, les résidents et les étrangers. La Banque du 

market process and it can influence the interest rates that the market Canada participe au fonctionnement de ce marché et elle peut, en augmentant ou en 
produces by expanding or contracting central bank money. The réduisant la quantité de monnaie de banque centrale, influencer le niveau des taux : 
extent of its influence is subject to important practical limitations that d’intérét déterminé par le marché. L’influence que la Banque exerce est sujette dans 
I will not go into here. The point I wish to make here is that the la pratique a des limitations importantes, dont je ne discuterai pas ici. La précision 
policy question for the Bank of Canada from day to day and over que je veux apporter, c’est que la question qui se pose quotidiennement et sur 
time is what use of the power to influence interest rates by monetary longue période a la Banque du Canada au niveau de la politique est celle de savoir 
expansion best promotes the national economic interest. quel usage elle va faire, pour servir le mieux les intéréts économiques du pays, du 

That is not a simple question, and there is no easy way to find the pouvoir qu’elle a d’influencer les taux d’intérét en modifiant le rythme de 
answer. What one has to do is to examine the whole complex expansion monétaire. 
economic process sufficiently carefully to come to a balanced view Cette question n’est pas simple et elle ne comporte pas de réponse facile. Ce qu’il 
about how the economy would respond over time to different rates of faut faire, c’est examiner le processus complexe et global de fonctionnement de : 
monetary expansion. l'économie, et ce, de facon suffisamment approfondie pour pouvoir se faire une 


That is what the Bank of Canada has always tried to do, and that is —_ opinion bien fondée sur la maniére dont l’économie réagirait 4 la longue a divers 


what it continues to try to do. To that end it has a considerable staff rythmes d’expansion monétaire. i 
of able and experienced economic analysts who are occupied C’est ce que la Banque du Canada a toujours essayé de faire et c’est aussi ce : 
constantly in bserving developments in the economy and the qu’elle continue d’essayer de faire. Elle dispose a cette fin d’un grand nombre 
international environment, and who use all the information and all d’économistes chevronnés qui, continuellement, suivent de trés prés 1’évolution 
the analytic techniques that are available to throw what light they can économique au Canada et la conjoncture économique mondiale et utilisent toutes les 
on why the economy is performing as it is. In this process it is données et les techniques d’analyse existantes pour saisir aussi bien que possible les 
natural that central banks look for stable relationships between raisons pour lesquelles 1’économie fonctionne comme elle le fait. Il est naturel que, 
measures of the money supply and more general indications of pour étre plus en mesure d’effectuer leurs travaux d’analyse, les banques centrales 
economic performance to help them in their analyses. Such cherchent a découvrir l’existence de relations stables entre les mesures de la masse 
relationships encourage the central bank to assess monetary policy monétaire et une orientation assez générale de |’activité économique. La 
within a longer run framework. découverte de pareilles relations encourage la banque centrale a faire des 4 
For a number of years there was a relatively stable relationship évaluations de la politique monétaire dans un cadre a plus long terme. 
between the narrowly defined money supply — currency and demand Pendant un certain nombre d’années, 1] a existé une relation relativement stable 
deposits (M1), essentially the transaction balances in the economy — entre la masse monétaire au sens strict — soit l’ensemble de la monnaie hors 


1 
and interest rates and the trend of total spending in the economy. So _ banques et des dépéts a vue (M1), essentiellement |’ensemble des encaisses de 
long as that relationship existed it was helpful both to making and to __ transactions -, les taux d’intérét et la tendance de la dépense globale. Tant que cette 
explaining monetary policy, and the Bank of Canada used it as a relation s’est maintenue, elle a aidé a formuler et a expliquer la politique monétaire, 
basis for its monetary targets and gave a good deal of prominence to et la Banque du Canada s’en est servie pour fixer ses cibles monétaires et lui a 
it. The bank was, however, aware from the beginning that events accordé une assez grande importance. La Banque était toutefois dés le début bien 
might undermine the stability of that relationship. As I said in my consciente du fait que certains événements pourraient détruire la stabilité de cette 
Annual Report for 1975: relation. En effet, j’avais fait les remarques suivantes dans mon Rapport annuel 

“It should be borne in mind that M1 will provide useful pour 1975 : 

information for policy purposes only so long as the “Tl convient de rappeler que l’évolution de M1 ne sera une source de 

public’s behaviour with respect to its holdings of renseignements utiles pour |’élaboration de la politique qu’ aussi 

transactions balances per dollar of income continues to longtemps que le comportement du public, en ce qui concerne la 
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follow a reasonably predictable pattern. It is possible that 
the public’s habits in this regard will change over time, 
perhaps in response to innovations in payments 
technology and in the characteristics of the various kinds 
of financial instruments offered by deposit-taking 
institutions and their close competitors. The Bank of 
Canada recognizes the need for careful monitoring of 
such developments and of their impact on the public’s 
behaviour.” 

During the period that the Bank of Canada had a monetary target 
for M1 it continued to do the same kind of analysis of developments 
as it would have done without the target in order to check the signals 
that it was getting from M1. The MI target system was never regarded 
by us as an automatic pilot. For more than a year now we have been 
aware that the M1 target system that existed was not giving good 
direction signals and we have not been guided by it. 

The reasons why the M1 target system ceased to be a good guide are 
clear enough. As I pointed out in my speech on 29 November, a 
number of important recent innovations in banking services have 
caused major and continuing shifts of the money balances held by 
individuals and businesses for making payments out of the demand 
deposit accounts that are included in M1. These innovations include 
the much more widespread availability to businesses of the cash 
management facilities provided by banks. These facilities permit all 
the demand deposit balances that may be held by a business across 
the country to be consolidated at the end of the day and the surplus 
transferred into an overnight investment account. As for individuals, 
an increasing number of them are giving up their personal chequing 
accounts and are instead making use of recently introduced deposit 
accounts which provide chequing services and pay a competitive 
savings interest rate when a certain minimum balance is held in the 
account. 

The difficulties we have encountered in making use of M1 are well 
known to those who follow monetary policy matters reasonably 
closely. My Annual Report for 1981 contained a description of the 
problems. Our difficulties were serious enough at the time of writing 
that Report last winter that I said that for the time being we were 
“not inclined to draw inferences about monetary conditions from the 
recent pattern of M1 growth beyond those which can be confirmed by 
other economic and financial indicators”. When giving my 


proportion de chaque dollar de revenu conservé pour fins de 
transactions, continuera d’évoluer d’une maniére qui peut étre prévue 
avec un degré de précision raisonnable. I] est possible qu’a la longue le 
public change d’habitudes en la matiére, peut-étre en réaction a 
l’introduction de nouvelles techniques de paiement ou de modifications 
profondes des différents types d’instruments financiers offerts par les 
institutions de dépét et autres établissements concurrents. La Banque du 
Canada est consciente qu’il lui faut surveiller de prés les 
développements de ce genre et leur incidence sur le comportement de la 
population.» 

Durant la période ot: la Banque du Canada visait des taux-cibles d’expansion 
monétaire définis en fonction de M1, elle a continué d’effectuer les mémes types 
d’analyse de l’évolution de la conjoncture qu’elle faisait lorsqu’elle n’utilisait pas 
ces cibles; cette pratique avait pour but de vérifier la qualité des renseignements que 
la Banque tirait de |’évolution de Mi. Nous n’avons jamais considéré le systéme de 
cibles de M1 comme une forme de pilotage automatique. Nous savons depuis plus 
d’un an maintenant que le systeme de cibles de M1 qui existait ne nous transmettait 
pas des messages fiables et nous ne l’avons pas utilisé comme guide. 

Les raisons pour lesquelles le systeme de cibles de Mi a cessé d’étre un bon guide 
sont suffisamment claires. Comme je l|’ai souligné dans mon allocution du 
29 novembre, un certain nombre d’innovations importantes apportées ces derniers 
temps aux pratiques bancaires ont donné lieu a des prélévements considérables et 
continuels sur les comptes de dépdts a vue, que les particuliers et les entreprises 
détiennent en vue d’effectuer des paiements et qui sont compris dans M1. De plus, 
les banques ont offert les services de gestion de l’encaisse 4 un nombre 
considérablement accru d’entreprises. Grace a ces nouveaux services, une entreprise 
peut consolider, en fin de journée, tous les dépdots a vue qu’elle détient a travers le 
pays et en virer le solde a un compte de placement a un jour. De méme, un nombre 
croissant de particuliers renoncent a leurs comptes de cheques personnels pour 
utiliser les nouveaux types de comptes de dépots, qui en plus d’offrir le droit de 
tirage par cheques, produisent un intérét compétitif si le solde maintenu excéde un 
certain minimum. 

Les problémes auxquels nous avons fait face dans l’utilisation de M1 sont bien 
connus de ceux qui suivent d’assez prés la politique monétaire. Ces problémes ont 
été exposés dans mon Rapport annuel pour 1981. Ils étaient assez graves au 
moment ot ce Rapport a été rédigé ’hiver dernier pour que j’affirme que nous 
n’étions pas «portés, pour le moment, a tirer du récent profil de croissance de M1 
de conclusions sur la conjoncture monétaire, 4 moins qu’elles puissent étre 
confirmées par d’autres indicateurs économiques et financiers.» En faisant, en 
septembre dernier, une évaluation de la stratégie des cibles monétaires devant la 
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assessment of monetary targeting in the 1982 Per Jacobsson Lecture 
in September I summarized our problems with M1 once again and 
concluded with a great deal of regret that our Mi target had not been 
able to provide the clear-cut guidance for monetary policy that one 
had hoped for. 

We delayed announcing that we were dropping our target for M1 
because of the possibility that we might be able to adjust the target to 
take adequate account of the shifts and thus preserve the usefulness 
of M1 as a policy guide. We have done this before but the size and 
ongoing nature of the current shifts have made such an adjustment 
impossible. I wish to stress, however, that we have dropped the 
target solely for these technical reasons — not because we have 
changed our minds about the desirability in principle of money 
supply targets. We are therefore continuing to explore that use of 
monetary aggregates. 

Perhaps I can give you a more specific indication of how monetary 
policy has been determined for some time now without any help 
from a monetary target. Adequate relevant information needed for 
monetary policy decisions has certainly not been lacking. We know 
how weak the economy is. We know that we want to see interest 
rates as low as would be consistent with continuing resistance to 
inflation. We believe that we will make the most progress in moving 
to lower interest rates if we do not use monetary expansion in a way 
that will rekindle expectations of higher inflation and upset 
reasonable confidence in the exchange value of the Canadian dollar. 
With this approach we have been able to facilitate a major downward 
adjustment in interest rates in recent months. 

In current circumstances the major guide to monetary policy must 
be the degree of progress the Canadian economy is making in getting 
inflation down. Our goal is sustained economic recovery. As I said 
in my speech last week: “as we further rid ourselves of the burden of 
inflation, lower interest rates can play a key role in the economic 
recovery we all want so badly”. 


Fondation Per Jacobsson, j’ai une fois de plus résumé les problémes posés par MI 
pour conclure avec regret que les cibles visées n’avaient pas pu fournir, en tant que 
guide de la politique monétaire, les indications claires qu’on attendait d’elles. 

Nous avons évité d’annoncer tout de suite que nous abandonnions la pratique des 
cibles de M1 pour la simple raison que nous espérions pouvoir modifier notre cible 
pour bien prendre en compte les déplacements de fonds et préserver l’utilité de M1 
comme guide dans la formulation de la politique monétaire. Nous avons déja fait 
cela dans le passé, mais l’ampleur et la persistance des déplacements actuels 
rendent maintenant de tels ajustements impossibles. Je désire cependant souligner 
que si nous avons cessé d’utiliser M1, c’est uniquement pour ces raisons d’ordre 
technique, et non parce que nous avons changé d’avis au sujet de la valeur que les 
cibles monétaires ont sur le plan théorique. Nous continuons donc d’explorer les 
possibilités d’utilisation des agrégats monétaires. 

I] serait peut-étre utile de vous expliquer maintenant de fagon plus précise 
comment la politique monétaire a été élaborée depuis déja quelque temps sans 
laide d’une cible monétaire. Nous avons certainement eu, en quantité suffisante, 
les renseignements pertinents dont nous avions besoin pour prendre les décisions 
nécessaires dans le domaine de la politique monétaire. Nous savons a quel point 
l'économie est faible. Nous savons que nous souhaitons voir les taux d’intérét 
s’établir aux plus bas niveaux qui soient compatibles avec la résistance qu’il faut 
continuer d’opposer a |’inflation. Nous croyons que nous irons le plus loin possible 
dans la voie qui méne a une baisse des taux d’intérét si nous n’utilisons pas 
expansion monétaire d’une maniére qui ravivera les anticipations de hausse des 
taux d’inflation et entamera la confiance dans la valeur du dollar canadien sur les 
marchés de change. Grace 4 cette approche, il nous a été possible de faciliter 
l’important ajustement a la baisse des taux d’intérét qui s’est produit ces derniers 
mois. 

Dans la conjoncture actuelle, le meilleur guide pour la politique monétaire doit 
étre l’ampleur des progres accomplis dans la réduction du taux d’inflation. Notre 
objectif, c’est une reprise économique durable. Comme je |’ai dit dans mon 
allocution de la semaine derniére, au fur et 4 mesure que nous nous débarrasserons 
du poids que |’inflation fait peser sur notre économie, les taux d’intérét pourront 
baisser et jouer un rdle-clef dans la reprise économique que nous souhaitons tous si 
ardemment. 








Record of 
press releases 


Major press statements issued by the Bank of Canada and selected other 
official releases of related interest are published below. 


Department of Finance 
19 November 1982 


The Honourable Marc Lalonde, Minister of Finance, today announced that 
letters patent amalgamating Citibank Canada with Citicorp Ltd., Citicorp 
Realty Ltd. and 117273 Canada Inc., which are Canadian subsidiaries of its 
parent, Citibank N.A., were issued effective November 1, 1982. 

Letters patent establishing the bank were originally issued effective 
November 1, 1981. 

The new Bank Act, proclaimed December 1, 1980, provides for the 
amalgamation of a bank with other financial institutions by issue of letters 
patent rather than by Special Act of Parliament. 


Communiqués 
reproduits a titre documentaire 


On trouvera sous cette rubrique certains communiqués importants publiés par la 
Banque du Canada ou par d autres organismes officiels. 


Ministére des Finances 
le 19 novembre 1982 


L’honorable Marc Lalonde, ministre des Finances, a annoncé aujourd’hui que des lettres 
patentes fusionnant Citibanque Canada avec Citicorp Ltd., Citicorp Realty Ltd. et 117273 
Canada Inc., lesquelles sont des filiales de la société Citibank N.A., ont été émises avec 
effet au 1* novembre 1982. 

Des lettres patentes établissant la banque avait été émises avec effet le 1* novembre 1981. 

La nouvelle Loi sur les banques, proclamée le 1 décembre 1980, prévoit la fusion de 
banques avec d’autres sociétés financiéres par lettres patentes plutot que par loi spéciale du 
Parlement. 








Staff studies 


Travaux de recherche 





From time to time the Bank of Canada issues staff research studies and 
technical reports dealing primarily with questions of professional 
interest to economists engaged in applied research. A summary of 
Technical Report 33 appears below. Persons wishing to receive this 
report may obtain single copies by writing to the Distribution Services, 
Secretary's Department, Bank of Canada, Ottawa KIA 0G9. 

The views expressed in the studies are the personal views of the 
authors and no responsibility for them should be attributed to the Bank 
of Canada. Studies issued to date have been published in the original 
language only but they include a preface in both languages. Titles of the 
studies and reports that have been published are carried in the list of 
other Bank of Canada publications in the back pages of the Review. 


Technical Report 33: 


An Econometric Model of the Steel Trade 
by Richard Dion 


In this report, the author uses steel as a case study for an analysis at the 
industrial level of forces at work in the international economy that have 
had an important impact on recent Canadian economic performance. 
Prominent among those forces are cost competitiveness and aggregate 
demand in Canada and abroad. 

The author presents a model of the steel industry featuring relative 
price effects on trade and consumption volumes as well as price, 
volume, productivity and wage responses to demand pressure. 

Simulations over the period 1977Q1-80Q1 suggest that the industry’s 
output and profits have benefited from the depreciation of the Canadian 
dollar. They also reveal that an increase in the price of foreign 
exchange causes the relative price of steel to rise, discouraging steel 
consumption. In addition, imports are further reduced by substitution 
from foreign to domestic sources. As regards the trade balance in steel, 
this favourable substitution effect is counteracted after a while by the 
impetus that depreciation gives to domestic aggregate demand. The 
model is thus able to shed light on some otherwise puzzling 
developments. For example, the surge of steel imports and slowdown 
of exports in 1979, a period in which the Canadian industry’s cost 
competitiveness was strong, can be explained in terms of the 
depreciation-aided acceleration of domestic economic activity, which 
resulted in tight-constraints on the ability of the industry to satisfy 
additional customers’ orders. 


La Banque du Canada publie de temps a autre des travaux de recherche et des 
rapports techniques portant sur des sujets trés spécialisés, qui intéressent 
principalement les économistes se consacrant @ la recherche appliquée. Le texte 
qui suit donne un apercu du rapport technique n° 33. Les intéressés peuvent en 
obtenir le texte intégral en adressant une demande écrite a la Section de la 
diffusion des publications, Secrétariat, Banque du Canada, Ottawa K1A 0G9. 
Les opinions exprimées dans cette étude sont strictement personnelles et 
n’' engagent aucunement la Banque du Canada. Les travaux parus jusqu ici ont été 
publiés dans la langue employé par les auteurs, mais comportent une préface 
dans les deux langues officielles. Les titres de travaux et rapports parus sont 
indiqués chaque mois, a la fin de la Revue, sous la rubrique «Autres publications 
de la Banque du Canada». 


Rapport technique 33: 


An Econometric Model of the Steel Trade 
par Richard Dion 


Ce rapport examine comment des forces relativement importantes dans la 
détermination de notre performance économique récente, notamment notre 
compétitivité et la pression de notre demande intérieure, opérent a un niveau 
industriel aussi désagrégé que celui de |’acier. 

L’auteur présente un modele de cette industrie dans lequel les prix relatifs et la 
pression de la demande jouent un rdle tres significatif. Alors que le Canada s’aveére 
un preneur de prix dans son commerce extérieur, la détermination du prix intérieur 
refléte la position dominante des producteurs canadiens dans le marché domestique. 

Des simulations couvrant la période 77Q1-80Q1 suggérent que |’industrie de 
Vacier a bénéficié de la dépréciation du dollar canadien. Elles révelent 
également qu’un affaiblissement du dollar canadien fait monter le prix relatif de 
l’acier, décourageant ainsi la consommation et, de 1a, les importations. Celles-ci 
sont également réduites par la substitution a des sources domestiques d’appro- 
visionnement. Néanmoins, |’impulsion fournie a |’ activité intérieure par la 
dépréciation tend a neutraliser l’impact des effets de substitution sur la balance 
commerciale pour les produits de l’acier. La montée des importations et le 
ralentissement des exportations d’acier en 1979, par suite de contraintes de capaciteé, 
suggérent que les effets d’ activité ont été plus importantes que les effets de 
substitution au cours de la période. 
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Statistical tables 


Table number 


1 Major financial and economic indicators: Analytical summary 


2 Government of Canada fiscal position 


Banking Statistics s 26 

3 Bank of Canada: Monthly series 

4 Bank of Canada: Weekly series 

5 Chartered bank selected assets: Weekly series 

6 Chartered bank selected liabilities: Weekly series 

7a Chartered bank assets: Monthly series (New) 

7 Chartered bank assets: Monthly series 

8a Chartered bank liabilities: Monthly series (New) 

8 Chartered bank liabilities: Monthly series 

9 Chartered banks: Cash and secondary reserves 

10a Chartered banks: Quarterly classification of 
non-mortgage loans (New) 

lla Chartered banks: Quarterly classification of 
Canadian dollar loans to non-financial 
corporations by type and size of authorization (New) 

10 Chartered banks: General loans 
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Tableaux statistiques 


Tableau n° 
] Principaux indicateurs financiers et économiques: Résumé analytique 
2 Trésorerie du gouvernement canadien 


Statistiques bancaires — s 26 

3 Banque du Canada: Séries mensuelles 

4 Banque du Canada: Séries hebdomadaires 

5 Banques a charte: Quelques éléments de |’ actif — Séries hebdomadaires 


6 Banques a charte: Quelques éléments du passif — Séries hebdomadaires 

7a _Banques 4a charte: Actif — Séries mensuelles (Nouveau) 

Ii Banques a charte: Actif — Séries mensuelles 

8a Banques a charte: Passif — Séries mensuelles (Nouveau) 

8 Banques a charte: Passif — Séries mensuelles 

9 Banques a charte: Réserves-encaisse et réserves secondaires 

10a Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires 
(Nouveau) 


lla Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts en dollars 
canadien a des sociétés non-financiéres — par type de prét et 
montant autorisé (Nouveau) 


11. Chartered banks: Quarterly classification of business loans 
12a Chartered banks: Regional distribution of assets (New) 
12 Chartered banks: Regional distribution of assets 
13a Chartered banks: Regional distribution of liabilities (New) 
13. Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
14 Monetary aggregates 
15 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
16 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 
booked in Canada 
17 Chartered banks: U.S. dollar assets and liabilities booked 
in Canada 
18 Selected seasonally adjusted series: Chartered bank assets and 


liabilities 


Capital markets and interest rates 71 


19 Money market statistics 

20 Selected Canadian and international interest rates, including 
bond yields and interest arbitrage 

21 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Distribution of holdings 

22 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 


Distribution by type of holder 


10  Banques acharte: Préts généraux 

11 Banques acharte: Ventilation trimestrielle des préts aux entreprises 

12a Banques a charte: Répartition régionale de |’ actif (Nouveau) 

12. Banques a charte: Répartition régionale de 1’ actif 

13a Banques a charte: Répartition régionale du passif (Nouveau) 

13. Banques a charte: Répartition régionale du passif 

14 Agrégats moneétaires 

15 Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangéres 

16 Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangéres — 
Siéges et succursales canadiennes seulement 

17  Banques a charte: Avoirs et engagements en dollars des Etats-Unis — 
Sieges et succursales canadiennes seulement 

18 Quelques statistiques bancaires désaisonnalisées: Avoirs et 


engagements des 


banques a charte 


Les marchés de capitaux et les taux d’intérét $71 

Statistiques du marché monétaire 

Statistiques diverses sur le loyer de l’argent au Canada et a 
l’étranger, y compris le taux de rendement des obligations 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition des portefeuilles 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition par type de détenteur 


19 
20 


Al 


Pap) 


Bank of Canada Review December 1982 


Revue de la Banque du Canada 


Décembre 1982 S$ 18 





23. Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Classified by term to maturity and type of asset 

24 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: 
Holdings of general public classified by term to maturity 

25 Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
New issues and retirements 

26 Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
Details of unmatured outstanding issues 

27 Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: 
Prices and yields 

28 Net new security issues placed in Canada and abroad 

29 Net new security issues placed in Canada 

30 Net new security issues placed abroad 

31 Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and 
provinces 

32 Gross new bond issues and retirements: Municipalities 

33 Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions 
and foreign debtors 

34 Net new issues of securities by financial and non-financial 
corporations 

35 Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding 
(excluding Government of Canada) 

36 Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 

37 Stock market statistics: Canada and United States 

Financial institutions other than banks _ s 100 

38 Canadian investment transactions of sixteen life insurance 
companies 

39 Local credit unions and caisses populaires: Quarterly statement 
of estimated assets and liabilities 

40 Trust and mortgage loan companies: Quarterly statement of 
estimated assets and liabilities 

41 Trust and mortgage loan companies: Monthly statement of 
estimated assets and liabilities 

42 Mortgage loan companies associated with chartered banks: 
Monthly statement of estimated assets and liabilities 

43 Investment funds: Quarterly statement of estimated assets 
and liabilities 

44  Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and 
liabilities 

45 Sales finance and consumer loan companies: 
Quarterly statement of estimated assets and liabilities 

46 Sales finance and consumer loan companies: Monthly statement of 


estimated assets and liabilities 


23 


24 


25 


26 
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Les institutions financieres non bancaires 


38 


39 


40 
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42 


43 


44 


45 


46 


Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition par échéance et catégorie d’avoirs 

Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: 
Répartition, par échéance, des portefeuilles du public 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien: Emissions et remboursements 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien: Description des titres en circulation 

Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement 
canadien: Cours et taux de rendement 

Emissions nettes de titres placés au Canada et a l’étranger 
Emissions nettes de titres placés au Canada 

Emissions nettes de titres placés a l’étranger 

Emissions brutes d’ obligations et remboursements: Gouvernement 
canadien et provinces 

Emissions brutes d’ obligations et remboursements: Municipalités 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats: Sociétés, 
autres institutions et emprunteurs étrangers 

Emissions nettes de titres: Sociétés financiéres et non financiéres 


Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets a 
court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 
Courtiers en valeurs mobiliéres: Relevé hebdomadaire 

des stocks de titres 

Statistiques boursieres: Canada et Etats-Unis 


S 100 

Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize 
compagnies d’assurance-vie 

Caisses populaires et credit unions locales: Situation trimestrielle 


Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation trimestrielle 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation mensuelle 
Sociétés de pret hypothécaire liées aux banques a charte: 
Situation mensuelle 

Sociétés de placement: Situation trimestrielle 

Sociétés d’investissement a capital fixe: Situation trimestrielle 
Sociétés de financement ou de prét a la consommation: 


Situation trimestrielle 


Sociétés de financement ou de prét a la consommation: 
mensuelle 
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48 
49 
50 


Assets and liabilities of Canadian financial institutions affiliated 
with foreign banks 

Quebec savings banks 

Federal Business Development Bank 

Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 


General economic statistics $119 


SL 
a2 
A 
54 
=) 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 


Population 

National accounts 

Gross national expenditure at constant prices 
Gross national expenditure: Implicit price indexes 
Real domestic product of non-agricultural industries 
Capacity utilization rates 

Labour force status of the population 

Labour force status of the population by region 
Employment in non-agricultural establishments 
Residential construction 

Residential mortgage activity 

Consumer price index 

Other prices and costs 

Other economic indicators 


External trade and international statistics $135 


65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
ee 
ibe) 
74 


“ils 


76 


ay 


Tables published annually 
Notes to the tables 


Exchange rates 

International Monetary Fund accounts with Canada 

Canada’s official international reserves 

Canadian balance of international payments: Summary 

Canadian balance of international payments: Seasonally adjusted 
Canadian balance of international payments: Current account 
Canadian balance of international payments: Capital account 
Exports by area and export indexes 

Imports by area and import indexes 

Commodity classification of merchandise exports by destination: 
Value 

End-use classification of merchandise imports by country of 
origin: Value 

Commodity classification of merchandise exports by destination: 
Price and volume 

End-use classification of merchandise imports by country of 
origin: Price and volume 
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47 Situation des institutions financiéres canadiennes affiliées a des 
banques étrangeres 

48  Banques d’épargne du Québec 

49 Banque fédérale de développement 

50 Encours du crédit a la consommation consenti par les principaux préteurs 

Statistiques économiques diverses $119 

51 Démographie 

52 Comptes nationaux 

53 Dépense nationale brute a prix constants 

54 Dépense nationale brute: Indices synthétiques des prix 

55 Produit intérieur brut du secteur non agricole 

56 Taux d'utilisation des capacités 

57 _Répartition de la population active 

58 Répartition de la population active par région 

59 Emploi dans les entreprises non agricoles 

60 Construction de logements 

61  Opérations de prét hypothécaire a |’ habitation 

62 Indices des prix a la consommation 

63 Autres prix et couts 

64 Autres indicateurs économiques 

Commerce extérieur et statistiques internationales $135 

65  Taux de change 

66 Fonds Monétaire International: Comptes du Canada 

67  Réserves canadiennes officielles de liquidités internationales 

68 Balance canadienne des paiements: Résumé 

69 Balance canadienne des paiements: Données désaisonnalisées 

70 Balance canadienne des paiements: Balance courante 

71 Balance canadienne des paiements: Balance des capitaux 

72 Exportations: Répartition géographique et indices 

73 Importations: Répartition géographique et indices 

74  Répartition des exportations, en valeur, par catégorie de produits et 
par destination 

75 Répartition des importations, en valeur, suivant |’ utilisation finale 
et la provenance 

76 Indices de prix et de volume des exportations par catégorie de 
produits et par destination 

77 Indices de prix et de volume des importations suivant |’ utilisation 


finale et la provenance 


Tableaux publiés annuellement  s 157 
Notes relatives aux tableaux  s 158 
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Rates of change based on seasonally adjusted data, percentage rates unless otherwise indicated Variations dérivées de données désaisonnalisées; en %, sauf indication contraire 


























Year, Financial Finance Output Production Prices and costs Prix et cots 
quarter 
and Monetary aggregates Chartered banks Consumer credit outstanding, GNP in GNPat Non-farm Index of industrial GNE Consumer 
month Agrégats monetaires Banques a charte end of period, $ millions current constant ~—gross roduction price price index 
Année, Encours du crédit a la rices rices domestic indice de la pro- deflator excluding 
trimestre MI M2 M3 Canadian General Canadian consommation—en fin de .N.B. .N.B. roduct duction industrielle Indice food 
ou Mi M2 M3 liquid loans dollar période, en millions de dollars aprix 4 prix oduit implicite Indice 
mois assets Préts major courants constants intérieur Total Manu- des prix _ des prix 
Avoirs généraux assets Total Chartered brut Indice facturing de la a la con- 
liquides Principaux monthly bank total agriculture global Indice D.N.B. sommation, 
canadiens avoirs reporting rsonal loans exclue des alimentation 
en dollars Total éts personnels industries exclue 
canadiens (relevés total manufac- 
mensuels) des banques turiéres 
a charte 
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Annual rates 


1971 PATE 1273 10.3 23.6 13.0 1525 855 edd. 10.2 6.9 N N N 3.1 3.4 
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1981 3) 14.4 ed: Sill 255 19.1 32095 2,635 13.5 Syl Pe: 1.0 1.6 10.1 12.8 





Taux annuels 1978 III 11.0 13}-3) 16.6 4.8 15.8 GS) 3,780 3,144 14.2 6.4 2.9 4.5 Wes, Te 6.6 
IV 11.9 17.1 23.8 7.8 15.0 20.3 3,660 2,700 9.6 PM 5.8 11.0 9.1 7.4 9.1 
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II 4.7 15.9 1.8 55) 16.4 DSS 5,500 3,604 Sh 6.6 32 11.6 14.9 6.2 14.1 
Il = sie 17.6 24.9 17.6 3753 29.9 4,432 2,996 8.3 AS —4.4 = 114 Als A 13.2 13.5 
IV — el 20.0 26.8 NOW 29.9 S17 — 104 — 852 9.0 =35) Sigh = ioe — 213 12.9 13.0 
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Last three months | 
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Monthly rates 


Taux mensuels 1981 N =0.7 3.0 327. —5.4 BS) Mey — 428 —545 0.1 =I = pe 0.9 
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Income and employment Reyenu et emploi Demand Demande External trade Year, 
Commerce extérieur quarter 
Labour Total Average Corporate Labour force Personal Government Non- Manufac- Housing Passenger Retail and 
income labour hourly profits Population active expenditure expenditures residential turers’ starts, carsales trade, Merchandise Merchandise month 
perunit income earnings, before on goods on goods fixed inventories _all areas (units) excluding exports imports Année, 
ofoutput Reyenu manu- taxes Total Employed and services andservices investment -end Logements Nombre all cars Exportations Importations __ trimestre 
Revenu total du facturing Bénéfices Total Personnes Consom- Consom- Investisse- of period, mis en de voitures Commerce de de ou 
du travail travail Gains des sociétés ayant mation mation ments $ millions chantier, automo-_ de détail, marchan- marchan- mois 
par unité horaires avant unemploi des publique fixes, Stocks des _ toutes biles véhicules dises dises 
produite moyens, impots ménages enbienset logements  fabricants régions vendues automobiles 
industries enbienset enservices exclus -en fin exclus 
manufac- en services de période, 
turiéres en millions 
de dollars 
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Actual data — not seasonally adjusted unless indicated Données non désaisonalisées, sauf indication contraire 
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Year, Government Security yield averages % Chartered Unemployment Consumer price index, Balance of payments, Change U.S. dollar 
quarter of Canada Tauxderendement moyen _ bank liquid rate % year-to-year percentage change $ millions in official in Canadian 
and C$ financing, 7 i OSSCULALIONG (seasonally Indice des prixalaconsommation (seasonally adjusted) international dollars, 
month $ millions, Treasury Long-term (seasonally adjusted) Pourcentage de variation annuelle | Balance des paiements reserves, average noon 
Année, 12 months bills Canada adjusted) Taux en millions de dollars US $ millions spot rate 
trimestre ending 91-day bonds Coefficient de chomage All Food Total (données désaisonnalisées) Variations Moyenne des 
ou Financement Bons Obligations d’avoirs liquides (données items Alimen- excluding desréserves cours au 
mois dugouvernement duTrésor along terme des banques désaisonnalisées) Indice tation food Merchandise Current officielles, | comptant du 

canadien a91 jours du gouvernement a charte global Indice trade account enmillions dollar E.-U. 

—en millions canadien (données global, Solde de Solde de dedollars _—_ en dollars 

de dollars désaisonalisées) alimenta- la balance la balance E.-U. canadiens, 

canadiens, tion commerciale _courante a midi 

période de exclue 

12 mois 






(36) (36) 























,156 3.60 6.95 ? 6.2 2.9 all 3.4 1.0098 
PAINS) 3.55 U3) : 6.2 4.8 7.6 afl i 0.9905 
1973 —4 5.39 HSYS) 23.4 Sy) USD 14.6 Sal 23S 108 SPAS GU 1.0001 
1974 2,069 7.80 8.87 PAWS) Das) 10.9 16.3 8.8 1,689 — 1,460 Si 0.9780 
1975 5,050 (esi 9.00 19.6 6.9 10.8 1229 10.0 — 451 —4,757 — 499.7 1.0173 
1976 4,773 8.90 9.22 18.3 Weal ES Oey 9.4 1,388 — 3,842 517.8 0.9861 
1977 6,505 TSS) 8.69 72 8.1 8.0 8.4 7.8 2,730 — 4,301 2359) 1.0635 
1978 6,510 8.59 9.24 16.5 8.4 9.0 15.5 6.4 4,007 —4,935 =A 1.1402 
1979 11,049 WeS5 10.17 14.8 7.5 9.1 See 7.9 4,118 —4,962 O71 9.3 LS 
1980 10,043 LQ 12583 13.4 WES 10.1 10.7 10.0 8,488 — 1,096 142.7 1.1690 
1981 8,588 ee 15.03 11.9 7.6 12.5 11.4 2S Soll — 5,346 341.5 1.1990 
1978 If 5,613 8.74 9.16 16.5 8.5 9.3 17.6 6.1 4,000 — 4,480 — 1,076.1 1.1435 
IV 6,510 10.10 9.50 16.0 8.1 8.6 13.8 6.6 3,556 — 6,768 902.2 1.1783 
1979 I 6,851 10.82 9.88 15! 7.8 9.1 15.9 6.7 2,240 — 6,784 855.6 1.1861 
II 9,047 10.83 9.75 14.9 7.6 9.3 13.8 7.9 2,976 — 5,640 SaaS 1.1582 
Il 10,510 11.28 10.02 14.6 ToD 8.7 10.7 8.4 4,964 — 3,848 BS1cd, 1.1666 
IV 11,049 13.33 11.04 14.3 YP 9.5 12.5 8.6 6,292 =3557/6 — 624.3 1.1750 
1980 I 10,573 13.79 12.44 Sei, TES) 9.4 9.9 9.3 6,804 — 3,088 = PAGS 1.1643 
II 11,175 13.21 11.81 (SEZ 7.8 9.6 8.6 9.9 Bysilsy? — 3,640 637.6 1.1701 
Ul 11,166 10.30 12.14 13.6 7.6 10.5 ite 10.3 10,592 940 — 357.4 1.1584 
IV 10,043 13.63 12.90 ile}? 3) sitet Meee 10.5 11,404 1,404 80.1 1.1837 
1981 I 8,959 16.76 13.16 12.6 Tes 122 13.8 soley UGA — 4,668 —314.1 1.1935 
II 7,886 18.03 14.74 12.4 UP 12.6 Nei) 12.4 6,544 — 6,448 — 660.9 1.1986 
Il 5,545 19.92 16.45 2h 7.6 PA9 11.4 TSE 4,740 — 9,288 = 57.5 EPA Ty Uy! 
IV 8,588 16.40 15252 10.6 8.4 1203) ao) 13.8 10,848 — 980 1,374.0 1.1918 
1982 I 8,678 14.61 15.44 9.7 8.6 TALS) 6.3 eal 14,044R — 456R — 1,402.4 1.2089 
II 6,896 15.38 15.10 8.9 10.2 11.5 8.1 12:5 18,428R 2,168R —42.4 1.2446 
I 14.47 14.71 8.8 12 10.6 LD les 18,536R 4,080 863.7 1.2499 

Last three months 
Trois derniers mois 12,428 11.91 12.90 9.4 Pea 10.3 6.8 igh} — 197.4 1.2303 





1981 N 8,225 15.87 14.93 10.0 8.3 12.2 Dol 13.6 1,747.8 1.1874 
8,588 14.81 15.00 Ore 8.6 12.1 5.6 14.0 — 184.0 1.1851 

1982 J 75951 14.47 15.82 10.1 8.3 11.4 6.1 Ney —73.4 1.1924 
he 7,548 14.55 15.66 9.8 8.6 11.6 6.4 132 = FEY 1.2140 

M 8,678 14.83 14.95 2 9.0 11.6 6.5 13.0 — 531.8 1.2204 

A 9,071 15.07 14.93 9.3 9.6 DIES 6.1 W) 552.5 1.2248 

M 8,336 15.08 14.70 8.8 10.2 11.8 8.9 PAT — 650.9 E2339 

J 6,896 16.06 15.56 8.5 10.9 2 8) 11.8 56.0 1.2753 

J 10,668 15.82 15.89 8.6 11.8 10.8 8.6 LSS 343.7 1.2699 

A 12,428 14.42 14.66 8.8 12.2 10.6 188 Mees 93.2 1.2451 

S 13.15 13.82 9.0 V7 10.4 6.7 11.4 132 1.2347 

O 11.54 12.70 9.5R 1a 10.0 6.5 10.9 192-5 1.2299 

N 10.72 11.96 9.6 2, 68.3 1.2262 


g) Government of Canada fiscal position: National Accounts basis 
Trésorerie du gouvernement canadien: Sur la base des comptes nationaux S25 





Millions of dollars En millions de dollars 

















Near Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, chiffres annuels 
an 
quarter Revenues Recettes Expenditures Dépenses Surplus (+) 
Année 7 ; F or deficit (—) 
ou Direct taxes on: Indirect Investment Capital _ Total Current and Transfers Transfers Interest Subsidies Capital Total Excédent (+) 
trimestre Impots directs: taxes income consumption Total capital to persons to provincial onpublic Sub- assistance Total ou deéficit (—) 
Impots Revenus allowance expenditures and non- and local debt ventions Sub- 
Persons Corporations Non- indirects de Provisions on goods and residents governments Service de ventions 
Parti- and residents placements pour services Transferts Transferts la dette d’équipe- 
culiers government Non- consommation Dépenses aux aux adminis- publique ment 
business résidents de capital courantes en particuliers trations 
enterprises biens eten et aux provinciales 
Sociétés et . services et non- et locales 
entreprises dépenses résidents 
commerciales d’immobili- 
publiques sations 
D40297 D40331 D40350 D40356 D40374 D40381 
+D40313  D40303 D40307. =©D40309 = D403 18 D40338 +D40338 +D40395 + D41972 + D40375 D40370 D40363 D40366 +D40395 D40407 
1960 2,506 1,308 79 2,177 336 it Sail 2,654 2,047 994 13 283 15 6,746 =226 
1961 2,631 1,345 116 2,188 382 italy 6,779 2,890 2,082 1,128 786 285 18 7,189 —410 
1962 2,606 1,314 125 2,400 410 124 6,979 2,958 2,169 1,134 865 322 38 7,486 — 507 
1963 2,732 1,412 127 2,449 471 132 7e323 2,853 2228) 1,169 935 B55) 74 7,609 — 286 
1964 35131 La) 140 2,845 525 139 8,355 2AO 59) 2,336 lay) 995 379 89 8,010 345 
1965 3.335 1,652 167 3,245 545 151 9,095 3,180 2,430 1,431 1,052 372 86 8,551 544 
1966 3,637 1,774 204 3,570 632 167 9,984 3,697 2,679 1,664 IEESIL 500 62 ODS 231 
1967 4,308 1,758 218 3,705 738 179 10,906 4,026 BEI35 1,992 1,245 519 73 10,990 — 84 
1968 S29 2,107 209 3,761 821 191 12,218 4,383 3,465 2312. 1,409 522 78 12,229 = ili 
1969 6,505 2,402 234 4,028 1,108 213 14,490 4,728 3,783 2,726 1,589 5p) 88 13,469 1,021 
1970 7,438 2,276 269 4,034 LA) 232 15,528 5,016 4,301 3,397 1,862 589 97 15,262 266 
1971 8,303 2,477 278 4,480 1,458 245 17,241 5,472 4,933 4,323 1,974 513 171 17,386 — 145 
1972 9,290 2,901 287 Sil 1,684 277 19,560 6,075 6,463 4,558 PINS: 596 181 20,126 — 566 
1973 10,867 3,644 322 5,837 1,827 3 22,809 6,809 7,323 4,807 2,518 738 227 22,422 387 
1974 13,546 5,012 430 8,495 2,116 379 29,978 8,382 9,108 6,165 2,961 2,060 193 28 ,869 1,109 
1975 15,239, Ses72 465 7,882 2,304 44] 31,703 9,454 11,208 7,670 3,705 3,183 288 35,508 — 3,805 
1976 18,053 5,046 504 8,601 2,608 501 85,3118 10,828 12,070 8,522 4,519 2,398 367 38,704 — 3,391 
1977 18,055 Salog 534 9,085 3,124 554 36,509 12,306 is) 9,967 5,101 2e222 497 43,812 = esti) 
1978 17,723 5,813 582 OMS” 3,879 643 38,390 13,224 15,650 10,875 6,410 2,301 615 49,075 — 10,685 
1979 20,269 6,945 754 10,661 4,183 729 43,541 13,704 15,413 11,754 8,080 32225 629 52,805 — 9,264 
1980 23,473 8,425 995 janie 4,816 806 50,646 14,810 17,274 12,828 9,653 55523) 708 60,799 = 103153 
1981 29,118 8,399 1,110 18,838 5,343 923 63,737 17,394 19,644 14,073 ley sioyl 6,494 760 71,716 = Tea) 
Oi Ul 17,416 5,300 528 95192 3,024 548 36,008 12,108 13,372 9,788 4,800 2,444 548 53,060 = they 
Il 18,056 5,060 544 9,092 3, 2 560 36,484 12,608 13,804 9,124 5,364 2,276 436 43,612 a ees) 
IV 17,880 4,912 500 9,184 35232 S72 36,280 12,652 14,484 10,808 5,520 2,108 564 46,136 — 9,856 
1978 | yy 5,116 544 93232 35 ls2 608 35,824 12,892 16,000 11,076 6,088 2,436 556 49 048 =e 22d 
II 17,028 5,408 548 Oi? 4,268 632 37,796 13,156 15,284 10,492 6,292 2,492 764 48,480 — 10,684 
Ill 17,956 6,016 548 9,876 4,072 656 39,124 13,196 15,644 11,076 6,240 2232 576 48 964 — 9,840 
IV 18,736 6,712 688 9,980 4,024 676 40,816 13,652 15,672 10,856 7,020 2,044 564 49,808 — 8,992 
UOT 19,784 6,004 704 10,268 3,812 696 41,268 13,740 15,164 11,252 UP 2,380 588 50,896 — 9,628 
I 19,052 7,028 716 10,084 4,200 720 41,800 13,764 15,208 L912 PaO, 2,940 420 51,856 — 10,056 
Ill 20,464 7,408 908 10,808 4,432 740 44,760 13,660 15,588 11,748 8,340 3,392 740 53,468 — 8,708 
IV 21,776 7,340 688 11,484 4,288 760 46,336 13,652 15,692 12,104 8,596 4,188 768 55,000 — 8,664 
1980 I 22,448 8,288 1,208 11,588 4.612 772 48,916 14,220 16,416 12,656 8,716 5,044 844 57,896 — 8,980 
II 22,600 8,064 1,060 eg 4,820 792 49,108 14,620 16,696 13,068 9,744 6,080 568 60,776 — 11,668 
Ill 23,628 8,276 848 12,064 4,748 816 50,380 14,964 17,736 12,936 9,912 5,736 720 62,004 — 11,624 
IV 25,216 9,072 864 13,100 5,084 844 54,180 15,436 18,248 12,664 10,240 55232 700 62,520 — 8,340 
1981 1 26,624 9,400 944 16,564 5,008 872 59,412 15,396 18,724 12,948 11,976 5,748 636 65,428 — 6,016 
II 28,816 8,832 1,000 18,788 5,348 908 63,692 17,016 19,004 14,364 12,040 Tpiley: 956 70,512 — 6,820 
ll 29,988 7,964 1,356 20,504 5,420 940 66,172 18,184 19,864 14,276 13,976 7,064 B52 73,916 —7,744 
IV 31,044 7,400 1,140 19,496 5,620 972 65,672 18,980 20,984 14,704 15,412 6,032 896 77,008 = 1336 
1982 I 31,636 6,620 1,140 18,044 5,896 1,004 64,340 19,188 22,680 14,532 15,912 5,340 908 78,560 - 14,220 
II 33,804 5,640 1,224 17,136 5,288 1,040 64,132 20,072 25,000 15,620 15,944 oe 1,620 83,768 — 19,636 
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Millions of dollars, not seasonally adjusted En millions de dollars, données non désaisonnalisées 

















Year, Net Canadian dollar financing requirement Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens 
quarter ; 
and month Excluding foreign exchange transactions Non compris le financement des opérations de change Requirement —_ Total 
Année, for foreign Total 
trimestre Budgetary transactions Opérations budgétaires Non-budgetary transactions QOpérations non budgétaires Total exchange 
ou mois Total transactions 
Revenue Recettes Total Budgetary Net loans, Specified Other Total non- Besoins de 
budgetary surplus investments Purpose Autres budgetary financement 
Personal Corporate Other Non-tax Total expenditures or deficit and advances Accounts source or des opérations 
income income taxes revenue Total Ensemble des Excédent ou Préts, place- Comptes requirement de change 
tax tax Autres Recettes dépenses déficit ments et pour fins Ensemble des 
Impot Impot sur _impots autres budgétaires budgétaires avances(net) déterminées sources ou des 
sur le le revenu que les besoins de 
revenu des impots financement 
des sociétés non 
particuliers budgétaires 
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) 
1976 14,415 5,544 9,182 3,167 32,308 38,797 — 6,518 — 2,020 2,961 1,138 2,079 — 4,434 — 366 — 4,800 
1977 14,310 5,297 9,520 3,985 33,112 41,320 —8,179 — 1,879 1,486 869 477 — 7,708 1,149 — 6,559 
1978 13,799 5,170 10,182 4,381 33,531 46,778 — 13,247 — 1,499 3,049 — 458 1,163 — 12,084 5,655 — 6,429 
1979 16,428 6,202 10,779 4,964 38,373 49,877 — 11,504 = 1 per 2,362 = 2723)! 785 a OIL9: — 330 — 11,049 
1980 18,975 7,942 12,148 5,699 44,764 57,276 SP — 887 2,566 Se} 1,357 = Weiss 812 — 10,343 
1981 22,976 8,571 15,764 6,184 53,495 64,868 = leans — 983 4,209 2,903 4,129 = (AS me S45 — 8,588 
1978 II 2,873 1,043 2,195 1,004 JMS 11,568 — 4,453 —241 908 = shy) 308 — 4,145 15997 — 2,148 
Ill 3,625 1,095 AS BS! 918 8,193 10,763 = 20 035) 737 612 786 — 1,784 36" — 451 
IV 3,911 1,089 2,744 1,156 8,900 11,011 =u — 209 151 — 2,007 — 2,065 —4,176 1,616 — 2,560 
1979 I 4,247 2,427 2,848 1,486 11,008 14,100 — 3,092 =i) 984 1,189 2,084 — 1,008 — 684 — 15692 
II 2,992 1,052 2,221 1182 7,397 11,304 3907, = 37/1 Sails} 75 — 609 —4,516 172 — 4,344 
Il 4,432 1,396 IO 1,016 9,571 11,858 = IAT =Si8) 1,327 397 ieozilt — 1,076 — 838 —1,914 
IV 4,757 1,327 2,983 1,330 10,397 12,615 =P Pils — 323 364 — 1,942 — 1,901 —4,119 1,020 == 3,009 
1980 I 4,627 3,176 3,218 1,668 12,689 IST, — 3,068 22) 669 1,886 2,334 — 734 — 482 E26 
I 3,564 1,628 2,683 1,285 9,160 13,137 = SiH = 24) 60 758 = — 4,950 34 — 4,946 
Ill 4,784 1,805 3,000 1,197 10,786 14,118 ey? = Sis 12 931 1,370 — 1,960 57 — 1,905 
IV 6,000 1,333 3,247 1,549 12,129 14,264 =A —78 1,085 IPSN — 1,374 — 3,509 15233 == PROM AS: 
1981 I 5,489 3,340 Sh 1,826 14,432 17,656 = 3). — 143 884 2,501 3,528 305 137 168 
II 4,749 1,650 3,430 ST 10,986 14,312 = 3.326 = 234) 661 = 820) — 461 — 3,787 — 86 3515 
Il 6,048 1,810 4,313 1,516 13,687 15,881 —2,194 — 651 1,445 490 1,284 —910 1,346 436 
IV 6,690 Nfl 4,244 1,685 14,390 17,019 —= 2629 — 238 1279 il 265 a SRS So 5,519 
1982 I 6,559 2,887 3,804 1,760 15,010 20,267 = Syl 32 575 4,211 4,474 188 861 78 
II 57/5 1,497 3,376 1,095 11,543 16,486 — 4,943 OT = 1132 863 Sle OZ — 6,045 3,954 2,091 
1981 A 1,913 612 i Spal 189 4,235 4,907 — 672 = 2 198 Sail 130 — 542 =Si) =) ,052 
S 2,198 549 ies 971 5,229 5,458 —229 — 402 715 a —39 — 268 102 — 166 
O pus ieia} 667 iio 477 5,032 5,770 = 7X 13 555) 196 764 26 —473 — 447 
N 2,271 520 1,457 278 4,526 5,439 —913 —8 216 — 464 250 SUIS Say siil — 3,000 
D 2,082 584 1,236 930 4,832 5,810 — 978 — 243 508 —995 — 730 — 1,708 — 164 — 1,872 
1982 J 2,713 747 1,270 257 4,987 5,582 99 310 — 440 1,622 1,492 897 = 57) 840 
F 1,801 525 1,192 66 3,584 5,060 — 1,476 — 206 —429 593 —42 = IS 1,214 — 304 
M 2,045 1,615 1,342 1,437 6,215 9,625 — 3,186 —416 1,444 1,996 3,024 — 162 —296 — 458 
A 155 43] 791 248 2,605 5,304 = 2S 2D, 239 — 197, — 64 2103 Si — 2,860 
M 2,945 504 1322 355 5,126 5,304 — 178 162 — 126 —43 = 4) — 185 VSZ 967 
J 1,495 562 1,263 492 3,812 5,878 — 2,066 Al 233 Sllonlgy 12031 ss 2,899 — 198 
J 2,349 581 Iss ioye! 756 5,039 7,085 — 2,046 =151 — 589 1,247 507 SAeseks, —579C 2k 
A 2,207 430 132 268 4,149 5,840 — 1,691 —74 2511 418 63 =1:628 —151184 — PRY 72 
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/ Net Canadian Canadian dollar financing requirement met by: Changes in holdings of Canadian dollar securites outside Government accounts Year, 
dollar Origine du financement des ins de trésorerie en dollars canadiens Variations des portefeuilles de titres en dollars canadiens (non compris les comptes du gouvernement) quarter 























) financing and month 
‘tequirement Reduction or Increase in Canadian dollar securities Other Banking system General public Année, 
| Besoins increase (—) outside Government accounts Autres Systeme bancaire Public trimestre 
| mets de in Canadian Augmentation des titres en dollars ou mois 
| trésorerie — dollar cash canadiens (non compris les comptes Bank of Canada Chartered banks Treasury Marketable Canada Total 
en dollars _ balances du gouvernement Banque du Canada Banques a charte bills bonds Savings Total 
‘canadiens Réduction ou Bons du Obligations Bonds 
' augmen- Treasury Marketable Canada Treasury Marketable Total Treasury Marketable Total Trésor négociables Obligations 
tation (— ) bills bonds Savings bills bonds Total bills bonds Total d’épargne 
des dépots Bons du Obligations Bonds Bons du Obligations Bons du Obligations du Canada 
en dollars Trésor négociables Obligations Trésor négociables Trésor négociables 
| canadiens d’épargne 
. du Canada 
(15) (16) (17) (18) (19) (20) (21) (22) (23) (24) (25) (26) (27) (28) (29) (30) 
4,800 558 1,602 1,763 755 124 6 567 S73) 726 146 872 870 =: 1,050 755 2,675 1976 
6,559 — 1,619 2,350 3,796 1,660 373 341 ASL 1,852 730 166 SOG ls 219 mmeeee We 1,660 5,058 1977 
6,429 =i 2,673 3,429 1,933 152 1,106 635 1,741 568 —301 267 999° —- 3,096 1,933 6,028 1978 
11,049 4,053 2,282 6,886 — 1,329 — 843 778 930 1,708 LS O25) 248 331 6,881 e329) 5,883 1979 
10,343 — 1,692 5,451 7,205 ISB 710 OSS wl.2511 2,339 810 —927 SI Breisysh Topfeteiit = sis) 9,103 1980 
8,588 — 3,399 = 55) 4,254 8,070 — 282 =) iA E25 11S 25 858 274 —1,185 3,980 8,070 10,865 1981 
2,148 464 657 1,230 — 298 95 — 909 402 =U] 620 38 658 946 790 — 298 1,438 1978 IL 
451 = ON 686 1,013 XS 6 S82 197 1,529 — 220 137 —83 —426 679 — 236 17 I 
2,560 — 1,441 423 869 2,681 28 176 = The) 100 81 —436 =D) 166 ~=—-:1,381 2,681 4,227 IV 
1,692 119 392 2,313 — 740 = J 457 287 744 100 i072 3S == 165" 2,088 —740 1,183 1979 I 
4,344 35593 510 897 5009) — 147 —484 —112 — 596 421 —354 67 573 1,363 — 509 1,427 II 
1,914 — 90 534 2,041 502 =) 174 824 998 425 —154 27 = 65) 1,371 02 744 Il 
3,099 431 846 1,635 482 =IS)) 631 — 69 562 MP 8535) —128 = ROSS 482 2,529 IV 
1,216 ey, 1,061 1,782 — 672 262 285 542 827 =I 312 — 347 791 py? — 672 1,691 1980 I 
4,946 2,548 2,269 1,791 — 1,678 16 — 190 17 = 178) IPRS SS =s5) Pvt — 1,678 2,590 II 
1,905 —816 1,175 Bil = 20K) 30 375 433 808 728 =f 646 72 1,380 = 215) 1,237 Ill 
2,276 — 2,206 946 1,901 1,234 402 618 259 877 =) 255) — 381 454 —- 1,897 1,234 3,585 IV 
— 168 Sa 1vO95 935 2,196 Za ssi —47 = II sisi7/ 614 — 743 hes) = 22 353 Sy) 1,794 = iL Spy 1,764 1981 I 
3,873 33129 658 555 — 1092 23 1,184 109 1,293 466 —245 i992: 696 — 1,092 — 1,388 II 
— 436 — 1,682 542 15952 — 629 = 119) — 947 300 — 647 1,104 Sail 1,047 384 1,099 — 629 854 Il 
5,319 = shill 2190) 151 11,348 =) 1,118 104 122); e203) S344 Sas 9) = Dade 391 11,348 9,635 IV 
WS 1,010 — 15328 486 — 485 199 —447 224 = 7i3} —960 —139 — 1,099 79 410 — 485 = 5) 1982 I 
2,091 1,422 726 423 — 495 15 =D) =a) = Site =505 S50 — 661 1,486 636 — 495 1,627 II 
1,052 1,269 35 2, STS B) 138 2 140 645 = sil 614 —748 31 —259 —976 1981 A 
166 327 12 —6 =P — sh) — 943 =) —945 = 8 =) =5) 1,020 =p N92? 846 S 
447 87 — 138 496 7 => — 100 150 50 364 = iS) 345 —400 365 7 — 28 O 
3,000 —7,618 = Ff)! = 11,520 — 104 632 — 30 602 =O S0me alle — 15225 e500 184 11,520 11,344 N 
1,872 3,780 S12 — 324 = 1G) —130 586 —16 570 =Sly/ — —15{0) —O0/ mp4 4a — 158 —179 — 1,681 D 
— 840 — 128 (7h —4 — 129 192 —=925 2 O28 176 —8 168 =) 2) = —149 1982 J 
304 1,404 ays — 254 = JIS fe Sills) = OE Sai 321 (8) = 112? =H 7/7/ 276 =) — 158 113 F 
458 — 266 16 744 — 198 122 672 349 1,021 — 481 =o AN) eS 404 — 198 3] M 
2,860 3,431 268 — 686 — 141 =i72 =e == 385 —960 BS See oe 226 S15 — 199 — 141 175 A 
—967 — 1,738 299 615 SH 34 89 139 228 —479 al — 496 689 493 il 1,005 M 
198 — 27K 159 494 = I) =i 261 159 420 — 384 Sil —391 282 342 77 447 J 
2,118 1,798 385 = 1135) —174 244 Sth PA's) 160 SaEOSS 587 55 642 ~=1,011 =350 = 1hgr 487 J 
2,812 1,202 964 721 — 160 85 —8l 210 129 541 14 555 504 497 — 160 841 A 
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Millions of dollars En millions de dollars 








End Assets Actif 
of period 
En fin Government of Canada direct and guaranteed securities Other Amount of Advances to Investment Other Foreign Cheques Government Accrued All 
de période Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien bills foregoing Avances in IDB invest- currency onother of Canada interest other 
Autres saheldtind) a LEULeS ments deposits banks items on invest- assets 
Treasury Other maturities Total bons purchase Government Members de la Autres Depots Cheques in transit (net) ments Autres 
bills Autres titres Total and resale of Canada of the B.E.I. place- en sur Solde Intérét éléments 
Bons SSS eee agreements Au gouver- Canadian ments monnaies d’autres des effets couru de Vactif 
du Trésor 3 years 3-5 5-10 Over Total Montant nement Payments étrangéres banques du gouverne- sur les 
and under years years 10 years Total des effets canadien Association ment titres en 
De 3 De3a De5a_ De plus précédents Aux canadien portefeuille 
ansou Sans 10ans_ de 10 ans pris membres de en cours de 
moins en pension l’Association compensation 
canadienne 
des 
paiements 
B202 B204 B205 B206 B207 ~=B203 B201 B208 B209 B211 B210 B213 B218 B219 B214 B215 B216 B217 
1970 621.2 1,702.6 754.7 346.4 816.4 3,620.1 4,241.3 6.6 469.6 136.5 58.0 335e7 64.8 64.3 34.8 
1971 885.2 1,769.8 769.0 526.1 865.4 3,930.3 4,815.5 1.0 2.0 51329 214.5 43.1 306.8 21.4 74.2 26.4 
1972 932.1 2,053.3. 1,067.7 462.1 891.7 4,474.8 5,406.9 1.9 586.1 414.0 54.0 395.9 1S 94.9 Qi 
1973 1,081.1 2,282.3 996.8 1,240.3 375.4 4,894.8 Sas Sh) 9.0 720.8 776.0 32.5 134.1 178.5 104.0 38.3 
1974 1,590.3 2,528.7 1,262.1 1,103.2 494.3 5,388.3 6,978.6 139.7 8.0 965.0 570.0 8.0 182.5 155eh WAI? 49.9 
1975 2,081.4 228042 165520) 679'6RF 58855 55/276 7,808.5 44.1 14.1 1,029.5 1,079.0 14.2 1Sie3 161.3 147.5 60.4 
1976 2,085.6 2 ONG lead) 9942 ee SMe O52 9929 8,385.5 104.8 89.0 23.0 858.4 1,367.9 63.1 746.2 65.3 160.9 68.1 
1977 2,418.3 3,467.6 1,680.1 1,229.5 1,429.6 7,806.8 1OS225 5h 40.5 686.9 1,141.0 120.1 744.6 176.2 192.0 76.1 
1978 3,489.4 3,362.4 2,213.5 881.6 1,976.7 8,434.2 ISSR PAIS Soe 1,053.0 214.4 903.9 197.9 193.5 81.9 
1979 4,240.0 3,768.4 1,573.7 1,044.0 2,925.2 9,311.3 13,5513 116.9 344.3 824.7 231.0 384.6 — 38.8 206.7 125.1 
1980 5,252.4 3,092.0 elo? 1522307 93,905. LOL 43 S793 lS9) 16.0 170.6 225.30 284.3 488.5 PIS 81.7 
198] 5,245.9 4,185.2 2,088.2 978.9 4,416.5 11,668.8 16,914.7 38.0 PIR IFIP 1 O2 Hea, Slee 83.5 
1979 N 3,338.9 3,739.2 1,419.3 985.4 2,670.8 8,814.6 IPA NNaY3}25) 159.0 344.3 102223 eel San 1,156.1 243.1 PIN) 90 
D {4,240.0 3,768.4 1,573.7 1,044.0 2,925.2 9,311.3 13,551.3 116.9 344.3 824.7 231.0 384.6 — 38.8 206.7 125. 
1980 J 3,844.0 3,768.7 1,584.9 1,033.2 2,890.4 9,277.2 1S elie 28.3 4.5 302.8 S17 ORS 709 412.4 186.5 Det 86.7 
(3 3,683.8 BP485 1 eS40!2 0550S 274) 559535559 13,039.3 302.8 NOs Sill 828.7 239:2 215.6 85.4 
M_ | 4,461.5 3,643.4 1,774.1 1,056.0 3,366.5 9,840.0 145301 eel Sele leo 70.0 302.7 526.8 1,163.3 ny) 269.2 85.5 
AP 3529:3 3,302.0 1,764.7 1,056.2 3,366.7 9,489.5 1Z2018:8) 73) 73 9.5 256.8 983.7 144.4 514.3 429.9 245.2 84.8 
M_ | 3,583.6 3,661.1 1,285.9 1,133.4 3,389.7 9,470.1 13,053.7 5.4 83.7 211.0 256.8 1E 156; 3eelGles 1,133.6 184.6 259.6 92.7 
J 4,280.5 3,618.5 1,251.1 1,403.0 3,577.2 9,849.8 14,130.3 208 19.0 256.8 60222 Lon 336.7 178.0 221.1 95-2 
J 4,722.6 3,678.9 1,487.9 1,271.8 3,631.6 10,070.2 14,792.8 17.5 308.8 10.0 217.6 59.9 108.8 any 161.4 266.8 86.9 
A | 4,991.7 3,644.8 1,488.4 1,433.5 3,723.2 10,289.9 15,281.6 217.6 236.1 847.8 560.3 247.2 85.4 
S 4,664.7 4,206.0 928.9 1,429.8 3,719.4 10,284.0 14,948.7 15.5 PNTES. 38:5 136.9 265.8 93.0 288.3 87.3 
O71) 45313°5 4,110.3 1,213.6 1,323.4 3,805.6 10,453.0 14,766.4 170.6 33725) 343 1,119.6 144.6 285.3 85.6 
N_ ] 4,380.8 4,111.2 1,201.4 1,323.8 3,805.9 10,442.3 14,823.1 50.0 170.6 761.1 186.4 1,044.3 370.0 298.7 86.8 
D 1552524 3389275) I519l7 1222357 3,905.3 10;5403 15579307 IS 16.0 170.6 225-31 2843 488.5 253.1 81.7 
1981 J 4,337.4 3,886.9 1,519.9 1,224.0 3,905.5 10,536.3 14,873.7 26.5 131.6 2.0 LOS 0 1,213.4 338.0 304.8 82.1 
E 4,073.4 3,772.5 1,639.0 1,224.3 4,052.1 10,687.9 14,761.3 109.0 131.6 107.8 120.1 1,368.2 SET 269.5 81.1 
M_ | 3,945.5 3,788.9 1,931.6 1,224.5 4,209.3 11,154.3 15,099.8 148.5 50.0 131.6 771.9 184.0 3986 377.8 326.3 82.6 
A | 4,340.7 3,788.0 1,862.4 1,224.8 4,209.6 11,084.9 15,425.5 46.2 65.0 87.4 108.5 186.4 452.4 301.1 303.8 80.4 
M_ | 4,243.2 3,775.4 2,010.2 1,225.1 4,209.9 11,220.6 15,463.8 185.0 87.4 8.4 164.3 1,901.4 264.2 304.8 82.0 
J 5,084.4 B5992°4) 25100'2 225645 64,339'3)) 1257038 16,341.7 55.5 87.4 2.6 198.8 369.8 209.9 PHA pe 80.3 
J 4,932.9 3,653.2 2,262.9 1,225.8 4,414.6 11,556.5 16,489.5 47.6 2:0) eOOe 7, 2,079.2 116.7 349.4 83.2 
A 5,084.0 3,766.5 2,152.4 1,225.9 4,414.9 11,559.8 16,643.8 219-3 47.6 2.0) 16:0 360.7 569.4 316:5 83.1 
S 4,161.4 3,765.6 2,153.2 1,226.2 4,415.3 11,560.4 15,721.8 36.0 47.6 488.6 172.8 344.3 119.6 366.6 83.4 
O | 4,027.2 4,000.9 2,316.0 978.5 4,415.6 11,711.0 15,738.2 WR PVE T/ 1,228.4 412.3 350-5 83.9 
N | 4,653.6 3,970.5 2,316.9 978.7 4,416.1 11,682.2 16,335.8 231.0 389.5 2:05 el 82.3 296.2 613.5 335.7 84.5 
D |5,245.9 4,185.2 2,088.2 978.9 4,416.5 11,668.8 16,914.7 38.0 Prey iN 7/029) 1,627.7 315-3 83.5 
1982 J 4,338.8 4,198.0 2,076.9 980.5 4,416.8 11,672.2 16,011.1 50.0 PAS ise) 1,249.7 464.7 380.6 89.2 
FP 4,160.0 4,009.0 2,136.8 981.3 4,418.7 11,545.8 15,705.8 69.0 61.8 156.8 1,432.2 385.1 324.6 84.5 
M_ ] 4,813.8 4,184.9 2,234.6 981.5 4,494.4 11,895.5 16,709.3 191.2 2 On ele4: 960.3 224.1 S13 87.1 
A | 4,226.6 3,830.4 2,235.1 981.7 4,495.0 11,542.2 15,768.8 2.6 227.4 1,458.6 613.0 349.7 86.7 
M | 4,330.6 4,210.5 1,972.8 981.9 4,519.0 11,684.2 16,014.8 153.9 2.6 iS 456.9 324.6 343.9 85.3 
J 4,583.3 4,229.8 2,050.9 1,039.5 4,519.3 11,839.4 16,442.6 42.0 2:6 780.7 510.9 166.5 324.3 85.8 
J 3,396.6 4,395.5 2,313.6 767.3 4,519.6 11,996.0 15,392.6 30.4 273.8 758.3 176.0 1,654.7 Bees 401.3 91.8 
A 3,328.7 4,460.4 2,459.2 767.5 4,520.0 12,207.0 Seo 5q7 260.5 22.0 1,037.4 171.1 344.5 339.9 360.7 86.5 
S 2,306.2 4,522.8 2,587.2 826.4 4,461.7 12,398.2 14,704.4 244.7 60.0 940.0 186.3 450.4 228.7 399.3 86.2 
O 2,186.5 4,608.5 2,556.0 871.6 4,485.8 12,521.8 14,708.2 gies 856.8 255.2 1,646.1 981.7 406.7 90.3 
N 3,069.2 4,684.1 2,641.9 986.3 4,612.0 12,924.3 15,993.5 296.3 33.0 2.6 LS 520.4 102.6 409.4 90.7 

















Total Liabilities Passif End 
"assets or of period 
liabilities Notes in circulation Canadian dollar deposits Foreign Bank Government All other En fin 

Total Billets en circulation Dépots en dollars canadiens currency of Canada of Canada liabilities de période 
de l’actif SS liabilities | cheques items in Autres 
| ou du Held by Total Govern- Chartered Other Government Foreign Other Engage- _ outstanding transit (net) éléments 
| passif Détenteurs Total ment of banks members of of Canada central banks Autres mentsen Chéques Solde des du passif 
Canada Banques the Canadian enterprises and official monnaies dela Banque effets du 
Chartered Other Gouverne- a charte Payments Entreprises institutions étrangeres du Canada gouverne- 
banks Autres ment Association du gouverne- Banques en circulation ment 
Banques canadien Autres ment centrales et canadien en 
a charte membres de _— canadien organismes cours de 
1’ Association officiels compen- 
canadienne étrangers sation 


des paiements 


B200 B252 B253 B251 B254 B255 B263 B256 B257 B258 B259 B260 B262 B261 
\\es, 405.0 526.1 3,106.2 3,632.3 228.0 1,176.4 0.7 DOL 12h 32.6 265.0 32.8 1970 
6,018.8 SIL) 37505.9 4,103.4 68.4 1,472.8 6.0 23.3 14.7 Sail 257.6 Sor) 1971 
7,056.3 750.5 4,055.7 4,806.2 26.7 1,697.9 = 30 40.1 15.2 58.0 382.4 32.9 1972 
e999. 931.0 4,620.2 Soe 6.4 2,006.5 SO 33.1 ZAG 7 Dee 322.1 33a 1973 
eo, 184.1 1,077.6 5,212.8 6,290.5 16.7 2,361.3 —T8) 85.6 18.0 8) 373.4 ah it 1974 
10,495.9 1,204.4 6,078.6 p25 3el 26.6 2,748.5 = 1) 45.1 19.8 Weil 269.1 OES 1975 
11,843.2 1,240.2 6,572.8 E813 SE) 35 169'3 = 2) 103. 2 56.0 551.8 96.9 1976 
13,416.4 1,370.9 7,267.6 8,638.6 26.0 3,704.5 —4.3 109.6 De YD) 780.4 36.1 LOTT, 
15,105.6 1,465.0 8,074.7 IS SiaIl 29D 4,291.8 eS 65.9 BNE) ART 987.4 43.3 1978 
15,745.7 1,800.6 8,514.2 10,314.8 24.8 4,738.4 SEIS 91.0 SOM 136.5 297.4 126.4 1979 
7,313.2 1,730.6 9,377.4 11,108.0 58.7 5,466.3 — 6.6 58-2 34.4 ILS) 281.4 SYS) 35/5 1980 
19; 153.9 POOF Ed, Mosi/as) 11,635.6 384.2 5,278.3 —3.4 15257) 40.6 se) 1,061.3 516.6 36.1 1981 
15,566.5 1,000.5 8,448.6 9,449.0 20.0 S03 ia S102 66.3 Paes) 60.2 822.2 94.0 1979 N 
15.745.7 1,800.6 8,514.2 10,314.8 24.8 4,738.4 — 13.6 91.0 30.1 136.5 297.4 126.4 D 
14,820.6 1,206.6 8,177.8 9,384.4 1 4,785.2 —8.4 66.1 29Nh 23 347.4 LS 1S 1980 J 
15,009.6 1,067.3 8,224.5 9,291.9 137 4,455.1 —9.4 SES) 34.3 101.5 814.3 248.7 F 
17,244.9 1,209.1 8,120.0 Pil 978.1 4,980.5 = 18) 66.7 30.1 439.4 1,083.6 349.8 M 
~ 15,704.7 arse 8,205.8 9,488.9 ee if 4,796.9 SaeO. 148.5 30.9 25h 865.4 342.3 A 
16,515.8 1,208.7 S525)-2) iBeS) 24.3 5,360.5 = 0:0 115.4 Syl 77.8 991.8 186.7 M 
15,955.6 1,305.2 8,640.7 9,945.9 P25) 5,118.0 Se VES) 36.2 16.6 467.9 293.8 J 
16,034.8 1,333.0 8,736.4 10,069.4 10.4 4,967.0 Onl 98.8 28.6 14.9 479.0 B29 J 
17,476.0 SG ies) 8,920.4 10,097.9 170.1 5,048.0 =O) 88.2 AUS) Ses 1,549.5 363.7 A 
16,091.4 1,374.0 8,752.7 10,126.6 11.0 5,175.1 = IKORS) 93.0 29.2 32.0 B29) 277.5 S 
17,043.9 1,200.7 8,913.4 10,114.1 42.5 5,142.0 = 104.9 33.8 41.5 1,204.3 368.7 O 
17,790.9 1,184.1 9,014.1 10,198.2 34.7 SOs 3} — 6.0 80.7 Biles 79.8 | Usp ey? 221.8 N 
7 313.2 1,730.6 9,377.4 11,108.0 58.7 5,466.3 — 6.6 58.2 34.4 tS 281.4 SS 35.5 D 
By 1 12.2 1,194.7 8,836.1 10,030.8 124.2 5,483.7 = hp) 49.4 33.7 57.4 ie? 160.0 1981 J 
17,321.4 1,181.6 8,834.2 10,015.8 332.6 5,312.6 = ial Stal 34.9 7.6 PAGES) 284.5 5 
18,161.6 1,413.6 8,714.2 10,127.8 603.8 Oa =OK6 aes 32.0 66.4 1,075.3 426.7 M 
17,010.3 1,398.3 8,879.5 10,277.8 eS 5,394.0 —4.6 48.7 8322 74.0 788.2 387.6 A 
18,461.4 1,367.2 9,133.4 10,500.6 178.8 5,492.8 ahs) 68.7 36.9 52.8 1,762.8 37355 M 
17,623.3 1,462.4 9,373.0 10,835.4 180.8 5,428.9 = ahs 85.1 36.6 86.8 551.6 421.8 J 
19,369.0 1352.0 9,530.4 10,883.0 1,140.8 5,125.4 = P19 6523 33.0 83.1 1,497.0 543.8 J 
18,339.8 1,600.8 9,183.0 10,783.8 265.4 SS) NZ St) 60.6 34.1 190.8 Giese 558.9 A 
17,380.7 1,600.1 eilepa ge 10,792.8 Oe) 5,516.5 = 38) 70.1 B52 50.4 464.0 446.2 S 
18,022.6 1,348.0 9351-9 10,669.9 50.6 5,406.4 2145) DIET 40.0 86.9 1,440.5 234.3 O 
18,240.1 1,520.6 9,151.8 10,672.4 56.5 5,941.2 aaa MOE 58.1 64.3 1,074.8 197.4 N 
19,153.9 ROOT 9,637.9 11,635.6 384.2 5,278.3 = eye 40.6 DIED 1,061.3 516.6 36.1 D 
18 406.9 1,356.8 9°203°3 10,560. 1 48.4 6,074.5 =I) 79.7 36.5 36.1 i STOn 203.4 1982 J 
18,219.8 1,294.8 9,185.4 10,480. 1 29.0 5,841.2 7.6 92.0 38.7 28.3 1,348.9 ass) E 
18,533.2 1,593.4 9,058.5 10,651.9 1,046.8 D,255.5 =3),3) 80.4 37.4 46.6 915.6 502.3 M 
 18,506.9 1,328.1 Oso 7ES 10,726.0 264.2 Dales) —5.4 67.5 39.0 90.9 1,645.1 508.1 A 
17,403.8 LE ISE6 9,384.1 11,099.7 64.9 4,724.5 = 153 94.6 38.1 45.4 896.0 442.2 M 
' 18,335.5 1,554.2 9,984.6 11,538.8 215.8 4,551.1 —1.4 78.3 42.5 643.5 672.8 594.1] J 
19,075.7 1,505.3 10,084.2 IVS) 29.8 533351 —0.4 96.2 39.4 14.2 1,683.2 288.8 J 
17,897.7 1,679.6 9,830.0 11,509.6 15.5 5,039.0 =A0)-3} 89.3 37.0 5.4 949.7 252.6 A 
17,055.2 1,600.5 9,830.2 11,430.7 6.3 4,467.7 =U 75.8 40.3 1 697.8 324.8 S 
18,945.1 1,446.2 Oo 8E2, 11,444.4 INS 4,674.0 —0.8 102.7 49.8 112.0 2,234.5 255.0 O 
17,323.7 11,666.5 327) 4,427.6 UES} 69.5 37.6 26.5 837.9 227.0 N 








4 Bank of Canada: Weekly series 





























Banque du Canada: Séries hebdomadaires S 28 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Assets Actif Total Liabilities Passif 
of Wednesdays assets or ae 
and Government of Canada direct and guaranteed securities Amount of Other Advances to Investment Other Foreign All other liabilities Notes in circulation 
Wednesday Titres émis ou garantis par le gouvernement canadien foregoing _ bills Avances in IDB invest- currency _ assets Total Billets en circulation 
Moyenne held under Autres Titres ments deposits Autres de l’actif 
mensuelle Treasury Other Total purchase bons Government Members of de la Autres Dépdts éléments ou du Held by Total 
des mercredis _ bills Autres Total and resale of Canada Canadian BEI place- en de l’actif _ passif Détenteurs Total 
ou données Bons agreements Au Payments ments monnaies 
du mercredi du Trésor 3 years Over Total Montant gouverne- Association étrangéres Chartered Other 
and under 3 years Total des effets ment Aux banks Autres 
De 3 ans _ De plus précédents canadien membres de Banques 
ou moins de 3 ans pris Association a charte 
en pension canadienne 
des 
paiements 
B3 BS B6 B4 B2 B8 B7 B9 B10 B12 B14 B15 B13 Bl BS2 B53 BS1 
1980 N 4,329.8 4,115.3 6,343.2 10,458.4  14,788.2 44.2 ail 0.3 170.6 635.2 191.1 1,059.3 16,852.4 1,571.4 8,802.8  10,374.2 
D 5,001.7 3,831.4 6,653.6 10,485.0 15,486.7 136.9 0.3 44.5 170.6 378.4 259.0 967.5 1753075 59035 9,242.2  10,832.7 
1981 J 4,577.3 3,899.6 6,649.1 10,548.8  15,126.1 219.0 53:5 131.6 308.2 173.0 755.0 16,547.4 1,757.4 8,711.5 10,468.9 
F 4,611.0 3,784.3 6,915.0 10,699.4 15,310.4 138.4 131.6 53.3 173.8 709.5 16,378.6 1,555.2 8,603.4 10,158.6 
M 4,033.0 3,798.9 7,114.9 10,913.8 14,946.8 266.0 35.8 131.6 5272098 954.1 16,805.4 = 1,596.7 8,576.7 10,172.4 
A 4,284.5 3,801.3 7,296.5 11,097.8  15,382.3 214.3 5.6 87.4 143.4 = 210.3 904.0 16,733: 0lee lb ooLer 8,728.9 10,280.1 
M 4,734.9 3,801.2 7,445.0 11,246.2  15,981.1 246.2 35.6 87.4 62.1 201.8 881.4 175249; Seee M22 8,867.0  10,579.3 
J 4,892.1 3,600.9 7,667.7 11,268.6 16,160.8 224.0 0.4 87.4 24.6 189.9 805.2 17,268.3 1,706.8 8,995.6  10,702.3 
J 5,206.1 3,616.8 7,765.1 11,381.9  16,587.9 195.4 11.1 55.6 PE A syt 829.6 17,661.9 1,685.0 9,268.6  10,953.6 
A 5,092.6 3,766.4 7,192.9 LTS5S953) 1 G:651:9 a Oa 0.8 47.6 33 52950 839.9 17,869.2 1,758.3 9,211.4  10,969.6 
S 4,561.7 3,766.3 7,794.1 11,560.4 16,122.1 122.9 2 47.6 2235 a 20a 940.4 17,546.7 1,734.6 9,181.4  10,916.0 
O 4,082.0 3,978.5 7,658.1 11,636.6 15,718.6 188.0 muita 17253 770.1 1772: Opa 9023 9,074.2 10,870.4 
N 4,220.8 3,994.2 7,710.9 10S: Laem lS tO20,0smecO2e2 116.0 333.8 1,656.0 18,031.8 1,740.8 9,122.5 10,8639 
D 5,556.6 4,101.6 7,574.7 11,676.4 17,232.9 203.1 2.6 209.8 938.7 18,384.1 1,734.6 9,525.5 11,2608 
1982 J 5,162.3 4,198.2 7,473.4 11,671.6 16,833.9 136.1 41.0 195.6 843.1 17,913.6 2,007.3 9,051.5  11,058.7 
B 4,684.6 4,009.2 7,536.2 11,545.4 16,230.0 192.5 105.6 146.6 875.9 17,358.1 1,728.8 8,969.4 10,698.1 
M 4,551.1 4,072.5 7,545.3 11,617.8 16,168.9 247.4 2.6 166.6 1,072.0 17,410.1 1,714.0 8,947.1 10,661.1 
A 4,637.5 3,830.9 Te nlaleS 11,542.22  16,179.8 30.9 2.6 184.9 920.1 17,287.3 1,814.3 9,067.2 10,881.4 
M 4,358.0 A213; 7,473.3 11,687.0 16,045.0 213.0 0.9 16.2 204.3 988.8 175255 ee 855.5 9257.2 “11 tiem 
J 4,630.6 4,237.9 7,600.3 11,838.2  16,468.6 121.8 8.7 2.6 420.6 1,166.0 18,066.7 1,792.0 9,582.8 11,374.8 
J 3,886.7 4,402.5 7,599°9 12,002.4 15,889.11 185.8 0.2 418.9 299.0 967.9 17,575.0 1,949.0 9,777.0 11,7260 
A 3,580.3 4,453.3 7,745.8 12,199:1 15,7795 267.0 600.8 257.5 1,054.3 17,692.1 1,930.0R 9,749.4R 11,679.4 
8 2,687.2 4,519.6 7,880.2 12,399.8  15,087.0 218.3 0.6 622.1 205.8 1,228.2 17,143.8  1,873.8R  9,732.4R 11,606.2 
O 2,403.9 4,617.4 7,844.1 12,461.4 14,865.4 285.3 879.6 247.4 1,005.7 16,998.1  1,943.5R  9,708.4R 11,651.9 
N 2,686.0 4,629.1 8,145.2 12,774.3 15,460.2 236.6 0.3 471.5 204.3 1,659.7 17,796.1_ 1,907.0 9,851.7 11,7589 
19823 7 4,451.1 4,399.7 7,599.6 11,999.3  16,450.4 32.9 Mey ahee@) 709.9 17,752.8 1,899.0 9,867.8 11,766.8 
14 3,866.1 4,396.4 W599. 11,996.1 15,862.2 189.6 0.6 493.1 236.7 930.2 17522 ee 2010.0 9,756.5 11,767.53 
21 3,602.5 4,399.1 7,599.8 11,998.9 15,601.4 243.9 563.5 183.2 1,363.4 17,711.5 1,984.0 9,706.7. 11,690.7 
28 3,627.0 4,414.9 7,600.4 12,015.3 15,642.3 276.8 616.3 186.2 868.2 17,313: 1e 2;9030 9,775.9  11,678.9 
A 4 3,516.0 4,449.8 7,745.5 12,195.3 15,711.3 244.0 798.8 200.4 1,115.4 17,825.9 1,831.0 9,924.7 11,755.97 
1] 3,796.6 4,450.1 7,745.7 12,195.8  15,992.4 278.4 632.4 246.8 642.7 17,514.3 1,956.0R  9,808.2R 11,764.2 
18 3,498.2 4,452.8 7,745.8 12,198.6 15,696.8 272.1 354.2 363.7 1,547.0 17,961.7 1,961.0 9,671.3 11563238 
25 3,510.5 4,460.6 7,746.2 12,206.8  15,717.3 273.6 618.0 219.0 912.3 17,466.7 1,972.0 9,593.2 115652 
See 3,285.3 4,517.6 7,887.8 12,405.4 15,690.7 284.3 3.0 2.6 176.9 1,990.7 17,864.0 1,726.0R 9,857.3R 11,583.3 
8 2,932.7 4,509.5 7,888.0 125397,5) 9l5,380.2 13451 535.1 23131 927.9 17,030.8 1,937.0R 9,816.1R 11,753.1 
15 2,535.6 4,523.9 7,874.9 12,398.9 14,934.5 190.3 922.6 205.1 891.2 16,953.3. 1,914.0R 9,720.4R 11,634.4 
22 2,394.4 4,524.3 7,875.1 12,399.4 14,793.8 269.9 795.2 208.0 1,044.1 16,841.0 1,967.0 9,566.0 11,533.0 
29 2,288.0 4,522.7 7,875.3 12,398.1 14,686.0 212.8 854.9 201.5 1,287.3 17,029.7 1,825.0R 9,702.1R 11,527.1 
Orr6 2,537.8 4,626.2 Talioen 12,401.3 14,939.1 281.4 937.6 176.6 789.8 16,843.1 1,812.0R 9,802.1R 11,614.8 
13 2,379.4 4,622.8 ed Dee 12,398.0 14,777.5 276.9 986.8 314.2 1,184.5 17,263.0 2,015.0R 9,737.8R 11,752.8 
20 2,394.7 4,608.0 7,912.8 12,520.8 14,915.6 291.6 PALS 1,050.0 17,017.3.  2,032.0R 9,618.6R 11,650.6 
27 2,303.7 4,612.4 7,913:2 12,525.6 14,829.3 291.3 821.2 219.9 998.4 16,869.0 1,915.0R 9,674.4R 11,589.4 
N 3 2,347.2 4,608.5 8,113.3 12,721.9 15,069.1 206.7 677.6 229.0 1,741.3 17,717.0 1,733.0R 9,914.6  11,714.6 
10 2,484.4 4,608.8 8,113.9 12,722.7 15,207.1 149.9 784.7 284.6 2,150.2 18,428.4 1,853.0 9,997.3 11,850.3 
17 2,805.9 4,612.0 8,113.9 125125:9' 9 TSs558128) 29415 1.3 364.2 137.4 1,891.1 17,925.7 1,996.0 9,779.6 11,775.6 
24 3,106.3 4,687.0 8,239.6 12;926:6 )163032,9) © 29571 59.6 166.4 854.6 17,113.4 2,006.0 9,688.4 11,694.4 
Dy 3,013.4 4,686.1 8,240.3 12,926.4 15,939.8 292.5 ile? 2.6 157.1 1,548.9 17,661.6 1,761.0 9,998.9 11,759.9 











Average of 














Wednesdays 
_ Canadian dollar deposits Foreign All other and 
| Dépots en dollars canadiens currency liabilities Wednesday 
liabilities Autres Moyenne 
Government Chartered = Other Other Engage- éléments mensuelle 
of Canada banks members Autres ments en du passif des mercredis 
| Gouvernement Banques of the monnaies ou données 
canadien a charte Canadian étrangéres du mercredi 
Payments 
Association 
Autres 
membres de 
l’ Association 
canadienne 


des paiements 





1.3 5,304.3 127.0 83.4 952.0 1980 N 
25.0 990.5 86.8 151.7 815.6 D 
14.5 5,468.4 84.1 61.8 449.7 1981 J 
42.7 Dogon 79.1 63.5 641.5 FB 
11.0 5,446.4 DNS) 96.3 987.5 M 
14.2 5,283.5 90.9 ele) 964.4 A 
25.5 5,558.5 105.4 88.9 891.8 M 
248.5 5,294.9 101.3 77.6 843.6 J 
193.2 SUS 104.5 61.4 976.9 J 
229.8 5,414.2 89.5 179.9 986.3 A 
35.0 5,472.5 103.3 79.4 940.6 S 
9.0 DOV Ov 103.2 Siu 759.1 O 
151.3 5,151.8 92.6 215.9 Spyro N 
667.3 5,358.8 203.6 91.4 802.9 D 
105.7 3929.9 118.5 72.0 628.7 1982 J 
16.5 DeOVOLO OTS) 16.0 912.4 sel 
325.8 5,203.1 121.8 41.8 1,056.4 M 
155.2 5,153.6 109.1 D/A) 930.2 A 
a: 1 4,618.8 118.5 74.9 1,181.4 M 
438.1 4,536.6 PASS a 285.8 1,307.7 J 
21.9 4,729.1 149.3 149.1 IOS J 
15.8 4,883.5 129.1 Ces) 885.0 A 
141.2 4,334.7 123.6 48.2 890.0 S 
14.4 4,322.1 144.5 102.8 762.4 O 
12.1 4,406.2 114.0 65.1 1,440.0 N 
53.0 4,771.9 156.5 452.4 O22 ERS Wa 
10.1 4,765.2 154.7 86.9 738.3 14 
14.2 4,606.8 149.9 28.2 Pale) 21 
10.6 4,772.3 135.9 28.7 686.7 28 
17.6 4,862.2 spas) 38.5 1,019.6 A 4 
16.7 4,979.4 128.2 87.7 538.1 11 
WS) 4,686.4 Henke) 212.8 1,280.4 18 
10.9 5,006. 1 124.1 58.4 702.1 25 
648.0 4,354.1 Pa) 36.9 1,116.4 Sie 
18.2 4,395.5 128.2 83.1 652.7 8 
12.0 4,340.7 126.7 43.7 795.8 15 
14.5 4,277.2 2952 45.4 846.7 22 
3.2 4,305.9 1WYSi) SG) 1,038.2 29 
15.1 4,379.0 S752) if) 668.4 OG 
15.9 4,269.0 142.5 166.3 916.7 13 
1357 4,257.1 158.2 135.6 802.2 20 
12.8 4,383.4 139.6 81.6 662.2 27 
13.4 4,338.4 123.3 96.0 1,431.3 NGS 
Ss) 4,461.2 MBL) 141.1 1,853.8 10 
NE 4,366.3 110.4 6.2 1,653.7 17 
11.8 4,459.0 109.8 17.1 821.2 24 
18.9 4,555.9 108.2 11.6 1,207.1 Dae 
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Average Canadian liquid assets Avoirs canadiens de premiere liquidité Less liquid Canadian assets Avoirs canadiens de seconde liquidité 
of Wednesdays 
and Bank Bank Day-to-day Treasury Government of Canada Call and short loans Total Loans in Canadian dollars 
Wednesday of Canada of Canada loans bills direct and guaranteed bonds Préts a vue Total Préts en dollars canadiens 
Moyenne notes deposits Préts (amortized Obligations émises ou garanties ou a court terme 
mensuelle Billets Dépots au jour value) par le gouvernement canadien Provinces Municipal- Canada General loans 
des mercredis dela ala Banque le jour Bons Special Other call Provinces ities Savings Préts généraux 
ou données Banque du Canada du Trésor 3 years Over call and short Municipa- Bonds 
dumercredi du Canada (valeur and under 3 years loans loans lités Obligations Business Personal Total 
amortie) 3 ans Plus Préts Autres d’épargne Préts aux Personnels Total 
ou moins de 3 ans a vue préts du Canada entreprises 
spéciaux a vue ou 
a court 
terme 
M/M B403 B404 B405 B406 B408 B409 B467 B468 B466 B421 B422 B426 B430 B431 B425 
Wis B113502 B113404 ~B113401 B113402 B113503 B113504 B113403 =B113512 B113252  B113513 B113514 = B113501 ~=B113544 B113545 B113533 
1980 N 1,571 5,304 102 7,455 1,345 1,383 952 390 18,503 392 1,533 493 90,044 
D 1,591 5a395 80 7,236 20H 1,221 313 500 17,612 497 1,765 790 92,476 
1981 J Ik Ay 5,468 60 7,362 1,264 Hs) 498 475 18,080 498 1,889 697 97,655 
ig F599 53593) 108 7,984 1,319 1,096 499 595 18,549 442 2,090 604 99,845 
M 1,597 5,446 5 8,322 1,206 1,080 492 646 18,795 244 2,290 500 100,488 
A ipl 5,283 80 8,090 1,378 852 609 656 18,499 280 eile 418 103,524 
M 1,712 5,558 34 7,836 sis) 815 596 611 18,536 312 2239) 343 103,419 
J 1,707 5295 69 8,403 1,280 736 370 637 18,497 617 Pes 266 107,266 
J 1,685 Sa? 55 8,596 275 743 803 607 1OSST 508 1,950 205 110,823 
A 1,762 5,414 86 8,802 W252 751 520 602 19,189 858 1,704 140 115,041 
S 1,738 5,472 84 9,896 ass) 743 711 484 20,368 887 1,675 77 116,002 
O 1,796 S525) 77 9,690 1,230 747 701 336 19,954 904 1,768 26 116,767 
N 1,740 ayy By 27 9,145 1,091 730 447 370 18,702 871 1,827 638 86,244 32,203 118,447 
D 1,735 Sse) 25 7,679 893 723 16055 399 17,867 938 2,013 983 89,029 32,312 121,340 
1982 J 2,007 5,930 ay, 7,766 850 710 iL ily) Ooi 18,669 780 2,160 835 86,698 32,288 118,986 
F 1,729 5,596 53 7,801 702 708 39 230 18,209 646 2) 125 86,901 32,099 119,000 
M 1,707 5,203 22 7,587 702 PS 645 403 16,995 463 2,487 604 90,079 31,989 122,068 
A 1,814 5,154 143 7,111 565 744 1,387 173 17,090 266 2,307 491 89,441 32,038 121,479 
M 1,853 4.619 19 7,328 570 735) 640 193 15,956 361 2,348 394 89,487 32129 121,617R 
J 1,792 4,537 54 6,925R 573R 698R 745 188R 15,512R S17 2,083 308 91,306R 32,084 123,390R 
J 1,949 4,729 38 7,058R 526 689R 645 181 15,811R 851 1,835 216 91,367R 31,825 123,192R 
A 1,930 4,884 49 7,339R 527 682R 685 287R 16,382R 375 1,778 137 92,429R 31,751 124,180R 
S 1,874R 4,335 79 8,558R 531R 699R 955 287R 17,316R 348 1,856 63 92,022R 31,653 123,675R 
O 1,944R 4,322 31R 8,861R S19R 789R 1,018R 441R 17,925R 335R 1,847R 18 91 ,888R 31,454R 123,342R 
N 1,907 4,406 41 9,385 500 936 849 396 18,420 307 1,861 380 90,856 31,116 121,971 
1982 A 4 1,831 4,862 30 7,363R 527R 651R 726 238R 16,228R 469 1,771 166 92,436R 31,815 124,250R 
11 1,956R 4,979 65 7,091R 526R 685R 609 345R 16,256R 478 1,760 144 92,270R 31,750 124,020R 
18 1,961 4,686 28 7,507R 526R 687R 600 218R 16,213R 352 dS 125 92,290R 37a 124,007R 
25 1,972 5,006 73 7,394R 531 705R 804 347R 16,831R 201 1,807 113 92,720R 3h 723 124,443R 
Sel 1,726R 4,354 63 7,914R 525R 695R 1,048 372R 16,697R 418 ifaw 93 93,101R 31,726 124,827R 
8 1,937R 4,395 81 8,636R 522R 700R 852 186R 17,309R 450 1,784 74 92,459R 31,643 124,102R 
15 1,914R 4,341 13 9,020R 526R 698R 1,128 287R 17,925R 391 1,865 58 92,276R 31,623 123,899R 
22 1,967 4,277 87 8,432R 543R 680R 613 270R 16,869R 219 1,987 47 91,516R 31,641 123,157R 
29 1,825R 4,306 149 8,789R 538R 721R 1,135 318R 17,780R 262 1,908 4] 90,759R 31,631 122,391R 
O 6 1,812R 4,379 SIR 8,511R 539R 764R 993 293R 17,343R 425R 1,744R 27R 91,906R 31,596R 123,502R 
13 2,015R 4,269 10R 8,894R 540 728R 888R 421R 17,766R 400 1,771R 21 91,387R 31,526 122,913R 
20 2,032R 4,257 29R 8,989R 498R 805R 705 491R 17,807R 224R 1,936R 13 92,283R 31,341R 123,624R 
27 1,915R 4,383 34R 9,049R 499R 859R 1,486R S59R 18,783R 293 1,937R 9 91,975R 31,353R 123,328R 
N 3 LIS 4,338 21 9,483 516 903 932 233 18,199 350 1,760 66 91,235 31,216 122,451 
10 1,853 4,461 60 9,546 484 936 1,157 402 18,899 415 1,798 297 90,762 31,149 121,911 
17 1,996 4,366 72 ols 487 934 832 449 18,649 250 1,949 486 90,786 31,031 121,817 


24 2,006 4,459 13 8,997 513 971 475 499 17,933 214 1,938 673 90,641 31,066 121,707 


















Total Net foreign Holdings of selected short-term Ratio of Ratio of ‘‘free’’ Average of 
| Canadian currency Canadian dollar assets Canadian liquid Canadian liquid Wednesdays 
| Residential = Non- Leasing Canadian securities Total dollar assets Divers avoirs 4 court terme assets to total assets to total and 
mortgages residential receivables Titres canadiens Total major Avoirs en dollars canadiens Canadian dollar Canadian dollar Wednesday 
Préts mortgages Créances assets nets en major assets major assets Moyenne 
| hypothe- Préts liées Provincial Corporate Corporations Total Ensemble monnaies Short-term Chartered Total Ratio ;: Avoirs Ratio: Avoirs mensuelle 
| caires a hypothe- au and Sociétés associated Total des étrangeres paper bank Total liquides liquides des mercredis 
Phabita- caires crédit- municipal with banks principaux Papier a instruments canadiens/ canadiens ou donnés 
tion sur bail Provinces Sociétés avoirs court Effets Ensemble des _«libres»/ du mercredi 
immeubles et associés en dollars terme bancaires principaux Ensemble des 
: non-rési- municipa- aux banques canadiens avoirs principaux 
dentiels lités en dollars avoirs 
canadiens en dollars 
| canadiens 
z 
~ -B429 B432 B433 B416/17 ~—B418 B434 B415 B414 B499 B410 B470 B471 B469 


B113543 B113546 B113547 B113505/6 B113507 ~—B113548 B113255 B113254 B113251 B113520 B113263 B113264 B113262 


18,418 a7) 7,119 7,698 118,579 137,082 SPE Hl 924 891 1,815 ays) 3.8 1980 N 

| 18,402 569 IPAS) 7,789 12S" 139,332 — 3,264 387 340 727 12.6 3.1 D 
18,309 547 6,977 S25) 126,573 144,653 = SAS 126 190 316 12.5 Shi 1981 J 
17,942 550 7,079 7,629 128,553 147,102 320i 346 362 708 12.6 3h F 

‘e923 530 7,169 7,699 128,744 = 147,539 = 2 ;998 633 656 1,289 127 BS) M 

17,363 489 151s) 7,613 131,417 149,916 — 4,54] 4 780 1,224 12.3 248) A 

| 17,234 474 6,952 7,426 130,972 149,508 — 4,508 407 666 1,072 12.4 29 M 
17,148 462 6,903 7,365 134,855 153,352 — 5,066 290 507 797 eu 2) J 
16,961 459 7,345 7,803 138,250 157,387 — 4,471 589 761 1,350 122 3a J 
17,202 442 7,760 8,201 143,146 162,335 —4,179 610 698 1,309 11.8 3.0 A 
17,015 436 7,827 8,263 143,919 164,287 — 5,066 624 863 1,487 12.4 3.4 S 
16,918 434 8,024 8,458 144,841 164,795 — 5,434 805 1,223 2,028 12.1 a2 O 
28,436 Zoe 2,061 504 8,628 216 9,348 163,939 182,641 SO ee 860 1,316 2,176 10.2 2 N 
28,476 2,279 2,061 499 8,901 214 9,614 167,705 = 185,572 —5,416 806 1,430 Dea) 9.6 2.8 D 
28,515 2,300 2,201 489 9,170 222 9,881 165,658 184,327 = SIS 1,103 1,981 3,085 10.1 Del} 1982 J 
28,640 2,410 2,422 508 9,626 249 10,383 166,504 184,713 — 5,945 1,305 2,839 4,143 O39 PES EB 
28,812 2,445 2,491 448 O Be, 258 10,238 169,607 186,602 =5;:825 965 2,644 3,609 On LD, M 
28,966 2,480 2,469 378R 9,636 260 10,273R  168,732R 185,822R — 6,069 1,009R 3,093 4,102R O32 2.4 A 
28,979 2,545 2,497 369 9,595 262 10,226 168,966 184,923 — 6,493 1,044R 2,709 BWSR 8.6 2.2 M 
28,882R 2,596R 2,533 375R 9,636R 238 10,249R 170,559R 186,071R = ,550 1,131R 2,755R 3,885R 8.3 2.0 J 
28,884R 2,630R 2589) 356R 9,509R 230 10,095R 169,735R 185,546R — 5,410 1,433R 3,294R 4,726R 8.5 1.9 J 
28,862R 2,680R DESIR 317R 9,386R 222 9,925R 170,459R 186,841R —5,658R 891R 2,914R 3,804R 8.8 2.0 A 
28,699R 2,683R ZS) 329R 9,533R 232 10,094R  169,933R 187,249R —5,188R 1,114R 3,201R 4,316R 9.3R 229) S 
28,542R 2,584R 2,533R 368R 9,459R 233 10,059R 169,261R 187,185R —4,896R 1,398R 3,483R 4,880R 9.6 3.2R O 
28,735 2,677 Desyi72 453 9,459 230 10,142 168,586 187,006 — 4,704 1,786 3,795 5,580 9.9 3.4 N 
28 ,907R 2,685R PUSV Is) 357R 9,401R 219 9,976R 170,751R 186,978R —5,416 1,102R 2,979R 4,081R 8.7 RS) 1982 A 4 
28,811R 2,666R 2,524 309R 9,443R 219 9,971R 170,372R 186,628R 5595 944R 2,957R 3,901R 8.7 2.0 1] 
28,843R 2,677R DMG 308R 9,379R 220 9,907R 170,202R 186,415R —5,862R 819R 2,915R 3,734R 8.7 1.9 18 
28, 886R 2,693R PED: 296R 9,320R 229 9,845R 170,510R 187,341R —5,800R 697R 2,803R 3,500R 9.0 2:3 25 
28,770R 2,686R Jp ie) 319R 9,563R 232 10,114R 171,169R 187,866R —5,498R 1,055R 2,681R 3,736R 8.9 255) Si 
28,658R 2,684R 2,515 300R 9,499R 232 10,032R 170,297R 187,606R —5,178R 846R 3,007R 3,853R 92 2.8 8 
28,715R 2,687R 2,508 336R 9,594R 233 10,163R 170,287R 188,212R —5) 3/58 1,179R 3,321R 4,500R 915 3.2 15 
28 ,668R 2,686R PSI 336R 9,481R 228 10,045R 169,321R 186,190R —5,141R 1,163R 3,364R 4,528R 9.1 2.6 22 
28,684R 2,674R Deol 354R 9,527R 234 10,115R  168,592R 186,372R —4,749R 1,329R 3,632R 4,962R 95 3.1 29 
28,611R 2,580R 2,520 343R 9,471R 232 10,046R 169,454R 186,797R —4,769R 1,379R 3,374R 4,753R 93 2.8 O 6 
28,552R 2,572R 2,543 382R 9,503R 234 10,119R 168,891R 186,658R —4,962R 1,538R 3,492R 5,030R OES ll 13 
28,522R 2,587R 2,537R 355R 9,439R 232 10,027R 169,470R 187,277R —4,880R 1,282R 3,372R 4,654R OS Sal 20 
28,484R 2,597R 2,534R 391R 9,422R 232 10,045 169,226R 188,009R —4,974R 1,391R 3,693R 5,084 10.0 3.6 27 
28,777 2,696 2,467 47] 9,473 229 10,172 168,739 186,937 — 4,804 1,543 S555) 5,100 oD) 3.3 N38 
28,711 2,668 2529 446 9,508 227 10,181 168,510 187,410 — 4,802 1,851 4,018 5,869 10.1 3.7 10 
28,639 2,667 2,529 440 9,474 231 10,145 168,482 187,131 —4,919 ONS 3,789 5,702 10.0 3.6 17 
28,815 2,675 2,524 455 9,381 231 10,067 168,613 186,546 — 4,294 1,835 3,814 5,649 9.6 a2 24 
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Wednesdays 
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Moyenne 


mensuelle 
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ou données 
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1980 


1981] 


1982 


1982 , 
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Chartered bank selected liabilities: Weekly series 


Banques a charte: 


Millions of dollars 


En millions de dollars 


Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 





Personal savings deposits 


Dépéts d’épargne des particuliers 





Chequable 


Transférables par 


chéques 


B484 


B113535 


668 
695 
728 
817 
976 


166 
276 
343 
457 
,535R 
,640 


342 
Bye) 
344 
5oD9 


,432 
432 
447 
463 
ys} 


,504R 
,10R 
.543R 
583R 


a2 
,627 
614 
608 


Daily interest Other 
A intérét 
quotidien 


Autres 


B485 


B113536 B113645 


NAUNWWAL 
UANNIONN— 
MNDCOW CANN 


AAW Annanana nn 


AAnn 
S 
os 


AAW Annan 
i=) S 
- Tr 
se) 
y] 


NA 
oe) 
Ss 
=, 
s) 


5,097 


Non-chequable 
Non transférables par term 


chéques 


Daily interest Other 


A intérét 
quotidien 


B479 


mS 
ane 
— 


NrAYHoO 
NIOOWN 
ta) v2) 


WON W oO 
= 


10,141R 


10,378 
9,580 
9,478 
9,468 


Autres 


B480 


Fixed 


A terme 
fixe 


B454 


Total 
Total 


B451 


B113266 B113606 B113522 


33,597 
33,756 


33,637 
33,869 
34,209 
34,949 
34,971 
34,998 
35,414 
35,921 
36,427 
37,026 
35,652 
35,517 


36,270 
36,569 
36,641 
36,697 
Bi,999 
37,984R 
37,847R 
37,666R 
37,583R 
37,755R 
38,577 


37,807R 
37,667R 
37,640R 
37,551 


37,664R 
37,565R 
37,528R 
37,530R 
37,627R 


37,659R 
37,707R 
37,736R 
37,919R 


39,368 
38,460 
38,236 
38,243 


29,920 
29,617 


30,996 
32,074 
32,898 
33,270 
33,664 
34,743 
35,356 
36,372 
37,568 
37,874 
43,231 
42,900 


43,217 
43,760 
44,623 
45,068 
45,186 
45,171R 
45,641R 
46,044R 
46,265R 
46,102R 
44,780 


45,941R 
46,053R 
46,032R 
46,148R 


46,165R 
46,247R 
46,312R 
46,317R 
46,284R 


46,374R 
46,186R 
46,074R 
45,772 


45,069 
44.774 
44605 
44,670 


74,476 
74,459 


75,146 
76,402 
77,470 
79,186 
80,242 
81,537 
82,884 
84,738 
86,767 
88,106 
91,914 
91,338 


92,696 
93,983 
94,909 
95,998 
98,145 
98,663R 
99,173R 
99 ,478R 
99,935R 
100,343R 
100,003 


99 ,654R 
99,419R 
99,409R 
99 ,429R 


99 ,857R 
99 ,789R 
99 ,866R 
99 ,923R 
100,238 


100,269R 
100,203R 
100,372R 
100,529R 


102,059 
99,742 
997123 
99 087 


Quelques éléments du passif — Séries hebdomadaires 


Non-personal term and notice deposits 
Dépots 4 terme ou a préavis autres que ceux des particuliers 





Chequable 
Transféra- 
bles par 
cheques 


B472 
B113607 


953 
1,007 


1,000 
972 


Non- 
chequable 
Non 
transféra- 
bles par 
chéques 


B473 
B113608 


2,101 
1,999 


1,877 
1,879 
1,925 
1,980 
2,027 
2,047 
2125 
2,296 
2,452 
2,587 
2,636 
2,652 


2,706 
2,654 
DADO 
2,676 
2,764 
2,748 
2,708 
2,829 
2,867 
2,936R 
3,016 


2,881 
2,809 
2,821 
2,803 


2,837 
2,835 
2,868 
2,834 
2,960 


2,964R 
2,949R 
2,943R 
2,886R 


3,064 
3,070 
27993 
2,940 


Bearer 
term 

notes 
Billets 

a terme 

au porteur 


B474 
B113609 


5,174 
Sol 


9,091 
10,837 
9,350 
SS 
7,205 
8,251 
8,120 
8,556 
8,488 
TW) 
7,810 
Oy) 


8,074 


Other 


Total 


fixed term Total 


Autres 
dépéts 
a terme 
fixe 


B475 
B113610 


25,163 
24,810 


26,315 
27,052 
26,611 
27,409 
28,278 
30,005 
31,382 
32,780 
33,465 
33,749 
35,420 
SGN2577 


35,974 
35,836 
36,483 
36,188 
35,873 
36,395R 
36,870R 
37,634R 
38,307R 
37,745R 
37,546 


37,004R 
37,405R 
37,723R 
38,405R 


38,580R 
38 ,366R 
38,058R 
38,334R 
38,198R 


38,044R 
37,890R 
37,265R 
37,783R 


37,856 
38,020 
37,167 
37,141 


B455 
B113259 


S557 
33,008 


38,283 
40,741 


52,180R 
51,750R 
51,410R 
51,300R 
51,453R 


51,084R 
51,249R 
50,745R 
51,381R 


50,976 
51,258 
49 887 
49 504 


Demand 

(less private 
sector float) 
Dépots a vue 
(moins effets 
du secteur 
privé en 
cours de 
compensation) 


B478 
B113260 


15,767 
16,237 


15,249 
14,792 
14,965 
15,435 
LSS 
15,048 
16,583 
15,606 
14,886 
14,460 
NSS AH 
16,593 


15,550 
14,667 
14,635 
15,000R 
15,383 
15,190R 
15,237R 
14,815R 
15,155R 
15,080R 
14,157 


15,345R 
15,089R 
14,352R 
14,474 


14,914R 
14,937R 
15,337R 
14,939R 
15,649R 


15,190R 
15,005R 
15,070R 
15,053R 


15,017 
13,471 
13,692 
14,448 


Total 
deposits 
held by 
general 
public 
Ensemble 
des dépéts 
du public 


B465 
B113258 


123,635 
123,704 


128,678 
131,935 
131,269 
133,975 
133,796 
137,747 
142,021 
144,989 
147,053 
147,006 
152,681 
LST AST 


156,208 
157,316 
159,584 
160,739R 
161,497 
162,186R 
163,355R 
164,999R 
166,709R 
166,538R 
164,566 


164,933R 
164,862R 
164,475R 
165,725R 


166,951R 
166,476R 
166,613R 
166,162R 
167,341R 


166,543R 
166,458R 
166,187R 
166,964R 


168,051 
164,471 
162,702 
163,039 


Government 
of Canada 
deposits 
Dépots du 
gouvernement 
canadien 


B456 
B113408 


3,181 
4,539 


4,263 


S 32 


Total 

(less private 
sector float) 
Total 

(moins effets 
du secteur 
privé en 
cours de 
compensation) 


B477 
B113257 


126,816 
128,243 


132,941 
136,147 
137,102 
138,111 
137,427 
140,532 
145,223 
149,917 
150,932 
151,198 
160,747 
165,980 


164,203 
163,989 
165,679 
164,918R 
164,929 
167,129R 
167,435R 
167,855R 
168,620R 
168,969R 
169,304 


168,379R 
167,819R 
167,116R 
168,108R 


167,871R 
168,993R 
168,856R 
168,033R 
169,349R 


168,693R 
168,441R 
168,803R 
169,941R 


169,355 
168,236 
168,957 
170,667 























n S733 
Estimated Gross demand deposits Bankers’ Debentures Foreign currency business with Canadian residents Average 
} total Canadian Dép6ts a vue (montant brut) acceptances issued and (booked in Canada) of Wednesdays 
| Estimated Gross dollar float outstanding outstanding Opérations en monnaies étrangéres avec des résidents canadiens and 
net private deposits Ensemble Personal Other Total Acceptations _ payable in (Siéges et succursales canadiennes seulement) Wednesday 
sector float Montant des effets chequing Autres Total bancaires Canadian Moyenne 
Solde des brut des en dollars Compte de en circulation dollars Securities Loans Deposits mensuelle 
| effets du dépots canadiens en chéques Débentures Titres Préts Dépots des mercredis 
secteur privé cours de personnels libellées ou données 
en cours de compensation en dollars Deposits Other Total du mercredi 
compensation (estimations) canadiens of banks Autres Total 
(estimations) en circulation Dépots des 
banques 
_ B476 B450 B460 B486 B487 B457 B461 B462 B498 B48] B482 B496 
B113541 B113521 B113530 B113537 B113538 B113640 ~=B113641 B113523 B113527 ~=B113525 B113526 B113528 
2,428 129,244 2,129 3,705 14,490 18,195 7,128 2,165 8,723 12,790 12,790 1980 N 
2,447 130,690 2,403 Ves 14,929 18,685 6,402 2,166 9,497 12,448 12,448 D 
1,743 134,684 1,664 3,455 1355371 16,992 3,881 2,166 10,063 10,661 10,661 1981 J 
1,418 137,565 1,491 3,426 12,784 16,210 3,542 2,166 10,486 9,669 9,669 F 
1,100 138,202 1,102 3,340 12,725 16,065 5,641 2,165 10,706 8,571 8,571 M 
1,656 139,767 1,868 3,650 13,441 17,091 5,121 2,302 11,848 7,824 7,824 A 
2,216 139,643 Zon 3,778 13,611 17,389 6,327 2,301 135393 7,187 7,187 M 
1,879 142,411 1,911 3,587 13,340 16,927 Soll 2,316 15,783 6,855 6,855 YJ 
1,385 146,608 1,298 3,783 14,185 17,968 5,363 2,403 18,061 6,949 6,949 J 
2,106 152,024 Ppalil 3,666 14,046 17,713 5,462 2,500 20,243 7,998 7,998 A 
2,512 153,443 2,388 3,609 13,789 WES 6,330 2,500 20,271 7,937 7,937 Ss 
2397 15957595 2,326 3,387 13,470 16,857 7,695 2,498 20,693 7,861 7,861 O 
3,008 163,755 1,305 3,448 13,277 16,725 Ue 2,518 4,236 21,393 2,703 6,088 8,791 N 
1,050 167,030 1137 3,484 14,158 17,642 5,836 2623 4,233 20,918 2,423 6,087 8,510 D 
1,080 165,283 122 3,301 13,329 16,630 8,944 2,783 4,298 21,444 2,239 5,871 8,111 1982 J 
1,138 165,126 1,163 3,285 12,519 15,805 11,509 2,756 4,418 22,789 2,554 6,049 8,603 F 
623 166,302 637 3,266 11,992 15,258 11,001 Die 4,341 22,671 2,911 6,171 9,082 M 
505R 165,423 810R 3,364 12,141 15,504 11,777 2,618 4,251 22,675 pF e's) 6,172 8,905 A 
606 165,535 522 3,638 S52 15,989 12,543 2,611 4,239 PBS} 2,488 6,294 8,782 M 
843 167,972R 799 3,495R 12,538R 16,033R ‘11,750 2,610 4,322R 24,377 2,695 6,847R 9,542R J 
564 167,999R 704 3,359R 12,442R 15,800R 13,206 2,610 4,295R 25,281 P2059) 7,383R 10,341R J 
735R 168,590R 951R 3,245R 12,305R 15,550R 12,706 2,609 4,229R 24,954 3,190 6,874R 10,064R A 
681 169,302R 534 3,293R 12,543R 15,837R 12,756 2,578 4,194R 23,632 3,477 6,604R 10,081R S 
813R 169,782R 929R 3,187R 12,706R 15,892R = 13,108R 23595 4,195R 23,579R  3,783R 6,439R 10,222R O 
2,218 NASP 1,226 35332 13,043 16,375 12,653 2,554 4,244 23,514 3,604 6,393 9,998 N 
983R 169,362R 1,226R 3,470R 12,858R 16,328R —-13,035 2,609 4,241 25,093 3,168 7,094R 10,262R 1982 A 4 
294R 168,113R 483R 3,178R 12,204R 15,383R 12,810 2,609 4,258R 25,273 2,994 6,974R 9,968R 11 
TIOR 167,826R 810R 3,178R 11,884R 15,062R 12,667 2,609 4,223R 24,844 3,173 6,738R 9,911R 18 
953 169,062R 1,286 3,154R 12,273R 15,427R = 12,313 2,608 4,192R 24,603 3,424 6,690R 10,114R 25 
938 168,809R 165 3,470R 12,382R 15,852R 12,334 2,608 4,206R 23,800 3,051 6,751R 9,803R Sul 
853 169,846R 901 3,216R 12,574R 15,790R = 12,288 2,608 4,188R 23,570 3,178 6,709R 9,887R 8 
701 169,556R 23 Se23R 12,807R 16,038R 12,543 2,558 4,186 23,878 3,540 6,497R 10,036R 15 
353 168,386R 457 3,130R 12,161R 15,292R 13,107 2,558 4,172 23,366 3,691 6,456R 10,147R 22, 
563 169,912R 1,172 3,420R 12,792R 16;212R sso 2,557 4,215 23,546 85925 6,608R 10,533R 29 
530R 169,223R 568R 3,218R 12,502R 1557 20R 32569 Po, S¥5\3} 4,213R 23,543 3,684R 6,415R 10,099R O 6 
958R 169,399R 1,201R 3,136R 12,827R 15,963R 13,248 2,553 4,168R 23,471R 3,881R 6,306 10,187R 13 
728R 169,531R 727R 3,151R 12,647R 15,798R 12,943 2.593 4,203R 23,499 3,840R 6,423R 10,263R 20 
1,034R 170,975R 1,220R 3,241R 12,847R 16,088R  12,671R 2,553 4,195R 23,802R  3,729R 6,610R 10,339R 27 
712 171,067 1,183 35925 13,204 16,729 12,622 2,593 4,153 233589 3,835 6,291 10,127 Nos 
2,961 171,197 351 35327 13,105 16,432 12,638 2553 4,154 23,576 3,514 6,408 9,923 10 
2,462 171,418 1,283 3,268 12,886 16,154 12,603 2,554 4,322 23,298 3,484 6,437 9,921 17 
1,736 172,403 2,087 3,206 12,977 16,184 12,748 2,554 4,345 23,645 3,583 6,437 10,020 24 


Chartered bank assets: Monthly series 
Banques a charte: Actif — Séries mensuelles 


Millions of dollars 
En millions de dollars 


S 34 





198] 


1982 


N 


o 





Canadian liquid assets 


Avoirs canadiens de premiere liquidité 





Bank of Day-to- Treasury 
Canada day loans _ bills 
deposits Préts au (amortized 
and notes jour le value) 
Créances jour Bons du 
sur la Trésor 
Banque du (valeur 
Canada amortie) 
(dépots et 

billets) 

B603 B606 B607 
7,462 27 8,735 
7,276 65 8,282 
7,431 114 8,515 
7,136 120 7,882 
6,849 7 7,411 
6,500 45 7,809 
6,440 16 7,276 
6,105 103 6,891 
6,840 39 7,443 
6,719 53 7,956 
6,068 35 8,805 
6,120 79 Oo S72 


Government of Canada 


direct and guaranteed bonds 


Obligations émises ou 


garanties par le 
gouvernement canadien 


3 years 
and 
under 

3 ans 

ou moins 


Over 3 
years 
Plus 
de 

3 ans 


B610 


721 
7 


709 
122 
745 
733 
702 
696 
689 
694 
734 
872 


Total 
Total 


B608 


1,728 
1,568 


1,548 
1,424 
1,416 
1.287 
1,272 
1,267 
1,211 
1,217 
1,263 
1375 


Call and short loans 


Préts a vue 
court terme 


Special 
call loans 
Préts 

a vue 
spéciaux 


B666 


540 
2,187 


1,570 
1,904 
1,076 
1,756 

603 
1,432 
1,503 
1,031 
1,248 
Delis 


oua 


Other call 
and short 
loans 
Autres 
préts 

a vue ou a 
court 
terme 


B667 


500 
258 


234 
195 
305 
143 
169 
160 
160 
246 
235 
388 


Total 


Total 


B668 


18,990 
19,636 


19,412 
18,660 
17,064 
17,538 
Iles 77/5) 
15,958 
17,198 
17,221 
17,655 
19,710 


Less liquid Canadian assets 
Avoirs canadiens de seconde liquidité 





Loans in Canadian dollars 
Préts en dollars canadiens 





Provinces 


Munici- 


Provinces _palities 


B622 


996 
826 


722 
679 
264 
309 
554 
410 
183 
281 
B52 
297 


Munici- 
palités 


B623 


1,824 
2132 


2,143 
2,269 
AMY) 
2,303 
2,147 
1,882 
1,828 
1,728 
1,838 
1,813 


Canada 
Savings 
Bonds 


General 
loans 
Préts 


Obligations généraux 


d’épargne 


B625 


1,092 
916 


797 


B627 


120,624 
120,095 


118,763 
119,844 
123,612 
WAG 
122,321 
123,540 
123,362 
124,247 
123,413R 
123,621 


Residential 
mortgages 
Préts 
hypothe- 
caires a 
Vhabitation 


B631 


28,435 
28,535 


28,650 
28,807 
28,907 
28,930 
28,955 
28,897 
28,890 
28,907 
28,697R 
28,596 


Non-residential 
mortgages 
Préts hypotheé- 
caires sur 
immeubles 
non 
résidentiels 


B632 


23338 
2,352 


2,297 
2,421 
2,445 
2,529 
Mesyips) 
2,587 
2,672 
2,697 
2,675 
2,674 


Leasing Total 
receivables Total 


Créances 

liées au 

crédit- 

bail 

B633 B634 
2,123 157,427 
Dai? 156,969 
2,346 155,718 
2,493 157,204 
2,505 160,803 
2,516 158,159 
2,523 159,448 
2,548 160,137 
2025 159,649 
2,522 160,494 
21D, 159,507R 


2,534 159,543 























Less liquid Canadian assets Total of Deposits with Canadian Customers’ All other Total Total foreign _— Total End of 
Avoirs canadiens de seconde liquidité foregoing other banks dollar items liability assets Canadian currency assets assets period 
Ensemble Dépots 4 d’autres in transit under Autres dollar Ensemble des Ensemble En fin de 
| Canadian securities des avoirs banques (net) acceptances éléments assets avoirs en de l’actif période 
| Titres canadiens précédents Solde des Engagements de |’actif Ensemble monnaies 
} Operating Other effets en de clients des avoirs  étrangéres 
Provincial Corporate Corporations Total balances balances _ dollars au titre en dollars 
and Sociétés associated Total Soldes Autres canadiensen  d’acceptations canadiens 
municipal with banks d’opérations soldes cours de 
Provinceset Shares Other  Sociétés courantes compensation 


municipalités Actions Autres  associées 
aux banques 





| 486 4,675 3,934 234 9,329 185,746 374 1,041 4,742 6,576 5,564 204,044 144,828 348 872 1981 N 
|| 938 4,663 4,735 243 10,178 186,783 310 1,753 1,262 6,591 5,656 202,355 147,387 349,742 D 
499 4,649 4,967 269 10,384 185,513 367 2,341 1,855 10,438 5,714 206,229 150,249 356,477 1982 J 
482 4,647 4,950 302 10,381 186,245 548 2,968 724 11,928 53/25 208,138 156,364 364,501 F 
425 4,693 4,838 258 10,214 188,081 276 Zale ESS 10,013 5,825 208 054 157,414 365,468 M 
373 4,798 4,867 291 10,328 186,025 338 3,247 1,926 12,841 5,854 210,231 155,989 366,220 A 
363 4,813 4,674 259 10,108 185,332 342 2,574 2,464 12,014 5,956 208,682 158,841 367,523 M 
392 4,803 4,923 227 10,345 186,439 355 3,345 2,261 12,284 6,133 210,818 167,341 378,159 J 
323 A125 WAS02)9 228 9,978 186,824 302 2,996 Lies) Si 35/2 6,085 211,333 160,877 372,211 J 
305 4,755C 4,648 228 9,936 187,651 312R 2,838R 1,811 12,538 6,028 211,179 158,020 369,199 A 
323 4,812 4,693 228 10,057 187,220 311 3,427 1,376 13,408 6,058 211,800 156,025 367,825 S 
441 4,810 4,656 232 10,139 189,392 151 3,673 925 12,750 6,255 213,147 155,710 368,856 O 


Chartered bank assets: Monthly series 











Banques a charte: Actif - Séries mensuelles S 36 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Bank Canadian Treasury Government of Canada Call and short loans Loans in Canadian dollars Mortgages Other — 
period of Canada day-to-day bills direct and guaranteed bonds Préts a vue oua Préts en dollars canadiens insured residential 
En fin de deposits loans (amortized Obligations émises ou garanties court terme under NHA mortgages 
période andnotes Prétsau _ value) par le gouvernement canadien Provinces Munici- Grain Canada Sales finance General Préts Autres prets 
Créances jour le Bons du Special Other call Provinces palities dealers Savings and consumer __ loans hypothécaires hypothe- 
sur la jour au Trésor 3 years Over Total call and short Munici- Négociants Bonds loancompanies Préts assurés caires a 
Banque du Canada (valeur  andunder 3 years Total loans loans palités engrains Obliga- — Sociétés généraux L.N.H. Vhabitation 
Canada amortie) 3ans Plus Préts Autres tions de financement 
(dépots oumoins de 3ans a vue prétsa d’épargne ou de pret ala 
et billets) spéciaux vueou du consommation 
a court Canada 
terme 
B603 B606 B607 B665 B610 B608 B666 B667 B622 B623 B624 B625 B626 B627 B620 B621 
1970 1,703 310 2,689 1,956 1,954 3,909 593 91 792 705 246 397 15,726 1,100 357 
1971 2,070 258 2,700 2,052 2,578 4,630 660 37 737 505 291 358 19,327 1,681 627 
1972 2,448 319 2,964 De salt 2,048 4,161 457 306 65 830 631 314 303 23,435 2,436 958 
1973 2,937 266 3,433 iN 7A 2,078 3,809 391 390 108 1,133 654 322 504 29,396 2,890 1,674 
1974 3,439 343 3,703 DNS! 2 OT, 4,358 744 285 62 1,456 546 490 699 35,002 3,316 2,707 
1975 3,953 285 3,434 2,485 1,812 4,297 719 369 111 1,795 655 495 743 40,437 4,178 3,522 
1976 4,410 176 4,141 2,187 2,256 4,444 903 492 77 1,924 748 525 428 49,151 5,218 3,865 
1977 5,075 B31 4,858 2,088 2,564 4,652 968 503 247 1,546 599 547 484 Bays? 7,059 4,687 
1978 SHA 337 55395 1,910 2,448 4,358 als) 371 353 1,475 918 689 411 62,423 9,005 6,157 
1979 6,539 224 6,482 1,738 1,707 3,445 1,755 406 281 1,768 1,014 715 934 77,905 10,156 7,902 
1980 7,197 148 7,275 279 ites) 2,471 669 555 473 1,830 955 1S 696 93,291 9,632 8,867 
1978 N 5,392 228 5,811 1,926 2,654 4,580 839 351 393 1,391 1,015 798 326 61,761 8,782 6,047 
D Sy EY 337 5,395 1,910 2,448 4,358 15153 371 353 1,475 918 689 411 62,423 9,005 6,157 
1979 J SA 294 5,488 1,898 2,461 4,359 718 2 342 1,506 15273 597 488 63,331 9,038 6,162 
F 5,529 10 6,028 2,233 2,149 4,382 860 451 252 1,612 1,393 514 424 64,568 9,134 6,314 
M 5,475 248 5,462 2,154 2,166 4,320 658 328 120 1,697 1,394 440 435 66,532 9,192 6,403 
A 5,907 133 5,530 2,267 1,963 4,230 539 648 105 1,502 1,395 372 423 68,037 9,264 6,580 
M 5,702 379 5,845 2,278 1,921 4,200 767 426 292 1,532 1,440 296 454 69,937 9,351 6,676 
J 5,627 391 5,922 1,979 1,949 3,927 1,366 437 149 1,580 1,409 239 383 72,090 9,540 7,001 
J 5,987 93 5511 2,156 1,804 3,960 510 657 172 1,679 1,399 170 598 73,676 9,727 7,218 
A 5,568 321 5,987 2,106 1,838 3,945 1225 395 279 1,550 1,324 108 647 74,002 9,903 7,485 
S 5,824 368 6,283 1,990 1,816 3,806 1,241 409 195 1,841 1,238 68 631 75,240 10,083 7,410 
O 5,888 127 6,551 1,851 1,695 3,546 IS) 444 213 1,781 1,126 14 759 76,507 ~—:10, 165 7,608 
N 6,038 265 6,706 1,793 1,712 3,505 1,427 456 247 1,706 986 837 740 76,798 10,169 7,813 
D 6,539 224 6,482 1,738 1,707 3,445 USS) 406 281 1,768 1,014 TS 934 77,905 10,156 7,902 
1980 J 5,992 340 6,543 1,676 sZt 3,386 1,198 391 151 1,842 1,559 631 569 78,900 10,156 7,943 
ie opeyy) 299 6,754 O27. 1,584 2) bp 1,834 250 101 1,843 1,738 548 479 79,932 10,160 8,226 
M 6,190 70 6,474 1,504 15593 3,096 561 534 164 1,969 1,763 465 701 81,532 10,177 8,354 
A 6,080 212 65757, 1,367 1,552 2,918 878 541 207 2,041 1,770 385 738 83,250 10,184 8,506 
M 6,569 227 6,463 1,428 1,520 2,947 715 591 439 1,995 1,812 302 868 85,380 10,065 8,483 
J 6,423 360 6,739 LSet 1,472 2,823 673 467 193 1,849 1,810 244 954 Sigs 9,996 8,511 
J 6,300 7,134 1327 1,479 2,806 733 601 163 1,662 1,613 173 788 87,805 9,924 8,577 
A 6,225 240 7,786 15325 1,471 2,796 1,511 275 119 1,514 1,564 108 667 86,638 9,916 8,677 
S 6,549 86 7,448 1,334 1,415 2,749 1,241 300 277 1,483 1,444 59 651 87,642 9,664 8,756 
O 6,343 111 7,654 1,342 1,411 233 2,114 356 366 Psy ts} 1,228 10 588 88,939 9,694 8,861 
N 6,821 144 7,400 1,339 1357. 2,696 891 424 428 1,611 1,038 859 617 88,533 9,683 8,808 
D 7,197 148 PAP 1,279 1,193 2,471 669 555 473 1,830 955 755 696 032911 9,632 8,867 
1981 J 6,678 171 7,628 1,234 1,197 2,431 1,157 665 476 1,982 1,683 662 1,033 96,538 9,607 8,650 
F 6,494 247 8,255 1,262 1,087 2,350 1,587 543 311 212 2,032 570 892 95,955 9,260 8,464 
M 7,186 186 7,994 1,189 1,086 2,275 619 591 214 2,387 2,391 457 1,028 ; 9,049 8,424 
A 6,792 260 7,800 1,384 819 2,203 1,107 624 179 2,269 2,478 391 870 100,622 9,016 8,353 
M 6,860 353 8,420 1,401 785 2,185 1,701 544 249 PSG, 2,302 Sil) 730 101,184 8,993 8,302 
J 6,891 118 8,398 1,285 732 2,017 1,136 720 567 2,090 2,276 238 1,026 106,535 8,970 8,255 
J 6,478 111 8,820 1,254 738 1,992 1,604 595 389 1,821 2,343 183 1,143 108,779 8,823 8,071 
A 6,913 3 OF397 1,229 744 1,974 1,010 519 789 ilavient 2,262 114 1,268 112,438 8,807 8,053 
S 7,117 45 9,382 1,230 749 1,979 757 403 917 1,611 2,310 53 15229 113,604 8,696 7,912 
O 6,754 81 9,845 1,209 740 1,949 1,728 308 893 1,685 2,024 15 1,116 115,017 8,597 7,803 


S 37 

















Canadian securities Total Canadian Customers’ All other Total Total Total End 
| Titres canadiens of foregoing dollaritems, liability under assets Canadian foreign assets of period 
assets in transit acceptances, Autres dollar currency Ensemble En fin 
Provincial Municipal Corporate Total Ensemble (net) guarantees éléments assets assets de l’actif de période 
| Provinces Municipa- _Sociétés Total desavoirs Solde and letters de l’actif Ensemble Ensemble 
lités précédents __ des effets of credit des avoirs des avoirs 
en dollars Acceptations, en dollars en monnaies 
canadiens garanties et canadiens étrangeres 


en cours de lettres 
compensation de crédit 





449 357 843 1,649 30,266 1,044 1,484 822 33,616 13,691 47,307 1970 

| 567 451 1,269 2,287 36,168 1,017 1,763 1,010 39,958 14,469 54,428 1971 

) 492 474 iL aah 2,543 42,169 1,480 1,945 1,056 46,650 16,572 63,222 1972 

469 482 1,460 2,411 50,319 23K) POLL 1,230 56,455 23,298 79,754 1973 
471 462 2,024 2,95 60,105 2,542 4,288 1,545 68,481 28,534 97,015 1974 
648 484 725) 3,287 68,280 2,614 4,646 1,629 77,169 31,209 108,378 1975 
606 439 2,877 3,922 80,424 1,350 5,076 1,940 88,790 37,614 126,403 1976 
425 427 4,180 5,033 S192 2,411 6,019 2,468 102,819 47,658 150,477 1977 
408 405 7,863 8,676 107,480 3,127 8,544 2,978 122,128 66,972 189,100 1978 
B31 347 7,577 8,255 127,781 2,785 13,073 3,936 147,574 81,865 229,440 1979 
302 271 6,944 Uy 142,331 2,183 Dipiepal fe) 4,509 171,296 109,948 281,244 1980 
428 415 7,591 8,434 106,148 2,378 8,218 3,018 119,761 65,158 184,919 1978 N 
408 405 7,863 8,676 107,480 3,127 8,544 2,978 122,128 66,972 189,100 D 
418 416 7,873 8,707 108,280 2,280 8,647 3,114 122,321 67,881 190,202 LOTS) 
445 419 7,819 8,683 110,155 IPAS) 9,021 3,032 124,423 67,702 192,124 1a 
407 425 7,902 8,734 111,436 2,457 9,024 Shiley? 126,068 67,322 193,390 M 
402 410 7,810 8,622 113,287 3,801 9,343 3,177 129,608 67,682 197,289 A 
392 394 8,166 8,951 116,248 2,000 9,547 3,394 131,189 70,234 201,423 M 
386 420 O72 8,778 118,840 2,958 9,980 3,424 135,203 72,529 207,732 u 
370 395 7,868 8,632 120,030 2,692 10,240 3,566 136,527 74,026 210,553 J 
361 404 7,811 8,576 121,315 2,261 10,571 3,730 137,877 UN OP? 214,998 A 
367 406 7,479 8,252 122,890 2,897 A: 3,810 140,769 78,983 219,752 S 
363 369 Be Toot 123,914 2,499 11,415 3,856 141,684 80,121 221,805 O 
335 351 7,142 7,828 125,520 3,026 iP pepe 3,616 144,885 80,852 PPB IEH/ N 
331 347 USA 8,255 127,781 2,785 13,073 3,936 147,574 81,865 229,440 D 
B27 344 7,385 8,056 127,656 1,701 13,726 3,749 146,832 83,633 230,465 1980 J 
386 336 7,330 8,052 128,848 2,129 14,502 3,922 149,401 85,774 2395S i 
390 328 7,155 7,873 1295925 B 052 15,684 3,858 152,998 89,516 242,514 M 
368 320 7,027 Ue hls! 132,181 2,748 16,114 3,869 154,913 92,158 247,072 A 
348 312 7,071 7,731 134,646 2,106 15,522 4,369 156,643 91,210 247,853 M 
310 300 7,149 7,758 136,513 3,646 15,389 4,297 159,844 92,212 252,056 J 
296 Blu 7,039 7,646 135,924 2,301 17,274 4,554 160,054 92,879 252,933 J 
283 302 6,968 75553 135,588 3,107 18,455 85993 161,142 94,963 256,104 A 
288 308 7,218 7,814 136,164 2,370 19,593 4,151 162,278 99,124 261,401 S 
282 298 7,161 7,741 138,271 2,194 21,461 4,925 166,850 103,028 269,878 O 
280 292 W223 7,794 137,746 3,074 23,451 4,656 168,927 105,795 274,723 N 
302 271 6,944 7,517 142,331 2,183 MDDS 4,509 171,296 109,948 281,244 D 
298 262 6,919 7,480 146,843 Pee) 20,821 4,537 174,735 110,807 285,542 1981 J 
281 263 7,307 7,851 146,932 2,042 23,082 5,091 177,147 111,912 289,059 F 
283 235i 7,120 7,640 150,088 2,200 24,398 5,471 182,157 112,114 294,271 M 
244 240 FAAS 7,597. 150,562 2,312 25,675 6,052 184,660 116,164 300,824 A 
249 221 6,968 7,438 151,885 2,903 27,534 6,047 188,369 120,080 308,449 M 
243 211 d259) 7,693 156,929 3,462 25,667 6,321 192 S19 122,796 315,175 J 
264 203 7,542 8,009 159,162 2,283 27,668 6,431 195,545 135,987 SeiUwei| J 
229 199 7,702 8,129 163,402 4,531 28,084 6,538 202,555 132,590 335,144 A 
237 195 7,947 8,379 164,393 2,486 29,753 7,014 203,645 138,341 341,985 S 
248 200 8,123 8,571 166,385 3,011 32,478 8,027 209,901 140,150 350,051 O 


Qa Chartered bank liabilities: Monthly series 


Banques a charte: Passif — Séries mensuelles 





Millions of dollars 
En millions de dollars 














Advances 
from Bank 
of Canada 
Avances de 
la Banque 
du Canada 


End of Canadian dollar deposits 

period Dépots en dollars canadiens 

En fin de 

période Personal savings deposits Non-personal term and Gross demand deposits Government Total 
Dépots d’épargne des particuliers notice deposits Dépots a vue (montant brut) of Canada Total 

Dépots a terme ou a préavis Gouverne- 

Chequable = Non- Fixed Total autres que ceux des particuliers Personal Other Total ment 
Trans- chequable term Total chequing Autres Total canadien 
férables Non A terme Notice Fixed term Total Comptes 
par transférables fixe A préavis Aterme Total de chéques 
chéques par chéques fixe personnels 









N 6,23 ; 
D 6,220 43,206 
1982 J 6,255 44,215 
Is 6,247 44,499 
M 6,168 44,728 
A 6,776 47,436 
M 6,642 46,928 
J 6,866 47,420 
J 6,731 47,294 
A 6,670 47,228 
S 6,787 47,547 
O FAQS 50,422 






43,163 
43,086 


43,674 
43,994 
44,998 
44,987 
45,047 
45,151 
45,957 
46,207 
46,262 
45.603 


B654 





91,764 
SPP Sy Is) 


94.144 
94,739 
95,895 
99 200 
98,617 
99 436 
99,981 
100,106 
100,596 
103,148 


4,218 


3,795 
3.856 
3,961 
4.452 
4,275 
4,692 
4.444 
4.400 
4,563 
4.714 





44.555 


43,948 
45,203 
46,806 
44,791 
43,709 
43,781 
45,125 
47,004 
46,727R 
46,888 


47,772 
48,773 


47,743 
49.059 
50.767 
49.243 
47.984 
48.473 
49.569 
51.404 
51.290R 
51,602 


3,938 
3,819 


3,786 
35980i 
3,660 
4,243 
3,894 
4,032 
Sh) 
3,621 
3,701 
SHIT 


14,371 
16,026 


13 OS 
13.011 
12,448 
13,378 
1B 2a 
14,098 
12,818 
12,886 
13,403 
13,221 


18,308 
19,845 


16,981 
16,868 
16,108 
17,620 
17,165 
18,130 
16,617 
16,507 
17,105 
16,998 


642 


NK NWHhNND~) ~~ 
Se Se 
oo 


,823 


169,045 390 
168,268 38 
166,511 50 
166,928 69 
168,280 
168,924 
168,565 
170,958 42 
169,473 274 
170,135 22 
170,658R 60 
174,571 


Bankers’ 
acceptances 
Acceptations 
bancaires 


6,576 
6,591 


10,438 
11,928 
10,013 
12,841 
12,014 
12,284 
SSI? 
12,538 
13,408 
12,750 


Liabilities of 
subsidiaries 
other than 
deposits 
Engagements 
de filiales 
autres que 
les dépots 





193i 
1,879 


2,261 
2,078 
1,938 
2,187 
1,892 
1,786 
1,740 
1,722 
1,632R 
1,586 





| Other 


liabilities 
| Autres 

|| éléments du 
|| passif 


Minority 
interest in 
subsidiaries 
Participation 
minoritaire 
dans les 
filiales 


Bank 


debentures 
issued and 
outstanding 
Débentures 
bancaires 
émises en 
circulation 


Appropriations for contingencies 
Provisions pour éventualités 


aux déductions 


Shareholders’ equity 
Avoir des actionnaires 
Capital-actions 


Preferred 
Privilégiées 


Contributed 
surplus 
Surplus 
d’apport 


General 
reserve 
Réserve 
générale 


Retained 
earings 
Bénéfices 
non répartis 


Total foreign 
currency 
liabilities 
Ensemble du 
passif en 
monnaies 
étrangeéres 


Total 

liabilities 
Ensemble 
du passif 


End of 
period 
En fin de 
période 





5,092 
D522 


5,740 
5,932 
6,204 
4,147 
4,516 
4,735 
4,981 
5,034 
5,492 
3,837 


102 
103 


104 
102 
102 
102 
102 
102 
103 
103 
102 
101 


2,492 
2AOS2, 


2,725 
2,761 
Pes 
2,611 
2,610 
2,610 
2,609 
2,608 
2,557 
2553 


1,058 
1,440 


1,437 
1,616 
1,614 
1,613 
1,613 
1,611 
1,619 
1,619 


1,619R 


1,695 


1,812 
1,822 


1,946 
1,964 
OTL 
1,629 
1,638 
1,661 
1383) 
1,342 
ilysiot 
1,363 


1,058 
1,059 


1,063 
1,064 
1,063 
1,063 
1,063 
1,063 
1,063 
1,063 
1,063 

30 


3) 
5,796 


5,969 
5,969 
5,974 
6,152 
6,156 
6,154 
6,317 
6,322 
6,332 
7,104 


esi 
197,148 


200,508 
202,738 
202,220 
203,812 
202,798 
205,655 
205,641 
205,284 
207,065 
208,675 


151,555 
152,594 


155,969 
161,763 
163,248 
162,408 
164,724 
172,504 
166,569 
163,915 
160,761 
160,182 


348 872 
349,742 


356,477 
364,501 
365,468 
366,220 
367,523 
378,159 
S122 
369,199 
367,825 
368,856 


Chartered bank liabilities: Monthly series 








Banques a charte: Passif-Séries mensuelles S 40 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Canadian dollar deposits Dép6ts en dollars canadiens Advances Acceptances, Allother Debentures Accumulated Shareholders’ Total — Total Total _ 
of period from guarantees _— liabilities  issuedand —_appro- equity Canadian _ foreign liabilities 
En fin Government Provincial Other Other demand Personal Other Total § Bank and letters Autres outstanding _ priations Avoir dollar | currency Ensemble 
de periode  ofCanada governments banks Autres dépéts a vue _ savings notice Total ofCanada_ of credit éléments Débentures _ for losses propre liabilities liabilities du passif 
Gouverne- Gouverne- Autres —— Epargne Autres Avances Acceptations, du passif en Provisions des Ensemble Ensemble 
ment ments banques Personal Other des dépots de la garanties et circulation pour actionnaires du passif des 
canadien _ provinciaux chequing Autres parti- a préavis Banque _lettres de pertes CN ey BUSES 
accounts culiers du crédit monnaie —_ ments en 
Comptes Canada canadienne monnaies 
de cheques étrangeres 
personnels 
B652 B653 B656 B676 B677 B654 B655 B651 B658 B629 B660 B661 B662 B663 B650 B675 B674 
1970 1,257 214 270 878 6,204 16,615 4,450 29,888 1,484 161 40 604 1,596 33,774 13,533 47,307 
1971 2,239 587 351 1,112 93325 mle SS 6,215 35,611 2 1,763 269 190 692 1,738 40,266 14,162 54,428 
1972 2,407 592 414 1,420 8,302 19,949 7,644 40,728 2 1,945 301 498 727 2,004 46,204 17,018 63,222 
1973 2,361 724 493 1,819 9,281 24,604 9,283 48,565 ASA 404 657 802 D222 55,176 24,577 79,754 
1974 4,682 622 925 2,015 9,555 29,789 11,210 58,797 8 4,288 515 780 809 2,465 67,662 29,353 97,015 
1975 3,663 1,077 1,285 2,539 M1 LSS S525 7, 13,357 66,873 4,646 582 952 949 2,914 76,917 31,461 108,378 
1976 3,103 1,052 1,109 2,700 10,674 40,478 17,658 USTHEY 23 5,076 626 1,169 1,090 3,344 88,100 38,303 126,403 
1977 4,733 1,234 1231 3,140 12,473 44,948 20,911 88,670 41 6,019 666 1,308 1,266 3,845 101,813 48,664 150,477 
1978 6,466 1,080 1,291 3,496 13,344 51,528 25,939 103,144 8,544 999 1525 1,446 4,742 120,400 68,700 189,100 
1979 2,418 1519 1,314 3,655 13,638 64,216 34,147 120,707 117 13,073 1,099 2,010 15738 5,674 144,253 85,187 229,440 
1980 4,093 790 1,662 3,930 14,583 74,945 34,055 134,058 16 MDS: 1,344 2,166 1,688 6,721 168,266 112,978 281,244 
1978 N 6,164 983 iiss 3,489 12,119 50,901 26,236 101,024 42 8,218 848 ovis) 1,446 4,737 117,889 67,030 184,919 
D 6,466 1,080 1291 3,496 13,344 51,528 25,939 103,144 8,544 999 1,525 1,446 4,742 120,400 68,700 189,100 
19795 6,282 925 1,163 3,341 11,038 53,127 26,592 102,468 40 8,647 692 L525 1,446 4,747 119,564 70,638 190,202 
F 6,873 1,363 989 3,389 LIGOS1 535635 27,026 104,325 82 9,021 1,017 F599 1,446 4,756 122,245 69,879 192,124 
M 6,291 2,014 942 3,376 10,931 54,560 27,276 105,391 9,024 1,141 1,670 1,446 4,825 123,497 69,893 193,390 
A 3,444 2,168 1,083 3,820 11,875 55,878 29,435 107,702 102 9,343 970 1,745 1,446 4,842 126,150 71,140 197,289 
M 3,921 1,741 1,134 3,635 11,486 56,434 30,009 108,361 5 9,547 1,061 1,934 1,446 4,850 127,205 74,218 201,423 
J 2,794 1,672 1,385 3,966 12,684 57,609 30,952 111,062 24 9,980 1,349 2,014 1,446 4,958 130,834 76,898 207,732 
i 3,044 1,947 1,226 3,855 12,168 58,828 S122 639 7 10,240 1,160 1,985 1,446 4,967 132,444 78,108 210,553 
A 2,638 1,486 1,176 3,801 12,328 59,892 32,082 113,401 10,571 1,423 2,061 1,446 4,970 133,873 81,126 214,998 
S 2,877 1,384 1,266 3,833 12,707 60,934 32,612" 1155612125 ei gee 1,619 2,061 1,446 4,975 137,010 82,742 219,752 
O 2,605 1,276 1,191 3,693 12,298 62,275 32,072c 115,409 11,415 735 2,060 i578 5,643 136,835 84,970 221,805 
N 2,412 1,199 1,219 3,721 13,014 63,506 33,872 118,944 159 L222 959 2,011 1,573 5,646 142,015 835722 > 225,73 
D 2,418 1,319 1,314 3,655 13,638 64,216 34,147 120,707 117 13,073 1,099 2,010 1,573 5,674 144,253 85,187 229,440 
1980 J 1,835 1,580 1,248 3,607 11,531 65,925 33,851 119,578 5 13,726 881 2,010 1,573 5,684 143,457 87,008 230,465 
F 834 2,027 1,384 3,710 12,646 66,969 333797 wD 1367 14,502 1,074 2,010 173 5,685 146,210 88,965 2355175 
M 2,705 2,212 1,431 3,677 12,873 68,196 32,427 123,519 70 15,684 1,069 2,010 1,573 S719 149,644 92,870 242,514 
A 1,950 2,219 1,293 3,746 11,801 69,673 33,827 124,509 2) 16,114 eS 2,010 Sy} 5,764 151,091 95,980 247,072 
M 1,953 1,852 1,544 3,728 11,619 70,353 35122 126 eo 1DS522 1,129 2,059 15573 5,798 152,462 95,391 247,853 
J 1,128 2,181 1,439 3,987 13,279 71,001 37,191 130,206 19 15,389 1,356 2,059 LS 5,838 156,440 95,616 252,056 
J 1,449 1,854 1,338 3,803 125859 TS 35,806 128,896 10 17,274 1,150 2,119 ily} 5,848 156,869 96,063 252,933 
A 2,278 1,376 1,446 3,897 13,196 72,680 34,448 129,323 18,455 1,201 2,069 1,573 5,853 158,472 97,632 256,104 
S 1,947 1,148 1,473 3,976 14,379 73,554 335060) 1295535. 16 19,593 1,455 2,069 P73 5,869 160, 108 101,293 261,401 
oO 3,356 815 1,345 4,031 14,003 74,428 33,920) 1315500 21,461 983 2,164 1,688 6,693 164,487 105,391 269,878 
N 4,462 732 1,424 4,102 14,284 74,555 31,924 131,482 S50 23,451 1,163 2,166 1,688 6,700 166,700 108,022 274,723 
D 4,093 790 1,662 3,930 14,583 74,945 34,055 134,058 16 225213 1,344 2,166 1,688 6,721 168,266 112,978 281,244 
1981 J 3,962 840 1,642 3,853 12,732 76,428 39,116 138,574 20,821 Beal 2,166 1,688 6,728 171,287 114,255 285,542 
F 3,829 998 1,543 3,954 12,939) 77,357 38,523 139,142 109 23,082 Rawls) 2,165 1,688 7,105 174,805 114,254 289,059 
M 5,254 1,156 1,449 3,817 13,231 78,835 38,002 141,744 50 24,398 1,581 2,162 1,688 7,300 178,923 115,349 294,271 
A 3,330 959 1755 4,231 13,490 80,311 37,613 141,689 65 25,675 O22 2302, 1,688 7,500 180,440 120,384 300,824 
M 3,719 938 L975 4,062 13,438 81,178 37,541 142,851 185 27,534 1,789 2,301 1,688 TeoMal 183,859 124,591 308,449 
J 1,950 1,211 1,828 4,224 14,445 82,866 41,792 148,316 56 25,667 1,939 PER VA 1,694 7,636 187,627 127,547 315,075 
J 4,269 913 2,134 4,174 14,294 84,522 40,290 150,595 27,668 2,021 2,490 1,694 7,663 192,131 139,401 3S 1531 
A 3,875 TOT, 2,269 4,100 14,350 86,410 44,209 156,012 28,084 2,067 2,500 1,688 8,011 198,362 136,783 335,144 
S 3,805 754 2,458 3,807 13,166 87,921 42,470 154,382 36 291D3 2,420 2,499 1,689 8,064 198,844 143,142 341,985 
O 3,677 821 2,695 3,943 12,921 90,037 A3;033) S727 32,478 1,370 2,498 1,888 9,056 204,418 145,634 350,051 


Chartered banks: Cash and secondary reserves 
Banques a charte: Réserves-encaisse et réserves secondaires 






Millions of dollars unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 




















ily Statutory deposits Cash reserves Day- Treasury Secondary reserves 
| average Dépots sujets aux réserves Réserves-encaisse to-day _ bills Réserves secondaires 
| 3 loans Bons 
\| period Canadian dollar Foreign Adjustments Required Required Actual Excess cash reserves Préts du Required Excess 
| Moyenne En dollars canadiens currency for previous minimum asaratio Montants effectivement détenus Excédent des réserves-encaisse au jour Trésor asaratio Excédent 
|| des données En periods Minimum of total Rl monne ee le jOun of total 
journaliéres Demand Notice monnaies Ajustements requis Statutory Statutory Bank of Total As a ratio Cumulative statutory Ratio Amount 
| dela A vue A préavis étrangéres aux périodes deposits coin and Canada Total of total excess deposits En % Montant 
| période antérieures (%) Bank of deposits statutory reserves (%) 
En % Canada Dépots a deposits (%) for the En % 
du total —_ notes la Banque En % du period du total 
des Billets de du Canada total des Montant des 
dépots la Banque dépots cumulé des dépots 
sujets du Canada sujets aux excédents sujets 
aux et piéces réserves journaliers aux 
réserves (base légale) des réserves- réserves 
encaisse 
| B813 B814 B824 B825 B810 B808 B803 B820/21 B818/19 B804_ ~— B805 B81 B816 B817 
| 1980 N 1-15 | 21,106 107,665 6,839 5.31 1,550 5,339 6,888 0.04 441 115 7,474 5.00 0.93 1,193 
16-30 1,550 5,326 6,876 0.03 364 
D 1-15 | 21,180 108,180 6,869 S11 1,572 5,338 6,909 0.03 447 93 1260 ae 00 0.73 947 
16-31 1972 5,383 6,955 0.07 860 
| 
| 19813 1-15 | 23,089 106,759 7,041 5.42 ili) Syeity, 7,074 0.03 329 89 7,402 5.00 0.80 1,043 
16-31 1,555 5,540 7,096 0.04 602 
F 1-15 | 22,512 105,069 9,745 7,092 5.17 1,819 ays sy) 7,177 0.06 843 152 8,099 5.00 1.06 1,453 
16-28 1,819 35329 7,144 0.04 519 
M 1-15 | 20,026 114,009 = 8,737 4,626 Tew 4.83 1,681 5,463 7,144 0.02 326 75 8,405 5.00 0.78 1,144 
16-31 1,681 5,468 7,148 0.03 445 
A 1-15 | 20,690 113,853 7,971 — 30 6,981 4.90 1,667 5,340 7,007 0.02 279 113 8,158 5.00 0.83 1,189 
16-30 1,667 5,376 7,043 0.04 617 
M 1-15 | 21,754 113,487 6,858 29) 7,100 5.01 1,664 5,495 7,160 0.04 650 99 8,129 5.00 0.84 1,193 
16-31 1,664 5,493 7,157 0.04 508 
J 1-15 | 20,941 115,080 6,229 — 146 7,011 4.93 1,718 5,347 7,065 0.04 593 121 8,540 5.00 11S 1,634 
16-30 1,718 5,395 Weis) — OOH 1,123 
J 1-15 | 20,661 117,168 6,093 =) 7,032 4.89 1,807 5,326 7,134 0.07 1,018 134 8,811 5.00 1.28 1,842 
16-31 1,807 5,308 7,115 0.06 996 
A 1-15 | 19,845 120,629 6,057 = il 7,081 4.84 1,766 5,416 7,182 0.07 1,008 110 97133) 5-00 1.38 2,025 
16-31 1,766 5,425 TAT 0.08 1,203 
S 1-15 }| 22,617 120,729 6,966 = 15) 7,240 4.82 1,807 5,503 Wu OKOS 707 116 9,997 5.00 1.78 2,681 
16-30 1,807 5,526 7,334 0.06 1,031 
O 1-15 | 21,629 123,788 6,506 = iii 7,145 4.74 1,833 5,365 7,198 0.04 533 91 9,867 5.00 1.66 2,498 
16-31 1,833 5,418 Ee  OSO7 1,163 
Niei-15 21,019 121,763. 6,773 41 7,072 4.73 1,837 5,288 7,125 0.04 477 58 9,772 5.00 1.61 2,402 
16-30 1,837 5,286 7,123 0.04 563 
D 1-15 | 21,003 122,693 6,368 —114 7,066 4.7] 1,825 e582 7,157 0.06 998 76 8,224 4.00 1.60 2,401 
16-31 1,825 5,349 7,174 0.07 1,081 
19823 1-15 | 27,174 123,992 6,029 — 145 7,816 4.98 1,852 6,035 7,887 0.05 705 65 8,310 4.00 1.37 2,147 
16-31 1,852 6,000 7,852 0.02 358 
F 1-15 | 25,760 124,404 5,826 214 7,667 4.91 2,084 5,661 7,745 0.05 853 92 8,193 4.00 1.34 2,088 
16-28 2,084 5,603 7,687 0.01 177 
M 1-15 | 23,057 124,250 5,764 26 7,124 4.65 1,883 5,289 T2003 532 29 7,945 4.00 125 1,914 
16-31 1,883 asl 7,202 0.05 940 
A 1-15 [21,600 124,842 5,908 — 254 6,949 4.57 1,829 Sy ll Si 7,026 0.05 776 130 7,518 4.00 1.07 1,626 
16-30 1,829 5,168 6,997 0.03 530 
M 1-15 | 20,526 124,017 6,043 Oya ey2 6,469 4.59 1,848 4,654 6,502 0.02 331 55 7,714 4.00 1.54 2,167 
16-31 1,848 4,667 6,515 0.03 464 
J 1-15 | 18,770 123,496 6,196 — 5,846 6,425 4.51 1,914 4,599 6,512 0.06 965 64 7,292R 4.00 122 1,741R 
16-30 1,914 4,603 6,516 0.06 1,010 
J 1-15 | 19,864 123,298 6,335 =f) 6,726 4.50 1,966 4,799 6,764 ~=—0.03 383 56 7,543R 4.00 eal 1,674R 
16-31 1,966 4,825 6,791 0.04 717 
wee 115) 9203932, 123,597 75102 305 6,866 4.54 1,932 4,978 6,910 0.03 444 73 7,798R 4.00 1.24 1,873R 
16-31 13932 4,997 6,929 0.04 761 
S 1-15 [18,754 124,112 6,998 = iF: 6,383 4.29 2,004 4,435 6,439 0.04 563 74 9,071R 4.00 2.18 3,244R 
16-30 2,004 4,416 6,420 0.03 412 
O 1-15 | 17,269 125,834 6,713Cc 72 6,358 4.24 1,985 4,413 6,398 0.03 398 63R 9,282R 4.00 2.29R  3,429R 
16-31 1,985 4,493 6,478 0.08 1,197 
N 1-15 | 17,388 125,527 6,489 —4 6,350 4.25 1,991 4,429 6,420 0.05 695 56 9,784 4.00 2.64 3,938 
16-30 1,991 4,436 6,427 0.05 847 


l 0 Chartered banks: Quarterly classification of non-mortgage loans 
d Banques 4a charte: Ventilation trimestrielle des préts non hypothécaires S 42 





Millions of dollars En millions de dollars 

















End of Canadian dollarloans Préts en dollars canadiens 
period 
En fin de Loans to Canadian individuals for non-business purposes 
période Préts non commerciaux a des particuliers 
To purchase (or carry) securities To purchase consumer goods and services Total 
Pour le financement de titres Pour !’achat de biens de consommation et de services Total 
Tax-sheltered Marketable Private Mobile Renovations of Other Subtotal Of which: Credit Total 
plans stocks passenger homes residential Autres Total partiel Loans under a cards Total 
Régimes and bonds vehicles Maisons property Personal Loan Plan Cartes 
fiscalement Actions et Voitures mobiles Rénovations Dont: préts de crédit 
avantageux obligations particuliéres de logements consentis 
négociables en vertu d’un 


programme de 
préts personnels 





1981 IV 356 1,309 6,091 993 1,065 18,501 26,651 18,090 3,549 30,200 31,865 


1982 | 380 1,218 5,671 927 818 18,964 26,380 17,917 3,417 29,798 31,396 
II 349 1,141 5,616 910 790 19,367 26,683 17,889 3,509 30,192 31,682 





i 
i 
) 
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End of 
Loans to other Canadians period 
Préts a d’autres Canadiens En fin 
de période 
Financial institutions Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Institutions financieres Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 
Public Private Privées Private businesses Entreprises privées 
Publiques 
Deposit- Other private Agriculture Fishing Logging Mines, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier 
taking Autres institutions Agriculture and and Mines, carriéres et puits de pétrole 
Institutions _ privées trapping _ forestry Le  RoOds Leather, Metal Transportation Petroleum Other Total 
de dépot Péche Exploi- Mining Oil and Other beverage textile, products equipment products Autres manu- 
Investment Other et tation Mines gas Autres and apparel Produits products Produits facturing 
dealers Autres piégeage forestiére Pétrole tobacco products métalliques Matériel pétroliers Ensemble 
Courtiers et gaz products  Cuir, de du secteur 
en valeurs Aliments __ textile et transport manufacturier 
mobiliéres boissons et vétement 
produits 
du tabac 





226 641 pee 6,940 
155 618 1,412 7,013 
100 TBS) IL AG 6,844 


7,748 284 1,152 2,205 4,804 2,029 
7,195 PT 1,205 1,763 5,005 1,723 
UNAS 342 1,019 1,734 6,161 1,988 


1E758 1,141 2362 ZNO Pye) 7,364 16,965 1981 IV 
1,647 1,249 2,444 2,456 2,030 7,906 17,732 1982 I 
1,580 Wetoy se )s) 1,599 1,367 7,549 15,946 II 
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End of 
pas 

en fin de 
période 





Loans to other Canadians 
Préts a d’autres Canadiens 





Non-financial corporations and unincorporated businesses 
Sociétés non financiéres et entreprises non constituées en sociétés 








Private businesses Entreprises privées Government Total 
enterprises Total 

Construction industry Transportation, Whole- Retail trade Service industries Multi- Total Of which: Entreprises 

Construction communication sale Commerce de détail Services product rivate Unincorporated publiques 

AN COuner trade ee ee ee conglomerates nsemble des _ businesses 

Builders and Other utilities Commerce Automotive Other Real Other Conglomérats entreprises Dont: 

developers Autres Transports, de gros Automobile Autres estate Autres multi- privées Entreprises non 

Constructeurs communication operators produits constituées 

et promoteurs et autres Immobilier en sociétés 

immobiliers services publics 





1981 IV 


1982 | 
Il 


5,821 6,001 4,599 5,861 2,128 4,270 3,932 8,252 514 76,564 7,708 1,474 78,038 
6,536 6,360 5,131 6,365 2,234 4,662 3,364 8.034 506 78,093 7,754 DET 80,804 
6,520 65657, SAIS2 6,126 2,103 4,746 Shaul) 8,504 552 78,235, 8,701 2,641 80,876 
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End of 
period 
Loans to Leasing Factored Other Total Of which: Loans made under Government of En fin de 
non- receivables receivables loans Total Canada guaranteed loans schemes période 
residents Créances Créances Autres Dont: Préts consentis dans le cadre des programmes 
Loans to Loans to Préts a au titre affacturées préts garantis par le gouvernement fédéral 
institutions governments des non- de baux 
Préts aux Préts aux résidents financiers Small Farm Canada Other 
institutions gouvernements business improvement student Autres 
loans loans loans 
Préts aux Préts pour Préts 
petites améliorations aux 
entreprises agricoles étudiants 





1,711 2,982 1,458 2,099 34 118 128,633 787 496 814 81 1981 IV 


1,833 2,799 2,639 2,501 25 172 131,367 781 467 807 71 1982 | 
1,761 2,419 ISS) 2,544 12 150 1S 99 830 471 792 61 I 
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End of Foreign currency loans Préts en monnaies étrangéres 
period 
En fin Loans to Canadian individuals Loans to other Canadians 
de période for non-business purposes Préts a d’autres Canadiens 
Préts non commerciaux a 
des particuliers Financial Non-financial corporations and unincorporated businesses 
—— institutions Sociétés non financieéres et entreprises non constituées en sociétés 
To purchase Other Institutions 
(or carry) Autres financiéres Private businesses Entreprises privées 
securities 
Pour le Agriculture — Fishing Mining, quarries and oil wells Manufacturing Secteur manufacturier Construction industry 
financement Agriculture and Mines, carriéres et puits de pétrole Construction 
de titres forestry Metal Transportation Petroleum Other Total 
Pécheet Mining Oil and Other _ products equipment products Autres Total Builders and Other 
piégeage Mines gas Autres Produits Matériel de Produits developers Autres 
Pétrole métalliques transport pétroliers Constructeurs 
et gaz et promoteurs 


immobiliers 





S47 























End of 
period 
Loans to All Total En fin de 
non-residents _—_ other foreign période 
Préts a loans currency 
Loans to des non- Tous loans 
governments résidents autres Ensemble 
Préts aux prets des préts 
Government enterprises administrations en 
Entreprises publiques publiques monnaies 
_ Transportation, Whole- Retail Service industries Multi- Total Of which: SS étrangéres 
communication sale trade Services product private Unincorporated Federal Provincial 
and other trade Commerce conglomerates business _ businesses Fédérales and 
utilities Commerce de détail Real Other Conglomérats Ensemble Dont: municipal 
Transports, de gros estate Autres multi- desentre- Entreprises Provinciales 
communications operators produits prises non constituées et 
et autres Immo- privées en sociétées municipales 
services bilier 
publics 






B363 






94,783 


944 796 359 862 548 304 es) 248 1,547 42] 783 76,008 420 99 449 
1,008 871 330 889 610 406 18,494 208 Zot 544 1,732 81,348 478 107,982 


1981 IV 


1982 I 
I] 


l l Chartered banks: Quarterly classification of loans to non-financial corporations by type and size of authorization 
Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts a des sociétés non financiéres — par type de prét et montant autorisé S 48 





Millions of dollars En millions de dollars 

















End of Canadian dollar loans 
period Préts en dollars canadiens 
En fin 
de i Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond — en millions de dollars — est de: 
Demand loans Préts a vue Termloans Préts a terme Demand and Total 
term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 Oz Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to0.5 Total ormore to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 etaterme 8 
ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 al.0 a0.5 ou plus a50.0 a25.0 a5.0 a1.0 a0.5 de moins de 0.2 





1981 IV 9.831 3,782 9,904 9,271 3,677 4,008 40.474 8,834 1,964 4,495 3,961 NA 2,026 22,992 14,572 78,038 


1982 I 10,516 3,747 10,535 9,646 3,720 4,007 42,171 9,187 2,276 5,080 4,254 1,637 2,101 24,536 14,097 80,804 
II 9,162 3,670 10,569 9,707 3,707 4,099 40,914 9,239 2,088 5,811 4.443 Leo 2192 25,503 14,579 80,996 


S 49 













Canadian dollar loans End of 
Préts en dollars canadiens period 
En fin 
Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): de 

_ Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond — en millions de dollars — est de: période 


Demand loans Préts 4 vue Termloans Prétsaterme Demand and Total 








a term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 

to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to0.5 Total Préts a vue 

25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 et a terme — 


a50.0 a 25. a5. a 0.5 a50.0 a 25.0 de moins de 0.2 













10,373 eS 8y 151,350 


4 10,933 17,688 (3 149,974 
| 34,898 11,174 23,713 17,035 6,206 6,654 99,682 16,580 B30) 8,434 5,411 2,023 2,464 38,269 14,618 152,569 


1981 IV 











1982 | 
Il 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















End of Foreign currency loans 
period Préts en monnaies étrangéres 
En fin 
de Amounts outstanding under authorized limits of (millions of dollars): 
période Encours des préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond — en millions de dollars — est de: 
Demand loans Préts a vue Term loans Préts a terme Demand and Total 
term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 ORS 0.2 Total 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 et a terme — 
ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 al.0 a0.5 ou plus a50.0 a25.0 a5.0 a1.0 a0.5 de moins de 0.2 





1981 IV 2,380 758 1,094 565 107 O85 4,997 7,894 658 1,460 391 53 30 10,485 1,983 17,466 
1982 J] 2,402 628 1,138 589 157 122 5,037 8.566 1,449 1,998 433 a 4] 12,563 1,963 19,562 
II 237 554 1,249 614 143 86 4,882 10,624 1,583 1,970 340 66 38 14,621 2,107 21,610 











Foreign currency loans 














End of 
Préts en monnaies étrangéres period 
En fin 
Amounts authorized under authorization limits of (millions of dollars): de 
Préts consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond — en millions de dollars — est de: période 
Demand loans Préts a vue Termloans Préts a terme Demand and Total 
term loans Total 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 Total 50.0 25.0 5:0 1.0 0.5 0.2 Total less than 0.2 
or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total or more to 50.0 to 25.0 to 5.0 to 1.0 to 0.5 Total Préts a vue 
50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 50.0 25.0 5.0 1.0 0.5 0.2 et a terme — 
ou plus a 50.0 425.0 a5.0 a1.0 a0.5 ou plus a 50.0 a 25.0 a5.0 al.0 a0.5 de moins de 0.2 
3,231 1,296 2,134 868 149 119 Thai 14,203 1225) 2,029 49] 61 35 18,043 2,093 27,934 1981 IV 
3,688 1,119 2,567 972 257 190 8,793 15,840 2,025 2,992 555 91 44 21,547 2,677 33,017 1982 I 
35539 1,188 2,444 996 224 139 8,530 16,019 1,992 3,284 440 82 41 21,859 2,124 SOESNS I 


10 Chartered banks: General loans* 





























Banques a charte: Prets généraux* S 52 
Millions of dollars En million de dollars 
End of Amount outstanding Encours 
period 
En fin Personal loans Loans to Business loans 
de période _Préts personnels institutions Préts aux entreprises 
Préts aux 
Against Home Ordinary personal loans Total institutions Total Of which Outstanding under authorized limits of: 
marketable improve- Préts personnels ordinaires Total Total under (millions of dollars) 
securities ment Small Encours des préts dans le cadre de crédits autori- 
Sur titres loans Secured by: All other Total Business sés dont le plafond-en millions de dollars-est de: 
négociables Pour Garantis par des: Autres catégories Total Loans Act aaa ann RANE 
ee ooo Dont: 5.0 1.0 Less than 1.0 
tiondes Motor Other Total Repayable = Student Prétsrégis or more to 5.0 Moins de 1.0 
maisons vehicles household Total by loans par la Loi 5.0 1.0 
Véhicules property instalments Préts aux sur les préts ou plus a5.0 Total 0.2 
auto- Articles Rembour-  ¢étudiants aux petites Total to 1.0 
mobiles de ménage sables par entreprises 0.2 
versements a1.0 
B1406 B1407 B1005 B1031 B1006 ~=— B1007 B1032 B1408 B1405 B1412 B1401 B1413 B1402 B1403 B1404 B1414 
1970 563 52 1,254 172 352311 16555 284 4,663 5,278 334 8,900 64 2,710 2,019 4,170 
1971 709 47 1,580 223 3,974 1,859 338 SiH 6,533 337 11,068 73 3,858 2,374 4,836 
1972 874 44 1,967 273 4,904 2,316 381 7,144 8,063 342 13,461 82 4,752 2,990 5,719 
1973 923 40 2,436 385 6,057 2,745 424 8,878 9,841 415 17,135 98 6,523 3,803 6,810 3,103 
1974 822 43 2,969 470 7,378 3,453 473 10,817 =11,682 457 20,568 117 7,826 4,605 8,137 3,758 
1975 830 44 3,705 518 8,925 4,119 543 13,149 14,022 469 23,228 160 9,096 5,084 9,048 4,112 
1976 835 Si7/ 4,401 566 11,147 5,106 613 16,114 16,986 608 28,218 211 10,642 6,003 11,573 5,320 
1977 924 36 4,850 569 13215 5,952 671 18,634 19,594 526 315323 e256 M1125 6,722 13,477 6,235 
1978 971 28 5,741 686 15,147 6,979 697 2UGS7 Se 225574. 516 34,441 319 11,561 7,716 15,163 7,107 
1979 996 26 6,854 796 17,430 7,815 725 25,081 26,103 675 44,866 447 17,665 10,026 17,175 8,272 
1980 1,059 26 7,661 940 20,147 9,064 763 28,748 29,834 866 Spy che) (is! 24,904 LS 19,307 9,057 
1979 J 934 28 21,668 - 22,630 520 3535900 S25 12,363 7,871 15,156 7,336 
F 911 74} PS eee apa 527 36,414 334 12,609 8,247 15,558 7,556 
M 933 22 5,913 698 15,520 7,206 713 22,131 23,086 532 38,009 353 13,169 8,664 16,177 7,762 
A 929 23 22,616 23,568 536 38,814 360 13,907 8,733 16,174 7,911 
M 976 PB) 23,199 24,197 508 39,916 372 14,594 8,885 16,437 8,043 
J 1,070 24 6,468 732 16,611 7,583 676 23,811 24,904 543 41,119 400 15,042 9,137 16,941 8,229 
J 1,056 25 24,214 25,295 610 42,037 407 15,594 9,420 17,024 8,391 
A 1,071 24 24,569 25,665 552 41,987 414 15,463 9,500 17,024 8,251 
S 1,026 21 6,801 768 17,329 8,062 702 24,899 25,945 531 42,796 430 16,150 9,602 17,044 8,364 
O 1,000 18 25,148 26,166 618 43,599 439 16,931 9,699 16,967 8,305 
N 1,000 19 25,103, 265121 700 43,754 446 17,222 9,812 16,720 8,314 
D 996 26 6,854 796 17,430 7,815 725 25,081 26,103 675 44,866 447 17,665 10,026 7st 8,272 
1980 J 946 26 25,286 26,257 636 45,728 453 18,271 10,155 17,302 8,528 
F 982 26 25,464 26,472 675 46,494 461 18,222 10,401 17,871 8,771 
M 943 21 7,008 801 17,898 8,074 734 25,708 26,672 668 47,935 490 18,999 10,704 18,231 8,866 
A 945 20 26,114 27,079 667 49,165 496 20,141 10,865 18,159 8,956 
M 959 21 26.2955 205275) 665 50,872 504 21,463 11,070 18,340 9,138 
J 975 28 7,201 826 18,581 8,257 685 26,608 27,611 764 52,670 535 22,680 11,209 18,781 9,171 
J 959 30 26,849 27,837 864 52,264 547 22,171 11,304 18,789 9,180 
A 980 29 27,202 28,211 779 505720 (557 20,945 11,242 18,534 9,103 
S 1,006 25 7,481 858 19,215 8,476 739 27,554 28,585 777 51,413 594 21,375 11,200 18,837 9,063 
O 1,020 26 28,079 29,124 7197 52,071 609 21,639 11,043 19,389 9,095 
N 1,049 25 28,446 29,520 800 51,172 626 21,104 11,090 18,977 9,078 
D 1,059 26 7,661 940 20,147 9,064 763 28,748 29,834 866 55,385 661 24,904 11,175 19,307 9,057 
1981 J 1,081 27 28,935 30,044 874 58,533 675 27,074 11,385 20,074 OF325 
F 1,096 27 29,123 30,245 906 57,765 683 26,492 11,642 19,631 9,596 
M 1,124 21 7,574 935 20,958 9,334 750 29,467 30,612 972 61,002 723 28,496 12,059 20,447 9,816 
A 1,140 20 29,923 31,083 985 61,361 735 28,131 12,319 20,915 9:93 
M 1,093 22 30,665 31,779 977 61,140 739 27,807 12,488 20,846 10,170 
J 1,147 28 7,648 1,034 22,026 9,848 728 30,707 31,882 1,063 66,202 765 32,174 12,898 21,130 10,148 
J 1,086 28 31,431 32,544 1,043 67,817 753 32,964 13,173 21,680 10,112 
A 1,115 26 31,664 32,805 1,091 T1150) 772 36,863 13,434 20,853 10,241 
S 1,125 26 7,616 1,084 22,966 10,413 800 31,665 32,816 1,102 72,213 =787 36,732 13,902 21,579 10,305 
O 1,117 26 315722) 325864) 7 15119 73,562 785 39,637 13,807 20,117 10,467 
*This table has been completely changed in accordance with the new reporting forms for Canadian *Ce tableau a été completement modifié en fonction des nouvelles formules de relevés utilisées par les 
banks. All these series are discontinued and most recent data in the new format can be found in banques canadiennes. Toutes les séries qu’il renferme ont été discontinuées. On trouvera au tableau 10a 
Tables 10a and 11a on pages S42-S47 and S48-S51. et lla, aux pages S42 a S47 et aux pages S48 et S51, les données les plus récentes produites a 


partir des nouveaux relevés. 


S53 


























End 
of period 
Loans to farmers Total general loans En fin 
Préts aux agriculteurs Ensemble des préts généraux de période 
Total Farm Total Outstanding under authorized limits of: 
Total improvement Total (millions of dollars) 
loans Encours des préts dans le cadre de crédits autorisés 
Pour amé- dont le plafond-en millions de dollars-est de: 
liorations 
agricoles 5.0 1.0 Less than 1.0 
or more to 5.0 Moins de 1.0 
5.0 1.0 
Less than 0.1 Less than ou plus a 5.0 Total 0.2 0.1 Less than 0.1 Less than 
0.2 to 0.2 0.1 Total to 1.0 to 1.0 0.2 to 0.2 0.1 
Moins de 0.1 Moins de 0.2 0.1 Moins de 0.1 Moins de 
0.2 a 0.2 0.1 a 1.0 a 1.0 0.2 a 0.2 0.1 
B1415 B1205 B1409 B1410 B1400 B1222 B1221 B1228 B1229 B1213 B1230 B1214 
1,877 1,214 303 15,726 2,761 2,162 10,803 2,730 8,073 1970 
2,159 1,388 332 19,327 3,916 2,546 12,865 35253 9,612 1971 
2,412 1,569 373 23,435 4,807 3,196 15,432 4,060 11,373 1972 
3,707 967 2,740 2,004 452 29,396 6,624 4,082 18,690 3,651 5,017 15,039 1,366 13,673 1973 
4,379 2,295) 457 35,002 7,963 4,954 22,115 4,369 17,746 1974 
4,936 2,718 478 40,437 9,215 5,437 25,785 4,837 20,947 1975 
6,253 3,339 456 49,151 10,828 6,454 31,869 6,307 25,562 1976 
7,243 3,888 416 55,332 11,278 7,183 36,870 7,550 29,320 1977 
8,056 4,893 468 62,423 11,768 8,359 42,296 8,964 335331 1978 
8,904 6,261 541 77,904 18,051 11,028 48,825 10,866 37,959 1979 
10,249 7,205 549 93,291 25,576 12,512 55,203 12,298 42,905 1980 
7,820 4,792 454 63,331 12,588 8,520 42,223 9,175 33,049 1979 J 
8,002 4,916 452 64,568 12,842 8,914 42,812 9,428 33,384 F 
8,415 4,905 466 66,532 13,407 9,359 43,766 9,724 34,042 M 
8,263 5,119 476 68,037 14,139 9,466 44,432 9,921 34,511 A 
8,394 5,316 479 69,937 14,818 9,622 45,498 10,173 35,325 M 
8,712 5,523 505 72,090 15,298 9,911 46,881 10,446 36,435 J 
8,633 5,734 511 73,676 15,879 10,261 47,536 10,700 36,836 J 
8,773 5,799 522 74,002 15,729 10,326 47,947 10,624 37,323 A 
8,680 5,968 548 75,240 16,416 10,454 48,370 10,768 37,602 S 
8,662 6,124 574 76,506 17,262 10,651 48,593 10,787 37,806 O 
8,405 6,222 566 76,797 17,588 10,852 48,357 10,836 37,522 N 
8,904 6,261 541 77,904 18,051 11,028 48,825 10,866 37,959 D 
8,774 6,278 541 78,900 18,664 11,142 49,094 11,106 37,988 1980 J 
9,100 6,291 536 79,932 18,685 11,435 49,811 11,362 38,450 F 
9,365 6,259 528 81,532 19,408 11,770 50,354 11,508 38,846 M 
9,203 6,339 539 83,250 20,584 11,936 50,730 11,652 39,077 A 
9,201 6,567 555 85,380 21,878 12,191 51,310 11,914 39,396 M 
9,610 6,668 532 87,713 23,122 12,390 52,200 12,039 40,162 J 
9,609 6,839 537 87,805 22,693 12527 52,585 TOPS 40,471 J 
9,431 6,928 539 86,638 21,426 12,457 52,756 12,075 40,680 A 
9,774 6,868 544 87,642 21,915 12,417 Bho 12,060 41,251 S 
10,294 6,947 541 88,939 22,197 12,292 54,450 12,150 42,300 oO 
9,899 7,042 532 88,533 21,680 12,383 54,470 12,207 42,262 N 
10,249 7,205 549 93,291 25,576 12,512 $5,203 12,298 42,905 D 
10,749 7,088 553 96,538 210 12,742 56,021 12,593 43,428 1981 J 
10,034 7,038 557 95,955 27,182 13,074 55,698 12,910 42,789 F 
10,632 7,060 Sd 99,646 29,254 13,580 56,813 13,236 43,577 M 
10,984 W193) 549 100,622 28,901 13,848 57,872 13,450 44,422 A 
10,676 7,288 553 101,184 28,625 14,061 58,498 13,775 44,723 M 
10,982 7,388 553 106,535 33,064 14,532 58,938 13,885 45,053 J 
11,568 7,374 543 108,779 33,907 14,783 60,089 13,866 46,223 J 
10,612 7,391 550 112,438 37,890 15,043 59,505 14,064 45,441 A 
11,274 7,470 527 113,601 37,756 15,559 60,285 14,189 46,096 S 
9,650 7,472 521 115,017 40,677 15,488 58,852 14,391 44,460 O 
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End Amounts authorized ($100,000 and over) Crédits autorisés de $100 000 ou plus 
of period 
En fin Business loans General loans 
de période Préts aux entreprises Préts généraux 
Under authorized limits of: Under authorized limits of: 
(millions of dollars) (millions of dollars) 
Dans le cadre de crédits autorisés dont Dans le cadre de crédits autorisés dont 
le plafond-en millions de dollars-est de: le plafond-en millions de dollars-est de: 
5.0 1.0 OW} 0.1 0.1 Total 5.0 1.0 0.2 0.1 0.1 Total 
or more to 5.0 to 1.0 to 1.0 to 0.2 Total or more to 5.0 to 1.0 to 1.0 to 0.2 Total 
5.0 1.0 0.2 0.1 0.1 5.0 1.0 0.2 0.1 0.1 
ou plus a5.0 a1.0 a1.0 a0.2 ou plus a5.0 a1.0 a1.0 a0.2 
B1224 B1223 B1232 B1209 B1231 B1220 B1219 B1226 B1218 B1225 
1970 6,571 3,792 3,948 14,311 6,653 4,056 4,579 15,287 
1971 9,793 4,716 4,623 19,132 9,899 5,027 5,458 20,384 
1972 11,546 5,788 5,633 22,967 11,647 6,186 6,732 24,565 
1973 13,607 6,743 5,206 6,770 1,563 27,120 13,754 7,215 6,040 8,180 2,141 29,150 
1974 17,378 7,958 6,032 31,368 17,564 8,485 6,949 32,998 
1975 22,900 9,545 7,078 39,522 23 lG2 10,187 8,161 41,520 
1976 25,529 10,710 8,573 44,813 25,853 11,470 9,979 47,302 
1977 28,631 12,223 9,905 50,759 28,932 13,032 11,750 53,714 
1978 35,085 14,321 11,493 60,899 35,615 15,420 14,065 65,100 
1979 46,849 17,490 13,133 77,472 47,597 19,136 16,695 83,428 
1980 69,842 19,994 14,711 104,548 71,072 22,059 19,167 112,297 
1979 J 35,399 14,404 11,620 61,423 35,907 15,531 14,206 65,644 
F 36,180 14,718 74 62,612 36,700 15,864 14,355 66,919 
M 37,015 15,032 11,871 63,919 37,534 16,214 14,641 68,389 
A 37,688 15,245 12,097 65,031 38,266 16,479 14,953 69,698 
M 39,264 15,476 12,338 67,077 39,869 16,773 15,360 72,003 
J 40,824 15,774 12,568 69,165 41,499 17,089 15,678 74,266 
J 40,938 16,168 12,831 69,938 41,605 17,553 16,029 75,187 
A 42,018 16,439 12,813 71,269 42,697 17,882 16,107 716,685 
S 42,684 16,651 13,095 72,430 43,330 18,136 16,467 77,933 
O 44,222 16,972 13,136 74,330 44,983 18,537 16,574 80,094 
N 45,789 17,268 13,146 76,204 46,558 18,916 16,653 82,126 
D 46,849 17,490 13,133 77,472 47,597 19,136 16,695 83,428 
1980 J 47,616 172552 135252 78,420 48,480 19,188 16,795 84,462 
F 50,578 17,841 13,433 81,852 51,505 19,491 17,015 88,011 
M 52,542 18,054 135511 84,147 53,425 19,758 17,218 90,401 
A 55,805 18,212 13,654 87,671 56,731 19,943 17,390 94,065 
M 58,960 18,500 13,842 91,302 59,877 20,296 17,667 97,841 
J 60,760 18,815 13,959 93,534 61,740 20,620 17,877 100,237 
J 62,550 19,088 14,147 95,785 63,545 20,950 18,121 102,616 
A 65,102 19,299 14,177 98,578 66,156 21,196 18,233 105,584 
5 65,167 19,463 14,338 98,968 66,247 21,373 18,456 106,077 
O 66,738 19,605 14,516 100,859 67,831 21,555 18,749 108,135 
N 66,620 19,733 14,688 101,041 67,705 21,742 19,010 108,457 
D 69,842 19,994 14,711 104,548 71,072 22,059 19,167 112,297 
1981 J 73,147 20,145 14,960 108,252 74,386 22,255 19,466 116,108 
F 74,480 20,357 15,126 109,963 75,699 22,564 19,754 118,017 
M 79,447 20,725 15,384 115,556 80,719 23,044 20,183 123,945 
A 82,731 2A 15,351 119,193 84,089 23,468 20,302 127,860 
M 84,793 21,461 15,724 121,977 86,335 23,862 20,758 130,955 
J 91,961 21,871 15,736 129,568 93,569 24,300 20,865 138,734 
J 93,575 22,082 15,844 131,500 95,153 24,547 21,028 140,728 
A 100,575 22,928 15,999 139,501 102,288 25,408 21,269 148,965 
S 99,711 23,422 16,077 139,211 101,361 25,985 21,421 148,768 
Oo 104,208 23,513 16,197 143,919 105,903 26,103 DIS TS 153,578 


_-—en nk e—e—————SsSO 


1 Chartered banks: Quarterly classification of business loans* 
l Banques a charte: Ventilation trimestrielle des préts aux entreprises* §59 


Millions of dollars En millions de dollars 

















End Industry Secteur industriel Public utilities, transportation  Construc- Merchan- Other Total 
of period and communication tion disers businesses Total 
En fin Chemical Electrical Food, Forest Ironand Mining Petroleum Textiles, Transpor- Other Total Services d’utilité publique, contractors Marchands, Autres 
de période and apparatus beverages products steel and and leather tation products Total transports et communications Entre- négociants entre- 
rubber and and Produits products mine products and equipment Autres ———— — preneurs et com- prises 
products supplies tobacco de la Produits products Pétrole clothing Matériel produits Total Provin- de mercants 
Produits Appareils _ products forét sidérur- Mineset et Textile, de Total cially construc- 
chimiques et Produits giques produits dérivés cuiret transport guaranteed tion 
eten accessoires alimentaires, miniers vetement Préts 
caoutchouc électriques boissons garantis 
! et tabacs par une 
province 
B1014 B1015 B1016 B1017 B1019 B1020 ~=—B 1021 B1022 ~=B1023 B1013. ~—-B 1025 B1026 B1027 B1028 B1029 B1011 
1969 244 330 539 434 452 325 325 336 315 341 3,641 677 50 567 1,518 2,251 8,654 
1970 262 270 593 480 517 384 333 329 286 Boy 3,812 325 52 591 1,542 2,430 8,900 
eo 71 215 233 604 550 540 702 480 306 354 419 4,402 728 124 720 1,679 3,540 11,068 
1972 233 278 705 600 681 901 521 412 448 484 5,264 894 109 843 2,041 4,418 13,461 
1973 335 376 1,011 721 837 881 618 553 458 733 6,523 1,240 137 1,018 2,730 5,623 17,135 
| 1974 440 484 1,203 946 975 897 828 592 475 865 ep Ome ale 146 1,354 3,364 6,732 20,568 
1975 553 397 1,048 987 252 994 1,330 608 463 900 87533)" 1,656 200 1,513 3,608 7,918 23,228 
|) 1976 530 445 1,152 1,192 1,549 976 1,782 644 451 1,070 9,791 1,626 168 2,066 4,694 10,041 28,218 
1 1977 645 412 1,158 1,103 1,528 910 2,003 678 517 1,284 10,240 1,547 184 2,412 5,236 11,888 31,323 
1978 sei) 431 1,302 989 1,673 1,226 1,832 722 590 Jew 10,812 1,673 155 2,776 5,822 13,357, 34,441 
1979 637 579 1,598 1,110 2,082 1,641 3,088 918 828 2,005 14,485 2,583 PAG shilbiil 7,707 16,940 44,866 
| 1980 7719 SM 2,095 1,870 2,524 1,776 5,720 858 926 2,257 19,560 3,449 149 3,494 8,597 20,286 55,385 
1974 Ill 407 497 988 763 967 859 732 718 474 907 Bail ae 95 1,344 3,424 6573 19,869 
IV 440 484 1,203 946 975 897 828 592 475 865 710m LAl2 146 1,354 3,364 6,732 20,568 
1975 I 506 450 1,090 974 1,090 902 827 631 447 909 7,826 1,303 134 1,423 3,605 6,803 20,960 
II 486 471 951 978 1,114 944 912 629 479 899 7,863 1,447 148 1,547 3,746 GP! 21,873 
Il 513 389 971 980 1,167 961 1,062 641 505 888 8,077 1,542 180 1,587 3,884 7,566 22,657 
IV 553 397 1,048 987 252 994 1,330 608 463 900 8,533 1,656 200 ii Sys 3,608 7,918 23,228 
1976 I 595 409 1,080 1,164 1,360 1,031 15399 699 496 995 9,228 1,549 211 1,685 4,539 8,611 25,611 
II 594 450 1,080 1,060 1,310 895 1,431 778 452 1,062 Wail ilesyls! 180 1,884 4,624 9,008 26,143 
Il 544 412 1,087 1,102 RSIS) 894 1 A9 770 446 1,090 9241 15527 166 1,995 4,859 9,719 27,340 
IV 530 445 1,152 1,192 1,549 976 1,782 644 451 1,070 9,791 1,626 168 2,066 4,694 10,041 28,218 
1977 I 612 436 1,179 1221 1,674 1,041 1,779 738 427 Leis} 10,322 1,612 160 2,284 5,376 10,624 30,218 
II 580 470 1,143 1,075 1,601 1,094 1,945 829 441 1,245 10,424 = 1,488 175 2,466 5,536 11,259 31,173 
il 650 475 1,154 1,113 1,595 976 1,900 809 506 1,324 10,502 1,511 120 2,507 5,485 11,639 31,644 
IV 645 412 1,158 1,103 1,528 910 2,003 678 S17 1,284 10,240 1,547 184 2,412 5,236 11,888 316323 
1978 I 635 435 IST. 1,106 1,643 924 1,886 737 597 1,389 10,509 1,485 129 25953 5,742 12,407 32,696 
II 588 437 1,202 1,020 1,650 989 1,895 841 577 1,420 10,618 1,506 ST 2,783 5,914 12,734 635559 
Il 597 461 1,204 955 1,630 979 2,103 851 519 1,547 10,847 1,684 149 2,886 5,750 13,171 34,339 
IV 537 431 1,302 989 1,673 1,226 1,832 722 590 ileus) 10,812 1,673 155 2,776 5,822 13,357 34,441 
1979 I 596 489 1,397 SIG fi 1,279 2,364 858 656 1,681 121i O53 115 2,874 6,823 14,450 38,009 
I 599 493 1,415 1,054 1,893 1,353 2,823 1,013 669 1,847 13,160 1,761 114 85231 7,481 15,487 41,119 
Ill 576 540 1,472 1,055 1,981 1,380 3,200 1,055 715 1,928 13,903 2,028 133 3,226 7,650 15,990 42,796 
IV 637 579 1,598 1,110 2,082 1,641 3,088 918 828 2,005 14,485 2,583 PAU B15 7,707 16,940 44,866 
1980 I 699 604 1,564 O27 2,244 1,345 4,061 978 906 2,206 1539342, 529 204 3,189 8,630 17,652 47,935 
II 878 798 1,813 1,590 2,683 1,634 4,638 1,061 1,032 2,190 18,317 2,842 122 3,372 9,105 19,033 52,670 
Ill 648 617 1,719 1,426 2,395) 1,508 4,928 983 934 2,169 17,288 2,782 102 Sho) 8,277 19,536 51,413 
IV 779 757, 2,095 1,870 2,524 1,776 5,720 858 926 225 19,560 3,449 149 3,494 8,597 20,286 55,385 
1981 I 961 757 2,072 AD pyy) 2,642 2,425 6,097 975 ily 2,514 21,881 3,405 180 S13) 9,919 22,084 61,002 
I 949 805 2,126 2,616 2,598 2,578 6,840 1,120 1,181 2,648 23,460 3,686 139 4,272 10,408 24,378 66,202 
Il 915 833 2,126 2,614 2,838 2,860 8,283 1,207 1,402 2,815 25,894 4,316 182 4,537 10,806 26,660 T2213 
*This table has been completely changed in accordance with the new reporting forms for Canadian *Ce tableau a ete completement modifié en fonction des nouvelles formules de releves utilisées par les 
banks. These series are discontinued and the most recent data in the new format can be found in banques canadiennes. Toutes les séries qu’il renferme ont été discontinuées. On trouvera au tableau 10a, 


Table 10a on pages $42-S47. aux pages $42 a S47, les données les plus récentes produites a partir des nouveaux relevés. 


1] a Chartered banks: Regional distribution of assets 
a Banques a charte: Répartition régionale de l’actif S 56 


Millions of dollars En millions de dollars 











End of Canadian dollar assets Avoirs canadiens 
riod 
tn fin de Bank of Canada Deposits Securities Titres Day-to-day, Loans to Loans to Personal loans Préts aux particuliers Resi- 
période —_ deposits and with call and provinces munici- ; dential 
notes other Govern- Provin- Munic- Other Corporations short loans  Préts aux palities _ Personal Credit Other Total mortgages 
Créances banks ment of cial ipal Autres associated Préts au provinces Préts loan plan cards Autres Total Préts 
sur la Dépots Canada _ Provin- Munici- with banks _jour le aux Préts consen- Cartes hypothé- 
Banque du dans Gouver- ces palités Sociétés jour, préts munici- tis en vertu. de caires a 
Canada d’autres nement associées a vue ou palités _d’un pro- crédit Vhabitation 
(dépots et banques canadien aux a court gramme de 
billets) banques terme préts personnels 
B2577/ B2564/ B2590/ B2603/ B2616/ B2642/ B2629/ B2681/ B2694/_ B2707/ B2733/ B2746/ B2720/ B2760/ B2655/ 
89 76 602 15 28 54 41 93 706 19 45 58 32 72 67 
Newfoundland 1981 IV 41 98 13 94 z 10 164 467 48 175 690 421 
Terre-Neuve 1982 I 38 92 6 82 10 115 463 46 114 624 430 
II 36 90 5 90 4 108 473 48 88 609 446 
il 
Prince Edward Island 1981 IV 10 26 1 1 24 2 3 93 28 29 149 54 
Ile-du-Prince-Edouard 1982 I 10 24 1 1 28 1 3 90 12 31 133 56 
it 9 24 1 1 31 1 2 3 91 11 26 128 60 
II 
Nova Scotia 1981 IV 109 197 16 19 171 4 19 49 839 90 314 1,242 568 
Nouvelle-Ecosse 1982 I 103 180 8 16 182 7 3 51 851 105 298 1,254 582 
I 85 172 8 17 190 11 6 45 847 103 264 1,214 641 
Il 
New Brunswick 1981 IV 60 141 af 10 136 5 3 39 637 76 182 895 418 
Nouyeau-Brunswick 1982 I 68 130 5 8 143 5 3 22 648 70 183 901 425 
II 61 122 7 9 148 5 4 26 655 73 137 866 455 
I 
Quebec 1981 IV 754 30 1,614 162 67 1,435 43 396 567 1,453 3,028 614 1,470 5,112 4,629 
Québec 1982 I 763 167 1,463 101 73 1,255 48 330 101 1,361 2,987 584 1,390 4,961 4,632 
I 587 209 1,255 103 59 1,402 48 115 160 1,188 2,967 601 1,471 5,040 4,637 
Il 
Ontario 1981 IV | 2,053 335 4,186 60 69 3,824 121 1,875 75 216 5,973 1,453 4,556 11,982 9712 
Ontario 1982 I 2,101 548 3,794 50 95 3,992 97 706 15 519 5,778 15392 4,123 115293 9,781 
i 1,663 731 3,585 39 58 4,033 62 860 9 165 5,778 1,421 4,358 11,558 9,691 
I 
Manitoba 1981 IV 222 414 5 6 409 2 32 13 637 152 387 il: 1,230 
Manitoba 1982 I 205 354 3 3 438 a 34 64 615 147 377 e139 1,228 
I 167 345 16 5 457 8 35 22 618 148 346 1,112 1,258 
Il 
Saskatchewan 1981 IV 179 360 63 4 419 13 22 616 95 392 1,103 938 
Saskatchewan 1982 I 198 337 30 3) 491 3 67 629 91 336 1,057 963 
f 156 311 14 3 485 5 2 71 638 94 302 1,034 983 
Alberta 1981 IV 600 1,159 12 4 e207 l 14 22 35 2315 435 1,623 4,434 4,468 
Alberta 1982 I 628 5 1,047 5 1,287 13 64 85 2,413 428 1,605 4,446 4,581 
T 525 19 981 26 3 1,279 ] 27 55 48 2,435 454 1,655 4,544 4,646 
British Columbia 1981 IV 634 5 1,238 8 8 1,261 25 56 99 137 Sey 554 2,214 6,120 6,018 
Colombie-Britannique 1982 | 674 6 1,090 4 8 1,326 24 34 32 233 Bee 534 2,390 6,282 6,114 
i 558 11 983 11 7 1,350 19 49 131 193 3,294 549 2253 6,096 5,946 
Yukon and N.W.T. 1981 IV 10 2] 18 67 5 20 92 81 
Yukon et T.N.-O. 1982 I 10 18 18 2 56 5 20 81 89 
I 9 18 19 1 2 68 5 15 88 83 
Il 
Head Office and/or 1981 IV 608 1,693 395 5 389 = 49 145 6 
International 1982 I 458 2,272 299 289 =—-84 287 39 
Siége social ou opéra- II 698 2,731 271 242 92 610 60 
tions internationales Il 
Total 1981 IV | 5,278 2,064 9,849 346 192 9,398 243 2,511 826 2,132 18,084 3,549 11,361 32,994 28,542 
Total 1982 I 5,255 2,998 8,828 217 208 95531) 258 1,387 265 2,520 17,888 3,415 10,867 32,170 28,921 
II 4,551 3,700 8,158 231 161 9126227, 1,694 399 1,870 17,865 3,507 =: 10,916 32,287 28,906 
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Foreign Items in All Total 
currency transit other assets 
‘Non- Loans to businesses Préts aux entreprises Agricultural Other — Leasing loans (net) assets Ensemble 
residential loans loans receivables and Solde des Autres de l’actif 
‘mortgages Under authorized limits of (millions of dollars): Préts a Autres Créances securities effets en éléments 
|Préts hypothé- Consentis en vertu de crédits autorisés dont le plafond — en millions de dollars — est de: Vagriculture préts _au titre Préts et cours de de l’actif 
caires sur de baux titres en compensation 
immeubles Less 0.2 to 0.5 to 1.0 to 5.0 to 25.0 to 50.0 or Total financiers monnaies 
non than 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 more Total étrangéres 
'résidentiels De moins 0.2 a 0.5 a 1.04 5.0 a 25.0 a 50.0 ou plus 
ie de 0.2 0.5 1.0 5.0 25.0 50.0 
B2668/ B2773/ B2786/ B2799/ B2812/ B2825/ B2838/ B2851/ B2864/ B2877/ B2890/ B2903/ B2916/ B2929/ B2942/ B2550/ 
80 85 98 811 24 37 50 63 76 89 902 15 28 41 54 62 

11 125 63 59 139 175 69 8 638 3 46 19 171 7 171 2,600 

11 182 70 56 140 151 67 9 674 3 87 26 111 9 168 2,486 

12 194 68 58 154 138 53 9 674 14 84 28 133 19 165 2,515 

3 43 16 17 29 21 126 48 9 4 14 2 32 509 

3 39 19 15 26 35 134 38 6 5 15 3 33 492 

3 33 16 18 28 Pail 5 127 42 7 5 12 i 33 494 

16 354 115 98 198 228 165 104 1,263 36 114 38 254 37 337 4,49] 

ily 311 116 99 25 181 178 58 ISS 33 WD 54 415 20 305 4,467 

18 367 111 92 220 165 160 137 15252 36 102 58 489 49 259 4,653 

23 303 84 86 168 193 41 312 1,186 50 87 28 97 12 293 3,489 

23 224 87 76 168 189 50 B25 17, 43 89 36 91 14 338 3,461 

24 205 80 64 155 205 43 274 1,026 36 100 36 oF 34 350 3,403 

294 2,306 851 855 2,408 2,478 981 1,218 11,096 793 1,568 353 4,372 59 2,366 37,163 
302 2,267 868 926 DH) AIS) 1,051 1,008 11,416 888 1,443 440 3,335 89 2,656 37,824 
378 2,413 863 902 2,544 2,643 900 742 10,708 878 1,328 492 5,116 404 3,241 37,347 
975 3,363 1,479 1,606 4,356 5,345 2,280 4,894 PRS SY) 2,261 4,093 711 OMS 595 8,674 84,852 
1,016 3,288 1,588 1,574 4,613 6,285 2,183 6,096 25,627 2,023 3,528 1,011 10,674 481 1595 88,946 
1,058 3,342 1,524 E525 4,518 6,374 2,253 5,442 24,979 2,146 3,854 1,078 13,618 982 13,536 93,702 
105 513 194 165 440 375, 192 316 DME 1,070 265 60 415 71 530 8,219 
109 457 201 175 431 370 207 342 2,184 1,083 276 uo 396 47 422 8,072 
117 324 199 178 452 459 215 BUA 2,203 898 267 84 405 112 44] 7,950 
204 386 163 125 232 2A) 52 352 1,524 1,671 167 52 378 60 247 7,405 
218 530 174 124 267 226 72 239 1,631 2,393 120 73 430 45 324 8,383 
242 449 185 133 278 238 56 249 1,588 2,433 132 79 555 105 342 8,540 
363 1,287 653 715 2,538 3,176 959 7,692 17,020 1,819 1,117 196 6,322 168 1,796 40,765 
381 1,616 673 742 2,695 3,352 1,031 7,476 17,585 1,837 1,103 283C 6,034 131 2,211 41,735 
407 1,568 677 751 2,680 3,427 1,036 8,308 18,447 1,867 1,087 292 6,701 274 2,410 43,640 
313 2,333 991 900 1,974 PE PHT 736 2,273 11,485 708 1,383 210 1,802 155 2,231 33,894 
364 2,145 987 883 2 NS 2,233 1,075 2,009 11,446 686 15279 263 1,965 165 2,744 34,738 
332 2,209 977 902 2,240 Pre) 857 1,695 11,200 643 1,313 278 2,463 272 3,382 35,236 

Z 36 14 13 12 6 81 10 4 9 2 20 350 

2 33 15 14 15 6 83 10 3 12 2 19 349 

2 34 16 15 17 9 9] 4 i 6 19 361 

49 1,681 444 78,243 223 42,074 126,004 
3,024 237 81,260 924 45 342 134,516 
i 3,290 117 86,270 —4] 45,976 140,318 
11,048 4,624 4,640 12,492 14,490 5,475 17,169 69,937 8,460 10,539 2,119 101,793 1,391 58,771 349,742 

11,093 4,796 4,683 13,262 15,746 5,913 17,562 73,056 9,027 11,046 2,509 106,737 1,930 66,158 365,467 

10,838 4,716 4,639 13,285 16,005 5,578 17,234 72,295 8,994 11,574 2,552 115,864 2223 70,153 378,159 

















1 @) Chartered banks: Regional distribution of assets 
Banques a charte: Répartition régionale de l’actif S 58 


Millions of dollars En millions de dollars 














End of Bank of Deposits Securities Titres Mortgages Other Loans Prets 
period Canada with —_—<—$ insured residential — 
En fin de deposits banks Govern- __ Provin- Muni-  Corpor- Issuers under mortgages Day-to-day, Provinces Munici- Personal 
période andnotes Dépdts mentof cial cipal ate other N.H.A. Autres préets call and Provinces palities Personnels 
Créances_ dans Canada Provin- Munici- Sociétés than Préts hypothecaires short loans Munici- ; 
sur la d’autres Gouverne- ces palités Canadian hypothé- al’habitation Préts au palités Fully Personal Credit 
Banque banques ment Emetteurs caires jour le jour secured plan card 
du Canada canadien étrangers assurés avueeta Garantis Régime Cartes _ 
(dépots et L.N.H. court terme personnel de credit 
billets) 
B4677/ B4664/ B4690/ B4703/ B4716/ B4729/ B4742/ B4755/ B4768/ B4781/ B4794/ B4807/ B4820/ B4833/ B4846/ 
89 76 4702 15 28 41 54 67 80 93 4806 19 32 45 58 
Newfoundland 1980 IV 100 4 105 12 123 103 143 2 8 143 31 471 38 
Terre-Neuve 1981 I 86 7 116 10 126 97 133 2 15 121 1p 473 39 
I 87 6 112 6 128 93 132 3 13 122 12 479 38 
Il 92 9 118 6 131 92 129 1 18 116 7 484 43 
Prince Edward Island 1980 IV 23 1 28 1 1 31 8 28 1 ) 5 4 88 8 
Ile-du-Prince-Edouard 1981 I 21 1 29 1 1 30 8 23 1 i] 6 3 88 9 
Il 21 1 28 1 1 31 8 23 1 2 4 2 89 9 
Ill 20 2 31 1 1 32 7 23 1 8 2 1 89 10 
Nova Scotia 1980 IV 190 12 198 19 27 256 91 2H) 17 5 68 64 822 82 
Nouvelle-Ecosse 1981 I 172 19 213 18 24 248 88 194 10 1 76 58 833 84 
I 170 18 214 6 22 255 86 190 9 2 73 49 861 88 
Il 180 25 243 6 19 278 85 183 7 35 69 31 860 94 
New Brunswick 1980 IV 127 4 148 8 13 170 146 135 5 46 48 592 60 
Nouveau-Brunswick 1981 I 117 f. 158 6 13 171 144 123 6 44 38 590 61 
it 122 6 166 6 11 182 145 121 8 9 39 28 609 62 
Ill 124 9 171 6 11 190 144 118 4 36 18 606 66 
Quebec 1980 IV 1,127 303 1,597 171 89 1,570 1,644 2a 185 321 1,186 S15 S87, 614 
Québec 1981 I 993 279 1,618 154 74 1,605 1,457 ial gal 280 49 1,276 245 3,162 599 
I 1,199 111 1,637 139 71 1,500 1,492 1,107 PM 305 1,190 200 3,271 525 
Il 1,206 445 1,783 135 66 1,638 1,405 938 130 484 1,054 148 3,284 567 
Ontario 1980 IV 2,983 1,155 4,161 93 108 4,821 3,893 3,020 1,039 7 202 802 | 5,508 1,173 
Ontario 1981 I 3,034 831 4,407 93 99 4,902 3,729 2,911 953 8 505 679 | 5,577 1,190 
II 2,769 636 4,458 79 83 4,984 3,690 2,919 1,601 62 246 612 5,876 1,249 
Ill 2,893 1,047 4,789 72 Hi 5,206 38599 2,859 969 57 144 544 5,952 1,353 
Manitoba 1980 IV 290 13 400 6 11 480 591 264 SI 8 ail 60 583 128 
Manitoba 1981 I 290 21 410 10 9 465 566 241 45 12 88 48 588 122 
II 29 22 431 5 y 488 561 239 47 9 112 34 624 132 
Il 297 31 474 2 7 522 553 235 16 33 29 19 623 144 
Saskatchewan 1980 IV 249 8 351 15 5 415 383 217 12 24 21 31 562 72 
Saskatchewan 1981 I 280 15 401 i >) 450 360 203 15 31 48 Pei 568 80 
II 243 15 401 14 5) 454 356 202 18 35 55 21 600 79 
Il possi) 21 434 15 4 496 344 201 7 99 36 17 627 87 
Alberta 1980 IV 839 37 1,086 14 5 E292 is A7 1,508 55 8 32 190 2,116 331 
Alberta 1981 I 876 60 1,163 13 4 1,316 1,073 1,430 73 47 46 206 2,175 333 
I 779 SM 1,156 12 4 1,312 1,066 1,429 75 85 67 211 2,352 356 
Hl 814 76 1,246 10 3 1,412 1,044 1,414 30 3 40 201 2,409 393 
British Columbia 1980 IV 1,017 90 1,353 9 12 1,593 1,602 2,096 101 87 90 288 2S 412 
Colombie-Britannique 1981 I 1,051 91 1,436 8 11 1,585 1,487 1,979 127 44 151 257 2,936 418 
Ul 934 85 1,494 8 10 1,669 1,433 1,876 142 44 181 223 3,253 448 
I 959 108 1,581 8 9 1,749 1,370 1,830 72 160 85 194 3,374 499 
Yukon and N.W.T. 1980 IV 19 1 22 23 44 119 1 2 62 3 
Yukon et T. N.-O. 1981 I 20 1 21 22 40 16 1 1 1 55 3 
Il 18 1 22 23 40 17 1 1 ] 2 65 4 
I 21 2 26 27 39 17 2 67 3 
Head Office and/or 1980 IV 233 44,596 328 3 347 1,508 941 6 12 
International 1981 I 246 43,297 342 354 1,410 690 25 18 15 
Siege social ou opéra- Il 270 44,826 350 S85 594: 930 19 12 
tions internationales Il 255 49,454 495 2 490 1,481 14 2 648 15 6 
Total 1980 IV 7,197 46,224 9,777 348 274 11,121 1,508 9,632 8,866 2,409 474 1,830 1,841 16,684 2,921 
Total 1981 I 7,186 44,629 10,314 320 240 11,274 1,410 9,049 8,424 2,203 214 2,387 1,602 17,060 2,938 
I 6,891 45,784 10,469 274 214 11,411 1,394 8,970 8,255 3,066 567 2,090 1,413 18,091 2,990 


Ill 7,118 Sleek 11,391 263 197 12,171 1,481 8,696 7,949 1,885 917 1,611 W197 18,381 3,259 





681 
671 


1,161 
1,144 
ua 
1,170 


967 
973 
986 
1,050 


3,963 
4,086 
4,352 
4,525 





B4859/71 


loan com- 
anies 
Sociétés de 
financement 
ou de prét a 
la consom- 
mation 


B4872/84 





Sales finance Loans to 
and consumer institutions 
Préts aux 
institutions 


B4885/97 


Business loans 


Less than 0.2 
Moins de 0.2 


B4898/4910 


10,516 
wy 221 


Under authorized limits of: 
Dans le cadre de crédits autorisés dont le plafond est de 


0.2 to 1.0 
0.241.0 


B4911/23 


Préts aux entreprises 


1.0 to 5.0 
1.04 5.0 


B4924/36 


13,552 








5.0 or more 
5.0 ou plus 


B4937/49 


3,480 


S 59 

















Loans to Loans to Foreign Items in All Total 
farmers grain currency transit (net) other assets 
Commercial Total Préts aux dealers loans Solde des assets Ensemble 
and industrial Total agriculteurs Préts aux Préts en effets en Autres de l’actif 
mortgages négociants monnaies cours de éléments 
Préts hypo- en grains étrangeres compensation de |’actif 
thécaires 
commerciaux 
et industriels 
B4950/62 B4963/75 B4976/88 B4989/5001 B5002/14 B5015/27 B5028/40 B4650/62 
6 626 2 113 18 44 2,293 
6 632 2 102 22 64 2,272 
6 672 3 102 34 79 2,326 
6 727 3 100 27 116 2,424 
1 145 46 5 6 17 489 
1 157 40 19 6 19 508 
1 139 41 18 8 20 488 
1 138 45 19 i/ 21 498 
9 1,093 34 2 169 49 260 4,071 
9 1,121 34 183 37 255 4,052 
9 1,190 37 283 65 242 4,223 
9 1,250 36 351 48 280 4,450 
14 952 44 1 37 31 193 2,987 
15 1,110 42 1 38 32 210 3,139 
15 1,100 41 2 39 49 175 3,143 
15 1,230 45 1 36 39 228 33327 
223 9,447 657 48 2,040 501 3,097 30,881 
230 10,274 688 45 2,287 $25 3,674 32,127 
217 11,133 758 52 2,708 544 3,657 33,677 
223 11,443 7719 61 2,977 451 3,734 34,763 
230 19,988 2,274 81 3,797 905 8,327 68,426 
222 22,067 2,198 109 4,484 885 8,839 72,114 
227 23,002 2,278 84 6,403 1,515 9,689 76,840 
282 25,058 2,305 92 7,519 1,075 10,864 81,444 
21 1,898 703 459 389 96 301 e225 
il7/ 2,090 675 581 426 83 306 7,530 
17 2,158 706 492 464 152 322 7,750 
iy 2,196 715 538 524 100 321 7,839 
10 1,059 si? 184 191 80 179 5,550 
10 1,243 1,108 1,196 196 79 154 6,784 
10 1,285 1,193 1,210 208 139 170 7,009 
10 1,362 1,210 1,139 192 91 194 Talend 
42 11,664 1,597 171 1,028 245 1,489 26,216 
Si/ 12,399 1,547 445 1,430 231 1,441 27,734 
56 14,088 1,581 423 4,917 394 1,875 33,733 
68 16,249 1,583 451 D357, 270 2,504 37,089 
50 E512 672 9 935 315 2,324 25,066 
59 8,749 722 14 1,096 295 2,539 26,999 
60 10,244 746 13 1,051 496 2,187 28,657 
84 11,167 746 28 1,524 343 3,030 31,001 
1 84 6 4 6 314 
1 93 4 5 4 311 
1 99 1 7 9 332 
1 103 3 6 12 349 
917 4 46,108 432 12,148 107,726 
1,067 4 49,200 145 13,782 110,701 
1,031 4 25522 408 14,762 116,997 
1,140 3 60,387 746 16,422 131,630 
607 55,385 7,205 955 54,818 2,682 28,385 281,244 
627 61,002 7,060 2,391 59,465 2,345 31,287 294,271 
619 66,141 7,388 2,276 68,716 3,811 33,187 315,175 
716 72,066 7,470 2,310 78,989 3,203 37,726 341,985 
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Chartered banks: Regional distribution of liabilities 
Banques a charte: Répartition régionale du passif 





Millions of dollars En millions de dollars 





Newfoundland 
Terre-Neuve 


Prince Edward Island 
Ile-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia 
Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick 
Nouveau-Brunswick 


Quebec 
Québec 


Ontario 
Ontario 


Manitoba 
Manitoba 


Saskatchewan 
Saskatchewan 


Alberta 
Alberta 


British Columbia 
Colombie-Britannique 


Yukon and N.W.T. 
Yukon et T.N.-O. 


Head Office and/or 
International 

Siége social ou opéra- 
tions internationales 


Total 
Total 


End of 
period 
En fin de 
période 


1981 IV 


1981 IV 

1982 I 
I 
Ty 


Canadian dollar deposit liabilities Dépéts en dollars canadiens 





Personal savings deposits Dépéts d’épargne des particuliers 











Chequable Non-chequable Fixed Total 
Transférables par chéques Non transférables par chéques term Total 
A terme 
Daily interest Other Total Daily interest Other Total fixe 
A intérét Autres Total A intérét Autres Total 
quotidien quotidien 
B5440/ B5453/ B5S427/ B5479/ B5492/ B5466/ B5505/ B5518/ 
52 65 39 91 504 78 iby 30 
1 45 46 36 729 765 304 beds 
] 43 45 42 135 eh 319 1,141 
6 45 50 61 779 839 328 QT. 
] 16 16 17 185 202 101 319 
1 15 16 20 187 207 104 326 
3 15 18 26 210 O37) 106 361 
6 148 154 143 1,309 1,452 663 2,269 
8 144 152 159 1,327 1,486 675 26313 
19 142 161 194 1,397 1,591 682 2,433 
4 104 108 84 899 983 523 1,614 
4 102 106 96 916 1,012 537 1,656 
14 99 113 121 964 1,085 570 1,768 
64 1,240 1,304 1,248 4,830 6,078 U-PAP 14,657 
70 1,185 L255. 1,367 4,855 6,222 7,642 15,119 
135 1,274 1,409 1,630 4,950 6,580 7,488 15,477 
224 2,497 PGP 2,993 15,569 18,562 17,773 39,056 
279 2,389 2,668 Bosh 15,798 19,135 18,397 40,200 
523 2,432 2,955 3,943 16,502 20,446 18,615 42,016 
17 192 210 303 2,216 2,519 1,697 4,426 
24 185 208 343 227 2,614 1,796 4,618 
56 181 235i 424 2,389 2,813 1,837 4,887 
191 145 156 256 2,080 2,336 1,733 4,225 
16 146 163 325 2,254 2,578 1,881 4,623 
33 139 ie) 359 Dees: 2,632 1,855 4,659 
82 315 397 748 3,693 4,441 5,822 10,660 
98 312 410 857 3,840 4,697 6,249 11,356 
149 302 452 981 3,947 4,928 6,340 11,719 
267 836 1,103 1,154 4,553 5,707 6,685 13,495 
293 846 1,140 1,225 4,599 5,824 6,836 13,800 
368 854 15225 1,394 4,753 6,147 6,824 14,194 
4 5 11 74 85 58 147 
5 5 14 80 94 61 160 
] 4 5 21 82 102 67 175 
] 76 76 452 529 
81 81 501 583 
71 21 21 438 530 
677 5,542 6,220 6,993 36,213 43,206 43,086 92,513 
795 ayes! 6,168 7,784 36,945 44,728 44,998 95,895 
1,308 5,487 6,866 9,153 38,267 47,420 45,151 99 436 


Non-personal term and notice deposits 
Dépots 4 terme ou a préavis autres que ceux des particuliers 





Notice Bearer term Other Total 
A Billets fixed term Total 
préavis a terme Autres a 
au porteur terme fixe 
B5544/ B5S557/ B5570/ B5531/ 
56 69 82 43 
41 3 258 302 
46 5) 209 261 
51 307 358 
9 70 79 
8 71 79 
11 69 80 
68 ] 595 664 
69 636 705 
81 620 701 
69 1 409 479 
53 412 465 
60 42 349 450 
(G5 1,966 6,244 8,985 
528 1,828 6,753 9,108 
660 1,448 6,316 8,424 
1,921 5,358 14,954 22233 
1,976 6,604 15,766 24,346 
D355 4,851 15,680 22,886 
234 14 1,129 ada. 
247 50 1,042 1,339 
259 30 1,033 1,322 
158 18 728 904 
190 5 670 865 
172 6 687 865 
405 437 5,508 6,350 
390 293 4,447 5,130 
427 163 4,392 4,982 
377 387 3,743 4,507 
315 459 3552 4,326 
385 246 B.333 3,964 
6 88 95 
5 79 84 
7 87 93 
155 2,644 2,799 
134 3,926 4,060 
223 4,123 4,346 
4,218 8,185 36,370 48,773 
3,961 9,242 37,563 50,767 


4,692 6,785 36,996 48,473 


F S 61 
a RR RRR ES GR SR RE A SS RR STS SS SE SR a RR SEES AE SS SESS SETS ASL SRS SG EE eR RS 


























Foreign currency deposit liabilities Acceptances Debentures Appropriations All Total 
Dépéts en monnaies étrangéres Acceptations _ issued and for contin- other liabilities 
Gross demand deposits outstanding gencies and liabilities | Ensemble 
Montant brut des dépots a vue Demand Notice Fixed Total Débentures shareholders’ Autres du 
Govern- Total Of which; Dont: A yue A term Total en equity éléments _ passif 
Personal Other Total ment of Total préavis A circulation Provisions du passif 
chequing Autres Total Canada Provincial Other terme pour 
Comptes Gouverne- ovemments banks fixe éventualités 
de cheques ment youverne- Autres et avoir 
personnels canadien ments banques propre des 
} provinciaux actionnaires 
B5597/ BS610/ B5584/ B5623/ B5414/ B5636/ BS649/ B5675/ B5688/ B5701/ B5662/ B5714/ B5727/ B5740/ B5753/ B5400/ 
609 Pip) 96 35 26 48 61 87 700 13 74 26 39 52 65 12 
50 189 239 86 1,742 49 5 1 26 33 70 30 78 35 1,988 
46 177 223 dif 1,701 42 3 2 7 12 75 28 78 49 1,944 
54 165 220 62 1,857 9 2 1 6 9 76 30 83 51 2,106 
12 33 45 17 460 25 4 4 D) 8 20 9 502 
12 29 41 14 461 30 1 4 5 5 8 21 11 510 
15 36 51 15 506 22 4 5 4 8 23 559 
108 321 429 153 3,514 105 1 5 3 703 711 124 68 203 100 4,720 
106 253 359 126 3,504 84 4 i 3 994 1,004 113 70 214 121 5,027 
118 286 404 113 3,651 101 11 15 8) 1,048 1,066 70 72 221 137 5,217 
69 213 282 102 2,477 50 4 3 48 55 143 42 111 47 2,876 
68 180 247 87 2,454 33 2 5 5 98 108 191 43 118 66 2,981 
75 210 285 83 2,586 51 1 3 3 84 91 232 +H 121 66 3,139 
468 2,649 3,117 1,208 27,967 291 145 413 157 3,670 4,241 834 420 1,281 1,646 36,388 
423 2,310 2,733 913 27,873 332 200 280 121 4,499 4,899 1,081 462 1,347 1,762 37,425 
500 2,776 Boi 848 28,026 107 233 248 139 4,524 4,910 1,635 448 ie ys! 1,628 37,998 
1,335 6,342 TSE PTH 71,762 239 595 793 137 7,009 7939 3,407 1,139 3,718 3,515 91,481 
1,248 4,769 6,017 2,191 72,754 224 936 638 162 8,244 9,044 5,704 1,179 4,047 3,230 95,959 
1,419 5,445 6,864 1,964 73,730 246 1,032 691 323 11,763 12,788 6,455 1,146 4,137 2,859 101,104 
175 711 885 347 7,034 18 4 39 5 181 224 224 113 338 166 8,100 
172 383 555 209 6,721 34 4 25 6 183 214 163 114 349 181 7,743 
188 480 668 199 7,077 10 2 hp} 7 216 248 185 115 361 174 8,160 
202 517 719 258 6,106 99 7 2 7 16 15 98 294 129 6,659 
205 480 686 220 6,393 113 8 4 9 20 102 108 326 158 7,109 
225 528 753 199 6,476 89 8 3 31 42 137 106 327 147 7,234 
707 2,195 2,903 884 20,798 183 9 172 13 678 862 826 314 939 950 24,689 
718 1,731 2,448 725 19,659 192 9 98 14 579 691 1,290 315 984 1,056 23,996 
751 1,932 2,683 643 20,027 189 2 119 20 773 912 1,543 307 994 1,005 24,789 
663 1,959 2,623 944 21,569 127 40 104 34 725 863 1,296 332 1,015 525 25,600 
631 1,505 2,136 785 21,047 39 115 30 820 966 1,856 340 1,063 639 25,910 
661 1,655 ARN) 640 21,113 37 31 124 39 1,248 1,411 2,580 332 1,062 539 27,036 
19 63 82 26 349 30 1 5 15 10 380 
18 57 75 22 341 26 1 1 5 15 10 373 
21 74 95 23 387 34 1 1 6 17 10 420 
10 835 844 317 4,489 5 2,353 4,839 3,525 120,629 128,993 1,993 913 4,085 5,886 146,360 
13 573 587 141 5,371 3 2,569 4,386 3,339 128,541 136,266 2,400 1,020 4,408 7,028 156,493 
5 510 515 129 5,521 8 2,432 4,418 3,486 132,075 13959190 e209 1,158 4,442 7,008 160,396 
3,819 16,026 19,845 7,138 168,268 1,221 3,147 6,382 3,882 133,680 143943 8,934 3,482 12,096 13,020 349,742 
3,660 12,448 16,108 5,510 168,280 1,202 3,763 5,566 3,686 143,978 153,231 12,981 3,693 12,972 14,311 365,468 


4,032 14,098 18,130 4,918 170,958 903 3,744 5,654 4,024 151,774 161,451 15,204 3,771 13,138 13,636 378,159 








Banques a charte: Répartition régionale du passif S 62 
Millions of dollars En millions de dollars 
End of Deposits 
period Depots 
En fin de 
période Govern- Provincial Other _—_ Personal savings Dépéts d’épargne des particuliers Other notice Autres dépots a préavis 
ment of govern- banks 
Canada ments Autres Chequable Non- Fixed term Total Chequable Non- Bearer Fixed term Dépots a terme fixe Total 
Gouverne- Gouverne- banques Transférables chequable Aterme _ Total Transférables chequable term notes Total 
ment ments par cheques Non fixe par cheques Non Billetsa Lessthan0.1 0.1 andover Total 
canadien _ provincaux transférables transférables termeau moinsdeQ.1 0.letplus Total 
par cheques par cheques porteur 
B5114/26 B5127/39 BS5140/52 B5153/65 BS166/78 BS5179/91 B5192/5204 B5205/17 B5218/30 B5231/43 B5244/56 B5257/69 B5270/82 B5283/95 
Newfoundland 1980 IV 46 11 35 677 246 978 8 28 35 131 166 202 
Terre-Neuve 1981 I 58 18 53 692 266 1,011 7 31 41 172 PATS) 251 
I 21 19 53 738 283 1,074 12 33 36 153 189 234 
Il 42 18 SI! 779 302 15132 10 35 48 159 207 25 
Prince Edward Island 1980 IV 12 1 20 178 72 270 3 4 9 35 44 51 
Ile-du-Prince-Edouard 1981 I 15 1 20 190 79 289 4 4 11 39 50 58 
II 5 2 18 194 82 294 4 6 12 41 53 63 
Il 11 2D 17 208 84 309 3 6 12 49 61 70 
Nova Scotia 1980 IV 87 70 46 177 1252) 487 1,916 16 44 57 282 339 399 
Nouvelle-Ecosse 1981 I 109 98 35 173 1291 528 1,992 14 45 64 280 344 403 
II 41 109 59 170 1,367 543 2,080 13 49 65 374 439 501 
Il 80 45 71 161 1,458 587 2,206 14 50 5 111 406 517 584 
New Brunswick 1980 IV 63 36 128 850 402 1,380 14 30 dil ila 254 298 
Nouveau-Brunswick 1981 I 79 61 124 876 440 1,440 13 29 eZ 207 279 321 
I 30 137 119 925 458 1,502 20 33 71 293 364 417 
Il 58 54 1 116 996 485 1,597 10 34 82 296 378 422 
Quebec 1980 IV 602 154 217 ~—-1,607 1a 4,830 11,564 108 357 1,461 940 3,464 4,404 6,330 
Québec 1981 I 768 268 218 15502 S19) 5,390 12,087 115 335 1,816 1,006 3,728 4,734 7,000 
I 281 143 226 ~=1,550 5,659 5,658 12,867 156 444 1,836 994 4,099 5,093 1,529 
Il 555 139 369 ~=—-:1,503 5,987 6,145 13,635 165 577 1,576 1,082 4,365 5,447 7,765 
Ontario 1980 IV ]| 1,967 98 1,183 3,061 16,740 12,476 Sy) iilT) 479 796 3,988 1,564 8,261 9,825 15,088 
Ontario 1981 I 2,541 227 650 2,904 16,852 13,812 33,568 458 849 6,262 1,632 8,164 9,796 17,365 
I 935 194 7196 ~—«-2, 9111 17,669 14,519 35,099 491 971 5,315 1,838 10,401 12,239 19,016 
Il } 1,808 112 1,468 2,728 18,906 15,699 37,3383 598 1,066 4,234 2,045 10,792 12,837 18,735 
Manitoba 1980 IV 149 6 17 241 Belod 292 3,692 50 152 5 201 609 810 1,017 
Manitoba 1981 I 184 4 15 235 2,225 1,457 3,917 49 113 Dy) 211 543 754 943 
II 71 12 12 229 2,369 1,511 4,109 49 130 40 199 759 958 1 St9/7) 
Il 140 18 11 217 2532 1,600 4,349 49 135 14 168 825 993 1,191 
Saskatchewan 1980 IV 138 37 179 1,988 1,261 3,428 16 99 139 317 456 Sil 
Saskatchewan 1981 I 189 71 183 2,232 1,469 3,884 12 101 148 368 516 629 
I 69 42 5 172 2,288 1,547 4,007 16 ey 5 148 473 621 759 
Il 136 35 4 160 2,396 1,634 4,190 47 108 2 158 539 697 879 
Alberta 1980 IV 404 Zou 10 428 3,854 3,303 7,585 98 174 403 607 2,461 3,068 3,743 
Alberta 1981 I 514 276 i 417 4,004 3,686 8,107 93 166 606 650 oi ey 3,402 4,267 
at 191 203 19 430 4,195 3,980 8,605 104 181 576 600 3,007 3,607 4,468 
Ill 373 175 34 398 4,466 4,394 9,258 85 211 539 650 3,081 3,731 4,566 
British Columbia 1980 IV 535 88 625) alo? 5,203 5,361 11,716 83 246 326 703 2,486 3,189 3,844 
Colombie-Britannique 1981 I 677 105 45 —- 1,116 5,239 6,032 12,387 96 226 507 726 2,507 33235 4,062 
II 259 320 26 ~=—-:1,158 aati 6,399 13,068 93 219 836 720 2,786 3,506 4,654 
Il 496 131 297 125 5,770 6,839 13,734 91 264 547 742 S127 3,869 4,771 
Yukon and N.W.T. 1980 IV 8 20 6 75 50 131 4 14 43 57 61 
Yukon et T.N.-O. 1981 I 10 15 6 75 52 133 4 10 41 $1 55 
tt 4 24 6 86 57 149 1 4 14 42 56 61 
il 8 25 5 84 58 147 1 L 10 78 88 96 
Head Office and/or 1980 IV 82 12 65,421 1 7 8 9 17 1,425 64 936 1,000 2,451 
International _ 1981 I 110 12 66,667 2 18 20 9 12 1,674 47 906 995 2,648 
Siege social ou operations I 43 6 74,215 1 11 12 8 15 1,642 43 1,205 1,248 2,913 
internationales Ill 98 81,153 10 vat 31 7 13 1,580 92 1,447 1,539 3,139 
Total 1980 IV | 4,093 790 66,956 7,054 38,104 29,787 74,945 884 1,951 7,608 4,410 19,202 23,612 34,055 
Total 1981 I 5,254 1,156 67,637 6,733 38,873 33,229 78,835 870 1,915 10,892 4,618 19,707 24,325 38,002 
II 1,950 1,211 75,318 6,816 41,002 35,048 82,866 967 2,202 10,250 4,740 23,633 28,373 41,792 
Ill 13,805 754 83,140 6,481 43,592 37,848 87,921 1,080 2,506 8,520 5,200 25,164 30,364 42,470 


Chartered banks: Regional distribution of liabilities 




















Other demand Autres depots a vue 





Personal chequing 








Other 
Autres 


B5309/21 


Total 
Total 


Foreign 


currencies 


B5322/34 B5335/47 


_ 





Acceptances, 
guarantees and 
letters of credit 
Acceptations, 
garanties et 

En monnaies lettres de crédit 
étrangeres 


B5348/60 


10,014 
11,637 
12,442 
13,834 


as 
24,398 
25,667 
293753 


Debentures 
issued and 
outstanding 
Débentures 
en circulation 


B5361/73 


Accumulated Allother Total 
appropriations liabilities _ liabilities 
for losses and Autres Ensemble 
shareholders’ éléments du passif 
equity du passif 


Provisions pour 
pertes et avoir 
propre des 
actionnaires 


B5374/86 B5387/99 





1,584 


54 17 1,677 

53 15 1,740 
54 18 1,853 

13 5 417 

14 5 441 

14 3 445 

14 5 473 
127 40 3,886 
130 47 3,943 
136 49 4,254 
139 59 4,500 
71 17 2,394 

75 20 2,480 

80 24 2,666 

78 27 2,754 
810 300 28,124 
849 269 29,037 
858 313 29,946 
870 405 31,462 
2,226 814 74,066 
2,464 900 75,707 
2,340 901 77,781 
2,415 1,029 83,110 
200 68 6,450 
202 74 6,408 
209 81 6,827 
208 93 7,158 
167 58 5,354 
193 68 6,013 
191 70 6,117 
189 81 6,458 
545 192 18,230 
582 210 18,863 
571 221 19,767 
574 253 21,074 
681 293 23,132 
728 312 24,183 
744 318 24,919 
723 364 26,292 

9 5 316 

10 6 300 

10 5 342 

12 7 388 
3,509 1,275 117,291 
3,687 1,535 125,219 
4,123 1,701 140,371 
4,478 2,006 156,463 
8,409 3,078 281,244 
8,988 3,461 294,271 
9,329 3,701 315,175 
9,754 4,347 341,985 


B5100/12 


End of 


period 


En fin de 
période 


1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 


1980 
1981 






Newfoundland 
Terre-Neuve 


Prince Edward Island 
Ile-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia 
Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick 
Nouveau-Brunswick 


Quebec 
Quebec 


Ontario 
Ontario 


Manitoba 
Manitoba 


Saskatchewan 
Saskatchewan 


Alberta 
Alberta 


British Columbia 
Colombie-Britannique 


Yukon and N.W.T. 
Yukon et T. N.-O. 


Head Office and/or 
International 

Siege social ou opérations 
internationales 


Total 
Total 


S 63 
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Monetary aggregates 








Agrégats monétaires S 64 
Millions of dollars En millions de dollars 
Average Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
of Wednesdays 
and Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency Currency 
Wednesday outside and and all and all plus total plus total outside and and all and all plus total plus total 
Moyenne banks demand chequable chequable, privately Canadian banks | demand chequable chequable, privately Canadian 
mensuelle Monnaie deposits deposits notice and held dollar Monnaie deposits deposits notice and held dollar 
des mercredis hors Ml) MIB) personal term chartered privately held hors Mil MIB). personal term chartered privately held 
ou données banques onnaie onnaie et deposits (M2) bank chartered banques onnaie onnaie deposits (M2) bank chartered 
du mercredi et dépdts ensemble Monnaie et deposits bank et dépots et ensemble Monnaie et deposits bank 
a vue des dépots ensemble M3) deposits a vue des dépéts ensemble (M3) deposits 
(M1) transfé- des dépéts onnaie onnaie (M1) transfé- des dépots onnaie Monnaie 
rables transférables plus plus rables transférables plus plus 
par par chéques, ensemble ensemble par par chéques, ensemble ensemble 
cheques plus dépéts des dépots des dépdts chéques plus dépéts des dépots des dépots 
(M1B) a terme des bancaires bancaires (M1B) a terme des bancaires bancaires 
particuliers du public en dollars particuliers du public en dollars 
et dépots a (M3) canadiens et dépots a (M3) canadiens 
préavis (M2) du public préavis (M2) du public 
M/M B2001 B2013 B2014 B2015 B2016 B2009 B1604 B1609 B1620 B1621 B1618 B1603 
Wis B113300 B113307 B113306 B113305 B113304 B113303 
1980 N 9,815 25,583 33,736 103,113 146,241 133,451 9,734 25,541 33,524 102,382 145,589 133,622 
D 10,263 26,500 34,587 103,965 146,415 133,967 9,817 25218, 33,262 103,328 146,855 134,357 
1981 J 9,735 24,984 32,815 103,008 149,074 138,413 9,838 25,176 33,073 103,613 150,276 139,140 
18 9,617 24,409 32,142 103,663 151,221 141,552 9,867 25,259 33,094 104,739 153,034 143,056 
M 9,591 24,556 B2 ST 104,900 149,432 140,860 9,902 25,993 33,326 106,225 151,573 142,670 
A 9,752 25,188 32,886 107,204 151,551 143,727 9,979 25,845 33,605 107,998 152,282 144,209 
M 9,898 25,071 33,854 108,212 150,881 143,694 10,051 PESTA 33,453 108,688 150,659 143,334 
J 10,030 25,078 32,608 109,521 154,632 147,777 10,049 25,293 32,838 109,703 153,996 146,707 
J 10,315 26,899 34,396 112,833 159,285 152,336 10,111 26,266 33,681 112,285 158,049 150,324 
A 10,262 25,868 33,296 113,915 163,250 155,251 10,144 25,310 32,847 113,127 161,367 153,566 
S 10,239 25.125 325922 115,340 165,229 157,293 10,112 24,592 31,915 114,510 163,664 156,449 
O 10,138 24,598 31,896 116,277 165,005 157,144 10,100 24,132 31,350 115,331 164,785 157,892 
N 10,190 23,907 315313 119,640 171,661 162,871 10,000 23,952 S121) 118,767 170,920 163,154 
D 10,596 27,189 34,537 122,378 176,262 167,752 10,154 25,881 33,242 121,674 176,885 168,342 
1982 J 10,121 25,671 32,964 122,282 174,440 166,330 10,227 25,897 33,260 122,993 175,736 167,117 
FE 10,038 24,705 32,052 122,567 175,958 167,355 10,283 25,520 32,963 123,824 177,965 169,066 
M 10,024 24,659 31,984 123,389 178,690 169,608 10,292 25,509 32,941 124,945 181,277 171,779 
A 10,141 25,141R 32,732R 125,201R 179,785R 170,880R 10,423 25,949R 33,632R 126,130R 180,693R 171,486R 
M 10,337 25121 335747, 128,077 180,616 171,834 10,494 26,450 34,335 128 636 180,394 171,442 
J 10,673 25,863R 33,948R 128,766R 182,401R 172,859R 10,671R 25,966R 34,050R 129,017R 181,690R 171,614R 
J 10,876R 26,113R 34,126R 129,475R 184,573R 174,231R 10,709 25,653R 33,596R 128,870R 183,144R 171,902R 
A 10,862R 25,677R 33,663R 129,510R 185,925R 175,861R 10,729 25,221R 33,308R 128,636R 183,754R 173,915R 
S 10,849 26,004R 34,117R 130,350R 187,639R 177,558R 10,724 25,365R 33,379R 129,440R 185,910R 176,671R 
O 10,825R 25,905R 34,078R 130,747R 187,585R 177,363R 10,782R 25,430R 33,516R 129,699R 187,406R 178,291R 
N 10,969 25,189 33,697 129,719 185,587 175,584 10,855 25,189 33,539 128,758 184,798 175,930 
1982-S. al 10,974 25,888R 34,157R 130,184 187,728R 177,926R 
8 10,933R 25,871R 33,932R 130,007R 187,297R 177,410R 
15 10,837 26,174R 34,276R 130,509R 187,486R 177,450R 
22 10,682 25,621R 33,530R 129,824R 186,991 176,844R 
29 10,818 26,467R 34,688R 131,226R 188,692R 178, 159R 
OG 10,919R 26,110R 34,213R 130,852R 187,562R 177,462R 
13 10,856R 25,861R 33,967R 130,566R 187,501R 177,314R 
20 10,735R 25,805R 33,967R 130,687R 187,185R 176,922R 
27 10,790R 25,843R 34,162R 130,881R 188,092R 177,753R 
Nes 11,063 25,692 34,469 132,348 188,853 178,726 
10 11,109 24,596 33,136 128,741 185,215 175,307 
17 10,901 24,748 33,173 128,478 183,769 173,830 
24 10,805 25,721 34,009 129,307 184,511 174,473 
Dew 11,156 27,519 36,187 131,683 186,333 176,264 


1] 5 Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities 


Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangéres S 65 


Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 











End ; Assets Avoirs Liabilities Engagements Net foreign 
of period assets 
En fin Call Other Securities Deposits Other Total Deposits Other Total Avoirs nets 
de période loans loans Titres with banks _ assets Total Dépots liabilities Total en monnaies 

Préts Autres Dépots dans Autres ; 7 Autres étrangeres 

a vue préts d’autres éléments Demand Notice Fixedterm Total Of which: éléments du 

banques de l’actif A vue A préavis A terme Total Dont: passif 
fixe a aa 


Deposits Other 
of banks deposits 


Dépots Autres 
d’autres dépéts 
banques 
B1801 B1802 B1803 B1804 B1805 B1800 B1811 B1812 B1813 B1814 B1807 B1808 B1810 B1806 B1809 
1970 623 4,671 733 7,526 138 13,691 4,915 8,618 13,533 158 
1971 aS S515 516 7,669 254 14,469 6,419 7,743 14,162 307 
1972 973 5,510 613 9,524 —48 16,572 8,411 8,607 17,018 — 446 
1973 537 7,082 546 14,759 875 23,298 13,323 e255 24,577 PAL, 
1974 526 11,692 726 14,885 705 28,534 15,197 14,156 295353 —818 
1975 427 14,430 603 15,468 281 31,209 16,268 15,093 100 31,461 = AS, 
1976 454 16,508 619 19,330 703 37,614 20,751 17,465 87 38,303 — 689 
1977 883 21,828 2,164 21,774 1,009 47,658 27,353 21,164 146 48 664 — 1,006 
1978 1,101 30,025 5,460 28,617 1,769 66,972 37,827 30,607 266 68,700 P23 
1979 1,034 37,406 5,755 35,228 2,443 81,865 48 302 36,559 326 85,187 Sy o2e 
1980 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45,846 1,837 112,978 — 3,030 
1981 962 94,018 6,489 38,207 7,711 147,387 6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 8,651 152,594 = 52/01) 
1979 O 15292 36,224 5,796 34,776 2,033 80,121 46,083 38,678 210 84,970 — 4,849 
N 1,054 SVBYS |S) IPAL 355751 2,088 80,852 46,980 36,490 252 83,722 — 2,870 
D 1,034 37,406 5,755 35,228 2,443 81,865 48 302 36,559 326 85,187 ener 
1980 J 828 38,377 ©5689 35,960 2,780 83,633 47,249 39,445 314 87,008 =35379 
ia 971 38,519 5,544 38,272 2,468 85,774 48,784 39,912 269 88,965 —3,191 
M 1,156 40,643 5,820 39,594 2,302 89,516 50,874 41,633 362 92,870 — 3,354 
A 1,110 42,869 5,810 39,762 2,608 92,158 SEOs) 41,930 436 95,980 — 3,822 
M 783 43,372 5,654 39,061 2,339 91,210 53,024 41,925 44] 95,391 —4,181 
J 781 44,168 5,511 39°333 2,419 92,212 Sou, 42,456 403 95,616 — 3,404 
J 698 45,321 5,494 38,809 IRS 92,879 52,005 43,432 613 96,063 — 3,184 
A 962 46,070 5,428 39,971 205) 94 963 Sooo 43,399 683 97,632 — 2,670 
S 989 47,918 5,452 41,394 S31 99,124 56,066 44,423 804 101,293 = 24169 
O 1,228 49,743 = 5,498 44,209 D350) 103,028 58,768 46,179 445 105,391 2305 
N 1,440 50,509 5,629 45,080 SSI 105,795 60,900 45 363 1,759 108,022 =H} 
D 1,037 54,818 5,764 45,409 2,920 109,948 65,295 45,846 1,837 112,978 = 32030 
1981 J 857 5523135) s0 45,143 3,678 110,807 66,204 46,215 1,837 114,255 — 3,448 
F 868 57,654 5,766 44 669 2,956 111,912 65,689 46,723 1,843 114,254 — 2,342 
M 807 59,465 5,648 43,585 2,609 112,114 66,189 47,152 2,008 115,349 = B/S 
A 791 61,825 5,620 44,404 3,524 116,164 67,923 50,484 1,976 120,384 —4,219 
M 793 64,461 5,653 45 882 S291 120,080 70,668 51,899 2,023 124,591 —4,512 
J 1,092 68,716 5,653 44,468 2,868 122,796 73,491 52,081 1,976 127,547 —4,751 
J 950 77,142 5,847 48,706 3,342 135,987 (Sais 58,057 2,144 139,401 —3,414 
A 734 76,564 5,687 46,495 3,111 132,590 78,289 56,644 2,228 137,158 — 4,568 
S 679 TSO S57 64 49 38] 3,542 138,341 80,682 60,297 2,163 143,142 — 4,801 
O 941 80,961 5,728 49 022 3,497 140,150 80,833 62,535 2,267 145,634 —5,484 
N 921 93,239 6,156 37,343 7,170 144,828 6,407 3,728 132,568 142,702 77,102 65,600 8,853 1S 55 =O, 027 
D 962 94,018 6,489 38,207 TEED 147,387 6,382 3,882 133,680 143,943 78,436 65,507 8,651 152,594 5207 
1982 J 772 96,886 6,627 38,085 7,879 150,249 5,878 3,456 137,232 146,566 78,949 67,617 9,404 155,969 SRP Al 
F 815 98,621 6,742 41,216 8,969 156,364 5,872 3,542 142,611 152,024 81,743 70,281 9.739 161,763 = 5599) 
M 676 98,949 6,690 41,907 O92 157,414 5,566 3,686 143,978 153,231 83,254 69,977 10,017 163,248 9,833 
A 813 99,666 6,854 40,064 8,591 HS553989) 1153263 3,519 143,294 152,076 79,585 72,491 10,332 162,408 — 6,419 
M 672 102,397 6,907 40,576 8,289 158,841 5,334 3,917 144,697 153,948 80,485 73,463 10,776 164,724 — 5,883 
J 714 107,491 7,142 43,422 8,572 167,341 5,654 4,024 151,774 161,451 83,392 78,059 11,053 172,504 =3,LO3 
Lf 661 104,884 6,821 40,544 7,967 160,877 4,918 3,350 147,206 155,474 85,352 70,122 11,095 166,569 —=SEOO2 
A 594 1035329) S687, 39,534 7,826 158,020 5,383 3,534 143,542 152,459 84,792 67,667 11,456 163,915 0895 
S 785 102,537 ~—6,810 37,869 8,023 156,025 5,245 3,954 140,040 149,239 = 85,147R 64,092R 1522 160,761 — 4,736 
O 622 101,611 6,676 39,013 JEIPy 155,672 4,933 3,760 140,940 149,633 84,270 65,363 10,548 160,182 — 4,509 
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End 


of period 


En fin 


de période 


Assets 1976 
Avoirs 1977 
1978 
1979 
1980 


1981 


1982 


Liabilities 1976 
Engagements 1977 
1978 
1979 
1980 


1981 


1982 


Net assets 1976 
Avoirs nets 1977 
1978 
1979 
1980 


1981 


1982 | 


APuUsSypen4 OZON 


OZO"Y 


OZON 


Chartered banks: Total foreign currency assets and liabilities booked in Canada 
Banques a charte: Avoirs et engagements en monnaies étrangéres—Siéges et succursales canadiennes seulement 


Millions of dollars 


En millions de dollars 


Country of residence and type of bank customer (foreign banks include the foreign agencies and branches of Canadian chartered banks) 


Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences et les succursales des banques a charte canadiennes 4 |’étranger sont considérées comme banques étrangeres) 
ee ee 


United States 


Etats-Unis 


Banks 
Banques 


B3512 


B3612 


1,473 
2,280 
3,926 
85919 
6,965 


10,166 
10,152 

9,626 
10,708 


12,266 
13,367 
14,522 
14,190 
14,219 
16,390 
16,429R 
14,898R 
15,902 


B3712 


1,135 

598 
1,466 
1,903 
4.460 


1,660 
1,026 
864 
533 


— 160 

= 199 
= 2,470 
— 1,489 

—=—254 
— 2,047 
=3,179R 
—2,367R 
— 5,665 


Other 
Autres 


B3513 


174 
196 
283 
456 
v7 


820 
989 
879 
424 


436 
379 
386 
459 
492 
392 
344R 
425R 
452 


B3613 


DelDe 
3,147 
6,159 
8,454 
9,775 


13,782 
14,808 
15,018 
15,242 


16,827 
STA 
15,685 
16,191R 
17,533R 
16,667R 
13,662R 
12,894R 
12,299 


B3713 


— 2,548 
=e eyil 
=D, 0/20 
Segoe 
— 8,978 


a2, 963 
S113) NES) 
— 14,139 
— 14,819 


— 16,391 
= Gro 
= as00 
SHO OoR 
—17,041R 
— 16,275R 
13,3 )7R: 
— 12,468R 
— 11,847 


Total 
Total 


B3511 


2,782 
3,074 
5,675 
6,278 
12,222 


12,645 
12,167 
11,369 
11,665 


12,542 
13,547 
12,738 
13,160 
14,459 
14,735 
13,594R 
12,956R 
10,690 


B3611 


B3711 


ile ts} 
=VeRe) 
— 4,409 
— 6,096 
— 4,518 


— 11,302 
= IS 
ISR AS) 
— 14,285 


= 6s55'L 
—17,191 
= 173470 
NP PIN 
—17,292R 
— 18,322R 
— 16,497R 
— 14,836R 
alti We 


United Kingdom 
Royaume-Uni 


Banks Other 
Banques Autres 
B3515 B3516 
4,023 68 
4,076 90 
4,373 33 
4,149 14 
6,600 2B 
7,543 26 
7,028 22 
7,674 60 
7,762 34 
T5592 39 
8,728 93 
8,582 46 
7,524 35 
8,444 49 
8,087 4] 
8,914 SIR 
9,351 SIR 
ois) 34 
B3615 B3616 
1,244 70 
GIS) 149 
2,538 12 
4,417 80 
6,813 69 
152277 561 
14,597 128 
14,662 424 
14,868 370 
15,310 310 
15,970 342 
16,755 303 
15,476 297 
16,020 312 
17,002 323 
16,707R 302 
175932 312 
14,913 284 
B3715 B3716 
2,778 = 
1,824 =5e, 
1,836 —42 
— 268 05 
213, — 46 
=e = 5))5) 
=e 509 = ily) 
— 6,988 305 
—7,106 — 336 
= (es) = 7a 
= ],242 —250 
aie! WI) =i) 
— 1-952 202 
= Teve) — 264 
O05 = PSU) 
=) JO2RS = 25 
— 8,581 —261R 
=e) — 250 





Total 
Total 


B3514 
4,090 


B3614 


PSS 
2,401 
2,613 
4,497 
6,881 


15,839 
14,725 
15,085 
15,238 


15,620 
16,312 
17,058 
S773 
16,332 
17,325 
17,009R 
18,244 
15,196 


B3714 


2,776 
1,765 
i793 
S94 
= PS 


3832/10) 
—7,676 
= Flesh! 
—7,443 


Se oo0) 
— 7,492 
— 8,431 
—8,214 
HRS) 
—97198 
—8,043R 
—8,842R 
= 3,909 


Other EEC countries 


Autres pays de la C.E.E. 


Banks 
Banques 


B3557 


1,629 
1,770 
3,216 
3,019 
3,974 


3,674 
3,692 
SHOE: 
3,655 


3,801 
3,701 
3,886 
S75) 
3,814 
3,658 
3,974 
3,897 
3,666 


B3657 
1,145 


B3757 


Other 
Autres 


B3558 


169 
199 





Total 
Total 


B3556 


roi 
1,969 
3,435 
Sei 
4,951 


4,706 
4,669 
4,708 
4,708 


4,799 
4,663 
4,794 
4,559 
4,698 
4,603 
4,930 
4,835 
4,524 


B3656 


1,358 
1,629 
ZT 
2,851 
3,241 


4,064 
4,171 
650938 
3,475 


3,837 
3,629 
4,264 
4,000 
3,939 
3,982 
3,978R 
4,443 
4,402 


B3756 


439 
340 
1,261 
420 
1,710 


642 
498 
715 
13233 


962 
1,034 
530 
559 
759 
621 
952R 
391 
121 


Other OECD countries 


Autres pays de I’O.C.D.E. 


Banks 
Banques 


B3560 


383 
305 


B3660 


PRIN 
2,308 
Neel 
1,234 
2,103 


1,625 
1,798 
1,835 
1,756 


1,776 
222 
2,094 
2,066 
2,216 
2,324 
2,334 
2,349 
2,169 


B3760 


13965 
=A OST 
— 870 
— 827 
— 1,564 


SR ON2, 
Sls, 
e396 
15330 


— 1,274 
16673 
— 1,499 
— 1518 
= 1160 
— 1,606 
— 1,870 
11,965 
— 1,865 


Other 


Autres 


B3561 


240 
379 


B3761 


=6 
25 
= iif! 
—419 
186 


=) 

17 
198 
162 


155 
175 
147 
249 
151 
=5 
110 

90 

73 





Total 


Total 
B3559 


Other sterling area 
Autres pays de la zone sterling 


Banks 


Banques 


B3518 


B3618 


B3718 


Other 


Autres 


B3519 


B3619 


B3719 





Total 
Total 


B3517 


B3617 


B3717 


























End 
of period 
En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total-Non-résidents Canada Total-Résidents et non-résidents 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques_ Autres Total Banques Autres Total 
B3521 B3522 B3520 B3563 B3564 B3562 B3508 B3509 B3507 B3505 B3506 B3504 B3501 B3502 B3500 
5,171 2,615 7,786 13,676 3,266 16,942 341 3,137 3,478 14,017 6,403 20,420 1976 
6,200 35229 9,429 15,295 4,093 19,388 399 5,669 6,069 15,694 9,763 25,457 1977 
7,066 4,092 11,157 20,349 4,893 25,243 79 11,248 12,007 21,109 16,141 37,250 1978 
9,901 4,830 14,731 23,298 5,896 29,194 1,318 11,634 12,951 24,615 17,530 42,146 1979 
10,482 6,168 16,651 33,020 8,576 41,596 1,744 14,179 15,923 34,764 22,755 57,519 1980 
115939 6,810 18,749 357535) 9,446 44,981 1,888 23,855 25,743 37,423 33,301 70,724 1981 S 
11,567 6,466 18,033 34,044 9,173 43,217 QAIST 24,068 26,205 36,181 33,241 69,422 O 
9,677 8,021 17,698 31,953 10,910 42,863 2,158 24,775 26,934 34,111 35,685 69,797 N 
10,031 8,174 18,206 33,115 10,638 43,752 15955 25,256 PAIN | 35,069 35,894 70,963 D 
10,335 7,813 18,148 34,335 10,208 44,543 2,326 26,352 28,678 36,661 36,560 735221 1982 J 
10,456 7,805 18,260C 36,502 10,226 46,728 2,138 26,909 29,047 38,640 37,135 75,775 F 
10,928 7,347 18,275 36,344 9,655 45,999 2,708 26,441 29,149 39,052 36,096 75,148 M 
2 9it 6,942 18,233 35,738 9723) 44,970 2,240 26,336 28,576 37,978 35,567 73,545 A 
11,784 6,965 18,749 38,466 9,380 47,846 2,314 26,741 29,055 40,780 36,121 76,901 M 
13,582 6,523 20,106 40,389 8,801 49,189 3,018 29,703 32,721 43,407 38,504 81,910 J 
Ley, 6,459R  19,576R 39,718R 8,767R 48 485R 2,823R 28,443R 31,266R 42,541R 37,209R 79,751R J 
12,665 6,289R  18,955R 38,828R 8,630R 47,458R 2,822R 27,647R 30,469R 41,650R 36,277R 77,927R A 
12,585 5,835 18,420 36,367 8,062 44,429 3,474 27,189 30,663 39,841 S93201L 75,092 S 
B3621 B3622 B3620 B3663 B3664 B3662 B3608 B3609 B3607 B3605 B3606 B3604 B3601 B3602 B3600 
2,978 2,343 av 9,051 5,595 14,646 304 6,196 6,501 9,354 11,791 21,145 1976 
3,925 22223 6,149 12,212 6,055 18,267 417 Te529 7,946 12,629 13,585 26,214 1977 
5,516 4,523 10,039 14,997 11,730 26,727 826 11,214 12,040 15,824 22,944 38,767 1978 
6,697 6,274 12e9O 7a 18,849 15,840 34,689 1,420 9,868 11,288 20,269 25,708 45,977 1979 
9,827 9,263 19,091 28,657 19,823 48 481 1,806 10,798 12,604 30,464 30,621 61,085 1980 
13,531 9,010 22,541 44,251 24,526 68,777 1,844 6,687 8,531 46,095 31,213 77,308 1981 S 
12,540 8,428 20,968 42,819 24,506 67,326 2,154 6,517 8,671 44,973 31,023 75,997 O 
12,857 8,973 21,830 42,415 25,690 68,105 2,182 6,996 9,178 44,597 32,686 77,283 N 
13,243 8,396 21,639 43,535 25,313 68,848 2,037 6,756 8,793 AS, SI Smee 325008 77,641 D 
14,855 7,684 22,539 47,597 26,035 73,633 2,547 6,553 9,099 50,144 32,588 82,732 1982 J 
11,574 8,131 19,705 46,161 27,159 73,319 2,364 6,534 8,897 48,524 33,693 82,217 E 
11,326 7,842 19,168 48,416 25,197 73,614 2,791 6,674 9,464 D207 eS 7 83,078 M 
10,599 8,301 18,900 45,787 26,055R 71,842R 2,319 7,176 9595 48,166 33,231R 81,397R A 
9,869 8,896 18,764 45,681 28,161R 73 ,842R 25397 7,478 9,875 48,078  35,639R 83,717R M 
10,118 8,484 18,602 49,225 26,973R 76,198R 2977. TROD 10,928 52,201 34,925R 87,126R J 
11,231R 7,923R  19,154R 50,092R 23,320R 73,412R 2,924R Te9S2 10,876R 53,016R 31,272R 84,289R J 
11,127 7,421 18,549 50,199R  22,015R 72,213R 2,908R 7,685 10,593R 53,107R 29,700R 82,806R Ss 
11,006 7,057 18,063 47,837 21,007 68 ,844 3,664 7,270 10,935 51,501 28,277 79,778 S 
B3721 B3722 B3720 B3763 B3764 B3762 B3708 B3709 B3707 B3705 B3706 B3704 B3701 B3702 B3700 
2,193 272 2,465 4,625 2329 2,296 37 — 3,060 = 3,023 4,663 —5,388 = 9/95 1976 
DIDS) 1,006 3,280 3,083 — 1,962 2 = 116 — 1,860 Sa leSi a, 3 065eme 022 == T/Syil 1977 
1,550 — 431 1,119 S452 — 6,837 — 1,484 ec OU 34 39 5,285 —6,803 == ray 1978 
3,204 — 1,444 1,760 4,449 —9,944 — 5,494 al? 1,766 1,663 4,347 —8,178 = 38511 1979 
655 — 3,095 — 2,440 4,362 —11,248 — 6,885 — 62 3,381 3,319 4,300 —7,866 = 3,506 1980 
= 1 sy — 2,200 — 35792 —8,716 —15,080 — 23,796 44 17,168 WPA — 8,672 2,088 — 6,584 1981 S 
—974 = 1,962 2050 = 5k ily sieis! — 24,109 li 17,552 17,534 — 8,793 2,218 — 6,574 O 
— 3,180 SOD = 432 — 10,462 —14,780 — 25,242 —24 17,779 G57) — 10,486 2,999 — 7,487 N 
= 3) 0 — 22 = 32433 —10,421 —14,675 — 25,096 — 83 18,500 18,418 — 10,503 3,825 — 6,678 D 
Styl 130 — 4,39] aloecOle 158277 == 292090 = I7N\l 19,799 19,578 — 13,483 3,972 9 Sul 1982 J 
iiss oli) — 1,445 —95659 —16,933 = 26,592 = PRX) 20,375 20,149 — 9,885 3,442 — 6,442 F 
— 398 — 494 {ip =A iis = 21 Ols OS 19,767 19,684 Ont) 4,225 — 7,930 M 
692 — 15359 — 667 — 10,049 —16,824R  -—26,872R -—140 19,160 19,020 — 10,188 2,336R —7,852R A 
L915 = 1930 =i) — PO — Loos) — 25:996R: = (6 19,263 19,180 = 9 PAs) 482R —6,816R M 
3,465 — 1,961 1,504 = OroS0m = Ss 3R 6 — 27, 009R: 41 ZAI. 215793 = IME! 3,579R —5,219R J 
1,886R —1,465R 421R —10,374R —14,553R —24,928R —10IR 20,491R 20,390R —10,475R 5,937R —4,538R J 
1,538 = 1, 182k — 406R —esfik —13,3885R —24.756R — 86R 19,962R 19,876R aE 457Re 6.57 7R —4,880R A 
1,580 = 15223 B57 —11,470 —12,945 — 24,415 =191 19,919 19,728 — 11,660 6,974 — 4,687 S 
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Millions of dollars En millions de dollars 























End Country of residence and type of bank customer Goon n banks include the foreign agencies ae pines of Canadian chartered banks) 
of period Ventilation selon le pays de résidence et le genre d’activité des clients (les agences ef les succursales des banques 4 charte canadiennes a |’étranger sont considérées comme banques étrangéres) 
En fin 
de période —_ United States United Kingdom Other EEC countries Other OECD countries Other sterling 
Etats-Uni Royaume-Uni Autres pays de la C.E.E. Autres pays de l’O.C.D.E. Autres pays de la zone sterling 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques _ Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
B3542 B3543 B3541 B3545 B3546 B3544 B3566 B3567 B3565 B3569 B3570 B3568 B3548 B3549 B3547 
Assets 1976 2,578 173 2,751 3,808 41 3,849 1,483 154 1,636 203 207 410 
Avoirs 1977 2,855 195 3,050 3,793 59 3,853 1,419 179 1,598 313 341 654 
1978 5,347 281 5,627 4,005 2 4,017 2,668 202 2,870 DSS 258 512 
1979 5,815 453 6,269 3,673 6 3,679 2,185 191 2,376 345 332 676 
1980 11,395 783 12,178 5,346 17 5,363 3,069 846 3,915 417 557 974 
1981 S 11,817 808 12,625 6,192 12 6,204 2,679 837 3,516 400 704 1,104 
O 11,170 974 12,144 5,619 12 5,631 2,641 791 3,433 421 664 1,085 
N 10,482 866 11,348 6,187 49 6,236 2,385 825 3,210 320 842C 1,162 
D 11,221 412 11,632 6,522 23 6,546 2,368 837 3,205 306 893 1,199 
1982 J 12,092 424 12,516 6,458 28 6,486 2,660 783 3,443 363 865 1,228 
F 13,011 366 Bee Wif SME 60 7,436 2,479 (EH) 3,236 349 928 W2TT 
M 12,192 374 12,565 7,068 13 7,081 2,463 714 3,176 441 908 1,349 
A 12,485 448 12,933 6,117 24 6,141 D251 633 2,885 334 907 1,242 
M 13,640 480 14,120 6,887 32 6,919 2,226 676 2,902 293 855 1,147 
J 14,027 379 14,406 6,282 19 6,301 2,086 743 2,829 S97: 842 1,400 
J 13,012R 333R =: 13,345R 6,985R 29R 7,014R 2,287 749 3,036 337 900 E237) 
A 12,301R 414R = 12,715R 7,478 30R 7,508R 2,276 741 3,017 205 871 1,076 
S 10,000 44] 10,441 8,049 13 8,062 2,019 652 2,670 180 829 1,009 
B3642 B3643 B3641 B3645 B3646 B3644 B3666 B3667 B3665 B3669 B3670 B3668 B3648 B3649 B3647 
Liabilities 1976 1,449 2,706 4,155 961 70 1,031 1,036 212 1,248 2,098 246 2,344 
Engagements 1977 2,248 3,146 5,394 1,992 149 2,141 1055 181 1,336 2,229 353 2,582 
1978 3,922 6,153 10,075 2,215 75 2,290 1,489 329 1,817 1,096 635 1,731 
1979 3,914 8,443 12,358 3,797 80 3,877 2,062 265 22327 1,062 538 1,814 
1980 6,875 9,753 16,628 le, 69 5,781 2,336 283 2,620 1,955 418 22318 
1981 S 10,151 13,669 23,820 14,117 558 14,675 2,999 403 3,402 1,440 754 2,194 
O 10,131 14,777 24,908 13,241 121 13,362 2,979 429 3,408 1,583 696 2,279 
N 9,608 14,987 24,595 13,389 415 13,804 2,650 545 3,195 1,626 711 238i 
D 10,678 15,194 25,872 13,446 355 13,801 2,214 501 275) 1,559 783 2,342 
1982 J 12,171 16,780 28,951 14,206 306 14,513 2,753 435 3,188 1,483 758 2,241 
E 13,240 17,338 30,578 14,890 339 15,229 2,567 494 3,060 1,907 804 Dud 
M 14,325 15,651 29,976 153352, 294 15,646 2,821 537 3,359 1,795 814 2,609 
A 13,921 16,163R  30,084R 14,037 287 14,324 2,705 526 Sei 1,651 714 2,365 
M 13,901 17,527R 31,428R 14,586 303 14,888 2,449 562 3,011 1,801 830 2,631 
J 16,045 16,661R  32,706R 15,454 312 15,766 PeSSi 571 3,108 1,798 899 2,697 
J 16,138R 13,656R 29,794R 15,170R 292 15,462R 2,553R 567 3,120R 1,763 839 2,603 
A 14,544R 12,888R  27,432R 16,434 302 16,737 2,952 532 3,484 1,752 830 2,581 
S 15,562 12,292 27,854 13,507 275 13,782 2,915 543 3,458 1,663 806 2,469 
B3742 B3743 B3741 B3745 B3746 B3744 B3766 B3767 B3765 B3769 B3770 B3768 B3748 B3749 B3747 
Net assets 1976 1,129 BS) — 1,404 2,847 = 28) 2,818 447 —59 388 — 1,895 == 349 — 1,934 
Avoirs nets 1977 607 219511 — 2,344 1,801 —90 2 264 =? 262 = O16 12 — 1,928 
1978 1,425 yee? — 4,448 1,790 1933) eed 1,179 ee 1,052 842 Sif) = A be, 
1979 1,901 —7,990 — 6,089 — 124 —74 — 198 123 —74 49 =i} —=421 eles 
1980 4,520 — 8,970 — 4,449 — 366 =52 —418 733 563 1,296 S38 140 — 1,399 — 246 = 15210 
1981 S 1,666 —12;861 —11,195 —7,924 — 546 — 8,471 = 3¥lt) 434 114 — 1,040 50) — 1,090 
O 1,039 osO05) 2.64 O22 — 109 = 1731 — 338 363 24 =e 3 — LOS 
N 874 —14.121 —13,247 = 11 PAP 367), —7,569 — 265 280 115) — 1,306 131 Ale S) 
D 542 —14,782 -—14,240 — 6,924 30 — 1256 154 336 49] = e2o3 110 — 1,143 
1982 J =79 — 16,356 —16,436 —7,748 —278 — 8,026 — 93 348 254 — 1120 107 12013 
F —230 —16,972  —17,201 af fey is —279 gOS — 88 263 175 —15558 124 — 1,434 
M — 2,133 —15,277  -—17,410 — 8,283 — 281 — 8,564 =359 176 — 182 = 1,304 94 — 1,260 
A — 1,436 =o LOR eel —7,920 —=263 — 8,183 — 454 107 — 347 = 1,317 194 — 1,123 
M — 261 —17,047R -—17,307R —7,698 =271 —7,969 = 222 114 — 108 =e S09 25 — 1,484 
J —2,018 —16,282R —18,300R OM = 2938 —9,464 —451 172 219 12241 —S7 — 1,298 
J —3,126R -—13,323R —16,449R —8,185R —263R —8,448R —266R 181R —84R — 1,426 60 — 1,366 
A —2,243R -—12,473R —14,717R — 8,956 —213R —9,228R — 676 208 — 468 — 1,547 41 — 1,506 
S —§,562 =11,851 > —17;413 — 5,458 — 262 — S20 — 896 108 Seu, — 1,483 23 — 1,460 
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End 
of period 
3 : En fin 
Continental Europe All other countries Total non-resident Canada Total resident and non-resident de période 
Europe continentale Tous autres pays Total-Non-résidents Canada Total-Résidents et non-résidents 
Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total Banks Other Total 
Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total Banques Autres Total 
_B3551 B3552 B3550 B3572 B3573 B3571 B3538 B3539 B3537 B3535 B3536 B3534 B3531 B3532 B3530 
4,861 2,469 7,330 12,932 3,044 15,976 308 3,116 3,424 13,240 6,160 19,400 1976 
5,794 3,087 8,880 14,174 3,861 18,035 350 5,556 5,906 14,524 9,417 23,941 1977 
6,494 3,944 10,438 18,768 4,697 23,465 738 11,131 11,869 19,506 15,828 35,334 1978 
9,245 4,583 13,828 21,262 5,565 26,827 1,192 115391 12,584 22,455 16,956 39,411 1979 
9,559 5,994 15,553 29,786 8,197 37,983 1,518 13,816 15,334 31,305 22,013 S355 1980 
10,892 6,637 17,529 31,980 8,999 40,979 1,743 23,324 25,067 33,723 32,323 66,045 1981 S 
10,449 6,325 16,774 30,300 8,767 39,067 1,975 23,517 25,493 SW) BTS) 32,285 64,560 O 
8,941 7,742 16,683 28,316 10,323 38,639 1,950 24,275 26,225 30,266 34,598 64,863 N 
9,319 7,900 17,219 29,735 10,066 39,802 1,750 24,769 26,519 31,486 34,835 66,321 D 
9,601 7,532 7/spksss) 31,174 9,632 40,806 2,166 25,797 27,963 33,340 35,429 68,769 1982 J 
9,762 Tvl 17,283 32,977 9,632 42,609 1,975 26,340 28,315 34,952 35,972 70,924 F 
10,181 7,054 E235) 32,344 9,063 41,407 2,490 25,913 28,404 34,835 34,976 69,811 M 
10,612 6,638 17,251 31,800R 8,651 40,450 2,033 25,845 27,878 33,833 34,495 68,328 A 
11,077 6,647 17,724 34,124 8,690 42,814 2,078 26,337 28,416 36,202 35,028 71,230 M 
12,917 6,165 19,082 35,870 8,148 44,018 2,766 29,140 31,906 38,636 37,288 75,924 J 
12,378 6,169R = 18,537 34,999R 8,180R 43,179R 2,453R 27,884R 30,337R 37,452R 36,064R 73,517R J 
11,916 5,986R  17,902R 34,177R 8,041R 42,218R 2,400R 26,957R 29,357R 36,577R 34,998R 71,575R A 
11,961 5,545 17,506 32,209 7,480 39,689 3,106 26,605 29,711 35,315 34,085 69,400 S 
B3651 B3652 B3650 B3672 B3673 B3671 B3638 B3639 B3637 B3635 B3636 B3634 B3631 B3632 B3630 
2,886 2,340 525 8,429 5,575 14,003 274 6,183 6,455 8,700 LEST 20,457 1976 
3,681 2,219 5,899 11,305 6,048 17,352 376 7,393 7,769 11,681 13,441 25,121 1977 
5,340 4,236 9,576 14,062 11,428 25,490 811 11,129 11,940 14,872 22551 37,429 1978 
6,389 6,101 12,491 17,224 15,642 32,866 1,329 9,747 11,076 18,554 25,389 43,942 1979 
9,366 8,898 18,265 26,245 19,421 45,666 1,640 10,710 12,350 27,885 30,131 58,016 1980 
13,101 8,251 21,352 41,807 23,636 65,442 1,688 6,577 8,265 43,495 30,213 73,707 1981 S 
11,547 8,012 19,559 39,481 24,035 63,515 2,020 6,418 8,438 41,501 30,453 71,954 O 
11,856 8,574 20,430 39,130 25,231 64,361 2,004 6,879 8,884 41,134 32,111 73,245 N 
1252511 8,030 20,281 40,148 24,863 65,011 1,873 6,643 8,516 42,021 31,507 73,527 D 
13,987 7,464 21,451 44 600 25,744 70,345 2,375 6,438 8,813 46,975 32,182 79,157 1982 J 
10,806 7,826 18,633 43,410 26,801 70,211 2,190 6,413 8,603 45,600 33,214 78,814 F 
10,527 7,478 18,004 44,819 24,774 69,593 2,568 6,551 9,119 47,387 315325 78,713 M 
9,794 7,920 17,714 42,108 25,610R 67,717R 2,171 7,052 9,222 44,278 32,662R 76,940R A 
9,012 8,562 ie SWS 41,748 27,783R 69,532R 2,167 7,350 9,517 43,915 35,133R 79,048R M 
O55 7,972 17,487 45,349 26,415R 71,764R 2,685 7,827 10,512 48 033 34,243R 82,276R J 
10,289R 7,636R  17,926R 45,913R 22,991R 68,905R 2,559R 7,816 10,375R 48,472R 30,807R 79 ,280R J 
10,317 7,124 17,441 45,999R 21,677R 67,676R 2,486R 7,575R 10,061R 48 485R 29,251R 77,736R A 
10,468 6,744 1 7e 212 44,115 20,661 64,776 3,311 7,154 10,465 47,426 27,815 75,241 S 
B3751 B3752 B3750 B3772 B3773 B3771 B3738 B3739 B3737 B3735 B3736 B3734 B3731 B3732 B3730 
1,975 129 2,105 4,503 = 2056)! 1,972 34 — 3,067 33032. 4,540 07 = 1,057, 1976 
Pets 868 2,981 2,869 PEINCY 683 6) =e Soil — 1,863 2,843 — 4,024 —1,180 1977 
1,154 —292 862 4,706 — 6,731 —2,025 =e 2) 10) 4,634 Ong 29 — 2,095 1978 
2,855 = jUSny) 1,337 4,038 OO TT 03039) sail, 1,645 1,508 3,901 — 8,432 ALS 1979 
193 — 2,905 ede ed 3,541 alle 22A. el OS 2a ieee 3,106 2,984 3,420 — 8,118 — 4,698 1980 
— 2,209 — 1,614 3,823 — 9,827 — 14,636 — 24,464 55 16,746 16,801 SOP 2,110 = f,662 1981 S 
— 1,098 — 1,687 2,185 —9,181 lS 2.0)) — 24,448 —45 17,099 17,054 — 9,226 1,832 —7,394 O 
—2,914 — 1,832 — 3,747 — 10,814 — 14,909 =P pH) —54 17,396 17,341 — 10,868 2,487 — 8,381 N 
—2,932 = 130 — 3,061 — 10,412 — 14,797 255209 2S 18,125 18,003 0,535 3,328 =A D 
— 4,386 68 —4,318 — 13,427 Ost 2 29539) p09 19,359 19,150 — 133635 3,247 — 10,389 1982 J 
— 1,044 = 3105 — 15350) yl 0,433 — 17,169 = 2 OAD ee) 19,926 19,712 — 10,648 2,758 —7,890 F 
— 346 —424 =D — 12,475 S17 — 28,187 = Ths 19,362 19,285 SSB) 3,651 — 8,902 M 
818 e282 — 463 — 10,308 —16-959R = 27, 207Rae 1371 18,793 18,656 — 10,445 1,834R —8,611R A 
2,065 — 1,914 151 Ie O2S —19,093R —26,718R —89 18,987 18,899 = 1/703} —105R —7,819R M 
3,402 — 1,807 1,595 —9,479 —18,267R —27,746R 81 20313 21,394 —9,397R 3,045R — 6,352R J 
2,089R —1,467R 622R —10,914R -—14,811R —25,725R —106R 20,068R 19,963R —11,020R 5,257R —5,763R J 
1,599 = 11 39R 461R -—11,822R -—13,636R  —25,458R —86 19,382R 19,296R —11,908R 5,747R —6,161R A 
1,493 — 1,199 294 — 11,906 — 13,181 = 25,087 e095 19,451 19,246 —12,111 6,270 — 5,841 S 
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Millions of dollars En millions de dollars 








Average of Canadian dollar deposits Canadian dollar major assets 
Wednesdays, Dépots en dollars canadiens Principaux avoirs en dollars canadiens 
unless otherwise 
indicated Demand Personal Non-personal Total Liquid Less Total General Ordinary Business Total Business 
Moyenne des Dépots savings term and Total assets liquid loans loans personal loans personal loans 
mercredis, a vue Dépots notice Avoirs assets Ensemble Préts loans (month-end) loans (average of 
sauf d’épargne Dépdts de Avoirs des généraux (month-end) Préts aux (average of Wednesdays) 
indication des autres que premiére de préts Préts entreprises Wednesdays) Préts aux 
contraire particuliers ceux des liquidité seconde personnels (en fin Préts entreprises 
particuliers liquidité ordinaires de mois) personnels (moyenne des 
a terme (en fin total mercredis) 
ou a préavis de mois) (moyenne des 
mercredis) 
B1601 B1600 B1610 B1617 B1615 B1616 B1605 B1606 B1608 B1607 B1622 B1623 
1978 N 13,842 51,079 28,050 104,859 16,555 88,230 65,601 63,740 Diesel 34,491 22,308 41,403 
D 13,685 51,577 27,448 106,278 17,053 89,455 65,868 64,037 21,634 35,180 22,495 41,494 
1979 J 13,468 52,624 28,124 107,643 16,798 90,998 66,970 65,215 21,942 36,051 Apes ess) 42,464 
F 13,585 53,283 28,424 109,570 17,170 CPB 3) 67,896 66,125 22,133 36,797 22,947 43,190 
M 13,290 53,950 29a 110,869 LRIS9 93,695 69,226 67,575 22,492 37,802 23,247 44 366 
A 13,612 54,602 29,843 112,260 17,174 95,067 70,333 68 ,664 22,738 38,525 235551. 45,104 
M 14,039 55,695 30,600 114,278 LITRLOT, 97,128 71,876 70,222 23,236 39,480 23,960 46,265 
J 14,297 56,619 31,360 116,429 17,319 98,981 13355) 71,853 23,612 40,494 24,474 47,420 
J 14,260 57,636 325357, 118,255 17,286 100,876 75,070 732210 238299) 41,146 24,873 48 344 
A 14,242 58,763 33,143 120,309 Wies53 103,027 76,795 74,791 24,282 41,754 25,228 49,570 
S 14,321 59,845 632592, 121,959 17,453 104,415 78,133 75,985 24,651 42,736 25,592 50,445 
O 14,201 61,109 34,079 123,059 17,324 105,630 79,673 77,643 24,867 43,730 25,818 51,798 
N 14,089 62,902 35,624 124,547 eS 106,697 80,560 78,754 25,048 44 445 25,976 Se) 
D 13,768 64,144 35,565 125,260 17,709 107,921 82,087 80,131 25,148 45,838 26,102 54,007 
1980 J 14,452 65,153 36,179 126,999 17,754 109,565 83,164 81,212 25,608 46,605 26,376 54,866 
i 14,505 66,283 36,021 128,006 IWESS0) 110,331 83,814 81,969 25,889 47,031 26,694 55,283 
M 14,567 67,357 35,578 VALERY) 17,463 111,822 85,082 83,159 26,123 47,682 26,946 56,208 
A 14,386 68,552 34,952 130,762 17,540 113,181 86,465 84,280 26,253 48,799 27,147 57,088 
M 14,150 69,310 36,344 133,080 17,749 115,345 88,503 86,195 26,341 50,252 27,268 58,889 
J 14,181 70,151 37,210 134,341 17,347 116,769 89,990 88,079 26,392 51,808 SS} 60,740 
J 14,621 71,014 37,837 135,027 18,096 116,785 90,065 88,076 26,562 SZ 27,491 60,552 
A 14,793 71,646 36,091 1S5275 18,859 116,487 89,805 87,893 26,885 50,442 27,760 60,135 
S 15,125 72,472 35,144 135,685 18,396 117,254 90,474 88,532 27,282 51,374 28,122 60,455 
O 15,416 73,252 35,437 137,192 18,649 118,399 91,756 89,898 27,774 52,240 28,593 61,278 
N 15,807 74,092 34,179 SIPS) 18,181 119,497 93,127 Dil sil 28,394 52,081 29,134 62,219 
D 15,396 75,243 33,585 139,299 17,645 122,119 96,275 93,998 28,839 56,630 29,650 64,353 
1981 J 15,338 75,617 38,849 144,421 ig Seg) 126,922 101,064 98,746 29,305 59,668 30,158 68,637 
jz 15,392 703523) 41,255 147,660 18,541 128,927 103,119 100,841 29,611 58,463 30,515 70,329 
M 15,691 77,708 39,239 147,885 18,948 128,850 103,234 100,902 29,940 60,687 30,853 70,024 
A 15,866 78,881 38,894 150,150 18,709 ISS 72 106,058 103,438 30,081 60,905 SHIR 72,185 
M 15,720 80,037 37,992 149,094 18,744 130,321 105,044 102,568 30,722 60,356 51535) 70,966 
J 15,244 81,527 39,938 152,870 18,705 133,868 108,650 106,095 30,461 65,082 31,754 74,372 
J 16,155 82,784 41,183 155,924 193193 136,538 111,065 108,541 31,098 66,293 BIEOS2 76,507 
A 15,166 84,561 43 850 161,841 19,291 142,596 116,483 113,566 31,296 70,762 32,381 81,168 
S 14,481 86,564 45 444 164,892 19,993 144,956 118,752 115,747 31,354 72,182 32,504 83,356 
O 14,032 87,911 46,189 165,566 19,817 145,594 IMS 5730 116,947 31,382 IS IES) 32555) 84,429 
N 13,852 91,428 48,266 183,679 18,370 165,409 127,236 120,311 N N 32,006 88,535 
D 15,726 92,311 50,114 185,665 17,954 168,339 130,809 123,409 N N 32,290 91,305 
1982 J 15,670 ebay) 48,618 183,982 18,532 166,058 127,681 120,275 N N 8275211 87,839 
F 15,238 94,103 49 246 185,397 18,198 166,955 127,670 120,184 N N 32,491 87,685 
M 15,218 95,190 50,561 187,074 lies 169,786 130,238 122,572 N N 32,434 90,042 
A 15,526R 95 623 49,198 186,139R 17,297 168,679R 129,069 121,378 N N 32,358 88,835 
M 15,955 97,901 46,952 184,416 16,142 168,105 128,203 120,581 N N 32,236 88,177 
J 15,294R 98 ,660R 46,878R 185,457R 15,694R 169,255R 129,361R 122,009R N N 32,010 89,982R 
J 14,944R 99 ,073R 47,325R 183,773R 15,854R 167,588R 127,949R 120,618R N N 31,573 88,874R 
A 14,492R 99 ,297R 49 .743R 186,255R 16,460R 169,794R 130,283R 122,590R N N 31,473 91,078R 
S 14,641R 99,731R 51,705R 187,988R 16,991R 171,241R 131,335R 123,435R N N 31,362 92,235R 
O 14,648R 100,156R 53,192R 188,108R 17,789R 170,201R 131,027R 123,591R N N 31,181R 92,494R 
N 14,271 99 467 51,766 188,159 18,091 170,200 ens iZAl 123,979 N N 30,930 93,358 
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Wednesday Bank of Canada Chartered banks Treasury bills 
Le mercredi Banque du Canada Banques a charte Bons du Trésor 
Bank Rate Advances to Purchase and resale agreements Day-to-day loans Total Weekly tender on Thursday following Wednesday indicated 
(effective date members of the Prises en pension Préts au jour le jour outstanding Adjudication hebdomadaire (le jeudi suivant le mercredi indiqué) 
in brackets) Canadian Payments (par value) 
Taux officiel Association Weekly average Maximum Closing Weekly average Amount Encours Average yield Amount sold 
d’escompte (weekly average) Moyenne during week rate of closing rates outstanding (valeur Rendement moyen Montant adjugé 
(date d’entrée Avances aux hebdomadaire Maximum Taux de Moyenne Encours nominale) 
en vigueur membres de de la semaine _cloture hebdomadaire 3 month 6 month 1 year 3 month 6 month 1 year 
entre l’ Association des taux de 3 mois 6 mois 1 an 3 mois 6 mois 1 an 
parenthéses) canadienne cloture 
des paiements 
(moyenne 
hebdomadaire) 
B14006+ B14002+ B405+ B140077 
W982 F. 3 14.59 1259 180.5 Dhfpa2 14 1/2 14.30 28 19,915 14.49 15.07 725 225 
10 14.74 0.5 109.1 244.5 14 3/4 14.48 2D 19,775 14.62 15.44 16.26 725 225 250 
17 14.87 3555 79.9 14 3/4 13.95 110 19,505 14.49 15.06 725 225 
24 14.74 0.6 70.6 247.3 14 3/4 13.50 53 19,395 14.58 14.90 725 225, 
M 3 14.83 IGS, 210.5 276.3 14 3/4 14.75 30 19,365 14.87 15.17 25 225 
10 Let 251.4 291.9 15 1/8 15.10 2 19,340 14.81 15.07 15.61 725 250 300 
17 15.06 44.4 196.1 234.7 15 15.00 Si 19,265 14.79 15.03 750 250 
24 15.04 252.6 281.1 15 15.00 31 19,290 14.86 15.46 ils PIS: 
31 isyalit 94.7 DP 15 14.78 7 19,375 15.07 15.67 775 275 
Ay 7 15.40* 0.3 90.2 262.9 15 1/4 125 209 19,450 15.15 15.90 16.20 7715 250 300 
14 15.40 13 1/2 14.31 158 19,500 15.09 15.63 750 250 
21 15.34 Del 20.1 100.5 15 1/4 14.35 52 19,550 15.07 15.58 750 275 
28 15.32 83.9 160.2 15 1/4 15.00 152 19,600 14.98 15.29 750 275 
M 5 15.23 0.7 80.5 190.1 15 1/8 14.18 i 19,650 14.91 15.11 5259) 775 275 375 
12 15.16 185.7 225.8 15 1/8 15213 17 19,675 15.16 15512 EB 275 
19 15.41 25.0 2D 255.4 15 3/8 15.35 27 19,750 15.07 15.07 775 275 
26 15.32 0.3 196.7 247.6 15 1/4 15.25 25 19,825 15.18 15.14 775 2S) 
aT 2 15.43 0 1935 287.0 2 15.80 9 19,950 15.62 16.04 16.17 HS 275 400 
2D 15.87 0.2 169.7 281.1 15 3/4 15.40 37 20,075 15.95 16.14 750 250 
16 16.20 58.2 139M 16 1/8 16.10 42 20,150 16.34 16.74 725 225 
23 16.59 0.1 Mil 67.2 16 1/2 16.00 79 20,150 16.33 16.56 750 225 
30 16.58* 8.4 41.2 167.5 14.00 14.20 103 20,150 16.33 16.82 17.08 750 225 350 
Vay 7) 16.58 1.0 ey?) 58.8 16 1/2 15e19 30 20,175 16:25°5) 16.74 775 250 
14 16.50 1.4 68.3 196.8 16 1/2 16.10 46 20,225 15.92 16.03 775 250 
21 16.17 58.7 132.0 251.1 16 1/8 15.70 16 20,300 115-35 15.39 7715 250 
28 15.60 0.5 2357 287.4 15 1/2 15.50 39 20,375 S325) S37 15.88 875 275 350 
A 4 15.50 62.4 161.6 260.5 15 1/2 15.50 30 20,575 14.95 14.92 900 300 
1 15.20 0.2 243.1 PUN 2 15 1/8 15.13 65 20,775 15.00— 14.96 900 300 
18 ISe25 2.6 210.5 282.8 15 1/4 15.20 28 20,975 14.01 13,59 900 300 
25 14.26 5.0 271.6 PAS)-S) 14 1/4 14.65 73 21,175 13.70 13.47 13.46 950 350 400 
Sieg I 13595 2 229.0 296.3 13 7/8 13.85 63 21,550 13.49 13.51 950 350 
8 13.74 217.6 303.3 13 5/8 13.63 81 21,850 13.44 Sz 950 350 
15 13.69 54.9 195.6 13 5/8 12.90 13 22,150 ey. 13.43 950 350 
22 13.42 188.6 277.0 13 3/8 13.35 87 22,475 12.93 LD 12.95 950 350 400 
29 13.18 221.7 281.9 13 1/8 13513, 149 22,825 IPRS) 12.30 975 375 
One 6 12.98 12.0 225.6 301.9 12 7/8 12.85 S1R 23,150 12.31 11.88 975 400 
13 12.56 1.0 252.9 303.6 12 1/2 12.50 10R 23,500 11.37 10.79 1,000 400 
20 11.62 45.3 DKS 303.5 iL 11.50 29R 23,875 11.28 10.94 11.00 1,000 400 425 
My 11.53 0.4 284.7 303.9 1g 1/2 11.50 34R 24,375 11.21 11.29 1,000 400 
Nie 3 11.46 199.3 304.0 11 3/8 11.38 21R 24,625 10.95 10.95 1,000 400 
10 10.84 2270) 289.6 10 3/4 10.93 60 24,850 10.59 10.62 1,000 400 
17 10.84 5951 256.3 300.9 10 3/4 10.56 2 25,075 10.62 10.78 10.89 950 375 375 
24 10.87 240.3 303.5 10 3/4 10.60 13 25,350 10.72 10.90 950 350 
Dime I 10.97 QB 202.0 303.8 10 7/8 10.83 8 25,425 10.80 10.92 950 350 
*These Bank Rates apply respectively to 23 December 1981, 30 December 1981, 7 April 1982 and 30 *Ces taux officiels d’escompte ont été fixés respectivement le 23 décembre 1981, le 30 décembre 
June 1982 because the dates of the treasury bill auctions were changed on account of holidays. The Bank 1981, le 7 avril 1982 et le 30 juin 1982, les dates des adjudications des bons du Trésor ayant été 
Rate was 15.15 per cent from 17 December 1981 to 22 December 1981 and 15.32 per cent from | April modifiées 4 cause des congés. Le taux d’escompte a été de 15,15 % du 17 au 22 décembre 1981 


1982 to 6 April 1982. et de 15,32 % du 1° au 6 avril, 1982. 
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Wednesday Bank Rate Government of Canada securities Other bond yield averages Overnight Prime corporate paper Bankers’ = Chartered bank deposit rates 
Le mercredi (effective date Titres du gouvernement canadien (McLeod, Young, Weir) money Papier de premier accept- Taux des dépéts bancaires 
it LACK tS) SS ees ann at ana mena K CHOCIICHCAOVEH market choix des sociétés ances é 
Taux officiel | Treasury bills Average bond yields d’autres types d’obligations financing ———————_ 30-day Canadian dollar 5-year 
d’escompte at Thursday _ Rendement moyen des obligations (McLeod, Young, Weir) Taux des 30 90 Accepta- Dépdts en personal 
(date d’entrée tender following Sn nn i Le mavances® day’ day tions dollars canadiens fixed 
en yigueur the Wednesday 1-3 3-5 5-10 Over Pro- Corporates aunjour A 30 A 90 bancaires: oF est eee ge CTE 
entre indicated years years years 10 years vincials, Sociétés jours jours 4 30 jours Deposit receipts Non- Dépéots a 
paren- Bons du trésor War) Sra See ora LOWEN sue eum VCL ET Ce Cee Certificats de dépot chequable 5 ans des 
théses) a adjudication ans ans ans 10 ans _long- Weight- Weight- savings particuliers 
du jeudi suivant term ed long- ed mid- 30-day 90-day deposits 
le mercredi Pro- term term A 30 A 90 Dépots 
indiqué vinces, MoyenneMoyenne jours jours d’épargne 
Ti, a moyenne pondé- _pondé- non transfé- 
3 months 6 months pondé- rée rée rables 
3mois 6 mois rée (long (moyen par cheques 
(long terme) terme) 
terme) 
B14006 B14007 B14008 B14009 B14010 B14011 B14013. B14047 B14048 B14049 + B14044 B14039 B14017 B14033 B14042 B14043 B14019 B14045 
1978 N 29 10.75 (N 6) 10.36 10.61 10.03 9.84 9.71 9.54 10.06 10.32 8.68 10.24 10.67 10.18 OM Smee LOLOS 9.00 9.75 
D 27 10.75 10.46 10.71 10.09 9:92 9.81 9.68 10.17. = 10.42 6.61 10.24 10.78 10.23 10.25 10:34 9.00 9.75 
1979 J 31 11.25 (J 4) 10.85 10.98 10.05 9.88 9.81 9.82 LOPSS LORS 11.96 10.95 11.10 10.93 11.00 11.14 9.50 OFS 
F 28 11.25 10.82 10.91 10.06 10.00 9.89 9.97 10.42 10.58 10.50 10.64 10.99 10.73 10.77 10.98 9.50 oS 
M 28 1125 10.92 10.96 10.07 9.89 9.88 9.91 10.38 10.53 12.63 11.30 11.31 11.30 11.19 11.22 9.50 9.75 
A 25 11:25 10.82 10.77 9.69 9:52 9:52 9166 10.16 10.35 10.18 11.05 11.20 11.09 ities | allies} 9.50 9.50 
M 30 11.25 10.84 10.83 OO OG T9253 EO 6S 10.12 10.38 10.64 11.10 11.15 11.04 11.11 11.22 9.50 9.50 
Liteeay| 11.25 10.78 10.78 9°84 9:73. 9:54 9:73 10.19 10.44 10.38 10.90 11.15 10.93 11.05 11.18 9.50 9.50 
v5 752023)" 24 11.24 10.07 9.92 9.58 9.84 10325) WOFS5 Wil 11.45 tileS6) 11.48 11.49 11.54 9.50 9.75 
A 29 rss 11.45 11.82 1091S 1052 ON 4 0s 10.67 10.85 10.23 11.65 11.85 11.50 11.69 11.97 10.00 9.75 
S 26 12.25(S 10) 11.64 11.90 11.17 10.89 10.36 10.38 LO;SS ele 8.46 SS 12.00 11.48 inlsy? 12,3131 10.25 10.00 
O 31 14.00 (0 25) 13.61 13.93 IDE SSm Ly Selo 2 2 lil LO 119212200 13.54 13.95 14.65 13.85 14.13 14.46 10.75 11.00 
N 28 14.00 13.62 13.49 12.41 11.60 11.20 10.94 11.43 11.67 11.79 13.15 13.70 13.10 13.39 13.70 ¥ 12.00-12:25 11.00 
D 26 14.00 13.66 13.60 1224S OSs il 29 ies 11.87 12.05 13-211 13.85 14.20 13.85 13.81 13.84 12.00 11.00 
1980 J 30 14.00 13.50 13.62 WI) AZ abel | Bzile IP PAS PET 13.67 13.65 13.95 13.58 13.65 14.01 12.00 11.00 
Bao 14.00 13.55 13.86 13.62 13.16 13.00 12.91 13.31 13.34 13.82 8.64 1SeS5) 13.95 13.23 13.41 13.94 12.00 11.00 
M 26 14.79 15.24 15.90 14.27 13.86 13.66 13.45 14.03 14.18 14.01 11.36 14.15 15) 25) 14.20 14.04 15.00 12.00 12.50 
A 30 15.67 15.15 13.96 12:35 11.74 11.90 12:01 2342 Onl 2 82 19.36 15). 96) 15.45 15.65 15.70 15.46 13.25-13.50 1225 
M 28 11.83 11.58 10.87 10.85 10.84 11.08 11.42 OSD 20) 25 12.30 12.00 12.40 I215e" 1k 12.50 10.00 
T 25 10.67 10.38 10.37 10.48 10.48 10.74 11.29 WE Gre: 1212203 14.93 13.00 11.50 13.05 12.89 10.87 10.00 10.00 
J 30 10.18 10.06 10.32 GP IPAS ae 69 m1 232. gills) iB} 25h 13.06 10.79 10.45 10.60 10.45 10.26 10.46 10.00 10.50 
A 27 10.45 10.49 11.12 11.98 12.23 12.11 12.40 kita AB) A839) 9.66 10.25 10.65 10.08 10.03 10.62 9.25 10.75 
S 24 11.02 10.95 11.52 12.69 12.86 12.70 12.98 13.58 13.81 13.78 8.93 9.95 10.90 10.05 9.73 10.81 9.25 11.25 
O 29 11.76 11.91 12.40 1BELIS 1S LON 2294 als 22 13579 L413 4a 13.89 12.00 IDES 9 12.03 1ESSe eel 10.00 11.50 
N 26 13.06 13.70 14.17 13:08, 322298 13:01 Ney S577 Rs} 7S ANS SF 11.91 13.00 13.50 13.18 12.41 12.84 10.50 12.00 
leystl 17.26 17.01 15.30 12.95 12.47 12.63 12.67 13.21 13.63 13.70 18.96 18.35 seas) 18.45 18-325 7e35 13.00 12.50 
1981 J 28 17.00 16.86 15.94 13.06 13.02 12.83 12.96 13.71 13.91 ee 18.29 18.10 19/575) 18.08 18.05 16.95 13.00 12.50 
F 25 17.14 16.83 16.41 13.66 13.48 13.32 13.38 14.23 14.41 14.23 14.79 ileal 17.15 7.25 16.75 16.98 13.50 13.00 
M 25 16.59 16.44 15.64 14.04 13.83 13.61 13.48 14.27 14.48 14.37 18.77 17.55 17.00 WLS L737" 16:86 13.50 13.00 
A 29 17.40 17.35 17.47 15.78 15.30 14.84 15.07 15.77 16.08 16.00 16.95 17.50 17.50 17.50 17.36 ~=17.49 14.00 14.00 
M 27 19.06 18.43 17.60 16.22 15.51 15.09 14.96 15.64 15.94 15.90 15.86 18.90 19.00 18.80 18.84 18.82 1S.15 15.50 
Joa 19.07 18.83 18.77 16519) 155252458 15208 15.83 15.97 16.10 19.29 19.40 19.20 19.45 19.36 §=19.18 16.25 15.75 
J 29 19.89 20.29 20.72 LSE U7 O Neel 37) ele On 18.08 18.05 18.29 21.41 BS 21.25 21.30 2 2055; W725 16.50 
A 26 21.03 20.82 20.76 LSet WeSS eels 00) 6877 17.46 17.94 18.34 DAS Te 22.50) 22.20 22ES5 22T P22 NS 19.00 17.50 
S 30 19.63 19.35 19.47 18.93 18.68 17.94 17.66 18.70 . 19.08 19.45 19.75 19.60 19.60 19.55 19.03 19.23 19.00 17.00 
O 28 18.30 17.96 18.19 17.30 16.91 16.79 16.66 17.70 17.87 18.04 19.25 18.90 18.80 18.70 18.73 18.62 16.75 17.00 
N 25 15.40 15.07 14.41 13.56 13.41 14.14 14.32 152275 5 41 18.93 16.65 15.40 16.75 16.65 15.36 13.50 13.50 
D 30 14.66 14.4] 14.51 15219) 14:80 15.297 15227 16.47 16.54 16.69 12.82 15.55 15.65 14.93 15.09 15.70 13.50 13.50 
1982 J 27 14.72 14.34 14.69 15193) e157 Seeglo.95= 15394 17.09 17.02 17.03 14.55 14.70 14.90 14.63 14.59 14.92 1215 14.00 
F 24 14.74 14.58 14.90 14.99 14.58 14.87 15.01 16.48 16.94 16.80 12.88 14.60 15.00 14.90 14.28 14.75 12.75 14.00 
M 31 ileyelil 15.07 15.46 15.32 14.76 14.99 15.06 16.65 16.95 16.70 15.54 16.15 16.15 15.90 itey GIS! 12-75 14.25 
A 28 15.32 14.98 15.29 15.08 14.53 14.86 14.75 16.28 16.76 16.52 15.14 15.55 15.50 15.38 15.40 15.33 12.75 14.50 
M 26 15:32 15.18 15.14 14.66 14.54 14.71 14.72 16.15 16.60 16.37 15.64 15.85 15.60 15.88 15.49 15.16 12-75 14.50 
La30 16.58 16.33 16.82 16.24 15.85 15.90 16.03 L/S Steely Somes 14.97 16.45 17.05 16.53 16.01 16.72 13.75 14.25 
J 28 15.60 15.25 15.37 15.69) 152627 15.66) 15/62 16.92 17.40 17.22 als} 15.95 15.65 15.95 14.47 15.55 12.75 14.00 
A 25 14.26 13.70 13.47 13.44 13.39 13.80 13.96 15817) Sess SSe OLAS 16.46 14.75 14.20 14.63 TANS3' pth Se70 11.50 13.00 
S 29 13.18 127s 12.30 12.62 12.54 13.10 13.48 14.45 14.80 14.39 14.05 13.20 13.30C 13.30 IS13" 12.54 10.50 12.25 
O 27 SS 11.21 11.29 11.43 11.50 12.07 12.63 13°57 13382 13838 13.64 12.00 11.45 11.95 ieee alles! 9.25 11.00 


N 24 10.87 10.72 10.90 10.53 10.67 11.46 12.18 12.99 S532, 12.83 11.86 11.20 10.95 11.33 10.60 O91 8.50 10.00 














Chartered Trust Conventional United States Euro-U.S. Forward Wednesday 
banks rate company mortgage rate Etats-Unis dollar premium Le mercredi 
on prime guaranteed  Taux es prets deposits or 
business investment hypothécaires F.R. Bank Federal Treasury Government Corporate Commercial Certificates Prime rate inLondon discount (—) 
loans certificates,  ordinaires of New York funds bills at 5 year bond bonds paper, of deposit charged 3 months U.S. dollar 
Taux de base 5 years discount rate rate Monday yield industrial (adjusted) 90 day Sy banks (offer) in Canada 
appliqué par Certificats —] year 5 year (effective date Taux des tender (constant average apier (adiusted) aux epots 90-day 
les banques de place- Al AS in brackets) «federal (adjusted) maturity) Moody’s) commercial ertificats de base a3 mois Dollar E.-U. 
aux préts aux ment an ans Taux d’escompte funds» ons Taux de endement (taux de dépéts des préts en euro- a 90 jours 
entreprises garantis de la Banque du Trésor rendement moyen des _corrigés) a90 jours bancaires dollars au Canada, 
a5 ans Fédérale aladjudi- des obligations obligations (taux américains report ou 
des sociétés de Réserve cation a5 ans du industrielles 30-day 90-day corrigés) a Londres déport (—) 
de fiducie de New-York dulundi gouvernement (Moody’s) A 30 A 90 (offerts) 
(date d’entrée (taux fédéral jours jours 
en vigueur corrigés) (échéance 
entre constante) 
parenthéses) 
B14020 B14046 B14050 ~=B 14024 ~—— B54405 B54408 B54409 =—s- B54413 B54410 B54416 B54412 BS4414 BS4404 ~—- B54415 B14034 
11.50 10.00 11.25 9.50 (N 1) 9.85 OLSii 8.93 9.21 10.10 10.64 10.63 11.50 11.69 —0.97 1978 N 29 
11.50 9.96 ils} 9.50 10.25 9.70 9:31 9.40 10.53 10.99 10.80 LTS 12.06 E16 D 27 
12.00 9.96 11.28 9.50 10.12 9.68 8.95 9.40 9.96 10.40 10.00 ieee: 10.50 0.57 1979 J 31 
12.00 9.96 E25 9.50 10.06 9.82 9229 9.48 SO OGR ee LO Sian LORS 11.50-11.75 10.63 0.00 FP 28 
12.00 OME) 11.11 9.50 10.00 9.87 9.16 2). Syl O79 LOG 9.88 11.50-11.75 10.69 0.42 M 28 
12.00 O75 11.05 9.50 10.09 9.49 9.26 9.61 9.60 ue, oS 11.50-11.75 10.63 0.60 A 25 
12.00 9.82 11.06 9.50 10.28 9.90 8.99 9.68 10.10 10.33 9.80 11.75 10.94 0.42 M 30 
12.00 9.86 11.16 9.50 10.32 9.13 8.72 sil 9.86 10.05 975 11.50 10.75 0.21 Jee 27 
12750 10.00 11.20 10.00 (J 20) 10.63 9.85 8.98 9.47 10.15 10.40 10.10 11.50 10.94 0.31 25 
12.50 10.39 11.80 10.50 (A 17) 11.16 10.06 9.25 955 OSE eles 6 elie 0) 12.25 12225 —0:35 A 29 
13.00 11.04 12.25 11.00 (S 19) 11.61 10.39 9.45 Oe IWIeey AGS IME eS) 13.25 12.56 — 0.69 S 26 
14.75-15.00 11.54 13.50 12.00 (O 8) 15.61 13.56 11.20 10.88 14.47 14.91 14.40 15.00-15.25 15.50 = ile OSI 
15.00 11.61 14.46 12.00 12.46 11.49 10.46 10.95 12232 SOR I2263 15.2515): 113.69 — 0.38 N 28 
15.00 E29 13.58 12.00 13.49 12.63 10.52 iui? 13t 90 Fen 3: O/fuel S25 15.00-15.25 15.00 — 0.62 D 26 
15.00 11.14 13.25 13.26 12.00 13.54 12.59 11.12 11.65 sisi) SIBIGES aS 25) 15.25 14.31 — 0.63 1980 J 30 
15.00 11.96 14.50 13.50 13.00 (F 15) 14.62 14.39 14.08 12.87 14.90 15.59 15.00 16.50 16.94 —3.00 EF 2] 
15:75 13.61 15.50 14.69 13.00 17.78 17.49 13.87 13.29 LG:9 5a 1937-40 19.00 18.94 SE M 26 
16.75 13.82 16.00 16.94 13.00 15-12 11.25 10.82 12.47 13222 Se O2 eel 2-50) 18.50-19.50 14.19 0.85 A 30 
13.75 11.04 13.00 13.99 13.00 9.46 7.94 9.78 11.83 8.15 8.30 8.13 14.00-14.50 9.88 1.61 M 28 
13.25 11.04 13.00 12:92 11.00 (J 13) 9.08 Woah 923 11.18 8.27 8.30 8.00 10-1200 5 925 2.04 T25 
12.25-12.50 11.64 1215 13.09 10.00 (J 28) 8.98 8.51 9.81 11.55 8.72 8.85 8.38 10.75-11.00 9.63 0.77 Af 2S) 
125 12.18 13.00 13.44 10.00 10.03 10.43 11.76 11.97 10.27. 10.68 10.75 Li 25-1 SO eS 129 A 27 
12.25 12.75 13-75 14.50 10.00 10.85 10.90 11.96 12.36 eS eS yl 11.88 12.50 12.06 = Ae, S 24 
12-75 13.00 gS) 14.87 11.00 (S 25) ils yail7/ 12.90 VIB) 12.80 13.38 §=14.01 14.00 14.50 15.06 = PRIUS ©: 29 
1335/5 12.86 13.75 15.00 12.00 (N 17) 17.43 15.13 13.01 13.36 17.15 17.32 16.88 17.75-18.00 18.06 —3.96 N 26 
18.25 E25) 15.50 15.60 13.00 (D 5) 18.45 14.61 E59) 13.56 18.33 17.22 16.00 20.50-21.50 18.13 SULI5) D 31 
18.25 13.18 15:25 15.17 13.00 18.12 16.03 12.94 13.42 eS 2a 2 On LOL86 19.50-20.00 17.88 —0.88 1981 J 28 
18.25 13529 15.50 152271 13.00 14.96 14.83 13.61 13.64 iss S28). 11 )ei5) 18.50-19.00 16.69 0.44 F825 
17.75 13.79 16.00 IS. 13.00 13.48 12.70 BES 13.69 132) 2 oe SEO 17.00-17.50 14.75 1.85 M 25 
18.25 14.54 16.75 16.45 13.00 16.28 16.43 14.37 14.29 LGVOZ Se elG. 15: a 5<75 17.50-18.00 16.63 0.27 A 29 
19.50 15.68 18.00 17.82 14.00 (M 5) 18.71 17.73 14.24 14.46 idee Aibetskon- TGS! 20.50 18.75 —0.07 M 27 
20.00 15.57 18.50 18.55 14.00 19.20 15.08 14.10 14.90 17.05 16.88 17.00 20.00 17.50 0.74 J 24 
21.00 16.79 19.50 18.90 14.00 18.54 15.88 1Se2 14.65 17.98 18.21 18.00 20.50 18.88 2.16 729 
22.75 17.46 21.25 21.30 14.00 17.41 16.73 15.99 15.13 17.79 18.16 18.00 20.50 19.13 2.97 A 26 
21.25 17:39 PAL PS 21.46 14.00 15.00 14.93 15.79 15.67 15.54 16.58 16.38 19.00-19.50 17.94 LDS S 30 
20.00 17.18 IS 20.54 14.00 14.87 14.01 15.54 15.74 14.91 15.42 15.13 18.00 16.31 21D O 28 
a2 14.71 17.50 18.80 13.00 (N 2) 12.42 11.00 12.61 14.84 VIEAS SS Sle S6r 11225 15.75-16.00 12.13 B21 Ne 25 
17.25 15.14 17.50 17.79 12.00 (D 4) 12.54 12.21 14.06 15.20 1290 tS 20s 12 a7 SAS 13.94 1.23 D 30 
16.50 16.14 17.50 18.21 12.00 13.98 14.02 14.62 15.48 13227] 13-80 NSA 14.94 0.24 1982 J 27 
16.50 16.32 18.25 18.97 12.00 13.86 13.01 13.98 15.45 13.76 14.13 14.10 16.50 15.06 0.40 F 24 
17.00 16.18 18.25 19.41 12.00 14.99 13.14 14.39 15.30 15.36 15.20 14.63 16.50 15.44 0.96 M 31 
17.00 16.18 18.25 19.28 12.00 14.72 13.05 13.87 15.16 14.39 14.49 14.15 16.50 15.00 0.79 A 28 
17.00 15.86 18.25 19.11 12.00 13.70 11.99 13.74 15.05 13.45 13.68 13.30 16.00-16.50 14.44 1.34 M 26 
18.25 15.71 19.00 19.10 12.00 14.81 13.18 14.65 15.48 14783022) 15,10 16.50 15.89 1532 Ju 730 
17.25 sis} 18.50 19.22 11.50 (J 20)c 11.02 11.00 14.00 yyall PESO 12-22 ~ 1190 15.50-16.00 13.25 23 J 28 
16.00 13.61 17.50 18.72 10.50 (A 16) 9.04 8.60 12.26 14.46 8.30 9.29 9.50 13.50 10.63 3.81 A 25 
15.00 12.68 16.75 17.49 10.00 (A 27) 10.12 8.07 11.76 13.78 9.76 10.33 10.00 13.00-13.50 11.56 1.78 Sa29 
13.75 11.54 14.25 16.02c 9.50 (O 12) 9.44 8.31 10.76 12.91 S89 "919 9:00 11.50-12.00 10.25 1.82 Oy 27 
13.00 11.39 13.25 14.75 9.00 (N 22) 8.91 8.22 10.20 12.52 8.44 8.76 8.65 11.50 9.63 1632 N 24 


9) l Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Distribution of holdings 
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Millions of dollars — par value En millions de dollars — valeur nominale 























End Securities Titres 
of period 
En fin Bank of Canada Chartered banks General public Total Government of Canada accounts 
de période Banque du Canada Banques a charte Autres détenteurs eee des comptes du gouvernement 
canadien 
Treasury Bonds Total Treasury Bonds Total Treasury Marketable Total Estimated distribution Canada Total ; 
bills ObligationsTotal _ bills ObligationsTotal __ bills bonds market Répartition (estimations)Savings Total Treasury Bonds Total Of which: 
Bons du Bons du Bons du Obligations issues Bonds bills ObligationsTotal § Purchase 
Trésor Trésor Trésor négociables Ensemble Residents Non-residents Obligations Bons du Fund 
des titres Résidents Non-rési- d’épargne Trésor holdings 
négociables dents du Canada Dont: 
Fonds de 
rachat 
B2470 B2471 B2469 B2473 B2474 B2472 B2477 B2478 B2476 B2479 B2480 B2406 B2440 B2466 B2467 B2461 B2463 
1970 630 3,665 4295) 25714. 3,889 6,603 246 6,198 6,445 5,719 726 1,397 13,842 35 971 1,005 5 
1971 894 3,972 4,866 2,716 4,608 7,324 170 5,433 5,603 4,922 681 9,916 sy So, 518 569 11 
1972 940 4,512 5,453 2,984 4,148 pay 187 5,379 5,567 4,723 844 al AU 16,676 49 562 611 19 
1973 1,093 4,931 6,025 3,475 3,816 7,291 99 4,989 5,088 4,347 741 10,726 15,814 23 585 607 5) 
1974 1,615 5,423 UAEEY STS 4,364 8,122 233 4,702 4,935 4,198 737 13,171 18,107 24 656 680 6 
1975 2,114 5,766 7,880 3,493 4,278 WT 559 5,134 5,692 4,718 974 15,835 21,529 34 707 741 11 
1976 2,120 6,333 8,452 4,219 4,424 8,643 1,429 6,186 7,615 5,862 ei53 16,590 24,206 78 774 852 20 
1977 2,461 7,844 10,305 4,949 4,587 9,537 2,708 8,308 11,016 8,744 PHIL 18,250 29,266 198 867 1,064 11 
1978 3,567 8,479 12,046 5,517 4,303 9,821 3,707 13,901 17,608 13,001 4,607 20,183 37,791 344 845 1,189 
1979 4,345 9,409 13,754 6,690 3,378 10,068 4,038 21,507 25,545 195775 5,770 18,854 44,399 187 720 SO jmuou 
1980 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 919525 75591 28,331 35,921 28,446 7,475 17,523 53,445 211 764 974 81 
1981 5,431 11,787 17,218 8,632 ESOS) 10,226 6,406 S255 38,927 29,947 8,980 25,592 64,519 231 901 11325 122 
1980 N 4,558 10,561 15519 75615 2,660 10,275 8,078 27,185 35,263 17,749 53,0137 209 728 938 4] 
D 5,433 10,660 16,093 7,500 2,451 ey TSO 28,331 35,921 28,446 7,475 5523 53,445 211 764 974 81 
1981 J 4,493 10,653 15,147 7,847 2,401 10,249 8,453 28 386 36,839 16,913 23,192) 22) 761 983 81 
F 4,235 10,807 15,043 8,515 2,314 10,829 8,337 29,026 37,363 16,410 SSniey 2408 781 1,044 81 
M 4,076 11,274 15,350 8,265 2,239 10,503 9,118 30,001 39,118 31,288 7,830 15,966 55,084 312 847 1595 122 
A 4,493 11,203 15,696 8,056 2,183 10239 RO N89 30,016 39,205 15,768 54,973 297 738 1,035 
M 4,434 11,338 IS 25 Shiro PE SISY/ 10,908 8,748 30,368 39,116 15,334 54,450 302 778 1,080 35 
J 5,260 11,383 16,643 8,731 1,994 10,725 8,126 30,625 38,750 30,632 8,118 14,874 53,625 273 778 1,052 41 
J 5,118 11,683 16,801 9,192 1,970 11,162 8,239 31,696 39,934 14,676 54,611 246 827 1,074 81 
A 5,256 11,685 16,941 9,838 1,940 11,778 7,490 31,726 39215 14,417 53,632 226 825 1,051 81 
S 4,313 11,683 15,996 9,836 1,937 3S. LO 31,769 40,279 31,684 8,595 14,245 54,525 231 833 1,064 81 
O 4,213 11,833 16,046 10,199 1,918 12,117 = 8,109 32,135 40,225 14,251 54,476 239 836 1,075 81 
N 4,845 11,802 16,648 9,149 1,742 10,892 7,750 32,680 40,429 PPS Ae. 66,201 231 857 1,088 81 
D 5,431 11,787 17,218 8,632 15593 10,226 6,406 825521 38,927 29,947 8,980 25,992 64,519 231 901 P32 22 
1982 J 4,506 11,789 16,295 8,808 1,585 10,393 6,384 32,523 38,907 25,464 64,371 217 902 Lig lesa 
F 4,312 11,662 15,974 8,153 1,463 9,616 6,660 32,516 39,176 25,306 64,482 239 901 1,141 122 
M 4,984 12,011 16,995 7,672 1,455 9,127 6,485 33,196 39,681 25,108 64,789 234 975 1,209 162 
A 4,379 11,656 16,035 8,030 1,323 9,353 7,000 33,101 40,101 24,967 65,068 241 827 1,068 
M 4,468 11,795 16,263 7,538R 1,306 8,844R 7,702R 33,592 41,295R 24,790 66,084R 242 863 1,105 
J 4,729 11,954 16,683 7,169R 1,301 8,470R 7,968R 35,017 42,985R 24,613 67,598R 284 920 1,204 41 
J 3,516 12,114 15;630e 7 20Re 1235 8,992R 8,980R 34,788 43,768R 24,438 68,206R 323 910 1,233 41 
A 3,435 12,324 15,759 8,297R 1,250 9,547R 9,484R 35,286 44,770R 24,279 69,049R 334 936 1,270 41 
S 2,387 12,515 14,901 9,127R 1,297 10,424R 10,969R 35,584 46,554R 24,157 70,711R 342 993 1,335 81 
O 2,254 12,637 14,891 9,859R 1,413 15272 2 ORES 58360 48,011 24,100 T2711 3388 992 1,330 81 
N 3,148 13,037 16,185 352 993 1,345 81 
1982S 1 | 3,392 12,524 15,916 8,237R 1,234R 9,471R 9,519R  35,952R 45,471R 24,276 69,747R 403 938 1,340 4] 
8 | 3,037 12,515 15,552 8,968R —=—1,235R 10,203R 9,480R 35,960R 45,440R 24,233 69,672R 366 938 1,303 41 
15 | 2,626 12,516 15,142 9,409R 1,237R 10,646R 9,771R 35,957R 45,728R 24,195 69,923R 344 938 1,282 4] 
22 | 2,478 12,516 14,994 8,782R  1,237R 10,019R 10,838R  35,914R 46,753R 24,177 70,929 378 978 1,356 81 
29 | 2,372 12,514 14,886 9,174R 1,272R 10,446R 10,933R  35,880R 46,814R 24,163 70,977R 346 978 1,324 81 
O 6 | 2,624 12,517 15,141 8,815R  1,317R 10,133R 11,344R  35,562R 46,907R 24,147 71,054R 367 994 1,361 81 
13 | 2,456 12 513 14,969 9,214R  1,282R 10,496R 11,470R 35,601R 47,071R 24,101 71,172 360 994 1,354 81 
20 | 2,470 12,637 15,106 9,338R 1,317R 10,655R 11,722R 35,954R 47,675R 24,064 71,739R 345 988 1353 81 
27° 1'2;379 12,641 15,020 9,398R  1,372R 10,769R 12,257R  35,880R 48,136R 24,035 72,170R 341 988 1,330 81 
N 3 | 2,420 12,837 15,256 9,807R  1,437R 11,244R 12,027R  36,309R 48,337R 24,350 72,686R 371 993 1,365 81 
16" 412.953 12,837 15,390 9,870R  1,438R 11,308R 12,055R  36,303R 48 358R 28,606 76,964 373 993 1,366 81 
17 | 2,872 12,840 15,712 9,864 1,439 11,303 11,994 36,298 48 292 32,439 80,731 344 993 1,338 81 
24 | 3,179 13,040 16521915 193312 1,502 10,814 12,501 36,734 49 234 33,259 82,493 358 993 1,351 81 
DP 13,092 13,039 16,131 9,629 1,524 WSI52 122285 36,711 48 996 33,833 82,829 420 988 1,408 81 
8) 13,211 13,053 16,264 9,439 1,579 11,018 12,471 36,642 49,112 33.801 82.913 380 988 1.368 81 











Total 
securities 
outstanding 
Encours 
total des 
titres 


96,474 
96,730 
96,993 
97,296 
97,633 


97,688 
97,991 
98,834 
99,290R 


100,551 
105,027 
109,084 
110,877 


‘115,520 
111,563 


Total loans, 
and drawings 
under standby 
facilities 
Emprunts 
plus tirages 
sur lignes 

de crédit 


B2500 


Total 
securities 
and loans 
outstanding 
Ensemble de 
Vencours des 
titres 
et des 
emprunts 


B2501 


25,746 
28,277 
29,873 
DIE 
33,947 
37,920 
42,152 
50,172 
64,310 
70,600 
82,659 
94,148 


80,485 
82,659 


81,609 
82,167 
83,497 
82,989 
83,611 
83,385 
85,828 
86,183 
85,322 
85,457 
96,311 
94,148 


O3523) 
92,267 
92,670 
92,485 
93,625 
97,405 
96,544 
977,332 
98,312 
99,925 
111,742 


Of which: 





Dont: 


Unmatured direct debt 


Dette non échue contractée par le gouvernement 





Payable in Canadian dollars 
En dollars canadiens 





Treasury 
bills 
Bons du 
Trésor 


B2504 


20,460 
20,735 


21,015 
21,350 


Marketable 
bonds 
Titres 
négociables 


B2505 


12,830 
13,348 
13,404 
13,210 
14,284 
15,059 
16,895 
20,840 
24,245 
30,994 
38,220 
42,872 


37,120 
38,220 


38,220 
39,245 
40,795 
40,573 
41,073 
41,273 
42,673 
42,672 
42,672 
43,172 
43,172 
42,872 


42,872 
42,604 
43,429 
42,592 
43,242 
43,792 
43,641 
44,391] 
45,241 
45,716 
47,116 


Non- 
marketable 
bonds 
Titres non 
négociables 


B2506 


7,857 

9,195 
11,128 
10,750 
13,193 
15,865 
16,626 
18,302 
19,896 
18,832 
17E399 
25,543 


17,531 
175399 


16,849 
16,371 
15,948 
15,760 
155339 
14,890 
14,699 
14,446 
14,280 
14,292 
25,666 
25,543 


25,453 
25,315 
Psy Shik 
24,998 
24,831 
24,663 
24,493 
24,338 
24,220 
24,168 
33,747 


Total 
Total 


B2503 


24,312 
27,093 
28,692 
28,650 
S307 
37,124 
41,366 
49,457 
57,276 
65,086 
76,354 
89,115 


7110! 
76,354 


76,084 
76,966 
78,513 
78,368 
78,647 
78,553 
80,167 
79,928 
79,842 
80,224 
90,813 
89,115 


88,240 
87,284 
87,935 
87,240 
88,023 
88,605 
88,709 
90,279 
92,286 
94,509 
106,288 


Payable in foreign currencies 
En monnaies étrangéres 





Marketable 
bonds 
Titres 
négociables 


B2508 


344 
326 
322 
244 
196 
165 
162 
174 
2,683 
3,406 
35352, 
3,590 


3,379 
3,352 


85352 
B02 
3,236 
3,235 
35235) 
3,165 
3,165 
3,165 
SH 
37211 
55570 
3,590 


3,590 
3,590 
3,867 
3,971 
Soil 
5,054 
5,054 
5,054 
4,798 
4,797 
4,797 


Drawings under standby facilities 


Tirages sur lignes de crédit 


Canadian banks 
Banques 
canadiennes 


B2509 


1,660 


368 
1,162 
1,162 

387 


Foreign banks 
Banques 
étrangeéres 


B2510 


1,542 
358 


358 
358 


Term 
loans 
Emprunts 
a terme 


B2511 


261 
22 
1,121 
1,054 


1,142 
Il iP2I 


I PAIk 
NDA 
1,046 
1,046 
1,046 
979 
979 
979 
999 
999 
999 
1,054 


1,054 
1,054 
550 
347 
347 
352 
352 
352 
322 
822 
322 


Total 
Total 


B2507 


344 
326 
322 
244 
196 
165 
162 
174 
6,146 
4,878 
5,547 
4,644 


MAN ACO WN 


PRALAA MP 


Total 
Total 


B2502 


24,656 
27,419 
29,014 
28,894 
33,303 
37,289 
41,528 
49,631 
63,422 
69,964 
81,901 
93,759 


79,632 
81,901 


80,915 
81,797 
83,150 
82,649 
83,283 
83,058 
85,513 
85,875 
85,018 
85,158 
95,865 
93759 


92,884 
91,928 
25352 
Cp? 
93 323 
97,109 
96,245 
97,040 
98,024 
99,628 
111,407 


Unmatured 
guaranteed 
debt 

Dette 

non échue 
garantie 


B2401 


1,043 
816 
810 
803 
596 
583 
574 
498 
492 
488 
481 
176 


488 
481 


481 
181 
181 
181 
181 
181 


176 
176 


176 
176 


176 


176 
176 
176 
176 


170 
170 


End 
of period 


En fin 


1982 


1982 


de période 


NnNe 


NNre 
NOWAD ON WMG 


Nee 
pYIOW 


om 
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Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition par type de détenteur 





General public 


Public 





Financial institutions 


Institutions financiéres 





Trust 
companies 
Sociétés 
de fiducie 


Millions of dollars — par value En millions de dollars — valeur nominale 
End Bank of Chartered banks Government 
of period Canada Banques a charte of Canada 
En fin Banque = ; accounts 
de période du Canada Securities Drawings Total Comptes du 
Titres under Total gouvernement 
standby canadien 
facilities 
Tirages 
sur lignes 
de crédit 
B2469+ B2472t B2509+ B25127 B24617 
1970 4,295 6,603 6,603 1,005 
1971 4,866 7,324 7,324 569 
1972 5,453 Sey 7,132 611 
1973 6,025 7,291 7,291 607 
1974 7,039 8,122 8,122 680 
1975 7,880 fetta Eh 741 
1976 8,452 8,643 8,643 852 
1977 10,305 9,537 9,537 1,064 
1978 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 
1979 13,754 10,068 350 10,418 907 
1980 16,093 9,952 716 10,668 974 
198] 17,218 10,226 10,226 1,132 
1975 Ill 7,990 7,690 7,690 774 
IV 7,880 7,771 7,771 741 
1976 I 7,876 7,955 7,955 777 
II 7,781 8,423 8,423 805 
Ill 8,193 8,587 8,587 821 
IV 8,452 8,643 8,643 852 
1977 I 8,665 8,603 8,603 898 
II 8,810 8,594 8,594 967 
Ill 9,549 8,925 8,925 1,043 
IV 10,305 91537 9,537 1,064 
1978 I 10,923 9,583 850 10,433 1,128 
II 10,417 10,254 1,123 11,377 1,145 
Il 11,946 10,170 1,303 (Dh B) espa 
IV 12,046 9,821 1,660 11,481 1,189 
1979 I 12,790 9,858 1275 USS est 
II 12,194 9,926 585 10,511 1,101 
Il 13,192 10,196 580 10,776 1,052 
IV 13,754 10,068 350 10,418 907 
1980 I 14,58] 9,721 359 10,080 1,035 
II 14,408 9,686 9,686 876 
Il 15,216 10,333 10,333 916 
IV 16,093 9,952 716 10,668 974 
1981 I 15,350 10,503 355 10,858 1,159 
II 16,643 10,725 361 11,086 1,052 
Il 15,996 11,773 965 12,738 1,064 
IV 17,218 10,226 10,226 1,132 
1982 I 16,995 9,127 9,127 1,209 
I 16,683 8,470R 1,162 9,632R 1,204 
Ill 14,901 10,424R 10,424R 1,335 


Mortgage 
loan 
companies 
Sociétés 
de prét 
hypothé- 
caire 


Sales finance Quebec Investment Investment Closed-end Local and 


and consumer savings dealers 
loan banks Courtiers 


companies Banques_ en valeurs de place- 


Sociétés de d’épargne mobiliéres 
financement du Québec 


ou de prét 
a la con- 
sommation 
B22037 
8 34 316 
4 32 231 
4 32 p24) 
14 29 279 
15 24 298 
16 26 362 
12 31 565 
12 38 635 
9 66 593 
44 541 
48 1,056 
yf 120 829 
1S) 26 238 
16 26 362 
15 27 224 
12 26 387 
13 31 451 
12 31 565 
23 34 655 
15 49 772 
12 38 988 
12 38 635 
14 42 480 
40 49 950 
6 43 781 
9 66 593 
] 43 475 
6 31 7 
29 811 
44 541 
34 940 
34 1,374 
38 1,348 
48 1,056 
50 1,263 
10 50 1,181 
50 920 
7 120 829 
35 144 1,065 
9 101 709 


funds 
Sociétés 


ment 


funds 
Sociétés 
d’inves- 
tissement 
a capital 
fixe 


=O 


=-N 
CSBAYIWNRRe 


— 
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central 

credit 

unions and 
caisses 
populaires 
Caisses 
populaires et 
credit unions 
locales et 
centrales 


Life 
insurance 
companies 
Compagnies 
d’assurance- 
vie 


Other 
insurance 
companies 
Autres 
compagnies 
d’ assurance 








Total End 














securities of period 
and loans En fin 
Non- Provincial Municipal All other Canada Total Non-residents Total outstanding de période 
financial pavernilec By overnments holdings of Savings residents Non-résidents general Ensemble 
Trusteed pension funds _corpora- rovinces unicipalités market issues Bonds | of Canada ublic de l’encours 
Caisse de retraite tions _ by Canadian Obligations Ensemble Securities Drawings Term Total otal des titres 
gérées en fiducie Sociétés residents d’épargne _ des résidents (residual) under loans Total détenu et des 
non (residual) du Canada __canadiens itres standby Emprunts par le emprunts 
Incorporated Other finan- Autres (données facilities a terme public 
‘and unincor- Autres ciéres résidents obtenues Tirages 
porated entre- canadiens: par sur lignes 
business prises Titres négo- soustraction) de crédit 
Sociétés ciables (données 
et autres obtenues par 
entreprises soustraction) 
B2406t B2480 B25107 B2511T B2513 B2514 B2501* 
205 114 99 470 30 2,542 7,397 13,116 726 726 13,842 25,746 1970 
173 120 111 462 36 1,898 9,916 14,838 681 681 15,519 28,277 1971 
166 102 117 407 37 1,671 us 15,833 844 844 16,676 29,873 1972 
144 111 134 366 29 1,587 10,726 15,074 741 741 15,814 29,737 1973 
151 112 65 364 28 1,466 sssibyal 17,370 737 737 18,107 33,947 1974 
202 124 96 393 26 1,673 15,835 20,554 974 974 21,529 37,920 1975 
334 201 83 499 30 2,039 16,590 22,452 1,753 1,753 24,206 42,152 1976 
689 315 856 34 18,250 26,994 2,272 2,272 29,266 50,172 1977 
1,072 503 525 5S 20,183 33,184 4,607 1,542 261 6,410 39,594 64,310 1978 
2,303 1,151 2,079 94 18,854 38,629 5,770 L122. 6,892 45,521 70,600 1979 
6,317 1,708 3,661 138 lies23 45,970 7,475 358 1,121 8,954 54,924 82,659 1980 
3,269 169 25,592 55,539 8,980 1,054 10,034 65,573 94,148 1981 
23 12,597 17,081 877 877 = 17,958 34,411 1975 Il 
96 15,835 20,554 974 974 21,529 37,920 IV 
78 15,540 20,438 15253 13253 21769) 38,299 1976 I 
109 15212 20,470 1,437 1,437 21,907 38,916 II 
87 14,962 20,111 1,740 1,740 21,850 39,451 Il 
83 16,590 22,452 1,753 1,753 24,206 42,152 IV 
93 16,331 23,041 1,922 13922 24,963 43,129 1977 I 
16,100 23,986 1,945 1,945 25,931 44,302 II 
15,919 23,999 2,086 2,086 26,085 45,602 Ill 
18,250 26,994 D272: 2,272 29,266 50,172 IV 
18,036 27,449 2,170 2,170 29,619 52,104 1978 I 
17,738 28,735 3,743 216 3,959 32,694 55,633 II 
17,502 28,888 3,740 1,184 244 5,168 34,056 58,796 Il 
20,183 33,184 4,607 1,542 261 6,410 39,594 64,310 IV 
19,443 34,015 5,597 1,507 LS 8,219 42,234 67,287 1979 I 
18,934 35,222 5,858 [23 6,981 42,203 66,009 II 
18,372 355079 6,087 1,148 7,235 43,014 68 ,034 Il 
18,854 38,629 5,770 Ii 27? 6,892 45,521 70,600 IV 
18,182 39,896 6,100 1,030 7,130 47,026 72,721 1980 I 
16,504 42,118 6,500 22 7,622 49,740 74,710 II 
16,289 42,811 7,078 1,142 8,220 51,031 77,496 Il 
17,523 45,970 7,475 358 ia PA 8,954 54,924 82,659 IV 
15,966 47,254 7,830 1,046 8,876 56,130 83,497 1981 I 
14,874 45,507 8,118 979 9,097 54,604 83,385 II 
14,245 45,930 8,595 999 9,594 55,524 85,322 Il 
25992 55,539 8,980 1,054 10,034 65,573 94,148 IV 
25,108 550 65,339 92,670 1982 I 
24,613 1,936 352 69,886R 97,405 II 
24,157 618 322 71,651R 98,312 Ill 


ij 


pe: Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Classified by remaining term to maturity and type of asset 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition par terme a courir et catégorie d’avoirs S 78 


Millions of dollars — par value En millions de dollars — valeur nominale 














End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Non-market securities | Matured and Total securities and loans outstanding 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings ‘Titres non négociables outstanding Ensemble de l’encours des titres et des emprunts 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under standby market issues 
de période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles facilities Canada Other _ Titres Total Direct Guaranteed 
Emprunts Savings bonds _négociables Total debt debt 
3 years and under 3-5 5-10 10 years _— Total Average term plus tirages § Bonds Autres échus Dette Dette 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity sur lignes Obligations obliga- mais non contractée par garantie par 
SaaS $a10 10 ans (years, months) de crédit d’épargne tions encaissés le gouver- le gouver- 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance du Canada nement nement 
bills Obliga- moyenne 
Trésor tions (années, mois) 
B2425 B2426 B2427 B2428 B2429 B2424 B2430 B2421 B2500 B2406 B2407_ ~—B2405 B2501 B2515 B2401 
1970 3,625 520002, 95105 2-275 S313 17,788 5:4 55 Pe307 49] 15 25,746 24,703 1,043 
1971 3,830 5,500 eS 153mm 218 3,567 18,265 5:1 55 9,916 26 15 28,277 27,461 816 
1972 4,160 5,856 3,004 2,063 3,559 18,642 4:6 55 11,111 33 32 29,873 29,063 810 
1973 4,690 5,699 2,432 4,438 1,634 18,893 4:3 55 10,726 4] 23 29,737 28,934 803 
1974 5,630 6,325 3,086 3,673 1,938 2036525 32 55 1307 49 20 33,947 33,351 596 
1975 6,200 695735800) 425,561 2,431 22005 oo 15,835 59 22 37,920 37,337 583 
1976 7,845 ] OU S s/o L 080 3,758 25,476 4:6 16,590 70 16 42,152 41,578 574 
1977 10,315 7,729 4,420 3,700 5,665 31,828 5:1 18,250 82 12 50,172 49,674 498 
1978 135135 1,114 1,199" 297) 8,878 40,556 5:11 3,463 20,183 94 14 64,310 63,818 492 
1979 15,260 9,165 8,358 3,249 14,117 50,148 7:2 1,472 18,854 112 15 70,602 70,114 488 
1980 20,735 12,677 8,968 3,206 17,202 62,788 6:10 2,195 lyf eves) 134 18 82,659 82,178 48] 
1981 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 25,592 150 14 94,148 93,972 176 
1980 N 20,460 12,936 7,927 3,335 16,788 61,446 6:10 1,142 17,749 134 14 80,485 195997 488 
D 205135y L25G7 78,908.) 3.2008 ele 202 62,788 6:10 2,195 17,523 134 18 82,659 82,178 481 
1981 J 21,015 12,677 8,968 3,206 17,202 63,068 6:9 1,479 16,913 135 15 81,609 81,128 481 
E ZIG SSON S577 98; 093. 2007s me 02 64,128 6:10 1,479 16,410 135 16 82,167 81,986 181 
M Zens ASsSI2Z 9515) ESi88) 185197 65,981 6:9 1,401 15,966 136 13 83,497 83,316 181 
A 22:035' 13,0045,095122 335187, 18-075 66,024 6:8 1,046 15,768 138 13 82,989 82,808 181 
M 22,235 13,885 9,342 3,187 18,075 66,724 6:7 1,401 15,334 141 12 83,611 83,430 181 
J 22,390 14,296 8,807 3,181 18,335 67,009 6:8 1,340 14,874 143 18 83,385 83,204 181 
J 22,795 14,546 9,607 3,181 18,685 68,814 6:7 2,181 14,676 144 12 85,828 85,647 181 
A 22,810 14,995 9,157 3,181 18,685 68,828 6:6 2,782 14,417 146 11 86,183 86,002 181 
S 22,890 15,016 9,171 3,190 18,688 68,955 6:5 1,964 14,245 147 10 85,322 85,141 181 
O 22,760 16,192 8,906 2,779 18,688 69,324 6:5 e728 14,251 148 10 85,457 85,276 181 
N ZICOTS 5 VAG WI92 92265) 27719) we l8-O88: 68,898 6:5 1,482 TP 149 9 96,311 96,130 181 
D 20,700 16,594 8,581 2,788 18,676 67,338 6:6 1,054 Pay Sep 150 14 94,148 932972 176 
1982 J 19,915 16,663 8,512 2,788 18,676 66,553 6:6 1,054 25,464 151 9 93,231 93,055 176 
ie 19,365 16,345 8,562 2,787 18,676 Gays CE7/ 1,054 25,306 152 20 92,267 92,091 176 
M 1957555 Vi57 29S; 05 aes SD) lS. OUL 66,847 6:6 550 25,108 154 11 92,670 92,494 176 
A 19,650 17,054 8,057 2,889 18,738 66,388 6:6 961 24,967 156 13 92,485 92,309 176 
M 19,950 18,954 6,657 2,889 18,888 67,338 6:5 1,329 24,790 159 9 93,625 93,449 176 
J 20,150 19,102 7,901 3,092 18,926 69,171 6:4 3,450 24,613 162 9 97,405 97,229 176 
J 20,575 19,001 8,376 2,567 18,926 69,445 6:3 2,482 24,438 164 14 96,544 96,368 176 
A 2155005 9SISIS83076.me2.007 818,926 TAG tel 1,707 24,279 165 11 O75352, 97,156 176 
5 22,825 19,244 9,538 2,764 18,669 73,040 5:11 940 24,157 166 8 98,312 98,136 176 
O 24,625 19,204 9,524 2,993 18,969 Wd; 3155210) B22 24,100 168 Dil 091925 99,749 176 
N 25,425 19,379 9,724 3,493 19,494 Tithe BEY) 322 33,728 169 10 111,742 111,566 176 
1982S 1 | 21,550 50,470 72,020 24,276 166 11 176 
8 | 21,850 50,470 72,320 24,233 166 1] 176 
1S | 22,150 50,470 72,620 24,195 166 1] 176 
22 | 22,475 50,470 72,945 24,177 166 8 176 
29 |} 22,825 50,470 735295 24,163 166 8 176 
O 6 | 23,150 50,215 73,365 24,147 168 8 176 
13 | 23,500 50,215 (BINS 24,101 168 8 176 
20 } 23,875 50,689 74,564 24,064 168 39 176 
27 | 24,375 50,689 75,064 24,035 168 23 176 
N 3 | 24,625 51,389 76,014 24,350 169 18 176 
10 | 24,850 51,389 76,239 28,606 169 14 176 
17 | 25,075 51,389 76,464 32,439 169 12 176 
24 | 25,350 52,089 77,439 33,259 169 1] 176 
D 1 } 25,425 52,083 77,508 33,833 170 9 170 
8 125,500 52,083 77,583 33,801 170 9 170 





2 4 Government of Canada direct and guaranteed securities and loans: Holdings of general public classified by remaining term to maturity 
Titres et emprunts émis ou garantis par le gouvernement canadien: Répartition, par terme 4 courir, des portefeuilles du public 


Millions of dollars — par value En millions de dollars — valeur nominale 











End Unmatured direct and guaranteed securities Perpetuals Total loans, Canada Matured and Total 
of period (excluding Canada Savings Bonds and perpetuals) Rentes and drawings Savings outstanding securities 
En fin Titres non échus émis ou garantis par le gouvernement perpétuelles under Bonds market issues and loans 
en période (non compris les obligations d’épargne du Canada et les rentes perpétuelles) standby Obligations Titres outstanding 
facilities d’épargne négociables Ensemble de 
3 years and under 3-5 5-10 10 years Total Average term Emprunts du Canada échus mais Vencours des 
3 ans ou moins years years and over Total to maturity plus tirages non encaissés titres et des 
3a5 5$a10 10 ans (years, months) sur lignes emprunts 
Treasury Bonds ans ans ou plus Echéance de crédit 
bills Obliga- moyenne 
Bons du ___ tions (années, mois) 
Trésor 
B2445 B2446 B2447 B2448 B2449 B2444 B2450 B2441 B2406 B2405 B2514 
1970 246 1,496 1,085 1,311 2,244 6,382 = 7:9 48 7,397 15 13,842 
1971 170 1,436 994 990 1,949 Spt) — 7A) 50 9,916 15 IS 19 
1972 187 1,633 866 880 ONS) 5,484 6:10 50 11,111 32 16,676 
1973 wy 1,574 598 1,956 789 5,016 6:8 50 10,726 23 15,814 
1974 233 1,486 1295) Soil, 900 4,866 6:5 50 13,171 20 18,107 
1975 559 1,549 941 1,362 1,263 35673) 76:5 15,835 22 21,529 
1976 1,429 1,760 897 ~—- 1,292 222) Te IES} 16,590 16 24,206 
1977 2,708 Z20OVI TELI Se 687) 3,419 11,003 7:6 18,250 12 29,266 
1978 3,707 2,371 4,066 1,475 SOUT 7-595 Sho 1,803 20,183 14 39,594 
1979 4,038 85606, S78 1,865 10,290 Assit Kis! 22 18,854 15 45,521 
1980 Too 1-51 GGO,850) ml O09 125533 sbyo0) Bi 1,479 e528 18 54,924 
1981 6,406 11,200 6,295 1,517 13,496 38,914 8:0 1,054 29,592 14 65,573 
1979 N 4,414 3,507 5,514 1,814 9,887 Piles Gal) 1,148 19,183 17 45 484 
D 4,038 3,606 5,731 1,865 10,290 25-55 leeOat 1122) 18,854 15 45,521 
1980 J 4,731 3505] en ODan el O24 LO, 258 20,235 moo 122, 18,652 13 46,023 
1g 4,989 4,258 5,738 1,848 10,435 Hie Plo}s) S35) 1,122 18,445 16 46,850 
M 4,829 4,312 6,621 1,465 10,576 21 303m o:5 1,030 18,182 12 47,026 
A 5,924 4,621 6,346 1,466 10,596 RSS) SAD 1,030 17,481 18 47,482 
M 7,389 5,624 6,130 1,658 10,714 31,465 8:7 1,030 16,749 10 49 256 
J 7,065 550/25 O22 eo OR slule L6G 32 LOL Seo Ve? 16,504 13 49,740 
J 6,335 5,632 6,708 1,806 11,586 32,067 9:0 1,122 16,403 10 49 636 
A 6,201 S052 On 209 el 905 grep Oy len 16,348 Ny) 50,047 
S Ted, 7,056 5,384 2,092 11,918 33,588 8:10 1,142 16,289 13 51,031 
O 7,728 7,314 6,005 IP SOmmen 2182 34,816 8:8 1,142 16,176 16 52,148 
N 8,078 1329 ee O: 025 oe e229 355250 oeO 1,142 17,749 14 54,155 
D 7,591 TSO N 6,896 a, 609) 125533 35,905 8:7 1,479 17,523 18 54,924 
1981 J 8,453 T3699 6,852 le O09 N27 543 36,826 8:4 1,121 16,913 15 54,873 
F 85537 7,904 6,596 1,608 12,902 Sweat iD) Lil 16,410 16 54,894 
M 9,118 8,089 7,101 1597) 13,202 39,107 8:2 1,046 15,966 13 56,130 
A 9,189 Se Ome 1-020 la OF eens), 213 SOO Soa 1,046 15,768 13 56,019 
M 8,748 8,470 7,088 1,609 13,191 SEO il 1,046 15,334 12 55,496 
J 8,126 OF Sen; 59 el O02 eee 15,307) Biss: eo 979 14,874 18 54,604 
J 8,239 9,407 7,140 1,601 135537 395923 eee oa 979 14,676 12 55,590 
A 7,490 9,758 6,817 1,601 13,542 39,206 8:2 979 14,417 itil 54,611 
S 8,510 9,785 6,818 1,610 13,547 40,269 97:11 999 14,245 10 55,524 
O 8,109 10,696 6,359 1,503 13,550 40,216 7:11 999 14,25] 10 55,475 
N 7,750 NOFS93 an One ele OS 13,553 40,421 7:10 999 PIP? 9 67,200 
D 6,406 11,200 6,295 1,517 13,496 38,914 8:0 1,054 25,592 14 65,573 
1982 J 6,384 MIE 2545863253,  wleolise | 135492 38,898 8:0 1,054 25,464 g 65,425 
it 6,660 11,273 6,226 1,514 13,484 39,158 7:11 1,054 25,306 20 65,536 
M 6,485 12550 OOS leo lu 13,566 39,671 7:10 550 25,108 11 65,339 
A 7,000 1223050er5,596 91,614 913,574 40,090 7:9 347 24,967 13 65,415 
M 7,702R 13,807 4,476 1,615 13,687 41,287R 7:6 347 24,790 9 66,418 
J 7,968R 13,933 5,644 1,758 13,675 42,978R 7:4 352 24,613 9 67,952 
J 8,980R 13,723 5,751 1,623 13,678 43,755R 7:2 352 24,438 14 68 560 
A 9,484R 13,811 6,211 1562255 13503) 44,760R 7:0 352 24,279 11 69,403 
S 10,969R  =—:13,842 6,621 il, 35) 13,383 46,547R 6:8 322 24,157 8 71,035 
O 12,174 13,748 6,617 1,912 13,540 47,991 6:7 322 24,100 21 72,433 
N 322 33,728 9 


pe, 





Issue or Amount Montant Details of gross new issues Détails des émissions brutes Details of gross retirements Détails des remboursements bruts 
retirement 
date Gross Gross New net ‘Final Amount Currency Coupon Issue Yield Final Amount Currency Coupon 
(year, month, day) new retirements issues maturity Montant of payment rate % ar % to final maturity Montant of payment rate % 
Date issues Rembourse- Emissions date Monnaie Taux ix maturity % — date Monnaie Taux 
d’émission Emissions ments nettes (year, month, day) de paiement des d’émission, Taux (year, month, day) de paiement des 
ou de brutes bruts Date coupons en % de rende- Date coupons 
remboursement d’échéance ment d’échéance 
(année, mois, jour) finale a léchéance finale 
(année, mois, jour) (année, mois, jour) 
B24917 B24947 
1981 XI 3 359 359 86 XI 3 359 US$ 16 1/4 99.85 16.295 
XII 15 300 — 300 81 XiI 15 300 C$ 8 1/2 
Xl 31 Dis 6* 85 I 1(b) Phy C$ 5 3/4 
4* 87 X 1(b) 4* C$ 2 
1982 II 1 150 593 — 268 84 VIII 1 150 C$ 16 100.00 16.00 82 II 1 593 C$ 9 1/4 
650(u) 475 87 II 1 650(u) C$ 15 1/2 100.00 15.50 82 II 1 475 C$ 9 3/4 
Ill 8 264 264 87 Il 8 264 SE 7 1/4 
31 225 825 84 VII 1 225 C$ 15 99.75 15.10 
400 SS) 400 C$ 15 99.50 15.14 
200 2002 II 15 200 C$ 15 1/2 99°7)5 15.54 
IV l 675 837 82 IV 1 675 C$ 7 3/4 
29 94 VI _15(b) 29 C$ 9 1/2 
25 95 X 1(b) 25 C$ 10 
24 97 V 15(b) 24 C$ 9 1/4 
14 99 X 15(b) 14 C$ 9 
13 2000 XII -15(b) 13 C$ 9 3/4 
33 2001 X 1(b) 33 C$ 9 1/2 
6 2002 II 1(b) 6 C$ 8 3/4 
18 2003 X 1(b) 18 C$ 9 1/2 
15 1 =I 87 X 15(a) 1 US$ 5 
29 105 105 89IV 30 105 DM 8 1/2 
Vv 1 100 650 84 VII 1 100 C$ 15 100.10 14.91 
400 ST eS 400 C$ 15 100.50 14.84 
150 2002 III 15 150 C$ 15 1/2 100.50 15.41 
VI l 100 550 84 XII 15 100 C$ 14 3/4 99.60 14.94 
250 87 VI l 250 C$ 14 3/4 99.00 15.04 
200 92 VI l 200 C$ 15 99.25 15.15 
VI 16 962 962 87 VI 16 962 US$ 14 3/4 100.00 14.375 
Vile al 350 900 = 1S) 85 VII | 350 C$ 15 1/2 98.85 16.00 82 VII 1 900 C$ 8 
400(v) l 87 VII l 400(v) C$ 15 98.75 15.37 82 VII ] 1 C$ 7 1/2 
Vil 150 750 84 VIII 1 150 C$ 16 100.00 16.00 
600(u) 87 II 1 600(u) C$ 15 1/2 99575 15.58 
IX | 200 850 85 IX | 200 C$ 14 1/2 99.60 14.67 
650(x) 87 IX l 650(x) C$ 14 1/4 99.25 14.47 
X 15 150 475 474 85 X l 150 C$ 12 3/4 99°15 12.85 82 X 15 475 C$ 8 
450 200 87 X 15 450 C$ 13 100.00 13.00 82 X 1155 200 C$ 10 3/4 
400 150 92 X 15 400 C$ 13 1/2 99.00 13.69 82 X 15 150 C$ 12 1/4 
300 2000 II ~=15 300 C$ 13 3/4 99.00 13.90 
l 87 X 15(a) 1 US$ 5 
XI | 200 700 Sipe LS 200 C$ 12 100.00 12.00 
500 92 XI 15 500 C$ 12 3/4 100.00 1275 
22 175 700 85 X 1 175 C$ 10 3/4 100.00 10.75 
525 92 XII 15 525 C$ 11 3/4 100.00 17S 
a al Phas 6* 851 1(b) 2% C$ 5 3/4 
Ae 87 X 1(b) 4* C$ 3) 
15 350 875 375 85 X | 350 C$ 10 3/4 99.80 10.82 82 XII 15 875 C$ 11 3/4 
325 87 XII 15 325 C$ 1] 98.75 W133 
575 S2EXTIne 15 575 C$ 11 3/4 98.50 12.01 
Ne 


*Guaranteed issues. 


Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: New issues and retirements 


Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Emissions et remboursements 


Millions of Canadian dollars — par value, unless otherwise indicated 


En millions de dollars — valeur nominale, sauf indication contraire 





*Titres garantis par le gouvernement. 
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Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Details of unmatured outstanding issues 

















Obligations négociables emises ou garanties par le gouvernement canadien: Description des titres en circulation S 81 
Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars — par value of rate % of issue of final in millions of dollars — par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date (year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date 
Date de coupons d’émission Date de coupons d’émission 
d’échéance 31 December 30 June 30 November paiement (année, mois, jour) d’échéance 31 December 30 June 30 November paiement (année, mois, jour) 
finale 1981 1982 1982 finale 198] 1982 1982 
(année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 30 novembre (année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 30 novembre 
1981 1982 1982 1981 1982 1982 
1982 XII 15 875, 875 875 C$ 11 3/4 79 XII 15; 80 I 1 1987 II ] 650(u) 1,250 C$ 12. 825 VI I 
Ill 8 245 228 Si 71/4 821 8 
15 400 800 C$ 15 S2o 315 V 1 
1983 II 1 575 Sys) oy) C$ 81/4 780 1;1V1 VI 1 250 250 C$ 14 3/4 82VI 1 
1 250 250 250 C$ 10 1/2 80 VIII 1 16 968 927 USS 14 3/8 82 VI 16 
Me BLS 300 300 300 C$ 13 3/4 801M 31; V1 Vay i 525 525 525 C$ Sa 77 VALS LX: We XT TS 
15 400 400 400 C$ 111/44 80VI 1 400(v) C$ 15 82 VII 1 
IV 1 296 323 309 US$ 8 TS UN il Ix I 650(x) C$ 14 1/4 82 1x 
Vv 15 950 950 950 C$ 83/4 78V 15; VII 1; Xx is 107 107 107 C$ 5 OORXS ST 15 
VIII 15 15 63(a) 67 63 US$ 3) 62K 15 
20 318 314 294 DM 43/4 78V_ 20 15 450 C$ 13 82X 15 
Ix 1 15993 1,993 1E993 C$ 41/2 581x 1 a 115) 200 C$ 12 82 XI 1 
xX 15 474 516 494 USS 9 2%, Ae) 
15 75 TS) 18) C$ 16 Sill Ville 
15 100 100 100 C$ 18 3/4 81x 15 1988 II 1 125 125 125 C$ eee eile Vil 
XI 15 350 350 350 C$ 9 FSS il VI 1 150 150 150 C$ 63 VI; 64 I 
15 200 200 200 C$ 13 1/4 80XII 1 ] 119(c) 129 124 US$ 67/8 68 VI 1 
15 275 275 AS) C$ 23/45 SIAL vt 
1989 1 lS 150 150 150 C$ ache il Ly a) 
1984 II 1 1,000 1,000 1,000 C$ 93/4 78 XII 15; 79 VI 1; II 20 199(j) 184 171 SE 35/8 79 II 20 
VII 15; IV 30 105 98 DM 81/2 82 IV 29 
ee 27 162 151 138 Ne 6.4 TE Ne Py xX 1 200 200 200 C$ 10 79 VIII 15 
IV 1 70 70 70 C$ TZ ee A ol ] 350 350 350 C$ 10 1/2 79 xX. 1; 80 VIl1 
1 B22 322 322 C$ 91/44 74XK 1 Sy Ns 450 450 450 C$ 1 1/ 79 XII 15; 80 I 1; VI 1; 
1 575 575 575 C$ 16 1/4 81 VI 1; VII31 Vill 1 
Vv 10 265(f) 262 245 DM 5 78 V 10 
VI 1 1,075 O75) SREOnS C$ 10 (OMI aS VIM U5: 
80 VI 1 1990 V l 350 350 350 C$ 51/4 64 IV 8 VII; 65 IX; 67 IV 
A000 ee 450(0) 450 450 C$ 13 3/4 811 1 
1 150 300 C$ 16 oP OL Als BUDE A 
1 225 325 C$ 15 82 Il 31; V 1 1992 VI | 200 200 C$ 15 82 VI 1 
x 1 1 1 1 C$ 83/4 75 VII 8 VII IX | 225 225 IDS) C$ 53/4 661X 8 XII; 67 II 
] 300 300 300 C$ OW WS il xX 15 400 C$ SOR 82 xs 
1 775(m) eh 1S C$ 2/2 S Oe Niel XS 500 C$ 12..3/4 182 XI) 
GET Its} 700 700 700 C$ 11 1/2 79 XIf 15; 8011 1 XII 15 525, C$ 11 3/4 82 XI 22 
15 100 100 C$ 14 3/4 82VI 1 
1994 VI 15 874 845 845 C$ 91/2 74 VI; 75 VU; VIII; 
76 VI; VIII; 77 IV 
1985 I 1% 68 68 68 C$ 53/4 601 1 
II 1 600(p) 600 600 C$ 13 1/4 81 Il 31 
I 14 332 306 285 SF 3 79 Il 14 1995 X 1 100 100 100 C$ GO L268 xe 
15 850(k) 850 850 C$ 13 3/4 801 31 ] 805 780 780 C$ 10 TSPXel Le 
Vv 1 1,800(1) 1,800 1,800 C$ 13 80 V1; XII 1; XII 22 TAS AL NY 
Wil ee 450 450 450 C$ 11 1/4 80VI 1 
350 C$ ISMUZS S82 Vila 
IX 1 200 C$ 14 1/2 821k 1 1996 IX “15 55(e) 55 55 C$ 3 36 IX 15 
xX 1 296(g) 323 309 USS 820 78 Tyee (PERP) 
1 1 1 1 C$ 91/2 X11; 761IV 1 
1 325 325 500 C$ 10 3/4. 80 VIII 1; 82XI 22 1997 Vs 15 22 1,098 1,098 C$ O9/4AS FIV W53V 0 Teed 
150 C$ 12 3/4, 82X 15 78 II 1 
XH 15 116 116 116 C$ 8 75, XM 15; 78 X 1 
1998 III 15 197(d) 197 197 C$ 33/4 S6IX 15 
IV l 296(h) 323 309 US$ 85/8 78IV 1 
1986 II 1 725(n) 725 125 C$ V2, StS INT ca X 15 415(i) 452 433 US$ 91/4 78x 15 
Vv 1 500(q) . 500 500 C$ 1441/2 81V1 
VI 1 30000) 900 900 C$ ISA Se SIV i le VIL St IE VIS 676 662 662 C$ 9 TT ea: TS 
Vil 450(s) - 450 450 C$ 14 3/4 81 VI 1 x eel 400 400 400 C$ 13 V2. 80X0R a 
x 1 410 410 410 C$ 8 OOP XS OVS FIN: 
1 400(t) 400 400 C$ 18 81 X 15 
XI 3 356 387 371 US$ 16 1/4 81 XI 3 2000 III 15 750 750  ~—-:1,050 C$ 13 3/4 80 TIL 31; 81 : Ik 
82 X 15; 
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*Guaranteed issues. 


*Titres garantis par le gouvernement. 


Continued 
26 Sains S82 




















Date Amount outstanding Currency Coupon Date Date Amount outstanding Currency Coupon Date 
of final in millions of dollars — par value of rate % — of issue of final in millions of dollars — par value of rate % of issue 
maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) maturity Encours en millions payment Taux (year, month, day) 
(year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date (year, month, day) de dollars — valeur nominale Monnaie des Date 
Date de coupons d’émission Date de coupons d’émission 
d’échéance 31 December 30 June 30 November paiement (année, mois, jour) d’échéance 31 December 30 June 30 November paiement (année, mois, jour) 
finale 1981 1982 1982 finale 1981 1982 1982 
(année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 30 novembre (année, mois, jour) 31 décembre 30 juin 30 novembre 

1981 1982 1982 1981 1982 1982 

























2000 VII 1 IB 175 175 C$ 15 81 VII 1 2002 V 1 1,850 1,850 1,850 C$ 10 19V. 13 NI 1eMIEAS 
XII 15 597 584 584 C$ 93/4 78 XII 15 Exe lis) E225) 1 225eelez25 C$ 11 1/4 79 XII 15; 80 VI 1 
2001 II ] 425 425 425 C$ 15 3/4 81 VI 1; VII 31 2003 I 1 1,700 1,700 1,700 C$ 11 3/4 8011 EAA DANE 
Vv 1 1,325 13250) Vile 325) C$ 13 80V 1;X1;8111 x 1 855 837 837 C$ 91/2 78 VIII 15; X 1 
xX ] 15533) 1,501 1,501 C$ AVP TKO Ne OUI FASS IDE ile | 
78 V 15; VII 1 2004 II 1 2,200 2,200 2,200 C$ 10 1/4 79 II 1; WM 15; VII 1554 
Xx 600 600 600 C$ 10 1/2 79X 1 | 
2002 II 1 Up we 3 
INE aly 200 350 C$ USA/2 S250) esi ViewL TOTAL 46,637 49,201 52,089 | 
Special features of a number of issues are as follows. Les renvois ci-dessous indiquent les particularités de certaines émissions. 
(a) Subject to partial redemption at par for the sinking fund on each interest payment date, commencing with (a) Emprunt sujet 4 remboursement partiel par le fonds d’amortissement, au pair, aux dates 
15 April 1965. The earliest call date is 15 October 1977. d’échéance des coupons, a partir du 15 avril 1965; ne peut étre remboursé intégralement par 
(b) This item represents the cancellation of securities held by purchase funds. anticipation avant le 15 octobre 1977. 
(c) The earliest call date is June 1978. (b) Annulation de titres détenus par le fonds de rachat. 
(d) Callable after 15 September 1996. (c) Ces obligations ne peuvent étre remboursées par anticipation avant le 1°" juin 1978. 
(e) On 18 March 1975 the Government of Canada announced that the 3% perpetual bonds will be redeemed at (d) Remboursables par anticipation apres le 15 septembre 1996. 
par on 15 September 1996. (e) Le 18 mars 1975, le gouvernement canadien a annoncé que les rentes perpétuelles 3% seront 
(f) Callable 10 May 1983. remboursées a leur valeur nominale le 15 septembre 1996. 
(g) Callable after 1 October 1984. (f) | Remboursables par anticipation le 10 mai 1983. 
(h)  Callable after 1 April 1988. (g) |Remboursables par anticipation, apres le 1° octobre 1984. 
(i) Callable after 15 October 1988. (h) Remboursables par anticipation, apres le 1° avril 1988. 
(Gj) Callable after 20 March 1985. (i) | Remboursables par anticipation, apres le 15 octobre 1988. 
(k) | Exchangeable on or before 14 December 1984 into an equal par value of 13%/4%, 15 March 1990. (j) | Remboursables par anticipation, apres le 20 mars 1985. 
(1) | Exchangeable on or before 1 February 1985 into an equal par value of 13%, 1 May 1990. (k) Echangeables, au plus tard le 14 décembre 1984, contre une valeur nominale égale d’obligation 
(m) Exchangeable on or before 29 June 1984 into an equal par value of 1242%, 1 October 1990. 134% échéant le 15 mars 1990. 
(n) Exchangeable on or before 1 November 1985 into an equal par value of 1242%, 1 February 1991. (1) | Echangeables, au plus tard le 1° février 1985, contre une valeur nominale égale d’obligation 13% 
(0) Exchangeable on or before 1 May 1984 into an equal par value of 1334%, 1 August 1989. échéant le 1°" mai 1990. 
(p) Exchangeable on or before 1 November 1984 into an equal par value of 13%/4%, 1 February 1990. (m) Echangeables, au plus tard le 29 juin 1984, contre une valeur nominale égale d’obligation 12 2% 
(q) | Exchangeable on or before 31 January 1986 into an equal par value of 14 42%, 1 May 1991. échéant le 1°" octobre 1990. 
(r) Exchangeable on or before 28 February 1986 into an equal par value of 154%, 1 June 1993. (n) Echangeables, au plus tard le 1° novembre 1985, contre une valeur nominale égale d’ obligation 
(s) | Exchangeable on or before 1 April 1986 into an equal par value of 149/4%, 1 July 1993. 12 2% échéant le 1° février 1991. 
(t) Exchangeable on or before 30 June 1986 into an equal par value of 18%, 1 October 1991. (0) Echangeables, au plus tard le 1° mai 1984, contre une valeur nominale égale d‘obligation 13%/4%, le 
(u) Exchangeable on or before 31 October 1986 into an equal par value of 1542%, 1 February 1992. 1° aout 1989. 
(v) Exchangeable on or before 1 April 1987 into an equal par value of 15%, 1 July 1992. (p) Echangeables, au plus tard le 1° novembre 1984, contre une valeur nominale égale d’obligation 
(x) Exchangeable on or before 1 June 1987 into an equal par value of 144%, 1 September 1992. 131/4%, le 1° février 1990. 
(q) Echangeables, au plus tard le 31 janvier 1986, contre une valeur nominale égale d’obligation 1412%, 
le 1°" mai 1991. 


(r) Echangeables, au plus tard le 28 février 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligations 154/s%, | 
le 1°" juin 1993. 

(s) | Echangeables, au plus tard le 1° avril 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligations 14%/4%, 
le 1° juillet 1993. i 

(t) Echangeables, au plus tard le 30 juin 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligations 18%, le! 
1°" octobre 1991. 

(u) Echangeables, au plus tard le 31 octobre 1986, contre une valeur nominale égale d’ obligations 
154/2%, le 1° février 1992. 

(vy) | Echangeables, au plus tard le 1° avril 1987, contre une valeur nominale égale d’obligations 15%, le 
1° juillet 1992. 

(x) | Echangeables, au plus tard le 1° juin 1987, contre une valeur nominale égale d’ obligations 14/4%, le 


1°" septembre 1992. 


D7 Government of Canada direct and guaranteed marketable bonds: Prices and yields 











Obligations négociables émises ou garanties par le gouvernement canadien: Cours et taux de rendement S 83 
Wednesday 11 3/4% 8 1/4% 10 1/2% 11 1/4% 13 3/4% 8 3/4% 4 1/2% 16% 
Le mercredi 15 December 1982 1 February 1983 1 February 1983 15 March 1983 15 March 1983 15 May 1983 1 September 1983 15 October 1983 
11 3/4% 8 1/4% 10 1/2% 11 1/4% 13 3/4% 8 3/4% 4 1/2% 16% 
15 décembre 1982 1er février 1983 1° février 1983 15 mars 1983 15 mars 1983 15 mai 1983 1€ septembre 1983 15 octobre 1983 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 

















S 92.40 f 87.70 19.11 90.15 19.19 90.45 l 93.60 f 86.10 19.10 79.40 17.64 95.60 ; 
O 28 93.80 18.03 89.60 17.84 92.15 egal 92.30 Dy 95.40 17.62 88.45 17.62 82.25 16.03 98.60 16.85 
N 25 98.15 13.68 94.30 13.62 96.60 13.68 97.30 13255 100.10 13.62 93.80 13.54 87.60 12255 103.60 13.74 
D 30 97.10 ley) 93.20 15733 95.30 15.38 95.70 5227) 98.625 14.99 92.20 (S229) 86.20 14.11 100.90 15.35 
1982 J 27 96.70 15.87 93.30 iSjs7Al 95.10 15.96 95.30 15.92 98.10 15.60 91.70 16.07 85.60 15.01 100.05 15.9] 
F 24 97.55 15.03 94.10 L527 96.05 15.18 96.60 14.84 99.00 14.79 93.10 Sy 1? 86.90 14.44 101.35 15.00 
M 31 97.35 15.80 94.25 15.86 96.00 Sy Ay 96.40 15.44 98.50 15.48 93.15 15.62 87.25 14.81 100.60 15-53 
A 28 98.00 15.15 95.05 15.41 96.60 15.38 96.80 15.24 98.825 Syallge 93.95 15.24 88.10 14.61 101.05 SAS) 
M 26 98.40 14.87 95.90 14.80 97.30 14.78 97.30 14.90 99.05 14.98 94.90 14.60 89.80 IES 101.40 14.80 
J 30 98.10 16.22 95.85 16.06 96.95 16.22 96.85 16.13 98.40 16.17 94.20 16.19 89.45 14.73 99.70 16.20 
J 28 98.55 15.59 96.70 15.32 97.70 15.43 97.65 NS 7 99.05 15232 95.10 1525 90.55 14.18 100.30 15.65 
A 25 99.35 13.66 97.80 13.61 98.825 13.30 98.75 13.65 100.15 13.42 96.90 13.38 92.25 12.92 102.50 13.50 
S 29 99.725 12.64 98.50 12.72 99.30 12242 99.50 12735 100.40 12.74 97.675 12a 93.50 12.20 102.90 12.91 
1982 O 6 99.80 12.34 98.70 12.31 99.40 12.19 99.60 eet 100.55 122338 98.05 12.16 94.15 11.54 103.30 12.44 
13 99.975 11.39 99.20 10.81 99.75 11.07 99.95 11.29 101.00 11.14 98.85 10.81 95.25 10.28 104.20 11.44 
20 100.05 10.88 99.20 10.97 99.80 10.92 100.05 11.02 101.00 11.00 99.00 10.60 95.35 10.28 104.20 11.34 
DI 100.00 WON 99.20 WETS 99.80 10.94 100.00 11.13 100.85 11.26 98.90 10.87 95.25 10.55 104.10 11.36 
N 3 99.95 iL 99.25 iL 1S) 99.80 10.96 100.00 11.11 100.85 jibes 98.95 10.84 95.35 10.53 104.175 11.19 
10 100.00 11.04 99.35 11.03 99.90 10.54 100.05 10.94 100.85 10.90 99.025 10.80 95.45 10.60 104.10 11.14 
17 100.00 11.00 99.425 10.80 99.85 10.79 100.05 10.92 100.775 11.04 99.05 10.78 95.45 10.69 104.00 11.19 
24 99.95 11.82 99.50 10.65 99.90 10.55 100.15 10.56 100.80 10.79 99.15 10.62 95.60 10.63 104.00 11.09 
D 1 99.95 ATES) 99.55 10.62 99.90 10.57 100.10 10.70 100.75 10.77 99.10 10.80 95.70 10.64 104.125 10.83 
8 100.00 10.03 99.50 11.28 99.90 10.59 100.00 11.04 100.60 11.14 99.10 10.87 95.75 10.73 103.90 11.00 
Wednesday 18 3/4% 9% 12 3/4% 13 1/4% 9 3/4% 7 1/2% 9 1/4% 16 1/4% 
Le mercredi 15 October 1983 15 December 1983 15 December 1983 15 December 1983 1 February 1984 1 Apnil 1984 1 April 1984 1 Apmil 1984 
18 3/4% 9% 12 3/4% 13 1/4% 9 3/4% 7 1/2% 9 1/4% 16 1/4% 
15 octobre 1983 15 décembre 1983 15 décembre 1983 15 décembre 1983 1& féevrier 1984 1€° avril 1984 1€F avril 1984 1€° avril 1984 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





S 100.20 : mle : 89.85 ; .02 95.15 : 
O 28 102.65 17.08 85.60 WieSih 92.20 17.26 O3ulS 17.20 86.30 Ne3Z 81.35 17.24 84.325 17.45 98.35 17.09 
N 25 107.875 13.82 92.05 13.56 98.40 13.66 99.20 13.70 93.10 13.49 87.80 18275 91.50 13759) 105.00 13.66 
D 30 104.90 15.44 89.85 15.21 96.10 15212 96.90 15a03 90.40 15.31 85.10 15.61 88.30 15.61 102.00 1512 
1982 J 27 103.95 15.96 88.70 16.20 95.05 15.87 96.05 15.73 89.30 16.21 84.50 16.23 87.875 16.06 100.45 15.96 
F 24 104.95 LS. AF; 90.70 15.06 96.40 15.07 97.30 14.98 91.40 15.03 86.35 15.34 89.35 15.37 102.10 15.02 
M 31 104.105 15.63 90.40 15.61 95205) 15.51 96.80 15.42 91.10 15.49 86.60 15.56 89.50 Sey) 101.40 15.41 
A 28 104.50 1Se7 SIS) 15232 96.35 15.34 97.40 15.08 91.75 15.26 87.30 15.38 90.25 15.29 101.70 15.17 
M 26 104.30 15013 92.20 14.81 97.30 14.75 98.10 14.65 92.80 14.73 88.50 14.85 91.30 14.80 102.20 14.80 
J 30 102.70 16.25 90.90 16.31 95:55 16.31 96.35 16.16 91.05 16.41 87.05 16.32 89.35 16.51 99.70 16.40 
J 28 102.90 15:93) 92.10 15.58 96.60 15.55 ifails) I5E59. OS 15.82 88.125 15.85 90.45 15.96 100.75 15.67 
A 25 105.10 13.68 94.85 13.42 99.10 13.48 99.675 13.49 95.40 13.38 91.45 13.63 94.05 13.50 103.75 B53 
S 29 105.375 13.03 96.15 ZT 100.20 12152 100.70 12.56 96.65 1233 92.65 13.05 95.50 12.64 104.50 12.86 
1982 O 6 105.50 12.81 96.50 12.23 100.45 12.29 100.925 12.34 97.00 12.26 93.00 12.84 95.70 12.52 104.625 12.72 
13 106.00 12.20 97.80 11.04 101.60 11.21 102.00 14.33 98.40 11.08 95.30 11.07 97.40 22 106.225c 11.49 
20 106.40 11.64 97.80 11.07 101.70 11.10 102.20 11.12 98.35 LS 952125) 11.25 97.40 11.24 105.80 11.74 
PA 106.25 11.67 97.80 11.11 101.40 11.36 101.80 11.47 98.20 11.30 95.10 11.32 07530 11.35 105.50 11.91 
N 3 106.30 11.49 97.95 10.99 101.55 11.20 101.90 11.35 98.725 10.85 95.50 11.03 97.60 ETS 106.10 11.40 
10 106.20 1h eke 98.35 10.64 101.75 10.97 102.30 10.92 99.00 10.62 96.10 10.60 98.10 10.75 106.05 ss 
17 106.125 e392 98.30 10.70 101.60 11.10 102.10 11.10 98.85 10.77 96.10 10.63 98.10 10.76 105.875 11.45 
24 106.375 10.95 98.60 10.43 101.90 10.78 102.20 10.96 99.20 10.46 96.30 10.50 98.40 10.53 106.20 13 
D 1 106.125 11.08 98.50 10.56 101.70 10.95 102.20 10.93 98.80 10.85 96.20 10.63 98.10 10.80 105.90 11.30 
8 105.90 HN) 98.55 10.54 101.70 10.93 102.10 11.00 99.10 10.58 96.30 10.58 98.30 10.65 105.90 11.23 


Dy ae Me S 84 




















16 1/4% 10% 13 3/4% 15% 15% 16% 16% Be ee a 
Tee Vas 1 April 1984 1 June 1984 1 August 1984 1 August 1984 1 August 1984 1 August 1984 1 August 1984 ctober | 
ocala 16 1/4% 10% 13 3/4% 15% 15% 16% 16% 10 12% 
seliaba cee 1€T avril 1984 1er juin 1984 1er aoat 1984 1eF aoat 1984 1" aot 1984 1€F aoit 1984 1F aoat 1984 1¢F octobre 1984 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 

















S 3 81.90 18.94 89.30 3 81.675 
O 28 85.20 17.33 93.05 16.98 85.125 17.18 
N 25 92.85 13.45 100.625 13.44 92.625 13.70 
D 30 89.75 1523) 98.10 14.65 89.625 15.25 
1982 J 27 88.35 16.15 96.375 15.55 100.20 15.90 87.90 16.24 
F 24 90.50 15.08 98.00 14.74 101.95 15.00 90.30 15.14 
M 31 90.40 15.36 97.95 14.79 99.75 15.10 100.90 15.49 90.25 B5E35 
A 28 90.95 15.21 98.40 14.58 100.05 14.94 100.05 14.94 101.45 15.18 90.40 15.39 
M 26 92.00 14.74 98.80 14.38 100.40 14.74 100.45 14.72 102.00 14.85 91.80 14.75 
J 30 89.95 16.32 95.30 16.50 97.60 16.39 97.60 16.39 99.20 16.45 89.25 16.40 
J 28 91.05 15.78 97.00 15.55 98.775 15.74 98.775 15.74 100.55 15.67 100.55 15.67 90.275 15.95 
A 25 94.75 13.42 101.20 13.01 102.20 13.64 103.85 13.64 94.45 13.62 
S 29 96.30 12.50 103.30 11.67 103.35 12.86 104.70 13.00 96.35 12.62 
1982 O 6 96.70 12225 103.25 11.68 103.40 12.81 104.95 1282 96.70 12.43 
13 98.40 11.08 105.00 10.59 105.375 11.56 106.875 11.61 98.60 PEST 
20 98.25 11.20 105.00 10.56 104.90 11.82 106.40 11.86 98.80 11.20 
Zh 98.20 Le2S, 104.875 10.60 104.80 11.86 106.15 11.97 98.50 11.38 
N 3 98.75 10.87 106.90 9.33 105.375 11.47 106.80 11.54 99.00 11.08 
10 99.00 10.71 108.25 8.45 105.625 11.26 107.05 11.32 99.55 10.76 
17 98.875 10.81 107.875 8.65 105.40 11.38 106.80 11.45 99.40 10.85 
24 99.425 10.42 108.125 8.44 105.70 11.15 107.20 11.15 99.85 10.57 
D 1 99.00 10.74 107.875 8.54 105.45 11.28 106.85 W338 99.45 10.82 
8 99.10 10.67 108.10 8.35 105.50 ilalgaat 107.05 eS: 99.80 10.60 
Wednesday 12 1/2% 11 1/2% 14 3/4% CN 5 3/4% 13 1/4% 13 3/4% 13% 11 1/4% 
Le mercredi 1 October 1984 15 December 1984 15 December 1984 1 January 1985 1 February 1985 15 March 1985 1 May 1985 1 July 1985 
12 1/2% 11 1/2% 14 3/4% CN 5 3/4% 13 1/4% 13 3/4% 13% 11 14% 
1€ octobre 1984 15 décembre 1984 15 décembre 1984 1€ janvier 1985 1¢&T février 1985 15 mars 1985 1€F mai 1985 1¢ juillet 1985 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





Z 86.10 82.75 : 86.50 18.87 87.50 85.4375 ; 
O 28 89.70 ies 86.00 17.49 74.50 16.39 90.6875 17.08 91.625 17.10 89.4375 17.14 84.25 17.20 
N 25 97.90 13.39 94.75 13.66 81.00 13.47 100.25 13.13 101.375 13.20 9974359320 93.875 13.45 
D 30 94.125 1517 91.40 S22 78.50 14.93 96.00 14.91 97.4375 14.76 95.3125 14.82 89.50 15.24 
1982 J 27 92.625 15.97 89.30 16.28 USP) 15.24 94.0625 15.81 953062595 1557/9 92.875 15.86 87.375 16.19 
24 95.00 14.87 91.90 IS si3 79.50 14.83 96.95 14.55 97.875 14.63 95.8125 14.68 90.50 14.95 
M 31 94.625 15.16 OES TS 15.50 79.75 15.00 96.525 14.77 97.675 14.74 95.625 14.81 90.25 15.15 
A 28 95.20 14.92 92.125 1523 81.50 14.32 96.875 14.64 98.15 14.54 96.0625 14.67 90.625 15.07 
M 26 95.825 14.64 93.30 14.74 100.20 14.64 82.50 14.03 OT225 14.5] 98.40 14.44 96.40 14.54 hs 1) 14.82 
J 30 93.05 16.29 90.325 16.45 96.70 16.43 81.00 15.20 94.10 16.12 SBI) 15299) 93.10 16.11 88.25 16.38 
J 28 94.05 15.82 91.525 15.90 07-95 1S) 81.90 14.93 95.00 15.74 96.05 15.62 94.05 15.72 89.50 15.87 
A 25 98.625 13.26 95.85 13.64 101.90 1357/3 85.625 13.05 100.275 13.10 101.50 13.03 99.75 13.09 94.75 13.52 
S 29 100.25 12°35 97.80 12.65 103.45 12.87 87.50 12.26 101.95 12.24 103.375 12.11 101.375 12°35 96.725 12.68 
1982 O 6 100.50 12.20 98.15 12.47 103°59 12.81 87.75 12.17 102.625 11.90 104.125 11.74 102-125 12.00 97.125 12.51 
13 102.70 10.93 100.50 EAA 105.875 11.58 88.75 11.66 104.75 10.83 106.125 10.79 104.225 11.04 99.125 11.62 
20 102.625 10.95 100.40 oT 105.50 NRG) 89.25 11.42 104.50 10.94 105.875 10.88 103.95 11.16 99.625 11.40 
27 102.50 11.01 100.05 11.46 105.50 1ae73: 89.75 11.19 104.425 10.96 105.95 10.83 103.875 11.18 99.425 11.49 
N 3 103.875 10.20 100.60 11.16 105.875 11.52 90.75 10.66 107.125 9.62 108.875 9.45 106.70 9.90 100.625 10.96 
10 104.50 9.80 101.35 10.75 106.375 11.22 O25 10.43 107.00 9.64 109.00 Ds) 106.75 9.84 101.25 10.68 
17 104.125 10.00 101.175 10.84 106.125 11.34 O1F25 10.46 106.375 O95 108.25 9.68 106.075 10.13 100.95 10.81 
24 104.45 9.79 101.70 10.55 106.70 11.00 OIE 25 10.50 106.375 OBA 108.375 959 106.125 10.09 101.30 10.65 
D 1 103.875 10.10 101.40 10.71 106.20 N25 91.50 10.40 105.90 10.12 107.90 O29: 105.75 10.24 100.70 10.92 
8 104.375 9.78 101.50 10.65 106.30 ET 91.50 10.44 107.00 9.54 109.00 O23 106.875 9.70 101.10 10.74 








S 85 












































Wednesday 15 1/2% 14 1/2% 10 3/4% 10 3/4% 10 3/4% 12 3/4% 8% 12 1/2% 
Le mercredi 1 July 1985 1 September 1985 1 October 1985 1 October 1985 1 October 1985 1 October 1985 15 December 1985 1 February 1986 
15 1/2% 14 1/2% 10 3/4% 10 3/4% 10 3/4% 12 3/4% 8% 12 1/2% 
1€F juillet 1985 1€° septembre 1985 1° octobre 1985 1 octobre 1985 1€T octobre 1985 1° octobre 1985 15 décembre 1985 1¢T février 1986 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 
1981 S 30 TS125 18.78 70.25 18.49 82.125 18.69 
O 28 82.25 17.15 74.50 16.82 86.6875 17.01 
N 25 91.875 13.52 81.50 14.16 97.125 13.41 
D 30 87.50 15.24 79.00 15.28 92.875 14.89 
1982 J Dl, 85.375 16.17 77.50 16.01 90.375 15.84 
F 24 88.50 15.00 80.50 14.9] 93.00 14.91 
M 31 88.25 15.21 80.50 15.06 93.125 14.91 
A 28 88.75 15.08 81.50 14.78 93.875 14.66 
M 26 89.50 14.84 81.50 14.91] 94.125 14.61 
J 30 98.25 16.26 86.25 16.37 79.50 15.96 90.25 16.19 
J 28 99.10 15.88 87.625 15.86 80.50 15.66 91.375 15.80 
A 25 104.00 13978 102.15 13.60 93.125 13.54 85.50 13.60 97.75 13333 
S 29 105.625 12.98 103.775 12.89 95.125 12.76 100.50 12.54 87.50 12.88 100.00 12.48 
1982 O 6 105.875 12.85 104.125 12.74 95.75 12.50 100.60 12.50 88.00 12.70 100.625 12.25 
13 108.125 11.88 106.625 11.71 98.125 fds 103.30 11.40 90.50 11.67 103.0625 11.34 
20 107.50 ANG 106.20 11.86 98.00 11.56 102.95 MESS 90.50 11.69 102.75 11.45 
27 106.80 12.41 106.05 11.91 98.375 11.41 102.90 11.54 90.50 7a 102.625 11.49 
N 3 108.375 1572 107.375 11.35 99.50 10.95 103.80 11.17 92.50 10.91 104.75 10.71 
10 108.875 11.47 107.25 11.38 100.50 10.53 100.65 10.47 : 104.50 10.87 92.50 10.93 105.50 10.42 
17 108.625 11.57 107.30 11.35 100.05 10.72 100.15 10.68 103.90 11.11 92.50 10.94 104.625 10.74 
24 109.30 11.26 107.70 11.16 100.00 10.74 100.15 10.67 104.10 11.02 92.50 10.96 104.375 10.82 
D 1 108.80 11.45 107.50 123 99.75 10.84 99.75 10.84 99.775 10.83 103.50 1125 92.00 11.19 104.00 10.95 
8 109.00 11.34 107.90 11.04 99.90 10.78 99.90 10.78 100.05 10.71 104.00 11.04 92.00 1h21 104.75 10.66 
Wednesday 14 1/2% 15 1/4% 15 1/4% 14 3/4% 8% 18% 15 1/2% 15 1/2% 
Le mercredi 1 May 1986 1 June 1986 1 June 1986 1 July 1986 1 October 1986 1 October 1986 1 February 1987 1 February 1987 
14 1/2% 15 1/4% 15 1/4% 14 3/4% 8% 18% 15 1/2% 15 1/2% 
1&° mai 1986 1¢T juin 1986 1€T juin 1986 1¢F juillet 1986 1¢T octobre 1986 1¢T octobre 1986 ler février 1987 1& février 1987 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 






90.6875 : 90.6875 18.28 88.625 18.42 





S ; i 

O 28 031315 16.65 96.00 16.52 96.00 16.52 94.125 16.59 71.50 16.73 105.125 16.42 

N 25 104.00 13.26 106.9375 13.16 106.9375 13.16 104.9375 13.27 79.50 13.96 117.50 13.00 

D 30 99.875 14.52 102.75 14.37 100.875 14.48 77.00 14.93 112.75 14.19 

J 27 96.875 ilpysyl EIS 15.31] 97.625, 15.50 74.50 15.94 109.375 [Set 100.25 15.43 

if 24 100.6875 14.26 103.5625 14.09 101.5625 14.24 77.50 14.95 112.75 14.11 104.1875 14.27 

M 31 99.875 14.53 102.5625 14.39 100.6875 14.51 78.00 14.89 112.50 14.14 103.4375 = 14.47 

A 28 100.75 14.25 103.5625 14.06 101.6875 14.18 79.00 14.62 i VA75) 14.01 104.4375 14.16 

M 26 100.5625 = 14.30 103.375 14.12 101.5625 14.22 79.00 14.71 MIS S125 13.85 104.1875 14.22 

J 30 96.50 1S 73) 99.3125 15.48 SAID 15552 75.50 16.20 108.50 15.18 100.125 15.45 

J 28 96.75 15.65 99.375 15.45 97.6875 15.55 76.50 15.93 109.125 14.95 100.0625 15.48 100.0625 15.48 

A 25 103.375 13.29 106.1875 13.09 104.375 13.24 83.00 13°55 117.00 12.54 106.9375 13.36 

S 29 106.50 12.19 109.25 12.03 107.50 12.18 85.50 IVAIB) 119.50 11.74 110.125 1239 

O 6 106.875 12.06 110.125 11.73 108.125 11.96 86.00 VAS) 120.00 11.57 111.125 12.09 
13 108.75 11.42 PAST) 10.88 110.50 11.19 88.50 11.71 124.50 10.29 113.375 11.45 
20 109.50 11.16 113.125 10.75 110.875 11.06 89.50 11.38 123.00 10.68 113.625 11.37 
27 109.625 11.11 112.625 10.89 110.625 11.13 89.50 139 123.50 10.51 113.125 11.49 

N 3 123375 10.19 115.875 9.85 113.50 10.21 91.50 10.72 127.50 9.40 116.625 10.52 
10 113.00 9.96 117.375 Oi 114.875 Oe. 92.00 10.56 128.00 Oe) 117.625 10.23 
17 1225 10.23 116.125 9.73 114.00 10.02 91.50 10.74 127.25 9.40 116.50 10.52 
24 112.125 10.20 116.50 9.60 114.125 9.96 91.50 10.75 128.25 9.10 116.875 10.40 

D 1 111.50 10.39 116.00 9.73 113.875 10.02 91.50 10.76 127.75 9.20 116.50 10.48 

8 112.25 10.12 117.25 9.31 114.75 SIE: 91.50 10.78 128.50 8.97 117.625 10.16 


PH Suit 586 


























Wednesday 15% 15% 14 3/4% 8 1/4% 15% 14 1/4% CN 5% 13% 
Le mercredi 15 March 1987 15 March 1987 1 June 1987 1 July 1987 1 July 1987 1 September 1987 1 October 1987 15 October 1987 
15% 15% 14 3/4% 8 1/44% 15% 14 1/4% CN 5% 13% 
15 mars 1987 15 mars 1987 1& juin 1987 1¢T juillet 1987 1 juillet 1987 1€T septembre 1987 1€° octobre 1987 15 octobre 1987 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 












ee ee eee Se ee 























S Z 65.50 55.00 : 
O 28 69.50 16.79 58.00 16.34 | 
N. 25 78.00 14.06 64.50 14.13 | 
D 30 75.00 Syl 62.00 ey} | 
1982 J 9] 72.50 16.03 61.50 15.43 | 
F 24 76.00 14.92 63.00 15.02 | 
M 3] 99.875 15.03 76.00 15.02 64.00 14.81 | 
A 28 100.1875 14.93 100.375 14.87 76.50 14.93 64.50 14.75 
M 26 100.1875 14.92 100.25 14.91 99.375 14.93 77.00 14.84 66.00 14.32 
J 30 96.625 16.03 96.625 16.03 95.875 15.98 74.00 16.01 98.1875 15.53 63.00 15.59 | 
J 28 97.1875 15.87 OTST on elses, 96.375 15.83 0 15.56 98.25 [syesyl 64.50 j jails) { 
A D5 104.00 13.78 104.00 13.78 103.1875 13.79 81.50 13.58 105.625 1237 10351 875me 1336 69.50 13.47 
S 29 106.625 12.99 105.625 13.08 83.50 13.01 109.125 12.38 106.5625 12.42 72.00 12.75 100.5625 12.84 | 
1982 O 6 107.0625 12.85 106.125 12.94 84.00 12.87 110.125 12.11 107.0625 12.27 72.50 12.61 100.9375 12.74 
13 109.25 12.21 108.625 12.24 87.50 11.78 113.375 125 109.375 11.66 75.50 11.65 103.75 11.98 } 
20 109.00 2a 108.50 OT, 87.50 11.79 UPA) 11.50 109.375 11.65 75.50 11.67 103.6875 11.99 
oF 108.9375 12.28 108.375 12.30 88.00 11.65 112.625 11.42 109.00 11.74 76.00 NESS 103.875 11.94 | 
N 3 112.0625 11.39 ES I25 e386 90.50 10.90 biG 7S) 10.61 Pg) 10.77 79.00 10.60 107.00 Lia j 
10 112.00 11.40 111.6875 11.38 91.50 10.62 116.875 10.31 113.00 10.70 80.00 10.32 106.75 LI 
17 Dees 11.63 POL93 7S leo. 91.00 10.77 115.50 10.65 112.00 10.94 79.50 10.49 106.0625 11.34 } 
24 111.00 11.66 110.8125 11.60 91.00 10.78 HSS 75: 10.67 111.75 11.00 79.50 10.51 105.75 11.42 ! 
‘! 
D 1 110.00 11.93 109.50 11.95 90.00 ROS Sees) 10.82 111.50 11.05 79.00 10.68 104.625 Ake al i 
8 110.125 11.88 109.875 11.84 90.50 10.95 N15 7/5) 10.55 22125) 10.88 79.50 10.55 105.375 11.51 
Wednesday 12% 11% 8 3/4% 5% 6 3/4% 10% 10 1/2% 11 1/44% 
Le mercredi 15 November 1987 15 December 1987 1 February 1988 1 June 1988 15 February 1989 1 October 1989 1 October 1989 15 December 1989 } 
12% 11% 8 3/4% 5% 6 3/4% 10% 10 1/2% 11 1/44% | 
15 novembre 1987 15 décembre 1987 1¢€t février 1988 1€F juin 1988 15 février 1989 1€" octobre 1989 1€° octobre 1989 15 décembre 1989 } 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 














S i 
O 
N | 
D t 

1982 J 27 72.50 16.06 58.00 15.70 62.00 15.91 74.00 IS) 76.00 16.04 79.00 16.03 

F 24 76.50 14.85 61.00 14.76 65.00 15.03 79.00 14.68 80.50 14.87 83.50 14.89 

M 31 76.50 14.92 61.50 14.72 65.50 14.96 78.00 14.99 80.00 15.04 82.50 15.17 

A 28 78.00 14.52 61.50 14.83 66.00 14.87 78.00 15.01 80.00 15.06 84.00 14.82 

M 26 77.50 14.73 63.50 14.25 67.00 14.63 79.00 14.77 81.50 14.69 84.50 14.72 

J 30 74.00 15.96 60.50 15.43 63.50 15.85 75.00 15593 77.00 15.96 80.00 1,93 
J 28 75.00 Ie, 70 61.50 15.18 64.50 15.61 75.00 15.97 78.00 15.72 81.00 15.68 
A 25 81.50 13.69 67.00 13.41 71.00 13.65 82.50 13.96 84.50 14.01 87.50 14.03 { 
S 29 84.00 13.00 70.00 12.56 73.50 12299 86.50 13.00 88.00 13.18 91.00 13.22 
1982 O 6 84.00 13.01 71.00 12.28 74.50 12.72 87.00 12.88 89.50 12.82 92.50 12.87 
13 88.50 11.72 72.50 11.83 78.00 11.77 90.50 12.05 91.50 12335 95.50 12.20 \ 

20 100.9375 11.74 87.50 12.01 72.50 11.86 TESO 192 90.00 12.17 92.50 12213 95.50 12.20 

2, 101.0625 11.71 88.00 11.88 73.50 11.57 78.50 11.66 90.50 12.06 93.00 12.01 96.00 12.10 

N 3 104.625 = 10.78 91.00 11.05 76.00 10.86 81.00 11.02 94.00 M27, 96.50 11.24 100.00 11.24 

10 104.50 10.81 91.50 10.93 77.00 10.59 82.00 10.78 94.50 11.16 97.00 11.13 100.50 11.14 

17 103°375) en 10 90.50 11.21 77.00 10.61 81.50 10.91 94.25 he 2) 96.75 11.18 100.00 |W hoe) 

24 103.125») 1116 91.00 11.07 77.00 10.62 81.50 10.92 O37 11335 95.75 11.40 99.25 11.40 

D l 101.875 11.49 98.5625 11.38 90.25 E2S) 76.25 10.86 80.25 11.26 93.00 11.50 95.25 NES2 99.25 11.41 

8 102.50 11.32 091437 Suede 90.50 11.23 77.00 10.66 81.00 11.08 94.00 11.28 96.25 11.30 99375 BLISS 


























Wednesday 5 1/4% 15% 5 3/4% 13 1/2% 12 3/4% 11 3/4% 11 3/4% 9 1/2% 
Le mercredi 1 May 1990 1 June 1992 1 September 1992 15 October 1992 15 November 1992 15 December 1992 15 December 1992 15 June 1994 
| 5 1/4% 15% 5 3/4% 13 1/2% 12 3/4% 11 3/4% 11 3/4% 9 1/2% 
1&7 mai 1990 1¢€T juin 1992 1*¥ septembre 1992 15 octobre 1992 15 novembre 1992 15 décembre 1992 15 décembre 1992 15 juin 1994 
| Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
| Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 














S 47.50 : : , 58.375 ; 
O 28 49.00 16.69 46.50 16.51 61.875 16.89 
N 25 57.00 14.14 52.50 14.65 72.50 14.27 
D 30 53.50 SZ 50.50 5.31) 68.25 Sy at 
1982 J 27 52.00 15.88 48.50 15.99 65.625 15.94 
F 24 55.00 14.98 51.50 15.10 70.25 14.82 
M 31 55.00 15.07 52.00 15.00 70.125 14.87 
A 28 56.00 14.82 52.50 14.90 ql25 14.63 
M 26 57.00 14.58 98.875 15.22 54.50 14.35 71.4375 14.60 
J 30 54.00 15.64 93.25 16.39 50.50 15.62 66.0625 15.94 
J 28 54.50 15.55 95.625 15.88 51.50 15.36 68.125 15.43 
A 25 61.75 i} 35/ 103.75 14.26 58.50 13.40 76.375 13.56 
S 29 64.00 12.81 106.5625 13.74 60.50 12.93 99.8125 13.53 78.25 13.19 
1982 O 6 64.50 12.69 108.00 13.48 61.00 12.81 LO220625m 613.12 79.625 12.92 
13 67.50 11.90 110.75 13.00 63.50 12.21 104.6875 12.66 83.75 12.14 
20 67.00 12.05 110.50 13.04 63.50 WRPPe 104.375 IPezbl 100.9375 12.58 83.1875 12.24 
Bi, 68.00 11.80 110.25 13.09 64.00 PA 104.00 12.78 100.9375 12.58 82.375 12.40 
N 3 70.50 ae, 114.50 12537 67.50 eS 108.6875 11.98 105.5625 11.79 87.625 11.45 
10 WiesO) 10.94 114.75 1ORSS 68.50 11.10 108.75 11.96 105.5625 11.79 100.6875 11.63 88.25 11.34 
17 70.50 11.19 114.125 12.43 67.50 11.33 107.50 QE 104.3125 12.00 99.8125 11.78 86.00 11.74 
24 70.50 2 113.375 12.55 68.50 Mil i 106.625 177,52 103256255 e212 99.25 11.88 85.75 11.79 
D 1 69.50 11.47 112.875 12.63 67.00 11.46 106.00 12.42 102.75 12.26 98.25 12.05 98.3125 12.04 85.625 11.81 
8 70.00 11.36 114.00 12.44 68.00 11.24 107.125 12228 104.125 12.02 99.3125 11.87 99.3125 11.87 87.50 11.48 
Wednesday 6 1/2% 10% 3% 9 1/4% 3 3/4% 9% 13 1/2% 13 3/4% 
Le mercredi 1 October 1995 1 October 1995 15 September 1996 15 May 1997 15Sept.’96-15Mar.1998 15 October 1999 1 December 1999 15 March 2000 
6 1/2% 10% 3% 9 1/4% 3 3/4% 9% 13 1/2% 13 3/4% 
1° octobre 1995 1€T octobre 1995 15 septembre 1996 15 mai 1997 15sept.’96-15mars1998 15 octobre 1999 1¢t décembre 1999 15 mars 2000 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 





S : ; 59.875 : . 54.75 : 31.00 : ; ; 5.3125 76.50 
O 28 46.00 16.52 63.50 16.88 32.00 13.97 58.50 16.86 33.00 14.63 56.00 16.83 80.125 17.07 81.25 ett 
N 25 54.50 14.04 74.50 14.27 34.00 13732, 69.00 14.27 34.00 14.29 66.625 14.17 93315 14.55 94.75 14.57 
D 30 51.00 15.02 69.875 15.30 32.00 14.06 64.375 15.34 33.00 14.69 62.25 15.18 88.25 15.44 89.375 15.50 
1982 J 2 49.50 15.49 67.25 15395) 31.00 14.47 62.00 15.94 32.00 15.10 59.375 15292 84.00 16.26 85.375 16.27 
P 24 52.00 14.79 72.00 14.85 33.00 13.79 66.25 14.91 34.00 14.40 64.00 14.79 88.25 15.44 89.75 15.45 
M 31 51.00 15.11 72.0625 14.85 35.00 13.17 65.75 15.05 37.00 13.43 63.0625 15.02 87.625 15.56 89.00 15.58 
A 28 53.00 14.57 IBZ 14.62 35.00 iI 66.75 14.83 39.00 12.85 64.50 14.69 89.875 15.16 91.625 15.11 
M 26 54.00 14.32 73.1875 14.62 35.50 13.09 67.00 14.78 38.50 13.02 64.75 14.64 89.375 1525 91.00 15.22 
J 30 49.50 15.64 66.8125 16.13 34.00 13.63 60.75 16.35 36.00 13.84 58.75 16.14 83.375 16.41 84.4375 16.47 
J 28 50.50 15.36 68.625 15.70 35.00 13.34 62.75 15.83 37.00 13°55 60.50 15.69 $5325 16:02 86.625 16.04 
A 25 56.00 13.88 THESIS 13.79 39.00 12.17 70.9375 13.94 39.00 12.97 68.1875 13.91 93.875 14.46 95.1875 14.51 
S 29 59.00 1317 80.25 1322 37.00 12.80 73.875 13.36 39.00 13.00 Te) 13.30 98.125 13.78 100.00 13.75 
1982 O 6 59.50 13.06 81.75 12.94 36.00 Niel 2 W5=25 13.09 38.00 ail 72.50 13.06 100.5625 13.41 102.375 13339) 
13 64.00 12.06 85.875 ay) 43.00 11.16 79.625 12.28 44.00 11.66 76.625 12.31 104.625 12.82 106.125 12.86 
20 63.50 27 85.625 12.24 41.00 11.69 78.875 12.42 42.00 12.18 76.00 12.42 103.875 L293 105.25 12.98 
27 63.50 12.18 84.75 12059. 41.00 11.70 78.125 12.56 42.00 12.18 75375 Dee 103.00 13.05 104.75 13.05 
N 3 65.50 11.76 90.00 11.50 44.00 10.94 83.375 11.65 44.50 11.55 80.75 11.62 108.125 12.34 109.8125 12.36 
10 68.00 11.26 90.75 11.38 46.00 10.48 84.00 155 47.00 10.96 81.25 11.54 108.625 12.28 110.375 12.28 
17 66.00 11.67 88.25 eS 43.00 2A 81.625 EOS 44.00 11.69 78.625 11.97 105.625 12.68 107.75 12.63 
24 65.50 Mari 88.00 11.84 42.00 11.47 81.125 12.03 43.00 HEOS 78.25 12.04 105.25 12.74 107.375 12.68 
D 1 65.00 11.88 87.6875 11.89 43.00 te 22 80.125 WAI 44.00 11.70 USTs WS) 104.5625 12.83 106.5625 12.79 
8 65.50 11.78 89.5625 11.58 43.00 HAS, 82.3125 11.83 45.00 11.46 79.5625 11.82 106.0625 12.62 108.25 12.56 


Continued 
ay | ae S 88 


























Wednesday 13 3/4% 15% 9 3/4% 15 3/4% 13% 9 1/2% 8 3/4% 15 1/2% 
Le mercredi 15 March 2000 1 July 2000 15 December 2000 ] February 2001 1 May 2001 1 October 2001 1 February 2002 15 March 2002 
13 3/4% 15% 9 3/4% 15 3/4% 13% 9 1/2% 8 3/4% 15 1/2% 
15 mars 2000 1¢r juillet 2000 15 décembre 2000 1 février 2001 1 mai 2001 1€° octobre 2001 1€ février 2002 15 mars 2002 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement 



































S 81.00 jel 83.375 55.875 17.97 87.1875 18.14 WATS 18.19 55.0625 j 50375: : 
O 28 87.9375 17.16 59.75 16.85 92.50 17.07 76.9375 17.11 58.5625 16.72 54.00 16.76 
N 25 102.75 14.56 70.625 14.27 107.125 14.62 89.625 14.62 69.50 14.10 63.875 14.23 
D 30 97.125 15.47 65.625 By 337/ 101.375 GE sy? 84.625 15.52 64.6875 15.16 59.75 F521 
1982 J 27 92.50 16.29 62.625 16.10 96.625 16.33 80.875 16.26 62.125 15.79 56.75 16.01 
F 24 97.50 15.40 67.25 15.00 101.50 15.50 85.25 15.40 66.375 14.79 60.50 15.04 
M 31 96.50 IIB) 5i7/ 66.6875 15.14 100.6875 15.62 84.625 15.53 66.1875 14.85 60.6875 14.99 99.50 15.58 
A 28 98.625 521 67.8125 14.89 102.375 Seo): 86.8125 15.13 67.375 14.59 61.625 14.77 101.125 ey Si 
M 26 98.4375 15.25 68.00 14.86 1025625, 15-32 86.625 1Se16 67.50 14.56 61.8125 14.74 101.4375 15.26 
J 30 91.6875 16.45 61.875 16.34 95.75 16.48 80.125 16.43 61.375 16.01 56.125 16.21 94.4375 16.44 
J 28 93.75 16.06 63.75 15.87 98.3125 16.04 82.3125 15.98 63.00 15.61 58.00 15.71 96.9375 16.01 
A 25 103.0625 14.51 71.9375 14.04 107.0625 14.63 91.375 14.33 71.4375 13.76 65.25 13.99 106.8125 14.44 
S 29 100.00 ise5 106.4375 14.00 (52125 13.43 110.6875 14.10 95.25 Weak 74.625 13,107 68.875 13.24 109.9375 14.00 
1982 O 6 102.5625 13.36 108.50 13.70 76.50 13.18 IQ AIDS 13.90 97.50 13.36 76.0625 12.91 69.875 13.05 111.50 13.78 
13 106.3125 12.83 TIS S1251305 S375 12.34 117.75 13.15 102.00 12 81.00 12.07 74.50 12.21 116.75 13.10 
20 105.3125 12.97 113.00 13.09 80.375 125i 118.00 Be 12 101.50 12.79 80.25 12.19 74.125 12.28 117.25 13.03 
QT 104.9375 13.02 P1225 13.19 79.75 12.61 116.25 13.34 100.875 12.87 79.5625 LORS 73.625 Pasi 116.00 13.19 
N 3 109.8125 12.36 116.875 12.59 84.75 11.80 121.875 12.64 106.125 12.16 84.875 11.47 79.625 11.38 121.625 12.50 
10 110.375 12.28 118.00 12.45 85.75 11.65 124.00 12.39 106.375 12,13 85.6875 11.35 79.50 11.40 124.00 12.23 
17 107.75 12.63 116.375 12.65 82.75 12512 121.00 12.75 103.75 12.47 82.9375 iQNeEL 76.50 11.88 120.50 12.63 
24 107.375 12.68 115.00 12.83 82.625 12.14 120.125 12.85 103.25 12.54 82.75 11.80 76.25 11.92 119.625 12.74 
D l 106.75 LQ. 114.375 12.91 81.75 12.29 119.3125 12.95 102.375 12.66 81.9375 11.92 75.625 12.03 118.625 12.86 
8 108.25 12.56 115.875 Pa? 83.75 11.97 12125 127 104.00 12.44 83.8125 11.63 dS 11.68 120.625 12.62 
Wednesday 15 1/2% 10% 11 1/4% 11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 10 1/2% Long-term 
Le mercredi 15 March 2002 1 May 2002 15 December 2002 1 February 2003 1 October 2003 1 February 2004 1 October 2004 average yield 
15 1/2% 10% 11 1/4% 11 3/4% 9 1/2% 10 1/4% 10 1/2% Taux de 
15 mars 2002 1¢F mai 2002 15 décembre 2002 1€ février 2003 1£° octobre 2003 1° février 2004 1€v octobre 2004 rendement 
a a aS ee SS moyen 
Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield Price Yield du long 
Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement Cours Rendement terme 





S : 65.50 54.4375 58.1875 : : 
O 28 60.3125 16.99 G7el25 17.02 69.8125 17.05 58.00 16.74 61.9375 16.83 62.875 16.94 16.66 
N 25 TZ 14.39 78.875 14.48 82.125 14.47 68.625 14.18 72.875 14.32 74.125 14.38 14.32 
D 30 66.375 15.45 73.625 15:53 76.625 15.54 63.50 15.32 68.125 15.33 69.00 15.45 15:27 
1982 J 27 63.625 16.12 70.375 16.25 73.25 16.27 60.875 15.98 65.3125 15.99 66.50 16.03 15.94 
F 24 68.00 15.09 74.75 15229 77.375 15259 64.875 15.01 70.1875 14.88 GAGI25 15.00 15.01 
M 3] 67.625 15.9 74.00 15.45 77.00 15.47 64.6875 15.06 69.4375 15.04 70.00 15225 15.06 
A 28 101.1875 15.30 69.00 14.89 76.00 15.05 78.875 15.09 65.875 14.79 70.9375 14.73 71.50 14.92 14.75 
M 26 101.4375 15.26 68.875 14.92 75.9375 15.07 78.9375 15.08 65.8125 14.81 70.9375 14.73 71.625 14.90 14.72 
J 30 94.625 16.41 62.625 16.41 69.6875 16.43 72.50 16.45 59.625 16.33 64.6875 16.16 64.8125 16.46 16.03 
J 28 96.9375 16.01 64.50 15.94 71.4375 16.03 74.4375 16.03 61.25 Leo 66.375 15.76 66.8125 15.98 15.62 
A 25 106.8125 14.44 72.75 14.12 79.8125 14.32 82.9375 14.35 69.9375 13.95 75.1875 13.90 75.4375 14.15 13.96 
S 29 76.00 13.51 83.375 13.69 86.50 13.73 2nd 13.41 78.25 13.34 78.625 13.57 13.48 
1982 O 6 T1379 13.26 85.625 13231 88.625 13.38 74.25 13.13 937 S 13.05 80.25 13.29 13725 
13 82.625 12.38 90.125 12.60 93.875 12359 78.625 12.38 84.9375 1225 84.8125 12.54 12.40 
20 81.75 2552 LEIS 12.66 92.875 1273 77.875 12.50 84.1875 12.36 84.50 12:59 12.53 
AH] 80.75 12.69 88.875 12.80 92.125 12.84 TiceSTS 12.58 83.375 12.49 83.625 12.73 12.63 
N 3 86.125 11.84 94.125 12.03 OTS 12.09 82.75 11.73 88.875 11.67 89.125 11.90 11.86 
10 86.75 11.74 95.50 11.84 98.75 11.91 83.50 11.61 89.5625 11.58 89.875 11.80 11.69 
17 84.25 Pee 1 Pills, 12.28 95.75 12.32 80.75 12.03 86.8125 OF 87.00 12-2) 12.10 
24 83.625 12.22 ON 875 1235 05:25 1239 80.625 12.05 86.6875 11.99 86.875 12,23 12.18 
D l 82.75 12.36 91.25 12.44 94.4375 12 SL 79.875 12.17 85.875 PASI 86.0625 12°35 12.28 
8 84.375 12.10 93.00 12.19 96.0625 12.28 81.875 11.86 87.5625 11.86 88.00 12.06 12.02 
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Net new security issues placed in Canada and abroad 























Emissions nettes de titres placés au Canada et a I’étranger S$ 89 
Millions of Canadian dollars — par value En millions de dollars canadiens — valeur nominale 
Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total of which placed in 
and Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total dont: Emissions placées 
juarter Municipa- and 
| Année Bonds Treasury Total lités Bonds Preferred foreign Sales finance Canadian Canada United States Other 
ou Obligations _ bills Total Obligations and debtors company and dollar Au Canada Aux Etats-Unis En d’autres 
_ trimestre Bons common Autres other com- bankers’ monnaies 
du Trésor stocks institutions mercial paper acceptances Total Total less 
Actions et emprun- Papier Acceptations Total CSB and CPP 
privilégiées teurs des sociétés bancaires Total, moins 
ou ordinaires étrangers de financement en dollars obligations 
! et d’autres canadiens d’épargne 
sociétés du Canada 
et Régime 
de pensions 
du Canada 
B3045 B3103 B3102 B3048 B3051 B3054 B3104 B3063 B3101  B3105 B3108 B3100  B3109 B3139 
1961 990 — 100 890 946 333 345 229 28 DAT 14 PLUS Pegi 2,230 72 =A, 
1962 521 280 801 687 244 404 322 10 2,468 202 7 SIT DPI 1,691 444 il 
1963 TY 75 827 898 374 667 —47 30 2,749 123 Zz 2,874 2,183 1,669 712 —19 
1964 557 — 100 457 938 401 787 307 1] 2,901 305 2 3,208) 2383 1,903 824 
1965 — 62 10 =o? 762 248 1,344 438 39 2,119 =6P23) 139 2,594 1,962 1,709 642 alt 
1966 410 20 430 1,566 349 984 565 33 3,926 137 20 4,083 3,148 2,462 935, 
1967 615 285 900 2,049 466 831 449 46 4,742 92 —24 4,810 4,064 3,163 729 17 
1968 ATS 370 145927. 288 725, 558 79 p22 450 — 30 5,542. 4,073 85325 950 519 
1969 269 70 SB) ey 239 812 994 65 4,401 537 58 4,996 3,246 2a12 1,209 540 
1970 1,114 730 1,844 2,078 176 1,503 352 113 6,065 111 221 Og. SYIEE) 4,173 633 10 
1971 2,342 205 24 Jaa, 299 IS) 1,870 341 70 7,685 235) 8 ee) 4,194 202 112 
1972 1,269 330 1599 Rezo 445 1,582 619 68 7,224 226 = 13} 7,437 6,506 4,350 536 395 
1973 SO) 530 —147 2,674 398 1,531R 612 61 5,128R 886 —48 5,966R 5,400R 4,739R 603 35 
1974 85272 940 4,212 3,765 542 1,800R 793 71 11,182R 2,221 S61 13,965R 12,093R 8,408R 1,425 447 
1975 85397 570 3,967 6,794 1,098 2,826R 1257) 122 16,064R 170 144 16,379R 12,133R 8,075R 2t921 1,325 
1976 2,588 1,645 4.2337 99,261 1,238 3,990R 1,275 15 20,013R 1,070 88 21,171R 12,786R 10,512R 5,274 3S 2 
1977 5,536 2,470 8,006 7,514 1,201 5,070R 3,143 78 25,012R 761 31 25,804R 20,814R 17,498R 2,595 2,396 
1978 7,670 2320) 9) 10;490R 7,207 636 4,644R 6,980 3 295959R 1,763 497 32,219R 26,626R 23,009R 3,783 1,810 
1979 6,159 25125 8,284 6,473 587 2,785R 4,506 = 22,627R 2,340 27 26,238R 21,494R 20,909R 3,003R 1,742 
1980 S913 5,475 11,388 8,640 439 3,714R 5,355R 215 29ST SURI 2, STi 2,430 35,058R 31,170R 30,578 2,892 996 
1981 12,784 =BiF ETE SE SIS) 361 6,255R 5,453R 42 37,247R —1,645 1,196 36,798R 27,306R 17,026R 4,981R 4,511 
1977 Ill 682 615 e297 25097), 259 1,102R 672 3 5,429R 214 16 5,660R 3,944 3,711R 1,007 709 
IV Belli 850 4,567 1,436 440 1,439 1,019 17 8,918 —6 = 131 8,781 8,080 5,427 303 398 
1978 I 96 980 1,076 1,453 172 eei2 1,316 4 5,293 =) 81 33322 4,399 4,374 662 260 
Il Wesel 655 3,046 2,810 179 963R 1,027 4 8,029R 160 171 8,360R 5,612R 5,244R 1,424 15323 
Il 818 820 1 OS0me also 100 887R 738 8 4,763R 243 83 5,088R 4,497R 4,295R 387 204 
IV 4,365 365 4,730 1,552 185 1,521 3,899 =i? 11,875 1,412 163 13,450 12,118 9,097 1,309 23 
1979 I 2,235 400 2,635 1,876 159 1,034 710 16 6,430 1,026 398 7,893" © 5,509 5,963 1,293 1,052 
Il 392 475 867 = 2,632 ee 754R 1,424 1 5,789R 362 184 6,335R 5,283R 5,025R 465 586 
Ill 1,439 525 1,964 276 96 1,097R 1,364 9 4,806R  —240 343 4,909R 4,032R 4,128R 730 147 
IV 2,093 725 2,818 1,690 221 — 100R 1,008 — 34 5,602R 1,193 347 7,141R 6,669R 5,793R 514R —42 
1980 I 1233 1,065 Dephefs MONT) 58 907 932 2 6,114 2,310 1,609 10,033 8,439R 8,870R 1,536 59 
II —78 2,300 Zee 2), 64 1,108R 1,579R 19 8,519R  —694 — 897 6,927R 5,742R 6,605R 409 777 
Ill 1,571 1,160 2,731 1,164 195 1,055 1,100R 160 6,404 1,562 2,455 10,422R 10,331 10,046 Sls 205 
IV 3,187 950 4,137 2,032 122 644R 1,744 34 8,714 — 301 130) 7,676R 6,658R  5,056R 1,062 —44 
1981 I 714 1,035 1,749 2,257R — 60 1,410R 1,469R 80 6,906R 1,307 = 8,212R 6,610R 7,870R 1,165 437 
Il — 602 620 18 2,645R 151 1,675R 2,260R =9 6,740R 120 OO 6;525R° 4,913R -5,097R 1,214 397 
Il 766 500 1,266 3,316R 16 879R 1,050R —26 6,501R 23 1,212R 8,212R 5,430R 5,507R 1,992 791 
IV _ | 11,906 —2,190 9,716 4,170R 254 2,291R 674R =3 le lO Uae S.095 = i156 13,850R 10,353R —1,447R 611R 2,886 
1982 I 338 = ews —987 3,574R 215 2,105R 683R =a SOIR = 3 (os 3,452 5,376R 2,680R 2,630R 60 2,635 
II 939 775 1,714  2,800R 157 476R 674R 148 5,968R 586 2,271 8,826R 6,654R 6,082R 70 2,102 
Ill 998 2,675 3,673 3,754R 253R 1,726R 607R 118 10,130R  —802 ey 10,555R 6,386R 6,197R 1,660 2,510R 


29 Net new security issues placed in Canada (includes foreign currency issues placed in Canada) 
Emissions nettes de titres placés au Canada (y compris les titres libellés en monnaies étrangéres placés au Canada) S 90 


Millions of dollars—par value En millions de dollars—valeur nominale 











Year Government of Canada Provinces Municipal- Corporations Other Total Short-term paper Total 
and Gouvernement canadien Provinces ities Sociétés institutions Total Papier a court terme Total | 
quarter SSS eee Municipa- and foreign : | 
Année Canada Other Total Treasury Total Canada Other Total lités Bonds Preferred debtors Sales Other —_—_— Bankers | 
ou Savings bonds bonds bills Total Pension Autres Total Obligations andcommon Autres finance and commercial acceptances 
trimestre Bonds Autres Total Bons Plan stocks institutions et consumer — paper Accepta 
Obligations obligations des du Régime Actions emprunteurs loan Autres tions — } 
d’épargne obligations Trésor de pensions privilégiées  étrangers companies sociétés bancaires | 
du Canada du Canada ou ordinaires Sociétés de 
financement } 
ou de prét ! 
ala 
consomma- 
tion 
B3112 B3113 B3046 B3114 B3111  B3070 B3115  B3049 B3052 B3055 B3116 B3064 B3110 B3118 B3119 B3108 B3109 
1961 486 559 1,044 — 100 944 940 940 353 196 219 28 2-080) als 64 2,716 
1962 540 ile 425 280 705 591 eel Pe 226 316 8 2,069 115 40 gf 2,231 | 
1963 514 120 634 75 709 613 gy SPA 389 =H 30 2,062 153 — 34 2 2,183 | 
1964 480 77 557 — 100 457 582 582 285 573 301 11 2,209 125 47 2 2,383 
1965 253 SiO = Syl 10 —47 516 516 226 926 429 ay) 2.090 156 —110 139 1,962 | 
1966 223 192 415 20 435 462 749 1,211 280 415 557 3 2,931 158 39 20 3,148 
1967 229 591 820 285 151057 669 690 1359 Rs 5S 700 443 46 4,011 =e, 83 —24 4,064 I 
1968 40 869 909 370 1,279 704 409 1,113 214 423 519 719 3,627 342 133 — 30 4,073 | 
1969 S125) =—70 259 70 325 805 171 975 194 391 789 23 2,697 199 292 58 3,246 
1970 714 510 1,224 730 1,954 863 830 1,693 202 1,140 328 113 5,431 —105 209 221 Des 
1971 2,519 75) 2,344 205 2,549 915 e332 2 OOS 1,842 330 66 7,348 72 276 8 7,635 
1972 1,195 76 1,270 330 1,600 954 1,165 2,119 374 1,516 607 70 6,286 365 = 187 aes 6,506 
1973 — 384 — 203 — 588 530 =56) 1089 10632; 101s 7 0) 1,560R 561 84 4,618R 644 187 —48 5,400R 
1974 2,444 873 Sealy) 940 45257 1232 1,092 2,324 393 1,558R 769 © 9,380R 415 1,736 561 12,093R 
1975 2,664 770 3,434 570 4,004 1,383 2,482 3,865 632 2,219R 1,241 122 12,084R —89 sil 144 12,133R 
1976 754 1,835 2,590 1,645 4,235 1,508 3,210 4,719 541 1,237R 1,210 18 11,958R 100 639 88 12,786R 
1977 1,660 3,878 5,538 2,470 8,008 1,644 3,146 4,789 922 3,154R 3,143 78 20,094R ~=—:139 550 31 20,814R 
1978 1,942 3,414 5,356 2,820 8,176 1,663 3,885 5,548 684 3,174R 6,956 3 24,542R 439 1,147 497 26,626R 
1979 — 1,329 6,762 5,433 2,125 7,558 1,896 3,081 4,977 697 1,246R 4,375 6 18,859R —188 1,551 1,271 21,494R 
1980 — 1,330 7,246 5,915 5,475 11,390 1,900 6,431 8,331 613 1,503R 4,890R 21S 26,943R —84 1,881 2,430 31,170R 
1981 8,068 4,358 12,427 —35 125392, 25196 4,922R 7,118R 259 1,985R 5,285R 42 2 LOSRae ih — 944 1,196 27,306R 
1977 Il = iki 863 682 615 1,297 410 567 977 —-208 683R 672 3 SeeeRIe = sey? 424 16 3,944 
IV aN 1,387 3,718 850 4,568 319 899 1,218 356 1,012 1,019 17 8,189 208 — 186 —ISit 8,080 
1978 I —214 310 96 980 1 O70ne 235i, 873 1,110 174 600 1,316 4 4,279 —44 83 81 4,399 
II —299 1,249 951 655 1,606 663 L383 5 elo 628R 1,004 = 5,232R 54 155 171 5,612R 
Ill aS 1,054 818 820 1,638 434 UES e333. NS) 560 737 8 4,291R —308 430 83 4,497R 
IV 2,690 801 3,491 365 35856 329 1,041 1,370 240 1,386 3,899 = 112 10,739 737 479 163 12,118 
1979 I — 740 2,247 1,507 400 1,907 284 805 1,089 88 707 694 16 4,501 48 562 398 5,509 
II — 508 901 393 475 868 757 1,392 2,149 116 345R 1,424 1 4,902R 85 112 184 5,283R 
Il — 562 2,001 1,439 SP5) 1,964 463 — 304 159-176 251R iz 9 3,830R —687 546 343 4,032R 
IV 482 1,612 2,094 725) 2,819 392 1,188 1,580 317 = SHR 986R 19 5.626R 365 332 347 6,669R 
1980 I — 671 1,905 16238) 1,065 2298 39 1,485 1,724 91 384 907R 2» 5,406 —26 1,450 1,609 8,439R 
I = Leone 1,601 S45) 2,300 2,223 800 2 ALS eS 218 LO 267R 1,515R 19 7,409R —74 — 696 — 897 5,742R 
Il —216 1,786 1,571 1,160 2,731 497 S90 mI 3931240 566 830 160 5,920 =i) 97S 2,455 10,331 
IV 1235 1,953 3,188 950 4,138 365 1,631 1,996 114 287R 1,638R 34 8,207R 35 — 847 — 736 6,658R 
1981 I N55 2,271 714 1,035 1,749 296 1,647R 1,943R 29 653R 1,427R 80 5,880R —32 763 = 6,610R 
I = 1,092 490 — 601 620 19 901 1,311R 2,212R 128 622R 2,136R = 5,108R 386 — 245 — 336 4,913R 
Il — 629 1,395 766 500 1,266 548 T10R 1,258R 28 169R 1,049R — 26 3,745R 17 20) 1,688 5,430R 
IV 11,346 202 11,548 —2,190 9,358 451 1,255R 1,706R 73 S41R 673R =3 12,348R —398 — 1,441 = 156 10,353R 
1982 I — 484 558 74 Siesvsy Ill Sisi0) ELSSRe lo Rw 327R 683R = 2 1,441R —744 — 1,469 3,452 2,680R 
I — 495 369 = 127 775 648 1,059 1,007 2,066 53 175R 651R 131 3,724R —63 722 2.279 6,654R 
Il —455 1,453 998R 2,675 3,673 639 887 1,526 209R = ooR 573R 118 6,066R —257 —651 1,227 6,386R 





Net new security issues placed abroad (includes Canadian dollar issues placed in overseas markets) 
Emissions nettes de titres placés a l’étranger (y compris les titres libellés en dollars canadiens placés sur les marchés d’outre-mer) $91 
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Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens—valeur nominale 























Year Total United States 
and Ensemble des émissions en monnaies étrangéres Etats-Unis 
quarter 
Année Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total Government Provinces Municipal- Corporations Short-term paper Total 
ou of Canada Provinces ities Sociétés Papier acourt terme Total of Canada Provinces ities Sociétés Papier a court terme Total 
trimestre bonds Municipa- bonds Municipa- 
Obligations lités Bonds Preferred Sales Other Obligations lités Bonds Preferred Sales Other 
du Obliga- and finance and commercial du Obliga- and finance and commercial 
gouvernement tions common consumer _ paper gouvernement tions common consumer paper 
canadien stocks loan Autres canadien stocks loan Autres 
Actions companies sociétés Actions companies sociétés 
privile- Sociétés de privilé- Sociétés de 
giées ou _— financement giées ou financement 
ordinaires ou de prét ordinaires ou de prét 
a la con- a la con- 
sommation sommation 
B3047 B3050 B3053 B3056 B3129 B3137 B3138 B3120 B3121 B3123 B3125 B3127 B3130 B3137 B3138 B3139 
1961 = 59 5 20 149 10 —24 1 68 Ol 5 =i 149 10 — 24 1 72 
1962 96 96 21 178 6 28 18 443 99 97 22 174 6 28 18 444 
1963 119 285 3 278 5 13 =—9 693 i135) 285 3 280 5 13 —9 712 
1964 356 115 214 6 134 =" 824 356 115 214 6 134 al 824 
1965 =5 246 21 418 9 oo, 1 631 =5 246 2] 428 9 =58) l 642 
1966 =5 355 69 569 7 — 68 7 935 =5 355 69 569 7 — 68 7 935 
1967 — 205 690 108 132 6 9 ] 746 — 205 673 108 132 6 9 7 729 
1968 266 814 73 303 39 —14 =? 1,469 90 528 51 268 39 —14 = 950 
1969 14 977 45 421 205 32 13 1,749 14 613 =F 370 174 32 13 1,209 
1970 —110 385 26 362 23 — 20 28 643 =2 276 —49 376 23 — 20 28 633 
1971 =P 347 = 5k 28 11 10) =13 314 =? 228 — 46 34 11 —10 =i 202 
1972 =) 792 Te. 66 12 8 = 15 931 =2 497 — 43 79 12 8 = 15 536 
1973 —90 573 28 =) ol 27 28 565 =f 598 Sit =>) 43 27 28 603 
1974 45) 1,441 149 242 24 68 1 1,872 —45 1,001 132 243 24 68 l 1,425 
1975 = Bil 2,929 466 607 16 150 116 4,246 = Si 2,166 277 233 16 150 116 2,921 
1976 =2 4,542 697 2,754 65 50 281 8,385 =) 3,488 467 919 65 50 281 5,274 
1977 =? 2,724 280 1,916 8 64 4,990 =?) 12399 118 1,008 8 64 2,595 
1978 OE3N5 1,658 —49 1,470 23 125 51 5,593 5729 873 — 46 1,028 23 125 51 3,783 
1979 726 1,497 SO) 1,539R 131 189 788 4,745R =2 Npsteie/ 7 541R 131 189 788 3,003R 
1980 =f 309 —174 PRN 465 — 236 1,316 3,888 =P 487 = 3 934 423 — 236 1,316 2,892 
1981 357 5,271 102 4,270R 167 =3 — 671 9,492R 357 3,156 28 1,988R 126 =i} On 4,981R 
1977 Ill 1,120 56 418 7 IS 1,716 598 = ps 313 7 115 1,007 
IV => 218 84 428 —4 — 24 701 = = 3K6 69 299 —4 — 24 303 
1978 I 343 = 672 36 = PH 923 228 14 511 36 a 662 
II 1,440 975 24 335 23 6 6 2,747 855 389 29 178 23 = 50 6 1,424 
Ill 158 Eile) 328 1 34 86 591 93 — 45 218 l 34 86 387 
IV 874 182 0) 135 110 86 1,332 874 162 — 44 121 110 86 1,309 
1979 I 728 787 71 327 16 211 204 2,344 610 93 158 16 211 204 1,293 
II = 483 =5 409 — 103 268 1,051 =i 353 = 30) = OS 268 465 
Il 117 — 80 846 92 —116 18 877 266 =(5 477 92 —116 18 730 
IV =a 109 — 96 —44R 22 198 298 472 = 107 =p) —93R 22 198 298 514R 
1980 I 193 = 38 523 25 180 707 1,595 167 = 118) 475 25 180 707 1,536 
II = 309 = 108 841 64 —278 354 1,185 all 228 = 113) 97 22 — 278 354 409 
Il —229 — 45 489 269 —178 =216 90 SS —92 178 269 178 —216 =i be’ 
IV = 36 8 357 107 39 472 1,018 =i 168 94 184 107 39 472 1,062 
1981 I 315 —89 Sy 42 —42 619 1,602 —74 = 670 1 = 42 619 1,165 
II = 434 22 1,053 124 109 130 1,611R =i 393 35 683R 124 109 — 130 1,214 
I 2,059 S12 710 1 = 10) 36 2,783 1,472 =A, 496 1 —10 36 1,992 
IV 358 2,464 180 1,750R 1 — 60 Se 3,497R 358 1,365 5 138R 1 — 60 — 1,196 611R 
1982 I 264 1,859 216 1,778 =I) — 1,366 2,695 967 =i) 522 — 56 — 1,366 60 
II 1,066 733 104 301 IE; — 134 61 2,172 =i 58 34 28 23 — 134 61 70 
Il 2,228R 43 1,759R 34 12 93 4,169R 669 —4 855 34 12 93 1,660 


3 l Gross new bond issues and retirements: Government of Canada and provinces 
Emissions brutes d’obligations et remboursements: Gouvernement canadien et provinces S92 





Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens—valeur nominale 























Year, Government of Canada direct and guaranteed bonds Provincial direct and guaranteed bonds 

quarter Obligations émises ou garanties par le gouvernement canadien Obligations émises ou garanties par les provinces 

and 

month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross new issues delivered Retirements Net new issues 

Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 

trimestre SS. aS 

ou mois In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total In Canada Abroad Total 


Au Canada A l’étrangerTotal Au Canada A l’étrangerTotal Au Canada A I’étrangerTotal Au Canada A l’étrangerTotal Au Canada A |’étrangerTotal Au Canada A l’étrangerTotal 
B3002* B3003* B3001* B3024* B3025* B3023* B3046* B3047* B3045*  B3005* B3006* B3004* B3027* B3028* B3026* B3049* B3050*  B3048* 


1971 5,208 5,208 2,864 2 2,866 2,344 = 2,342 2,621 696 SheMksh Skee) 349 TLS eee 252 347 2,599 
1972 3,470 3,470 2,200 A 2,201 1,270 =) 1,269 AMA 1,044 3,761 598 252 850 2,119 792 2,911 
1973 3,138 3,138 3e125 90 3,815 — 588 =e BOUL 2,762 877 3,639 661 304 965) 5 2;101 S13 2,674 
1974 9,057 9,057 5,740 45 5,785 Sy Snl7 —45 S212 SP 1,623 4,844 897 182 1,079 2,324 1,441 3,765 
1975 6,129 Gol29NE23 095 Si DIL. 3,434 = sii! Soi, 4,671 35339 8,010 806 410 1,216 3,865 Juss pas) 6,794 
1976 6,137 6,137 3,547 2 3,549 2,590 =p 2,588 5,467 4,845 10,312 748 303 OST 19 4,542 9,261 
1977 8,562 8,562 3,024 2 3,026 5,538 ae 5,536 5,683 35172 8,855 894 447 1,341 4,789 2,724 7,514 
1978 13,249 2,316 15,565 7,893 2 7,895 5,356 2,315 7,670 6,422 2,168 8,591 874 510 1,384 5,548 1,658 7,207 
1979 14,000 728 14,728 8,568 2 8,569 5,433 726 6,159 6,619 PAO) 8,811 1,642 696 LSS Oe ASOT. 1,497 6,473 
1980 14,410 14,410 8,495 2 8,497 2 QUIS =?) 5,913 9,762 1,407 11,169 1,431 1,098 ZL 983531 309 8,640 
198] 19,510 359 19,869 7,083 2 7,085 12,427 357 12,784 8,716 6,350 15,066 1,598R 1,079 2,677R 7,118R S20 12,389R 
1978 Ill 1,770 ETO) Sey? 952 818 818 1,452 226 1,678 219 68 286 =-1,233 158 1,391 
IV 9,247 875 10,122 5,756 ] 5,757 3,491 874 4,365 1,665 469 2135s 295 287 582 1,370 182 1,552 
1979 I 2,445 728 Sips, Seyi 937 1,507 728 2239) 1,350 915 les) HRY) 129 389 —-1,089 787 1,876 
I 1,836 1,836 1,443 1 1,444 393 Sal 392 2,383 664 3,047 235 181 415 2,149 483 2,632 
Ill 2,015 2,015 576 576 1,439 1,439 865 350 LAS 707 232 939 159 117 276 
IV 7,705 7105553011 1 5,612 2,094 =I 2,093 2,021 263 2,284 = 441 154 595 1,580 109 1,690 
1980 I 2,899 2,899 1,666 1,666 233 e233 2,053 393 2,446 330 200 530 1,724 193 1,917 
II 2,179 219 2;856 ] 2,857 = fil al = 7h} 3,673 380 4,053 455 71 SVS avails 309 3,524 
Il 2,139 DESO NN 569 569 1,571 ESA 1,645 158 1,803 252 387 63999 15393 = HR, 1,164 
IV 6,593 6,593 3,405 ] 3,406 3,188 al 3,187 2,391 476 2,867 394 440 834 1,996 36 2,032 
1981 I 3,069 3,069 2,356 2,356 714 714 2,334 485 2,819 391R 170 562R 1,943R 315 2,257R 
II it 2233 22 1 22323) — 601 =I — 602 2,658 621 3,279 447R 187 634R 2,212R 434 2,645R 
Ill 1,404 1,404 638 638 766 766 1,612 2,143 3,754 354R 84 438R 1,258R 2,059 3,316R 
IV 13,315 359 13,674 1,767 ] 1,768 11,548 358 11,906 2,112 3,102 5,214 406R 638 1,044R 1,706R 2,464 4,170R 
1982 | 1,630 264 1893) 556 1,556 74 264 338 2,319 2,026 4,346 604 167 THR 1,715R 1,859 3,574R 
Il 1,209 1,067 PL GH BY MASI 1 1,336 Di 1,066 939 2,208 1,081 3,290 142R 348 490 2,066 133 2,800R 
Hl 2,355 phar -\letyl! i 3i5i7/ 998 998 1,747 2,628R 4,375R 221 400 6217 #15526 2,228R 3,754R 
1981 N 12,673 359 131032) Tl52 iL SPS NEI Spe) 11,880 925 1,653 2,578 173R 19 192R 752R 1,634 2,386R 
D 13 22 e502 502 — 480 — 480 665 576 1,241 147R sy) 675R 518R 48 566R 
1982 J l l 133 133 = Il3y2 32 635 389 1,024 127R 48 175R = SO08R 341 848R 
ish 801 801 1,216 1,216 —414 —414 566 618 1,185 145R 87 232R 421R 532 953R 
M 827 264 1,091 207 207 620 264 884 1,118 1,019 DST) MSS2R: 32 364R  786R 987 1,773R 
A 3 105 107.977 1 978 Cif) 104 {iil 401 404 805 5 Si) 41 397 367 764 
M 653 653 180 180 472 472 804 420 1225 52 6 58 752 414 1,166 
J 553 962 Vols 177 Lif) 375 962 1,338 1,003 257 1,260 85R 305 390R  918R — 48 870R 
J 752 752 1,070 1,070 SS — ahs) 396 587 983 8 83 91 388 504 892 
A 752 752 163 163 589 589 706 1,717R 2,423R 183 182 365 522 1,535R  2,058R 
S 852 852 125 125 727 727 645 323 968 30 134 164 615 189 804 
O 1,376 1,376 944 ] 945 432 al 431 682 367 1,050 31 26 Si 652 341 993 
N 12,556 ES ehee ese 539s sueOl7 11,017 830 424 1,254 111 189 299 719 235 954 
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Gross new bond issues and retirements: Municipalities 
Emissions brutes d’ obligations et remboursements: Municipalités 





trimestre 





1982 


Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens—valeur nominale 


Direct and guaranteed bonds 
Obligations émises ou garanties par les municipalités 














Gross new issues delivered Retirements Net new issues 

Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes 

In Abroad Total In Abroad Total In Abroad Total 
Canada A Total Canada A Total Canada A Total 
Au Vétranger Au Pétranger Au l’étranger 
Canada Canada Canada 


B3008 B3009 B3007 B3031 B3029 B3052 B3053 


58 241 299 60 24 84 =) 216 215 
113 181 294 60 Tl 137 53 104 157 
269R 66 335R 60 22 82 209R 43 253R 





Issues sold directly to provinces and their agencies 
Titres vendus directement aux provinces et a leurs agences 





Gross Retirements Net 

new issues Remboursements new issues 
Emissions Emissions 
brutes nettes 


3 3 Gross new issues and retirements: Corporations, other institutions and foreign debtors 
Emissions brutes de titres, remboursements et rachats: Sociétés, autres institutions et emprunteurs étrangers $94 





Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens—valeur nominale 























Year, Corporate bonds Preferred stocks Common stocks Other institutions 
quarter Obligations de sociétés Actions privilégiées Actions ordinaires and foreign debtors 
and Autres institutions et 
month Gross new issues delivered Retirements Net new issues Gross Retire- Net Gross Retire- Net emprunteurs étrangers 
Année, Emissions brutes (livraisons) Remboursements Emissions nettes new issues ments new new issues ments new 
trimestre a delivered Rachats issues delivered Rachats issues Gross Retire- Net 
ou mois In Canada Abroad Total InCanada Abroad Total InCanada Abroad Total Emissions Emis- Emissions Emis- newissues_ ments new 
Au Canada A Total Au Canada A Total Au Canada A Total brutes sions brutes sions delivered Rembour- issues 
l’étranger l’étranger l’étranger (livraisons) nettes (livraisons) nettes Emissions sements Emis- 
brutes et sions 
(livraisons) rachats  nettes 
B3011* B3012* B3010* B3033* B3034* B3032* B3055* B3056* B3054* B3013 B3035 B3057 ~=— B3016 B3038 B3060 B3019* B3041*  B3063* 
1971 2,407 286 2,693 565 258 823 1,842 28 1,870 147 37 111 230 230 112 42 70 
1972 2,220 253 2,473 703 188 891 1,516 66 1582230 37 199 486 66 420 98 30 68 
1973 2,134 162 2,295 574R 190 765R 1,560R —29 SSeS 41 84 529 2 527 110 50 61 
1974 2,427 392 2,819 869R 151 1,020R 1,558R 242 1,800R 510 35 475 318 318 101 30 71 
1975 3,232 795 4,027 1,012R 189 1,201R 2,219R 607 2,826R 754 44 710 556 10 547 151 29 122 
1976 2,286 2,942 5,228  1,050R 188 1,238R 1,237R 2,754 3,990R 745 61 684 606 15 591 105 90 15 
1977 4,451 PrN) 6,570 1,298R 203 1,500R 3,154R 1,916 5,070R 2,522 76 2,445 747 49 698 117 39 78 
1978 4,582 1,659 6,242 1,408R 190 1,598R 3,174R 1,470 4,644R 6,002 116 5,886 1,129 35 1,094 112 109 3 
1979 2,565 1,843 4,408 1,319R 303R 1,623R 1,246R 1,539R 2,785R 1,779R 131 1,648 2,918 60 2,858 101 109 =8 
1980 3,054 2,682 5,736 1,550R 471 2,022R 1,503R Ppl 3,714R 2,833R 276R 2,557R 3,230R 432 2,798R 264 49 215 
1981 3,248 5,301 8,549 1,263R 1,032R 2,294R 985R 4,270R 6,255R 3,669R 534R 3,135R 3,218R 901R 2,318R 153 111 42 
1978 Ill 771 392 1,163 211R 65 276R 560R 328 887R 447 28 419 326 6 319 46 38 8 
IV 1,848 196 2,044 461 61 523) 1-386 135 1521032623) 16 3,607 299 6 292 29 42 —12 
1979 I 856 406 1,261 149R 78 227 707 327 1034) 9228 31 196 S27 13 514R 30 14 16 
II 736 475 sai! 391R 66 458R  345R 409 754R 681R 34 647 796 19 777R 18 16 1 
Il 497 880 iL sv/i 246R 34 280R 251R 846 1,097R 555 29 526 852 14 838R 17 8 9 
IV 476 81 558 533R 125R 658R —S57R —44R =O BS 36 278 743 13 730R 36 70 — 34 
1980 I 763 553 1,316 379R 30 409 384 523 907 489R 40R 449 593R 109 483R 13 11 2 
II 666 891 ESS, 399R 50 449R 267R 841 1,108R 731R 73 657R  1,030R 108 921 25 5 19 
Il 850 605 1,455 284 116 400 566 489 1,055 463R 40 422 784 107 677R 178 18 160 
IV 776 633 1,408 489 2H 764R 287R 357 644R 1,151 123 1,028 823 107 716R 48 14 34 
1981 I 868 909 SIF 215R 152 367R 653R Tsyil 1,410R 710R 183R 527R 1,078R 136R 942R 110 31) 80 
I 1,008 1,187 2,194 386R 135) S19R 622R 1,053 1,675R 1,179R 111R 1,068R 1,328R 136R 1,192R 16 25 = 
Ul 458 886 1,345 289R 177 466R 169R 710 879R 921R 150R 7T71R 414R 136R 279R 26 — 26 
IV 914 2,319 33233 373R 570R 943R 541R 1,750R 2,291R 859R 9OR 769R 398R 494R —95 26 30 = 3) 
1982 I 542 1,981 2,522 214R 203 417R 327R 1,778 2,105R 575 IR 574R 109R 109R 32 —32 
I 403 919 15322, 228R 618 846R 175R 301 476R 442 IR 441R 233R 233R 174 27 148 
ot 183 2,053R 2,236R 216R 294 510R —33R 1,759R 1,726R 489 IR 488 120R 119R 128 10 118 
1981 N 193 559 752 47R 293 341R 146R 265 411R 5 10 =) 
D 716 905 1,621 291R 164R 456 425R T41R 1,166R 10 11 
1982 J 138 363 501 105 41 147R 33 322 355 14 —14 
F 125 540 665 31 141 172 94 399 493 6 —6 
M 279 1,077 1,356 TIR 21 98R 201R 1,056 1,257R 11 —11 
A 125 242 367 96 183 279 29 59 88 18 7 11 
M 227 258 485 3) 283 315 195 —26 170 a2 6 46 
J 51 419 470 101R 152 253R —S5O0OR 268 218R 105 14 91 
J 85 814 899 49 76 125 36 737 774 26 I 19 
A 18 585R 603R 99R 111 210R —8I1R 474R 393R 67 3 64 
S 80 654 734 68 107 175 12 547 559 35 35 
O 174 174 79 59 139 =I 115 35 28 12 1? 
N 184 490 674 170 il 178 14 483 497 8 9 ==! 





3 A Net new issues of securities by financial and non-financial corporations 
Emissions nettes de titres: Sociétés financiéres ou non financiéres 


Millions of Canadian dollars—par value En millions de dollars canadiens—valeur nominale 





Year Bonds Common and preferred stocks 
and Obligations Actions ordinaires ou privilégiées 
quarter 
Année Financial corporations Non-financial corporations Total Financial corporations Non-financial corporations Total 
ou Sociétés financiéres Sociétés non financiéres bonds Sociétés financiéres Sociétés non financiéres stocks 
trimestre Se > aes _MineeGiAc si.2fe>,..)  ) oe LOLaLGeS. LE t= 8 = 8 ke, ae USeIDDIC 
Total Placed: Total Placed: obligations Total Placed: Total Placed: des 
Total Placées: Total Placées: Total Placées: Total Placées: actions 
In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad In Canada Abroad 
Au Canada A l’étranger Au Canada A létranger Au Canada A l’étranger Au Canada A l’étranger 





1971 353 402 —49 1,518 1,440 78 1,870 36 36 305 294 1] 341 
1972 720 649 71 862 867 =5) 1,582 174 174 445 433 12 619 
1973 TSS 7197 =3) 736R 762R — 26 1,531R 169 169 442 391 51 612 
1974 584 518 66 1,216R 1,040R 176 1,800R 323 323 470 446 24 793 
1975 687 396 290 2,139R 1,823R 316 2,826R 372 372 885 869 16 125i. 
1976 1,662 251 1,411 2,328R 986R 1,343 3,990R 239 239 1,036 971 65 L215 
1977 1,411 193 618 3,659R 2,361R 1,298 5,070R 340 340 2,804R 2,803 3,143 
1978 1,365 919 446 3,279R PPP PSNR 1,023 4,644R 1,060 1,060 5,920 5,897 23 6,980 
1979 1,617 809 808 1,168R 437R 731R 2,785R 973 951 22 3,533R 3,424 108 4,506 
1980 1,387 344 1,043 2,328R 1,160R 1,168 3,714R 1,334R 1,113R 220 4,021R 3,777R 244 5,355R 
1981 2,016 716 1,300 4,239R 1,269R 2,970R 6,255R 22, 522 3,931R 3,764R 167 5,453R 
1977 Il 368 235 133 734R 449R 285 1,102R 43 43 629R 628 672 
IV 247 148 99 1,192 864 329 1,439 202 202 818R 817 1,019 
1978 I 348 240 108 924 360 564 a 22 101 101 1,215 1,215 1,316 
II 350 356 =i 613R 272R 342 963R 260 260 767 744 23 1,027 
Il 480 125 355 407R 434R = PF 887R 100 100 638 637 1 738 
IV 187 197 ALO 1,335 1,190 145 1,521 599 599 3,300 3,300 3,899 
1979 I 567 279 288 468 428 40 1,034 124 124 586 570 16 710 
II 615 404 210 139R —60R 199 754R 532 532 892 892 1,424 
Il 398 152 246 699R 98R 600 1,097R 248 248 1,116 1,024 92 1,364 
IV 37 =i) 64 — 138R — 30R — 108R — 100R 70 47 22 938 938 1,008 
1980 I 381 102 278 526 282 244 907 TOR TOR 853R 828R 25 932 
II 640 193 446 468R 73R 395 1,108R 264 239 25 1,315R 1,276R 39 1,579R 
Il 219 =x 227 836 574 262 1,055 404 208R 196 696R 622R 73 1,100R 
IV 147 56 90 498R 231R 267 644R 587 587 1,158R 1,051R 107 1,744 
1981 I 617 308 308 794R 345R 449 1,410R 238 238 1,231R 1,188R 42 1,469R 
II 560 194 366 1,115R 428R 687 1,675R 43] 431 1,829R 1,705R 124 2,260R 
Il = 21 = 880R 149R (Bil 879R 360 360 690R 689R 1 1,050R 
IV 840 193 647 1,451R 348R 1,103R 2,291R 492R 492R 181R 180R 1 674R 
1982 I 413 —124 537 1,693R 4S51R 1,241 2,105R 211 211 472R 472R 683R 
Il 138 =a LO 614R 211R 403 476R 2 2) 672R 649R 23 674R 
iil 464R —107 571R 1,262R 74R 1,188 1,726R 127 93 34 480R 480R 607R 


Estimated treasury bills and other short-term paper outstanding (excluding Government of Canada) 
3 5 Estimations de l’encours des bons du Trésor et des autres effets 4 court terme (non compris les titres du gouvernement canadien) 5 96 





Millions of Canadian dollars En millions de dollars canadiens 











End Sales finance and Other commercial paper. Canadian Total short-term paper Total treasury bills Total treasury 
of period consumer loan company paper Autre papier commercial dollar Papier a court terme and other short-term _ bills and other 
En fin Papier des sociétés de financement bankers’ paper of provincial short-term paper 
de période ou de prét a la consommation Canadian Other Total Of which paper acceptances Canadian Other Total and municipal Ensemble des bons 
SSS ils currencies Total issued by Acceptations dollars currencies Total governments and du Trésor et 
Canadian Other Total Dollars Autres non-financial bancaires Dollars Autres their enterprises du papier a court 
dollars currencies Total canadiens monnaies corporations en dollars canadiens monnaies Bons du Trésor et terme 
Dollars Autres Dont papier canadiens autre papier a court 
canadiens monnaies des sociétés terme émis par les 
non financiéres provinces, les 


municipalités et 
leurs entreprises 


B17417 B17419 B17420 B15002 B15004 B15005 B15020 B15011 B15010 B15013 B15S014 B15018 B15019 
1970 1,346 96 1,442 852 45 896 583 395 2595 141 PT/3S) 500 35283 
1971 1,348 86 1,434 Illes a2 1,160 930 403 2,879 118 DSH 529 3,526 
1972 ide 94 1,807 996 16 1,013 661 390 3,098 110 3,210 603 3,813 
1973 2,356 121 2,477 1,183 45 1,228 522 342 3,881 166 4,047 536 4,583 
1974 Dd 189 2,961 2,920 46 2,966 1,437 903 6,594 235 6,830 462 292 
1975 2,678 339 3,017 2913 147 3,060 1,507 1,047 6,638 486 7,124 774 7,898 
1976 2,778 389 3,167 35552 428 3,980 1,767 1,135 7,465 817 8,282 556 8,838 
1977 2.97 Boi 3,314 4,102 492 4,594 1,650 1,166 8,185 889 9,074 447 oS21 
1978 SES ey 522 3,879 5,249 543 S92 1,472 1,664 10,270 1,065 11,335 637 SP 
1979 3,168 711 3,879 6,800 1,331 8,131 1,706 2,935 12,903 2,042 14,945 506 15,451 
1980 3,085 474 S559) 8,681 2,648 11,329 1,869 5,365 M7 TSI S22 20,253 TEM 20,980 
198] 3,508 449 SOS dP: VOT 9,705 Pay H| 6,561 17,801 2,444 20,245 965 21,210 
1979 N 3,147 579 3,726 7,114 1,245 8,360 OR 2,931 13,192 1,824 15,017 427 15,444 
D 3,168 rab 3,879 6,800 33h 8,131 1,706 2n035) 12,903 2,042 14,945 506 15,451 
1980 J 3,199 775 3,974 7,027 1,684 8,711 ASS) ahall yy) 13,383 2,449 15,824 624 16,448 
F BAL95 826 4,021 JES 1,888 9,425 2,442 3,699 14,431 2,714 17,145 1,038 18,183 
M 3,142 891 4,033 8,250 2,038 10,288 2,457 4,544 15,936 25929) 18,865 936 19,801 
A 35203) 749 4,043 7,903 Php soy) 10,196 2,414 4,594 15,790 3,041 18,833 689 19,522 
M 3,221 637 3,858 8,165 2,181 10,346 2,456 3,841 Sy P27! 2,818 18,045 637 18,682 
J 3,068 613 3,681 7,554 2,241 9,945 2,189 3,646 14,268 3,004 Gla?) 659 ROS 
J 3,142 570 3,712 8,485 PPM PL 10,857 Pepys) 4,734 16,361 2,942 19,303 652 19,955 
A 3,108 dat 8,052 elit! 2,389 11,500 2,976 Seva) 17,746 2,833 20,579 696 PAPAS) 
S 3,050 435 3,485 9,529 2,176 11,704 2,645 6,101 18,680 2,611 21,290 843 22,133 
O 3,128 392 3,520 9,952 2,492 12,444 2,764 6,247 LORS 2a 2,884 Pp 778 22,989 
N 3,250 419 3,669 9,824 2,759 12,583 2,880 7,429 20,503 3,178 23,681 757 24,438 
D 3,085 474 37959 8,681 2,648 11,329 1,869 5,365 17,131 SF22 20,253 737 20,990 
1981 J 2,900 449 3,348 8,508 3,082 11,590 ILS 3,208 14,616 85531 18,146 784 18,930 
Iss 3,032 507 35539 10,081 3,088 13,168 2,654 4,763 17,876 3,595 21,470 832 22,302 
M 3,052 432 3,484 9,444 3,266 12,710 2,478 5,364 17,860 3,698 21,558 949 22,507 
A 3,301 540 3,841 OF935 3,049 12,983 2,785 5,522 18,758 3,589 22,346 915 23,261 
M 3,563 580 4,143 10,507 3,091 13,598 3,140 6,749 20,819 3,671 24,490 857 25,347 
J 3,439 541 3,980 9,198 3,136 127335 2539 5,029 17,666 3,677 21,344 969 22,313 
J Pat 458 4,23] 9,968 3,448 13,415 3,004 Spall 19,292 3,906 MB ST 898 24,095 
A 3,462 585 4,047 8,995 2,741 DSS 3,150 5,538 WE 995 3,326 21,320 943 22,263 
S 3,455 531 3,987 Say) Silly 2,35) 35297 6,717 19,351 3,703 23,055 7199 23,854 
O 3.492 592 4,085 8,701 2139 10,841 3,332 7,810 20,003 Ppa 22,736 848 23,584 
N 3,005 536 3,541 6,807 2,224 9,031 2,616 6,679 16,491 2,760 LOR 25i1 785 20,036 
D 3,057 47] 35529 T2137 LEST 9,714 ay | 6,561 1G355 2,448 19,804 891 20,695 
1982 J 2,779 449 3,227 6,940 983 5923 2,836 10,525 20,244 1,432 21,675 879 22,554 
F 2,645 383 3,029 6,670 693 7,363 2,875 12,240 PANS IS)S) 1,076 22,632 982 23,614 
M 2,313 415 2,728 6,269 611 6,879 2,813 10,013 18,595 1,026 19,620 792 20,412 
A 2,475 396 2,871 7,246 772 8,018 3,483 12,578 PP S2) 1,168 23,467 718 24,185 
M 2,254 373 2,627 6,802 778 sy) 3,262 12,433 21,489 1,151 22,639 606 23,245 
J 2,250 281 2,531 6,99] 672 7,663 S182 12,284 21,3925 955 22,478 901R 23,379R 
J 2,286 313 2,599 6,850 852 7,702 3,265 13,333 22,469 1,165 23,634 1,269R 24,903R 
A 2,154 259 2,413 6,616 22 7,338 2,892 12,313 21,083 981 22,064 1,399R 23,463R 
S 1,993 294 2,287 6,340 765 7,105 2,780 13,511 21,844 1,059 22,903 1,444R 24,347R 
O 1,833R 307R 2,140R 6,890R 895R 7,785 2,931R 12,671R 21,394R  1,202R 22,596R 1,587 24,183 
N 1,764 195 1,959 6,880E 799 7,678E 2,661E 12,748 POO ZE 994 22,385E N N 








3 6 Investment dealers: Weekly report on inventories of securities 
Courtiers en valeurs mobiliéres: Relevé hebdomadaire des stocks de titres S 97 


Millions of dollars En millions de dollars 











Wednesday Money market instruments Titres du marché monétaire Canadian Bonds Total 
SCE CCU I eae ee eae a ee en NOLS Obligations Total 
Government of Canada Other Canadian notes and bills, 1 year and under Foreign Total 1-5 years 
Titres du gouvernement —_ Autres billets et bons canadiens, 1 an ou moins secunties Total Billets 10 years Over Total 
canadien 1 year canadiens and 10 years — Total 
Bankers’ Chartered Provincial Municipal Sales finance and under 145 ans under Plus de 
Treasury Direct and acceptances bank deposit direct and direct and company and Titres 10 ans 10 ans 
bills guaranteed Acceptations receipts guaranteed guaranteed other commercial étrangers, ou moins 
Bons du bonds, bancaires and bearer = Emis ou Emis ou paper, trust lan 
Trésor 3 years term notes _garantis garantis and mortgage ou moins 
and under Banques a __par les par les loan company 
Obligations charte: provinces municipalités obligations 
émises, ou bons de Papier des 
garanties, caisse sociétés de 
3 ans ou et billets financement et 
moins a terme d’autres sociétés 
au porteur et créances sur 


les sociétés de 
fiducie ou de 
prét hypothécaire 


1982 F 3 | 1,127.6 27.6 1,181.8 372.2 210.5 8.7 586.9 7.0 2,522.5 IA 28.5 39.8 68.3 3,592.1 
10 | 1,103.5 29.5 1,078.1 460.1 160.0 9.2 622.4 27.0 3,490.0 2.5 19.2 ip) 26.5 3,519.0 

17 917.8 202 1,248.3 477.8 80.2 36.3 739.7 25.0 3,546.3 2.9 ore 27.1 58.8 3,608.0 

24 | 1,167.6 16.8 1,436.3 713.2 87.9 26.5 754.6 - 42029 19 40.5 69.6 110.1 4,314.9 

M 3 944.2 18.8 1,242.1 615.3 96.1 2.5 684.9 10.3 3614.1 23 48.7 64.1 112.8 3,729.2 
10 967.0 25.8 1,066.6 399.7 153.3 0.2 723.1 - 3,385.8 2.6 57.0 57.6 114.6 3,503.0 

17 753.9 53.9 1,107.7 343.5 69.1 10.2 694.8 0.2 3,033.3 3.2 68.2 40.1 108.3 3,144.7 

24 994.1 71.7 980.3 431.3 93.0 12.7 627.6 0.5 Si 29 64.0 6.5 70.5 3,290.5 

31 886.2 34.1 895.1 488.4 65.9 20.6 956.7 0.2 33472 23 39.7 9.0 48.7 3,398.1 
ete aall-012.5 11.9 1,245.6 465.0 144.0 15.4 584.9 0.2 3,479.4 2.2 27.8 8.3 36.1 3,517.8 
14 859.2 49.0 1,464.9 382.7 192.2 10.6 654.7 0.3 36136 22 32.2 —5.5 26.7 3,642.5 

21 a25.5 55.4 1,717.3 379.7 73.0 9.1 646.2 0.4 3,606.6 4.1 92.8 29.6 122.4 3,733.0 

28 718.5 49.7 1,264.1 363.8 81.6 9.5 727.8 2.0 22163 42 57.0 36.9 93.9 3,314.4 

M 5 646.6 28.1 1,280.0 396.8 72.1 0.8 644.0 2.0 3,070.5 2.4 43.4 7.0 50.4 3,123.3 
12 875.8 550 1,159.0 267.6 70.1 5.0 586.8 0.5 3,019.9 3.4 70.0 ~6.4 63.6 3,086.9 

19 863.7 53.1 718.0 614.1 49.3 2.3 575.6 0.5 2936.6 3.7 56.1 35.8 91.9 3,032.2 

26 985.7 el 1,071.9 480.4 57.8 1.3 549.4 0.5 34108 8 53.1 16.6 69.7 3,243.3 
m2 pa)-1,307.5 36.8 565.6 322.8 132.1 0.3 519.8 0.5 2,885.3 5.7 30.1 ~13.1 17.0 2,908.0 
9 975.5 20.5 609.2 356.0 128.9 12 431.4 0.4 2,524.1 4.7 35.0 ~ 13.1 21.9 2/550.8 

16 857.4 21.5 895.4 350.0 71.9 15 492.9 0.4 2,691.8 6.5 72.4 —42.2 30.1 20217 

23 844.8 2.9 977.3 425.5 100.5 0.5 500.3 0.3 2852.1 5,0 31.7 — 39.8 -8.1 2,849.0 

30 688.5 -15.9 900.9 527.7 144.6 0.7 662.7 0.4 2,909.4 4.4 14.0 ~19.7 —5.7 2,908.1 
ie: 629.8 — 37.6 983.4 367.1 185.7 0.4 546.4 - 2615 4g 15.6 -33.7  -18.1 2,661.7 
14 827.2 —10.7 906.3 549.0 82.4 0.6 505.0 - 2,859.8 4.8 -11 34.4 -35.5 2,829.1 

21 895.8 =1.7 627.0 454.8 38.3 0.5 558.6 - 2,573.4 4.6 34.9 4.5 39.4 2,617.5 

28 830.8 ot 827.6 373.3 157.7 te 546.7 2.0 27002 53 38.6 -8.3 30.4 2,795.8 

A 4 978.8 25.1 810.8 494.7 194.1 ie 574.0 9.5 3,088.1 1.9 15 12.5 20.0 3,109.9 
11 | 1,347.5 10.8 906.8 527.7 320.4 0.9 513.1 - 36072 25 12.2 13.8 26.0 3,655.7 

18 | 1,469.5 87.6 703.8 627.8 223.0 4.6 519.9 - 3,636.2 6.2 89.5 80.5 170.0 3,812.5 

25 | 1,464.5 86.8 749.4 582.5 152.9 0.7 518.5 - 3,555.4 7.0 106.2 83.3 189.5 3,751.9 
SL 781.3 102.8 885.1 588.0 183.1 0.5 433.6 ~ 3,974.3 7.1 59.1 29.4 88.5 4,069.9 
8 | 1,436.1 101.3 716.2 505.7 258.6 1.4 515.3 ~ 3,594.9 6.1 94.0 42.1 136.1 3,737.0 

15 eel 157.6 103.0 1,035.7 587.7 259.5 0.9 612.8 - 37511 6.9 90.1 31.1 121.2 3,885.1 

2D yall 351.8 107.3 1,147.1 523.7 134.5 5.6 610.3 - 3,880.4 12.2 112.0 85.9 197.9 4,090.5 
29 | 1,253.1 130.2 1,441.5 499.7 232.1 55 693.8 30.0 4,285.9 7.6 179.0 88.6 267.6 4,561.0 

O 6 | 1,488.6 131.4 1,001.5 612.0 307.3 5.3 731.2 - / oh a | 156.8 89.8 246.6 4,526.0 
13. | 1,602.9 153.1 857.3 614.8 316.3 15.3 739.7 - 4,299.3 6.0 116.8 123.5 240.3 4,545.0 

20. | 2,001.8 118.2 787.3 653.2 318.3 22.0 692.4 - 4,593.1 5.8 82.0 130.4 eM 4,811.3 

ee Al47 129.1 920.3 650.6 351.2 0.1 640.9 - 51068 2,7 50.9 66.4 117.3 5,226.8 

N 5 | 2,141.4 131.9 869.2 608.9 254.9 1.3 588.1 5.0 4,600.7 2.1 116.2 141.3 257.4 4,860.3 
10 | 1,748.4 102.9 1113/1 495.8 287.3 9.7 635.4 = 4,392.6 1.2 107.9 147.5 255.4 4,649.2 

17. | 1,851.4 121.0 934.6 432.6 179.6 oe 551.5 ~ 4076.4 2.5 104.3 94.0 198.3 4277.3 
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Toronto and Montreal 
Stock Exchanges 
Bourse de Toronto 

et Bourse de Montréal 





Value of Volume of 
shares shares 
traded, traded, 
$ millions millions 
Valeur des __ of shares 
actions Volume des 
négociées transactions, 
en millions en millions 
de dollars  d’actions 
B4213 B4214 
1163.2 88.7 
878.4 78.4 
1392.5 116.0 
331.3 PA tea 
1,595.2 122.4 
257.5 90.7 
1,871.7 113 
2,234.1 143.3 
1,409.4 112.5 
1,809.2 144.9 
2,482.9 170.4 
2,420.7 188.4 
737.7 iV iToaes) 
1,859.0 128.1 
4,090.9 312.8 
4,081.0 281.1 
2,700.5 218.6 
1,603.1 94.5 
1,982.2 135.6 
2,042.4 132.5 
2,747.3 ian 
2,462.3 146.1 
3,362.3 217.4 
3,046.2 189.8 
3,064.8 246.6 
2,188.1 160.5 
2,303.8 159.7 
2,070.0 123.3 
3,108.7 166.7 
2,704.1 151.6 
2,688.1 141.4 
3,078.4 154.2 
2,755.0 139.0 
2,341.4 133.6 
2,363.7 168.6 
1,653.8 ta e2 
1,928.8 lS Vee) 
1,448.6 134.5 
1,413.4 105.0 
1,295.3 106.0 
1,644.9 132.8 
293.7 109.9 
1,494.5 Lie: 
1,223.4 119.0 
939.3 92.6 
1,876.1 158.6 
2,630.1 181.7 
2,319.7 229.4 
2,442.9 261.6 

















U.S. stock market indicators Month 
Indicateurs des cours et de l’activité des bourses aux Etats-Unis Mois 
Common stock price indexes New York Stock Exchange Bourse de New York Loans to Standard & Poor’s 
Indices des cours des actions ordinaires brokers stock 
Value of Volume Stock market credit by U.S. dividend 
Dow-Jones Industrials (30) Standard & Poor’s shares of shares U.S. $ millions — end of period commercial yields 
Closing quotations 1941-1943 = 10 traded, traded, Crédit boursier: banks, common) 
Dee fines. Industrielles (30) Monthly averages, UES? millions Encours en fin de période U.S. $ millions tandard & Poor’s: 
Cours de cloture au cours du mois industrials (425) $ millions of shares en millions de dollars E.-U. Préts consentis Rendement 
Standard & Poor’s: Valeur Volume des aux agents sous forme 
High Low Close 1941-1943 =10 des actions transactions, Customers’ Customers’ de change de dividendes 
Haut Bas Dernier Moyenne mensuelle échangées, en millions debit free credit par les banques (actions 
jour des industrielles en millions d’actions balances balances commerciales ordinaires) 
(425) de dollars Soldes Soldes des Etats-Unis, 
E.-U. débiteurs créditeurs en millions 
des clients libres des de dollars E.-U. 
clients 
B4218 B4219 B4220 B4227 B4221 B4222 B4223 B4224 B4225 B4226 
827.8 785.3 799.0 105.3 14,147 637.0 11,000 3,095 Geol 5.45 1978 N 
842.0 787.5 805.0 106.9 13,404 522.0 10,830 3,345 7,791 5.39 D 
859.8 811.4 839.2 2 18,337 615.0 10,750 3,375 8,671 5.29 1979 J 
840.9 807.0 808.8 109.5 13,747 514.0 10,790 3,205 7,924 5.43 F 
871.4 815.8 862.2 Ue 18,716 688.0 10,870 3.315 7,405 5.39 M 
878.7 854.9 854.9 114.0 17,859 671.0 11,220 3,390 8,443 5:35 A 
857.6 822.2 822.3 111.4 18,019 635.0 11,130 3,430 7,774 5.58 M 
849.1 821.2 842.0 113.0 20,518 754.0 11,590 3,775 9,113 5253 J 
853.0 825.5 846.4 113.9 19,637 751.0 11,840 3,910 9,595 5.50 J 
887.6 846.2 887.6 114.0 24,237 908.0 12,060 3,905 9,070 5.30 A 
893.9 867.3 878.6 12a 21,647 740.0 12,000 4,285 8,036 Si S 
897.6 805.5 815.7 117.0 25,434 932.0 11,310 4,440 7,362 5.56 O 
831.7 796.7 822.4 116.0 19,308 654.0 10,920 4,390 G.352 Sagi! N 
844.6 819.6 838.7 120.8 20,734 813.0 11,450 5,165 7,483 S58) D 
881.9 820.3 875.9 124.7 37,424 1,091.0 11,820 5,860 6,238 5.40 1980 J 
903.8 854.4 863.1 130.9 32,445 1,239.0 12,460 6,075 6,630 5.24 F 
856.5 760.0 785.8 118.7 27,443 904.0 11,740 6,365 5,898 Se M 
817.1 759.1 817.1 115.6 19,896 788.0 11,140 6,080 6,678 6.05 A 
860.3 805.2 850.9 120.8 23,425 780.0 11,270 6,020 5,562 Su M 
887.5 843.8 867.9 128.8 26,354 934.0 11,200 6,135 6,359 5.39 J 
935.3 872.3 935.3 1352 32,606 1,004.0 1320 6,570 4,406 5.20 J 
966.7 929.8 932.6 140.2 31,283 1,122.0 11,800 6,620 5,054 5.06 A 
974.6 921.9 932.4 143.7 35,797 1,090.0 12,520 7,530 4,676 4.90 S 
972.4 917.8 924.5 148.4 36,771 1,216.0 13,080 7,450 4,938 4.80 O 
1,004.7 932.4 993.3 55a 36,420 1,016.0 14,140 7,705 5,874 4.65 N 
1,000.2 908.5 964.0 52a 35,047 1,205.0 14,500 8,175 7,811 4.74 D 
992.7 938.9 947.3 Silay 34,094 1,020.0 14,020 7,720 5,562 4.76 1981 J 
974.6 924.5 974.6 144.9 27,925 834.0 13,950 7,925 5,926 5.00 F 
1EOIS:2 922.8 1,003.9 151.0 40,383 1,239.0 14,020 8,870 2123 4.88 M 
1,024.1 989.1 997.8 15253 39,138 1,204.0 14,630 8,705 6,344 4.84 A 
995.6 963.4 991.8 149.1 30,832 1,019.0 14,700 8,495 5,630 4.98 M 
1,012.0 976.9 976.9 147.6 36,514 128220 14,870 9,000 6,906 5.03 J 
967.7 924.7 952.3 145.4 32,500 1,064.0 14,870 9,150 6,617 5.18 J 
953.6 881.5 881.5 145.9 30,243 973.0 14,270 9,285 5,061 5.16 A 
884.2 824.0 850.0 13247 28,003 974.0 13,710 9,495 7,595 5.69 S 
878.1 831.0 852.6 134.0 30,593 1,129.0 13,600 9,090 5,870 5.65 O 
889.0 844.1 889.0 136.8 30,901 1,062.0 13,780 10,155 8,000 5.54 N 
892.7 868.3 875.0 138.3 28,093 1,092.0 14,060 10,665 7,946 Sy) D 
882.5 839.0 871.1 Sie 28,868 987.0 13,190 10,030 5,241 5.95 1982 J 
852.6 811.3 824.4 127.6 28,260 1,071.0 12,770 10,350 6,780 6.06 F 
828.4 795.5 822.8 124.2 34,559 1,411.0 11,840 10,405 5,220 6.28 M 
865.6 833.2 848.4 1297) 31,894 1,242.0 11,950 10,415 4,899 5.99 A 
869.1 819.5 819.5 129.7 28,378 1,167.0 11,990 10,530 6,292 5.97 M 
816.9 788.6 811.9 122.6 30,699 1,169.0 11,540 10,560 6,034 5.97 J 
833.4 797.0 808.6 P23} Sie 11,470 11.140 6,144 6.31 J 
901.3 716.9 901.3 122.3 46,181 11,150 12,320 6,409 6.32 A 
934.8 895.1 896:3 1ST 46,782 10,950 12,465 7,892 5.63 S 
1,037.0 903.6 991.7 148.1 65,833 11,450 13,640 8,093 5212 O 
1,065.5 991.0 1,039.3 153.6 N 


3 Q Canadian investment transactions of sixteen life insurance companies 
Opérations d’investissement en dollars canadiens de seize compagnies d’assurance-vie S 100 


Millions of dollars En millions de dollars 














Year Net investment in: Ventilation des investissements nets Net source of funds Mortgage transactions 
and 2 Provenance des Opérations 
month Cash Government of Canada ___— Provincial Municipal Corporate Preferred Short-term paper Mortgage Real Policy Collateral Total fonds (solde net) hypothécaires 
Année Encaisse Gouvernement canadien securities securities and other and Papier 4 court terme loans estate loans loans Total SENT ES 
ou et dépo Titres des Titres des bonds common and sales Biens Préts Préts sur Funds Balanc- Gross Gross 
mois Treasury Direct and provinces municipa- Obligationsstocks Sales Other agreements jmmobi- sur nantisse- transferred ing disburse- receipts 
bills guaranteed lités de sociétés Actions finance | commer- _ Préts liers polices ment from item ments Recettes 
Bons bonds ou privilégiées and con- cial paper hypothé- abroad Autres Décaisse- brutes 
du Trésor Obligations d’autres ou sumer loan Autres caires Fonds sources ments 
émises ou emprun- ordinaires Companies sociétés et transférés bruts 
garanties par teurs Sociétés de contrats de 
le gouver- finance- de vente l’étranger 
nement ment ou 
de prét 
a la con- 
sommation 
B4001 B4003 B4004 B4005 B4008 B4011 B4012 B4014 B4015 B4016 B4017 +B4018 B4019 B4000 B4021 B4022 B4023 B4024 
1970 16.8 —1.6 12.3 HES = Ph?) 161.3 70.5 9.8 36.1 108.1 73.0 84.9 0.2 562.8 —14.5 SWE 3} SYS)7/ 441.6 
1971 —17.6 0.1 — 2013 61.3 = Silys 229.8 186.0 — 42.0 85.7 95.7 140.5 21.9 (YP LOD ies 726.8 599.8 504.1 
1972 37.6 ie! 96.1 10.9 =30:2 195.9 228.3 PAV il 94.6 223.6 791 15.6 ale 972.5 27.8 944.7 776.6 553.0 
1973 50mm = Ol S554: 64.7 — 18.9 425.7 206.8 =P) 1325 516.7 97.9 54.1 = 0.3) 1,310.2 26.6 1,283.5: 112372 606.5 
1974 SUNS 3.4 AD 63.8 4.1 343.2 109.8 PAP 44.5 550.2 108.2 156.4 27.4 1,484.6 S22 1,479.4 1,143.5 593.3 
1975 = 67.6 11.2 62.6 79.5 — 48.2 532.5 242.0 Bag 106.5 560.6 87.1 81.1 = 3 1,647.4 47.6 1,599.8 1,148.5 587.8 
1976 1331 21.6 175.6 246.8 =NOeil 454.1 231.6 — 60.6 68.1 704.5 101.8 62.5 20.7 2,029.9 —42.9 2,072.8  1,319%5 614.9 
1977 —0.8 88.2 al 259.7 1.4 521.8 68.6 200.7 2a O9TES 83.0 50.2 —24.9 2,464.6 94.2 2310.3 1,865.47 768.3 
1978 68.9 104.3 Spillalt 183.1 —4.5 456.7 194.2 — 13.4 alOVel 1,024.4 97.2 64.4 10.6 2,629.8 74.3 2,555.5 1,912.0 887.6 
1979 15.2 124.0 847.3 92.7 3.6 289.0 = PSH = IGS 138.2 1317-2 WISE 154.2 22.0 2ASiaei 33.8 2,841.9 2,208.2 891.0 
1980 166.5 76.8 428.3 27.4 41.5 TSG: 229.3 26.1 Sou 1,035.4 222 22058 43 3,195.1 51.8 35143.3) 1.90277 867.4 
1981 256.4 255.6 337.7 48.8 ap)3) 871.8 292.2 170.1 54.6 914.5 419.6 439.1 1.8 4 LSS) eae 4,140.4 1,768.2 853.8 
1979 O —38.0 34.9 32.0 13.0 7.8 2a. 9.7 12.4 52.4 137.9 5.4 21.0 — 46.3 244.7 —5.6 249.7 207.1 70.0 
N 81.0 66.6 113.2 — 10.4 —1.4 393 —42.5 —114.9 = P}0)5) 134.1 14.1 30.4 S07 ese Alles 289.8 207.1 73.0 
D = 13a) 5124 254.5 12.0 De, = ANI — 149.6 = 39). 7/ = {U3 165.7 24.9 22.0 15.0 108.6 11.6 96.9 243.2 Tis 
1980 J 44.2 59.9 S75 = If 6.2 33.9 —42.8 48.1 175.4 4.5 22.2 16.6 —29.0 389.6 —46.8 436.5 105.4 101.0 
ip 2.6 —42).4 96.7 SAS 10.3 161.2 —20.6 LS 23.0 80.1 3.8 PANES) eS Syed h iN SS 347.2 1392, 59.0 
M — 146.2 35 105.0 32.1 —4.6 99.0 1.8 9.4 — 34.3 87.8 20.9 ae | 15.4 215.5 D1.3 194.2 144.6 56.8 
A PRS) DALY 26.4 = 318.3) 18.2 Lie 37.8 15.7 — 186.6 30.4 22.7 42.5 17.7 120.1 49.2 70.9 127 S 97.0 
M 111.1 89.6 =e —0.5 =e = Is) 39.4 =2) 15.0 76.2 Siler 33:3 1.4 338.1 227) 31535 138.8 62.6 
J = 69:9) 337.0 67.7 29.9 =o 53.8 10.2 41.5 1.9 (Pe 18.9 17:9 = 2520) 178.3 PIES) 150.9 128.1 Bae 
J PEIN — Skee 4.4 = 2) =O) 57.6 48.3 Dox 162.6 40.8 DA 9:9 0.3 297-1 3.6 DSS 110.7 69.9 
A 98.5 —4.7 23.6 =P =F SS 28.9 = 34.3 ies) 10.6 7.4 =S 241.9 —8.0 249.9 174.8 57.4 
S 1525, 58223 1.8 28.6 037 LA = )50) 1192) 16.2 94.8 16.9 10.2 BREN 239.9 iiea/ 238.2 187.6 92.8 
O Sale pale: — 80.0 30.9 = Neil 68.6 32.9 Sa 42.4 159.0 PH} 10.5 — 16.4 307.7 —16.6 324.3 225.9 66.9 
N —37.1 35h) 40.3 21.8 6.8 29.4 19.6 30.4 = 1-383 114.8 137 9.9 9.7 DIAS) Si 15-6 289.9 189.4 74.6 
D 147.1 —42.4 90.1 39.2 14.6 34.8 82.2 —76.8 201-2 ISVS) 30.5 15.4 18.9 309.9 BIS 272.4 230.9 73.4 
1981 J —230.2 108.9 109.4 299 —1.4 74.4 61.0 65.9 90.5 76.5 24.7 22 —14.2 417.5 12 416.3 130.8 54.3 
F 185.5 =—7.6 Sehsi/ = 11K 0.5 119.9 13.9 SS) SOE 56.0 29.3 29.6 7.8 SVK, eI 373.4 122.6 66.7 
M 46.1 82.8 68.3 10.8 5) 73.4 125 liter S35) 88.3 28.4 61.7 10.1 A OS 448.4 148.7 60.4 
A 43.9 —24.6 35.6 70.0 4.0 Doe 73.5 —19.4 O28 97.8 24.8 il 4.5 328.3 D2 326.1 155.8 58.0 
M DOG 51.5 103.2 =F) 16.4 31.1 ZAR 5.0 158.0 78.5 25.0 31.5 ay 226.6 Ba3 223.3 138.7 60.2 
‘i 45:2 —8.8 IDA 016 SO Ri 63.4 29.5 15.6 — 83.0 202.6 19.2 41.6 Salles! 324.9 6.2 318.7 264.1 61.5 
J =165/5 34:6 65.3 14.0 =—2.9 83.8 — 35.8 5.8 — 108.9 106.7 BIS) 34.3 —4.4 189.4 0.3 189.0 178.4 71.8 
A Shela dah 13.8 O78 7.8 26.8 Son 15.0 160.4 50.8 22.4 40.9 —6.6 329.1 10.9 318.1 115.5 64.7 
S 33.9 67.6 =25.8 — 20.6 6.6 Si 51.4 = 58} 41.2 79.8 63.1 41.7 =! 31056 geese 370.8 154.1 74.4 
O 219.9 6.9 —28.6 14.1 ED) ed — 58.6 43.6 — 34.6 43.5 40.3 45.5 —0.9 290.2 0.3 289.9 128.1 84.6 
N 14.1 91.5 — 55.5 Hla 7.6 144.9 64.4 79.5 76.6 = 2S) 45.3 Biles 3.9 LOR irs a2 yg 438.9 100.1 102.6 
D 70.2 —50.4 — 13.7 23.0 1 FAG 160.2 94.9 —19.9 =D) 36.6 83.8 7.6 =02 398.7 —28.5 427.2 131.4 94.8 
1982 J 74.1 —3.2 = 63.3 =che! = ies) — Si — 87.6 105.7 153.) 0.4 36.8 18.3 =i 193):2) OST 203.9 63.4 63.0 
F — 78.8 8.3 — 88.2 = sie 0.3 83.4 26.4 49.6 149.1 85.3 16.6 19.9 —=5e7 234.8 —40.5 25.3 137.1 51.8 
M 12.8 —56.8 —9.7 Papel Sie 78.8 29.2 42.0 = Onn 92.6 63.1 19.8 55 302.8 . —24.3 S27 172.4 79.8 
A 88.8 113.6 — 34.0 11.2 0.8 16.6 29.2 — 2010) 38353) 32.2 36.8 15.7 6.6 330.7 © =6.5 337.3 100.0 67.8 
M -45.4 80.4 58.7 —8.4 55), WAY 21.0 — 59.0 =—22.9 —41.4 85.1 14.3 iNS95) 289.4 —23.9 313.3 111.3 70.0 
J -11.6 90.8 28.4 —29.0 —0.4 10.6 13.6 — 12-5 — 137.4 =103;6 88.8 18.1 — 20.8 441.9 -14.9 456.9 181.5 77.9 
J B79" O74. —25.6 20.7 DiS (0) 11.6 = 19:0) 113.4 40.1 32.6 12.0 8.4 308.5 2.6 305.9 120.3 80.2 
A —§2.9 128.0 166.1 41.5 —0.8 22 4.3 Le — 84.9 28.6 56.2 9.7 0.5 349.8 P| 347.5 103.9 75.3 
S 22.7 106.6 58.4 6.7 14.6 12357, — 89.3 = 7nd, = PRE 38.6 5.0 10.9 4.3 162.7 -—23.6 186.3 131.3 92.7 
O —60.7 146.3 198.7 97.4 9.4 81.8 Sie? =63.7, 106.8 = 13.5 25.3 8.2 —4.4 51553: 5 0:4 2217 120.5 134.0 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period assets or 
En fin Cash Demand deposits Term Government Provincial Municipal Shares Cash loans _ Mortgages Other liabilities Loans Deposits Other Members’ equity 
de période on Dépots a vue deposits of Canada securities securities in central Préts en espéces Préts assets Total ayable Depots liabilities Avoir propre 
hand Dépots securities Titres Titres credit unions ">. hypothé-_ Autres de l’actif Emprunts Autres 
Encaisse [pn Other aterme Titres des des muni- Participation Personal Other caires éléments ou du éléments Share Other 
centrals Ailleurs du gouver- provinces cipalités au capital Personnels Autres de passif du passif capital Autres 
Dans les nement social Vactif Capital _ postes 
centrales canadien des centrales social 
B3901 B3903 B3904 B3905 B3906 B3907 B3908 B3909 B3911 B3912 = B3913 B3914 B3900 B3916 B3917 B3918 B3919 B3920 
1970 65 410 62 164 44 120 355 48 1,493 180 1,327 302 4,570 112 2,195 22 1,333 307 
1971 70 488 80 249 59 157 503 55 1,690 201 1,631 348 5,982 82 3,682 37 1,390 342 
1972 90 Wl 68 416 51 207 471 67 2,000 184 2,321 388 7,040 142 4,841 55 15599) 402 
1973 113 1,007 81 482 31 213 462 90 2,420 236 3,260 419 8,814 211 6,210 100 1,841 453 
1974 163 947 107 744 26 201 432 111 2,762 313 4,035 475 10,315 266 7,507 137 1,934 471 
1975 220 1,195 88 1,166 31 197 396 126 3,243 407 5,072 651 27 273 9,531 PG) 2,286 485 
1976 204 1,368 108 1,396 29 180 382 143 3,884 520 6,668 809 15,692 338 11,922 270 2,591 S71 
1977 266 1,627 139 1,610 41 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 333 1,882 123 1,908 69 21D) 395 230 5,490 712 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
1979 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 13,725 1,336 27,338 772 21,770 565 3,483 748 
1980 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 1,173 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1981 489 2, jpas 188 2,419 95 136 250 246 6,083 1,926 16,038 1,959 32,550 950 27,156 931 2,767 745 
1975 II 171 1,278 110 1,181 34 182 411 107 2,986 315 4,361 601 11,737 146 8,823 178 2,161 430 
Il 180 1,280 95 1,184 36 188 411 110 3,160 Ba5 4,741 617 12,356 187 9,252 203 2,244 470 
IV 220 1,195 88 1,166 31 197 396 126 3,243 407 5,072 651 12,791 273 9,531 217 2,286 485 
1976 I 181 1,268 84 1,347 34 201 394 129 3,316 409 Soy) 714 13,403 231 10,061 218 2,433 460 
II 230 1,348 93 i Sis 32 191 396 128 Sy o2 469 5,788 WA 14,335 251 10,855 262 2,477 490 
Il 196 1,280 98 1,383 32 186 386 132 3,766 500 6,251 716 14,987 284 11,350 298 2,506 549 
IV 204 1,368 108 1,396 29 180 382 143 3,884 520 6,668 809 15,692 338 11,922 270 2,591 571 
1977 I 201 1,504 99 1,508 30 194 405 156 3,976 527 7,074 880 16,555 270 12,718 311 2,742 514 
II 244 1,670 139 1,604 28 196 398 166 4,231 571 7,763 924 17,935 299 13,878 334 2,877 547 
Ill 231 1,587 132 1,615 30 208 423 176 4,431 587 8,461 975 18,857 360 14,498 389 2,991 617 
IV 266 1,627 139 1,610 4] 202 426 188 4,512 599 8,986 1,022 19,618 401 15,134 339 3,097 647 
1978 I 257 1,805 147 1,866 45 207 408 194 4,767 600 9,429 1,080 20,806 408 16,063 394 3,341 600 
II 290 1,834 167 1,862 45 220 408 202 5,068 643 10,076 1,099 21,914 434 17,006 413 3,432 630 
Il 286 1,959 150 1,930 50 PPL) 402 214 5,267 678 10,780 1,164 23,102 488 17,914 452 3,559 692 
IV 833 1,882 123 1,908 69 PANS) 395 230 5,490 WM 11,429 1,190 23,976 587 18,647 447 3,563 732 
1979 I 282 2,062 127 1,896 76 233 404 237 5,671 725 11,881 257 24,851 599 19,470 520 3,634 627 
I 330 2,126 139 Oi, 85 224 375 233 6,085 805 12,430 1,374 26,378 614 20,771 563 3,798 632 
Il 313 2,076 91 1,927 87 211 361 240 6,192 862 13,239 1,534 27,133 631 21,411 620 STS 698 
IV 366 2,045 94 1,714 93 204 350 235 6,218 958 13,725 1,336 27,338 772 21,770 565 3,483 748 
1980 I 343 PLING 117 1,740 92 184 349 259 6,370 952 14,021 1,413 28,114 724 22,487 716 3,502 685 
I 375 2,397 145 ee) 93 173 349 247 6,413 992 14,377 Nesbit 28,827 738 23,444 696 3,307 642 
Il 447 2,426 152 1,989 96 178 348 249 6,415 1,073 14,743 1,597 29,711 674 24,215 806 3,304 713 
IV 444 2,445 190 2,052 133 168 345 256 6,391 els 15,328 1,620 30,546 745 25,012 711 3,295 783 
1981 I 413 2,482 181 Dou ley 159 330 273 6,286 1,483 15,634 1,675 Syl sisiit 831 25,634 840 3,295 770 
I 470 2,670 173 2,335 109 187 292 241 6,194 1,767 16,074 1,690 32,202 893 26,631 868 3,080 730 
Il 443 2,525 157 2,501 94 143 264 242 6,152 1,828 16,170 1,840 32,358 952 26,758 1,024 2,878 746 
IV 489 25123 188 2,419 95 136 250 246 6,083 1,926 16,038 15959 32,550 950 27,156 931 2,767 745 
1982 I 477 2,758 220 2,911 96 156 239 281 6,035 1,916 15,667 2,065 32,823 837 27,657 1,071 2,578 680 


II 506 2285 275 B25 90 155 233 257 6,034 2,000 15,108 2,029 BLS 710 28,460 1,006 1,913 670 
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Millions of dollars En millions de dollars 


Situation trimestrielle 
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de période 


1970 
1971 


1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
198] 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


198] 


1982 


Assets Actif 





Cash and 
demand 
deposits 
Encaisse 
et depots 
a vue 


Govern- 
ment of 
Canada 
treasury 
bills 

Bons du 
Trésor du 
gouver- 
nement 
canadien 


Provincial 
and 
municipal 


Term and notice deposits 


Dépots a terme ou a préavis 


treasury bills Swapped Other 


and short- 
term notes 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
des provinces 
et des 
municipalites 


Swaps 


Autres 


Chartered Other 
Autres 


banks 


Banques 
a charte 


Short-term paper 


Papier a court terme 


Sales 
finance 
and 
consumer 
loan 
companies 
Sociétés 
de finan- 
cement ou 
de prét 

a la con- 
sommation 


Other 
commercial 
paper 
Papier 
commercial 
d’autres 
sociétés 


an 
00 
Nw 


Total 
cash and 
short-term 
assets 
Ensemble 
de 
V’encaisse 
et des 
avoirs a 
court 
terme 


Canadian bonds 
Obligations canadiennes 


Government Provincial Corporate 
Sociétés 


of Canada 
direct and 
guaranteed 
Emises ou 
garanties 
par le gou- 
vernement 
canadien 


and 


municipal 
Provinces 


et 
munici- 
palités 


470 
561 


495 
497 
481 
508 
2)38) 
568 
584 
603 
1,019 
1,041 


508 
505 
508 


514 
526 
534 
535 


609 
596 
576 
568 


563 
582 
585 
584 


608 
607 
576 
603 


707 
870 
989 
1,019 


999 
1,048 
1,026 
1,041 


1,065 
1,051 





Mortgage loans and 


sales agreements 


Préts hypothécaires et 
contrats de vente 


Insured 
under 
NHA 
Préts 
assures 
L.N.H. 


Conven- 
tional 
Préts 
ordi- 
naires 


5,644 
6,302 


7,446 

9,790 
12,051 
14,617 
18,024 
21,491 
24,797 
29,470 
33,487 
375,121 


13,072 
13,788 
14,617 


iy iA 
16,042 
17,005 
18,024 


18,543 
19,494 
20,492 
21,491 


22,046 
22,856 
23,804 
24,797 


25,614 
26,522 
28,365 
29,470 


30,033 
30,849 
S212 
33,487 


34,540 
35,853 
36,801 
37,121 


38,371 
38,826 


Total 
Total 


6,696 
7,631 


9,226 
11,964 
14,355 
17,102 
20,718 
24,792 
28,954 
34,625 
40,069 
45,574 


15,489 
16,234 
17,102 


17,705 
18,732 
19,660 
20,718 


21,433 
22,581 
23,740 
24,796 


253511 
26,610 
PALS EP! 
29,894 


29,983 
31,178 
33,182 
34,625 


35,347 
36,507 
38,329 
40,069 


41,933 
43,609 
45,053 
45,574 


47,266 
48,316 


Personal Collateral Canadian 


loans 
Préts 


person- 


nels 


loans 
Préts 
sur nan- 


preferred 
and 
common 


tissement shares 


Actions 
canadiennes 
privilé- 
giées ou 
ordinaires 
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Total Liabilities Passif End 
assets or of period 
Foreign _ Total Investment Other liabilities Savings deposits Term deposits, guaranteed Bank Accounts Owing Debentures Promissory notes Other Share- En fin 
securities major in affiliated assets Total Dépots d’epargne investment certificates and loans payable parent and _ issued Billets a ordre liabilities holders’ de période 
Titres assets companies Autres del’actif ——————————_ debentures Emprunts and affiliated miner aS) ————- — y 
étrangers Ensemble Investisse- éléments ou du Chequable Non- Dépots a terme, certificats bancaires accruals Canadian Indenture —_ Less Other éléments Avoir 
des ments dans de l’actif passif Trans- chequable de placement garantis et Comptes companies Débentures than Autres du passif propre 
principaux des soviétés férables Non débentures apayer Engage- émises en 1 year des 
avoirs affiliées par trans- et passif ments vertu d’un Moins action- 
chéques  férables Less than 1-5 Over couru envers contrat de de 1 an naires 
par 1 year years 5 years les sociétés _fiducie 
chéques Moins 1a5_ Plus canadiennes 
de lan ans de 5 ans (méres ou 
affiliées) 
38 9,651 399 292. =: 10,343 554 1,400 995 5,097 659 38 225 238 18] 39 917 1970 
35 10,943 362 324 =11,629 614 1,617 1,063 5,964 _704 95 275 180 Rc Ain 96 45 976 1971 
14 12,559 350 472 = 13,381 708 1,862 1,335 6,665 572 70 279 185 355 115 83 99 1,054 1972 
11 15,484 380 582 16,446 737 2,000 1,519 8.871 557 142 347 233 452 198 126 130 1,136 1973 
5 18,041 443 701 19,185 658 2,126 2,005 10,819 546 88 428 154 562 240 142 178 1,239 1974 
17 P2238 531 867 =. 22,621 794 PENS 1,568 13,288 650 105 555 234 591 183 201 243 1,457 1975 
9 25,751 725 1,192 27,668 812 3,147 1,654 16,514 654 84 685 540 929 274 305 367 1,701 1976 
9 30,600 691 1,353 32,644 944 3,885 1,902 18,875 829 128 831 571 1,081 328 399 462 1,911 1977 
17 36,020 787 1,613 38,345 1,044 4,252 2,617 palsy — Sysisy NP? 1,091 595 {itn 436 509 522 2,200 1978 
16 43,304 ag, 19 1B E45, 996 1,021 6,073 3,895 Asis) ila sky 1,339) 814 1,393 463 1,101 598 2,501 1979 
22 52,140 991 2242) 595313 1,561 7,184 4,393 30,864 976 215 1,810 970 1,423 581 1,726 678 2,992 1980 
29 60,291 1,042 3,408 64,741 1,858 We592 333) 34,355 1,052 919 2,106 926 1,414 911 2,285 734 3,256 1981 
6 19,536 451 729 =. 20,716 764 DTD 1,440 ES Siem SOl 125 502 192 582 156 208 183 1331 1975 II 
6 20,355 507 1B Dlxopail 745 2,873 1,470 12,467 583 129 629 213 581 138 216 172 1,405 I 
17 2223 531 867 =. 22,621 794 PaaS) 1,568 13,288 650 105 555 234 591 170 232) 243 1,457 IV 
9 22,366 544 972 23,882 774 2,742 1,630 14,169 688 141 665 252 701 168 206 245 501 1976 I 
9 23,606 604 R002 252212 829 2,945 797 14,904 650 123 604 297), 805 180 263 250 ,567 I 
10 24,328 620 1,089 26,038 792 3,063 1,542 15,469 674 128 696 294 875 254 320 293 1,638 Ill 
9 DS MN| Vs 15192" 27,667 812 3,147 1,654 16,514 655 84 685 540 929 274 305 367 1,701 IV 
11 27,071 729 1,249 29,048 810 3,830 1,744 IOSSS Seno? smo 794 568 959 251 307 414 685 1977 I 
9 28,136 883 15317, 305336 941 4,168 1,705 WES oT 39 eS: 728 673 1,017 234 367 424 1,774 II 
i 29,271 824 sia) SHINS 10) 888 4,168 1,801 18,051 751 159 918 662 1,058 334 377 442 1,842 Il 
9 30,600 691 1,353 32,644 944 4,384 1,902 18,875 828 128 831 571 1,081 328 399 462 911 IV 
12 32,096 727 139%) 343213 926 4,580 2,005 19,828 848 154 1,016 601 1,094 272 440 467 1,980 1978 I 
13 33,425 755 1639 57.0) 1,042 4,788 Ded 20,293 869 224 953 474 1,192 306 457 475 2,119 II 
14 34,483 781 1,498 36,762 1,062 4,936 2,576 ADIOS eyeyih NG 1,159 529 1,202 370 462 483 2,182 Il 
17 36,020 787 1618599383419 1,044 4.870 2,617 PPPS sh il 7) 1,081 735, 1,172 436 509 522 2,194 IV 
12 Sil 750 1,675 40,197 957 5,276 Pehle} PBs silky (Ke. Ns) 1,373 771 1,208 496 473 541 2253 1979 IJ 
10 39,245 741 1,707 41,694 1,132 Sy i131 2,643 23,932 862 248 1,178 765 1,221 574 591 552 2,285 Il 
16 41,411 762 1,760 43,933 1,072 5,918 3,452 24,443 882 236 1,492 821 1,349 626 759 548 2335 Ill 
16 43,304 V 1,913 45,996 1,021 6,073 3,895 255959) 91255 332 1,337 814 1,393 463 1,101 598 2,501 IV 
19 44,777 839 2,119) 47,733 1,035 6,459 3,913 26,463 941 144 1,699 805 Ih oi 587 1,169 633 2,588 1980 I 
47,009 944 2,354 50,307 1,318 6,500 4,287 2759055 92255 171 1,622 867 16393 598 1,375 606 2,742 II 
21 49,710 909 2 O0G MS 2/14: 1,487 6,903 3,899 29,047 974 175 1999 963 1,451 779 1,522 626 2,890 Il 
22 52,140 oO) 2 DAI 55319 1,561 7,184 4,393 30,864 976 215 1,810 970 1,423 581 1,726 678 2,992 IV 
33 55,435 1,035 PING. ss ikste) 1,547 Tals2 5,801 32,190 1,149 608 2,013 1,017 Ee 2o7 705 1,956 709 3,042 1981 I 
33 57,938 1,101 2,844 61,883 1,759 Te2N2 6,655 33,370R 1,094 781 1,995 1,081 1,450 660 1,855R 718 3,150 II 
Uy 60,455 874 3,069 64,399 1,718 7,359 7,654 34,247R 1,150 842 2,536 987 1,476 866 1,759R 725 3,080 Ill 
29 60,291 1,042 3,408 64,741 1,858 T5922 E338 35,050R 1,052 919 2,106 926 1,414 911 1,589R 734 3,256 IV 
| 63,116 1,039 3,682 67,836 1,864 8,098 6,929 37,245R 995 944 2,884 893 1,361 888 1,667R 712 3,356 1982 | 
29 65,497 1,168 3,961 70,626 2s? 8,541 6,833 39,209R 1,066 829 2,871 854 1,317 227 1,554R 79 3.515 Il 


41 


Trust and mortgage loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 





























Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire: Situation mensuelle S 104 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Assets Actif Liabilities Passif 
of period ; 
En fin Cash and Canadian bonds Mortgage — Personal Canadian Total Deposits Depots Bank Debentures Promissory Total 
de période liquid Obligations loans and loans preferred major loans issued notes major 
assets canadiennes sales Préts and common assets Saving deposits Term deposits, guaranteed — Total Empruntsunder Trust Billets a ordre _ liabilities 
Encaisse agreements person- shares Ensemble Dépots d’épargne investment certificates and deposits bancaires Indenture Ensemble 
et autres Govern- Total Préts hypo- nels Actions des debentures Ensem- Debentures Less Other des — 
avoirs ment Total _‘ thécaires canadiennes principaux Chequable Non- Dépots a terme, certificats ble des émisesen than Autres principaux 
liquides of Canada et contrats privilégiées avoirs Transfé- chequable de placement garantis et dépots vertu d’un 1 year engagements 
Gouver- de vente ou rables par Non trans- débentures contrat de Moins 
nement ordinaires chéques _férables fiducie de Lan 
canadien par Lessthan l year Total 
chéques 1 year and over Total 
Moins lan 
delan_ ouplus 
1974 1,754 465 1,448 14,355 145 339 18,041 658 2,126 2,005 11,365 13,370 16,154 88 562 241 142 ‘17,187 
1975 2,011 449 1,489 17,102 199 421 21,223 794 2135 1,568 113,938 15,5506 195035 105 59] 170 232 LO eS 
1976 2,702 500 1,553 20,718 287 489 25,750 812 3,147 1,654 17,169 18,822 22,782 84 929 274 305 =. 24,374 
1977 2,969 617 1,691 24,796 368 777 30,600 944 4,384 T,902 19,704 21,606 26,933 128 1,081 328 399 =. 28,868 
1978 3,067 774 1,967 28,954 650 ~—-1,382 36,020 1,044 4,870 2,617 23,067 25,684 31,598 172 Lie: 436 509 33,887 
1979 3,134 1,059 2,697 34,625 981 1,867 43,304 1,021 6,073 3,895 26,470 30,366 37,459 332 15393 463 1,101 40,747 
1980 4,396 1,316 3,987 40,069 1,544 2,144 52,140 1,561 7,184 4,393 31,840 36,232 44,978 215 1,423 581 1,726 48,923 
1981] 5,582 1,242 4,933 45,574 1,872 2,330 60,291 1,858 SEY? E333 36,102R 43,435R 52,886R 919 1,414 911 15589R" pov, Ao 
1979 O 2,859 914 2,461 33,789 920 1,884 41,914 1,026 6,040 35559 25,911 2951382) 36,198 256 1,396 518 8855) 359,252 
N 3,335 999 2,608 34,194 939 ~—- 1,869 42,946 1,022 6,009 3,910 26,338 30,248 37,278 310 1,389 462 1,031 40,470 
D 3,134 1,059 2,697 34,625 981 1,867 43,304 1,021 6,073 3,895 26.470 30,366 37,459 332 1,393 463 1,101 40,747 
1980 J 32222 15122 2,772 34,876 993 ~—s«:i1,901 43.764 988 6,166 3,878 26,589 30,467 37,622 305) 1,383 473 -:1,134 41,005 
RE 3,369 1,181 2,887 35,002 13067 1,937 44,262 1,031 6,311 3,846 26,898 30,744 38,085 281 1,336 D489 135 ale s35 
M 3,357 1,214 2,932 35,347 1,181 1,961 44.777 1,035 6,459 35913 ZU A0S SIGS 38. Sal 144 1,297 587 —-:1,169 += 42,009 
A 3,743 1,184 3,048 35,668 1,287 2,001 45,746 1,064 6,478 4,115 27,977 32,092 39,634 165 1,304 496 1,273 42,871 
M 4,199 lds 3,076 36,123 IR253e Eom 46,623 1,270 6,277 4,267 28,811 33,078 40,626 211 1,381 434 1,322 43,973 
J 4,093 1,176 3,166 36,507 12 Oumle oo 47,009 1,318 6,500 4,287 28,827 33,114 40,932 171 15393 598 1,375 44,470 
J 3,822 1,202 3,412 36,999 1,276 2,053 47,561 1,333 6,611 4,279 28,959 33,238 41,181 111 1,399 713. 1,405 44,809 
A 3,797 1,242 3,580 37,412 Ie SIORS 25125 48 230 1,434 6,705 4,005 29,329 33,334 41,473 178 1,474 603 1,451 45,179 
S 4,038 ISIE) 3,744 38,329 1,431 2,167 49.710 1,487 6,903 3,899 30,021 33,920 42,310 175 1,451 Te  1s520-5 46,237) 
O 4,125 1,342 3,917 38,944 1,486 2,187 50,658 1,509 7,110 4,168 30,680 34,848 43,467 154 1,449 676 1,607 47,352 
N 4,454 1,331 3,881 39,553 1,542 2,138 51,567 itso) 7,078 4,103 31.569 35,672 44,349 206 1,446 538 1,745 48,285 
D 4,396 1,316 3,987 40,069 1,544 2,144 52,140 1,561 7,184 4,393 31,840 36,232 44,978 215 1,423 581 1,726. 48,923 
1981 J 4,873 1,370 4,224 40,669 1543), 2,158 53,467 500 6,990 5,163 32,685 37,849 46,339 233 1,394 521 1,932 50,418 
I 4.811 1,383 4,366 41,478 ESD 2.2511 54,478 1,490 6,968 5,645 32,914 38,559 47,018 295 1,347 659) 139364 nol 255 
M 5,031 1,414 4,562 41,933 pik Paley 55,435 547 ih iisy) 5,801 33,339 39,141 47,839 608 1,297 705 1,956 52,406 
A 5,149 1,417 4,594 42,452 Lily) 32,224 56,191 1,651 7,274 5,979 33,627R 39,606R 48,531R 575 1,268 803 1,899R 53,077R 
M 5,332 1,472 4,789 42,972 1,818 2,191 57,103 697 7,348 6,423 33,950R 40,373R 49,417R 674 1,394 706 =1,886R 54,077R 
J Sesh 1,422 4,722 43,609 1,845 2,225 57,938 7159 Taz 6,655 34,465R 41,120R 50,191R 781 1,450 660 1,855R 54,938 
J 5,367 1,461 777 ~—— 44,327 1,853 2,300 58,623 INeea/ite) 7,349 6,938 34,S70R 41,508R 50,570R 937 1,415 946 1,839R 55,706R 
A 5,995 1,424 4.772 44,541 1,880 2,265 59.453 1,736 es2 1332 34,813R 42,145R 51,194R 886 INRSiaS) 936 =1,817R 56,207R 
S 6,484 1,416 4.797 45,053 850) 2,265 60,455 1,718 71,359 7,654 35,397R 43,051R 52,128R 842 1,476 866 1,759R 57,071 
O 6,253 1,428 4,885 45,017 1,862 2,262 60,280 1,937 ihe SOT 35,465R 42,862R 52,526R 862 1,463 760 1,644R 57,255R 
N 5,268 1,314 4,800 45,375 1,922 2,306 59,671 1,749 7,566 7,141 35,821R 42,962R 52,277R 900 1,483 773 1,644R 56,988R 
D 5,582 1,242 4,933 45,574 15872" 2,330 60,291 1,858 7,592 7,333 36,102R 43,435R 52,886R 919 1,414 911 1,589R 57,719 
1982 J 6,038 1,252 4,945 46,099 15819) 25292 61,194 1,873 7,766 7,591 35,947R 43,538R 53,177R 871 1,349 1,129 1;599R 58,125R 
B 6,271 1,166 5,064 46,691 1,911 2,308 62,245 1,900 8,079 7,330 36,661R 43,990R 53,970R 908 1,319 1,044 1,644R 58,884R 
M 6,433 1232 5,149 47,266 1,970) 23298 63,116 1,864 8,098 6,929 38,240R 45,168R 55,131R 944 1,361 888 1,667R 59,992 
A 6,901 1,249 5,414 47,709 1,988 2,307 64,318 2,084 8,317 6,922 38,864R 45,786R 56,187R 821 1,351 1,062 1,622R 61,043R 
M Ve 1,274 5,356 47,998 2,002 2,284 64,815 2,078 8,411 6,849 39,678R 46,527R 57,016R 852 E357 952 —-:1,604R_ 61,781R 
J (ROEM 1,248 5,384 48,316 1,982 2,277 65,497 2132 8,541 6,833 40,275R 47,108R 57,782R 829 13a 1,227 1,554R 62,708 
J 7,844 1,245 5,411 48,509 TOW 232571 65,998 2,070 8,571 6,875 40,930R 47,805R 58,446R 760 1,306 17190"; 13520 6633 228R: 
A 8,183 207 5,516R 48,780 O72 e232 12 66,663R 2,025 8,544 6,853 41,444R 48,297R 58,865R 831 1,254 1,248R 1,521R 63,719R 
S 8.486R  1,203R 5,598R 48,977R 1,969R 2,209R 67,240R  2,100R 8,531R 6,771R  41,441R 48,212R 58,843R 845R —-1,196R 1,555R 1,475R 63,915R 
O 8,982 175 5,884 49,672 EOS) 425233 68,729 2,305 8,810 6,878 41,848 48,726 59,841 1,085 1,196 2,310 1,453 65,886 


A? Mortgage loan companies associated with chartered banks: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a charte: Situation mensuelle 





Millions of dollars En millions de dollars 














End Assets Actif Liabilities Passif 
of period 
En fin Cash and Canadian Mortgage loans Total Term deposits, guaranteed Bank Debentures Total 
de période _ liquid bonds and sales major investment certificates and debentures loans issued major 
assets Obligations agreements assets Dépots a terme, certificats de Emprunts —_ under Trust liabilities 
Encaisse canadiennes Préts hypothe- Ensemble placement garantis et débentures bancaires Indenture Ensemble 
et autres caires et des Débentures des 
avoirs contrats de principaux Less than 1 year Total émises principaux 
liquides vente avoirs 1 year and over Total en vertu engagements 
Moins lan d’un contrat 
de lan ou plus de fiducie 





1973 5) 9) 1,163 1,192 121 774 895 o2 136 122 
1974 42 6 1,384 1,432 135 1,007 1,141 26 184 1,351 
1975 17 6 1,804 1,827 86 1,397 1,483 38 208 e729 
1976 40 8 2,424 2,471 180 1,752 18932 25 387 2,344 
1977 38 7 3,258 3,305 232 2,370 2,602 34 477 3,113 
1978 84 i 3,642 3513) 283 2,650 2,933 24 522 3,479 
1979 71 89 5,069 5,362 254 3,850 4,103 76338) 712 5,054 
1980 420 149 eo22 8,578 367 6,627 6,994 89 805 7,888 
1981 262 299 12,697 13,268 1,233 9,190 10,423 ips} 2 12,387 
1979 O 65 87 4,728 5,014 284 3,407 3,691 175 714 4,580 
N 150 87 4,895 5.265 247 Safi 3,958 236 708 4,901 
D 71 89 5,069 5,362 254 3,850 4,103 239 712 5,054 
1980 J 84 89 55195 5,501 263 3,904 4,166 280 711 5,158 
l@ 136 114 5,079 5,468 344 3,960 4,305 111 674 5,089 
M 117 78 5,145 5,492 376 3,993 4,369 60 678 5,107 
A 263 78 5,274 5,832 274 4,309 4,584 59 678 5,320 
M 266 29 5,588 6,103 221 4,598 4,819 29 TIL 5,604 
J 268 28 5,794 6,259 355 4,658 5,013 38 (pS 5,806 
J 130 148 6,151 6,625 458 4,785 5,243 29 754 6,026 
A 150 148 6,350 6,865 361 4,958 5,319 83 829 6,231 
S 261 148 6,951 7,559 507 5,433 5,940 93 818 6,851 
O 372 149 7,188 7,904 445 5,897 6,342 65 812 e219 
N 551 146 7,580 8,365 279 6,470 6,749 91 808 7,648 
D 420 149 75922 8,578 367 6,627 6,994 89 805 7,888 
1981 J 385 152 8,288 8,912 390 6,882 (e272 136 777 8,186 
F 179 152 8,983 9,401 642 6,965 7,607 178 D) 8,560 
M 134 15] 9,369 9,713 677 7,182 7,859 277 726 8,861 
A 176 ifsylt 9,630 10,016 796 7,274 8,070 354 722 9,146 
M 287 241 9,922 10,509 686 152 8,238 ayi 842 9,607 
J 247 249 10,310 10,826 517 7,869 8,386 610 870 9,866 
J 276 249 10,909 11,444 697 8,033 8,730 864 870 10,464 
A 395 249 11,093 11,747 719 8,359 9,077 734 869 10,681 
S 385 248 11,561 12,205 806 8,635 9,441 73 964 11,118 
O 369 248 WETS 12,358 718 8,884 9.602 698 953 11,254 
N 367 248 12,376 13,001 1,012 9,059 10,071 719 1,246 12,036 
D 262 299 12,697 13,268 1,233 9,190 10,423 753 1,211 12,387 
1982 J 269 276 13,086 13,640 1399 9,367 10,767 715 1,136 12,617 
Je 335 272 13,494 14,111 1,338 9,788 2 712 1,124 12,962 
M 393 SZ 13,949 14,6604 1,085 10,479 11,565 758 1,157 13,480 
A 394 464 14,412 15,280 392 10,827 IRON) 690 1,156 14,065 
M 449 461 14,799 1S,7 19 297 11E339 12,636 718 1,147 14,501 
J 439 477 15,190 16,116 1,603 11,581 13,183 675 1,120 14,978 
y 452 505 i>), 90 16,538 1,475 12,078 137553) 665 1,109 [5,327 
A 358 530 16,072 16,969 1,572R 12,369R 13,94] 738 1,057 15,736 
S 465R 524 16,494 17,492R 1,799R 12,503R 14,302R 135. 1,019R 16,056R 
O 489 735 17,250 18,484 2,585 12,541 Isp 27/ 850 1,019 16,996 
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A3 Investment funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
Sociétés de placement: Situation trimestrielle S 106 





Millions of dollars En millions de dollars 














End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Investment portfolio valued at cost Other 
de période demand Portefeuille-titres au prix d’achat assets 
deposits Autres 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total éléments 
et dépots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de I’actif 
a vue and Ensemble 
Government of Canada Short-term Provincial and municipal Term deposits Corporate Mortgages Preferred Preferred Other affiliated des titres en 
Gouvernement canadien paper securities Dépots a terme bonds and__— Préts and and Autres companies _ portefeuille 
=k a OIC Titres des provinces et “>. debentures hypothé- common common Investisse- 
Treasury Bonds a court des municipalités Chartered Other Obligations caires shares shares ments 
bills Obligations terme ee, Danks Institutions et Actions Actions dans des 
Bons Treasury bills Other Banques Autres débentures privilégiées privilégiées filiales ou 
du Trésor and short- Autres acharte institutions de sociétés ou ou des sociétés 
term notes ordinaires ordinaires affiliées 
Bons du 
Trésor et 
billets a 
court terme 
1970 111 3 23 3) 21 68 4 66 8 1,267 974 69 6 2,546 48 
197] 99 4 16 3) 22, 49 2 72 207 1339. 993 20 5 QSL 50 
1972 SY 3 11 28 26 59) 5 94 280 1,295 882 18 5 2,705 SH 
1973 58 5 8 83 2 25 111 5 124 345 1,312 648 13 2,681 43 
1974 47 0 IS 156 3 27 69 10 138 391 1,309 503 29 2,650 32 
1975 44 | 22 116 5 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 51 | 48 64 1 48 65 12 142 632 Ls: 460 26 2), Oi 39 
1977 66 4 66 98 4 46 103 11 159 955 1,060 on3 30 2,908 45 
1978 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 O82. 450 31 3,420 58 
1979 93 26 153 22) 2 a7! 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 130 9 272 231 3 Vi 85 19 174 ISHS) 1,167 821 86 4,319 110 
1981 72 30 pa | 174 2 V7 103 6 162 1,208 ILS 1,149 101 4,796 95 
1975 Il 49 4 15 i335) 1 51 77 11 175 459 1,263 472 2 2,683 44 
IV 44 l 22 116 43 65 7 163 528 1,265 493 13 2,720 36 
1976 I 63 2) 26 109 4 49 66 8 163 564 1,270 484 18 2,762 43 
II a2, | 31 91 | 23 65 6 157 587 IR’ 459 33 2,709 46 
Ill 50 31 74 60 68 7 151 607 1,209 454 28 2,689 35 
IV 51 1 48 64 1 48 65 12 142 632 Teale 460 26 2,672 39 
1977 I 72 4 60 120 2 42 86 6 141 703 1,167 43] 38 2,794 42 
Il 65 4 a 116 1 47 95 4 140 770 1,128 41] 26 DOSY 52 
Ill 57 10 69 106 3 46 100 9 146 850 1,099 381 28 2,848 45 
IV 66 4 66 98 4 46 103 11 its) 955 1,060 3783} 30 2,908 45 
1978 I 81 10 81 152 2 56 189 9 167 1,065 1,012 329 49 Sul23 46 
II 67 18 88 126 2) 62 203 11 en 1,210 980 372 53) 3,307 ay 
I 71 18 89 119 4 69 165 20 187 11, 29) 947 427 34 Boi Il 58 
IV 87 16 87 136 4 63 161 20 181 1,339 932 450 31 3,420 58 
1979 | 80 15 107 176 7 72 187 23 180 92 919 477 35 3,590 4 
II 86 17 112 231 2 56 Ike} 26 180 1,436 931 505 38 3,672 69 
III 79 20 116 261 l 56 132 i 183 1,447 932 561 34 3,760 1g 
IV 93 26 153 222 2 Hi 130 14 188 1,421 961 595 68 3,836 82 
1980 I 110 28 166 291 66 132 26 178 1,414 1,008 637 65 4,011 113 
I] 9] 9 287 262 16) 102 9 es iL oy 1,077 677 61 4,128 74 
I] 90 9 276 276 3 70 114 6 174 1395 1,090 720 69 4,201 118 
IV 130 9 Dye 231 3 TH 85 19 174 eS) 1,167 821 86 4,319 110 
1981 I 132 28 253 231 it 19) 104 3) 165 Is) 1329 907 83 4,551 110 
II 93 22 230 180 3) 87 87 5 170 325 1,451 967 107 4,637 104 
Il 71 BD 214 168 8 84 92 7 167 1,269 1,509 1,027 120 4,699 118 
IV 72 30 227 174 2 qi 103 6 162 1,208 ILsSsyi 1,149 101 4,796 95 
1982 I 112 44 250 169 4 74 94 5 Igo 1,154 1,550 1,181 113 4,810 102 
II 106 59 254 171 17 64 151 13 151 1,089 1,534 1,140 93 4,736 93 
Ill 119 75 267 180 18 78 182 15 166 1,055 1,569 1,139 101 4,844 102 
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Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
Total Bank Accounts Other En fin de 
assets or loans payable liabilities Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
liabilities Emprunts Comptes Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
(at cost) bancaires apayer éléments and and realized TLL oe | oo Ge DO eS 
Total de du passif contributed gains Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
Vactif ou surplus Bénéfices of Canada and bonds and and common and common Autres shown Autres Total 
du passif Capital non distribués bonds municipal debentures _—_ shares shares Ensemble titres 
(valeurs social et et plus-values Obligations securities Obligations Actions Actions des postes 
au cout surplus réalisées du gouverne- Titres et privilégiées _ privilégiées précédents 
d’acquisition) d’apport ment des provin- débentures ou ou 
canadien ces et des de sociétés ordinaires ordinaires 
municipal- 
ités 

2,704 1 56 ] 2,415 232 23 119 66 1,431 966 58 2,561 126 2,688 1970 
2,901 4] 1 2591 266 17 20 68 1,564 1,138 14 2,821 288 3,109 1971 
2,838 47 l 2,387 402 12 24 91 1,776 1,068 15 2,986 383 3,369 1972 
2,781 | 39 2 2,279 461 8 25 118 1,576 601 10 2,338 544 2,882 1973 
2,129 2 29 2 2323 373 16 28 119 It 18%5) Boi, 27 1,681 606 2,287 1974 
2,801 3 31 1 2,427 340 22 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 1975 
2,762 1 35 2,325 400 51 50 140 1,204 533 28 2,005 779 2,784 1976 
3,019 3 52 Spel 437 67 50 161 e229 431 30 1,868 1,182 3,050 1977 
3,565 7 53 2,950 554 84 64 179 1,178 558 oi 2,100 1,652 32752: 1978 
4,011 3 90 3,204 714 143 51 180 1,371 738 71 2-553 Nee} 4,287 1979 
4,559 9 96 ] 3,549 905 254 72 157 1,758 1,134 94 3,471 1,616 5,087 1980 
4,962 15 Of 1 3,830 1,020 1981 
2,776 3 45 1 2,380 345 14 47 157 1,278 444 21 1,961 669 2,630 1975 Ill 
2,801 3 31 1 2,427 340 D2. 44 149 1,254 500 14 1,983 703 2,686 IV 
2,868 5 44 2,459 360 Phyl 50 150 1,361 544 19 2,150 TES) 2,885 1976 I 
2,807 6 37 De Sial 392 82. 50 143 1,314 510 34 2,083 738 2,821 UJ 
2,774 5 39 2335 397 32 59 144 1,269 501 29 2,034 749 2,783 ll 
2,762 ] 35 DBs) 400 51 50 140 1,204 3)8) 28 2,005 779 2,784 IV 
2,908 5 37 2,450 415 61 43 139 1,199 490 34 1,966 932 2,898 1977 I 
2,916 4 49 2,430 434 58 48 140 WSS 481 27 1,910 1,002 2,912 Ul 
2,949 3 40 2,464 443 70 50 146 1,134 440 29 1,870 1,087 2,957 Ill 
3,019 3 52 Pde 437 67 50 161 17129 431 30 1,868 1,182 3,050 IV 
3,250 5 50 2,766 429 81 57 167 1,099 386 52 1,843 1,434 ST) 1978 I 
3,431 8 12 2,879 472 86 67 177 1,134 466 58 1,989 1,580 3,569 Il 
3,500 6 59 2,917 519 89 73 189 1,198 581 4] DG 1,610 3,781 ll 
3,565 il 53 2,950 554 84 64 179 1,178 558 37 2,100 1,652 3,752 IV 
3,728 8 59 3,085 576 104 76 178 1,242 600 39 PEE 1,781 4,019 1979 | 
3,827 6 91 3,106 624 111 56 180 1,324 628 41 2,340 1,834 4,174 Il 
3,915 10 81 2bll3i7/ 688 110 ays) 179 1,370 712 37 2,462 1,810 4,272 Ill 
4,011 3 90 3,204 714 143 51 180 ile s7 738 71 2995 183, 4,287 IV 
4,234 9 102 1 3,343 778 147 55 156 1,422 776 68 2,624 1,747 4,372 1980 I 
4,293 4 101 35332 856 285 71 163 1559 795 65 2,918 1723 4.642 II 
4,409 8 107 3,408 885 250 62 156 1,653 949 76 3,147 1,709 4.855 Ill 
4,559 9 96 ] 3,549 905 254 75 157 1,758 1,134 94 3,473 1,614 5,087 IV 
4,793 8 114 1 3,771 899 231 76 144 1,933 1,203 90 3,678 1,629 5,307 1981 | 
4,835 16 ie it 3,740 966 206 79 144 2,009 1,302 119 3,858 1,482 5,340 II 
4,888 17 83 1 3,760 1,026 176 71 128 1,694 127 127 3,467 1,408 4,875 Il 
4,962 15 97 i 3,830 1,020 209 69 134 1,741 1,331 105 3,589 1,432 5,022 IV 
5,024 15 is ] 85932 1,001 233 69 139 1,478 1,271 117 3,306 1es72: 4,678 1982 I 
4,935 11 53 1 3,873 998 232 72 118 1,316 1,241 96 3,074 1,405 4,480 I] 
5,065 12 105 1 4,004 944 Il 


AA Closed-end funds: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
Sociétés d’investissement a capital fixe: Situation trimestrielle S 108 





Millions of dollars En millions de dollars 

















End of Assets Actif Total 
period assets or 
En fin de Cash and Investment portfolio valued at cost Other liabilities 
période demand Portefeuille-titres au prix d’achat assets (at cost) 
deposits Autres Total de 
Encaisse Canadian securities Foreign securities Investments Total élements __|’actif ou 
et dépots Titres canadiens Titres étrangers in subsidiary portfolio de lactif du passif 
a yue and affiliated Ensemble (valeurs 
Government of Canada Provincial Short-term Bank and Corporate Mortgages Preferred Preferred Other companies des titres au cout 
Gouvernement canadien and paper other term bonds and Préts and and Autres Investisse- en porte- d’acquisition) 
ee EUCl pal Papier deposits debentures hypothé- common common ments feuille 
Treasury Bonds securities a court Depots a Obligations  caires shares shares dans des 
bills Obligations Titres des terme terme dans et Actions Actions filiales ou 
Bons provinces des banques débentures privilégiées _ privilégiées des sociétés 
du Trésor et des mu- et d’autres de sociétés ou ou affiliées 
nicipalités institutions ordinaires ordinaires 
1969 9 9 1 6 tf 12 1 542 35 2 58 673 i 689 
1970 8 | 5 1 3 i 34 l 575 32 2 67 728 5 741 
1971 8 | 2 10 By 663 29 1 47 792 7 807 
1972 4 ] 1 4 13 480 24 114 637 5 646 
1973 al 12 18 6 356 15S 258 665 6 678 
1974 5 ] 16 17 7 345 16 268 669 11 685 
1975 3 | 6 4 28 36 351 18 1 281 725 il 739 
1976 6 4 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 4 5 3 5 2a 19 368 30 2 35) 494 5 503 
1978 8 3 3) 8 26 23 395 41 4 33 537 10 554 
1979 9 7 8 9 28 16 377 61 l 29 537 12 558 
1980 7 2 21 3 1 38 10 l 396 71 41 584 16 607 
1981] 21 10 3 4 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1975 Ill 6 | 6 19 12 349 17 ] 330 733 1 749 
IV 3 1 6 4 28 36 351 18 ] 281 725 11 739 
1976 I 3 4 5 7 20 29 358 22 292 735 i 749 
I 2 4 4 5 20 23 367 22 BS 480 5 487 
Il a) 4 4 5 30 21 372 22 35 493 6 504 
IV 6 4 5 3 28 20 372 22 38 492 6 504 
1977 I 3 3 6 3 25 20 378 24 38 497 5 506 
II 4 3 5 3 26 19 380 23 1 By 497 7 508 
Ill 3 5 5 1 27 18 379 22. 2 38 498 6 507 
IV 4 5 3 5 27 19 368 30 2 35 494 5 503 
1978 I 7 3 3 7 31 24 362 32 2 BZ 496 i 510 
I 3 3 3 8 30 22 366 38 2 33 505 if 515 
Ill 8 | 3 3 4 31 20 380 43 2 33 518 9 535 
IV 8 3 3 8 26 23 395 4] 4 33 537 10 554 
1979 I 6 2 3 2 6 52 23 414 47 5 By 586 6 599 
Il 4 5 4 6 55 19 418 Sy) 4 28 592 8 604 
Ill 8 5 di 5 41 18 369 55 2 31 535 8 551 
IV 9 7 8 9 28 16 377 61 ] 29 537 12 558 
1980 J if l 1] i 6 3) 14 397 64 1 31 555 10 572 
II 8 7 7 4 2 36 14 384 60 42 554 15 577 
Il 9 3 12 4 | 47 10 1 396 70 38 582 20 611 
IV 7 2 21 3 l 38 10 l 396 71 4] 584 16 607 
1981 I 5 2 12 7 l 39 10 408 75 42 596 12 614 
I 13 2 12 5 | 37 10 415 83 ] 39 605 20 638 
Il 1 14 3 6 39 9 412 90 1 40 615 20 651 
IV 21 10 3 - 39 10 405 86 9 50 616 15 652 
1982 I 5 13 l = 49 13 399 84 7 52 621 22 647 
II 4 3 13 | 2 65 13 382 89 6 51 623 23 651 
Hl 4 9 13 ] 1 47 13 384 9] 6 60 624 pap) 649 
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Liabilities Passif Shareholders’ equity Investment portfolio at market value End of 
Avoir propre Portefeuille-titres aux cours du marché period 
Bank Accounts Long- Other Total En fin de 
loans payable term liabilities Total Share Retained Canadian securities Foreign securities Total portfolio période 
Emprunts Comptes debt Autres capital earnings Titres canadiens Titres étrangers Ensemble des titres en portefeuille 
bancaires apayer Engage- éléments Capital and SS 
ments du passif social realized Government Provincial Corporate Preferred Preferred Other Items Other Total 
a long gains of Canada and bonds and and and Autres shown Autres Total 
terme Bénéfices bonds municipal debentures common common Ensemble titres 
non Obligations — securities Obligations shares shares des postes 
distribués du gouverne- Titres des et Actions Actions précédents 
et plus- ment provinces débentures _ privilégiées _ privilégiées 
values canadien et des de sociétés ou ou 
réalisées munici- ordinaires ordinaires 
palités 
15 4 23 i 49 333 307 8 1 12 762 35 2 820 Ta 897 1969 
25 4 20 5 54 373 314 5 1 34 672 31 ] 744 84 828 1970 
89 4 iS 5 113 381 314 3 38 797 Bi ] 870 84 954 1971 
5 3 15 6 29 349 269 ] 13 814 31 860 134 993 1972 
5 8 15 3 31 347 300 5 636 18 660 295 955 1973 
6 7 14 2 30 340 315 1 5) 468 14 488 296 785 1974 
28 5) 4 1 38 367 334 1 6 34 547 20 1 608 299 907 1975 
5) i 14 1 27 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 1976 
3 5 14 2 24 222 257) 5 3 19 584 46 2 660 84 744 1977 
7 9 20 1 37 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 1978 
5 18 20 1 43 301 214 5 4 15 660 106 1 791 150 941 1979 
2 14 16 2 34 315 258 21 2 9 779 149 9 969 191 1,160 1980 
1 11 16 2 30 310 312 1981 
35 10 14 57 117 329 303 1 1] 561 18 1 591 344 935 1975 If 
28 5) 4 ] 38 367 334 1 6 34 547 20 1 608 299 907 IV 
28 7 15 1 51 367 B31) 4 5 28 624 26 686 318 1,004 1976 I 
1 6 14 1 ap 224 241 4 5 22 625 25 681 65 745 Il 
2 9 14 1 27 224 253 4 5 20 610 27 666 77 743 Ill 
5 7 14 1 27 224 253 4 6 21 548 28 606 76 682 IV 
8 4 14 ] Di 224 255 3 7 20 566 29 625 76 701 1977 I 
5 4 14 5 29 223 295i 3 6 20 579 31 1 640 77 ph II 
5 4 14 3 26 222 258 5 6 19 582 30 2 643 80 723 Il 
3 5 14 p 24 Mp 25) 5 3 19 584 46 2 660 84 744 IV 
4 8 14 ] 27 222 262 3 3 24 561 50 2 643 87 730 1978 I 
5 7 14 26 222 267 3 3) 22 631 61 3 722 93 815 II 
3 7 14 3) 27 232 276 3 3 20 712 76 3 817 95 912 Il 
i 19 20 ] Si 301 216 3 3 23 689 66 5 788 93 881 IV 
6 15 20 2 43 301 255 3 » 23 714 75 6 823 123 946 1979 J 
1 15 20 2 of 302 265 5) 4 20 747 82 5 864 123 987 I 
1 19 20 1 4] 301 209 5 7 18 665 93 2 790 147 937 ll 
3 18 20 1 43 301 214 5 8 15 660 106 1 795 146 941 IV 
9 12 18 3 42 302 228 9 6 12 662 99 1 789 137 926 1980 I 
8 6 18 3 34 302 241 i 4 13 696 106 8 835 162 997 I 
2 20 18 1 4] 302 268 12 4 10 752 136 9 923 183 1,106 Il 
2 14 16 A) 34 BS 258 21 3 9 779 149 9 970 190 1,160 IV 
4 7 16 4 30 Si 273 1] 7 9 803 159 9 998 189 1,188 1981 I 
2 12 16 4 333! Bt 294 11 4 9 732 157 ql 921 184 1,105 II 
2 19 16 2 40 310 301 13 3 8 623 126 6 788 167 955 Ill 
1 11 16 7) 30 310 312 1] 3 10 622 139 14 798 179 977 IV 
33 i 16 2 28 343 20) 13 i 12 545 111 13 695 174 869 1982 | 
6 6 16 2 30 347 274 1 ] 12 465 123 12 626 19] 816 I 
6 6 16 7 30 347 272 Il 


A5 Sales finance and consumer loan companies: Quarterly statement of estimated assets and liabilities 
Sociétés de financement ou de préts a la consommation: Situation trimestrielle S 110 





Millions of dollars En millions de dollars 

















End Assets Actif 
of period 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments and advances 
de période deposits Comptes et effets a recevoir Portefeuille-titres et avances 
Encaisse 
et dépots Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts Other Allowance Total Short-term Government Provincial Corporate Preferred 
Financement des ventes au détail financing financing Préts 4 la consommation due under receivables for doubtful Total paper of Canada and bonds and — and 
Gall nn ee einancement) Hinancement seen eens leasinp and saeAutres receivables Papier securities = municipal other common 
Industral Consumer des stocks __ des entre- Personal Residential _ rental sommes Provisions acourt Titres securities Canadian shares 
and goods prises loans mortgage contracts a recevoir pour terme du gouver- Titres des securities Actions 
commercial Biens Préts loans Créances créances nement provinces Obligations privilé- 
goods de con- personnels Préts hypo- résultant de douteuses canadien — et des des sociétés giées ou 
Biens utilisés | sommation thécaires _ contrats de munici- et autres _ordinaires 
par les a Phabi- location ou palités titres 
entreprises tation de crédit-bail canadiens 
1970 108 883 1,193 442 158 1,715 249 207 67 = 4,825 172 8 18 7 
1971 143 936 1,054 647 170 1,727 271 250 68 =) 5,028 46 4 10 11 20 
1972 89 1,037 1,204 739 180 1,924 382 417 57 — 106 5,784 30 4 9 9 21 
1973 116 1,522 2,098 1,066 166 1,804 457 Sy) 74 =A Use) 10 14 4 10 1 
1974 134 1,856 2,211 1,486 224 1,847 613 659 89 — 186 8,798 20 15S 1 8 2 
1975 155 2,077 DS) 1,649 246 1,811 666 878 95) — 205 9,492 21 16 2 9 2 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 =i) 10,044 35 12 5 22 2 
1977 75 2,370 2,396 PPA 437 Le 852 1,015 81 = Pils) 10,832 94 12 9 4 2 
1978 59 2,625 TAU D123 498 1,736 905 So) 65 — 230 11,571 82 9 3 11 
1979 404 3,219 2,836 2,410 436 1G932: 1,003 1,303 86 — 234 12,591 33 3 13 
1980 182 S512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 329) 121 — 241 13,199 WD) 12 
1981 102 3,754 SV TES PAIS 2 808 1,132 1,040 1,301 164 — 234 13,833 14 7 15 65 
1975 Il } 125 1,999 2,148 1,496 234 1,820 643 729 94 iy 8,962 30 1S 4 11 2 
IV 455 2,077 D229 1,649 246 1,811 666 878 95 — 205 9,492 21 16 2 9 2 
1976 I 144 2,042 2,202 12953 261 1,802 693 868 98 05 Qa DS 15 8 13 2 
II 152 2,158 2,230 1,818 276 1,824 734 883 91 == 72 1N(0) 9,805 19 12 5 10 2 
Il | 125 2,197 2,218 1,683 278 1,817 770 885 72 =P) 9,708 96 13 3) 11 2 
IV | 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 p17) 10,044 35 12 5 22 2 
1977 I 116 2,201 2,260 2,062 297 1,805 817 934 65 oy 10,225 43 23 6 27 2 
II 130 2,234 2,245 2,258 384 1,798 837 941 71 —216 10,552 96 15 8 4 2 
Ill 89 2,261 2,279 2,014 413 1,782 847 956 70 = PG! 10,404 136 12 9 4 2 
IV 75 2,370 2,396 DMO 437 iN Wa 852 1,015 81 = JN} 10,832 94 12 9 4 2 
1978 I 83 Aesiile) 2,339 2,426 464 iL gil) 860 1,042 79 = 29) 11,018 73 14 9 3} 10 
II 87 2,401 2,434 2,307 502 1,744 880 1,060 67 = DS 11,169 53 40 8 4 10 
Ill 61 2,453 2,494 2,003 510 1,734 889 1,087 67 — 226 11,010 31 6 4 10 
IV 59 2,625 PIT 2,123 498 1,736 905 ID 65 — 230 ibs 82 9 3 11 
1979 I 142 2,648 2,654 2,620 493 1,688 930 1,160 78 = pS: 12,048 79 1 3 10 
Il 53 2,854 2,679 2523 461 1,639 936 LOT 112 = DSi 12,170 60 6 3 5 
IIT | 208 2,850 2,718 2,182 441 1,574 957 W225 106 — 236 11,815 71 3 5 
IV | 404 3,219 2,836 2,410 436 a\3y? 1,003 1,303 86 — 234 12,591 33 3 13 
1980 I 442 3,073 2,880 2,627 455 1,469 952 1,296 91 =p) 12,612 5 13 
I 477 3,195 2,944 2,698 607 1,415 1,036 1,341 113 — 242 13,106 24 13 
Ill | 283 3,300 DISS 2,225 791 1,332 1,047 1,329 121 —244 12,657 100 12 
IV 182 3,512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1,330 121 — 241 13,199 22 12 
1981 I 169 3,476 3,066 2,441 814 1,291 1,078 1,300 140 =) 13,364 41 12 
Il 151] 3,581 3341 2,691 781 1219 1,129 1,367 137 — 240 14,006 TZ 10 65 
Ill 97 3.617 3,479 2,430 746 1,187 893 1,392 144 — 238 13,649 9 65 
IV 101 3,754 3,737 DES? 808 1,132 1,040 1,301 164 — 234 13,833 14 7 15 65 
1982 I 108 a2 she Sioyi/ 2,183 1,016 1,095 985 784 162 = Pals 13,095 15 35 15 
II 64 3,714 3,208 2212 1,124 ee 957 767 149 PANS) 13,025 37 9 35 15 
ll 82 3.496 3,103 1,875 1,428 1,030 919 698 163 ul 12,501 86 35 15 








Investments 
in subsidiary 
and affiliated 
companies 
Investisse- 
ments dans 
des filiales 
ou des 
sociétés 
affiliées 


ae 
£ 
oo 


Liabilities Passif 


Bank loans 
parentand Emprunts bancaires 


companies Canadian 
dollars 

En dollars monnaies 
canadiens étrangéres canadiens 


236 


Short-term paper 
Papier a court terme 








214 
145 
392 
521 
S79 
Pale) 
339 
450 
,126 
024 
6453 


jak a pe 


418 
579 


454 
365 
267 
219 


Bi 
212 
336 
339 


405 
401 
388 
450 


502 
RPP) 
756 
1,126 


813 
900 
955 
1,024 


1,445 
1,356 
eS 
1,453 


1,496 
1,443 
sly 





Other 

current 
liabilities 
Autres 
engagements 
a court 
terme 


172 
271 
270 
299 
sii 
S57 
172 
216 
180 
181 
129 
154 


Sp) 
357 


199 
201 
221 
172 


195 
184 
219 
216 


224 
198 
228 
180 


247 
242 
155 
181 


191 
188 
171 
129 


138 
Pea 
197 
154 


183 
217 
207 
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Wilt WOODR WARDY 
mn 


o 
w 
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oro © 
—=fABR 0 
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Long-term debt 
Engagements a long terme 


bonds and notes 


obligations et billets 


Foreign 
currency 

En monnaies 
étrangeres 


449 


315 
322 


481 
533 
604 
59 
766 
773 
12 
726 
754 


573 
604 


686 
723 
esi 
759 
745 
732 
Hou. 
766 


800 
798, 
767 
qs} 


795 
803 
790 
i 


770 
750 
741 
726 


719 
711 
708 
754 


543 
54] 
511 





Other 
liabilities 
Autres 
éléments 
du passif 


554 
578 
694 


109 


Sli 








Share- End 
holders’ of period 
equity En fin 
Avoir de période 
propre 
des 
actionnaires 

644 1970 

732 197] 

862 1972 
1,077 1973 
1,258 1974 
1,439 1975 
1,576 1976 
NSU 1977 
eae 1978 
1,855 1979 
1,985 1980 
2,038 1981 
1,418 1975 Ill 
1,439 IV 
1,467 1976 I 
1,530 I 
1,548 Ill 
1,576 IV 
1,636 1977 I 
1,671 et 
1,682 Il 
eval IV 
1,740 1978 I 
1,747 of 
1,770 Il 
LIZ IV 
1,779 1979 I 
1,804 II 
1,828 Il 
1,855 IV 
1,855 1980 I 
1,879 II 
1,896 I 
1,985 IV 
2,003 1981 I 
DATS II 
2,052 Ul 
2,038 IV 
1,909 1982 I 
1,859 II 


850 Il 


A6 Sales finance and consumer loan companies: Monthly statement of estimated assets and liabilities 
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Millions of dollars En millions de dollars 








End of Assets Actif 
period ‘ 
En fin Cash and Accounts and notes receivable Investments Total major —_ Investments 
de deposits Comptes et effets a recevoir and assets in subsidiary 
période Encaisse advances Ensemble and affiliated 
et dépots Retail sales financing Wholesale Business Consumer financing Amounts Other Total Portefeuille- des companies 
Financement des ventes au détail financing financing Préts a la consommation due under receivables Total titres et principaux — Investissements 
—— 7 = + ry aa Ancenent Financement eG Le ee eect Autres avances avoirs dans des 
Industrial Consumer des stocks des Personal Residential rental sommes filiales ou 
and goods entreprises loans mortgage contracts a recevoir des sociétés 
commercial Biens de Préts loans Créances affiliées 
goods consommation personnels Prétshypo- _ résultant de 
Biens utilisés thécairesa — contrats de 
par les Vhabitation location ou 
entreprises de crédit-bail 
1974 134 1,856 D2 1,486 224 1,847 613 659 89 8,798 46 8,978 445 
1975 155 2,077 DTS 1,649 246 1,811 666 878 95 9,492 50 9,697 526 
1976 140 2,246 2,344 1,770 284 1,822 805 929 66 10,044 176 10,359 601 
1977 75 2,370 2,396 PENH 437 Wei 852 1,013 81 10,832 226 Ta 33 666 
1978 59 2,625 2,711 2,123 498 1,736 905 ele) 65 11,571 153 11,783 930 
1979 404 S529 2,836 2,410 436 1,532 1,003 1,302 86 LO 92 64 13,058 986 
1980 182 S512 3,044 2,185 857 1,343 1,051 129 121 13,200 37 13,419 531 
198] 100 3,674 S/S, 25132: 521 Tls2 1,040 802 149 12,965 141 13,206 291 
1979 O 406 3,001 2,693 2,249 461 1,550 O93 PE 82 12,051 75 128532 867 
N 435 B03 BG 2,342 450 Wess) 991 1,290 78 LT. 86 12,793 954 
D 404 3,219 2,836 2,410 436 ih, S33y2 1,003 1,302 86 12,59] 64 13,058 986 
1980 J 456 3,144 2,841 2,407 447 1,520 1,017 1,284 84 12,511 60 13,027 986 
: 439 3,080 2,845 2,456 442 1,503 1,031 1,283 83 12,492 32 12,963 1,005 
M 442 3,073 2,880 2,627 455 1,469 952 1,296 91 12,612 30 13,085 986 
A 413 3,079 2,920 2,666 395 1,439 963 1,290 88 12,605 47 13,065 1,073 
M 426 3,118 2,943 2,675 504 1,425 982 1,322 103 12,835 45 13,306 972 
J 477 3,195 2,944 2,698 607 1,415 1,036 1,340 113 13,107 49 13,634 708 
J 42] 3,246 2,846 2,451 664 1,389 1,038 1,34] 115 12,849 110 13,380 615 
A 358 S271 2,790 2,208 718 1,362 1,038 1,341 114 12,606 31 12,995 573 
S 283 3,300 2,755 2225 791 e382 1,047 1/3329 121 12,657 114 13,055 553 
O 250 3,381 2,803 2,156 863 ists) 1,029 1,332 154 TOTO 119 13,160 550 
N 279 3,413 2,880 2,181 846 1,334 1,040 1,329 128 12,909 127 135315 546 
D 182 Sa5i12 3,044 2,185 857 1,343 1,051 1329 121 13,200 oH 13,419 531 
1981 J 164 3,522 2,937 2,175 857 1,336 1,056 1,302 126 13,069 50 13,282 Sei 
IE 162 3,503 2,963 2,305 845 Lesle 1,066 1,283 125 13,160 103 13,425 573 
M 169 3,476 3,066 2,441 814 1,291 1,078 1,300 140 13,364 56 13,589 526 
A 210 3,442 3,256 2,504 798 1,263 1,076 Ik Shy) 147 13,562 100 13,872 498 
M 176 3,486 3,389 2,558 802 1,240 1,097 1,341 150 13,823 191 14,190 487 
J 151 3,581 3,341 2,691 781 1,219 15129 1,367 137 14,007 150 14,307 489 
J 196 3,598 3,477 2,549 776 1,218 1,064 1,380 176 13,999 225 14,419 416 
A 132 3,617 3,450 3,469 769 1,203 969 1,395 165 13,801 341 14,273 430 
S 97 3,617 3,479 2,430 746 1,187 893 1392 144 13,649 431 14,177 429 
O 145 3,661 3,499 2,368 782 1,158 892 Te 95) 132 13,654 Bilal 14,110 479 
N 70 3,639 3,630 2197 520 15133 1,005 896 139 12,932 167 13,169 284 
D 100 3,674 3,737 DNV) 521 es 1,040 802 149 12,965 141 13,206 291 
1982 J 126 3,610 yp py 2,174 629 LllS 1,045 795 154 12,855 124 13,105 300 
: 121 3,679 3,436 2,178 825 1,102 1,046 788 143 12,978 91 13,189 309 
M 108 3,732 Sh Sou! 2,183 1,016 1,095 985 784 162 13,095 65 13,268 309 
A 58 Biol 3,311 2,216 1,046 1,080 987 780 169 13,128 72 13,258 308 
M 54 3,716 3,267 22 1,075 1,076 992 777 160 13,056 113 135222 311 
64 3,714 3,208 2,212 1,124 1,112 957 767 149 13,025 96 13,184 312 
J 130R 3,810R 3,135R 2,155R 1,104R 1,098 935R 743R 1S57R 12,922R 150R 13,202R 322R 
A 93 3,845R 3,101R 2,020R 1,079R 1,094 899R 721R 166R 12,712R 78R 12,882R 342R 
S 82 3,496R 3,103R 1,875R 1,428R 1,030R 919R 698R 163R 12,501R 141R 12,724R 369R 











Liabilities Passif 





Owed to 
parent and 
affiliated 
companies 
Passif 
envers la 
société- 
meére et les 
sociétés 
affiliées 


1,329 
1,425 
ileal 
Nosh) 
1,543 
1,890 
2,040 
2,278 


1,845 
1,839 
1,890 


1,897 
1,963 
2,061 
2,045 
2,102 
2,124 
1,881 
9 
1,837 
1,860 
1,874 
2,040 


BOOT, 
1,952 
O37 
1932, 
2,040 
2,145 
OT 
1,914 
1,872 
2,010 
ING) 
2,278 


2,139R 
2,108R 
2,120 
2,041R 
1,981 
2,024 
2,090R 
2,334R 
2,490R 


Bank loans 
Emprunts 
bancaires 


698 
Al 
262 
B73 
493 
, 166 
,063 
6456 


SS 


942 
094 
166 


981 
835 
866 
705 
901 
962 
954 
953 
1,003 
907 
944 
1,063 


1,266R 
1,352R 
1,470 
1,375R 
1,295R 
382 
1,394R 
1,524R 
1,583 
1,032 
1,189 
1,456 


1,569 
1,667R 
1,501 
1,350R 
1,568 
1,448 
1,083R 
845R 
546R 


—— 


Short-term paper 
Papier 4 court terme 


Canadian 
dollars 

En dollars 
canadiens 


Foreign 
currency 

En monnaies 
étrangéres 


516 
474 


549 
506 


418R 
403R 
367R 


Long-term 
debt 
Engagements 
along 

terme 


WAM AWONY 
Srsersse 


WHR HWWY 


Total major 
liabilities 
Ensemble des 
principaux 
engagements 


10,781R 


End of 
period 
En fin 


de 


période 


1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 


1979 


1980 


1981] 


1982 
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Assets and liabilities of Canadian financial institutions affiliated with foreign banks * 
A4’7 Situation des institutions financieres canadiennes affiliées 4 des banques étrangéres* S114 





Millions of dollars En millions de dollars 











End Assets Actif Liabilities Passif 
of period 
En fin Currency Short-term Loans to and Loans and receivables Other Total Of which Loans from: 
de periode and paper, investments in Préts et comptes a recevoir assets assets in foreign Engagements envers: 
demand term parent, affiliated. —£@£@———$@ $A Autres Total currencies 
deposits deposits and subsidiary —_ Leasing Real estate Other business loans Total éléments de l’actif Dont: Canadian Parent, Other 
Especes and other companies receivables and con- Autres préts aux entreprises Total de l’actif Avoirs chartered affiliated institutions 
et depots _ investments Opérations de outstanding struction eee en devises banks and subsidiary Les autres 
a vue Papier 4 court prét et de Comptes a loans With an original Les banques companies institutions 
terme, placement recevoir Préts term to maturity of: a charte La société 
dépots a avec la au titre immobiliers A échéance initiale de: canadiennes mere, les 
terme et societé mere, d’opérations et préts ————————————— filiales ou 
autres les filiales de crédit-bail a la Less than One year les sociétés 
placements ou les societés construction one year or more affiliées 
affiliées Moins de l an 
lan ou plus 





1978 J 35 478 278 375 353 1,019 643 2,390 50 3,231 278 128 339 74 
F 39 466 274 373 350 1,078 664 2,465 56 3,300 298 127 341 74 
M 30 593 269 368 346 1,009 739 2,465 63 3,417 315 140 391 45 
A 34 628 296 381 361 1,037 764 2,543 64 3,565 352 134 399 45 
M 27) 642 308 379 364 1,042 822 2,607 74 3,658 351 159 414 34 
J 34 664 310 376 363 1,081 828 2,647 74 3,730 430 155 404 38 
J 32 659 339 377 366 1,019 839 2,598 70 3,701 381 152 430 59 
A 32 652 326 382 367 1,042 840 2,625 78 3,718 446 129 404 61 
S 53 590 344 398 371 1,058 892 2,718 71 Silt 457 134 374 64 
O 40 621 288 390 477 1,149 924 2,938 73 3,961 400 134 405 61 
N 22 779 308 399 473 1,227 924 3,024 77 4,211 458 114 472 63 
D 83 754 329 415 444 335) 982 By) 92 4,435 470 110 481 69 
1979 J 29 761 341 443 471 1,310 1,086 3,309 =-:121 4,561 616 130 365 28 
F 39 792 399 439 458 1,457 1,059 3,412 93 4,735 694 140 377 39 
M 42 810 476 436 452 1,368 1,098 31355 97 4,780 W225 131 425 37 
A 34 786 495 453 441 1,428 1,116 3,437 78 4,830 738 224 436 37 
M 45 790 397 456 447 1,376 1,059 3,338 88 4,658 681 160 341 40 
J 37) 880 451 468 444 1,411 1,110 3,433 95 4,895 814 138 450 51 
J 106 869 466 486 424 1,603 1,144 3,657 95 5,193 901 141 381 66 
A 91 835 473 499 416 1,565 111339) 3,617 ~=+105 5,120 875 134 443 68 
S 40 927 526 513 419 1,781 1,186 3,899 118 5,509 1,022 107 467 81 
O 44 EUG 484 529 418 1,823 oT, 3,968 111 5,724 1,010 104 422 88 
N 48 1,190 527 541 418 1,746 1,232 3,931 05 5,808 1,069 90 458 74 
D 58 1,151 512 552 476 1,816 1,451 4,295 140 6,155 912 124 526 90 
1980 J 51 1,287 741 567 Sai 1,769 1,532 4,385 149 6,612 12977 155 610 84 
F 23 1,250 742 574 567 1,853 1,660 4,655 168 6,838 1,087 129 671 98 
M 43 1,469 934 579 577 2,144 1,817 Spiblye a 7,760 1,454 179 773 103 
A 31 1,407 911 568 595 2,385 1,801 55349) 9235 7,933 1,472 255 799 99 
M 35 1,651 886 576 565 2,437 1,947 5,525 240 8,338 1,550 238 826 91 
J 54 1,416 993 586 567 2,303 2,083 550390 E24 8,243 1,844 218 885 64 
J 30 1,498 994 604 599 2,410 2,311 5,924 228 8,674 1,831 277 842 63 
A 60 1,392 987 609 595 Da 2,341 65270 992238 8,947 1,716 187 831 67 
S 56 1,403 1,101 620 601 2,996 2,283 601 252 9°313 55 172 866 75 
O 49 1,626 1,095 620 631 3,437 2,226 6,914 255 9,940 1,897 208 847 61 
N 50 1,943 989 617 611 3,325 2,266 6,819 267 10,069 2,142 114 798 63 
D 43 1,681 1,169 626 646 2,868 2,915 7,055 330 10,279 2,107 209 877 80 
1981 J 124 1,889 1,343 669 670 2,695 3,042 7,076 309 10,740 2,620 225 928 91 
F 76 2,019 1,166 656 735 3,378 3,186 7,955 he 294 11,510 2,902 206 1,015 120 
M 67 1,939 15252 668 711 3,263 2,858 7,499 270 11,027 2,836 254 1,044 114 
A 64 1,679 1,121 668 685 3,404 2,813 7,570 264 10,698 2,668 268 687 94 
M 74 1,769 916 679 644 3,769 2,967 8,059 288 11,106 2,662 283 529 146 
J 49 1,621 1,018 690 582 3,210 3,296 7,778 294 10,761 2,494 240 689 98 
J 108 1,449 978 694 589 3,521 3,639 8,443 289 11,267 2,286 318 639 151 
A 69 1,151 952 645 432 2,256 2,776 6,109 238 8,518 2,058 130 507 106 
S 93 1,075 996 649 584 2,242 2,767 6,242 235 8,641 1,925 122 562 49 
O 24 625 661 656 570 1,582 222 5,330 185 6,825 1,306 120 154 37 
N 16 572 615 S11 570 LSS 2,044 4,241 257 5,700 1,437 162 368 70 
D 15 596 828 321 570 1,446 2S 4,494 167 6,099 1,340 137 550 100 
1982 J 282 750 40 551 572 742 1,905 55 2,992 542 8 473 27 
a 
*This survey was discontinued in February 1982 as most participants had received letters patent permitting *En février 1982, la Banque a cessé de recueillir ces données car la plupart des institutions concernées 


them to operate as chartered banks. avaient recu les lettres patentes leur donnant le statut de banques A charte. 








End 








of period 
Notes payable Other Shareholders’ Total Of which En fin 
Effets a payer liabilities equity liabilities in foreign de période 
—_————————_ Autres Avoir propre Total currencies 
With an original éléments des actionnaires du passif Dont: 
term to maturity of: du passif Engagements 
A échéance initiale de: en devises 
Less than One year 
one year or more 
Moins de 1 an 
1 an ou plus 
2,098 256 108 228 3,231 530 1978 J 
2,119 301 105 232 3,300 554 F 
2,185 307 111 238 3,417 WS M 
Des 306 113 242 3,565 647 A 
23393 306 108 245 3,658 676 M 
2,454 328 106 245 3,730 682 J 
2,368 350 99 244 3,701 643 J 
2,424 338 114 248 3,718 601 A 
2,546 278 132 249 Sy 657 S 
2,716 281 115 250 3,961 676 O 
2,881 278 52) 251 4,211 768 N 
3,140 276 127 Usp. 4,435 800 D 
3,256 356 185 240 4,561 922 1979 J 
3,447 342 149 241 4,735 971 F 
3,450 360 135 242 4,780 1,037 M 
3,388 370 132 244 4,830 1,015 A 
3,339 408 125 245 4,658 1,012 M 
3,450 425 137 244 4,895 112i} J 
3,794 440 117 255 55193 1,264 J 
3,690 402 127 256 5,120 1,216 A 
3,951 520 127 256 5,509 1,226 S 
4,324 385 136 265 5,724 15295 O 
4,368 400 145 274 5,808 1,326 N 
4,572 405 156 282 6,155 1,498 D 
4,815 456 191 301 6,612 1,835 1980 J 
5,020 435 179 305 6,838 2,086 F 
5,766 447 187 306 7,760 2,302 M 
5,808 462 203 307 He983 2,434 A 
6,113 523 235 311 8,338 2,468 M 
6,006 519 211 341 8,243 2,698 J 
6,395 517 204 376 8,674 2,821 J 
6,771 511 202 377 8,947 2,831 A 
7,078 539 201 382 9,313 2,742 S 
7,653 517 255 399 9,940 3,118 O 
7,883 S22 287 403 10,069 3,387 N 
7,924 502 258 429 10,279 3,347 D 
8,212 516 339 430 10,740 3,613 1981 J 
8,894 489 356 430 11,510 4,060 F 
8,341 538 293 442 11,027 3,882 M 
8,400 536 273 440 10,698 3,704 A 
8,796 563 346 441 11,106 3,644 M 
8,456 534 300 444 10,761 3,530 J 
8,812 sy 345 451 11,267 3,964 J 
6,783 447 280 265 8,518 2,994 A 
6,844 497 228 339 8,641 3,150 S 
5,570 461 182 301 6,825 1,774 O 
4,364 189 245 302 5,700 1,805 N 
4,653 160 184 315 6,099 1,804 D 
2,184 157 29 114 2,992 561 1982 J 
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Millions of dollars En millions de dollars 























End Assets Actif Total Liabilities Passif 
of period assets or 
En fin Cash Encaisse Canadian securities Mortgages Other loans Allother liabilities Advances Deposits Dépéots All other 
de période ——————————""._ Titres canadiens Préts Autres préts assets Total de from chartered liabilities 
Notes Other Ty OCC =e eA ERES Vactif banks and Govern- Other Autres Autres 
and bank Government Provincial Municipal Other  caires Secured Unsecured éléments oudu Bank of Canada ment éléments 
non-interest- deposits of Canada Provinces Munici- Autres Sur Autres de l’actif passif Emprunts of Canada Personal Non- Total du passif 
bearing Autres Gouverne- palités titres que sur aux banques Gouverne- Particuliers personal Total 
deposits dépots ment titres a charte et ment Se aa ON RS 
Billets ban- _— canadien a la Banque canadien Term Other que 
et dépots caires du Canada A terme Autres ceux 
non- des 
productifs parti- 
d’interét culiers 
B2203 B2204 B2205 B2206 B2210 B2211 B2212 B2200 B2251 B2253 B2255 B2256/7 
1970 28.0 33.6 aa 30.7 45.0 306.1 17.6 21.8 34.5 568.5 6.4 S522 300 
1971 35.1 31.9 65.8 45.2 Sys Spal tga 2S) Bez 636.7 Top? 592.0 37.5 
1972 39.9 31.9 68.3 66.5 69.2 341.0 IS] 30.2 48.1 708.9 7.8 658.9 42.2 
1973 chee 28.8 79.5 72.0 63.5 388.1 15.4 36.4 50.2 805.2 4.9 758.2 42.1 
1974 84.8 24.0 70.2 79.6 64.2 450.2 1283 43.5 Bon 884.0 31.6 818279) 3357 
1975, 76.1 26.1 86.7 83.4 51.6 514.6 16.3 58.2 57.8 970.8 16.8 918.0 36.0 
1976 119.6 30.8 85.9 83.5 39.2 617.9 21.4 71.6 48.5 1,118.4 13.4 1,059.4 45.6 
1977 170.4 38.4 93.9 79.4 50.8 670.9 PPR) 86.8 56.9 1,269.6 93 1,198.8 61.6 
1978 163.2 65.5 wees 82.6 5929 760.2 35.0 104.1 81.7 1,451.5 31.0 1,345.0 75.4 
1979 212.6 44.4 92.1 63.9 155.1 862.7 Dial 141.5 79.0 1,678.4 8077 LSS; mS 2eo 
1980 287.9 48.4 86.8 53.9 145.8 892.0 323 168.8 58.2 1,774.0 13.6 1,678.5 81.9 
1981 43.6 330.7 119.6 236.1 54.5 sepa tosh} 15) Boe) 154.1 294.6 4,243.0 44.1 2,695.3 701.1 416.2 3,812.6 386.3 
1979 O 188.6 Sel 103.4 66.6 155.3 874.8 Boal 140.7 IGG 1,675.3 0.3 1,585.6 89.4 
N 212.3 24.2 102.2 64.8 158.1 884.3 3939 140.8 95.9 W2283 50.5 1,588.7 83.1 
D 212.6 44.4 92.1 63.9 155.1 862.7 PS 141.5 79.0 1,678.4 30.7 1,56555 5 +8233 
1980 J 200.0 2131) 91.4 63.0 IKeuihe? 863.4 26.3 142.8 78.9 1,650.7 18.5 1,549.3 82.9 
F DASe2 BSE 90.8 62.0 150.8 864.6 Sila 146.1 72.9 1,667.1 12.2 Le Svleis) 83a8 
M 181.6 34.1 86.1 63.1 150.3 866.9 26.1 148.9 92.4 1,649.5 7.4 1555920) 5 8302 
A 221.5 34.3 85.3 62.5 147.8 870.5 Da Tae2 90.7 1,689.5 ) 4.9 1,600.1 84.1 
M 221.8 31.9 84.8 61.0 147.5 872.1 30.5 153.8 97.2 1,700.7 Sheil 1,613.2 84.4 
J 222.9 34.3 84.1 Sef 146.3 872.8 30.0 158.2 84.4 1,688.7 2A 1,603.8 82.8 
J 223.9 40.1 83.6 56.9 146.7 874.2 34.3 160.9 62.4 1,683.1 1.4 1595.9 55 8520 
A 215.0 44.9 83.1 56.6 146.8 881.2 29.1 162.8 83.3 1,702.6 1.0 1,617.0 84.6 
S 235620) 38.4 83.2 5520 146.9 883.9 28.7 165.7 63.9 1,703.1 0.8 1,618.5 83.8 
O 261.1 39.6 82.9 54.8 145.7 884.8 35.0 165.9 87.2 1,757.0 0.7 1,672.0 84.3 
N 301.6 40.9 82.9 525 145.7 890.7 39.0 169.1 71.4 1,793.8 20.6 1,690.6 82.7 
D 287.9 48.4 86.8 seh 145.8 892.0 323 168.8 58.2 1,774.0 13.6 1678255) eS129 
1981 J 284.7 48.2 96.7 o358 146.1 898.2 34.0 167.2 64.9 1579329 8.2 15 7030m 682-7 
F 272.9 49.5 95.7 70.3 145.7 897.4 32.6 169.7 64.0 1,797.7 4.6 lea eS La 
M 262.8 50.1 96.9 79.2 144.9 896.1 29.7 173.0 53.3 1,786.1 2.9 1,701.6 81.6 
A 278.2 50.5 96.5 49.2 144.2 901.2 29.7 177.3 61.6 1,788.4 1.9 1,704.6 81.9 
M 257.6 50.8 91.0 47.5 144.2 914.8 42.1 181.6 68.5 Se Lez 1,716.7 80.2 
J 306.3 49.7 89.7 45.4 144.1 912.4 31.9 181.0 61.3 1,821.8 0.9 1,740.9 80.0 
J 315.1 49.7 89.4 43.8 143.2 905.2 34.6 179.4 61.4 1,821.8 0.7 1, 742:3 6 182. 
A 355.7 50.0 85.8 43.0 147.8 902.0 26.2 175.9 120.3 1,906.7 0.6 1,828.8 77.4 
S 397.3 50.1 86.0 41.6 158.8 895.0 26.5 171.9 Tee 1,904.3 0.3 S200 edie 
O 408.0 50.3 129.7 18.8 150.5 895.7 39.9 165.0 103.8 1,961.7 0.2 1,874.7 86.7 
N 46.5 341.7. 107.1 207.7 56.2 858-5) 27014) F49rl 158.4 250.4 4,186.8 5.2 88.1 251277) 660:2, 540-7 3, 71326 9380-0 
D 43.6 330.7 119.6 236.1 54.5 335.8 2,638.5 3525 154.1 294.6 4,243.0 44] 2,695.3 701.1 416.2 3,812.6 386.3 
1982 J 18.2 303.8 81.4 247.3 56.6 373.6 2,644.5 51.8 149.2 268.0 4,194.5 2,666:2; 710:9 528.0 3,905.2 289°3 
B 18.9 329.7 75.5 248.4 69.3 317.9 2,696.1 45.9 146.0 268.0 4,215.7 0.1 2,715.4. 1047 ~ 303:8) 33923-9729 177 
M 26.8 305.4 143.6 234.0 TO 329.6 2,696.0 43.3 143.2 294.4 4,286.5 0.1 ZI 2.59 090-1 520.5 3,983.1 ~303°3 
A 16.1] 342.6 03-5 238.9 58.2 364.3 2,706.7 42.8 140.5 294.6 4,298.1 0.2 2,684.2 757.8 $27.8 3,969.8 328.0 
M 24.0 306.5 78.5 255.6 56.3 380.3 2,705.9 48:1 139.2 310.4 4,304.8 0.3 2,704.6, 5155.5, 52221 3,982.2 322.3 
J 36.2 324.0 101.4 285.9 57.1 330:0 2,729.1 40.4 137.6 318.3 4,360.3 0.3 2750.85.75. 1 525.9 4,034.8 325.2 
J 20.6 300.8 83.8 283.4 Sle 35S 2.71925 44.6 Sse 355.9 4,353.2 0.4 2,127.0: 5760.0 353416 4,021.6 331-3 
A S17 295.9 78.1 281.4 67.4 370.2 2,709.9 46.2 133.4 348.3 4,362.5 0.5 2,747.3 724.9 539.0 4,016.2 350.7 
S 25.6 See eh 289.2 68.4 393.1 2,707.0 39.1 135.5 363.5 4,428.5 0.6 2,804.1 736.1 530.5 4,070.8 357.1 
O 34.1 B24. 64.8 321.6 75.4 438.2 2,684.3 34.0 136.4 388.4 4,504.1 0.9 2,745.2 836.0 $89.1 4,170.3 333.0 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 











Fiscal Loan transactions Evolution des préts Assets Actif Total Liabilities Passif Income and expenses Revenus et dépenses 
year ea aa aL eS Lae ASSCUSAOUR = acata n  n 
and Net Disburse- Repayments Undisbursed Loans Number of Loans and Other liabilities Term Other Capital Income Operating — Interest 
month-end authori- ments Rembour- —_authori- outstanding customers investments Autres Total debt Autres and Revenus expenses on 
En fin zations Montants sements zations Encours on books  Préts et postes del’actif outstanding postes reserves Frais term 
d’exercice Autorisa-  versés aux A verser aux des préts Nombre _ investisse- de ou du Dette du passif  Capital- d’exploita- debt 
ou en fin tions de emprunteurs emprunteurs d’emprun- ments Pactif —_ passif a terme actions et tion Intéret 
de mois crédits sur sur teurs réserves sur la 

(net) les crédits les crédits dette 

autorisés autorisés a terme 











1968 112.0 105.4 69.0 Sie 368.4 9.509 370.9 8.0 378.9 293.6 D7) 76.1 ile 7.8 16.5 
1969 141.7 122.4 74.4 72.4 416.3 10,627 418.9 4.1 423.0 33ilu5 10.5 81.0 Bile 8.9 20.1 
1970 152.4 151.0 81.8 70.0 485.6 12,283 487.2 10.8 498.0 394.1 Ose 84.7 38.9 0.2 26.1 
1971 GAO)? 15652 100.3 73.4 541.5 13,924 542.5 15.2 ailetl 445.5 20.1 O25 48.7 11.9 30.7 
1972 258.6 194.0 125.9 108.4 609.5 16.075 597.4 16.1 OSES SOley 27.0 84.8 56.6 14.7 3329 
1973 31729 275.0 153),9) IES) 730.5 19.142 716.6 17.8 734.4 605.9 3599 92.6 67.1 18.1 40.3 
1974 427.6 404.9 151.8 148.9 983.6 23,550 964.6 16.2 980.8 837.3 3 104.3 86.3 24.2 54.8 
1975 S59%3 356.7 169.1 132.8 Pes 27,508 1,148.4 22.4 1,170.8 1,007.3 47.8 LSE, NEES: 30.0 73.4 
1976 186.3 D733 96.6 120.3 PaaS) 29,274 1,246.0 32.0 1,278.0 1,096.3 51.4 130.3 68.7 17.1 42.1 
1977 Spy/2 369.4 231.8 110.7 1,414.6 315925 1,367.7 49.6 1,417.3 1,212.8 o279) 15155 156725 3956 94.6 
1978 424.6 391.6 312.4 138.0 1,493.8 33,224 1,436.8 56.8 1,493.6 1,268.2 58.7 166.7 L733 49:6 103.0 
1979 668.8 491.5 329.4 219.4 1,645.5 35,376 1999°5 322 Ll 63iey ISekeXo}m 100.4 181.2 S255 52-5 111.0 
1980 685.6 PAs?) 334.7 20 2,048.6 39,942 1,966.6 34.6 2,001.2 1,605.4 es) 19959 224.3 63.7 146.1 
1981 3352) 400.7 Size 99.1 2,061.9 38,270 1,965.6 80.9 2,046.5 1,697.5 15500. 193.1 265.4 66.7 182.5 
1981 O 32.5 DOF 27D 102.3 2,061.7 36,486 Ih SSL) 54.2 2,005.7 1,689.3 139.3 177.1 24.6 oui 17.5 
N 2123 225) 30.0 97.2 2,053.5 36,169 1,942.2 SS AKO ON 1,680.3 148.7 ey) 2309) 6.1 16.9 
D 16.3 28.2 33.8 85.4 2,047.9 35,843 93229) 63.6 1,996.2 1,647.3 185.0 163.9 24.1 6.4 17.8 
1982 J 24.4 17.1 27.4 OE? 2,037.6 35,615 1,917.9 73.6 OOS) 1,645.3 161.4 184.8 24.2 Se) 17.6 
B 25.6 25.0 28.3 100.1 2,034.3 35.433 1,908.6 56.5 XS) 1,643.3 139.0 182.8 22.0 6.4 15.4 
M 14.3 27.0 38.0 106.0 2,022.1 35,076 1,879.0 79.0 1,958.0 1,642.3 152.2 163.5 235 6.2 16.9 
A 21.8 23.8 27.9 104.0 2,018.0 34.850 1,872.9 64.5 1,937.4 1,608.3 167.5 161.6 23.6 5.8 16.3 
M 26.4 22S) 29.4 106.0 2,011.2 34.617 1,864.1 63.6 1927-7 LES ODES 169.3 15951 23.9 5.8 16.9 
J 21.4 31.6 34.8 95.4 2,007.9 34,317 1,857.3 595 1,916.8 157529 190.3 Sige 23.9 6.1 16.7 
J 19.4 Pio) 31.4 86.6 2,002.2 33.987 1,853.7 O13 1,945.0 1,564.3 206.9 IWABINS 24.1 6.1 17.4 
A 1552 17.8 31.4 83.6 1,989.8 33,50) 1,837.0 78.8 1,915.8 1,548.3 202.8 164.7 24.) 6.1 17.0 
S 24.4 PA 34.0 92.9 SMS ye) 33.634 18207 TS) 1,893.2 155353 182.1 157.8 23.3 6.0 16.2 
O 22.2 13,3 36.5 100.3 1,954.4 33,296 1,802.6 63.6 1,866.2 1,547.3 166.9 152.0 PIE 6.7 16.5 
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Consumer credit: Outstanding balances of selected holders 




















Encours du crédit a la consommation consenti par les principaux préteurs S118 
Millions of dollars En millions de dollars 
End Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
of period 
En fin Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total Chartered Sales Life Quebec Depart- Trust and Total Credit Total 
de période bank finance and insurance _ savings ment mortgage of unions Total bank finance and insurance savings ment mortgage of unions Total 
total consumer company — banks stores loan fore- and total consumer company banks stores loan com- _ fore- and 
personal loan policy (unsecured Grands companies going caisses personal loan com- policy (unsecured Grands yanies- oing Caisses 
loans companies loans personal maga- Societes n- populaires loans anies loans personal §_maga- iétés n- populaires 
Banques _ Sociétés Compa- _loans) sins de fiducie semble Caisses Banques ociétés Compa- loans) sins de fiducie semble Caisses 
acharte de finan- — gnies Banques ou de des popu- acharte definan-  gnies Banques ou de des popu- 
(préts cement ou d’assu- d’épargne pret postes _ aires (préts cement ou d’assu- d’épargne prét postes _laires 
person- de prét a rance-vie du Québec hypothé- _ pré- et person- de prét a rance-vie du Québec hypothé- _ pré- et 
nels la consom- (préts (préts caire cédents credit nels la consom- (préts (préts caire cédents credit 
total) mation sur personnels unions total) mation sur personnels unions 
polices) autres que polices) autres que 
sur titres) sur titres) 
B100 B101 B102 B103 B104 B105 B106 B107 B108 B109 B110 Bl11 B112 B113 B114 B115 B116 B117 
1970 53235 2,851 759 22 720 - 9,586 1,493 11,079 
1971 6,512 2,366 784 5 754 - 10,441 1,690 (DAB 
1972 7,989 2,646 813 30 823 46 12,347. 2,000 14,347 
1973 9,798 2,912 884 36 961 82 14,673 2,420 17,093 
1974 11,567 3,118 1,066 4H 1,126 145 17,065 2,762 19,827 
1975 14,024 3,054 1,149 38 1252) 199 19,717 3,243 22,960 
1976 16,907 3,030 15232 72 1,314 287 22,842 3,884 26,725 
1977 19,494 2,937 1,291 87 1,381 368 Payee) EEeyl/2 30,069 
1978 22,475 3,073 il-si7/8) 104 1,519 650 29,194 5,490 34,684 
1979 26,112 2,889 1,569 142 1,632 981 33,325 6,218 39,543 
1980 29,677 D135 1,853 169 1,658 1,544 37,636 6,391 44,027 
198] 82312 3,130 2315 154 1,788 1,872 41,631 6,083 47,714 
1979 S 25,805 2,997 1,463 139 1,347 907 32,657 6,192 38,849 252592 3,001 1,466 136 1,385 918 32,458 6,150 38,608 
O 26,056 2,951 1,488 141 1,383 920 32,938 25,818 2,988 1,491 140 1,391 927 S215 
N 26,144 2,913 1,524 141 1,429 939 33,089 25,976 2,963 1,528 141 1,382 939 32,930 
D 26,112 2,889 1,569 142 1,632 981 33,325 6,218 39,543 26,102 2,946 emis! 144 1,430 1,002 33,199 6,240 39,439 
1980 J 26,180 2,919 1,569 143 1,511 993 33,315 26,376 2,971 1,579 148 1,423 1,039 33,536 
I 26,365 2,960 1,595 146 1,454 1,067 33,586 26,694 2,995 1,600 151 1,443 1,089 33,971 
M 26,572 3,007 1,625 149 1,388 1,181 339230370) 40,293 26,946 3,019 1,624 152 1,406 1,140 34,289 6,462 40,751 
A 26,876 3,017 1,676 151 Hh SIN 1,287 34,403 27,147 2,963 1,667 152 1,424 isp) 34,604 
M eal 3,033 1,715 154 1,381 1,253 34,713 27,268 2,952 1,704 15] 1,418 1221 34,714 
J 27,443 3,043 1,736 158 1,359 1,256 34,996 6,413 41,409 DY BI) 2,995 1,724 155 1,418 1,238 34,902 6,340 41,242 
J 27,724 2,934 1,748 161 1,341 1,276 35,183 27,491 2,872 1,743 157 1,423 1,268 34,953 
A 28,024 2,843 ibe FeV/ 163 1,347 1,316 35,449 27,760 2,828 1,758 160 1,425 1,325 35,254 
S 28,398 2,709 1,769 166 1,401 1,431 35,874 6,415 42,288 28,122 2,718 eae 163 1,442 1,449 35,666 6,377 42,043 
O 28,855 DNS 1,781 166 1,435 1,486 36,435 28,593 Peis 1,785 165 1,443 1,498 36,241 
N 29,322 2138 1,793 169 1,491 1,542 37,049 29,134 2,782 1,799 169 1,443 1,537 36,865 
D 29,677 2788) 1,853 169 1,658 1,544 37,636 6,391 44,027 29,650 2,800 1,865 171 1,452 1,574 37,512 6,414 43,926 
1981 J 29,939 2,768 1,837 167 1,554 1,543 37,809 30,158 2,820 1,849 173 1,464 1,615 38,080 
Fi 30,145 2,829 1,872 170 1,489 1,591 38,096 30,515 2,861 1,879 176 1,477 1,627 38,535 
M 30,429 2,918 1,945 173 1,476 27 38,669 6,286 44,955 30,853 2,926 1,944 177 1,495 1,671 39,066 6,375 45,441 
A 30,848 3,074 2,006 ilgig/ 1,484 gl 39,360 Silo, 3,011 1,994 177 1,512 1,726 39,578 
M 31.431 Bags 2,043 182 1,493 1,818 40,140 Sul Sats) 3,079 2,029 179 1,534 1,770 40,126 
J 31,831 3,100 2,093 181 1,502 1,845 40,551 6,194 46,745 31,754 3,050 2,076 178 1,566 1,818 40.442 6,121 46,563 
J 32,213 B28 DRI 179 1,523 1,853 41,115 311952 3,143 2,126 175 1,616 1,842 40,855 
A 32,675 3,174 2,182 176 1,512 1,880 41,599 32,381 3,159 2,184 173 1,600 1,891 41 389 
S 32,811 3,163 2231) 12 1,537 1,857 41,771 6,152 47,923 32,504 Si lyf 2,238 169 1,582 1,880 41,550 6,119 47,669 
O 32,840 3,143 2,285 165 1,551 1,862 41,846 32755) 3,201 2,292 164 1,561 1,878 41,647 
N 32,203 3,179 2322 158 1,623 1,922 41,406 32,006 3,238 Dey) 158 IES iil 1,913 41,219 
D 32,312 3,130 2,375 154 1,788 1,872 41,631 6,083 47,714 32,291 27218) 2,390 156 1,566 1,908 41,524 6,105 47,629 
1982 J 32,288 3,100 2.303 149 1,625 1,819 41,333 32,522 3,159 2,369 154 1,531 1,905 41,639 
F 32,099 3,026 2,376 146 1,555 1,911 41,113 32,491 3,060 2,385 15] 1,542 1,955 41,584 
M 31,989 2,952 2,400 143 1,538 1,970 40,991 6,035 47,026 32,433 2,958 2,398 146 1,557 1,907 41,399 6,119 47,518 
A 32.038 2,890 2,418 141] 1,536 1,988 41,011 32,358 2,826 2,403 141 1,566 ROS 41,234 
M 32,129 2,850 2,435 139 1627-2002 41,083 32235 2,762 2,417 136 1,569 1,950 41,069 
J 32,084 2,848 2,456 138 1,505 1,982 41,014 6,034 47,048 32,010 2,802 2,436 136 1,570 15953 40,905 5,962 46,867 
i, 31 825 2,788R 2,471 135 1,477 1,977 40,673R 31-573 2,726R 2,462 132 1,567 1,965 40,425R 
A son 2,749R 2,482 133 1,476 1,972 40,563 31,473 2,736 2,485 131 1,563 1,983 40,371 
S 31,653 2,634 2,495 136 1,536 1,969 40,423 31,363 2.647 2,503 134 1,582 1,994 40,222 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 








Year Population —_ Total Births Deaths Net Immigra- Residual Annual rates per Immigrants Population at start of period 
and at start of increase Naissances Décés natural tion (including 1,000 population Immigrants Population au début de la période 
quarter period Accrois- increase Immigra- emigration) Taux annuels par CS 
Année Population sement Accrois- tion Divers 1 000 habitants Age 15 Destined for Atlantic Quebec Ontario Prairie British 
ou au début de total sement (y compris and over labour force provinces Québec Ontario provinces Columbia 
trimestre la période naturel Vémigration) Births Deaths Agés de Destinés a Provinces Prairies | Colombie- 
Natalité Mortalité 15 ans la popula- _atlantiques Britannique 
ou plus tion active 
DI D144 D157 D27 D66 D6 D7 D1) 
1960 17,710 382 479 140 339 104 —61 27.0 1.9 81 54 1,855 5,092 6,054 3,085 1,589 
1961 18,092 350 476 141 335 63 —48 26.3 7.8 56 35 1,883 Sy 7) 6,187 3,152 1,621 
1962 18,442 345 470 144 326 75 — 56 2529) 7.8 58 37 IPAS 5,324 6,303 35213 1,648 
1963 18,787 355 466 147 318 93 — yf) 24.8 7.8 72 46 1,934 5,437 6,427 3,263 1,686 
1964 19,142 359 453 146 307 113 —6l 23 7.6 85 56 1,950 5,541 6,572 3,310 1,728 
1965 19,501 356 419 149 270 147 — 60 PAS) 7.6 110 74 1,962 5,644 6,723 3,351 1,779 
1966 19,857 371 388 150 238 195 — 62 19.5 ie 145 99 1,968 5,740 6,888 3,370 1,848 
1967 20,228 398 ey 150 221 223 So) 18.3 7.4 171 120 1,980 5,826 7,063 3,389 1,926 
1968 20,581 307 364 153 211 184 —88 Ge i 7.4 143 95 2,000 5,902 7,213 3,433 1,988 
1969 20,888 294 370 154 215 162 — 83 Vea 7.4 126 84 2,020 5,961 7,338 3,480 2,042 
1970 f 21,182 283 372 156 216 148 = il 17.6 7.4 117 78 2,030 6,002 7,488 3,506 2,107 
1971 21,465 245 362 157 205 122 =) 16.9 lee 95 61 2,045 6,017 7,656 3,527 2,168 
1972 21,710 233 347 162 185 122 —74 16.0 tes) 94 59 2,070 6,040 7,769 3,551 2,224 
1973 21,942 293 343 164 179 184 =k 15.6 thes) 145 92 2,093 6,064 7,870 3,576 2,280 
1974 225235 333 346 167 19 218 — 64 15.5 des) 164 106 PNAS 6,103 7,996 3,611 2,350 
1975 22,569 315 358 167 191 188 — 64 1539 7.4 By, 81 2,140 6,156 8,125 3,668 2,418 
1976 22,884 291 359 167 192 149 = Sil ily) Hed 111 61 Pais 6,212 8,229 3,749 2,457 
1977 2375 262 362 167 195 115 —48 15.6 WP 88 48 2,194 6,271 8,319 3,839 2,486 
1978 23,436 230 359 168 191 86 —47 15.3 WP 35 2,207 6,295 8,413 3,927 B27 
1979 23,667 265, 365 168 Oy 112 —44 15.4 Wail 48 2,217 6,325 8,480 4,005 2,572 
1980 23,932 298 371 171 199 143 —44 I5z5) fie 64 2,226 6,366 8,545 4,090 2,636 
1981 24,230 269 370 171 199 128 = Se 15.3 ell ST 2233 6,415 8,601 4,194 2,718 
1982 24,499 2,242 6,456 8,665 4,295 2A 
1975 IV 22,816 68 87 4] 46 38 =il6 Ia Ue? 28 16 2,165 6,199 8,212 329 2,448 
1976 | 22,884 62 90 45 45 32 =i Se 71.9 24 14 pala 6,212 8,229 3,749 2,457 
II 22,946 81 93 40 53 4] —14 16.3 7.0 31 17 2,178 6,225 8,250 3,768 2,462 
Ill 23,027 80 90 40 50 44 = 1s 15.6 6.9 33 18 2,184 6,242 8,277 3,789 2,470 
IV 23,108 67 86 42 44 32 aS) 15.0 ae 24 13 2,191 6,258 8,300 3,816 2,478 
1977 I 23575 65 89 42 47 26 = 15.4 es 20 11 2,194 6,271 8,319 3,839 2,486 
Il 23,239 73 93 42 51 BZ all 16.0 7.1 25 13 2,196 6,285 8,340 3,860 2,494 
Ul 23,312 68 92 40 92 33 Sali 15,9 6.9 25 13 2,199 6,298 8,364 3,882 2,503 
IV 23,380 57 88 44 44 24 = 15.0 7.4 18 10 2,204 6,296 8,392 3,907 2515 
1978 I 23,436 54 88 45 43 21 0) 14.9 7.6 9 2,207 6,295 8,413 31927) 2,527 
II 23,491 63 92 4] 52 24 = 17) sea 6.9 10 2,208 6,304 8,431 3,946 2,535 
Ul 23,554 58 91 40 51 22 S15 1S).3) 6.8 9 2,211 6,315 8,450 3,966 2,546 
IV 23,612 515) 88 42 45 tks) —10 14.9 We? 8 2,215 6,316 8,467 3,987 2,559 
1979 I 23,667 58 89 42 46 19 S71 15.0 7.1 8 22a 6,325 8,480 4,005 2502 
Ul BIS 67 95 4] 54 24 =H 16.0 6.9 10 2,218 6,337 8,494 4,026 2,582 
Ill 23,791 70 94 4] 52 32 = 15 15.8 7.0 13 2,221 6,352 8,510 4.048 2,594 
IV 23,861 71 88 44 45 37, = li 14.8 WS 16 D225 6,358 8,526 4,069 2,615 
1980 I 233032 12 90 45 45 34 =s Jkayoal des) 16 2,226 6,366 8,545 4,090 2,636 
et 24,004 82 94 42 53 40 =i VI 6.9 18 2,227 6,380 8,560 4,114 2,654 
Ill 24,086 76 96 4] 55 Si = 16 16.0 6.8 16 2,231 6,397 8,579 4,139 2,672 
IV 24,162 67 90 44 46 32 =10 14.9 TSB 14 2,233 6,407 8,589 4,172 2,694 
1981 I 24 230 66 92 45 47 27 18 1522 7.4 12 2,233 6,415 8,601 4,194 2,718 
II 24,296 69 92 4] Sill 30 eal2 15.1 6.7 13 2,232 6,430 8,614 4,218 2,734 
Ill 24,365 68 92 39 52 37 = 21 15.0 6.4 16 2,236 6,441 8,631 4,239 2,749 
IV 24,433 66 95 46 49 35 —18 155 7.6 16 2,241 6.451 8,650 4,263 2,759 
1982 | 24,499 62 94 44 50 29 =18 15.3 pice? 14 2,242 6,456 8,665 4,295 2,771 
II 24,561 64 92 4] ay) 33 =—=() 15.1 6.7 15 2,244 6,466 8,684 4,319 PG it] 
Il 24,625 61 92 4] 51 32 =H) 15.0 6.6 14 2,250 6,473 8,707 4,339 2.786 
IV 24,686 2,258 6,477 8,731 4.357 2.792 
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National accounts 
Comptes nationaux 
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Millions of dollars—seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars—données désaisonnalisées, chiffres annuels 





Year 
and 


quarter 
Année 


ou 


trimestres 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


198] 


1982 


Gross national expenditure Dépense nationale brute 





Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) 





Personal expenditures 
Consommation des ménages 


Durables 


Biens 


durables 


.LOOR 
.560R 
.284 


Semi- Services Total 
durables and Services Total 
non-durables 
Biens semi- 
durables et 
non durables 
D40285/6 D40287 D40283 
12,918 9,647 25,930 
13,583 10,140 27,452 
14,299 10,799 29,225 
15,186 11,643 31,389 
16,197 12,665 33,947 
17,418 13,982 36,890 
18,758 15,299 39,972 
19,972 17,238 43,704 
21,499 19,018 47,492 
22,831 20,697 50,327 
24,654 23,079 55,616 
27,394 25,374 62,208 
31,361 28,436 71,278 
37,402 32,847 83,388 
42,850 38,825 96,995 
48.143 45,722 110,886 
a2 750 51,438 122,530 
58,028 57,065 (1353-1313) 
64,932 62,915 150,521 
72,877 71,324 168,395 
83,354 81.064 191,025 
8,688 46,580 112,256 
50.160 47,904 116,044 
50,880 49 456 118,736 
52,040 50,724 120,952 
53,236 52,324 123,684 
54,872 53,248 126,748 
55,916 54.688 129,948 
57,388 56,440 133,552 
58 604 57.756 136,652 
60,204 59,376 140,460 
62.656 60,504 145,180 
63,712 61,888 148,208 5 
65 900 63,588 152,604 5 
67,460 65,680 156,092 § 
69.088 68.032 
70,996 70,012 163,916 § 
74,248 72,408 NEES 76" 5 
77,176 74,844 177,580 
79 656 77,404 183,424 
82,532 80,204 190,168 
85,052 82.148 193,476 
86,176 84,500 197,032 
88,408R 86,952R 
89 868R 89,428R 
91,456 91,412 208,152 


Government expenditures 
Dépenses publiques 





Current 
expend- 
itures 
Dépenses 
courantes 


D40255 


6,206 
6,608 
6,982 
7,593 
8,358 
9,748 
oS 
12,684 
14,241 


16,630 
18,368 
20,291 
23,037 
27,816 
33,380 
38,325 
43,374 
47,811 
52,301 


58,538 
66,749 
37,888 
40 668 


41,516 
43,256 


160,708 55,5 


70,308 


200 ,460R 73 ,092R 
204,856R75,372R 


77,220 


1,674 
1,903 
1,985 
2,023 
2,440 
2,841 
2,954 
2,983 
8,055 


SIS: 
3,754 
3,968 
4,305 
5,462 
6,323 


8,960 
9,340 
Sy Hive 
10,064 


10,252 
10,504 
10,764 


Gross fixed Total 
capital 
formation 
Formation 
brute de 
capital fixe 


D40257 


Total 


63,448 
66,008 
67,972 
69,832 


71,820 
74,472 
78,428 
80,372 


83,344R 
85.876R 
87,984 


Construction 
Construction 


Residential Non- 


Loge- 
ments 


D40262 


1,789 
1,854 
1,959 
2,382 
2,634 
2,605 
2,809 
32253 
3,845 


3,500 
4.816 
5,820 
7.387 
8.776 
9,232 
12,321 
12,806 
13,523 
14,144 


135995, 
16,147 


12,716 
12,512 


12,600 


16,304 
17,664 
16,168 
14,452 


14,380 
12,668 
11,636 


residential 
Loge- 
ments 
exclus 


D40263 


2,611 
2,568 


14,100 
14,576 
14,676 
15,008 


15,904 
17,388 
19,236 
19,980 


21,448 
21,780 
22,768 
23,936 


25,568 
26,448 
27,236 
29,056 


28,444R 
26,396R 
25,428 


Machinery Total 


and 
equipment 
Machines 
et 

équipe- 
ment 


D40264 


2,318 
2,560 
2,852 
3,502 
4,265 
Sail 
Spily/ 
4,965 
5,560 


S951 
6,278 
7,058 
8,829 
10,844 
12,798 
14,151 
15,125 
17,008 
20,986 


24,152 
28,054 


13,968 
15,076 


15,368 
14,776 
15,340 
15,016 


15,424 
16,544 
17,484 
18,580 


19,468 
19,888 
21,944 
22,644 


23,436 
23,548 
24.420 
25,204 


26,944 
28,692 
27,900 
28,680 


26,880 
25,792 
23,144 


Total 


D31528 


40,528 
42,945 
45,763 
50,187 
55,484 
61,999 
66,753 
72,142 
78,965 


84,972 

94,784 
105,550 
122,163 
145,464 
170,419 
194,106 
214,097 
239,225 
263,476 


295 838 
338,576 


194,736 
202,256 


207,064 
212,132 
216,820 
220,372 


225,460 
232,828 
237,932 
244.680 


252,040 
258,448 
268,560 
274,856 


283,580 
288,160 
300,112 
311,500 


324,060 
337,444 
343,208 
349,592 


353,508R 
355,588R 
356,344 


Value of physical change in inventories Transactions with non-residents 


Variation d 


Business 
Entreprises 


Non-farm 
Non 
agricoles 


D40267 


518 
429 
387 
718 
1233 
1,026 
218 
479 
969 


255 
406 
801 
1,484 
3,730 
Sill 
1,049 
294 


35023) 


— 1,360 
313 


980 
172 


336 
196 
488 
156 


— 640 
— 1,848 


2,040 
— 460 
2,460 
— 2,788 


—5,732R 
—11,308R 
— 8,320 


es stocks 


Farm 
Agricoles 


D40268 


508R 
— 236R 
1,008 





Total 
(including 
Government) 


Total 
(secteur 
public 
compris) 


D40265 


116 
667 
669 
55 
1,244 
E225 
260 
745 
1,467 


105 
392 
544 
1,588 
3,451 
259 
1,563 
374 
494 
Sa Ul 


= ese 
653 
1,780 
(py 


784 


— 2,708 


— ST 30R 
—11,444R 


fey 


Echanges avec les non-résidents 





Exports Imports Net 
goods of goods _ balance 
and and Solde 
services services 
Expor- Impor- 
tations tations 
de biens et de biens et 
services services 
D40269 D40270 
7,624 — 8,480 — 856 
8,234 —9,045 = Sit 
9,068 — 9,561 — 493 
10,503 — 10,913 —410 
11,182 — 234) Pts 
13,045 —14,259 —1,214 
14,663 = 153234 = Sy 
16,719 — 17,010 —291 
18,761 —19,821 -—1,060 
21,167 — 20,214 953 
22,181 —=22:016 165 
24,580 — 25,250 —670 
30,718 — 30,954 — 236 
38,992 —41,009 —2,017 
40,452 —45,589 —5,137 
45,601 —49.973 —4,372 
52,548 —57,262 —4,714 
62,985 —67,970 —4,985 
WHE Mest —82,807 —5,626 
90,944 = 93-287. 23345 
99 468 — 106,375  —6,907 
46,924 —50,412 —3,488 
46,976 —51,004 -—4,028 
49,552 —54,856 —5,304 
52,160 — 57,200 —5,040 
52,364 —58,064 —5,700 
56,116 —58,928 —2,812 
56,888 —60,132 —3,244 
62,228 —67,100 —4,872 
64,424 = 69 36 Sate 
68.400 —75,512 —7,112 
71,524 —78,772 —7,248 
72,844 —79,176 —6,332 
80,820 —85,468 —4,648 
83,536 —87,812 —4,276 
87,728 —91,980 —4,252 
86,824 —91,908 —5,084 
92,120 — 92,168 — 48 
97,104 — 97,092 12 
95,540 —101,648 —6,108 
100,656 — 108,532 —7,876 
100,288 —111,312 —11,024 
101,388 —104,008 -—2,620 
97,296R —99,316R —2,020 
102,240R —101,696R 544R 
104,864 — 102,132 2,132 
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GNE or Gross national product Produit national brut Year 
GNP and 
Residual D.N.B. National income Revenu national Indirect Capital quarter 
error ou taxes less consumption Année 
of estimate P.N.B. Wages, Military Corporate Dividends Interestand Accrued Net income of Inventory Total subsidies allowances, ou 
Erreur salaries and pay and profits paidtonon- miscellaneous net income of non-farm unin- valuation Total Impots etc. trimestre 
d’estimation supplementary allowances before taxes residents(—) investment farm operators corporated business adjustment indirects, Provisions 
labour income Solde et Bénéfices Dividendes income Revenus nets (including rent) Réévaluation moins pour 
Salaires, allocations dessociétés payés aux Intérétset | desagriculteurs Revenus nets des stocks subventions amortissement 
traitements et des avantimpots non- revenus imputables a (loyers compris) du capital fixe 
autres revenus militaires résidents divers de la période des entreprises et autres 
complémentaires C=} placements non agricoles ajustements 
du travail individuelles 
D40271 D40252 D40240 D40241 D40242 D40243 D40244 D40245 D40246 D40247 D40248 D40249 D40250 
— 142 39,646 . 20,399 610 4,066 OD, 1,284 826 3,261 —41 29,783 4,838 4,883 1961 
126 42,927 21,816 652 4,450 —621 1,416 Sal 3,380 — 100 32,370 5,446 5,236 1962 
39 45,978 23,262 670 4,932 OD 1,563 1,562 3,576 2AM) 34,700 5,714 5,603 1963 
50) 50,280 25 367 667 5,841 Is) 1,724 1,307 3,705 — 144 37,680 6,441 6,108 1964 
— 205 55,364 28,201 677 6,318 — 828 1,891 1,389 3,893 522 41,219 7,284 6,655 1965 
Shy 61,828 31,878 751 6,714 — 850 2,070 1,950 4,116 = 25) 46,294 8,030 T3822, 1966 
33 66,409 35,303 857 6,823 — 874 2,362 1,239 4,355 52 49,738 8,852 7,786 1967 
=1@ 72,586 38,444 874 7,742 35) 2,623 1321 4,778 — 341 54,606 9,662 8,308 1968 
443 79,815 43,065 884 8,294 — 854 3,082 1,435 5,187 5116 60,517 10,722 9,019 1969 
— 345 85,685 46,706 914 7,699 aby! 3,428 iL 22s 5,424 = JS) 64,235 11,299 9,806 1970 
= {I 94,450 51,528 908 8,681 = Ope 3,906 1,576 5,928 — 665 70,783 12,276 10,500 1971 
— 190 105,234 57,570 979 10,799 Sal, 031 4,577 1,662 6,170 S52 79,694 13,876 11,474 1972 
45 123,560 66,757 1,092 15,417 =e 5,359 3,009 6,656 Sa OD. 94,651 15,598 132355) 1973 
630 147,528 80,086 1,203 20,062 — 1,645 7,632 3,859 6,901 —4,244 113,854 18,257 16,046 1974 
300 165,343 93,289 1,336 19,663 = IRIS) 8,661 3,944 7,669 ae OKs 129,789 17,584 18,270 1975 
— 266 191,031 107,922 1,453 19,985 = ileg/ls) 11,175 337 8,438 — 2,064 148,507 = 21,520 20,738 1976 
— 889 208,868 118,992 1,531 20,928 — 2,094 13,147 2,831 OF113 =e k) 161,029 23,907 23,043 1977 
— 244 230,490 129,846 1,534 25,668 — 2,843 15,923 3,616 9,853 — 4,653 178,944 25,563 25,139 1978 
15 261,576 145,213 1,548 33,941 —3,064 19,101 3,909 10,685 —7,114 204,219 27,815 DOS 1979 
128 291,869 163,786 1,669 36,456 sly 22,164 4,005 11,669 — 7,096 229,536 29,012 33,448 1980 
— 984 331,338 186,628 1,869 32,638 — 3,740 26,951 4,473 13,290 — 7,002 255 107) 375627 37,620 1981 
— 288 192,740 108,404 1,468 20,744 =i 1515 11,380 2,996 8,544 — 1,944 149,836 21,576 21,036 1976 III 
S932 198,048 113,640 1,476 19,096 — 1,800 11,988 2,964 8,632 = PLS i) 153,264 22,288 21,568 IV 
— 800 201,744 114,816 esi. 20,368 SUNG 12,680 2,564 8,904 — 3,416 S925 2232200 22,232 1977 I 
— 660 206,816 117,968 1,520 20,568 = life 12,788 3,404 9,076 — 3,448 159,700 23,692 22,764 I 
— 1,028 PAO S96 205392 1,544 20,732 — 2,100 13,284 ERAN? 9,204 — 3,696 162,072 24,124 23,368 Il 
— 1,068 ZG SiG 5) 22,792 1,548 22,044 — 2,184 13,836 2,644 9,268 Seb US 166,832 24,612 23,808 IV 
— 984 221,144 124,816 oy 23,304 — 2,268 13,864 2,924 9,520 =e 2) 170,012 25,420 24,728 1978 I 
— 144 226,680 128,248 1,508 24,116 2G 16,148 3,744 OF1S2 — 4,520 176,280 25,056 25,200 II 
216 234,348 131,088 1,520 26,236 — 2,468 16,684 3,716 10,032 — 4,092 182,716 25,284 26,072 Ill 
428 239,788 135,232 1,536 29,016 3,920 16,996 4,080 10,108 — 6,280 186,768 26,492 26,956 IV 
— 60 247,884 138,240 1,568 30,640 — 3,048 17,488 3,872 10,440 a2 0 191944 275772 28,104 1979 I 
108 257,084 142,824 1,528 B2N7.6 — 2,688 18,892 4,076 10,488 — 6,588 200,708 27,268 29,212 I 
144 266,852 147,812 1,516 36,380 = S400) LOR. 3,696 10,780 — 7,428 208,908 28,092 30,000 Ill 
132 274,484 151,976 1,580 36,568 — 3,500 20,852 35992) 11,032 —7,184 2IS316, 9928-128 30,912 IV 
—80 281,688 156,480 1,596 37,332 — 3,056 21,448 3,684 11,208 — 7,564 221,128 28,396 32,080 1980 | 
244 285,660 160,712 1,692 35,468 =3,928 21,504 3,360 11,380 — 5,760 224,828 28,128 32,948 I 
104 294,240 = 165,624 1,720 36,096 = 3) 22,464 4,232 11,696 — 7,240 231,480 28,856 34,004 Ill 
244 305,888 172,328 1,668 36,928 =P) SIIB 23,240 4,744 P2392 — 7,820 240,708 30,668 34,760 IV 
— 344 318,704 177,616 1,684 37-192 — 3,624 24,272 5,084 12,872 — 8,100 246,996 35,300 36,064 1981 I 
= 16 328,704 184,768 1,876 85332 — 3,408 25,784 5,096 13,264 — 8,984 253,728 36,864 37,192 Il 
= .032 335,324 189,528 1,940 30,468 — 4,720 29,068 3,996 13,488 — 6,432 257,336 38,904 38,056 Il 
— 1,644 342,620 194,600 1,976 27,560 =13,208 28,680 3,716 13,536 — 4,492 262,368 39,440 39,168 IV 
e332R 345,020R 197,780 2,068 23 ,280R 052 29,388R 4,244R 13,536R —4,476R 262,168R 40,760R 40,756R 1982 I 
a2 50R 343,432R 198,504R 2,200 20,416R —3,900R 29,788R 4,520R 13,676R —5,016R 260,188R 39,976R 42,012R II 


— 1,876 349,908 198,200 2,248 20,560 3,236 31,624 4,120 14,000 — 3,744 263,772 41,624 42,632 Ill 
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Millions of 1971 dollars—seasonally adjusted at annual rates En millions de dollars 1971—-données désaisonnalisées, taux annuels 











Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Value Exports Imports Residual GNE 
and of physical of goods of goods _ error -N.B. 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total change in and and of estimate 
Année Consommation des ménages Dépenses publiques Construction and Total inventories services services Erreur 
ou aaa equipment Variations Exporta- Importa-  d’estima- 
trimestre Durables  Semi- Non- Services _ Total Current Gross fixed Total Residential Non- Machine: des stocks tions de tionsde tion 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total | Logements residential et biens et _ biens et 
durables Biens Biens Depenses investment Logements équipe- services services 
semi- non courantes Formation exclus ment 
durables durables brute de 


capital fixe 





D40595 D40596 D40597 D40598 D40594 D40600 D40602 D40608 D40609 D40610 D40613 D40618 D40620 D40622 D40593 
1961 3,787 4,86] 115399 13,885 33,761 10,494 2,378 12,872 2,602 3,835 3,009 56,003 251 9,374 =k 0555 9ietersl 96 54,741 
1962 4,215 5,031 11,827 14,316 SoZ 12 10,911 2,664 13,575 2,704 B50) 3,218 58,461 756 9,744 = AOI: 175 58,475 
1963 4,642 5,142 12,301 15,003 36,992 11,070 2,682 13,752 2,794 BE 928 3,488 60,903 764 10,631 sal 125 54 61,487 
1964 5,180 5,418 12,869 15,817 39,218 11,637 2,652 14,289 3,264 4,565 4,116 65,404 655 12,058 Sa DeOOS — 64 65,610 
1965 5,769 5,676 13,469 16,716 41,606 PPS) 3,003 15,256) | 3413 5,042 4,826 70,118 1,441 12,606 =14,140 7) —256 69,981 
1966 6,169 5,922 13,878 17,859 43,778 13,388 3,307 16,695 3,168 5,774 55/55 CSS 1,385 14,315 = Ii eY =a) 74,844 
1967 6,428 6,197 14,616 18,676 45,863 14,343 3,403 17,746 3,229 5,405 5,865 78,148 253 15,770 — 16,805 =3l 77,344 
1968 6,876 6,435 14,855 20,069 48,138 15,429 3,430 18,859 3,702 5,360 5,481 81,531 771 WPL — 18,284 = 6 81,864 
1969 7,254 6,744 15,520 20,927 50,353 15,993 3,350 19.343 4,175 53327) 5,982 85,196 1,518 19.462 — 20,727 49] 86,225 
1970 6,865 6,784 16,414 21,635 51,526 17,650 3,329 PAYS SETI SRS) 6,118 88,080 84 =. 21,223 =O Som sacl 88,390 
1971 7,883 133 17,521 23,079 55,616 18,368 3,754 22,122 4,816 Sev 6,278 94.784 592 Us = PONS ADI 94.450 
1972 9,285 P31 18,464 24,361 59,841 18,930 3),/12 22,702 5,432 5,869 6,882 100,726 SS) 233655 =24, A895 S159 100,248 
1973 11,051 8,318 19,210 25,300 63,879 19,795 3,751 23,546 5,966 6,411 8,256 108,058 1,346 26,156 — 27,824 76 107,812 
1974 11,606 9,306 20,070 26,178 67,160 20,584 S29 511 24,541 5,935 6,898 8,904 113,438 2,642 25,620 30538 516 111,678 
1975 12 377 9,778 20,735 PIES 70,645 PAL SE) 4,127 253520) 95503; 7,822 9,209 118,705 Soe 23,993 — 29,684 113,005 
1976 13,025 10,543 21,943 29,740 25) 21,689 3,860 25,549 6,564 7,422 ey)! 124 337 988 26,225 2, LOGON = 35 119,249 
1977 13,385 10,779 22,187 31,065 77,416 22,392 3,859 20 2am Orla 7,647 SSMS 126,981 82 28,046: — 32,844 —503 121,762 
1978 13,932 11,205 22,211 32,191 (2039 PY S| 3,769 26,566 6,042 7,745 9,610 129,502 244 = 30,958 4.39955 120 126,191 
1979 14.553 35 22,531 32,724 81,123 23,011 3,560 26,571 5,873 8,745 10,758 133,070 73'S 31,868 386,857 34 129,850 
1980 14,291 11,182 22,716 33,795 81,984 22,782 So 26 Sia0 53512 9,708 11,243 134,820 =e) 32,447 Olds 88 130,467 
1981 14,443 11,508 22,942 34,642 83,535 22,988 3,670 26,658 5,821 10,521 11,765 138,300 687 32,979 — 37,064 —362 134,540 
1976 III 12,872 10,600 22,168 29,872 (NP 21,656 3,756 25,412 6,708 edule 9.368 124,112 924 = 26,764 Sve? = ilsy2 119,296 
IV 13,636 10,828 22,444 30,180 77,088 21,484 3,736 25,220 6,404 7,024 9,996 125,732 480 26,832 — 32,684 —536 119,824 
Loe 13,740 10,828 22.148 30,624 77,340 22,092 3,740 25,832 6,228 7,304 9,956 126,660 160 27,248 = 52,0125) 408 120,628 
I] 13,344 10,700 22,184 36,876 77,104 22,472 3,872 26,344 6,264 7,700 9,400 126,812 —40 28,288 39,400) — 372 121,288 
Ill 13,156 10,724 22,168 31,304 Ta5852 22,548 3,896 26,444 6,168 7,736 9,544 127,244 268 27,436 — 32,604 —580 121,764 
IV 13,300 10,864 22,248 31,456 77,868 22,456 3,928 26,384 5,948 7,848 9.160 127,208 SOOM 20722 =82,400)) » 592 123,368 
1978 I 13,656 10,956 22,268 31,776 78,656 22,500 3,788 26,288 6,024 GeS2, 9,056 127,756 —184 28,948 Se Ol ee eeoO 124,172 
II 13,920 11,272 22,076 32,252 79,520 22,828 3,820 26.648 6,136 7,820 9,500 129,624 Soy Sas? — 34,892 — 60 125,332 
Ill 14,100 11,364 22,112 32,344 79,920 22.960 3,720 26,680 6,040 7,704 9,840 130,184 SIZ aH Apso} On. 2e) aloe 127,300 
IV 14,052 11,228 22,388 32,392 80,060 22.900 3,748 26,648 5,968 7,724 10,044 130,444 1,240 32,264 — 36,236 248 127,960 
1979 J 14,592 11,312 LIL 32,588 81,064 22,788 3,672 26,460 5,924 8,024 10,284 Nene exe) 1,832 31,860 — 36,540 -8 128,900 
II 14.624 11,172 22,472 32,628 80.896 23,160 3,596 26,756 5,788 8,532 10,340 132,312 2,588 31,052 — 36,824 76 129,204 
Il] 14.668 11.456 22,564 32,668 81,356 22,984 3,536 26,520 5,888 9,192 11,208 134,164 964 32,356 — 37,268 100 130,316 
IV 14,328 11,320 22,516 33,012 81,176 POY 3,436 26,548 5,892 9,232 11,200 34,048 1,556 32,204 — 36,796 i 130,980 
1980 | 14,476 11,104 PPI 8) 33,432 81,568 PITA? 3,556 26,268 5,836 9,648 11,324 34,644 912 31,848 — 36,744 —4 130,656 
Il 13,688 11,016 22,708 33,608 81,020 22,784 3,596 26,380 5,224 9,528 11,100 133292 124 31,600 — 36,096 144 129,024 
Ill 14,344 11,248 22,816 33,876 82,284 22,816 3,624 26,500 5,328 9,712 11,284 135,108 —2,744 32,624 — 35,224 76 129,840 
IV 14,656 11,360 22,784 34,264 83,064 22,756 3,588 26,344 5,660 9,944 11,264 136,276 NS RISE IANS) — 36,388 136 132,348 
1981 | 14,800 11,524 22,816 34,212 83,592 2292 3,604 26,396 6,044 10,388 Uiei 52: 137,932 808 31,672 $36,3165) =l6 133,980 
I] 15,080 11,624 22,932 34,652 84,288 22,764 3,660 26,424 6,340 10,456 12,184 139,692 652 34,140 — 38,004 —348 136,132 
Il 14,068 11.412 23,068 34,808 83,356 23,096 3,692 26,788 5,788 10,452 11,548 137,932 1,924 33,124 S37, 912.9 S380 134,628 
I\ 13,824 11,472 22,952 34,896 83,144 23,300 3,724 2, 024s 85,112 10,788 11,576 137,644 —636 32,980 — 35,964 —604 133,420 
1982 I 13,060R 11,092R 23,216R 34,924R 82,292R 23,324R 3,740 27,064R 5,020R 10,432R 10,620 135,428R —2,024R 31,696R —34,116R —504R 130,480R 
I 13,168R 11,016R 22,900R 34,764R  81,848R  —23,388R 3,768R 27,156R 4,368 9,528R 9,988R 132,888R —3,512R 33,728R —34,704R —464R 127,936R 
Ill 12,796 10,868 22.848 34,528 81,040 23,376 3,784 27,160 4,016 8,984 8,840 130,040 —2,852 34,100 —33,928 -—680 126,680 


5 A Gross national expenditure: Implicit price indexes 
Dépense nationale brute: Indices synthétiques des prix S$ 123 





1971 = 100 (using seasonally adjusted data) 1971 = 100 (Sur la base de données désaisonnalisées) 











Year Domestic demand (excluding inventories) Demande intérieure (stocks non compris) Exports Imports GNE 
and of goods of goods D.N.B. 
quarter Personal expenditures Government expenditures Construction Machinery Total and and 
Année Consommation des ménages Dépenses publiques Construction and Total services services 
ou DRM A cece as aa ee Dene Exportations Importations 
trimestre Durables  Semi- Non- Services _ Total Current Gross fixed Total Residential  Non- Machines et de biens et de biens et 
Biens durables durables Services Total expenditures capital Total Logements __ residential équipement services services 
durables _ Biens Biens Dépenses investment Logements 
semi- non courantes Formation exclus 
durables durables brute de 
capital fixe 
D40627 = D40628 D40629 =D40630 =D40626 = 40631 D40633 D40637 D40638 D40639 D40640 D40642 D40625 
1961 88.9 76.1 80.9 69.5 76.8 Son 70.4 61.2 68.8 68.1 77.0 72.4 81.3 80.3 72.4 
1962 88.5 77.4 81.9 70.8 77.8 60.6 71.4 62.7 68.6 68.4 79.6 TEES) 84.5 84.0 73.4 
1963 88.9 79.5 83.0 72.0 79.0 63.1 74.0 65.2 70.1 70.3 81.8 el 85.3 85.9 74.8 
1964 88.0 81.0 83.9 73.6 80.0 65.2 76.3 67.3 73.0 72.2 85.1 76.7 87.1 86.6 76.6 
1965 88.1 82.3 85.6 75.8 81.6 68.2 81.3 70.8 Vi? 76.2 88.4 79.1 88.7 87.3 79.1 
1966 89.0 85.3 89.1 78.3 84.3 72.8 85.9 75.4 82.2 80.8 oe 82.5 Oi 89.2 82.6 
1967 92.0 89.4 90.4 81.9 87.2 77.8 86.8 INS) 87.0 84.1 90.7 85.4 93.0 90.7 85.9 
1968 94.4 92.5 94.4 85.9 90.8 82.2 87.0 83.1 87.9 84.9 90.6 88.5 94.3 93.0 88.7 
1969 96.2 9573 OF 90.9 94.3 89.0 Ow) 89.4 Se 89.6 op) 92.7 96.4 95.6 92.6 
1970 99.0 98.0 98.6 eye 7 97.7 94.2 O53) 94.4 94.1 94.2 97.4 96.5 99.7 98.2 96.9 
1971 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1972 101.6 102.9 105.2 104.1 103.9 107.1 105.2 106.9 107.1 105.7 102.6 104.8 103.9 103.1 105.0 
1973 103.9 108.9 116.1 112.4 111.6 116.4 114.8 116.1 123.8 114.3 106.9 iB 117.4 gle? 114.6 
1974 L332 120.2 130.6 12555) 124.2 is), 138.0 135.6 147.9 133m 121.8 128.2 152.2 134.3 132.1 
1975 123.8 D2 146.7 139.9 Sie 156.0 153-2 155.5 167.8 149.5 139.0 143.6 168.6 153.6 146.3 
1976 130.7 134.5 154.8 WS ssia/ 147.4 176.7 163.7 174.7 187.7 163.1 148.2 156.1 173.9 155.4 160.2 
1977 137.0 142.6 168.5 165.6 158.3 NOES I 176.0 191.1 208.2 176.2 159.0 168.6 187.4 174.3 171.5 
1978 144.0 149.0 186.1 177.3 169.9 209.7 189.4 206.8 223.8 188.4 177.0 181.6 203.5 197.6 182.6 
1979 155.8 165.4 205.1 192.3 185.5 paca) 207.8 224.7 240.8 207.3 195.1 198.0 242.2 224.7 201.4 
1980 169.3 183.9 230.3 211.0 205.4 256.9 230.5 2803 PISS) 231.6 214.8 219.4 280.3 258.3 22ST 
1981 184.2 197e7 264.2 234.0 228.7 290.4 25955 286.1 277.4 257.4 238.5 244.8 301.6 287.0 246.3 
1976 Ill 132.0 B55 154.8 5559 148.7 175.0 165.0 173.5 189.6 164.7 149.1 156.9 175.3 155.8 161.6 
IV 13109 136.5 157.6 158.7 150.5 189.3 166.7 185.9 195.4 167.0 150.8 160.9 sel 156.1 165.3 
ah Al 1BSh9 We) 161.7 161.5 15322) 187.9 170.4 185.4 202.3 170.8 154.4 163.5 181.9 166.4 167.2 
I 136.3 141.9 166.2 164.3 156.9 192-5 174.8 189.9 205.8 Mise, Se? 167.3 184.4 Ig les 170.5 
Ill 137.8 143.9 170.5 167.1 PS ONe, 195%3 178.0 IG 210.7 178.8 160.7 170.4 190.9 178.1 173.0 
IV 140.1 145.5 175.6 169.3 162.8 199.0 180.3 196.2 214.1 179.6 163.9 WSe2 192.1 181.9 B53 
1978 I 141.7 147.0 178.8 172.1 165.2 203.8 184.5 201.0 218.3 182.4 170.3 176.5 196.5 189.0 178.1 
II 141.7 146.1 185.4 175.0 167.9 207.3 188.5 204.6 DYER 186.4 174.1 179.6 198.6 192.3 180.9 
ll 143.9 148.8 188.6 178.6 171.0 210.8 191.4 208.1 225.0 190.5 iil 182.8 205.9 199.6 184.1 
IV 148.6 154.3 191.5 183.3 175.4 216.9 193.5 213.6 229.8 194.3 185.0 187.6 212.0 208.4 187.4 
1979) 150.9 157.7 198.5 185.7 Seth 220.4 200.4 217.6 234.7 198.2 189.3 191.3 224.5 215.6 192.3 
II 154.6 162.1 202.9 189.7 183.2 223.4 204.6 220.9 239.6 203.8 192.3 195.3 234.6 215.0 199.0 
Il 157.6 168.1 206.7 194.6 187.6 230.3 210.3 227.6 244.6 209.3 195.8 200.2 249.8 229.3 204.8 
IV 160.2 eS) 212.4 199.0 192.3 235.0 216.4 232.6 244.4 216.4 202.2 205.1 259.4 238.6 209.6 
1980 I 162.9 178.1 218.6 203.5 197.0 244.7 22106 241.5 249.1 222.3 207.0 210.6 275.5 250.3 215.6 
I 167.4 182.1 224.3 208.3 202.3 253.8 227.6 250.2 247.1 228.6 22a 216.3 274.8 254.6 221.4 
Il 17233 186.1 233.7 DSi a 208.3 260.4 PENN 256.5 254.8 234.4 216.4 apap 282.4 261.7 226.6 
IV 174.4 189.2 244.4 218.4 213.8 268.9 241.0 265.1 264.1 240.7 223.8 228.6 288.0 266.8 231.1 
1981 I 178.1 192.2 2528 226.2 220.1 275.8 248.6 272.1 269.8 246.1 229.3 234.9 301.7 PETS) 237.9 
I 181.9 196.6 260.2 2315 225.6 286.1 255 281.8 278.6 NSLS) 23555) 241.6 294.8 285.6 241.5 
Il 186.8 199.5 270.0 236.0 Dal 297.4 263.6 292.8 2D 3 260.6 241.6 248.8 302.8 2937 249.1 
IN 190.7 202.5 274.2 242.1 237.0 301.8 270.2 297.4 282.7 269.3 247.8 254.0 307.4 289.2 256.8 
1982 I 192.2R 204.7 283.0R 249.0 243.6 313.4R 274.1 308.0 286.5R 22a 253.1 261.0 307.0R 291.1R 264.4R 
II 194.1R 208.4R 292.2R 257.2R 250.3 322.3R 278.8R 316.2R 290.0 277.0R 258.2R 267.6R 303.1R 293.0R 268.4R 


Il 197.6 210.3 300.2 264.7 256.9 330.3 284.5 323.9) 289.7 283.0 261.8 274.0 307.5 301.0 276.2 


5 5 Gross domestic product of non-agricultural industries 





Produit intérieur brut du secteur non agricole S 124 
1971 = 100-seasonally adjusted 1971 = 100-données désaisonnalisées 
Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial Non- 
and Total Se ST GRAS commercial 
month Total Forestry, Mines, Manufacturing Construc- Electric Total Transporta- Trade Finance, Community, Public Entreprises industries 
Année Total fishing quarries Entreprises manufacturieres tion power, Total tion, storage Commerce insurance business and administra- commer- Entreprises 
ou and and Sn at CONStIC-. .2aS.and and com- and personal tion and ciales non 
mois trapping oil wells Total Non- Durables __ tion water munication real estate services defence commer- 
Exploita- Mines, Total durables Biens Energie Transports, Finance, Services aux Administra- ciales 
tion carrieres Biens durables électrique, entreposage assurance collectivités, tion 
forestiére, et puits non gaz et et commu- et aux entre- publique 
péche et de _pétrole durables eau nications immobilier prises et aux et défense 
piégeage ménages nationale 
D144311 D144166/7 D144168 = D144179 D144318 D144317 D144259 =~D144271 ~=—D144314 D144274 =D144291_ ~—- D144298 D144305 D144316 
1973 114.7 116.4 111.5 117.8 119.1 115.8 1223 106.1 120.3 Ss Ig 119.8 114.0 109.5 109.7 116.8 105.8 
1974 120.3 120.0 108.1 114.0 123.4 118.2 128.4 110.3 130.1 120.5 123.6 129.5 120.9 115.8 tsi) 123.0 108.7 
1975 121.0 115.1 95.6 100.9 116.2 111.6 120.6 116.0 130.5 124.8 125.4 132.5 125.9 121.1 119.4 123.0 112.6 
1976 127.0 121.3 104.1 103.1 123.1 119.4 126.6 119.6 142.0 130.6 132.0 138.0 1323 1e7eS 123.0 129.7 115.3 
1977 130.7 IDS TA ee LOLs, 106.1 2575 EF? 129.8 M73 150.9 BISA WEEO) 139.8 140.2 131.2 12537 133.8 117.3 
1978 135.2 12.6) Gian Lile/es 97.8 131.9 128.1 135.5 114.6 157.5 140.6 145.1 144.9 147.6 136.3 128.9 139.0 119.1 
1979 140.7 132.3 118.1 107.1 138.1 135.8 140.3 116.3 166.3 1455955 55:6 149.7 153.9 140.8 128.3 145.6 119.4 
1980 141.0 129:65) isa 109.6 1337 133.8 133.6 114.0 170.4 148.1 159.2 149.6 158.7 142.5 129.7 145.8 120.3 
1981 144.3 132.0 111.0 103.3 135.9 135.4 136.3 121.4 175.8 15129 y 64 2 150.6 163.3 147.6 132.0 149.3 122.6 
1979 A 142.0 ieee) 12052 Wis 2 138.2 1373 139.2 118.1 169.2 147.2 158.3 15129) 15527 141.3 127.6 147.3 119.1 
S 142.1 134.0 111.7 itp EIS 137.4 141.9 Wed 166.7 Gi SSA 151.4 ISS 141.9 127.9 147.5 119.3 
O 141.8 13335 112.6 112.3 138.8 137.6 140.0 118.1 166.6 147.1 SHY) 149.6 156.2 142.1 WAIES 147.1 119.3 
N 141.6 133 -0P 1925 109.5 138.6 137.2 140.0 116.7 167.6 146.9 158.0 148.3 156.3 142.6 127.4 146.8 119.3 
D 141.5 1202, NOMNEF 111.1 136.4 135.6 S83) 119.4 163.1 147.3 156.9 Tele 156.2 142.5 127.3 146.7 11971 
1980 J 140.8 131.5 116.6 110.3 136.2 135.4 136.9 116.9 165.6 146.7 = 158.0 149.0 SiS 140.2 128.3 146.1 118.3 
F 140.5 130.9 124.6 108.7 135.4 134.4 136.3 IDS), 4 166.2 146.5 15922 150.0 157.4 138.4 128.8 146.0 116.5 
M 141.7 182 e7 125.1 109.8 Is7s3 136.7 138.0 Sia 174.1 147.4 158.2 149.9 157.8 141.9 127.7 146.8 11927 
A 140.6 129.9 116.8 110.3 133.9 135.0 132.9 115.2 166.7 147 S78 148.0 158.0 142.4 128.6 145.3 120.2 
M 140.0 127.8 110.6 112.4 131.0 133.0 DORI 114.0 166.2 147.6 158.4 148.4 158.2 142.5 129.4 144.6 120.4 
J 139.6 126.7 101.3 111.8 130.9 133.0 128.7 110.2 165.9 LATE Opel 8.2) 147.7 158.5 142.6 129.9 144.0 120.6 
J 139.7 126-9) Wes 108.6 130.1 Sieg 128.6 TES 170.6 147.8 159.1 147.4 158.8 142.7 129.9 144.2 120.8 
A 40.4 127.6 102.3 110.8 ie 131.6 130.8 112.4 170.4 148.4 158.4 150.5 158.4 143.2 130.2 144.9 121.0 
141.2 129.3 108.4 107.6 ISS 133.4 134.1 113.0 173.3 148.6 159.9 149.3 158.9 143.5 130.4 145.8 12s 
O 142.1 130.5 113.5 106.4 134.8 133.9 135.6 114.9 175.4 149.3 160.5 150.5 159.8 144.2 130.2 146.9 12185 
N 142.8 130.8 112.4 111.7 134.6 13355 135.8 114.2 175.8 150.4 161.9 15323 160.0 144.4 13025 147.6 12D 
D 42.9 131.6 117.1 106.9 (T3359, 7/ 134.4 136.9 116.6 176.7 150.0 161.7 150.4 160.8 144.5 131.9 147.8 1222 
1981 J 43.2 130.6 126.0 106.9 1339) 134.1 133.3 118.2 172.5 Syl it 162.8 153.9 161.5 145.0 131.3 148.2 122.0 
F 144.2 1320 e237 108.4 See 136.2 138.2 ILS) 168.5 [Sales 164.5 TSSES 161.2 145.9 129.8 149.5 121.6 
M 144.9 134.4 122.6 107.3 139.5 137.1 141.8 119.8 Wel 151.5 164.7 152.6 162.2 146.2 130.2 150.3 121.7 
A 45.3 134.7 122.0 107.6 139.4 136.6 142.2 IPAS 173.0 lol 164.8 154.3 162.0 146.7 129.2 150.8 121.3 
M 145.9 136.2 102.2 104.7 141.8 138.7 144.8 124.5 176.0 152.0 165.0 152.9 161.7 147.0 ISIE: 151.4 1222 
J 146.6 Bi} 108.5 102.2 143.7 138.7 148.5 124.6 176.6 152.4 166.2 S25 162.2 147.5 1322 15252 122.3 
J 144.9 134.4 94.5 93.9 140.5 136.9 144.0 124.7 179.4 151.6 159.4 151.0 162.7 148.6 132.9 150.0 123.4 
A 144.1 132.1 88.9 103.3 136.1 136.0 136.1 ID SES 178.6 151.6 160.8 149.9 163.6 148.2 1278 148.9 123.1 
S 143.9 130.3 102.7 101.1 133.7 NaS ?5 131.9 120.3 179.4 [5224 LOSa 1 148.4 164.4 148.8 133e1 148.7 123.1 
O 143.2 129.3 111.6 100.8 131.3 134.4 128.3 121.8 179.1 152.0 164.3 146.8 163.7 149.0 133.8 147.8 1230 
N 143.3 17a 119.4 100.9 128.6 131.6 LS 120.7 178.3 ISSe2 eee lO5<6 148.2 166.5 149.4 133.9 147.9 12342 
D 142.3 125.5 108.3 102.1 126.6 129.7 123.6 117.9 175.6 152.9 166.9 145.7 167.1 149.2 134.0 146.7 123.6 
1982 J 140.5 124.0 104.8 OOK 124.1 127.4 120.9 115.5 187.5 150.9 161.0 142.4 165.7 148.7 1W33a9 144.4 123.8 
F 140.6 123.8 109.0 101.6 124.0 126.4 127 115.6 180.8 151.1 162.3 144.0 164.8 148.2 134.3 144.5 123.7 
M 139.6 eA TES 92.8 101.4 122.5 126.3 118.8 113.4 177.6 150.7 163.2 140.3 164.6 148.6 135.2 143.1 124.5 
A 138.5 120.6 90.1 95.5 120.6 121.5 119.7 L573 182.1 149.7 159.4 138.9 162.8 149.1 1353 141.7 124.8 
M 138.3 119.9 84.5 96.1 123.5 125.0 122.1 103.8 IES) 149.9 158.6 140.6 163.9 148.5 135i 141.5 124.5 
J 136.8 117.3 82.9 87.2 121.4 OA 117.9 105.1 169.8 149.0 158.5 137.6 162.7 148.2 135.4 139.6 124.6 
J 134.9 114.4 87.3 79.2 118.4 122.6 114.3 104.4 167.5 147.8 156.1 134.9 161.8 147.7 136.2 eee 124.9 
A 135.7 115.8 78.4 79.9 122.3 124.2 120.5 100.8 165.5 148.2 156.6 13523 163.1 147.5 136.6 138.2 125.2 


56 Capacity utilization rates* 











Taux d’utilisation des capacités* S 125 
Quarter Total non- Industrial Secteur industriel 
Trimestre farm goods 
producing Total Mining Manufacturing Industries manufacturiéres 
industries Total Mines 
Ensemble des Total Total non- Food and Tobacco —_ Rubber Leather Textiles Knitting Clothing Paper and Printing, pub- Petroleum 
industries Total durables beverages products —_ products products Textiles mills industries allied lishing and allied and coal 
productives Ensemble Aliments Produits Produits de Produits Bonneterie Habillement industries industries products 
de biens non des biens et boissons dutabac caoutchouc du cuir Papier et Imprimerie, Produits du 
agricoles non durables produits édition et pétrole et du 


connexes activités connexes  charbon 



















B60001 B60002 B60003 B60026 B60004 B60005 B60006 





B60007 





B60008 





B60009 





B60010 





B60013 





B60014 B60021 











1978 IL 83.2 86.8 TE! 88.6 87.9 95); 91.5 85.5 85.9 90.9 88.2 88.0 92.3 98.0 70.7 
Ill 82.8 87.1 69.2 89.7 89.0 MES) 93.6 87.4 82.4 90.6 88.3 91.9 94.4 98.1 74.8 
IV 84.1 88.9 73.4 91.2 90.9 98.3 94.8 9319) 89.6 95.0 89.8 100.0 93.8 O53 does 
1979 I 84.3 89.5 74.2 91.8 OWT 99.0 95.8 96.2 88.6 OTF, 93.8 99.0 Oia 96.7 76.3 
II 84.4 89.4 76.1 Die O25 98.0 97.6 99.0 89.7 9033 98.8 98.2 96.9 97.7 Tia 
Il 85.0 89.9 81.7 O1:3 92.8 973 96.5 100.0 89.1 100.0 95.5 95.8 98.1 100.0 79.1 
IV 83.6 88.4 192 90.1 0233 100.0 94.1 94.3 85.3 9579, 95.8 O29 99.8 99.0 79.8 
1980 I 82.2 86.9 78.2 88.3 90.9 98.5 97.8 89.8 85.8 239) 95.4 85.6 100.0 98.3 82.2 
Il 79.3 83.9 723 84.6 89.1 98.2 94.8 84.5 88.6 90.1 94.4 84.6 96.5 97.9 81.0 
Ill 78.5 83.0 Tas 83.6 87.6 95:5 96.5 82.1 90.8 9272 98.1 87.4 92.7 95.8 81.2 
IV 7935 83.9 76.5 84.7 88.0 O52 Ope 83.3 88.4 9555 97.0 84.9 92.5 96.7 81.3 
1981 I 19a 83.5 ea 84.8 88.4 97.4 88.4 82.6 97.8 95.1 93.8 83.9 92-7 93.4 80.0 
II 80.9 84.9 73.6 86.8 89.0 98.0 90.5 86.8 9529) 100.0 93.4 82.4 92.9 94.9 80.8 
ll T7.9 Sls) 69.6 82.9 87.0 98.1 100.0 87.6 93.8 94.7 O3n9) 83.6 84.1 92.5 80.4 
IV 74.5 C5 70.7 77.4 83.6 O57 94.3 ae 94.3 85.5 83.5 76.2 88.1 92.1 74.1 
1982 I 71.5 74.3 70.2 73.6 TES! D355 90.9 70.7 83.0 76.9 82.8 123 82.9 86.3 69.6 
68.7 2 64.8 72.0 77.0 93.0 87.2 70.1 79.0 (2 81.0 64.8 78.1 84.8 67.6 
Industrial (continued) Secteur industriel (suite) Construction Energy Total 
Construction Energie — goods 
Manufacturing (continued) Industries manufacturiéres (suite) Electric producing 
power, excluding 
Quarter Chemical Miscellaneous Total Wood Furniture Primary metal Metal Machinery  Transpor- Electrical Non-metallic gas and energy 
Trimestre products manufacturing durables industries _ and fixtures industries fabricating and equipment tation products mineral water Ensemble 
Produits Industries Ensemble Bois Meubles et Premiere Fabrication Machines et equipment Produits products utilities des industries 
chimiques manufactu- des biens articles transfor- de produits équipement Mateé- électriques Produits Energie productives 
riéres durables d’ameuble- mation en metal riel de minéraux non électrique, de biens, 
diverses ment des métaux transport métalliques gaz et eau énergie exclue 




















B60022 B60023 B60027 B60011 B60012 B60015 B60016 B60017 B60018 B60019 B60020 B60025 B60024 B60028 B60029 












1978 Il 69.0 89.2 89.2 98.2 81.3 88.4 89.6 85.6 9529) 78.7 83.3 88.5 69.6 79.8 83.7 
Ill 67.9 92.2 90.3 98.8 82.2 86.9 89.5 84.9 100.0 OES 85.4 88.2 66.6 79.7 83.2 
IV 70.2 94.3 91.5 100.0 87.8 89.3 89.7 88.1 97.4 84.5 87.5 89.1 65.1 81.8 84.4 
1979 69.0 94.5 91.9 9553 87.5 88.7 89.6 92.2 99.0, 86.3 85.2 89.3 65.1 83.0 84.6 
II 69.6 100.0 90.4 99.8 91.6 89.4 92.1 93.8 86.8 87.8 89.5 90.0 65.5 84.3 84.5 
Il 71.6 DE 90.0 97.0 90.7 87.8 95:3 ODS) 81.5 90.9 90.2 88.6 66.6 82.7 85.4 
IV 70.9 94.8 88.2 O35 88.1 92.6 95.6 100.0 75.6 88.5 86.0 85.9 66.0 80.1 84.3 
1980 I 71.0 90.8 85.9 93.9 90.0 O20 96.6 O3E2 70.5 87.6 82.9 86.0 64.3 80.0 82.6 
Il 69.1 89.7 80.6 88.6 88.4 953) 90.1 90.9 62.0 85.2 78.5 83.5 62.3 77.8 79.6 
Il 67.7 87.6 80.1 90.0 89.5 90.0 88.0 86.7 62.8 84.3 78.6 84.8 61.5 78.3 78.6 
IV 69.3 87.9 81.9 3h F/ 90.5 93.8 88.8 84.6 66.1 84.7 80.6 85.7 62.5 78.2 79.7 
1981 I 70.2 92.7 81.7 96.5 96.8 93.0 91.1 90.8 60.3 86.6 80.6 82.2 64.3 ISS 80.4 
I 69.4 91.5 84.9 96.0 100.0 96.8 94.9 86.7 65.8 91.6 86.6 82.8 66.0 1 81.9 
Il 68.8 89.3 79.3 67.6 97.6 89.7 93.0 85.4 61.6 90.6 80.9 83.4 65.3 751 78.4 
IV 65.1 81.5 WE) 80.8 85.1 75.8 86.1 78.5 5228 81.8 76.4 81.6 63.4 Tee 74.7 
1982 I 62.0 81.1 68.3 72.8 74.4 77.2 83.2 76.6 49.7 75.0 67.7 82.4 60.3 74.0 71.1 
II 59.8 77.6 67.6 74.9 IB. 71.6 75.6 68.0 57.0 74.7 67.0 719.3 56.3 70.4 68.4 
*Users of these measures of capacity utilization are advised to refer to the discussion of them in the *Les utilisateurs des données des taux d’utilisation des capacités sont invités a se référer a l'étude qui a été 
May 1980 issue of this Review *‘Measuring Capacity Utilization: a Technical Note”’. Particular attention publiée sur ce sujet dans la Revue de mai 1980 sous le titre: ‘‘Les méthodes d’estimation des taux 
should be paid to the discussion of how the data are to be evaluated and interpreted. d’utilisation des capacités’’. Il convient d’accorder une attention particuliére a l’analyse de la facon dont 


il faut évaluer et interpréter ces données. 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated En milliers de personnes, sauf indication contraire 














Annual Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 

average 

and week Armed Civilian non- — Labour Civilian Employed Unem- Unemploy- Labour Civilian Employed ‘ 

ending forces institutional force labour Personnes ployed ment rate force labour Personnes ayant un emploi 

Moyenne Forces population participa- force ayant Chomeurs % participa- force 

annuelle armeées (age 15 tion Population un emploi Taux tion Population Agriculture Non-agriculture Total Men Women 

ou données and over) rate % active de rate % active Secteur Secteur non agricole Total Hommes Femmes 

de la semaine Population Taux civile chomage Taux civile acne aa eae 

se terminant civile d’activité d’ activité Total Paid Age 25 Age Age 25 Age 

a la date en dehors des Total workers and over 15-24 and over 15-24 

indiquée «institutions» Ouvriers 25ans 154 25 ans 15a 

(15 ans ou plus) a salaire ou plus 24 ans ou plus 24 ans 
D767284 D767288 D767285 D767286 D767287 D767289 D767610 D767606 D772020 D772021 D772015 D767608 D767654 D767695 D767728  D767762 

1970 92 14,528 57.8 8,395 7,919 476 Si Byes 8,395 513 7,406 6,880 7,919 4,203 1,057 1,800 860 

1971 88 14,872 58.1 8,639 8,104 535 6.2 58.1 8,639 514 7,589 7,052 8,104 4,245 1,083 1,876 899 

1972 84 15,186 58.6 8,897 8,344 558 6.2 58.6 8,897 483 7,861 M327 8,344 4,324 1,136 1,951 934 

1973 82 15,526 59.7 9,276 8,761 515 a5 39.7 9,276 469 8,292 7,769 8,761 4,448 1,230 2,083 1,000 

1974 81 15,924 60.5 9,639 9,125 514 5:3 60.5 9,639 474 8,651 8,102 95125 4,559 1,310 2,192 1,064 

1975 79 16,323 61.1 9,974 9,284 690 6.9 61.1 9,974 483 8,802 8,238 9,284 4,605 1,299 2,304 1,077 

1976 80 16,706 61.1 10,206 9,479 727 Wai 61.1 10,206 472 9,008 8,403 9,479 4,666 1,299 2,421 1,094 

1977 81 17,057 61.5 10,498 9,648 850 8.1 61.5 10,498 464 9,184 8,535 9,648 4,714 1,317 2 Sih 1,100 

1978 81 17,381 62.6 10,882 9,972 911 8.4 62.6 10,882 473 9,498 8,803 9,972 4,796 1,352 2,683 1,141 

1979 80 17,691 63.3 11,207 10,369 838 5) 63.3 11,207 483 9,886 9,156 10,369 4,919 1,428 2,818 1,204 

1980 80 18,004 64.0 11,522 10,655 867 TES 64.0 HES 22, 477 10,178 9,449 10,655 4,993 1,438 2,988 1237 

198] 81 18,295 64.7 11,830 10,933 898 7.6 64.7 11,830 484 10,449 9,717 10,933 5,086 1,436 3,164 1,247 

1979 N 80 17,808 63.4 11,287 10,516 771 6.8 63.9 11,380 485 10,068 9,334 10,557 4,949 1,459 2,919 1,230 
Des 80 17,831 62.6 11,165 10,387 779 7.0 63. 11,376 487 10,077 9,327 10,560 4,951 1,457 2,917 13235 

1980 J 19 80 17,862 62.4 11,140 10,194 946 8.5 64.1 11,449 496 10,097 9,348 10,597 4,957 1,448 22955 1,237 
FAG 80 17,886 62.5 11,184 10,235 949 8.5 64.0 11,453 490 10,108 9,364 10,592 4,970 1,444 2,951 1,227 
M 15 80 17,910 62.9 11,268 10,299 969 8.6 64.0 11,454 489 10,112 0372 10,597 4,968 1,433 2,959 1,237 
A 19 80 17,943 62.9 11,291 10,354 937 8.3 64.0 11,489 489 10,122 9,382 10,612 4,976 1,437 2,962 1,237 
M 17 80 17,967 64.1 11,516 10,612 904 7.8 63.8 11,457 479 10,077 95357 10,553 4,967 1,405 2,957 1,224 
Juez 80 17,996 65.7 11,828 10,942 887 BS 64.0 ESI. 471 10,138 9,419 10,614 4,992 1,444 2,943 1,235 
J 19 80 18,019 66.4 11,964 Hii 852 sl 63.8 11,499 470 10,146 9,430 10,617 4,988 1,420 2,979 1,230 
A 16 80 18,043 66.2 11,941 11,108 833 7.0 63.8 11,504 458 10,156 9,428 10,621 4,988 1,423 2,978 1,232 
S720 80 18,073 64.0 11,571 10,805 765 6.6 64.0 11,566 461 10,270 9,539 LOR2 Vee OU 1,456 3,003 1,251 
O 18 80 18,097 64.0 11,583 10,824 SY) 6.6 64.1 11,601 474 10,273 9,554 LOR 2e = 013 1,448 3,046 1,245 
N 15 80 18,119 63.6 11,531 10,743 787 6.8 64.2 11,625 470 10,309 9,580 10,787 5,033 1,450 3;055 1,249 
Dis 80 18,139 63.1 11,445 10,635 810 Tal 64.3 11,664 491 10,335 9,613 10,817 5,052 1,452 3,068 1,245 

1981 J 17 80 18,165 62.8 11,407 10,462 945 8.3 64.5 11,718 483 10,385 9,665 10,869 5,071 1,457 3,087 1,254 
lela 81 18,192 63.3 ESI 10,583 928 8.1 64.8 11,784 476 10,472 9,753 10,940 5,097 1,463 3,121 e259 
M 21 81 18,213 63.7 11,609 10,625 983 8.5 64.8 11,794 481 10,450 9,731 10,925 5,088 1,462 3,133 1,242 
A 18 81 18,235 63.5 11,585 10,700 886 7.6 64.7 11,789 481 10,478 9,759 10,958 5,102 1,463 3,142 1,251 
M 16 81 18,258 65.1 11,880 11,026 854 EP 64.7 11,822 480 10,485 9,764 10,968 5,076 1,448 3,173 1,271 
120 81 18,287 66.6 12,178 S23 855 7.0 64.8 11,859 480 10,497 9,774 10,987 5,086 1,452 3,179 1,270 
T 1g 81 18,307 67.2 12,295 11,460 835 6.8 64.6 11,832 489 10,465 9,739 10,961 5,090 1,442 S177 L252 
A 15 81 18,328 66.9 12,270 11,480 790 6.4 64.5 11,828 495 10,475 9,749 10,989 5,107 1,442 3,194 1,246 
S 19 82 18,356 65.0 11,923 11,031 891 Wes) 65.0 11,926 496 10,458 Au 10,944 5,083 1,429 3,199 1233 
OTF 82 18,377 64.7 11,883 10,993 891 ES 64.8 11,907 485 10,429 9,678 10,918 5,087 1,404 3,197 1,230 
N 14 82 18,398 64.0 11,779 10,851 928 7.9 64.6 11,876 483 10,407 9.651 10,893 5,094 1,387 3,185 1,227 
Dei2 82 18,420 63.2 11,645 10,658 987 8.5 64.4 11,865 476 10,381 9,626 10,839 5,056 1,376 3,181 1,226 

1982 J 16 82 18,446 62.4 11,509 10,413 1,096 5) 64.0 11,797 469 10,355 9,609 10,814 5,045 1,343 3,207 1,219 
320 83 18,473 62.4 11,530 10,414 1,116 9.7 63.8 11,783 459 10,332 9,582 10,773 5,038 1,338 3,185 1,212 
M 20 83 18,494 63.2 11,687 10,459 1,228 10.5 64.0 11,835 458 10,317 9.564 10,766 5,045 1,324 3190 1,206 
Ne LY) 83 18,515 63.0 11,665 10,432 2338) 10.6 63.9 11,826 447 10,255 9,508 10,691 5,015 1,292 3,184 1,200 
M 15 83 18,539 64.4 11,945 10,704 1,241 10.4 64.1 11,875 463 10,212 9,477 10,669 5,015 1,267 3,207 1,180 
J S19 83 18,567 65.7 12,192 10,888 1,303 10.7 64.1 11,902 461 10,111 9,371 10,607 4,996 1,252 3,200 1,159 
a Ai 83 18,587 66.7 12,388 11,002 1,386 ib 64.5 11,990 459 10,087 9,347 10,577 4,991 2 3,205 1,144 
A 21 83 18,613 66.1 12,296 10,907 1,388 ike) 64.2 11,950 463 9,987 9,247 10,494 4,947 1,202 3,220 1125 
5 as 82 18,634 63.8 11,887 10,544 1,343 ib3} 64.0 11,932 477 10,005 9,272 10,474 4,923 1,218 3,206 1127 
O 16 82 18,653 63.8 11,905 10,517 1,388 SLL I 64.2 11,971 482 9,969 9,233 10,450 4,907 1,214 3,206 1,123 
N 13 18,670 63.2 11,796 10,359 1,438 Dew 63.8 11,912 469 9,935 9,197 10,395 4,876 1,204 3,189 1,126 








Annual 








average 

Unemployed Age group: 25 and over Age group: 15-24 and oa 

as % of Groupe d’age: 25 ans ou plus Groupe d’age: 15 a 24 ans ending 

labour force mV IOVeHE 

Chomeurs, Men Women Participation | Unemploy- annuelle 

en % de la Hommes Femmes rate ment rate ou données 

population CS Ts Taux de de la semaine 

active Participation Unemploy- Participation Unemploy- d’activité chomage se terminant 
rate ment rate rate ment rate a la date 

Total Taux Taux Taux Taux indiquée 


Total d’activité de chomage d’ activité de chémage 






D767611 D767656 D767657 D767730 D767764 D767622 





D767623 


Sad 83.3 4.1 34.5 4.4 56.0 10.0 1970 

6.2 82.7 4.3 35.4 5.0 56.7 11.1 1971 

6.2 82.3 4.1 36.2 ai 58.1 10.9 1972 

ahs) 82.3 3.4 37.6 5.4 60.5 9.6 1973 

as 82.2 33 38.5 Sel 62.5 3 1974 

6.9 81.9 4.3 40.0 6.5 62.9 12.0 1975 

Cesk 81.1 4.2 41.1 6.6 62.4 12.7 1976 

8.1 80.9 4.9 42.1 7.4 63.2 14.4 1977 

8.4 81.0 5.2 44.0 Wy 64.4 14.5 1978 

es) 80.9 4.5 44.9 7.0 66.2 13.0 1979 

és 80.5 4.8 46.2 6.5 67.3 13.2 1980 

7.6 80.3 4.9 47.9 6.7 67.9 SiS 1981 

Ae? 80.7 4.5 45.8 6.5 67.3 12.6 LOTS NL 
ee 80.6 4.5 45.7 6.5 67.2 12.4 Drs 
7.4 80.7 4.7 46.2 6.5 67.5 13.0 1980S 
af) 81.0 4.9 46.2 6.7 66.9 12.8 E16 
LS) 80.5 4.6 46.1 6.6 67.3 1333 M 15 
7.6 80.6 4.7 46.2 6.8 67.4 13.4 PX Ae) 
UD 80.5 4.9 46.2 de) 66.6 13.8 M 17 
Wee 80.5 4.6 45.7 6.8 68.2 14.3 yal 
ed 80.5 4.9 46.0 6.4 67.0 Bef 1 I) 
fea) 80.3 4.9 45.9 6.5 67.2 Weiail A 16 
3 80.5 4.8 46.1 6.3 67.7 12.6 S 20 
Wes 80.3 4.8 46.5 6.0 67.6 13.0 O 18 
fed 80.6 4.8 46.6 6.1 67.3 12.4 NOW 
1s) 80.6 4.6 46.8 6.3 67.6 12.8 Des 
2 80.6 4.5 47.1 6.3 68.1 12.9 19ST I 1a 
isd 80.8 4.5 47.4 6.2 68.3 12.8 B21 
7.4 80.6 4.6 47.5 6.2 68.3 13.4 M 21 
7.0 80.6 4.4 47.6 6.2 67.9 1S A 18 
aed 80.2 4.6 47.9 6.2 68.3 12.8 M 16 
7.4 80.3 4.8 48.0 6.3 68.5 12.9 J 20 
7.4 80.3 4.9 47.9 6.4 67.7 WT J 18 
Hol 80.2 4.6 48.0 6.4 67.3 7? Auels 
8.2 80.2 She) 48.5 7.4 68.3 14.3 Salo 
8.3 80.2 5.4 48.5 ie 67.6 14.2 ORY 
8.3 80.0 ye 48.2 7.4 67.5 14.7 N 14 
8.6 UNS) 6.0 48.0 7.4 67.3 14.8 D 12 
8.3 7973 Sei 47.9 6.6 66.6 15.0 1982 3) 16 
8.6 YEE? 5.8 47.7 or? 66.3 15.0 F 20 
9.0 79.4 6.1 48.0 UH 66.5 15.8 M 20 
9.6 oe 6.6 48.1 8.2 66.2 16.6 AT, 
10.2 79.4 Hes 48.5 8.7 65.8 iiss M 15 
10.9 TD 8.0 48.4 8.8 65.7 18.6 J 19 
11.8 80.0 8.6 48.5 8.9 66.9 20.9 J alg 
12.2 ied 3) 48.7 93 65.6 21.0, EX P| 
pee, 19.5 OM, 48.4 OF 65.8 20.5 SIRS 
WAG Wont 10.4 48.4 9.4 66.1 21.0 O 16 
12.7 OR 10.4 48.3 MS 65.6 20.5 N 13 


5 Labour force status of the population by region 
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Thousands of persons, unless otherwise indicated—seasonally adjusted En milliers de personnes, sauf indication contraire—données désaisonnalisées 











Annual Atlantic provinces Quebec Ontario Prairie provinces British Columbia 

average Provinces atlantiques Québec Ontario Provinces des Prairies Colombie-Britannique 

and week SS a 

ending Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment Labour Employ- Unemployment 
Moyenne force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) force ment rate (%) 
annuelle Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de Population Emploi Taux de 

ou données active chomage (%) active chomage (%) active chomage (%) active chomage (%) active chomage (%) 


de la semaine 
se terminant 


a la date 
indiquée 
D768475 D768476 D768478 D768645 D768646 D768648 D769230 D769231 D769233 
1970 652 612 6.1 2,288 2,128 7.0 Slat 3,037 4.4 1,406 eBay 4.9 871 805 Ue! 
1971 673 625 Tea 2,347 DES) a3 3,290 Sas 5.4 1,430 1,356 D2 899 834 1? 
1972 695 642 7.6 2,383 2,205 ed 3,410 55259) 5.0 1,470 1,393 Sy 938 865 7.8 
1973 737 679 7.9 2,499 2,330 6.8 35932 3,380 4.3 1522 1,451 4.7 987 920 6.7 
1974 767 703 8.3 DSTA) 2,401 6.6 3,686 35523 4.4 1,576 15523 3.4 1,040 976 6.2 
1975 787 710 9.8 2,647 2,434 8.1 3,818 3,576 6.3 1,635 1,570 4.0 1,087 995 8.5 
1976 806 717 11.0 2,689 2,456 8.7 3,885 3,645 6.2 NEI 1,641 4.1 1,116 1,020 8.6 
1977 829 725 1225 2,756 2,473 10.3 3,994 3,714 7.0 IS) 1,689 4.8 1,144 1,047 8.5 
1978 863 195 ORS 2,827 2,520 10.9 4,147 3,847 ee. 1,852 E755) a2 1,192 1,093 8.3 
1979 892 787 11.8 2,878 2,602 9.6 4,289 4,008 6.5 1,926 1,844 4.3 1,223 1,129 Tal 
1980 919 817 et 2,959 2,667 9:9 4,366 4,066 6.9 2,001 1,914 4.3 1,278 1,191 6.8 
1981] 935 827 11.6 2,996 2,685 10.4 4,481 4,186 6.6 2,081 1,987 4.5 133i, 1,247 6.7 
1979 N 17 898 798 11.1 2,937 2,662 9.4 4,343 4,052 6.7 1,962 1,886 529 1,238 153 6.9 
Deas 901 800 Mee 2,933 2,658 9.4 4,317 4,053 6.1 1,963 1,884 4.0 1255 1,163 1/38) 
1980 J 19 901 801 ile 2,959 2,682 9.4 4,344 4,051 6.7 1,974 1,893 4.1 1,271 1,167 8.2 
F 16 905 804 ee? 2,962 2,669 9.9 4,335 4,046 6.7 LS 1,890 4.3 1,266 1,172 7.4 
M 15 913 814 10.8 2,931 2,651 9.6 4,362 4,064 6.8 1,980 1,899 4.1 1,266 1,170 7.6 
A 19 914 812 Lite? 2,953 2,666 9.7 4,355 4,044 oil 1,986 1,902 4.2 1,271 1,184 6.8 
M 17 913 806 11.7 2,930 2,644 9.8 4,359 4,022 Weal 1,994 1,905 4.5 1,268 1,181 6.9 
Af 23! 923 818 11.4 2,960 2,662 10.1 4,374 4,050 7.4 2,000 1,910 4.5 1,270 1,184 6.8 
Up ies) 920 817 Liz 2,953 2,657 10.0 4,362 4,057 7.0 1,994 1,906 4.4 1,268 1,183 6.7 
A 16 921 816 11.4 2,958 2,652 10.3 4,363 4,057 7.0 1,999 1,906 4.7 1,272 1,195 6.1 
S 20 929 831 10.5 2,963 2,668 10.0 4,386 4,102 6.5 2,006 1,920 4.3 1,280 1,198 6.4 
O 18 932 829 ey DOTA 2,677 939 4,379 4,093 6.5 2,020 1,931 4.4 1,290 1,211 6.1 
N 15 927 825 11.0 2,994 2,689 10.2 4,367 4,094 6.3 2,037 1,949 4.3 1,302 1,227 5.8 
Diss 931 828 11.1 2,987 2,697 9.7 4,402 4,115 6.5 2,042 1,959 4.1 1,302 1,221 6.2 
198] J. 17 933 829 ited 2,996 2,701 9.8 4,409 4,121 6.5 2,056 1,968 4.3 1,320 1,245 Sil 
Sees 941 836 Nez 3,003 Peis) 9.6 4,441 4,156 6.4 2,065 1,976 4.3 1,323 1,245 ay 
M 21 938 831 11.4 3,009 ONS 9.8 4,448 4,159 6.5 2,075 1,978 4.7 1,322 1,241 6.1 
A 18 935 837 10.5 2,993 QAZ. 9.4 4,447 4,169 6.3 2,077 1,991 4.1 S25 1,244 6.1 
M 16 940 837 11.0 3,002 2,700 10.1 4,477 4,202 6.1 2,079 1,993 4.1 1,327 1,240 6.6 
J 20 940 832 11.5 3,014 PIN 10.1 4,499 4,212 6.4 2,081 1,993 4.2 e333 1,251 6.2 
JS 936 828 11.5 3,004 2,697 10.2 4,474 4,195 6.2 2,083 1,995 4.2 1,334 1,250 6.3 
A 15 932 827 ites) 3,017 lS 10.1 4,473 4,207 5.9 2,085 1,996 4.3 1,333 1,248 6.4 
S 19 945 820 13e2 3,005 2,667 2 4,530 4,210 Tel 2,095 1,999 4.6 1,349 1,250 US 
Oma 929 810 12.8 3,006 2,659 11.5 4,525 4,204 Hel 2,082 1,985 4.7 1,359 1,254 ey 
N 14 934 818 12.4 2,961 2,623 11.4 4,532 4,210 el 2,098 1,987 eS 1,360 1,255 desl 
D 12 929 816 1222 2,953 2,606 11.8 4,522 4,184 es) 2,099 1,992 5. 1,365 1,246 8.7 
1982 J 16 932 818 Pe 2,924 2,603 11.0 4,504 4,169 7.4 2,101 1,994 al 1,352 1,241 8.2 
F 20 928 809 12.8 2,916 2,585 11.4 4,485 4,142 7.6 2,114 2,009 5.0 1,343 1,226 8.7 
M 20 946 821 1352 2,945 2,585 A 4,480 4,134 Ged 2,124 2,009 5.4 1,348 1,222 9.3 
A 17 939 809 13.8 2,938 DADS 13.0 4,500 4,143 7.9 2,121 1,990 6.2 15333 1,197 10.2 
M 15 936 800 14.5 2,958 D5 13.6 4,530 4,154 8.3 2,110 1,964 6.9 1,344 1,199 10.8 
J 19 944 807 14.5 2,961 2,538 14.3 4,511 4,104 9.0 DE 1,970 7.4 1,347 1,180 12.4 
Lee by) 946 808 14.6 2,967 DOS 15-2 4,550 4,090 10.1 2,130 1,967 Td 1,359 1,171 13.8 
A 21 938 802 14.5 2,964 2,494 15.9 4,541 4,052 10.8 2,129 1,955 8.2 1,361 5172 13.9 
18 937 796 15.0 2,967 D523 15.0 4,538 4,034 Hite 2,146 1,963 8.5 1,348 1,167 13.4 
@ 16 935 793 15.2 2,977 2,518 15.4 4,545 4,013 bled 2,142 1,956 8.7 1,357 1,164 14.2 
N 13 937 792 1525 2,945 2,522 14.4 4,558 3,994 12.4 2,147 1,946 9.4 1,348 15155 14.3 





5 9 Employment in non-agricultural establishments 
Emploi dans les entreprises non agricoles S$ 129 





Thousands of persons-seasonally adjusted En milliers de personnes-données désaisonnalisées 











Year Total Goods producing industries Industries productrices de biens Service producing industries Services Commercial — Non- 
and Total industries commercial 
month Total Forestry, Mining, Manu- Construction Total Transportation, Trade Finance, Community, business Public Entreprises _ industries 
Année Total fishing including factunng Construction Total communication Commerce insurance and personal services administration commerciales Entreprises 
ou and milling Entre- and other and real Services aux collectivés, and defence non 
mois trapping Mines, prises utilities estate aux entreprises et aux ménages Adminis- commerciales 
Exploita- broyage manu- Transports, Hinante}hjoGa saa,” Ee eration: 
tion compris factu- communi- assurance Total Commercial — Non- publique 
forestiére, riéres cations et Total services commercial et défense 
péche et et autres immobilier Services services nationale 
piégeage services commerciaux Services 
d’utilité non 
publique commerciaux 
D736303 D736171 D736184 D736197 D736210 D736223 =D736236 ~=D736249 D736262 D736275 D736288 
1973 7,397 2,402 We iy AS 428 4,994 719 1,262 373 2,104 858 1,246 536 5,615 1,782 
1974 7,769 2,488 73 132 1,838 446 5,281 764 1,347 405 2,205 930 1,275 559 5,935 1,834 
1975 7,873 2,403 65 ish hg) 451 5,471 764 1,381 423 2,310 984 L327 593 5,954 1,919 
1976 8,007 2,428 63 136 1773 455 Sey 779 1,401 434 2,358 1,007 15352 606 6,049 1,958 
1977 8,227 2,456 72 142 1,775 467 iil 795 1,413 472 2,470 1,091 1,379 621 6,227 1,999 
1978 8,393 2,457 vy 140 1,804 437 5,936 803 1,467 488 2,545 1,139 1,406 633 6,354 2,039 
1979 SK SIS 82 151 1,874 466 6,119 820 1,516 502 2,656 1,220 1,437 625 6,631 2,062 
1980 Srouu, | 22959 83 170 1,851 455 6,318 843 1,556 517 2,766 1,299 1,467 636 6,774 2,103 
1981 9,189 2,616 79 178 1,884 475 6,572 850 1,629 533 2,932 L397 1,535 628 7,025 2,164 
1979 A 8,753 2,594 82 156 1,885 470 6,160 811 1533) 505 2,688 1,244 1,444 622 6,687 2,066 
S Bi 2 25590 83 156 1,884 466 6,162 822 1,536 508 2,674 15233) 1,441 621 6,690 2,062 
O 8,771 2,588 82 159 1,880 467 6,182 825 1,540 509 2,687 1,246 1,441 622 6,708 2,063 
N 8,803 2,591 82 160 1,883 466 6,212 825 1ESS2 509 2,704 1,261 1,442 622 6,738 2,064 
D 8,815 2,604 82 162 1,884 476 6,211 823 1,546 509 2,710 1,265 1,445 623 6,747 2,068 
1980 J Sa O0F 2,50, 83 162 1,872 461 6,213 830 1,550 507 2,699 1,262 1,438 627 6,725 2,065 
E ihe) Qswiil 85 166 1,868 459 O:212 828 e537) 507 2,714 1,270 1,444 627 6,719 2,070 
M 8,820 2,576 86 167 1,872 450 6,244 839 1,540 517 Dope 1,271 1,451 627 6,742 2,078 
A 8,820 2,549 83 169 1,854 444 6,271 838 1,549 514 DASA 1,280 1,457 634 6,730 2,090 
M 8,807 2,525 83 173 1,824 444 6,283 841 1,545 518 2,746 1,285 1,461 632 6,714 2,093 
J 8,824 2,528 83 169 1,842 433 6,296 841 1,543 518 Py 1292) 1,465 637 6,722 2,102 
J 8,848 2,536 83 170 1,834 449 6,312 844 1,551 516 2,765 1,296 1,469 636 6,742 2,106 
A 8,900 2,541 81 170 1,835 455 6,358 848 1,563 516 2,794 ie sly 1,477 638 6,786 2,114 
S 8,918 2,564 83 2 1,848 462 6,354 847 1,556 514 2,796 1,315 1,480 641 6,797 2,121 
O 8,980 2,583 84 175 1,856 468 6,397 852 1,570 517 2,815 1327) 1,487 642 6,850 2,130 
N 8,988 2,573 80 174 1,850 468 6,415 851 SS) 527 2,820 e329 1,491 641 6,856 2.182 
D 9,042 2,591 78 176 1,863 474 6,450 853 1,585 534 2,833 1,345 1,488 645 6,909 22153 
1981 J 9,080 2,590 78 176 1,868 468 6,489 853 1,593 534 2,885 1,373 LES 623 6,944 2,185 
F 9,132 2,624 80 177 1,891 477 6,507 842 1,603 538 2,899 1,380 1,519 625 6,988 2,144 
M ON595) 925635 81 179 1,895 480 6,524 859 1,606 532 2,900 1,376 1,524 627 7,008 215) 
A 9,180 2,653 80 180 1,906 488 6,527 846 1,615 534 2,908 1,382 1,526 624 7,030 2,150 
M 9,227 2,660 i) 180 1,912 489 6,567 853 1,633 533 2922. 1,390 1,532 626 7,069 2,158 
J 9,244 2,665 84 180 1,919 482 6,578 853 1,645 529 EEDA 1,388 1,539 624 7,081 2,163 
J ODS * 25625 72 179 1,891 483 6,592 828 1,649 584, 2,954 1,408 1,546 630 7,041 2,176 
A 9,201 2,610 76 174 1,880 480 6,591 848 1,640 55 2,938 1,396 1,543 630 7,028 D2 
S 9,247 2,614 81 177 1,888 468 6,633 852 1,654 535 2,959 1,421 1,538 633 7,076 27) 
O 9,208 2,586 80 178 1,867 461 6,623 854 1,639 582 2,964 1,417 1,547 633 7,028 2,180 
N ONS 2,575 82 178 1,853 462 6,612 852 1,633 533 2,961 1,412 1,549 632 7,006 2,182 
D 9A77T 2,552 75 179 1,836 463 6,625 855 1,636 530 2,972 1,419 1553 632 6,992 2,185 
1982 J 9,079 2,499 73 173 1,809 443 6,581 849 1,620 53% 2,937 1,400 SBM) 638 6,904 2,175 
B 9,111 2,497 75 176 1,793 453 6.614 848 1,626 538 2,963 1,421 1,542 638 6,931 2,180 
M 9,114 2,482 76 174 1,780 452 6,631 845 1,620 544 2,978 1,427 ESS 644 6.919 2,195 
A 9,055 2,417 66 166 ies} 432 6,638 839 1,618 541 2,993 1,434 1,559 647 6,849 2,206 
M 8,988R 2,378 67 165 1,744 401 6,610 830 1,607 534 2,991 1,431 1,560 648 6,781 2,208 
J 8,920R 2,342R 66R 152R 1,722R  402R 6,578R  826R 1,580R 537 2,986R 1,422 1,564R 648R 6,708R 2,212R 
J 8,918R 2,331R 65 147R 1,715R 404R 6,587R 824R 1,592R 536R 2,986R 1,412R 1,574R 649R 6,694R 2,224R 
A 8,880 2,299 66 143 1,699 390 6,580 827 1,580 536 2,986 1,410 1,576 651 6,652 GIA 


60 Residential construction 
Construction de logements S$ 130 





Thousands of units En milliers d’unités 




















Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted-annual rates Données désaisonnalisées-chiffres annuels 
and Ae SS aE RS eS EE a SE ES a 
month Starts Logements mis en chantier Comple- Under Vacancies atend of period Starts Logements mis en chantier Comple- Mortgage loan approvals _ 
Année tions construc- Logements inoccupés tions by private lending institutions 
ou Urban centres Other Total — Loge- tion en fin de période Urban centres Total Loge- Préts hypothécaires approuvés 
mois Centres urbains areas Total ments Loge- Centres urbains Total ments par les établissements 
SS ETO terminés ments  Single- Apartment terminés du secteur privé 
Single Multiple Total du encons- family and and row Single Multiple Total 
detached dwellings Total pays truction duplex Apparte- detached dwellings Total NHA Conven- Total 
dwellings Habitations Maisons ments et dwellings Habitations L.N.H. tional Total 
Maisons multi- unifamiliales maisons en Maisons multi- Ordinaires 
unifamiliales familiales et duplex rangées unifamiliales familiales 
B20001 B20002 B20032 D2717_ D2739 D2761 4H75 H117 B20008 B20009 B20010 H73 B20030 
1970 40.9 110.1 ISIFOs SOS LOO Sa ealiors 148.2 6.6 10.6 40.9 110.1 15120 1905 175.8 53.0 41.8 94.8 
1971 56.9 124.1 1SIO8 S275 9233.0 One ies 4.4 9:3 56.9 124.1 [SORE 233-7) 201.2 100.4 58.2 158.6 
1972 80.6 126.4 207.0 43.0 249.9 232.2 188.6 5.0 10.3 80.6 126.4 207.0 249.9 232.2 103.5 68.3 171.8 
1973 85.1 126.5 211.5 57.0 268.5 246.6 207.2 Del 8.7 85.1 126.5 211.5 268.5 246.6 76.2 97.6 173.8 
1974 78.2 91.3 1694 5257 222 Zoe 168.4 6.2 10.8 78.2 O13 169,495 22271 2-2 29.0 71.8 100.8 
1975 83.8 98.0 USS) 49NGR 23105.) 2720 176.6 2 9.8 83.8 98.0 181.8 231.5 217.0 77.8 73.3 1S1.1 
1976 85.3 124.5 209.8 63.4 273.2 236.2 204.3 8.2 9.8 85.3 124.5 209.8 273.2 236.2 97.7 71.8 169.5 
1977 74.6 125.6 2002 45759245.7, (251-8 185.6 10.5 Ie 74.6 125.6 200.2 245.7 251.8 118.7 72.6 191.3 
1978 72.9 105.8 178-7 490M 22757. 2465 164.7 OM] 13.9 72.9 105.8 0, S Sauer, 246.5 58.8 76.7 135°5 
1979 72.9 78.8 151-7 45:3" 197:0' 226.5 128.6 9.4 11.8 72.9 78.8 1S ee o7.0 226.5 43.1 80.9 124.0 
1980 60.7 64.3 125209 9336S StOn Gr 105.8 WS 6.7 60.7 64.3 125.0 158.6 176.2 27.0 55.9 82.9 
1981 63.4 79.1 142.4 35.5 178.0 175.0 102.8 8.8 7.4 63.4 79.1 142.4 178.0 175.0 34.0 42.6 76.6 
1979 N 7.0 8.2 si8) WG BBS 63.5 9.4 11.9 75.0 83.0 158.0 203.0 227.0 37.8 66.2 104.0 
D 5.0 8.2 ils) 128.6 9.4 11.8 71.0 84.0 155.0 200.0 96.1 47.2 143.3 
1980 J 2.9 7.6 10.5 9.5 1S 61.0 87.0 148.0 184.0 ied 61.8 OES 
F 22. 42 6.4 AOR 27 43.4 og 10.5 57.0 78.0 135) 071.0 203.0 25a 81.5 107.2 
M 3.0 Sit 6.2 110.4 9.6 9.6 62.0 57.0 119.0 155.0 24.5 60.7 85.2 
A 4.8 47 9.5 9.0 9.4 59.0 62.0 1210Re 6220 19.6 30.9 50.5 
M 5.6 4.2 9.8 2 3958 41.9 8.7 9.7 50.0 48.0 98:09) 129°0 181.0 14.3 35.9 50.2 
J 3) 5.9 11.4 105.8 8.7 8.8 50.0 67.0 117.0 148.0 24.9 48.9 73.8 
J 5.8 3s) ithe 8.6 8.3 56.0 67.0 123.0 159.0 15.6 57.2 72.8 
A 6.1 4.9 120) SS aSe8 46.6 8.4 7.6 61.0 54.0 SLO Ro 0 168.0 23.1 57.8 80.9 
S 6.0 5.9 11.9 103.8 8.1 6.5 63.0 66.0 129.0 165.0 25.3 66.4 91.7 
O 7.0 ik 14.2 Tete: 6.6 70.0 220 142.0 175.0 31a 60.1 OFZ 
N 6.6 6.2 12.8 Sco) 45:9 44.3 eal 6.7 71.0 62.0 133.0 166.0 159.0 18.5 66.5 85.0 
D SY Sl 10.3 105.8 cS) 6.7 74.0 53.0 127.0 160.0 85.1 Thee: 156.6 
1981 J 4.0 4.2 8.2 7.4 6.4 85.0 47.0 132.0 180.0 Died 66.3 94.0 
F 3.5 Bal 6.6 5.9 28.4 38.1 7.4 5.8 89.0 58.0 147.0 195.0 178.0 76.7 64.1 140.8 
M 4.1 37 fed) 93.6 US) 5.8 84.0 67.0 151.0 199.0 Die 57:8 84.9 
A 7.4 7.4 14.9 58) 5.3 91.0 98.0 189.0 229.0 20.5 61.7 82.2 
M 9.4 7.6 TOL S12208 6023 40.4 The? Si 86.0 87.0 gS) NIG 178.0 18.3 Soe 75.4 
J 9.0 7.4 16.5 iLihits 9 533 SP) 81.0 86.0 167.0 207.0 34.3 51.8 86.1 
J 6.6 6.5 i372 el 4.8 65.0 84.0 149.0 184.0 44.9 40.7 85.6 
A 6.0 7.3 Ba Ie SOEs 49.8 93} Si) 59.0 82.0 141.0 176.0 179.0 23.9 27.4 Sie3 
S Dal 8.1 i13y3) ities} 7.9 5.8 54.0 91.0 145.0 180.0 49.9 26.7 76.6 
O 3.3 4.9 8.3 8.5 6.2 34.0 48.0 82.0 105.0 19.5 15.0 34.5 
N 2.6 6.9 oS 6:6" 385 46.7 8.7 6.9 28.0 70.0 UE@) IPAL@ 168.0 47.9 20.0 67.9 
D 22 11.9 14.1 102.8 8.8 7.4 31.0 125.0 156.0 179.0 33.4 41.9 3 
1982 J 1.6 8.8 10.4 8.8 Hel 34.0 98.0 132.0 164.0 9.0 63.1 Teak 
F 1.4 ial 8.4 4.1 30.3 29.9 8.6 7.8 35.0 134.0 169.0 201.0 140.0 53.9 45.9 99.8 
M 1.6 5.9 1S) 101.1 8.3 8.0 33.0 108.0 141.0 173.0 48.9 29.4 78.3 
A 2.9 6.1 9.1 7.8 8.1 35.0 81.0 116.0 133.0 49.2 29.1 78.3 
M Shes 4.8 8.3 Sone) S280) 32.0 7.4 9.0 32.0 55.0 87.0 104.0 137.0 Bo lis ys7i 50.9 
J 3.9 5.4 9.3 100.3 7.3 10.0 35.0 62.0 D7. Ones Wi4G 18.6 
J 3.0 5.0 8.1 6.9 10.7 30.0 65.0 950 11220R: 17.9 
A 3.0 Si) 6.7 Oba) 2657 S92 7.0 1? 30.0 41.0 71.0 88.0R 142.0 18.1 
S 3.0 33 6.3 86.2 6.8 11.9 32.0 37.0 69.0 86.0 18.5 
O 4.6 4.5R 9.1 6.5 11.4 46.0 44.0R 90.0R 108.0R 
N 5.0 5.9 11.0 53.0 60.0 113507 13 1.0 


Residential mortgage activity 
61 Opérations de prét hypothécaire a l’habitation S$ 131 





Millions of dollars En millions de dollars 

















Year Mortgage loans approved by lending institutions Préts hypothécaires approuvés par les établissements préteurs 
and 
month New residential construction Existing residential property NHA secondary mortgage market-net purchases ( + ) or sales (— ) 
Année Logements neufs Logements existants Marché des créances hypothécaires L.N.H.-achats (+) ou ventes (—) nets 
ou 
mois Chartered Life Trust Loan and CMHC Total Chartered Life Trust, loan CMHC Total = Chartered Life Trust, loan CMHC Pension Other firmsTotal sales 
banks insurance companies other S.C.H.L. Total banks insurance andother S.C.H.L. Total banks insurance andother S.C.H.L. funds and or purchases 
Banques companies Sociétés companies Banques companies companies Banques companies companies Caisses _ institutions Total 
acharte Compagnies de fiducie Sociétés acharte Compagnies Sociétés acharte Compagnies Sociétés de retraite Autres des ventes 
d’assurance- de prét d’assurance- de fiducie d’assurance- de fiducie établis- ou 
vie et autres vie ou de prét vie ou de prét sements des achats 
sociétés et autres et autres préteurs 
sociétés sociétés 
1971 849 351 726 515 701 3,141 253 74 1,032 37 1,396 = 5x8) Se Sly) — 214 24.3 19% 84.1 
1972 1,021 409 886 655 501 3,473 461 109 1,325 34 16929 244.50) 11.2 — 425.7 48.7 WA ES! 643.4 
1973 1217 581 1225) 652 461 4,135 965 154 2139. 57 3,316 = OL0 mee SSL 2.0 50.9 120.5 402.6 
1974 996 399 853 607 660 3,515 899 161 2,018 239 3,318 73.5 54.4 — 368.4 101.1 139.4 589.4 
1975 1,564 559 1,471 1,058 1,190 5,842 1,216 190 25923 39 4,368 —=9IR2S 30:7 SED) 127.4 124.1 401.6 
1976 1,629 978 1,903 1,231 619 ONS Sie lesa, 202 3,065 47 4,492 —288.0 128.3 — 389.9 319.5 230.1 837.4 
1977 1,762 1,207 2,241 1,411 327 6,948 2,843 402 4,738 38 8020) 8359825 105.3 — 199.0 sO Le 20320 250.4 739.7 
1978 evil 853 1,764 1,048 254 S670— 335226 347 4,897 35 8,505 —83.1 64.9 SCOP~s SPs.3) WAS 191.4 896.3 
1979 1,936 823 1,370 1,440 15 5,584 3,269 416 4,795 7 8,487 —2164 54.8 GSS) = SBT) BPS 238.5 928.3 
1980 1,660 718 1,146 978 16 4,519 2,805 559 4,122 6 7,491 —610.6 43.4 287.5 105.0 174.7 898.2 
1981 1,499 614 1,106 995 ity) 4,230 1,618 406 2,734 9 ANI TMS Shsina) 183.7 S75.) 65.5 419.8 1,024.7 
1979 M 216 82 139 166 604 382 41 589 1,012 
J 165 117 146 139 568 433 53 601 1,086 
J 220 83 145 126 574 404 44 605 1,053 
A 205 129 134 168 1 637 360 54 487 901 
S 202 78 89 100 469 270 43 372 686 
O 171 99 131 152 3 556 263 36 334 1 634 
N 159 37 108 130 4 437 139 24 181 3 347 
D 147 72 145 187 6 2p) 56 19 169 1 246 
1980 J 50 32 Si) 26 165 a 18 167 262 
i 70 53 81 43 247 159 26 290 475 
M 125 74 85 73 357 209 39 279 527 
A 125 61 46 37 270 152 3] 172 B95 
M 105 19 74 38 236 116 14 176 307 
J 138 28 129 66 361 240 54 416 710 
J 121 62 71 81 2 336 343 93 494 1 932 
A 196 76 108 69 Zz 450 382 111 534 1,028 
S WZ 89 108 99 468 378 83 463 ] 925 
O 192 61 106 124 483 312 32 430 774 
N 179 76 81 TG 4 417 227 35 331 2 595 
D 189 87 200 244 8 728 209 23 369 1 602 
1981 J 119 26 4] 35) 221 91 17 156 265 
R 99 5] 87 85 323 109 31 268 410 
M 102 68 73 123 366 156 45 384 585 
A 148 81 107 81 417 208 49 397 654 
M 204 50 104 94 452 218 56 358 632 
J 223 55 94 82 455 186 34 227) 446 
J 185 46 90 719 400 136 24 188 | 349 
A 101 30 56 68 1 257 98 18 130 246 
S 131 39 86 86 342 60 30 96 5 192 
O 60 27 41 41 170 63 28 92 183 
N 38 45 179 513) 8 B22 98 20 137 1 257 
D 90 95 148 166 7 506 193 53 299 2 549 
1982 J 65 29 24 38 156 174 46 278 498 
F 84 41 61 33 218 228 65 OF 490 
M 74 38 69 61 241 184 40 225 1 449 
A ik 34 89 83 282 133 33 255 il 421 
M 91 43 50 45 1 229) 223 28 227R 478R 


62 Consumer price index 

















Indices des prix a la consommation S 132 
1971 = 100 1971 = 100 
Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 
and 
month All Food Total Total goods Services 
Année items Alimen- — excluding Biens Services 
ou Indice __ tation food 
mois global Indice Total Non- Semi- Durables Total Shelter 
global, Indice durables durables _ Biens Indice Logement 
alimentation global Biens Biens durables global 
exclue non semi- 


durables durables 


D451000 D451001 D451443 D451435 D451438 D451437 D451436 D451439 D451133 





1979 O {ES Joys) 240.4 181.5 1929 ee ei, 161.9 SSeS) 190.9 183.9 
N 197.8 241.0 183.6 202.0 222.5 164.2 ISO 192.5 184.6 

D 199.0 244.3 184.2 20336) e222 164.1 160.2 192.9 185.3 

1980 J 200.1 245.0 185.4 204.9 227.1 162.6 161.9 193.8 185.8 
F 201.8 248.4 186.8 206.9 229.8 165.3 162.1 195%) 187.0 

M 204.0 250.7 188.9 209.4 232.5 167.7 164.0 196.9 187.9 

A 205.2 251.5 190.2 21028) 233.9 169.0 165.1 198.0 189.1] 

M 207.6 253.8 192.4 PAB ty PASI) 170.2 168.7 19985 190.4 

J 209.9 259.5 193.9 216.6 241.4 171.0 169.4 201.0 191.6 

J 211.5 261.8 195.4 218.2 243.5 7s: 171.0 202.6 192.8 

A 213.5 265.5 197.0 220.4 246.4 7S 171.8 204.4 194.7 

S 215.4 269.8 198.2 222.6 249.4 174.8 172.8 205.6 15a, 

O 217.3 270.9 200.3 22AD LoS 175.4 Pegs) 207.2 196.7 

N 220.0 FARIS) 202.9 228.5 Pep? | ALeTT 176.4 208.5 198.0 

D 2218 277.0 203.8 230.0 e259 Wiis) 176.9 209.7 199.4 

1981 J 224.1 278.5 206.8 232.7 264.2 177.1 178.1 212.6 200.8 
226.4 283.2 208.5 235.0 267.3 179.0 179.0 214.9 202.6 

M 229.4 285.1 PART | DSM eee 182.3 180.3 216.8 204.0 

A 231.1 287.9 21351 240.0 274.0 183.4 180.8 PAYA 206.0 

M 23512 286.6 215.9 242.1 275.8 183.4 184.5 221.1 208.5 

J 236.8 291.8 219.1 246.5 283.0 184.9 185.2 2230 211.7 

J 238.9 29557 220.7 248.6 286.2 184.7 186.4 225.8 213.6 

A 240.6 296.6 222.6 249.9 287.6 186.6 187.0 228.2 216.5 

S 242.4 2959 224.9 251.6 @28927 188.1 188.0 230.0 218.5 

O 244.8 295.5 227.8 PSPENSS ISN 189.7 188.6 23329 Pipeayee) 

N 246.9 295.0 230.5 254.9 291.6 LOIS. 193.3 236.2 225.0 

D 248.0 292.6 232.3 phe) PAYED 190.6 194.0 238.3 20S 

1982 J 249.7 295.4 233.8 255.8 295.0 187.8 192.7 241.7 228.8 
F 252 301.2 236.0 259.0 eee oo 3 192.1 192.6 244.4 230.9 

M 25539 303.7 BN 20228: 305-2 194.8 192.8 246.7 PEIN) 

A 257.3 305.6 240.6 263.8 306.7 196.0 192.6 248.7 233.8 

M 260.8 312.2 243.3 268.3) olSe7 196.7 LOS 250.8 235.3 

J 263.4 319.0 244.9 271.0) B18 2 / 195.6 Sey! 236.6 

J 264.8 321.0 246.1 ZIV)» O1OTT 196.6 195.7 255.7 238.6 

A 266.1 318.3 248.3 2123 319.4 198.6 197.0 257.8 241.6 

S 267.5 315.6 250.6 274.1 322.6 199.9 196.7 258.8 243.5 

O 269.2 314.7 252 274.1 Sailer 201.3 192 262.6 248.2 
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Other prices and costs 


Autres prix et coits 


S133 





Year 
and 


month 
Année 


ou 
mois 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 


1979 


1980 


1981 


1982 


UZOWSSCUHSSSUH YZOVP-H“Z>ea4 YZO 


Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées 





Other price indexes 1971 = 100 
Autres indices de prix 1971= 100 


Aggregate 
industry 
selling price 
(gross 
weighted) 
Prix de 
vente dans 
Vindustrie 
(apres 
pondération 
brute) 


DS00000 


98.1 
100.0 
104.4 
116.1 
138.1 
Sseg 
161.5 
174.3 
190.4 
2AT.9 
247.2 
PYDES) 


227.4 
228.1 
230.4 


239.0 
240.8 
239.5 
241.1 
242.4 
243.7 
246.3 
249.4 
252.0 
256.0 
257.8 
258.4 


263.3 
263.7 
265.5 
267.9 
270.0 
2S 
274.3 
276.2 
276.9 
279.3 
278.8 
280.0 


281.9 
283.5 
284.8 
287.7R 
288.8R 
289.7R 
290.3R 
290.0R 
292.3R 
291.8 


Building material prices 
Prix des matériaux 
de construction 


Residential 
Construc- 
tion de 

logements 


D610002 


853) 
100.0 
109.8 
124.0 
13552 
139.7 
153.6 
165.2 
184.0 
207.0 
215.2 
236.4 


212.5 
206.9 
206.3 


210.0 
215.6 
214.7 
2S 
210.0 
Jules 
217.0 
216.7 
216.0 
217.8 
218.8 
220.7 


22552 
227.8 
230.3 
237.4 
240.1 
241.5 
243.2 
241.7 
23 
236.1 
PETES 
238.6 


240.7 
239.6 
240.8 
241.8 
241.5 
242.1 
245.2 
244.0 
244.0 





Non- 
residential 
Construc- 
tion, 
logements 
exclus 


D476602 


96.7 
100.0 
104.9 
113.1 
137.3 
147.0 
156.6 
165.6 
179.4 
208.6 
230.2 
25SaL 


216.6 
PN The 
PATIL) 


Dae: 
224.4 
DIS 
228.0 
228.6 
230.0 
2oieS 
231.6 
232.6 
236.0 
236.0 
2377.1 


242.5 
243.5 
246.8 
250.1 
251.2 
252.8 
254.4 
D552) 
256.3 
260.0 
261.9 
265.4 


270.6 
272.2 
272.6 
274.0 
274.2 
Poe 
276.3 
276.7 
277.0 


Wage settlements, 
compound average annual 
increase in base rates (%) 
Accords salariaux: Hausse 


annuelle moyenne composée 


des taux de base, en % 





Total 
excluding 
construction 
Ensemble 

des industries, 
moins la 
construction 


D450004 


NSaeIISIES~100 
We NONDHRHLWONDON 


a 


8.2 


11.6R 


11.8R 


8.8 


Manufac- 
turing 
Entreprises 
manufac- 
turiéres 


D450008 


— 


DSONAISGE HOC 
YWAANOIAHLHRHDODW 


10.4 


Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 





Average hourly earnings 
in dollars in dollars 
Gains horaires moyens, 





Average weekly earnings 


Gains hebdomadaires 


en dollars moyens, en dollars 
Manufac- Construc- Industrial Manufac- 
turing tion composite turing 
Entreprises Construc- Ensemble Entreprises 
manufac- tion des manufac- 
turiéres industries turieres 
D4867 D700169 
3.01 4.21 126.78 132.84 
3.28 4.75 137.64 143.99 
3.54 Sia) 149.22 156.10 
3.85 5.68 160.45 167.48 
4.37 6.43 178.08 185.62 
5.06 eae? 203.34 213.43 
5.76 8.68 228.03 241.19 
6.38 9.77 249.95 266.04 
6.83 10.28 265.35 285.67 
7.43 11.08 288.32 311.19 
8.19 12a 317.39 342.19 
9.17 13.71 355.28 383.75 
7.62 11.34 295.42 318.62 
7.69 11.33 297.41 321.56 
WE 11.37 299.36 321.16 
7.81 11.51 304.40 B20) 
7.89 le 306.41 329.97 
7.96 11.84 309.60 BBonii 
8.00 Ager 310.59 333.98 
8.00 eS) 311.87 336.08 
8.11 11.99 313.95 338.35 
8.21 12.19 317.36 341.54 
8.29 12.19 319.79 345.14 
8.37 12.38 323.67 350.20 
8.46 12.47 327.74 353.96 
8.53 12.68 330.22 356.47 
8.62 12.83 333.78 360.33 
8.68 12.95 339.27 364.81 
8.77 12.98 341.00 367.56 
8.85 Bek) 343.57 370.96 
8.95 13.19 347.32 375.82 
9.05 13.66 351.62 379.77 
9.14 (Bae 354.15 383.40 
9.13 Sag 355.49 385.49 
9.27 14.03 359.76 387.42 
9.40 14.11 363.47 391.67 
9.50 14.21 366.90 397.77 
9.59 14.30 369.50 398.94 
9.71 14.37 371.95 402.09 
9.86 14.49 STS 409.74 
9.89 14.38 380.83 413.30 
9.99 14.53 383.76 415.39 
10.09 14.69 387.18 419.77 
10.12R 14.37R 386.26R 419.20R 
10.21R 14.68R 387.99R 423.80R 
10.34R 14.77R 390.86R 428.41R 
10.42 14.59 392.28 429.29 


Indexes of labour income 
per unit of output 1971 = 100 


Indices du revenu du travail 
par unité produite 1971 = 100 


Non-farm 


Secteurs non agricoles 


Total 
Total 


N 
100.0 
105.0 
112.4 
128.6 
149.2 
164.2 
Ne Se 
185.1 
198.7 
223.6 
249.0 


206.6 


~) 
on 
i) 
Nw 


Commercial 
Entre- 
prises 
commer- 
ciales 


198.3 


~} 
ee) 
© 

wi) 


Manufac- 





turing 


Entre- 
prises 
manufac- 
turieres 


190. 


7 


tN 


8 


Indexes of profits per 

unit of output 1974 = 100 
Indices des bénéfices par 
unité produite 1974= 100 





Non-farm 


Secteurs non agricoles 





Commercial 
Entre- 
prises 
commer- 


ciales 


DAR=OOoe 


ye — 


98. 


9] 


BONONARROZsS wy 
DwWoNOCNCSO 


Manufac- 
turing 
Entre- 
prises 
manufac- 
turieres 


hUIihOoOwowoed 
ARHOBRNNSZZZZ 


UADRAWMOLRO 


161.0 


n 
TS 
n 


nn 
co 
i) 


163.0 


79.9 


64.2 
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Other economic indicators 

















Autres indicateurs économiques S 134 
Seasonally adjusted, unless otherwise indicated Données désaisonnalisées, sauf indication contraire 
Year Manufacturers’ inventories, shipments and orders—millions of dollars Index of Average Thousands of Farm cash Annual rates 
and Monthly rates or end of period industrial hours worked man-days income, Taux annuels 
month Stocks, expéditions et carnets de commandes des fabricants, en millions de dollars production per week in lost through _ millions = 
Année Taux mensuels ou données en fin de période 1971 = 100 manufacturing labour disputes of dollars Total Retail trade Passenger car sales, Building 
ou Indice de Moyenne (unadjusted) (unadjusted) labour (excluding thousands of units permits: 
mois Unfilled orders New orders Owned Total Ratio la production hebdomadaire Milliers Revenuen income, all cars), Ventes de voitures _ industrial and 
at end of Nouvelles commandes inventories shipments inventories/ industrielle des heures de journées- espéces des millions millions particuliéres, commercial, 
period, durable atendof Ensemble shipments 1971 = 100 de travail hommes agriculteurs, of dollars of dollars en milliers d’unités millions 
consumer goods Total Machinery _ period des Ratio: dans les perdues en millions Revenu Commerce ———————— of dollars 
industries Total and Stocks des expéditions Stocks/ entreprises par suite de dollars _ total de détail Total North Permis 
Commandes equipment fabricants Expéditions manufac- de conflits (données du travail, (véhicules Total American de construire: 
en carnet en Machines en fin turiéres du travail, non en millions automobiles models Immeubles 
fin de période, et de période (données désaison- de dollars exclus), Voitures a usage 
industries de équipement non- nalisées) en millions nord- industriel ou 
biens de désaison- de dollars américaines commercial, 
consommation nalisées) en millions 
durables de dollars 
D310479 D310083 D310472 D310359 D310030 D310531 D144312 D4870 D1601 D5272 D4975.-D4971 
1970 79.5 3,849.0 358.2 8,168.6 3.3052 eee all N 3977 4,251 46,706 N 640.4 497.2 1,305 
1971 111.4 4,215.3 394.6 8,420.7 4,189.5 2.01 100.0 39.7 4,548 51,528 N 780.8 592.3 1,531 
1972 169.1 4,736.2 447.9 9,090.4 4,687.2 1.94 107.6 40.0 5525 So) YyieiPhy 859.0 653.9 1,932 
1973 251.6 5,793.3 588.6 11,022.2 55634 eee: 98 119.0 39.6 6,988 66,501 30,761 970.8 782.9 2,824 
1974 851-5 2A 9692 15,056.9 O87 19 122.8 38.9 9,052 79,846 36,293 942.8 796.8 3,611 
1975 238.9 7,296.6 661.9 15,940.2 7,371.6 2.16 LSS 38.6 10,142 93,299 40,995 989.3 835.7 Bla) 
1976 223.8 8,116.6 655.6 17,116.5 8,190.4 2.09 122.2 38.7 11,685 10,068 107,922 45,883 946.5 793.2 3,556 
1977 262.8 921105") 864.0 18,783.3 OSs Ib AO 12553 38.7 3,308 10,190 118,998 49,662 991.4 797.8 3,456 
1978 314.7 11,035.4 1,051.2 20,801.3 10,774. 1893 129.8 38.8 1,393 12,017 129,846 55,031 988.9 816.0 4,194 
1979 328.7R 12,965.1R 1,357.9R  26,063.5R 12,707.2R 2.05R 136.6 38.8 7,786 14,258 145,213 61,269 1,003.0 863.6 5,043 
1980 421.7R 14,172.7R 1,505.2R  29,109.1R 14,034.2R 2.07R 13359) 38.5 8,976 15,809 163,786 67,890 932.1 740.8 6,233 
1981] 358.6R 15,785.2R 1,625.7R  33,382.1R 15,776.0R 2.12 135.3 38.5 8,873 18,682R 186,628 77,251 904.2 646.9 6,961 
1979 O | 399.7R 13,576.6R 1,513.2R 25,333.5R 13,200.0R 1.92R 137.9 38.6 574 150,142 62,665 960 804 5,004 
N_ | 398.3R 13,764.6R 1,801.9R  25,676.9R 13,199.2R 1.95R 137.4 38.7 674 151,220 62,809 957 801 Spal 
D | 362.3R 13,097.9R 1,226.0R 26,254.1R 13,063.8R 2.01R 135.6 38.4 454 4,097 154,585 63,500 1,002 812 4,430 
1980 J 393.9R 14,422.0R 1,898.4R  26,553.8R 13,494.8R 1.97R S525 38.8 690 154,139 64,074 981 787 6,648 
F 421.2R 13,859.8R 1,566.1R  26,821.1R 13,662.4R 1.96R 134.7 38.7 22 155,738 63,822 1,036 818 6,294 
M_ | 395.4R 13,885.5R 1,534.4R  27,211.6R 13,839.7R 1.97R Sie 38.7 3,810 159,523 64,280 945 781 5,193 
A | 402.7R 13,125.1R 1,423.2R  27,727.9R 13,339.9R 2.08R 133.8 38.4 616 160,024 65,107 886 722 5,103 
M_ | 429.9R 13,278.4R 1,284.5R  28,023.7R 13,394.2R 2.09R 131.8 38.4 687 160,429 66,389 799 637 5,655 
J 421.7R 13,251.3R 1,493.5R  28,141.8R 13,424.2R 2.10 IBIES 38.2 817 3,484 161,688 66,463 852 690 5,648 
J 432.8R 14,099.0R 1,515.7R  28,508.9R 13,708.8R 2.08R 131.0 S129) 1,061 164,222 67,989 926 749 6,142 
A 425.2R 13,92378R 1,353. 7R) 28, /01 IRS 135377 Ree 2-07 1S2a0 Soro 998 165,115 68,737 1,001 805 4,750 
S 429.8R 14,749.5R 1,464.8R  28,802.3R 14,515.6R 1.98R 133.9 38.6 817 3,970 167,477 69,664 941 753 6,223 
O | 444.8R 14,758.5R 1,443.2R 29,069.1R 14,607.5R 1.99R 134.8 38.7 780 170,121 70,567 940 713 7,433 
N_ | 447.4R 15,087.5R 1,442.4R 29,145.2R 14,833.8R 1.97R 135.4 38.7 466 1715633) 715758 984 739 6,240 
D 468.7R 15,109.1R 1,632.0R 29,335.8R 15,161.5R 1.94R 135.7 38.8 333 4,546 UPS sil) 72,189 983 750 9,467 
1981 J 447.6R 14,487.0R 1,434.9R  29,857.0R 14,627.6R 2.04R 1337, 38.8 Sy? 176,414 74,745 971 1D 6,556 
F 474.0R 15,405.7R 1,467.3R 29,991.1R 15,199.3R 1.97R 136.3 38.7 698 177,647 74,570 954 680 6,865 
M_ | 493.6R 15,538.9R 1,611.1R  30,447.1R 15,564.4R 1.96R 138.3 38.6 773 5,552R 178,775 75,160 976 694 5,747 
A 515.8R 16,216.7R 1,588.9R  30,829.9R 15,932.7R 1.94R 138.3 38.8 563 181,697 76,419 974 702 7,613 
M | 493.1R 16,214.6R 1,676.2R 31,174.9R 16,096.1R 1.94 140.1 38.9 457 184,853 76,483 906 640 6,435 
J 482.7R 16,717.1R 1,605.0R  31,784.0R 16,517.6R 1.92R 141.3 38.8 494 4,070R 187,756 78,079 891 639 7,316 
J 471.4R 16,937.5R 1,916.6R  32,073.2R 16,617.1R 1.93 138.0 38.7 1,770 188,105 77,338 833 583 7,394 
A | 463.1R 15,731.8R 1,426.5R  32,586.0R 15,929.9R 2.05R 135.6 38.5 1,685 187,192 77,934 865 640 6,642 
5 456.7R 16,218.5R 2,051.0R  32,995.7R 15,993.2R 2.06R 133.6 38.2 685 4,483R 193,239 78,059 900 633 6,213 
O 417.8R 15,570.1R 1,582.5R  33,425.3R 15,800.3R 2.12 ile 7 38.5 655 192,990 78,722 727 479 6,449 
N 427.4R 15,232.0R 1,464.3R  33,580.7R 15,667.0R 2.14R 129°5 38.1 546 194,741 78,685 1,077 815 8,193 
D 399.8R 15,107.6R 1,692.4R  33,630.8R 15,332.3R 2.19R 127.8 37.8 195 4,577R 196,127 79,947 807 574 8,112 
1982 J 382.8R 14,178.8R 1,111.2R  33,825.0R 14,900.1R 2.27R 126.6 38.1 152 196,271 79,201 637 415 6,516 
ie 376.7R 15,236.0R 1,525.4R  34,175.5R 15,448.4R 2.21R 126.3 38.2 206 197,188 80,781 706 482 7,641 
M 370.2R 15,199.9R 1,307.8R 34,329.2R 15,579.8R 2.20 124.8 37.9 300 5,058R 198,685 79,448 678 429 8,261 
A 366.3R 15,021.9R 1,521.4R  33,981.8R 14,913.4R 2.28R 122.9 37.9 153 199,536 81,376 720 494 5,188 
M 353.9R 15,297.6R 1 578-9R) 9 535825.5R) IS SUR 2138 124.8 37.6 610 196,576 83,419 (Be) 499 4,250 
J 355.6R 15,757.7R 1,587.0R 33,668.1R 15,664.3R 2.15R 121.4 371 811 4,162R 198,224 81,776 792 582 4,302 
J 335.8R 15,132.8R 1,473.6R 33,637.3R 15,221.4R 2.21R DET 37.6R 198,491 82,769 585 407 5,995 
A 336.1R 15,701.7R 1,195.8R  33,178.6R 16,235.9R 2.04R 120.7 37.6 195,566 82,857 749 534 3,263R 
350.3 15,004.6 1,285.5 33,144.3 15,376.9 2.16 4,623 82,765 793 540 3.573 
609 366 


65 Exchange rates 
Cours du change S 135 


























Year, month, U.S. dollar Dollar E.-U. U.S dollar per Other currencies — averages of noon spot rates SDR 
week ending Canadian dollar Autres monnaies— moyenne des cours D.T.S. 
Année, mois Canadian dollars per unit Canadian cents per unit Dollar canadien ex- du comptant a midi 
ou semaine En dollars canadiens par unité En cents canadiens __ prime en dollars E.-U. Average of 
se terminant par unité i Canadianidollars per unit daily rate 
a la date Spot rates <a Le eee DOL Tales: En dollars canadiens par unité Moyenne des cours 
indiquée Cours du comptant 3-month forward spread Cours du comptant journaliers 
Report ou'déport(=)- 6 = British French German = Swiss Japanese 
High Low Closing Average a 3 mois Closing Average pound franc mark franc yen Canadian dollars 
Haut Bas Cloture noon ae 2 CIOLUre noon Livre Franc Mark Franc Yen per unit 
Moyenne Closing Average Moyenne sterling francais allemand suisse japonaise En dollars canadiens 
a midi Cloture noon a midi par unité 
Moyenne 
a midi 
B3415 B3416 B3414 B3400 B3412 B3404 B3405 B3411 B3407 
1970 1.07 15/32 1.00 S/16 1.01 1/8 1.0440 0.02 ={Qsil72 0.9889 0.9579 2.5016 0.1889 0.2863 0.2422 0.002916 1.0477 
1971 1.02 17/32 0.99 S/16 1.00 7/32 1.0098 —0.18 —0.14 0.9978 0.9903 2.4687 0.1833 0.2900 0.2456 0.002912 1.0128 
1972 1.00 15/16 0.97 13/32 0.99 1/2 0.9905 One 0.08 1.0050 1.0096 2.4797 0.1965 0.3108 0.2594 0.003270 1.0748 
1973 1.0116 0.9875 0.9960 1.0001 0.08 — 0.36 1.0040 0.9999 2.4533 0.2257 0.3782 0.3175 0.003696 1.1922 
1974 0.9956 0.9576 0.9906 0.9780 — (0.06 —0.09 1.0095 1.0225 2.2884 0.2035 0.3785 0.3295 0.003354 1.1762 
1975 1.0400 0.9906 1.0160 1.0173 0.87 0.24 0.9843 0.9830 2.2594 0.2377 0.4144 0.3942 0.003430 1.2348 
1976 1.0430 0.9626 1.0088 0.9861 0.80 0.96 0.9913 1.0141 1.7811 0.2067 0.3920 0.3947 0.003327 1.1384 
1977 Le LIST 1.0015 1.0940 1.0635 a O2 0.40 0.9141 0.9403 1.8571 0.2165 0.4586 0.4444 0.003980 1.2416 
1978 1.1958 1.0905 1.1858 1.1402 =027 0.00 0.8433 0.8770 2.1890 0.2535 0.5691 0.6432 0.005480 1.4182 
1979 1.2019 W392 1.1666 1.1715 aly — 0.02 0.8572 0.8536 2.4855 0.2754 0.6394 0.7046 0.005375 1.5134 
1980 1.2122 1.1406 1.1938 1.1690 = 022 S027 0.8377 0.8554 2.7196 0.2771 0.6444 0.6986 0.005183 1.5219 
1981 1.2451 1.1756 1.1855 1.1990 0.45 0.46 0.8435 0.8340 2.4287 0.2307 0.5318 0.6122 0.005450 1.4142 
1980 N 1.1917 hws 1.1909 1.1860 alate — 1.04 0.8397 0.8432 2.8420 0.2670 0.6179 0.6867 0.005567 1.5209 
D 1.2122 1.1855 1.1938 1.1968 —0.22 — 0.84 0.8377 0.8356 2.8081 0.2623 0.6074 0.6708 0.005718 1.5161 
1981 J 1.2005 1.1849 1.1947 1.1907 — 0.02 =0:31 0.8370 0.8398 2.8620 0.2567 0.5935 0.6548 0.005894 1.5098 
Ie 1.2094 1.1918 1.2018 1.1988 0.06 0.02 0.8321 0.8342 2.7503 0.2411 0.5594 0.6158 0.005830 1.4772 
M 1.2057 1.1783 1.1844 LOL, 0.63 0.41 0.8443 0.8395 2.6598 0.2399 0.5655 0.6196 0.005706 1.4632 
A 1.1986 1.1807 1.1970 1.1908 0.12 0.39 0.8354 0.8398 DEI) 0.2330 0.5507 0.6040 0.005541 1.4416 
M 1.2043 1.1958 1.2032 1.2009 0.30 —0.05 0.8311 0.8327 2.5071 0.2191 0.5240 0.5819 0.005449 1.4156 
J 1.2104 1.1983 1.2019 1.2040 0.35 0.37 0.8320 0.8306 2.3763 0.2130 0.5067 0.5814 0.005374 1.3923 
J 1.2362 1.2000 1.2357 1.2115 0.78 0.34 0.8093 0.8254 2.2687 0.2089 0.4964 0.5777 0.005216 1.3753 
A 1.2451 1.1987 1.2028 1.2230 0.96 0.90 0.8314 0.8177 2.2268 0.2045 0.4889 0.5638 0.005236 1.3725 
S 1.2097 1.1916 1.2065 1.2007 0.67 0.82 0.8288 0.8328 DNS 0.2135 0.5106 0.5941 0.005232 1.3735 
O 1.2088 1.1942 1.1999 1.2028 0.86 0.78 0.8334 0.8314 2.2146 0.2137 0.5337 0.6387 0.005196 1.3871 
N 1.2041 1.1756 1.1766 1.1874 1.09 0.95 0.8499 0.8422 2.2598 0.2113 0.5330 0.6651 0.005328 1.3847 
D 1.1977 1.1767 1.1855 1.1851 0.45 0.89 0.8435 0.8438 2.2573 0.2076 0.5253 0.6536 0.005422 1.3798 
1982 J 1.1995 1.1840 1.1980 1.1924 0.04 0.27 0.8347 0.8386 2.2493 0.2046 0.5200 0.6469 0.005306 1.3752 
1p 1.2310 1.1996 1.2310 1.2140 0.34 — 0.08 0.8123 0.8237 2.2414 0.2017 0.5127 0.6413 0.005152 1.3753 
M 1.2326 1.2100 1.2271 1.2204 0.29 0.34 0.8149 0.8194 2.2036 0.1988 0.5129 0.6466 0.005061 1.3711 
A 1.2341 1.2172 1.2220 1.2248 0.24 0.24 0.8183 0.8165 DPA 0.1963 0.5113 0.6247 0.005023 1.3661 
M 1.2454 1.2192 1.2440 1.2339 0.48 0.33 0.8039 0.8104 2.2337 0.2047 0.5333 0.6328 0.005204 1.3995 
J 1.3020 1.2416 1.2907 1.2753 0.42 0.59 0.7748 0.7841 2.2397 0.1942 0.5250 0.6140 0.005076 1.4053 
J 1.2975 1.2521 1.2523 1.2699 0.91 0.66 0.7985 0.7875 2.2033 0.1853 0.5150 0.6063 0.004982 1.3861 
A 1.2610 1.2306 1.2393 1.2451 0.84 1.05 0.8069 0.8031 2.1485 0.1797 0.5020 0.5901 0.004809 1.3529 
S 1.2421 1.2246 1.2361 1.2347 0.54 0.56 0.8090 0.8099 2.1137 0.1746 0.4929 0.5769 0.004692 1.3329 
O 1.2406 1.2216 E2255 1.2299 0.55 0.57 0.8160 0.8131 2.0859 0.1719 0.4859 0.5662 0.004530 1.3171 
N 1.2436 AS 1.2360 1.2262 0.46 0.43 0.8091 0.8155 2.0021 0.1701 0.4807 0.5601 0.004656 1.3087 
YA Sl 1.2443 1.2309 1.2377 1.2384 0.79 0.94 0.8080 0.8075 2.1427 0.1778 0.4995 0.5874 0.004799 1.3464 
8 1.2421 1.2311 1.2311 1.2385 0.76 0.80 0.8123 0.8074 2.1408 0.1773 0.4996 0.5871 0.004805 1.3472 
15 1.2393 1.2289 1.2345 1.2361 0.44 0.52 0.8100 0.8090 DaldiSS 0.1743 0.4931 0.5777 0.004710 1.3341 
22 1.2358 1.2246 1.2278 1.2313 0.47 0.44 0.8145 0.8121 2.1077 0.1742 0.4920 0.5759 0.004672 1.3287 
29 1.2382 1.2270 1.2336 1.2328 0.54 0.51 0.8106 0.8112 2.0964 0.1728 0.4881 0.5688 0.004602 1.3245 
OF 6 1.2406 1.2323 1.2403 1.2376 0.53 0.53 0.8063 0.8080 2.0933 0.1725 0.4872 0.5662 0.004557 1.3233 
13 1.2380 1.2216 1.2250 1.2301 0.60 0.58 0.8163 0.8129 2.1034 0.1731 0.4899 0.5747 0.004614 1.3229 
20 1.2316 1.2233 1.2276 27719 0.59 0.59 0.8146 0.8144 2.0924 0.1726 0.4876 0.5696 0.004564 1.3194 
27 1.2290 1.2252 1.2268 1.2268 O5 0.58 0.8151 0.8151 2.0720 0.1711 0.4828 0.5610 0.004462 1.3107 
NaS 1.2274 1.2207 1.2227 1.2239 0.56 0.57 0.8179 0.8171 2.0563 0.1698 0.4791 0.5570 0.004426 1.3031 
10 1.2234 1.2173 1.2222 1.2215 0.35 0.46 0.8182 0.8187 2.0293 0.1676 0.4732 0.5498 0.004465 1.2972 
17 1:2278 1.2234 1.2249 1.2249 0.37 0.30 0.8163 0.8164 1.9923 0.1680 0.4748 0.5549 0.004611 1.3026 
24 1.2334 1.2199 1.2329 1.2251 0.40 0.37 0.8111 0.8163 1.9638 0.1703 0.4812 0.5606 0.004777 1.3093 
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Millions of SDRs__ En millions de D.T.S. 




















Year Canada’s position Canada’s position in the General Account Transactions in the General Account 
and in the Special Drawing Account Position du Canada au Compte général Opérations portées au Compte général 
month Position du Canada 
Année au Compte de Tirage Spécial Canada’s IMF holdings Notes Use of Reserve Canadian transactions with the IMF Canadian dollar Canadian Total 
ou iota eeoniCanadianidoliars held under — IMF credit position Opérations du Canada avec le F.M.1. transactions of transactions _—‘ Total 
mois Cumulative Balance Total Quote-  Avoirs du F.M.I. outstanding Recours in the IMF other countries with other 
allocation ontrans- holdings part en dollars canadiens IMF au crédit Position | Drawings Repurchases Purchases (—) Other with the countnes in 
of SDRs actions of SDRs du borrowings du F.M.I. de réserve (—) Rachats of gold transactions IMF (net) notes issued 
Allocations in SDRs_ __ Avoirs Canada Amount Percentage Encours au F.M.I. Tirages and SDRs (net) Opérations by the IMF 
de D.T.S. Solde des en D.T.S. Montant of quota des billets (-) from the IMF Autres en dollars Operations 
(chiffres _ opérations En % représen- Or et D.T.S. transactions canadiens du Canada 
cumulatifs) sur D.T.S. de la tatifs de cédés (+) (net) entre pays tiers avec d’autres 
quote- créances sur au Canada et le F.M.I. pays en billets 
part le F.M.I. par le F.M.I. (net) du F.M.L. 
1971 242.0 129.9 371.9 1,100.0 767.4 70 332.6 — 66.3 = 207 —=337:0 
1972 358.6 106.7 465.3 1,100.0 784.1 71 315.9 LOG — 16.6 
1973 358.6 108.7 467.3 1,100.0 819.6 75 280.4 = 3525 = 35:5 
1974 358.6 110.5 469.1 1,100.0 808.1 73 140.7 432.6 eS MES) 
1975 358.6 115.8 474.4 1,100.0 793.4 72 246.9 553)5 14.7 14.7 
1976 358.6 121.5 480.1 1,100.0 534.0 49 246.9 812.9 259.4 259.4 
1977 358.6 57.4 416.0 1,100.0 604.0 55 205.4 701.4 — 16.4 Ss —Sileo) —70.0 
1978 358.6 42.4 401.0 T3o720 1,058.5 78 128.9 427.4 =) 14.8 — 204.1 = OTS 
1979 499.7 —54.9 444.8 1,357.0 1,086.2 80 25 296.5 8:2 18.5 — 38.0 et hegl 
1980 640.9 —280.Q5 Sloe 2503955 1,594.2 78 DAS 454.0 0.8 0.8 
1981 779.3 —629.8 149.5 2,035.5 1,702.5 84 WA 345.6 — 108.4 — 108.4 
1979 N 499.7 —58.5 441.2 357.0 1,078.0 79 AIS) Ih 304.8 = 1120; = 140) 
D 499.7 —54.9 444.8 357.0 1,086.2 80 25.7 296.5 =i? te 
1980 J 640.9 = sfeh  Shishs) 1,357.0 1,086.2 80 20.9 291.7 
F 640.9 —54.7 586.2 1,357.0 1,086.2 80 14.6 285.4 
M 640.9 Heyy Sey? 1,357.0 1,086.2 80 19.8 290.6 
A 640.9 S47) 59394 1,357.0 1,086.2 80 19.3 290.1 
M 640.9 —92.9) 388.4 ESS 700) 1,085.3 80 18.7 290.3 0.8 0.8 
J 640.9 = 5255) 58824) RY) 1,085.3 80 18.7 290.3 
J 640.9 = 6612 S047 135720 1,085.3 80 18.7 290.3 
A 640.9 13.0 S679 1,357.0 1,085.3 80 a 284.3 
S 640.9 =U ST 1,357.0 1,085.3 80 12.7 284.3 
O 640.9 = 7813) er D020 1,357.0 1,085.3 80 2a 284.3 
N 640.9 —84.4 556.5 1,357.0 1,085.3 80 WPT 284.3 
D 640.9 — 285.5) sD oe4 2.03559 1,594.2 7 D7 454.0 
1981 J 779.3 —288.5 490.8 203555 1,594.2 78 ag 454.0 
E vos = 2907) 486.8 20355 1,594.2 78 Loe 454.0 
M 779.3 -292.5 486.8 203925 1,602.7 79 Wy 445.5 = 15/051 S105) 
A 779.3 320.0) 45300 2,035.5 1,644.2 81 Wt 404.0 4175 aaa les 
M 779.3 — 346.9 432.4 2.03525 1,678.1 82 12.7 370.1 =3o.9 3309 
J 779.3 —348.7 430.6 2503909) 1,686.1 83 12.7 362.1 —8.0 — 8.0 
J 779.3 — 483.3 296.0 2,035.5 1,692.4 83 12.7 355.8 (61.6) Ave! 
A 779.3 51 9;0 | 2650 2,035.5 1,693.6 83 1a 354.6 il = ile 
S 779.3 Sia, ONn 200 2503929 1,695.6 83 Qi 352.6 = 2.0 = 210) 
O 779.3 —520.9 258.4 2,035.5 1,697.5 83 Lay 350.6 20) =.) 
N 779.3 526s ol 2,035.5 1,700.5 84 aah 347.6 ai) 0 
D 779.3 —629.8 149.5 2,035.5 1,702.5 84 12.7 345.6 =.) 220) 
1982 J 779.3 —634.6 144.7 2,035.5 1,702.5 84 WET 345.6 
F 779.3 - 640.7 138.6 2035.5 1,704.5 84 PP 343.6 — P40) —20 
M 779.3 — 640.7 138.6 2,035.5 1,704.5 84 Di 343.6 
A 779.3 — 653.7 125.6 2,035.5 1,710.6 84 19) 337.6 610) = 000) 
M 779.3 —715.1 64.2 2,035.5 1,710.6 84 12.7 337.6 
J 779.3 = Thilaysll 64.2 2035-9 1,712.6 84 12.7 335.6 —2.0 20) 
J 779.3 fA Se) 64.2 2,035.5 1,712.6 84 12.7 335.6 
A 779.3 = 71511 64.2 2,035.5 Lee 84 lay 336.0 0.4 
Sy 3 = Tix 64.2 2,035:5 len 222 84 1257 336.0 
O 3 —Ai5i1 64.2 2,035: 1,714.8 84 12) 333.4 — 256 =a 
N 3 — fe) 64.2 2.03585 1,714.8 84 IPT) 333.4 
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Millions of U.S. dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars E.-U., sauf indication contraire 








End Convertible foreign currencies Gold Special Reserve Total Total in 
of period Monnaies étrangéres convertibles Or Drawing position Total millions 
En fin Rights in the of SDRs 
de période __U.S. dollars Other Droits International Total, 
Dollars E.-U. Autres de tirage Monetary en millions 
monnaies spéciaux Fund de D.T.S. 

Position 

de réserve 

au 

Fonds 

Monétaire 

International 





B3804 B3805 
































3,022.1 4,679.0 4,679.0 
4,060.6 5,570.4 5,570.4 
4,355.0 6,049.9 SPS 

BRO 27 2 ‘ 5,768.2 4,781.5 

Be Oiled A) 940.7 574. 32977), S55) 4,757.9 
3,207.1 slays 899.4 55D: 648.0 55329:0 4,549.3 
3,446.3 15.8 879.0 ssi 944.5 5,843.4 310292 

D298 1 15.8 935.6 505.3 852.1 4,607.5 SBI 
2,459.5 18.4 1,009.1 522.4 556.8 4,566.2 3,504.9 
1,863.9 2939) 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 
2,037.6 sya 936.6 453.2 579.0 4,029.6 SEES) 
2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 

1979 N 1,963.1 26.9 1,005.7 577.1 398.7 SO Mes) 3,036.2 
D 1,863.9 BSS) 1,022.6 585.9 390.6 3,886.9 2,950.6 
1980 J 1,892.3 9.8 1,009.7 710.4 383.8 4,065.9 3,090.5 
in 2,318.5 16.6 99520) 764.2 Spy 4,467.2 3,426.4 
M 1,588.6 18.5 954.0 744.7 363.6 3,669.3 D930) 
A 1,829.1 19.4 DS. 768.3 Sil, INO 3,067.5 
M 2,065.6 18.2 985.1 771.6 380.7 4,221.3 S219. 
J ANGRY 3) 20.0 987.8 GIs) 384.5 4,306.9 Sava) 
J 1,887.5 18.3 978.0 754.0 380.9 4,018.7 3,063.0 
A 2,156.4 ilS).33 976.7 746.9 374.0 4,269.3 3,245.9 
S 1,839.8 21.8 YHD7/ 745.0 oye 3,949.5 3,009.3 
O 1,615.8 18.3 SEV23) 725.8 366.8 3,679.0 2,851.9 
N 1,428.3 25.8 941.3 710.5 363.0 3,468.9 2,717.0 
D 2,037.6 23.1 936.6 453.2 579.0 4,029.6 33,9) 
1981 J SOM 28.0 913.0 610.6 564.8 3,436.0 2,761.7 
J 265-71 27.4 897.5 9589 55523 3,341.4 PEitenles) 
M 1,644.0 26.7 899.4 598.0 547.3 SII) 3,024.4 
A I kee 21.4 877.3 543.5 484.2 3,164.6 2,640.3 
M 1,365.4 Vi. 856.5 50529) 433.1 BAS 2 Diol 
J 1,280.6 ey 842.2 495.4 416.7 3,054.6 2,654.8 
J 725.0 END 824.5 S387 401.0 2,307.4 2,047.0 
A 1735.0 28.3 826.2 301.0 401.6 BI 2,906.4 
S 1,430.9 Difeal 831.4 304.1 403.6 ZO e | 2,618.5 
O 1,249.4 21.0 835.8 297.4 403.7 238073 2,438.6 
N 2,974.0 20.6 S)ES) 296.5 410.5 4,555.1 3,857.9 
D 2,865.3 95.8 833.7 174.0 402.4 4,371.1 3,755.4 
1982 J 2,710.3 203.0 821.5 166.1 396.8 4,297.7 3,744.2 
le 1,862.6 289.7 804.7 156.2 387.3 3,500.5 3,106.3 
M 1,531.0 108.0 TSPLY) 154.2 382.6 2,968.7 | 2,667.1 
A 2,174.6 18.6 804.7 141.9 381.4 SP SVAl 3,117.0 
M 1,603.3 14.5 800.8 PEE SHS 2,870.3 2,553.4 
J 1,689.1 22:3 778.1 70.1 366.6 2,926.3 2,679.2 
J 2,036.7 18.6 778.0 70.1 366.5 3,270.0 2,994.3 
A 2,637.6 20.6 771.6 69.5 363.9 3,863.2 3,566.8 
S 2570! Pasa 763.0 68.9 360.3 3,790.0 B,994..3 
O 2,400.7 18.5 IBS) 68.2 354.2 BONES 3,386.3 
N 2,419.8 48.7 768.1 69.3 SS) 3,665.8 Sealey 7! 
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Balance canadienne des paiements: Résumé S 138 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Current account Capital account Net errors Allocations Net official | Balance on current account by area: 
and Balance courante Balance des capitaux and of Special monetary Répartition géographique du solde de la balance courante 
quarter omissions Drawing movements 
Année Merchandise Services Transfers Current Long-term Short-term Net capital Erreurs et Rights Variation United United Other Japan Other All Total 
ou trade Services Transferts account capital capital movements omissions Allocations nette des States Kingdom EEC Japon OECD other Total 
trimestre Biens balance Capitaux Capitaux Mouvements nettes de Droits réserves Etats- Royaume- Autres Autres countries 
Solde a long a court nets de de tirage monétaires Unis Uni pays pays Tous 
terme terme capitaux spéciaux officielles de la autres 
CEE VOCDE pays 
DS50551 DS0556 DS0557_ DS0555 DS50687 D50688  D50689 DS50693 = D50710 DS50712 D3909 =D3914 DS50555 
1961 173 160202 —928 930 133 1,063 157 292 — 503mm oS 218 — 928 
1962 184 —995ae 19 — 830 688 44] 1,129 — 145 154 eA e225 37 — 830 
1963 503 00S = sy))| 637 = 3 634 32 145 1302 eel 210 = S721 
1964 701 = ill ale — 424 750 =p) 675 113 364 —1,780 605 751 — 424 
1965 118 = WaT 29 = els) 833 694 1,527 239) 158 —2, 0/5 gue 505 440 = 15150 
1966 224 — 1,438 52 — 1562 1,228 — 243 985 — 182 = 3519) —1,973 425 386 Sadi loy 
1967 566 = ley 72 — 499 1,415 = 3h95) 1,020 —501 20 342 ee 2 331 —499 
1968 1,471 KRY 184 =—97 1,669 — 439 1,230 — 784 349 —747 425 225 =97 
1969 964 — 2,024 143 =F) 22331) = lS yo) 1,201 = 219 65 —845 264 =s)316 Sly) 
1970 3,052 — 2,099 153 1,106 1,007 — 196 811 Ss 1B 1,663 =iloey 752) 539 1,106 
1971 2,563 = 2,398 266 43] 664 1,030 1,694 Sesto mele 896 —86 444 73: 43] 
1972 1,857 Sh SPH) 284 — 386 1,588 472 2,060 =N455 117 336 — 13/268 =i — 386 
1973 23135 = 25971 344 108 628 = 553} qs — 650 — 467 —834 520 — 134 871 — 340 25 108 
1974 1,689 =3,106 557 — 1,460 1,041 1,310 2,351 — 867 24 see) 7S) —42 857 28) th) — 1,460 
1975 —451 — 4,686 380 —4,757 3,955 1,620 595 = i085 — 405 —4,810 658 531,045 —69//sa OG —4,757 
1976 1,388 — 5,760 530 — 3,842 8,007 69 8,076 = 3)(/l? S22 —4,090 672 249 897 —504 —1,066 — 3,842 
1977 30 —7,444 413 — 4,301 4,217 668 4,885 — 2,005 — 1,421 == 4 Se 332 — 449 764 — 404 —429 —4,301 
1978 4,007 8,992 50 — 4,935 Bele We 2ei7) 4,348 = PIP) 5299 —4,474 191 — 1,054 681 = 099 374 — 4,935 
1979 4,118 —9,744 664 — 4,962 1,905 6,915 8,820 =i PAN) 1,908 —7,880 618 35 1,941 — 405 729 — 4,962 
1980 8,488 —10,831 1,247 — 1,096 907 = 730 177 SS ANG — 1,280 —8,061 1,651 2,042 1,625 141 1,506 11096 
198] 7,351 A258 eleS Ol — 5,346 558 15,072 15,630 —9,068 210 1,426 —=1,58655 9 965 283 394-172 770 — 5,346 
1976 III 745 —910 112 —53 1,922 — 1,609 Bile — 433 = 15/3) —304 152 102 219 = 99 = 3) =) 
IV 720 — 1,836 173 — 943 1,356 1,951 3,307 — 2,344 20 —1,296 164 127 175 = 1/28) 16 — 943 
1977 | 356 — 2,054 50 — 1,648 951 — 467 484 398 — 766 —1,344 114 =o) 195 69 454 1,648 
II 390 == IPH) 97 — 1,240 1,148 E275 2,423 — 1,196 =il3) — 1,446 63 —81 267 — 83 40 — 1,240 
Il 708 =I 162 = 55) 15490 15203 287 = 111 — 302, — 440 46 219 212 — 108 —ail6, 20 
IV 1,276 — 2,268 104 — 888 628 1,063 1,691 = 11408)3) = 290) —885 109 = 58) 90 — 144 1 — 888 
1978 | INE ees 42) 245: — 1,410 755 — 341 414 = SE —Aleo95 — 102 0 a2 58 191 — 150 = 682 — 1,410 
II 703 — 1,967 95 = Isle’) -INNB) 1,214 3,427 — 1,681 577 — 1,348 58 = 239 264 — 148 244 —4l', 169 
Ill 1,104 — 1,447 74 = XG) 258 = les) — 895 — 1,422 2.580 — 490 34 — 350 216 — 220 541 — 269 
IV 1,023 5256 126 — 2,087 = 115} O7 1,402 990 305 — ieee ili = Py) 10 11315) 215 — 2,087 
1979 I 510 = HES) 86 = 2aley 1,987 2,478 4,465 —ll665 219) 1,381 = Les —76 348 —114 — 261 = Pasi ly 
II 514 — 2,304 173 = ieetys 48 Lee: 1,820 535 738 = 2DikS) 33 =) 554 — 147 291 Oly 
Ill 1,419 = ieSsys 210 71 664 — 186 478 — 242 307 = SA 249 289 568 —97 376 71 
IV 1,675 — 3,149 195 = 11 278) —794 2,851 2,057 296) —518 =O Sees —49 47] —47 323 al 279 
1980 I eg35 hee 2S3 1,384 843 lO 133 606 9.217 — 428 = 162455 318 321 369 = IN —750 —1,384 
II 1,047 = PSG 360 = iLiaKG 998 229 e227, 556 673 35); 00 Sams 545 575 154 830 a L1g 
Ill 2,524 e106 279 1,097 351 — 816 — 465 — 1,164 —532 S635 425 593 510 37 695 1,097 
IV 3,182 5250 355 B01 e285 1,567 —718 = 316 = 993 — 669M Old 583 171 —32 731 301 
1981 | 1,802 — 4,039 312 = leks} — 486 6,058 S572 = 4576 210 400 —2 26159 8210 305 172 76 —427 melee 
II 1,242 — 3,626 362 = Ve = 3) 555i 6,755 3,204 = ep — 640 — 2, O53 ma Lod 111 182 = Key? 283 = 2,022 
Ill 1,124 =—2756 451 = ileibsii 1,624 — 466 1,158 mae —745 = eye! RS = 15 —25 — 56 100 =a, 182 
IV 3,183 = 35037 436 =218 2,971 TES: 5,696 — 3,067 2,411 ills: sis = hs 65 30) 814 Seals 
1982 | 3,335R —4,800R 333 —1,132R  4,561R —1,996R 2,565R —3,101R — 1,668 —737R 194R —214R 138R —184R —329R —I1,132 
II 4.472R —4,391R 404 485R  1,354R —5,284R —3,930R 395R — 3,050 — 1 372ke 20 — 100R 410R —222 1,558R 485 
Il 4,578R — 2,886 34] 2,033 2,218 706 2,924 — 1,478 3,479 682 77 — 34 253 350 1,391 2,033 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 

















Year, Seasonally adjusted at annual rates Données désaisonnalisées, taux annuels Implicit price indexes and terms of trade 
quarter 1971 = 100 (Based on seasonally adjusted data) 
and month —_ Current receipts Current payments Balance on current account Indices synthétiques des prix et termes de l’échange 
Année, Recettes courantes Paiements courants Ventilation de la balance courante 1971 = 100 (sur la base de données désaisonnalisées) 
trimestre 
ou mois Merchandise Service Transfer Total Merchandise Service Transfer Total Merchandise Service Net Total Merchandise Merchandise Terms of 
exports receipts _ receipts Total imports payments payments Total trade transactions transfers Total exports imports trade 
Exportations Services Transferts Importations Services Transferts Biens Services Transferts Exportations Importations Termes de 
de de nets de de l’échange 
marchandises marchandises marchandises marchandises 
D60501 D60710 D60712 D60525 D60526 D60714 D60716 D60550 D60551 D60718 D60720 D60555 = D40641 D40643 
1973 25,461 S25, 1,058 SIE77O) 225726 8,228 714 31,668 2,735 =D i/il 344 108 118.1 109.9 107.5 
1974 32,591 6,401 1,360 40,352 30,902 10,107 803 41,812 1,689 — 3,706 557 —1,460 157.2 135.5 116.0 
1975 33,501 6,941 1,388 41,840 33,962 11,627 1,008 46,597 —451 — 4,686 380 =—4 757 173.2 156.6 110.6 
1976 BilpooS 7,606 1,509 47,110 36,607 13,366 979 50,952. 1,388 — 5,760 530 —3,842 176.6 157.9 111.8 
1977 44,253 8,295 IESPp) 54,103 41,523 iSe739 1,142 58,404 2,730 —7,444 413 —4,301 189.2 177.1 106.8 
1978 53,054 9,931 1,592 64,577 49,047 18,923 1,542 69,512 4,007 — 8,992 50 —4,935 205.8 200.8 102.5 
1979 65,275 11,906 2,001 DONS 2s Ole oy PAU {omXO)—— ALN23859/ 84,144 4,118 — 9,744 664 —4,962 249.4 229.5 108.7 
1980 76,772 14,172 2,671 93,615 68,284 25,003 1,424 94,711 8,488 — 10,831 1,247 —1,096 290.9 267.8 108.6 
1981 84,22] 15,247 3,075 102,543 76,870 29,505 1,514 107,889 7,351 — 14,258 1,561 —5,346 309.9 296.7 104.4 
1976 II 37,988 7 -AB2 E552 46,972 36,428 13,444 = 1,060 50,932 =1,560 — 6,012 492 —3,960 175.8 157.8 111.4 
Il 39,080 7,844 1,380 48,304 36,944 13,468 960 SIR372, 25136 — 5,624 420 —3,068 177.8 158.3 112.3 
IV 39,296 7,680 1,556 48,532 36,924 14,080 1,020 $2,024 2,372 — 6,400 536 —3,492 176.9 157.6 N27 
1977 I 41,632 19 20= 15556 51,108 39,892 14,964 1,128 55,984 1,740 — 7,044 428 —4,876 183.8 168.7 109.0 
II 43,752 8,408 1,560 53,720 41,648 154552 II56 58,356 2,104 — 7,144 404 —4,636 186.1 173.6 107.2 
Ill 44,084 8,280 1,644 54,008 42,024 “16,040 1,088 59,152 2,060 — 7,760 556 —5,144 193.0 181.5 106.3 
IV 47,544 8,572 1,460 57,576 42,528 16,400 1,196 60,124 5,016 — 7,828 264 —2,548 193.9 184.6 105.0 
1978 I 47,892 8,996 1,580 58,468 42,928 17,204 =. 2,360 62,492 4,964 —8,208 —780 —4,024 198.9 192.6 103.3 
II 52,364 9,864 1,536 63,764 48,856 18,244 1,132 68,232 3,508 — 8,380 404 —4,468 200.5 195.1 102.8 
Il 54,112 10,312 1,564 65,988 50,112 19,024 1,332 70,468 4,000 SiN 232 —4,480 208.4 203.1 102.6 
IV 57,848 10,552 = 1,688 70,088 54,292 21,220 ~=1,344 76,856 3,556 — 10,668 344 — GOS Zl ae3 212.4 101.4 
1979 I 60,344 11,180 1,748 73,272 58,104 20,668 1,284 80,056 2,240 — 9,488 464 — 6,784 229.9 D195 104.7 
II 61,264 11,580 1,836 74,680 58,288 20,888 1,144 80,320 2,976 — 9,308 692 —5,640 241.1 AGS) 110.6 
Il 68,400 12,420 2,240 83,060 63,436 22,032 1,440 86,908 4,964 = 9,612 800 —3,848 258.0 235.1 109.7 
IV 71,092 12,444 2,180 85,716 64,800 23,012 ~=1,480 89,292 6,292 — 10,568 700 — 3,016) 268.5 245.5 109.4 
1980 I 74,200 13,528 2,640 90,368 67,396 24,584 1,476 93,456 6,804 —11,056 1,164 —3,088 287.7 260.2 110.6 
II 72,452 14,372 2,780 89,604 67,300 24,608 1,336 93,244 5,152 —10,236 1,444 — 3,640 285.9 263.1 108.7 
Il 77,876 14,244 2,592 94,712 67,284 24,884 1,604 O32 105592 — 10,640 988 940 292.6 272.4 107.4 
IV 82,560 14,544 2,672 99,776 71,156 25,936 1,280 98,372 11,404 Sl ssiy  1se 1,404 297.5 DiS 107.9 
1981 I 81,064 14,476 2,856 985396) 73,792 27,856 1,416 103,064 7,272 — 13,380 1,440 —4,668 312.7 290.4 107.7 
I 85,944 14,712 2,924 103,580 79,400 29,132 1,496 110,028 6,544 — 14,420 1,428 — 6,448 301.9 296.5 101.8 
Il 84,696 15,592 3,288 103,576 79,956 si seIe  Iepy? 112,864 4,740 —15,764 ~=1,736 —9,288 310.4 303.6 102.2 
IV 85,180 16,208 3,232 104,620 74,332 29167 On les 92) 105,600 10,848 —13,468 1,640 —980 314.8 296.5 106.2 
1982 I 82,028R 15,268 3,340 100,636R 67,984R 31,332R 1,776 101,092R 14,044R —16,064R 1,564 — 456R 312.0R 297.2R 105.0R 
Il 86,236R 16,004 3,376 105,616R 67,808R 33,888R 1,752 103,448R 18,428R —17,884R 1,624 2,168R 305.3R 296.2R 103.1R 
Ill 88,848R 16,016 2,964 107,828  70,312R 31,820 1,616 103,748 18,536R —15,804 1,348 4,080 309.1 304.2 101.6 
1981 O 84,792 74,892 9,900 
N 86,640 73,968 12,672 
D 84,108 74,136 o972 
1982 J 76,932 61,320 15,612 
R 85,284 72,708R 12,576R 
M 83,868R 69,924R 13,944 
A 85,644R 70,620R 15,024R 
M 84,720R 67,284 17,436R 
J 88,344 65,520 22,824 
J 89 ,568R 71,244 18,324R 
A 87,552R 71,148R 16,404R 
Ss 89,424R 68 ,544R 20,;880R 
O 78,696 58,512 20,184 
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Millions of dollars En millions de dollars 








Year Merchandise Service receipts Recettes au titre des services Transfer receipts Recettes au titre des transferts Total 
and exports SS Se ee aR Roe ION 
quarter Exportations Investment income Revenus de placements Other services Autres services Total Inheritances Personal With- Total receipts 
Année de mar- === =~ A Sb) aa a) Skah Aaa Aci ctor Th he: caer: co ameclOcal and and holding Total Ensemble 
ou chandises Interest Dividends Miscellaneous Total Travel Freight Other Total immigrants’ institutional tax des recettes 
trimestre Intéréts _Dividendes income Total Voyages and Autres Total funds remittances Impot courantes 
Revenus shipping Capitaux Prestations retenu a 
divers Transport des gratuites des la source 
de mar- immigrants particuliers 
chandises et successions et institutions 
D50501 D50509 D505 10 D50521 D50506 D50512 DS50502 DS50515 D50518 D40069 DS50517 DS50525 
1961 5,889 79 134 87 300 482 486 467 1,435 35 104 60 116 280 7,904 
1962 6,387 80 122 95 297 562 509 479 1,550 1,847 124 65 125 314 8,548 
1963 7,082 99 131 84 314 609 563 500 1,672 1,986 151 70 127 348 9,416 
1964 8,238 84 248 111 443 662 644 516 1,822 2,265 169 75 140 384 10,887 
1965 8.745 94 228 143 465 747 668 557 1972 2,437 216 83 167 466 11,648 
1966 10,326 110 208 168 486 840 758 635 2,233 2,719 268 83 204 555 13,600 
1967 11,338 102 193 169 464 1,318 830 713 2,861 53525) 329 93 218 640 15,303 
1968 13,720 102 251 237 590 953 891 636 2,480 3,070 370 95 209 674 17,464 
1969 15,035 160 291 406 857 1,047 935 856 2,838 3,695 366 5) 234 695 19,425 
1970 16,921 241 287 483 1,011 1,206 1,126 903 35255) 4,246 389 107 269 765 21,932 
1971 17,877 250 308 395 953 1,246 1,184 921 sy aol 4,304 432 160 278 870 23,051 
1972 20,129 254 411 32 oii 1,230 1,241 1,003 3,474 4,451 443 173 287 903 25,483 
1973 25,461 289 501 398 1,188 1,446 1,494 1,129 4,069 5,257 521 215 322 1,058 31,776 
1974 32,591 345 537 504 1,386 1,694 1,812 1,509 5,015 6,401 701 229 430 1,360 40,352 
1975 SSP 326 600 745 1,67] 1,815 1,714 1,74] 5,270 6,941 665 258 465 1,388 41,840 
1976 37,995 301 524 716 1,601 1,930 2,082 1,993 6,005 7,606 727 278 504 1,509 47,110 
1977 44,253 266 608 822 1,696 2,025 2,371 2,203 6,599 8,295 690 331 534 R55 54,103 
1978 53,054 231 977 1,031 2,239 2,378 2,714 2,600 7,692 9,931 616 394 582 L592 64,577 
1979 65,275 247 1,024 1,163 2,434 2,887 3,469 SELIG 9,472 11,906 799 448 754 2,001 79,182 
1980 76,772 361 1,216 1,810 3,387 3,349 3,966 3,470 10,785 14,172 1,161 515 995 2,671 93,615 
198] 84,221 384 1,247 1,690 3,321 3,760 4,279 3,887 11,926 15,247 1,404 561 1,110 3,075 102,543 
1976 II 10,077 77 166 191 434 479 558 498 1535 1,969 192 68 153 413 12,459 
Il 9,273 73 118 199 390 981 535 487 2,003 2,393 194 69 89 352 12,018 
IV 10,062 Th 133 206 416 281 554 505 1,340 1,756 178 73 158 409 12,227 
1977 I 10,138 64 108 202 374 192 ais} 515 1,220 1,594 137 76 122 335 12,067 
II 11,604 71 183 207 461 542 636 583 1,761 APD 172 85 153 410 14,236 
Ill 10,525 59 15] 203 413 979 595 531 2,105 2,518 242 85 96 423 13,466 
IV 11,986 72 166 210 448 312 627 574 1,513 1,961 139 85 163 387 14,334 
1978 I 11.930 51 162 247 460 218 551 599 1,368 1,828 131 91 132 354 14,112 
II 135/21 ie 272 258 602 619 718 640 1,977 2,579 154 96 149 399 16,699 
Il 12,607 55 293 264 612 1,166 690 655 2,511 B23 201 98 96 395 16,125 
IV 14,796 55 250 262 565 375 755 706 1,836 2,401 130 109 205 444 17,641 
1979 | 15,029 31 250 312 593 243 703 764 1,710 2,303 125 107 186 418 17,750 
II 16,045 54 234 283 571 772 880 775 2,427 2,998 172 107 200 479 19,522 
Il 15,952 74 289 286 649 1,410 937 771 3,118 35707, PHT 117 166 560 20,279 
IV 18,249 88 251 282 621 462 949 806 2,217 2,838 225 V7 202 544 21,631 
1980 I 18,611 77 205 444 726 338 844 831 2,013 2,739 193 120 322 635 21,985 
II 18,837 107 366 474 947 877 1,019 882 2,778 SPS 308 122 279 709 23,271 
Ill 18,075 90, 269 445 804 1,626 1,037 889 B52 4,356 379 138 152 669 23,100 
IV 21,249 87 376 447 910 508 1,066 868 2,442 83352 281 135 242 658 2 3259 
1981 I 20,081 83 309 306 698 385 911 911 2,207 2,905 290 128 259 677 23,663 
I 225310, 88 194 395 677 99] 1,146 1,005 3,142 3,819 351 135 269 755 26,951 
Ill 19,723 94 290, 492 876 1,815 1,116 989 3,920 4,796 423 152 253 828 25,347 
IV 22,040 119 454 497 1,070 569 1,106 982 2,657 SP 340 146 329 815 26,582 
1982 I 20,372R 99 220 469 788 389 885 1,034 2,308 3,096 340 139 312 791 24,259R 
Il 22,471R 70 225 702R 997R 983R 1.166 999 3,148R 4,145R = 400 143 322 865 27,481R 
Il 20,751 35 218 744 1,017 evisy 1,094 1,010 3,856 4.873 356 159 223 738 26,362 
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Merchandise Service payments Paiements au titre des services Transfer payments Paiements au titre des transferts Total Year 
Imports current and 
Importations Investment income Revenus de placements Other services Autres services With- Total Inheritances Personal Official Total ayments uarter 
de mar- a nn Doldinpwenlotalmingand and contributions ‘Total insemble = Année 
chandises _ Interest Dividends — Miscellaneous Total Travel Freight Other Total tax emigrants’ —_ institutional Contributions de paiements ou 
Interéts Dividendes income Total Voyages and Autres Total Impot funds remittances _officielles courants trimestre 
Revenus shipping retenu a Capitaux des Prestations 
divers Trans- la source émigrants et gratuites des 
port successions — particuliers 
de mar- et institutions 
chandises 
DS0526 DS50534. =D50535 DS50528 DS50531 D50537 D40069 = D50544 ~DS50540 D50547 D50542 D50546 = D50550 
5,716 259 505 142 906 642 568 32 1,742 116 2,764 176 120 56 352 8,832 1961 
6,203 274 509 160 943 605 595 574 1,774 125 2,842 175 122 36 333 9,378 1962 
G:979 314 546 174 1,034 585 648 588 1,821 127 2,982 185 126 65 376 9,937 1963 
Teaalil ais) 675 201 iat Ta 679 634 2,025 140 3,376 201 128 69 398 11,311 1964 
8,627 383 703 232 1,318 796 761 672 DPS) 167 3,714 211 133 93 437 12,778 1965 
10,102 429 711 290 1,430 900 823 800 2,523 204 4,157 198 139 166 503 14,762 1966 
10,772 47] 740 304 i SIS) 895 861 973 BPD) 218 4,462 213 Wis} 182 568 15,802 1967 
12,249 546 713 373 1,632 982 931 1,068 2,981 209 4,822 209 148 133 490 17,561 1968 
14,071 649 717 499 1,865 1,261 996 1,363 3,620 234 5,719 204 204 144 552 20,342 1969 
13,869 744 806 578 2,128 1,422 1,106 1,420 3,948 269 6,345 199 212 201 612 20,826 1970 
15,314 785 914 560 2,259 1,448 1,196 (521 4,165 278 6,702 185 218 201 604 22,620 1971] 
18,272 859 854 528 2,241 1,464 ileal) 1,671 4,450 287 6,978 162 230 227 619 25,869 1972 
22,726 968 1,082 640 2,690 1,742 1,560 1,914 5,216 322 8,228 171 290 253 714 31,668 1973 
30,902 1,031 1,404 876 Sess Os) 2,036 2,002 6,366 430 10,107 162 309 332 803 41,812 1974 
33,962 1,300 1,579 994 3,873 2,542 2,147 2,600 7,289 465 11,627 170 B25 513 1,008 46,597 1975 
36,607 1,867 1,456 Hil) 4.436 3,121 pis) 3,073 8,426 504 13,366 181 343 455 979 50,952 1976 
41,523 Meer ipee} 1,809 1,182 5,714 3,666 2,397 3,428 9,49] 534 ISD BSS 3604 543 1,142 58,404 1977 
49 047 3,389 DNS) 1,702 7,606 4,084 2,583 4,068 10,735 582 18,923 252 380 910 1,542 69,512 1978 
61,157 S582 2,580 2,496 9,008 3,955 3,160 4,773 11,888 754 PINAOSHO) 9 PIS 437 645 1,337 84,144 1979 
68,284 4,308 2,653 3,389 10,350 4,577 3,430 5,651 13,658 995 25,003 266 478 680 1,424 94,711 1980 
76,870 4,914 S19 5,530 13,635 4,876 S192 6,092 14,760 1,110 29/505: 278 523 718 1,514 107,889 1981] 
9,801 494 293 301 1,088 763 622 815 2,200 153 3,441 44 85 148 277 13,519 1976 II 
8,528 463 262 256 981 906 550 Wel 2,233 89 52303 86 103 240 12,071 Ill 
9,342 585 627 315 ilesei 574 578 SS 1,907 158 3,592 46 87 103 236 13,170 IV 
9,782 585 329 AS} el ele Os2 505 818 2,355 122 3,648 47 9] 147 285 Bes 1977 I 
11,214 694 375 311 1,380 894 656 866 2,416 153 3,949 53 90 170 313 15,476 Il 
9,817 668 312 274 1,254 1,101 613 849 2,563 96 SuIES 7 91 98 261 13,991 Il 
10,710 776 793 340 1,909 639 623 895 DNS 163 42295, (68 92 128 283 15,222 IV 
10,753 764 359i 346 1,461 1,141 516 920 2,577 132 4,170 S57 95 447 599 15,522 1978 I 
13,018 818 418 433 1,669 1,037 688 1,003 2,728 149 4,546 63 95 146 304 17,868 I 
11,503 838 349 411 15598) 18193 648 1,035 2,876 96 4,570 69 95 157 321 16,394 Il 
itesarle (3 969 1E397) 512 2,878 73 731 1,110 2,554 205 5637/03 95 160 318 19,728 IV 
14,519 879 479 541 gee) tiles 642 1,146 2,951 186 5,036 54 107 171 332 19,887 1979 I 
15,531 1,040 429 639 2,108 972 824 1,198 2,994 200 5,302 64 110 132 306 PAW IIE II 
14,533 949 480 625 2,054 1,073 850 1,182 3,105 166 Ps) 110 168 350 20,208 Ill 
16,574 1,064 Jeo? 691 2,947 747 844 1,247 2,838 202 55981) ey OD 110 174 349 22,910 IV 
16,876 992 535 822 2,347 = 1,293 710 1,439 3,442 322 @ bl Ne 119 205 382 23,369 1980 I 
17,790 1,107 595 871 Ds) \K02)3) 918 sii) 3,390 279 6,242 64 118 167 349 24,381 I 
15,55) 1,031 544 765 2,340 1,312 885 1,373 3,570 152 6,062 77 120 193 390 22,003 Il 
18,067 1,178 981 931 3,090 879 917 1,460 3,256 242 G5 SSiee On 121 115 303 24,958 IV 
18,279 1,079 658 1,140 2,877 1,394 795 1,619 3,808 259 6,944 59 129 177 365 25,588 1981 I 
21,135 1,268 584 1,474 Ssh) 152113) 1,012 1,625 3,850 269 7,445 65 130 198 393 28,973 II 
18,599 ivsiepe 837 16525 32599) e352 1,005 1,403 3,760 253 T2552 alo 131 167 377 26,528 Ill 
18,857 1,390 1,112 1,391 3,893 917 980 1,445 3,342 329 7,564 70 133 176 379 26,800 IV 
17,037R 1,694R 653 1,190 3,537R 1,479 765 2,115R 4,359R 312 7,896R 63 143 252 458 25,391R 1982 | 
17,999R 1,891R 643 1,760 4,294R 1,276R 890 2,076R 4,242R 322 8,536R 72 143 246 461 26,996R II 
16,173 2,033 Sey 1,391 3,981 1,278 810 1,695 3,783 223 7,764 80 146 171 397 24,334 IT] 
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Millions of dollars En millions de dollars 





Year 
and 


quarter 
Annee 


ou 


trimestre 


1961 
1962 
1963 
1964 
1965 
1966 
1967 
1968 
1969 


1970 
1971 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 


1980, 
198] 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981] 


1982 


Capital movements in long-term forms Mouvements de capitaux a long terme 














Direct investment Canadian stocks Canadian bonds 
Investissements directs Actions de sociétés canadiennes Obligations canadiennes 
In Canada Abroad Trade in New Retirements Trade in New issues Emissions Retirements Remboursements 
Au A outstanding issues Rachats outstanding 
Canada Pétranger stocks Emissions bonds Government Federal Provincial Municipal Corporate Total Government Federal Provincial Municipal 
Transactions Transactions of Canada government Provinces Munici- Sociétés Total of Canada government Provinces Munici- 
sur titres sur titres Gouverne- _ enter- palitiés Gouverne- _ enter- palitiés 
en en ment prises ment prises 
circulation circulation canadien Entre- canadien —_Entre- 
prises du prises du 
gouverne- gouverne- 
ment ment 
fédéral fédéral 
D50560 D50564 D50576 DS50586 = D50587 D65000 D65007_ ~D65008 D65009 Dé6S5005 D65012. == D6S5013 
560 — 80 39 44 =) 61 3i1/ 66 47 354 504 — 46 =?) = 2A — 38 
505 = iS S115 20 — 30 64 156 148 74 331 709 = 12 —14 =p) —41 
280 = i155) = 7G) 14 — 80 39 1733 343 62 392 970 —74 a2) a) = 
270 = 95 —98 22 =e 77 43 439 182 414 1,078 —88 — 66 =55) 
535 S25 —274 24 =i 55) 28 297 84 807 1,216 = ul =o) 
790 =5) — 136 57 —4 — 104 32 448 177 751 1,408 = 203 = 05 — 96 
691 = 1125) 12 By =i! =a) 20 762 173 315 1,270 — 80 = 15) =O! =o 
590 = 2S) 114 67 —*) = 7K) 288 852 124 586 1,850 —48 =¥ = Is — 60 
720 77 0) 53 212 =? 2 40 1,063 177 Sey 1,877 103 =78) — 88 
905 = SHI — 145 70 —4 — 40 26 528 65 541 1,160 = ey Silly Sy 
925 — 230 — 142 21 =5) = 5 28 12> 26 391 1,170 =H =I; == sii ly/ ay, 
620 — 400 =59) 38 =P 292 30 1,140 169 345 1,684 —44 =I) — 98 
830 =7/iK0) —24 39 =) 28) 13 5 857 109 300 1,284 = iNi0) 234 lig 
845 — 810 ly 14 —4) 4] 14 nls) 234 448 2,409 = 5 =3 = PAili| = 96 
1S —915 5 86 —4 302 Si 9 3,334 541 1,031 4,952 = 90) =P — 342 — 82 
— 300 —590 = 1) 81 — oy) 559 175 193 4,939 779 2,860 8,946 — 147 — 308 119)! 
475 —740 SO 13 = 2} 243 249 470 3,083 368 1,706 5,876 — 143 =3 Sail? = OY 
85 2, LO) — 396 125 35 2,518 379 2,022 124 1,249 6,292 —210 — 586 aos 
675 —2500) 360 168 =i 476 1,015 123 1,908 177 1,145 4,968 — 206 =§ S16 — 429 
585 —S 150 987 498 =) 1,071 390 851 1,442 259 2,102 5,044 —259 = 1G — 1,068 — 362 
— 4,600 — 5,900 Salts 437 = 1,267 Ui 1,128 6,316 423 4,472 13,056 — 302 — 146 — 1,002 251 
30 —170 —4 6 =3 211 23 677 91 1,019 1,810 — 64 — 56 — 28 
— 270 =a = 5 64 — ahs) 140 10 89 1,247 189 657 292 =13 — 60 30 
=e — 180 = 30 5 0 17 113 74 1,137 146 483 1,953 =15) =719 =i) 
150 — 200 = lis — 20 — 18 18 111 691 ES) 469 1,404 = il —99 75) 
200 = i155 29 =5 117 30 100 762 62 450 1,404 —49 =3 —83 =H) 
— 40 — 260 = 29) 3 93 96 158 1,228 89 328 1,899 = 92 — 68 S18: 
165 aS = iis: 10 == 51 105 101 402 102 459 1,169 cll Oy? —40 
255 — 385 — S10) Stile 66 161 420 34 582 1,263 =a) — 88 = 341 
55 — 650 ay 100 105 1,462 78 1,083 46 338 3,007 34 —99 —25 
395 — 580 a) 2) = 3} 78 140 228 34 102 582 = ep: = 97 =P 
— 620 = 535 — 158 23 47 912 291 10 227 1,440 =P = ai) == Ks: 
~ 160 —110 —357 22 83 770 291 883 94 112 2,150 —5] -127 —156 
40 —=fO0 ——S) 12 236 46 48 406 57 430 987 —42 5 — 260 aS 
70 OOD 44] 99 125 81 346 344 531 1,302 —49 — 302 —o2 
125 — 1,045 331 35 =I 32 118 38 275 26 72 529 — 64 03014 — 103 
280 —515 639 27 = 86 103 327 380 45 341 1,196 —59 =P = 209 —¥ 
255 95 320 116 176 89 210 391 16 751 1,457 = ie —0 parla! =O) 
295 — 605 289 270 =i 316 105 255 173 66 49] 1,090 — 45 Se) — 108 
— 245 e285 — 261 85 =a 493 93 59 498 132 519 1,301 — 83 = — 263 AO) 
410 — 1,460 — 464 90 =! 279 119 513 480 517 1,629 — 64 mi 9 AS — 43 
3,305 — 980 —476 186 = 466 122 4 613 121 893 2,095 — 141 =i SoA = J) 
=Si/5 — 1,800 94 19 =) 246 88 112 2,023 621 2,844 = — 101 2 kG =) 
=I, — 1,660 335 142 = 276 388 3,200 302 2,441 6,488 — 86 = oy — 446 = OF 
1,875 15325 — 236R 1] a 345 331 539 2,178R 248 1,302 4,598R —107 —4I1R —278R —47R 
Se —af Pa —52R 45 = 120 1,136R 123 1,170R 215R 971 3,615SR —427R — 178R —254R =525 
250 — 325 — 162 2 —2 — 202 19] 749 IRS ahs 3] 1.308 4857 Silat —66 ss 1 oe ae 
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Capital movements in short-term forms Mouvements de capitaux a court terme Year 
and 
Foreign Govern- Other Total Resident holdings of foreign currencies Non-resident holdings of Canadian assets Avoirs canadiens des non-residents Other Total quarter 
securities mentof Autres Total Avorrsrentiionmalesictnanee nes: desi Kes1C C0 (5 a ei ti Ennai mex cluding Lotal Année 
Titres Canada _ opéra- Canadian Canadian Treasury Finance Other finance Commercial balancing ou 
étrangers loans and tions Chartered bank Non-bank dollar government bills company company and other item trimestre 
subscrip- net foreign currency holdings of foreign deposits demand Bons paper obligations short-term Autres 
Corporate Total tions (net) position with currencies abroad Dépots liabilities du Papier Autres paper capitaux 
Société Total Préts et non-residents Secteur en Créances a trésor des sociétés créances Papier a court 
souscrip- Banques a charte: _non bancaire: dollars vue sur le de sur les commercial terme, 
tions du Position nette en Avoirs en devises cana- =‘ gouverne- financement sociétés de et autre poste 
gouver- devises vis-a-vis a Pétranger diens ment financement papier a residuel 
nement des non-résidents canadien court exclu 
canadien terme 
(net) 
D65014 D65010 DS50687 =D50659 .D50660 D50652 DS50654 DS50656 + D50668 D50676 D50666 D50686 D50688 
136 246 35 30 108 930 142 33 =2 = Sie 95 65 133 1961 
140 289 65 107 = 18) 688 92 =i —4 A 119 382. 44] 1962 
NOM Sg Ph 2 7 14 637 = P39) 43 i =i 93 35 =23 — 148 = 3 1963 
117 324 a2 —70 750 — 303 — 26 28 — 16 196 52 =i —6 =15) 1964 
214 383 85 —4 = IY 833 426 =i 31 2 12 — 162 209 10 187 694 1965 
SASL 2 =a took = Ill O28 — 467 55 11 5) =115 = 154 4 119 = ES) 1966 
a4 OMe ea SOOM 432 —4 380 =: 1,415 — 384 22 24 —4 4 — 64 35) 13 —4]) = 395 1967 
aC OME 420) 46) =73 314: 1,669 — 488 39 72 21 48 = 1) 24 = 23 — 439 1968 
=Ihik aay) 102 =(0)f) 248 = 2,337 — 506 — 928 3 = SH 20 177 116 4] — (A 136 1969 
= ovine E548 70 =I) =i 1,007 12) = 3) 26 =i = 719 203 — 109 107 == (fs53) = IO 1970 
S55 S40) 196 — 154 = ikl 664 1,405 = S51 95 50 = = 39) =) 116 —18 1,030 197] 
—239 —601 244 =i?) = 6 1,588 637 = 189 139 27 22, ="5\0) =a0) = Sil 47 472 1972 
= IS: = IBK9 69 — 226 135 628 — 343 1S 143 VF — 24 =23) 12 163 = 3 = 35) 1973 
Se 585 46 = Sill — 455 1,041 —1,354 1,590 597 45 lo 138 158 = 98) ily 1,310 1974 
331 847 iy =339) =JIS) 3,938) 489 =P 561 —4 37 168 — 89 182 493 1,620 1975 
= 0s SR) 79 —418 665 8,007 —94]) — 348 156 i 440 20 47 Si 175 69 1976 
= Beko. < SUB = 303 —347 94,217 1,384 S055) 230 172 242 42 = 5 178 — 870 668 1977 
S25 314 25 — 247 Ost) Si JLiL PA ITS — 667 37 55 538) 128 — 40 —42 = by 1,237 1978 
SOS) SDN Siw? =D 1029 ele S 05 4,107 72 524 ANG — 178 =5) 680 1,498 6,915 1979 
=O/7 S232 = — 482 — 1,081 907 1,406 — 489 — 60 171 542 — 164 70 672 — 2,878 = 7130 1980 
SWZ) = AASB 8h) Sil 1,114 558C 17,965 — 6,736 1,401 164 =D 760 471 457 = Sey) 15,072 1981 
=D = eG 150 = 35) 188 1,933 170 23 lOO 57 — 104 INN = 58) — 83 1976 I 
= TA = 10ks - =o) =O 279 O22 OS) =i. — 347 D 199 = 113 29 1 = lef) Ie 8) Il 
=FS | = IBY). ay) — 142 134 =: 1,356 MG S153) 322 58 29 162 130 224 462 1,951 IV 
S14 | Ste) 16 — 188 24 951 ae — 202 = 72 72 146 10 34 35 =i — 467 19T7e 1 
Sse st 74 —42 SO ue) 1,201 = 7/il Bye =) =} 17 =i — 149 51 1,275 I 
=A) = PN) 49 = 19) 69 1,490 =O) —41 =e Sy 88 =O — 124 201 (AY == 2033 Ill 
= 2S SG) 82 — 194 — 260 628 723 — 24] 74 146 35 112 47 91 76 1,063 IV 
=) = 210 4] 134 =I) 755 ns 5) 10S) a0) —49 149 — 48 = DING =I — 341 1978 I 
= Sey) 31 — 68 44 2,213 1,176 = [12 II ey = By) 34 28 = 119) 87 1,214 I 
=A) PES NP =u 301 258 = kos PAI LS Ceo 23 == jUS35) 46 116 e204 eee leo Ill 
= Vey Saios) 65) — 202 AD) 1S 1,647 — 248 oi 133 — 64 130 — 66 76 — 34 INessssty) IV 
SOC 4 OD = 1 1,031 1,987 919 443 ={i 20 177 1 = ile 681 Bil 2,478 1979 J 
ily 562 69 139 302 148 1,266 = 11s} 311 — 40 60 71 — 30 77 183 Wee II 
=OS, =H SING —45 — 86 664 == Le 111 144 —10 22 = Sih) 24 — i128 140 — 186 Il 
= PIO Se PRS =i Spey = 18! 2,033 — 364 131 245 — 437 301 32 50 860 2,851 IV 
113 526 28 — 102 —214 843 — 706 — 124 =O  =1IE 165 300 58 687 — 966 —710 1980 I 
—208 5) 491 148 2 ILS) 998 96 =O Be =e 212 — 290 27 444 399 229 II 
Som, Ose — 42 — 40 — 590 351 =e 402 a =25 240 = i168) 50 = S190 —614 — 816 Ill 
ee eee SAe RD 9) — 268 SIOil ils) 2,270 =H — 58 231 = 7/5 =O 21 126 Sel O07) 567 IV 
—204 —454 —256 = 139) —120 —486 5,912 = 11,333) 402 —8 26 73 oo 655 300 6.058 1981 I 
=< 33 S10) = Ds) = sii —439) = 3o,051 8,098 — 1,242 4b sy) = 0%) 265 135 SG Sei 6,755 I 
—140 —493 500 — 124 714 = «1,624 2,726 — 1,960 — 43 4] PB) 209 200 49] =2)343 — 466 Ill 
608 e124 —4 =o Os 2071 1,229 2,203 1,046 188 — 148 213 107 =e) 2,872 225 IV 
iO ORE | 26 —138R 1,153R 4,561R 1,686 —2,057R =Ss0R S19 28 —34R 48R — 64R — 1 067R> = 1 OS6R Ss IOS2.1 
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p) Exports by area and export indexes 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 











Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
and 
month Merchandise exports Export indexes — 1971 = 100 Merchandise exports 
Année Exportations de marchandises Indices des exportations — 1971 = 100 Exportations de marchandises 
ou a ee eS eee ae a ee a od 
mois U.S.A. U.K. Other Other Japan Other All other Total Value Price Volume U.S.A WW Other All other Total 
E.-U. R.-U. ESE: OECD Japon America countries Total Valeur Prix Volume E.-U. R.-U. EXE:C, countries Total 
Autres Europe Autres Tous Autres Tous 
pays de la Autres pays pays autres pays de la autres 
C.E.E. européens d’Amérique pays C.E.E. pays 
de 1’0.C.D.E. 
D3472 D3473 D3490 D3471 D395894 D397034 D3499 D3500 D3498 
1970 10,900 1,501 1,206 445 813 1,955 16,820 10,900 1,501 1,206 35213 16,820 
197] 12,025 1,395 1,109 445 831 2,013 17,818 100.0 100.0 100.0 12,025 1,395 1,109 3,289 17,818 
1972 13,974 1,385 1,144 463 965 DONS, 20,150 113.1 103.4 109.4 13,974 1,385 1,144 3,647 20,150 
1973 17,129 1,604 1,581 544 1,814 927 1,822 25,421 142.8 117.9 121.1 17,129 1,604 1,581 5,107 25,421 
1974 21,400 1,929 PRA IS} 788 25251 1,585 2,334 32,442 182.1 156.3 116.5 21,400 1929) DATS: 6,938 32,442 
1975 21,697 1,818 2,383 637 2,135 1,610 3,048 33,328 187.1 173.1 108.1 21,697 1,818 2,383 7,430 33,328 
1976 25,901 1,898 2,712 679 2.400 1,803 3,083 38,475 214.4 2 121.0 25,901 1,898 2,712 7,964 38,475 
1977 Sui 1,946 22 799 2OT O72 3,435 44,554 248.8 188.6 1319. 31,111 1,946 2,772 8,725 44 554 
1978 S13 12 2,007 2,980 802 3,063 2,480 4,479 53,183 297.7 205.3 145.0 S732 2,007 2,980 10,824 53,183 
1979 44,535 2,623 4,677 1,264 45100) 2,931 Sole 65,641 366.3 248.2 147.6 44 535 2,623 4,677 13,806 65,641 
1980 48.174 3,245 6,338 1,889 4.374 4,037 8,102 76,159 423.8 290.9 145.7 48,174 3,245 6,338 18,402 76,159 
198] 55,378 3,347 5,628 1,723 4,522 4,226 8,854 83,678 462.5 309.6 149.4 55,378 3,347 5,628 195325 83,678 
1979 O 4,221 306 411 108 318 280 682 6,326 424.3 258.4 164.2 3,940 290 397 1,285 3,912 
N 4,013 217 449 159 406 278 542 6,064 405.6 267.0 Seo 3,830 201 429 1,296 5,756 
D 3,850 235 469 102 332 2S 459 65722 383.1 2119 140.9 3,981 246 463 1,367 6,057 
1980 J 4,075 241 453 157 297 264 440 5,927 396.7 290.0 136.8 4,039 279 448 1,185 5,951 
5) 4,194 271 510 138 334 232 506 6,185 413.3 PT) 141.7 4,228 298 544 1,270 6,340 
M 4,311 299 600 211 350 296 480 6,547 437.9 284.5 153.9 4,026 266 574 1,439 6,305 
A 4,030 240 487 160 410 289 692 6,308 421.0 286.4 147.0 3,864 247 567 1,672 6,350 
M 3,769 259 619 132 359 273 671 6,082 406.1 286.0 142.0 3,570 241 564 1,298 5,673 
J 3,809 319 529 213 440 409 868 6,587 441.4 287.9 153.3 S39 293 494 1,704 6,230 
J 3,432 266 586 241 459 333 716 6,033 403.2 29352) IBS 3,786 213 607 1,662 6,329 
A SALE) 243 525 105 330 348 796 5,564 ified: 296.7 125.1 3,974 259 507 1,828 6,568 
S 3,971 233 420 131 396 Sit 723 6,251 416.7 289.0 144.2 4,095 253 480 1,516 6,344 
O 4,472 283 591 129 404 426 954 75259 485.1 291.0 166.7 4,191 263 569 evalu! 6,734 
N 4,556 318 500 1S] 329 351 683 6,888 459.7 DS) 156.4 4,338 288 475 1,605 6,706 
D 4,339 274 516 121 268 440 573 6,531 435.6 302.9 143.8 4,324 285 508 smal 6,628 
1981 J 4,351 226 553 180 388 293 679 6,670 444] 319.0 139.2 4,403 264 542 1,681 6,890 
F 4,360 257 414 115 399 301 523 6,369 422.2 321.3 131.4 4,49] 284 44] 1,514 6,730 
M 4,696 341 469 184 405 366 582 7,043 466.3 304.0 153.4 4.366 304 442 E539 6,647 
A 4,913 317 498 139 309 313 541 7,030 465.1 303.6 sys 2 4,663 324 576 1,420 6,983 
M 4,803 283 473 127 Syl 373 887 TSG 485.7 301.7 161.0 4,616 269 427 1,683 6,995 
4 5,176 303 514 194 496 398 TS 8,056 39902) 300.5 178.1 5,004 279 486 1,764 7,533 
J 4,402 238 447 112 373 423 740 6,735 445.0 307.3 144.8 4,877 244 462 e533 7,118 
A 3,988 223 360 124 314 313 647 5,969 396.8 313.9 126.4 4,815 242 348 1,532 6,937 
S 4,522 240 375 142 378 308 841 6,806 451.5 308.2 146.5 4,572 261 430 1,644 6,907 
O 4,828 305 485 145 312 364 780 LPNS) 478.6 308.0 155.4 4,590 282 469 15525 6,866 
N 4,976 317 549 140 406 370 876 7,634 506.5 315.4 160.6 4,654 284 522 1,706 7,166 
D 4,365 297 490 121 371 405 783 6,832 453.1 Bi 53 143.7 4,328 au 484 1,784 6,907 
1982 J 4,131 220 382 119 334 208 606 6,000 398.5 33256 119.8 4,227 272. 374 1,457 6,330 
F 4,697 FEST 383 129 338 283 670 6,757 448.1R 317.8R 141.0R 4.824 283 408 1,611 7,126 
M 5,169 294 488 144 467 305 737 7,604 504.1R 311.0R 162.1 4,642 254 458 1,686 7,040 
A 4,900 281 407 130 389 271 760 7,134R  470.3R 304.8R 154.3 4,810 285 472 1,602R 7,169R 
M 4,954R 263R 439 138 401 227 1,048R 7,470R  496.2R 304.2R 163.1R 4,729R 248R 396 1,644R 7,017R 
J 5,305 210 398 123 481 369 1,011 7,897 523.8 305.8 171.3 5,060 189 379 1,776 7,404 
J 4,413R 225 394R 156 371 343 901 6,803R  447.4R 316.2R 141.5R 5,027R 245 407R 1,702R 7,381R 
A 4,476R 185R 365R 106 360R 271 672R 6,435R  425.4R 316.5R 134.4 53397 197R 355R 1,384R 7,333R 
S 5,074R 168R 410R 124 443R 319 956 7,494R 493.0 304.7 161.8 5,109R 177R 465R 1,730R 7,481R 
oO 4,639 189 396 308 6,658 4,503 184 382 1,425 6,494 
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Millions of dollars, unless otherwise indicated En millions de dollars, sauf indication contraire 




















Year Not seasonally adjusted Données non désaisonnalisées Seasonally adjusted Données désaisonnalisées 
and 
month Merchandise imports Import indexes — 1971 = 100 Merchandise imports 
Année Importations de marchandises Indices des importations— 1971 = 100 Importations de marchandises 
ou 
mois U.S.A. WES Other Other Japan Other All other Total Value Price Volume U.S.A U.K. Other All other Total 
E.-U. R.-U. pote. OECD Japon America countries Total Valeur Prix Volume E.-U. R.-U. |e) Bes countries Total 
Autres Europe Autres Tous Autres Tous 
pays de la Autres pays pays autres pays de la autres 
C.E.E. européens d’Amérique pays C.E.E. pays 
de 1’0.C.D.E. 
D3536 D3537 D3553 D3535 D395030 D395834 D3563 D3564 D3562 
1970 917 738 815 406 582 1,494 13,952 9,917 738 815 2,491 13,952 
1971 10,951 837 935 423 803 1,668 15,617 100.0 100.0 100.0 10,951 837 935 2,895 15,617 
1972 12,878 950 1,149 528 1,071 2,093 18,669 119.6 102.3 116.9 12,878 950 1,149 3,692 18,669 
1973 16,502 1,005 1,476 630 1,011 1,033 1,668 23,325 149.4 110.1 135) 16,502 1,005 1,476 4,342 23,325 
1974 21,387 1,126 1,920 802 1,430 2,015 3,042 Slee 203.2 135.9 149.5 21,387 1,126 1,920 7,289 Bl 722 
1975 23,641 1222 2,074 885 1,205 1,802 3,887 34,716 222.4 157.4 141.3 23,641 15222 2,074 1 A19 34,716 
1976 25,801 1,150 1,99] 920 1 2423057, 4,051 37,494 240.2 157.6 152.4 25,801 1,150 1,99] 8,552 37,494 
1977 29,841 1,278 2,363 983 PIER) 9 2241555) 3,650 42,363 271.0 176.9 15372 29,841 1,278 2,363 8,881 42,363 
1978 35,433 1,610 3,044 1,158 2210 e203 4,084 50,108 317.6 200.9 158.1 35,433 1,610 3,044 10,021 50,108 
1979 45,571 1,928 3,664 1,431 DAS ie 19 5,201 62,871 402.7 2292 Wide 45,571 1,928 3,664 11,708 62,871 
1980 48 614 1,974 3,574 1,673 2,196 4,052 6,591 69,274 443.6 267.7 165.7 48,614 1,974 3,574 15,112 69,274 
1981 54,350 DEST 4,117 1,862 4,038 5,093 YP 79,129 506.5 296.9 170.6 54,350 PAST) 4,117 18,285 79,129 
1979 O 4,578 171 317 135 197 282 494 6,174 474.4 243.8 194.6 4,070 165 306 1,034 33505 
N 4,247 183 305 144 183 325 471 5,858 450.0 247.8 181.6 4,037 169 311 1,118 5,635 
D 3,434 131 281 108 159 201 487 4,801 369.0 242.9 syle) 3,907 165 317 Lg 5,508 
1980 J 3,765 147 333 157 226 348 525 5,501 422.7 257.6 164.1 3,946 160 326 1,151 5,583 
F 3,750 186 306 139 173 325 590 5,467 420.0 255.8 164.2 3,804 195 323 1,232 5,554 
M 4,388 166 300 146 204 429 432 6,065 466.1 265.6 SES 4,143 153 287 1,287 5,870 
A 4,686 191 353 144 215 347 544 6,480 498.1 268.1 185.8 4,303 166 B19 1,254 6,042 
M 4,117 159 270 7 203 343 487 5,706 438.5 262.4 167.1 3,881 151 265 1,144 5,441 
J 4,169 182 344 116 230 265 447 ayy) 442.1 258.1 LES 3,887 165 320 1,120 5,492 
J 3,662 178 311 182 247 298 655 5,533 425.1 267.7 158.8 3,890 188 302 S12 5,692 
A 325i, 148 275 131 223 289 S12 4,835 371.4 270.9 1B7Et 4,027 158 286 1,158 5,629 
Ss 3,643 139 245 99 214 380 669 5,389 414.1 QT 149.1 SEOly 149 283 1,356 5,705 
O 4,736 176 296 140 351 414 696 6,809 523.3 274.0 191.0 4,257 167 286 1,468 6,178 
N 4,389 167 259 152 207 292 529 5995 460.5 269.9 170.6 4,245 160 280 is yes 6,010 
D 4,052 137 283 140 304 326 500 5,742 441.1 284.2 5522 4,314 162 296 1,307 6,079 
1981 J 3,982 156 282 124 321 411 727 6,003 461.2 296.0 155.8 4,388 174 284 1,477 6,323 
F 4,351 153 294 104 293 399 439 6,033 463.5 290.2 159.7 4,580 167 322 1,360 6,429 
M 4,876 199 334 154 326 459 553 6,901 530.2 288.3 183.9 4,380 176 309 1,489 6,354 
A 4,960 204 385 196 402 382 644 Age apuil{0) 293.4 187.8 4,657 172 340 1,650 6,819 
M 5,040 186 309 147 287 368 742 7,079 544.0 301.4 180.5 4,693 181 313 1,587 6,774 
J 5,294 158 367 189 353 576 641 7,578 582.3 295.6 197.0 4,808 144 333 1,667 6,952 
J 4,531 164 380 147 342 498 655 6,717 516.0 298.8 172.7 4,844 igs} 363 1,502 6,882 
A 3,637 184 296 116 306 443 764 5,746 441.3 315.9 139.7 4,501 192 301 L735 6,729 
S 4,557 193 346 161 390 412 566 6,625 509.0 BDifee) lgfle7? 4,737 216 406 1,508 6,867 
O 4,651 203 378 160 388 384 640 6,804 52239 296.1 176.6 4,304 200 380 1,465 6,349 
N 4,479 333 417 185 328 360 390 6,492 498.8 287.8 173.3 4,233 293 419 1,344 6,289 
| D 3,993 243 327 179 303 400 535 5,980 459.6 307.4 149.5 4,226 290 348 1,500 6,364 
1982 J 55291 144 336 145 299 313 432R 4,960R 381.3 303.8 125.5 3,588 166 347 1,149 5,250 
1c 3,966 201 310 140 277 430R 503 5,827R 447.7 312.0R 143.5R 4,164R 223 339 1,483R 6,209R 
M 4,542 177 402 152 362 482 576R 6,693R 514.5 300.5 i gAlePe 3,967R 158 359 1,497 5,981R 
A 4,350 221 350R 137 378 392 299R 6,127R  470.9R 294.3R 160.0R 4,148R 187R 311R 1,159 5,805R 
M 4,355 198 309 138 DTS 279R 342R 5,896 453.1 294.8R 153.7R 4,110 195 309R 1,120R 5,734 
J 4,451 149 316 128 226 307 460 6,037 464.0R 307.7R 150.8 Bs052 133 290 1,099 5,474 
J 3,748 147 339 157 281 384 498R 5,554 426.8R 316.4R 134.9R 4,180R 159 341 1,228R 5,908 
| A 3,686 114 303 103 314 316 avail 5,363 412.0R 310.5R 132.7R 4,386 113 300 1,236 6,035 
S 3,928 146 269 318R 390R 5,464R 419.8 301.6 1892, 4,216R 158R 315R 1,155R 5,844R 
O 3,692 134 289 302 272 5,093 3,412 136 298 945 4,791 





A Commodity classification of merchandise exports by destination: Value 
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Millions of dollars En millions de dollars 














Year Farm and fish products 

and Produits de l’agriculture et de la péche 

quarter 

Année Wheat and wheat flour Barley, oats and rye Other products Total 

et Ble et farine de blé Orge, avoine et seigle Autres produits Total 

trimestre ee oe 
ESTAS URKS Other Total WESTAS USK Other Total U:S'A. ULK. Other Total UES AGm UE Ke Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U.  R.-U. Autres Total 

























B41006 B41007 B41008 B41005 B41010 B41011 





B41012 B41022 





B41023 B41024 B41021 B41026 B41027 B41028 B41025 
























1975 204 15926 2.130 57 ] 443 501 611 156 850 1,617 668 361 3,219 4,248 
1976 3 204 1,654 1,861 37 11 565 613 781 179 995 1,955 821 394 3,214 94,429 
1977 4 178 1.819 2,001 3] 8 329 367 914 182 now 2,468 950-368 3,519 4,837 
1978 246 1,819 2,065 18 7 391 416 Wk 21 WARS BEIT) 1,186 463 4,007 5,656 
1979 1 263 2,056 2,320 25 8 542 575 1,446 279 2,404 4,129 1472 ool 5,002 73025 
1980 l 285 3,690 3,975 33 3 481 517 oy 2s 2,333 4,189 1,611 567 6,504 8,682 
1981 353 3,561 3,915 32 1 916 949 1,839 359 2,768 4,966 1,871 113 7,246 9,830 
1979 Ill 1 73 609 683 4 3 211 217 409 47 590 1,047 414 123 1,410 1,947 
IV 72 742 815 9 5 208 221 371 74 660 1,104 379 151 1,610 2,140 
1980 I 72 480 Sp 11 119 129 34] 90 559 990, Bow 162 1,158 1,671 
8 67 954 1,022 8 107 115 380 67 557 1,004 387 135 1,618 2,140 
Ill l 74 1,212 1,286 7 3 89 99 422 43 510 975 430 119 1,811 2,360 
IV 71 1,044 1,115 i 166 174 434 79 707 1,221 442 151 OLS 2510 
1981 I 83 537 620 9 169 178 424 97 693 1,214 434 180 oom 23012 
I 96 1,097 1,194 10 197 207 469 76 671 1,216 479 172 [OGDEN 2.0 
Il 80 906 986 4 249 253 485 63 584 ss 490 143 [EB oae 2,372. 
IV 94 1,021 IL sHhits) 9 ] 301 311 460 124 820 1,403 469-218 Da 2 829 
1982 I 67 579 646 13 198 PAO. 445 100R 583 shal 227) 459 166 1,360 1,985R 
II 72 1,241 1,314 26 | 297 323 Bpy, 74R 717 1,343R 578 147R 2,256R 2,981R 
Il ] 84 1,176 1,261 12 195 208 613 57 640 1,310 626 141 DAVIN” PaT Ths! 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Forest products 
and Produits de la foret 
quarter 
Année Softwood lumber Wood pulp Newsprint Other products Total 
et Bois d’ceuvre (bois mous) Pate de bois Papier journal Autres produits Total 
trimestre ee SSS SEES 
WESPAS, WKS Other Total WESSAL UEKS Other Total WESPA:  (Weke Other Total WESSARMRUEKS Other Total U.S:A;, U.K. Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 






















B41030 B41031 B41032 B41029 B41034 B41035 B41036 B41033 B41038 B41039 B41040 B41037 B41042 B41043 B41044 





B41048 B41045 

















1975 723 53 1/5) 949 997 147 690 1,834 1,358 103 286 1,747 299 99 166 564 Sie 402 15315 5.094 
1976 1,195 113 304 1,612 1,165 171 850 2,186 1,596 131 275 2,002 436 96 202 734 4,392 S11 1,631 6,534 
1977 1,869 121 349 2,339 E29 155 784 2,158 1,869 154 358 2,382 646 99 254 999 5,602 530 1,744 7,877 
1978 2,615 111 432 3,158 1,178 129 875 2,181 2,334 ia 376 2,886 912 111 318 1,341 7,038 528 2,000 9,566 
1979 2,794 223 804 3,821 1,668 165 1,250 3,083 2,608 197 417 3,222 1,136 139 386 1,661 8,206 724 2,856 11,787 
1980 1,997 235 1,033 3,265 1,912 204 1,758 Seve 2,926 251 507 3.684 1,149 155 og 1,876 7,984 844 3,870 12,697 
198] 1.959 180 17/8) 2.912 1,965 176 1,679 3,820 3,303 352 670 4,326 1,179 143 474 1,796 8,407 852 3,596 12,855 
1979 II 799 61 202 1,061 398 45 316 759 647 61 103 811 288 35 102 425 2,132 201 723 3,056 
IV 624 61 239 924 448 48 341 837 723 50 113 886 300 33 103 437 2,095 192 797 3,084 
1980 I 561 75 269 904 $02 47 366 915 739 55 122 916 305 37 131 473 2,106 214 888 3,209 
II 381 66 296 742 481 62 473 1,016 758 76 130 964 281 Bi 156 474 1,901 240 1,054 3.196 
ll 535 56 263 854 438 50 506 995 675 52 109 837 PAA 38 LZ 461 1,920 196 1,030 3.147 
IV S21 38 205 764 490 44 412 946 754 68 145 968 292 43 133 468 2,057 193 896 3.146 
1981 | 538 SO 217 806 505 37 468 1,010 806 80 1835) 1,021 301 42 152 495 2,151 210 972 55 
8 641 60 216 918 534 60 496 1,090 848 92 167 1,107 319 47 120 486 2,343 259 999 3.601 
Il 383 34 160 577 448 30 295 772 754 90 178 1,022 Def) 24 93 389 1,856 178 726 2,760 
IV 397 36 179 612 478 49 42] 948 895 90 190 aie 287 30 109 425 2,057 205 899 3.161 
1982 I 365 36 203 604 462 43 405 911 876 83 131 1,090 273 33 121 426 1,975 196 859 3,030 
Ul 522 51 220 793 456R 48 362 866R 849 116 113 1,077 323R 31 111 465R 2,15OR 246 805R 3,200R 
eal SNR A2 108 TAR AW2A IR 216 170 W110 on 1A OAN 226 VA 11¢ AWE 10¢° 10¢ 770 7 OAYN 
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Millions of dollars En millions de dollars 

















Year Metals and minerals 
and Métaux et minéraux 
quarter 
Année Iron ore Primary iron and steel Aluminum and products Copper, nickel and products Lead, zine and products 
ou Minerai de fer Fers et aciers bruts Aluminium et produits Cuivre, nickel et produits Plomb, zinc et produits 
trimestre SS a SSS 
U.S.A. U.K. Other Total WESTAS UK Other _ Total UrS7AS) UGKS Other Total WES TAR Une Other Total WS eAm UEKS Other Total 


E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 








B41050 B41051 





B41052 B41049 B41054 B41055 B41056 B41053  B41058 B41059 B41060 B41057 B41062 B41063 B41064 B41061 B41066 B41067 B41068 B41065 














1975 430 46 211 687 542 20 223 785 287 12 168 467 507 411 743 1,661] 199 64 339 602 
1976 603 58 265 921 Ossi 2 232 906 347 15 138 500 612 376 TO ISS 265 49 285 599 
1977 756 55 252 1,064 892 14 192 1,098 569 13 230 813 508 396 IST 1,662 243 62 269 575 
1978 547 57 179 783 1623 Oars) 248 1,499 706 5 487 1,198 587 243 695 1,525 305 72 281 657 
1979 782 163 409 1,354 1,444 13 256 1,714 610 7 382 999 639 283 Sis) 1,895 364 05 402 861 
1980 667 124 450 1,241 1,486 21 637 2,143 Oe 22 707 1,652 865 391 ES O2 0 2019 333 85 414 832 
1981 865 192 408 1,465 2,013 iS 361 2,390 se iksy2 Th 446 1,586 706 358 52) 2:26 445 72 420 937 
1979 Ill 263 55 150 468 348 3 68 419 82 1 75 158 163 141 277 581 77 25 94 196 
IV 193 44 104 341 Boil 5 74 430 189 3 106 298 219 81 By 618 80 De 84 19] 
1980 I 65 11 81 157 Bi) 3 87 465 225 3 134 363 Ds) ol 363 708 86 85 128 249 
I 230 36 125 390 370 6 136 $12 ANG NG 185 414 189 19 395 662 66 18 Oi 180 
ll 199 40 150 390 321 6 200 S27 234 4 203 440 190 125 322 636 72 14 84 170 
IV 173 37 94 305 419 5 214 639 249 2 185 436 2 97 283 612 109 18 105 232 
1981 I 35) 39 94 188 p22 7 129 658 306 2 127 434 194 61 319 574 118 18 85 221 
I 265 76 108 449 607 3 oo 709 333 2 101 436 218 75 331 625 121 11 88 221 
Il 296 36 121 452 462 1 81 544 281 2 116 399 151 88 254 492 120 22 122 264 
IV 250 4] 86 377 423 4 51 478 212 2 102 316 144 134 248 525 86 20 125 73) 
1982 I 28 4] 126 195 395 2) 63 461 215 2 135 351 201 95 274 569 Ly 37 oN 205 
II 149 57 130 336 37S 22k 194R 593R 225 2 125 353R = 148 43R 230R 422R 70 16 89 176R 
Ill 144 20 117 281 305 9) 183 496 216 1 207 425 101 35 164 300 69 10 81 160 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Metals and minerals (continued) 
and Métaux et minéraux (suite) 
quarter 
Année Crude petroleum and natural gas Uranium ores and concentrates Other metals and minerals Total 
ou Pétrole brut et gaz naturel Uranium (minerai et concentrés) Autres métaux et minéraux Total 
trimestre PG OS EE py a a 
WEST AOL Other _‘ Total WES EAC Upc Other Total WES Avens Oke Other Total WSL. WOES. Other _ Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U.  R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
B41070 B41069 B41074 B41075 B41073 B41078 B41079 B41080 B41077 B41082 B41083 B41084 B41081 
1975 4,144 4,144 28 22 50 553 128 928 1,609 6,690 (O32, Ole 10,005 
1976 3,903 3,903 46 20 1 67 854-134 [ESS eee 206 76235 668 2,909 10,860 
1977 3/1) 39) 73 3 75 ta 160 15398 2,672 7,942 703 += 3,092 11,736 
1978 3,763 3,763 164 39 4 207 1,436 156 UESt3S) Sh UGG 8,743 586 3,479 12,809 
1979 5,294 5,294 347 19 13 By) Oye Boll 1,984 4,217 11,452 842 = 4,418 16,712 
1980 6,883 6,883 218 10 3 231 SIOZ Sy) 2,089 05203 14,478 1,179 6,207 21,864 
1981 6,875 6,875 iS} 19 i! 179 2-395 31) 2A9 OR ONSS 15,084 1,042 5,705 21,831 
1979 II 1,238 1,238 45 6 50 523 79 548 1,149 25139) 310 Ze 4,260 
IV 1,612 1,612 123 2 6 130 615 117 S17) 1,269 3,382 279 1,228 4,889 
1980 I 2,016 2,016 71 4 74 1,004 151 562 ITALY) 4,097 298 1,354 5,749 
Il 1,766 1,766 70 2 71 673 109 686 =: 11,468 3,578 262 1,624 5,464 
Il 1,449 1,449 62 2) 64 606 68 742 1,416 3,134 258 1,701 5,093 
IV 1652 1,652 15 3 3 21 819 198 645 1,662 3,669 361 1,528 5,558 
LOSTe 2,046 2,046 iy 5 1 23 661 14] 713 1,516 3A 28 1,470 5,660 
II 1,576 1,576 6 3 9 ea We® Tee ass 3,858 294 1,465 5,616 
Hl 1,494 1,494 85 5 3 93 725 46 726 ~=—-:1,497 3,613 200 =1,422 S288) 
IV WSs 1,759 Sl 3 54 ie 72 Tei jes) 3,696 Puy) 1,348 Se eHi) 
1982 I 2.153 23153 32 33 673 47 737R 1,457R 3,775 224 1,426 5,425 
I 1,686 1,686 63R 4 66R 578R SOR 804R 1,441R SO OTR a OSRe lo ORe 5,072 
6) d Z 148 OOS eee Ginee 70? 124377. BEA(\O = |S: = ieee AMOR 























74 


Continued 






































Suite S 148 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Chemicals and fertilizers Other manufactured goods 
and Produits chimiques et engrais Autres articles manufacturés 
quarter 
Année U.S.A. U.K: Other _—_ Total Motor vehicles and parts Aircraft and parts Other products Total 
ou E.-U. R.-U. Autres Total Véhicules automobiles et piéces détachées Avions et piéces détachées Autres produits Total 
trimestre 
UESZA®  RUEK: Other Total WiSsAy U.K Other Total U.S.A UK Other Total U.S.A. U.K. Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U.  R.-U. Autres Total 
B41094 B41095 B41096 B41093 B41098 B41099 B41100 B41097 B41102 B41103 B41104 B41101 B41118 B41119 B41120 B41117 
1975 746 70 237 ali053 5,910 6 609 6,525 306 =. 20 96 422 353/10 mel 32 16593 5,201 9,592 258 2,298 12,148 
1976 1,012 89 314 —s:1,415 1193 8 606 8,407 2 AG) 161 454 3,659) 189 1,704 Sepa D729 213 2,471 14,413 
1977 1,320 79 376 =: 11,776 9,770 8 819 10,597 331 19 136 486 4,488 223 1,666 6,377 14,589 249 2,620 17,459 
1978 1,560 131 G85" 5 e235) BUT a2 1,041 12,770 471 22 198 691 S93 /meeeaS 2212 8,392 1831255 277 3,451 21,853 
1979 2,076 107 40) 93823) 159 as 1,026 12,197 gAlss 339) 253 1,005 8,442 313 Be5 1328268 20,314 375 4,791 25,471 
1980 25283, ) 135 1,660 4,077 10,142 16 1,079 11,236 1,044 45 315 1,403 9,400 408 4,679 14,487 20,585 467 6,073 27,126 
198] 2,807 126 1,684 4,617 12,261 14 1,263 13,538 1,360 64 373 15797 12, 00258483 4,252) 165737 25,622 560 5,889 32,071 
1979 III 538 28 350 916 Pe NG) 3 243 2,363 eG) 54 239 2,213 89 894 3,197 4,506 102 E19 T oo 
IV ye 31 299 902 TIED 3 245 3,043 198 10 62 269 2,390 82 949 3,421 5382 95 15256 6,733 
1980 I 563 23 B52 918 2,495 3 219 2,716 289 8 68 366 ay) hil 1,161 3,631 5,163 102 1,448 6,713 
I 51h 40 502 1,075 Te 389) 3 259 2,596 260 11 92 363 2,324 114 1,287 B25 4,918 129 1,637 6,684 
Ill 534 30 452 1,017 1,963 6 244 2,213 Dy 1D 51 316 2,091 102 1,089 3,282 4,307 121 1,383 5,811 
IV 653 4] 374 ~=1,067 3,349 4 357 3,710 242 «13 104 359 2,606 101 1,142 3,849 6,197 118 1,603 7,918 
1981 I 681 24 442 1,148 2,645 3 241 2,890 S00 Reis 62 375 2,905 108 1,062 4,075 5,850 124 1,366 7,340 
I 750 38 461 1,249 3,507 4 302 3,813 3860s 12 117 514 3,164 113 1,061 4,337 TOSI N28 1,479 8,664 
Ill 711 31 401 1,143 2,668 3 382 3,053 298 16 62 376 Prpsresoy 12 982 3,981 5,851 132 1,427 7,410 
IV 665 33 57/9 S077, 3,441 4 338 3,782 S/ Gms 132 531 3,047 150 1,147 4,344 6,864 176 1,617 8,657 
1982 I 699 26 335 1,061 3,443 3 254 3,701 320eelo 124 459 2,931R 130 1,046 4,108 6,695 149 1,424 8,268 
II 690R 27 370R 1,086R 4,896R 4 205R 5,105R 346R 10 178R 534R 2,735R 92 996R =. 3,813 7,977R 107 1,379R 9,463R 
I 610 29 B73) leO12 3,852 5 246 4,100 225 8 103 336 PWeihexey SHI) 964 3,847 6,863 108 1,313 8,284 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Total domestic exports Exports of foreign products Total exports 
and Exportations de produits canadiens Exportations de produits d’origine étrangére Ensemble des exportations 
quarter 
Année U.S.A. WK: Other Total WESsAe U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total 
ou E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
trimestre 





1981 | 


1982 I 


21,073 
25,239 
30,404 
36,651 
43,521 
46,941 
53,791 


10,330 
11,811 


12,280 
11,318 
10,326 
13,017 


13,034 
14,486 
12,521 
13,750 


13,603 
14,692R 
13,497 


1,874 
1,929 
1,985 
2,589 
35192 
3293 


764 
747 


800 
805 
724 
863 


811 
89] 
683 
907 


761 
729R 
567 


] 
1 


0,538 
15352 


13,623 


1 


8,208 


24,313 
24,119 


4,885 
5,190 


5,181 
6,435 
6,378 
6,319 


5,648 
6,370 
BAS 
6,386 


5,404 
6,381R 
5,919 


32,549 
37,651 
43,685 
2209 
64,317 
74,446 
81,203 


15,978 
17,747 


18,260 
18,558 
17,428 
20,200 


19,493 
21,747 
18,920 
21,043 


19,768 
21,802R 
19,982 


B41122 





B41123 


B41124 





B41121 


825 
870 
923 
1,324 
1,713 
2,475 


327 
364 


398 
418 
419 
478 


589 
655 
590 
641 


593 
698R 
749 





B41002 


21,697 
25,902 
31,112 
37,312 
44,535 
48,174 
55,378 


10,591 
12,083 


12,580 
11,607 
10,620 
13,366 


13,407 
14,892 
12-90 
14,169 


13,997R 
15,158R 
13,963 














B41003 B41004 


1,818 
1,896 
1,947 
2,007 
2,623 
3,245 
3,347 


771 
758 


811 
818 
741 
875 


823 
903 
701 
919 
ea 


754R 
S78 


9,813 
10,678 
11,496 
13,805 
18,484 
24,740 
24,953 


4,942 
S270 


5,267 
6,550 
6,486 
6,436 


5,851 
6,608 
5,897 
6,596 


5,592R 
6,589R 
6.19] 


B41001 


33,328 
38,476 
44 554 
53,183 
65,641 
76,158 
83,678 


16,305 
18,111 


18,658 
18,976 
17,847 
20,677 


20,082 
22,403 
19,510 
21,684 


20,361 
22,501R 
30.732 






a 5 End-use classification of merchandise imports by country of origin: Value 
Répartition des importations, en valeur, suivant l’utilisation finale et la provenance S 149 





Millions of dollars En millions de dollars 




















Year Fuels and lubricants Industrial materials 

and Combustibles et lubrifiants Matiéres industrielles 

quarter 

Année Petroleum products Other Total Primary farm Textile, fur and leather 

ou Produits pétroliers Autres produits Total Matiéres premieres agricoles Textiles, fourrures et cuirs 

trimestre SS) SS 
WESEA, UKE Other Total U.S.A. U.K. Other Total WES sAcH UK Other Total ES AN Oke Other Total WiScAg TURK Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 

























B42012 B42013 





B42014 B42011 B42016 B42017 B42018 B42015 








B42102 B42002 B42020 





B42021 





B42022 B42019 





B42024 





B42025 B42026 B42023 


























1975 144 3,411 3,597 3,4 3 6 

1976 ey? 2 3,336 ©3490 554 554 706 2 3,835 04.043 209 2 15 226 754 85 445 1,284 

1977 438 16 3,026 3,479 635 2 637 1,072 16 SOG GIG) 179 1 Le, 196 809 96 432 (Massie 

1978 720 3 3,031 3,754 634 634 1,354 3 3,031 4,389 230 1 13 244 936 103 561 1,600 

1979 1,338 25 3,486 4,849 866 866 2,204 MS BARGES 265 1 20 285 1,308 124 723 2,155 

1980 1,962 74 Syoulih Gis ey! 814 814 2,776 714 5,518 8,367 285 1 29 315 1225 95 609 1,927 

1981 1,620 410 6,593R 8,623 840 840 2,459 410 6,593 9,462 3} 2 30 404 1333 96 742 PENG 

1979 III 334 1 1,023 1,358 315 315 649 ] 1,023 1,673 65 6 71 284 29 181 494 
IV 426 10 1,041 1,476 252 252 678 10 1,041 1,728 5) 2 57 309 25 162 496 

1980 I 566 21 1,418 2,005 50 50 617 21 1A See 055 74 ff 81 355 28 168 551 
II 472 51 1,262 1,785 267 267 739 5 L262  AOpy 69 18 87 294 Di 158 479 
Il 427 1 1,509 1,937 248 248 676 1 1 SOOM REZ 85 56 4 59 254 19 136 409 
IV 496 1 1,330 1,827 248 248 744 1 GS OMe. O75 87 1 88 320 22 147 488 

1981 I 508 62 1,636 2,206 25 25 533 62 16SOmue2. 2311 124 5 129 388 29 172 589 
II 360 53 1,941 D354 186 186 546 53) 1,941 2,540 96 1 19 116 351 26 208 584 
Ill 346 105 SES DBS) 215) 275 621 105 1,774 2,499 WS 3 78 291 19 LAS 485 
IV 406 191 1,241 1,838 354 354 759 191 1,241 2,192 Wg. 3 81 303 22 188 513 

1982 I 414 121 1,318R 1,854R 34 34 449R 121 1,318R 1,888R TIR 8R 79R 307 24 183 514 
II 326R 142R 780R 1,237R 304 304 630R 142R 780R 1,543R 93 14R 107R 259 22 159 440R 
Ill 395 28 1,021 1,444 332 332 727 28 1,021 1,766 65 | 67 238 KS 132 385 

Millions of dollars En millions de dollars 

Year Industrial materials (continued) Construction materials 

and Matiéres industrielles (suite) Matériaux de construction 

uarter 

nnée Ores, primary metal and mineral Chemical Other products Total OES eau Whee Other Total 
ou Minerais, métaux et minéraux bruts Produits chimiques Autres produits Total E.-U. R.-U. Autres Total 
pimestee U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. UK. Other Total U.S.A. UK. Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 





B42028 B42029 B42030 B42027 B42032 B42033 B42034 B42031 B42036 B42037 B42038 B42035 B42085 B42094 B42103 B42003 B42039 B42040 B42041 B42004 





1975 1,080 76 706 1,863 1,080 63 244 1,387 1,457 69 342 1,868 4,430 287 1,676 6,393 679 30 123 832 
1976 957 66 648 1,671 1,264 es 241 TSH 1,659 73 479 Poa 4,843 297 1,828 6,968 16928 149 946 
1977 eS 78 747 LOS 1,501 102 285 1,888 1,811 i 581 2,471 5,430 356 2,063 7,849 791 32 179 1,002 
1978 1,611 123 910 2,645 1,875 151 453 2,479 2,141 99 635 2,875 6,793 476 22513 9,842 887 §=—. 28 199 1.114 
1979 3,340 224 1,156 4,720 2839) 147 588 3,075 2,794 113 750 3,658 10,046 609 3,238 1Sk893 1,079 38 264 1,381 
1980 4,558 127 1,499 6,184 2,431 144 568 3,144 SLO 2 eS 769 DN 11,599 486 3,473 [5p D9 Ol? 25 262 1,304 
1981 4,316 174 1,856 6,346 AIS 142 654 Sol 3,493 92 957 4.542 12,290) 505 4,238 17,033 1,277 40 369 1,686 
1979 Ill 813 67 317 ily 566 35 iS? 723 706 Bil 208 945 2,433 162 845 3,440 27 10 78 360 
IV Lge) 65 346 1,744 592 35 154 781 735 28 201 964 3,024 153 864 4,042 268 9 71 348 
1980 I 1,272 31 389 1,692 634 42 15) 831 759 28 189 976 3,094 129 907 4,130 259 5 65 325 
II 1,241 33 336 1,609 665 40 148 853 765 29 LOM 984 5,083) 128 850 4,012 274 7 69 349 
Il 916 31 386 38 492 28 110 630 V2 32 182 94] 2,444 110 819 35373 227 7 62 296 
IV ILS) 33 388 1,550 641 34 }S35) 830 852 30 206 1,088 3,029) Lo 897 4,044 261 6 66 334 
1981 I 1,038 21 315 1,374 690 36 158 884 850 26 230 1,106 35090 112 880 4,082 295 7 68 370 
II 1,344 43 485 1,872 772 43 160 976 935 24 243 1,203 3,499) A137 1,114 4,750 349 5 92 450 
Ill 971 54 514 1,538 641 29 136 806 866 20 258 1,144 2,844 122 1,085 4,052 335 12 104 450 
IV 964 55) 543 1,562 671 34 200 904 841 22 225 1,089 2,857 134 1,159 4,149 298 12 107 417 
1982 I C7 ZR 22 386 1,080R 710R_ 36 192 938 HEIR 28) 202 1,022 2,558 106 971 3,635R 2OSRe ae ol 78 342R 
I 648 26 380 1,054 686 SOR 146R 882R 809R 25 197 1,031R 2,495R 123R SO5R eS 13 242 8 68 317 
Il 815 49 B12 1,176 599 27 128 754 2, 19 190 961 2,469 111 764 3,344 216 5 62 283 


5 Continued 
7 Suite S 150 


Millions of dollars En millions de dollars 























Year Motor vehicles and parts Other transportation equipment and parts Producers’ equipment 

and Véhicules automobiles et Autres équipements de transport et Equipements des industries de production 

quarter pieces détachées pieces détachées 

Année a a oe ae Tractors and agricultural Power generation and transmission Construction, conveying and mining 

ou UISSAs SUK: Other Total UESvAR SUES Other Total Tracteurs et machines agricoles Production et transport d’énergie Construction, transport automatique et mines 

trimestre E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total U.S.A. U.K. Other Total 
E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total  E.-U. R.-U. Autres Total 


B42065 B42066 B42067 B42062 B42063 B42064 B42006 B42043 B42044 B42045 B42042 B42047 B42048 B42049 B42046 B42051 B42052 B42053 B42050 




















1982 I 3,01 17 471 3,508 462R 25 7 558R 466 13 43 522R 315 32 67 414 49] 17 80R 588R 
II 4,35 17 SO9R 4,883 417 28 39 484 486 6 36 528 289 33 80 401] 420 16 100 536 
Ill 3,18 8 494 3,688 347 2S 37 409 By 3} 19 316 253 24 155 43] 346 30 66 442 
Millions of dollars En millions de dollars 
Year Producers’ equipment (continued) Consumer goods 
and Equipements des industries de production (suite) Biens de consommation 
quarter 
Année Other special industry Other equipment Total Food Other non-durables and semi-durables 
ou Autres industries spécialisées Autres equipements Total Produits alimentaires Autres biens non durables ou semi-durables 
trimestre a 
Ui SrAce Une. Other _ Total WES cAtee Olek Other _ Total WES AGee URKe Other _ Total U.S\A. U.K. Other Total USHA. -UEKG Other Total 
E.-U.  R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U.  R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
















B42057 B42054 B42058 B42107 B42005 B42008 B42072 B42073 B42074 B42071 





1975 720 1B 244 1,039 2,384 164 531 3,079 5,784 425 1,178 Tessier ilsils%s) 68 1108) 23329 765 138 880 1,782 
1976 qA2 58 198 968 2,590 122 562 3,274 6,191 344 1,130 TAY cise) 18) 1,074 2,482 865 143 1,190 2,198 
1977 828 57 245 1129 2,962 133 O22) ae O; SOS 1,309 8,453 1,523 104 1,277 2,904 962 164 1,248 2,374 
1978 960 86 341 1,387 3,604 167 789 4,560 8,138 440 1,697 10,275 1,685 118 1kA53 35256 1,106 168 i3%s 2,647 
1979 1,337 129 436 1,902 4,420 190 962) 53572 LO;SO3 MRS 2,094 13,261 1,916 94 1,691 3,701 1,315 175 1,601 3,091 
1980 1,744 138 543 2,426 5,459 200 1,068 6,727 12,491 620 2,347 15,459 2,157 94 1,913 4,165 1,540 195 1,663 35599 
1981 1,984 158 651 2,793 6,729 192 15332 85253 14,360 607 2,820 17,787 2,435 84 2,001 4,520 1,698 182 1,967 3,847 
1979 Il 346 33 107 486 1,089 51 250 1,390 2,709 143 545 S397 500 21 423 945 338 58 491 887 
IV 358 42 113 513 1,144 46 255 1,446 2,638 141 528 3,306 534 2a 471 1,032 B35) 43 Si 735 
1980 I 380 28 139 547 1,265 51 258 1,574 S019 65 Se 3,763 423 23 404 850 373 43 453 870 
II 431 30 122 583 1,338 ay! 253 1,643 3,320 welo2 584 4,056 535 19 440 994 388 50 355 793 
Ill 428 45 140 613 1,353 46 268 1,666 2:92) 54 586 3,661 549 22 446 1,017 374 52 471 897 
IV 505 36 143 683 1,503 51 289 1,844 S323) lO 599 3,980 651 30 623 1,304 405 50 384 839 
1981 | 515 47 147 709 1,599 52 298 1,949 35951 LOL 644 4,342 550 20 465 1,035 42] 39 482 942 
II 534 46 175 755 1,697 54 332 2;082 3,820 171 730 4,721 627 19 534 1,180 442 de 444 929 
Ill 459 31 149 638 1,635 42 349 = 2,026 5423) nls o 717 4,279 611 19 489 1,120 414 52 596 1,062 
IV 477 34 180 691 1,798 44 S53) 251195 5519 ls 730 4,445 646 27 513 1,186 422 48 444 914 
1982 | 394R =—.29 192R 615 1,782 45 335R 2,162R 3,448R 136 718 4,302R 543R 24 446 1,013 401 43 S99 1,004 
I 379Re | 35 165 575 1,752R 46 309 + =2,107R 3,322 9136 689 4,147 610R 17 453 1,081 429R 46 473 948R 
Hl 315 23 156 494 1,565 og 302 1,904 21d adhe 698 3,588 599 20 436 1,055 418 47 634 1,100 





Millions of dollars En millions de dollars 








Year Consumer goods (continued) Special items Total imports 
and Biens de consommation (suite) Catégories spéciales Ensemble des importations 
quarter ————OETT ees 
Année Durables Total WES ZAGER Other Total Wr SPA aUPKS Other Total 
ou Biens durables Total E.-U. R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
trimestre SS a See 

UESTAR UK Other Total UES WAU KG: Other Total 

E.-U.  R.-U. Autres Total E.-U. R.-U. Autres Total 
























B42076 B42077 B42078 B42075 B42108 B42008/9 B42079 B42080 B42081 B42010 B42083 B42092 B42101 B42001 








1975 1,061 124 722 1,907 PADIS) 330 2,710 6,018 283 16 49 348 23,641 1,222 9,852 34,716 
1976 1,269 122 939 e330 3,467 337 3,206 7,010 344 18 69 431 25°80 1s PRS] 10,542 37,494 
1977 1,341 135 15109" 27585 3,826 403 3,633 7,863 273 22 1 371 29,841 1,278 11,243 42,363 
1978 552 We 1,301 3,026 4,343 458 4,127 8,928 251 27 151 429 35,433: “13609 13,065 50,108 
1979 15789 9 203 1,446 3,438 5,020 472 4,738 10,230 416 26 245 687 ASE le mle OD8 ISS, 462,87 
1980 Ikgsihsy PAG) 1,561 3,657 5,576 506 5,138 11,220 625 53 183 862 48.614 1,974 18,686 69,274 
198] 2,063 170 1,969 4,202 6,196 437 DAO Si) 12,569 829 43 163 1,035 pA3350) 2287 | 22,4028 195129 
1979 Ill 433 55 380 868 1,270 135 1,295 2,700 119 9 igs 206 10,759 509 4,130 15,398 
IV 469 50 365 884 1,338 119 194 2,651 140 10 37 187 12,258 485 4,091 16,833 
1980 I 465 54 B75) 894 1,261 121 15232 2.614 136 9 36 181 11,902 498 4,632 17,033 
I 467 5] 330 849 1,391 120 U2) 2,636 149 14 36 200 EO 72: 532 4.436 17,940 
Ul 434° 52 406 892 1,356 127 1,323 2,806 150 12 60 221 10,562 464 4.730 15,757 
IV 512 59 450 1,022 1,568 140 1,457 3,165 19] 17 52 260 ier sy) 480, 4.888 18,545 
1981 I 508 45 485 1,038 1,479 103 1,432 3,015 189 11 40 240 13,209 508 55219) 1S, 936 
II S15) 51 454 1,062 1,625 114 1,432 B72 226 1S 34 275 15,293 548 5,988 21,829 
Il 494 36 49] 1,021 ES) 106 LES) 3,203 198 10 40 249 12,725 541 5,822 19,088 
IV 504 38 538 1,080 1,572 113 1,495 3,180 215 8 49 272 13,123 7719 5,374 19,276 
1982 I 480 31 486 998 1,425 98 1,492 3,015 179 12 43R 234R DR 7O8R F521 5,162R 17,481R 
I 468R 33 396 897R 1,508R 97 ey? PPO DT RE aS 7 45 248 13,156R 567R 4,337R 18,061R 
Ill 436 35 437 909 1,453 103 1,508 3,063 19] 10 29 229 11,362 407 4.612 16,381 


7 6 Commodity classification of merchandise exports by destination: Price and volume 























Indices de prix et de volume des exportations par catégorie de produits et par destination S 152 
1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 
Year Farm and fish products Forest products Metals and minerals 
and Produits de l’agriculture et de la péche Produits de la forét Métaux et minéraux 
quarter 
Année Wheat and wheat flour Other products Total U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
ou Blé et farine de blé Autres produits Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
trimestre 
U-S‘A- Other Total U.S.A. Other Total ULS.A. Other Total 
E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
















B4384 B4265 B4266 B4385 B4252 B4383 B4386 B4255 B4387 














Price 1975 180.3 : 222 ? 185.8 263.8 3 : 
Prix 1976 253.4 253.4 166.9 184.9 178.5 166.5 214.8 203.8 185.3 206.6 191.8 274.6 By 231.4 
1977 195.0 195.0 187.9 207.9 200.8 188.0 201.1 198.4 206.4 220.2 210.2 303.1 194.8 256.9 
1978 208.7 208.7 230.7 236.2 234.3 230.7 222.7 224.3 234.4 PPA 232.6 324.8 216.6 280.3 
1979 281.5 281.5 277.4 279.6 278.9 277.4 280.4 279.8 272.0 PAS | Oe 421.6 284.7 366.1 
1980 347.4 347.4 274.1 283.6 280.3 274.2 316.2 307.5 284.9 330.6 300.3 604.7 332.8 473.9 
1981 374.2 374.2 290.2 302.2 298.3 290.3 333.8 324.5 307.1 346.3 31976 610.5 347.3 494.7 
1979 Ill 282.1 282.1 291.8 282.0 285.1 291.8 282.0 284.0 Qi lea 300.5 284.2 417.2 287.2 sbE 
IV 329.8 329.8 ITP 281.9 280.5 27a 302.2 297.4 285.0 324.0 296.3 492.7 303.1 410.5 
1980 I 334.9 334.9 268.3 281.5 PIP? 268.3 301.6 293.9 281.2 327.4 PSS) 651.0 335.0 524.4 
I 327.4 327.4 260.5 268.2 265.5 260.5 299.8 291.8 283.0 328.8 299.8 603.6 325.8 478.1 
Il 339.9 639.9 274.7 281.3 278.6 274.8 317.8 309.0 284.0 335.9 302.2 577.0 326.7 460.4 
IV 385.8 385.8 292.0 300.4 Oia 292.0 341.1 B31k3 PBN 330.3 304.0 616.1 345.0 502.3 
1981 I 389.9 389.9 298.1 299.6 PbS). 298.1 S20'5 32272 299.2 338.4 SHIR) 677.6 360.7 549.8 
I 395.0 395.0 293.0 310.8 304.6 293.0 352.8 340.1 302.3 345.2 316.0 585.7 346.4 490.0 
Ul 363.2 363.2 293.6 300.8 298.2 293.6 380%) S222 316.0 354.7 327.6 615.3 347.4 505.8 
IV 355.6 355.6 PATS 299.0 292.8 PHAM les) 32333 314.7 B13") 349.7 8252 673.6 334.9 529.6 
1982 I 332.8 332.8 271.1 292.8R 285.0R Piiiles 308.5R 299.0R 317.2R 353.7R 329.0R 741.1R 32972 SOEZ 
II 326.1 326.1 296.6R 314.7R 308.2 296.6R 320.8 315.8 317.7R 350.6R 327.9R 642.0R 355.8R 508.2R 
Ill B21E9 S209 297.6 310.8 305.2 297.6 Se? 312.6 310.7 327.6 316.1 678.4 319.0 512.0 


B4272 B4275 











Volume 975 83.4 83.1 86.3 Denil 90.6 85.8 88.1 87.6 84.4 100.7 88.8 94.9 104.2 98.8 
Volume 1976 82.9 82.7 103.2 115.4 110.9 102.8 98.5, 99.5 104.8 jess} 110.3 992 103.2 100.9 
1977 115.7 115.6 105.5 110.9 108.9 105.4 113.4 111.6 120.0 124.9 12153 98.0 98.5 98.2 
1978 111.8 111.5 107.7 124.3 118.2 107.2 117.8 115.4 132.8 134.2 133-2 100.7 95.0 98.2 
1979 93.1 29 WS 141.1 130.1 110.7 116.2 115.0 133.4 145.6 136.7 101.6 93:5 98.1 
980 1293 128.9 123.2 133.2 12975) 12259 13102 129.3 DBS 172.3 136.9 89.5 112.2 oor 
981 118.2 ree, 135.1 163.3 15229 134.4 139.9 138.7 121.1 [55:2 130.2 92.4 98.2 94.9 
979 Ill 109.3 109.1 118.7 147.3 136.8 118.3 127.5 L255 135.8 148.6 139.2 98.1 107.1 101.9 
IV 111.6 111.3 114.8 163.8 145.8 114.2 136.7 131.8 130.1 147.5 134.8 102.0 100.6 101.4 
1980 I 74.5 74.3 110.0 13s 124.6 109.4 102.7 104.1 NS p255) 162.8 140.6 93.4 99.8 96.1 
I] 141.0 140.6 124.7 133.0 129.9 124.0 137.2 134.3 118.9 190.3 138. 90.3 ges! 101.7 
{il 171.0 170.5 IS) 111.8 118.9 130.6 142.5 15979 IES) 176.6 134.8 83.0 121.3 LENS) 
IV 130.7 130.3 126.9 154.8 144.5 126.2 142.3 138.7 124.7 159.5 134.0 OS) 110.8 OO 
1981 I Te, JAlag 122.0 156.2 143.6 nS 112.4 114.4 22 168.8 138.4 89.9 97.8 93.3 
I] 136.6 136.2 137.0 148.3 144.1 136.3 142.2 140.9 137.1 176.2 147.6 102.7 102.7 102.7 
Il 22h 122.3 139.8 145.5 143.4 139.1 133.6 134.8 103.9 123.1 109.1 OWS) 94.5 93.0 
IV 141.7 141.3 141.7 203.2 180.6 141.0 171.3 164.6 116.1 IISy2- if 125.9 85.1 98.1 90.6 
1982 I 87.7 87.4 141.8 146.7R 144.9R 141.1 116.1R 121.6R 110.2 144.2R 119.3 78.4 101.4 88.2 
II 182.1 181.6 163.4R 168.8R 166.8R 162.6R Miah 172.8 119.7R 144.9 126.4R 79.1R 100.9R 88.4R 
Ul 176.9 176.5 176.3 140.1 153.4 175.4 15922 162.8 MSeh 140.8 120.6 79.3 98.7 87.6 








1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 








Year Chemicals and fertilizers Other manufactured goods Total domestic exports Motor vehicles and parts Total domestic exports 
and Produits chimiques et engrais excluding motor vehicles and parts excluding motor vehicles and parts Véhicules automobiles et Exportations de produits 
uarter ————_ Autres produits manufacturés, véhicules Exportations, véhicules automobiles pieces détachées canadiens 
nnée U.S.A. Other Total automobiles et piéces détachées exclus et piéces détachées exclus eS 
ou E.-U. Autres Total EEE WSN Other Total U.S.A. Other Total 
trimestre WeSeAr Other Total WESeAy Other Total E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 










B4258 B4260 B4389 





B4249 B4250 B4382 B4261 














\ 170.0 29: 152.6 : 188.0 193.9 IES 123.0 : : 32 
Prix 1976 192.1 166.4 184.0 160.4 150.8 157.0 206.0 189.2 198.8 128.4 1202 128.4 173.6 184.9 Wey? 
1977 2A 2 178.4 201.7 178.6 162.9 173.6 225.2 195.3 PADD) 139° 138.9 139.4 188.0 190.5 188.8 

1978 224.9 200.7 216.0 ITED) A 188.1 243.0 212.3 2301 153.8 1521 153.6 205.0 206.8 205.5 

1979 263.1 246.2 256.5 218.4 23 216.1 286.9 266.7 21829) 169.0 7 169.2 243.4 IE SKS) 248.4 

1980 300.4 298.9 OT 212.0 204.8 209.5 337.7 304.0 322.8 187.2 189.7 187.4 287.7 296.9 291.0 

1981 33109 347.8 S3059 234.4 PP I 230.7 359.4 321.6 343.7 206.7 212.4 207.3 307.6 314.0 309.7 

1979 II 267.0 259.8 264.0 DDS) PAU? 219.0 288.9 269.3 280.8 171.6 176.5 172.1 253.4 263.3 256.8 

IV 280.2 248.3 267.6 224.2 207.5 219.0 307.6 282.9 297.5 174.6 LG QE2 174.4 260.6 TiS. 265.4 

1980 I 29 ez 265.5 280.7 208.6 IS) S) 205.5 346.3 2921 324.0 Wifes 181.1 177.6 290.1 285.6 288.6 

II 302.0 323.8 312.6 210.1 204.6 208.0 332.2) 298.4 316.5 182.1 188.2 182.7 283.9 292.2 287.1 

I 293.6 287.1 290.5 23'S 206.5 210.9 326.9 306.8 SHES) 190.2 188.4 190.0 287.6 300.2 292.6 

IV 313.7 316.0 314.6 216.2 209.1 213.8 344.4 318.2 333.0 197.4 197.4 197.4 289.0 308.7 295.7 

1981 I 327.8 33225 3207) 228.0 AML) 223.3 367.8 320.7 348.6 201.3 204.9 201.6 314.9 314.0 314.6 

Il 38341 367.4 346.0 230.7 PNT: 2211 344.6 825.9. 33% 202.4 210.2 203.0 294.5 318.5 302.1 

Ill 340.6 326.2 335:0 232.6 222.2 229) 358.8 318.8 342.5 207.6 210.0 207.9 310.6 309.1 310.1 

IV 329.9) 368.9 341.0 246.6 234.5 242.9 368.2 320.5 347.4 215.2 Mpg\p) 215.9 312.6 314.0 S13ch 
1982 I 357.1R 303.4R 336.8R 257.9R 241.1R 242.8R 395.4R 308.6R 358.3R 215.8R 243.1R 217.5R 326.6R 305.2R 319.6R 
I 367.4R 322.9R 349.8R 256.8R 246.3R 253.6R 370.5R Syyh 348 .9R 215.4R 233.9R 216.1R 298.8R 318.7R 305.0R 

Il 359.6 334.0 349.0 254.0 250.5 253.0 378.5 312.0 349.2 218.4 230.6 2AORI 313.0 307.8 Siries 


B4281 






Volume 74.9 : : 166.6 135.4 W).3) 105.0 101.7 122.1 232.0 127.8 107.1 109.8 108.0 
Volume 1976 151.3 116.6 138.3 2h WBS 140.6 110.1 113.4 111.4 S22 220.6 159-7 124.4 117.4 122.1 
1977 179.6 122.9 158.4 139.8 158.7 145.3 OR 115.9 a 175.6 276.0 180.8 138.4 12109 133.0 

1978 199.1 LOSe5) 197.8 173.0 188.3 177.4 S353 124.6 129 191.0 SZES 197.7 153.0 132. 146.1 

1979 226.6 243.7 233.0 272 246.6 Zsa 146.6 134.6 141.6 165.5 281.7 171.5 15331 140.2 148.8 

1980 218.2 289.0 244.7 2551 336.3 ifs 141.6 eo 148.4 135.8 267.8 142.6 139.6 162.1 147.0 

1981 242.9 250.5 245.8 S33) 295.1 DOSIS 150.2 147.7 149.2 148.7 279.1 155.4 149.7 152.7 150.7 

1979 II 231.6 280.2 249.8 222.4 250.9 230.7 147.8 145.9 147.0 123.7 258.3 130.6 139.6 150.1 143.0 

IV 234.5 256.0 242.5 7319). 11 268.9 247.8 152.4 146.2 149.8 160.5 267.5 166.0 155:2 150.8 153.7 

1980 I 222.0 257.6 D33e9 265.0 S3i7el 285.9 146.9 143.4 145.4 141.1 227.1 145.5 144.9 146.5 145.4 

I 202.8 322.4 247.5 254.8 372.0 288.8 140.6 170.0 ye) 128.6 258.0 1352 136.5 173.3 148.6 

ll 209.1 323.3 251.8 227.8 307.3 250.9 133.0 162.4 145.2 103.5 246.7 110.8 122.9 165.5 136.9 

IV 239.0 252.8 244.1 273.0 S207 289.3 145.9 15529 150.1 170.2 339.4 178.8 154.2 162.8 157.0 

LOSI 238.7 270.2 250.5 291.2 297.4 293.0 146.8 140.9 144.4 131.8 2207. 136.4 141.7 143.9 142.4 

I 258.7 261.6 318.8 318.8 302.6 314.1 165.6 S52 161.3 173.8 269.9 178.7 168.4 159.5 165.5 

Il 239.8 254.9 245.5 283.6 267.1 278.8 142.8 137.1 140.4 128.9 340.9 139.7 138.0 144.8 140.2 

IV 234.5 215.2 PPA) 287.6 313.4 295m 145.5 157.7 150.6 160.3 284.1 166.7 150.6 162.5 154.5 
1982 I 225.0R 229.2R 226.6R 261.2R 276.1R 265.5R 133.6R 139.2R 135.9R 160.0R 196.8R 161.9R 142.6R 141.4R 142.2R 
I 215.7R 236.5R 223K 248.6R 262.2R 252.6R 137.4R 155.7R 145.1R 227.9R 166.3R 224.8R 168.3R 156.1R 164.3R 

Ul 195.0 231.4 208.6 245.6 236.9 243.1 132.5 145.4 137.8 176.9 200.1 178.1 147.6 147.4 147.6 


T7 


1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication contraire 





Year Fuels and lubricants 

and Combustibles et lubrifiants 

quarter 

Année ESSA Other Total UESBAG 
ou E.-U. Autres Total E.-U. 
trimestre 





B4549 






Price 1975 Bills 532.0 472.9 161.8 
Prix 1976 320.2 Spy hl 493.4 164.5 
1977 436.4 629.9 564.6 188.0 
1978 502.0 704.6 626.6 214.2 
1979 644.2 931.7 794.9 254.2 
1980 859.2 1,547.2 2225 286.4 
1981 887.2 1,907.0 1,468.3 299.4 
1979 Ill 634.1 9952 815.2 AS 
IV 733.4 1,164.6 946.4 287.7 
1980 I 1,059.2 1,376.5 1,263.0 285.9 
II 804.5 1,521.6 LSS, 303.6 
Il 806.0 1,607.2 1,229.4 269.7 
IV 835.0 1,734.9 1,251.4 285.0 
1981 I 1,180.1 1,906.4 1,662.0 285.1 
II 841.0 E923 a1 1,506.2 314.1 
Il 818.7 1,900.5 1,431.0 302.1 
IV 832.1 1,894.1] 1,313.4 295.9 
1982 | aie 1,919.4R 1,637.0R  303.9R 
I 853.1R 1,738.4R 1,220.7R 296.8R 
I 914.5 1,794.2 1,287.6 305.8 


B4567 


Volume 1975 98.4 95.6 96.3 12232: 
Volume 1976 92.4 89.2 90.0 131.4 
1977 103.0 FAAS) 80.1 129.0 
1978 113.1 64.1 76.9 141.6 
1979 143.4 56.1 79.0 176.4 
1980 135.4 53.8 is) 180.8 
1981 116.2 54.7 70.8 183.3 
1979 Il 171.6 61.3 90.2 12a 
IV 155.0 Beh) 80.3 187.7 
1980 I 97.6 62.2 TANS 193.3 
Il 154.1 51.4 78.3 178.4 
Ill 140.6 919) 78.1 161.8 
IV 149.4 45.7 72.9 189.8 
1981 I 75.8 53.0 59.0 193.6 
Il 108.9 61.7 74.1 198.9 
Il 1274 58.9 76.8 168.1 
IV 153.0 45.0 73.3 172.4 
1982 | 67.6 44.7R 50.7R 150.3R 
II 123.8R 31.2R 55.5R 150.1R 
Ill 133.2 34.8 60.6 144.2 


Industrial materials 
Matiéres industrielles 


Other 
Autres 





B4550 


164.6 
162.4 
178.4 
206.5 
263.4 
322.8 
S2729 


265.2 
293.8 


335.4 
292.4 
33255 
334.5 


335.0 
323.4 
334.2 
321.4 
327.8R 


330.4R 
340.6 


ee 
NONN oO 
BAMAAYAN LY 
09 00.0 WO 00.10 


= WW 


BAAR OS 
ofp RO No 


WNWO Oo-S 
cofpWh 


Aw Qn 
nA 


ao 
COMNW 





Total 
Total 


B4536 


162.7 
163.9 
184.9 
211.8 
256.7 
294.9 
306.8 


256.1 
289.2 


296.9 
300.8 
284.5 
296.0 


295.8 
316.5 
311.0 
303.4 


310.6R 
305.8R 
314.2 


B4634 


SEG 
125.1 
124.9 
136.7 
159.2 
spe 
163.3 


158.1 
164.5 


163.7 
156.9 
1395 
160.8 


162.4 
176.6 
153:3 
160.9 


137.7R 
135.2R 
12522 


Construction materials 


End-use classification of merchandise imports by country of origin: Price and volume 
Indices de prix et de volume des importations suivant l’utilisation finale et la provenance 


Matériaux de construction 


WEScAS 
E.-U. 


B4551 


240.2R 
242.2R 
250.3 


Other 


Autres 


140.9 
135.7 
176.8 
220.9 
242.9 
287.4 
314.3 


246.8 
268.3 


271.0 
261.2 
280.7 
3520 


316.5 
324.7 
327.0 
294.0 


309.5R 
305.0R 
270.1 







B4570 


114.5 
137.6 
126.0 
108.6 
131.0 
105.5 
137.5 


151.2 
125.4 


109.3 
1222 
103.4 

87.1 


99.7 
1S ileal 
148.8 
170.3 


113.8R 
104.7R 
104.4 





Total 
Total 


B4537 


132.0 
137.4 
165.0 
199.6 
223.6 
PRAY 
255.0 


226.9 
229.8 


23a 
230.2 


236.3 


Dei 


248.8 
255.0 
263.6 
PINES) 


254.1R 
254.7R 
254.7 


B4635 


147.6R 
136.8R 
122.0 


Producers’ equipment 


Equipement des industries de production 


WSEAS Other 
E.-U. Autres 


B4553 B4554 





136.8 142.3 
139.8 143.8 
156.2 158.2 
176.9 178.6 
197.8 199.4 
222.6 225.4 
245.8 252.4 
199.6 200.6 
205.3 206.3 
215.2 220.9 
223.7 223-1 
PRU 224.5 
229.0 2333 
239.4 247.2 
245.5 250.3 
pooytes} 256.9 
247.5 255.4 
253.1R 265.7R 
258.3R 274.7R 
260.1 Palio 


158.7 158.2 
166.3 143.9 
163.6 146.1 
ay 168.0 
201.1 187.9 
210.7 184.9 
219.4 190.6 
203.9 192.6 
193.0 182.0 
210.7 189.1 
2229 185.1 
197.2 185.1 
PANES) 180.2 
221.9 182.9 
DS 202.1 
204.6 187.1 
PANT? 190.5 
204.6R 180.4R 
193.2R 168.7R 
160.1 166.2 








Total 


Total 





B4538 


138.0 
140.6 
156.6 
LTS 
198.1 
2232, 
247.1 


199.8 
205.5 


216.3 
223.6 
Wee) 
229.8 


240.8 
246.4 
252.4 
249.0 


255.5R 
261.4R 
263.4 








158.6 
161.5 
15929 
Ale 
198.3 
205.3 
23.3) 


201.5 
190.7 


206.2 
215.0 
194.6 
205.2 


PALIT) 
22a 
200.9 
211-6 


199.5R 
188.0R 
161.4 





Food 


Produits alimentaires 





U.StA: 
E.-U. 


B4555 


148.4 
146.9 
174.5 
205.2 
2225 
2295) 
250.9 


23225 
218.8 


Pall 72 
226.0 
236.8 
236.5 


263.6 
256.0 
253.2 
234.6 


267.3R 
267.1R 
263.8 


B4573 


168.5 
LOT 
189.4 
178.1 
186.8 
203.9 
210.5 


186.6 
21129 


170.4 
205.5 
201.1 
238.7 


181.1 
212-5 
209.5 
239% 


176.4R 
198.2R 
196.9 








Other 
Autres 


B4556 





318.9R 
317.1R 
305.6 


B4574 





SSRNEES 
Re Fe 
CoonFfrnonm 








S 154 


Total 


Total 






B4539 


177.4 
163.1 
195.5 
220.9 
246.4 
276.6 
287.3 


253.9 
248.5 


254.8 
265.2 
281.8 
298.7 


308.2 
294.6 
288.3 
264.4 


289.0R 
286.8R 
280.4 


B4637 





132.0 
153.0 
149.3 
148.2 
151.1 
151.4 
158.2 


149.6 
167.1 


134.1 
150.8 
145.2 
175.6 


135.1 
161.1 
156.2 
180.4 


141.0R 
151.6R 
151.3 





1971 = 100, unless otherwise indicated 1971 = 100, sauf indication confraire 











Year Other consumer goods Total imports Motor vehicles and parts Total imports 
and excluding motor vehicles and parts excluding motor vehicles and parts Véhicules automobiles et piéces détachées Ensemble des importations 
quarter Autres biens de consommation, véhicules Importations, véhicules automobiles ————.... 
Année automobiles et pieces détachées exclus et pieces détachées exclus U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 
ou E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 
trimestre U.S.A. Other Total U.S.A. Other Total 

E.-U. Autres Total E.-U. Autres Total 













B4558 





B4540 B4545 





B4546 





B4534 





B4543 B4541 B4532 





135.6 147.8 167.1 133.0 142.5 201.3 157.2 

Prix 1976 13729 141.7 139°9 150.3 198.2 166.0 137.9 145.0 138.5 145.7 193.1 157.8 
1977 149.5 162.1 156.0 172.0 216.2 186.5 156.3 154.9 156.2 165.8 210.0 176.8 
1978 160.8 198.7 178.9 197.1 241.7 DAES) 177.1 187.7 178.1 189.5 235i 201.0 
1979 eyes) 224.9 198.3 226.8 281.8 243.0 197.2 189.7 196.6 216.4 272.0 2293 
1980 1923 244.8 216.2 Ps}5)> 11 360.0 283.5 220.1 222.0 220.4 245.1 342.4 267.8 
1981 210.4 253.3 PES Las) 274.8 389.3 307.5 264.3 252.1 262.7 PAIS, 372.0 296.9 
1979 Il 176.6 228.7 202.5 229 290.0 247.8 197.7 187.4 196.8 POs 281.2 2352 
IV 181.3 221.9 199.7 244.0 308.9 262.3 202.9 205.2 203.1 229.9 PN fee: 245.0 
1980 I 187.5 245.1 AES) 249.6 353¢3 278.3 207.8 208.7 207.9 Ps feA| 336.2 260.2 
II 190.9 sph) 208.7 Msfe) 72 343.0 281.1 21328 221.7 214.8 245.5 324.8 263.3 

Il NE) 25e3 220.5 251.0 371.4 BSI) 222 2225); Mapa Tf 244.2 355.0 fps 

IV 198.7 249.1 221.4 259.8 31255 289.5 D322, 230m 236.8 Ya) 4) 354.3 276.0 
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Volume 141.4 154.1 157.6 118.0 141.5 
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1977 186.0 174.9 180.1 52a 128.0 143.2 187.7 127.4 181.0 164.4 PAI) 153°5 

1978 199.6 161.9 179.6 160.9 Is, 150.3 189.6 146.7 184.8 170.8 133.6 159.7 

1979 213.6 162.5 186.5 190.4 NS 170.2 Is2 143.1 190.1 19253 136.4 175.6 

1980 214.6 158.5 184.8 197.3 125.6 170.9 150.3 163.4 151.8 181.1 129.4 165.7 
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Tables 
published annually 
or semi-annually 


The date of issue of the Bank of Canada Review that contained the most 
recent appearance of each table is given in brackets. 


Al Bank of Canada note liabilities (February 1982) 


A2 Chartered banks: 
(October 1982) 


Deposit liabilities classified by size 


A4 Chartered banks: Revenues and expenses (March 1982) 


AS Chartered banks: Shareholders’ equity and accumulated 
appropriations for losses (March 1982) 


A6 Bonds outstanding: Government of Canada, provincial, munici- 
pal, corporate and other bonds (October 1982) 


A8_ Trusteed pension plans (January 1982) 


A9 Life insurance companies: Assets held in Canada 
(September 1981) 


All Deposits with government savings institutions (February 1982) 

Al2 Exchange Fund Account: Assets and liabilities (June 1981) 

Al3 Net outstanding forward contracts in U.S. dollars (June 1981) 

A14 Net new issues of corporate securities: Industrial classification 
(October 1982) 

A15 Canadian balance of international indebtedness (July 1982) 


Al6 Monetary aggregates (March 1982) 
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Tableaux 
publiés annuellement 
ou semestriellement 


On trouvera ci-dessous la liste de ces tableaux et l’indication, dans chaque 
cas, de la derniére livraison de la Revue dans laquelle ils ont été publiés. 


Al 


A2 


A4 


A6 


Al4 


Al5 


Al6 


Banque du Canada: Passif-billets (Février 1982) 


Banques a charte: Répartition des dépédts selon le montant (Octobre 
1982) 


Banques a charte: Revenus et dépenses (Mars 1982) 


Banques a charte: Avoir propre et ensemble des provisions pour pertes 
(Mars 1982) 


Encours des obligations: Gouvernement canadien, provinces, munici- 
palités, sociétés et autres emprunteurs (Octobre 1982) 


Caisses de retraite gérées en fiducie (Janvier 1982) 


Compagnies d’assurance-vie: Avoirs détenus au Canada 
(Septembre 1982) 


Dépots dans les caisses d’épargne publiques (Février 1982) 


Fonds des changes: Bilan (Juin 1981) 


3 Solde net des opérations de change a terme en dollars E.-U. (Juin 


1981) 


Emissions nettes des sociétés: Répartition selon la branche d’activité 
économique (Octobre 1982) 


Balance canadienne de |’endettement envers |’étranger (Juillet 1982) 


Agrégats monétaires (Mars 1982) 
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Notes 
to the tables 


Notes relatives 
aux tableaux 





Symbols used in charts and tables 

arithmetic scale 

logarithmic scale 

estimated 

preliminary 

revised 

not available 

corrected 

Owing to the rounding of figures, components may not always add to the totals shown. A 
horizontal rule in the body of the table indicates either a break in the series or that the earlier 
figures are available only at a more aggregated level. 
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Cansim—Databank identification numbers 


Many of the time series published in the Review are available from Statistics Canada in ma- 
chine-readable form, for use on computers, or in print-outs. Each time series of annual, 
quarterly or monthly data on the Cansim system (Canadian Socio-Economic Information 
Management) has an identification number. Series maintained by Statistics Canada have a D 
prefix (e.g. D1432), those maintained by the Bank of Canada have a B prefix (e.g. B318) 
and those maintained by Canada Mortgage and Housing Corporation have a H prefix (e.g. 
H48). The identification number is given as a reference at the top of each column of data 
and refers to the series of monthly or quarterly data in that column. Where both quarterly 
and monthly data appear in a column, the databank number is followed by a symbol to indi- 
cate whether the number refers to quarterly series (*) or to monthly series (+). Current and 
revised data are entered into Cansim immediately on release. 


Weekly series 


The tables in the Review do not cover a full year of weekly data. For all Wednesday series, 
in the event a holiday falls on a Wednesday, data for the preceding business day will be 
shown. Figures for weekly series for which the Bank of Canada is the source are available 
on request to the Department of Monetary and Financial Analysis, Bank of Canada, Ottawa 
K1A 0G9. 


Notes to the tables 


The reference notes to the statistical tables in the Review, which prior to 1981 were in- 
cluded in each monthly issue, are now printed under a separate cover. The separate section 
of notes will be updated and reprinted at approximately yearly intervals. Additional copies 
of the explanatory notes may be obtained by writing to the Bank of Canada Review, Distri- 
bution Section, Bank of Canada, Ottawa KIA 0G9. 

This section of the monthly Review will include only revisions to the notes as may be re- 
quired to keep them current for users of the statistical tables, as well as the reference notes 
pertaining to the Annual Tables as these are published in the Review. 


Abréviations utilisées dans les graphiques et les tableaux 

Echelle arithmétique 

Ordonnées logarithmiques 

Estimations 

Chiffres provisoires 

Chiffres révisés 

Chiffres non disponibles 

Chiffres corrigés 

Du fait que les chiffres sont arrondis, |’addition des éléments d’un tableau ne correspond pas toujours 
exactement au total indiqué. Une ligne horizontale dans le corps d’un tableau indique soit qu’il y a une 
rupture dans une série, soit que les données des périodes antérieures ne sont disponibles que sous forme 
d’agrégats plus complexes. 
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Cansim - Numéros de référence des séries de Databank 


Nombre des séries chronologiques publiées dans la Revue peuvent étre obtenues de Statistique Canada 
sous une forme directement exploitable par ordinateur ou sous la forme de tableaux produits par ordi- 
nateur. Elles font partie intégrante du fichier Cansim', dont chaque série chronologique — annuelle, tri- 
mestrielle ou mensuelle — est identifiée par un numéro de référence. Les numéros des séries élaborées 
par Statistique Canada sont précédés de la lettre «D» (par exemple: D1432), ceux des séries de la Ban- 
que du Canada, de la lettre «B» (par exemple: B318), et ceux de la Société canadienne d’hypotheques 
et de logement, de la lettre «H» (par exemple: H48). Dans nos tableaux, le numéro apparait en téte de 
la colonne et identifie la série trimestrielle ou la série mensuelle, selon que l'une ou | autre figure dans 
la colonne; dans les cas ot celle-ci comporte a la fois une série trimestrielle et une série mensuelle, le 
numéro est suivi d'un signe qui identifie la série trimestrielle (*) ou la série mensuelle (1). Les données 
nouvelles et les révisions sont incorporées au fichier Cansim des qu’elles sont publiées. 


1. Ce sigle est une abréviation de Canadian Socio-Economic Information Management System — Systeme canadien de 
traitement des données socio-economiques. 


Séries hebdomadaires 


Dans les tableaux de la Revue, les series de données hebdomadaires ne couvrent pas une année entiere. 
Lorsque le mercredi est un jour férié, les statistiques du mercredi sont établies a partir des données du 
jour ouvrable précédent. On pourra obtenir les données provenant de la Banque du Canada en 
s’adressant au département des Etudes monétaires et financitres, Banque du Canada, Ottawa 

K1A 0G9. 


Notes relatives aux tableaux 


Les notes relatives aux tableaux statistiques de la Revue, qui jusqu’a la fin de 1980 étaient reproduites 
dans chaque livraison, sont désormais imprimées séparément. Les éditions ultérieures seront mises a 
jour et publiées environ une fois par année. Ceux qui désirent recevoir d’autres exemplaires des notes 
sont priés de s’adresser au Service de la diffusion, Revue de la Banque du Canada, banque du Canada, 
Ottawa K1A 0G9. 

La présente section de la revue ne contiendra que les mises a jour essentielles a l’interprétation des 
Statistiques et, au moment de la publication des tableaux annuels, les notes qui s’y rapportent. 
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Sources: Supply and Services Canada, Statistics Canada, Bank of Canada 

This table provides a summary of the transactions affecting the fiscal position of the Goy- 
ernment of Canada, the net financing requirement and the sources of funds used to meet the 
financing requirement. Data for the first part are compiled from the Statistics Canada pub- 
lication **‘National Income and Expenditure Accounts’’, Catalogue 13-001. Data for the sec- 
ond part are compiled from the ‘‘Statement of Financial Operations’’ published in the 
Canada Gazette. Data revisions have been incorporated where possible to be consistent with 
subsequent publications of the ‘Public Accounts of Canada’’. The Government’s supple- 
mentary period transactions are included in the March figures. Because of changes in ac- 
counting concepts and practices, comparable data for these Public Accounts series are not 
available prior to 1976. Canada Post Corporation came into existence on 16 October 1981 
and data from fiscal 1982 have been adjusted for this effect. These revisions have no net 
effect on the budgetary position of the Government. 

The data in the third part of the table are compiled by the Bank of Canada; the series are 
derived mainly from Table 21 in the Review as well as from Tables 3, 8 and 48. 

@ Direct taxes on persons also include transfers from persons to the federal Government. 

® Other taxes (3) include various excise taxes and duties. @ Non-tax revenue (4) in- 
cludes mainly returns on investments and postal revenues. © Loans, investments and ad- 
vances (8) show effect on Consolidated Revenue Fund of net appropriations to (—) or net 
repayments from (+) various entities such as Crown Corporations, provincial, territorial and 
foreign governments, and private sector enterprises. © Specified Purpose Accounts (9) in- 
cludes the net receipts or disbursements of the Canada Pension Plan, Unemployment Insur- 
ance, various Government superannuation and annuity accounts, provincial tax collection 
agreement account, deposit and trust and other accounts. © Other non-budgetary transac- 
tions (10) are comprised of the net source of requirement arising from such asset or liability 
accounts as ‘‘interest and matured debt’’, accounts payable, outstanding cheques, cash in 
transit and miscellaneous accounts. ©@ Requirements for foreign exchange transactions (13) 
reflects the net effect of changes in those foreign assets and foreign liabilities that are finan- 
cial claims and obligations of the Government. The most important type of transaction re- 
sulting in an increase or decrease in the Canadian dollar financing requirement is an advance 
from the Consolidated Revenue Fund to the Exchange Fund Account or the repayment of 
such an advance. 

®@ Net Canadian dollar financing requirement (15) is identical to the total requirement 
shown in column 14, with the sign reversed. @ Reduction or increase in Canadian dollar 
cash balances (16) is the sum of changes in the Government of Canada’s balances at the 
Bank of Canada, the chartered banks and Quebec savings banks. This series differs from the 
figures shown in the Public Accounts in that it excludes small foreign currency balances and 
afew minor special deposits. @ The data on other sources of financing to meet the Cana- 
dian dollar requirement (20) are determined residually by subtracting columns 16-19 from 
column 15. They mainly represent: changes in the holdings of Government securities by 
Government of Canada accounts as defined in the notes to Table 21 in the Review; and 
changes in the Government’s matured debt outstanding which are excluded from the Public 
Accounts. There are also slight differences in the definition of Government cash balances 
and of Government accounts, as well as in the recording of Canada Savings Bond transac- 
tions. 
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Sources: Approvisionnements et Services Canada, Statistique Canada, Banque du Canada 

Ce tableau retrace, sous une forme simplifiée, l’évolution de la trésorerie du gouvernement, les be- 
soins nets de financement ainsi que la provenance des ressources financiéres utilisées pour couvrir ces 
besoins. Les données figurant dans la premiere partie ont été obtenues des *‘Comptes nationaux des re- 
venus et dépenses’’ de Statistique Canada, n° de catalogue 13-001. Les données fournies dans la sec- 
onde partie sont tirées de |’ ‘‘Etat des opérations financieres’’ publié dans la Gazette du Canada. 
Lorsqu’il était possible de le faire, les données ont été mises a jour afin qu’elles tiennent compte des 
éditions plus récentes des ‘‘Comptes publics du Canada’’. Les transactions effectuées par le gouverne- 
ment au cours de la période supplémentaire figurent dans les données de mars. En raison des modifica- 
tions apportées aux concepts et pratiques comptables, il n’existe pas, pour la période antérieure a 1976, 
de statistiques de ces comptes du secteur public qui soient comparables a celles de la période poster- 
ieure. La Société canadienne des Postes a commencé ses opérations le 16 octobre 1981, et les donnees 
de l’exercice budgétaire 1982 ont été corrigées en conséquence. Les révisions effectuées nont pas eu, 
en termes nets, d’incidence sur la situation budgétaire du gouvernement. 

Les données contenues dans la troisieme partie du tableau proviennent de la Banque du Canada; les 
séries sont principalement tirées du Tableau 21 de la Revue et des tableaux 3, 8 et 48. 

® /mpots directs sur le revenu des particuliers. Comprennent également les transferts des particu- 
liers au gouvernement. 

© Autres impots (3). Comprennent divers droits et taxes d’accise. @ Recettes autres que les impots 
(4). Il s’agit surtout du rendement des placements et des recettes des Postes. © Préts, placements et 
avances (8). Les chiffres de cette colonne montrent l’incidence sur le Fonds du revenu consolidé des 
affectations nettes de crédits (—) a diverses entités telles que les sociétés de la Couronne, les adminis- 
trations provinciales et territoriales, les gouvernements étrangers et les entreprises du secteur privé ou 
des remboursements nets (+) provenant de ces entités. © Sont comptabilisées aux comptes pour fins 
déterminées (9) les entrées ou les sorties nettes de fonds du Régime de pensions du Canada, de 
|’ Assurance-chomage et de diverses caisses de retraite et de rentes du gouvernement. Il en est de meme 
des mouvements des comptes servant a la perception des impOts conformément aux accords fiscaux, 
des mouvements des comptes de dépot, des comptes en fiducie et d’autres comptes. ® Autres opéra- 
tions non budgétaires (10). Il s’agit des sources ou des besoins nets de financement que constituent des 
comptes d’actif ou de passif tels que **intéréts et dette échue’’, les comptes a payer, les cheques en 
circulation et les fonds en cours de compensation et divers autres comptes. ® Besoins de financement 
des opérations de change (13). Cette colonne montre |’ incidence nette des variations des avoirs et en- 
gagements en monnaies étrangeéres qui constituent des créances et des obligations financieres pour le 
gouvernement. Les avances versées par le Fonds du revenu consolidé au Compte du fonds des changes 
ou les remboursements de ces avances constituent la principale catégorie de transactions qui font croitre 
ou diminuer les besoins de trésorerie en dollars canadiens. 

® Besoins nets de trésorerie en dollars canadiens (15). Les chiffres de cette colonne sont identiques 
a ceux qui figurent a la colonne 14, sauf qu’ils sont exprimés avec le signe inverse. © Réduction ou 
augmentation des dépots en dollars canadiens (16). Cette colonne représente le total des variations des 
dépots du gouvernement a la Banque du Canada, dans les banques a charte et dans les banques 
d’épargne du Québec. Les données de cette série different de celles qui figurent dans les Comptes pub- 
lics en ce qu’elles ne tiennent pas compte des dépots en devises et de quelques dépots spéciaux de fai- 
ble valeur. ® Autres sources du financement nécessaire a la couverture des besoins de trésorerie en 
dollars canadiens (20). Les données contenues dans cette colonne représentent la différence obtenue par 
soustraction du total des colonnes 16 a 19 du nombre ’figurant a la colonne 15. Ces données reflétent 
surtout les variations des portefeuilles de titres du gouvernement qui se trouvent dans les comptes du 
gouvernement canadien tels qu’ils sont définis dans les notes relatives au Tableau 2] de la Revue et les 
variations de l’encours de la dette échue contractée par le gouvernement qui sont exclues des Comptes 
publics. La définition des dépots en dollars du gouvernement et des comptes du gouvernement et la 
méthode de comptabilisation des transactions relatives aux obligations d’épargne du Canada different 
également quelque peu dans les deux cas. 
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Source: Bank of Canada 

Data cover chartered bank non-mortgage loans. The institutional sectors used for these data 
conform to the Statistics Canada definitions in the financial flow sector accounts. Data in 
this table are reported gross of specific provisions for losses and will therefore differ from 
non-mortgage loans as reported on Schedule J and presented in Table 7a. The detailed loan 
categories cover only non-mortgage loans to Canadian residents — loans to non-residents are 
shown separately in the table. Foreign currency loans have been converted into their 
Canadian dollar equivalents using the closing exchange rate prevailing on the last day of the 
quarter. 

The Canadian dollar portion of loans to Canadian individuals for non-business purposes 
generally conforms to the total personal loan series reported in Table 10 except that loans 
are reported gross of specific provisions for losses and also do not include loans to non- 
residents. @ Tax-sheltered plans include loans for registered savings plans such as RRSPs and 
RHOSPS. @ Marketable stocks and bonds are loans to individuals other than investment 
dealers and brokers which when made were fully secured by marketable stocks and bonds. 
Loans to finance the purchase of Canada Savings Bonds at the time of issue are not 
included. @ Loans to purchase consumer goods and services include loans secured by 
marketable stocks and bonds if such loans are identified as being used to purchase consumer 
goods or services. @ Private passenger vehicles comprise all loans so identified whether or 
not they are secured by the purchased vehicle. @ Mobile homes include non-mortgage loans 
for all mobile homes as defined in the National Housing Act. @ A loan made under a 
personal loan plan is a fixed-rate loan repayable by instalment with a fixed date by which 
the loan is to be fully repaid. @ Credit cards comprise interest-bearing and non-interest- 
bearing outstanding balances under a credit card plan. 

® Public financial institutions are generally considered to be enterprises that are of a 
commercial nature, have relatively autonomous management, and maintain financial 
accounts separate from those of the government that established them. ® Deposit-taking 
financial institutions include Canadian chartered banks, Quebec savings banks, credit unions 
and caisses populaires, trust companies and mortgage loan companies. ® Other private 
financial institutions include insurance companies, pension funds, sales finance and 
consumer loan companies and financial leasing companies. 

® Non-financial private corporations and unincorporated businesses include all 
corporations, unincorporated businesses and unincorporated branches of foreign 
corporations operating in Canada (except financial institutions and government enterprises), 
and are classified using the 1980 Standard Industrial Classification published by Statistics 
Canada. ® Agriculture comprises agricultural industries as well as service industries 
incidental to agriculture, e.g., veterinary, harvesting, etc. @ Oil and gas includes 
establishments primarily engaged in exploration for and/or production of conventional 
petroleum or natural gas. @ Builders and developers include those engaged in either 
residential or non-residential building activities. Land developers are included under other 
construction. @ Multi-product conglomerates comprise those non-financial private 
corporations in which no one business constitutes more than 50 per cent of the corporation’s 
total activity. @ Unincorporated businesses include all businesses that are not incorporated 
under the law of Canada or a province and that are not unincorporated branches of foreign 
corporations. 

© Government enterprises comprise all Canadian corporations in which a government 
holds at least 50 per cent of the voting stock and any subsidiaries of these companies. It also 
includes all separately constituted boards and commissions of government that carry on a 
business and have their own borrowing authority. @ Loans to institutions include loans to 
private non-profit institutions, religious, health and educational institutions. @ Loans to 
government include loans to all emanations of government that do not carry on a business or 
do not have their own borrowing authority. @ Loans to non-residents are loans to 
individuals, corporations or other organizations not ordinarily resident in Canada, but do not 
include lease financing receivables of non-residents or loans to and deposits with non- 
resident associated corporations, which are reported under /easing receivables or other loans 
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Source : Banque du Canada 
Ces données concernent les préts non hypothécaires des banques a charte. Les définitions des 

secteurs institutionnels utilisés dans la production de ces données concordent avec celles qu’ utilise 
Statistique Canada dans les comptes des flux financiers. Les chiffres contenus dans ce Tableau sont 
déclarés en termes bruts, c’est-a-dire que les provisions spécifiques pour pertes n’en sont pas déduites; 
elles different done des données des préts non hypothécaires déclarées selon le modeéle de |’ Annexe J et 
présentées au Tableau 7a. Les différentes composantes de cette rubrique recouvrent seulement les préts 
non hypothécaires octroyés aux résidents canadiens; les préts aux non-résidents sont groupés sous une 
rubrique distincte. Les montants des préts en devises étrangéres sont convertis en dollars canadiens au 
taux de change du dernier jour du trimestre. 

© La tranche des préts non commerciaux a des Canadiens constituée par les préts en dollars 
canadiens correspond en gros a l’ensemble des préts personnels, dont les chiffres sont publiés au 
Tableau 10, sauf que les données des préts sont déclarées en termes bruts — c’est-a-dire sans que les 
provisions spécifiques pour pertes n’en soient déduites — et qu’elles ne comprennent pas les préts aux 
non-résidents. @ Les régimes fiscalement avantageux comprennent les préts dont le produit a été versé 
a des régimes d’épargne enregistrés, par exemple le REEL ou le REER. @ Les actions et obligations 
négociables comprennent les préts consentis a des particuliers autres que les négociants et courtiers en } 
valeurs mobiliéres, et qui, au moment de leur octroi, étaient garantis par des obligations ou des actions 
négociables. Les préts destinés a financer |’achat d’obligations d’épargne du Canada lors de |’ émission 
de ces titres n’entrent pas dans cette catégorie. © Les préts destinés a/’ achat de services et de biens de 
consommation comprennent les préts garantis par des obligations et des actions négociables, s’il est 
établi que leur produit servira a l’achat de services et de biens de consommation. © Voitures 
particuliéres. Ce poste regroupe tous les préts de cette catégorie, qu’ils soient ou non garantis par le 
véhicule acheté. ® Maisons mobiles. Ce poste comprend tous les préts non hypothécaires destinés a 
achat de maisons mobiles, dont on trouve la définition dans la Loi nationale sur I’habitation. @ Les i 
préts octroyés dans le cadre d’un régime de préts personnels sont des préts a taux fixe, remboursables 
par versements et qui doivent étre remboursés intégralement a une date donnée. @ Cartes de crédit. Ce 
poste recouvre les sommes dues au titre d’un régime de carte de crédit, qu’elles portent intérét ou non. | 

® Sont considérées comme institutions financiéres publiques les entreprises commerciales par leur 
nature, qui Ont une autonomie relative au plan de la gestion et dont la comptabilité financiére est 
distincte de celle du gouvernement qui les a constituées. @ Les institutions de dép6t comprennent les fi 
banques a charte canadiennes, les banques d’épargne du Québec, les caisses populaires et credit 
unions, les sociétés de fiducie et les sociétés de prét hypothécaire. @ Les autres institutions financiéres 
du secteur privé comprennent les compagnies d’assurance, les caisses de retraite, les sociétés de 
financement des ventes ou de prét a la consommation et les sociétés de crédit-bail financier. 

® Sociétés privées non financiéres et entreprises non constituées en sociétés. Ce poste comprend 
toutes les sociétés, les entreprises non constituées en sociétés et les succursales canadiennes des 
sociétés étrangéres (institutions financiéres et entreprises publiques exclues); elles sont groupées ; 
conformément a la Classification type des industries de 1980, publiée par Statistique Canada. : 
@ L’agriculture comprend les industries de transformation de produits agricoles ainsi que les industries : 
de services liés a l’agriculture, soit la médecine vétérinaire, les récoltes etc. @ Le pétrole et le gaz 
naturel comprennent les entreprises qui se consacraient a l’origine a l’exploration ou a la production de 
pétrole conventionnel et de gaz naturel. @ Constructeurs et promoteurs. Ce poste concerne les 
entreprises qui ceuvrent dans le domaine de la construction résidentielle ou non résidentielle. Les 
promoteurs fonciers sont groupés sous la rubrique Autres. @ Les conglomérats multi-produits 
comprennent toutes les sociétés non financiéres du secteur privé dans lesquelles aucune activité 
commerciale ne représente a elle seule plus de 50 % de l'ensemble des activités de la société. @ Les 
entreprises non constituées en sociétés Comprennent toutes les entreprises qui ne sont pas régies par 
une loi canadienne ou provinciale et qui ne sont pas des succursales de sociétés étrangéres. 

© Les entreprises publiques comprennent, d’une part, toutes les sociétés canadiennes dans 
lesquelles un gouvernement détient au moins 50 % des actions donnant droit de vote et, d’ autre part, 
toutes les filiales de ces sociétés. Cette rubrique recouvre également tous les conseils ou commissions 
du secteur public qui exercent une activité commerciale et qui ont le pouvoir d’emprunter. @ Le poste 
Préts aux institutions comprend les préts aux institutions privées a but non lucratif, aux institutions 
religieuses et aux établissements de santé et d’enseignement. @ La rubrique Préts aux administrations 
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respectively. © Loans made under Government of Canada guaranteed loans schemes do not 
include funds advanced under the Small Business Development Bond or Small Business 
Bond programs, as these instruments are classified as securities on the books of the 
chartered banks. 


lla 


Source: Bank of Canada 

The data cover chartered bank loans to Canadian private non-financial corporations and 
unincorporated businesses and government enterprises. @ Authorizations are the maximum 
lines of credit established under which loans are made subject to certain terms and 
conditions. Where an authorization provides for drawings in either Canadian dollars or 
foreign currency, the authorization is to be reported as Canadian dollars less any advances 
made in foreign currency, which are to be reported as foreign currency authorizations. 
Foreign currency loans have been converted into their Canadian dollar equivalent using the 
closing rate of exchange on the last business day of the quarter. © Term loans are 
considered to be loans written with a specified date for retirement, whether or not there is a 
commitment for making periodic payments. All other loans are demand loans. Loan 
authorizations that are not formally allocated between demand and term loans are to be 
allocated as follows: the allocation to term is the amount outstanding as a term loan while 
the balance of the authorization is demand. Historical data on outstanding term loans are 
available on request from the Department of Monetary and Financial Analysis; these 
historical data include only term loans which, when made, were expected to have a 
repayment period of more than one year. 


12a and 13a 


Source: Inspector General of Banks 

Data cover total chartered bank assets and liabilities at the end of each calendar quarter and 
are classified on a basis consistent with Schedule J of the 1980 Bank Act. These data are a 
continuation of quarterly regional distribution of assets and liabilities formerly presented in 
Tables 12 and 13; the difference in presentation reflects the differences between Schedule J 
of the 1980 Bank Act and Schedule M of the 1967 Bank Act. In addition to the format 
changes, Tables 12a and 13a differ from Tables 12 and 13 because of changes in the level of 
consolidation and other accounting practices. See the notes to Tables 7a and 8a for further 
details on these changes. 

Unless otherwise indicated, claims on and liabilities to residents are allocated on the basis 
of the location of the branch in which they are booked; claims on and liabilities to non- 
residents are allocated to Head Office/International. Loans are reported gross of specific 
provisions for losses, which are allocated to Head Office/International. 

Securities of the Government of Canada, corporate securities, lease receivables, day-to-day 
loans, Canadian currency items in transit, and debentures issued and outstanding are 
allocated on the basis of total Canadian dollar deposit liabilities. Securities of and loans to 
associated corporations are allocated on the basis of the location of the head office of the 
associated corporation. 

® Bank of Canada notes and deposits. Deposits are allocated in the same proportion as 
total statutory deposit liabilities weighted by the appropriate reserve requirement. 
® Securities of provinces are distributed by province of issuing authority. ® Residential 
mortgages are allocated on the basis of the location of the mortgaged property. @ Loans to 


publiques comprend tous les préts aux administrations publiques qui n’exercent pas une activité 
commerciale ou qui n’ont pas le pouvoir d’emprunter. @ Préts aux non-résidents. Ce poste regroupe les 
préts aux particuliers, sociétés ou autres organismes qui ne sont pas normalement des résidents 
canadiens, mais il ne recouvre pas les créances au titre des baux financiers sur les non-résidents ni les 
opérations de prét ou de dépdt avec des sociétés non résidentes associées a ces derniéres; ces opérations 
figurent sous la rubrique Créances au titre de baux financiers ou la rubrique Autres préts. @ Les préts 
consentis dans le cadre de programmes garantis par le gouvernement fédéral ne comprennent pas les 
avances octroyees dans le cadre des programmes d’émission d’ obligations pour l’expansion de la petite 
entreprise ou pour le financement de la petite entreprise, car ces placements sont classés comme titres 
dans les livres des banques a charte. 


lla 


Source : Banque du Canada 

Les données portent sur les préts consentis par les banques a charte aux sociétés non financiéres du 
secteur privé, aux entreprises non constituées en sociétés et aux entreprises du secteur public. 

® Les crédits autorisés sont des lignes de crédit permettant a un client d’emprunter jusqu’a 
concurrence d’un montant maximal sous réserve de conditions prédéterminées. Lorsque les modalités 
de ces lignes de crédit prévoient des tirages en dollars canadiens ou en monnaies étrangéres, les 
banques doivent déclarer séparément les avances en dollars canadiens et les avances en monnaies 
étrangeres. Les préts en monnaies étrangéres sont convertis en dollars canadiens au taux de change en 
vigueur a la fermeture du marché le dernier jour ouvrable du trimestre. © Sont considérés comme préts 
a terme les préts dont le remboursement doit étre effectué a une date precise, que le client se soit 
engagé ou non a effectuer des versements périodiques. Tous les autres préts sont des préts a vue. Les 
crédits autorisés qui ne sont pas formellement répartis en préts a vue et en préts a terme doivent étre 
répartis comme suit : |’encours des préts a terme est classé comme préts a terme, et la différence entre 
ce montant et le plafond de la ligne de crédit, classée comme préts a vue. Pour obtenir les données 
chronologiques relatives a l’encours des préts a terme, il suffit de s’adresser au département des Etudes 
monétaires et financieres. Ces données ne tiennent compte que des préts 4 terme, qui, au moment ou ils 
ont été consentis, étaient censés étre remboursés dans un délai de plus d’un an. 


12a et 13a 


Source: Inspecteur général des banques 

Ces tableaux constituent un résumé de la situation des banques 4 charte a la fin de chaque trimestre de 
l’année civile, et leurs données sont classées conformément aux dispositions de 1’ Annexe J de la Loi sur 
les banques de 1980. Ils font suite aux tableaux 12 et 13 ot étaient publiées jusqu’ici les données 
trimestrielles concernant la répartition géographique de |’ actif et du pasif; les différences de présentation 
qu’il y a entre les tableaux 12 et 13 et les tableaux 12a et 13a correspondent a celles qui existent entre 
l’Annexe J de la Loi sur les banques de 1980 et l’ Annexe M de la Loi sur les banques de 1967. Outre 
les modifications apportées a leur présentation, il existe entre les tableaux 12 et 13 et les tableaux 12a et 
13a des différences dues a des changements opérés au niveau de la consolidation des données et des 
méthodes comptables. Ces changements sont expliqués de facon plus détaillée dans les notes relatives 
aux tableaux 7a et 8a. 

Sauf indication contraire, les créances sur les résidents ainsi que les engagements vis-a-vis des 
résidents sont répartis selon l’endroit ot se trouve la succursale bancaire oii ils sont comptabilisés; les 
créances sur les non-résidents et les engagements envers eux sont présentés en regard de la rubrique 
Siége social ou opérations internationales. Les préts, qui sont déclarés en regard de la rubrique Siége 
social ou opérations internationales, renferment les provisions pour perte. 

Les titres du gouvernement canadien, les titres des sociétés, les créances au titre des baux financiers, 
les préts au jour le jour, les effets en cours de compensation libellés en dollars canadiens et les 
débentures émises et en circulation sont ventilés dans les mémes proportions que |’ensemble du passif- 
dépéts en dollars canadiens. Les titres détenus par les sociétés associées et les préts qui leur sont 
consentis sont répartis selon l’endroit ou se trouve le siége social de la société associée. 

® Créances sur la Banque du Canada (dépots et billets). Les dépéts sont répartis dans la méme 
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provinces are classified by provinces. @ Loans to municipalities are classified by the 
province of the borrower. ® Personal loans under credit cards are allocated by province 
of residence of the cardholder. Total personal loans differ from the series shown in Table 
10a and Table 5 because of the inclusion of loans made for the purchase of Canada Savings 
Bonds in fully secured loans. @ Agricultural loans include loans to the Wheat Board and 
other grain dealers. @ All other assets are allocated by location of the branch where 
possible; otherwise, on the basis of total deposit liabilities. 

® Deposits of the Government of Canada are allocated in the same proportion as the 
total of other deposit liabilities in Canadian currency. @ Deposits of provinces are 
classified by creditor province. @ Appropriations for contingencies and shareholders’ 
equity are allocated on the basis of total deposit liabilities. @ All other liabilities are 
allocated by location of branch, where possible; otherwise, on the basis of total deposit 
liabilities. 


20 


Sources: Bank of Canada, Canada Mortgage and Housing Corporation, Board of Governors 
of the Federal Reserve System 

Data are from the above sources unless indicated otherwise in the Table. Historical series, 
available for the Canadian rates shown, can be obtained on request. 

e The Bank Rate is the minimum rate at which the Bank of Canada makes short-term ad- 
vances to the chartered banks or to savings banks governed by the Quebec Savings Bank 
Act, and after 1 December 1980 to all members of the Canadian Payments Association. 
Typically the Bank Rate is administered directly by the Bank of Canada and is changed 
from time to time. However, during the period from 1 November 1956 to 24 June 1962 and 
the period beginning 13 March 1980 the Bank Rate was set at 1/4 of 1 per cent above the 
weekly average tender rate on 91-day treasury bills. Data for the Bank Rate are shown as at 
Wednesday, and for the periods when the Bank Rate was tied to the treasury bill rate are 
based on the average rate of the previous week’s 91-day treasury bill tender. © Government 
of Canada security yields refer to direct debt payable in Canadian dollars, including exten- 
dible issues but excluding perpetuals and Canada Savings Bonds. Three-month and six- 
month treasury bill yields are averages of rates at the Thursday tender following the 
Wednesday date shown. Weekly data including that for one-year bills issued at regular four- 
week intervals are given in Table 19. The rate of return on all unmatured issues of Canada 
Savings Bonds is 12% for the year beginning 1 November 1982. For outstanding bonds is- 
sued up to and including November 1981, the rate for each year until the bonds mature is a 
minimum of 10 1/2%; the series issued in 1982 carries a minimum rate of 8 1/2% each year 
of the remaining term. 

®@ The McLeod Young Weir bond yields relate to the last Wednesday of the month; prior 
to July 1981 they were based on prices on the Thursday following the last Wednesday of the 
month. These series are available from 1977. The series previously published in the Re- 
view, long-term yields for 10 provincial, 10 municipal and 10 industrial bonds, are still 
available on Cansim from 1948 to date. The long-term averages cover bonds with a remain- 
ing term to maturity of 15 years or more, and the bonds comprising the mid-term average 
have a remaining term of 5-15 years. The composition of the bond portfolio for each series 
is available on request from McLeod Young Weir Limited. ® The rate for overnight money 
market financing is the Bank of Canada estimate for the week ending with the Wednesday 
indicated for the seven-day average rate at which investment dealers were able to arrange 
most of their overnight financing of money market inventory, excluding chartered bank day- 
to-day loans and purchase and resale agreements with the Bank of Canada. ® Prime corpo- 
rate paper. The rate shown is the Bank of Canada’s best estimate of operative market trad- 
ing levels on the date indicated for major borrowers’ paper. 

@ Rates on bankers’ acceptances are mid-market rates for typical quotes on the Wednes- 


proportion que |’ensemble du passif-dépéts (base légale) et pondérés compte tenu du coefficient 
approprié de réserves. @ Les titres des provinces sont ventilés par province émettrice. @ Les préts 
hypothécaires a I’ habitation sont répartis selon l’emplacement de l’immeuble hypothéqué. @ Les 
préts aux provinces sont classés par province. @ Les préts aux municipalités sont classés suivant la 
province de l’organisme emprunteur. @ Les préts personnels octroyés sur cartes de crédit sont 
répartis selon la province ol réside le détenteur de la carte. @ Les données de |’ ensemble des préts 
personnels différent de celles des tableaux 10a et 5, du fait que les avances octroyées pour l’achat 
d’obligations d’épargne du Canada sont comprises dans les préts personnels garantis. @ Les données des 
préts octroyés al’ agriculture renferment les préts 4 la Commission canadienne du ble et a d’autres 
négociants en grains. @ Les autres éléments de I’ actif sont répartis suivant l’endroit ot se trouve la 
succursale; quand il n’est pas possible d’employer ce critére, les données sont ventilées de la méme 
facon que l’ensemble du passif-dépots. 

® Les dépéts du gouvernement canadien sont ventilés comme |’ensemble des autres éléments du 
passif-dépdts en dollars canadiens. @ Les dépdts des provinces sont répartis suivant la province au 
nom de laquelle les dépéts sont inscrits. @ Les provisions pour pertes et l’ avoir propre des 
actionnaires sont ventilés de la méme facgon que |’ensemble du passif-dépots. @ Les autres éléments 
du passif sont ventilés suivant l’endroit oti se trouve la succursale; quand il n’est pas possible 
d’appliquer ce critére, les données sont ventilées de la méme fagon que l'ensemble du passif-dépots. 


20 


Sources: Banque du Canada, Société canadienne d’hypothéques et de logement, Conseil des Gouver- 
neurs du Systeme de réserve fédérale 

Sauf indication contraire, ces données proviennent des sources ci-dessus. En ce qui concerne les taux 
canadiens, on peut obtenir sur demande les données antérieures, dans la mesure ou elles sont disponi- 
bles. 

@ Le taux officiel d’ escompte est le taux minimal auquel la Banque du Canada consentait jusqu’au 
1°" décembre 1980 des avances a court terme aux banques a charte ou aux banques d’épargne régies par 
la Loi des banques d’épargne du Québec et consent depuis cette date des avances aux membres de 
l’ Association canadienne des paiements. En régle générale, le taux d’escompte est administré directe- 
ment par la Banque du Canada et modifié de temps a autre. Cependant, du 1°" novembre 1956 au 24 
juin 1962 ce taux était de 1/4 de 1% plus élevé que le taux moyen des bons du Trésor a 91 jours ven- 
dus 4 la derniére adjudication hebdomadaire. Ce mode d’établissement du taux officiel d’escompte a 
été remis en vigueur le 13 mars 1980. Les données relatives au taux d’escompte sont arrétées au mer- 
credi: lorsque le taux officiel d’escompte est lié au taux des bons du Trésor, ces données sont basées 
sur le taux moyen des bons du Trésor a l’adjudication de la semaine précédente. © Rendement moyen 
des titres du gouvernement canadien. Seuls sont considérés ici les titres libellés en dollars canadiens 
émis par le gouvernement, y compris les émissions a échéance prorogeable; les rentes perpétuelles et 
les obligations d’épargne du Canada sont exclues du calcul. Le taux de rendement des bons du Trésor a 
3 et a 6 mois est égal a la moyenne des taux auxquels les bons sont adjugés le lendemain du mercredi 
indiqué. Les données hebdomadaires, notamment celles de bons a 1 an émis 4 des intervalles de quatre 
semaines, figurent au Tableau 19. Le taux de rendement de toutes les émissions d’ obligations 
d’épargne du Canada non échues est de 12 % pour l’année commencée le 1°" novembre 1982. En ce 
qui concerne les obligations en cours émises jusqu’en novembre 1981 inclusivement, le taux d’intéret 
est de 10 1/2 % au moins par année jusqu’a l’échéance; les modalités de l’émission de 1982 garantis- 
sent un taux minimum de 8 1/4 % par année jusqu’a l’échéance. @ Le taux de rendement moyen des 
obligations publié par McLeod Young Weir est calculé a partir des cours du dernier mercredi du mois; 
avant juillet 1981, il était calculé a partir des cours du jeudi suivant le dernier mercredi du mois. Ces 
séries remontent a 1977. On trouvera au fichier Cansim les statistiques du taux de rendement moyen 
des obligations & long terme pour la période allant de 1948 a ce jour. Ces données, qui étaient publiées 
auparavant dans la Revue, portaient sur les taux de rendement de 10 provinciales, 10 municipales et 10 
industrielles. Le taux de rendement moyen des obligations a long terme se rapporte aux obligations 
dont le terme a courir est de 15 ans ou plus, tandis que celui des obligations a moyen terme concerne 
les obligations dont le terme a courir se situe entre 5 et 15 ans. La maison McLeod Young Weir Lim- 
ited fournit sur demande, pour chacune des séries, la liste des obligations retenues pour le calcul des 
taux de rendement. © Taux des avances a un jour. Ces taux sont une moyenne estimative pour la se- 
maine se terminant a la date indiquée, calculée par la Banque du Canada, des taux auxquels les cour- 
tiers en valeurs mobiliéres ont pu obtenir la plupart des avances a un jour nécessaires au financement 
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day date shown. © Chartered bank rates for 30- and 90-day deposit receipts since Decem- 
ber 1974 are weighted averages of actual rates on all large transactions for the last Wednes- 
day of the month. Between June 1972 and December 1974, the rates shown were those 
prevailing under the Winnipeg Agreement. @ Rates on 5-year personal fixed term deposits 
are the most typical of those offered by the major chartered banks. @ The chartered banks’ 
rate on prime business loans is the interest rate charged to the most credit-worthy borrow- 
ers. The rate shown is of the last Wednesday of the month; when there are differences in the 
rate charged by individual banks, the most typical rate or rates are taken. Since May 1973 
the chartered banks from time to time have had in effect a lower base rate for small business 
loans under authorizations of $200,000 or less. The rate shown in the table applies to large 
business loans. 

© Trust company rates on five-year guaranteed investment certificates are averages of the 
rates quoted by a number of large trust companies. @ The /-year conventional mortgage 
rate is the typical rate at which these residential mortgages are offered by the chartered 
banks. @ The 5-year conventional mortgage rate is a simple average of rates as at mid- 
month charged by a number of large institutional lenders, including chartered banks, for 
residential mortgage loans. 

@ United States rates. For comparability with Canadian rates, the U.S. Treasury bill 
rate, the commercial paper rate and the certificate of deposit rate have been adjusted to a 
365-day true yield basis from a 360-day discount basis. Treasury bill yields are averages of 
rates at the Monday tender nearest the Wednesday date shown. Federal Reserve discount 
rate. From time to time the Federal Reserve Board also imposes a surcharge on frequent use 
by the banks of the Federal Reserve’s borrowing facilities. The rate on federal funds refers 
to transactions in Federal Reserve funds, i.e., the borrowing or lending of ‘excess’ reserves 
on deposit with Federal Reserve banks. The rate shown is published by the Federal Reserve 
Bank of New York and is a transactions-weighted average for the week ending Wednesday. 
Yields on five-year Government bonds are adjusted to constant maturity by the U.S. Treas- 
ury, based on daily closing bid prices. Moody’s corporate industrial bond average includes 
38 bonds; the yields shown are averages as at the last Wednesday of the month. The rates 
shown for commercial paper are for 30- and 90-day dealer-placed prime commercial paper 
as at the last Wednesday of the month, supplied by the Federal Reserve Bank of New York. 
The prime rate shown is the typical rate as of the last Wednesday of the month. 

® Euro-U.S. dollar deposit rates in London are the closing offer side rates for the 
Wednesday dates shown. ® The forward premium or discount (—) on the U.S. dollar in 
Canada is the annual interest rate equivalent of the spread between the spot and forward ex- 
change rates for U.S. dollars in Canada computed on the basis of mid-market closing quota- 
tions for the Wednesday dates shown. 
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Source: Statistics Canada 

The data cover financial corporations that finance goods and services purchased at the 
factory or at wholesale or retail level, and lend money to persons on the security of promis- 
sory notes and chattel mortgages. Included in this latter category are the companies operat- 
ing under the provisions of the Small Loans Act. The data are at book value. The break- 
down of accounts and notes receivable shown in this Table is not available prior to the first 
quarter of 1969. A less detailed breakdown of receivables prior to that time can be found in 
the Statistics Canada publications ‘‘Business Financial Statistics: Selected Balance Sheets”’ 
and ‘‘Financial Institutions’’. In the first quarter of 1970, outstanding loans associated with 


de leurs stocks de titres a court terme. En sont exclus les préts au jour le jour octroyés par les banques 
a charte et les prises en pension de la Banque du Canada. © Papier de premier choix des sociétés. Les 
données représentent la meilleure estimation des taux effectivement pratiqués sur le marché, aux dates 
indiquées, par les principaux emprunteurs. 

@ Le taux d’intérét des acceptations bancaires est la moyenne des taux acheteur et vendeur les plus 
représentatifs le mercredi en question. ® Depuis décembre 1974, les taux d’intérét des certificats de 
dépot a 30 et 90 jours des banques a charte sont une moyenne pondérée des taux auxquels s’effectuent 
toutes les grosses opérations le dernier mercredi du mois. De novembre 1972 a décembre 1974, figu- 
rent les taux déterminés dans le cadre de l’accord de Winnipeg. ® Les taux des dépdts a5 ans des 
particuliers sont les plus représentatifs des taux offerts par les principales banques a charte. ® Le taux 
de base appliqué par les banques aux préts aux entreprises est le taux applicable aux entreprises dont 
le crédit est de tout premier ordre. Le chiffre indiqué correspond au taux appliqué au dernier mercredi 
du mois; lorsque les banques ne pratiquent pas toutes le méme taux, on retient les plus représentatifs. 
Le taux indiqué au Tableau est celui des préts aux grosses entreprises. Depuis mai 1973, les banques a 
charte ont, dans le cadre de crédits autorisés de 200 000 dollars au moins, effectué de temps a autre des 
préts aux petites entreprises a un taux de base moins élevé. 

@ Le taux des certificats de placement garantis a 5 ans des sociétés de fiducie est la moyenne des 
taux affichés par un échantillon trés représentatif des plus importantes socieétés de fiducie. @ Le taux 
des préts hypothécaires ordinaires a I an est le taux auquel la plupart des banques a charte accordent 
de tels préts hypothécaires a l’habitation. @ Le taux des préts hypothécaires ordinaires a 5 ans est la 
moyenne arithmétique des taux appliqués au milieu du mois aux préts a |’habitation par un certain 
nombre de gros établissements préteurs, y compris les banques a charte. 

® Les taux d’intérét aux Etats-Unis. Afin de les rendre comparables aux taux canadiens, les taux 
américains des bons du Trésor, du papier commercial et des certificats de dépot ont été ramenés de la 
base «360 jours/valeur escomptée» a la base canadienne «365 jours/valeur nominale». Le taux de 
rendement des bons du Trésor est la moyenne des taux a |’ adjudication du lundi précédant le mercredi 
indiqué. Taux d’ escompte de la Réserve Fédérale. De temps a autre, le Conseil de la Réserve Fédérale 

impose aussi un droit additionnel sur |’utilisation fréquente des facilités de crédit de la Réserve Fédé- 
rale par les banques. Le taux des «federal funds» est celui qui est appliqué aux opérations sur «federal 
funds» c’est-a-dire aux préts ou aux emprunts d’excédents de réserve aupres d'une Banque de Réserve 
Fédérale. Le taux indiqué, qui est publié par la Banque de Réserve Fédérale de New-York, est la 
moyenne hebdomadaire pondérée des taux applicables aux opérations de la semaine se terminant le 
mercredi. Le taux de rendement des obligations a 5 ans du gouvernement fédéral est calculé par le Tré- 
sor américain en fonction d’une échéance constante et est basé sur les cours acheteurs de cloture en fin 
de journée. L’indice Moody des obligations industrielles porte sur 38 titres; le rendement indiqué est la 
moyenne des données du dernier mercredi du mois. Le taux indiqué pour le papier commercial est 
celui du papier de premier choix — échéances de 30 et de 90 jours — place par des courtiers, au dernier 
mercredi du mois; ces‘données sont publiées par la Banque de Réserve Fédérale de New-York. Les 
taux de base indiqués sont les taux les plus représentatifs appliqués au dernier mercredi du mois. 

® Le taux des dépéts en euro-dollars américains a Londres correspond a la moyenne des taux of- 
ferts a la cloture des opérations le mercredi indiqué. ® Le report ou le déport ( - ) sur le dollar E.-U. 
a 90 jours est |’écart converti en taux d’intérét par an, entre le cours au comptant et le cours a terme du 
dollar E.-U. au Canada 4 la cloture le mercredi indiqué, les cours retenus étant la moyenne des cours 
acheteur et vendeur. 
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Source: Statistique Canada 

Ces données concernent les sociétés financiéres qui financent |’achat de biens et de services chez les 
fabricants, les grossistes et les détaillants, ou qui octroient aux particuliers des préts sur billet a ordre 
ou des préts garantis par des biens meubles. Les sociétés régies par la Loi sur les petits prets personnels 
sont comprises dans cette derniére catégorie. Les avoirs figurent a leur valeur comptable. La ventilation 
des comptes et#ffets a recevoir n’est pas disponible pour la période antérieure a 1969; néanmoins, on 
peut en trouver une analyse moins détaillée dans les publications de Statistique Canada intitulées 
«Business Financial Statistics: Selected Balance Sheets» et «Institutions financiéres». A compter du 
premier trimestre 1970, l’encours des préts pour l’achat de voitures particuli¢res a usage commercial 
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the financing of passenger cars used for commercial purposes were reclassified from con- 
sumer to industrial and commercial goods. As a result, the earlier data on retail sales financ- 
ing are not strictly comparable. Data shown for the fourth quarter of 1971 are not strictly 
comparable with data shown for earlier periods because of the winding up of a bankrupt 
company. A change in the method of accounting for investments in subsidiaries and in the 
classification of investments was made in the first quarter of 1973 and earlier data for the 
series preferred and common shares and investments in subsidiary and affiliated companies 
are not strictly comparable. On 4 June 1979 the Continental Bank of Canada began opera- 
tions, initially as a wholly owned subsidiary of IAC Ltd.; the two institutions merged on 1 
November 1981. 

Prior to the first quarter of 1973, wholly owned finance company subsidiaries of mer- 
chandisers and manufacturers other than automobile companies are not included in the data. 
Since then, the definition of the industry has been expanded to include these subsidiaries. 

® Cash and deposits are composed of cash on hand and demand and term deposits in 
Canadian and foreign currencies. © Business financing includes commercial loans, capital 
and dealer loans and mortgage loans on commercial and industrial properties. @ Personal 
loans include loans subject to the Small Loans Act and other personal loans. © Other re- 
ceivables include property, equipment and vehicles held for sale including repossessions, 
foreign receivables and other receivables not included elsewhere. Beginning with the first 
quarter 1973 all reported unearned finance charges are written off against receivables. 
© Government of Canada securities include treasury bills and direct and guaranteed bonds. 
® Provincial and municipal securities include short-term bills and notes and long-term 
bonds. @ Other assets include land, buildings and equipment, unamortized debt discount, 
and other assets not included elsewhere. 
® Accounts payable include interest and income taxes payable. ® Other current liabili- 
ties include dealers’ credit balances. © Other liabilities include unearned income and other 
deferred credits, accumulated deferred income taxes, pensions, trusts or earmarked funds 
and interest of minority shareholders. ® Shareholders’ equity includes share capital, con- 
tributed surplus and retained earnings. 
® On table 46, cash and deposits, investments and advances, bank loans and long-term 
debt include both Canadian dollar and foreign currency items. Also, on table 46, total re- 
ceivables are shown net of bad or doubtful accounts. 


48 


Source: Bank of Canada 

La Banque Populaire (previously a savings bank, La Banque d’Economie de Québec) 
commenced operations as a chartered bank on 10 November 1969 and its figures have been 
excluded from this Table since that date. From November 1981, data in this table consoli- 
date all wholly and majority owned subsidiaries of Quebec savings banks. 

® Cash consists of Bank of Canada notes plus deposits with the Bank of Canada and 
with chartered banks. Deposits in foreign currencies with chartered banks are not included. 
Beginning November 1981, interest-bearing deposits with chartered banks are shown sepa- 
rately. ® Canadian securities include guaranteed issues by all levels of government. @ All 
other assets include bank premises, gold, coin and other foreign currency, deposits with 
banks not included elsewhere, cheques and other items in transit (net), and other asset® 

© Other deposits include foreign currency deposits. © Non-personal deposits consist 
largely of non-personal fixed term deposits. Also included are provincial government de- 
posits, other non-personal deposits and foreign currency deposits. © All other liabilities in- 


figure dans la colonne Biens utilisés par les entreprises et non dans celle des Biens de consommation. 
En conséquence, depuis 1970, les chiffres de ces deux colonnes ne sont pas strictement comparables a 
ceux des périodes précédentes. Les chiffres du dernier trimestre de 1971 ne sont pas rigoureusement 
comparables a ceux des trimestres précédents, par suite de la liquidation d’une société en faillite. La 
méthode de comptabilisation des investissements dans les filiales et la classification des investissements 
ayant été modifiées au premier trimestre de 1973, les données relatives aux actions privilégiées ou or- 
dinaires ainsi qu’aux investissements dans les filiales ou les sociétés affiliées ne sont plus, a partir de 
cette date, strictement comparables a celles de la période antérieure. La Banque Continentale du 
Canada a commencé ses opérations le 4 juin 1979 avec le statut de filiale en propriété exclusive de la 
IAC Ltée.; les deux institutions ont fusionné le 1°" novembre 1981. 

Avant le premier trimestre de 1973, les données ne comprennent pas les opérations des sociétés de 
financement filiales en propriété exclusive de grandes entreprises de distribution ou d’entreprises 
manufacturiéres autres que les constructeurs de véhicules automobiles. Depuis lors, la définition utili- 
sée a été élargie de facgon a inclure ces filiales. 

© Le poste Encaisse et dépots comprend les espéces et les dépots a vue ou a terme en monnaie 
canadienne et en monnaies étrangeres. @ Le financement des entreprises comprend les préts commer- 
ciaux, les préts en vue d’immobilisations et les préts aux concessionnaires ainsi que les préts hypothé- 
caires sur des propriétés commerciales ou industrielles. © Les préts personnels comprennent les préts 
régis par la Loi sur les petits préts personnels et les autres préts personnels. © Les autres sommes a 
recevoir comprennent les immeubles, l’¢quipement et les véhicules (y compris les reprises) lorsque ces 
avoirs sont destinés a étre vendus, les créances sur l’étranger et les créances qui ne figurent pas a une 
autre rubrique. A partir du premier trimestre de 1973, tous les revenus escomptés par les sociétés au 
titre de leurs opérations de financement sont déduits des sommes a recevoir. @ Les titres du gouverne- 
ment canadien comprennent les bons du Trésor et les obligations émises ou garanties par le gouverne- 
ment. © Les titres des provinces et des municipalités comprennent les billets 4 court terme et les obli- 
gations a long terme. ® Les autres éléments de l actif comprennent les terrains, les immeubles et 
l’Equipement, les escomptes consentis et non amortis sur les prix d’émission des titres et divers élé- 
ments de l’actif qui ne figurent pas a une autre rubrique. 

© Les comptes a payer comprennent |’impot sur le revenu et les intéréts a payer. @ Les autres en- 
gagements a court terme comprennent les soldes créditeurs aux comptes des marchands emprunteurs. 
© Les autres éléments du passif comprennent les revenus imputables aux exercices suivants et les 
autres crédits différés, le montant cumulé des impéts différés sur le revenu, les fonds des caisses de 
retraite, les fonds en fiducie ou affectés a un emploi particulier et l’avoir des actionnaires minoritaires. 
® L’avoir propre des actionnaires comprend le capital versé, le surplus d’apport et les bénéfices non 
distribues. 

© Au tableau 46, les postes encaisse et dépéts, portefeuille-titres et avances, emprunts bancaires et 
engagements a long terme comprennent les effets libellés en dollars canadiens ou en monnaies étran- 
geres. De plus, l'ensemble des sommes a recevoir est obtenu par déduction des créances douteuses ou 
irrécouvrables. 


48 


Source: Banque du Canada 

La Banque d’Economie de Québec, jusque-la banque d’épargne, est devenue banque a charte le 10 
novembre 1969, sous le nom de Banque Populaire. Les données la concernant ne figurent donc plus a 
ce Tableau depuis cette date. Depuis novembre 1981, toutes les données des filiales dont les banques 
d’épargne du Québec détiennent la majorité ou l’intégralité de’ actions sont consolidées a ce tableau. 

© Le poste Encaisse et dépots comprend les billets de la Banque du Canada, les dépéts a la Banque 
du Canada et les dépots en dollars canadiens dans les banques a charte. Depuis novembre 1981, les 
dépots bancaires productifs d’intérét sont groupés séparément. © Les titres canadiens comprennent, 
selon le cas, les titres garantis par le gouvernement canadien, par les provinces ou par les municipa- 
lités. @ Les autres éléments de l'actif comprennent les immeubles sociaux, la monnaie métallique et 
les monnaies étrangeéres, les dépOts auprés d’autres banques sauf ceux qui figurent a une autre rubrique, 
le solde net des chéques et autres effets en cours de compensation et divers autres éléments de I’actif. 

© Les autres depots comprennent les dép6ts en monnaies étrangeéres. Les dépots autres que ceux des 
particuliers comprennent surtout des dépéts a terme fixe. Ils comprennent aussi des dépdéts des gou- 
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clude shareholders’ equity (capital, appropriations for contingencies, contributed surplus, 
general reserve and retained earnings) and other liabilities. Beginning November 1981, all 
other liabilities also include minority interests in subsidiaries and debentures and other long- 
term debt. 


68-71 
Source: Statistics Canada 
Data in general are drawn from the Statistics Canada publications ‘‘ Quarterly Estimates 
of the Canadian Balance of International Payments’’ and ‘‘Security Transactions with Non- 
residents’. The Cansim numbers listed in Table 69 yield data which are seasonally adjusted 
at quarterly rates rather than the annual rates shown in the Table. Monthly data in Table 69 
are preliminary estimates. A minus sign indicates a debit balance or an outflow of capital 
from Canada. Undistributed profits of foreign-owned enterprises in Canada are not included 
in current account payments or in direct investment in Canada. Similarly, undistributed 
profits of Canadian-owned enterprises abroad are not included in current account receipts or 
in direct investment abroad. Such undistributed profits, however, are elements in Canada’s 
net balance of international indebtedness. From the second quarter of 1968, transactions in 
non-monetary gold between Canadians and non-residents are included with commodity 
transactions and resident holdings of gold in Canada are no longer considered a foreign as- 
set. 
® Merchandise exports and merchandise imports have been adjusted for balance of pay- 
ments purposes to exclude some non-commercial items, to reflect the timing of some trans- 
actions, and to include sales and purchases of non-monetary gold to and from non-residents. 
In Table 69 the annual implicit price indexes are derived by weighting the quarterly figures 
by the respective trade volumes. The index of the terms of trade is the ratio of the export 
price index to the import price index multiplied by 100. © Balance on current account by 
area (Table 68) prior to the second quarter of 1968 excluded gold production available for 
export which had not been allocated on a bilateral basis; this was included in the total for all 
countries. ® Other OECD includes Australia, Austria, Finland, Greece, Iceland, New Zea- 
land, Norway, Portugal, Spain, Sweden, Switzerland and Turkey. @ Other EEC includes 
Belgium, Denmark, Federal Republic of Germany, France, Ireland, Italy, Luxembourg, and 
the Netherlands. In Table 70, gold production available for export is included in ‘‘other 
services’’ receipts. 
® Other long-term capital (Table 71) comprises net long-term export credits extended by 
Canada directly or indirectly under guarantee or at the risk of the Government of Canada, 
long-term bank loans, mortgage loans, stretch-out payments under uranium contracts, trans- 
fers of funds by insurance companies and payments under the Columbia River Treaty. 
® Other short-term capital movements (Table 71) reflect the change in foreign currency 
bank borrowing by Canadians, chartered bank Canadian dollar claims on non-residents and 
accounts receivable and payable. ©® Ner errors and omissions apply to both current and cap- 
ital accounts. @ Net official monetary movements include changes in official international 
reserve assets and changes in official monetary liabilities. 


vernements provinciaux et des dépots en devises étrangéres. © Les autres éléments du passif compren- 
nent l’avoir propre (capital versé, provisions pour éventualités, surplus d’apport, réserve générale et 
bénéfice non répartis) et divers autres éléments du passif. Depuis novembre 1981, les autres éléments 
de l’actif comprennent aussi toute participation minoritaire au capital des filiales, les débentures et 
autres dettes a long terme. 


68 a 71 
Source: Statistique Canada 
Ces données sont extraites en général des publications de Statistique Canada intitulées: «Estimations 
trimestrielles de la balance canadienne des paiements internationaux » et «Opérations avec des non-rési- 
dents sur des valeurs mobiliéres». Les données mensuelles publi¢es au Tableau 69 sont des estimations 
sujettes a révision. Les données du fichier Cansim reproduites au Tableau 69 sont exprimées en chiffres 
trimestriels plutot qu’en chiffres annuels, comme indiqué a ce Tableau. Le signe(—) traduit un solde de- 
ficitaire Ou une sortie de capitaux. Les bénéfices non répartis des entreprises étrangeéres établies au 
Canada ne figurent ni a la balance des paiements courants ni au poste des Investissements directs au 
Canada. De meme, les bénéfices non répartis des entreprises canadiennes a |’étranger ne figurent pas 
dans les paiements courants ni au poste des Investissements directs a |’étranger. Toutefois, dans les 
deux cas il est tenu compte de ces bénéfices dans la balance canadienne de |’endettement envers 
l’étranger. A partir du deuxiéme trimestre de 1968, les transactions sur or non monétaire entre résidents 
canadiens et non-résidents sont comprises dans les transactions sur marchandises, et les avoirs en or 
que les résidents détiennent au Canada ne sont plus assimilés aux avoirs extérieurs. 
© Les données des postes Exportations de marchandises et Importations de marchandises ont été 
corrigées de fagon a exclure de la balance des paiements certaines marchandises non commerciales, a 
tenir compte de certains décalages chronologiques et a incorporer les transactions sur or non monétaire 
(achats et ventes) entre residents et non-residents. Les indices synthétiques annuels des prix figurant au 
Tableau 69 ont été obtenus aprés pondeération des chiffres trimestriels par les volumes respectifs des 
échanges commerciaux. L’indice des termes de l’échange est le rapport Indice des prix a l’exportation/ 
Indice des prix a l’importation, multipli¢é par 100. © Jusqu’au deuxieme trimestre de 1968, les soldes 
des paiements courants par pays (Tableau 68) ne tenaient pas compte de la production d’or frais des- 
tiné a l’exportation quand il ne pouvait étre attribué spécifiquement a un pays; cet or était compris dans 
la colonne Tous autres pays. ® Les autres pays de l'O.C.D.E. comprennent |’ Australie, 1’ Autriche, 
Espagne, la Finlande, la Gréce, l’Islande, la Norvege, la Nouvelle-Zélande, le Portugal, la Suede, la 
Suisse et la Turquie. © Le poste Autres pays de la C.E.E. comprend la République fedérale 
d’ Allemagne, la Belgique, le Danemark, la France, |’Irlande, I’ Italie, le Luxembourg et les Pays-Bas. 
Au tableau 70, l’or frais destiné a l’exportation est compris dans les recettes au titre des autres 
Services. 
® Les autres capitaux a long terme (Tableau 71) comprennent les crédits nets a long terme accordés 
a l’exportation par le Canada, directement ou indirectement, sous la garantie ou aux risques du gou- 
vernement canadien, les préts bancaires a long terme, les préts hypothécaires, les versements éche- 
lonnés sur une longue période en vertu des contrats de ventes d’uranium, les transferts de capitaux des 
compagnies d’assurance et les paiements effectués conformément au traité relatif a |'aménagement du 
fleuve Columbia. © Les autres capitaux a court terme (Tableau 71) comprennent la variation des préts 
bancaires en monnaies étrangeéres a des résidents canadiens, celle des créances en dollars canadiens sur 
les non-résidents détenues par les banques a charte, celle des comptes a payer ou a recevoir. @ Les 
erreurs et omissions nettes concernent la balance des paiements courants et la balance des capitaux. 
® La variation nette des réserves monétaires officielles comprend la variation des réserves officielles 
de liquidités internationales et la variation des engagements en devises des autorités monétaires. 
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Articles and speeches 


Articles et discours 





December 1981 to November 1982 


December 


January 


March 


April 


June 


July 


September 


October 


November 


Remarks by Gerald K. Bouey, 
Governor of the Bank of Canada 


A note on productivity developments at the 
industrial level 


Possible approaches to making banknote 
denominations distinguishable by the blind 
and visually impaired 


Charting the course to lasting economic recovery, 
speech by J. de Larosiére, Managing Director 
of the International Monetary Fund 


Monetary policy and interest rates, 
remarks by Gerald K. Bouey, Governor 
of the Bank of Canada 


Introductory remarks by Gerald K. Bouey 
before the Senate Standing Committee on 
National Finance 


Introductory remarks by Gerald K. Bouey 


before the House of Commons Standing Committee 


on Finance, Trade and Economic Affairs 
Patterns of borrowing and lending during 1981 


Various measures of average earnings per worker 
and their relative growth rates 


An introductory statement by Gerald K. Bouey, 
Governor of the Bank of Canada 


Interest and miscellaneous income 
in the balance of payments 


Monetary policy — Finding a place to stand 
The 1982 Per Jacobsson Lecture 
delivered by Gerald K. Bouey 


Economic developments in the first half of 1982 


Remarks by Gerald K. Bouey 
Governor of the Bank of Canada 


The Bank of Canada and gradualism 
Remarks by John W. Crow 
Deputy Governor of the Bank of Canada 


The response of Canadian industries and merchandise trade to 
changed international cost competitiveness 1977-1981 


The Canadian Payments Association 


Speech by Serge Vachon, Adviser, Bank of Canada and 


Chairman of the Canadian Payments Association 


De décembre 1981 a novembre 1982 


Décembre 


Janvier 


Mars 


Avril 


Mai 


Juin 


Juillet 


Septembre 


Octobre 


Novembre 


Allocution par M. Gerald K. Bouey, 
Gouverneur de la Banque du Canada 


Note sur |’évolution de la productivité dans les 
diverses industries 


Les moyens devant permettre aux aveugles et autres 
handicapés visuels de différencier les coupures 
des billets de banque 


Vers une reprise économique durable: la route a suivre, 
allocution prononcée par M. J. de Larosiere, Directeur général 
du Fonds monétaire international 


Politique monétaire et taux d’intérét, 
allocution prononcée par M. Gerald K. Bouey, 
Gouverneur de la Banque du Canada 


Observations préliminaires faites par M. Gerald K. Bouey, 
devant la Comité sénatorial permanent des Finances nationales 


Observations préliminaires faites par M. Gerald K. Bouey, 
devant le Comité permanent des finances, du commerce 
et des questions économiques de la Chambre des communes 


L’évolution des flux de crédit en 1981 

Diverses mesures des gains moyens par travailleur et leurs 

taux relatifs de croissance 

Exposé préliminaire présenté par M. Gerald K. Bouey, 

Gouverneur de la Banque du Canada 

L’évolution des postes des intéréts et des revenus 

divers de la balance des paiements 

Politique monétaire — A le recherche d’un point d’ancrage 
Conférence prononcée sous les auspices de la Fondation Per 
Jacobsson par Gerald K. Bouey 

L’évolution économique au premier semestre de 1982 

Allocution prononcée par M. Gerald K. Bouey 

Gouverneur de la Banque du Canada 

La Banque du Canada et le gradualisme 

Allocution prononcée par M. John W. Crow 

Sous-gouverneur de la Banque du Canada 

L’évolution de l'industrie et du commerce extérieur canadiens face 

aux modifications de la compétitivité internationale entre 1977 et 1981 

L’association canadienne des paiements 

Allocution prononcée par M. Serge Vachon, Conseiller a la Banque 

du Canada et Président de |’association canadienne des paiements 
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Other Bank of Canada 
Publications 


Autres publications 
de la Banque du Canada 





Annual Report of the Governor 
Published in March each year 


Weekly Financial Statistics 
Published each Thursday 


Loans of Government of Canada and Loans Guaranteed by the Government of 
Canada 
Published annually 


Submissions by the Bank of Canada to the Royal Commission on Banking and 
Finance 
May 1962 (Out of print) 


Bilingualism in the Bank of Canada 
January 1982 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Central Bank 
Economists’ Conference, Vancouver, 1981 
Published September 1982 


Staff Research Studies 
(Published in original language only; preface in French and English) 
1 Quarterly business capital expenditures (1969- Out of print) 
R. G. Evans, John Helliwell 
2 Canadian inventory investment (1969- Out of print) 
R. G. Evans 
3 The structure of RDX1 (1969- Out of print) 
John F. Helliwell, Harold T. Shapiro, Lawrence H. Officer, lan A. Stewart 
4 Government sector equations for macroeconomic models (1969- Out of print) 
John F. Helliwell, R. G. Evans, F. W. Gorbet, Robert F. S. Jarrett, 
D. R. Stephenson 
5 The dynamics of RDX1 (1969- Out of print) 
John F. Helliwell, Harold T. Shapiro, Lawrence H. Officer, lan A. Stewart 
Housing and mortgage markets in Canada (1970- Out of print) 
Lawrence B. Smith 
The structure of RDX2: Part 1 (1971) 
Part 2 (1971) 
John F. Helliwell, Gordon R. Sparks, Frederick W. Gorbet, 
Harold T. Shapiro, lan A. Stewart, Donald R. Stephenson 
8 An approach to the choice of optimal policy using large econometric 
models (1973) Robert S. Holbrook 
9 Institutional mortgage lending in Canada, 1954-1968: An econometric 
analysis (1973) Lawrence B. Smith, Gordon R. Sparks 
10 The foreign currency business of the Canadian banks: An econometric study 
(1974) Charles Freedman 
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Rapport annuel du Gouverneur 
Parait chaque année en mars 


Bulletin hebdomadaire de statistiques financieres 
Parait tous les jeudis 


Emprunts du gouvernement du Canada et emprunts garantis par le gouvernement du 
Canada 
Parait annuellement 


Mémoires présentés par la Banque du Canada a la Commission royale d’enquete sur le 
systeme bancaire et financier 
Mai 1962 (Epuisé) 


Le bilinguisme a la Banque du Canada 
Janvier 1982 


Proceedings of the Fifth Pacific Basin Cental Bank 
Economists’ Conference, Vancouver, 1981 
Publiés en septembre 1982 


Travaux de recherche a la Banque 
(Publiés dans la langue utilisée par les auteurs; préfaces bilingues) 
1 Quarterly business capital expenditure (1969- Epuise) 
R. G. Evans, John Helliwell 
2 Canadian inventory investment (1969- Epuise) 
R. G. Evans 
3 The structure of RDX1 (1969- Epuisé) 
John F. Helliwell, Harold T. Shapiro, Lawrence H. Officer, lan A. Stewart 
4 Government sector equations for macroeconomic models (1969- Epuise) 
John F. Helliwell, R. G. Evans, F. W. Gorbet, Robert F. S. Jarrett, 
D.R. Stephenson 
5 The dynamics of RDX1 (1969- Epuisé) 
John F. Helliwell, Harold T. Shapiro, Lawrence H. Officer, lan A. Stewart 
6 Housing and mortgage markets in Canada (1970- Epuisé) 
Lawrence B. Smith 
The structure of RDX2: Part 1 (1971) 
Part 2 (1971) 
John F. Helliwell, Gordon R. Sparks, Frederick W. Gorbet, Harold T. Shapiro, 
fan A. Stewart, Donald R. Stephenson 
8 An approach to the choice of optimal policy using large econometric models 
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(1973) Robert S. Holbrook 
9 Institutional mortgage lending in Canada, 1954-1968: An econometric analysis 
(1973) Lawrence B. Smith, Gordon R. Sparks 


10 The foreign currency business of the Canadian banks: An econometric study 
(1974) Charles Freedman 
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11 Management by the Canadian banks of their domestic portfolios 1956-71: An 
econometric study (1975) 
William R. White 

12 The demand for money in Canada and the control of the monetary aggregates: 
Evidence from the monthly data (1975) 
William R. White 


Technical Reports 
(Published in original language only; abstract in French and English) 
1 A Monte Carlo study of the estimation of an overidentified model with 
temporally dependent residuals (1973- Out of print) 
Jean-Pierre Aubry 
2 Econometric estimation of constrained demand functions for assets 
Gordon R. Sparks (1973- Out of print) 
An econometric model of Canadian-U.S. trade in automotive products, 
1965-1971 William E. Alexander (1974- Out of print) 
4 A monthly model of the Canadian financial system (1975) 
Kevin Clinton, Paul Masson 
5 The equations of RDX2 revised and estimated to 4Q72 (1976) 
6 Sectoral analysis of RDX2 estimated to 4Q72 (1977) 
7 The comparative ex post forecasting properties of several Canadian quarterly 
econometric models (1977) 
W. Paul Jenkins and Lloyd R. Kenward 
8 Models of inflation: A taxonomy of effects (1977) 
Charles Freedman 
The role of U.S. interest rates in Canadian interest-rate equations: 
An exploratory analysis (1977) 
Charles Freedman, David Longworth and Paul Masson 
10 Research into the extension of the life of bank notes: Results of 1973, 1975 
and 1976 field trials (1977) 
A. H. Gillieson 
11 A neo-Keynesian model of nominal wage determination in Canada (1978) 
Benjamin W. Wurzburger 
12 Economic stabilization and the money supply (1978) 
Pierre Duguay and Paul Jenkins 
13 An analysis of the major dynamic properties of RDX2 (1978) 
L. de Bever, U. Kohli and T. Maxwell 
14 An examination of the small-open-economy hypothesis for Canadian exports 
(1978) Benjamin W. Wurzburger 
15 Une analyse du modeéle a forme réduite et son application au Canada (1979) 
Pierre Duguay 
16 Monetary base and money stock in Canada (1979) 
Kevin Clinton and Kevin Lynch 
17 The Canadian newsprint industry: Econometric models of different market 
structures (1979) 
Gordon P. Schaefer 
18 Simulation analysis of a model based on the life-cycle hypothesis (1980) 
Jean-Pierre Aubry and Diane Fleurent 
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11 Management by the Canadian banks of their domestic portfolios 1956-71: An 
econometric study (1975) 
William R. White 

12 The demand for money in Canada and the control of the monetary aggregates: 
Evidence from the monthly data (1975) 
William R. White 


Rapports techniques 
(Publiés dans la langue utilisée par les auteurs: résumés bilingues) 
1 A Monte Carlo study of the estimation of an overidentified model with temporally 

dependent residuals (1973- Epuisé) 

Jean-Pierre Aubry 

Econometric estimation of constrained demand functions for assets (1973- Epuisé) 

Gordon R. Sparks 

3 Aneconometric model of Canadian-U.S. trade in automotive products, 1965-1971 

William E. Alexander (1974- Epuisé) 

A monthly model of the Canadian financial system (1975) 

Kevin Clinton, Paul Masson 

The equations of RDX2 revised and estimated to 4Q72 (1976) 

Sectoral analysis of RDX2 estimated to 4Q72 (1977) 

7 The comparative ex post forecasting properties of several Canadian quarterly 

econometric models (1977) 
W. Paul Jenkins et Lloyd R. Kenward 

8 Models of inflation: A taxonomy of effects (1977) 

Charles Freedman 

The role of U.S. interest rates in Canadian interest-rate equations: 

An exploratory analysis (1977) 

Charles Freedman, David Longworth et Paul Masson 

10 Research into the extension of the life of bank notes: Results of 1973, 1975 and 
1976 field trials (1977) 
A. H. Gillieson 

11 A neo-Keynesian model of nominal wage determination in Canada (1978) 
Benjamin W. Wurzburger 

12 Economic stabilization and the money supply (1978) 
Pierre Duguay et Paul Jenkins 

13 An analysis of the major dynamic properties of RDX2 (1978) 
L. de Bever, U. Kohli et T. Maxwell 

14 An examination of the small-open-economy hypothesis for Canadian exports 
(1978) Benjamin W. Wurzburger 

15 Une analyse du modéle a forme réduite et son application au Canada (1979) 
Pierre Duguay 

16 Monetary base and money stock in Canada (1979) 
Kevin Clinton et Kevin Lynch 

17 The Canadian newsprint industry: Econometric models of different market 
structures (1979) 
Gordon P. Schaefer 

18 Simulation analysis of a model based on the life-cycle hypothesis (1980) 
Jean-Pierre Aubry et Diane Fleurent 
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19 


20 


21 


31 


32 


33 


The process of wage determination: A survey of some recent work (1979) 
Daryl! L. Merrett 

Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in the 
1970s (1980) 

Charles Freedman and David Longworth 

Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review 
(1980) Brian O’Reilly 

Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 

Paul R. Masson, David E. Rose and Jack G. Selody 

The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) 

J. Peter Jarrett and Jack G. Selody 

Economic projections and econometric modelling: Recent developments at 
the Bank of Canada (1981) 

Heather Robertson and Michael McDougall 

The equations of RDXF. September 1980 version (1982) 

Heather Robertson and Michael McDougall 

The structure and dynamics of RDXF. September 1980 version (1982) 
Heather Robertson and Michael McDougall 

Monetary aggregates as targets: Some theoretical aspects (1981) 

Charles Freedman 

A comparison of alternative methods of monetary aggregation: Some 
preliminary evidence (1981) 

Jon P. Cockerline and John D. Murray 

Investment: A survey of models with some implications for the effects of 
monetary policy (1981) 

Francis Scotland 

The leading indicator properties of surveyed consumer attitudes and buying 
intentions (1982) 

Bruce Rayfuse 

The economic significance of aspects of Canada’s international payments 
(1982) 

Kevin Clinton and David Longworth 

The saving-investment approach to the current account (1982) 

John T. Cuddington 

An econometric model of the steel trade 

Richard Dion 


Single copies of the publications listed above may be obtained without charge 
by writing to: Distribution Section, Secretary’s Department, 
Bank of Canada, Ottawa KIA 0G9. 
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32 
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The process of wage determination: A survey of some recent work (1979) 

Daryl] L. Merrett 

Some aspects of the Canadian experience with flexible exchange rates in the 1970s 
(1980) 

Charles Freedman et David Longworth 

Two Canadian investment outlook surveys: An overview and a review (1980) 
Brian O'Reilly 

Building a small macro-model for simulation: Some issues (1980) 

Paul R. Masson, David E. Rose et Jack G. Selody 

The productivity-inflation nexus in Canada 1963-1979 (1981) 

J. Peter Jarrett et Jack G. Selody 

Economic projections and econometric modelling: Recent developments at the Bank 
of Canada (1981) 

Heather Robertson et Michael McDougall 

The equations of RDXF. September 1980 version (1982) 

Heather Robertson et Michael McDougall 

The structure and dynamics of RDXF. September 1980 version (1982) 

Heather Robertson et Michael McDougall 

Monetary aggregates as targets: Some theoretical aspects (1981) 

Charles Freedman 

A comparison of alternative methods of monetary aggregation: Some preliminary 
evidence (1981) 

Jon P. Cockerline et John D. Murray 

Investment: A survey of models with some implications for the effects of monetary 
policy (1981) 

Francis Scotland 

The leading indicator properties of surveyed consumer attitudes and buying 
intentions (1982) 

Bruce Rayfuse 

The economic significance of aspects of Canada’s international payments (1982) 
Kevin Clinton et David Longworth 

The saving-investment approach to the current account (1982) 

John T. Cuddington 

An econometric model of the steel trade 

Richard Dion 


On peut obtenir gratuitement un exemplaire de ces publications en s’adressant au 
Service de la diffusion des publications, Secrétariat, Banque du Canada, 
Ottawa KIA 0G9. 
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Salis 





Subject index 


to the statistical series published in the 


Bank of Canada Review 


Symbols 


(_) Table number 
* Principal source 
+ Seasonally adjusted data 


Acceptances (see Bankers’ acceptances) 
Agricultural loans (see Farm loans) 
Appropriations for contingencies, chartered 
banks (8) 
Assets and liabilities (see also Foreign 
currency) 
Bank of Canada (3*)(4*) 
Chartered banks (5*)(6*)(7*)(8*)(187) 
Credit unions and caisses populaires 
(39*) 
Foreign bank affiliates (47*) 
Mortgage loan companies associated 
with chartered banks (42*) 
Quebec savings banks (48*) 
Sales finance and consumer loan 
companies (45*)(46) 
Trust and mortgage loan companies 
(40*)(41*) 
Armed forces, population (57) 
Automobiles (see Passenger cars) 


Balance of international payments 
(1)(68*)(697)(70)(71) 

Bankers’ acceptances (6)(7)(8) 
Investment dealers’ holdings (36) 
New issues (28)(29) 

Outstanding (35) 
Rate (20) 

Bank of Canada 

Advances to members of Canadian 
Payments Association (3)(4)(8)(19) 

Assets and liabilities (3)(4) 

Holdings of Government of Canada 
securities (3)(4)(21)(22) 

Bank Rate (19)(20) 

Bonds 
New issues and retirements 

(25*)(28)(71) 
Placed in Canada (29) 
Placed abroad (30) 
Corporate (33)(34) 
Government of Canada (25*)(31) 


Provincial, municipal (31)(32) 
Outstanding (21)(22)(23)(24) 
Prices and yields (1)(20*)(27*) 
Budgetary deficit or surplus, Government of 
Canada (2) 
Building permits (647) 
Business loans, chartered banks 
(10a*)(11a*) (10)(11*)(12)(187) 


Call and short loans, chartered banks 
(5)(US) 
Caisses populaires (39*) 
Canada Savings Bonds 
Chartered bank loans for purchase of 
CSBs (5)(7) 
Holdings of general public 
(2)(21)(22)(23)(24) 
Net new issues (29) 
Canadian Payments Association 
Bank of Canada advances to (3)(4)(19) 
Deposits with Bank of Canada (3)(4) 
Capacity utilization rates (56*) 
Capital account, balance of payments 
(68)(71*) 
Capital consumption allowance (CCA)(527) 
Cash reserves, chartered banks (9*) 
Certificates of deposit rate, U.S. (20) 
Chartered banks 
Assets (1)(5*)(7*)(12)(187) 
Cash reserves (9*) 
Deposits with the Bank of Canada (3)(4) 
Foreign currency assets, liabilities 
(15)(16)(17) 
Liabilities (6*)(8*)(13)(187) 
Liquid assets and ratios (1)(5) 
Loans, non-mortgage 
Authorization limits (11a)(10) 
Foreign currency (10a)(15) 
Type and sector (10a)(11) 
Regional distribution, assets (12) 
Regional distribution, liabilities (13) 
Closed-end funds (44*) 


Index des sujets 


Index alphabétique des séries statistiques publices 
dans la Revue de la Banque du Canada 


Symboles 


( ) Numéro du tableau 
* Source principale 
+ Données désaisonnalisées 


Acceptations bancaires (6) (7) (8) 
Courtiers en valeurs mobiliéres (36) 
Emissions (28) (29) 
Encours (35) 
Taux (20) 
Accords salariaux (63) 
Actif et passif (voir avoirs et engagements en 
monnaies étrangéres) 
Banque du Canada (3*) (4*) 
Banques a charte (5*) (6*) (7*) (8*) (187) 
Banques d’épargne du Québec (48*) 
Credit unions et caisses populaires (39*) 
Institutions affiliées a des banques étrangéres 
(47*) 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire (40*) 
(41*) 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation (45*) (46) 
Sociétés de prét hypothécaire liées aux banques a 
charte (42*) 
Actions 
Bourse (37) 
Emissions (28) (29) (30) (33) (34) 
Taux de capitalisation des bénéfices (37) 
Taux de rendement (37) 
Agrégats monétaires (M1, MIB, M2, M3) (1) 
(14**) 
Amortissement (voir provisions pour amortissement 
du capital fixe) 
Association canadienne des paiements 
Avances de la Banque du Canada (3) (4) (19) 
Dépots a la Banque du Canada (3) (4) 
Automobiles (voir yoitures particuliéres) 
Avoirs canadiens des non-résidents, variation (71) 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeéres 
Banque du Canada (3) (4) 
Banques a charte (5) (6) (7) (8) (15*) 
Avoirs et engagements comptabilisés au 
Canada (16*) 
Avoirs et engagements en dollars E.-U. 
comptabilisés aux Etats-Unis (17*) 
Avoirs liquides, banques a charte (1)(5)(7)(18*) 


Balance commerciale (voir Exportations et 
Importations) 
Balance des capitaux, balance des paiements (68) 
(71*) 
Balance des paiements (1) (68*) (697) (70) (71) 
Banque du Canada 
Actif et passif (3) (4) 
Avances aux membres de |’ Association 
canadienne des paiements (3) (4) (8) (19) 
Titres du gouvernement canadien (3) (4) (21) 
(22) 
Banque fédérale de développement (49*) 
Banques a charte 
Actif (1) (5*) (7*) (12) (187) 
Avoirs et engagements en monnaies étrangeres 
(15) (16) (17) 
Avoirs liquides et ratios (1) (5) 
Depots a la Banque du Canada (3) (4) 
Passif (6*) (8*) (13) (187) 
Préts non hypothécaires 
En monnaies étrangeres (10a)(15) 
Plafond des crédits autorisés (1 1a)(10) 
Types et secteur (10a)(11) 
Répartition régionale de |’actif (12) 
Répartition régionale du passif (13) 
Réserves-encaisse (9*) 
Banques d’épargne du Québec (48*) 
Bénéfices (1) (527) (637) 
Besoins de trésorerie, gouvernement canadien (2) 
Biens durables 
Consommation des ménages (527) (537) 
Importations (75) 
Prix (547) (627) 
Production (557) 
Biens non durables 
Consommation des ménages (527) (537) 
Importations (75) 
Prix (547) (627) 
Production (557) 
Biens semi-durables 
Consommation des ménages (527) (537) 
Prix (547) (627) 
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Commercial paper (see Corporate paper) 
Commercial paper rate, U.S. (20) 
Construction (52)(53t)(547)(55T)(56T) 
(59+)(607)(647) 
Consumer credit (1)(50*7) 
Consumer price index (CPI)(1)(62*T) 
Corporate bonds 
Issues and retirements (33)(34) 
Yields (20) 
Corporate paper 
New issues, net (28)(29)(30) 
Outstanding (35*) 
Rate (20) 
Corporate profits (1)(527) 
Credit card balances of chartered banks (10a) 
Credit unions (39*) 
Currency and demand deposits, M1 
(1)(14*7) 
Currency outside banks (147) 
Current account, balance of payments 
(1)(68)(694)(70*) 


Daily interest savings deposits (see Personal 
savings) 
Day-to-day loans (5)(7)(9)(12) 
Rate (19) 
Debentures of banks (6)(8)(13) 
Demand deposits (6)(8)(13)(187) 
Demand loans (11a) 
Demographic statistics (51*) 
Deposit rates, chartered banks (20) 
Depreciation (see Capital consumption 
allowance) 
Discount rate, U.S. (20) 
Domestic demand, excluding inventories 
(1)(527)(537)(547) 
Domestic product, gross (1)(55*7) 
Durables 
Imports (75) 
Personal expenditures (527)(537) 
Prices (547)(627) 
Production (557) 


Earnings, manufacturing (1)(637) 
Employment (1)(57+)(587)(597) 
Equities 
New issues (28)(29)(30)(33)(34) 
Stock market (37) 
Yields (37) 
Euro-dollar rates (20) 
Excess reserves, chartered banks (9) 
Exchange rates (1)(65*) 
Exports (1)(697)(70) 
Commodity classification (74)(76) 
Geographic classification (727 )(76) 
National accounts (527)(537)(547) 
Prices and volumes (69)(72)(76) 


Factored receivables (10a) 

Farm income (52+)(64) 

Farm inventories (527) 

Farm loans (10a)(10)(12) 

Federal Business Development Bank (49*) 

Federal funds rate, U.S. (20) 

Finance company paper (see Corporate 
paper) 

Finance and consumer loan companies (see 
Sales finance and consumer loan 
companies) 

Financing requirement, Government of 
Canada (2) 

Fiscal position, Government of Canada (2*) 

Fixed investment (1)(52+)(53t)(541) 

Food prices (627) 

Foreign bank affiliates (47*) 

Foreign currency assets and liabilities 

Bank of Canada (3)(4) 
Chartered banks (5)(6)(7)(8)(15*) 

Total booked in Canada (16*) 

U.S. dollar booked in Canada (17*) 
Foreign exchange rates (see Exchange rates) 
Foreign exchange reserves (see Official 

international reserves) 

Forestry, fishing and trapping (55+)(567) 

Forward premium or discount, U.S. dollar 
(20) 


General loans (1)(187)(see also Chartered 
bank assets) 
Gold, holdings (67*) 
Government expenditures, national accounts 
(1)(52t)(537)(547) 
Government of Canada, net financing 
requirement (2*) 
Government of Canada securities (see also 
individual financial institutions) 
Currency (21) 
Details, new issues and retirements (25) 
Details, outstanding issues (26) 
Distribution of holdings (21)(22) 
General public holdings (24) 
Gross new issues and retirements 
(25*)(31) 
Net new issues by area of placement 
(28)(29)(30) 
Outstanding (21) 
Prices and yields (1)(20)(27*) 
Term to maturity (23)(24) 
Type of instrument (23)(24) 
Gross domestic product, non farm (55**) 
Gross national product/expenditure, current 
dollars (1)(52**) 
Gross national expenditure, constant dollars 
(1)(53*T) 
GNE implicit price indexes (1) (54*) 
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Billets en circulation (3) (4) 
Bons du Trésor 
Echéance (23) 
Emissions (19) (28) (29) 
Encours (19) (21) (35) 
Répartition des portefeuilles (21) 
Banque du Canada (3) (4) 
Banques a charte (5) (7) (9) 
Autres (24) (36) (38) (40) (43) (44) 
Taux de rendement (1) (19) (20) 
Bourse (37) 
Bourses, E.-U. (37) 


Caisses populaires (39*) 

Cartes de crédit des banques a charte-soldes (10a) 

Chomage (1) (57*7+) (587) 

Coefficient d’avoirs liquides, banques a charte 
(17)(5) 

Commerce de détail (1) (647) 

Commerce extérieur (voir Exportations et 
Importations) 

Compagnies d’assurance-vie, opérations 
d’investissement (38*) 

Compte courant, balance des paiements (1) (68) 
(697) (70*) 

Comptes nationaux (527) (537) (547) 

Déficit ou excédent budgétaire du gouvernement 

(2) 

Consommation des ménages (1) (527) (537) (547) 

Construction (527) (537) (54+) (551) (56) (597) 


(607) (647) 

Construction de logements (527) (537) (547) 
(607) 

Construction, logements exclus (527) (537) 
(547) (647) 


Cours du change au comptant (65) 
Créancs affacturées (10a) 

Créances au titre de baux financiers (10a) 
Crédit a la consommation (1) (50*7) 
Credit unions (39*) 


Débentures des banques (6)(8)(13) 

Demande intérieure, stocks non compris 
(1)(52)(537)(547) 

Démographie (51*) 

Dépense nationale brute en dollars constants (1) 
(53*7) 

Dépenses publiques, comptes nationaux 
(1)(521)(537)(547) 

Dépots a terme et a préavis (6) (187) 

Taux (20) 

Depots a vue (6)(8)(13)(187) 

Depots d’épargne (voir dépéts d’épargne des 
particuliers) 

Dépots d’épargne a intérét quotidien (voir dépéts 
d’épargne des particuliers) 
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Dépéts d’épargne des particuliers (6) (8) (187) 
Répartition régionale (13) 
Dépéts sujets aux réserves, banques a charte (9*) 
DNB, indice synthétique des prix (1) (54*) 
Dollar E.-U. en dollars canadiens (1) (65*) 
Dollar E.-U., report ou déport (20) 
Droits de tirage spéciaux (DTS) 
Allocation (68) 
Avoirs (66) (67) 
Evaluation (65) 


Echéance 
Effets pris en pension (3) (4) (19) 
Emploi (1)(57+)(58t)(S97) 
Entreprises manufacturiéres 
Entreprises non constituées en société (voir revenu 
des entreprises individuelles) 
Excédent ou déficit budgétaire, gouvernement 
canadien (2) 
Exploitation forestiére, péche et piégeage 
(55+)(567) 
Exportations (1)(697)(70) 
Comptes nationaux (527)(537)(547) 
Prix et volume (69)(72)(76) 
Répartition par catégorie de produits (74) (76) 
Répartition par destination (72+) (76) 


Fabrication 
Accords salariaux (637) 
Commandes (647) 
Coitit en main-d’ oeuvre (1) (637) 
Emploi (597) 
Expéditions (647) 
Gains, hebdomadaires et horaires (1) (637) 
Nombre d’heures de travail par semaine (647) 
Production (1) (557) 
Fonds monétaire international: Comptes du Canada 
(66) 
Forces armées, population active (57) 
Formation brute de capital fixe (1) (527) (531)(547) 


Gains, entreprises manufacturiéres (1)(637) 

Gouvernement canadien, besoins nets de trésorerie 
(2*) 

Greves (voir temps perdu) 


Heures travaillées (647) 


Importations (1) (697) (70) 
Catégories selon la provenance (73) (75) 
Comptes nationaux (527) (537) (547) 
Indices de prix et de volumes (69) (73) (77) 
Répartition selon l'utilisation finale (75) (77) 

Impét sur le revenu, gouvernement canadien 
Entreprises (2) 
Particuliers (2) 

Imp6ts indirects, moins subventions (2) (527) 
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Guaranteed investment certificate (GIC) rate Production (1)(557) Indice des bénéfices par unité produite (637) Permis de construire (647) 
(20) Shipments (647) Indice des prix a la consommation (IPC) (1) (62*+) Placements 
Wage settlements (637) Indices des colts unitaires de main-d’ oeuvre (637) Revenus (527) 

Hours worked (647) Weekly hours (647) Institutions affiliées a des banques étrangéres (47*) Sociétés (43) 

Housing Merchandise trade (see Exports and Imports) _Intéréts et dividendes, balance des paiements (70) Population active (1) (57*7) (587) 
Construction (52T)(53+)(547)(607) Merchandise trade balance (1)(68)(697)(70) Investissement, machines et équipement Préts a vue ou a court terme, banques a charte (5) (7) 
Materials prices (63) Mining (557)(56)(597) (52+)(537)(547) (15) 

Starts (1)(607) Monetary aggregates (M1, MIB, M2, Investissements fixes (voir formation brute de Préts a terme (11a) 
Vacancies (607) M3)(1)(14* +) capital fixe) Préts a vue (11a) 

Imports (1)(697)(70) Money market statistics (19*)(36) J oe Préts au jour le jour (5) (7) (9) (12) 
End-use commodity classification Money supply (see Monetary aggregates) Lignes de crédit (21) (22) (23) (24) Taux (19) 

(75)(77) Mortgage loan rate, conventional (20) Logement Préts aux agriculteurs (10a)(10)(12) 


Geographic classification (73)(75) 
National accounts (52+)(53t)(54t) 
Prices and volumes (69)(73)(77) 


Income tax revenues, Government of Canada 


Personal (2) 

Corporate (2) 
Indirect taxes, less subsidies (2)(52+) 
Industrial production (1)(647) 
Industry, bank loans by sector (10a)(11) 
Interest, dividend receipts/payments, 

international (70) 

Interest rates (20) 


International Monetary Fund (IMF) accounts 


with Canada (66) 
International reserves (see Official 
international reserves) 

Inventories (1)(527)(531)(64*7) 


Inventory valuation adjustment (IVA)(527) 


Investment dealers’ inventories (36) 
Investment, fixed (1)(527)(53+)(54T) 
Investment funds (43*) 

Investment income (527) 


Labour disputes, time lost (64) 
Labour force (1)(57**)(581) 
Labour income (1)(52+)(64T) 
Leasing receivables (10a) 

Lending rates, chartered banks (20) 


Life insurance companies, investments (38*) 
Liquid assets, chartered banks (1)(5)(7)(187) 


Liquid asset ratio, chartered banks (1+)(5) 
Loans, chartered banks (5)(7)(187) 


Authorization, business loans (11a*)(10) 


Classification of loans (10a*)(10*)(11) 
Mortgage loans (5)(7)(12) 
Regional classification (12*) 


Machinery and equipment investment 
(527)(53T)(547) 
Manufacturers’ inventories (1)(647) 
Manufacturing 
Earnings, hourly and weekly (1)(637) 
Employment (597) 
Labour cost (1)(637) 
Orders (647) 


Mortgage loan companies (40)(41)(42) 
Mortgage loans (607)(61*) 
Chartered banks (5)(7)(12) 
Credit unions and caisses populaires 
(39) 
Investment funds (43) 
Life insurance companies (38) 
Quebec savings banks (48) 
Sales finance and consumer loan 
companies (45) 
Trust and mortgage loan companies 
(40)(41)(42) 
Municipal bonds 
Issues and retirements (32) 
Placement (28)(29)(30) 


National accounts (527)(53t)(547) 
Government deficit or surplus (2) 
National income (527) 


Non-budgetary transactions, Government of 


Canada (2) 
Non-durables 
Imports (75) 
Personal expenditure (52+)(537) 
Prices (547)(62T) 
Production (55+) 
Non-resident holdings of Canadian assets, 
change in (71) 
Non-residential construction 
(52+)(537)(54T)(647) 


Notes in circulation (3)(4) 


Official international reserves 
(1)(66)(67*)(68) 
Overnight money market rate (20) 


Participation rate (57) 

Passenger car sales (1)(647) 

Personal expenditures (1)(52+)(53+)(541) 

Personal loans, chartered banks (10a)(10) 
Regional (12) 

Personal savings deposits (6)(8)(187) 
Regional (13) 

Population (51*) 


Construction (527) (53+) (54+) (607) 

Logements inoccupés (607) 

Mises en chantier (1) (607) 

Prix des matériaux (63) 

Logements neufs inoccupés (60) 
Loyer de |’ argent (voir taux d’intErét) 


Masse monétaire (voir agrégats monétaires) 
Mines (557) (56) (597) 

Monnaie et dépots a vue, M1 (1)(14*+) 
Monnaie hors banques (147) 


Obligations 
Cours et taux de rendement (1) (20*) (27*) 
Emissions et remboursements (25*) (28) (71) 

Titres placés a I’ étranger (30) 

Titres placés au Canada (29) 
Gouvernement canadien (25*) (31) 
Provinces et municipalités (31) (32) 
Sociétés (33) (34) 

Encours (21) (22) (23) (24) 

Obligations d’épargne du Canada 
Avoirs du public (2) (21) (22) (23) (24) 
Emissions nettes (29) 
Préts bancaires destinés a l’achat d’O.E.C. (5) 

(7) 

Obligations des municipalités 
Emissions et remboursements (32) 
Placements (28) (29) (30) 

Obligations des provinces 


Emissions et remboursements (28) (29) (30) (31) 


Taux de rendement (20) 
Obligations des sociétés 
Emissions et remboursements (33) (34) 
Rendements (20) 
Opérations de prét hypothécaire a |’ habitation (607) 
(61*) 


Opérations non budgétaires, gouvernement canadien 


(2) 
Or, avoirs en (67*) 


Papier commercial (voir papier des sociétés) 
Papier des sociétes 
Emissions, nettes (28) (29) (30) 
Encours (35*) 
Taux (20) 


Préts aux entreprises, banques a charte 
(10a)(1 1a*)(10) (11*) (12) (187) 
Préts bancaires, répartition par branche d’activité 
(10a)(11) 
Préts généraux (1)(187) (voir avoirs des banques a 
charte) 
Préts hypothécaires (607) (61*) 
Banques a charte (5) (7) (12) 
Banques d’épargne du Québec (48) 
Compagnies d’ assurance-vie (38) 
Credit unions et caisses populaires (39) 
Sociétes de fiducie ou de prét hypothécaire (40) 
(41) (42) 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation (45) 
Sociétés de placement (43) 
Préts personnels, banques a charte (10a)(10) 
Répartition régionale (12) 
Préts, banques a charte (5) (7) (18+) 
Préts hypothécaires (5) (7) (12) 
Répartition régionale (12*) 
Ventilation des préts aux entreprises, par 
autorisations (1 1a*)(10) 
Ventilation des préts (10a*)(10*) 
Prises en pension (3) (4) (19) 
Prix 
Bourse (37) 
Consommation (1) (627) 
Exportations (697) (72) (76) 
Importations (697) (73) (77) 
Indices synthétiques des prix, DNB (547) 
Matériaux de construction (63) 
Obligations (27*) 
Prix de vente dans |’ industrie (63) 
Prix des produits alimentaires (627) 
Production industrielle (1) (647) 
Produit intérieur brut (1)(55**) 
Produit intérieur brut, secteur non agricole (55*7) 
Produit national brut, consommation, en dollars 
courants (1) (52*7) 
Provisions pour amortissement du capital fixe (527) 
Provisions pour éventualités, banques a charte (8) 


Reévaluation des stocks (527) 
Réserves de change (voir réserves officielles de 
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Prices 
Bonds (27*) 
Building materials (63) 
Consumer (1)(627) 
Export (697)(72)(76) 
GNE implicit (547) 
Import (697)(73)(77) 
Industry selling (63) 
Stock market (37) 
Primary reserves, chartered banks (9) 
Prime business loan rate (20) 
Prime rate, U.S. (20) 
Profits (1)(52+)(637) 
Production, industrial (1)(647) 
Provincial bonds 
Issues (28)(29)(30)(31) 
Retirements (31) 
Yields (20) 
Purchase and resale agreements (3)(4)(19) 


Quebec savings banks (48*) 


Regional distribution, bank assets (12*) 
bank liabilities (13*) 

Reserves and ratios, chartered banks (9*) 

Reserves, foreign exchange (see Official 
international reserves) 

Residential construction 
(52T)(53T)(547)(607) 

Residential mortgage activity (60T)(61*) 

Retail trade (1)(647) 


Sales finance and consumer loan companies 
(45*)(46) 
Paper (35) 
Savings deposits (see Personal savings) 
Secondary reserves, chartered banks (9) 
Securities (see also Government of Canada 
securities) 
New issues by Canadian borrowers, net 
(28)(29)(30) 
Placed in Canada (29) 
Placed abroad (30) 
Placed in U.S. (30) 
Security yields (1)(20)(37) 
Semi-durables 
Personal expenditure (52T)(537) 
Prices (54+)(627) 
Services 
Balance of payments (68)(69T)(70) 
Consumer expenditure on (527)(537) 
Employment (597) 
Prices (547)(627) 
Production (557) 
Special Drawing Rights (SDRs) 
Allocation (68) 
Holdings (66)(67) 
Valuation (65) 


Spot exchange rates (65) 

Statutory deposits, chartered banks (9*) 
Stock market (37) 

Stocks (see Equities) 

Strikes (see Labour disputes) 

Standby credit facilities (21)(22)(23)(24) 


Target bands, M1 (14) 

Term and notice deposits (6)(187) 
Rates (20) 

Term loans (11a) 

Terms of trade (69) 

Trade (see Exports and Imports) 

Transfers, balance of payments 

(68)(697)(70) 

Transfers, government (2) 

Transportation 
Employment (597) 

Production (557) 

Travel, foreign payments and receipts (70) 

Treasury bills 
Distribution of holdings (21) 
Holdings: 

Bank of Canada (3)(4) 
Chartered banks (5)(7)(9) 
Other (24)(36)(38)(40)(43)(44) 
New issues (19)(28)(29) 
Outstanding (19)(21)(35) 
Term to maturity (23) 
Yields (1)(19)(20) 

Trust and mortgage loan companies 
Assets and liabilities (40)(41) 
Associated with chartered banks (42) 
GIC rate (20) 


Unemployment (1)(57*+)(587) 
Unincorporated business income (527) 
Unit labour cost index (637) 

Unit profit index (637) 

U.S. dollar in Canadian dollars (1)(65*) 
U.S. interest rates (20) 

U.S. stock markets (37) 


Vacant new dwellings (60) 


Wage settlements (63) 
Wages and salaries (1)(52+)(63+)(647) 


Yields 
Corporate bonds (20) 
Government of Canada bonds 
(1)(20)(27) 
Provincial bonds (20) 
Treasury bills (1)(19)(20) 


liquidités internationales) 

Réserves et coefficients de réserve, banques a charte 
(9*) 

Réserves excédentaires, banques a charte (9) 

Réserves officielles de liquidités internationales (1) 
(66) (67*) (68) 

Réserves primaires, banques a charte (9) 

Réserves secondaires, banques a charte (9) 

Réserves-encaisse, banques a charte (9*) 

Revenu des entreprises individuelles (527) 

Revenu national (527) 

Revenus des agriculteurs (527)(64) 

Revenus du travail (1)(527)(647) 

Rubans-cibles, M1 (14) 


Salaires et traitements (1) (527) (637) (647) 
Services 
Balance des paiements (68) (697) (70) 
Consommation des ménages (527) (537) 
Emploi (597) 
Prix (547) (627) 
Production (557) 
Sociétés d’investissement a capital fixe (44*) 
Sociétés de fiducie ou de prét hypothécaire 
Actif et passif (40) (41) 
Sociétés li¢ées aux banques a charte (42) 
Taux des certificats de placement garantis (20) 
Sociétés de financement ou de prét a la 
consommation (45*) (46) 
Papier (35) 
Sociétés de placement (43*) 
Sociétés de prét hypothécaire (40) (41) (42) 
Solde de la balance commerciale (1) (68) (697) (70) 
Statistiques du marché monétaire (19*) (36) 
Stocks (1)(527)(537)(64*7) 
Stocks des courtiers en valeurs mobilieres (36) 
Stocks des fabricants (1)(647) 
Stocks du secteur agricole (527) 


Taux d’activité (577) 
Taux d’intérét (20) 
Taux d’utilisation des capacités (56*) 
Taux de base des préts aux entreprises (20) 
Taux de base, E.-U. (20) 
Taux de change (1)(65*) 
Taux de l’euro-dollar (20) 
Taux de rendement 
Bons du Trésor (1) (19) (20) 
Obligations des provinces (20) 
Obligations des sociétes (20) 
Obligations du gouvernement canadien (1) (20) 
(27) 
Taux de rendement des titres (1) (20) (37) 
Taux des *‘federal funds’’, E.-U. (20) 
Taux des avances a un jour (20) 
Taux des certificats de dépot, E.-U. (20) 
Taux des certificats de placement garantis (20) 
Taux des dépots bancaires (20) 


Taux des préts hypothécaires ordinaires (20) 
Taux des préts, banques a charte (20) 
Taux du papier commercial, E.-U. (20) 
Taux officiel d’escompte (19) (20) 
Taux officiel d’escompte, E.-U. (20) 
Temps perdu par suite de conflits de travail (64) 
Terme a courir (voir échéance) 
Termes de |’échange (69) 
Titres (voir aussi titres du gouvernement canadien) 
Emissions nettes par des agents économiques 
canadiens (28) (29) (30) 
Titres placés a |’ étranger (30) 
Titres placés au Canada (29) 
Titres placés aux Etats-Unis (30) 
Titres du gouvernement canadien (voir les divers 
types d’ institutions financiéres) 
Catégorie d’instrument (23) (24) 
Cours et taux de rendement (1) (20) (27*) 
Emissions et remboursements (25) 
Emissions et remboursements bruts (25*) (31) 
Encours (21) 
Portefeuille du public (24) 
Répartition des portefeuilles (21) (22) 
Répartition des titres selon le lieu de placement 
(28) (29) (30) 
Répartition selon la monnaie de paiement (21) 
Terme a courir (23) (24) 
Titres en circulation (26) 
Transferts, balance des paiements (68) (697) (70) 
Transferts, gouvernement canadien (2) 
Transports 
Emploi (597) 
Production (557) 
Trésorerie du gouvernement canadien (2*) 


Voitures particuliéres 
Ventes (1) (647) 
Voyages, paiements et recettes (70) 








Index 
janvier 1982 - 
décembre 1982 


Index 
January 1982- 
December 1982 








Articles, speeches, press releases, summaries of staff studies 


Balance of payments 
Interest and miscellaneous income in the balance of payments (July) 


Banknotes 

Possible approaches to making banknote denominations distinguishable by the blind and 
visually impaired. Statement to House of Commons Standing Committee on Finance, 
Trade and Economic Affairs by D.G.M. Bennett, Associate Adviser, 15 December 
1981 (January) 


Bank of Canada 

Bilingualism 

Announcement of the publication of 1981 report on ‘‘Bilingualism in the Bank of 
Canada’’ (February) 


Speeches 

— Statement to House of Commons Standing Committee on Finance, Trade and 
Economic Affairs by Associate Adviser D.G.M. Bennett, 15 December 1981 
(January) 

— Monetary policy and interest rates. Remarks by Gerald K. Bouey to the Men’s 
Canadian Club of Ottawa, 6 April 1982 (April) 

— Introductory remarks by Gerald K. Bouey before the Standing Senate Committee on 
National Finance, 23 March 1982 (April) 

— Introductory remarks by Gerald K. Bouey before the House of Commons Standing 
Committee on Finance, Trade and Economic Affairs, 25 March 1982 (April) 

— Introductory statement by Gerald K. Bouey before the House of Commons Standing 
Committee on Finance, Trade and Economic Affairs, 3 June 1982 (June) 

— Monetary policy — Finding a place to stand. The 1982 Per Jacobsson Lecture 
delivered by Gerald K. Bouey, 5 September 1982 (September) 

— Remarks by Gerald K. Bouey to the 53rd Annual Meeting of the Canadian Chamber 
of Commerce, Ottawa, 21 September 1982 (October) 

— The Bank of Canada and gradualism. Excerpts from remarks by John W. Crow, 
Deputy Governor, to the Business Outlook 1983 Conference of the Conference 
Board of Canada, 7 October 1982 (October) 

— The Canadian Payments Association. Speech by Serge Vachon, Adviser, Bank of 
Canada and Chairman of the Canadian Payments Association, to the Canadian 
Payments System Conference, 1 November 1982 (November) 

— The Canadian experience with monetary targetting. Announcement of a paper 
prepared by Gordon Thiessen, Adviser, Bank of Canada, for the International 
Conference on Monetary Targetting held in New York in May 1982 (November) 

— Recovering from inflation. Notes for remarks by Gerald K. Bouey to the Canadian 
Club, Toronto, 29 November 1982 (December) 

— Statement prepared for Gerald K. Bouey in an appearance before the Standing Senate 
Committee on National Finance, 8 December 1982 (December) 


Articles, discours, communiqués de presse, sommaire des travaux de recherche 


Balance des paiements 
L’évolution des postes des intéréts et des revenus divers de la balance des paiements (juillet) 


Banque du Canada 

Bilinguisme 

Avis de publication du rapport intitulé “‘Le bilinguisme a la Banque du Canada’’ pour 1981 (février) 

Discours 

— Exposé présenté au Comité permanent de la Chambre des communes sur les finances, le commerce 
et les questions économiques par le Conseiller associé, M. D.G.M. Bennett, le 15 décembre 1981 
(janvier) 

— Politique monétaire et taux d’intérét. Allocution prononcée par M. Gerald K. Bouey devant le 
Cercle canadien d’ Ottawa, le 6 avril 1982 (avril) 

— Observations préliminaires faites par M. Gerald K. Bouey devant le Comité sénatorial permanent des 
Finances nationales, le 23 mars 1981 (avril) 

— Observations préliminaires faites par M. Gerald K. Bouey devant le Comité permanent des finances, 
du commerce et des questions économiques de la Chambre des communes, le 25 mars 1982 (avril) 

— Exposé préliminaire présenté par M. Gerald K. Bouey devant le Comité permanent des finances, du 
commerce et des questions économiques de la Chambre des communes, le 3 juin 1982 (juin) 

— Politique monétaire — A la recherche d’un point d’ancrage. Conférence prononcée sous les auspices 
de la Fondation Per Jacobsson par M. Gerald K. Bouey, le 5 septembre 1982 (septembre) 

— Allocution prononcée par M. Gerald K. Bouey 4 la 53° Assemblée annuelle de la Chambre de 
commerce du Canada a Ottawa, le 21 septembre 1982 (septembre) 

— La Banque du Canada et le gradualisme. Extrait d’une allocution prononcée par M. John W. Crow, 
Sous-gouverneur de la Banque du Canada, dans le cadre de la conférence sur les perspectives 
économiques pour 1983 organisée sous les auspices du Conference Board of Canada, le 
7 octobre 1982 (octobre) 

— L’Association canadienne des paiements, par M. Serge Vachon, Conseiller, Banque du Canada et 
Président de |’ Association canadienne des paiements, le 1‘ novembre 1982 (novembre) 

— Lvutilisation des cibles monétaires au Canada. Avis de publication de l’exposé présenté par M. 
Gordon Thiessen, Conseiller a la Banque du Canada, a la conférence internationale sur "utilisation 
des cibles monétaires, tenue 4 New York en mai 1982 (novembre) 

— Enseremettant de I’inflation. Allocution prononcée par M. Gerald K. Bouey au Canadian Club, 
Toronto, le 29 novembre 1982 (décembre) 

— Exposé fait par M. Gerald K. Bouey devant le Comité sénatorial permanent des Finances nationales 
le 8 décembre 1982 (décembre) 

Rapports techniques 

— Résumé du rapport technique n° 25 — The Equations of RDXF , par Heather Robertson et 

Michael McDougall (f€vrier) 
Résumé du rapport technique n° 26 — The Structure and Dynamics of RDXF , par 
Heather Robertson et Michael McDougall (f€vrier) 

— Résumé du rapport technique n° 30 — The Leading Indicator Properties of Surveyed Consumer 
Attitudes and Buying Intentions, par Bruce Rayfuse (mai) 

— Résumé du rapport technique n° 31 — The Economic Significance of Aspects of Canada’s 
International Payments, par Kevin Clinton et David Longworth (septembre) 


| 


Bank of Canada Review December 1982 


Revue de la Banque du Canada 


Décembre 1982 S 180 


ee ese ee 


Technical Reports 

— Summary of report no. 25 — The Equations of RDXF, by Heather Robertson and 
Michael McDougall (February) 

— Summary of report no. 26 — The Structure and Dynamics of RDXF, by Heather 
Robertson and Michael McDougall (February) 

— Summary of report no. 30 — The Leading Indicator Properties of Surveyed Consumer 
Attitudes and Buying Intentions, by Bruce Rayfuse (May) 

— Summary of report no. 31 — The Economic Significance of Aspects of Canada’s 
International Payments, by Kevin Clinton and David Longworth (September) 

— Summary of report no. 32 — The Saving-Investment Approach to the Current 
Account, by John T. Cuddington (September) 

— Summary of report no. 33 — An Econometric Model of the Steel Trade, by Richard 
Dion (December) 


Bank Rate 
Press release 4 March 1982 (March) 
Press release 3 June 1982 (June) 


Chartered Banks 

— Department of Finance press release of 22 January 1982 announcing the issue of 
letters patent to a third group of 19 foreign bank subsidiaries (February) 

— Department of Finance press release of 4 February 1982 announcing the issue of 
letters patent to a fourth group of seven foreign bank subsidiaries (February) 

— Department of Finance press release of 28 May 1982 announcing the issue of letters 
patent to a fifth group of nine foreign bank subsidiaries (June) 

— Department of Finance press release of 26 March 1982 announcing the issue of 
letters patent to the Western & Pacific Bank of Canada (August) 

— Department of Finance press release of 22 July 1982 announcing the issue of letters 
patent to Morguard Bank of Canada (August) 

— Department of Finance press release of 19 November 1982 announcing the issue of 
letters patent amalgamating Citibank Canada with Citicorp Ltd., Citicorp Realty 
Ltd. and 117273 Canada Inc. (December) 


de Larosiére, J. 

Charting the course to lasting economic recovery. Address by J. de Larosiére, 
Managing Director of the International Monetary Fund, to the Investment Dealers 
Association, 10 March 1982 (March) 


Econometrics 

Summary of Technical Report no. 25 — The Equations of RDXF, by Heather Robertson 
and Michael McDougall (February) 

Summary of Technical Report no. 26 — The Structure and Dynamics of RDXF, by 
Heather Robertson and Michael McDougall (February) 


Economic developments in Canada 

A note on productivity developments at the industrial level (January) 

Economic developments in the first half of 1982 (September) 

The response of Canadian industries and merchandise trade to changed international cost 
competitiveness 1977-1981 (November) 


Financial developments in Canada (see also Monetary policy) 
Patterns of borrowing and lending during 1981 (May) 
Recent developments in credit markets (October) 


— Résumé du rapport technique n° 32 — The Saving-Investment Approach to the Current Account, 
par John T. Cuddington (septembre) 

— Résumé du rapport technique n° 33 — An Econometric Model of the Steel Trade, par Richard Dion 
(décembre) 


Banques a charte 

— Communiqué de presse du ministére des Finances du 22 janvier 1982 annoncant l’émission de lettres 
patentes a un troisiéme groupe de dix-neuf filiales de banques étrangeres (février) 

— Communiqué de presse du ministére des Finances du 4 février 1982 annoncant |’émission de lettres 
patentes a un quatri¢me groupe de sept filiales de banques étrangéres (février) 

— Communiqué de presse du ministére des Finances du 28 mai 1982 annongant |’émission de lettres 
patentes a un cinquiéme groupe de neuf filiales de banques étrangéres (juin) 

— Communiqué de presse du ministére des Finances du 26 mars 1982 annoncant |’émission de lettres 
patentes a la Banque de |’Ouest et du Pacifique du Canada (aoft) 

— Communiqué de presse du ministére des Finances du 22 juillet 1982 annongcant |’émission de lettres 
patentes 4 la Banque Morguard du Canada (aotit) 

— Communiqué de presse du ministére des Finances du 19 novembre 1982 annoncant !’émission de 
lettres patentes fusionnant Citibanque Canada avec Citicorp Ltd., Citicorp Realty Ltd. et 
117273 Canada Inc. (décembre) 


Billets de banque 

Les moyens devant permettre aux aveugles et autres handicapés visuels de différencier les coupures de 
billets de banque. Exposé présenté au Comité permanent de la Chambre des communes sur les 
finances, le commerce et les questions économiques par M. D.G.M. Bennett, Conseiller associée, le 
15 décembre 1981 (janvier) 


Conjoncture monétaire internationale 

Communiqué de presse du ministére des Finances du 1* mars 1982 annongant la signature d’un accord 
comportant un placement privé de billets par le Gouvernement du Canada totalisant 400 millions Fs 
(mars) 

Communiqué de presse du ministere des Finances du 23 avril 1982 annongant la signature d’un accord 
comportant une offre publique de billets par le Gouvernement du Canada dans le marché de capitaux 
allemand totalisant 200 millions DM (mai) 

Communiqué de presse du ministere des Finances du 11 juin 1982 annongant la signature d’un accord 
comportant une offre publique de billets du Gouvernement du Canada dans le marché euro-obligataire 
totalisant 750 millions de dollars E.-U. (juin) 

Communiqué de presse de la Banque du Canada du 30 aott 1982 annongant qu'elle participe au nom du 
Canada a une opération internationale visant a octroyer un crédit a court terme 4 la Banque du 
Mexique (septembre) 

Communiqué de presse du ministére des Finances du 14 septembre 1982 annongant que la ligne de 
crédit renouvelable convenue avec un consortium de banques internationales le 23 juin 1978 passait de 
3 milliards de dollars E.-U. a 4 milliards de dollars E.-U. (septembre) 


de Larosiére J. 

Vers une reprise économique durable : la route a suivre. Allocution prononcée par M. J. de Larosiére, 
Directeur général du Fonds monétaire international, devant |’ Association canadienne des courtiers en 
valeurs mobiliéres, le 10 mars 1982 (mars) 


Econométrie 

Résumé du rapport technique n° 25 — The Equations of RDXF,, par Heather Robertson et 
Michael McDougall (février) 

Résumé du rapport technique n° 26 — The Structure and Dynamics of RDXF, par Heather Robertson et 
Michael McDougall (février) 
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International economic situation 

Charting the course to lasting economic recovery. Address by J. de Larosiére, 
Managing Director of the I.M.F., to the Investment Dealers Association of Canada, 
10 March 1982 (March) 


International monetary developments 

Department of Finance press release of 1 March 1982 announcing the signing of an 
agreement for a Government of Canada SFr. 400 million private placement of notes 
(March) 

Department of Finance press release of 23 April 1982 announcing the signing of an 
agreement for a Government of Canada DM 200 million public offering of notes in the 
German capital market (May) 

Department of Finance press release of 11 June 1982 announcing the signing of an 
agreement for a Government of Canada U.s. $750 million public offering of notes in 
the Eurobond market (June) 

Bank of Canada press release of 30 August 1982 announcing that the Bank is 
participating for Canada in an international initiative to provide a short-term credit 
facility to the Banco de Mexico (September) 

Department of Finance press release of 14 September 1982 announcing an increase from 
u.S.$3 billion to u.s.$4 billion in the size of the revolving credit agreement with 
international banks that has been in place since 23 June, 1978 (September) 


Labour market developments 
Various measures of average earnings per worker and their relative growth rates (May) 


Monetary policy 

Monetary policy and interest rates. Remarks by Gerald K. Bouey to the Men’s Canadian 
Club of Ottawa (April) ; 

Monetary policy — Finding a place to stand. The 1982 Per Jacobsson Lecture delivered 
by Gerald K. Bouey (September) 

The Bank of Canada and gradualism. Remarks by J.W. Crow, Deputy Governor, to the 
Business Outlook 1983 Conference of the Conference Board of Canada (October) 

The Canadian experience with monetary targetting. Paper prepared by Gordon G. 
Thiessen, Adviser, Bank of Canada, for the International Conference on Monetary 
Targetting held in New York in May 1982 (November) 


Statistics 
Various measures of average earnings per worker and their relative growth rates (May) 


Evolution du marché du travail 
Diverses mesures des gains moyens par travailleur et leurs taux relatifs de croissance (mal) 


Evolution économique au Canada 

Note sur |’évolution de la productivité dans les diverses industries (janvier) 

L’évolution économique au premier semestre de 1982 (septembre) 

L’évolution de l’industrie et du commerce extérieur canadiens face aux modifications de la compétitivité 
internationale entre 1977 et 1981 (novembre) 


Evolution financiére au Canada (voir également Politique monétaire) 
L’évolution des flux de crédit en 1981 (mai) 
L’évolution récente du marché du crédit (octobre) 


Politique monétaire 

Politique monétaire et taux d’intérét. Allocution prononcée par M. Gerald K. Bouey devant le Cercle 
canadien d’ Ottawa (avril) 

Politique monétaire — A la recherche d’un point d’ancrage. Conférence prononcée sous les auspices de la 
Fondation Per Jacobsson par M. Gerald K. Bouey (septembre) 

La Banque du Canada et le gradualisme. Allocution prononcée par M. J.W. Crow, Sous-gouverneur, dans 
le cadre de la conférence sur les perspectives économiques pour 1983, organisée sous les auspices du 
Conference Board of Canada (octobre) 

L’utilisation des cibles monétaires au Canada. Exposé présenté par M. Gordon Thiessen, Conseiller a 
la Banque du Canada, a la conférence internationale sur l'utilisation des cibles monétaires, tenue a 
New York en mai 1982 (novembre) 


Situation financiére internationale 

Vers une reprise économique durable : la route a suivre. 

Allocution prononcée par M. J. de Larosiére, Directeur général du Fonds monétaire international, 
devant |’ Association canadienne des courtiers en valeurs mobiliéres, le 10 mars 1982 (mars) 


Statistiques 
Diverses mesures des gains moyens par travailleur et leurs taux relatifs de croissance (mai) 


Taux d’ escompte 
Communiqué du 4 mars 1982 (mars) 
Communiqué du 3 juin 1982 (juin) 
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